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tji  civis  non  essem  huius  regni,  in  quo  Tu,  nobi- 
lissime f^ir,  summis  muneribus  et  gestis  et  gerendis 
excellentissimum  locum  obtines,  tumen  una  et  con- 
sentiens vox  hominum  doctorum  admonete  me  debe- 
ret, ut,  si  quem  huic  libro  patronum  quaererem.  Te 
potissimum  eligerem,  ad  quem  deferrem.  Dudum 
enim  hoe  sibi  exteri  quoque  persuaserurtt , cum  de 
florente  litterarum  in  hoc  regno  statu  comperiunt, 
magnam  eius  rei  partem  (ne  quid  amplius  dicam) 
cum  iis  viris,  qui  proxime  ante  Te  publicae  imititu- 
tioni  praefuerunt,  tum  praecipue  Tibi  deberi,  qui  edm 
per  tria  fere  lustra  moderaris,  atque  utinam,  quam> 
diutissime  vitee  humanae  ndiones  patiuntur,  modercre. 

Nunc  vero  cum  ex  propinquo  mihi  praeclaram 
animi  Tui  voluntatem  admirari  liceat,  qui  acerbissi- 
mis, quae  cogitari  possunt,  vitae  domesticae  vulne- 
ribus afflictus,  rei  publicae  servire,  in  ea  gerenda 
solatium  quaerere,  communi  saluti,  non  Tuae,  pro- 
spicere pergas;  cumque  Tuam  erga  homines  litteris 
augendis  propagandisque  deditos  summam  benivolen- 
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tiam  non  ex  alietia  commemoratione,  sed  expertus 
ipse  cognorim;  cui  iustius  quam  Tibi  deferam,  si 
quid  habeo,  in  quo  excolendo  operam  Te  Tuaque  per- 
sona non  indignam  posuerim?  Atqui  ipse  iudicasti, 
hisce  litteris  maximam  institutionis  scholasticae  par- 
tem inniti,  neque  Te  praeterit,  nullum  esse  Cicero- 
nis opus,  ex  quo  tot  tamque  variae  res  ad  omnem 
antiquitatem  pertinentes  disci  possint,  quo  tam  illu- 
stria excnq)la  rei  publicae  bene  maleve  gestae,  omni 
orationis  splendore  ac  iucunditate  coniunctae,  conti- 
neantur. Quodeum  sperare  mihi  videor  me  non  fecisse 
quod  ab  illustrissimo  loco  Tuo  abhorreat,  tum  oro  ob- 
testorque  Te,  ut  hanc  testificationem  gratiae  et  a 
me  et  a communibus  litteris  Tibi  debitae  ea,  qua  so- 
les, humanitate  accipias.  Vale. 

Berol.  a.  d.  VIII  CaL  lun.  1831. 
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Eli  libi,  lertor  ennlite,  Ciceronis  A'erriiiaiiiiii  corpus, 
«•ura  et  dilidentia  nostra  emendatum  et  explicatum.  Ratio 
fert,  ut,  quibus  in  ea  re  subsidiis  usi  .simus,  et  quid  effi- 
cere  voluerimus,  lioq  loco  indicemus.  Sed  quoniam  nequo 
licuit  milii  neque  libuit  sic  veterem  .scriptorem  tractare, 
quasi  prluium  cum  c libris  iiiaiiu  scriptis  ederem,  madua- 
quepars  curae  meae  in  examinandis  priorum  editorum  emen- 
dationibus et  coniecturis  ponenda  fuit:  neee.sse  e.st,  ante- 
quam de  recenti  nostra  opera  dicamus,  de  illis  brci  ilcr  ex- 
ponamus, quid  cuique  propositum  fuerit,  quibus  sub.sidiis 
usus  sit,  quam  fidem  mereatur.  Sic  enim  in  tractatione 
siiidulorum  lucorum  habebis,  quo  animum  intendas,  et  quasi 
tabula  tibi  aperietur,  quemadmodum  hi  libri  per  trecentos 
amplius  annos  habiti  tractatique  sint.  Neque  in  ea  re  a 
A'crriiiis  discedam  aut  inania  iioiiiiiia  editorum  editionum- 
qiip  coiideram,  quae  abunde  in  aliis  libris  invenies;  .sed  per 
siiniiua  capita  prodrediar  ad  eum  finem,  ut,  quid  no.strao 
operae  relictum  fuerit,  intellidas. 

('oiislat  principem  editionem  ^"crrina^!m  e.sse  Roma- 
nam anni  1471,  ex  eaqiie  reliquas  nuxisse,  \'eiielam  tu  1483, 
qua  Garatonius  ustus  est,  Aseen.sianain  a.  1311,  Iiintiiiam 
Florentinam  a.  l.jlo  (chartis  octonis),  quas  ipse  perlustravi.' 
Earum  et  iuter  se  magna  similitudo  est,  cl  cum  vidgari 
secta  plurimorum  codicum  manu  scriptorum,  quorum  ex  uno 
ductam  esse  Romanam  apparet.  Gloriatur  quidem  Philip- 
jius  lunta  typographus  in  praefatione  ad  Thomam  Pighi- 
iiuccium  de  Petra  sancta,  brevium  ajiostolicoriiin  scriptorem 
Verrinas,  in  quihus  Cicero  adeo  srti  (lis.siiiiili.i  fuerit,  ut, 
si  revixerit,  se  ipsum  af^nitnrus  non  fuerit,  a Nicolao 
An" dio  Buccineusi  coUatis  in  unum  plurimis  antiquis- 
simisque  exemplaribus  maxima  cura  diiigentiaque  recensi- 
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tas,  plurimaque  iii  iis  vulnera  sanata  esse:  sed  prudenter 
addit,  si  qua  tamen  desint,  id  exemplarium  mendis  conti- 
gisse. Nam  Angellus,  si  codices  mss.  adliilmit,  certe  iii 
sunt  ex  eodem  genere  vulgarium,  neque  praeter  leves  quas- 
dam correctiones  inveni  magnopere,  in  quo  a prioribus 
discederet.  Has  igitur  editinne.s,  quas  in  commentario  ve- 
tustissimas aut  principes  appellare  soleo,  in  universum  cor- 
rectos codices  vulgares  existimare  potes,  et  crisis  verborum, 
si  alii  codices  non  essent,  in  his  consistere  deberet,  esset- 
que  maximam  partem  coniecturalis. 

Sed  ali\im  superesse  fontem  emendationis  primum  de- 
monstratum est  in  editione  Aldina  Veneta  a.  1519,  quam 
curavit  Andreas  Naugerius , patricius  Venetus.  Hunc 
Ernestius  in  praefatione  ad  Ciceronis  orationes  scribit  multa 
in  textu  correxisse  parlim  cx  luntina  aliisque  editionibus, 
partim  etiam  ex  coniectura:  quibus  verbis  si  indicare  voluit 
codicibus  mss.  illum  non  esse  usum,  magnopere  erravit. 
Immo  Naugerius  in  Verrini.s,  quamvis  coniecturis,  ubi  opus 
tiderctur,  non  abstineret,  tamen  raidto  magis  hoc  egit,  ut 
textum  vulgarem  secundum  codicem  aliquem  diversae  cuius- 
dam familiae  corrigeret:  luiitino  vero  exemplari  tamquam 
emendatissimo  e vulgatis  ad  eam  rem  usus  videtur  esse,  quod 
correctum  t}'pographis  describendum  daret.  Atque  miror 
eam  laudem,  quam  Naugerius  ab  aequalibus  suis  invenit, 
ab  Ernestio  ei  quodammodo  esse  negatam.  Nam  cum  mo- 
destissime sese  in  illo  emendandi  negotio  gessisset,  nec 
fere  nisi  manifesta  vulgarium  librorum  vitia  stistiilisset,  novti 
lectio  Aldina,  in  quibus  quidem  locis  a luntina  discrepabat, 
statim  communis  omnium  facta  est,  et  cum  ceteris  ab  eo- 
dem Emestio  servata;  neque  nobis  Naugerius  ob  ea  repre- 
hendi ])osse  videtur,  quae  correxit,  sed  quae  reliquit.  Ba- 
sileensls  primae  a.  1528  sive  Cratandrinae  eAitionis  exi- 
guae partes  sunt  in  Verrini.s:  sequitttr  AJdinam  praeter 
paucos  locos,  in  quibus  corrector  Michael  Bentinus  conie- 
cturam  temptavit. 

Sed  anno  15.14  duae  simul  editiones  prodierunt,  in  qtd- 
bus  textus  Verrinarum  eadem  ratione,  qua  in  Aldina  coe- 
ptum est,  cx  codicibus  mss.  a vulgari  genere  diversis  emon- 
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datus  est,  Basiiccnsis  altera  sire  Ilerva^lana  et  luntina  / 
(Lucae  Antonii)  Veneta,  quae  ori aziA.appcllarL  so- 
let propterea  quod  Victorii  dilidentia  cum  in  reliquis  par- 
tibus, tum  praeclarissime  in  tertio  tomo,  qui  epistolas  con- 
tinet, versata  est.  Sed  in  orationibus  nullas  eius  partes 
fuisse  demonstravit  Garalonius  in  praefatione  Tomi  1 repe- 
titae editionis  Graevianac.  Etenim  praedicatur  in  titulo  Nau- 
gerii  opera  his  verbis:  'scamdus  tomus  M.  TuUii  Cicero- 
nis orationes  habet  ah  Andrea  Nangerio,  patritio  Ve- 
neto, summo  labore  ac.  industria  in  Hispaniensi  Galli- 
caque  legatione  excussis  permultis  bibliothecis,  et  anenda- 
tiores  mullo  factas,  et  insuam  integritatem  ad  exanplar 
codicum,  cuuiipioriaa  longe  copiosius  restitutas:  et  repe- 
tuntur statim  coniunctim  tres  epistolae,  quibus  oliin  Nau- 
gerius  singulos  tomos  Aldiuae  Leoni  X,  pontifici  maximo, 
ct  Petro  Bembo  et  lacobo  Sadolclo  dedicarat.  Itaque  cum 
Mario  Nizolio,  quem  Garalonius  in  praefat.  p.  X\'lll  lau-. 
dat,  existimandum  videtur,  luntam  exemplar  Naugerianum 
manu  huius  denuo  correctum  nactum  esse  et  ad  suam  edi- 
tionem adhibuisse.  Sed  appelletur  jmee  sane,  ut  ab  Aldina 
NaiigCTiana  discernatur,  Victoriana,  *)  quandoquidem  etiam 
hoc  ignoramus,  num  cuius  praeterea  opera  in  recensendo 
textu  versata  sit.  Nam  Naugerius  quidem  iam  anno  1529 
ineunte  in  Gallia  legatus  ad  Franciscum  I missus  diem  su- 
premum obierat.  Hoc  vero  falsiun  est,  quod  Ernestius  in 
pracf.  ad  Orationes  tradit,  non  multum  ea  editione  novi 
adiumenti  critici  contineri.  Iramo  quam  viiuii  Naugerius 
in  Aldina  feliciter  ingressus  erat,  ut  vailgarcm  lectionem 
secundum  codicem  aliquem  alterius  familiae  emendaret,  quam- 
que reliqui  omnes  tenuerunt,  qui  in  his  libris  operae  pre- 
tium fecerimt,  eandem  in  Verrinis,  quisquis  illi  editioni 
praefuit,  persecutus  est,  praecipue  in  primis  et  extremis 
duabus  orationibus.  Sed  nescio  tamen  an  haec  laus  IJ er- 
va gi  anne  2>otius  debeatur,  et  luntinus  corrector,  receptis 
aliquot,  quibus  gloriaretur,  Naugerii  emendationibus,  cete- 


*)  Editnr  quidem  «ive  corrector  minus  recte  appcllibitur  yicto- 
rius,  sed  brevitatis  cansa  etiam  nos  io  aonotatione  aliquotivos  fecimus. 
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rum  Germanicae  editionis  flores  lejrerit  et  in  suam  possessio- 
nem converterit  Etenim,  quod  ad  aetatem  utriusque  editio- 
nis attinet,  Hervagiana  Nonis  Febniariis  a.  1534  absoluta  fuit, 
id  quod  subscriptio  dedicationis  docet,  luiitina  subscriptione 
t}-pographi  testatur  se  mense  Decembri  eiusdem  anni  absolu- 
tam esse,  qua  in  re  primum  hoc  singulare  est,  cur  in  titulo 
annum  1531  profiteatur,  cum  tomus  I mense  Augusto  anni 
1530  absolutus,  in  titulo  annum  1537,  et  tomus  11  lunio 
mense  a.  1535  absolutus  item  insequeiitem  annum  prae  se 
ferat.  Moveri  coepit  ea  lis  in  oratione  pro  Sextio,  quae 
primum  in  his  duabus  editionibus  e vetere  codice  m$.  sup- 
pleta legitur,  sed  ita  dirempta  est  a Garatonio  (ad  Sex-, 
tianam  c.  36)  et  Orellio,  ut  Venetum  editorem  eodem  aut 
simili  plane  libro  vetere  usum  esse,  sed  Hervagianae  igna- 
rum fuisse  censerent-  Quod  mihi  quidem  non  verisimile 
videtur  in  illa  festinatione  typographonim,  qui  magis  etiam, 
quam  hodie  a corporum  sive  collectionum  editoribus  non- 
nullis fieri  solet,  novissimam  quamque  editionem  praelis 
subiicere  et  suam  facere  consiiessent,  cum  non  laudem  do- 
ctrinae, sed  facillimum  quaestum  peterent  Accedit,  quod 
Emestius  in  aliis  orationibus  singularem  utriusque  editionis 
consensum  etiam  in  mendis  sese  observasse  tradit  Sed  ne 
longum  faciam  aut  nimis  a propositu  meo  abeam,  ui  Ver- 
rinis animadverti  Hervagianam  in  primis  et  extremis  libris 
c vetere  codice  alterius,  quam  dudum  significo,  familiae 
correctam  esse,  eanunque  lectionum  maximam  partem,  de- 
lectu admodum  inconstanter  habito,  in  Victorianam  receptam 
esse,  additas  autem  esse  alias  partim  e simili  libro  haustas, 
partim  conicctura  inventas.  Nam  novae  quidem  coniectu- 
rae  in  Hervagiana  paucae  insunt,  (quas  tamen  luntinus  edi- 
tor non  .sprevit,  vide  II,  34  §.  83  et  III,  40  et  93)  pluri- 
mae in  Victoriana,  praesertim  in  mediis  libris,  secundo  et 
tertio,  in  quibus  Hervagianae  corrector  libnun  ms.  non  vi- 
detur adhibuisse,  luntinus  adhibuit  quidem,  sed  raro,  iiiul- 
, toque  saepius  coniecturis  indiilsit.  *) 


*)  Fateor  liaec  mihi  non  statiin  ab  initio  huius  editionis  typis  de- 
scribendae satis  comperta  aut  investigata  fuisse,  quo  factum  est,  ut 
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loBtina  Veneta  editio,  cum  imirena,  tum  haee  pan, 
de  qua  dicimus.  Orationum,  quia  propter  claritatem  nomi- 
nis Victoriani^  maxime  celebrabatur,  in  Gallia  statim  repe- 
tita ut  a Roberto  Stephimo,  ParisUs  1538,  et  a Sebast 
l<»sduni,  primum  1539:  Hervafiana  minoris  aesti- 
mabatur, quamquam  in  ea  repetenda  et  secundum  Iimtinam 
refingenda  a.  1540  librarius  loacfa.  Camerarii  opera  et  in- 
dicio usus  erat:  quo  factum  est,  ut  aliquot  bonae  lectiones 
ex  optknis  libris  ductae  diutius  et  usque  ad  hanc  aetatem 
in  illa  editione  latuerint  In  Verrinis  non  vidi  quioquam 
proprium  a Camerario  esse  praestatum.  Sed  P.  Manu- 
_tius,  cum  et  ipse  Victorianam  sequeretur,  in  editione  a. 
1540  nonnulla  ex  coniectura,  plerumque  recte,  correxit, 
aliaque  ia  repetita  editione!iS59  sublegit,  libris  autem  mss. 
In  his  orationibus  non  videtur  usus  esse. 

Adhuc  haec  erant:  menda  vulgaria,  quibus  et  deterio- 
res codices  mss.  et  editiones  principes  obsidentur,  maximam 
partem  correcta  aut  eoniecturis  eiusmodi,  sine  quibus  nul- 
lus vetus  scriptor  Romanus,  qui  quidem  legi  debeat,  e co- 
dicibus mss.  in  lucem  edi  potest,  aut  induetis  codicum  ex 
alio  quodam  genere  lectionibus:  praeterea  non  exiguus  nu- 
merus correctionum  receptus,  quibus  aut  corrupta  veriionun 
constructio  adiuvaretur,  aut  sententiarum  defectus  tegmtar: 
prorsus  ut,  qui  antiqua  omnia  admirari  solerent,  iam  con- 
tenti viderentur  esse  posse  et  reliquam  aliquot  locorum  emen- 
dationem ab  ingenUs  hominum  doctorum  expectare. 

Verumtaraen  quantum  superesset  ad  veram  textus  re- 
stitutionem nova  pro  consuetudine  illius  aetatis  ratione  ommi- 
Pstnw  ffanniutj  editis^anno .454&Jjoattliae  scholiis 
et  castigationi^  ad  Acensationis  libtnm  II  et  JII  (repe- 
titae sunt  a.  1553  in  secundo  tomo  Lucubrationum  in  Ci- 
ceronis Orationes,  Basileae,)  ia  quibus  veteris  cuiusdam 


Uerrug.  Victor,  et  Victor.  Htrtog.  pronti  fora  tulit  promiscuo  ordine 
appeUtrim,  quippe  eodem  anno  1534  ediUu.  Hno  qnidem  panio  leriua: 
acddit  etiam  nonnnnqnam  (Dir.  §.  5S.  Aet,  I §.  4.  31.  Lib.  I f.  36. 
133.)  nt  aliquid  edi  oocplnm  eaao  in  Victoriana  scripserim,  quod  cnm 
ilem  in  llerragiana  sit,  buic  potius  triboeodum  fniU  Hh  igitur  locis 
praemiUss  velim  notsm  Ueroag. 
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codicis  scripturas  mm  vulgata  lectione  contulit,  dataque  oc- 
casione quam  illae  praestarent  oetendit,  suas  etiam  conie- 
cturas  nonnullas  modeste  admiscuit.  Ipsum  codicem  non 
descripsit,  neque  scimus  hodie  unde  sumptus  fuerit,  quove 
pervenerit,  sed  praestantissimum  esse,  et  omnes  eius,  quae 
indicatae  essent,  varietates  totidem  fere  emendationes  ha- 
bendas esse  illieo  intellectum  est  Talem,  i.  e.  eiusdem  fa- 
miliae codicem  ex  antiquioribus  editoribus  unus  habuerat 
Naugerius,  unde  multos  locos  in  Aldina,  aliquot  fortasse 
olim  omissos  etiam  in  Victoriana  restituerat,  sed  illi  tamen 
pauci  sunt,  si  cum  Nanniana  messe  compar.nntur.  Nannii 
correctiones  Carolus  Stephanus  aut  eius  corrector  (nam 
hoc  verLsimilius  est)  in  editione  Lutctiaiia  a.  1554  ^on  so- 
lum primus  recepit,  sed  illius  exemplo  videtur  exctumu  esse, 
ut  reliquas  partes  Verrinarum  ad  alium  sod  eiusdem  prae- 
stantiae Librum  veterem  ms.  diligentius,  quam  antea  a Nau- 
gerio  et  Hervagio  factum  erat,  et^geret  Ne  hunc  quidem 
librum  novimus,  sed  puto  *)  eum  esse,  qui  nunc  in  biblio- 
theca regia  Parisina  numenun  7823  gerit,  et  Verrinarum 
libros  tres  primos  et  duos  extremos  continet.  Lacima  in- 
cipit a lib.  1 c.  43  §.  111  in  verbis  magnum  iuilicium  ho- 
minum de  istius  smgu\\lari,  nec  quicquam  post  hunc  locum 
Stephanus  in  vulgari  textu  correxit.  Do  libro  is,  qui  edi- 
tionem curavit,  sic  ^ usus  est,  ut  religionis  ac  diligentiae 
laudem  mereatur,  nullam  doctrinae  aut  iudicii,  si  ab  hoo 


‘)  Cur  sic  putem  morent  me  cum  eicerpU  codicum  Parisiaorum 
per  aliquot  capita  singulorum  librorum,  quae  Micbaeli  Beerio  debeo, 
tum  collatio  illius  codicis  cum  edit.  Stepbauiaua  per  Divinatioaem  sb 
Adalb.  Ziegleio,  olim  discipulo  meo,  nunc  in  bac  urbe  publico  doclore, 
instituta.  Ambo  consentiunt,  eum  codicem  liabere  nr.  7S'23  viderique 
14.  aut  15.  sacculo  scriptum  esse.  Verum  in  celebri  catalogo  Bibliothe- 
cae regiae,  veterum  Borbonidarum  monumento  splendidissimo,  sub  nr. 
7S23  recensetur  codex  Verrinarum  olim  Puteani,  in  quo  desint  integri 
libri  IV  et  V,  saeculi  quinti  decimi ; et  alius  sub  nr.  7S23  tres  primas 
ct  duas  postremas  orationes  continens,  anno  1470  exaratas.  Huius  ego 
rxccrpt/  non  babeo,  et  ridetur  indignus  habitus  asse  qui  conferretur! 
annus  certe  non  latuisset.  Videtor  potius  in  catalogo  error  esse,  et 
pro  libro  IV  et  V esse  debere  II  et  111,  ille  auteu  Stephanianus  idem 
esse  qui  olim  Claudii  Puteani. 
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iudicii  ari^umenlo  dia«eueris,  quod  codicem  suum  vulgatqe 
lectioni,  praetulit.  Nam  codicis  scripturas  sine  ullo  discri- 
mine, bonas,  malas,  integras,  corruptas,  recepit,  adeo  ut 
nonnuuqoam  manu  potius  quam  mente  rem  egisse  videatur. 
Neque  tamen  hoc  sic  velim  iiuelligi,  quasi  omnes  recepe- 
rit; immo,  cum  alias  recepisset,  quas ; non  deberet,  reliquit 
complures,  quas  recipere  deberet:  verumtamen  in  iis,  quae 
nova  attulit,  quoniam  a coniccturis  longissimo  abfuit,  fidem 
religio.se  servavit  Sed  in  describenda  editione  male  acci- 
dit, ut  iudicium  typographi  a consilio  editoris  sive  correcto- 
ris non  raro  dUcreparet  Etenim  cum  ita  institutum  esset, 
ut,  si  quid  in  textu  mutatum  esset,,  in  Appendice  variarum 
lectionum  indlcuxe(ur,  ,quid  prius  fuisset,  si  quid  in  codice 
vetere  legeretur,  quod  editor  recipere  nollet,  (quamquam 
hoc  non  ita  frequenter  factum  est,)  lemmati  subiiceretur, 
vet.  hoo  aut  illud  habere;  hoc  igitur  cum  institutum  esset, 
typographtis  frequenter  aut,  quod  describere  deberet,  non 
recepit,  *)  aut,  quod  relinquendum  esset  in  Appendice,  re- 
cepit in  textum,  aut,  quod  omnium  mdestissimmn  est,  nova 
scriptura  in.  textum  recepta,  prius  aliud  lectum  esse  in  Ap- 
penrlico  commemorare  omisit.  Nihilominus  Stcphanianu.« 
textus  Verrinarum,  quanto  magis  discrepat  a vulgari,  tanto 
praestat,  et  primus  constantia  quadam  adhibita  ad  codicc^ 
melioris  familiae  reformatus  est  Sed  hoc  ipsum  aegre  fe- 
rens Emestius,  cum  nescio  ^omodo  sibi  persuasisset,  tam- 
quam genus  humanum  ante  lapsum,  sic  editiones  venustas 
antequam  correctores  accessissent,  integerrimas  fuisse,  iq 
qidbua.si  quae  maculae  certo  demonstrari  possent,  eas  le- 
nibus quibusdam  remediis  elui  licitum  esse,,  violentius  nilul 
corrigi  eportere,  Slephqnum  ininsUssime  tractavit  in  praef- 
ad  Ciceronem  p.  XXXIV  sq.  Ilii  collectis  aliquot  varieta- 
tibus e primis  capitibus  Divinationis,  quarum  vix  una  in 
vetustioribus  editionibus  inveniretur,  ostendit,  tales  Cfunt:  in 
una  ilia  oratione  quattuor  et  sexagiuta  rc^erirentnr,  pes- 
sime illum  in  Cicerone  versatum  esse.  ..^Veiram  est,  inj  ptm-, 


"J  Fufellit  ea  rea  Orelliuiu,  cnm  noo  excerperet  nisi  textus  'Str- 
pbaniani  varietates.  . ) 
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cis  lilii  varietatibus  forte  plura  paene  menda  quam  recte 
scripta  esse:  sed  perlustraret  tamen  Emestius  totam  oratio, 
nem,  neo  poterat  non  in  ea  singularia  quaedam  bona  inve- 
nisse,  quorum  aeque,  si  iustus  esse  volebat,  in  universo  Iu* 
dicio  rationem  habere  debel^t  Nunc  illa  damnandi  cupi- 
ditate sibi  ipsi  nocuit  et  uberrimam  messem  invidit,  'quin 
etiam  illi  contempto  saepe  poenas  dedit,  velut  Divin.  c.  20, 
ubi  magno  molimine  tamquam  singularem  lectionem  patro^ 
nam  e Guellerbytano  (2)  profert,  nec  animadvertit  dudum 
sic  a Stephano  editum  esse. 

Sed  Slephani'  laus  non  ab  Ernestio  solo,  sed  ab  inse- 
cutis editoribus  omnibus  neglecta  est  praeter  unum  Lam^ 
binum,  eiusdem  fortunae  consortem.  Is  cum  anno  1565 
Lutetiae  Ciceronem  ederet,  *)  Stephanianam  editionem, 
in  Verrinis,  ita  siecutus  ;est,  ut,  ubi  commodum  erat,  leviter 
nec  nimis  operose  suas  correctiones  applicaret.  Eae  ma- 
ximam partem  sunt  eiusmodi,  quibus  aut  vulgarem  scriptu- 
ram, a qua  Stepbanum  temere  discessisse  putaret,  restitue- 
ret, aut  sententiam  locorum  suis  aliorumque  coniecturis  ad- 
iuvare  vellet:  non  tam  frequenter  novae  codicum  mss.  lectio- 
nes comparent  Quamquam  ne  hi  quidem  Lambino  in  his 
•orationibus  deerant  beneficio  Errici  Memmii  (de  Mesmes 
Gallicum  eius  nomen  fuit)  et  lac.  Cuiacii  Memmius  enim 
trium  codicum  mss.  variantes  scripturas  in  marginibus  duo- 
rum librorum  impressorum  descriptas,  Cuiacius  unius  lectio- 
nes  item  ad  marginem  alicuius  editi  exemplaris  excerptas 
Lambino  obtulerat.  (Vide  eius  prooemium  ad  lectorem  pag. 
tertia  et  annotat,  ad  lib.  1 Accusat  c.  17  et  ad  IV,  5). 
Memmianorum  librorum  unus  vulgaris,  i.  e.  deterioris,  fa- 
miliae  videtur  fuisse,  siquidem  praeter  unum  ilium  locum  I, 
17  duos  tantum  appellare  solet,  Cuiacianum  non  nominat 
nisi  orationibus  duabus  postremis.  Sed,  ut  supra  signifi- 
cavi,  his  libris  non  adeo  frequenter  usus  est  ad  corrigen- 
dam  lectionem  Stephanianam  eamque  ad  illud  genus  melio- 
rum librorum  revocandam:  immo,  si  ratio  ineatur,  intelli- 


*)  Solas  primos  tomos,  riietorica  continens,  in  titnlo  habet  anoum 
1566  et  nrbis  nomen  Parisios. 
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rommenlarius  extat,  ci  Lanibiiii  annotatio  in  ea  potissimum 
re  versatur,  ut,  quid  ipse  sine  auctoritate  veterum  librorum 
coniectura  ductus  mutarit,  defendat.  Neque  hoc  ei  tanto- 
pere nocuit  apud  eruditos,  quam  quod  idem  sibi  licere  pu- 
tavit, quod  triginta  aut  quinquaginta  annis  ante  editoribiLs 
licuerat,  ut  codicum  mss.  fiducia  textum  scriptoris  fortiter 
aggrederetur,  neque  singulis  locis,  qua  id  auctoritate  feci.s- 
set,  exequeretur.  Aliquando  enim  ea  ratio  critices  in  ob- 
scuro exercendae  omitti  debuit  Atque  finem  habuit  in 
Lambino,  quandoquidem  Caroli  Stephani  sive  fama  sive  in- 
famia latuit,  eiusque  luminibus  cito  ab  ipso  Lambino  ob- 
structum est.  Sed  lue  quanto  maiore  doctruiae  laude  flo- 
rebat, niaioremque  cxpectationem  editionis  suae  moverat,  eo 
vehementius  in  reprehensionem  hominum  doctorum  incurrit, 
quod  totum  sibi  Ciceronem  inter  manus  convertisset  Ne- 
que iniuria.  Nam  cum  in  annotatione  quos  locos  e codi- 
cibus mss.  aut  certa  veterum  grammaticorum  auctoritate  cor- 
rexerat, non  indicassct,  coniecturarum  autem  rationes,  quas 
exponere  solebat,  plerumque  quam  dubiae  et  fallaces  essent 
intelligerontur:  magnam  totius  negotii  dubitationem  conse- 
qui necesse  erat.  Poterat  ei  rei  facillime  mederi  ipse  Lara- 
binus,  si,  cum  denuo  Ciceronem  ederet,  singulis  locis  et 
qtiid  oHra  lectura  fuisset,  et  unde  nova  scriptura  ducta  es- 
set, apponeret  Ac  verisimile  est  hoc  ipsum  voluisse,  omnia- 
que  ad  exequendam  rem  parata  habuisse:  siquidem  et  nova 
interim  subsidia  critica  compararat,  et  annotationem,  quae 
in  fine  cuiusque  voluminis  legitur,  auxerat  Sed  morte  ab- 
reptus anno  1572  cum  ipse  ei  negotio  administrando  prae- 
es.se  non  posset,  ille,  quisquis  fuit,  qui  eius  partes  susce- 
pit, totam  rem  convertit,  et  Lambinianis  lectionibus  ad  mar- 
ginem amandatis,  textum  vulgarem,  qualis  ante  Stephanuin 
fuerat,  restituit.  Qua  re  in  his  quidem,  quas  tractamus, 
Verrinis  emendatio  textus  compluribus  saeculis  retardata  est, 
et  nova  quaedam  perturbatio  lectionis  orta.  Nam  hoc  sine 
dubio«Lambinus  noluerat,  quod  factum  est,  ut  omnis  sua 
messis  optimarum  lectionum  e textu  tolleretur,  et  in  mar- 
ginem abiiceretur,  ubi  non  fere  quaereret  nisi  qui  denuo 
Ciceronem  edere  vellet.  Praeterea,  quod  dixi,  novam  per- . 
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turbationem  textus  ortam  es-se,  negligentia  repetitoris  illius 
factum  est,  qui  cum  sibi  proposuisset,  quicquid  novum  ia  i 
Lainbiiilana  editione  esset,  excerpere  et  segregare,  hoc  non 
praestitit,  sed  primum  Lambiiii  lectiones  passim  iii  textu 
reliquit,  deinde  alias  omisit,  alias  non  illi,  sed  aut  v.  c. 

(i.  e.  veteri  codici,  vel  noiinuiiquam  veteribus  codicibus,) 
aut  al.  (i.  e.  aliis}  attribuit,  quas  nemo  eruditus  adduci  pos- 
set ut  crederet  a Lambino  danmalas  esse,  denique  novas 
multas  Lambino  atlscripsit.  Vix  credibile  videtur  eam  rem 
latere  potuisse.  Sed  latuit,  et  repetita  editio  *),  id  quod 
in  titulo  profitebatur,  postremis  ipsius  Lambini  curis  emen- 
data videbatur.  Itaque  omissae  lectiones  sepultae  iacebant, 
falso  in  texUuu  i-ecojttaa  secure  propagabantur,  Lambinus, 
vera  editione  neglecta,  e margine  repetitae  aestimabatur. 
Primus  Emestius,  animadversa  repetitoris  negligentia,  .in 
praefatione  ad  Ciceronem  pag.  XXXV'II1  (seu  potius  dccani 
annis  ante  in  peculiari  dissertatione  de  editionibus  Cicero- 
nis repetita,  in  Opusculis  philol.  criticis)  docuit,  de  Lam- 
Lino  iudicari  non  debere  nisi  ex  vera  editione  a.  1566.  Id  ' 
quamquam  in  universiun  rectissime  indicatum  est,  tamen 
eos,  qui  nostra  aetate  Lambinianas  lectiones  exoi''rpserunt, 
in  errorem  induxit  Quid  ita?  Quia  r.on  omnes  partes 
repetitae  editionis  ea,  quam  reprehendimus,  negligentia  ad> 
ministratae  smit,  nonnullae  accuratius  tractatae  et  optimis 
emendationibus  locupletatae.  De  Verrinis  agimus:  itaque 
hoc  sufficiat  indicasse,  primos  tres  libros  negligentissims 
habitos  esse,  nec  multum,  inuno  parum  verae  emendationis 
in  margine  habere,  reliquos  quattuor  ipsius  Lambini  ma- 
num ita  expertos  esse,  ut  margo  pro  nova  recensione  ha- 
beri debeat,  et,  si  qmd  in  eo  aliis  aut  libris  vn/g.  adseri-  i 
batur,  quod  ipse  Lambinus  antea  ediderit,  iudicari  possit, 
id  ipsum  Lambinum  improbasse,  si  quid  ei  tribuatur,  quod 
in  priore  editione  non  sit,  ut  intelligatur,  id  a Lambino 
postea  inventum  ac  probatum  esse.  Hoc  tantum  ex  prioi^  , 


*)  Nos  nsi  lamas  editione  Logdonensi  apnd  Petram  StnUndreannm 
1577  sccorate  secandum  vemm  Lsmbinunam  iu  institoUm,  nt  paginae 
paginis  respondeant. 
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iiegli^entia  remansit,  quod  complures  I^mbinianae  lectiones 
quasi  furtim  in  textum  iniini^rarunt,  quae  ileiudo  pro  sui- 
galis  ct  usu  receptis  lialiilao  sunt. 

Niinirum  Lnml>iiius  post  suam  editionem  emissam  a 
Frane.  ]•  n hriri n jUarcodurano  variantes  scriptttras  veteris 
codicis  ni.s.  ad  lihr.  II  et  III  arceperat,  accurate  in  liliel- 
luin  relatas,  ut  ipse  in  annotatione  editionis  repet,  princi- 
pio lihri  II  seribit.  Hunc  coiiieem  non  solum  frequenter  in 
annotatione  nominat,  sed  eiusdem  videntur  e.sse  lectiones 
V.  c.  quae  in  margine  positae  sunt,  quin  etiam  huic  adsevi- 
benda  pleraque  omnia,  quae  repetita  editio  in  illis  tibrls  a 
priore  diversa  habet  Nam  quod  Lambiuus  in  nota  1.  1. 
addit.,  (.scripturas)  cuiijimiant  duo  codices  item  mss. 

Cl.  Ihiteaiii,  quia  do  illis  nihil  praeterea  traditiu*,  omitten- 
dum videtur.  Fabricianus  codex  undo  sumptus  fuerit,  quove 
pervenerit,  ipioramus,  sed  quin  aliu-s  fuerit  <ac  Nanniauu.s 
Uic,  quamquam  integritate  proxime  ad  eum  accedit,  n(diis 
quidem,  ut  nunc  res  e.st,  non  dubitandum  videtur.  In  ex- 
tremis vero  duobus  libris  non  minorem  operam  denuo  po- 
suls.se  I.iambinum  facile  apparet,  quod  non  solum  sententiam 
suam  saepe  mutavit,  sed  etiam  vct.  cnd.  auctoritatem  dili- 
genti.ssimc,  multnque  frequentius,  quam  in  alta  ulla  editio- 
nis parte  factum  est,  adiecit,  etiam  ubi  ea  scripttira  non 
probatur  apposito  L.  Sed  utrum  illa  nota  r.  r.  ad  ('uia- 
ciantim  et  Memmianos  libros  diligentius  iterum  adhibitos 
pertineat,  an  alium  aliquem  librum  nu.  recens  collatum 
significet,  dubitatio  relinquitur.  Diversum  esse  ab  illis,  et 
eundem,  cuius  varietas  scripturae  in  margine  libri  oliiii  editi 
excerpta,  in  bibliotheca  universitatis  Havnieiisis  as.servetur, 
Io.  Nic.  Madvigius,  Danus,  qui  eam  t)pis  dcscrifaenibmi  mi- 
ravit, in  Epistula  critica  ad  Io.  Casp.  Orellliun,  .eoosuit, 
singulari  scripturae  consensu  motus:  atque  ego  eontemderini 
codicem  esse  eum,  qui  in  bibliotheca  regia  Parisina  nume- 
rum 7774  A gerit,  antiquissimum,  noni  saeculi,  nihil  prae- 
ter postremas  duas  Verrinas  sive  quartum  quiutumque  li- 
brum continentem.  Sed  tamen  quoniam  Lambiniaui  v.  c. 
coHunemuratiu  non  raro  ab  Uavniensi  collatione  discrepat, 
iiequo  ea  re.«  propter  cunsensuin  miius  et  alterius  codicis 
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de  genere  meliorum  ad  erroris  suspicionem  referri  potest, 
(cf.  e.  g.  IV  §.  90.  V §.  107.  108.  109.)  iiidicanduia  vi- 
detur, Laiubiuum  codicum  olim  collatorum  scripturas  cum 
illo  recens  coUato  miscuisse,  et  iu  utroque  genere  promi- 
scue nota  V.  c.  usam  esse. 

Rej)etita  igitur  editione  l^ambiiiiana  nova  emendandi 
praesidia,  si  quis  uti  volebat,  plurima  continebantur,  nam 
dubium  esse  nemini  poterat,  quin  uterque  liber,  et  Fabri- 
cianus, et  vet.  cod.  iu  libro  IV'  et  V,  optimis  iutegerrimis- 
que  accensendi  essent.  Sed  lanus  C ruterus,  qui  primus 
post  Lambinum  ad  Ciceronem  rcceuseiulum  acccs.sit,  ita  aut 
stulto  quodam  aiuore  lectionis,  quam  vulgatam  putabat,  ca- 
ptus erat,  aut  odio  et  invidia  Laiiibiniaiil  nominis  exacer- 
batus, ut  vi.v  et  aegre  suis  ipse  libris,  ubi  Lambino  fave- 
bant, fidem  haberet,  nedum  ut  emendatam  scripturam  per 
angustas  dubitationum  semitas  persequeretur.  Utebatur  Gru- 
terus  iu  Verrinis  codicibus  Palatinis  duobus  et  uno  suo 
(Gruteriano)  e numero  deteriorum,  sed  babebat  praeterea 
inter  eas  copias,  quas  lau.  Gulielmus  iu  itineribus  college- 
rat, variantes  scripturas  codicis  Cuiaciaiii  ad  libros  tres  pri- 
mos et  duos  postremos,  et  codicis  MeteUiani  ad  librum  se- 
cundum et  partem  tertii,  et  schedas  Melchioris  Hittorpii  ad 
prima  capita  libri  tertii  et  aliquot  partes  libri  quarti.  Cu- 
iacianus  liber,  id  est  editum  exemplar,  in  cuius  margine 
veteris  cuiusdam  codicis  vaiiantes  scripturae,  cuius  manu 
non  constat,  excerptae  erant,  etiam  inter  Lambiiii  subsidia 
fuerat:  ac  verisimile  videtur  eundem  fuisse,  quem  Guliel- 
mus Avarici  Biturigum  apud  ipsum  Cuiaciuiu  tractarit  sive 
descripserit:  sed  certo  constitui  nequit.  Nara  Lambiuus 
Cuiacianum  librum  non  nominat  nisi  aliquotiens  in  auuo- 
tatioiie  ad  librum  IV  et  V,  Gulielmi  Cuiaciauus  etiam  ad 
llivinationem  et  Actionem  I et  Accusationis  librum  1 per- 
tinet, in  qua  parte  ultimum  laudatur  a Gnitero  cap.  42 
§.  109,  sed  verisimile  est  attigisse  §.  111,  quo  loco  Guel- 
ferbytanus  2 et  Leidensis  et  Stephanianus  desinunt  Cum 
his  enim  libris  maxime  convenit:  sed  tamen  necLeideusis 
est,  nec  Guelfmrbytanus , siquidem  aliquot:  eins  .scripttwae 
alTeruntur,  qni  in  his  non  sunt,  velut  i,  2 ^ ^.nbi  Cula- 
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ciamu  est  qui  mirentur,  7 §.  18  ubi  Iion  lunium,  «ed  fl- 
vium  habet,  37  04,  ubi  in  verbis  si  non  qime  abstulisti 

omittit  si,  et  cf.  App.  IV  §.  13.  25.  51.  al.  Idem  ac  Sfe> 
phanianus  quominus  habeatur,  nihil  impedit,  sed  demon- 
strari non  potest,  quoniam  et  Steplianus  mulla  omisit,  et 
in  plerisque  omnes  huius  familiae  codices  consentiunt  Hoc 
vero  falsum  est,  quod  Grutcnis  significare  solet  (vide  eum 
ad  rV,  10  et  51),  unum  Cuiacianum  librum  a Lambino  ad- 
hibitum esse  et  vanam  esse  illius  de  pluribus  mss.  praedica- 
tionem. Scilicet  nolebat  quicquam  sibi  deesse,  unde  Lam- 
binns  profecisse  videretur.  Qua  praestantia  liber  Cuiacia- 
nus  in  primis  et  postremis  orationibus,  eadem  Metellianus  | 
est  ia  mediis.  Sed  eius  variantes  scripturae  pertinent  tan-  ^ 
tura  usque  ad  lib.  III  c.  16,  ubi  a Grutero  postremum  lau- 
datur, et  ad  c.  19  ipse  Grutenis,  deficere  eo  loco,  i.  e.  de- 
sisse iam,  Metellianum  queritur.  Concordare  eum  librum 
admirabiliter  cum  Fabriciano  in  repetita  Lambiiiiana  nemi- 
nem fugere  potest:  ego  vero  unum  esse  puto,  (quod  item 
Grutcro  in  mentem  venit  ad  II,  7)  et  exiguam,  quae  inve- 
nitur, dilTerentiam  ad  errorem  eorum,  qui  lectiones  excerpse- 
nuit  aut  descrijiserant,  refero.  Cf.  ad  III,  7 §.  16.  Vi- 
vebat enim  Io.  Matalius  Metellus  iisdem  fere  locis,  qui- 
bus  Fr.  Fabricius  (Leodii  et  Coloniae);  iieque  aliam  fuisse 
causam  puto,  cur  Gidielmus  eius  varietates  non  amplius  ex- 
cerpserit,  quam  quod  eum  a Fabriciano  non  discrepare  in. 
tellexerit.  Sed  Nannianus  liber  vere  diversus  est,  quam- 
quam ad  eandem  familiam  perlinet.  Melchioris  IJittorpii  I 
schedae,  quae  vocantur  a Griilero,  excerpta  sunt  codicis  j 
Erfurtensis,  qua  do  re  dubitatio  nulla  esse  potest,  cum  pro-  { 
pter  similitudinem  et  recte  et  male  scriptorum  (velut  I\\ 

45  §.  99  inantiqmmi  pro  eo,  quod  est  peraniiqtumi),  luiu, 
quia  ipsis  locis,  ubi  commemorantur,  conveniunt:  sunt  enim 
exigua  fragmenta  e libro  III  et  IV.  Quamobreiu  non  curo, 
quod  Gruterus  ad  III,  7 §.  16,  ubi  prudentiae  pro  ullui 
vulsato  diligentiae  scriliendum  docet,  praeter  Fabricianum 
et  iMetolliaiiuin  etiam  Hittorpianum  librum  nominat,  qui 
eo  loco  iam  defecit:  error  enim  est,  cum  eos  libros  per 
aliquot  capita  concordissime  ambulare  vidisset. 
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lam  si  quaerimus,  quemadmodum  Gruteiiis  liis  subsi- 
diis suis  usus  sit,  redimus  ad  illud,  quod  supra  significa- 
vimus, eum  aut  propter  superstitionem  quandam  vulgatae 
lectionis  aut  propter  odium  Lainbini  magis  uti  noluisse, 
quam  propter  ingenii  tarditatem  non  potuisse.  Quid  enim 
aliud  dicamus,  cum  ipsum  ad  principium  libri  FV'  videamus 
confiteri  (sic  enim  ait,)  Lambiniauos  libros  et  Cuiacianura 
et  Uittorpiauum  (Metellianum  in  mediis  orationibus  addere 
poterat)  aut  ex  melioribus  exemplaribus  descriptos  esse,  aut 
librarios  minus  sibi  permisisse  in  describendo:  contra  autem 
fere  ubique  facere  1 *)  Quodsi  Stephanum  cognosset  primum 
ac  verum  recensionis  Lambiuiauae  auctorem  esse,  non  du- 
bito quin  vel  eam  ob  causam,  ut  demonstraret  Lambinum 
alienis  laudibus  falso  ornari,  Ctiiaciani  libri  auctoritatem  ' 
frequentius  secutus  esset.  Nunc  autem,  quia  Steplianum 
ignorans  omnia  ad  Lambinum  refert,  plurimam  partem  le- 
ctiomun  Cuiaciauarum  pressit:  neque  enim  adducor,  ut  pu- 
tem Gulielmum  in  iis  enotandis  iicgligentem  fuisse,  quem 
in  mendis  plerumque  sedulo  haerere  videam:  et  in  toto  re- 
censendi negotio  inconstantissime  versatus  est.  Neque  eius 
diligentia  magnopere  laudari  debet,  qui,  cum  lectionis  vul- 
gatae patrocinium  suscepisset,  una  cum  textu  repetitae  Lam- 
binianae  non  solum  plurimas  lectiones  vere  Lambinianas, 
sed  etiam  nova  menda  receperit,  et  ad  posteros  propaga- 
vit, velut  I,  2 §.  6 omnes  .-pio  eo  quod  fuit  homines,^  111, 
75  extr.  ubi  alterum  dic  omisit,  et  statim  c.  76  init  ubi 
magna  pro  mala  dedit,  al.  quae  recoquere  nolumus. 

Yerumtanten  pervicit  recensio  Gruteriana,  videbaturque 
diu  tam  firmis  ftindammUs  poidia^^ut  hio  illic  quaedam 
mutari  possent,  tota  constructio  servari  deberet  Longo 
intenallo  proximus  Io.  Georg.  Grnevius^  cum  anno  1695 
orationes  edere  inciperet,  lif  Verrinis  usus  est  duobus  co- 

*)  Odiam  autem  Lambini  in  ea  re  valaiase,  non  hoc  solum  testa- 
tor, qnod  eom  nunquam  cnm  lande,  saepe  cum  acerba  reprebenaione 
nominat,  sed  etiam  qnod  Nannianas  lectiones  plerasquc  recipit;  cum 
Fabricianas,  quamquam  eaedem  Mctelliani  bbri  snnt,  spernat  et  quod, 
aicnbi  quid  a Lambino  praetermissum  est,  qnod  in  illis  libris  legator, 
mutato  coosiMo  capids  id  amplectitor  et  landat 
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dtctbns  Franclanis,  a Petro  Franclo  Amstelodamensi  cum 
eo  comimiiiicatis,.  quorum  prior  (sive  primus:  nam  etiam 
tertius  fuit,  qui  ad  Verrinas  non  pertinet)  omnes  orationes 
continebat  et  sectam  vulgarem,  non  tamen  sine  aliquo  de- 
lectu sequitur;  Francianus  secundus,  chartaceus,  aliquot  ora- 
tionum, rarissime  commemoratur  a Graevio  cum  priore,  (1, 16. 
37)  nusquam,  quod  sciam,  solus,  nec  ab  ipso  Graevio  dignus 
videtur  habitus  esse,  qui  cum  reteris  compararetur.  Sed 
praeterea  variantes  scripturas  duorum  codicum  se  habuisse 
tradit  in  praefatione,  quarum  tinas  in  Gallia  olim  a viro 
erudito  satis  diligenter  excerptas  e bibliotheca  Marg.  Gu- 
dil  sumpserit,  alteras  e vetustissimo  codice  bibliothecae  re- 
giae Parisinae  excerptas  a loa.  de  Witt  acceperit,  quibus 
ait  se  multum  adiutum  esse  in  his  libris  emendandis.  Ve- 
rum in  ipsa  annotatione  primum  Hegiiim  codicem  non  ap- 
pellat nisi  per  librum  IV  et  V,  deinde  alterum  illum  Gu- 
dianum  commemorat  nusquam.  Quid  Graevio  acciderit  igno- 
ramus, sed  nihil  verisimilius  quam  quod  Madvigius  in  Epistola 
ad  Orelliuiu  suspicatus  est,  unum  cmiicem  a duobus  homi. 
nibus  diverso  tempore  collatum  esse,  et  Graeviiim,  cum 
summam  excerptorum  similitudinem  repperisset,  Wittianis 
nsum  esse,  quippe  certi  codicis,  a Gudianis  abstinuisse, 
quae  deinde,  divenditis  libris  Gudianis,  ad  Io.  Alb.  Fabri- 
cium, posteaque  in  Havniensem  bibliothecam  pervenerint 
Codicem  autem  eum  esse  puto  Parisinum  nr.  7774  A com- 
pluribus vestigiis  tuus,  *)  quamquam  non  desunt  quae  in  di- 
versum ducere  videantur,  nisi  quid  iis  qui  contulerunt  in 
exiguis  rebus  et  mendis  enotandis  accidisse  humani  putamus. 

His  subsidiis  instructus  quid  Graevius  praestiterit  mo- 
lesttiA  est  dicere.  Haud  dubie  parum;  nimis  enim  secure 
ac  paene  dicam  negligenter  egit;  Lambinianas  copias  ne- 

*)  Singulares  scripturae  diversitates » qase  m alio  nollo  codice  in» 
veniuntur,  cx  quollnor  libri  IV  ct  V capitiboa  bas  speciminis  causa 
proferre  possum:  IV,  30  §.  67  oHn  pro  ornnft/^  §.  38  pr.  pop,  Rom, 
plene,  nobili  re  pro  nobili  in  rr,  V,  33  §.  87  et  iie  pro  et  /«- 
jcuriae  p.  luxuria^  esse  navis  (mendose  annotatio  nostra  navis  esse) 
pro  naves  esse^  Odyssae  pro  Odysseae»  §.  90  navigabunt  pro  no- 
rigabunt. 
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flexit;  *)  quamquam  io  citu  vestigia  nou  potuit  iion  tn- 
quenter  incurrere,  cognita  l^gii  codicis  praestantia.  Quo 
si  diligenter  usus  esset,  eam  certe  partem  Verrinarum  re- 
stituere poterat:  nunc  autem  ruiu  multa  emenda.sset,  plu- 
rima reliquit  Neque  Galli  Olivetus  et  Lallemandus  operae 
pretium  fecerunt:  bic  quidem  codices  Parisinos  specie  tenus 
adhibuit,  quorum  nomine  et  numero,  nullo  facto  discrimine, 
subinde  eam  sententiam,  quam  ipse  probasset,  confirmaret. 
Probare  autem  solet  tauUun  quod  alii  dudum  probarunt, 
4)uasi  piaculum  fuerit,  novum  aliquid  invenire.  Qua  in  re 
saepe  rideas  hominem,  sed  tamen  saepius  irascare,  ubi  vi- 
deris eum,  postquam  singularem  quandam  scripturam  verbi 
causa  codicis  Kegii  a Graevio  prolatam  (huic  enim  ma- 
xime aemulatur  scilicet)  laudavit,  siihiiccrc  .solitum  suum 
s/c  quattuor  c nostris  mss.  (Kam  llegium  quidem  alie- 
num existimat)  Quid  malum,  inquis,  tu  tot  libros  eximiae 
prap.stanliae  habuisti,  neque  unquam  temptatus  es,  ut  eos 
tuo  iudieio  inspiceres,  nam  quid  invenire  posses,  quod  non 
alius  ante  te  protulisset  ac  laudas.sett  Sed  sic  est,  et  ta- 
lem sive  dilTidentiam  sui  sive  fucatam  diligentiam  in  mul- 
tis Gallis  Veterum  librorum  editoribus  liac  aetate  invenias, 
cf.  prarfat  nostram  ad  Snpplem.  Quintii,  p.  XX.  Quid 
vero  quod  1-allemandus  in  eiusmodi  epiphonematis  ne  fidem 
quidem  videtur  servasse,  sed  ostentatioftis  causa  libris  suis 
iuiunxit  quod  in  illis  non  fuerit!  Cf.  annotationem  nostram 
ad  Divin.  2 §.  6.  16  §.  50.  Act.  I,  8 §.  23.  aL  Sed  sa- 
tis dictum  de  nugis:  cavendum  tamen  fuit  ne  quem  deci- 
perent. 

Venig^  ad  Ernestinm,  qui  post  Graevium  in  bis 
libris  emendandIs'dlaboravit^  hominem  et  iiigpnio.'^isslmura  et 
eruditissimum,  litterarum  antiquaram  in  Germania  statolera, 
de  qno  quanto  uberior  dicendi  materies  .suppetit,  eo  studio- 
sius disputationem  nostram  praescriptis  finibus  continebimus. 

*)  Veram  Laniliinianam  ne  cognovisse  quidem  vidcUir,  certe  non 
sdiiibail.  Kam  ad  I,  <1^  $•  93  Parisicosea  nujieros  editores  graviter  re- 
prehendit, quod  locom  interpolarint , laudat  Lamhioum  quod  eam  cun- 
iecturam  in  aonot.  posnerit.  At  hic  re  vera  in  texta  habet.  Nec  illum 
errerem  correxit  Garalonios:  itaque  Becidos  repetivit.  Talia  plora  sunt. 
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Videbatur  is  ab  omni  superstitione  In  hoc  genere  remotis- 
simus esse,  qui  et  fata  vulgatae  lectionis  probe  dognosset, 
et  veterum  editorum  inconstantiam  animadvertisset,  et  ma- 
gna cum  laude  de  Lambino  iudicasset;  qui  denique,  ubi  ra- 
tio sermonis  Latini  et  usus  dicendi  aliud  videretur  flagitare, 
quam  in  libris  editis  esset,  fortiter  id  aggrederetur,  neque 
ullam  religionis  speciem  veritati  anteponeret  £t  in  ea 
quidem  parte  a multis  illico  reprehensus  est,  nec  absolvi 
potest  temeritatis  cuiusdam  grammaticae  sive  scholasticae. 
Nam  cum  docendo  scribendoqtie  suam  sibi  speciem  Latini- 
tatis ('icernnianae  informasset,  necessariam  illam  quidem 
doctori  scholastico,  sictit  in  scholis  fieri  solet,  ut  assevere- 
mus hoc  Latinum  esse,  hoc  non  Latinum,  sensum  nostrum 
sequentes,  non  indices  et  lexica  pervolutantes,  sic  in  Cice- 
rone recensendo  saepe  damnavit  quae  ferri  et  possunt  et 
debent,  saepe  correxit  quae  alibi  probavit,  et  omnino  in 
hoc  genere  acrior  quam  cautior  fuit.  Sed  ea  ipsa  re  cum 
negari  non  possit  multum  eum  profuisse  accuratiori  linguae 
Latinae  cognitioni;  tum  nescio  an,  si  ratio  ineatur,  pluri- 
bus tamen  locis  inveniatur  verum  vidisse,  quam  falsa  do- 
cuisse. Venun  aliud  est,  quod  miramur  ei  accidere  po- 
tuisse, quod,  cum  tot  locis  libros  Lambinianos,  Cuiacia- 
num,  Regium  vulgatae  lectioni  praestare  vidisset  et  ipse 
iudicasset,  ea  vestigia  non  modo  persequi  noluit,  sed  saepe 
etiam,  ubi  Graeviiui  praecesserat,  denuo  deseruit  et  ad  sor- 
des Gruterianas  revertit.  Atqui  codicem  adhibuit,  quo  si 
recte  uti  voluisset,  ea,  quae  de  laudibus  Lambini  dixit,  in 
hac  quiilem  parte  Ciceronis  abunde  confirmare  poterat,  6’w/- 
fcrbytarnim  cum,  qui  in  indice  codicum  Guclferbytanonim 
Ebertiano  typis  descripto  a.  1827  nr.  221  recensetur.  *) 
Eum  codicem  Ernestius  in  praef.  ad  Orationes  p.  XXI  scri- 
bit Verrinas  priores  continere,  quoti  falsum  est  et  a Beckio 
Ernestianae  praefationis  repetitore  (i>ag.  XCIII)  dudum  ex 


*)  In  nnnolationc  ad  lib.  I,  1.3  Ernestius  libram  hrfurtensem  et 
Dr.  (Dresdonsem,  nt  opinor)  nominat,  quorum  alibi  apud  eum  nec  Tola 
'nvc  vestigium.  Mcqne  Erforleusis  ille,  de  quo  aupra  diximus,  buc 
pertinet. 
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ipsiiu  Ernestll  nota  a<l  I,  43  m«d.  corrigi  debuit  Insunt 
enim  primae  tres  orationes  usque  ad  iiluiu  locum  tertiae, 
et  quartus  quintusque  liber.  Non  valde  antiquum  esse  liU 
cit  Ernestius,  vere:  nain  eharlaceiu  est:  sed  tamen  satis 
bonum  esse,  et  imprimis  saepe  cum  C^iaciano  consentire, 
ut  ex  eo  aut  ex  alio  ehisdem  generis  descriptus  videatur. 
Optime:  et  ego  librum  Guelferbytanum  (secundum  apjmllo) 
cum  post  Emestium  versarem,  omnium  proxime  accedere 
ad  Stephaiiianam  editionem  (et  Farisinum  1)  sive  7823)  in- 
veni. Hoc  igitur  duce  Ernestius  ad  fontem  omnis  emenda- 
tionis pervenire  potuit,  sed  eo  procedere  noluit:  quin  etiam, 
quod  in  ipso  fuit,  totam  rem  obscuravit.  Steplianum  iniu- 
Bte  condemnat!  lAmbinum  verbo  tenus  lauilat,  sed  in  ipsa 
recensione  negJigit;  codicis  Guelferby tani  vix  decimam  par- 
tein  variantium  lectionum  aflert,  eiusqiie  cum  Regio  con- 
sensum quodammodo  aegre  fert  et  libenter  relinquit,  ('on- 
tra  ea  etlitiones  principes  laudat,  nec  intelligit  se  frustra 
laborare  et  actum  agere,  cum  fugere  eum  non  posset,  quic- 
quid  iii  Ilis  orationibus  emendatum  esset,  quod  inlinitum 
est,  contra  illas  e codicibus  alterius  generis  fluctum  eue. 
Sed  desperatae  rei  patrocinium  nunquam  omittit:  excusat 
quod  defendere  non  potest:  qui  in  glossematis  indagandis, 
ubi  res  in  siuspicionibus  versatur,  plurimum  industriae  po- 
nit, subito  religiosus  fit,  si  codicum  illorum  auctoritas  con- 
tra editiones  vetustas  affertur.  Quid  quoti  cupiile  admodum 
ac  simpliciter  animum  prodit,  ubi  in  illis  quoque  aliquod 
vitium  apparet?  velut  ad  III,  96  extr.  ubi  celelierrinnui  Nan- 
nii  codex  mendose  subsistere  exhibet  pro  eo,  quod  venim 
est,  sistere,  exclamat  quasi  Hermaeo  invento,  ergo  ille  co- 
de.r  non  est  avaf^iuffrr^roq.  Non  vereor,  ne  quis  existi- 
met nie  Emestio  meritis  qiiicquam  detrahere  velle:  maiora 
enim  sunt,  quam  quae  in  dubitationem  vocari  aut  po.ssint 
aut  debeant:  sed  talis  fuit  in  recensendo  Cicerone,  pariim 
nimium  suus,  ubi  suspicionibus  subito  inter  legendum  ob- 
ortis indulgebat.  partim  litterae,  non  scriptae,  sed  tjpis  ve- 
tustis impressae  adeo  deditus,  ut  pleraque  recentiorum  in- 
venta, Larohini,  Graevii,  Bentleii,  Datisii,  fastidiret  ac 
negligeret.  Itaque  verius  eum  recognovisse  textura  Gruto- 
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rianmh,  qnam,  dlicrimlne  verboPum  anper  admodum  Inrento, 
aed  utili,  recenaulMe  Ciceronem  dicemus,  et  gratiam  habe- 
bimus quae  bene  fecit,  veniam  .dabimus  quae  reliquit. 

£odem  ferme  tempore,  quo  Ernestius  Ciceronem  po- 
stremo edidit,  Romae  Casp.  Garato-uius,  nondum  cognita 
illius  opera,  editionem  Graevianam,  quam  lilirarius  Neapo- 
litaniis  repetendam  susceperat,  et  Hlioriiiii  huiiuiiiim  docto- 
rum collectis  aitiiuadversioiiibiis  et  suis  reccus  conscriptis 
locupletavit.  Qui  cum  propter  festinationem  librarii  non 
euiidein  operam  in  omnes  orationes  conferre  posset,  V^erri- 
na.s  tamen  singulari  cura  tractavit,  ac  facile,  quamvis  ipse 
editoiom  non  ageret,  reliquorum  editorum  diligentiam  et 
industriam  vicit.  Ut  omittam  exiiuiani,  quae  in  eu  fuit,  et 
historiae  Romanae  et  iuris  scientiam,  LatiuitatLs  cognitione 
et  iudicii  quadam  maturitate  excelluit,  ad  quam  cum  adiun- 
xisset  veterum  editionum  explorandarum  studium,  primus 
non  solum  recte  de  Lambino  iudieavit,  (hoc  enim  Urnestiiis 
quoque  videj’i  potest  fecisse,)  sed  hoc  egit,  ut  quibii.sqiic  lo- 
cis ostenderet,  illius  lectionem  et  praestare  vulgatae,  neque 
r.YLstiiuari  posse  ullius  hominis  conicctiira  natam  esse.  In 
qua  re  mliuirabile  hoc  est,  quod  ille  suo  iiiHicio  ductus  eam 
rem  certius  cognovit,  quam  reliqui  optimis  codicibus  instru- 
cti ]>erceperant.  Nam  libros  mss.  in  Verrinis  non  adhibuit, 
nisi  variantes  scripturas,  quas  Donatus  Jannodius  olini  e 
vetere  codice  ad  marginem  editionis  Manuiianae  a.  l.'>40 
negligenter  excerpserat,  neque  eas  editiones  habebat,  qua- 
rum tisus  vel  ma.\imc  necessarius  est,  Aldinam  primam  et 
Stephanianaiu  Caroli.  Itaque  Garatonii  laus,  praeterquam 
quod  plurimum  ad  interpretationem  contulit,  in  eo  maxime 
consistit,  quml  digitum  intendit  ad  id,  quod  insequentibus 
editoribus  perficiendum  esset,  .si  verba  oratoris  ad  tidem  an- 
tiquitatis recensere  vellent.  Nain  cum  multa  iiidicasset  et 
coiumendasset  antea  neglecta,  multo  plura  reliquit,  de  qui- 
bas indicare  aut  non  poterat,  cum  librorum  mss.  auxilio 
egeret,  aut  nolebat  propter  iitstiluiam  editionis  suae  ra- 
tionem. 

Verumtamen  fieri  non  potuit,  quin  eruditissimi  Itali 
praeclara  diligentia  ad  taxtuat  harum  orationum  in  Gcr- 
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iimnia  nostra  emendatius  edendum  conlerrotiir.  Primum 
Clir^liiUU  Ji.ejaki.un,  cum  M.  XuJUil  opera  omnia  cum  ap- 
paratu critico  edero  inslitidsset,  quae  editio  in  primis  quat- 
tuor Orationum  tomis  constitit,  iii  \erriuis,  relicto  tme- 
stio,  Garatonium  ducem  scotlus  est,  notisque  conscribendis 
hoc  potissimum  eftit,  ut  editionem  Neapolitanam  quasi  in 
compendium  mitteret:  deinde  ('hrist.  fi odofr.,  3 /«-t, 

cum  singulos  Ciceronis  libros  ad  proximant  quamque  edi- 
tionem, quae  laudem  meniisset,  recognosceret,  item  Berkiiim 
secutus  Garatonii  iudicium  reliquis  praetulit.  Hi  tamen 
ambo,  quo  loco  rem  acceperant,  eo  reliquerunt.  l>c  ScliU- 
tei«>  non  opus  esse  puto,  ut  plurilius  dicatur:  flosculus  ille 
in  amoenissimis  quibusque  locis  legit,  summa  festinatione 
percurrens,  in  quibus  alioniin  iam  versata  esse  diligentia 
ridebatur.  Beckius  maiora  sibi  proposuerat,  et  primum  qui- 
dem ab  eo  videtur  postulari  potuisse,  ut,  quoniam  de  ra- 
tione J.«mbiuianarum  editionum,  Eniestii  iudicium  secutus, 
in  praefatione  exposuisset,  veram  eilitioncni  cum  repetita 
accurate  conferret,  et  omissas  illius  lectiones  in  notis  pro- 
ferret. erroresque  in  ea  re  frequenter  commissos  corrigeret 
Sed  hoc  .adeo  non  ferjt,  ut  existimandum  paene  videatur, 
veram  etiitionem  l^ambiui  ne  ipsi  quidem  ad  manus  fiusso. 
Deinde,  quod  ad  textus  recensionem  pertinet,  iis  sese  coit- 
tiuiiit,  quae  Garatoiiius  certis  rationibus  comprobasse  vide- 
batur: ultra  procedere  et  vestigiis  ab  illo  indicatis  sese  com- 
mittere non  au.sus.  Nec  tamen  hoc  meritls.simo  Wro  vitio 
vertimus,  cuiiis  mdustria  quantum  inter  nostrates  antiqui- 
tatis studium  adiutuiu  sit-  grati  niemininuis:  quin  etiam,  pu- 
tamus, si  licuLsset  ei  ad  ipsam  textus  recensionem  uti  Hs 
libris,  quertim  variantes  scripturas  iu  Addendis  coniniumo- 
rat,  futurum  fuisse,  ut,  cum  denun  aliquo  libro  m.s.  nume- 
rum eorum,  qui  a vulgata  lectione  dissentiunt,  micttim  vi- 
disset, aliquanto  plus  sibi  quoque  in  ea  deserenda  licere 
putaret 

Insunt  enim  in  Beckiaiia  editione  e«>llationes  quattuor 
codioura  mas.  uuius  Oxonietuis  (i^)  e bibliolheea  eoUe^i 
Balliolensis,  ex  splendida  editione  Oxon.  a.  1783  descripta, 
(v.  Back.  praef.  p.  LXVI)  alterius  JJnjtiecoperam , qtiaaa 
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Petr.  Burmanmu  a«ro  - ad  Ernestium  miserat,  tertii  Meinin- 
gensis  e bibliotheca  ducali,  quarti  Leidensis  a Petr.  Biir- 
maniio  maiore  olim  cura  e<lilione  Graeviaiia  coUati.  Horum 
librorum  Oxoniensis  et  Huydecoperanus,  qui  Verrinas  omues 
coutinciit,  et  Meiningensis,  qui  deficit  lib.  46  113, 

e numero  deteriorum  sive  vul^aritun'Sunt,  Leidensis,  quam- 
quam mendosissime  scriptus  est,  Guelferbytano  2 cum  la- 
cunis (vide  ad  V,  62  §.  162)  tum  toto  proposito ' simillimus 
est.  : > Itaque  • eius  usus  ad  eam  rem  maxime  pertinebat,  ut 
Lambiitiaiiae  'lectionis  auctoritas  (de  Stephano  enim  ne 
Becicio  quidem  quicquam  verius  innotuerat)  iam  complurium 
codicum  consensu  exjiloraretur,  totaque  res,  quae  etiamtum 
suspicionibus  et  oeniecturis  nitebatur,  in  clara  luce  ponere-  . 
tur.  Quod  cum  factum  non  esset,:  aut  fieri  non  potuisset, 
ut  supra  dixi,  res  eo,  quo  Garatonius  reliquerat,  loco  con- 
stitit. 

Adhuc  fata  harum  editionum  ex  quo  primum  t}'pis  de- 
scriptae sunt  et  varios  emendandi  conatus  persecuti  sumus, 
ad  eum  finem,  ut  quid  agendiun  superesset,  fieret  perspicuum. 
Restat  ig:itur,  ut  de  ratione  nostrae  editionis  et  de  subsi- 
diis, quibus  usi  sumus,  dicamus.  Qua  in  re  si  plura  for- 
tasse de  me  ipso  dicam,  qtiam  iucundum  est  iis  qui  ad  ve- 
terem scriptorem  praevertendum  putent,  rogo  lectores,  ut 
id  fieri  non  ob  aliam  causam  credant,  quam  ut  et  tarditas 
opeiris  absoluti,  et  incommoda  quaedam  instituti  excusen- 
tur. Equidem  Verrinarum  edendarum  consilium  susceperam 
primis  illis  annis,  cum  ad  litteras  antiquas  docendas  ad- 
motus, intellecta  eximia  utilitate,  quam  ex  his  orationibus 
studiosi  adolescentes  capere  possent,  commentarium  deside- 
rari putabam,  quo'  aliquanto  plus  adiumenti  illi  aetati  af- 
ferretur, quam  aut  Hajlesiana  aut  Beckiana  editione  con- 
tineretur. Itaque  sumpta  editione  Beckiana  alacri  studio 
eam  rem  aggressus,  quartum  quintumque  librum,  ad  quos 
maxime  ferebar,  iam  absolveram  et  in  primo  versabar,  cuna 
tndies  magis  me  pupugit  incertissima  ilia  textus  condicio, 
de  qua  supra  exposui.  Nam  ad  Lambinianas  editiones,  mox 
etiam  Stephanianam,  cito  delatus  una  cura  reliquis  insignem 
.bsctionum  praestantiam  admirabar,  sed  delebam  simul  ma- 
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piam  earum  partem  .praetannisaam  e«a  ab  editoribus,  Bia. 
iorem  uonduin  ad  emartilatidum  textum  adhibitam,  nec  id 
fieri  ubique  satis  tuta  peasa,  nisi  quis  codicum  auxilio  dis- 
cerneret,  quid  e fidb  veterum  librorum  mss.,  quid  coniectura 
correctum  esset.  Praestabant  quidem  auxilii  nonnihil  Lei- 
densis  et  Guelferb>na»ttSi,  sed  illius  meudoaitas,  huius  com- 
memoratio multo  rarior,  quoni  suspicabat  fieri  debuisse,  certo 
p*adu  progredi  non-  patiebantur.  Itaque  ut  dubitationem  il- 
lam tollerem,  denuo  G uelferby taniim  consulendum  ratus, 
anno  1817  aLanger.o,  tum  bibliothecae  GueUerbytanae  prae- 
fecto, per  litteras  petivi,  ut  eum  mihi  codicem  commoda- 
ret. Concessit  ille  precibus  meis,  benignissimus,  ut  inter 
omnes  constat,  celebris  thesauri  custos,  uec  solum  illum  Er- 
nestiaiiuni  librum  (Guelf.  2)  misit,  sed  etiam  alterum  paulo 
antiquiorem,  membranaceum,  (catal.  Ebertiani  nr.  222,  in 
bibliotheca  inter  Extravag.  265,  2)  olim  lac.  Frid.  Reim- 
manni,  *)  quo  Emestiiis  usus  non  erat  Tum  nou  solum 
inveni,  quod  suspicatus  eram  antea,  Emestium  fatali  quo- 
dam veterum  editioniuu  studio  captum  illo  libro,  non  ita, 
ut  debebat,  usum  esse,  sed  patuenmt  etiam  penitus  adyta 
illa  Stephaniaiia  et  Lambiniana.  Nam  cum  Guelferbytanus  2 
proxime  ad  Stepliauianum  lib.  vet  accedere  videretur,  tum 
antiquior  prorsus  simiUs  apparebat  I.ambiiii  codicibus  Mom- 
miaiiis,  i.  e.  quibus  in  rebus  Lambinus  a Stephano.  cum 
ratione  discrepat  Laetus  inventi,  comparatis  quae  deea- 
sent  editionibus  vetustis,  luntina  quidem  et  Aldina  ex  ^ 
paratu  Eruestiano  in  bibliotheca  senatoria  lipsienai  amer- 
vato,  (cuius  benignUatia  -meritam.  ipatLam  prarifectis  rins 
habeo.)  fontes  cuiusque  scripturae  expkncaliajii,  ac  Ihoile  in- 
veniebam. omnem  cmesdationem  Verrinarum  inde  ab  AU 


dina  editione  et  propagatam  esse  ex  altero  illo  genere  cot 
dicura  a vulgata  lectione  discrepantium  et  porro  repeten- 
dam esse.  Itaque  mihi,  dtuo  hoc  ago,  et  singulis  locis  ob- 


’)  Hoc  me  Langenu  per  litteras  docuit,  aed  cf.  etiam  Reimmannnm 
in  Bibliotb.  hist.  litt.  Tom.  Et  p.  824  sq.  Continet  codex  praeter 
Verrinas  primas  et  postremas  etiam  orationem  de  /audiSue  Pomptii, 
quomodo  insecibitar.  ' r • ■ 
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servata  LathiitatW  lege  usuque 'tiYl|itt>rk  demonstro,  com- 
mentarius, qui  initio  rerum  potissimum  explicationem  spe- 
ctabat, factus  est  necessario  tiiaximam  partem  criticus.  In 
mediis  libris,  II  et  III,  praeter  paiiieiilam  Erfivtensis  co- 
dicis, a.  181U  liberalissime  ad  me- transmissi,  subsidia  pro- 
pria nulla  habebam,  sed  j>ercepta  Lambiuianae  editionis  ra- 
tione coiiKrmatus  iam  eodem  cursu  et  quasi  impetu  per  eos 
libros  ad  hnem  contendi.  Alwolveram  eomineutariuin  et 
edere  pro]ie<liem  eonstitiicbam , cum  inierim  munerum  pu- 
bliconun  onus  auctum  est,  et  grammaticae  Latinae  priminn 
conscribeiidae , deinde  augendae  ot  locupletandae  continua 
occupatio  intervenit  Ea  quidem  plurimum  virium  commen- 
tario meo  detraxit,  cum  pleraque,  quae  tum  novo  a me-ob- 
servata  assemsum  hominum  doctorum  tulcrmit,  iii  commen- 
tario primum  posita  fuissent,  e quo  eum  alium  in  librum 
transferrentur,  ipse  opus  meum  expoliare  et  disturbare  co- 
gebar. 

Mora  interposita,  dum  damnum  resarcire  studeo,  ad 
alia  avocari  me  passus  sum,  quae  aeque  videbantur  neces- 
saria, ad  Curtium  et  Quintilianum  emendandum : et  interitu 
spes  facta  est,  posse  sidisidia  nostra  ad  Verrinas  eximie 
augeri.  Eaque  non  vana  fuit  Nam  et  excerpta  emnium 
codicum  Parisieusium  per  aliquot  cuiusque  * libri  capita  a 
Mich.  Beerio  nostrate,  tum  in  illa  urbe  peregriuante,  ac- 
cepi, et  collationem  optimi  codicis  7823  (quem  Paris.  1) 
appello)  per  Divinationem  cum  editione  Stephaniana  insti- 
tutam ab  Adalb.  Zieglero,  otii  etiam  Vindobonensium  trium 
codicum  membran.  ( XXXV7.  CL.  CXL.)  e genere  vulga- 
rium exceif t»  aonnulla  debeo:  et,  quod  maxime  operi  nm- 
0gUfo  deeosa^senseram  libros  II  et  III  cum  tribus  codicibus 
ParisiemSius  nr.  4583  A,  et  7776  et  7786  (A.  B.  C)  in 
usum  nostrum  contulit  aestate  a.  1824  lul.  Silligius,  Vir 
dockis,  rem  gerente,  cuius  amicitia  gaudeo.  Benedicto  Ha- 
sio,  Profe.ssore  Parisino.  Eorum  librorum  C,  qui  A erriuas 
omnes  cum  PJiilippicis  et  Catilinariis  continet,  e genere 
vulgarium  inter  se  simUlimoruin  est,  A saeculi  tertii  decimi, 
Quin  aliis  fragmentis  Ciceronis  j^rorum  ^ pLilosopJiia,  post 
Verrinarum  libros  IV  ctV  mutilos,  integcoaiiabet  U etIU 
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lAros,  B omnes  Verrinas  complectitur,  antiquissimus,  aut 
saeculo  tertio  decimo  aut  prius  etiam  conscriptus,  jmrens 
fortasse,  certe  similliiiius  Lagomarsiniani  29.  Sed  quae 
plurimum  mihi  profuerunt,  Lagomarsinianae  novem 
codicum  Florentinorum  collationes,  cum  antea  frustra  per 
litteras  petivissem,  tandem  apparatiun  nostrum  auxerimt, 
postqtiain  Niebuhri«is,  Vir  summus,  e Romana  legatione 
in  (iennaniam  redux,  benevole  mihi  concessit,  ut  eas  Bon- 
nae de  suo  exemplari  editionis  Neapolitanae  describenda^  , 
curarem.  Tantum  enim  thesaurum  quem  sua' sibi  manu 
laboriose  collegerat,  ex  oculis  stiis  exire  nolebat,  et  recte 
nolebat.  Atque  iiiveui  ego,  qui  mea  causa  improbum'eum 
laborem  susciperet,  ut  singulas  litteras  notasqne  de 
rii  exemplari  in  simile  meum  transferret,  tanta  cura  et  di- 
ligentia, ut  iurare  audeam,  nihil  fieri  posse  perfectius.  Is 
fuit  Tlieophiliis  Friedlaeiiderus,  humanissimi  patris  similli- 
mus filhui,  qui  timi  studiorum  causa  Bonnae  versabatur, 
nunc  unus  est  ex  subpraelectls  bibliothecae  regiae  Beroli- 
nensls. 

I.iagomarsiiiianarum  collationiun  quod  consilium,  quae 
ratio  sit,  oliiii  Baudiiiius  iii  catalogo  codicum'  Latinorum 
bibliothecae  Mediceae  Tom.  II  p.  '487  sq. , nuper  accuratius 
Amedeus  Peyron  in  Ciceronis  Orationum  fragmentis  pag; 

237  sqq.  edit.  Stuttg.  exposuit.  Eas  Niebnhrius  Romae 
suo  iudicio  excerpsit,  codicum  ms.s.  lectiones,  ut  existimare 
par  est  ct  apparet,  singulari  diligentia,  nisi  quod  ad  lib.  II, 

49  adseripsit,  se  posthac  menda  nimia  foeda  omissurum  esse, 
editorum  librorum,  praeter  textum  Lambinianum,  in  aliquot 
orationibus  minore  aut  nulla  ratione  habita.  Sed  de  edi- 
tionibus quidem  nulla  mihi  cura  fuit,  quas  ipse  iam  aecu- 
rate  contulissem,  et  perpetuo  in  commentario  conscribendo 
ante  oculos  haberem:  utinam  codicum  collatorum  numeros 
verbis  explicare  et  ubi  quisque  asservetur  docere  possem. 

Sed  hanc  explicationem  primum  Niebuhrii  longinquitas  ha- 
bitationis, et,  si  fas  est  dicere,  tarditas  respondendi  ad  fit-  c 
teras  meas  ea  de  re  scriptas,  tum  clarissimi  viri  subita  mors 
aliqua  ex  parte  mihi  ademit;  quamquam  no  hoc  quident 
certo  dicere  possum,  num  ipse  Niehuiurius  de  omnibus  ex- 
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ploratum  habuerit  Plerusque  tamen  demonstrare  possum, 
partiin  ex  iis  quae  Niebulirius  cum  Pejrouio,  Milonianae 
editore,  communicavit,  partim  ex  ipso  catalogo  bibliothe- 
cae Mediceae,  siquidem  Lagomarsiuius  laudabili  instituto 
lioc  usus  erat,  ut  in  ipsis  codicibus,  quando  quemque  con- 
tulisset, et  quem  numerum  ei  dedisset,  indicare  soleret.  Co- 
dices mss.  in  Verrinis  collatos  numeris  ille  notavit  1.  5.  6. 
14.  27.  29.  42.  45.  48,  qui  omnes  totum  corpus  Verrinarum 
^continent,  praeter  6,  in  quo  desunt  libri  IU.  IV.  V.  Horum 
ur.  1 codex  membranaceus  est  saec.  XV  omnes  Cice- 
ronis orationes  continens  oliin  bibliothecae  S.  Bartholomaei 
Faesulis,  in  Mediceam  sive  Leopoldinam  translatus:  vide 
supplementa  catalogi  Bandiniaui,  Toin.  IU  p.  128. 

nr.  6 codex  chartaceus  S.  Marci  ur.  106.  Quas  ora- 
tiones praeter  V errinas  qiutttuor  primas  contineat,  vide  apud 
Peyronium  p.  239. 

nr.  14  Medicetis  est,  plutei  XL^TIl  cod.  14.  membra- 
naceus in  4.  saeculi  XV,  solarum  Verrinarum,  elegantis- 
sime exaratus  cum  variantibus  lectionibus  et  correctionibus 
alterius  manus  in  margine.  Vide  Bandiuii  catalog.  codi- 
cum Latt.  T.  II  p.  442. 

ur.  27  Mediceus,  plutei  XLVIII  cod.  27,  membrana- 
ceus in  foL  minore,  solarum  Verrinarum,  saeculi  XV,  ni- 
tidissimus et  optime  servatus.  Band.  eod.  T.  p.  456. 

nr.  29  Mediceus,  plutei  XLVIII  cod.  29,  membr.  in 
folio,  saeculi  XV  nitidissimus  et  optime  servatus,  solarum 
Verrinarum.  Band.  eod.  loco. 

nr.  45  membr.  in  fol.  saeculi  XV  olim  coenobii  Flo- 
rentini sanctae  crucis,  in  Leopoldinam  translatus,  vide  Ban- 
din.  Tom.  IV  p.  167. 

nr.  42  esse  puto  codicem  Verrinarum  nr.  XLIV  biblio- 
thecae Strozzianae  nunc  in  Leopoldinam  receptae.  Tradit 
enim  Baudinius  In  catal.  Tom.  IV  p.  383  tale  monitum 
Leonardi  Aretini  in  calce  codicis  legi:  Hic  liber,  cum  ab 
initio  recte  scriptus  fuisset,  postea  corruptus  est  ab  ho- 
mine, qui  cum  vellet  eum  corrigere,  corrujnt.  Quare 
priorem  litteram  accepta,  correctiones  reiice.  Convenit 
enim  hoc  in  Lagom.  42. 
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Co<Uces  5 et  48  none  quidem  indtearo  non  possunq 
•ed  non  dubito  quin  aut  ipse  aliquando,  aut  alius  qui  ad 
praeclaros  illios  urbis  thesauros  accesserit,  indicaturus  sit. 
Fortasse  .autem  inter  eos  Riccardianus  ille  est  MI  oratio> 
nuiit  Veirrinarum,  Poggii  manu  descriptus,  de  quo  BandU 
niiu  in  Tomo  II  p.  pl7  agit,  veno  positus  in  Inventario 
della  libreria  Riccardi  Fireiiae  nr.  499.  Alium  codicem 
Verrinarum  in  fol.  minore  saeculi  XV  ex  bibliotheca  aedi- 
lium ecclesiae  Florentinae  in  Me<Uoeam  translatum,  puta- 
rem esse  Lagomars.  5,  uLsi  Bandinius  in  Supplem.  catai 
Tom.  111  p.  5'25  afhrmaret,  eum  codicem  a Lagomarsinio  ' 
non  esse  collatum.  Interim  dum  haec  patefiant,  aut  etiam, 
si  non  patefiunt,  detrimeutum  eius  rei  nullum  est,  quoniam 
quidem  cie  diligentia  collationis  constat,  neque  de  nomine, 
sed  de  virtute  cuiusque  libri  quaerimus.  Virtutem  autem 
in  eo  maxime  praestant  codices  Lagomarsiniani,  quod  Lag. 
29  per  tutum  opus  receiuionem  quandam  inter  vulgarem 
sectam  et  inter  optimam  quasi  mediam  servat,  quae  res 
quam  originem  habere  videatur  mox  videbimus : tmde  fit,  ut 
eius  usus  auro  non  sit  aestimandus  in  extrema  parte  libri  I, 
et  aliquot  capitibus  quinti  (a  cap.  62  §,  162  usque  ad  cap.  67 
pr.)  quae  desunt  iA  codicibus  familiae  melioris.  Lag.  42 
mutem  in  ceteris  libris  vulgarem  sectam  sequitur,  in  me- 
diis 11  et  III  praestantissimis  annumerandus  est.  Cuius  rei 
quae  causa  sit,  patere  iam  videtur.  Nimirum  optimum  iL 
lud  exemplar  1 eninarum,  ex  quo  tamqumn  ex  communi 
fonte  omnes  libri  meliores  fluxerunt,  olim  aut  casu  quodam, 
aut  quia  mediae  orationes  parum  iucundae  habebantur,  di* 
scissum  videtur  esse,  qua  iu>  ruptura  cum  perissent  extrema 
libri  I folia,  facium  est,  ut  postea  primae  tres  cum  extra, 
uris  duabus,  aut  etiam  hae  duae  solae,  et  rursus  mediae 
illae  separatim  describerentur,  hae  quidem  propter  severi- 
tatem argumenti  rarissime.  Iam  Lag.  42  hoo  singulare  ha- 
bet, quod  primae  et  extremae  orationes  e Bbro  vulgari,  me- 
diae autem  e meliore  descriptae  suut,  quae  dissimilitudo 
eum  animadversa  esset  postea,  lilMri  O et  111  a secunda 
I manu  correcti  et  ad  similitudinem  cum  vulgaribus  codicibus 
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reducti  suuL  Ea  causa  est,  cur  tot  locis  primam  manum 
commemorari  vides,  quae  ad  verum  bivenicndum  unice  per> 
linet.  Ceteri  La^.  VII,  aut  post  librum  secundum  VI,  cum 
Oxoniensi  et  Huydecoperano  fere  consentientes,  ^uilgarem 
sectam  sequuntur,  neque  alium  usum  habent,  nisi  ut  edi- 
tionum prineipum  fldes  aestimetur,  'eaquo  vitia  tollanUir, 
quae  aut  negligentia  aut  temeritate  editorum  contra  aucto- 
ritatem omnium  codicum  mss.  invecta  sunt. 

Haec  igitur  subsidia  nartus  commentarium  per  sex 
ferme  annos  omissum  anno  1S2S  recognoscere,  corrigere^ 
locupletare  coepi,  simidque  t^pographo  describendum  dare, 
lente,  ut  in  tali  opere,  nec  liuic  uni  rei  vacans.  Quorsum 
autem  haec  commemoro  l Maxime,  ut  excusatio  mil>i  con- 
tingat ab  iis,  qui  an  futuri  sint  nescio,  qui  me  in  tanta 
copia  librorum  ms.s.  totam  ktam  curam  veterum  et  receniio- 
rum  editionum,  quid  in  quaque  bene  aut  male  editum  sit, 
abiicere  debui.sse  censeant.  Atque  ipse  nonnunquam  ita  fa- 
ciendum censebam,  quoniam  omnis  illa  commemoratio,  quid 
Angellus  et  Naugeriics  et  Heivngius  et  Stej>hanus  et  Lam- 
binus  et  reliqui  ediderint,  fallax  est  saepissimeque  nocet, 
nisi  quasi  Lydium  lapidem  adhibeas  Codices  mss.,  horum 
'autem  scriptui*»  accurate  rccettsitis  non  valde  praeclaris  il- 
lis nominibus  opus  est.  Sc<I  gravissimum  mihi  accidit  to- 
tum textum,  quod  multo  labore  absolveram,  dissolvere;  si- 
mulque  in  uno  opere  retere  clarissimum  proponere  exem- 
plum cupivi,  quemadmodum  omnis  emendatio  paulatim  e'  li- 
bris unius  cuiusdam  generis  petita  sit,  quamque  nocuerit 
ista  plurimorum  ratio  paucula  quaedam  excerpendi,  plura 
relinquendi,  si  semel  et  exploraveris  et  eonfe.s.sus  fueris, 
esse  aliquem  integriorem  fontem,  unde  haurire  po.«sis.  Ad  , 
hanc  rem  utile  poterit  esse,  nec  iniucundum  iis,  qui  artem 
hanc  profitentur,  quod  frequenter  commentarius  noster  in 
percensendis  veterum  editionum  Icctionibjis  dubitare  ac  la- 
borare cogitur,  donec  supers*enieiis  commemoratio  librorum, 
mss.  recens  collatorum  omnem  dubitationis  nebidam  discutit. 

Deinde 'quod  Orellianao  editionis  in  commentario  men- 
tionem non  feci,  existimari  nolo  accidisse  propterea,  quod 
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hominLt  eruditissimi  el  herculo  laboriosissimi  operam  con- 
. teinpserim , sed  quod  eam  partem  laboris , quae  in  variU 
lectionibus  editionum  commemorandis  versatur,  dudum  ab- 
solveram, et  copiosius  quam  lieri  potuit  ab  Orellio,  quem 
Aldina  ct  Victoriana  et  Hervagiana  carentem  saepissime  in 
auctoribus  cuiusque  lectionis  indicandis  falli  necesse  fuit. 
Immo  dolebam,  Orellium  tantam  operam  in  editionum  qua- 
mmdam  vanis  nominibus  posuisse,  cum  interim  viin  optima- 
rum lectionum  ex  ipsis  libris  mss.  aut  de  margino  editio- 
nis Lambinianae  repetitae  colligendarum  omilleret  propte- 
rea,  quod  sine  codicibus  mss.  quam  ille  margo  auctoritatem 
habeat,  intelligi  non  potest.  Receptis  autem  ^meliorum 
codiciun  lectionibus  Orellius  aliquanto  plus  quam  Beckius 
et  Schutzius  Ciceroni  profuit,  sed  cum  saepe  accideret  ut 
eius  iudicium  probarem,  tum  saepius  ab  eo  JuiJii  dissentien- 
dum erat:  quocirca  totum  istud  ct  laudandi  et  reprehen- 
dendi genus,  in  quo  video  nonnullos  charta  abuti,  i7/e  quo- 
que probavit,  aut  miror  illum  probasse y procul  amoven- 
dum ratus,  ibi  demum  quemque  nominavi,  ubi  proprium  ali- 
quid afferre  vidi,  quod  aut  laudare  aut  allatis  rationibus 
redarguere  deberem.  Vanas  coiiiecturas,  quales  pleraeque 
sunt  Hcrelii,  et  alicuius,  quem  hoc  loco  appellare  inhuma- 
num esset,  describere  ac  refellere  omisi:  non  quod  coiiie- 
cturas oderim,  (sine  quibus  res  nostra  nusquam  procedit,) 
sed  quod  fere  brevem  vitam  habent  et  omitti  debent,  si 
textum  ex  idoneis  libris  restituero  contigit,  aut  yera,  loco- 
rum explicatio  inyenta  est,  *) 

Verumtamen  interim,  dum  hic  Kher  t>"pis  describi- 
tur, ne  quid  unquam  deesset  quod  suppleremus,  duo  libri 
et  editi  et  ad  nos  perlati  sunt,  <^uos  nisi  excerperemus, 
manca  et  imperfecta  nostra  editio  fuisset  Unus  est,  quam 
iam  aliquotiens  laudavi.  Epistola  critica  lo.  Nic.  Madvigii 


^ Aliam  rem  esse  de  Lambini  aliommqae  veternm  coniectorii  ap- 
paret, qnae  nisi  convincantnr  pro  codienm  mss.  lectionibaa  haben  pos- 
•ont:  sed  etiam  horum  nonnolbs  temerarias 'mutationes,  in  verborum 
tolloctione  Kieot  oinUi.  silentia  cadicom  niss.  rcdurgoens. 
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ad  Io.  Casp.  Orclliuni  de  orationum  Verrinarum  libris  II 
extremis  emendandis,  Havniae  edita  a.  IS'28,  in  qua  saga* 
cissimus  auctor,  veterem  collationem  libri  nis.,  quem  supra 
indicavi  videri  esse  Parisinum  7774  A.  nactus  demonstrat, 
plurimis  locis  ex  illo  libro  et  reliquis  cum  eo  concnrdan* 
dantibus,  imprimis  Lambini  v.  c.  in  margine  repetitae,  verba 
oratoris  eftiendari  posse.  Supplet  ea  collotio  Jlavuicnsis 
accuratissime  instituta  Graevianam  codicis  Pegii,  quocirca 
ubi  ambae  commemorantur  nec  dissentiunt,  solum  Jtfgiinn 
appello.  Diversitates  scripturae  omnes  in  criticam  mat<v. 
riam  nostram  recepi,  praeter  inutilia  menda  et  ea,  quae 
ad  ortiiographiam  solam  spectant,  rpislula,  nduJcscens, 
pulrhcrrume,  neglegere,  intellegere  cum  Accusativis  in  is 
pro  es,  quae  sic  fere  perpetuo  in  eo  codice  sunt,  sed  esse 
etiam  quadruremis , adpuha , inpunita,  alia  in  Parisino 
7774  A e meb  excerptis  video,  de  quibus  praestat  semel 
in  alterutram  partem  decidere,  quam  semper  eundem  lapi- 
dem volvere.  De  ipsius  Madvigii  observationibus  pro  fide 
mea  excerpsi  quae  Icctoribtis  nostris  non  videbantur  neganda 
esse,  etiam  ex  allero  eiusdem  Madvigii  libro,  disputatione 
critica  de  Asconii  Pediaui  in  Ciceronis  orationes  commen- 
tariis Havn.  1828,  paulo  serius  Ime  perlato  excerpta  non- 
nulla nostris  subieci,  prouti  instituta  editionis  descriptio  pa- 
tiebatur. De  Asmnio  prorsus  cum  Madvigio  sentio,  falso 
eius  nomen  commentario  veteri  ad  Verrinas  jiriores  impo- 
situm esse,  et  infinitum  quoddam  discrimen  esse  inter  com- 
mentarium historicum  veri  Asconii  ad  orationes  Ornelia- 
nas,  in  toga  candida,  pro  Scauro,  in  Pisonem,  in  Milo- 
nem, ct  Iias  scholasticas  singulorum  locorum  explicationes, 
quibus  exiguum  bonae  frugis  a vetustioribus  petitum  conti- 
netur. Quod  cum  antea  Niebnhrio  in  praef.  ad  Frontonem 
p.  34  et  meo  cuidam  sensui  credidissem,  nunc  Madvigii 
opera  res  confecta  videri  debet.  Neque  tamen  omisi  pas. 
sim  in  auiuitatioue  Ascouiiim  simpliciter  appellare,  mole- 
stum ratus  perpietuo  adseribere  cautionem. 

Sed  alterinn  librum  maximopere  dolemus,  quod  non  a 
principio  operis  nostri  aut  recognoscendi  aut  ts’pis  dcscrl- 
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beiwM  iKlhll«Te  potuimus,  Fragmenw  Verrinarum  ab  Ai». 
gelu  Maio , celeberrimo  antiquorum  libronuit  iiiveim,. . , \ 
codice  rescripto ' aticaiio  edita  in  Tomo  II  Classicorum 
auctorum  e Vaticanis  codicibus  editorum  inde  a'pag.  3i)0 
usque  ad  pag.  537.  Liber  is  In  lucem  editum  se  esse 
a.  1828^  titulo  profitetur,  sed  in  haifc  urbem  demum  post 
medium  annum  1830  perlatus  est,  cum  t>pographi  nostri 
in  libro  IV  versarentur.  *)  Itaque  eo  in  ipso  commentario 
uti  non  potui,  nisi  per  librum  quintum.  Keliqua ' varietas 
scripturae  in  Appendicem  eoniicieuda  ibit,  quam  institutam 
habebam  ad  eam  rem,  ut,  quiequid  variantium  lemionum 
esset,  quo  usus  non  essem  in  commentario,  et’igineii  ali> 
quam  ob  causam  non  prorsus  indignum  esset  quod  coiniue> 
moraretur,  imprimis  quod  a vetustis  editoribus  iam  corre- 
ctum es.set,  qua.si  in  horreum  comportaretur.  'V'eruratamcn, 
quod  codicem  Vaticanum  in  ipso  textu  recensendo  adbibere 
non  potuimus,  non  magnum  editioni  nostrae  detrimentum 
attulit.  Primum  quod  fragmenta  tantum  sunt,  npc  ea  ubi- 
que ^tis  certo  legi  potuerimt,  **)  deinde  quod  ipse  liber, 
quamvis  omnium  vetustis.simos  sit  pulcherrimeque  scriptus, 
adeo  ut  Angelo  Maio  prhnorum  Caesarum  aetate  non  in. 
dignus  videatur,  tamen  integritate  cedit  iis  libris,  quos  ex 
illo  antiquissimo  separatiin-^d^criptos  nc  propagatos  esse 
supra  indicavimus.  Naui  eum  eius  mendositatem  ex  paucis 
paginis  Appendicis  nostrae  cognoscere  possis,  tum  verus  pa- 
rens lectionis  vulgaris  videtur  esse,  ita  quidem,  ut  eX  eo  aut 
germano  quodam  primum  male  descripti  rideantur  Illi  libri, 
quos  inter  vulgares  et  integros  qiutsl  medhim  tenere  vide- 
mus, quales  smit  Parisinus  B (7776)  et  Lag.  2!>,  deinde 
ex  his,  cum  nova  et  pessima  interpolatio  accessisset,  tota 

• ■■  I • 

*)  1N'on  omitUm  gratiae  ,si^Rcatianem,^  qoam  Bardilio,  Viro  no- 
straram  litterarum  periliasinio,  ilcbro,  qm  primos  nie  perquam  liuma- 
niter  illios  libri  admonuit,  et  usum,  si  nnn  tiaberem,  obtulit.  • 

**)  Quocirca  silentio  cius,  tibi  Maius  lectionem  Graevianam  posuit, 
non  plane  credi  potest,  nosque  faticanum  codiehn  ■ fatieana  cdU 
ticiia  discernere  deboimus.  . 
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cohor*  TOlgarlum  nat»-  ) Nam  glouaa  non  raro  habet, 
velo»  ^ tribimua  plebis  a Cicerone  non  no- 

minatur, in  Vaticano  Quintius  adiicitur,  II,  62  $.  152,  ubi 
pro  togato  explicationem  habet  civem  Rom.  V,  45  pr. 
intro  ferre,  imprimis  autem  V,  47  §.  125.  Itaque  eius 
usus  maximus  est  in  fine  libri  primi,  ubi  nostri  melio- 
res defecerunt,  nec  ausi  sumus  ex  uno  Lagomars.  29 
omnia  vitia  in  vulgata  latentia  tollere:  etiam  in  libro  K 
et  IU,  cum  ad  unum  et  alterum  eorum,  quos  meliores  ap- 
pellamus, accedit,  rem  decernit,  paulo  rarius  nova,  quae 
quidem  vera  sint,  affert:  in  numeris  autem  prorsus  adiu- 
mento  reliquorum  eget.  Per  librum  quartum  quintum- 
quo  vix  eius  auctoritate  opus  fuit.  In  huius  tamen  li- 
bri bonis  malisque  scripturis  excerpendis,  nisi  quae  ad  or- 
thographiae inconstantiam  pertinent,  omnem  operam  posui, 
et  bonas,  quae  ad  augendam  et  corrigendam  annotationem 
nostram  pertinent,  quo  facilius  in  oculos  incurrerent,  ma- 
ioribus t>pLs  describendas  curavL  Eadem  opportunitate  usus 
sum,  ut  alios  nonnullos  errores  meos  corrigerem,  in  excer- 
pendis codicibus  Guelferbytanis  commissos.  Eos  enim  ante 
multos  annos,  temporis  spatio,  ut  fit,  praefinito,  necdum 
plenae  cuiusdam  editionis  consilio  capto  in  primis  orationi- 
bus paulo  velocius  percurreram,  quod  cum  non  sine  molo- 
stia  animadvertissem,  litteris  ad  Eignerum,  meritissimum 
virum,  nuper  bibliothecae  Guelferbytanae  praefectum  datis 
petivi,  ut  denuo  copia  mihi  fieret  illorum  librorum.  Qua 
liberaliter  permissa  (neque  huius  rei  gratiam  cum  illi,  tum 
rerum  Brunsvicensium  rectoribus  testari  omittam)  in  Appen- 


*)  Sic  boc  fere  stemmi  codicam  mss.  nescitari 

Cod.  intiqnni  dejierditos  Cod.  Vatieen.  reicriptus 

Fianii.  Fabric,  (Melell.)  Par.  7774  A s.  Regias 

libr.  II  et  III.  (coU.  Ubr.  IV et  V.  I 

Laz.4'2pr.io.  iaillUllbr,  I 

Par.  A.  Erfort.  Par.  B Lag.  29. 

Par,  D (Stepb.)  Coiae.  | 

Goelf.  2 Leid.  rulgarei. 

(Memmiani  Laaib.)  Cruelf.  1. 
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41««  qaa«  aut  minus  recta  a m»  poalta  erant,  aut  4e  qui. 
bus  dubitaram,  suppleri. 

Atque  haec  hactenua:  reliqua  annotatio  mea,  quae  in 
rebtis  explicandis  versatur,  interprete  non  eget:  et  cupio 
desinere.  Tantum  dicam  me  ab  ostentatione  variae  cuius- 
dam doctrinae  remotum  nihil  aliud  petivisse,  quam  singu- 
lorum locorum  explicationem  ad  eum  finem,  ut  difficulta- 
tes, quibus  adliuc  obsepta  esset,  tollerentur.  Itaque  quae 
abunde  ab  aliis  explicata  essent,  indicatis  locis,  unde  peti 
possent,  omisi.  £xpatiari  quidem  in  hoc  genere  quamvis 
ipsi  commentatori  iucundum  sit,  neque  volui  neque  potui: 
tantum  in  summo  brevitatis  studio  criticae  et  grammaticae 
notae,' si  aliquid  et  ip.<tae  rei  continere  deberent,  spatium 
aibi  vindicarunt:  neque  ad  illam  rem  editiones  veterum  seri- 
ptorum,  sed  peculiares  de  rerum  doctrina  libri  destinati 
sunt  Vale,  mi  lector,  et  si  libri  emendata  descriptio  tibi 
placebit,  non  exiguam  huius  rei  gratiam  puta  deberi  cum 
duobus  amicis  meis,  quos  hoc  loco  non  nominabo,  tum  eru- 
dito iuveni , Aug.  Krausio , qui  in  ea  re  suam  mihi  indu- 
striam ac  diligentiam  magnopere  probavit. 

Scrib.  BeroUni  extremo  mense  Mato  a-  1831. 
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■ • De  iits-criptionibus  singuloram  librorum  constituere  pCr 

'eoiliccs  niss.  difljcile  est,  quia  de  aliis  noscimus,  alii  et  fere 
optimi  inscriptiombus  et  subscriptionibus  carent,  ut  Guelf.  2 ex 
optimo  libro  descriptus.  Vulgares  aut  Accusationum  ia  C.  Ver- 
rem Hbrqs  septem  numerant,  aut  inscribunt  Uber  I.  II.  III 
et  sic  porro  usque  ad  septimum.  Iu  GuelferbyUno  I subscribi- 
tur in  primis  orationibus  E.rplicit  liber  primus,  incipit  secun- 
\ dus:  E.vplirit  liber  secundus,  incipit  tertius:  E.eplicit  liber 
tertius.  £t  tamen  libro  IV  secundae  actionis,  qui  sic  nuiuer.anti 
sextus  esse  debebat,  subscribitur  E.rplicit  liber  quartus,  inci- 
pit quinius.  In  lag.  29  Divinatio  inscribitur  in  C.  Verrent  li- 
ber primus,  in  fine  cius  est  ]tl.  T.  C.  de  accusatore,  liber  pri- 
mus rxpUeit : Actio  I Incipit  secundus,  in  flue  31.  T.  C.  in 
iC.- Verrem  actio  prima  explick'.  Actionis  seciindae  liber  I 
J^ipit  ^aclio  .<:ecunda  feUcitfr , ip  flue  31.  T..  C-  Hh  C.  Veu- 
rem  Uber-  tertius  cxplicit:  liber  ,11  .//lo/jf/  Uber  quartus  feli- 
ps^rr.'  reliqui  nihil  inscriptionis  jb^ent  I.agqm.  42  Actionem  I 
WtpaVsii  Acqusatiorns  in  C.  jVrrrem  actio  I,  et  librum  I no- 
strum Actionis  secundae  in  C.  V errem  liber  primus  de  prae- 
itura urbana.  Vaticanus  rescriptus  unam  subscriptionem  habet 
in  fine  fibri  I in  C.  Verrem  e.rplicit  feliciter,  sequitur 

inscriptio,  in  C.  Verram  liber  secundus,  non  docemur,  utrum 
sic  in  codice  legatur,  pn  ab  editore  suo  arbitrio  posita  sit.  Nec 
iu  Erfurteusi  fragmenta  tertii  et  quarti  libri  aliter  appellantur 
nid  31.  T.  C.  oratio  in  Verrem.  Quodsi  Lagomarsiniano  42 
^et  Guclf.  2 ex  parte  credimus,  libros  actionis  secandae  numera- 
'njltaus  a primo  usque  ad  quintum,  quemadmodum  Quintilianus  XI, 
25  in  quinque  contra  Verrem  actionis  secundae  libris  ait. 
]^Eosdein  Tacitus  in  dial.  de  oratoribus  c.  20  quinque  in  Ver- 
rem  libros  dicit,  et  Festus,  dum  primum  laudat  s.  v.  r<’<A't'jrum 
et  A.  Gellius  perpetuo  orationes,  secu/tdmn,  tertiam,  quartam, 
quintam,  in  Verrem  simpliciter.  Sed  ipse  Cicero  Accusationis 
nomine  eos  appellat  in  Orat.  c.  50  illa  in  quarto  Accusationis, 
c.  62  nos  in  Accusationis  secundo,  et  stalim  in  quarto  Accu- 
sationis, actionem  secundam  et  eius  quinque  libros  numerans. 
Itaque  Divinationcin  ct  Actionem  I separamus,  quemadmodum 
Diomedes  lib.  II  p.  464  Putsch.  Cic.  in  principio  Divinationis 
Prisciauns  p.  902  Putsch.  Ciceronem  in  Divinatione  laudat,  ct 
Cbarisiusp.  116  corrupte  Ciceronem  de  Divinatione  in  V errem. 
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Neqa<i  iamen  omittendum,  septem  orationes  in  causa  Ver- 
rina communi  nomine  ^'rrrinarum  a grammaticis  comprehendi, 
nl  yerrinarum  primus  dicatur  Divinatio,  tertius  actionis  se- 
cundae liber  primns,  tfuurtus  eins  liber  secundus.  Vide  de  Pri- 
eciano  Hcnr.  Mcyenim  ad  Cic.  Orat.  c.  29.  Actiones  singulas 
vocari , sicut  apud  Nonium  in  v.  reticulum  Actio  VII  Accu- 
sationis liber  quintus  dicitur,  barbarum.  Quin  ipse  Cicero  se- 
ptem libros  Accusationis  numeravit,  si  scriptura  in  1.  1.  Orato- 
ris vera  esL,  mihi  vero  ibi  nnmerus  tollendus  videtur. 

Reliquat  inscriptiones  de  Lngomarsinianis  codicibus  niins  ha- 
bet 27  teste  liandiuio  in  Catalogo  bibliothecae  Mediceae,  Divi- 
nationis de  cmislUuendo  accusatore , libri  l de  praetura  ur- 
bana, libri  II  de  iudiciis,  111  de  re  frumentaria,  IV  dc  signis, 

V de.  suppliciis , quae  videntur  a grammaticis  inventae  esse, 
quemadmodum  Eulyches  in  Put>iclj.  collectione  p.  217'4  Cicero- 
nem in  praetura  Sici/iensi , Nonius  (v.  Longum)  M.  Tullium 
in  Verrem  de  praetura  Sicilimsi,  laudant,  uterque  librum  II 
iiiteiligeiis,  et  Prisciauus  p.  690  Cicero,  ait,  in  libro  Verrina- 
rum, qui  est  de  suppliciis.  In  Naonlano  codice  libri  III  inscri- 
ptio iiivcdta  est  liber  secundus  (cum  duo  tantum  in  eo  codice 
sint)  de  lege  frumentaria. 

De  edd.  vett.  sic  accipe:  in  Ascensiana  Divinatio  ioscribi- 
tur  Divinatio  in  C.  V rrrem,  quae  est  lectio  I (voluit  Actio) 
reliqui  libri  sic  inscribuntur:  Actio  prima;  Actio  II  de  prae- 
tura urbana  et  anteacHa  vita,  ut  inquit  Ascanius:  (liber  I) 
Accusatio  seu]Aetio  III  de  luris  dictione:  Actio:  III I Actio 

V de  signis  ut  Nonius  appellat-.  Actio  VI  et  ultima  quae 
Gellio  quinta  est:  de  suppliciis,  ut  ait  Nonitu  Marcellus. 
(Vides  errorem  coepisse  ab  ea,  quae  vere  est,  Act.  1)  In  Inn- 
lina  singuli  libri  inscribuntur  M.  T.  C.  in  C.  V errem  Accusa- 
tionum I — VII,  in  Aldina  Accusationis  in  C.  Verrem  liber 
primus,  qui  divinatio  dicitur,  el  sic  porro  Accusationis  in  C. 
Verrem  liber  II — VII.  ilano  inscriptionem  reliqui  servarunt 
usque  ad  Lambinum,  qui  plenius  et  accuratius  Divinationem  in- 
scripsit M.  T.  C.  in  Q.  Caecilium  oratio  de  accusatore  in 
C.  Verrem  co:istituendo,  quae  Divinatio  dicitur:  Aci.  I Pro- 
oemium seu  principium  actionis  primae  in  Verrem,  quod 
cohortationem  iudicum  ad  severe  iudicaadum,  comminatio- 
nem in  adversarios,  ex]>ositionem  rationis  consilii  sui,  quam- 
obrem  in  accusando  Verre  perpetua  oratione  non  sit  usurus, 
continet:  Lib.  I AcHo  secunda,  seu  accusationis  in  C.  V er- 
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rem  Uber  primus,  de  vita  anteacta  seu  ■praetura  urbana: 
lib.  11  Accusationis  in  C.  f^errem  Uber  secundus,  de  iurisdi- 
ctione  Siciliciui:  lib.  III  Accus.  in  C.  V.  lib.  tertius  de  fru- 
ntento,  seu  oratio  frumentaria:  Lb.  IV  Accus.  lib.  quartus  in 
C.  yerrem:  lib.  V Accus.  liber  quintus  in  C.  Verrem,  de 
suppliciis.  Grutcrus  cctcrum  «erravit  Lambinianas  iuscriptiones, 
sed  in  Act.  1 argumenti  explicationem  omisit,  librum  I inscripsit 
Actionis  secundae  in  C.  Verrem  liber  primus,  de  praetura 
urbana,  reliquos  tamen  Accusationis  in  C.  Verrem  libros  ap- 
pellavit, quarto  addidit  argumenti  significationem  de  signis.  Gra- 
temm  secutus  est  Emestius,  Graevius  librum  I mendose  inscri- 
psit Actionis  in  C.  Verrem  seu  Acciuaiionis  lib.  /,  cum  vo- 
luisset haud  dubie  Actionis  secundae. 
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' qni  vulgo  Ascuuins  Peilianns  dicitur,  descripluni  rx  editione  Graeviona. 

Cn.  Pompeio  primum  cl  M.  Crasso  coss.  C.  Verres  perfun- 
•cliis  quaestura,  legatione,  et  praetura  urbana,  vivo  patre  C.  Verre, 
et  praetextato  filio,  ac  filia  nupta, uxorem  habens,  cum  succes- 
sisset in  Sicilia  C.  Sacerdoti  praetori,  eamqub'.iion  sibi  succedente 
Atrio  per  triennium  tenuisset,  atqne  in  ea  fuisset  libidinose,  avare, 
criidciiterque  versatus,  succedente  tandem  in  eadem  provincia  L. 
Metello,  repetundarum  reus  ab  Siculis  pustulatus  est:  qui  omnes, 
praeter  Syracusanos  et  Mamertinos,  M.  Tullium,  illo  tcmjHire  ilo- 
rentem  defensionibus  amicorum,  ad  accusandam  descendere  com- 
pulerunt, iam  pridem  illis  necessitudine  copulatum,  quod  quaestor 
in  Sicilia  fuisset  praetore  Sex.  Peducaeo,  et  quod,  cum  deede- 
rct,  in  illa  oratione,  qnam  Lilybaei  habuit,  mulla  iis  benigne  jfto- 
misisset.  Accessit  his  non  ignobilis  futura  de  Verre  victoria, 
quia  a Metellis,  Scipionibus,  et  multis  aliis  nobilibus  viris,  et 
praecipue  ab  Ilortcusio  ipso  defenderetur,*)  facile  et  principe  in 
seifalu  propter  nobilitatem,  et  in  foro  ob  eloquentiam  rege  cau- 
sarum, et  eodem  consule  designato  cum  ().  Alelcllo  fratre  IMcIcl- 
loruni,  alterius  praetoris  Siculi,  .alterius  praetoris  urbani.  Ilis  ita 
constitutis  extilit  Q.  Caecilius  Niger,  domo  Siculus,  ct  quaestor 
Verris,  ct  eiusdem,  ut  ipse  dicebat,  iuiinicus,  qui  sc  potius  accni- 

1)  Generi  ineminil  Cicero  llb.  11,  ‘20. 

2)  Hortensii  oratio  pro  Verre  circumferebatur  Quintiliani  tempore; 
vide  Instit,  orat,  X , i , 23.  Seif  fictam  puto. 
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gatorcm  contenderet  constitui  oportere,  lias  afferens  cansas:  unam, 
quod  ab  eo  laesus,  et  ob  lioc  iure  illi  sit  inimicus,  quare  praevarica- 
tor esse  non  possit:  alteram,  quod,  cum  quaestor  ei  tum  fuerit, 
etiam  ipse  in  quaestura')  crimina  noverit  Verris:  tertiam,  quod 
Siculus  pro  Siculis  agat.  Uuiusccmodi  propositionibus  Cicero  de- 
signatus aedilis  his  sex  capitibus  respondet,  accusatorem  eum  esse 
oportere:  Qui  invitus  cogitur  religione  ofQcii,  rogatus  ab  omnibus 
Siculis;  Qui  pro  re  publica  agat;  Quem  volunt,  qui  accusant; 
Quem  metuit,  qui  accusaUir:  Qui  idoneus  est  facundia  et  innocen- 
tia; Qui  hoc  facit  imitatione  maiorum.  Divisio  principalis  una  de 
se  ipso,  altera  de  contentione  sui  et  Caecilii. 

Divinati»  dicitur  haec  oratio,  quia  non  de  facto  quaeri- 
tur, (haec  conicctura,)')  sed  de  futuro,  quae  est  divinatio,  uter 
debeat  accusare.  Alii  ideo  putant  divinationem  dici,  quod  iniu- 
rati  iudices  in  hac  causa  sedeant,  ut,  quod  velint,  praesentire  de 
utroque  possint.  Alii,  qnod  res  agatur  sine  testibus  et  sine  ta- 
bulis, et  his  remotis  argumenta  sola  sequantur  iudices,  et  quasi 
divinent. 

Agitur  autem  causa  senatoriis  indiciis  in  invidia  apud  popu- 
lum constitutis  corrnptibne  multorum,  vexatis  provinciis  omnibus, 
ac  sociis  populi  Romani  fessis  toto  orbe  terrarum,')  accusatori- 
bus praevaricatione' infamibus , flagitante  plebe  indicia  equestris 
ordinis,  quae  ferme  ante  annos  X victor  Sulla  sustulerat,  cogno- 
scente de  pecuniis  repetundis  M\  Glabrione  praetore,  et  amplis- 
simis quibusque  senatorii  ordinis  indicantibus,  summa  expecta- 
tione  cunctorum. 

Genus  causae,  honestum.  Status,  qualitas  negotialis  compa- 
rativa de  constituendo  accusatore,  qui  potissimum  de  duobus, 
aut  qui  solus  accuset;  dicit  enim  Caecihus,  aut  a se  accusandum 
esse  Verrem,  aut  a sc  quoque. 


3)  Sic  scribendam  coniecerat  Uotomanns,  et  scripsit  Graevina,  se. 
eundum  libram  msc.  pro  olim  vulg.  in  quaestione. . Sed  oratio  languet. 
Itaque  alii  olim  etiam  sine  inquisitione,  ipse  in  textus  descriptione 
etiam  sine  quaestione  scribendum  esse  putavi.  Sed  non  opus  est  ele- 
gantiam orationis  requirere,  abi  non  videtur  fuisSe. 

4)  Relicta  scriptura  Graeviaua,  qaae  haec  est,  quia  non  de  faeto 
quaeritur  et  eoniertura,  restitui  veterem  editionis  Aldinae,  interpun- 
ctione adiutam.  Cf.  lib.  I ad  Uerenn.  c,  11  Conieeturalis  constitutio 
est,  cum  de  facio  controversia  est, 

5)  Nolui  repetere  commenturo  liotoroaniannro,  quo  plu<  Graevius 
libidine  et  iniquitate  Romanorum  >nogistraiuum. 
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Si  quis  vestrum,  indices,  aut  eorum,  qui  adsimt,  1 
forte  miratur,  me,  qui  tot  annos  in  causis  iudlciisquel 
publicis  ita  sim  versatus,  ut  defenderim  multos,  lae- 
serim neminem,  subito  nunc  mutata  voluntate  ad  ac- 
cusandum descendere:  is,  si  mei  consilii  causam  ra- 
tionemque co^noveril,  una  et  id,  quod  facio,  proba- 
bit, et  in  bac  causa  profecto  neminem  praeponendum 
mihi  esse  actorem  putabit 

Cum  quaestor  in  Sicilia  fuissem,  hidices,  itaque 3 


$.  1.  Desrendere]  Qui  «olam  sibi  anctorilatcin  Trtnatatis  sequen- 
<}am  putabunt,  ii  in  ipso  stalim  orationis  principio  Ciceronem  soloccc 
loqui  ittbebnnt.  Nam  dubium  non  est  qnin  altera  scriptura  dtaeende- 
rim  multo  pius  externae  quasi  fidei  habeat.  lam  vetus  enarrator,  qui 
qnamvis  non  sit  Quintilianeus  ille  Asconius,  vetustior  tamen  est  codici- 
bus nostris,  sic  annotavit:  Hoc  toto  capite  soloecismi  species  conti- 
netur, nisi  addas  et  aut  idem,  ut  sit  et  subito  nunc  mutata 
voluntate  ad  accusandum  descenderim,  quare  multi  non 
descenderim  legunt,  sed  descendere.  Significat  igitur,  qui  libri 
descendere  exhibeant,  minoris  esse  fidei;  et  ita  est.  Nam  Pal.  1.  Franc. 
1.  Lagom.  6.  14.  4‘2.  43.  48  ceteris  neque  numero  neqne  bonitate 
(in  bac  quidem  operis  parte)  pares  sunt,  Lambini  omnibns,  Pal.  2. 
Oxon.  ap  Leid.  Gneif.  ambobus,  aliis.  Neque  ego  tamen  adducor  ut 
exemplo  Car.  Stephani,  Lambini,  Garatonii  descenderim  restituendum 
censeam.  Nam  qua  illi  ratione  utuntur  ad  soloecismum  tollendum,  nt 
mratur  me  coniungant,  quam  diserte  exponit  Muretns  Var.  Lcctt  XVII, 
9 ferri  aliquo  modo  posset,  nisi  medium  intercederet  illud  ita  sim  rcr- 
sotas  ut.  Nunc  nihil  prorsas  atind  video,  quod  quis  excusandi  causa 
dicat,  nisi  oratorem  oblitam  esse  incepti  sermonis  et  verbi  modum  ad- 
innxisso  praegressis,  quod  ipsum  in  principio  orationis  et  tam  facili  lam- 
qne  ositato  constructionis  genere  vix  videtor  fieri  potuisse.  Nos  igitur 
antiquum  fuisse  mendum  putamus,  ortum  ex  eo  quod  deseendere  is  a 
vetere  librario  coninngeretnr,  id  quod  re  vera  factum  est  in  Lagom,  1.  - 
VemmUunen  tantum  aliest  ut  qukquam  hanc  sb  einsam  de  fide  libro- 
rnm,  in  quibus  descenderim  legitor,  detrahi  velim,  ut  etiam  confirmari 
videatur  magnopere.  — praeponendum  mihi  esse  ctet orem]  Vulgo  post 
Car.  Steph.  inverso  ordine  e.ise  mihi,  quo  nos  dedimus  Lambini  vet. 
cod.  ia  Biarg.  repetit.  Paris.  D.  Gualf.  1.  Lag.  29.  Ceteri  Lag.  cum  edd, 
vett.  iere  tmfd  esse  praeponendum  astarem. 
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ex  ea  provincia  decessissem,  ut  Siculis  omnibus  in- 
eundam diutiimamqiie  memoriam  quaesturae  noiiiinis- 
qiie  inci  reimquerem,  factum  est,  uti  cum  summum 
in  veteribus  ‘patronis  inultis,  tum  nonnullum  etiam  iii 
me  praesidium  suis  fortimis  constitutum  esse  arbitra- 
rentur. Qui  nunc  populati  atque  vexati  cuncti  ad 
me  publice  saepe  venerunt,  ut  suarum  fortunarum 
omnium  causam  defensionemque  susciperem:  me  saepe 
esse  pollicitum,  saepe  ostendisse  dicebant,  si  quod 
tempus  accidisset,  quo  tempore  aliquid  a me  require- 
3rent,  .commodis  eorum  me  non  defuturum.  Venisse 
tempus  aiebant,  non  iam  ut  commoda  sua,  sed  ut  vi- 
tam salutemque  totius  provinciae  defenderem : sese  iam 
- ne  deos  quidem  in  suis  urbibus,  ad  quos  confugerent, 
habere,  quod  eorum  simulacra  sanctissima.  C.  V erres 
ex  delubris  religiosissimis  sustulisset:  quas  res  luxu- 
ries in  flagitiis,  crudelitas  in  suppliciis,  avaritia  in  ra- 
pinis, superbia  in  contumeliis  efficere  potuisset,  eas 
omnes  sese  hoc  uno  praetore  per  triennium  pertulisse: 
rogare  et  orare,  ne  illos  supplices  aspernarer,  quos, 
' me  incolumi,  nemini  supplices  esse  oporteret. 

2 Tuli  graviter  et  acerbe,  iudices,  in  eum  rae  locum 
^ adduci,  ut  aut  eos  homines  spes  falleret,  qui  opem  a 


§.  2.  ex  ea  provincia  tlecessissem]  Loidcnsls  et  Gnclf,  1 disces- 
sissem^ et  edidit  Car.  Slephanus.  Cuius  exemplum  reliqui  secuti  non* 
sunt,  nec  ego  seipior.  Nam  discedere  incertum  reddit  quo  se  contule- 
rit,' eum  Hornam  se  redisse  orator  significet;  itaque  sic  etiam  p.  Plauc.  26 
decedens  e provincia  de  lioc  eodem  ex  Sicilia  Hornam  itinere,  ^rt  infra 
c,  9 dc  Caecilio:  antequam  de  Sicilia  decesseris,  — accidisset]  Er- 
nestius  pro  suo  Latinitatis  sensu  propemodum  videtur  maluisse  inci- 
disset ^ certe  lioc  dicit  usitatius  esse.  Non  puto,  schI  tempus  acci- 
dit significationem  rei  adversae  habet  etiam  in  episl.  ad  Appium  10 
non  mnlto  post  initium.  ’ 

§.  4,  adduci]  Sic  Paris.  I),  et  vet.  cod.  in  margine  Lamb.  Franc.  J. 

^ Oxon.  Lehl.  flnydec.  iUein.  ambo  Guelf.  Lag.  29.  42.  5.  27,  item  edd. 
vett.  usque ' ad  Nuugeriuin  (Aid.  edit.),  qui  primus  addnetum  edidit, 
quem  secuti  sunt  reliqui.  Stephanas  et  Lamb.  e suis  libris  mss.  ad- 
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lue  atque  auxilium  petbsent,  aut  ego,  qui  me  ad  de- 
fendendos homines  ab  ineimte  adolescentia  dedissem, 
tempore  atque  officio  coactus  ad  accusandmn  traduce- 
rer. Dicebam,  eos  liabere  actorem  Q.  Caecilium,  qui 
praesertim  quaestor  in  sua  provincia  fuisset  Quo  ego 
adinmenlo  sperabam  hanc  a me  posse  molestiam  de- 
moveri, id  mihi  erat  adversarimu  maxime.  Nam  illi 
multo  mihi  hoc  facilius  remisissent,  si  istum  non  nos- 


t/utri  rrsiUuprnnt,  sed  Grutrruii  anctoriUte  duortun  Pati,  mnlua,  ad  Aldi- 
nam  rrdiit  itrmqnc  rrccnliorea  uaqnr  ad  Garatonium.  Potest  sane  otram- 
qar  probari,  sed  si  tuli  Aoristi  vim  habet,  praefercnduiii  oilJuti.  — 
auxilium  prtissrnt]  Expeetiuaent'  fd\X\\,  P.  Manatius,  retinuitque  er 
Stephaniana  Lawb.  quamvis  in  omnibus  libris  mstJs  esae  diceret  petis- 
srnt.  Neque  erpulare  possum,  qua  anctorilale  illud  .alterum  editum  sil, 
eum  edd.  veli.  Cetiani  Ascens.  1311)  ptiissrnl  sire  petiissent  habeant. 
Codicum  scripturam  restituerunt  iam  repetitores  Lambinianae,  — eos  ha- 
bere] Hoc  verba  ordine  collocantur  in  Guetf.  1 Par.  D.  editt.  Steph.  Lamb. 
Tum  in  sua  provineia  iidem  et  Leidens.  et  vet.  cod.  in  niarg.  Lamb. 
pro  vnlg.  in  eadem  prorincia.  Sed  ambo  Cuelf.  et  Leid.  et  Par.  D. 
omittant  etiam  verba  pos<  me  Quaestorem,  quae  in  editis  qnidem  omni- 
bus post  prorincia  leguntur.  Quin  glossae  speciem  habeant,  neminem 
puto  dubitare,  aptius  etiam  fuisset  eum  C.  Verre,  neqne  enim  iu  ea 
re  vis  ulla  posita  est,  quod  Q.  Caecilias  post  Ciceronem  Qnaestor  fu- 
erit. — - Quod  sequitur  vulgo  dimoveri  Lambinus  primns  sine  codici- 
bus, ut  videtur,  scripsit  demoveri,  cumque  Emestius  imitatus  est.  sa- 
tis hodie  constare  affirmans,  ubi  sequeretur  praep.  de  vel  ab  (addere 
poterat  vel  ex)  dimovere  poni  non  posse.  Sed  Garatoiiius  contra  Lam- 
binum  et  Graevium  disputans  multos  locos  laudavit,  in  qnibus  temere 
ab  illis  demorere  scribi  putaret.  Res  est  sine  dubio  difficilis  ad  diiu- 
dicanduin,  sed  ego  tamen  nullum  ferO;  locum  apud  Ciceronem  novi,  ubi 
dimovere  tuto  legatur,  nam  in  plerisque  eorum,  quos  Garat.  laudavit,  co- 
dices inss.  recens  collati  alteram  illam  formam  exhibent.  Unus  relin- 
quitur cp.  ad  Att.  4,  16  ubi  est  Scaevolae  personam  dimovi,  hoc  est: 
removi  e conspectu,  a qua  sententia  demovi  alienissimum  esset,  lloc  au- 
tem loco  quin  optime  conveniat  demoveri  nemo  dubitare  potest,  sed 
codicum  auctoritatem  desiderant.  En  adsunt  sex  Lagom.  1.  6.  14.  i)7. 
Ab.  48.  noD  sane  integerrimi,  nam  Guelf.  ambo  habent  dimoveri,  sed 
in  eiusmodi  re,  si  modo  de  usu  scriptoris  constat,  non  superstitiosi  esso ' 
debemus.  Act.  1,  c.  17  extr.  demorere,  quod  Garat.  a Lambino  nul- 
lis codd.  mss.  auctoribus  scriptum  putavit,  Lagom.  praeter  unum  oiiiues 
cl  Gnelforbjtani.  Cf.  item  ad  W,  43,  100. 
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5 sent,  aut  si  iste  apud  eos  quaestor  non  fuisset  Ad- 
ductus sum,  iudices,  oiBcio,  fide,  misericordia,  multo- 
rum bonorum  exemplo,  veteri  consuetudine  instituto- 
que maiorum,  ut  onus  huius  laboris  atque  officii,  non 
ex  meo,  sed  ex  meorum  necessariorum  tempore,  mihi 
suscipiendum  putarem. 

Quo  in  negotio  tamen  illa  me  res,  iudices,  con- 
solatur, quod  haec,  quae  videtur  esse  accusatio  mea, 
non  potius  accusatio  quam  defensio  est  existimanda. 
Defendo  enim  multos  mortales,  multas  civitates,  pro- 
vinciam Siciliam  totam.  Quamohrem,  quia  unus  mihi 
est  accusandus,  propemodum  manere  in  instituto  meo 
videor,  et  non  omnino  a defendendis  hominibus  sub- 

6 levandisque  discedere.  Quodsi  hanc  causam  tam  ido- 
neam, tam  illustrem,  tam  gravem  non  haberem ; si  aut 
hoc  a me  Siculi  non  petisscnt,  aut  mihi  cum  Siculis 
causa  tantae  necessitudinis  non  intercederet,  et  hoc,  w 
quod  facio,  me  rei  publicae  causa  facere  profiterer,  ut 
homo  singulari  cupiditate,  audacia,  scelere  praeditus, 
cuius  furta  atque  flagitia  non  in  Sicilia  sohun,  sed  in 
Achaia,  Asia,  Cilicia,  Pamphylio,  Romae  denique  ante 

§.  5,  veteri  consuetudine  instilutoque  maiorum]  Ascon.  et  «Iter 
anonymut  enarrator  sic  verita  oratoria  laudant:  vetere  consuetudine,  hic 
praeterea  more  addit  ante  instituto.  De  vetere  et  veteri  cC  Dralen- 
borch.  ad  Liv.  X,  18,  8 et  llenaingeros  ad  Cic.  de  OlF.  1,  35,  8 neipie 
in  his  orationibus  uiemiui  me  invenire  veteri,  cum  freqnens  sit  retere. 
Sed  tamen  contra  omnes  libros  mss,  antiquos  interpretes  non  explican- 
tes, sed  laudantes  sequi  quis  audeat?  — onus  huius  laboris]  Sic  Guelf. 
ambo  et  Par.  D,  Tulgo  onus  hoc  laboris, 

$.  5.  illo  me  res]  Guelf.  1 illa  res  me  iudices.  3 illa  res  mde 
nt  pronomen  cum  freqoentissiroa  nola  wd  conOuxisse  videatur.  Lag.  39 
eoas,  iudices,  -—2.  Quamobrem  quia  unus  mihi  est  accusandus]  Sic 
GnelT,  ant.  Alter  cnm  l^ambini  vet.  cod.,  quem  Paris.  D.  puto  esse,  et  edit. 
Car,  Stephani  qtiia  diihi  unus.  Vulgo  si  milti  unus,  — videor]  Edi- 
^ dit  Car.  video  me,  non  Lambinns,  sed  bic  in  annotatione  libros 

. suos  (ia  maig.  repet,  solito  modo  eat  v.  c.)  illam  Stephanianam  scri- 
pturam esbibert" tradit.  Quod  annoto,  quia  sic  etiam  Guelf,  recentior 
•t  Paris.  D. 
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oculos  omnium  maxima  turpissimaque  nossemus,  mc 
agente  in  iudicium  vocaretur:  quis  tandem  esset,  qui 
meum  factum  aut  consilium  posset  reprehendere?  Quid 
I est,  pro  deum  hominumque  fidem!  in  quo  ego  rei  pu- 
i blicae  plus  hoc  tempore  prodesse  possim?  Quid  est,  3 
quod  aut  populo  Romano  gratius  esse  debeat,  aut  so-7 
ciis  exterisque  nationibus  optatius  esse  possit,  aut  sa- 
, luti  fortmiisque  omnium  magis  accommodatum  sit?  Po- 
pulatae, vexatae,  funditus  eversae  provinciae,  socii  sti- 
pendiariique populi  Romani  afUicti,  miseri,  iam  non 
salutis  spem,  sed  solalium  exitii  tpiaerunt  Qui  iudi-8 
cia  manere  apud  ordinem  senatorium  volunt,  querun- 
tur, accusatores  se  idoneos  non  habere;  qui  accusare 
. possunt,  iudicloruni  severitatem  desiderant  Populus 
Romanus  interea,  tametsi  multis  incommodis  difiicul- 
tatibusque  affectus  est,  tamen  niliil  aeque  in  re  pu- 
blica atque  illam  veterem  iudiciorum  vim  gravitolem- 
que  requirit  Iudiciorum  desiderio  tribunicia  potestas 


§.  6.  meum  factum  aut  eotullium]  GracTiDi  e coil.  Fnnc.  pr. 
onlinfin  Terbonim  invertit  meum  eoneilium  aut  factum,  scilicet  nl 
XoyLTtariiia  (ententia  fieret.  Adstipulalar  Lallemand.  sic  habere  snos 
(Paritinns)  codices  ailirmant.  Sed  ego  homini  in  toto  hoc  negotio  lihro- 
nim  conferendorum  levissimo  non  credo.  Nam  ez  tot  aliis  codicibus 
mss.  quos  accurate  collatos  babemns,  ne  nnns  quidem  auctor  fit  et 'trium 
Parisinorum  bibL  reg.  nnns  ceMe  7S'23,  quem  D appello  et  cuius  varian- 
tibus scripturis  ad  Stephanianam  edi),  exactis  utor,  nihil  discedit  a vulg. 
lUa  quidem  alar<qoXo</i<a  neque  a ceteris  scriptoribqn  Latinis  nec  ab 
ipso  Cicerone  aliena  est;  TerenL  lleant.  III,  1,  31  valet  att/ue  vlrit; 
IV ep.  Pelop.  3 a quo  et  tempus  et  dies  erat  datus,  tempns  enim  di- 
cit horam  diei;  Liv.  XXXII,  33  incendere  ae  diripere  urbes;  Cic.de 
LtCgS,  I,  32  quanta  instrumento  habeat  ad  obtinendam  adipisefn- 
daioque  sapientiam, 

§.  7.  Populatae,  vexatae]  Ambo''  Gneif.  vexataeque.  Mox  sola- 
iium  exitii  lidem  et  Lambini  vet.  cod.  (Paris.  D.)  et  Leidensis.  Cui 
consensui ‘^erat  parendum,  praesertim  cum  praecessisset  non  salutis 
apxm,  quae  verbb.  collocatio  Ciceroniaitae  rationis  imperitos  ad  alium 
ordinem  instituendum  adducere  potuit.  Scripserunt  sic  etiam  Car,  Ste- 
pbanMS  et  ipse  Lambiuus,  quod  omiserunt  repetitores. 
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cfQagltatn  est:  iudiciorum 'lentate  oi-do  quoque  alius 
ad  res  indicandas  jiostulatur:  iudicum  culpa  atipie  de- 
decore eliain  censorium  nomen,  quod  asperius  antea 
populo  videri  solebat,  id  nunc  poscitur,  id  iani  popu- 
9 lare  atque  etiam  plausibile  factum  est.  In  hac  libi- 
dine hominum  nocentissimorum,  in  populi  llomani  co- 
tidiana querimonia,  iudiciorum  infamia,  totius  ordinis 
offensione  cum  hoc  unum  his  tot  incommodis  esse  re- 
medium arbitrarer,  ut  homines  idonei  atque  integri 
causam  rei  publicae  legumque  susciperent:  fateor,  me 
salutis  omnium  causa  ad  eam  partem  accessisse  rei 

I publicae  sublevandae,  quae  maxime  laboraret. 

10  Nunc,  quoniam,  quibus  rebus  adductus  ad  cau- 
sam accesserim,  demonstravi,  dicendum  necessario  est 
de.  contentione  nostra,  ut  in  constituendo  accusatore 
quid  sequi  possitis  habeatis.  Ego  sic  intelligo,  indi- 
ces: 'ciim  de  pecuniis  repetundis  nomen  cuiuspiam  dt^ 
feratur,  si  certamen  inter  aliquos  sit,  cui  potissimum, 
delatio  detur,  haec  duo  in  primis  spectari  ojiortere, 
quem  maxime  velint  actorem  esse  ii,  quibus  factae 
esse  dicantur  iniuriae,  et  quem  minime  velit  is,  qui 
eas  iniiirias  fecisse  arguatur.- 


§.  8.  atque  etiam  piaueikile]  Vulgo  atque  plausibile.  Steph.  et 
Lamb.  ediderant  et  plausibile  eum  Paris.  D.  Lagom.  29.  42;  Gu.  rrc. 
cnm  vulgata  consentit,  antiquior  atque  etiam  plausibile,  quod  et  rei 
aptum  est  sensu  intensivo  (de  quo  vide  Goerenz.  ad  lib,  V de  Fin.  c.  17 
extr.)  et  rationem  ceterarum  varietatum  explicandarum  ostendit.  Ex  eo- 
dem libro  manuacr.  eat  paulo  post  esse  remedium  arbitrarer,  gratiore 
verbonim  collocatione  quam  vulgo  remedium  esse  arbitrarer. 

§.  9.  rei  publicae  sublevandae]  Maluerunt  F.  Ursinus  et  Garat. 
sublevandam,  quod  pertineret  ad  eam  parient  rei  publicae,  quae  con- 
tinetur indiciis.  Sed  codicum  consensas  vulgatam  scripturam  lirmiter 
tuetur.  Intellige  igitur  accusationes  nocentium,  quoniam  non  eonvenit 
oratorem  existimare  casuum  potius  similitudine  quam  certa  ratione  in 
construendis  verbis  ductum  esae. 

§.  10.  et  quem  minime  velit  is]  Car.  Stephanus  ex  codice  vet. 
(fortasse  Paris.  D.)  quocum  faciunt  Leid.  et  Guelf.  1)  edidit  maxime. 
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In  hac  causa,  iudices,  tametsi  utrumque  esse  ar-4 
bitror  perspicuum,  tamen  de  utroque  dicam,  et  de  eo*i 
prius,  quod  apud  vos  plurimum  debet  valere,  hoc  esi, 
de  volimtate  eorum,  quibus  iniuriae  factae  sunt;  quo- 
rum causa  iudicium  de  pecuniis  repetundis  est  consti- 
tutum. Sicibam  provinciam  C.  Verres  per  triennium 
depopulatus  esse,  Siculorum  civitates  vastasse,  domos 
exinanisse,  fana  spoliasse  dicitur.  Adsunt,, queruntur 
SicuU  universi;  ad  meam  fidem,  quam  habent  specta- 
tam iam  et  diu  cognitam,  confugiunt:  auxilium  sibi  per 
me  a vobis  atque  a populi  Romani  legibus  petunt: 
ine  defensorem  calamitatum  suarum,  me  ultorem  imu> 
riarum,  me  cognitorem  iuris  sui,  me  acforcin  causae 
totius  esse  voluerunt.  Utrum,  Q.  Caecili,  lioc  dices, la 
me  non  Siculonim  rogatu  ad  causam  accedere,  an  opti- 
morum lidclissimorunique  sociorum  voluntatem  apud 
hos  gravem  esse  non  oportere?  Si  id  audebis  dicere, 

-s, 

prorsas  contra  sensum.  Itaqae  Lambinus,  relicto  illo,  in  annotatione  ta- 
men dicit  libros  inanu.scriptos  babere  maxime  veVtl,  unde  ipse  putat 
ileri  posse  mturime  nolit.  Idem  tradit  Gmlerus  ex  Culielmi  schedia, 
esse  in  cod.  Cuiaciano,  ni  tamen  diversis  Iiis  nominibus  unas  liber  ve- 
nit : saltem  inter  Lambinianos  esse  Cniacianum  constat  Sed  boc  nemo 
annotavit  ant  annotare  valuit,  item  fuisse  ante  in  aliqno  illorum,  quod 
in  Gnelf.  3 legitnr,  quem  maxime  nolint.  Sunt  autem  haec  omnia 
menda'  librorum  non  insolita,  qnibus  animadversis  sanandus  est  locos - 
orat  p.  Rose.  Amer.  c.  38,  ubi  pro  eo  quod  est  Sioscipi»  onus  officii, 
quod  te  putas  sustinere  posse,  quod  minime  ridetur  grare  lis, 
qni  minime  ipsi  leves  sunt,  legendum  videtur  maxime  videtur 
grave.  v., 

§.  It.  et  diu'eogidtani]  Stepbanum  et  Lambinum  vocem  omit- 
tentes tuentur  libri  manuscr.  Par.  D.  et  Leidensis,  io  Guejf.  ambobus, 
nisi  ipse  erravi,  videtur  adesse.  Alibi  saue  abqoa  res  aut  coniunctim 
spectata  et  cognito  aut  simpliciter  cognita  tantum  vocatur.  Sed  b.  I. 
videntur  tamen  aures  plenius  aliquid  desiderare.  Io  flue  buius  sententiae 
Gnelf.  rec.  et  LeiJ.  rolunt  exhibent  pro  roluermit,  tacente  Lambino. 

§.  1'2.  lioe  dices]  Stephani  editio,  Lamb.  vef.  cod.  Par.  D.  Gueif.  rec. 
Lagoni.  29  dicis,  nec  abit  in  diversum  Leidensis  bbri  scriptura  dicit. 
Vnigata,  pro  qua  Gueif.  ant.  stat,  molior  videtur  ex  seqq.  . 
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qnod  C.  Verres,  cui  le  inimicum  esse  simulas,  maxime 
existimari  vult,  Siculos  hoc  a me  non  petisse:  pri- 
mum causam  inimici  tui  sublevabis,  de  quo  non  prae- 
iudlcium,  sed  plane  indicium  iam  factum  putatur,  quod 
ita  percrebruit,  Siculos  omnes  actorem  suae  causae  con- 
13  tra  illius  iniurias  quaesisse.  Hoc  si  tu,  iuimicus  eius, 
factum  negabis,  quod  ipse,  cui  maxime  baec  res  ob- 
stat, negare  non  audet:  videto,  ne  nimium  famibariter 
inimicitias  exercere  videare.  Deinde  sunt  testes,  viri 
clarissimi  nostrae  civitatis,  quos  omnes  a me  nominari 
non  est  necesse:  eos,  qui  adsunt,  appellabo:  quos,  si 
mentirer,  testes  esse  impudentiae  meae  minime  vel- 
lem. Scit  is,  qui  est  in  consilio,  C.  Marcellus:  scit 
is,  quem  adesse  video,  Cn.  Lenti  Jus  Marcellinus:  quo- 
rum lide  atque  praesidio  Sicub  maxime  utuntur,  quod 


$.  12.  pererehrwl]  Ernedias  edilt.  r«tt.  et  eod.  Gaeif.  2 ancloriUle 
ibastu  percrebuit  ccripeit,  aliis  tamen  locis  ▼.  c.  AcU  I,  1.  lib.  II,  3.  23. 
lib.  IV,  43.  Pbil.  XIV,  h odiosam  litteram  serravit,  corrigendi  opinor 
incuria.  Tiimirum  approbavit  ille  P.  IHanutii  ad  epist.  VII,  20  senten- 
tiam, in  verbis  quae  derivata  essent  ab  eo,  ipiod  est  creber,  ob  facilio- 
rem pronuntiandi  rationem  sicut  in  verbo  erubescere  fieret,  litteram  r 
elidi  debere.  Eandem  opinionem  nuper  defenderunt  Buttmannns  ad  QuinC 
XI,  3,  11  et  Heindorfius  ad  Uorat.  Serm.  II,  5,  93  parum,  adiuti  opti- 
morum librorum  auctoritate.  Nam  duobus  locis,  ubi  increbrescere  legi- 
' tur  apud  Virgilium,  codex  Mediceus  eam  litteram  retinet,  item  Vatica- 
nus liber  Philippicarum  1,  1.  videtur  exhibere,  Viclorii  editio  epistola- 
rum et  nostri  Verrinorum  libri  ita  variant,  ut  saepius  tamen  r retineant. 
Neque  comparatio  verbi  erubescere  prodest,  cum  primitivum  non  sit 
ruber,  rubra,  rubrum,  sed  rubere,  unde  rubidus.  In  reliquis  autem 
verbis,  quae  ab  adiectivis  derivantur,  qualia  sunt  aeger,  miser,  piger, 
scaber,  taeter  litteram  r servari  constat,  quamquam  in  illis  non  sit 
duplex.  Sed  ne  duplicem  quidem  adeo  intolerabilem  fuisse,  probare  po- 
test verbum  cribrum  et  cribrare,  nec  omnino  talis  videtur  sermo  Ro- 
manus iiiisse,  qui  solius  soni  causa  litteram  certa  analogia  defensam 
eiiceret  Itaque  non  utar  equidem  rationibus,  sed  testimoniis  tamen  de 
codicum  scriptura  Ondendorpii  ad  Sucton.  Caes.  79,  Dralenborcbii  ad 
Silium  Ital.  X,  1 et  ad  Livium  XLV,  1,  Burmanui  ad  Virgil.  Georg.  I, 
359  et  ad  Sueton.  Aug.  c.  11  et  Tib.  item  cap.  11. 

$.  13.  no»  est  nteesse]  GuelL  aut.  necesse  non  esi.  — utuntur] 
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omnino  KTarcelloram  nomini  tota  illa  provincia  adinn- 
cta  esL  Hi  sciunt,  hoc  non  modo  a me  petitum  esse,  u 
sed  ita  saepe  et  ita  vehementer  esse  petitum,  ut 'aut 
causa  mihi  suscipienda  fuerit,  aut  ofTicium  necessitu- 
dinis repudiandum. 

Sed  quid  ego  his  testibus’  utor,  quasi  res  dubia 
aut  obscura  sit?  Adsunt  homines  ex  tota  provincia 
nobilissimi,  qui  piMcsentes  vos  orant  atque  obsecrant, 
iudices,  ut  in  actore  causae  suae  deligendo  vestrum 
iudicium  ab  suo  iudicio  ne  discrepet.  Omnium  etvi- 
tatiun  totius  Siciliae  legationes  adsunt,  praeter  duas 
civitates:  quarum  duarum,  si  adessent,  duo  crimina 
vei  maxima  minuerentur,  quae  cum  his  civitatibus  C. 
Verri  communicata  sunt.  At  enim  cur  a me  potissi-13 
inum  hoc  praesidium  petiverunt?  Si  esset  dubium,  pe- 
tissent  a me  praesidium  necne,  dicerem,  cur  petissent. 
Piunc  vero,  cum  id  ita  perspicuum  sit,  ut  oculis  iudi- 
care  possitis,  nescio  cur  hoc  mihi  detrimento  esse  de- 
beat, si  id  mihi  obiiciatur,  lUC  potissimum  esse  dele- 
ctum. Verum  id  mihi  non  sumo,  iudices,  et  hoc  non  16 


Editi  nituntur,  «pd  utuntur  scripti  sd  nnam  omnes,  quorum  quidem 
sccorstior  notitiavest,  rliam  Pali,  et  Cui.  apud  Gruterum.  V 

§.  1 i.  hit  testibus]  Fateor  me  dubiam  esse  snimi,  an  ex  nno  GoelC  1 
interiiciam  talibus:  nam  quamvis  videatur  librarii  interprelanlis  manum 
prodexe,  non  <st  tamen  id  buius  libri  ingenium,  et  singularis,  quaedam 
vU,  sl  neU  attendas,  posita  est  in  verbo,  qnasi  testes’  non  sint  egbVid. 
gari  genere,  sed  bonorifice  appellandi.  Itaque  in  minore  editione  asio 
biennium  ferme  typia  descripta  adieci:  Uunc  tamen  tutius  ridetor  Ip. 
ctoribus  committere.’  ^ 

§.  13.  petissent  a me  praesidium  neestej  Verba  tria  media  omit* 
tnntor  in  edd.  Stepb.  et  Lamb.  fortasse  propter  cod.  Paris.  D.,  jsam 
absunt  item  a Leid.  et  Gueif.  3.  Mox  id  aate  ita  abest  ab  iisdem. 
esse  detectum]  Lamb.  edidit  delectum,  quamvis  in  Stepb.  fuerit  dih- 
ctum  atque  sic  vet.  cod.  In  marg.  Lamb.  (Par.  D,  item  Gueif.  3)  Cg-'^ 
bibere  tradantur.  Nescio  igitur  quid  sit  quod  Lambinus  in  annotatioiie 
admoneat  lectorem,  dilectum  liabere  fere  omnes  libros  veteres,-  et  diie- 
etum  mitttum,  non  delectum  dixisse  veteres,  ni  et  ipse  b,  I.  voluit 
dilectum  edere.  Cetemm  res  ipsa  rerissinaa  eat,  diligere  in  optinda 
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modo  in  oratione  mea  non  pono,  sed  ne  in  opinione 
. quidem  culusqiiam  relinquo,  me  omnibus  patronis  esse 
praepositum.  Non  ita  est:  sed  uniuscuiusque  tempo- 
ris, valetudinis,  facultatis  ad  agendum  ducta  ratio  est. 
Mea  fuit  semper  haec  in  hac  re  voluntas  et  senten- 
tia, (juemvis  ut  hoc  mallem  de  iis,  qui  essent  idonei, 
suscij)ere,  quam  me:  me  ut  mallem,  quam  neminem. 

5 Keliquum  est  iam,  ut  illud  quaeramus,  cum  hoc 
17  constet,  Siculos  a me  petisse,  ecquid  hanc  rem  apud 
vos  aniinosque  vestros  valere  oporteat;  ecquid  aucto- 
ritatis apud  vos  in  suo  iure  repetundo  socii  populi 

qoibasqac  coiUcIbus  mvcniri,  ubt  pro  co  quod  nuijc  ptitTi  drcoiilont  ills- 
criiumr  expocles  dcUu^erCs  iiiipriinisqoe  illud  firri  in  participio  ac  sub- 
stantivo dilectus.  Sic  enira  ubique  coiL  Vaticanus  Pliilippicarum,  etiam 
rescriptus  librorum  de  rep.  Vide  lUaium  ad  lib.  I,  34.  ^ cleruiii  edi- 

torum ea  dc  rc  testimonia  laudare  infiniluin  est,  cf.  Cellarii  orlhogr.  8. 
V.  delectus  cl  Drakcuborcliium  ad  Livii  libr.  XX.XYII,  51,  7.  iloe  au- 
tem loco  delrrium  Lagom.  omnes  et  GueU*.  antiq.  tuentur,  (niliil  certe 
diversum  ab  altera  scriptura  enotatum  est,)  lib.  II,  50  unus  sed  optimus 
Lag.  dilectum  babet,  sed  in  celeris  verbi  dclii^endl  formis  impri- 
mis in  Perfecto  delegi  nusquam  i vocalem  inveni.  Addo  etiam  lioc, 
in  cod.  Mcdiceo  V irgilii  Participium  ubique  delectum  scribi.  Itaque  ne 
veterem  litem  utcunque  compositam  dcuuo  moverem,  vulgarem  scribendi 
rationem  et  ipse  secutus  snm.  Item  incertum  est,  quod  sequitur,  utrum 
. valitado^  quod  librorum  ms.s.  prope  eerta  cotisuetudo,  an  reiletudo, 
quod  poetarum  alteram  syllabam  producentium  auctoritas  postulat,  scri- 
bendum sit.  Xos  ut  minc  fere  solent  omues,  poetas  sequimur. 

§.  16.  hoc  mallem  — mallem]  Kdd.  principes  ///  mallent  — 
mallent,  sicut  plane  codd.  Lagom.  5.  '27.  Xaugerius  primus  hoc  cor- 
rexit, sed  mallent  utroque  loco  retinuit,  quia  sic  pleri(|ue,  sed  deterio- 
res, codices,  septem  Lagom.  (i,  e.  omnes  praeter  20.  42)  et  Hujdecop. 
qui  Dominatim  commemorantur,  sed  liaud  dubie  etiam  plures.  l^uiti 
ineptum  sil  nemo  potest  dubitare,  sed  tamen  servarunt  insecuti  edito- 
res, Basileimses  et  Victorius.  Verum  restituit  Car.  StepUunus,  qui  pri- 
mus incorruptis  libris  uti  coepit. 

§.  17.  petisse,  ecefuidj  Solita  hic  librariorum  ludibria  notantur: 
codd.  enim  fere  omnes  ei<iuid,  Guelf.  2 id  quid , quod  Stepli.  edidit 
et  margo  Lainb,  eli.mi  ad  emendationem  referre  ^ ult,  ul  fiat  id  petisse 
eequid.  Nam  vel,  cod.  id  eequid  habul.s.se  noii  credo,  quamquam  sic 
Lag.  42.  Ouid  opus  est  immorari  vulgaribus  erroribus?  <T.  Garaton. 
adiih.  II.  4. 
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Roinaiii,  supplices  veslri,  habere  debeant.  De  quo 
quid  eg;o  plura  coinmenionun?  quasi  vero  dubium  sit, 
quin  tota  lex  de  pecuniis  repetundis  sociorum  causa 
constituta  sit.  Nam  civibus  cum  sunt  ereptae  pecu-is 
niae,  civili  fere  actione  et  privato  iurc  repetuntur; 
haec  lex  socialis  est;  hoc  ius  nationum  exterarum  est; 
hanc  habeat  arcem,  minus  aliquanto  nunc  quidem  mu- 
nitam, quam  antea,  verumlameu,  si  qua  reliqua  spes 
est,  quae  sociorum  animos  consolari  possit,  ea  toUi 
In  hac  le^e  posita  est,  cuius  legis  non  modo  a po]>ulo 
Romano,  sed  etiam  ab  ultimis  nationibus  iampridem 
•severi  custodes  re»juiruntur.  Quis  ergo  est,  qui  ne-1'J 
}^el  oportere  eorum  arbitratu  lege  agi,  quorum  causa 
lex  sit  constituta?  Sicilia  tota,  si  una  voce  loquere- 
tur, hoc  diceret;  qmxl'  auri,  (piod  argenti,  quod  oriia- 
meniorum  in  meis  urbibus,  aedibus,  delubris  fuit; 

§.  17.  tfufn  iota  lex]  Uem  auget,  tamquam  orator.  ISuni  aHionem  rr- 
petiindarum  non  magia  aJ  peregrinos  qnam  ail  cives  pertinaiasc  certe 
Serviiia  lex  ostemlit,  nec  puto  in  ea  re  priores  tlisrrcpasse.  Itaque,  atmin 
quanHani  rationem  addit  Cicero,  quia  c\\ch  fere  ririll  actione  usi  alui:  at 
fere:  poterant  igitur  et  ipsi  actionem  repctiindamm  intendere. 

§.  18.  nunc  quidem  munitam]  Hic  verborum  ordo  videtur  a Lamb. 
profectus  el  per  repet,  edit.  propogatuK  esse,  ^iam  veU.  et  Yiclorr 
munitam  nune  quidem  ^ Car.  Slepb.  quidem  nunc  nuiniiam.  Tuen- 
la.*  ambo  Gaclf.  Par.  D.  Lag.  29.  42^  Ceteri  Lagom.  ut  oHm  editum. 

§.  19.  Quis  ergo  est]  Ergo  pro  igitur  dedi  ex  Gueif.  ambobus 
ei  edd.  Slepb.  Ltimb.  a quibus  nilill  diversum  i'HoUlor  ex  Par.  L).  Apia 
imprinus  coniunctiu  indignabundis  iiiterrogalioaibus.  Cf.  §.  40.  — > lege 
ogi]  Ambo  Guclf.  et  Lagom.  29.  42.  5.  6,  27  legem  ogt^  vulgari  er- 
rore. Sed  nibil  esi  quod  Emestius  lege  commode  abesse  putaret  posse: 
nam  cum  sequatur  /ex,  in  eaque  lege  de  patrono  dando  pmesrripluui 
sit,  vim  suam  babet.  — in  meis  urhihuSt  aedihuH^  delubris  fuit] 
Quod  edidi  aedibus  de  coiiieclura  P.  ^laimtii,  aucturltab*  librorum  mu* 
Qusc.  uoD  firmatur,  sed  loci  seiiientb  visa  est  postulare,  cum  viilg.  se- 
tlibus  sensu  car<‘at,  saep^que  ea  verba  a librariis  permutentur,  vide  ex. 
gr.  varieblem  lectionis  ad  Quiiilil.  lustit.  IV,  2,  8.  InLelliglt  nutem 
Maiiutius  et  recU*  quidem  de  privatis  aedibus,  non  de  templis  deonuu, 
sicut  supra  §,  II.  fuit  omittitur  in  cod.  Gueif.  rrc.  cl  Leiil.  ilt-m  »»  v*Ul. 
Slepb.  Lamb.  (et  Paris.  D.^ 
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quod  in  unaquaque  re  beneficio  senatus  populique  Ro- 
mani iuris  habui,  id  milii  tu,  C.  Verres,  eripuisti  at- 
que abstulisti;  quo  nomine  abs  te  sestertium  millies 
ex  lege  repeto.  Si  universa,  ut  dixi,  posset  loqui  pro- 
vincia, bac  voce  uteretur:  quoniam  id  non  poterat,  ha- 
rum rerum  actorem,  quem  idoneum  esse  arbitrata  est, 
30  ^sa  delegit  In  eiusmodi  re  quisquam  tam  impudens 
reperietur,  qui  ad  alienam  causam,  invitis  iis,  quorum 
6 negotium  est,  accedere  aut  aspirare  audeat?  Si  tibi, 
Q.  Caecili,  hoc  Siculi  dicerent:  te  non  novimus;  ne- 
scimus qui  sis;  nunquam  te  antea  vidimus;  sine  nos 
per  eum  nostras  fortunas  defendere,  cuius  fides  est 
nobis  cognita:  nonne  id  dicerent,  quod  cuivis  probare 
deberent?  Nunc  hoc  dicunt:  ulrumque  se  nossc;  al- 
terum se  cupere  defensorem  esse  fortunarum  suarum, 
Slaltetron  plane  nolle.  Cur  nolint,  etiamsi  taceant,  sa- 


$.  19.  Senatus  pojmlique  Romani}  Sic  libri  mscr.  omnis,  (ct  Gurl- 
frrb^Uni,  de  qaibus  possum  afllrmarr,  non  per  compendium,)  sed  Ciis- 
risins  p,  115  ed.  Putsch.  laudat  d^xaVuij;  iSVno//  eiusque  auctoritatem 
Lambinns  et  inseq.  editores  pluris  aestimaverunt  quam  librorum  consen- 
sum. — HS  millies]  At  Act.  pr.  eitr.  et  lib.  1,  10  quadringenties 
Verrem  ex  Sicilia  abstulisse  dicit.  Videtur  hoc  eo  pertinere,  quod  lex 
Servilia  duplum,  Cornelia  quadruplum  a damnato  exigi  inssit,  ut  mil- 
lies etiam  minus  sit,  quam  quod  Cicero  ex  lege  postulare  potuerit. 
Nam  quod  dicere  possis,  Ciceronetn  tum,  cum  hanc  orationem  babetel, 
nondum  accurate  de  litis  summa  constituere  potuisse;  edidit  haud  dubie 
orationem  postqnam  habuit.  — posset  loqui  provincia]  Sic  Gnelf.  ant. 
Vulgo  provincia  loqui  posset.  — poterat]  Expectaveram  potest,  nam 
poterat  dictum  quasi  antea  fuisset  si  potuisset  — uso  esset. 

$.  30.  eiusmodi  re]  Sic  Guelff.  et  omnes  Lagom.  item  Steph.  et. 
Lamb.  Vulgo  huiusmodi,  primum  edi  coeptum  a Naugerio,  ' 

§.  31,  etiamsi  taceant]  Sic  codd.  Gnelf.  ambo  et  Leid.  item  Car. 
Stephani  editio  e codice  Par.  D.  ducta.  Idem  videtur  intentum  esse 
in  Lagom.  39.  Ceteri  omnes  libri  mss.  et  olim  editi  tacerent,  etiam 
Lamb.,  sed  eius  repetitores  taceant  in  textum  receperunt,  sicut  Lainbi- 
nns  ipse  secundis  curis  videtnr  voluisse.  Inde  Gruterus  arripuit,  sed 
Emestins,  sicut  olim  P.  Uanutius  in  edit.  1510,  ex  lemmate  Asconii  ia- 
' fent  verum  pu*avit,  prorsus  incertam  auctoritatem  secutus. 
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tis  dicunt. ' Voi-um  non  tnrenf.  Tamen  iiis  invitissi- 
mis te  olTeres?  tamen  iu  aliena  causa  loquere?  tamen 
eos  defendes,  qui  se  ab  omnibus  desertos  potius,  quam 
. abs  te  defensos  esse  malunt?  tamen  his  operam  tuam 
pollicebere,  qui  te  neque  velle  sua  causa,  nec,  si  cu- 
pi;is,  posse  arbitrantur?  (’ur  eorum  spem  exiguam  re- 
li({iiarum  fortmiarum,  quam  habent  iu  legis  et  in  iu- 
dicii. severitate  posit.am,  vi  extorquere  conaris?  cur 
te  inter|)onis,  invitissimis  his,  quibus  maxime  lex  con- 
sultum esse  vult?  cur  de  quibus  in  provinda  non 
optime  es  meritus,  cos  nunc  plane  fortunis  omnibus 
* conaris  evertere?  cur  his  non  modo  persequendi  iuris 
sui,  sed  etiam  deplorandae  calamitatis  aduuis  potesta-' 
tem?  Nam,  te  actore,  quem  eorum  alTului-um  pulas,2J 


21.  oJfeTes\  pnmas  dedit  ?taugerias,  anllqaiorcs  ex  deterioribus  eodd. 
(Ii.  1.  Lagom.  praeter  42  omuibns  el  Oxon.  "i/Yofftrs.  Ke«  patet,  sed 
notabile  tamen,  etiam  Stepb.  edidisse  ojfers  eum  eudicc  Par.  D.,  eundem- 
que  en'»rem  esse  in  Leid.  Sed  ambo  Guelf.  offefes.  Paulo  post  sc  omi- 
sit Stepb.  solus  sed  codicem  secutus  simillimum  Leid,  in  quo  et  ipso 
Tocula  desideratur.  — neque  relle  sua  rausa]  lUeniorabilis  locus,  e quo 
facile  de  singulorum  librorum  integritate  iudicare  possis.  Genus  dirciidi 
paulo  a vulgari  sermone  remotius  imperiti  librarii  ita  comperunt,  ut 
tuam  rausam  scriberent,  quemadmodum  in  Lagom.  omnibus,  Unydecop. 
et  edd.  velt.  (puto  etiam  in  codd.  Pali.)  legitur.  Accesserunt  contami- 
natores aliqoanto  audaciores,  qnomm  ingenium  admirere  in  scripturis 
Franc.  1 neque  tuam  causam  velle  tueri,  Oxon.  et  eorum,  quos  Hotom, 
memorat,  neque  velle  suam  causam  defendere.  Quo  magis  Graevio'et 
Krnestio  succenseas,  quorum  alter  Franc.  codicis  lectionem  probsrit,  alter 
TetU  editionum  corruptelam  etiam  in  textu  collocarit.  Eam  autem  sustule- 
rat primus  Naugerius,  eumque  secuti  erant  cum  reliquis  Stepb.  et  Lsmb. 
jubente  Paris.  U.  vel  si  quos  alios  huius  familiae,  bsbuerunt,  nam  in 
Ouelf.  amirobos  (et  Leidensi)  relle  sua  cattso  legitor,  sicut  locum  landat 
RuHnian.  de  Fig.30p.2t7.  — et  in  iiidUii  sereritate]  Secutus  sum  in  ad- 
denda praepositione  ntriusque  GuelF.  et  edd.  Stepb.  Lamb.  auctoriUlem. 

§.  22.  JVam,  te  actore,  quem]  Nam,  qnod  inde  ab  editione  Aid. 
per  Lamb.  et  Gruterianam  propagatura  est,  legitur  in  codd.  Guelff.  Par. 
D.  Lagom.  29.  42.  V'elt.  edd.  nune,  reliqui  Lagom.  videntur  num  ex- 
hibere, quod  et  Graeviiis  ex  Franc.  pr.  recepit  et  Emestins  probavit, 
nam  ab  hoc  loco  alienum  esse  ratus.  UliM  quidem  et  Garatonio  eon- 
tra  videtor,  quoniam  causa  redditur  cor  Siculi,  ai  Caecilius  accoaatorem. 
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quos  intelligis,  non  ut  per  te  alium,  sed  ut  per  alium 
aliquem  te  ipsum  ulciscantur,  laborare? 

7 At  enim  solum  id  est,  ut  me  Siculi  maxime  ve- 
lint: alterum  ilkd,  credo,  obscurum  est,  a quo  Verres 
minime  sc  accusari  velit.  £cquis  imquam  tam  palam 
' de  honore,  tam  vehementer  de  salute  sua  contendit, 
quam  ille  atque  illius  amici,  ne  haec  mihi  delatio  de- 
tur? Simt  multa,  quae  Verres  in  me  esse  arbitratur, 
quae  scit  in  te,  Q.  Caecili,  non  esse:  quae  cuiusmodi 
in  utroque  nostrum  sint,  paulo  post  commemorabo. 

- - - - - - t 

sese  obtrudat,  iua  aaom  persequi  OOD  possint:  neminem  enim  prodltn- 
nmi,  des{>erato  iam  ante  prospero  eventa.  — per  alium  alitjuem\  Sic 
Cuiacii  codicem  h.ibcre  notat  Grutems  et  ego  inTcni  in  utroque  Guclferb. 
ediditque  Car.  Slepiianus  cum  Paris.  D.  Q'‘od  addit  Grutems  Lambi- 
num  quoque  sic  scripsisse,  erravit,  nam  is  per  aliquem  alium  dedit, 
non  consulto,  opinor,  quippe  qui  in  Divinatione  totus  prndeat  e Ste- 
pbano,  sed  t^pograpbonun  errore  vel  sua  incuria.  Vulgo  (et  io  cete- 
ris libris  inss.  deterioris  liuniliae)  alium  omittitur,  cum  aliquo  senten- 
tiae detrimento. 

§.  22.  telum  id  est  ut]  Solidum  pro  solum  fortasse  tjrpographo-  ^ 
mm  errore  lunt.  et  Basii.  1529,  librorum  mss.,  quos  nos  quidem  novimus, 
nullus.  Invenit  tamen  illud  defensorem  suum  Victorium  in  Var.  Lectt 
XIV,  9 qui  Lambinum  in  snam  sententiam  abripuit,  ut  ederet  at  enim 
solidum  id  est,  cur  me  Siculi  mox.  velint.  Sed  idem  parom  suas 
causae  conCsus  alia  praeterea  coniectorarum  ludibria  agit,  quae  descri- 
bere non  est  opus.  iNinairum  obi  ille  a librorum  qnos  forte  cactos  eat 
auctoritate  discedit,  mit  fere  ac  labitur.  Sed  quid  fuit  causae,  cur  ho- 
mines sane  quam  docti  vulgatam  scripturam,  quam  abunde  librorum  au- 
ctoritate tntam  scirent,  tamen  non  ferrent?  Offendisse  videntur  constru- 
ctione verbi  esse  cum  ut,  itaque  negat  Lambinus  se  contentum  esse 
Victoriana  lectione,  ni  etiam  cur  pro  ut  scribatur.  Sed  illud  iam  non 
debet  quemquam  offendere,  qui  meminerit,  non  nimis  raro  apud  Cice- 
ronem verbum  simplex  illa  ratione  quasi  dilatari  et  circumdari,  ut  v. 
c.  pro  eo  quod  est  /eelt  dicatur  est  ut  fecerit.  Disserui  ea  dc  re  in 
Gramm.  L.  L.  §.  62 1 sqq.  752.  — ne  haec  mihi]  V ulgo  ut  ne,  sed  simplicem 
coniunctionem  exhibent  ambo  Gueit  et  Leidensis  ct  in  margine  Lam- 
bin.  alii,  qna  ratione  non  raro  vet.  cod.  lectiones  eas,  quae  tum  ei  mi- 
nus probabiles  videbantur,  signilieat.  Nam  sic  etiam  Paris.  D.  qnod 
quominus  reripiamus  nulla  causa  est.  Mox  Q.  praenomen  abest  a Guelf. 

2 Paris.  D.  Lag.  29  sient  posthac  semper. 
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Nunc  tantum  id  dicant,  quod  tacitus  tu  milii  asscn-23 
tiare:  nullam  rem  in  me  esse,  quam  ille  contemnat; 
nullam  in  te,  quam  pertimescat  Itaque  magnus  ille 
defensor  el  amicus  eius  tibi  suffragatur,  me  oppugnat; 
aperte  ab  indicibus  petit,  ut  tu  mihi  anteponare:  et 
'ait,  hoc  se  honeste,  sine  ulla  mvidia,  ac  sine  ulla  of- 
fensione contendere.  Non  enim,  inquit,  illud  peto, 
quod  soleo,  cnm  vehementius  contendi,  impetrare,  reus 
ut  absolvatur;  non  peto:  sed  ut  potius  ab  hoc,  quam 
ab  illo  accusetur,  id  peto.  Da  mihi  hoc;  concede, 
quod  facile  est,  quod  honestum,  quod  non  Invidiosum; 
quod  cum  dederis,  sine  ullo  tuo  periculo,  sine  infamia, 


§.  33.  amicus  cius  tibi  suffragatur]  Etiam  boc  loco  ral^areA  L‘- 
hros  manifestae  corruptelae  arguas,  qui  adiiciant  Hortensius.  Primus 
interpretamentum  sustulit  Car.  Stepbanns  nisi  fallor  Par.  D.  usus,  ih  quo 
nomen  superscriptum:  laetantius  Lambinns,  ab  omuibus  libris  mss.  ab- 
esse prae^carit,  sed  qui  illi  libri  fuerint,  profecto  non  multi,  fortasse 
tres,  duo  Memmiani,,  nnus  Cuiacii,  non  addidit.  Sed  Cniaciani  mentio-  ' 
nem  facit  ex  Guliel.  schedis  Grutems,  porro  adsunt  ambo  Guelferb)  tani, 
Leidensis,  Lagom.  29:  contra  Hortensii  nomen  praeferunt  ambo  Pala- 
tini, Franc.  1.  Uuydecop.  Lagom.  reliqui  et,  si  certa  fides  silentio,  Oxo- 
niensis  et  Meiningensis.  Ex  interpretibus  Grutems  male  Palatinos  suos 
pluris  aestiroaTit  quam  Cniaciannm,  Graerins  etiam  adrersus  Franc.  suum 
pro  reritate  stetit,  Emestius  quamvis  Guelf.  3 cnm  Cuiaciano  coiucn- 
tire  intelligeret , tamen  veterem  labem  recepit.  At  Cicero  ne  postea 
quidem  Hortensium  nomine  appellat,  cum  nemini  dnbhun  esse  posset 
qnem  diceret.  — non  enim,  inquit,  illud  peto]  GoelL  3 et  Leid.  omit- 
tant inedia  verba  enim  et  inquit,  atque  sic  edidit  Stephanus,  (secun- 
cluin  Paris.  D.)  quem  seculas  Lamb.  tamen  inquit  adiecit  Sed  luetur 
Guci£  antiquior  cum  tota  familia  deteriore,  tuetor  etiam  Asconios,  ipsa 
denique  sententia,  ut  iure  illam  omissionem'  negligenliae  argumentom  in 
bonis  ceteroquin  codicibns,  id  est  qui  meliori  familiae  adnnmerentnr, 
ezistiniomus.  Sed  paulo  post  tres  iUi  codd.  cum  Stepb.  et  Lamb.  con- 
sentientes alium  verbornm  ordinem  instituunt  pro  eo  qui  est  vulgo  ut 
ab  hoc  potius.  Neque  is  locus  adverbii  qnati  immutabilis  est,  ut  post 
illud  verbum  quod  sonum  baheat  ponatur,  certe  couiunclionibas  adhae- 
rescit, ut  vel  potius,  ae  potius  dicator.  — quod  honestum]  Repetitur 
est  post  honestum  in  codd.  Leid.  et  Guelf.  3.  iidem  paulo  post  is  ante 
absolsalur  omittant,  quod  item  fecit  .Stephanna  (cum  Par.  U.) : utrum- 
que auctoritate  cod.  Guelf,  1.  redarguitur. 

[3*1 


20 


M.  TtTI.I.n  CICEUONIS 


Illud  dederis,  ul  Is  ahsoNahir,  cuius  ego  rausa  laboro. 
2iEt  ait  idem,  ul  aliquis  metus  adiimctas  sit  ad  gratiam, 
certos  esse  in  consilio,  quibus  ostendi  tabellas  velit: 
id  esse  perfacile:  non  enim  singulos  ferre  sententias, 
sed  uniwrsos  constituere;  ceratam  imicui»jnc  tabellam 
dari  cera  legitima,  non  illa  infami  ac  nefaria.  Atque, 
is  non  tam  propter  ^ errem  laborat,  (piam  quod  euin 
minime  res  tota  delectat.  Videt  enim,  si  a pueris  no- 
bilibus, i|Uos  adliuc  elusit,  si  a qnadniplatoribu.s,  quos 
non  sine  causa  contempsit  semper  ac  pro  nibilo  pu- 
tavit, accusmidi  voluntas  ad  viros  fortes  spectalosqiie 
homines  trun.slala  sit,  sese  iu  iudiciis  domuiari  non 
8 posse.  Huic  ego  homini  iam  ante  denuntio,  si  a ine 
25 causam  hanc  vos  agi  volueritis,  rationem  illi  defen- 
dendi totam  es.se  mutandam,  et  ita  tamen  mutandam, 
ut  meliore  et  honestiore  condicione  sit,  (|uam  qua  ipse 
esse  vult;  imitetur  homines  eos,  cpios  ip.se  vidit  am- 

§.  illa  in/ami]  i.  c.  discolori  sii^nn  notata  (Art.  I,  13  extr.) 
nt  ratio  posset  iniri,  qui  iudices  corrupti  fidem  serxasseni.  Factum  iioc 
e.sse.  tradit  Aseouius  iu  indicio  Terentii  VaiTonis,  ipsius  [lortcn.sii  fra> 
Iris  consobrini,  ex  Asia  acrosali  primum  apud  L.  Furium  Praet.  repe- 
tiind.  post  apud  P.  Lentulum  Suram,  Praet.  a.  75  ut  l*igblu  videtur, 
illum  postea  Calillnuc  socium.  Quod  vero  addit  idem  interpres  ,,m 
diviDaliunibiis  el  in  aliis  causis  maioribut  unirersos  indices  in  cistam 
tabulas  simul  couiecis.sc/*  videtur  voluisse  in  causis  mitioribtis. 

in  iutlitii.K]  Srse  scripsi  pro  se  ex  GuelC  ambobus,  Lag.  29. 
neque  enim  b.  1.  sine  vi  qtiadam  positum  videbatur.  Idem  Stephaniis' 
fecit  el  insuper  etiam  dialius  adtecit,  cuius  praeter  silentium  dc  Par.  D. 
auctoiM^s  finnt  Ciiiaeianus  npud  Grut.  ct  duo  Lagom.  29  et  *i2.  Lainb. 
se  dialius,  ?iequc  mibi  displicet  id  verbum  additum,  sed  auctori* 
las  tamen  nondum  sufiicit. 

§.  25.  sit  quam  qUo  ipse  esse  vttllf  imiletiir]  Sunt  bic  multae 
rodd.  varietates:  pro  iataen  sio^ulari  quodam  errore  causam  exhibent 
aliquot  Lagom.  el  Guclf.  antiq.  item  edit,  luotina,  cuius  nola  tamen 
eam  simul  mendi  originem  demonstrat.  Tum  sit  omittunt  omnes  Lagom. 
praeter  et  esse  clecst  in  Guclf.  2 ct  Leid.  Vtrumqnc  ct  sil  et  esse 
omisit  in  editione  Car.  Slepliuiius.  Sed  bas  omnes  varietates  libruriuii 
Guclfcrb.  atiliq.  redarguit.  Idem  tamen  una  cum  reliquis  bonis,  Guelf. 
rec.  Leiil.  l’ar.  0,  omittit  ut.  Id  non  solum  propUr  auctoritatem  codicum 
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plissimos,  L.  Crassum  cl  M.  Antonium,  qui  niliil  se 
arbitrabantur  ad  iudicia  causasque  amicorum,  praeter 
fidem  et  ingenium,  atFerre  oportere.  Nihil  erit  quoil, 
me  agente,  arbitretur,  dudicium  sine  magno  multorum 
periculo  posse  corrumpi.  Ego  in  hoc  iudicio  mihi  Si-  2(i 
culorum  causam  receptam,  populi  Romani  susceptam 
esse  arbitror:  ut  mibi  non  unus  homo  improbus  op- 
primendus sit,  id  quod  Siculi  petiverunt,  sed  omnino 
improbitas,  id  quod  pppulus  Romanus  iam  diu  flagitat, 
extinguenda  atque  delenda  sit.  In  quo  quid  eniti  aut 
quid  efliccre  possim,  malo  in  aliorum  spe  rcliuqnerc, 
quam  in  oratione  mea  ponere. 

Tu  vero,  Caecili,  quid  potes?  Quo  tempore  aut 27 
qua  in  re  non  modo  ceteris  specimen  aliquod  dedisti, 
sed  tute  tui  periculum  fecisti?  In  mentem  tibi  non  ve- 


pTobari,  sed  quod  in  membris  oppositis  recto  particula  advcrsatiT.n  ri- 
dubator  abesse  posse.  Neqoe  silentio  practermiUendum  est,  eam  ab  ali- 
qnot  deterioris  qnoque  familiae  libris  abesse,  Oxon.  et  Lag.  5.  27.  48. 

26.  Siculorum  causam  receptam,  populi  Romani  susceptam] 
Kam  a Siculis  rogatas  Verrem  persequitor,  simul  Tcru  populo  Romano 
ultro  aliquod  commodum  potentis  rei  damnatione  parere  vult.  Conferas 
velim  init,  libri  II  in  A''err.  de  Orat.  II,  24,  §,  101.  ^uintiL  Instit.  Prooem. 

3 plus  quam  imponebatur  oneris,  sponte  suscepi.  Lege  UotomaiHiiii, 
^ ?jnm  ex  Asconii  notula  extrema  modo  vera  sunt:  „sascipilur  aliquid  sO- 
' propter  sc,  recipitur  etiam  propter  aliud."  — non  unus]  Interpo- 
fiut  Par.  D.  et  Guclf.  ant.  nisi,  receolior  trii,  quod  est  tantum,  sup- 
librariorum,  nt  videlnr.  Tum  adiicitnr  post  omnino  verbum 
> ^inis  primum  in  edit.  P,  Maontii,  certe  non  repperi  in  Innt.  Aid.  Basii. 
_ .Hnctor.  sed  liaesit  poslbac  nsque  ad.  Graevium,  qui  denuo  clecit,  cum 
^^/Oequo  in  Franc.  pr.  neque  in  Asconii  ms.  lemmate  invenisset.  Raetis- 
sime:  neqne  enim  nllnm  codicem  ms.  novi  in  quo  sit  inventum,  prae- 
tor lannoclii  librum  apud  Garatonium  pessiqiaa  notae:  interpretatio 
Asconii  videtur  peperisse,  quae  prorsus  etiam  ad  onum  verbum  omnino 
apta  est.  — In  quo  quid  eniti  aut]  Omisi  ego  post  quo,  auctoritate 
meliorum  libromm,  Gnclf.  amborum,  Lcidensis,  et  Stepb.  Lamb.  editt. 
Ptequc'  Tu  vero,  quod  sequitor,  ad  proxime  praegressa  referri  oportet, 
sed  ad  ulteriora  ego  populi  Romani  causam  mihi  susceptam  esse 
arbitror. 

§.  27.  non  modo  ceteris  sptsitnen  aliquod  dedisti,  sed  tute  tui 
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nit,  quid  negotii  sit  causam  publicam  sustinere?  %itam 
alterius  totam  explicare,  atque  eam  non  modo  in  ani- 
mis iudicuni,  ^sed  etiam  in  oculis  conspectuque  omnium 
exponere?  sociorum  salutem,  commoda  provinciarum, 

9 vim  legum,  gravitatem  iudiciorum  defendere?  Cogno- 
sce ex  me,  quoniam  hoc  primum  tempus  discendi  na- 
ctus  es,  quam  multa  esse  oporteat  in  eo,  qui  alterum 
accuset:  ex  quibus  si  unum  aliquod  in  te  cognoveris, 
ego  iam  tibi  ipse  istuc,  quod  expetis,  mea  voluntate 
concedam.  Primum  integritatem  atque  innocentiam  sin-  . 
gularem.  Nihil  est  enim,  quod  minus  ferendum  sit, 
quam  rationenv  ab  altero  vitae  reposcere  eum,  qui  non 
38 possit  suae  reddere.  Ilie  ego  de  te  plura  non  dicam: 
unum  illud  credo  omnes  animadvertere,  te  adhuc  a 
nullis,  nisi  ab  Siculis,  potuisse  cognosci;  Siculos  hoc 


periculum  fecisti]  Descripsi  totam  locum,  qno  facilins  indices,  qiisra 
Tere  Steph.  et  Lainh.  e cod.  suo  (sire  bi  plures  fuerunt)  ceteris  prae- 
ponendum esse  Toci  specimen  putaverint,  quod  vulgo  apud  omnes  post- 
ponitur. Nam  codicibus  mss.  bac  in  re  illos  paruisse  ostendit,  consen- 
sas amborum  Guelferhytanorum. 

$.  37.  si  unum  aliquod  in  te  cognoveris]  Obsecutus  est  Stepb. 
(cum  Lamb.)  codici  veteri,  in  quo  aliquod  deesse  ad  marginem  repe- 
tit. Lamb,  notatur,  et  is  codex  (Par.  D.)  in  ea  re  ciiin  Leid.  et  Guclf.  3 
consentit,  sed  librariis  illud  esse  tribuendum  Guelf.  1 ostendit,  in  quo 
vox,  si  non  necessaria,  certe  nonnibil  ad  sententiam  conferens  (Germ. 
irgend  ein  einzeines)  legitur.  Item  antea  solus  Lamb.  discendi  tempus 
inverso  ~ordine  babel,  consentiente  cod.  Leid.  non  Par.  D.  nec  Guelfer- 
bjrtano  1:  alter  dicendi  tempus.  Post  ipse  primus  adiecit  Nangerius 
e libro  ms.,  nam  quamvis  desit  in  plerisquc,  legitur  tamen  iii  GueliT. 
et  in  Lag.  3ft.  — istuc]  Unus  Guelf.  3 istud,  neque  regulam  novi,  qua 
discrimen  inter  istud  et  istuc,  si  quod  sit,  regatur.  £t  in  his  oratt, 
istuc  quidem  non  infrequens  est,  legiturqne  sine  varietate  111,  67  eitr, 
92  extr.  V,  64  pr.,  quamquam  aliis  in  libris  Ciceronianis  magis  magis- 
que oblitteratur,  sicut  Acad.  1,  4 init.  Goerenzius,  quod  apud  Erner 
stiuro  istuc  fuit,  ism  ferit  istud, 

§,  38.  a nullis  nisi  ah  Siculis]  Sic  Stephaniis  et  Lamhinus 
scripserunt,  et  est  in  Guelt.  1,  alter  utroque  loco  a,  vulgo  oh  nullis 
nisi  a Siculis,  Cf.  §.  63  oh  Siculis  — ab  Sardis, 
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, dicere,  cum  eidem  sint  irati,  cui  tu  te  inimicum  esse 
dicis,  sese  tamen,  te  actore,  ad  iudicium  non  afiiitu- 
ros.  ^)uare  negent,  ex  me  nou  audies:  hos  ]»atere  id 
suspicari,  quod  necesse  est.  lUi  quidem,  ut  est  ho- 
miniiin  genus  nimis  acutum  et  .suspiciosum,  non  t(f  ex 
Sicilia  litteras  in  Verrem  deportare  velle  arbitrantur, 
sed,  quod  iisdem  litteris  illius  praetura  et  tua  quae- 
stura consignata  sit,  asportare  te  velle  ex  Sicilia  lit- 
teras suspicantur. 

Deinde  accusatorem  firmum  verumque  esse  opor-  ‘29 
IcL  Eum  egO'  si  te  putem  cupere  esse,  facile  .intcl- 
ligo,  esse  non  posse.  Nec  ea  dico,  quae,  si  dicam, 
tamen  iu/innarc  non  possis:  te,  antequam  de  Sicilia 
decesseris,  ui  gratiam  redisse  cum  Verre:  Potamonem, 
scribam  et  familiarem  tuum,  retentum  esse  a Verre  in 
provincia,  cum  tu  decederes:  I\L  Caecilium,  fratrem 
tuum,  lectissimum  atque  ornatissimum  adolescentem, 
non  modo  non  adesse,  neque  teciim  tuas  iniurias  per- 
seqni,  sed  esse  cum  Verre,  et  cum  illo  famili.arissime 
atque  amicissime  vivere.  Sunt  haec  et  alia  in  te  falsi 

§.  38.  ut  est  — mmls  octitam\  Gaelf.  3 quod  est;  in  coilcm  et 
Leid.  nimis  omittitur.  Potest  nirumcpie  proltari,  sed  urbanitas  tamea  ora- 
toria Siculos  properandum  reprehendentis  ita  placet,  nt  Gueirerbjtannra 
•ntiq.  magis  sequendam  pnteni.  Ceteram  dc  Sicnlorum  iUo  ingenio  cF. 
\ib.'V,38§.71.  Quid  Tero  intersit  inter  r/r/^orlonf/um  et  asportandum  fa- 
cile intelUges,  ai  teneas  deportare  apud  Ciceronem  certa  quadam  signi- 
ficatione sicut  decedere  pertinere  ad  nrbent  Romam.  Qui  deportat  lit- 
teras pnbliras,  Tult  eas  Romae  proferre,  qui  asportat,  niliil  alind  nisi 
auferre.  — sed  quod  iisdem']  Quod  restitui  ex  ambobus  Guejf.  et  ali- 
quot deterioris  familiae,  Lagom.  39.  5.  37.  Laudat  sic  etiam  Servias  ad 
Virg.  Aen.  II,  778,  ediditque  post  Stepbanum  Lambinus.  QuoiT  vulgo 
nunc  scribitur  cum  invexit  Mangerhis. 

§.  39.  Potamonem]  Iterum  apjtcUat  bominem,  iam  Rumae  versan- 
tem, IV,  30.  — M.  Caecilium]  Lamlat  hominem,  quod,  quo  melior  est 
ille,  eo  aut  desertior  aut  perfidiosior  Q.  apparet.  — et  cum  illo  — 
virere]  Et  adiiciendnm  videbatur  .ex  utroque  Gaelf.  et  edit.  Car.  28te- 
pbani  (Lamb.)  Habet  etiam  Lagom.  29.  - — Paulo  post  Item  Car.  Ste- 
phanus  (post  eum  Lamb.)  scripserat  sunt  et  haec  et  alia,  uou  ux  m- 
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accusatoris  sif^a  pennulta,  quibus  ego  nunc  non  utor; 
hoc  dico,  tc,  si  maxime  cupias,  bimen  verum  accusa- 
sotorem  non  esse  posse.  Video  enim  permulta  esse  cri- 
mina, (|uorum  tibi  societas  cum  Verre  ciusmodi  est, 
10  ut  ea  iii  accusando  attingere  non  audeas.  Queritur 
Sicilia  tota,  C.  Verrem  ab  aratoribus,  cum  frumentum 
sibi  in  cellam  imperavisset,  et  cum  esset  tritici  modios 
H5  II,  pro  frumento  in  modio»  singulos  duodenos  ses- 
■ tertios  exegisse.  Magnum  crimen,  ingens  pecunia, 
furtum  impudens , iniuria  non  ferenda.  Ego  hoc  uno 
crimine  illum  condemnem  necesse  est;  tu,  Caecili,  quid 
31  facies?  Utrum  hoc  tantum  crimen  praetermittes,  an 
oblides?  Si  obiides,  idne  alteri  crimini  dabis,  quod 
eodem  tempore,  in  eadem  provincia,  tu  ipse  fecisti? 
Audebis  ita  accusare  alterum,  ut,  quominus  tute  con- 
demner^ recusare  non  possis?  Sin  praetennittes : qua- 
lis erit  tua  ista  accusatio,  quae,  domestici  periculi  metu, 
certissimi  et  maximi  criminis  noli  modo  suspicionem, 
3i  verum  i, etiam  mentionem  ipsam  pertimescat?  Emptura 
est  cx  S.  C,  fnimentum  ab  Sicidis,  praetore  Verre, 
pro  quo  frumento  pecunia  omnis  soluta  non  est.  Grave 


g«nio,  setl  o ret.  libro,  quoniam  nihil  contra  enotatur  rx  Par.  D.  et  le- 
gitur iii  Giieir.  scc.  — non  esse  posse]  Sic  ambo  GueJr.  et  Par.  O.  et 
r,  e.  ad  marginem  Lambinianac.  Ipse  Laiiib.  ut  Tulso  esse  non  posse, 
sed  iulerirclum  esse  non  impedit,  quominus  negatio  ad  ultimum  ver- 
bum tendat,  \ 

§.  30.  /'«  eeVnm]  Vide  III,  St.  Dc  fnimenlo  empto  v.  ood.  lib. 
c.  70.  — HS  //]  Sic  ambo  Guclf.  item  e deterioribus  nnmiidli,  neque 
res  diil>ia  est:  Uiiiiin  moneo:  quod  .ante  P.  Mauutium  legebatur  HS  V, 

esse  in  Lagomarsiniaiiis  IV  i.  e.  il  cum  transversa  lineola,  quae  nume- 
rum esse,  non  litteras,. signUicarct. 

§.  31,  tua  juta]  Vulgo  !sta  tua,  quod  non  deterius  videtur,  sed 
sequor  codices  ntos.  GuelfT.  Pariss.  L.ag.  praeter  unum  omnes,  edd.  Steph. 
Lamb.  — domest^f']  iNova  qnailaiii  dicendi  ratione  verbunv  domesti- 
ewt  opponitur  alieno,  cum  alias  euutrariuui  sil  aut  publico,  aut  externo. 
Sed  usus  est  Cicero  ct  bic  et  lib.  III,  41,  quoniam  nondum  illi  pro- 
prius caiu  siguilicalioucm  babet,  qua  usus  est  Livius.  v 
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est  hoc  crimen  in  Verrem:  grave,  me  agente;  te  ac- 
ciisiuite,  nullum.  Eras  enim  tu  quaestor:  pecimiam 
publicam  tu  tractabas:  ex  qua,  etiamsr  cuperet  prae- 
I tor,  tamen  ne  qua  deductio  lieret,  magna  ex  paric  tua  * 
r potestas  erat.  Huius  quoque  igitur  criminis,  te  accu- 
i saiite,  mentio  nulla  fiet.  Silebitur  toto  iudicio  de  ma- 
j ximis  et  notissimis  illius  furtis  et  iuiuriis.  Mihi  crede, 
Caecili,  non  potest  in  accusando  socios  vere  defendere 
iSj  qui  cum  reo.  cruninum  societate  coniunctus  est. 
Mancipes  a civitatibus  pro  frumento  pecuniam  exege- 33 
[ laint.  Quid?  hoc  Verre  praetore  factum  est  solum? 
j Non:  sed  etiam  quaestore  Caecilio.  Quid  igitur?  da- 
I Uirus  es  huic  evimiai,  quod  et  potuisti  prohibere  ne 

I fieret,  et  debuisti,  au  totum  id  reliuques?  Ergo  id 

omnino  Verres  in  iudicio  suo  non  audiet,  quod  cum 
faciebat,  quemadmodum  defensurus  esset,  non  reperie- 
bat.  Atque  ego  haec,  quae  in  medio  posita  sunt,  coin-11 
memoro.  Sunt  alia  magis  occulta  furta:  quae  ille,  ut 
istius,  credo,  animos  atque  impetus  retardaret,  beni- 
guissime  cimi  quaestore  suo  communicavit.  Haec  tu  34 
scis  ad  me  esse  delata:  quae  si  velim  proferre,  facile 
omnes  intclligent,  vobis  inter  vos  non  modo  volunta- 
tem fuisse  coniuiictam,  sed  ne  praedam  quidem  ad- 
Iiuc  esse  divisam.  Quapropter  si  tibi  mdicium  postu-  ' 
las  dari,  quod  tcciiin  una  fecerit,  concedo,*  si  id  lege 
permiltitur:  sin  autem  de  accusatione  dicimus,  conce- 
das oportet  iis,  qui  nullo  suo  peccato  impediuntur,  quo- 
iiiiiius  alterius  peccata  demonstrare  possint  Ac  vide,  35 

33.  benign^  cum  quaestore  suo  commun.l  Hunc  verbb.  orJi- 
ncin  pro  vulgari  cum  q,  suo  benignissime  conimun.  restitui  ox  utro- 
que Guelf.  tribus  Paris,  iiraecuatc  Slephano  (et  Lanib.) 

34.  indicium  — darf\  luntina  iudiclunt,  sed  correxit  iara  Nauge- 
rius,-  non  Victorius  primus,  quemadmodum  tradit  Ernestiiis.*  Adsunt 
etiam  codices  non  pauci.  Sic  contra  Cic.  ad  Alt.  II,  2 1 scribit 


yostulasse  ouiu,  qui  peteret,  ut  sibi  liceret  indicem  fieri  et  impuuilom 
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quantum  interfuturum  sit  inter  meam  ct  tuam  accu- 
sationem. Ego  etiam  quae  tu  sine  Verre  commisisti 
Verri  crimini  daturus  sum,  quod  te  non  prohibuerit, 
cum  summam  ipse  haberet  potestatem:  tu  contra  ne 
quae  ille  quidem  fecit  ohiicies,  ne  qua  ex  parte  con- 
iunctus  cum  eo  reperiare.  ' 

• Quid?  illa,  Caecili,  contemnendane  tibi  videntur 
esse,  sine  quibus  causa  sustineri,  praesertim  tanta, 
nullo  modo  potest?  aliqua  facultas  agendi?  aliqua  di- 
cendi consuetudo?  aliqua  in  foro,  iudiciis,  legibus  aut 
ratio  aut  exercitatio?  Intelligo,  quam  scopuloso  diffi- 
se cilijjuc  m loco  verser:  nam  cum  omnis  arrogantia  odiosa 
est,  Ium  illa  ingenii  atque  eloquentiae  multo  molestis- 
sima. Quaraobrem  nihil  dico  de  meo  ingenio:  neque 
est  quod  possim  dicere;  neque,  si  esset,  dicerem:  aut 
enim  id  mihi  satis  est,  quod  est  de  me  opinionis,  quic- 
quid  est;  aut,  si  id  parum  est,  ego  maius  id  couunc- 
12  morando  facere  non  possum.  De  te,  Caecili,  iam  mc- 
37  hercule  hoc  extra  hanc  contentionem  certamenque  no- 
strum familiariter  tecum  loquar:  tU  ipse  quemadmo- 
dum existimes,  vide  etiam  atque  etiam,  et  tu  te  col- 
lige, ct  qui  sis,  ct  quid  facere  possis,  considera.  Pu- 
tasne,  te  posse  de  maximis  acerbissimisque  rebus,  cura 

§.  35.  i/Uer  mram  et  tuom  aee.]  Optio  datur,  utrum  vrlis  et 
tuani,  quod  eat  in  GurlL  pr.,  an  iuamque,  quod  exhibet  Goelf.  2 Leid. 
Paria.  D.  et  unua  at  alter  de  Tulgaribua  cum  editionibna  Stepbani  Lamb. 
Nam  mlg.  atque  tuom  in  nullo  meliorum  librorum  eat.  Mihi  quidem 
coniunctio  adiunctira  que  h.  I.  prorsus  displicet,  eam  ipsam  ob  causam 
quod  adinngit,  non,  dum  opponit,  coniungit.' 

scopuloso]  Lag.  29  scrupuloso,  quod  quamvis  habeat  quo  se  com- 
mendet, simplicius  tamen  alterum  videtur. 

§.  37.  iam  mrhrrrule  hoc]  Gnelf.  2 et  Leid.  haec.  Quod  Grae- 
vius  ex  Frane.  pr.  pessimo  libro  alTert,  nt  est  in  fine  post  nostrum  ad- 
datur, nihil  est.  Neque  debuit  Garatonius  olTendere  in  hac  eiusdem 
verbi  repetitione  de  te  hoc  tecum  loquar.  Nam  de /e  pmpenindum 
absolutum  est:  quod  ad  te  perlinet.  Paulo  post  ulerque  Guelf.  et  Par. 
U.  quis  sis,  vulgo  ex  more  qui  sis,  quod  etiam  Asconius  videtur  tueri. 
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causani  socluruni  fortunasque  provinciae,  ius  populi 
Romani  gravilatemque  iudicii  leguniqiie  susceperis,  tot 
res,  tam  graves,  tam  varias,  voce,  memoria,  consilio, 
ingenio  sustinere?  Pulasne,  te  posse,  quae  C.  Verres  33 
in  quaestura,  quae  in  legatione,  quae  in  praetura,  quae 
Romae,  quae  in  Iblia,  quae  in  Acbaia,  Asia,  Paraphy- 
liaque  peccarit,  ea,  quemadmodum  locis  temporibusque 
divisa  sint,  sic  criminibus  et  oratione  distinguere?  Pu- 
tasnc  posse,  id  quod  in  buiusmodi  reo  maxime  neces- 
sarium est,  facere,  ut,  quae  ille  libidinose,  quae  nefa- 
rie, quae  crudeliter  fecerit,  ea  aeque  acerba  et  indigna 
videantur  esse  bis,  qui  audient,  atque  illis  visa  sunt, 
qui  senserunt?  Magna  sunt  ea,  quae  dico,  mibi  crede: 39 

§.  37.  gratUalemgue  iuilleli]  Vulgo  grnritatem.  Quod  nos  edidi- 
mus e Stepli.  (Lamb.)  et  ambobus  Guelf.  cum  praegressis  fortunasque 
provinciae  cousentiL 

§.  38.  quae  C.  Verres  — peccarit]  Quam  Incerta  auctoritate 
a Tett.  patrarit  hoc  ^neo  editam  sit,  abunde  Garatonins  docet,  nam 
praeter  unum  Lagom.  49  omnes  libri  manuscripti,  quorum  varieta- 
tes paulo  accuratius  annotantur,  peccarit  exhibent,  imprimis  ambo 
Gucir.  Par.  D.  et  vet.  cod.  in  margine  Lainb.  ?ion  debebat  igitur  Ern. 
incerta  certis  praeferre,  et  relicta  Stephani,  Lambini,  Graerii  scriptura 
deiiuo  ad  Grutcrianas  sordes  remigrare.  EOicacius  ei  videbatur  verbum, 
quod  fortasse  vulgari  opinioni  iiidulgeret,  quasi  patrare  de  maleficiis 
proprie  diceretur:  quod  falsum  est,  nam  significat  in  universum  idem 
quod  perficere,  ad  finem  perducere.  Est  autem  a Ciceronis  usu  alie- 
num (nec  legitur  nisi  cnm  figura  ad  Att.  I,  14  extr.)  videturqne  inter 
ea  verba  easc,  quae  Sallustius  ex  antiquo  sermone  recepta  suo  exemplo 
ad  imitationem  insequenlium  scriptorum  commendaviL  Cf.  Quintii.  Inst. 
VIII,  3,  29  et  44.  Eadem  res  est  cum  verbo  perpetrare,  quod  item 
Emestius  Ciceroni  obtrudere  voluit  lib.  IV,  32. 

Putasne  posse]  Hotomanus  interponi  iussit  te  cx  duobus  li- 
bris veteribus,  secutnsqne.  eum  est  de  more  suo  Lamliiiius,  servanti- 
bus etiam  repetitoribus.  Libri  mss..  quos  nos  quidem  novimus,  praeter 
Lagom.  6 omnes  ignorant,  imprimis  Guelf.  ambo  et  Cuiac.  apud  Gro- 
terura.  Et  videtur  pronominis  omissio  passe  exensari,  quod  iaiii  bis 
positura  fuerit,  (cf.  Grarom.  $.  605  et  lib.  I,  28  extr.)  nec  alioqui  de- 
sunt exempla.  Cf.  ad.  lib.  II,  33.  — huiusmodi]  Sic  Gnclferbytanus  1 
et  Lagom.  tres  cum  edd.  vetustis,  tum  hiis  Guelff.  ut  solent,  his  Stepb. 
Kcte  omnino,  rnm  sua  vis  pronomini  non  desit.  Vulgo  eiusm.  et  Us. 

J.  39.  mihi  erede]  CC  Donatum  ad  Terent.  Adelph.  1,  2,  21  aptia- 
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noli  haec  contemnere.  Dicenda,  demonstranda,  expli- 
canda sunt  omnia:  causa  non  solum  exponenda,  seJ 
etiam  {graviter  copioseque  agenda  est : perficiendum  est, 
si  quid  agere  aut  proficere  vis,  ut  homines  te  non  so- 
lum audiant,  verum  etiam  libenter  studioseque  audiant. 
In  quo  si  te  multum  natura  adiuvaret;  si  optimis  a 
pueritia  disciplinis  atque  artibus  studuisses,  et  in  his 
elaborasses ; si  litteras  Graecas  Athenis,  non  Lilybaei, 
Latinas  Romae,  non  in  Sicilia  didicisses:  tamen  esset 
magnum,  lautam  causam,  tam  expectatam,  et  diligen- 
tia consequi,  et  memoria  complecti,  et  oratione  expro- 
40 mere,  et  voce  ac  viribus  sustinere.  Fortasse  dices. 
Quid  ergo?  haec  in  te  sunt  omnia?  Utinam  quidem 
essent;  verumtamen  ut  esse  possent,  magno  studio 
mlbl  a pueritia  est  elaboratum.  Quodsi  ego  haee  pro- 
pter magnitudinem  rerum  ac  difficultatem  assequi  non 
j)otui,  qui  in  omni  vita  nihil  aliud  egi : quam  longe  tu 


sime  lioc  loco  utentem,  In  quo  cl  auctorilalcm  dicentis  et  contemjilum 
quendnm  midientis  inesse  dicat.  Ubi  non  est  talis  orationis  color,  ni- 
liil  impedit  quominus  ct  inverso  ordine  crede  mihi  dicatur.  Vide  llen- 
fiingeros  ad  Cic.  de  OfT.  III,  19.  — aut  jiroficcn]  Sic  Stephanus  (cum- 
que secutus  Lainb.)  et  liber  Cuiacianns  apud  Gruleruin  Par.  D.  GuelC  2 
'Lagoro.  29.  42.  Reliqui  et  Guelf.  1 perficere,  quod  Ernestius  veterum 
cdd.  suarum  auctoritate  et  ea  ratione  tuetur,  quod  proficere  nihil  dif- 
ferat ab  aliquid  agendo^  Verum  hoc  quidem  est  sic  legenti,  sed  longe 
Ibrlior  Garatonii  ratio,  ineptum  esse,  si  orator  dixerit  perficiendum 
est,  ci  quid  perficere  vis.  Omne  discrimen  scripturae  vertitur  in 
hneola : nam  p est  per,  ,p  pro,  — et  oratione  expromere]  Sic  Sle- 
pbamis  secundum  Par.  D,  et  confirmant  Lcid,  Gucllf,  Lag.  29.  42  pro 
vulg.  exponere.  Tanto  consensui  cedendum  fuit,  quamquam  Lambiuus, 
eum  in  annoL  quosdam  libros  mss.  expromere  diceret  exhibere,  non 
obscure  eam  scripturam  damnavit.  Kec  sine  aliqua  causa,  quoniam 
expromere  non  assequi  illam,  quam  Cicero  describit,  elocutionem  vi- 
detur, siquidem  expromit  etiam  ille,  qui  quavis  ratione,  sive  bene  sive 
male,  aperte  tamen,  profert  abscondita,  sed  exponit  qui  verbis  explicat 
et  illustrat.  Verum  h.  1.  simpliciter  oppositionem  verborum  consequi, 
complecti,  expromere  secutus  videtur  orator.  Mox  Stvpb.  (Lainb.)  oe 
ciribus  secandum  Par.  D,  et  lirmal  Guelf.  1 Lag.  29:  reliqui  et.  Placere 
debet  observato  eius  particulae  usu  in  subdivisionibas,  cf.  ad  V,  15  §.  39. 
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tc  nb  Ilis  rebus  abc.ssc  arbitrare,  ({iias  iion  iiiudu  antea 
nunquam  cogitasti,  sed  nc  nunc  quidem,  nmi  in  eas 
ingrederis,  quae  et  quantae  sint  suspicari  polcsV  Ego.  1.1 
qui,  sicut  omnes  sciunt,  in  foro  iudiciisquo  ita  verser,  u 
ut  ciu.sdem  aetatis  aut  nemo  aut  pauci  plores  causas 
defenderint;  et  qui  omne  tempus,  quod  inibi  ali  anii- 
coruin  negotiis  datur,  in  liis  studiis  laboribusque  con- 
sumam, quo  paratior  ad  usum  forensem  promptionpie 
esse  possim:  tamen,  ita  mibi  deos  velim  propitios,  ut, 

§.  41  Inforo  iudininfiii\  MrmnraLnis  ronxensus  f»l  omnium  endj. 
Lagoni.  praeter  unum  4.j.  in  repetenda  praepnaitione  in  iuifirihi/ite,  eni 
obaeqnendum  esset,  ni  arifne  Tirmiter  reliqni  liliri  mejioris  familiae  tuI- 
galam  luoreiitnr,  quae  |iruiiuiii  comparet  in  flerrag.  et  Viet,  editione 
eiusdem  anni  15J4.  Itaque  cum  error  in  propinquo  sit  nihil  mutandum 
videtur.  Regulam  vero  iu  ea  re  nondum  ullam  certam  expertus  sum. 
Kam  vetas  quidem  illa,  (v.  Ilensinger.  ad  lili.  I de  Olf.  14,)  repeti  prae- 
posyionem  ulli  diversitas  verborum  sit,  falsa  est,  si  boc  debet  ronsequi, 
non  repeti  ubi  nulla  appareat  diversitas.  IVam  ipse  Goerenzius,  qui  multis 
exemplis  illud  probat,  fatetur  tamen  ad  lib.  II  de  Lrgg.  1,  2 etiam  si- 
milia et  cognata  verba  repetita  praepositione  qnasl  dirimi.  Cnins  rei 
certum  est  exemplum  lib.  I in  >'eiT.  31,  78  ad  rim  atque  ad  arma 
ronfugient;  et  IU  93  extr.  in  rrimen- et  in  iudicium  roro;  et  scri- 
bere nos  debuimus  lib.  IV,  44  extr.  in  liietrumento  atque  in  eii/iel- 
teetlle.  Contra  qui  seinper  reprti  a Cicerone  monosvllabas  praepositio- 
nes, nisi  ubi  duorum  vrrboruin  alterum  propriam  alteram  lignratam  sit, 
docere  inslitaunt,  v.  c.  Martyni-Laguna,  cuius  verba  laudantur  ab  Uenr. 
Uleyero  in  annotatione  ad  Cie.  Orat.  3 magis  etiam  videant  qno  proce- 
dant, quaraqne  intolerabilem  legem  editoribus  imponant.  Corrigendi 
enim  nullus  finis  esset,  sicut  in  Orat  1. 1.  in  formi*  et  figuris  cl  Verr. 
lib.  I,  21,  57  per  srelus  et  latrocinium.  Omnino  cum  tenue  plane  el 
incertam  indicium  sit,  utrum  quaque  loco  anetor  verba  comprebendem 
debuerit  an  dirimere,  (nam  banc  quidem  esse  rationem  rei  puto,)  nondum 
quicquain  tutius  videtor  rase,  quam  ut  codices  sequare,  quorum  prse- 
slanliain  aliis  gravioribus  argumentis  cognoveris.  Itaque  iios  praeposi- 
tionem delevimus  Acf.  I extr.  lib.  III,  74.  IV,  14. 

qui  — ita  rerser]  Gneif.  2 et  Leid.  et  edd.  vetustae  ante  Aldinam 
rersor.  Sed  modus  conionctiviis  ct  reliquis  libris  defenditur  et  nsu 
scriptoris,  enm  sit  pro  qunmris  rerser.  — lia  mihi  deos']  Sic  Asron. 
lemma,  Gueif.  1 el  Lag.  29.  Par.  I).  Vulgo  ita  deos  mihi,  jninua  re- 
cte; nam  sic  fere  solent  scriptores  lia- me,  v.  ,c.  dii  ament  rel  iu- 
renl,  ita  mihi  deos  omnes  propitios  esse  velim,  eoniunelim,  non 
interposito  aliqno  verbo. 
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com  illioR  temporis  mihi  renit  in  mentem,  quo  die, 
citato  reo,  mihi  dicendum  sit,  non  solum  commoveor 

43  animo,  sed  etiam  toto  corpore  perhorresco.  lam  nunc 
mente  et  cogitatione  prospicio,  quae  tum  studia  ho- 
minum, qui  concursus  futuri  sint:  quantam  expecta- 
tionem  magnitudo  iudicii  sit  allatura : quantam  audito- 
rum multitudinem  infamia  C.  Verris  concitatura:  quan- 
tam denique  audientiam  orationi  meae  improbitas  il- 
lius factura.  Quae  cum  cogito,  iam  nunc  timeo,  quid- 
nam pro  offensione  hominum,  qui  illi  inimici  infensi- 
que  sunt,  et  expectatione  omnium,  et  magnitudine  re- 

43rum,  dignum  eloqui  possim.  Tu  horum  nihil  metuis, 
nihil  cogitas,  xiihil  laboras?  et  si  quid  ex  vetere  ali- 
qua oratione,  lovem  ego  optimum  maximum,  aut  V d- 
lem,  si  fieri  potuisset,  iudices,  aut  aliquid  eiusmodi 
ediscere  potueris,  praeclare  te  paratum  in  indicium 
venturum  arbitraris?  Ac,  si  tibi  nemo  responsurus  es- 
set, tamen  ipsam  causam,  ut  ego  arbitror,  demonstrare 

44  non  posses.  Nunc  ne  illud  quidem  cogitas,  tibi  cum 
homine  disertissimo  et  ad  dicendum  paratissimo  futu- 
rum esse  certamen,  quicum  modo  disserendum,  modo 
omni  ratione  pugnandum  certandumque  sit?  Cuius  ego 
ingenium  ita  laudo,  ut  non  pertimescam,  ita  probo, 

§.  41.  ilUxa  temporis]  P.  Manntias  illius  diei  edidit  non,  opinor, 
codicem  ms.  secutas,  quamquam  sic  babet  unus  Lagom,  27,  sed  Asconii 
enarrationem.  Verum  alterum  rt  Ciceronianorum  librorum  auctoritate  et 
testimoniis  Teterum  Grammaticorum  firmatur.  Pe  perturbatione  optimi 
cniusque  oratoris  in  exordienda  oratione  lege  lib.  I de  Orat.  c.  26. 

§.  43.  infamia  C.  Verris]  Uoc  Tcrbb.  ordine  Lambini  v.  c.  in  mnrg. 
rep.  (et  Par.  D.)  ambo  GuelT.  et  Lag.  29.  Vulgo  C.  Verris  infamia, 
factura]  Olim  vulgo  factura  sit,  sicut  Guelf.  2 et  Lagom.  quattuor,  in* 
terque  eos  cod.  42.  Lambinus  sit  omisit,  ac  per  negligentiam  eius  re- 
petitorum sic  deinde  ad  Grutemm  et  porro  propagatam  est.  Satis  ta- 
men defenditur  Guelf.  1 et  eo  vet.  libro,  quo  Lambinus  usus  est,  quam- 
quam ab  eo  b.  1.  dissentit  Par.  D.  silentium. 

§.  4.3.  tibi  aenio]T.Stepli.  cum  Lambino  nemo  tibi  contra  libros 
msB.  non  s<Jum  ceteros,  sed  etiam  Par.  P. 
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ut  me  ab  eo  delectari  facilius,  quam  decipi  putem  posse. 

• Nunquam  ille  me  opprimet  consilio:  nunquam  ullo  ar-14 
tilicio  perAcrtet:  nunquam  ingenio  me  suo  labefactare 
atque  infirmare  conabitur.  Novi  omnes  hominis  pe- 
titiones ratipnesque  dicendi:  saepe  in  iisdem,  sae[>e 
in  contrariis  causis  versati  sumus.  Ita  contra  me  ille 
dicet,  quamvis  sit  ingeniosus,  ut  nonnullum  etiam  de 
suo  ingenio  iudicium  fieri  arbitretur.  Te  vero,  Cae-45 
cili,  quemadmodum  sit  elusurus,  quam  omni  ratione 
lactaturus,  videre  iam  videor:  quotiens  ille  tibi  pote- 
statem optionemque  facturus  sit,  ut  eligas  utrum  ve- 
lis, factum  esse,  necne,  verum  esse,  an  falsum;  utrum  . 
dixeris,  id  contra  te  futurum.  Qui  tibi  aestus,  qui 
error,  quae  tenebrae,  dii  immortales!  erunt,  homini 
minime  malo?  Quid?  cum  accusationis  tuae  membra 
dividere  coeperit,  et  in  digitis  suis  singulas  partes  cau- 
sae constituere?  Quid?  cum  unumquidque  transigere,  46 
expedire,  absolvere?  Ipse  profecto  metuere  incipies, 
ne  innocenti  periculum  facesseris.  Quid?  cum  com- 


§.  44.  Nunquam^  Ter  GaelC.  3 numquid  meadose  ex  noU  male 
intellecta.  ^ 

§.  45.  Qttotien»  et  totiens  rt  aliquotiens]  nt  seribator  addito  n 
non  codicam  tantum  mas.  summus  consensus  postnlat,  sed  etiam  peri-  , 
tisalmi  grammatici  docent.  Vide  eorum  testimonia  collecta  a Conr. 
Sebneidero  Elem.  L.  L.  p.  559.  — dividere  eoeperit'\  CL  Quintii  Inst. 

IV,  5,  U et  ad  eum  locom  Spaldingii  annotationem. 

§.  46.  unumquidque  transigere]  Sic  Lamb.  edidit  legilurque  in 
ntroqnc  GnelC  Lag.  39.  Vulgo  unumquodque,  quod  ne  ad  membra 
qnidem  referri  potest,  quoniam  Hortensius,  quae  in  adrersarii  oratione 
membra  fuerunt,  iam  sua  divisione  aliter  constituerat,  — facesseris] 
Psiscianus  lib.  X p.  402  Putsch.  bnic  scripturae  ridetur  relle  praeferre 
alteram,  quam  et  ipsam  in  quibusdam  codicibus  inveniri  dicit,  facessi- 
eris. Eam  exhibet  Lag.  29.  fiec  tamen  receperim,  quippe  qui  Intelli* 
gam,  veterem  illum  de  verbis  in  so  desinentibus  dissensam  grammatico* 
nun  hoc  ipso  loco  niti  et  Liviano  altero  lib.  XXXI,  18,  4 ubi  est  la- 
etsseriiis.  Tantum  Caper  apud  Priscianum  scriptorum  locos,  qui  illud 
quod  vellet  probarent,  nimirum  verba  ilU  in  Perfectis  etiam  ad  tertiam 
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niiserari,  conqueri,  et  ex  illius  invidia  deonerare  ali- 
(jnid,  et  in  te  traiicerc  coeperit?  commemorare  quae- 
storis cum  praetore  necessiludinem  constitutam,  morem 
maiorum,  sortis  religionem?  Poterisne  eius  orationis 
subire  invidiam?  Yide  modo:  etiam  atipie  etiam  con- 
sidera. Mihi  enim  videtur  ])ericulum  fore,  ne  ille  non 
modo  verbis  te  obruat,  sed  gestu  ipso  ac  motu  cor- 
poris praestringat  aciem  ingenii  tui,  teque  ab  institu- 
47  tis  tuis  cogilalionibusque  abducat.  Atque  buluscc  rei 
indicium  iain  continuo  video  futuriuu.  Si  enim  milii 
hodie  respondere  ad  haec,  quae  dico,  potueris;  si  ab 

eoning-ilinncm  form^lrl,  non  lia1ii't>at  in  pronipUi.  Eliam  Vnssiiis  in 
Aristarchi  lih.  V (il«  An.-ili>gia  lili,  III)  c.  31  cxyinplls  pamra  prnlt.in- 
tibus  usas  est,  ct  omnem  rein  ciipiilius  quam  verius  iliiuilieavil,  Nam 
' in  ceteris  temporibus  perfectis  nulla  ileliet  ilubitatin  esse,  quin  recte  Pri- 
scianiis  qiiarlaiii  coniugationem  praeceperit.  Cf.  Gr.smiii.  no.siraiii  §.  20'2. 

oraiionis  subire  invidiam]  Ascniiius  videtur  plerisque  editoriliua 
legisse  invidiae:  mihi  hoc  parum  exploratum  est,  sed  ille  fortasse  \it- 
giliann  exemplo,  in  quo  dativus  casus  est,  nihil  aliud  significaro  voluit, 
quam  oratorem  subeundi  verbo  proprie  usum  esse.  (^Iiiiequid  est,  invi- 
diam non  codicum  modo  auctoritate  tutnm  est,  sed  etiam  perpetua  scri- 
ptoris consuetudine,  dictumqiie  pro  sustinere  invidiam,  qnam  tibi  illius 
oratio  excitabit.  Verbo  signilicabo,  rectissime  Garaton.  liguram  qnan- 
dam  et  cumulandi  consilium  in  Accusativis  morem  mai.,  religionem 
sortis  agnovisse,  ne  quis  more  legi  velit.  — praestringat  aciem  in- 
genii <uij  Lambinum  et  hoc  loco  et  alibi  ve,ttis'um  verbum  praestin- 
‘ guere  substituentem  satis  videntur  refutasse  Garatonius  ad  h.  1.  et  quepi 
^ ille  landat  Drak.  ad  Silium  I,  35S.  Sed  atrum  apud  Cireronem  alios- 
que  scriptores,  qui  hoc  verbo  usi  sint,  praestringere  an  perstringere 
scribendum  sit,  ea  nova  quaestio  est.  Video  tamen  plerosquc  editores 
illuc  verti,  ut,  nbicunqne  de  hebetanda  acie  aut  oculorum  aut  ingenii  di- 
cator, praestringere  putent  nnice  locum  habere,  neque  dubitent,  si  co- 
dices mss.,  nt  fere  fit,  alterum  illud  exhibeant,  corrigere.  Cf,  praeter 
Garaton.  et  Dral.  1.  1.  Ferrarium  ad  Ciceronis  orat.  Phil.  Xll,  2;  in- 
‘terpretes  ad  libr.  de  SenecU  c.  12  fin.  IV  ad  lier.  50,  in  Vatin.  lOi 
' Ondendorp.  ad  Sueton.  Aug.  29.  Quod  adhuc  eodem  sensu  perstrin- 
gere p..  Kab.  Post,  c.  16  legebatnr,  correctum  nunc  est  a Schutxio. 
(jund  ad  nostrum  locum  attinet,  certum  est  veterem  enarratorem  Ascon. 
et  Nonium  pag.  502  et  695  praestringere  voluisse;  cumque  sic  etiam 
in  Paris.  D.  legatur,  non  audio  codd.  Guelff.  quorum  antiq.  certe  per- 
stringat aperto  praefert. 
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isto  libro,  quem  tibi  magister  liidi  nescio  qui  ex  alie- 
nis orationibus  compositum  dedit,  verbo  uno  disces- 
seris: posse  te  et  dii  quoque  iudicio  non  dcesse,  et 
causae  atque  officio  tuo  satisfacere  arbitrabor:  sin  me- 
cum  in  hac  prolusione  nihil  fueris,  quem  te  in  ipsa 
pugna  cum  acesi-inio  adversario  fore  putemus? 

Esto:  ipse  nihil  est,  nihil  potest:  at  venit  para- 15 
tus  cum  subscriptoribus  exercitatis  et  disertis.  Est  ta- 
men hoc  aliquid:  tametsi  non  est  salis.  Omnibus  enim 
rebus  is,  qui  princeps  in  agendo  est,  ornatissimus  et 
paratissimus  esse  debet.  * Yerumtamen  L.  Apuleium 
esse  video  proximum  subscriptorem,  hominem  non  ae- 
tate, sed  usu  forensi  atque  exercitatione  tironem.  De- 48 
inde,  ut  opinor,  habet  Alienum,  hunc  tamen  a subsel- 


§.  47.  magister  ludi  nescio  (ju(\  Lami),  odiilit  nescio  qui  pro 
oliin  vulgato  nescio  quis^  si  e Nonio  «olo  (v.  componere)  ^ non  salis 
iulo,  sed  procul  dubio  etiam  veteres  libri  manuscripti  illud  praebuerunt, 
quoniam  ct  Car.  Stcpbauus  edidit  cum  Par.  D.  et  ambo  Cuelf.  consen- 
tiunt. Neque  desunt  alii  libri,  quapropter  ceteri  tacite  Larablnurn  se- 
cuti sunt.  Verum  Gucll'.  2 antea  si  hoc  mihi  dic^  post  atque  iudicio, 
mendose  pro  officio,  denique  quem  te  ipsum  in  ipsa  pui^na.  — 
si  — nihil  fueris'\  Vix  digna  quae  memoraretur  Franc.  codicis  et  Moi- 
ntng.  lectio  'feceris  esset  habenda,  nisi  corruptos  vel  cx  ea  re  libros  il- 
los agnosceres.  Idem  usu  venit  iuseq.  cap.  §.  49.  tum  denique  se  ali-  ' 
quid  futurum  putet,  libi  idem  Mein.  et  Oxoii.  et  Lagom.  omnes  prae- 
ter 29  facturum  minus  recte  exhibent,  Guclfe.rbjtani  codices,  uti  iam 
Bmesilus  de  rccentiore  annotavit,  verum  confirmant. 

is  qm\  Omiltitar  is  io  Guelf.  2 et  Leld.  item  in  edit.  Slepliani 
Lambini,  quod  Li  sic  in  pari  suo  codice  (Par.  D.)  videntur  invenisse. 
Sed  nullam  habet  auctoritatem  quod  Lamb.  etiam  ante  satis  omisit  est, 

§.  4S.  habet  Alienum)  Asconium  personatum  invenisse  Alienum 
simplici  / scriptum  patet  ex  eius  quaestione,  utrum  nomen  proprium  an 
adiectimm  'sit,  cnmque  illud  ab  Alia  flumine  deducat,  etiam  infausti 
nominis  veram  scribendi  rationem  ostendit.  Cnm  eo  consentit  Servius 
ad  Vit^.  Aen.  VII,  717,  quamquam  in  eo  videtur  errasse,  quod  Aliam 
correpta  prima  vocali  fuisse  dicit,  quod  non  est  necesse.  Scriptorum 
auctoritas  pro  geminato  1 est,  nam  sic  est  dies  Alliensis  in  cenotaphio 
Pisano,  et  Alli€t  in  Virgilio  Mediceo.  Omnino  dnplcx  olim  scribendi 
ratio  fuit,  (sicut  quod  praecessit  in  nomine  Apvdeii)  sed  uohis  si  una 
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iiis:  qui,  quid  in  dicendo  possct,  nunquam  satis  at- 
tendi, in  clamando  quidem  , video  cum  esse  bene  ro- 
bustum atque  exercitatum.  In  boc  spes  tuae  sunt 
omnes:  liic,  si  tu  eris  actor  constitutu-s,  totum  iudi- 
cimn  sustinebiL  At  ne  is  quidem  tantum  contendet 
in  dicendo,  quantum  potest,  sed  condet  laudi  et  exi- 
stimationi tuae,  et  ex  eo,  quod  ipse  potest  in  dicendo, 
aliquantum  remittet,  ut  tu  tamen  aliquid  esse  videare. 
Ut  in  actoribus  Graecis  lieri  videmus,  saepe  iliuiii, 
qui  est  secundarum  aut  tertiarum  partiiun,  cum  pos- 
sit aliquanto  clarius  dicere,  quam  ipse  primarum,  mol- 

proLanda  sit,  Iiaec  cuin  simplici  / tutior  videtur,  quoniam  scriptomn 
cl  lapidum  cl  lilirui-wm  aurturitas  ne  huic  quidem  deest,  certe  Virgilini 
Romanus  opponitur  Mediceo,  rt  apud  Livium  codices  optimi  saepe 
Atiam  oxliibenl,  cf.  Dratcniiorcli.  ad  Epit.  libri  V.  et  Dukerura  ad  Flor.  ( 
13,  7 pag.  107 ; ct  li.  1.  enotatum  video  Paris.  D.  et  omnes  Lagom. 
praeter  cod.  45  Alienum  habere,  et  deinceps  servare,  tjuid  quod  is 
Par.  D.  infra  etiam  supra  verbum  scribitur  propr.  nom.? 

a subselliis]  Asconii  lemma  (si  recte  comu:tum  est,  qnod  est  in 
vctl.  sed  subs.)  et  cod.  29  Lagom.  ab  subselliis.'  Ceterum  pertinet 
hoc  ad  landem  hominis,  quatenus  qgidem  non  rndis  est  iudiciomm,  sed 
mixtum  est  cum  contemptu,  quippe  de  quo  nihil  aliud  praedicari  pos- 
sit praeter  exercitationem.  Sic  de  Orat.  lib.  I extr.  habitare  in  sub- 
selliis de.  vili  quodam  et  operario  causidico  dicitur,  qn»  oratori,  ei, 
quem  ratio  et  litterae  erudierint,  opponatur.  — posse/]  Edd.  vett.  us- 
que ad  Car.  Stephanum  possit;  sic  etiam  codices  mss.  deteriores.  Sed 
posset  videtur  ipsa  consuetudo  Ciceron.  postulare.  Tanlo  ]>ost  indi- 
cium amisit  Stepbanus,  i.  e.  codex  vetus,  quo  usus  est.  Lagom.  29.  con- 
tinebit. — At  ne  is  quidem]  lllcndose  ediderat  Naug.  ae,  quod  deinde 
haesit,  donec  Hotomanus  coniectura  verum  invenit,  confirmatnm  jtleris- 
que  Lagomarsinianis  et  Guelf.  antiq.  Nam  in  see.  et  Par.  D.  est  ac. 

in  actoribus  Graecis]  De  re  vide  quae  exposuit  Ueindorfius  ad  Ho- 
rat.  Seruu  1,  9,  46  et  quam  ille  laudat  Boettigeri  prolus.  de  Actoribos 
prim.  sec.  et  tert.  partiam  Yinariac  1797.  Sed  Valckenarius  in  diatriba 
ad  Enrip.  fragmenta  p.  182  in  actoribus  tragicis  scribi  voluit,  neque 
tamen  probavit,  illud  institutam  ad  solas  tragoedias  pertinere.  Milii  qui- 
dem Graeci  attores  antiquo  more  omnes  videntur  appeUati  esse,  qui 
artem  histrionalem  exercerent , sive  in  palliatis  fabulis  sive  in  togatis, 
praeter  actores  Atellauarum.  Hoc  enim  genus  solum  Romanum  et  prae- 
cipuo iure  fuit.  A idc  Livii  libr.  V II,  2 extr.  Itaque  ne  Langii  quidem 
roniectur.i,  ut  scaenicis  scribatur,  opus  esse  arbitror. 
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tum  summittere,  ut  ille  princeps  quam  maxime  excel- 
lat: sic  faciet  Alienus:  libi  serviet,  tibi  lenocinabitur; 
minus  aliquanto  contendet,  quam  potest.  lam  Jioc  con-  49 
siderate,  cuiusmodi  accusatores  in  tanto  iudicio  simus 
habituri,  cum  et  ipse  Alienus  ex  ea  facultate,  si  quam 
habet,  aliquantum  detracturus  sit,  et  Caecilius  tum  de- 
nique se  aliquid  futumm  putet,  si  Alienus  minus  ve- 
hemens fuerit,  et  sibi  primas  in  dicendo  partes  con- 
cesserit. Quartum  quem  sit  habiturus,  non  video,  nisi 
quem  forte  ex  illo  grege  moratorum,  qui  subscriptio- 
nem sibi  postularunt,  cuicunque  vos  delationem  dedis- 
setis. Ex  quibus,  alienissimis  hominibus,  ita  paratos  30 
venis,  ut  tibi  hosjjes  aliquis  sit  recipiendus.  Quibus 
ego  non  sum  tantum  honorem  habiturus,  ut  ad  ea. 


§.  49.  se  aliquid  futuruni]  Pleriqoc  omnes  coild.  mss.,  exceptis 
Unium  Lag.  29  (ipi  aliq.  se  /ut.)  et  Gnclf.  2 et  Par.  D,  facturum,  ut 
in  superiore  cap.  extr.  item  nonnulli  fereris.  Sed  illud  iam  principes 
editores  .recte,  hoc  mansit  usqne  ad  P.  lUanutium.  De  loquen^  genere, 
si  opns  fuerit,  vide  Bunnannnm  ad  Phaedr.  III,  7,  17. 

et  sibi\  Codd.  plerique  omnes  tibi,  etiam  Guelf.  2 sed  antiq.  et 
Par.  D a pr.  manu  sibi,  quod  postquam  Uotomanus  coniectara  invenit, 
demo  non  recipiendam  puUvit.  — Quartuni\  'Turbarunt  in  hoc  verbo 
codices  mss.  Nam  Lagomarsiniani  partim  quarum,  partim  quantum, 
Franc.  pr.  quare  cet.  Nimirum  cur  quartus  expectaretur  nesciebant 
librarii.  At  ille  tum  fuit  quasi  legitimas,  certe  maximas,  numerus  acto- 
rum utriusque  partis,  cum  vetere  instituto  nnus  accusaret,  unus  defen- 
deret fcf.  Cic.  p,  Cluentio  c.  70),  posthac  ante  legem  luliam  numems 
patronorum  usque  ad  duodenos  cresceret.  Vide  Asconinm  in  argum.  ora- 
tionis p.  HI.  Scauro  extr.  Accusaverunt  autem  item  quattuor  Itturenam, 
quattuor  M.  Coelinm,  pro  quibas  Cicero  ne  ipse  quidem  solos'  dixit. 
Cf.  Ferratium  epist.  libr.  I,  6 et  Sjlvium  ad  Cluentianam  c.  70. 

moratorum]  Editiones  veteres  et  codices  fere  omnes  oratorum, 
.Guelf.  2 et  Par.  D.  meatorum,  et  hic  inmarg./.  mercatorum  f.  merito- 
rum, unde  fortasse  hausit  Car.  Stephanus  quod  edidit  meritorum.  Verum 
invenit  magnus  Cuiacius  Observationnm  lib.  IV,  39  et  patet  Asconium 
legisse,  dum  sic  scribit;  Obturbatores  quosdam  sordidosque  causi- 
dicos significat,  qui  adhibebantur  ad  moram  faciendam,  dum  tne- 
Uores  advocati  recrearentur  et  se  dcmio  comparoreTU  ad  dicendum ; 
primusque  edidit  Lambinus.  ■ • 
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quae  «Hxerint,  certo  loco  aut  singillatini  unicuique  re- 
■spondean’.:  sic  breviter,  quoniam  non  consulto,  sed  casu 
iu  porum  mentionem  incidi,  quasi  praeteriens  satisfa- 
16  clam  universis.  Taiitane  vobis  inopia  videor  esse  ami- 
corum, ut  mihi  non  ex  his,  quos  meciim  adduxerim, 
sed  de  populo  subscriptor  addatur  ? vobis  autem  tanta 
inopia  reorum  est,  ut  mihi  causam  praeripere  cone- 
mini  potius,  quam  aliquos  a columna  Maenia  vestri  or- 
5ldinis  reos  reperiatis?  Custodem,  inquit,  Tullio  me  ap- 
ponite. Quid?  mihi  quam  multis  custodibus  opus  erit, 
si  tc  semel  ad  meas  capsas  admisero?  qui  non  solum, 
' ne  quid  enunties,  sed  etiam  ne  quid  auferas,  custo- 
diendus sis.  Sed  de  isto  custode  toto  sic  vobis  bre- 


§.  50.  alnglllalirn\  Sic  scribo  «t  h.  I.  et  cap.  2'2  in  ctissensn  codd. 
quorum  Gnrlf.  1 shigulathn , Guelf.  2 sigillatim,  Lag.  29  singilla- 
iim.  Sic  et  Car.  Slrplianus.  Ernestius  quidem  sibi  parum  consta^ 
sed  lib.  V,  55  et  Pliil.  II,  35  extr.  et  Ipse  singlUntlm,  sicut  illis  locis 
est  in  optimis;  Ilb.  III,  42  extr.  in  Lagora.  omnibns  est  sigillatlm.  CC 
etiam  Ondendorpinra  ad  Caes.  B.  G.  III,  2. 

§.  50.  a columna  Maemd\  Maenia  columna  ex  nno  inventa  es( 
Asconio,  nam  libri  mss.  fere  omues  (unum  Franc.  pr.  excipit  Graevius) 
aut  enca,  aenea,  aut  aerea,  quapropter  Car.  Stephanus,  pro  iide  sua, 
cum  Maenia  dudum  ederetur,  tamen  ad  aeneam  columnam  revertU, 
Sed  in  eiusmodi  rebus  nemo  non  veterem  en.irratorcm  seqni  maluerlL 
Tradit  ille  autem,  ad  Maeniam  columnam  apud  Triumviros  capitales  fu- 
res et  servos  nequam  puniri  solitos  esse.  Ac  videtur  Triumviris  prae- 
ter curam  carcerum  ac  suppliciorum,  de  qua  fere  sola  veteres  scriptores 
dicunt,  etiam  maleficorum  de  plebe  coercendi  ius  fuisse.  Sed  utrum 
ad  columnam  Maeniam,  sicut  Asconianae  explicationi  praescriptum 
est,  au  a coi.  Maenia,  quod  est  in  omnibus  codd.  Cic.,  quarum  quidem 
paulo  accuratior  notitia  est,  legas,  dissentiunt  editores,  et  Garatonius  Im- 
primis pro  Asconio  certat.  Tradit  quidem  tirsinus  in  vetL  libris  esse 
ad  coi.  et  Lallemaiid.  suorum  codicum  sulHragia  addit,  sed  ille  potest 
videri  Asconium  intellexisse,  buius  fides  plus  quam  dubia  esL  Itaqnc 
milii  tutius  videtur  in  hac  re  codices  sequi,  praesertim  cum  satis  com- 
mode sibi  respondeat  reos  alii  praeripere  ct  ab  aliquo  loco  reperire, 

§.  51.  inquit]  Praecessit  numerus  plur.  et  altera  persona,  sed  eat 
haec  perpetua  dicendi  formula,  qua  occurri  solet  adversariis.  Vide  Gro- 
Dov.  ad  Liv.  XXXIV,  3,  Bentleium  ct  Ueindorfium  ad  lior.  Serm.  I,  4, 
79.  Spalding.  ad  Quintii.  V,  11,  21. 
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vissime  respondebo:  non  esse  bos  tales  viros  commis- 
suros, ut  ad  causam  tantam,  a mu  susceptam,  mihi 
creditam,  quisquani  subscriptor,  me  invito,  aspirare  ' 
possit.  Etenim  fides  mea  custodem  repudiat,  diligen- 
tia speculatorem  reformidat. 

Verum,  ut  ad  te,  Caecili,  redeam,  quam  multa 53 
te  deficiant,  vides:  quam  multa  sint  in  te,  quae  reus 
nocens  in  accusatore  suo  cupiat  esse,  profecto  iam  in- 
tclUgis.  Quid  ad  haec  dici  potest?  non  enim  quaero, 
i^uid  tu  dicturus  sis:  video  mihi  non  te,  sed  hunc  li- 
brum esse  responsurum , quem  monitor  tuus  hic  te- 
net; qui,  si  te  recte  monere  volet,  suadebit  tibi,  ut 
hinc  discedas,  neque  mihi  verbum  ullum  respondeas. 
Quid  enim  dices?  an  id,  quod  dictitas,  iniuriam  tibi 
fecisse  Verrem?  Arbitror:  neque  enim  esset  verisi- 
mile, cum  omnibus  Siculis  faceret  iniurias,  te  illi  unum 
eximium,  cui  consuleret,  fuisse.  Sed  ceteri  Siculi  ul-53 
torem  suarum  iniuriarum  invenerunt:  tu,  dum  tuas  in- 
^iurias  per  te,  id  quod  non  potes,  persequi  conaris,  id 
agis,  ut  ceterorum  quoque  iniuriae  sint  impunitae  at- 
que inultae:  et  hoc  te  praeterit,  non  id  solum  spe- 
ctari solere,  qui  debeat,  sed  etiam  illud,  qui  possit 
ulcisci;  in  quo  utrumque  sit,  eum  superiorem  esse; 
in  quo  alterum,  in  eo  non,  quid  is  velit,  sed  quid  fa-  , 
cere  possit,  quaeri  solere.  Quodsi  ei  potissimum  cen-54 
ses  permitti  oportere  accusandi  potestatem,  cui  maxi- 

51.  non  esse  ho3  tales  viros  commissuros]  Asconii  annotationi 
praescribitur  num/uam  tales  viros  eommiss.  qnod  tn  nullo  hucusque 
rrt.  coJicit  inventum  est.  L.-imb.  tamen  edidit  nunquam  esse  hos  ta- 
les  viros  commissuros,  sed  hanc  sibi  ipse  secundum  Asconium  lectio- 
nem videtur  finxisse. 

53.  esd  te,  Caecili]  Lagom.  VII  et  Hujd.  et  edd.  vetl.  nsq[ne 
ad  Victorium  ad  te  redeam,  Caecili.  — quid  tu  dieiurtts  sis]  Steph. 
Lamb.  omittunt  tu,  secundum  cod.  (Par.  D.)  et  Guelf.  3. 

§.  53.  in' quo  alterum]  i,  e.  causa,  cur  Verrem  accusare  debeat; 
pertinet  igitur  ad  remotius,  ideoque  recte  ponitur.  Iu  Par.  1).  et  Guelf.  3 
et  Leid.  codicibus  mirum  quantum  conspirantibus  et  ad  communem  ori- 
ginem referendi»  itCm  in  Lag.  29  legitur  aiterutrum. 
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iuriam,  quibus  sc  in  classe  uti  velle  dicebat.  Tum 
illa,  ut  inos  in  Sicilia  est  omnium  Veneriorum  et  eo- 
rum, qui  a Venere  se  liberaverunt,  ut  praefecto  illi 
religionem  Veneris  nomcuque  obiiceret,  dixit,  et  se  et 
omnia  sua  Veneris  esse..  Ubi  hoc  quaestori  Caecilio,  56 
t1i'o  optimo  et  homini  aequissimo,  nuntiatum  est,  vo- 
cari ad  se  Agonidem  iubet:  indicium  dat  statiiu,  si 
paret,  eam,  se  et  sua  Veneris  esse,  dixisse:  indicant 
recuperatores  id,  quod  necesse  erat:  neque  enim  erat 
cuiquam  dubium,  quin  illa  dixisset.  Iste  in  possessio- 
nem bonoium  mulieris  intrat:  ipsam  Veneri  in  servi- 
tutem adiudicat:  deinde  bona  vendit:  pecuniam  redi- 

§.  55.  Veneriorum]  h'  1.  idlinc  solus  Stpph.  cum  Lambino,  quam- 
vis aliis  plurimis  locis  dudum  omnes  scripserint  pro  Venereis,  Eztat 
in  Cneir.  ant.  et  Lag.  29.  — nomem/ue  obiiceret]  Stephanns  et  vet. 
cod.  ad  marg.  Lambinianae  (Par.  D.),  ac  plane  enm  eo  consentiens  Guelf.  3 
mendose  pro  nomenque  exhibent  nomine,  ao  paulo  post,  odiiincto  sibi 
tertio  socio  Leid. , omnia  omittunt. 

$.  56.  si  paret]  Judicialis  iormnla  a,  librariis  corrupta  et  e^toribns 
Tullianis  diu  ignota.  Codd.  Lag.  5 a corr.  pateat,  1.  14  a corr.  45. 

48  apparent,  14  apparent,  39.  5 a pr.  m.  6 parent,  Oxon.  pararet, 
Guelf.  2 et  Par.  D parretheam  et,  Gnelf.  1 parretheam  vel  si  pa- 
rent et  sua.  Cum  in'edd.  relustis  fidsset  si  pateret,  primus  Lambi- 
Bus  dedit  si  pareret,  oaque  lectio  vulgata  facta  est.  Nec  eam  in  mi- 
nore editione  deseruimns,  qnamquam  Fr.  Fabricius  integram  potius  fur- 
mnlain  si  paret  servandam  censnit,  quoniam  sic  III,  23  et  28,  abi  forma 
orationis  alium  verbi  modum,  aliud  tempus  postularet,  in  libro  suo  ms. 
inventam  esseU  Neqne  enim  dubiom  est  quin  ntmmque  liceat  (ut  pro 
Kuscio  Coro.  f.  11  ct  12),  et  pareret  inesso  videbatur  in  plurimorum 
librorum  scriptura  parent,  liunc  tamen  paret  restituimus,  poteramus 
adeo  parret,  quemadmodum  olim  scribi  solitam  esse  tradit  Festus,  ipse 
reprehendens,  quoniam  esse  vult  sicut  apparet,  comparet, 

intrat]  Sic  Guelf.  antiquior  et  Par.  D.  Vulgo  mittit,  quod  ipsum 
Par.  io  marg.  habet  sic  f,  mittat  et  in  Gnelf.  altero  recentiore  tam- 
quam Strro-^qaala  in  textu  collocatur:  intrat  vel  mittat.  Miror  qui 
factum  sit  ut  nihil  Stephaous  in  textu  mutaril,  nibil  Burmannus  ex 
Leid.  cnotarit,  nisi  duplicem  illam  scripturam  temere  ad  librarii  negli-  . 
gentiam  rettulerunt.  Ipse  autem  Caecilias  qnod  dicitur  in  possessionem 
intrasse  (verbo  pon  ioErequenti  apud  Ictos)  eo  pertinet,  quod  Quaestor 
Lilybaetanus  Praetoris  mandatu  summam  curam  templi  Erycini  habuit. 
Vide  lib.  II  c.  8.  Itaque  idem  bona  a muliere  sbiudieata  vendidit  et  pecaoiam 
fode^t,  ^od,  si  quem  alium  in  possesuonem  mimiset,  ad  illam  pertineret. 
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git.  Ita,  dum  pauca  mancipia  Veneris  nomine  Ago- 
nis ac  religione  retmere  vult,  fortunas  omnes  liberla- 
temqne  suam  istius  iniuria  perdidit.  Lilybaeum  V er- 
res venit  postea:  rem  cognoscit:  factum  improbat:  co- 
git quaestorem  suum  pecuniam,  quam  ex  Agonidis  bo- 
nis redegisset,  eam  mulieri  omnem  adnuincrare  et  red- 
57  dere.  Est  adhuc,  id  quod  vos  omnes  admirari  video, 
non  Verres,  sed  Q.  Mucius.  Quid  enim  facere  po- 

§,  56.  Lilybaeum]  Gnelf.  1 Tum  Lilyb.  et  ad  libidinem  quae- 
ftoris  inverso  verbb.  ordine. 

$.  57.  sed  Q.  Mucius]  In  eoius  honorem  Asiani  diem  festam  Mu- 
cia instituerant,  vide  lib,  II,  10  et  31.  Esse  hanc  Pnblii' filiam,  P.  IM. 
Pontificem  Maximum,  Consolem  a.  a.  639,  a.  Chr,  93,  nunc  quidem  fere 
consentiant  omnes,  et  ipse  credo  ex  epist,  ad  Altic.  VI,  1 extr.  Sed  Cor- 
radas iti  annotatione  ad  epist.  17  lib.  V ad  Att.  alterum  luisse  piil.ol 
Quintam  Mucium  Scaevolam,  Q,  iil.  Q,  N.  Augurem,  illius  patris  fra- 
trem patruelem,  quom  Asiae  praefuisse  Cicero  significat  lib.  1 de  Urat, 
c.  17.  Ascanii  personali  annotatio  ad  h.  1,  de  (P.)  Ilutilio  Kufo  Quae- 
store Sc-acvolae,  cura  Praetore  sno  in  coercendis  publicanis  consen- 
tiente, et  ob  eam  causam  ab  Equitibus  Romao  damnato,  iniiltanini  dispu- 
tationum causam  dedit,  quapropter  miror  interpretes  Ciceronianos  hic 
s . silere.  Cf.  interpretes  Livimus  ad  epitomen  libri  LX.V,  Perizoniiim 
Aniinadv.  liist.  p.  60  sq.  liari.  Garaton.  ad  lib.  II  in  Verr.  10.  1'rid. 
ElIeiMtium  in  Prolegomenis  ad  Cic.  Brutum  ab  ijiso  editum  pag.  L.  Ac 
milii  qnidem  effici  videtur  annotatione  veri  Asconii  ad  Ciceronis  Piso- 
nianam c.  36,  ut  statuamus,  Q.  Mucium  post  Praeturam,  a.  635  n.  c. 
U9  a.  Chr.  actam,  in  provinciam  profectum  esse  pro  Consule,  (sic  epit. 

■ Lir.)  ac  verisimile  fit,  Rutilium  pro  veterc  eius  cum  familia  Scaevola- 

' rum  necessitudine  (fuisse  enim  P.  Mucii  Icti  auditorem  tradK  Pompo- 
nius Dig.  de  Orig.  luris,  cf.  Cic.  de  Off.  II,  13  extr.)  cum  octo  annis 
J ante  Consul  fuisset,  illi  Legatum  fuisse,  cumque  Q.  Mucius  ne  anuum 

qnidem  integrum  in  Asia  mansisset,  Romam  ad  petendum  Consulatum 
festinans,  relictum  ibi  procos,  eadem  qua  ipsum  Mucium  constantia  pro- 
* vinciales  ab  iniuriis  publicanorum  defendisse.  Quae  causa  fuit,  ut  sex 

annis  post  (a  663  n.  c.)  ab  Apicio  quodam,  homine  nequam,  instigan- 
tibus publicanis,  accusatus  et  ab  Equitibus  tum  iudicia  tenentibus  con- 
demnatus sit,  cum  defensoribus  praeter  seniet  ipsum  uti  nollet  nisi  C. 
. Cotta,  quod  sororis  filius  esset,  et  Q.  Mucio  sno.  Cic.  de  Orat.  I.  53. 
V^ldes  igitur,  me  contra  Perizonium  defendere.  Pomponium,  quod  Ruti- 
lium Proconsulem  Asiae  dixerit,  sed  uti  nolle  ea  ratiqnc,  quam  Ellcnd- 
tius  posuit,  non  probavit,  Rntilium  bis  in  Asia  luisse,  semel  Quaesto- 
' rem  cum  Q.  Macio  Augure,  iterum  Legatam  cum  Q.  Mucio  Poutilicc. 
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Init  elegantius  ad  hominum  existimationem?  aequius 
ad  levandam  mulieris  calamitatem?  vehementius  ad 
quaestoris  libidinem  coercendam?  Summe  haec  omnia 
mihi  videntur  esse  laudanda.  Sed  repente  e vestigio 
ex  homine,  tamquam  aliquo  Circaeo  poculo,  factus  est 
Verres:  redit  ad  se  atque  ad  mores  suos:  nam  ex  illa 
pecunia  magnam  partem  avertit:  inufieri  reddidit  quan- 
tulum visum  est.  Hic  tu,  si  laesum  te  a Verre  esse  18 
dicis,  patiar  et  concedam:  si  iniuriam  tibi  factam  que-^*^  - 
Teris,  defendam  et  negabo.  Denique  de  iniuria,  quae 
tibi  facta  sit,  neminem  nostrum  graviorem  iudicem  esse 
oportet,  quam  te  ipsum,  cui  facta  dicitur.  Si  tu  cum 


Singolos  sccipionim  locon  exciUrc  omilto,  dudam  collectos  «ib  Erncslio 
in  indicH  et  Ellcndlio  1.  1.  — pariem  avertit]  Loos  Lagom,  i'2  con^ 
vertit^  libri  mss.  omnes  (etiam  Par.  D.)  et  valgo  editi  partem  ad  ac 
vertity  quod  Latinum  esse  nego.  Quod  Stephanus  edidit  (sequente  Lamb.)* 
ad  ae  a%'crtil  non  minus  vitiosam  videtur:  quis  enim  unqiuiu  in  Uli 
flentenlia  praepositionem  addidit?  Avertit  et  satis  est  et  sic  perpetuo 
dicitur  pro  clam  abstallt,  et  ostendit  etiam  corruptionis  opportunitatem 
et  quasi  progressum.  Quod  vero  Lamblnus  coniedt  fostassc  legendum 
47r^mV,  milii  quidem  mirum  quantum  ab  oratoris  elegantia  abesse  videtur,  ^ , 

qai  moderate^  iam  Circaeo  poculo  risum  templarit.  Cf.  Quintii.  VI, 

3,  4 et  nos  adlib.  I,  46;  IV,  43  extr.  Guclf.  2 aliquo  Circes  poculo, 

58.  ic  a f^errej  Guelf.  1 a ferre  te.  In  AscouU  lemmate 
^esse  omittitor.  Post  aia  voluit  Lamb.  in  luarg.  repeU 

dicisj  Vulgo  dices;  Itaque  quereris  item  Futurum  potabis  coulra 
inorem  Ciceronis,  qui  illud  querere  dixisset,^  nam  in  Catii.  I c.  11  pa-  ^ 

iierts  corrigendam  est  cx  libris  patiere.  At  diris  est  iii  leiniuale  Asro- 
iiii  ef  in  Guelf.  ant.,  neque  insolitum  debet  putari  post  si  cum  Pr.ie5enle 
sequi  in  apodosi  Faturum.  Vide  Ellendt.  de  formis  enuntiatorum  con- 
«Htionaliuin  pag.  19.  Denique  de  iniuria]  Vulgo  deinde:  sed  La- 
gom.  29.  42  Guelf.  2 edit.  Stepli.  (Lamb.)  denique^  Guclf.  1 denique 
rei  deinde:  aptissimum  verbum  ad  locum  concludendum  et  rem  confi-' 
ciendam.  — graviorem  iudicem]  Primus  Victorius  vindicem  edidit, 
quem  ne  excepio  quidem  Car.  Str.pbano  omnes  secuti  sunt,  impruden- 
tes, opinor.  .Nam  quomodo  coniunges  vindicem  de  iniuria?  Niiquo 
ds  poteris  explicare  quod  sUiuet  ad  iniuriam,  cum  ipsum  nomen  iniu^ 
riae  proxime  praecesserit.  Est  autem  allcruni  illud  non  solum  iu  Par. 

D.  Guelf.  ambobus,  sed  in  deterioris  familiae  libris  quam  plurimis,  Lag. 
quidem  omnibus  praeter  42. 

\ 
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illo  postea  in  gratiam  redisti,  si  domi  illius  aliqiio- 
tiens  fuisti,  si  ille  apud  te  postea  coenavit:  utrum  te 
perfidiosum,  an  praevaricatorem  existimari  mavis?  Vi- 
deo esse  necesse  alterutrum:  sed  ego  tecum  in  eo  non 
pugnabo,  quo  minus,  utrum  velis,  eligas. 

59  Quodsl  ne  iiiluriae  quidem,  quae  tibi  ab  illo  facta 
sit,  causa  remanet,  quid  Labes,  quod  possis  diceVe, 

, quamobrern  non  modo  niilii,  sed  cuiquam  anteponare? 
nisi  forte  illud,  quod  te  dicturum  esse  audio,  quaesto- 
rem illius  fuisse.  Quae  causa  gravis  esset,  si  certa- 
res mecum,  uter  nostrum  illi  amicior  esse  deberet:  iii 
contentione  suscipiendarum  inimicitiarum  ridiculum  est 
putare,  causam  necessitudinis  ad  inferendum  periculum 

60  iustam  videri  oportere.  Etenim,  si  plurinias  a praetore 
luo  iniurias  accepisses,  tamen  eas  f(;rendo  maiorem 
laudem,  quam  ulciscendo  mererere:  cum  vero  nullum 
illius  in  vita  rectius  factum  sit,  quam  id,  quod  tu  in- 
luriain  appellas;  hi  statuent,  hanc  causam,  quam  ne  in 
alio  qnidcni  probarent,  in  te  iustam  ad  necessitudinem 
violandam  videri?  qui,  si  summam  iniiiriam  ab  illo  ac- 
cepisti, tamen,  quoniam  quaestor  eius  fuisti,  non  po- 
tes eum  sine  ulla  vituperatione  accusare:  si  vero  non 

§.  5S.  domi  lUius]  Guelt  1 domi  ipsiiiSf  qnod  refero  none  ad  eo- 
rum pronominum  frequentem  sane  confusionem;  vide  ad  V,  4 §.  9,  37  exlr. 

§.  59.  Quodsi  ne]  Hanc  Ursini  emenualionem  pro  vulg,  Quid^  si 
Schutzius  sc  recepisse  dicit:  optime;  neque  enim  novum  aliquid  affer- 
tur, sed  est  boec  quasi  conclusio  lotius  de  iniuria  Caecilii  disputatio- 
nis. At  postbac  hon  emendatio  vocabitur,  legitur  enim  perspicue  in 
Guclf.  2 et  Lag.  29  et  edit.  Car.  Slepbani,.  quae  iideliler  ad  cod.  msc. 
(Par.  D.)  exacta  est.  In  line  Imius  j»eriodi  quod  te  dicturum  esse 
audio  ex  Guclf.  1 et  Lag.  29  edidi,  vulgo  dicturum  te  esse. 

§.  60.  praet,  tuo]  Sic  Guelf.  1 pro  vulgo,  tuo  pr.  Cf.  mox  §.  62. 
Idem  illas,  non  eas,  et  in  illius  vita  nullum,  quod  probare  non  pos- 
•8Uin,  illius  enim  ad  factum,  non  ad  vitam  pertinet.  In  vita  est  per 
totam  vilam,  sic  Act.  I,  2 semel  in  vita;  III,  91,  §.  213  fiihil  in  vita 
simiU  ferit.  — non  — sine  ulla]  Debebat  non  potes  eum  sine  aliqua 
vitufpcrationc  accusare.  Sed  eodem  modo  Cicero  acripsil  Ub.  II  de 
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uUa  tibi  facta  est  iniuria,  sine  scelere  eum  accusare 
non  potes.  Quare  cum  incertum  sit  de  iniuria,  quem- 
quam borum  esse  putas,  qui  non  malit,  te  sine  vitu- 
peratione, quam  cum  scelere  discedere?  Ac  vide,  quid  19 
differat  inter  meam  opinionem  et  tuam.  Tu,  cum  ornni-^* 
bus  rebus  inferior  sis,  hac  una  re  te  mihi  anteferri 
putas  oportere,  quod  .quaestor  illius  fueris:  ego,  si 
superior  ceteris  rebus  esses,  hanc  unam  ob  causam  te 

OfT.  c.  11  cuiiu  (iasUUie)  tanio  vU  eat,  ut  ne  illi  quidem,  qui  mu- 
leficio  ae  acelere  pascantur,  possint  sine  ulla  particula  iustitiae 
virere,  quem  locum  Facciol.  et  1.  HI.  QcDsingerns,  cum  probe  quid  ser- 
monis leges  postularent  intellexissent,  huins  loci  nnn  memores,  corri- 
gere agressi  sunt.  Meiningensis  codex,  ex  deterrimis  ille  quidem,  tra- 
ditur exhibere  sine  nonnulla,  quod  placuerit  fortasse  alicui,  ac  videatur 
'etiam  ad  alterum  illum  locum  corrigendam  pertinere.  Sed  est  tamen 
horridam  et  nescio  an  barbaram  noH  potes  sine  nonnulla.  Itaque  vi- 
detur sic  statuendum  esse,  at  oratorem  ipsam  super  firequentissimam  - 
constructioaem  vera;  rationis  oblitam  dieamas. 

non  ulla]  Sic  libri  mss.  quotquot  accuratios  novimus,  omnes,  vet. 
cod.  in  marg.  Lamb.  (Par.  D.)  ambo  Guclf.  Leid.  omnes  Lagom.  Hajdec. 
Sed  pari  consensa  editi,  etiam  qui  e mss.  correcti  sant,  nulla,  nimi- 
rum qnod  viri  docti  eam  dicendi  formam  tam  insolitam  putarunt,  ut  ne 
commemorare  quidem  vellent.  Idem  lactum  est  lib.  III,  53  extr.  et 
aliis  locis  apad  prosarios  scriptores  factam  esse  suspicari  licet,  nara 
poetas  quidem  metrum  tnetur;  itaque  Horatius  Serm.  I,  1,  97  non  un- 
quam; etVirgilius  Acn.  X,  717  non  ulli  est  animus  stricto  conrrtr- 
rere  ferro;  II,  726  non  ulla  iniecta  morebant  tela;  et  Propertius 
Eleg.  I,  3,  7 non  ulla  tuae  medicina  figura  est,  et  reliqui  omnes, 
nam  ineptus  essem,  si  congererem  quod  in  oculos  incurrit.  Sane  inter- 
esse  aliquid  videtur  inter  nullum  et  non  ullum,  et  hoc  idem  fere  esse 
quod  ne  ullus  quidem.  — horum  esse]  Sic  uterque  Guelf.  et  Steph. 
(Lamb.)  Vulgo  esse  horum. 

, i.  61.  j4c  ride]  Sic  non  solum  ambo  Guelf.  et  editio  Stepbani,  (se- 
quente Lamb.)  sed  etiam  septem  Lagomarsioiani,  estque  omnino  verum, 
cnm  Cicero  in  eadem  ratione  pergat,  qua  demonstrare  coepit,  iniuriam 
illam  co  ralcre  non  debere,  ut  qui  Quaestor  fuerit.  Praetorem  snura  ac- 
cuset, Vulgo  tamen  at.  Postea  et  tuam  ex  Guelf.  1 eat.  Vulgo  ae.  — 
hac  una  re  te]  Codd.  omnes  et  edd.  vett.  hac  uno  in  re,  sed  recte 
Hotoroanus  praepositionem  delendam  censuit,  esse  enim  pro  ob  hanc 
ttnam  rem.  Seentus  est  Lambinus,  probavitque  Emestius.  Te  addi- 
dit primus  Car,  Stephanus,  quod  in  principibns  edd.  exciderat,  nam 
exhibetor  in  libris  mss.  omnibus,  — ceteris  rebtis]  Stephanns  omnibus 
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accusatorem  repudiari  putarem  oportere.  Sic  enim  a 
maioribus  nostris  accepimus,  praetorem  quaestori  suo 
parentis  loco  esse  oportere;  nullam  neque  iustiorem, 
neque  graviorem  causam  necessitudinis  posse  repenri, 
quam  coniunctionem  sortis,  quam  provinciae,  quam  of- 
62 licii,  quam  publici  muneris  societatem.  Quainobrem 
si  iure  posses  etlm  accusare,  tamen,  cum  is  tibi  pa- 
rentis numero  fuisset,  id  pie  facere  non  posses : cura 
vero  neque  iniuriam  acceperis,  et  praetori  tuo  pericu- 
lum crees,  fatearis  necesse  est,  te  illi  iniustiim  ini- 
piumque  bellum  inferre  conari.  Etenim  ista  quaestura 
ad  eam  rem  valet,  ut  elaborandum  tibi  in  ratione  red- 
denda sit,  quamobrem,  qui  quaestor  eius  fueris,  ac- 
cuses; non,  ut  ob  eam  ipsam  causam  postulandum  sit, 
ut  tibi  potissimum  accusatio  detur.  Neque  fere  un- 
quam venit  in  contentionem  de  accusando,  qui  quac- 
63  stor  fuisset,  quin  repudiaretur.  Itaque  neque  L.  Phi- 
loni in  C.  Servilium  nominis  deferendi  potestas  est  data, 


rrbus^  quod  esse  in  vet,  cod.  margo  Lamb.  refert,  et  iegilnr  in  Cuelf.  2. 
Gnelf.  1 omnibus  ceteris  rebus^  unde  sumpsisse  Tideri  potest  Lambi* 
nus  quod  Latiuitati  consulens  edidit  ceteris  omnibus  rebus. 

publici  mun,  societatem]  Vulgo  publicam^  sed  publici  maluit  llo- 
tom.  et  edidit  Car.  Stepiianus  (Lainb.)  non  illins  opinionem  secutus,  sed 
codicem  suum,  ilabent  cnlin  etiam  Guelff.  Leid.  Log.  29.  42.  Neque 
opus  est  pluribus  probare.  Quae  enim  publica  societas?  at  publl* 
cum  munus  societatem  sanctiorem  reddere  debet. 

§.  62.  posses  eum]  Sic  Slepb.  (Lninb.)  ambo  Guclf.  Lag.  29.  Vulgo 
cum  posses.  — qui  quaest.  eius  fueris]  Sic  libri  rass.  Ciceroniani  prae- 
' ter  unum  Lag.  5 omnes.  Is  autem  lemma  Asennianum  exhibet  eum  cui 
q.  fueris^  quod  et  ilotom.  probavit  et  Lambinus  in  textam  recepit, 
Nobis  stat  sententia,  ut  neque  grammaticorum  neque  interpretum  vcle* 
nini  lectiones,  nisi  ubi  id  sententia  prorsus  exigit,  contra  Ciceronianos 
codices  sequamur,  ncqne  Lagom.  5 mpvemur,  de  cuius  bonitate  magno- 
pere dubitamus.  lunt.  tamen  quamobrem  eum  quaestor  cui  fueris 
accuses. 

§.  03.  Ij.  Philoni  cct.]  Enumerat  exempla  Qiiaeslorum,  quibus  .nc- 
rusare  suos  Praetores  non  liciUTit,  sed  desideramus  veri  Asconii  eru- 
ditionem in  explicandis  rebus.  Neque  enim  de  Veturio  Philone,  ncc 
de  C.  Servilio,  f aiia  opinor,  nec  de  L.  (Valerio)  FJacco  quicquam 
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neque  M.  Aurelio  Scauro  in  L.  Flaccum,  neque  Cn. 
Pompeio  in  T.  Albucium;  quorum  nemo  propter  in- 
dignitatem repudiatus  est,  sed  ne  libido  violandae  ne- 
cessitudinis auctoritate  iudicum  comprobaretur.  At- 
que ille  Cu.  Pompeius  ita  cum  C.  Iulio  contendit,  ut 
tu  rnecum.  Quaestor  enim  Albucii  fuerat,  ut  tu  \ ei- 
ris.  lulius  hoc  secum  auctoritatis  ad  accusandum  af- 
ferebat, quod,  ut  jioc  tempore  nos  ab  Siculis,  sic  tum 
ille  ab  Sardis  rogatus  ad  causam  accesserat  Semper 
haec  causa  plurimum  valuit,  semper  haec  ratio  itecu- 
sandi  fuit  honestissima,  pro  sociis^'  pro  salute  provin- 
ciae, pro  exterarum  nationum  comioiMis  iiumicitias  sus- 
cipere, ad  ^ricidum^iccedere,  operatu,  studium,  labo- 
rem intcrj)onerc.  .. 

Etenim  si  probaBiKs  est  eorum  causa,  qui  iniu-20 
lias  suas  persequi  volunt;  qua  in  re  dolori  suo,  noH64 
rei  publicae  commodis  seniunt:  quanto  illa  honestior 
causa  est,  quae  non  solum  ^obabilis  videri,  sed  etiam 
grati  esse  debet  nulla  -jlfivSfhn  accepta  iniuria,  socio- 
rum atque  amicorum  pop^  Rjimiani  dolore  atque  in- 
iuriis  commovQii  . Nupep-Clim  in  P.  Gabluium  vir  for- 


constat.  Dft  illi*  quidem  prorsas  incertum,  neqac  -Fl.ircam'  Tcri&imile 
«st  illum  fuisse,  qui  Cos.  a,  131  a.  Cbr.  (633  u.  c.)  fuit,  quoniam  3L 
Aemilius  Scauros,  celeber  gerendis  inimicitiis,  certe  non  ante  a.  627  u.  c. 
Quaestor  fiilt.  Unum  T,  Albucium  noTuuus,  cuius  causa  acta  est  a.  103 
a.  dif.  (631  u.  c.)  De  cius  accusatore  C.  Iulio  Caesare,  oratore  le- 
pore ac  facetiis  insigni,  vide  EUendt.  Prolegg.  ad  Cic,  Urut.  p.  81  sqq. 
Sed  vel  tironibus  notus  esse  debet  ex  altero  libro  Cic.  dc  Oratore.  Pe- 
rierunt et  hic  et  Cn.  Pompeias  Strabo,  eius  competitor,  alter  Aedili- 
cius, alter  Consularis  a.  87  a Cbr. 

§.  64.  honestior  causa  esi]  Sic  Lagom.  29  et  uterquo  Guclf.  et 
Laiub.  vet.  cod.  (Par.  D.)  Vulgo  causa  honestior,  sine  est. 

in  P.  Gabinium]  Hic  est  baud  dubie  Praetor  a.  89  a.  Cbr. , 665 
0.  c.  de  quo  p.  Arcli.  poet.  c.  5,  GabinU^  i/uamdiu  inroluwis  fuit, 
levitas,  post  damnationem  ealamitae.  L.  Piso  Praetor  cum, Verre 
fuit  a.  74  a.  Cbr.,  680  u.  c.  quem  Cicero  laudat  lib.  1 c.  46.  Srd  • 
Caecilius  cUi  iieri  potest,  at  is  ait,  qui  Cos.  fiut  aniio  post  lianc  ora(. 
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ab  accusavi  rogatu  sociorum  atque  amicoruiu,  delectus 
sum  ab  universa  provincia,  qui  eius  iura  fortunasque 
defenderem?  Dubitare  quisquain  potest,  quin  honestius 
sit,  eorum  causa,  apud  quos  quaestor  fueris,  quam  eum; 
-ccdus  quaestor  fueris,  accusare?  Clarissimi  viri' nostrae 66 
civitatis,  temporibus  optimis,  hoc  sibi  amplissimum 
puldierrimumque  ducebant,  ab  hospitibus^clientibusque 
suis,  ab  exteris  nationibus,  quae  in  amicitiam  populi 
Romani  dicionemque  essent,  iniurias  propulsare,  eorum- 
' que  fortunas  defendere.  M.  Catonem  illum  Sapientem, 
darissimum  virum  et  prudentissimum , cum  midtis  gra- 
ves inimicitias  gessisse  accepimus  propter  Hispaneniq^ 
apud  quos  consul  fuerat,  iniurias.  Nuper  Cn.  Domi- 67 
tium  scimus  M.  Silano  diem  dixisse  propter  unius  ho- 
minis Aegritomari,  paterni  amid  atque  hospitis,  iniu- 
lias.  Neque  enim  magis  animos  hominum  nocentium  21 
res  unquam  uUa<  commovit,  quam  haec  maiorum  con- 
suetudo, longo  intervallo  repetita  ac  relata;  sociorum 
querimoniae  delatae  ad  hominem  non  inertissimum,  sus- 
ceptae ab  eo,  qui  videbatur  eorum  fortunas  fide  dili- 
gentiaque sua  posse  defendere.  IIoc  timent  homines  ;cs 
hoc  laborant;  hoc  institui  atque  adeo  institatom  re- 
ferri ac  renovari  moleste  ferunt:  putant  fore,  uti,  si 
paulatim  haec  consuetudo  serpere  ac  prodire  coeperit, 

f.  65.  detectu*  tum  ab  univ.J  Nescio  an  melios  cod.  Gaelf.  antif. 
auctoritate  aliUciatur  Tert>mn  tum. 

§.  67,  Jtf.  SiJond}  non  D.  Silano,  oti  mendose  codices  msti  omnes. 
Patet  enim  ex  libro  II  in  Verr.  47,  fragm.  orationis  pro  C.  Cornelio 
secnndae  apud  Emest.  pag.  1249.  Cf.  etiam  Corradam  ad  Cic.  Brn- 
tum  p.  245  edit.  Flor.  Consul  fuit  a.  Cbr.  109,  n.  c.  645.  Paulo  post 
Aegritomari  scribendam  ridebatur  ex  eod.  illo  loco  libri  II,  ubi  cod. 

''  Fabric.  sic  babet,  nec  cditt  prine,  nsque  ad  luntinam  (incl.)  mnltom  ablu- 
dunt, nuae  Aeritomari.  Uic  autem  mss.  et  editi  praeter  Graev.  Egritomari, 

§.  67.  ac  relata)  Strphanus  primus  dedit  ac,  ante  cum  atque  seri, 
bebatur,  et  est  in  Lagom.  tribus.  Etiam  post  ac  renoo,  omnes  prae- 
ter Guelf.  2;  et  omnino  ea  coniunctio  in^uimis  Creqnens  est  ante  con- 
sonas liquidas. 
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por  homines  honestissimos  virosque  fortissimos,  non 
iuiperitos  adolescen Iulos,  aut  illiusmodi  quadruplatores, 
oslcpes  iudlciaque  administrentur.  Cuius  consuetudinis 
'atque  instituti  j)a(res  mnioresque  nostros  non  poeni- 
tebat,  tum  cum  P.  Lentulus,  is,  qui  princeps  senatus 
fuit,  accusabat  IM’.  Aquilliiun,  subscriptore  C.  Kiitiho 
Kufo:  aut  cum  P.  AIricanus,  liomo  virtute,  fortuna, 
gloria,  rebus  gestis  amplissimus,  posteaquam  bis  con- 
sul et  censor  fuerat,  L.  Cottam  in  indicium  vocabat, 
lure  tum  florebat  populi  Komani  nomen;  iure  aucto- 


§.  69.  3T,  AqulUium]  Non  dicam  b.  I.  de  praenomine  Aqnillii,  d« 
qno  iam  inter  viros  doctos  constat.  CC  Spanlieminm  de  usu  et  praest. 
imm.  diss.  X.  Codd.  quidem  mss.  31.  etiam  b.  I.  plerique  ezliibriit. 
Sed  de  personis  ct  accusatoris  P,  Lentuli  et  lil’,  Aipiillii  Emestius  in 
Indice  ct  qui  illum  corrigere  debuit  Scliiitzios  bi.s  errarunt,  erravit  etiatd 
llotomanus  ad  li.  1.  qui  bunc  !U’.  Aquillium  eum  esse  dixerit,  quem 
M.  Antonius  singulari  artiGcio  defendit.  Itaque  eundem  bis  repetunda- 
rum aeeusalum  indices  Ciceroniani  tradunt,  et  duos  fariuiit  Lentulas, 
prineipes  Senatus,  ex  uno,  qui  cum  Cos.  fuisset  a.  592,  Clir.  162,  vitam 
produ.\it  usque  ad  a.  633,  qno  iu  tumultu  Gracebann  vulneratus  neu  mullo 
post  mortuus  est.  Fuit  autem  bic  M’.  Aquillius,  quem  P.  Lentulus  se- 
nex robustus  accusavit,  alterius  pater.  Cos.  a.  u.  62.5,  a.  Clir.  129,  qui  ex 
Asia  victo  Aristonico  reversas  repetundarum  postulatus  corruptis  iudi- 
cibus  evasit.  Filius  a Siculis,  actore  L.  Fusio,  triginta  annis  post  accu* 
satus  est.  Demonstrare  hoc  pro  summa  qua  excelluit  diligentia  Garato- 
uiiis  ex  temporum  rationibus  suscepit  in  annoL  ad  orat.  II  iu  Rull.  c.  30. 
Addam  ego  certum  testimonium  Appiani  de  bellis  civil.  I,  22,  qui  C. 
Gracchum,  ut  rogationem  suam  de  transferendis  ab  Senatu  ad  Equites 
tudiciis  populo  probaret,  proximis  corruptarum  iudicum  exemplis  ma- 
xime usum  scribit,  ori  Ko^vifliioc  Kdrrai;  xai  Sal.ivctro^  xai  rQiVo; 
ixl  rwtSmn  Maiaoe 'AxvJXioc,  d r^v ’A<Xiav  t'/Knv,  isSogoSox,]- 

«drs^  itftivfo  lixo  rav  Stxousdvrav.  Inteliigitur  liinc  etiam  vera  causa, 
cur  L.  Cotta  absolutus  sit:  falsam  pro  re  sua  finxit  Cicero  p.  Murena 
c,  29  et  propagavit  Yalerins  Maximus  VIII,  1,  11.  Ac  Ferratius  in  epi- 
stolis demonstrare  conatus  est,  esse  bnne  L.  Cottam  , (quem  Metellus  Nu- 
midicus defendit,  auctore  Cicerone  in  Bruto  c.  21)  Oloin  qui  tribus  an- 
nis post  Africani  mortem  Cos.  factas  est.  At  is  est  L.  Aurelius  Orf- 
stes.  non  Cotta.  Itaque  optio  datur  inter  L.  Cotta^  patrem.  Cos.  a.  610 
et  L.  Cottam  lilium  Cos.  a.  635,  annis  post  Afrie.  mortuum  decem. 
Neque,  hunc  quidem  fuisse  multum  a verisimiUtadiae  et  rationibus  a 
Ferratio  allatis  discrepat. 
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ritas  huius  imperii,'  civitatisque  maiestas,  gravis  balio- 
bator.  Nemo  mirabatur  in  Africano  illo,  quod  in  nie 
nunc,  homine  parvis  opibus  ac  facultatibus  praedito, 
simulant  sese  mirari,  cum  moleste  ferunt.  Quid  sibilo 
iste  vult?  accusatoremne  se  existimari,  qui  antea  de- 
fendere consueverat?  nunc  praesertim,  ea  iam  aetate, 
cum  aedilitatem  petat?  Ego  vero  aetatis  non  modo  meae, 
sed  multo  etiam  superioris  et  honoris  amplissimi  puto 
esse,  et  accusare  improbos,  et  miseros  calamitososque 
defendere.  Et  profecto  aut  hoc  remedium  est  aegro- 
tae ac  prope  desperatae  rei  publicae  iudlciisque  cor- 
ruptis ac  contaminatis  paucorum  vitio  ac  turiiitudinc, 
homines  ad  legum  defensionem  iudiciorumque  aucto- 
ritatem quam  honestissimos  et  integerrimos  diligentis- 
simosque  accedere:  aut,  si  ne  hoc  equidem  prodesse 
poterit,  profecto  nulla  unquam  medicina  his  tot  incom- 
modis reperietur.  Nulla  salus  rei  publicae  maior  est,  71 
quam  eos,  qui  alterum  accusant,  non  minus  de  laude, 
de  honore,  de  fama  sua,  quam  illos,  qui  accusantur, 
de  capite  ac  fortunis  suis  pertimescere.  Itaque  sem- 
per  ii  diligentissime  laboriosissimeque  accusarunt,  qui  se 
ipsos  in  discrimen  existimationis  venire  arbitrati  Sunt. 

§.  69.  aun  mohste  ferunt]  Iiulicatirmn  moJum  rditio  C.  Ste- 
phani  et  nterqae  Gacif.  et  Lagom.  praeter  49  omnes  commendant,  nec 
loci  sententia  non  patitor.  Valgo  ferant,  quod,  non  sane  falsum,  sed 
parum  salsum  diceris. 

§.  70.  consuererat]  Car.  Steplianus  (Lamb.)  ronsnrrot,  ul  Lagom. 

29  sed  neuter  Guelf.  Eadem  ratio  est  mox,  ubi  bi  quos  di3u  libri  et 
ante  aetatis  interponant.  Ctrumque  non  ferendum  modo,  sed  etiam 
probandum  duco,  modo  de  auctoritate  constaret. 

aegrotae]  Guelf.  2 aegrotante,  Leid.  oegrolanli,  ne  hoc  quidem 
male,  sed  silerum,  quod  Guelf.  1 confirmat,  nihilo  deterius. 

ar  eontaminataej  Guelf.  2 et  Par.  I).  et  inronlanunalls,  Lag.  6. 

29  et  eontam.,  quod  multis  hodie  placebit,  sed  Guelf  1 vulgatum  lue- 
tur. Keipic  desunt  alii  loci  apud  Ciceronem,  (ne  Livium  coimiiemo- 
rem,  cuius  in  duobus  libris  IX  et  X quinquies  ac  ante,  e notavi)  qui- 
bns  illius  conionclionis  positio  ante,  syllabam  ron  defendatur:  Act.  I, 

13  §.  46  <2C  consulere,  p.  Coei.  17  ac  continentiae.  , 

h ...  , [1] 
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Quod  erat  optandum  maxime,  iudiceS,  et  quod  1 
unum  ad  invidiam  vestri  ordinis  infainiamquc  iudicio-l 
runi  sedandam  maxime  pertinebat,  id  non  humano  con- 
silio, sed  prope  divinitus  datum  atque  oblatum  vobis 
summo  rei  publicae  tempore  videtur.  Inveteravit  enim 
iam  opinio  pcniiciosa  rei  publicae  nobisque  pericidosa, 
quae  non  modo  Romae,  sed  et  apud  exteras  nationes 
omnium  sermone  percrebruit,  his  indiciis,  quae  nunc 
sint,  pecuniosum  hominem,  quamvis  sit  nocens,  nemi- 
nem posse  damnari.  Nunc,  in  ipso  discrimine  ordi-2 
nis  iudiciorumque  vestrorum,  cum  sint  parati,  qui  con- 
tionibus et  legibus  hanc  iuridiam  senatus  inflammare 
couentur,  reus  iq  indicium  adductus  est  C.  Verres, 
homo  vita  atque  factis  omnium  iam  opinione  damna- 
tus, pecuniae  magnitudine  sua  spe  et  praedicatione. ab- 
solutus. Huic  ego  causae,  iudices,  cum  summa  volun- 
tate et  expectatione  populi  Romani  actor  accessi,  non 
ut  augerem  invidiam  ordinis,  sed  ut  infamiae  communi 
succurrerem.  Adduxi  enim  hominem,  in  quo  reconci- 

§.  1.  vestri  ordinis]  In  primis  linias  orationis  versibus  ter  codices 
msti  variant,  ntrum  primae  an  secandae  personae  pronomina  ponenda 
sint.  Editor  vulgo  vestri,  vobis,  vobisque,  plane  adslapnlante  cddice 
GuelT.'2,  sed  prior  cum  vestri  habeat,  postea  tamen  nobis  et  nobis- 
que exbibet.  Lagom.  nostri  omnes  praeter  unum  42,  tum  nobis  prae- 
ter  29.  42.  45.  denique  nobisque  praeter  42.  48.  Primo  loco  Lambini 
vet.  cod.  ad  marg.  repet,  nostri,  ultimo  nobisque  Stepbanus  edidit, 
imitante  Lambino.  Sic  et  ipse  optimum  puto,  ut  prius  Cicero  iudices 
solos  intclri|at,  postea  semetipsum  Senatorum  ordine  comprehendat, 
snnmqne  periculum  ne  deneget.  — enim  iam]  Guelf.  1 iarn  enim. 

quae  nunc  sint]  Steph.  (Lamb.)  ex  pari  illo  Guelf.  2 sunt,  idem 
post  iui/iriorum  sine  copula,  sdslipulaule  etiam  Guelf.  1.  Male,  pnto, 
utmmquo. 

§.  2.  et  prardirotj  Et  pro  vulg.  ae  Lambini  vel.  cod.  et  ulerqne 
Guelf  Ilidem  antea  Guelf  2 cum  Lamb.  v.  c.  in  mendosa  scriptura 
contentionibus  consentit,  cuius  origo  patet,  si  veterum  more  contionem 
per  t,  non  per  c,  scribi  didiceris.  , 
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liare  existiinatiouem  ludicionim  aniissaui,  redire  in  gra- 
tiam cum  populo  Romano,  satisfacere  exteris  nationi-  i 
bus  possetis;  dcpeculatorcin  aerarii,  vexatorem  Asiae  i 
atque  Pamphyliae,  praedonem  iuris  urbani,  labem  at- 
3 que  perniciem  provinciae  Siciliae.  De  quo  si  vos  se- 
vere ac  religiose  indicaveritis,  auctoritas  ca,  quae  in 
vobis  remanere  debet,  haerebit:  sin  istius  ingentes  di- 
vitiae iudicioruin  religionem  severitatemque  perfrege- 
rint, ego  hoc  tamen  assequar,  ut  iudiciiim  potius  rei 
publicae,  quam  aut  reus  iudicibtis,  aut  accusator  reo 
defuisse  videatur.  '' 

2 Equidem,  ut  de  me  confiteor,  indices,  cum  mul- 
tae milii  a C.  Verre  insidiae  terra  marique  factae  sint, 
quas  partim  mea  diligentia  devitarim,  partim  amico- 
rum studio  ofiicioijue  rejuilerim,  nunquam  tamen  ne- 
que tantimi  periculum  milii  adire  visus  sum,  neque 
4 tantopere  pertimui,  ut  nunc  in  ipso  indicio.  Neque 
tantum  me  expectatio  accusationis  meae  concursusque 
tantae  multitudinis,  quibus  ego  rebus  vehementissime 
perturbor,  commovet,  quantum  istius  insidiae  nefariae, 
quas  uno  tempore  mihi,  vobis,  M’.  Glabrioni  praetori, 

§.  3.  ae  religj  Sic  principea  et  Sieplianas  cura  Lambino,  item  I 

codd.  Gueir.  1 et  Lag.  29.  Ceteri  libri  mss.  atque  editi  post 

riaugerium  rehgioaeque,  — acveritalemque]  Recipiendam  putavi  P. 
Hanulii  coniecluram  pro  eo,  quod  in  omnibus  codd.  (pr.'ieter  lannoclia- 
num  apud  Garat.)  legitur  rerilatemque,  ]Nam  veritas  iudiciorum  da* 
bitatur  num  usquam  recte  legatur,  et  lioc  qtiidem  loco  praecessit  si  vos 
set'cre  iudicaveritis,  Cf.  ad  III,  69.  — reus  iudieibus]  Sic  primum 
inveni  ia  Victoriana  1534.  ludieiis  habent  edd.  vetl.  etiam  ?laug.  ct 
Hervag.  sicut  est  in  pleristjue  libris  mss.  sed  ambo  Guelf.  vidgatam  nunc 
scripturam  tuentur,  ne  coniecturis  annumeretur. 

factae  sint]  Steph.  sunt  scripsit,  tanta  illius  fides  erat  adversus 
codicem  ms.  Nam  fecisse  illum  non  temere,  probant  vet.  cod.  in  niarg, 
Lamb.  ct  ambo  Guelf,  Tamen  librariorum  error  est,  quoniam  cum  si* 
gniGcat  etsi^ 

§.  4.  vobis]  adieclt  primus  quantum  video  P.  Mclorius,  Graevius 
cursus  eiicere  voluit,  quoniam  non  inventum  est  in  codd.  Pali,  et  Franc. 
Nequs  io  Lagom.  praeter  unum  29  est,  sed  defenditur  e meliore  fami* 
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sociis,  exteris  nationibus,  ordini,  nomini  denicjue  sena- 
torio facere  conatur:  qui  ita  dictitat,  iis  esse  metuen- 
dum, qui,  quod  ipsis  solis  satis.  eSset,  surripuissent, 
se  tantum  eripuisse,  ut  id  multis  satis  esse  possit: 
nihil  esse  tam  sanctum,  quod  non  violari,  nihil  tam 
munitum,  quod  non  expugnari  pecunia  possit.  Quodsi,  5 
quam  audax  est  ad  conandum,  tam  esset  astutus  in 
agendo:  fortasse  aliqua  in  re  nos  aliquando  fefellisset. 
Verum  hoc  adhuc  percommode  cadit,  quod  cum  in- 
credibili^ eius  audacia  singularis  stultitia  coniuncta  est 
Nam  ut  apertus  in  corripiendis  pecuniis  fuit,  sic  in 
spe  corrumpendi  iudicii  perspicua  sua  consilia  cona- 
tusque omnibus  fecit  Semel,  ait,  se  in  vita  perti- 
muisse, tum,  cum  primum  reus  a me  factus  sit;  quod 


lia  libroram  Leid.  amb.  Guelf.  adde  etiam  Pariss.  duobus,  quos  Lallem, 
laudat,  cl  edit.  Slcpb.  Crescit  enim  oratio.  — conalur]  Sic  Naug. 
recte,  ct  est  in  Lag.  29  nostrisqpie  Gueiferbytanis.  Ceteri  conabatur. 

9e  tantum  eripuis9e\  Quod  Garaton.  ex  Anonymi  nota  probat  pro 
Tulgoto  rapuisse  ab  auctore  profectum  esse  eripuisse ^ id  iam  certis 
utriusque  Guelf.  et  edit.  Stepb.  testimoniis  comprobatur.  Sic  etiam 
lib.  I,  4 §.  10  aut  occulte  surripi  aut  impune  eripi. 

§.  5.  astutus  in  agendo\  Sic  ex  uno  cod.  GuelC  1 scribendum 
putari,  cum  in  libris  impressis  et  mannscriptis  omnibus  esset  obscurus 
in  agendo.  Neque  enim  is  est  codex  in  quem  interpolationis  suspicio 
cadat,  qui  item  in  Div.  c.  17  solus  yeram  scripturam  servarit.  Ac  si 
omissis  auctoritatibus  rerba  per  se  consideres,  obscurus  ad  animam 
solira  ridetur. pertinere,  sicut  nostrates  dicunt  vcrscltlosseny  Galli  re~ 
ienuj  minns'  apte  ad  agendum  applicari  el  audacibus  consiliis  opponi; 
contra  audacia  tnm  demum  difficile  rincitur  ubi  cuiu  astutia  coniuncta 
est.  Yide  p.  Cluent,  c.  65.  In  Verre  quidem  singularem  stultitiam 
fuisse  mox  Cicero  dicit.  — percommode^  Guelf  1 percommodum  ca- 
dit ^ quod  etsi  videtor  aliqua  ratione  defendi  posse,  mendum  tamen  re* 
ctios  indicabitur.  — corrump.  iud.]  Corrujupere  Ii.  1.  non 

intellexerim  freqnenlissima  illa  significatione  de  sententiis^iudicum  pe.- 
ennia  emendis,  sed  latiore  sensu  idem  fere  pntavedm  esse  quod  eludere. 
Irritam  facere,  sicut  est  cap.  10  init.  — /ecif\  Ofim  nsque  ad  Nauge- 
rium  edebatur  patefecit^  et  inventum  est  iii  picristpie  codicibus  dete- 
rioris familiae  Lagom.  septem,  Huyd.  .'Ueiiiing.  aliis  band  dubie. 

. a me  rcu^  Sic  Larabin.  editio  et  Gneif  1'  cum  Lag."  29.  Vulgo 
reus  a me,  Plud  aliquid  auctoritatis  etiam  ab  Asconii  lemmate^  liabet. 

\ ” 'A  ■ - 
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cum  e provincia  recens  esset,  invidiaque  et  infamia 
non  recenti,  sed  vetere  ac  diutunia,  flagraret,  tum  ad 
indicium  corrumpendum  tempus  alienum  olTenderet. 
(>  Itaque  cum  ego  diem  inquirendi  in  Sicilia  perexiguam 
postulavissem,  invenit  iste,  qui  sibi  in  Achaiam  biduo 
breviorem  diem  postularet,  non  ut  is'  idem  conficeret 
diligentia  et  industria  sua,  quod  ego  meo  labore  et  vi- 
giliis consecutus  sum  — etenim  ille  Achaicus  inqui- 
sitor ne  Brundisium  quidem  pervenit;  ego  Siciliam  to- 
tam quiuquaguita  diebus  sic  obii,  ut  omnium  populo- 
rum privatorumque  litteras  iniuiiasque  cognoscerem: 
ut  jierspicuum  cuivis  esse  posset,  hominem  ab  isto 
quaesitum  esse,  non  qui  reum  suum  adduceret,  sed 
.{qui  meum  tempus  obsidaret.  Nunc  homo  audacissi- 
7 mus  atque  amentissimus  hoc  cogitat.  Intelligit,  me  ita 
paratum  atque  instructum  in  iudiclum  venire,  ut  non 
modo  in  auribus  vestris,  sed  in  oculis  omnium  sua 
furta  atque  flagitia  defixurus  sim.  Videt,  sen.itorcs 
multos  esse  testes  audaciae  suae;  videt  niidtos  equi- 
tes Romanos,  frequentes  praeterea  cives  atque  socios, 
quibus  ipse  insignes  iniuiias  fecerit;  ridet  etiam  tot, 
bun  graves  ab  amicissimis  civitatibus  legationes  cum 


§.  5,  tum  ad  hdiciutn]  Edidit  Car.  Sleph.  qaod  iiitriligi  nequit 
ftini  iid  diem  iudiclum , icd  Toluit  Iiaud  dubie  «icut  in  Guelf.  2 est 
tum  diem  ad  iud.  In  Leid..  pro  «o  traditur  esse  tum  demum  ad  iud, 
:'Jilii  quidem  liaec  ouinia  librarii  ridentar  esse,  sed  cogna 

tloiiem  tamen  librorum  eognoseis,  ac  praestantiam  Guelf.  1,  qui  cum  in 
celeri.s  bonis  cum  illis  cunsciitiat,  mullo  tamen  accuratius  scriptus  est. 

§.  6.  diem  inquir.  in  Sicilia]  Sic  Lamb.  v.  c.  ad  marginem,  arabo 
Guelf.  Lag. ‘39:  vulgo  diem  in  Siciliam  inquirendi,  sed  iam  Ernestius 
in  Siri  lio  ex  Guelf.  3 correxit,  nt  pertineret  ad  verbum  inquirendi. 
Post  in  .dehaiom  servavi,  etsi  Steph.  et  ille  v.  c.  in  Achaia  liabenU 
Ueni([ue  is,  quod  item  i-am  adicccral  Ernestius,  Steph.  (Lamb.)  et  ambo 
Guelf.  cum  Leideiisi. 

§.  7.  tnt,  tum  grares]  Vocidam  tam  anonjinus  interpres  non  so- 
lum jiraescrlpsit  (id  enim  non  sane  multum  esset)  sed  explicuit  etiam, 
ad  qualitatem  eam  pertinere  dicens.  Itaque  Graevins  recepit.  Emestins, 
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publicis  auctoritatibus  convenisse.  Quae  ciun  ita  sint,  8 
usque  eo  de  omnibus  bonis  male  existimat,  usque  eo 
senatoria  iudicia  perdita  prolligataque  esse  arbitratur, 
ut  hoc  palam  dictitet,  non  sine  causa  se  cupidum  pe- 
cuniae fuisse,  quoniam  in  pecunia  tantum  praesidium 
experiatur  esse : sese,  id  quod  difficillimum  fuerit,  tem- 
pus ipsum  emisse  indicii  sui,  quo  cetera  facilius  emere 
posset  po.stea;  ut,  quoniam  criminum  vim  subterfu- 
gere nullo  modo  poterat,  procellam  temporis  devitaret. 
Qiiodsi  non  modo  in  causa,  verum  in  aliquo  honestos 
praesidio,  aut  in  alicuius  aut  eloquentia  aut  gratia  spem 
aliquam  coUocassct:  profecto  non  haec  omnia  collige- 
ret atque  aucuparetur;  non  usque  eo  despiceret  con- 
temneretque  ordinem  senatorium,  ut  arbitratu  eius  de-  ^ 


_ qaamTig  sic  LaLamantias  sesc  in  codd.  suis  invenisse  scripsisset,  et-  ipse 
in  Guelf.  2 legisset,  tamen,  quod  editiones  vett.  eam' non  baberent,  re; 
_ pudlavit.  At  omnes  olim  praeverteront  Car.  Stepbanus  et  Lambiiins, 
quos  dudum  vidimus  aceuratins,  quam  vulgo  existimari  solet,  in  his  certe 
oraUonibus,  codd.  secutos  esse,  neque  ab  ilio  consensu  recedunt  Gnelt.  1, 
et  Leid.  quantum  quidem  ex  silentio  Burmanni,  qui  Leid.  librum  cum 
Graev.  edit,  contulit,  conlici  potest.  In  Lag.  29  pro  .tum  exhibetur 
habet,  quod  indicat  saltem  aliquid  cius  loco  fuisse.  lidem  tres  atqite 
adeo  quattuor  codd,  verba  ac  testimoniis  post  auctor,  omittunt,  neo 
videtor  consentaneum,  qn.vmm  aqetoritatem  paulo  ante  secuti  simus,  hoc 
loco  contemnere.  Asconiuin  et  Anonyinuin  verisimile  est  illas  voces 
non  legisse,  sed  Lalainantii  negligentia  notanda  est,  qui  nihil  de  codd, 
Parisinis  attulerit.  Sed  omnino  is  totos  e Graevio  ita  pendebat,  ut  ni- 
bil  annotatione  dignum  putaret,  nisi  ubi  ille  dnbilassct. 

§.  8.  in  pecunia  tantum']  Ynlgo  tantum  in  pecunia  praesidium, 
verborum  collocatione  per  se  salis  probabili,  sed  b.  1.  cum  in  repeti- 
tiooe  vocis  pecuniae  omnis  vis  posita  sit,  minus  illa,  quam  nos  e codd. 
Cuellf.  restituimus  accommodata.  Paulo  ante  pro  dictitet  Guelf.  1 di- 
cat. posset  postea]  Addunt  postea  Stepb.  (Lamb.)  Leid.  Lag.  29 
ambo  Guelf.  item  lemma  scliol.  anonymi;  sed  ceteri  ante  verbum  pos- 
set, Guelf.  1 solus  post  illud.  Ea  ipsa  variatio  videri  posset  suspecta, 
vemiD  io  verbo  nihil  prorSus  inest,  quod  displiceat. 

§.  9.  aut  in  aliculas]  Praepositio  excidit  in  repet.  Larab.  quam 
Gmteros  expressit,  enm  ceteri  secuti.  ^ Est  antem  in  codd.  plurimis. 
Sed  Guelf.  1 praeterea  aut  eloq.  ne  boc  quidem  contemnendum. 
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ligeretur  ex  senatu,  qui  reus  fieret,  qui,  dum  hic,  quae 
opus  essent,  compararet,  causam  interea  ante  eum 
diceret. 

10  Quibus  ego  rebus  quid  iste  speret,  et  quo  ani- 
mum intendat,  faciJe  perspicio.  Quamobrein  vero  se 
confidat  aliquid  proficere  posse,  hoc  praetore,  et  hoc 
consilio,  iiitelligere  non  possum.  Unum  illud  iiitelligo, 
quod  populus  Rom.  in  rciectione  iudicum  iudicavit,  ea 
spe  istum  fuisse  praeditum,  ut  omnem  rationem  salu- 
tis in  pecunia  constitueret;  hoc  erepto  praesidio,  ut 

4 nullam  sibi  rem  adiumento  fore  arbitraretur.  Etenim 
quod  est  ingenium  tantum,  quae  tanta  facultas  dicendi 
et  copia,  quae  istius  vitam,  tot  vitiis  ilagitiisquc  con- 
iunctam,  iam  pridem  omnium  voluntate  iudicioque  da- 


§.  10.  proficere]  Sic  Steph.  (Lamb.)  Goelf.  1 Lag.  29  alii,  aeqne 
Latine  qaam  qnod  vulgo  editur  perfieere.  — hoc  praetore]  Vulgo 
hoc  Glabrione  Praetore,  aed  versatam  esse  in  hoc  loco  interpolatio- 
nem libri  ostendunt,  in  quibus  aut  Praetore  omittitur,  ut  in  Gueif.  ain- 
bobns,  aut  ntrnmque  verbum  Gl.  Pr.  sicut  edidit  Car.  Stepfaanus,  fide- 
liter quidem,  sed  sine  sensa.  Asconius  autem  locum  ita  explicat,  nt 
appareat  enm  legisse  hoc  Praetore,  addit  enim  intelligendiim  esse  Gla- 
brionem, atque  ita  solere  Ciceronem  vel  una  oratio  pro  Archia  proba- 
bit, in  qua  Praetor,  qui  indicium  exercebat;  ne  semel  quidem  nomine 
appellatur,  ut  magnam  gratiam  scboliastae,  quem  Maius  ex  Ambro-sianis 
codicibus  protraxit,  habere  debeamus,  qui  illum  fuisse  ipsius  oratoris 
fratrem  docuerit.  — pop.  Rom.]  Sic  primus  notam  explicavit  Car,  Ste- 
plianus,  quem  deseruit  Lambinus  Praetorem  revocans.  Sed  recte  £r- 
nestius.  — corutitaeret]  Sic  ambo  Gueif,,  vel  eoneiitiierit,  quod  Steph. 
(Lamb  ) edidit.  Vulgo  poneret , quod  non  potest  displicere , sed  con- 
stituere fortius  est,  quippe  in  quo  um  insit  illud,  quod  post  pluribus 
verbis  orator  addit,  unicam  et  certissimam  boraini  spem  fuisse  io  pecu- 
nia positam, 

vitam,  tot  vitiis  fiagitiisque  eoniunctam]  Vetns  hoc  loco  con- 
tentio est,  ntmm  coniunrtam  an  convictam  legendum  sit.  Meqiie  enim 
mnitum  hac  in  re  codd,  mstornm  auctoritas  valet,  cum  eodem  iure  li- 
neolas istas  ita  coninngere  possis , ut  convictam,  eoniunctam,  eonvin- 
ctam,  comunitam  adeo  (sicut  in  Gnelf.  1)  prodeat.  Sed  cum  haec  ul- 
tima facile  omnes  concedant  nihili  esse,  ne  quid  de  Lambini  GruUrique 
coniectoris  inqwinatttm  vel  eoinquinatam,  eommistom  vel  commictam 
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iRuatam,  aliqua  ex  parte  possit  defendere?  Cuius 'utu 
adolesccntiae  maculas  igiiominiasque  praeteream,  quae- 
stura,. primus  gradus  lioiioris,  quid  aliud  liabet  in  se, 
nisi  Cn.  Carlionem  spoliatum  a quaestore  suo  pecunia 
publica?  nudatum  et  proditum  consulem?  desertum  ex- 
ercitum? relictam  provinciam?  sortis  necessituduiem 
rcligionemque  violatam?  Cuius  legatio  exitium  fuit  Asiae 
totius  cl  Pampb}liae,  quibus  in  provinciis  multas  do- 
mos, plurimas  urbes,  omnia  fana  depopulatus  est,  tum 

dic«in,  anam  illud  rrsUt,  opinor,  nl  diindicelnr,  atrnm  roncictom  an 
eoniunclnm  legatur.  Et  miLi  quidem,  quamvis  plerique  omnes  edito- 
res, iuipriiuis  Garatoiiiiis,  ronmetam  acriter  tueantur,  vita  r!li!s 
iiusque  eonrietn  dici  vix  posse  videtur,  vitam  convictam  absolute  dici 
posse  puto,  eam  nimirum,  cnius  tota  ratio  patefacta  sit.  Adiuncti  enim 
Ablativi  quid  aliud  significare  poterunt,  quam  rationem,  qua  quid  con- 
victum sit?  Sic  legimus  apud  Ciceronem  convictum  aliquem  tettimo- 
tuo,  iudicio,  confessione,  causam  ipsa  hominum  tacita  opinione  • 
convictam,  iisdemque  rebus  vita  potest  esse  convicta  vitiorum  ae 
Jlagitiorum  omnium,  sed  vitiis  non  potest  esse  nisi  eoniuneta,  i.  e. 
copulata  cum  bis  et  his  quasi  referta.  Ceterum  nou  solum  in  Guelf,  3 
(et  edit,  Steph.)  perspicue  conUmetam  scribitur,  sed  eadem  svriptpra 
ex  duobus  Pariss,  CU  (77Sfi  et  78'23)  mnltisque  Lagomars,  notatur, 
possit  defendere]  Lterque  Guelf,  Paris,  D et  edit,  Stepli,  posset, 

§,  11.  nudatum  et  proditum]  Locum  hunc  sic  laudat  Diomedes 
Grammaticus  apud  Putscli.  p.  463  p.  p.  quidnom  habet  aliud  in  se, 
nisi  Cn.  Carbonem  spoliaiifm  a Quaestore  suo  pecunia  publica, 
nudatum,  inquam,  a Quaestore  et  proditum  Consulem,  deser- 
tum cet.  et  mcberculc  facit  etiam  elegantiorem.  Anceps  tamen  res  eat, 
si  crilicen  a fundamentis  suis  demoveris. 

multas  domos,  plurimas  urbes,  omnia  fana]  Lambinns  anctori- 
tntem  Uutomani  maximam  partem  secutus  edidit  plurimas  domos,  mul- 
tas urbes,  omnia  fana,  male,  ut  pleraque,  in  quibas  a codd.  mslis  re- 
cessit. Nam  apparet,  Ciceronem  gradationem  quaesivisse  duplicem,  cum 
domos,  urbes,  fana  nominaret,  iisque  adiungeret  Adiectiva  multas, 
plurimas,  omnia,  cuius  figurae  causa  facile  aliquid  veritati  detraxisse 
dicalnr.  Itaque  miror  sane  Graerii  Emestiiqne  iudicium,  qui  illius  acu- 
men probaverint.  Voluerat  autem  llotom,  ipse  urbes  multas,  domos 
plurimas,  quod  Sclihtzias  tamquam  Lambinianum  amplexus  est. 

depopulatus  est,  tum  cumj  Depopulatus  edidi  pro  depeculatus, 
tum  quod  paulo  post  fanorum  depopulatio  in  omnibus  et  editis  et 
scriptis  libris  legitor,  tum  quod  h.  L in  utreqno  Gaelf-  et  Leid.  et  duo- 
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hominum  arrogantium,  nomina,  qui  non  tam  me  im- 
pediunt, quod  nobiles  sunt,  quam  adiuvant,  quod  noti 
simt:  simulat  se  eorum  praesidio  confidere,  cum  in- 
terea aliud  quiddam  iam  diu  macliinetur.  Quam  spem  16 
nunc  habeat  in  manibus,  et  quid  moliatur,  breviter 
iam,  iudices,  vobis  exponam:  sed  prius,  ut  ab  initio  , 
res  constituta  sit,  quaeso,  cognoscite.  Ut  primum  e 
provincia  rediit,  redemptio  est  huius  iudicii  facta  grandi 
pecunia:  ea  mansit  in  condicione  atque  pacto  usque  ad 
eum  finem,  dum  iudices  reiecti  sunt:  posteaquam  re-  , 
iectio  iudicum  facta  est,  quod  et  in  sortitione  istius 
spem  fortuna  populi  Romani,  et  in  reiiciendis  indici- 
bus mea  diligentia  istorum  impudentiam  vicerat,  re- 
nuntiata est  tota  conductio.  Praeclare  se  res  habebat;  17  - 


§.  15.  hominum  arrogoulium  nomina]  „Ul  Cnrionlg  et  Metcllo- 
rnm  trium,  Hortensii  et  Scipionis:  lii  enim  Verri  pa1.im  snffragakantar.”  ' 
Ascon.  — iam  diaj  Deest  iam  in  lemmate  Asconii,  sed  in  nullo  co- 
dice Ciceroniano,  Eiravit  Emestius.  ' 

$.  16.  vobis  exponam]  Addidi  vobis  cx  insto  Leid.  Lag.  29  utro- 
que Cuelf.  Adieceral  item  Steph.  (Lamb.)  — ab  initio  res  eonstj 
Vulgo  Jit  ab  initio  res  ab  eo  const.  sit,  sed  corruptelam  in  loco  ver-  ' 
satam  esse,  ostendunt  GucIiT.  in  quorum  priore  verba  ab  eo,  in  altero 
ab  initio  non  legantur.  Itaque  similiter  factum  est  ut  c.  3 hoc  Gla- 
brione Praetore.  Equidem  antiipiiori  libro  obsecutus  aliquantulum  ad- 
iuvissc  locum  milii  videor.  — ea  mansit  in  condicione]  Lectio  baei^  I 
dudum  vulgata,  ab  Asconio  et  anonymo  interpircte  fluxit,  codd.  msti 
onmes  mendose  mansit  in  ditione  vel  dictione,  quod  unus  Steplianus 
revocavit.  Sed  voculam  eo  primus  addi  lussit  Lamb.  in  marg.  repet. 

fortuna  pop.  Rom.]  Hotomanus  in  cod.  mato  reip.  se  invenisse 
tradit  idque  Lambino  persuasit.  Sed  ineptum  aliquid  habet  fortuna  rei  , 
publicae,  quae  non  est  nisi  populi  Romani  patrona.  Quod  in  lemmate 
scliol.  anonymi  adiicitur  perfregerat,  id  quamquam  Garatonio  placebat, 
tamen  cum  nullus  codex  auctor  accedat,  nec  alioquin  dicendi  formula 
spem  perfringere  probabilis  sit,  iure  relinquetur. 

conductio']  In  Asconiano  lemmate  conditio  esse  traditur  ab  Hoto- 
mano:  verum  est  de  antiquis  editionibus,  sed  recentiores  et  ipsius  Ho- 
tomani  item  praeferunt  conductio.  Quod  ille  addit  de  pleri.squc  libris, 
in  quibus  et  ipsis  conditio  sit,  si  Ciceronianos  intellexit,  falsissimum 
est,  neque  ulla  prorsus  causa  idonea  est,  cur  a recepta  lectione  disce- 
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libelli  nominum  vestrorum  consiliique  huius  in  mani- 
, biis  erant  omnium;  nulla  nota,  nullus  color,  nullae  sor- 
des videbantiu’  his  sententiis  allini  posse:  cum  iste  re- 
pente ex  alacri  atque  laeto  sic  erat  humilis  atque  de- 
missus, ut  non  modo  populo  Romano,  sed  etiam  sibi 
ipse  condemnatus  videretur. 

Ecce  autem  repente,  his  diebus  paucis,  comitiis 
considaribus  factis,  eadem  illa  vetera  consilia  pecunia 
maiore  repetuntur,  eaedemque  vestrae  famae  fortunis- 
qiie  omnium  insidiae  per  eosdem  homines  comparan- 
tm’.  Quae  res  primo,  iudices,  pertenui  nobis  argu- 
mento indicioque  patefacta  est:  post  aperto'  suspicio- 
nis introitu  ad  omnia  intima  istorum  consilia  sine  uUo 
7 errore  pervenimus.  Nam  ut  Hortensius,  consul  desi- 
18  gnatus,  domum  reducebatur  e campo,  cum  maxima  fre- 
quentia ac  multitudine.  Iit  obviam  casu  ei  multitudini 
C.  Curio;  quem  ego  hominem  honoris  potius,  quam 
contumeliae  causa  nominatum  volo.  Etenim  ea  dicam, 


damas.  RenuntiaTPrunt  enim  illi,  qui  reJemerunl  sive  conclaxenint, 
itaque  cum  condicio  utriusque  partis  sit,  conductio  recte  de  altera 
dicitur. 

§.  17.  Ecce  autem  cepenie']  Libri  sibi  constant,  sed  displicuit  non- 
nullis repente  tam  prope  repetitum.  Sed  priore  loco  vel  neeessarium 
videri  potest,  nec  allero  iucptuiu  est,  ct  V,  34  init,  et  Sallustii  lug.  15 
ecce  autem  ftr  improviso. 

§.  18.  domum  reducebatur  e campo~i  Eiuest.  deducebatur  vult, 
verbo  in  Lac  re  proprio,  sed  tamen  Cic.  ad  (J.  fr.  II,  9 Crassum  con- 
sulem ex  senatu  domum  reduxi.  — oe  multitudine']  Sic  non  solum 
melior  familia  codd.,  Lambini  v.  c.  in  luarg.  repet  et  Cuiacianus  apud 
Grutemin,  Guelf.  ambo,  Lagom.  39,  sed  etiam  ex  deterioribus  pennulti, 
e quibas  iam  olim  per  editiones  principes  propagatum  erat,  usque  duiu 
Maugerius  o multitudine  edidit.  Kestituit  tandem  Ernesliiis. 

C.  Curio]  Est  ille  senex  obliviosus,  dicendi  studiosissimus  et  bono 
lacilique  sermone  excellens,  de  quo  iucunde  Cicero  in  Eruto  c.  59  sqq. 
Consul  a.  7()  a.  Clir.,  678  u.  c.  tum  Macedoniae  procos,  ex  qua  trium- 
phum de  Dardanis  egit  anno  ante  hanc  orationem.  Mortuus  est  septua- 
genarias a.  53  Chr.,  701  n.  c.  Vi^e  qua«  de  co  collegit  Fr.  Ellendtius 
in  prolegg.  ad  Cic.  Brutam  pag.  9S  sqq. 
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quae  ille,  si  commemorari  noluisset,  non  tanto  in  con- 
Tentu,  tara  aperte  palamque  dixisset ; quae  tamen  a me 
ped^etcntim  cauteque  dicentur,  ut  et  amicitiae  nostrae 
et  dignitatis  illius  habita  ratio  esse  intelligatur.  Videt  19 
ad  ipsum  fornicem  Fabianum  in  turba  Verrem:  appel- 
lat hominem,  et  ei  yoce  maxima  gratulatur:  ipsi  Hor- 
tensio, qui  consul  erat  factus,  propinquis  necessariis- 
que  eius,  qui  tum 'aderant,  verbum  nullum  facit:  cum 
hoc  consistit,  hunc  amplexatur,  hunc  iubet  sine  cura 
case.  Renuntio,  inquit,  tibi,  te  hodiernis  comitiis  esse 
absolutum.  Quod  cum  tam  multi  homines  honestis- 
simi audissent,  statim  ad  me  defertur:  imino  vero,  ut 
quisque  ine  viderat,  narrabat  Aliis  illud  indignum, 
aliis  ridiculum  videbatur:  ridiculum  iis,  qui  istius  cau- 
sam in  testium  fide,  in  criminum  ratione,, in  iudicum 
potest|ite,  non  in  comitiis  consularibus  positam  arbi- 
trabantur; indignum  iis,  qui  altius  perspiciebant,  et 
hanc  gratulationem  ad  iudicium  corrumpendum  spectare 
videbant  Etenim  sic  ratiocinabantur,  sic  honestissimi  20 


§.  18.  Giielf.  1 nuae-t  sed  nota  facilem  cormpUonem  prae* 

bente. 

§.  19.  fornicem  Fabianum\  „Forrua:  Fabianus  (sive  Fabius  ut 
Cic.  p.  Plane.  7,  vel  Fabii,  ut  idem  de  Orat.  11,  66)  arcus  est  iuxla 
Regiam  in  sacra  via  ^ma,'  sive  propius  forum  Rom.)  c»  (Q)  Fabio 
(Hlaximo,  Q.  Aemiliani  filio,  Cos.  a.  121  a.  Cbr.)  Censore  constructus, 
ffui  a devictis  Allobrogibus  Allobrox  (sive  potius  Allobrogicus,  nani  ' 
in  edd.  antiquis  nomen  omissum  est,  alicuios  editoris  coniectura  sup- 
pletum postea)  cognominatus  est,  ihique  statua  eius  posita  propterea 
est,’*  Ascon.  Cf.  Spalding.  ad  Quintii.  VI,  3,  67. 

voce  maxima  gratulatur]  Deterior  mstorum  familia,  Palatinos  dico, 
Oxoniens.  Huydec.  Lagora.  omoes,  cum  edd.  principibus,  ^victoriam 
Adiiciunt,  quod  nos  editionem  Stepbanianam  et  codd.  GuelfT.  Culacia- 
mun  apud  Gmterom,  quosque  generaliter  citat  Lambinus  in  annola- 
liooc  secuti  sustulimus.  E Gruteriana  edit,  typographomm  incuria  ex- 
ciderat, nec  intelligi  potest,  utrum  in  seqq.  usque  ad  Emestium  pari  er- 
rore an  consalio  omissum  sit.  — consistit]  In  eodem  mendo  mire  con- 
spirant ambo  Guelf.  et  edit.  Stepb.  ut  pro  consistit  dent  consentit, 
vidsboTU']  Sio  ediderat  Car.  Siephanos  et  secundum  illum  Lambi* 
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homines  inter  se  et  mecum  loquebantur:  ‘ aperte  iam 
ac  perspicue  nulla  esse  iudicia:  qui  reus  pridie  ijuji 
ipse  se  condemnatum  putabat,  is,  posleaquam  defen- 
sor eius  consul  est  factus,  absolvitur.  Quid  igitur? 
quod  tota  Sicilia,  quod  onmes  Siculi,  omnes  negotia- 
tores, omnes  publicae  privataeque  litterae  Romae  sunt, 
nibilnc  id  valebit?  Nibil,  invito  consule  designato. 
Quid?  iudices  non  crimina,  non  testes,  non  existima- 
tionem popidi  Romani  sequentur?  Non:  omnia  in  unius 
8 potestate  ac  moderatione  vertentur.  Vere  loquar,  iu- 
dices: 'vehementer  me  haec  res  commovebat.  Opti- 
mus enim  quisque  ita  loquebatur;  Iste  quidem  tibi  eri-  ' 
# pietur,  sed  nos  non  tenebimus  iudicia  diutius;  etenim 
quis  poterit,  Verre  absoluto,  de  transferendis  iudiciis 
21  recusare?  Erat  omnibus  molestum:  neque  eos  tam  istius 
hominis  perditi  subita  laetitia,  quam  hominis  amplis- 
simi nova  gratulatio  commovebat.  Cupiebam  dissimu- 
lare me  id  moleste  ferre;  cupiebam  animi  dolorem  vultu 
tegere  et  taciturnitate  celare. 

Ecce  autem  illis  ipsis  diebus,  cum  .praetores  de- 
signati sortirentmr,  ei  M.  Metello  obtigisset,  ut  is  de 


mi8  legiiarqne  in  Leid.  ct  utrorpic  Gaclf.  Neque  potest  duliiuiii  esse 
quin  praeferendum  sH  alteri  illi  arbitrabantur ^ quod  nimis  prope  an> 
tccesserit.  Nam  de  clausula  hexametri  iam  absolvit  Ciceronem  Gara- 
tonius,  citato  c lib.  11,  0 quaesisse  videtur:  addo  pro  Kosc.  Amer.  11 
abesse  ridetur,  quae  multo  plus  oflensionis  habent.  Hoc  ipsum  est 
p.  Plane,  36  § 88  esse  ridebam  sine  rariet.  codd. 

. §.*20.  aperte  ac  perspj]  Omisi  iam,  quod  vulgo  aperte  po- 
nitur, quia  abest  a melioribus  libris  nostris  ct  edit.  Steph.  Ceterum 
et  in  plerisquc  est,  ue  nititur  fide  Guelf.  ant.  — Aon:  omnia  tn"]  Est 
illud  non  in  utroque  Guelf.  pro  quo  deteriores  libri,  neque  lii  tamen 
omnes,  cnm  edd.  prine,  mnn  exhibent,  quod  postquam  correxerat  Nau- 
gerius,  Gruterus  denuo  obstrudere  conabatur. 

§.21.  ut  is  domum  quoque  pueros  mitteret']  Pueros  eiecit  P. 
Blanutiiis,  probonte  Fabricio,  improbante  Hotoinano.  Nam  Erneslium 
' miror  (ne.  dicam  dc  Beckio  et  Schiitzio,  nimis  facile  proximo  enique 
adhaerentibus)  qui  se  in  ista  voce  eiicienda  Uotomanum  dicit  sccutnm 
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pecuniis  repetundis  quaereret,  nuntiatur  mihi,  tantam 
isti  gratulationem  esse  factam,  ut  is  dumum  quoque 
mitteret,  qui  uxori  suae  nuntiarent.  Sane  ne  haec^a 
mihi  quidem  res  placebat:  neque  tantopere,  quid  in 
liac  sorte  metuendum  mihi  esset,  iutelligebam.  Unum 
illud  ex  hominibus  certis,  ex  quibus  omnia  comperi, 
repeiiebam:  fiscos  complures  cum  pecunia  Siciliensi  a 
rpiodam  senatore  ad  equitem  Romanum  esse  transla- 
tos ex  his  quiasi  x fiscos  ad  senatorem  illum  relictos 
esse,  comitiorum  meorum  nomine:  divisores  omnium  ' 
* — “ 

cue,  qiU  ft  in  serl/ills  libris  non  rrperisset.  Itnmo  vero  ille  vetere» 
libros  mstns  servare  vocem  dixit,  et  sjiiid  ceteros  de  libris  scriptis  ne 
quidem  — nisi  quod  nuper  Garatonius  lannoctii  codicem  nnlliaS' 
plane  momenti  puerorum  adversarium  protulit,  ipse  tamen  eornm  advo* 
catus.  Sed  aliud  omiserunt  omnes,  quod  non  erat  omittendum,  quoque 
post  domum  esse  ponendum,  sicut  est  in  Lag.  S9  et  in  ntroqtte  Guelf, 
atque  adeo  edidit  Car,  Steplianus  et  Lambinus, 

§.  33.  ne  haee  mihi  quidem  res]  Uoc  exquisitiore  verbb.  Ordine 
ambo  Guelf,  et  Slepli.  (solet  enim  quidem  Cum  pronomine  personali  etiam 
in  bac  negativa  constructione  coniungi ;)  vulgo  ne  haec  quidem  res  ttuhi, 
neque  tantopere,  quid\  Vulgo  nunc  editur  neque  tamen,  qUid 
tantopere,  quod  primos  P.  Manutius  sine  ulla  Itbrofum  mss,  auctorb 
tate  scripsiL  fiam  niei  quidem  ad  unum  omnes  in  vetere  illa,  quam  re* 
vocandam  censui,  scriptura  consentiunt,  qua  admissa  sententia  non  illa 
quidem  eadem,  verumtamen  nou  multum  diversa  existil,  se  non,  uti  diS‘ 
plicuerit  illa  res,  ita  Intcliigere  potuisse,  quid  sibi  metuendam  esset, 
relictae  eese]  Nostri  libri  non  mutant,  sed  Ursini  cod.  delatos, 
lannoctii  relatos  dicitor  exhibere.  Relictos  sane  non  placet:  qno  enim 
pacto,  qni  ante  translati  a senatore  dicuntor,  possnnt  dici  apud  eandem  rc> 
licti?  Nisi  forte  ex  his  negligenter  dictum  velis  de  omnibus  fiscis,  qtt! 
apud  illum  senatorem  fuerint,  non  de  illis,  qui  ad  eqnitem  Rom,  trans- 
lati dicantur.  Id  quod  nccesse  videtur,  si  aliqua  tamen  ratione  vulga- 
rem scripturam  intcliigere  vis.  Itaqne  sic  fere  statno,  Verrem  apud  ee 
nalorom  queodain  magnam  pecuniam  Siciliensem  deposuisse  comitiorum 
causa,  quorum  eventum  ad  iadicinm  suum  maxime  perlinere  arbitrare' 
tor:  ex  ea  peennia  complures  fiscos  ad  equitem  Rom.  translatos  esse, 
unde  iis  satisfieret,  qni  in  comitiis  consularibus  rt  praetoriis  Verris  smb 
cis  favissent,  relictos  tniera  esse  ferme  decem  cornitiomm  aediliciorum 
nomine.  Ceterum,  quod  ad  verba  Ciceronis  pertinet,  quam  pluree  edi- 
dit Steplianus,  sient  extat  io  GuelC  ant.  quae  verba  confundi  a librariis 
docuit  Drakenh.  ad  Liv,  4,  31  init,  neo  did  posse  puto  quampiuret 
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!23tribuun)  noctu  ad  istum  vocatos.  Ex  quibus  quidam, 
qui  se  omnia  inca  causa  debere  arbitrabatur,  eadem 
illa  nocte  ad  me  venit:  demonstrat,  qua  iste  oratione 
usus  esset:  commemorasse  istum,  quam  liberaliter  eos 
tractasset  etiam  antea,  cum  ipse  praeturam  pctisset, 
et  proximis  consularibus  praetoriisque  comitiis ; deiude 
continuo  esse  pollicitiun  quantam  vellent  pecuniam,  si 
me  aedilitate  deiecissent.  Hic  alios  negasse  audere, 
alios  respondisse,  non  putare  id  perfici  posse:  inven- 
tmn  tandem  esse  fortem  amicum  ex  eadem  familia,  Q. 


GonluncUm.  Meorum,  qnod  primus  adlecit  P.  Hanutias,  in  meis  omni- 
bus extare  videtur,  certe  niliil  enotatum  est. 

§.  23.  omnia  meo  rausa  dehere"]  In  libris  mstis  omnibus,  quan- 
tum iulelligere  possum,  yWffrc  ante  debere  adiieitnr:  nain  Lalam.aiitio, 
sollemni  quasi  formula  in  plerisque  libris  suis  sic  esse,  uti  Graevius  vo- 
luerit, i.  c.  ut  illud  verbum  abiicerelur,  confirmanti,  non  credo.  Abii- 
citur  autem  secundum  Asconii  interpretationem,  subintclligi  facere  do- 
centis, cumque  post  P.  Manutium  omnes,  excepto  Gmtero,  sunt  secuti. 
Emestius  etiam  addit,  sic  iubere  Ciceronianam  consuetudinem  st  ele- 
gantiam Latinitatis : sed  magnopere  vellem  virum  eruditum  docuisse,  num 
quod  eius  elegantiae  exemplum  invenerit  praeter  ea,  quae  sunt  ad  Atti- 
cum XV,  3 eius  causa  et  cupio  cl  debeo,  et  ad  Fam.  XIII,  75  cuius 
causa  omnia  cum  cupio  tum  mehercule  etiam  debeo,  quae  quidem 
quam  excusationem  admittant,  nemo  non  videt.  Kolni  tamen  meo  indi- 
cio dilTideus  ab  omnium  opinione  et  veteris  interpretis  auctoritate  dis- 
cedere. 

continuo"]  Hanc  vocem  primus  adiccil  Car.  Stepbanus,  cumque  con- 
tra institutam  rationem  irrepsisset  in  Lambinianas  repet.,  ad  Grnterum 
ceterosqiie  quasi  furtim  pervenit.  Extat  autem  tantum  in  codd.  melio- 
ris familiae  et  Lag.  29.  42,  ipii  illorum  scripturas  ttonnunqnam  exblbont 

ffie  alios]  Sic  ambo  Gnelf.  et  edit.  Stepfa.  ex  qua  in  Lambinia- 
nam  et  eius  repetitores  venit,  id  qnod  Gmtemm  fefellit,  qui  alioqnin 
liaud  dubie  veterem  scripturam  /zoe  revocaturus  fuisset,  in  codicibus  de- 
terioris familiae  omnibus  extautem.  Sed  frequenter  sic  ea  particula  uti 
Ciceronem  in  narratione  neminem  fugit. 

inventum  tandem]  Vulgo  inventum  tamen  — et  fuisse  tamen, 
quae  particulae  repetitio  llotninannm  offendit,  ut  posteriore  loco  tan- 
dem scribi  vellet.  Eqnitlem  priore  potius  sic  scribendum  putavi  Gnelf.  1 
auctore  usus  ealenus,  qnod  in  eo  libro  legitur  tantum.  Altero  nutent 
loco  et  tamen  est  atijue  odeo  correctionis  causa,  nec  videtur  sin» 
detrimenta  sententiae  mutari  posse.  Cic.  in  Cal.  I,  B $.  20  Ifon  re- 
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Verrem,  Romuleo,  ex  optima  divisorum  disciplina,  pa- 
tris istius  discipulum  atque  amicum,  qui,  HS  (pungen- 
tis milibus  depositis,  id  se  perfecturum  polliceretur: 
et  fuisse  tamen  nonnullos,  qui  se  una  facturos  esse 
dicerent.  Quae  cum  ita  essent,  sane  benivolo  animo 
me,  ut  magnopere  caverem,  praemonebat 

Sollicitabar  rebus  maumis  uno  atque  eo  perexi- 
guo tempore:  urgebant  comitia;  et  in  bis  ipsis  oppu- 
gnabar grandi  pecunia:  instabat  iudicium;  ei  quoque 
negotio  iis(a  Sicilienses  minabantur:  agere,  quae  ad 
iudicium  *pertinebaut  Ubere,  comitiorum  metu  deterre- 
bar; petitioni  toto  animo  servire  non  licebat: . minari 
denique  divisoribus  ratio  non  erat,  propterea  quod  eos 
intelligere  videbam,  me  hoc  iudicio  districtum  atque 
obligatum  futurum.  Atjue  lioc  ipso  tempore  SicuUs25 
denuntiatum  esse  audio,  prunum  ab  Hortensio,,  domum 
ad  illum  ut  venirent:  Siculos  in  eo  sane  liberos  fuisse, 
qui  (piamobrem  arcesserentur  cum  inteiligercnt,  non  - 
venisse.  Interea  comitia  nostra,  quorum  iste  se,  ut 

ceterorum  hoc  anno  comitiorum  dominum  esse  arbi- 
' 1 


feram,  id  quod  abfiorrct  o meie  moribus:  et  tamen  faciam,  vt  In- 
telligas,  quid  hi  de  te  sentiant. 

Romuled\  Vulgo  Romilia,  sed  secutus  sum  Guclf.  1.  Vide  Lau- 
redannm  et  alios  ad  or.  II  in  Rull.  c.  29.  Varro  quidem  lib.  V de  L. 
L.  c.  9 Romiliam  dicit,  sed  Festus  Romuliam. 

§.  24.  in  Ms]  Addidit  Emeat,  in  ex  Guclf.  3,  sic  etiam  antiquior 
et  Leid.  cum  Log,  29 , et  ediderat  iain  olim  Sleplianus.  — non  lice- 
bat] Eicci  quod  hic  in  vulgaribus  libris  additur  propter  iudicium,  au- 
ctoritate librorum  mcliornm,  utriusque  Guclf.  Leid.  Lamb.  T.  q.  in  marg. 
rep.  et  edilU  Stepli.  Lambiniqne  usus. 

§.  25.  non  venisse]  Grammaticam  Imius  loci  rationem,  in  qn.!  ve- 
tu  interpres,  quem  Asconium  vulgo  diciiqus,  baercbat,  docte  Garatonius 
explicuit.  Nimirum  qui  nou  cum  luGuitivo  coniungendum,  sed  cum  vet- 
bis  eum  intelligerenl,  et  Accusativus  ad  venisse  subinteUigendus.  Ce- 
teram ordinem  verborum  ex  utroque  Guelf.  et  Lag.  29  hunc  restitui 
Sieuios  in  eo  sane  liberos  fuisse,,  cum  antea  legoretur  Sieulos  sons 
i»  to  liberos  fuisse. 
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trabatui',  liabeii  coepta  srait.  Cursare  iste,  homo  po- 
tens, cum  filio  blantlo  et  gi’atioso  circum  tribus:  pa- 
ternos amicos,  boc  esi  divisores,  appeHare  omnes  et 
convenire.  Quod  cum  esset  intellectum  et  animadver- 
sum, fecit  animo  libentissimo  populus  Romanus,  ut, 
cuius  divitiae  ine  de  fide  deducere  non  potuissent,  ne 
eiusdem  pecunia  de  honore  deiicerer. 

26  Posteaquam  illa  petitionis  magna  cura  liberatus 
snm,  animo  coepi  multo  magis  vacuo  ac  soluto  nihil 
aliud  nisi  de  indicio  agere  et  co^tare.  Reperio,  in- 
dices, haec  ab  istis  consilia  inita  et  constituta,’  ut,  qua- 
cunque opus  esset  ratione,  res  ita  duceretur,  ut  apud 
M.  Metellum  praetorem  causa  diceretiu’.  In  eo  esse 
liaec  cotnmoda:  primum  M.  Metellum  amicissimum: 
deinde  Hortensium  consulem  non  soliun,  sed  etiam  Q, 
Metellum;  qui  quam  isti  sit  amicus,  attendite:  dedit 

§,  26,  ut  — nc  £iusdtm  pteuniit  dc  honoTt  d£tf££r£r]  Hacc  est 
Stejihanuns  (Lunb.)  lectio,  profecta  ex  codd.  toiQ  illius,  tum  GuelT, 
Utriusqne  et  Leidensis,  et  Lag.  29.  42  aliorumque  non  paucorum,  a qua 
non  mullum  abit  lllanutiana,  quam  Gruterua  et  Lalamant,  postea  taciti 
oomprobarunl,  ne  eiuedem  pecuniis  — deiieerer.  Graevins  contra  edi, 
tionuin  principum  scripturam  ne  eiusdem  pecuniae  — deiicerent,  quam 
in  cod.  Franc.  invonisset,  praetulit,  eumque  Emeatiua  est  secutus.  Sed 
nec  istarum  cdd.  nec  codicis  Franc.  ulla  esse  in  Iiis  orationibus  aucto- 
ritas debet,  et  quod  Emestius  adiecit,  ‘deiicerent  melius  convenire  verbo 
fecit,  nullum  plane  milii  certe  sensam  babere  videtur.  Dicerem  po- 
tius, onip  praecessisset  cuius  divitiae  me  deducere  non  potuissent, 
aptius  similem  constmetionem  sequL  ne  eiusdem  pecumae  deiicerent, 
nisi  hoc  intelligerem,  illa  verba  fecH  populus  — lU  ne  deiicerer  dicta 
esse  more  Ciceroniano  pro  populus  — me  deiiei  non  est  passus. 
Denique  in  nlraquc  scriptura  et  Manutiana  et  Graeviana  pluralis  nume- 
rus pecuniarum  de  unius  hominis  pecunia  minime  placet,  neqne  sio 
loqui  Ciceronem  memini. 

§.  26,  deinde  Ilorleuslum  consulem  non  solum,  sed  etiam  Q. 
MelMurn\  Gar.itonius  in  editione  Veneta  (et  omnino  in  principilma 
omnibns  usque  ad  Iiinlinam,  ut  etiam  cod.  Huyd.)  ae  invenisse  ac  pro- 
basse scriliit : deinde  Hort.  eonsulemt  eos  non  solam,  set!  etiam  cet. 
Similiter  Guelf.  ani. : consules  eos  que  non  solum.  Sed  niliil  muto, 
propterea  quod  istud  eos  nihil  aliud  videtur  esse  quam  nota  Cos. 
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enim  praerogativam  suae  voluntatis  eiusmodi,  ut  isti 
pro  praerogativis  iam  reddidisse  videatur.  An  lue  ta-  27 
citurum  tantis  de  rebus  existimavistis,  et  me  in  tanto 
rei  publicae  existimationisque  meae  periculo  cuiquam 
consulturum  potius,  quam  officio  et  dignitati  meae?  Ar- 
cessit alter  consul  designatus  Siculos:  veniunt  non- 
nulli, propterea  quod  L.  Metellus  esset  praetor  in  Si- 
cilia; cum  his  ita  loquitur:  se  consulem  esse:  fratrem 
suum  alterum  Siciliam  provinciam  obtinere,  alterum 
esse  quaesiturum  de  pecuniis  repetundis:  Verri  ne  no- 
ceri possit,  multis  rationibus  esse  provisum.  Quid  est,  10 
quaeso,  Metelle,  iudicium  corrumpere,  si  hoc  non  est?  ^ 

§.  26.  iam  rediiidUse]  Hotonianos  coniecerat  eam,  qand  Lambinna 
<Je  more  rerrpit,  et  Gruterus  ex  repet,  edit.  LambiDi.mae  texta,  in  qnem 
irrepserat,  propagavit.  Sed  qaamqaam  sic  legi  in  Lag.  29  et  42  inve- 
nio, ceterornm  tamen  librorum  omnium  auctoritas  plus  ralerc  debet. 

Et  pertinet  iam  ad  studium  et  initium  gratiae  referendae,  quod  inest  in 
▼erbo  reddidisse,  pro  quo  ambo  Goelf.  mendose  redisse.  Pluralem 
praerogativas  de  binis  comitiis  utrinsque  Metelli,  consularibus  et  prae- 
toriis, interpretatur  Ferratius  Epist.  III,  5,  et  intcliigit  iribus.  Equidem 
eum  de  binis  comitiis  Ciceronem  accuratius  dicturum  fuisse  putem,  cen- 
turias malim  intelligere,  quae  tribu  praerogaUva  continentur,  eamque 
ob  rausam  et  ipsae  praerogativae  dicuntur  (vide  p.  Plane.  33  §.  49), 
Mara  de  duplici  sortitione  et  tribuum  et  centuriarum  eius  tribus,  qua 
de  re  dicit  Abramius  ad  Pbil.  II,  33,  nihil  inveni.  Renuntiatur  tribus 
praerogativa,  vocatur  eius  prima,  secunda,  tertia  classis  rei,  quae  quot 
centurias  habeant  ex  descriptione  populi  sciunt  illi,  qui  comitiis  prae- 
sunt, T.  c.  tribus  Palatinae  inniorum  prima  classis  habet  unam  centu- 
riam, (nam  hoc  qnidem  ex  Cic,  de  rep.  II,  22  constat,  tum,  cum  nu- 
merus 35  tribuam  immotus  et  immobilis  fuit,  septuaginta  centurias  to- 
tius primae  classis  populi  fuisse)  ceterae  unam  semis;  iam  qui  tribum 
Palat,  iuniorum  tulit,  si  ea  praerogativa  est,  duas  semis,  et,  addita 
seniomm  tribu,  quinque  centurias  praerogativas  tulisse  dicitur.  Cf. 
ad  V,  15  §.  38. 

§.  27.  et  me  in  tanto]  Sic  edd.  principes  usque  ad  Nangerium  et 
de  ceteris  nnus  Stephanus,  codices  autem  nostri  omnes.  Vulgo  me 
omittitur,  — L.  Metellas]  Quin  L.  sit,  dubium  esse  nequit  ex  toi 
aliis  locis,  ubi  de  successore  Venis  dicitur  (cf.  II,  4.  III,  53)  sed  in 
codd.  et  in  edd.  principibus  est  (/.  Metellus.  Primus  correxit  Victo- 
rius, deinde  P.  Mauutius,  ceteri,  ct  pessime  fecit  Lambiiius  quod  a 
Strphano  suo  discessit. 
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testes,  praesertim  Siculos,  timidos  homines  et  afliictos, 
non  solum  auctoritate  deterrere,  sed  etiam  consulari 
melli  et  duorum  praetorum  potestate?  Quid  faceres 
pro  iiinocente  liomiue  et  propinquo,  cum  propter  lio- 
miiiem  perditissimum  atque  alienissimum  de  oflicio  ac 
dif^nilale  decedis,  et  committis,  ut,  quod  ille  dictitat, 
29 alicui,  qui  te  ignoret,  verum  esse  videatur?  Nam  hoc 
Verrem  dicere  aiebant,  te  non  fato,  ut  ceteros  ex  ve- 
stra famifia,  sed  opera  sua  consulem  factum;  Duo 
igitur  consules  ct  quaesitor  erunt  ex  illius  voluntate. 
Noa  solum  effugiemus,  inquit,  hominem  in  quaerendo 
nimium  diligentem,  nimium  ser^dentem  populi  existi- 

§.  2S.  innoc.  hom.]  Hoc  ordine  Lamb.  t.  c.  in  margi*  repet,  ct 
ambo  Gueir.  Vulgo  hom.  innoc.  — qui  ie  ignorci]  Sic  Latinitatis  ra- 
tio postulat,  quoniam  non  de  certo  qnodam  bominc,  sed  qui  esse  pos- 
sit, dicitur,  et  exliibet  edit.  Stcpliani  (Lamb.)  cnm  GuellT.  et  Lag.  ‘29. 
Vuigo  ignorat. 

§.  29.  tc  non  fato]  Fnisse  Naevii  versnm  Fato  Metelli  Romae 
Jiunt  Consules  tradit  AsconTns,  cni  reposnitse  Metellns  Satnruium  hunc 
Malum  dabunt  .Metelli  ]Saet'io  poetae  cxeqoitur  Terentianus  Maurus 
de  metris.  Neque  tamen  jioetam,  si  Naevius  fuerit,  veterem  ilium  et 
celebrem  Cn.  Naevium,  belli  primi  Punici  scriptorem,  fuisse  puto,  qui 
mortuus  est,  Cicerone  unctore  in  Bruto  c.  15,  a.  a.  Clir.  nat.  201,  quo 
tempore  fuerat  quidem  unus  Metellus  Cos.  a.  205,  et  illius  pater,  aut 
.avus  fortasse,  medio  bello  primo  Punico,  verumtamen  admirabilis  illa 
familiae  Metcllonim  felicitas  non  prius  quam  ab  anno  143  et  142  a Clir. 
rnepit,  quo  Q.  ct  L.  Metelli  Coss.  facti  sunt,  immo  vero  exa- 

gitari SOD  pAtUt  nisi  Graccliorum  aetate,  cum  illorum  fratrum  alterius 
quattuor,  alterius  duo  lilii  omnes  deinceps  summos  in  rep.  honores  nan- 
cifcdbitatar.  ’ /nlro  XII  ferme  annos,  ait  Velleius  lib.  II  c.  11,  hu- 
^ (L  c.  ante  consulatum  Q.  Metelli  Numidici  a.  109)  eon- 

euSS^uere  Metelli  aut  censores  aut  triumpharunt  amplius  Xll. 

■ Itaque  Naevii  nonntn  celebri  versui  adhaesisse  puto,  quod  constabat  il- 
‘irlnm  veterem  poetam  inimicitias  cum  principibus  civitatis  (liiinloque 
MUeDo,  Consule  a.  200,  exercuisse,  eamque  oO  causiim  Italu  relegatum 
esse,  tesUbus  A.  Gellio  Noct.  Alt.  III,  3 et  Eusebio  ia  Cbronico  ad 
Olymp.  144. 

quaesitor]  Ambo  Goelf.  rt  Lagnin.  omnrs  praeter  42  quaestor^ 
nsn  repugn.inle,  — nimium  tliUgrntcw]  At  idem  Cicero  fn  Unito  c.  6S, 
quaraipiam  de  re  maiore,  perfectione  eloquentiae,  «agens,  Iiouiiuis  socoV’ 
dem  naturam  negiigeniemque  reprehendit. 
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mailoni,  M*.  Glabrionem:  accedet  ellam  nobis  illud. 
Index  est  M.  Caesonius,  collega  nostri  accusatoris, 
homo  in  rebus  indicandis  spectatus  et  cognitus ; quem 
minime  expediat  esse  in  eo  consilio,  quod  conemur 
aliqua  ratione  con’umpere,  propterea  quod  iam  antea, 
cum  iudex  in  luniano  consilio  fuisset,  turpissimum  il- 
’lud  facinus  non  solum  graviter  tulit,  sed  etiam  in  me- 
dium protulit:  hunc  iudicem  exvCalendis  lanuar.  nqn 
habemus.  Q.  Manlium  et  Q.  Cornificium,  'dilos^^seve-ao 
rissimos  atque  integerrimos  iudices,  quod  tribum  ple- 
bis tum  erunt,  iudices  non  habebimus. ' P.  Suljuciul^^ 
iudex  tristis  et  integer,  magistratum  ineat  oportet  N<m. 
Decembribus.  M.  Crepereius,  ex  acerrima  illa  eque- 
stri familia  et  disciplina,.  L.  Cassius  ex  familia  cum  ad 
celeras  res,  tum  ad  indicandum  severissima,  Cn.  Tre- 
mellius,  homo  summa  religione  et  diligentia,  tres  hl 
homines  veteres  tribuni  militares  sunt  designati:  ex 

§.  29.  etiam  nobis]  Sic  ambo  Gaelf.  ct  Lagom.  praeter  42  omneg, 
item  Huyd.  Vulgo  nobis  etiam.  Perinde  videtur  esse,  quo  loco  etiam 
ponatur,  cum  non  ad  unum  verbum  pertineat,  sed  opponatur  ei,  quod 
praecedit,  non  solum,  — in  luniano  consilio]  in  causa  veneficii  Clu- 
entiani, cui  quaestioni  C.  lunius  iudex  quaestionis  praefuit,  a.. 74.  Yido 
p.  Cluentio  'imprimis  c.  29.  ^ 

non  habemus]  Praesens  pro  Futuro  exhibent  libri  fere  omnes  La- 
goro.  ct  Guclf.  1 cum  edit.  Stephaniana,  cui  consensui  cur  non  pr^ca-* 
mus  nulla  profecto  causa  est,  probabilis  etiam  variatio.  Sed  post  in 
nomine  Manlii  libri;  ut  solent,  non  constant : Steph.  et  Guclif.  Lag.  27. 

29  Mallium^  alii  Lagom.  Manilium,  * ~ , 

§.  30.  oportet]  Sic  Stepbanus  et  vet;  cod.  in 'margine  Lambinia- 
nac  repet,  nostriqne  GuellT.  Lagom.  29.  Vulgo  necesse  est.  Mensium, 
nomina,  quae  plene  scripsimus,  sic  in  libris  mss."  leguntur.  Sed  qui 
ille  magistratus  Sulpicii  fuerit,  ct,  si  Tribunatus  pl.  fuerit,  cur  homo  a' 
prioribus  duobus  dirimatur,  et  Non..^Dec.  initurus  dicator,  cum  satis  con- 
stet Tribunos  plebis  a.  d.  IV  Idus  D^c.  inisse,  nemo  adhuc  excogitavit. 

cum  ad  ceteras]  Vulgo  tum:  nos  in  perspicua  re  sccnli  sumus 
edit.  Steph.  (Lamb.)  quocuin  lemma  Asconii  et  Guelf.  2 Lag.  29  con- 
sentit. Giielf.  1 omittit.  — homines  veteres]  simpliciter  dici,  quod  in^  ' 
laude  positum  sit,  insolitum:  itaque  annotant  veteres  inte^retes  esse 
pro  gravibus,  antiquae  severitatis,  sicut  vetus  illa  ac  singularis  inno^ 
centia  legitor  111,  93.  Tamen  dixerim  potias  esse  exercitatos,  rerum 
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Calemlis  lanuariis  non  iudicabunt.  Subsortiemur  etiam 
in  M.  Metelli  locum,  quoniam  is  Imic  ipsi  quaestioni 
praefuturus  est  Ita  secundum  Calendas  lanuar.  et  prae- 
tore et  prope  toto  consilio  commutato,  magnas  accu- 
satoris minas  magnamque  expectationem  iudicii  ad  no- 
3i  strum  arbitrium  libidinemque  eludemus.  Nonae  suut 
hodie  Sextiles:  hora  viii  convenire  coepistis.  Hunc 
diem  iam  ne  numerant  quidem.  X dies  sunt  ante 
ludos  votivos,  quos  Cn.  Pompeius  facturus  est  Hi 
ludi  dies  xv  auferent:  deinde  contmuo  Bomani  con- 
sequentur.  Ita  prope  xl  diebus  interpositis,  tum  de- 
nique se  ad  ea,  quae  a nobis  dicta  enint,  responsu-  - 
ros  esse  arbitrantur:  deinde  se  ducturos  et  dicendo 
et  excusando  facile  ad  ludos  Victoriae:  cum  his  ple- 
bcios  esse  coniunctos:  secundum  quos  aut  nulli,  aut 
perpauci  dies  ad  agendum  futuri  sunt  Ita  defessa  ac 

iudicioruinque  gnaros.  Antiqui  homines  p.  Rose.  Amer.  0 sunt  sim- 
plices et  aperti.  — eons.  romm.]  Guelf.  1 toto  commulnio  consilio, 
sed  ambo  et  Stepb,  (Laiiib.)  espret.  iudicii,  quod  malpimus  quam  viilg.  - 
iud.  cxpect. 

§.  31  hora  VIII]  Sic  (JueKT.  et  codd.  alii,  nti  vocantur  in  marg. 
Lsnib.  rep.  Ynigo  hora  nona.  Eadem  varietas  est  lib.  II,  c.  37  § 01 
nimirum  in  notis  numerorum.  Cum  decima  extrema  esset  (vid.  lib.  II, 

17)  communi  instituto,  si  nona  iudices  convenissent,  operae  plane  pre- 
tium non  fuisset.  Causam  autem  cur  non  prins  iudices  convenerint 
eam  fuisse  censendum  est,  qnod  eo  die  Senatus  fuit  legitimus,  quo 
misso  in  iudicio  adesse  coeperunt.  — ludos  votivos]  Ob  victoriam  Ser- 
torianam, tradit  Asconius.  Eorum  igitur  initium  futurum  erat  die  16. 
Sext.  Ludi  Romani  a die  4 usque  ad  19  Sept.  celebrantur.  Com- 
puta et  invenies  triginta  quinque  dies  esse,  i.  e.  prope  XL.  Inde  us- 
que ad  Indos  Victoriae  institui  solitos  a die  27  Oct.  sunt  triginta  se-  . 
ptem  dies  ludis  vacui.  Plebeii  a d.  4 Nov.  usque  ad  17  Aunt.  Vide 
Calendaria  antiqna  in  Orellii  Collect.  Inscript,  Tom.  II. 

excusando]  Edd.  principes  et  codd.  fere  omnes  (nisi  forte  Lalaman- 
tio  fidem  habes  de  suorum  codicum  ad  libidinem  testanti)  etiam  GuellT. 
Stepb.  accusando,  sed  neque  hoc  neque  quod  Lambinus  edidit  recusando 
probari  potest,  rccleqoe  luntinns  editor  emendavit.  Talis  excusatio  ne 
quis  in  ius  Tocaretur,  fuit  funus  familiare  p.  Uab.  perd.  reo  c.  3,  ubi 
vid.  Emest.  — perpat^]  Sic  GuelL  anliq,  et  Lagora.  '29,  quod  quia 
oratoris  sententiam  adiuvat,  recipere  pro  trulg.  pauci  oemo  dubitaverit. 
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refiigerata  accusatione,  rem  int^am  ad  M.  Metellum 
praetorem  esse  venturam.  Quem  ego  hominem,  si  eius 
hdei  diffisus  essem,  iudicem  non  retinuissem:  mmc  ta«3Q 
meii  hoc  animo  sum,  ut  eo  indice,  quam  pn^etore,  hanc 
rem  transigi  malim,  et  iurato  suam,  quam  iniui'atO'alio«  ' 
rum  tabellas  committere.  ”>•  i - ■ ^ 


Nunc  ego,  iudices,  iam  vos  consulo,  .quid  mituli 
faciendum  putetis : id  enim  consilii  mihi  profecto  taciti 
dabitis,  quod  egomet  mihi  necessario  capiendum  in- 
telligo.  Si  utar  ad  dicendum  meo  legitimo  tempore, 
mei  laboris,  industriae  diligentiaeque  capiam  fructum, 
et  ex  accusatione  perilciara,  ut  nemo  unquam  post  ho- 
minum memoriam  paratior,  vigilantior,  compositior  ad 
iudicium  venisse  videatur.  Sed  in  hac  laude  industriae 
meae,  reus  ne  elabatur,  summum  periculum  est  Quid 
est  igitur,  quoil  fieri  possit?  Non  obscurum,,  opinor, 

t.  3t.  refrigerata]  Cic.  p.  Plnnc.  23  crimen  de  nummi*  caluit 
re  recenti,  nunc  in  cauto  refrixit.  — Metellum  jtraetorem]  Al- 
teram Tocem  primna  adiecit  Victorius,  et  legitur  iu  GnellT.  Lag.  29:  « 
oeteris  Lagomarsinianis,  Huj-d.,  aliis  baud  dubie  deterioribus  abest, 

32.  hoc  animo]  Vulgo  eo,  sed  sequor  Gnelf.  1,  Lag,  29. 
nunc  ego,  iudiee*]  Quod  Emestius  eum  quadam  dubitatione  conie- 
oit  non  ego,  Beckins  probarit,  Sch&tzins  adeo  in  textam  recepit,  Iu, 
sto  ille  quidem  festinantius,  nam  si  non  esset,  seqoi  debuit  daretic. 

Et  postea  eadem  ratione  quaerit  Cicero : quid  e*t  igitur  quod  feri 
possit  l Qnod  autem  subiecit  enim,  eo  pertinet  quasi  dixisset,  ct  id  qui- 
dem tuto  faouse  possum.  De  rera  consultatione  nemo  cogitabit  ■ f 
ex  oreiMotione]  Nescio  an  Emestlo  b.  L inre  pareatur  in  abii, 
cienda  praepositione.  Certe  nunc  mibi  locus  non  succurrit,  quo  quis 
bonus  auctor  dixerit  fere:  ex  hae  re  perficiam,  ut  doctus  et  inielli- 
gent  existimer.  In  Guelf,  2 non  legitur  et,  quod  et  ipsum  sibi  pro- 
desse putat  Emestius. 

compositior]  A retere  scboliasta  anon}mio  copiosior  explicatur,  quod 
Graevio  rulgatae  scripturae  praeferendam  ridebatur,  ceteris  non  item. 
Neque  ridetor  orator  copiam  orationis  satis  modeste  praedicare  posse, 
quamris  ea  consequatur,  si  apparatum  studiose  collectam  et  diligenter 
eompositum  sttulerit. 

quid  est  igitur]  Guelf.  2 quid  est  erga.  Post  GuelL  1 atque 
ahtcoH,  mendose.  Item  pro  secundum  habet  iuxta  vel  eeeundum. 
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33  neque  absconditum.  Fnictum  istum  laudis,  qui  ex 
perpetua  oratione  perci|ii  potuit,  in  alia  tempora  re> 
scnemusi  nunc  honiiiicui  tabulis,  testibus,  privatis  pu> 

4 bliceque  * litteris  auctoritatibusque  accusemus..  Res 
* omnis 'mihi  tecum  erit,  HortensL  Dicam  aperte.  Si 
te  mecum  dicendo  ac  diluendis  criminibus  in  hac  causa 
contendere  putarem,  ego  quoque  in  accusando  atque 
^ in  expKcdndis  crirainibtis  operam  consumerem:  nunc, 
quoniam  pugnare  contra  me  instituisti,  non  tam  ex  tua 
natura,  quam  ex  istiim  tempore  et  causa,  malitiose, 
necesse  est  istiusmodi  rationi  aliquo  consilio  obsis  terei 

34  Tua  ratio  est,  ut  secundum  binos  ludos  mihi  respon- 

I dere  incipias;  mea,  ut  ante  primos  ludos  comperendi- 
I nem.  Ita  fiet,  ut  tua  ista  ratio  existimetur  astuta^ 

i meum  hoc  consilium  necessarium.  ' 

12  Verum  illud,  quod  institueram  dicere,  mihi  rem 
tecum  esse,  huiusmodi  est.  £^o,  cum  hanc  causam 
Siculorum  rogatu  recepissem,  id((ue  mihi  amplum  et 
praeclarum  existimassem,  eos  velle  meae  fidei  diligcn- 
tiaeque  periculum  facere,  qui  innocentiae  abstinentiae- 
que  fecissent:  tum,  suscepto  negotio,  maius  milii  quid- 
dam proposui,  in  quo ^ meam  in  rem  publicam  volun- 
3.5tatem  populus  Romanus  perspicere  posset.  Nam  il- 
lud mihi  nequaquam  dignum  industria  conatuque  meo 
videbatur,  istum  a me.  in  iudicimn  iam  omnium  iudi- 
clo  condemnatum  vocari,  nisi  ista  tua  intolerabilis  po- 
tentia et  ea  cupiditas,  qua  per  hosce  annos  in  quibus- 
dam iudiciis  usus  es,  .etiam  in  istius  hominis  de.spc- 
• rati  causa  interponeretur.  Nunc  vero,  quoniam  haec 
te  omnis  dominatio  regnumque  indiciorum  tantopere 
delectat,  et  sunt  homines,  quos  libidinis  infamiaeque 

34.  in  rem  pubi."]  Sic  prunas  Naugerius,  sed  Slcpli.  codicis  sui 
scripturam  expressit  in  re  pubi,  qnsc  eadem  eil  in  Gmdf.  ambobus. 
Post  Gtielt  1 inverso  ordine  verbb.  me^e  taedeat  tunfue  pudeat. 
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tnac  neque  pudeat,  neque  taedeat;  qui  quasi  de  indoh 
stria  in  odium  offensionemque  populi  Romani  irruere 
videantur:  hoc  nie  profiteor  suscepisse,  magnum  for- 
tasse onus,  et  mihi  periculosum/  vemmtamen  dignum, 
in  quo  omnes  nervos  aetatis  industriaeque  meae  con- 
tenderem. Quoniam  totus  ordo  paucorum  improbitate  36 
et  audacia  premitur  et  urgetur  infamia  indiciorum,  pro- 
fiteor huic  generi  hominum  me  inimicam  accusatorem, 
odiosum,  assiduum,  acerbum  adversarium.  Hoc  sumo, 
hoc  mihi  deposco,  quod  agam  in  magistratu,  quod  agam 
ex  eo  loco,  ex  quo  me  populus  Romanus  ex  Calendis 
lanuar.  secum  agere  de  re  publica  ac  de  hominibus 
improbis  voluit;  hoc  munus  aedilitatis  meae  populo  Ro- 
mano amplissimum  pulcherrimumque  polliceor.  Mo- 
neo, praedico,  ante  denuntio;  qui  aut  deponere,  aut 
recipere,  aut  accipere,  aut  polliceri,  aut  sequestres, 

§.  36.  premitur  et~\  Ilaec  duo  verba  absunt  a Guelf.  ant.  — ini- 
micum accitsatorem]  Dlcinmius  verba  ineleganter  jierturbari  vulgo  cum 
vidisset,  inimicum,  accusatorem  odiosum,  assiduum,  acerbum  adver- 
sarium, sie  eoniecit  commutato  ordine  scribendum  esse ; inimicuin  odio- 
sum, acfUsatorem  assiduum,  acerbum  adversarium,  eumqne  imitatus 
est  Lambinus.  Vim  hoc  <pidcm  aOerre  scriptori  est,  eum  nullus  vetus 
Uber  auctor  accedat,  quamquam  ratio  non  obscura  est.  Vide  autem  nnm 
idem  consequare,  si  Mmicum  accusatorem  coniungas,  rebqnis  non 
sine  vi  cumulatis,  ^'eqne  enim  accusator  semper  inimicum  se  profite- 
tur, quin  etiam  fide  et  officio  ductus  accusare  potest,  nulla  propria  animi 
commotione  excitatos. 

Hoe  sumo]  Vulgo  hoc  mihi  sumo,  sed  sumo  sine  Dativo  perso- 
nae eat  suscipio.  Et  abest  mihi  a Stepb.  edit,  et  Guelil  ambobus. 

secum  agere"}  Edd.  vett.  usque  ad  Victorium  et  codd.  Lagom. 
omnes  praeter  27  Jlujd.  et,  quod  miror,  etiam  Stepb.  editio  secum  ha- 
bere, mendose.  ’ 

' hominibus  improbis}  quos  in  iudicioin  populi  vocare  Aedilibus  Ii- 
cebat,  velut  feminas  stupri  suspectas,  Liv.  25,  2,  pecuarios,  fortasse  qui 
locos  diis  sacros  depavissent  Liv.  33,  42  et  35,  10,  alios,  qui  bonis  mo- 
ribus nocerent.  Sed  vereor  tamen,  ne  potestatis  suae  fines  Cicero  Ae- 
dilis supergredi  visus  esset,  si  etiam  iudiciorum  corruptores  persequi 
voluisset. 

recipere}  dicit  Asconins  eum,  qui  pro  indicaturo  spondet,  quod  in* 
hac  verboruiD  oppositione  verum  non  est.  Mihi  qmdetn  recipere  vide-’ 
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aut  interpretes  corrumpendi  iudicii  solent  esse,  qui- 
que ad  hanc  rem  aut  potentiam  aut  impudentiam  suam  • 
professi  sunt,  abstineant  in  hoc  iudicio  mmius  animos- 
13  que  ab  hoc  scelere,  udario.  Erit  tum  consul  llorten- 

37  sius  cum  summo  imperio  et  potestate,  ego  autem  ae- 
dilis, hoc  est,  paulo  amplius  quam  privatus:  tamen 
haec  huiusmodi  res  est,  quam  me  acturum  esse  pol- 
liceor, ita  populo  Romano  grata  atque  iucunda,  ut  ipse 
consul  in  hac  causa  prae  me  minus  edam,  si  fieri  pos- 
sit, qiiam  piivatus  esse  videatur. 

Omnia  non  modo  commemorabuntur,  sed  etiam, 

. expositis  certis  rebus,  agentur,  quae  inter  decem  an- 
nos, posteaquam  indicia  ad  senatum  translata  sunt,  in 

38  rebus  indicandis  nefarie  flagitioseque  facta  sunt.  Co- 
gnoscet ex  me  populus  Romanus,  quid  sit,  quamobrem, 
cum  equester  ordo  iudicaret,  annos  prope  quinqua- 
ginta continuos,  in  nullo  iudice  equite  Romano  iudi- 
cante  ne  tenuissima  quidem  suspicio  acceptae  pecuniae 


tar  leqoeiter  ab  eo,  qoi  drponlt  peamiani.  It.ique  ne  ordinem  qaidem 
verbomm  moto,  quamquam  aeeip.  aut  recip.  Lagom.  29  et  edit.  Lam- 
bini  exhibet,  hic  quidem  aecundom  Asconium. 

5.  37.  agentur']  i.  e.  oratorie  tractabuntur,  omni  cum  ofleelu  et 
copia  yerborum.  Cf.  Divin.  12  §.  39  ubi  exponere  et  agere  opponun- 
tur. — inter  deeem  annot]  i.  c.  per  tot  annos,  nli  Hotom.  allatis  lo- 
cis pro  Qaiut.  c.  14  init,  pro  lege  Slanil.  c.  23  docet.  Lectio  satis 
certa  vett.  codd.  mstomm  et  utrinsqoe  Guelt  testimoniis,  at  in  cdd. 
veti.  usque  ad  Aldum  nepotem  legebatur  intro  deeem  annoe,  qnod  eat  mi- 
nut  X annie,  cum  fuerint  adeo  undecim,  rationes  inennte  tiaratonio. 

$,  38.  prope  L]  A lege  iudiciaria  Gaii  Gracchi  a.  122  usque  ad 
Corneliam  iudiciariam  a.  81  latam  XLl  vel  XLII  anni  sunt,  itaque  Cice- 
ronem nt  iudicia  senatus  paululum  contraxisse,  ita  equitum  Itum,  exten- 
disse apparet, 

nullo  iudice  equite  Rouinno  iudiconte]  Sic  legitur  hic  locus  in 
omnibus  libris  veteribus,  in  quo  recte  Graevius  mendum  inesse  animad- 
vertit, cum  illis  verbis  nihil  aliud  exprimatur,  quam  quod  praecesserat, 
eum  equeater  ordo  iudicaret.  Corrigendum  igitur  putavit  nulla,  et, 
.eiectis  Ablativis,  cura  ne  tenuiaaima  quidem  auapicio  coniungendum. 
Ernestius  ea  omnia  verba  cancellb  circumscripta  tamquam  spuria  ex 
t 
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ob  rem  iudicandam  constituta  sit;  quid  sit,  quod,  iudiciio 
ad  senatorium  ordinem  translatis,  sublataque  populi  Ro< 
mani  in  unumquemque  vestrum  potestate,  Q.  Calidius 
damnatus  dixerit,  minoris  HS  xXX  praetorium  homi- 
nem honeste  non  posse  damnari ; quid  sit,  quod,  Septi- 
mio senatore  damnato,  Q.  Hortepsio  praetore  de  pecuniis 

relitjaonim  contexta  sustulit.  Garaton,  solam  Terbnm  iudicanie  proseri- 
' psit,  qnod  omnium  maxime  tamqnam  explicatoris  imperiti  additamentum ' 
snspectum  est,  et,  nt  sententia  procedat,  de  inserendam  censet.  Eqaidem 
hoc  paalo  andacius  fieri  poto,  sed  facillima  correctione  in  nullo  iudie* 
equile  Romano  — suspicio  — constituto  sit  scribi  posse  existimo. 

vestrum]  Sic  Lcid.  et  Gueiff.  et  Stepb.  Lamb.  Vulgo  nostrdm. 
Pertinere  antem  illud  ait  Asconins  ad  sublatam  provocationem  ad  popa- 
inm,  i,  e.  ad  Tribunus  plebis,  qua  de  re  cf.  ad  lib.  I,  61  §.  155..  Yerins 
igitur  Hotoman.  ad  sublatam  Tribuhorum  potestatem  prehendendi  et  in 
contionem  aut  in  carcerem  ducendi,  qui  Senatores  esSent. 

HS  XXX]  Asconins  explicat:  Q.  Calidius,  M.  Calidii^  oratoris 
(ie  quo  lege  Ciceronem  in  Bmto  79.  80)  pater,  ex  praetura  Hispa- 
niensi (qnam  constat  eum  gessisse  a.  78,  cum  Praetor  in  urbe  fuisset 
a.  79  et  viginti  ferme  annis  ante  Trib.  pL  cf.  Cic.  p.  Plane.  29)  accu- 
satus a (Q.)  Gallio,  pro  quo  postea  Cicero  dixit  (cum  ille  a H.  Ca- 
lidio accusaretur,  vide  Ellendt.  prolegg.  ad  Cic.  Brut.  pag,  CVllI),i  at- 
que damnatus,  eum  sensisset  iudieibus  pecuniam  contra  se  datam, 
in  eos  indices,  qui  parvo  pretio  corrupti  se  damnaverant,  exelan'%a- 
vit;  f^el  idoneam,  inquit,  mercedem  pro  meo  capite  pacisci  debud- 
stis : hoc  saltem  honestatis  esset  in  vobis,  ut  hominem  praetorium 
non  vili  pretio  venderetis,  et  honeste  ironice  (cura  acerba  irrisione) 
dictum  est.  Sed  de  pecunia  dissensus  est  libcomm : inss.  omnes  XXX, 
aliquot  Lag.  addant  .(f,  29  lineolam  snperinducit  numerorum  notis,  quae 
idem  significet.  Edd.  vett.  usque  ad  P.  Dlanutiom  simpliciter  XXX, 
is  addidit  .V.  Contra  Hotom.  e lemmate  Asconii  recipiendum  censnit 
tricies,  et  paruerunt  Graevius  et  Emestius.  Scribitur  etiam  ille  numerus 
niultiplir.atirns  nonnunquam  numeris,  non  litteris:  vide  ad  b.  orat.  extr.  Ita- 
que libere  indicare  licet,  lllihi  nunc  XXX  i.  e.  quae  singuli  indices  accepe- 
rint, satis  ridetur,  siquidem  in  cansa  Cluentiana  c,  26  quadragena  dabantur, 
P.  Septimio]  Ferebatur  enim  a Cluentio  corruptus  Oppianicum  con- 
demnasse (anno  74  Verre  praet.  nrb.)  quo  nomine  lis  aestimata  est,  cum 
alio  crimine  (anno  72)  damnatas  esset.  Lege  orat.  p.  Cluent,  c.  41.  Ad 
infame  illud  iudicium  pertinet  etiam,  qnod  postea  Cicero  de  iudicibns  a 
Verre  subornatis  iacit,  qua  de  re  cf.  lib.  I,  61 : sed  re  vera  unns  est  Fidi- 
culanins,  p.  Cluent.  37 : item  quod  de  senatore  bis  corrupto  dicit,  quem 
' Staienum  esse  ex  eadem  oratione  universa  disces.  Seqnitnr  autem  mine 
quidem  famam  vnlgarem,  io  orat  p.  Cluentio  V annis  post  habita  rem  longe 
aliter  exponit,  et  corruptoreis  fuisse  Oppinianienm  ipsum,  qui  damna- 
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repetundis,  lis  aestimata  sit  eo  nomine,  quod  ille  ob  rcin 
39mdicandam  pecuniam  accepisset;  quod  in  C.  Herennio, 
quod  iii  C.  Popillio,  senatoribus,  qui  ambo  peculatus  da- 
mnati sunt,  quod  in  M.  Atilio,  qui  de  maiestate  damnatus 
est,  1k)c  planum  factum  est,  eos  pecuniam  ob  rem  indi- 
candam accepisse ; quod  inventi  sunt  senatores,  qui,  G. 
Verre  praetore  urbano  sortiente,  exirent  in  eum  reum', 
quem  incognita  causa  condemnarent;  quod  inventus  est 
senator,  qui  cum  iudex  esset,  in  eodem  iudicio  et  ab  reo 
pecuniam  acciperet,  quam  indicibus  divideret,  et  ab  ac- 
^ 40  ci  satore,  ut  reum  condemnaret?  lam  vero  quomodo 
ego  illam  labem,  igiiomiiiiam,  calamitatemque  totius  or- 
dinis conquerar,  hoc  factum  esse  in  hac  civitate,  cum 
sciialo.i:.s  ordo  iudicaret,  ut  discoloribus  signis’  iura- 
toniu'  liominum  sententiae  notarentur?  Haec  omnia 
me  dirgenter  severeque  acturum  esse  polliceor. 

14  Que  me  tandem  animo  fore  putatis,  si  quid  in 
hoc'#jj.-i>  mdicio  intellexero  simili  aliqua  ratione  esse 
violatum  jtque  commissum?  cum  planum  facere  niul- 

tu;:,'  idt,  ilpmonstrat:  cuius  inconsUntUe  cunsa  aL  AUie  Clnenlii  accu- 
«i>U>r«  acriter  vituperatus  se  excusat  p.  Cluent,  50.  Verumtamen  cnllalo 
Ctuintil.  loco  lust.  n,  17,  21  denuo  dubitabis,  in  utra  parte  veritas  fueril. 
^ Ueliqua  corruptarum  iudicum  exempla  num  et  ipsa  ad  illud  iudicium 
. peiMneant  dubito.  In  Cluentiana  35  est  Bulbus  (cf.  Iu  Verr.  II,  32)  ma- 
icstatis  accusatus,  quem  fort,  31.  Atilium  existimes  esse:  item  P.  Po- 
pillius  37,  sed  is  cum  Ti.  Gutta  ambitus  nomine  damnatas,  nec 
praenomina  conveniunt. 

§.  3!1.  facium  est — sunt  — esi]  Transit  orator  ad  indicativum  roo- 
> duin,  quasi  non  praecesserit  cognoscet  quid  sit,  sed  solum  quid  est, 

I quae  anacoliitlii  species  in  hac  membrorum  continuatione  satis  excusa- 
I tiouis  videtur  liabere.  Sed  condemnarent  scripsi  pro  vulg.  damnarent, 
i quia  illud  in  GueliT,  Leid.  Lag.  20  ediU  Stcpli.  legitur. 

40.  Addidi  ego,  quod  post  Naug.  editores  omnes  omiserunt,  soli 
Stepli.  et  Laiiib.  revocarunt,  quod  in  suis  codicibus  videntur  invenisse. 
At  non  in  iliis  tantum  est,  vrxuin  in  omnibus,  qui  quidem  accuratius 
collati  sunt.  — ^ putatis]  Valgo  putetis,  nec  ulla  varietas  scripturae  af- 
fertur.  Sed  Coniunctivom  non  videtur  ferre  Latinitas,  qtod  idem  cen- 
suemnt  Lambinns  et  ScliuUius.  — eum  planum]  Interponitur  vulgo 
praesertim,  quod  ut  per  se  ferri  possit,  ita  iuvitis  melioribus  libris 
CaellT.  Leid.  Steph.  servari  non  debet.  * 
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lis  testibus  possim,  ('.  \ errem  in  Incilia,  multis  au- 
dientibus, saepe  dixisse,  se  habere  hominem  potentem, 
euius  fiducia  provinciam  spoliaret:  neque  sibi  soli  pe- 
cuniam quaerere,  sed  iln  triennium  illud  praeturae 
Siciliensis  distributum  habere,  ut  secum  praedare  a^i 
eliceret,  si  unius  anni  quaestum  in  rem  suam  conver- 
teret, alterum  patronis  et  defensoribus  suis  traderet, 
tertium  illum  uberrimum  qu-a/:sluosissintumquc  annum 
totum  indicibus  reservaret.  Ex  (pio  mihi  venit  in  men-<l 
teiii  illuil  dicere,  quod  apud  M’.  Glabrionem  mi])er 
cum  in  reiiciendis  indicibus  commemorassem,  intell(?xi 
velicmcmter  populum  Romanum  commoveri,  me  arbi- 
trari, fore,  uti  nationes  exterae  legatos  ad  populum 
Romanum  mitterent,  ut  lex  de  pecuniis  repetundis  iu- 
•jMiriiimipie  tolleretur.  Si  cnijn  iudicia  nulla  sint,  lan- 
liin  unumquemque  ablaturum  putant,  quantum  sibi  ac 
liberis  suis  satis  esse  arbitretur:  nunc,  cpioil  ciusiuodi 
iudicia  sint,  tantum  umumpicimpie  aufeire,  cpianhim 
sibi,  patronis,  advocati.s.  praetori,  indicibus  satis  fulii-  ' 
rum  sit:  hoc  profecto  innnitum  e.sse:  se  avarissimi  ho- 
minis cupiditati  satisfacei-e  possci;  nocenlissimae  victo- 

§.  40.  npol!nret\  Cueif.  2,  Leid.  e.rpoUarel.  — a^i  diceret]  ora- 
tor pro  ageretur  posuit,  oblitus  a quo  periodum  ineepissct  P~errrm 
dixisse.  — drfens.  suis]  Abest  suis  Gueif.  2 et  odit.  Stepli.  (Lainb.) 

...  j 

§.  41.  arbitretur]  Edd.  principeo  et  lunt.  arbitrentur,  ut  est  in 
deterioribus  libris  niss,  Nau^cias  deiude  seripsit' or^rormlerr,  cum- 
que secuti  sunt  celeri,  donec  P.  Manulius  arbitretur  dedit.  Hoc  dc- 
nno  Gruterus  correxit  et  veterem  scripturam  restituit,  quam  adbuc  ser- 
Tatom  esse  miror,  j^'am  quisque  apud  Ciceronem  non  coniungi  simpli- 
citer cum  numero  plurali  Garatonius  contra  Cortium  ad  Sallustii  Catii. 

37,  6 ostendit.  Cf.  epiae  annotavimns  ad  lib.  1,  31  et  U,  39.  IV,  l>3. 

Hoc  autem  loco  singularem  numerum  ambp  Gueif.  eibibent,  etiam  le- 
condns,  quem  Eruestius  falso  arbitrentur  dicit  babere. 

praetori  Stepb.  (Lamb.)  ediderat,  et  Emestius  ex  Gueif.  2 pro- 
bavit, Idem  est  in  Leid.  nec  Gueif.  1 aliter  videtur  voluisse,  .in  quo 
est  praetoris.  Vulgo  praetoribus,  quasi  in  singulis  causia  plus  quam 
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43  riae  non  posse.  O commemoranda  iudicia,  praecLaram- 
que  existimationem  nostri  ordinis!  cum  socii  populi 
Romani  iudicia  de  pecuniis  repetundis  fieri  nolunt,  quae 
a maioribus  nostris  sociorum  causa  comparata  sunt. 
An  iste  de  se  unquam  bonam  spem  hidiuisset,  nisi 
' de  Tobis  malam  opinionem  animo  imbibisset?  Quo  ma- 
iore etiam,  si  fieri  potest,  apud  vos  odio  esse  debet, 
quam  est  apud  populum  Romanum,  cum  ia  avaritia, 
scelere,  periurio  vos  sui  similes  esse  arbitretur. 

15  Cui  loco,  per  deos  immortales!  iudices,  consulite 
43  ac  providete.  Moneo  praedicoque  id,  quod  intelligo, 
tempus  hoc  robis  divinitus  'datum  esse,  ut  odio,  invi- 
dia, infamia,  turpitudine  totum  ordinem  liberetis.  Nulla 
• in  iudiciis  severitas,  nulla  religio,  nulla  denique  iam 
existimantur  esse  iudicia.  Itaque  a populo  Romai 
contemnimur,  despicimur:  gravi  diutumaque  iaai  fla- 
gramus infamia.  Neque  enim  ullam  aliam  ob  causam 
populus  Rom^mus  tribuniciam  potestatem  tanto  studio 
requisivit;  quam  cum  poscebat,  verbo  illam  poscere 
' 44  videbatur,  re  vera  iudicia  poscebat  Neque  hoc  Q. 


§,  43.  fieri  noltmi\  Qu«3  Ernesthn  malait  nolent,  conrenit  quidem 
cum  eo  quod  Cicero  antea  dixerat,  ae  arbitrari  fore  ccl.  Sed  facile, 
apparet,  socios  iam  tum  ea  condicione  fuisse,  ut  paene  ista  iudicia  exer- 
ceri  nollent,  aptum  certe  esse  oratori,  id  quod  putei  fieri  posse,  iam 
nunc  agi  dicere. 

de  te  unquam]  Hoc  ordine  Gnelf.  1,  meliore  quam  vulgo  mu/aam 
de  te.  In  fine  arbitretur  editum  est  primum  a Naugerio ; satea,  sicut 
in  codd.  deterioris  familiae,  arbitraretur, 

§.  43.  tempus  hoe  vobit]  Oliin  edebatur  tempus  opportunissi- 
mum vobis  hoc,  quae  scriptura  est  deteriorum  codd.  omnium.  Ste. 
phanus  (Lamb.)  suum  librum  veterem  secutus  eiecta  glossa  edidit  tem- 
, pus  hoc  divinitus  vobis,  sed  Grnlero  ceterisqne  non  persuasit,  donec 
Ernestius  istud  verbum  a Gueif.  3 abesse  sensit  delevitqoe.  Verum  de- 
boit  etiam  ordo  verborum  restitui  is  qui  est  in  vet.  cod.  od  marg.  Lamb. 
et  in  utroque  Gnelf. 

denique  iamj  Victorius  primus  addidit  iam,  quod  abest  a Lagora. 
praeter  39.  42,  item  a Gnelf.  3. 
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Catuluni,  iioininem  .sapieiitissimuin  atque  aniplissimum, 
fu^t,  qui  Cn,  Pompeio,  ^iro  fortissimo  el  clarissimo, 
de  tribunicia  potestate  referente,  cum  esset  sententiam 
rogatus,  hoc  initio  est  summa  cum  auctoritate  usus: 
Putres  conscriptos  indicia  male  et  Jlagitiose  tueri: 
quodsi  in  rebus  indicandis  populi  liomani  existima- 
tioni satisfacere  voluissent,  non  tantopere  homines 
fuisse  tribuniciam  potestatem  desideraturos.  Ipse  de- 45 
nique  Cn.  Pompeius,  cum  primum  contionem  ad  ur- 
bem consul  designatus  habuit,  ubi  id,  quod  maxime 
expeclari  videbatur,  ostendit,  se  tribuniciam  potesta- 
tem i-estituturum,  factus  est  in  eo  strepitus  et  grata  con- 
tionis admurmuratio.  Idem  in  eadem  contione  cum  di- 
xisset, populatas  vexalasque  esse  provincias,  indicia  • 
autem  turpia  ac  flagitiosa  feri;  ei  rei  se  providere 
ac  consulere  velle:  tum  Vero  non  strepitu,  sed  maximo 
clamore  suam  populus  Romanus  signilicavit  volunta- 
tem. Nunc  autem  homines  in  speculis 'sunt:  obser-16 
-vant,  quemadmodum  sese  unusquisque  vestrum  gerat  ^6 
in  retuienda  religione  conservandisque  legibii.s.  V ident 
adhuc  post  legem  tribuniciam  unum  senatorem  vel  te- 


§.  44.  Patres  eonscriptos  iudieia]  Aiubo  Gnelf.  patres  (prTs)  ae 
iueUeio,  unde  ErneitiuB  cum  rarum  diceret,  senatores  etiam  extra  se- 
uatum  et  in  rebus  extra  senatum  (melina  dixisset,  etiam  ubi  non  alio-  ' 
qaerentnr)  Patres  conscriptos  vocari,  existiniaTit  legi  posse  praetores 
ac  iudices  iudieia  — luei;i.  Non  assentior,  et  videtur  potius  ac  ex 
nola  inalc  intellecta  ortura  esse.  Patres  conscripti  autem  pro  Patri- 
bus simpliciter  s.  senatoribus  leganlnr  'p.  Plane.  25  extr.  in  L.  Pison.  8. 
^•pot.  Hannib.  12. 

§.  45.  ac  _fiagitiosa]  Vnlgo  et,  sed  seqnor  Stepb,  et  Gnelf.  1 alios- 
qoe  inultos.  Sed  Guelf.  2 ati/ue  Jtag, 

46.  unusq.  vestrum]  Stepb.  (Lamb.)  cum  Guelf.  2,  Lagom.  29 
nliisquo  deterioris  familiae  nostrum.  Non  reprehendo:  quamquam  haec 
est  allocutio  indicdfh  et  inseq.  | popnius  Rom.  de  indicibus  indicatnrua 
dicitur,  ubi  nemo  facile  Guelf.  2 probaverit  item  nos  — no6is  praeben- 
tem. Itaque  malui  cum  Gnell'.  antiq.  et  vnlg.  lectione  stare.  « 

unum  senatorem]  Ancouii  lenuna  unum  hominem  iure  nemini  pla- 
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nuissimuin  esse  damnatum;  quod  tametsi  non  repre- 
Jiendunt,  tamen  mag;nopere,  quod  laudent,  non  habent. 
Nulla  est  enim  laus,  ibi  esse  integrum,  ubi  nemo  est, 
47  qui  aut  possit  aut  conetur  corrumpere.  Hoc  est  iu- 
dicium,  in  quo  vos  de  reo,  populus  Romanus  de  vo- 
bis indicabit:  in  hoc  homine  statuetur,  possitne,  sena- 
toribus iudicantibus,  homo  nocentissimus  pecuniosissi- 
musque  damnari.  Deinde  est  eiusmodi  reus,  in  quo 
homine  nihil  sit  praeter  sunmia  peccata  maximamque 
pecimiam;  ut,  si  liberatus  sit,  nulla  alia  suspicio,  nisi 
ea,  quae  turpissima  est,  residere  possit:  non  gratia, 
non  cognatione,  non  aliis  recte  factis,  non  denique  ali- 
quo mediocri  vitio  tot  tantaque  eius  vitia  sublevata 
‘‘Sc.sse  videbuntur.  Postremo  ego  rausam  sic  agam,  in- 
dices, eiu.smodi  re.s,  itu  notas,  ita  testatas,  itu  magnas, 
;ila  manifestas  jtroferam,  ut  iicino  a vobis,  ut  istum  ab- 
solvatis. per  gratiam  conetur  contendere,  llaheo  au- 
tem certam  viam  atque  rationem,  qua  omnes  illorum 
'•  conatus  investigare  et  consequi  possim:  ita  res  a uic 
agetur,  ut  in  eorum  coiusiiiis  omnibus-  nou  modo  nu- 
j-es  hominum,  sed  etiam  populus  Romanus  interesse 

cuit  prartrr  Laniliinuiii.  Kain  condeninati  siint  hnud  duhic  multi  lior 
anno  post  Tribuoiriiun  polrsUU-m  rrstitutsm,  (sic  rnim  recte  Kmestins 
* -in  elare,  cum  in  onaotstione  legem  Comelism  Tribniriciim  intclIc.Yisscl,) 
•ed  prseter  illum  nemo  ex  summo  ordine. 

' §.  47.  elutmodi  reus]  Sic  Steph.  (Lamb.)  cl  codd.  lre.s  optimi 

cum  Lsg.  129.  Vulgo  huiiumodi.  — non  aliis  rerte  foriis^  Temere 
Lambiuus  non  utlU  reete  factis  legendum  censuit  (nec  tamen  ipse  edi- 
dit); alia  eiiira  ilis  non  dicuntor  ad  bene  facta,  sed  ad  facta  in  nui- 
versum,  ut  saepe.  — aliquo\  EdiU  Stepb.  (Lamb.)  Leid.  alio. 

videbuntur^  Sic  Steph.  (Lamb.)  editio,  Lcid.,  ambo  Gnelf  Vulgo 
txisl  imobunt  ur. 

§,  48.  et  consedi]  Gnelf.  2 ae  consequi.  — sed  etiam  populus 
Rom.  — videatur']  Sic  ambo  Gnelf.  et  Lamb.  r.  c.  in  morg.  rep.  ex 
quo  vet  pari  alio  Stepb.  populi  Rom.  videatur  inepte  edidit,  relictis 
GenitWis  ex  vulg.  lectione,  quae  est  oculi  populi  Rom.  — videantur. 
L'tram  probes  optio  dstur,  Ecd  Iiomiues  oppositi  populo  Rom.  haud  dn- 
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videatur.  Vos  aliquot  iam  per  aunos  conceptam  huic  49 
ordiui  turpitudinem  atque  infamiam  delere  ac  tollere 
potestis.  Constat  inter  omnes,  post  haec  constituta 
iudicia,  quibus  nunc  utimiur,  nullum  hoc  splendore  at- 
que dignitate  consilium  fuisse.  Hic  si  quid  erit  offen- 
sum, omnes  homines  non  iam  ex  eodem  oi-dine  alios 
magis  idoneos,  quod  fieri  non  potest,  sed  alium  omnino 
ordinem  ad  res  indicandas  quaerendum  arbitrabantur. 
Quapropter  primum  ab  diis  immortalibus  y quod  spe- 17 
rare  mihi  videor,  hoc  idem,  indices,  opto,  ut  in  hocW 
iudicio  nemo  improbus,  praeter  eum,  qui  iampridem 
inventus  est,  reperiatur:  deinde,  si  plures  improbi  fu- 
erint, hoc  vobis,  hoc  populo  Romano,  iudices,  con- 
firmo, vitam  mehercule  mihi  prius,  quam  vim  perse- 
• verantiamque  ad  illonim  improbitatem  persequendam 
defuturam. 

Verum  quod  ego  laboribus,  periculis,  inimicitiis- 51 
que  meis  tum,  cum  admissum  erit,  dedecus  severe 
me  persecuturum  esse  polliceor,  id  ne  accidat,  tu  tua 

bie  di^licrbunt,  et  iDlerpoUtiooem  grammatici  agnosces  de  simiK  loco 
c.  3 init,  cogitantis.  ' 

§.49.  oc  <o//cre]  Haec  duo  verba  accesaeront  primum  in  Hervag.  lS34 
et  Victoriaba  eiosten  anni,  absunt  enim  a codd.  delerinribns , septem 
Lagom.  Franc.  Idein.  Oxon.  Eadem  prorsas  condicio  «st  verbi  con- 
stiluia,  tantum  qnod  Franc.  non  memoratur,  sed  Hn]'d.  omitleniibas 
accedit.  Eaudem  rem  lib,  1,  7 init,  sic  dicit:  ut  ioe  corutrt,  pbat 
hunr  statum  rei  publicae,  quo  rume  utimur,  simili  splendore  st  di- 
gnitate consilium  nullum  fuisse, 

atque  Mgn^  Parendum  censui  ambobus  Guelf.  omittentibus  i|uad 
vulgo  *interponitur /lae 

§.  50.  ab  diis']  Gaeif.  1 a diis.  — opto]  Sic  Slcph.,  quod  legi  4n 
codicibii.s  inannscriptis  Lambinas  diserte  aflirmat,  ndemque  laciunt  aiubo 
Guelf.  et  Leid.  Vulge  peto.  Illud  legitur  etiam  orat.  II  in  Catii.  7 
§.  15  nunquam  ego  a diis  immortalibus  oplabo.  Sed  quod  idem 
Lambinas  de  sno  et  tacitas  quidem  adiecil  quod  sperare  debere  mihi 
videor,  in  eo  Uotomano,  cuius  alioquin  auctoritatem  maximi  facit,  non 
paruit,  quipp*  qui  bone  monuerit,  non  semel  ea  locutione  uamu  osse 
Cicecoaetn,  at  ia  LaeU  4,  de  OtsI.  II,  98  §.  199.  ' '< 
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auctoritate,  sapientia,  diligentia,  M’.  Glabrio,  potes  pro- 
videre. Suscipe  causam  indiciorum;  suscipe  causam 
severitatis,  integritatis,  fidei,  religionis;  suscipe  cau- 
sam senatus,  ut  is  hoc  iudicio  probatus  cum  populo 
Romano  et  in  laude  et  in  gratia  esse  possit.  Cogita, 
quo  loco  sis,  quid  dare  populo  Romano,  quid  reddere 
maioribus  tuis  debeas;  fac  tibi  paternae  legis  Aciliae 
veniat  in  mentem,  qua  lege  populus  Romanus  de  pe- 
cuniis repetundis  optimis  iudiciis  severissimisque  iu- 
53  dicibus  usus  est.  Circumstant  te  summae  auctoritates, 
quae  te  oblivisci  laudis  domesticae  non  sinant,  quae 
te  noctes  diesque  commoneant,  fortissimum  tibi  pa- 
trem, sapientissimum  avum,  gravissimum  socerum  fu- 
isse. Quare  si  Glabrionis  patris  vim  et  acrimoniam 


'§.  51.  auctoritate,  sapientia']  Hoc  ordine  verbb.  Steph.  (Lamb.) 
Lag.  29,  Gaeif.  1 (de  akero  nunc  nobis  non  constiit).  Vnlgo  sapientia 
praeponitur.  — Cogito,  quo  loco  sis]  Additur  vulgo  inde  a Victorio 
et  Manatio  cogita  qui  sis,  ipiae  verba  potiore  iure  denuo  eiicientur, 
quam  quo  sunt  intrusa.  Nam  absunt  a codicibus  inss.  quotquot  sunt, 
et  omissa  snnt,  quae  illius  fuit  veterum  librorum  observantia,  a Stephano 
(Lamb.)  videnturqne  omnino  ex  Divin.  c.  6 temere  huc  translata  esse, 
legit  Aciliae]  Mendose  GueliT.  Leid.  leges  Aeiliae  vernant,  ex- 
pressit tamen  Steph. 

§.  52.  noctes  dietque]  Vulgata  scriptura  dUs  noctesque  propriam 
quandam  defensionem  habere  videtur  a naturali  rerum  ordine,  quem  sic 
commendat  Quintilianus  Inst.  IX,  4,  23,  ut  iubeat  dicere  viros  ac  fe- 
minas, diem  ac  noctem,  ortum  et  occasum.  Bene  ille  quidem,  sed 
tamen  aliud  in  hoc  Cicero  secutus  est,  qui  noctes  et  dies  de  Orat  L 61 
non  singulariter  dicit  ut  Hebraeam  rationem  in  auxilium  advocare  Ges- 
nems  ad  Quint.  1.  1.  deberet,  sed  sic  etiam  lib.  V in  Verr.  43,  112 
cum  lacrimant  in  correre  mater  noctes  dietque  atsiderA.  Ita- 
que non  dubitavi  Stephanianam  lectionem  exprimere  utroque  GnelL  fir- 
matam. 

patris  vim]  Vel  baec  ipsa  verba  indicant  eum  Tribonum  pL  fuisse. 
I Nihil  praeterea  de  eo  constat.  SeA  eius  socerum,  huius  Glabrionis  avum, 
i Scaevolam,  Asconius  dicit  P.  Muciam  fuisse.  Consulem  a.  133  cum 
L.  Calpurnio  Pisone,  qui  primas  iuris  civilis  scientia  excelluit  Ferra- 
rius contra  disputat  et  Q.  fuisse  putat  Augurem,  16  post  ilium  fratrem 
patruelem  annis  Consulem,  eiqne  assentitnr  Gsratonius,  nullam  gravio- 
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ceperis  ad  resisleadum  bonilaibus  audacissimls ; si  avi 
Scaevolae  prudentiam  ad  prospiciendas  insidias,  quae 
tuae  atque  borum  famae  comparantur;  si  soceri  Scauri 
constantiam,  ut  ne  quis  te  de  vera  et  certa  possit  sen- 
tentia deraoyere:  Intelligel  populus  Romanus,  integer- 
rimo atque  honestissimo  praetore,  delectoque  consilio, 
nocenti  reo  magnitudmem  pecuniae  plus  habuisse  mo- 
menti ad  suspicionem  criminis,  quam  ad  rationem 
salutis. 

IVlihi  certum  est  non  committere,  ut  in  hac  causa  18 
praetor  nobis  consiliumque  mutetur.  Non  patiar  rem  &3 
in  id  tempus  adduci,  ut  Sicub,  quos  adhuc  seivd  de- 
signatorum consulum  non  moverunt,  cum  eos  novo 
exemplo  universos  arcesserent,  eos  tum  lictores  con- 
sulum vocent;  ut  homines  miseri,  antea  socii  atque 
amici  populi  Romani,  nunc  servi  ac  supplices,  non 
modo  ius  suum  fortunasque  omnes  eorum  imperio  amit- 
tant, verum  etiam  deplorandi  iuris  sui  potestatem  non 
habeant.  Non  sinam  profecto,  causa  a me  peroraU,54 
quadraginta  diebus  interpositis»  tum  nobis  denique  re- 


r*m  ob  causim,  quam,  quod  ille  P.  senior  fuisse  videatur,  quam  ut  ne- 
potem instituere  potuerit.  Sed  huius  Glabrionis  aetatem  nescimus  et  vi- 
detur omnino  secundum  Cic.  in  Brut.  68  sero  ad  summos  honores  per- 
venisse. M.  autem  AemiKi  Scauri  principis  senatus  et  iu  exercendis 
hiiroicitiis  fortissimi.  Consulis  a.  *1 15  et  107,  ex  Caecilia  filum  a vitrico 
Sulla  Glabrioni  ereptam  et  Cn.  Pompeio  collocatam,  esse  Platarcbns  in 
Sulla  c.  33  tradit.  Ea  tamen  in  domo  Glabrionis  pepererat  RT.  Gla- 
brionem, cuius  mentionem  facit  Asconins  in  comment.  ad  Ciceronis  ora- 
tionem p.  M.  Scauro, 

f.  53.  adduci]  I.  Fr.  Gronoviui  Obs.  V,  12  duci  scribendum  con- 
ieeit,  et  Emestius  in  textum  recepit,  sed  apte  Garatonins.  contendit,  ut 
dicatur  rc*  iu  eum  lacum  adducitur,  sic  etiam  ia  id  tempus,  posse 

dici.  eorum  imperio]  Consulum  intellige,  non  lictorum,  quae  Ernestii 

(at  opinio.  lUi  enim  Verris  patroni  impedituri  sunt,  quominus  Siculi 
{aitnus  recupesent,  vtl  adeo  calainitates  suas  fletu  prosequantur. 
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spondere,  cum  accusatio  nostra  in  oblhionem  diutur- 
nitatis adducta  sit:  non  coiumittam,  ut  tum  haec  res 
iudicctur,  cum  haec  frequentia  totius  Italiae  Roma  dis- 
cesserit, quae  convenit  uno  tempore  undique  comitio- 
rum, ludorum,  censendique  causa.  Huius  iudicii  et 
laudis  fructum  et  olFeusionis  periculum,  vestrum;  la- 
borem sollicitudinem  que,  nostrum;  scientiam,  quid  aga- 
tui',  incmoriaimjue,  quid  a quoque  dictum  sit,  omnium 
puto  esse  oportere. 

53  Faciam  hoc  non  novum,  sed  ab  iis,  qui  nunc  prin- 
cipes nostrae  civitatis  sunt,  ante  factum,  ut  testibus 
utar  statim:  illud  a me  novum,  indices,  cognoscetis. 


§«  54.  respondere  Si^pTi.  Lnd.  ambo  Guelf. ; nam  EmesUiim,  ut 
saepe,  featioatio  fefellit  ut  putaret  io  Gunlf.  2 esse  responderi^  ijuae- 
Lombini  correctio  Steplianianac  lectionis  est.  A uigarcs  autem  libri  re^ 
spondeant^  quod  si  probuLur,  quidui  cllaiii,  subintelleclo  ex  Consulutu 
nomine  Hortensio,  ct  si  quis  alius  Verri  advocatas  erit,  respondere?  * 
in  oblivionem  diuturnitatis]  Librorum  tuamiscriptorum  et  olim  im- 
pressorum scripturam  imqttc  corrupit  ^lcrva^iaua  (1534)  fecitque  diu- 
turnitatey  quod  eeleri  praeter  SUpbaiium  et  Lambinmn  statim  arrijuie- 
runt,  repetitores  adeo  Lainb.  diuturnitati’’»  mendose  nb  aliis  edi 
nmt.  Inde  factum  puto,  ut  recentem  correctionem  etiam  Grotero  por« 
suaderent.  At  oratorie,  si  quid  aliud,  dici  Eruestlus  el  Garatonius  la- 
■ cile  iutellcxerunt,  ut  necessitudinem  sortis,  omen  communis  famae 
atque  sermonis  lib.  II,  G exlr.  odium  inimicitiarum  p.  IWur,  27. 

haec  res]  Adieci  prouomen  minime  inutile  ex  nWoque  Guelf.  edit. 
Slephani,  Lagora.  29.  42.  — ludorum,  ccnsendifpte  causa]  Ludorum 
' primus  P.  Iflanutius  edidit  Ascouil  secutus  explirnlionem,  quod  tam  cer- 
tam veritati.s  nolam  babet,  ut,  quamquam  mdli  codd.  mss.  auctores  fiunt, 
neminem  tamen  nunc  dubitaturuiu  puto  quin  unice  verum  sit.  Quod 
autem  passive  dixit  censendi  causa  pro  ut  censerentur,  non  iinmcmor 
fuit  huius  loci  magnus  Ruhnkenins  ad  Vcll.  II,  15,  ubi  ad  censendum 
eadem  ratione  dicitur.  Vide  Gramm.  nostram  §.  658. 

§.  55.  qui  nunc  principes]  Opportune  Asconius  L.  ct  M.  Lucullus 
appellat,  quos  accusatione  laudem  meruisse  ipse  Cicero  de  Oif.  2,  14  et 
Acadd.  IV  iuit.  tradidit.  Sed  quod  addit  grammaticus,  L.  Coitlim  ab  lis 
accusatum  esse,  falli  videtor:  Plutarciii  auctoritas  certior  est  SemKum 
Angurcni  fuisse  narnintis,  ipiod  indicium  PigbuLS  a.  92  a.  Cbr.  refert. 
Cf,  Spaldingium  ad  Quintii.  XII,  7,  4.  * ' ■ ^ * 

0 me  novum  cet.]  Lucullus  dicit  teMlbus^  statim  usos  OBsr,  i.  e. 
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f|uud  ita  testos  coustituaai,  iit  crimen  totum  explicem; 
ubi  id  interrot^ando,  argiimcutis,  atque  oratione  firma- 
Tcro,  tum  testes  ad  crimen  accomodem:  ut  nihil  inter 
iiiam  usitatam  accusationem  atque  hanc  novam  inter- 
sit, uisi  quod  in  illa  tune,  cum  omnia  dicta  sunt,  te- 
stes dantur,  iiic  in  -singulas  res  dabuntur;  ut  illis  quo- 
jjuc  eadem  interrogandi  facultas,  argumentandi  dicen- 
dique  sit  Si  quis  erit,  «pii  perpetuam  orationem  ac- 
cusationemque  desideret,  altera  actione  audiet:  nunc 
Id,  quod  facimus,  (ea  ratione  facimns,  ut  malitiae  illo- 


cdUilaae  testea  (^id.  lili.  I c.  0 cxlr.)  ut  ro8  rcui  eiusque  patronos  ia. 
trrrflgsret  ct  refuUinT  si  jiossrt,  cuius  altercationis  proprii  quaedam  prae- 
cepta dedit  Qiiiiilil.  InstiU  VI,  c.iji,  4,  Huc  se  quoque  Ciclurum  dicit 
Cicero:  testea  ad  erimen  aceommoilubo;  sed  novuiu  lioc  addituniin, 
ut  antea  ipse  crimen  tutum,  i.  e.  generaliter,  explicet,  et  suis  testium 
interrngatiunilms  admixta  argumentatione  liixiiet,  itaque  veHtalem  reruip 
in  oculis  ipissi  indicam  constituat.  Luculli  illi  nimis  or-itioni  peperce- 
runt, Ciceronis  ratio  ab  oratione  pcqietua  non  abhorret,  sed  eam 
bro  intermmpit.  Itaque  lib.  I,  1 1 init.'  ne  desideratam  quidem  ease  ora- 
tionem perpetnam  dicit : Etenim  sic  me  ipsum  egisse  tnemoria  teau- 
iis,  ut  ia  (estibUs  interrogandis  omnia  crimina  proponerem  et  ex- 
plicarem. Quod  quomodo  perfn;erU,‘  (am  accimtlaB  oaleiiditi  ut,  eum 
rem  totam  iis  medio  proposuissem  (id  eat  h.  I.  erimen  totum  eeepii- 
eare  quasi  perpetua  oralione)  tam  denique  testes  interrogarem,-  Une 
copiosius  eam  ob  causam  exposui,  ut  appareat  quantopere  verae  sen- 
tentiae noceat  Hotomani  conicctura,  probata  ea  quidem  a Lamb.  et  Ga- 
ratonio,  ipii  b,  1.  translato  verbo  interrogando  sic  ecribendum  censoit: 
ita  testea  constituam,  ut  interrogando  crimen  totum  explicem,  Ne- 
que enim  breves  has  singulorum  criminnm  propositiones  interrupturos 
erat  Cicero  testium  interrogationibus,  sed  eas  perpetuae  orationis  spe- 
ciem habere  voluit,  quamquam  universa  actio  videri  poterat  testium  in- 
terrogatio. Ceterum  quod  in  lemmate  Asconii  ut  adfetur  ante  ubi, 
quamquam  sic  etiam  in  lannoctii  codice  prorsos  iiici^c  auctoritatis 
esse  dicitur,  probari  non  debuit:  nam,  ot  omittam  consensum  Cicero- 
nianorum codicum  iunge  graviorem,  nocet  (tiam  sententiae,  projiterea 
quod  ea,  qnae  sequuntur,  non  explicandis  prioribus  inserviunt,  sed  acce- 
dant nova.  . .. 

illis']  Verrem  einsque  patronos  dicit,  quibus  testes  dantur.  Sed 
antea  in  Guelf.  1 deest  testes  anic  dantur,  ' 

ea  ratione  facimus]  Non  immerito  Asconius  In  hac  locutione  of- 
fendit, sed  quam  putat  medelam  adhiberi  posss,  ut  repetitum /urunua 
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rum  consilio  nostro  occmranius)  necessario  iieri  intel- 
56  ligat.  Haec  primae  actionis  erit  accusatio.  Dicimus, 
C.  Verrem,  cum  multa  libidinose,  multa  crudeliter  in 
cives  Romanos  atque  socios,  multa  in  deos  homines- 
que ncfaiie  fecerit,  tum  praeterea  quadringenties  ses- 
tertium ex  Sicilia  contra  leges  abstulisse.  Hoc  testi- 
bus, hoc  tabulis,  privatis  'publicisque  auctoritatibus  ita 
vobis  planum  faciemu.s,  ut  hoc  statuatis,  etiamsi  spa- 
tium ad  dicendum  nostro  commodo,  vacuosque  dies 
habuissemus,  tamen  oratione  longa  nihil  opus  fuisse. 
Dixi. 


deleatur,  ea  et  ipu  displicet.  ProbaTemnt  eam  tamen  Hotom.  et  Lam- 
bioQs,  ceteri  in  parenthesi,  (juam  indnxit  Grutema,  acquieverunt,  Gueif.  1 
non  habet  eo,  omnes  Lagom.  intelUgant. 

. ^ 56.  aifju*  toeios]  Sic  codices  ross.  longe  plnriml,  Lagom.  prae- 

ter  43  omnes,  Steph.  Gnelf,  ambo.  Valgo  oi^ue  in  socio».  Cf.  ad 
Div.  e.  13. 

tptadrinfcmties']  Lagom,  omnes  CCCC  vel  cccc : etiam  Stepb.  CCCC. 
Nos  ex  Guelff.  nihil  adnotavimus.  Sed  res  patet. 

Disci  extremam,  quod  vel  solius  Asconii  auctoritate  addi  poterat, 
extat  etiam  in'  Gnelf.  «uv.  et  cdii.  Siepbaaiana.  riam  de  verbo  solle- 
mni abande  coostat  per  Ciceronem  har.  oratt.  lib.  II,  30  et  Quintilia- 
num I,  5,  43:  vide  Spaldingu  notam  ad  VI,  4,7. 

t 


ACTIONIS  SECUNDAE 

srvE 

ACCUSATIONIS  IN  C.  VERREM 

LIBER  PRIMUS. 

[DE  PRAETURA  URBANA.] 


ARGUMENTUM  ASCONU  PEDIANI,  QUI  DICITUR,  EX  EDITIONE 
GRAEVIANA  DESCRIPTUM. 

Deinceps  liaec  omnia  non  dicla,  sed  scripta  sunt  contra  eum; 
quod  ita  factum  est.  Fingit  Cicero,  adesse  in  indicio  Verrem  cora* 
pcrendinatnro,  et  respondere  citatum,  et  defendi.  In  ceteris  euiui 
orationibus  defensor  fnturus,  acc^usationis  ofGcium  his  libris,  qui 
Verrinarum  ‘)  nomine  nuncupantur,  compensare  decrevit,  et,  quo- 
niam accusans  muUos  inii  acorum  Tullio  videbatur,  in  una  canna  vim 
huius  artis  ct  eloquentiae  demonstrare.  Nam  et  bene  intelligentes 
omnem  virtutem  oratoriam,  quaecunqne  in  criminationibus  consti- 
tuta est,  hic  expressam  vident:  et  contra  ex  hoc  defensionum  vim 
in  ceteris  orationibns^t  nervos  eius  ex  hac  virtute  cognoscunt,  quae 
in  opprimendo  exprimitur  reo.  Igitur  rerum  scena  sic  facta  est, 
ut  dicit  Tullius,  non  autem  acta  res  est.  Adest,  inquit,  Verres, 
respondet,  defenditur.  Ergo  cnm  prima  actione  accusatus  sit  ao 
defensas  Verres,  nunc,  velut  defensus  iterum  (sic  enim  mos  erat) 
in  altera  actione,  accusatur  ad  ultimam  rursus  oratione  perpetua.’) 


1)  In  editione  Ernestiana  et  ex  ea  in  minore  nostra  vitiose  Ver- 
rinorum. 

3)  Nimirum  putavit  hic  enarrator,  qni  Aaconins  nominatur,  in  al- 
tera actione  conversam  fuisse  dicendi  ordinem,  prioremqne  dixisse  de- 
fensorem, post  eum  nllimo  loco  accusatorem.  Vide  eiusdem  annotatio- 
nem ad  hunc  libr.  I,  9,  36.  Sed  falsam  esse  hanc  opinionem  ex  male 
intellecto  loco  modo  laudato  doctam,  probavit  H.  AoU  Ferratins  Epi- 
stol,  lib.  I,  9,  quae  eat  de  comperendinatione. 
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Crimina  rcpetnndanim  et  alia  pleraque  ex')  antcacla  vita  saepe 
firmantur : sumitur  etiam  liiuc  saepe  defensio.  Omnis  enim  con- 
firmatio ab  attributis  personae  et  negotio  sumi  solet : ergo  attri- 
buta persouae  maxime  in  autcacta  vita  quaeri  solent,  negotio*) 
in  ipso  crimine.  . Libros  igitur  pro  qualitate  criminum  Tullius  di- 
videns, anteactis  unum  dedit,  buuc  scilicet  solum,  erimini  ipsi 
repetundarum  quattuor:  unum  de  iure  dicendo:  allerum  de  re 
frumentaria  :'fciiinm  de  signis:  quartum  dc  suppliciis.  Ad  banc  | 
enim  similitudinem  poeta  Virgilius  Minocm,  indicem  apud  infe- 
ros, tamquam  si  praetor  sit  rerum  capitalium,  quaesitorem 
appellat:  dat  ibi  sortitionem,  ubi  urnam  nominat;  dat  electionem 
iudicum,  cum  dicit  consiliumque  vocat;  dat  cognitionem  fa- 
cinorum, cum  dicit  vitasque  et  crimina  discit. 

Ergo  liic  liber,  qui  de  anteacta  vita  est,  statum  necesse  est 
coniccturalem  habeat.  Capita  autem,  quae  ipse  Tullius  fecit  di- 
videndo totam  hanc  accusationem,  sunt  haec:  primum  in  quae- 
sturam; deinde  in  legationem  et  vicequacstni-ani;*)  tertio  in  prae- 
turam urbauam;  quarto  in  praeturam  Siciliensem.  Nam  cum 
omnes  cius  actus  quaesturae  nomine,  legationis,  praeturae  mba- 
nae,  Siciliensisque,  quadripartita  librorum  divisione  cognoscantur; 
autcacta  cius  omnia  hoc  libro  comprehensa  sunt  ad  coram  fidem, 
quae  post  dicentur.  Prooemia  sane  huius  libri  in  simulatione  con- 
stituta sunt,  quasi  verae {accilsationis,  in  Verrem  nudeutem  adesse 
atque  defensum,  Iu  exhortatione  indicum  ad  recte  iudicauduni, 
tum  in  minis  contra  adversarios,  et  iu  exhibenda  ratione  officii 
sui,  cur  ita  maluerit  accusare,  ut  prima  actione  tantum  testibus 
uteretur,  quae  omnia  ciusmodi  sunt,  ut  njm  tam  nova  dicere, 
quam  dicta  libri  superioris  instaurare  videatur.  Post  haec  omnia 
ipsius  Ciceronis  per  honores  Veivis  cum  criminibus  iuuetos  divi- 
sio per  ordinem  temporum  currit 



3)  Abest  ex  ab  AsconiI  editione  Aldina.  * ' 

4)  Eilit.  Aldina  negotii,  et  antea  absunt  verba  personae  et;  llo- 
tomanns  et  Graevins  negotio;  recenliores  (Verburg.  Ernest.  probante 
Garatonin)  negotium,  quasi  postulante  sententia.  At  negotio  etiam  ante 
dativo  casu  dictum  puto. 

5)  Aldina  aceusatioaem  in  legatione,  viee  quaesturae,  omissis 

reliquis.  ‘ 


ACCUSAT.  C(  C.  VEnnSM  UB.  I,'c.  1. 


m 


Neminem  vestrum  ignorare  arbitror,  indices,  bunc  1 
,per  Imsce  dies  sermonem  vulgi,  atque  lianc  opinionem  ^ 
populi  Romani , fuisse,  C.  Vcrrein  altera  actione  re- 
sponsurum non  esse,  neque  ^id  iudicium  alTutufuni. 
.Quae  fama  non  idcirco  solum  t*iuanarat,  quod  iste  certe 
statuerat  ac  deliberaverat,  non'  adesse;  verum  etiam, 
.quod  nemo  quemquam  tam  .audacem,  tam  amentem, 
,tam  impudeuteiu  fbre  arbitrabatur,  qui  tam  nefariis  cri- 
minibus, tam  iwltis  testibus  convictus,  ora  indicum 
aspicere,  aut  os  suum  po|Hdo  |Komano  osten(]erc  nu- 
.deret  Est  idem  Yen-qs,  qui  fuit  semper,  ut,  ad  au- “3 


§,  i,  rfsponsuj^am  noH  Miiltt  oinnino  Victorins  >«]i« 

derat,  quem  alii  uaquo  atl  Grutcruin  secuti  sunt.  Priores  cl.Slephniius 
(Laiiib.)  rerte  esse^  quod  el  iii  nostris  codd.  ^omnibus  legitur. 

cerie  staiu€rui\  ErnesUiis  legendum  esse  ccrlo  pfonnnfiat.,  el  ri- 
detor utique  boc  ^Ibi  jiersuastsse,  certe  non  posse  sic  cum  verbis  sciendi 
ac  sioinendi  conlmigi.  Quod  adeo  verhin  non  est,  ut,  sl , cojQ^utatio 
ineatfir*  «tiaitt-Saeiinis  certe  scio  quam  certo  scio  inveoli^^  'Niiin  ut 
']ioc  loco  eerte  codicum  consensu  TacTte^efeointnr,  scio  aat 

ouuiibus  in  libris  aut  in  praestantissiinis^  legitur  pro  ArHila  poeta  extr. 
Pfcn.  IU,  6 extr,  (in  Vatie.)  Epist.  VII,  3 p\lr,  Salinst.  CatiL  in  orat. 
Caesaris,  cap.  51,  16.  Cf. 'nostrarum  orali,  lib.  III,  41  §.  10^  ubi,  cum 
cer/e  in  omnibus  libris  sit,  Emeslins  eerto  voluit,  item  IU,,  87,  init. 
Discrimen  autem,  quod  Garatonius  ad  locum  Pbilipp.  ititeresse  statuit  in^ 
i(T  €crie  (certa  quadam  ratione)  el  rer/d^  et  per  «e  obscurum  est,  et 
ipsam  ad  corrigendos  potius  luc<»s,  quam  explicumlos  jMtrtioet. 

iestifms  ‘convirtns]  Sic  po(U  SUqibdnnm  ediilerat  Lamb,  pro  vulg. 
rvictUM  V rcf.  rod.:  idem  e Coiaeiano  nolattiin  invenit  Gratenis,  Eme- 
atius  in  Ciielf.  ‘2,  sed  tantum  in  ufroqne*  erat  vetf.  rdilimmm  et  Palatiao- 
ram  codd.  ut  verbum  non  Ciforoniamiin  pro  eleganliore  aninlecU 

inaHent.  I:.m  voro,  postquam  Gavn^onliis  annotavit,  ntnnrtug  apua  and- 

njnuum  inii  iiirolem  ol  Prispfaimhf  cp.  MSo  PuUch.  lili.  ISp.  159  KreM.) 
logi,  dc  vorilato  oIii«  lectionis  nomo  diibitavif.  Eadem  e.st  itrCaelil  am- 
bobus, Lag.  ‘^9.  d'2,  sod  in  illis  non  tftiifius,  sed  ‘ntdiribut  (vel  ini- 
tibus) ronvidus,  mrndose,  opinor;  nam  Indicibus  'm  lota  causa  Ver- 
rina locus  non  est,  iunguntarque  erimina  et  testes  ct  alibi  'et  in  his 
sntt.  lib.  I,  7 $.  30,  lib.  V,  16  tot  erinUmibus  testimonlisque  eoaol-  H 

' :•  ■■  ■ V 
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dendum  proiectus,  sic  paratus  ad  audiendum  : praesto 
est,  respondet,  defenditur:  ne  hoc  quidem  sibi  reliqui 
facit,  ut  in  rebus  turpissimis  cum  manifesto  teneatur, 
si  reticeat  et  absit,  tamen  impudentiae  suae  pudentem 
exitum  quaesisse  videatur.  Patior,  iudices,  et  non  mo- 
leste fero,  me  laboris  mei,  vos  virtutis  vestrae  fructum 
esse  laturos.  Nam  si  iste  id  fecisset,  quod  prius  sta- 
tuerat, Ut  non  adesset,  minus  aliquanto,  quam  mihi 
opus  esset,  cognosceretur,  quid  ego  in  hac  accusatione 
comparanda  constituendaque  elaborassem;  vestra  vero 
3 laus  tenuis  plane  atque  obscura,  iudices,  esset.  Ne- 
que hoc  a vobis  populus  Romanus  expectat,  neque  eo 
potest  esse  contentus,  si  condemnatus  sit  is,  qui  adesse 
noluerit,  et  si  fortes  fueritis  in  eo,  quem  nemo  sit  au- 
sus defendere.  Immo  vero  adsit,  respondeat;  summis 


3.  sie  paratus]  Stepli.  omisit  paratus^  et  deesse  eam  vocem  ia 
Cnuiciano  libro  annotavit  Gniterus.  Sed  quaiuvU  ille  liber  bonus  slt^ 
non  potest  tamea  omnU  vitii  expers  Laberi,  sicut  Loc  loco'  convinci> 
tur  a Gu$iiT. 

reliqpi  e Stppbanl  cndlce,  clam  per  repetitiones  LuitiL. 

ad  Grutcnim  propagatum.  Nam  antea  fecit , quod  in  deterioribus  codd. 
est,  Vll  liag.  Hnjd.  Mcin.  aliis  haud  dubie,  lloc  igitur  locum  obtiuuit, 
sed  quod  sequitur,  /rr/iAf  pro.  viilg.  prirno^  ignoratum  est,  quamquam  et 
ipsum  a Slepb.  et  Lainb.  t.ditum  et  optimis  libris  caufirmaLom.  Tam 
tum  valuit  repetitorum  istorum  arbitrium. 

quid  ego  in  hae  arcusalione  comparanda  constituendaque  ela- 
borassem] Cogitabam  aliquamdiu,  laborassem  esse  emeudaudum,  cum 
Cicero  id  dicere  videretur,  quantam  ego  curam,  quantum  laborem  adhi- 
buerim in  Lac  accusatione  i unstiluenda.  Sed  diligenter  pensitatis  quae 
sequuntur  quaeque  anoii)uius  de  hoc  loco  dicit,  recte  se  habere  puto 
elaborassem;  illud  enim  orator  dicere  voluit,  se  maius  quiddam  sibi 
agendum  et  elaborandum  suscepisse:  elaborare  ad  finem  spectat,  ut  quid 
elaborassem  idem  sit  ac  quid  bborando  petivissem.  Voluit  enim  non  i 
nnum  aliquem  improbum,  sed  omnem  improbitatem  convincere  et  ul- 
cisci. Cf.  Goerenz.  ad  Cic.  do  Fin.  1,  4,  quocuin  Gernbard.  ad  Cic. 
de  Seii.  c.  7 extr.  non  ipsa  quidem  enarratione,  sed  allatis  exemplis 
conspirat. 

3.  ^eque  hoc]  Cum  sequatur  alterum  neque,  into  abiici  poteol 
enim,  quod  vulgo  additur,  sed  deest  in  melioribus  libris  quattuor. 
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opibus,  summo  studio  poteutissiiiioruin  hooiinum  de- 
fendatur; certet  mea  diligentia  cum  illoriun  omnium  cu- 
piditate, vestra  integritas  cum  illius  pecunia,  testium 
constantia  cum  illius  patronorum  minis  atque  potentia: 
•tum  demum  illa  onmia  victa  videbuntur,  cum  in  con- 
tentionem certamenque  venerint.  Absens  si  iste  es- 4 
set  danmatus,  non  tam  sibi  consuluisse,  quam  invidisse 
vestrae  laudi  videretur.  Neque  enim  salus  ulla  rei  pu-2 
blicae  maior  boc  tempore  reperiri  potest,  quam  popu- 
lum Romanum  uitelligere.  diligenter  reiectis  ab  accu- 
satore iudicibus,  socios,  leges,  rem  publicam  seuato- 
rio  consilio  maxime  posse  defendi:  neque  tanta  fortu- 
nis omnium  pernicies  potest  accidere,  quam  opinione 
populi  Romani  rationem  veritatis,  integritatis,  lldei,  re- 
ligionis ab  boc  ordine  abiudicari.  Itaque  milii  videor 5 
magnam  et  nnuime  aegram  et  prope  depositam  rei  pu- 

§.  3.  cum  illius  peeiuiia]  Sic  auctoribus  GueUT.  libris  scribrnilniQ, 
non  istius,  vis  tst  enim  alii|ua  iu  rrpelilloae  eiusdem  verbi.  Et  ediderant 
sic  Steph.  et  Lambinus.  Sed  in  edit,  repetita,  certe  Santandreana,  eius 
lectio  typoUieunmi  «rrore  imto  t.nti««tar,  «crlliuar  enim  Uitus.  Paulo 
post  omnia  addidi  ex  codd.  GucllT.  Lag.  39.  43,  rditione  Stepb.  (Laiub.) 

§.  4.  non  tam  fibi]  Interposuit  ipss  liaugerius  ex  aliquo  libro  m». 
diocri,  quod  neque  optimi  neque  deterrimi  habent,  meoMm  in  uno  Lag. 
43  est.  <jnin  eiiciendiim  ait,  vix  potest  dubitari.  Debebat  enim  potias 
ipsi  esse  propter  oppositionem. 

rri  pubiirae  moior^  Sic  verba  collocata  primum  sunt  in  Stepba- 
niana , sic  deinde  per  repet.  Lainb.  propagatam.  Antea  moi.  retp. 

pernicies  potest  accidere']  Laudat  Ernest.  banc  Rubnlcenii  (ad  Ru- 
til.  Lnp.  pag.  3)  emendationem  pro  nnlg.  accedere;  debebat  tainen  ani- 
inadvcrtrre  eam  P.  Hlanutio  potius  tribuendam,  ex  euiqs  edit.  (g.  1540) 
etiam  Stepb.  et  Lamb.  receperunt.  Nec  desunt  nostri  eodd,  sed  CuelT.  1 
potest  pernicies  inverso  ordine.  ^ . 

§.  5.  tstihi  videor  magnam  cet.]  Ex  Nonio  Ilarcello  s.  voce  depOr 
nere  p.  643  Goth.  Hotomanus  post  videor  inserendum  censuit  uidices 
et  insemit  Lambinus;  quem  cum  insequentes  editores  desenuasent,  nu- 
per deimo  Garatnnius  extitit,  qui  id  accuratius  commendaret.  Sane  voi: 
illa  nec  aliena  est  a sententia  loci,  et  poterat  facile  ob  propinquum  vir 
deor  excidere.  Saepenumero  enim  in  codd.  mstia  pro  iudiees  scriptam 
invenias  uid.  inde  vel,  quae  longius  abeunt,,  mado,  iuseta. . Sed  ritUlnr 
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Uicac  partem  suscepisse,  ncqne  in  eo  ma^s  mene,  quam 
vestrae  lauiii  existimationique  sen'isse.  Accessi  enim 
ad  invkluim  iudicioriun  levandam  vituperalioncmque  tol- 
lendam, ut,  cum  haec  res  pro  voluntate  populi  Ro_ 
mani  esset  indicata,  aliqua  ex  parte  mea  diligentia  con- 
‘ «tituta  auctoritas  indiciorum  videietur;  postremo,  iit 
'esset  hoc  indicatum,  ut  linis  aliquando  iudiciariae  con- 
Ctrovcrsiac  constitueretur.  Etenim  sine  dubioj  iudices, 
in  hac  causa  ea  res  ih  dj^ci-imen  adducitur.  Reus  esi 
enim  nocentissimns:  qui  si  condemnatur,  desinent  ho- 
mines dicere,  his  iudiciis  pecuniam  plurimum  posse; 
sin  absolvitur,  desinemus'  nos  de  iudiciis  transferendis 
recu.sarc.i-  i ' [ c.;. 

Tametsi  de  absolutione  istius  neque  ipse  iam  spe- 
rat, nec  populus  RonianiiS  metuit:  de  impudentia  sin- 
gulari, quod  adest,  quod  respondet,  snnt  qui  mirentur, - 
iiiihi,  pro  cctcra  eius  .audacia  atque  amentia,  ne  hoc 


lamcn  anc<*p.s  no-otinni  contra  tot  Cierroni»  codiL  non  grammatico,  aod 
ilUas  librariis  credere.  ’ 

pottrrmo,  tU  rxnfl  hnr  iuritratiim,  iit  finlii  eet.]  Locna  male  tem- 
ptatos, in  quo  vt  rtHrt  hor  iiidicaliim  pro  utut  Ay<‘'utrmique  dictum 
esse  (>roii«|..Ubserr.  111,  c.  6 docuit.  Sic  etiam  Act.  I.  8 §.  33  quan- 
tam ^ qtiaatameuni/M  diotum  rsU  Alti-rom  aoteiu  v/,  unde  verbum 
tomUUaerrtur  pendet,  redundat  illud  quidem,  sed  tamen  locum  suum 
fscillime  tuetur,  riim  tam  multa  verba  ihtercesserint„:Ut  sd  rationem 
totius  poriodi  demonstrandam  paene  necessarium  sit,  Cf.  ad  Jib.  II  c.  6, 
17:  Ceterum  Lambinus  totum  loeuin  temere  interpolavit,  sed  le- 

ctorem in  saiiOlatione  admonuit,,  ut  nemo  id  eum  ex  codd.  fecisse  de- 
beat potare.,  d'  . . ,f 

§.  6.  Iteut  exi  emnt  norentUsimux\  .\scon.  Jocum  sic  laudat:  homo 
etf  enim  ntteenllsx,  eamque  lectionem  llolnmanus  sie  cnm  Ciceroniana 
omnium  codd.  copulavit,  ut  Beu-t  est  enim  homo  irorentUslmus  scri- 
bendum soaderet..  Sed  persuasit  nemini  praeter  Lanibiimm.  ^ 
eondemnatur]  eendempnntus  sit.  ,i 

Tametsi]  Gueif.3  etsi,  quod  non  sane  contemno,  neqnu  enim  raro  ora- 
tor bac  voce  pro  quamquam  in  reprebendejidis  ante  dictis  nliliir.  Cf.  ad 
lib.V,31§.81.  Sed  etiam  tametsi  eodem  modo  c. -1 1 dicitur,  et  IV,  9. 

pro  eeiera  eius]  Codd.  deteriores,  Lagom.  omnes,  lluyd.  Blein.  Ox. 
propter  eius  audaciam  atque  amentiam,  quod  et  in  vetU  edd.  usqne 
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quidem  miraiuliim  videtur.  Multa  enim  et  in  deos  et 
in  homines  impie  nefarie(jue  commisit,  quorum  scele- 
rum poenis  agitatur,  et  a mente  consilioque  deducitur. 
Agunt  eum  praecipitem  poenae  civium  Romanorum,  3 
quos  partim  securi  percussit,  partim  in  vinculis  neca- 7 
vit,  partim  inq)lorantes  iura  libertatis  et  civitatis  in 
crucem  sustulit.  Rapiunt  eum  ad  supplicium  dii  pa- 
trii, quod  iste  inventus  est,  qui  e complexu  parentum 
abreptos  filios  ad  necem  duceret,  et  parcutes  pretium 
pro  sepultura  liberum  posceret.  Religiones  vero  cae- 
rimoniaeque omnium  sacrorum  fanorumque  violatae,  si- 
mulacraque deorum,  quae  non  modo  ex  suis  templis 
ablata  sunt,  sed  etiam  iacent  in  tenebris,  ab  isto  re- 
trusa atque  abdita,  consistere  cius  animum  sliic  furore 
atque  amentia  non  sinunt.  Neque  iste  mihi  videtur 8 
se  ad  damnationem  solum  offerre,  neque  hoc  avaritiae 
.supplicio  communi,  qui  se  tot  sceleribus  obstrinxerit, 
contentus  esse:  singtdarem  quandam  poenam  istius  im- 
manis atque  importuna  natura  desiderat.  Non  id  so- 
lum quaeritur,  ut,  isto  damnato,  bona  restituantur  iis, 
({Ilibus  erepta  sunt:  sed  et  religiones  deorum  immor- 
talium expiandae,  et  civium  Romanorum  cruciatus  mul- 
lorumquc  innocentium  sanguis  istius  supplicio  luendus 
est.  Non  enim  furem,  sed  ereptorem;  non  adultenun,9 


a<l  annnm  ISai  Irgebator,  qno  in  ilnabns  simul  Viet,  etnervsg.  nostra 
Irclio  <*x  enilice  melioris  familiae  ducta  comparet. 

I 5.  7.  fa/e  inrentna  ttl]  Priscian.  lib.  VII  p.  742  Putseb.  307  Kr. 
quod  iste  unua  inrenlua  eat,  recepitque  in  texlom  Lambinns.  Idem 
graromat.  1.  1.  M fomplexu,  altero  Clib.  18  p.  1155  P.  p.  160  Kr.)  a 
romp-  utriimque  male.  Sed  hae  citationes,  praesertim  prior  locus,  ubi 
de  forma  Genitivi  agitur,  lianc  h.-ilicnt  viin,  nt  verbum  Uberum  contra 
consensam  GueltT.  et  Leid.  tueantur,  qui  omittunt.  £t  tamen  nescio 
qmd  nobis  faciendam  fuerit,  cum  abesse  certe  possit. 

§.  8.  od  damn.  solum  offep-e']  Verum  bunc  verborum  ordinem  ex 
Stepb.  (Lainb.)  edit,  ct  Gnelf.  ambobus  restituimns.  Valgo  ad  damnat, 
offerre  aolum. 

I. 
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sed  exj)iip;natorein  pudicitiae;  nou  sacrilegum,  sed  lio- 
slcm  sacrorum  religionumque;  non  sicarium,  sed  cru- 
delissimum carnilicem  civium  sociorumque,  in  vestrum 
indicium  adduximus:  ut  ego  hunc  unum  eiusmodi  reimi 
post  hominum  memoriam  fuisse  arbitrer,  cui  damnari 
expediret.  • 

d Nam  quis  hoc  non  intelligit,  istum  absolutum,  diis 
hominihusque  invitis,  tamen  ex  manibus  populi  Romani 
eripi  nullo  modo  posse?  Quis  hoc  non  perspicit,  prae- 
clare nobLscum  actum  iri,  si  popidus  Romanus  istius 
unius  supplicio  contentus  fuerit,  ac  non  sic  statuerit, 
non  istum  maius  in  sese  scelus  concepisse,  cum  fana 
spoliaiit,'  cum  tot  homines  innocentes  uccarit,  cum  ci- 
A es  Romanos  morte,  cruciato,  cruce  affecerit,  cum  prae- 
donum duces,  accepta  pecunia,  dimiserit,  cpiam  cos,  si 
(jui  istum  tot,  tantis,  tam  nefariis  sceleribus  cooper- 
io tum  iurati  sententia  sua  liberariiit?  Non  est,  nou  est 
in  hoc  homine  cuiquam  peccandi  locus,  iudices:  nou 
is  est  reus,  non  id  tempus,  non  id  consilium,  (metuo 

9.  damnari  ^.rprih^  t.H  animu»  furil.s  agitatus  quiesceret  soluta 
|)oeDa.  V.  (jfonov.  ad  Taeit.  Ann.  XV,  08. 

iamen  at]  Pro  tamen  etld.  ^irinc.  ct  codd.  deteriores  eum»  Xau- 
gerius  primus  sic  edidit,  iil  euis  omnes,  solo  excepto  Siepliano. 
qui  in  codice  suo,  quod  miror,  eum  videliir  invenisHe.  ISam  e.x  GuellT. 
et  LeUL  nihil  a vulgata  scriptura  diversum  enotavi. 

contentus  fuerii'\  Sic  Slepli.  el  Lamb.  udslipulantihus  GutdfiT.  La- 
gora.  Leid.  Prisciaoo  p.  1155.  Vulgo  mV,  quod  primum  se  resti- 
tuisse pntavit  Ernostius,  quamvis  multa  in  praei',  de  Lambinian.^  odit, 
dixisset.  Sed  reclc  Gara*onius  nibil  quidem  interesse  consuit,  utrum 
fuerit  an  erit  legeretur/  est  enim  haud  dubie  tempus  fulurum. 

spoUarit^  nerarif]  Codices  vulgares  (Lagom.  VII,  Oxoiiiens.  iffei. 
ningensis)  et  edd.  veteres  usque  ad  Hervagti*nnm  et  Vicloriauam  eiiis 
dem  anni  1534  spoliaret^  necaret.  Etiam  diutius  mansit  eorundem  eodti. 
scriptura  Uherarentj  nam  sic  adhuc  P.  Manutius.  Correxisse  rideliii 
primus  Stepbanus.  , 

$.  10.  in  hoc  homine\  Accessit  hoc  primum  in  Uervagiana  et  Vi 
etoriana,  abest  ab  .nntiipiioribus  codicibusque  vulgaribus,  Lagom.  \ 11, 
Oxon.  lidem  el  Iluyd,  Meining.  ct  Lag,  42  mox  nec  actor»  Conte- 
xit riaugcrius. 
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ne  quid  arrogantius  apud  tales  viros  videar  dicere,)  ne 
actor  quidem  est  is,  cui  reus  tam  nbcens,  tam  perdi- 
tus, tam  victus,  aut  occulte  surripi,  aut  impune  eripi 
possit  His  ego  iudicibus  non  probabo,  C.  Verrem 
contra  leges  pecuniam  cepisse?  sustinebunt  tales  viri^ 
se  tot  senatoribus,  tot  equitibus,  tot  civitatibus,  tot 
hominibus  honestissimis  ex  tam  illustri  provincia,  tot 
populorum  privatorumque  litteris  non  creiliihsse?  tan- 
tae populi  Romani  voluntati  restitisse?  Sustineimt. 
Keperiemus,  si  istum  vivum  ad  aliud  indicium  per- 1 i 
ducere  potcriitius,  quibus  probemus,  istum  in  quae- 
stura pecuniam  publicam,  Ca  Carboni  consuli  datam, 
avertisse,  quibus  persuadeamus,  istum  alieno  nomine 
a quaestoribus  urbauis,  quod  priore  actione  didici- 
stis, pecuniam  abstulisse.  Erimt,  qui  et  in  eo  quo- 
que audaciam  cius  reprehendant,  quod  aliquot  nomi- 
nibus de  capite,  quantum  commodum  fuerit,  frumenti 
decumani  detraxerit.  Eaunt  etiam  fortasse  iudices, 

$.  10.  pecuniam  ccpitse]  Guelf,  1 pecuniam  eoatra  legei  cep, 
alter  cum  Lag.  '29  rt  27  vulgari  ordine,  sed  et  ipsi  pecuniam,  cmn 
vulgo  sit  pecunias.  Lex  appellatnr  de  pecuniis  captis  III,  30,  sed 
ad  damnalionem  •oflirit  pseunia.  ^ 

tot  equitibus'\  Vulgo  additur  Romanis,  sed  abest  ab  utroque  Guelf. 
et  Leid.  videtorque  in  hac  testium  enumeratione  recte  abesse,  cum  etiam 
senatores  nudi  praecesserint. 

§.  11.  ad  aliud  iudirium  — poterimusy  Intellige  peculatus.  Olim 
.ante  Stepbanuin  editum  fuit  potuerimus,  quod  extat  in  Lagom.  VII 
linyd.  nec  in  oblivionem  venit  nisi  negligenlia  repetitorum  Lamb.  Alio- 
quin  nulla  causa  fuit  cur  mutaretur;  ipiin  etiam  Ileinrichio  acutissimo 
critico  in  commentario  ad  Cic.  libros  de  rep.  p.  204  unice  probatur. 
Cf.  Gramm.  nostram  510.  At  futurum  quod  simplex  dicimus . perti- 
net ad  reperiemus,  alterum  pertineret  ad  probemus , utnimquc  verum 
est,  sed  nostrum  rei  aptius. 

et  in  eo  quoque\  .Addatur  hic  locus  unicus  quidem  quantum  scio 
apud  Cic.,  sed  indubius,  aliis  perpaucis,  quos  ForcclUnns  in  lex.  v.  et 
citavit,  Nep.  Agesil.  fi.  Liv.  41,  2 i fin.  Celsi  in  piaef.  ad  fm.  Colu- 
mellae in  extr.  praet  libri  12.  Dubium  est,  quod  adhuc  legHur  in  ple- 
risque  edd.  Cic.  Epist.  V , 2 versus  fin.  addam  et  illud  etiam , nara 
et  abest  a codd.  nonnullis. 
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t|iii  illum  eius  |>ecu]utum  vel  areirime  vinilicandum. pu- 
tent, (piuti  iste  M.  IMarcelli  et  P.  Africani  inoituiueiila, 
qiiae  nomine  illorum,  re  vera  jiopuli  liomani  et  craut 
el  habebantur,  ex  fanis  religiosissimis  et  cx  lubibus  so- 
5 eioruin  atque  amicorum  non  dubitaverit  auferre.  Emer- 
serit  cx  pcailatiis  etiam  iudicio:  incdiletur  de  ducibus 
hostium,  <{uos  accepta  pecunia  liberavit;  videat,  quiil 
de  illis  respondeat,  quos  in  eorum  locum  subditos  domi 
suae  reservavit;  quaerat  non  solum,  quemadmodum 
nostro  crimini,  verum  etiam  i[uo  pacto  suae  confes- 
sioni possit  mederi;  meminerit,  se  piiore  actione,  cla- 
more populi  Konumi  infesto  atque  inimico  excitiiUun, 
confessum  esse,  duces  praedonum  a se  securi  non  esse 
percussos,  se  iam  tum  esse  veritum,  ne  sibi  crimini 
daretur,  eos  ab  $c  pecunia  liberatos;  fateatur  id,  quod 
ne.gari  non  jmtest,  se,  privatum  hominem,  praedonum 
duces  vivos  abjue  incolumes  domi  suae,  posteaquani 
Ronuiin  redierit,  usque  dum  per  me  licuerit,  retinuisse: 
hoc  in  illo  maiostalis  iudicio  si  licuisse  sibi  ostende- 
rit, ego  oportuisse  coiiecdani.  Ex  hoc  quoque  eva- 
serit: proficiscar  eo,  quo  me  lam  pridem  vocat  popu- 
13 Ius  Romanus:  de  iure  enim  libertatis  et  civitatis  suum 
putat  esse  iudiciimi,  el  ratione  potat.  Confringat  iste 

§.  11.  ex  urOihusJ  Adtiidi  et  ex  edit.  Su>pb.  L«mb.  v.  c.  nd 
Duirg.  rcp.  Lcid.  Lag.  29.  £x  GuelfT.  nihil  enotavi,  8cd  1116.1111  ettfte  cul- 
pam pulo.  Post  duhiiurit  forU  itcribcndum  cx  iisdem  illis  codd.  et 
Gnelf.  2,  iu  quo  mendose  dubilant^  sM  Gutdf.  1 vulgatum  videtor  ex- 
hibere. 

§.  12.  de  dtteibns  hostium]  Duplex  crimen  est.  unum  cpiod  veros 
illos  archipiratas  dimisit,  nltcrum  quod  innocentes  mercatores  in  eorum 
locum  suliditos  domi  suae  retinuit,  quos  duces  praedonum  vidert  i**!- 
let.  Sic  Ferratius  pluribus  verbis,  a quo  tnineii  in  eo  disseniio.  quod 
illos  non  mercatores  fuisse  piitu,  sed  viles  piratas.  Cf.  V,  30  extf. 

praed,  a .y/*7  Sic  nostri  codd.  omnes  praeter  mtuiii  Lag.  42,  quod 
quamquam  asperius  sonat,  fides  postuhit  ut  restituatur.  Cf.  V.  29  init. 
ideo  se  securi.  — retinuisse  Stepb.  (Lainb.)  ambo  Guelf.  ut  V,  29  exlr. 
Vulgo  tenuisse, 

§.  13.  si  rtUions  putat]  Facere  non  potui,  quin  uaius  Guelf.  ant. 
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saue  vi  sua  consilia  senatoria,  quaestiones  onuiiuin 
perrumpat,  evolet  ex  vestra  severitate:  iiiiiii  credite, 
artioribus  a|uid  populum  Romanum  laqueis  tenebitur. 
Oedet  iis  equitibus  Romanis  populus  Romanus,  qui 
ad  vos  ante  producti  testes,  ipsis  iiispectautilnis,  ab 
isto  civem  Romanum,  qui  cognitores  Itoiuiaes  lione>- 
stos  daret,  sublatam  esse  in  crucem  dixerunt.  Cre-14 
dent  omnes  v et  xxx  tribus  homini  gravissimo  atque 
ornatissimo  ]M.  Annio,  qui,  se  praesente,  civem  Re- 
uiaumu  securi  percussum  cs.se  dixit.  Audietur  a po- 
pulo Romano  vir  primarius,  eques  Romanus,  L-  Fla- 
vius, qui  suum  familiarem  Ilcrenuium,  ncgotlatodrem  ' 
ex  Africa,  cum  8yi*aeusis  amplius  ceulum  cives  Ro- 
maui  cognoscerent  lacriipautcsque  <lefenderent,  pro  te- 
stimonio dixit  securi  esse  percussum.  Probabit  lidem 
et  auctoritatem  et  religionem  suam  L.  Suetius,  bouio 
omuibus  oruaiueutis  praeditus,  qui  iuratus  apud  vos 
dixit,  multos  cives  Romanos  in  lautumiis  istius  impe- 
rio cnidelissime  per  vun  morte  esse  multatos.  Hanc 
ego  causam  cum  agam  beneficio  populi  Romani  de  loco  . 
superiore,  non  vereor,  ne-  aut  istum  xris  uU'a  ex  populi 
Romani  suffragiis  eripere,  aut  a me  uUuin  munud  ae- 
dilitatis amplius  aut  gratius  populo  Romano  esse  possit. 

•criplonm  onmibiu  liUerU  expreatam  rallont  pro  vul;;.  reele  in.  tex- 
tam reciperem.  Habet  enim  haud  dnbie  non-  lercio  veritatia  notam. 

Cf.  Coereoz.  ad  Cic.  de  Fin.  I,  lU  §.  32.  Sic  de  OCT.  111,  13  §.  53 
domat  ardifieaia  ratione,  aed  imprimia  freijaena  ridetur  fuiaae  r o- 
tione  faeere  yt\  fieri.  Exeinplla  a Goer.  allatia  adde  ad  Alt.  XU,  44 
quod  domi  te  inriutUll,  ratione  feeitti.  Cf.,libr.  III  in  Verr.  c.  81. 

onte  producti]  Vulgo  antea,,  sed,  ante  GucHT.,  et  edit.  Stepb. 
(Lauib.)  Sic  e.  8 ante  damnalorunu  I,  42  ante  fiaeto.  Et  aoient 
sic  imperiti  librarii  corrumpere : rid.  editorea  ad  Ub.  III  de  Olt  28  eitr., 
de  nat,  deor.  I,  15  med.  noa  ad  lib.  III,  81.  IV,  47  iuit. 

„ §.  14.  ettm  SyroeuiisJ  Deleri  eunty  ipiod  io  edd.  post  eam  addi- 

tor, quia  non  legitur  in  utroque  Guelf.  Leid.  aliia,  et  facUc  aubinlel- 
Kgi  poteaU  — L.  Suetiue]  Lamb,  eodjcem  xet.  annotat  praeferre  Sae- 
tomut,  at  Gudf.  1 Seneethu,  ex  altero  nibii  anoutavL 
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6 Qoaproptcr  omnes  inboc  indicio  conentur  omnia:  i 

nihil  est  iam,  quod  in  hac  causa  peccare  quisquam, 
indices,  nisi  vestro  periculo,  possit.  Mea  quidem  ra- 
tio cum  in  praeteritis  rebus  est  cognita,  tum  in  reli- 
quis explorata  atque  provisa  est.  Ego  meum  studium  i 
in  rem  publicam  iam  illo  (tempore  ostendi,  cum  longo  ' 
intervallo  veterem  consuetudinem  rettuli,  et  rogatu  so- 
ciorum atque  amicorum  populi  Romani,  meorum  autem 
necessariorum,  nomen  homiuis  audacissimi  detuli.  Quod 
meum  factum  lectissimi  viri  atque  ornatissimi,  quo  e 
numero'  c vobis  complures  fuerunt,  ita  probaverunt, 
ut  ei,  qui  istius  quaestor  fuisset,  et  ab  isto  laesus  ini- 
micitias iustas  persequeretur,  non  modo  deferendi  no- 
minis, sed  ne  subscribendi  quidem,  cum  id  postularet, 

16 facerent  potesbileni.  Iu  Siciliam  sum  inquirendi  causa 
profectus:  quo  in  negotio  industriam  meam  celeiitas 
reditionis,  diligentiam  multitudo  litterarum  et  testium 

M §.  ]5.  tpto  f numero]  Sic  Slepli.  editio  et  Lambinas  e Tet.  eod. 

^ et  oterque  Gaelfcrbytanns.  Vulgata  lectione  quo  in  numero  offensio  re- 
petitae praepositionis  vitatur,  sed  ea  ipsa  causa  videtur  fuisse  corri. 
geiidi.  ^ Tum  proharerunt  iidem  cudd.  et  alii  Lagoin.  pro  forma  con- 
tracta,  in  qnorum  tenui  discrimine  alia  regula  nulla  esse  potest,  nisi  ut 
libros  alioquin  probatos  fideliter  sequamur.  Ut  nunc  probatur  GuelL  1 
cum  Stepb.  editione  consentiens,  adde  etiam  cum  lemmate  Asconii  et 
Lagom.  29,  quod  exhibet  fuerunt  pro  eo,  quod  adhuc  circumfertur,  | 

fuere.  Nam  quae  exempla  huius  formae  in  ere  pro  erunt  exeuntis  le-  i 

guntur  in  his  orationibus,  ea  omnia  e melioribus  libris  corrigenda  sunt:  i 

abiecere  lib.  I,  22,  dLrere  lib.  III,  24,  caruere  V,  52.  Etiam  in  aliis 
libris  Ciceronianis  ex  auctoritate  codicum  mss.  corrige  fuere  in  Cat.  I, 

4 init.  PhiL  II,  2J  exlr.  (ex  Vatie,  et  Tegerns.)  eeaeerc  dc  Off.  I,  22, 
reddidere  Epist.  IX,  25  (ex  omnibus  codd.  UenedicU).  Neque  committam 
ut  aliquis  forte  me  ad  ipsum  Ciceronem  in  Orat.  47  amandet,  qui  in- 
telligere  quidem  se  quid  verius  sit,  sed  consuetudini  auribus  indulgenti  | 
libenter  obsequi  dixerit.  Dixerit  sane,  at  hic  quaeritur  itera,  quid  ve- 
rum sit,  id  est  quid  secundum  fidem  librorum  mssc  scripsisse  videatur.  I 
Restabit  igitur  eliamnunc  fuere  orat,  in  Pis.  40-et  E|tist.  IX,  21,  tua- ^ 
repere  contr.  Kull.  1,  4,  .lureessere  do  legg.  I,  2.  — inimieitiaa  iuetaaf 
In  Divinatione  negarat  iustas  esse,  certe  non  idoneas,  propter  quas  Prae- 
torem suum  Quaestor  in  iudicinm  Tocaret  Servit  igitur  causae. 
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declaravit,  pudorem  vero  ac  religionem,  quod,  cum  ve- 
nissem senator  ad  socios  populi  Romani,  qui  in  ea 
j)rovincia  quaestor  fuissem,  ad  hospites  meos  ac  ne- 
cessarios causae  communis  defensor  deverti  potius, 
quam  ad  eos,  qui  a me  auxilium  petivissent  Nemini 
meus  adventus  labori  aut  sumptui,  neque  publice,  ne- 
que privatim,  fuit  Vim  in  inquirendo  tantam  habui, 
quantam  mihi  lex  dabat:  non  quantam  habere  poteram 
illorum  studio,  quos  iste  vexarat  Romam  ul  cx  Si-l 
cilia  redii,  cum  iste  atque  istius  amici,  homines  lauti 
et  urbani,  sermones  huiusmodi  dissipassent,  quo  ani- 

16.  deverti]  Sio  Strplianns  primos,  additque  Lambinus  esse  in 
libris  mss.  omnibus,  at  Guelf.  2 cum  Lriil.  diverti;  es  Lagoiu.  dolco 
nibil  esse  enotatum.  Verum  praestat  non  movere  Camarinam. 

qui  a me]  Guelf.  1 omittit  a,  etiam  Stepbaniiina  editio  codicem 
fideliter  secuta.  IVaiii  mcndmn  esse  persuasum  mibi  est.  Vide  tamen 
Bunuaun.  ad  Ovidii  iUetain.  VII,  2tlo.  Tum  Guelf.  3 ac  sumptui  false, 
mox  ambo  in  ante  inquirendo  omittunt,  et  Leid.  dicitur  habere  in  quae- 
rendo. Leid.  saepe  mendosos,  nec  Guelf.  ‘2  errorum  expers,  sed  et  optimi 
in  talibus  rebus  peccant,  quae  observatio  non  erit  inutilis,  si  quando, 
necesse  sit  corrigere. 

illorum  studio]  Corrigendum  potavi  invitis  libris  quod  vulgo  est 
istortim  stadio,  quos  iste  vexarat.  Nam  si  Verres  est  iste,  non  pos- 
sunt illi,  qoi  ei  opponuntur,  et  ipsi  isti  vocari.  Commutari  autem  pro- 
nomina ille  et  iste  a librariis  qoaevis  fere  pagina  clamat.  Cf  nos  ad 
III,  68.  IV,  27  extr. 

§.  17.  urbani]  Nova  haec  est  signiGcalio  huius  verbi,  qua  viginti 
ynnis  post  non  se  magis  nti,  quam  iuniores  significat,  8 epist.  ad  Ap-_ 
pium  Nchrum:  te  hominem  non  solum  sapientem,  verum  etiam,  ut' 
nune  loquimur,  urbanum.  Neque  alibi  apud  eum  legitur.  Cf.  Quin, 
til.  Instit.  VTU,  3,  34  et  Vavassorem  de  vi  et  usu  qnorundam  vocabu- 
Inrnm  s.  v.  Aether,  Imius  tamen  loci  iiumcmorcs.  Appellantur  igitur 
iioinincs  frequenter  in  circulis  conviviisque  elegantibus  versantes,  et 
eonrersatione,  ut  cum  Quintiliano  VI,  3,  17  loquar,  eruditi  ad  iure- 
niendum  quid  in  quaque  re.  ridiculi  speciem  habeat,  ut  tunc  Ciceronis 
minas  accusatorias  suo  more  interpretantes  deridebant.  v. 

huiusmodi]  Sic  plerique  omnes  codd.  utriusque  familiae,  (nisi  quod 
Stepb.  et  Guelf.  2 eiusmodi)  vulgo  huiuseemodi,  quod  fere  soliti  sunl 
imperitiores  et  librarii  et  editores  simplici  formae  praeferre,  videtur 
eniro,  quod  dicunt,  fortia»  esse,  sed  saepius  est  9o;riKov.  Cf.  ad  IV,.. 
3.  8.  16.  , • 
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mos  testium  retardarent,  me  magna  pecunia  a vera  ar- 
cusalione  esse  dedueliiin,  tametsi  probabatur  nemini, 
quod  et  e\  Sicilia  testes  ei  ant  ii,  qui  quaestorem  me» 
in  provincia  cognoverant,  et  bine  homines  maxime  il- 
fuslres,  qui,  ut  ipsi  noti  sunt,  sic  nostrum  umuuquem- 
que  optime  norunt:  tamen  usque  eo  timui',  ne  quis 
de  mea  lide  atque  integritate  dubitaret,  donec  ad  rc- 
Tiiciendos  iudices  venimus.  Sciebam  in  rciicicndis  iu- 
dicibus  nonnullos  memoria  nostra  pactionis  suspicio- 
nem non  vitasse,  cum  in  ip.sa  accusatione  eorum  in- 
is dustria  ac  diligentia  probaretur.  Ita  reieci  iudices,  ut 
lioc  constet,  post  liunc  statum  rei  publicae,  quo  nunc 
utimur,  simili  splendore  et  dignitate  consilium  nullum 
, fuisse.  Quam  iste  laudem  communem  sibi  ait  e.sse 
mecuiu:  qui  cum  P.  Galbmn  indicem  reiecisset,  M.  Lu- 
cretium retinuit;  et,  cum  eius  patronus  ex  eo  quae- 
reret, cur  suos  familiarissimos,  Sex.  Paeduceum,  Q. 
Considium,  Q.  lunium  rcilci  passus  esset,  respondit, 
quod  eos  in  indicando  nimium  sui  iuris  sententiaeque 
19  cognosceret.  Itaque  iudicibus  reiectis,  sperabam,  iam 


§.  17.  ad  rrnrtfttdosj  Stcpli.  c\  liic  et  paulo  posl  Participium  per 
tm  scripsit,  cl  csac  sic  iu  vet.  coti,  notatur  in  marg.  Lamb.  Nostrorum 
Gueir.  2 rriciundoSj  diam  Lag.  et  aliquot  e deterioribus  vn,  Guelf. 
snt.  vulgarem  formam  tudur. 

in  ipsa]  Sic  libri  mas.  fere  omnes , et  editi  usque  ad  repetitam 
Lainbinianam,  in  qua  correctorum  aut  negligeutia  aut  Latiiiilalis  falsa' 
opinioue  est  ipsa  in^  quod  Gruleru.s  male  propagavit.  Cf.adillf  91  exlr. 

§.  18.  sibi  ait]  Vulgo  ait  sibi^  sed  in  nostra  lectione,  e duobus 
Guelf.  Lagom.  29,  Steph.  (Lamb.)  editione  ducta,  pronominis  positio 
imprimis  mibi  Ciceroniana  videtur. 

cognosceret]  Quod  Ernestius  certa  coniecliira  legendum  censuit  co» 
gnosset^  id  iam  olim  ediderat  Lambinus,  cum  in  Steph.  ediU  fuisset 
cognoscet.  Hoc  f[uidem  haud  dubie  e cod.  ms.  ductum : sed  utrum  esse 
debeat  eognosset  an  cognosceret^  omissa  nota,  qoa  syllaba  er  solet  ex* 
primi,  prorsus  incertum.  Nostri  libri  praeter  Lag.  29,  qui  aperte  co- 
gnosset  traditur  exhibere,  omnes  cognosceret^  neque  adducor  ut  corrb 
gam,  quoniam  de  illo  tempore  inielligi  potest.  Interrogaverat  liorlen* 
shis:  Cur  passus  es  reiici?  Respondit  Verres:  homines  religio- 
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onus  meum  vobiscuin  esse  commune;  putabam  nou  so- 
lum notis,  sed  etiam  ignotis  probatam  meam  fidem  esse 
et  diligentiam.  Quod  me  non  fefellit.  Nam  comitiis 
meis,  cum  iste  infinita  largitione  contra  me  uteretur, 
populus  Romanus  indicavit,  istius  pecuniam,  quae  apud 
me  contra  fidem  meam  nihil  potuisset,  apud  se  contra 
honorem  meum  nihil  posse  debere.  Quo  quidem  die 
primum  iudices  citati  in  hunc  reum  consedistis,  quis 
tam  iniquus  huic  ordini  fuit,  quis  tam  novarum  re- 
rum, indiciorum,  iudicumque  cupidus,  qui  non  aspectu 
consessuque  vestro  commoveretur?  Cum  in  eo  vestra  30 
dignitas  mihi  fructum  diligentiae  referret,  id  sum  asse- 
cutus, ut  una  hora,  qua  coepi  dicere,  reo  audaci,  pe- 
cunioso, profuso,  perdito  spem  iudicii  corrumpendi 
praeciderem;  ut  primo  die,  testium  tanto  numero  ci- 
tato, populus  Romanus  indicaret,  isto  absoluto  rem  pu-  ^ 
blicam  stare  non  posse;  ut  alter  dies  amicis  istius  ac 
defensoribus  non  modo  spem  victoriae,  sed  etiam  vo- 
luntatem defensionis  auferret ; ut  tertius  dies  sic  ho- 
minem prosterneret,  ut,  morbo  simulato,  non,  quid  re- 
sponderet, sed  quemadmodum  non  responderet,  deli- 
beraret Deinde  rehquis  diebus  his  criminibus,  his 
testibus,  et  urbanis  et  provincialibus,  sic  obrutus  at- 
que oppressus  est,  ut  his  ludorum  diebus  interposi- 

•oi  esse  sc  saum  iodicium  seqn!  solcre.“  Potest  etiam  lUad  esse  pro 
audivi,  sed  sic  loqaimar  hand  raro. 

$.  19.  tam  iniquus]  Sic  edit,  Stephaniana,  et  annotavit  Lambinns 
in  nonnullis  libris  mss.  legi.  In  eorum  numero  sunt  Gueiff.  et  Lag.  29 
a pr.  mauu.  Vulgo  inimicus,  quorum  verborum  confusione  nihil  fre- 
quentius.  Cf.  ad  II,  69  167.  Post  pro  vulg.  conspectu  item  Guelff. 

ot  Lag.  29  com  Stepb.  aspectu,  et  iidem  omnes  cum  Lambino  ve- 
stro dignitas  mihi,  cum  vulgo  alio  ordine  verborum  sit  vestra  miU 
dignitas. 

$.  20.  isto  absoluto]  Correxi  vulgatum  ipso,  sine  libris,  sed  satis 
eerta  ratione.  Mam  confundi  scribendo  etiam  illa  pronomina  nimiam 
■miti  loci  testantur,  quos  quaeras  in  indice.  . . 
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tis,  nemo  istuni  comperendinatam,  sed  condemnatam 
iudicaret. 

8 Quapropter  Cf^o,  qijod  ad  me  attinet,  iudices,  vici : 

^*non  enim  spolia  C.  Verris,  sed  existimationem  populi 
jRomani  concupivi.  Meum  fuit  cum  causa  accedere  ad 
accusandum:  quae  causa  fuit  honestior,  quam  a tam 
illustri  proxancia  defensorem  constitui  et  deligi?  rei 
publicae  consulere : quid  tandem  rei  publicae  honestius, 
quam  in  tanta  invidia  iudiciorum  adducere  hominem, 
cuius  damnatione  totus  ordo  cum  populo  Romano  et 
in  laude  et  in  gratia  posset  esse?  ostendere  ac  per- 
suadere, hominem  nocentem  adductum  esse:  quis  est 
in  populo  Romano,  qui  hoc  non  ex  priore  actione  abs- 
tulerit, omnium  ante  damnatorum  scelera,  furta,  flagi- 
tia,  si  unum  in  locum  conferantur,  vix  cum  huius  par\a 

92 parte  aequari  conferrique  posse?  Vos,  quod  ad  vestram 
famam,  existimationem,  salutemque  communem  perti- 
Bet,  iudices,  prospicite  atque  consulite.  Splendor  ve- 
ster facit,  ut  peccare  sine  summo  rei  publicae  detri- 


§.21.  {fuat  eitusa  futi  honestior]  Valgo  luslior,  qood  primi  edi- 
d«vnt  Herrag.  et  Viet.  1534  : antea  illustrior,  sicut  legitur  iu  deterio- 
ris familiae  libris.  BIcliores  honestior,  quod  habet  etiam  Stepb.  noa 
Lambinus.  Umnino  nullus  auctor  relinquitur  scripturae  iustior,  nisi 
forte  Lag.  42,  ex  quo  nihil  est  enotatum.  Et  hoc  quidem  perspicuum 
est,  sed  quod  sequitur  vulgo  quid  iam  reip.  honestius  multam  mihi 
quidem  offensionem  habet.  Nam  honestum  h.  I.  non  aptum  est,  debe- 
bat utilius,  salutarius,  cum  praecessisset  consulere  reip.  At  nibil 
mutant  codices.  Verum  iam  non  est  in  melioribus;  Stepb.  ediderat 
quod  Iam,  codicem  opinor  secutus,  sensum  non  curans.  Guelf.  1 quod 
tamen  res  publicas,  alter  quod  iri  re  p.  Lag.  29  tam.  ltai|uc  verum 
putavi  tfindrm. 

posset  esse]  Sic  Ciceroniana  Latinitas  postulabat  et  fides  honorum 
codicum.  Vulgo  possit.  — abstulerit,  i.  e.  priore  actione  intellexerit, 
cognoverit.  Locutio  de  vita  communi  pelil.n,  quod  Couiiconim  loci 
probant  in  lex.,  sed  similiter  non  semel  Cicero.  Celenim  Guelf.  1 qui 
hoc  ex  priore  act.  non  abstulerit,  translato  Adverbio  ad  Verbum. 

I si  unum  in  locum]  Sic  Lamb.  in  inorg.  rep.  edit,  radicem  secutus, 
lum  sic  ambo  GuelL  et  Lag.  29.  Vulgo  si  in  unum  locum. 


Digitized  by  Google 


0 


V 


A0CC6AT.  IN  C.  TSBBBII  LlB.  I,  C.  8.  i07 

mento  ,ac  periculo  non  possitis.  Non  enim  potest  spe- 
rare populus  Romauus,  esse  alios  in  senatu,  qui  recte 
possint  iudicare,  vos  si  non  patueritis.  Necesse  est, 
cum  tle  toto  ordine  desperant,  aliud  genus  hominum 
atque  aliam  rationem  iudiciorum  requirat.  Hoc  si  vo- 
bis ideo  levius  videtur,  qiiod  putetis ' onus  esse  gi*ave  • 
et  incommodum  iudicare:  inteUigere  debetis,  primum 
interesse,  utrum  id  onus  vosmet  ipsi  reieceritis,  an, 
quod  probare  populo  Romano  fidem  vestram  et  reli- 
gionem non  potueritis,  eo  vobis  indicandi  potestas  ere- 
pta sit.  Deinde  etiam  illud  cogitate,  quanto  periculo 
venturi  simus  ad  eos  iudices,  quos  propter  odium  no- 
stri populus  Romanus  de  nobis  voluerit  iudicare.  Ve- 23 
rum  vobis  dicam,  id  quod  intellexi,  iudices:  bomineS 
scitote  esse  quosdam,  ‘quos  tantum  odium  nostri  or-  ' 
dmis  teneat,  ut  hoc  potam  iam  dictitent,  se  istum,  . 
quem  sciant  esse  hominem  improbissimum,  hoc  uno 
nomine  absolvi  velle,  ut  ab  senatu  iudicia  per  igno- 
miniam turpitudinemque  auferantur.  Haec  me  pluri-, 
bus  verbis,  iudices,  vobiscum  agere  coegit  non  timor 

§.  22.  reieceritis]  Mimm  in  Dtroque  Gnelf.  et  Leid.  et  edit.  Ste-  ^ 

phani  esse  relegeritis^  quo  qnid  faciam  nescio,  nisi  error  est  llBri  unde 
Li  delcripti.  Nam  ne  relegare  qnidexn  satis  apinm  Tidetnr.  Post  Stepli. 
venturi  sumus  mendose.  ' ■ ' 

nostri  -r-  nobis]  Sic  omnino  scribendam  fnit  Tei  de  coniecinra, 
cum  praecessisset  venturi  simus  y non  sitis.  Exhibent  aotem  non  so- 
Inm  meliores,  sed  etiam  complures  ex- deteriore  familia,  et  editt.  Stc- 
phani  et  Lambini.-  Eadem  prorsus  res  est  in  eo  quod  seqnitnr  nostri 
ordinis:  libenter  enim  Cicero,  abi  potest,  sese  consortem  periculi  facit 
indicibus.  . ••  • ■ . ' 

§.  23.  pluribus  verbis,  iudices]  Hoc  loco  collocant  appellationent 
iudicom  codices  meliores  et  edd;  Steph.  et  Lambini.  ' Sed  iidem  codd. 
cum  edit.  Stepbaninna  fideli  codicis  exemplari  addant  res  sic:  Haec 
me  res  plur„  verbis  Iudices.  Deteriores  ‘codices  cura  editt.  prine,  et 
ipsi  Terbum  odiosum  habent,  sed  sic  fere ; Haec  me  res  pluribus,  Iu* 
dices^  verbis;  primus  Nangerius  et  res  abiecit  ct  Iudices  post  verbfS  . i 

amandavit,  lam  veliui  peritior  aliquis  ^cogitet,  qnid  iu  hac. acri* 
ptora  kisit  bonae  frugis.  . . * ^ 
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meu8  de  vestra  fide,  sed  spes  illoniiii  novu,  quae  coni 
Verrem  a porta  subilo  ad  iiidiciuin  reti*nxissut,  non- 
nulli suspicati  sunt,  non  sinu  causa  illius  consilium 
tam  repente  esse  mutatum. 

9 Kunc,  ne  novo  querimoniae  genere  uti  possit  Hor- 
tensius,  et  ea  dicere,  opprimi  reum,  de  tpio  nihil  di- 
cat accusator;  nihil  esse  tam  periculosum  fortunis  in- 
nocentium, quam  tacere  adversarios;  ct  ne  aliter,  ({uani 
ego  velim,  meum  laudet  ingenium,  cum  dicat,  me,  si 
multa  dixissem,  sublevaturum  fuisse^eum,  quem  cou- 
tra  dicerem;  quia  non  dixerim,  perdidisse:  inorem 
illi  geram,  utar  oratione  peqietua;  non  cpioniam  hoc 
sit  uccesse,  verum  ut  experiar,  utnun  ille  ferat  inole- 

asstius,  me  tunc  tacuisse,  an  nmic  dicere.  Hic  tu  for- 
tasse eris  diligens,  ne  quam  ego  horam  de  meis  le- 
gitimis horis  remittam;  nisi  omni  tempore,  quoil  mihi 
lege  concessum  est,  abusus  ero,  querere,  deum  atque 
hominum  fidem  implorabis,  circumveniri  C.  Verrem, 
quod  accusator  nolit  tamdiu,  quamdiu  liceat,  dicere. 
Quod  milii  lex  mea  causa  det,  eu  milii  nnn  uti  non 


§.  34.  tt  eo  dieere]  Id,  Kor,  ito  sic  Tere  sbumUnt,  non  pIAralis 
eo.  lUqne  Ernesiius  Tolnit  ita  scribi.  Verumtamen  csnsa  nulla  est, 
cnr  non,  eam  dao  sequantur,  possit  etiam  ea  pro  id  dici.  Certs  li- 
bri tacent. 

innoeeaiiumj  Lagom.  omnes  praeter  39  et  ediUones  principes  us- 
que ad  Naaqerium  inneeentiim.  Idem  primas  adierit  me,  quod  non 
est  in  codd.  deterioris  familiae,  praeter  Liag.  39,  quem  saepe  Tidimus 
medium  tenere.  Verbo  inilicabo  protinus,  quod  Gracrius  ex  cod.  Fran- 
ciano  post  querere  adiecil,  in  nullo  esse  praeterea  libro  ms. 

non  quoniam]  In  margine  repetitae  Lambinianae  alios  non  quod. 
Utrum  babere  an  velle?  traditur.  Non  ego  spreverim,  insolens  enim 
quoniam  pro  quod  vel  quo,  seai  tamen  neque  editnm  neque  scriptum 
librum  reperio,  qui  iiiulcl.  Madrigiua  in  append.  criL  djsjiutatiuiiis  da 
k*>  *onio  Uam.  iS'28  p.  39  coniecit  scribentluio  non  ifuo  iani, 

‘25,  df^J  A«w»nii  Irmma  dedit  ^ (piod  EmsUo  probnhatnr,  n»B 
miHi,  quippr  f'cnrr«lilcr  rfirturo.  Cdonim  mon  ante  uti  omifit  Stepb. 
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licebit?  Aam  accusandi  uiibi  tempus  mea  causa  datura 
est,  ut  possem  oratione  mea  crimina  cansamque  ex- 
plicare: hoc  si  non  utor,  non  tibi  iniiiriam  facio,  sed 
de  ineo  iurc  aliquid  et  commodo  detraho.  Causam 
enim,  inquit,  cognosci  oportet.  Ea  re  quidem,  quod 
aliter  condemnari  reus,  quamvis  sit  nocens,  non  po- 
test. Id  igitur  tu  moleste  tulisti,  a me  aliquid  facbim 
esse,  quominus  iste  condemnari  posset?  Nam  causa 
cognita  multi  possunt  absolvi:  incognita  quidem  con- 
demnari nemo  potest. 

Adimo  enim  comperendinatum  — quod  habet  lex  % 
in  se  molestissimum,  bis  ut  causa  dicatur,  quod  aut 
mea  causa  potius  est  constitutum,  quam  tua,  aut  ni- 
hilo tua  potius,  quam  mea.  Nam  .si  bis  dicere  est 
commodum,  certe  utriusque  commune  est;  si  eum,  qui  ; 
posterius  dixit,  opus  est  redargui,  accusatoris  causa. 


rx  codice  luc  in  parte  eam  Guelf.  3 Bwiidoao,  oam  patet  mon  uti  eoa- 
■unctiin  idem  esse,  i{uod  omittere, 

§.  36.  quod  habet]  Protinus  adiongit  adrersariorttsa  refatatbnem, 
dum  comperendinatum  dicit  esa*  gravissimam  reo.  Cnins  rationis 
In  occnpaiidla  ablcctionibus  adinodara  usitatae  panim  memor  Emestius 
noram  periodum  ab  his  verbis  incepit  et  pro  altero  quod  scripsit  id.  , 
Ceterum  qui  appellatur  Asconius  ex  hoc  ipso  loco  videtur  hausisse, 
quod  dicit  in  altera  actione  mutato  ordine  patronum  rei  ante  accusato- 
rem Tcrba  fecisse,  quem  hac  ipsa  oratione  et  Fonteiana  docte  redar- 
guit Ferratius.  Cicero  euiin  callide  agit,  cum  pro  se  dicit  esse,  quod 
aeque  ad  reum  pertinebat,  neque  tamen  ininria,  quia  semel  falli  potest 
iudex;  si  id  iteram  futurum  sit,  faciiins  admonitus  cavebit. 

tua  pothuj  Guelf.  1 potiu»  tua.  Idem  si  bis  est  direre  rommo- 
dum,  et  qui  dixit  posterius,  et,  aliipiot  interiectis  versibus,  Guelf  3 
utram  ergo,  et  antiquior  rondrmnari  tarde,  mutato  verborum  ordine. 
Haec  omnia  vera  an  falsa  videantur  panim  referi.  Sed  legem  mollio- 
rem miror  adhuc  tam  leniter  latam  esse.  Molient  dici  legem  quorsum 
pertinet,  nisi  ad  reprehensionem,  et  eam  qnidcui,  in  quam  omnino  le- 
ges rapilalcs  nunquam  ineiilen:  possunt:  lenem  dixeris  yr\  mitem,  sed 
mollis  non  erit,  quae  poenam  haud  dubie  gravem  constituit.  Itaque 
recipiendam  putavi  utriusque  Guelf.  srriplorain  meliorem , (i  qiio  na 
Lag.  3H  quidiem  multum  abit,  in  quo  est  moliorem.)  exjdimns  commo- 
diorem ad  rei  defensionem. 
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nt  bis  ageretur,  constitutum*  est.  Verum,  nt  opinor, 
Glaucia  primus  tulit,  ut  comperehilinaretur  reus ; antea 
vel  indicari  primo  poterat, , vel  amplius  pronuntiari. 
Utram  igitur  putas ‘legem  meliorem?  opinor  illam  ve- 
terem, qiia  vcl  cito  absolvi,  vel  tarde  condemnari  li- 
cebat. Ego ‘tibi  illam  Aciliam  legem  restituo,  qua  lege 
multi  semel ‘accusati,  smel*  dicta  causa,  semel  auditis 
testibus,  condemnati  sunt,  nequaquam  tain  manifestis, 
neque  tantis  criminibus,:  quantis  tu  convinceris.  Puta 
te  non  hac  tam  atroci,  sed  illa  lege  mitissima,  causam 
* dicere.  Accusabo:  respondebis:  testibus  editis,  ita  mit- 
tam in  consilium,  ut,'  etiamsi  lex  ampliandi  'faciat  po- 
testatem, tamen  isti*  turpe  sibi  exisUin<^nt  non  primo 
iudicare.  ^ 

10  .Venmi,.si^  causam  cognosci  opus  est,  parumne  co- 

37gnita  est?.  Dissimulamus,  Hortensi,  quod  saepe  experti 
in  dicendo  sumus.  Quis  nos  magnopere  attendit  un- 
quam, in  hoc  quidem  genere  causarum,  ubi  aliquid 
ereptum  aut  ablatum  a quopiam  dicitur?  nonne  aut  iii 

' §.  26.  Glaucia  prtmus]  Est^C.  Servilius  Glaucia  in  Practara  occisus 

a.  lOOa.  Chr.,  cuius  legem  rcpelnndarum  nuper  e ‘fragmentis  disicctis 
compositam  et  illustratam  edidit  Klenzius  Ictus  doctissimus.  Eum  qui* 
dem  Acilia  aliquot  annis  receotiorem  esse,  cum  olim  negasset  Hotoma* 
nns,  nimimm  imperitae  Asconii  explicationi  confisus,  probavit  Ernestius 
in  clave,  lora  quod  lioc  loco  Cicero  dicit,  se  Hortensio  veterem  le- 
gem restituere,  si  uti  illa  velit,'  dictum  est  non  vere  sed  declamatorie, 
Qude  etiam  illud  est,  puta  te  non  hac  atroei  lege  causam  dicere. 
Quasi  satis  sit  putare  aliquem.  Postulatus  autem  Verres  est  lege  Cor- 
nelia, quae,  nisi  quod  ad  iudices  perlinet,  translata  dc  Servilia  iure 
existimatur. 

§.  27.  a quopioni]  Sic  primus  Naugerius,  ante  quem  quopiam  le- 
gebatur, ut  est  in  codd.  deterioribus,  Oxon.  et  Mein.  cuipiam.  Du- 
bium est  a quopiam  active  an  passive  dictum  sit,  ego  passive  puto, 
nam  solet  Cicero  fere  auferre  non  alicui^  sed  ab  aliquo  dicere.  Sic 
lib.  I,  4 §.  11.  c.  8 §.  23.  c.  22  §.  59.  lib.  IH  c.  36  §.  83.  c.  85  §.  197. 
IV,  17  bis.  21  §.  90,  Item  eripere  quamquam  paulo  rarius:  lib.  III 
c.  38  init,  c,  49  init.  Cf.  ad  I,  41  §.  100.  Eandem  eoostruclioncra 
Tcrbi  nbiudirarc  a criticis  nostris,  quibus  id  verbum  in  deliriis  e^t,  ve- 
lim magis  servari. 
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tabulis  aut  in  testibus  omnis  expeciatio  iiidicum  est? 
Dixi  prima  actione,  me  planum  esse  facturum,  C.  Ver- 
rem HS  quadringenties  contra  leges  abstulisse.  Quid? 
hoc  planius  egissem,  si  ita  narrassem:  Dio  quidam  fuit 
Halesinus,  qui,  cum  eius  filio,  praetore  Sacerdote,  he- 
reditas a propinquo  permagna  venisset,  nihil  habuit 
tum  neque  negotii,  neque  controversiae.  Verres,  si- 
mulae tetigit  provinciam,  statim  Messana  litteras  de- 
dit, Dionem  evocavit,  calumniatores  ex  sinu  suo  ap- 
posuit, qui  illam  hereditatem  Veneri  Erycinae  commis- 
sam esse  dicerent,  hac  de  re^i  ostendit  se  ipsum  cogni- 
turum. Possum  deinceps  totam  rem Jexplicarej':  deinde  28 
ad  extremum  id,  quod  accidit,  dicere,  Dionem  HS  de- 
cies centena  milia  numerasse,  ut  causam  certissimam 

■T 


§.  27.  contra  1eg;es\  Tuljo  contra  Jrgem.  PIur»K?rn  praebuerunt 
GnelfT.  coHd.  et  Lag.  29,  euincpie  ipstiis  auctoris  consuetudo  postulat, 
Tid.  Act.  I extr.  lib.  1,  c.  4 contra  leges  pecuniam  cepisse.  Erant 
enim  iam  complures,  ne  id  fieret,  leges  latae.^ 

Sacerdote]  Holomanus  e suo  codice  hominem  praenomine  C,  au-' 
^et,  nec  iniurin;  appellatur  enim  sic  longe  saepissime:  si  md'do  ille  cod. 
alicuius  momenti  in  re  critica  es^t.  - Nunc  et  lihun  vidra  plerumque 
cum  detocrimis  £u-tt-cTVf  cc 'Btlnt  tamen  satis  multi  loci,  ubi  Sacerdos 
nodo  nomine  appellatur,  v.  c.  lib.  111  c.  92  ter.  Et  tamen  non  negabo, 
Uotomanianam  scripturam  vel  conieclurae  laudem  mereri, 

habuit  tum]  Adiecit  tum  Car.  Slepbanus  (Lamb.)  quamquam  extat 
iara  prius  io  Ascensiana,  estque  iiki  particula  minime  otiosa  in  m<ilio- 
ribus  omnibus. 

Messana]  Nibil  certius  quam  Messana  de  coniectnra  Hotomani  et 
aliorum  oUm  bominum  doctorum  scribendum  esse  pro  vulg.  Messanam^ 
quamquam  libri  mss.  omnes  in  addenda  littera  m conspirant.  Postu- 
lat lioc  res  ipsa,  quoniam  nibil  propius  Italiae  quam  Messana,  probat 
etiam  repetita  eiusdem  rei  narratio  lib.  II  c.  7.  Itaque  non  magnopere 
quaeram,  quam  vere  Lallemandus  Ablativum  fn  duobus  r.odd.*  Pariss. 
extare  tradiderit,  nisi  quod  singulare  videri  merito  debet,  hominem  ex 
istis  praeslantissimis  libris  'nunquam  qnicquam  protulisse,  quod  non 
alii  prius  invenerint. 

§.  28.  HS  deeies]  Non  prorsus  omittendum  esse  puto,  contra  usum 
prope  constantem  Adverbio  numerali  addi  li.  1.  centena  milia^  cum 
vulgo  HS  deeies,  vicies  cet.  simpliciter  dicantur.  Attigi  hoc  olim  in 
Graram.  L.  L.  §.  115.  Apud  poetas  quidem  praeeunte  Horatio  Si  rm. 
I,  3,  15  de  magna  pecunia  usitatum  esi  deeies  centena. 


\ ^ 
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obtineret,  praeterea  greges  equarum  cius  istum  abigen- 
dos curasse,  argenti  vestisque  stragulae  quod  fuerit, 
curasse  auferendum.  Haec  neque  cum  ego  dicerem,  ne- 
que cum  tu  negares,  magni  momenti  nostra  esset  ora- 
tio. Quo  tempore  igitur  aures  iudex.  erigeret  animum- 
que attenderet?  Cum  Dio  ijise  prodiret,  cum  ceteri, 
qui  tum  in  Sicilia  negotiis  Dionis  interfuissent;  cum 
per  cos  ipsos  dies,  per  quos  causam  Dio  diceret,  re- 
pcrirctur  pecunias  sumpsisse  mutuas,  nomina  s|ia  ex- 
egisse, praedia  vendidisse;  cum  tabulae  virorum  bo- 
norum proferrentur;  cum,  qui  pecuniam  Dioni  dederunt, 
dicerent  se  iam  tum  audisse,  eos  nummos  sumi,  ut 
Verri  darentur;  cum  amici,  hospites,  patroni  Dionis, 
Immines  honestissimi,  Ixaec  eadem  se  audisse  dicerent. 

39  Opinor,  cum  haec  fierent,  tum  vos  audiretis,  sicut  au- 
distis; tum  causa  agi  vere  videretur.  Sic  a me  suut 
acta  omnia  priore  actione,  ut  In  criminibus  omnibus 
nullum  esset,  in  quo  quisquain  vestnim  perpetuam  ac- 
cusationem requireret  Nego  esse  quicquam  a testi- 
bus dictum,  quod  aul  vcalnim  cuipiam  e.sset  obscurum, 

§.  28.  vetiuque\  A Stepbanuna  et  L.iiuUniatu  cilit.  ahest  que,  item 
> cod.  Gueir.  1.  Illae  editiones  postes  fuerut  pro  fuerit.  Tum  et- 
tet  nostro  Guelt  1. 

eos  nummos  sunu]  Sic  r.t  olim  vnlgstum  est  et  restituit  Steph. 
(Lamb.).  Naugerius  primus  eo  edidit,  fortasse  de  conieclura,  nam  no- 
strorum codieom  unus  videtur  babere  Lag.  29,  certe  sententia  non  re- 
quirit. Quamquam  eo  nonnunqusm  apud  Ciceronem  pro  itieo  (non  pro 
inJe,  quemadmodum  Coerenxlus  scribit  ad  Acad.  11,  17  extr.)  sequente 
Tcl  ut  vel  quod  ponitur,  sicut  supra  §.  22  et  infra  §.  37 ; item  V,  30 
$.  77,  et  31  extr. 

§.  28.  agi  vere"]  Sic  Steph.  (Lamb.)  Lag.  29  ambo  Cuelf.  alii. 
Vnlgo  abest  rere.  — in  rrim.  omnibus']  Omittunt  omnibus  Steph. 
edit.  Leid.  Gucif.  ant,  sed  llesiderea  tamen.  Post  requireret  non  niti- 
tur nisi  melioris  familiae  codicum  auctoritate,  deteriores  omnes  et  edd. 
velt.  habent  requirat. 

aut  restrum  euipiam]  Olim  facile  eonieeeram  legendum  ruiquam, 
nunc  subdubito,  quoniam  lib.  111,  31  §.  74  nunquam  .-tsyrineuses  ron- 
tra  quemquam  infimam  rivem  Rom,  dixisse  aut  fecisse  q uippiom, 
tine  ulla  varietate  codd.  legitur. 
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aut  cuiusquam  oratoris  eloquentium  quaereret.  Elctiiiuli 
sic  uie  ipsum  egisse  memoria  tenetis,  ut  in  testibus 
interrogandis  omnia  crimina  proponerem  et  explicarem, 
ut,  cum  rem  totam  iu  medio  posuissem,  tuiu  denique 
testem  interrogarem.  Itaque  non  modo  vos,  quibus 
est  iudicanduui,  nostra  crimina  tenetis,  sed  etiam  po|)U- 
lus  Romanus  totam  accusationem  causamque  cognovit. 

Tametsi  ita  de  meo  facto  loquor,  quasi  ego  illud 
mea  voluntate  potius,  quam  vestra  iniuria  adductus  fe- 
cerim. Interposuistis  accusatorem,  qui,  cum  ego  mihi  30 
c et  X dies  solos  in  Siciliam  postulassem,  c et  vin  sibi 
in  Achaiam  postularet:  menses  mihi  tres  cum  eripu- 
issetis ad  agendum  maxime  appositos,  reliquum  omne 
tempus  huius  anni  me  vobis  rcinissuruni  putastis,  ut, 
cum  horis  nostris  nos  essemus  usi,  tu,  binis  ludis  In- 
terpositis, quadragesimo  post  die  responderes,  deinde 
ita  tempus  duceretur,  ut  a M’.  Glabrione  praetore  ct 
u magna  parte  horum  iudicuin  ad  praetorem  alium  iu- 
dlcesqne  alios  veuiremus.  lloc  si  ego  non  vldlssein,3i 
si  me  non  omnes  noti  ignotique  monuissent,  id  agi, 
id  cogitari.  In  eo  elaborari,  ut  res  in  illud  tcnqms  re- 
iiceretur:  credo,  si  meis  horis  in  accusando  uti  volu- 
issem, vererer,  ne  mihi  crimina  non  suppeterent;  ne 

§.  29.  in  medio  petuiseemf  Vuigo  proposuissem,  «cd  nostram 
odit.  Stepk.  (Lamb.)  et  Lig.  29  et  GneliT.  eilittieDt,  quod  placuit  et 
aacloritatis  causa  libraram,  et  nc  idem  Tcrbum  nimis  prape  rediret,  et 
quod  in  medio  proponere  alibi  apud  Ciceronem  non  legitur,  in  medio 
ponere  usitatum  est.  Nam  legitur  in  Verr..  lib.  V,  61  §.  1.59,  de  orat.  1, 

3 §.  12,  de  nat.  deor.  1,  6 init.  — oecusationemj  Gualf.  1 uctionem. 
Idem  non  C et  X,  sed  6'  et  XX».  Aliquot  TcrsiboA:  post  pro  tu 
Gui-Iir.  et  edit.  Stepb.  ium. 

§.  31.  Hoe  si  ego}  Naugerius  et  insecuti  editores  ediderant //nec, 
Ste|di.  hoc  restituit  o melioribus  libris  tass.,  quod  et  ab  initio  in  edi- 
tis fuerat,  et  iu  magna  parte  etiam  deterioris  familiae  codd.  est. 

in  eo  elabor-]  Vulgo  laborari,  id  esset  in  angustiis  Tersari,  quod 
nondum  rerum  est.  Itaque  praefero  nunc  scripturam  Stepb.  Lrid.  Gueltf. 
quae  ad  elTcctum  rei  pertinet.  Cf.  ad  l,  1.  iV,  3S.  V,  (il.  Lag.  J9 
id  eia  orari,  Lag.  ii  ii}  laborari. 

1.  [8] 
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oratio  deesset;  ne  yox  viresque  deficerent;  ne,  quem 
nemo  prima  actione  defendere  ausus  esset,  eum  ego 
bis  accusare  non  possem.  Ego  meum  consilium  cum 
iudicibus,  tum  populo  Romano  probavi;  nemo  est,  qui 
alia  ratione  istorum  iniuriae  atque  impudentiae  potu- 
isse obsisti  arbitretur.  Etenim  qua  stultitia  fuissem, 
si,  quam  diem,  qui  istum  eripiendum  redemerunt,  iu 
cautione  viderunt,  cum  ita  caverent,  si  post  Calendas 
lan.  in  consilium  iretur,  in  eam  diem  ego,  cum  potu- 
issem vitare,  incidissem? 

33  Nunc  mihi  temporis  eius,  quod  milii  ad  dicendum 
datur,  quoniam  in  animo  est  causam-  omnem  exponere, 
habenda  ratio  est  diligenter.  Itaque  primum  illum 
Inactum  istius,  vitae  turpissimum  et  llagitiosissimum 
praetermittam.  Nihil  a me  de  pueritiae  suae  flagi- 
tiis  audiet,  nihil  ex  illa  impura  adolescentia  sua,  quae 
qualis  fuerit,  aut  meministis,  aut  ex  eo,  quem  sui 
simillimum  produxit,  recognoscere  potestis.  Omnia 

§,  31.  cum  iuditibutj  Sic  StC|>li.  (L*inb.)  et  legitur  in  Guelf.  3, 
V quamquam  ab  eo  tum,  quod  sequitur,  abest.  Initio  capitis  dixerat 

modo  vos,  quibus  est  iudlcandum,  sed  etiam  populus  Rom.  cui  di- 
cendi rationi  adverbia  cum — tum  magis  quam  iitm  — tu/n  respondent. 
Fateor  quidem  nou  semper  ea  aC4^<rEi-  opus  case:  at  delectatur  tamen 
Cicero  intendendis  oppositis. 

$.  3'2.  Jlagiliis]  Additur  vulgo  peceatisque,  minos  maiori.  Omisit 
autem  Steph.  et  Lambinus,  quin  etiam  repetitorum  Lambinianorum  ne- 
gligentia  deceptus  Gruterus.  Sed  fecisse  illos  auctoritate  librorum  suo- 
rum, nunc  docent  Leid.  et  GuclIT.  Siatim  de  illa  imp.  adolescentia, 
quod  iu  marg.  repet.  Laub.  tamquam  ipsius  Lambini  lectio  laudatur,  in 
nullo  cod.  ms.  est. 

' ex  eo]  Asconii  lemma  ex  isto,  sed  snUus  codex  Ciceronianus:  re- 
cepit tamen  Lambinus,  nimirum  quia  Hotomanus  probaverat. 

produxit]  filium  intellige,  tamquam  deprecatorem  patris  periculi 
adductum  in  iudicium.  Nam  etsi  fere  testes  pVodiici  dicuntur,  ta- 
men verbum  latius  patet,  c-t  apud  Quintii,  XI,  3,  174  boc  ipsum  le- 
gimus in  peroratione  lieri  solere,  pueri  attolluntur,  propinqui  pro- 
ducantur, vestes  lanientur,  lloc  'ne  quis  forte  praeter  rem  com- 
memoratum putet,  lezica  iuspiciat,  in  quibus  fere  bic  locos  ita  ezpU- 
tnr,  ut  producere  pro  procreare  dictum  velint.  Illa  Tero  signilicatio 
poetica  est,  a Cieerono  aliena.  ■ . , 
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praeteribo,  quae  mihi  turpia  dictu  videbuntur,  neque 
solum,  quid  istum  audire,  verum  etiam,  quid  me  de- 
ceat dicere,  considerabo.  Vos,  quaeso,  date  hoc  et 
concedite  pudori  meo,  ut  aliquam  partem  de  istius  im- 
pudentia reticere  possim.  Omne  illud  tempus,  quod 33 
fuit,  antequam  iste  ad  magistratus  remque  publicam  ac- 
cessit, habeat  per  me  solutum  ac  liberum.  Sileatur  de 
nocturnis  eius  bacchationibus  ac  vigiliis ; lenonum,  alea- 
torum, perductorum  nulla  mentio  flat;  damna,  dede- 
cora, quae  res  patris  eius,  aetas  ipsius  pertulit,  prae- 
tereantur;  lucretur  indicia  veteris  infamiae;  patiatur 
eius  vita  reliqua,  me  hanc  tantam  iacturam  criminum 
facere.  Quaestor  Cn.  Papirio  consule  fuisti  abhinc  an-  34 
nos  quattuordecim:  ex  ea  die  ad  hanc  diem  quae  fe- 

§.  33.  j)erduetorum\  Asconius  ad  h.  1.  yj^enonea  sant  scortanmi, 
perductore»  etiam  inviUram  personarnm  et  in  quibus  stnpra  exercits 
legibus  vindicantor.”  Salis  igitur  perspicuam,  esse  illos  pravae  libi- 
dinis adiutores,  qui  a nostratibus  Kuppler  vocantor.  De  Verre  ado- 
lescente cf.  V,  13  §.  33,  estque  idem  crimen  obscenum,  quod  in  C.  An- 
tonium Phil.  II,  18  Cicero  iacit:  Sumpsitti  virilem  togam,  quam  »ta- 
tim  muliebrem  itolam  reddidisti.  — lucretur  indicia,  i.  e.  condo- 
nabo ei,  dum  non  commemoro  et  persequor. 

patiatur^  Volebam  et  ipse  .aliquando  corrigere  potitur  vel  patie- 
tur, cuiusmodi  aliquid  Schutzius  coniecissc  videtur,  nam  eius  annota- 
tio a typographis  male  descripta  est : vciaim  nunc  non  opus  videtor  et 
aliquid  concinnitati  orationis  datum  intelligo. 

§.  34.  Cn.  Papirio  rorKule\  Vulgo  consuli,  quod  et  Asconius  tra- 
dit in  aliis  ejcemplaribos  legi,  dum  ipse  tamen  consule  explicat  de  tem- 
pore. Hinc  vide  quantum  auctoritatis  merito  tribuas  Guelt  ant,  iu  quo 
expressis  litteris  consule  legatnr.  Verum  esse  boc  inde  intelligitnr, 
quod  cui  Verres  Quaestor  fuerit  mox  Cicero  pluribus  verbis  nec  quasi 
repetens  dicit,  cum  hoc  quidem  loco  de  temporis  tantam  termino,  unde 
crimina  sua  repetiturus  sit,  dicat.  Quod  vero  annos  ab  nno  Consule  ap- 
pellatur, eam  habet  causam,  quod,  cum  alter  Consol  Cinna  inenote  anno, 
certe  aliquanto  ante  medium  et  solstitium  aestivam,  occisas  asset,  (vide 
Appiannm  de  bell.  civil.  I,  78,)  Carbo,  nullo  suffecto  collega  solus 
toto  anno  Cos.  fuit.  Verba  sunt  Velleii  lib.  11  c.  34. 

annos  quattuordecim]  Servata  communi  Rom.  numerandi  ratione 
debebat  quindecim  dicere,  siquidem  Consules  illi  fuerunt  L.  Cornelius 
Cinna  quartum,  Cn.  Carbo  iterum  a.  84,  haec  autem  oratio  habita  a.  70. 
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cisti,  in  iudicium*Y0C0.  Hora  nulla  Tacua  a furto,  sce- 
lere, crudelitate,  flaji;itio  reperietur.  Ili  sunt  anni  con- 
sumpti in  quaestura,  et  legatione  Asiatica,  et  praetura 
urbana,  ct  praetura  Siciliensi.  Quare  haec  eadem  erit 
quadripartita  distributio  totius  accusationis  meae. 

13  Quaestor  ex  senatusconsulto  provinciam  sortitus 
es : obtigit  tibi  consularis,  ut  cum  consule  Cn.  Carbone 
esses,  eamque  provinciam  obtineres.  Erat  tum  dissen- 
sio civium;  de  qua  nihil  sum  dicturus  quid  sentire  de- 
bueris: unum  hoc  dico,  in  ciusmodi  tempore  ac  sorte 
statuere  te  debuisse,  utrum  malles  sentire  atque  de- 
fendere. Carbo  graviter  ferebat,  sibi  quaestorem  ob- 
tigisse hominem  singulari  luxuria  atque  inertia;  ve- 
rnmtamen  ornabat  eum  beneficiis  officiisque  omnibus. 

Sed  luc  ipse  annus  cninmum,  ^ae  (piidem  in  indicium  rocentor,  ex- 
.pen  est.  Itaque  ad  hanc  diem  minus  accurate  intelligendum, 

a furto,  scelere']  Edd.  velt.  usque  ad  Steph.  (excepta  tamen  Her- 
yagiana  1534)  o scelere,  quod  et  est  in  codd.  deterioribus,  Lagom.  qui- 
dem praeter  42  omnibus.  Gruterum,  vulgaris  lectionis  vindicem,  fefellit 
saepe  mibi  memorata  repetitae  Lainb.  negligentia. 

quadripartita  distributio]  Sic  divisio  bipartita  apud  Varr.  de 
L.  L.  V (IV)  3,  tripartita  apud  Cic.  de  Olf.  III,  ‘2  legitur. 

beneficiis  ojflriisque  omnibus]  Verba  officiisque  primum  eodem 
anno  simul  e codd.  mss.  prolata  ab  Uervag.  et  Victor,  insequentibus  edi- 
toribus omnibus  suo  loco  non  indigna  habita  sunt,  donec  Emestius  de- 
levit, quod  in  edd.  principibus,  quibus  nihil  non  tribuit,  ea  non  invenisset. 
Nam  quod  addit ; ,.ncc  habent  id  verbum  msti  meliores,  ut  £rf.  Dr."  non- 
dum mihi  intelligere  contigit,  quos  codices  dixerit,  multo  minus  cur  eos 
meliores  appellarit.  Nam  Erfurtensis  certe  in  hac  orationum  Verrina- 
rum parte  nuUus  est,  nec  libri  Dresdensis  alibi  in  annotationibus  men- 
tionem factam  video.  Repetivit  tamen  bona  fide  ista  ab  Emestio  te- 
mere posita  Beclrius,  i(uamquam  in  praefatione  consarcinanda,  ubi  dc 
codicibus  harum  oratt.  dicit,  nihil  attulit.  Ceterum  Lambinus  et  ipse  verba, 
de  quibus  dicimus,  omisit,  nullam  aliam  ob  causam,  noli  quaerere,  nisi 
quod  Ilotomanus  librorum  veterum  omnium  (i.  e.  impressorum)  lectio- 
nem beneficiis  omnibus  se  probare  scripserat:  nam  omissa  verba  offi- 
ciisque recte  leguntur  io  edit.  Steph.  duobus  Gnelf.  Lag  29.  desunt 
autem  in  Ilnyd.  et  Sein.  et  septem  deterioribus  Lagom.  cum  cod.  42. 
Officia  autem  etiami  n eum,  qui  dignitate  minor  sit,  posse  conferri  do- 
cet Garaton.  coliatisl  XIII  Epiat  9 et  24. 
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Ne  diutius  teneam:  pecunia  attributa,  numerata  est;  pro- 
fectus est  quaestor  in  provinciam:  venit  expectatiis  in 
Galliam  ad  exercitum  consularem  cum  pecunia:  simulae  . 
primum  ei  occasio  visa  est,  (cognoscite  homiuis  princi- 
pium magistratuum  gerendorum  et  rei  publicae  admini- 
strandae,) aversa  pecunia  publica,  quaestor  cousulem, 
exercitum , sortem , provinciamque  deseruit.  Video  35  • 
quid  egerim:  erigit  se:  sperat,  sibi  auram  posse  aliquam 
afflare  in  hoc  crimine  voluntatis  dissensionisque  eorum, 

§.  34.  iV«  diutius  teneam]  Vos  teneam  temere  edidit  Lamb.  ali 
capite  11  ne  me  vox  riresque  deficerent,  ^ 

expectatus  in  Galliam]  Uoc  verbb,  ordine  Stcpli.  (Lamb.)  et  Guelf, 
aterque.  Vulgo  in  Gall.  exp.  Deinceps  secundum  unum  GuelC,  anli- 
^iurem  in  textus  descriptione  rerba  quaestor  consulem  omiseram, 
et  que  abieceram,  detectum  coniunctionis  non  parum  ad  lianc  iiiembra- 
tim  dicendi  formam  pertinere  ratus.  Videbatnr  etiam  quaestor  inter-, 
pretandi  cansa  adiectus  esse,  ut  sors  explicaretur,  quod  verbum  cum  a ' 
vett.  editionibus  et  codd,  deterioris  familiae  abesset,  primus  adiecit 
Stepbanus.  Fiunc  lectoribus  permittendun  videtur,  qui  ligaram  <ruvn-  ' ' 
PqoiapMv  agnoscent,  vid.  Quintii.  Vlll,  4,  26.  Quod  ad  liistoriam  per- 
tinet, simulae  primum  occasio  ei  visa  est  oratorie  explicandam,  nain 
baud  dubie  Verres  non  antequam  Sulla  in  Italiam  cum  exercitu  redis- 
set, Carbonem  deseruit,  id  quod  inseq.  anno*  83  factum  est,  quo  Cn. 
Carbo  provinciam  Proconsul  obtinuit. 

§.  33.  voluntatis  dissensionisque]  Quod  vulgo  nunc  post  P.  Sla- 
outium  editur  assensionisque,  non  nititur  nisi  lemmate  Aseonii,  incerta 
prorsus  auctoritate.  Fieque  assensio  locum  babet,  nisi  quis  ante  quip-  ^ 
piam  contenderit.  Sed  Ernestiura  et  Garatoninm  in  eo  puto  errasse, 
quod  voluntatem  ad  Verrem  referentes,  cui  illi  Sullani  faverent,  simi- 
liter assensionem  quoque  dici  opinabantur.  Milil  quidem  et  voluntas 
simpliciter  dictum  videtur,  quod  quis  de  re  publica  sentiat,  et  dissen- 
sio referri  ad  civium  partes  diversas.  Itaque  verterim  „IIIeinttng  uiid 
verschiedene  Ansiebt,**  Ilac  igitur  Verres  se  sperat  adiutura  iri.  Sed 
mendum  in  illis  verbis  Incst:  sperat  sibi  auram  posse  afflari.  Nam 
aura  sire  ventus  (siquidem  ventum  popularem  similiter  dicit  Cicero 
p.  Cluentio  c.  47)  non  afflatur  sed  afflat;  potest  aliquis  afflari  aurS, 
quoniam  ventus  non  modo  alicui,  sed  etiam  aliquem  alUare  dicitur, 
quin  etiam  poetica  licentia  aliqua  res  potest  alllari  alicui,  v.  g.  amor 
et  pulchritudo  Veneris  quasi  halito,  sed  aura  cum  sil  illud,  quod  af- 
ferat aliquid  r.  c.  opem  et  auxilium,  ipsa  certe  neo  potest  alicui  aOIari, 
id  est  afierri  sire  dari,  flaqne  scribendum  est  aut  sperat  se  aura 
posse  afflari,  aut  sibi  auram  posse  afflare,  intransitive,  ut  diciSius, 
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quibus  Cd.  Coibonis  mortui  nomen  odio  sit:  quibus  il- 
lam relictionem  proditionemque  consulis  sui  gratum  spe- 
rat fore.  Quasi  vero  id  cupiditate  defendendae  nobilita- 
tis aut  studio  partium  fecerit,  ac  non  apertissime  consu- 
lem, exercitum,  proviuciamque  compilarit,  et  propler  ini- 
pudentissiinum  furtum  aufugerit.  Est  enim  obscurum  et 
eiusmodi  factum  eius,  ut  possit  aliquis  suspicari,  C. 
Verrem,  quod  ferre  novos  homines  non  potuerit,  ad 
nobilitatem,  hoc  est  ad  suos,  transisse,  nihil  fecisse 
36  propter  pecuniam.  Videamus,  rationes  quemadmotluiii 
rettulerit.  larn  ipse  ostendet,  quamobrein  Cn.  Carbo- 
nem reliquerit:  iam  se  ipse  indicabit.  Primum  brevi- 
tatem cognoscite.  Accepi,  inquit,  cicies  duccnla  tri- 
ginta quinque  milia  quadringentos  X et  septem  num- 


qnar  'optimis  scriptoribos  frfqacnlissima  constractio  est.  Sic  igitur  feci 
Irni  mutatione.  Nam  confusione  illarum  terminiitionum  nihil  in  libris 
mauuscriptis  frequentius.  Vide  ad  V,  18  §.  46;  40  $.  103;  et  cf.  III,  3. 

mortui]  Interfecti  potius  iussu  Cn.  Pompeii  Lilybaei.  Cf.  Cie.  Epist. 
IV,  ‘21.  — relictionem]  Codices  mss.  omnes  et  editi  nsque  adVIctor. 
reiectionem.  Mendum  est  vulgare,  cf.  ad  $.  2‘2  et  ad  I,  55  §.  145,  III,  55 
§.  127  et  App.  IV  §.  7‘2'.  Sed  Stepbanus  tamen  pro  religione  sua  edidit. 

ferre  noroe  homines]  Olim  vulgati  et  VII  Lagom.  lluyd.  Mcin. 
deteriorum  deterrimi  terrere  noros  homines.  Ferre  primum  edideruut 
simul  Victor,  et  Hervag.  Extremo  cap.  indicabit  Lagom.  omnes. 

§.  36.  In  numeris  acceptae  et  expensae  pecuniae  multa  confusio  Ii- 
brorum  mss.  est,  sed  nulla  tamen  causa  cur  Lainliinus  glorietnr  se  re- 
stituisse, quod  dudum  ante  ipsum  in  Cratandr.  1528  factura  est.  Nimirum 
cum  librorum  consensu  constet  i>c  milia  reliqua  faeta  esse,  et  expensa  esse 
rieies  ci'  milia,  in  reliquis  uti-um'XXXV  an  XXXXV  mil.  et  utrum  X et 
VII  an  X et  VI  nummi  sint,  perinde  est,  modu  pariter  utroque  loco.  Oiiincs 
autem  libri  mss.  quarum  scripturis  utimur,  in  eo  mendosi  sunt,  quod 
in  pecunia  expensa  quingenta  milia  liabent  pro  sexrentis,  quae  ratio  po- 
stulat; et  quod  priore  loco  XXXF' sXye.  XXXF milia  omittunt.  Guelf.  1 
omisis  mediis  vicies  ducenta  quinque  milia  quadringentos  decem 
sex  nummos  reliqui  orimini  sexcenta  mitia:  alter  expensam  sic  claudit 
quadraginta  milia  quinque  quadringentos  decem  se.r  nummos.  Vide- 
tur igitur  quadraginta  recipiendam,  decem  sex  num  alibi  dicatur  ignoro. 
Aliud  restat  ut  diiudiceinus,  ferenduraiie  #it  in  expensa  IIS  mille  — 
milia,  pro  qua  nonnulli,  in  primis  I.  Fr.  Gronovius,  scribi  iusseruut  de- 
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mos:'  dedi  stipendio,  frumento,  legalis,  pro  quaestore, 
cohorti  praetoriae,  HS  mille  sexcenta  triginta  quin* 
que  milia  quadringentos  X et  septem  nummos:  reli- 
qui Arimini  HS  sexcenta  milia.  Hoc  est  rationes  re- 
ferre? hoc  modo  aut  ego,  aut  tu,  Hortensi^  aut  quis-^ 
quam  omnium  rettulit?  Qiud  hoc  est?  quae  impuden- 
tia? quae  audacia?  quod  exemplum  ex  tot  hominum 
rationibus  relatis^ huiuscemodi  est?  Ula  tamen  HS  sex^ 
centa  milia,  quae  ne  falso  quidem  potuit,  quibus ^daf|^ 
essent,  describere,  quae  se  Arimini  scnlut  reliquisse, ' 
quae  ipsa  HS  sexcenta  milia  reliqua  facta 'niiitv  ne- 
que Carbo  attigit,  neque  Sulla  vidit,  neque  in  aerarium 
relata  sunt.  Oppidum  sibi  elegit  Ariminum,  quod 


ctes.  Agnosco  rationem,  sed  valgatam  scripturam  nostrorum  negotia- 
torum consuetudine  defendo,  qui,  priusquam  alterum  mille  conficiatur, 
per  centenarium  numerum  progredi  soleaut.  t 

pro  qnaesiorf]  Sic  Ascouius  ia  lemmate,  additque:  Id  est  pro 
officio  ijuaestorio:  sigiiijicut  autem  (quaestoris  armouas,  Inde  cum  ,, 
vulgo  esset  proquaest oribus  (Guclf. divisis  verhls),  recipiendum  cen-> 
«ucrunl  Lamb.  et  Garafcouius:  neque  i^nim  de  plnribus  Quaestoribus  vd 
unius  vicariis  quicquam  oudiri,  aplamque  esse  verborum  circuUioaem 
ne  mihi  scriberet. 

qmsquam  ommum]  Cratandrinac  corrector,  qui  antea  numeros  bene 
restituisset,  hic  peccavit,  quod  contra  librorum  omnium  auctoritatem 
minum  edidit,  idque  vitium  cum  Stepb,  (Lamb.)  sostuiisset,  fraude  re- 
pet. Lamb,  adhuc  haeret.  Solet  sic  Cicero,  v.  c.  II,  48  §.  1 19,  aut  ad- 
dit mortalium : quisquam  omnium  mortalium.  Guelf,  ^ Lcid.  tamen 
quispiam, 

relatis  huiu8eeinodt\  Relictis^  quod  in  edd.  prine,  ex  deterrimis 
est  (VII  Lag.),  correxit  mature  Naugerius,  sed  huiuscemodi 
in  optimis  sqlis,  utroque  GnelP.  Steph.  nnde  accepit  Lamb.,  tacentibus 
repetitoribus.  Nou  premendum  tamen,  in  Guelf.  1 esse  rationibus  red- 
ditis, 

ne  falso  quidem  primus  P.  Manutius : superiores  ex  codd.  dele- 
^oribus,  Oxon.  Huyd,  Lcigoraarsinianis  omnibus,  etiam' Lag.  29  ct  Lel- 
densi,  neque  falso  quidem.  Non  debet  inutilis  esse  haec  nota  ad  si- 
miles locos  alios. 

describere^  i.  c.  variis  nominibus  dividere,  his  vel  ilUs  expensum 
referre.  Levissimum  est,'  quod  Crsinus  e cod..suo  protulit  commenda- 
vitcpie,  perscribere. 
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tum,  cum  iste  rationes  referebat,'  oppressum  dlreplum- 
que  erat:  non  suspic«nbatnr,  id  quod  nunc  sentiet;  satiei 
inultos  ex  illa- calamitate  Ariminensium  testes  nobis  'iri 
37  hanc  rem  reliquos  ’ esse.  Recita  denuo.  P.  LENTueo;* 
L.  ThIARIO  QUAEStORlBUS  URBANIS.  RES  RATIONUM  REIiA- 
TARUM.  Recita.  'Ex  s,  c,  TJt  hoc  pacto  rationem  re- 
ferre liceret,  eo  Sullanus  repente  factus  est,  non  ut 
honos  et  dignitas  nobilitati  restitueretur; 

• — ^ - 

tum  cu»i\  Tum  primas  .'idiecit  Victorias  et  abest  a Lag.  Vll  -et 
42.  Hujd,  Factum  hoc  est  triennio  post  M.  Tollio,  Cn.  Dolabella  Coss, 
ante  Chr.  81.  composita  per  Sullam  dictatorem  re  publica.  £t  Ariminam 
quidem  in  numero  municipiorum  fuisse,  quibus  bello  captis  Sulla  agros 
ademerit,  civitatem  adimere  cum  voluerit  nequiverit,  eflici  videtur  orat, 
de  domo  c.  30  p.  Caec,  35, 

§.  37.  Quaestoribus  urbanis^  Hlazochius  in  comm.  ad  tabulas  Hc- 
racl,  p.  343,  quod  in  illis  invenisset,  mentionem  fieri  Quaestoris  ur- 
bani eiusve  qui  aerario  praefulunis  esset,  negavit,  recte  ambos  urbanos 
dici  et  utrique  curam  aerarii  adseribi,  quoniam  urbanam  tantummodo 
exaefionibus  fiscalibus  praefuisse  vult.  In  qua  re  ille  quidem  calidius 
pronuntiavit,  ut  liic  ipse  locns  docet.  Sed  verum  hucusque  videtur  esse, 
quod  alter  accepti  tabulas,  'alter  expensi  cum  ipsius  aerarii  cura  con- 
iunctos  confecerit,  in  ri*  quidem  rationum  relatarum  uterque  concurre- 
rit. £t  P,  Lentulum  Suram  exactionibus  praefuisse,  maximis  illo  tem- 
pore propter  divendita  proscriptorum  bona,  fidem  facit  Plutarchus,  qui 
in  vita  Cic.  c.  17  magnam  pecuniam  publicam  ab  eo  perditam  ct  amis- 
sam tradit, ' quapropter  cum  a Sulla  graviter  corriperetur,  pueriliter  de- 
precatum. ' L.  autem  Triarius  ille  est,  qui  postea  L.  Lucullo  legatus 
bello  illitbridatico  ct  legionem,  cui  praeerat,  et  vitam  ipse  amisit  (p.  leg. 
Man.  9),  pater  C.  Triarii,  excellentissimo  ingenio  praediti  (Brut.  76.) 

Qnae  sequuntur  Res  rationum  relatarum  iurc  inscriptionem  co- 
dicis esse  puUiiit,  neque  Hotomanum  quisquam  audiet,  qui  cum  nesci- 
ret, quid  verbo  res  laceret,  Verris  rationum  relatarum  scribendum 
ceusuil,  ,et  certum  sibi  sociam  traxit  Lainbiuum.  Periphrasis  est,  cu- 
ius exempla  laudat  Vossius  in  libro  do  construet,  c.  7'  Phaedri  IV,  7,4 
ct  aptius  Plauti  Amphilr.  II,  2,  1 Salin  partta  res  est  voluptatum  ih 
vita  praequam  quod  molestum  est.  lam  Ex  S.  C.  initium  videtur 
esse  capitis  cius,  quod  ad  ipsum  Verrem  pertinebat.  Cf.  ad  V,  21,  54. 
Guelf.  1 autem  ex  (i  u',  unde  factum  in  hciU.  Romae  ex  nota  male 
intellecta. 
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QubdiSii' illinc  inanis 'profugisses,  laWeft' 'ista' ttfti 
% nefaria,  proditio ‘consulis  tui  conscelerata  iudiCa- 
retur.  Malus  civis,  improbus  consul,  seditiosus  homo 
Cn.  Carbo  fuit.  Fuerit  aliis’:  tibi  quando  esse  coepit?’’ 
Postea^ani  tibi  pecuniam,  reni  frumentariaih,'  rationes 
oinnes  suos  exercitum  que  commisit.  Nam  si  tibi  antea 
displicuisset,  idem  fecisses,  quod  anno  post  M.  Piso. 
Quaestor  'cum  L.  Scipioni  consuli  obti^sset^ ^noii  at- 
tigit pecuniam,  non  ad  exercitum  profectus  ‘quod 
de  re  publica  sensit,  ita  sensit,'' ut  nec  'fit[^^i^^ 
nec  ^inorem  maiorum,  nec  necessitudinem ‘SdrtiW&^c- 
ret.  Etenim  si  haec  peiturbare  oinnia  et  JpermSscd^  1 5 
volumus,  totam  vitam  periculbsam^  insidiobaih/  ihfe-38 
stamque  reddemus;  si  nullam  religionem  sors  habebit, 
nullam  societatem  coniunctio  secundae  dubiaeque  for- 


ni ■<.  :{ 


§.  37.  consceleraia\  Delectator  hoc  rerbo  Cicero,  ubi  res  fortius 
exprimenda  est.  Edidimns  autem  sic  pro  vnlg.  scelerata  ex  GueUT. 
Leid.  Lag.  29  Steplianiana  et  Lambipi  v.  c.  in  marg*  rep.[.  ^ . 

L.  Sciploiu\  £dd.  vott.  usque  ad  annum  1534  et  codicum  deterior ' 
familia  (excipio  Lag.  29)  L.  Pisoni,  Rea  aperta  est,  sed  diversitatem 
librorum  agnoscas.  31,  autem  Pisonis  laudandi . opportunitate  cupide 
utitur  Cicero,  quod  et  adolescens  illum  quasi  rectorem  studiorum  (cf. 
Asconiain  ad  orat,  in  L.  Pisonem  c.  26)  et  postea  iticundissimum  aini« 
cum  Athenis  (cf.  lib.  V dc  Fin.  init.)  liabnerat,  et  hoc  ipso  tempore 
multus  de  co  sermo  hominum  videtur  fuisse,  quippe  qui  b^eq.  anno 
ex  Hispania  triumphum  egerit  praetorius.  Hoc  illustri  dignitatis  initio 
m,  Piso  tamen  post  Ciceronem  aetate  longe  minorem  remansit , neque 
Consul  factus  est  nisi  biennio  post  illam  a.  61. 

A * ' »f  » • * * * 

§.  38.  et  permisceri^  Ac  psrm,  Steph.  (Lamb.)  edidit  et  habet^  , 
Guclf.  2.  — insidiosam^  Hanc  cum  Graevio  recepi  Lambini  eniendx* 
tionem  a plerisque  probatam,  nam  quod  in  libris  msj.  omnibus  legitur 
invidiosam^  non  congruit  sententiae.  Esset  enim  vita  invidiosa  baud 
dubie  cui  inTiderctur,  id  est  quae  aliquo  aut  bono. aut  malo  bomiuuni 
animos  oflenderet,  sed  h.  1.  vita  esse  debet,  quae  alterius  culpa,  nullis 
in  ea  re  snis  partibus,  petitor.  .Quod  autem  ah  edd.  P.  lUaaulii  et  C. 
Stcpbani  verbum  hoc  abest,  id  ad  casum  potius  quam  ad  rationtun  ret* 
Inlcriin,  neque  enim  ulla  insta  causa  est  cur  omittatur. 

societatem  conitmeiio]  K #,  si,  qui  manere  publico  quasi  conia* 
galt  sunt,  eam  coniunctionem , cum  externa  sii,  ad  animum  pertinere 


i 


'4*' 


V 


•4iiSLir 


Digitized  byGoogIe 


i22  k TULUi  cicEROiru 

tuna^  |injl|ban  auctoritatem  mores  atque  instituta  ma- 
ionnn.  Omniim  est  communis  inimicus,  qui  fuit  Lostis 
suorum.  JNemo 'unquam  sapiens  proditori  credendum 
(ipotant.  Ipse  Sulla,  cui  adventus  istius  gratissimus 
esse  debuit,  ab  se  hominem  atque  ab  exercitu  suo  re- 
IQpvit:  Beneventi  esse  iussit  apud  eos,  quos  suis  par- 
t3>uf  amicissimos  esse  intelligebat,  ubi  iste  summae 
Tei  causaeque  nocere  nihil  posset.  Ei  postea  praemia 
tamen  liberaliter  tribuit:  bona  quaedam  proscriptorum 
in  agro  Beneventano  diiipienda  concessit:  habuit  ho- 
39norem  ut  proditori,  non  ut  amico  fidem.  Nunc,  quam- 
vis sint  homines,  qui  mortuum  Cn.  Carbonem  oderiut: 
tamen  hi  debent,  non,  quid  illi  accidere  voluerint,  sed 
quid  ipsis  in  tali  re  metaendum  sit,  cogitare.  Com- 
mune est  hoc  malum,  conmiunis  metus,  commune  pe- 
riculum. Nullae  sunt  occultiores  insidiae,  quam  eae, 
quae  latent  in  simulatione  oiTicii,  aut  in  aliquo  nece.s- 
situdinis  nomine.  Nam  eum,  qui  paLun  est  adversa- 
•,  rius,  facile  cavendo  vitare  possis:  hoc  vero  occultum. 


oon  pataLunt,  ut  discidium  qooddam  animi  et  corporis  in  his  vitae 
communis  negotiis  inducere  videantur.  Sic  sors  tamquam  externa  op- 
ponitur religioni.  Quam  vira  oppositorum  cum  parum  intelligercnt, 
plerique  recenliores  interpretes  I.  Fr.  Gronovii  coiiiecturam  sanetita- 
tem  cupide  ampleoci  sunt.  Cogitaverunt  enim  de  sancio  eoclctate  En- 
nii apud  Ciceronem  lib.  I de  OIT.  8.  Sed  ne  sic  quidem  saneiitaa 
ipsa  dicitur,  quae  vel  ad  inra  mortuomm  pertinet  veJ  animi  integrita- 
tera  viventium  significat. 

ISemo  unquanQ  Guelf.  1 neque  unquam.  Post  idem  nihil  ne- 
eere  posset  ^ ceteri  nocere  nihil. 

hahuit  honorem]  Cave  simpliciter  ad  verbum  intcUigas.  Ffonos 
mercedis  (quamquam  aliquantum  bonestioris)  significationem  habet,  qnae 
pro  opera  praestita  solvitur.  Sic  p.  Rose.  Am.  37  nonne  satis  fuit 
his  gratias  agi,  denique,  ut  perliberaliter  ageretur,  honoris  ali- 
quid haberi?  et  ad  Tironem  Epist.  (XV)  9 Curio  misi,  ut  medico 
honos  haberetur. 

$.  39,  Tiam  eum,  qui]  Lag.  ^ nam  qui,  (^slf.  '2  nam  eum 
sine  qui. 


m 
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intestinum  ac  domesticum  malum,  non  modo  cxistit, 
verum  etiam  opprunlt,  antequam  prospicere  atque  ex- 
plorare potueris.  Itane  vero?  tu,  cum  quaestor  ad  ex- 40 
ercitum  missus  sis,  custos  non  solum  pecuniae,  sed 
etiam  consulis,  particeps  omnium  rerum  consiliorum- 
que fueris,  liabitus  sis  in  liberum  loco,  sicut  mos  ma- 
iorum ferebat,  repente  relinquas?  deseras?  ad  adver- 


§.  39.  nom  modo  non  exUtii]  Sic  otnae*  libri,  aed  eqoiltm  nralto 
pneaUre  eeoMcrim,  si  alteram  non  deleatur^  QaU  enbn?  iVba  «xa- 
Atere  si  coniangas,  nihil  aliud  est  nisi  latere.  Quae  haec  autem  eou- 
■tructio:  hoc  malum  occultum  non  modo  latet,  rerum  'etiam  op- 
primit? Quanto  melius,  si  cum  extremis  ante<juam  proepieere  poetit 
etiam  hoc  primum  enniunxeris;  nou  modo  existit,  anteipiam  piuspicUs, 
Tenun  etiam  opprimit,  antequam  carere. possis?  Nihil  puto  manifestius 
esse.  Si  quis  autem  audax  hoc  facinus  putarerit,  negationem  delere  rei 
addere,  qno  facile  tota  sententia  perrertatnr,  is,  quamris  singulare  ri- 
deatur, tamen  relim  sibi  persuadeat,  nihil  iu  libris  scriptis  esse  fre- 
quentius quam  addi  aut  omitti  Ulam  negandi  particulam  adrersante  sen- 
tentia. ■ Conferat  Spaldingium  ad  Quintii.  IV,  3,  39  et  quos  ille  lau- 
dat; Cic.  orat,  c,  3 init,  ubi  nuper  lis,  qdam  compositam  putabamus, 
ntrum  cadunt  an  non  cadunt  legendum  esset,  renorats  est;  circum- 
spiciat  etiam  codicum  in  his  ipsis  orationibus  rarietates  ad  Dir.  c.  9 $.  31, 
ad  lib.  I,  9 §.  35.  18  extr.  et  quae  annotarimus  ad  lib.  I,  35  et  IV,  67. 
Insignia  eius  rei  exempla  duo  sunt  In  ipso  limine  librorum  de  rep.  nu- 
per repertorum,  ubi  codex  habet:  qui  eunt  procul  ah  aetatle  huiut 
memoria,  commemorare  eoe  deeino,  ne  quie  se  aut  suorum  ali- 
quem praetermissum  queratur.  Scribendam  est  non  procul,  ni  Te- 
lia procul  dictam  esse  pro  prope,  quod  ne  HeinricUo  quidem  credo, 
praeter  reteres  glossas  Graecas  pamm  accuratas  non  nitenti  nisi  aeque 
mendoso  loco  Nepotis  in  Pansai^  extr.  In  altero  autem  loeo  Cicero- 
nis de  rep.  e.  3 jNihil  enim  dicitur  a philosophis,  quod  quidem  re- 
cte honesteque  dicatur,  quod  ab  his  partum  eonfirmatumque  sit, 
a quibus  civitatibus  iura  descripta  sunt,  editores,  quotquot  sunt,  de- 
licias non  agunt,  sed  fortiter  addant  non  post  quod.  Sed  supersunt 
aliquot  alii  loci,  quibus  idem  remedium  adbibendam:  Phii.  JQII,  13  extr, 
illud  tomen  verum,  quod  in  hoc  Planco  proverbii  loco  dici  solet, 
perire  eum  non  posse,  nisi  ei  crura  fracto  suent:  fracta  sunt  et 
vivit;  scribendum  est  illud  tamen  non  verum.  Lir.  X,  31  extr.  sic 
editur:  Quinam  sit  ille,  quem  non  pigeat  longinquitatis  bellorum 
scribendo  legendoque,  quae  gerentu  non  fatigaverunt?  Sententia 
postulat,  ut  non  ante  pigeat  Mou,  neo  tamen  hoe  facieo  sine  aliqua 
eodd.  anctoritate. 
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sarios  transeas?  O scelus!  o portenluin  in  ultimas 
terras  exportandum!  Non  ciiini  potest  ea  natura,  quae 
tantum  I facinus  commiserit,  hoc  uno  scelere  esse  con- 
tenta: necessc  est  seniper  aliquid  ciusmodi  moliatur: 
necessc  est  in  simili  audacia  perlidiaque  versetur. 

41- > Itaque  idem  iste,  qnem  Cn.  Dolabella  postea,  C. 
Malleolo  occiso,  pro  quaestore  habuit,  (haud  scio,  an 
maior  etiam  haec  necessitudo,  fuerit,  quam  illa  Carbo- 
nis ,'■'•80  plns  indicium  voluntatis  valere,  quam  sortis 
debeat, J idem  in  Cu.  Dolabellam,  qui  in  Cn.  Carbonem 
fuit  . Nam  quae  in  ipsum  valebant  crimina,  contulit 
in  ilhnn,  cansainque  illius  oimiem  ad  inimicus  accusa- 
toresqiie  detulit:  ipse  in  eum,  cui  legatus,  cui  pro  quae- 
store fuerat,  inimicissimum  atque  improbissimum  te- 
stimonium dixit  lUe,  miser  cum  esset  Cn.  Dolabella, 


§.  40.  !n  ultimat  terrat  exportondunt]  Ern.  deportandum  scri- 
tendum  ntus,  quoniam  alterum  in  bonam  partem,  Teliit  de  mercibus,, 
dicatur,  de  aliorum  scriptorum,  non  Ciceronis  usu  videtur  CQgitasse, 
•pud  quem  deportare  vix  raliter  quam  decedere  usurpatur,  si  quis  quid 
ex  provincia  et  longinquis  terris  Romam  et  in  patriam  refert.  CC  ad 
divin.  9 et  ad  dibr.  III,  fil.  Contra  exportare,  quid  impedit,  quomi- 
nus in  commune  dc  bonis  inalisqne  rebus  dicatur,  et  umocendi  gene- 
ralem significationem  babeat? 

§.  41.  in  ipsum  — in  illuni]  Multa  confusio  est  pronominum  in 
libris,  maior  tamen  in  editis  quam  in  manuscriptis.  Piam  horum  qui- 
dem deterior  pars  ia  ipsum  — in  istum,  melior  siont  nunc  a Stepbano 
babemus.  Editiones  autem  principes,  quippe  quae  ex  detis-ioribus  eodd. 
doctae  sint,  ipsum  — istum.  Viet,  et  Hervag.  ipsum  — illum,  P.  Ma— 
nulius  istum  — illum,  donec  tandem  litem  scriptura  meliorum  a Stepb. 
proposita  composuit. 

Cn,  Dolabella]  piomen  hominis,  quod  in  libris  mss.  omnibus  le- 
gitur, primus  abiecit  Piaugerius,  neque  posthac  praeter  Stephanum,.a 
codd.  auctoritate  non  recedentem,  qnisquam  inventus  est,  qni  eius  pa- 
trocinium susciperet,  Garatonius  adeo  recenti  iudicio  interpolationis  ma- 
nifesto damnatum  putavit.  Sed  cum  grave  sit  sine  ullo  codd.  indicio 
sic  pronuntiare,  tum  aliud  quoqnc  est,  quod  nomen  adicctum  tuea- 
tur. piam  si  quaeras,  quemadmodum  insequentia  coninngantnr,  inci- 
pere apodorin  a verbis  tum  multo  ex  maxima  porie  invenies,  non. 
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{hui  proditione  istius  nefaria,  tum  improbo  et  faUo 
eiusdem  testimonio,  tiim  multo  ex  maxima  parte  istius 
furtorum  ac  flagitiorum  invidia  conflagravit.  Quid  hoc  16 
homine  faciatis?  aut  ad  quam  spem  tam  perfidiosum,^^ 
tam  importunum  animal  reservetis?  qui  in  Cn.  Carbo- 
nem sortem,  in  Cn.  Dolabellam  voluntatem  neglexerit 
ac  violarit,  eosque  ambos  non  solum  deseruerit,  sed 
etiam  prodiderit  atque  oppugnarit.  Nolite,  quaeso,  iu- 
dices,  brevitate  orationis  meae  potius,  quam  rerum 
ipsarum  magnitudine,  crimina  ponderare.  Mihi  enim 
properandum  necessario  est,  ut  omnia  vobis,  quae  mihi  > 

^ ->  ;4--. 

ut  Tulgo  St,  «primis  illis  tum  proilltionf^  ipinniam  tum,  prlocsdpnl* 
cum,  l«r  referri  rix  Latiuum  est;  scribeodonique  ideo  esse'  curo  Stepli. 
et  Gaelf.  ant.  cum  proditione,  qus  re  efficitur,  nl  protasis  eiusdem  fere 
■patii  sit  atque  .apodosis.  lam,  si  Lac  fit,  simul  iiitelligitur,  quam  uti- 
litatem habeat  interiortum  nomen,  nimimm  ne  concurrant  ambo  cum,  et 
cur  Dolabella  micer  appelletur.  Cicero  eiu|^nnqf  quidem  tutam  Do- 
labellae calamitatem  Verri  imputat,  et  illut^Kit  primum  afflictam  at- 
que oppressum  esse,  quod  Verres  contra  eum  extiterit,  deinde  damna- 
tam eanim  maxime  remm  causa,  quas  Verres,  cum  ei  legatas  fuerit,  fe- 
cerit. Ceterum  ac  falso  Steph.  Gueif.  3 Lag.  39,  sed  etiam,  quod 
nunc  vulgo  adiicitur  post  multo,  coiiaentu  omnium  fere  codicum  (nam 
ex  meis  unus  Lag.  45  tuetur)  delevi : primum  inveni  in  repet.  Lamb. 

§.  43.  aut  ad  quam]  Sic  primum  editam  est  a.  1534  ex  aliquo 
bono  libro,  nam  priores  editt.  et  codd.  deteriores  Pali,  Oxon.  lluyd. 
Ueio.  Lag.  VII  cum  4'2  ad  aliquam. 

in  Cn.  Carbonem  — in  Cn.  Dolabellam]  Haec  est  omnium  omnino 
librorum  mss.  lectio,  etiam  editionum  veterum;  nam  P.  Manutius  primus 
in  Cn.  Carbone  — in  Cn.  Dolabella  de  coniectura  edidisse  videtur, 
quod  cum  Gruterus  et  Graevius  correxissent,  denuo  reduxit  Ernestiua, 
sortem  er^a  aliquem  coniungi  posse  negans.  Illa  vero  non  coniun- 
guntur,  sed  oratio  densata  quodammodo  est;  cum  in  utrumque  inimi- 
cus consurgeret,  in  allero  sortis  religionem,  in  altero  suam  ipse  volun- 
tatis Gdem  neglexit  f 'olunt as  enim  haud  dubie  est  Verris,  uti  su- 
periore capite  iudieium  voluntatis  est,  quod  sua  sponte  ipse  Ver- 
res tulit. 

eosque  ambos]  Lag.  39,  cod,  Cuiacianus  apud  Cruterum,  Stepb, 
editio  ambo,  quod  inu*ili  verborum  circuitu  Lambinus  commendat.  Ob- 
stat quominus  recipiamus  GuelfT.  et  Leid.  consensus.  Poat  Stephanua 
edidit  non  modo  deseruerit,  Guelf,  3 et  Lag.  39  non  modo  deseruit 
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43  constitata  sont,  possim  exponere.  Quamobrem,  quae- 
stura istius  demonstrata,  primique  magistratus  et  furto 
et  scelere  perspecto,  reliqua  attendite.  In  quibus  il- 
lud tempus  Sullanarum  proscriptionum  ac  rapinarum 
, praetermittam;  neque  ego  istum  sibi  ex  communi  ca- 
lamitate defensionem  ullam  sinam  sumere:  suis  eum 
certis  propriisque  criminibus  accusabo.  Quamobrem, 
hoc  omni  tempore  Sullano  ex  accusatione  circumscri- 
pto, legationem  eius  praeclaram  cognoscite. 

17  Posteaquam  Cn.  Dolabellae  provincia  Cilicia  con- 
4istituta  est:  o dii  immortales!  quanta  iste  cupiditate, 
quibus  allegationibus  illam  sibi  legationem  expugnavit? 
id  quod  Cn.  Dolabellae  principium  maximae  calamita- 
tis fuit.  Nam  ut  iste  profectus  est,  quacunque  iter 
fecit,  ciusmodi  fuit,  non  ut  legatus  populi  Romani,  sed 
ut  quaedam  ca^am^^  pervadere  videretur.  In  Achaia 
(praetermittam  m^Pa  omnia,  quorum  simile  forsitan 
aJius  quoque  aliquid  aliquando  fecerit:  nihU  dicam, 
nisi  singulare,  nisi  quod,  si  in  alium  reum  diceretur, 

, incredibile  videretur,)  magistratum  Sicyonium  nummos 
poscit  Ne  sit  hoc  crimen  in  Verrem:  fecerunt  alii: 


§,  43.  pTopriitquel  Goelf.  1 omittit  que:  nescio  an  aliqnid  sit. 
hoc  omni  tempore  — circunucripio']  „Sablato,  circumducto,  prae- 
tenuisso!  alias  decepto  siguificat.”  Ascon.  Cf.  de  Fin.  III,  9 ij.  31. 

§.  44.  Cn.  DolabeUael  Ilie  Praetor  in  nrbe  fuit  a.  SI,  ct  Ciliciae 
praefuit  a.  80  et  79,  donec  P.  Servilius  Cos.  a.  79,  qui  in  bac  causa 
indicat,  ei  successit.  Certe  alterius,  qui  inter  illos  interiaceat,  mentio  non 
iit  apud  rerum  auctores.  Buin  igitnr,  paternum  inimicum  (vide  Ascon. 
ad  Cic.  orat.  p.  91.  Scauro  post  duas  portes  orat,),  repetundarum  ac- 
cusavit  et  damnavit  a.  78  91.  Aemilius  Scanms.  Alter  est  Dolabella, 
Consul  a.  81,  quem  repetundarum  ex  9Iacedonia,  in  qua  provincia  tri- 
umpbum  de  Tbracibna  meruerat,  anno  77  accusavit  C.  luliuj  Caesar 
invenis  XXIII  annum  agens,  neque  tamen  damnavit. 

ut  iste  profectus  esf)  Edd.  principes  et  codd.  deteriores  est  omit- 
tant ; addidit  Nangerius.  Sed  Steph.  et  codd.  Guelf.  9 Lag.  '29  Lamb. 
V.  c.  in  margine  ut  est  profectus.  — posciQ  Sic  Stepb.  (non  Lamb.) 
ambo  Guelf.  (tantam  quod  mendose  in  rccsnt.  possit)  Vulgo  poposcit. 
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ciini  ille  non  daret,  animadvcrliL  Improbunj,  sed  nou45 
inauditum.  Genus  animadversionis  videte:  quaeretis, 
ex  quo  genere  hominem  istum  iudicetis.  Ignem  ex 
lignis  viridibus  atque  humidis  in  loco  angusto  fieri  ius- 
sit:  ibi  hominem  ingenuum,  domi  nobilem,  populi  Ro-  • 
mani  socium  atque  auiicum,  fumo  excruciatum,  semi- 
vivum reliquit.  lam  quae  iste  signa,  quas  tabulas  pi- 
ctas ex  Achaia  sustulerit,  non  dicam  hoc  loco:  est  alius 
mihi  locus  ad  hanc  eius  cupiditatem  demonstrandam 
separatus.  Athenis  audistis  ex  aede  Minervae  grande 
auri  pondus  ablatum:  dictum  hoc  est  in  Cn.  Dolabel- 
lae iudicio:  dictum?  etiam  aestimatum.  Huius  consi-  ' 

I 

lii  non  modo  participem  C.,  Verrem,  sed  principem 
fuisse  reperielis. 

Delum  venit.  Ibi  ex  fano  Apollinis  religiosissimo  46 
noctu  clam  sustulit  signa  pulcherrima  atque  antiquis- 
sima, eaque  in  onerariam  navem  suam  conficienda  cu- 
ravit. Postridie  cum  fanum  spoliatum  viderent  ii,  qui 
Delum  incolebant,  graviter  ferebant:  est  enim  tanta 
apud  eos  eius  fani  religio  atque  antiquitas,  ut  in  eo 
loco  ipsum  Apollinem  natum  esse  arbitrentur:  verbiun 

§.  45.  hominem  ittum\  Sic  legllur  in  libris  rastis,  qnantnm  con- 
stat, omnibus,  at  ex  quo  genere  hominum  ex  coniectora  Uotomani 
edidit  Larab.  (in  ipsa  editione,  qnod  repetitores  a///s  adscribnnt,)  Aldus 
nepos,  et  revocavit  Emestins.  Non  displicet,  neque  tamen  causam 
idoneam  video. 

ad  hane  eius  — separatus]  Sic  Stepb.  et  libri  Guelff.  et  Leid. 
et  paiimpsestura  Taurin.  apnd  Peyron.  p.  216.  Vulgo  olim  ad  hane 
cupiditatem  — serratus^  Lamb.  ediderat  ad  hane  istius  eup.  sepa-, 
ratus j sed  unde  istius  acceperit,  non  dicit,  separatus  esse  in  tribus 
mss.  dicit  Orationem  de  signis  iiilelligi  manifestum  est,  quamquam  in 
es  de  bis  Acbaicis  signis  non  dicit,  at  cupiditatem  certe  bominis  abunde 
demonstrat. 

§.,46.  onerariam  navem  suam]  Invidiose  dictum,  quasi  ad  hunc 
ipsum  usum  sibi  iam  tum,  cum  proGcisceretor,  navem  coroparasset. 

Etiam  coniiciendi  verbum  auget  invidiam. 

in  eo  loco]  Omissa  praepositione  eo  Joco,  Gnelf.  1.  Ct  ad  libr,  IV, 

52, 116.  ‘ ; 
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tamen  facere  non  audebant,  ne  forte  ea  res  ad  Dola- 

18  bellam  ipsum  pertineret.  Tum  subito  tempestates  co- 
ortae sunt  maximae,  iudices,  ut  non  modo  prolicisci, 
cum  cuperet,  Dolabella  non  posset,  sed  vix  in  oppido 
consisteret;  ita  magni  fluctus  eiiciebautur.  Ilie  navis 
illa  praedonis  istius,  onusta  signis  religiosis,  expulsa 
atque  eiecta  fluctu,  frangitur  in  litore:  signa  illa  Apol- 
linis reperiuntur:  iussu  Dolabellae  reponuntur:  tempe- 
stas sedatur:  Dolabella  Delo  proficiscitur. 

47  Non  dubito,  quin,  Uimclsi  nullus  in  te  sensus  bu- 
manitatis,  nulla  ratio  unquam  fuit  religionis,  nunc  ta- 
men, in  metu  periculoque  tuo,  tuorum  tibi  scelerum 
veniat  in  mentem.  Potestne  tibi  ulla  spes  salutis  com- 
moda ostendi,  cum  recordaris,  in  deos  immortales  quam 
impius,  quam  sceleratus,  quam  nefarius  fueris  ? Ajiol- 
linemne  tu  Delium  spoliare  ausus  es?  illine  tu  templo, 
tam  antiquo,  tam  sancto,  tam  religioso  manus  impias 
ac  sacrilegas  afferre  conatus  es?  Si  in  pueritia  non  bis 
artibus  ac  disciplinis  institutus  eras,  ut  ea,  quae  lit- 
teris mandata  sunt,  disceres  atque  cognosceres,  ne 
postea  quidem,  cum  iu  ea  ipsa  loca  venisti,  potuisti 
accipere  id,  quod  est  proditum  memoria  ac  litteris. 


$.  46.  Drlo\  Edd.  principes  nsqne  ad  a.  1534  de  loco  ex  rndd. 
deterrimis,  Lag.  VII  Hojd.  Oxon. 

§,  47.  illine'\  A Gueif.  aniiquiore  tu  encliticum  abcsl. 
ae  dieciplinia]  Sic  Stcpli.  (Lamb.)  Gueif.  ambo,  Lag.  29. 
proditum  memoria  ac  litteris]  i.  e.  qnod  et  audivimus  cl  legi- 
mus. Est  enim  pro  vulg.  memoriae  scribendum  memoria  ex  Gueif.  2 
el  Lag.  29,  quia  litteris  baud  dubie  Ablatims  est.  Nam  litterae  sem- 
per  prodant  aliquid  (vid.  p.  Plane.  39)  et  nos  per  illas,  sive  illis  (.Vbl.), 
prodimus  aliquid  posteris  uustris,  ipsis  quidem  littiu-is  i.  e.  earum  usui 
prodere  ineptum  est.  Sic  ite.m  proditur  aliquid  sive  propagatur  me- 
moria, continua  quadam  Ixadilione  de  patribus  ad  liberos.  Sed  hoc 
non  eo  valere  debet,  quasi  non  recte  etiam  dicatur  memoriae  prodere 
simpliciter.  Immo  eum  verbo  activo  vix  aliter  dicere  possis,  si  quid 
scribis  ad  memoriam  posteritatis,  ut  Cie.  de  orat.  III,  4 §.  1 i se  di- 
cit L.  Crassi  sermonem  paene  postremum  memorias  prodere  velle.  Va- 


129 


XeCUSAT.  IN  C.  VXnREM  LIB  I,  C.  18.'  ' 

Latonam  ex  longo  errore  et  fuga,  gravidam,  et  iam  ad  48 
parieiidum  temporibus  exactis,  confugisse  Delum,  at- 
que ibi  Apollinem  Diananiqiic  peperisse:  qua  ex  opi- 
nione hominum  illa  insula  eorum  deorum  ipacra  puta- 
tur, tautaque  eius  auctoritas  religionis  et  est,  et  seiii- 
per  fuit,  ut  ne  Persae  quidem,  cum  bellum  loti  Grae- 
ciae, dii§  hominibusque  indixissent,  et  mille  nutnero 


rum  com  passivo  verbo  utmmqnc  recte  dicitur,  et  memoriat  proditum 
eat,  snbintellccto  Ablativo  rei,  qua  id  factum  est,  qui  quidem  fere  sunt 
libri,  et  memoria  proditum  eat,  ubi  quid  noii  scriptum,  sed  a maio- 
ribus acceptum  et  fida  custode  rerum  prn|iagatnm  est.  l't  est  apud 
Cic.  lib.  I de  orat.  40  §.  181  de  Mancino  Consulari,  quem  Tribunus  pl. 
Senatu  prohibuit,  quia  memoria  aie  eaaet  proditum,  quem — pater 
pnlratua  dedidiaaet , ei  nullum  eaae  poatlimiiiium,  Caes.  de  liell. 
Call.  V,  1'2  Britanniae  para  interior  ab  iia  incolitur,  quoa  nntoa  in 
inania  ipaa  memoria  proditum  dicunt,  ad  quein  locum  Oudrndorp. 
alios  complures  laudat,  ubi  memoria  proditum  aut  legatur  adhuc  in 
eilitis  exeiiiplaribns,  aut  in  codiiniiu  varietatibus  scripturae  eztet.  Adde 
etiam  Moseri  anuolatioiirm  ad  Cic.  de  rep.  ]{,  31  ea,  quae  ipse  olim 
de  hac  re  disputavi,  recolentis. 

$.  48.  ad  pariendum  temporibua  exaciia']  Vulgo  et  iam  ad  pa- 
riandum ricinam,  temp.  exartia.  Sed  omisit  ricinam  Steph.  et  abesse 
a cod.  Cuiaciano  notavit  Culielmns  apud  Grutcrum.  t^oo  codice  cum 
Laiubinus  et  ipse  usus  sit,  miror  hominem,  qui  alibi  Stephanum  per 
bona  mala  sequatur,  in  hac  eximia  scriptura  ab  instituto  suo  descivisse. 
Keque  Garatonium  puto,  si  Stephanianam  editionem  et  in  hoc  ipso  loco 
consensum  eodieum  Guelfribytanorum  et  Lagoinars.  29  (a  prima  manu) 
cognovisset,  pro  eximia  qua  cxcelluit  Latinitatis  peritia,  nostram  scri- 
pturam damnaturum  fuisse.  Nam  etsi  fateor  me  neScire,  quorum  Co- 
uiicorum  testimonia  Gulielmus  hic  praedicet,  unum  certe  apud  ipsum 
Ciceronem  idoneum  exemplum  ex  velere  poeta  tragico  legimus  lib.  111 
de  orat.  58  — Cjfo  tum  gravida  Expletia  iam  fere  ad  pariendum 
menaibua.  Qui  illo  loco  sunt  ntenaea  expleti  ad  pariendum,  hic  sunt 
tempora  exacta,  quae  Asconius  explicat  menaea  earoWos.  Sed  quis 
unquam  audivit  de  muliere  ad  pariendum  ricina? 

eonfugiaae\  restituit  Lambinus  cum  libros  mss.  Imn  llotomani  con- 
iecturam  secutas.  Et  hic  quidem  pradeoter  aimotat  ex  fuga  — fu- 
giaae  ineptum  esse,  confugiaae  autem,  cum  erroris  liiiem  significet,  ad- 
modum convenire.  Verum  fugiaae  in  Naugerianam,  unde  reliqui  pro- 
pagarunt, negligentia  potius  quam  consulto  videtur  immigrasse,  certe 
librorum  mas.,  qiiorou  varietatibos  atimur,  oullus  habet. 
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navium  classem  ad  Delum  appulissent,  quicquam  co- 
narentur aut  violare,  aut  attingere.  IIo^  tu  fanum  de- 
pojmlari,  homo  improbissime  atque  amentissime,  au- 
debas? Fgit  ulla  cupiditas  tanta,  quae  tantam  extin- 
gueret  religionem?  et,  si  tum  haec  noii  cogitabas,  ne 
nunc  quidem  recordaris,  nullum  esse  taulum  malum, 
quod  non  tibi  pro  sceleribus  tuis  iamdiu  del/eatur  ? 

19  In  Asiam  vero  postquam  venit,  quid  ego  adica- 
40  tus  istius  prandia,  edenas,  equos,  muneraque  comme- 
morem? jNihil  cum  Verre  de  cotidianis  criminibus  actu- 
rus sum.  Chio  per  vim  signa  pulcherrima  dico  abs- 
tulisse: item  Erytbris,  et  Halicarnasso.  Tenedo  (prac- 

— i 

§.  48.  rinlnrr  aut  uHlngcrr\  De  Persis  satis  ennstst,  viJ.  Ilero- 
dot.  lib.  VI,  06  sq.  At  fecerunt  alii  Persarum  populares,  vel  Graeci 
potius  merrenarii,  Archelao  et  Menophane  ducibus,  Milhridatico  bello, 
octo  ferme  ante  liiinc  Verris  adventum  annis.  Vide  Appianum  bell. 
lUillirid.  c.  28,  Pausaniam  in  Laconicis  c.  23,  Strabonem  X,  5,  4.  Ve- 
ruratamen  factum  hoc  est  aon  praedandi  cupiditate,  sed  inter  funestis- 
simum cirinm  dissensum,  dominante  Athenis  Aristione,  cum  Komaiii 
negotiatores  Delum  insulam  et  ab  illo  et  a Mithridate  defenderent. 

fanum  depopulari]  Edidit  Lamb.  depeculari  contra  codd.  aucto- 
ritatem ; ibiqne  non  sine  causa  in  repetita  editione  ista  scriptura  aliis  tri- 
bui videtur.  Cf.  ad  Act,  pr.  4.  Ceterum  nterque  Guclf.  depopulare 
mendose,  nam  verbum  quidem  ipsum  apud  Ciceronem  nusquam  acti- 
vam formam  habet. 

ulla  cupiditas]  Olim  illa,  etiam  Stephanns,  qnia  sic  cum  plerisque 
* codd.  deterioribus  etiam  Lag.  29  et  Guelf.  2:  sed  pauci  ex  vulgaribus, 
Hotomanianus,  Pal.  2,  ulla,  secundum  quos  de  sententia  llotom.  edidit 
Gmterus.  Auctor  fit  nunc  etiam  Gnclf.  antiq.  et  Lag.  42.  Tum  Guelf.  1 
male  non  addit  ante  recordaris.  Extremo  capite  tamdiu  pro  vulg. 
iamdiu  Steph.  et  ambo  Guclf.  frequenti  errore. 

§.  49.  adventus]  Genitivum  puta  pro  in  cius  adreniu,  quod  ne 
prorsus  snpervacuum  putes  moneri,  lege  Guliclmi  notam  a ceteris  si- 
lentio praetennissam , qui  pluralem  numerum  intellexerit.  Sed  equoa 
nisi  Asconii  auctoritas  tueretur,  dubitantis  quemadmodum  explicandum 
esset,  multi  opinor  invenirentur,  qui  emendari  vellent.  Nunc  monente 
eodem  Ascoiiio,  de  Asianorum  equorum  eximio  pretio  intelligunt,  et 
munera  subintelleclo  alia  explicant.  Et  nescio  tamen,  an  vehicularii 
potius  equi  intelligendi  sint  insto  plures  et  acerbius  imperati. 
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tereo  pecuniam,  quam  eripuit)  Tenem  ipsum,  qui  apud 
Tenedios  sanctissimus  deus  habetur,  qui  urbem  illam  ' 
dicitur  condidisse,  cuius  ex  nomine  Tenedus  nomina- 
tur: hunc  ipsum,  intpiam,  Tenem,  pulcliemme  factum, 
quem  quondam  in  comitio  vidistis,  abstulit  magno  cum 
gemitu  civitatis.  Illa  vero  expugnatio  fani  antiquissimi  50 
et  nobiUssimi  lunonis  Samiae,  quam  luctuosa  Samiis 
fuit?  quam  acerba  toti  Asiae  ? quam  clara  apud  omnes? 
quam  nemini  vestrum  inaudita?  de  qua  expugnatione 
cum  legati  ad  C.  Neronem  in  Asiam  Samo  venissent, 
responsum  tulerunt,  eiusmodi  querimonias,  quae  ad 
legatum  populi  Romani  pertinerent,  non  ad  praetwem, 
sed  Romam  deferri  oportere.  Quas  iste  tabulas  Illinc, 
quae  signa  sustulit?  quae  cognovi  egomet  apud  istum 

§.  49.  Teium  ipsam]  Scriptores  Graeci  fere  Ttwi)v  appellant,  et 
lioc  qaoqne  loco  codd.  Tulgarea  et  edd.  principes  usque  ad  Plange- 
rium  Tennem.  A patre  Gycao,  Neptuni  filio,  qui  Colonis  imperitabat  in 
Troade,  propter  snspicionem  amoris  novercae  expulsus,  parram  civita- 
tem Tenediomm  condidit.  Vide  liaec  et  alia  fA,vPvXoyov/uva  apud 
Pausaniam  X , 14,  Diodorum  Siculam  V,  83,  Stephanum  Byzantinam  s. 
r.  TtviSoc.  Cf.  interpr.  Strab.  lib.  8 de  Corintho  p.  380  citr.  Cete- 
ram non  est  omittendam,  bacc  qnidem  furta  secundum  rerum  similitu- 
dinem, non  temporis  ordinem  narrari,  siquidem  SamuiA  haud  dubie  ex 
provincia  decedens  depopulatus  est,  nec  Tenedum  attigisse  videtur,  cnm 
primum  in  Pamphyliam  proficisceretur. 

in  comitio]  „ Licebat  enim  mutua  baeo  signa  deportare  Romam 
Aedilibus  jd  ornatam  ludorum  et  rursum  sociis  reportare.”  ^con.  Cf. 

111,  4 §.  9 signis  et  tabulis  forum  comitiumque  ornari,  et  de  C. 
Claudii  aedilitate  cum  aliis  rebus  tum  peregrinis  ornamentis  magnifi- 
eentissima  IV,  3 6 et  59,  $.  133.  Neque  non  est  verisimile,  illam 

ipsam  aedilitatem  ad  annum  99  pertinentem  li.  1.  intcUigi. 

§.  50,  lunonis  Samiae]  Strabo  lib.  XIV , 1 , 14  — rt>  'Hijotov, 
aqXo.lov  liQov  xai  vicjq  /leyoc,  d'c  vuv  Xivaxo^^Vi;  iari'  bi 

VOTJ  rcjv  IvTaijpa  wi^iirov  «tvaxov,  Kivaxopiixai 

vml  vciioxot  CLviq  itot,  itiaiqHq  r<3v  nfjXaCav  ttxvov'  vd  ri  vnroi^IjoV 
d/iObCic  fLiarov  tatt  rcTv  rPgtorcav  dvSQiclvrtsni  x.  r.  V 

apud  omnes]  Edd.  vrit.  usque  ad  P.  Manutinm  et  codd.  deterrimi 
Lag.  VII  (i.  \e.  non  29  ct  42)  Oxon.  Uuyd.  Mein.  et  alii  hand  dubie, 
qui  silentur,  apud  deos.  lidem  Lagom.  VII  et  Hnyd.  m omittant,  in 
editis  addidit  iam  Naugerius. 
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in  aedibus  nuper,  cuin  obsipandi  gratia  venissem. 

51  ^uae  signa  nunc,  Verres,  ubi  sunt?  illa  quaero,  quae 
apud  te  nuper  ad  omnes  columnas,  omnibus  etiam  in- 
tercolumniis, in  silva  denique  disposita  sub  divo  vi- 
dimus. Cur  ea,  quamdiii  alium  praetorem  cum  iis  iu- 
dicibu.s,  quos  in  liorum  locum  sortitus  esses,  de  te  in 
consilium  itunim  putasti,  tamdiu  domi  fuerunt?  post- 
eaipiani  nostris  testibus  nos,  quam  boris  tuis,  uti  malle 


51.  In  .tUrnJ  Itrdn  Ascon.  ciiilic.it  ic  viridario,  loco  infructuosis 
arboribus  o|MCo:  < l forlasiic  i]iRiim  csf,  cap.  23  extr.  F.mc- 

sliiis  in  rtbl.  TcU.  |ir»  co  in  i/isala  legi  tradidit,  |irimiiinqiic  mutasse 
Alduin.  Sed  quas  editiones  dixerit  ignoro,  nam  in  omnibus  quibus  utor 
(etiam  A.scens.  1511)  in,  syivo  perspicuo  legitur,  nec  .ilioquin  illud 
proliabilc  est. 

diif/6silti  sub  diro  vidimus]  Sic  omnes  Ciceronis  codd. , vcnim 
Asennius  sub  dio  legit,  rt  explicuit  non  sane  accurate,  Graecos  rov 
Afix  dixisse,  inde  hoc  dium  (sic  recentinres  edd.  at  vetustissimae  hic 
dius)  huius  dii  cc4.  per  omnes  rasus  declinari,  eum  aliter  non  inve- 
neris nisi  Alilat.  casu  sub  tiio,  Alio  Ciceronis  loco  c libro  deperdito 
ap.  Columellam,  praef.  libri  12,  itidem  legitor  sub  dio,  sed  num  idem 
in  libris  histis  laerit  non  docemur.  Quantae  dissensiones  rrudilonim 
de  scriptura  vocis  apud  Horatium  sint,  vide  apud  Garatonium,  nos  ve- 
terem potius  h.  1.  scripturam  tuemur, 

sortitus  essrs]  Sic  edidi  de  coniectura  mea:  codd.  vulgares  cum 
editionibus  veteribus  subsortitus  rs,  meliores  (Stcpli.  Guellf.  nisi  qnod 
Gueir.  1 in  horum  loco  demsortitus  es)  sortitus  es,  omnes  quidem 
es.  Quod  cum  non  conitmiret,  Uotomanus  de  Asconii  interpri-tatioiie 
„Meteilara,  eum  iudicibus,  quos  in  lionim  locum,  quemadmodum  snpra  di- 
xit, snbsortituru^  sc  Verres  esse  credebat”  coniecit  subsortiturus  erus, 
idque  singulari  constantia  celeri  expresserunt.  Verum  propius  ad  ma- 
num Cicemnis  accedere  videtur,  quod  malui  essrs  pro  cs,  quarum  for- 
raariim  confusio  in  propinquo  est:  et  Coniunctivus  illud  ipsum  exprimit, 
<[uod  Asconius  signiiicabat,  credidisse  AVrrem.  Ctrum  illa  autem  sor. 
titio  an  subsortitio  in  locum  eorum,  qui  .inno  exacto  munere  puldieo 
impediuntur,  proprie  voc.iri  debeat,  incertum  est:  nos  ntruiiique  puta- 
• mus  iieri  posse. 

horis  tuis]  i.  e.  omni  tempore  legibus  nobis  concesso,  quod  ul 
consumerem  dicendo  tu  postulabas  et  ad  absolutionem  tuam  perlinere 
arbilrabare.  Sic  explico,  quod  sane,  si  absit,  non  desiderem:  neque 
Asconius  legisse  videtur:  sed  libri  quidem  omnes  teneat,  ct  op|iosilio 
inest  «oncinna. 
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vidisti,  nullum  .si^mmi  dumi  rcli<]ui.sli , |)iMutor  dtio, 
qune  in  mediis  aediliiis  sunt;  quae  ipsa  Samo  sublata 
sunt.  Non  putasti  me  tuis  familiarissimis  in  liane  rem 
testimonia  denuntiaturum,  qui  tuae  dumi  semper  fuis- 
sent; ex  quibus  quaererem,  sijjna  seirentne  fuisse,  (juac 
non  essent?  Quid  tum  bos  de  te  indicaturos  arbitra-2lt 
liis  es,  cum  viderent,  te  iam  non  contra  accusatorem^^ 
tuum,  sed  contra  quaestorem  sectorenupie  puj;nare? 
Qua  de  re  Cbaridemum  Cliium  testimonium  priore 
'actione  dicere  audistis:  sese,  com  esset  trieraivbus, 
cl  Verrem  ex  Asia  decedentem  prosc<iuerclur,  iu.ssu 


§.  51.  tuat  domi  Sfwprr]  Valgo  sorpe^  sed  srri* 

pUra  meli6nim  codd.  Sli*pli.  utnusqao  Antea  Guclf.  ani.  /a- 

miliaribus  pro  familiarissimis, 

§.  5il.  quaestorem]  iiilelligc  urbanum,  dc  raius  in  Iiac  rc  oiTicio 
fragiiienluin  Irgiti  Serviliae  est:  ~ cum  qui  ex  hac  les^e  condemnatus 
erity  Quaestor  praedes  facito  det  de  consilii  maioris  partis  sen- 
tentia^ quanti  ei  ccnsucrint;  si  praedes  dati  non  erunt,  bona  eius 
facito  publice  possideantur  ronquirantnrque ^ pag.  OH  rdil. 
K1  enz.  ApUfI  Livium  libi  38  exlr.  In  bona  deinde  L.  Scipionis  pos- 
sessum publice  quaestores  (i.  e.  urbannm  rt  eum  <]ul  aerario  prat^erat) 
praetor  misit,  quanH|uaiii  illud  iutUcium  non  fuit  repelnndanini,  sed 
peculatos  potius.  De  sectoribus  % secando  Jiclis  vide  £rnestium  in 
clave. 

Qua  de  re  Charidemum  Cltiwn  ceU}  Tolum  boc  coinn.  orationis 
usque  ad  verba  nou,  ad  se  pertinere  EniesUus  bine  sustulit  ac  supra 
post  priiiiuro  CacUm  menlionein  direptionis  Soiuicae  coHocavU.  ^ion 
sane  inepte,  sed  m«  quoiniims  se<piar  impedit  parlun  omnium  cmld.  et 
veteris  interpretis  cousensus,  cuius  expliralioiitts  vulgarem  ordinriu  se- 
quuntur, partim  etiam  ratio  aliqua,  quam  milii  ^videor  alTerri  posse  pro 
vulgata.  IVimirum  verba  Qutis  iste  tabulas  illine,,  quae  signa  sus- 
tulit? certe  ad  priora  illa  <M:curate  pertinent,  quae,  cuiusmudi  ilU  ex- 
pugnatio fnerit,  expooiml.  Ilis  autem  verbis  dictis  sive  scriptis  abri- 
puit oratorem  indignatio  «l  dolor,  omnes  illas  res  nunc  remotas  esse, 
ut  langiorera  panmthesin,  quam  par  erat,  sed  parcntbesiii  tamen  face- 
ret, qua  condtisa  iam  ad  superiora  redit,  seque  quamvis  illa  abscon- 
dita sint,  tamen  habere  dicit,  quo  tum  probet  abrepta  esse. 

trierarebusj  primum  et  simul  Viet,  et  Hervagiana ; antea  fuit  Ari- 
starchus o codd.  vulgaribus,  Lag.  Vli  ri  43,  Heining.  quorum  b.  1. 
neniio  fit,  et  aliis,  qui  in  ridiculo  tuendo  non  nominantur. 


V 


134 


M.  TUU,n  CICEROinS 


Dolabellae  fuisse  una  cum  isto  Sami;  seseque  tum  scire 
spoliatum  esse  fanum  lunonis  et  oppidum  Samum;  post- 
eaque  se  causam  apud  Chios,  cives  suos,  Samiis  ac- 
cusantibus, publice  dixisse;  eoque  se  esse  absolutum, 
quod  planum  fecisset,  ea,  quae  legati  Samiorum  di- 
cerent, ad  Verrem,  non  ad  se,  pertinere. 

83  Aspendum  vetus  oppidum  et  nobile  in  Pamphy- 
lia scitis  esse,  plenissimum  signorum  optimorum.  Non 
dicam  illinc  hoc  signum  ablatum  esse  et  illud:  hoc  dico, 
nullum  te  Aspendi  signum,  Verres,  reliquisse;  omnia 
ex  fanis,  ex  locis  publicis,  palam,  spectantibus  omni- 
bus, plaustris  evecta  exportataque  esse.  Atque  etiam 
illum  Aspendium  citharistam,  de  quo  saepe  audistis 
id,  quod  est  Graecis  hominibus  in  proverbio,  quem 
omnia  intus  canere  dicebant,  sustulit,  et  in  intimis  suis 


§.  52.  te  causam  — puhliee  dixisse]  Insolitum  hoc  est,  qoapro* 
pter  Ernestius,  si  quidem  s Cicerone  profectum  esset,  cum  praecedente 
potius  verbo  accusantibus  coniungi  iussit.  Cui  rei  obstet  verborum 
collocatio.  Publice  causam  tlieere  dictum  est  pro  reum  esse  in  causa 
publica,  nam  publicam  certe  causam  fuisse  nc  Ernestius  quidem  ne- 
garet, qui  dixisse  quidem  privallm  potius  bominem,  cum  ipse  accusa- 
tus esset,  scripsit. 

$.  53.  plaustris  evecta  exportatotjue]  Exportata  cum  Steph. 
(Lamb.)  scripsi  e codd,  GuelfT.  et  Lag.  '29  pro  vulg.  asportata,  con- 
venit enim  melius  cum  evecta.  Scliol.  anonym.  oveeta  export.  exhi- 
bet, Quod  plaustris  scripsi  pro  vulg.  'plostris,  secntus  sum  Gnclf,  1 
et  Lag.  4'2  et  lemma  Scliol.  anonym.  ceteri  enim,  quibus  utor,  codices 
plostris  relinent.  Sed  verbum  diphtbongo  scribitur  item  libr.  I de  div.  27, 
videturque  plostrum  prioris  aetatis  esse,  uiijnidcm  et  Priscianus  p,  562 
antujuum  dixit,  et  Vespasianus  Imperator  apud  Siieton,  in  vita  c.  2*2 
morem  vulgi  secutus  reprehenditur.  Ceterum  plaustra  iam  hac  et  in- 
seqnenli  aetate  vehicula  oneribus  portandis  et  usu  deformia  esse  9Ia- 
xocliius  iu  comment.  tabui.  Heracl.  pag.  366  sqq.  multis  docuit. 

omnia  intus  canere]  Eo  proverbio  non  utitur  nisi  ipse  Cicero 
orat,  II  in  liullum  c.  26  de  eo,  qui  quicquid  facit  ad  suum  tantum  com- 
modum refert;  atque  hoc  carmen,  ait,  hic  tribunus  pl.  non  robis, 
sed  sibi  intus  canit;  habet  socerum  — huic  subvenire  vult. 
Originem  Ascanius  tradit  esse  banc,  quod  reliqui  citharistae,  cum  ca- 
nant, nlraipie  manu  utantur,  dextra,  qua  plectnim  cbordi.s  admoveant. 
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aedibus  posuit:  ut  etiam  illum  ipsuip  suo  artificio  su- 
perasse videatur.  Pergae  fanum  antiquissimum  et  san-54 
ctissimum  Dianae  scimus  esse : id  quoque  a te  nuda- 
tum ac  spoliatum  esse,  ex  ipsa  Diana,  quod  Labebat 
auri,  detractum  atque  ablatum  esse  dico.  ' 

Quae,  malum,  est  ista  tanta  audacia  atque  amen- 
tia? quas  enim  sociorum  atque  amicorum  urbes  adi- 
sti legationis  iure  et  nomine,  si  in  eas  vi  cum  exer- 
citu imperioque  invasisses,  tamen,  opinor,  cpiae  signa 
atque  ornamenta  ex  hia  urbibus  sustulisses,  haec  non 
in  tuam  domum,  neque  in  suburbana  amicorum,  sed 
Romam  in  publicum  deportasses.  Quid  ego  de  M.  lMar-21 
ccllo  loquar,  qui  Syracusas,  m'bem  oriiatissiiiiam , ce-^^ 
pit?  quid  de  L.  Scipione,  qui  bellum  in  Asia  ges.sit, 
Anliochumque,  regem  poteutissimum,  vicit?  quid  de 
T.  Flaminino,  qui  regem'  Philippum  et  Macedoniam 
subegit  ? quid  de  L.  Paullo,  qui  regem  Persen  vi  ac 


•inisUa  cuiiu  digitis  chordas  carpant,  hic  antom  Aspendios  noirersam 
cantionem  ainistra  tantnm  mana  perficere  tuus  sit.  Qnod  unde  sit  pe- 
titum video  equidem,  sed  neqoe  ad  hunc  locum  neque  ad  ipsum  pro- 
▼erhium  explicandum  valere  arbitror.  Itaque  aic  poto:  citharista  ille 
tam  scite  factos  erat,  nt  cantum  excitatum  prorsas  percipere  atque  in- 
telligere  videretur,  quod  cum  spectatoribus  non  item  contingeret,  sibi 
Illum  canere  dicebant,  unde  dictum  ad  eos  translatum,  qui  agerent  quip- 
piam,  cuius  utilitas  ad  neminem  alium  praeter  ipsos  perveniret.  Hunc 
igitur  muaicnm  suo  ipsius  artificio  superavit  Verres,  dum.  ubi  illum  in- 
terius etiam’,  in  intimis  aedibus,  canere  iussit. 

suo  artificio  edidit  Steph.  (Lamb.)  inverso  verborum  ordine,  et 
legitur  in  ntroque  Cuelf. 

§.  54,  atque  ornamenta]  Steph.  (Lamb.)  et  quae  orh,  Guelf.  1 
et  ornamenta, 

$.  55.  de  T.  /•'lamininoj  Sic  liambinns  in  marg.  repet  edit,  se- 
eundum  Hotom.  legi  iussit,  nam  antea  frequentissimo  vitio,  quod  et  in 
Lagom.  omnibus  invenitur,  legebatur  Flaminio,  et  praenomen  abvra), 
quod  non  fere  solet  abesse  nec  a ceterorum  nominibus  abest. 

Paullo}  Edd.  vett  usque  ad  Lambiuum  et  eius  repet.  Paulo  se- 
cundum codd.  plerosqne,  Lag.  VII  et  29. 
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virtute  supd'avit?  quid  de  L.  Mummio,  qui  urbem 
pulcherrimam  atque  ornatissimam,  Corinthum,  plenis- 
simam rerum  omnium,  sustulit,  urbesque  Achaiae  Boeo- 
tiaeqne  multas  sub  imperium  populi  Romani  dicionem- 
que subiunxit?  Quorum  domus,  cum  honore  ac  vir- 
tute florerent,  signis  et  tabulis  pictis  erant  vacuae:  at 
vero  urbem  totam  templaque  deorum  omnesque  Italiae 
partes  illorum  donis  ac  monumentis  exornatas  vide- 
56  mus.  Vereor,  ne  haec  forte  cuipiam  nimis  antiqua  et 
iam  obsoleta  videantur:  ita  enim  tura  aequaliter  omnes 
erant  huiusmodi,  ut  haec  laus  eximiae  virtutis  et  in- 
nocentiae non  solum  hominum,  verum  etiam  tempo- 
rum illorum  esse  videatur.  P.  Scivnlius,  vir  clarissi- 
mus, maximis  rebus  gestis,  adest  de  te  sententiam  la- 
turus: Olympum  vi,  copiis,  cohsilio,  virtute  cepit,  ur- 


§.  53.  Corlalhum]  Pertinpt  hnc  Strabonis  locos  lib.  8 f.  381  ab 
Hotomano  laudatus,  quo  geograplius,  postquam  se  iiacchum  ab  Aristide 
pictum,  qui  Corinthiorum  oliin  fuerat,  Romae  in  aede  Cereris  vidisse 
dixit,  sic  pergit:  Sx<6ov  6i  rt  nai  rat  t<3v  u^Xov  clva^tifidrcav  fcjv 
iv  ^Pei^Tj  rr£  xVTura-icai'  uQiorn  atpZitrat'  fiva,  Sa  «o*  a' 

KVxXip  rijt  'PdftJit  laxov.' 

tu  rirlutr]  Vulgo  et,  nos  secuti  sumus  amiios  Gneif.  qnibnscnm 
Steph.  (Lambiniqne)  editio  et  Lag.  39  consentiunt.  Sic  fuit  antea  rl 
oe  virtute,  — templaque]  Vulgo  abest  que,  ac  defendi  facile  potest, 
sed  nostrum  iidem,  quos  modo  appellavi,  optimi  libri;  et  ipsa  lorm.v 
coninngendi  — que  — que  nitra  scribas  est.  ' 

§.  56.  ae  haec  forte  cuipiam]  Sic  fiilt  scrilicndum , nam  putat 
ore  aliquem.  Apud  Sallustium  quidem  beli.  lug.  43  lu  quisquom  or- 
dhe  egrederetur  probibcnlia  est,  quapropter  Garat.  eo  loco  non  de- 
bebat uti.  Sed  non  est  in  boc  quidem  loco  contendendam,  siijniileni 
omnes  libri  mss.  qnos  accnratius  novimus,  ambo  Guolf.  IX  Lag.  quis- 
piam exbibent ; Maugerius  primus  quisquam  dedit,  de  coniectura  puto, 
aequalitsr]  Sic  Guclf.  i solus,  ut  videtur,  nam  relii|ai  scripti  eum 
editis  aequabiliter,  sed  verum  tamen : necpie  enim  pro  portione  lom  lio  • 
mines  integri  fuerunt,  sed  re  vera  pariter  omnes, 

adest  de  te  sententiam  laturas]  Omisi  est,  qnod  vnlgo  additur, 
qnia  duo  Lambiui  codd.  (sic  in  annot.  td  h.  1.)  Leid.,  ambo  GnelC  edit. 
Steph.  non  habent,  et  oratio  sine  ilia  vocula,  quamquam  contracta, 
tamen  aeque  bene  procedit  — Olympum  restituit  1*.  Ilanutias  et  post 
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bem  antiqitam  et  omnibus  robus  aiictaiii  et  ornatam. 
Itecens  exemplum  fortissimi  viri  profero:  nam  postea 
Servilius  imperator  populi  Romani  Olympum,  urbem 
Jiostium,  cepit,  quam  tu  in  iisdem  illis  locis  legatus 
quaestorius  oppida  pacata  sociorum  atque  amicorum 
diripienda  ac  vexanda  curasti.  Tu,  quae  ex  fanis  rc-»7' 
ligiosissimis  per  scelus  et  latrocinium  abstulisti,  ea  nos 
videre,  nisi  in  luis  amicoruinque  tuorum  tectis,  non 
possumus:  P.  Servilius,  quae  signa  atque  ornamenta 
ex  urbe  hostium,  vi  et  virtute  capta,  belli  lege  atque 
imperatorio  iure  sustulit,  ea  populo  Romano  apporUi- 
vit,  per  triumphum  vexit,  in  tabulas  publicas  ad  ae- 
rarium perscribenda  curavit.  Cognoscite  ex  litteris  pu- 
blicis hominis  amplissimi  diligentiam.  [Recita,  ratio- 
nes RELATAE  P.  SERVILII.]  Nou  soloDi  nuineruTii  signo* 
rum,  sed  etiam  uniuscuiusque  magnitudinem,  figuram,  • 

* statum,  litteris  definiri  vides.  Certe  maior  est  virtu*. 
iis  victoriaeque  iucunditas,  quam  ista  voluptas,  quae 
percipitur  ex  libidine  et  cupiditate:  multo  diligentius' 
habere  dico  Sen  ilium  praedam  populi  Romani,  quam 
, te  tua  furta  notata  atque  perscripta, 

— t 

eum  alii,  ciim  vclt.  editiones  et  libri  msti,  nt  Tlilelar,  omnes,  et  hic  et 
pniilo  post  nobiliorem  nrbein  Olynthum  appellent.  Vide  Strab.  lib.  XIV 
p.  671.  Stephanus  tomen  Olynthum  reduxit. 

In  iisJem  illis  locis]  libri  rass.  omnes  (tantum  quod  Gaeif.  1 iis-  ' 
dem  omittit)  atque  adeo  editi  omne^,  donec  repetitores  Lanibiniani  per 
negligcntiam  illis  perire  passi  sunt,  quem  errorem  Grulerus  ad  baiic 
aetatem  propagavit.. 

§.  57.  et  lairociniumj  Edd.  vett.  et  codd.  infimi,  VII  Lag. 

(fortasse  alii)  et  per  latroeinunn.  Sustulerunt  praepositionem  Stepba> 
nos  st  Lnmbinos,  «piod  cnm  repet.  Larab.  silnissent,  Grnterus'non  'aht- 
madrertit.  — diligentiam]  Sequitur  bic  in  deterioribus  libris  mss.  odi- 
tisque  omnibus  Recita,  RATionES  relatae  p.  • servilii.  Sed  baee 
^ verba  absunt  ab  utroque  Guelf.  et  Leid.  et  adieota  puto  ab  eo,  qui 
aliquid,  certe  bic  recitatum  volnorlt.  Itaque  uueis  inclusi,  at'significa- 
rem  de-  fide  eorum  verborum  parum  constare. 

atque  perscripta]  Vulgo  minus  apte  descripta^  neqne  enim  de- 
scribere eam  habet  in  bona  LaliniUte  significationem,  quam  modo  pln- 
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22  Dices,  tua  quoque  signa  et  tabulas  |ticlas  orna- 
mento  urbi  foroque  populi  Romani  fuisse.  Memini: 
vidi  sunul  cum  populo  Romano  forum  comitiumque  ad- 


rilmi  verbis  Cioero  explicuit,  qua^ennque  ad  externam  alicuius  rei  .spe- 
ciem pertinent  notare  (Germ.  besebreiben),  sed  aut  ad  distribueodaa  par- 
tes rertumque,  rei  ordinem  instiliiendmn  spectat,  aut  morum  notationem 
et  quasi  repraesentationem  (quod  nostrates  schildern  dicant)  significat. 
Contra  perscripta^  quod  in  edit.  Stepbani  et  GnclfT.  et  duobus  Lam- 
bini  codd.  iuveutam  est,  bene  convenit  cum  proximo  verbo.  Apud  Vel- 
leium  quidem  II,  37  est  omnis  pecunia  — descripta  puhlieis  lit- 
teris pro  perscripta,  sed  \clleius  est,  non  Cicero.  Sed  quod  idem 
Lambinus  scribi  voluit  notatam  st  perscriptam,  quod  rererretur  ad 
praedam,  rationi  repugnat,  nec  opus  est  allatis  quibusdam  singularibus 
exemplis  redargui.  Sunt  enim  plane  duo  membra:  Servilius  praedam 
notatam  babet,  Verres  furta  notata  liabot;  quae  si  in  unum  contra- 
bnntnr,  necesse  est  nomen  adiectivum  ad  proximum  construatur.  Quodsi 
sic  esset:  Servilium  diligeotius  baberc  suam  praedam,  quam  tua  furta 
notata,  tlm  dubitari  posaet,  an  notatam  verius  esset,  (sicut  iure  du- 
bitatur in  orat,  pro  leg.  Man.  5 Corinthum  patres  cestri,  totius  Grae- 
ciae lumen,  utrum  ext inet um\n  extinctam  esse  voluerunt  le- 
gatur) revocandusqne  esset  grammaticus  ad  cos  locos,  ubi  praedicati 
«ut  verbum  aut  adiectivum  referretur  non  ad  primariam  nomen,  sed  ad 
nomen  appositum  vel  intrriectum,  qua  de  re  dixi  in  (jframm.  L.  L.  §.  370 
not.  quatenus  ad  verbum  spectat.  De  adiectivi  numero  et  genere  con- 
for,  quem  ibi  laudavi,  Io,  Uieb.' Hensingerum  ad  locum  Nepotis  in 
Tbem.  7:  Atheniensium  urbem,  ut  propugnaculum  oppositum  esse 
barbaris.  Sic  dubitant  apud  Cic.  in  Bruto  73,  ubi  de  Caesaris  com- 
ineiitariis,  nudi  sunt,  ait,  recti  et  venusti,  omni  ornatu  orationis 
tamquam  veste  detracto,  et  babent  sane  quod  dubitent.  Uoc  au- 
tem loco  dubitatieni  locus  relictas  non  est. 

§.  38.  Diees  oet.]  „Oratoria  sliAuft  banc  ailii  obiccit  quaestionem, 
quae  genua  confessionis  in  sc  habet.  Nam  Aedili  atque  Praetori  Hor- 
tensio et  item  Metellis  rapta  ex  provinciis  signa  ad  ornandam  fomm 
et  comiliom  commodaverat  Verres."  Ascon.  Qaa  de  causa  boc  non 
ait  veriaimile,  lege  apud  Ferratium  Epist,  IV,  3,  cniqs  accuratam  dis- 
putationem  ad  h-  I.  Garatonina  excerpsit.  Ilie  igitnr  pertinere  ad  ipsius 
Verris  praeturam  urbanam  ostendit,  in  qns  ludos  Apollinares  ei  facien- 
dos fuisse  vel  ex  Livii  lib.  25,  12  constat.  Atque  ee  anno  (74  a.  Chr.) 
propter  bellum  Milhridalicnm  denuo  exortam  haud  dubie  mulli  legali 
Graecanqh  civitatum  Romae  luerant.  Quod  antera  dieil,  dominos  istoa 
iadicinrnm  (anum  autem  llortcnaium  intelligit)  tnm  sc  eidem  studio  de- 
ditos esse  declarasse.  Ferratius  recte  ad  cupiditatem  apertandi  refert, 
euiu  inaigne  exeinpiam  ipae  Verrea  praebuit  lib.  IV,  13. 
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ornatum,  ad  spcclom  ma^fico  ornatii,  ad  acnsmn  co- 
gjtationcmque  acerbo  ct  lugubri.  Vidi  collucere  omnia 
furtis  tuis,  praeda  provinciarum,  spoliis  sociorum  at-, 
que  amicorum.  Quo  quidem  tempore,  iudices,  iste 
spem  maximam  reliquormn  quoque  peccatorum  nactus 
' est.  Vidit  enim  cos,  qui  iudicionun  se  dominos  dici 
volebant,  barum  cupiditatum  esse  Servos.  Socii  vero  5!T 
nationesque  exterae  spem  omnium  tum  primum  abie- 
cerunt  rerum  ac  fortunarum  suarum,  propterea  quod 
casu  legati  ex  Asia  atque  Achaia  plurimi  Romae  tunc 
fuerunt,  qui  deorum  simulacra,  ex  suis  fanis  sublata, 
in  foro  venerabantm*,  itemque  cetera  signa  et  orna- 
menta cum  cognoscerent,  alia  alio  in  loco  lacrimantes 
intuebantur.  Quorum  omnimn  hunc  sermonem  tum 
esse  audiebamus:  Nihil  esse,  quod  quisquam  (jubila- 
ret de  exitio  sociorum  atque  amicorum,  cum  quidem 
viderent  in  foro  populi  Romani,  quo  in  loco  antea, 
qui  sociis  iniurias  fecerant,  accusari  et  condemnari 
solebant,  ibi  esse  palam  posita  ea,  quae  ab  sociis  per 
scelus  ablata  ereptaque  essent.  ■ ■ ■ ‘ • 

$.  5S.  adornatum  — magnifico  ornatu]  llanc  similiam  Terborum 
composilionem  non  ferens  Lainbinus  Participimn  deleri  valuit  contra 
codices,  defendit  Garatonius,  quamquam  plura  miscens.  EOluxiase 
puto  Ciceroni,  non  elegantiam  quandam  in  ca  re  quaesitam.  Conferri 
iubet  Garalon.  lib.  IV,  3,  sed  illo  loco  tot  verba  interiecta  sunt,  ut 
offendi  nemo  possit. 

Indiciorum  se  dominos]  Quantum  fieri  potest  maxime  variatur  in 
horum  verborum  ordine:  Asconius  enim  et  Anouymus  qui  se  iudieio- 
rum  dom.  dici  volchant,  vulgares  edd.  qui  iudic.  dominos  se  diei 
volebant,  Stepb.  et  Lainb.  qui  iudieiorum  se  diei  dom,  volebant. 

In  qua  varietate  ego  codd,  Guelff,  cum  Lag.  29  secutos  sum,  neque  ta-' 
men  veterum  interpretum  rationem  contemnam, 

§.  59.  obieeerunt  dudum  edidit  Stephanus  eumque  aecntns  Lam- 
binns  in  vera  editione,  sed  ia  repetitionis  margine,  omissa  editionis 
menticAie,  tet.  eod.  tantmn  sic  habere  notatum  est.  Habent  etiam  ambo 
Guelferbjtani  et  Lag.  29.  Vulgo  obiecere.  Cf.  supra  ad  cap.  6. 

itemque]  Ambo  Guelf.  item  qui,  quod  non  placet,  quia  nnlla  causa 
est  repetendi  cnin  vi  aliqua  pronominis.  Cfi  etiam  ad  libr.  IV  c.  li  extr. 
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(lO  Hic  epo  non  arbitror  illum  ncpaturuin,  sipna  se 
plurima,  tabulas  pictas  innumerabiles  habere:  sed,  ut 
opinor,  solet  haec,  quae  rapuit  et  furatus  est,  non- 
nunquani  dicere  se  emisse:  quoniam  «piidem  in  Acha- 
iam, Asiam,  Pamphyliam  suiiq)tii  piildico  et  lepatio- 
nis  nomine  mercator  signorum  tabularmmjue  picUirum 
23 missus  est  Habeo  et  istius  et  patris  eius  accepti  ta- 
bulas omnes,  quas  diligentissime  legi  atque  «ligessi, 
patris,  qiioad  vixit,  tuas,  quoad  ais  te  confecisse.  i\ani 
in  isto,  iuebees,  hoc  novum  reperietis.  Audimus,  ali- 
quem tabulas  nunquam  confecisse;  quae  est  opinio  bo- 
ininum  de  M.  Antonio  falsa;  nam  fecit  diligentissime: 


t 60.  f»  plurima]  Sic  Stcptianus  (Lanib.)  Lag.  20.  Gurlf.  anti- 
ijnlor.  Vulgo  sese.  — quoniam  quidem]  liqrjitiix  /urd  <ri»<yXfiQ'!<Tfr.,C 
Aacon.  Sed  apud  eundem  adiivitur  breriterque  explicatur  cum  impe- 
rio et  securibue,  quae  verba  P.  Manut.  et  Lamb.  pusi  nomine  posue- 
runt, Lainbiiius  tamen  stellulis  alTixis  notavit,  reteri  editores  eam  ob 
causam  non  receperunt,  quia  legatus  imperium  ac  tecures  non  liabe- 
ret.  Contra  Gamtonius  docte  disputavit,  nec  taiuru  aliud  quiequaiu 
connccrc  potuit,  nisi  legatos  saepe  iuvriiiri  apud  scriptores  cum  lietu- 
ribus  et  potestate  etiam  propria  aliqua,  tamquam  legatus  populi  Romani: 
imperimU  tamen  et  securen  leg.ilis  tribui,  non  facile  aliquis  probare 
poterit.  Praeterea  b.  I.  offendit  nimia  epillielonim  ropia,  certe  non  de- 
bebat addi  Limqnam  inagnnra  aliipiid  legationis  nomine,  cum  iam  im- 
perium ac  secures,  longe  fonniilulnsissiina  illa  quidem  in  veirre  urbe 
terrarum,  posita  essent.  Itaque  illa  verba  puto  e libro  IV  c.  t,  ubi  iti 
simili  sententia  recte  dc  praetore  leguntur,  buc  a rurioso  quodam  in- 
terprete translata  esse.  Nam  si  anuotator  iste  verus  esset  Asronius, 
nae  ille  praeclaram  disputandi  materiam  naetus  esset,  quam  pro  eximia 
eius  doctrina  ad  alias  orationes  praetermittere  non  solet. 

arrepti  tabulas  videtur  dicere  commnniter  de  tabulis  arrepti  et 
erpensi,  ut  est  p.  Rose.  Com.  1,  nam  hoc  quidem  loco  de  expenso 
agitur.  Alibi  tabulas  fere  dicit.  ISimm  est,  quod  Asoonius  tradidit 
legi  etiam  ab  eo  pro  habeo,  et  accepi  pro  accepti,  extare  bndic  in 
plurimis  libris  mss.,  ram  abeo  Lag.  6,  accejn  Oxon.  lUein.  Hti^d. 
onmes  Lagom.  et  vero  etiam  Leidensis.  Edit.  Innt.  sola  habeo  ac- 
eaepi  et  istius  cet. 

de  Antonio]  Citat  Asconius  de  M.  Ant.,  nescio  an  rectius,  sed 
pessime  interpretatur  do  (ilio,  quod  de  patre  verum  erat.  Sed  ipse 
, Cicero  providit  no  quit  errars  posset,' cf.  ds  orat.  II,  23  §,  97. 
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verum  sit  hoc  geiius  aliquod  minime  prob-mdum.  Au- 
dimus, alium  non  ah  initio  fecisse,  sed  ex  tempore 
nliquo  confecisse:  est  aliqua  etiam  huiusce  rei  ratio. 
Hoc  vero  novum  et  ridiculum  e^t,  quod  hic  nobis  re- 
spondit, cum  ab  eo  tabulas  postularemus,  usque  ad 
M.  Terentium  et  C.  Cassium  consules  confecisse,  postea 
destitisse.  Alio  loco,  hoc  cuiusmodi  sit,  considerabi- 01 
mus:  nunc  nihil  ad  nie  attinet:  horum  enim  tempo- 
rum, in  quibus  nunc  versor,  habeo  tabulas,  et  tuas, 
et  patris.  Plurima  signa  pulchemina,  plurimas  tabu- 
. las  optimas  deportasse  te,  negare  non  potes:  atque 
utinam  neges!  Unum  ostende  in  tabulis  aut  tuis  aut 
patris  tui  emptum  esse:  vicisti.  Ne  haec  quidem  duo 
signa  pulcherrima,  quae  nunc  ad  impluvium  tuum  stant, 
quae  multos  annos  ante  valvas  lunonis  Samiae  stete- 
runt, habes  quomodo  emeris;  haec,  im|uam,  duo,  quae 


60.  roriJitiles  ronffcltsi-J  Coiu^nlcs  illi  fncrnnt  n.  7.1  a.  Clir..  qno 
ipso  anno  Vrrrrs  Sicili.ir  prniT.ssc  rni’p!l.  Pnimmirn  nmissuiu  Lnmlii- 
niim  ulTendit,  nam  iii  iiiart^iiio  roprl.  con/ecUar  srribfiiilam  cxistiiu.al. 
Vorani  Cicero  rtiain  !ilii.H  locis  sine  idonea  causa  Accusatiram  in  bac  coii- 
slruclione  omittil:  Act.  1,  8 §.  23  Hic  alios  negasse  audere^  alios 
respondisse  non  putare  id  perfici  posse,  lil».  I,  33  §.  81  respomUt 
in  hoc  indicio  non  persequi,  item  1,  38  §.  97.  45  §.  117.  II,  38  §.  93. 
cf.  ad  Divin.  c.  12,  et  ad  lib.  II  c.  33. 

§.  01.  optimas]  primus  Strplianns  (Lamb.)  edidit  cl  ncgligenlia 
repet.  Lamb.  pcnnaiiavil.  Deest  enim  in  omnibus  L.ngom.  praeter  29  et 
procul  dubio  in  reliquis  cius  sectae,  quamquam  solus  Unjdecoperanus 
cumincrooratnr. 

ante  valeas]  Sic  Stcpli.-inns  et  laudatur  in  margine  L.iml)inianae 
repetitae  sic  esse  in  r.  e.  Est  etiam  in  dnoinu  Gueif.  et  L.ig.  29  a 
prima  manu.  \ idgo  ad  ralrus.  Inepte  antea  Stephanus  ad  plurimii, 
sed , opinor,  codicem  Secutus. 

liabes  quomodo  emeris]  Singulare  dicendi  genus  pro  liabes  in  ta- 
bulis, sive  perscripsisti,  fortasse  negotiaturum  proprium.  Lambimis  iii 
editione,  quam  ipse  curavit,  habes  dicere  quomodo  emeris  correxe- 
rat, sed  postea  annotationem  scripsit,  qua  cilipsin  agnosceret,  ut  iimi 
sine  consilio  haec  qnidem  varietas  lectionis  ab  repetitoribus  uiuissa 
videatur. 
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in  aedibus  tuis  sola  iam  sunt,  cpiae  sectorem  expe- 
ctant,  relicta  ac  destituta  a ceteris  signis. 

24  At,  credo,  in  hisce  solis  rebus  indomitas  cupidi- 

62tates  atque  effrenatas  habebat:  cej<!rac  libidines  eius 
ratione  aliqua  aut  modo  continebantur.  Quam  multis 
istum  ingenuis,  quam  multis  matribus  familias  in  illa 
taetra  atque  impura  legatione  vim  attulisse  existimatis  ? 
Ecquo  iu  oppido  pedem  posuit,  ubi  non  plura  stupro- 
rum ilagitiorumque  suorum,  quam  adventus  sui  vestigia 
reliquerit?  Sed  ego  omnia,  quae  negari  poterunt,  prae- 
termittam; etiam  haec,  quae  certissima  sunt  et  claris- 
sima, relinquam:  unum  aliquod  de  nefariis  istius  factis 
eligam,  quo  facilius  ad  Siciliam  possim  aliquando,  quae 

C3mibi  hoc  oneris  negoliique  imposuit,  pervenire.  Op- 
pidum est  in  Hellesponto  Lampsacum,  iudices,  in  pri- 
mis Asiae  provinciae  clarum  et  nobile ; homines  autem 
ipsi  Lampsaceni  cum  summe  in  omnes  cives  Romanos 


§.  62.  ingenuis]  Subwtellige  paellis,  virgioibns,  ex  opposito.  Tur- 
piter fecit  Lsmbinus,  quod  in  vera  editione  pueris  adiecit,  nam,  ut  te- 
meritatem omittam,  scire  debebat,  de  illo  quidem  flagitii  genere  io  tota 
accusatione  sileri.  — ecquo}  Cratander  primus  edidit,  antea  Tulgari  v|- 
tio,  quod  etiam  codd.  deterioris  familiae  omnes  obsidet,  et  quo, 

quam  adventus  sui]  Inlellige  aliarum  rerum,  quae  ad  cius  adven- 
tum pertinerent.  Sed  nescio,  quid  sit,  quod  in  melioribus  libris  omni- 
bus (et  edit.  Stepb.)  quam  omittitur. 

63.  in  Hellesponto]  Praepositionem,  quae  abest  ab  edd.  prin- 
^ cipibns  et  Lag.  praeter  29  omnibus,  item  lluyd.  et  aliis  liaud  dubie 
eius  familiae,  primus  addidit  iSangerins.  — Lampsacum]  Graecis  con- 
stanter est  AuALxJiaxoc,  etiam  Romanis  scriptoribus,  ut  nesciam  num  quis 
alius  praeter  Ciceronem  terminationem  ac  genus  mutaverit. 

cwn  summe]  Cum  pro  tum  ediderat  Steplianui  et  Lambinus  in 
priore  editione,  tacentibus  repetitoribus,  deniin  Graevius,  quem  cct<ri 
relinquere  non  debebant.  Est  enim  hic  transitus  ad  illum  ipsum,  de 
quo  maxime  dicendum,  Ciceroni  et  optimis  quibusque  scriptoribus  faini- 
liarisiiinns;  et  legitur  sic  In  utroque  Guelferbjt.mo  et  Log._29.  Sed 
incredibile  dictu  est,* quotiens  in  hoc  genere  vulgares  etiainnunc  editio- 
nes mendosae  sint:  nam  sient  nos  ex  optimis  libris  correximus  bar.  oratt. 
lib.  II,  30  §.  49,  43  %.  107,  45  111;  sic  apud  I.lviuiu,  qui  eopiis 
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ofliciosi,  tum  praeterea  maximo  sedati  et  quieti,  prope 
praeter  ceteros  ad  summum  Graecorum  otium  polius, 
quam  ad  ullam  yiin  aut  tumultum  accommodati.  Ac- 
cidit, cum  iste  a Cii.  Dolabella  efflagitasset,  ut  se  ad 
regem  Nicomedem  regemque  Sadalam  mitteret,  cum-  , 
que  iter  hoc  sibi  magis  ad  quaestum  suum,  quam  ad 
rei  publicae  tempus  accommodatum  depoposcisset,  ut 
illo  itinere  veniret  Lampsacum,  cum  magna  calamitate 
et  prope  pernicie  civitatis.  Deducitur  iste  ad  lanito- 
rem  quendam  hospitem,  comitescpie  eius  item  apud  ce- 
teros hospites  collocantur.  Ut  mos  erat  istius,  atque 
ut  eum  suae  libidines  flagitiose  facere  admoiiehaiit, 

DraLeuborcIiianIs  uti  voluerit,  restituet  in  libro. I,  c.  26  eum  ocias 
viresque y tum  avita  quoque  gloria  stimulabant,  c.  40  eum  com- 
mune Romani  nominis,  tum  praecipue  id  domus  suae  dedecus  fore; 
in  n c.  17  cum  ira  maiore  belli,  tum  viribus  etiam  auctis,  c.  26 
fessi  cum  itinere,  tum  populatione  nocturna,  mullisc^uc  aliis  locis. 
Cf.  tamen  ad  nostrum  libr.  IV,  c.  66  init. 

regemque  Sadalam]  Nicomedes  rex  ille  est,  cuius  mortui  testa- 
mento a.  75  Bithynia  provincia  populi  Komaiii  facta  est.  Sadala  aliunde 
non  est  notus.  Sed  apud  Caesarem  Bell.  Oall,  III,  4 Cotys  est  Tlira- 
ciae  rex,  qui  filium  suum  Sadalam  cum  equitibus  ad  Caesarem  miserat. 
Huius  Colyis  patrem  (vel  fratrem  natu  maiorem,  malim  tamen  p.*itrein) 
non  mule  opinatur  Garatonius  hunc  Sadalam  fuisse.  Atque  hanc  puto 
itineris -suscepti  causam  fuisse,  ut  illi  reges  Cn.  Dolabellae  ad  bellum 
Ciliciense  auxilia  mitterent.  — iter  hoc]  Gueif.  1 hoc  iter^ 

ut  eum  suae  libidines  flagitiose  facere  admonebant]  In  velt. 
edd.  legitur  libidines  flagitiosae  facere  admonuerant,  a quibus  dis- 
cesserunt Stephaniis  et  Larobinus  admonebant  edentes,  Lambinus  qui- 
dem duobus  codd.  suis  (Cuiac.  dicit  Gulielmus)  usus,  tum  Graevius, 
cum  flagitiose  e cod.  Franc.  reciperet.  Nos  utramque  hanc  varietatem' 
coniunximus,  codd.  Guelff.  secuti,  quorum  alter  tamen  commonebant. 
Adiungit  Lallem.  Parisinos  duos,  in  quibus  itidem  Adverbium  pro  Ad- 
iectivo  fuerit.  Sed  haec  quidem  una  incurva  lineola  discernuntur,  uti 
Bciunt  qui  aliquando  codicem  veterem  inspexerunt.  Quid  iam  in  boc 
loco  offendere  possit,  non  intelligo,  mihi  quidem  omnia  beue  procedere 
videntor.  Praeterea  uti  videant  a Stepbano  est,  priores  edd.  ct  codd.  ^ 
Lag.  omnes  ut  videant.  Pro  ecqua  Guclf.  2 si  qua,  praeterea  uuUa 
scripturae  varietas  e libris  meis  aunotalur.  Sed  editiones  tamen  vete- 
res, quibns  utor,  omnes  (et  Stepb.)  usque  ad  Lambinianam  et  eius  repet. 
ecquae.  Vide  Voss.  de  analdg.  lib.  IV,  p.  209. 
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statim  negotium  dat  illis  suis  comitibus,  nequissimis 
turpissimisqiic  hominibus,  uti  videant  et  investigent, 
ecqua  virgo  sit  aut  mulier  digna,  quainobrem  ipse 
25  Lampsaci  diutius  commorare liur.  Erat  comes  eius  Ru- 
6i  brius  quidam,  lionio  factus  ad  istius  libidines,  qui  miro 
artificio,  (|uocim(|ue  venerat,  haec  investigare  omnia 
solebat.  Is  ad  eum  rem  istam  defert,  Philodamum 
esse  quendain,  genere,  honore,  copiis,  existimatione  fa- 
cile principem  Lampsacenorum:  eius  esse  Sliam,  quae 
cum  patre  habitaret,  propterea  quod  virum  non  habe- 
ret, mulierem  eximia  pulchritudine;  sed  eam  summa 
integritate  pudicitiaque  existimari.  Homo,  ut  haec  au- 
divit, sic  exarsit  ad  id,  quod  non  modo  ipse  nunquam 
viderat,  sed  ne  audierat  quidem  ab  eo,  qui  ipse  vi- 
disset, ut  shiliiu  ad  Philodamum  migrare  se  diceret 
velle.  Hospes  lauitor,  qui  nihil  suspicaretur,  veritus, 
ne  quid  in  ipso  se  olfeiideretur,  hominem  summa  vi 

, 03.  qumnobrem  ipse  — commoraretur]  OlTondit  liaud  duliic 

Imperff^ctam  post  duo  Pracsrnlia,  sed  tuiaeu  non  recto,  fecisse  puto  Er- 
nfslium,  cum,  quid  ipse  scripturus  esset  cogitans,  corrigeret  contra 
omnes  libros  commoretur.  Constat  enim  Ciceronem  baud  raro  posl 
' Praesens  in  narratione  ad  Iiiiperfectuin  Coni,  transire,  qnasi  rediens  ad 
veram  temporum  rationem.  Sic  II,  15  adversarii  postulant^  ut  in 
. eam  rem  iudires  dentur  ex  his  civitatibus^  quae  in  id  forum  con- 
venirent: item  rogat  eos  atque  orat,  ne  oppugnent flium, 

de  Sthenio  ne  labor ent:  confirmat  his  curaturum  se  esse^  ne  quid 
ei  noceretur,  ubi  male  Emestius  noceatur  esse  sibi  corrigendum  pu- 
tavit. Sed  idem  recte  correxit  ipse  pro  vulg.  iste,  quamquam  duduin 
ante  eum  sic  dederat  Steplianns  (Lamb.)  ex  codd.,  quoniam  legitur  iu 
utroque  Guelfcrb}  tano  et  Lag.  29. 

04.  virum  non  haberet]  aut  mortuo  illo,  aut  ipsa  dimissa. 
in  ipso  se  ojfcmlerctur]  Sic  edd.  principes.  Nauger.  edidit  in  ipso 
se  offenderit,  eaque  lectio  obtinuit  usque  ad  Stephaiium.  qui  veterem 
restituit  e libris  melioribus.  Lambinus  ne  quid  in  se  offenderit  edi- 
dit, Gmlerus  el  Graevius  Naugerianam  repetiverunt,  qnnin<{unin  ille  Cu- 
iacianum  cl  Pal.  priorem,  bic  utrumque  Franeiaiium  pro  vetere  lauda- 
runt, sed  Graevius  nondum  contentus  in  ipso  offenderit  maluit.  Eme- 
stius denique  Guellerbytano  (2)  nostram  iirinavil.  Tantum  fuit  contentionis 
de  rc  facili  ad  diiudicaudum.  riam  offenderit  quin  reiiciendum  sit,  nc-  • 
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relinere  coepit.  Iste,  qpii  hospitis  relinquendi  causam 
repefire  non  posset,  alia  sibi  ratione  viam  munire  ad 
stuprum  coepit:  Rubrium,  delicias  suas,  in  omnibus 
eiusmodi  rebus  adiutorem  suum  et  conscium,  parum 
laute  deversari  dicit;  ad  Philodamuni  deduci  iubet. 
Quod  ubi  est  Philodamo  nuntiatum,  tametsi  erat  igna-  65 
rus,  quantum  sibi  ac  liberis  suis  iam  tum  mali  con- 
stitueretur, tamen  ad  istnm  venit;  ostendit,  munus  il- 
lud suum  non  esse:  se,  cum  suae  partes  essent  ho- 
spitum recipiendorum,  tum  ipsos  tamen  praetores’^ 
consules,  hon  logatorum  asseclas,  recipere  solere.  ^ 
qui  una  cupiditate  raperetur,  totum  illius  postulaturi!  ‘ 
causamque  neglexit:  per  vim  ad  eum,  qui  recipere  non 
debebat,  Rubrium  deduci  imperavit  Kc  Philodatjius,  26 


minem  nnne  propter  tempordm  eoDseentionem  dubitare  puto,  debebat 
certe  offenderet.  Sed  utram  ne  quid  in  ipso  se  offenderet,  an  of- 
fenderetur  Telia,  perinde  eat:  naitatins  illud  eat,  aed  alterum  hoc  qui* 
dem  loco  nunuacriptoram  auctoritate  munitius  nec  alinqui  insolitum. 
Do  inv.  II,  3 stultitia  viso  est,  o bene  inventis  alicuius  recederi, 
si  quo  in  vitio  eius  offenderemur.  Cf.  Henken.  in  miscell.  nov.  LipS. 
Vol.  I p.  530.  Verrea  igitur  offendit  vel  offenditur  aliqua  re  aire  («ard) 
aliquid  in  ipso  hospite  ano, 

§.  tametsi  erat  ignarus]  Editiones  vetares,  Una  excepta  lian* 
geriana,  tametsi  non  erat  ignarus,  vel  (Crat.  Uervag.)  tametsi  erat 
non  ignarus,  etiam  Stepbanus.  Denuo  Lambinus,  sicut  Vii^rius  et 
Hotom.  iusseranl,  negationem  eircit,  et  Grutcrus  rationi  vel  potius  te- 
stimonio Nonii  Slarcelli  $.  v.  constituere  obsecutus  rsl.  Mirum  tamen 
gtiavn  in  codd.  longe  plurimis  (neque  enim  desunt  de.  numero  eorunl 
nisi  tres  Lagom,  ex  deterioribus  et  GuelL  ant.)  negationem  addi.  Sed 
vide  supra  ad  c.  15,  $.  39.  Librarii  quod  ipsi  sciebant  etiam  Pliilo- 
damum  divinasse  volebant. 

iam  tumj  Ernestius  in  bis  verbis  olTehdiI,  eaquC  bde  quidem  loco 
deleri,  et  iam  ad  ea  quae  sequuntur  transferri  voluit,  nl  scriberetur 
iam  suum  non  esse.  Miror  virum  ingeniosum  ih  clUsmodi  conicetn* 
ris  tempus  lusisse,  lani'  tum  fai  ilo  explicatur  de  primo  Illo  initio  ma* 
xlmae  calamitatis.  Nam  quamvis  tum  Verres  nortdnm  dC  supplicio  eU* 
inaquam  cogitaret,  flagitiosae  tamen  cins  libidines  eo  evasCrupt,  Ut  tota 
Philodami  domos  peasondaretnr.  Yeibum  moH  omisit  Steph.,  quia 
abibit  a vetecu  cod.  quo  «tebatnr,  cuina  rei  fidem  facit  Gnelf.  3.' 


1 

146  . M.  TULLII  fiCEnoms 

posleaquam  ius  suum  obtinere  non  potuit,  ut  huma- 
jiiitatcm  consuetudinemque  suam  retineret,  laborabat 
ilomo,  qui  semper  hospitalissimus  amicissimusque  no- 
strorum hominum  existimatus  esset,  noluit  videri  ipsum 
illum  Rubrium  invitus  domum  suam  recepisse:  magni- 
fice et  ornate,  ut  erat  in  primis  inter  suos  copiosus, 
convivium  comparat:  rogat  Rubrium,  ut,  quos  ei  com- 
/ modum  sit,  invitet,  locum  sibi  soli,  si  videatur,  relin- 
quat: etiam  filium  suum,  lectissimum  adolescentem,  fo- 
ras ad  propinquum  suum  quendam  mittit  ad  coenam. 

66  Rubrius  istius  comites  invitat:  cos  oqpies  \ erres  cer- 
tiores facit,  quid  opus  esset:  mature  veniunt:  discum- 
b^ur:  fit  sermo  inter  eos,  et  invitatio,  ut  Graeco  more 

' ^ 65.  domum  su<im  recepisse]  Vulgo  IfgUur  in  domum  suarru, 

sed  illud  e melioribiiB  codd.  ediderunt  Stephanns  et  Lambinns,  adsti- 
pulanfibus  oinbobus  Guelf.  Leid.  Lag.  29  Cuiaciano  apud  Grulerum. 
?ion  equidem  dico  praepositionem  additam  Ciceronis  usu  abhorrere, 
nam  p.  Arcb.  3 Graevtos  recte  edidit  cum  in  domum  suam  reeeperuni^ 
quod  in  optimo  libro  Erfurtensi  ipse  inTeni,  sed  domum  meam^  d<h 
mutn  suam  frequentius  est,  cum  saepissime  etiam  domum  eum  Genit 
sine  praepositione  dicatur,  quos  locos  collegi  in  Gramin.  400. 

* mittit]  £dd.  prine,  ct  codd.  Tulgares  mitteret^  <{uod  nt  consisleie 
posset,  Naugerius  addidit  ut  in  principio  membru  Post  rerara  scriptu- 
ram a Stepii.  primum  oditam  neque  hoc  neque  alio  quodam  remedio 
opus  est  Nam  Stephaniana  lectio  iam  Cuiac.  (apud  Grutcrum)  ct  am- 
borum Guelf.  ct  Lag.  29  testimoiuis  firmatur.  Post  Stepb.  (Lamb.) 
ad  prop,  quemdam  suum , nullus  meorum. 

§.  66,  Graeco  more]  Quid  sil  Graeco  more  bibere  personatus  Asco* 
nius  videtur  vello  accurate  exponere,  sed  diversa  miscet,  nec  Iloto- 
manus  rem  aperte  pronuntiat  Significat  Cicero  illum  propinandi  mo«  | 
rem,  ceteris  Graecis  praeter  Lacedaemonios,  adde  etiam  Romanis  sub 
Caesaribus,  usitatum,  ut  appellarent  eum,  cui  bene  volentes  bibereats 
eique  praegustatum  poculum  traderent  ebibendum.  Cf.  Ciceronem  in 
Tuse.  disp.  I,  40  de  Theramene  venenum  pro[dnanle  pulchro  Criliae« 
Quem  morem  non  sane  in  quovis  propioatore  gratum  nostra  aetas  itn 
correxit,  nt  compingendis  poculis  et  symbolice  quasi  mutandis  nec  su* 
perbi  videamur  et  iV  rov  aOrox;  bibamus.  Lacedaemonii  emm,  nt 
alius  quidam  poeta  Critias  apud  Athenaeum  X,  41  dicit,  txivov 
avrifv  xrJ>,x«a,  caventes  quod  fieri  solebat  in  illa  laetitia : iXr  aVd  voc- 
ovrov  tfdofQv  7>iQ0'^cK  9’s  ^ix^oxKTiv 
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biberetur:  liortalur  liospcs:  poscunt  maioribus  pocu- 
lis: celebratur  omnium  sermone  laetitiaque  convivium. 
Posteaquam  satis  calere  res  Rubrio  visa  est,  Quaeso, 
inquit,  Philodame,  cur  ad  nos  filiam  tuam  non  intro 
vocari  iubes?  Ilomo,  qui  et  summa  gravitate,  et  iam 
id  aetatis,  et  parens  esset,  obstupuit  hominis  improbi 
dicto:  instare  Rubrius:  tum,  ut  aliquid  responderet, 
negavit  moris  esse  Graecorum,  ut  in  conv  ivio  virorum 
accumberent  mulieres.  Hic  tum  alius  ex  alia  parte: 
Enimvcro  ferendum  hoc  quidem  non  est;  vocetur  mu- 
lier: et  simul  servis  suis  Rubrius,  ut  ianuam  claude- 
rent, et  ipsi  ad  fores  assisterent,  imperat  Quodiibier 
iilc  intellexit  id  agi,  atque  id  parari,  ut  filiae  suae  vis 
aflerrclur,  servos  suos  ad  sc  vocat:  bis  imperat,  ut 
se  ipsum  negligant,  filiam  defendant;  excurrat  aliquis, 


§.  66.  calere  re»]  i.  e.  matari  esse,  bene  procedere,  ca!  opponi- 
tor frigere,  parum  recte  procedere.  Locutio  generalior  est,  quam  ut 
Uotomanos  ad  vinum,  quod  convivas  calefaceret,  referre  debaerit,  quam- 
quam idem  scite  observavit,  Ciceronem  illius  convivii  apud  Demosthe- 
nem de  falsa  legat,  p.  4U2  sq.  Bekk.  §,  196,  in  quo  Dl)rntbia  mulier 
ab  Aeschine  et  Pbrjnonr  loris  caedi  iussa  sit,  descriptionem  imitatum 
esse.  Ibi  est  cac  **  ed  Ktjuyfia  Sapt^/uuvovro  — 

ro  odx  ivivrdv  tTvat. 

hominis  improbi  dicto]  Maluit  Emestius  improbe  dicio,  sine 
rausa  idonea.  — Ium  ut]  Vulgo  interiicitur  /7/e,  sed  abest  ab  edit. 
8teph.  et  'ab  utroque  Guelf.  et  Lambini  vet.  cod.  nec  opus  esso,  si 
luinor  interpunctio  sit,  facile  senties. 

enimvcro  ferendum  hoe  quidem}  Apposite  loco  lioc  Donatus  nsns  est 
ad  Terentii  Andr.  1,  3 init,  et  verbum  enimvcro  dicit  „tignij!cationem 
habere  nimium  permoti  atque  irritati  animi."  Graeci  'AiUd  roij/o 
Germ.  Nun  das  ist  doch.  Sed  addendam  putavi  post  pronomen 
vucniara  quidem,  ex  GuellT.  et  Cniaciano  apud  Grutemm  et  edit.  Strpli.; 
solet  enim  fere  apud  Ciceronem  adiici,  abi  accentn  opus  esU  Est  etiam 
in  Lag.  '29.  Post  Lag.  42  ei  voretur. 

§.  67.  Quodubi  ille  intellexit  id  agit]  Quod  ad  orationem  conti- 
nnandam  pertinet,  fere  ut  Germ.  nun,  cum  sine  accentu  dicitur.  Laudantur 
in  lexicis  Ciceronis  loci  in  Verrem  IV,  66,  de  Orat.  2,  49,  sed  quam 
frequens  etiam  cum  aliis  coniuoclionibus  sit,  vide  in  Gramm.  nostra  799, 
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qui  hoc  tantum  domestici  mali  filio  nuntiet  Clamor  ' 
interea  fit  tota  domo'  inter  sen'OS  Rubrii  atque  ho- 
spitis. lactatur  domi  suae, vir  primus  et  honestissi- 
mus: pro  se  quisque  manus  afTert:  aqua  denique  fer- 
venti a Rubrio  ipso  Philodamus  perfunditur.  Haec 
ubi  nuntiata  sunt  filio,  statim  exanimatus  ad  aedes 
contendit,  ut  et  vitae  patris  et  pudicitiae  sororis  suc- 
curreret^ Omnes  eodem  animo  Lampsaceni,  simul 
ut  hoc  audierunt,  quod  eos  tum  Pbilodami  dignitas, 
tum  iniuriae  . magnitudo  movebat,  ad  aedes  noctu  con- 
yeiicrunt  Hic  lictor  istius  Coraelius,  qui  cum  eius 
servis  erat  a Rubrio  quasi  *in  praesidio  ad  auferendam 
mulierem  collocatus,  occiditur,  servi  nonnulli  vulueran- 

§.  67.  filio  nuntiet]  Volgo  filio  suo  nuntiet ^ sed  abest  suo  a 
codd.  GaeliT.  et  Lag.  omnibas,  haod  dabie  etiam  a ceteris  deterioribus, 
qaornm  Itteining.  laudatur.  Adiecerat  primos  Naugerins,  servarantque 
reliqui  secare  praeter  unum  Stephanum.  — Clamor  interca  fit  tota 
'domo  inter  servos  Rubrii  atque  hospitis]  Purgari  buue  locum  addi- 
tamento, quod  sumptum  e lolii  Rufiuiani  libello  de  figuris  (p. 

Ruhnk.)  Hotomanos  primus  recipiendum  censoit,  pugna  inter  servos 
cet.  ^am  boios  scriptoris  fides  in  laudandis  veterum  auctorum  locis 
^011  tara  mihi  explorata  est,  ut  integram  vocem  ab  eo  contra  omnes 
libros  Ciceronianos  recipere  velim,  praesertim  cura  narrationis  ordini 
etiam  obsiU  nam  a clamore  demum  ad  manus  veniunt.  . 

vir  primus  et  honestissj  Adiicitor  vulgo  et  homo  honestissimus^ 
ac  potest  aliquod  discrimen  constitui,  ut  homo  sA.  naturam  moresque,  vir 
ad  rem  publicam  referatur.  Cic.  Epist.  VII,  5 probiorem  hominem^  me- 
liorem virum.  Cf.  Divinat.  17  §.  56.  Verum  abest  istud  verbum  a Leid. 
GuelfT.Lag.  4%  et  omisit  Stepbanus,  quapropter  tutum  non  videtur  servare. 
Sed  vir  primus  offensionis  aliquid  mediae  aetatis  editoribm  habuit,  nam 
P.  Victorius,  seu  quisquis  edit.  lont.  1534  curavit,  et  P.  Ma.'ntius  ad- 
versus librorum  ross.  auctoritatem  substituerunt  vir  optimus.'  Paulo 
melius  Lambinus  e Nonio  Marcello  sub  voce  laetare  dedit  primarius. 
Quibus  'omnibus  opus  non  est,  quoniam  homo  primus  legitur  etram  II, 

4 et  8;  III,  71 ; V.  63  qup  quidem  loco  nunc  male  editur  primario  homini. 

Haec  ubi  nuntiata  sunt  filio]  Hoc  ordine  Gnelf.  1,  meliore,  puto, 
quam  qui  vulgo  est,  haec  ubi  filio  nuntiata  suut^  quem  praeferrem,  sl 
aliud  liomen  sequeretur  aut  pronomine  aliquo  idem  filius  exprimeretur. 

audierunt]  Sic  Steph.  (Lamb.)  et  codices  Guelif.  et  Lagom.  omnes 
praeter  42.  Eadem  forma  eat  etiam  II,  42  §.  102  et  IV,  41  estr. 
Vulgo  audiverunt.  Post  cum  Philodami' dignitas  Lag,  29  et  Steph. 
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tori  ipse  Rubrius  in  turba  sauciatur;  iste,  qui  sua  cu- 
piditate tantos  tumultus  concitatos  videret,  cupere  ali- 
qua evolare,  si  posset.  Postridie  homines  mane  in  27 
contionem  conveniunt:  quaerunt,  quid  optimum  factu ^ 
sit:  pro  se  quisque,  ut  in  quoque  erat  auctoritatis  plu- 
rimum, ad  populum  loquebatur:  inventus  est  jiemu, 
cuius  non  haec  et  sententia  esset  et  oratio:  Non  esse 
metuendum,  si  istius  nefarium  scelus  Lampsaceni  ulli 
vi  manuque  essent,  ne  senatus  populusque  Romanus 
in  eam  civitatem  animadvertendum  putaret.  Quodsi 
hoc  iure  legati  populi  Romani  in  'socios  nationesque 
exteras  uterentur,  ut  pudicitiam  liberorum  servare  db 
eonm  libidine  tutam  non  liceret^  quidvis  esse  perpeti 
satius,  quam  in  tanta  vi  atque  acerbitate  versari'. 
Haec  cum  omnes  sentirent,  et  cum  in  eam  rationem 69 
pro  suo  quisque  sensu  ac  dolore  loqueretur,  omnes 
ad  eam  domum,  in  qua  iste  deversabatur,  profecti  sunt: 
caedere  i^uam  saxis,  instare  feiTO,  ligna  et  sarmenta 
circumdare,  ignemque  subiicere  coeperunt.  Tum  ci- 
ves Romani,  qui  Lampsaci  negotiabantur,  concunmnt: 
orant  Lampsacenos,  ut  gravius  apud  cos  nomen  lega- 
tionis,' quam  iniuria  legat;  putaiH^tur;  sese  intelligere 

§.  68.  homines  mane  — eonremuntf  Sic  Steph.  editio  el  Cniac. 
et  anU>o  GuelT.  Vulgo  mane  Itom.  veniunt.  IV,  39  cum  in  consilium 
frequentes  convenissent,  — utinquoqur]  Eikl.  principes  et  codd. 
deteriores  (Lag.  VII  et  43)  quoquo.  Bene  coirexit  iam  Nangerius. 
Vide  Gminm.  nostram  §.  709.  — cuius  non  haec  et  sententia  esset  et 
oratiaj  Becte  sio  vulgo  legunt,  at  Guelf.  3 ratio  habet,  ut  Stopbanas  et 
Lambiuus  ediderunt,  quamvis  i»  Lainbinianae.  repet,  margino  e»  acti- 
ptura  aliarum  dicatur.  Itaque  nescio  sn  sententiam  ipse  Lamb.  mn- 
tarit,  qnod  aliis  haod  dubie  locis  accidit.  Paulo  post  de  eadem  re 
haec  eum  omnes  sentirent,  et  eam  ia  eam  rofiomtm  pro  suo 
quisque  sensu  os  dolore  loqueretur, 

§.  69.  ignemque  suhiicerej  Stepli.  et  ambo  Guelf.  ignemque  cir- 
cum subierre  (sic),  molesta  eiusdem  praepositionis  repetiliiHie.  Mox 
tone  rives  Steph.  Gnclf.  9:  et  additnr  in  Guelf,  1 nomen  Lampsaceni  ‘ 
post  homini  seelrrato  pepercissent.  ' s .. 
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Iiominem  illuni  esse  impurum  ac  neliirium,  sed,  quo- 
niam nec  perfecisset,  quod  conatus  esset,  neque  fu- 
turus esset  Lampsaci  postea,  levius  eorum  peccatum 
fore,  si  lioniiui  scelerato  pepercissent,  quam  si  legato 
non  pepercissent. 

70  Sic  iste,  multo  sceleratior  et  nequior,  quam  ille 
Hadrianus,  aliquanto  etiam  felicior  fuit:  ille,  quod  eius 
avaritiam  cives  Romani  ferre  non  potuerunt,  Uticae 
domi  suae  vinis  exustus  est:  idque  illi  merito  acci- 
disse existimatum  est,  ut  laetarentur  omnes,  neque 
ulla  animadversio  constitueretur:  hic  sociorum  ambu- 
stus incendio,  ^tamen  ex  illa  flamma  periculoque  evo- 
lavit; neque  adhuc  causam  ullam  excogitare  potuit, 
quamohrem  commiserit,  aut  quid  evenerit,  ut  in  tan-, 
tum  periculum  veniret  i Non  enim  potest  dicere,  cum 
seditionem  sedare  vellem,  cum  frmncntiim  imperarem, 
cum  stipendium  cogerem,  cum  aliquid  denique  rei-  pu- 
blicae causa  gererem ; quod  acrius  imperavi,  quod  ani- 
madverti, quod  minatus  sum.  Quae  si  diceret,  tamen' 

$.  69,  lue  per/.  — neque]  Lambimu  bis  neque  posuit,  veritus,  opi- 
bor,  quod  et  Ernestium  video  vereri  ad  Pisonianam  c.  13  ut  nec — ne- 
que recte  opponi  possint  Verum  sic  est  in  epist.  ad  Att,  II,  19  et 
debet  esse  dc  amic,  c.  2'2  §.  84.  Idem  Lambinus  quod  est  har.  oratt  II, 
37  §.  91  neque  — nec,  corrigere  adversus  codd,  temptavit 

$.  70.  quam  ille  HodrtanueJ  Plene  vocabatur  C.  Fabius  Iladriai- 
Dus,  ut  liquet  Orosio  V,  20  et  epitomatore  Liviano  coUatis.  Sed  re- 
ticet orator,  aliam  causam  fuisse  cur  scelus  illud  impnnitom  manserit, 
quod  accidit  inter  civilia  Marianarum  Snllanammqne  partium  bella,  (Ma- 
rio minoro  et  Carbone  Coss.  ut  Freinsbemins  res  ordinavit,)  nec  du- 
bium est , quin  grata  rea  Sullanis  evenerit  Ceterum  scripsi  cum  Ste- 
phano  (Lamb.)  ferre  non  potuerunt  pro  vnlg:  potuerant,  qnia  narrationi 
aptius  est  ct  codd.  fere  omnium  auctoritate  mnnitnr,  — idque  illi  merito] 
Puto  enim  carere  nos  posse  additamento  vulgarinm  libronnn  editorum 
ito,  quod  vulgo  post  idque  ponitnr,  sed  in  Stepb.  editione  et  in  Gueif. 
ambobus  cnm  Lcid.  deest.  In  edit,  principibus  (Ven,  1499,  Ascens.  1.311) 
legitur  id  itaque  illi,  in  luntina  factum  est  idque  ita  illi,  Lambinus 
autem  idque  illi  ita  edidit.  — cum  aliquid]  CC  Gramm.  nostram 
$.  710  et  lia-um  oratt.  V,  S,  19. 
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ignosci  non  oporteret,  si  nimis  atrociter  imperando  so- 
ciis in  tantum  adductus  periculum  videretur.  Nunc  28 
cum  ipse  causam  illius  tumultus  neque  veram  dicere, 
neque  falsam  confingere  audeat;  homo  autem  ordinis 
sui  frugalissimus,  qui  tum  accensus  C.  Neroni  fuit, 

P.  Tettius,  haec  eadem  se  Lampsaci  cognossc  d«erit4 
'vir  omnibus  rebus  ornatissimus  C.  Varro,  qui  hnn  in 
Asia  militum  tribunus  fuit,  baec  eadem  ipsa  se  ex  Plii- 
lodaino  audisse  dicat:  potestis  dubitare,  quin  istum 
fortuna  non  tam  ex  illo  pci‘iculo  erij)ere  voluerit,  quam  r, 
ad  vestrum  iudiciuin  reservare?  Nisi  vero  illud  dicet,  . 
quod  et  in  testimonio  Tettii  priore  actione  inteiqibl- 
lavit  Hortensius:  (quo  tempore  quidem  signi  satis  de- 
dit, si  quid  esset,  quod  posset  dicere,  se  tacere  non 

71.  orditUa  tui  frugalistimut]  i.  e.  ordinis  plobeii,  cui  con- 
venit etiam  Ulis  laus  frugalilatis,  sicut  laudantur  ex  eodem  bomines 
parci  et  sobrii,  diligenies  et  allrnii  (iiitellige  ad  quaestum  honestum) 
nari  et  industrii,  prompti  et  experientes.  Quod  ad  boininem  fru- 
gaiissimum  pertineat,  comparativum  gradum  non  apud  Ciceronem,  po- 
sitivum apud  nullum  omnino  sa'iplorem  inveuiri  inter  doctos  constat. 

Cf.  Quintii.  InstiU  1,  6,  17  cum  Spaldingii  annotatione. 

Tettius]  Sic  hominem  primus  appellavit  Nangeriiis,  antea  erat  Pe- 
trieius,  Pelirius,  Petilius,  quae  nomina  sunt  etiam  in  mas.  Sed  eo- 
rnm  varietates  recensere  inutile  est,  cum  duo  tantmu  aliquam  auctori- 
tatem habeant,  Pettius,  nt  est  apud  Stepb.  et  in  Pariss.  AC,  sive  Pe- 
etius  Cuiac.  GuelC  2 , et  Tritius,  quod  in  plerisque  libris  mss.  inven- 
tum eaL  In  lapidibus  sunt  et  Pettii,  et  Peeeii,  et  Tettii,  sed  bi  qui- 
dem certissimi.  Vide  Kcines.  Inscriptt.  I,  10.  In  Guclf.  2 porro  le- 
gitur tunc,  quod  et  in  Lag.  42  est  et  ediderat  Steph.  Sed  (Mulo  post 
omnes  libri  tum.  — militum  tribunus}  Cunctatus  sum  aliquamdiu  re- 
vocare hunc  verborum  ordinem,  quem  ezliiberi  ab  utroqne  Guelf.  ct 
daobns'  Pariss.  BC  et  edit.  Steph.  vidissem,  qnia  nondum  alium  locum 
cognovi,  quo  legitimus  qnasi  ordo  trib.  mil,  mutaretur.  Sed  inesl  fbr-i 
tanse  quaedam  oppositio  adversus  illum  apparitorem  Praetoris.  < 

in  testimonio  Tettii]  Ne  dicam  de  nomine  novis  erroribus  obno-- 
zio  (plerique  enim  deteriorum  Cettii,  Innt.  Ceeilii),  verborum  ordo  est 
im  Tettii  teslim.  apud  Stcpli.  et  in  codd.  Gnelf.  2,  Lag.  29.  42.  Pariss. 
tribus.  Sed  inlerpellorit  hic  liberius  cum  neutro  pronominis  dictura 
est  pro  interiecit,  interpellant  admonuit.  — yuo  tempore  tfuidests]  ' 
Gnelf.  2 quo  tempore  ipse  quidem.  . - ~i 
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posse;  ut,  quamdiu  tacuit  m ceteris  testibus,  scire 
omnes  possemus,  nibil  bal)uisse  quod  diceret:)  Imc 
tum  dixit,  Pbilodamum  et  eius  lilium  a C.  Nerone 
73  esse  damnatos.  De  quo  ne  multum  disseram,  tantum 
dico,  secutum  id  esse  Neronem  et  eius  consilium,  quod 
Cornelium  bctorem  occisum  esse  constaret:  putasse 
non  oportere  esse  cuiquam,  ne  in  ulciscenda  quidem 
iuiuria,  bominis  occidendi  potestatem.  In  quo  video, 
Neronis  iudicio  non  te  absolutum  esse  improbitatis, 
sed  illos  damiutos  esse  caedis. 

Verum  ista  damnatio  tamen  cuiusmodi  (uii?  AU'> 
dite,  quaeso,  iudices,  et  aliquando  miseremini  socio- 
rum, et  ostendite,  aliquid  liis  m vestra  fide  praesidii 
29  esse  oportere.  Quod  toti  Asiae  iurc  occisus  esse  vi- 
debatur istius  ille,  yerbo  lictor,  re  vera  minister  im'= 


* 5-  71.  tacull  in  ceteris  testibus]  Codd.  deteriores  (Lng.  VII.  Pali. 

Franciani,  Oxon.  Iloyd.  Mein.)  et  edd.  principes  quamdiu  iu  reteris  re. 
bus  scire,  1.  e.  omisso  verbo  tacuit.  Naogerius  fecit  quamdiu  in  ce- 
teris rebus  tacuerit,  id  qaod  serratum  est  nsqne  ad  Slqibanniu,  et 
postea  repositum.  Qui  libri  verliuiii  addunt,  (Pariss.  tres,  Lag.  29.  42} 
eo  loco  collocant,  quo  luis  fccliuns,  sed  testibus  non  exbibent  nisi  Colac. 
(in  var.  leclt.),  Lcid.  Paris.  C.  ambo  Guelf.  Post  Jllium  eius  non  ut 
Ttllgo  eius  Jii.  omnes  boni  i sed  multum, i>vo  vnlg.  mulio  optuni  tan- 
tam, Stepb.  (ct  Laiub.  cnm  suo  v,  c.  in  marg.  repet.)  Leid.  ntcrqao 
GueU,  Paris.  C.  — hoc  tum  dMtJ  Lambiniis  ad  priora  contiunanda 
edidit  sed  hoc  tum  dixit,  noii  male,  sed  contra  codice.s,  nti  facile  in- 
telligimus,  cum  tot  ex  diversis  generibus  nobis  praesto  sint.  Pieqne 
opus  est  eo  fulcro,  quoniam  tuta  oratio  adiuvat. 

73.  euiquam]  Hoc  loco  pronomen  posuit  Stejdianns,  eum  in  prio, 
ribus  editionibus  librisque  mss.  deterioribus  ante  hominis  collocarelur. 
Repetitorum  Lamb.  negligentia  Gruterum  fefeUit.  Sed  idem  Stepb.  ta. 
inen  cuique,  Lag.  29  cuipiam,  ambo  mendose. 

occisus  esse  videbatur]  Sic  Guelf.  1.  Vulgo  omittilar  esse,  — re 
^ vera  minister  — cupiditatis]  Pro  re  vera  in  Guelf  1 est  vere,  ouius 
significationis  et  oppositionis  nullum  ego  simile  exemplum  invenio.  Sed 
miror  quod  Lambinus  in  annotatione  seribit,  suos  libros  veteres  habere 
voluptatis  pro  cupiditatis,  neque  enim  ea  lectio  ex  ullo  alio  libro  mslo 
laodatnr  neo  videtur  a Cicerone  profecta  esse.  Error  fortasse  io  luc 
re  versatur,  et  recte  fecit  Lambinus,  qudd  vulgatam  servavit. 
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yphiwiiBM'  cgpiditatis ! pertimait  iste,  rte  Phiiodamois  ' 
Neronis  indicio  liborarelur:  rogat  et  orat  Dolabellam, 
at  de  sua  provincia  decedat,  ad  Neronem  proficisca- 
tur: se  demonstrat  incolumem  esse  non  posse,  si  Phi- 
lodamo  vi>ere  atque  aliquando  Romam  venire  licuis-  < 
set  Commotus  est  Dolabella:  fecit  id,  quod  multi 73 
reprdienderunt,  ut  -exercitum,  provinciam,  bellum  re- 
linqueret, et  in  Asiam,  hominis  nequissimi  causa,  iu 
alienam  provinciam,  proficisceretur.  Posteaquam  ad 
Neronem  venit,  contendit  ab  eo,  ut  Pbilodami  causam 
cognoscei'et.  Venerat  ipse,  qui  esset  in  consilio,  et 
primus  sententiam  diceret;  adduxerat  etiam  praefectos 
et  tiibunos  militares  suo^  quos  Nero  omnes  in  con- 
silium vocavit;  erat  in  consilio  etiam  aequissimus  iu- 
dex  ipse  Verres ; erant  nonnulli  togati  creditores  Grae- 
corum, quibus  ad  exigendas  pecunias  improbissimi  cu- 
iusque legati  plurimam  prodest  gratia,  ille  miser  de- 74 
fensorem  neminem  reperire  poterat.  Quis  enim  esset 
aut  togatus,  qui  Dolabellae  gratia,  aut  Graecus, 
eiusdem  vi  et  imperio  nou  moveretur?  Accusator  au- 
tem apponitur  civis  Romanus  de  creditoribus  Lampsa-'^ 
cenorum,  qui,  si  dixisset^  quod  iste  iussisset,  per  eius-  ' 
dcui  istius  lictores  a populo  pecuniam  posset  ‘exigere. 
Cum  haec  omnia  tanta  contentione,  tantis  copiis  age- 
rentur; cum  illum  miserum  multi  accusarent,  n^||m 
defenderet;  cumque  Dolabella  cum  suis  praefectU^^n- 
gnaret  in  consilio;  Verres  fortunas  agi  siias  diceretj’ 


§,  74.  defensorem  ruminem  reperire]  Sic  Siteplv  (bambO  GotiC, 
ani,  Pariss,  B C : Tulgo  defensorem  reperire  ruminem.  — ciris  /tdm. 
d*  creditoribus  Lampsaeenonau]  Aacaniaaao  natatae  praetigitur  et 
ex  eredhoribus,  qaod  Lambiuui  pro  perpetua  eiaa  cODauetudine  tv 
textum  rei-cjilt,  male,  qpinw:  nam  nisi  ex  interpretatione  reteris  enarrato- 
ris qnid  legei^it  qjijiarel,  istis  librariis  tantum  tribuere  auctoritatis  adver- 
sos omnes  librosCiceronianos  periculosum  cat.  Sic  etiam Garatou.  iodicafe. 

tantie  copiie  agerentur]  Saepe  sic  acoiuatomm  copiae  dicuntur 
da  opibus  celerisipie  praesidiis,  quibus  ad  condemnandum  reum  utuntur.^ 
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Idem  testimonium  diceret,  idem  esset  in  consilio,  idem 
accusatorem  pai^asset:  haec  cum  omnia  fierent,  et  cum 
hominem  constaret  occisum,  tamen  tanta  vis  istius  in- 
iurlae,  tanta  in  isto  improbitas  putabatm-,  ut  de  Plii- 
30  lodamo  amplius  pronuntiaretur.  Quid  ego  nmic  in  al* 
7»tera  actione  Cui  Dolabellae  spiritus,  ipiid  huius  lacri- 
mas et  concursationes  proferam?  quid  C.  NeronisJ  viri 
optimi  atque  innocentissimi,  nonnullis  in  rebus  animum 
nimium  timidum  atque  demissum?  qui  in  illa  re  quid 
facere  potuerit,  non  habebat,  nisi  forte,  id  quod  onuies 

§.  74.  idem  accueolorem  parassel]  Guelf.  2 et  Leid.  jiararet. 
Paulo  poit  Laiubinos  edidit  ianto  in  hio  improbitas  esse  putaba- 
tur, ubi  Tolgo  et  rectius  quidem  esse  deest.  ‘ 

§.  75.  in  altera  actione]  Editiones  veteres  usque  ad  Ilerragianam 
in  alteram  actionem  babeut.  Qui  illam  curavit  primus  de  coniectura 
certissima,  an  ex  melioribus  libris,  Ablativos  edidit,  eiiinque  secuti  sunt 
Manoliiis,  Stephanus,  Lambinus.  Grutems  ad  veteres  surdes  rediit,  quas 
Emcstins  tamquam  de  suo  denuo  eluit,  cum  Graerio  (ex  cod.  Franc. 
et  Asconii  lemmate  sic  emendanti)  operae  non  paruissent.  Est  etiam  in 
utroque  Guelf.  — et  concursationes]  Usque  ad  Stepbanum  e codd.  dete- 
rioris familiae  concursiones  edebatur,  quod  Hotoinanus  verissima  cou- 
lecturo  emendavit,  cf.  Drakenborchium  ad  Liv.  V,  40.  IX,  24.  XXXV,  49 
a Garatouio  laudatum,  de  permutatione  eorum  verborum.  Sed  Stepba- 
nus  tamen  niliil  nisi  codicis  scripturam  expressit,  nec  Lambinus  illum 
secutus  audaciae  crimen  amplius  sustinebit,  cnius  rei  fidem  faciunt  ambo 
Guelf,  nostri.  — nimium  timidum]  Sic  libri  mas.  fere  omnes  (certe 
meorum  unus  Lag.  6 dissentit):  Naugerium  puto  oflensum  in  simili  ver- 
borum terminatione,  eam  solam  habuisse  causam  cur  corrigeret  nimia 
timidum,  quem  adhuc  praeter  Stepbanum  et  Lambinum  reliqui  omnes 
secuti  sunt.  Frustra,  nam  cum  frequentissime  Cicero  mmiuni  pro  ni- 
mis: dicat,  tnm  ne  concursum  quidem  similiter  desinentium  verborum 
veretur:  p.  Plane.  33  §.  82  nimium  me  gratum  esse  concedam. 

quid  facere  potuerit,  non  habebat]  Ex  edd.  vett.  et  libris  mstis 
nilill  auxilii  ostenditur  ad  hunc  locum  corrigendam,  nam  quod  Emeslius 
dicit,  codicem  Guelf.  (recsntiorem)  valde  eorruptum  esse,  id  eo  redit, 
quod  pro  qui  in  illo  libro  mendose  quid  legitur.  Correctionis  autem 
indigere  videtur  propter  insolitam  temporum  constructionem:  potuerit  — 
Insbebal,  quapropter  Ernestins  quid  faceret  vcl  quid  facere  posset 
volebat.  Confer  tamen  Coelii  locum  apud  Quintii.  Inst.  VI,  3,  41 
Mic  subsecutus  quomodo  transierit,  utrum  rate  an  piscatorio 
navigio,  nemo  sciebat,  ubi  pro  legitima  consecutione  tempurum  expe- 
. ctes  transhsei.  .■  ..  ••• 
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tum  desiderabant,  ut  ageret  eam,  rem  sine  Verre  ct 
sine  Dolabella.  Qnicquid  esset  sine  his  actum,  omnes 
probarent:  tum  vero  quod  pronuntiatum  est,  non  per 
iVeronem  iudicatum,  sed  per  Dolabellam  ereptum  ex- 
istimabatur. Condemnatur  enim  perpaucis  sententiis 
Philodamus  ct  eius  filius.  Adest,  instat,  urget  Dola- 
bella, ut  ({uamjtriinum  securi  feriantur,  quo  quam  mi- 
nime multi  ex  illis  de  istius  nefario  scelere  audire  pos- 
sent. Constituit  lu’  in  foro  Laodiceae  spcctacidum  acer- 76 
'bum  ct  miserinu  et  grave  toti  Asiae  pro\-inciae?  gran- 
dis natu  parens  adductus  ad  supplicium;  ex  altera 
jiarte  filius:  ille,  quod  pudicitiam  liberorum ; liic,  quod 
vitam  patris  famamqiie  sororis  defenderat.  Flebat  utcr- 
que,  non  de  suo  supplicio,  sed  pater  de  filii  morte, 
de  patris,  fdius.  Quid  lacrimarum  ipsum  Neronem 
putatis  profudisse?  quem  lictum  totius  Asiae  fuisse? 
quem  luctum  et  gemitum  Lampsacenorum?  securi  esse 
percussos  homines  innocentes,  nobiles,  socios  populi  Ro- 
mani atque  amicas,  propter  hominis  flagitiosissimi  sin- 
gularem nequitiam  atque  improbissimam  cupiditatem? 

§.  73.  et  sine  Dolobella]  Addidi  praepositionem  ex  Stepli.  (Lamii.) 
«•ditione,  L.ig.29  et  Cuelf.  antiq.,  nam  qui  recentiorem  exaravit,  mendose 
aliqnnt  verba  omisit.  Sed  ereptum,  i.  e.  vi  extortum,  perlecluip,  ut 
recte  Graevius.  — condemnatur  — perpauris  sententiis]  Ernestins; 
„inlel!lge  supra  numerum  eorum,  qui  absolverant.”  — quum  minime 
multi]  Multos  Um  audisse  fatetur,  sed  veretor  ne  eorum  numerus  am- 
plior etiam  fiat. 

§.  76.  in  foro  Laodieeae]  Cur  Laodiceae?  Quia  illa  extrema  fere 
provinciae  Ciliciae  urbs  erat,  vid.  ad  cap.  38 : damnati  autem  illis  dedi 
■olebant,  quos  inioria  afleciasent,  ipsum  autem  iodicinm  factam  videtor 
Lampsaci.  Komen  Loodieia  scribitur  apnd  Stephaimm,  quia  aic  rum 
multis  deterioribm  rold.  nonnulli  etiam  boni,  ut  r.  c,  tn  marg.  Lanib. 

Lag.  39,  non  Guelff.  — grandis  natu}  Edidit  Lambinos  hinc  grmn-- 
dis  cet.  ex  couiectnra  propter  sequens  eae  altera  partej  >'i  ''■'‘v 

pudicitiam  liberorum]  Universe  dixit,  quod  proprie  ad  miam  filiam' 
pertinet:  cC  supra  c.  15  §.  40  sed  imprimis  p.  kg,  Man,  c.  13.  In 
ipso  verbo  nulla  codd.  varietas,  sicut  nec  V,  43  §.  109,  quamquam  li- 
berum fere  dki  ipse  Cicero  in  orat.  c.  46  tradidit.  - ' 
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77  lam,  iam,  Dolabella,  neque  nic  tui,  neque  tuorum 
liberum,  quos  tu  miseros  in  egestate  atque  in  solitu- 
dine reliquisti,  misereri  potest  Verresne  tibi  tanti 
fuit,  ut  eius  libidinem  hominum  innocentium  sanguine 
lui  velles?  Idcircone  exercitum  atque  hostem  relinque- 
bas, ut  tua  vi  et  crudelitate  istius  hominis  improbis- 
simi pericula  sublevares?  Quod  enim  cum  tibi  quae- 
storis in  loco  constitueras,  idcirco  tibi  amicum  iii  per- 
petuum fore  putasti?  Nesciebas,  ab  eo  Cn.  Carbonem 
consulem,  cuius  re  vera  quaestor  fuerat,  non  modo  re- 


t 77.  Iam,' iam,  DoIaheU»,  nrque  me  iui,  net/ue  luor,  liberum 
mUereri  poleitj  Sic  ediili  cum  Graevio  ex  libris  mstis  et  QuintiL 
Inst.  IX,  1, 16  et  Asconio  ad  Div.  c.  7,  quamquam  hic  quidem  pro  mite- 
rert  poletl  breTitalis,  ni  (idior,  causa  miterel  laudat.  Et  primum  me  in 
ceddL  vulgaribiu  et  editt.  Tctt.  praeter  Stephanianam  deest,  sed  loco,  quo 
ea  Tox  posita  eat,  ofienaus  Lambinus  me  ne<jiu  tui  scripsit,  quod  iditn, 
si  reciperet,  malle  se  dixit  Emestius.  Frustra,  quoniam  omnis  sonos 
Tei  sic  facUe  in  rocem  ttd  conquiescit.  Simile  quid  rt  alibi  et  lib.  Y, 
c.  44  init,  iurenies.  Tum  etiam  tnrbas  apud  editores  verbum  misereri 
impersonaliter  adhibitum  excitavit.  Nam  cum  in  editt  principibus  et 
codd.  vnigaribns  sic,  ut  nos  edidimus, 'legeretur  (praeter  illud  me  in- 
sertum et  liberum,  quod  primum  in  llervagiana  pro  olini  vulgato  li- 
berorum apparuit),  exUtit  iam  Nico).  Angeiins,  qui  luntinam  curavit, 
et  mox  Naugerins,  qui  pro  priore  iam,  ne  subiectum  personale  orationi 
deesset  nemo  corrigerent  Nec  Lambinus  auctoritate  librorum  conten- 
tas fuit,  sed  cura  iam,  iam  restituisset,  miserere  tamen  edidit,  qui 
Inflnltivus  verbi  miseret  esset  Frustra  haec  omnia  suscepta  esse,  ne 
priscis  aaetoritalibus  utar,  quas  Lexicograplii  collegerunt,  ipsius  Cice- 
ronis locos  e melioribus  codd.  ememlalns  satis  probat,  p.  Lig.  c.  5: 
eaee  te  fratrum,  pro  fratris  salute  obsecrantium,  misereatur. 

hominum  innocentium]  Ante  Stephanum  et  Lambinum  innocen- 
tum  edebatur,  quae  forma  apud  po4'las  quidem  frequens  est,  sed  a Ci- 
ceronis usu  abhorret,  cf,  Goerrnz,  ad  lili.  1 de  Fin.  c,  18  extr. 

ejuaestoris  in  loeo  constitueras]  In  loco  pro  vuig.  i»  locum  edi- 
dit Steph.  (Lamb.)  sed  nemo  eum  adhuc  secutus  est,  quamvis  in  loco 
nou  solum  in  paucis  melioris  fidei  libris  (ut  in  utroque  Gnolf.  rt  Leid.) 
sed  etioin  in  vulgaribus  sit  quorum  e nomero  Oxon.  Huydee.  laudaban- 
tur, nunc  accedunt  etiam  Lagom.  septem.  Ulihi  ipiidera  constituere  in 
loco  prorsus  Ciceronianum  videtur,  ut  vulgo  postere  et  collocare  cuin 
praepos.  ia  et  Aldalivo  casu  conhmguntur.  Constituere  in  munere  in  U- 
l<ro  de  petit.  Consulatus  legitur  c.  9.  — cuiua  re  vero  quaestor  fuerestj 
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lictum,  8C(1  etiam  spoliatum  auxiliis,  pecunia,  nefarie' 
oppu^atum  et  proditum?  Expertus  igitur  es  istius 
perfidiam  tum,  cum  se  ad  inimicos  tuos  contnlit,  cum 
in  te  liomo  ipse  nocens  acenimum  testimonium  dixit, 
cum  rationes  ad  aerarium,  nisi  damnato  te,  referre 
noluit.  I 

Tantaene  tuae,  Verres,  libidines  erunt,  ut  eas  ca-31 
pere  ac  sustinere  non  provinciae  populi  Romani,  non  78 
nationes  exterae  possint?  Tune,  quod  videris,  quod 
audieris,  quod  concupieris,  quod  cogitaris,  nisi  id  ad 
niftuin  tuum  praesto  fuerit,  nisi  libidini  tuae  cnpidU 
talique  paruerit,  immittentur  homines?  expugnabuntur 
domus?  chitates  non  modo  pacatae,  verum  etiam  so- 
ciorum atque  amicorum,  ad  vim  atque  ad  arma  con- 
fugient, ut  ab  se  atque  a liberis  suis  legati  populi  Ro- 
mani scelus  ac  libidinem  propulsare  possint?  Nam 
quaero  abs  te,  circumsessusne  sis  L.TJupsaci,  coepe- 
ritne  domum,  in  qua  deversabare,  illa  inukitudo  in- 
cendere;- voluerintne  legatum  populi  Romani  combu- 
rere vivum  Lampsaceni?  Negare  non  potes.  Habeo 
enim  testimonium,  quod  apud  Neronem  dixisti;  Labeo, 


Valgo  fuit,  pro  qno  sane  malis  trat.  At  illad  Steph.  (Lamb.)  s^dit, 
comprobantibus  GneliT.  ct  Lag.  29.  — spoliatum  auxiliis,  peeuaioj 
i.  e.  auxiliis,  quae  pecunia  continebantur,  quam  eandem  sententiam  etiam 
adiecta  couiunctione  auxiliis  ei  pecunia  exprimere  potuisset.  Sic  ct 
Asconius  interpretatas  est,  cuius  annotatione  P,  Manutius  et  Hotomanus 
cum  assecla  suo  Lambino  male  abusi  sunt,  ut  alteram  vocem  delerent, 
rieque  potest  offendere,  quod  duo  nomina  sine  coniunctione  ponuntur, 
quippe  quod  in  orationibus  saepe  liat. 

cum  se  ad  Inimicos  tuos  contulit]  Adiicitur  in  codd.  Cuelf.  duo- 
bus eum  ipse  se  cet.  librarii  oculis,  ut  videtur,  ad  proxime  sequentia 
aberrantibus.  Stephauus  (Lamb.)  tamen  expressit  ex  simili  libro  suo. 

$.  79.  atque  o liberis]  Vulgo  ab,  sed  seqnimur  Guelf.  1 cum 
Stepb.  edit,  et  plurimis  deterioribus  codd.  GuelC  i Lag.  39  atque  li- 
beris. Post  ac  libid.  Stepb.  (Lamb.)  primus  edidit,  adstipulantibus 
nostris  aliisque.  Antea  atque.  — testimonium,  quod]  Vulgo  KgUur 
test.  tuum,  quod;  rocem,  qoa  facile  cameris,  elecit  Steplunus  (Lamb.) 
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79qiiiis.ad  eundein  litteras  misisti.  Redta  hunc  ipsam 
locum  de  •.tcstunonio.  testimonium  c.  verbis  in  ahte- 
MiDonuMf  Non  multo  post  in  dnmum.  Bellomnc  pa- 
pulo Romano  Lampsacena  civitas  facere  conabatur? 
lieiicerc  ab  imperio  ac  nomine  nostro  volebat?  Yideo 
enim  et  ex  iis,  quae  legi  et  audivi,  intclligo,  in  qua 
civitate  non  modo  legatus  populi  Romani  circumsessus, 
' non  modo  igni,  ferro,  manu,  copiis  oppugnatus,  sed 
aliqua  ex  parte  violatus  sit,  nisi  pubbce  satisfactum 
sosit,  ei  civitati  bellum  indici  atque  inferri  solere.  Quae 
fuit  igitui'  eausa,  cur  cuncta  civitas  Lampsacenorum 

' consentientibiu  GurllT.  nostris.  Vemm  Asconli  notulac  proeGgitor  am- 
pliii-s  cli.nm  testimonium  publicum  tuum,  quod  frustra  milii  Caraton. 
drfrndrre  videtur.  Nam  alia  res  est,  nl)i  quid  ab  Asconio  explicator, 
et  obi  praescribitur  tantummodp.  ... 

§.  79.  BecUa  hunc  ipsum  locum  de  testimonio.  Testimonium 
C.  VcttU  in  jdrtemidorum.  Aon  mullo  post  in  domum.  Absunt 
' baer  a endd.  Guelfcrbjrtanis,  sed  quoniam  in  aliis  codicibus  omnibus  et 
edd.  vett.  item  io  editione  Stephaniana  legnntur,  retinenda  censni.  Sed 
quae  praeterea  in  medio  adiecta  leguntur:  Recito  ex  Verris  litteris 
oti  Aeronem.  Ex  litteris  C.  Verris  ad  C.  Neronem  ea  fluxerunt 
ex  sollus  ITotomsni  ojiinione,  et  a Lainbino  primo  temere  sunt  in  or- 
dihein  recepta,  pro  perpetoa  eins  'ac  servili  obedientia  erga  illum.  Gru- 
terus  certe  cancellis  a ceteris  separaverat,  sed  Emestius  panun  sibi  con- 
stans eos  ipsos  snstniit. 

Lampsacena  civitas  facere  conabatur  — volebat]  Sic  recte  et 
bene  codd.,  quos  optimas  appellare  soleo,  ambo  Gnelf.  Cuiac.  (ajiml 
Gulicl.  etGrut.)  fortasse  Leid.,  et  ex  eornm  aliquo  Stepb.Lanib.  Graevius. 
Ken  opus  esset  quicquam  annotare,  ni  deteriorum  librorum  corruptelae 
etiam  editores  in  transversam  egissent.  Illi  enim  cum  mendose  exhi- 
berent ronnbantur  ct  volebant,  partim  etiam  Lampsaceni,  factum  est 
i.im  in  Ascensiana  1511  Lampsaceni  eires  et  propagatam  est  ad  Gni- 
ternm  nsque  et  Ernesliuin,  qni  cum  quod  unice  verum  est  in  Oiirlf.  suo 
invenisset,  istis  tamen  obsoletis  libris  parere  maluit.  Celerum  tota 
Erneslii  annotatio,  qnam  de  bis  librorum  varietatibus  fecit,  et  Ipsius  cl 
tjpollicfarnm  negligentia  pessime  descripUi  est. 

non  modo  legatus]  Verba  non  modo  non  suo  loco  posita  esse 
facile  concesseris  Hoto:uano.  Codd.  nibil  mutant.  Itaque  confer,  quod 
supra  de  neque  minus  accurate  collocato  annotavimus. 

§‘.  80.  eur  cuncta  civitas  Lampsacenorum  — eoncurrerit]  Edd. 
vett.  usque  ad  Hervaglanam  et  Vietoriauam  eiusdem'  anni  concurrerent ; 
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de  contione,  quen^admodom  tute  scribis,  domum  tuam 
concurrerit?  Tu  enim  neque  in  litteris,  quas  Neroni 
mittis,  neque  inteslunonio  causam  tanti  tumultus  osten- 
dis ullam : obsessum  te  dicis,  ignem  aliatum,  sarmenta 
circumdata,  lictorem  tuum  occisum  esse  dicis,  prode- 
undi tibi  in  publicum  j)otestatem  factam  negas;  cau- 
sam buius  tand  terroris  occultas.  Nam  si  quam  Itu- 
brius  iniuriam  suo  nomine,  ac  non  impulsu  tuo  et  tua 
cupiditate  fecisset,  de  tui  comitis  iniuria  questum  ad 
te  potius,  quam  te  oppugnatum  venirent.  Cum  igi- 
tur, quae  causa  illius  tumultus  fuerit,  testes  a nobis 
producti  dixerint,  ipse  celarit:  nonne  causam  hanc, 
quam  nos  proposuimus,  tum  iliorum  testimonia,  tum 
istius  taciturnitas  perpetua  conlirmat? 

Huic  liomiid  parcetis,  igitur,  iudices,  cuius  .tanta  32 
peccata  sunt,  ut  ii^  quibus,  iniurias  fecerit,’ neque  le^®^ 
gitimum  tempus  expectare  ad  ulciscendum j neque  vim 
tantam  doloris  in  posterum  differre  potuerint?  Cir- 
cumsessus es.  A quibus?  A*  Lampsacenis:  barbaris 
hominibus,  credo,  aut  iis,  qui  populi  Romani  nomen  ^ 
contemnerent.  Immo  vero  ab  hominibus  et  natura  et  « 

» • • • • * 
qnemadmodam  in  codd.  vulgaribas  est  (Lag.  VII),  tum  coeplnm  est  edi 

'concurreret^  eaque  lectio  servata  est  usque  ad  Graevinm  et  Erueslium, 
qui  consulere  se  Ciceronis  integritati  potarent,  si  veteres  sorde^,  cipn 
meliora  in  prompta  essent,  restiloereut.'  Nam  quod  Ernestius  dixit, 

C8SC  suuilia  exempla,  nimirum  verborum  collectivorum  cutn  plurali  con* 
iunctorum,  de  Livio  verum  est,  de  Cicerone  prorsus  falsum,. qua  de  re 
illxi  in  Gramm.L.L.§.  366.  Quid  igitur  fiet?  Reddendum- videlicet  Cin 
ccroni,  quod  Gmterus  c Cuiaciano  notavit,  quodqne  Stej)b.  et  illum  se- 
cutus Lanibinus  duduin  ediderunt, . concurrerit : idem  in  utrqqne  Gnelf. 
legitur,  quamvis  Ernestius  in  altero  concurrerent  esse  scripserit,  porro 
in  Lag.  29,  cum  in  42  saltem  sit  concurreret.  Ceterum, /uam,  quod 
' omisit  Stepb.  (Lamb.),  est  in  omnibus  codd.  quorum  scripturis  utor. 

tum  illorum]  Stepbaniana  editio  et  Lag.  29  cum:  nullus  praeterea 
alius  liber. 

• ' i 

§.  81.  legitimum  tempus]  i.  c.  com  provincia  decessisset  Romam-, 
que  rediisset.  Vide  Garatoniimi  prudenter  adyersqs  Hoiomanom  dis- 
putantem. . ..  •: 
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'consuetudine  et  disciplina  lenissimis,  porro  autem  po- 
puli Romani  condicione  sociis,  fortuna  sei*vis,  volun» 
tgte  supplicibus : ut  perspicuum  sit  omnibus,  nisi  tanta 
acerbitas  iniuriae,  tanta  vis  sceleris  fuisset,  ut  Lam- 
psaceni moriendum  sibi  potius  quam  perpetiendum' 
'putarent,  nunquam  illos  in  eum  locum  progressuros 
fuisse,  ut  vehementius  odio  libidinis  tunc  quam  lega- 
S2tionis  metu  moverentur.  Nolite, 'per  deos  immortales, 
cogere  socios  atque  exteras  naTlones,  hoc  ntr  perfugio, 
quo,  nisi  vos  vindicatis,  utantur  necessario.  Lampsa- 
cenos in  istum  nunquam  ulla  res  mitigassct,  lusi  eum 
poenas  Romae  daturum  credidissent  Etsi  talem  ac- 
ceperant iniuriam,  quan>  nulla  lege  satis  digne  perse- 
qui possent:  tamen  incommoda  sua  nostris  committere 
legibus  et  iudiciis,  quam  dolori  suo  permittere  ma- 
luerunt Tu  mihi,  cum' circumsessus  a tam  illustri  ci- 
vitate sis  propter  tuum  scelus  atque  fiagitium;  cum 
coegeris  homines  miseros  et  calamitosos,  quasi  despe- 
ratis nostris  legibus  et  iudiciis,  ad  ^nm,  ad  manus,  ad 
anna  confugere;  cum  te  in  oppidis  et  civitatibus  ami- 
corum non  legatum  populi  Romani,  sed  tyrannum  li- 
bidinosum crudelemque  praebueiis ; cum  apud  exteras 
nationes  imperii  nominisque  nostri  famam  tuis  pro- 

5 — — — 

§.  81.  qxtom  legationis  metu]  Sic  ntcrqne  Gaclt  et  editio  Ste- 
])b«ni  (Lamb.),  Tolgo  inverso  ordine,  qnod  non  propterea  quia  odio  li- 
bidinis tuae  praececacrit,  rectioo  videri  debet.  Eam  enim  varieUtem 
•criptor  noster  amat. 

§.  83.  possent]  Sic  codd.,  quoram  quidem  ext.mt  testimonia,  omnes. 
Primus  poterant  fecit  Naugerius  contra  elegantiam  orationis  Ciceronia- 
nae, nec  Steph.  (Lamb.)  animadverterant  posteri  editores. 

nostris  committere  legibus]  IVosiris  restituerunt  Graevius  cl  Ef- 
nestius  ex  edd.  ve.tt.  et  codicibus  suis;  recte,  n.im  vestris  nulla  idonea 
sucloriUte  nititor,  quamvis  editiones  veteres  omnes  obtineat.  Silendum 
tamen  non  est,  Lambinura  primum  nostris  edidisse,  sed  in  marg.  re- 
pet. editionis  ea  non  illius,  sed  ai.  lectio  vocatur.  * — cum  te  in  oppj 
Te  primos  addidit  P.  Manutios  ex  aliquo  meliore,  nam  vulgares  omnes 
(Lag.  \1I  et  43,  Huyd.)  omiiUmt. 
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bris  flagitiisque  violaris;  cnin  te  ex  ferro  aniicofam 
populi  Roniaui  eripueris,  atque  ex  llaiiiu^a  sociorum 
evolaris:  hic  tibi  perfugium  speras  futurum?  Erras: 
ut  huc  incideres,  non  ut  hic  conquiesceres,  illi  te  vi- 
vum exire  passi  sunt. 

Et  ais,  indicium  esse  factum,  te  iniuria  circum- 33 
sessum  esse  Lampsaci,  quod  Pbilodamus  cum  filio  cou- 83 
demnatus  sit.  Quid?  si  doceo,  si  planum  facio,  teste 
homine  nequam,  verum  ad  hanc  rem  tamen  idoneo  — 
te  ipso,  inquam,  teste  docebo,  te  huius  circumsessio- 
iHS  tuae  causam  et  culpam  in  alios  contulisse,  neque 
in  eos,  quos  tu  insimularis,  esse  animadversum,  lam  , 
niliil  te  iudicium  Neronis  adiuvat.  Recita,  quas  ad 
Neronem  litteras  misit,  epistola  c.  verris  ad  >eko>ew. 
Themistagoras  et  T/iessalus.  Themistagoram  et  Thes- 


82.  ex  flamma]  Sic  GaellT.  Stepli.  Lambiai  v.  c.  in  marg.  rep. 
Vulgo  e.  Post  Gucif.  1 eeoloverU, 

§.  83.  ie  ipno,  inquam,  teste  doeeho]  Eraeatins,  at  orationis  mem- 
bra in  eandem  faciiiam  coirent,  quae  nunc  disparia  videntur,  correxit 
doceo.  Sed  neminem  potest  naturalis  illa  sermonis  inconcinnius  oBen- 
dere,  cuius  hand  raro  exempla  inveniuntur,  modo  interrogationis  signa  ' 
tollantur.  Nara  etiam  prius  illud  Quidf  si  doceo  nihil  aliud*esl  nisi 
forma  mutata:  age  igitur  docebo. 

culpam  in  alios  contulisse,  neque  in  eos,  qaos  tu  insimularis, 
esse  animadeersumj  Hoc  loco  cum  Lambino  et  Garalonio,  accurate 
liac  de  re  diapuUnte,  Asconii  auctoriUtera  codicibus  nostris  praeferre 
non  dubitavi.  Nam  cora  vulgo  et  transtulisse  et  insimuiaras  legatur, 
vetus  enarrator  iU  ut  edidimus  non  solum  laudat,  sed  etiam  interpreUndi 
ratione  omnem  corruptelae  suspicionem,  qnaiu  Grutems  iniecit,  remo- 
vet. £t  transtulisse  quidem  per  se  ferri  potest,  sed  insimularis  quin 
multo  praestet  Plusquamperfecto,  nemo  potest  dubitare.  (Itaque  etiam 
P.  jtlanulius  recepit.)  Accedit  quod  in  utroque  Guelf.  insimulares  le- 
gitur, quo  quasi  gradu  ad  probandam  lectionem  nostram  uti  possimus. 
Lag.  29  insinudabas. 

Recita,  quas  ad  Ts eronem  litteras  misit.  Epistola  C.  P'errie 
ad  Tieronem.  Themistagoras  et  Thessalus]  Desunt  haec  verba  in 
utroque  Guelf.,  sed  cum  noo  obsint  certe  et  apud  Steph.  inveniantur, 
nunc  quidem  servanda  putavL  Sed  in  seqq,  Reeita  alterum,  quod  vulgo 
verbis  Ab  accusatore  rogatus  praeponitur,  ab  iisdem  illis  Guellf.  et 
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salimi  sciiliis  popiiliim  conrilasse.  Qiiein  po])iiliiin? 

te  circumscilit:  qiii  te  viviiin  roinbureve  conatus 
est.  Lllii  hos  perse<|ueiis?  ubi  accusas?  ubi  defeiiilis  1 
ilis  noTucnqiie  Icj^ali?  In  Philoclami  indicio  dices  id 
84 actum?  Cedo  mihi  ipsius  Venas  testimonium;  videa- 
'mus,  quid  idem  iste  iuratus  dixerit.  Ab  accusatore 
■ rogatus  respondit,  in  hoc  indicio  non  perscipn:  sibi 
in  animo  esse,  alio  tempore  persequi.  Quid  icitur 
te  iuvat  Neronis  iudicium?  quid  Pliilodaitii  damnatio? 
Legatus  cum  e*ses  circumsessus,  cumque,  quemad- 
modum tule  ad  Neronem  scripsisti,  populo  Romano 
communique  cau-sae  legatorum  facta  esset  insignis  in- 
iuria , non  es  persecutus : dicis  tibi  in  animo  es.se 
alio  tempore  persequi.  Quod  fuit  id  tempus?  cjnando 
es  persecutus?  Cur  imminuisti  ius  legationis?  cur 
causam  populi  Romani  descrui.sti  ac  prodidisti?  cur 
iniurias  tuas,  coniunctas  cum  publicis,  reliqui.sti?  Non 
te  ad  senatum  causam  deferre,  non  de  tam  atrocibus 


Strph.  abest,  et  delevimus  propterea  quod  ob  Ipso  potius  Cicerone  di>  i 
” rU  videntor  quae  sequuntur.  Ceterum  Asconius  laudat  inierrogaius^  ^ 
qiiod  de  teste  sane  est  usitalius,  quam  alteruin  illud,  verum  lib.  1\',  S et 
c.  67  pr.  rogantur  testes  Mamertini,  al.  Itaque  non  iiiiiiierito , cum 
Ascouii  annotatio  nibll  de  ipso  verbo  contineat,  dubitari  potest,  an  il- 
lud ex  intciprcUtione  in  verba  praescripta  translatum  sit. 

scribis]  Stepli.  (Lamb.)  ex  codd.  melioribus,  quod  in  textiini  re- 
petitae L.imbinianao  receptum  Grulerum  lefellit,  itaque  pervasit.  Antea 
scribit, 

§.  S-i.  1c  iurnt]  Lainbinus  in  mapjjine  repetitae  edit,  scripsisse  in- 
dicatur adiurai^  quod  si  verura  esf,  referatur  ad  curas  posteriores.  Sed 
iural  satis  frequens  est  pro  adiuiwi.  — insignis  iniurioj  Melior 
haec  verborum  collocatio  videtur,  quam  quae  int  vulgatis  libris  ingrato 
souo  offendit  iniuria  insignis,  et  auctoritatis  non  parum  habet  a Ste- 
phaniana  (Tjainb.)  et  codd.  Guelff.  et  Lag.  29.  — Non  te  ad  senatum] 
Deteriores  libri  (Lag.  VII  et  42.  Mein.  Iluyd. ) nonne,  quod  editiones  j 
veteres  obtinuit  usque  ad  Hervagianam,  Piam  adhiberi  etiam  simplfx 
non  in  eiusmodi  interrogalionibus  constat.  Tum  concit  arent  scripsi 
ex  iisdem  libris  melioribus  (Sleph,  GuellT.  Lag.  29)  quod  ad  qnerimo. 
niam  Verris  melius  pertinet,  quam  quod  vulgo  editur  concit  arant. 
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iniuriis  conqueri,  non  eos  .homines,  qui  populum  con- 
citarent, consulum  litteris  evocandos  curai-e  oportuit? 
Nuper,  M.  Aurelio  Scauro  postulante,  quod  is  EpLesi  86 
se  quaestorem  vi  prohibitum  esse  dicebat,  quo  minus 
e fano  Dianae  servum  suum,  qui  in  illud  asylum  con- 
fugisset, abduceret,  Pericles  Ephesius,, homo  nobilis, 
simus,  Romam  evocatus  est,  quod  aUctor  illius  iuiu- 
riae  fuisse  arguebatur:  tu,  si  te  legatum  ita  Lampsaci 
tractatum  esse  senatum  docuisses,  ut  tui  comites  vul- 
nerarentur, lictor  occideretur,  ipse  circumsessus  paene 
incenderere;  eius  autem  rei  duces  et  auctores  princi- 
pes fuisse,  quos  scribis,  Themistagoram  et  Thessa- 
lum: quis  non  commoveretur?  quis  non  ex  inioria, 
quae  tibi  esset  facta,  sibi  provideret?  quis  non  in  ea 
re  causam  tuam,  periculum  commune  agi  arbitraretur? 
Etenim  nomen  legati  eiusmodi  esse  debet,  quod  non 
modo  inter  sociorum  iura,  sed  etiam  inter  hostium 
tela  incolume  versetur. 


§.  85.  JV.  Aurelio  ScauroJ  Fortasse  eo,  qai  Cos.  fuit  a.  646  u.  «. 
108  a,  Chr. , nam  nuper  qno J dicit,  paulo  lougioris  temporis  esse  potest, 
cT.  Divin.extr.c.20:  quod  illic  dicitor  nu/;er  factam,  eo  ipso  anuo  108  fa> 
ctum  est,  ut  hoc  nuper  quattuordecim  ferme  annis  remotius  fuerit.  Potest 
tamen  etiam  ad  Clium  illius  pertinere  nobis  ignotiun,  sed  non  debet  re- 
fe.rri  ad  AI.  Scaurum,  Dolabellae  accusatorem,  qui  ex  Aemilia  gente  et 
principis  illius  bis  Consulis  filius  fuiL  Haec  Ferratius  accurutc,  ut  omnia. 

illius  iniurioe  — arguebatur]  Sic  Stepbaniana  (Lamb.)  editio  et 
codd.  GucllT.  cum  Lag.  29,  vulgo,  male,  concurrentibus  litteris,  iruuriai 
illius,  et  argueretur.  Hoc  quidem  non  displicet,  sed  constantia  ser- 
vanda erat.  — duces  et  auctores  principes]  In  bac  scriptura  libri  oumes 
et  mss.  et  olim  editi  videntur  convenire.  Primus  i\augerius  dures  et 
auctores  et  principes  edendum  curavit,  quod  adhuc  obtinuit  in  pleris- 
que  omnibus,  et  rectius  est  haud  dubie  quam  quod  Erncstiiis  maluisse 
se  dicit  duces,  auctores  ei  principes,  (luidui  potius  coniunctionera 
prorsus  sustulit,  ut  simile  fleret  illi,  quod  est  in  Epist.  lib.  X,  6 extr. 
Senatui  bonisque  omnibus  auctorem,  principem,  ducem  praebeas? 
Sed  praestat  principes  Adiectivum  putare  et  ad  ntruiuipie  Substantivum 
referre.  — Themistagoram]  Graeca  terminatione  — an  edidit  Ste- 
pfaanus,  et  legitur  in  Lag.  29. 
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34  Mn^uio  Iioc  Lampsacenum  crimen  est  libidinis 
86 atque  improbissimae  cupiditatis:  accipite  nunc  avari- 
tiae propemodiun  in  suo  genere  non  levius.  Milesios 
navem  poposcit,  quae  eum  praesidii  causa  Myndum 
prosequeretur.  Illi  statim  myoparonem  egregium  de 
sua  classe,  ornatum  atque  armatum  dederunt  Hoc 
praesidio  Myndum  profectus  est  Nam,  quid  Milesiis 

4.  86.  acciplle  nxtnt]  In  Guclferl».  3 rero  pro  nunc  legJlur,  quod 
idem  in  marg,  repet.  L.imb.  est,  tainqoain  aliorum,  sed  ipsius  est  Lam- 
bini.  Nimirum,  quod  non  semel  animadrertisse  mihi  videor,  Lamliini 
vet.  cod.  in  Ilis  prioribus  libris  magis  etiam  eum  receoliore  Gaelferby.  ^ 
tano  consentit,  quam  cum  antiquiore. 

quae  eum  — prosequeretur]  Cum  sit  ipsins  Verris  et  oratio  et 
consilium,  debebat  esse  non  eum,  sed  se.  Sed  non  raro  scriptores  Iioc 
pronominis  rellexivi  usu  neglecto,  omissa  qnasi  alterius  persona,  ad 
smam  in  hac  quidem  parte  redemit.  Sic,  ne  aliorum  Latinitatis  aueto- 
runi  exempla  colligam,  ipse  Cicero  de  orat.  I,  54  de  Socrate:  respon- 
4il  sese  meruisse,  ut  amplissimis  honoribus  et  praemiis  dreorart- 
tur,  et  ei  victus  quotidioiuis  in  prytaneo  publice  praeberetur;  p. 
Sexl.  34  §.  54  ne  noctem  quidem  consules  iiticr  meum  discrimen 
et  eorum  praedam  interesse  passi  sunt.  Cf.  lib.  II,  63  §.  151.  lib.  IV, 
39  §.  84.  Alterius  cuiusdam  generis  exemplis  minus  utor,  quod  ubi 
consequentia  quaedam  significatur,  in  arbitrio  scriptorum  positum  vi- 
detur esse,  utmm  eam  ex  animo  sublecti  an  ex  sno  wlint  proferre, 
quamquam  Cicero,  cum  refiexiva  significatione  pronominis  ipsius  sim- 
pliciter positi  non  delectetur,  etiam  In  hac  re  propriam  alter!  prono- 
mini reflexivo  sedem  esse  voluit.'  Qualia  sunt  p.  Flacco  3U  47 
neminem  odeo  infatuare  potuit,  ut  ei  nummum  ullum  crederet. 
PhiJ.  VI,  3 §.  6 Non  is  est  Antonius;  nam  si  esset,  non  commisis- 
set, ut  ei  senatus,  tamquam  Hannibali  initio  belli  Punici  denun- 
tiaret, ne  oppugnaret  Saguntum,  de  leg.  agr.  II,  l plerique  axitem 
hoc  perficixuU,  ut  tanlxun  maioribus  eorum  debitum  esse  videa- 
tur, unde  etiasn  quod  posteris  solveretur  redundaret,  quibns  facile 
ipsi,  ipsorum  inducere  posses,  si  hoc  ut  insequentis  aetatis  scriptori- 
bus, ita  Ciceroni  placeret. 

Myndum]  Cariae  urbem.  Sed  quod  in  navigatione  vix  quinqne 
milliarinm  Germanicorum  prope  littiu  praesidii  causa  navem  armatam 
secum  proficisci  iiissit,  ostendit,  ilium  ipsum  locum  praislonibus  maxime 
infestum  fuisse.  Confirmat  Strabo  libro  XIV,  1 §.  7 srqdvEiro:  5> 
Mr/.vrrp)  vifaoq  xOr^aiov,  *ai  xetqC  rdc 

iuo\s'  ixorra  s,ji<rea'i;.  Ceterum  Garatonius  rcctc  iudieat  factum  illad 
videri,  cum  \ erres  ex  Thracia  in  Ciliciam  reverteretur,  non  Romam 
decederet.  • * ' 
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lauae  publicae  abstulerit,  item  de  sumptu  iii  adven- 
tum, de  cuntumeliis  et  iiiiuriis  iu  magistrulum  Mile- 
sium, tametsi  dici  tum  vere,  tum  graviter  ct  vehemen- 
ter potest,  tamen  dicere  praetennittam,  eaqiie  omnia 
testibus  integra  resen'abo:  illud,  quod  neque  taceri^ 
ullo  modo,  neque  dici  pro  dignitate  potest,  cognoscite. 
Milites  remigesque  Miletum  Myndo  pedibus  reverti  in- 87 
bel:  ipse  myoparonem  pulclierrimum,  de  decem  Mile- 
siorum navibus  electum,  L.  Magio  et  L.  Fannio,  qui 


§,  86.  qmd  Milesii*  lanae  puhiiea*  oheUderit]  Lambinas  pu- 
blice Irgendoin  putavit,  Umere,  quiil  eoiro  eat  publice  auferre?  Mi- 
letus et  olim  tingendi  arte  celebris  erat  (of.  Colum.  VII,  3),  nec  ho- 
die ea  ars  in  Diis  regionibus  exerceri  desiit.  Videtor  igitur  lana  pu- 
blica esse,  quae  cuin  redisset  ex  publicis  pasenis,  in  officiuM  tincto- 
riis  item  publicis  pretiosis  coloribus  infecta  esset.  Cf.  de  hac  Verris 
domesticae  elegantiae  cura  lib.  IV,  36.  Silere  noluimus  in  Lag.  39  a 
Milesii*  inventum  esse,  cf.  supra  ad  c.  10.  Sed  solus  sic  sibi  sapere 
videtur.  Neque  accipimus,  quod  idem  liber,  aed  cum  StepL.  (Lamb.) 
editione,  praebet,  cum  vere,  neque  enim  eiosmodi  res  est,  ut  mullum 
referat.  — potestj  qua  loco  nunc  quidem  vulgo  positum  est,  fluxit  a 
Stepli.  per  Laiubiniauas  repetitiones.  Nam  deteriores  codd.  et  cdd. 
vett.  post  ullo  medo  collocant.  ' 

§.  S7.  myoparonem  pulcherrimum}  Nomen  bellau  navigii-  aatis' 
(requens  in  his  orationibus,  imprimis  piratici.  Sed  descriptionem 
frustra  petiveris  ex  rudi  mole  SclicSoriana.  Appianiis  de  bell.  civ.  V, 
95  Octaviam  Cratri  Augusto  narrat  donasso  a marito  Antonio  petitos 
decem  9005X000  iirt/uxroaK  s*  ts  tpoqcl6sav  vtav  «al* 

fLom^dv,  quos  eosdem  Plutarehus  in  vita  Antonii  c.  35  /u.xM>«d(>c>vaf 
appellat  Uno  remorum  ordine  instructos  fuisse  ex  aliis  locis  videtur 
apparere,  ubi  biremibus  et  triremibus  opponuntur. 

L.  Magio  et  L.  Fannio]  Edd.  prine.  L.  Mari*  h.  Rabio,  Nau- 
gerius  fecit  L.  Magio  et  L.  Rabio,  a quo  non  descivit  nisi  Lambinus  , 
L.  Magio  et  L.  Fannio  edens.  Nam  Stephanianam  editionem  pro  ipso 
codice  habeo.  Libri  autem  mss.  deteriores  L.  Maio  et  L.  Rabio, 
(quamquam  Cr uterus  iu  Pali.  Magio  fuisse  testatur)  meliores  cum  Steph. 

Mario  et  L.  Fabio.  Sed  cedant  in  hac  r»  Ciceroniani  codices 
Asconio  et  consensui  Appiani  in  bello  Blithrid.  c.  68  at  Orosii  \1 , 3 
Magium  et  Fannium  (Aseon,  Phannium)  appellantium.  Est  quidem 
in  Ulis  quoque  scriptoribus  codicum  aliqua  «Ussensio,  sed  alia  nee  tanta," 
videturque  satis  composita  esse.  Erant  autem  hi  homines  Marianarum 
partium  in  Asia  reliquiae  (ex  Fimbriano  exercitg  Ogos.  ait)  cumque  il- 
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Myndi  habitabant,  vendidit.  Hi  simt  homines,  quos' 
nuper  senatus  in  hostium  numero  habendos  censnit: 
hoc  ilii  na\’igio  ad  omnes  populi  Romani  liostes,  us- 
que a Dianio,  quod  in  Hispania  est,  ad  Sinopam,  quae 
ip  Ponto  est,  navigaverunt. 

O dii  immortales!  incredibilem  avaritiam,  singu- 
lareinque  audaciam!  Navem  tu  de  classe  populi  Ro- 
mani, quam  tibi  Milesia  ciiitas,  ut  te  prosequeretur, 
dedisset,  ausus  es  vendere?  Si  te  magnitudo  malefi- 
cii, si  te  hominum  existimatio  non  movebat:  ne  illud 
quidem : cogitabas,  huius  improbissimi  furti,  sive  adeo 
nefariae  praedae,  tam  illustrem  ac  tam  nobilem  civi- 
fiStatem  testem  futuram?  An,  quia  tum  Cn.  Dolabella 
in  eum,  qui  ei  myoparoni  praefuerat,  Milesiisque  rem 
gestam  renuntiarat,  animadvertere  tuo  rogatu  conatus 
est,  renuntiationemque  eius,  quae  erat  in  publicas  lit- 
teras relata  illorum  legibus,  tolli  iusserat:  idcirco  te 


lae  partes  daco  Sertorio  in  Hispani.a  revixissent,  Mitliridatu  cam  Ser- 
torio linc  illnc  commeantes  societatem  composuerunt. 

vendidit]  Sie  simpliciter  non  credo  boe  Ciceroni.  Quid?  s!  nego- 
tiatoribus illis  civitas  Milesiorum  debebat,  ut  pignoris  capidndi  ius  ba- 
berent?  Improbe  Verrem  fecisse  credibile  est,  sid  causam  certe  ali- 
quam probabilem  fuisse  necesse  est,  cor  Dolabella  in  illum,  qui  rennn- 
tiwet,  tamquam  calumniatorem  animadvertere  conaretur. 

a Diame  — ad  Sinopam]  Urbis  nomen  in  editis  magis  est  va- 
rium, quam  in  mss.  IVam  cum  ollm  Sinopam  scriberetur,  in  VictorUna 
extitit  Sinapem,  unde  Ernestius  fecit  Sinopen,  Graevius  Sinopam  re- 
stituit. Omnis  auctoritas  pro  Latina  forma  est,  sed  aeque  certe  Sino- 
pen est  pro  leg.  Man.  c.  8.  Sinapem  nibil  est.  Dianium  promonto- 
rium est  Hispaniae  (AccCvtov  Straba  lib.  3 p.  159)  sinum  Sucronensem 
occidentem  versus  terminans,  altum  ct  arduum,  in  quo  templum  Dianae 
Ephesiae  ct  urbs  a Massiliensibus  condita,  hodie  Dema.  Sed  libri  mss. 
pleriqne  ct  edd.  principes  ab  Diano,  Nangerius  nomen  correxit,  sed 
Steph.  inepte  libro  suo  obsecutus  diarino  edidit.  Ego  autem  o Dianio 
dedi  secundum  Guclf.  ant. 

ei  ie  hominum]  Abest  ie  a GuelU  3 et  Lag,  29  (a  pr.  manu)  et 
Slcphaniana  (Lamb.)  editione.  Ut  non  desiderarem,  si  deesset,  ita  non 
deleo,  cum  Guclf.  antiquior  ol  melior  sileatur.  Latet  enim  pronomen 
post  coniunctionem  eum  vi  repetitam. 
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ex  Loc  oriiiiiiie  elapsum  esse  arbilrabuie?  Multum  le.15 
ista  fefellit  upiuio,  et  quidem  multis  iii  locis.  Sem-><!' 
jier  eiiim  existimasti,  et  maxime  in  Sicilia,  salis  cau- 
tum tibi  ad  defeusiouem  fore,  si  aut  referri  aliquid  iii 
litteras  publicas  vetuisses,  aut,  quod  relatum  esset, 
tolli  coegisses.  Hoc  quam  uiliil  sit,  tametsi  ex  mul- 
tis Siciliae  civitatibus  priore  actione  didicisti,  tamen 
etiam  iu  iiac  ipsa  civitate  cognosce.  Sunt  illi  quidem 
(.licto  audientes,  quamdiu  adsunt  ii,  qui  imperant:  si- 
mulae discesserunt,  iion  solum  illud  perscribunt,  quod 
tum  prohibiti  sunt,  sed  etiam  causam  adscribunl,  cur 
non  tum  iu  litteras  relatum  sit.  Manent  isUie  litterae 
Mileti,  insment,  et,  dum  erit  illa  civitas,  manebunt. 
Dccein  enim  naves  iussu  L.  Murenae  pupulus  Mile- 9« 
sius  ev  pecunia  vectigali  populo  Komano  fecerat,  si- 


§.  88.  elapsum  esse  arbltrahare]  Sic  legcl)atnr  olim  usque  ail 
rrpclitionc»  Lamliinianas,  in  qiiilms  priinniii  inveni  orbitrobere,  for- 
tasse typugraphomm  uirmlo.  Sril  rx  illis  in  celeras  editiones  fluxit, 
il<iiiec  Ernrstins  lioc  quidem  correxit,  novum  autrm  vitium  corrigendo 
intulit,  iluin  fecit  elapsurum  esse  arbitrabure.  Omnino  tota  oratio 
de  illo  tempore  est,  quo  in  Asia  versabatur  Verres:  ecquid  tu  illo  tem- 
pore arbitrabare  te  omne  iam  crimen  effugisse  cct.  Et  sic  libri  luss, 
ad  unum  omnes.  * 

5.  89.  satis  rautum  tibi  ad  defensionem  fore]  Sic  pru  Caecina 
c.  4 r/Ho  mulieri  esset  res  rautior.  — priore]  Stepli.  sola  priori. 

simidar  di-vesseruutj  Iloc  facile  alicui  minos  vrnim  vidi'alur:  nc. 
<pic  enim  illi  simulae  1’raclor  ex  illa  urlu;  ad  aliam  qiiandam  prnvii,. 
eiac  partem  sc  convertit,  quod  factum  i‘St,  lillrris  publicis  perseribuiil : 
esset  enim  perieulosum,  si  cnuntiaretnr:  sed  tum  demum  libertate  ana 
Illi  possunt,  cara  magistratus  successore  arrepto  loUnn  pruvinriaiu  re- 
liquit ac  drcesiil.  Itaque  sic  putavi  aliquando  einciidaiidiiiii  cs.se,  et 
inveni  postea  etiam  in  altero  Guclfcrbjlano ; verum  omisi  tauieii,  quo- 
niam disrrdere  universe  dictum  videri  potsst,  in  quo  ct  decessio  iusit. 
causam]  Lag.  2!>  ransas. 

§.  90.  ex  pecunia  rrrtigoli  populo  Ilouiano  fecerat]  (Jund  niinc 
quidem  legitur  populi  liomuni,  scrijilorum  librorum  nulla  certa  aucto- 
ritate nititur,  nec  in  edd.  vclU  est,  quae  aut  P.  11.  aut  Po  /to'luilieiil. 
Primus  sic  edidit  Naugcriiis,  inde  per  Maiiutianas,  Sle|iliaiiiaoas,  i.-ajii. 
bmiauas  edd.  usque  ad  receuliores  migravit.  Sed  Dativus  disertos  lia- 
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cut  pro  sua  guaequt  parte  Asiae  ceterae  civitates: 
quapiobrem  unam  ex  decem,  non  praedonum  repentino 
adventu,  sed  legati  latrocinioj  non  vi  tempestatis,  sed 
bap  horribili  tempestate  sociorum  amissam,  in  litteras 
, poblicas  rettulerunt.  Sunt  Romae  legali  Milesii,  ho- 
mmes  nobilissimi  ac  principes  civitatis,  qui,  tamelsi 
mensem  Februarium  et  consulum  designatorum  nomen 
expectant,  tamen  hoc  tantum  facinus  non  modo  ne- 
gare interiogati,  sed  ne  producti  quidem  reticere  po- 
terunt: dicent,  inquam,  et  religione  adducti,  et  do- 
mesticarum legum  metu,  quid  illo  myoparone  factum 
sit;  ostendent,  C.  Verrem  in  ea  classe,  quae  contra  pi- 
ratas  aedificata  sit,  piratam  ipsum  consceleratum  fuisse. 


bel  .luclores  PaU.  ia»M  et  Oxon.  cl  daos  Goelf.,  et  si  loci  sensam  spe- 
umce  Tcrns  est.  N«m  sopra  MUesios  nsTem  A tiui  clotte  ds. 
disse  scripsjt,  quod  navcs  populo  Romaoo  debebant,  sicut  Asconius  in- 
terpreutur,  neque  verisimile  est,  earum  navium  causa  aliquid  celeris 
vec  i^bbus  populi  Romam-  detractum  esse.  Imperabantur  enim  naves 
civitatibus,  cx  SUIS  vecligallbas  populo  Romano  praestandae.  Miror  de 
L^goiahrsmiaiiis  codd.  nihil  notari, 

" comii/bw  dedignatorum  nemm 
expectant]  rigum  Zeugma  est,  cum  cxpecUndi  verbum,  quod  ad  rem 
futuram  inse^raUs  anni  Februarium  mensem  pertinet,  etiam  ad  rem 

er«Tni  ““  Consules  Q.  Hortensinu 

t,-  lelellus.  Itaque  generalior  illius  verbi  notio  ntrique  sdiuneatm- 
■nspensl  sunt  animis  propter  instantem  mensem  Febrnarliun,  quo  leea-* 
ttoi.es  In  senam  audiuntur,  et  potenUam  Consulum  designatorum.  Terti 

displicuisse,  quoniam  Asco- 
».U8  leg.  eiUm  nUmeetwa  annoUvit,.et  Rolomanus,  ulraque  lectione 
conluncta,  scribendum  censolt  memem  Fehr.  expectant,  a nomen  — 
X mejunt.  Recepit  Lamb.  in  prima  editione,  sed  in  repetita  edi- 
CeT  n *'■“*  qw  se  iam  nibil  mulari  velle  signi. 

“«di»  *«“»»  »tqie  adeo  cum  metuendi  no- 
Uone  adhibito,  conf.  CorUum  ad  Sallust.  Iug.2UV,  nr,  U.  Eadem  res 
est  m verbo  eperore  et  Graeco  lialiuv.  em  res 

set/  ne  pro^ti  quidem]  L c.  iu  ut  illis  CicnlUs  modo  dicendi, 
qto  sciant,  detur,  nam  cum  interrogati  inreiuraado  ad  dicendum  adi- 
& r - domeeticarum  legum]  Sio 

S '«•  “-«“".IU  L»b. 
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C.  Malleolo,  quaestore ' Cn.  Dolabellae,  occiso, .36 
cluas  sibi  hereditates  venisse  arbitratus  est,  imam  c|uae>9l 
storiae  procurationis;  nam  a Dolabella  statim  pro  quae- 
store iussus  est  esse:  alteram  tutelae;  nam,  cum  pu- 
pilli Malleoli  tutor  esset,  in  bona  eius  impetum  fecit. 
Nam  Malleolus  in  provinciam  sic  copiose  profectus  erat, 
ut  domi  prorsus  nihil  relinqueret;  praeterea  pecunias 
occuparat  apud  populos,  et  synf^raphas  fecerat;  argenti 
optimi  caelati  grande  pondus  secum  tulerat;  (nam  ille 
quoque  sodalis  istius  erat  In  hoc  morbo  et  cupiditate;) 
grande  pondus  argenti,  familiam  magnam,  multos  ar-  ^ 
tifices,  multos  formosos  homines  reliquit.  Iste,  cpiod 

$,  91.  C.  Malleolo  — ocrlsp]  pton  dicit  a quo:  credo  ab  boaU- 
boa,  nam  at  patem  auctorem  conaulto  suapicioao  verbo  uaum  eaae,  non 
peraoadet  mihi  Aaconioa.  Ridicule  multi  codd.  detcrlorea  (Lag,  VII 
praeter  5 et  6)  a Cn.  Dolabella  exhibent  — tic  copiote  profeelua 
erat]  Offendit  in  hia  aliquid  Emeatium,  ut  copiose  gluaaam  easc  arbi- 
traretur. Quod  non  facile  puto  eum  cuiquam  probaturum,  aed  tamen 
«ir  hoc  modo  pro  iam  adhiberi  rarum  eat  Ck,  de  aeucet,  8 Graecas 
litteras  sic  avide  arripui^  ut, 

pecunias  occuparat]  i.  e.  fenore  collocaverat  (Suet  Aug,  39)  apud 
civitatea,  fenori  ilUa  dederat  — nt  exerceretur  pecunia  neque  otioaa  eaect,  ^ 
obaervante  Hotomano.  Syngraphas  facere  Emeatiua  recte  ad  priva- 
tna  bominea,  qnibna  Mali,  pecuniam  crediderat  pertinere  atatuit  Grae- 
oomque  eum  morem  fuiaae  iam  Hotomanna  oatenderat  cum  Romae  lit- 
teria  obligatio  fieret  nominibua  tranacribeadia  in  accepti  et  expenai  codki- 
bua.  Quae  et  illioa  et  Savinii  luriaperitiaaimi  nuper  explicata  opinio  (vide  ^ 
Savinii  diaaertationem  de  Ront,  contracta  litterali  in  Actia  Acad.  UcruI, 
an.  1S16)  insigniter  confirmata  eat  repertia  Gaii  Inatitutionibna , ubi 
lib.  III  13-i,  postquam  de  tranacripticiia  nominibua  dicluin  eat,  et  quae- 
situm nuiu  iis  etiam  peregrini  obligarentur,  additur:  Praeterea  litte- 
rarum obligatio  fieri  videtur  chirograpUs  et  syngraphis,  i,  e.  ei 
^uis  debere  se  aut  daturum  te  scribat,  ito  scilicet,  si  eo  nomine 
stipulatio  non  fiat,  quod  genus  obligationis  proprium  peregrino- 
.rum  est.  Hoc  autem  interease  inter  chirographum  et  syngraphum 
Salmaeins  de  usuris  cap,  6 p.  133  edit.  Elaev.  doouil,  quod  chirogra- 
phis simpliciter  testamur  debere  noa  aliquid  alicui,  eoi  is  servandas  da-  , 
tnr,  syngraphus  autem  ceteras  quoque  debiti  condiciones  continet  et  bi- 
nis exemplaribus  scriptus  et  ab  utroque  aignatiia  utrique  contrahentium 
traditur,  cet. 

multas' formosos  homines  reliquit]  Eraentins  correxit  rafsfurru^ 
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argeali  placuit,  invasit;  quae  mancipia  voluit,  abduxit; 
vina,  ceieraque,  (|uao  in  Asia  faciiliine  comparantur, 
•juae  ille  reliquerat,  asporUivit;  reliqua  vendidit,  pe- 
cuniam  exegit»  Cum  cuin  ad  HS  vicies  quinquies  re- 
degisse constaret,  ut  It oiuanr rediit,  .nullam  litteram 
pupillo,  nullam  matri  eius,  nullam  tutoribus  reddidit; 
servus  ai'tilices  pupilli  cum  haberet  domi,  circum  pe- 
des autem  homines  formosos  et  litteratus,  suos  esse 
dicebat,  se  emisse.  Cum  saepius  mater  et  avia  pueri 
postularent,  uti,  si  non  redderet  pecuniam,  ucc  ratio-  | 
nem  daret,  diceret  saltem,  quantum  pecuniae  Malleoli 


ob  praecedentia  yirfmil  — tulerat.  At  ilia  quidem  ex  alio  tempore  sunt, 
Loc  postremum  narraUouem  continuat.  Idem  vir  doctus  paulo  post  fre- 
quentibus orationis  caesuris  oflensus  verba  quae  ille  reliquerat  ab  in- 
terpolatore  addita  putavit.  Verum  necessaria  esse  ad  sententiam  ne- 
gari non  potest,  et  pronominis  relativi  repetitio  etiam  alibi  tolerator. 
Post  Guelf.  anU  addit  et  ante  pecuniam  exegit. 

§.  93.  ad  HS  vicies  qmnquies]  Sic  nunc  fere  editur  inssu  Uoto- 
mani,  et  recte  quidem;  sed  codd.  cum  quinquies  omnes  expressis  litte- 
ris scribant,  vicies  tamen  numerorum  notis  exhibent,  quamquam  sunt 
etiam  qui  duplici  scribendi  ratione  coniuncta,  sicut  est  iu  Guelf  3,  XXD 
quinquies  habeant,  qUod  debebat  ant  'XX  quimquies  esse,  aut  "XxD  nu- 
llo, ut  est  supra  cap.  14.  Inde  monstra  diversae  scripturae  nata  sunt, 
quae  persequi  non  est  necesse.  Cetermn  eum  post  eum  additum  est 
prunum  a Lambino  et  per  repetitas  eius  editiones  propagatum,  in  quo 
quamquam  me  olTcndit,  quod  a Stephano  deficitur,  relinquere  tamen 
eum  nolui,  quia  in  Guelf.  ant.  et  Lag,  39.  43  pronomen  videtur  inven- 
tum esse,  in  reliquis  autem  deest,  nec  magnopere  requirerem,  cum  ab- 
sit etiam  alibi  v.  c,  II,  65  extr. 

nullam  litteram  — reddidit]  L e.  nullam,  ne  paucis  quidem  lit- 
teris confectam,  rationem  reddidit.  Sed  ingeniost»  Scliutzius  nullam 
libellam  coniecit  ut  est  lib.  U c.  10  ecquis  P'olcalio,  si  sua  sponte 
venisset,  unam  libellam  dedisset?  Quid  igitur  erit?  Alibi  quidem,  si 
d«  redditione  pecunbe  senuo  esset,  diversae  personae  non  placerent, 
rationem  vero  reddere  potuit  cui  vellet  illorum.  — suos  esSe  dicebat, 
se  emisse]  Sentiri  facile  poto  nativam  elegantiam  loci , quam  corrupit 
Lambinus,  cum  correxisset  suos  esse,  se  emisse  dieebat. 

redderet  pecuniam  nec  rationem  daret]  Ernestius  cum  rationem 
"dare  hoc  sensu  nusquam  sc  reperisse  diceret,  vei-ha  commutata  esse 
ceiwuil,  scribciidumque  esse  daret  peruniam  nec  rationem  redderet. 
Duos  locos  Ltexica  sttbminislraut,  quamquam  non  sane  idoneonuu  au- 
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deporlassel:  a multis  effla^tatus  aliquando  dixit  HS  de-  , 
cies : deinde  in  codicis  extrema  cera  nomen  infimum 
in  flagitiosa  litura  fecit:  expensa  Chrysogono  servo 
US  sexcenta  milia  accepta  pupillo  Malleolo  rettulit 


ctoram.  Pianti  in  Trinummo  IV,  2,  30  et  Varronii  de  L.  L.  lib.  5,  9 
ez  censoria  formula  si  guis  pro  se  sire  altero  dari  rationem  volet, 

o multis  efflagitatus]  Praepositionem  addidi  ex  codd.  GuellT.  et 
Lag.  29,  sient  Stephanus  (Lamb.)  e suU  fecerat.  3Iultis  eaaet  „mnltis 
yerbis,"  ‘Sed  melina  videtor  ac  fortius,  hominem  a mnlUs  amicis  Mal- 
leoli appelUtom  dici.  Flagitare  aluptem,  nt  sit  Tebementius  aliqnid  eb 
aliquo  poscere,  non  rarum  est,  efflagitare  sic  apnd  Ciceronem  non  in- 
yenitur,  sed  nihil  impedit,  quominus  dici  possit.  Auctor  Bell.  Risp.' 
e.  29:  aequitas  loci  adversarios  efflagitabat,  ut  tali  condicione 
contenderent  ad  victoriam. 

expensa  Chrysogono  serro  HS  sexc.  milia  accepta  pupillo  Mal- 
leolo rettulit]  Servum  esae  Verris  Asconins  censet,  nec  ipse  puto  ali- 
ter simplex  hoc  nomen  tntelligi  posse.  Unie  igitur  Verris  servo,  Ho- 
tomanus  et  Grsevios  interpretantur,  solntam  esse  illam  peenniam,  non 
a Verre,  sed  aliunde,  ez  nominibus  nimirum  Malleoli,  vel  ez  bonis  di- 
venditis, ita  nt  expensa  non  coniungant  cum  rettidit,  sed  absolute  in- 
telllgant.  Quam  interpretaUoneiu,  licet  ad  dilHcnltatem  rei  tollendam  ac- 
commodatam, non  possnm  amplecti  eam  ob  causam  quod  sequentia  quo- 
modo  Chrysogono  expensa  lata  sint  apertissime  indicant,  quod  et 
ipsa  yerbomm  structura  et  sermonis  usus  in  hac  re  suadet,  expensa 
rettulit  eodem  modo  esse  conlnngendum  et  explicandum  nt  accepta  ret- 
tulit. Eandem  igitur  pecuniae  summam,  quam  in  altero  nomine  Chry- 
sogono se  dedisse  Verres  scripsit,  in  altero  accepisse  se  MaHeoli  pu- 
pilli nomine  notavit.  Cnr  antem  Chrysogono  solverit  vel  expensa  ret- 
Inierit,  dicere  nemo  facile  potest,  verum  satis  est,  qUod  et  ipsum  Ci- 
ceronem mirari  eam  rem  videmus.  Fortasse  servus  ille  Verri  a ratio- 
tionibus  erat,  eique  Romam  profecturo  dominus  omnem  illam  SLdleoli 
pecuniam  alicubi  tnto  ctdloeandam  tradidit  (nam  rerum  nexus  postulat, 
ut  eodem  fermo  tempore  et  aeceptara  HaUeolo  pecuniam  et  expensam 
Chrysogono  rettulerit,  i.  e.  enm  etiamtnm  in  provincia  versaretur). 
Postea  igitur  veterator  in  urbem  reversos  moras  nectere  eoepit,  et  vix 
a multis  flagitatos  tandem  illam  pecuniam,  detracta  denuo  parte  aliqua, 
heredibus  Malleoli  solvit.  Mirator  autem  Cicero  haeo  quattuor,  et  in- 
dicum ea  de  re  auspiciones  moret,  primum  quod,  cum  antea  decies  se 
accepisse  dixisset,  postea  sexcenta  tantum  scripta  in  codice  suo  oaten- 
derit,  deinde  quod  ipsa  DC  milia  simplici  soroina , nec  pine  nec  minus, 
fuerint,  tum  quodnam  istud  negotium  cum  Chrysogono  sit,  denique  de 
IKura  tabularum.  Lambinns  loeum  sibi  non  intellectam  foede  interpo- 
lavit; quadringenta  enim  illa  milia,  quae  Verres  de  HS  decies  detraxisse 
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, Quomodo  ex  dccics  HS  sexcenta  sint  facta;  quomodo 
nc  eodem  modo  quadrarint*  ut  illa  <le  Cn.  Carbonis 
pecunia  reliqua  HS  sexcenta  facta  sint;  quomodo  Chr)- 
sogono  expensa  lata  sint;  cur  id  nomen  infimum  iii  li> 
9J  turaque  sit,  ros  existimabitis.  Tamen  HS  sexcenta 
milia  cum  accepta  rettidisset,  .HS  quinquaginta  milia 
soluta  non  sunt;  homines,  posteaquani'  reus  factus  est, 
alii  redditi,  alii  etiam  nunc  retinentur;  peculia  omnium 
vicariique  retinentur.  - / 


narrttar,  illam  Cbrysogono  iassit  expeosa  referre.  Qaasl  hoc  qaic- 
quam  Verri  profacrit,  si  pecuniam  servo  (suo  an  alieno  perinde  est) 

> expensa  reltolerit.  Si  alicui  dedit,  certe  acceperat : itaque  tenetur  red- 
dere , . Cuius  nomine  acceperit.  Sed  in  istis  nugis  diutias  non  comme- 
morabor, boc  tantum  annotabo  ex  nota  Graevii  apparere,  eum  Lambini 
Teram  editionem  non  tractasse.  Mam  eum  laudat  tamen,  quod  conie 
ctnram  in  texta  non  posuerit,  lUe  vero  posuit,  ut  cetera  fere  omnia, 
quae  repetitae  editionis  curatores  in  his  primis  orationibus  in  margine 
I habent,  ita  tamen,  ut  quadringenta,  non  vitioae,  ut  repetitorea,  qua- 
draginta ediderit.  Convertam  igitur  locum  imperitiorum  causa  Ger- 
manice sic:  £r  stdlte  auf  dem  lelzten  Ulalle  seines  Rcclmungsbuchcs 
ganz  unten  an  einer  schmlhlich  radirten  Stelle  das  AnerLcuntnils  die- 
■er  Schnld  so  ans,  dafs  er  die  seinem  Sclaren  Chrjrsog.  assgeiaiillea 
600000  Sest.  dem  jongen  Malleolus  gnt  sebrieb. 

foeta  aintj  Garatonius  facto  aunt  restituendum  censet,  quod  fuit 
' in  edd.  vett.  usqae  ad  annnm  15d4  (Viet.  Hervag.)  nimirum  quia  liaec 
orator  memoriae  causa  addit,  ut  recordentur  auditores  de  simili  fere  sa- 
tione reddita  consalaris  pecuniae,  cap.  14.  Sic  baud  dubie  inlelliges: 
Temm  coniuncUvus  a proximis  trahitur,  et  opUmomm  librorum  con- 
sensu firmatur. 

§.  93.  HS  quinquaginta  milio  toluta  non  eant}  Vulgo  legitur 
quinque  milia,  quod  fimeatius  ita  explicat,  ut  Verrem  ne  qmnque  mi- 
lia quidem  eolvUee  heredibus  putet,  quod  certe  vemm  non  est,  tuiu 
Trrbonm  causa,  tom  qnod  facile  inlelligitar,  Verrem,  qnac  ex  codice 
Malleoli  nomine  se  accepisse  confiteretur,  es  non  reddere  nec  volaisse 
nec  potnisse.  Solvit  igitur  illam  pecnniam,  sed  quinquaginta  milia 
inde  detraxit,  noli  dnbitare,  certia  de  causis.  Quinque  si  retinuisset, 
vix  bee  mentione  dignam  vlderelur,  eed  quinquaginta  non  Lambinos 
de  cnniectura,  sed  ante  enm  certissimas  anetor  Stephauus  edidit  libris 
snis  iabentibus,  nam  sic  Laiiem.  nnus  Paritiensis  habet,  et  quod  uiagis 
me  movet  (nam  Lallem,  fides  mnllis  locis  dubia  est)  ulerque  GueUer- 
bjtanus  et  Lag.  29.  . - 
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Haec  esi  isliiis  praeclara  tutela.  Eu,  cui  tuos  Ii- 37 
heros  comiiiiltas ; eu  luoiuoria  iiiorlui  sodalis:  eu  me- 
tus vivorum  existimationis.  Cum  libi  se  tota  Asia 
spoliandam  ac  vexandam  praebuisset;  cum  tibi  expo- 
siUi  esset  omnis  a»l  praedandum  Pamphylia:  contju- 
lus  bis  tam  opimis  rebus  non  fuisti:  manus  a tutela, 
manus  a pupillo,  manus  a sodalis  lilio  abstinere  non 
potuisti,  lam  te  non  Siculi,  non  aratores,  ut  dicti- 
tas, circumveniunt,  non  lii,  qui  decretis  edictisque  luis 
iii  te  concitati  infestique  sunt:  Malleolus  a me  pro- 
ductus est,  et  mater  eius  atque  avia;  quae  miserae, 
flentes,  eversum  a te  puerum  patriis  bonis  esse  dixe- 
runt. Quid  expectas?  an  dum  ab  inferis  ipse  IMalleo-9i 
Ius  existat,  atque  abs  te  officia  tutelae,  sodalitatis  fa- 


§.  93.  m memoria  mortui  soi/alis;  en  metus  c«l.]  Negeio  aa 
rx  danbuB  Lambini  riidd.  (dicere  videtor  Steph.  edit,  et  Coiaci.mnm ) 
et  vetustiore  Giicir.  edere  debarrim  en  memoriam  — en  metum,  cum 
ne  recentior  quidem  Guelf.  et  L.ag,  99  prorsus  disseutisnt,  quippe  qdi 
memoria  — metum  habeant.  Sed  movit  me  Ciceroniani  sermonis  con- 
suetudo, apud  quem  nusquam  non  en  cum  Kominativo  coniungatur,  ne 
ecce  quidem  Accusativum  post  se  habeat,  nisi  uno  ioco  de  Fin.  9,  30 
in  Tulg.  edd.  Ecce  miserum  hominem,  si  dotor  summum  motum  est. 
Sed  illo  loco  noli  dubiUre,  quin  cum  optimis  libris  ecce  deleas  et  ex- 
clamationis signum  addas.  Mihil  egit  Goerenzius,  qui  en  miserum  ho- 
minem Ciceroni  obtmderet. 

vexandam  jtraebitissei]  Vulgo  tradidisset , nec  quicquam  anno- 
tator. Sed  praebuisset  Stephanns  (Lamb.)  edidit,  et  ego  in  duobus 
Guelf.  inveni,  coi  consensui  optimorum  librorum  parui.  — opimis  re- 
bus] Deteriores  ct  edd.  principes  optimis,  quod  correxit  Kangerius. 
Sed  en  Steplianua  restituit,  quia  in  suo  libro  invenerat,  cuius  rei  fidem 
facit  Gueir.  3 et  Lag,  29,  INiinirnm  ne  boni  quidem  ab  eiusmndi  vi- 
tiis iniinuiies  sunt.  — ^uae  miserae,  JleiUes — dixerunt]  Jlisere  cum 
simplici  vocali  in  nonnullis  libris  mstis  (nno  Lamb.  ambobus  Franc. 
recenU  Guelf.)  legi  mirum  non  est,  qnaui  ae  nusquam  fere  non  cuui 
lineola  curva  scribatur  f.  Sed  misere  Jlere  In  bac  oratione  ridiculum 
aliquid  babet;  itaque  miserae  coniongendum  cum  pronomine,  Jlenies 
ad  verbum  referendiiin. 

§.  94.  ipse  Malleolus].  Sic  meliores  codd.  omnes,  et  Stepln  Lamb. 
ediderunt,  neque  tambn  adhne  quisquam  animadvertit,  quamquam  ipse 
Cicero  paulo  post  eodem  redit ' Vnlgo  ille  Mali.  — abs  te]  Desunt  - 
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miliaritatisque  flagitet?  Ipsuirt  putato  ailesse.  Homo 
avarissime  et  spurcissime,  redde  bona  sodalis  filio,  si 
Bon  quae  abstulisti,  at  quae  cooTessus  es!  Cur  cogis 
sodalis  filimii  hanc  primam  in  furo  vocem  cum  dolore 
et^querimonia  emittere?  cur  sodalis  uxorem,  sodalis 
socrmn,  domum  denique  totam  sodalis  mortui,  contra 
te  testimonium  dicere?  cur  pudentissimas  lectissimas- 
que  feminas  in  tantum  virorum  cou\cutum  insolitas 
invitasque  prodire  cogis?  Kecita  omnium  testimonia. 

TESTIMONIUM  MATRIS  ET  AVIAE. 

38  Pro  quaestore  vero  quomodo  iste  conmmuc  I\U- 

95lyadum  vexarit,  quomodo  Lyciam,  Pamphyliam,  Pisi- 
diam Phrygiamque  totam  frumento  imperando,  aesli- 


haec  apud  Stephanum  et  LambinDRi,  qaia  abfueruut  a codice  pari  Gurlttl. 
Item  Stepb.  et  Gurif.  ‘2  ot  omiUunt.  — emitlcre]  Laiub.  edidit  mit- 
tere contra  codd.  nostros.  Mittere  vocem  procul  dubio  usitatius,  sed 
emittere  quoque  probom:  ad  Uer.  IV,  53  vocem  emittat  imuierilo  a 
Graerio  correctum  est,  cnm  sic  in  omnibus  rastis  esse  Oud.  coiiCnuet. 
Vix  dignum,  quod  annotetur  nisi  ut  Stephani  simplicitas  cognoscatur, 
illum  edidisse  amittere , nam  Lag.  29  adndttere,  ut  ex  sJiuili  mendo 
possis  de  Stepb.  codice  conicctitram  tacere.  — leclissimasque  femi- 
nae] Edebatur  usque  ad  Victor,  et  Ilerrag.  electissimus,  quod  ct  est 
in  codd.  deterioribus  (Lag.  VII).  Quin  illi  recte,  dubium  esse  nequit, 
nara  lectus  epitheton  honorificum  est,  cum  virorum,  tum  imprimis  rau- 
licmm.  Cf.  v.  c.  lepidum  sermonem  Aspasiae  apud  Cic.  de  Invent.  1,  31. 
Electus  sic  non  dicitur. 

§.  95.  commune  Milyodum]  Commune  ti  xoivdv  Graece  esse  nt 
apud  Polyb.  saepe  eo  vocvdv  etSv  'Axotcav  legitur,  interpretes  anao* 
tant,  cf.  ad  II,  46,  sed  nihil  dicunt  de  forma  vocis  Milyodum.  Kegio 
ista  inter  Lycium  et  Phrygiam  et  Pamphyliam  sita  vocator 
incolae  Graece  sunt  ol  Mi>nliu  sive  MtXvtf  (vide  Steph.  fiyxant.),  noo 
MiXudAai.,  ut  debebat,  si  Milyodum  pro  Milyadarum  dictum  putare- 
tur. Tamen  hoc  neresse  eat,  nam  Milyades  tertis  declinatione  nemo  exi- 
stimabit  Sic  in  KuU.  II,  19  Phaselitum  pro  Phaselitarum  positam 
cominemoravit  Schneiderus  in  Gramm.  Lat.  p.  24. 

Phrygiamque  totam]  Itaque  tres  dioeceses,  Cibyratica,  Apameen- 
sis, S} imadeusis , Ciliciae  provinciae  adiectac  erant,  sicut  item  cum 
'Cicero  illi  provinciae  praeesset.  Nara  alias  Asiae  attribuebantur.  Vide 
Sigonium  de  antiquo  iure  provinc.  lib.  I cap.  11,  collatum  cum  Ptri- 
zon.  io  Animadv,  histor.  p.  56  edit.  Uailcss. 


Digitized  C.i 


ACCUSAT.  IN  C.  VERREM  I.IO.  I,  C.  3S.  175 

mando,  hac  sua,  quam  tum  primum  cxcof^tavit,  Sici- 
liensi aestimatione  adlixerit,  non  est  necesse  demon- 
strare verbis.  Hoc  scitote:  bis  nominibus,  quae  res 
per  eum  gestae  sunt,  cum  isie  civitatibus  frumentum, 
coria,  cilicia,  saccos  imperaret,  neque  ea  sumeret,  pro- 
«pie  his  rebu.s  pecuniam  exigeret,  his  nominibus  solis 
Cn.  Dolabellae  HS  ad  tricies  litem  esse  aestimatam. 
Oiiae  omnia,  etiamsi  voluntate  Dolabellae  fiebant,  per 
istum  tamen  omnia  gerebantur.  Consi.stam  in  uno  no- 
mine; multa  enim  sunt  ex  eodem  genere.  Recita.  nE96 

I.ITIBUS  AESTIMATIS  CN.  DOLABEI.I.AE  PR.  PECUMAE  REDA- 
CTAE. QUOD  A COMMUNI  MiLYADUM.  Te  liaec  coegisse, 
te  aestimasse,  tibi  pecuniam  numeratam  esse  dico:  ea- 
demque  vi  et  iniuria,  cum  pecunias  maximas  cogeres, 
per  omnes  partes  provinciae  te  tamquam  aliquam  ca- 
lamitosam tempestatem  pestemque  peirasissc  demon- 
stro. Itaque  M.  Scaurus,  qui  Cn.  Dolabellam  accu-97 
savit,  istum  in  sua  potestate  ac  dicione  tenuit.  Ilomo 
ailolesccns  cum  istius  in  inquirendo  multa  furta  ac  lla- 


§.  95.  per  eum]  Slepli.  per  hune,  ut  e»l  in  Lamb.  r.  c.  et  Lag.  29. 
Lcid.  per  ipsum,  ex  quo  facere  possis  per  istum,  aeit  varietas  prouo- 
minuni  iste  et  is  non  potest  oflenilere.  Nam  mox  f~olumen  eius  re- 
rum actarum  isti  ostendit,  vide  etiam  supra  c.  ‘2b  cxlr.  51  init.  ' 
53  extr.  ai.  — proque  his  rebus]  Sic  iiu  liores.  Vulgo  pro  sitic  con- 
iunclione.  Sed  eam  ubi  negatio  antecesserit  saepe  pro  sed  poni , sa- 
tis constat.  — muita  enUn]  Accessit  etdm  per  Stepli.  et  codd.  Me- 
liores, solita  ratione  per  repet.  Lainb.  (Irutero  subniinistratnm. 

§.  9<>.  Cn,  Dolab.  Pr.]  biitterae  P.  K.  solitas  turiias  fecerunt,  dnm 
alii  pop.  Hom.  intellexerunt.  Accedit  quod  mendose  in  cud.  Steph.  et 
Lag.  29  pecuniam  est,  et  in  CuelC  1 pecunia  redacta  est.  Inde  con- 
cinnavit Lambinns  somnia  sua  Pr.  pecunlat/ue  populo  Rom.  redacta. 
Sed  taedet  propemodnm  ubi  a Stepb.  et  cod.  vet,  destituitm*  ineptien- 
tis. ' Titulus  est  genexalis,  deinde  singularis. 

§.  97.  Homo  adolescens]  Ernestiiis  sic  Ciceronem  augendi  causa 
et  quasi  admirantein  dixisse  putat.  Equidem  contra  reprehendendi  «l 
exensandi  causa.  Cur  enim  tam  multus  esset  in  sua  ratione  contra- 
ria probanda?  Scaurus  ulciscendi  Dolabelbie  cupidus  niliil  non  sibi 
permissum  putabat,  ut  ilium  paternum  inimicum  damnaret.  ''' 


j 

! 

i 

i 

i 

f 

\ 

I 


Dkjitized  by  Google 


> 


M.  TULLn  CiCEBONId 


176 


gitia  cogno^rety  fecit  perite  et  callide: ^volumen  eius 
rerum -geatoum  maximum  isti  ostendit:  ab  hpmine, 
^ 4^iae  voluit,  in  Dolabellam  abstulit:  istum  testem  pro^ 
duxit:  dixit  iste,  quae  velle  accusatorem  putavit.  Quo 
ex  g^^nere  mihi  testium,  qui  cum  isto  fui* *ati  sunt,  si 
uti  voluissem,  magna  copia  fuisset;  qui  ut  se  periculo 
litium  coniunctione  criminum  liberareiit,  quo  ego  vel- 
lem descensuros  pollicebantur.  Eorum  ego  volunla- 
98  iem  onmium  repudiavi.  Non  modo  proditon,  sed  ne 
perfugae  quidem  locus  * in  meis  castris  cuiquam  fuit. 
Forsitan  meliores . illi  accusatores  habendi  sint,  qui 
haec  omnia  fecerunt.  Ita  est:  sed  ego  defensorem  in 
mea  persona,  non  accusatorem  maxime  laudari  volo. 
Rationes  ad  aerarium,  antequam  Dolabella  condemna- 
tus est,  non  audet  referre:  impetrat  a senatu,  ut  dies 
sibi  prorogaretur,  quod  tabulas  suas  ab  accusatoribus 
Dolabellae  obsignatas  diceret,  proinde  quasi  ‘ excri- 

§.  97.  dixU  iste  — putavit J Absunt  liaec  rerba  a libris  inss.  vul- 
garibus, et  addidit  primus  r^augerius,  bono  aliquo  codice,  quod  saepe 

• vidimus,  usus.  Ambo  GuelU  ante  produxit  adiiciunt  protulit. 

§.  98.  Forsitan  — habendi  sitU]  edidi  ex  Gnelf.  antiquiore  et 
Lag.  29  pro  vulg.  sutiiy  cum  animadvertissem  eam  dictionem  a Cice- 
rone, etymi  ratione  habita,  ita  cum  Coniunctivo  modo  coniiingi  solere, 
ut  non  meminerim,  nuncubi  ab  hac  quasi  lege  sua  discesserit.  iVam 
liaruin  oraU.  lib.  II,  3 iure  nostro  ex  optimo  codice  sentiamus  dodi- 
' mus  pro  vulg.  sentimus.  Cf.  etiam  ad  IV,  56.  Atque  tot  sunt  loci, 
obi  Coninnctivus,  nisi  eam  ipsius  particulae  natura  afllci  dicas,  vix 
aliter  explicari  potest,  veldt  IV,  21  quae  forsitan  vobis  parvae  esse 
videantur^  V,  2 quod  debeam  forsitan  obtinere^  in  Bruto  c.  8 exlr. 
quae  forsitan  laus  sit,  ad  Atiic.  epist.  Xll,  18  quae  res  forsitan 
sit  refricatura  vulnus  meum  al.  Cf.  etiam  Drakenborch.  ad.  Livium 
III,  47,  5 et  V,  52,  5 et  nos  ad  Quintii.  II,  16,  11  Suppi.  Adiecirous 
deinde  ex  edit.  Stepli.  (Lamb.)  quod  etiam  legitur  in  GuellT.  Leid.  Lag.29 
Ita  est.  ?«eque  enim  raro  sic  sibi  ipse  respondet  orator. 

prorogaretur]  Sic  primus  Naugerius,  antea  quod  est  in  deterioribus 
codd.  prorogarentur;  sed  etiam  Sleph.  sic  in  codicc  suo  mendose  in- 
venerat, quoniam  edidit,  ct  iu  Lng.  29.  Sed  idem  Stepb.  paulo  post 
te  lecto  eo  pro  eiecto  eo  absurde.  «—  proinde  quasi]  primus  edidit 
Lambinus,  coosentientibna  mss.  nostris,  sed  ille  tamen  perpetuo  sic 
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bendi  potestatem  non  haberet.  Solus  est  hic,  qui 
nunquam  rationes  ad  aerarium  referat  Audistis  quae-  39 
storiam  rationem  tribus  versiculis  relatam,  legationis 
non,  nisi  condemnato  et  eiecto  eo,  qui  posset  repre- 
hendere; nunc  denique  praeturae,  quam  ex  senatus 
consulto  statim  referre  debuit,  usque  ad  hoc  tempus 
non  rettulit.  Quaestorem  se  in  senatu  expectare  di- 99 
xit;  perinde  quasi  non,  ut  quaestor  sine  praetore  pos- 
sit rationem  referre,  (ut  tu.  Hortensi,  ut  omnes,)  eo- 

■ibi  Kribendttm  pntaTit,  et  verbum  perinde  prortaa  ex  Cicerone  aa»>  ' 
tolit,  nili  sicobi  eius  oculos  ferdlit,  ut  de  Off.  III  extr.  Fuisse  contra 
alios,  qui  proinde  deleri  vellent,  vide  apud  Graevium  ad  Epist,  X,  24 
et  ^rakrnborcbinm  ad  Liv,  II,  58  init,  et  nos  in  Gramm.  Lat.  §,  383. 
None  quidem  in  editionibus  et  aliomra  scriptorum  et  Ciceronis  summa 
inconstantia  est,  sicut  paulo  post  cap.  inseq.  iidem  editores,  qui  b.  1. 
Lambinnm  secuti  sunt,  perinde  quasi  servarunt,  ubi  nos  nunc  quidem 
ex  picrisque  Lagomarsinianis  item  proinde  dedimus,  qdamquaAi  in 
Gueir.  1 et  Lag,  48  perinde,  in  Gnell'.  3 et  Lag.  5.  6 deinde  legitor. 
Lib.  IU,  87  extr.  proinde  quasi,  sed  III,  19  perinde  loquor  quasi  in 
omnibus  est  Videtorne  aliquid  ad  eam  rem  facere,  utrum  ea  verba  con- 
ioncta  an  separata  sint?  Quamquam  apud  Terentium  Pborm.  II,  3,  35 
ccrtnm  est  proinde  expiscare  quasi  non  nosses.  Mihi  si  quid  sta- 
tuendum est  in  ea  re,  perinde  videtur  esse  pariter,  proinde  similiter, 
Germ.  perinde  gieich,  so,  proinde  oerfiiiltiufsmafsig,  demgemajs,  ut 
malim  sane  proinde  quasi  et  proinde  ac  scribi,  ubi  de  similitudinis,  nt 
Ita  dicam,  abusn  in  re  lalsa  sermo  sit.  Mitto  plora,  sed  apud  Quinti- 
liannm  dico  proinde  ac  codienm  auctoritate  ubique  firmari.  Ct  On- 
dendorp.  ad  Caes.  de  beli,  civ.  III,  1. 

§.  99.  Quaestorem]  Intellige  alterum,  ne  cum  Larobino  contra  li- 
brorum fidem  corrigas  quaestores.  — ut  quaestor  sine  praetore  pos- 
sit rationem  referre]  Emestius  jirimns  controversiam  de  loco  movit 
quam  ut  diiudiceiniis,  hoc  primum  statuendum  videtur,  utrum  saepius 
fieri  solitum  sit  ut  Quaestor  sine  Praetore,  an  Praetor  sine  Quaestore 
rationem  referret?  Illud  longe  dico  frequentius  factum  esse.  Nam  cum 
Praetores  et  Consoles  saepe  plus  uno  anno  in  provincia  manerent, 
Qnaeslorilius  singulis  annis  succederetur,  apparet  Quaestores  plerum- 
que sine  Praetore  rationem  rettulisse.  Quo  igitur  pertinet  illud  u<  tu. 
Hortensi,  ut  omnes?  Nimirum  ad  Quaestores:  nam  omnes  dicit  pro 
pierosque  omnes  augendi  causa.  Hinc  procedens  Cicero , inversa  re, 
licare  dicit  nt  eUam  Praetor  sine  Quaestore  referat:  verum  si  hoc  omnes 
Praetores  fecissent  qna  tandem  luris  specie  Verres  in  senatu  se  Quae- 
storem suum  expectare  dicere  potuisset?  Emestius  igitur  et  seusum  et 
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dem  modo  sine  quaestore  praetor.  Dixit,  idem  Do- 
labellam impetrasse.  Omen  magis  patribus  conscri- 
ptis, quam  causa  placuit;  probaverunt.  Verum  quae- 
stores quoque  iampridem  venerunt;  cur  non  rettuli- 
sti? Illarum  rationum  ex  ea  faece  legationis  quaesto- 
riaeque  tuae  procurationis  illa  sunt  nomina,  quae  Do- 
labellae necessario  sunt  aestimata,  ex  utibos  aesti- 
100  MATIS  dolabellae  ph.  ET  PRO  PR.  Quod  miiius  Dola- 
bella Verri  acceptum  rettulit,  quam  Verres  illi  expen- 

" ■tr<icUir!<in  loci  corrupit,  cum  po*l  Praetore  interponxil  d «U«r*m  pe- 
riodi partem  non  a verbis  eodem  modo,  sed  a posset  iucipere  indica- 
ret. Sed  in  errorem  incidit,  quod  posset  contra  Latini  sermonis  leges 
esse  iatellexerat.  Debere  enim  potest,  cum  de  re  certa  dicatur.  Ve- 
rum hoc  est,  sed  succurrunt  duo  cedd.  Guelf.  in  quibus  possit  legitur, 
quod  si  Emestius  animadvertisset,  non  eum  amplius  Indicativum  desi- 
deraturum luisse  puto.  Neque  enim  multum  Lic  Coninnetivus  a sensu 
Indicativi  diflert.  Ita  prorsus,  ut  nunc  edidi,  olim  dedit  Lambinus;  ve- 
rum in  margine  ivpct.  scripsisse,  sive  voluisse  secundis  curis,  traditur 
ut  Quaestor  sine  Praetore  potest  — eodem  modo  possit  sime 
Quaestore  Praetor,  addito  semel  verbo.  Codd.  autem  possit  prope- 
nmdum  omnes,  sed  pro  ut  fere  habent  et,  olim  editi  et  — possit,  do- 
oec  VicL  Hervag.  ut  — posset  fecerunt,  Steph.  et  — possit. 

idem  Dolabellam  impetrasse]  Impetravit  igitur,  ut  ne  prius  ra- 
tionem referret,  quam  (Quaestor  advenisset,  i.  e.  ipse  Verres.  Ille  au- 
tem tantum  aberat,  ut  Praetomn  suum  in  iudiciu  adiuvaret,  ut  eum 
desthoeret  et  ad  accusatores  transiret.  — omen  magis  potrib.J  Sic 
restitutum  primum  vidi  in  Victuriana,  priores  ex  codicibus  deterioribus 
(nam  auctores  linnt  plerique  Lagom.)  dederunt  imperasse  omnem  fs, 
omne)  magistratibus  conscriptis  qua  causa  placuit. 

Ex  litibus  aestimatis  Dolabellae  Pr.  et  pro  Pr.J  Restitui  le- 
ctionem vett.  editionum  codicumque  omnium,  pro  qua  primus  Graevins 
ex  Franc.  pr.  dedit,  quod  sane  nec  ipsum  displicet  Pr.  pop.  Hom. 
Sed  illi  libro  tantum  fidei  non  tribneriiu:  et  n‘m  ipse  Graevius  duliUain 
facit,  qui  tamquam  ex  eodem  codice  praeterea  pecuniae  redactae  ad- 
diderit. JNam  liaee  verba  cum  in  nullo  libro  legantur,  tum  aperte  ex 
llolomani  nota  accesserunt,  collatis  quae  supra  e.  38  leguntur,  ^na 
re  non  animadversa  Garatonius  de  significatione  huius  formulae  dispu- 
tat, contendilqne  significari  pecunias  e bonis  damnati  redactas.  At  su- 
pra redactae  pecuniae  certe  idem  valent  quod  exactae  a sociis.  No- 
stro autem  loco  Praetorem  et  Propraetorem  vorari  Dolabellam  milii 
quidem  non  mirum  videtur,  cum  dubitari  nequeat,  quin  bunio  etiam  ipsiua 
Praeturae  criminibus  accusatus  sit. 
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sum  tulerit,  KS  quingenta  triginta  quinque  milia;  et 
quod  plus  fecit  Dolabella  \ errem  accepisse,  quam  iste 
iii  suis  tabulis  habuit,  H5  ducenta  triginta  duo  milia; 
et  quod  plus  frumenti  fecit  accepisse  istum,  HS  de- 
cies et  octingenta  milia,  quod  tu,  homo  callidissimus, 
aliud  in  tabulis  habebas.  Hinc  illae  extraordinariae  pe- 
cuniae, qua$  nullo  duce,  tamen  aliqua  ex  particula  iti- 
vestigamus,  /'cdundarunt:  hinc  ratio  cum  Q.  et  Cn. 
Postumis.  Curtiis,  muRis  nominibus,  quorum  in  tabu- 
lis iste  habet  nullum : hinc  HS  quaterdecies  P.  Tadio 


§,  100.  el  qaod  — rt  quoJ]  l'tr<H{oc  loco  Lainbinoa  cooimicUo- 
nem  uiuioit,  uulIU  suis  cuHtl.  luuJiiUii  ac  diacrepaiilibus  meis. 

quod  — callidissimus , aliudj  /iliud  dictum  puta  pro  aliter,  ut 
orator  Ulam  pecuniam  in  Verris  rationibus  non  omnino  quiilein  praele- 
rilain  dicat,  sed  ita  relatam,  ut  Dolabellae  non  prodesset,  iloc  ita  sta- 
tuere milii  quidem  videUir  multo  1'acilios  r.sse,  quam  locum  violentis 
correctionibus  immutare.  Lambinus  de  coniectura  llotoiuani  edidit  qitod 
plus  frumenti  ferit  accepisse  istum,  quum  tu  homo  casi,  in  tabu- 
lis habebas,  HS  decies  et  ocliug.  mitia,  ut  fere  illius  liri  opiniones 
fidei  libroruiii  praeferre  solet.  Quod  Emestius  volebat  id  pro  quod,* 
iiibil  prorsus  ad  Odiendam  difBcultaleiu  faeit.  Neque  WjUenbacliii  con- 
tectura in  Bibi.  erit.  Amstel.  I,  1 p.  214  aliis  in  tabulis  luco  satis  suc- 
currit, cum  Verres,  in  quibuscuiique  tabulis  illud  rettulisset,  certe,  si 
rellulissel,  nomen  lilud  agnosceret.  Sed  buc  lactatus  sum,  «'udiUm 
Batavum  in  vulgari  lectione  homo  castissimus  oiTeiidissc,  ac  Toluisse 
cautissimus,  nam  castitas  certe  huc  non  pertinet,  ubi  integritatem  re- 
quiras. Sed  medetur  Cueif.  vetustior  callidissimus  exhibens. 

eum  Q.  et  Cn.  Postumis  Cartiis]  Valgo  Poslumiis,  Curiiis. 
Sed  cum  paulo  post  eoli  Curtii  legantur,  de  Postmniis  argentariis  ni- 
hil alibi  inveniatur,  nihil  mihi  verisimilius  visum  est,  quam  iegeodum 
esae  de  coniectura  Fulvii  Ursini  Postumis  Curtiis , quod  et  P,  Ua- 
notio  ct  Garatniiio  placuit.  Unum  hoc  dubita'ionem  poterit  movere, 
quod  non  fere  apud  Ciceronem  agnomen  ipsi  nomini  gcutiUcio  praepo- 
nitur, quamvis  id  saepe  apud  posteriores  licri  soleat.  Sed  potest  ta- 
nien  Postumus  pro  altero  quasi  praeoomioe  haberi.  Celerum  cum  in 
deterioribus  libris  mss.  ct  editionibus  vetl.  decst,  legitur  primum  in 
maiq;.  Cratandr.  dcin  in  textu  Viet,  (uon  liervsg.),  alia  codd.  ludibria 
(quoque)  mature  sunt  emendata, 

quorum  in  tabulis  iste  habet  nullum]  iiileliige;  quorum  nominum 
nnllmn  iste  in  suis  tabulis  liabrt,  ne  Genitivum  cum  tabulis  coniungaa. 
hinc  HS  quaterdecies  P.  Tadio  numsratmuj  Sic  «cril^enduni  esse 
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numeratum  Athenis,  testibus  planum  faciam:  hinc  em- 
pta apertissime  praetura;  nisi  forte  id  etiam  dubium 

101  est,  quomodo  iste  praetor  factus  sit  Homo  scilicet 
aut  industria,  aut  opera  probata,  aut  frugalitatis  exi- 
stimatione praeclara,  aut  denique,  id  quod  levissimum 
est,  assiduitate;  qui  ante  quaesturam  cum  meretrici- 
bus lenonibusque  vixisset,  quaesturam  ita  gessisset, 
quemadmodum  cognovistis,  Romae  post  quaesturam  il- 
lam nefariam  vix  tiiduum  constitisset,  absens  non  in 
oblivione  iacuisset,  sed  in  assidua  comn^moratione 
omnibus  omnium  flagitiorum  fuisset:  is  repente,  ut 
Romam  venit,  gratis  praetor  factus  est?  Alia  porro 
pecunia,' ne  accusaretur,  data.  Cui  sit  data,  nihil  ad 
me,  nihil  ad  rem  pertinere  arbitror:  datam  quidem 
esse  tum  inter  omnes  recenti  negotio  faede  constabat 

102  Homo  stultissime  et  amentissime,  tabulas  cum  confi- 
ceres, et  cum  extraordinai-iae  pecuniae  crimen  subter- 

» docuit  1.  Fr.  Gronovias  de  pec.  vet.  II,  3 ct  III,  1.  Vulgo  usqiic  ad 
Lallem,  et  Emestiuin  numerata:  atque  sic  in  omnibus  codd.  est,  prae> 

\ ter  Gueir.  Tetusl.,  e quo  nihil  nb  Emostiana  recensione  diversum  eno- 
tavi. Sed  etiamsi  ex  hoc  silentio  niliil  statuere  velis,  res  tamen  a Gro- 
Niovio  tot  locis  optimorum  auctorum,  et  ipsius  Ciceronis  firmata  est, 
ut  dubitare  non  possis,  quin  vocem  Sestertium  cum  Adverbiis  nume- 
ralibus coniunctam  pro  nomine  substantivo  singularis  numeri  ac  gene- 
ris neutrius  habeas.  Explicandae  illins  locutionis  rationem  aliam  inire 
poteris  atque  Gronovius,  sed  loquendi  usum  ita  obtiuuissc,  quamvis 
velis , negare  non  potevis. 

§.  101.  Homo  scilicet]  Ernestius  in  hac  periodo  ofTendit  adeo  nt 
corrigere  vellet.  ?fimirum  non  tulit,  oratorem,  qui  initio  irouice  loqui 
coepisset,  mox  vere  ac  simpliciter  loqui.  Sic  autem  fere  fit  in  lon- 
giore ambitn  verborum,  neque  potest  vitiosum  haberi.  De  assiduitate 
i.  e.  assidua  in  urbe  et  in  oculis  civium  commoratione  ad  honoris  pe- 
titionem ntili  et  requiri  solita  vide  orat,  p.  Mur.  9 §.  21,  Verres  antenm 
neque  praesens  civibus  sese  commendaverat,  neque  absens  saltem 
inani  bonam  habuerat.  — etti  sit  dota]  Ilaec  verba  eum  absint  ab  ed«i« 
' veli,  quoniam  quidem  non  leguntur  in  codd.  deterioribus  (Lag.  VII 
42  et  iluyd.  reliquis  haud  dubie),  ex  aliquo  inelioruin  vcl  Ascon.  letrx- 
roate  primum  accesscriml  in  Victor,  et  Hervag.  simul. 

§.  102.  extraordinariae  -pecuniae  crimen]  In  edd.  velt.  et  codd.  nxl~ 
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fugere  velles,  satis  te  elapsurum  omni  suspicione  ar- 
bitrabare,  si,  quibus  pecuniam  credebas,  iis  expensum 
non  ferres,  neque  in  tuas  tabulas  ullum  nomen  refer- 
res, cum  tot  libi  nominibus  acceptum  Curtii  referrent? 
Quid  proderat  tibi,  te  expensum  illis  non  tulisse?  An 
tuis  solis  tabulis  te  causam  dicturum  existimasti? 

Verum  ad  illam  iam  veniamus  praeclaram  praetu-40 
ram,  criminaque  ea,  quae  notiora  sunt  his,  qui  adsunt, 
quam  nobis,  qui  meditati  ad  dicendum  paratique  ve- 
nimus; in  quibus  non  dubito,  quin  olTensionem  negli- 
gentlae  vitare  abpie  effugere  non  possim.  Multi  enim 
ita  dicent:  de  ilio  nihil  dixit,  in  quo  ego  interfui: 
illam  iniuriam  non  attigit,  quae  mihi,  aut  quae  amico 
meo  facta  est,  quibus  ego  in  rebus  interfui.  Ilis 
omnibus,  qui  istius  iniurias  norunt,  lioc  est,  populo' 
Romano  universo,  me  vehementer  excusatum  volo,  non 


garis  scripturae  aoctoribos  (Lag.  VII.  'Hayd.  Oxod.)  legitur  extraordi- 
naria pecunia,  ablativo  casu,  <|uod  Ferratius  ita  derendil,  ut  ipsam  pe- 
cuniam extraordinariam  crimini  esse  neget.  At  in  magistratu  sane  sus- 
pecta esse  debet,  neque  ea  dicitur,  quae  in  tabulis  accepti  relata  non 
sit,  sed  i|uae  extra  ordinem  venerit.  Tum  vero  absolute  crimen  Intel- 
ligi  neipiit.  Sed  omnis  dubitatio  ex  eo  orta  videtur,  quod  Ferratius  ac 
Garatonius  Hanntii  illam  esse  correctionem  pntarent.  At  dudom  ante 
Dlanatium  sic  editum  est  in  Hervag.  1534  et  Gr)  pli.  1539,  nec  est  omnino 
' ullins  editoris  emendatio,  sed  certa  scriptnra  codicum  manu  exaratorum, 
qui  meliorem  familiam  sequuntor.  Leid.  tamen  iudielario  pecunia,  men- 
dose, ut  solet. 

eatis  te  elapsurum  omni  euspie.  arbitrabarr]  Vox  satis  Emc- 
stium  commovit,  sive  ad  elapsurum  sive  ad  arbitrobare  perlineret. 
]\ns  luinus  offendit,  qui  salia  elabi  dictmn  putemus  pro  salis  facile, 
satis  recto.  ,, 

§.  103.  aut  quae]  Abest  quae  ab  edd.  vett.  et  cedti.  vulgaribus 
(Lag.  ^ II  Iluyd.  iUrin.  etiam  Leid.)  primum  adiiiderunt  4 ici.  et  liervag. 

qmhtu  ego  in  rebus  interfui]  Praepositionem  omittit  Guelf.  ve- 
tustior, quod  nescio,  an  alicui  magis  ex aisu  Ciceronis  videalur.  Verum 
et  paulo  ante,  et  Epist.  XUI,  3(i  qua  in  re  ego  interfui,  et  aliis  lo- 
cis iateresse  in  aliqua  re  legitor.  Ceterum  imitationem  banc  esso 
Uemostbenis  in  liidiaua  p.  559  perite  indicavit  Erueslius. 
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negligenlla  niea  fore,  ut  multa  praeteream,  sed  quod 
alia  testibus  integra  reservari  velim,  multa  autem  pro- 
pter rationem  brevitatis  ac  temporis  praetermittenda 
existimem.  Fatebor  etiam  illud  Invitus,  me  prorsus, 
cum  iste  punctum  temporis  nullum  vacuum  peccato 
praeterire  passus  sit,  omnia,  quae  ab  isto  commissa 
sunt,  non  potuisse  cognoscere.  Quapropter  ita  me  de 
praeturae  criminibus  auditote,  ut  ex  utroque  genere, 
et  iuris  dicendi,  et  sartorum  tertonini  exigendorum, 
ea  postuletis,  quae  maxime  digna  sunt  eo  reo,  cui  par- 
vum ac  mediocre  obiici  nihil  oporteat. 

104  Nam  ut  praetor  factus  est,  qui  auspicato  a Che- 
lidone surrexisset,  sortem  nactus  est  urbanae  provin- 

§.  103.  Fatfbor  eliam  illud  invUun]  Ernestioi  Tix  »e  «lubiUre 
dicit,  quin  Cicero  haud  invitum  scripaerit:  mirum,  hominem  eruditum 
non  vidisse,  haec  accusatorie  dicta  esse,  cum  semetipse  arator  quasi  re- 
prehendat, quod  nnn  omnia  rei  furta  ac  flagitia  perscrutari  potuerit. 
Omnino  autem  multa  hoc  Ineo  acensatoris  personae  quam  veritati  aptiora 
sunL  — commisso  sunl]  Edit.  Slepb.  (Lamh.)  Guelir.  et  Lag.  20  a pr. 
manu  sint.  Non  probo,  nara  quin  vere  commissa  sint,  orator  non  du- 
bitat; circumlocutio  est  unius  verbi  peccatorum.  — ex  utroque  genere} 
GneilT.  Leid.  Steph.  ex  omittunt.  — iuris  dicendi]  Sic  edd.  vett.  etiam 
Stepb.  et  Lamb.  cum  codicibus  longe  plurimis,  epinniam  e meis  solus 

42  relinquitur,  qui  vulg.  dicundi  tueatur. 

digna  sunt]  Dubitaveram  an  recte  correxisset  Ernestius  sint,  et 
firmat  emendationem  cod.  vet  in  marg.  Lambini.  Nunc  videtur  indi- 
cium de  rebus  esse  debere  oratoris,  non  sola  postulatio  indicam,  in- 
certi eventus.  Sunl  reliqui  codd.  et  GneIfT.  eique  scripturae  Garato- 
tonlns  etiam  a Prisciano  auctoritatem  conciliat  (pag.  IlSdPutscb.,  156 
Tomi  II  ed.  Ereblii),  sed  grammaticam  quamvis  optimo  codice  usura 
putemus,  hoc  loco  crimen  premit  plurium  locorum  in  unum  confusorum. 
Ex  eodem  Garat.  aut  mediocre  pro  vulg.  ac  med.  aflert  et  probat,  non 
commemorat  omitti  est  ab  eo  post  nactus.  * 

§.  104.  auspicato  o Chelidone  surrexisset]  Salse  atque  acerbe 
hominem  perstringit,  qui  cum  sacra  facere  deosque  venerari  primo  mano 
debuerit,  ab  impudica  muliere  ad  comitia  profectus  sit.  Sic  de  Divin.  I, 
16  Nihil  fere  quondam  maioris  rei  nisi  auspicato,  ne  pricatim 
quidem,  gerebatur.  Amphibolia  inest  in  surgendo;  nam  sedentes  au- 
spicabantur. Similis  alia  turpitudo,  et  publica  quidem,  est  Verris  V, 
13  extr. 
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ciae,  magis  ex  sua  CheBdonisque,  quam  ex  populi  Ro- 
mani voluntate.  Qui  principio  qualis  in  edicto  con- 
stituendo fuerit,  cognoscite.  C.  Annius  Asellus  mor- 
tuus est,  C.  Sacerdote  praetore.  Is  cum  haberet  uni- 
cam (iliam,  ne([ue  census  esset,  quod  eum  natura  hor- 

$.  104.  ex  tua  Vielidorueque]  Sic  lii>ri  ms«.  meliores  el  Steph, 
Vulgo  et  C/ielidoni*. 

C.  AnnlutJ  Omnes  codices,  qoibos  utor,  Steph.  et  editt.  prine.  C. 
praenomen  lishent,  sed  altero  loco  c.  44  P.  est,  nec  quicqnatn  diversae 
scripturae  notator.  Itaque  cbm  alteruter  corrigendos  sit,  raalni  Gaium 
tacere,  antiquioris  GuelL  causa,  quo  mox  (io  fine  proximae  paragraplii) 
destituimur,  et  quod  sic  elisin  lib.  11  c.  7 extr,  librorum  auctoritas  po- 
stulat. Graevius  etiam  Praetorem  eodem  nomine  appellat,  com  ediderit 
C.  ^nnio  Sacerdote,  Fecisse  rbm  puto  ex  auctoritate  codicis  Franc., 
nam  postea  ita  scriptum  iii  Oxon.  inventum  est,  neque  ex  Lagum, 
qnicquam  s Graeviana  lectione  diversum  enotatur.  Sed  maior  GueltT. 
et  Stepb.  auctoritas  esse  debeL 

neque  renaue  eetetj  Pertinet  ad  legem  Voconiam,  qua  constiln- 
tuin  erat,  ne  quis,  qui  centum  milia  aeris  census  esset,  mulierem  here- 
dem testamratu  institueret.  (Neque  enim  illam  legem  etiam  ad  succes- 
sionem ab  intestato  perUnuisse  cognuvinms.)  Illam  eeosus  suimiiam, 
neque  h.  1.  obi  prorsus  supervacuum  luisset,  neque  post  c.  42  addidit 
orator,  propterea  quod  in  ilis  eivilalis  .opulentia  nemo  fere  civium,  cu- 
ius de  hereditate  ambigeretur,  illam  summam  non  expleret.  Voconii 
quidem  aetate,  s.  Chr.  Ib9,  res  aliter  se  habebat,  vcruiiitamen  haec 
certe  Tribuni  mens  fuerat  in  lege  ferenda,  ut  ea  tenerentur  quiouuque 
aliquid  in  lionis  haberent,  neque  soluti  essent,  nisi  tenues  cives.  Ita- 
que non  multam  n veritate  Perhonius  in  diss.  de  lege  Voconia,  et  qui 
eum  secuti  sunt,  Graevius  et  Emestius  et  Baebius  lib,  2,  c.  2,  4o, 

abhorrebant,  cum  statnereut,  in  illa  lege  censam  nullam  constitutam 
fuisse,  sed  censos  vocatos  esse  omnes  omnino  cires  Ilomanos.  Auctor 
certe  epitomes  Livianae  lib.  41  sic  scribit:  Q.  Vos.  Saxa  Tr.  pl,  le- 
gem tulit,  ne  quis  mulierem  heredem  institueret;  et  Augustinus  de 
Civ.  Dei.  111,  21  similiter  laluin  dicit,  ne  quis  heredem  filiam  fa- 
ceret, nec  umeam.  A veritate,  inquam,  si  communem  usum  inlelli- 
gas,  sed  longe  tamen  abhorr:;bant,  ai  rem  accurate  explicare  volebant. 
Nam  ut  omittam  nullam  causam  fuisse,  cur  Voconius  cives  Koinanus 
nova  ratione  censos  appejlaret,  uisi  ipse  legis  aliquam  calumniam  osten- 
dere vellet,  quae  certe  tum  ei  in  mentem  venire  non  poterat:  obstat 
Diouis  Cassii  locus  lib.  50,  10,  quem  Peiizunius  falso  explicare,  quam 
ad  vulgarem  rationeuk  recte  iutelligere  maluit.  Locus,  ne  quis  quaerat, 
hic  est:  lua;)'’  ov  (legem  Voconiam)  uuiSr/u'ij,  aurea v (mulicrmu)  uuitr- 
V(>(  vaso  Ario  ^/uav  ovotuc 
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tabatur,  lex  nulla  prohibebat,  fecit,  ut  filiam  bonis  suis* 


/accv  ovfslcui  x)X(Q  fjLtjquiSoL^  (intellige  Drachmnm)  ovtSs^ 

«'dc  nihil  aliud  est  nisi  heredem  jieri  alicuius,  qui  censum  habeat  nia» 
iorem  (aut  non  minorem)  (|uara  centum  milium  KS,  non,  ut  Perizonius 
voluit,  ex  alicuius  mortui  bonis  plus  quam  centum  milia  KS  accipere. 
Vide  I.  Fr.  Gronovium  de  pec.  vet.  111,  16,  qui  in  eo  tantum  errat,  quod 
Graecam  verborum  constructionem  parum  recte  intellexit,  nam 
vofuTv  non  cum  Genit,  personae  sed  rei  coninngitur,  et  o-vdtvoq  ab 
o^ciaq  pendet.  Cf.  etiam  lac.  Gronovium  ad  Gellium  lib.  XX,  1.  Ob- 
stat etiam  Asconiana  interpretatio  ad  h.  1.  corrupta  quidem,  ut  facile 
cum  Wielingio  ipsum  Asconium  sic  scripsisse  neges,  sed  quae  tamen 
eruditum  fontem  sapiat,  censum  vocari  qui  centum  milia  fiS  pos- 
^sideat.  Obstat  denique  recenti  memoria  repertus  Gaius,  cuius  verba 
Instit.  lib.  2 §.  274  hu^c  sunt:  Item  mulier^  quae  ah  eo,  qid  centum 
milia  aeris  census  esi,  -per  legem  Voconiam  heres  institui  nonpo^ 
test.  Patet  igitur,  a Voconio  certum  definitam  esse  censum,  sed  Cice- 
ronem brevitatis  causa  et  quia  in  Senatore  (vid.  lib.  II,  7 §.  21)  de  illo 
censu  dicere  niliil  attinebat,  de  censendo  tantum,  non  de  modo  censas 
locutum  esse.  Eum  autem  modum  aliter  Dio  et  Asconius,  aliter  Ga- 
ius  definiunt,  illi  enim  Sestertium  hic  aeris  s.>  assium  c milia  fuisse 
tradunt.  Quo  in  dissensa  equidem,  quamvis  in  ea  re  discedendum 
mihi  sit  a Savinii,  prudentissimi  viri,  opinione  in  dissert  de  lege  Voconia 
Act.  'Acad.  Beral.  anni  1820,  non  dubitaverim  tamen  Gaium  sequi: 
primam  quod  de  lege  tamquam  suo  tempore  valente  loquitur,  deinde 
quod  ille  census  centum  milium  aeris  olim  primae  classis  plebis  fuerat. 
Addiderim  etiam  hoc,'  !n  legibus  illa  aetate  verisimile  videri  veterem 
numerandae  pecuniae  rationetu  servatam  esse.  Progrediente  quidem  ae- 
tate nemo  pecuniam  paulo  maiorem  asyibus  computabat.  Itaque,  ne  di- 
cam de  Asconiana  notula,  ipse  Cassius  in>  abolita  (l4'?v  enim’ dicit) 
et  loge  et  omni  plebis  censendae  ratione  facile  H5  intelUgere  poterat, 
ubi  asses'  olim  fuerant  Diam  omnino  ne  insto  diutius  in  illo  census 
modo  immoremur,  cito  lex  illa  eo  tantam  valere  coepit,  ut  testamen- 
torum faciendorum  ratio,  relicta  muliere,  commutaretur.  Quod  enim 
directo  per  testamentum  fieri  non  poterat,  ut  heres  mulier  fieret,  id 
vulgo  fidei  commisso  per  heredem  fiduciariam  fieri  coepit  (Eege  Gaii 
Inst.  lib,  2 de  heredlt  fideicommissariis,  cf.  Cic.  de  Fin.  2,  17.) 

AJIam  vero  legis  Voconiae  eludendae  rationem  b.  1.  habemus.  Diam 
cum  in  lege  censendi  vox  adhibita  esset  quamvis  illa  ex  Voconii  mente 
idem  ferme  valeret  quod  possidere,  et  in  Senatore  census,  qui  a Cen- 
soribus fieret  non  esset  expectandus,  C.  Annius  tamen,  cum  sna  bona 
in  censu  non  professus  esset,  se  Illa  lege  non  teneri  pntabat.  Sed 
^ quaeritur,  utrum  nunquam  census,  an  proximo  illo  quinquennio  sive  po- 
tias a proximis  Censoribus  census  non  fuerit  Hanc  quidem  senten- 
tiam et  veius  interpres  ot  plcrique  hodie  toeniar.  Sed  pamm  recte. 
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heredem  institueret.  Hefes  erat  filia.  Faciebant  omnia 


vt  mihi  Tiflctor.  Fiam  neque  koc  loco  alteroque  paulo  poat  quicqaam 
de  proximis  Censoribus  dicitor,  quod  certe  debebat,  nec  in  ipsa  lege 
bone  calumniandi  locum  relictum  esse,  Terishnile  est.  Kn/ue  efimus 
eatft,  nihil  amplius,  orator  dicit,  h.  e.  nunquam  ex  quo  pater  rainilias 
sive  sui  inria  factas  est.  Atque  hoc  facile  fieri  potuisse  intelligo. 
Homo  mortuus  est  anno  ante  Verrem  praetorem,  i.  e.  679  n.  c.  Pro- 
ximi  ab  eo  tempore  Censores  foerant  L.  Philippos  et  M.  Perperna  a.  668, 
superiores  a.  6^  P.  Crassus  et  L.  Caesar,  s quibas  nuUaiu  populi  par- 
tem censam  esse  ipse  Cicera  pro  Arcb.  c.  3 tradit.  Creati  enim  fue- 
rant novorum  civium  causa,  neque  rem  perficere  poterant.  Ante  hos 
lustrum  conditum  est  a.  662  s Cn.  Domitio  et  L.  Crasso.  Ponamus 
igitur,  C.  Auniom  a.  663  patrem  familias  factam  esse,  cumque  a.  669 
rei  poblicae  causa  abfuisse,  (cf.  p.  Arcb.  1.  1.)  fortasse  in  exercitu  Sul- 
lano, ant  in  magistratu  quodam  provinciali;  (Pighius  certe  nescio  qui- 
bus rationibus  ductus  eum  Quaestorem  facit  eo  anno)  facile  intelliges 
quomodo  fieri  potuerit,  ut  nunquam  census  sit,  Itidem  Annia  ilU, 
quam  c,  43  Cicero  dicit,  quoniam  censa  non  esset,  heredem  filiam  in- 
stituisse nuper,  L e.  a.  683  vel  684,  quo  basce  oratL  scripsit,  vidua 
fieri  potuit  post  a.  668  nec  unquam,  cura  nulli  interea  Cenaores  essent, 
censeri.  Atque  haec  quidem  sio  erant  a me  ante  hos  ferme  decem  annua 
scripta.  Fiuuc  repertis  Ciceronis  de  re  publica  libris  nova  quaedam  ea- 
que  multis  disputationibus  obnoxia  difficultas  orta  est.  Nam  lib,  Ul, 
e.  10  L.  Furius  contra  iustitiae  fundamentum  in  re  publica  disputans 
cum  iuris  niutabilitntem  exemplo  legis  Voconiae  de  mulierum  legatis  et 
hereditatibus  ostendisset,  sic  jiergit:  quae  quidem  ipsa  lex,  utililo- 
tie  virorum  gratia  rogata,  in  mulieres  plena  est  iniuriae.  Cur 
enim  pecuniam  non  habrat  mulier?  cur  virgim  V tsiali  sit  heres, 
non  sit  matri  suae?  Cur  autem,  si  pecuniae  modus  statuendus 
fuit  feminis,  P.  Crassi  fdia  posset  habere,  si  unica  patri  es- 
cet, aerie  milites,  salva  lege;  mea  trieies  non  possft?  Secundum 
quem  locum  video  doclissiroos  hodie  iuris  Rom.  interpretes  existimare, 
lege  Voconia  exceptam  fuisse  unicam  filiam  eiqne  rei  maximam  aucturita- 
tem  ab  hoc  ipso,  quem  tractamno,  orat.  Verrinae  loco  comparare.  Quod 
si  verum  esset,  praetor  Verres  non  iniquus,  sed  amens  fuisset,  qui  contra 
legem  Anniae  conaretur  hereditatem  detrahere,  quae  ad  ipsam  non  callida 
et  si  quaeris  improba  interpretatione  sed  ipso  iure  pertineret,  neque  intel- 
ligerctor,  enr  orator  tam  multa  de  censenda  et  non  censendo  diceret,  multo 
maiorem  iniustitiam  omitteret  Verum  res  non  sic  se  habet.  Queritur  Phi- 
las lege  Voconia  ne  effici  quidem  illud,  ut  pecuniae  quidam  modus  mu- 
lieribus coastibislur,  nam  ad  Crassi  divitis  iilias  (duas  enim  habebat) 
tantum  pecuniae  pervenire  posse  eaha  lege  per  legatum,  quantam  ad 
suam  non  perveniret,  si  liceret  sibi  eam  heredem  instituere.  Nam  finge 
P.  Crassam  bis  rnilHes  possedisse,  ex  eiusdem  illius  legU  Vocouias 


186 


M.  TOU-II  CICERONIS 


cum  pupilln,  lc»is  aequitas,  voluntas  patris,  edicta  prae- 
torum, consuetudo  iuris  cius,  quod  erat  tum,  cum 
105  Asellus  est  mortuus.  Iste,  praetor  designatus,  (utrum 
admonitus,  au  temptatus,  an,  qua  est  ipse  sagacitate  in 
his  rebus,  siiie  duce  ullo,  sine  indice,  pervenerit  a(l 
hanc  improbitatem,  nescio:  vos  tantum  hominis  auda- 

eapite  de  legatis  muliernm  millies  ad  (iliam,  ai  unira  ei  eeeet^non 
quod^nnic»  esset,  perrenin;  potuit,  (dum  ne  minas  ad  beredem,)  rnm 
paaprr  Furias  integrum  suum  tricies  filiae  testamento  rrlimpKre  non 
posset.  Neqne  hoc  loco  orationis  Verrinae  rerba  eum  haberet  uni- 
cam filiam  legis  causa,  sed  patriae  caritatis  narrationisipie  continuan- 
dae gratia  adduntur,  ail  ipsam  legem  non  pertinent  nisi  liaec;  eum  ren- 
ens non  esset.  Sic  non  cogimur  accusare  reteres  Ictos,  qnod  tanti 
momenti  exceptionem  nobis  non  tradiderint,  neque  Augostinoin  conde- 
mnabimus, qui  cum  legis  iniquitatem  ex  bac  ipsa  re,  quod  nc  unicae 
qnideni  filiae  parceretur,  probare  vellet,  in  vulgari  interpretandi  ratione 
‘prorsns  cum  Cicerone  pugnaret. 

quod  eum]  Eum  cum  deesset  in  vetnstiorilms,  additam  inveni  pri- 
mum in  Viet  et  llervag.  simul,  liaud  dubie  ex  aliqno  libro  melioris  ia- 
miliae,  nam  deteriores  omnes  omittunt.  — ^Fariehant  omnia  eum  pu- 
fdlla,  legis  aequitas  cet.]  Priscian.  lili.  XVIIl  p.  1189  Pulscli.,  $.'231 
Krebl.  locnm  sic  laudat,  ut  puella  et  leges  habeat  Ltruinque  Crae- 
rius  contra  Ciceronianos  libros  in  textum  recepit,  proplerea  quod  nulli 
tutores  laudarentur,  et  c.  42  init  legibus  fecisse  Annius  tesiainenium, 
item  c.  44  bona  patria  legibus  tradita  liberis  dicerentur.  Sed  magno- 
pere erravit:  legibus  enim  illis  locis  niliil  alind  est  nisi  ipiod  nos  di- 
cimus gesetzmiUsig,  nullis  legibus  violatis,  salvis  legibus,  utCic.  ait  II,  35. 
Sic  c.  44  leges  sinunt ; lib.  2,  13  s/  legibus  erat  iudicium  constitui um  ; 
c.  18.  hereditas  legibus  venerat;  c.  56  erant  enim  tum  rensores  legi- 
bus facti.  Nullae  legeS  pm  puella  erant,  Voconia  etiam  maxime  .adver- 
sabatur, si  qnis  eam  recte  inlerprrlaretnr:  verum /e^/a  ac^uiloa  pm  illa 
erat,  i.  e,  aequa  legis  Voconiae  interpretandae  ratio:  boc  enim  aequum 
est  apud  Ictos,  ubi  iuri  opponKnr;  neque  tam  impudens  fuit  Verres,  ut 
contra  leges  puellae  liereditalem  eri[»eret  sed  sui  lucri  causa,  quod  ceteri 
' non  lecissent,  aequitati  minus  consuluit  exceptione  de  censendo  sublata. 
Quo  tutius  Prisciaiii  lectionem  reiiciamns,  accedit  Ernrstii  admonitio  de 
concinnitate  membrorum,  quae  admissa  illa  turbaretur.  Utrum  vero  pu- 
ella an  pupilla  scribatur,  non  multum  li.  1.  interest  sed  Graevii  ratio 
parum  valida  est  Nam  tutores  certe  paulo  post  iimninanlur. 

$.  103,  an,  quo  est  ipse  sagacitate]  Optimam  hanc  lectionem  prae, 
bent  Gnelf.  2 Leid.  Strpb.  (Lamb.)  editio,  cum  vu%o- esset  iste.  Vo- 
ces has  etiam  alibi  commutari  vidimus  cap.  37.  Praecesserat  iste,  quo 
ingratior  repetitio  accideret. 
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aim!nt!iiiiu)tio  coj^noscile;)  appellut  lierodeiii  L.  An- 
iilimi,  (|ui  Vral  institutus  sccuiuluin  filiam:  noii  enim 
iniiii  ]iei'Siiadctur,  istum  al)  illu  prius  appellatum:  di- 
rit,  se  posse  ei  condonare  edicto  hereditatem;  docet 
liominem,  quid  possit  fien.  Illi  bona  res,  huic  ven- 
dibilis videbatur.  Iste,  tametsi  singulari  est  audacia, 
tamen  ad  pupillae  matrem  summittebat:  malebat  pe- 
cuniam accipere,  ne  quid  novi  ediceret,  quam  ut  hoc 
edictum  tam  improbum  et  inhumanum  interponeret. 
Tutores,  pecuniam  praetori  .si  jmpillae  nomine  dedis-  lOO 
sent,  grandem  pracserliiii,  quemadmodum  in  rationem 
inducerent,  qucmadmoduiii  sine  periculo  .suo  dare  po.s- 
.sent,  non  videbant:  simul  et  Lstum  fore  tam  impro- 
bum non  arbitrabantur:  saepe  appellati,  pernegaverunt 
I.sle  ad  arbitrium  eius,  cui  condonabat  hereditatem  ere- 
ptam a liberis,  quam  aequum  edictum  conscripserit, 
(juaeso,  cognoscite.  Cum  infcHigum,  legem  Voco- 
uitun.  . . Quis  unquam  crederet  mulierum  adversarium 
Verrem  futurum?  an  ideo  aliquid  contra  mulieres  fc- 


§.  105.  audncium  amrnlianujtiej  Inverto  ordine  Lamhini  T.  c.  ad 
marg.  rcp.  et  Guelf,  1,  ex  «llcro  ailul  notavi:  neque  placet. 

eoadonare  edicto  hereditatem]  Invidiose  dictum,  nam  tic  profe-. 
cto  ipte  Verret  non  dicercU  — audebat]  Iu  hoc  verbo  Guelf.  anli- 
qiiior  quem  priorem  voco,  delicii.  Omissa  extrema  jiarte  Imius  libri 
et  integris  allero  et  tertio,  sequitur  e.xordiuiu  libri  quarti;  y'enio  nutu... 

§.  106.  rui  condonabat]  Sic  Steph.  Leid.  Guelf.  3 Lag.  39.  Vulgo 
rondonarat.  Sunt  et  aliae  varietates:  Priacian.  rondonarernt,  Lag.  37 
cl  13  condonaret.  Sed  iu  aequentibus  plura  ex  iiadein  illis  optimis  resti- 
tuimus, adstipnlanle  etiam  Prisciano:  a liberie  pro  vnig.  Uberis,  coneeri- 
peerit  pro  simplici  eeripeerit.  — crederet  mnliertim  adrerearium 
yerrem  futurum?]  Imperfectum  pro  Praeterito  positum  esse  observat 
Emostius,  quamquam  Itoraannm  auetorem,  si  praeterito  tempore  nti  vo- 
luisset, potius  qui»  credidit  vel  quie  crediderat  dicturum  fuisse  puto, 
quam  quod  Emestius  scripsit  quie  credidisset.  Idem  recte  animadver- 
tit, unquam  non  ad  craieret,  sed  ad  sequentia  pertinere,  qnod  pro- 
pter illud  ipsum  Imperfectum  necesse  videtur  ita  putare.  Neque  tamen 
placet,  quod  crederet  duobus  eommitis  quasi  cancellis  s cetera  ora- 
lioiie  seinnxit.  Helius  Lambinus  ac  veteret  editores  vidcnlor  fecisse. 
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cit,  ne  totum  edictam  ad  Chelidonis  arbitrium  scri- 
ptum videretur?  Cupiditati  hominum  ait  se  obviant 
ire.  Quis  potius,  non  modo  his  temporibus,  sed  etiam 
apud  maiores  nostros?  quis  tam  remotus  fuit  a cupi- 
ditate? Dic,  quaeso,  cetera:  delectat  enim  me  homi- 
. nis  gravitas,  scientia  iuris,  auctoritas.  Qui  ab  A.  Po- 
stumio Q.  Fulvio,  censoribus  postve  ea  ..  . .fecit,  fe- 
Wlcerit.  Quis  unquam  edixit  isto  modo?  quis  unquam 

qai  totam  honc  verboram  complexam  siae  inteqranctione  scriberent. 
Ceteram  Stepbaoi  (et  Ltmbini)  ordinem  Terborum  illi,  qai  in  ceteris 
edd.  est,  Verrem  mulierum  adversarium  futurum,  cnm  propter  eius 
librorum  aactoritatem  (nam  e libris  esse  lidein  iacit  (rnalil  i et  Lag.  39 
consensas)  tam  propter  doplicem  sonam,  qai  verbis  apte  dispositis  exi- 
stit,  praeferendum  putavi. 

se  obtiam  ire]  Sic  restituit  Piaugerios  ex  bono  aliqao  libro,  nam 
deteriores  et  editt.  principes  (VII  Lag.  cum  43  Pali,  dao,  Franc.  anas, 
Unjrd.,  sed  nisi  fallitur  etiam  Caiacianas  apud  Gniterum)  obviare.  Ver- 
bum est  labentis  vel  lapsae  potias  Latinitatis;  nam  apud  Quintii.  Deci. 
3U7  videtur  item  pro  obviatum  est  legi  scribendam  esse  obviam  itum 
est,  certe  a Ciceroniana  aetate  prorsas  abhorret.  C£.  annotationes  in- 
terpretum ad  Sallost.  lugurtfa.  5.  Icti  tamen  veteres  freqnentant  simi- 
liter factam  verbum  certiorare.  — Quis  potius  ceU]  intellige  „illad 
fecerit,  at  hominum  cupiditaU  occurrat,  quam  tu,  Verres.”  Vnigatam 
lectionem  „Quid  potius"  explicares  subaudito  „facias”  sive  „faciat  Ver- 
res,” sed  non  convenit  commemoratio  antiqui  temporis.  Piostra  lectio 
codienm  est  melioris  familiae,  Coiaciani  et  Guelf.  2 et  edit  Steph.  Adde 
tres  Pariss.  apnd  Lallem,  si  Lantoiu  illi  tribuas.  Deteriores  codd.  La- 
gom.  certe,  et  edd.  principes  usque  ad  Naugerinin  qui  exhibent  In 
sequentibus /iu7  abest  a Gnelf.  3,  sed  videtur  hic  esse  error  librarii, 
emu  nulli  praeterea  codd.  adiavent 

Qui  od  A.  Postumio,  Q.  Fulvio  censoribus  postve  eo  .. . .fecit, 
fecerit]  Mox  ipse  Voconius  dicitur  lege  sanxisse,  qui  post  cos  censores 
census  esset,  ne  heredem  faceret  virginem  aut  mulierem,  nec  dubium 
est  quin  eosdem  censores  in  lege  dixerit  quos  Verres  in  edicto  habuit 
Itaque  satis  belle  nunc  interpretantor  (cum  Garatonio,  interpretum  prin- 
cipe, mihi  res  est)  at  omnia  videantur  concinere,  legem  Voconiam  la- 
tam esse  a.  Chr.  Ib9  (u.  c.  5t>5)  Censoribus  C.  Claudio  Pulchro,  TL 
Sempronio  Graccho,  a quibus  cum  legem  soam  initium  capere  Voco- 
nius voluerit,  scripsisse:  qui  censi  essent  post  A.  Postumium  Q.  Ful- 
vium Censores , i.  e.  post  annum  ante  Ckr.  174 , u.  c.  6S0.  Gravissimam 
insuper  calculom  addere  Ciceronem  in  libro  de  senecl.  c.  5,  ubi  Cato  sic 
loquitur:  Ennius  autem  Caepione  et  Philippo  iterum  Coss.  (id  est 
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eius  rei  fraudem  aut  periculum  proposuit  edicto,  quae 


a.  Chr.  169)  mortuus  est:  cum  ego  quidem  LXV  annos  natus  le- 
gem f^~oconiam  voce  magna  et  bonis  lateribus  suasissem.  Sed 
ego  non  possum  non  veterem  denao  lapidem  movere,  <jno  me  quasi 
invilnm  hic  ipse  locos,  quo  de  agitur,  trahit.  Nam  si  ab  d.  Post. 
(?.  Fulvio  Censoribus  significat  post  lUos  Censores,  quae  haec  erit 
Implendi  ratio  post  hos  aut  postea?  Necesse  esaet  deleta  praeposi' 
liniie  scribere  A.  Postumio,  Q.  Fulvio  Censoribus.  Sic  enim  omnes 
loquuntur.  Sed  ne  sic  quidem  verum  est,  nam  Censorum  magistratus 
pro  simplici  temporia  determinatione  adhiberi  nequit;  Censorum  eat 
censere:  qui  incepit  qui  a Censoribus  — is  continuasse  existimandus 
est  — census  'est  vel  erit.  Itaque  haec  verba  qui  a Censoribus  — 
fecit,  fecerit  non  possunt  unum  quasi  membrum  orationis  efficere: 
pertinent  ad  diversa,  mediis  omissis.  Nam  orator  edicti  verba  ea  re> 
citat,  quae  reprehendenda  ipsi  videntur,  oranique  vi  incumbit  in  tem- 
pus praeteritum  yVc// , cetera,  quae  ad  reprehensionem  non  pertinent, 
praetermittit.  Eaque  sic  fere  explebo  (non  contendo  de  singulis  verbis, 
ne  de  toto  quidem  hoc  capite,  nam  quis  hoc  praestiterit?)  sed  ita  ta- 
men explebo:  Qui  ab  A.  Postumio  Q.  Fulvio  Censoribus 
postve  eo  C mil.  aeris  plusime  censi  suat,  erunt,  quive  eum  cen- 
si non  sint,  in  Senatum  eundi  vel  equo  publico  merendi  vel  suf- 
fragii in  prima  classe  ferendi  ius  habuerunt,  habent,  si  quis  eo- 
rum virginem  mulieremve  heredem  fecit  fecerit — sequitur:  iUi 
virgini  mulierive  hereditatis  nec  petitionem  nec  possessio- 
siem  dabo.  Quod  autem  arbitror  legem  Voconiam  anno  a.  Chr.  174,  n. 
c.  580  Coss.  Sp.  Postumio  Albino,  <^.  Mucio,  latam  esse,  initinmqne 
fuisse  et  illius  legis  et  Verrini  edicti  a Censoribus  A.  Postumio,  if. 
Fulvio,  qui  illo  auno  creati  sunt,  haec  causa  est.  Liviam  constat  ex 
epitome  libri  historiarum  XLI  ad  a.  174  rettulisse'  de  lege  Voconia, 
sed  aiunt  hoc  ab  eo  factam  esse,  quod  falsam  de  aetate.  Catonis  opi- 
nionem habuerit.  Utrum  autem  verisimilius  est,  Livium  iu  continua 
rerum  gestarum  narratione  invenire  non  jiotnissc,  quo  anno  tam  cele- 
bris lex  lata  sit,  ut  ob  eam  rem  ad  computationem  Catonianae  vitae 
annorum  ei  confugiendum  fuerit,  an  Ciceronem,  cum  recte  de  Catonis 
aetate  sibi  coinperisse  videretur,  in  rebus  quae  ad  hunc  pertinerent  cum 
cetera  rerum  memoria  comparandis  errasse?  Livii  quidem  liber  XLi  la- 
cer est,  ut  semet  ipse  iam  de  anno  legis  latae  defendere  non  possit, 
sed  ne  in  Catonis  quidem  aetate  eum  errasse  milii  persuadeo.  Cato- 
nem obisse  a.  149  Marcio  et  Manilio  Coss.  consentitur,  Livius  autem 
nonagenarium,  Cicero  quinque  et  octoginta  annos  natum  decessisse  tra- 
dit. Vide  de  hoc  dissensu  Drakenhorcb.  ad  Livii  lib.  39,  40.  Nihil 
aliud  dicam,  nisi  Livio  auctore  Quaestorem  eum  fuisse  XXXV,  Prae, 
torem  XLI,  Consulem  XLIV  aetatis  auno,  Cicerone  teste  Consulem 
undequadragesimo.  Utrum  probabilius  videtur  in  homine  novo  ct  mui- 
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neque  post  edictum,  neque  ante  edictum  provideri  po- 
42tuit?  lure,  legibus,  auctoritate  omnium,  qui  consule- 
bantur, testamentum  C.  Annius  fecerat,  non  improbum, 
non  inofficiosum,  non  inhumanum:  quodsi  ita  fecisset, 
tamen  post  illius  mortem  nihil  de  testamento  illius  novi 
iuris  constitui  oporteret  Voconia  lex  te  videlicet  de- 
lectabat? Imitatus  esses  ipsum  illum  Q.  Voconium,  qui 
lege  sua  hereditatem  ademit  nulli  neque  virgini,  neque 
ni^ieri:  sanxit  in  posterum,  qui  post  eos  censores  cen~ 

tis  inultornm  inimicitiis  petilo  ? LXV  annos  natus  Cato  legem  A oco- 
niam  suasisse  traditur  a Cicerone  de  Senect.  5,  Iioc  videtur  ab  ipso 
Catone  didicisse,  sed  qnod  addit  factum  id  esse  Caepione  et  Philippo 
iterum  Coss.  (i.  e.  a.  169)  in  eo  decepit  eum  ralio.  de  Catonis  anno 
natali,  quem  quinquennio  propiorem  sibi  faciL  Verumtamen  quid  boc 
est,  quod  in  ipsa  lege  Voconia  Cicero  fuisse  tradit  (j.  107)  qui  post 
fot  Censores  census  essel?  lloc  sic  explico:  legem  tulisse  Voconius 
initio  a.  174,  fortasse  iam  extremo  anno  175  promulgasse  videtor,  Cvn- 
snribos  nondum  creatis ; cainque  ob  causam  sic  scripsisse,  qui  post  eos 
Censores,  quorum  tum  comitia  futura  essent,  factos,  creaios,  C miliv 
acris  censi  essent,  ne  quis  eorum  virginem  inulieremve  heredem  insti- 
tueret, Vetuit  certe  de  futuro,  neque  enim,  quod  a Livio  disces,  Cen- 
sores illo  anno  luslnim  condiderunt,  Senatmn  et  equestrem  ordinem 
recensuemnt,  plebis  censum  inscquenli  anno  perfecerunt.  Kam  hic  Li- 
vii mos  est,  ut  singulis  annis  primum  quid  foris,  deinde  quid  in  urbe 
poblice  a magistratibus  gestum  sit  enarret,  post  dc  legibus  aliisque  ci- 
vilibus rebus  quasi  per  saturam  referat. 

Ceterum  vulgo  verba /irc/V, /reerit  repetuntur;  nos  omisimus,  quia 
absunt  a Guelf.  et  Leid.  item  ab  Hujdecop.  et  aliis  foi-tasse.  ?ieqae 
iis  opus  est,  qnod  orator  ipsa  verba  recitata  de  pluribus  delegerat. 

^ §.  107.  quae  neque]  Sic  primum  Viet,  simul  et  Hervag.  antea 

quod  neque,  sicut  est  in  Log.  omnibus  et  linyd.  Mcin.  Oxon.  nt  non 
desint  nisi  Gnelf.  ‘i  Leid.  Stoph.,  e quibus  nihU  a vnlg.  nunc  scriptura 
diversum  enotavi. 

non  improbum,  non  inofficiosum,  non  inhumanum]  Inofliciosnm 
testamentum  proprie  dicitor,  qnod  contra  omciuin  pit-lalis  factum  est, 
io  qno  liberi  aut  parentes  immerito  ant  exheredati  aut  praeteriti  sunt; 
Testamentum  improbum  et  inhumanum,  quod  proprie  dictum  sit,  ne- 
scio nec  invenio,  sed  ad  condiciones  ceniendae  hereditati  adieetas  per- 
tinere videtur.  — Q.  f'ocouium  esse,  non  C.  onus  editorum  olim  vi- 
ditLambinus.  Vide  Cic.  pro  M.  Ballio  c.  8,  Liv.  in  epit.  libri  41.  Ipsum 
ilium]  primos  Steph.,  antea,  ut  est  in  deterioribus,  ilium  ipsum. 
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SUS  esset,  ne  quis  hercdctn  virginem  ncve  mulierem, 
faceret.  Iu  lege  Voci  mia  non  esi  fecit , fecerit,  ne- 108 
que  in  ulla  praeteritum  tempus  reprehenditur,  nisi  eius 
rei,  quae  sua  sponte  scelerata  et  nefaria  est,  ut,  etiamsi 
lex  non  esset,  magnopere  vitanda  fuerit.  Atque  in  his 
ipsis  rebus  mulla  videmus  ita  sancta  esse  legibus,  ut 
ante  facta  in  iudiciuin  non  vocentur.  Cornelia  testa- 
mentaria, nummaria,  ceterae  complures;  in  quibus  non 
ius  aliquod  novum  populo  constituitur,  sed''sancitur, 
ut,  quml  semper  malum  facinus  fuerit,  eius  quaestio 
ad  populum  pertineat  ex  certo  tempore.  De  iure  vero  109 
civili  si  quis  novi  quid  instituit,  is  omnia,  quae  ante 
acta  sunt,  rata  esse  patitur.  Cedo  milii  leges  Atinias, 

4.  108.  et  nefaria]  Sic  Siepli.  Lag.  29.  Vulgo  ae  nefaria. 

ia  his  ipsis  rebus]  Sic  edidit  Lauibinus , recte  opinor,  cum  in 
Tulg.  esset  in  his  rebus,  in  melioribus  autem  sicut  Gueif.  2 Lag.  29 
Stepb.  in  ipsis  rebus.  Sic  de  Off.  III,  1,  9 in  textu  rcctc  legitur  ex 
hia  ipsis,  in  codd.  GuelfT.  optimis  ex  ipsis.  — Cornelia  testamen- 
taria, nummario , ceterae  complures]  Cum  Ilotomano  intelligc  sunt, 
i,  e.  huius  generis:  nam  ut  ablativi  liant,  cum  Emestio  vix  cniquam 
placebit  ceteris  compluribus  corrigere.  Quoniam  ambae  illae  leges 
Corneliae  essent,  Lambinus  in  prima  editione  vocem  istam  penitus  de- 
levit, postea  sententia  mutata  allerutrum  inbet,  aut  delere,  aut  corrigere 
Corneliae.  Quam  inutilis  talis  conigendi  libido  sit,  vel  hoc  loco  in- 
telligitur,  nam  orator  non  sine  causa  Corneliam  in  sing.  nnmero  di- 
xisse videtur,  quod  revera  una  lex  luit  de  falso,  cuius  capitibus  plura 
similia  continebantur.  Vide  Panli  sentent  recep.  lib.  V tit.  23  in 
Seliulting.  lurispr.  Auteinst,  p.  513.  — populo  constituitur]  Lamb. 
edidit  in  populum,  sane  temere.  — quaestio  ad  populum  pertineat] 
i.  e.  ea  de  re  indicium  poblicum  habeatur,  ut  recte  Graevins  explicat. 
Ilotomanus  coniecit  et  Lambinus  pro  perpetua  eius  erga  Uotomanuni 
observantia  in  textum  recepit,  ad  Praetorem. 

$.  109.  instituit,  is  omnia  — patitur]  Magnopere  editiones  va- 
riant, sensu  ipso  non  variante.  Edd.  principes  et  codd.  vulgares  si 
quid  novi  quis  instituit;  omnia  cet.  sed  anno  15^4  edi  coeptum  est 
si  quis  novi  quid.  Pronomen  is  autem  nondum  in  edit.  P.  Manutii 
anno  1540  est;  prunus  id  adiecit  Stepbanus  sed  cnm  negatioiu;:  is  non 
omnia  — patitur.  Quae  nunc  vulgata  scriptura  est,  a repetitoribus 
Lamb.  est,  eaque  sive  postremis  Lambini  curis  sive  forte  videtur  esse 
emendatissima,  nihil  certe  ab  ea  diversum  e Gnelfll  et  Lag.  29  com- 
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Furias,  Fusias,  ipsam,  ut  dixi,  Yoconiaui,  omnes  prae- 
terea de  iure  civili:  hoc  reperies  in  omnibus  statui 

pai-ct,  et  in  Leid.  cu«  U,  abesse  non  diserte  traditur.  Longe  autem 
maior  variantium  lectionum  copia  ex  Asconii  notula  rt  Prisciauo  p.  1153 
Putscli.  Tom.  II  p.  157  Krelilii  accessit  et  in  editiones  migravit.  Nam 
Asconius,  qualis  nunc  quidem  circumfertur,  interrogativo  laudat  rata 
nue  non  jialietur?  in  Aldino  autem  exemplari  est  rota  esse  potie- 
tur: Priscianus,  ubi  ex  professu  de  vi  subinnetivi  agit,  hunc  locum 
exempli  causa  allatum  sic  referi:  de  iure  vero  civili,  si  quis  novi 
quid  instituerit  (Suiruxcoaiuv  aqa.)  is  non  omnia,  quae  ante  acia 
sunt,  rata  esse  patiatur,  ct  interpretationem  addit  „non  debet  poti 
rata  esse"  prorsus  contra  luci  sententiam , nisi , quod  fecit  Lambinus, 
interrogandi  signum  adiicias.  Sed  ne  Coniuiictivus  quidem  instituerit 
placet.  Quocirca  ego  nihil  tutius  video,  quam  in  codd.  Ciceronianonim 
emendata  lectione  consistere,  nam  si  quis  ex  bis  omnibus  pro  suo  iu- 
dicio  novam  qiuindam  scripturam  sibi  conciiiuavcrit:  nae  ia  a veritate 
longius  etiam  recesserit,  quam  qui  horum  quamvis  arripuerit. 

leges  Atinios,  Furias,  Fusias]  Uaec  est  et  principum  editionum 
et  codd.  mstorum  quantum  scimus  omnium  lectio  (uisi  quod  Lag.  39 
Affinlas,  et  Sujios  (pro  Fusias)  habet,  et  43  Furias  omittit.)  Pro  ca 
Naugerins  edere  coepit  Fuffias,  eam  opinor  rationem  secutus,  quod  Fu- 
sius idem  nomen  esset  quod  Furius,  rctioueruntquc  insequentes  editores 
(etiam  Slephanus),  donec  Botomanus  Fuffias  leges  nullas  esse  osten- 
dit ct  vocem  delendam  censuit.  In  hac  sententia  ceteri  editores  ac- 
quieverunt, ita  ut  Gruterus  et  Gravvius,  quod  vocem  in  textu  relique- 
runt, inviti  fecisse  videantur.  Neque  tamen  illud  satis  tutum  mihi  vi- 
detur. Kam  quod  dicunt  idem  nomen  esse  Furius  ct  Fusius,  nihil 
impedit,  quin  huic  vel  illi  aut  homini  aut  legi  proprium  factum  sit,  ut 
leges  complures  Claiidias  et  Clodias  diversas  legimus,  quamvis  haud 
dubie  Claudius  idem  sit  quod  Clodius.  Legem  Fusiam  aliam  non  lia- 
beniiis,  uisi  quae  dicitur  Fusia  Caninia  de  numero  servorain  testa- 
mento inanuniittendoruin , argumenti  maxime  ad  hunc  locum  apti;  eam 
hic  ex  altera  parte  significari,  facile  possem  contendere,  veram  non 
liquet  de  eiim  aetate,  nec  prorsus  absonam  fuerit,  si  quis  alios  legis 
Fusiae  intercidisse  memoriam  existimet,  cum  ne  Atiniac  quidem  de  te- 
stamentis extet.  Sed  de  lege  Furia  et  de  Voconiae  legis  ea  parte,  quae 
ad  legata  pertinet,  deque  caram  reliqnanimqnc  legum  cuutinuationc 
etiam  antiquitatis  studiosus  cum  fructu  £d.  Gansii,  Antecessoris  Bero- 
lincnsis,  librum  de  iure  hereditario  leget  Tom.  II  p.  189  sqq.  Sed  prae- 
terea causam  habeo,  cur  hoc  loco  verbum  deleri  nolim.  Ea  ex  oratio- 
nis tenore  ducitur,  quod  duo  legum  nomina  aures  non  explent,  tria  sal- 
tem requiruntur.  Quod  sequitur  ipsam  ut  dixi  Foconiam,  nisi  com- 
pluribus enumeratis  tamquam  cumulandi  gratia  adicctum  esset,  inopiam 
potius  oratoris,  quam  vim  et  artem  proderet. 
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ius,  quo  post  eam  legem  populus  utatur.  Qui  pluri- 
mum tribuunt  edicto,  praetoris  edictum  legem  annuam 
dicunt  esse.  Tu  edicto  plus  complecteris  quam  lege. 

Si  finem  edicto  praetoris  afferunt  Calendae  lan.,  cur  non 
initium  quo({ue  nascitur  a Calendis  lan.?  An  iu  eum  an- 
num progredi  nemo  poterit  edicto,  quo  praetor  alius  fu- 
turus est:  in  illum,  quo  alius  praetor  fuit,  regredietu^ 

Ac  si  hoc  luris  non  imius  hominis  causa  editus- liO 
ses,  cautius  composuisses.  Scribis  si  quis  heredem^ 
fecit,  fecerit.  Qttid  si  plus  legarit,  (juam  ad  heredem 
heredesvc  perveni;^' quod  per  legem  Voconiam  ei,  qui 
census  non  sit,  licet?' citf  hoc,  cum  in  eodem  genere 

■ I . -jyt  ' 

§.  109.  y«o  post]  Quod  coJd.  vulgares  et  cdd.  principes.  Emcn* 
davU  Naugerius.  — Calendae  lanuarii  — u Calendis  lanuarii]  Si 
lioc  loco  lomtariae  et  laauariis  scribere  velis,  habebis  cx  parte  certe 
anctorein  ins.  Franc.  pr. , in  quo  Graevius  lanuariis  invenit.  Apud 
Quintii.  V,  10  §.  76  locnm  nostram  laudantem  vulgo  quidem  lanuarii 
legitur,  sed  in  edit.  Campani  sic  est,  ut  iam  fere  eruditorum  consensus 
decrevit.  Uraltenborcb.  quidem  ad  Liv.  4,  37  et  41,  16  plerisquc  locis 
apud  illum  scriptorem  Adicctivi  formam  invebiri  dicit,  ut  aliquot  aliis,  ubi 
in  libris  non  inveniatur,  ex  coniectura  restituendam  pulcU  Oudendorp. 
ad  Sueton.  Othon.  2 Doniit.  13  in  scripturae  diversitate  et  ipse  Adicctl- 
vum  probat,  quamvis  altero  loco,  cum  posset  edere,  practeriiiiscrit. 
Itaque  tutissimum  videbatur  dc  sententia  Garatonii  ad  Pbil.  III,  1 scri- 
bere per  compendium  Imt".,  uti  fere  probatissimi  libri. 

cur  non  initium  quoque  nascitur]  Nascatur  apud  Quintilianum 
est,  idque  recepit  Lambinus.  Id  ego  nolui  imitari,  quam  auceps  Quin- 
tiliani sit  auctoritas  saepe  ex  memoria  locos  laudatfti.s.  saepe  expertus. 
Sed  post  initium  omisi  vocem  nimium  saepe  repetitam  edicti  ex  au- 
ctoritate libri  Guelf.,  quamquam  ex  aliis  nihil  alTcrtur. 

110.  non  unius  hominis  causa]  Vulgo  non  unius  causa  homi‘ 
nls,  quod  per  sc  non  damnaverim,  sed  sequenda  erat  auctoritas  Lag.  29 
Guelf.  2 et  Steph.  (Lamb.)  Infra  c.  45  edictum  unius  hominis  causa 
conseriptum  esse.  Autaa  pro  ac  unus  Cag.  29  at.  — Quid  si]  Sic 
P.  Haoutius  et  reliqui  praeter  Grntcruu  ex  rass.  melioribus  ut  Lag.  29 
GuelL  2.  Olim  fuerat  quod  si,  Guelf,  etiam  leget,  Lag.  42  legate, 

__  ei,  qui  census  non  sit,  licet]  nimirum  quia  interpretabantur 
legem,  i»  9**“  censendo  dictum  esset,  ad  incensos  non  pertinere.  Li- 
cere igitur  dicit,  quod  non  expressis  verbis  vulituns. est,  Scripturam 
hme  in  velt.  edd.  et  codicibus,  quantam  nobis  innutdit,  amnibus  extan- 
tsm  (nisi  <I°'xll  fi^ti  vulgares  eius  pro  ei  exhibent,)  sublata  negatione 
’ l»3) 
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sit,  non  caves?  Qnia  non  generis,  sed  hominis  cau- 
sam verbis  conipledciis;  ut  facile  appareat,  te  pretio 
esse  commotum.  Atque  hoc  si  in  posteram  edixisses, 
minus  esset  nefarium,  tamen  esset  improbum:  sed  tum 
vituperari  posset,  in  dubium  venire  noq  posset:  nemo 
enim  committeret.  Nunc  est  eiusmodi  edictum,  ut 
qubis  inlelligat,  non  populo  esse  scriptum,  sed  C.  An- 
ili nii  secundis  heredibus.  Itaque  cum  a te  caput  illud 
tam  multis  verbis  mercenarioque  prooemio  esset  or- 
natum, ecquis  est  inventus  postea  praetor,  qui  idem 
illud  ediceret?  Non  modo  nemo  edixit,  sed  ne  nie- 
tuil  quidem  quisquam,  ue  quis  ediceret  Nam  post 
te  praetorem  mulli  tesbunenta  eodem  modo  fecerunt; 
in 'his  nuper  Annaea.  Ea  de  multorum  propinqiionmi 

^primus,  ut  vidrtur,  P.  Mnnutius  comijilt.  Lanibinus  Toram  resliluiU 
sed  qui  rep4'tilDin  editlonciu  curarunt  aJ  priores  sordet  redierunt,  do* 
ner  Griiteriis  lectionem  stabilivit.  — rerbis  complecteris]  Sic  Strph. 
Lag.  '20  Leid.  Vulgo  amplecteris^  quod  etsi  uou  prorsus  abiicicnduiu 
sii,  longe  tamen  niriiis  hoc  sensu  dicitur.  — ie  pretio  esse  eommo- 
tiatf]  Niim  alibi  sic  dicatur,  nescio,  sed  quin  ita  dici  possit,  non  est 
mihi  dubium.  Ucrelius  tamen  in  Ruperli  libro  Pliilolog.  lUagaz.  Tom.  l 
p.  80  conierit  corruptum»  — in  dubium  venire  non  possfi]  ^Juid? 
edictuinne,  quod  tum  dicit  potuisse  vilupcrariV*  At  ipsum  edictum  in 
dubium  non  venit,  vemm  testamenta,  quorum  de  vocitate  dubitabatur. 
Sentio  igitur,  oratorem  cominnilatis  causa  paulo  negligeutius  loruluni 
esse.  Supra  in  eadem  periodo  Ursinus  Graevio  persuasit,  iil  cx  illius 
codice  et  atqui  et  tantum  pro  atque  — tum  reciperet.  L trumqU' 
merito  a reliquis  editoribus  improbatum  est,  quamquam  atqui  in  flu^i. 
esse  traditur  et  nihila  Graeviana  scriptura  diversum  c Lag.  vuotalum  esL 

§,  .111,  merernarioque  prooemio]  Conionclionem  que  adiHtli  et 
Lag.  29  et  Stepli.  (Lamb.)  edit.  Nam  et  ipsum  coput,  quod  supra  adum 
brare  conati  sumus,  multonim  verboruin  fuisse  uccesse  est.  si  qiiidiin 
illud  Verres  efRcerct,  nt  ne  posthac  caliiiniiia  in  verbo  census  lieret. 

qui  idem  ilind  ediceret/  Sic  cdtdil  Stepb.  (Lamb.)  et  conciauat 
Guelf.  2 Lag.  29  pro  eo  quod  vulgo  est  iHud  idem,  — Annaea]  Sic 
Sieph.  Gtieif.  2.  Annia ^ quae  st  fuisset  propinqua  vel  soror  iV* 

iius  Annii,  Cicero  novam  aliquam  invidiam  ex  ea  re  duxisset.  Prae- 
stat igitur  ex  bonis  libris  aliud  nomen  recipere.  Lagoniarsiiuam  libri 
varie  corrupti  sunt,  'Leid.  el  Lag.  20  etiam  ea  omittunt  aut  eum  no 
mine  confundunt.  > 
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sententia,  pecuniosa  mulier,  quod  censa  non  erat,  te- 
stamento fecit  heredem  filiam.  lam  hoc  magnum  iu- 
dicium  hominum  de  istius  singulari  improbitate,  quod 
C.  Verres  sua  sponte  instituisset,  id  neminem  metuisse, 
ne  quis  reperirctur,  qui  istius  institutum  sequi  vel- 
let: solus  enim  tu  inventus  es,  cui  non  satis  fuerit 
corrigere  voluntates  vivorum,  nisi  etiam  rescinderes  , 
mortuorum.  Tu  ipse  ex  Siciliensi  edicto  hoc  sustu-113 
listi ; voluisti  ex  improviso,  si  quae  res  natae  essent,  ex 
urbano  edicto  decernere.  Quam  postea  tibi  tu  defen- 

§.  111.  lam  hoc  magiutm  lucium  hominum  de  uliue  tingu^ 
lari  cet.]  In  boc  ultimo  verbo  olter  cod.  Coelt.  desinit  et  Leid.  neqne 
qnicqoam  praeterea  Strpb.  in  vnlg.  textu  mutavit,  qui  insignis  consen- 
nos  animadvertendus  est.  Sed  priusquam  a codd.  illis  relinquamur,  non 
parum  momenti  addunt 'Prisciano  p,  Hli3,  ut  loira  legator  pro  Uai/ue, 
lam  hoc  est  boc  primum,  sequitor  lu  ipse  ex  Siciliensi  edicto  hoc 
sustulisti,  quo  altera,  qua  se  Verres  prodiderit,  ratio  additur,  Paulo 
post  Lambinus  C.  ferres,  praenomine  ex  Prisciano,  qualis  anto  Kreb- 
lium  fuit,  addito.  Sed  babet  etiam  Lag.  29,  nec  videntur  homines  ali. 
ter  loqui  debuisse. 

yu/  istius  institutum  sequi  vellet}  flon  sine  causa  Emestio  verba  ^ 
istius  institutum  displicuerunt,  cum  idem  contineant,  quod  antea  erat 
Sfuod  y erres  instituisset.  Neque  tamen  propterea  deleverim,  qqouiam 
interdum  scriptores,  quod  praecessit,  alio  modo  in  eadeni  periodo  re* 
potere  solent.  — rescinderes  mortuorum}  !.  e.  tn  nou  solam  ea  parte 
edicti,  qna  futnnun  tempus  spectas,  poriicis  ne  homines  ISiera  volun. 
tate  uti  queant,  sed  altera  parte  etiam  in  praeteritum  tempus  regrede* 
lis,  et  quod  olim  libere  testatum  erat,  rescindis.  Sed  ego  tamen 
sentire  mibi  videor,  in  bac  periodo  deesae  nomen  oppositum  voluntas 
tibus,  et  corruptionem  liic  versatam  esse  ostendnnt  Lagom.  codicum  seri* 
ptnrae  varietates,  quorum  1.  6.  14.  45.  48  eoiunia/is , omittunt,' 29  pro 
eo  babet  testamenta,  27  vit>.  volunt.  Puto  testamenta  addenda  esse, 
sed  in  altera  parte  sententiae  ante  mortuorum. 

§.  112.  Quam  postea  tibi  tu  defensionem  relinquebas}  Nimirum 
sl  cui  mulieri  in  provincia  hereditatem  ademisset,  ut  dicere  posset,  se 
CK  nrbano  edicto  suo  decrevisse.  In  qua  defensione  maxime  sibi  ipse 
nocuit,  quod  aliter  in  provinciali  atque  in  urbano  edicto  scripsisset. 

Sic  etiam  P,  Manutios.  Verum  Garatonius  hanc  ipsam  Verris  defen- 
sionem putat  fuisse,  quod  in  edicto  provinciali  illud  caput  omiserit, 
ideoque  dicere  posset : venia  dignus  sum,  erravi,  sed  errorem  ipse  meum 
in  edicto  provinciali  correxi.  Sed  haec  nulla  prorsus  defensio  est  ad* 
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sioncni  relinquebas,  in  ea  maxime  offendisti,  cum  tuam  . 
auctoritatem  tute  ij)Se  edicto  provinciali  repudiabas. 

44  Atque  ego  non  dubito,  quin,  ut  mihi,  cui  filia 
maxime  cordi  est,  res  haec  acerba  videatur  atque  in- 
digna, sic  unicuique  vestrum,  qui  simili  sensu  atipie 
indulgentia  filiarum  commovemini.  Quid  enim  natura 
i nobis  iucundius,  quid  carius  esse  voluit?  quid  est  di- 
* gnius,  in  quo  omnis  noslra  diligentia  indulgcnliaque 


versus  accusatorem : nam  errasse  Praetorem  Rom.  in  edicto  componendo 
capitale  ac  flagitiosum  est,  praesertim  cum  ab'  auctoritate  priorum  sua 
sponte  deflexisset.  INibil  aliud  vult  Cicero,  nisi  nt  eo  Verrem  adigat, 
ut  fateatur  se  non  recte  fecisse,  quod  in  edicto  urbano  hereditates  mu- 
lieribus iidemerit.  Utrum  errasse,  an  lucri  cupiditate  improbe  fecisse 
censendus  esset,  deinde  facile  existimari  poterat.  Ceterum  vulgo  nunc 
In  iibu  postquam  sic  ediderunt  simul  Victor,  et  Hervag.  Antea  editi  et 
scripti  Lngoni.  omnes  (etiam  29,  qui  nunc  optimus  censeri  debet)  iihi 
tu.  — in  ea  maxime  offendisti]  Edidit  Graevius  in  eam : invitus,  iu- 
dice  Garalonio. 


§.  112,  Atque  ego]  Abest  ego  a L.ig.  29.  Sed  principium  buius 
capitis  t.'mlam  Emestio  visum  est  constructionis  difficultatem  babere^ 
ut  ad  violentam  admodum  correctionem  descenderet.  JNam  cum  Coniim- 

4 

ctivus  rideatur  offendit,  quod  nihil  habet  unde  pendeat,  cumque  iutel- 
ligerel  eum  pendere  debere  a vocula  quin^  omnia  baec  verba  res  haec 
acerba  rideatur  atque  indigna  in  finem  reiecit.  Sed  ego  exisluno  in 
duplici  enuntiatione,  ubi  idem  verbiira  primum  indicativo,  deinde  con- 
iunclivo  modo  ponendum  sit,  posse  ellam,  si  media  quaedam  inlcrcos- 
serinl,  semel  tantum  verbum  poni,  verum  couMinclivo  modo.  V.  c.  n 
dicere  velis  non  duinto  quin,  quod  ego  feci,  idem  iu  fereris,  non  pos- 
sis pro  eo  dicere  non  dubito,  quin,  quod  ego,  idem  tu  feceris,  sed  vex- 

. bis  aliquot  intcriectis,  ut  quo  Conianclio  revera  pertineat,  paulo  eva- 
nescat, dicere  poteris:  non  dubito  quin,  quvd  ego,  qui  hanc  rem  me- 
diocriter inteMigo,  fecerim,  idem  tu,  qui  illum  rem  omuiu/n  optime  ri- 
deris didicisse.  Feci  noii  dices,  neque  enim  ex  Indicativo  aeque  facile 
jnlelligilur  Coniunctivus,  ut  contra.  Kon  nego  etiam  in  altera  eunnlia- 
tione  Couiunctiviim  semel  poni  posse,  quod  h.  1.  Emestius  voluit.  S»'d 
nostrae  rationis  simillimum  exemplum  habes  cap.  39  Init.,  ut  ibi  ex 
optimis  codd.  restituimus.  — diligentia  indulgentiaque]  Diligentiam 
recte  interpretatur  Graevius  de  parentum  studio,  ut  rem  faciant  liberis- 
que relimjuant.  Noshi  sorgen  sic  dicunt.  Cf.  lib.  If,  3 §.  7.  Pro  in- 
dulgentia llerelins  in  Widcburgli  phil.  Mag.  T.  1 p.  87  ^cribi  voluit 
industria:  male,  indulgentia  in  universum  est  parentum  amor  erga 
liberos,  quemadmodum  pictas  liberorum  in  parentes.  Omnem  indu- 
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consumatur?  Homo  importunissime,  cur  tantam  iniu-ii3 
riain  C.  Annio  mortuo  fecisti?  cur  liunc  dolorem  ci- 
neri eius  atque  ossibus  inussisti,  ut  liberis  eius  bona 
patria,  voluiitiite  patris,  iure,  legibus  tradita,  eriperes, 
et,  cui  tibi  esset  commodum,  condonares?  Quibuscum 
>’ivi  bona  nostra  partimur,  iis  praetor  adimere,  nobis 
mortuis,  bona  fortunasque  poterit?  Nec  petitionem,  * 
inquit,  nec  possessionem  dabo.  Eripies  igitur  pupil- 
lae togam  praetextam?  detrahes  ornamenta  non  solum 
fortunae,  sed  etiam  ingenuitatis?  Miramur,  ad  arma 
contra  istum  hominem  Lampsacenos  isse?  miramur 
istum  de  proTuncia  decedentem  clam  Syracusis  profu- 
gisse? Nos  si  alienam  vicem  jiro  nostra  iniuria  dole- 
reimis,  vestigium  istius  in  furo  non  esset  relictum. 

‘ 1’ater  dat  filiae:  prohibes:  leges  sinunt:  tamen  te  in- 114 
terponis:  de  suis  bonis  ita  dat,  ut  ab  iure  non  abeat. 
Quid  habes,  quod  reprehendas?  nihil,  opinor.  At  ego 
'concedo:  proMbe,-  si  poles;  si  habes  qui  te  audiat; 
si  potest  tibi  dicto  audiens  esso  quisquam.  Eripias 
fu  voluntatem  mortuis,  bona  vivis,  ius  omnibus?  IIoc 
pupulus  Komanus  non  manu,  vindicasse t,  nisi  te  huic 

stritiin  in  liberis  ennsumere  ((iiain  ineplr  Latinis  aaribus  Ronrt,  (scite  in- 
tetliget,  qui  cogitaverit,  iiitluslriam  praecipue  in  perficicodo  atipic  eia- 
boranilo  spectari. 

1 13.  Nec  petitionem  — nec  pos.ncssionem  dab^  Pelilioiiem  Prac^ 
tor  dat-,  eum  permillit  nl  qais  ah  alupin  petat,  i.  e,  iure  euin  perse- 
cutor, f^on  daly  ubi  negat  sc  in  ea  rc  iudi»‘B  daturum.  — sed  etiam 
inf^enuitcitie]  Qnb  tum  non  iiahebaut,  unde  sibi  insignia  illa  ingenut- 
iatis  compararent.  — pro  nostra  iniuria]  i.  e.  proinde  ac  si  nobis 
ipsJB  ioiuria  esset  illata.  Pro  Kosc.  Am.  ^21  proreus  ut  vestro  consessu 
ct  hoc  conrentu  pro  summa  solitudine  abuteretur,  i.  e.  quasi  summa  ' 
esset  solitudo.  Cf.  etiam  Gramm.  nostram  §.  153.  — vestigium  istius 
ia  foro  non  essH  relictum]  Negationem  denuo  addidit  Gruteriis,  quon- 
iam et  in  edd.  vetl.  et  iii  libris  mslis  esset.  lUediae  aetatis  editores,  illa-  - 
uulius  Car.  Slephaiius,  Jiambinos  omiserant,  signo  interrogandi  addito. 

§.  ii  L vindicosselj  Sic  fecit  Naiigerlus,  adslipulantibus,  ut  vidc- 
IttT,  Lag;.  Celeri  Lagoui.  codd.  et  edd.  principes  vindicamlum 

esset,  quod  uibil  est,  nisi  forte  velis  ficribere  vindicatum  isset. 
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tempori  atque  huic  iudicio  reservasset?  Posteaquam 
ius  praetorium  constitutum  est,  semper  hoc  iure  usi 
sumus:  si  tabulae 'testamenti  non  proferrentur,  tum, 
uti  quemque  potissimum  heredem  esse  oporteret,  si 
is  intestato  mortuus,  esset,  ita  secundum  eum  posses- 
sio daretur.  Quare  hoc  sit  aequissimum,  facile  est 
/ dicere:  sed  in  re  tam  usitata  satis  est  ostendere, 
omnes  antea  Ius  ita  dixisse,  et  hoc  vetus  edictum  trans- 
laticiumque  esse. 

45  Cognoscite  hominis  aliud  in  re  vetere  edictum  no- 
lis ^um:  et  simul,  dum  est  unde  ius  civile  discatur,  ado- 
lescentes in  disciplinam  ei  tradite:  mirum  est  hominis 
. ingenium,  mira  prudentia.  Minucius  quidam  mortuus 
e*st  ante  istum  praetorem:  eius  testamentum  erat  nul- 
lum : lege  hereditas  ad  gentem  Minuciam  veniebat.  Si 


§.  114.  iitm  uti  quemque  potiss,  — ei  is  intestato  mortuus 
esset]  Sio  libri  iubs.  (nisi  quod  Lag.  29  tunc)  et  olim  editi  omnes. 
Primum  Victor,  et  Hervagiana  simul  de  lemmate  Asconii  proximum 
' quemque  exhibuerunt,  post  Hotomanns  verba  si  is  intestato  mor* 
tuus  esset  prorsus  absona  esse  et  ex  annotatione  Asconii  huc  irrepsisse, 
reliquis  editoribus  oomibus  persuasit.  .Sic  errore  error  paritur:  nam  Asco- 
ninm  hunc  mutilum  et  nullius  bonae  frugis  ‘ librorum  consensui  in  re 
manifesta  praeferri  minime  oportuit.  Quod  autem  Uotomanus  queritur, 
quod  esset  is  non  habere  quo  referretur,  facile  solvitur,  si  ad  heredem 
esse  subintelligas  'alieui.  Itaque  iam  non  video,  quid  in  certa  scri> 
ptura  librorum  quemquara  possit  offendere.  Verres  sc  filiae  possessio* 
nem  daturum  negaverat:  id  contra  ius  Praetorium  esse  dicit  Cicero, 
quo  si  tabulae  proferrentur,  bonorum  possessio  secundum  tabolas  dare* 
tur ; si  non  proferrentur,  secundum  successionem  ab  intestato.  Nimimm 
Praetor  naturali  ilii  aequitati  cbnsulebat,  cuius  patronum  se  Cicero  quo* 
que  profitetur,  quaeque  tandem  veterem  iuris  duritiem  perfregit.  * 

- facile  est  dicere]  Vulgo  dqeere^  quod  est  a Naugerio.  Naro  libri 
Lag.  omnes  praeter  unum  42  (cuius  in  hac  oratione  nulla  est  aactoii* 
tas)  dicere  exMheni,  neque  causam  video,  cur  ab  iis  discedamus. 

§.  115.  hominis  aliud]  Hoc  ordine  Lag.  29,  qui  liber  nunc  longe 
optimus  est,  ^o  aliud  hominis.  Item  post  ille  cum  edit  Lamb.  in 
discipl.  ei,  eom  vulgo  sii  ei  in  disc.  — lege  hereditas  ad  plentem] 
Legem  intellige  eam,  unde  omnis  iurisprudentia  Rom.  fluxit  XII  t«bu> 
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habuisset  iste  edictum,  quod  ante  isluin  et  postea  omnes 
habuerunt,  possessio  IVLnuciae  genti  esset  data:  si  quis 
testamento  se  heredem  esse  arbitraretur,  quod  tum  non 
extarct,  lege  ageret  in  hereditatem;  aut,  pro  praede 
litis  vindiciarum  cum  satis  accepisset,  sponsionem  fa- 
ceret, ita  de  hereditate  certaret.  , Hoc,  opinor,  iure  et  • 

maiores  nostri,  et  nos  semper  usi  sumus.  Videte,  ut 
hoc  iste  correxerit. ' Componit  edictum  iis  verbis,  ut  116 
quivis  intelligerc  possit,  unius  hominis  causa  conscri- 
ptum esse:  tantum  quod  hominem  non  nominat,  cau- 
sam quidem  totam  perscribit,  ius,  consuetudinem,  ae- 


larum,  ex  qua  etiam  legitimi  beredes  vocantur.  Ili  igitur  legitimi  be- 
redea  cum  non  essent  Minucio , i.  e.  cum  neque  sui  lieredea  esAeot, 
ncc  agnati,  lege  XII  tabularum  beredilua  perlinebat  ad  gentiles.  Vide 
Gaii  Inslii.  Ili  17.  Suot  autem  gentile^  secuodain  Scaevolam  apud 
Cic.  iu  Topicis  c.  6 qui  inter  ae  eodem  nomine  aunt^  qui  ab  inge^ 
nuia  oriundi  auni^  quorum  maiorum  nemo  servitute  aervwit^  qui 
capite  non  sunt  deminuti.  Observatione  autem  dignam,  Ciceronis  ae- 
tate gcutUiciuin  ius  mansisse  adliuc,  quod  siia  quidem  Gaius  dicit  to- 
tum in  desuetudinem  abisse.  Praetoria  boc  factum  videtur  eadem  illa 
aequitate,  qua  si  legitimi  beredes  non  essent,  etiam  cognati  ad  bono- 
nun  possessionem  vocarentur.  Ilie  auteiu  intestatus  non  dicUnr  mor- 
tuus esse  Minucius,  sed  U'stamenlum  tum  non  comparuissc,  debebat 
igitur  nibiloininus  bononiin  possessio  dari,  quasi  is  intestatus  deces- 
sisset. — lege  ageret  in  hereditatem  aut)  Codicum  scriptura  con- 
stat. Quod  interpretes  explicandi  causa  bic  illic  corrigere  conati  sunt, 
sibi  habeant.  Tu  confer  Gaii  Instil.  lib.  IV  §.  91:  In  rem  actio  du^ 
plex  est^  aut  enim  per  formulam  petitoriam  agitur^  aut  per  apon^ 
aio  nem.  Si  quidem  per  formulam  petitoriam  agitur^  illa  stipu- 
latio locum  Imbet,  quae  appellatur  imlicatum  solvi:  ai  vero  per 
sponsionem^  illa^  quae  appellatur  pro  praede  litis  et  vindi- 
eiarnm^  et  §.  94  /deo  autem  appellata  est  pro  praede  litis  et 
vindiciarum  stipulatio ^ quia  in  locum  praedium  snecessit,  qui 
olimj  eum  lege  .agebatur^  pro  lite  et  vindiciis^  id  est,  pro  re  ct 
fructibus  a possessore  petitori  dabantur.  Litis  vindiciarum  igitur 
usitita  iu  talibus  formulis  omissione  coniunctionis  dictum  est.  Sed 
Lag.  '29  post  litis  addit:  fidei  usores  fructuum.  Volebat  qui  baec 
interpretanda  sibi  sumpsit  fdeiussorss  fructuum. 

§,  116.  intcUigere  possit]  Lag.  29  int.  posset,  — causam  quU 
• dtm  totam  perscribit]  Grsevius  e primo  Fnme.  rui  accedunt  lluyd. 
et  Meining.  proscribit  voluit , vU  Latino.  , 
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quitatem,  edicta  omnium  negligit  £X  edicto  ubbamo. 
Si  de  hereditate  ambigitur  ...  si  possessor  sponsio- 
nem non  faciet.  Quid  id  ad  praetorem,  uter  posses- 
sor sit?  nonne  id  quaeri*  oportet,  utrum  possessorem 
esse  oporteat?  Ergo  quia  possessor  est,  non  moves 
possessione;  si  possessor  non  esset,  non  dares!  Nus- 
quam enim  scribis,  neque  tu  aliud  quicquam  edicto 
complecteris,  nisi  eam  causam,  pro  qua  pecuniam  ac- 
117  ceperas.  lam  hoc  ridiculum  est:  si  de  hereditate  am- 
bigitur, et  tabulae  testamenti  obsignatae  ndn  minus 
multis  signis,  quam  e lege  oportet,  ad  me  proferen- 
tur, secundum  tabulas  testamenti  potissimum  posses- 


$.  116.  ti  poneuor  sponsionem  non  faciet]  Editio  LamLiniana 
cnm  repetitionibus  et  Gruteriana  pro  si  habent  et,  quod  a Lambiuo  in- 
Tcctnm  puto,  qnia  in  cod.  inrenissct,  sicut  est  in  Lag.  29,  si  et  poss. 
Ferre  poteris  alterutrum,  sed  melius  est  si,  propterea  quod  praecessisse 
videtur  membrum,  qno  de  praedibus  diceretur,  si  ad  sponsionem  facien- 
dam illc  paratos  esset.  Porro  Ascanius  locum  sic  interpretator,  ut 
verbum  est  subintclligendum  esse  dicat : si  possessor  est,  sponsionem 
non  faciet.  Sed  bene  fecerunt  ceteri  editores,  qqod  a tam  quaesita 
dicendi  ratione  abhorruerunt.  Emestius  solus  sic  interpunxit.  Tan- 
tamne  igitur  Verris  amentiam  existimavit  esse,  ut  si  qnis  quovis  modo 
hereditatem  teneret,  cum  ne  ad  indicium  quidem  cum  eo,  qui  eandem 
hereditatem  legibus  peteret,  descendero  pateretur?  Illud  certe  cogitari 
nequit.  Tiihil  aliud  h.  1.  reprehendit  Cicero,  quam  quod  Verres  certi 
cuiusdam  hominis  causa  voce  possessoris  abusas  sit,  et  cum  hoc  no- 
mine appellarit,  qni  possidendi,  ante  rem  Indicatam,  ius  non  haberet. 
Possessio  debebatur  genti  Minuciae:  alter  ille  bona  occnpaverat  sine 
iiire:  sed  AVrris  edicto  hoc  asseqnebatnr  ut  pro  possessore  esset.  Si 
quaeris,  quid  boni  cx  ista  temporaria  possessione  homini  contingere  po- 
tuerit, nnuiii  hoc  vetere  proverlilo  respondeo;  Beati  possidentes!  In 
Verris  edicto  subinlelligain:  evm  qni  petet  in  possessionem  ire  iu- 
hebo,  — nonne  id  quaeri]  Iluyd.  ct  Lag.  omnes  praeter  29  nomine, 
item  edd.  jirincipes  usque  ad  Naugerium.  Itaipie  non  dubitabis  fortasse 
ex  eodem  Lag.  29  recipere  complecteris  pro  vulg.  amplecteris,  quod 
idem  vitium  supra  c.  43  §.  110  animadvertimus, 

§.  117.  si  de  hereditate  ombij^itur]  Sic  scribe,  ut  constet  sibi 
edictum,  (juod  ct  in  codd.  propemoduin  omnibus  et  in  edd.  vett.  esU 
Futurum  tempus  in  lexlum  La:^,  repetitionum  irrepsit,  inde  Grutcrus 
propagavit,  neque  tamen  celabo  esse  in  Lag.  29.  42. 
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I sionem  dabo.  Hoc  translaticium  est:  sequi  illud  opor- 
I tct,  si  tabulae  testamenti  non  proferentur.  Quid  ail? 

Sc  ci  daturum,  qui  dicat  heredem  esse.  Quid  ergo 
interest,  proferantur,  necne?  Si  protulerit,  uno  signo 
I ut  sit  minus,  quam  ex  lege  oportet,  non  des  posses- 
) sionem:  si  omnino  tabulas  non  proferet,  dabis.  Quid 
nunc  dicam?  Neminem  unquam  hoc  postea  alium  edl- 
I xisse?  Valde  sit  mirum,  neminem  fuisse,  qui  istius  sc 
similem  dici  vellet.  Ipse  in  Siciliensi  edicto  hoc  non 
habet;  exegerat  enim  iam  mercedem:  item  ut  illo  edi- 
cto, de  quo  ante  dixi,  in  Sicilia  de  hereditatum  pos- 
ses.sionibus  dandis  edixit  idem,  quod  omnes  Romae, 
praeter  istum,  ex  edicto  Siciliensi.  Si  de  hereditate 
ambigitur.  . . 

Ac,  per  deos  immortales,  quid  est,  quod  de  hoc  46 
dici  possit?  Iterum  enim  iam  quaero  abs  te,  sicut 
modo  in  illo  capite  ,\nniano  de  mulierum  hereditati- 
bus, nunc  in  hoc  de  hereditatum  possessionibus,  cur 
ea  capita  in  edictum  provinciale  transferre  nolueris? 
Utrum  digniores  homines  existimasti  eos,  qui  habita- 

§.  117.  possestionem  dabo]  Vulgo  hereditatem  dabo,  quod  Qo- 
tomanus  quippe  Ictus  recte  falsum  dixit,  quoniam  hi,  quibus  ex  sub- 
cessorio  edicto  bonorum  possessio  datur,  heredes  non  sunt,  sed  here- 
dis luco  constituuntur  bcneCcio  praetoris,  quae  verba  sunt  Ulpiani 
Tit.  XXVlll,  13.  Item  Gaius  III  §.  33  Praetor  heredet  facere  non 
I potest.  Itaque  Hotomanus  possessionem  drrrshVatas, scribendum  esso 
I censnit,  aed  ipsum  verbum,  quo  opus  est,  exhibet  Lag.  39,  ex  cuius 
aliquo  pari  etiam  Lambinns  ediderat,  quem  adbuc  Uotomano  obtempe- 
rasse putavimus.  — ipti  dieat  heredem  esse]  Delevi  quod  vulgo  legitur 
se,  (videlicet  qui  se  dicat)  invitus,  sed  obtemperandum  fhit  Hbris  inss.  qt 
olim  (usque  ad  annum  133-1)  editis  omnibus.  Vide  supra  ad  c.  33. 

unquam  hoc]  Adieci  hoC  (idc  Lag.  39.  Lambinns  eandem  vocem 
' post  valde,  ubi  et  Priscianus  habet  p.  1131  Putsofa.  sed  sic;  valde  hoc 
est  mirum. 

§.  1 18.  Ac,  per  deos]  Sic  Lag.  39,  vulgo  at,  quasi  hoc  contrarium 
sit.  Sententia  cum  vi  continuatur,  quod  significat  copulativa  conhm- 
ctio  in  principio  posita,  et  imprimis  quidem  atque.  Lambinus  demdo 
item  ante  nunc,  et  esse  ante  existimasti  addidit,  contra  codd.  nostros. 
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bant  in  provinda,  quam  nos,  qui  aequo  iure  utere- 
mur? an  aliud  Romae  aequum  est,  aliud  in  Sicilia,? 
Non  enim  hoc  potest  hoc  loco  dici,  multa  esse  in  pro- 
vinciis aliter  edicenda;  non  de  hereditatum  quidem 
possessionibus,  non  de  mulierum  hereditatibus.  Nam 
utroque  genere  video  non  modo  ceteros,  sed  te  ipsum 
totidem  verbis  edixisse,  quot  verbis  edici  Romae  so- 
let Quae  Romae  magna  cum  infamia,  pretio  accepto, 
edixeras,  ea  sola  te,  ne  gratis  in  provinda  male  au- 
dires, ex  edicto  Siciliensi  sustulisse  video. 

119  Et,  cum  edictum  totum  eorum  arbitratu,  quam- 
diu  fuit  designatus,  componeret,  qui  ab  isto  ius  ad 
utilitatem  suam  nundinarentur:  .tuin  vero  ia  magistratu 
contra  illud  ipsum  edictum  suum  sine  ulla  religione  de- 
cernebat Itaque  L.  Piso  multos  codices  implevit  ea- 
rum rerum,  in  quibus  ita  intercessit  quod  iste  aliter 
atque  ut  edixerat  decrevisset  Quod  vos  oblitos  esse 

$.  118.  quam  nos  qiu  — uteremur]  Hotomanos  uterentur  voluit, 
qnem  Graevias  incondite  dispntans  non  rerntavit,  Erneelins  magnopere 
probaviL  lUiqur.  nuper  KreLliiia  in  codienm  Priacianomm  dissensn  lib. 
XVIII  §.  117  uterentur  recipere  non  dubitavit.  Eum  nos  non  secuti 
sumus,  propterea  quod  apud  Ciceronem  ne  nila  quidem  scriplnrae  va- 
rietas eat,  et  hanc  rationem , ut  verbum  ad  nltimnm  et  proximum  no- 
men refcratnr,  vel  praecipue  Latinam  esae  putamus.  Cic.  de  Off.  1,  93 
Bellum  sie  suscipiatur,  ut  nihil  aliud  nisi  pax  q u o e s i t a videatur. 
Alia  exempla  vide  in  Gramm.  nostra  §.  370.  Cf.  c.  29  §.  58  annot. 

IVam  utroque  grnerej  Lamb.  adiccit  in.  Post  edici  abest  aLag.99. 

119.  edictum  totum]  Alteram  vocem  omittit  Lag.  29.  Sed  post 
idean  optime  ipsum  addit,  quod  sententia  requirit.  — aliter  atque  ut 
edixerat]  Hoc  est  varie  ius  dicere,  quod  ne  fieret,  quadriennio  post 
C.  Pisone,  M’.  Glabrione  Cnss.  (a.  Chr.  67,  n.  c.  687)  diligentius  ca- 
vit C.  Cornelius  Trib.  pl.  Asconius  in  arguni.  orat.  Cie.  p.  C.  Cornelio 
maiestalis  reo : Aliam  deinde  legem  Cornelius,  etsi  nemo  refiugnare 
ausus  est,  muhis  tamen  iuritis,  tulit,  ut  Praetores  sx  edictis  suis 
perpetuis  ius  dicerent:  quae  res  tum  gratiam  ambitiosis  Praeto- 
ribus, qw  varie  ius  dicere  assueverant,  sustulit.  Dio  Cass.  llh. 
XXXVI,  23  i^fjy^aaro  v«r  dffxdc  ts  auroijc  ed  diuaut,  otc 

Xf^aovrai,  x<to>dytii',  (hoc  quidem  lege  sancire  non  opus  fuit,) 
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arbitror,  quae  multitudo,  qui  ordo  ad  Pisonis  bel- 
lam isto  praetore  solitus  sH  oonvenire;  quem  iste  col- 
legam nisi  habuisset,  lapidibus  coppertus  esset  in  foro. 
Sed  eo  leviores  istius  iniuriae  videbantur,  quod  erat  in 
aequitate  prudentiaque  Pisonis  paratissimum  perfugium, 
quo  sine  labore,  sine  molestia,  sine  impensa,  etiam 
sine  patrono  homines  uterentur.  Nam,  quaeso,  redite 
in  memoriam,  iudices,  quae  libido  istius  in  iure  di- 
cendo fuerit,  quae  varietas  decretorum,  quae  nundi- 
natio, quam  inanes  domus  eorum  omnium,  qui  de  iure  190 
civili  consuli  solent,  quam  plena  ac  referta  Chelido- 
nis: a qua  muliere  cum  'erat  ad  eum  ventum,  et  in 
aurem  eius  insusurratum,  alias  revocabat  eos,  inter 
quos  iam  decreverat,  decretumque  mutabat,  alias  in- 
ter alios  contrarium  sine  ulla  religione  decernebat,  ac 
proximis  paulo  aiite  decreverat  Hinc  illi  homines  erant, 
qui  etiam  ridiculi  inveniebantur  ex  dolore.  Quorum 
alii,  id  quod  saepe  audistis,  negabant  mirandum  esse, 
ius  tam  nequam  esse  verrinum;  alii  etiam  fngidiores  131 
erant,  sed,  quia  stomacliabantur,  ridiculi  videbantur 
esse,  cuin  Sacerdotem  exeerabantur,  qui  verrem  tam 

dJ  avrcir  De  interceasione  maglitratanm 

Cic.  de  legg.  III,  3 et  4 pias  semel  ni  par  nuuorve  poietias  prohi- 
bessit;  par  maiorve  potestaa  phit  taleto.  Exempla  ex  reram  memoria 
collegit  Ilotom.  ex  Caesare  de  bell.  cir.  IO,  20,  Valerio  Maximo  VII,  7. 

praetore  eolitue  sii  convenire]  In  omnibas  codd.  et  edd.  prine, 
nsqne  ad  Naagerium  additor  esse  ante  solitae  sit. 

§.  120.  iure  dicendo]  Sic  codd.  longe  plarimi  et  Lag.  29,  et  edd. 
Tett.  omnes,  etiam  Lamb.  cnm  repetilionibos.  — ae  r^erta]  Vulgo 
atque,  sed  sequor  codd.  Lagom.  omnes  et  lemma  Asconii.  — contra-: 
rium  ■ — ac]  Quod  EmesUus  negavit  sibi  videri  Adiect.  contrarium 
cdm  ac  posse  coniuugi,  vide  Scbelleri  Observatt.  p.  51. 

§.  191,  id  quod  eaepe  audistis]  Vulgo  ut  audistis,  nihil  aHud, 
sed  Lag.  1.  6.  14.  45.  46  ut  omittunt,  unus  29  (et  olim  Fulril  Ursini 
liber)  qnod  nos  Cicerone  dignissimum  censuimus.  Miror  autem,  quid 
ait,  quod  Garaton.  sic  etiam  Lambinmn  aliquando  edidisse  tradidit,  nam 
neque  in  ipsius  editione  ueque  in  repetit,  ullum  eius  rei  vestigium. 

I . ' . 
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ucquam  reliquisset  Quae  ego  non  commemorarem, 
(neque  enim  pin-facele  dicta,  neque  porro  hac  severi- 
tate digna  sunt)  “isi  ''  OS  illud  vellem  recordari,  istius 
nequitiam  et  iniquitatem  tum  in  ore  vulgi  atque  in 
communibus  proverbiis  esse  versatam. 


123 commemorem,  an  crudelitatem?  sine  dubio  crudelitas 
gravior  est  atque  atrocior.  Oblilusne  igitur  hos  pu- 
tatis esse,  quemadmodum  sit  iste  solitus  virgis  plebem 
Romanam  concidere?  Quam  rem  etiam  tribunus  ple- 
bis in  contione  egit,  cum  cum,  quem  iste  virgis  ce- 
ciderat in  conspectum  populi  llomani  produxit:  cuius 


§.  121.  tuqut  enim  f>er/aeele  dUlnJ  Apparet  igiliir,  actum  egisse, 
i[ui  scriptorem  nostrum  de  liia  iocis  vituperaret,  qui  quidem,  cum  ipse 
recte  inlelligerct,  quid  venustum  <1  facetum  esset  locoqne  conveniret, 
non  ex  ena  persona,  sed  ut  stomaebantibus  concedi  posset,  eiosinodi 
dictis  uteretur.  Vide  Quintii.  Iiist.  M,  3 init.  Ilabct  enim  stomacbiis 
^ ille  aliquid  ioco  simile,  ut  idem  ait  extremo  cap.  illo.  Nc(|uc  tamen  non 
, ipse  simile  dictum  de  iurc  refert  in  epist.  lib.  IX,  IS  ad  Paetum.  Ce- 
teram codd.  pleriqne  omnes  perfacile  dictum,  quod  emendavit  Naug. 

■■  §.  t23.  memorem]  Rarissimum  apud  Ciceronem,  /«rmornre  aliquid 
pro  commemorare,  nam  lib.  II  de  Legg,  24  extr.  verba  sunt  ex  antiqua 
lege  vel  illius  similia,  nec  relinquitur  nisi  bar.  oratt  lib.  IV,  4S.  lUiquc  gan- 
dcoLag.29  (nam  Hnjd.  lanium  non  tribuerem)  remedium  alTerrc  b nv,  sed 
quod  ea  auctoritate  destitutus  adbibere  non  audeas,  ot  commemorem  scri- 
batur. — tribunus  plebis]  Eum  appellat  Asconius  91.  Lollium  Palicanum, 
qui  imprimis  operam  dedit,  ut  Tribunicia  potestas,  ipialis  ante  legem 
Corneliam  foisset,  resUluerelur.  luisse  autem  bunc  Triimnatum  plebis 
a.  72  extremo,  L.  Gellio  Cn.  Lentulo  Coss.,  et  gessisse  a.  71,  Cn.  Oreste 
et  P.  Lentulo  Coss.,  triennii  post  Verrem  praet.  iirb.,  inlelligitnr  ex  eo, 
quod  Cn.  Pompeio  ex  Hispania  reverso  a.  71  contionem  pnpnii  dedisse 
traditnr  ab  Asconio  ad  AcU  I,  15,  et  verisimile  fit  ex  ordine  remin  nar- 
ratarum lib.  IL  41.  Einsdem  mentio  fit  in  loco,  quem  Sallustianum  pn- 
, tant  ex  bisloriia,  apud  Quintii.  Insl.  IV,  2 init,  nlii  cf.  Spablingioin  in 
eo  tamen  errantem,  quod  illum  Palicanum  diversum  putat  ab  boc  Cice- 
roniano. Corrigenda  potius  vulgaris  apud  Quintii,  scriptura  fuit  secun- 
dum meliorum  libronim  auctoritatem.  - 

m conspectum  populi  Rom.  produxit]  Sic  unus  Lag.  39.  Vulgo 
in  prospectum:  contra  scriuonis  usum.  Naiu  prospectus  cum  sil  iacul- 
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rei  cognoscendae  faciam  vol)is  suo  tempore  potestatem. 
Superbia  vero  qua  fuerit,  quis  ignorat?  quemadmodum  123 
'is  tenuissimum  quemque  contempserit,  despexerit,  li- 
berum esse  nunquam  duxerit?  P.  Trebonius  viros  bo- 
nos et  lioneslos  complures  fecit  lieredes:  in  his  fecit 
suum  libertum.  Is  A.  Trebonium  fratrem  habuerat 
proscriptum.  Ei  cum  cautum  vellet,  scripsit,  ut  he- 
redes iurareht,  se  curaturos,  ut  ex  sua  cniusque  parte 
ne  minus  dimidium  ad  A.  Trebonium  fratrem  illuni  pro- 
scriptum perveniret.  Libertus  iurat:  ceteii  heredes 
adeunt  ad  Verrem:  docent,  non  oportere  se  iurare; 
facturos  esse,  quod  contra  legem  Coineliam  esset," quae 


tas  in  longin(piam  prospiciendi,  adInU  quidem  et  impediri  recte  dici- 
tor, sed  nemo  constituitur  in  prospecta,  sed  in  conspecta- popiili,- nisi 
forte  hominem  velis  esse  pro  pertica  vcl  alio  signo  in  editis  locis  sub- 
lato. Sic  et  venire  in  conspectum  dicuntor,  non  in  prospectum,  qui 
tamquam  testes  prodeunt,  infraf  c.  5S  init.  Ex  eodem  libro  illo  tjurm 
iste  virgis  ceciderat  paulum  mutato  verborum  ordine  pro  eb  qui  fuit 
virgis  iste  recepimus.  — suo  tempore]  Intelligit  libram  V.  extr.  quam- 
quam de  illo  plebeio  Romae  virgis  caeso  ibi  non  dicit,  s^^enos  tan- 
tam cios  crodelitalis  persequitur.  Uoc  apte  Ferratius,  qu^t  conferri 
inssit,  quod  supra  cap.  17  orator  sc  dicturum  de  signis  ex  Acliaia  sub-'-* 
latis  alio  loco  professos  est  nec  fecit. 

§.  123.  ifua  fuerit]  Lag.  29  et  plerique  etiam  deteriores  edilio- 
nesque  veteres  usque  ad  Yictorianain  quae  fuerit.  Sed  non  convenit 
ei  quod  sequitur  quemadmodum  is  contempserit  ^ quamquam  in  eo 
Lamb.  fecit  iste  contra  libros.  — vu'os  bonos  dicit,  i.  c.  rei  publicae, 
qualis  tum  constituta  erat,  amicos,  nobilitatis  fautores,  ne  P.  Trebonium 
ipsum  iudlces  Marianarum  partium  asseclam  clandestinum  putarent.  Ita- 
que misericordia  erga  proscriptum  illum  miserum  excitatur,  ciii  ne  bene 
quidem  sentiens  frater  uude  vilam  toleraret  suppeditare  posset.  Lag.  29 
plures.  — in  his  fecit]  Verbum  abesse,  posse  facile  concedimus,  de- 
bere non  arbitramur:  pertinet  enim  ad  gratae  cuiusdam  uegligentiae  spe- 
ciem. — facturos  esse]  Lag‘.  29  id  faci,  esse, 

contra  legem  Corneliam]  Liquido  liic  Corneliam  appellat , • quam " 
p.  Rose.  Am.  43  dubitabat,  utrum  Valeriam  (Valerii' Flafcci  interregis 
a.  82)  an  Corneliam  diceret,  dc  proscribendis  malis  civibus.  Ac  vide-  * 
lur  vulgo  Cornelia  dicta  esse,  quod  cum  reliquis  huius  generis,  qnae 
ad  constituendam  rem  publicam  pertinerent,  coninneta  esset.  Admisi 
autem  emendatioDcm  Erueslianam  vetaret  pro  vetat^  quod  libri  omnes  * 
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proscriptum  iuvari  vetaret  Impetrant,  ut  ne  iurent: 
dat  his  possessionem.  Id  ego  non  reprehendo.  Ete- 
nim erat  iniquum,  homini  proscripto,  egenti,  de  fra- 
ternis bonis  quicquam  dari.  At  ille  liberius,  nisi  ex 
testamento  patroni  iurasset,  scelus  se  facturum  arbi- 

134trabatur.  ItSque  ei  Verres  possessionem  hereditatis 
negat  se  daturum,  ne  posset  patronum  suum  proscri- 
ptum iuvare;  simul  ut  esset  poena,  quod  alterius  pa- 

• troni  testamento  obtemperasset  Das  possessionem  ei, 
qui  non  im'avit:  concedo:  praetorium  est.  Adimis  tu 
ei,  qui  iuravit:  quo  exemplo?  Proscriptum  iuvaU  Lex 
est;  poena  est:  quid  ad  cum,  qui  ius  dicit?  Utrum 
reprehendis,  quod  patronum  iuvabat  eum,  qui  tum  in 
miseriis  erat;  an,  quod  alterius  patroni  morlni  volun- 
tatem conservabat,  a quo  summum  beuellciuin  acce- 
perat? Utrum  horum  reprehendis?  Et  hoc  tum  de  sella 
vir  optimus  dixit.  Equili  Romano  tam  locupleti  li- 
bertinus sit  homo  heres?  O modestum  ordinem,  quod 
illinc  vivus  surrexit! 

r 

135  Possum  sexcenta  decreta  proferre,  iu  quibus,  ut 
ego  pecuniam  non  dicam  intercessisse,  ipsa  decreto- 
rum novitas  iniquitasque  declarat.  Verum,  ut  ex  mio 

habent,  quoniam  oratori  hanc  qnaal  admonitionem  indicum  Iribnere  mo- 
leatmn  videtar.  — jit  ille]  Codd.  et,  illnd  ez  coniectnra  llotomani 
omnlbna  laudata  receperat  Ernestius. 

$.  134.  Lex  eti;  poena  est]  Lege  Erneatium  in  clave  B.  y.  luris- 
dietio,  hoc  demonstrantem,  iurisdiclionem  praetoris  urbani  et  peregrini 
versatam  esse  in  solis  causis  privatis,  iisque  ita  propriam  fuisse,  nt  pu- 
blicis quaestionem.  — O modestum]  Omittunt  interiectionera  P,  Ib- 
nntins,  Lambinus,  nescio  qua  de  causa;  libri  enim  habent. 

, $.  135.  sexeento]  Sic  primnm  comparet  in  Victor.  1534,  antra 

sexaglnta,  ct  libri  iiiss.  omnes  LX.  Sed  res  dubia  non  est,  et  ace«- 
dit  vetus  laudator  huius  loci  Donatus  ad  Terent  Phorm.  IV,  3,  63  pro- 
inde sexcentas  mihi  dicas  scribito.  Notis  etiam  hic  infinitus  nume- 
rus scribi  solitus,  quamvb  nobis  displiceat : nlidc  ht  nostris  edilt  Episi 
ad  Att  11,  5 quid  de  vobis  historiae  ad  annos  DOpretedieent  haesit. 
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de  ceteris  coniecturam  facere  possitis,  id  quod  priore 
actioue  cognostis,  audite.  C.  Sulpicius  Olympus  fuit  48 
Is  mortuos  est  C.  Sacerdote  praetore,  nescio  an  ante 
quam  Verres  praeturam  petere  coeperit  Fecit  here- 
dem M.  Octavium  Ligurem. , Ligur  hereditatem  adiit; 
possedit  Sacerdote  praetoi*e  sine  ulla  controversia.  Post- 
eaquam  Verres  magistratum  iniit,  ex  edicto  istius,  quod 
edictum  Sacerdos  non  habuerat,,  Sulpicii  patroni  iilia 
sextam  partem  hereditatis  ab  Ligure  petere  coepit.  Li- 
gur non  aderat  L.  frater  eius  causam  agebat:  ade- 
rant amici,  propinquL  Dicebat  iste,  nisi  cqm  muliere 
decideretur,  in  possessionem  se  ire  iussurum.  L.  Gel- 
lius causam  Liguris  defendebat:  docebat,  edictum  eius 


126.  C.  Sulpicitu  Ofympu*]  Libri  mu.  (de  Logom.  dico)  fere 
omnea  Sulpiilut,  iteyi  omnea  Olympii*  vel  OlimpiU,  aic  et  edd.  prine; 
Mangerina  Sulpiiiut  Olympius,  et  aic  mansit  donec  Lainbinns  auctore 
Tnmebo  in  Advers,  lib.  X^V,  32  correxit.  Nomen  enim  in  veteribua 
Upidiboa  inTcnitar,  Olympius  oflenaioni  fnisaet.  — Ligur]  Lag.  26 
a pr.  manu  Ligus,  Hem  post.  Utraqnc  forma  in  usa  est. 

sextam  partem  hereditatis]  Lex  (XH  tab.)  de  hereditate  liberti, 
ai  ia  testamentum' fecisset,  patrono  nihil  dabat,  si  intestatus  mortuas 
esset  nec  suos  heredes  relinqueret,  totam.  Praetor,  nisi  libertus  natu, 
rales  Kberos  relinqueret,  sire  is  intestatas  decesserat  sire  testamentum 
fecerat,  dimidiae  partis  bonorum  possessionem  dabat  patrono  ejt  eios 
liberis  ririlis  sexus,  feminae  ab  hoc  iare  exclusae  erant.  Sic  Ulphm. 
XXIV,  4,  5.  Verum  medebatur  etiam  huic  rei  eadem  illa,  quam  supra 
attigimus,  Praetoris  aequitas,  quod  Icti  recentiores  omisisse  videntor, 
eum  Verre  anctore  filUe  patroni  saltem  tertiae  partis  eios,  quod  ad  fUibs 
perveniret,  possessio  doretor.  Atque  hoc  videtur  posthac  servatinn 
esse,  donec  lex,  Papia  Poppaea  mnlieribus,  quae  ius  trium  liberorum 
haberent,  eadem  commoda  in  hac  re,  quibus  masculi  utebantur,  con- 
cessit. Sed  hic  de  aequitate  ipsius  edicti  non  agitur,  sed  iniu^  nota- 
tur, quod  illa  hereditas  priore  annq  venera).  Quamquam  re 

Verres  habebat  quod  defenderet:  petitio  enim  smma  esb ' IV, 

§.  110.  Non  tamen  earum  rerum,  quarum  pSlMi^i  ms  tum  non  com- 
petebaL  — amici,  propinqui]  Lambiuus  intniM^  *t  contra  Uhpss. 

decideretur]  Codi  Lag.  (praeter  42)  omnes  et  llujd.  dtg^feren- 
tur,  Vulgatam  primas  edidit  INaugerius,  qui  s!  deciderent  fecisset, 
non  minus  probari  posset.  — se  ire  iussurum]  Franc,  pr.  et  Lagoiii. 
praeter  6.  42  se  ire  missurum,  undo  arbitror  fiiissc  se  missurum, .. 
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non  oportere  ad  eas  hereditates  valere,  quae  ante  eiim 
praetorem  venissent;  si  hoc  tum  fuisset  edictum,  for- 
tasse Lig;urem  hereditatem  aditurum  non  fuisse.  Ae- 
qua postulatio,  siunma  hominum  auctoritas  pretio  su- 
126  perabatur.  Venit  Romam  Ligur:  non  dubitabat,  quin, 
si  ipse  Verrem  convenisset,  aequitate  causae  et  au- 
ctoritate sua  commovere  hominem  posset  Domum  ad 
cum  venit:  rem  demonstrat:  quam  pridem  sibi  here- 
ditas venisset  docet:  quod  facile  in  causa  aequissima 
homini  ingenioso  fuit  multa,  quae  quemvis  commovere 
possent,  dixit:  ad  extremum  petere  coepit^  ne  usque 
eo  suam  auctoritatem  despJteret  gratiamque  contemne- 
ret, ut  se  tanta  iniuria  alliceret.  Homo  Ligurem  ac- 
cusare coepit,  qui  in  re  adventicia  atque  hereditaria 
. tam  diligens,  tam  attentus  esset:  debere  eum  aiebat 
suam  quoque  rationem  ducere;  multa  sibi  opus  e.sse, 
multa  canibus  suis,  quos  circa  se  haberet.  Non  pos- 
sum illa  planius  commemorare,  quam  ipsum  Ligurem 
lg7pro  testimonio  dicere  audistis.  Quid  enim,  Verres? 
utrum  ne  his  quidem  testibus  credetur?  an  liaec  ad 

$.  123.  ad  cot  hereditates]  Mediam  yocabm  in  Crutcriana  typo- 
graphomm  «rrorc  a reliquis  cdituribus  non  animadverso  excidisse  no- 
tavit Garatonius.  Rectu,  neqne  ipse  repeto,  nisi  nl  ne  quia  nobis  vi- 
tio vertat  quod  addidimns.  Ceterum  Lamb.  ex  Prisciano  ia  eas  here- 
ditates male. 

§.  l'2b.. homini  ingenioso]  Mulli  codd.  (Lag.)  deteriores  negotioso. 
Sed  statim  commorere  pro  vulg.  morere  Lag.  29,  quod  cum  fortius 
sit,  recipiendum  putavimus.  — suam  quoque  rat.  ducere]  Fulv.  Ursi- 
nas sui  videtur  ipse  maluisse,  dum  alios  ait  voluisse.  Vereor  ut  La- 
tinum sit,  certe  Cicero  ad  Atticum  lib.  VIII  post  epist.  11  pag.  770  £m. 
meam  rationem  duxi.  — mulla  eaaibus]  Lag,  42  multa  et  canibus. 
Canes  dicit  rerum  fructuosarum  investigatores,  ut  lib,  iV,  21  §.  47,  Lt 
confer  similitudinem  per  hyperbolen  V,  56  §.  146, 

§.  127.  credetur]  Nihil  certius  quam  sic  legendum  esse.  Verum 
Emestius  crederetur,  typograpliorum  opinor  errore,  quamquam  sic  forte 
multi  codices  et  edd.  principes  usque  ad  Naugerium.  Post  non  credi- 
mus M.  Octavio  Lag.  29:  debebat  certe  credemus,  et  fortasse  sic 
Tcmm  est. 
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rem  non  pertinent?  Non  M.  Octavio?  non  L.  Liguri? 
Quis  nobis  credet?  cui  nos?  quid  est,  Verres,  quod 
planum  fieri  testibus  possit,  si  hoc  non  fit?  An  id, 
quod  dicunt,  leve  est?  Niliii  levius,  quam  praetorem 
iirbis  hoc  iuris  in  suo  inagisfratu  constituere,  omnibus, 
quibus  hereditas  venerit,  coheredem  praetorem  esse 
oportere.  An  vero  dubitamus,  quo  ore  iste  ceteros 
homines  inferiore  loco,  auctoritate,  ordine,  quo  ore  ho^ 
mines  rusticanos  ex  municipiis,  quo  denique  ore,  quos 
nunquam  hberos  putavit,  libertinos  homines  solitus  sit 
appellare,  «jui  ob  ius  dicendum  M.  Octavium  Ligurem, 
hominem  ornatissimum  loco,  nomine,  virtute,  ingenio, 
copiis,  poscere  j)ecuniam  non  dubitarit? 

In  sartis  tectis  vero  quemadmodum  se  gesserit,  49 
quid  ego  dicam?  Dixerunt,  qui  senserunt:  sunt  alii, 
qui  dicant:  notae  res  aique  manifestae  prolatae  sinit 
et  proferentur.  DLxit  C.  Fannius,  eques  Komanus,  las 
frater  germanus  Q.  Tilinii,  iudicis  tui,  tibi  se  pccu- 

§.  137.  omnibus  quibus]  Additur  vulgo'  omnibus  iis,  quod  lus- 
tuliraus  «nctoriUtv  Lag.  39.  Idi^m  cuin  pterisijui*  iiliis  L.ig.  post  Jt- 
erndum  pro  eo  quod  vulgo  oimis  superstitiose  scribunt  dicundum, 

loco,  nominej  Omisi  quod  vulgo  iuter|>onitur  ordine,  quod  abest 
a Liog.  39  et  in  reliquis  Lagom.  praeter  iinuiu  G locinil  mutat.  Neque 
co  opus  est,  cum  locus  ipse  nihil  aliud  sH  ni^  ordo  eqnestcr. 

in  sartis  icetis]  Sarta  iecla  subsi^tive  b.  I.  dlvta  siMt,  sicut 
est  Epist.  XIII,  11  quibus  (vexligalibus)  sarta  teclo‘^ediUm  sacra- 
Tuns  locornmque.  communium  tueri  possint,  quasi  dicas  Germanice 
v//V  Ilaulichkciten,  Alias  fere  adiective.  dicitur  aedem  vel  aliud  aedi- 
ficium sartum  tertum  tradere,  exigerr,  in  baulichem  Zustande,  ut  et 
parietes  cl  tecta  (Darh  nnd  Farh  nostrates)  integra  sint.  --  se- ges- 
serit J Sio  Lag.  29,  ^ulgo  sese.  Ex  eodem  post  atque  manifestae 
pro  vulg.  ac  man.  dedimus,  etiam  in  his  nilnorlbut  constantiam  ali- 
ptam secuti.  Tum  vulgo  proferuntur proferentur  (sicut  in  mar- 
gino repet,  coniccerat  Lambinus)  scribendum  lensuimns  ex  pIcrisque 
Lag.  iutce  quos  tamen  non  esi  L.ig.  29,  postulante  sententia.  Nimirum 
post  Labit.im  orationem  pirpetuain. 

§.  I2S.  iudieis  tui]  Libri  mss.  Lagomarsliiiaul  omnes  indiciis  tuis, 
item  llujj.  et  edd.  prine,  usque  sd  Naugerluni.  Cod.  lonnoctii  apud 
Garaloniom  iudicis  huius  tui,  nisi  liasc  est  emendatio,  qualis  et  Lam- 
bino  deitao  recensenti  in  mentem  ridetur  venisse. 

I. 
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niiiin  diMlisso.  Redta  tfsliiiioniuiii  C.  Fannii.  Nolite 

' C.  Fannio  iliccnti  creilcre:  noli,  inquain,  lii,  Q.  Titini, 
C.  Fannio,  fratri  tuo,  crcdcre:  dicit  ouiin  reni  incre- 
dibilem: C.  Verrem  insimulat  avaritiae  et  andadae. 
quae  vitia  videntur  in  quemvis  potius  quam  in  istum 
convenire.  Dixit  Q.  Tadius,  homo  familiarissimus  pa- 
tris istius,  non  alienus  a matris  eius  genere  et  nomine: 
tabulas  jirotulit,  quibus  pecuniam  se  dedisse  ostendit. 
Recita  nomina  Q.  Tadii.  Recita  testimonium  Q.  Ta- 
dii.  Ne  tabulis  quidem  Q.  Tadii  nec  lesrinionlo  cre- 
detur? Quid  igitur  iu  iudiciis  sequemur?  quid  est  aliud, 
omnibus  omnia  peccata  et  maleficia  conceilere,  nisi  hoc. 
honiinum  honestissimorum  testimoniis  et  virorum  bo- 
norum tabulis  nop  credere? 

129  Nam  quid  ego  de  cotiiliano  sermone  querimonia- 
que populi  Romani  loquar?  de  istius  iiiqmdentissimo 
furto,  seu  potius  novo  ac  singulari  latrocinio?  ausum 
esse  in  aede  Castoris,  celeberrimo  clarissimmpie  mo- 
numento, quod  templum  in  oculis  cotidianoque  aspe- 
ctu populi  Romani  positum  est,  quo  saepenurnero  se- 
natus convocatur,  quo  maximarum  rerum  fwquentis- 
^mae  cotidie  advocationes  fiunt,  in  eo  loco,  in  ser- 


§.  128.  C,  Fannio]  Hic  ot  pont  codiccn  Lag.  praeter  unum  levi.s. 
6UUUIII  Cn.  prauoineu  exliibcnt,  antea  item  bia  C, 

§.  1‘29.  in  aede  Caniori»]  anlltjuissiinu,  siquidem  Livius  eam  in 
pugna  n«l  lacum  Regilluiii  (.*i.  C!ir.)  votaiii)  ot  XVI  annis  post  dedica* 
tam  tradidit  lib.  II,  *2U.  42.  KilVrta  est  n L,  j^Ielello  Dalmatico.  Vide 
infra  c.  59  el  Ascon.  nd  orat.  p.  M.  Scauro.  Vocabatur  quidem  Ca- 
storis, sed  erat  etiam  fralrls  Pollucis,  vide  lib,  V extr.  Suetun.  Caes.  IU, 
Caligul.  22.  Xiininuir illc  lovrs,  liic  Tyndarei  liliiis,  cedebatque  di- 
vino sanguini  Iiumanus.  ^ positum  est]  Sic  Lag.  29.  A'^ulgo  esi  po- 
situm, — advocationes  Jiuni]  i.  e.  quo  multi  cotidie  liumines  coeaut, 
advocati  in  consilium  ab  hoc  vel  illo  privato  aut  magistratu  (quale  ex- 
emplum habes  lib.  lil,  7 extr.)  Advocat  enim  qui  consilium  vel  opera 
ab  hominibus  petit,  ct  advocatio  eocliis  est  congregatorum.  Minue 
recte  Goratonius  dc  Senatu  convocato  inlcilexit:  cur  enim  bis  cadeia 
res?  nec  illud  publicuu  consilium  advocatio  est. 
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mone  hominum,  audaciae  suae  inonuiuentuui  aeleriiuin 
relinquere?  Aedem  Castoris,  indices,  P.^lunius  habuit 50 
tuendam  de  L.  Sulla  Q.  lUclello  consulibus.  Is  iiior- 
tuus  esi:  reliquit  pupillum  par>'iim  filium.  Cum  L. 
Octavius  C.  Aurelius  consules  aedes  sacras  locavis- 
sent,  neque  potulss<uit  omnia  sarta  tecta  exi^ei*e,  ne- 
que ii  praetores,  ipiibus  erat  neg;oiiuin  datum,  C.  Sa- 
cerdos et  I\L  Caesius:  factum  est  vsenatusconsultum, 
quibus  de  sartis  tectis  .cognitum  et  iudicultim  uou  .es- 
set, uti  C.  A^errc^  P.  Coelius  praetores  cognoscerent 
et  iudicarent.  Qua  poles laTe  istr  permissa,  ut  ex  C. 
Fannio  et  cx  Q.  Tadio  cognovistis  — .verumtameii 
cum  esset  omnibus  in  rebus  apertissime  impudcntissi- 


§.  130.  Tj.  SuUa^  Q,  SleteUn  conJtuUhiLsJ  Quia  c.  55  InU^lligilnr 
P.  Inornin  aedem  tuendam  redemisse  a Cen8oril)iif<  L.  /9arcio,  N.  P«r« 
]»crna,  ipsia  quinque  annis  ante  Sullnin  iterum  Consulem  (a.  SO),  in- 
terpretes lioc  loco  haeserunt  et  Garatonins  tandem  sibi  .rcinedhiin  rep- 
perisse  visus  est,  eura  coniunxit  L,  SuUo  — Coss,  h morljms  rxt. 
Sed  huic  rei  vel  insolita  verborum  collocatio  obest,  neque  ad  n in  per- 
tinet quando  ille  mortuus  sit.  , Verissime  Krnestius  de  repetita  Inratione. 
primo  transacto  quinquennio  intellexit,  eum  Censores  uon  e&senl  in  et- 
ritate.  Idque  nunc  eerliua  etiam  fit  praeclara  scriptura  *29  r/  c 

L.  SuJla,  qaam"noli  putare  ab  int|*rpolatore  esse.  '•Tueiulum  holmit  ^ 
idem  est  quod  TeHemerat^^  et  praepositlojol  nk  proprius  qiiiiiaiu  lucus, 
nec  tamen  is  vulgaris,  est  cora  verbis  cmemli  e(  'condueete,  Vi«l»v  l**^» 
h,  Oeiaviust  6'.  AureliunJ  Illi  Consul^ ^fuerunt,  a.  75  n.  Clir.  quin- 
quennio post  ultimam  iocalionem,  ad  quos,  cum  itidem  nulli  esgenl  ten- 
sores, negotium  lornndi  et  exigendi  devenit.  Et  loraveriml  illi  quidem, 
mortuo  P.  lunio,. aedem  Castoris  tuendam  L.  Kabonio,  «jui  antea  illius 
socius  fuerat,  unde  .nppnrel,  timi  quOque,  non  fere  nisi  gravem  aliquam 
oli  causam  a' vetere  redeiuptnru  recedi  solitum  esse.  Sed  moleslius  ne- 
gotium exigendi  Coss.  non-  perftu?eranl,  ncc  praetores  illis  sulisliluti: 
nnde  factura  est  ut  extrabcrctar,  et  ad  praetores  insequcnlis  anui  per- 
veniret, extra  ordinem  ab  senatu  ad  boc  nego^um  delectos.  Itaque 
Verris  jiegolium  fuit  , aediMii  exigere  et  probatam  sollemniter  novo  re- 
demptori tradere.  — P,  CovUusJ  Sic  Lag.  20,  ndiqui  duobus  exceptis 
Celiim.  Post  Fanuii  praenomen  in  Lagoiu. ' praeter  unum  45  ouinibus 


est  Cn, 


rerumlamrn  rum  esset]  Orationis  ibnna  homines  doctos,  qui  bus 
orationes  ediderunt  aut  illustrarunt,, offendit,  et  quemvis  offendere  po- 
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nieque  praedatus,  hoc  voluit  darissiiiiuin  relinquere  iu- 
dicium  latrociniorum  suorum,  de  quo  non  audire  ali- 
131  quando,  sed  videre  cotidie  possemus.  Quaesivit,  quis 
aedem  Castoris  sartam  tectam  deberet  tradere.  Iii- 
nium  ipsum  mortuum  ess§  sciebat:  scire  volebat,  ad 
quem  illa  res  pertineret.  Audit  ])upillum  esse  lilium. 
Homo,  qui  semper.ita  palam  dictitasset,  pupillos  et 
pu|)illas  certissimam  praedam  esse  praetoribus,  opta- 
tum negotium  sibi  in  sinum  deJatum  esse  dicebat.  Mo- 
numentum illa  amplitudine,  ilio  opere,  quamvis  sartum 
tectum  inlegrunupie  esset,  tamen  aliquid  se  inventu- 
rum, in  quo  moliri  jiraedarique  posset,  arbitrabatur. 


lo.st.  Srd  i'i[iiiil('in  anlc  omnia  lioc  dicam,  cndicam  mss.  nnllam  omnino 
varietatem  rs.se.  Tuin  una  milii  interpretandi  ratio,  ai  Latini  sermo- 
nis indoles  atque  usus  servari  delirat,  relinqui  videtur,  ut  ipsum  Cicer»- 
iieni  interrupisse  iiireplam  orationem,  cl  quasi  ad  aliena  delapsum  sese 
revocasse  slalmw.  lluic  rei  servire  partiimlnm  vrrumlamen , vide,  si 
plaeet,  apud  lior.  Turselliiium  p.  908  et  in  Gramin.  nostra  §.  736.  <^uo«l 
nisi  «ic  slaliiaspr  excidisse  aliquid  librariorum  culpa  censendum  erit. 
Nam  transpositiones  et  correctiones  verbnmni,  quas  llotoraanus,  /.aiu- 
binos,  Eriieslins,  Garatonius  temptaverunt,  cum  audaciores  sint,  Inm  no 
satisfaciunt  quidem  anribns.  Et  miror  equidem,  quid  sit  quod,  emn  Hn- 
lonianos  diidiira  eiim  rationem  inierit,  quae,  si  verba  U'aiisponenda  es- 
sent, uniee  comprobari  deberet,  cius  ratio  ab  reliquis  turbata  sil.  Ille 
enim  sic  voluerat:  Qua  potest,  iste  permissa,  ut  ex  — ropiiovistis,  eam 
tsset  omnibus  ia  rebus  — praedatus,  tum  vero  hoc  votuit  cel.  Verum 
Lniiibintis,  iie  non  et  ipse  aliquid  eseogilasse  videretur,  pessime  edidit 
_qua  potest,  iste  permissa,  ut  — cognorislis,  tum  vero,  eum  rssrt 
omitibus  in  rebus  — praedatus,  hoc  voluit  clarisfimum  relinquere 
SreE, 'qua  re  quod  Iloloinanus  rcrle  instituerat,  ut  eum  — tum  vero  in- 
ter ae  respniiderenl , pessumdi  dit  sine  ullo  emuluiiieiilo.  (Iiiud  aulrni 
Etiiesliiis  et  Garatonius  vnlueruiil,  eum  esset  omnibus  in  rebus  — 
praedatus,  ut  — cognovistis,  vrriimlanien  Itoc  votuit  cet.  aemioiiis 
legib  us  refragatur,  |iroptcrea  quod  verumtunien  iii  apodusi  sie  siiiipli- 
eiter 'sine  ellipsi  pniil  nequit.  Sed  iiibil  opus  e.sl  eiusmodi  ri'iDediis. 
ai  oratorem  in  bac  re  miii  diro  iiegligenlius,  sed  tamen  solutius  dixisse 
censeamus,  ut  ei  seiiiet  ipsum  revocare  lieiieril.  — hoc  voluit  cel.] 
Factum  accusatorie  ad  consilium  transfertur. 

131.  se  inventurum]  Pronomen  se  . comparet  in  V^'el.  1534  (non 
in  Ilerrag.)  et  ex  uno  Lagom.  29-iirniatur. 
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L.  Kahoiiio  aedem  Castoris  tradi  oportebat:  is  casu  132 
- pupilli  luiiii  tutor  erat  testamento  patris:  cum  eo  suie 
ullo  intertrimento  convenerat  iam,  quemadmodum  tia- 
deretur.  Iste  ad  se  Rabonium  vocat:  quaerit,  eeijuid 
sit,  quod  a pupillo  traditum  non  sit,  quod  exigi  de- 
beat. Cum  ille,  id  quod  erat,  diceret,  facilem  pupillo 
ti'aditionein  esse,  signa  et  dona  comparere  omnia,  ipsum 
templum  omni  opere  esse  integrum:,  induam  isti  vi- 
deri coepit,  ex  tanta  aede  tantoque  opere  se  non  opi- 
mum praeda,  praesertim  a pupillo,  discedere.  Venit 51 
ipse  in  aedem  Castoris:  considerat  templum:  videt  uu- 
dique  tectum  pulcherrime  laqueatum,  praeterea  cetera 
nova  atque  integra.  Versat  se:  quaerit,  quid  agat. 
Dicit  ei  quidam  ex  illis  canibus,  quos  iste  Liguri  di- 
xerat esse  circa  se  mullos,  tu,  Verres,  hic  quod  mo- 
liare  nihil  habes,  nisi  forte  vis  ad  pcrpcmliculum  co- 
lumnas exigere.  Homo  omnium  rerum  imperitus  quae- 
rit, qqid  sit  ad  perpendiculum.  Dicunt  ei,  fere  nul- 
lam esse  columnam,  quae  ad  perpendicidum  esse  pos- 
sit.  Nam  mehercule,  inquit,  sic  agamus:  columnae  ad 
1 

§.  132.  X.  Rabomo]  Iu  uominc  prrmulUic  mdicum  TaricUitrs,  ut 
facil«  est  puUrc;  duae  tanlum  iiumcnl,  /lobonius  l.ag.  '2'.),  Kulwnia.i  1. 

5.  1 i.  Uabomu.i  diam  .ipud  Prisci.iuuin  csl  p.  1155  1’utscli.  nec  a Ki  i-L- 
lio  Jiabonius  editur  nisi  dc  couiectura.  — s!ne  uHo  iiiicrlrimeiiloj 
Verlmin  lioe  uno  loco  apud  Ciceronem  legitur,  et  dilTerrc  dicit  Asco- 
nlus  a delrimento , quatenus  ad  utriusque  partem  |MTiiiieat  cl  dautis 
et  accipientis.  Intellexit  fortasse  comparatione  instituta  licri  iiitcrtri* 
mentum,  sicut  nostrates  diennt  ^Vt/o.U,  cum  perdit  aliqua  res  cum 
altera  comparata.  Damnum  lucro  opponitnr,  dclrimenliim  ei  quod  iiia-  ■ 
ius  meliusve  Cl,  intertrimentum  ei,  quod  exactis  rationiiras  siiperessc 
dehet.  — iJ  iftioil  eralj  Lag.  29  id  omittit:  male,  opinor.  Post  libri 
mss.  omnes  com  edd.  prine,  comparare.  Maugerius  fecit  comparere. 

§.  1.13.  tonsideral  lemphtm]  Notandum  videtur  meorum  codd.  iii  | 
uno  Lag.  29  inventum  esso  verbum  consideral,  ceteri  eum  edd.  prmr. 
usque  ad  Naug.  omitlunl.  Sed  ah  illo  tamen  rursus  pulcherrime 

ni/iil  habesj  Lag.  29  non  habes.  — Piam  mehercule]  Sir  mss. 
omnes:  ex  edilis  \4ct0r.  Manutiana  (1510),  L.ombin.  repet,  et  ex  iis 
Gvuteriana  Iam.  Rcslituoruul  nam  recte  Graevius  et  Erjiestins.  Sic 
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1S4  perpciulirulum  exipntiir.  Raboiiius,  qui  legem  nos* 
set,  quii  iii  lege  nunuTus  iantuin  coluiimarum  traditur, 
perpendiculi  iiientiu  Iit  iiidla,  et  qui  iioii  putaret  sibi 
expedire,  ita  accipere,  ne  eodem  modo  tradendum  es- 
set, negat,  id  sibi  deberi:  negat  oportere  exigi.  Iste 
Rabonium  quiescere  iubet,  et  simul  ei  nonnullaui  spem 
societatis  ostendit:  hominem  modestum  et  minime  ]>cr- 
tinacem  facile  coercet:  columnas  ita  se  exacturum  esse 
135  coniimiat.  Movn  res  atque  improTlsu  pupilli  calainit.-M 
nuntiatur  statim  C.  ]\Iustio,  vitrico  pupilli,  qui  nuper 
est  morliuis,  M.  luiilo  patruo,  P.  Tettio  tutori,  ho- 
mini frugalissimo.  III  rem  ad  virum  primarium,  summo 
oflicio  ac  virtute  praeditum,  31.  3Iarcellum,  qui  erat 
|)upllli  tutor,  dcreniiil.  Venit  ad  Verrem  31.  3IarceI- 
lus:  petit  ab  eo  pro  sua  fide  ac  diligentia  pluribus  ver^ 
bis,  ne  per  summam  Iniuriam  pupillum  luniiim  fortu- 
nis patriis  conelur  evertere.  Iste,  qui  iam  spe  atque 
opinione  ])raedaiu  illam  devorasset,  neque  ulla»  aequi- 
tate orationis,  ne<|uc  auctoritate  3L  3IarcellI  comino- 


lil>.  II,  29  Dlf,  induit:  illi  oitfMr  non  ponount.  JSom  kerrulo, 
inqylt  p.  Jfinuriu»,  mr  qnoque  PftilUu,  ut  fibi  in  romllio  aJe»- 
tem,  rogopil.  III,  83  .Vibi  frumento  non  ojnu  est:  nummot  rolo. 
ISam  Jipernveram,  inquit  arator,  me  ad  denarios  perrenturam. 
l*iT  <*llipi>in  rum  in  responilendn  usum  explirnnduin  p«sc  iam  fere  con- 
sentitur. Germanice  dixeris  Ja. 

$.  1.14,  teadendum  esset]  Sic  Priscian,  p,  115.3,  nisi  i|uod  aililit 
sibi,  et  Lii!:.  29.  Vulgo  reddendum,  sed  In  huc  negolin  redditio,  <{uasi 
de  iiico  aliqnid,  siro  quod  in  inruni  usum  conversum  fuerit,  cxliibcam, 
I locum  habere  non  Tidetur.  Cornqitioncm  h,  1.  rcrsalam  fuis.se  fi<lcm 
fsciunt  Lsgnin.  5.  6.  27.  42,  in  quibus  est  eredendum. 

§.  113.  P,  Tettio]  Vulgo  per  omnia  Potilius  rocator,  sed  plnri- 
inus  codicum  dissensus,  dum  plcriquc  Tetiuin,  Tcttimn,  Tvotiain,  alii, 

> srd  inconstanter,  Pctitiuiii,  Potitiiiiii,  Pontium  sppellaiit.  Lag.  29  sibi 
constat  et  bsbet  Tettium;  itaque  eundem  esse  puto,  qui  supra  testis 
fuit  in  crimine  Lampsaceno,  cap.  28,  — fortunis  patriis]  Sic  mon. 
rum  onus  Lag.  29.  Ceteri  poleis,  qnod  rt  editiones  reteres  usrpic 
ad  annum  1334  exbibrnt.  Tum  atque  opinione  Lag.  29  pro  mlg.  ei 
opinione. 
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tus  est.  Itaqiic,  qucmadmotluni  o.steii(ll.sscF.  sc  id  ex- 
arlunnii  e.s.su  rcspondih  ‘ Cuni  «ibi  omnes  iid  istum  nUl.Ui 
legationes  difliciles.  omnes  aditus  nnluos  ne  potius  in- 
terclusos viderent,  a|>iid  tpiein  non  ins,  non  aequitas,  v 

non  misericordia,  non  pro|)inqui  oratio,  non  amici  vo- 
luntas, non  cuius(piam  auctoritas  pro  pretio,  non  gra- 
tia valeret:  .statuunt,  Id  sibi  optimum  esse  factu,  quod 
cuivis  veni.sset  In  mentem,  petere  auxilium  a Cbelidoiie, 
quae,  isto  praetore  non  modo  in  iure  civili  privatorum- 
que  oiiinium  controversiis  pupulo  Komano  praefuit,  ve- 
nmi  etiam  in  bis  sarti.s  trvlisque  dominata  est.  Ve- 52 
nit  ad  Ciiclidoneni  C.  Mustius,  eques  Rom.inus,  pu- 137 
bllcanu.s,  homo  cum  |U'imis  honestus:  venit  M.  lunius, 
patruus  pueri,  frugalissimus  homo  el  castissimus:  ve- 
nit homo  sumiiio  honore,  pudore  et  summo  oflicio. 


§.  1.16.  prn  prriinj  Sic  libri  ms».  omnes,  et  Tidctnr  explicari  posae, 
nt  iit  tantum  quantum  pretium,  jiretii  luco,  quasi  ai  sic  liixrriiii:  laus 
tua  Talct  niibi  pro  mcrcrilc,  pro  pretio.  Laniliiiius  ilc  coiiicctura  aliit- 
rum  edidit  praf  pretio,  idriiiqiic  (irarrius  ct  Kenestius  probarunt.  Au- 
res tamen  reclamant.  — in  hia  aortis  trrtiaipirj  Sic  addita  copula 
Aaeoniiis  non  solum  citat,  sed  explicat  etiam  ,,»<  eaaet  plrtutm  dirtnm." 
Ilac  observatione  quid  raeiam  niliil  ma^nojMsro  liabeo,  sed  demonstrat 
tamen,  <|uid  in  libris  luerit.  Itaque  (jaratoiiius  nuper  commendavit  et 
editionem  veterem  iaiidavit;  ego  addo,  sic  fuisse  vulgo  usque  ad  Naii- 
gerium,  qui  dc  eoiiiectura  mutavit.  Nam  Lagom,  quidem  codd.  omnes 
praeter  unum  ignuliileiii  1.  copulam  addunt.  In  eiusiuodi  formalis  con- 
stat eum  omissio  partieidae  usitata  fuerit,  tum  licuisse  tamen  eam  ad- 
dere ubi  videretur.  Sic  Cieero  pro  prarde  iitia  vindiciorum  supra 
dixit , Uahis  iitia  et  vindieiarum. . 


'5.  137.  renit  homo  summo  honore  cet.]  IlaDC  verba  sic  a Cice- 
rone profecta  esse  non  ego  praestiterim,  immo  inultae  sunt  causae  ut 
negem.  Inelegans  enim  oimpositio  verborum  et  ac<|uc  defeeln  atque 
aliundantia  lalinrans.  'fmn  eodires  inss.  panim  eoiislant;  nam  priiiinm 
Lag.  -2fl  renit  hic  omittit,  deinde  ab  eodem  Lag.  ‘it)  et  48  omnia  baec 
summo  honore,  pudore  et  aummo  altsunt.  item  et  in  plerisqne  codd. 
oniittilnr.  Quae  einn  ita  sint,  optimum  facta  iudicaverim , si  quis,  re- 
cisis mediis,  nihil  reliquerit  nisi  venii  homo  speetotiasimus  ordinis 
aut.  Hoc  palet,  illum  Tettium  ne  ri|iiilem  quidem  Rom.  inisse,  el  onii- 
uani,  cnins  spectatissimus  fuisse  dicitur,  fuisse  plebcium.  (Cf.  &.  Idlextr.) 
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* spcctatissiinua  ordinis  sui,  P.  Teltius  lutor.  O mul- 
tis accrbnm,  o miseram  atque  indignam  praeturam 
tuam!  Ut  mittam  cetera,  quo  tandem  pudore  tales  A'i- 
1’os,  quo  dolore,  meretricis  domum  venisse  arbiti-amini? 

" qui  nunquam  ulla  condicione  istam  turpitudinem  sub- 
issent, nisi  ofjGoii  necessitudinisque  ratio  coegisset.  Ve- 
piunt,  ut  dico,  ad  Chelidonem.  Domus  erat  plena: 
nova  iura,  nova  decreta,  nova  iudicia  petebantur:  mihi 
det  possessionem:  mihi  ne  udimat:  in  me  indicium  ne 
det:  mihi  bona  addicat:  alii  nummos  numerabant,  alii 
tabulas  obsignabant:  domus  erat  non  meretricio  con- 
138 ventu,  sed  praetoria  turba  referta.  Sinndac  potestas 
primum  data  est,  adeunt  hi,  quos  dixi.  Loquitur  Mu- 
stius: rem  demonstrat:  petit  auxilium:  pecuniam  pol- 
licetur. Respondit  illa,  ut  meretrix,  non  inhumane: 
libenter,  ait,  se  esse  facturam,  et  se  cum  isto  diligen- 
ter sermocinaturam:  reverti  iubet:  tum  discedunt:  po- 
stridie revei’tuntur:  negat  illa  posse  hominem  exorari: 
permagnam  eum  dicere  ex  illa  re  pecuniam  confici 
.•SS posse.  Vereor,  ne  quis  forte  de  populo,  qui  priore 

actione  non  affuit,  haec,  quia  propter  insignem  turpi- 

lUqoe  nc  illud  quidem  improb.iudum,  quod  Madvigius  in  Epist.  ad  Orel- 
linm  p.  39  censet,  deleto  verbo  honore,  homo  summo  pudore  et 
summo  officio  scribendum  esse. 

qtd  muujuam  ulla]  Sie  Lag.  29  quod  interpolatorem  non  sapere 
videtur.  Vulgo  qui  nulla.  — tabulas  obsignabant]  Intelligendum  vi- 
detor de  syngraphis,  quibus  illi  sese  Verri  debere  profiterentur,  quas 
Salinasius  de  Usuris  c.  C p.  153  docet  trium  testium  anulis  obsignati 
solitas,  nec  dutara  esse  ab  iis  exceptionem  pecuniae  non  numeratae. 

§.  13S.  non  inhumane]  Priscianus  p.  1010  Pntsch,  citat  non  in- 
humanilcr,  sed  Ciceroniani  libri  nihil  mutant.  Alioqnin  facile  se  tueri 
posset,  nam  sic  etiam  Epist.  ad  Q.  fr.  III ^ 1 §.  6.  Lag,  '29  paulum 
motato  veridt.  ordine  H cum  isto  se, 

♦ priore  actione]  Sic  omnes  codd.  nostri  praeter  unum  45,  itera 

^ editiones  prliiuipcs  et  Lambiniana: />r/or(  a Nangerio  est  Usitatiorem  Ci-  ' 
ccroni  alteram  formam  per  c vocalem  esse,  jiemo  facile  negabit,  ct 
lioc  quidem  priore  actione  perpetuum  in  bis  libris  esse  dico.  Citare 
lucos  non  opus  est,  qui  sunt  iniumicri. 
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tudinem  sunt  incredibilia,  fingi  a me  arbitretur:  ca  vos 
antea,  iudiccs,  cognovistis.  Dixit  iuratus  P.  Tettius,  139 
tutor  pupilli  lunii:  dixit  M.  lunius  tutor  ct  patruus: 
Mustius  dixisset,  si  viveret,  sed  pro  Mustio  recenti 
re  de  Mustio  auditum  dixit  L.  Domitius:  qui  cum  sci- 
ret, me  ex  Mustio  vivo  audisse,  quod  eo  sum  usus 
plurimum,  (etenim  indicium,  quod  prope  omnium  for- 
tunarum suarum  C.  IMustius  habuit,  me  uno  defendente 
vicit,)  cum  boc,  ut  dico,  sciret  L.  Domitius,  me  scire, 
ad  eum  res  omnes  Mustium  solitum  esse  deferre,  ta- 
men de  Chelidone  reticuit,  quoad  potuit:  alio  respon- 
sionem suam  derivavit.  Tantus  in  adolescente  claris- 

I 

simo  ac  principe  iuventutis  pudor  fuit,  ut  aliquamdiu, 
cura  a me  premeretur,  omnia  j)otius  responderet,  quam 
Chelidonem  nominaret.  Primo  necessarios  istius  ad 
cum  allegatos  esse  dicebat:  deinde  aliquando  coactus 
Chelidonem  nominavit  Non  te  pudet,  Verres,  eiusi40 
mulieris  arbitratu  gessisse  praeturam,  quam  L.  Domi- 
tius ab  se  nominari  vix  sibi  honestum  esse  arbitraba- 
tur? Reiecti  a Chelidone  capiunt  consilium  necessa-54 
rium,  ut  suscipiant  ipsi  negotium:  cum  Rabonio  tu- 
tore, quod  erat  vix  HS  quadraginta  milium,  transigunt 
H5  ducentis  milibus.  Refert  ad  istum  rem  Rabonius; 


$.  139.  L.  Domitius]  PaUTerim  esse  illam  L.  Domitiam  Aheno- 
barbum,  qni  Consul  fuit  a.  Clir.  54,  tum  ferme  tres  et  viginti  annos  oa- 
tuin.  Nam  ai  Ahenobarlius  fuit,  res  certa  est.  Vide  Velleium  lib.  II,  10. 
Codicum  autem  mss.  notetur  inconstantia,  in  quibas  h.  1.  expressis  lit- 
teris Titus  est,  post  autem  L.  Editorum  primus  Naugerius  correxit. 

etenim  iudieiumj  Vulgo  etenim  id  indicium,  postquam  sic  scribi 
coeptum  est  in  Viutoriana,  antea  lunt.  Nang.  Herrag.  sicat  nos  ex  pfe- 
risque  codicibus  restituimus.  Sunt  tamen  alii  pauci  (Hnyd.  Eag.  5.  6.  27) 
qui  in  iudicium  habeant.  Asceas,  edit,  cum  Franc.  pr.  in  indicio,  sed 
id  in  nullo  est.  Judicium  autem  vincere  Emestius  probavit  io  clave, 
sic  enim  sponsionem  vincere  eat  pro  Caecina  31.  §.  92. 
coactus]  Libri  inss.  Lagom.  omnes  actus.  * 

§.  140.  Refert  nd  istum}  Lag.  29.  4S  defert,  quod  noa  est  huic 
sententiae  aptum. 
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ut  sibi  vide;itnr,  satis  grandem  pcriiiiiam  ct  salis  im- 
pudentem esse.  Iste,  tjiii  aliquanto  plus  co<;itasset, 
male  accipit  verbis  Itabouium:  negat  eum  sibi  illa  de- 
cisione satisfacere  posse:  ne  multa,  locaturum  se  esse 
41  con (innat.  Tutores  boe  neseiuiit:  quod  actum  erat 

cum  Ilabonio,  putant  id  cs.se  certi.ssiinuin:  nullam  nia- 
ioreiii  pupillo  metuunt  calamitatem.  Iste  veru  non  pro- 
■ crastinat:  locare  incipit,  non  proscripta  neque  edicta 
die,  alienissimo  tempore,  ludis  ipsis  iloinanis,  foro  or- 
nato. Itaque  renuntiat  Kabonius  illam  decisionem  tu- 
toribus. * Accurrunt  tamen  ad  tempus  tutores:  iligitum 
tollit  lunius  patruus:  isti  color  immutatus  est:  vultus, 
oratio,  mens  denique  excidit.  Quid  ageret,  coejiit  co- 
gitare: si  opus  pupillo  rcdimeielur,  si  res  abiret  ab 
eo  mancipe,  quem  ipse  apposiii.sset,  sibi  nullam  prae- 
dam esse.  Itaque  excogitat  — quid?  iiiliil  ingeniose. 

nihil,  ut  quisquani  po.sset  dieerc,  improbe,  verum  eal- 
0 

§.  140.  u$  sibi  ridi*atur]  Prarclara  enit^mlatio  £rn«'8UU  qii.im 
rere  nemini  priu«  in  nicnii^in  vcnUnc.  Libri  «utom  omne»  tidrbalur^ 
in  qao  modus  certe  fem  iioquil. 

§.  141.  hor  nesciunt]  Lag.  29.  Vulgo  hate^  sed  unum  esI. 
proscripto  neque  edirtoj  i.  e.  nc«|iie  ]icr  libclln.s  publice  aOitiis, 
nec  voce  praeconis.  Vide  Caraton.  digitum  iuUit  lunius] 
tn  auctionibus.  Qut  Kccbaliir  io  iiirl»a,  digitum  tollebat.  Sic  \ errina 
infra  (lib.  111,  11.)  C trum  est  nequius  ^ eu$n^  qui  manu  quaesierit, 
an  eumt  qui  digito  Jiritus  sit^  possidere?  Ilanc  eliam  Festu»  ronsa«‘< 
tudinem  notat,  cum  ait:  .Vnueeps  est  quisquis  a populo  aliquid 
emit  conduciire%  quia  manu  sublata  significat  se  auctorem  em- 
ptionis esse.  £t  ad  hauc  cotisucludincin  respexisstt  videtur  orator  in 
or.  de  provinc.  consularibus,  itbi  (e..  4 extr.)  sic  scribit:  Cum  palam 
populi  Rom.  Imperator^  instructo  e.rereitu,  de.rteram  tendens,  non 
ad  Inudem  milites  hortaretur^  sed  omnia  sibi  et  empta  et  vendita 
esse  clamaret?''  Ilotoinanus.  Cf.  eU.*mi  Jirisaoniuiii  de  foriniilislib.A  1.S5. 
Vetus  Horatii  interpres  Serin.  II,  S,  *2t)  — publicani  aut0'm  sublato 
dissito  licitationem  vectigalium  faciebant^ 

%it  quisquani  posset]  Vulgo  quod  quisquam  possit,  quod  minus 
coQgroit  cum  Adverbiis  qnac  scqmmliir.  Ac  ne  tutu  quidem  sic  editur, 
quia  plerlqoe  libri  (Lag.  VII  ei  lluyd.)  quod  omittunt,  in  Lag.  21)  au> 
tem  ut  ~ posset  legitur : optime. 
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li(1c:  nihil  ah  i.sto  tocliim,  nihil  veteratorium  cxperta- 
verilis;  omnia  aperta,  omnia  perspicua  rcperientur,  im- 
piuleiitia,  amentia,  audacia.  Si  pupiUo  opus  redimitur,  141 
mihi  praeda  de  manibus  eripitur.  Quod  est  igitur  rc- 
inediuin?  quod?  ne  liceat  pupillo  rediiiiere.  Ubi  illa 
consuetudo  in  bonis  praedibus  praediisque  vendendis 
omnium  consulum,  censorum,  praetorum,  quaestorum 
denique,  ut  optima  condicione  sit  is,  cuia  res  sit,  cuiiim 
'periculum?  Excludit  cum  soluqi,  «li  prope  dicam  soli 
potestatem  factam  esse  oportebat.  Quid  enim  qui.s* 
quam  ad  meam  pecuniam,  nie  mvHo,  aspirat?  quid 
accedit?  Locatur  opus  id,  quod  ex  mea  peruuia  refi- 
ciatur: ego  mc  refccliiruin  esse  dico:  probatio  futura 
est  tua,  qui  loeas:  |)i'aedibu.s  et  praediis  populo  cau- 
tum est:  et,  si  iiou  putas  cautum,  scilicet  tu,  praetor, 
iii  mea 'bona  quos  voles  immitles?  me  ad  meas  fur- 


$.  141.  ieduw]  Lag.  5.  37.  39.  43  rerum,  qno4  e luperloro  T«nra 
liic  |ier  «Tomn  repetitum  ridrtur. 

J.  143.  in  boni»  prnrilibua  praedlleijueJ  Empatiiim  t<'in«re 
qui,  ipind  (linirili'  rHsct  PZ|ilii:ari,  boni»  deirrit,  bcile  |m>U>  qumivis 
conarnsunini.  Verum  uirum  «iilutUntive  boaa  «iot,  an  boni  praedea  et 
bona  praedia,  uondum  andeo  decernere.  Neque  tamen  video  quid  im- 
pediat, .quominiu  et  bona  vendantur  alicuiua  et  praedea  praediaqne,  ai 
aatiifaeere  iejp  non  potuerit:  nt  autem  bona  ipanm  opua  intelliganlur,  id 
qnod  Botomanua  volnit,'  nec  potest  fieri  nec  opua  eat.  Porro  boiu  prae- 
iU*  et  praedia  nnnqnam  eoniuncta  leguntur,  aeroper  sine  Adiectivo  prae- 
dibus prardiitque  cavere  cet.  aiinpiiciler.  Quamquam  non  dubito 'quin 
boni  praede»  et  bono  praedia  diei  poiaint,  qnae  tamquam  idonea  pro- 
bata sint,'  nt  apud  Ciceronem  Epiat.  IX,  16  bonam  eopiam  eiurare 
est  profiteri  ae  tantum  non  possidere,  qnod  satia  ait  debito  aolvrndo. 
Sic  Asconiua  ait  rea  praedium  boaa  praedia  tamquam  nuo  noinine  ap- 
pellari. Itaque  redeo  unde  orsus  sum,'  et  Substantivum  et  Adicclivum 
videri  posse  explirari,  sed  utram  verum  ait  non  poase  decerni,  prius- 
quam locus  probans  ex  iuris  veteris  fontibus  inveniatur. 

ai  non  puta»  emdum]  Sic  primum  Vlct.  et  Hervog.  simul,  dr  con- 
Irctura,  nt  videtur,  quamquam  certa.  Nam  Lagom.  omnes  praeter  43  et 
edd.  prinripra  rauta.  Post  libri  mss.  praeter  Lag.  39  editique  omnes 
usque  ad  Lambiiium  sina»,  nec  quod  verum  eat  tine»  propagatum  rst 
niai  negligeutia  rrpvtitoram  LambiniaunTum. 
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55tunas  defendendas  accedere  non  sines?  Operae  pre- 
I43iiuiu  est  ipsam  legem  cognoscere : dicetis,  eundem  con- 
scripsisse, qui  illud  edictmii  de  hereditate,  lex  opere 
FACUiNDO  QUAE  PUPILLI  luNii.  Dic,  dic,  quneso,  clarius. 

C.  V vrres  Pr.  urbis  addidit.  Corriguntur  leges  cen- 
soriae. Quid  enim?  Video  in  mullis  veteribus  legi-  , 
bus : Cn.  Domitius  L.  Metellus,  L.  Cassius  Cn.  Ser- 
vilius censores  addiderunt:  vult  aliquid  eiusmodi  C. 
Verres.  Dic:  quid  addidit?  Qui  de  L.  Marcio  31. 
Perperna  censoribus,  socium  ne  admittito,  neve  par- 
iem dato,  neve  redimito.  Quid  ita?  ne  vitiosum  opus 
fieret?  at  erat  probatio  tua.  Ne  parum  locuples  es- 
set? at  erat,  et  esset  amplius,  si  velles,  populo  cau- 
14i  tum  praedibus  et  praediis.  Ilie  te  si  res  ipsa,  si  in- 
dignitas iniuriae  tuae  non  commovebat;  si  pupilli'  ca- 

§.  143.  Lex  opere  faeiundo]  Coilices  mss.  omnes  Ex  opere,  *ed 
cmeodandum  censuit  Ant.  Augastina.s,  Brissonius  de  Form.  V,  73,  alii, 

V primasque  Ernestius  in  textam  intulit.  Sed  ntrumne  etiam  operi  cor- 
rigi debeat,  quaestio  est.  fiam  quamquam  in  formulis  aere  et  iure  iii- 
Teniuntur,  ubi  Dativos  aeri,  iuri  cxpectareris  (vide  Cour.  Sdincideri 
Gramm.  Lai.  VoL  I p.  -0t2),  huc  tamen  loco,  si  semel  ex  scriptum  fu- 
erit, facile  est  intcliigere  nude  opere  facium  siU  llcliqua  quae  pu- 
pilli lunii  nemo  certa  quadam  ratione  explere  poterit,  itaque  manus  a 
corrigendo  erunt  abstinendae. 

, Cn.  Domitius  cet.]  Celebria  Cunsorum  paria  nominat,  qnorum  ma- 
gistratus tjim  operum  publicorum  constructione  tum  severitate  senatus 
legendi  illustris,  sed  a propioribus  artate  ad  remotiores  transit.  Domi- 
tius-et  Metellus  a.  Clir.  116  fuerunt,  Cassius  et  Servilius  decem  annis 
ante.  — 91,  Perperna  censoribus,  socium]  Editorum  manus  emenda- 
trires  in  hoc  loco  versatae  sunt,  quamquam  minime  opus  fuit  in  interrupto 
orationis  contextu.  ?iam  cura  in  codd.  omnibus  et  rdd.  vetU  sic  esset, 
ut  Illinc  denuo  repraesentavimus,  primus  1’.  Maiiutius  adiecit  redemerit 
et  bis  ei  post  nere,  Ilotom.vniis  porro  e libro  quidem  suo,  ut  ait,  sed 
cui  aliiiS  praeterea  nullus  adsiipulatur,  eum  ante  socium,  ut  iam  plene 
apud  Laiiibinum  et  Grulerum  esset:  qui  de  L.  91arrio  JH,  Perperna 
remoribus  redemerit,  eum  socium  ne  admittito,  nere  ei  partem 
duio,  nere  redimito.  VAum  Perperna  invitis  libris  vrtt.  factum.  Nara 
seniio  communis  Perpennam  voluit:  vide  Drakcnborcli.  ad  Liv.  XLIV', 

'27  extr.  Sed  servavimus  tampn,  quia  et  b,  l.  tres  Lagoiu.  babent,  et 
V,  58  qui  optimi  existimantur,  ct  sic  iu  fastis  Capitolbiis  est. 


Digilized  by  Google 


ACCOSAT.  IN  C.  VEItUEM  IIH.  I,  C.  55.  221 

lamitas, '"propinquorum  lacrimae,  D.  Bruti,  cuius  prae*  ^ 
(lia  subierant  periculum,  M.  Marcelli  tutoris  auctoritas 
apud  te  ponderis  nihil  habebat:  ne  illud  quidem  ani- 
madvertebas, eiusmodi  fore  hoc  peccatum  tuum,  quod 
tu  necpie  negare  posses  (in  tabulas  enim  rettulisti)  nec 
cum  defensione  ali([ua  confiteri?  Addicitur  id  opus 
HS  13I.X  milibus,  cum  tutores  ixxx  luililms  id  opus 
ad  illius  hominis  iniquissimi  arbitrium  se  (dfccturos 
esse  clamarent.  Etenim  quid  erat  op<uis?  Id,  qnodH5 
vos  vidistis.  Omnes  illae  columnae,  (jnas  dealbatas 
videtis,  machina  apposita,  mitta  hnpensa  dri^ctaC)  eis- 
denu[ue  lapidibus  repositae  sunt : hoc  tu  iolx  milibus 
locavisti.  Atque  in  illis  coluumis  dico  cs.se,  (piae  a 
fuo  redemptore  commotae  non  sint:  dico  esse,  ex  (pia 
tantum  tectorium  vetus  delectum  sit,  et  novum  indu- 


5.  Ili.  subitrfinl]  Sic  L.ng.  29  cl  Irnitna  AEcniiii,  qnoJ  cnm  re- 
liquuruni  verborum  tempore  a|itiu.<i  coit,  quam  qiioil  vulgo  eet  xuttie- 
runt,  Tuin  Lag.  29  a pr.  manu  quod  nfqiie  tu,  ab  altera  iu  ileli  tum 
est,  iilem  legem  addit  ante  rettulisti,  quod  verumne  .sit  an  falsum,  quis 
diindicet?  Lainbinus  aulem  libris  invitis  si  ad  omnia  membra  huius  pe- 
riodi repetere  ausos  est. 

§.  145.  lOLX  milibus  loeuvisti]  Omisi  quae  vulgo  numero  prae- 
trraiillitur  notam  ItS,  quia  abest  a Lag.  29  et  nuo  alteroqiie  reliquorum. 

Atque  in  illis]  Sic  mss.  et  editi  omnes,  donec  Victor,  (non  ilerl  i 
vagiaua)  primum  dedit  atqui,  male.  Satis  enim  constat  'copulativas 
particulas  initio  arationis  nonnunquam  poni  cum  vi  quadam  ut  sint  pro 
atque  etiam,  ubi  parum  recte  olim  editores  atqui  vel  at  corrigere  so- 
lebant, rura  non  quod  opponeretur  sed  quod  angeret  in  simili  genere 
adiicerctur.  Sic  est  atque  supra  42  ij.  IUS.  43  §.  110.  47  extr. 

tectorium  — dciectum  sitj  \Kvha  deiectus,  deletus,  delectus  per- 
pelno  inter  se  coinmubnt  librarii,  qua  de  re  editorum  testimonia  eu- 
mnlan;  quid  attinet?  Ut  supra  ubi  columnae  delectae  haud  dubie  ve- 
rissime. dicebantur,  quattuor  sunt  Lagum,  qui  deletae  habent,  sed  b.  1. 
accedit  etiam  interpretum  dissensus.  Codd.  quidem  plcrii|ue  deletum, 
pauci  delectum  {La".bUuyil.)  unus '29  delectum  cum  1’risciana  p.  1151 
Putsch.  Itaque  ‘edd,  veti.  et  ipsae  deletum  habent,  doiiec  P.  Slanutius 
delitum  dedit,  quod  adhuc  servatum  est.  Male,  opinor:  nam  ut  tacea- 
mus dc  codicum  auctoritate,  ipsum  verbum  delitum  rarissime  (in  fragin. 
apud  Gramm.)  ioveuitur,  de  liUcris  quidem  rescriptis.  Quadai  color 
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ctuni.  Qiiodsi  tanta  pecunia  columnas  dealbari  putas- 
146 sem,  certe  iiuii([uam  aedilitatem  petisseui.  At,  ut 
videatur  tamen  res  agi,  et  non  eripi  pupillo:  Si  quid 
5()  operis  rausa  rescideris,  reficiio.  Quid  erat,  quod  re- 
scinderet, cum  suo  quemque  loco  lapidem  reponeret? 
(Jui  redemerit,  satisdet  damni  infecti  ei,  qui  a re- 
tere redemptore  acceperit.  Deridet,  cum  sibi  ipsum 
iubet  satisdare  Kabonium.  Pecunia  praesens  so/rilur. 
Quibus  dc  bonis?  Eius,  qui,  quod  tu  HS  iolx' mili- 
bus locasti,  HS  Lxxx  milibus  effecturum  esse  clamavit. 
Quibus  de  bonis?  Pupilli,  cuius  aetatem  et  solitudi- 
nem. etiamsi  tutores  non  essent,  defendere  praetor 
debuit:  tutoribus  defendentibus,  non  modo  patrias  eius 
fortunas,  sed  etiam  bona  tutorum  ademisti.  £/oc  opus 

torturii  deterendus  foiMet  nomaqae  ItHneiidai,  videretur  aic  dici 
nunc  autem  quin  totam  tectorium  opas  doiectum  et  novam  inductam 
fuerit,  ipKa  (Mreennis  verba  dubitare  noa  non  patiuntor.  Observat  etiam 
diiizentiibiinos  Garatonias  non  teoacm  videri  fuisso  inductam  materiam, 
aed  qtiae  veterum  Uom.  in  taU  opere  niai^nificentia  foerit,  mannoratum 
tectorium  et  politum,  at,  quod  Cicero  antea  dizisse.t  columnas  dealbdi- 
to4  tantam  fuisse,  accusatorio  rem  elevasse  videretur,  tjuicqaid  eat,  et 
termonis  causa  et  propter  fidem  librorum  scribendum  putavi  deiectum, 
petUsemJ  Vulgo  petivUtem,  Quod  nunc  edimus  auctoritate  Lamb. 
et  Lag.  29  (a  prima  manu)  nititur. 

$.  146.  rea  of(i  cet.J  Loeutio  foreosla  et  negotialia:  sensus  eat,  ut 
f aliquid  publici  negotii  acturo,  et  non  (kl  quod  res  erat)  praeda  tantum 
a pupillo  quaesita  videretur. 

damni  infecit]  subintellige  nomine.  Damnum  facium  est  cius  qui 
damno  aneuUas  est,  infecti  igitur  promittit  (Cic.  Top.  4)  vel  salis  dat 
qui  se  obligat  alterum  ea  re  damnum  non  esse  factirruro,  seque  si  quod 
dederit  damnum  resarcilumro.  Gaius  leg.  «1  de  damno  infecto  Di|u 
(lib.  30,  Ut.  2)  definit  ftkMJOMoa.  aceeperitj  Codd.  omnes 

(certe  Lag.)  et  i>dd.  prine,  aceiperei^  sed  recte  eiuimdavit  Naiigcrios. 

praesen»  sofeitarj  Vulgo,  postquam  fccit  ^iaugerius,  aoivatur^ 
quod  verum  esse  nequit,  quia  ad  mancipem  non  pertipet.  Codd.  omnes 
aolriinty  ipuol  pro  futuro  intelliges.  An  praestabit  aolretnr  corripTe? 

effecturum  ease  elamavit]  Vulgo  imnc  ae  eaae^  sed  «nec  etlitio* 
nibns  vett.  nec  codicibus  ross.  ndstipuianlibiis.  Addidit  primus  Lain- 
binus,  cuius  repetitorum  negligentia  furiiin  ad  Gruterum  et  reliquos 
pervasit.  — tutorum  udemiatij  Lag.  20  n/i*’  interponit:  pla<H*l,  nec 
tamen  eontenderim. 
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honnm  suo  ruique  focilo.  La])i.s  aliqui  caedendus  et  147 
apportandus  fuit  niacliina  sua.  Nain  illo  non  saxum, 
iiun  'materies  adjecta  est:  tantam  operis  in  ista  loca- 
tione fuit,  quantum  paucae  openic  fabrorum  merccdi-s 
tidenint,  et  manus  preliuni  inacliinae.  Utrum  existi- 
matis minus  operis  esse,  iinain  «xilumnam  eflicere  ab 
integro  novam  nullo  lapnle  redivivo,  an  quattuor  illas 
reponere?  Nemo  dubitat,  quin  inulto  maius  sit  novam 
facere. , Ostendam,  in  aedibus  |»rivatis,  lonj^a  diflici- 
lique  vectura,  eoluinuas  smgulas  ad  impluvium  HS  qua- 


5.  116.  bonum  suo  eulque  furito]  Suum  ruiipie  quali  unum  n»-- 
nicn  Iit,  quirquifl  uprri  viusque  Tariis  partibus  apluui  conrrnirjisipiu 
rsl,  probi  Ia]iiilrs,  ]irnba  malerirs,  ralx,  arena  cet.  Nibil  e;;il  Ilolnua* 
nus  ouiD  bono  suo  ifuoifur  conirrii,  qsuil  ne  Intelligi  quidem  gramma- 
tice possit.  Expressit  tamen  Lanibinus. 

§.  147.  Lapis  alii/ui  cet.]  Vulgo  alit/uis,  sed  secutus  smn  Lag.  29 
in  restituenda  ea  forma,  quam  imperiti  librarii  possunt  videri  corru- 
pisse. Sed  Emestins  interrogationis  signum  apposuit,  putatque  nant 
intelligi  nou  posse  nisi  si  aiibintrlligatur  non.  Quod  aliter  milii  qni. 
dem  videtur.  Fuit  enim  baud  dubie  lapis  denuo  caedendus  et  suo  loco 
maebioa  reponendus,  ut  rolumnae  qnae  antea  pronae  essent,  iam  per- 
pendiculo responderent,  sed  novis  saxis  rudibus  non  opus  fuit,  eamque 
ob  causam  orator  legis  verbositatem  fraudnlrnlam  irridet.  Itaque  signo 
interrogandi  deleto  supple  ante  nam;  lioc  totum  fuit.  Pergit,  omnem 
sumptum  in  ea  re  fuisse,  qnantnni  mercedis  pauci  fabri  tulerint,  et 
quantum  fnerit  machinae  illius  raannprelium,  i,  e.  pecunia  pro  artifi- 
ciosa eonstractionc  data:  nam  recte  Aseonius  manopretium  ad  artem 
pertinere  dicit,  Mrrredis  autem  primum  in  Victoriana  (1594),  non  Ilcr- 
vagiana  eiusdem  anni,  comparet,  codd.  omnes  mtrerdes  exhibent.  Et 
Genitivus  quidem  merrrdis  videtur  necessarius,  sed  de  lemmate  Asconii 
recipere  manuprrtii  non  licet.  Kaiii  Ium  machinae  'plures  fierent, 
ciun  unam  tantum  fuisse  orator  vclit  inIcUigi.  quae  non  mercedem  la- 
baris sui  lulit,  quasi  mutuo  sumpta,  sed  quam  ad  hanc  ipsam  mu  re- 
demptor construendam  curavit,  l Iniin  vero  manupretium  an  manus 
pretium  divisis  verbis  scribatur,  iK-riudc  esse  arbitror,  nec  in  ea  ro 
codicum  consensum  desero. 

quattuor  illasj  Post  c.  .59  quattuor  eulmiinas  dealbatas  digst  cum  ‘ 
eontpmptii,  tot  enim  videntur  fuisse,  quas  lialmnius  denuo  reposuit. 

ad  impluvium]  ^uam  causam  esse  dicimus,  cur  ad  impluvium 
orator  tamquam  maius  aliquid  addiderit?  Fortasse  quia  iu  intimis  aedi- 
bus ponere  diOicilius  etiam,  quam  porticum  extra  beete. 
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14S  ilragenis  milibus,  non  minus  magnas,  locatas.  Sed  in- 
eptum est  de  tam  perspicua  istius  impudentia  pluri- 
bus verbis  disputare,  praesertim  cum  iste  aperte  tota 
lege  omuium  sermonem  atque  existimationem  contem- 
pserit, qui  etiam  ad  extremum  ascripserit  rediviva 
sibi  habeto.  Quasi  quicquam  rediviYT  ex  opere  illo 
tolleretur,  ac  non  totum  opus  ex  redivivis  constitue- 
retur. At  enim  si  pupillo  redimi  non  licebat,  non  ne- 
cesse  erat  rem  ad  ipsum  pervenire : poterat  aliquis  ad 
id  negotium  de  populo  accedere.  Omnes  exclusi  sunt 
non  minus  aperte  quam  pupillus.  Diem  praestituit 
opcii  faciuudo  Calendas  Decembres:  locat  circiter  Idus 
Septembres;  angustiis  temporis  excluduntur  omnes. 

149 Quid  ergo?  Rabonius  istam  diem  quomodo  assequitur? 

57  Nemo  Rabonio  molestus  est,  neque  Calendis  Decem- 
bribus, neque  Nonis,  neque  Idibus:  deni<pie  .aliquanto 
ante  in  provinciam  iste  proficiscitur,  quam  oj)us  effe- 
ctiun  est  Posteaquam  reus  factus  est,  primo  nega- 
bat se  opus  in  acceptum  referre  posse:  cum  instaret 
Rabonius,  in  me  causam  conferebat,  quod  eum  codi- 
cem obsignassem.  Petit  a me  Rabonius,  et  amicos 
allegat:  facile  impetrat  Iste,  quid  ageret,  nesciebat. 
Si  in  acceptum  non  rettulisset,  putabat  se  aliquid  de- 
fensionis habiturum:  Rubonium  porro  intelligebat  rem 

§.  148.  ad  ipsum]  L e,  ad  Verrem  ipsum,  qui  aperte  se  Rabonii 
■ire  Uabonii  sociam  ostendit. 

§.  149.  (diquanio  ante]  Sic  Lag.  29,  unde  explicatur  cur,  rura 
yxA^o  siiprojieiscitur  prius  guam^  a multis  tamen  codd, />r/us  absit. 

negabat  se]  Adieci  sc  ex  eodem  Lag.  29.  Vulgo  decst,  Lambi* 
nus  do  conicetura  posuit  ante  passe.  — guod  cum  codicem]  Sic  Hri- 
scianns  p.  ll.'>2,  vetus  liber  Fulvii  Ursini,  et  cui  pias  tribuo  Lag.  29 
pro  vulg.  tum.  Idem  ille  codex  est,  quem  supra  §.  H4  tabulas  ap- 
pellavit, in  quas  legem  locationis  Verres  rettulerit. 

defensionis]  Codicum  et  edd.  velt.  scriptura  varia  est,  aliis  de- 
fensionum. aliis  defensionis  rxhiltentibns.  Sed  boc  sicut  grammatica 
ratio  ita  plurium  et  meliorum  codd.  auctoritas  tbetur,  imprimis  Lag.  29. 
Defensio  autem  ea  est,  quam  Ferratioa  exponit,  nt  diceret  non  boc 
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totam  esse  patefacturum:  tametsi  qui  poterat  esse  aper- 
,Uus,  quam  nunc  est,  ut  uno  minus  teste  haberet  Ra* 
boiiio?  Opus  in  acceptum  rettulit  quadriennio  post, 
quam  diem  operi  dixerat.  Hac  condicione,  si  quis  de  160 
populo  redemptor  accessisset,  non  esset  usus:  cum 


opus  iuisse,  quod  Rabonio  tanta  pecunia  locasset,  sed  aliud  mains  ct 
snmptnosins.  Quod  sequitur  porro,  significationem  habet  non  coninn- 
gendi  solnm,  sed  etiam  contrariae  reputationis,  ut  apnd  Sallust.  lug.  07 
Timebat  iram  senatas,  ni  poruisaet  legatis;  porro  animus  cupi- 
dine caecus  ad  inceptum  scelus  rapiebat,  qnaproptcr  additur  etiam 
autem.  — 

qui  poterat]  Recepi  Emestii  omcndatioiiem  pro  viilg.  quid;  de- 
bet enim  Adverbium  esse,  cum  non  sequatur  quam  hoc  est,  sed  quam 
nunc  est.  Ratio  manifesta  videtor  esse,  quin  autem  aliquid  liceat  in 
bis  ricinis  formis  qui,  quid,  quod,  dubium  esse  nequit.  Vet  b.  I.  cum 
ceteri  codd.  quid  retineant,  unns  Lag.  '29  quod  habet.  Quod  sequitur 
ut  uno  minus  teste  haberet  Rabonio  ad  eam  regulam  revocandum 
est,  qua  ablativus  casus  cmn  comparativis  coniungitur  signiiicandi  causa, 
quanto  quid  vel  maius  vel  minus  sit  quam  aliud,  ut  (icrinanice  vertas: 
gesetzt  er  habe  um  eincn  Zeugen  den  Rab.  weniger.  Supra  c.  43  §.  117 
si  protulerit,  uno  signo  ut  sit  minus,  quam  ex  lege  oportet,  non 
des  possessionem.  Opportune  1.  Fr.  Grnnorius  Ovidii  siuiilliinam  lo- 
cum laudat  e libro  XII  Metam,  vs.  554  Bis  sex  Uercnleis  ceciderunt 
me  minus  mto  y iribus,  i.  e.  uno  minus  duodecim  caesi  sunt,  fiam 
oltcr  locus  ex  eleg.  8 ex  Ponto  lib.  I uno  salutaris  quam  prius  ore 
tninua  non  aeque  convenit  Sed  sicut  hoc  Ciceronis  loco  Ablativus 
uno  apposito  Rabonii  nomine  explicatur,  sic  illo  Ovidiano  addito  pro- 
nomine me.  Cetemm  quod  Lambinus  scribcndnm  coniecit  haberem 
pro  vnlg.  haberet,  quamquam  non  est  cur  reprehendas,  accesse  tomen 
noQ  est,  quoniam  testes  sunt  et  accusatoris  ct  rei 

§.  130.  non  esset  usus]  Haec  verba  Hotomanus  e Prisc.  fib.  XVIII 
p.  1152  Potscb.  cum  deessent  in  Ciceronianis  libris,  restituendos  cen- 
euit,  et  restituit  Lambinus.  Ea  Lallcmandus  in  uno  Paris,  se  invenisse 
testator,  quod  non  crederem,  nisi  nunc  etiam  Lag.  29  auctor  idoneus 
accederet.  Omnia  iam  snnt  perspicua,  neque  disputatione  opus  videre- 
tur, ni  recentissimi  editores  denuo,  quod  dicitur,  fluctus  in  simpulo  ex- 
citassent.  fiam  Priscianum  Putscliii  obliquis  tantum  oculis  inspicere 
opus  est,  ut  rideas  Emestium  ct  Beckiiini,  qui  cum  nondum  satis  re- 
stitutum locum  putarent,  sibi  persuaserint,  qu.ve  deinde  explicationis  causa 
a PriscianO' adduntur;  nam  si  quis  accessisset  dubitative  pro- 
tulit, Ciceronis  verba  continuata  esse.  Sed  Kreblius  nuper  apud  Pri- 
ficiamun  edidit  non  esset  opus  pro  olim  vulgato  non  esset  usus,  pa- 

I.  [15] 
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dic  ceteros  redem]itores  exclusisset,  tum  in  eius  ar- 
bitrium ac  potestatem  venire  nolebant,  qui  sibi  ere- 
ptam praedam  arbitraretur.  Nunc  ne  argumentemur, 
qno  ista  pecunia  pervenerit,  facit  ipse  indicium.  Pri- 
mum cum  velienientius  cum  eo  D.  Brutus  contende- 
ret, qui  de  sua  pecmiia  HS  laLX  milia  numeravit;  quod 


rom  animatlrerteiis  Graecam  interpretationem  ottx  av  ijai 

cnui  auctores  suae  scripturae  mss.  Guelf.  Langer.  laudet,  connen Laneum 
videtur  esse  putare  ceteras  cum  vulgata  consentire.  Schfitzios  autem 
qnam  temere  in  h.  I.  ense  critico  usus  sit,  taedet  excqui,  sed  credeltat 
ille  quidem  proximis  antecessorilms  suis,  lacunam  esse  clamantibus. 

Ea  vero  nulla  est.  Ait  enim  Cicero,  liac  tam  leni  condicione  at  qua- 
driennio post  opus  exigeretur  et  in  tabulas  referretur,  nemo  essot  usus, 
qui  contra  voluntatem  Verris  redemisset.  Nam  primum  die  ceteros, 
qui  redimere  vellent,  excluserat,  deinde,  si  quis  uibilominns  ausus  es- 
set opus  intra  tempus  praestitutum  perficiendum  recipere,  timebant  ta- 
pien  Verris  in  exigendo  probandoque  opere  calumniam.  Appuret  igi- 
fnr  eum  — tum  usitatissima  ratione  quasi  primum  — deinde  vero  in- 
' tclligenda  esse,  non  quae  Scliiitzii  luit  opinio,  tian  ad  tempus  et  men- 
sem Decembrem  pertinere.  Sed  salis  haec  sonto,  sicut  dL'd,  de  re, 
postquam  librorum  meliorum  scriptura  stabilita  est,  perspicua. 

Nunc  ne  argumentemur]  Libri  mss.  et  editiones  piiiaae  nomu 
argumentamur,  in  Victoriana  scribi  coepit  nam  quid  arguTnentatnur, 
quod  reliqui  editores  servarunt  praeter  Lambinnm,  qui  de.  conieclara 
Ho'omani,  pessima  illa  quidem,  non  enim  arg.  cdidil.  Volueram  ipse 
aliquando  nam  ne  argumentemur,  sed  inutilem  reddidit  nostrum  ope- 
ram vera  scriptura  Lag.  39  nune  ne  arg.  Idem  unus  pereeuerit  con- 
firmat, quod  vulgo  nuii  editur  nisi  ex  emendatione  Naugerii,  ceteri  | 
enim  endiees  mendose  perveniret.  Itaqne  Luic  uni  etiam  hoc  tribui-  I 
niiis,  ul  facit  snribereiiius  pro  vulgato  feeit. 

SS  !3LX  milia]  Numerus  hic  coniectura  editorum  nitiriir;  tradit 
eum  esse  Garalonius  in  edit.  Veneta  a.  liS3,  sed  Ascensiana  1511  IH 
(pro  HS)  CC.  l.  milia,  luntina  HS  eeliij,  Naugeriana  HS  CCL,  mil- 
lia, et  sic  mansit  usqnc  ad  Victorianam,  in  qua  DLX  primum  compa- 
ret. P.  Manulius  DXL,  Lambinus  DLX  habent,  Grutenis  pessime  XL, 
Ernestiiis  denique  se  constituisse  dicit,  quod  aute  cum  in  Victoriana  et 
Lambiniana  fuit.  Codices  autem  Lagom.  praeter  dnos  nec  optimos,  iii 
quibus  est  XL,  exliibont  sic  CCL30D,  qno  qmd  facias  non  diieiis.  | 
Verisimile  videtur  1).  Hrutura  omnem  illam  pecuniam  numerasse,  de 
suo  quidem,  at  ait  Cieero,  sed  quam  postea  dc  pupilli  bonis  repeteret. 
Numeravit  autem  dieit  absolute,  ne  quis  Ernestium  audiat,  qui  ant 
numeraverat  ant  nnmerahai  scribendum  esse  censuit. 
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iam  iste  ferre  non  poterat,  opere  addicto,  praedibus 
acceptis,  de  HS  lOLx  milibus  remisit  D.  Bruto  HS  cx 
milia.  Hoc  si  aliena  res  esset,  certe  facere  non  po- 
tuisset Deinde  nummi  numerati  sunt  Cornificio;  quem 
scribam  suum  fuisse  necare  non  potest.  Postremo 
ipsius  Babonii  tabulae  praedam  illam  istius  fuisse  cla- 
mant Recita  nomina  Kabonii. 

Hic  etiam  priore  actione  Q.  Hortensius  pupillum  58 
lunium  venisse  praetextatum  in  vestrum  conspectuni,  tst  , 
et  stetisse  cura  patruo  testimonium  dicente,  questus 
est:  et  me  populariter  agere  atque  invidiam  commo- 
vere, quod  puerum  producerem,  clamitavit  Quid  erat. 
Hortensi,  tandem  in  illo  puero  populare?  quid  invi- 
diosum? Gracchi,  credo,  aut  Saturnini,  aut  alicuius  ho- 
minis eiusmodi  produxeram  lilium,  ut  nomine  ipso  et 
memoria  patris  animos  imperitae  multitudinis  concita- 
rem. P.  lunii  erat,  hominis  de  plebe  Romana,  filius: 
quem  pater  moriens  cum  tutoribus  et  propinquis,  tum 

' i. 

151.  atetisse  eum]  Sic  pro  vnlg.-  et  tealaa  aeaaiL^  con- 

ieetnn  Erici  Dlcmmii  Lambinns,  queia  Grutenu  inepte  re- 

prehendit, proinde  qaaei  nihil  ipse  contra  libros  admiserit.  ntoDDil^nns  , 
qnidem  innumeris  locis  temeritatis  accusari  potest,  hoc  antelb  ab  eo 
rectissime  factum  Goratonius  et  Ernestius  iudicarunt.  Et  supersunt  li- 
bri, qui  mannm  emendatricem  oUm  in  hoc  loco  versatam  esse  osten- 
dant, onus  Parisinns,  quem  Lallemaudus  tradit  exhibere  atet  eaae,  si 
credere  volumus,  et  Lag.  29,  in  quo  legitur  ter  esae  cum. 

populariter  agere]  Piam  crimen  est  iu  re  poblica  optimatium  con- 
siliis administrata  muIUludiui  et  vulgo  se  venditaro  eique  velle  cannam 
probare.  Saepe  sic  Cicero,  ut  ad  seditionem  spectare  videatur. 

cum  tutoribus  — tum]  Egregie  sic  Lagom.  29,  cum  vulgo  dtiam 
primo  loco  tum  sit.  Piam  illud  quidem  commune  est,  aliquem  liberos 
suos  tutoribus  et  propinquis  commendatos  velle,  alterum  huic  rei  pro- 
prium et  praecipue  urgendum.  Piec  quod  ter  repetitur  tum  debet  of- 
fendere, regnat  enim  affectus,  et  sunt  res  inter  se  cognatae.  Etiam  hoc 
prorsus  egregie,  quod  non  unus  et  alter  liber  maonscriptus  sed  omnes 
habent,  ut  mirari  sulieat  non  prius  animadversum  esse  cimmendaium 
putaeit,  pro  quo  minus  ad  rem  memoriamqne  hominis  mortui  accom- 
modate oditi  commendandum  putavit.  Ille  vero  P.  Ionius  hoc  sola- 
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legibus,  tum  aeipiitalt  magislraluum,  Ium  indiciis  ve- 
i.V2stris  commendatum  putavit,  lllc  istius  scelerato  ne- 
farioque latrocinio  bonis  patriis  fortunisque  omnibus 
spoliatus  venit  in  iudicluni,  si  nihil  aliud,  saltem  ut 
eum,  cuius  opera  ipse  multos  annos  est  in  sordibus, 
' paulo  tamen  obsoletius  vestitum  videret  Itaque  tibi, 
Hortensi,  non  illius  aeUts,  sed  causa,  non  vestitus, 
sed  fortuna,  popularis  videbatur:  necjuc  te  tam  com- 
movebat, quod  ille  cum  toga  praetexta,  quam  quod 
sine  bulla  venerat.  Vestitus  enim  neminem  commo- 
vebat is,  quem  illi  mos  et  ius  ingenuitatis  dabat:  quod 
omameiitum  pueritiae  pater  dederat,  indicium  atipio. 
Insigne  fortunae,  boc  ab  isto  praedone  ereptum  osse, 
153 graviter  tum  et  acerbe  homines  ferebant.  Neque  erant 
bae  burimac  populares  magis,  quam  nostrae,  ipiain 
tuae,  Hortensi,  quam  horum,  qui  sententiam  laturi 


lliim  inoHks  liahebat,  quod  filium  suuni  lepim  prarsidio  tuluro  rclin> 
querct,  nuii  ctim  umpliuB  commendandum  arbitrabatur. 

§.  152.  scelerato  nefarioque  latrocinio]  Vulgo  de  cnniectura  IVau- 
geril,  iamqmim  certissima  codicum  scriptura,  editur  scelrrota  locti^ 
tionc  ncfarioqnc  latrocinio.  Sed  insg.  ct  editiones  principes  lora- 
tionr  quitlem  omnes  ignorant,  monstrum  verbi  exbilienl  srelrraiionr^ 
quod  cum  natum  videri  posset  relraela  insequentis  verbi  prima 
Nangerios  aliam  viam  iniit,  satis  ingeniose,  falsam  tamen.  Kem  drcla> 
r.it  Lag.  29,  in  quo  uno  sine  mendo  legitor  srcJrrolo. 

paulo  tamen  obsoJctiUss]  Libri  nostri  nlbil  mutant,  nec*opos  ost 
ulla  nmtatione.  Quis  enim  non  videt  oratorem  cum  arte  rem  ininucrc 
el  ita  commiseralionom  puen»  efQcere?  Et  tantum  abest,  wipnulo  lan- 
guidum esse  credam  Ernestio,  nt  ne  Becklo  ipiidem  concesserim,  ele- 
ganter dictum  esse  pro  aliquanto.  Quae  autem  ista  tdcganlia  rogitari 
potest?  nisi  lianc  eandem  dixit  o]>positioncm  crudelitatis  et  simplicis* 
simi  gandii.  — sine  bulla  rcucrai]  Bullae  gestandae  mos  pueris  Kuni. 
adeo  vetus  et  usitatus,  ut  eum  Plinius  hisl.  nat.  XXXtil,  1 ad  Tar* 
quinitira  Priscum,  Macrobius  Salum.  I,  6 ad  ipsum  adeo  Romulum  rrt* 
tulerit.  Eam  fuisse  auream  in  filiis  paululam  honestiorum  homhima, 
non  equitum  et  Senatonim  tantummodo,  i.am  feixr  constat,  sicut  hotlie, 
qui  uxorem  duxerant,  si  nihil  praeterea  auri  habent,  anulum  tamen  au- 
reum gestant.  — graviter  tum]  Accessit  tum  ex  uno  Lsg.  29,  sctl 
facile  locum  tuebitur. 
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sunt;  ideo  (juod  communis  est  causa,  commune  pe- 
riculum, communi  praesidio  Iulis  improbitas,  tamquam  ' 

. aliquod  incendium,  restinguenda  est.  Habemus  enim 
liberos  panos;  incertum  est,  quam  longa  nostrum  cu- 
iusque vita  futura  sit;  consulere  vivi  ac  prospicere 
debemus,  ut  illorum  solitudo  et  pueritia  quiuu  (innis-  t 
simo  praesidio  munita  sit  Quis  est  enim,  qui  tueri 
possit  liberum  nostrorum  pueritiam  contra  improbita- 
tem magistratuum?  Mater,  credo.  Scilicet  magno  prae- 
sidio fuit  Aimiae  pupillae  mater,  femina  primaria:,  mi- 
nus, illa  deos  liominesque  implorante,  iste  infanti  pu- 
pillae fortunas  patrias  ademit  Tutoresne  defenderent? 
Perfacile  vero  apud  isliusmodi  praetorem,  a quo  M. 
Marcelli  tutoris  in  causa  pupilli  Imiii  et  oratio  et  vo- 
luntas et  auctoritas  repudiata  est 

Quaerimus  etiam,  quid  iste  in  ultima  Pbi'ygia,59 
quid  in  extremis  Pamphyliae  partibus  fecerit,  qualis 
in  bello  praedonum  praedo  ipse  fuerit,  qui  in  foi  o po- 
puli lioinani  pirata  nefarius  reperiatur.  Dubitamus,  r 
quid  iste  in  hostium  jtraeda  molitus  sit,  qii  manubias 
sibi  tantas  ex  L.  Metelli  manubiis  fecerit;  qui  maiore 


§.  153.  nostrum  rmasquej  Lng.  29  cl  Hoyd.  ruluslihrl , m.nlo; 
srtl  in  Ilis  verbis  </uisqiie,  quiris,  quirunque,  quilibet,  nt  lioiiic  qno- 
qiir  L.itme  scrilienliam  iuilicimn  flnrlu.nt,  sic  oliin  librarii  farib-  ailii 
iiliiiuid  licere  arbitrati  videntur  case.  Cf.  ad  IV,  33.  — uc  jirospiccrrJ 
£di  coeptum  est  perficere,  sicut  unus  Lag.  dS  liabct,  reliqui  deteriores 
profigere.  Verum  restituit  Kaiigerius,  csUjuc  in  Lag.  29  et  42. 

§.  154.  Quaerimus  etiam]  Codd.  omnes  quaeremus , et  primum 
correxit  Lambinus,  cuius  repetitonuu  inconstantia  ad  reliquas  editiones 
propagatum  est.  Nec  tamen  veterem  scripturam  restituam,  quoniam 
sequitur  in  eadem  ratione  taim[iiain  iiulignabuiidi  dubitamus. 

in  bello  praedonum]  fertinet  ad  libr.  V et  captam  praedouum 
iiavom,  cuius  praedam  omnem  Verre.s,  cum  publica  esset,  avertit. 

ex  L.  lUclelli  manubiis]  L.  Metellum  esse.  Consulem  0.  119,  Cen- 
sorem a.  116  ante  Ciiristum  natum,  L.  Calvi  filium,  fratrem  Q.  Numi- 
dici, ostendit  Garatonius.  Triumplium  egit  de  Dclmalibus,  unde  cognn-, 
inen  Ueluutici  de  more  gentis  Metellae  assumpsit. 
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pecunia  quattupr  columnas  dealbandas,  quam  Ule  omnes 
aedificandas  locaverit.  Expectemus,  quid  dicant  ex  Si-; 
cilia  testes  1 Quis  unquam  templum  illud  aspexit,  quin 
avaritiae  tuae,  quin  iniuriae^  quin  audaciae  testis  es- 
set? Quis  a signo  Vertumni  in  circum  maximum  ve- 
nit, quin  is  unoquoque  gradu  de  avaritia  tua  commo- 
neretur? quam  tu  viam  tensarum  atque  pompae  eius- 
modi  exegisti,  ut  lu  ipse  illa  ire  non  audeas.  Te  pu- 
tet quisquam,  cum  ab  Italia  freto  disiunctus  esses,  so- 
ciis temperasse,  qui  aedem  Castoris  testem  tuorum 
furtorum  esse  volueris,  quam  populus  Romanus  coti- 
.die,  iudices'  etiam  tum,  cum  de  te  sententiam  ferrent, 
viderent? 


§.  154.  a signo  Fertumid]  Lag.  29  f^crium^  Asconius  P^ortu- 
mnus^  de  qua  rarictate  nihil  opus  est  addere.  Vertumni  signum  Do- 
natus in  Koma  Teterc  U,  27  in  capite  duorum  vicorum  Tusci  et  tura- 
rii fuisse  dicit:  inde  viae  partem,  quae  duceret  a foro  Romano  per  Ve- 
labrum ad  circnm  maximum,  qua  currus,  in  quibas  deorum  simnlacra 
vehebantur,  et  pompae  ludis  circensibus  ire  solebant,  Verres  Praetor 
censendus  est,  cum  Censbres  non  essent,  sternendam  locasse,  sed  dum 
negligenter  exigeret,  quaestum  sibi  ex  ea  re  parasse.  Cf.  lib.  V extr, 
omnesque  dii^  qui  vehiculis  tensarum  sollemnes  coetus  ludorum 
initis^  quorum  iter  iste  ad  suum  quaestum^  non  ad  religiomifn  di- 
gnitatem faciendum  exigendumque  curavit^  item  lib.  IU,  3 'qui  ex 
tensarum  orbitis  praedari  sit  ausus.  Pompas  autem  dicit  solle- 
mnem deorum  deductionem  et  sacerdotum,  magistratuum,  senatorum  co- 
mitatum, cui  officio  ne  aegrotans  quidem  Augustus  imperator  deesse  so- 
lebat, cf  Sueton.  Aug.  43.  I 

quin  is  unoquoque  gradu]  Vulgo, ' postquam  sic  factum  est  in  I 
Victoriana,  editur  is  in  unoq.  contra  fidem  librorum  manuscriptonmi.  | 
Quod  cum  animadvertisset  Gmterus,  nescio  qui  factum  sit,  ut  praepo- 
sitionem tamen  servaret.  Postea  commoneretur  recte  o primis  inde 
temporibus  editur,  sed  codd.  plcritpie  omnes  (Lag.  unus  4S  excipitor) 
commoveretur,  — ut  tu  ipse]  Deest  tu  apud  Prisciannm  pag.  1152 
Putscli.,  omisitque  Lambinus,  quod  si  Emcslius  observasset,  facile  puto  ^ 
eum  et  ipsum  deletarum  fuisse.  Tuentor  tamen  Ciceroniani  codicea 
omnes.  — tuorum  furtorum]  Sic  mss/  omnes , editi  furt,  tuorum, 

ferrent^  viderent]  Editi  non  variant,  sed  mss.  multa  turbant,  ita  | 
tamen  ut  inlclligas  verissimam  esse  vnlgatani  scripturam.  Nam  popnli 
Romani  Lag.  29.  5.  6.  48  et  videbunt  item' 29  cum  aliis  tribus,  rdi- 
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Atque  diam  iiulicium  iu  praetura  publicum  exe>60 
cuit,  nou  eiiim  praetereundum  est  ne  id  quidem.  Pe-l^ 
tita  inulta  est  apud  istum  praetorem  a Q.  Opimio: 
qui  adductus  est  in  iudicium,  verbo,  quod,  cum  esset 
tribunus  plebis,  intercessisset  contra  legem  Corneliam: 
re  vera,  qilod  in  tribunatu  dixisset  contra  alicuius  ho- 
iiiinis  nobilis  voluntatem.  De  quo  iudicio  si  velim  di- 
cere omnia,  multi  appellandi  laedendique  sunt,  id  quod 


qui  viderunt.  Quod  ferrent  in  omnibus  legitor,  (nam  unus  Frsnc.  pr. 
qui  exbibet /rrrni,  mendosus  ia  kap  re  censendas  est,)  id  cogit  lateri 
etiam  viderent  recte  correctam  esse. 

' §.  155.  publicum  exercuit]  Bene  Ferratius  docet  Fractori  urbano 

illud  iudicium  exercendum  obtigisse,  quod  singularis  quaestio  ea  de  re 
constituta  esset  nulla,  quam  reliquoroin  Praetorum  unus  sortiretur. 

intereesshset  contra  legem  Cornelium]  L e,  queinadmoduiu  Er-  ^ 
nestius  in  clare  explicat,  quod  aliter  intercessisset  atipie  licuit  tum 
Tribunis  plebis  ex  lege  Cornelia.  Mcque  enim  omnem  iis  intcrccdeudl 
potestatem  Sulla  ademerat,  cum  constet  ex  Ciceronis  lib.  III  de  Legg.  9 
relictam  essu  auxilii  lationem.  Verum  excesserat  ille  constitutus  iuris 
eni  fines,  qui  quales  fuerint  accurate  definiri  neipiit.  Eam  autem  ora- 
tor nomine  tantum  causam  fuisse  damnationis  significat,  veram  fuisse 
quod  aliquem  tum  potentenr  hominem  libertate  dicendi  oITrndisset.  ^tuod 
t|uo  pertineat  Asconii  annotatio  vel  potias  annotationis  fragmentum  osten- 
dere videtur.  Scribit  enim  suasisse  Opimium  legem,  qua  Tribunis 
plebis  ius  aliorum  quoque  magistratuum  capessendorum  redderetur.  Illa 
lex  Aurelia  fuit,  C.  Aurelii  Cottae  Consulis  a.  75,  qua  initium  fartum 
est  tollendae  Corneliae  restituendacque  tribuniciae  potestatis,  qualis 
olim  fuisset.  Ceterum,  quod  ad  verba  oratoris  pertinet,  intercessisset 
libri  mss.  et  edd.  veteres  babeiit  oinn<’S,  adeo  nt  intercessit  Gruteria- 
nae  edila^HS  merum  vitium  esse  videatur,  quod  latius  serpsit  quam 
Decesse  fiiit.  ' Sed  re  vera  quod  desiimus , uno  Prisciano  I.  1.  nititur, 
libri  Ciceroniani  mss.  et  olim  editi  ante  Lambinum  prorsus  ignorant. 

Is  autem  de  coniectura  llotomani  re  scripsit,  quod  adbne  locum  obti- 
nuit. Necessarium  esse  eiusmodi  verbum  fatentur  omnes;  sed  quanto  ' 
praestat,  si  semel  abeundum  sit  a codicum  fide,  illud, sequi  quod  ali- 
quam certe  anctoritatem  habet,  quam  quod  nullam? 

laedendu/uc  sunt]  Emestius  sint  contra  libros  scripsit.  Latinitate 
iubente,  ut  ait,  et  priores  cditoi'es  accusat,  quod  non  boc  pridem  vi- 
derint. Liceat  tamen  dubitare  de  corrigendi  necessitate,  cum  multi  loci 
sint,  quibus  utraque  orationis  forma  quasi  misceatur.  Pro  Flacc.  5 ora- 
tio mta  potest  este  infaito,  si  mihi  libeat  totius  gentis  Grae- 
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milii  non  estnecesse:  tantum  dicam,  paucos 'homines, 
ut  levissime  appellem,  arrogantes,  hoc  adiutore,  Q.  Opi- 
mium per  ludum  et  iocum  fortunis  omnibus  evertisse. 
166 Is  milii  etiam  queritur,  quod  a nobis  ix  solis  diebus 
prima  actio  sui  indicii  transacta  sit,  cum  apud  ipsum 
tribus  horis  Q.  Opimius,  senator  populi  Romani,  bona, 
fortunas,  ornamenta  omnia  amiserit?  Cuius  propter  in- 
dignitatem iudicii  saepissime  est  actum  in  senatu,  ut 
genus  hoc  totum  multarum  atque  eiusmodi  iudiciorum 
tolleretur.  lam  vero  in  bonis  Q.  Opimii  vendendis 
quas  iste  praedas,  quam  aperte,  quam  improbe  fece- 
rit, longum  est  dicere.  Hoc  dico:  nisi  vobis  id  ho- 
minum Jionestissimormn  tabulis  planum  fecero,  fingi 
157  3 me  hoc  totum  temporis  causa  putatote.  lam  qui  ex 
calamitate  senatoris  populi  Romani,  cum  praetor  iudi- 
cio  eius  praefuisset,  spolia  domum  suam  referre,  et 
manubias  detrahere  conatus  sit,  is  ullam  ab  sese  ca- 
lamitatem poterit  depreeari? 

eorum  explicare  vanitatem.  Tascul.  IV,  31  ei  ridere  eoneeeeum  sit, 
vituperatur  tamen  eochianatio.  — id  quod  rmhi]  Sic  miiu  Lig.  29, 
sed  optime  nec  ot  corraptela  possit  liabcri,  pro  vnlg.  quod, 

ut  Jevieaime  appellem]  Vnigo,  postqnam  Hotomanns  addi  hoc  apud 
Asconium  animadvertit,  ut  levieeime  dicam;  antea  enim  totam  hoc  co. 
Ion  aberat  ab  edkionibas,  qnia  abest  a codicibas  ynlgaribns  omnibos. 
Unus  Lag.  39  servat,  sed  ita  nt  rdidimns,  appellem,  non  dicam,  lam 
optio  datur,  atque  nobis  quidem  praestare  Ciceroniani  codicis  scriptam 
videbatur,  qnod  nimis  propo  idem  verbam  antecessit.  Post  ai  nohi» 
idem  Lag.  39. 

§.  156.  atque  eiusmodi  iudiciorum]  Valgo  ac  iudiciorum  eius- 
modi: sed  atque  libri  mss.  omnes,  et  verboram  collocatio  Lagomani- 
niani  39  e.-idnm  est  apnd  Prisciannm  p.  1153. 

§.  157.  conatus  sit]  Ciceroniani  libri  omnes  conatus  est,  sed  sii 
exint  in  lemmate  Asconii  et  a Prisciano  p.  1153  non  scribitor  tantam, 
sed  etiam  explicatur,  Conianctivnm  d<'  re  indubitabili  positam  esse, 
Tali  anctoritati  cedendam  puto,  et  agnoverant  id 
olim  Viclori.mao  editor  et  P.  Manntias.  Inseqnentcs  ab  Uotomano  non 
esse  id  necesse  ronllrmante  deterreri  se  passi  sunt.  Alia  res  est,  qnod 
mox  apud  eundem  Priscianum  collocatio  verborum  immutator  calamii. 
a sese,  quo  iu  re  tamen  Lainbinus  eum  secutus  est. 
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Nam  de  subsortitione  illa  luniana  iiuUcum  nihil  61 
dico.  Quid  enim?  Contra  tabulas,  quas  tu  protulisti, 
audeant  dicere?  Difficile  est:  non  enim  me  tua  solum 
et  iudicum  auctoribs,  sed  etiam  anulus  aureus  scribae 
tui  deterret  Non  dicam  id,  quod  probare  dilTicile  est: 
hoc  dicam,  quod  ostendam,  multos  ex  te  viros  pri- 
marios audisse,  cura  diceres,  ignosci  libi  oportere, 
quod  falsum  codicem  protuleris;  nam,  qua  invidia  C. 
lunius  conflagrarit,  ea,  nisi  providisses,  tibi  ipsi  tum 
pereimdum  fuisse.  Hoc  modo  iste  sibi  et  saluti  suae  153 
prospicere  didicit,  referendo  in  tabulas  et  privabs  et 
publicas,  quod  gestum  non  esset,  tollendo,  quod  es- 
set, et  semper  dliquid  demendo,  mutando,  interpo- 


§.  157.  audeam  dicere]  Sic  scribi  coeptam  est  in  Victoriana,  ex 
bono  aliqao  codice,  nam  sic  etiam  in  Lag.  29  est.  Valgo  audee.  Qaod 
addit  Cicero  dijjicile  est,  intelligendum  est  cam  irrisione,  sicut  ca 
quae  sequuntur.  Significat  enim  re  Tera  facile  esse  illas  tabulas  in 
suspicionem  falsi  vocare,  neque  vel  Praetoris,  vel  iudicum,  vel  scribae 
onctoritate  sese  posse  deterreri,  sed  nolle  tamen  dicere,  quae  proba- 
tionis indigeant.  Etiam  p.  Cluent,  c.  33  non  lunii  illam  fuisse  culpam, 
sed  Verrig  Praetoris  ostendit,  in  cuius  codlte  interlito,  quoniam  no- 
niina  iu^ems  qu6nmd.im  non  essent,  qui  in  consilio  fuissent,  lanius 
multatus  est.  Scribam  autem  istum  eandem  fuisse  verisimile  est,  qnem 
Verres  in  Siciliam  sccum  ductum  in  contione  anulo  aureo  donasse  tra- 
ditur lib.  m,,80  extr.  ' 

C.  luniu*  tonjlagrarit]  Opns  est  h.  L mano  critica,  quae  libro- 
rum inconstantiae  medeatur.  BIss.  enim  omnes  conflagrorit  — pere- 
undum  fuismt,  adversante  Latinitate:  nam  si  absoluta  est  oratio  con- 
JJagrovit  scribendum  est  (uti  est  in  Lag.  39  a prima  mann  et  apnd  Pri- 
scianum)  sive  pendet  a diceres,  corrigendam  esi  fuisse.  Atque  boc  vc- 
risimillimnm  videri  debet.  Editores  autem  usqne  ad  annum  1534  co- 
dices fideliter  expresserunt,  tum  simul  in  Uervag.  et  Victoriana  con- 
Jlagrarat  — fuisset  comparuit,  P.  Slanutins /umss  emendavit,  reliquit 
conjlesgrarat.  Sic  adbuc  mansit,  nam  quod  Lambinns  edidit  confla- 
gravit — fuisse  cum  Latinitas  non  ferat,  tum  et  Ipsum  contra  codi- 
ces est. 


§.  163.  mutando,  interpolando]  Vulgo  liic  InteriicHlir  curando  ne 
litura  appareat,  in  quo  Ernestius  de  Lambioi  olim  sententia  appare- 
ret recto  correxit.  Sed  Lambinus  lotum  boc  colon  deleudum  uensuit 
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lando.  Eo  enim  usque  progreditur,  ut  ne  defensio- 
nem quidem  inaleiicioruui  suorum  sine  aliis  maleficiis 
reperire  possit  i Eiusmodi  sortitionem  homo  amen- 


Umqaam  glossam,  qoia  Nonius  Dlarcellns  lib.  1 p.  C02  Golh.  omittit. 

Totus  locut  hic  est:  Interpolare  ett  immutare  et  interponere  et  na- 
vam formam  e retere  findere.  M.  Tullius  Verr,  actione  11  Ali- 
quid demendo,  mutando,  inte.rpoland.o;  et  est  tractum  ai 
orte  fullonia,  qui  poliendo  diligenter  vetera  quaeque  quasi  in  no- 
vam speciem  mutant,  quibus  verbis  simul  hoc  int^igi  putat  Garatonius, 
ipso  verbo  interpolandi  ea  contineri,  quae  glossa  interpres  voluerit.  £a 
igitur  verba  cum  prorsas  absint  a Lag.  29,  delevi. 

possit]  recte  Lag.  29  et  duo  alii.  Etiam  de  coniectnra  a nonnul- 
lis veteribus  sic  iam  editam  fuit  pro  mendoso  posset. 

Eiusmodi  sortitionem]  Vulgo  eiusdemmodi,  et  Asconii  lenuna 
subsortitionem,  quod  quidem  iiiinis  similitudini  cum  luniano  consilio 
inhaerens  Garatonius  omni  modo  probare  conatus  est.  Ego  aequor 
tum  ceteros  codices  Ciceronianos,  tum  in  delendo  augmento  Lag.  29, 
dequo  tota  causa  non  possum  non  magnopere  Scbiitzii  rationem  pro- 
bare. Asconius  quidem  de  difficultate  loci  praefatus,  <j.  Curtium  hu- 
ius ipsius  quaestionis  indicem  et  consilii  participem  fuisse  statuit  et 
improba  prorsas  ratione  redemptas  a Verre  indices  in  locum  reiecto- 
rum  subsortiri  conatam  esse,  „quibus  ad  venales  sententias  profe- 
rendas ultimo  die  sublectis  uteretur"  In  qua  explicatione  primam 
nescias,  quid  subiecti  isti  sibi  velint,  cum  iam  ab  initio  venales  sederint: 
deinde  Cicero  non  ita  poterat  fatuas  haberi,  ut  eiusmodi  fraus  in  sorti- 
tione ipso  praesente  fieret.  Tum  vero  totum  hoc  ab  ea  opinione  pro- 
ficiscitur,, quasi  Curtius  huic  ipsi  indicio  praefuerit.  Praefuit  vero  ipse 
n'.  Glabrio  Praetor,  quem  et  subsortitum  esse  iudices  ex  AcL  1,  14 
putamus.  Neque  quisquam  patronus  tam  contumeliose  de  aliquo  iudice 
suo  loqui  posset,  ut  h.  1.  Ciceronem  de  eo,  qui  iudicio  praeesset,  loqui 
volunt:  qui  si  illum  iniquam  sibi  putasset,  aliqua  potias  ratione  miti- 
garet sibique  conciliaret.  Omnem  igitur  fraudem  Curtii  in  eo  fuisse 
puto,  quod,  cum  alius  cuiusdam  quaestionis  index  esset,  ex  illa  decn-  ^ 

ria  iudicum,  quae  Ciceroni  data  esset,  in  suum  consilium  et  piares  I 

quam  opus  esset  et  prius  subsortiri  conaretur,  quam  Ciceroniani  consi- 
lii sortitio  facta  esset.  Quo  probato,  in  reliquis  iam  nulla  difficultas 
eriU  Uacc  cum  compluribus  abhinc  annis  commentatus  essem,  locum- 
que  sic  in  scholis  explicassem,  dum  haec  Verrinamm  editio  plenior 
tjqiis  describitur,  Io.  Nic.  Madvigii  Dani  disputatio  de  Asconio  Pediano 
docta  et  perquam  utilis  ad  orationum  TuUianamm  intellectum  ad  me  • 
allata  est.  Quod  in  ea  pag.  121  sq.  hic  locus  itidem,  ut  a me  factam 
est,  explicatur,  quid  dicam  me  gavisum  esse,  cum  res  tam  manifesta 
sit,  ut  qui  semel  remotis  veterum  interpretum  auctoritatibus  ipso  cogi- 
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tissimus  suorum  quoque  iudicum  fore  putarH  per  so- 
dalem suum,  Q.  Curtium,  iudicem  quaestionis:  cui  nisi 
ego  Ti  populi  et  hominum  clamore  atcpie  convicio  re- 
stitissem, ex  hac  decuria  vestra,  cuius  milii  ccqiiam 
quam  largissime  factam  oportebat,  erepta  esset  facul- 


* t 

tare  rolamt,  in  eara  non  possit  non  inciclere:  sed  magnopere  delecta- 
tas snm,  explicationem  nostram  nniversa  disputatione,  quam  ille  insti- 
tuit, de  indicibus  quaestionis  egregie  confirmari.  Cuius  summam  com- 
mittere nolui,  ut  ii,  quorum  usibus  bic  liber  destinatus  est,  nescirent. 
Bladvigius  igitur,  collectis  in  unum  locis,  quibus  apud  Ciceronem  de 
indice  quaestionis  dieitur,  (nam  is  utique  solus  est  veterum  scriptorum, 
apud  quem  illorum  mentio  inveniatur,  si  duos  exceperis  locos  in  iuris 
libris  Digest.  XLYIII,  tit.  8 L 1 et  Collat.  legg.  Slosaic.  'et  Homan.  I,  3 
ubi  eorundem  mentio  fit  in  commemoratione  legis  Corneliae  de  sicariis) 
primum  demonstrat,  Praetorem  ab  iis  iudiciis,  quibus  iudex  quaestionis 
praefuerit,  abfuisse,  contraque  Garatonium  in  Excursu  ad  orat.  p.  Cluent, 
c.  53  et  54, -edit,  ^ieapol.  pag.  586  sqq.  probat,  in  iudicio  Cluentiano 
non  duos  homines  fuisse,  Q.  Voconium  iudicem  quaestionis,  et  Q.  Na- 
sonem Praetorem,  sed  unum  Q.'Ybcomnm  Nasonem,"  iudicem  quaestio- 
nis. Deinde  sic  peigit:  „ Remoti  igitur  sunt  a Praetorum  iudiciis  ia- 
.dices  quaestionum,  ab  horum  Praetores,,  idque  ita  fuisse  multo  magis 
perspicietur,  si  causam  bulus  muneris  instituti  intellexerimus.  Nam 
cum  piares  novis  legibus  iam  ante  Sullam  constitutae  essent  quae- 
stiones perpetuae,  (auctore  Ferratio  epist.  1, 15  p.  65  piares  certe  quam 
quattuor,)  neque  iis  sex  Praetores  sufficerent,  quorum  duos  iurisdictio 
utraque  occupabat,  neque  facile  magistratuum  numerus  angeretur,  creati 
necessario  ad  ceteras  quaestiones  administrandas  quaestionum  iudices 
sunt.  Auxit  Sulla  Praetorum  numerum,  ut  octo  essent;  sed  quaestio- 
nes eo  tempore  aut,  ut  vulgo  putant,  octo,  aut,  ut  Garatonius  censrt 
(pag.  490  et  495)  novem  erant,  quibus  si  iurisdictiones  addimus,  boe 
quoque  tempore  duas  aut  tres  quaestiones  Praetoribus  caruisse  patet; 
raro  enim  vel  nunquam  hoc  tempore  uni  aut  duas  quaestiones  aut  utram- 
' que  inrisdictionem  demandatam,  recte, Garatonius  docuit  (p.  495  sq.). 
Uae figitur  indicibus  quaestionum  (populi  sufiBragiis  constitutis,  ut  veri- 
simile iit,  quamquam  non  essent  magistratas)  obveniebant  (sorte);  quo- 
rum creandorum  necessitas  sublata  est,  aucto  a Caesare  et  Augusto 
Praetorum  numero,  eaque  Madvigio  causa  esse  videtur,  cur  omnis  eo- 
rum commemoratio  intra  hoc  temporis  spatium  concludatur. 

decuria  vestra]  Sic  omnes  fere  codices  (etiam  Lag.  29),  quod  cor 
editores  immntarint  scripserinlque  nostra  ^ vix  intelligas.  Ante  atque 
, hom.  unus  Lag.  29,  nec  probo. 

V . , 
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tas  eorum,  quos,  cum  iste  annuerat,  in  ^uum  crnisi- 
lium  sine  causa  subsortiebatur. 


$.  158.  quo»,  eum  Ute  annuerat]  Adieci  eum  de  conicctnra, 
Sch&tziua  iM  dod  minas  recte,  sed  vcrisimilitadincm  corrumpendi  se- 
cutus Bum.  Ceterum  codd.  in  Lis  extremis  non  motant,  neque  opus  est 
olla  mutatione.  Ait  enim  Cicero,  sibi  decuriae  illius  ex  tribns  desti- 
natao  copiam  fieri  debobsse  quam  plenissimam,  qua  re  fieri  posset,  nt 
sors  ex  multis  honestis  honestissimum  quemque  iudicem  sibi  dsret, 
Curtiam  autem  ad  arbitrium  Verris  inde  optimos  detrahere  conatum 
esse,  nt  non  relinquerentur  nisi  tenues  et  sordidi  eamque  ob  causatu 
ad  corrumpendum  faciles,  Asconii  lemma  hoc  est;  cuiue  mi/ii  i>ote- 
eiatem  targUsimam  j!eri  oportebat,  sed  longe  praestant  nostri  libri. 

Quod  autem  Hotomanns  coniecit  cum  iit  quos  iste  annuerat,  intclligi 
.nequit,  nisi  Toluit  eos,  quod  ipsum  Lambinus  edidit,  sed  praeterea 
quibas  correxit.  Denique  in  Gronoviana  editione  suae  mendose  adii- 
citor  post  causa,  quod  non  coimnemorarem,  cum  absit  a ceteris  libris 
omnibus,  nisi  Ernestius,  qui  illa  editione  tamquam  fundamento  suae  ! 
recensionis  usus  est,  ad  nostram  aetatem  propagasset. 

luvat  postremam  aniinadrcrtere  quemadmodum  editores  alter  alte- 
rum in  subscriptione  libri  correxerint.  Nam  cum  Naugerius  primum 
scripsisset  desideratur  quippiam,  boc  sic  mansit  usque  ad  Lambiuum, 
qui  subscripsit  Nihil  puto  desiderari.  In  eum  autem  coortas  Grule- 
ms,  quo  flagrabat  odio  iu  Lambiuum,  confirmavit  multa  deesse.  At- 
que boc  quasi  oraculi  dictum  repetitam  est  a reliquis,  ex  quibus  sl  I 
quaerere  Telis,  quiduam  ex  divisione  totius  argumenti  deesse  putent, 
nae  illi  niliil  dicere  possint,  cum  etiam  ea,  quae  de  causa  Opimia  et 
subsortitione  luiiiana  significata  magis  quam  exposita  legimus,  insuper  ^ 
uddiU  sint.  Equidem  nihil  prorsus  deesse  puto,  neque  vidi  eiusmudi 
quippiam  in  codd.  mss,  et  fis  editionibits , quae  ex  iliorum  Ude  pen- 
dunt , significari. 
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ACCUSATIONIS  IN  C.  VERREM 

LIBER  SECUNDUS. 

[DE  lUDICIIS  ».  DE  PRAETURA  SICILIENSI.} 

« 

ARGISIEXTUM  ASCONU  PEDIAKI,  QUI  DICITUR. 

llacc  sino  duhio  ad  accusalionem  propositi  criminis'  spcclat 
oratio.  Nam  in  superiore  antcactao  res  sunt  expositae:  quae 
quia  magis  adiuvant  accusationem,  quam  ipsae  sint*)  principa- 
les, in  uuum  librum  coactae  sunt  iudicio  Ciceronis  cursim  enu- 
merantis, quae  Verres  quaestor,  quae  pro  quaestore,  quae  lega- 
tas, quae  denique  praetor  urbanus  admiserit.  Ubi  ventum  est 
ad  causam  ipsam,  et  Siciliensia  crimina,  quattuor  libros  edidit: 
unum  de  iurisdictionc;  alterum  de  frumento;  tertiam  de  signis; 
quartum  do  suppliciis.  In  qua  distributione  non  ordo  temporis, 
sed  facinorum  genera  et  momenta  servata  sunt.  Incipit  autem 
a laude  Siciliae,  et  egreditor  ad  crimen  Dionis,  deinde  Sosippi 
et  Epicratis.  Sed  dc  iurc  Siculorum  everso  frustra  quidam  Ci- 
ceronem reprehendunt,  quod  non  inde  coeperit:  cum  superiora 
crimina  non  egeant  ciusmodi  tractatu,  qui  ad  sequentia  perli- 
net, et  oratoris  consilio  a niaguis  iisdemque  clarioribus  sumen- 
dum esset  exordium.  Itaque  (mst  hoc  duo  criminum  genera 
persequitur  ad  extremam.  Primum  dc  Ilcraclio;  dc  expressis 
huuoribus  ab  invitis;  dc  Epicrate  Bidino;*)  deque  rebus  capita- 
libu.<s,  ubi  de  Sopatro,  dc  Stheuio:  quae  omnia  sunt  de  iure  di- 
cuudo.  Alterum  de  senatoribus;  dc  sacerdotibus;  dc  r^usoribos 
pretio  a Verre  factis;  dc  collatione  iu  statuas;  do  publicanorum 
cum  Verre  convenientia  in  furtis;  do  tabulis  Carpinatii  pecunias 
Verris  extraordinarias  continentibus.  Genus  causae  in  omnibus' 
Verrinarum  libris  admirabile.  Status  principaliter  coniectura. 

1)  Edit.  Aid.  sunt. 

2)  Sic  Emestius,  Graevins  ct  superiores  Bideno.  Sed  quod  ad 
aniversam  structuram  pertinet,  locus  iu  edit.  Aldina  confusus  ac  per- 
turbatus legitur  sic:  ilai/ue  post  hoc  de  merodio  * expressis  hono- 
ribus ab  iru)  tis,  de  Epicrate  Bideno,  deque  rebus  rapitalibus,  de 
Sopatro,  de  Aeruo,  de  iure  dteundo,  alterum  cct.  ex  quibus  quo- 
modo ea,  quae  supra  leguntur,  facta  sint,  non  docemur.  Nec  ego  re- 
peto, nisi  ut  ex  uno  loco  de  ceteris  conkctora  fiat. 
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Transit  orator  ad  C.  Verris  praetvram  Siciliensem,  con- 
tinet gue  hic  Uber  avaritiae  et  crudelitatis  crimina,  quae 
Verres  in  iure  dicendo  exercendisque  quaestionibus  capita- 
libus, et  in  vendendis  honoribus  pecuniisque  statuarum  sibi 
ponendarum  nomine  cogendis  commisisse  arguitur. 

Incipit  oratio  a laude  Siciliae,  quae  provincia  cum  prae 
ceteris  populo  Romano  cara  esse  debeat  (cap.  1 — '6J,  per 
tres  cumos  ita  a Verre  vexata  sit,  ut  communi  consilio  eum 
persequendum  statuerit  (cap.  ^—6^.  lam  quod  ad  crimina 
iurisdictianis  pertinet,  exponuntur  duae  causae  privatae 
Dionis  I/alesini  et  Sosippi  et  Epicratis,  fratrum  Agyrinen- 
sium, de  quibus  cum  ipse  Verres  cognosceret,  pecunias  ab- 
solvendi gratia  coegit,  ac  demonstratur  non  posse  ei  prod- 
esse quod  iUae  pecuniae  non  ipsi,  sed  ministrorum  aUcui 
datae  sint  (eaip.  7 — il). 

Verum  ceteras  quoque  Siculorum  causas  privatas  Verri 
quaestui  ^ lisse  osteruiitur,  quod  iudices  non  ex  institutis 
provinciae,  sed  cx  arbitrio  suo,  spretis  legibus,  dederit, 
eosque  metu  animadversionis  suae  commoverit.  Ad  eam  rem 
probandam  tres  causae  commemorantur,  Heraclii  Syracu- 
sani,  Epicratis  BidirU,  et  breviter  alterius  Heraclii  Centu- 
ripini (cap.  12  — 27_^.  ^ 

Sequuntur  quaestiones  rerum  capitalium,  quae  ad  ipsum 
praetorem  pertinebant , in  quibus  Verrem  crudelem  et  im- 
probum fuisse  duobus  exemplis  luculentis,  Sopatri  Halicyen- 
sis et  Sthenii  Thermitard,  demonstratur  (cap.  28  — 47j. 

Tum  agitur  de  venditione  honorum  et  magistratuum 
apud  Siculos,  neglectis  quae  de  iis  rebus  essent  legibus  et 
institutis,  senatorum,  sacerdotum,  censorum,  in  quibus  rebus 
Verres  praecipue  Timarchide  administro  usus  est  (e.  5i.J. 
Censores  autem  illi,  cum  iacturam  pecuniae  replere  vellent, 
censtiga  tam  inique  egerunt,  ut  illo  stari  non  potuerit  (cap. 

48  — 56;. 

Expotutur  denique  de  pecuniis,  quas  Verres  ab  omnibus 
ordinibus  civitatibusque  Siciliae  statuarum  sibi  ponendarum 
nomine  exigendas  curaverit,  ac  demonstratur,  eas  ab  invi- 
tis coactas,  et  ipsas  statuas,  ubi  primum  potestas  data  Si- 
culis, dirutas  esse  (cap.  56  — G8). 
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Postremum,  ne  quis  Verrem  gratia  publicanorum- de- 
fendi  putaret,  exponitur  quam  Ulc  rationem  cum  Carpino- 
tio  in  Sicilia  habuerit,  quomodo  societatem  fraudarit,  et 
quomodo'’ eas  res,  cum  studiose  occultae  fuerint,  ipse  Cicero 
detexerit  (cap.  70  usque  ad  fineni  orat.). 

■ ' > '*  ■. 

Milita  mihi  necessario,  nnlices,  praetermittenda  1 
sunt,  ut  possim  aliquo  modo  aliquando  de  iis  rebus,  ^ 
quae  iiicac  fidei  coinniissac  sunt,  dicere.  Recepi  enim 
causam  Siciliae;  ea  uie  ad  hoc  negotium  provincia 
attrajLit:  ego  tamen  lioc  onere  suscepto,  et  recepta 
causa  Sicilieusi,  amplexus  animo  sum  aliqnanto  am- 
plius. Suscepi  enim  causam  totius  ordinis;  suscepi 
causam  populi  Romani:  ipiod  putabam  tum  denique 
recte  indicari  posse,  si  noii  modo  reus  improbus  ad- 
duceretur, sed  etiam  diligens  et  firmus  accusator  ad 
indicium  veniret,  (^uo  mihi  maturius  ad  Siciliae  cau-2 
sam  veniendum  est,  relictis  ceteris  eius  furtis  ac  fla- 

§.  I.  ut  possim  aliquo  modo  aliquando  — dicere]  Sic  codd.  et 
edd.  velU  Insecuti  editores  alterutrum  omittere  coeperunt:  Victor. 
1’.  Manntius,  Car.  Steplianns  deleverunt  aliquando,  Lamb.  Hotoma* 
iium  secutus  aliquo  modo  eiccit,  retii^nit  aliquando'  cumque  Graeviua 
nihil  moratus  Gruteri  dissensum,  cum  ceteris,  qui  ex  eo  pendent,  imi- 
tatus est.  Mihi  quidem  Emestius  vta-ius  indicasse  videtur,  augeri  rem 
revocata  vetere  lectione,  quasi  plene  orator  nunquam  de  Verris  scele. 
rihus  dicere  possit.  In  Act.  I,  c.  24  semel  quidem  aliquando  posuit, 
verum  variatio  Ciceronem  magis  decet,  quam  iners  repetitio. 

rausam  populi  Romani]  Notae  p,  r.  et  r.  p.  facile  commutantor, 
sic  hoc  loco  r.  p.  Paris.  A,  reipublirae  B et  Lag.  29.  42,  hi  quidem 
a prima  manu.  Divio,  c.  8 Siculorum  causam  receptam,  populi  Rom. 
susceptam,  sine  varietate.  — quod  putabam  tum  denique  recte  iu- 
dirari  posse]  \ idebantur  iudicia  malc  exerceri  ab  ordine  Senatorio: 
verum  fieri  non  poterat,  ut  recte  iudicaretnr,  nisi  et  rei  improbi  addu- 
cerentur, et  firmi  accusatores  accederent.  Quamobrem  Cicero  se  rxti- 
tisse  arcusa'  irem  dicit,  ut  iudi<'ibns  facultatem  daret  recte  indicandi. 
Vides,  ut  opinor,  satis  se  fueri  posse  vulgatam  librorum  onminui  le- 
ctionriu,  pro  qua  in  mentem  venit  Uotomano  et  £mestiov«iibstiturre 
quatn  (rausam)  putabam  cet.  Mox  ac  firmus  Lag.  29  (pr.  lu.) 

§.  2.  veniendum  est]  Lag.  29  Paris.  A B veniundum  est. 
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ut  et  viribus  quam  integerrimis  agere,  et  ad  di- 
cendum temporis  satis  habere  possun. 

Atque  adeo,  antequam  de  incommodis  Siciliae  di- 
caro, pauca  mihi  videntur  esse  de  provinciae  dignitate, 
vetustate,  utilitate  dicenda.  Nam  cum  omnium  socio- 
rum provinciarumque  rationem  diligenter  habere  debe- 
tis, tum  praecipue  Siciliae,  iudices,  plurimis  iustissi- 
misqne  de  causis:  primum,  quod  omnium  nationum 
exterarum  princeps  Sicilia  se  ad  amicitiam  fidemque 
populi  Romani  applicavit  Prima  omnimn,  id  quod 
ornamentum  imperii  est,  provincia  est  appellata:  prima 
docuit  maiores  nostros,  quam  praeclanun  esset  exte- 


* §.  2.  nc  flagiliUJ  Lag.  42  (pr.  m.)  atque  Jlog. 

Atque  adeo]  Senties  etiam  h.  I.  rim  harum  particnlarnm,  quae 
alihi  solet  esse,  corrigendi:  dicit  enim  sibi  celeriter  ad  cansam  Sici- 
liae: i.  e.  ad  ea  maleficia,  qnibos  Verres  Siciliam  vexarit,  perreniendura 
esse,  Teromtamen  priusquam  illud  faciat,  pauca  etiam  de  dignitate  illius 
provinciae  dicenda  esse.  C£  hui.  or.  c.  77  f.  190.  — antequam  — dicam] 
Coniuncdvum  modum  recepimus  ex  Lag.  42  Paris.  A Vindob.  C.  IVain 
cum  priusquam  ntmmque  modum  assumat  (cf.  Phil.  I,  4 §.  11),  ante- 
quam rarissime  apud  Ciceronem,  ne  dicam  nunquam,  ubi  de  insLmti- 
bus  rebus  dicitnr,  cum  Indicativo  Praesentis  coniungitnr.  EpisU  VII,  14 
ein  noetri  oblitus  es,  dabo  operam,  ut  istuc  veniam,  antequam 
plane  ex  animo  tuo  effluo;  existimat  enim  sese  iam  effluere. 

plurimis  iuitissimisque  de  causis]  Eas  causas  non  distincte  enu- 
merat orator.  Nam  cum  primum  dixisset,  alteram  causam  ita  conti- 
nuat oratione,  ut,  obi  de  ea  dicere  incipiat,  sentias  magis  quam  videas. 
Est  autem  illa  provmeiae  utilitas,  quam  partem  a verbis  itaque  ad 
omnes  res  Sicilia  prov.  semper  usi  sumus  tractat.  Tertia  est  ipso- 
rum hominum  virtus,  quam  supra  dignitatem  provinciae  appellavit. 

se  ad  amicitiam  — applicavit]  In  marg.  repet,  edit.  Lauibinns 
dicitur  voluisse  applicavit,  nam  in  vera  edit,  applicuit  est.  Num  qua 
codd.  auctoritas . illum  moverit,  nescio,  quamquam  su.^picnr  ita  esse, 
quoniam  applicavit  Lag.  42  a pr.  manu  exliibet:  sed  haud  dubie  re- 
ctissime: nam  cum  octo  loci  sint  apud  Ciceronem,  ubi  Perf.  applicavi 
legitor,  onus  tantum  EpisU  Hl,  11  est,  neque  in  verbis  Ciceronis,  ubi 
inre  divitatur,  an  applicui  legatur.  Oli  sunt,  ne  quid  avi/i>y,u<u'ixuc 
posuisse  videar,  de  oraU  1,  39  iuiU  et  II,  13  $.  65.  Eiut.  c.  91.  dc 
invent.  II,  13  $.  43  (quamquam  illo  loco  Leid.  2 et  Erf.  applicuerit) 
p.  ClaeaU  16  ^ 46.  Acad.  U,  80  $.  65.  TuacoL  V,  27  §.  77. 
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ris  gentibus  imperare:  sola  fuit  ea  fide  benivolentia- 
que  erga  populum  Romanum,  ut  civitates  eius  insu- 
lae, quae  semel  in  amicitiam  nostram  venissent,  nun- 
quam postea  deficerent,  pleraeque  autem  et  maxime 
illustres  in  amicitia  perpetuo  manerent.  Itaque  ma-3 
ioribus  nostris  in  Africam  ex  hac  provincia  gradus  im- 
perii factus  est  Neque  enim  tam  facile  opes  Cartha- 
ginis tantae  concidissent  nisi  illud  et  rei  frumentariae 
' subsidium  et  receptaculum  classibus  nostris  pateret 
Quare  P.  Africanus,  Carthagine  deleta,  Siculorum  ur-2 
bes  signis  monumentisque  pulcherrimis  exornavit;  ut 
quos  victoria  populi  Romani  maxime  lactari  arbitraba- 
tur, apud  eos  monumenta  victoriae  plurima  collocaret 
Denique  ille  ipse  M.  Marcellus,  cuius  in  Sicilia  vir- 4 


§.  3.  quae  semel  in  amicitiam  nostram  venissent]  Specioso  vo- 
cabulo utitur  pro  eo  quod  nos  diceremus  y posteaqusm  bello  subactae 
in  potestatem  populi  Romani  venerunt  Harum  enim  civitatum  laus  in 
eo  tantum  posita  est,  quod  semel  victae  non  derecerunt,  carum  autem, 
quae  sequuntur,  quod  slatim  se  ad  Romanorum  amicitiam  applicaverunt, 
in  eaqne  perpetuo  manserunt.  Emestius  rem  prorsus  convertit,  cuius 
erroris  eam  causam  fuisse  poto,  quod  alterae  vocantur  maxime  iUu- 
stres , in  quarum  numero  Syracusas  bello  subactas  ponere  necesse  ipai 
videretur.  Sed  Ciceronem  primum  aliquatenus  suae  cu||k(*e  servire  ex- 
istimabis, deinde  merito  illustres  civitates  vocari  posse  Mamertinam, 
Tauromenitanam,  Panormitanam,  Centuripinam  facile  fateberis.  Ex  al- 
tera parte  Syracusae  et  Agrigentum  sunt,  nobis  quidem  ex  vetere  me- 
moria rerum  gestarum  loqge  clarissimae:  sed  nom  illo  tempore  opibus 
divitiisqne  cum  illis  comparari  potuerint,  iure  dubito. 

§.  3.  Itaque  maioribus  nostris]  Ultima  bacc  vox  desideratur  iq 
codd.  vulgaribus,  Lag.  VII  Vindob.  III  lliiydcc.  (notaturque  abesse  de- 
bere in  Paris.  C.)  item  in  edd.  vett.,  quas  quidem  ego  adbiliui,  omni- 
bus usque  ad  Laiubinianain.  Ubi  llutomauus  invenerit  nescio,  sed  esse 
in  nonnullis  aliis  (mstis  opinor)  atque  ita  sibi  placere  annotavit.  Re-  s 

petitores  Lamb.  cum  et  ipsi  priores  secuti  vocem  tollere  voluissent, 
inviti  retinuerunt.  Inde  factum  opinor,  ut  Gruterus  nihil  notaverit. 

Sed  necessariam  nemo  non  existimabit. 

nisi  illud  — puteret]  pro  patuisset  poni  aliquot  locis  scriptorum 
docet  Garatonius.  Sed  res  bodie  notissima ; vide  Gramm.  nostr.  §.  5‘^ 

I.  ' llb] 
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tutem  hostes,  niisericonliam  victi,  fidem  ceteri  Siculi 
perspexerunt,  non  solum  sociis  in  eo  belio  consuluit, 
verum  etiam  superatis  hostibus  temperavit.  Urbem 
pulcherrimam  Syracusas,  quae  cum  manu  munitissima 
esset,  tum  loci  natura  terra  ac  mari  clauderetur,  cum 
vi  consilioque  cepisset,  non  solum  incolumem  passus 
est  esse,  sed  ita  reliquit  ornatam,  ut  esset  idem  mo- 
numentum victoriae,  mansuetudinis,  continentiae,  com 
homines  viderent,  et  (piid  cxpiij^asset,  et  quibus  pe- 
percisset, et  quae  reliijiiisset.  Tantum  ille  honorem 
■'•habendum  Siciliae  putavit,  ut  ne  hostium  quidem  ur- 
bem ex  sociorum  insula  tollendam  arbitraretur.  Ita- 
que ad  omnes  res  Sicilia  provincia  semper  usi  sumus, 
ut,  quicquid  ex  sese  posset  efferre,  id  non  apud  eos 
nasci,  sed  domi  nostrae  conditum  putaremus.  Quando 


4,  fidem  cfiieri  SicuJiJ  Turpiter  Grulcriaiia  edit,  linbel  fidem- 
perturbata  lueuibrorum  aequalitate,  contra  libros  rt  msa.  el  ante 
exlilos  omnes.  UelimieruRt  ^men  insecuti  otlilorcs  H,  quibus  plu* 
rima  est  auctoritas,  Graevius,  Enieslius,  alii,  sed  nemmem  pusiluc 
dubitaUiruin  opinor.  — clauderetur]  Vulgo  cJaudcbaiur,  nrt|ue  in  ea 
constnictioTie , Ium  cum  Indicativo,  praccedenlo  cum  el  Couiunctivo. 
quisquam  olTendere  ]>oterat.  Verum  cur  Imperrcclum  posuit,  qua&i 
tum  Syracus;ic  minus  loci  natura  munitao  essent?  £n  Parisinns  A et 
a pr.  manu  l.»ngomarsiiiiani  ^29  et  42  clauderetur  o.\bil>enl,  .*itque  sir 
oUm  Lauibiiius  in  margine,  repet,  edit,  (nam  iu  priore  non  habet)  vo- 
luit, o codice  Fabriri:mo,  ut  verisliiiile  fiU  Id  oliin  ipsi  non  probavi- 
mus: nunc  amplectimur  el  propter  auctoritattun  librorum,  et  quia  Con- 
iunclivo  intelligimus  causam  contineri,  cur  urbem  Marcellus  vi  caj^rre 
post  diuturnam  oppugnationem  necesse  habueril. 

' ct  tjuUl  c.rpu^nassrt]  Lag.  29  el  Paris.  15  t/tiodj  vitium  vulgare. 
Sed  post  hohnul,  Siciliae  immutata  verborum  coDocatiom^  iideni  li- 
bri el  optimus  Paris.  A,  quod  vulg.  Siciliae  habendum  praeferendum 
putavimus. 

§.  5,  domi  nostrae  conditum]  Quod  Nannius  in  suo  vel.  cod. 
addi  notavit^  ium^  ircepit  Car.  Slephaiius^  item  Camblnus,  postquam 
Fabriciani  codicis  auctoritas  arcessit,  editurus  erat  in  altera  ediUom . 
Quod  ille  non  perfcreral,  feeil  Givo  vius.  dissentiente  Fniestio,  qui  lan 
gacre  verbum  diceret.  Neque  ego  atldiderun,  quia,  quamvis  boni  si»»’ 
illi  libri  (sive  nnus  e«l)  nt  accedat  Lagom.  4*2  a pr.  manu,  item,  ipi- 
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illa  frumentum,  quod  deberet,  non  ad  diem  dedit? 
quando  id,  quod  opus  esse  putaret,  non  idtro  polli- 
cita est?  quando  id,  quod  inqieraretur,  recusavit?  Ita- 
que ille  M.  Cato  Sapiens  cellam  penariam  rei  publi- 
cae nostrae,  nuti'icem  plebis  llomanae,  Siciliam  nomi- 
nabat Nos  vero  experti  sumus  Italico  maximo  dlfC- 
cLllImoque  bello,  Siciliam  nobis  non  pro  penaria  cella, 
sed  pro  aerario  illo  maiorum  vetere  ac  referto  fuisse. 
Nam  sine  ullo  sumptu  uosti'0  coriis,  tunicis,  frumen- 
toque suppeditando  maximos  exercitus  nostros  vesti- 
vit, aluit  armavit.  Quid?  illa,  quae  forsitan  ne  scn-3 
tiainus  quidem,  ludices,  quanta  sunt!  quod  multis  lo-<> 
cupletioribus  civibus  utimur,  quod  habent  propimjuam. 


saoe  mircre,  Hn}'iIcco|irrana8  ex  deteriaribas , tamen  reliqoonim  me- 
liorum, Lagomarsiuiani  29  ct  Pariaicosium  AB,  sulTragiis  desliluti  a 
vitii  suspicione  non  immunes  habendi  sunt.  Nam  imminui  oppositorum 
elegantiam  Emestio  contendenti  facile  credo. 

nominabat]  Vulgo  nominavit,  sed  iam  Lamb.  in  marg.  repet.  Im-  i 
perfectum  tempus  volebat,  cognita  haud  dubie  Fabriciani  .codicis  scri- 
ptura, ut  nunc  patet  c Paris.  A B et  Lagibn.  29.  42  (pr.  m.)  Veri- 
simile enim  est  illud  dictum  non  semel  a Catone  prolatum  esae,  sed 
crebro  usurpatum,  unde  factam  est,  ut  in  ■proverbium  abierit:  Strabo 
lib.  VI,  2 §.  7 «al  «aXoOorv  irurijv  tafuZov  rifc 

frumentoijue  iuppedilandoj  Sic  unus  Lag.  42  (pr.  m.)  vulgo  aup- 
peditato,  — vestivit , aluit,  armavit]  Armavit  quidem  coriis  suppe- 
ditandis, quormn  multiplex  usus' in  re  militari,  imprimis  ad  scuta  et 
tabernacula. 

§.  6.  quae  forsitan]  Codd.  deteriores,  Lag.  VII  Vind.  B C Pa- 
ris. C Uo^d.  et  edd.  prine,  naque  ad  Victor,  quod.  Post  Lag.  42  (a  pr. 
man.)  sentiamus , cum  vulgo  legatur  sentimus.  Vide  supra  ad  libr.  I.  38. 
lidem  illi  deteriores  praeter  llu}'d.  de  quo  siletur,  civitatibus,  sed  ci- 
vibus coA'exit  iam  Naugerius.  — quod  multis  locupletioribus  civibus 
utimur]  „Nannius  imniiciebat  multo,  quod  statiin  recipit  in  contextum 
Lambinus,  contra  libros:  scias  illi  semper  pependisse  liainum.'’  Gruterus 
sic  non  inepte,  quia  multo  non  habet  quo  referatur:  sed  tamen  fecerat 
ante  Lambinum  Car.  Steplianns.  Ceteram  video  male  vulgo  interpungi 
Quid  illo,  cet.  At  eoliaerent  illa  — quanta  sunt,  alioquin  Latinitas  vi- 
deretur postulare  quanta  sint.  Ulim  etiam  signa  interrogandi  conlinue- 
bantur  male,  quoniam  alterum  quod  causalis  particula  est.  Illa  antein 
dixit  propterea  quod  ista  vicinitas  Siciliae  plora  commoda  c6utineret. 
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fidelem,  frnctuosainque  provinciam,  quo  facile  excur- 
rant, ubi  libenter  negotium  gerant;  quos  illa  partiin 
mercibus  suppeditandis  cum  quaestu  compendioqiie  di- 
mittit, partim  retinet,  ut  arare,  ut  pascere,  ut  nego- 
tiari libeat,  ut  denique  sedes  ac  domicilium  collocare. 
Quod  commodum  non  mediocre  populi  Romani  esi, 
tantum  civium  numerum  tam  prope  ab  domo,  lani 
7 bonis  fructuosisque  rebus  detineri.  Et  quoniam  quasi 
quaedam  praedia  populi  Romani  sunt  vectigalia  nostra 
atque  provinciae,  quemadmodum  vos- propinquis  vestris 
praediis  maxime  delectamini,  sic  popido  Romano  iu- 
cunda  suburbanitas  est  huiiisce  provinciae.  lam  vero 
hominum  ipsorum,  indices,  ea  patientia,  virtus,  fruga- 
litasque est,  ut  proxime  ad  nostram  disciplinam  illam 
veterem,  non  hanc,  quae  nunc  increbruit,  videantur 


§.  G.  tantum  civium  numerum]  Vulgo  additur  Romanorum,  quasi, 
qui  cives  iiitelligi  debeant,  cum  populus  Rom.  praecesserit,  dubium 
esse  possit.  Omittunt  autem  illud  verbum  Fabricianus  apud  Lambinuin 
et  Hetellianus  apud  Guliclmum  ac  Gruterum,  item  liagum.  a pr.  manu. 
Sed  denuo  notae  p.  r.  turbas  dederunt:  nam  Parisini  A B et  Lag.  29. 
42  rei  publicae,  quod  velis  fortasse  ita  tueri,  ut  siimil  Romanorum 
serves:  posse  enim  illud  eliani  rei  publicae  commodum  vorari,  quour 
iam  sicunde  illi  periculnm  a turbulentis  hominibus  iinniiueat,  rives  e 
Sicilia  locupletes  et  cum  rei  publicae  incolumitate  coninneti  advolare 
et  auxilium  ferre  possint.  Veniintaincn  de  illiusinodi  commodo  dici 
alienum  videtur  hoc  loco:  rei  publicae  status  tuininaxinic  tutus  erat, 
neque  c Sicilia  unquam  pependit.  Omnia  illa  eoiumoda  ad  ipsos  ci- 
ves i.  e,  populum,  non  ad  eius  rem  publicam  perlinent,  Celerum  men- 
dose in  Paris.  A B et  a prima  manu  in  Lag.  29.  42  legitur  detiiwrc. 

§.  7.  vos  propinquis  vestris]  Sic  Lag.  42  (pr.  in. ) quod  et  soni 
et  oppositionis  rausa  nemo  non  intelliget  melius  esse  vulgato  propin- 
quis vos  vestris.  — non  hancj  Fidilur  nunc  vulgo  non  ad  hanc,  sed 
iterata  praepositio  parum  habet  auctoritatis,  et  si  rerum  ipiaeris  de  textu 
edit,  repetitae  Lambinianae  a Grutero  tamquam  vetere  possessione  mu- 
nita recepta  est.  Cnde  autem  in  illam  venerit,  <dilTicilc  est  statuere, 
cum  vetustiores  omnes  ignorent.  Fieri  potest  ut  ipse  Lambimis  sic 
emendaverit,  nam  in  margine  tamquam  aliorum  lectio  notator  non  hanc. 
Sed  sic  etiam  libri  mss.  quibus  utininr  praeter  Lag.  42  et  Paris.  O et 
Vind.  A omnes.  Celerum,  si  de  Latinitate  quaeris,  iitromquc  fieri  so- 
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accedere.  Nihil  ceterorum  simile  Graeconmi,  nulla 
desidia,  nulla  luxuries ; contra  summus  labor  in  publi- 
cis privatisque  rebus^  summa  parsimonia,  summa  di- 
,iig;entia.  Sic  porro  nostros  homines  diligunt,  ut  his 
solis  neque  publicanus  neque  negotiator  odio  sit.  Ma-  ^ 
gislratuum  autem  nostrorum  iniurias  ita  multorum  tu- 
lerunt, ut  nunquam  ante  hoc  tempus  ad  aram  legum 
<>  praesidiumque  vestrum  publico  consilio  conTugerint: 
tametsi  et  illum  anuum  pertulerant,  qui  sic  eqs  affli- 
xerat, ut  sulvi  esse  non  possent,  nisi  C.  M&t:eUus 
({uasi  aliquo  fato  venisset,  ut  bis  ex  eadem  familia  sa- 

Icl  a Cicerone,  at  praepositio  in  parte  contraria  aut  repetatur,  aut  omit- 
tatur. Omissae  lioc  certum  habe  exemplum:  lib.  IV,  27  venio  nune  non 
iam  ad  furtum,  non  ad  avaritiam,  non  o d cupiditatem,  eed  eius- 
modi  f acinus , in  quo  omnia  nefaria  contineri  mihi  atque  inesse 
rideantur.  — rideantur  accederej  Lamb.  in  marg.  repet,  videatur, 
nam  in  pr,  edit,  vulgatam  lectionem  sei|uitar.  titrumque  dici  potest, 
sed  mihi  quidem  quod  vulgo  legitur  „bomiaam  ea  frugalitas  est,  ut  ad 
veterem  disciplinam  videantur  accedere”  veterem  dicendi  rationem  ma- 
gis exprimere  videtur.  JVeque  ulla  varietas  est  in  nostris  codicibus. 

nulla  luxuries]  Lambinus  in  iiiaig.  repet,  c Fabriciano , nt  conii- 
ciu  ex  Lagomars.  ii  (a  pr.  manu) , luxqries  pao  vulg.  luxuria,  rectis-  ' 
sime:  nam  luxuria  in  recto  casu  rarissime  apud  Ciceronem  legitur, 
nec  fere  nisi  de  Olf.  I c.  34,  cum  luxuries  plurimis  locis  inveniatnr. 
Kadem  paene  res  in  reliquis  huius  generis,  quae  snnt  materies,  mol- 
lities, barbaries,  Cf.  desideratissimum  Schneiderom  tu  Gramm.  Lat. 
p.  4S3,  qui  tamen  in  eo  erravit,  .quod  planitiam  dudnm  damnatam 
apud  Caesarem  de  bell.  civ.  I,  43  denuo  profert.  De  casibns  obliquis, 
qni  quintam  declinationem  sequantur  cf.  ad  V,  31  pr, 

§.  B.  confugerint]  e Manniano  codice  a Stephano  et  Lambino  pro 
eo,  qnod  antea  e vulgaribus  codd,  (Lag.  VII  Viudob.  111  Paris.  C lluyd.) 
legebatur,  confugerent  editum  est,  servatumque  a reliquis. 

et  illum  annum  pertulerant]  „!IL  Lepidi  Praetoris,  qui  accusari 
coeperat  a duobus  Uletellis,  Celere  et  Nepote,  qni  rum  legibus  inter- 
rogussent,  victi  eius  a|iiid  populum  gratia  destiterunt.”  Ascon,  Eadem 
gratia,  cum  P.  Sulla  dictatura  se  abdiia.sset.  Consul  factus  est  a.  o. 
676,  ut  in  Sicilia  pro  Praetore  fuerit  .nnno  674  ant  673.  Causam  cur 
hominem  orator  suo  nomine  non  appellarit,  eam  fuisse  puto,  ne  animi 
nonoullorum  irritarentur,  qui  olim  fortasse  M.  Lepido  acta  Sullana 
evertere  cupienti  faverant.  Ceterum  et  abest  a Lag,  42  et  6 (ambobus  a 
pr.  m.)  item  ab  Asconii  lemmate.  I 
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' Ius  Siciliae  constitueretur,  et  postea  M.  Antonii  infi- 
nitum illud  imperium  senserant  Sic  a maioribus  suis 
acceperant,  tanta  populi  Romani  in  Siculos  esse  be- 
neficia, ut  etiam  iniurias  nostrorum  hominum  pcrfe- 
9 rendas  putarent.  In  neminem  civitatts  ante  hunc  te- 
stimonium publice  dixerunt.  Hunc  denique  ipsum  per- 
tulissent, si  humano  modo,  si  usitato  more,  si  deni- 
que uno  aliquo  in  genere  peccasset.  Sed  cum  per- 
feiTe  non  possent  luxuriem,  crudelitatem,  avaritiam, 
superbiam;  cum  omnia  sua  commoda,  iura,  beneficia 
senatus  populique  Romani  unius  scelere  ac  libidine 
perdidissent:  hoc  statuerunt,  aut  isUus  iniiu-ias  per 
vos  ulcisci  ac  pecseqm’,  aut,  si  vobis  indigni  essent 
visi,  quibus  opem  auxiliumque  feitetis,  urbes  ac  sedes 
§uas  relinquere,  quandoquidem  agros  iam  ante  istius 


§.  8.  et  postea  SI.  j4nion!i  injtnitum  Illud  imperium]  Olim  le- 
gabatur ez  codd.  deterioribus  postquam  Ant.  meliores  aut  postea  SI.  ut 
Paris.  A,  ant  post  SI.  ut  Lag.  42  (pr.  m.)  29  et  Paris.  B et  editam  est 
non  sine  causa  in  repetita  Lamb.  Quod  nnne  legimns,  Hotonianus  ez 
Asconii  nota  petirit,  et  opns  hand  dnbie  est  repetita  coninnetione,  cjnae 
in  codd.  excidit.  Infinitam  vero  imperium  cnm  Ferralio  dici  puto, 
qnod  nnllis  certis  unias  provinciae  finibus  inclusam  erat.  Vide  Velle- 
inm  lib.  II,  c.  31. 

Sic  o maioribus  suis  acceperant]  Facile  qui  audit  coniungendae 
sententiae  causa  addit  nimirum,  nam  aliam  equidem  particulam  non 
suppleverim.  Hoc  etiam  Hotomauns  videtnr  intellexisse,  cum  suspica- 
batur excidisse  scilicet.  Ursinas  vero  sed  addendam  censuit,  Garato- 
nius  niliil  cunlra  libros  mutandum  recte  indicans,  si  quid  tamen  ad- 
dendum esset,  quod  melius  scribi  putavit.  Sed  istis  omnibus  facile 
carcbimus. 

§.  9.  luxuriem]  Unus  Paris.  A luxuriam,  B luxuriam,  sed  su- 
perscribitur luxuriem.  £t  variatur  sic  saepissime,  ut  tamen  quintae 
declinationis  formae  praestent.  Post  ‘populi  Rom.  quae  Lag.  29  Pa- 
ris B,  populique  Rom.  quae  Paris.  A.  — ac  persequi]  Sic  Lag.  29 
et  42  Paris.  A.  Vulgo  et  persequi.  — suaS  relinquere]  Edi  velt,  et 
codd.  de  quorum  scriptura  constat,  rdinquerent , usitato  mendo,  sed 
propter  codicum  conseusum  notabili.  Primum  vidi  Infinitivum  in  P.  Ma- 
milii editii^c  a.  1540,  Graevins  in  Stepb.aniana , ipiae  quattuordecim 
annis  post  prodiit. 
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iiiiuriis  exagitati  reliquissent  Hoc  consilio  u L.  Me>  4 
tollo  legationes  universae  petiverunt,  ut  quaiupriiuum  ^ 
isti  succederet;  hoc  animo  totiens  apud  patronos  de 
suis  miseriis  deplorarunt;  hoc  commoti  dolore  postu- 
lati consulibus,  quae  non  postulata,  sed  in  istum  cri- 
mina viderentur  esse,  ediderunt  Fecerunt  etiam,  ut 
me,  cuius  lidem  continentiamque  cognoverant,  prope 
de  vitae  meae  statu  dolore  ac  lacrimis  suis  deduce- 
rent, ut  ego  istum  accusarem,  a quo  mea  longissime 
ratio  voluntas(]ue  abhorrebat:  (quamipiam  in  hac  causa 
multo  plures  partes  mihi  defensionis,  quam  accusatio- 
nis suscepisse  videor:)  postiTino  homines  ex  tota  pro- 11 
vincia  nobilissimi  pruniqiie  publice  privatimque  vene- 
runt, gravissima  atque  amplissima  quaeque  civitas  ve- 
hementissime suas  iuiurias  persecuta  est 

At  queiuadmodam,  indices,  venerunt!  Videor  enim 
milii  iam  liberius  apud  vos  pro  Siculis  loqui  debere, 
quam  forsitan  ipsi  velint:  saluti  enim  potius  eorum 
consulam,  quam  voluntati.  Ecquem  existimatis  un- 
quam ulla  in  provincia  reum  absentem  contra  inqui- 
sitionem accusatoris  tantis  opibus,  tanta  cupiditate  esse 
defensum?  Quaestores  utriusque  provinciae,  qui  isto 


§.  10.  plures  portes]  L.ng.  29  ol  Pari».  A pluris  partis,  pluris 
etiim  Lag.  VII,  partis  Paria.  B.  It.ii]ue  forsitan  fuissa  olim  iix  omni- 
bus statuas,  sicut  «st  in  illis  duobus. 

$.  11.  amplissima  tpiaeque  civitas]  Sic  Lambinus  in  marg.  re- 
pet. editionis.  Ncc  additum  unde  sumpserit,  sed  e Fabriciano  esse 
lidem  facit  Lag.  42  a pr.  manu.  Vutgo  honestissima.  Idem  Lag.  42 
ab  eadem  manu  videor  enim  mihi  iam  liberius,  cum  vulgo  liberius 
apud  ros  iam  haud  dubie  inconcinne  legatur. 

saluti  enim  potius  eorum]  Vulgo  eorum  polias,  seri  facile  sen- 
liea  nostram  verborum  collocationem,  quae  sonum  addat  saluti,  prae- 
slara,  eamqno  Pariss.  A B cum  Lag.  29  ct  42  (a  pr.  m.)  exbibent. 

Ecquem  sxislunalisf  Et  quem  velt.  cdd.  ct  codd.  ploriquc.  V ide 
Garaloa.  ad  h.  1.  ct  Uratenb.  ad  Liv.  V , 3(i.  Neque  ego  ullum  vidi 
lacum , ubi  i nun  unus  et  alter  codex  iii  buiusmodi  compositis  et  pro 
remotiore  a communi  usu  particula  ec  Laberet.  ^ 
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praetore  foerant,  cupi  fascibus  mihi  praesto  fuerant. 
13  Hi  porro,  qui  successerunt,  vehementer  istius  cupidi, 
libeialiter  ex  istiuS'  cibariis  tractati,  non  minus  acres 
contra  me  fiienint.  Videte,  quid  potuerit,  qui  quat- 
tuor in  una  provincia  quaestores  studiosissimos  defen- 
sores propugnatoresque  habuerit,  praetorem  vero  oo-' 
hortemque  totam  sic  studiosam,  ut  facile  apparere^ 
non  tam  illis  Siciliam,  quam  inanem  offenderant,  quam 
Verrem  ipsum,  qui  plenus  decesserat,  provinciam  fuisse. 
Minari  Siculis,  si  decressent  legationem,  quae  contra 
istum  diceret:  minari,  si  qui  essent  profecti:  aliis,  ai 
laudarent,  benignissime  promittere:  gravissimos  pri- 
vatarum rerum  testes,  quibus  nos  praesentibus  de- 
5 nuntiavimus,  eos  vi  custodiisque  retinere.  Quae  cum 
l^omuia  facta  sint,  tamen  unam  solam  scitote  esse  ci* 
vitatein  Mamertinam,  quae  publice  legatos,  qui  istum 
laudarent,  miserit.  Eius  autem  legationis  principem, 
diiitatis  nobilissimum,  C.  Heium,  inratum  dicere  au- 
distis, isti  navem  onerariam  maximam  Messanae  esse^ 
publice  coactis  operis,  aedificatam:  idem  que’  Memer- 
tinorum  legatus,  istius  laudator,  non  solum  istum  bona 


§.  12.  in  una  -provincia]  Receperat  iam  Stephaniu  una  ex  Nan- 
niano  codice,  confirmatqne  BletcU. , item  nunc  Paris.  A B Lag.  42:  in 
reliqais  et  in  editionibus  Teteribus  deest.  — ti  deertteent  legatio- 
nem] Valgo  nunc  legationes  — dicerent,  quod  per  8«  reprehendere 
nemo  possit,  sed  certo  auctore  caret,  cum  de  textu  repet  Lamb.  furtin» 
in  Gruterianam  et  inde  in  reliquas  irrepserit.  Nostri  codd,  omnes  prae- 
ter nonin  L-igom.  27  legationem  exhibent,  item  decerneret  praeter 
Lag.  6,  decrevissent  pauci  Lag.  14.  42.  45. 

§.  13.  omnia  facta  sint]  Sic  primam  in  Victoriana,  nostromm- 
qno  librorum  in  nno  Lag.  42.  Reliqui  omnes  sunt,  quod  tamen  ferri 
neqnit  — civitatis  nobilissimum]  In  codice  Metelliano  additam  esse 
civem  annotaverst  Gulielmus,  ideoque  civitatis  delendam  censuit  Idem 
nescio  an  ex  Fabricianis  membranis  videtar  Toluisse  Lambinos,  qnem 
legisse  nobilissimum  civem  in  marg.  notant,  omisso,  num  civitatis  de- 
lere voluerit.  Nostrorum  librorum  unus  Lag.  42  (pr.  n.)  accedit  He- 
telliano. 
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sua,  verum  etiam  sacra  deosque  penates  a maioribds 
traditos  ex  aedibus  suis  eripuisse  dixit.  Praeclara  lau- 
datio, ciim  duabus  in  rebus  legatorum  una  opera  con- 
^ sumitur,  in  laudando  atque  in  repetendo!  Atque  ea 
ipsa  civitas  qua  ratione  isti  amica  sit,  dicetur  certo 
loco.  Kcperietis  enim,  quae  causae  benivolentiae  suit 
Mamertinis  erga  istum,  eas  ipsas  causas  satis  iustas 
esse  damnationis.  Alia  civitas  nulla,  iudices,  publico 
consilio  laudat  Vis  illa  summi  imperii  tantum  po-lt 
tuit  apud  perpaucos  homuies,  non  civitates,  ut  aut 
levissimi  quidam»  ex  miserrimis  desertissimisque  oppi- 
dis invenirentur,  qui  iniussu  populi  ac  senatus  profl-  ■ 
ciscerentur,  aut  ii,  qui  couira  istum  legati  decreti 
erant,  et  testimonium  publicum  mandataque  accepe- 
rant, vi  ac  metu  retinerentur.  Quod  ego  iu  paucis 
tamen  usu  venisse  non  moleste  tuli,  quo  reliquae  tot 
et  tantae  et  tam  graves  civitates,  - t()ta  denique  Sicir' 
lia  plus  auctoritatis  apud  vos  haberet,  cura  videretis, 
nulla  vi  retineri,  nullo  periculo  prohiberi  potuisse,  quo 

-•  — 

§.  13.  traditos]  Hoc  vorbam  primos  addidit  Naogaiia^  siqoidem 
deest  in  eodd.  yulgaribas  Lag.  VII  et  Paria.  £.  — aique  in  reps- 
tendo}  Vnigo  abeat  in,  nos  et  rationem  aeqolmor  eam,>qood  res  snnt 
rontrariae,  et  edit.  Lambini  et  Paria,  A B.  Item  mox  isti  ambo  illi' 
Pariaini  et  Lag.  39  cum  43  a pr.  m.,  et  corrigendam  cenanerat  Lam- 
binos  in  nurg.  edit,  repet.,  boc  est  e Fabriciano.  Vulgo  iUt.  . - 

sint  Mamertinis]  In  Lag.  43  (a  pr.  m.)  sint  in  (inem  post  ergo  ' 
istum  reieetnm  legitor.  ]Uox  satis  abest  o Lag.  39  et  Paria,  tribas. 

§.  14.  legati  decreti  erant]  Sic  editor  nunc  e libro  Nanniano  et 
Uletelliano , qoibus  acccdoot  Lag.  duo  meliores,  item  fatis.  A B , cum 
olhn  fuisset  ex  deterioribos  legatos  dsereeerant:^  Sed  quod  ex  eo-  .' 
dem  Nanniano  edi  coeptum  est  a Ste^ibano  oc  mandata  pro  eo  quod 
antea  fnit  mwidataque,  cum  reliquorum  codiemn  onmium  (praeter 
Lag.  42)  et  marginis  Lambiniani  (i.  e,  codicb  Fabriciani)  auctoritas  . 
adversetur,  nou  servavL  — non  moleste  tuli]  Sic  Lsgom.  43  (s  pr.m.) 
et  veL  cod.  iu  margine  Lambinianac  repetitae.  Vulgo  yirro.  Possunt 
Imperfecta,  quae  sequantur,  etiam  cx  Infinitivo  usu  venisse  pendere: 
verumtsmeo  tuli  concinnius  videtur.  — proluberi  potuisse]  Sic  e Nan- 
niano libro  priipi  ediderunt  Sleplianus  et  Lambinus  pro  posse,  quos 
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ininus -experirentur,  ecquid  apud  vos  • querimoniae 
valeret  antiquissimorum  fideiissimorumque  sociorum. 

, , l^Naid,  quod  fortasse  non  nemo  vestrum  audierit,  istum 
r V.  ■ a Syracusanis  publice  laudari,  id,  lametsi  priore  actione  . 
' ' .,ex  Heraclii  Syracusani  testimonio,  cuiusmodi  esset, 

f'  \ * cognovistis:*  taVnen  vobis  alio  loco,  ut  se  tota. res  ha- 
^ , beat,  quod  ad  eam  civitatem  uttinet,  demonstrabitur. 

• * Intelligetis  enim,  nullis  hominibus  quemquam  tanto 
odio,  quanto  istum  Syracusanis,  et  esse  et  fuisse. 

* ^ 6 At  enim  istum  Siculi  soli  persequuntur,  cives  Ro- 

• ’ : ’ mani,  qui  in  Sicilia  negotiantur,  defendunt,  diligunt, 

' salvum  esse  cupiunt.  Primum,  si  ita 'esset,  tamen 
^ ' vos  in  hac  quaestione  de  pecuniis  repetundis,  quae 
’ sociorum  causa  constituta  est,  lege  iudicioque*  sociali, 
16  sociorum  querimonias  audire  oporteret.  Sed  inlelii- 
gcre  potuistis  priore  actione,  cives  Romanos  bone- 
- stissimos  ex  Sicilia  plurimos*  maximis^  de  rebus,  et 
quas  ipsi  accepissent  iniurias,  et  quas scirent  aliis 
esse  factas,  pro  testiinonio  dicere.  Ego  hoc,  quod 
intelligo,  iudices,  sic  coniirmo.  J^ideor  mihi  gratum 


celeri  editores . adversos  veit,  edd;  et  libros  mslos  recte  sccoll  sunt. 
' Accedunt  nunc  anciores  Paris.  A B Lag.  29.  In  Lag.  42  ulraquc  scri- 
ptura couiongitor.  Sed  praeterea  Lag.  29  . etiam  hoc  loco  ha- 

bet, ediditfpie  Siepbanos  videritis^  quod  extat  in  Paris.  C et  Lag.  42 
' (a  pr.  manu.)  ‘ . 

§.  15.  et  esse  et  fuisse]  Prius  et  adime  nititur  fide  sollus  N.in- 
' niaiil,  ex  qua  Sleph.  Lamb.  reliqui  dederunt,  accedit  hunc  Lag.  42 
item  solus,  ut  dubitandi  ansam  habeas  si  displiceat.  Vcninji  aures  vi- 
dentur desiderare.  . , . ’ * 

Siculi  soli]  Sic  dedi  e Paits.  A B Lag.  29  et  42  pr.  m.  .Vulgo 
soli  Siculi^  sed  omnis  vis  est  in  Siculis.  — in  hac  quoeslionrj  Ki- 
^iebalur  huc  adhuc  uno  Nannii  libro , nunc  accedunt  etiam  reliqui  boni 
omnes,  praeter  Lag.  42  (pr.  m.)  in  quo  est  isia, 

§.  1().  honestissimos  ex  Sicilia  plurimos]  Hoc  ordine  verborum 
nostri  boni  omues,  Paris.  A B Lag.  29.  42.  Vulgo  ex  SiciHa  hone- 
stissimos ^ plurimos^  neque  tamen  duo  AdiecUva  eiusdem  sunt  ordi- 
nis nec  quasi  Iv.  posita.  — sic  conjirmoj  i.  Cr  repeto  et 

assevero.  -• 
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, fecisse  Siculis,  quod  eonun  iniurias  meo  labore,  ini- 
micitiis, periculo  sim  persecutus:  non  minus  hoc  grar 
Ium  me  nostris  civibus  intelligo  fecisse,  qui  hoc  exi- 
stimant, iuris,  libertatis,  rerum  fortunarumque  suarum 
salutem  in  istius  darnaatione  consistere.  Quapropter 
de  istius  praetura  Siciliensi  non  recuso,  quin  ita  me 
audiatis,  ut,  si  cuiipiam  generi  hominufn,  sive  Sicu- 
lorum, sive  nostrorum  civium,  si  euiquam  ordini,  sive 
aratorum,  sive  pecuariorum,  sive  mercatorum  probatus 
sit;  si  non  horum  omnium  communis  hostis  praediv 
que  fuerit;  si  cuiquam  denique  ulla  in  re  unquam  tem- 
peraverit: ut  vos  quoque  ei' temperetis. 


§.  16.  meo  labore,  inimicHiit,  perieuloj  Sic  edftnm  ut  a Lalle- 
mando  ct  Ernestio  ex  libro  DIetelliano,  cnm  fuisset  ininucUiae.  Mam 
recte  animadvertit  Ernutias  inimicitiae  proTincialium  sic  non  dici,  ne- 
que honutum  fnissc  puto  Ciceroni  fateri  se  inimicitiae  aliorum  indi- 
cio capitali  persequi.  Addit  Lallem,  anctoritatem  duorum  codd.  Pari- 
nienslum,  ego  in  meis  excerptis  unum  tantum  invenio  B,  sed  si  quis  ar- 
bitretur etiam  in  A sic  fiiisse,  non  contendam,  quoniam  et  in  Lag.  29. 42. 

§.  '17.  generi  hominum]  Abut  hominum  a Lag.  42  (pr.  m.)  Post 
omnes  libri  mss.  sive  euiquam  ordini,  lioe  quidem  mendose,  opinor.. 

eive  mercoiorum]  Garatonins  quartum  ordinem  bominum  deside- 
rat negotiatorum^aU{oe  adeo  um  vocem  addi  inbet,  quippe  quae  ab 
imperito  lectore,  eosdem  use  mercatores  qui  negotiatores  opinante,  ele- 
cta videatur.  Kecte  omnino  discrimen  merutorum  et  negotiatorum 
non  exiguum  fuisse  dicit.  Cf.  etiam  ad  up.  77.  Verum  b.  1.  cum  codd. 
meliores  nihil  adinvent,  quid  snperest,  nisi  nt  negotiatores  ordine  mer- 
^ catorum  contineri  dicamus?  — ut  voe  quoque  ei  temperetis]  Ei  ac- 
cessit e libro  Nanniano,  snITraganiibns  Pariss.  tribus  a pr.  manu  et 
Lag.  42  quod  cnm  aegre  desiderari  sensisset  Hotomonns,  pro  ut  ita 
corrigi  voluerat,  et  secum  Lambinnm  in  priore  edit,  traxerat.  lam  omnia 
recte  se  habent,  (quamquam  codd.  omnes  temperavit  pro  temperaverit 
vulgari  mendo  exhibent)  n.am  coniunctio  intericctis  compluribus  verbis 
repetita  neminem  potest  oiTenderc.  Terent,  in  Phorm.  I,  3 init.  Adeon 
rem  redisse,  ut,  qui  mihi  optime  consultum  velit,  patrem  ut  exti- 
mescam, a4  quem  locum  c(.  Rnhnkcnhim.  Livius  lib.  XXII,  c.  11 
edictoque  proposito,  at,  quibus  oppida  eastellaque  immunita  es- 
'eent,  uti  in  loca  tuta  commearent,  ubi  vide  Dralicnhorrh.  seriplo- 
ris  locos  complures  laudantem.  Sic  in  Verr.  lib.  IV,  23  ei  negotium  • 
dedit,  ut,  quicquid  Halanti  esset  argenti  caelati,  aut  si  quid  Ce- 
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Qoi  simul  atque  ei  sorte  pronncia 'Sicilia  obve- 
, uit,  statim  Bomae  -et  ad  urbem,  anteipiam  profici- 
sceretur, I quaerere  ipse  secum  et  agitare  cum  suis  coe- 
pit, quibusnam  rebus  in  ea  provincia  maximam  uno 
anno  pecuniam  faCere  posset  «Nolebat  in  agendo  di- 
scere, (tametsi  non  provinciae  rudis  erat  et  tiro,)  sed 
in  Siciliam  paratus  ad  praedam  meditatusque  venire 
18  cupiebat  O praeclare  coniectum  a vulgo  in  illam 
provinciam  omen  comnmnis  famae  atque  sermonis! 
cum  ex  nomine  istius,  quid  iste  in  provincia  facturus 
esset  perridicule  homines  augurabantur.  Etenim  quis 
dubitare  posset  cum  istius  in  quaestura  fugam  ct  fur- 
tum recognosceret;  cum  in  legatione  oppidorum  fauo- 
rumque  spoliationes  cogitaret;  cum  videret  in  foro  la- 

TtnlliioTum,  ut  omne  statim  ad  mare  ex  oji/vdo  deportaretur. 
Item  lib.  II,  37  Sthenius  postulat  ut  — ut  de  his  omnibus  causis 
se  ad  lepes  reiicerct. 

et  agitare  cum  suis  corpit]  Olim  erat  cogitare;  illud  ex  INannii 
libro  ediderunt  Stepli.  et  LainbiniiB.  Cum  libro  illo  coiiseiitiunt  codi- 
ces PalUt.  sec.  et  Hrtollianns  apud  Gruterum  et  Lag.  29.  42.  Psriss.  A B. 
Sed  in  libro  Nanniano  editionibusijne  Steph.  ac  Lamb.  priore  alio  ta- 
men ordine  legitnr:  eum  suis  agitare,  correcto  postea  hi  margine  L.um- 
Linianae  repetitae  et  Gmteriana,  sine  dubio  ex  auctoritate  librorum  mas. 
(Fabric.)  Paulo  ante  ad  urbem  hand  dubie  verum  est,  nam  Praetor, 
provinciam  sortitus,  cnm  transacto  in  urbe  anno,  vota  pro  intpcrio  suo 
nuncupasset  et  paludatus  exisset,  ad  urbem  aliquamdiu  morari  solebat, 
donec  omnia  ad  profectionem  compararentur.  Cf.  lib.  V,  c.  13  extr. 
Itaque  tuto  boc  P.  Victorius,  sive  quis  alios  Iiintinae  editioni  a.  1534 
praefuit,  secundum  Asconium  emendare  potuit,  quamquam  in  vett.  edd. 
et  libris  mannscriptis  oinnibns  ab  urbe  legitur. 

fr 

§.  IS.  a ridgo]  Paris.  A Lag.  29  roigo.  — guid  iste  in  provin- 
rinj  Adiecerat  Lambiniis  in  priore  edit,  iste  c Prisciaiio  p.  791  PiiUch. 
3(iS  Tom.  1 edit.  KreJd.  codicum  auctoritate  opinor  nulja  tuiic  uso.s 
. sed  in  repetita  edit,  annotavit  etiam  libros  veteres  (Fabric.)  sic  Iiabcre. 

^ ileele,  nam  pronomen  est  in  Paris.  A 11  Lag.  29.  12  (pr.  m.)  neque 
debe-t  proplcrca  condemnari,  quod  intra  paucos  versus  saepius  repetitur. 

perridicule]  Advcrbiiuu  pro  Adiectivo  perridiculi  c codd.  Kan- 
iiiano  ct  lllclclliano  recte  restitutum  est,  primum  a Stcpbano  el  Lam- 
binu.  Suffragatur  de  nostris  unas  Paris.  A. 
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trociiiia  praelurae:  qualis  iste  in  quarto  actu  improbi- 
tatis futurus  esset  Atque  ut  intelligatis,  eum  Romae  7 
ipiaesisse  non  modo  genera  furandi,  sed  etiam  nomina, 
certissimum  accipite  argumentum,  quo  facilius  de  sin- 
gulari eius  impudentia  existimare  possitis. 

Quo  die  Siciliam  tetigit,  (videte,  satisne  paratus  19 
ex  illo  omine  urbano  ad  everrendam  provinciam  vene- 
rit) statim  Messana  litteras  Halesam  mittit  qu^  ego 
istum  in  Italia  scripsisse  arbitror.  Nam,  simulatque 
e navi  egressus  est,  dedit  operam,  ut  Halesinus  ad 
se  Dio  continuo  veniret:  se  de  hereditate  velle  cogno. 
sccre,  quae  eius  filio  a propinquo  homine,  Apollodoro 
Lapbirone,  venisset  Ea  ei’at  iudices,  pergrandis  pe- 20 


§.  18.  /»  quarto  actuj  Sic  laadnt  et  explicat  Aaconius,  qnasi  de 
fabula  dictum,  sed  apud  Cicerooem  primus  edidit  Maugerius.  Priores 
enim  ex  deterioribus  libris  in  quarto  gradu  lubent, 

sed  etiam  nomina]  nimirum  bominnm,  a quibus  aliquid  posset 
auferri.  Sic  Asconius,  quod  simplicius  videtur,  quam  Garatonii  ratio 
nomina  singulas  furandi  opportunitates  interpretantis.  Sic  enim  illius 
periphrasim  intclligo. 

§.  19.  Siciliam  tetigit]  Lambinns  in  mar-ine  repetitae  edlt'cori 
rexit  attigit,  idque  Gmtems  tacite  recepit,  uterque  fortasse  anctori- 
talem  codienm  mss.  secutus,  illo  Fabriciani,  bic  Metelliani,  nam  est 
etiam  in  Lag,  40  (pr,  m.)  Sed  quoniam  de  illis  codicibus  dubitatio 
aliqua  relinqnitnr,  ceterique  omnes  etiam  Paris.  A tetigit  exhibent,  tu- 
tius nobis  risnm  est  restituere  cum  Ernestio,  quod  oliin  edebatur.  Ce- 
tenun  tangere  provinciam  libro  I,  10  in  hac  eadem  re,  et  epist.  ad 
Att.  VI,  1 legitnr,  attingere  Italiam  huius  orat.  cap.  66. 

ad  everrendam  provinciam]  Sic  cognita  Manniiini  codicis  lectione 
Lambinns  scribi  iam  priore  editione  voluerat,  sed  cum  operae  non  pa- 
missent,  edendum  curarunt  repetitores.  Antea  fuit  ad  evertendam 
provinciam  sublata  verborum  similitudine,  in  qna  ludere  volnit  orator. 
Codienm  mss.  auctoritas  in  tali  re  vix  expectanda,  sed  e nostris  Nan- 
niano  accedunt  tamen  Paris.  A B.  Antra  homine  pro  omine  vulgaris 
error,  sed  tamen  per  omnes  codices  nostros  pmragatns,  uno  excepto 
Lag.  42.  — scripsisse]  Lag.  42  (pr.  in.)  conscripsisse,  non  male.  Tum 
29  et  Paris.  A Alesinus,  quamquam  iidera  antes  aspiratam  in  nomine 
urbis  servant.  — Apollodoro  Laphirone]  In  marg.  repetitionis  Lamb. 
notatur  al.  L.  Avalerone,  quod  Gruterus  festinanter  aspiciens  Lam- 
binnm  ipsnm  edidisse  putavit.  Est  autem  Fabriciani  codicis  lectio,  tum 
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conia.  Hic  est  Dio,  iudices,  nunc  beneficio  Q.  Me- 
telli civis  Romanus  factas:  de  quo  multis  viris  pri- 
mariis testibus  multorumque  tabulis  vobis  priore  actione 
satisfactum  est,  IKI  decies  numeratum  esse,  ut  eam 
causam,  in  qua  ne  tenuissima  quidem  dubitatio  pos- 
set esse,  isto  cognoscente  obtineret;  praeterea  greges 
nobilissimarum  equarum-  abactos;  argenti  vestisque 
stragulae  domi  quod  fuerit,  esse  direptum:  ita  HS  de- 


et  Lag.  42  o Valerone  cnm  4acta  aliqno  litterarnm  tali  ol  l appareat. 
In  Metelliano  Gruterna  tantam  Avalerene  inveniri  tradidit  Veram  ego 
librarii  aberrationea  existimo.  Keqne  enim  vel  p'alero  vel  Avalero 
nomen  Latinam  est:  LaphSro  Graecam  videtar  eiusdem  originis  qaa 
Ajcupqla  dicitor  Diana  apad  Saidam.  Lofirone  Lag.  1.  5.  6.  43. 

$.  20.  vobis  — satisfactum  est]  nove  dictam  pro  abonde  vobis 
probatum  est,  qaod  alibi  non  memini  me  legere.  Confirmatum  est 
cap.  8 dicit.  Ceteram  ad  numeratum  esse  audies  ab  eo:  nam  si  de 
^uo  num,  esse  coniangeretur,  non  ipsios  res  esset 

fiS  decies  numeratum  esse]  Decies  pro  undecies  e codice  Nan- 
niano  restitaendam  censnit  Garatonias,  notam  D,  qnae  in  illo  codice 
legatur,  recte  decimalis  numeri  notam  vel  primam  litteram  esse  ratus. 
Etiam  Lag.  42  (pr.  m.)  d.  Sic  hic  locus  cnm  lib;  I c.  10  concorda* 
bit  Neque  paulo  post  undecies  relinquendum  puto,  nam  quod  dicit 
Ferratias,  eo  loco  pretium  equarum  abactarum  direptaeqae  vestis  addi, 
cum  ipse  Cicero  taceat,  longius  quaesitam  videtur;  praeterea  Lambi- 
nas  cum  priorem  locam  e codice.  Fabric.  con-igeret,  eodem  modo  al- 
teram emendavit  Nannius  aatem  sui  codicis  varietatem  annotare  vi- 
detur non  necessariam  putissc.  Ceterum  in  codd.  Fabric.  et  Metell. 
non  D numeratum  esse,  sed  lA  numerata  esse  legi  conseutiunt  Lam- 
binus  et  Gruterus,  unde  diversum  esse  Nannianam  libram  ab  illis  sive 
uno  illo  patet  Neque  tamen  dubitandum,  qnin,  si  decies  legatur,  scri- 
bendum sit  numeratum,  cC  ad  lib.  I c.  37.  Nostri  libri  in  vulgata 
muneratum  esse  niJul  mutant,  nisi  quod  Lag.  4'3  (pr.  m.)  numeratam 
Labet. 

ijuod  fuerit,  esse  direptum]  Golielmus  c codice  Slctelllano  de- 
reptum scribendum  censnit,  Graeviua  probavit  atque  edidit.  Acce- 
dunt Lag.  '29  et  Paris.  C.  Sed  rectissime  ErnesUus  monuit,  unam 
rem  deripi  posse,  copiam  rerum  diripi.  Utiqne  deripi  non  dicitur 
nisi  id,  quod  ab  aliqua  re  detrahitur,  ut  aut  dativus  casus  aut  ah  et 
ex  et  de  praepositiones  addaulur,  aut  certe  c praegressis  subinlelligi 
debeant.  Sic  lib.  IV,  50  recte  legitur  dc  manu  Cereris  l ictoriam 
deripere.  ^ 
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cies  Q Dionem,  quod  hereditas  ei  venisset,  nullam 
aliam  oh  causam  penlidissc.  Quid?  haec  hereditasai 
quo  praetore  Dionis  filio  venerat?  Eodem,  quo  C.  An- 
nii senatoris  filiae,  eodem,  quo  M.  Liguri  senatori, 
C.  Sacerdote.  Quid?  tum  nemo  molestus  Dioni  fue- 
rat? Non  plus  quam  Liguri  Sacerdote  praetore.  Quid? 
ad  Verrem  quis  detulit?  Nerao:  nisi  forte  existima- 
tis, ei  quadruplatores  ad  fretum  praesto  fuisse.  Ad  8 
urbem  cum  esset,  audivit,  Dioni  cuidam  Siculo  per- 
luasnam  venisse  hereditatem:  statuas  iussum  esse  in 

§.  20.  hereditas  ei  venisset]  V^ulgo  obvenisset.  Sed  Lamliinni 
in  inarg.  repet,  musset,  quod  c Fabriciano  codicu  ess*  iidem  facit  * 
Lag.  43  (pr.  m.)  Neque  .tlilcr  solet  Cicero,  ubi  de  hereditatibus  pro- 
pinquorum dicit,  ut  paulo  post  et  cap.  14  pr.  32  pr.  item  lib.  I,  10.  Nam 
obvenit  aliquid  proprie  sorte  vel  casu,  renit  lure  et  ordine  naturali. 
Alius  generis  sunt  quae  Drakenborcbius  ad  Livium  XLIV,  17  collegit, 
ubi  cum  legator  cui  praetori  classis  venieet,  simplex  verbum  ad- 
versus eos,  qui  de  more  compositum  restituere  velleut,  didendit. 

21.  quo  C.  Annii  senatoris]  Vulgo  nunc,  editur  quo  Anniae, 

' P.  Annii  sen.  Jiliae:  P.  praenomen  a Nangerio  est,  sed  C.  codd.  nostri 
omnes  praeter  Lag.  43,  cnios  nulla  a vulgari  acriptora  diversitas  enotatur'. 
Anniae  autem  ipsius  nomen  primum  comparet  m textn  Lambinianae 
repetitae  (Anneiae)  fortasse  ex  Fabrioiano,  sed  incerta  tamen  res  eat, 
cum  reliqui  boni  libri  ignorent.  Ceterum  ordo  verborum  in  Par.  A B 
Lag.  29  est  C.  Senatoris  anii.  — C.  Sacerdote]  Additur  vulgo  prae- 
tore, sed  id  verbum  elegantius  baud  dubie  abest  a Lag.  29  et  Paris.  A B. 

' Non  plus  quam  Liguri]  Animadvertant  studiosi  sennonis  Latini 
hanc  dicendi  rationem  plus  quam  et  frequentius  non  plus  quam,  ubi 
Adverbium  mugis  necessarium  esse  censeas.  Sic  ad  AUic.  II,  1 med. 
Nam  Catonem  nostrum  non  tu  amas  plus,  quam  ego.  de  OIT. 
lib.  III  extr.  Neque  enim  bonitas  — esse  potest,  non  plus  quam 
amicitia,  si  haec  non  per  se  expectantur.  Philipp.  XI,  7 exlr.  nec 
plus  extraordinarium  imperium  ad  id  bellum  quaesitum  est,  quam 
duobus  antea  maximis  Punicis  bellis,  de  prov.  Consul,  10  rei  pu- 
blicae plus,  quam  otio  meo  prospexi,  Pliil.  XllI,  4 tum  mc  eius 
beneficio  plus  quam  pro  virili  parte  obligatum  puto. 

statuas  iussum  esse]  Vulgo  omnes  heredem  statuas  iusSum 
esse  cct.  quod  verbum  cum  absit  ab  optimis  libris  Parb,  A U Lag.  29, 
iacile,  opinor,  inteqiretem  agnosces,  qui  constructionis  causa  illum 
•nbintelligi  nollet.  DIox  esse  multatum  dictum  puta  pro:  mullam  ad- 
acriptam  esse  in  testamento,  ne  cum  Naunio  velis  multandam.  Si- 
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foro  ponere;  nisi  posuisset,  Veneri  Erycinae  esse  mul- 
t4.v.i<a.  Tametsi  positae  essent  ex  testamento,  puta- 
bat tamen,  quoniam  Veneris  nomen  esset,  causam  pe- 
a-2cuniae  se  reperluriim.  Itaque  apponit,  qui  petat  Ve- 
neri Erycinae  illam  hereditatem.  Non  enim  quaestor 
petit  (ut  est  consuetudo)  is,  qui  Erycum  montem  ob- 
tinebat: petit  Naevius  Turpio  quidam,  istius  excursor 


militer  c.  9 in  euius  testamento  quodam  loco,  si  commissum  quid 
esset,  multa  erat  Veneri.  — rausam  pecuniae  se  rrperiurumf 
i.  e,  causam  pecuniae  conliciendae.  Similiter  vias  pecuniae  dici  ad 
Quint,  fr.  I,  1,  5 notavit  Emestius.  <Jni  tamen  in  eo  erravit,  quod 
Lambinianam  in  marj^ine  repetitae  edit,  lectionem  calumniae,  quam 
Graevius  probavit,  ad  Nannii  et  Lambiiii  coniecturam  reltolit.  Nam 
Grutcriis  non  obscnre  eam  libri  Qlctriliani  esse  lectionem  scribit,  et 
eztat  in  Lag.  43  (pr.  m.),  ut  non  dubium  sit,  qnin  eam  Lambinus  a Fabricio 
acceperit.  Nannios  in  suo  libro  vulgatam  pecuniae  invenit,  sed  alteram 
lectionem  se  dicit  probare,  cuius  notitiam  unde  acceperit  ignoro  et  ad- 
miror. SIibi  calumniae  non  eam  ob  rausam  displicet,  quod  Veneri 
nihil  commune  sit  cum  calumnia,  sed  esse  aliquid  cum  quaestu  possit^ 
quod  Emestius  dicit,  sed  quia  causa  calumniae  magis  interpretem 
siqiere  videtor  quam  pecuniae,  quod  praesertim  optimo  libro  Nannii 
couilnnatar.  ' 

§.  33.  petU,  qui  — obtinthat]  Emestius  Praesenti  historico  ex- 
plicandi causa  Imperfectum  adinngi  (cf.  ad  c.  39)  aut  ignoraus  aut  ob- 
litus, petiit  correxit,  contra  libros  et  usum  Ciceronis,  qui  si  hoc  vo- 
luisset, certe  petivit  dixisset.  — Erycum  montem]  Nomen  varie  scri- 
bitur, edd.  vett.  Erycinum  montem  habent,  Naugerius  Erycum  fecit, 
quod  mansit  donec  Hotomanus  litem  denoo  movit  et  ex  Asconiano  com- 
mentario Erycirsum  montem  aut  ex  vulgari  usu  Erycem  restituere  iussiU 
Nannius  Erycium  in  suo  vetere  libro  esse  notavit.  Inde  diversi  Ste- 
phanus  simpliciter  Nann.  librum  secutus  est,  Lambinus  llotomanniii, 
Gruleros  Aldinam  scripturam,  Emestius  denuo  vetustissimas  editiones. 
Verum  nomen  est  mons  Erycus,  sicut  c,  47  ab  omnibus  editur,  et 
legitur  apud  Tacitum  Annal.  IV,  43;  nam  hoc  quidem  loco  Erycium 
'onius  libri  Nanniani,  cui  tamen  adstipulatur  etiam  Lag.  43  (pr.  m.)  vi- 
tium potius  quam  lectio  est,  reliqui  omnes  Erycum  tuentur.  Cf.  anno- 
tationes editorum  ad  Flomm  II,  3,  13,  ubi  cara  optimi  quique  libri  item 
Eryco  detraxit  habeant,  nunc  tamen  editur  Eryce. 

excursor]  facete  calumniator  appellatur,  qui  a Verre  subito  immis- 
sus, acri  nec  tamen  constanti  impeto  innocentem  hominem  perturbaret. 
Idem  homo  V,  41  praecursor  Verris  vocatur.  Restituta  autem  haec 
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et  emissarius,  homo  omnium  ex  illo  conventu  quadru- 
platorum deterrimus,  C.  Sacerdote  praetore  condemau- 
tus  iniuriarum.  Etenim  erat  eiusmodi  causa,  ut  ipse  ' 
praetor,  cum  quaereret  calumniatorem,  paulo  tamen 
consideratiorem  reperire  non  posset  Hunc  hominem 
Yeneri  absolvit,  sibi  condemnat:  maluit  videlicet  ho- 
mines peccare,  quam  deos,  se  potius  a Dione,  quod 
non  licebat,  quam  Venerem,  quod  non  debebatur, 
aufeiTe. 

Quid  ego  hic  nunc  Sex.  Pompeii  Chlori  testimo-  23 
Ilium  recitem,  qui  causam  Dionis  egit?  qui  omnibus 

scriptura  primnm  est  ex  meliore  aliquo  libro  a Naagerio,  edd.  enim 
priores  et  mss.  mlgares  omnes  cursor  emissarius  mendose  exhibtmt. 

quadruplalorum  deterrimus]  Uotomanns  et  Gulielmas  dobitoTe* 
mnt,  an  scribi  hoc  loco  deberet  taeterrimus , et  legi  sic  in  Pal.  sec. 
annotavit  Gmterus,  libro  nullins  anctoritatis.  Eadem  dnbitatio  est  c.  16, 
sed  ntroqne  loco  deterrimus  iinico-'Vemm  est.  Wam  taeter  ad  crude- 
litatem et  vim  pertinet,  deterrimus  ad  locnm  et  ordinem,  qnem  quis 
obtinet.  Ut  hic  Naevins  ne  inter  calumniatores  quidem  paulo  nobilior 
erat,  et  significat  Cicero  neminem  alium  eam  rem  suscepturam  fnisse 
aperte  iniustam.  Item  cap.  16  Verres  homo  nullius  consilii  et  auctori- 
tatis Rupilio  et  decem  legatis  opponitur  vocaturque  in  ea  comparatione 
homo  deterrimus.  CL  exempta  a Drabenborchio  ad  Liviam  IV,  3 col- 
lecta, imprimis  Ciceronis  in  Epist.  lib.  IV,  1‘2. 

Hunc  hominem]  Interpretare  paulo  liberalius  talom  bominem,  cu- 
ius tam  iusta  esset  causa,  ut  ne  calumniatores  quidem,  cum  praetor  iu- 
beret,  quicqnam  adversos  eum  invenirent,  Enieslius  verbum  premens 
et  ad  Naevium  referendum  ratus,  dubitationem  de  integritate  loci  inie-' 
cit.  Et  iain  olim  llotomanus  coniccerat  ific  hominem,  non  pronomen, 
opinor,  sed  adverbium  intelligens,  quamquam  aeque  male  ntruinque. 
Sed  quid  dicemus  de  Lallemantio,  qui,  recepta  ilotomani  conicctura, 
facere  id  sese  scribit  ex  codd.  suis  cilitisqne  pluribus?  Illi  vero  nulli 
sunt,  neque  extant  nisi  in  levitate  bominis.  Si  quid  emendandum  cs- 
sct,  mallem  potius  tunc.  Verumtamen,  ut  dixi,  pronomen  ad  nomen 
principale  referes,  in  eaque  re  quid  sententia  postulet  potius  quam  ver- 
borum constructio  considerabis.  4.c  similiter  lib.  I,  47  §.  123  is  noo 
ad  proximum  nomen,  sed  ad  remotins  pertinet. 

§.  23,  Quid  ego  hic  nunc]  Sic  primas  tacite  Gruterus,  priores 
nunc  hic,  sed  nulla  diversitas  a Gruteriana  cx  codicibus  nostris  nota- 
tur. Ergo  Lag.  42  (pr.  m3  Post  causam  Dionis  egit,  non  ut  vulgo 
causam  egit  Dionis,  meliores  nostri  oumes. 

I. 
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rebus  inlerfuit?  hominis  honestissimi,  tametsi  civis 
Romanus  virtutis  causa  iamdiu  est,  tamen  omnium  Si- 
culorum primi  ac  iiobiiissinii.  Quid  ipsius  Q.  Caecilii 
Dionis,  hominis  probatissimi  ac  pudentissimi?  Quid 
L.  Vccilii  Liguris,  T.  Manilii,  L.  Caleni?  quorum 
omnium  testimoniis  de  hac  Dionis  pecunia  conliniia- 
tum  est  Dixit  hoc  idem  M.  Lucullus,  se  de  his  Dio- 
nis incommodis  pro  hospitio,  quod  sibi  cum  eo  esset, 
iam  ante  cognosse.  Quid?  Lucullus,  qui  tum  in  Ma- 
ceilonia  fuit,  melius  haec  cognovit,  quam  tu.  Hortensi, 
qui  Romae  fuisti?  ad  quem  Dio  confugit?  qui  de  Dio- 
nis iniuriis  gravissime  per  litteras  cum  Ven^e  questus 
es?  Nova  tihL  haec  sunt  et  inopinata?  nunc  primum 
hoc  aures  tuae  crimen  accipiunt?  nihil  ex  Dione,  ni- 
liiLex  socru  tua,  femina  primaria,  Servilia,  vetereD/o- 


§.  33.  ac  jnidcnihsimi]  Non  Invenio  qnio  hanc  lecUonem  primas 
prolulrrit,  cum  editiones  veteres,  quibus  utor,  omnes  ante  Laiiibinianam 
pruilcnliscimi  Lab<^ant,  sed  loaeh.  Camerarius  et  liotomanus  iam  de 
altera  illa  scriptura  loquantur.  Vemm  recte  fecerant  Grulerus  et  reli- 
qui, quod  pudentissimi  ediderunt,  hominemque  de  plebe  suo  ct  digno 
nomine  onianint.  Pertinet  enim  haeo  laus  ad  iuTimum  genus  eoram, 
qui  lioiniiieS  frugi,  parci,  sobrii  sine  certa  causa  vocantur.  Et  aucto- 
res fiunt  omnes  codices  nostri. 

§.  24.  L.  f'~ecUii  — AlaniliiJ  Vulgo  p'etecilii  — MaiJii,  sed  se- 
quimur et  plurimos  et  optimos  libros  mss. , cum  in  quibus  f~ttecllii 
et  Manlii  inveniatur  param  constet.  Mons  Vccilius  ignotus  apud  Li- 
vium est  III,  50,  yetecilium  neminem  adhuc  inveni.  — h.  Caleni] 
Knicnl  in  vetere  libro  (msto),  item  in  argenteo  denario  se  dicit  inve- 
nisse 1'rsinus.  Recte:  vido  Eckbel.  doctr.  num.  T.  V p.  320.  Nimi- 
rum quia  veteres  nonnulli  sequente  vocali  o non  ea  sed  iea  scripse- 
runt. Vide  Schneiderum  de  Elem.  L.  L.  p.  291  sqq.  Etiam  Galeni 
extat  iu  Paris.  A B Lag.  29.  Sed  idem  tamen  nomen  est,  scribendi 
tantum  ratio  varia.  — Lucullus,  tjui  tum  in  Macedonia  fuit]  M.  Te- 
rentius Varro  Lurullus  est,  frater  germanus  L.  Luculli,  Cousul  a.  a.  (>SI, 
ante  Chr.  73,  quo  cnilein  anno  in  provinciam  profectus  est,  si  verum 
est,  quod  ait  Cicero.  Ime  primum  Verris  facinus  in  Sicilia  fuisse.  Vide 
accuratam  Garalonii  notam  ad  h.  1.  — haec  counorit]  Lag.  1 et  2y 
(pr.  m.)  ct  Paria.  A hoc.  — nihil  ex  Dione,  nihil  ex  socru  tua]  Sic, 
e Nanniano  codice  statim  editam  est,  quasi  quod  antea  fuit  dc  non 
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nis  hospita,  audisti?  Nonne  inulta  mei  testes,  quae  tu 
scis,  nesciunt?  nonne  te  mihi  testem  in  hoc  crimine 
eripuit  non  istius  innocentia,  sed  legis  exceptio?  te- 
stimonia H.  LUCULLI,  CULORI,  DIONIS. 

Satisne  vobis  magnam  pecuniam  Venerius  homo,  9 
qui  e Chelidonis  sinu  in  provinciam  profectus  esset, 
Veneris  nomine  quaesisse  videtur?  Accipite  aliam  in25 
minore  pecunia  non  minus  impudentem  calumniam.  So- 
sippus  et  Epicrates,  fratres  sunt' Agyrinenses.  Horum 
pater  abhinc  duo  et  xx  annos  est  mortuus:  in  cuius 
testamento,  quodam  loco,  si  commissum  quid  esset, 
multa  erat  Veneri.  Ipso  vigesimo  anno,  cum  tot  interea 


et  ipram  recte  diccretar.  Cf.  libr.  III,  57.  N.inn!ano  tamen  adstipnlan- 
tnr  MctcU.  et  Lag.  42,  reliqui  omnes  bis  de.  — Testimonia  ccl.]  Eici- 
disse  putavit  Uolomanus  rer<Vo.-  et  adiecit  verbum  Lambinus,  serva- 
runtque  contra  institutum  suum  repetitae  editionis  curatores.  In  Me- 
tell.  cod.  nna  littera  R.  praemissa  rase  traditur.  £a  rc  motusne  sit 
Lambinus,  an  quod  Hotomani  auctoritatem  in  omnibus  fere  sequendam 
sibi  statuerit,  ignoro.  — freneris  nomine  quaesisse  videtur]  Eme- 
stius,  quem  clausula  bezametri  offenderet,  mutato  verborum  ordine  vi- 
detur quaesisse  maluit.  Verum  neglexerat  pro  Rose.  Amer.  11  Quid 
ah  his  tot  maleficiis  sceieris  abesse  videtur?  Plura  sed  alios  gene- 
ris collegit  Schellerus  Obss.  p.  52,  nam  hoc  facile  concedimus  Erue- 
stio  rarissime  illam  clausulam  verbi  videtur  apud  Ciceronem  inveniri. 

$.  25.  Sosippus  et  Epicrates]  Var.  lect.  in  margine  repet.  Lam- 
binianae  et  Metellianos  inter  variantes  lectiones  ad  calcem  edit.  Grae- 
vianae  et  Lag.  42  (pr.  m.)  Pkilocrates.  — duo  et  XX  annos]  Duo 
nostri  codd.  omnes  et  editiones  veteres  usque  ad  Uervag.  et  Victoria- 
nam,  in  quibus  duos  factum  est.  ' Illud  a Nannio  admoniti  restitue- 
runt Stepbanns  et  postea  Gmtems.  — Ipso  vigesimo  anno  — petita  est] 
Duplex  oliin  scriptura  huius  loci  videtur  fuisse,  ea,  quam  nos  expres- 
simus, altera  ipsos  XX  annos  — petita  non  est.  Et  baec  quidem 
obtinuit  editiones,  usque  dum  Asconi.ma  leetio  ipso  XX  anno  .mi- 
madversa  est,  eademipie  scriptura  Fabriciani  et  Metclliani  (et  omnino 
omnium  meliorum)  innotuit.  Sed  remorata  est  editores  negatio  petito 
non  est,  quam  primus  sustulit  Graevius,  et  post  eum  Emestius,  Haec 
nnm  absit  ab  aliquo  bono  libro,  statuere  non  possum.  Nam  cum  Pa- 
risini  libri  ad  textum  Gruteriannm  collati  sint,  Lagomarsiniani  ad  mar- 
ginem Graevianae  excerpti,  ex  neutris  diversum  aliquid  enotatum  est, 
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praetores,  tot  quaestores,  tot  calumniatores  in  provincia 
fuissent,  hereditas  ab  Iris  Veneris  nomine  petila  est. 
' Verres  cognoscit:  pecuniam  per  Volcatium  accipit,  fere 
HS  cccc  milia,  ab  duobus  fratribus.  Multorum  testi- 
monia audistis  antea.  Vicerunt  Agyrinenses  fratres 
ita,  ut  egentes  inanesque  discederent 

10  At  enim  ad  Verrem  pecunia  ista  non  penenit 
26  Quae  est  ista  defensio?  utmm  asseveratur  in  hoc,  an 
temptatur?  mihi  enim  nova  res  est  Verres  calumnia- 
tores apponebat:  Verres  adesse  iubebat:  Verres  co- 

iU  ut  in  Paris.  A B non  inyrntnm  fnissp,  eademqae  particala  al>  oinni- 
bos  Lagom.  abesse  videatar,  quod  vix  mibi  quidem  credibile  fit.  Sed 
etiamsi  haereat  in  mss.  negatio,  dubit.ari  tamen  nequit  quin  tolli  debeat, 
quae  et  alibi  importune  aut  addatur  aut  omittatur.  Vide  supra  ad  lib.  I 
c.  15^§.  39.  Debemus  euiin  boc  certe  doceri,  mullam  tum  quidem  peti- 
tam esse.  Ceterum  Lag.  42  vigesimo  expressis  litteris,  29  XX°.  Ita- 
que nunc  quidem  item  illud  secuti  sumus. 

Verres  cognoscit]  Omisimus  causam,  quod  vxilgo  praeponitur, 
auctoritate  libri  Mclell.  et  Lag.  42  (pr.  m.)  quoniam  fere  absolute  verbnm 
cognoscendi  in  bis  libris  legimus.  lidem  libri  fere  BS  XX  milia, 
sed  numerum  corruptum  esse  ct  facile  corrumpi  potuisse  ex  rnig.  CCCC 
, etiam  Lambinns  iutellexit,  qui  in  repetita  editione  et  i|>se  CCCC  re- 
tinere, sed  delere  praepositionem  oH  IIS  viduit,  qnac  rulgo  additur. 
Qua  re  quoniam  radicat,  sic  sese  in  Fabric,  invenisse,  nos  eins  indi- 
cium secuti  sumus.  — Mullorum  testimonia]  Plerique  oiimes  libri  te- 
stimonium', etiam  boni,  nec  qui  pluralem  numerum  tueantur,  invenio 
praeter  Lag.  42  (pr,  m.)  iS  et  Paris.  C.  Sed  videtur  tamen  aliter  fieri 
non  pesse  et  a Lambino  in  Fabric.  inventam  esse,  qnoniam  primnm  in 
TC]>et.  textu  invenitur,  cmn  varia  lectione  in  marg.  a/,  testimonium, 

§.  26,  Quae  est]  Omnes  codd.  nostri  praeter  Lag.  42  Quae  ista 
defensio  est?  lidem  cum  cdiL  usque  .ad  Victorium  mihi  enim  res 
nora  est.  Contra  post  unos  Lag.  42  (pr.  m.)  a vulg.  dissentiens  ob- 
tinrhant  rausas  h.abel.  — as.icrrratur  in  horj  i.  e.  ab  istis  defeiiso- 
rilms,  quod  idem  est  ac  si  dixisset,  utnun  isti  defensores  asseverant  ia 
hac  re.  De  aliqua  re  assercrare  alibi  dicitur,  non,  quantum  scio, 
in  aliqtM  rr,  vcnim  l■st  serio  loqui.  — Verres  calumniatores  appone- 
bat] Correxit  Lamb.  in  aller.a  edit,  e vel.  lib.  halumnlatorem,  sed 
neaehas  utrum  librum  Fabric.  inlcllcxeril  an  ab  llolumann  edoctas  Aqui- 
lam Romanam  nr.  34  ita  laudantem;  Verres  calumniatorem  appone- 
hat:  Verret  dt  eausa  cognoscebat;  Verres  prommeiabat.  Addidit 
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gnoscebat:  Verres  indicabat:  pecuniae  maximae  da- 
bantur: qui  dabant,  causas  obtinebant:  tu  milii  ita  de- 
lendas, non  est  ista  Verri  nmnerata  pecunia.  Adiuvo 
te:  mei  quoque  testes  idem  dicunt:  Volcatio  dicunt 
sese  dedisse.  Quae  vis  erat  in  Volcatio  tanta,  ut 
HS  cccc  milia  a duobus  hominibus  aufeiret?  • Ecquis 
Volcatio,*  si  sua  sponte  venisset,  unam  libellam  dedis- 
set? Veniat  nunc:  experiatur:  tecto  recipiet  nemo. 
At  ego  amplius  dico:  HS  quadringenties  cepisse  te. 
arguo  contra  leges:  nego  tibi  ipsi  ullum  nummum  esse 
numeratum:  sed  cum  ob  tua  decreta,  ob  edicta,  ob  im- 


is cx  memoria,  at  videtor,  de  causa ^ sabstituit  etiam  pro  co,  qaod 
Ernestio  inteq)rctationem  desiderare  videbatur,  Verres  iudicahai  aliud, 
quod  magis  ad  praetoris  personam  conveniret  pronunciabat.  Sane  in- 
vidiosius  iudicandi  verbo  usus  est  'orator,  sed  significare  volebat,  Ver- 
rem iudicibus  sententia  sua. praeivisse,  quid  iudicarent.  Nequo  calu- 
mniatores plurali  numero  reprehendo,  «piamvis  anus  tantam  fuerit : di- 
citur enim  augendi  causa.  i — in  Volcatio]  pro  dativo  Volcatio  edi- 
tum est  priradm  ex  codice  IXanniano : nunc  accedxmt  reliqa^  omnes, 
sed  omnes  tamen  praeter  Lag.  42  Vulcatium  appdbnt, 

a duobus  hominibus  auferret]  Nanoius  in  suo  cod.,  esse  scribit  no- 
ntinibus,  num  omissa  praepositione,  non  addU.  Lambinus  certe,  iit  i 
debebat,  sme  ca  edidit.  Sane  praepositio  ab.  onuiibus  nostris  abest, 
etiam  nominibus  Lag.  29.  42  (pr.  m.)  Paris.  fJ.  Sed  dubium,  esse  non , 
potest' quin  hic  ]iibrariornra.  error  sit;  unde  enim  docebitur,  ill.am  pecu- 
niam duobus,  nominibus  datam  et  in  tabulis  relatam  esse?  Longe  veri- 
similius, duos  fratres  cnm  io  eadem  causa  essent,  pecuniam  contulisse 
ac  de  coniinani  dedisse.  — Ecquis  Volcatio]  Sic  scribendum,  quam." 
vis  in  velt.  libris,  .pMctcr  Asconianura  (sed  Aldioa  quidem  edit,  quae 
kus  Volcatio)  et  quis  solito,  errore  sit.  Nescio  quam  vim  rariorem 

* Ilotomanus  in  coniuhclione  invenerit;  mihi  langUerc  videtur  et  ab  in- 
terrogandi ratione  aliena  esse..  Ecquis  etiam  P.  Hanntios  ct  Lambinus. 

^ HS  quadringenties  cepisse  te  arguo]  Sic  curis  secandis  Lambi- 
uus  pro  vulgato  accepisse  scribere  voluit  e cod.  ycl.  (Fabric.),  sed  se- 
quentium editorum  nemo  animum  advertit.  Fabriciano  accedit  nunc' 
Lag.  42  (pr.  m.).  Quid  igitur?  utrum  Ciceronis  esse  putabimus?  Wibi 
quidem  cepisse  venim  videtur,  nam  contra  leges  nemo  accipit  ^ sed 
dufert  vei  capit  ^ cl  arguitur  alb|uis  pecuniarum  non  acceptaram  sed 
captarum.  Celerum  arabo  codd.  CCCC,  sed  Lag. .cnm  lineola  infra 
ducta.  ' . ‘ \ ’ 
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petia,  ob  iudicia  pecuniae  dabantur,  non  erat  quaerctn- 

dum,  cuius  manu  numerarentur,  sed  cuius  iniuria  co- 

27  gerentur.  Comites  illi  tui  delecti  manos  erant  tuae: 
o ^ , 

praefecti,  scribae,  medici,  accensi,  haruspices,  praeco- 
nes manus  erant  tuae:  ut  quisque  te  maxime  cogna- 


§.  2&  ob  edieto,  ob  imperia,  ob  iudicia]  Sic  niraai  trias  emiicaiii 
praestantiasimoruio,  Fabric.  (apudLamb.  in  marg.  repet.)  Metell.  Lag. 
42  (pr.  m,)  Vulgo  ob  edicta  abest,  et  pro  imperiis  imperata,  pro  iu- 
diciis  iudicala  leguntur,  nisi  quod  iain  in  Venet.  1499  ob  edicta  com- 
paret. Edicta  qaidcm  huius  loci  ut  quae  maxime  esse  nemo  negabh; 
ex  quibus  quantum  quaestum  Romae  Verres  ceperit  intelleximus.  Im- 
peria autem  dici  pro  rebus  imperatis  singnlare  videatur,  sed  rationi 
consentaneum  est.  , 

non  erat  quaerendum,  cuius  manu  numerarentur]  Potes  snbin- 
telHgcre  tibi,  sed  cum  boc  difficile  sit,  tum  ex  eo,  quod  opponitur  sed 
cuius  imuria  cogerentur,  apparet  intelligendum  esse  eum,  qui  istas  pecu- 
nias ab  eo,  qui  daret,  reciperet  et  exigeret.  Neque  enim  agitur  de  per- 
sona dantis,  sed  accipiestis.  Verterim  igitur  Germanice  „in  >vessen 
Handen  es  bezablt  wurde,”  nisi  quod  nos  bac  locutione  eum  potias  in- 
telligimus,  ad  quem  peconia  perveniat,  non  qni  in  aliquo  negotio  inter- 
nuntii personam  agat.  Item  paulo  post  non  modo  tibi  datum,  sed 
tua  manu  numeratum  iudieari  necesse  est.  Ablativus  est  pro  irs 
tuam  manum.  Sentio  boc  aliqnid  insoliti  habere,  sed  locatio  videtur 
fuisse  nsu  argentariornm  recepta.  Garatonius  quidem  negat  ferri  posse, 
et  utroque  loco  in  praepositionem  audi  iubet,  altero  loco  etiam  aucto- 
ritate Asconii  utitur.  Sed  ea  auctoritas  vix  ulla  est.  Nam  Asconins 
ipse  non  interpretatur,  et  quod  eius  notulae  praescribitor  sed  in  tua 
manu  numeratum,  cum  praepositio  non  sil  in  edit.  Aldina,  receptum 
videtur  ex  Verrinarum  editione  P.  Blanutii  anni  1559.  Aliam  difficul- 
tatis explicandae  rationem  iuiit  Beckius,  qui  numerare  pecuniam  etiam 
illius  esse  diceret,  qui  repraesentatam  pecuniam  exigeret  et  explora- 
ret. Facile  boc  videtur;  sed  numerare  semel  is  dicitur  qui  dat, 
quocirca  de  accipiente  non  potest  intelligi,  quin  sermonis  usos  tur- 
betur. Praeterea  uum  Verres  pecuniam  domi  suae  vel  decies  nume- 
rarii, ad  rem  non  pertinet,  sed  num  a litigatore  data  sit  ipsi.  Hoc 
Cicero  contesserat  non  factum  esse,  sed  quia  uni  ex  proximis  illius 
data  sit,  eam  ob  causam  dicit  proinde  esse  ac  si  ab  litigatore  ipsins 
manu  numerata  sit.  ‘ 

§.  27.  manus  erant  tuar]  Hoc  ordine  verba  collocantur  in  codici- 
bus mss.  lierc  omnibus  et  in  edd.  velt.  nsqne  ad  Groteram,  cuius  Lj- 
pographi,  opinar,  fecerunt  erout  manus  tuae,  qua  rc  concinnitas  re- 
petitionis tollitur.  In  Lag.  42  (pr.  m.)  accensi  praeponantur  medicis. 
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tiouc,  aniiiilale,  necessitudine  aliqua  attingebat,  ita 
iiiaxiiiie  manus  tua  putabatur:  cohors  tota  tua  iila, 
quae  plus  mali  Siciliae  dedit,  quam  si  centum  cohor- 
tes fugitivorum  fuissent,  tua  manus  sine  controversia 
fuit  Quicquid  ab  horum  quopiam  captam  est,  id  non 
luodo  libi  datum,  sed  tua  manu  numeratum  iudicari 
uecesse  est  Nam,  si  hanc  defensionem  probabilis, 
]\'on  accepit  ipse,  licet  omnia  de  pecuniis  repetundis 
iudicia  tollatis:  nemo  unquam  reus  tam  nocens  addu- 
cetur, qui  ista  defensione  non  possit  uti:  etenim  cum 
Verres  utatur  quis  erit  unquam  posthac  reus  tam  per- 
- ditus , qui  non  ad  Q.  Mucii  innocentiam  referatur,  si 


§.  27.  ut  qidt^ue  te  maxime  cognatione,  affinitate,  neeeesitu- 
dine  aliqua  attingebat]  Locus  in  ediL  tcU.  ct  cod<L  varie  corruptus 
et  decurtatus.  Nam  edd.  principes  ct  codd.  vulgares  (Oxon.  Huyd. 
Lag.  5.  14.  27.  Paris.  C)  prima  verba  sex  omittunt,  nec  habent  nisi 
tria  extrema  necet*,  aliquo  attingebat.  In  Aldina  primum  illa  acces- 
serunt quo  quiaqae  t*  maxime  cognatione,  affinitate,  e cod.  vetere, 
nam  sic  invenitur  in  Paris.  A B Lag.  29  et  aliquot  deterioribus.  Car. 
denique  Stephanus  ut  quitque  edere  caepH,  quod  cum  ceteri  recepis- 
sent, nemo  tamen  iudicavit,  atram  ex  sBquo  libro  Ciceroniano  an  ex 
laodatione  Aquilae  Romani  nr.  18  mutila  illa  quidem,  sed  tamen  per- 
spicua, ductum  esset.  Quamquam  sufficere  potuit,  necessariam  esse 
correctionem,  cum  sequeretur  ita  nuudme.  Sed  eam  quoquo  dubita- 
tionem tollit  nunc  Lag,  42,  qui  simul  Fabricianam  et  Hctelliannm  sc- 
enm  trahit.  — cokor*  tota  tua  illa]  Sic  Paria.  B Lag.  29:  in  Paris.  A 
tua  tota  illa,  Lag.  42  (pr.  m.)  tua  omittit.  Vulgo  cohors  toto  illa 
tua.  — quam  ti  centum  cohorte*  fugitieorum  fuissent]  Verte  „als 
-wvan  es  hnndert  Coborten  ilQcbtiger  Sclaven  gcwcsen  wlren,”  ne  quis 
deesso  aliquid  cum  Emestio  putet, 

nemo  unquam  reus  tam  nocens]  Vulgo  tam  reas,  tum  nocens. 
Sed  tam  rea*  dici  pro  tam  multis  criminibus  reus  nemo  probavivit. 
Itaque  Fulvius  Ursinas  olim  e libro  suo  vet.  prius  tam  delendum  cen- 
suit,  et  idem  statuit  llotomanus  ediditque  Lambinus,  ut  illi  voluerant. 
Auctoritatem  igitur  novae  scripturae  debilmi  esse  vides,  nam  ('raucia- 
nns  liber,  qnrm*Graevins  laudavit,  vi.\  momentum  lacit.  At  nunc  addo  • 
Paris.  A B,  baud  paulo  meliores  auctores.  Miror  tamen  in  Lagomar- 
sinianis  omnibus,  quantum  intelligo,  tam  servari,  alterum  autem  ante 
norem  a libro  29  omitti.  Singulare  prorsas,  quod  Lag.  42  (pr.  m.) 
exhibere  notatur;  nemo  tam  convictu*,  tam  nocens, 
i 
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cum  isto  conferatur?  Neque  nunc  tam  mihi  isti  Ver- 
rem defendere  videntur,  quam  in  Verre  defensionis  tem- 
asptarc  rationem.  Qua  de  re,  iudices,  magnopere  vobis 
providendum  est  Pertinet  hoc  ad  summam  rem  pu- 
blicam, et  ad  existimationem  wdinis  nostri,  salutem- 
que  sociorum.  Si  enim  innocentes  existimari  vohi- 
mus,  non  solum  nos  abstinentes,  sed  etiam  comites 


$.  28.  magnopere  vobUJ  Sic  emnea  boni,  vulgo  vobit  viagn. 
ad  summam  rem  publicam  et  ad  existimationem  ordinis  no- 
stri] Ilanc  ultimam  vocem  Lambmus  in  altera  edit  recipere  voiebal  et 
Galielmns  in  Meteiliano  invenerat,  unde  facilia  coniectora,  Lambinnm 
in  ca  re  achedas  Fabric.  secutam  esse.  Confirmat  iamLag.  42  (pr.m.) 
Sed  aliud  praeterea  Lambinua  correxit,  quod  insequentes  cditorea  fu- 
git: ad  summam  remp.  (in  priore  edit,  rem)  pro  vulg.  ad  summam 
reip.  etiam  bac  in  re  Lagom.  20  et  42  teatimouiia  adiutus.  Atque 
summa  resp.  sive  res  publico  quin  ab  optimis  quibusque  Linguae  La- 
tinae auctoribus  dici  soleat,  dubitare  nemo  iam  potest,  qui  aoouratis- 
sime  ca  de  re  exponentem  L Fr.  Gronovium  ad  Livium  lib.  XXVI,  10 
ct  XXXVIII,  60  legerit.  Ipsius  Cicerenis  baec  sunt:  ad  Att.  lib.  1,  16 
rogatus  ego  sententiam  multa  dixi  de  summa  re  publica;  p.  Plan- 
cio c.  27  ut  etiam  summa  res  publica  miM  domi  fuerit  gerenda  et 
urbs  in  urbe  servanda;  in  Anton.  III,  15  senientiaefue  de  summa 
re  publica  libere  dici  possint.  Et  Gronovins  quidem  divisis  vocibon 
res  publica  in  hac  verborum  iunctnra  scribendum  contendit,  quoniam 
Cato  dixerit  agere  tantam  rem  publicam  y Livius  ullam  rem  publi- 
cam, et  nihil  rei  publicae..  Sed  de  hao  re  lege  nunc  Heinriobimn  ad 
principium  Ciceronis  librorum  de  re  publica  accuratissime  exponentem, 
cum  sit  lib.  1 dc  OfL  44  rebus  suis  publicis,  et  opponatur  in  EpUt, 
IV,  9 rei  publicae  res  privata,  cademque  ree  communis  appelletur 
Epist.  VU,  28  et  saepias  res  simpliciter  appelletur,  verbommque  ordo 
a poclis  oaoTertalur,  apparere  apud  antiquiores  duo  vCarba  fuisse,  quae 
postea  vulgo  pro  uno  habita  sint  accentu  contracta.  Est  igitur  Germ.  die 
bucbate  Staatsangelegenbeit,  cine  so  wicblige  Slaatsangelegcnbeit  cet. 
Quid  igitur?  nunquamna  fai  probatae  Latinitatis  auctores  summam  reip. 
dixerunt?  IS unquam  Sane,  quantum  existimo,  suntquo  illi  loci,  nbi  forte 
adhuc  relictum  est,  e melioribus  libris  corrigeudi,  v.  c.  hui.  orat  c,  61 
$.  149.  pro  Sidla  c.  24  §.  67.  Plancus  quidem  iu  EpisU  lib.  X,  21 
illud  certe  cari,  scribit,  ct  carebo,  ne  mea  credulitate  reip,  summa 
fallatur,  sed  mutato  verborum  oriUuc  ipsam  rem  mutari  vides.  Re- 
elal  ut  dc  variantibus  scripturis  buc  addamus  a Lag.  42  (pr.  m.)  abeosr 
praeposit.  ab  repetitam.  — comites  mstrosj  liic  soni  causa  ex  uno 
Lag.  42  (pr.  m.)  recipere  uoo  dubitavi,  pro  vulg.  nostros  comites. 
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nostros  praestare  debenras.  Primum  omnium  opera  11 
danda  est,  ut  eos  nobiscum  educamus,  qui  nostrae 
famae  capitique  consulant:  deinde,  si  in  hominibus 
eligendis  nos  spes  amicitiae  fefellerit,  ut  vindicemus, 
missos  faciamus,  semper  ita  vivamus,  ut  rationem  red- 
dendam nobis  arbitremur.  Africani  est  hoc,  hominis 
liberalissimi:  (verumtamen  ea  liberalitas  est  probanda, 
quae  sine  periculo  existimationis  est,  ut  in  illo  fuit:) 
cum  ab  co  quidam  vetus  assectator  ex  numero  anii-'^ 
coram  non  impetraret,  uti  se  praefectum  in  Afriemu 
duceret,  et  id  ferret  moleste:  Noli,  inquit,  mirari,  si 


§.  28.  Primum  omnium]  Abest  omnium  a Lag.  42  (pr.  m.) 

opera  danda  est,  ut  eos  nobiscum  educamus]  Veteres  editiones 
opera  tanta  danda  est  — ducamus.  lUam  yocem  Hotoin.  eiici 
inssit,  non  inepte  indicans,  aarib|is  eam  calamo  dictata  verba  excipien- 
tis deberi:  neqne  enim  qnicqnam  habet,  qno  referatur.  Indicium  eius 
secuti  sunt  Lambinus  et  Gmterus,  etiam  mss.  auctoritate  adiuti,  et  me 
'dubitare  non  patiuntur  Lag.  42.  6.  48.  Paris.  B.  Alteram,  compositam 
pro  simplici,  praebuit  codex  Nannii,  ac  fortasse  etiamTabricianus,  nam 
Lambinus  eum  in  priore  edit.  Manniani  auctoritate  non  esset  nsns,  in  al- 
tera acceptis  Fabricii  schedis  emendatiore  sie  seriU  Volebat.  Accedit 
nunc  Lag.  42  (pr.  m.).  Est  hoc  verbum  in  ea  re  propriam:  in  Catii.  I,  4 
delegisti  ^aos  Romae  relinqueres,  quoe  tecum  educeres;  fragm. 
Orat,  pro  P.  Oppio  apud  QuintiL  V,  10,  76  quos  educere  invitos 
ia  provinciam  uo»  potuit.  — ea  liberalitas]  Lag.  42  (pr.  m.)  eoda- 
lilos,  et  Lag.  22 '«st  ea  liber,  alio  ordine  verborum.  ^ . 

$.  29.  assectator  ex  num.  amic.]  Ex  Nanniano  codice  in  textum 
repetitae  Lambiuianae  et  ex  eo  in  Gruterianam  venerat  et  ex.  Etiam 
in  Lag.  42  (pr.  m.)  inventam  est,  sed  ceteri  libri  nostri  omnes  igno-  ' 
raut.  Vitiosam  eam  scripturam  existimo,  recteque  fecisse  Etnestium, 
quod  coniuiiflionem  denuo  eiocit.  Turbat  enim  concinnitatem  et  dis- 
crimen inducit,  ipiod  nullum  est.  Homo  quod  urbanis  deducendi  et 
salutandi  officiis  strenae  fungebatur,  in  numera  amicorum  habebatur  vel 
semel  ipse  potius  habebat.  Nam  Emestius  sine  dubio  amieum  nostro, 
non  vetere  dicendi  usu  aestimavit,  cum  scribebat  non  credibile  esse, 
hominem  tam  nihili  in  numero  amicorum  Africani  fuisse;  itaque  delen- 
dum sibi  totum  hoo  additamentum  videri.  Non  erat  ille  quidem  ami- 
cus Africani,  sed  io  numero  amicarum  erat  quicunque  ingenua  natos 
esse  volebaL  — uti  se  praefectum  cet.]  uti  pro  olim  vulgato  ut  es 
margine  repet,  Lomb.  recepit  Grutmus,  et  est  in  Puris.  B Lag.  42. 
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tu  a me  hoc  non  intpetrus:  ego  iatn  prUlem  ab  eo^ 
cui  meam  existimaliottem  caram  fore  arbitror,  peto, 
ut  meeum  praefectus  proficiscatur,  et  adhuc  impe- 
trare non  possum.  Etenim  re  vera  multo  magis  est 
petendum  ab  hominibus,  si  salvi  et  honesti  esse  vo- 
lumus, ut  eant  nobiscum  in  provinciam,  quam  hoc  il- 
lis in  beneficii  loco  deferendum.  Sed  tu,  cum  et  tuos 
amicos  in  provinciam,  quasi  in  praedam,  invitabas,  et 
cum  his,  ac  per  eos  praedabare,  et  eos  in  contione 
anulis  aureis  donabas,  non  statuebas,  tibi  non  solum 
de  tuis,  sed  etiam  de  illorum  factis  rationem  esse 
reddendam? 

30  Cum  hos  sibi  quaestus  constituisset,  magnos  at- 
que uberes,  ex  his  causis,  quas  ipse  iiisliluerat  cum 
consilio,  hoc  est,  cum  sua  cohorte,  cognoscere:  tum 
illud  infinitum  genus  invenerat  ad  inuumerabilem  pc- 


^ §.  39.  ti  tahi  et  honetii  esee  volumutj  Addidit  Tcriia  et  honr- 

ell  Lambiniu  e Nann.  item  Grateros  ex  MetelUano.  Absunt  a nostris 
oumibos  praeter  Lag,  43.  — et  eum  hii]  Et  primus  dedit  Lambious 
omn  i|aattuor  melioribus  nostris.  Ceteri  et  olim  vulgati  ac.  Sed  tum 
vulgu  cum  illU,  ego  parui  hac  in  re  vel  nni  Lag.  43  (pr.  m.),  quo- 
niaiu  sequitur  eoa,  quod,  si  eum  illia  antea  vemm  caset,  debebat  illoe. 
Hia  aiitem  est  quod,  vulgo  dicunt  Ua,  nihil  alind.  — de  tuiej  Sic  scri- 
bere voluit  in  altera  editione  Lamb.  ex  Fabriciano  nimirum,  qnod  do- 
cet Lag.  43  (pr.  m.).  Alioqnin  vnigarem  scripturam  de  te  defendere 
possemus,  hominem  ipsum  pro  re  appellari  docentes.  Verum  aptius 
esse  alterum  nemo  negabit. 

§.  30.  Cum  hoa  — tum  illud  eet]  Transitus  fit  ad  alind  genns 
causarum  et  alium  tpiaestum  praetoris.  Adhuc  causae  fuerant  civiles 
illae  quidem,  sed  publicae  eatenus  qnod  nomine  Veneris  Erjicinae,  cu- 
ius legitimus  quasi  tutor  praetor  Uom.  erat,  petebatur;  iain  de  Siculorum 
ipsorum  inter  se  causis  dicitor,  in  qnibns  Verres  tantam  indices  dabat, 
sed  perturbandis  ea  de  re  institutis  et  indicibus  suae  animadversionis  metu 
terrendis  maiorem  etiam  praedandi  facultatem  inveniebat.  Et  constructio- 
nem qnidem  veritorum,  cum  Coniuncttvo  innetum  sequente  tum  cura  In- 
dicativo, Emestius  declaravit,  olim  ignoratam  a Nannio,  et  nnper  etiam 
calidius  quam  prudentias  impognatam  ab  Heindorfio  ad  Cic.  de  nat. 
deor.  L L Vide  supra  c.  3 §.  4 et,  si  tanti  est,  nos  in  Gramm.  Lat.  §.  339. 
Sed  lucus  nondum  recte  ab  Emeatio  editus  est.  Primum  in  eonailio 
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ctmiam  corripiendam.  Dubium  nemini  est,  quin  omnes  )2 
omnium  pecuniae  positae  sint  in  eorum  potestate,  qui 
iudida  dant,  et  eorum,  qui  iudicant:  quin  nemo  ve- 
strum possit  aedes  suas,  nemo  bona,  patria  obtinere, 
si,  cum  haec  a quopiam  vestrum  petita  sint,  praetor 
improbus,  cui  nemo  intercedere  possit,  det  quem  ve- 
lit indicem,  iudex  nequam  et  levis,  quod  praetor  ius- 
serit,  iudicet.  Si  vero  illud  quoque  accedet,  ut  in  ea  31 


eognascere  iam ‘HoUtmanna  ottendit  Latine. Bon  dici:  debere  cum  con- 
cilio. Itaipie  aic  edidit  Lambinns  et  confirmant  boni  nostri  omnee^ 
r(am  qnod  in  Manniano  libro  est  cum  in  concilio  ex  ntraque  scriptnra 
couinnetam  est,  nti  saepe  fit  Porro  ex  iisdem  quattaor  melioribus  no- 
stris addi  debet  illud  post  tum,  qno  recepto  demam  patet  oppositio; 
cum  hoc  — tum  illud.  Pertinet  antem  pronomen  ad  ea  qnae  sequmi- 
tnr.  Sed  qnod  Lambinns  ausns  est  verba  conctituere  et  inctituer* 
permntare,  et  edere;  cum  hoc  cibi  quacctuc  inctituiccet  — ex  hic 
caucic,  quae  ipee  conctituerat  cet  neqne  probo  neqne  ab  ipso 
Lambino  postea  probatam  videtor,  qnoniam  in  repet  ^t.  margine 
,,foTtacce  sic  scribendam”  notatam  est  Miror  tamen  in  Lag.  43  (a.m.) 
saltem  altenun  conctituerat  esse,  nt  Lambinns  omnino  vestigia  caios- 
dam  libri  scripti  secatus  videatur.  — pecuniam  corriptendamj  In  mar- 
ine repet  Lambinisiue  „fort.  corradendam,''  Mon  menllnerat  lod 
Act  I c.  3 Nam  ut  apertuc  in  corripiendic  pecuniicjmt , cet 

nemo  cedrum]  Vulgo  noctrum  contra  libros  mss.  quibas  ator 
omnes,  praeter  Lag.  43.  Sed  ille  liber,  qaamvis  nobis  necessarias  sit 
nt  coniectaras  editorum  a librorum  lectionibus  discernamas,  tamen  tot 
erroribns  refertas  est,  ut  in  eiusmodi  re  solus  audiri  nequeat  Sequi- 
tur vectrum,  neque  tamen  personanmi  diversitas  est  — cum  haec  a 
quopiam  cedrum  petita  cintj  Sint  primum,  quod  ego  intelligere  po- 
tuerim, legitur  in  repet  Lamb.  in  textu,  cam  in  marg.  sit:  „al.  eunt”  > 
inter  quos  etiam  ipse  Lamb.  priore  edit  Incerta  adbac  aactoritas  nunc 
quattuor  nostris  meliorilms  et  uno  et  altero  deteriorum  suppletur. 

cui  nemo  intercedere  poccitj  Interdicere  edd.  prine,  sed  cito  ve- 
rum restitutam  est,  ut  in  Ascens.  et  Uervagiaua  et  Gt^pb.  1539. 
Sed  Itali  corruptam  lectionem  retinuerunt  Piaugerius,  Victor,  et  P.  Ma- 
nutius.  Itaque  denuo  Uolomapus  ex  Asconio  reponi  iussit,  et  firmat 
cam  Piannii  codice  Lag.  43  et  Paris.  B,  ut  omnis  in  posteram  dubita- 
tio exempta  sit. 

§.  31.  accedet]  Sic  iom  olim  emendatam  est  in  fiervagiana,  aliis. 
Codices  tamen  accidit  vel  accidet,  Lag.  43  (pr.  m.)  decedit,  unus 
Paris.  A occedet.  Codex  Unini  et  lannoclianos  apud  Garat.  Quid 
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verba  praetor  iudicium  det,  ut  vel  L.  Octavius  Balbus  j 
,iudex',  homo  et  iuris  et  oflicii  pcritissimus,  non  pos- 
sit aliter  iudicare;  si  iudicium  sit  eiusmodi:  L.  Octd- 
vins  iudex  cslo:  si  paret,  fundum  Oapenafem,  quo 
de  agitur,  ex  iure  t^uiritiurh  P.  Servilii  esse,  neque 

, . I > : j • ' 


rero,  sL,  quod  probat  Garatonius,  neque  contemno,  sed  videtur  tamen 
emendatricem  nianum  prodere,  quo  constructio  verboruin  interrupta  nunc- 
quidem  simplicior  fieret  INcque  enim  quae  seqnnntur  „aon  neeesae 
erit"  cet  huic  protasi  respondent,  sed  cum  ad  alteram  propiorem  per- 
tineant, ad  priorem  tale  quid , explendae  orationis  i^aasa  cogitamus,  ut 
nihil  non  ex  praetoria  eoluniale  Jiet.  — ut  vel  L.  Octoriua  Bal~ 
bua  iudex]  Crutenis  taeitus  nomen  huius  religiosi  indicis  (cf.  or.  p. 
Clncn^  c,  38  ubi  P.  vocatur)  praenomine  L.  auctum  edidit.  ?icque  id 
fecit  sine  iusia  causa,  non  tantum  quod  apud  Asconium  cxlal,  sed  quod 
in  libro  Met<'ll.  videtur  fuisse,  cuius  rei  lidem  facit  Lag.  i'2  (pr.  ra.). 
Ubservat  etiam  hoc  perite  Garatonius,  eos,  qui  bouoris  causa  numiaen- 
tur,  non  fere  sine  praenomine  suo  appellari.  Vocem  iudex  non  ego 
prorsus  supervacuam  putarim,  est  enim  pro  ai  iudex  fuerit. 

, ai  iudicium  ait  eiuamodij  Terborum  duorum  priorum  ai  iudicium 
adhuc  incerta  prorsus  auctoritas  fuit,  quoniam  primum  comparent  in 
textu  repet.  Lamb. , unde  Grutcrus,  nimirum  qui  illum  textum  con- 
fitanlcm  yptermn  editionum  scripiuram  putaret,  tacitus  recepit.  Itaque 
Graevins  mrsu^  eiecit,  Ernestius  etiam  reliqua  duo  verba  proscripsit. 
Sed  hoc  est  vim  aflerre  veteri  scriptori,  ueipie  tamen  rem  conficit, 
Liante  apodosi  nec  coeunte  cum  principio.  Verum  illa  verba  ai  iudi- 
cium ab  iis,  qui  Lambinianae  editioni  repetendae  praeerant,  ex  schedis 
Fabricianis  ducta  videntur,  et  servata  a Grutero,  quod  eadem  in  Mctel- 
liann  invenerat,  Extant  enim  in  quattuor  melioribus  nostris.  Editiones 
autem  veteres  usque  ad  Aldinam  aic  eiuamodi,  ut  Lagom.  5.  6.  Kau- 
gerius  secundum  plurimos  dedit  ait  eiuamodi,  Lambinus  ia  eiuamodi, 
postea  tamen  voluit  (in  marg.  repet.)  ai  in  eiuamodi,  ut  intelligeretur 
ai  in  eiuamodi  verba  iudicium  det.  Sed  iam  nulla  ellipsi  opus  criL 
ai  paret]  Sic  Lambinus  priinns  c libris  mstis  (nostris  quidem  plu- 
rimis) et  olim  impressis.  Media  editorum  classis  ai  apparet  correxe- 
rat, Lambinianam  lectionem  repi-titores  contra  institutum  suum  in  tex- 
tum receperant,  inde  videtur  facile  ad  ceteras  editt.  fluxisse.  Paris.  A 
pareret.  ,Verba  puo  de  agitur  absunt  a Lag.  42  (pr.  m.) 

ex  iure  Quiritium  P.  Serpilii  eaae]  Ilotom,  rectissime  censuerat 
emendandum,  cx  eo  quod  fuerat  ex  iure  eum  P.  S.  esae,  cum  hoc  ipsum 
a mediae  aetatis  editoribns  faciam  esset  e lectione  rdd.  prine,  aequum, 
sicut  in  codd.  plerisque  legitur,  cUam  nostris  praeter  Lag.  43  et  Paris.  B 
in  quo  a prima  manu  qua  pr  aervili.  Uotomanom  omnes  eeoati  sunt. 
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h fundus  Q.  Catulo  restituetur:  noo  nccesse  erit 
L.  Octavio  iudici  cogere  P.  Servilium  Q.  Catulo  fun- 
dum restituere,  aut  condemnare  euin,  quem  non  opor- 
teat? Eiusdenunodi  totum  ius  praetorium,  ciusdem- 
niodi  omnis  res  iudiciaria  fuit  in  Sicilia  per  triennimn, 
Yerre  praetore.  Decreta  eiusmodi:  si  non  accipit, 
quod  te  debere  dicis,  accuses  j si  petit,  ducas.  C.  Fu- 
ficiuin  duci  iussit  petitorem,  L.  Suetium,  L.  Radlium. 
ludicia  buiusmodi:  qui  cives  Romani  erant,  si  Siculi 
essent,  cum  Siculos  eorum  legibus  dari  oporteret;  qui 


pottqiuni  in  cod.  NannUno  ex  ture  QuirUium  eunt  P,  S.  e,  ioTentoia 
est.  Praenomen  P,  intercidit  in  Lag.  29  Paris,  A.  ^ 

; ^uem  non  oportial]  Nimirum  e formula  praetoris,  in  qua  de  Ser- 
vilio condemnando  script|m  est,  non  de  Catulo.  ludex  igitur  aut  Ser- 
rilio  iniuste  fundum  adiinet,  aut  contra  formulam  praetoris,  quem  non 
debet,  condemnabit.  Hotomanus  de  eodem  homine  intellexit,  ideoqoe 
scribi  voluit  et  condemnare,  quod  miror  Lambinum  recepisse.  Tan- 
topere Hotomanianae  eruditioni  deditus  erat,  — eiutdemmodij  Unus 
Lag.  42  (pr.  m.)  eiuemodi,  et  repcUlnm  omittit.  — si  petit  ducasj 
Edd.  prine,  et  codd.  si  patitur,  inde  factum  est  si  petitur,  quod  ni- 
Iill  est.  Primus  P.  Manutius  in  ed.  1540  si  petit  emendavit  rectissime, 
itaque  Lainbinns  recepit  et  nuper  EmesUas.  Singulare  exemplum  ter- 
minationis passivae  falso  appictae.  In  rem  contrariam  cf.  kd  V,  12  init. 

C.  FufieiumJ  Libri  mss.  et  olira  editi  magnopere  discrepant  in  hoc 
nomine.  Lag.  42  (pr.  m ) Suffitium,  Paris.  A Sofficium,  Lag.  6 Sus- 
ticiiim,  ^7  Fusium,  29  Fuscium,  reliqui  cum  cdd.  vett.  Fusicium, 
Lamliinus  priore  edit.  Fujijium  fecit,  in  textu  repet.  Fujieius  primum 
comparet  nec  ego  mutabo.  Post  Racilium  Lag.  42  (pr.  in.)  appellat 
jSeciiium,  27  Cacilium,  6 Racilium.  — cum  Siculos  eorum  legibus 
dari  oporteret]  Explicari  hunc  locum  a Donato  ad  Terent.  Pborm. 

1,  30  notavit  llotoinanus,  inde  Lambiuns  horum  verborum  emendatio- 
nem duxit.  Legitur  enim  vulgo  tum  si  eorum  legibus  dare  oporte- 
ret, quod  ita  explicant  ut  snbintellig.ant  iudicia,  nec  tamen  explanant. 
Verum  Donatus  laudat  tum  Siculos  — dari.  Et  dari  quidem  etiam 
apnd  Asconium  et  in  codd.  multis  edilioniliusque  veteribus  legitor.  In- 
genio Lainbinns  indulsit,  quod  in  fine  uppusitionis  causa  cum  cires 
Hom.  dari  oporteret  .ndiecit.  CetiTuin  diiliciliorem  faciunt  locum  si 
qni  haec  verba  Lunquara  edicti  maioribus  litteris  describunt.  Frustra 
monuit  Ilulom.  et  nuper  Garatonius.  Nam  Ciceronis  snnl  et  cum  an- 
tecedentibus accurate  couiungenda : iudicia  huiusmodi  (sjibint. /uerunt 
c prioribus):  Cives  Romani  (intoUige  indices  erant  e voce  iudicia) 
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33  Siculi,  si  cives  Romani  essent  Yerum,  ut  totnin  ge- 
nus amplectamini  indiciorum,  prius  iura  Siculorum  de- 

13  inde  istius  instituta  cognoscite.  Siculi  hoc  iure  sunt^ 
ut,  quod  civis  cum  cive  agat,  domi  certet  suis  legi- 
bus; quod  Siculus  cum  Siculo  non  eiusdem  civitatis, 
•ut  de  eo  praetor  iudices  ex  P.  Rupilii  decreto,  quod 
is  dc  decem  legatorum  sententia  statuit,  quam  illi  ie- 
gem  Rupiliam  vocant  sortiatur.  Quod  privatus  a po- 
pulo petit,  aut  populus  a privato:  senatus  ex  aliqua 
civitate,  qui  iudicet  datur,  cum  alternae  civitates  re- 
lectae sunt  Quod  civis  Romanus  a Siculo  petit  Si- 
culus iudex  datur;  quod  Siculus  a civi  Romano,  ci- 
vis Romanus  datur:  ceterarum  rerum  selecti  iudices 
ex  civium  Romanorum  conventu  proponi  solent  In- 

si  Siculi  etsent,  id  eet  tporm  caos*  agerrtar,  a quibus  peterehir;  et 
sic  porro. 

$.  33.  ampleciamtnij  Gmtems  primus  complectamini,  nec  anno- 
tavit, ut  videatur  vitium  esse  editionis.  Libri  enim  veteres  omnes  am- 
plectamini, raro  consenso,  et  videtnr  amplecti  hoc  loco  non  esse  pro 
comprehendere,  qua  signiBcatione  sine  dubio  complecti  usitatius  esset, 
•ed  animo  persequi  et  attendere. 

quam  illi  legem]  Oliin  editi  et  codd.  vulgares  quam  legem  Si- 
culi, Lag.  39  Paris.  A B quam  Siculi  legem,  Lag.  43  et  Lanib.  in 
marg.  rep.  (i.  e.  Fabricianus)  quam  illi  legem.  Hoc  idem  videtur 
Gniterus  ex  Metelliano  enotatum  invenisse  et  edere  voluisse,  sed  pro 
negligentia  sua  fecit  quam  legent  illi.  — quod  Siculus  a ciri  Rom] 
Civi  et  h,  I.  et  paulo  post  quod  ciris  eum  ciri  ageret  legit  Priscia- 
nns  lib.  VII  p.  766  edit.  Putsch.  c.  13  ed.  KrehI.  atque  addit  sic  ve- 
teres codices  habent,  quos  imperitia  quorundam  corrupit,  mutan- 
tium scripturas.  £t  confirmant  ex  Ciceronianis  libris  priore  loco  Nan- 
nianns  cum  Lag,  43  (pr.  m.),  altera,  solus  Lagomarsinianns.  Itaque 
etiam  initio  huius  capitis  quod  civis  cum  civi  agat  Laiubinus  et  Gru- 
terus  ediderunt.  Graevios  duobus  locis  illis  civi  scripsit,  hoc,  quo  tu- 
tissimum est,  retinuit  cive^  Ernestius  a vulgari  forma  non  recessiL 

ex  cirium  Rom.  conventu]  Hanc  omnium  librorum  lectionem  ac- 
curate Garatunius  defendit  adversus  I.  Fr.  Gronovimn  Ubss.  lib.  Ul,  c.33 
verba  ita  transponentem,  ut  esset  selecti  iudices  civium  Rom.  ex  con- 
ventu, Nam  ille  in  hac  verborum  constructione  conventum  ipsum  lo- 
cum, ubi  ius  redderetur,  dici  contendit,  non  cogitans,  quam  parum  e 
Ciceronis  usu  dicerentur  iudices  civium  Romanorum  pro  eo  quod  dc- 
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ter  aratores  et  decumanos  lege  frument^iria,  quam  Hie- 
• roiiicam  appellant,  iudicia  liunt  Haec  omnia  isto  prae-  33 
tore  non  modo  perturbata,  sed  plane  et  Sicidis  et  ci- 
vibus Romanis  erepta  sunt;  primum  suae  leges:  quod 
civis  cum  civi  ageret,  aut  eum  iudicem,  quem  com- 
modum erat,  praeconem,  haruspicem,  medicum  suum 
dabat;  aut,  si  legibus  erat  iudicium  constitutum,  et 
ad  civem  suum  iudicem  venerant,  libere  civi  iudicare 
non  licebat.  Edictum  enim  hominis  cognoscite,  quo 
edicto  omnia  iudicia  redegerat  in  suam  potestatem:  Si 
qui  perperam  iudicasset,  se  cogniturum:  cum  cognos- 
sct^  animadversurum,  Idque  cum  faciebat,  nemo  du- 
bitabat, quin,  cum  iudex  alium  de  suo  iudicio  putaret 
indicaturum,  seque  in  eo  capitis  periculum  aditurum, 
voluntatem  spectaret  eius,  quem  statim  de  capite  suo 


bi*ret  esse  ches  Romani.  At  conventum  civium  Rom,  etiam  V,  36 
legi  Garaton.  ostendit,  et  omnino  hominum  esse  in  aliquem  locum  con* 

' gregatorum,  cum  provincialium,  tum  civium  Romaqorum:  opponi  etiam  (i 

h.  1.  conventum  Siculorum  ex  civitatibus,  quae  ad  id  forum  pertine- 
rent, et  Romanorum  ex  illa  urbe  et  fortasse  etnam  ex  aliis  vicinis.  Mi- 
ror Emesliom,  -icum  hi  clave  hunc  locum  comparato  illo  ex  libro  V 
illuslrassct,  in  textu , Gronovianam  traieclionem  recepisse' nec  tamen  , 
quibus  causis  motus  id  fecerit  adiccisse.  it 

§.  33.  primum  suae  iegesj  Nescio  quid  Nannins  h.  1.  depravati 
invenerit,  nam  omnia  sana  sunt.  Sicnlis  leges  snae  ereptae  sunt:  qnis 
aliter  dixerit?  Et  quod  in  cod.  vet.  sciae  esse  dicit,  non  moror.  Post 
paulo  4/uod  civis  cum  civi  ageret  aut  eum  iudicem  dabat,  brevius  ^ < 
dictum  est  pro:  quod  ad  eas  causas  attinebat,  ubi  civis  cum  cive  litem 
haberet ; nec  opus  Hotom.  coniectnra,  ut  post  ageret  gravius  interpun- 
gatur et  pro  eum  scribatur  enim,  quem  Lamb.  quidem  secutus  est.  * 

Si  gui  perperam  iudicasset]  Si  qui  pro  olim  vnlg.  si  quis  e cod. 

Nanniano  est,  et  quattuor  nostris  meliorlbns.  Sed  qnod  Graevius. ve- 
tustae orationis  causa  corrigere  volebat  iudicassit,  hnic  loco  non  con- 
venit, propter  id  quod  antecedit  redegerat.  • Neque  enim  edicit  sub- 
inlelligere  potes,  quo  pacto  iudicarcrii  recte  se  haberet.  „ 

nemo  dubitabat,  quin,  eum  — putaret  — spectaret  ^,^putai^etj 
Haec  scriptura  adhuc  coniectnra  sola  niti  videbatur  Lambini  (nain  illius 
esse  nemo  dubitabat,  etsi  a repetitoribus  contra  institutam  rationem  suam 
in  textum  recepts  esset)  probati  deinde  et  illustrata  ab  Emestia.  Nam 

I ^ 


I 


• 272  • 


H.  TtlLUl  CICERONIS 


34 putaret  iudicaturum.  Selecti  e conventu,  aut  propo^ 
siti  ex  negotiatoribus  iudices  nulli:  haec  copia,  quam 

olim  legebatur  nemo  dubitabat^  guin^  eum  — putet ^ spectet^  putet^ 
neque  aliter  codices  tnss.,  quod'  cum  peccare  adversus  leges-  sermonis 
Tideretur,  de  sententia  Hotomani  Lambinus  pr.  edit,  el  Graevius  corte* 
xerant  dubitat*  Sed  praesens  tempus  ei  quod  praecessit  cum  feteie- 
hat  repugnat, 'porro  ea  ratio,  quam  iniit  Garatonius,  ut  sententiam  ge* 
neralem  esse  diceret,  de  qua  aliquando  dubitatum  esset,  sed  desisse 
homines  dubitare,  cum  Verrem  facere  viderent,  quae  minatus  esset, 
mnlUs  modis  implicata  est.  Nunc  autem  quicquid  dubitationis  in  hoc 
, loco  fuit,  sublatum  est,  quod  ex  manifesta  scriptura  Lag.  4^  apparet, 
emendationem  illam  Lambini  codicis  Fabriciani  fide,  quam  nemo  in  du* 
bium  vocare  audebit,  nitu  ‘ « 

§,  34.  Selecti  e conventu  aut  propositi  ex  negotiatoribus  iudi- 
I ees  nullij  £ conventu^  (unus  Lag.  43  ex  eonv,)  intelligo  Sicularum 
civitatum,  non  civium  Rom.  ut  plerique  omnes,  non  solum  eis  quae 
opponuntur  motn^  sed  etiam  cogente,  ut  opinor,  totius  huius  criminis 
ratione.^  Nam  orator,  cum  initio,  qui  legibus  iudicare  deberent,  osten* 
disset,  nimirum  cives  et  suarum  quique  civitatum  et  lege  Rupilia  sor* 
titi  ex  aliis  civitatibus,  aut  senatus,  aut  selecti  iudices  et  Siculorum  et 
civium  Romanomm  in  causis  privatis  inter  Siculos  Romanosque,  aut 
denique  iterum  cives  Rom.  in  ceteris  causis,  id  est  praecipue  capitali* 
bus:  bis  igitur  expositis,  addit  quae  Verres  fecerit,  eripuisse  primum 
Siculis  suas  leges,  hoc  pertinet  ad  primam  classem  causarum  inter  Si- 
culos unius  civitatis,  de  sortitionibas  ex  lege  Rupilia  paulo  post  dicit, 
item  de  senatibus  libere  iudicare  prohibitis.  Snperest  Ut  de  causis  quasi 
mixtis  civium  Rom.  et  Siculorum  dicat,  in  quibus  selectos  indices  aut 
e Siculis,  petente  Romano,  aut  e civibus  Romanis,  petente  Siculo, 
dari  necesse  erat.  Itaque  nisi  boc  loco  selecti  e conventu  Siculi  in* 
telligantur,  unius  cbssis  non  minimae  altera  pars  litigantium  Siculorum 
cum  civibus  Rom.  omittetur,  quod  fieri  nequit.  Conventus  autem 
omnino  vox  generalis  est,  ut  nemo  negat,  et  cum  dixerit  ante  conven^ 
tum  civium  Romanorum,  quis  dubitet  quin  Siculorum  conventum 
dicere  potuerit,  ubi  ex  oppositis  negotiatoribus  Romanis  quorum  ho- 
minum conventus  sit,  possit  facile  intelligi.  Legi  quidem  et  expendi 
Garatoiiii  notam,  quo  ego  viro  fere  neminem  de  interpretatione  orato- 
ris melius  meruisse  puto,  sed  quod  discrimen  dicit  esse  inter  negotia- 
tores allcrumque  conventum  (Rom.  nimirum),  ut  diversi  a negotiatori- 
bus existimentur  aratores  et  pecuarii,  hos  Cicero  non  dubito  quin  uni- 
verso nomine  negotiatonim  comprehenderit:  nam  certe  hi  cives  Romaul 
in  agris  ipsi  non  sic  versabantur  ut  rustici  et  pastores,  et  si  qui  ex 
hoc  genere  cives  Rom.  erant,  a dignitate  selectorum  iudienm  alienis- 
simi erant. 
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dico,  iuclicuin,  cohors,  non  Q.  Scaevolae,  qui  tamen* 
de  cohorte  sua  dare  non  solebat,  sed  C.  Venis.  Cu- 
iusinodi  cohortem  putatis  hoc  princi[>e  fuisse?  Sicuti 
videtis  edictum:  si  (niid  perperam  iudicarit  senatus. 
Eum  quoque  ostendam,  si  quando  sit  datus,  coactu 
istius,  quod  non  senserit,  indicasse.  Ex  lege  Rupi- 
lia sortitio  nulla,  nisi  cum  nihil  intererat  istius.  Lege 
Hieronica  indicia  plurimarum  controversiarum  sublata 
uno  nomine  omnia:  de  conventu  ac  negotiatoribus  nulli 
iudices.  Quantam  potestatem  habuerit,  videtis:  quas 
res  gesserit,  cognoscite. 


IleracIIus  est  Hieronis  filius,  Syracusaiims,  homo  14 
in  primis  domi  suae  nobilis,  et  ante  hunc  praetorem 35 
vel  pecuniosissimus  Syracusanorum:  nunc  milia  alia  ca- 
lamitate, nisi  istius  avaritia  atque  iniuria,  pauperrimus. 


§.  34.  Sicuti  videtis  edictum:  si  quid  cet.]  Locam  obschrnm  esse 
non  immerito  Hotom.  qaestus  est,  neqae  ceteri  expediverunt,  ^'isi  quid 
deest,  sic  rcra  explanarim:  talis  illa  fuit  cohors,  sicuti  edicto  Verris 
cognoscere  potestis,  quo  quidem  edicto,  «i -quid  senatus  aliquis  coulra 
suam  Yolantaitem  hidicarit,  se  cum  consilio  i.  e.  cuin  cohorte  sua  co- 
gniturum dicit,  eaque  re  aperte  indicat,  neutiquam  se  dubitare,  cohor- 
tem suam  quicquid  ipse  voluerit  esse  iudicaturam.  Corrigendi  ratio,  quam 
Emestius  ingreditur,  ut  post  videtis  inteqiungator,  et  vox  edictum  lam- 
qiuun  glossatoris  eiiciatur,  et  incerta  est,  et  locum  male  lacerat. 

de  conventu  ac  ncgoticUoribus  nulli  iudices]  Qui  iudices  in  hU 
causis  decumanis  esse  debuerint,  iguoramiis.  Ex  hoc  loco  fuisse  simul 
c Siculis  et  civibus  Rom.  puto,  nisi  concentum  ao  negotiatores  av 
Sttl  Svoiv  e-ssc  volumus.  — gesserit]  Sic  primus  Kangerios:  edd.  pri- 
ores et  codd.-  vulgares  gessit, 

• 

§.  35.  HeracUus  est]  Nomen  hominis  in  multis  libris  et  constan- 
ter in  Lag.  29  et  Paris.  B scribitur  Heracleus,  Etiam  alter  Ilernclius 
Segestanas  V,  43  in  multis  et  bonis  libris  est  Heracleus^  urbs  tamen 
in  optimis  satis  constanter  Heraclia^  quamquam  V,  49  Lagoinars.  ooines 
Heracleam  habent.  Quapropter  si  quis  e vocalem  per  omnia  scribere 
Voluerit,  cum  (Iraece  sit'£i  dipbtbongus,  non  ego  repugnarim. 

et.  ante  hunc]  Abest  et  a Lag.  4*2  (pr.  m.).  Idciii  nrc  ulla^  ei 
ad  te  Jilium  facile  triciens;  voluit  ad  sestertium  facUc  triciens, 
el  recipiendum  putamus.  Tum  telatia  optimi  argenti  prcliosorumqur, 
I.  fl8) 
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Huic  hereditas  facile  ad  HS  triciens  Tenit  testamenln 
propinqui  sui  HeracUi:  plena  domus  caelati  argenti 
optimi  multaeque  stragulae  vestis  pretiosissunorumque 
mancipiorum,  quibus  in  rebus  istius  cupiditates  et  m- 
sanias  quis  ignorat?  Erat  in  sermone  res,  magnam 
Heraclio  pecuniam  relictam  •,  non  solum  Heradium  di- 
vitem, sed  etiam  ornatum  supellectile,  argento,  veste, 
36  mancipiis  futurum.  Audit  haec  etiam  Verres:  et  primo, 
illo  suo  leviore  artificio  HeracUum  aggredi  conator,  ut 
eum  roget  inspicienda,  quae  non  reddat.  Demde  a 
cpiibusdam  Syracusanis  admonetur,  (hi  autpm  quidam 
erant  affines  istius,  quorum  iste  uxores  nunquam  alie- 
nas existimavit,  Cleomenes  et  Aeschrio;  qm  quantum 
apud  istirni  et  quam  turpi  de  causa  potuerint,  ex  re- 


§.  35.  cupiditates  et  insanias]  Insoniam  edi  velL  omnes:  pri- 
mus Lambinus  in  marg.  repet,  edit.  anctoriUti  Asconii,  ut  videbatnr. 
Boee.  illud  dictum  esse,  sed  proprie,  annoUntis,  paruit,  neque  post  ab 
eo  discessum  est.  Fuisse  tamen  etiam  in  Fabriciano  fidem  facit  nuuc 
Lag.  42  (pr.  m.).  Insanias  plurali  numero  dici,  cum  plures  sint  re^ 
in  quibus  insaniverit,  nemo  mirabitur.  Sic  V,  41  extr.  ubi  fiut  antea 
turpitudinis,  legimus  e codicibus  y*og«/oriim  oc  turpUudinum  soae- 
toiem.  Cf.  de  numero  plur.ili  nominum  abstractorum,  quae,  appellan- 
tnr,  &amm.  nostram  92,  quoniam  horum  utriusque  nondum  aliud 
exemplum  repperimus.  — magnam  Ueraclio  pecuniam  rcUetom]  Sic 
Lamb.  in  marg.  rep.  edit,  pro  vulg.  venisse  scribendum  censnit : i^in 
ob  rem,  nemo  intellexit.  Nunc  illud  in  libris  optimis  Lag.  42  et  1 ans.  A 
inveniri,  et  in  aliis  duobus  bonis  Lag.  29  Paris.  B.  iitramque  scripto- 
rain  coniungi  venisse  relictam  cognosco.  Quorum  librorum  auctori- 
tati nemo  iam  repugnare  volet.  Post  repetitum  nomen  Heradium,  cuiiu 
ne  collocatio  quidem  satis  placet,  facile  censeas  tollendum,  ni  •?« 
quoddam  in  imitatione  rumusculorum  inesse  statuas.  supellectile] 
Vulgo  supellectili,  sed  sequendum  putavi  Lag.  42  (pr.  m.)  quia  etiam 
IV,  44  §.  97  supellectili  auctoritate  meliorum  cadit.  Siiperesl  m Kal- 
Iiiin  U,  13  §.  32  et  15  38,  sed  cxpeclandi  sunt  libri  meliores. 

§.  36.  leviore  artificio]  i.  e.  quasi  levioribus  armis,  nondum  gra- 
via tormenU  adbibens.  An  leniore  i.  e.  minus  crudeli  vel  pernicioso? 
nt  est  in  Lag.  6.  42  (pr.  m.)  Post  inspicUmda  Lag.  42  (pr.  m.) 

affines  istius]  intellige  de  stupri  consuetudine  cum  illarum  uxo- 
ribns,  ut  ipsa  Cicero  paulo  posi  aignilibat.  • 
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liquU  criminibus  intelligelis:)  lu,  ut  dico,  hoiniucin 
admonent,  reni  esse  praeclai'ani,  refertam  omnibus  re- 
bus; ipsum  autem  lleraclium  liomi^iem  esse  maiorem 
natu,  non  promptissimum,  et  eum  praeter  JVlarcellos 
patronum,  quem  suo  iurc  adire  aut  appellare  posset, 
habere  neminem;  esse  in  eo  tostameulo,  quo  Ule  he- 
res esset  scriptus,  ut  statuas  in  palaestra  deberet  po- 
nere: faciemus,  ut  palaestritae  negent  ex  testamento 
esse  positus,  petant  hereditatem,  quod  eam  palaestrae 
commissam  esse  dicant.  Placuit  ratio  Verri.  ]Nam37 
hoc  animo  providebat,  cum  tanta  hereditas  in  coiitro- 
versiam  venisset,  iudicioque  peteretur,  fieri  iion  posse, 
ut  sine  praeda  ipse  discederet  Approbat  consilium: 
auctor  est,  ut  quum  primum  agere  incipiant,  liomi- 
nemque  id  aetatis,  minime  litigiosmii,  quam  tumul- 
tuosissime adoriantur.  Scribitur  Ileracho  dica.  Primo  15 


§.  36.  rem  esae  praeclaram,  refertam  omnibus  rebus]  Cicerone 
indignam  indicat  Garatonius  et  oiim  iudicarit  Lambinus,  cum  (criben- 
dum  in  marg.  rep.  censeret  domum  refertam  omnibus  rebus.  Blibi 
«liter  videtur,  nam  res  b,  1.  pro  bareditate  dicitur,  sicut  lib.I,  41  §.  105, 
et  aliter  vix  facere  potuisse  Ciceronem  intelligo,  cum  genus  neutrum 
obscurius  fuisset,  quam  ut  hac  circumlocutione  eiusdem  vocis  uteretur. 

praeter  Marcellos]  quippe  cominnnes  totius  Siciliae  patronas.  Cf. 
Divin.  4 extr.  et  lib.  IV,  41.  Tum  ediU  libri  omnes  iure  suo,  sed 
eadem  constantia  scripti  praeter  Lag.  43  et  Paris.  B,  ex  quibus  nihil 
diversi  a vulg,  scriptura  enotatum  est,  suo  iure.  Usus  sermonis  quin 
hoc  alterum  unice  tueatur  dubium  esse  nequit,  itaque  recepi.  Quod 
autem  Emestius  paulo  post  possit  corrigendum  sibi  esse  putavit  pro 
posset,  praecedente  videlicet  Praesente,  non  cogitavit  de  sequentibus 
Imperfectis  Cf.  etiam  Scbelleri  Obss.  p.  53.  — esset  scriptus]  Sic 
solus  Lag.  43  (pr.  ni.)  cum  in  reliquis  sit  esset,  scriptum,  sed  adiiin 
dum  probabiliter.  Quae  enim  ista  dicendi  ratio,  scriptum  est  ut  de- 
beat facere?  — palaestrae  commissam  esse]  Sic  emendari  iusserat 
Hotom.  et  invenerat  Nannius  in  cod,  vet.  edidilque  primum  C.  Steplia- 
nus  pro  olim  vulg.  commisisse,  quod  in  codd.  nostris  omnibus  praeter 
Lag.  42  extat.  In  Paris.  A tamen  solum  est  «ese,  et  additum  recen-  / 
tiorc  manu  commissam. 

§.  37.  Scribitur  Beraelio  dieo]  Graecum,  ut  de  controversia  in- 
ter Graecos  agens,  expressit:  •fqdtptras  ‘UfosAttq)  sUsi.  < 
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mirantur  omnes  improbifalem  calumniae:  deinde  qui 
istum  iiossent  partiin  suspicabaulur,  partiin  plane  vi- 
debant, ailiectuin  esse  oculum  hereditati.  Interea  dies 
advenit,  quo  die  sese  ex  instituto  ac  lege  Rupilia  di- 
cas sortiturum  Syracusis  iste  edixerat:  paratus  ad  lianc 
dicam  sortiendam  venerat.  Tum  eum  docet  Heracliiis, 
non  posse  eo  die  sortiri,  quod  lex  Rupilia  vetaret  die- 
bus XXX  sortiri  dicam,  quibus  scripta  esset.  Dies  xxx 
nondum  fuerant.  Sperabat  Heraclius,  si  illum  diem  ef- 
fugisset, ante  alleram  sortitionem  Q.  Arriuni,  quem 
38  provincia  tum  maxime  expectabat,  successurum.  Iste 
omnibus  dicis  diem  distulit,  et  eam  diem  constituit, 
ut  lianc  Heraclii  dicam  sortiri  post  dies  xxx  ex  lege 
posset.  Posteaquam  ea  dies  venit,  iste  incipit  simu- 
lare, se  velle  sortiii.  Heraclius  cum  advocatis  adit, 
et  postiilat,  ut  sibi  cum  palaestritis,  hoc  est  cum  po- 
pnlo  Syracusano,  aequo  iure  disceptare  liceat.  Ad- 


5.  37.  rx  msiilmto  ac  tege  Bapilia]  Perlinet  igitur  lex  Kupilu 
cUam  ad  eas  causas,  quae  inter  populum  ac  priTatum  suat,  item  qtue 
inter  Siculos  eiusdem  civitatis,  ac  fuisse  omnino  generalia  videtur.  Su- 
pra quidem  c.  13  init,  jirivatos  modo  non  eiusdem  civitatis  nominave- 
rat. — dictu*  A'XX  — quibu*  trripto  csael]  Hoc  est  sine  dubio  in- 
tra dies  triginta,  ex  quo  nomen  relatnm  esset.  Alibi  fere  in  hac  con- 
structione Ablativorum  numeri  ac  pronominis  intclligitnr  post , sed  ta- 
, men,  quod  videtur  auMiiadvertendum,  si  numerale  ordinate  sit,  non,  ut 
h.  I.  cardinale.  Scripta  essrl  primus  edidit  Nangerins,  antea  fuit  est, 
quod  et  deteriores  libres  mss.  obtinet. 

38.  omnibus  dicis  diem  distulit]  Dicis  in  repet,  editione  re- 
stituere voluerat  Lambiniis  pro  iudicils,  quod  sic  invenerat  in  cod.  Ki- 
briciano.  Coniirmavit  Griitenis  de  Metelliano,  rerepiique.  OppoHu.-ia  roi 
er.-it  librariomm  corruptionibus;  miror  tamen  IVaniiiuni,  qui  prior  e«l, 
nihil  de  suo  cod.  notasse:  Lag.  4-2  prima  inanns  cum  Fahrie.  faern-  ri- 
detur. — Posteaquam]  Lag.  42  Ipr.  m.)  postquam. 

aequo  iure  disreptarc  lireatj  Hotomanns  interpretatur  arq^io  ci 
honesto  iudicio.  At  arquum  indirium  idem  ferine  esse  quod  aequum 
iu*  loci  ab  ipso  allati  probant,  IU,  21  ct  fragin,  or.  in  toga  candida 
p.  1051  Ernest  cpiid  autem  honestum  dieerc  voluerit,  neseio.  Ae- 
quum ius  ego  putaverim  esse,  quod  uteiqnc  parti  oommunc  esC  ac,  si 
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versarii  jiostulant,  ut  in  eam  rem  iudices  dentur  ex 
Ilis  civitatibus,  quae  in  id  forum  convenirent.  Electi, 
qiii  Veiri  viderentur:  Heraclius  contra,  ut  iudices  e 
lege  Rupilia  dentur,  ut  ab  institutis  superiorum,  ab 
auctoritate I senatus,  ab  iure  omnium  Siculorum  ne  re- 

acriiratius  etiam  «licendum  sit,  «{uod  inter  eivei  unius  et  eiusdem  ci- 
vitatis est.  Vemmtamen  h.  I.  maxima  diGRcnltas  alia  oritur.  Nam  in- 
trlli'imus  Heraclinm  postulasse  tres  iudices  sortitos  e lege  Rupilia,  ad- 
versarios quinque  iudices  selectus  ex  civitatibus,  quae  in  illud  forum 
convenirent,  voluisse.  Quae  horum  ratio  fuerit  intelligo:  nam  supra 
c.  15  init,  legitur;  „Quod  privatus  a populo  petit,  aut  populus  o 
prirato:  senatus  ex  oUqua  rivitate,  qui  iudiqet,  datur,  eum  al- 
ternae civitates  reieetae  sunt.”  Sed  quam  Heraclius  causam  haliue- 
rit  iudices  e lege  Rupilia  postulandi  non  intelligo,  cum  eos  supra  ipse 
Cicero  datos  dixerit,  si  quis  Siculos  cura  Siculo  non  eiusdem  civita- 
tis litem  haberet.  Ac  si  verum  est,  quod  paulo  ante  monuimus,  le- 
gem Rupiliam  generalem  esse,  et  ad  omnes  caosa.s  Siculorum  perti- 
nere, relinquitur  tamen  boc  explicandum,  qua  ratione  Heraclius,  si  pa- 
laestritas Syracusanos  pro  ipso  |>opolo  Syracusano  habuerit,  recusare 
potuerit,  quominus  iudices  ex  illis  civitatibus  acciperet,  quae  iu  id  fo- 
rum convenireat.  An  ilU  verba  veleris  instituti  quod  priratus  a po- 
pulo petit  aut  populus  a privato  de  populo  alieno , non  eiusdem  ci- 
vitatis, iutelligeuda  suat?  Non  opinor,  primum  quia  Cicero  wm  addi- 
dit, deinde  quia  postulare.  videlur„u;qiiilas,'nt,  nbl  pofmlos  cum  cive 
litem  habeat,  tadiM  ex  alieno  populo  sint.  Ut  dicam  igitur,  quid  milii 
in  his  tenebris  videatur,  ipsum  Ciceronem  suae  causae  nocuisse  puto, 
quod  palaestiiUs  papulwst  case  Syracusanum  dixerit,  cum  dicere  vel- 
let Syracusanas  esse.  Hanc  euiu  causam  habuit  Heraclius,  quia  Sy- 
racusani essent  sdversarii,  postulandi  ut  aequo  iure,  tamquam  inter  ci- 
ves, disceptaret;  adversarii,  qnia  in  palaestram  plerique  oiuues  Syracu- 
sani adacripli  eaaeut,  jiubUcmnqoe  illud  institutum  osset,  postulaverunt, 
ut  res  sd  alios  iudices  «x  vieiuis  civilatibiu  perveniret.  Haec  igitur 
inris  cootroversia  fuit.  Cuius  aequior  oausa  fuerit,  iucertnui  est:  ego 
Hgraclinm  inoram  quaesissc  arbitror.  Verum  in  lota  hac  re  Cicera  iion 
tam  Verris  ignorantiam  iuris  accusat,  quam  inconstantiam,  qua  post 
Horaclu  fugam  ipse  facere  iuslitnerit,  quod  antea  postulanti  negaverat. 
Ijuod  etiam  c cap.  18  uiil.  intelKgrre  inibi  videor,  Heraclinm  cum  iu- 
dices Uupilianos  postularet,  uoii  liabuissc  leges  pro  sr,  nam  cur  illo 
loco  adderet  Cicero,  rum  praeseri  iiu  Hcruclius  id  postularet? 

convenirent]  Ad  Imperfectum  traiisitur  » Praesenti  ut  supra  c.  8 
Quaestor  petit,  qui  oblittebol.  L.ig,  42  (pr.  m.)  tamen  convenerunt. 

■ s lege  Eupj  Omittunt  praepositionem  aliquot  Lagomarsinuni.  Pa- 
ris. A cx.  Tum  pro  ut  — nc  Lag.  42  (pr.  m.)  solum  a*. 
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16  cedatur.  Quid  ego  istius  in  iure  dicendo  libidinem  et 
39  scelera  commonstrem?  quis  vestrum  non  ex  urbana 
iurisdictione  cognovit?  quis  unquam  isto  praetore.  Che- 
lidone invita,  lege  agere  potuit?  Non  istum,  ut  non- 
neminem, provincia  corrupit:  idem  fuit,  qui  Romae. 
Cum  id,  quod  omnes  intelligebant,  diceret  Heraclius, 
ius  esse  certum  Siculis,  inter  se  quo  iure  certarent, 
legem  esse  Rupiliam,  quam  P.  Rupilius  consul  de  de- 
cem legatorum  sententia  dedisset;  hanc  omnes  semper 
in. Sicilia  consules  praetoresque  servasse:  negavit  se 
lege  Rupilia  sortiturum:  quinque  iudices,  quos  com- 


S.  39.  libidinem  et  tcelera  eommonetremj  Expressi  scripUiTsm 
rtanaiani  codicis.  Ollin  rolgabatar  libidinem  demoiulrem.  JLsmbinns 
addidit  Toces  et  sfelera,  sed  Gnitcms  e codice  Metell.  (nt  ego  ex 
Lag,  42)  nnam  tantam  scelera,  omissa  copula  notatam  ioTenerat  et  sic 
edidit.  Nihil  tatius  quam  codicem  praestantissimam  etiam  in  his  mi. 
nutioribas  rebas  seqai.  Nam  Emest.  non  andio,  rocem  librariis  deberi 
existimantem.  Talis  non  eat  ille  codex.  Antea  dicendo  restitai,  pitr 
qao  primam  in  Lambiniana  repet,  extitit  dicando,  nec  nititur  nisi  si- 
lentio Lag.  6 Paris.  A C.  Post  Lag.  43  (pr.  m.)  in  urb.  sed  idem 
omittit  verba  ^is  vestrum.  — quam  P.  Supilius  Cos.  de  decem  le- 
gatorum sententia]  Sic  Lamb.  et  post  eum  Gmtems  e codd.  illis  qui- 
bus nithnur  ediderant:  nam  antea  etiam  in  priore  Lambiniana  legebaVnr 
quam  Praetor  Rupilius  ex  S.  C.  de  derem  cet.  Hoc  sic  emendatam 
erat  ab  Nangerio,  cum  semel  praetor  natus  esset  ex  male  intellectis 
notis  P.  R.  Confer  Garatonium.  Sed  editores  panlo  post  non  ani- 
madverterunt, eundem  Lambinum  aliud  correxisse,  nesciebam  antea  qua 
auctoritate,  sed  non  sine  causa  idonea  suspicabar,  nnne  manifesto  in- 
r telligo  ex  Lag.  43  (pr.  m.)  Legitur  enim  vulgo  hoc  omnes  — servasse, 
quod  cum  ad  longius  antecedens  ius  pertineat,  praestat  hanc  ad  pro- 
ximum referri. 

negavit  se  lege  Rap,  sortiturum]  Vulgo  iudices  e lege  Rup. 
sortiturum,  lllnd  Gruterus  tacente  Lambino  e cnd.  UetelL  annotavit 
et  probavit,  nec  tamen  edidit.  Illihi  maxime  veteris  libri  scriptnra  pla- 
cet, quod  h,  1.  omnis  vis  sententiae  in  una  voce  sortiendi  posita  est, 
cum  Verres  iudices  electos  dederit.  Praeterea  si  hoc  elmra  aUquid 
esse  vis,  cum  lioc  loco  iudices  possimus  subintelligere,  nimiam  prope 
eosdem  repeti  videmus.  lam  etiam  Lagom.  42  (pr.  m.)  cum  KclelUano 
consentire  video,  ut  non  postit  amplius  dubitari,  quin  illa  scriptura 
optimonun  librorum  sit. 
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modum  ipsi  fuit,  dedit.  Quid  l>oc  homiue  facias?  quodlo 
supplicium  dignum  libidine  eius  invenias?  Praescri- 
ptum tibi  cum  ess^t,  homo  deterrime  et  impudentis- 
sime, quemadmodum  iudices  inter  Siculos  dares;  cum 
imperatoris  populi  Romani  auctoritas,  legatorum  de- 
cem, summorum  hominum,  dignitas,  senatus  consul- 
tum intercederet,  cuius  consulto  P.  Rupilius  de  x k- 
ga torum  sententia  leges  in  Sicilia  constituerat;  cum 
omnes  ante  te  praetorem  Rupilias  leges  et  ii%  ceteris 
rebus  et  in  iudiciis  maxime  servassent:  tu  ausus  es  pro 


40.  Quid  hoe  homine  faciaej  optimi  codd.  Nanniamu  et  Hc- 
tcllianua:  ilaqae  Lambinum,  qiii  priiuoa  sic  pro  vulgato  huie  homini 
eilidit,  insequentium  ncinO  rrliquil.  Cf.  Emeat,  ad  orat.  II  in  Rnll.  ^ 
ijuid  jiecunia  Jiet  ? Graevius  ad  eum  locum  pro  dativo  imprimis  libri 
Erfurt.  auctoritate  utitur,  sed  ille  liber  in  ea  parte  operis  plurimis  vi- 
tiis inquinatus  est.  In  Verr.  lib.  I,  16  pr.  quid  hoc  homine  faciatis 
constanter  scriptum  est,  I,  35  extr.  quid  illo  myoparone  factum  sit. 
Cf.  ad  V,  40.  — quod  supplicium  dignum  libidine  eius  inreniasj 
Libidine  pro  vulg.  libidini  Gruterus  in  codice  Meteiliano  inventum  tra- 
dit, et  ego  addo  Lag.  4‘2  (pr.  ro.)  Et  melius  hoc  est  cpiam  si  dignum 
absolute  intelligas,  dativum  cum  verbo  invenire  coniungas.  Invenias 
edere  coepit  Lambinns  priore,  legitur  juim  «tUm  hi  deterioribus  non- 
noUia.  Antea  iait  Tnvfnies.  Panlo  post  Gracylus  edidit  homo  teter- 
rime, quod  Gruterus  e Pal.  sec.  notaverat  nec  receperat.  Cf.  ad'  c.  9. 
A Mclell.  et  Lag.  4‘2  (pr.  in.)  abest  tota  haec  appellatio.  — iudices  in- 
ter Siculos]  Sic  verba  collocantur  in  melioribns  oinnil)us.  Vulgo  ex 
deterioribus  inter  Sic.  iudices,  — consulto]  Lag.  29  Paris.  A B con- 
sultu.  — P.  Rupilius  de  X legat]  Olim  legebatur  P.  Rupilius  prae- 
tor ex  legatorum  sententia,  etiam  in  Lambiniana  priore.  Postea 
idem  Lamb.  annotavit  in  Fabriciano  uiliil  esse  de  Praetore,  sed  quod 
sibi  etiam  de  X legatorum  sententia  emendandum  videretur,'  iii  ra 
re  adversari  illum  librum.  (Quocirca  magis  miror,  quod  Gruterus  in 
Metelliano  liquido  esse  de  X dixit  itaque  edidit,  quoniam  unum  librmii 
diversis  nominibus  laudari  iam  fere  milii  persuasi.  Keque  ab  ea  opi- 
nione discedo,  sed  errorem  Fabricii  esse  puto,  nam  Lag.  42  (p.  m.) 
prorsus  DleUjlliani  scripturam  repraesentat.  Eaque  verissima  est,  quo- 
niam ex  legatorum  sententia  nusquam  dicitor.  Praetor  autem  Ru- 
pilius nulla  ratione  dici  potest,  quem  pro  Consule  in  Sicilia  fuisse 
historia  docet. 

ante  te  praetorem  — et  in  ceteris  rebus  — servassent]  Olim 
praetores  — in  ceteris  rebus  — observassent  edebatur,  aed  prius  et 
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dHuIo  prae  tua  praeda  tot  res  sanctissimas  d cere? 
tibi  nulla  lex, fuit?  nulla  religio?  nullus  existiin  itionis 
pudor?  nullus  iudicii  metus?  nullius  apud  te  gra  is  au- 
4lctoritas?  nullum  exemplum,  quod  sequi  velles  ? Ve- 
rum, ut  institui  dicere,  quinque  iudicibus  nuU  . lege, 
nullo  instituto,  nulla  reiectione,  nulla  sorte,  ct  libi- 
dine istius  datis,  non  qui  causam  cognoseereu :,  sed 
qui,  quod  imperatum  esset,  iudicarent;  eo  dii;  nibil 
17  actum  est:  adesse  iubentur  postridie.  Heradiis  iii* 
terea,  cum  omnes  insidias  fortunis  suis  a praetoi  e fieri 
videret,  capit  consilium  de  amicorum  et  propinq  iorum 


adiectum  primo  inveni  in  repetita  Lamb.  in  textu  quidem,  sed  dubium 
esse  nequit,  quin  sic  ipse  Lambinus  voluerit,  quoniam  in  libri.;  melio» 
ribus  legitur,  a delorioribus  abest.  Cetera  Lambinus  intacta  relicjiiit,  sed 
Gruterns  etiam  Praetorem  siugulari  numero  scripsit,  ex  Ittetelliiino,  cui 
consentit  Lag.  42  et  6:  reliqui  fere  pr.  certe  ex  Pariss.  nihil  a Gnite* 
riana  scriptqra  diversum  notatur.  Ego  denique  etiam  aervoisent  ex 
Hetell,  et  Lag.  42  (pr,  lu.)  edendum  putavi.  ISam  cum  in  ceteris  enm 
librum  secuti  simus  et  constet  utrumque  recte  dici  (servare  enim  le^ 
gem  bis  est  apud  Cic.  in  epist.  11,  17),  qui  convenit  in  boc  solo  non 
cins  auctoritatem  sequi?  Sed  verba  et  in  iu elidis  maxime  mendose 
omittuntur  in  Metell.  et  Lag.  42  (pr.  m.)  — nullus  exist»  pudor?  uul- 
Ius]  ?iesoio  an  bis  nullius  scribendum  sit,  nam  nullius  iudidi  Lag.  42 
(p.  m.)  et  29,  nullius  exist.  Lag.  42  a pr.  manu,  ab  altera  mendose  nn/- 
lis.  Sed  e Pariss.  nibil  notatur, 

§.  41,  nulla  reiertione^  nulla  sortrj  Reiectione  pro  religione 
nnice  .veram  codicis  MetelL  ct  Lng.  42  (pr.  m.)  et  Fabriciani  scriptu- 
ram puto:  (unde  enim  t.nndein  ante  Gniternm  ista  lectio  in  mai^ine  Lam- 
bini  coinparerc  poterat,  nisi  e sebodis  a Fabricio  cum  Lambino  com- 
municatis?), Nam  boc  imprimis  Verris  improbitatem  ostendit,  quod  re- 
iiciendorum  indicum  potestatem  non  fecit:  et  nulla  religione  nimis 
universe  dictum  esset.  Nam  quod  Emest.iiis  iiitelligi  inbet  iudices  inre- 
, iurando  non  adstrictos,  sine  argumentis  non  credo,  ullos  iudices  cunse- 
, disse  non  iuratos,  'Reiectio  quidem  iudicnm  cum  sorte  ita  coniuncU 
est,  ut  buee  non  fere  sine  illa  inveni.itur,  verum  potest  tamon  reiectio 
etiam  sine  sorte  cogit.')ri;  atque  etiamsi  non  posset,  licuit  oratori  di- 
stinguere, (jtio  manifestiorem  Verris  iniquitatem  faceret. 

fortunis  suis  a praetore]  Secutus  sum  libros  meliores  quattaor, 
nam  vulgo  alio  verborum  ordine  a praet.  fort.  suis.  Item  vulgo  Sy- 
racusis illa  nocte.  Pro  postero  die  Lag,  42  (pr.  m.)  postridie. 
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«rntentin,  non  adesse  ad  iudiciuni.  Itaque  illa  nocte 
Syracusis  profugit  Iste  postero  die  mane,  cum  inulto 
maturius  quam  unquam  antea  surrexissct,  indices  ci- 
tari iubet  Ubi  comperit  Ileraclium  non  adesse,  co- 
gere incipit  cos,  ut  absentem  Ileraclium  condeuineut. 
Illi  cum  commonefaciunt,  ut,  si  ei  videatur,  utatur  in- 
stituto suo,  nec  cogat  ante  horam  decimam  de  ab- 
sente secundum  praesentem  iudicarc:  impetrant.  Li-41 
terea  sane  perturbatus  et  ipse  et  eius  amici  et  consi- 
liarii moleste  ferre  coeperunt,  Ileraclium  profugisse: 
putabant  absentis  damnationem,  praesertim  tantae  pe- 
cuniae, multo  invidiosiorem  fore,  quam  si  praesens 
damnatus  esset.  Eo  accedebat,  quod  iudices  e lege 
Rupilia  dati  non  erant;  multo  etiam  rem  turpiorem 
fore  et  iniquiorem  visum  iri  intelligebant  Itaque  hoc 
dum  corrigere  vult,  apertior  eius  cupiditas  improbitas- 
que facta  est.  Nam  illis  quinque  iudicibus  uti  sese 
negat:  iubet,  id  quod  initio  lege  Rdpilia  heri  opor- 
tuerat,, citari  Ileraclium,  et  eos,  qui  dicam  scripse- 


§.  41.  condemnent]  Lig.  43  et  39  Parii.  B:  et  placet  quia  res 
noDilum  perTicitur,  Vulgo  condemnarent.  — ut  si  ei  videatur,  uta- 
tur instituto  suo]  „Lectioneni  pro  minus  sana  arguit  Hetelli  codex, 
in  quo  ut  si  sibi  videretur  inti  tuo  ne  cogat  supraque  illud  ti  collo- 
catum B iiiaiuscnlnni.”  Gruteriis.  Lag.  43  (pr,  m.)  eommunere  faciunt 
ne  sibi  videretur  niti  suo,  I\'e  cogat  etiam  Lag,  39  Paris.  A.  Sed 
ripiidem  tamen  sana  puto,  quae  reliquorum  codicum  consensu  stant, 
nisi  forte  si  sibi  t'/(/co<ur 'Scribendum  sit.  — ante  horam  decimam] 
i.  e,  nona  demum  hora  praeterita,  quae  suprema  voeabatur,  propterea 
quod  his  tribus  diei  partibus  praeteritis  et  populus  de  contione  et  iu- 
^pes  dimittebantur. 

§.  42.  turjnorem  fore]  Fore  accessit  in  textu  repet  Lambinia- 
nae,  inde  migravit  in  editionem  Gruterianam,  fortasse  ipso  nesci- 
ente. Quin  ex  Fabriciano  sit  dubitare  non  patitur  Lag.  43  (pr.  m.) 
Emestius  autem  originis  eius  ignarus  denuo  eiecit,  tamquam  a senten- 
tia abhorrens.  — sese  negat]  Lag.  39  et  43  (pr.  m.)  se  negat.  De- 
inde vulgo  e lege  Rup.  nos  praepositionem  quattnor  nostrorum  melio- 
rum conseofu  delevimus. 
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rant  : ait,  se  iudices  ex  lege  velle  sortiri.  Quod  ab  eo 
pridie,  cum  inultis  lacrimis  oraret  Heraclius,  impetrare 
non  potuerat:  id  ei  postridie  venit  in  mentem,  e lege 
Rupilia  sortiri  dicas  oportere.  Educit  ex  uma  tris: 
iis  ut  absentem  Heraclium  condemnent,  imperat.  Ita- 
que condemnant 

43  Quae,  malum,  ista  fuit  amentia?  ecquando  te  ra- 
tionem factorum  tuorum  redditurum  putasti?  ecquando 
his  de  rebus  tales  viros  audituros  existimasti?  Peta- 
tur hereditas  ea,  quae  nulla  debetur,  in  praedam  prae- 
toris? interponatur  nomen  civitatis?  imponatur  hone- 
stae civitati  turpissima  persona  calumniae?  neqae  hoc 
solum : sed  ita  res  agatur,  ut  ne  simulatio  quidem  ae- 


42.  «j/  M >W.  ex  lege  velle  aoriiri]  Sic  primos  Grntenis  ex 
Hetellisno.  Antea  edebatur  atque  (Par.  B Lag.  29  ailque)  ae  iud.  e 
lege  Rupilia  relle  aoriiri.  Sed  utrum  e an  ex  lege  legatur,  du- 
biam est,  et  ipsis  librariis  dubiam  fuit.  Nam  Metellianus  iudirea  e ex 
. lege,  Lagom.  42  videlicet  c lege  (illud  quidem  ex  pervulgato  errore^ 
Lambini  v.  c.  in  margine  (id  est  Fabricianas)  tamen  «impliciter  ex  lega 
velle.  Itaque  ex  scripsi.  Neque  enim  me  obstringo  illo  discrimine, 
qaod  Goereniius  ad  libros  de  Finibns  se  repperisse  ait,  e lege  esse 
secundam  legem,  sicut  dicatur  e natura  virere.  Fuerit  sane  sic  ple- 
risque  in  locis,  at  mox  c.  18  ex  lege  Rupilia,  cl  V,  21  ea;  lege  Hie- 
ronica cerlun»  est.  — cum  multia  larrimia  oraret  Heraclhta]  Sic  co- 
dex Metellianus  ct  Lag.  42  (pr.  m.)  omissis  quae  in  medio  vulgo  le- 
guntur eum  oraret  atque  obaecraret  Heracliua,  quamquam  codd. 
non  eum  sed  cum  (bis)  habent.  Lambinus  de  coniectura  priore  edit. 
multia  lacrimia  cum  eum  oraret  cet.  quod  Gruterus  quidem,  quia  re- 
petitores negligeiiler  in  textu  servarant,  propagavit. 

postridie  venit]  Olim  vulgo  postera  die  legebatur,  Lambinus  fe- 
cit postero  die  iam  priore  edit,  retinuitque  in  marg.  repet.  Gruterus 
dedit  postridie,  qua  id  auctoritate  faceret  silens,  itaque  Emestius  scri- 
pturam veterem  revocavit.  Sed  ea  omnium  deterrima  est,  codicum  vul- 
garium, Lambiniana  postero  die  firmatur  Lag.-29  Paris.  A B,  sed  Cm- 
teriana  ex  jUetelliano  ducta,  uti  docet  Lag.  42,  Idem  liber  paulo  post 
ex  lege  liup.  solus,  tum  pro  tres  habet  triis.  Dedi  Iris  constantem 
scnnoiiis  usum  secutus. 

§.  43,  ea  quae]  Abest  ea  a Lag.  42  (pr.  m.)  nec  opus  videtur. 
res  agatur)  Sic  P,  Manulius  primus  da  coniectura,  ut  videtur,  de- 
dit, sed  bona  et  ab  iuaecutis  editoribus  recepta.  Firmatur  ea  uno 
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quiUtis  ulla  adhibeator?  Nam,  per  deos  immortales,  ' 
^d  interest,  utrum  praetor  imperet,  Tiqae  cogat 
qoem  de  suis  bonis  omnibus  decedere;  an  buiosce- 
modi  indicium  det,  quo  iudicio,* indicta  causa,  fortu- 
nis omnibus  everti  necesse  sit?  Profecto  enim  negare  18 
non  potes,  te  ex  lege  Rupilia  sortiri  indices  debuisse,'^ 
cum  praesertim  Heraclius  id'  postularet.  Sin  illud  di- 
ces, te  Heraclii  voluntate  ab  lege  recessisse:  ipse  te 
impedies ; ipse  tua  defensione  implicabere.  Quare  enim 
primum  ille  adesse  noluit,  cum  ex  eo  numero  iudices 
haberet,  quos  postularet?  deinde  tu  cur  post  illius  fu- 
gam iudices  alios  sortitus  es,  si  eos,  qui  erant  antea 
dati,  utriusque  dederas  voluntate?  deinde  ceteras  di- 
cas 'omnes  ilio  foro  M.  Postumius  quaestor  sortitos 
est:  hanc  solam  tu  illo  conventu  reperiere  sortitus. 

Ergo,  inquiet  aliquis,  donavit  populo  Syracusano  4S 


Lag.  49  de  meis,  sed  haud  dubie  Gtiam  Metell.  Gruteri.  Reliqm  omnes 
et  olim  editi  agitur.  — huiusetmodij  omnes  libri  mas.  £hti  adimo 
huiuamodi.  — everti]  Lag.  43  (pr.  m.)  emitti.  -- 

§.  44.  negare,  uan-tmtevf  Lag.  47fpr.  m.)  negari  nonpot  (sic). 

. eorUrl  iudiees  debuieee]  Sic  Nannii  codex,  valgo  iudicium.  Nl- 
bil  interesse  puto,  sed  cum  ille  codex  praestantissimus  omnium  sit, 
tum  accedant  etiam  Paris.  A B,  Lag.  39,  et  43  (pr.  m.)  qui  quidem 
vulgari  errore  suum  babet  videlicet.  — ipee  tua  defensione  implica~ 
here]  Edd.  prine.- te  tua  def.  implicabere,  unde  insequentes  edi- 
tores  partiin  te  omiserunt  (ut  Ascens.),  partim  tu  correxerunt,  et  haec 
quidem  ratio  obtinuit,  donec  Emestius  omissa  voce  sermonem  facilio. 
rem  reddidit.  Becte  fecisse  eum  iam  docent  quattuor  meliores  nostri: 
reliqui  cum  editionibus  principibus  consentiunt.  — ille  adeste]  Adii- 
citur  ipse  vulgo,  verbum  prorsas  inutile.  Itaque  delevi  aactbritato 
Lag.  43  (pr.  m.)  — quos  postularet]  Vulgo  postularat,  sed  Indipui^- 
viis  modus  orationis  formae  bjpollirticac  non  aptas  est.  Scripsi  ex 
Paris.  A et  Lag.  42  (pr.  m.)  postularet.  Ernestius  autem  de  conie- 
ctnra  dedit  quo  postularat,  ut  referretur  ad  numerum.  Verum  ex  eo 
numero  iudices  dicitur  fere  pro  tales  iudices.  — Ulo  foro  — illo 
conventu]  Dixit  bis  de  eadem  re,  alterum  enim  loci  est,  alteram  tem- 
poris. In  marg,  edit,  repet.  Lamb.  est,  alii  in  illo  conventu,  quod 
bitelligendam  de  coniectnra  aliorum,  nam  io  nullo  edito  libro  repperi. 
Ct  ad  IV,  66  pr.  ' 
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illam  licrediUtcm?  Primum,  si  id  confiteri  velim,  ta- 
men, istum  .cotidemuelis  iieccssc  est:  neque  enim  per- 
misspm  est,  ut  impune  nobis  liceat,  quod  alicui  eri- 
puerimus, id  alteri  tradere.  Verum  ex  ista  reperie- 
' tis  hereditate,  ita  istum  praedatum,  ut  perpauca  oc- 
culte feCerit:  populum  quidem  Syracusanum  in  maxi- 
mam invidiam,  sua  infamia,  alieno  praemio,  peiTeuisse : 
paucos  Syracusanos,  eos,  qui  se  nunc  publice  lauda- 
tionis causa  venisse  dicunt,  et  tunc  participes  praedae 
fuisse,  et  nunc  non  ad  istius  laudationem,  sed  ad  com- 
munem litium  aestimationem  venisse.  Posteaquam  da- 
, mnatus  est  absens,  non  solum  illius  hereditatis,  de 
qua  ambigpbatur,  quae  erat  HS  trici&s,  sed  omnium 
bonorum  paternorum  ipsius  Hcraclii,  quae  non  minor 
erat  pecunia,  palaestrae  Syracusanorum,  hoc  est  Sy- 
46racusanis,  possessio  traditur.  Quae  est  ista  praetura? 
.Eripis  hereditatem,  quae  venerat  a propinquo,  vene- 
rat testamento,  venerat  legibus;  quae  bona  is,  qui  te- 
stamentum fecerat,  huic  Hcraclio,  ante  aliquanto,  quam 

§.  45.  netjue  enim  permttmm  t*t,  nt  — lieeatj  Pleonatnnu,  ca- 
ius  qiridem  exemplnm  omnino  simile  sITerre  non  possnm,  sed  accedit 
ad  eam  rationem,  qnod  lib.  IV,  30  legitor:  lieuil  potae  domesticis 
copiis  omsre  conrMutn.  Nec  mnltum  diflert  tale  loquendi  genus,  quod 
est  lib.  V,  18;  eiuamodi  de  te  roluisti  termonem  este  omnium,  pa- 
lam ut  loquerentur  cet.  III,  1 ex  L.  Crasso  saepe  auditum  est, 
cum  se  nullius  rei  tam  poenitere  diceret,  quo  eodem  modo  de  oraU 
II,  ()  saepe  ex  socero  meo  audivi,  cum  it  diceret  cet,  Quintii.  Inst. 

I,  10  in  hac  fuere  sententia,  ut  existimarent  cet. 

ita  istum  praedatum]  Lag.  43  (pr.  m.)  istum  ita  praed.  Sed 
idem  omittit  etiam  hereditate,  et  post  quidem.  — qui  se  nunc]  Lag.  39 
Paris.  A B qui  nuru  se.  — sed  ad  comnumem  litium  aestimatio- 
nem venisse]  „Haec  sex  verba  in  vetrre  exemplari  (et  in  Lag,  42  (pr.  m.) 
desunt,  sed  omnino  requiruntur  ad  integritatem  sententiae.”  Nannios. 

HS  tricies]  Lag.  42  (pr.  m.)  CCC. 

§.  46.  fecerat  huic]  Vulgo  fecit  huic,  Lag.  42  (pr.  in.)  fecerant 
ahhinr,  etiam  HctelL  ante  huic  scribitur  exbihere  litteras  o.  p.  quas 
Gruterus  inteUcsil  apud  praetorem.  Sed  nibil  apertius  quam  fecerat 
fuisse. 
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' est  mortuus,  omuia  utenda  ac  possidenda  tradiderat; 

f cuius  hereditatis,  cum  ille  aliguanto  ante  te  praeto- 

I rein  esset  mortuus,  controversia  fuerat  nulla,  mentio- 
' nem  fecerat  nemo.  Verum  estii;  eripe  hereditatem  10 
I propinquis,  da  palaestritis;  praedare  in  bonis  alienis, 

I nomine  civitatis;  everte  leges,  testamenta,  voluntates 
inoiiuorum,  iura  vivorum:  num  etiam  patriis  Heraclium 
bonis  exturbai-e  oportuit?  Qui  simulae  profugit,  quam 
impudenter,  quam  palam,  quam  aceriie,  dii  immorta- 
les, illa  bona  direpta  sunt!  quam  iUa  res  calamitosa 
Heraclio,  quaestuosa  Verri,  turpis  Syracusanis,  mise- 
randa omnibus  videbatur!  Nam  illud  quidem  statim  cu- 
ratur, ut,  quicquid  caelati  argenti  fuit  in  illis  bonis, 

I ad  istum  deferatur,  quicquid  Corinthiorum  vasorum, 

! - 

I $.  46.  ante  aliquanto,  quam  ett  mortuu*]  Verlmm  aliquanto 

iibcsl  a vulgari  secta  codicum,  Lag.  YQ  et  Paris.  C,  item  ediliooibus 
antiquis  usque  ad  P.  Manutium.  Meliores  tres  Paris.  A B Lag.  39  sic  ^ 
collocant  aliquanto  ante,  id  quod  etiam  in  Ascens.  iuTcni.  Sed  re- 
linquitur Lag.  43  qui  eum,  qui  nunc  est,  ordinem  verborum  defendat. 
Emestius  autem  antequam  eetet  mortuu*  voluit,  male,  si  quid  iudiiio, 
1N.1IU  si  consilium  aignilivM-ctnr  testatoris  (quod  Icti  dicunt  morti* eautd) 
debebat  antequam  moreretur:  antequam  mortuus  e*eet  inepte  sonat, 
quod  Gcnnanice  dicerea  beror  er  geatorben  niire,  quasi  posset  etisin 
iiuii  vivus  testari.  Verum  ubi  simpliciter  tempus  signiCcstur , Indics- 
Uvo  Perfecti  recte  ntemur. 

exturbare  oportuit]  Cruterns  maluit  exturbari,  quo  recte  Gara* 
tonius  non  opus  esae  consuit,  cum  in  promptu  sit  intelligere  te. 

Qui  simulae]  Sic  primus  P.  Haniilius,  prius  editi  et  scripti  prae* 
ter  unum  Lag.  42  omnes  quae  vel  que.  — quam  arerbe  — illa  bona 
direpta  sunt]  Mole  Grsevius  aterbe  interpretatur  sicut  est  si  quis  arerbe 
conquirere  et  delectum  agere  dicitur:  nam  hoc  loco  de  dolore  dictum 
est,  ut  facile  intelligitur.  — Nam  illud  quidem]  Lag.  43  (pr,  nXiam, 
quicquid  Corinthiorum  voaoniin,  stragulae  restis]  Hgff  nOB 
dubito,  quin  cura  antecedentibus  coniiiiigi  debeaut:  nam  si  ad  sequen- 
tia pertinerent,  non  haer,  sed  hoe  sequeretur.  Praeterea  de  caelato 
argento  idem  illud  et  maxime  quidem  valet,  quod  in  vulgari  interpnii. 
ctione  de  vasis  Corintbiis  et  veste  sirogula  tautummodo  dictum  esset. 

^ Orator  in  hac  praedae  descriptione  nihit  aliud  distinguit,  quam  res  ar- 
tificiose factas  (adde  etiam  servos  artificio  quodam  excellentes)  et 
cunism:  iUas  facile  aliquis  ut  in  tanta  hominis  improbitate,  Verri  con 
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stragulae  vestis;  haec  nemo  dubitabat,  quin  non  modo 
ex  iUa  domo  capta  et  oppressa,  verum  ex  tota  pro- 
vincia ad  istum  comportari  necesse  esset.  Mancipia, 
quae  voluit,  abduxit;  aUa  divisit:  auctio  facta  est,  in 
47  qua  cohors  istius  invicta  dominata  est.  Yerum  illud 
est  praeclarum:  Syracusani,  qui  praefuerant  his  Hera- 
dii  bonis,  verbo,  redigendis,  re,  dissipandis,  reddebant 
eorum  negotiorum  rationem  in  senatu:  dicebant,  scy- 
phorum paria  complura,  hydrias  argenteas,  pretiosam 
vestem  stragulam,  multa  mancipia  pretiosa  \erri  data 
esse:  dicebant,  quantum  cuique  eius  iussu  nummorum 


donasset,  veram  quod  iogentem  pecuniae  Bommam  occupavit,  id  indi- 
gnam etiam  amicis  eius  videbatur.  Lambinus  qaiequid  airagulae 
vestis  repetivit,  quod  uti  non  spernerem,  si  in  velere  libro  invenire- 
tur, ita  ex  coniectura  alicuius  editoris  non  recipiam.  Kemo  autem  pa- 
tet, Lambinum  in  priore  editione  ad  hos  qnidcm  medias  libros  alio  co- 
dice,  certe  qui  melioris  Eamiliae  esset  et  diversus  a vulgari  recensione, 
praeter  Nanniani  codicis  excerptis,  publici  iam  iuris  factis,  usum  esse. 
Postea  Fabricianas  schedas  accepit,  sed  fructum  earum  in  repetita  edi- 
tione deprompsit.  Nondum  autem  h.  1.  relinquere  possum,  quin  Eme- 
StK  opinionem  attingam,  qui  pro  tpucquid  — fuit  debuisse  indicat  Ci- 
ceronem scribere  quidquid  — esset!  quodsi  fuit  verum  sit,  e Cice- 
ronis persona  intelligendum  esse.  Verum  in  hoc  ille  sine  dnbio  erra- 
vit, quod  esset  h.  1.  scribi  posse  putaret,  ut  non  simul  etiam  defer- 
retur corrigeretur.  Tum  consilium  hominum  intelligerelur,  nunc  de  re 
lacta  dicitur,  in  qua  Coniunctims  locum  non  habet. 

quae  voluit]  Lag.  43  (pr.  m.)  voluerat. 

§.  47.  re  dissipandis]  Singularis  haec  est  lectio  Lag.  43  (pr.  m.), 
sed  elegantia  oppositionis  magnopere  commendata.  Vulgo  dispertien- 
dis, sive  ut  codd.  vulgares  exhibent  dispartiendis.  Idem  illud  verbom 
excidisse  puto  in  or.  pro  Sextio  e.  39  §.  63  id  utilius  esse  per  se 
conservari , quam  per  alios  (dissipari.)  — pretiosam  restem  stra- 
gulam, multa  mancipia]  Cod.  Fabr.  in  marg.  Lainb.  pretiosas,  re- 
stem stragulam  multam,  ccU  quod  Gruterus  cum  etiam  a Gulielma 
enotatum  invenisset,  recepit.  Sed  recte  Graevius  et  Emestius  ad  ve- 
terem interpungendi  scribendiqne  rationem  redierunt  Nihil  est  nisi  er- 
ror nimium  frequens  in  terminationibus  verborum,  quales  totiens  ex 
'iLag.  43,  ut  libri  natura  cognoscatur,  excerjro.  Est  enim  et  hic  ipse  in 
nostro  libro.  Idera  codex  Fabr.  paulo  post  data  esse  p erri  alio  vet- 
Vornm  ordine. 
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esset  datum.  Gemebant  Syracusani,  sed  tamen  patie* 
bantur.  Repente  recitatur,  uno  nomine  HS  cci,  mdSa 
iussu  praetoris  data.  Fit  maximos  clamor  omninm, 
non  modo  optimi  cuiusque,  neque  eomm,  quibus  in- 
dignum semper  xisum  erat,  privata  bopa,  poppli  no- 
mine, per  summam  iniuriam  erepta:  venun  etiam  ipsi 
illi  auctores  iniuriae,  et  ex  aliqua  particula  socfi  pi^ 
dae  ac  rapinarum,  clamare  coeperunt  sj,bji  ut^baberet 
hereditatem.  Tantus  in  curia  clamor  est,  ut  . 

populus  concurreret  Res  ab  omni  contentu  cp|mt^  30 
celeriter  isti  domum  nuntiatur.  Homo  imboiicus 
recitassent,  hostis  omnibus,  qui  acdl^assent,  exanft* 
iracundia  ac  stomacho.  Yerumtamen  fuit  tum  sui  %s- 
simihs.  Nostis  os  hominis,  nostis  audaciam, 
tum  rumore  et  clamore  populi  et  manifesto  furto  gran- 
dis pecuniae  perturbatus  est.  Ubi  se  collegit,  vocat 
ad  se  Syracusanos : qui  non  posset  negare  ab  illis  pe- 
cuniam datam,  non  quaesivit  procul  alicunde  (neque' 


§.  47.  HS  CCL  milia]  Cod.  MetcIl.jFahricJ  Lug.  43  (pr.  m.)  et 
U.  1.  el  poti  CCVf  PitiiulJun»  CCC  qiunquaginta,  certe  allero  loco, 
sed,  al  recte  Nanniam  intelligo,  etiam  lioc.  Tum  data  e*3t  Lag.  43 
(pr.  m.)  — privata  dona]  Vulgo  iona  privati,  in  quo  privatus  sic 
simpliciter  dictus  displicet,  Paris.  A dona  privata,  sed  melius  etiam 
' propter  oppositionem  Lag.  42  (pr.  m.)  privato  dona. 

§.  48.  celerittr  isti  domum  nuntiatur]  Vocem  isti  adieci  con- 
sensu Paris.  A B Lag,  29.  Sed  in  cod.  Metell.  celeriter  iste  mutet 
domum  cet.  esse  dicit  Gruterus,  atque  ex  Lag.  42  (pr,  ni.)  isti  mutet 
notatur;  unde  Gulielmus  absurde  isti  item,  Ilerelius  ingeniose  isti  Jffa- 
eio  scribendum  coniecit.  Conventum  paulo  ante  intelligo  de  bominum 
ad  curiam  congregatorum  multitudine,  nam  cur  cires  Rom.  prius  co- 
gaoTisse  uecesse  est,  quam  ad  Verrem  nuntius  venerit?  — rumore  et 
clamore]  Vulgo  rumore  populi  et  clamore  et  furto  manifesto;  no- 
stram scripturam  praebuit  Lag.  42  (pr.  m.)  Paris.  A populique  c/a- 
more.  — qui  non  posset  negare]  Vulgo  quia  non  posset.  Sed  cod. 
Metell.  Lag.  42  (pr.  m.)  qui  non^postel.  Paris.  A et  Lag.  29  qui  non 
possunt,  Paris.  B quia  non  possunt.  Sed  ei  quia  sit,  ratio  coniun- 
ctivi  non  intelligitur.  — alicunde]  Uolti  ex  deterioribus  ut  editi  ante 
^augerium  aliunde. 

s 


Is 


I 


» 

‘ 288  , ' »•  TtJtLn  C1CKB0KI8 

enim  probaret)  sed  proximum,  paene  alterum  filium, 
quem  illam  pecuniam  diceret  abstulisse:  ostendit  se 
reddere  coacturum.  Qui  posteaquam  id  audivit,  ha- 
buit et  dignitatis,  et  aetatis,  et  nobilitatis  suae  ratio- 
nem: verba  apud  senatum  fecit:  docuit,  ad  se  nihil 
pertinere:  de  isto  id,  quod  omnes  videbant,  neque  ille 
quidem  obscure,  locutus  est  Itaque  illi  Syracusani 
statuam  postea  statuerunt:  et  is,  ut  primum  potuit, 

49  istum  reliquit,  de  provinciaque  decessit  El  tamen 
aiunt  eum  queri  solere  nonnunquam,  se  miserum,  quod 
non  suis,  sed  suorum  peccatis  criminibusque  prematur. 

* Triennium  provinciam  obtinuisti:  gener,  lectus  adole- 
scens, unum  annum  tecum  fuit:  sodales,  viri  fortes, 
legati  tui,  primo  anno  te  reliquerunt:  unus  legatus 


$.  48.  paene  alterum  fiUuen\  Intelligit  generum  Verrie,  iavenem 
bonestam,  i{nem  accuiator  niuqaam  aon  cum  honore  aliquo  Terbomm 
appellat.  — et  dignitatis]  Coniunctio  rirganter  addita  legitur  in  uno 
Lag.  42  (pr.  m.)  sed  etiam  in  marg.  repet.  Lamb.  Idem  liber  rerha 
ne  apud  senatum  feeit,  quod  quo  pertineat  parum  intelligo.  Fortasse 
de  re.  — neque  ille  quidem]  Lag.  42  (pr.  in.)  ne,  et  scripsit  Liinb. 
sed  priore  editione,  altera  ne  mentionem  quidem  eius  rei  faciens.  l'nde. 
videtur  coniecturam  ipse  improbasse.  Keque  ego  ne  ille  quidem  ob- 
trudere veUra,  quoniam  Iu  I.  copulativa  coniunctio  intelligitur,  cum  sit 
pro  ae  ne  obscure  qiddem,  — el  is,  ut]  Lamb.  in  marg.  repet,  edii. 
(i.  e.Fabric.)  et  Lag.  42  ut  pro  vnlg.  ubi,  optime;  nam  ut  primum  nsita- 
tmn,  Msbi  primum  ignoro  num  Cirero  eoninnxerit  in  temporis  significatione. 

§.  49.  sed  suorum  peccatis]  Optime  factum  quod  e cod.  Fabric. 
(et  Melell.)  interpretatio  concinnitatem  loci  tnrbans  suorum  comit  um 
sublata  est  a Grutero,  sed  auctore  Lambino  in  annotatione  edit,  repe- 
titae. Miror  Nannium  e ano  codice  non  idem  annotasse,  nam  fuisse 
vocem  in  illo  non  possnm  adduci  ut  credam.  Abest  itidem  a Lag.  42, 
sed  in  boc  praeterea  non  et  criminibus,  sed  criminibusque,  a Fabri- 
cio el  Gnlielmo^neglcctum  immerito.  — gener,  lectus  adolescens]  Vulgo 
gener  electus  adolescens,  ut  non  intelligas  quo  epitheton  perlinere  de- 
beat.  Ego  ex  Lag.  42  (pr.  ni.)  lectus  scribendum  putavi,  quoniam  hoc 
est  epitheton  ornans  imprimis  feminarum  et  adolescentimn.  Vide  supra 
diviu.  9 29,  lib.  I,  37  §.  94.  IV,  .36  init.  Etiam  viri  lectissimi  sunt 

I,  6 15,  nec  iniuria  Lambinus  p.  Quinctio  c.  2 init,  idem  verbum  pro 

vulg.  electissimi  posuit,  quamquam  eo  loco  eligendi  certior  quaedara 
significatio  est. 
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P.  Tadius,  qui  erat  reliquus,  non  ita  multum  tecum 
' fuit:  qui  si  semper  una  fuisset,  tamen  summa  cura 
cum  tuae,  tum  multo  etiam  magis  suae  famae  peper- 
cisset. Quid  est,  quod  tu  alios  accuses?  quid  est, 
quamobrem  putes  te  tuam  culpam  non  modo  derivare 
in  aliquem,  sed  communicare  cum  altero  posse?  Nu-50 
merantur  illa  HS  ducenta  quinquaginta  Syracusanis. 
Ea  quemadmodum  ad  istum  postea  per  pseudothyrum 
revertantur,  tabulis  vobis  teslibusque,  iudiccs,  picinum  - 
,faciam. 

Ex  hac  iniquitate  istius  et  improbitate  j indices,  9^1 
quod  praeda  ex  illis  bonis 'ad  multos  Syracusanos, -in- 
vito populo  senatuque  Syracusano,  venei^at,  et  illa  sce- 
lera, quae  per  Theomnastum  et  Aeschrionem  et  Dio- 


49.  non  ita  multum  tenunj  Tres  libri,  Paris.  A B Lag.  29,  non 
ita  tecum  multum.  Tum  Lag.  42  (pr.  m.)  repetit  qui  si  semper  i e» 
cum  unq  fuisset.  Sed  post  omnes  quattuor  pro  vulg.  tum  tuae^ 
tum^  quod  et  ratio  postulat,  exhibent  cum  tuae.  — sed  communi'- 
care  cum  altero]  Altero  editum  est  a Grutero,  secandum  cod.  Me- 
lell.  quemadmodum  Lamh.  in  marg.  r<q)c^  jC-Sob«dt»'Frf!yriciani8  volu* 
erat,,  pro  vn1g-=  - nUgnm — fit'Tdnlinnat  quattuor  nostrorum  meliorum 

COH8CX1SU8.  t 

§.  50.  per  pseudothyrum]  Sic  an  pseudoihyron  legendam  esset, 
oHm  in  dubio  fuit:  nam  cum  edd.  priuc.  et  luntina  et  Naugeriana  ha- 
berent pseudotyrum ,,  mediae  aetatis  editores,  Victorius,  P.  Manutius, 
Lambinus  in  priore  edxU pseudothyron  legerunt,  donec  a Grutero  pscu~ 
dolhyrum  denuo  propagatum  est.  Neque  olla  c nostris  codicibus  va- 
rietas alia  notatur  nisi  quod  Paris.  A pseudothyri um.  — tabulis  vo- 
/fis  testibusque]  Vulgo  et  testibus  ^ sed  illud  Lag.  42  (pr.  in.)  liber 
fule  dignissimus,  si  modo  segete  turpissimorum  errorum  liberaris,  qui 
hoc  ipso  loco  nobis  et  videlicet  (ex  nota  md.). 

et  illa  scelera^  quae  per  Theomnastum  cet.]  .Sic  tres  Parisiui 
codd.  et  edd.  priuc.  cum  luntina : Naugerius  dedit  et  illa  scelera.^  quo- 
que per  Th.  cet.,  quem  secuti  surit  llervag.,  A icloriu.s,  P.  fflanutius,  ita 
tamen  ul  partitu  interpunclioncin  ineptam  ante  vocem  quoque  tollerent. 
Lambinus  secundum  Hotomani  veterem  codicem  in  "priore  edit,  scripsit 
etiam  illa  scelera  sunt^  quae  per  Th.  lu  tcxln  repet,  edit,  omissis 
duabus  vocibus  illa  scelera  per  Th'.  legitur,  quam  scripturum  Grute- 
rus  tacitus  probavit  ab  eoque  Emestius  accepIt.  «Quam  Graevius  se  re- 
I.  ■ 119]  , 
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nysodoniiri  et  Cleomenem,  invitissima  civitate  illa  fa- 
cta sunt,  primum  ut  urbs  tota  spoliaretur,  qua  de  re 
alius  mibi  locus  ad  dicendum  est  constitutus ; ut  omnia 
signa  iste  per  eos  homines,  quos  nominavi,  omne  ebur 
ex  aedibus  sacris,  omnes  imdique  tabulas  pictas,  deo- 
rum denique  simulacra,  quae  vellet,  auferret;  deinde 
ut  in  curia  Syracusis,  quem  locum  illi  buleuterion  no- 
mine appellant,  honestissimo  loco  et  apud  illos  claris- 
simo, ubi  illius  ipsius  M.  Blarcelli,  qui  cum,  quen»  eri- 
pere belli  ac  victoriae  lege  posset,  conservavit  ac  red- 
didit, statua  ex  aere  facta  est,  ibi  inauratam  istius,  et 


•litoisae  dicit  lectionem  ei  illa  scelera  per  Th,  facta  sunt,  ea  in  doUj 
edit,  est,  sed  firmari  videtur  Lagomars.  codd.  omoibos,  qnoniain  niliil 
ex  iis  ab  edit.  Graev.  diversum  enotatura  est.  Verum  hoc  ego  puto  rasu 
arcidissc,  neque  coiusquara  negiigentiara  in  tanta  mole  variarum  lertio- 
nura  accuso : quin  autem  in  illis  quoque  fuerit  istud  quae,  Parisini  libii 
dubitare  me  non  patiuntur.  Rebus  sic  comparatis,  cum  de  fide  veteris 
codicis  Hotora.  et  lannoctiani  apud  Garaton.  ordine  tantum  vcrborain 
ab  illo  discrepantis  parum  constet,  longe  tutissimum  existimo  retinere 
eam  lectionem,  quae  librorum  auctoritate  nitatur,  si  qua  ratione  defendi 
possit.  Ea  autem  ratio  est,  ut  oratorem  inchoatam  periodum  propter 
interpositas  sententias  non  absolvisse  statuamus,  id  quod  saepissime 
factum  est,  praesertim  ubi  verbum  primarium  idem  esse  dcLet,  quod 
est  in  parenthesi.  Itaque  et  non  est  pro  etiam,  sed  refertur  ad  illnd, 
quod  multo  post  sequitur  per  eosdem  istius  — socios  ceL 

ciritate  illa]  Addidi  pronomen  ex  Lag.  43  (pr.  m.)  nam  Syraru- 
■anam  significari  neresse  fuit.  — buleuterion  nomine  appellant]  Sk 
Lag.  42  (pr.  m.)  Vulgo  buleuterium  vorant,  Lag.  29  Paris.  A B bu- 
leuterium nominant.  — ubi  illius  Ipsius  — facta  est]  Locus  oliia 
edebatur  ex  codicibus  vulgaribus  sub  illius  ipsius  31.  .Varerlli , qui 
tum  (Aldina  et  sqq.  eum)  Syracusanis  lorum  eum  eripere  belli  or 
victoriae  lege  posset,  conservavit  et  reddidit,  statua  ex  aere  fe- 
rta. Lambinns  demum  acceptis  Fabricii  excerptis  in  altera  editione 
tAi  — qui  eum  Syr.  locum  quem  erip.  — statua  est  e-x  aere  foeto 
scribi  voluit,  et  Grutcrus  edidit,  sed  quia  in  lUetelliano  verba  ex  aere 
facta  non  invenis.sct,  ultima  intacta  reliquit.  Ego  unum  Lagnm.  42 
(pr.  m.)  cum  Fabric.  et  MetclI.  consentire  reperio,  sed  praeterea,  quod 
illi  viri  docti  omi.sisse  videntur,  ab  eo  verba  Syracusanis  locum  ab- 
esse, quae  sine  ullo  incommodo  abesse  possunt.  Porro  ac  habet  pro 
et,  est  autem  in  fine  cum  reliquis  omnibus  servat.  Itaque  sic  edidi. 

Inauratam  istius  — ponerent]  Quod  vulgo  nunc  editur  isti  — 
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alteram  filio  statuam  ponerent;  ut,  dum  istius  homi- 
nis memoria  maneret,  senatus  Syracusanus  sine  lacri- 
mis et  gemitu  in  curia  esse  non  posset.  Per  eosdem  51 
istius  furtorum,  iniuriarum,  uxorumque  socios,  istius 
imperio  Syracusis  Marcellia  tolluntur  maximo  gemitu 
luctuque  civitatis:  quem  illi  diem  festum  cum  recen- 
tibus beneficiis  C.  MarceUi  debitum  reddebant,  tum 
generi,  nomini,  familiae  Marcellorum  maxima  volun» 
^te  tribuebant.  Mithridates  in  Asia,  cum  eam  pro^ 
vinciam  totam  occupasset,  Mucia  non  sustulit  Ho- 
stis, et  hostis  in  ceteris  rebus  nimis  ferus  et  imma- 
' nis,  tamen  honorem  hominis,  deorum  religione  conse^ 


potuerint  ia  nullo  libro  m«to  est,  sed  psulstim  ab  editoribus  effictum^ 
Codd.  vulgares  et  edd.  principes  Utiut  — potuerunt,  Herrag.  ct  Viet, 
primum  Uti,  P.  Manutius  potuerint.  Et  sic  mansit.  In  qua  scriptura 
neminem  non  Perfectum  oflendet:  hoc  tollit  Lag.  42  (p.  m.)  et  ^ibet 
quod  coniectnra  restitui  a quovis  audaciore  potuit,  ponerent.  Sed  idem 
servat  cum  reliquis  omnibus  Genitivum  Uliue,  eumqne  puto  defendi 
posse.  Fortasse  ne  eodem  quidem  loco  Verris  patris  et  filii  statuae 
fuerunt,  ut  etiam  hoc  variata  constructione  indicetur.  ^ 

§.  51.  fuettrmnu-h^arUthUnJ  Vulgo  inverso  urdine  iniur,  furto- 
rum i nos  secuti  sumus  quattuor  meliorum  consensum.  — 'MareellioJ 
unus  quidem  Lag,  42  (pr.  m.)  sed  sic  solet  fere  Cicero  in  Craecis  ver- 
bis diphlliongum  efferre.  Sic  Hetaclia  urbs  II,  50,  Polyclitue  IV, 
3,  5 Thericlia  IV,  18,  Etiam  Terrea  postea  quae  vulgo  sunt,  per^ 
petuo  in  illo  codice  e’.  Lag.  29  sunt  f^errio,  — recentihue  benefici 
C.  Marcelli  debitum]  Gaii  praenomen,  quod  olim  M.  fuerat,  Emeatius 
auctore  Fulvio  Ursino  huic  Marcello  restituit,  nam  C.  erat,  non  9L  qui 
post  importunam  Lepidi  dominationem  Siculos  recreavit,  et  cuius  be- 
neficia recentia  etiam  lib.  IV,  40  praedicantur,  cf.  etiam  hui.  libri  c.  3. 
III.  16.  IV,  67.  Disputavit  de  festo  Harcelleorum,  cuius  ex  illa  fami* 
lia  honori  constitutum  fuerit,  Wesseliugius  Obss.  lib.  II  e.  1,  remqne 
eo  deduxit,  ut  Gaium  abnepotem  M.  Marcelli,  illius  qui  Syracusas  bello 
cepit,  fuisse  statuam'ns,  cuius  meritorum  causa  tota  familia  divinis  pro- 
pemodum  honoribus  coleretur  i quam  disputationem  Garaton.  ad  calcem 
hnius  secundi  libri  Verrinarum  reCudendam  curavit.  Res  dndum  certa 
fuisset,  si  Lallemando  fides  haberi  posset,  qui  C.  inventum  esse  a se 
in  cod.  Regio  Paris,  tradidit,  sed  adhuc  peritiores  dubitarunt,  nec  ego 
ex  tribus  Parisinis  qnicquam  eiusmodi  notatum  inveni.  Vemmtainen 
eunc  C.  Lag.  42  (pr.  m.)  .et  in  14  ab  altena  manu  (nsperato  firmatur, 
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cratiini,  violare  noluit:  tii  Syracusanos  unum  diem  fe- 
stum Marcellis  impertire  noluisti;  per  quos  illi  adepti 
,52  suiit,  ut  ceteros  dies  festos  agitare  possent  At  vero 
praedarum  diem  illis  reposuisti,  Verria  ut  agerent,  et 
ut  ad  eum  diem  quae  sacris  epulisque  opus  essent, 
in  complures  annos  locarentur.  lam  in  tanta  istius 
impudentia  remittendum  aliquid  videtur,  ne  omnia  con- 
tendamus, ne  omnia  cum  dolore  agere  videamur.  Nam 
me  dies,  vox,  latera  deficiant,  si  hoc  nunc  vociferari 


' t 5t.  Syracusanos  nntim  diem  f,  dfareeiUs  impertirr  nolmsti] 
Sic  Lag.  42  (|ir.  ni.)  ct  29  ct  (Fabricianus)  in  uiarg.  repet.  Laiiib.  a 
quo  Gruteriana  scriptura  e Metelliano  ducta  non  discrepat  nisi  in  eo 
qnod  Grulerus  liabel  impartire.  Olim  Tero  legebatur  »!^-rocis»cn«a — 
impertiri  (lunt.  impartiri)  veUdsti  ex  codd.  Tnigaribus,  nam  Pari».  A B 
SRllem  Syracusanos,  qnod  efrara  Lambimis  priore  editione  liabi-t.  ?in» 
vetare  cnm  Uativo  personae  non  congtmi.  satis  coiyitaf.  Verum  aiqii4 
niulaK  necesse  est,  in  omnibus  probatissimos  codices  seque  dee^t, 

agitare]  pro  Tulg.  agere  cod.  Metell.  auctoritate,  edidit  Grotenn. 
ntqne  edere  voluerat  Lambiiins  (ex  Fsbric.).  Finiiat  nunc  Lag.  42  (pr.ia2- 
Idem  liber  solus  possent,  quod  Victor,  correxit,  cuna  antea  secaneleiai 
ceteros  libros  possint  ederetur, 

§.  52.  diem  iliis  reposuisti]  Gnrterus  priimis  illis  addidit  e-x  rr- 
petita  Lambiniana,  qnain  pro  fundamento  snae  editionis  habuit.  Sed 
in  illam  venit  ex  Fabrir.,  id  qiiex]  nunc  quielem  per  Lag.  42  (pr.  m ) in- 
telligo.  EmestiUB  editionibus  vett.  ronfisus  denuo  eiecerat.  — et  at 
ad  eum  diem]  Sic  vulgo,  ct  finiisnt  e nostris  Lag.  29  Paris.  A 6. 
Vulgares  libri  ut  omittunt,  epiod  aurium  causa  placet,  se^d  tamen  veraa 
^ non  videtnr  esse,  quoniam  tum  etiam  heorrnl  rxpcelurrs.  Lag.  42 
(pr.  in.)  aut  eum  diem  gua  inritdosc,  sed  possis  cx  eo  facere  ant 
ad  eum  diem,  nimirum  ut  orator  Ik>c  alterum  jrolius  cIBectom  esse  (B- 
Cat.  — Jam  in  tanta]  llotoinanns  e vetrre  libro  nescio  quo  laodaeit 
Sed  iam,  eaqne  p.irlicnla  singulari  qs.idam  forlnna,  quamvis  corrumpe- 
ret potius  (piaiii  fldiiiraret  sciilrnti.am,  adhuc  tolerata  est.  ?t.vm  srd, 
si  veniiu  esset,  abrumperet  iiielioata  et  ad  .aliam  rem  transiret,  quod 
non  Iit:  contra  iatn  epilogiim  incipit,  quem  Cieeeo  .ad  risum  potius 
quam  ad  indignationein  srac  compositurum  significat.  Delevi  ig/tor  vo- 
cem omnium  librorum  nostrorum  consensu.  Qnod  .seqailur  ne  omnia 
contendamus  explica;  ne  in  omnibus  rebus  summis  viribus  agamus,  vi- 
res eloquentiae  intendamus.  Nam  Aceusaliviis  ex  eo  genere  est,  quo.1 
fere  ad  neutra  prononiinum  pertinet,  Cf.  Grainm.  nostr,  §.  3Si>. 

vociferari]  non  prius  quam  in  texta  repet.  Lamb.  inveni.  Nisi  qoid 
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velim,  quam  iniscruni  iudignuinque  sit,  istius  iioiuine 
apud  eos  diem  fesluiii  esse,  qui  scse  istius  uperu  fuu- 
ditus  extinclos  esse  arbitrentur.  O Yerria  praeclara! 
Quo  accessisti,  «piaeso,  quo  iion  attuleris  leciun  istum 
diem?  Etenim  quam  tu  domum,  quam  urbem  adisti, 
quod  fanum  denique,  quod  non  eversum  atque  exter- 
sum reliqueris?  Quare  appellentur  sane  ista  Yerria; 
quae  non  ex  nomine,  sed  ex  manibus  naturaque  tua 
constituta  esse  videantur. 


nc-ligenlia  peccatum,  putare  convenit  niti  auctoritate  Fabriciani  et  Mc- 
lelliani,  qnia  Crulerus  propagavit  et  eat  iu  Lag.  4'2.  Reliqui  libri  vo- 
eiferare.  Etiam  IV,  IS  aliqua  varietas  est  librorum,  sed  tamen  plures 
passivam  formam  Inrntiir,  eaque  constat  p.  Rose.  Ani.  4 §.  9 ; pro  Ra- 
, birio  Postb.  8 §.  21.  Porro  Lag.  42  (pr.  m.)  haec  — relint,  memluse, 
tum  ee  pro  vnlg;  eese.  — orbilrentur]  Sic  vulgo  editur  ot  recte,  lir- 
maturqne  Lag.  29  et  Paris.  A B.  Sed  Lag.  42,  orbilranlur,  reliqui 
vulgares  arbitrarentur. 

Quo  aceessieti,  quaeso,  quo  non  aitulerisj  In  luco  corrupto  eam 
■ccutus  sum  corrigendi  rationem,  quae  proxime  sd  codd.  meliorum  scri- 
pturam accedere  videretur.  Piam  quod  vnlgo  editur  legitnrqne  in  ple- 
risque  codicibus  quoquam  sf  accessisti,  non  cohaeret  cum  praecedicnle, 
et  cohaerere  tamen  debet,  sl  -condi«toiiuhini"ei^licare  velik  BecKius 
qnidem  oaUSt^gendmn  aliqnid  esse  scribit,  v.  er- peream^  ne  viram, 
sed  nnm  6eri  hoc  'possit,  dubito.  Einendkndi  perieuh  mnltotinn  omitto, 
quippe  quae  a codd.  scHptura  nimium  discedant  Veram  iti  codd.  Nann. 
et  Melcll.  inventum  est  quo  accessisti  quasi  quO  non  attuleris,  ex 
quo  vetisimilfimom  videtor,  qnod  Nannins  elTecit  quo  accessisti,  quaeso, 
quo  cet.  P(ec  nisi  verborum  collocatioiie  diSert,  quod  e scriptnra  codd. 
Lag.  29  Paris.  A B quo  quasi  accessisti  eoniicere  possis,  et  re.  vera 
alii  coniecenuit,  quo  quaeso  occessisti,.  — teernn  istam  dismj  Lag.  42 
istum  iscum  diem.  — adistij  Sic  libri  plurimi,  eodsniqiM  dnciuit 
lasg.  29  Paris.  B in  qnibtu  audisti,  Ynlgp  adiisii.  — ersrsum  at- 
que extersumj  Lusam  in  eo-,  qnod  eoersum  ab  everrendo  derivavit, 
Garalonios  bene  adversas  Graevinm  tuetur.  Frigidus  .nt  ^t,  dt  Ckerd 
antea  remittendooi  aliquid  esse  do  contentione  doloris  dixlHIt.  In  Lag. 
42  (pr.  m.)  eet  non  exlet  ecersum,  quod  ad  alium  ordinem  verborum 
pertinere  videtur,  ut  fuerit  extersum  atqus  eversum.  — quae  non] 
Lag.  42  (pr.  m.)  quod  non,  mendose,  opinor,  nam  pronomen  relativum 
cum  coniuuetivo  propriam  quondam  vim  habet,  ut  quae  sit  fere  quippe 
quos. 
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22  Quam  facile  serpat  iniuria  et  peccandi  consuetudo, 
53  quam  non  facile  reprimatur,  videte,  iudices.  Bidis  op- 
. pidum  est  tenue  sane,  non  longe  a Syracusis.  Huius 
longe  primus  civitatis  est  Epicrates  quidam.  Huic  he- 
reditas HS  quingentorum  milium  venerat  a muliere  qua- 
dan>  propinqua,  atque  ita  propinqua,  ut,  ea  etiamsi  in- 
testata esset  mortua,  Epicratem  Bidinorum  legibus  he- 
redem esse  oporteret.  Recens  Syracusana  erat  ilia  res, 
quam  ante  demonstravi,  de  Heraclio  Syracusano,  qui 
bona  non  perdidisset,  nisi  ei  venisset  hereditas.  Huic 
64  quoque  Epicrati  venerat,  ut  dixi,  hereditas.  Cogitare 
coeperunt  eius  inimici,  nihilo  minus  eodem  praetore 
hunc  everti  bonis  posse,  quo  Heraclius  esset  eversus. 
Rem  occulte  instituunt:  ad  Verrem  per  eius  interpre- 
tes deferunt.  Ita  causa  componitur,  ut  item  palaestri- 
tae Bidini  peterent  ab  Epicrate  hereditatem,  quem- 
admodum palaestritae  Syracusani  ab  Heraclio  petis- 


§.  53.  Huic  hereditas]  Sic  libri  omnes,  nisi  .quod  in  excerptis  no> 

, siris  notatur  videri  Lag.  43  (pr.  m.)  exhibere  Ei^  melius  hercle  propter 
ingratam  eiusdem  verbi  'repetitioi^era.  In  verbis  proximis  ut  ta  etiamsi 
intestata  esset  mortua  — ea  mulier  est,  non  hereditas:  Hotomam 
dubitatione  motus  Lambinus  Ablat,  absolutos  corrigendo  efiTccH:  ea 
etiam  intestata  mortua^  temere  sane,  nec  Latinitate  ferente. 

Syracusana  erat  illa  res]  Ab  Lag.  42  (pr.  ra.)  abest  Syraeu- 
sana,  quod  cupide  amplexos  essem,  ni  ille  liber  solos  esset,  qui  ver- 
borum omissionibus  'saepe,  modum  excedit. 

§.  54.  per  ei\ts  interpretes]  „Cf.  Act.  1,  13  qm  aut  sequestres, 
pif/  interpretes  corrumpendi  iudicii  solent  esse]*-  Garatonius. 

palaestritae  Bidini]  Olim  Bidenses,  quod  cum  corrigeret  Lam- 
binus in  raarg.  edit,  repetitae,  - -videbatur  id  facere  sino  causa  idonea, 
quod  et  Bidensis  Adieclivum  esset  ab  urbe  Bidi,  cum  homines  essent 
Bidim,  et  duplex  forma  itidem  esset  Netinorum  in  libro  V,  23  et  Ne~ 
tinensium  lib.  II,-  65.  Verumtamen  quamvis  eae  excusationes  valerent, 
si  certa  esset  scriptura  librorum,  nunc  tamen  recte  fecisse  Lambinum 
invenimus,  cum  et  Ii.  1.  in  Lag.  43  (pr.  m.)  sint  Bidini,  sicut  permul- 
tis aliis  locis  appellantur,  et  cap.  65  Netini,  quod  Lambinus  neglexH. 
Ceterum  a Metelliano  notatur  mox  abesse  hereditatem,  sed  nihil  tale 
ox  Lag.  43  invenio. 
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' sent  Nunquam  vos  praetorem  tam  palaestritam  vi- 
distis. Verum  ita  palaestritas  defendebat,  ut  ab  illis 
ipse  unctior  abiret.  Qui  statim,  cum  praesensisset, 
iubet  cuidam  amicorum  suorum  numerari  liS  lxxx. 
Res  occultari  satis  non  potuit  Per  quendam  eorum,  53 
qui  interfuerant  fit  Epicrates  certior.  Primum  negli- 
gere  et  contemnere  coepit  quod  causa  prorsus,  quod 
dubitari  posset,  nihil  habebat  Deinde,  cum  de  He- 

§.  54.  praetorem  tam  palaestritam]  OUin  edebatar  tam  palae- 
stritam (sicut  est  in  Lag.  1),  post  Naugerium  palaestricum,  quod  in  re- 
liquis nostris  omnibns  praeter  Lag.  42  (pr.  m.)  est.  In  hoc  antem  pa- 
laestritam, cuius  lectionis  iam  Hotouianus  >et  Ursinus  mentionem  fe- 
cerunt, displicere  sibi  notantes.  Sed  mibi  praetor  palaestrita  pror- 
sas Latine  dictam  vidctar,  praetor  palaestricus  minus  apte. 

unctior  abiret]  Sic  Lamb.  ia  margine  repet,  (i.  e.  Fabricianas)  et 
Lag.  AI  (pr.  m.)  Vulgo  discederet,  ut  est  lib.  I,  50  eztr.  opimum 
praeda  discedere.  — Qui  statim  cum  praesensisset]  intetlige  lucrum 
se  ex  ea  re  facere  posse,  priusquam  etiam  res  in  iudicium  esse  coe- 
pisset: nam  ista  pecunia  orator  significat  Verrem  maioribus  inhiantem 
non  futuram  fuisse  contentam.  Dlulta  h.  L ab  interprelibns  et  antiquis 
et  ipso  Emestio  sine  causa  turbata  sunt.  Nam  quod  in  libris  mss.  est 
guod  praesens  esset,  ad  rnlgare  mendam  referendum  et  dudom  corre- 
. ctum  est.  — amicorum  suorum]  Sic  letb»  suilueaotllr  in  tribas  meis  - 
, melioiibusi-einn  ^TSlgtr^lIOuorum  anucorum.  A Lag.,42  absunt  ambo, 
n Fabric.  suorum,  lidem  codd.  post  pro  LXXX  exhibent  nnmerum 
CCC,  bis,  sed  redire  posthac  ad  alterum  numerum  negotio  aptiorem 
Tidentar,  — Res  occultari  salis  non  potuit]  Sic  liber  Metell.  et  me- 
liores nostri  omnes  r vett.  edd.  usque  ad  Naugcrium  potest;  quod  in 
linoXag.  37  est:  postea  ex  reliquis  factum  est  posse,  quod  qoamvie 
, ad  sensum  nihil  differat,  non  est  tamen  cor  retineatur. 

§.  55.  Per  quendam  eorum,  qui  interfuerant]  Vulgo  interfue- 
rat. Sed  necesse  est  cum  Hotom.  ex  veU  \Atro  ' interfxuranl  scribi, 
nam  eorum  aut  redondaret  et  delendum  esset,  aut  non  posset  referri 
nisi  ad  amicos  Verris,  qni  proxime  praecedunt,  qnod  item  cogitari  ne- 
quit. — Primum  negligere]  Vulgo  primo;  ego  seqaor  Lag.  42  (pr.  m.) 
C'f.  ad  librum  IV,  61.  — quod  dubitari  posset]  Sic  vulgo.  Grute- 
rus  ex  Metelliano  (quod  Lambinus  in  Fabric.  improbaverat,  et  ego  in 
Lag.  43  (pr.  m.)  inveni)  recepit  disputari,  sed  neque  Graevio  neque 
Emestio  persuasit.  Etenim  disputandi  verbum  non  habet  eam,  qua 
opus  est,  incertitudinis  significationem,  cum  etiam  quod  certissimum 
sit,  disputari  possit,  sire  rationibus  ex  utraque  parte  proferendis  eaia- 
minari. 
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racHo  cogitaret,  et  istius  libidinem  nosset:  commodis- 
simum putayit.  esse  de  provincia  clam  abire;  itaque 
23  fecit:  profectus  est  Rhegium.  Quod  ubi  auditum  est, 
aestuare  illi,  qui  dederant  pecuniam:  putare  nihil  agi 
posse,  abseiite  Epicrate.  Nam  Heraclius  tamen  affu- 
erat, cum  primum  dati  sunt  iudices:  de  hoc,  qui  an- 
tequam in  ius  aditum  esset,  antequam  mentio  deni- 
que controversiae  facta  esset  ulla,  discessisset,  pnta- 
* bant  nihil  agi  posse.  Homines  Rhegium  proficiscuntur: 
Epicratem  conveniunt:  demonstrant  id,  quod  ille  scie- 
bat, se  HS  Lx\x  dedisse:  rogant  eum,  ut  sibi  id,  quod 
ab  ipsis  abisset  pecuniae,  curet,  ab  sese  caveat,  quem- 
admodum velit,  de  illa  hereditate  cum  Epicrate  nemi- 
66  nem  esse  acturum.  Epicrates  homines  multis  verbis 
a se  male  acceptos  dimittit:  redeunt  illi  Rhegio  Sy- 
racusas: queri  cum  multis,  ita  ut  fit,  incipiunt,  sese 
, H5  Lxxx  nummum  frustra  dedisse.  Res  percrebruit: 


''  $.  55.  dederant  peewdam]  Ltg.  29  Paris.  A B pee.  dederatU. 
tamen  affuerat]  Nota  tdt,  at  solet,  varie  explicata  est,  sed  vete- 
res editores,  etsi  in  marg.  Asceos.  et  Cratandr.  tum  eat,  nihilomiDos 
in  texta  omnes  iamen  exhibent.  Nangerias  primas  etiam  affuerunt, 
cum  priores  dedissent  abfuerunt,  at  est  in  codd.  maltis,  in  reliquis 
fere,  adfuerunt.  Viet  et  Hervag.  tum,  quod  male  haesit,  nam  nihil 
aOert  sententiae,  cum  illod  alterum  argumentatiodem  adiavet 

mentio  denique  rontror.  facta  estet  uUoJ  Lag.  42  (p.  in.)  hoo  mem- 
brum sententiae  omittit  mendose,  llaqae  com  eias  absit  suRragiam,  qoi 
tres  optimi po*^  ‘“nt,  Lag.  29  Paris.  AB  addant  uUo,  omnes  porro 
libri  luss.  quilius  ulunur  deaiijur.  eo  loco  collocant,  qnu  nos  posaimns 
ct  sensas  postulat  Editi  antequam  denique,  —r  demonstrant  id] 
Lag.  42  (pr.  m.)  et  demonstr.  — ut  tibi  id]  Sibi  Gruterus  ex  repe- 
tita Lamb.  recejiit  neque  annotavit  quicqoam,  qnod  illam  vulgarem  tex- 
tam putavit.  At  neque  codd.  mss.  ncqaa  ediUooes  vett.  habent  tibi, 
at  recte  fecisse  viderentur  Graevius  et  Eruestios,  quod  verbum  denno 
eiecerunt.  Nunc  tamen  video  esse  in  Lag.  42,  et  adiectum 'esse  a Lam- 
bino  ex  Fabric.,  servatumque  a Grutero  qnod  idem  in  Metelliano  «xtaret 

$.  56.  dimittit]  Sic  cum  reliipiis  convenienter  Lag.  42  (p.  m.) 
Vulgo  dimitit.  Idem  postea  ut  fit,  non  ita  ut  fit.  — Ret  percre- 
bruit] Lag.  Vlll  i.  e.  praeter  42  omnea  pererebuit. 
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in  ore  atqne  sermone  omnium  coepit  esse.  Verres 
refert  illam  suam  Syracusanam:  ait  se  velle  de  illis 
HS  Lxxx  cognoscere:  advocat  multos.  Dicunt  Bidini 
Volcatio  se  dedisse:  illud  non  addunt,  iussu  istius. 
Volcatium  vocat:  pecuniam  referri  iubet.  Volcatius 
animo  aequissimo  nummos  affert,  qui  nihil  amitteret: 
reddit  inspectantibus  multis : Bidini  nummos  auferunt. 
Dicet  aliquis,  Quid  ergo  in  hoc  Verrem  reprehendis,  57 
qui  non  modo  ipse  fur  non  est,  sed  ne  alium  quidem 
passus  est  esse?  Attendite:  iam  intelligetis  lianc  pe- 
cuniam, quae  via  modo  visa  est  exire  ab  isto,  eam 
semita  revertisse.  Quid  enim  debuit  praetor  facere. 


$.  56.  Ferre*  refert  illam  tuam  Syraeueanam]  Intellige  rem, 
nt  pro  illud  euum  Syraauonum  positum  fuerit:  elii  rationem  partim 
■ubintcllezerunt,  partim  temere  in  textum  posuerant,  aed  nihil  proha- 
mnt.  Similiter  explicandum  puto  locum  a plerisipie  omnibus  ense 
grammatico  coercitam,  lib.  I de  nat,  deor.  c.  8 Longum  eet  ad  omnia, 
rjuae  talia  ezmt,  ut  optato  magis,  tfuam  inventa  videantur;  eed 
illo  palmaris,  quod  qui  no«  modo  natum  mundum  introduxe- 
rit, sed  etiam  manu  paene  foetum,  is  eum  dixerit  fore  sempiter- 
num. Davisiaa  volnit  sed  illud p€dmaet,-qpni  inter  cetera  temptamina 
minime  Aieptteei^  Tia  displicet  tamen.  — ait  sej  Olim  usque  ad  Lamb. 
repetitam  ait  sese,  unde  propagavit  Gmterus.  Lambinum  ex  Fabric. 
duxisse,  fidem  facit  Lag.  42  (pr.  m.)  — referti  iudet]  Sic  Lag.  42 
(pr.  m.)  Tulgo  imperat.  — qui  idhil  amtteret]  Lamb.  etiam  priore 
edit,  scripsit  quippe  qui,  quod  et  necesse  non  est  et  libris  repugnat 
manoacriptis. 

$.  57.  quae  via  modo  visa  est  exire  ai  isto,  eam  semita  re- 
vertisse']  Recepi  Hotomani  emendationem,  accurate  illnstratam  a Gara-  * 
tonio.  Ynlgo  legitur  qua  via  — eadem  semita,  sed  inlelligl  nequit, 
quomodo,  quae  via  sit,  eadem  e contrario  semita  dici  possit.  Eandem 
pecnrjam  fuisse,  quae  aperte  reddita,  paulo  post  clara  ad  Verrem  re- 
dierit, hoc  vult  dicere  atque  unice  debet.  Std  eam  scripsi  ex  Lag.  42 
(pr.  nf.)  pro  eo  quod  Hotom.  coniecerat  eandem,  qua  lectione  magis 
etiam  iliins  coniectnra  firmatur.  — Quid  enim  debuit  pr.  faeere\  Lo- 
cus hic  vulgo  nunc  sic  editnr,  quemadmodum  Hotomanus  constituendum 
censuit;  Quid  erum?  Debuit  praetor  — non  et  in  eum  animadver- 
tisse? cum  ante  illum  qttid  enim  debuit  praeter?  coniungeretur.  Of- 
fendit in  eo  singularis  constructio  debuit  praetor  non  animadvertisse 
pro  nonae  animadvertisse  debuit?  vel  dsbuitae  animadvertisse? 
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cum  consilio  coguita  causa.,  cum  comperisset,  suum 
comitem  iuris,  decreti,  iudicii  cominipeudi  causa,  qua 
iu  re  ipsius  praetoris  caput  existimatioque  ageretur, 
pecuniam  accepisse,  Bidinos  autem  pecuniam  contra 
praetoris  famam  ac  fortunas  dedisse?  non  et  iu  eum, 
qui  accepisset,  animadvertisse,  et  in  cos,  qui  dedis- 
sent? Tu,  qui  institueras  in  eos  animadvertere,  qui 
. perperam,  iudicasseut,  quod  saepe  per  imprudentiam 
Iit:  bos  pateris  impune  discedere,  qui  ob  tuum  iudi- 

, Aliam  Tiam  ingressus  est  Lambinus  priore  editione,  qui  fecixse  adii- 
ceret  post  praetor,  sic : quid  enim  debuit  praetor  feeitse  eum  ron- 
sHio  cet.  nsque  ad  dedisse?  non  et  cet.?  Eaque  scriptura  cum  contra 
instituti  rationem  a repetitae  editionis  curatoribus  iu  textum  esset  re- 
cepta, origo  eius  latuit  Gimteruin,  qui  eam  bona  fide  et  ipse  repete- 
ret. At  ambo ' editores , Lambinus  acceptis  Fabricii  lectionibus  varian- 
tilnu,  Gruterus  ex  schedis  Gulielmianis , non  feeisse,  quod  Lambinus 
aut  eoniectura  invenit,  ant  ex  aliquo  codice  deteriore,  qualis  est  Lag.  1, 
recepit,  sed  facere  secundum  iidem  bonorum  librorum  (nostrorum  qui- 
dem quattuor  illorum  Lag.  t29  et  42  Paris.  A B)  scribere  debebant. 
Itaque  mirum  non  est,  Graevimn  et  Emestinm,  a codicum  ope  destitutos, 
cum  Lambini  corrigendi  libidinem  experti  essent,  ad  veterem  scriptu- 
ram rrmigr.-isse.  in  ea  autem  etiam  alia  quaedam  corrigenda  nobis  iii- 
crunl:  primum  quod  vulgu  legitur  rum  consilio  re  eognita,  recte  qui- 
dem sic  est  a Naugerio  factum,  cum  antea  fnisset  consitio  recognito, 
sicut  in  plerisque  Tulgariiius  extat,  verum  Lag.  42  (pr.  m.)  cum  eort- 
silio  cognita  rausa  liquido  praebet,  neque  convenit  eins  io  bac  re  an- 
cturilatem  posthabere,  cum  in  gravioribus  multis  secuti  simas.  Deinde 
pecuniam  repeti  post  Bidinos  autem  in  codice  suo  Nannius  notave- 
rat, neque  eum  adhuc  praeter  Lambimini  quisquam  audiverat,  nunc 
etiam  reliquorum  bonoroin  auctoritas  accedit,  lam  igitur  omnia  recte 
constituta  videntor,  nain  iu  aliis  librorum  inss.  aut  editorum  vitiis  quid 
opus  est  immorari?  Unum  hoc  addam,  animadvertisset  mendose  in 
vet.  cod.  ad  marg.  rcp.  Lamb.  (L  e.  iu  Fabriciano)  esse  et  sic  item  in 
Lagom.  42  (pr.  m.). 

qui  ob  tuum  iudicium]  Omisi  verba  ob  tuum  decretum  unius 
t|uidem  Lag.  42  (pr.  m.)  auctoritatem  secutus,  sed  opinor  etiam  veri- 
tatem. Nam  antea  oratur  augendi  causa  ius,  decretum,  iudicium  co- 
lliniavit, iiic  oppositio  fieri  debet  uno  verbo.  Neque  reprehensionem 
eruditorum  vereor,  quod  ex  eodem  illo  libro  putabant  recipiendum 
existimari  pro  vulg.  put arant:  est  enim  rei  longe  aptius  eorum  homi- 
num consuetudiuem  et  perpetuam  opinionem  significaro,  quam  quod 
semel  fecerint. 
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cium  pecuniam  aut  dandam  aut  acdpiendmn  putabant? 
Volcatius  idem  apud  te  postea  fuit,  eques  Romanus,  5S 
tanta  accepta  ignominia.  Nam  quid  est  tuq)ius  inge>'24 
nuo,  quid  minus  libero  dignum,  quam  in  conventu 
maximo  cogi  a magistratu  furtum  reddere?  qui,  si  eo 
animo  esset,  quo  non  modo  eqnes  Romanus,  sed  qui- 
vis liber  debet  esse,  aspicere  te  postea  non  potuisset, 
inimicus,  hostis  esset,  tanta  contumelia  accepta,  nisi 
tecnm  tum  collusisset,  et  tuae  potius  existimationi  ser- 
visset,  quam  suae.  Qui  quam  tibi  amicas  non  modo 
tum  fuerit,  quamdiu  tecum  in  provincia  fuit,  verum 
etiam  nunc  sit,  cum  iam  a ceteris  amicis  relictus  es, 
ct  tu  intelligis,  et  nos  existimare  possumus.  An  hoc 
solum  argumentum  est,  nihil  isto  imprudente  factum, 
quod  Volcatius  ei  non  succeusuit?  quod  iste  nec  in 
Volcatium,  nec  in  Bidinos  animadvertit?  Est  magnum  59 
argumentum:  verum  illud  maximum,  quod  illis  ipsis 
Bidinis,  quibus  iratus  esse  debuit,  a quibus  comperit, 
quod  iure  agere  cum  Epicrate  nihil  possent,  etiamsi 

§.  58.  ni^  *avm§ft  tam  cottUfUiet]  i.  e.  nisi  te  ■ocium  atque  lu- 
cri participem  in  eo  ludo  babuiuet,  qua  «igniiicaLione  etiam  apud  Ictoi 
veteres  dici  et  lezica  vulgaria  docent  et  Briaaoniua  de  verbb.  siga. 

Cr,  III,  13  collutio  eum  decumanit.  Sed  tum  addere  debuimus,  si 
«piid  esae  codicum  mas.  et  olim  editorum  consensum  volebamus,  nam 
quod  Lag.  42  (pr.  m.)  habet  tomen,  ad  notarum  confusionem  referen- 
dum. Naugerius  primus  illam  particulam  abiecit,  qoa  in  re  miror  re- 
liquos omnes  eum  secutos  esse.  — relictus  et]  Sic  ratio  grammatica 
postulavit  ut  scriberemus,  possnmnsqnc  id  Lag,  42  (pr.  m.)  auctoritate 
tacere.  Reliqui  codd.  relictus  sis,  cdd.  sis  relictus.  — An  hoc  so- 
lum cet.]  i.  c.  Non  est  hoc  solum  argumentum,  quamvis  magnum  sit, 
tamen  aliud  manifestius  est,  Lag.  43  (pr.  m.)  Ad;  possis  Coniicere  At. 

§.  59.  quibus  iratusj  Lag.  42  (pr.  m.)  quibus  ipse  iratus,  vi- 
tiose, opinor.  — o quibus  comperit  — este  tenqitatum]  Vulgo  ut  a 
quibus,  in  quo  Indicativos  maxime  offendit,  cum  causa  addatur  et  com- 
perisset  dicendum  fuerit.  Sed  totum  boc  dicendi  genus,  ut  qui  pro 
quippe  qui,  non  Videtor  Ciceronianum  esse,  alioquin  utpote  qui  semel 
ia  epist.  sd  AtL  II,  24  cum  Indicativo  construitur.  Rem  expediunt 
consulti  libri  mas.  a quibus  omnibus  ut  abest,  ut  abest  etiam  ab  Aid. 
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adesset,  Idcirco  suum  decretum  pecunia  esse  tempta- 
tum; his,  inquam,  ipsis  non  modo  illam  hereditatem, 
quae  Epicrati  venerat,  sed,  ut  in  Heraclio  Syracusano, 
item  in  hoc,  paulo  etiam  atrocius,  quod  Epicrates  ap- 
pellatus omnino  non  erat,  bona  patria  fortunasque  eius 
Bidinis  tradidit.  Ostendit  enim  novo  modo,  si  quis 
quid  ab  absente  peteret,  se  auditurum.  Adeunt  Bi- 
dini, petunt  hereditatem:  procuratores  postulant,  ut 
se  ad  leges  suas  reiiciat,  aut  ex  lege  Rupilia  dicam 
scribi  iubeat  Adversarii  non  audebant  contra  dicere: 
exitus  nullus  reperiebatur.  Insimulant  hominem  frau- 
dandi causa  discessisse:  postulant,  ut  bona  possidere 
60 iubeat.  Debebat  Epicrates  nummum  nullum  nemini:  ' 


CnUndr.  Hemg.  Editiones  principes  ksbent  aut,  cz  eo  Victorius, 
sire  quis  slins  ei  editioni  praefuit,  ut  fecit,  multis  iam  nominibus  et 
suspectum  et  condemnandum.  — Bidiitia  tradidit]  Paulum  excidit  con- 
Btmctioue,  nam  debuit  hi*,  ituptom,,  ipsi*  Bidini*.  Nescio  utrum  boc 
sit,  an  vitium  sine  causa  quadam  interiore,  quod  in  libris  vulgaribus 
(VU  Lag.  Paris,  C)  item  edd.  veteribus  libidini  legitur.  Correxit  Nan- 
gerius,  qui  unus  omnium  plurimos  tales  naevos  sustuliL  — ab  ab- 
Mnte]  Ab  omnibus  libris  mss.  abest  praepositio,  sed  addidit  iam  An- 
gelina.  — dicam  »eriblj  Codd.  vulgares  legem  ecribt.  Primus  Nau- 
gerius  dieam  eX  aliquo  meliorum,  quales  e nostris  sunt  Lag.  39  Paris. 
A B.  Singularis  est  scriptura  Lag.  43  (pr.  in.)  litem  seribi,  quae 
glossae  snspicionem  satis  manifestam  babet,  quamquam  ille  liber  ab 
omni  eruditionis  affectatione  alieniasimns  est.  — postulant,  ut  bona 
possidere  iubeat]  Sic  e Nanniano  pro  vnig.  liceat  edidit  Lambinns, 
et  firmat  Lag.  43  (pr.  m.)  unde  eoniicimus  Fabric.  (Bletell.)  quoque  ba- 
bnisse.  Tamen  Gmtems  spreverat. 

§.  60,  nummum  nullum  tumhu]  Codd.  vnlgares  nullum  num- 
mum rumini;  sed  veteres  editores  duplicem  negationem  non  affirman- 
tem sed  fortius  negantem  non  ferentes  fecerunt  uUum  nummum,  quod 
haud  dubie  falsum  est,  cum  saltem  praecedere  deberet  negatio,  sic:  lU- 
ntini  ullum  numrmtm.  Nsnnius  igitur  cum  alfirmasset  in  suo  libro 
esse  nullum  nummum,  posi priorum  editorum  assensum  tulit  praeter 
Grutenim  stulte  etiam  suis  libris  repugnantem.  Sed  boc  tamen  notan- 
dum, in  melioribus  non  esse  nullum  nummum  sed  tuimmum  nullum, 
et  baud  dilbie  fuit  etiam  in  Nanniano,  sed  Nannins  rara  rem  videtur 
praetrnnisltse.  Iam  constituta  ^oci  scriptura  unum  certum  exemplum 
duarum  negationum  non  aflinnantium  sed  fortius  uegantium  babes,  qua- 
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amici,  si  quis  quid  peteret  in  indicio,  se  passuros, 
indicatum  sofvi  satisdaturos  esse  dicebant.  Cum  omnia  25 
consilia  frigerent,  admonitu  istius  insimularo  coeperunt, 
Epicratem  litteras  publicas  corrupisse,  a qua  suspicione  ' 
ille  aberat  plurimum:  actionem  eius  rei  postulant.  Amici 

lia  rarissime  inTeniontar.  Bremins  qaidem  ad  Nepotem  in  vita  Allici 
c.  11  extr,  apod  prosarios  scriptores  inveniri  prorsus  negavit,  bnias 
certe  loci  oblitus.  In  Pbilipp.  VI,  3,  7 constans  in  ea  quidem  re  li- 
brornm  mss.  est  lectio  horam  fximerr  nullam  ia  tali  cive  libe- 
rando iine  scelere  non  possumus,  nbi  nunc  male  edant  ullam  — non 
possumus,  emn  facilius  sit  non  delere.  Apod  Plantam  in  Epidic.  V,  • * 

1 , 36  certam  est  Neque  ille  haud  obiieiet  mihi,  sed  inceiinm  fllnd 
Terentii  in  Andr.  1,3  extr.  neque  tu  haud  dices  tibi  non  praedi-  # 
etum.  Ex  alio  genere  est,  qnod  non  raro  fit,  nt  post  negantem  sen- 
tentiam principalem  partes  eins  denuo  negativis  particulis  ntantur,  aient 
est  ex.  gr.  apud  Cic,  pro  Mur,  29  viri  non  esse  neque  exorari  ne- 
que placari,  et  c.  4U  Si  nemini  nec  domi  nee  militiae  odio  fuit, 
et  ad  Au.  lib.  III  ep.  7 extr.  quem  quidem  ego  nec  quomodo  visurus, 
nec  ubi  dimissurus  sim  nescio.  Cf.  nos  in  Gramm.  754  et  de  osu 
particulae  neque  poat  rugare  et  nescire  Goerenx.  ad  Cic.  Acad.  II  78. 

Paulo  etiam  propina  accedit  ad  hanc  qnaealionem  nsoa  particularum 
ne  — quidem  poat  negationem  in  eodem  orationis  membro,  sed  taroeo 
quod  cogitando  dissolvatur:  jq  Yot.- vex  non  enim  praetereundum 
est  ne  tS  quidem;  ID,  90  non  fugio  ne  hos  quidem  mores^sA 
Quint.  fr.  II  epist.  5 non  praetermittam  ne  illud  quidem,  c£  Tu- 
sciil.  I,  23  §.  33.  II,  23  §.  36,  IV,  22  $.  49,  quoa  locoa  indicavit  Flken- 
sclicrus  Vir  doct.  in  recens,  Gramm.  meae  Allg.  Schnbeit.  1S29  p.  683. 

si  quis  quid  peterst  in  iudlcio,  se  passuros}  Libri  msa.  et  edilt. 
prine,  iudieio  se  passuros  habent,  quod  intelligi  nequii:  Naogerias  in- 
terpunclimie  poat  iudieio  facta  intelligentiam  adinvit,  modo  ludirio  pe- 
tere recte  dicatur.  In  Vietoriana  primam  adieclnm  legitur  serum  agi 
passuros;  quae  lectio  per  Manntianas,  Lambinianaa,  Gruleriauas  e^d. 
ad  Graevianain  permanavit.  Lambiuus  tamen  in  niarg.  rep.  se  velle 
indicium  se  passuros  notavit,  atqne  id  Emestina  Lambini  nall.uii  men- 
tionem faciens  probavit  ac  recepit.  Ac  sane  hoc  et  sententiae  aptissi-  * 
Ilium  est  et  Ciceronis  sermoni  (cl,  III,  28  $.  68)  convenit;  sed  facilius 
tamen  est  et  firmator  auctoritate  Lag,  42  (pr,  m.)  si  ^ptis  quid  pete- 
ret in  iudieio. 

Cum  omnia  consilio  frigerent]  intelligO  qnae  capiebantur  ab  ad- 
versariis Epicratis.  Olim  erat  iudieia  ex  delerioribos,  illiid  a Lainb. 
et  Grutero  o Fabric.  (OlelelL)  cod.  rostilutuni  eat,  finnalurqne  nostris 
quattuor  bonis.  , 
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recusare,  ne  quod  iudicium  neve  ipsius  cognitio,  iDo 
absente,  de  existimatione  eius  constitueretur:  et  simul 
idem  illud  postulare  non  desistebat,  ut  se  ad  leges 
61  suas  reiiceret.  Iste  amplam  occasionem  calumniae  na- 
ctus,  ubi  videt  esse  aliquid,  quod  amici  absente  Epi- 
crate nollent  defendere:  asseverat  se  eius  rei  in  pri- 
mis actionem  daturum.  Cum  omnes  perspicerent,  ad 
istum  non  modo  illos  nummos,  qui  per  simulationem 
ab  isto  exierant,  revertisse;  sed  multo  etiam  plures 
eum  postea  nummos  abstulisse:  amici  Epicratem  de- 
fendere destiterunt:  iste  Epicratis  bona  Bidinos  omnia 
possidere  et  sibi  habere  iussit.  Ad  illa  HS  lo  milia 
hereditaria  accessit  ipsius  antiqua  EB  quindecies  pe- 
cunia. Utrum  res  ab  initio  ita  ducta  est?  an  ad  extre- 

$.  60.  ne  quod  iudicium  neve  ipeiue  cognitio]  Valgo  ne  quod 
novum  iudicium,  ne  qua  ipsius  cogn.  Sed  neve  libri  mu.  omnes, 
edd.  principes  neque,  lant  Jieve,  Aid.  ne  quae,  donec  factam  est  quod 
longissiine  a Ciceronis  mana  abit.  Veram  etiam  novum  delcTirnoa  nnias 
qaidem  Lag.  ii  (pr.  m.)  aactoriute,  sed  adiavante  sententia.  Neqne 
enim  illnd  iodiciom  noram  foit,  qaod  in  istis  Graecis  civitatiboa  fre-' 
qaentisaimam,  neqne  illi  detrectare  poterant,  ne  cnios  novae  rei  acensa- 
retnr,  cnm  omnia  nova  essent  qaae  ezcogitarentar,  sed  ne  qnld,  qaod 
ad  existimationem  hominis  pertineret,  et  capitale  esset,  absente  illo 
ageretur  sire  in  indicio  sire  apad  praetorem  ipsam. 

§.  61.  quod  amici  absente  Epicrate  nollent  defendere]  Sic  cum 
Graerio  scribendam  indicari  cz  cod.  Nanniano  et  Fabric.  (in  marg.  re- 
pet, Lamb.)  et  Lag.  43  (pr.  m.)  pro  rulg.  absentem  Epicratem.  Ve- 
rum qaidem  est,  ceteros  codd.  ab  ea  lectione  discrepare,  sed  diserimen 
scriptarae  sane  exignam  est.  Emestias  defendere  conatas  est  rolg. 
quam  se  dicit  interpretari  posse,  in  quo  Epicratem  nollent  defen- 
dere, qaemadrtiodnm  edidit  Lambinaa,  sed  probationem  desidero.  £c- 
qnid  osquam  illud  te  defendo  apad  Ciceronem  legerat?  Non  credo, 
nec  illud  de  duplici  Accasatiro  ad  omnia  rerba  transferre  licet.  Post 
daturum  pro  esse  daturum  ex  quattuor  melioribus  meis  scripsi. 

plures  eum  postea  nummos  abstulisse]  Negligentiae  dicendi  cni- 
dam  tribon  quod  eandem  rorem  repetirit:  delerem  libenter,  si  ollos 
meliorum  codicum  auctor  fieret.  Nunc  cL  I,  56  $.  144  id  opus. 

ita  dueta  est]  Plura  sunt  ia  hoc  loco,  quae  aliter  leguntur  in 
Lag.  42  (pr.  m.)  atque  in  ceteris  omnibus  libris « de  quibus  doleo  soC* 
fmgii  nobis  vel  Nannisni  vcl  Fabric,  (Mctell.)  codicis  deesse,  ut  nesci> 
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mnm  ita  perducta  est?  an  ita  parva  est  peainia?  an 
is  homo  Verres,  ut  haec  quae  dixi  gratis  facta  esse 
videantur? 

Ilie  nunc  de  miseria  Siculorum,  iudices,  audite.  63 
Et  Heraclius  ille  Syracusanus,  et  hic  Bidinus  Epicra- 
tes, expulsi  bonis  omnibus,  Romam  venerunt:  sordi- 
tati,  maxima  barba  et  capillo,  Romae  biennium  prope 
fuerunt.  Cum  L.  Metellus  hinc  profectus  in  provin- 
ciam est,  tum  isti  bene  commendati  cum  Metello  una 
proficiscuntur.  Metellus  simul  advenit  Syracusas,  utrum- 
que rescidit,  et  de  Epicrate, , et  de  Heraclio.  In  utrius- 
que  bonis  nihil  erat,  quod  restitui  posset,  nisi  si  quid 
moveri  loco  non  potuerat.  Fecerat  hoc  egregie  primo 
adventu  Metellus,  ut  omnes  istius  iniurias,  quas  modo^ 


amas  atram  ad  scribendi  negligenliam  an  ad  consiliam  referenda  sinL 
Primam  educta  pro  ducta,  quod  oppositam  perducta  commendare, 
usas  sermonis  respuere  ridetor;  tnm  est  post  perducta  omiUitor,  qnod 
maxime  placet;  tam  homo  abest,  deniqne  extrema  sic  collocantar:  haee 
quae  dixi  ut  grqtU  facta  nulwSm-  me. 

§.  6'2.  hiae  prof.  in  prov.J  Recepi  hinc  ex  Lag.  42  (pr.  m.)  quia 
non  is  est  liber,  qni  verboram  additioniboa  peccet,  contra  omittat  potius 
necessaria.  Sed  is  etiam  ordinem  rerbb.  mutat,  qni  fuit  in  prov.  prof, 
est.  Idem  simul  advenit  Syracusas  exhibet,  quae  lectio  etiam  in  Pa- 
ris. A et  ia  morg.  repet.  Laiobinianae  tamquam  alioram  extat,  sed  Fa- 
bric.  libri  videtur  fuisse.  Valgo  simul  ac  venit  Syr.  Qaod  sequitor 
rescidit,  de  textu  repet  Lamb.  in  Gruterianom  venit,  cum  olim  iiierit 
rescindit,  sed  in  illam  venit  ex  Fabric.  quod  demonstrat  Lag.  42  (pr.  m.) 
qui  solus  sic  exhibet.  — nisi  si  quid  moveri  loco  non  potuerat]  Sic 
Lag.  42  (pr.  m.)  et  scribi  voluit  repet  curis  Lambinas  nisi  quod  pote- 
rat contra  librum  suum  veterem  (Fabric.)  serravit,  non  aliam  puto  ob 
causam,  nisi  nt  tempora  concordarent,  quamvis  veritas  aliud  postulet 
Vulgo  nisi  quod  — poterat.  Sed  si  repetitor  etiam  in  Lag.  29  et 
Paris.  B. 

§.  63.  Fecerat  hoe]  Vulgo  haee,  sed  unum  est  quod  dicit,  qnam- 
vis  in  piuribas  rebus  demonstratam.  Et  Gnlielmnm  sic  coniecisse  scri- 
bendum esse  tradit  Grnteras,  ego  malim  ad  Setelliani  libri  arripturam 
referre,  nam  cot  in  Lag.  43  (pr.  m.).  . 
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|)0sset,  rescinderet  et  irritas  faceret.  Quod  Hcraclio 
restitui  iusserat  ac  non  restituebatur,  quisquis  erat 
eductus  senator  Syi-acusanus  ab  Hcraclio,  duci  iube- 
bat.  Itaque  permulti  ducti  sunt.  Epicrates  quidem 
continuo  restitutus  est.  Alia  iudicia  Lilybaei,  alia  Agri- 
genti, alia  Panbormi  restituta  sunt.  Census,  qui  isto 


§.  63.  Quod  Ueratlio  rest.  luss.  ae  non  cet,]  intignein  gratum 
babai  Lagofl).  'i'2  (pr.  m.)  quod  in  dUcrepantia  Lambini  ct  Gulielmi  de 
scriptam  codicam  Fabric.  et  MetrII.,  cum  dia  dubitassem  utri  de  uao 
illo  codice  crederem,  litem  diremit  et  verum  docait.  Nam  cum  vulgo  ede- 
retur, sicut  in  reliquis  libris  mas,  est,  HeraeUum  rett.  iusserat;  non  re- 
slilutbulur:  tjuisquis  erat  ductus  — duci  iubebat,  in  quo  displicet  ora- 
tio membratiin  dissoluta,  nec  oratoris  frntenlia  absolvitur,  non  docentis 
quemadmodum  ipsius  lletelli  voluntas  clusa  sit,  sed  laudantis  eliamnunc 
Metellum,  quod  omnia  iecerit,  ut  Ueraclio  bonis  everso  satisfieret  r cum 
igitur  sic  ederetur,  Lambinus  e codice  Fabriciano  restitui  iussit  Quod 
Ueraclium  rest.  iusserat  ac  non  reslituebotur  cct.  Gulielmus  au- 
tem e Melelliano  protulit  Quod  Ueradio  rest.  iusserat , non  resti- 
tuebatur, Nunc  vero  e Lag.  43  intelligiinna,  utrumque  partim  vera 
partiiu  falsa  reUulUse.  Nam  in  illo  libro  est  quod  Ueraclio  rest, 
iusserat  ac  non  restituebantur.  Hoc  igitur  probo  et  ipse  sequor, 
sublato  meudo  in  restituebantur.  Quod  censeo  pronomen  esse,  cuiu 
contractione  quadam  verborum,  ut  saepissimo  iit,  positum,  sic  fere: 
quod  ad  res  pertinebat,  quae,  cum  Ueraclio  restitui  iussissel,  tamen 
non  restituebantur,  quisquis  Senator  ab  Heraclio  in  ius  vocatus  erat, 
cum  in  carcerem  duci  iubebat.  Nam  educere  proprie  dicitur  de  in  iua 
vocando,  dueere  de  coniiciendo  in  vincula.  Vide  Ernestium  in  clave. 
Tamen  eductus,  etsi  extat  in  libris  mss.  omnibus,  primum  constanter 
edi  coeptum  est  a Grutcro,  antea  ductus  fuerat,  Lambinusque  frustra 
conieccrat  priore  edit,  aditus,  altera  editus, 

alia  Panhormi]  Absunt  haec  verba  a Lag.  43  (pr.  m.)  nec  requi- 
reres, si  constaret  cam  omissionem  nou  incuria  scribendi  esse  factam. 
Nam  Panormum  liberam  civitatem  fuisse  scimus  ex  lib.  111,  6:  vrrum- 
tamen  quia  conventus  illo  loco  haberi  solebat,  iudicia  civium  aliarum 
civitatum  esso  jiotcraiit.  Ceteram  in  hac  editione  facere  non  potuimus, 
qain'’ Ponhormum  scriberemus,  codicum  mss.,  certe  optimi  cuiusque, 
auctoritatein  secuti.  Et  sunt  loci  imprimis  in  libro  IV  et  V,  ubi  omnes 
consentiunt.  Eam  in  nummis  quoque  ct  inscriptionibus  frequentinrem 
fuisse  scribendi  rationem,  quamquam  ne  altera  quidem  exemplis  caret, 
vide  apud  Eckbelium  in  doctrina  num.  vett.  Tom.  I p.  333.  Cf.  Sebnei- 
demm  in  Elem.  LaU  Ling.  p.  193  et  TiscbucLium  in  notis  criticis  ad 
Pomponium  Sidam  lib.  II,  7 §.  16. 
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praotore  sunt  habiti,  non  sen  aturum  se  Metellus  oslen> 
derat:  decumas,  quas  iste  contra  legem  Hieronicam 
vendiderat,  sese  venditurum  Hieronica  lege  etlixerat. 
Omnia  erant  Metelli  eiusmodi,  ut  non  tam  suam  prae- 
turam gerere,  quam  istius  ])racluram  retexere  videre- 
tur. Simul  atque  ego  in  Siciliam  veni,  mutatus  est 
•Venerat  ad  cum  illo  biduo  Lctibus  quidam,  bomo  nonfrl 
alienus  a litteris:  itaque  eo  iste  tabellario  senqier  usus 

- ■ - — t 

4 

§.  63.  edixerat]  Sic  Stcpli.  H Lainbinns  scripserant  pro  Tnlg.  di- 
xerat, conflrnistqnc  Lag.  49,  0|Uime:  nam  in  Unia  re  insto  minus  est 
dicere,  cum  DIetellam  et  Koma  scripsisse  et  in  Sicilia  serrasse  constet. 

ut  non  tam  suam  praeturam  gerere,  quam  htiut  praeturam 
retexere  rideretur]  Haec  lectio,  quam  primam  apud  P,  Manulium  iu 
edit.  1540  inveni,  qnami|ne  Lambinus  in  priore  edit,  expressit,  in  al- 
tera ita  commutavit,  nt  repetiUm  praeturam  omitteret,  adhuc  certa' 
librorum  flde  non  nitebatur,  sed  verisimillima  omninm  videbatur  esse. 
Nam  in  edd,  prine,  et  vulgaribus  codd.  ut  totam  suam  pr.  retexere 
rideretur  legitur,  ct  Naniiius  e suo  cod,  protulit  ut  non  tum  suam 
pr.  retexere  videretur.  Quid  in  Fabr.  sive  Helell.  inventum  fuerit, 
non  docemur,  quamquam  Gmterus  annotat,  videri  Gnliclmum  idem  in 
IQetclI,  repperisse,  quod  Liimb.  repetita  ediU  dare  voluerit.  Sed  erra- 
vit: ex  Lag.  49  intelligo  idem  fuisse  in  Fabric.  (iHetell.)  quod  in  Nan- 
niano:  sed  ex  illo  ipso  veritas,  si  ullus  coniectnrae  locus  permittendas 
videbatur,  inveniri  poterat.  Quid  enim  verisimilius  qnam  quae  media 
essent  inter  unum  verbum  bis  positam  excidisse?  Verum  adhuc,  nt 
dixi,  certa  fides  abfuit.  Mane  autem  sicut  P.  Manntiua  edidit,  pror- 
sus  in  Lag.  99  Paris.  A B legi  invenimus. 

§.  64.  Venerat  ad  eum  illo  biduo]  f.  e.  biduo  ante  cpiam  ego 
advenL  Sic  lib.  IV,  18  se  paucis  illis  diebus  misisse  Lilybaeum, 
i.  e.  ante  paucos  dies;  Cat.  mai.  14  P.  Scipionis,  qui  his  diebus 
paucis  pontifex  maximus  factus  est. 

Letilius]  Lag.  49  (pr.  m.)  et  Netell.  Lelius.  Sed  inlira  Lag.  idem 
Letillum.  — non  alienus  a litteris]  Non  fuit  quod  Emestius  cogita- 
ret de  falsario:  iocus  est  e duplici  significatione  vocis  litterarum  fero 
hic:  homo  doctos  sibi  videbatur  ct  litteris  operam  sa  dedisse  gloriaba- 
tur, sed  eam  infelicem  fuisse  operam  significat  Cicero  ex  eO,  quod  Ver- 
I res  eum  ad  perferendas  litteras  adhibebat.  Similiter  ipsum  Verrem  orator 
alibi  dicit  magis  factam  ad  ferenda,  qnam  ad  auferenda  signa.  Omnis 
igitur  acerbitas  et  irrisio  poaita  est  in  voce  itaque,  qua  qualis  illa  in 
litteris  consumpta  opera  fuerit  intcUigitnr.  Abest  semper  ■ Lag.  43 
(pr.  m.)  mendose,  opinor.  , 
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est.  Is  epistolas  complures  attulerat:  in  his  uaam 
domo,  quae  totum  immularat  hominem.  Repente  coe- 
pit dicere,  se  omnia  Verris  causa  velle:  sibi  cum  eo 
amicitiam  cognationemque  esse.  Mirabantur  omnes, 
hoc  ei  tum  denique  in  mentem  venisse,  postcaquam 
tam  multis  eum  factis  decretisque  iugulasset  Erant 
qui  putarent,  Letilium  legatum  a Verre  venisse,  qui 
gratiam,  amicitiam  cognationemque  commemoraret  Ex 
illo  tempore  a civitatibus  laudationes  petere,  testes  non 
solum  deterrere  verbis,  sed  etiam  vi  retinere  coepit 
Quodnisi  ego  meo  adventu  illius  conatus  aliquantum 
repressissem,  et  apud  Siculos  non  Metelli,  sed  Gla- 
brionis litteris  ac  lege  pugnassem:  tam  multos  huc 
27  evocare  non  potuissem.  Verum,  quod  institui  dicere, 
miserias  cognoscite  sociorum.  Heraclius  ille  et  Epi- 
crates longe  mihi  obviam  cmn  suis  omnibus  processe- 
runt: venienti  Syracusas  egerunt  gratias,  flentes:  Ro- 
mam decedere  mecum  cupiverunt  Quod  erant  mihi 
oppida  complura  etiam  reliqua,  quae  adire  vellem,  con- 
stitui tum  hominibus,  quo  die  mihi  Messanae  praesto 

§.  64.  in  his  unam  domo]  i.  «t.  a Q.  et  SI.  fileUUU  frairiboa  Lu- 
cii, qui  Siciliae  praeerat,  — :Virahaniur  omwsj  Paris.  A miraban- 
tur homines  omnes,  sed  homines  adinodum  placet. 

laudationes  petere]  Ante  Laiub.  in  margiut*  repet,  edit,  full  lau- 
dationenu  qu^d  in  reliquis  codd.  omnibus  est,  praeter  Lag.  42  (et  Fu- 
bric.  Mcfell.).  — Quodnisi  ego]  Sic  verba  collocantur  In  Lag.  42  (p.  m.) 
rectius  quam  vulgo  quod  ego  nisi.  Deinde  non  ille  solum,  sed  reli- 
qui boni  aliquantum  pro  vulg.  aliquantulum. 

§.  65.  miserias  cognoscite  sociorum]  Lamb.  in  altera  «ulit.  scribi 
voluit  sociorum,  c cod.  Fabr.  ut  nunc  inteUigitur  cx  Lag.  42.  lii  line 
c.  25  est  de  miseria  Siculorum  audite,  ad  qupd  boc  loco  vulgat.i 
videtur  esse  accoininodata.  — Syracusas]  Lag.  42  (pr.  in.)  Syracu-  | 
sis.  Post  t>mnes  m.s.s,  non  cupierunt,  qtiemadinodum  e.sl  in  editis,  sed 
cupiverunt.  — quae  adire  rcUcm]  Haec  verba  ex  aliquo  libro  me- 
liore accesserunt  demum  in  edit.  Aldina,  neque  inveiiiuiitiir  in  Lag.  \ II 
Paris,  C llirydec.  — constitui  tum  hominihus]  Vulgo  cum  homini- 
bus, sed  nullae  videntur  in  ea  rc  illorum  hominum  partes  fuisse.  Ne- 
que cum  aliquo  coimiituo,  quando  quid  ille  facere  debeat,  alicui  po- 
tius. Itaque  tum  e Lag,  42  (pr.  m.)  recepi. 
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essent  Eo  mihi  nuntium  miserunt,  se  a praetore  re- 
tineri. Quibus  ego  testimonium  denuntiavi,  quorum 
nomina  ^idi  Metello,  cupidissimi  veniendi,  maximis 
miuriis  affecti,  adhuc  non  venerunt  Hoc  iure  sunt 
socii,  nt  iis  ne  deplorare  quidem  de  suis  incommo- 
dis liceat 

lam  Heraclii  Centuripini,  optimi  nobilissimique 66 
adolescentis,  testimonium  audistis:  a quo  HS  c milia 
per  calumniam  malitiamque  petita  sunt  Iste  poenis 
compromissisque  interpositis,  HS  cccc  extorquenda  cu- 
ravit: quodque  indicium  secundum  Heraclium  de  com- 
promisso faetnm  erat,  cum  civis  Centuripinus  inter 
duo  cives  diiudicasset  id  irritum  iussit  esse:  eumque 
iudicem  falso  iudicasse  indicavit:  in  senatu  esse,  locis 
commodisque  publicis  uti  vetuit:  si  quis  eum  pulsas- 
set,  edixit,  sese  iudicium  iniuriarum  non  daturum: 
quicquid  ab  eo  peteretur,  iudicem  de  sua  cohorte  da- 
turum, ipsi  autem  nullius  actionem  rei  sese  daturum. 
Quae  istius  auctoritas  tantum  valuit,  ut  neque  illum 67 
pulsaret 'quisquam,  cum  praetor  in  provincia  sua  verbo  - 
permitteret,  re  hortaretur;  neque  quisquam  ab  eo  quic- 


§.  66.  HS  CCCC  extorquenda]  Valgo  CCC:  aed  codd.  mu,  omnei 
CCCC.  Ceteram  pro  HS  in  Lag.  49  semper  n.  e,  i,  e.  nonunam  ae* 
atertinm.  — de  eompromitsoj  Sic  Lag.  43  (pr.  m.).  Valgo  compro- 
missle.  — cum  cwie  Centuripinus  inter  duo  cives  diiudicasset]  Sic 
Lag.  43  (pr.  m.)  et  Fabric.  nisi  qnod  Lambinns  ailet  de  particula  cum. 
Valgo  quod  — duos  cives  iudleasset,  rei  potias  iudicovisset,  nt  est 
in  edd.  Aldina  prioribus  et  codd.  maa,  pleriaqoe  omniboa.  Lag.  42 
etiam  civis,  «ed  Lamb.  ex  Fabric,  cives  laadat,  nec  omnino  iavat  in 
tali  re  codicum  testimonia  peraequi.  Sed  qaantoprre  noatra  scriptura 
rulgari  praestet  non  opas  est  per  singula  exequi.  Diiadicare  inter 
aliquas  sententias  babes  Tuscul.  I,  11  §.  33.  — falso  indicasse] 
Vulgo  falsum,  qnod  miror  tam  diu  toleratam  esse.  Nunc  corrige  ex 
Lag.  43  (pr.  m.)  — in  senatu  esse]  Vulgo  ne  esset,  quod  iam  priore 
edit  Lambinus  emendavit,  nam  velare  non  construitur  apud  Ciceronem 
cum  particnla  probibitiva,  et  sequitur  continuo  loliulUvus.  Nunc  illa 
coniectora  testimonio  Lag,  43  (pr.  m.)  itnnalar. 
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qi^am  peteret,  cum  iste  calumniae  licentiam  sua  au- 
ctoritate ostendisset:  ignominia  autem  illa  graris  tam- 
diu  in  illo  homine  fuit,  quamdiu  iste  in  provincia.  IIoc 
iniecto  metu  iudicibus,  novo  more,  nuUq  exemplo,  ec- 
quam rem  putatis  esse  in  Sicilia,  nisi  ad  nutum  istius, 
iudicatam?  Utrum  id  solum  videtur  esse  actum,  quod 
est  tamen  actum,  ut  haec  Heraclio  pecunia  eriperetur? 


§.  67.  ealitmnuit  Ueentiam *  *ua  auciorUale  otfendittel]  Libri 
m>B.  yotstdittrt.  (^uail  quamvis  licrri  nrqneat,  tamrn  tulerniit  luitli- 
nus  fdilor  et  Kaugorius:  anno  1534  Victor,  edidit  praebuUset,  Her- 
vagios  Jedlsirt;  illud  M.mntius,  Lambinus,  alu  probanint,  hoc  jier  re- 
petitiones Lambiniauas  ad  Gruterum  Unxit  et  inde  propagatum  eat  ad 
receuliores  omnes,  Me.qne  ininria,  nani  licentiam  dare  saepe  Cicero, 
praebere  nusquam,  etsi  ailiil  impediU  Sed  originem  scripturae  vides. 
Qnanio  praestat  unum  librum  sequi,  cpii  quidem  aliquid  qnod  inUlligi 
possit  praeberi,  Lag.  43  (pr.  m.),  in  quo  est  oeleiidUeeI;  et  hanc  Fabri- 
ciani quoque  lectionem  fuisse  comuiemoralio  in  marg.  repet.  Lamb.  pro- 
bat, etsi  eam  alior.  esse,  non  vet.  cod.  scripturam  Qlic  notator.  Osten- 
dere b.  1.  est  polliceri,  ut  saepe.  — iste  In  provineia]  Delevi  man- 
sii,  quod  vnlgo  additnr,' quia  abest  a Lag.  43  (pr.  m.)  nec  inventum 
videtur  in  Fabric.  quantum  quidem  intelligo  ex  eo,  quod  Lambinus  in 
marg.  rej>et.  coniecit  In  illo  homine  mansit,  quamdiu  iste  in  pro. 
rincia  fuit.  Revera  in  Lag.  39  (pr.  m.)  fuit  repetitur. 

ut  haec  Veradio]  Vnlgo  haec  abest,  sed  adieciinus  propter  bo- 
aorum  omnium  consensum.  In  fine  capitis  essent  in  potestatem  co- 
dex Nannianos,  non  Lagom.  43  neque  alins  ullus  e nostris.  Non  con- 

• geram  b.  I.  locos,  ubi  esse  et  rersari  cum  praepositione  in  et  Accus. 
coniungantur,  satia,  si  qais  dubitet,  dabunt  et  Gellins  Noct.  Att.  I,  7 
et  interpretes  «d  Liv.  II,  14,  ct  (aaratonius  ad  orat,  pro  QuinU  30,  qni- 
que  ab  illis  laudantur:  tantum  ex  his  ipsis  orationibus  duos  indicabo, 
ubi  ant  nulla  est  aut  exigua  librorum  varietas:  Divin.  30  ab  exteris 
rationibus,  quae  in  amieitiam  populi  Ilom.  dleionemque  essent ; et 
lib.  V,  38  quod,  qui  illam  jmrtem  urbis  tenerent,  in  eorum  pote- 
statem portam  futurum  inlrlligebnnt.  Quam  late  autem  ille  usus 
patuerit,  vide  apud  Klentium  ad  legem  Serviliam  p.  33,  cui  etsi  con- 
cedo, aatiquornm  in  co  genere  sive  libertatem  sive  negligeutiam  nullis 
certis  linibns  circumscriptam  fuisse,  cito  tamen  usus  observatione  qua- 
dam astringi  coepit,  a qna  l»>ni  scriptores  non  fere  recederent.  Itaque 
ne  hanc  quidem  tpiasi  consuetudine  iain  probatam  formulam  in  potesta- 
tem esse,  nisi  ul>i  eodicum  auctoritas  cogit,  servarim,  sicut  neque  b.  1. 
restituo,  neque  pro  lege  [San.  r.  12,  ubi  in  optimo  £rfurt.  legitur  in 
potestate  futurum. 
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an  etiam  illud,  iu  quo  praeda  erat  maxima,  ut,  no- 
mine iudiciorum,  omnium  bona  atque  fortunae  iu  istius 
unius  essent  potestate? 

Inm  vero  in  rerum  capitalium  quaestionibus  qiiid2S 
ego  unamquamque  rem  colligam  et  causam?  Ex  mul- bH 
tis  .siiniliOus  ea  sumam,  quae  maxime  improbitate  ex- 
cellere videbuntur.  Sopater  quidam  fuit  Halicyensis, 
homo  dumi  suae  cum  primis  locuples  atque  honestus. 

Is  ab  inimicis  suis  apud  C.  Sacerdotem  praetorem  rei 
capitalis  cum  accusatus  esset,  facile  eo  iudicio  est  li- 
beratus. Huic  eidem  Sopatro  iidem  inimici  ad  C.  V er- 
rem, cum  is  Sacerdoti  successisset,  eiusdem  rei  no- 
men detulerunt.  Kes  Sopatro  facilis  videbatur,  et 
'quod  erat  imiocens,  et  quod  Sacerdotis  iudicium  im- 
probare istum  ausurum  non  arbitrabatur.  Citatur  reus: 
cau.sa  agitur  Syracusis:  crimina  tractantur  ab  accusa- 
tore ea,  quae  ci'ant  antea  non  solum  defensione,  ve- 
rum etiam  iudicio  dissoluta.  Causam  Sopatri  defen-bO 
debat  Q.  Minucius,  eques  Romanus  in  primis  splen- 
didus atque  honestus,  vobisque,  iudices,  non  ignotus., 
^ibil  erat  in  causa,  quod  metuendum,  aut  onmino 
quod  dubitandum  videretur.  Interea  istius  libertus  et 

|.  Ex  multis  similibus]  Qni  isti  nonnolli  vctrirs  fuerint,  in 
«jnibas  Hotoiooias  millibus  pro  similibus  se  invpniair.  dicit,  nescio, 
nec  cnro:  nam  ineptum  est.  — fuit  UalieyensisJ  Non  potest  ad  b.  t. 
olia  moTeri  dnbitatio  de  plena  libertate  civitatis  Halicyensis,  qnam  ora- 
tor III,  6 immunem  ac  liberam  fnisse  dicit.  Neque  enim  ista  libcr- 
tss  ad  causas  capitales  eas  pertinere  polnit,  quibus  publica  salus  ac 
oecnritas  in  periculum  vocatur.  A inrisdictioae  pr-wtorui  liberi  erant, 
sed  si  qua  causa  capitalis  ex  eo  genere  esset,  nt  ipsius,  urbis  moeni- 
bus nen  contineretur,  evocabantur  a praetore  et  caosam  dicere  iobebaii- 
tur.  — atque  honestus]  Singularis  scriptun  est  Lag.  43  (pr.  m.)  vir- 
qus  honestus.  — Huic  eidem  Sop.  — eiusdem  rei  nomen  detule- 
runt] Nova  locutio,  pro  eiusdem  Sopatri  nomen  de  eadem  re  detu- 
lerunt, sed  libri  rass.  nibil  mutant,  nisi  quod  Lag.  39  bjp  idem  pro 
eidem  cl  iidem  habet. 

$.  69.  (I.  Minueius]  Lag.  42  h.  L Iffutlus,  poat  niitius.  ^ . 
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accensus  Timarchides,  qui  est,  id  quod  ex  plurimis 
testibus  priore  actione  didicistis,  rerum  huiuscemodi 
omnium  transactor  et  admuiister,  ad  Sopatrum  venit; 
monet  hominem,  ne  nimis  iudicio  Sacerdotis  et  cau- 
sae suae  confidat:  accusatores  ininiicosque  eius  habere 
in  animo  pecuniam  praetori  dare : praetorem  tamen  ob 
salutem  malle  accipere:  et  simul  malle,  si  fieri  pos- 
set, rmn  iudicatam  non  rescindere.  Sopater,  cum  hoc 
illi  improvisum  atque  inopinatum  accidisset,  commo- 
tus est  sane,  neque  in  praesentia  Timarchidi  quid  re- 
sponderet habuit,  nisi  se  consideraturum,  quid  sibi  de 
ea  re  esset  faciendum:  et  simul  ostendit,  se  in  summa 
difficultate  esse  nummaria.  Post  ad  amicos  rettulit; 


69.  et  accensua  Tim.J  Vulgo  inloqtonitor  iiem,  sed  ei  prono- 
mini b.  L nullas  est  locus,  neque  enim  hoc  memorabile  videri  potuit, 
eundem  accensum  et  libertum  fuisse,  quoniam  istiusmodi  ministri  fere 
semper  libertini  ordinis  esse  solebant.  Delevi  igitur  auctoritate  usus 
Lag.  43  (pr.  m.)  — huiuaeemodij  Sic  mss.  omnes ; ediU  huiuemodi. 

eautae  euoe]  Adieci  euae  ex  Lag.  39.  43  Paris.  A B,  et  condn- 
nitas  ipsa  verborum  requirere  videtur.  — praetorem  tamen  ob  e lu- 
tem malle  accipere]  Edd.  principes  et  codd.  msti  absolute  habent, 
unde  Nangerius  rectissime  fecit  ob  salutem,  sicut  c.  33  de  eodem  ho- 
mine 0 t/uo  pecuniam  ob  abeoloendum  acceperis.  Neque  ea  est 
emendatio,  sed  scriptnra  libraram  mss.  quales  sunt  Lag.  39  Paris.  A B. 
Itaque  sic  obtinuit  usque  ad  repet  Lamb.,  in  qua  scriptam  est  a sa- 
lute, cum  in  marg.  sit  alios  habere  eo  absoluto  et  ob  salutem.  Du- 
bitari etiamnunc  potest,  num  ipse  sic  voluerit  Lambinns,  cum  alibi  fere 
eius  correctiones  in  margine  littera  L notari  soleant,  sed  tamen  vide- 
tur ea  in  re  Fabricianam  secutus  esse,  quia  o salute  item  est  in  Lag. 
43  (pr.  m.).  Gruterus  boc  de  textu  repet  Lamb.  recepit,  utmm  in- 
curia, vulgarem  illum  existimans,  an  quia  in  MetelL  fuerit  incertam  est 
Sic  ad  Emestium  propagatam  est  qui  nt  propius  accederet  ad  scriptu- 
ram vett  editionum,  fecit  praeterea  ab  salute  et  boc  exquisite  dictum 
putavit,  quoniam  ab  saepe,  esset  a parte  alicuius.  Quod  mibi  quidem 
persuadere  non  possum:  neque  enim  salus  est  innocens,  sire  iusta 
causa,  nt  res  pro  homine  dici  possit.  Itaque  optimos  illos  libros  in 
boc  verbo  mendosos  fuisse  puto,  quod  quidem  saepissime  sunt  neque 
hoc  loco  longa  demonstratione  opus  est,  cum  insequens  verbum  a lit- 
tera m incipiat  — commotus  est]  Lag.  43  (pr.  m.)  convictus,  idem 
verba  de  ea  re  omittit,  et  tuprema  habet  pro  summa. 
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qui  cum  ei  fuissent  auctores  redimendae  salutis,  ad 
Timarcbidcm  venit:  expositis  suis  diflicultatibiis , bo- 
minem  ad  HS  lxxx  perducit:  eamque  ei  pecuniam  nu- 
merat. Posleaquam  ad  causam  dicendam  ventum  est : 29 
tum  vero  sine  metu,  sine  cura  omnes  erant,  qui  So-70 
pati‘um  defendebant.  Crimen  nullum  erat:  res  iudi- 
cata:  Verres  nummos  acceperat  Quis  posset  dubi- 
tare, quidnam  esset  futurum?  lies  illo  die  non  pero- 
ratur: diuiittitur  iudicium.  Iterum  ad  Sopatrum  Ti- 
marchides  venit:  nit,  accusatores  cius  multo  maiorem 
pecuniam  praetori  polliceri,  quam  quantam  bic  dedis, 
set:  proinde,  si  saperet,  videret,  quid  sibi  esset  fa- 
ciendum. Homo,  quamquam  erat  et  Siculus,  et  reus, 
boc  est  et  iure  iniquo,  et  tempore  adverso,  fem'  t;i- 
men  atque  audire  diutius  Timarcbidem  non  potuit: 
Facile,  inquit,  quod  vobis  libet,  daturus  non  sum  am- 
plius. Idemque  boc  amicis  eius  et  defensoribus  vi- 
debatur: atque  eo  etiam  magis,  quod  iste,  quoquo 
modo  se  in  ea  quaestione  praebebat,  in  consilio  ta- 
men babebat  bomines  honestos  c conventu  Syracu- 
sano, qui  Sacerdoti  quoque  in  consilio  fuerant  tum, 

' §.  70.  tine  metu,,  tine  curaj  Laf;.  4‘i  (pr.  m.)  lanlnin  tine  cura. 
sed  in  viasmodi  omisaionibas  soK  illi  libro  minime  Tido.  Seil  panlo 
poat  idem  ret  erat  iadieata,  ubi  vulgo  erat  oniiUilur.  Oiiiillriidi 
cBoaam  video,  addere  non  solet  ille  liber:  sed  orator  ipse  etiam  in  ea 
re  nonnibil  secutus  videtur.  — Qah  poetet  dubitare]  Edd.  prine,  us- 
que ad  Hervag.  et  Viet,  postit,  partim  etiam  qui;  sed  lectione  nunc 
'vulg.  nihil  rectius,  quamquam  ea  de  nostris  solius  Xsg.  i'i  auctoritate 
firmatur.  — proinde,  si  saperet,  videret,  quid  .sibi  esset  faciendum] 
Cod.  Fabric.  (et  Metell.)  et  Lag.  42  (pr.  m.)  brevissime  sane  proinde 
videret,  saperet;  nihil  praeterea.  Videret  sic  absolute  pro  provide- 
ret, caveret  dici  non  placet,  sed  res  dubia  est.  Jldem  Hetellianus  ti 
Lag.  paulo  post  facite  quod  libet,  omisso  pronomine.  — in  roasilio 
tamen]  Vnlgo  tomen  in  consilio,  sed  sonos,  qni  est  in  consilio,  iu.i- 
gnopere  commendabat  ordinem  verborum,  qui  est  in  Lag.  43  (p.  m.). 

Sacerdoti]  Codd.  jM-aeter  unum  Lag.  42  Sacerdotis,  item  editt. 
vett.  usque  ad  Lainbinianam  repet,  in  cnius  textum  hand  diibic  ex  ha- 
bridano  venit,  servsvitque  Grolerus.  Cf.  ad  c.  33  §.  61. 
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cum  est  idem  hic  Sopater  absolutas.  Hoc  ratimiis  ha- 
bebant, facere  eos  nullo  modo  posse,  ut  eodem  crU 
mine,  eisdem  testibus,  Sopatrum  condemnarent  iidem 
homines,  qui  antea  absolvissent  Itaque  hac  una  spe 
71  ad  iudicium  venitur.  Quo  posteaquam  ventum  est, 
cum  in  consilium  Irequentes  convenissent  iidem,  qui 
solebant,  et  hac  spe  tota  defensio  Sopatri  niteretur, 
consilii  frequentia  et  dignitate,  et  quod  erant  ut  dixi, 
iidem,  qui  antea  Sopatrum  eodem  illo  crimine  libera- 
rant:  cognoscite  hominis  apertam,  ac  non  modo  non 
ratione,  sed  ne  dissimulatione  quidem  tectam  impro- 
. bitatem  et  audaciam.  M.  Petilium,  equitem  Romanum, 
quem  habebat  in  consilio,  [iubet  operam  dare,  quod 
rei  privatae  iudex  esset  Petilius  recusabat,  quod 
suos  amicos,  quos  sibi  in  consilio  esse  vellet,  ipse 
Verres 'retineret  in  consilio.  Iste  homo  liberalis  ne- 
gat se  quemquam  retinere  eorum,  qui  Petilio  vellent 
adesse.  Itaque  discedunt  omnes.  Nam  ceteri  quoque 
impetrant,  ne  retineantur,  qui  se  velle  dicebant  alter- 
utri eurum,  qui  tum  illud  iudicium  habebant,  adesse. 
Itaque  iste  solus  cum  sua  cohorte  nequissima  relin- 

§.  70.  tum  cum  est  idem  tdc  Sopater  absolutus]  Sastoli  men- 
dam orationis  e vet.  cod.  in  marg.  rcp.  Lamb.  ct  Lag,  42,  est  pro 
vnlg.  esset  edens.  Cum  absolrcretur  ferri  posset,  quamquam  boc 
quoque  analogiae  repugnaret,  sed  cum  esset  absolutus  nec  sententiae 
nec  analogiae  convenit.  _ eisdem  teslibUs]  Vulgo  scribitor  iUdem, 
sed  etiam  in  ea  re  malui  Lag.  42  sequi. 

§.  71.  /iflc  spe]  Sic  Lag.  42  (pr.  m.).  Volgo  hac  una  spe,  sed 
Uin  satis  dictam  videtur  de  uno  illa  spe.  — quem  habebat  in  eon-' 
siho,  iubet  cel.]  Habebat  ex  Nannil  codice  editam  est,  cui  accedunt 
nnne  IV  nostri  boni,  cum  in  cdd.  prine,  et  celeris  codd.  habet  lega- 
tur. Interieclas  ennnli.-iliones  cum  ad  narrationem  non  pertineant,  re- 
ctius est  suo  et  proprio  tempore  |iroDnnliari.  Sic  paulo  post  ceteri 
impetrant,  qui  dicebant,  et  c.  8 non  enim  quaestor  petit  it,  qui 
Erycum  montem  objinebal;  eap.  15  exlr.  iudJces  dentur  ex  his  ei. 
wlfulibus,  quae  in  id  forum  convenirent.  — retineret  in  consilio] 
Addidimus  haec  extrema  duo  verba  ex  Lag.  42  (pr.  m.)  cum  vulgo  ab- 
essent.  Videntur  ea  requiri,  quod  dixit  ipse  Ferres. 
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qoitiir.  Nt)n  dubitabat  Minucius,  qui  Sopatrum  de- 72 
fendebat,  quin  iste,  quoniam  consilium  dimisisset,  illo 
die  rem  illam  quaesiturus  non  esset:  cum  repente  iu- 
betnr  dicere.  Respondet,  Ad  quos?  Ad  me,  inquit, 
si  tibi  idoneus  videor,  qui  de  homine  Siculo  ac  Grae- 
culo iudicem.  Idoneus  es,  inquit:  sed  pervellem  ad- 
essent ii,  qui  affuerant  antea,  causamque  cognorant. 
Dic,  inquit:  illi  adesse  non  possunt.  Nam  hercule, 
inquit  Minucius,  me  quoque  Petilius,  ut  sibi  in  con- 
silio essem,  rogavit:  et  simul  a subselliis  abire  coe- 
pit. Iste  iratus  hominem  verbis  vehem  en  tioribus  pro- 73 
sequitur,  atque  ei  gravius  etiam  minari  coepit,  quod 
in  se  tantum  crimen  invidiamque  conflaret  Minucius,  30 
qui  Syracusis  sic  negotiaretur,  ut  sui  iuris  dignitatis- 
que meminisset,  et  qui  sciret,  ita  se  in  provincia  rem 
augere  oportere,  ut  ne  quid  de  libertate  deperderet, 
homini  quae  visa  sunt,  et  quae  tempus  illud  tulit  et 
causa,  respondit:  causam  sese,  dimisso  atque  ablegato 
consilio,  defensurum  negavit,  itaque  a subselliis  dis- 
cessit: idemque  hoc  praeter  Siculos  cieteri  Sopatri 


§.  72.  rem  illam  quaesiturus  non  esset]  Quaerere  rem  pro  co- 
gnoscere 8.  quaerere  vel  inquirere  de  re  alibi  apnd  Ciceronem  me  in- 
venire non  memini:  sed  apud  alios  repentur,  nt  apud  Liviam  XXAIIT, 
36  ad  coniurationem  servorum  quaerendam  opprimendamque  prae^ 
ioir  nussus.  — Nam  hercule]  Repercutit  hominem  ficto  assensu,  sed 
aliorsum  casuro.  Cf.  de  hoc  elliptico  nan  coniunctionis  nam  ad  llh.  III, 
85  init,  et  Ernest.  in  clave.  — inquit  Minucius]  Vulgo  Q,  Min.  sed 
abest  praenomen  a Lag.  42  (pr.  m.)  et  videtur  ipsum  leporem  et  ve- 
locitatem orationis  impedire.  — sibi  in  cons.  essem]  Sic  idem  Lag.  42 
(pr.  Ai.)  optime : nam  in  eo,  quod  valgo  legitur  ut  sibi  in  cons.  ades-* 
sem,  duae  constructiones  verborum  quasi  confunduntur. 

§.  73.  conflaret]  primus  Lambinus  scripsit  in  margine  repet,  edit, 
confirmatqne  de  meis  unus  Lag.  42.  Edd.  veteres  et  reliqui  codices 
eonflarit. 

rem  augere]  Ita  Naugcrkis  correxit  veterem  scripturam,  quae  ea- 
dem est  omnium  codicem,  rem  agere.  Illius  patrocinium  solus  Plan-^ 
nius  suscepit,  sed  neminem  movit:  cogit  euiui  oppositio,  neqne  agU, 
rem  negotiator,  sed 
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74  amici  advocatique  fccenmt  Iste,  quamquam  est  iu- 
credibili  importunitate  et  audacia,  tamen  subito  solus 
destitutus  pertimuit  ct  conturbatus  est.  Quid  ageret, 
quo  se  verteret,  nesciebat.  Si  dimisisset  eo  tempore 
quaestionem,  post,  illis  adbibitis  in  consilium,  quos 
ablegaverat,  absolutum  iri  Sopatrum  videbat:  sin  au- 
tem hominem  miserum  atque  Innocentem  ita  conde- 
mnasset,  cum  ipse  praetor  sine  consitio,  reus  autem 
sine  patrono  atque  advocatis  fuisset,  iudiclumque  C. 
Sacerdotis  rescidisset,  invidiam  so  sustinere  non  posse 
tantam  arbitrabatur.  Itaque  aestuabat  dubitatione:  ver- 
sabat se  in  utramque  partem,  non  solum  mente,  ve- 
rum etiam  corpore;  ut  omnes,  qui  aderant,  intcUigcrc 
possent.  In  animo  eius  metum  cum  cupiditate  pugnare. 
Erat  hominum  conventus  maximus,  summum  silentium, 
summa  expectatio,  quonam  esset  eius  cupiditas  eru- 
pUura:  crebro  se  accensus  demittebat  ad  aurem  Ti- 


74.  Si  dimisUset  — quaestionem]  Dimiltere  quaestionem  paulo 
ioiolcnliut  dixit,  diiniUimus  enim  coniilium,  indicium,  exercitum,  i.  e. 
homines  abire  iubemus;  sed  rem  fere  non  dimittimus,  sed  omittimus, 
intermittimus.  Sic  tamen  eUam  epist.  lib.  IX,  1 librorum  usum  di- 
miseram, non  in  perpetunm,  sed  ut  post  aliqnod  tempns  repeteretur. 

adhibitis  in  consilium]  Sic  sdditis  verbis  in  consilium  liber  Nan- 
nianus,  sed  'pra^r  Steph.  et  Lambinum  adhuc  nemo  recepit.  Accedunt 
nunc  reliqui  boni  libri  Lag.  42  et  29  Paris.  A B,  quomm  auctoritas  non  ea 
re  icfellilur,  quod  nonnunqnam  adhiberi  etiam  absolute  dicuntur,  quomm 
consiliis  utimur.  Porro  Lag.  42  ablegaverat  plene:  vulgo  contracte. 

ita  condemnasset]  Adiicere  ita  debui  propter  consensam  Lag.  29 
et  42  et  Paris.  B,  neque  id  verbum  non  ad  sententiam  complendam 
pertmeL  Est  enim  fere  pro  tum.  — non  posse  tantam]  Lagom.  29 
Paris.  A B tantam  non  posse.  — metum  cum  cupiditate  pugnare] 
Sic  Nannii  et  MetelL  codices,  vulgo  metum  rupidilatemque , non  mU 
nns  bene,  sed  illorum  concordiae  non  erat  obnitendum.  EUam  Lamb. 
sic  ediderat  pr.  edit,  quod  omiserant  repetitores  natare.  Firmant  nnne 
quattuor  boni  nostri,  — rrebro  se  accensus  demittebat  ad  aurem} 
Demittebat  scribendum  esse  cum  Lambino,  quamvis  io  codicibus  mss. 
sil  dimittebat,  nemo  opinor,  semel  admonitus,  negabit.  Tu  lege  quod  , 
Garalonius  accurate  ad  b.  1.  notavit.  Sed  ordinem  verborum,  qui  vulgo 
vst  dimittebat  se  acc.,  auctoritate  quattuor  meliorum  inulaviiiius. 


Oigitized  by  Googlej 


ACC08AT.  Iit  C.  VERRKM  UB.  U,  C.  30. 


315  . 


tnarchides.  Tum  iste  aliquando.  Age,  dic,  inquit 
Reus  orare  atque  obsecrare,  ut  cum  consilio  cogno-75 
sceret  Tum  repente  iste  testes  citari  iubet:  dicit 
iinns  et  alter  breviter:  nihil  interrogatur:  praeco  di- 
xisse pronuntiat  Iste,  quasi  metueret,  ne  Petilius, 
privato  illo  indicio  transacto  aut  dilato,  cum  ceteris 
in  consilium  reverteretur,  ita  properans  de  sella  ea- 
lit:  hominem  innocentem,  a C.  Sacerdote  absolutum, 
indicta  causa,  de  sententia  scribae,  medici  haruspicis* 
que  condemnat 

Retinete,  retinete  hominem  in  civitate,  iudices:31 
, 76 


§.  75.  Reus  orare  atque  obsecrare,  ut  ceUj  Nora  proraaa  et  a 
Tnig.  abhorrent  lectio  b.  1.  e cod.  Metell.  et  Fabric.  adde  nunc  etiam  i 
tag.  4‘2  (pr.  m.)  prolata  est,  qnam  equidem  in  textum  recipere  malui, 
non  sane  initio  tam  Titio  vulgatae,  quam  auctoritate  illorum  codd.  per- 
motus. Nam  vulgo  est  Sopatrus  implorare  homituun  atque  deum 
fidem.  Non  nego  tamen  in  boc  aliquid  inesse  qnod  oOendat,  priiuuna 
nominis  forma  Sopatrus,  cum  alibi  semper  sit  Sopater,  quae  concreta 
voce  reus  confecta  videri  possit.  Deinde  qnod  Garatonius  notavit,  non 
solere  illam  formulam  implorare  fidem  in  precibus  at  aliquid  fiat  ad- 
hiberi, sed  in  conquerenda  iniuria,  velut  si  b.  1.  seqneretnr:  ne  adver- 
sariis suis  proderetur.  Quocirca  Garaton.  ntramque  lectionem  coninn- 
gendam  censuit,  atque  ita  fere  legitur  in  Paris.  A B Lag.  29:  Sopa- 
trus implorare  deum  fidem  atque  hominum,  obsecrare,  sed  longe 
tamen  tutins  videtur  esse,  quorum  librorum  fidem  in  dubiis  locis  sem- 
per expertus  sis,  eosdem,  ubi  varia  corrigendi  ratio  ostenditar,  simpli- 
citer seqnL  — iudicio  transacto  aut  diialoj  In  cod.  MeteU.  perlato 
legi  annotavit  Gruterus,  inepte,  indice  Graevio.  At  hand  dubie  pro- 
lato  librarius  ant  scripsit  aut  voluit  scribere.  Itaqne  animas  milii  du- 
bias est  et  codicem  illum  sequerer,  nisi  prorsus  eodem  iure  orator  di- 
lato dicere  potuisset.  Lag.  42  (pr.  m.)  et  perlato. 

exilit:  hominem  innocentem  — condemnat]  E Nannii  cod.  du- 
dum  condemnat  pro  vulg.  condemnavit  notum  erat,  quod  item  inven- 
tam est  in  Lag.  29  et  42  et  Paris.  B.  Nunc  etiam  exilit  fiquido  Lag.  42 
pro  y\^%.  exsiluit,  neque  dubitandam  quin  his  Praesentibus  vigor  ora- 
tionis multum  augeatur.  Non  prorsos  omittendum  a C.  esse  e Fabric. 
(Lag.  42  pr.  m.)  et  primum  in  edit.  repeU  Lanib.  prolatum,  lleliqui 
enim  libri  mss.  omittunt,  et  diu  sic  edebatur  donec  primi  Vici,  et  ilee* 
vag.  saltem  praepositionem  adiecerunt. 
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parcite  et  conservate,  ut  sit  qui  vobiscum  res  iudicet, 
qui  ia  senatu  sine  ulla  cupiditate  de  beUo  ct  pace 
sententiam  ferat.  Tametsi  minus  id  quidem  nobis, 
minus  populo  Romano  laborandum  est,  qualis  istius 
in  senatu  sententia  futura  sit  Quae  enim  eius  au- 
ctoritas erit?  quando  iste  sententiam  dicere  audebit 
aut  poterit?  quando  autem  bomo  tantae  iuxnriae  at- 
que desidiae  nisi  Februario  mense  aspirabit  in  cu- 

76.  ui  sU  qui  robheum  re*  iudictij  Ez  repet.  Lamb.  ia  Gru- 
terianam  flazit  nobUcum,  priores  enim  omnes  snmmo  consensa  qnoil 
nos  edidimns,  ncqne  inepte  BecLins  hac  recepU  lectione  magis  pungi 
indices  notat.  Ncqne  libri  mss.  variant  graeter  unum  Lag.  6,  qni  ha- 
bet nobiteum.  — tententiam  ferat]  Senatores  sententias  dicere,  non 
ferre  solent,  quemadmodum  indices.  Itaque  Lambinns  de  Ilotomani 
sententia  sic  b.  1.  correxit.  Sed  c£  Emestium  in  clarc,  locnm  ez  epbt. 
lib.  XI,  31  laudantem.  — TomeUi  — futura  tUJ  Totam  hoc  mem- 
brum orationis  abest  a codd.  vulgaribos  (Lag.  Vll  Paris.  C Ozon.  Hn}  d.) 
ct  edd.  velt.  nsqne  ad  Nangerium,  qni  primas  ex  aliqno  meliorum  ad- 
ieciL  — tantae  luxuriae  atque  desidiae]  Genitivos  constanter  rxlii- 
bet  Lag.  43  (pr.  m.)  pro  Ablativis. 

aspirabit  in  curiam]  Servias  ad  Viig.  Aen.  XII  vs.  353  ad  cu- 
riam landat.  Sed  de  loco  probo  praepositionem  in,  at  pro  Solla  c.  18 
in  com/nim- (Martiam).  Contra  ad  hominem  et  ad  rem  occupandam 
dirimas.  Februario  mense  legationes  exterarum  civitatum  ct  regum 
andiri  solitas  esse,  rem  fhictnosam  principibus  senatus,  sapra  attigimus 
ad  1,  33  extr.  neque  dubium  est.  Locus  principalis  est  in  rpist.  ad 
<jn.  fr.  II,  13,  quo  quidem  etiam  Gabiniae  legis  mentio  iit,  quamquam 
demum  aliquot  annis  post  hanc  orationem  Labitam  (a.  Cfar.  67)  latae, 
qna  sanctam  sit,  ut  ex  Cal.  Febr.  usque  ad  Cal.  Mart.  legatis  se- 
natus cotidie  (si  opus  esset)  daretur.  Sed  ipsa  res,  nt  legationes  prin- 
cipio anni,  confectis  rebus  quae  ad  summam  rem  publicam  pertinerent, 
in  senatnm  introducerentur,  antiquissima,  cf.  Livii  lib.  XLIT,  19.  Quae 
tum  dicit  futura  esse  ut  mense  Februario  anni  proximi  69  'a.  Chr.  in 
seiuitu  agantur,  re  vera  (acta  sunt;  bellum  Cretensibus  indictum  et  ge- 
stum a Q.  Hctello,  collega  Hortensii,  proconsule:  Byzantiam  sui  inu 
(actum,  vide  orat,  de  prov,  consul,  c.  4.  Sed  quem  Ptolemseam  dierf; 
non  s{^arM,  Regnabat  tnm  AHxander,  a Sulla  olim  adiatos  ct  Aegy- 
ptiis impoMtos,  qni  et  ipse  Ptolemaeus  (XI)  more  gentis  dieebatar:  sed 
wgnabat  invisas- Aegyptiis , et  paucis  post  annis  cieclns  osl  ct  Tyri 
inoAons  (cC  Cic.  de  l^e  agr.  11,  16).  Itaque  hsno  esse  non  puto,  sed 
cius  competiUitem  Auleten  (PtolmaeoaM  tnet-quidciiv  nt  videtur, 
voti  noo  (betam  compotom,  ned  mm  Aimc^ri  «oecessorem. 
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riam?  Verum  veniat  sane:  decernat  beiluiu  Cretensi- 
bus; lliberet  Byxantlos;  regem  appellet  Ptolemaeum; 
quae  vult  Hortensius,  omnia  dicat  et  sentiat:  minus 
haec  ad  nos,  minus  ad  vitae  nostrae  discrimen,  mi- 
nus ad  fortunarum  nostrarum  periculum  pertinent.  11-  77 
lud,  illud  est  capitale,  illud  formidolosum,  illud  o[)timo 
cuique  metuendum,  quod  iste,  si  ex  hoc  iudicio  ali- 
qua vi  sese  eripueril,  in  indicibus  sit  nccesse  est, 
sententiam  de  capite  civis  Romani  ferat,  sit  in  cius 
exercitu  signifer,  qui  imperium  iudiciorum  tenere  vulL 
Hoc  populus  Romanus  recusat,  hoc  ferre  non  potest: 
clamat  pcrmittitque  vobis,  ut,  si  istis  homiuibus  de- 
lectemini, si  ex  isto  genere  splendorem  ordini  atque 
ornamentum  curiae  conslituei-e  velitis,  habeatis  sane 
istum  vobiscum  senaturem,  etiam  de  vobis  indicem, 
si  vultis,  habeatis:  de  se  homines,  si  qui  exti-a  istum 
ordinem  sunt,  quibus  ne  reiiciundi  quidem  amplius 


§.  77.  illud  /ormidolosumj  Sic' omisso  est,  qnod  in  libris  mss. 
nosfris  praeter  Lag.  4'2  omnibas  interponitar , primum  extat  in  Lamb. 
repetita,  ex  qua  in  Gnter.  transiit.  Sed  ex  eodem  cod.  nostro  paulo 
post  ordinem  vrrlwmm  correxiinos,  cura  vulgo  fuisset  Ute,  ex  hoe  ia- 
dirio  »i  aliqua  vi  se  eripuerit.  — ei  ex  ietoj  Vulgo  hoe,  sed  ieto 
signineaiitius  Paris.  A B Lag.  39 , quo  etiam  Lag.  43  pertinet , in  quo 
mendose  legitur  ee.  — habraiie  eane  ieium  robiam  cet,]  Sunt  b,  1. 
plures  codd.  lectiones  enotatae,  una  paulo  notabUior  ex  Hotomani  vet, 
cod.  in  quo  pro  voblerum  simplex  vobis  legatur.  Probarunt  boc  Lam- 
binus,  Graevius,  Emestius:  et  quidni  probent,  modo  de  fide  illius  co- 
dicis constet.  Verumtamen,  quod  ait  Emestius,  habeatis  vobis  ita 
quasi  legitime  in  eiusmodi  sensu  dici,  vereor  ut  probare  possit:  vo- 
biseum  habeatis  certe  aeque  bene  dicitur,  i.  e.  sit  in  vestro  coctn, 
vobiscum  una  in  senatu  sententiam  dicat.  Iu  altera  parte  periodi  edd. 
prine,  omittunt  duo  verba  istum  etiam,  luntinns  editor  addidit  istum, 
riannius  denique  etiam  in  cumulum  quasi  adiecit  (istum  etiam  iudi- 
ecm);  nec  discesserunt  reliqui^  Sed  vetus  cod.  io  Lamb.  marg.  et 
Lag.  42  lotum  lucum  sic  repraesentat : Habeatis  sane  istam  ftobiscum 
senatorem,  etiam  de  vobis  cet.  (quamtpiam  hic  alter  mendose  habea- 
mus nobiscum  — nobis):  neque  vere  videtur  Nannius  in  suo  codice 
et  istum  et  etiam  esse  significasse,  quoniam  qui  istum  habent  libri 
tus.  non  item  etiam,  — si  qui  extra  istum  ordinem  eunt]  llotoma- 
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qnam  trium  iudicum  praeclarae  leges  Corneliae  faciunt 
potestatem,  hunc  hominem  tam  crudelem,  tam  scele- 
32 ratum,  tam  nefarium,  nolunt  indicare.  Etenim  si  it 
78lud  est  flagitiosum  (quod  mihi  omnium  rerum  turpis- 
simum maximeque  nefarium  videtur)  oh  rem  indican- 
dam pecuniam  accipere,  pretio  habere  addictam  fidem 
et  religionem:  quanto  illud  flagitiosius,  improbius,  in- 
dignius,‘eum,  a quo  pecuniam  oh  absolvendum  acce- 
peris, condemnare,  ut  ne  praedonum  qtndem  praetor 
in  fide  retinenda  consuetudinem  conservet?  Scelus  est 
accipere  ab  reo:  quanto  magis  ab  accusatore?  quanto 
etiam  sceleratius  ab  utroque?  Fidem  cum  proposuis- 
ses venalem  in  provincia,  valuit  apud  te  plus  is,  qui 
pecuniam  maiorem  dedit  Concedo:  forsitan  aliquis 
aliquando  eiusmodi  quippiam  fecerit  Cum  vero  fidem 
ac  religionem  tuam  iam  alteri  addictam  pecunia  ac- 

' nns  secDDilnm  cod.  saum  ti  delendam  ccnsait,  et  delevit  Lallem,  vo- 
lentibaa,  Dt  ait,  codd.  suis.  Qaod  de  codd.  dicit  vix  credidi,  et  nnno 
falsum  «sse  intelligo,  sed  offendit  aane  *i  qui  pro  qui,  nbl  ne  minima 
quidem  dubitatio,  num  sint,  videtur  constitni  posse.  Ct  Gramm.  meam 
$.  737.  Verum  si  lectio  certa  est,  ot  est,  hinc  etiam  Ant.  Augustini 
coniectura,  quam  Ferratius  quidem  contempsit,  verisimilis  fit,  pertinere 
illam  trium  iudicum  reiectionem,  lege  Cornelia  institutam,  ad  legem  de 
pecnniis  repetundis,  qua  raro  homines  de  plebe  rei  fierent. 

ne  reiieiundi  quidem  ampliut  quam  trium  iudicum  — faciunt 
potestatem}  Senatores  nimirum  piares  reiicere  poterant,  sicut  in  hac 
causa  Verres  sex  reiecerat,  vide  lib.  I c.  7;  III,  41;  V,  44.  Cfl  ad 
hunc  locum  Ferratiam.  De  Genitivo  trium  iudicum  Accusativi  loco 
cum  Genitivo  Gemndii  coniuncto  vide  Gramm.  nostram  $.  661,  nbi 
quattoor  praeter  hunc  loci  scriptoris  nostri  laudantur. 

$.  73.  est  JlagUiosum]  Ante  Nannlani  cod.  nothiam  tam  vnlgo 
interponebatur,  quod  in  nostris  qnoqne  codicibus  mss.  est  praeter  nnum 
Lag.  42.  — conservet]  pro  vulg.  conservaret  scripsi  Lag.  42  (pr.  m.) 
fidem  secutas,  quia  generaliter  dictum  videtur.  — iam  alteri  addi- 
ctam] Iam  e libro  Nannii  accessit,  sed  idem  Nann.  scripturam  libri 
sui  proferens  omittit  verba  pecunia  accepta,  (consulto,  an  quia  non  pu- 
tavit pertinere  ad  propositum  suum,  non  dixerim.)  Lamb.  quidem  edi- 
dit iam  ante,  sed  priore  edit.,  ut  coniccturae  tribuendura  sit,  quoniam 
tum  nondum  schedis  Fabric.  utebatur.  Omnino  sio,  ut  vulgo  nunc  «di- 
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ccpta  habueris,  post  eandem  adversario  tradideris  ma- 
iori pecunia:  utrumque  falles?  et  trades  cui  voles?  • 
et  ei,  quem  fefelleris,  ne  pecuniam  quidem  reddes? 
Quem  mihi  tu  Bulbum,  quem  Staienum?  quod  un-79 
quam  huiusceraodi  monstrum  aut  prodigium  audivimus 
aut  vidimus,  qui  cum  reo  transigat,  post  cum  accu- 
satore decidat?  honestos  homines,  qui  causam  norint, 
ableget  a consilioque  dimittat?  ipse  solus  reum  abso- 


tnr.  ost  in  Lag.  43  (pr.  m.)  Etiam  qiiod  editor  adversarie  tradide- 
ris onioR  Lagom.  42  fide  oiUtor,  aed  editam  eat  a Lambino  (e  Fabric.) 
in  lexUi  repeU  Reliqoi  enim  bool  (Paris.  A B)  adversariis  trod.  de- 
teriores adversariis  credideris,  quod  editiones  veteres  obtinebat  as<|ae 
ad  Mangeriam.  Itaque  convenit  etiam  in  eo,  qnod  maiori  pro  mlg. 
maiore  scripsimns,  sequi  Lag.  illum  optimam.  — reddes]  correctam 
est  a Naogerio.  Bene.  Animadverto  tamen  de  nostrie  codd.  in  tmo 
esse  Lag.  42  et  fort.  in  29. 

$.  79.  Quem  mihi  tu  Bulbum,  quem  Staienum]  Sabinteliigc  di- 
eis,  aat  com  Verre  comparas  — iodives,  quos  fama  popularis  in  cansa 
Oppianici  pecunias  a reo  cepisse,  post  eundem  accepta  alia  pecunia  ab 
accusatore  damnasse  ferebat.  Rem  vide  in  orat.  p.  Cluent  e.  28.  llos 
ipsos  improbitate  a Verre  superatos  dicit,  nimirum  qaod*Vcnres  prae- 
tor fuit  et  solos  ablegatis  honestis  iudicibos  cognovit.  Culielmus  com 
in  Heteli.  iovenisset  (Mcot  etiam  in  Lag.  42  (pr.  m.)  lector)  Tubuhsm, 
■Ilum  hoc  loco  L.  Tnbuliun  intclligere  roaloit,  qocm  Cicero  lib.  II  de 
Fin.  c.  16  praetorem  dicit  aperte  pecoiuas  cepisse,  eoqoe  crimine  quae- 
stione lege  Tribonicis  instituta  condemnatam  esse.  Res  nimie  longa 
est,  quippe  anno  u.  613,  a.  Clir.  14l  facta,  id  est,  septuaginta  fere  ante 
hanc  causam  annis;  ac  si  Ciceronem  ad  AtU  XII,  5 legis,  invenies  Ci- 
ceronem ipsum  oazilio  taiitum  litteratissimi  amici  de  crimine,  qoo  To- 
Imius  damnatus  sit,  certiorem  factam  esse.  Ceteram  huiuseemodi  mon- 
sirum  dedimus  ex  Lag.  42  (pr.  m.).  Reliqui  haiusmodi.  ^ 

a consilioque  dimitted]  Praepositio  a Grutero  recepta  est  e cod. 
Netell.  (et  Fabric.)  saffragante  none  uno  Lag.  42  (pr.  m.).  Negat  ipii- 
dem  Graevins  Latine  dici  o consiiio  dimittere  aliquem,  cum  deboe- 
ril  e consilio,  sed  ab  eios  indicio  et  Garatonius  et  Emestius  discesse- 
rant. Qnod  antea  vnlgabalur  consilio  Ernestio  sine  exempla  dictum 
videtur.  Lambinue  (sed  iam  priore  editione)  scrqiserat  consiliumque 
dimittat,  qua  emendatione  nunc  non  opiM  videtor  esse,  neque  totam 
consilium,  si  veram  quaeris,  dimissam  est,  cum  rclinquerentor  ii,  quos 
Cicero  quidem  nullo  loco  habet,  e cohorte  praetoris,  quamquam  au- 
gendi cansa  c.  33  dicitur  consilio  dimisso  et  remoto  eonsilio. 
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lutum,  a quo  pecuniam  acceperit,  condemnet,  pecu- 

• niamque  non  reddat?  Hunc  hominem  in  iudicum  nu- 
mero habebimus?  hic  alteram  decuriam  senatoriam 

• iudex  obtinebit?  hic  de  capite  libero  iudicabit?  huic 
iudicialis  tabella  committetur?  -quam  iste  non  modo 
cera,  verum  etiam  sanguine,  si  visum  erit^  notabit. 

T 

33'  Quid  enim  horum  se  negat  fecisse?  Elud  vide- 
80 licet  unum,  quod  necesse  est,  pecuniam  accepisse. 
Quidni  iste  neget?  At  eques  Romanas,  qui  Sopatrum 
defendit,  qui  omnibus  eius  consiliis  rebusque  interfuit, 
Q.  Minucius,  iuratus  dicit  pecuniam  datam:  iuratus 
dicit  Timarchidem  dbdsse,  maiorem  ab  accusatoribus 


§,  79.  hunc  hominem  in  iadiatm  numero  habebimus]  Sic  e Nan- 
nii  libro  edidemnt  Lamb.  Gratems  alii,  antea  iudicum  numero  omissa 
praepositione,  id  quod  revocarunt  Graevius  et  Eroestius.  Nom  debe- 
bat ad  reiectionem  nostrae  lectionis  valere,  quod  cx  uno  tantum  co- 
dice recepta  videbatur,  nam  illo^riannii  libro  si  caruissent  barnm  ora- 
tionum editores,  multo  etiam  corruptius  adbuc  «ircumferrentur.  Verum 
apparet,  eandem  etiam  in  Fabriciano  (et  llletell.)  fuisse,  unde  cum  Kan- 
ikius  tradiderit  in  suo  libro  esse  in  numero  iudicmn^  tamen  in  repet. 
Lamb.  editum  est  in  iudicum  numero,  et  nunc  quidem  inveniri  in 
Lag.  42  (pr.  m.)  confirmo.  Sed  aliud  est,  quo  veritas  huius  scripturae 
ex  ipso  sermonis  Latini  usu  intelUgitur.  INimirum  diversa  ratione  di- 
citur habere  aliquem  numero  et  habere  in  numero.  Numero  habere, 
V.  gr.  indicis,  idem  est  ac  putare  iudicem  esse,  quo  eodem  modo  dici- 
mus habere  aliquem  parentis,  filii  loco.  Hoc  probant  duo  loci  a Gro- 
novio  Obs.  I,  6 laudati,  Nepotis  in  vita  Agesilai:  mirari  se  non  sa- 
crilegorum  numero  haberi,  et  Sue  Ion.  Caes.  c.  11  eos  quoque  sica^ 
riorum  numero  habuit,  i.  e.  pro  sicariis  habuit.  Apud  Ciceronem  sic 
non  invenio,  qui  aut  numero  aliquo  esse,  aut  loco  haberi  a.  duci  di- 
xerit: sed  si  hoc  sensu  dicere  voluisset,  non  iudicum  sed  iudicis  scri- 
bendum ei  fuisset,  id  quod  Graevius  intellexisse  videtur,  cum  idem 
sibi  corrigendum  videri  dbdt.  Sed  hic  sensus  a nostro  loco  alienus 
est,  quoniam  hoc  orator  vult:  Verrem  inter  iudices  habebimus,  ut  is 
de  nobis  iudicet,  non,  eum  indicem  esse  putabimus,  aestimabimus. 

sanguine  notabit]  Alii  iudices  corrupti  cera  versicolori  suas  ta- 
bellas notare  solebant,  Verres  vel  sanguinem  adhiberet,  si  hoc  postula- 
retur, nam  hominum  sanguinem  vilem  prae  pretio  habere  consuevit. 
Sic  cum  Garatooio  explico:, plar«;vide  apud  ipsum.  ^ ^ 
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pecuniam  dari:  dicent  hoc  multi  Siculi,  dicent  omnes 
Halicyenses,  dicet  etiam  praetextatus  Sopatri  lilius, 
qui  ab  isto  homine  crudelissimo  patre  inuocentissimo 
pecuniaqiie  patria  privatus  est.  Verum,  si  de  pecu- 81 
nia  testibus  planum  facere  non  possem,  illud  negare 
posses,  aut  nunc  negabis,  te  consilio  tuo  dimisso,  ri- 
ris  primariis,  qui  in  consilio  C.  Sacerdoti  fuerant  ti- 
bique  esse  solebant,  remotis,  de  re  indicata  indica- 
visse? teque  eum,  quem  C.  Sacerdos,  adhibito  con- 
silio, causa  cognita,  absolvisset,  eundem,  remoto  con- 
silio, causa  incognita,  condemnasse?  Cum  haec  con- 
fessus eris,  quae  in  foro  palam  Syracusis,  in  ore  at- 
que in  oculis  provinciae  gesta  sunt;  negato  tum  sane, 
si  voles,  pecuniam  accepisse:  reperies,  credo,  aliquem, 

$.  60.  multi  Siculi,  dicent  omnet  HalicyenaesJ  Limbinnin  aic 
in  margine  edit,  repet,  (ex  Fabric.)  corrigentem  pro  Tulg,  omnes  Si- 
culi, nemo  adbnc  aeentus  est.  At  illud  in  omnibus  bonis  libris  est, 
tantum  quod  a Lag.  29  Paris.  A B omnes,  quod  ad  Halicyenses  per- 
tinet, abest.  lam  gradatio  iit  oratoris  consilio  aptissima. 

patre  innoeentissimo  — privatus  est]  Sopatrum  credo  solam  ver- 
tere coactum  esse,  nam  de  capitis  supplicio  non  est  quod  metuamus, 
quoniam  longe  id  acrius  Cicera  egisset.  Lag.  42  (pf.  m.)  addit  peeu- 
niaque  accepta,  quod  verum  esse  tura  posset,  si  patre  innocentis^ 
simo  esset  pro  „qaamris  eius  pater  esset  innocenlisainnis.”  Sed  po^ 
tria  lilium  privare  qui  potuit  praetor? 

$.  81.  qui  in  consilio  C.  Sacerdoti  fuerant]  Sic  cod.  Nannianus 
et  altera  edit.  Lamb.  unde  adducebar,  nt  putarem,  aic  illum  invenisse 
In  schedis  Fabricianis.  Et  recte.  Nam  invenio  item  hoc  esse  in  Lag. 
39  et  42  et  Paris.  A B.  Vulgo  Sacerdotis,  quod  ne  respondet  quidem 
inseqnenti  tibi  esse  solebant.  Idem  vitium  supra  c.  29  70  dudum 

sublatum  est.  Tum  indicavisse  plene  quattuor  boni  Lag.  29.  42.  Par. 

A B.  Vulgo  iudieasse.  — atque  in  ocidis]  Praepositionem  primas 
repetivit  Lamb.  priore  edit,  transiitque  in  alteram  et\  porro.  Tuetur 
eam  de  meis  libris  solus  Lag.  42.  — negato  tum  sane — pecuniam  ac- 
cepisse] Tum  addidi  iussu  bonomm  librorum  omnium,  nam  quod  in 
Hetell.  et  Lag.  29.  42  (iiit  nega  totum,  magis  etiam  scripturae  verita- 
tem demonstrat.  Porro  Lamb.  edidit  te  pecuniam  accepisse,  in  quo 
jpae  fortasse  Ciceronem  corrigere  ausus  est,  sed  aihatores  invenit  Lag. 

29  et  Paris.  B.  Sed  iUis  libris  contra  reliqoos  bonos  tantam  non  iri- 
bno.  Gf.  ad  lib.  I,  33. 
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qui,  cum  liaec,  quae  palam  gesta  sunt,  wleat,  quae- 
rat quid  tu  occulte,  egeris,  aut  qui  dubitet,  utrum  ma- 
lit meis  testibus,  an  tuis  defensoribus  credere. 

82  Dixi  iam  ante,  me  non  omnia  istius,  quae  in  hoc 
genere  essent,  enumeraturum,  sed  electurum  ea,  quae 

34  maxime  excellerent.  Accipite  nunc  aliud  eius  facinus 
nobile,  et  multis  locis  saepe  commemoratum,  et  eius- 
modi,  ut  In  uno  omnia  maleficia  inesse  videantur) 
Attendite  diligenter:  invenietis  euim,  id  fucinus  na- 
tum a cupiditate,  auctum  per  stuprum,  crudelitate 

83  perfectum  atque  conclusum.  Sthenius  est,  is  qui  no- 
bis assidet,  Thennitanus,  antea  multis  propter  sum- 
mam virtutem  summamque  nobilitatem,  nunc  propter 
suam  calamitatem  atque  istius  insignem  iuiuriam  omni- 
bus notus.  Huius  hospitio  Verres  cum  esset  usus,  et 
cum  apud  eum  non  modo  Thermis  sacpenumero  fu- 
isset, sed  etiam  habitasset;  dumo  eius  omnia  abstu- 

§.  8*2.  Dixi  iam  ontej  Valgo  antea,  scil  seqaor  optimam  Lagom. 
Porro  iudiee»  addidit  Lanib.  priore,  quod  omni  librorum  auctoritate 
deatitutuni  tamen  adbuc  obtinnit.  Id  igitur  eieci. 

invenietis  enim]  Sic  editam  est  primum  a Steph.  ex  Nanniano 
cod.  qaoenm  Mctcllianus  concordat,  et  e uo.stris  solus  Lag.  12.  Re|i. 
qal  libri  Attendite  enim  diligenter,  inrenirtis,  Quod  Lamb.  antra 
edidit  in  hoc  uno  nullo  codice  nostro  Gniiatur. 

§.  83.  suam  calamitatem]  Opponitar  istius  iniuria.  Tamen 
summam  Victor,  et.  Herrsg.  mansitqnc  invitis  codicibus  (n.vni  unus 
Lag,  6 nullius  momenti  est)  usque  ad  Gruleruni.  — non  modo  Ther- 
mis] Cod.  Nann.  et  mm  solum  apud  eum  non  modo  non  fuisset, 
ex  quo  factam  in  textu  edit.  Lamb.  repet,  cl  eum  apud  eum  solum 
'Thermis  saepe  non  fuisset  modo  cet.  probante  Garatou.  Ego  in  cod. 
Nanniani  lectione  niliil  aliud  invenio,  quam  dubitationem  an  pro  modo 
scribendam  esset  solum,  id  quod  etiam  e.  codicum  Paris,  et  Franc. 
scriptura  non  modo  solum  intelligitur;  Lagoro.  omnes  tradantur  exhi- 
bere non  solum,  sed  fortasse  eadem  res  est  quae  in  Parisiensibus. 
Sane  equidem  sic  malim:  et  cum  saepenumero  apud  eum  non  modo 
fuisset,  sed  nihil  tamen  de  Thermis  omissis  in  codd.  nostris  invenio. 

domo  eius  omnia]  Inverso  ordine  Ltg.  29  et  Paris.  A B omnia 
domo  eius. 


Digitized  by  GoO‘^I' 


ACCUSAT.  IN  C.  VSHRBH  UB  It,  C.  34. 


323 


Iit,  quae  paulo  magis  animum  cuiuspiam  aut  oculos 
possent  commovere.  Etenim  Sthenius  ab  adolescen- 
tia paulo  studiosius  haec  compararat,  supellectilem  ex 
aere  elegantiorem , et  Deliac.iin,  et  Corinthiam,  tabu- 
las pictas,  etiam  argenti  bene  facti,  prout  Thermitani 
hominis  facultates  ferebant,  satis.  Quae,  cum  esset 
in  Asia  adolescens,  studiose,  ut  dixi,  compararat,  non 
tam  suae  delectationis  causa,  (juam  ad  invitationes  ad- 
ventusque nostrorum  hominum,  suorum  amicorum  at- 
que hospitum.  Quae  posteaquam  iste  omnia  abslu-t>4 
Ut,  alia  rogando,  alia  poscendo,  alia  sumendo:  fere- 
bat Sthenius,  ut  poterat:  angebatur  tamen  animi  do- 


$.  83.  paulo  studiosiut  hncc  compararat]  Sic  et  lioc  loco  ct  deia* 
cepa  post  Nsnnuiii  codicis  scriplarsm  proIsUm  editum  est,  nsm  editt. 
prine,  comparat,  Nangurius  et  reliipii  comparabat.  Cudicufn  autem  le- 
ctio varia:  hic  plericjue  hoc  comparat,  Lag.  42  hanc  compararat ; post 
Vll  Lag.  comparabat,  29  comparat,  lam  Strplian.  ct  Lainb.  nescio 
quam  ob  causam  atudiosiua  paulo,  inverso  ordine.  Sed  satis  dc  liisce 
nugis:  boc  dico,  per  omnia  cum  Nanniano  facere  Paris.  A B.  £me- 
stium  autem,  qui  proptrrea,  quod  sCqueretur/ereban/,  hoc  quidem  loco 
comparabat  reslituendum  sibi  putavit,  salis  refutavit  Beckius. 

suorum  amicorum]  Grulems  ex  Pal.  scc,  amicorum  suorum  con- 
tra reliquos  libros  et  manu  scriptos  et  editos  omnes.  Deest  suorum  io 
Hetell.  et  Lag.  42  a pr.  manu. 

§.  84.  angebatur  tamen,  animi  dolore]  Olim  edebatur,  sicut  est 
in  codd.  vulgaribus,  tongebatur.  Post  illam  Nanuiani  et  Meteli.  codi-  ' 
cis  (verisim.  etiam  Fabric.)  scripturam  cognitam  editores  in  diversa  ive- 
runt. Stephanns  simpliciter  angebatur  expressit,  ipse  Nannius  ob  me- 
diocritatem doloris,  Lambinus  quia  alii  quoque  scriptores  sic  dicerent, 
praetulerunt  tangebatur,  Gruterus  pro  socordia  sua  in  courerendis  edd. 
vetl.  quas  adeo  praedicat,  quia  repetitores  Laiub.  angebatur  in  textu 
habebant,  unice  hoc  verum  esse  dicit  tamquam  antiquitus  propagatum. 
Quo  eius  errore  animadverso  Graevins  et  Erneslius  tanto  cupidius  tan- 
gebatur defenderunt,  et  defenderent  fortasse  etiam  si  scirent  non  so- 
lum in  ?ianniano  alterum  esse,  sed  etiam  in  Lag.  29  et  42  (pr.  raan.) 
ct  in  Paris.  A B.  Potant  enim  angi  dolore  vcliementius  esse  quam 
ipse  Cicero  voluerit,  cum  dixerit  Stlienium  tulisse  illud  ut  poterat. 
Sed  illud  ipsum  ego  negaverim:  angor  enim  eam  animi  aegritudinem 
signiUcat,  qnae,  cum  nec  voce  nec  factis  profundatur,  premit  ct  contra- 
bit  coti  dolor  eat  io  viaceriboa  conclusus,  quo  aptissime  etiam  Stbe- 
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lore  necessario,  quoil  domum  eius  exornatam  et  in- 
structam fere  iam  iste  reddiderat  nudam  atque  ina- 
nem. Verumtamen  dolorem  suum  nemini  impertiebat: 
praetoris  iniiirias  tacite,  hospitis  placide  ferendas  ar- 

85  bitrabatur.  Interea  iste  cupiditate  illa  sua  nota  atque 
apud  omnes  pervag;ata,  cum  signa  quaedam  pulcher- 
rima atque  antiquissima  Thermis  in  publico  posita  vi- 
disset, adamavit:  a Sthenio  petere  coepit,  ut  ad  ea 
tollenda  operam  suam  profiteretur,  seque  adiuvaret. 
Sthenius  vero  non  solum  negavit,  sed  etiam  ostendit, 
id  lieri  nullo  modo  posse,  ut  signa  antiquissima,  mo- 
numenta P.  Africani,  ex  oppido  Thermitanorum,  in- 
columi illa  ciritate  imperioque  populi  Romani,  tolle- 
rentur. 

,S5  Etenim,  ut  simul  Africani  quoque  humanitatem 

86  et  aequitatem  cognoscatis,  oppidum  Himeram  Cartha- 


nios  aOectas  fuUae  dicitor.  Contra  iangi  dolore  porticnm  rst  ct  a 
C iceronis  sermone  alienum,  cora  ongi  cura,  incommodis,  dolore  fre- 
quenter ab  cn  usurpetor,  neque  tantam  vim  habeat,  quantam  Germa- 
nicum verbum  eadem  stirpe  ortum.  — et  instructam]  Vulgo  atque, 
rgo  Lag.  4'2  (pr.  m.)  sequor. 

§.  85.  iste  cupiditate]  Sic  idem  Lagom.  42  (pr.  m. ) sono  longe 
niiiliore  quam  vulgo  cupiditate  iste  illa.  — atque  apud  omnes  per- 
cogato]  i.  c.  quae  omnes  terras  atque  urbes  peivaserat.  Sic  non  so- 
lum ex  optimis,  sed  niniiibus  omnino  libris  inss.,  qui  nobis  innoloernnt, 
editum  est  post  Nannium  a Lamb.  Gmt  Graevio,  a quorum  iudicio 
male  discessit  Erneslius.  Quod  sit  pervulgatum  aptius  esse  dicit  fa- 
mae: at  h.  I.  non  fama  est,  sed  cupiditas.  — non  solum  negavit] 
Olim  editi  et  inss.  praeter  Lag.  42,  quos  quidem  novimus,  omnes  non 
solum  id  negavit.  Sed  reete  pronomen  delevit  ?iaugerius,  sive  conie- 
ctiira  ductus,  sive,  quod  magis  videtur,  bono  aliquo  libro  instructus. 
Mox  fieri  id  Lag.  29  Paris.  A B. 

§.  86.  .4/ricani  quoque  hum.  et  aequitatem]  Postremae  duae 
viircs  accesserunt  e ISaniiiano,  statiiuque  per  repetitiones  Lambinianas 
ad  Gmterum  et  porro  propagatae  sunt.  Absunt  tamen  ab  omnibus  codd. 
praeter  Lagom.  42  (p.  nt. ).  Itaque  secundum  eundem  librum,  cuius 
prai  stantia  facile,  apparet,  delevi  etiam  P.  Nam  quamvis  longe  saepius 
Afncanus  cum  praenomine  sno  dicatur,  boc  tamen  loco,  cum  quoque 
cequalur,  noa  siua  causa  omissum  videtur.  Quamquam  etiam  sine  aliqua 
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poienses  quondam  ceperant;  quod  fuerat  in  primis 
Siciliae  clarum  et  ornatum.  Scipio,  qui  hoc  dignum 
populo  Romano  arbitrabatur,  bello  confecto  socios  sua 
per  nostram  victoriam  recuperare,  Siculis  omnibus, 
Carthagine  capta,  quae  potuit  restituenda  curavit.  Hi- 
mera deleta,  quos  cives  belli  calamitas  reliquos  fece- 
rat, ii  sese  Thermis  coUocarant,  in  eiusdem  agri  fini- 
bus, neque  longe  ab  oppido  antiquo.  Ili  .se  patrum 
fortunam  ac  dignitatem  recuperare  arbitrabantur,  cum 
illa  maiorum  ornamenta  in  eorum  oppido  collocaban- 
tur. Erant  signa  ex  aere  complura:  in  bis  eximia*87 
pulchritudine  ipsa  Himera,  in  muliebrem  figuram  lia- 
bitumque  fomiata  ex  oppidi  nomine  et  fluminis.  Erat 
etiam  Stesichori  poetae  statua  senilis,  incurva,  cum 
libro,  summo,  ut  putant,  artificio  facta;  qui  fuit  Hi- 
merae, sed  ct  est  et  fuit  lota  Graecia  summo  propter 

caosa  interdam  nnile  Tocatur  Africanus,  r.  c.  tnpra  c.  11.  Quod  idem 
Manaioa  e libro  vet.  profert,  agnoscatis,  id  in  nullo  praeterea  inren- 
tmn  eat,  nec  animadrersom  ab  editoribna.  — dignmn — arhitrabatar] 
Valgo  arbitraretur : aed  certe  in  ea  ro  Lag.  42  anctoritati  parendam 
erat.  liecpie  intereat,  quomodo  dicatur,  utrum  de  Scipionis  Toluiitate, 
an  simpliciter  narrandi  causa.  — ii  sese  Thermis  coUocarant]  De  re 
cf.  Dralenb.  ad  Silium  lib.  XIV  332,  laudatum  a Caratonio.  — in  eius- 
dem agri  finihasj  Bona  est  bacc  emendatio  in  Viet,  et  Uerrag.  edit, 
nnlea  hisdem.  Sic  etiam  rei  iisdem  Lagom.  et  Pariss.  omnes  praeter 
Paris.  A qui  babet  eisdem,  unde  videtor  corruptela  orta,  — in  eorum 
oppido]  Sic  primas  Naagerias,  prius  editi  et  vulgares  de  manuscriplis 
an  illo  oppido. 

§.  87.  eximia  pulchritudine]  Vulgo  mira,  sed  iam  Lambinus  in 
marg.  repet,  voluerat  eximio,  cognita,  opinor,  Fabrtciani  codicis  scri- 
ptura. Eam  firmant  nunc  Lag.  29  et  42  Paris.  A B.  Singulare  autem, 
qnod  c Lag.  29  et  42  (pr.  m,)  nutatur  ipse  Himera,  — ^ui  fuit  Hi- 
merae, sed  ct  est]  lluius  scriptura  loci,  qualis  nunc  est,  e libro  Kan- 
niano  pendet  ct  eius  similibus.  Nam  mas.  ceteri  omnes  et  olim  editi 
insuper  addunt  ab  eo,  qui  fuit,  quasi  haec  esse  debeat  significatio  artifi- 
cia, imn  poetae  laus.  Sed  Uimeraeum  fuisse  Stesieborua,  saltem  voca- 
tum esae  propter  domicilium,  quod  illic  habuerit,  consentiunt  auctores. 
Quod  sequitur  et  ante  est  qua  auctoritate  addituro  esset,  adhuc  nescie- 
bamus, quoniam  de  texta  repetitae  Lambioianae  io  Grulciianam  ct  porro 
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ingenium  bonore  et  nomine.  Haec  iste  ad  insaniam 
concupiverat.  Etiam,  quod  paene  praeterii,  capella 
quaedam  est,  ea  quidem  mire,  ut  etiam  nos,  qui  ru- 
des harum  renim  smuus,  ijitelligere  possimus,  scite 
facta  et  venuste.  Haec  et  alia  Scipio  non  negligcn- 
ter  abiecerat,  ut  homo  intelligens  Verres  auferre  pos- 
set; sed  Thermitanis  restituerat:  non  quo  ipse  hor- 
tos, aut  suburbanum,  aut  locum  omnino,  ubi  ea  po- 
neret, nullum  biberet;  sed  quod,  si  domum  abstulis- 
set, non  diu  Scipionis  appellarentur,  sed  eomm,  ad 
quoscunque  illius  morte  venissent:  nunc  bis  locis  po- 
sita sunt,  ut  mihi  semper  Scipionis  fore  videantur, 
itaque,  dicantur. 


migravit.  Nane  ex  Lag.  42  intcliigo  ipsnm  Lambinmn  c Fabriciano  ad> 
iecisse^  Item  iota  Graecia  coniectura  Lanibini  videbatur^  negligeulia 
repetitomm  e priore  ediUone  in  textam  alterius  illata  ac  deinde  per 
Graterum  propagata.  Libri  enim  rass.  et  olim  editi  omnes  tota  in 
Graecia^  Ac  sane  verisimile  videtur,  itn  Lambinura  iuitio  suo  consi- 
lio emendasse,  recte  quidem,  neque  enim  aliter  solet  Cicero  (vide  nos 
in  Gramro.  Lat.  §.  48*2),  verum  ea  conieclnra  postea  videtur  esse  fir- 
mata Fabric.  et  Mclell.  Nam  praepositio  a Lag.  42  (pr.  m.)  abest. 

concupivefot]  Sic  Lag.  42.  Vulgo  conrnpierat.  — non  quo  — 
sed  quod^  si  domum  abstulisset  — appellarentur]  Sic  liber  Nann. 
secundum  quem  edi  Lamb.  voluit.  Yulgo  quod  in  apodosi  omitti lur, 
minus  recte,  opinor,  quoniam  Inni  oppellnta  essent  ncce^ssario  scri- 
bendum. Lambinus  praeterea  edidit  nojt  quod  ex  sententia  Laur.  Val- 
lae,  Eleg.  lib.  II  c.  37,  non  quo  praecipientis  adhiberi  posse,  ubi  finis 
signlfiearclur,  noti  quod^  ubi  causa.  Sed  quamvis  hoc  in  univer- 
sum rectissime  dictum  videatur,  infinitum  tamen  foret,  locos  qui  ilii 
regulae  adversantur,  corrigere.  Cf.  buius  libri  c.  70  exlr.  77  §.  180. 
ni,  15  §.  39,  quos  Lambinus  quidem  non  veritus  est  vi  aggredi.  Ap- 
pellarentur autem  primum  extat  in  edd.  Viet,  et  llervag.  eiusdem  anni, 
antea  fuit  appellabantur  ^ ut  in  meis  codd.  omnibus,  diam  Parisinis, 
. praeter  Lag.  45.  20.  42  est.  — illius  morte]  Sic  optimi  libri  Paris.  A B 
Lag.  29.  42,  reliqui  eius,  quod  et  olim  edebatur,  priusquam  Naugurius 
ipsius  corrigeret.  Quod  si  ciii  placeat  eam  ob  causam,  quod  ipsius 
Scipionis  sententia  esse  videatur,  meminerit,'  non  sic  solere  Cicero- 
nem, ut  pro  reflexivo  pronomine  .alterum  illud  ponat,  sed  uli  polias 
eum  casibus  demoustrativorom  eius,  illius.  Vide  sd  1,  34  §.  86. 
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llaec  cum  iste  posceret,  agereturqtje  ea  res  ia3t> 
senatu,  Sthenius  vehementissime  restitit;  multaque,** 
ut  in  primis  Siculorum  in  dicendo  copiosus  est,  com- 
memoravit: urbem  relinquere  Thermitanis  esse  hone- 
stius, quam  pati,  tolli  ex  urbe  monumenta  maiorum,  ' 
spolia  hostium,  beneficia  clarissimi  viri,  indicia  socie- 
tatis populi  Romani  atque  amidtiae.  Commoti  animi 
simt  umiiium:  repertus  est  nemo,  quin  mori  diceret 
satius  esse.  Itaque  hoc  acUiuc  oppidum  Verres  inve- 
nit prope'  solum  iu  orbe  terrarum,'  unde  nihil  eius- 
modi  rerum  de  publico  per  vira,  nihil  occulte,  nihil 
imperio,  nihil  gratia,  nihil  pretio  posset  auferre.  Ve- 
rumtamen  hasce  eius  cupidi tate.s  exponam  alio  loco: 
nunc  ad  Sthenium  revertar.  Iratus  iste  vehementer  89 
Stlienio  et  incensus  hospitium  renuntiat:  domo  eius 


$.  88.  ThermilanU  este  honesiiutj  Valgo  Thermitanos,  nec  mn- 
tiDl  cndd.  praeter  Lag.  42  (pr.  m.)  in  quo  est  relinqui  Thermitanis. 
Tenninationea  verborum  activorum  et  pasaivomm  non  raro  ab  eo  qoi 
Imnc  codicem  scripsit  pcrmiiUntur,  itaque  probo,  quod  hand  dubie  iuasu 
Lambtni  et  ex  Fabric.  in  textu  Lamb.  repetitae  eat,  relinquere  Ther- 
mitanis, quod  idem  Emcsliu»  de  integra  coaiecit,  — prope  solum] 
Keslitnit  Naugerius.  Antea  cx  deterioribus,  Lag.  VII  Paris.  C Oxon. 
Hu^  d'.  ipse  solam.  — nihil  imperio]  Unus  Lag.  42  (pr.  m.)  mendOse 
tniuria.  Tinn  nihil  gratia  a principibus  editt.  et  endd.  ilera  deterio. 
bns  (accedant  h.  1.  etiam  Franc.  Meining.)  abest.  Post  uihil  precario 
Lag.  42,  duo  Puteani  apud  Lambinum,  unus  Hbtom.  quod  frustra  Gara- 
tonius  conatur  tueri.  — hosre  eius]  Repetita  Lambiniana  hasce  huius, 
unde  ad  reliquas  pervenit  Gruleri  uegligenlia.  Nam  eius  Kbri  inss. 
omnes,  et  ipsa  ratio  poslnlat.  Saepe  enim  cum  iste  Cuerit,  eo  rele- 
-runtor  eius,  ei,  eum-  Vide  supra  sd  I,  IT  §.  45. 

§.  89.  Iratus  — et  incensus  hosp.  renuntiat]  Sic  optimi,  Paris, 
A B Lag.  29  et  42  ipseque  adeo  Fabric.  quem  in  marg.  Lamb.  agno- 
scere mibi  videor.  Vulgares  Itaque  iste  vehementer  Sthenio  incen- 
sus hosp.  ei  renuntiet,  sed  infensus  correctum  est  io  Viet.  Hervsg. 
e.t  quasi  callus  toti  loco  inductus.  lam  quamvis  possis  aliquo  modo 
itaque  defendere,  quod  coniongendae  orationi  inserviat  (vide  lib.  I de 
Fin.  6 $.  19  ibiqqe  Bremium  et  Goeretuhim),  putat  tameii  vulnus  vul- 
gatas scripturae  male  sauatum. 
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emigrat,  atque  adeo  exit:  nam  iam  ante  migrarat.  Enm 
autem  inimicissimi  Stbenii  domum  suam  statim  invi- 
tant, ut  animum  eius  in  Sthenium  inflammarent  emen- 
tiendo aliquid  et  criminando.  Hi  autem  erant  inimici 
" Agatbinus,  bomo  nobilis,  et  Dorotbeus,  qui  habebat 
in  matrimonio  CaUidamam,  Agatbini  eius  filiam,  de 
qua  iste  audierat.  Itaque  ad  generum  Agatbini  mi- 
grare maluit.  Una  nox  intercesserat,  cum  iste  Doro- 
tbeum  sic  diligebat,  ut  diceres,  omnia  inter  eos  esse 
conununia,  Agaibiuum  ita  observabat,  ut  aUquem  af- 
finem ac  propinquum.  Contemnere  etiam  signum  il- 
lud Himerae  iam  videbatur,  quod  eum  multo  magis 
37  figura  et  bneamenta  bospitae  delectabant.  Itaque  bor- 
^tari  homines  coepit,  ut  aliquid  Stbenio  periculi  crea- 
rent criniinisque  confingerent.  Dicebant  se  illi  nlbil 
'habere  quod  dicerent.  . Tum  iste  his  aperte  ostendit 
■ et  confirmavit,  eos  in  Stbeninm,  qulcquid  vellent,  si- 


f.  89.  atqu»  adeo  exit:  nam  iam  ante  migrarat]  Ipse  se  cor- 
rigit orator : migrare  enim  tam  potias  dici  poterat,  com  Stheniam  omni 
supellectile  pretiosa  spoliabat  et  oneratas  discedebat.  Perspicue  rem 
ex])licat  Garaton.  „Qai  migrationem  laciant  et  domicilium  motant,  prae- 
mittunt ex  domo,  quam  relinquant,  omnem  supellectilem;  quod  cum 
faciunt,  migrare  dicuntur,  licet  adhuc  in  ea  domo  ipsi  consistant,  unde 
noro  parato  instroctoque  domicilio  denique  pedem  efferunt  exenntqne.’* 
Itaque  nihil  addo,  nisi  hoc,  nostro  sermone,  si  quis  uti  Toluerit,  simi- 
liter ludere  posse  cum  verbo  autzieken,  et  apertius  etiam. 

Hi  autem  erant  inimici]  riihil  egit  Ernasiina,  quod  vocem  ini- 
mici uncia  inclusit:  orator  adeo  delectatur  eiusmodi  repetitionibus,  qui- 
bus sermonem  cotidianam  imitatur.  — ac  propj  Paris.  A Lag.  29 
oe  inprop.  Fortasse  atque  veram  est,  quod  legitur  in  cdd.  antiquis 
usque  ad  Naugerium. 

§.  90.  Dicebant  te  ilii]  Ilii  perlinere  puto  ad  dicerent,  imprimis 
verborum  collocationis  causa.  — quicquid  vellent]  Codd,  et  edd.  quie- 
quid  vellent  dicerent,  quod  quomodo  recte  explicarint,  vix  dixeris. 
Itaque  Lambinus  in  altera  ediU  ex  Fabriciano  dicerent  deleri  iussit,  id- 
que  fecit  Grulcrus  Uetelliani  .testimonium  addens.  Confirmat  Lag.  43. 
Possis  alioqnin  dicere  emendare.  Nunc  cooiunges  probare  ia  Stie- 
nium.  Idem  Lag.  43  tuliseent. 
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mul  atque  ad  se  detulissent,  probaturos.  Itaque  illi  non 
procrastinant:  Stheniunv  statim.  educunt:  aiunt  ab  eo 
litteras  publicas  esse  corruptas.  Sthenius  postulat,  ut, 
cum  secum  sui  cives  agant  de  litteris  publicis  corni- « 
ptis,  eiusque  rei  legibus  Thermitanorum  actio  sit;  se- 
natusque et  populus  Romanus  Thermitanis,  quod  scm- 
per  in  amicitia  iideque  mansissent,  urbem,  agros  le- 
.gesque  suas  reddidisset;  Publiusqiie  Rupilius  postea 
leges  ita  Siculis  ex  senatus  consulto  de  decem  lega- 
torum sententia  dedisset,  ut  cives  inter  sese  legibus 
suis  agerent;  idemque  hoc  haberet  Verres  ipse  in  edi- 
cto: ut  de  Ilis  omnibus  causis  se  ad  leges  reiiceret. 

§.  00.  Ilaque  illi]  Yulgo  ita,  quod  cut  a Naugerio,  acd  omnea 
Lagoin,  Paris.  C itaque,  et  miror  e Paris.  A B nihil  enotatum  esse. 

litterae  publicos  esse  corruptas]  Vox  publicas  accesait  e Nan- 
nlano,  tacentibus  Lamb.  et  Grutcro  de  suia  codd.  V^idetur  tamen  esso 
in  Paris.  AB.  — ut  cum  secum  cet.]  Cum  addi  altera  edit.  Lamb; 
voluit,  et  Craterus  cx  Mctell.  edidit.  ?iostroram  libromm  solna  La^ 
43  videtur  tueri.  Idem  Gmterus  paulo  post  eiusce  pro  eiusque  ex 
eodem  cod.  scripsit,  manifestam  errorem  pro  lectione  variante  amplexus. 
Piam  verbum  ipsum  nullam  eat,  nec  possis  h.  1.  copula  egere.  Verum 
restituit  Emestius.  Sequitur  vulgo  cum  senatus  populusque  Rom. 
verum  quattuor  optimi  nostri  senatusque  et  pop,  Rom.  prorsas  cx 
more  litterarum  publicarum,  iu  quibus  quae  argumentorum  vel  conse- 
cutionis quadam  continuatione  inter  se  coniancta  sunt,  copula  que  an- 
nectuntur. Vide  Gramm.  nostram  §.  333.  Fuisse  illud  etiam  ex  Fa- 
bric.  notatam  Lambiniana  lectio  in  marg.  repet,  fidem  facit. 

urbem,  agros  legesque]  Olim  edebatur  e vnlgaribus  urbes,  agros 
legesque.  Nannius  urbem  et  agros  e suo  vet.  libro  protulit,  quod 
Car,  Steph.  Lamb.  receperunt,  Gruterua  contempsit,  Graevius  denuo 
quasi  de  suo  restituit.  Ceteram  et  non  est  in  reliquis  bonis  libris  no- 
stris, in  Paris,  A neo  que  post  leges,  — inter  sese]  Codd.  deterio- 
res omittunt,  meliores  babent  sese,  non  se  qnod  vulgo  editur,  ni 
Lag.  43,  de  quo  non  diserte  traditur,  tuetur  se.  Sed  praestat  tamen 
sequi  Paris.  A B Lag.  39.  — de  his  omnibus  causis]  i,  e.  propter 
bas  omnes  causas,  qnod  cum  Emcstium  falleret,  mira  quaedam  h.  1. 
de  dvarui>Mijpqt  excogitavit.  Postulabat  Stbenius,  ut  se  Verres  ad  le- 
ges reiiceret,  i.  c.  nihil  in  se  extra  ordinem  conatitneret,  sed  pru- 
Btl  legibus  Thermitanomai  institutum  esset,  rem  cognosci  ac  iudicari 
pi||gretar.  Sed  uLud  eM  quod  Emcstium  recte  vidisse  puto,  ut 
caandaretor  haberet  pro  habuesii,  Esbebat  enim  Verre*  per  omnnn 
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' s^Iste,  liomo  omnium  aerrulssimus  ‘ atque  a cupiditate 
' remolissinius,  se  cogniturum  esse  confirmat:  paratum 
ad  causam  dicendam  venire  hora  viiii  iubet.  Non  erat 
obscurum,  quid  homo  improbus  ac  nefarius  cogitaret: 
neque  enim  ipse  satis  occultarat,  nec  mulier  tacere 
- potuerat.  Infellectum  est,  id  istum  agere,  ut,  cum 
Stheniuui  sine  ullo  argumento  ac  sine  teste  damnas- 
set,  tum  homo  nefarius  de  homine  nobili  atque  id  ae- 
tatis suoque  hospite  virgis  supplicium  crudelissime  su- 
meret Quod  cum  esset  perspicuum,  de  aniicoriiiii 
liospitumque  suorum  sententia  Thermis  Sthenius  Ro- 
mam profugit:  hiemi  sese  iluctibusque  committere  ma- 
luit, quam  non  istam  communem  Siculorum  tempe-’ 
38statcm  calami tatemque  vitare,  Iste,  homo  certus  et 
' 93  . 

V 

praf turum  Siciliensem,  ct  Clccro  eum  a Praesentibus  incepisset,  ipse 
lani  ad  Imperfecta  ct  Pks(|iiamprrfccta  transierat.  AUjue  sic  est  in 
Lngom.  42. 

§.  91.  atque  a cupiditate  remotissimus]  Vulgares  libri  mss.  et 
editi  ante  Stcpbanum  (erravit  euiin  Eniestius,  qui  Alduiii  adiecisso  tra- 
didit) a cup.  omnium,  riannius  a suo  liLro,  cui  poslluic  etiam  Fa- 
bric.  et  iUetelliaiii  tesUraooium  accessit,  ct  nunc  accedit  Lag.  42  (p.  m.), 
abesse  scripserat,  sed  couiecerat  tam^n  omni,  quod  sic  inventum  est  in 
. Lag.  29  Paris.  A.  lam  optio  datur,  utrmu  delere  velis  an  omni  scri- 
bere. Ko8  quidem  delevimus,  coiistantiaia  secuti.  — t hora  VHir\  Sic 
repetita  editione  voluit  Lainblnus,  (e  Fabric.),  probavitque  Gulielraus 
(Mctell.  usus),  estque  etiam  et  hic  et  paulo  post  in  Lag.  42  (pr.  in.), 
nisi  quod  pro  hora  librarius  KS  i.  e.  nummum  sestertium  dedit,  uola 
deceptus.  Olim  edebatur  e celeria  libris  mss.  hora  octava^  revocavil- 
que  Erneslius  allero  tamen  loco  ad  horam  nonam  relinquens.  ISihil 
• magnopere  interest,  nam  temporis  spatium,  quod  de  die  snporcsset, 
utramcunque  scripturam  probaveris,  iuslo  brevius:  sed  augetur  baud 
dubie,  si  uonam  volucris,  improbitas  A ejris.  — potuerat\  Ita  scribeu- 
duin  esse  couiecerat  Ernestius,  quin  praecessisset  occultarat.  Eia  con- 
firmat Lag.  42  (p.  ui.)  — hiemi  sese  JJuctlbnsque]  Sic  primus  edidit, 
imilerus,  cum  anle^  fuisset  hiemi  Jluctibusque  sese;  uec  quicquam 
annotavit.  Defendit  Erneslius  propter  elegantiam,  quae  brevi  verbo  in- 
terposito ciriccrclur,  quasi  ca  non  tot  aliis  locis  praetcrinillatur.  Ve- 
ram defensionem  nunc  praebet  Lagom.  42,  quo  illud  a Grulero  non 
sua  sponte  sed  secuudum  Itfeicllianum  scriptum  esso  iatelligilur.  ^ . 
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diligens,  ad  horam  viiti  praesto  e.st,  Stheniiuu  citari 
iubct.  Quem  posteaquaui  videt  non  adesse,  dolore 
ardere  atque  iracundia  furere  coepit:  Venerios  domum 
Stlienii  mittere,  equis  circum  agros  eius  villascjiie  dic 
mittere.  Itaque  dum  expectat,  quiduam  sibi  certi  af- 
feratur, ante  horam  tertiam  noctis  de  foro  non  tlisce- 
dit.  .Postridie  mane  descendit:  Agatbinum  ad  se  vo- 
cat: iubet,  cum  de  litteris  publicis  iii  absentem  Slbe- 
nium  dicere.  Erat  eiusmodi  causa,  ut  ille  ne  sine 
adversario  quidem,  apud  inimicum  iudicein,  reperire 
posset,  quid  diceret.  Itaque  tantum  verbo  posuit,  i)J 
Sacerdote  praetore  Stbenium  litteras  publicas  corru- 
pisse. Vix  ille  hoc  dixerat,  cunj  iste  pronuntiat,  Slhe- 
nium  litteras  publicas  corrupisse  videri:  et  lioc  prae- 
terea addit  homo  Venerius,  novo  modo,  nullo  exem- 
plo, oh  eam  rem  HS  li)  f'^cncri  Erycinae  dc  Sthe- 
nii  bonis  exacturum:  bonaque  cius  staLim  coepit  ven- 

5.  9J.  ilomiim  Sth.  mittere,  rguU^  Vulgo  in  domum  — equites, 
qnnj  quiilrm  non  rejirolieniliiiiua,  srd  rxe^uUitius  tamrn  ridetur  «cri- 
ptura  cod.  Metrlliani,  nunc  a Lag.  4*2  (pr.  ra.)  r«nrinnata.  Equites 
enim  quos  proprie  habuerit  Verrc.s  nescimus,  serris  Veneriis  ad  omnia 
ministeria  utebatur,  eosque,  ut  scite  animadrertit  Garatonius,  iu  unam 
domum  misit,  in  plores  partes  dimisit,  et  equis  quidem  datis  celeri- 
tatis causa.  Post  dum  es-pectot  Lambinus  iam  priore  edit,  correxit, 
cum  vulgo  esset  eum  ej-pertat,  eainqiie  cius  coniccturam  a rrliqiiis 
editoribus  tacite  probatam  nunc  unus  Lag.  <i'2  de  meis  connrm.it.  Seil 
idem  Lag.  etiam  discedit,  quod,  etsi  iiu  discessit  quidem  senuouis 
legi  refragatur,  tamen  inter  reliqua  Praesentia  non  debet  contemni. 

ad  se  rocaf]  Est  ex  Lag.  42  aliisque  tribus  deterioribus.  Vulgit 
srse,  cuius  fortioris  pronominis,  si  propria  quaedam  vis  est,  ea  buc 
certe  loco  non  apparet. 

§.  93.  et  hoc  praetcrea\  Vulgo  haec.  Nos  singuLrem  numerum 
probamus  auctoritate  Paris,  A B Lag.  *39.  42.  Ilie  tamen  etiam  addit 
pro  vnig.  addidit,  quod  et  ipsum  maxime  probandum,  — US  /.)]  edidi, 
cum  volgo  sit  HS  quingenties,  quae  pecunia  adeo  enormis  est,  nt 
longe  omnes  Slbeuii  facultates  excedat.  Lamb.  de  couiectnra  llutomani 
edidit  quingenta  i.  e.  milia,  siput  legi  etiam  quod  nos  edidimus  volo-  . 
mus:  verum  numeros  malui,  nt,  quae  cormmpeudi  facultas  fuerit,  intcl- 
ligatur.  Libri  nostri  nibil  mutant,  nisi  quod  Lag,  4*2  (p.  ui.)  C>S  qus. 
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dere;  et  vendidisset,  si  tantulum  morae  fuisset,  quo 
minus  ei  pecunia  illa  numeraretur. 

94  ' Ea  posteaquam  numerata  est,  contentus  hac  ini- 
quitate iste  non  fuit;  palam  de  sella  ac  tribunali  pro- 
nuntiat, si  quis  absentem  Sthenium  rei  capitalis  reum 
facere  vellet,  sese  eius  nomen  recepturum:  et  simul, 
ut  ad  causam  accederet,  nomenque  deferret,  Agatlii- 
num,  novum  aflinem  atque  hospitem,  coepit  hortari. 
Tum  ille  clare,  omnibus  audientibus,  se  id  non  esse 
facturum,  neque  se  usque  eo  Sthenio  esse  inimicum, 
ut  eum  rei  capitalis  aflinem  esse  diceret  Hic  tum  ^ 
repente  Facilius  quidam,  homo  egens  et  levis,  acce- 
dit: ait,  si  liceret,  nomen  absentis  deferre  se  velle. 
Iste  vero,  et  licere,  et  fieri  solere,  et  ,se  recepturum: 
itaque  defertur.  Edicit  statim,  ut  Calendis  Deceinbr. 

95 adsit  Sthenius  Syracusis.  Hic,  qui  Komam  perve- 
nisset, satis  que  feliciter  anni  iam  adverso  tempore 
navigasset,  omniaque  habuisset  aequiora  et  placabi- 
liora, quam  animum  praetoris  atque  hospitis,  rem  ad. 
amicos  suos  detulit:  quae,  ut  erat  acerba  et  indigna, 

§.  94.  iste  non  fuit]  Valgo  hte  abest,  nos  addidimns  ex  Paris. 

A B Lag.  42.  Lag.  29  hta,  — t€  id  non  ette  faetj  Sic  Lag.  49. 
Vulgo  tete.  Post  notabili  consensa  Paris.  A B Lag.  29  Sthenium  esse 
inimicum.  — Hic  tum]  In  Lag.  42  omittitor  tum,  Qain  abesse  pos- 
sit dubiam  non  est,  sed  coniangi  non  raro  ea  verba  vid.  apad  llorat. 
Tarsell.  p.  276,  neque  ego  in  eiasmodi  omissionibus,  nisi  certa  causa 
accedit,  Lag.  42  multam  tribuo.  — nomen  absentis]  Paris.  A et  Lag. 

29  absentis  nomen. 

§.  95.  Romam  pervenisset]  Sic  voluit  Lamb.  in  maig.  repet,  (i. 
e.  e Fabric.)  et  nos  iu  Paris.  A B L*g.  99.  42  (pr.  m.)  invenimus. 
Vulgo  venisset,  sed  altero  augetur  dilBcnltas.  Voti  equora  ploenbilioro 
Lag.  42  (pr.  in.)  mendo  poetice  ludente.  — ut  erat  arerba  et  indi- 
gna] Sic  ipse  Lambinus  priore  editione  scripsit,  quem  adliuc  nemo  se- 
..  cutus  est,  quod  ille  suo  arbitrio  locum  correxisse  videbatur,  cum  no- 
tare deberet.  Sunt  enim  nonnulli  loci,  quibus  neutrum  genus  positum 
est,  cum  proxime  praegressa  aliud  genus  postulent,  vido  Draiccnb.  ad 
Liv.  II,  5,  et  id' ipsum  facilius  4n  luc  voce  fieri  posse  videbatur,  qua 
saepissime  nibil  aliud  quam  neutram  pronominum  oircnmscribiUir.  Ila- 
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sic  videbatur  omnibus.  Itaque  in  senatu  continuo  Cn.39 
Lentulus  et  L.  Gellius  consules  faciunt  inenlionein, 
placere  statui,  si  patribus  conscriptis  videretur,  ne  ab- 
sentes homines  in  provinciis  rei  fierent  rerum  capita- 
lium: causam  Sthenii  totam  et  istiu$  crudelitatem  et 
iniquitatem  senatum  docent.  Aderat  in  seuatu  V erres, 
pater  istius,  et  flens  unumquemque  senatorem  roga- 
bat, ut  filio  suo  parceret;  neque  tamen  multum  pro- 
flcifebat:  erat  enim  summa  voluntas  senatus.  Itaque 
sententiae  dicebantur,  cum  Slhcnius  absens  reus  fa- 
ctus esset,  de  absente  iudieium  nullum  feri  placere, 
et,  si  quod  esset  factum,  id  ratum  esse  non  placere. 
Eo  die  transigi  nihil  potuit,  quod  et  id  temporis  erat,8<i 


qae  apad  Sallast.  lug.  41  legimas  oiio  et  obundantia  earum  rerum, 
quae  prima  mortales  ducunt;  apad  Liriam  XXXII,  29  rebus  aliis 
divinis  humanisque,  quae  per  ipsos  agenda  erant,  eonfectis,  eon- 
sules  cct.  nisi  t.iraen  qaod  nimiam  facile  est  agendae  corrigas.  Ipse 
Cic.  epist.  lib.  XVI,  4 illud,  mi  Tiro,  te  rogo,  sumptui  ne  parcas 
ulla  in  re,  quod  ad  valetudinem  opus  sit.  Verum  talem  locum,  qua- 
lis hic  esset,  nbi  post  Siugolarem  res  Ncntram  pior,  sequeretur,  non 
usquam  inTcnias.  Itaque  cum  repperissem  Lambinianam  coniectaram 
tribus  bonis  libris  Lsg.  29  et  43  et  Paris.  B firmari,  tcI  potius. ex  aK- 
quo  eorum  simili  ductam  esse,  non  amplias  dubitari  quin  recipienda 
esset.  Sed  etiam  ex  Lag.  43  optimo  et  indigna  dedi  pro  mlg.  atque. 

et  L.  Gellius]  Sic,  ut  historiae  fides  postulat,  censuitque  emen- 
dandum Ilotomanus,  Metell.  et  Lag.  43  exhibent:  ceteri  et  edd.  ante 
Lamb.  Lucullus.  — ut  filio  suo  parceret]  Plerique  codd.  vulgares, 
Lagom.  qiuttuor,  Paris.  C Huyd.  Uein.  et  edd.  retU  non  una  sed  omnes 
usque  ad  Aldinam  parcerent,  quod  facile  placere  possit  ei,  qui  et  illo- 
rum codicum  ingenium  et  qnanto  melioribus  Naugerius  usus  sit  igno- 
ret. Posse  enim  post  unumquemque  in  subiuncto' orationis  membro, 
ubi  ex  illo  verbo  intelligantur  omnes,  pluralem  numerum  poni,  salis 
constat.  Ct  ad  libr.  IV,  63.  Verumtamen  Piaugerius  non  quod  ipsi  li- 
buit, sed  quod  consensas  bonarum  librorum  postulat,  dedit;  itaque  de 
ea  re  non  iam  potest  disputatio  esse. 

§.  96.  quod  et  id  temporis  erat]  I.  e.  qnod  die  iam  pA^ecto  illa 
Consulis  relatio  facta  erat;  non  intelligo  de  anni  tempore,  ut  i^raestias, 
propterea  quod  certe  non  per  integram  diem  ea  de  re  consaltalum  est. 
A Lag.  6 et  43  (p.  m.)  abest  et.  Plon  placet,  neque  quod  idem  Lag. 
43  post  habet  consumpserat. 
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et  ille,  pater  istius,  invenerat  homines,  qui  dicendo  . 
tempus  consumerent  Postea  senex  Verres  defenso- 
res atque  hospites  omnes  Sthenii  convenit:  rogat  eos 
atque  orat,  ne  oppugnent  filium:  de  Sthenio  ne  la- 
borent: confirmat  his,  curaturum  se  esse,  ne  quid  ei 
per  filium  suum  noceretur:  se  homines  certos  eius  rei 
causa  in  Siciliam  et  terra  et  mari  esse  missurum.  Et 
erat  spatium  dierum  fere  triginta  ante  Calendas  De- 
ceinbr.  qup  die  iste,  ut  SjTacusis  Sthenius  adesset, 

97  edixerat  Commoventur  amici  Stlienii,  sperant  fore, 
ut  patris  litteris  nuntiisque  filius  ab  illo  furore  revo-  ^ 
cetur.  In  senatu  j)OStea  causa  non  agitur.  Veniunt 
ad  istum  domeslia  nuntii,  litterasque  a patre  afferunt 
ante  Calendas  Decembr^  cum  isti  etiamtum  de  Sthe- 
nio in  integro  tota  res  esset:  codemque  ei  tempore 

§.  96.  ne  opp.  jillum]  Delevi,  <jaail  vulgo  addilur,  suum,  qnia  non 
est  in  Lag.  4‘2  (pr.  m.)  iiec  quicquam  confert  ad  sententiam. 

confirnutt  his,  curaturum  se  esse,  ne  quid  ei  — noceretur] 
Hanc  oiuninm  librorum  scripturam  Ernestius  ad  leges  Grammaticorum 
scilicet  iU  exegit,  ut  noieutur  edendum  sibi  putaret.*  Temere  fecisse 
quid  multis  doceamus?  Cf.  ad  lib.  I,  21,  ct  supra  hoc  libro  c.  14. 

esse  missurum]  Addidi  esse  inssu  libronim  quattuor  mcliornm. 
Mani  vulgo  abest.  — dierum  fere  lri"inlu]  Correxit  INaogerius,  nam 
antea  forte,  quod  idem  in  rod.  Oion.  Iln^d.  Paris.  C Lagom.  VII,  id 
e.st  omni  illa  familia  deteriore  legitur.  Sed  ferri  non  potuit,  et  sole- 
bant illae  voculae  permutari,  dc  quo  vid.  Drakenb.  ad  Liv.  XXXIV,  47, 
laudatum  a Garatonin.  — quo  dirj  ex  uno  insto,  non  Fabric.  illo  qui- 
dem, sed  Cl.  Puteani,  edidit  Lambinns:  nam  post  profligatam  demum 
priorem  edit,  accepit  schedas  Fabricianas:  sed  idem  postea  Gruterue 
c MetclI.  et  ego  c bog.  42  enotatum  invenimus.  Kectissime;  nam  in  eius- 
modi  temporis  signifleatiunibus  nomina  fere  ad  pronomen  relativum  re- 
peti solent. 

§.  97.  ah  illo  furore]  edi  Lambinus  voluit  in  marg.  repetitae,  i.  e. 
e Fabriciano,  counrniavitquc  Gruterus  de  Mctelliauo.  Et  sic  res  sese 
babcl:  deteriores  ab  incepto  furore,  meliores,  etiam  Paris.  A B,  ab 
illo  furore.  Neque  enim  recte  dici  videtur  furor  inceptus,  quasi  opus 
Busreptum.  — in  integre  tota  res  esset]  Sic  (in  integro)  cod.  ret. 
ad  marg.  repet.  Lamb.  et  Lag.  42  (p.  m.)  pro  vulg.  integra.  Sed  in 
eodem  Lag.  42  litteras  est  sino  copula,  et  offerunt,  ct  scribitur  quam 
plures.  f 
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(Ir  eadem  re  litterae  complures  a multis  eius  amicis 
iK!  necessariis  alTeruntur.  I|ic  iste,  qui  prae  cupidi-40 
tate  neque  ofllcii  sui,  neque  |)criculi,  neque  pietatis, 
neque  humanitatis  rationem  habuisset  unquam,  neqiic 
in  eo,  quod  monebatur,  auctoritatem  patris,  neque  in 
eo,  quod  rogabatur,  voluntatem  anteponendam  puta- 
vit libidini  suae:  mane  Calendis  Decembr.  ut  edixe- 
rat, Sthenium  citari  iuhet.  Si  abs  te  istam  rem  pa-9S 
rens  tuus  alicuius  amici  rogatu,  benignitate  aut  am- 
bitione adductus,  petisset;  gravissima  tamen  Spud  te 
voluntas  patris  esse  debuisset:  cum  vero  abs  te  tui 
capitis  causa  peteret,  borainesqne  certos  domo  misis- 
set, bique  eo  tempore  ad  te  venissent,  cum  tibi  in 
integro  tota  res  esset,  ne  tum  quidem  te  potuit,  si 
non  pietatis,  at  salutis  tuae  ratio  ad  officium  sanita- 
temque reducere?  Citat  reum:  non  respondet  Citat 
accusatorem:  (attendite,  quaeso,  indices,  quanto  opere 

§.  97.  neque  /luiiwnllj  AbsnnC  haec  a Lag.  4Q  (pr.  m.)  aeci  incu- 
ria videntur  uiniasa,  — neque  In  eo,  quod  rogaialiir,  roluntalemj 
Addidit  Emcatius  de  coniectnra  amicorum,  ut  niemhra  orationi/ aihi 
responderent.  Verum  recte  Ueckius  monnit,  etiam  in  seqneiilihiia  ro- 
iunlntem  patrie  dici,  nec  patrem  amicis  opponi,  verum  eiusdem  pa- 
tris auctoritatem  voluntati.  Scilicet  sic  nnne  indicare  debemus,  neque 
tamen  nego  commendabilem  esse  Krncslii  illam  coniertnram,  modo  li- 
bri aliquid  ostenderent.  Neque  autem  quod  est,  scripsimna  bonorum 
nostrorum  consenso  pro  vulg.  nec, 

§.  99.  amhitione  adductae]  Vitium  orationis  sustuli,  cum  vulgo 
legeretur  inductus,  neque  enim  reprehendere  vnit  illum,  quasi  temere 
et  inconsulto  se  abripi  passus  sit,  vel  malis  artibus  mutus  sit,  quod 
est  induci.  Verbum,  quo  fuit  opus,  praebuit  Lag.  ii  (pr.  lu.)  et  exta- 
bat  iam  olim  in  marg.  repetitae  Lanibinianae.  — attendite,  quaeso, 
indices,  quanto  opere]  Sic  cod.  illelelliaiius.  Edd.  prine,  et  codd.  vul- 
gares ^ol/cnr/i/c,  quaeso,  ridete,  quantopere,  ad  quae  verba  primum, 
qui  repetitionem  Lainbinianam  euraveriiut,  appellationem  iudires  adie- 
cerunt,  unde  in  Gcntcrianam  et  ceteras  transiit.  Ipse  Lambinus  anti- 
quam lectionem  retinuit,  et  in  cod.  rei.  superessc  in  marg.  annotavit. 
Contra  lin  Bletelliano  apud  Gruterum  non  inventum  esse  ridete  tradi- 
tur, itaque  alterum,  opinor,  indices,  ^^ilniram  dissensum  solvit  Lag. 
in  quo  cum  sit  eadelictt,  cumque  idem  in  Fabric.  (Mctell.)  fuisse  vi- 
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istius  amentiae  fortuna  ipsa  adversata  sit,  et  simul 
videte,  qui  Sthenii  causam  casus  adiuverit:)  citatus 
accusator,  M.  Pacilius,  nescio  quo  casu,  non  respon- 
99dit;  non  affuit  Si  praesens  Stbenius  reus  esset  fa- 
ctus; si  manifesto  in  maleficio  teneretur:  tamen,  cum 
accusator  non  adesset,  Sthenium  condemnari  non  opor- 
teret Etenim,  si  posset  reus,  absente  accusatore, 
condemnari,  non  ego  a Yibone  Veliam  parvulo  navi- 
go inter  fugitivorum  ac  praedonum  ac  tua  tela  ve- 
nissem; quo  tempore  omnis  illa  mea  festinatio  fuit 
cum  periculo  capitis  ob  eam  causam,  ne  tu  ex  reis 
eximerere,  si  ego  ad  diem  non  affuissem.  Quod  igi- 
tur tibi  erat  in  tuo  iudicio  optatissimum,  me,  cum 
citatus  essem,  non  adesse:  cur  Stbenio  non  putasti 
prodesse  oportere,  cum  eius  accusator  non  affuisset? 
Itaque  fecit,  ut  exitus  principio  simiUimus  reperire- 
tur:  quem  absentem  reum  fecerat,  eum  absente  accu- 
satore condemnat. 

41  Nuntiabatur  illi  primis  illis  temporibus,  id  quod 

100 

deitur,  hic  alter  legit  iudicts,  alter  videte,  sed  ille  verios,  nt  tot  aliis 
locis  apparet,  quibas  nota  md,  corrupta  est  Coniungere  autem  ntmm- 
qne  verbum,  sicut  adhuc  fecerunt  recenUores  editores,  contra  fidem  vi- 
detur esse.  Itaque  si  alterutmm  verbum  eligend  sit,  cum  slatim  et 
timui  videte  sequatur,  iudicumque  appellatione  in  hac  re  carere  vix 
possimus,  non  dubitari  delere  videte,  et  in  ea  re  nova  auctoritate  utor 
Lag.  29  Paris.  A.  — qui  — catus]  Sic  quattuor  boni  nostri.  Vulgo 
quis,  sed  soliti  sunt  librarii  adicctivam  formam  pronominis  interrogativi 
corrumpere. 

99.  condemnari]  scripsi  e Lag.  42  (a.  m.)  pro  vnig.  damnari, 
ad  diem  non  affuissem]  Sic  meliores  omnes,  alio  ordine  verbo- 
rum quam  vulgo  est  non  aff.  ad  diem.  Ceterum  adfuissem  et  antea 
adfuit  scribitur  in  Lag.  29.  42  Paris.  A.  — quod  igitur  tibi  erat] 
Tibi  primam  additam  est  in  repet.  Lambiniana  (cx  Fabric.),  sed  est 
etiam  in  reliquis  bonis  codicibus,  non  solo  Lag.  42.  — Itaque  fecit] 
Lag.  42  (pr.  m.)  ita. 

5.  100.  primis  illis  temporibus]  dictum  videtur  nt  paucis  illis 
diebus,  pro  paulo  post  quam  illud  factam  erat,  nimirum  ut  Sthenium 
condemnaret. 
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pater  quoque  ad  cum  pluribus  verbis  scrip.s.  rat,  a-I-  ' 
tatam  rem  esse  in  senatu:  etiam  in  contione  tribumnu 
•plebis  de  causa  Sthenii  M.  Palicanuni  esse  questum- 
postremo  me  ipsum  apud  colle-ium  hoc  tribunorum 
plebis,  cum  eorum  omnium  edicto  non  Jicen-t  quem- 
quam  Romae  fesse,  qui  rei  capilidis  condemnatus  es- 
set,  egisse  causam  SUienii;  et  cum  rem  ita  exposuis- 
sem, quemadmodum  nunc  apud  vos,  do.ui.ssemque 
hanc  damnationem  duci  non  oportere,  x tribunos  ple- 
bis hoc  statuisse,  idque  de  omnium  sententia  pronun- 
tiatum esse,  non  rideri  Sthenium  impediri  edicto 
q,iO  minus  ei  liceret  Romae  esse.  Cum  Jmec  ad  istum'  101 
afferrentur,  pertimuit  aliquando  et  commotus  est:  ver- 
tit  stilum  in  tabulis  suis,  quo  facto  causam  omnem 

S.  IW.  M.  Policannm]  Pahkanum  edilu.n  .«l  i «.Lrvio,  ...dore 
Lmino,  ,U  se  mvemsse  in  sr^enteo  denario  lesUlo:  cf.  KclLel.  doctr 
nuin.  Toiu.  V 1.  iJ6  sq.  ^eque  dul.ilo  quin  ib  r„„ilis  i||, 

«cripserit,  s^  Ciceronem  puto  omissa  isU  accuratione  viilsafrin  iam  illo 
tempore  scribendi  rationem  secutum  cssc.  >’t>8tr!  quidem  libri  mss 
omne.  r„.  - et  „„„  ren,]  Adhuc  sine  copula  miriJiba.ur,  qus^  ™ « 
non  adinugatur  res  nova  abesse  non  del«!^  et  reperitur  iii  L.g  M ,t 
42  (pr.  m.)  Paris  B,  in  I aris.  A cum.  - A tribu, um  pul,,] 
iner.  noUm  addidi  ex  Melrll.  (Fabr.)  libro,  partim  „b  ipsius  codichi  au 
tloritaleiii,  partim  quod  -;,-sil„  gravitas  e«  voce  non  inepte  significa- 
tur. Confimat  nunc  Lag.  42  (pr.  m.)  Sed  in  eo  libro  additum  prae- 
leren  est  P K.  - ,dque  de  onuuUm  teut.  pronuntiatum  esec]  Prae- 
positio A primum  addita  est  In  repetita  Lainbin.  cum  „„u  i„  marg 
al.os  habere  ,d,,uc  onnuum  eent.  Sed  inte^  hos  uHom  ipse  Lambit^' 
priore  editione  est,  quapropter  illud  addiUmentum  non  ingenio  Lam- 
bini  sed  fidei  codicis  labric.  tribuendmii  putabam.  Et  sic  est  extat 
in  uno  Lag.  42  (pr.  m.),  a reliquis  omitUtur  - non  recte,  neque  enim 
ci  IocqUo  6iii€  prappositiOQc  inveiutnra 

§.  101.  pertimuit  ali,,uondo]  Sic  scribi  voluit  pro  vulg.  tunuit 
Lainbinus  >n  altera  ^t.  ex  Fabriciano,  uU  Cruterus  confi.vuat  Metcll 

turbatu,  eet.  Timoris  iiiiliuin  significari  iiecesse  exi,  et  tinmecere 
icrhum  aulluin  est;  qua|iropte*  miror  Emestiiim  in  re  tam  aperta  nu- 
W etiam  accusare  illorum  codicum  veneraUonem,  qnos  ipse  Umea 
aJibi,  nbi  insUor  dubitandi  locus  fuisset,  nstiquis  omnibus  praep^uispet 
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evertit  suam.  Nihil  enim  sibi  reliqui  fecit,  quod  de- 
fendi aliqua  ratione  posset  Nam  si  ita  defenderet: 
recipi  nomen  absentis  licet;  hoc  fieri  in  provincia  nulla 
lex  vetat:  mala  et  improba  defensione,  verum  aliqua 
tamen,  uti  videretur.  Postremo  illo  tamen  despera- 
tissimo perfugio  uti  posset,  se  imprudentem  fecisse, 
existimasse  id  licere : quamquam  haec  perditissima  de- 
fensio est  tamen  aliquid  dici  videretur.  Tollit  ex  ta- 
bubs  id,  quod  erat:  facit,  coram  esse  delatum. 

42  Hic  videte,  in  quot  se  laqueos  induerit  quoram 
lOi*ex  nullo  se  unquam  expediret.  Primum  ipse  in  Si- 
cilia saepe  palam  de  loco  superiore  dixerat,  et  in  ser- 
mone multis  demonstrarat  bcere  nomen  recipere  ab- 
sentis: se  exemplo  fecisse,  quod  fecisset.  Haec  eum 
dictitasse,  priore  actione  et  Sex.  Pompeius  Chlorus 
dixit  de  cuius  virtute  antea  commemoravi,  et  Cn.  Pom- 
peius Theodorus,  homo  et  Cn.  Pompeii,  clarissimi  viri, 
iudicio  plurimis  maximisque  in  rebus  probatissimus, 
et  omnium  existimatione  ornatissimus,  et  Posides  IVla- 


§.  101.  i7/o  tamm]  Adieci  tamen  ex  Lag.  42  (pr.  m.)  qnod  dis- 
plicebit fortasse  propter  eiusdem  verbi  contioaam  repetitionem,  sed 
non  is  est  liber  qoi  verba  temere  addat,  et  consilinm  aliquod  oratoris 
apparet,  cur  hanc  locum  tantopere  urgeat.  — quamquam  haec  perdi- 
tieeimo  cel.]  Haec  temere  excidit  e Gruter.  id  quod  Emestius  non  ani- 
madvertens, ipse  omisit  cnnsaltn,  — facit  coram  eeee  delatum]  Sic 
Lagom.  42  (pr.  m.).  Vulgo  et  facit  cor.  dei.  esae.  Copulam  nemo 
desiderabit,  quae  iure  omittitur,  ubi  eo  quod  sequitor  explicatur  quod 
praecesserit, 

$.  102.  in  quot  ae  laqueoaj  Sic  primum  Gratems  tacite,  sed  au- 
ctore MetelL  libro,  id  quod  apparet  ex  Lag.  42.  Ceteri  et  vulgo  editi 
in  quot  laqueoa  ae.  Quod  sequitur  expediret  pertinet  ad  tempus  prae- 
teritum, quod  tum  erat  cum  se  induebat,  sed  in  Lag.  29  et  Paris.  A 
additum  legitur  ante  unquam  videri,  quo,  nisi  mero  vitio  e prioribus 
natum  est,  nescio  quid  faciam.  — aaepe  palamj  Sic  Lag.  42  (pr.  ra.). 
Vulgo  aaepe  et  palam.  Idem  exemplo  feciaae  quod  feciaaet , cuna 
vulgo  inleriiciatur  id  nimia  languide.  -»  homo  et  Cn.]  Accesserat  et 
in  repet.  Lamb.  (e  Fabric.  igitur)  nec  firmatur  nisi  uno  Lag.  42. 

Poaidee  Macroa]  Codd.  mss.  variant,  et  primom  Potaidet  omne*, 
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eros  Soluuliuus,  lioiiiu  sumina  nobililale,  existimatione, 
virtute:  et  liac  actione  quam  voletis  multi  dicent,  et 
qui  ex  isto  ipso  audierunt,  viri  primarii  nostri  ordi- 
nis, et  alii,  qui  interfuerunt,  cum  absentis  nomen  re- 
ciperetur. Deinde  Itoniae,  cum  res  esset  acia  in  se- 
natu, omnes  istius  amici,  in  liis  etiam  pater  eius  hoc 
defendebat  licere  fieri:  saepe  esse  factum:  iste  quod 
fecisset,  aliorum  exemplo  institutoque  fecisse.  Dicit  103 
praeterea  testimonium  tota  Sicilia,  quae  in  communi- 
bus postulatis  civitatum  onmium  consulibus  edidit,  ro- 
gare alque  orare  patres  conscriptos,  ut  statuerent, 
ne  absentium  nomina  reciperentur.  Qua  de  re  Cn. 
Lentulum,  patronum  Siciliae,  clarissimum  adolescen- 
tem, dicere  audistis,  Siculos,  cum  se  causam,  quae 


^od  rercrimas  ad  veterem  pronontiandi  rationem.  Tum  qni  Mairo 
exlitbeant  certo  dicere  non  poaanm,  Macro  et  deteriomm  pleriqne  cum 
edd.  vett.  et  Lag,  2$  Paris.  B,  Maco  Paris.  A,  in  agros  Lag.  49  (p.  m.) 
Inde  ego  coniicio  Macros  fuisse,  quod  Romani  Longum  dixerunt.  Kam 
etsi  Matro  nomen  Graecum  est  apud  Suidam,  duo  tamen  nomina  eiun 
generis  coniungi  non  solent:  cognomen  adinngitur  nomini.  Ia  homo 
dicitor  apud  nos  Soluntinus,  vulgo  Solentlnas,  quod  Emestius  h.  L 
intactum  reliquit,  cum  lib.  III,  43  correxisset.  Nimirum  a Graeco  ur- 
bis nomine  XoXove,  XoXdivroc*  descendit  gentile  XoXotvrivoc,  2oXow* 
rivoc,  quemadmodum  ostenderunt  Cellarius  Geogr.  autiq.  II,  19,  53  et 
Bormannus  ad  num.  Sic.  p,  489.  Verum  apud  Ecldielium  nummi  hu- 
ius civitatis  unam  hanc  formam  nominis  habent,  ‘ioXovrlvov,  Sed  ex 
ntraqoe  Latine  fit  Soluntinus,  non  Solentinus,  et  sic  h.  L Lag.  99 
Paris.  A B,  loco  laudato  e libro  III  etiam  Lag.  49. 

audierunt  — interfuerunt]  Vulgo  legitur  audierint  — interfue- 
rint, sed  eius  Coninnetivi  vereor  ut  quis  rationem  reddere  possit,  immo, 
si  verus  esset,  oratoris  de  ea  re  certitudinem  imminuere  videretur.  In 
excerptis  codicum  Lagom.  aliquid  h.  1.  perturbatum  eat,  ut  certo  ne- 
queam  statuere,  num,  quod  term.  runt  in  Lag.  99  et  49  esse  traditur, 
pertineat  ad  audierint  an  ad  interfuerint,  sed  et  oUm  interfuerant 
fuit  in  Veneta  1499  et  Ascens.  et,  luutina,  et  Hujdec.  interfuerunt 
exhibet.  E Parias,  nihil  excerptum  est,  — iste  cjuod  fecisset  — fe- 
eisse]  Vulgo  istum;  sed  iste  vet.  cod.  in  marg.  edit  Lamb.  et  Lag. 
49  (pr.  m.)  quod  et  rations  et  sono  praestat 

. . [33‘J 


4 


Digitized  by  Google 


340 


M.  TULLU  CICEBOMIS 


i » » ' 

sibi  in  senatu  pro  his  agenda  esset,  docerent,  de 
Sllienii  calamitate  questos  esse,  propterque  hanc  in- 
iuriam,  quae  Stheuio  facta  esset,  eos  statuisse,  ut  hoc, 
104  quod  dico,  postularebn*.  Quae  cum  ita  essent,  tan- 
taiie  amentia  praeditus  atque  audada  fuisti,  ut  in  re 
tam  clara,  tam  testata,  tam  abs  te  ipso  promulgata, 
tabulas  publicas  corrumpere  auderes?  At  quemadmO' 
dum  corrupisti?  nonne  ita,  ut,  omnibus  nobis  tacen- 
tibus, ipsae  te  tuae  tabulae  condemnare  possent?  Cedo, 
quaeso,  codicem:  circumfer,  ostende.  Yidetisne  hoc 
lotum  nomen,  coram  ubi  facit  delatum,  esse  in  litura? 
Quid  fuit  istic  antea  scriptum?  quod  mendum  ista  li- 
tura correxit?  Quid  a nobis,  iudices,  expectatis  argu- 

f03.  quoe  *ibi  iu  senatu  pro  hU]  Haec  «st  vrrlMrnin  cnlloca* 
tio  in  ({uattuor  nostris  melioribns:  vnlgo  quae  pro  his  sibi  in  senatu. 

ut  hoc,  quod  dito,  postularelur\  Hor  addidi  e liljm  Maniiii,  nt 
unos  f«««rat  Laiubinas  priore  edit.  Confirmat  nunc  Lag.  20  et  42  Pa- 
ris. A B. 

104.  ahs  te  ipso  promulgatu']  Codd.  inss.  perrogata , atque 
ita  edebatur  oliin,  donec  in  Herva]^.  et  Viet,  eiusdem  anui  de  rotiie- 
cliira  nescio  cuius  receptum  est  prrrnlgata,  Jiam  eam  es«o  conieclu- 
ram  iiuiie  iii  tanUi  eopia  librorum  mss.  satis  certo  mihi  rideor  sialiiere 
posse.  Atque  miror  iiiliil  a Namiio  vel  a Lambino  vel  a Gulielmo  ino- 
tuiu  esse,  eum  e..\taret  in  illorum  libris  baiid  dubie  quod  iii  L«g.  42 
(pr.  IU.)  extat  et  oiimi-s  varietatis  notas  ]>rae  se  fert,  proinuJgula. 
Pertinet  enim  eo  ijiioj  supra  dixerat,  Verrem  pidiim  de  loro  supe- 
riore pronuntiasse,  se  alisenlis  nomen  reeepturuiu  idque  ius  osse. 

ipsae  te  tuiie  tohuJar]  Brme  sic  .Naugeriiis,  eum  antes  te  post 
runr/e/JUfore  poneretur.  Codd.  variant:  eum  editiuiiibo.v  prineijubiis  fa- 
ciunt Lag.  5.  I).  27,  ominuiil  Ir  pleriqne.  etiam  ex  lueliorilius,  .sed  eo 
quii  iiune,  edi  solet  luco  firmant  L.vg.  42  et  Paris.  C.  Corrigendi  autem 
locus  videtur  nullus  esse.  — ('rdv,  quasso,  codlrrm;  cirruaifer, 
ostende]  Sie  edidi,  seti  mutata  p.vulum  interpunctione,  ex  Nann.  et  jtle- 
lell.  ([ullius  iiuue  accedit  Lagnm.  42.  Jiam  Krnestium  redo  nunquam 
additum  liabere  quaeso  eoutendentem,  ideoque  riireus  eiicieuteiii  refu- 
tavit Seliellerus  Ottss.  prolato  loco'  ex  Bruto  i*.  ts(>  redo,  quaeso,  ora- 
tiones. et  quidni  liabeat,  eum  pCt»  imperativo  sit?  — hoc  totum  no- 
men] Sie  Lag.  42  (pr.  m.)  Vulgo  totum  hoc  nomen. 

quod  mendum  ista  litura  correxit  Apud  ISoiiinnl  Marrell.  p.  Mi 
Godofr.  legitur  mendam  feminino  gmere  inveniri  apud  iU.  Tullium  A er- 
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nicnla  huius  criminis?  Nilril  dicimus:  tabulae  sunt  in>^ 
mcdiu,  quae  se  coiTiiplas  atque  interlitas  esse  cla- 
mant. Ex  his  ejiam  tu  rebus  effugere  te  posse  con-i05 
fidis,  cuin  te  nos  non  opinione  dubia,  sed  tuis  vesti- 
giis persequamur,  quae  tu  in  tabulis  publicis  expressa 
ac  recentia  reliquisti?  Is  mihi  etiam  Sthenium  litteras 
publicas  corrupisse,  causa  incognita,  iudkavit,  qui  de- 
fendere non  potuerit,  se  non  ex  ipsius  Sthenii  no- 
«luie  litteras  publicas  corrupisse?  Yidete  porro  aliam 43 
amentiam:  videte,  ut,  dum  expedire  sese  vult,  induat  <06 

— s'  ^ '•f 

rinU,  quo  loco  esset  quae  mendosa  denique  Ittitra.  CorrapU  veH>s 
hoc  traxit  P,  Victorius  Var.  LccU  III,  3,  |iut.ivitque  legendam  quam 
mendam  isto  denique  litura  eorre.rity  probabili  coniectnra,  si  relin- 
quenda nobis  sit  ouiniuiii  codd.  scriptura.  Ut  nunc  res  ost,  mendo 
fein.  geii.  non  dicitur  nisi  ab  argenteae  aetatis  scriptoribus  de  sphaluia- 
tis  librarioniin , apud  Ciceronem  mendum  est, 

§.  105.  Ex  Itis  etiam']  Vulgo  ex  Istis.  Sed  cum  res  in  manibus 
et  accusatoris  et  iudicum  sit,  praestabit  illa  Lag.  43  (p.  mr)  scriptura. 

Is  mihi  etiam  — iudirarit]  Edidi  quod  e principibus  edd.  du- 
ctum adliuc  quidem  librorum  mstorum  omnium  aqctoritate  confirmatum 
est.  Uotomanus  emendandum  censoit  iudicahit,  quod  placere  potest 
propter  adiecta  mihi  et  etiam,  quae,  cum  Indignationis  excitandae.^ 
causa  ponuntur , cuua  futuro  coniungi  solent,  Geim.  and  der  wiQ  mie '' 
•oeb  richten  7 Sed  eadem  vocabula  videntur  etiam  satis  recte  coire  cum 
praeterito  iudiearit;  und  der  bat  mir  noch  eiiien  anderen  vemrtbeilt, 
der  sicli  jetzt  selbst  nicht  bat  reclitfertigen  kiinnen?  Coninnclivara  qui-  ^ 
dem  potuerit  ad  Latinitatem  aptissimum  iudico,  ac  ne  Fabriciano  qui- 
dem (et  Lag.  43)  credo,  ex  quo  in  textum  LambinuuMO  repcti(ae  et 
inde  in  Grulerianam  venit  potuit.  — ex  ipsius  Sthenii  nomine  litte- 
ras pubi,  corrupisse]  Kon  ausus  sum  cum  Graeuin  et  Garatonio  prae- 
positiooeia  sae  eiicere,  quamvis  ea  ia  cod.  Hctel).  non  reperiri  notetur, 
neque  extet  in  Lag.  43,  veritus  ne  quid  ex  optimae  I^tmiUtis  ratione  , 
immutarem.  IMam  partem,  unde  corruptela  extiterit,  ubi  locum  habeat, 
ea  praepositione  significari,  Emestius  rectissime  annotavit,  sicut  dicere- 
tur ex  pedibus  laborare.  Lamb.  quidem  priore  editione,  ad  quam.  cod. 
Fabric.  nandam  usus  est,  edidit  in  ipsius  Sthenii  nomine,  ad  sensam 
aptissime,  sed  parum  tuto  s libroram  auctoritate;  solum  vero  Ablativum  ^ 
in  boc  qnidem  verbo  et  bac  significatioB^t[ix  Latinum  poto. 

.j  §.  106.  aliam  amentiam]  Sk  bonF rames,  neque  recte  vulgatam 
dementiam  in  minere  edit,  servavi.  Kam  dementia  meatis  r^ientiiu. 
pertorbatio  eat,  amentia  perpetua  bebetudo  et  etaltilia.  ri. 
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Cognitorem  adscribit  SUienio  — quem?  cognatum  ali-' 
quem  aut  propinquum?  Non.  Thermitanum  aliquem, 
honeatum  hominem  ac  nobilem?  Ne  quidem.  At 
Siculum,  in  quo  aliquis  splendor  dignitasque  esset? 
Neminem.  Quid  igitur?  Civem  Boiuanuni.  Cui  hoc 
probari  potest?  Cum  esset  Sthenius  civitatis  suae  no* 
bilissimus,  amplissima  cognatione,  plurimis • amicitiis ; 
cum  praeterea  tota  Sicilia  multum  auctoritate  et  gra* 

■ tia  posset:  invenire  neminem  Siculum  potuit,  qui  pro. 
se  cognitor  fieret?  hoc  probabis?  An  ipse  civem  Ho* 
manum  maluit?  Cedo,  cui  Siculo,  cum  is  reus  fieret, 
civis  Romanus  cognitor  factus  unquam  sit  Onmium 
praetorum  litteras,  qui  ante  te  fuerunt,  profer,  ex*, 
plica : si  unum  inveneris,  ego  hoc  tibi,  quemadmodum 
io  tabulis  scriptum  habes,  ita  gestum  esse  concedo. 

107  At,  credo,  Sthenius  hoc  sibi  amplum  putavit,  eligere 

• '""J 1- 

},  106.  NtnUnem.  Quid  igitur}  Fuit  minimr.  Illam  srriptnram 
Meteil,  (Fabric.)  codicis  (sed  nunc  etiam  Lag.  42  et  29  et  Paris.  A B, 
qdln  etiam  Oxon.  longe  elegantiorem  indicavi  et  a librariorum  con- 
•netndine  remotiorem.  lam  vero  Quid  igitur?  solit.v  ilinndi  formola, 
nbl  ad  finem  properas,  neminem  olTendit  praeter  Lainbiniiin,  i[ui  ifurm 
if^tur?  nimis  accurate  corrigeret.  Eaque  Lambini  correctio  iu  repeti- 
tam editionem,  et  inde  in  Gmterianain  ipso  imprudente  migravit,  unde 
recte  expnlit  denuo  Graevius.  — pro  re]  Absunt  baec  verba  a Lag.  43. 
Neteio  an  vere,  quamqnam  et  infra  pro  Sthenio  immicum  cognitorem 
erae  factum,  — hoc  probabit]  i.  e.  indicibus  «persuadebis.  Sic  pri- 
mum edidisse  P.  ManuUum  dicit  Lamb.  (nondum  tamen  in  Oratt.  a.  1.540 
editis)  ipse  illum  secutus.  Si  Gruteri  notam  recte  intelligo,  ita  etiam 
In  cod.  IQetelliano  est,  certe  est  in  Lag.  49.  Vulgo  hoc  probabiiit? 
sed  nibil  b.  1,  est , quod  iudicea  probent.  — Cedo,  cui  Siculo  — sit] 
Coniunctivum  modum  liabes  etiam  lib,  II  de  divin,  o.  71  cedo  tandem, 
ifui  sit  ordo  aut  quae  concursatio  somniorum.  — qui  ante  ic  fue~ 
Tunt]  Haec  Hotomani  coniectura  fuerat,  a Lambino  recepta,  nt  te  ad- 
iiceretnr,  nunc  confirmata  Lag.  99  Paris.  A B-  Neque  enim  aliter  fere 
solet  Cicero.  — Concedo]  Lag.  49  (p.  m.)  Vulgo  concedam.  At  prae- 
sens pro  futuro  est  et  magis  urget, 

§.  107,  amplum  putavit]  Sic  Lag.  t et  49  (pr.  m.).  V^ulgo  am- 
plum este  langnide.  Post  ex  civium  omnes  mss.  praeter  Lag.  49, 
Primas  Naugerins  dederat  e,  quod  propter  illios  codicis  auctoritatem 
dtano  malare  noluimus.  '' 
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e civium  Romanorum  numero,  ex  amicorum  atque  ho- 
spitum suorum  copia,  quem  cognitorem  daret  Quem 
delegit?  quis  in  tabulis  scriptus  est?  C.  Claudius,  G. 
F.  Palatma.  Nen  quaero,  quis  hic  sit  Claudius,  quara 
splendidus,  quam  honestus,  quam  idoneus,  propter 
cuius  auctoritatem  et  dignitatem  Sthmiius  ab  omnium 
Siculorum  consuetudine  discederet,  et  civem  Roma- 
num cognitorem  daret.  Nihil  horum  quaero.  Fortasse 
enim  Sthenius  non  splendorem  hominis,  sed  familia- 
ritatem secutus  est  Quid?  si  omnium  luortahum  Ste- 
nio  nemo  inimicior,  quam  hic  C.  Claudius,  cim  aem- 
per,  tum  in  his  rebus  et  temporibus  fuit?  si  de^fit- 
teris  corruptis  contra  venit?  si  contra  omni  ratione 
pugnavit?  utrqni  potius  pro  Sthenio  inimicum  coc- 
torem esse  factum,  an  te  ad  Sthenii  periculum  ini- 
mici eius  nomine  abusum  esse  credemus? 


S 107.  Fortassf]  L.g.  29  P.ri*.  A B foriouh,  «alo  poetico 
rerbo  abulentea.  Tum  immidelor  edd.  yett.  usque  .d  Aldmam  et 
Lae  Vll  Paris.  A B,  pervulgato  vitio.  Lag.  42  (p.  m.)  hmoe^or. 

cum  scmpcr  tum  in  hic  rebus]  Vulgo  nunc  tum  semp^  t^n 
his  ipsis  rebus  editur,  quod  non  reprebendo,  proplerea  quod  ad^m 
ipsis  idem  fere  efficit,  quod  constructione  particid.rom  cum  - 
efficitur.  Verum  cum  et  olim  editum  est  usque  ad  Naugenu*.  «t^ 
«oritor  in  codd.  non  modo  vulgaribus  aliqu.^  aed  bon»  omnibus,  fam 
ipsis  abest  ab  uno  sed  optimo  illo  Lagom.  42  (pr.  «.J. 
cZira  omni  ratione  pugnadt]  Mra  pugnare 
ure,  contra  dicere  abaolute  do  eo  qui  pro  adversario  est  fflendoae 
Las.  42  (pr.  m.)  eosaro  amnium  rationem.  ^ ' 

ad  Sthenii  periculum]  Vulgo  nunc  in  SthenU  perutdo,  ^oi 
{ecit  Lambinus  priore  editione,  cum  ante  illum  fmssel  «a 
periculum.  Sed  ne  hoc  quidem  veram  codd.  manum  repraesenUt  sed 
profectum  est  a Tiaugerii  coniectura,  cum  principes  editores  ex  vulga- 
ribus mss.  demiripsisaent  Sthenii  periculum,  nihil  aliud.  Bom  au^. 
nostri  quidem  quattuor  Lag.  29  et  42  Paris.  A B,  exhibent  udSthenu  pe- 
ricuium,  idque  unum  verum  est  Sed  ea  verba  cave  aliter  explices  atque 
Emeatius,  magnopere  eam  ob  rem  laudatos  . Garatonio,  expbcandae^ 
docuit  in  clave  Ciceroniana.  Jd  Sthemi  periculum  est:  ad 
tabula,  publica,  rerum  in  iudicio  actarum,  ubi  et  damnatum  esw  S»tW- 
nium,  et  quo  nomine,  quibus  accusatoribus,  testibus,  coguitonbus 
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44  Ac,  nc  quis  forte  dubitet,  citiiismodi  hoc  totum 
tOSsit  iiegoliiiiii;  tumetsi  iuiiidiiduut  onmibus  istius  ini- 
probitatein  i)t‘r.s|»iciiaiti  esse  confido,  tamen  paulum 
etiam  attendite.  Videtis  illum  subcrispo’ capillo,  ni- 
grum, qui  eo  vultu  nos  uituetur,  ut  sibi  ipsi  peracu- 
tus esse  videatur?  qui  tabulas  tenet?  qui  scribit?  qui 
monet?  qui  proximus  est?  Is  est  Claudius,  qui  in  Si- 
cilia sequester  istius,  interpres,  confector  negotiorum, 
prope  collega  Timarcbidi  numerabatur,  nunc  obtinet 

mnalu*.  perscriptam  ei-nf.  Cum  Lare  ieilar  conscriberet  Verres,  no- 
- imne  ho^uia  ncjuaiu  abusus  est,  ipii  se  cognitorem  Stbrnii  fuisse, 
cum  nihil  niiims  esset,  perscribi  .pateretur.  Verbum  est  forense,  vide 
Bnsson.  de  verbb.  signiricatione,  rpii  explicat  „tabula  s.  libellus,  unde 
Mnlenlias  recitare  solebant  iudi.  es,”  et  titulus  codicis  Theodosiani  est 
rfs  tenleniU»  e prriruJo  rerittmilU.  Nostrorum  auctorum  Cornelius 
Nepos  loco  celebri  in  vita  Epaui.  c.  S eam  verbi  vim  probat;  neque 
aliter  explicandus  ipse  Cicero  in  Verr.  lib.  lli.  79  yi/orf  torum  horni- 
num  (senharmn)  fidei  tabulae  publicae  pericula^ue  magUtratuam 
commitluutur,  ^noilsi  quis  baec  longius  quaesita  putet  et  ad  Slhe- 
m,  periculum  simpliciter  esse  ad  periculum  illi  creandum,  ut  ille 
boni,  everteretur,  boc  v.lim  egitet,  ad  eam  rem  Verri  nou  opus  fu- 
. isse  caias<{uam  cognitoris  nomine.  lara  damnatus  erat  Stlicnius  absens, 
nui  o cognitore,  sed  ^ . rres  cum  Uibunorum  plebis  Roin.  decreto  com- 
motus  esset,  nc  absentis  nomen  recepisse  videretur,  falsum  periculum 
conecit,  ad  eanique  ren»  Claudii  nomine,  quasi  cognituris  a SUienio 
aeJecU,  abusus  c«t. 

§.  108.  Ac  ne  quia]  In  primo  verbo  variant,  ot  solent,  codicesi 

' dubium  esse  nequit  quin  recte 

TU  go  scri  latiir.  f um  qui  Lag.  5,  6.  27  quos  vix  aliquos  esse  puto, 
se  eUam  42  cl  Paris.  U.  Keipie  tamen  muto  in  UnU  depravandi  li- 
ee  tia,  yum  etiam  idem  Lag.  optimus  mox  dubitocet,  sed  ex  eodem 
recepi  boe,  quod  vulgo  abesL  — pnuium  etiam  attemJite]  Editi  pmt- 
lutiM,  sed  alterum  mss.  omnes,  praeter  Lag.  48.  — ut  aibi  ipai\  Hoc 
Tenus  esse  puto  qi,ani  quod  vulgo  editur  aibi  ipae.  nam  coi  videatur,  non 
^videatur,  id  refert  «:ire.  Exl.ibct  Lag.  42,  sed  legebatur  iam  olim 
ui^ilis  cxempUribus  Aldin.n  prioribus.  - Claudiua2  Praeiininen  C\ 

/V  J'"*  *"  neque  desideratur  in  linniine  tunii. 

lua  eUam  vocabatur  ante  repetitam  Lambinianam,  sirut  est  in  inss. 
p e er  unum  ..agum.  42  oinnibns.  — nunc  obtinet]  primum  legitur  iii 

• o m”  ' ”***  *”  marg.  qu.nnqnani  Lamb.  in  priore  ediderat 

emu  I.  JUanutio  aunc  oblinebat,  priores  autem  omnes,  (ut  Lag.  VII 
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eum  locum,  ut  vix  Apronio  illi  tle  fainilinrit.ite  rmi- 
cetlcre  videatur,  et  qui  se  non  Timarchidi,  sed  ipsius 
Verris  collegam  et  socium  esse  dicebat  Dubitate  109 
eliam,  si  potestis,  quin  eum  iste  potissimum  cx  omni 
numero  delegerit,  cui  banc  cognitoris  falsi  improbam 
personam  imponeret  .quem  et  huic  inimicissimum,  et 
sibi  amicissimum  esse  arbitraretur?  Ilie  vos  dubitabi- 
tis, iudices,  tmtam  istius  audaciam,  tantam  crudeli- 


el  Oxon.)  obtineat  i.  optinent  halirbiint.  GrnUrus  «oleni  at  lotct  r«- 
pH.  Lamb.  srcutas  eat.  Lambinnm  ijianni  itc  rolniase  C cnd. 

Fabric.  iaro  apparet  conarnaa  reliqaoram  bonomm.  Etvnumcst:  nara 
cum  antea  qualis  in  Sirilia  homo  habitui  easet  Cicera  dixiaael,  iam 
quo  loco  nunc  apud  Verrem  ait  dicere  debet.  Quod  aequitnr  et  qui  — 
Jtrebot  referendum  videtur  ad  prins  illud  qui.  Tiam  Garatonio  acce- 
dere non  poaanin , qui  eliam  h.  1.  dieit  corrigere  ac  velle  signiGcat,  ■ 
Collega  enim  Verris  homo  dici  non  potest,  nisi  quamdiu  in  magistra la 
ille  erat.  In  verbis  eollego  Timarehidi  numerabatur  non  dubito, 
quin  Timarchidi  Genitivus  casus  sit,  ut  cap.  54  in  Timarchidi  pote- 
state, lib.  IV,  10  in  Timarcludi  prattdium;  cf.  ad  III,  66  epietoiam 
Timarchidi.  Quin  etiam  mox  itidem  Timarchidi  pro  volg.  Tiuiar- 
chidis  scribriiilum  esse.,  cum  antea  suspicatus  casem,  iam  liquido  aora, 
probari  video  Lag.  4‘2  (pr.  m.). 

109.  Dubitate  etiam,  ei  poteetiej  Pleraeque  edd.  vett.  sicut'"' 
cod.  Hu^dec,  et  Lagoin.  1.  27  dubitare,  quod  vitium  librariorum  sus- 
tolerant  luntinus  editor  (Micolaua  Angellus)  et  Nangerius  melioribus 
libris  usL  Sed  Victorias  aliam  corrigendi  viam  ingressus  dubitare 
eiiamnum  potestis  edidit,  omissa  si  vel  sic  (ut  est  in  Ascens.),  socu- 
tiqne  euro  sunt  P.  Dlanutius  et  Lambinus.  Verum  denno  restituit  Gm- 
teros.  — hanc  cognitoris  faisi  improbam  personam}  Olira  edebatur,  ■ 
ut  est  in  plerisqne  omnibus  libris  mss.,  cui  improbam  personam  imp. 
fiannius  e suo  libro  Genitivos  faisi  cognitoris  adiideadas  censuit, 
sed  ipse  parum  accurate  codicis  scripturam  rstlulisse  videtur.  Nam 
Gmtems  c Metelliano  plenius  etiam  laudavit,  sicut  legitur  etiam  in  Lag, 

42  (pr.  m.),  in  editione  autem  minus  accurate  veterem  ordinem  ver- 
borum retinuit,  — et  elbi  amicissimun^  Sic  in  superlativo  gradu 
Ldgora,  42  (pr,  ro.)  et  27,  quod  non  erit  contemnendum  prae  vulgata 
amicum.  — Hic  ros  dubitabitis]  Variatur  in  codicibus,  nam  h.  I, 
Nannianns  (et  Lag.  42)  dubitabitis,  allero,  si  coniectura  facienda  de 
\isp  M,' dubitatis,  et  tertio  in  fine 'capitis,  ubi  reliqui  omnes  dubita- 
, ' bitis,  item  dubitatis.  Hic  igitur  reliqui  boni  nostri  Lag.  29  Paris.  A B 
decernant,  qui  tribus  locis  liquido  Futurum  exhibent.  Neque  aptam 
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tatem,  tantam  iniuriam  vindicare?  dubitabitis  exem- 
plum ludicum  illorum  sequi,  qui,  damnato  Cn.  Dula- 
. bella,  damnationem  Philo dami  Opuntii  rescidenmt, 
quod  Is  non  absens  reus  factus  esset,  quae  res  ini- 
quissima _et  acerbissima  est,  sed  cum  ei  legatio  iam 
Romam  a suis  civibus  esset  data?  Quod  illi  iudices 
mullo  in  leviore  causa  statuerunt,  aequitatem  secuti: 
vos  id  statuere  in  gravissima  causa,  praesertim  alio- 
' rum  auctoritate  iam  confirmatum,  dubitabitis? 

45  At  quem  hominem,  C.  Verres,  tanta,  tam  insi- 
110 goi  iniuria  affecisti?  cuius  absentis  nomen  recepisti? 
quem  absentem,  non  modo  sine  crimine  et  sine  te- 
ste, verum  etiam  sine  accusatore  damnasti?  Quem 
hominem?  dii  immortales!  non  dicam  amicum  tuum. 


Titlctar  praeeeni,  quod  advenas  Eraestium  raleat,  propterea  quod  ea 
m non  proprie  ad  boc  indictam,  sed  ad  rem  post  illud  faciendam  per- 
tinet. — eum  fi  legatio  — o eme  eiribue  eetei  data]  intellige,  ne- 
qne  tamen  duro  ille  profefctus  esset : nam  si  profectus,  procul  dubio  in- 
iuria  longe  etiam  alrocior  fuisset,  cum  rei  publicae  causa  abesset  Sed 
ne  Aiscepta  quidem  legatione  cum  in  eo  esset,  ut  prolicisceretur,  no- 
men eius  a praetore  recipi  debebat.  Sic  facile  tollentur  difficultates, 
quas  Emestins  boc  loco  iuvenit.  Sed  magis  perspicua  erit  oratio,  si 
iam  receperis  ez  quattuor  illis  bouis  nostris  Lag.  29  et  42  Parts.  A B. 

§.  111).  At  quem  homiaem  ceL]  Hunc  locum  integra  periodo  ex 
eod.  Fabric.  Lambinus  in  altera  editione  augeri  voluit;  At  quem  ha-  . 
minem,  C.yerree,  tanta,  tam  ineigni  iniuria  offeaeti?  quem  ho- 
minem abeentem  de  litteris  corruptie,  causa  incognita, 
condemnasti?  cuius  absentis  nomen  recepisti?  cet.  Iisdem  ver- 
bis baec  leguntur  etiam  In  Lag.  42.  Equidem  quamquam  illos  codices 
plurimi  aestimo,  non  possum  tamen  boc  additamentum  Ciceronis  ipsius 
putare.  Duplex  enim  iniuria  erat , quod  numen  Stbenii  absentis  rece- 
pit, et  quod  eum  inaudita  re  oondemnavit.  Eam  optime  exponit  scri- 
ptura vulgata.  In  illa  Lambiniana  autem,  ant^uam  de  nomine  recepto 
dicatur,  interiicitur  aliquid,  quod  ad  posterius  pertinet,  atque  de  da- 
mnatione prius  quam  de  accusatione  dicitor.  Neqnc  quioqnam  illis  ver- 
bis de  litteris  corruptis,  causa  incognita,  continetur,  qnod  ad  rem  per- 
tineat, aut  non  in  seqq.  melius  ac  forlins  proferatur.  Garatonius  tamen 
Lambiiium  defendens  ad  duplicem  Stbenii  damnationera ^respici  potavit, 
cuius  ego  viri  iudicium  quamvis  magni  faciam,  iioc  tamen  locoi  sequi  uun 
possum.  Celerum  Lag.  42  (p.  m.)  pro  at  initio  capitis  habet  ct. 
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quod  apud  lioitiiiies  carissimum  est,  non  hospitem,' 
quod  sanctissimum  est:  nihil  enim  minus  libenter  de' 
Sthenio  commemoro,  nihil  aliud  in  eo,  quod  repre- 
hendi possit,  invenio,  nisi  quod  homo  fnigalissimiis 
atque  integerrimus  te,  plenum  stupri,  flagitii,  scele- 
ris, domum  suam  invitavit-,'  nisi  quod,’ qui  C.  Marii, 
Cn.  Pompeii,  C. 'Marcelli,  L.  Sisennae, 'tni  defenso-' 
ris,  ceterorum  virorum  fortissimorum  hospes  fuisset 
atque  esset,  ‘ad  eum  numerum  clarissimorum  homi- 
num tuum  quoque  nomen  adseripsit  Quare  de  ho- 
spitio violato  et  de  tuo^isto  nefario’ scelere  nihil  que-lll 

110.  qttH’d  apud  tumAiet  rarhslmum  ett]  Erncstiai  apud 
omnes  corrigendam  ernsait,  male,  nam  hominum  mentio  etiam  eo 
pertinet,  nt  enm  non  hominem  r«ae,  sed  belluain  humanitatis  sensas' 
expertem  iniciligainas,  apod  qnem  carissimum  amici  nomen  nullam  riiit 
habnerit.  Idem  Emestius  grarissirrium  putavit  emendandum  esse,  sed 
amicitiae  nibil  magis  proprium  est  caritate.  — te  plenum  stupri]  Sic 
Lag.  42  (p.  m.)  amisso  quod  vulgo  post  te  interponitur  verbo  homi- 
nem. — nisi  quod]  Lag.  42  (p.  lu.)  nt  si  qtiod,  tum  pro  qui  C.  lia-" 
bet  quicquid  mendose,  ut  vides.  Sed  idem  tamen  solus  et,  quod  vulgo  ' 
ante  nomen  Cn,  Pompeii  legebatur,  quodque  Lambinds  iam  priore  edi- 
tione suo  iqdieio  usus  omisit,  cum  reliqui  mss.  omnes  servent,  conde-' 
nmat.  pem  ille  solus  de  Lagomarsinianis , wd  tamen  etiam  Paris.  A 
et  C (ut  videtur)  adseripsit  (sire  ille  potias  ascripsit)  exhibent,  quod 
quamvis  propter  praegressam  inoitaoit  necessariam  sit,  in  reliquis  co< 
^cibus  et  e^tionibos  vett.  usque  sd  repetitionem  Lamb.  mendose  scri- 
bitur adscrlpserlt.  — ceterorum  virorum  fortissimorum]  Codd.  st 
edd.  principes  ceterorum  f ortissimorurn , omisso  verbo  ««rorans,  sed 
etiam  sine  copula,.  Eam  primam  additam  Inveni  in  Vietoc.  et  Uerva- 
giana.  Pirorum  antem  adierit  de  coniectura,  ut  opiner Lamhiatt» 
priore  sic:  fortissimorum  virorum s post  in  r^etita  editione,  acceptis 
inteiim  Fabricii  variis  lecdonibus,  ordinem  verborum  invertit,  nt  est 
etiam  in  Lag.  42,  sed  copulam  retinuit,  £am  igitur  nunc  eierimus  iussui 
librorum  omnium:  ««'rorum  retinuimus  propter  illorum  optimorum  aucto- 
ritatem. Neque  assentior  Garatonio,  qui  illud  verboiq  snbintelligi  po- 
tias qnam  sdiici  voluit,  quouiaib  ad  bonoriGcam  hominum  appellationem 
prorsus  necessariam  videtur.  Consule  aures,  et  censebis  non  recte  ab- 
esse. De  copula  autem  fere  omiaaa  cum  verbis  qualia  sunt  reliqui,-  ce- 
teri, alii  in  extrema  enumeratione  vide  Goerentinra  dd  Cic.  de  Legg. 
,.n,  9 §,  20,  de  Fin.  111,  15  §.  51. 

- §.  111.  et  de  tuo  isto]  'Vulgo  et  di  isto  tuoi  equidem  secutus 
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ror:  boc  dico  — non  iis,  qui  Stbeniuin  norunt,  boc 
est,  nemini  eorum,  qui  in  Sicilia  fuerunt:  nemo  enim 
ignorat,  quo  bic  in  civitate  sua  splendore,  qua  apud 
omnes  Siculos  dignitate  atque  existimatione  sit:  sed 
ut  illi  quoque,  qui  in  ea  provincia  non  fuerunt,  in- 
telligere  possint,  in  quo  homine  statueris  exemplum 
eiusmodi,  quod  cum  propter  iniquitatem  rei,  tum  etiam 
propter  hominis  dignitatem  acerbum  omnibus  atque 
46  intolerandum  videretur.  £stne  Sthenius  is,  qui  omnes 
113 

•am  liag.  39  et  Parie.  A B ei  43  (pr,  nu)  qaaroqnam  ab  eo  ntro. 

que  loco  de  abeat,  — koe  dieoi  non  ii*  cet.]  Oratio 
eat,  propter  ioteriectas  eDantiationes:  pergere  aic  debebat;  bominem 
omnea  bonorea  in  patria  facillime  adeptum  eet,  — in  guo  komijte  sto- 
tueris]  Omiai  tu  aoctoritate  Lag.  42  (pr.  m.)  cnioa  pranominia  hoc 
ipildem  loco  nolla  eal.  Idem  cum  Tolgari  aecta  poateo  habet  hu- 
iusmodi  contra  Log.  39  Paria.  A B.  Exemjdum  puta  faclnm  insigne, 
ijuod  ceteris  hominibus  proponi  potest,  si  bonum  est,  ad  imitandam, 
si  malam,  ad  fugiendum.  Vocem  derivari  poto  a verbo  eximendi,  ut 
sit  quod  c mullis  rebus  ut  singnlare  proferas  et  segreges, 

eum  propter]  Vulgo  tum,  neque  in  eo  oiTensua  est  quisquam  edi. 
torum.  At  quanto  elegantius,  iinmo  vere,  qoattnor  boni  nostri  cum  — 
tum  etiam, 

f.  113.  Estne  Sthenius  is]  luterrogandi  particnlam  ne  sensu  aiento 
(pro  nonne)  et  huc  loco  et  bis  paulo  post  positam  esse,  non  erat  cur 
Emeatius  admiraretur,  atque  adeo  contra  legitimam  Latini  sermonis 
eonsuetodinem  putaret.  Eandem  opinionem  aliis  etiam  locis  compturi- 
bss,  ;painquam  paulo  lenius  sibique  diOidens  protulit,  ut  de  or.  II,  15, 
obi  mdlo  restituendum,  et  Cat.  mai.  e.  10,  Sed  eam  omnino  abiicere 
debebat,  cum  sexcenti  apnd  Ciceronem  loci  inveniantur,  quibas  adie. 
ctora  ne  pro  nonne  ponitor.  Cf.  Heuamgeros  limbo  ad  lib.  III  de  Off. 
e.  17  init,  et  Hatthiaeum  ad  or.  pro  Rose.  Am.  e.  13.  Ego  etiam  in 
Gramm.  Lat.  3153  paucis  novam,  sed,  ut  mihi  persuadeo,  veram  aen- 
tenliam  exposui,  qua  facilius  baec  res  diindiealutar.  Doeni  enim,  par- 
tieulam  ne,  si  sensam  aientem  orationi  conciliet,  non  adiici  fere  niri 
pUniario  enuntiationis  verbo,  qlwd  proprie  dicator,  conbn,  ubi  alieni 
nomini  aut  particulae  adiungatur,  negationem  exprimere.  Prioris  gene- 
ris exempla  et  aupra  laudata  sunt,  et  baec  a Scbellero  Obee.  p.  17  pvo* 
feruntur:  p.  Mil.  14  extr.  potuitne,  cum  domum  oe  det»  penates 
tuos,  illo  oppugnante,  defenderet,  iure  se  uleieci?  nA.'3£II»  8-  paid? 
vltne  censetisne  habendam  mihi  oHeptom  esse  ndUtUfUf  ne  quid 
dicam  de  his  fere  perpetuis:  oidesne  m VaL  13  eXtr.‘  et  II  Acad.  18, 
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honores  domi  suae  facillime  cum  adeptas  esset,  am« 
piissime  ac  magnificentissime  gessit?  qoi  oppidum  non 
‘'maximum  maximis  ex  pecunia  sua  locis  communibus 
monumentisque  decoravit?  cuius  de  meritis  in  rem 
publicam  Thermitanorum  Siculosque  universos  fuit  ae- 
nea tabula  fixa  Thermis  in  curia,  ia  qna  publice  erat 
de  huius  beneficiis  scriptum  et  incisum;  quae  tabula 
tum  impcino  tuo  revulsa,  nunc  a me  tamen  deportata 
est,  ut  omnes  eius  honores  inter  suos  et  amplitudi- 
nem possent  cognoscere.  Estne  hic,j^  qui  apud  Cn.  ii 
Pompeium,  clarissimum  virum,  cum  accusatus  esset, 
quod  propter  C.  Marii  familiaritatem  et  hospitium  con- 
tra publicam  sensisse  eum  inimici  et  accusatores 
eius  dicerent,  cumque  magis  mvidioso  crimine,  quam 

riilmiuaiif,  ileFin.V,  IS\ videtune,C*l.ukti.  10§.  31etp.Ro*c.  Aib.34: 
alirrius  cuni  negatione  haec ; de  nat.  deor.  I,  33  pr.  Omaetiu  tibi  illi 
delirare  vUi  eunt,  (/ai  tine  maniiut  et  pedibut  eontiore  deum 
potte  decreverunt?  i,  e,  num  tibi  omne*  Tui  aunt?  in  Verr.  111,  77 
hit  riritatibae  umnisne  pecunia,  quae  pro  frumento  debita  ett,  die- 
eeluta  cet?  Eodcinqne  pertinet  g^nna  interrogandi  adtnirabanduui  inn 
primia  frequens,  cum  rem  nobis  parum  credibilem  videri  dicimus,  id 
quod  Genn.  praemittimus:  Ut  et  moglich  dajt.  V.  c,  I,  18  Apolli- 
nemne  tu  Delium  spoliare  ausus  es  ? illine  tu  templo  ceU  et  1,  30  §.  77. 
III,  40  exir.  — nunc  a me  tamen  d^ortata  estj  Deportata  c Mann, 
cod.  est,  conGrmaturqne  Lag.  4^  (p.  m.)  cum  olim  legerelur  (quod  et  est 
in  codd.  reliquis  nostris)  reportata.  Patet  autem  Ciceronem  illam  ta- 
bulam aecum  abstniisse  Romam  ad  iudicium,  Idem  vero  Nann.  omisso 
tamen  pro  nunc  habet  inde:  alterum  fero,  nunc  necessariam  videtur,  sed 
utruniqae  non  es(  in  Lag.  43.  Hic  contra,  ut  saepissime,  pro  tum  exhi- 
bet tamen,  librario  nota  decepto,  melius  autem  eius  pro  vulg.  huius. 

§.  1 13.  quod  — contra  remp.  sensisse  eum  inimici  — dicerent] 
l)e  coniiiuetivo  verborum  putandi  ac  dicendi  post  quod,  orto  illo 
ijiiidem  ex  contractione  quadam  sciiteiiliae,  |durihns  dixi  in  Graiiun, 
Lat.  551.  Locis  ibi  land.vtis  hos  adde  cx  his  ipsis  oratt.  gerrinis, 
lih.  II,  61  uno  genere  circumscribere  habetis  in  animo  genus  hoc  ^ 
aratorum,  quod  ros  infenso  animo  atque  inimirovenisse  dicatis, 

HI,  58  (Quaestores,  legatos,  prurfertos  suos  nmltl  missos  fecerunt, 
et  de  provincia  decedere  iusserunt,  quod  eorum  ruipa  se  minus 
commode  audire  arbitrarentur,  — cumque  magis  invidioso  — 
arcesseretur]  Codd.  mati  vulgares  (VU  Lag.)  et  principes  ediliunco 
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vero  arcesseretur,  ila  a Cn.  Pompeio  absolutus  est,  ut 
in  eu  ipso  iudicio  Pompeius  hunc  hospitio  suo  diguis- 
‘ simum  statueret?  ita  porro  laudatus  defensusque  ab 
omnibus  Siculis,  ut  idem  Pompeius  non  ab  homine 
solum,  sed  etiam  a provincia  tuta  se  huius  absolu- 
tione inire  gratiam  arbitraretur?  Postremo  estue  ^hic, 
qui  et  animum  in  rem  publicam  habuit  eiusmodi,  et 
tantum  auctoritate  apud  suos  cives  potuit,  ut  perfice- 
ret in  Sicilia  solus,  te  praetore,  quod  non  modo  Si- 
culus nemo,  sed  ne  Sicilia  quidem  tota  potuisset,  ut 
ex  oppido  Thermis  nullum  signum,  nullum  ornamen- 
tum, niliil  ex  sacro,  nihil  de  publico  attingeres;  cum 
praesertim  et  essent  mulUi  praeclara,  et  tu  omni*  con- 
ll4cupisses?  Denique  nunc  vide,  quid  inter  te,  cuius  no- 
mine apud  Siculos  festi  dies  aguntur,  et  praeclara  ilia 

quod  cum;  eum  errorem  suitalit  Nangerius  correxilque  quod  tum; 
Uotomanus  denique  simpliciter  eum,  ut  ipsa  quidem  dicit,  ex  mstn  cod. 
et  impressis  nonuullis  scribendum  ceusuiU  lioc  editores  insecuti  rece- 
perunt omnes,  sc  videtor  inventum  esse  in  Paris.  B,  quippe  ex  quo 
aibil  a Gruteriana  scriptura  diversum  enotatum  siU  Verum  lUclclI.  ei 
Lsg.  43  (p.  m.)  cum  quo,  quod  viam  ostendit  sd  id,  quod  et  verum 
est,  et  extat  in  Lsg.  39  Paris.  A cumque,  lam  originem  omnis  cor- 
ruptelae vides  et  sermonis  integritatem  agnosces,  quod  uqoTdan^  ad 
unum  Gnem  tendentes  ilis  copula  connecti  solent. 

ut  — PompeiuM  hune  — digniteimum  ctotueret]  Correxit  Eme- 
stius  cum  olim  fuisset  ctatueril,  propterea  quod  in  altero  membro  et 
eadem  orationis  forma  sequitur  arbitraretur.  Uecte:  nam  etiamsi  per 
se  quidnn  etatuerit  defendi  possit,  tamen  cur  in  bac  continuationo 
temporibus  variare  debuerit,  ratio  nulla  apparet  Aliquam  sibi  inve- 
nisse visus  est  Becluus,  quem  vide.  — animum  in  remp.  habuit  eUn- 
medij  Animum  eiusmodi  dici  pro  tali  animo,  rarum  opinor,  sed  c.  57 
/uit  eiusmodi,  er  vrar  so,  benabm  sicb  so  gegen  dieb.  — ex  oppido 
Thermis]  Debebat  in  oppido,  sed  attingere  b.  1.  auferendi  significa- 
tionem habet,  ad  camque  rationem  construitur.  — et  essent]  Sic  ele- 
ganter quattuor  boni  nostri,  cum  vulgo  et  in  ceteris  libris  inss.  et 
omittatur. 

§.  114.  festi  dies  agtmtur]  Sic  Lag.  43  (pr.  m.)  Vulgo  dies  fe- 
sti agitantur.  Nomen  p'eiria  s.  ^'errea  abest  a codd.  vnlgaribnn 
(Lag.  Vll  Paris.  C)  neque  in  editis  prius  accessit,  quam  io  Victor.  «4 
Hervsgiano. 
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Verria  celebranlar,  cui  slaluac  Romae  stant  inauratae, 
a communi  Siciliae,  quemadmodum  inscriptum  vide- 
inus,  datae:  vide,  inquam,  quid  inter  te  et  hunc  Si- 
culum, qui  abs  te  est,  patrono  Siciliae,  condemnatus, 
intersit.  Hunc  civitates  ex  Sicilia  permultae  testimo- 
nio suo  legationibusque  ad  eam  rem  missis  publice 
laudant:  te  omnium  Siculorum  patronum  una  Mamer- 
tina civitas,  socia  furtorum  ac  flagiliorum  tuorum,  pu- 
blice laudat;  ita  tamen,  novo  more,  ut  legati  laedant, 
legatio  laudet;  ceterae  quidem  civitates  publice  litte- 
ris, legationibus,  testimoniis  accusant,  queruntur,  ar- 
guunt; si  tu  absolutus  sis,  funditus  eversas  se  esse 
arbitrantur. 

Hoc  de  homine,  ac  de  huius  bonis,  etiam  in  Eryco  47 
monte  monumentum  tuorum  ilagitiorum  crudelitatisque  tl5 


* §.  114.  a communi  Siciliae]  Graece  iascriptinii  sic  cogita  <1x6 
foxi  ‘KotvoH  Tide  ad  lib.  I c.  38  pr.  Cf.  h.  lib.  K9  ia 

commune  Siciliae  conferre  et  63  ibiq.  Ursinum.  Quod  ante  Hotom. 
legebatur  a communi  Sicilia  vix  Latinam  est,  sed  codd.  hoc  quidem 
loco  omnes  Sicilia,  Post  scriptum  pro  inscriptum  Lag.  42  (pr.  m.) 
verum  praece^t  littera  m.  — legationibusque  ad  eam  rem  missis] 
Hodie  vulgatur  ob  eam  rem,  cuius  lectionis  fons  est  in  repetita  edit 
Lambini,  ita  ut  nescias  utrum  sic  ipse  Lambinus  voluerit,  an  sua  sponte 
repetitores  correxerint  Nam  in  marg.  nihil  notatur,  et  priore  Lambi- 
nus cum  antiquioribus  omnibus  ad  edidit  Grutems  autem'  bona  fide 
repetitae  ifiius  editionis  textam  vulgatum  putavit,  nec  4e  snis  codd. 
quicquam  annotavit  Redii  igitur  ad  veterem  scripturam,  quam  nunc 
gaudeo  etiam  libris  mss.  meis  quidem  ad  unum  omnibus  defendi. 

eversas  se  esse]  Se  deest  in  edd.  principibus;  additur  in  Ascensiana; 
denuo  omittitur  in  lunt  et  Aldina,  sed 'comparet  in  Viet  et  Basii,  ce- 
terisque,  neque  e codd.  quicquam  notabatur  diversi.  At  eam  voculam 
nunc  video  abesse  ab  omnibus,  iil  uno  tamen  Lag.  42  servari,  id  quod 
satis  mihi  quidem  est 

§.  115.  in  Eryco  monte]  Cf.  ad  cap.  8.  Nimirum  b.'I.  Emestius, 
quamvis  in  onmibus  libris  constanter  Eryco  sit  tamen  sese  item  con- 
stanUae  causa  Erycino  dicit  edidisse.  Lambinus  secundam  Hotom. 
Eryce  dedit  sicot  Lag.  S7.  45.  48.  Reliqui,  qui  non  Eryco  vel  Erico, 
habent  Erucuo,  * ^ 

\ 

£> 

t 


352 


M.  TULLII  CICSROmS 


posuisti,  in  quo  Sthenii  TLerniitanl  nomen  adscriptum 
est  Vidi  argenteum  Cupidinem  cum  lampade.  Quid 
tandem  habuit  argumenti  aut  rationis  res,  quamobrein 
in  eo  potissimum  Sthenianum  praemium  poneretur? 
' utrum  boc  signum  cupiditatis  tuae,  an  tropaeum  ne- 
cessitudinis atque  hospitii,  au  amoris  indicium’  esse 
voluisti?  Faciunt  hoc  homines,  quos  in  summa  nequi^ 
tia  non  solum  libido  et  voluptas,  verum  etiam  ipsius 
nequitiae  fama  delectat,  ut  multis  in  locis  notas  ac 
j 16  vestigia  suormn  ilagitiorum  relinqui  velint.  Ai*debat 
amore  illius  hospitae,  propter  quam  hospitii  iura  vio- 
larat.  IIoc  non  solum  sciri  tum,  verum  etiam  com- 
memorari seinper  volebat.  Itaque  ex  illa  ipsa  re,  quam, 
accusante  Agatliino,  gesserat,  Veneri  potissimum  de- 
beri praemium  statuit,  quae  illam  totam  accusationem 
iudlclumque  conflarat  Putarem  te  gratum  in  deos,  si 
hoc  donum  Veneri  non  de  Sthenii  bonis  dedisses,  sed 
'de  tuis;  quod  facere  debuisti,  praesertim  cum  tibi  illo 
ipso  anno  a Chelidone  venisset  hereditas. 

117  nic  ego,  si  hanc  causam  non  omnium  Siculorum 
rogatu  recepissem;  si  hoc  a me  muneris  non  universa 
provincia  poposcisset:  si  me  animus  atque  amor  in 
' rem  publicam  cxistiniatioque  offensa  nostri  ordinis  ac 
indiciorum  -non  hoc  faccj'e  coegisset,  atque  haec  uiia 
causa  fuisset,  quod  amicum  atque  hospitem  meum 
Sthenium,  quem  ego  in  quae.stura  mea  singulariter  di- 
lexissem,  de  quo  optime  existimassem,  (piem  in  pro- 


115.  ac  restigia  cuorum  Jlugiliorum]  Vulfo  ttderum  tuo- 
rum, snl  iam  non  de  sceleribus,  sed  de  flsgitiis,  i|u;ie  sd  libidinem 
et  vuliipUlcin  pertinent,  sermo ,est.  Praestet  igitur  longe  quod  Laiii* 
binus  iain  priure  editione  scripsit  flabiliorum  tuorum,  modo  ne  or- 
dinem verborum  temere  mutasset,  et  finiiant  quattuor  nostri  meliorc.s. 

§.  117.  quem  epo  in  quaeatj  Excidit  ego  in.  Cnileriana  mero 
tjrpograpburaui  errore,  neque  animadverterunt  insecuti  editores. 


viteed  bv  C'  ■ i ^l 
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vincla  existimationis  meae  studiosissimum  cupidissi- 
muiiique  cognossem,  tam  crudeliter,  scelerate,  nefarie- 
que tractasses:  tamen  digna  causa  videretur,  cur  ini- 
micitias hominis  improbissimi  susciperem,  ut  hospitis 
salutem  fortunasque  defenderem.  Fecerunt  hoc  multi  iis 
apud  maiores  nostros:  fecit  etiam  nuper  homo  claris- 
simus Cn.  Domitius,  qui  M.  Silanum,  consularem  ho- 
minem,  accusavit  propter  Aegri  lomari  Transalpini  ho- 
minis iniurias.  Putarem  me  idoneum,  qui  exemplum 
sequerer  humanitatis  atque  oCQcIi,  proponeremque  spem 
meis  hospitibus  ac  necessariis,  quo  tutiorem  sese. vi- 
tam meo  praesidio  victuros  esse  arbitrarentur.  Cum 
vero  in  communibus  iniuriis  totius  pro\  inriae  Slhenii 
quoque  causa  contineatur,  multique  uno  tempore  a me 
tospiles  atque  amici  publice  privatimque  defendantur; 
profecto  vereri  non  debeo,  ne  quis  hoc,  quod  facio, 


§.  117.  tamen  digna  eausa  iideretur]  Apodosi»  non 
pnn..,,.o  penodi  ego,  cni  «ptin.  e«et:  „Umen  hanc  cansom  di- 
gnam  exirtimirem,  ai  orator  accurate  componere  yerba  yoiniaaet  Ve- 
illud  ipaum  videretur  e cod.  Fabric.  (MetelL  apud  Grotemm)  flu- 

“oatria  meUoribua,)  in  celeria 

l,b,«  et  edd.  pnmia  d«at.  In  Vicloriana  primum  expletur  «art,  „„„d  ■ 
P.  Manntina  et  Lambinua  pnore  edit  rcUnuemnt,  in  altera  Undem  Fa- 
bricianum illud  expreaait.  Recte:  nam  aioe  ollo  verbo,  ut  Graterua  et 
Emeatiu.  ediderunt,  m;ntenUa  male  hiaret  proraua  contra  Ciceronia  con- 
auetndinem.  ^eque  verum  est.  quod  Bectiua  dicit,  dehuisae /ulaart  • 
qoaai  non  etiamnunc  lUa  cauaa  oratori  idonea  videri  poaait  ac  debeat. 

^ nuper]  Quam  nuper,  disces  ex  annet,  ad  Divin 

c.  20,  nimirum  ante  quadraginU  ferme  annos.  Erat  tum  Trib  nlebia 
Vn.  Domitius,  Coa.  a.  96  a Cbr  filii  „ . ri  • . ’ . . 

Aegntomari  (ut  h.  1.  malu»  Fabric.)  ef.  ad  eundem  Div.  locum.  Lar  42 
Aer, tornari.  - eomularem  hominem  - Transalpini  hominis]  Vul-o 
non  hominem,  sed  virum  appellant,  nos  autem  non  potuimus  deserere 
consenmim  meliorum  Lag.  et  Pariss.  Porro  autem  vulgo  Transalpini 
hospitis.  Nos  hornis  ex  Lag.  42  (p.  m.)  dedimus,  nam  paene  ridi- 
cule Bonat  trai^alpinus  hospes.  - sese  vitam]  qnaltuormeUore.no- 
•tn.  Vnlgo  vitam  sese.  i . 

*•  [23 J*  'i  . 
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non  existimet  me  summi  oflicii  ratione  impulsum  co- 
artumquc  suscepisse. 

48  Atque,  ut  aliquando  de  rebus  ab  isto  cognilis  iu- 
dicutisque  et  dc  iudiciis  datis  dicere  desistamus,  et, 
quoniam  facta  Istius  in  his  generibus  infinita  sunt, 
nos  modum  aliquem  et  finem  orationi  nostrae  crinii- 
nibusque  faciamus:  pauca  ex  aliis  generibus  sumemus. 
Audistis  ob  ius  dicendum  Q.  Varium  dicere  procura- 
tores suos  isti  centum  triginta  milia  nummum  dedisse: 
meministis  Q.  Varii  testimonium,  remque  li;mc  totam 
C.  Sacerdotis,  hominis  ornatissimi,  testimonio  com- 
probari: scitis,  Cn.  Sertium,  M.  Modium,  equites  Ro- 
manos, sexcentos  praeterea  cives  Romanos  multosque 
Siculos  dixisse,  se  isti  pecuniam  ob  ius  dicendum  de- 
disse. De  quo  crimine  quid  ego  disputem,  cum  id 
totum  positum  sit  in  testibus?  quid  porro  argumen- 
ter,  qua  de  re  dubitare  nemo  possit?  An  hoc  dubi- 


$.  IIS.  existimet  nuj  Adiecit  me  Lambiniu  priore  editione  de 
ennicctnra,  nt  videtor,  sed  firmata  nunc  Lag,  4Q. 
et  de  iudieiisj  Abest  de  a Lag.  4 j (pr.  m.) 

§.  I1&.  Q,  Pharium]  Cod.  Melell.  ct  Lag.  42  (pr.  iii.)  Quartum, 
i|Ufld  facile  explicatur.  Quae  praeterea  Gmteriis  ad  h.  1.  de  Lainbino 
annotat,  et  falsa  sunt  et  uiliil  prosunt.  Nam  in  repet.  Lamii.  Qu.  lUa- 
rium  errore  typogr.  — reuium  Iripinto]  Vulgo  centum  ct  triginta, 
sed  altera  ratione  maluit  scriptor  nn.ster,  et  invenitur  in  Lag.  42  (p.  in.) 

Cn.  Sertium]  insolitum  sibi  nomen  Emestius  arguit.  Nec  iniuria. 
Nam  libri  quoque  variant:  Lag.  V'II  Sergium,  Sercium,  Sereiciiiin, 
42  Sirtium.  E Paris,  nibil  enotatum  esL  Mihi  Sentium  corrigendum 
videtor.  Tnm  Lag.  42  (p.  m.)  non  sexcentos , sed  C i.  e.  centum. 

dixisse,  se  isti  cet.]  Se  accessit  in  repet.  Lamb.  in  textu,  et  ia 
iiiarg.  est  libros  vulgares  eam  voculam  non  habere.  Kecte.  Yernm 
cxlat  in  Lagom.  42,  nt  Lambinum  in  bac  re  Fabricianam  secutum  esse 
appareat.  — ob  ius  dicendum]  Sic  Lag.  42  (p.  m.)  et  edd.  vetu  us- 
que ad  repetitam  Lamb.  in  qna  primum  dicundum.  Item  paulo  post 
dicendum  omnes  Lagomarsiniani.  — eum  id  totum]  Etiam  id  eodem 
modo  accessit  in  altera  edit.  Lamb.,  cum  antiquiores  et  ipse  Lamb. 
priore  edit,  oinitlsat,  oandemque  fere  babet  auctoritatem. 
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tabit  quisquam  omniam,  quin  is  venalem  in  Sicilia  iu> 
risdictioneni  habuerit,  qui  I^omae  totum  edictum  at- 
que omnia  decreta  vendiderit?  et  quin  is  ab  Siculis 
ob  decreta  interponenda  pecunias  ceperit,  qui  IVL  Octa- 
vium Ligurem  pecuniam  ob  ius  dicendum  poposcerit? 

Quod  enim  iste  praeterea  genus  pecuniae  cogen- 
dae  praeteriit?  quod  non  ab  omnibus  aliis  praeteritum 
^ excogitavit?  Ecqua  res  apud  civitates  Siculas  expeti- 
tur, in  qua  aut  honos  aliquis  sit,  aut  potestas,  aut 
procuratio,  quin  eam  rem  tu  ad  tuum  quaestum  nun- 
dinationemque hominum  traduxeris?  Dicta  sunt  priore  49 
actione  et  privatim  et  publice  testimonia:  legati  Cen- 
turipini, Halesini,  Catinenses,  Panhomiitanique  dixe- 
runt, multarum  praeterea  civitatum,  iani  vero  priva- 
' tim  plurimi:  quorum  ex  testimoniis  cognoscere  potu- 
istis, tota  Sicilia  per  triennium  neminem  ulla  in  ci- 
vitate senatorem  factum  esse  gratis,  neminem,  ut  le- 
ges eorum  sunt,  suJSragiis,  neminem  nisi  istius  im- 
perio aut  litteris;  atque  in  his  omnibus  senatoribus 
cooptandis  non  modo  suifiragia  nulla  fuisse,  sed  ne 


119.  et  quin  UJ  Sic  olim  edebatur.  In  repetita  Lamb.  et  snbla* 
tum  eat  et  in  marg.  notatam  aic  in  libris  vnlgaribas  esse.  Veram  b.l,^ 
dissentit  Lag.  42,  cni  plus  fido  qnam  repetitornm  fidei.  — ob  decreta 
interponendo]  Pertinent  ad  bonomm  possessionem  datam,  sient  factam 
fai  Heraclii  et  Epicratis  cansis.  — pecuniae  ceperit}  scribi  voluit  Lamb. 
in  repet,  edit,  margine,  cnm  priore  ipse  cum  ceteris  edidisset  pecuruam 
acceperit,  Nihil  Grutems  de  cod.  HeteU.  annotat,  aed  recte  Lambinos 
Fabriciaiinm  seentos,  quem  nunc  adiuTant  Lag.  42  (pr.  ro.)  et  29  et 
Paris.  B.  In  Paris.  A est  pecunia  sueeeperii,  qnod  eodem  pertinet. 
£orandem  librorum  cura  Lamb.  (in  repet,  edit,  marg.)  consensus  fecit 
ut  pecuniam  mox  adiiceremas;  alioqnin  facile  cogitando  addi  posset, 

$.  120.  Quod  enim  ietej  Sic  plane  in  Fabriciana  esse  Lamb.  in 
maig.  annotavit,  et  Gruteras  Metell.  auctoritatem  adiecit,  nosque  nunc 
Lag.  42  (p.  m.).  Ceteri  codd.  et  edd.  prine,  pro  ieie  habent  eet,  so.* 
litn  errore,  sed  qnem  insequentes  editores  partim  ita  correxerant  ut 
vocem  importunam  delerent,  partim  quod  adderent  ad  verbum  prae- 
leriit.  lam  utroque  carebimus. 

f»  hlt  omiditui  eenatonhtu  eooptcaidU}  Tfon  paebr  eoa'coopta' 
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genera  quidem  spectata  esse,  ex  quilms  in  eum  or- 
dinem cooplhri  liceret,  neque  census,  neque  aetates, 
l neque  cetera  Siculorum  iura  valuisse;  qnicunque  se- 
nator voluerit  fieri,  quamvis  puer,  quamvis  indignus, 
quamvis  ex  eo  loco,  ex  quo  nun  liceret,  si  is  pretio 
apud  istum  fieret  idoneus,  ut  ^iuceret,  factum  esse 
semper;  non  modo  Siculorum  uiliil  in  huc  re  caluisse 


vit,  «rd  illarum  civitatum  senatus  in  locum  demm^uoruin  videntur  e 
ceteris  civibus  legisse,  sed  tum  s Verre  commendatos  sine  ambitu  re- 
cepisse inter  se.  Itatfue  diflicultatis  niliil  in  boc  verbo,  sicut  F.me- 
stius,  invenio.  Sic  «xplico  diam  p.  M.  Coelio  c.  ‘i  ubi  dicit,  Puteo- 
lanos abseiAem  Coeliuiii  in  amplissimam  ordinem  cooptasse^  ut  boc 
non  iu  universum  de  civibus  Puteolanis  inteiligaUir,  dc  seoalu  il- 
lius civitatis.  — rentut,  neque  aetates,  neque  eetera  Sicula- 

rum iura  valuisse'^  Aetates  recepi  ex  cdd.  principibus  usejue  ad  Al- 
dinam  omnibus  (et  Lag.  dX  5.  27.)  Quod  a Naugerio  primo  edilitiii 
est  aetatis  et  ipsum  petest  pro  accusative  Laberi,  s«l  ipse  certe  kl 
noluit:  quapropter  reprehendendus  videtur.  Nam  genitivum  quemadino- 
dum  recte  aliquis  explic.are  possit  neu  video:  ius  enim  aetatis  illud 
est,  quo  quis  aetatis  beneficio  aliquid  adipiscitur,  v.  c.  vacationem  rei 
militaris,  non  quod  h.  I.  intelligitm',  ne  qnis  ante  certam  aetatem  in 
BenaUim  cooptetur.  Praeterea  duplex  genitivus  ab  eratisDis  elegantia 
abhorret,  certe  debebat  tum  „neque  ceterarum  rerum  iura  apud  Sicu- 
lus.” Pluralis  autem  neminem  oflendere  potest,  cum  plures  fuerint  ho- 
mines, plures  ac  diversae  civitates,  et  in  singulis  diversa  instituta, 
quem,  quisque  censum , quam  aetatem  habere  deberet. 

121.  smlnerit  Jieri]  Godd.  et  edd.  vetL  (nisi  foi-te  Paris.  C ex- 
cipias) omnes  voluerat.  Correxerat  Naugerios,  sed  vere  correxisse 
puto,  neque  enim  ludicatimm  patitur  oratio.  — apud  istmu  Jieret 
idoneus  ut  vinceret]  Istum  primus  dedit  ex  aiiqno  meliorum  Naugerius, 
antea  fuit  illum.  Sed  alia  scripturae  variet^  postea  exUlit  cum  Nan- 
nius  in  suo  libro  veU  sic  legi  notavit:  Si  is  pretio  apud  istam  ido- 
neus vinceret.  Idem  Gruterus  de  lUetellisno  tradidit  et  legitur  in  Lag. 
42  (pr.  m.),  praeterea  ut  abest  a Lag.  29  et  Psriss.  A B.  Itaque  Lam- 
binus  altera  editione  verba  ut  vinceret,  Lrnealius  contra  media  illa 
fieret  idoneus  ut  haud  paulo  verisimilius  tollenda  censuerunt.  lUibi 
tamcu  elusmodi  omissionis  vilia  in  illis  codicibus  notanda,  raro  pro- 
banda videntur.  Ll  boc  loco  ingrata  orationis  durities  existit,  si  siiii- 
plleitci-  ISauni.iiium  codicem  seqneris;  contra  lepide  dictum  videtur, 
qiiud  in  illis  lioininibus  aetatis,  verbi  causa,  defectus  pecunia  expletus' 
est,  Vt  quidem  iacile  excidere  potuisse,  cum  sequatur  vi,  apparet. 
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leges,  sed  uc  ab  senatu  quidem  populoque  Romano 
datas.  Quas  enim  leges  sociis  amicisque  dat  is,  qui 
habet  iinpcriuin  a populo  Romano,  auctontatem  le- 
gum dandarum  ab  senatu:  hae  debent  et  populi  Ro- 
mani et  senatus  cxistiuiari. 

Ilalesini  pro  multis  ac  magnis  suis  inaiorumque  1.1-2 
suorum  in  rem  publicam  nostiam  meritis  atque  bene- 
liciis,  suo  iure  nuper,  L.  Licinio  Q.  Mucio  consuli- 
bus, cum  haberent  inter  se  coiitrijiversias  de  .senatu 
cooptando,  leges  ab  senatu  nostro  petiverunt.  De- 
crevit senatus  honorifico  .s.  c.  ut  bis  C.  Claudius  .\p- 
pii  filius  Pulcher,  praetor,  de  senatu  cooptando  leges 
conscriberet.  C.  Claudius,  adbibitis  omnibus  Marcel- 
lis,  qui  tum  erant,  de  eorum  sententia  leges  llalesi- 
nis  dedit:  in  quibus  multa  saiLxit  de  aetate  hominum, 
ne  qui  minor  triginta  annis  natu^  de  quaestu,  quem 


$.  121.  ab  senatu]  Ab  Lag.  29  ct  42  Paria.  A,  alii.  Poal  iidem 
ac  magnis^  qaoii  vulgo  est  et  magnis.  luoL  magnisque. 

1-22.  C.  Claudius  Appii  ftl.  Pulcher]  Praetor  igitur  fuit  a.  95 
a.  Cbr.-.  eundem  Aedilem  curulem  fuisse  a.  99,  CoDSulein  a.  92  ex  an- 
ctorum testimoniis  intclligitur.  Lege  ad  h.  I.  Garatonii  notam. 

ne  qui  minor  triginta  annis  natu]  Primam  qui  pro  vulg.  quis  ex 
cod.  rtann.  et  Franc.  dedit  Graevius,  firmantque  de  aostris  Paris.  A B 
ct  Lag.  42  (p.  m.)  qui  quidem  mendose  habent  iniqui.  Sed  gramma- 
tica huius  loci  interpretatio  multis  dirGcultalibus  implicari  coepta  est  a 
Garatonio,  cum  contenderet,  non  notu  sed  natus  vel  invitis  libris  le- 
gendum esse.  Verum  adinvator  nunc  anctoritate  librorum  Lag.  29.  42 
(pr.  IU.)  Paris.  Et  In  qua  docta  disputatione  hoc  unam  desidero,  qnod 
eius  casus,  quo  ipsi  anni  ponuntur,  jninoiTra,  qnam  par  fuit  rationem 
habuit.  Omnibus  enim  locis,  quibus  illa  dicendi  formula  legitur,  accu- 
sativus est,  non  ablativus:  Plepos  de  Reg.  p.  2 moiarqus  annos  se- 
xaginto  natus  decessit.  Tab.  Heracleeus.  edit.  Mazoch.  compluribus,, 

' locis  qui  minor  annos  XXX  natus  est.  Fronlin.  Strateg.  IV,  1,  10  ne 
quis  mittor  quinquaginta  annos  natus  hospitio  matris  familios  ute- 
retur, ubi  alii  codd.  sed  non  optuni  ani^  habent.  Ipsius  Ciceronis  lo- 
cus pro  Rose.  Am.  c.  14  etiamsi  ita  SfeiRiatur,  ut  Garatonius  ad  h.  I.  , 
retractata  priore  sententia  vult:  anitos  natus  maior  quadraginta  (de 
qua  re  nude  nihil  statuo,  qnamvis  verborum  collocatio  vulgatam  potius 
scripturam  (magis  pro  amplius),  quam  hanc  postulare  videatur)  tamen 
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qui  fecisset,  ne  legeretur;  de  censii,  de  ceteris  rebus. 
Quae  omnia  ante  istum  praetorem  et  nosti'orum  ma- 
gistratuum auctoritate  et  Ilalesinorum  summa  volun- 
tate valuerunt  Ab  isto  et  praeco,  qui  voluit,  illuni 
ordinem  pretio  mercatus  est,  et  pueri  annorum  senum 
septenumque  denum  cenatorium  nomen  nundinati  sunt: 


no8  ad  lunc  rem  nihil  iurat.  Ellam  picnias  Liv,  lib.  XLV,  32  quin 
cum  liberis  maioribus  quam  quindecim  annos  natis  praecedere  ia 
Italiam  placeret,  ct  A.  Gellius  I,  12  qui  de  virgine  capienda  scri- 
pserunt — minorem  quam  annos  sex , maiorem  quam  annos  de- 
cem natam,  negaverunt  copi  fas  esse.  Laudat  quidem  GaratODiiis 
inter  cetera  etiam  lepris  Serviliae  verba  haec;  qui  minor  annis  XXX 
maiorre  annos  LX  gnatus  siet,  apud  Sigonium  de  lud.  lib.  II  et 
DrisaODiuin  de  Forin.  II,  24  (edit.  Kleiiz.  legis  Serviliae  p.  22),  sed 
nisi  statuere  velimus,  auctorem  legis  temere  casus  variasse,  praestat 
minorem  annis  triginta  ita  coniungere,  nt  natus  eo  non  referatur, 
sed  ablat,  ita  positus  ait,  ut  alibi  maior  aimorum  triginta  genitivo 
casa  legitur.  Unus  lucus  superest  Nepotis  in  vita  Ilannib.  c.  3 Hic 
Hannibal  minor  quinque  et  viginti  annis  natus,  imperator  factus, 
huic  nostro  simillimus,  et  unus  Garatonio  patrocinans.  ‘Sed  nemo  iii. 
terpretum  Nepotis  est,  qnin  hunc  corruptum  putet,  et  aot  annos  cor. 
rigendum  adt  natu  scribendam.  Illud  longe  mihi  probabilius  videtur, 
quam  quod  recentisauui  editores  fecerunt,  nt  natus  omnino 'eiicerent, 
lam  vero  si  concedis,  accusativum  etiam  cnm  comparativo  maior  et 
minor  aeque  necessarium  esse,  atque  est  si  absolute  dicas  tot  annos 
aatus,  auperest  ut  h.  I.  si  natus  receperis,  etiam  annos  scribas  con- 
tra libros,  aut  nata  serves  cum  Paris.  A ceterisque  codicibus,  quod 
ita  adiectmn  putes,  quemadmodum  aetatis  annus  hio  vel  ille  saepe 
legitur.  Minar  quinque  et  triginta  annis  dixit  Livius  lib.  XXII,  c.  11, 
dixit  Suetonius,  et  apud  Ictos  velt.  saepe  legantor  minores  viginti 
quinque  annis;  natu  etiam  additur  in  loco  ex  Edicto  Praetoris  apud 
Ulpianum,  Uigest.  lib.  IV  tit.  4,  1.  1 Praetor  edicit,  quod  eum  mi- 
nore quam  viginti  quinque  annis  natu  gesta  esse  dicetur,  uti  quae- 
que res  erit,  a/umadvertom , item  apud  lolianum  Digest.  XXXVIII 
tit,  \ % Sed  si  minori  quam  viginti  quinque  annis  natu  filio 
familias  crediderit  eet.  Quam  additum  nihil  prorsas  motat,  nam 
Edicti  verba  Ulpianus  ipse  stalim  explicat:  apparet  minoribus  annis 
xxr  eum  opem  polliceri)  (ut  sil  fere  minor  quam  qui  est  XXV  an- 
nis.) — illum  ordinem}  Vulgo  istum,  sed  neque  contemptus  neque 
alterius  personae  nlla  ratio  est.  Scribe  igitur  quattuor  meliorum  iussu 
illum,  — annorum  senum  septenumque  denum}  Do  forma  genitivi 
dixi  in  Gramm.  §.  119. 
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et,  quod  llalcsini,  antiquissimi  et  fidelissimi  socii  at- 
que amici,  Romae  impetrarant,  ut  apud  se  ne  sui^ 
fragiis  quidem  fieri  liceret,  id  pretio  ut  fieri  posset, 
effecit. 

Agrigentini  dc  senatu  cooptando  Scipionis  leges  50 
antiquas  habent,  in  quibus  et  illa  eadem  sancta  sunt,  i‘i3 ' 
et  hoc  amplius:  cum  Agrigentinoruiu  duo  genera  sint, 
unum  veterum,  alterum  colonorum,  quos  T.  IVlanlius 
praetor  cx  s.  c.  de  oppidis  Siculorum  deduxit  Agri- 
geutuin;  cautum  est  iu  Scipiouis  legibus,  ne  plures 
essent  in  senatu  cx  colonorum  numero,  quam  ex  ve- 
tere  Agrigentinorum.  Iste,  qui  omnia  iura  pretio  ex- 
aequasset,  omniumque  rerum  delectum  atque  discri- 
men pecunia  sustulisset:  non  modo  illa,  quae  erant 
aetatis,  ordinis,  quaestusque  permiscuit,  sed  etiam  in 
his  duobus  generibus  civium  novorum  veterunique  tur- 
bavit Nam,  cum  esset  ex  veterum  numero  quidam  194 


§.  1'23.  et  illa  eadem]  Sic  ({RaUnor  boni.  Valgo  et  eadem  illa. 

T,  .Wanlias  praetor]  Lamb.  in  inarg.  rcp.  edit.  L.  Manlius  vnlait, 
ut  est  etiam  in  Lag.  4‘2  (p.  m.).  Sed  bnne  eundem  esae  constat,  i^iii 
LWins  lib.  XXVII,  36  e probatissimis  libris  correctas  C.  MamiOiim 
Tocat.  Eiosdem  libri  c.  33  lectio  discrepat,  sed  c.  8 et  praenolasa 
Gaii,  quod  in  Manliis  locum  non  habet,  certam  est,  et  ipsum  oonm 
jMamilii  probabilius  est  quam  alterum  Manilii.  lam  Tcro  apud  no- 
stram qai  V.  Mamilius  corrigeret,  eum  non  reprehenderem:  ipse  non 
laciam,  quamvis  suadeat  Pighius  ad  annum  546  (qui  nostris  rationibus 
547  est)  eum  excusatio  memoriae  in  promptu  sit.  Hoc  antem 
rem  pertinere  ad  illum  annum  547  u.  c.  207  a.  Clu*.  cum  tribas  Simis 
ante  H.  Valerioa  Laemus  .Agrigentam  cepisset  et  graviter  afflixisset, 

P.  Scipio  autem  tertio  anno  post,  549  u.  c.,  Siciliae  praeesset  res^e  <. 
turbatas  componeret.  — in  senatu]  Haec  verba  accesseruut  e lisnnUno, 
cumque  recepta  essent  in  textam  repet.  Lamb.  per  (iruterianam  sd  re- 
centiores  editiones  propagata  sunt.  A codd.  nostris  praeter  unum  Lag. 

42  absunt.  — quam  ex  retere  Mgrigentinonim]  Secundum  Hotoman. 
veterum  correxerant  Lambutus  et  Graevius,  recte  illud  EmetUas  ex- 
quisitins  dicit.  — ileleclum]  L.-igcAS  dilertuni.  Cf.  ad  Jivin.  c.  4 extr. 

cirium  nov.  veterumque  lurharUf  Illa  quod  praecedit  ita  poesis 
explicare  ut  cogites  iura,  ni  praestet  universe  intelligere,  quae  perti- 
nent ad  eam  rem.  Sed  turpiter  interpolavit  locum,  quisquis  est,  qui 
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senator  demortuus,  et  cum  'ex  utroque  genere  par  nu- 
merus reliquus  esset;  veterem  cooptari  necesse  erat 
legibus,  ut  is  amplior  numerus  esset.  Quae  cum  ita 
se  res  haberet,  tamen  ad  istum  emptum  venerunt  il- 
lum locum  senatorium  non  solum  veteres,  vermn  etiam 
novi. ' Fit,  ut  pretio  novus  vincat,  litterasque  a prae- 
tore auferat  Agrigentini  ad  istum  legatos  mittunt, 
- qui  eum  leges  doceant,  consuetudinemque  omnium  an- 
norum demonstrent:  ut  iste  intelligeret,  ei  se  illum 
locum  vendidisse,  cui  no.  commercium  quidem  esse 
oporteret.  Quorum  oratione  iste,  cum  pretium  iam 
125  accepisset,  ne  tnntuluin  quidem  commotus  est.  Idem 
fecit  Heracliae.  Nam  eo  quoque  colonos  P.  Rupilius 
deduxit,  legesque  .similes  de  cooptando  senatu  ct  de 
numero  veterum  ac  novorum  dedit  Ibi  non  solum 
iste,  ut  apud  ceteros,  pecuniam  accepit,  sed  etiam  ge- 
nera veterum  ac  novorum  namerumque  permiscuit 


primo*  de  sao  «diecU  civium  noe.  veterumque  delectum  ordinem- 
que turbavit.  Eqnidem  primam  inveni  in  Victor,  et  Herrog.  einsdem 
anni,  sed  omni  librorum  maa.  auctoritate  carent. 

$.  124.  ex  veterum  numero]  Sic  Naugeriua  dedit  ez  aliquo  meliore, 
prins  editi  et  Lag.  VII  ct  Paris.  C velere.  — ut  ie  amplior  numera» 
etseij  Olim  edebatur  his  amplius.  Nannius  protulit  e sno  libro  his 
amplior,  unde  Lamb.  prior?  hic  amplior  fecit,  sed  acceptis  Fabr.  cod. 
lectionibus  altera  is  amplior  Tolnit,  quod  Gmtems  etiam  rz  Pal.  sec. 
recepit,  Moatri  libri  omnes  is,  sed  amplior  non  est  nisi  in  quattuor 
bonis.  — emptum  venerunt  illamj  Verba  coUocayi  secundam  mrlio- 
res  nostros  quattuor.  Vulgo  venerunt  emptum  locum  illum.  Item 
ez  uno  Lag.  42  dedi  verum  pro  vulgato  sed,  neque  enim  haec  per- 
mutatio vitio  nata  videtur.  — cui  ne  commercium  quidem  esse]  i,  e. 
qui  ad  emendum  ne  admittendus  quidem  esset,  cum  non  liceret  ez  eo 
ordine  fieri,  Lepide  dictum. 

§.  ■ 125.  Heracliae]  dedimus  pro  vulg.  Heracleae  ez  Lag.  42  (p.  m.) 
suntque  incolae  iu  melioribus  libris  semper  Heraclienses , cf.  III,  4J. 
pro  ArcL.  4.  £z  oodem  est  ct  de  numero  pro  vulg.  ac,  paulo  post. 

P.  Rupilius]  a.  131  Chr. , 623  u.  c.  eztincto  motu  servorum  in 
Sicilia,  et  llenna,  praecipua  illorum  sede,  capta. 
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I • 

y 

Nolite  expectare,  dura  onfnes  obeam  oratione  mea  51 
civitates.  JJoc  uno  complector  omnia,  neminem  isto 
praetore  senatorem  fieri  potuisse,  nisi  qui  isti  pecu- 
niam dedisset  Hoc  idem  transfero  in  magistratus,  cu-i26 
rationes,  sacerdotia:  quibus  in  rebus  non  solum  lio- 
rainuni  iura,  sed  etiam  georum  religiones  immortalium 
omnes  repudiavit  Syracusis  lex  est  de  religione,  quae 
in  annos  singulos  lovis  sacerdotem  sortito  capi  iubeat, 

' quod  apud  illos  araplissimuni  sacerdotium  putatur:  cum  127 
suilragiis  tres  ex  tribus  generibus  creati  sunt,  res  re- 
vocatur ad  sortem.  Perfecerat  iste  imperio,  ut  pro 
'suffragio  Theomnastus  familiaris  suus  in  tribus  illis 
renuntiaretur:  in  sorte,  cui  imperare  non  poterat,  ex- 

i 

§.  125.  dum  omnes  obeam  oratione  mea  civitates]  i.  e.  ait  Ho- 
tom.  ,dain  persequar  quid  in  singulis  crvitatibns  fecerit.  Laudat  Gara? 
tonius  de  liac  potestate  verbi  obire  Cannegieter.  ad  Arrian/  fab.  3S. 

Hoe  uno  complector  omniaj  Crimine  post  complector  nostri  Ii** 
bri  mss.  praeter  Lag.  12  omnes,  addebaturque  in  editis  ante  Gruterom: 
is  auctoritate  libri  Metelliani  delevit:  interpretandi  causa  adiectum  osten- 
dit  etiam  varians  lectio  Frauc.  nomine.  Hoc  uno  per  se  satis  est,  kao 
nna  re.  • 

§.  126.  deor,  relig.  immori,}  Faciliora  verborum  ordine  Lag.  29. 
Paris.  A B deorum  immorial,  relig,  — lovis  sacerdotem  sortito 
capi  iubeat]  Sustulit  Ernestina  vitium  typogr.  quod  ab  edit.  Grnte- 
riana  ad  ceteras  permanavit,  iuhehat.  De  amplitudine  illius  sacerdotii, 
secundum  quod  anni  a Syracusanis,  usque  dum  coloni  pop.  Rom.  lierent 
et  Latinitatis  ins  acciperent,  numerabantur,  vide  Diodorum  lib.  XVI,  c.  70. 
Vocabatur  if  Aidg  ipsique  flamines  (SfuupCKoy^oi. 

Praeterea  Ciceronem  accurate  secundum  Romanum  morem  dixisse  capi 
* illum  Sacerdotem  locus  A.  Gellii  I,  12  a Garatonio  allatus  probat,  qui  ■ 
praeterquam  in  virginibus  Vestalibus,  etiam  in  flaminibus  Dialibus,  Pon- 
tificibus et  Angoribus  praecipuam  illius  veibi  sedem  ac  potestatem  olim 

fuisse  docet. 

• 

§.  127.  ex  tribus  generibus]  Qnaenam  illa  tria  Syracusanorum* * 
genera?  Piihil  me -usquam  de  civium  tribas  ordinibus  legisse  memini. 
Itaque  puto  de  tribus  urbis  partibus  intelligendum  esse,  quoniam  ne  in 
qtfarta  parte , Insula , > cives  Syracusani  habitarent  ^interdictum  erat. 
Vid.  lib.  IV,  53.  — ut  pro  suffragio  — renuntiaretur]  Dictum  hoc 
, sicut  vulgo  pro  testimomo,  „bei  der  Abstlmmung.”  Non  cepit  hoc  sive 
Lambiit^,  sive  alius,  qui  in  marg.  repet.  Lamb.  locum  ita  corrigere 
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pectabant  homines,  quidnam  acturus  esset  Homo,  id 
quod  erat  facillimum,  primo  vetat  sortiri:  iubet  extra 
sortem  Theomnastum  renuntiari.  Negant  id  Syracu- 
sani per  religiones  sacrorum  ullo  modo  fieri  posse: 
fas  denique  negant  esse.  Iubet  iste  sibi  legem  reci- 
tari: recitatur:  in  qua  scriptum  erat,  ut,  quot  essent 
renuntiati,  tot  in  hydriam  sortes  coniicerentur : cu- 
ium  nomen  exisset,  ut  is  haberet  id  sacerdotium.  Iste 
homo  ingeniosus  et  peracutus.  Optime,  inquit:  nempe 
scriptum  ita  est,  quot  renuntiati  erunt,  {fuot  ergo,  in- 
quit, sunt  renuntiati?  Respondent,  tres.  Numquid  igi- 

Toloit,  nt  ant  pro  suffragio  cum  imperio  coniangeretnr,  et  ut  poat- 
ponerctur,  aut  populi  suffragio  scriberetur.  — cui  imperare  non  po- 
terat] Lag.  29  Paris.  A B cum  — potuerat,  Lag.  42  (p.  m.)  cui  — 
potuerant.  Mibil  esse  puto.  Post  erat  abest  a Lag.  42  (p.  in.) 

quidnam  acturus  esset]  Lambinus  edidit  faetitrus  de  suo:  uoa 
placet,  uam  explico  „qoid  incipere  Tbllet,  quid  conaturus  esset.” 

per  religiones  sacrorum]  P.  Manat,  (a.  1540)  et  Lamb.  priora 
ediderunt  religionem,  in  altera  Lamb.  alios  sic  legisse  notatur,  quas{ 
improbarit  ipse  Lambinus.  A enimtamcn  quamvis  ipse  a sententia  sua 
discesserit,  cum  opportunitas  corruiupciidi  in  proclivi  fuerit,  religio- 
nem sacrorum  longe  rectius  dici  existimo,  quam  religiones,  neque 
hoc  usquam  legere  me  memini.  — Iubet  iste  sibi  legem  recitari]  Re- 
citari primum  comparet  in  repet.  Lamb.,  baud  dubie  ex  Fabric.  contra 
institutum  repetitorum,  ut  tot  aliis  locis  factam  est,  in  textu  positam, 
riaiu  sic  etiam  est  in  Lag.  42,  cum  reliqui  omnes  scripti  et  ante  editi 
legem  legi  exliibeant.  Sed  unum  supererat  emendaudnm,  ut  iste  cor- 
rigeretur pro  Tulg.  ille,  quod  de  Verre  sine  oppositione  aliqua,  quae  li.  1. 
non  est,  dici  nequit.  Et  legitur  iste  in  Lag.  14.  48.  29  Paris.  A B. 

cuius  nomen  exisset] Qoi.  Nannii  ct  vet.  cod.  inmarg.  repet.  Lamb. 
(Fabric.)  cuium  nomen,  neque  multum  abit  Lag.  42  (p.  m.)  in  qua  men- 
dose scriptum  est  civium.  Habet  boc  antiquum  legum  colorem,  sicut 
etiam  lib,  1, 54  euia  res  sit,  cuium  periculum.  Itaque  postliminia  reduxL 
id  sacerdotium]  Accessit  id  in  repeU  Lamb.  et  tuetor  Lag.  42.  Item 
iste  in  principio  seq.  periodi  primnm  compamit  in  textu  illius  editionis, 
sed  auctores  habuit  praeter  Lag,  42  etiam  rvliqnos  tres  bonos.  Ridi- 
culum autem  vitium  in  edit.  Gruterianam  tvpographorum  culpa  irrepsit . 
homo  negotiosus  pra  ingeniosus.  Rem  primus  perspexit  Garatonius, 
quamquam  etiam  Gnevius  et  Emestios,  sed  caute  necdum  eatis  fiden- 
tes correxeruoL  — inquit]  e Fabric.  accessit  in  repet.  Lamb.  neque 
adiine  animadversum  est.  Sic  item  Lag.  42,  in  reliquis  tribas  bonis 
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tur  oportet,  nisi  tres  sortes  eoniici,  unam  educit  Nihil. 
Coaiici  iiibet  tres,  in  quibus  omnibus  esset  inscriptum 
nonicu  Tlieomnasti.  Fit  clamor  maximus,  cum  id  uni- 
versis indignum  ac  nefarium  videretur.  Ita  lovis  illud 
sacerdotium  amplissimum  per  hanc  rationem  Theo- 
mnasto  datur. 

Cephaloedi  mensis  est  certus,  quo  mense  sacer- 52 
dotem  maximum  creari  oporleat.  Erat  eius  honoris 
cupidus  Artemo  quidam,  Cliiiiachias  cognomine,  homo 
sane  locuples  et  domi  nobilis.  Sed  is  fieri  nullo  modo 
poterat,  si  ITerodotus  quidam  adesset:  ei  locus  ille 
at(]ue  honos  in  illuni  annum  ita  deberi  putabatur,  ut 
ne  Cliniacbias  quidem  contra  diceret  Res  ad  istum 
defertur,  et  istius  more  deciditur:  toreumata  sane  nota 
ac  pretiosa  auferuntur.  Herodotus  Romae  erat:  satis  ' 
putabat  se  ad  comitia  tempore  venturum,  si  pridie 
venisset  Iste,  ne  aut  alio  mense,  ac  fas  erat,  comi- 
tia haberentur,  aut  Herodoto  praesenti  honos  adime- 
retur, (id  quod  iste  non  laborabat,  Climachias  minime 
volebat,)  exCogitit,  (dixi  iamdudum,  non  est  homo  acu- 


Tcrboruin  ordo  hic  est  fuot  trgo  timt,  iaquit,  renuntiati;  a Tulgsri. 
bos  prorsos  abest.  Ex  iisdem  qosttuor  boois  reepondent  drili  pro 
vulg.  rraponaum,  qaoil  miror  cur  veteres  illi  omiserint.  — nihil]  sb. 
est  a Lag.  i'2  (pr.  m.)  — eaeet  inacriptum]  Secutas  sum  quattuor  il- 
los bonos.  Vulgo  enim  aeriptum  eaaet.  lidem  ac  nef.  pro  vulg,  at- 
que nefarium. 

13S.  Cephaloedi}  quattuor  nostri  et  eod.  vet,  apud  Lambinum, 
qni  est  Fabricianus,  quoniam  priore  edit,  ipse  Lambinus  Hsioinani  senten- 
tiam secutus  scripsit  Crphaledii.  Vulgo  autem  adhuc  Cepholedi  hit 
Hoc  quidem  falso.  Nam  diphlimngus  ot  in  Graeco  nomine  est,  sire 
KtijaXolSiov  cum  Slr.abone  et  Diodoro,  sire  KiiptxXrot^iC  cum  Ptole- 
maeo Tocari  debet.  Plinius  libro  III  et  ipse  Cephaloedia  et  ad  eum 
nominativum  hic  abl.ntivus  videtur  revocandas  esse,  — ^rlrmo"]  Sie 
primus  Gruli’nis  e libris  inss.  pro  en  quod  olim  fuit,  ytrihenio.  Recte. 

toreumata  — auferuntur}  Er  irdgt  doron,  i.  c.  accipit  Verres. 
Neque  enim  auferre  seraper  de  vi  dicitur,  sed  etiam  qtiae  quis  ah  ali- 
quo alia  ratione  impetrat.  Ceteram  et  (oon  at)  pretioaa  Lagom,  96. 
49  (pr.  ro.)  ■' 
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tior  qiiLsquam,  nec  fuit,)  cxco^^tat,  inquam,  qucniad- 
inodinn  mense  iilu  legitimo  comitia  haberentur,  nec 
129  tamen  Herodotus  adesse  posset.  Est  consuetudo  Si> 
eidorum  ceteroruiiujue  Graecorum,  quod  suos  dies 
mensesque  congruere  volunt. cum  solis  lunacquc  ra- 
tione, ut  noununquam,  si  quid  discrepet,  eximaut 
unum  aliquem  diem  aut  summum  biduum  ex  mense; 
quos  illi  ii,aiQE(ri^wvc  dies  nominant:  item  nonnnn- 
quain  uno  die  longiorem  mensem  faciunt  aut  biduo. 
Quae  iste  cum  cognosSet,  novus  astrologus,  qui  non 
tam  coeli  rationem,  quam  caelati  argenti  duceret,  eximi 
.iubet  non  diem  ex  mense,  sed  ex  aimo  unum  dimi- 
diatumque  mensem;  hoc  modo,  ut,  quo  die,  verbi 
causa,  esse  oporteret  Idus  lanuarias,  eo  die  Calendas 
Alartias  proscribi  iuberet.  Itaque  ht,  omnibus  recusan- 
tibus et  plorantibus:  dies  is  erat  legitimus  comitiis  ha- 
bendis: eo  modo  sacerdos  Climachias  renuntiatus  est. 


$.  129.  aut  summum  biduum^  Summum,  non  ad  summum,  pra 
eo  ipiod  nos  dicimus  kbehsiens,  Tullianum  esse,  recte  Garsten.  Miaip 
cx  h.  I.  probavit  ad  orat,  p,  Mil.  c.  5,  ubi  vulgo  legitur  quando  enim 
frequeutissimo  senatu  quattuor,  ad  summum  quinque  sunt  intenti, 
sed  legendum  est  aut  summum,  sicut  et  ipse  inveni  in  Erfnrt.  optimo. 

Graece  verbum  scribi  cneptum  est  in  Viet,  et  Uer- 
vagiana.  Codd.  tamen  omnes  exhrresimos.  Similis  res  est  quae  in 
Panhormo  supra  cap.  26  §.  63.  — quae  iste  cum  eognosset]  Sic  Lamb. 
altera  edit,  voluit  et  est  in  Lag.  29  Paris.  A B.  Lag.  42  (pr.  m.)  co- 
gnosceret , sed  sic  etiam  supra  plus  semel  peccat.  — eo  die  — pro- 
scribi iuberet]  Sic  Nann.  Fabric.  Lag.  42,  cum  valgo  sit  proscriberet. 
Sed  Fabric.  qnoque  (Nannianus  siletur)  ct  Lag.  ille  in  eo  die,  quo  nti 
non  possum.  — omnibus  recusantibus  et  plorantibus]  Plorantibus 
Lamb.  altera  edit,  (e  Fabric.)  et  Gmtems  e Melell.  (quod  etiam  in  Lag. 
42  inveni)  cum  olim  fuisset  implorantibus.  Defendi  hoc  quidem  po- 
test, quamvis  neget  Lambinug,  facile  enim  accusativum  subintellige- 
mos,  eius  fidem:  neque  suum  codicem  mutare  Naiiuius  annotat.  Plo- 
randi verbum  aliquanto  gravius  videtur,  nisi  antiquos  homines  de  tur- 
batis religionibus  suis  anxios  fuis.se  putamus.  Contra,  quod  Lambinus, 
priusquam  Fabric,  cod.  variantes  accepisset,  emendavit  improbantibus 
iusto  lenius  est.  — dies  is  erat]  Abest  is  a Lag.  42  (p.  m.)  Idem 
post  ab  Roma. 
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Hrmdotus  cuni  Roma  revertitur,  diebus,  ut  ipse  pu-i3Q 
tal>al,  quindecim  ante  comitia,  offendit  eum  mensem, 
qui  consequitur  mensem  comitialem,  comitiis  iam  ab> 
bine  diebus  xxx  factis.  Tuue  Cephaloeditani  decre- 


• §.  130.  diebus]  e N«nnii  codice,  ■imnlilque  prolatum  *at,  a nullo 

non  editore  receptum.  Sed  cum  de  Faliric.  et  Mclell.  sileatur,  unum 
auctorem  nunc  liakeat  Lag,  42.  — offendit  eum  mensem,  qui  con- 
sequitue  mensem  eomiUa/em]  Verba  qui  consequitur  mensem  a Lam- 
bino  altera  editione  de  coniectura  adircla  esse,  Groterus  aiKrmat  et 
credibile  est,  si  in  IDetell.  non  sunt  inventa;  sed  niliil  ego  certius  ex- 
istimo , nilill  magis  necessarium  ut  inteliigi  locos  possit.  Nam  si  ea 
verba  absint,  iam  inane  fit  illud  offendit  mensem  comitialem,  quem 
si  oflendisset,  omnia  salva  fuissent,  modo  ne  ultimo  eius  die  venisset. 
Sed  hoc  ipsum  de  ultimo  die  non  intelliginins  nisi  ex  verbis  comitiis 
iam  dhhine  XXX  diebus  habitis.  Hoc  satis  fuisset:  priora  illa  ex- 
pertationeni  auditorum  frustrantor.  Quid  porro  facimus  pronomini  eum, 
quod  certe  aliquid  post  se  requirit?  <^uod  nunc  editum  legimus,  ita 
dictum  est,  ut  debebat  Cicero  dicere,  si  eorum  qui  audirent  admira- 
tionem improbitate  rei  gestae  excitare  vellet.  Nam  quid  incredibi- 
lius, qnain  qui  ex  itinere  redux  quindecim  ante  Calendas  diebus  s« 
advenire  putet,  non  modo  illum  mensem  in  quo  tum  maxime  erat,  sed 
iie  iusequeutem  quidem,  ad  cuius  Calendas  praesto  esse  vellet,  offen- 
dere? Num  baec  omnia  ita  gesta  sint,  num  sacerdotum  comitia  ipsis 
illis  Calendis  babita  sint,  nibil  ad  Ciceronem:  itu  narrat,  ut  auditori- 
bus qtaxime  perspicuum  fieri  potest,  ntque  fieri  certe  potuit.  V emm- 
tamrn  bacc  disputatio,  qua  coniecturam  ingeniosissimam  tueri  conarer, 
frustra  milii  snserpta  est,  quandoquidem  quod  Lambinos  dc  suo  adie- 
cisse  adbuc  visus  est,  id  liquido  io  Lag.  42  (p.  m.)  extab  Fuerit  boc 
igitur  certissimum  documentum,  quam  paucorum  librorum  fide  omnis 
emendatio  bomm  librorum  nitatur.  Neque  mibi  persuadere  possum  illa 
verba  nou  fuisse  a Gulielmo  in  Metcll.  inventa,  enotare  potius  oblitum 
vesse  arbiti-or.  — abhinc  diebus  XXX  /actis]  Sic  Lag.  42.  Vulgo 
abhinc  triginta  diebus  habitis,  sed  etiam  in  Paris.  11  primum  fuerat 
factis,  correctumqne  deinde  habitis.  Sic  etiam  in  Act.  I r.  6 exir. 
coiuularibus  comitiis  factis.  Unum  me  cosimovet  quod  abhinc,  obi 
non  referatur  ad  tempus  praesens,  i.  e.  eins  qui  loquitur,  alinm  locum 
adhuc  nolluni  cognovi.  Lag.  22  ab  me,  quod  nisi^dncniin  luendum  est, 
ut  videtur  esse,  emendandi  viam  ostendere  videtur,  ut  luerit  mtte, 
Cephaloeditani  decrerunt]  Vulgo  decrererunt.  Lainbinus  altera 
edit,  voluit  fecerunt,  tx  Fabric.,  nam  Lag.  42  (pr,  ni.)  fuerunt.  Sed 
latere  videtur  in  eo  forma  verbi  contracta,  quam  restituimus,  quoniam 
eadem  est  iu  Lag.  29  Paris.  AB.  , 
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runt  intercalariam  xlv  dies  longum,  ut  reliqui  menses 
in  suam  rationem  reverterentur.  IIoc  si  Komae  fieri 
posset,  certe  aliqua  ratione  expugnassct  iste,  ut  dies 
XLV  inter  binos  ludos  tollerentur,  per  quos  solos  iu- 
dicium  fieri  posset 

53  lam  vero  censores  quemadmodum  in  Sicilia  isto- 
praetore  creati  sint,  operae  pretium  est  cognoscere. 

i,  130.  ul  dies  XXXXy  inter  hinos  ludos  ioUerentur\  Lag.  43 
XXXV.  Sed  valgata  scriptura  verissima  videtur  esse,  nec  potest  na* 
menis  dierum  mutari,  etiamsi  re  vera  aliquanto  pauciores  inter  binos 
ludos  dies  sint,  quin  disputationis  concinnitas  pereat  Verum  ratio 
constat  Dies  enim  iiitelligendi  sunt  inter  ludos  Romanos  et  Victoriae 
circiter  quadraginta,  quos  Act  I c.  10  Hortensium  dicit  valuisse  di* 
cendo  et  excusanda  consumere.  Vide  Garatonii  notam  a t^rpographis 
ea  parte  male  habitam,  ubi  se  dicit  putare  Tullio  haec  agente  ludos 
Victoriae  pridie  Nonas  Novembr.  aut  certe  postridie  CaL  iVon.  cele- 
bratos esse:  sic  enim  debet,  non  Decembr.  etsi  in  Calendario  vetere 
VI  CaL  Nov.  fieri  dicantor.  Sic  ex  a.  d.  13  Cal.  Octobres,  qui  dies 
ultimus  drat  Circensium  Kom,,  usque  ad  prid.  Non.  Nov.  ipsi  fiunt  45 
dies,  panlo  pauciores  si  aliam  rationem  ingrediare. 

$.  131.  quemadmodum  — creati  sinf]  Codices  mss.  nostri  sunt^ 
primusque  correxit  Lambinus,  post  cum  denuo  Ernestins.  Recte,  me 
quidem  iodice.  Nam  quamvis  fieri  possit,  ut  Indicativus  absolute  in- 
lelligatur,  tamquam  admirantis,  minus  tamen  ea  explicatio  ad  senten- 
tiam loci  et  usum  scriptoris  apta  videtur.  Ct  autem  qnomndam  ho- 
minum doctorum  opinionem  probem,  qui  etiam  ab  aiictoribus  pedestris 
orationis  post  pronomina  et  adverbia  interrogativa,  obi  eqpntiatio  e 
verbo  quodam  pendeat,  utrumque  modum  adhiberi  promiscue,  aut  ita, 
ut  certitudo  quaedam  facti  Indicativo  significetur,  contenderunt,  eam 
igitur  sententiam  tantum  abest,  ut  probem,  ut  satis  mirari  non  possim, 
cur  diversissimas  res  miscere,  aut  bonorum  librarum  auctoritati  refragari, 
aut  denique  nonnullis  in  locis  lenissima  remedia  emendandi  aversari 
pergant.  Nam  nihil  erat  quod  Gocrenxlus  locum  lib.  IV  de  Fio.  34 
$.  67  at  quo  nituntur  homines  acuti  argumento  ad  probandum, 
operae  pretium  est  considerare,  huic  nostro  simillimum  diceret:  non 
enim  philosophus  eo  loco  vult  referre,  quo  argumento  nitantur  Stoici, 
sed  illud  ipsum  argumentum  cousiderare,  quale  sit:  ut  relativam  pro- 
nomen sit,  non  interrogativum.  Cuius  annotatio  errore  quodam  corru- 
pta transversam  egit  Ramshornium,  hominem  a critica  ratione  alienis- 
simum, in  Gramm.  p.  713  edit,  alterius:  nam  hoc  certe  Gnereniius  no- 
luerat, de  Fin.  II,  6 pr.  si  ego  nom  intelligam,  quid  Epicurus  lo- 
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Ille  enim  est  magistratus  apud  Siculos,  qui  dUi^;en> 
tissime  mandatur  a populo,  propter  hanc  causam  q'uod 


quitur  scribendum  esse  pro  vulg.  loquatur,  sed  paulo  posl  provul- 
gata riile,  ne  ait  aliqua  culpa  eiua,  qui  ito  loquatur,  ut  non  in- 
telligatur  restitui  qui  ita  loquitur:  quamquam  etiam  huius  Indicativi 
probandi  ratio  longe  alia  est,  quam  si  quis  faoc  loeo  sunt  comni<‘ndare 
veliU  Relativum  item  est  de  legg.  I,  9 27  oculi,  quemadmodum 

animo  affecti  aumua,  loquuntur;  in.Verr.  II  66  extr.  quae  ,s:eata 
eant  eognosrite;  p.  Rose.  Amer.  c.  30  quaeramue  ubi  maley.ieium 
et  est  et  inreniri  potest,  ad  quem  lecmn  quae  Hatthiaeos  in  jiriore 
editione  annotaverat,  ea  in  altera  correxit,  Raroahoruius  eodem  uti  in 
diversa  re  non  desinit.  Interrogatione  directa  instituta  quemadn  iodum 
Indicativus  defendi  possit,  demonstravit  Malaspina  ad  lib.  VII,  cp.  12 
'ad  Atticum,  et  ego  in  Gramm.  §.  553.  Qui  autem  loci  nullam  hulus- 
niodi  explicandi  rationem  admittunt,  cos  magnopere  veiim,  priusquam 
temere  adhibeant,  ad  codices  mss.  accurate  exigant,  sicut  pro  Mil.  c. 
18  pr.  ridete  quantae  res  hia  testimoniis  confectae  sint  in  optimo 
Erfurtensi  est,  et  de  Fin.  V,  9 §.  2i  et  10  §.  30  ubi  Cocreiizius  lu- 
dicativos  posuit:  intelligere  quam  ob  causam  habet  et  si  — quem- 
admodum affecti  sumus,  nihil  nostro  arbitrabimur  interesse,  co- 
dex Vratislaviensis  habeat  et  simus  tuetur.  Tollantur  etiam  de  nu- 
mero in  Yerr.  III,  14  §.  37  nbi  attendite  cuiusmodi  edicta  sint  in 
bono  Paris.  A,  et  eodem  lib.  26  §.  64  ubi  intelligunt,  eur  quae- 
siverit in  bonis  omnibus  legitur.  Relinquentur  paucissimi  ea  iis  ma^ 
aime  libris,  quorum  critica  tractatio  ob  penariam  codd.  mss.  diiHeilis 
est:  ad  Atticam  I,  1 extr.  rides  enim  in  quo  cursu  sumue:  aC  se- 
quitur continuo  putemus;  ad  Alt.  XIII,  18  vides  propinquitas  quid 
habet : at  Rosius  habeat ; or.  in  togn  cand.  non  muilam  poat  init,  me 
qua  amentia  inductus  est  ut  contemneret,  constituere  non  pos- 
sum; verum  Asconius  qua  ratio,pe  adhuc  editas  sit  patet.  Etiam  de 
leg.  agr,  111,  4 quoniam  qua  de  causa  et  quorum  causa  ille  hoo 
promulgavit  ostendi  adhuc  editur,  sed  corrigendam  videtur  pro- 
mulgaverit, Nam  qui  norint  quotiens  in  mss.  nota  er  ConiunctivI 
omittatur,  quamque  crebro  sumus  et  simus,  sunt  et  sint  coitiinuten- 
tur,  vix  sibi  expectandum  putabunt  donec  oiniies  auctoritates  exquiran- 
tur, quin  leuissimo  remedio  scriptori  succurrant.  Aliam  rem  rsse  iu 
vetustis  comicis  lateor:  nam  Coniunctivi  sive  potias  Subiunctiri  hic 
nsus  elegantior  oratorum  dcinuin  concinnitatis  studio  excultus  videtur,^ 
ab  coque  recedere  etiam  aureae  artatis  poetis  interdum  licuit:  Cicero- 
nem nt  putem  in  tot  milibus  certissimocura  exemplortua  a semet  i|iso 
quasi  desciscere  voluisse,  propter  paucos  illos  locos  undeunde  corro- 
gatos non  adducor  nt  credam.  Ceterum  Lag.  29  et  Paris.  B ieto  prae- 
tore in  Sicilia  mutato  verborum  ordine. 

qui  diligentis*.}  Apparet  qui  unice  retUD  esss.  Venuntamca  eoi 
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omnes  Siculi  ex  censu  quotannis  tributa  conferunt:  in 
censu  habendo' potestas  omnis  aestimationis  liabendae 
summaeque  faciendae  censori  permittitur.  Itaque  et 
populus  cui  maximam  fjdein  suarum  ren.in  liabeat  ma- 
xima cura  deligit,  et  propter  magnitudinem  potesta- 
tis hic  magistratus  a populo  summa  ambitione  con- 
132  tenditur.  In  ea  re  iste  nihil  obscure  facere  voluit, 
non  in  sortitione  fallere,  neque  dies  de  fastis  eximere. 
Nihil  sane  vafre  nec  malitiose  facere  conatus  est:  sed, 
ut  studia  cupiditates  que  honorum  atque  ambitiones  ex 


omne»  codd.  nostri  praeter  Lag.  42  et  velt.  edd.  usque  ad  Aldinam, 
in  quo  emendatum  est.  — in  censu  habendo  — permittitur^  Hotoiu. 
volebat  ct  in  censu  cet.  Lamb.  coniecit  in  censu  'autem  habendo, 
ConiunctionU  defectus  sane  oflendere  possit,  vemm  codd.  non  mntant. 
k Post  aestimatio  habenda  eodem  modo  dicitor,  ut  censum^  delectum 
habere.  Illa  enim  aetate  census  qui  Romanorum  civium  fiebat,  cius> 
modi  aestimationem  singularum  rerum  non  amplius  Iiabebat,  et  erat  re- 
census potius  civium,  quam  fortunarum  cuiusque  aestimatio.  Summae 
faciendae  Lag.  42.  Vulgo  faciundae,  — et  populus  cui  maximam 
fidem  suarum  rerum  habeat\  Locus  et  oliin  bonorum  mss.  defecta 
et  recentiore  aetate  editorum  incuria  male  babitus.  Primam  enim  libri 
mss.  vulgares  ei  populus^  quod  cum  non  coiret  cum  verbo  deligit^ 
N^ugerins  correxit  eum^  cum  deberet  et  facere,  qnod  responderet  alteri 
membro  et  a populo.  Atque  sic  legitur  re  vera  in  codd.  quattuor  no- 
stris melioribus.'  Tum  reliqua  ita  prorsus,  ut  edidi,  snnt  in  omnibus 
edd.  usqne  ad  Grotcrum.  ilic  autem  describi  passus  est  qui  maxi~ 
mam  — habebat.  Correxit  Graevius  cui^  Ernestius  etiam  alteruto 
habebat^  sed  denuo  corruptelae  locum  fecit,  cum  ederet  maxime.  Se- 
cuti eum  sunt  Beckius  et  ScliQtzius.  Ceterum  fidem  habere  alicui 
addito  genitivo  rei,  quam  alicui  credimus  ac  pcnuillinius,  nusquam  alibi 
legi,  nisi  apud  Plautum  in  Persa  V,  2,  S;  Toxilns  haec  mihi  cOftei- 
vit.  Quia  ei  fidem  non  habui  argenti,  eo  mihi  eas  machinas  mo- 
litu'st.  Lag.  29.  42.  1.  48  Paris.  A B diligit,  magistratus  a po- 

pulo •—  contenditur]  Etiam  boc  raro  legitur,  quia  contendere  fere 
sine  accusativo  dicimus,  postulare  nt  aliquis  aliquid  faciat. 

§.  132.  iste  mhil  obscure  facere  coluit^  Iste  accessit  e fianniano 
(et  Lag.  42),  facere  a Bletcll.  abesse  notat  Gruterus  et  abest  a Lag.  42 
(p.  m.).  Sed  probare  nequeo,  quoniam  tum  obscuri  scribendurh  esset. 
Videtur  mendum  esse,  siquidem  Paris.  A mox  pro  fallere  item  fa- 
cere exbibet.  , 
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'hominibas  ciTitatibusqne  tollerentur,  quae  res  erer^ 
tendae  rei  publicae  sol^t  esse,  ostoidit,  sese  in  omni- 
bus civitatibus  censores  esse  facturum.  Tanto  mer-133 
catu  praetoris  indicto,  concurritur  undique  ad  istum 
Syracusas.  Flagrabat  domus  tota  praetoria  studio  ho-  ' 
minum  et  cupiditate:  nec  mirum,  omnibus  comitiis  tot 
civitatum  unam  in  domum  revocatis « tantaque  ambi- 
tione provinciae  totius  in  uno  cubiculo  inclusa.  Ex- 
quisitis palam  pretiis  et  licitationibus  factis,  descri- 
bebat censores  binos  in  singulas  civitates  Timarchi- 
des.  Is  suo  labore  suisque  accessionibus,  huius  n&< 
gotii  atque  operis  molestia  consequebatur,  ut  ad  istum 
sine  ulla  sollicitudine  summa  pecuniae  referretur,  lam 


§.  132.  ex  hominibus  eipUatibuegru  tottereraurj  Singaland  tace 
est  scriptura  necdum  commemorata  Lag.  42  (p.  m.).  Vulgo  ex  omnibus 
civitatibus  tolleret;  ifec  utrum  praestet  facile  est  dicere,  sed  praeme- 
ditatae interpolationis  suspicio  certe  et  ab  hae  lectione  et  a toto  co- 
dice abest.  — quae  res  evertendae  reip.  solent  esse\  Addebatur  olim 
eousa,  sed  bene  factum,  quod  ignorantis  librarii  adminiculum  exturba- 
tum est  imprimis  Fabric.  (Helcii.)  codicis  auctoritate,  sed  snSragailli- 
bos  etiam  reliquis  praeter  paucissimos  qnosdam.  Rariaailinim  tamen 
illud  loquendi  genus  apud  Ciceronem,  et  nescio  an  hoc  uno  loco  lu- 
Tentum,  semm  frequens  admodum  apud  SallnsUom  e|  Lariam,  vide 
Cortium  ad  Sali.  Catii,  c.  6.  GronoTium  et  Drakenb.  diTAri 
Fle  cum  Garatonio  dativos  potius  Qlos  existimes,  quam  gebitiyos,  rac- 
fer  quae  in  Grammat.  Lat.  §.  662  collegi^  nam  genitivum  inteyctw 
si  pro  pertinere  ad  aliquam  rem  faciendam  ponatur,  dativum  ad  'nrtioa 
nem  talinm  locutionum  revoco,  quemadmodum  non  solvendo  esst  di> 
citur,  ut  idoneus  sive  par  snbintelligas.  j ■ 

9'  133,  Flagrabat  domus]  Lag.  29  Paris.  A B fragrabat,  La|Ji 
43  toto  domus  praetoris.  — Is  suo  labore  — molestia  conseque^ 
batur]  Offendunt  bini  ablativi,  quapropter  etiam  eos,  qui  vulgaris  codd, 
recensionis  auctores  fuerunt,  existimo  molestiam  correxisse,  nam  ab- 
t lativus  molestia  a Lamb.  demum  et  Gmtero  e Manu,  et  Fabr.  (Metell.), 
nunc  etiam  Lag.  43,  restitutus  est.  . Sed  duplices  illos  ablativos  fere- 
mus, si  priores  quasi  absolutos  intelligainus,  ut  sit  ,,cum  laborem  homi- 
num appellandomm  et  cum  iis  de  pretio  dando  colloquendi  suscepisset.” 
Fiam  temerarium  certe  videretur,  si  quis  cum  Scbdlxio  omnia  bacb  Alt- 
ius  lugotU  atque  operis  molestia  delere  vellet.  — summa  psauuaej 
Sic  optime  Lag.  43  (pr.  m.)  pro  vnlg.  summa  peeutUai  nam  quanU 
I,  . [34] 
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Ilie  Timarcliides  quantam  pecuniam  fecerit,  plane  ad- 
huc cognoscere  non  potuistis:  verumtamen  priore 
......actione,  quam  varie,  quam  improbe  praedatus  esset, 

'multorum  testimoniis  cognovistis. 

54  Sed  ne  miremini,  qua  ratione  hic  tantum  apud 
l34istum  libertus  potuerit,  exponam  vobis  breviter,  quid 
, hominis  sit,  ut  et  istius  nequitiam,  qui  illum  secum 
habuerit,  eo  praesertim  numero  ac  loco,  et  calamita- 
tem provinciae  cognoscatis.  In  mulierum  corruptelis 
et  in  omni  eiusmodi  luxuria  atque  nequitia  mirandum 
in  modum  reperiebam  hunc  Timarcbidem  ad  istius  fla- 
^osas  libidines  singulaiemque  nequitiam  natum  at- 
que aptum  fuisse:  investigare,  adire,  appellare,  cor- 
rumpere, quidvis  facere  in  eiusmodi  rebus,  quamvis  * 
callide,  quamvis  audacter,  quamvis  impudenter;  eun- 
dem mira  quaedam  excogitare  genera  furandi.  Nam 
' ipsum  Verrem  tantum  avaritia  semper  hiante  atque 
imminente  fuisse,  ingenio  et  coptatione  nulla;  ut,  quic- 
quid  sua  sponte  faciebat,  item  ut  vos  Romae  cogno- 
i35vistis,  eripere  potius,  quam  fallere  videretur.  Uaec 


ilis  peennia  fiierit,  tam  dicit  «e  demonstratnnim  t nane  praetorem  sine 
molestia  sua  fruclum  cius  nuiidinatinnis  percepisse  dicit.  — priore 
oetione]  Lag.  (p.  m.)  tn  priore  aet.  sed  ubique  in  his  orationibus 
solus  ablativus  legitur,  sine  ]n.aepasitione.  Contra  verissime  post  idem 
multorum  testimoniU  pro  vulg.  mullorum  ex  testimoiuia. 

§.  134.  eo  proeeeriim  numero]  Ita  or.  tert.  adv,  Antoniam  c.  6 
Bambalio  t/uidam-,  homo  nullo  numero.  — eundem  mira  quaedam 
excogitare  genera  furoadi]  Ita  dicit  i|aasi  liomo  ctiamnunc  eadem  re 
occupetur:  nam  quod  sequitur  nam  ipsum  yerrem  fuisse  actione  per> 
foeta  necesse  fuit  proterre,  quia  ad  certam  qnoddam  tempus  administra- 
tionis  provincialis  perUnet,  Emestius  quidem,  quod  praegressos  Infini- 
tivos actionis  imperfectae  putaret  e verbis  natum  atque  aptum  fuisse 
pendere,  hoc  loco  excogitasse  corre^cit  Veram  illi  Intlnitivi  pendent 
et  ipsi  e verho  reperiebam.  — semper  hiante  atque  imminente}  Vulgo 
imminenti,  sed  secutus  sum  Lag.  42 (pf.  m.):  ante  Crateram  etiam  ulio 
ordine  verboram  tantum  avaritia  semper  hiante,  nt  est  in  cod.  vul- 
garibus. 
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rero  huioa  erat  ars  et  malitia  miranda,  qnod  acntis> 
sinie  tota  provincia,  quid  cuique  accidisset,  quid  cui> 
que  opus  esset,  indagare  et  odorari  solebat:  omnium 
adversarios,  omnium  inimicos  diligenter  cognoscere, 
colloqui,  attemptare;  ex  utraque  parte  voluntates  pe> 
spkere,  facultates  et  copias;  quibus  opus  esset,  me» 
tum  offerre;  quibus  expediret,  spem  ostendere:  accu» 
satomm  et  quadruplatorum  quicquid  erat,  habebat  m 
potestate:  quod  cuique  negotii  conflare  volebat) ' nullo  . 
labore  fadebat:  istius  omnia  decreta,  imperia,  litteras 
peritissime  et  callidissime  venditabat.  Ac  non  solnmi36 
erat  administer  istius  cupiditatum;  verum  etiam  ipse 
iSni  meminerat:  neque  solum  nummos,  si  qui  isti  ex* 

$.  135.  Auias  erat  orsj  Sic  primani  In  texta  Lambinianae  repe> 
tltae.  Antea  fuit  eiut,  nt  legitor  etiam  in  onmiboa  noatria.  Solos 
Lag.  43  (p.  ra.)  huiusm.  Idem  pro  ocuiietime  habet  oecuratUtime, 

quid  cuique  accidisset]  Tria  haec  verba  acceasemnt  e codd.  Maub 
et  F abric.  (Metcll.)  nane  etiam  Lag.  43,  Oeindo  Lambinna  edidit,  con. 
firmatqne  idem  Lagom.  quid  cuique  opus  esset  pro  vnlg.  quid  cuique 
esset  necesse.  Item  omnium  adversarios  adieetnm  primam  ia  repet. 
Lamb.  e Fabric.  et  posthac  a Cratero  e MetcUiano  i Inventam  eat  nono 
etiam  in  Lag.  43.  Fnissc  etiam  in  Nanniano  credo,  sed  ipse  Nanniof  bI> 
bil  protalil,  fortasse  glossema  ratos.  Sed  sic  etiam  alibi  Cicero,  velat 
c.  61  §.  149  inimici  omnes  et  adversarii  sunt.  — ex  utraqus  parU 
tiol.  perspicere]  Valgo  ex  utraque  parte  causas,  voluntates  persp., 
in  qua  scriptara  oiTcndere  debuit  asjmdeton,  item  qaod  ille  causas 
perspexis.sc'  dicitor,  qno  nihil  iustias  est.  Veram  animadvertendam  cot, 
verbam  parte  abesse  a Lag.  39  Paris.  A B,  neque  causas  in  Lag.  39 
et  Par.  li  esse,  sed  causa,  eamqnc  ipsam  vocem  non  legi  in  Lag,  43 
(p.  m.),  unde  apparere  existimo  alteram  :dterins  esse  interpretationem,  d 
causam  quidem  explicandi  gratia  adieetnm.  Itaque  delendum  cenaoL 

metum  offerre]  Sic  Lamb.  (iam  priore  edit.)  et  quattuor  nostri 
meliores  pro  vnlg.  offerre.  .Potest  otrumqoe  Latine  dici,  sed  offene 
tamen  terrendi  magis  significationem  habet:  sic  etiam  Epist.  XV,  1 
med.  metu  oblato.  — conflare  volebat]  Ante  repetitas  Lamb.  cnraS 
legebatur  conflari,  sed  recte  se  habet  quod  nos  edidimos  anctoiitste 
Lag.  43;  ipse  enim  conflat  Timarcbides. 

§.  136.  neqxte  solum]  Edd,  principes  et  codd.  mss.  aeque  nbU 
solum,  Ascensiana  atque  non  soUm,  Kaagerins  dispertitu  verbis  me- 
minerat aeques  non  solum,  qnod  adhuc  obtinnit.  Sed  tn  bae  acri* 

' . (34*] 
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ciderant,  tollere  solebat,  ex  quibas  pecuniam  maxi- 
mam fecit,  sed  etiam  voluptatum  flagitiorumque  istius 
ipse  reliquias  colligebat  Itaque  in  Sicilia  non  Atbe- 
nionem,  qui  nullum  oppidum  cepit,  sed  Timarchidem 
fugitivum  omnibus  oppidis  per  triennium  scitote  re- 
gnasse: in  Timarcbidi  potestate  sociorum  populi  Ro- 
mani antiquissimorum  atque  amicissimorum  liberos,  ma- 
tresfamilias , bona  fortunasque  omnes  fuisse.  Is  igi- 
• tnr,  ut  dico,  Timarchides  in  omnes  civitates,  accepto 
'pretio,  censores  dimisit:  comitia,  isto  praetore,  cen- 
sorum ne  simulandi  quidem  causa  fuerunt 
.55  lara  hoc  impudentissime:  palam  (licebat  enim  vi- 
137  (lelicet  legibus)  singulis  censoribus  denarii  trecenti  ad 
statuam  praetoris  imperati  sunt  Censores  cxxx  facti 
sunt:  pecuniam  illam  ob  censuram  contra  leges  clam 
dederunt;  haec  denarium  xxxix  milia  palam  salvis  le- 
gibus contulerunt  in  statuam.  Primum  quo  tantam 
pecuniam?  Deinde  quamobrem  censores  ad  statuam 
tibi  conferebant?  Ordo  aliqui  censorum  est?  colle- 

ptura  displicet  asyndeton,  in  Ascens.  nimia  similitndo  initiornm.  Re- 
stat Lambiniana  lectio  in  marg,  repetitae  editionis,  quae  eadem  est 
Lag.  42,  neqne  solam.  — in  TimarcMdi  potestate]  Priscianua  p.  706 
Patsch.,  Krehlii  lib.  VI  c,  11  p.  259  Timarchldi  cx  hoc  loco  landat, 
Ilcs  nota : et  quamvis  codices  nostri  h.  I.  non  so/Tragentur,  tamen  quia 
IIL  66  et  IV,  12  veterem  formam  pro  vulgari  Timarchidis  babeut,  in 
iino'  nomine  non  videtur  scriptor  inconstans  esse  potuisse, 

§.  137.  impudentissime]  Adiicitnr  in  Lag.  42  (pr.  m.)  statuam 
dulam,  quod  ad  inscriptionem  huius  capitis  rettulerim.  — pefuniam 
illam  ob  tensuram]  Lallem,  h.  L cnm  in  tot  locis  tacuisset,  scriptu- 
ram cod.  Paris,  profert  aliam,  eamque  magis  ad  sententiam  Cic.  esse 
dicit.  Non  video:  nam  cnm  haee  sequatur,  quid  aptius  li.  1.  quam  H- 
tam  dici  pecuniam,  dc  qua  iam  dixit,  ab  hominibus  honoris  cupidis 
expressam.  Neque  in  tribus  Parisinis,  quibus  ego  utor,  quicquam  cius- 
mndi  inventura  est.  — baec  denariam  XXXIX  milio]  Denarium 
pro  vnlg.  denaria  recte  emendavit  Hotomanns,  et  receperunt  Lambinns 
cl  Gmlems;  poterat  Idem  Holom.  ex  Asceas,  repetere:  et  est  in  Pa- 
ris. B Lag.  42.  — Ordo  aliqui  censorum  est?  collegium?]  Sic  in- 
terpungendam, non  nt  hacnsqne  factam  est,  ana  contioaaliooe  usque 
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gium?  genus  aliquod  hominniD?  Nam  aut  publice  d- 
vitates  istos  honores  habent,  aut  generatim  homines, 
ut  aratores,  ut  mercatores,  ut  navicularib  Censores 
quidem  qui  magis,  quam  aediles?  Ob  beneficium? 
&go  hoc  fatebere,  abs  te  haec  petita  esse:  (nam  em- 
pta non  audebis  dicere:)  te  eos  magistratus  homini- 
bus, beneficii,  non  rei  publicae  causa,  permisisse? 
Hoc  cum  tute  fatcare,  quisquam  dubitabit,  quin  tu 
istam  apud  populos  provinciae  totius  invidiam  atque 
offeosioneni,  non  ambitionis,  neque  beneficiorum  cul- 
' locandorum,  sed  pecuniae  concUiandae  causa  susce- 
peris? 


ad  Terbnm  collegium  scribendam.  Qnomodo  enim  ezplicar*  velles?  Hoc 
nemo  dizlt.  Neqne  enim  collegium  censorum  eontongere  possainos, 
cnm  bini  censores  non  elliclant  collcgiom,  neque  ordo  censorum,  quon- 
iam tum  ita  deberet:  ordo  censorum  collegium  aliquod  est?  Omnino 
bini  in  civitatibus  censores,  cum  nnllant  inter  se  coiiiunctionom  babeant, 
neque  ordo  sunt  ut  senatores,  equites,  neque  collegiara  ut  Romae  tri- 
buni vel  praetores,  neque  certum  aliquod  hominum  genus,  ut  sunt  ara- 
tores, mercatores,  alii.  Ceteram  aliqui  dedimus  pro  vulgato  aliquis 
quattuor  meliorum  iussu.  — aut  generatim]  Libri  olim  editr  et^iBM, 
praeter  Lag,  6 aut  si  generatim,  qua  conluoctioae  addita  nihil  fttare. 
Delevit  primus  Victorius.  Unde  sit  nata,  difHeile  est  dicere,  Ug.», 
aut  arat,  et  omittit  ut  ante  navicularii.  Paris.  A aut  mereat. 

nam  empta  non  audebis  dicere]  Vulgo  erepta,  quod  cnm  Eme- 
etius  se  explicare  posse  neget,  miror  cur  hanC  I.  Fr.  Gronovil  cnien- 
dalionem'e  vestigiis  codicis  Metellianl  epta  non  receperit.  Verum  illa 
non  est  emendatio,  sed  constans  cdd.  principuni  usque  ad  Naugerium 
lectis,  certe  sic  Garat.  in  Vcn.  1493,  ego  in  Ven.  1499,  Ascens.  lun- 
tina  invenimus,  Naugerius  primas  ex  depravato  codice  erepto  recepit. 
Nunc  etiam  meorum  codd.  mss.  omniuro  auctoritatem  adiido. 

Hoc  cum  tute  f aleare]  Codd.  vulgares  et  edd.  vett.  hoc  autens 
tute  fatehare.  In  Victoriana  primum  adiectum  hoc  auUm  cum  tute 
fatebere.  A melioribus  (Lag.  29.  42  Paris.  A B)  abest  autem,  porro 
Parisini  quidem  falsare,  nequo  aliter  inventum  esse  opinor  in  Lago- 
marsinianis  illis,  quamquam  excerpta  mea  falebare  exIiibenU  Atque 
hoc  verissimam  haberi  debet.  — fgovinciac  totius]  Sic  denuo  quattuor 
mei  meliores.  Vulgo  istius,  cniUs  pronominis  nens  hoc  quidem  loco, 
cum  proxime  praecesserit  istam  iiueidiam,  haud  dubis  ofendit.  ^ 
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138  Itaque  UU  censores  fecerant  idem,  quod  in  nostra 
re  publica  solent  ii,  qui  per  lar^tionem  magistratus 
adepti  sunt:  dederunt  operam,  ut  ita  potestatem  ge- 
rerent, ut  illam  lacunam  rei  familiaris  explerent.  Sic 
census  habitos  est  te  praetore,  ut  eo  censu  nullius 
civitatis  res  publica  posset  administrari.  Nam  locu- 
pletissimi cuiusque  censum  extenoarant,  tenuissimi  au- 
xerant Itaque  in  tributis  imperandis  tantum  oneris 
plebi  imponebatur,  ut,  etiamsi  homines  tacerent,  res 
ipsa  illum  censum  repudiaret:  id  quod  intelligi  facU- 
66 lime  re  ipsa  potest  Nam  L.  Metellus,  qui,  postea- 
quam  ego  inquirendi  causa  in  Siciliam  veni,  repente 
Letilii  adventu  istius  non  modo  amicus,  verum  eti^ 
cognatus  factus  est,  is,  quod  videbat  istius  censum 
stare  nullo  modo  posse,  eum  censum  observari  iussit; 


$,  13S.  Itaque  illi  cemaret]  Illi  est  s Lamb.  repetita  editione. 
In  .cuias  edit,  contextam  cnm  receptam  esset,  latait  Grateruin.  Sed  est 
in  qnattaor  melioribus.  — locuplttissimi  cuiusque  censum  extenuo- 
rant,  tenuissimi  auxerant]  Lamb.  et  Graevias  e codd.  Fabr.  (Metell.) 
et  Franc.  receperant  hauserant,  qaod  miror  quemadmodum  explicave- 
rint. Fiam  eensum  extenuare  et  haurire  dictam  potabant  quasi  facul- 
tates sive  rem  lamiliarem  minuere  et  prorsus  consumere?  Ita  videtur. 
At  censorum  istud  quidem  non  erat,  ipsam  rem  familiarem  attenuare. 
Sed  aestimationem  aut  iustam  aut  iniustam  facere,  et  iniustain  qnidem, 
si  demerent  bis,  quorum  inire  gratiam  vellent,  adderent  illis,  quos  con- 
temnere se  posse  putarent.  Quid  multa?  Varietas  illa  scripturae  libra- 
riis imputanda  est,  X et  S litteras  cum  alibi  saepe,  tum  in  boc  verbo 
commutantibus,  qua  de  re  vid.  Drakenb.  ad  Liv,  lib.  XXVI  c.  19.  CL 
eundem  ad  Siliam  Itolic.  L 390,  Oudendorp.  ad  Lucanum  X,  63.  Jie- 
que  ollum  verbum  magis  in  bac  re  propriam  quam  boc  augendi:  con- 
fer de  Off.  lib.  II,  20  med.  neque  vero  verbis  auget  suum  munus, 
si  quo  forte  fungitur,  sed  etiam  extenuat.  Ceterum  Lamb.  censum 
(tam  pr.  edit.)  pro  vnig.  eeruus  dedit;  placet,  quoniam  qiusque  apud 
Ctc.  cum  singulari  numero  construitur:  sed  miror  unde  acceperit,  quon- 
iam e nostris  solus  Lagom.  42  habet.  , 

cognatus  factus  estj  Cf.  supra  e.  26  cognationem  commemo- 
raret, post  paulo  hoc  cap.  cognatus  voluntarius.  — eensum  siorej 
In  Metelliano  ct  Fabriciana  libro  Grutems  tradit  inventum  esse  census 
stari,  undo  Guliclmmn  coniecissc  censu  stari.  Optime,  haud  dubie. 


•* 


Digmzed  by  Googie 


ACCUSAT.  IM  0,  TXSBBX  tIB.  U,  C.  S«.  875 

I 

' qui  Tiro  fortissimo  atque  innocentissimo  Sex.  Pedor 
caeo  praetore  habitus  esset.  Erant  enim  tum  censo- 
res legibus  facti,  delecti  a suis  ci^tibus;  quibus,  si  • , 
quid  commisissent,  poenae  legibus  erant  constitutae.  *' 
Te  autem  praetore,  quis  censor  aut  legem  metueret,  130 
qua  non  tenebatur,  quoniam  creatus  lege  non  erat, 
aut  animadversionem  tuam,  cum  id,  quod  abs  te  eme-  ' 
rat,  vendidisset?  Teneat  iam  sane  meos  testes  Metel- 
lus: cogat  alios  laudare,  sicut  in  multis  conatus  est: 
modo  haec  faciat,  quae  fadt  Quis  enim  unquam 
tanta  a quoquam  contumelia,  quis  tanta  ignomuua  af- 
fectus est?  Quinto  quoque  anno  Sicilia  tota  censetur. 
Erat  censa  praetore  Peducaeo:  quintus  annus  cum  te 
praetore  incidisset,  censa  dcnuo  est.  Postero  anno 
L.  Metellus  mentionem  tui  census  fieri  vetat:  censo- 
res dicit  de  integro  sibi  creari  placere:  interea  Pedu- 
caeanum censum  observari  iubet  lloc  si  tuus  inimi-  ^ 
cus  tibi  fecisset,  tamen,  si  animo  aequo  proAdncia  tu- 
lisset, inimici  iudicium  grave  videretur.  Fecit  amicus 

Sed  do  Ftbric.  incerta  resi  margo  enim  Lamb.  repet,  al.  eenmt,  de 
at  ori  nibil,  neqne  Lag.  43,  (jnod  ai  hoc  constaret,  Guliclmi  conie- 
clnram  recipiendam  putarem:  nnne  vulgatam  fero. 

§,  139.  quis  censor  aut  legem  metueret]  Sic  optimo  Lamb.  pro  . ^ 
oUm  vulgato  metuerit^  quod  prorsus  stare  b.  1.  nequit.  Metueret  enim 
de  re  non  facienda  dictam  est,  et,  si  verum  quaeris,  quao  ne  tum  qui- 
dem facienda  fuit,  i.  e,  ut  fere  dicere  solemus.  Imperfectum  pro  Plus. 
quamperC  positum  est.  Sicut  et  nos  dicere  ulraqne  ratione  solemus, 
wcr  solite  fiirchten  vel  sver  balle  f&rcbten  soUcn?  Legitur  autem  me- 
tueret in  quattuor  bonis.  Porro  quis  censor  Lambinos  et  Lag.  43  pro 
vnlg.  qui.  Recie:  est  enim  non  qualis  censor,  sed  quis,  cnm  ceusu- 
ram  emisset.  — quae  facit]  posteriore  edere  volnit  Lambinus,  et  edidit 
Grulerns  c Fabric.  (Jlclell;).  Antea /ceii,  minus  graviter.  — cum  te 
praetore]  Temporis  definitio  est,  noc  opus  Lainbiniana  correctione  in 
te  praetorem.  Idem  Lambinus  post  edicit,  non  male,  — tamen,  si  ^ 
animo  aequo  prov,  tulisset]  Tametsi  an  tamen  etsi  legatur,  perinde 
est:  illud  edd.  prine,  hnbont,  boc  Muretus  e suis  codd.  (Var.  Lect.  XI, 

17)  picrisque  insoquenlibus  editoribus  harum  orationum  probavit. 
utnimque  ad  sensam  lidsissiuium  est.  Fiam  cum  duae  rattooes  siM, 
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recens  et  cognatus  voluntarius:  aliter  enim,  si  {pro- 
vinciam retinere,  si  salvus  ipse  in  provincia  vellet 
57  esse,  facere  non  potuit  Expectas  etiam,  quid  hi  iu- 
t^OJicent?  Si  tibi  magistratum  abrogasset,  minore  igno- 
minia te  affecisset,  quam  cum  ea,  quae  in  magistratu 
gessisti,  sustulit  atque  irrita  iussit  esse.  Neque  in 
hac  re  sola  fuit  ciusmodi,  sed,  antequam  ego  in  Si- 
ciliam veni,  iii  iniudmis  rebus  ac  plurimis:  nam  et 
Heraclio  Syracusanos  tuos  illos  palaestritas  bona  re- 
stituere iussit,  et  Epicrati  Bidinos,  et  pupillo  Drepa- 
nitano A.  Claudium:  et,  nisi  mature  Letillus  in  Sici- 
liam cum  litteris  venisset,  minus  xsx  diebus  Metellus 
totam  triennii  praeturam  tuam  rescidisset 


qnibus  Interpretari  possis,  nt  ant  animo  aequo  ferre  dicas  esse  pro 
perind»  habere,  neqnc  probare,  neqne  reprehendere,  aut  aestimationem 
illjjii  putes  intelligi,  non  Metelli  factum ; alterum  contra  sermonis  usnm 
* est,  alterum  longe  quaesitum.  Scribendum  erat  cum  P.  Manntio  et 
, Lambioo,  sicut  nos  fecimus.  Nam  illud  indicium,  quamvis  inimici,  di- 
cit tamen  gravissimum  esse,  si  id  provincia  ferat  et  approbet.  Si  enim 
Siculi  reclamarent  et  Verrinum  censum  ut  veriorem  et  praesenti  cuius- 
que fortunarum  statui  accommodatiorem  praeferrent,  tum  sane  illud  non 
indicium  inimici,  sed  odii  et  inimicitiarum  documentum  esset.  Sed  haec 
longe  aliter  esse  dicit:  provincia  enim  non  solum  aequo  animo  tulit, 
quod  vetus  census  revocatus  esset,  sed  etiam  ne  salvam  quidem  se  fore 
testata  est,  nisi  illud  fieret.  Tamen  si,  in  quibus  codd.  ollm  collatis 
legatur,  a nemine  expressis  verbis  indicatur,  sed  esse  in  Hnjdecop.  et 
Oxoniensl  comperimns,  nunc  autem  non  in  paucis  illis,  sed  utique  in 
Omnibus  esse  intelligimus  praeter  Lag.  6 ct  45.  In  Lag.  43  (pr.  ra.) 
tameh  omittitur,  sed  requirere  orationis  concinnitas  videtur. 

§.  140.  minore  ignominio]  Lag.  43  (pr.  m.)  minori.  — Syroeu- 
sanoa  tuos]  Opportune  Lag.  42  (pr.  m.)  adest,  cum  in  vnlg.  scri- 
ptura Syroeusano  concinnitatem  oppositionis  desideraremus,  quoniam 
sequitur  Epierati  Bidinoe,  — pupillo  Drepanitano]  Plurali  numero 
utitur  lib.  IV,  17,  sed  angendi  causa,  sive  nt  rem  magis  in  nuiversnm 
significet,  llnminem  ijtsnm  ilio  loco  A.  Clodium  vocat,  recens  oivem 
Rom.  (actum,  cum  antea  fuisset  Apollouius.  — cum  litteris  venisset] 
Sic  rerba  collocantur  in  quattuor  bonis  nostris.  Vulgo  ven.  cum  lit- 
teris. Et  tuum  addiUiui  primum  est  in  marg.  repet,  Lamb.  (e  Fabric.) 
finnaturqne  iisdem  illis  nostris. 
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Et  quoniam  de  ea  pecunia,  quam  tibi  ad  sta-i4l 
tuam  censores  contulerunt,  dud:  non  mihi  praetermit- 
tendum videtur  ne  illud  quidem  genus  pecuniae  con- 
ciliatae, quam  tu  a civitatibus  statuarum  nomine  co- 
egisti. Video  enim  eius  pecuniae  summam  esse  per- 
grandem, ad  HS  tricies : tantum  conficitur  ex  testimo-  . 
niis  et  litteris  civitatum.  Et  iste  hoc  concedit,  nec 
potest  aliter  dicere.  Quare  cuiusinodi  putamus  esse 
Ula,  quae  negat,  cum  haec  tam  improba  sint,  quae  . 


§.  141.  od  HS  tricies]  Ansns  sam  aliqui  J in  dcscrihenilo  hoc  nu- 
mero et  b.  L et  bts  paulo  post,  sed  erat  aliquid  audendum,  nisi  dia- 
lius quod  prorsas  esset  absurdum  circumferri  Tellemus.  Vulgo  enim 
legitur  ad  US  CXX  tnilia,  Paris.  A B Lag.  29  CXXX,  quae  pecunia 
nimium  quantam  infra  veritatem  est  ?iam  soli  censores  suo  nomine 
XX.\IX  milia  denarium  J.  c.  CLVI  milia  HS  dederunt,  una  porro  civitas 
Centuripina  CCC  milia  ad  statuas  contulit  Quantum  igitur  ab  universis 
Siciliae  civitatibus  (C5)  datum  putabimus?  certe  si  decies  plus  confectum  , 
dico,  non  quod  ultra  verisimile  sit  suxisse  eam  summam  mihi  videor.  Et 
corrupti  quidem  ignorantia  librariorum  numeri  certa  sunt  vestigia:  hoc  * 
enim  loco  Uetell.  (F abr.)  Lag.  42  XXL VI,  infra  c.  69,  ubi  eadem  summa 
repetitur,  Lag.  42  CC  CC  CC  et  Nannianus  Co  Co  Co  habent:  cf.  Nann. 
ad  b.  1.  Hoc  vero  signum  cum  Garatonio  natum  puto  ex  CI3,  mille- 
narii numeri  nota,  cidom  porro  numero  superiadnetam  lineolam  millies 
mille  significare,  i.  e.  decies.  Nam  vide,  ut  hoc  utar,  c.  75,  ubi  quod 
recte  duodecies  legitur,  in  cod,  Nann.  scriptam  est  QcCC,  in  Lag.  42 
utique  ~^CC.  Omissam  saepe  esse  illam  iiucolam  constat.  Tria  igi- 
tur talia  signa  cum  in  codice  Nanniano  sint,  similisipie  figura  ex  cor- 
rupta cod.  BIctelL  scriptura  proveniat,  tricies  HS  potias  eo  numero 
significari  putavi,  quam  vicies,  quod  Garatonius  voluit.  Neque  illa 
summa  nimia  videtur,  siquidem  qna  civitas  Centnripiua  eius  derimam 
partem  dederit.  Unum  hoc  favet  Garatonio,  quod  c.  69  cod.  Metell. 
habet  m m i.  e.  cLJ  CU,  vicies.  Sed,  ni  error  in  ea  re  versatur,  uni 
libro  duos  opponimus.  Haec  adhuc  satis  probabiliter  disputata  vide- 
bantur, verumtamen  certam  coniecturae  Garalonianae  confirmationem 
nunc  demum  adiicere  possum,  quod  capite  insequeuti,  obi  vulgo  HS 
CXX  milia  capta  leguntur,  Lag.  42  (p.  m.)  reliqua  mendose  HS  XX 
exhibens  liquido  captum  ostendit,  quod  stare  nequit  nisi  multiplioati- 
vum  numerum  praecessisse  statuas. 

tantum  conjicitur]  Lag.  29  et  Paris.  B configitur,  Lag.  42  con- 
,/ietetur,  Iden  (p.  m.)  et  litteris,  quod  praetulimus  volg.  oe.  constan- 
tiae causa.  — improba  sint]  Libri  mss.  omnes  sunt,  obtlmutque  boc 


«.  «vum  (sicEBoms 


\ 


873 

fatetur?  Quid  enim  vis  constitui?  consumptam  esse 
omnem  istam  pecuniam  in  statuis?  Fac  ita  esse:  ta- 
men hoc  ferendum  nullo  modo  est,  tantam  ab  sociis 
pecuniam  auferri,  ut  in  omnibus  angiportis  praedonis 
improbissimi  statua  ponatur,  qua  vix  tuto  transiri 
58  posse  videatur.  Verum  ubi  tandem  aut  in  quibus  sta- 
142  tuis  ista  tanta  pecunia  consumpta  est?  Consumetur, 
inquies.  Scilicet  expectemus  legitimum  illud  quin- 
quennium: si  hoc  intervallo  non  consumpserit,  tum 
denique  nomen  eius  de  pecuniis  repetundis  statuarum 
nomine  deferemus.  Reus  est  maximis  plurimisque  cri- 
minibus in  iudicium  vocatus.  HS  tricies  ex  hoc  uno 
genere  captum  videmus.  Si  condemnatus  eris,  non, 
opinor,  id  ages,  ut  ista  pecunia  quinquennio  consu- 
matur in  statuis:  sin  absolutus  eris,  quis  erit  tam 
amens,  qui  te  ex  tot  tantisque  criminibus  clapsinit 
post  quinquennium  statuarum  nomine  arcessat?  Ita, 


Titium  etiam  editos  usque  dum  Grutcrus  tacite  sustulit.  Nam  Titium 
esse,  quamvis  pervagatum,  mihi  quidem  videtur  manifestum  esse.' 

qua  v!x  tuto  transiri  posse  videatur]  Oliin  transire  posse  vi- 
deamur legebatur,  sed  Gruterus  cz  Uetell.,  quod  ct  Lamb,  e Fahric. 
voluit,  alterum  edidit,  conllnnatque  nuuc  Lag.  42  (pr.  m.).  Sed  iidem 
tamen  illi  viri  docti,  quod  item  iu  suis  libris  invenisse  videntur,  sicut 
ego  inveni  excerptum  e Lag.  42  (p.  m.),  tacuerunt,  eodem  iure  primum 
ia  omnibus  non  omnibus  ia,  tum  statua  ponatur,  non  statuae  po- 
nantur scribendum  esse. 

$.  142.  de  pecuniis  repetundis]  legitimo  verbomm  ordine  Lag.  29 
ct  42  Paris.  A B,  non  de  repet,  pecuniis.  Tum  deferamus  Gruterus 
e textu  repetitae  Lambinianac  recepit,  qua  aucturitate  adhuc  nescieba- 
mus, et  cxpcctabam  consensum  Lag.  42,  ut  illud  fuisse  in  Fabriciana 
(MetclI.)  censerem.  Nunc  autem  video,  etiam  Lag.  illum  cum  reliquis 
libris  (acere,  nisi  quod  duplici  r habet  deferremus,  et  illud  c conie- 
clnra  Lambini  positam  esse,  quod  referret  ad  id  quod  praecedit 
ctemus.  Sed  nemo  non  videt  etiam  Faturum  habere  quo  se  facile  tue- 
ntur. — quinquennio]  Libri  mss.  omnes  in  quinquennio,  neque  sus- 
tulit praepositionem  quisqnam  anto  Lambinum  (priore  edit).  Ferrem, 
dicereinqne  esse  quod  intra  quinquennium,  modo  alterum  abesset,  in 
statuis.  — 
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d neque  adhuc  consumpta  est  Ista  pecania,  et  est  per-, 
spicuum  non  consumptum  iri:  Ucet  iam  intelligamus, 
inTentam  esse  rationem,  quare  et  iste  tricies  uno 
genere  conciliarit  et  ceperit,  et  ceterv  hoc  a vobis 
erit  comprobatum,  quam  volent  magnas  hoc  nomine 
pecunias  capere  possint;  ut  iam  videamur  non  a pe- 
cuniis capiundis  homines  abstinere,  sed,. cum  genera 
quaedam  pecuniarum  capiundarum  comprobarimus,  ho- 
nesta nomina  turpissimis  rebua  imponere.  Etenim,  si  143 
C.  Verres  BS  cxx  milia  populum,  verbi  gratia^  .Cei^ 

§.  142.  consumpta  eai]  Sic  Lag.  42  (pr.  m.)  Ynlgo  consumpta 
ista  -pec,  est.  Item  post  ille  si  hoc  a cobis^  pro  Yulg.  si  a vobis  hoc, 

inveniam  esse  rationem^  quare  — conciliarit]  Edidit  Lambinns 
qua  ratione,  cum  recte  obserrasset  repeti  non  raro  cum  pronomine  re* 
lat,  praegressam  nomen,  yemm  rectius  fecerant  insecuti  editores,  qol 
eum  non  audiendum  putarent,  nec,  qnod  et  ipsum  in  marg.  repet,  an- 
notatur, qua  pro  quare  reciperent.  Nam  quare  saepe  est  pro  ut  in 
eiusmodi  locis.  — a pecuniis  capiundis  hom.  abstinere]  Vulgo  abs- 
terrere, sed  alterum  var.  lectio  in  marg.  repetitae  Lambinianae  et  Lag. 

42  (p.  m.).  Utrumque  recte  dicitor,  quamquam  aliquam  causam  yideo, 
cur  docti  intcrpolatores  abstinere  noluerint,  nimirum  quod  non  fere 
apud  Ciceronem  accusativus  personae  alterius  ei  verbo  additor.  Verum 
addunt  alii  scriptores,  neque  ratio  obstat:  contra  absterrere  videri  pos- 
sit .violentius  esse  dictam.  Quicquid  est,  causa  non  est  idonea,  cur  a 
libris  seinper  probatis  in  causa  dubia  discedamos.  Ut  mox  comproba- 
rimus  adhuc  coniectura  nitebatur  eius,  qui  Hervagianam  coravit,  quam 
etiam  Lambinus  priore  secutus  est.  Reliquae  editiones  veteres  ante 
Gniterianareif  comprobaremus , qnod  falsam  est  sine'  dubio , sed  defen- 
ditur librorum  inss.  consensu.  Nunc  autem  Lag.  42  auctor  iit.  Gru- 
terus  item  primus  capiundis  et  capiundarum  scripsit  pro  eo  quod  in 
prioribus,  fuit  capiendis^  capiendarum.  Confirmant  nunc  Lag.  42  et 
Paris.  A,  reliqui  Pariss.  etiam  capiundis^  si  recte  excerpti  sunt. 

§i  143.  si  C.  Verres  CXX  milia  populum  — poposcisset] 
Recte  Scbfitzius  corruptum  etiam  hunc  numerum  videri  annotavit,  vel 
eam  obtcansam,  quod -non  iutelligeretar,  cur  in 're  ficta  tam  accurate 
definitam  summam  posuisset.  De  emendatione  dubito,  quia  codd.  ni- 
hil adiuvant,  nisi  quod  Lag.  42  XX,  verum  C milia  satis  sunt,^  certe 
euper  eam  summam  progredi  non  videtur  debuisse.  Alter  autem  nn-  . 
merus,  is  quem  Venres  re  vera  a populo  Genturipino  videtur  exegisse, 
e luniino  editore  factas  est  CCC  milium,  cum  in  principibus  edd.  fu- 
isset plus  littera  CCCC,  Sed  codices  asseoRuntar  ysaeicr  Lag.  42, 
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turipinum  poposcisset,  eamque  ab  Ius  pecuuiam  abs- 
tulisset: uon,  opinor,  esset  dubium,  quin  euui,  cum 
id  planum  fieret,  condemnari  necesse  esset.  Quid, 
si  eundem  populum  H5  ccc  milia  poposcit,  eaque  co- 
egit atque  abstulit?  num  idcirco  absolvetur,  quod  ad- 
scriptum  est,  eam  pecuniam  datam  statuarum  nomine? 
Non,  opinor:  nisi  forte  id  agimus,  non  ut  magistra- 
tibus nostris  moram  accipiundi,  sed  nt  sociis  causam 
dandi  afferre  videamur. 

Quodsi  quem  statuae  magnopere  delectant,  et  si 
quis  earum  bonore  aut  gloria  ducitur,  is  haec  tamen 
constituat  necesse  est:  primum,  averti  pecuniam  do- 
mum non  placere;  deinde,  ipsarum  statuarum  modum 
quendam  esse  oportere;  deinde  illud,  certe  ab  invitis 
59  exigi  non  oportere.  Ac  de  avertenda  pecunia,  quaero 
t'*^abs  te,  utrum  ipsae  civitates  solitae  sint  statuas  tibi 
faclundas  locare  ei,  cui  possent  optima  condicione  lo- 
care, an  aliquem  curatorem  praeficere,  qui  statuis  fa- 
ciundis  praeesset,  an  tibi,  an  cui  tu  imperasses,  an- 


qai  CC.  C«rtiu»  est,  quod  vulgo  editur  sl  ium  id  planum  firref, 
auctoritoto  qu-vltuor  meliorum  L.ig.  29.  4'2  Paris.  A 6 debere  esse  cum 
id  planum  Jieret.  — moram  accipiundi,  sed  ut  sociis  causam  dandi 
afferre  videamor]  Sic  optime  locos  se  habet:  itaque  piget  rcocusero 
veterum  varios  et  explicandi  et  corrigendi  conatus,  priusquam  ex  Me- 
tcll.  optimo  vera  lectio  afferre  pro  auferre,  quam  eandem  etiam  Ho- 
tonumus  coniectura  assecutus  erat,  in  lucem  protracta  est.  ConCi^ 
matur  ea  nunc  Lag.  42  (pr.  m.),  recepta  primum  est  a Graevio. 

cnit  frloria]  Sic  quattuor  meliores.  Vulgo  et  gloria,  — deiude 
illudj  Scribcnduiu  videtor  denique. 

§.  144.  Ac  de  avertenda  pecunia]  Transit  ad  ca,  quae  modo  di> 
Xerat,  probanda,  in  qua  quidem  continuatione  ac  fere  solet  adhiberi. 
Cod.  Mano,  et  Lag.  42  (pr.  m.)  age  temere,  opinor,  nam  ei  principio 
non  convenit  reliquae  orationis  forma.  — optima  cond.  locare]  Almst 
hoc  locare  a Lag.  42  (pr.  m.),  idem  procuratorem,  sed  hic  a civitati- 
bus delvetus  ex  civium  numero  vix  dicator  procurator  verbo  forensL 
Post  pro  aa  eui  tu  imperasses  Lamhinus  edidit  aut,  de  suo,  ncc 
opus  est:  corrigit  enim  quodammodo  ne  Cicero.  Lagom.  autem  liber 
imperasse*  sine  tu  mcudosc.  v 
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numerare  pecuniam.  Nam  si  per  eos  statuae  fiebant, 
a quibus  tibi  iste  honos  habebatur,  audio;  sin  Timar- 
chidi  pecunia  numerabatur,  desine,  quaeso,  simulare, 
te,  cum  in  manifestissimo  furto  teneare,  gloriae  stu- 
diosum ac  monumentorum  fuisse. 

Quid  Tero?  modum  statuarum  haberi  nullum  pla- 
cet? Atqui  habeatur  neeessc  est.  Etenim  sic  consi-ll5 
derate.  Syracusana  civitas  (ut  eam  potissimum  nomi-  * 
nem)  dedit  ipsi  statuam:  est  honos;  et  patri:  bella 
haec  pietatis  et  quaestuosa  simidatio;  et  filio:  ferri 
hoc  ])otest;  hunc  enim  puerum  non  oderant:  verum, 
quotiens  et  quot  nominibus  a Syracusanis  statuas  au- 
feres? Ut  in  foro  statuerent,  abstulisti:  ut  in  curia, 
coegisti:  ut  pecuniam  conferrent  in  eas  statuas,  quae 
Romae  ponerentur,  imperasti;  ut  iidem  darent  homi- 
nes aratorum  nomine:  dederunt:  ut  iidem  pro  parte 
in  commune  Siciliae  conferrent:  etiam  id  contulerunt. 
Una  civitas  cum  tot  nominibus  pecuniam  contulerit, 
idemque  hoc  civitates  ceterae  fecerint:  nonne  res  ipsa 
vos  admonet,  ut  putetis  modum  aliquem  huic  cupi- 
ditati constitui  oportere? 


§.  144.  in  mamfertissimo  furto]  Sic  cod.  Nanniann»,  a qno  Lag. 
42  non  abit,  nisi  in  co  qnod  praepositionem  omittit.  Superlativum  gra- 
dum a Cicerone  nondum  adhibitum  legi,  sed  nihil  impedit  quominus 
adhibeatur,  et  invenitur  apud  alios  argenteae  aetatis  scriptores.  Alia 
res  est  de  verbo  teneri  sine  praepositione,  hac  quidem  significatione 
obi  est  pro  deprehendi,  convinci.  Cf.  ad  lib.  III,  64.  Facillima  b.  L 
fuerit  corruptela,  efiam  a Paris.  C abest. 

§.  145.  hunc  enim  jiuerum  non  oderant]  Amabant  contra , nara 
recte  llotomanus  infamiae  cuiusdam  suspicionem  bis  verbis  contineri 
arbitratur.  — ut  iidem  darent  homines]  Pertinet  ad  illud,  quod  di- 
xerat, pluribus  nominibus  pecuniam  ab  i i.-idcm  exactam  esse:  quater  igi- 
tur contulerunt,  bis  ad  statuas  Syracusis  positas,  in  foro  et  in  curia, 
virllim,  bis  plerique  ad  eas  quae  Romae  ponerentur,  neque  enim  omnes 
videntur  Inter  aratores  contulisse.  — nonae  re*  ip*o]  Sic  Lag.  42  (p.  ro.) 
xecte  et  ex  uso.  Vulgo  non. 
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Qoodsi  hoc  volimtate  sua  nulla  dvitas  fecit,  si 
omnes  imperio,  metu,  vi,  malo  adductae  pecuniam- 
statuarum  nomine  contulerunt:  per  deos  immortales, 
num  cui  dubium  esse  poterit,  quin,  etiamsi  statuerit, 
accipere  ad  statuas  licere,  idem  tamen  statuat,  eri- 
I46pere  certe  non  licere?  Primum  igitur  in  hanc  rem  te- 
stem totam  Siciliam  citabo,  quae  mihi  una  voce  sta- 
^ tuarum  nomine  magnam  pecimiam  per  vim  coactam 
esse  demonstrat  Nam  legationes  omnium  civitatum 
m postulatis  communibus,  quae  fere  omnia  ex  tuis 
’ iniuriis  nata  sunt,  etiam  hoc  ediderunt,  ut  statuas  ne 
cui,  nisi  cum  is  de  provincia  decessisset,  polliceren- 
f)0 tur.  Tot  praetores  in  Sicilia  fuerunt;  totiems  apud 
maiores  nostros  Siculi  senatum  adierunt,  totiens  hac 
memoria:  tamen  huiusce  novi  postulati  genus  atque 
147  principium  tua  praetura  attulit  Quid  enim  tam  no- 
vum, non  solum  re,  sed  genere  ipso  postulandi?  Nam 
cetera,  quae  sunt  in  iisdem  postulatis  de  iniuriis  tuis. 


§.  146.  Quodai  hoc  voluntate  tua  nulla  eicltat  fecit]  Hic  ter- 
tios locos  est,  qoem  sopra  tetigit,  certe  ah  invitis  exigi  non  opor- 
tere. Quodsi  est  pro  si  vero,  nec  aodiendi  sont  Lag.  29  Paris.  B qoi 
exhibent  Quid  si.  — metu,  vi,  malo  adductae]  In  hac  continoatione 
Tcrhorom  non  ego  addneor,  qnin  malum  de  plagis  ac  Terberihns  accipiam. 
Malam  enim  pro  damno  et  incommodo  non  dicitor  absolote  nisi  apod 
poetas,  prosarii  scriptores,  nisi  philosophantor,  aot  adiectivom  addant, 
aot  mala  plorali  nomero  dicout.  Non  eqoidem  credo  homines  ad  pe- 
enniam  hanc  conferendam  verberibos  admonitos  esse,  sed  qood  h.  1. 
praecedit  metu,  qoemadmodum  intelligendom  sit,  docet:  rerebantor  enim 
ne,  si  diotins  se  collaturos  negarent,  res  ad  plagas  veniret.  Cetemm 
malo  primam  editam  est  a Nangerio,  priores  et  codd.  volgares  modo, 
qood  nihi!  esL  MoX  valgo  tibi  pecuniam  statuarum  nomine  contu- 
lerunt: sed  tibi  delevimos  auctoritate  Lag.  42  (pr.  m.)  ncqoe  deside- 
rabis. — etiamsi  statuerit]  Delevimos  quis  quod  vnlgo  interi  icitor 
com  iam  foerlt  tium  cui,  eadcmqoc  persona  sit,  et  absit  a Lag.  4-2  (p.m.) 

§.  146.  Primum]  fecit  Nangerios,  antea  enun  editi,  ot  etiam  scri- 
pti pleriqne,  primam,  — magnam  pecuniam]  Abest  adiectivom  a Lag. 
42  (pr.  m.)  ncqoo  none 'de  magnitodine  illius  pecuniae  agitor. 
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6UDt  Dova,  sed  tamen  non  novo  modo  postulantur. 
Bogant  et  orant  Siculi  patres  conscriptos,  ut  nostri 
magistratus  posthac  decumas  lege  Hieronica  vendant. 

Tu  primus  contra  vendideras.  Audio.  He,  in  cellam 
quod  imperatur,  aestiment.  Hoc  quoque  propter  tuos 
ternos  denarios  nunc  primum  postulatur:  sed  genus 
ipsum  postulandi  non  est  novum.  Pfc  absentis  nomen 
recipiatur.  Ex  Sthenii  calaqdtate  et  tua  natum  est 
iniuria.  Cetera  non  colligam.  Sunt  omnia  Sioalorinn 
postulata  eiusmodi,  ut  crimina  collecta  in  tmum  reum 
te  esse  videantur;  quae  tamen  omnia  novas  inittrias 
habent,  sed  postulationum  formulas  usitatas.  Hoc  po- 148 
stulatum  de  statuis  ridiculum  esse  videatur  ei,  qui 
rem  sententiamque  non  perspiciat.  Postulant  enim  ^ — 
non  uti  ne  cogantur  statuere.  Quid  igitm-?  ut  ipsis 
ne  liceat.  Quid  est  hoc?  petis  a me,  quod  in  tua 
potestate  est,  ut  id  tibi  facere  ne  liceat:  pete  potius. 


f.  147.  non  nooo  moio  postulantur]  Libri  mss.  fere  non  omit- 
tant, contra  Lag.  42  modo,  nt  appareat  origo  vitii.  Idem  Lagom.  ct 
Fannianos  postulant,  sed  recto  Tlaniiius  volgatam  praetulit  concinniU- 
Us  causa,  lam  additur  in  Lag.  42  (p.  m.)  sed,  quod  nibil  est,  nisi 
forte  sic  emendes.  — genus  ipsum]  Sic  quaUuor  meliores  nostri 
Vulgo  istud.  — . in  unum  reum  te]  Sic  mss.  omnes,  editi  in  unum 
te  reum. 

§.  148.  qui  rem  sententiamque  non  perspiciat]  Prifcian.  lib.  XVIII 
p.  1 147  Pntscfa.  §.  95  Krebl.  respiciot  laudat,  ovx  ri^a  xariSoi  explicaudi 
causa  addens.  Nod  dubito  tamen,  quin  vel  ipsius  Graeci  verbi  causa  per- 
spiciat  praeferam.  — uti  ne]  Olim  ut  ne  ut  codd.  reliqui,  Grulerua  ex 
lietclliauo,  ut  videtur  e consensu  Lag.  42,  primus  uti.  — Quid  est  hoe] 
Lag.  42  (pr.  m.)  Quid  eniml  — ut  — ne  liceat]  Optime  Lag.  29  et 
42  Paris.  A B.  Reliqui  ut  — non  liceat.  Ex  his  cura  principes  edi- 
tiones ductae  essent,  Plangcrius  ne  dedit  ex  aliquo  meliorum,  itaque 
obtinnit  usque  ad  repetitores  Lambinianos,  qui  per  negligentiam  non 
revocarunt.  Item  paulo  post,  ubi  ut  omnino  mihi  ne  liceat  polliceri 
ab  initio  edebatur,  iidem  repetitores  Loinb.  de  suo  non  liceat  perpe- 
ram ediderunt,  ntnimqne  per  Grutemm  od  Graeviom  et  Emestium  ei 
hanc  noviseimam  aetatem  propagatum  est. 
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ne  quis  te  inyitum  polliceri  aut  facere  cogat.  Nihil 
egero,  inquit:  negabunt  enim  omnes  se^  coegisse:  si 
, me  salvum  esse  vis,  mihi  impone  istam  vim,  ut  omnino 
mihi  ne  liceat  polliceri.  Ex  tua  praetura  primum  haec 
est  nata  postulatio:  qua  cum  utuntur,  hoc  significant, 
atque  adeo  aperte  ostendunt,  sese  ad  statuas  tuas  pe- 
cuniam metu  ac  malo  coactos  invitissimos  contulisse. 
149  Quid?  si  hoc  non  dicant,  tibi  non  necesse  sit 
ipsi  id  confiteri?  Vide  et  perspice,  qua  defensione  sis 
usurus.  lam  intelliges,  hoc  tibi  de  statuis  confiten- 
61  diun  esse.  Mihi  enim  renuntiatur,  ita  constitui  a tuis 
patronis,  hominibus  ingeniosis,  causam  tuam,  et  eos 
ita  abs  te  institui  et  doceri,  ut  quisque  ex  provincia 
Sicilia  gravior  homo  atque  honestior  testimonium  ve- 
hementius dixerit,  sicuti  Siculi  multi  primarii  viri 
multa  dixerunt,  te  statim  hoc  istis  tuis  defensoribus 
. dicere,  inimicus  est  propterea,  quod  aralor  est.  Ita- 


§.  148.  Tiihil  egero,  inquiij  Sic  oJidi  anctorc  Garalonio  e*  ret. 
cod.  Ursini  et  nno  Paris,  apud  Lallemandum,  (video  iam  duos  esse,  A 
et  B,  ijuibus  accedit  Lag.  29)  pro  vulgato  nihil  ergo,  quod  vix  proba- 
biliter explicari  potest.  Nam  si  subintelligeres  ex  praegressis  petam,  ni- 
mis cito  ab  insta  postulatione  sua  Siculi  desistere  viderentur.  Nannii 
vet.  cod.  et  Lag.  42  (p.  m.)  nihil  rogo  habet,  sed  opportune  Garaton., 
cnm  egero  ita  in  codd.  gcribatnr,  ot  litterae  er  unco  tantummodo  si- 
gniliccntar,  hinc  omnem  corrumpendi  facultatem  derivandam  esse  ani- 
madvertit. — haec  est  nnia]  Sic  qnattuor  meliores,  A ulgo  rUita  est 
haec.  — sese  ad  statuas  tuus]  Tuas  accessit  in  textu  repeU  Lam- 
binianae,-  in  marg,  alii  omittere  dicuntor,  qua  fere  significatione  nova 
lectio  Fabric,  lateU  Et  sic  est,  nam  extat  illud  verbum  in  Lag.  42. 

§.  149.  Iam  intelliges]  Sic  libri  mss.  et  editi  omnes.  Primnm 
in  repetita  Lainbiniana  companiit  nam,  quod  adhuc  auctorem  c lihris 
jnss,  nullum  invenit,  nec  inveniet,  opinor,  nisi  mendosum.  Post  tibi 
abest  a Lag,  42  (pr.  m.). 

dixerit]  Lag.  42  (pr.  m.)  dLzit,  falso,  nam  alioqoin  non  opus  eS- 
sct  eo,  quod  adiecit,  ut  Siculi  multi  dixerunt.  Idem  omiflit  Si- 
culi, quod  sequi  liberet,  nisi  liber  illc  in  omittendis  verbis  iolcrdiUD 
vitiosus  videretur,  et  hoc  ipso  loco  simDe  verbum  antecederet. 
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que  uno  genere,  opinor,  circumscribere  habetis  in 
animo  genus  hoc  aratorum,  quod  cos  infenso  animo 
atque  inimico 'venisse  dicatis,  ipiia  fuerit  in  decumis 
iste  vehementior.  Ergo  aratores  inimici  omnes  et  ad- 
versarii sunt:  nemo  eopum  est,  quin  perisse  te  cupiat. 
Omnino  praeclare  te  habes,  cum  is  ordo  atque  id  ho- 
minum genus,  quod  optimum  atque  honestissimum  est, 
a quo  uno  et  summa  res  publica  et  illa  provincia  ma- 

5.  149.  vno  genere  eireumecribere  — genut  hoe  aralorunl  i.  f 
una  Ula  re  .c  defensione  lotunr  crimen,  quod  ad  sralores  pertinet,  a 
cetera  cansa  separare,  remoTcre,  tollere.  Sic  I,  16  hoc  omni  tem. 
pore  Sullano  ex  accusatione  circumscripto,  ubi  addita  verba  ex  ae- 
cipbcaudi  rationem  docent.  CC  etiam  Carat,  ad  orat,  p 
MO.  c.  33  ,nit.  Sed  invat  animadvertere  quemadmodum  Cicero  vocem 
gimus  ad/, .here  soleat,  nam  uno  genere  dicit  pro  una  re  sive,  ut  nos 
diceremus  hoc  uno,  quandoquidem  unum  illud,  quotienscnn.rac  res  in- 

couiunctiro  diculis  cf.  ad 
c.4(,^.  131,01.  orat.  - mimici  omnes  et  udrersarii  sunt]  Aule  Lamb 
atque  adeo  ,n  e,us  priore  recens,  legeb.atur  ergo  aratore,  inimici  omnes, 
adversar,,,  s.ne  verbo.  Additum  non  hoc  solum  est  in  repet,  editione,  sed 
praeterea  copula,  ut  esset  et  adversarii.  Sed  Cmterus  cum  sunt  t.citas 
recep.sset,  copulain  non  admisit,  sed  velle  «e  potius  mnne,  repeter. 
scnbiU  Quods,  Laralnnus  copulam  de  suo  addidisset,  quod  sino  ea  duo 
nomina  componi  non  posse  putaret,  deficerem  et  ipse,  quamquam  fum 
o,„ne.,  foal  aratores  collocandum  censerem.  Nunc  autem  ex  qnaHuor 
mcis  boms  inte lligo,  in  ea  quidem  rc  Lambinum  nibil  nisi  libros  secu- 
tum esse,  et  dubitari  potius  posse  de  addendo  verbo,  quippe  quod 
m uno  Lag  42  supersit.  Operae  autem  pretium  est  videre  hoc  loco, 
quam  miUa  lidcs  habenda  sit  Lallemando,  qui  cum  Cruleri  indicium  re, 
vereretur,  veilelquc  et  ipse  criticus  haberi,  sic  prorsus  ut  ille  voluerit 
t^idit  inveniri  in  dnobus  ParUinis,.  dedoiitrpie' ea  smrmaUone  Be.> 
cluom  in  errorem,  ut  pro  Tulliana  talem  verliormn  compositionem  ven- 
diUret;  Ergo  aratores  inimici  omnes,  omnes  ailversarii?  f 

nemo  eorum  est  quin]  Libri  mss.  nostri  omnes  praeter  Lag.  43 
nemo  est  eorum.  Hic  autem  qui  non.  Edd.  non  mutmt.  Post  id 
hoimnum  genus  mss.  omnes,  editi  id  genus  hom.  - praeclare  te  “ 
tmbes]  i.  e.  bene  teemn  comparatum  est:  raro  tamen  /mbeo  me,  ha- 
bes  te  pereimaliter  pro  impcrsonali  habet  se  sive  res  se  habet  nsnr. 
P*tur.  Adf  Att.  VII,  3 quamquam  videbatur  se  non  graviter  ha- 
«Vsi  tertia  persona  plus  halet  excusationis.  — summa  res  pu-' 
;‘ro//SicLambinus,  etiam  priore,  et  auctores  fiunt  Lag.  29  Paris.  A B. 

“•S®  summa  rei  publicae.  Cf.  ad  c.  10.  Neque  curo  quod  dissen- 
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I50xime  continetur,  tibi  est  inimicissimum.  Verum  esto: 
dio  loco  de  aratorum  animo  et  iniunis  videro:  nimc, 
quod  mibi  abs  te  datur,  id  accipio,  eos  tibi  esse  ini- 
Lcissimos.  Nempe  ita  dicis,  propter  decidas.  Con- 
cedo; non  quaero,  iure  an  iniuria  smt  uumici.  ymd 
creo  iUae  sibi  statuae  equestres  inauratae  volunt,  quae 
populi  Romani  oculos  animosque  maxime  ofiFendunt, 
propter  aedem  Vulcani?  Nam  inscriptum  esse  video, 
tfuandam  ex  bis  statuam  aratores  dedisse.  Si  bono- 
ris  causa  statuam  dederunt,  inimici  non  sunt:  creda- 
mus testibus:  tum  enim  honori  tuo,  nunc  lam  reU- 
eioni  suae  consulunt  Sin  autem  metu  coacU  dede- 
runt conliteare  necesse  est,  te  in  provincia  pecunias 
•151  statuarum  nomine  per  vim  ac  metum  coegisse.  Utmm 
63tibi  commodum  csl,  eUge.  Equidem  bben  cr  lioc  lam 
crimen  dc  slatuM  reimquom,  ul  m.h.  tu  lUod  conem 
das,  quod  tibi  honestissimum  est  aratores  tibi  ad  s^ 
tuam  honoris  tui  causa,  voluntate  sua,  contulisse.  Da 


lire  yldetur  L.g.  43.  Ifl  enim  liber  eiusmodi  verba  fere  notare  solet, 

■ ♦ nnnprp  Cetcrum  a quo  continetur  me  offendit,  malim 
Tuo  Tin?Jr.eposltione  scribi,  n.m  aliUr  me  legere  non  memi^  ubi 
Lnifict  Li.  Posset  praepositio  iUa  addi,  quamquam  exemplum  nul- 
l^rbabeo  si  coereentb  si^iGcalio  iuesseU  Sic  ul  est,  defensionem 
a Vl  t"non  v deo  nisi  aliquid  ei  rationi  tribuatur  quod 
aZo?um  pro  hominibus  ipsis  positum  est,  qui  si  appellantur,  omnmo 
non  fere  praepositio  abesse  soleU 
. §.  150.  Nempe  ita  dicis]  Lag.  43  (pr.  m.)  id  oil. 

displtio  cum  ipso  Verre  est  Tum  idem  <,md 
Jtnae.  ForuL  guid  ergo?  guid  iliac  s.b.  cet  - 
otum  esse  video]  Sic  primum  edit  repeUta  Lamb.  m t.xtu, 
^scriptam,  ut  reliqui  codd.  praeter  Lagom.  42.  Sed  causa 
promptu  est  - credamus  iesiihus]  Umquam  non  miquu^  aut  semp* 
Lmi^is  Paulo  post  pro  consedant  Lamb.  consaieni,  la.n  pr.  edit.  L 
e.  ex  c^niectura.*^  Kam  codices  nihil  mutant  - pecunias,  statuarum 
nomine]  Vulgo  pecuniam,  sed  pluralem  nomeimm  et  sua  v.  p>robabdem 

et  in  bac  fere  re  usitatum  Lag.  4‘2.  Reliqui  tres  boni  prorsus  omittunt 

5.  161.  hoc  iam  crimen]  Lag.  43  (p.  m.)  omittit  iam.  Post  idem 
oratores  honestis  esse,  omisso  pronomino.  Voluit  fortasse  infestos. 
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mihi  hoc:  iam  tibi  maximam  partem  defensionis  prae> 
cideris.  Non  enim  poteris  aratores  tibi  iratos  esse  at- 
que inimicos  dicere.  O causam  singularem!  o defen- 
sionem miseram  ac  perditam!  nolle  hoc  accipere  reum 
ab  accusatore,  et  eum  reum,  qui  praetor  in  Sicilia 
fuerit,  aratores  ei  statuam  sua  voluntate  statuisse; 
aratores  de  eo  bene  existimare,  amicos  esse,  salvum 
esse  cupere!  metuit,  ne  hoc  vos  existimetis;  obruitur 
enim  aratorum  testimoniis.  Utar  eo,  quod  datur.  153 
Certe  hoc  vobis  ita  indicandum  est,  eos,  qui  isti  ini- 
micissimi sunt,  ut  ipse  existimari  vult,  ad  istius  ho- 
nores atque  monumenta  pecunias  voluntate  sua  non 
contulisse.  Atque  ut  hoc  totum  facillime  intclligi  pos- 
sit, quem  voles  eorum  testium,  quos  produxero,  qui 
ex  Sicilia  testes  sint,  sive  togatum,  sive  Siculum,  ro- 


§.  151.  aahum  esse  cupere]  A Lag.  42  (p.  m.)  obetl  esse,  quod 
At  ipse  libenter  delerem,  si  rei  unos  codex  accederet,  ut  illnd  non  er- 
rore omissam  esse  videretur. 

§.  152.  vobis  ita]  Sic  libri,  qnibns  ntimnr,  omnes.  Tnlgo  ita 
vobis,  postquam  Naugerios  constitnit.  — eoa,  qui  isti  inimieissimt 
eunt]  Lag.  29  Paris.  B sint,  quod  no  cui  placeat,  hoc  moneo,  esse  h. 
I.  aratores  intelligendos,  non  in  nnirersnin  qnicnnqne  Verrem  perse- 
quantur. Sed  mox  pecunias  volunt,  sua  non  contulisse  accar^ios 
scribitur  in  quattuor  melioribus  nostris  pro  vnlg.  pecuniam  non 
eua  coniulLtse.  — Atque  ut  hoc  totum  cet.]  Sic  e Fabriciano  odi 
volnit  Lambinus  et  edidit  (ex  llletrfl.)  Gmterus.  Priore  edit.  Lambi- 
nas  secundam  Hotom.  tandem  dederat,  cum  in  edd.  principibus  tan- 
tUTti  fuisset,  et  inde  ab  Inntina  tamen  edi  consuesset.  Codices  dete- 
riores tantum,  meliores  totum.  — qui  ex  Sicilia  testes  sint]  Hoto- 
tnanus  e retere  libro  ex  protulit  commendaTitque , recepit  Lambinus, 
fimiaTit  Gruterus  auctoritate  DleteDiani.  Iam  accedit  Lag.  42.  Reliqui 
scripti  et  olim  editi  qui  in  Sicilia.  Idem  Lag.  tamen  sunt  exbibet  pro 
sint,  sed  nisi  quaedam  accuratior  definitio  sit,  non  opus  est  omnino  hoo 
sdclit.amento,  Cf.  nostram  Gramm.  Lat.  §.559.  — sive  togatum,  sive  Si- 
culum] Togatum  olim  explicaverant  magistri  civem  Romanum,  quod 
interpret.amentnm  expulsa  glossa  omnes  cddd.  obsedit,  neque  correctam 
est  nisi  Fabric.  (et  Dlctell.)  beneficio.  Emendaverat  sic  iam  ante  Lam- 
binum  Cuiacius,  0]>er.  Tom.  I.  p.  1045  (cit,  Gafat.)  e suis  libris, , qui 
libri  quo  pervenerint  nescio.  Parisini  regii  nunc  non  sunt,  nam  A Ro- 
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galo,  et  cnin,  qui  tibi  inimicissimus  esse  videbitur, 
qui  se  spoliatum  abs  te  dicet,  ecquid  suo  nomine  in 
tiiam  statuam  contulerit  Neminem  reperies,  qui  ue- 
153  get:  etenim  omnes  dederunt  Quemquam  igitur  pu- 
tas dubitaturum,  quin  is,  quem  libi  inimicissimum 
esse  oporteat,  qui  abs  te  gravissimas  iniurias  accepe- 
rit, pecuniam  statuae  nomine  dederit  vi  atque  impe- 
rio adductus,  non  oibcio  ac  voluntate?  Et  huius  ego 
pecuniae,  iudiccs,  quae  permagna  est,  impudentissi- 
meque  coacta  ab  invitis,  non  habui  rationem,  neque 

manum,  B C civem  Romanum.  Veram  Lag.  4‘3  (p.  m.)  rogatum,  ut 
inseq.  capite  deteriores  fere  omnes  peccant.  Porro  autem,  quod  adbuc 
intactum  fuit,  eive  togatum  velis,  sive  Siculum,  in  nullo  libro  ma- 
nuscripto  est,  nisi  forte  in  Lag.  45  neque  dcsidcraliis  si  sublatum  fue- 
rit,   rogato  et  eum]  Omissa  sunt  haec  verba  in  Lag.  4-2  (p.  m ). 

spoliatum  abs  te]  sic  pro  vnlg.  o te  Lamb.  vel.  cod.  i.  e.  Fabri- 
cianus et  meliores  nostri.  Esse  additur  in  edd,  Aldina  prioribus  et 
Lag.  14.  42. 

$.  153.  quem  iibl  inlmleissimum]  Hoc  ordine  verborum  libri  mss. 
omnes,  editi  inim.  tibi.  Sed  Lag.  42  (pr.  m.)  simpliciter  inimicum. 
Peccat  hic  liber  in  eodem  verbo  postes,  ubi  pro  invitis  et  invitissimis 
bis  habet  inimicis  et  inimicissimis.  INeque  enim  mihi  persuadeo  illis 
lucis  vulgatam  non  esse  verissimam.  — Et  Imius  ego  pecuniae  ceU] 
Coniunge  quantum  huius  pecuniae  ab  aratoribus  cet,  datum  esset. 
Nam  quam  se  alteram  interpretandi  rationem  videre  dicit  Garatoiiins, 
ut  pecuniae  summa  ab  aratoribus  et  negotiatoribus  coactae  illa,  quam 
supra  confecerat,  non  contineatur,  eam  ego  non  puto  cum  Latinitate 
posse  conciliari.  Debebat  enim  non  esset,  sed  tist  datum.  Neque 
vero  eam  omnino  desidero,  quoniam  rectissime  sententia  constat.  Tri- 
cies HS  ab  universa  Sicilia  statuarum  nomine  coactum  dixci-al;  iaiu 
quo  loco  indignnm  esse  disputare  coeperat,  cogi  pecuniam  ab  invitis, 
de  singulis  ordinibus,  imprimis  de  aratoribus,  dixh.  Quod  nt  magis 
etiam  probaret,  futurum  videbatur,  ut  adiiceret  etiam,  quantum  ab  ilUs 
expressum  esset  pecuniae.  IloC  se  dicit  non  facere,  nec  facere  posse, 
nimirum  quod  difficile  sil  quantum  quisque  hoc  vel  illo  nomine  de- 
derit conquirere,  cum  pluribus  dederint.  Veram  autem  fuisse  cau- 
sam puto,  quod  longe  maior  pecunia  a civitatibus,  quam  ab  singu- 
lis ordinibus  contributa  erat,'proptcrea  quod  ad  illam  pecuniam  ex  ae- 
rariis singularum  civilatom  non  parum  conferretur.  Itaque  malnit  uni- 
versam pecuniam  prodere,  ot  pro  portione  ab  aratoribus,  quorum  ma- 
xima erat  multitodo,  datum  esse  existimaretur. 
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habere  potui,  quantum  ab  amtqribus,  qdantum  ab  ne- 
gotiatoribus, qui  Syracusis,  qui  Agrigenti,  qui  Pan- 
honni,  qui  Lilybaei  negotiantur,  esset  coactum : quon- 
iam intelligitis,  ipsius  tpioque  confessione  ab  invitis- 
simis coactam  esse.  ^ 

Venio  nunc  ad  civitates  Siciliae,  de  quibus  fa-6d 
cilliuie  iudicium  fieri  voluntatis  potest.  An  etiam  Sl-*^ 
culi  inviti  contulerunt?  non  est  probabile.  Etenim  sic 
C.  Verrem  praeturam  in  Sicilia  gessisse  Qonstat,  ut, 
cum  utrisque  satisfacere  non  posset,  et  Siculis,  et  to- 
gatis, officii  potius  in  socios,  quam  ambitionis  in  ci- 
ves rationem  du.\erit.  Itaque  eum  non  solum  patiio- 
«tTM  illius  insulae,  sed  etiam  soteha  inscriptum  vidi 
SyTacusis.  Hoc  quantum  est?  ita  magnum,  ut  Latine 
uno  verbo  exprimi  non  possit.  Is  est  nituhmm  sotek, 
qui  salutem  dedit  lluius  nomine  etiam  dies  festi  agi- 
tantur, pulchra  illa  Verria,  non  quasi  Marcellia,  sed 
pro  Marcelliis,  quae  illi  istius  ius.su  sustulerunt.  Hu- 
ius fornix  in  foro  Syracusis  est,  in  quo  nudus  filius 
stat,  ipso  autem  ex  equo  nudatam  ab  se  provinciam 
prospicit.  Huius  statuae  locis  oninibus:  quae  hoc  de- 


§.  154.  iudicium  JleriJ  Lag.  42  lolua  /ieri  iudicium.  Idem  postea 
in  chh.  — Iloque  eum  — Sotera  inscriptum  eidi]  Ita  paulo  post 
huic  incisum  esse.  De  Soteris  cognomine  Ernrst.  in  clave  satia  dixit, 
cf.  etiam  inscriptionem  bilinguem  apud  Sponium  Itin,  Tom.  lU  p.  145, 
laudatam  :i  Garatoiiio  ouris  srcund.  iii  Plancianam  p.  3b  (repet.  Orell.  c.  19). 
Sed  illius  potius  insulae  quam,  sicut  vulgo  est,  istius  scribere  malui 
auctoritate  Lag.  4'2  (p.  m.).  Item  veterem  lectionem  plurimorum  codicum 
restitui  Latine,  pro  qua  Naugerius  edere  coepit  Latino  uno  verbo. 
Videtur  id  enim  collocatio  verborum  postulare.  — iVoreetllo  sed  pro 
Marcelliis]  Vocalem  i h.  1.  omnes  boni,  sed  in  altero  verbo  offende- 
runt et  cxliibent  .Varcellis,  — fornir]  Libri  longe  plurimi,  etiam  Pa- 
ris. AB,  sed  non  Lag.  29  vcl  42,  fomes:.  — Huius  statuae  lofis 
’ omnibus}  Desideratur  locis  io  codd.  deterioris  familiae  fere  omnibus, 
item  in  edd.  vett.  usque  ad  jVldinam,  iu  qua  adeo  stellulis  lacuna  notatur. 
£odem  anno  et  Victorius  ct  Uervagius  ita  expleverunt  ut  locis  eccctae 
sunt  adderent.  Quod  nunc  legimus,  ex  f ebrie,  (et  SletcU.)  restituerunt 
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monstrare  rideantur,  propeiuodum  non  minus  multas 
statuas  istum  posuisse  Syracusis,  quam  abstulisse. 
Huic  etiam  Romae  videmus  in  basi  statuarum  maxi- 

155  mis  litteris  incisum,  a communi  Siciliae  datas.  Quam- 
obrem  qui  lioc  probari  potest  cuiquam,  tantos  bono- 

64 res  habitos  esse  ab  invitis?  Hic  tibi  etiam  multo  ma- 
gis, quam  paulo  ante  in  aratoribus,  videndum  et  con- 
siderandum est,  quid  velis.  Magna  res  est  Utrum 
tibi  Siculos  publice  privatimque  amicos,  an  inimicos 
existipiari  vis?  Si  inimicos,  quid  te  futurum  est?  quo 
confugies?  ubi  nitere?  Modo  aratorum  honcstissiuio- 
rum  hominum  ac  locupletissimorum,  et  Siculorum  et 
civium  Romanornm,  maximum  numerum  abs  te  aba> 

, ^ ^ ^ 
Lamb.  et  Groteras.  Sed  lamen  quattuor  meliorum  iussu  locis  omni- 
bus fiet.  — Jemonstrore  videantur]  Corrupit  subtilem  sermonis  ele- 
gantiam Victorianus  editor,  quod,  cum  fuisset  antra  (etiam  in  llervag.) 
videantur,  ex  paucis  neque  bonis  libris  videntur  edidit.  Lepida  eaiut 
inest  significatio,  quasi  huc  iam  ipsorum  Siculorum  consilium  esse  po- 
tuerit, sed  significatio  tantum.  Crassius  fuisset  demonstrarent.  Sic. 
tempore  ad  se  rettulit,  modo  ad  Siculos.  — a communi  Siciliar]  Ge- 
nitivam Hotomauus  de  conieclura  ponendum  censnit,  ut  supra  c.  46  et 
infra  c.  69;  nam  codd.  quidem  vulgares  Sicilia  habent;  neque  aut  Lam- 
binus  aut  Gruterus  cum  illi  paruissent,  de  codd.  suis  ipiicquam  atano- 
tarunt.  Est  autem  illud,  quod  Ilotom.  coniccit,  b.  1.  in  Lag.  29  et  43 
Paria.  A B,  infra  in  uno  Lag.  43. 

$.  155.  Quamobrem  qm  hoe  probari  potest  cet,]  Restitui  vete- 
rem Naugerii,  Viclprii,  Manutii  interpauctionem,  'a  qua  rcccnliores  edi- 
tores, naila  sententiae  ratione  habita,  ita  abierunt,  ut  interrogandi  si- 
gnum post  quamobrem  ponerent. 

quam  paulo  ante  in  aratoribus]  Utraqne  particula  et  paulo  et 
in  carent  libri  mss.  deteriores,  /n  additum  est  a Kaugerio  nec  post- 
hac omissnm,  paulo  c Nanniano  Stephanns,  Lambinus,  Graevius  recepe- 
.Tunt,  Gruterus  noluit.  Sed  eadem  prorsus  utriusqne  verbi  auctoritas 
est.  — existimari  vis]  Deteriores  existimare  solito  errore,  quem  pri- 
mos sustulit  Nangerios.  Sed  Lag.  43  (p.  m.)  velis.  Placeret,  ni  in- 
teriectum  esset  magna  res  est,  ex  quq  suspendere  molestum  est, 

hominum  — Romanorum]  Sio  prorsus  de  nostris  Lag.  43:  in  ce- 
teris varia  amittendi  genera.  Plam  meliores  tres  (Lag.  29  Paris.  A B) 
verba  hominum  ae  locupletissimorum  omittant,  deteriores  cum  vett. 
odd,  alteram  partem  et  Sic,  ct  civ,  Rom,  Quae  verba  cum  in  Nanniano 
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lienasti:  nunc  de  Siculis  civitatibus  quid  ages?  Di- 
ces, tibi  Siculos  esse  auiicos?  qui  poteris?  qui,  quod 
nullo  in  homine  anteii  fecerunt,  ut  in  cum  publice  te- 
stimonium dicerent,  cum  praesertim  ex  ea  provincia 
coudemnati  sint  complures,  qui  ibi  praetores  fuerunt, 
tluo  soli  absoluti;  bi  nunc  veniunt  cum  litteris,  ve- 
niunt cum  mandatis,  veniunt  cum  testimoniis  publi- 
cis: qui,  si  te  publice  laudarent,  tamen  id  more  po- 
tius suo,  quam  merito  tuo  facere  viderentur;  lii,  cum 
de  tuis  factis  publice  conqueruntur,  nonne  hoc  indi- 
cant, tantas  esse  iniurias,  ut  multo  maluerint  de  suo 
more  decedere,  quam  de  tuis  moribus  non  dicere? 
Confitendum  est  igilur  tibi  necessario,  Siculos  iuiini-t56 
cos  esse,  qui  quidem  et  in  te  gravissima  postulata 
consulibus  ediderint,  et  me,  ut  hanc  causam  salutis- 
que suae  ' defensionem  susciperem,  obsecrarint;  qui 

inventa  essent,  ne  Laniliinns  qnidem  recepit,  sed  fecit  Gmtems,  quia 
Uctellianus  accesserat.  Idem  autem  ?iannianns  etiam  obs  te  aUenosli. 

antea  fecerunt]  Lag.  42  fecerant,  mendose,  opinor,  neque  enim 
convenit  reliquis  lemporiims.  — hi  nunc  veniunt  cum  litlrnsj  Sie 
scripsimus  auctoritate  bonorum  librorum  nostrorum,  Pi^is.  K B Lag.  29 
et  4'2,  etiam  sine  illis  scripturi  nnins  Metelliani  fide,  quae  adliuc  ab 
omnibus  praeter  Garatonium  neglecta  fuit.  Illis  bonis  libris  otiam  unus 
et  alter  c deteriore  familia  accedunt,  ut  Pal.  sec.  apud  Gruteruin,  ipii 
fortasse  Lagom.  14  est.  Reliqui  deteriores  hine  eonreniunt,  quod  •■di- 
lores ipioquu  principes  secuti  sunt,  donec  Angelius  fecit  huc  eonre- 
niunt, (juo  repetitionis  elegantia  tollitur.  Garatonius  quidem  non  inepte  ' 
ex  illa  syllaba  redundante  scribendum  ccnsuil  hi  nunc  contra  te  ve- 
niunt, atque  adeo  id  ille  e ms.  lannoctiano,  ego  ex  Lag.  14  enotatum 
invenimus:  saltem  liaec  verba  cogitatione  addenda  putat.  'Potest  hoc 
fieri,  sed  constructio  tamen  alia  est,  et  haec  quidem:  hi  Siculi  (qui 
olim  tam  patientes  fuerunt)  nunc  veniunt,  non  laudaturi,  quod  ipsum 
parum  momenti  haberet,  sed  conquesturi  de  iniuriis  tuis.  Vides  illud 
contra  ie  ultimo  verbo  contineri,  eaijnc  re  eipectationem  oratorie  duci. 

si  te  publice  laudarent]  Graevius  secundum  unum  co<L  Francia- 
Duin,  non  bonum  librum,  publice  delendum  ccnsuil  dclevitqne  £mc- 
^atius;  temere.  Ke<pic  enim  sua  vi  carot. 

§.  156.  qui  quidem  — ediderint  — obsecrarint  — duxerint  — dixe- 
rint] Couiunctivos  pro  Indicativis  Lamb.  e Fobrlc.  restituendas  censuit, 
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CiBQ>  ttNietore  prohiberentur,  a quattuor  quaestori- 
bus impeditentur,  omnium  minas  atque  omnia  peri- 
prae  salure  sua  levia  duxerint;  qui  priore  actione 
• ita  testimonia  graviter  vehcmenlerque  dixerint,  ut  Ar- 
i temonem  Centuripinum  legatum  et  publice  testem  Q. 
Jloiiensius  accusatorem,  non  testem  esse  diceret.  Ete- 
nim ille  cum  propter  virtutem  et  fidem  cum  Androne, 
homine  honestissimo  et  certissimo,  tum  etiam  propter 
eloquentiam  legatus  a suis  civibus  electus  est,  ut  pos- 
set multas  istius  et  varias  iniurias  quam  apertissime 
65  vobis  planissimeque  exj)licarc.  Dixerunt  Halcsiiii,  Ca- 
tinenses, Tyndaritani,  Hennenses,  Herbitenses,  Agy- 


restitaitque  Gruleros  (cv  Mclfll,),  rectissime.  Lng.  42  (j>r.  m.)  cmn 
ediderint  et  obsecrarint  exliibeat,  duo  reliqua  Uiucn  mendose  cITerl, 
Paris.  A contra  ediderunt  qnidem  habet,  sed  reliqua  sic  ut  nunc  est. 

prae  ealute  sua  levia  durerintj  Mirer  Grutcruin  edere  corpisso 
pro  sal.  neminemque  iiisequentium  editorum  vitium  illud,  si  non  ope- 
rarum, (nam  est  in  Lag.  42,)  certe  librariorum  correxisse.  Nam  vitium 
certe  csl.  Nulla  enim  sniit  pericula  pro  salute,  nec  pro  salute  con- 
temnimus vel  negligimus,  vel  leve  ducimus  aliquid,  sed  prae  salute, 
L e.  si  salus  anlo  oculos  ponatur,  et  comparatio  instituatur  utrum  eam 
velis  eligere,  an  aliud  quid.  Salutem  autem  suam  Siculi  damuatione 
Verris  contineri  putabant|  qui  cap.  inseq.  dicantur  domos  et  agros  re- 
licturi, nisi  ille  damnatus  fuerit.  Etiam  pro  vulgo  putatur  in  compa- 
ratione lucum  habere,  sed  ea  non  est  comparatio  ipsarum  rerum,  sed 
consequentium,  xaroL  n,  utrum  respondeant  necne.  Altera  signilicatio 
praepositionis  pro,  quae  huic  loco  adhiberi  possit,  quatenus  opponitor 
contra,  verbum  postulat  actionis,  non  existimationis  aut  voluntatis. 
Itaque  pro  Ulil.  2 etiam  contra  Erfurl.  optimum  librum  scribendum  cen- 
seo clamores  ma.rimos  prae  salute  restra  neglexit,  ut  hui.  libri  c.  16 
Verres  dicitur  j>ro  nihila  prae  sua  praeda  res  sanctissimas  durisse, 

' siiaque  eius  generis  e.xempla  inveniuntur  apud  Rorat.  Tnrsellinura  do 
parliculi.s  p.  5f>3. 

Etenim  ille  cum  propter  cet.]  Ille  e cod.  Metell.  a Gmtero  re- 
ceptum, legitur  etiam  in  Paris.  B et  ut  opinor  in  Lag.  nonnullis,  nam 
ex  iis  forte  nihil  excerptum  est,  nisi  29  habere  cmn  ille,  inverso  or- 
dine eorum  verborum.  Post  .Andro  vocatur  homo  certissimus,  qua- 
lem appellationem  honoris  cansa  nusquam  alibi  legere  me  memini.  Sed 
supra  c.  38  init.  Verres  homo  rertus  appellatur,  qui  constituti  lempo- 
Tis  memor  fuerit. 

Hennenses]  De  scripiurs  nominis  cf.  Eckhel.  Doctr.  Num.  T.  I p.  206, 
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rinenses,  Netinenscs,  Segestani;  enumerare  omnes  non 
est  necesse.  Scitis,  quam  multi  et  quam  multa  pri- 
ore actione  dixerint:  nunc  cl  illi  et  reliqui  dicent.  • 
Omnes  denique  hoc  in  hac  causa  intelligent,  hoc  animo  157 
esse  Siculos,  ut,  si  in  istum  aniniadversuni  non  sit, 
sihi  relinquendas  domos  ac  sedes  suas,  et  ex  Siciha* 
decedendum  atque  adeo  fugiendum  esse  arbitrentur. 
Hos  homines  tu  persuadebis  ad  honorem  atque  am- 
plitudiucm  tuam  pecunias  niaximas  voluntate  sua  con- 
tulisse? credo,  qui  te  in  tua  civitate  incolumem  esse 
nollent,  hi  monumenta  tuae  formae  ac  nominis  in  suis 


docentem  esse  sliipiem  antiqnlssimnm  nnminam  Graecam,  in  qno  aspi- 
rata notetur  littera  singolari,  et  iu  Komanis  constanter //e/ino/n  scribi. 
Kliiini  editores  pirriijue  et  arciiratissiiili  in  optimis  niss.  Latinis  aspi- 
ratam esse  et  rerlius  sic  scribi  annotarunt,  UraLcnboreb.  ad  Silium 
Iui.  I,  9.1  ct  ad  Livium  XXIV,  37.  Diilems  ad  Florum  III,  19,  8. 
Oudendorpiua  ad  Frontini  Straleg.  IV,  7,  2'2  et  Lucan.  VI,  710,  alii, 
quorum  nomina  sunt  in  penu  critica  Tzscbnckii  ad  Pomponiam  Melam 
n,  7,  16.  Sed  pauci  sunt»  qui  ipsi  sic  scripserint,  aec  qpisquam  re- 
ccutioruin  apud  Ciceronem,  quamquam  etiam  in  his  orationibus  libri 
mss.  non  solum  optimi,  sed  etiam  plurimi,  aspirant.  — Srgettani/  Tu- 
tiorem banc  esae  nominis  scripturam,  sed  ne  alteram  quidem  £gt- 
Mtani  Graeeomm  certe  scriptorum  et  nummorum  recentiorum  (irapri- 
luis  ex  Rom.  aetate)  auctoritate  carere,  docet  Idem  Eckhel.  T.  I p.  33^^ 
Plostri  libri  h.  L ufliil  mntaut.  — rmihurare  omnet  non  e.it  ntrensf] 
Vnlgn  numerare,  quod  num  hoc  motio  did  possit,  iure  dubitare  inibi 
videor,  ubi  non  certas  quidam  ^numerus  conficiendus  est,  sed  sepnntta 
singularum  nomina  recensenda.  Itaque  cum  in  cod.  Illelclliann  Icgm- 
lur  el  numerare,  secandum  Lambini  cjiniectaram  enumerare  scribeu- 
dnm  existimavi.  Sdtie  i/uarn  mulli  et  quam  multa]  Lag.  42  (p.  m.) 
scio  quam  mulla,  omissis  inediis.  Vulgares  cCdd.  ct  vetl,  edd,  sa- 
tis — iixerunt.  Correxit  ex  aliquo  mdionun  Maugerius,  Item  dCr 
rtique  abest  a Lpg.  42  (pr,  m.)  el  adeo;  tam  arbitrarentur, 

§.  157.  ad  honorem  atque  antplitudhtitij.  Sic  ex  Hotomanl  v^ 
libro  cum  Lambino  malui  scribere  quam  retinere  volg.  ad  honores. 
Dici  hi  non  possunt  nisi  ubi  de  g<4end)s  nnmerilius  poblicis  seniio  est, 
certe  de  uuo  statnamm' honore  pluralis  aumems  eum  singulari  coniun- 
etns  contra  leges  elegaotis  orationis  est.  Canilnqant  nuno  quattuor 
ifhri  nostri  meliores,  unus  Lag.  29  praeteres  amplUudinemqus. 
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civitatibus  esse  cupiebant.  Res  declarabit,  ut  cupie- 
rint lamdudum  enim  mibi  nimium  tenuiter  Siculo- 
rum erga  te  voluntatis  argumenta  colligere  videor, 
utrum  statuas  voluerint  tibi  statuere,  an  coacti  sint 
tSS  De  quo  homine  auditum  est  unquam,  quod  tibi 
‘accidit,  ut  eius  in  provincia  statuae,  in  locis  publicis 
positae,  partim  etiam  in  aedibus  sacris,  per  vim  et  per 
universam  multitudinem  deilcerentur?  Tot  homines  in 
Asia  nocentes,  tot  in  Africa,  tot  in  Hispania,  Gallia, 
Sardinia,  tot  in  ipsa  Sicilia  fuerunt:  ecquo  de  homine 
hoc  unquam  audivistis?  Novum  est,  iudices:  in  Sicu- 
lis quidem  et  in  omnibus  Graecis  monstri  simile.  Non 
crederem  hoc  de  statuis,  nisi  iacentes  revulsasque  vi- 
dissem : propterea  quod  apud  omnes  Graecos  hic  mos 
est,  ut  honorem  hominibus  habitum  in  uionumentis 
eiusmodi,  nonnulla  religione  deorum  consecrari  arbi- 
I59trentur.  Itaque  Rhodii,  qui  prope  soli  bellum  illud 

§.  157.  lies  tlcclarahii]  Ostendit  se  nunc  de  statuis  erersis  di- 
cturum, itaque  malui  secundum  Sletcll.  et  Lag.  42  (pr.  m.)  pro  mlg. 
declarorli. 

§.  158.  de  quo  hom.  auditum  est]  Vulgo  nunc  de  quo  homine 
hoe^  quod  primum  comparet  in  textu  repetitae  Lambinianae,  eaqne  ra- 
tionc  facile  jier  Gnilerianas  propagatum  est.  A Fabriciano  esse  veri- 
simile fit  ex  Lag.  42  (pr.  in.),  sed  in  boc  tamen  de  quo  hoc  homine, 
ut  facile  appareat  vitium  in  ca  re  versatum  esse.  — per  vim  et  per 
universam  muitii.]  Sic  Lambinos  repetita  editione  voluit,  nimirum  ut 
et  adderetur.  En  copida  legitur  in  iisdem  illis  quattuor.  Lag.  42  (p.  m.) 
praeterea  immensam , mendose.  — audivistis]  Lag.  42  (p.  m.)  aptin- 
simom  ad. appellationem  indicum.  Vulgo  audivimus.  Lag.  29  et  Pa- 
ris. 1}  audiimus,  — et  in  omnibus  Graecis]  i.  e.  et  omnino  in  Grae- 
cis, nam  et  Siculi  Graeci  sunt,  et  inter  eos  numerari  solent.  Itaque 
cur  Ernest.  vere  dicat  Gnliebiium  emendasse  hominibus,  non  intelligo. 
Post  eiusmodi  pro  vnlg.  huiusmodi  postulavit  consensus  meliorum. 

iacentes  revulsasque]  Lag.  42  iacenlis  revolsosque,  prorsus  an- 
tique cl  libenter  recepissem,  si  vel  unus  liber  silii  constaret. 

5.  l.'>9.  Itaque  Rhodii,  qui  prope  soli  cet.]  Vulgo  sic  editur: 
Itaque  esnn  Rhodii  belium  illud  prope  soli  superius  cum  .Mithri- 
date rege  gesserint,  omnesque — exceperint,  cum  et  regis  init(iiri^ 
essent,  statuam  eius  — ne  tum  quidem  — attigerunt.  Iu  ea  scri- 
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superius  cum  Mithridate  rege  gesserunt,  omnesque 
cius  copias  acerrimumque  impetum  moenibus,  litori* 
hus,  classibusque  suis  exceperunt,  tamen,  cum  ei 
regi  inimici  praeter  ceteros  essent,  statoam  eius,  quae 
erat  apud  ipsos  in  celeberrimo  urbis  loco,  ne  tum 
quidem  in  ipsis  urbis  pericubs  attigerunt.  Ac  forsi-* 
tan  vix  convenire  videretur,  quem  ipsum  bomincm  cu- 
pcrent  evertere,  eius  effigiem  simulacrumque  servare: 
sed  tamen  videbam,  apud  cos  cum  essem,  et  religio- 
nem esse  quandam  in  bis  rebus  a maioribus  traditam, 
et  boc  disputari,  cum  statua  se  eius  habuisse  ten^- 
poris  rationem,  quo  posita  esset,  cum  homine  vero, 
quo  gereret  bellum  attpie  hostis  esset  Videtis  igitur,  60 
'Consuetudinem  religionemque  Graecorum,  quae  monu- 


pture  inulU  displicent,  primum  illud  cum — gesseriitt,  quod,  cum  se> 
qoatur  cum  essent,  non  intelligiis,  cur  non  item  sil  cum  gererent  ct 
exciperent,  tum  verborum  confusio  poetica  bellum  illud,  prope  soli, 
tuperius,  tum  et  quod  debebat  case  Udem,  Ilis  oOensionibna  magna 
ex  parte  medetur Lambini  ratio  in  margine  edit,  repetitae:  lihodii,  qui~~ 
gesserint  onpnesque  — exceperint,  tamen  cum  ei  regi  inim,  essent 
rei.  quam  adhuc  omnes  illius  ingenio  excogitatam,  non  librorum  fido 
nixam  putarunt.  Knnc  vero  ex  Lagom.  4'2  intelligo,  Fabriciani  codicis 
fuisse  scriplnram,  a qua  Lag.  42  non  discrepat,  nisi  quod  gesserunt 
exhibet.  Eam  igitur  recepi,  sed  cum  gesserunt  retinuerim,  etiam  ex- 
ceperant correxi.  Neque  enim  illi  coniunotivi  perfecti  cum  rcliqna 
oratione  concordant:  indicativi  historiae  serviunt.  Notandum  denique, 

Gmterum,  qui  Lambinnm  in  reliqua  constitutione  loci  non  sequeretur, 

duo  tamen  ab  eo  accepisse,  ct  propagasse,  primum  ut  repetitum  eius  ante 

impetum,  tum  ut  praepositionem  o omitteret,  quae  vulgo  fuit  a moe-  | 

nibus.  Verum  absunt  haec  duo  verha  etiam  a reliquis  quattuor  bonis 

nostris,  in  quibus  et  ordo  verborum  idem,  qui  iii  Fabriciano,  est,  et 

tamen  adiicitnr,  pro  Rlsodii  qui  autem  lUtodii  cum,  verbis  simili.  ' v 

bns  permutatis.  lam  igitur  loci  scripturam  et  sententiae  veritate  et 

librorum  auctoritate  satis  constitutam  arbitror.  Nec  tamen  silendum, 

in  Lag.  42  (p.  m.)  esse  non  apud  ipsos,  sed  apud  istos. 

Ac  forsitan]  Sic  Lag.  42  (pr.  m.)  Vulgo  abest  ac,  qnau  tamen 
particula  non  inutilis  videtur  ad  nexnm  sententiae.  — et  hoe  dispu- 
tari] Est  ab  eodem  Lag.  42  (p.  m.)  Vulgo  disputare,  quod  explicaro 
poteris,  s!  cogites  eos.  Verum  praestat  tamen  passiva  constructio. 

IVo  orro,  quod  sequitur,  pleriqno  libri  tson,  onus  Lag.  42  eius.  i 

* * I 
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menta  hostium  in  bello  ipso  soleat  defendere,  eam 
summa  in  pace  praetoris  populi  Itomani  statuis  prae- 
lOOsidio  non  fuisse.  Tauromenitani,  quorum  est  civitas 
foederata,  homines  quietissimi,  qui  maxime  ab  iniu- 
riis  nostrorum  magistratuum  remoti  consuerant  esse 
'praesidio  foederis;  hi  tamen  istius  evertere  statuam 
non  dubitaverunt  Qua  abiecta,  basim  tamen  in  foro 
manere  voluerunt,  quod  gravius  in  istum  fore  puta- 
bant, si  scirent  homines,  statuam  eius  a Tauromeni- 
tanis esse  deiectam,  quam  si  nullam  unquam  positam 
esse  arbitiarentur.  Tyndaritani  deiecerunt  in  foro; 
et  eadem  de  causa  equum  inanem  reliquerunt  Leou- 


160.  Tauromenhani]  In  monstris  corrnptionam  nnam  tamen' 
lioc  omnes  et  Lagom.  et  Paris,  commune  habent  nt  me,  non  mi  me- 
diam syllabam  cRerant,  Item  sic  lib.  V,  19  et  64  et  pleriijue  omnes  ross. 
neque  nummi  variant.  \ iilelur  igitur  tertia  vocalis  editoribus  veteribus 
deberi,  recentiorein  pronuntiandi  morem  secutis.  — maxime  — remoti 
consuerant  esse]  Sic  edi  coeptum  est  in  repetit.  Lambiniana  ex  Fabric, 
(verisira.  Metell.)  quocnm  ct  Lag.  42  et  Kannianus  consentit,  nisi  quod 
ex  hoc  ipse  Nannius  esse  consueverunt  negligenter,  opinor,  citat.  Lag, 
99  ct  Paris.  B remoti  consueverant  esse.  Reliqni  libri  mss.  omnes 
el  olim  editi  maxime  — remotissimi  consuercrant  esse,  atque  boo 
Graevius  Ernestinsque  restituerunt  (tantum  quod  consuerant  ex  Lamb. 
retinuerunt)  cumulatos  superlativos  a Ciceronis  optimorumque  scriptorum 
usu  non  abburcere  existimantes.  Laudat  certe  in  clari  Ernestius  epist. 
ad  Att.  XII,  38,  Livium  libro  XLI  c.  23,  sed  malim  ego  doctissimi 
Ilulmlenli  indicium  ad  Veli.  IL  27  sequi,  sordes  has  esse  ct  meliorum 
librorum  beneficio  atque  editorum  ingenio  cluendas  ceusenlii.  Neque 
dinirilein  illorum  locorum  emendationem  esse  invenies,  collatis  qnae  ad 
quemque  locum  interpretes  annotarunt. 

non  ilubUarcruni]  Sic  Grnterus  et  de  meis  codd.  Lag.  42.  Re- 
liqui ihibitarunt.  — ()no  abiecta  basim  tamen]  Vnlgo  ablata,  quod 
lenias  quam  pro  re  dictura  videtur,  jibiecta,  quod  nos  ex  Paris.  A B i 
dediiinis,  cum  contemptu  dicitur,  quasi  cadaver.  Idem  coniecerat  scri- 
brmluiii  esse  Laiiibinus  c.x  Fabriciani  (Metell.)  vitio  abiecta.  Lag.  42 
abletn,  29  abluta.  Ceterum  Latinum  accusativum  basim  cum  Cicero 
ct  lib.  1\,  35  et  tribas  praeterea  locis  a Conr.  Schneidero  Graiuin.  Lat. 
p.  29S  indicatis  adhibuerit,  nullo  basin,  dedi  hoc  quoque  loco  ex  Lag. 
29.  Cf.  ad  V , 50.  — positam  esse]  Addidi  esse  iussu  quattuor  me- 
• liomm.  — Leontinis]  correxerat  Ilotomanus  pro  eo  quod  erat  Leontini 
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tinis,  misera  in  civitate  atque  inani,  tauien  islliis  in 
gymnasio  statua  deiecta  est.  Nam  ([uid  ego  de. Sy- 
racusis loquar,  quod  non  est  proprium  Syracusano- 
rum, sed  et  illorum,  et  commune  conventus  illius  ac 
prope  totius  provinciae?  Quanta  illic  multitudo,  quanta 
vis.  hominum  convenisse  dicebatur  tum,  cum  statuae 
sunt  illius  deiectae  atque  eversae?  At  quo  loco?  Ce- 
leberrimo ac  religiosissimo;  ante  ipsum  Serapiin,  in 
primo  aditu  vestibuloque  templi.  Quodnisi  Metellus 
hoc  tam  graviter  egisset,  atque  illam  rem  imperio 

I 

(sicut  codd.  valgares  omnes  Lag.  VII  Paris.  C Oxon.  Huydec.)  Pulares 
Ijgontii  fuisse,  si  tale  nomen  illius  urbis  inveniretur:  nam  a^>ud  Ptole* 
maeum  III,  4 incertum  est.  Nimirum  nullum  est  urbis  proprium  nomen, 
sed  commune  cnm  popnlo,  iJ  qnod  apparet  ex  eiusmodi  locis,  (piales  sunt 
apud  Liv.  XXrV,  30  Leontinos  ire.  har.  oralt.  lib.  III,  ^ Leontims 
in  foro  biduum  tenuit.  Ea  cur- civitas  vocetur,  disce  ex  lib. 
III,  46.  — sed  et  illorum^  et  commune  conventus]  Vulgo  sed  et  iU 
lorum  commune  et  conventus  ^ sed  non  est  haec' codicum  scriptura, 
verum  Naugerii  coniectura : a niss.  enim  oinnibns  abest  alterum  et.  De>  ' 
bebat  autem  certe  sed  commune  et  illorum  et  conventus.  Quanto 
verius,  qnod  Lag.  42  (p.  m.)  praebet,  nosque  edidimus,  a reliipiis  co- 
dicibus non  diversum,  nisi  loco,  quo  particula  nunc  posita.  Dicit  igi, 
tor,  esse  illud  factum  Syracusanorum  'quidem,  sed  non  proprium  illis, 
verum  simul  commune  factum  conventus  earum  omnium  civitatum,  quae 
in  illud  forum  conveniant,  i.  e.  paene  totius  provinciae.  ^ Lambiuua 
priore  editione  scripsit  sed  aliorum  commune  et  conventus^  altera 
voluit  sed  et  aliorum  commune  et  conventus  ^ ntnimcpic  de  cooie- 
ctura,  neque  ea  probabili. 

Quanta  illic  mult.]  Sic  Lag.  42  (p.  ra.)  non  iV/wc,  nt  vulgo.  Ne- 
que enim  Syracusas  convenisse  illam  multitudinem  dicere  vnlL,  sed  Sy- 
racusis ad  destruendas  statuas.  Tum  vulgo  atque  et*ersae^  nostri  quat- 
tuor meliores  ei.  — ante  ipsum  SecppimJ  Nomen  boc  debemus  cod, 
Fabriciano  (Metell.),  quocumr  tamen  et  reliqui  boni  et  Pal.  ^ec.  consen- 
tiunt, Codd.  vulgares  vel  sepini^  vel  sepT^  vel  sepini^  vel  saepe.  Hoc 
ipsum  in  principibus  edd.  legitur,  vernm  paulo  post  (iara  Ascens.)  edi 
coeptum  est  illud  sepint^  donec  Victorius  atqno  insequcnles  lovem  cor- 
rexerunt. lam  vero  nulla  correctione  opus  est.  — illam  rem]  Non  est 
rem  in  libris  vulgaribus.  £x  Nanniano  edere  coepit  Stephaous,  quem 
secuti  sunt  omnes.  Inde  accidit  nt  nulla  mentio  fieret  aliorum  codicum, 
qui  cum  Nanniano  consentlrenU  Nunc  auctores  £uat  quattuor  nostri, 
PariSk  A B Lag.  29.  42» 
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161  edictoque  prohibuisset:  vestigium  statuarum  istius  in 
tota  Sicilia  nullum  esset  relictum. 

Atque  ego  hoc  non  vereor,  ne  quid  horum  non 
modo  impulsu,  verum  omnino*  adventu  meo  factum 
esse  videatur.  Omnia  ista  ante  facta  sunt,  non  modo 
quam  ego  Siciliam,  verum  etiam  quam  iste  Italiam 
attigit:  dum  ego  in  Sicilia  sum,  nulla  statua  deiecta 
est.  Posteaquam  illinc  discessi,  quae  sunt  gesta,  co- 
67gnoscite.  . Centuripinorum  senatus  decrevit,  populus- 
que iussit,  ut,  quae  statuae  C.  Verris  ipsius  et  pa- 
tris eius  et  filii  essent,  eas  quaestores  demoliendas  lo- 
carent, dumque  ea  demolitio  fieret,  senatores  ne  minus 
XXX  adessent  Videte  gravitatem  civitatis  ac  dignita- 

§.  161.  quam  iste  Italiam  attigit]  Sic  editam  est  inde  a lun- 
lina  anni  1515,  cam  in  prioribus  fuisset  attingeret;  hoc  revocavit  Er- 
nestius,  male  auctoritate  editionum  principum  ex  deterrimis  libris  da- 
cUmiin,  a quibus  luntina  ubi  discrepat,  ratione  facit,  abulens,  malo 
item  Latinitati  consulens,  qnae  in  simplici  temporis  significatione  illi 
' particulae  Indicativum  adiungit.  Quid  vero  quod  attingeret  ne  in  nilo 
quidem  manuscripto  est?  Sed  eidem  Emcslio  videbatur  etiam  post  scri- 
bendum esse  dum  ego  in  Sicilia  fui^  nam  ntriusque  verbi  tempora 
eadem  esse  debere  c forma  legitima,  ideoque  aut  sum  — deiicitur^  aut 
f fui  — deiecta  est  scribendum  esse.  De  ca  rc  cf.  qnae  observavi  in 
Gramm.  Lat.  §.  507.  — quae  sunt  gesta]  Intellige  eoy  nc  Lagomars. 
sex  vulgaribus  et  Paris.  C citidas,  in  quibus  est  sint, 

et  patris  eius]  Accessit  cius  ex  Lag.  42  (p.  m.)  quin  possit  abesse 
dubium  non  est,  sed  ille  liber  talia  non  addere  solet  de  suo.  Post  idem 
molitio.  — senatores  ne  minus  A A.X  adessent]  Sic  Lainbinus  c Fa- 
•bric.  secundis  curis  restitui  voluit,  cum  antea  fuisset  senatores  triginta 
non  minus  adessent y quod  in  decreto  locum  non  habet,  et  confirma- 
vit Grutems  Metellianum  librum  laudans.  Itaque  typographorum  cul- 
' pnm  incidisse  puto,  quod  aliter  atque  ipse  in  nolis  voluit,  edidit  ne 
XXX  minuSy  mutato  in  deterius  verbb.  ordine.  Nam  hoc  perinde  est 
ntruin  non  minus  vel  minus  (servato  quidem  eodem  discrimine,  quod 
inter  simplex  non  et  ne  interest,)  numero  praeponas  an  postponas.  Il- 
lud frequentias  est,  cf.  exempla  collecta  a Dralccnhorchio  ad  Liviam 
XXXVIII,  24,  5 quo  tamen  ipso  loco  legitur  duo  nc  pluSy  el  XLII,  2S 
cum  C et  L non  minus  adessent.  £t  molestum  est,  quod  ne  hic 
quidem  certa  ancloritate  constituere  possum,  utrum  ponendum  sit.  Nam 
in  Lag.  42  et  29  traditur  legi  nc  minus  XXXy  c Paris.  A B'  cxccrplum 
est  XXX  ne  minus,  — ac  dignj  Vulgo  ety  illud  est  ex  Lag.  42  (p.  m.) 
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tem.  Neque  eas  in  urbe  sua  statuas  esse  voluerunt, 
quas  inviti,  per  vim  atque  imperium,  dedissent;  ne- 
que eius  hominis,  in  quem  ipsi,  cum  gravissimo  te- 
stimonio, publice,  (juod  nunquam  antea,  Romam  man- 
data legatosque  misissent:  ct  id  gravius  esse  putarunt, 
si  publico  consilio,  quam  si  per  vim  multitudinis  fa- 
ctum esse  videretur.  Cum  hoc  consilio  statuas  Cen-ica 
turipini  publice  sustulissent,  audit  Metellus:  graviter 
fert:  evocat  ad  se  Centuripinoi-um  magistratus  et  de- 
cemprimos: nisi  restituissent  statuas,  vehementer  mi- 
natur. Uli  ad  senatum  renuntiant:  statuae,  quae  istius 
causae  nihil  prodessent,  reponuntur:  decreta  Centuri- 
pinorum, quae  de  statuis  erant  facta,  non  tolluntur, 
llic  ego  aliud  alii  concedo:  Metello,  homini  sapienti. 


§.  161.  Neque  eae  — statuas  esse  voluerunt]  ^'oluerant  edere 
coepit  Grulerus,  sed  li.aud  dubie  non  ipse,  sed  typograplii  negligcntes, 
quoniom  perpetn.'i  prionim  scriptura  fuit  voluerunt  y quod  conrenit  se- 
quenti putarunt,  (Sic  enim,  non  putaverunt  libri  mss.  omnes.)  Sub- 
ieclum  hoins  verbi,  cires  Centuripinos,  ex  voce  eivitas  cogitatione  sup. 
plendum  esse,  annotavit  Garatoiiius,  laudato  Drukcnb.  ad  Lir.  IV,  3'2. 
Cf.  etiam  nos  ad  lib.  I c.  31.  — puhlire,  quod  nunquam  antea]  Vox 
publice  accessit  e libro  Nanniano,  atqne  ut  multa  alia,  cnm  iam  rece- 
pta esset  in  textnin  editionis  repet.  Lamb. , Gmterum  fefellit.  Itaqnc 
quod  suorum  librorum  (Mclell.)  nullam  facit  mentionem,  non  eo  debet 
valere,  ut  cum  Emeslio  vocem  esse  additiciam  suspicemur,  cuius  vim 
sane  non  mediocrem  intelligere  nobis  videmnr.  Nane  autem  inventa 
est  non  solam  in  Lag.  42,  sed  etiam  in  Paris.  A B Lag.  29,  quamquam 
in  bis  quidem  tribas  publieo,  — faetum  esse]  Legitur  esse  in  Lag.  42. 
Vulgo  abest 

§.  162.  Centuripinorum  magistratus]  Vulgo  Centuripinum  ma- 
gistratum, et  potuit  nnns  fiiisse.  Sed  cum  Lambinns  altera  editione 
voluisse  traditur  Centuripinorum  magistratum,  vldeMT  idem  invenisse 
in  Fabric.,  quod  ex  Lag.  42  enotator  et  a me  editum  est.  — rehem. 
minatur]  Delevi  iis,  quod  vulgo  iiitcriicitnr,  auctoritate  Lag.  42  et  6, 
nec  non  proficitur  aliquid  ad  velocitatem  orationis.  — decreta  Centu- 
ripinorum — Tu>n  tolluntur]  Totum  boc  orationis  comma  adbuc  fide 
Nanniani  libri  nitebatur,  a quo  tamen  non  dissentire  vel  Fabricianum 
vel  Metellianam  verisimile  erat,  qnoniam  Lambinus  etiam  altera  edit, 
et  Gnzlems  recepissent.  Nnnc  certum  Ct  per  Lsg.  42.  Neque  ulla  ra- 
tione abesse  potemnt  verba. 
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prorsus  non  possum  i^oscere,  si  quid  stulle  facit 
Quid?  ille  hoc  putabat  Verri  criminosum  fore,  si  eius 
statuae  essent  deiectae,  quod  saepe  vento  aut  aliquo 
^ casu  fieri  solet?  Non  erat  in  hoc  neque  crimen  ullum, 
neque, reprehensio.  ^Ex  quo  igitur  crimen  atque  ac- 
- cusatio  nascitur?  Ex  hominum  iudicio  et  voluntate. 
68 Ego,  si  Metellus  statuas  Centuripinos  reponere  non 
163 coegisset,  haec  dicerem:  Videte,  iudices,  quantum  et 
quam  acerbum  dolorem  sociorum  atque  amicorum  ani- 
mis inusserint  istius  iniuriae;  cum  Centuripinorum 
amicissima  et  fidelissima  cmtas,  quae  tantis  'officus 
cum  populo  Romano  coniuueta  est,  ut  non  solum  rem 
publicam  nostram,  sed  etiam  in  quovis  homine  pri- 
vato nomen  ipsum  Romammi  'semper  dilexerit,  ea  pu- 
I blico  consilio  atque  auctoritate  iudicarit,  C.  Verris 
statuas  esse  in  urbe  sua  noh  oportere.  Recitarem  de- 
creta Centuripinorum:  laudarem  illam  civitatem,  id 
quod  verissime  possem:  commemorarem,  decem  milia 
. ‘ civium  esse  Centuripinoruiii,  fortissimorum  fidelissi- 
i ' morumque  sociorum,  eos  omnes  hoc  statuisse,  monu- 
mentum istius'  in  sua  civitate  nullum  esse  oportere. 
164  Haec  tum  dicerem,  si  statuas  Metellus  non  reposuis- 
' set.  Velim  quaerere  nunc  ex  ipso  Metello,  quidnam 
. sua  vi  et  auctoritate  mihi  ex  hac  oratione  praeciderit. 
Eadem  opinor  omnia  convenire.  Neque  enim,  si  ma- 
ximae statuae  deiectae  essent,  eas  ego  vobis  possem 
iacentes  ostendere.  Hoc  uno  uterer,  civitatem  tam 
gravem  statuas  iudicasse  C.  Verris  demoliendas.  Hoc 


§.  163.  Centuripinos  reponere]  Hoc  ordine  verba  collocantur  ia 
Lag.  42  (pr.  in.)  vulgo  inverso.  -7-  Romanum]  Lag.  42.  Vulgo  Roma- 
norum. — in  urbe  sua]  Accesserat  sua  ex  aliquo  melionuu  ia>  edit, 
Aldina.  Omiltunt  vulgares  libri.  — decem  milia  cirium  essej  Vulgo  ab- 
, est  esse^  sed  amplificatur  oratio  ipsa  divisione  rcruui,  quas  coiuineiuura- 
turus  fuisset.  Et  est  boc  quide.ui  loco  in  Lag.  42,  Iccs  reliqui  boui  post, 
milia  collocant.  Ex  iisdem  quattuor  hoc  ad  statuisse  adiecLuni  est. 
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mihi  Metellus  non  eripuit:  hoc  etiam  addidit,  ut  que- 
rerer, si  mihi  videretur,  tam  iniquo  iure  sociis  atque 
amicis  imperari,  ut  iis  ne  in  suis  quidem  beneficiis 
libera  iudicio  uti  liceret:  ut  vos  ropprcm,  ut  conie- 
cturam  faceretis,  qualem  in  his  rebus  in  me  L.  Me- 
tellum fuisse  putaretis,  in  cpiibus  rebus  obesse  milii 
posset,  cum  in  hac  re  tam  aperta  cupiditate  fuerit, 
in  qua  nihil  obfuit.  Sed  ego  I\Ietello  non  irascor,  ne- 
que ei  suam  purgationem  eripio,  qua  ille  apud  omnes  . 
utitur,  ut  nihil  malitiose  neque  consuito  fecisse  vi- 
deatur. 

lam  igitur  est  ita  perspicuum,  ut  negare  non  pos-  69 
sis , nullam  tibi  statuam  voluntate  cuiusquam  datam,  16« 
nullam  pecimiani  statuarum  nomine  nisi  vi  avprcssam 
et  coactam.  Quo  quidem  in  crimine  non  illud  solam 
intelligi  volo,  te  ad  statuas  HS  tricies  coegisse:  sed 
multo  etiam  illud  magis,  quod  simul  demonstratum 
est,  quantum  odium  aratorum,  quantum  omnium  Si-  ^ 


§.  164.  lioe  etiam  addidit]  Parus,  et  Lag.  omnes  praeter  6 et 
A3  haec.  — ut  ces  rogarem]  Abest  ut  a Metell.  et  Lag.  ii, 

qualem  ia  his  rebus]  Sic  Groterus:  priores  omnes  ia  iis  rebus, 
et  miror  cor  Crateras  mutarit.  Verum  nihil  ab  eo  diversum  e codd. 
nostris  enotatam  est.  Post  rebus  abest  a Lag.  4‘2.  — neque  ei  suam 
purgatioaem  eripio]  Quae  illa  foerit  nescimus.  Fortasse  hoc  repre- 
henderat, qnod  Centuripini  incoAsolto  praetore  honoram  praetori  habi- 
tam sostolissent,  qua  re  dignitas  populi  Romani  laedi  videretur.  V eram 
ipsum  verbum  a Naugerio  videtur  esse;  codices  qnidem  nostri  omnes 
(praeter  Paris.  B fortasse  omissum)  et  edd.  vett.  rogationem,  Lag.  43 
voeationem,  Lag.  1 navigationem.  Neque  tamen  ipse  aptius  excogito. 
Nam  Cicero  de  Inv.  I,  11:  purgatio  est,  cum  factum  corsceditur, 
culpo  removetur. 

§.  166.  HS  tricies  coegisse]  Vulgo  CXX  milia,  sed  cf.  ad  cap.  57. 
quod  simid  demonstratum  est]  Particip.  praeteriti  temporis  ex 
Nann.  libro  restitutum  est,  cum  olim  fuerit  et  in  nostris  libris  praeter 
Lag.  43  legatur  demonstrandum,  nec  discrepat  Hetell.  nisi  quod  est 
omittit,  Lag.  43  non  est  tantum,  sed  rAsm  quantur.i,  mendose,  ojiinor. 
Sed  idem  rectius  verba  in  te,  quae  vulgo  addnotur  ad  odium,  omittit 
eum  Paris.  A B. 

I.  1961 
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culornm  sit  et  fuerit  In  quo  quae  Tcstra  defensio 
100  futura  sit  coniectura  assequi  non  queo.  Oderunt  Si-  . 
' culi:  togatorum  enim  causa  multa  feci.  At  hi  qui- 
dem acerrimi  inimicissimique  sunt  Inimicos  habeo 
cives  Romanos,  quod  sociorum  commoda  ac  iura  de- 
fendi.- At  socii  in  hostium  numero  sese  abs  te  ha- 
’ bitos  queruntur.  Aratores  inimici  sunt  propter  de- 
cumas. Quid?  qui  agros  immunes  liberosque  arant 
cur  oderunt?  cur  Halesini?  cur  Centuripini?  cur  Se- 
gestani? cur  Halicyenses?  Quod  genus  hominum,  quem 
numerum,  quem  ordinem  proferre  possis,  qui  te  non 
oderit,  sive  civium  Romanorum,  sive  Siculorum?  ut 
etiamsi  causam,  cur  te  oderint,  non  possim  dicere, 
tamen  illud  dicendum  putem,  quem  omnes  mortales 
167  oderint,  eum  vobis  qpioque  odio  esse  oportere.  An 
hoc  dicere  audebis,  utrum  de  te  aratores,  utrum  de- 
nique Siculi  universi  bene  existiment,  aut  quo  modo 
, ' existiment,  ad  rem  id  non  pertinere?  Neque  tu  hoc 
dicere  audebis,  nec,  si  cupias,  licebit.  Eripiunt  enim 

§.  166.  inimicissimique]  Abest  que  s Lag.  37  et  43.  ‘Pro  kiqui- 
^ dem  Lag.  6 idem.  — sese  abs  te]  Valgo  se,  iUad  Lag.  43.  Lag.  39 
et  Puris.  A omittant.  — proferre  possis]  Miror  in  qaaUuor  melioribo» 
Lag.  29  ct  42  Paris.  A B esse  posswn„  Post  caU90^ 

eum  robts  quoque]  Vulgo  eum  quoque  vobh,  quod  dudom  cor» 
rigi  debuit,  quoniam  certissimae  sermonis  legi  refragatur,  et  none  cor* 
rigetur  auctoritate  Paris.  A Lag.  29. '42.  Simile  vitium  sustulimus  Act.1 
e.  8.  Sed  breriter  moneo,  quod  in  orat,  pro  Rose.  Amerino  c.  19  le- 
gitur, rerum  haec  quoque  iu  intelligis  esse  nugatoria^  non  debere 
mendosum  existimari,  neque  recte  a Mattluaeo,  alioquin  optime  de  Ci- 
cerone interpreUmdo  merito,  temptatum  esse.  Nam  revera  s«nt  haee 
quoque^  quae  ta  iccUti  de  conviviis,  quae  opponuntur  priori  proba- 
tioni quod  ruri  vivere  Roscius  solitus  fuerit. 

§.  167.  utrum  — bene  existimeniy  aut  quo  modo  existiment]  Sic 
e cod.  Nanniano  editum  osl  a repetitoribus  edit.  Lambinianae,  cum  fils 
ipse  cx  emendatione  llotomani  bene  an  mate  existiment  edidisset» 
Nimirum  absunt  verba  aut  quomodo  existiment,  ipiibus  apodosis  illa, 
qnasi  mutata  orationis  forma,  correctione  quadam  continetur,  ab  edd, 
antiquis  et  codd.  praeter  Lag  42  (el  Fabric.)  — ■ si  ctipias]  Sic  primum 
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tibi  istam  orationem  contemnendorum  Siculomm  atque 
-aratorum  statuae  illae  equestres,  quas  tu  paulo  ante, 
quam  ad  urbem  venires,  poni  inscribi  que  iussisti,  ut 
omnium  iniquorum  tuorum  animos  accusatorumque  tar- 
dares. Quis  enim  tibi  molestus  esset,  aut  quis  ap-l68 
pelhre  auderet,  cum  videret  statuas  ab  negotiatoribus,” 
ab  aratoribus,  a communi  Siciliae?  Quod  *est  aliud  in 
illa  provincia  genus  hominum?  Nullum.  Ergo  ab  uni-  * 

* versa  provincia,  generatimque  a singulis  eius  partibus, 
non  solum  diligitur,  sed  etiam  ornatur.  Quis  hunc 
1 • attingere  audeat?  Potes  igitur  dicere,  nihil  tibi  obesse 
I oportere  aratorum,  negotiatorum,  Siculorumque  omnium 
testimonia,  cum  eoriun  nominibus  in  statuarum  inseri-  . 

' ptione  oppositis  omnem  te  speraris  invidiam  atque  in- 


edit.  repet.  Lamb.  ne  verbo  qniJem  addito,  nec  priore  lectione  notata.* 
Erat  autem  antea  cupies^  quod  etiam  in  plerisquc  codd.  legitnr,  ita 
tamen  ut  Lag.  42  cupias  tueatur.  Omiserat  Lumbinus  notare,  nec 
^ esse  in  Fabriciano.  Nam  sic  etiam  quattuor  nostri  boni.  — Eripiunt 
enim  iihi  istam  orat,  contemnendorum.  Siculorum]  Enim  accessit 
in  edit.  Lamb.  repet,  sed  notato  discrimine  priorum  editionum  (adde 
etiam  codicum  praeter  Fabric.  et  Lag.  42)  in  quibus  conionctio  deesU 
Ceterum  pro  contemnendorum  Siculorum  codex  Ursini  traditur  ha- 
bere negotiatorum,  quod  olim  nonnulli  temere  receperunt. 

iniquorum  tuorum]  Vet.  cod.  in  marghie  rcp.  Lamb.  iniquorum, 
quem  Fabricianum  esse  dubitare  non  patitur  consensus  Lag.  42,  optime, ' 
et  'videtur  baec  dicendi  ratio  iniqui  mei,  tui  nonnemini  olTeusioni  fu- 
isse, ut  corrigendum  videretur  inimicorum.  Est  autem  Ciccitim  mi- 
nime Infrequens,  v.  c.  io  Verr.  V,  69  pr.  pro  Plane.  16  §.  40  quibus 
locis  non  desunt,  qui  inimicos  voluerlut.  Sic  ct  invidos  suos  dicit 
epist.  VII,  2.  Verum  hoc  Lambinns  omisisse  videtur,  etiam  tuorum 
in  Fabriciano  fuisse.  Nam  est  non  solum  in  Lag.  42,  sed  etiam  in  29 
et  Paris.  AB.  ^ 

§.  168.  Paod  est  'aliud  — genus  hominum]  humanum  vtrlgo, 
nec  alia  auctoritas  alterius  lectionis  adbuc  erat  nisi  Hotomani  .veteris 
codicis.  Recepit  tamen  Lambinus  ac  servavit  alteri  editioni.  Recte, 
nara  'humanum  quidem  insolenter  diceretur,  ct  legitur,  illud  in  La- 
gom.  29.  42'  Paris.  B.  — cum  eorum  nominibus  — speraris]  Emen- 
davit Uotomanus,'nam  codd.  et  edd,  prine,  spefabis,  Naugerins  et  in- 
eoqoentM  eperebasj  Nanuuom» -spero#.  'Sed  recte  omnino  Uotomaniif, 
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famiam  tuam  posse  extinguere?  an,  quorum  auctori- 
tate tu  statuas  cohonestare  tuas  conatus  es,  eorum 
ego  dignitate  accusationem  meam  comprobare  non 
potero? 

169  Nisi  forte,  quod  apud  publicanos  gratiosus  fuisti, 
in  ea  re  spes  te  aliipia  consolatur.  Quae  gratia  ne 
quid  tibi  prodesse  posset,  ego  mea  diligentia  perfeci: 
ut  etiam  obesse  deberet,  tu  tua  sapientia  curasti. 

70  Etenim  rem  totam,  iudices,  breviter  cognoscite.  In 
scriptura  Siciliae  pro  magistro  est  quidam  L.  Carpi* 
natius,  qui  et  sui  quaestus  causa,  et  fortasse  quod  so- 
ciorum interesse  arbitrabatur,  bene  penitus  in  istius 
familiaritatem  sese  dedit  Is  cum  praetorem  ckcmn 
omnia  fora  sectaretur,  neque  ab  eo  un(piam  discede- 
^ret:  in  eam  iam  venerat  familiaritatem  consuetudinem- 
'que  in  vendendis  istius  decretis  ct  iudiclis  translgen- 
disque  negotiis,  ut  prope  alter  Timarchides  numera- 

I70retur.  Hoc  erat  etiam  capitiUor,  quod  idem  pecunias 
bis,  qui  ab  isto  abquid  mercabantur,  fenori  dabat  Ea 


et  anctorem  nnne  inTcnit  Lag,  49.  Sed  opposUU  Mctorilate  qnattaor 
melinrniii  scripsimus  pro  Tulg.  positu.  — an  quorum  auctoritate  ceC] 
Acnle  Eniestius  proprietatis  verborum  causa  auctoritatem  ac  digni- 
tatem locos  sitbs  commutasse  putat,  nam  magis  convenire  verbum  coho- 
nestanili  dignitati^  comprobandi  auctoritati.  Verum  potest  ea  de  te 
in  utramcjiie  partem  disputari.  Dlagis  moveor  Emestii  indicio,  quod 
non  in  ea  re,  sed  ea  re  scribendam  censet.  Esse  enim  pro  proplereo. 
Mihi  quidem  vere  videtur  monuisse,  codd.  tamen  auctoritatem  desidero. 

§.  169.  In  scriptura  Siciliae]  Abest  Siciliae  a Lag.  43  (p.  m.) 

bene  penitiu]  Hene  pro  admodum  non  raro  diei  apud  Ciceronem 
notum  est.  \ ide  etiam  Horat.  TurscUinum  ea  voce.  Inesl  autem  ali- 
quis irrisionis  vel  potius  ioci  color.  — in  eam  iam  venerat  familia- 
ritatem consueludinemque]  In  cod.  Metell.  uno  verbo  minus  legeba- 
tur in  eam  iam  venerat  consuetudinem,  a Lag.  42  etiam  iam  abest, 

§.  170.  Iloe  erat  etiam  capitalior]  i.  e.  perniciosior,  caput  sive 
Ipsam  vitam  petens:  homines  alibi  sic  vocantur  capitales  Philipp.  V, 
e.  13  et  lib.  III  de  OIT.  c.  21.  — pecunias  his]  Sic  quattuor  nostri 
meliores,  vulgo  pecuniam  iis,  sed  uumerus  pluralis,  cum  multi  bomi- 
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autem  feneratio  erat  eiusmodi,  indices,  ut. etiam  is 
quaestus  iiuic  cederet.  Nam  quas'  pecunias  ferebat 
Ilis  expensas,  quibuscum  contraliebat,  eas  aut  scribae 
istius,  aut  Timarchidi,  aut  etiam  isti  ipsi  referebat 
t acceptas.  Idem  praeterea  pecunias  istius  extraordina- 
rias pandes  suo  nomine  fenerabatur.  Hic  primo  Car-  l7i 
pinatius,  antequam  in  istius  tanUim  familiaritatem  per- 
venisset, aliquotiens  ad  socios  litteras  de  istius  iuiu- 
riis  miserat  Canuleius  veru,  qui  in  portu  Syracusis 
operas  dabat  furta  quoque  istius  pennulta  noininutim 
ad  socios  perscripserat,  ea  quae  sine  portorio  Syra- 
cusis erant  exportata:  porlutn  autem  et  scri]>turnm  ea- 
dem societas  habebat  Ita  ractuiii  est  ut  essent  per- 
multa, quae  ex  societatis  litteris  dicere  in  istum  et 

nes  faerint,  qui  peterent  aliquid,  sermonis  nsa  maxime  comprobatar. 
l)c  hi*  sutciu  Tcl  iis  alia  jcz  nulla  constitui  videtur  posse,  nisi  ut 
probatissimos  quosque  libros  sequamur.  Sicut  mox  Lag.  42  eiusmodi 
habet,  ubi  vulgo  huiusmodi,  et  Paris.  A ferebat  hie,  in  qua  cullocs- 
lione  verborum  etiam  reliqui  codd.  emu  edd.  antiquis  conseutiunt. 

ut  etiam  i*  quaestu*]  Sic  Lanib.  in  marg.  altera  edit,  coque  per- 
linet nostrorum  quattuor  meliorum  scriptura  his  questus.  Vulgo  /mV, 
quod  cum  ceteris  minus  bene  coit.  — eas  aut  scribae]  Eas  Lambi- 
nus  in  marg.  repet,  editiouis  adiiciendum  censuit,  corrupta  sui  endieb 
scriptura,  ut  videtur,  usus,  quae  et  in  Lag.  42  est  aea  ait.  Dufide- 
rare  autem  illud  pronomen  aures  ipsae  videntur.  — isti  ipsi]  Hoc  or- 
dine verba  collocantur  in  Lag.  42.  b.  4S  et  edit.  Lamb.,  meliore  opinor, 
quam  quo  vulgo  leguntur  ipsi  isti:  sic  mox  §.  175  istos  ipsos  principes, 
et  lib.  V,  18  §.  47  ab  istis  ipsis  MaiMrtinis.  Post  grandis  L-'<g.  42 ; el  , 
omittit  primo,  baud  male,  sed  tamen  solus,  ut  errorem  suspicari  possis. 

§.  171.  ea,  quae  sine  portorio  — erant  exportata]  Non  probo 
quod  Lambinns  priore  edidit,  altora  in  marg.  t.vmquani  coniectnram  po- 
suit eorum  quae  cet.  Nam  cas  ipsas  merces  sive  cistas  mercium  ple- 
nas nominatim,  vel  singulatim,  ille  detulerat.  — portum  autem  et  scri- 
fitnrnm]  Sic  e Nannii  codice  editum  erat  a Stepbaoo  el  Lambino,  quem 
male  putat  Gmterus  bonam  lectionem,  quam  eandem  etiam  Fabric.  ha- 
buerit 0>am  habet  MeteU.),  denuo  cum  deteriore  atque  adeo  falsissima 
et  scripturas  mutasse,  quia  repetitores  illud  vel  recipere  in  textum, 
vel  annotare  ad  marginem  omiserunt.  Verum  singularis  numerus  etiam 
in  plerisque  deterioribus  est,  uec  legitur  scripturos  in  Lagom.  praeter 
14.  45.  48. 
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179 proferre  possemus.’  Verum  accidit, 'ut  Carpiuatius, 
qui  iam  cum  isto  summa  consuetudine,  praeterea  re 
ac  ratione  coniunctus  esset,  crebras  postea  litteras  ad 
socios  de  istius  summis  officiis  in  rem  communem  be- 
neficilsquc  mitteret  Etenim  cum  iste  omnia,  quae^ 
cunque  Carpinatius  postulabat,  facere  ac  decernere 
solebat;  tum  etiam  Ule  plura  scribebat  ad  socios,  ut, 
si  posset,  ea,  quae  antea  scripserat,  plane  extingue- 
rct  Ad  extremum  vero,  cum  iste  iam  decedebat, 
eiusmodi  litteras  ad  eos  misit,  ut  huic  frequentes  ob- 
viam prodirent,  gratias  agerent,  facturos  sc,  si  quid 
imperasset,  studiose  pollicerentur.  Itaque  socii  fece- 
runt, vetere  instituto  publicanorum,  non  quo  istum 
ullo  honore  dignum  arbitrarentur,  sed  quod  sua  in- 

171.  $t  fToftrre]  Sic  qaattnor  meliorea.*  Vnlgo  ae. 

§.  172.  re  ac  ratione]  Olim  cibator  oratione  ex  deterioribas, 
Nangerias  fecit  ratione  ex  aliqno  meliore,  sed  omiait  qood  in  illo  co- 
dlce,  qno  utebatnr,  band  dabie  fuit  ac  ratione.  E ?ianniano  demum 
libro  editum  eat  re  ae  ratione,  quod  plenam  non  extat  de  nostris  nisi 
in  L.ng.  43.  — cum  iste  — tum  ille]  Est  e Fabric.  (Metcll.)  quocum 
concordant  b.  1.  quattnor  boni  nostri.  Olim  tum  iste.  Sed  debet 
etiam  scribi  tum  etiam  ille  ex  Lag.  43  (p.  m.),  non  tum  ille  etiam: 
item  mox  ea  ante  quae  poni,  non  eo  qno  vulgo  luco  collocatur,  quae 
antea  scripserat , ea.  Ad  eiusmodi  enim  b^erbaton  longior  verbo* 
rum  ambitas  requiritur.  — gratias  agerent]  Olim  legebatur  gratias- 
que agerent,  facturos  esse,  sed  Lainbinus  altera  edit,  et  que  deleri 
et  se  pro  esse  scribi  voluit.  Sio  etiam  e Metell.  Gmterus  repperit, 
■ verum  cum  alteram  reciperet,  se,  alterum  omisit,  quod  longe  gravius; 
copula  enim  ad  medium-  verbnm  adiecta  omnis  loci  conimnitas  turba- 
tur.  Cum  Lambino  facit  Lag.  43  (p.  m.)  — non  quo  istum  — dignum 
arbitrarentur]  Lambinns,  Grutcrus,  Graevius  ediderant  non  quod,  nou 
opinor  ex  libris  mslis,  certe  nullius  mentio  facta  est,  neque  nunc  Ct, 
sed  coniectnra  sua  usi  in  re  a grammaticis  illius  temporis  saepe  disce- 
ptals.  Cr.  supra  ad  c.  35  §.  87,  Revocavit  Ernestius  veti.  editionum 
lectionem,  recte,  quia  librorum  auctoritatem  tuetur,  verum  falsa  ra- 
, tione  usus,  quasi  quod  cum  Coulunclivo  poni  non  posset.  Adeo  igi- 
tur res  in  contrarium  verti  coepit,  ut  quod  veteres  illi  unice  verum 
pntassent,  bic  iam  negaret  ferendum.  Sed  Ernestius  et  Ciceronis  ct 
sui  oblitas  videtur,  neque  enim  quod  solum,  sed  etiam  quia  in  liac 
structura,  nbi,  quid  non  sit,  eignilicotur,  cum  Couiunctivo  apud  Cice- 
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teKSSe  putabant,  se  meOM^  gratosqui»  existlniarir' 
gratias  isti  egerunt:  Carpinatiuin  «a#pe  ad  se  de  eks 
oiTiciis  litteras  misisse  dixerunt.  Iste  eum  respondis-  7 1 
set,  ea  se  libenter  fecisse,  operasqoe  Carpinatii  ina-i"3 
gnopere  laudasset:  dat  amico  sut>  cuidam  negoliuiii, 
qui  tum  magister  erat  eius  societatis,  ut  diligenter 
'cavecet  atque  prospiceret,  ne  quid  esset  in  litteris 
sociorum,  quod  contra  caput  suum  aut  existimationem 
valere  posset  Itaque  ille,  multitudine  sociorum  re- 
mota, decumanos  convocat:  rem  defert.  Statuunt  illi  ' 
atque  decernunt,  ut  eae  litterae,  quibus  existimatio 
C.  Venis  laederetur,  removerentur,  operaque  daretur, 
ne  ea  res  C.  Verri  fraudi  esse  posset.  Si  ostendo,  I7i 
hoc  decrevisse  decumanos,  si  planum  facio,  huc  de- 
creto remotas  esse  litteras:  quid  expectatis  amplius? 
possumne  rem  magis  indicatam  aifeiTe,  magis  reum 
condemnatum  in  iudiclum  adducere?  At  quorum  ludi- 
cio  condemnatum?  nempe  eorum,  quos  ii,  qui  seve- 
riora iudicia  desiderant,  arbitrantur  res  iudicare  opor., 
tere,  publicanorum  iudicio ; quos  videlicet  nuuc  popu- 


ronem  ponitar,  et  placide  tolerat  Ernestios  v.  c.  Tuae.  1, 1.  11,23  extr. 
de  nat.  deor.  36  aliis  locis,  qnos  putidam  esset  colligere,  cam  satis 
magnam  copiam  tabeas  apod  Tursellin.  pag.  494  sqi].  Cf.  etiam  qaae 
Btrictim  posui  in  Gramm.  Lat.  $.  537. 

§.  173.  ea  ar]  Vulgo  te  ea,  sed  errore  typograpliorum,  qui  in  re- 
petita  Lamb.  versati  sunt.  — eaput  suum  au{\  Vulgo  suum  eapul 
atque^ia  quo  collocatio  adiectivi  displicet.  Nos  igitur  Lag.  42  (p.  m.) 
sequimur.  — eae  litterae^  Edd.  vclt.  hae  usque  ad  P.  Maiiuliani,  qui 
primus  eae  litterae  edidit.  Notavit  hoc  Garatonius,  sed  idem  omisit, 
paulo  post  eadem  auctoritate  hl,  qui  sever.  cct.  tuendum  esse.  Verum 
b.  1.  eae  certe  Lag.  42  et  43,  altero  ii  omnes  codices  videntur  exhi- 
bere, nequo  enim  notatum  est  qiiicquam. 

§.  174.  deerevisse^  Lag.  29  Paris.  A B decresse.  — desiderant, 
arbitrantur  res  iudieare']  Olim  edebatur  desiderabant  arbitrentur' 
res  iudieori,  ut  et  picrique  codd.  mss.  Naugerius  cuiTexit  ex  aliqu^ 
meliorum  desiderant , sed  fecit  de  coniectura  reos.  Verum  ceatituil 
Uotomanns,  et  conlirmavit  Fabric.  (MetclL)  L^m.  42.  ' . ' 
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los  iudlcea  poscit,  de  quibas,  ut  eos  iudices  habea- 
mus, legem  ab  homine  non  nostri  generis,  non  ex 

* equestri  loco  profecto,  sed  nobilissimo,  promulgatam 
175 videmus.  Decumani,  hoc  est  principes  et  quasi  s&> 

natores  publicanorum,  removendas  de  medio  litteras 
censuerunt.  Habeo  ex  iis,  qui  affuerunt,  quos  pro- 
ducam, quibus  hoc  committam,  homines  honestissi- 

• mos  ac  locupletissimos,  istos  ipsos  principes  equestris 
ordinis;  quorum  splendore  vel  maxime  istius,  qui  le- 

„ * gem  promulgavit,  oratio  et  causa  nititur.  Venient  in 
medium;  dicent,  quid  statuerint  Profecto,  si  recte 
homines  novi,  non  mentientur:  litteras  enim  comma- 
, nes  de  medio  removere  potuerunt,  fidem  suam  et  re- 
' ligionem  removere  non  possunt  Ergo  equites  Ro- 

mani,  qui  te  suo  iudicio  condemnarunt,  horum  iudi- 

■ \ 

' §.  174.  *ed  nobilissimo^  L.  Aurelio  Cotta,  Praet.  co  anno,  quinto 

post  Consule.  Aureliam  gentem  et  Cottarum  familiam  iure  vocat  no- 
bilissimam, quamquam  e plebeiis  erat,  quippe  quae  rei  pnblicae  per 
ducentos  ferine  annos  summos  magistratus  dedisset. 

§.  173.  quibus  hoc  commitlani]  Edd.  prine,  usque  ad  Inntinam  et 
codd.  vulg.  quibus  hoe  producam , Nauger.  primus  omisit.  Lamb.  in  ait. 
edit,  et  Gmterus  ex  Metell.  et  uno  Palatino  ita  restituerunt  nt  committam 
ex  illis  libris  scriberent:  atque  .recte  Emestins  contra  Graevium  videtor 
defendisse,  est  enim  pro  „quorum  religioni  rem  permittam."  lam  auctores 
fiunt  etiam  Lag.  29  et  42  Paris.  AB.  — istos  ipsos]  Accessit  ipsas 
in  maigine  Lambiniauae  repetitae  reccptumqoe  est  a Grntero,  nulla  li- 
^ brorum  auctoritate  apposita.  Nunc  c Fabric.  (Metell.)  venisse  certam 
fit  Lag.  42.  Mox  istius,  quoniam  non  cum  contempta  dictam  est,  of- 
fendit Lambinum,  ut  aut  ipsius  aut  eius  vellet  Longe  melius  SchUtx. 
illius.  Sed  tamen  iste  quasi  adversarius  iudienm  et  ipsius  Ciceronis 
dicitur.  — nititur'}  Sic  Untomanus  scribendam  censuit,  et  scripserunt 
Stpph.  Lambinus ; antea  enim  fuit  nitatur  de  coniectura  Naugerli,  prius 
nitetur,  ut  est  in  libris  mss.  Unus  Lag.  42  lutltur  confirmat,  sed 
fortasse  etiam  unus  et  alter  e deterioribus,  qualis  est  Paris.  C. 

communes}  Lag,  42  communis.  — equites  Romani,  qui  te  suo 
iudicio  condemnarunt,  horum  iudicio  condemnari  noluerunt}  Edd. 
prine,  equites  Romani  te  suo  iudicio  condemnari  voluerunt,  Nauge- 
rius  et  seqq.  noluerunt,  nt  legitur  etiam  in  plerisque  codicibus  mss. 
Sed  cOrmpto  loco  medicinam  attulerunt  codd.  Nanii.  Fabric.  (Metell.), 
quibus  nunc  etiam  Lag.  42  aggregatur,  quam  nemo  sine  librorum  auxi. 

• • 


1 bv  Gncjgie 


ACCUSAT,  m & TIRBIII  UIL  II,  C.  7L 


409 


cio  condemnari  noluerant^  Vos  nunc,  utrum  illorum 
iudicium  an  voluntatem  sequi  mali^,  considerate. 

Ac  vide,  quid  te  amicorum  tuorum  studium,  quid  79 
tuum  consilium,  quid  sociorum  voluntas  adiuvet  Di-  *76- 
cam  paulo  promptius:  neque  enim  iam  vereor,  ne  quis 
hoc  me  magis  accusatorie,  quam  libere  dixisse  arbi- 
tretur. Si  istas  litteras  non  decreto  decumanorum  ma- 
gistri removissent,  tantum  possem  in  te  dicere,  quan- 
tum in  litteris  invenissem:  nunc,  decreto  isto  facto 
litterisque  remotis,  tantum  mibi  licet  dicere,  quantum 
*^possum ; tantum  iudici  suspicari,  quantum  velit.  Dico, 
te  maximum  pondus  auri,  argenti,  eboris,  purpurae, 
plurimam  vestem  Melitensem,  plurimam  stragulam,  • 
multam  Deliacam  supellectilem,  plurima  vasa  Corinthia, 
magnum  numerum  frumenti,  vim  mellis  maximam  Sy- 
racusis exportasse:  his  pro  rebus,  quod  portorium  non 
esset  datum,  litteras  ad  socios  misisse  L.  Canulcium, 
qui  in  portu  operas  daret.  Satisne  magnum  crimen  177 
hoc  videtur?  Nullum,  opinor,  maius.  Quid  defendet 


lio  Um  certam  praeatare  potaiaaet.  ludieium  ac  volunto*  decomano- 
rum  inter  ae  opponantur,  illo  Verrem  damnabant,  hac  damnari  nolebant. 
at  ttuiut}  Abeat  vot  a Lag.  43  (pr.  m.).  Nollem  factam. 

$.  176.  Ac  vide]  Valgo  ol,  quod  non  poto  in  oiusmodi  appella- 
tione adhiberi  poaae.  Ae  principio  orationis  |M>sitam  est  und  non,  at 
■i  vemm  esset,  seqni  deberet  irrisio  multum  te  adiuvat  amicorum 
studium!  Itaqae  Lag.  43  secnlos  scripsi  ac.  — dicam  -paulo  prom- 
ptius] Vulgares  libri  paulo  amplius,  illnd  ex  Nann,  (Fabric.)  HeteU, 
et  nunc  etiam  Lag.  43  nostrae  recensionis  anctoribns  editor. 

tfuantum  possum]  Emestius,  quoniam  Conianctirus  velit  seqoa- 
tnr,  etiam  b.  1,  possim  mavult.  Non  probo.  Nam  quid  ipse  possit, 
penes  ipsum  est,  quid  velit  iudex,  nescit. 

§.  177.  crimen  hoc  videtur]  Cr.  hoc  dedimns  pro  hoc  er.  ex 
Lag.  43,  sed  idem  etiam  videretur,  qnod  non  placet  propterea  quod 
sequi  deberet  quid  defenderet.  Neqne  qui  id  defendet  recipiam  ex 
eodem  illo  libro,  nam  defendere  crimen  non  videtur  dici  posse.  Nnno 
defendere,  ut  alibi  saepe,  est  defendendi  causa  contra  dicere.  Post 
eiusmodi  consensus  qnattaor  meliorum  postnUvit  nt  scriberemos  pro 
kuiuemodJ. 
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Hortensios?  postulabit,  ut  litteras  Canuleii  proferam? 
crimen  eiusmodi,  nisi  litteris  confirmetur,  inane  esse 
dicet?  Clamabo,  litteras  remotas  esse  de  medip:  de- 
creto socioium  erepta  mihi  esse  istius  indicia  ac  mo- 
numenta furtorum.  Aut  hoc  contendat  nunquam  esse 
• lactum,  aut  omnia  tela  excipiat  qecesse  est  Negas 
esse  lactum?  Placet  mihi  ista  defensio,  descendo:  ae- 
qua enim  contentio,  aequum  certamen  proponitur.  Pro- 
ducam testes,  et  producam  plures  eodem  tempore: 
quoniam  tum,  ciuu  actum  est  una  fuerunt  nunc  quo- 
que una  siut:  cum  inteiTOgabuntur,  obligentur  non  so- 
lum iurisiuraudi  atque  existimationis  periculo,  sed  etiam 
17S  communi  inter  se  conscientia.  Si  planum  Iit  hoc  ita, 
quemadmodum  dico,  esse  factum : num  poteris  dicere. 
Hortensi,  nihil  in  istis  fuisse  litteris,  quod  Verrem 
laederet?  Non  modo  id  non  dices,  sed  ne  illud  qui- 
dem tibi  dicere'^ licebit,  tantum,  quantum  ego  dicam, 
non  fuisse.  Ergo  hoc  Testro  consilio  et  gratia  perfe- 
cistis, ut,  quemadmodum  paulo  ante  dixi,  et  mihi 
summa  facultas  ad  accusandum  daretur,  et  iudici  li- 
bera potestas  ad  credendmu. 

§.  177.  omnia  icla~}  Alrtelliamis,  noUnte  Gnitcro  ac  probaqle, 
omnium,  ilvm  Lag.  4'2  (pr.  m.):  mihi  nun  probatur,  quia  non  intelligo. 
Sed  mox  aequa  conlentio  lUelcll.  et  Lag.  4'2  (pr.  m.),  recte.  Vulgo 
aequa  condicio,  sed  de  condicione  adhuc  uoo  dicitur,  contentio  cot 
testium  comparatio,  quam  consequitur  certamen.  Ceterum  aequum- 
que  ante  Lambinianam  repet,  legebatur,  Lambinus  antem  eopulam  au- 
ctoritate Fabric.  delevit,  quorum  etiam  nostri  (|ualtuor  meliores  faciuuL 
una  einf}  Sic  emendasse  sibi  primus  videbatur  Eruestius.  At  fuit 
iam  olim  haec  enotata  NetcUianl  libri  scriptura,  et  accedunt  qualtimr. 
iUi  nostri,  nisi  quod  Lag.  42  (p.  m.)  adsint.  Vulgo  sunt. 

§.  173.  num  poteris  dicere"^  Sic  Lamb.  edit.  repe.L  (itaque  ex 
Fabric.)  pro  vulg.  non,  quod  et  ipsum  sublato  interrogationis  signo  in- 
telligi  poterat.  Sed  Lag.  42  (p.  jn.)  unum,  quod  propius  aecedit  ad 
num:  reliqui  non  tenent.  — Plon  modq  id  nou]  Altcmm  non  abest 
a Lag.  20  Faris.  A 11,  quod  noli  amplecti  eam  ob  causam  quod  at- 
guatur  sed  ne  Ulud  quidem,  est  enim  suum  utrique  parti  verbum. 
ct  iodict^  Sic  Lag,  30  et  42  Paris.  B.  Vu^m  isi^dlnu,  quod  ad 
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Quod  cum  ila  sit,  Diliil  fingam  tamen.  ]Memi-73 
nero,  me  non  sumpsisse,  quem  accusarem,  sed  rece-^^^ 
pisse,  quos  defenderem;  vos  ex  uie  causam  non  a me 
prolatam,  sed  ad  mc  delatam,  audire  oportere;  uie  Si- 
culis satis  esse  facturum,  si,  quae  cognovi  in  Sicilia, 
quae  accepi  ab  ipsis,  diligenter  exposuero;  populo 
Romano,  si  nullius  vim,  nullius  potentiam  pertimuero; 
vobis,  si  facultatem  vere  atque  boneste  iudicaiuli  fide 
et  diligentia  mea  fecero;  miliiniet,  si  ne  minimum  qui- 
dem de  meo  curriculo  vitae,  quod  mihi  semper  pro- 
positum fuit,  decessero.  Quapropter  uibil  est  quodtSP 
metuas,  ne  quid  in  te  confingam : etiam  quod  laetere. 
Labes:  multa  enim,  quae  scio  a te  esse  cominissfli 
quod  aut  nimium  turpia,  aut  parum  credibiKa  sun^ 
praetermittam:  tantum  agam  de  hoc  toto  nomine  so- 
cietatis. Ut  iam  scire  possis,  quaeram,  dccretimme 
sit:  cum  id  invenero,  quaeram,  remotaene  sint  litte» 


Mem  redit  Porro  Lag.  43  (p.  m.)  «tmnupie  et  omitlit,  et  extr.  cap; 
Labet  ad  cernendum.  , 

§.  179.  ijuoa  defenderem]  a Viclorio  de  coniectnra  positam  vide- 
tor, prius  enim  editi  et  mss.  nostri  praeter  Lag.  43  quod.  — nuUiue 
vim,  nullius  potentiam]  Lag,  43  (p.  in.)  ceteris  omissis  nullius  po- 
testatem. — mihimet,  si]  Sic  e Fabric.  (Meteil.  Lag.  43)  primum  edi 
coeptam  est  Reliqni  libri  mihi  in  eo,  si.  Sed  hoc  et  Lambiniis  et 
Gruterus  consulto  omisisse  videntur,  qaod  et  in  illis  libris  et  in  Nan- 
niano  et  utique  in  omnibns  libris  mss.  et  editis  ante  Viet,  vel  Uervagi 
est  de  meo  curriculo.  Atqui  non  video  quid  tantopere  praestet,  quod 
illi  scripserunt,  de  eo. 

§.180.  ne  quid  in  te  confingam]  Edd.  vett  et  codd.  vulgares 
ne  quid  mecum  fingam.  Nanuius  c suo  notavit  ne  quid  in  te  fin^ 
gam,  idqne  recepit  Lainbinus  priore  editione.  Verum  in  repetita  con- 
fingam editam  est  nutata  iu  inarg.  prioris  editionis  varietate  tamquam 
vulgarium  libromm.  Recte,  ac  videtur  in  boc  ipsius  Naiinii  culpa  fue 
Isse.  Post  o te  dedimus  ez  Lag.  43  (pr.  m.)  pro  vulg.  abs  te. 

Vt  iam  scire  possis]  editum  est  ex  Fabric.  (Meteil.  Lag,  43)  ce- 
teri codd.  et  edd.  prine,  ut  eum  scire  possitis.  Victorius  primus  edi- 
dit ut  verum  se.  possitis,  haud  dubie  de  coniectura,  «juem  celeri  ao- 
CDti  sunt,  donec  cestior  lectio  bonorum  codtL  prolata  e^ 
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rae:  cum  id  quoque  constabit,  vos  iam,  me  tacito, 
intelligetis,  si  illi,  qui  hoc  istius  causa  decreverunt, 
equites  Romani,  nunc  iidem  in  eum  iudices  essent, 
istum  sine  dubio  condemnarent,  de  quo  litteras  eas, 
quae  istius  furta  indicarent,  et  ad  se.  missas  et  suo 
decreto  remotas  scirent  esse  — quem  igitur  ab  iis 
equitibus  Romanis,  qui  istius  causa  cupiunt  omnia, 
qui  ab  eo  benignissime  tractati  sunt,  condemnari  ne- 
cesse  esset:  is  a vobis,  iudices,  ulla  vi  aut  ratione 
absolvi  potest? 


§.  180.  904  ianty  me  iaeUoj  imieUigetis  — condemnarent]  Liber 
Metell.  ei  Lag.  42  (pr.  m.)  voe.  me  iam  hoc,  Lag.  29  et  Paris.  B vo« 
iam  hoc  me  iacito,  unde  tuto  iam  recipere  posses  hoc,  ni  hi  dao  libri 
alteram  hoc,  quod  stalim  sequitor , omitterent,  eaquc  re  fidem  prode- 
rent. Verum  parum  hoc  esset  ad  locam  emendandum,  si  emendatione 
potius,  quam  interpretatione  egeret  Atque  illam  quidem  rationem, 
quam  Emestius  proposuit,  ut  post  inielligetie  plenius  interpungatur 
et  reliqua  per  se  inlelligantur,  probare  nequeo  propter  inconcinnitatem, 
quam  tollere  studuit  Lambinus  vocem  cetera  ingerendo.  Neque  Gara- 
tonio  quisquam  obtemperabit,  si  pro  num  intelligendum  esso  censenti, 
quippe  cum  ille  parum  reputaverit,  coniunctionem  tum  dupliciter  ac  di- 
versa significatione  poni.  Confugiendum  omnino  est  ad  figuram  ana^ 
eoluihon.  Nimirum  orator  propter  condicionem  pluribus  verbis  expo- 
sitam, oblitus,  antea- sese  posuisse  verbum  inleUigendi,  e quo  haec 
penderent,  ita  perre-xit,  quasi  periodos  ab  illa  condicionis  particula  in- 
ciperet. Id  haud  raro  ei  accidisse,  ut  principium  enuntiationis  quasi 
amittatur,  dum  apodosis  ad  interiecta  membra  instituitur,  docent  cum 
alii,  tum  hi  loci:  Tuse.  V,  29  A te  impetrarim  libenter,  ut,  Jusi 
molestum  est  cet.  id  velim  audire,  pro  audiam,  p.  Nur.  26  extr. 
ISunc  mihi' tertius  ille  locus  est  orationis  de  ambitus  criminibus, 
perpurgatus  ab  iis,  qui  ante  me  dixerunt,  a m e,  quoniam  ita  Mu- 
rena voluit,  retractandus,  ut  iam  mihi  redundet.  Cf.  in  Verr.  111,  71 
iftit.  ex  te  quaero,  iu — fueritne  tibi  quaestui,  et  quae  ad  eum  lo- 
cum annotavit  Graevius. 

' et  ad  se  missas]  Lag.  42  (pr.  in.)  sine  et:  ad  se  missas  esse. 
Idem  omittit  Romanis,  nc  hoc  quidem  probabile.  — ulla  ri  aut  ra- 
tione] Olim  editi  nulla,  sine  interrogatione.  Qnam  cum  frigidam  con- 
clusionem esse  recte  intellexisset  Uotoinanus,  emendavit  ulla,  id  quod 
librorum  mss.  auctoritate,  quotquot  postea  collati  sunt,  coniinnatura 
est.  Veruui  Emestius  quae  vis  in  absolvendo  Verre  cogitari  posset 
intelligerc  sese  negans,  via  corrigeodum  oeosuit,  quod  revera  legitur  in 


ACCUSAT..  0 C.  Tzmtzv  &IB.  n,  C.  73.  413 

Ac,  ne  forte  ea,  quae  remota  de  medio  atque I8l 
erepta  nobis  sunt,  omnia  ita  condita  fuisse  atque  ita 
abdite  latuisse  videantur,  ut  haec  diligentia,  quam  ego 
a me  expectari  maxime  puto,  nihil  eorum  ^investigare, 
nihil  assequi  potuerit:  quae  consilio  afiquo  aut  ratione 
inveniri  potuerunt,  inventa  sunt,  iudices:  manifestis 
in  rebus  hominem  iam  teneri  videbitis.  Nam  quod  in 
publicanorum  causis  vel  plurimum  aetatis  meae  versor, 
vehementerque  illum  ordinem  observo,  satis  commode 
milii  videor  eorum  consuetudinem  usu  tractandoque 
cognosse.  Itaque  ut  hoc  comperi,  remotas  esse  Iit- 74 
teras  societatis,  habui  rationem  eorum  annorum,  per'®* 
quos  iste  in  Sicilia  fuisset:  deinde  quaesivi,  quod  erat 
inventu  facillimum,  qui  per  eos  annos  magistri  illius 
societatis  fuissent,  apud  quos  tabulae  fuissent.  Scie- 

L»g.  29.  Ncqac  tamen  probo.  Pertinet  enim  vU  ad  ope*  adversario- 
nuut  ratio  ad  coram  astutiam  et  cailidilaiciu. 

181.  erepta  nobis]  i.  e.  mihi  vobisque.  Sic  scripsi  ex  Lag.  29, 

42  (pr.  in.)  Paris.  B pro  vidg.  vobis.  Post  Lag.  29  Paris.  A B abdita, 
Lag.  42  (pr.  m.)  obedire,  — at  haec  diligentia  — nihil  eorum  inve- 
mtigarej  Vulgo  sic  editur:  ut  hae  diligentia  — nihil  horum  ineesU^ 
gari,  nihil  assequi  potuerit,  in  quo  assequi  passive  positum  nonnul- 
los oHendit,  pluribus  excos.^iri  posse  visum  est  exemplis  aliorum  rer* 
Lorum  deponentium  s Cicerone  passive  adhibitorum  | qualia  sunt  odu~ 
lari,  criminari,  dignari,  porro  communia  esse  defendimus  arbitrari 
ad  lib.  V,  41,  sortiri  lib.  U,  15,  admetiri  ad  111,  31.  Tueberc  etiam 
tutari  in  or.  pro  SulU  20  60,  et  fortasse  fateatur  in  or.  II  de  lege 

agr.  21  passive  posita.  Verum  sequi  ne  apud  Priscianum  quidem  Ub, 
Vili  p.  791  Putseb.  in  accuratissimo  indice  communium  comparet,  nec 
persequi  est:  consequi  Orbilii,  Horatiam  illius  antiquarii,  loco  quodam 
allato  munit : assequi  autem,  quamvis  in  indice  babeat,  nulla  tamen  au- 
ctoritate probat  Itaque  dudum  putavi  recte  1.  Fr.  Gronovium  in  Obss.  1, 

12  correxisse  haec  diligentia  et  investigare,  et  nunc  video  hee  esse  ia^ 
Lag,  42  (pr,  ra.) , investigare  in  Lag,  29  et  Paris,  A,  Praeterea  nihil 
eorum  libri  mss.  omnes,  editi  horum,  — cognosse]  Sic  Grutenis  ex 
ono  aliquo  meliorum.  Vulgares  cognovisse,  Lag.  42  (p.  m.)  perpetuo 
errore  cognoscere, 

§.  182,  earum  annorum]  Vulgo  abest  eorum,  qaod  adiecimas  an- 
eloritate  quattuor  meliorum  nostroniui.  — apud  quos  tabulae  fuis” 
eenij  floe  commata  Mctiorem  locno  exbOicnt  Nstonunaa  et  Fabricia-  * 
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bam  enim  hanc  magisirorum,  qm  tabulas  haberent, 
consuetudinem  esse,  ut,  cum  tabulas  noTO  magistro 
traderent,  exempla  litterarum  ipsi  habere  non  nollent. 
Itaque  ad  L.  "Vibium,  equitem  Romanum,  virum  pri- 
marium, quem  reperiebam  magistrum  fuisse  eo  ipso 
anno,  qui  mihi  maxime  quaerendus  erat,  primum  veni. 
Sane  homini  praeter  opinionem  improviso  incidi.  Scru- 
tatus sum,  quae  potui,  et  quaesivi  omnia:  inveni  duos 
solos  libellos,  a L.  Canuleio  missos  sociis  ex  portu  • 
Syracusis,  in  quibus  erat  ratio  scripta  mensium  com- 
plurium rerum  exportatarum  istius  nomine  sine  por- 

nns  et  Lag.  ii,  quin  etiam  reliqoi  boni,  niai  qnod  bi  (Lag.  29  Paris.  A B) 
et  praumittimt.  Horam  in  hac  parte  similem  etiam  optimam  Francil 
fuia.se  puto,  quem  Graevius  auctorem  Fannianae  scripturae  budat.  A 
mlgaribus  libris  illa  verba  absunt,  neque  receperunt  Grutems  et  Eme* 
Btiua,  qnoil  c proxime  sequentibus  nata  putarent.  Sed  recte  GracTioa 
non  magistros  tantum  quaesitos  ait,  sed  eos  magistros,  qui  tabulas-ha* 
berent,  ut  altero  potius  loco,  si  breviter  dicendum  fuisset,  pro  repeti- 
tis verbis  mogUlromm  tfui  iahulaa  haberent  simplex  pronomen  eo- 
rum poni  debuisset.  Verum  haec  narratio,  in  qua  delectatio  quoqaa 
auditorum  quaeritur,  non  nimis  verbis  adstricta  est.  Eodem  pertinet 
repetitio  pronominis  par  eo»  armos,  sicut  recepimus  ex  Pianniano  et 
Lag.  42  pro  vulg.  per  eosdem  arutos.  Istius  autem  societatis  nu- 
ror  unde  in  exemplaria  venerit,  cum  libri  scripti  omnes  habeant  illius, 
quod  sine  dubio  longe  praestat.  — mensium  complurium]  Mensium 
an  mensum  scribatur,  cum  in  prosae  orationis  scriptore  prorsas  ex  an- 
ctoritate  rosa,  pendeat,  (nam  poetas  quidem  breviore  forma,  ubi  versos 
posceret,  usos  esse  constat,  v.  c.  Ovidiam  Metam.  VUl,  500.  Fast.  V', 
167,  424.-  ct  Priscianum  p.  771  PuUch.  et  Conr.  Schneideri  gramm. 
Lat.  p.  244)  daleS  b.  L et  pOst  init  c.  75  nandam  certo  posse  con- 
atitni.  Piam  h.  L Lambiaus  in  annotatione  mensum  confirmat  in  Fa* 
bric.’legi,  sed  de  altero  loco  c,  75  nihil  addit,  nec  in  margine  repot 
edit  posuit,  Nannios  autem  ad  e.  75  nniverse  dicH,  qnta  saepius  id 
inveniatar,  semel  annotare  se  velle,  in  cod.  suo  vetere  mensum  legi, 
et  Grutcros  cum  h.  I.  Metellianum  laudans  metuum  scripsisset,  altera 
tamen  mensium  servavit  De  tertio  c,  77  cC,  ad  eam  locum,  piostrorura 
vero  codicum  nullas  praeter  Paris.  B h.  1.  mensum  habet,  pletiqw 
omnes  et  Lag.  42  meruium,  Lag.  29  tribas  locis  et  Paris.  A primo  et 
tertio  ineiuuum.  Pletpie  epist  VH,  17  mensum  auctoritate  librorum 
alteri  formae  praestare  videtur.  Itaque  quamquam  mulli  fufiront  et 
docti  editote*,  qui  metuunt,  ficubi  n,bono  aliquo  codice  praeberetur. 


Digitized  by  Googit 


s 


AOCV84T.  nf  a TIRBBK  UB,  U,  a 74..  415 

torio*  Itaqne  obsignavi  statitn.  ■■  Erant  baec  ex*  eo  183 
genere,  quod  ego  maxime^  genus  ex  socionim  litteris 
reperire  cupiebam;  veniin  tantum  inveni,  iudices,  quod 
apud  vos  quasi  exempli  causa  proferre  possem.  Sed 
tamen,  quicquid  erit  in  liis  libellis,  quantulumcunquc 
videbitur  esse,  hoc  quidem  certe  manifestum  erit:  de 
ceteris  ex  hoc  coniecturam  facere  debetis.  Kerita 
mihi,  quaeso,  hunc  primum  libellum:  deinde  illum 
alterum,  libelli  cantjleiani. 

Non  quaero,  unde  cccc  amphoras  meUis  habueris;  . 
unde  tantum  Melitensium,  unde*  quinquaginta  tricli* 
niorum  lectos,  unde  tot  candelabra:  non,  inquam,  iam 


rcciprrent,  »t  OudenJorj)ius  in  Caesare  et  Snctonio,  nolui  tainen  sine 
cccta  liijrorutn  auctoritate  eorum  exemplum  sequi. 

§.  183.  Erant  haec  ex  eo  genei'ej  Fortasse  Iiic  snbest  aliquM, 
quod  emendetur.  Nam  Lagom.  42  et  Fabric.  Erat  ex  eodem  genere^ 
etiam  reliqui  tres  meliores  nostri  eodem.  Neque  tamen  lii.s  sic  uti 
possum,  quamquam  Lambinus  in  altera  recensione  sic  edere  voluit. 
Vellem  erat  aJiud  ex  eodem  genere^  sive  erant  alia  vel  plura  ex 
eodem  genere.  Hotomnno  olim  corrigendum  videbatur  nec  erant  haeo 
■ ex  eo  gcnercy  verum  haud  dubie  illi  libelli  maxime  ad  rem  faciebant. 
Lagom.  42  (pr.  m.)  etiam  cUpiam  pro  cupiebam.  Tantum  minuendi 
causa  dictnni  est,  Germ.  nur  so  viel^  unde  pendet  Coniuuelivus. 

quaniulumcunque]  Lag.  42  (pr.  m.)  cfuantulum,  29  et  Paris.  A 
qnantulumque.  — debetis]  Lag.  6 et  42.  Vulgo  debebitis. 

Libelli  Canui eianij  Vulgo  nunc  Libelli  Canui eii.  Iam:  sed 
lioc  de  conicctura  sua  dederat  Lambinus  priore  edit,  servaturoqne  est 
a repetitoribus,  itaque  propagatum  est,  Olira  fuit  libellus  Canuleiani^ 
ne  lioc  quidem  secundum  libros  mss.,  sed  deteriores  libellum  Canuit-^ 
iani,  quod  etiam  editum  est  inde  a Naugerio  usque  ad  Lambinuin, 
optimi  vero  Libelli  Canuleiani ^ prorsus  ex  more  Latini  sermonis. 

unde  tantum  Melitensium]  lure  Succenseas  Gmtero,  qui  quid  in 
Metelliano  fuerit,  lectorem  celarit,  sed  novam  scripturam  tacitus  ex  re- 
pet. Lamb.  receperit  ac  propagarit.  Antiquiores  enim  omnes  et  ipse 
Lambinus  priore  unde  tantam  Melitensem  vestem^  id  quod  Ernestius 
restituit.  Sed  vLx  tamen  feres  tantam  restem  dici  pro  tantum  ve- 
stium^ cum  illud  de  magnitudine,  boc  de  copia  ac  multitudine  ecrlls- 
simo  dicatur:  et  nunc  sulTragio  Lag.  42  inleliigo,  quod  de  coniectura 
emendatum  videri  potuit,  e Fabriciano  ductum  esse. 
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qnaero,  unde  haec  habueris:  sed  quo  tantum  tibi  opus 
fuerit,  id  quaero.  Omitto, de  meile:  sed  tantum  Me- 
litensium; quasi  etiam  amicorum  uxores:  tantum  le- 
ctorum; quasi  omnium  istorum  villas  ornaturus  esses. 
75  Et  cum  haec  paucorum  mensium  ratio  in  his  libellis 
t84git,  facite,  ut  vobis  triennii  totius  veniat  in  mentem. 
Sic  contendo:  ex  his  parvis  libellis,  apud  imum  ma- 
gistrum societatis  repertis,  vos  iam  coniectura  asse- 
qui posse,  cuiusmodi  praedo  iste  m illa  provincia  fu- 
erit, quam  multas  cupiditates,  quam  varias,  quam  iu- 
finilas  habuerit;  quantam  pecuniam  non  solum  nume- 
ratam, verum  etiam  huiuscemodi  in  rebus  positam,, 
confecerit:  quae  vobis  alio  loco  planius  explicabuntur. 
185  Nunc  hoc  attendite.  Ilis  exportationibus,  quae  reci- 
tatae sunt,  scribit  HS  nx  socios  perdidisse  ex  vice- 
sima portorii  Syracusis.  Pauculis  igitur  mensibus,  ut 
hi  pusilli  et  contempti  libelli  indicant,  furta  praetoris, 
quae  essent  HS  duodecies,  ex  uno  oppido  solo  expor- 
tata sunt.  Cogitate  nunc,  cum  illa  Sicilia  sit,  hoc  est 
insula,  quae  imdique  exitus  maritimos  habeat,  quid 

183.  tantum  tibi]  Sic  quattuor  meliores.  V’aIgo  tibi  tantum. 
Omitto  de  mellej  Sic  Lag.  42  (pr.  m.)  Vulgo  mitto.  Utmmquu 
dicitur,  sed  Eicilios  o exciderit  quam  accrcTerit.  Post  ex  eodem  libro 
tantum  sine  interrogandi  particula  ne  scripsimus,  quoniam  pendet  ora- 
tio e verbo  quaerendi;  denique  etiam,  quod  vulgo  etiam  alteri  quael 
adiicitor  (quasi  etiam  omnium)  auctoritate  quattuor  illorum  omisimot. 

$.  184.  Et  cum  hoer]  Vulgo  abest  et,  quod  adiccimus  ex  Lag.  43 
(p.  m.),  neque  enim  non  ratio  argumentationis  copulam  admittit. 

huiuseemodi  in  rebus]  Sie  libri  mas.  et  olim  editi  Primum  in 
• repet  Lambin.  textu  est  huiusmodi,  fortasse  errore  tjpographoniM. 
Sed  in  abest  a codd,  Lag,  praeter  29  et  a Paris,  C editionibusqne  Aldiua 
antiquioribus,  silias  locus,  quem  dicit,  est  in  libro  IV,  imprimis  c.  26.  .s 
§.  183.  HS  LX  socios  perdidisse]  Nihil  certius  hoc  numero,  si- 
quidem paulo  post  duodecies  recte  legitur,  (Lag.  42  55  CC)  nam  vi- 
cies sexagena  milia  eliiciunt  duodecies  centena  milia.  Lag.  42  (p.  m.) 
tamen  n.  s.  UC.  — cum  illa  Sicilia  sit,  hoc  est  insula]  Sic  quat- 
tuor meliores,  cuius  scripturae  etiam  in  deterioribus  vestigium  super- 
' est,  qui  exhibent  cum  illa  sU  haec  est  insula.  Ia  editis  autcui  czeak 
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cx  ceteris  locis  exportatnm  putetis;  quid  Affigent», 
quid  Lilybaeo,  quid  Panhormo,  quid  Thennis,  quid 
^alesa,  quid  Catina,  quid  ex  ceteris  oppidis;  quid 
vero  Messana,  quem  iste  sibi  locum  maxime  tutum 
arbitrabatur,  ubi  animo  semper  soluto  liberocpie  erat, 
quod  sibi  iste  Mamertinos  delegerat,  ad  quos  omnia, 
quae  aut  diligentius  servanda  aut  occultius  exportanda 
erant,  deportaret  His  inventis  libellis,  ceteri  remoti 
et  diligentius  sunt  reconditi:  nos  tamen,  ut  omnes  in- 
telligant,  hoc  nos  sine  cupiditate  agere,  his  ipsis  li- 
bellis contenti  sumus. 

Nunc  ad  sociorum  tabulas  accepti  et  expensi,  76 
quas  removere  honeste  nullo  modo  potuerunt,  et  ad  186 
amicum  tuum  Carpinatium  revertemur.  Inspiciebamus 
Syracusis  a Carpinatio  confectas  tabulas  societatis, 
quae  significabant  multis  nominibus  eos  homines  ver- 
suram a Carpinatio  fecisse,  qui  pecunias  Verri  de- 
dissent Quod  erit  vobis  luce  clarius,  iudices,  tum 
cum  eos  ipsos  produxero,  qui  dederunt  Intelligetis 
enim,  illa  tcinpora,  per  quae,  cum  essent  in  periculo, 
pretio  sese  redemerunt  cum  societatis  tabulis  non  so- 
lum consulibus,  verum  etiam  mensibus  convenire.  Cum  1S7 
haec  maxime  cognosceremus,  et  iam  in  manibus  ta- 
bulas haberemus,  repente  aspicimus  lituras  eiusmodi 
quasi  quaedam  vulnera  tabularum  recentia,  Statim  su- 

plarilma  deleto  est  omnis  simul  Tcrilas  sopulta  est.  Sic  Cicero  ad 
Qo.  fr.  II,  3 extr.  scribens  illnra  cogitare  iubet  istam  esse  Sardiniam, 
tutum  arbitrabatur]  L.ng.  4‘2  esse  interjionit, 

$.  18^.  peeunios]  pro  Tulg.  peeuniam  dedinfos  e Lag.  39.  42  Pa- 
ris. A B.  Vide  supra  c.  70.  — Quod  erit  vobis  cet.]  Sic  Lambinns 
repet,  edere  yoluit,  et  exbibet  Lag.  42  (p.  m.),  qui  praeterea,  sed  cum 
reliquis  bonis,  accuratius  tum  eum.  Vulgo  et  ijuod  et  tum  abest. 

§.  187.  lituras  eiusmodi  qUasi  quaedam  vulnera  tabularum 
recentia]  Restitui  tahulartan,  pro  co,  quod  in  edit.  Cruteriana  nescio 
qriomodo  irrepsit,  tabellarum.  Quod  admonet  Erneslius  videri  vocem 
eittsmadi  redundare,  sed  orationem  contractam  esse  ez  eo  quod  debe- 
I.  [37] 


418 


B.  TULUl  CICSnOKlS 


splcione  offensi,  ad  ea  ipsa  nomina  oculos  auimum- 
que  transtulimus.  Erant  acceptae  pecuniae  c.  verru- 
Tio  c.  F.  sic  tamen,  ut  usque  ad  alterum  R litterae 
constarent  iutcgrae,  reliquae  omnes  essent  in  litura. 
Alterum,  tertium,  quartum,  permulta  ei-ant  eiusdem- 
modi  nomina.  Cum  manifesta  res,  tum  Aagitiosa 
litura  tabularum  atque  insignis  turpitudo  teneretur: 
quaerere  incepimus  de  Carpinatio,  quisnam  is  esset 
Verrutius,  quicum  tantae  pecuniae  rationem  liaberet. 
Haerere  bomo,  versari,  rubere.  Quod  lege  excipiun- 
tur tabulae  publicanorum,  quominus  Romam  depor-' 
tentur,  ut  res  quam  maxime  clara  ac  testata  esse 
posset,  in  ius  ad  Metellum  Carpiuatium  voco,  tabu- 
lasque societatis  in  forum  defero.  Fit  maximus  con- 

ret  esse:  quae  quoti  vulnera  essent,  verum  videtur,  itaque  nihil  «st, 
quod, idem  se  non  impedire  ait,  si  quis  eiusmodi  delere  velit. 

a C.  Perrutlo  C.  F.]  Adiectae  sunt  postremae  duae  litterae  ex  li- 
bris illis  optimis,  Nann.  (Fabr.)  Bletell.  nunc  etiam  Lag.  42,  et  ad  ac- 
curatam tabularum  descriptionem  maxime  pertinent.  Pieque  eniui  in 
litteris  publicis,  vel  qnac  publicam  fidem  habere  debent,  omitbtur  illa 
patris  significatio.  Sed  magis  etiam  animus  advertendus  erat  ad  hanc 
varietatem  librorum,  quod  a Lag,  42  (p.  m.)  et  sine  dubio  etiam  ab  il- 
lius similibus  abest  praepositio  a.  £a  sublata  restituitur  ipse  quasi  sermo 
negotiatorum^  sunt  enim  illis  acceptae  pecuniae,  quae  ntieui  inior  ac- 
cepta relatae  sunt.  — eiusdemmodi]  cx  Fabric.  (Metell.)  editum  pro 
vulg.  eiusmodi,  quod  in  nostris  omnibus  est.  — flagitiosa  lituro] 
Alterum  verbum  addere  volebat  Lambinus  ia  altera  ediU  ex  Fabriciano, 
nt  nunc  intelligitnr  e consensu  Lag.  42  (p.  m.)  Silet  quidem  Grutcmi^ 
sed  res  ipsa  et  verborum  collocatio  clamat,  ut  male  excidisse  videatur, 
quisnam  is  esset  FerrJ  Hoc  ordina  verba  collocata  leguntur  in 
quattuor  melioribus  nostris.  Vulgo  minus  eleganter  quisnam  esset  is, 
quapropter  Ernestius  iste  voluit,  nt  est  paragrapho  insequenth  Post  I 
quieiim  recte  dedit  P.  Manutius : antea  fuerat  qui  tum  ex  deterioribus. 

Haerere  homo,  versari  cet.]  Fersari  edi  coeptom  est  a Grutero 
libri  HelelUani  auctoritate,  cum  antea  fuisset  aversari,  neque  dnbiuia 
est  quin  melius,  siquidem  versari  dictum  est  pro  versare  se  (vid.  1, 

51  pr,  II,  30  $.  74),  quamquam  faoc  simili  loco  Ciceronis  probare  ne- 
queo. De  nostris  libris  mss.  est  in  solo  Lag.  42,  reUqni  aut  aversari  ' 
aut  adversari.  — tabulasqus — de/ero]  Defert,  tertia  persona,  in  Nann.  ^ 
et  Metell.  esse  dicitur,  et  inveulam  est  in  Lag.  42  (p,  m.),  quod  ai 
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cursus  hominum,  et  quod  erat  Carpinatii  nota  cum 
isto  praetore  societas  ac  feneratio,  summe  cxpecta- 
bant  omnes,  quidnain  in  tabulis  teueretur.  Keiii  ad 77 
Metellum  defero,  me  tabulas  perspexisse  sociorum ; in  188 
his  tubulis  magnam  rationem  C.  Verrutii  permultis  no- 
minibus esse;  raeque  hoc  perspicere  ex  consulum  men- 
siumque  ratione,  hunc  \enutium  neque  ante  adven- 
tum C.  Verris,  neque  jiost  decessionem  quicquam  cnm 
Carpinatio  rationis  habuisse:  postulo,  ut  miU  respon*- 
deat,  qui  sit  iste  Verrutius,  mercator,  an  negotiator, 
an  arator,  an  pecuarius;  in  Sicilia  sit,  an  iam  deces- 
serit. Clamare  omnes  ex  conventu,  neminem  unquam 
in  Sicilia  fuisse  Verrutium.  Ego  instare,  ut  mihi  re- 


probes,  roniunctio  que  dvlemla  erit.  Verumtanien  elTlrarias  longe  esse 
qood  valgo  legitar  nemo  negabit.  — summe]  dedit  Nangerius,  recte, 
Bed  priores  edd.  et  libri  mss,  nostri  praeter  Lag.  43  summa,  qood 
Cuin  proxime  praecedentibus  coni  ungeretur.  — quidnam  in  tabulis  te- 
neretur] Quidnam  pro  quid  editum  est  a Grutero  fide  Mctell.  (Fabric.) 
libri,  nunc  etiam  Lag.  43.  Tum  vulgo  contineretur,  quod  si  certam 
esset,  mallem  deleri  praepositionem,  quia  continetur  in  alUpia  re  non 
onum  iliqiiid,  sed  cum  pluribus.  Cf.  lib..y,  37,  et  II,  47  extr.  cum  in 
communibus  iniuriis  totius  provinciae  Sthenii  quoque  causa  conti- 
neatur, Tenah  qnaltaor  meliorum  consensus  postulat  teneretut,  est* 
que  hoc  quasi  de  furto  deprehenso  dictum.  Tenetur  enim,,  qaod  ma- 
nifesto convinci  potest.  n , ^ ... 

§.  ISS.  consulum  mensiumque]  Mensum  Gruterus  tradit  esse  in 
cod.  Mctell,  Sed  dubito,  nam  Lag.  42  ex  eonsulumque  rationem 
mendose  et  omisso  verbo.  — postulo  ut]  Vulgo  abest  ut,  quod  redu- 
ximus iussn  quattuor  melionun.  — mercator  an  negotiator]  Tiegolia- 
tor  accessit  ex  codd.  Piami.  MetelL  (Fabric.)  firmaturque  nuue  etiam 
Lag.  42,  neque  quisquam  abesse  velit.  Habes  iam  quattuor  illa  genera 
civinm  Rom.  in  provincia,  de  quibus  huius  libri  c.  3 iuit.  dixit:  quos 
illa  partim  mercibus  suppeditandis  cum  quaestu  compendio- 
que dimittit,  partim  retinet,  ut  arare,  ut  pascere,  ut  nego- 
tiari libeat.  Itaque  etiam  facile  sustulit  Maugerius  plurimorum  codd. 
mss.  et  olim  editoimn  mendam  pecuniarius.  Iam  primum  inveni  in 
Car.  SUpbini  editione,  receptum  ex  aliquo  meliorum,  nam  a deterio* 
ribns  abest.  — in  Sicilio  ftusse  lanitium]  Vulgo  ex  Sicilia,  ego 
. seentus  sum  cod.  MeteU.  et  Lag.  43  (p.  ffl.)  Miror  sutem  Lallenundum 
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sponderet,  quis  esset,  ubi  esset,  unde  esset?  cur  ser- 
vus societatis,  qui  tabulas  conficeret,  seinper  in  Ver- 
■ issrutii  nomine,  certo  ex  loco,  mendosus  esset  Atque 
hoc  pos Udabam,  non  quo  illum  cogi  putarem  oportere, 
ut  ea  mihi  responderet  invitus,  sed  ut  omnibus  istius 
furta,  illius  ilagitium,  utriusque  audacia  pers|)icua  esse 
posset  Itaque  illum  in  iure  metu  conscientiaque  pec- 
cati mutum  atque  exanimatum  ac  vix  vivum  relinquo: 
tabulas  in  foro,  summa  hominum  frequentia,  exscribo: 
adliibcntur  in  exscribendo  de  conventu  viri  primarii: 
litterae  lituracquc  omnes  assimulatae,  expressae,  de  ’ 
ISO  tabulis  in  libros  transferuntur.  Haec  omnia  summa 
cura  et  diligentia  ■ recognita  et  collata  et  ab  hominibus 
honestissimis  obsignata  sunt. 

SI  Ciirj)inatius  mihi  tum  respondere  noluit,  re- 
sponde mihi  nuuc  tu,  Verres,  quem  esse  hunc  tuum 
paene  gentilem  Verrutium  putes.  Fieri  non  potest, 
ut,  quem  video  te  praetore  in  Sicilia  fuisse,  et  quem 
ex  ipsa  ratione  intclligo  locupletem  fuisse,  eum  tu  in 


idrm  in  Krgio  Paris,  a sc  inTrotum  traderr,  neque  enim  nostri  Parisini 
n vulgata  discedunt.  — quia  esset,  ubi  esset]  Inverso  ordine  ante  Gru- 
lerum  ubi  esset,  quia  esset  edebatur,  sed  Grntemin  in  ea  re  Metellia- 
niiiu  seentnm  esse  proliat  nunc  Lag.  4'd.  — servus  societatis]  intellige 
librarium,  qui  etiamsi  liberius  fuerit,  a Cicerone  tamen,  ad  quem  eins 
condicio  non  pcrtiiiebal,  polcrat  servus  vocari,  quoniam  servus  fuisset 
CelcTum  Lag.  42  (p.  nu)  servos  — conficeret.  lioe  alterum  haud  du- 
» ' ' bie  recipiendum,  0.110  quod  vulgo  legitor  confecerit  tempUribus  exci, 

dit  cl  de)>cbat  esse  confecisset. 

§.  1S9.  hoc  postulabam]  Unam  est  quod  Cicero  postolat,  quam- 
■ ■ vis  pluribus  interrogationibus  constet,  ut  sese  de  homine  doceat  Itaque 

cz  Lng.  42  (p.  III.)  ri  atitiii  hoc  pro  vulg.  haec.  — in  iure  metu  con- 
scienliaquc  eet.]  Uptiiue  emendaverat  Lambiiius  iam  priusquam  Fabric. 
cod.  lectiones  accepit,  ipiad  erat  iniuriae  metu,  eaque  emendatio  post- 
hac libro  Metell.  confinnata  est,  conCrmaturque  nunc  quidem  omnium 
codd.  nostrorum  auctoritate. 

§.  190.  mihi  tum]  Paris.  A B Lag.  29  et  42.  Vulgo  tum  mihi. 
Post  cognoveris  dedi  ex  Lag.  42  (p.  m.)  solo,  sed  in  eiosmodi  rebus 
fide  digno  pro  vulg.  cognoris. 
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tua  proTincla  non  cognoveris.  Atque  adeo,  ne  hoc 
aut  longius  aut  obscurius  esse  possit,  procedite  in  me- 
dium, at([ue  ex])licalu  desciiplioncm  imaginemque  ta- 
bularum, ut  omnes  mortales  istius  avaritiae  non  iam 
vestigia,  sed  ipsa  cubilia  videre  possint.  Videtis  Yer-7H 
rutium?  videtis  primas  litteras  integras?  videtis  extre-*®' 
mum  partem  nominis,  caudam  illam  Verris,' tamquam 
in  luto,  demersam  esse  in  litura?  Sic  habent  se  ta- 
bulae, iudices,  ut  videtis.  Quid  expcctatis?  quid  quae- 
ritis amplius?  Tu  ipse,  Verres,  quid  sedes?  quid  mo- 
raris? napi  aut  exhibeas  nobis  Verrulium  necesse  est, 
aut  le  esse  VeiTutium  fateare.  ^ 

Laudantur  oratores  veteres,  Crassi  illi  et  Anto- 
nii, quod  crimina  diluere  dilucide,  quod  copiose  reo- 
rum causas  defendere  solerent.  Nimirum  illi  non  iu- 


§.  190.  ne  tioc  oal]  Collocatto  Tcrltorum  rt  virLam  avt  est  cx  Fahr. 
(Alctrll.)  Lag.  4 Vulgo  ante  Grutcroin  hoc  ne  longiue.  Sed  cx  eo- 
dem Fabric.  (Lamb.  in  marg.)  rinnalmuijao  Lag,  4'2  oti/ue  adicciiuns. 

§.  101.  l-ldetia  f^errutlum]  Mirum  qnnd  Lambinna  ailiicicnduui  in 
ullera  edit,  censuit  liber  explicetur.  Voluit  nimirum  hoc  esse  pro  il- 
lis indicibus,  quos  aliis  in  locis,  ubi  testimonia  aliacque  comprobationes 
recitandae  erant,  adiccit,  (juusquo  nos,  etiam  illis  in  rebus  codd.  putius 
Bcqucmlos  rati,  denuo  pierosqno  sustulimus.  Nam  sic  luisse  Iu  Fitbrtc. 
non  adducor  ut  credain,  quoniam  Grulcrus  silet  de  Utctelliano.  Verum 
posUiac  in  Paris.  U ct  Lag,  29  didici  esso  Liber  explicatur,  ut  iant, 
qnamvis  unii  probes,  intelligas  tamen  Laiubiiinm  alii|uem  librum  Memmii 
auctorem  habuisse,  — cbudam  illum  V erritj  Codam  Naimius  in  cod, 
suo  invenit,  cl  u nostris  libris  enotatum  <^sl  cx  Paris.  B Lag,  15.  27.  45. 
i/uodam  cx  Lag,  6,  42.  Adi,  si  placet,  de  illa  varicUle  scribendi  do- 
ctissimi Scimeideri  grammat.  ElcmcuL  p.  60.  . — te  esse  f''errutium 
f ut  eure]  Melell.  le  f''errulium  fuleare  traililur  exhibere,  Lag.  29 
Paris.  B yerr.  esse, 

Luudaolur  — quod  — solerent]  Erat  olim  solebant,  sed  uiuilo 
coniuiiclivo  edi  coepit  a Lambino  el  Grutero  cx  Fabric.  (Metell.),  nunc 
ellam  Lag.  42.  Verum  Emeslios  iam  etiam  laudabantur  cx  ronie- 
ciora  edendnm  sibi  esse  putavit,  quoniam  id  6)ta  oratio  reqm'rerel. 
Non  credu:  nunc  laudantur  quod  tunc,  cmn  Tcs  erat,  ita  agere  sole- 
beent,  et  quod  solerent  dixit,  id  nihil  aliud  nisi  aliorum  esse  iudiciuui 
IleXU  aliquo  siguilirat. 

• 


m 


M«  TULLII  CICERONIS 


genio  solam  his  patronis,  sed  fortuna  etiam  praesti- 
terunt Nemo  enim  tunc  ita  peccabat,  ut  defensioni 
locum  non  i^elinqueret:  nemo  ita  vivebat,  ut  nulla  eius 
vitae  pars  summae  turpitudinis  esset  expers:  nemo 
ita  in  manifesto  peccatu  tenebatur,  ut,  cum  impudens 
fuisset  in  facto,  tum  impudentior  videretur,  si  nega- 
192 re t Nunc  vero  quid  faciat  Hortensius  patronus? 

Avaritiaene  cnmiua  frugalitatis  laudibus  deprecetur? 
At  hominem  flagitiosissimum,  libidinosissimum,  ne- 
quissimumque  defendit.  An  ab  hac  eius  infamia,  ne- 
quitia, vestros  animos  in  aliam  partem  fortitudinis 
commemoratione  traducat?  At  homo  inertior,  ignavior, 

§.  191.  iunc  ita]  Lag.  29  Paris.  B tum  ita^  Lag.  42  ii  a tamen, 
sed  tunc  et  tamen  perpetuo  fere  ab  hoc  librario  permutantur. 

in  manifesto  peccatu]  Rari6r  et,  si  vis,  singularis  haec  forma  pro 
Tulg.  peccato  adliuc  nitebatur  solo  testimonio  A.  Gellii  NocU  Att.  lib. 
XUl,  20,  qui  cam  cum  analogia  probabiliter  defendisset,  tum  sese  ia 
uno  et  allero  antr  ^uissimae  lldei  libro  Tironiano  repperisse  tradidit. 
Itaque  auotore  Hotomano  Lambinus,  Gruterus,  reliqui  receperant,  ni- 
hil de  codicibus  suis  addentes.  At  hoc  maxime  opus  erat,  nam  in  eiua« 
modi  rebus,  nisi  quid  ipsa  sententia  requirat,  ultra  codicum  fidem  sa- 
perc  periculosum  est.  Verum  res  in  tuto  est,  nam  unus  certe,  sed 
probatissimae  fidei  liber,  Lag.  42  peccatu  confirmat.  Ceterum  analo- 
gia patet:  solent  enim  substantiva  verbalia  inter  formas  secundae  et 
quartae  declinationis  variare,  sicut  est  iussum  cl  iussus,  praetextum 
ct  praetextus,  eventum  et  eventus,  alia.  Alia  res  est  de  perangusto  ' 
fretu,  quod  idem  Gellius  e libro  V,  66  laudat  ct  Ciceronis  manu  pro- 
fectum dicit.  ' 

§.  192.  Hortensius  patronus]  Adiecimus  altorum  verbum  ex  Lag, 
42  (p.  in.)  neque  enim  videbatur  glossam  sapere,  neque  omnino  ille  li- 
ber ea  suspicione  laborat.  Patronus  uno  verbo  dicitur  fere  pro  „si  pa- 
tronus esse  velit.*’  — ab  hac  eius  infamia,  nequitia]  Cumulantur 
nomina  propter  affectum  ut  I,  48  aderant  amici,  propinqui,  II,  24  pr. 
mimicus,  hostis  esses,  et  saepissime  Sallustius  v.  c.  iu  bello  Catii,  c.  10 
otium,  divitiae,  c.  20  reges,  tetrarchae.  Ex  alio  genere  sunt,  quae 
collegimus  ad  IV,  35  exlr.  De  adiectivis  vide  ad  V,  65  extr.  Quodsi 
in  substantivis  minus  placeat,  quamcpiam  mihi  «piidem  prorsus  feren- 
dum videtur,  facile  fuerit  interiicere  ac  nequitia,  Aliam  viam  iniit 
Lambinus  priore  editione,  infamia  nequitiae  corrigens,  Celerum  Pa- 
ris. A infamia  nequissima,  Lag.  4‘i  (pr.  m.)  ilUus  pro  eius  habet, 
sed  idem  nostros  et  iners. 
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magis  vir  inter  mulieres , impura  inter  viros  muliercula 
proferri  non  potest.  At  inores  commodi.  Quis  contuma- 
cior? quis  inhumanior?  quis  superbior?  At  haec  sine  cu- 
iusquam malo.  Quis  acerbior?  quis  insidiosior?  quis 
crudelior  unquam  fuit?  In  hoc  homine  atque  in  eiusmodi 
causa  quid  facerent  omnes  Crassi  et  Antonii?  Tantum, 
opinor,  Hortensi:  ad  causam  non  accederent,  neque  in 
alterius  impudentia  siil  pudoris  existimationem  amitte- 
rent. Liberi  enim  ad  causas  solutlque  veniebant,  neque 
committebant,  ut,  si  impudentes  in  defendendo  esse  no- 
luissent, ingrati  in  deserendo  existimarentur. 

§.  192,  impura  inter  eiroe  muliereulnj  Sic  libri  msa.  nostri  qoi- 
. dem  omnes,  sed  editorum  magna  olim  variuUs  fuit,  fiam  cdd.  princi- 
pes quum  impuro f quod  miror  JMaiinium  tradere  etiam  in  suo  libro 
vet.  esse,  sed  ita  ut  absit  impuro.  Victorias  et  P.  Dlanutius  et  Lam- 
binus  scripserunt  inter  mulieres  nequam,  impura.  Tandem  Crate- 
rus locum  auctoritate  DIetelliaui  constituit,  sed,  ut  dixi,  ne  ceteri  qui- 
dem codices^ariant.  Utique  omnis  perturbatio  inde  videtur  profecta 
t.esse,  quod  e^tores  non  intelligerent  magis  etiam  ad  sequentia  refe- 
rendum esse,  ut  nemo  Verre  virilior  inter  mulieres,  muliebrior  inter 
viros  diceretur.  — ad  causam  non  accederent,  neque  — amitterent] 
Kestitui  bone  locum  primum  ad  libri  lOetell.  (et  Lag.  42  pr.  man.)  au,- 
ctoritalem  ita  ut  hanc  cum  Emestio  eiicerem,  quod  in  vulgatis  omni- 
bus voci  causam  praeponitur.  Neque  enim  ad  hanc  causam  illi  ac- 
cedere poterant,  aed  ad  talem  causam  nou  accessissent.  Uoc  facite 
subinIelligetMr,  si  vox  ista  sublata  erit.  Deinde  reddidi  Ciceroni,  quod 
primus  editor  Viclocianae  nullis  codd.  usus  mutaverat,  neque  pro  ns. 
Mirum,  tot  editores^^  ne  Garatonium  quidem,  animadvertisse  eam  rem, 
quamquam  bic  annotavit  Lambinum  ex  suo  vet.  cod.  voluisse  neque.  Ni- 
mirum non  unus  ille  codex  est,  qu(^m  vcl  solum  sequi  possemus:  sed 
omnes  omnino  (praeter  nnum  fortasse  Lag.  29)  et  codd.  et  cdd.  vett. 
illud  babent,  quo  oratio  longe  concinnior  fit, 

esse  noluissent]  Res  satis  per  se  loquitur,  itaque  in  tanta  depra- 
vandi facilitate  non  moror,  quod  in  Lag.  29  et  42  et  Oxon.  est  ro- 
juissent.  Videtur  tamen  idem  Lambinus  in  Fabriciano  invenisse,  si 
ipsi  in>putandam  est,  quod  coluissent  in  textu  repetitae  editionis  legitur, 
cum  in  priore  fuerit  noluissent.  At  Hortensius,  si  impudens  esse  vo- 
luerit, non  ingratus  habebitur.  Pertinere  autem  illud,  quod  de  grato  et 
^ibgrato  Cicero  iacit,  ad  Hortensium  pretiosis  muneribus  a Verre  cor- 
^ ruptum  docte  annotat  Hotomanus,  laudatis  auctoribus  Plinio  bist.  ,uat. 
lib.  XXXIV  c.  18  et  Quintiliano  inst.  VI,  3 §.  98  Spald.  ^ 
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ACCUSATIONIS  IN  C.  VERREIVI 

LffiER  TERTIUS. 

[F  R U m B n T A R I A.] 


ARGUMENTUM  EDITORIS. 

Tcrtfo*  hio  Kbcr  do  iniurils  a C.  Verre  In  omni  ro  frumen, 
taria  provinciae  Siciliae  cemmiasia  est.  Prooemio  orator  acse 
' iudicibiu  commendat  demonstrando,  qoam  gravem  recte  vivendi 
legem  cum  omnes,  qni  alterum  nuUa  propria  laesi  ininria  accn* 
■cnt,  tum  ipse  sibi  praescripserit,  qui  Verrem  tot  criminibus 
reum  persequatur:  neque  aliam  sese  causam  inimicitiarum  ha- 
bere, quam  quod  omnem  imprebitatem  oderit,  cum  adversarii 
eam  ipsam  in  reo  diligant  (cap.  1 — 4).  Transit  deinde  ad  ipsam 
rem  et  causam  frumentariam,  deprecans,  ne  in  tanta  rei  gravi- 
tate  indices  animorum  oblectationem  desiderent  (cap.  6).  Cum- 
que hoo  crimen  frumentarium  tripertitum  sit, 

I.  primam  agit  de  iniuriis,  quae  ad  frumentum  decumanam 
pertinent  (cnp.  6 — b9).  Condicionem  agrorum  decumanornm, 
id  est  maioris  partis  provinciae,  ostendit  (cap.  61.  sed  Verrem 
Hieronicam  legem,  qua  decumae  venire  consueverint,  commu- 
tasse, religiose  antea  observatam  et  utrisque  utilissimam  (r.^p-7 
et  8).  Fecisse  b9C  Verrem  Apronii  causa,  cuius  mores  uni  prae- 
tori gratissimi  describuntur  (cap.  9).  Edicta  praetoris  nova  rc- 
preliendnntor,  primum  quod  aratorem  tantum  dare  iusserit,  quan- 
tum decumanus  pojmscissct , promisso  quidem  indicio  in  octu- 
plum, sed  iniquo,  cum  et  aratori  petendum  esset,  et  iudicos  de 
cohorte  darentur  cum  decumano  colludentes  (cap.UJ — 14,  §.  35): 
deiude  quod  aratorem  vetuerit  tollere  frumentum  ex  area,  prius- 
qnam  pactus  esset,  idomque  imperarit,  ut  ante  CaL  Sext.  ad  mare 
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deportatum  haberet  (cap.  14)  i tum  gaod  etatucrtt,  nt  arator  de- 
cumano, quo  decumanus  TcUct,  Tadhiiouiuiu  promitteret,  ct  la- 
gera  sationum  profiteretur  (cap.  15).  Ostendit  orator,  nuu  ]>ossc 
Verri  prodesse,  quod  magno  decumas  vendiderit;  pessuindedisse 
enim  provinciam  et  successori  exliaustam  tradidisse  (cap.JLQ  — 
19,  {.  48)  I neque  hoo  illum  rei  publicae  gratia  fecisse,  sed  suae 
praedae  causa,  cum  socias  decumanorum  iiierit  (cap._19>  S*  ^ % 
et  20). 

Sequuntur  exempla  ininriarum,  primum  In  privatos  homines, 
et  Siculos  (cap.  21  — • 23),  ct  cives  Romanos  (eap.  24  ct  25), 
cum  amplificatione  (oap.  26) | deindo  in  civitates,  Agjrrinensem 
(cap.  27 — 31),  Herbitensem  (cap.  32  — 33),  Acestensem  (cap.  36), 
Liparensem  (cap.  37),  Tissensem  (cap.  38),  Amestratinam  (cap.  3^ 
Petrinam  (cap.  39,  §.  90),  item  in  Halicyenses  et  Segestanos  in-  ^ 
colas  (cap.  40),  qua  in  re  copiosius  ostenditur,  ne  senatores  qui- 
dem populi  Rom.  exemptos  Verri  fuisse  iniuriac  (cap.  41);  porro 
In  Tbermitanos,  Imacharenses,  Hennenses  (cap.  42),  Calactinos, 
Mutycenses,  Hyblenses,  Menaenos,  ceterosquo  omnes  (cap.  43). 
Sed  quantum  fuerit  lucrum,  clarissimo  ostenditur  in  Aetnensium 
iniuriis  (cap.  44  et  45)  et  decumis  agri  Leontini '(cap.  46 — 49), 
et  fuisse  etiam  alias  accessiones  pecuniae  (cap.  60,  §.  118). 

Itaque  pessimo  egisse  Verrem 'concluditur,  qui  non  decu- 
mas magno  vendiderit,  sed  provinciam  everterit:  quod  demon-' . 
strator  imminutione  profitentium  aratomm  (cap.  50,  §.  119 — 52), 
ct  IHteris  I# Metelli,  qui  Verri  successit,  Romam  missis  (csm. 

&3  — 55)^  quin  etiam  mortibus,  quas  sibi  ipsi  aratores  nonn^ 
consciverint  (cap.  56,  §.  129).  Sed,  quod  capq|£«gt  criminis, 
magnam  partem  'ens  Incri  ad  Ipsum  praetoretn  p^cnim  pro- 
batur primum  sermonibus  ab  Apronio  in  provincia  habitis,  a 
'Verre  non  vindicatis  (cap.  67  — 61);'^tnm  eo,  quod  cum  alii 
contra  Apronium  licerentur  ei^  plus  seso  daturos  pollicerentur, 
Verres  his  tradere  nolumit  (cap.  62  — 64)  5 denique  ipsis  amico- 
rum illius  indiciis  (cap.  65).  Concluditur  hoo  crimen  recitata 
et  explicata  epistola  Timarcbidis  ad  Apronium  missa,  in  qua 
ilagitia  multa  domus  praetoriae  conlincntur  (cap.  66  — 68).  V 

H.  Altero  loco  dc  hirtis  C.  Verris  in  frumento  empto  agit 
orator  (a  cap.  70  — 80);  cuius  ratione  descripta  (cap.  70)  pri- 
mum arguit  Verrem,  quod  pecuniam  publicam  feneratus  sit  pu- 
blicanis (cap.  70  ct  72);  deinde  Aeneae  Halesiui  testimonio  de- 
cet, Verrem  civitatibus  pro  frumento  nummos  abstulisse,  acce- 
ptos dc  publico  retinuisse  (cap.  73 — 77);  tum  si  quibus  civita- 
iilms  pecuniam  solverit,  ab  ea  variis  nominibus  dcductioiies  fieri 
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pMstim  ute,  In  gratiam  «cribaram  anoram,  quorum  unum  etiam 
anulo  aureo  publice  donarit  (cap.  78  — 80). 

III.  Extremo  luco  de  frumento  aestimato  dicit  (cap.  81  — 
97,  §.  225),  quod  cum.  praetori  iii  cellam  sumere  licuerit,  se*, 
natusquo  libcraliter  aestimarit,  Tenum  retinuisse  pecuniam  pu- 
' blicam,  pro  frumento  item  pecuniam  ab  aratoribus,  et  multo 
V quidem  maiorem,  quam  quanti  frnmcntum  fuerit,  (ternos  dena- 
rios pro  binis  vel  ternis  Sestertiis)  exegisse  (cap.  81  — 87).  Ne- 
que posse  illum  exemplis  aliurum,  nisi  forte  unius  noccntissimi 
hominis  M.  Antonii  sese  excusare  (cap.  88  — 93) , et  ubicunque 
illud  liat,  animadversione  esse  dignum  (cap.  94  et  95):  indices 
autem  spe  eiusdem  licentiae  corrumpere  infame  et  perniciosum 
esse  ordini  senatorio  (cap.  96 — 97,  §.  225). 

In  epilogo  indices  admonet,  amissam  esse  .Siciliam  populo 
Rora.,  ni  damnatione  Verris  recuperetur  (cap.  97,  §.  226  — 98). 

• t 

'l  Omnes,  qui  alterum,  iudices,  nullis  impulsi  ini- 
Imicitiis,  nulla  privatiin  laesi  iuiuria,  nullo  praemio  ad- 
ducti, in  indicium  rei  publicae  causa  vocant,  providere 
debent,  non  solum  quid  oneris  in  praesentia  tollant, 

■ ,r  r n - - - - ^ 

§.  1.  non  solum  quid  oneris  in  praesentia  iollanlj  Non  legitur 
salum  in  cditt.  vett.  usque  ad  luntinam,  quae  prima  baliet,  nec  io 
CodJ.  deterioribus,  Pali.  Franc.  Huyd.  sex  Lagora.  (nara  a codice  nr.  6 
«bcal  haec  oratio)  Paris.  C.  E tucliuribus  nihil  a vulgata  iam  lectione 
diversum  notatur,  atipie  ridi  etiam  voculam  adesse  in  Erfurtensi  fra- 
gmeutu.  Eaqne  h,  1.  nulla  ratione  carere  possumus,  quoniam  fieri  rU 
potest  ut  solum  subintelligamus.  Loci  quidem,  quotquot  ex  Ciceronis 
libris  ad  hanc  rem  probandam,  a Dulero  ad  Flor.  II,  2,  30  laudantur, 
omnes  aut  corrupti  sunt,  ut  in  Verr.  IV,  61.  de  leg.  agrar.  or.  II,  16, 

' aut  male  inlellecli,  ut  pro  Cn.  Pbin.  c.  2,  ad  quem  locum  cf.  GaratO' 
qinm,  et  jiro  Seit.  c.  15  extr.  ubi  non  — sed  positum  est  pro  non 
dico,  sed.  Locum  describam  quo  rectius  percipiatur:  eaque  non  si- 
lentio consulum  dissimularentur,  sed  el  roee  et  sententia  compro- 
harentur;  facile  iam  inteHigrs,  prius  et  non  esse  pro  etiam,  sed  cum 
altero  coniungenduiii.  Ci:rtum  videtur  esse  apud  Livium  lib.  XXVIII 
C,  11  ita  ut  non  praeda,  sed  armati  quoque  in  periculo  fiurint, 
sed  etiam  hoc  quasi  absit  quoque  iutelligendnm  est.  Verum  Lag.  42 
(p.  m.)  postea  etiam  omittit,  idem  voesrtt  pro  meant  exhibet,  quo- 
rum neutrum  mihi  probatur,  et  excidisse  etiam  videtur  ob  praegressura 
sed,  ut  item  c,  9 §.  23,  Cf.  ciiam  td  V,  1.  Alia  tos  eoi  V,  24  init. 
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sed  etiam  quantum  in  omnem  vitam  negotii  suscipere 
conentur.  Legem  enim  sibi  ipsi  dicunt  innocentiae 
virtutumque  omnium,  qui  ab  altero  rationem  vitae  re- 
poscunt; atque  eo  magis,  si  id,  ut  ante  divi,  faciunt 
nulla  re  commoti  alia,  nisi  utilitate  comnUmi.  Nam 3 
qui  sibi  Loc  sumpsit,  ut  corrigat  mores  aliorum,  ac 
peccata  reprehendat,  quis  huic  ignoscat,  si  qua  in  re 
ipse  a religione  officii  declinarit?  Quapropter  hoc  etiam 
magis  ab  omnibus  eiusmodi  civis  laudandus  ac  diligen- 
dus est,  quod  non  solum  ab  re  publica  civem  impro-  , 

■ j " / 

nee  tolurn  in  Sicilia,  ted  in  omnibus  provinciis,  ad  qoam  rationem 
b.  I.  deberet  esse  quid  oneris  non  solum  in  praesentia,  sed  in  omnem 
citam  suscipiant.  — in  praesentia"]  KulU  est  codd.  varietas,  ne  quia  - 
Ondendoqiio  ad  lib.  I de  Inv.  c.  17  assentiatur,  rectius  scribi  de  tem- 
pore in  praesenti.  Sed  boe  non  inveni  nisi  Epist.  lib.  II,  10,  neo 
ipse  videtur  alibi  legisse  apud  Ciceronem.  — negotii]  abest  ab  Erf, 
fragm.  quo  si  Grutenis  usus  esset,  aliquid  opinioni  suae  adiumenti  in- 
venisset, quoniam  tria  haec  nitima  verba  abesse  maluit.  Sed  concin- 
nitas orationis  postulat,  qnac  Gmlero  quidem  nunquam  corae  fuit. 

sibi  ipsi  dicunt  innocentiae  virtutumqua  omniurn]  Ante  repet. 
Lambinianam  et  Gmlerianam  indicunt  legebatur,  correctum  ex  Fabrie. 
et  HetclI.  nunc  etiam  Lag.  4^  (pr.  ni.).  Recte.  Nam  legem  dicere 
legitima  formula  est,  de  qua  vide  c.  7,  cum  indicere  proprium  sit  mi- 
nantis vel  punientis.  Ceterum  ipsi  deest  in  edd.  prine,  et  vulgaribus ' 
codd.,  primum  adiectum  ex  aliqno  meliorum  a N.ougerio.  Idem  Metell, 
et  iragm.  Krf.  (idem  puto  esse  quae  schediie  Hittorpii  apud  Gruterum 
vocantur)  et  Lag.  4'2  (p.  m.)  vocem  eontinentiae  omittunt,  quorum  au- 
ctoritati cedendum  est,  quamvis  defendere,  possis.  Post  id  ab  Lag.  43 
(p.  m.)  abest,  et  abesse  potest  melius  quam  hoc,  quod  sequitur,  io  VI 
Lag.  et  Paris.  C editionibusque  Aldina  prioribus  desideratur. 

§.  2.  a religione]  Sic  Lag.  14.  43  (p.  ra.)  Paris.  A.  Vulgo  oh, 

magis  ab  omnibus]  Lag.  29  pro  magis  habet  vobis,  et  cod.  43 
(pr.  m.)  tibi  adiirit  post  Quapropter.  Blimm  hoc:  tibi,  vobis,  ab 
omnibus;  et  suspicari  possis  ea  omnia  abesse  debere. 

quod  non  solum  ab  re  publica]  Dedi  quod  pro  volg.  q;d,  sicut 
Lambiiius  in  repet,  edit,  margine  ex  Fabriciano  (Metelliano  Gruteri)  vo- 
luit et  ipse  in  fragmento  Erfurt.  (schedis  Hittorpii)  inveni,  adstipulantc 
Lag.  43  (p.  m.).  Tum  ab  rep.  iidem  praeter  Lag.  43  (in  quo  videtor 
esse  a rep.)  sed  insuper  etiam  Lagom.  39  Paris,  A B.  V'nlgares  libri 
pleriquo  et  editiones  rei  publicae,  quod  ferri  nulla  ratione  potest,  alii 
(Lag.  1.  14.  317)  re  pubUea,  quod  Eniestiua  de  coniectnra  posuit,  aed 
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bum  removet,  verum  etiam  eo  ipsum  eiusmodi  fore 
profitetur  ac  praestat,  ut  sibi  iiou  modo  coiumuni  vo- 
luntate virtutis  atque  ofUcii,  sed  etiam  vi  quadam  ina- 
3gis  necessaria  recte  sit  Iionestequc  vivendum.  Itaque 
hoc,  iudices,  ex  homine  clarissimo  atque  eloquentis- 
simo,  L.  Crasso,  saepe  auditum  est,  cum  se  nullius 
rei  tam  poenitere  diceret,  quam  quo«l  C.  Carboneiii 
onquam  in  indicium  vocavisset:  minus  enim  liberas 
omnium  rerum  voluntates  habebat,  et  vitam  suam  plu- 
ribus, quam  vellet,  observai^  oculis  arbitrabatur.  At- 
que ille,  his  praesidiis  ingenii  fortunueque  munitus, 
tamen  hao  cura  continebatur,  quam  sibi,  «ondum  con- 
firmato consilio,  sed  iueunte  aetate,  susceperat  Quo 

ne  ipsum  quidem  usa  scriptoris  valde  commendator.  Itaqoo  In  oratione 
subdiu  p.  domo  9 §.  2'J  <fUod  M.  Catonem  tribunatu  tuo  remotu- 
*et  ipse  Emestius  praepositionem  excidisse  putavit,  sed  certius  exeui- 
plnm  est  io  Oratore  c.  2 pr.  eed  ne  opifices  ifuidein  se  artibus  suis 
removerunt,  quamquam  SciiuUius  do  Lambiui  conicctura  ab  artibus 
edidit;  et  comparari  potest  p.  Roscio  Am.  25  extr.  magnitudine  poenae 
maleficio  summoverl.  Posterioris  aetatis  scriptoribus  non  utor:  cf. 
Sueton.  Tib.  42  sjuasi  civitatis  oculis  remotas  et  ad  eum  locaro  in- 
terpretes. — voluntate  virtutis]  li.  1.  studium  virtutis  est,  propensi» 
quaedam,  quam  omnes  bomines  babent  ad  virtutem.  — vi  (/uadam  ma- 
gis necessaria  reete]  Mirum  quantum  bac  fragin.  ErC  (schetL  liitturp.) 
«t  MetelL  codicis  scriptura  loci  elegantia  adiuvatur,  cum  oliin  fuerit  sed 
etiam  ut  — magis  necessaria  ratione  recte,  lu  qua  lectione  nciuo 
non  sentit  importuniUtem  repetitae  coniunctionis , ubi  verbum  quidnn 
unum  idemque  est.  Ratione  vero  etiam  ab  cod.  Lag.  42  (pr.  lu.)  ab- 
est, quam  vocem  necessc  erat  addere,  ubi  semel  ocnlomm  errore  ut 
pro  vi  scriptum  fuit.  Quin  quod  in  eo  codice  mendose  legitur  in  pro 
Ut,  quo  pertineat  (acilo  apparet. 

§.  3.  Itaque  hoc  cet.]  Anto  Steph.  et  Lamb.  legebatur  Ita,  qui 
sic  e Nanniano  correxerunt,  consentientibus  HetelL  £r£  (Ililt.)  PnI.  scc. 
Lagomarsinianis  et  Pariss.  melioribus.  — atque  eloquentissimo]  Ab- 
sunt  haec  verba  a Lag.  42  (p.  m.).  — C.  Carbonem]  anno  post  con- 
sulatum, quem  gessit  a.  12U  a.  Ghr.  u.  c.  634.  — omnium  teram  co- 
lunt.] Sic  primum  Lamb.  repet,  solita  Qcgligentia,  quoui.ou  hunc  or- 
dinem verborum  Lambinus  e Fabric.  demum  restituit,  sed  recte.  Clon- 
iirmant  enim  nostri  n)cliores  oiimcs.  Verum  vulgares,  sicut  ollin  cum 
ipiaesita  degaulia  edebatur,  oam.  coi.  rerum. 
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minus  etiain  praecipitur  coram  virtus  et  intectas, 
qui  ad  hanc  rem  adolescentiili,  quam  qui  iam  firmata 
aetate  descendunt  Illi  enim,  antcijuam  potuerunt 
existimare,  quanto  liberior  vita  sit  eorum,  qui  nemi- 
nem accusarint,  gloriae  causa  atque  ostentationis  ac- 
cusant: nos,  qui  iam  et  quid  facere  et  quantulum  iu- 
dicare  possemus  ostendimus,  nisi  facile  cupiditates 
nostras  teneremus,  nunquam  ipsimet  nobis  praecide- 
remus istam  licentiam  libertatemque  vivendi. 

Atque  ego  hoc  plus  oneris  habeo,  quanr' qui 
teros  accusarunt,  (si  onus  est  id  appellandum,  quod^  ' 
cum  'laetitia  feras  ac  voluptate,)  verumtamen  ego  hoc 
amplius  suscepi,  quam  ceten,  quod  ita  postulatur  ab^ 
hominibus,  ut  liis  attineant  maxime  vitiis,  in  quibus 
alterum  reprehenderint.  Furem  aliquem  aut  rapacem 


§.  3.  praecipHur  eorum  virtus]  I.  €.  nt  ipsins  Ciceronis  verbis 
ular,  cogilatiouc  fulara  eorum  virtus  praecipitur,  sive  minus  certo  do 
virtute  eorum,  quam  postea  in  vita  publica  probaturi  sint,  conicclura 
capitur,  iloc  longe  aptius  quam  vulg.  perspicitur  codicis  Hitlorp.  (Erf.) 
auctoritate  commendavit  Gulieimus,  et  Garalonius  duorum  Parisiuoruiii 
Lallemandl  adiccit,  si  verum  est,  nam  mea  cxccqita  silent.  Sed  ab  ilU 
lectione  non  multum  abit  Mctell.  et  Lag.  4*2  (p.  m.)  percipitur.  Omnino 
tria  illa  verba  permutationi  obnoxia  esse  facile  iutclligitur.  Sed  ut  ver- 
bum etiam  addam  de  vulgata  lecliouc:  integritas  alicuius  lioiuinis  ex 
accusatione  alterius  improbi  nondum  perspicitur ^ nc(pie  enim  potest 
perspici  aliquid,  nisi  re  factisque  se  proferat  atque  aperiat:  reprehen- 
dere anlem  quivis  potest:  verum  illa  ipsa  reprehensione,  quid  homines 
de  se  velit  sperare,  ostendit.  — et  quantulum  iudUare  possemus]  Elx 
c(ul.  Nann.  quantillum  dicere  (hoc  alterum  etiam  Lag.  42  (p.  m.)  habet) 
Larahinus  Slephanum  secutus  in  edit,  priorem  recepit,  in  altera  eius 
rei  facta  mentio  csl  nulla,  nescio  nn  ipsius  Lamhini  iudicio. • nam 
baud  dubie  vitium  in  ea  re  versatum  est. 

§.  4.  Atque  ego  hoc]  Sic  Lagoin.  42  et  Erf.  et  hoc  loco  et  paulo 
posL  Vulgo  nunc  quidem  hoc  ego,  ante  Naugerium  secundum  deterio- 
res ego  priore  loco  aberat.  — hominibus;  ut.  hU  abstineant  ^—  repre^ 
henderini]  Ita  plane  Erfurlcnsis  et  31etell.  s«>d  Nannianus  et  Lag.  43 
(pr.  m.)  in  eo  vulgaribns.  obtemperant  quod  habent  ut  ah  iie  se  abst. 
Ceteri  etiam  omnibus  pro  hominibus,  et  reprehenderunt.  Sed  con- 
iunctivns  modos  baud  dubie  sermonis  legibus  maxime  convenit,  et, 
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accusaris?  ritanda  tibi  semper  erit  omnis  arari  tine 
suspicio.  Maleficum  quempiam  adduxeris  aut  crude» 
lem?  cavendum  erit  semper,  ne  qua  in  re  asperior 
aut  iniiumanior  fuisse  videare.  Corruptorem,  adulte- 
rum? providendum  diligenter,  ne  quod  in  vita  vesti- 
gium libidinis  appareat.  Omnia  postremo,  quae  vin- 
dicaris in  altero,  tibi  ipsi  vehementer  fugienda  sunt 
Etenim  non  modo  accusator,  sed  ne  obiurgator  qui- 
dem ferendus  est  is,  qui,  quod  in  altero  vitium  re- 
6 prehendit  in  eo  ipse  deprehenditor.  Ego  in  uno  ho- 
mine omnia  vitia,  quae  possunt  in  homine  nerdito  ne- 
fario(]ue  esse,  reprehendo:  nullum  esse  dico  indicium 
libidinis,  sceleris,  audaciae,  quod  non  in  istius  unius 
vita  perspicere  possitis.  Ego  in  isto  reo  legem  hanc 

postijaam  Lamliinus  recepit,  .ib  oranil>u<  servatas  est.  Utram  oatem 
dicas  ohslinfo  me  vitio,  an  abstineo  ritio,  an  abstineo  a vitio,  prur- 
sns  perinde  babriidum,  unum  fortasse  illnd  minos  probandum,  absti- 
neo me  a vitio,  quandoquidem  talis  fere  accusativus  praepositioni  ion- 
cius  solet  esse  rei,  v,  c.  manus  abstineo  ab  aJiiiuo.  — Maleficum 
quenifiium  adduxeris]  Adiecerat  Lamb.  edit,  priore  in  iudieium  ad- 
duxeris, male,  nam  quo  addoctus  fuerit,  facile  cx  praegresso  accu- 
sandi Tcrbo  patet.  Per  se  quidem  eam  significationem,  qua  Ii.  1.  po- 
situm est.  Verbum  non  habet.  — Omnia  postremo]  jiro  denique  po- 
situm, ut  paucis  rem  ab.soIvam  et  complectar,  alibi  me  legisse  non  me> 
mini.  — is  qui]  Lag.  4:2  (p.  m.)  omittit  is,  — in  eo  ipse  deprehen- 
ditur] Reprehenditur  Paris.  A Lag.  14.  48.  43  (p.  m,),  idemque  dici- 
tur fuisse  in  Metell.  et  Hittorp.  De  hoc  quidem  miror,  nam  in  Erfurt. 
est,  ut  debet,  deprehenditur, 

§.  5.  nullum  esse  dieo  indicium  cet.]  Verbum  dico  Lambinns  al- 
tera edit,  (ex  Fabric.  haud  dubie)  primas  Ciceroni  restituit.  Quod  quia 
contra  institutam  iOiiis  editionis  rationem  statim  in  textu  positam  est, 
fefellit  Gralcrum,  ex  cnius  silentio  anctoritalem  libri  Dlctell.  pro  nobis 
esse  mihi  persuadeo.  Ipse  Lambinus  priore  editione  pro  esse  scripse- 
rat est,  nam  ex  reprehendo  certe  non  possunt  haec  ultima  pendere. 
Piunc  autem  dico  etiam  in  Paris.  A Ii  Lag.  39  fragmento  ErfurL  re- 
pertum est,  ut  dubitari  de  integritate  loci  non  possit.  — in  ististe 
unius]  Sic  Crateras  tacite.  Antea,  quod  et  in  plurimis  mss.  est,  io 
unius  istius,  et  restituissem  nisi  illud  in  Lag.  43  et,  quod  plus  etiam 
mihi  est,  io  fragm.  ErL  esset,  unde  verUiinils  fit  Gruterum  edidisss  ea 
Ketelliano  ct  oblitum  notare. 
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mihi,  iudices,  statuo,  viTciulum  ita  esse,  ut  isti  non 
uiudo  factis  dictisque  omnikus,  sed  etiam  oris  oculo- 
rumque illa  contumacia  ac  superbia,  (piam  videtis,  dis- 
simillimus esse  ac  scmpcr  fuisse  videar.  Patior,  non 
moleste  fero,  iudices,  cain  vitam,  quae  mihi  sua  sponte 
antea  iucunda  fuerit,  nunc  iain  mea  lege  et  condicione 
necessariam  quoque  futuram. 

£t  in  hoc  homine  saepe  a me  quaeris,  Hortensi,  3 
quibus  iulmicltils  aut  qua  iniuria  adductus  ad  accusan-6 
dum  descenderim.  IMitto  iaiii  rationem  oflicii  mei  ne- 
cessitudlulsque  Siculorum:  de  ipsis  tibi  inimicitiis  re- 
spondeo. Au  tu  maiores  ullas  inimicitias  putas  esse, 
quam  contrarias  hominum  sententias  ac  dissimilitudi- 
nes studiorum  et  voluntatnm?  Fidem  sanctissimam  in 
vita  qui  putat,  potest  ei  non  mimicus  esse,  qui  quae- 
stor consulem  suum,  consiliis  commissis,  pecunia  tra- 
dita, n*bus  omnibus  creditis,  spoliare,  relinquere,  pro- 
dere, oppugnare  ausus  sit?  Pudorem  ac  pudicitiam  (jui 
colit,  potest  animo  acijuo  Istius  cotidiana  adulteria, 
meretriciam  disciplinam,  domesticum  lenocinium  vi- 
dere? Qui  religiones  deorum  Immortalium  retinere  vult, 
ei,  qui  fana  spoliarit  omuia,  (jai  ex  tensarum  orbilis 

§.  5.  mihi  iudicea\  Vulgo  inverso  ordine:  seentus  sum  Paris.  A B 
La».  29  Erf.  — Patior,  non  moleste  ferd\  Vocem  fero  idem  Lamb. 
altera  demum  edit,  protulit,  ex  Fabriciano  igitur:  babet  etiam  Erfurt. 
ct  Lag.  42  (pr.  m.).  Melius  sic  esse  non  puto  quemquam  negaturum, 
etsi  moleste  patior  quod  pertinet  ad  dicendi  rationem  non  improbo:  di- 
rilpr  enim  indigne  pati  et  aegre  pati,  quidni  igitur  etiam  moleste  pati? 
Singulare  tamen  esset.  lam  sicut  nunc  est,  etiam  lili.  I init,  putior,  iudi- 
ers,  et  non  moleste  fero,  — sua  sponte]  Abest  sua  aEag.29Psris.AB. 
Tum  ante  ineunda  Lag.  42  (p.  m.)  et  iocunda  Lag.  Vi  cum  29. 

§.  6.  An  tu  maiores  cet]  Pro  tu  in  eod.  Erfurt.  legitur  ne:  vox 
plane  omittitur  in  Lag.  VI  Paris.  C lluydec.  editisque  Aldioa  priori- 
bus. Paulo  post  ar  volunt.  Lag.  42  ct  FirT.  pro  vuig.  et  vol.  Sed 
aliquot  versibus  interiectis  ae  pudicitiam  pro  et  pud.  omnes  Lagoin. 
Ert  Paris.  C.  — Qui  religiones  — retinere  vult]  Malim  retineri, 
nam  orator  quidem  ipse  non  potest  omnes  relinere,  sed  cupit  quciuv>> 
illud  facere  in  sua  vita. 
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praedari  sit  ausus,  inimicus  non  esse  qui  potest?  Qui 
iure  aequo  omnes  putat  *esse  oportere,  is  tibi  non  in- 
festissimus sit,  cum  co^tet  varietatem  libidinemque 
decretorum  tuorum?  Qui  sociorum  iniuriis  provincia- 
rumque  incommodis  doleat,  is  in  te  non  expilatione 
Asiae,  vexatione  Pamphyliae,  squalore  et  lacrimis  Si- 
ciliae concitetur?  Qui  civium  Romanorum  iura  ac  li- 
bertatem sanctam  apud  omnes  haberi  velit,  is  non  tibi 
plus  etiam  quam  inimicus  esse  debeat,  cum  tua  ver- 
bera, cum  secures,  cum  cruces  ad  civium  Romanorum 
7 supplicia  fixas  recordetur?  An,  si  qua  in  re  contra 
rem  meam  decrevisset  aliquid  iniuria,  iure  d me  ini- 
micum esse  arbitrarere:  cum  omnia  contra  omnium 
bonorum  rem,  causam,  rationem,  utilitatem,  volunta- 
temque fecerit,  quaeris,  cur  ei  sim  inimicus,  cui  po- 
pulus Romanus  infestus  est?  qui  praesertim  plus  etiam, 


§.  6.  haberi  vclit\  Ollm  edebalar  vult,  eicul  est  in  picrisqne  li- 
bris , oliam  bonis , nam  volt  Ls".  2!) , habere  roli  Paris.  A B.  Sed 
velit  ex  Fabrie.  L.smbinus,  ex  Qlelell.  Grate:  ns  cnotarit,  hic  etiam 
edere  coepit,  ct  finnant  Erfurt.  ct  Lag.  42.  lUqnc  cura  iam  bis  Con- 
innclivns  legatur,  velit  et  dolent,  Beckius  etiam  proxuuo  superiore  loco 
j}Utet  scribendum  coniecit.  Kihil  impedit,  sed  nullas  tamen  mstus  au- 
ctor Ct,  neqbe  intelligas,  cur  eadem  res  non  pertineat  etiam  ultra,  nt 
iterum  velit  scribatur  pro  vult.  Nimirum  Conianctiros  cuiusvis  homi- 
nis est.  Indicativus  ad  nnum  Ciceronem  pertinet,  neque  male  ab  uno 
ad  plures  et  omnes  transitus  fiU  Ceteram  animadvertenda  est  etiam 
persanarum  permutatio.  Nam  cum  antea  Hortensium  allorutns,  de  Verre 
tertia  persona  usus  esset,  iam  ipsum  reum  appellat,  rursus  autem  post 
tria  haec  membra  ad  Hortensium  convertitur,  nullo  alio  indicio  nisi 
quod  sententia  pustulat.  — Art  — iure  ei  me  inimicum  este  arhitra- 
rere']  Arbitrarer  vulgo  legitur,  etiam  in  Erfurt.  codice,  sed  alteram 
personam  lon-e  aptiorem  esse  intelligo,  cum  de  Hortensii  admiratione 
dicere  coeperit  et  etiamnune  dicat  Eam  Hotomano  debemus,  sed  mu- 
tatio tam  i^xigua  est,  ut  vix  excusatione,  opus  sit.  Antea  decrevisset 
Erf.  et  Lag.  42.  Vulgo  decresset.  ei  me  Erf.  Lag.  29  Paris.  A B,  ipiod 
propter  auctoritatem  librorum  recipiendum  putavimus  pro  viilg.  me  ei, 
infestas  estj  Lag.  42  (p.  in.)  et  Erfurt.  quod  necesse  videtur,  ne 
de  ea  rc  dubitari  posse  videatur.  Vulgo  sit,  — yo»  praesertin^  Oaau» 
codices  Bosbi  ad,  notabili  vitio. 
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quam  pars  virilis  postulat,  pro  voluntate  populi  Ro- 
-mani  oneris  ac  muneris  suscipere  debeam?  Quid?  4 
illa,  quae  leviora  videntur  esse,  non  cuiusvis  auiinuin  ^ 
possunt  movere?  quod  ad  tuam  ipsius  amicitiam  ce- 
terorumque  hominum  magnorum  atque  nobilium  faci- 
liorem aditum  istius  habet  nequitia  et  audacia,  quam 
cuiuscpiam  nostrum  virtus  et  integritas?  Odistis  ho- 
minuin  novorum  industriam;  despicitis  eorum  frugali- 
tatem; pudorem  contemnitis;  ingenium  vero  et  virtu- 
tem depressam  extinctamque  cupitis:  Verrem  amatis. 
Ita  credo:  si  non  virtute,  non  industria,  non  innocen-8 
tia,  non  pudore,  non  pudicitia;  at  sermone,  at  litteris, 
at  humanitate  eius  delectamini.  Nihil  eorum  est:  con- 
traque  sunt  omnia  cum  summo  dedecore  ac  turpitu- 
dine, tum  singulari  stultitia  atijuc  inhumanitate  oblita. 
Huic  homini  si  cuius  domus  patet,  utrum  ea  patere, 
an  hiare  ac  poscere  aliquid  videlui’?  Hunc  vestri  ia- 
nitores,  hunc  cubicularii  diligunt:  hunc  liberti  vestri, 
hunc  servi  ancillacque  amant:  hic  cum  venit,  extra 
ordinem  vocatur:  hic  solus  iuti'oducitur;  ceteri,  saepe 
frugalissimi  homines,  excluduntur.  Ex  quo  intelligi 
potest,  eos  vobis  esse  carissimos,  qui  ita  vLxerint,  ut 
sine  vestro  praesidio  salvi  esse  non  possint  Quid? 9 
boc  cui([uani  ferendum  putas  esse,  nos  ita  vivere  in 

6.  pro  voluntate  populi  RomJ  quam  ergi  Clcfronem  ostendit, 
rnra  eum,  Iioniincm  novum,  et  quaeatorem  et  nuper  aedilem  curulem  , 
summo  studio  fecisset. 

§.  7.  hominum  magnorum]  Sic  Lambinus  in  marg.  repet,  e Fa- 
bric.  protulit,  Grutem.s  postea  ex  Metell.  et  Hittorp.  (Erf.)  edidit,  cura 
antra  ederetur,  quod  et  in  ceteris  omnibus  mss.  est,  omnium  malo- 
Tum.  Ipse  Lambinus  comparativum  non  ferens,  priore  edidit  omnium 
clarorum  atque  nobilium  virorum.  — induetriamj  Vulgo  intluetrlas, 
quod  si  solum  esset  neque  seqoerctur'/ra^n/i<uIc»>,  pudorem  rcL  non 
reprefacndemii;  nunc  Lag.  42  «t  £rL  scripturam  praefero. 

§.  8.  Nihil  eorum]  Sic  omnes  boni  libri  nostri  pro  vulg.  horum. 

qui  ita  vixerint]  Sie  solos  Lag,  42  (p.  m.),  quod  Entcslins  con- 
iecerat  scribendam.  Vulgo  vixerunt. 

I. 
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pecunia  tenui,  ut  prorsus  niliil  acquirere  velimus;  ut 
' dignitatem  nosti-ani  populique  Romani  bcnciicia  non 
cuplis,  sed  virtute  tueamur:  istum,  rebus  omnibus  un- 
dique ereptis,  impune  eludentem  circumfluere  atqqe 
abundare?  huius  argento  dominia  vestra,  buius  signis 
ct  tabulis  forum  comitiumque  ornari?  praesertim  cum 
vos  vestro  Marte  his  rebus  omnibus  abundetis?  Va«.  ‘ 
rem  esse,  qui  vestras  villas  suis  manubiis  ornet?  Ver- 
rem esse,  qui  cum  L. ^Mummio  certet?  ut  plures  hic 
sociorum  urbes,  quam  ille  hostium,  spoj^se  videa- 
tur, plures  hic  villas  ornamentis  fanorum,  quam  ifle 
fana  spoliis  hostium  ornasse:  et  Is  erit  ob  eam  rem 
vobis  carior,  ut  ceteri  libcntiu^son  periculo  vestris 
cupiditatibus  serviant? 

5 Vernm  haec  ct  dicentur  alio  loco,  et  dicta  sunt: 
10  nunc  proficiscemur  ad  reliqua,  si  pauca  ante  fuerimus 

§.  0.  impune  eludentem]  absolute  dictam,  sed  snbintclligi  potest 
nos,  homines.  Opportune  Garatunius  laudat  Liv.  U,  45  adeo  superbe 
insolenterque  eludebat  hostis,  ut  fere  sit  pro  nostro  sich.iriisten. 

huius  argento  dominia  vestra  — ornarij  Lectio  iam  eertissiina,- 
(piain  debemus  codici  Fabriciano  in  marg.  Lambini  etjlittorp.  (Erfurt.), 
adde  etiam,  si  diversum  esse  ab  illo  Fabr,  existimas,  Metelliano,  deni- 
que nunc  Lag,  42.  Vulgo  enim  legebatur  domos  vel  domus  (sic  enim 
codd.)  vestras.  Sed  talibus  experimentis  praestantia  librorum  per- 
spicitur. Vox  anlic|ua  e.st,  sed  cuius  nsum  ne  posterioribus  quidem 
temporibos  evanuisse  declarat  A.  Gellius  lib.  II,  24  mutitarent,  id 
est,  mutua  inter  se  dominia  agitarent,  quaeque  sine  dubio  'apud 
INonium  voce  dominus  restituenda  est  pro  corruptis  M.  'Tullius  in 
Verrem  frumentaria:  Adria  argento  dominos  vestrae,  at  scribatur 
ornari  argento  dominia  vestra,  eam  igitur  vocem  iam  apparet  a ma- 
gistro olim  ad  captam  discentium  correctam  esse.  Contulerim  cum 
nostro  Gastgebote.  — vestro  Marte]  haud  dubie  ridicule  dictam,  ut 
vis  et  rapinae  signiHcentur:  acute  observavit  Ernestius.  Atque  {>ecgit 
in  ea  metaphora.  — suis  manubiis]  Sic  primus  Naugerius:  antea  enim 
ut  et  codd.  nonnulli  Lag.  29.  42.  5.  27  mendose  suis  manibus. 

plures  hie  villas]  Adiicitur  vulgo  hic  solus,  quod  nemo  dixerit 
quo  pertineaL  Omisimus,  quia  abest  ab  Erfurt.  et  Lag.  42  (p.  m.).  li- 
dem  ambo  pluris,  Erf.  utroque  loco,  Lag.  tantam  priore. 

§ 19.  et  dicentur  alio  loco]  £t  primus  adiecit  Lambinus,  qui 
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a vobis,  iudices,  deprecati.  Superiore  omni  oratione 
perattentos  vestros  animos  habuimus:  id  fiiit  nobis 
gratum  admodum!  Sed  multo  erit  gratius,  si  reliqua 
f voletis  attendere:  propterea  quod  in  his  onmibus,  quae 
antea  dicta  sunt,  erat  quaedam  fex  ipsa  varietate  ac 
novitate  rerum  et  criminum  delectatio.  J^unc  tractare 
causam» instituimus  frumentariam,  quafe  magnitudine, 
iniuriae  fere  criminibus  ceteris  antecellit,  iucunditatis 
in  agendo  et  varietatis  minus  habebit:  vestra  autem 
auctoritate  et  prudentia  dignissimum  est,  iudices,  in 
audiendi  diligentia  non  minus  religioni  tribuere,  quam 
voluptati.  In  hac  causa  frumentaria  cognoscenda  haec  11 

' A 

I • 

^ item  paulo  ftoBt /aerimns  drprecati  pro  erimus  in  margine  repetitae, 
oblitus  nimirum,  aut  e Fahric.,  correxit.  lUrumque  Gruteras  recepit, 
neque  aliter  enotatum  ex  Lag.  42  aut  ipse  in  Erfurl.  inveni  Usque 
ad  liaec  ipsa  verba  pertinet  boc  fragmentum  codicis  Erfurteusis. 

Superiore]  Lag.  42  (p.  m.)  superiori.  — ex  ipsa  varietate]  Sic 
Naugerius  primus,  codice  ms.  non  mediocris  bonitatis  usus.  Nam  no- 
stri omnes  praeter  unum  Lag.  42  ex  iis  aut  ex  his,  sicut  itera  oUm 
edebatur.  Post  nobilitate  pro  novitate  Lag.  42  (p.  m.)  et  Metell.  quod 
tuetur  Gulielinus,  Garatonius  merum  mendum  putat.  Kecte  hic,  neque 
enim  hoc  orator  concesserit  in  prooemio,  crimen  frumentarium  nobili- 
tate  ulli  cedere.  Porro  ei  criminum  Lag.  29.  42.  Paris.  B et  Lainb. 
in  marg.  repet,  quod  sono  praestat  vulgato  ac  criminum, 

fere  criminibus  ceteris]  Vet.  cod.  in  marg.  Lamb.  et  re  crim. 
quod  Gruterus,  cum  in  Metell  inventum  esset,  in  textum  recepit  (quam> 
quam  in  notis  scripsit  ac  re).  Idera  fecerunt  Ernestius  et  Beckius,  boc 
imprimis  prementes,  debere  etiam  dc  ipso  obiecto  criminum  dici.  Ve- 
rnin  illa,  quam  Cicero  dicit,  magnitudo  iniuriae  obieclum  est,  ina'»na 
cnira  fit,  si  res  de  qua  agitur,  magni  pretii  est.  Milii  quidem  res  tam 
ieiune  neque  pro  rei  gravitate  dictum  videtur,  ut  a Cicerone  ita  scri- 
ptum esse  persuadere  mihi  non  possim.  Contra  fere  et  aptum  est  ad 
sententiam,  cum  orator  etiam  ceteris  criminibus  gravitatem  suam  servare 
velit,  et  prorsus  cum  sermonis  usu  convenit.  Videtur  igitur  illud  men- 
dum esse,  quod  item  est  in  Lag.  42  a pr.  m.  Sed  si  accurate  agen- 
dum,  utraque  scriptura  coniuncta  in  illo  et  re  fere  est.  Post  emteceU 
et  Lag.  42  (p.  m.)  quod  inlelligo  defendi  posse  nec  tamen  necessarium 
esae.  — autem  auct.]  Abest  autem  a Lag.  42.  — in  audiendi  dili- 
gentia] ex  F abric.  (Metell.)  ediderunt  Lamb.  repet,  et  Gruterus ; antea 
, tn  audiendo  diligentiam.  Firmat  e meis  unus  Lag.  42  (p.  m.). " 
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vobis  proponite,  indices,  vos  de  rebus  fortunisque  Si- 
culorum omnium,  de  civium  Romanorum,  qui  arant  in 
Sicilia,  bonis,  de  vectigalibus  a maioribus  traditis,  dc 
vita  victuque  populi  Romani  cognituros.  Quae  si  ma- 
gna atque  adeo  maxima  vobis  videntur,  quam  varie 
et  quam  copiose  dicantur,  expectare  nolite. 

Neminem  vestivun  praeterit,  iudices,  omnem  uti- 
litatem opportunitatemque  provinciae  Siciliae,  quae  ad 
commoda  populi  Romani  adiuncta  sit,  consistere  in  re 
frumentaria  maxime:  nam  ceteris  rebus  adiuvamur  ex 
laLQa  provincia:  hac  vero -alimur  ac  sustinemur.  Ea 
causa  Iripertita,  iudices,  erit  in  accusatione:  primum 
enim  de  decumano,  deinde  de  empto  dicemus  frumento, 
postremo  'de  aestimato. 

6 Idter  Siciliam,  ceterasque  provincias,  iudices,  in 
agrorum  vecllgalium  ratione  hoc  interest,  quod  cete- 
ris aut  impositum  vectigal  est  certum,  quod  stipen- 

§.  11.  Siculorum  omnium]  Varietates  scripturae  e Lag.  43  (p,  m.) 
enotantur  hae,  ut  omnium  atisit,  deinde  de  victu  vilaque  inverso  or- 
dine verborum,  tum  ridebuntur  ]iro,  vulgato  vide/Uur,  quae  omnes  ad- 
modum dignae  sunt  illis  optimis  libris.  Nam  etsi  vita  ubi  cum  vUtu 
coniungitor  praeponi  fere  solet,  non  est  tamen  hoc  sine  exceptione,  r. 
c.  ad  Att.  XII,  38,  et  b.  1.  virtus  priucipalem  notionem  continet.  Sed 
imprimis  videbuntur  mihi  quidem  placet  concinnitatis  causa.  Tamen 
cnm  Bufiragia  reliquonun  honorum  librorum  desuit,  anceps  videtur  nni 
illi  conlidere. 

quae  ad  commoda  pop.  Jtom.  adiuncta  sitj  circumlocotio  pro: 
qnod  attinet  ad  populum  Uomanum.  — nam  reteris  rebus  adiuvamur] 
Sic  repet.  Lamb.  in  texto  (sed  dubium  esse  non  potest,  quin  ipso 
Lamb.  ex  Fabriciano  sic  volente,  est  enim  etiam  in  Lag,  43)  et  ex  ea 
ceterae  edd.  omnes,  antea  in  ceteris  rebus  legebatur,  sine  nam.  Ta- 
men Lag.  43  (p.  m.)  adiurniur.  — ac  sustinj  Coniunctionem  primus 
addidit  Naugerius,  e bonis:  nam  in  deterioribus  \1  Lag,  et  Vqrh.  C 
et  sust.  Tum  buee  Lag.  39  et  Paris.  B pro  ea. 

§.  13.  primum  enimj  Abest  enim  a Lag.  43  (ps.  m.)  solo. 

in  agrorum  veciig.  ratione]  Sic  Lamb.  in  marg.  repet,  (ex  Fabr. 
quod  ex  Lag.  43  et  Paris.  A coniicio),  cnm  et  ipse  et  alii  olim  edidis- 
sent rationibus,  quae  ad  hunc  locum  non  conveniant.  Codd.  autem 
ceteri  rationes.  ^ 
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diarium  dicitur,  ut  Hispanis  et  plerisque  Poenorum, 
quasi  victoriae  praemium,  ac  poena  belli;  aut  censo- 
ria locatio  constituta  est,  ut  Asiae,  lege  Sempronia. 
Sici^ae  civitates  sic  in  amicitiam  lidemque  recepimus, 
ut  eodem  iure  essent,  quo  fuissent;  eadem  condicione 
populo  Romano  parerent,  qua  suis  antea  paruissent. 
Perpaucae  Siciliae  civitates  sunt  bello  a maioribus  no- 13 
stris  subactae:  quarum  ager  cum  esset  publicus  po- 
puli Romani  factus,  tamen  illis  est  redditus,  is  ager 

12.  quod  ttipendiarlum  diciturj  Alibi  bomines  rei  cWitates 
■tipendinriae  vocantnr,  non  vectigal  ipanm  stipendiarium,  Uoc  oBcn- 
dit  Garaloniam.  Sed  cur  non  possit  atque  adeo  debeat  sic  vocari,  ne 
ipse  quidem  dixerit.  — et  plerisque  Poenorum]  Sic  primus  Naugerius, 
antea  ceterisque  (ut  et  est  in  Oxon.  et  Hnydec.  Lagorn.  VI  et  Paris.  C) 
ex  deterioribus.  — censorio  locatio]  et  Komae  quidem,  cum  vectiga- 
lia Siciliensium  agrorum  in  ipsa  provincia  a praetoribus  locaccnlur. 

,Aslar]  primos  edidit  Lambinus  de  coniectura  Hotomani,  conlir- 
mata  illa  quidem  postea  melioribus  libris,  Lag.  29  Paris.  A B,  reliqui 
et  Lag.  42  Asia.  — fidemque  recepimus]  Paris.  A B accepimus. 

antea]  Lag.  42  (pr.  m.)  ante.  Idem  (ead.  man.)  pro  sunt  babet 
superiori,  et  omittit  Romani. 

§.  13.  tamen  illis  est  redditus]  i.  e.  ut  uterentdr  et  pbssiderent, 
quaiudin  populu  Rom.  videretur,  manebat  enim  publicus  populi  Kom.  e 
Vide  Ferratiom.  Harum  civitatum  neque  uuiiiemm  delinit,  neque  no- 
mina  tradit,  videlicet  quod  invitus  ounc  quidem  in  'hac  pertinacia  ve- 
terum populi  Rom.  hostium  commoratur.  Fuisse  septendecim  ex  cor- 
rupta lectione  V,  47  primos,  ut  ridetor,  P.  Manutius  sibi  persuasit,' 
<piem  ceteri  omnes,  sive  illo  loco ' non  <rr<rm«s  sive  newnrromur  legunt, 
secuti  sunt.  Male,  nant  is  numerus  nulla  re  nititur  nisi  illa  lectione, 
quam  esse  manifesto  falsam  Qlo  loco  docebimus.  Ipsum  tamen  nume- 
rum, quamvis  orator  perpaucos  civitates  esse  dicat,  noli  Insto  maiorem 
putare:  nam  videtur  etiam  aliquantum  minor  esse  vero.  Habemus  enim 
aliam  rationem,  qua  ad  eum  perveuiaiuns , si  animadvertamus,  quarum 
civitatum  nomina  in  crimine  decumano  non  inveniantur.  Mam  cum 
omnes  in  Sicilia  agri  praeter  civitates  immunes  aut  decumani  aut  cen- 
sorii fuerint,  apparet,  quos  inter  illos,  qui  soli  praetoris  ininriis  expo- 
siti fuerunt,  non  nominarit,  cos  publicos  populi  Rom.  fuisse.  Neque 
verisinuHe  videtur,  a Cicerone  nonnullas  civitates  omissas  esse,  quippe 
qui  crimina  sua  vel  per  tenuissima  oppidula  persecntns  sit,  huius  lib. 
c.  43.  Recenset  autem  civitates  XX.X1V  decumanas.  Totum  autem 
numerum  Sicularum  coniicimns  ex  lib.  II,  53  fuisse  LXV,  i,  e.  carum, 
quarum  res  publica  curae  pnacloris  commissa  esset.  Itaque  fortasse 
duaa  foederatan  et  quinque  immunes  ac  liberas  addes,  ut  sint  omnes 
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a censoribus  locari  solet.  Foederatae  civitates  duae 
sunt,  quarum  decumae  venire  non  soleant,  Manierliiia 
et  Tauromenitana:  quinque  praeterea  sine  foedere  im- 
munes  ac  liberae,  Centuripina,  Halesiiia,  Segesjana, 
Ilabcyensis,  Panhormitana.  Praeterea  omnis  ager  Si- 
cibae  civitatum  decumanus  est,  itemque  ante  impe- 
rium populi  Romani  ipsorum  Siculorum  voluntate  et 
14  institutis  fmt  Videte  nunc  maiorum  saplentiain,  qui, 
cum  Siciliam,  tam  opportunum  subsidium  belli  atque 
pacis,  ad  rem  publicam  adiunxissent,  tanta  cura  Si- 
culos tueri  ac  retinere  voluerunt,  ut  non  modo  eorum 

LXXII,  quamquam  ego  quidem  nolim  mai  duaa  foederatas,  Messanam 
et  Tauroroeniuin.  Reliaqucntur  igitur  minimum  XXI,  quarum  agri  pu* 
blici  populi  Kom.  sint,  et  inter  eas  praecipuae  Syracusae,  Drepanum, 
Lilybaeum,  Mylae,  Herbessus,  Camarina,  Bidis,  Ecbetla,  pleracque  au« 
tem  parrae  et  bellorum  calamitatibus  perditae.  Nomina  si  quaeris,  adi 
Pliniam  ia  celebri  catalogo  hist.  naU  111,  14,  ubi  maritimas  recenset  | 
XIX,  mediterraneas  L.  Yenim  is  locns,  ai  quis  aliua»  et  emendantis 
manum  «t  explicantis  doctrinam  desiderat:  insunt  enim  civitalnm  no-  | 
mina  inaudita,  Etiniy  quos  Elorinos  esae,  Herbuletises ^ qnos  Hsra-  i 
cliemes  esse  puto,  el  bis  commemorantur  Drepanitani  et  Selinuniiiy 
item  Naxii^  quos  paulo  ante  Taur^ienitunos  (actos  dixerat.  Conlr» 
omissi  sunt  Lilybaetani  et  Apollonienses  ^ quorum  frequens  roeoUo 
apud  Ciceronem,  denique  Capiiini^  quos  Cicero  appellat  III,  43,  nisi 
latent  In  Plimanis  Car^rinis,  Quid  multu?  si  de  Pliniano  catalogo 
exemeris  tres  Olas  civitates  bis  commemoratas  et  Zanclaeos,  quos  Pii* 
nius  Messeniorum  esse  dicit,  nt  relinquantur  LXV,  addideris  autem 
Lilybaetanos  et  Apollonienses,  conficietur  Ciceronianus  ille  iiiimeras 
LXVII.  — Foederatae  civitates  duae  sugt]  Omisit  lerliam  JSctintun^ 
quam  V,  51  foederatam  appellat,  et  V,  22  eandem  caudam  foederis 
ac  Maiiiertiiios  babei^e  tradit  Sed  aliquid  tamen  interfuisse  videtur, 
quo  factum  est,  ut  ciim  Messana  apnd  Plinium  sit  urbs  civium  Roro. 
Netum  tantum  Latinae  condicionis  Ius  acceperit  *—  immanes  ac  Ub(- 
rae]  Omisi  civitates^  quod  verbum  vulgo  post  immuues  ponitur, 
melius  cogitatur,  auctoritatem  secutus  Lag.  42  (pr.  m.)  CeCemiii  quod 
ad  nomina  civiUiluin  pertinet,  Tauromenitana  etiam  b.  1.  onmes 
Cf.  ad  II,  66.  Panhorm.  cum  aspirata  Lag.  29  et  Paris.  B.  flalesa  codd. 
constanter,  Graecorum  scriptonmi  solus  Diodorus  *'AXto’av,  reliqui  et 
nurami  **A>xAtcrav  nominant  Condita  ab  Arcbonida  Herbitensi  Ol^mp. 
94,  2 (a.Cbr,403)  cito  crevit,  uri-^ij  cllaiii  Diodor.  XIV,  16  tradit  fuiss*^ 
Cicero  Episl.  XIII,  32  civitatem  lautam  et  nobilem  appellat. 

§,  14.  ac  retinere]  Sic  Paris.  A Lag.  29,  42.  Vulgo  et. 
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a<!|i'is  vectigal  novum  nullum  imponerent,  sed  ne  le- 
^cm  quidem  venditionis  decumarum,  neve  vendundi 
aut  tempus  aut  locum  commutareut,  ut  certo  tempore 
anni,  ut  ibidem,  in  Sicilia,  denique  ut  lege  Hieronica 
venderent:  voluerunt  eos  in  suis  rebus  ipsos  inter- 
esse:  eorumque  animos  non  modo  lege  nova,  sed  ne 
noniiue  quidem  legis  novo  cpmmoveri.  Itaque  decu-l5 
mas  lege  Hieronica  semper  vendundas  censuerunt,  ut 

It.  nt  tf"em  quidrmj  Primus  Nangfrius  addidit  quidem:  dc- 
cst  enim  in  drlerioribus  libris,  quin  etiam  Paris.  A.  — neve  vendundi 
nui  ienipus  nui  loeum  rominutorent]  Genitivus  vendundi  ex  Fabric. 

(W  elell.)  cod.  restitutus  rst  a Lambino  rt  Grutrro:  antea  vendendi* 
legrbatur,  qund  notatur  inveniri  in  Lag.  VI  et  29  Paris.  B.  Servari 
potuisse  dativum,  Emestio  non  crediderim,  nimis  enim  abhorret  a Ci- 
ceronis sermone.  Sed  eidem  Ernestio  prorsus  assentior,  neve  h.  I. 
contra  legem  Latinitatis  positum  esse:  nam  qund  Scliellenis  io  Ubss. 
opponit,  dici  etiam  alibi  neque  sic,  ut  possit  etiam  nere  eius  loco  puni, 
verum  illud  quidem  est,  neque  tamen  contra  nere  positum  memini,  nbi 
debeb.at  esae  neque.  Niminmi  cnin  nere  promiscue  dicatur  pro  aut  ne, 
quod  legitimum  est,  atque  et  ne;  pro  eo,  quod  est  et  ne,  poni  videtnr 
etiam  neque,  nec;  ut  recte  scenndum  aliquot  libros  correxisse  putem  lleu- 
sioggrum  lib.  I de  OIT.  20  §.91  cqrendum  est  ne  assentatoribus  patefa- 
ciamus aures,  neu  adulari  nos  sinamus,  pro  eu  quod  fuit  nsc,  male 
Bcicrum  lib.  II  de  OIT.  21  §.73  riVr/u/um  erit,  ut  suum  quisque  teneat, 
neve  de  bonis  priralorum  publice  deminutio  fiat,  pro  eo,  quod  in 
libris  est,  neque.  Nam  negare  usquam  ferendum  esse  neque  (nec), 
ubi  poni  possit  neve,  temerarium  est.  Cf.  enim  praeter  locos  Cic.  di- 
vin.  10  §.52.  In  Vcrr.Ill,  48  ciSr.  Liv.  XXIV,  3,  14,  in  Gramm.  §.  535  a 
inc  laud.at^s,  bos  a docto  amico  indicatos:  Livii  XXIII,  3,  3.  XXI,  43,  3. 
Cic.  Episl.  I,  9 §.  19.  lloc  autem  de  quo  agimus  loco,  ubi  simplex 
ne  locum  uon  esset  liabiturnm,  ne  nere  quidem  puni  potest,  ^uid 
igitur?  corrigendumne  videtur  esse?  Non  credo,  sed  dicendi  llnraine 
abreptum  oratorem  censeo,  cum  ne  — quidem  praecessisset,  illud  qui- 
dem omisisse',  rt  alteri  ne  temere  iaui  nere  subiecisae.  In  Lag.  42 
(p.  III.)  meiiiorabilitcr  legitur  decumarum  nomine  nove  vend.  ex  quo 
tamen  nihil  sani  efficio,  nam  de  novo  legis  nomine  post  paulo  dicitur. 
Item  mendose  idem  cod.  pro  certo  tempore  habet  toto  terco. 

eorumque  animos]  Adiecta  est  copula  Fabric.  (Mctell.)  codicis  an- 
ctoribte  a Lamb.  altera  edit.,  rt  confirmant  Lag.  42  Paris.  A U. 

§.  15.  Itaque  decumas]  A’'olgo  ita,  qund  cum  non  excipiatur  iu- 
'tsequrnti  ut,  ex  Lag.  42  itaque  malui  recipere.  — vendundas  censue- 
runi]  Grulerus  primus  videtur  bac  forma  edidisse,  antea  enim  venden- 
das, ut  plerique  libri  mss.  praeter  Paris.  A et  Lag.  42. 

*> 


DIoitized  by 


440 


M.  TULLII  CICEROmS 


iis  iucundior  esset  muneris  illius  functio,  si  eius  re- 
‘ gis,  qui  Siculis  carissimus  fuit,  non  solum  instituta, 
commutato  imperio,  verum  etiam  nomen  maneret  Hoc 
iure  ante  Verrem  praetorem  Siculi  semper  usi  sunt: 
hic  primus  instituta'  omnium,  consuetudinem  a maio- 
ribus traditam,  condicionem  amicitiae,  ius  societatis, 
convellere  et  commutare  ausus  est 
7 Qua  in  re  primum  illud  reprehendo  et  accuso, 
*^cur  in  re  tam  vetere,  tam  usitata,  quicquam  novi  fe- 
ceris. Ingenio  aliquid  assecutus  es?  tot  homines  sa-^ 
pientissimos  et  clarissimos,  qui  illam  provinciam  ante 
te  tenuerunt  prudentia  consilioque  vicisti?  Est  tuum, 
est  ingenii  diligentiaeque  tuae.  Do  hoc  tibi  et  con- 
cedo. Scio,  te  Romae,  cum  praetor  esses,  edicto 
tuo  possessiones  hereditatum  a liberis  ad  alienos,  a 
primis  heredibus  ad  secundos,  a legibus  ad  libidinem 
tuam  Irau^ulisse.  Scio,  te  edicta  superiorum  omnium* 
correxisse,  et  possessiones  hereditatum  non  secun- 
dum eos,  qui  proferrent,  sed  secundum  eos,  qui  di- 

5.  15.  muneri»  illius  functio]  Cerni,  die  LeUtung  fener  PJIirhl, 
nam  fungi  verbam  pmprium  est  de  bac  re,  cF.  c,  S6  med.  tamen  hoc 
vobis  est  statuendum,  quid  aratorem  ipsum  arationis  nomine  mu- 
neris in  re  publica  fungi  ac  sustinere  relitis.  Et  recte  munus 
in  marg.  Lainb.  tsirovqyia  explicatur.  • 

§.  16.  tam  vetere"]  Sic  quattuor  nostri  meliores,  Paris.  A B Lag. 
i29.  42.  Vulgo  reteri.  — sapientissimos  et  clarissimos]  Sic  edidit 
Gmtems  e Metelliano,  a quo  b.  1.  mentio  Fabriciani  discedit,  quem 
elarissimosque  habere  in  morg.  alterius  editionis  legitur.  Sed  Gmte> 
riana  excerpta  accuratiora  in  bac  re  fuisse  probat  Lag.  42,  quem  solum 
non  invenio  in  eorum  numero,  qui  verba  et  clarissimos  omittant.  Ipsa 
omissio  quin  defendi  possit  non  dubito,  sed  praestat  ta4|ln  sequi  illum 
libram,  sine  quo  permultis  locis  erraremus.  Panlo  post  diligentiae 
editum  est  ex  iisdem,  sed  aeeeilunl  etiam  reliqui  boni  tres,  olim  fuit 
prudentiae,  quae  cum  praecessisset  male  rejieteretur. 

o liberis  ad  alienos]  Sic  INannianus  et  Metellianos,  qnibascam 
qnattuor  meliores  nostri  faciunt.  Palatinus  secundus  a suis,  ceteri  men- 
dose omittant,  Ernestins  lectionem  Palatini  praetnlit  codicibus  iam  spn>» 
ctatis,  nt  sermonem  Icturum  servaret,  sed  banc  tamen  orationis  formam 
hereditates  o suis  ad  alienos  trottstulit  Ciceronianam  liabrrc  nequeo. 
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cerent  testamentum  factum,  dedisse:  casqne  res  no- 
vas abs  te  prolatas  et  Inventas  ina^o  tibi  quaestui 
fuisse  scio:  eundemque  te  memini  censorias  quoque 
leges  in  sartis  tectis  exigendy*  tollere  et  commutare, 
ne  is  redimeret,  cula  res  esset;  ne  pupillo  tutores 
propinquique  consulerent,  quo  minus  fortunis  omni- 
bus everteretur:  exiguam  diem  praefinire  operi,  qua 
ceteros  ab  negotio  excluderes,  ipse  in  tuo  redemptore 
nullam  certam  diem  observares.  Qtiamobrcm  novam  17 
legem  te  in  decumis  statuisse  non  miror,  hominem  in 
edictis  praetoriis,  in  censoriis  legibus  tam  prudentem, 
tam  exercitatum:  non,  inquam,  miror,  te  aliquid  ex- 
cogitasse: sed,  quod  tua  sponte,  Iniussa  populi,  sine 
senatus  auctoritate,  iura  provinciae  Siciliae  mutaris, 
id  reprehendo,  id  accuso.  L.  Octavio  et  C.  Collae  I8 
consulibus  senatus  pennisit,  ut  vini  et  olei  decumas, 
ct  frugum  minutarum,  quas  ante  quaestores  in  Sicilia 
vendere  consuessent,  Romae  venderent,  legemqne  his 
rebus,  quam  ipsis  videretur,  dicerent  Cum  locatio 

§.  16.  operT]  Sic  emendaTcrat  Hotomanoa,  cnm  oUm 

Bcriberetar  praefiitlri,  et  conrinnatam  est  qnattuor  illis  nostris,  neo  i 

Gmtemm  pqto  serntamm  fuisse  Lambinum  in  recipienda  illa  emenda- 
tione ni  etas  Melell.  habniaset.  Sed  ((ood  Emeatina  rolebat,  nt  quo 
non  quo  ex  ediL  prine,  ederetnr,  minna  probam  est.  Nam  illae  edi-  > 
tiones  ex  pessimis  libris  ductae  sunt  (uno  Lag.  5),  et  Naugerins  cum 
■enlentiae  tum  (idei  consuluit,  cum  qua  (die)  correxit.  DifGcuItatcm 
Tero,  propter  quam  Ilotoinanus  addere  volebat  cum  ipta,  ne  illa  qui- 
dem scriptura  tollit,  additque  novam,  quo  pro  ut  sine  comparativo 
positi.  Quin  contractam  et  cootianatam  orationem  dicimas,  cum  debe- 
ret esae  ipsum  — observare  ? 

§.  17.  mularis'}  Lag.  42  (p.  m.)  mutaveris. 

§.  18.  quas  ante  quaestores  In  Sic.  vendere  consuessent}  Ante 
te  vulgo  •editur.  Num  igitur  buius  quoque  rei  in  Verre  culpa  est? 

Non  est,  sed  illi  consules  fuerunt  anno  ante  Verrem  praetorem  nrba- 
nnm.  Dele  igitnr  pronomen  sive  quod  natum  est  ex  praecedente 
•jllaba,  sive  quod  ante  pro  praepositione  habitum  librarios  induxit,  ut 
accusativum  adderent.  Et  abesse  iam  invenio  a Lag.  42  (pr.  ni.). 

legemque  his  rehus^  quam  ipsis  videretur,  dicerent]  De  constra- 
clionc  verbi  videri  cum  accusativo,  e verbo  p^Mrio  pendente,  vide 
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fieret,  publicani  postulai'unt,  quasdam  ros  ut  ad  le- 
gem addereul,  ne([ue  tameu  a ceteris  censoriis  legi- 
gibus  recederent.  Conti*a  dixit  is,  qui  casu  tum  Ko- 
luac  fuit,  tuus  hos])es,  Verres,  bo.spes,  inquam,  et  fa- 
miliaris tuus,  Stlieuius  hic  Therniitamis.  Consules 
causam  cognoverunt,  cum  viros  primarios  atque  am- 
plissimos civitatis  mullos  in  consilium  advocassent: 
de  consilii  sententia  pronuntiarunt,  se  lege  Hieronica 
Svendlturos.  Itane  vero?  prudenlissiml  viri,  sumina 
19 auctoritate  praediti,  quibus  seuatus  legum  dicendarum* 
in  locandis  vectigalibus  oinnein  potestatem  permise- 
rat, poptllusque  Romanus  iusserat,  Siculo  uno  recu- 

Dralcenborcb.  ad  LlTiaiii  VI,  3(5  init.  exem|>Iorma  copiam  ex  illo  teri- 
plore  prariTCntciii,  ex  ipiboa  unanlHaDlum  docomrnti  can»p  li.  t bu- 
dabo,  lUp  XXXt,  c.  3 Decrrrittjue  frtquen*  tenalu*^  ut  P. 

Consul,  qutm  riderrliir  ei,  eum  ifn/itrio  mitteret.  In  cod.  Nanniano 
quat  ipsis  rideretur  legeba(ot  *lque  sic  Lambinus  pflore  rdUer.it, 
postea  annotarit  in  cod,  Fabrici.mo  qutdn  esse,  prioremqae  srqtenliani 
’ mutavit.  Gruterus  contra,  fortaq^  qnia  Lambinum  in  altera  parte  stare 
. vidit,  quae  recepit  suoruin  codd,  consensum  negligrns.  Quam  item 
nostri  omnes.  Praeterea  (/irerel  h.  1.  cnm  Lambino  (in  nidis  ad  prio- 
rem edit,  cum  in  repet,  legatur  iain  in  textu)  et  Garatoniu  corrigendum 
censui  prO  vulg.  nueret,  nam  legem  direre  boc  sensu  de  condicione 
alienius  rei  faciendae  proponenda  Irgitimiiin  est  et  redit  10,  finnatur- 
que  iam  contra  reliquos  omnes  libros  testimonio  Lag.  4'i  (pr.  in.).  , 

o Cfteris  censoriis  legibus]  lloc  additum  videtur  ab  orature,  quo 
significaret  non  iiiinstunUifuisse  aliquid,  quud  publicani  petebant,  sed 
eiosmodi,  quod  etiam  in  sliarum  provinciarum  vectigalibus  vendendis 
fieri  soleret  Iam  vero,  cnr  ipse  seutus  in  ea  certe  re  Skulorum  ius 
praeciponin  imminuerit,  quod  locniu  ubi  venderentur  istae  decumae 
commutaret,  boc  nou  dicit.  Ordinem  autem  verborum  eum  cAslitoi, 
qui  est  in  quattuor  mdioribus.  Vulgo  enim  ex  deterffiribus  a renso- 
soriis  ceteris  jegibus.  — hospes  inquam]  Quem  tu  nefarie  ininria  af- 
fecisti, cf.  11,  34  sqq.  Ceterum  Lag.  43  (pr.  m.)  h et  hir  omittit,  et 
pro  vocativo  perres  Iiabet  f-erris,  male  quidem,  nam  Ilomae  fuit 
Sthenius  cum  indicium  agebatur.  Idem  unus  cognorunt,  quod  Graevius 
ex  Fraueiano  dederat,  conllriiiat 

§.  19.  populasque  Romanus  iusserat]  sciL  leges  dicere,  et  pote 
ris  etiam  facile  accusativum  quos  audire.  Sic  autem  unus  Lsg.  4i  (p.  m.): 
vulgo  legitur  idem  iusserat,  quod  non  immerito  explicaudi  causa  ad- 
ditum ceusneris.  Po|^us  iubei,  senatus  mandat,  pro  quo  b.  1.  est 
permittere  potestatenK 
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saiite^  cum  nmpliilcatione  vectigalium  nomen  Hieroni- 
cae legis  luiiUire  noluerunt:  tu,  homo  minimi  consilii, 
milliiis  aimtoritatisv  iniussu  populi  ac  senatus,  tuta  Si- 
cilia recusante,  ;Cum  maximo  detrimento  at(]ue  adeo 
exitio  vecl^alinm,  totam  Hieronictfm  legem  sustulisti? 

At  quam  legem  coYrigit,  iudices,  atque  adeo  totam  JO 
tollit!  acutissime  ac  diligentissime  scriptam,  quae  lex 
omnibus  custodiis  subiectum  aratorem  deaimano  tra- 
didit, ut  neque  in  segetibus,-  nccjuc  in  areis,  neque  in 
horreis,  ne<pie  in  amoveudo,  neque  in  exportando  fru- 
mento, grano  tino  posset  arator  sine  maxima  poena 
fraudare  decumanum.  Scripta  lex  ita  diligenter 'est,  i 
ut  eum  scripsisse  appareat,  qui  alia  \ectigalia  non  ha-  , 
beret;  ita  acute,  ut  Sicuiuin;  ita  severe,  ut  tjrannum: 
qua  loge  Siculis  tamen  arare  expediret.  Nam  ita  di- 
ligenter constituta  sunt  lura  dccuniano,  ut  tamen  ab 
invito  aratoi-e  plus  decuma  non  posset  auferri. 

Cum  haec  essent  ita  constituta,  Verres  tot  annis  31 
atque  adeo  sacculis  tot  inventus  cst,  qui  haec  noii 

Hieronlrnm]  Lag.  42  (pr.  n.)*ium  totam 

§.  2U;  fjuae  tex  omnibut  fa/tlodiu  cel-5  Sic  Lanii),  in  marg.  ait. 
adit,  ex  Fabriciano,  nt  iidem  facit  Lag.  42.  Vulgo  otnillilur.  Tuni 
idem  Lainb.  paulo  post  Hbqtie  in  exportando  frumento  pro  ro,  qndi 
Tulgo  et  in  pHnre  Lambiniana  legitur  aijiortuiHo.  Et  rouGrmalur  etiam 
hoc  Varis.  A U.  Vertinct  enhii  amoreUb  ad  rrumentum  ex  areis  in  hor- 
rea vehendum,  ^poriar^  ad  Trndcndnin  aliorsum.  lain  conslroctio 
orationis,  quae  vulgo  et  in  plerisque  codd^aec  e^t:  tradit,  ut  — pos- 
set, recte  Eriirslinm  offendit,  ut  corrigenj^os.ri?,  qnlppc  quod  etiam-  « 
tum  nianereU  Sed  nos'  alind  remedium  non  minus  effieax  cl  sermoni 
' etiam  ennvenieniius  ex  Lag  29.  42  afferinins,  in  quibus  scriptmii  cst 
tradidit.  — rinslitiita  sunt  tura  drnimuno]  non  drriimani,  quod, 
priusquiun  ?ianninni  FabrieiaDiqiie  (iUrlcII.)  eodd.  lecliiines  innotuissent, 
edebatur,  et  legitur  in  meis  omnibus  ono  exceptn  Lag.  42.  Itaqiie  ra 
hoc  uno  rece}ii  etiam  posset  pro  vujg.  possit,  quo  id  efiicitur,  ut  iam 
miinia  referantur  ad  eam  condicionem,  quae  fuit  antequam  Terres  Si- 
ciliae praeesset. 

§.  21.  atque  adeo  saeeulie  tot]  Hoc  alterum  tot  recepimus  pra- 
plcr  cousensum  quattuor  bonorun^  inlerqae  eoa  Lag.  42  (p.  m.).  Vulgo 
abest. 
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commutaret,  sed  everteret,  eaqtie,  quae  iamdiu  ad  sa- 
lutem sociorum,  iilililalemque  rei  publicae  composita 
comparataque  essent,  nd  suos  improbissimos  quaestus 
converteret:  ({ui  priinuiii  certos  instituerit  nomine  de- 
cumanos, re  vera  ministros  ac  satellites  cupiditatum 
suarum;  per  quos  ostendam  sic  provinciam  per  trien- 
nium vexatam  atque  vastatam,  ilidices,  ut  eam  multis 
annis,  multorum  innocentia  sapientiaque  recreare  ne- 
9qiieamns.  Eorum  omnium,  qui  decumani  vocabantur, 
princeps  erat  Q.  ille  Apronius,  quem  videtis:  de  cu- 
ius improbitate  singulari  gravissimarum  legationum  que- 
rimonias audistis.  Aspicite,  iudices,  vultum  hominis 
et  aspectum:  et  ex  ea  contiimacia,  quam  hic  iii  per- 
ditis rebus  retinet,  illos  cius  spiritus  Sicilienses  quos 
fuisse  putetis,  cogitate  ac  recordamini.  Hic  est  Apro- 
nius, quem  iu  provincia  tota  Verres,  cum  undique  ne- 
quissimos homines  conquisisset , et  cum  ipse  sccum 

§.  ‘il.. tjui  haec  non  commutaret,  sed  ererirret,  raque  — con- 
verteret]  Coiltl.  valg.  el  edil.  velt.  commularli,  ecerterlt,  »ed  raedem 
converteret.  Itaque  recte  Lanibinus  e cod.  Ptiinn.  duo  priora  correxit, 
•^tusque  eniu  r.%t  Grulrrus  nullo  suorum  codicum  dissensa  comme- 
morato. ConGiinant  iam  quattuor  nostri  meliores.  Quod  sequitur:  qui 
frimum  inttitueril  ez  alio  genere  est,  quamquam  Lag.  29  Paris.  B 
etiam  illic  Impcrf.  tempus  exhibent.  Verte  Gertn.  er,  der  erstlich  be- 
stiinmte  Leute  unler  dem  Nabmen  von  Decum.  — eingesetzt  hat.  Huic 
primum  nibil  respondet,  sed  subiicere  Toluit;  deinde  nosa  edicta  pro- 
posuerit. — utilitotemque]  Coniunctio  primum  in  Victor,  et  Hervag. 
addita  de  meis  codicibus  solius  Lag.  d'2  lide  nititur,  a reliquis  omnibus 
abest,  et  abesse  potest,  quoniam  eadem  est  sociorum  salus,  quae  rei  pu- 
blicae utilitas.  — multorum  innocentia]  Addidit  Lambinus  praetorum, 
sed  iam  in  priore  edit,  priusquam  Fabr,  cod.  lectiones  nactus  est.  Quon- 
iam igitur  Nannius  nihil  cz  sno  notavit,  apparet  illum  sic  de  coniectura 
dedisse,  qua  quidem  facile  carere  possumus.  Neque  in  ullo  nostromm 
librorum  est. 

k.  22.  Jspicite  — aspectum]  dictum  pro  „qno  vultu  nos  aspiciat.” 
Solent  enim  vultus  aspcctusque  coniungi,  atque  eam  ob  causam  ve- 
nia habenda  erat  oratori,  quod  eiusdem  stirpis  verbum  parum  elegan- 
ter addidit.  Nam  Lag.  29  scriptura  videte,  cum  nullas  praeterea  au- 
ctor accedat,  corrigentis  videtur  librarii  esse. 
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sui  similes  duxisset  non  j^nm  multos,  nequitia 
xuria^  audacia  sui  similftwBni  lodicayit  Itaque  isjhm 
inter  se  perbrevi  tempore,  non  res,  non  ratio,  noli 
commendatio  aliqua,  sed  studiorum  t^itudo  simili- 
tudoque conhinxit.  Verris  motes  improbos  impuros- 23 
que  nostis:  fingite  vobis,  si  potestis,  aliquem,  qui  ia  ‘ 
omnibus  isti  rebus  par  ad  omnium  flagitiorum  nefarias 
libidines  esse  possit:  is  erit  Apronius  ille;  qui,  ut 
ipse  non  solum  vita,  sed  etiam  corpore  atque  ore  si- 
gnificat, immensa  aliqua  vorago  est  aut  gurges  vilio-j 
rum  tu^itudinumque  omniuui.  Hunc  in  omnibus  stu- 
pris, hunc  in  fanorum  expilationibus,  hunc  in  impuris' 
conviviis  principem  adhibebat:  tantamque  babet  mo-* 
rum  similitudo  coniunctionem  atque  concordiam,  ut' 
Apronius,  qui  aliis  inhumanus  ac  barbarus,  isti  uni 
commodus  ac  disertus  videretur:  ut,  quem  omnes  odis- 
sent, neque  videre  vellent,  sine  eo  iste  esse  non  pos- 
set: ut,  cum^lJii  ne  comiviis  quidem  iisdem,  quibus  * 
Apronius,  hic  iisdem  etiam  poculis  uteretur:  posticmo, 

§.  22.  42  iptM,  wendwe. 

§,'  23.  aottUJ  Sic  Naugerius  cx  aliqao  bonornm,  aam  prin- 

cipes ex  deUtiori]MU.«jf(||[(cdi£  (Lag.  VI  Paris.  C),  sicut  fere  peccant. 
cognoscere  et  eo,'’qnod  est  eognosse.  — si  pot,  aliquem], 

42  aliquem  si  ^testis.  — qui  in  omnibus  isti  rebus  parj  Isti 
ex  emendatione  Manntli  wt  ia  eAH.1540,  codd.  enim  praeter  lannoctia- 
nnm  (vide  Garat.)  omnes  Vident^  habere.  Sed  vere  esse  a Manatio 
correctum,  res  ipsa  clamat.  — is  erit  Apronius]  Olim  erat,  rectius 
praebuerant  ttannianns  et  Mctell.  nostriqne  quuttnor  meliores.  Lainbi- 
nus  tamen  hoc  ordine  is  ille  erit  Apronius.  — sed  etiam  corpore] 
Omittitur  etiam  in  Lag.  42  et  Metell.  Vide  ad  c.  1.  — aut  gurges] ' 
Ursinus  e suo  cod.  vet.  ac  gurges  legendum  censuit,  idque  multis  pro- 
bavit, qui  particulae  aut  in  rebus  luter  se  simiUbus  locum  esse  nega- 
reul.  At  bae  res  similes  quidem  sunt,  non  tamen  eaedem,  ut  non  pos- 
sint dirimi.  Succedit  alterum  in  alterius  locum,  qnasi  aut  dicam  gur- 
ges. — hunc  in  fanorum  expilj  Alterum  hunc  e cod.  Nanniano  ac- 
cessit, quo  figura  repetitionis  completur,  et  inventam  est  etiam  in  qnat- 
tuor  nostris  bonis.  — tantamque  habet]  In  nnlyersum  dictam  est,  quod 
Yerres  tum  m Sicilia  probabat.  Nam  habebat,  quod  valgo  editor,  Me- 
telliani  codicis  et  quatlnor  meliomm  nostrorum  consensui  cedere  debet.  • 
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ut  odor  Apronii  taetcmnius  oris  et  corporis,  quem 
(nt  aiunt)  ne  bestiae  quidem  ferre  possent,  uili  isti 
suavis  et  iucundus  videretur.  Ille  erat  in  tribunali 
pimluius,  in  cubiculo  solus,  in  coiivino  dominus,  ac 
tum  maxime,  cum  accubante  praetextato  praetoris  lilio, 

lOin  convI\io  saltare  nudus  coeperat.  Hunc,  uti  dicere 

24  institui,  ]>rincipem  Verres  ad  fortunas  aratorum  ve- 
xandas diriplendasque  esse  voluit:  huius  audaciae,  ne- 
quitiae, crudelitati  lidellssimos  socios  optimosque  ci- 
ves scitote  hoc  praetore  traditos,  iudices,  at([ue  addi- 
ctos fuisse,  novis  iustitutis  et  edictis,  tota  Hieronica 
lege  (quemadmodum  antea  dixi)  relecta  et  repudiata. 

25  Primum  edictum  audite,  iudices,  praeclarum:  quan- 
fi/tn  decumanus  edidisset  aratorem  sihi  decumae  dare 
oportere,  ut  tantum  arator  deei6nano  dure  cogeretur, 
(Quomodo?  quantum  poposcerit  A])ronius,  dato,  ^uid 
est  hoc?  utrum  praetoris  Institutum  in  socios,  an- in 

' liostes  xictos  Insani  edictum  atque  imperium  tyranni? 
Ego  tantum  dem,  quantum  ille  poposcerit?'  poscet 
omne,  quantum  exaravero.  Quid  omne?  plus  immo 

§,  W.  in  cubiculo  solus]  i.  e.  cuia  nemo  ad  ipsum  admiUcbnlur, 
ille  tmnen  aut  niiulster  llbidinaiUy  ant  ipsae  deliciae,  aderat.  iU.stus  Ho- 
tomani  socius^  quod  recepit  pro  more  suo  Xaminnus,  cf  c.  ,23  $.  5(i, 
aod  etiam  Emestius  certae  omnium  librorum  scriptorae  praetulit.  Antea 
pro  ille  Lag.  42  /a/r,  quod  ad  talgarem  earum  vocum  permuUliuucui 
revoco.  — saltare  nutlusj  Abeat  nutlus  a Lag.  29  cl  Paris.  A B. 

§.  24.  ad  fortunas  aratorum  rexandas  diriplendasque]  Sic  edi 
coeptum  est  a Lambino  (in*Tnarg.  repet.)  et  Gmtero  o Fabrie.  (Metell.) 
pro  eo,  quod  non  solum  in  yolgaribus  Itbrii^  sed  etiam  melioribus 
atris  praeter  unum  Lag.  42,' est  evertendas  fortunas  aratorum 
Tcxaadas  diripiendasque,  Kecto  Gfulerus  animadvertit,  si  veroni  ca- 
set evertendas ^ uUimum  locum  debuisse  obtinere. 

§.  25.  audite  iudiees]  Lag.  4%  Vulgo  iud»  audite  qua  colloca- 
tione verborum  mole  diriiDuntar,  quae  coniungenda  fuerunt. 
tantum  dem^  quantum]  Sic  distinxit  Lanibinus,  vulgo  tatthtndktn, 
una  verbo.  Ellipsim  facile  fero,  sed  cur  iantumderriy  cum  ianium 
a.itls  fuerit?  Oratio  est  aratoria  ad  praetomn;*  — quantum  exarorsroj 
0|iui  aolo  Victoriuuy  et  aravero^  qoemadiBoduin  etiam  in  deterioribua 
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etiam,  inquit,  si  volet  Quid  tum?  Quid  censes? 

Aut  dabis,  aut  contra  edictum  fecisse  danmubere.  Per 
deos  immortales!  quid  est  lioc?  veri  enim  simile  non 
est  'Sic  milii  persuadeo,  iudices:  tametsi  omnia  in26 
istum  boiniiiem  convenire  putetis,  tamen  hoc  vobis 
falsum  videri.  Ego  enim,  cum  boc  tota'  Sicilia  dice- 
ret tameif  affirmare  non  auderem,  si  haec  edicta  non 
ex  ipsius  tabulis  totidem  verbis  recitare  possem:  sic- 
uti  faciam.  Da,  quaeso,  scribae;  recitet  ex  codice. 
Kecita  edictum  de  professione,  edictum  de  rnoFEs- 
sioNE.  Negat  me  recitare  totum:  nam  id  significare 
nutu  videtur.  Quid  praetereo?  im  illud,  ubi  caves  ta- 
men Siculis,  et  miseros  respicis  aratores?  edicis  enim,  , ' 
te  in  decumanum,  si  plus  abstulerit,  quam  debitum 


codd.  legitur.  SUlim  nemo  animadvertit  nrdinem  verhomm,  ipii  nunc 
est,  immo  plus  etiam,  noratan^  esse  a Steplisno,  cum  antea  edoretnr 
plus  immo  etiam!  'neqnc  aliter  in  codd,  mss,  ad  unum  omnilius  esI. 
Pania  post  ^uid  est  hoc?  libri  mss.  nostri  omnes.  Edd.  prine,  quic- 
quid,  donec  Naugerius  scriptaram  mss.  revocavit.  Sed  rortos  Victor, 
quasi  novo  remedio  excogitato  quid,  quid,  et  P.  Hlanutius  in  cd.  155^ 
cum  poaUrioritius,  donec  Grulems  simplex  quid?  rettilq^  £t  sic  ve- 
nun  est  Mox  veri' enim  simile  non  est  edidi,  sicut  Lamb.  in  vet 
cnd.  (Fabric.  intelligo)  fuisw  demonstrat,  et  legitor  de  nostris  iii  nuo 
'Lagoni.  42.  Keltqui  verisimile,enim  qoa  est, 

§.  26.  Edietum'  de  professione]  iloe  additum  est  a Lambino,  sed  , 
iam  prima  editione..  Fortasse  i^ur  de  cnnlectnra  llotomani,  nt  alibi.  ' 
Sed  hoc  tamen  loco  coiilirmatur  Lag.  42  auctoritate.  A ceteris  libris 
nostris  aut  totum  hoc  Reata  — professione  aut  certe  repetitum  Ed. 
de  prof.  abest.  — signif.  nutuj  Sic  Lambinus  priore  iam , et  deinde 
reliquU  Antea  nutu  eignifteare  videtur,  liexametrica  clausula,  ex  de- 
terioribus, Lag.  VI  Paris.  C.  — edicis  enim  — si  plus  abstulerit  cet] 
Udicis  do  coniectura  Hotomani  a Lambino  est  editum,  et  negligentia 
repetitorum  in  textum  receptum  port?  servatum  est.  Graevius  in  no- 
tas .reiecit,  quamquam  verum  existimans.  Id  ego  non  sustinni  facere, 
cum  Gap,  13  §.  34  itemm  sit  eilixit  et  illic  in  Paris,  A B dixit.  Vide 
et  cap.  22  init.  Sed  mox  vulgo  i/  /dura  sustulerit,  pro  quo  plus  et 
abstulerit  de  Garatonii  sententia,  dicendi  rationem  Ciceronis  servantes, 
«X  codice  Ursini  correxeramus:  saltem  abstulerit  etiam  Lambinus  re- 
petitis curis  maluerat,  fortasse  ex  Fabriciano,  Auferre  verbum  pro- 
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sit,  in  octuplum  iudiclum  daturum  esse.  Nihil  mihi 
placet  praetermitti.  Recita  hoc  quoque,  quod  postu- 
lat, totum.  EDICTUM  DE  lUDICIO  IN  OCTUPLUM. 

ludicio  ut  arator  decumanum  persequatur?  mise- 
rum atque  iniquum:  ex  agro  homines ' traducis  in  fo- 
rum, ah  aratro  ad  subsellia,  ab  usu  rerum  rusticarum 
11  ad  insolitam  litem  atque  iudicium.  Cum  Omnibus  in 
27 aliis  vectigalibus  Asiae,  Macedoniae,  Hispaniae,  Gal- 
liae, Africae,  Sardiniae,  ipsius  Italiae,  quae  vectigalia 
sunt,  cum  in  his,  inquam,  rebus  omnibus  publicanus 
petitor  aut  pignerator,  non  ereptor  neque  possessor 
soleat  esse:  tu  de  optimo,  de  iustissimo,  de  honestis- 
simo genere  hominum,  hoc  est  de  aratoribus,  ea  iura 
constituebas,  quae  omnibus  aliis  essent  contraria. 
Utrmn  est  aequius,  decumanum  petere,  an  aratorem 
repetere?  iudicium,  integi^a  re,  an  perdita,  fieri?  cum, 
qui  manu  quaesiverit,  an  eum,  qui  digito  licitus  sit. 


pritim  io  hac  rc  rst,  cf.  c.  13;  et  plura,  cam  de  sola  framenti  copia 
dicatur,  vix  Lalinuio.  None  autem  quod  probaveramus  utique  iiiveiiU 
mus  in  Lag.  39.  43  Par.  B,  plura  abstulerit  in  Paris.  A.  plus  sustu- 
lerit in  Lag.  27.  — totum.  Edictum]  Sic  Lag.  39.  43  Paris.  B.  In  re- 
liquis mss.  et  edd.  vulgo  recita  post  lotum  repetitur.  Interpunctio  aa-  • 
teni  magnopere  variaU 

traducis]  Sic  quattuor  nostri  meliores,  ceteri  et  ^-nlgo  traduci. 
Ad  sensum  nihil  magnopere  mtcrest. 

4.  37.  quae  vectigalia  suat]  primus  Nangerius  edidit  ex  aliqno 
meliorum,  nam  deteriores  ct  quae  ex  iis  ducta  sunt  exemplaria  vetusta 
quae  ad  aeetigalia  sunt,  sine  sensu.  Iliod  explica,  quae  partes  Ita- 
liae vect%ales  sunt,  qualis  est  ager  Campanus  ac  Stellatis.  Sed  fue- 
runt igi  vectigalia  non  ferrent  dupliciter  posita  pro  substantivo  et  pro 
adiretivo:  itaque  Ilotom.  cx  vetero  scriptura  coniecit  qua  vectigalia 
eunt,  Lsmbinns  quae  vectigalis  sit  etiam  edidit,  nec  mutavit  senten- 
tiam in  ait.  cdiL  Emestins  brevissimo  remedio  usus  totum  hoc  uncis 
snstolil.  Miror  cur  noluerint  quoad  vectigalia  eunt.  Sed  nunc  tamen 
bonorum 'librorum  auctoritas  constabit.  — aut  pignerator]  i.  ej  ptgnns 
capere  potest,  fore  ut  tantam  sibi  solvatur,  quantum  debetur.  Quae 
actio  cum  a ^plici  petitiono  divcria  sit,  scripsimiu  aut  secunduB  - 
Lag.  43  (p.m.),  cum  vdgo  sit  <uv 
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possidere?  Quid?  qui  singulis  ii^  arant,  qui  ab  opere 
ipsi  non  recedunt,  quo  in  num«ro  magnus  ante  te 
praetorem  numerus,  magna  multitudo  Siborum  fuit,  ^ 
quid  facient?  eum  dederint  Apronio,  quod  poposce- 
rit, relinquent  arationes?  relinquent  laien^ familiarem 
suum?  venient  Syracusas,  ut  te  praetore  videlicet  ae- 
jjuo  iure  Apronium,  delicias  ac  vita^  tuam,  iudido 
recuperatorio  persequantur?  Yerum  esto:  reperieturas 
aliquis  fortis  et  experiens  arator,  qdi,  cum  tantum  de- 
derit decumano,  .quantum  ille  deberi  dixerit,  iudido 
repetat,  et  p Oenam  octupli  persequatur.  Expecto  vim 
edicti,  severitatem  praetoris:  faveo  aratori,  cupio  octu- 
pli damnari  Apronium.  Quid  tandem  postukt  arator? 
nihil,  nisi  ex  edicto  iudidum  in  octuplum.  Quid  Apro- 
nius? non  recusat  Quid  praetor?  iubet  recuperato- 
res reiicere.  Decurias  scribamus.  Quas  decurias?  de 
cohorte  mea  reiicies,  inquit  Quid?  ista  cohors  quo- 
rum hommuip  est?  Volusii  haruspicis  et  Cornelii  me- 


$.  37.  ssl  nngulU  iugU  orant]  Vulgo  in.  titig.  iugU,  se4  quam* 
tIs  apud  Varrouein  de  re  met.  1,^10  Utgum  dicatur  menaura  agri  eete 
in  Bispania  nlteriqre,  ut  etiam  in  qoibnsdam  Germaniae  regionibna  ein 
Joeh  Londe*  appellaUir,  tamen  qoam  param  hoc  ad  Ciceronem  per- 
tineat, apparet;  in  hia  certe  Ubris  agroa  metitur  iugerio^  ^n  iugis,  ‘ 
nt  non  aane  magnopere  Lambinnm  reprehendere  Telim,  qui  h.  1.  iuge- 
ri$  correxerit.  Veram  collalo,  qnod  cap.  51  legitur,  minus  multis  iiu 
gis  orare,  faciliorem  emendandi  viam  repperiase  mihi  viana  anm,  nt 
praepositio  in  deleatnr,  et  orationi  ita  nitor  anna  reatituator.  Ltm  con- 
firmat correctionem  Lag.  43  auctoritas,  a qno  abeat  praepositio. 

mogn.  muli.]  Lag.  39  ae  magno,  Bkale  adinvans.  — aequo  iure] 
ture  ancis  inclnsit  Eirnestins,  nt  aequo  cnm  praetore  coninngeretur. 
?ion  intcUigo  qnid  difilcile  insit  in  vnlg.  lectione.  Verre  praetore  si- 
gnificat neminem  aeqno  inre  cnm  Apronio  contendere  potuisse. 


f.  38.  aliquis  fortis  et]  Lag.  43  aliqui.  Porro  et  accessit  pri- 
mnm  in  Lambiniana  ex  aliquo  meliorum:  nam  deteriores  omittunt. 

bibet  recuperatores  reiieerej  Vide  Emestii  clarem  de  potestate 
rerbi  reiieiendi,  Nimiram  qni  non  sunt  reiecd,  indicant:  ut  reiieers 
idem  fete  sit  qoam  pati  aliqnos  facta  reiectione  de  se  indicare.  Det»' 
Has  scribamus  (Melell.  Lag,  43  exetribamusj  verba  sunt  aratoria, 
t 139] 
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dici  cl  horum  canum,  quos  tribunal  meum  vides  lam- 
bere. Nam  de  conventu  nullum  unquam  indicem  nec 
recuperatorem  dedit:  iniquos  deciunanis  aiebat  onuies 
•e.sse,  qui  ullam  agri  glebam  possiderent.  Veniendum 
erat  ad  eos  contra  Aproniun),  qui  nondum  etiam  Apro- 

12ninni  convivii  crapulam  exhalassent.  O praeclarum  et 
'commemorandum  indicium!  o severum  edictum!  o tu- 
itum perfugium  aratorum! 

29  Atque,  ut  intelligatis,  cuinsmodi  ista  iudicip  in 
oetupluui,  cuiusmodi  isti  de  cohorte  recuperatores  ex- 
istimati sint:  sic  attendite.  Ecquem  putatis  decuma- 
num, hac  licentia  permissa,  ut  tantum  ab  aratore,  quan- 
tum poposcisset,  auferret,  glus,  quam  deberetur,  po- 

‘ poscisse?  Considerate  cum  vestris  animis  vosmefipsi, 
ecqift'01  putetis,  jiraesertim  cum  id  non  solnm  avari- 
t!.S, 'si*il  etiam  imprudentia  accidere  potuerit.  Multos 
necesse  est.  At  ego  bmnes  tljco  pins,  ac  imillo  plus. 


5.  2S.  Lag.  pheritpic  et  Par.  B T^olusi,  Par.  A rnhitsii 

Lag.  42  f^obisii,  Reciperaior  antem  et  recipfrore  coriAlaiUor  tag.  29 
PanBv  — aiebant  omnes  rsse,  <pti  ullam]  Omnes  etUl.  veteres  umn4* 
fiierbiit  eise^  qui  U7uim,  In  murg.  repet  Lambioianae  aliorum  esse 
^ra1ji^Ir^  theurnanis  esse  aiebat  omnes^  qui  uliavK  t|uoil  Gruterus  ta- 
i^ilc  rerrpit  ct  ad  r<‘Hqnos  propagavit.  INunc  e.\  apparatu  iio&tro  Intel- 
Ikcimua  Fnliriciaut  illam  esse  siTipturam  ct  Graterum  Metelliani  sui  men- 
tionem faetre  oblitum  esse:  uJlam  praeterea  in  reliquis  bojusest:  teJ 
tamen  positio  verbomin  in  Lag.  42  eat  aiebat  omnes  esse* 
'''^nondum  etiam}  Abest  etiam  a Lag.  42.  [ 

§,  29,  isti  de  coh.J  Sic  nniis  Lag.  42  sed  opiirae,  qootl  facile  son- 
lilur.  Valgo  istius,  — avaritia  sed  etiam  imprudentia]  Eild.  prin- 
cijtcs  et  eodtl.  plerique  omnes  eum  id  non  sajum  sine  ararilia  sed 
etiam  imprudentia  accidere  potuerit.  Victorius  et  impudemtio  ct 
rrrr^t/rr  correxit,  atque  ea  sic  repetebantur,  donec  praeterea  Laiubitiiis 
altcrnin  sine^  ult  po.seebat  semoiiis  iisns,  adieeit.  Gruteras  toBdera 
MetelHani  codicis  eam  scripturam  protulit,  qnam  nunc  habeinns,  ipso 
tamen  solita  negligentia  Lnmbiaianain  describendam  curavit,  quia  erat 
In  textu  repet.  Cum  DletelHano  codirc  facit  non  solum  Lag.  4*2,  sed 
etiam  Franc.  et  Lag.  5.  27,  nimirum  quu  facile  erat  remediam  repe- 
rlro  delata  praepositione.  oe  mullo  plus)  Haec  verba  acceascraat 
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quam  decumas,  aLsUilisse.  Cedo  milii  unum  cx  iti> 
cnuio  praeturae  tuae,  qui  octupli  damnatus  sit:  da- 
mnatus? inimo  vero,  in  quem  iudicium  ex  edicto  tuo 
postulatum  sit  Nemo  erat  videlicet  aratorum,  qui 
iniurinm  sibi  factam  queri  possqjt:  nemo  decumanorum, 
qui  grano  amplius  sibi,  quam  deberetur,'  deberi  pro- 
fessus esset  Jmmo  vero  contra,  rapiebat  et  asporta-» 
bat,  quantum  a quoque  volebat,  Apronius:  omnibus 
autem  locis  aratores  spoliati  ac  vexati  quCTebantur: 

, aeque  tamen  ullum  iudicium  reperietor.  Quid  est  boc?  30 
tot  viri  lortes,  honesti,  gratiosi,  tot  Sicab,  tot  equi- 
tes Koniuiii  ab  bomine  nequissimo  ac  turpissimo  laesi, 
poenam  octupli,  sine  ulla  dubitatione  commissam,  non 
persequebaiilui-?  (juae’causa?  quae  ratio  est?  Una  illa, 
iudices,  quam  videtis:  quod  ultro  etiam  illusos  se  et 
irrisos  ab  iudicio  discessuros  videbant.  Etenim  quod 
esset  iudicium,  cuin  cx  Verris  turpissimo  llagitiosis- 
simoque''comilatu  tres  recuperatorum  iiomine  a,sscdis- 
sent,  asseclae  istius,  uon  a jfatre  ei  traditi ,s*sed  a 
ineretiicnla  commendati?  Apret  videlicet  causam  ara-3i 
-Hr ^ , 1 

fX  coi  Ninn.  cl  Meleti.  fFabric.)  ejuibuscum  faciant  Lagoni.  1 et  42, 
bic  autem  mox  deetSham.  — damnaiua  — postulatuin  ah]  Omdia 
Laec  absant  a codd.  dpteriajpi)iis‘Ltig.  Vl  et  Paria.  C,  ergo  etiam  ab 
edilt.  ^ncipib^,  aonec  INaugerius  ex  aliqno  meliomn^dicclt. 

TqierieluiyLaj^ii^Tf peritur,  qnod  placet,  neiijae  (.-unen  tatis 
lato  rStipietur.  'fr:  > 

|.  3(K  tot  reirij  Accuisit  iot  in  repetita  Lamb.  cum  nota  in  mar- 
gine, abesse  a rnlgaribns  libris.  Est  igitur  e Fabric.,  sicut  nnne  probat 
Lag.  42.  A celeris  omnibns  abest,  jred  .gffquit  abessS;  Vemm^jnox 
Terbnm  udo  ex  eiusdem  editionis  textu  sine  ulla  nota  porro  propaga- 
tum est,  quod  non  dubito  quin  ipsius  Lainbiiii  commeutum  sit:  na|p  nec 
Lag.  42  Labet.  — ac  turpissimo}  Absunt  haec  a Lag.  42  solo:  itaque 
non  andeo  delere.  — illusos  se  et  irrisos]  Velt.  edd.  et  codd.  ruiga- 
tes  irritos.  Verum  Nannianus  ac  Metetilanns  (Fabric.)  irrisos,  qnod 
non  eam-tantum  ob  causam  praefero,  quia  irritum  Iiomincm  dici  xo:^- 
rixcan^v  fuerit,  sed  qnia  nimis  exile  est,  nec  rei  graritali  accoinmo- 
datump  Accedit  nunc  testimonium  Lag.  42  et  (ex  silent)  Paris.  A.  - - 
Lag.  ^ trito*.  — eat  f’~erris]  Sk  meliores,  tu^o  e yerri*.^  T' 
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tor:  niliil  sibi  frumenK  ab  Apronio  rcliclmn,  bona  sua 
eliam  direpia,  se  pulsatura  vcrberalunupie  diceret;  con- 
ferrent viri  boni  capita,  de  comissatione  loquerentur 
inter  se,  ac  de  mulierculis,  si  quas  a praetore  abeun- 
tes possent  deprehendere:  res  agi  videretur.  Surre- 
xisset  Apronius,  nova  dignitas  publicani,  non,  ut  de- 
cumanus, squaloris  plenus  ac  pulveris,  sed  unguentis 
oblitus,  vino  vigiliisque  languidus:  omnia  primo  motu 
ac  spiritu  suo,  vini,  unguenti,  corporis  odore  comples- 
set:  dixisset  haec,  quae  vulgo  dicere  solebat,  non  se. 
decumas  emisse,  sed  bona  fortunasque  aratorum;  non 
se  decumanum  esse  Apronium,  sed  Verrem  alterum, 
dominum  illorum  ac  tyrannum.  Quae  cmn  dixisset, 
illi  viri  optimi,  de  cohorte  istius  recuperatores,  non 
de  absolvendo  Ajironio  deliberarent,  sed  ({uaererent, 
ecquo  modo  petitorem  ipsum  Apronio  condemnare  pos- 
13sent.  Hanc  tu  licentiam  diripiendorum  aratorum  cum 
decumanis,  hoc  est,  cum  Apronio^  pennisisses,  ut, 


§.  ai.  rrs  rulfTetur]  Tf»  (Jxy^ofqin)  .^srronlar. 

illi  viri  ojil.l  L.ig.  42  iUi  optiHu,  Bine  mnlio  vrrlio.  — rripio 
modo  — comtftnnure  possenij  Ia  veli.  i‘<IitinnibuN  ;iiili  iiii:im  libri  i\an- 
niani  leetiuiies  iniiotnnrant , omiiln  haec  ali  uno  Apronio  usque  ad  «I- 
leruu,  in  ciqi.  inseq.  deerant,  sic  enim  csl  in  ctidd.  > ulgaribus.  Fan- 
niano codici  jji^llianinii  accedere  dicit  Gruterua,  miror  igitur  cur  Lam- 
liini  lectionei^dr  margine  repet,  edit,  (qnam  nos  et  ipsi  expressimi^) 
rereperit,  cnm  Nannius  in  suo  eodiec  et  ipiomodo  pro  rrquo  mode 
et  fondcWmorent  pro  ronj,  possrnl  fuisse  Icstelur.  Sed  Griiterlk 
iirgiig,  ntiuB  locutum  esse  indico  atque  ita  fuisse  in  Metell.,  queinail' 
modum  in  margine  Lniuliinianae  est  et  invenitur  in  Lag.  42.  Reliqui 
nutem  meliores  nostri  quomodo  iudient,  sed  condemnorrnl  mss.  ouior.v 
iil  INalfniiiniim  illud  negligcnter  descriptum  videatur.  Lambiiius  prinrr 
editAorrexeral  rondonarrnt  admodum  leviter.  Faiu  scnl<-ntia  ftcili» 
est:  bomiiies  nefarii  non  putarent  satis  esse,  si  aratur  octuplum,' qnoJ 
peteret,  iiou  acciperet, 'nisi  ipsitni  etiam  ultro  coiidmuasseDt  Apronio, 
i.  e.  ut  poenae  nomine  aliquid  daret  illL 

§.  33.  hoc  est  cum  Apronio]  Vulgo  non  legitur  eum,  sed  addidi- 
_ mus  nos  ex  Lag.  39.  43  Raris.  B,  Statim  permisisses  Kaimianus  et  re- 
liqui iftUores,  sed  deteriores  et  ex  iis  editi  au(o  Stephaoum  pennisu- 

r 

j - 

« 


^'ooglc 


DigitizeC  r 


t 


V 


4 


ACCUSAT.  IX  C. ' TEIUIEM*  UB.  111,  C.  13. 


453 


< 

quantiun  vellet, . posceret,  quantum  poposcisset,  aufer- 
ret: lioc  tibi  defensionis  ad  iudicium  tuum  compara- 
bas, Jiabuisse  te  edictum,  recuperatores  in  octuplum 
daturum?  Si  niehercule  ex  omni  copia  conventus  Sy- 
raciisani,  splendidissimorum  honeslissimoriiinque  liouii- 
num,  faceres  potestatem  aratori,  non  modo  reiiciundi, 
sed  etiam  sumendi  recuperatores,  tamen  lioc  novum 
genus  iniuriae  ferre  nemo  posset,  te,  cum  tuos  omnes 
fi;uctus  publicano  tradidisses,  et  rem  de  manibus  ami- 
sisses, Ium  bona  tua  repetere,  ac  persequi  lite  atqufe 
iudicio.  Gum  vero  verbo  iudicium  sit  in  edicto,  re 33 
quidem  vera  tiioi-um  comitum,  hominum  nequissimo- 
rum, collusio  cum  decumanis,  sociis  tuis  atque  adeo 
procuratoribus:  tamen  audes  ullius  iudicii  mentionein 
facere?  praesertim  cum  id  non  modo  oratione  mea, 
sed  etiam  rc  ipsa  refellatur,  quod  in  tantis  incommo- 
dis aratorum  iniurirsque  decumanorum  nullum  ex  isto 
.praeclaro  edicto  non  ,modo  factum,  sed  ne  postulatum 

quidem  iudicium  invenitur.  Erit  tamen  in  aratores  le-  34 

' i 


senty  scilicet  personis  illorum  recupen^itonim  .nplantes.  Aldina  a.  1559 
nondum  recepto  illo  supplcmeiilo  permiiterenl.  — in  oct.  daturum]  • 
Hoc  ordino  Lag.  42,  cui  in  ciusinodi  rebus  fidendum.  Vulgo  dai.  in 
octuplum.  — meherculc]  Ui?us  Lag.  42  mehercules.  — sjdend.  ho- 
nest.que  hominum]  Sic  primus  repet.  Lnmh.  in  texlu,  et  Gruterus 
porro;  non  sine  auctoritate  optimi  codicis,  quod  nunc  intelligiiuus  ex 
Lag.  42.  Ceteri  splendidissimorum  hominum  honestissimorum  que. 
Post  in  reiciundi  Paris,  A B Lag.  29.  reieiendi  Lag.  1.  42. 

^§.  33.  re  quidem  vera]  Lag.  42  re  vera  quidem  ^ naui  UIq 
potius  modo  Cicero  solet.  Idem  mox  illusio.  — ullius  iudicii  rneni.] 
Sic  cum  ia  Naim.  ct  Mctcil.  esset  pro  Yulg.  illius^  ipse  Naimius  et 
GuUelinua  recipere  dubitarunt,  quod  non  de  indiciis  iu  luiivcrsiim,  sed 
de  illius  natura  diceretur.  Mirum;  quasi  ullum  iudicium  noineu  hoc 
mereatur,  si  iudices  cum  partibus  colludaat.  Omnino  iudicii  nulla 
debebat  mentio  iicri,  sive  iu  oclupliuu,  sive  in  simplum  erat.  Ullius 
etiam  Paris. AB  Lag. 29,  non  42 : illi  tamen  verbonuu  collocationem  mu- 
tant: ullius  mentionem  iudicii  facere.  — quod  — invenitur]  Sic  Lag. 
4Q  piamus  et  ad  rem  aptius  co,  quod  odliuc  fuit  eunt  — invcnialw\ 
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nibr,'  quam  videtur.  Nam,  qui  in  decumanos  octupli 
iudioium  se  daturum  edixit,  idem  habuit  in  edicto,  se 
in  aratorem  in  quadruplum  daturum.  Quis  hune  au- 
det dicere  aratoribus  infestum  aut  inimicum  fuisse? 
quanto  lenior  est,  quam  in  publicanum?  Edixit ut; 
quod  decumanus  edidisset  sibi  dari  oportere,  id  ab 
aratore  magistratus  Siculus  exigeret  Quid  reliqui  est 
iudicii,  quod  in  aratorem  dari  possit?  Non  malum  est, 
inquit,  esse  istam  formidinem:  ut,  cum  exactum  sit 
ab  aratore,  tamen,'  ne  se  commoveat,  reliquus  metus 
iudicii  sit  Si  iudicio  vis  a me  exigere,  remove  Si- 
culum magistratum:  si  hanc  vim  adhibes,  quid  opus 
est  iudicio?  Quis  porr*  erit,  quin  malit  decumanis 
tuis  dare,  quod  popo.sccrint,  quam  ab  asseclis  tuis 
quadruplo  condemnari? 

14  Bla  vero  praeclara  est  clausula  edicti,  quod  omniora 

35  controversiarum,  quae  essent  inter  aratorem  et  decu- 
manum, si  uter  velit,  edicit,  se  recuperatores  datu- 

§.  34.  yuont  videtur]  primus  3r.di4  Naugerius  ex  a]ii|Uo  meliore 
libro.  Vulgares  enim  — aut  inimicum]  Sii.spicali  snntFaer- 

nus  et  Ursinus  fuisse  a Cicerone  iniquum.  Fieri  potest,  nam  freqnea- 
tissima  confusio:  sed  in  codd.  h.  1.  nnllum  vestigium.  — Quid  reliqui 
es/]  Vulgo  quid  dereliquit  — posset,  Vemm  margo  Lamb.  repet. 
Lag.  29  Paris.  A B quid  est  reliqui,  Lag.  42  quid  reliqui  est  et 
possit.  Hoc  malui  propter  anctorilatcm  libri:  aliocpiin  vel  pessimorum 
codd.  Oxon.  Franc.  Hu;'dec.  scriptura  reliquit  melior  est  b.  I.  quam 
ediloniui  exemplarium.  Nam  derelinquere  nonquam  est  reliqui  facere, 
(iibrig  /fMJf/*.)^6empor  id  quod  deserere  et  fortius  etiam.  — ris  a mr] 
Libri  mss.  ad  unum  omnes,  editi  a me  eis.  — quin  nutlil]  Vulgo  qtu 
nou  mnlit,  nos  scipiimur  Lag.  29  Paris.  A B:  etiam  Lag.  42  quam- 
quam babet  qui,  tamen  non  omittit.  Sequitur  poposcerint,  quod  olim 
fuit  poscerent  ex  deterioribus.  In  inarg.  Lamb.  repet,  est  poposcerit 
idque  Grutcrus  recepit,  quippe  (Fabric.)  Metelliani  codicis  scripturam, 
non  animadvertens  corrigendum  certe  esse  poposcerint.  Itaque  numeros 
singularis  usque  ad  Garatoniuin  tolerabatur.  Typographomin  crroreni 
non  putamus  esse,  signilicant  enim  excerpta  nostra  itidem  esso  in  Lag.  42, 
verum  testes  veri  adsunt  Lag.  29  et  Paris.  B si  opus  sit  Quadruplo 
lide  Nanniani,  Fabric.  (Mctell.)  Lag.  42  nititur.  Ceteri  quadrupli. 

§.  33.  si  uter  velit]  Uter  h.  1.  et  paulo  post  pro  eo  quod  est  al- 
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rum.  Primum,  quae  potest  esse  controversia,  cum 
is,  qui  petere  debet,  aufert?  ct  cum  is  non,  quantum 
debetur,  sed  quantum  commodum  est,  aufert;  ille  au-  ’ 

terti,  unde  ablatum  est,  iudicio  suum  recuperare  nuilo 
modo  potest?  ileinde  in  lioc  homo  luteus  etiam  calli- 
dus ac  veterator  esse  vult,  quod  ita  scribit,  si  uter 
volet,  recuperatores  dabo.  Qnam*lepide  se  furari  pu- 
tat! Utrique  facit  potestatem;  sed  utrum  ita  scripse- 
rit, si  uter  volet,  an,  si  decumanus  volet,  nihil  iii- 
terest:  arator  enim  tuos  istos  recuperatores  nunquam 
volet.  ' 

Quid?  illa  cuiusmodi  sunt,  quae  ex  tempore,  abao 
Apronio  admonitus,  edixit?  Q.  Scptitlo,  honestissimo 
equite  Romano,  resistente  Aprouio,  et  aflirmante,  se 
plus  decuma  non  daturum,  exoritur  peculiare  wlictum 
repeuUnuui,  /ft’  (juis  frtwiefUiiia  de  area  tolleret,  an- 
tequam cum  decumano  pactus  esset.  Ferebat  hanc 

/^ru/ifppont,  notavit  inin  Srlirllems  in  I«?xico,  viJe  proliationes  ali- 

<juns  cx  Fetoram  vetefnm  scriptis  alTopontcin.  — et  eitm  ia  non  aufert] 

Sic  primus  LamblnnSf  dc  suo  opinor,  sed  upprobatmn  qnsttuor  meliorum 
aactoritate,  olim  auferat,  — homo  luteus]  Sic  primus  edidit  Nauge- 
rius,  nrtpic  omnihus  persuasit:  nam  Victorius  ct  Ernestius  ve* 

terem  8cflptxir^||.  lynceus  rev(»c^mt.  Hic  adeo  se  Lnmbiiium  in  ea 
re  sctpd  dicit:  m errorem  ductiiir^Cruteri  negligentia,  qui  textum  repe- 
titae editionis  Lamblr^^m  paUret.  Sed  quam  ineptum  hoc  esset 
lynecus  tuli  callidus  eitsr!  Melias  llolomaiius  et  Iioc  loco  et  alihi 
luteum-,  quod  sit  cautemptnm  et  nullius  pin:tii,  signillcare  docet,  t^oid 
quod  lynceus  vix  ia  uno  et  allero  codice  c numero  deteriorum  inve- 
nitur, nostrorum  quidem  in  Lag.  5.  i -i. 

si  uter  tolet,  recuperatores  dabo]  Lag.  29.  42  tv/i/,  hic  quidem 
perperam:  antea  ia  oratione  iudir<'cta  legitimam  luit.  Etiam  post  si 
^ dee.  roleti  Lag.  42  relit.  Hoc  quidem  sive  rolel  sive  te/il  omiUunl  » 
cdilt.  prine.,  restituit  Aaugerius.  — nuiufuam  volet]  Sic  ^Nannianus  Me- 
iell.  (Fahr.),  olim  nunu^uid  rolel  f Acceduut  illis  meliores  nostri 
quattuor. 

§,  36.  honest.  equite  Rosn]  Sic  Lag.  29.  42  Paris.  A B,  Vulgo 
h&nesltssimo  homine  equiteque  Rom.  Talia  et  Fannius  et  Fabricius 
omUertint.  ~ peculiare  edictum]  quod  ad  singulbs  homines  pcrtiachat^ 
unam  causam  legis  universae  nomine  continens.  - 4 


Digitized  by  Googh 


456  ■ 


H.  mui  CICERONIS 


quoque  iniquitatem  Septitius,  et  imbri  frumentum  cor- 
rumpi in  arca  patiebatur:  cum  illud  edictum  repente 
uberrimum  et  quaestuosissimum  nascitur,  ut  ante  Ca- 
lendas Sext,  omnes  decumas  ad  aquam  deportatas  ha- 
yiberent.  Hoc  edicto  non  Siculi,  (nam  eos  quidem  su- 
perioribus edictis  satis  perdiderat  atque  afflixerat,)  sed 
isti  ipsi  equites  Romani,  qui  suum  ius  retinere  se 
contra  Apronium  posse  erant  arbitrati,  splendidi  ho- 
mines et  aliis  praetoribus  gratiosi,  vincti  Apronio  tra- 
diti sunt  Attendite  enim,  cuiusmodi  edicta  sint:  ne 
tollat,  inquit,  ex  area,  nisi  erit  pactus.  Satis  haec 


f.  36.  Tepente]  OmilUt  hoo  verbnm  Lag.  43,  idem  giiaestuosiisi- 
munigue  habet,  porro  ui  et  Cat.  omittit,  sed  Sextiiis  piroe  scribit, ' 
et  decimas.  — omnes  decumas]  Ulud  cdiotom,  si  quid  rideo,  ad  al- 
teras decumas,  quas  populo  Rom,  cuiptaf  Siculi  darent,  perlinet,  Kam 
primas  quidem  suis  quique  In  oppidis  pnbRcanis  emetiebantur,  qui  post- 
quam a singulis  collegerunt,  totam  summam,  quam  populo  Rom.  polli- 
citi erant,  repraesentare  tenebantnr.  In  alteris  decumis  nulla  decuma- 
norum mentio  llt,  baa  ipsi  agrorum  possessores  usque  ad  mare  depoi> 
tabani,  acribae  aliiqne  ministri  praetorii  accipiebant,  spectabant,  tn  na- 
Tes  imponendas  curabant  Itaque  apparere  puto,  non  posse  omnes  de- 
cumas  coniungi,  sed  decumas  Ciceronem  h,  I.  dixisse  in  universum  pro 
atteris  decumis.  Res  tamen  eadem  est  cl  iniuria,  si  hanc  eansam  prae- 
tori fuisse  credimus,  aeque  gravis ; nam  nisi  alteras,  quas  date  debebat, 
decumas  arator  aliunde  emere  vellet  frninentum  de  area  tollere  nccesse 
erat,  sed  non  poterat,  priusquam  etiam  primos  decumas  decumano  de- 
disset. 


§.  37.  quidem  superioribus]  Intcriicitur  vulgo  iam,  quod  in  nnl- 
Hs  libris  mss.  est,  nam  deteriores  non  habent,  meliores  onuttunt  Id 
igitur  st  ipsi  facimus,  — isti  ipsi]  Sic  libri  ooyies;  P,  Oanutius  iili 
ipsi  soripsiti  sed  videntur  h.  L equites  Rom.  tampnin  faventes  alio- 
quin  Verri  aratoribus  Siculis  opponi.  — cuiusmodi  sdicta  sint]  Edd. 
vett  omnes  sunt,  nec  puto  Lanibinnm  pr.  edit  ex  codice  correxisse. 
Nam  ne  nunc  quidum  Coniunctivum  tuentur  praeter  Par.  A et  Lag.  45. 
Post  ista  vis  e Nann.  et  Metell,  pro  oUm  vulg.  ista  vi  editum,  qui- 
bos  sese  adiungunt  nostri  meliores  omnes.  Ex  eodem  Nann.  ct  Fabric. 
BOIS  foliam  pro  eo  quod  erat  ne  tollam,  item  opponitur  pro  appo- 
nitur, denique  extr.  cap.  e Nanniano  prohibitio  pro  vulg.  cohibitis 
scribitur,  adiovaute  nunc  in  his  omnibus  uno  Lag,  42,  Vides  igitur 
quale  etiam  Inter  ipsos  meUorea  discrimen  ait 
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magna  vis  est  ad  inique  paciscendum : malo  enim  pios 
dare,  quam  non  mature  ex  area  tollere.  At  ista  vis 
Septitium  et  nonnullos  Septitii  similes  non  coercet; 
qui  ita  dicunt,  Non  tollam  potius,  quam  paciscar. 
HU  hoc  opponitur:  deportatum  habeas  ante  Calcnd. 
Sextiles.  Deportabo  igitur.  Nisi  pactus  eri4,  non 
commovebis.  Sic  deportandi  dies  praestituta  tollere 
cogebat  ex  area;  prohibitio  tollendi,  nisi  pactus  esset, 
vim  adhibebat  pactioni,  non  voluntatem. 

laih  vero  ^ud  non  solum  contra  legem  Hieroni- 15 
^ cam,  nec  soliun  contra  consuetudiuem  superiorum,  sed  38 
etiam  contra  omnia  iura  Siculorum,  quae  habent  a se- 
natu populoque  Romano,  ne  quis  extra  suum  forum 
vadimonium  promittere  cogatur.  Statuit  iste,  ut  ara- 
tor decumano,  quo  vellet  decumanus,  vadimonium  pro- 
mitteret; ut  hic  quoque  Apronio,  cum  ex  Leontino 
usque  ad  Lilybaeum  aliquem  vadaretur,  ex  miseris  ara- 
toribus calumniandi  quaestus  accederet.  Quamquam 

3S.  ne  quis  — cogatur]  Sic  in  repet  editione  Lambinus  toIu- 
erat  corrigi,  quod  in  priore  ceterisque  omuibos  esset  ne  — > cogantur^ 
Itaque  Tidetnr  a Fabricio  enotatam  repperisse.  lam  accedant  Par.  A B, 
Lagom.  29.  42;  item  aliorum  Lagom.  et  Hnydec.  restigia  eodem  per- 
tinentia, quippe  in  qnibus  cogatur  sit  — quo  vellet  deeumaaue]  Quo 
riannianns  liber,  ex  quo  ab  insecatis  editoribus  receptum  est,  cum  in 
cdd.  vett  et  codd.  plerisqne  (nostrU  quidem  omnibus  praeter  unum 
Lag.  42  et  Paris.  A)  legeretur  quod.  — ex  Leontino  ueque  ad  Llly-. 
boemn]  Variant  ut  solent  etiam  in  his  levioribus  libri.  Primum  editi 
cx  deterrimis  ross.  ex  Leontinio  ueque  lAlyh.  Piaugerius  emendavit 
Leontino.  Tum  Lambinus  priore  edit  sine  ulla  causa  a Leontinio 
scripsit,  quod  Gruterus  negligenlissimus  editor  serravit,  Emeslius  re-  , 
Btituta  Naugeriana  lectione  rursus  eiecit  Sed  nemo  animadvertit,  quod 
Lambinus  e Fabric,  codice  alteris  curis  edere  voluerat,  in  textum  re- 
petitae immigrasse  noro  errore,  Illud  est,  quod  nos  secuti  sumus  et 
legitur  in  Lag.  42:  Lilybaeum  eqim  non  urbem  dicit,  sed  regionem  Si- 
ciliae, sicut  agrum  Leontinum. 

ex  miteris  arat,  calumniandi  quaestus]  CoJuntniaitdis  passiv: 
significatione,  sicut  pro  Coei,  c,  21  in  legatis  insidiandis  Icgerebu 
voluit  llotomanus,  recepitque  Lambinus,  Verum  etiam  Garatonius  pn* 
bayit,  sporans  aliquando  in  uiss.  inventam  iri  Quod  nondum  accidt 
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illa  fuit  ad  calumniam  singulari  consilio  reperta  ratio, 
quod  edixerat,  ut  .aratores  iugera  sationum  suarum 
profiterentur.  Quae  res  cum  ad  pactiones  iniquissi- 
mas magnam  vim  habuit,  sicut  ostendam,  neque  ad 
^ ullam  utilitatem  rei  publicae  pertinuit,  tum  vero  ad 
calumnias,  in  quas  omnes  inciderent,  (pios  vellet  Apro- 
39nius.  Ut  enim  quisque  contra  voluntatem  eius  dixe- 
rat, ita  iii  eum  iutlicium  de  professione  iugeriim  po- 
stulabatur, cuius  iudicii  metu  magnus  a mullis  fru- 
menti numerus  ablatus,  magnaecpie  pecuniae  coactae 
sunt:  non  quo  iugerum  numerum  vere  profiteri  esset 
difficile,  aut  amplius  etiam  profiteri,  (quid  enim  in  eo 
periculi  esse  posset?)  sed  causa  erat  iudicii  postulandi, 
quod  ex  edicto  professus  non  esset  ludicium  autem 

Nec  opus,  opinor;  pemlct  haud  duLie  praepositio  a roce  guaesius^  non 
a verbo  calumniandi,  sed  geniti\ys  Gerundii  panlo  latiore  potestate 
positus  est,  nt  idem  fere  sit  quod  calumniando.  Quod  sequitur 
quam  more  Ciceroniano  cnm  praegressis, sic  cohaeret,  ut  significetur 
cam  rem  non  vanam  nec  sine  cerlo  quodam  consilio  excogitatam  fuisse, 
quas:  dicas:  Vnd  doch  gab  cs  genug  Gelcgcnhcit  wm  ChiJcanircn: 

sicuL  ostendam,  neque  ad]  Ostendemus  nec  olim  legebatur  et 
est  in  codd.  Paris,  et  Lagom.  praeter  42  omnibas,  nisi  qiiod  Par.  A ct 
Lag.  27  ostendimus.  Et  ediderat  etiam  Laiubinus  priore,  in  repet,  ad 
mai^.  est  L.‘ ostendam,  et  in  textu  neque,  ad  marg.  alii  nec.  Sed 
apparet  Grulerum  Mctelliani  cod.  scriplui'ani  es^pressisse.  £t  namcnis 
singularis  etiam  mox  inseq.  cap.  docebo,  convincam.  Celerum  pro 
cum,  quod  est  in  principio,  deteriores  codd.  VI  Lagom,  ct  editiones 
Aldina  antiquiores  tum  babeut. 

§.  39.  non  quo  iugerum]  Quod  Laiubinus  priore,  in  posterioris 
marg.  alii  sic  habere  diciintur.  Habeant,  sed  in  mss.  nulla  dubitatio- 
nis causa.  Tum  Lagom.  42  quid  enim  in  eo  periculo  possit  esse? 

sed  causa  erat  iud.  postulandi]  i.' e.  hoc  qnasi  praetextu  Apro- 
nius utebatur,  ul  indicium  postularet  caque  denuntiatione  aratores  ter- 
reret. Inanis  Hotomani  conieclura  formidandi  Lambiiium  et  Erne- 
•tiuin  adeo  movit,  ut  pertimescendi  ille  non  coniicerct,  sed  in  priore 
aditione  scriberet,  hic  de  substituendo  alio  verbo  dubitaret.  Sed  nihU 
]prsus  fuit  quod  dubitaret.  Extremo  cap.  Lag.  29  pro  negare  babel 
npunegare,  ut  videatur  voluisse  repugnare,  pro  tantum  Apronium 
42  Apritamen,  quod  fori,  est  Apronium  tantum. 
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quod  fuerit  isto  praetore,,  si,  quae  coLors  et  qui  co- 
mitatus fuerit,  memiuistis,  scire  debetis.  Quid  igitur 
est,  quod  ex  hac  iniquitate  novorum  edicturum  intel- 
ligi  velim,  iudices?  luiuriamne  factam  sociis?  at  vide- 
tis. Auctoritatem  superiorum  repudiatam?  non  aude- 
bit negare.  Tantum  Apronium  isto  praetore  potuisse? 
confiteatur  necesse  est.  Sed  vos  fortasse,  quod  vos  16 
lex  commonet,  id  in  hoc  loco  quaeretis,  num  quas  ex  40 
hisce  rebus  pecunias  ceperit?  Docebo,  cepisse  maxi- 
mas, omnesque  eas  iniquitates,  de  quibus  antea  dixi, 
sui  quaestus  caiLsa  constituisse  convincam,  si  prius 
illud  propugnaculum,  quo  contra  omnes,  meos  impe- 
tus usurum  se  putat,  ex  defensione  eius  deieccro. 

Magno,  inquit,  vendidi.  Quid  ais?  an. 

tu  decumas,  homo  audacissime  abjue  amentisrime,  ven- 
didisti? tu  partes  eas,  quas  te  senatus  populusquc  Ro- 
manus voluit,  an  fructus  integros  atque  adeo  bona  • 
fortunasijue  , aratorum  Omnes  vendidisti?  Si  palam 
praeco  iiissu  tuo  praedicasset,  non  decumas  fnnneuti, 
sed  dimidias  verttre  partes,  et  ^ emptore^^  accessis-  ■ 
^ent,  ’ut  ad  dimidias  |>ai'tes  emendas;  sl  pluris  ven- 
didisses tu  dimidias,  ^aiU/Ceteri  decumas,  cuinam  mi-  ^ 


« 
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$.  40.  num  <ju<^  Edit.  lanU  Paris.  A^La-om.  39.  43  nwu  quat. 
Aid.  nunqaas.  — ionatUiiSue  conriueam\  Uaec  eat  antiqua  lectio, 
donec  Victorias  cnm  irrupitte  prorsus  absone  edidisset,  Hotoinano  in- 
genii exercendi  occasionem  dedit,  ut  refierusi^nnuccrtl.  Inde  Laml>. 
cdit„priore  fecit  repfritsf.  foiifineam,  sed  in  repet,  marg.  notavit  co- 
dicem veterem  (Fabric.)  habere  eomtiiuisae  rineam.  Grutems  ron- 
vlntam  restituit,  Graevius  vincam  magis  probavit.  Et  do  his  potest 
esse  controversis,  nam  Fabriciano  accedant  MetolL  ct  Lagom.  39.  43; 
convincam  habent  ceteri  Lagomarsiniani  ct  Parisini  cuin  Nnnniano. 
Milii  quidem,  etsi  vincere  nonnunquam  ytra  probare  s.  obtinere  ponitur, 
haec  tamen  convictio  potius  videtur  fuisse,  quae  fit . demonstrando 
cap.  30  alioquin,  ni  ipsius  fuisset  quaestus,  nlionem  Verris  agendi  ab- 
surdam esse. 

Quili  aio?  an]  Oflendor  interrogandi  particula,  mox  repetita:  eam- 
qna  io  Lag.  43  non  inveniatur  ais,  potias  aa  delendum  censeo. 
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rum  videretur?  Quid  vero,  si  praeco  decuinas  pro- 
uuiitiavlt,  re  vera,  hoc  est  lege,  -edicto,  condicione, 
plus  etiam  quam  dimidiae  venierunt?  tamen  hoc  tibi 
praeclarum  putabis,  te  pluris,  quod  noii  licebat,  <juam 
ceteros,  quod  oportebat,  vendidisse?  Pluris  decumas 
divendidisti,  quam  ceteri.  Quibus  rebus  Id  assecutus 
es?  Innocentia?  aspice  aedem  Castoris:  deinde^  si 
audes,  fac  mentionem  imiocentiac.  Diligentia?  codi- 
cis lituras  tui  contemplare  in  Sthenii  Thermitani  no- 
mine: deinde  aude  te  dicere  dlligcnlein.  Ingenio?  qui 
testes  Interrogare  priore  actione  nolueris,  ef  us  taci- 
tus os  tuum  praebere  malueris,  quamvis  et  te  et  pa- 
— 0 

§.  40.  Pluris  decumas  vendidisti]  Sic  Lagom.  42.  Vulgo  vendidi 
decumas.  Milii  videtur  praeclare,  si  nunc  dicat  orator,  cuiu  antea 
ipsius  rei  verba  posuerit. 

§.  41.  codicis  lituras  — in  Stften.  Tlt.  nomine]  Lag.  29  Paris.  AB 
litura,  plurcs  etiam,  nimirum  Lagum.  Omnes  praeter  42  et  Parisinus  B 
• omittunt  in,  sicut  veteres  editiones  Aldina  priores.  — testes  interro- 
gare] Mirum  quod  non  sic  dudum  corrigere  maluerint  vulgatum  inter- 
rogari. Nam  ca  res  omnis  ad  Verrem  rerertur:  quid. enim  opns  fuit 
Ipsius  ingenio,  sl  per  Hortensium  agenda  esset?  Sed  si  ipsius,  ncccaso 
est  interrogare.  Sio  nunc  scripsimus  adiuti  testimonio  Lag.  42.  Ex 
eodem  et  Meteliiane  tacitus  dedimus  pro  eo,  quod  est  vulgo  tacitum. 
Bene  Gmterus  „os  praebet,  qui  verberari  se  aut  contumelia  aRici  im- 
pune patitur,  ut  notum  ex  Terentii  Adelph.”  II,  2,  7.  Ibi  laudat  Uulin- 
kenius  Cic.  ad  Att.  I,  13  quam  dignus,  qui  Paiicano,  sicut  facit, 
os  ad  mole  audiendum  cotidie  praebeat.  Liv.  IV,  33  praebere 
ad  contumeliam  os.  Tacit.  Hist.  HI,  31  praeberi  ora  contumeliis. 
Nunquam  tacitum  os  praebere,  sed  quia  tacet,  ideo  os  praebeU 

quamris  et  te]  QuorAvis  secundum  originem  suam  pro  quantum- 
mis  dici,  et  advcrbialiter  (non  coniunctionaliter)  cum  aliis  Adverbiis  vcl 
Adiectivis  componi,  ut  li,  ],  quamvis  ingeniosos,  non  est  quod  mul- 
tis doceam;  pro  Kosc.  Am,  16  quamvis  multes,  de  Orat,  II,  26  quam- 
vis saepe,  Epist,  II,  16  Eo  si  onere  carerem,  quamvis  parvis  Ita- 
liae latebris  conlenttts  essem,  Liv.  I,  4 posse  quamvis  languida 
mergi  ae/ua  infantes.  Vide  Dulccmm  ad  Liv.  II,  51,  7.  Sed  tamen 
baec  res  fugit  Basilecnscm  editorom  (I32S),  qui  contra  libros  mss.  aut 
omnes  aut  certe,  plemsque  (nam  de  nostris  soli  Paris.  B C silent)  quan- 
tumvis corrigeret:  reliqui  editores  secure  rum  secuti  suiil,  neque  ad- 
hne  detocta  fraus,  quao  aliis  locis  citius  refutata  ast.  Vide  ad  e.  69 
quamvis  bonum  forlcmque. 
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tronos  tuos  ingeniosos  esso  dicito.  Qua  re  igitur  id, 
quod  ais,  assecutus  cs?  Magna  est  enim  laus,  si  su- 
periores consilio  vicisti,  posterioribus  exemplum  atque 
auctoritatem  reli«{uisti.  Tibi  fortasse  idoneus  fuit 
nemo,  quem  imitarere:  at  te  videlicet.  Inventorem  re- 
rum optimarum  ac  principem,  imitabuntur  omnes.  Quis  43 
arator,  te  praetore,  decumam  dctlit?  quis  duas?  quis 
non  maximo  se  affectum  beneficio  putavit,  cum  tribus 
decumis  pro  una  defungeretur,  praeter  paucos,  qui 
propter  societatem  furtorum  tuorum  nihil  omnino  de- 
derunt? Vide,  inter  importunitatem  tuam  senatusque 
bonitatem  quid  intersit.  Senatus,  cran  temporibus  rei 
publicae  cogitur,  ut  deceniat,  ut  alterae  decumae  ex- 
igantur, ita  decernit,  ut  pecunia  pro  his  decumis  sol- 
vatur aratoribus:  ut,  quo  plus  sumitur,  quam  debetur. 

Id  emi,  non  auferri  putetur.  Tu,  cum  tot  decumas 
non  senatus  consulto,  sed  novis  edictis  tuis  nefariis- 
que  institutis  exigeres  et  eriperes,  magnum  le  fecisse 
arbitraberc,  si  pluris  vendideris,  quam  L.  Hortensius, 

§.  43.  ^iiis  orator]  libri  quolqnot  sunt  omnes,  octo  Lagom,  tees 
Paris,  unus  llujdcc.  nt,  quod  ex  Kami.  Fabric.  MetclI.  niliil  notalnr, 
errore  hominum  factum  existimem.  Editi  eodem  consensu  quis  ara- 
torum. — tribus  decumis  pro  una  defungeretur]  Nihil  est  quod 
priinum  in  Victoriana  extitissc  dicitur  drfrugeretur,  m*que  opus  ut  in 
refellendo  lypo^plii  errore  immorrmnr.  — pecunia  pro  his]  Lag.  43 
pro  his  dec.  pecuma  sohaiur.  — quo  pius  sumitur]  Vulgo  quod 
plus.  Lambinns  solus  edidit  quo  Toluitque  serrari  in  repet,  editione  ^ 
ipii,  ipiiii  auctorem  habuerit  aliquem  de  melioribus  Ubris,  dubitare  me 
non  patitur  consensus  Paris.  A B Lag.  43.  Nihil  tamen  apud  Grulerum, 
neque  reliqui  Lambinnm  atteuderunt.  At  sic  loquuntur  Latini:  id  pecu- 
nia rependitur,  quo  plus  sumptum  est,  quam  debetur;  ablativo  non 
comparationis  sed  dilferentiae,  qnanto  quid  aut  plus  est  aut  minus.  Gena. 
um  n-ie  cici.  Quod  sequitur  id  emi  optime  correctum  est  in  texto 
Lamb.  repetitae;  prius  enim  editi  libri  et  mss.  idem.  Sed  in  Fabri- 
ciano puto  rerum  fuisse:  sed  si  In  illo  ut  in  Lag.  43  paucula  rerba 
defuerunt,  ingeniosius  Lambinus  emendavit,  ipiani  fecit  in  priore  edi- 
tione, in  qua  legitur  id  lantnm.  — non  S.  C.]  legendum  hoc  esse  Se- 
natus consultis  expressis  litteris  indicant  Lagom.  2d  Paris.  A B. 

magnum  te  fecisse  arbUrabere]  Olim  edebatur  arbitrabare,  sicut 
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paler  isliua  Q.  Hortensii,  quam  Cn.  Pompeius,  quam 
C.  Dlarccllus,  qui  ab  aequitate,  ab  lege,  ab  institutis 
<3non  recesseiamt?  Aji  tibi  unius  anni  aut  biennii  ratio 
habenda  fuit;  salus  provinciae,  commoda  rei  frumen- 
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tariae,  ratio  rei  publicae  in  posteritatem  fuit  negligenda? 


Cum  rem  ita  constitutam  accepisses,  ut  et  populo  Ro- 
mano satis  frumenti  ex  Sicilia  suppeditaretur,  et  ara- 
toribus tamen  arare  atque  agros  colere  exjicdiret,  quid 
eflecisli?  quid  assecutus  es?  Ut  populo  Romano  ne- 
scio quid,  te  praetore,  ad  decumas  accedei-et,  dese- 


esl  in  Lag.  29  Pari».  C.  .Correxit  non  immerito  Nangerins  et  inJuxil 
arbitrabfre,  qaod  legitur  in  cadd.  plerisqiir,  Srd  cxquiiita  LtmLini 
lectin  est  in  edit.  rcp.  niarg,  (itaque  ex  Fobric.)  qmnn  tuetur  Lag.  42 
orbilrarr.  Nam  Iianc  Pruesentis  Indicat,  foniiam  Ciceroni  usiUUm 
esse  docui  in  Graimn.L.  L.  §.  160.  Ceterum  etiam  arUtrabere  satif  de- 
fenditur, Cilsum  est  arbilrabnre.  Vo»l'^eiiilJiItris  >be.»t  a Lag.  VI  et 
Paris.  C cl  cdd.  Aldina  prioribus.  — giiom  C.  Slarceltua]  C pro  ye- 
teri  M editum  est  a Lambiiio  ex  cod.  Narmiano,  od  queui  mmc  L«g,  42 
accedit,  Cf.  ad  lib.  II,  21. 

§.  43.  hab.  fuU]  Lag.  42  fuil  hobmio,  — in  pnstirilaiem  — 
populo  Romano]  Hsec  verba  et  qnae.  sunt  interlecla  desideraftlur  in 
ediL  vetU  codicibusqoe  quibus  illae  nituntur,  VI  Lag.  Par.  C Huydecop, 
Causa  satis  aperts  est  rrip.  ct  p.  R.  notaram  simiiiladinu.  Pcotullt 
primus  Nannius  e suo  codiee  vetere,  smitquc  postea  rrqiei  la  in  Fabric, 
Lagoin.29.  42  ParishusAB.  Sed  editiones  tamen  pro  in  potteriiatem 
praercrebant  in  potUruin,  nc  hoc  <|uidem  sine  codd.  auctoritate,  nam 
expressis  verbis  ex  Lag.  20  id  enotatur  legiturque,  si  lides  silentio,  otiam 
in  A II.  quamvis  Lallcmandas  pro  solita  vanitate  verbo  Graevianam  le- 
rlionem  Parisinorum  codd.  auctoritate  coniirnict.  Verum  ?ianniano,  Fa- 
briciano, Lagnm.  42  equidem,  sicut  Graevios  et  GaraL  iccerunt,  magis 
credo.  Ac  ne  quis  de  Latinitate  dubitet,  laudat  Garatonius  bui.  orat, 
cap.  05  rum  talus  urbis  algus  ea:erc!tuum  nostrorum  in  posteri- 
tatem istius  avaritia  interierit,  item  in  Catii.  I,  9 §.  22,  ct  cap.  12 
§.  29.  Ordinem  etiam  verborum  mutavi,  ut  rem  ita  constitutam  scri- 
berem, pro  ita  rem,  Lagom.  et  Paris,  codd.  auctoritate:  immo  etiam 
rianniani,  nam  quod  in  Graeviana  legitur  Nannianmn  librum  habere  iure 
ita,  error  typogp.  est,  ct  debet  esse  rem  ita.  — Ut  populo  Rom.  ne- 
scio guid  le  praetore]  Olim  omittebatur  pop.  Rom. , ]i08lliac  ox.  Kan- 
niano  codice  editum  est  ut  populo  Rom.  praetore  te  nescioj  guid. 
Ego  ordinem  verbb.  mutavi  ex  Lag.  42,  quocom  29.  Paris.  A ii  enuaeii- 
tirc  videntur  propterea  quod  exhibent  pop.  Rom.  nescio  guid  it  ad. 
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rendas  arationes  reiincpiendasque  curasti.  Successit 
libi  L.  Metellus.  Tu  iuuocentior,  quam  Metellus?  tu 
laudis  et  honoris  cupidior?  tibi  enim  consulatus  quae- 
rebatur, Metello  pateiaus, . lionos  ct  avitus  negligeba- 
tur.  Multo  niinoris  vendidit,  non  modo,  quam  tu,  sed 
etiam,  quam  qui  ante  te  vendiderunt.  Quaero,  si  ipse  17 
excogitare  non  potuerat,  quemadmodum  quam  plurimo 
venderet:  ne  tua  qOidem  v^centia  proximi  praetoris 
vestiga  .persequi  poterat,  ut  tuis  praeclaris  abs  te 
principe  iuyeulis  et  excogiUiis  edictis  atque  institutis 
uteretur?  Ille  vero  tum  se  minime  Metellum  [fore]  14 
putasset,  si  te  ulla  in  re  imitatus  esset:  qui  ab  urbe 
Roma,  quod  nemo  unquam  post  bommum  memoriam 
.fecit^  cum  sibi  in  provinciam  proficiscendum  jmtaret, 
litteras  a‘d  Siciliae  civitates  miserit,  per  quas  horta- 
tur et  rogat,  nt  arent,  ut  serant  in  beneficio  populi 
Romani.  Et  hoc  petit  aliquanto  ante  adventum  suum: 
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§.  43.  paternus  honos  ei  avitus]  Vulgo  honor ^ seJ  forma  Cice- 
■^ronlana  reslftucntla  iam  est  ex  PariS.  A B Lagoin.  29.  In  42  est  homis, 
ilpnor  <^aO(l  csl,  indicavi,  in  Granuu.  §.  59  non  inveniri  nisi  Pbilipp. 
IX,  6 exlr.  in  iragin.  p.  Tullio  §.  21  edil,  Peyroii.  Tujn  iu  ploris- 
que  habitus:  quo  uU  aliquis  ppssit  ad  luendum  Cluentium  Avitum, 
qui  apud  Quintilianum  perpetuo  est  Flahittts.  Vidu  Spolding.  ad  In- 
slil.  Xr, 

non  potuerat]  Sic  Lag.  42  solus,  quod  jsciaro,  sed  prorsus  ex  ser- 
monis lege.  Vulgo  poterat,  — ne  tua  quidem]  Deest  quidem  in  codd. 
dclcrioribos,  ideoque  in  edd.  vett.  Miror  Naugerlum  nuu  addidisse,  sed 
reliquisse  Basiliensi  editori  152S  adiiciendum.  ■ 

§.  44.  sc  minime  Metellum  fore]  Vulgo  sc  Met.  minime.  No- 
elor  verbi),  ordo  exLag.  29.  42  Paris,  AB.  Sed  remanet  aliud  vilium. 
Quae  est  enim  ista  couiunclio  se  fore  putasset?  Est  certe  Metellus, 
non  futurus  esi.  Delendum  censeo  fore.  Necpic  babet  Lag.  42,  sed 
pro  fore  putasset,  si  recte  cbcplico,  nihil  aliud  nisi  putabit.  — litte- 
ros  — miserit]  Exquisite  ConiuncLiviun  positum  agnosces  in  L.ig.  29.  42 
^aris.  B.  Vulgo  misit.  — serant  in  beneficio  pop.  RomJ  In  prae- 
'' petitionem  omnes  libri  praeter  Wanuianum  agnoscuut,  rectissime,  nam 
beneficium  est  in  agris,  quos  populus  Itom.  vi  ceperat,  SicuUsque  con- 
cesserat, non  in  sereudo.  — • Moc  petit]  Dubito  an  recte  et  exquisite 
Lag.  42  Et  hoc  fecit,  riannbmus  Propter  hoc  petit,  sed  propter  ni- 
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et  ^simul  ostendit,  se  lege  Hieronica  venditurum,  hoc 
est,  in  onmi  ratione  decumarum  nihil  isti  simile  fa- 
cturum. Atque  haec  non  cupiditate  aliqua  scribit  in- 
ductus, ut  in  alienam  provinciam  mittat  litteras  ante 
tempus;  sed  consilio,  ne,  si  tempns  sationis  praeter- 
isset, granum  ex  provincia  Sicilia  nullum  haberemus. 

18  Cognoscite  Metelli  litteras.  Recita  epistolam  L.  Me- 

^5  telli.  LiTTEnAE  L.  METEi.Li.  Hae  litterae,  indices,  L.  Me- 
telli, quas  audistis,  hoc,  quantum  est  ex  Sicilia 
menti  hornotini,  exaraverunt:  glebam  commosset  in 
agro  decumano  Siciliae  nemo,  si  Metellas  hanc  epi- 
stolam non  Illisisset.  Quid?  Metello  divinitus  hoc  ve- 
nit in  inentcni,  an  ab  Siculis,  qui  Romam  frequentis- 
siini  convenerant,  negotiatoribusque  Siciliae  doctus  est? 
quorum  quanti  conventus  ad  Marcellos,  antiquissimos 
Siciliae  patronos,  quanti  ad  Cn.  Pompeium,  consulem 
designatum,  ceterosque  illius  jirovinciac  necessarios, 
fieri  soliti  sint,  quis  ignorat?  Quod  quidem  indicium 
nullo  unquam  de  homine  factum  est,  ut  absens  accu- 


hil  viiictur  aliud  esse  nisi  P,  R.  et.  Crrie  et  recipiendam  videtur  au- 
gendi rausa,  <pio  minns  yirciV  putem,  deterret  me,  quod  secjuitur  seri- 
hil.  Sgl  sl  faeit  corrigeretur,  ipsum  verbum  hand  dubie  praeferretur. 
Suum  ud0*ntum  Nannianus,  nullus  de  nostris.  — cupiditute  olitiua 
srribit  inductus]  Sic  Fabric.  Lag.  39.  43  Paris.  D.  Vulgo  adductus. 
Itrumqne  probabile,  sed  inductus  elegantius,  cum  reprrbrndatur  talis 
cupiditas.  — praeterisset,  granum  ex  provincia  Sic.]  Praeterisset 
simplici  i libri  plerique  omnes,  sed  ex  longe  exquisitius  quam  vulg.  ia 
Lag.  43  et  Fabric.  cum  dicatur  de  vectigalibus  pop.  Rom.  et  sequatur 

S tantum  est  ex  Sicilia  frumenti  hornotini.  Tum  Sicilia  provincia 
verso  ordine  deteriores  codices  VI  Lagom.  praeter  37,  edit.  lunt. 

§.  45.  Titulus  Litterae  L.  Metelli  primum  in  edit.  Lambiniana  com- 
paret ; abest  item  a codd.  mss.  praeter  Lag.  37  et  fort.  39,  a ipio  tamen 
praerrdens  colon  Jlcrita  epist.  L.  Metelli  abest.  In  Paris.  A U duo  biec  s 
cola  omittuntur,  in  C posterius.  — doctus  est\  GuUelmns  coniecit  ado- 
rtus est:  si  pertinere  pntas  od  demonstratam  provinciae  miseriam,  re- 
ctissime, sin 'ad  epistolam  scribendam,  minus  apte.  Atque  baec  res 
«st.  — saliti  sint]  Codd,  Lag.  37.  43  sunt. 


Digilized  ^ Googk 


ACC0£AT.  i:<  C.  YEnnEH  LIB.  III,  C.  1&  465 


sarclur  ab  iis  pnlani,  quomni  in  bona  liberosque  sum- 
mum imperium  potestatciiupie  haberet  Tanta  vis  erat 
iniuriuruni,  ut  liomincs  (piidvis  perpeti,  quam  non  de 
istius  improbitate  deplorare  et  conqueri  mallent  Quas  46 
litteras  cum  ad  omnes  civitates  prope  suppliciter  mi- 
sisset Metellus,  tomen  antiquum  modum  sationis  nulla 
ex  parte  assequi  potuit:  dilTugerant  enim  permulti,  id 
quod  ostendam,  nec  solum  arationes,  sed  etiam  sedes 
suas  patrias,  istius  iuiuriis  exdgitati,  reliquerant 

Nou  mebercule  criminis  augendi  causa,  iudices, 
dicam : sed,  quem  ipse  accepi  oculis  animoque  sensum, 
hunc  vere  apud. vos,  et,  ut  potero,  planissime  expo-  • 
nani.  Nam,  cum  quadriennio  post  in  Siciliam  venis- 47 
seni,  sic  mihi  affecta  visa  est,  ut  hae  terrae  solent, 
in  quibus  bellum  acerbum  diului^umque  versatum  est 
Quos  ego  campos  antea  collesquc  nitidisfeimos  viridis- 


§.  45«  de  istiu3  improbitate]  Sic  otyn  ediJerant  Stepb.  et  Lamb. 
cx  T7anniaao  et  invenloiu  eet  in  Laapm.  codd.  29.  42  et  Parii.  B,  haud 
dubie  verumt  nam  de  pravitate  ai  qiia  erat,  (aed  erat  aperU 

ovaritta,')  an^ci  quererentur,  non  qilbrum  bona  diripaiaaeL  Sed  uniu» 
La||.  4‘2  auctoituSem  sufllccre  putavi,  ut  verba  et  iniuriU  tollerentur, 
ineleganter  vulgo  addi^,  (»c : pravitate  et  iniuriie)  cum  praeceiiisiet 
tanto  vi»  erat  iniuriarum.  In  extr.  aententia  idem  cOnquemrel^ 
lent,  nnde  si  quis  credat  fuisie  eomjueri  vellent,  non  ego,  repugnarim. 

- a • ^ i, 

§.  46.  asseijui  potuit]  Sic  rectius  opinsr  editum  esse  ex  Nanniano 
codicci,  cum  in  antiquioribus  fuc^t  exsequi.  Nec  tamen  cura  Nanniano 
facit  nisi  unus  Lag. 4'X  (VII  reliqui  et  Par.  AC  exequi.  Par. B exsequi.) 

nee  solum]  edidi  ex  Lag.  29.  42  Paris.  A B et  Lamb.  io  roarg.  repet, 
i.  e.  Fabriciano.  Vul^o  sine  coniunctionc  non  solum.  * 

mehercult]  Ligoni.  42  mehereulrs.  Post  vulgo,  (f/rnm , iudices. 
Quo  nos  edidimus  verborum  ordine  Lag.  29.  42  Paris.  A B,  et  ex  uno 
Lag.  42  quem  ipse  accepi,  meliore  opinar  collocatione  verborum,  quam 
vulgo  quem  accepi  ipse. 


§.  47.  sic  mihi  affecta]  Mi  Lag.  29  Paris.  B.  Deinde  pro  hae 
terrae  Lag.  42  ut  esse  terrae  solent,  non  male.  Sed  fortasse  verbum 
nihil  aliud  quam  natura  est  ex  pronominis  slters  formi,  eae,  sicut  in 
nonnullis  edd.  vett.  (Aldiois  Pauli,  Lamb.)  legitur. 

I.  [30]  - • 
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sliuosquc  vidissem,  Iios  ita  vastatos  mmc  ac  desertos 
\idi‘baiii,  ut  ager  ipse  cultorem  desiderare  ae  lugere 
douiiaum  videretur.  Herbitensis  ager,  Ilennensisj  Mur- 
geiitinus,  Assorinus,  Imacharensis,  Agyrinensis,  ila  re- 
lictus erat  ex  luaxiuM  parte,  ut  uou  solum  iugerum, 
sed  eliain  dominorum  multiliidinem  <]uaereremus:  Ae- 
tnensis vero  ager,  qui  solebat  esse  cultissimus,  el,  quod 
caput  est  rei  frumentariae,  campus  Leontinus,  Cuius 
antea  species  haec  enit,  ut,i  cum  obsitum  T,idisses/  an- 
nonae caritiilein  ,nou  vererere,  sic  erat  deformis^ atque 
honklus^  ut  iu  uberrima  Siciliae  parte  Siciliam  quae- 
.,rercmus.,  Ldhcfaclqt’at  enim  vehementer  aratores  iaiii 
13  su])erior  annus,  provimus  vero  funditus  evertci;,'>L  Tu 
*®mihi  etiam  audes  meutioncua^Tacere  Jecnmarum?  Tu 


§.  At  ' rostatos  winr  — ridvbam]  LaraLlims  lunr,  de  conirctura, 
rrrtc  cojil.  111)^1111  .uritloritAB  <teest.  Sed  iuic  eliam  sim-  ro(liL/,^c 
vidorelur  rmondlfcse,  si  nune,  ridrbnm  edniim»etfdiim;  cbscI.  Inlelllge 
verfW^^uni,  euifc  in, Sicilia  praficilCcliar,  videliam,  iiimc  f! 1cn>-, 
pore,  aSrus  esse  vastatng.  //e/)nc/><t/.T7  .Aspirata,  ninnrn  lAd  acrilii-n-. 
dnm  cM«-  giipm  ad  lib,  II  c.,65  dorhiimis.'  S«'d  r'AdiceS-i.ag. UtT  49 
Paris.  B Ethenurnsis,  cpioi^  ortum  j>ulo  cx’  aliorum  srrjj)liira, 
nrnsU,  nam  copula  cjiiicl  .4arianfua?  Siini|is  cnnlt^plio  csl  de< 
jitura  urbis  ^tfnrhnro  an  Imachara.  Ilo*  quidem' ouiiij^s-flodif. 
Harl^rr^hj  infra  cap.  picriqiic  Jmarhiirrhtrs,  ISjniiijniia  -^?ha- 
rrnsfs.  l,af.  99  Ium  Ymnfh.^un  jI/or^’sed  Pariai-BlroiisUnlcr  ..ffo- 
fhofffUf.t.  Pugnat  pro  hnarharrn^t^n^CXa^mim  SKciI!  pnt,  pf^  .3® 
et  p#suasit  fliratoDio.  ^ur^/t/rnrra,  oirifics,  iiu^i  jforgarif iniis,  Miffif 
Kra^liiiN  coiTigcndum  sim  putpvil.  — ^rdiclus  erat  tex  //idx,  parte., 

Con.  49  ita  relictus  rrat  ut  ex  ma.rinui  non  solum^ixl,  Ves,_ 
ruiu  rsae  pnto;  ut  nm.rimam  non  toJf/niJu"tntai,  trS 'tliaiii  domi- 
«i/ruMt  niultiti^linem  ^nrr/Terr/m/ar' (Lamii,  in  rep.  iiiarg.  »oI^lt  rrqui- 
reffmus,  sine  idonea  cau.sS,'^  nam  i/uaertre  «sse  a,dgsldecare’*  Eivcatiua 
ostendit  ad- V,  47,  ef.  Brouliiusium  ad  Tibuli.  II,  S}*9.».)' /«"*£«*«  ci- 
plicuicaltomin,  num  quae  inculta  iacebaut, 

cuius  antea  species  haec  eratf^  Libri  mss.  speeU's  cmleni  con- 
Rcnau,  qnn  olim  editi  cum  Grulero  et  Ernestio  speii  tuentur.  Piec  31f- 
liciTc  msa.  lectio  defenditur,  qiuraiam  orator  h,  L dc  deformitate  agro- 
rum externa  loquitur.  — Labefnet.  enim  vehementer]  Ai  labefa- 
cta enim  erat  aratores,  mendoae,  sed  quod  omittit  cr/^rn/rnter,  noa 
caret  rattooe.  A Lag.  39  abest  ium. 
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in  tanta  improbitate,  tu  in  tanta  acerWtate,  in  tot  ac 
tantis  iniuriis;  cum  in  arationilms  ^ in  earum  rerum 
iure  provincia  Sicilia  consistat j ?^rsis  funditus  ara- 
toribus, relictis  agris,  cum  inuprovincia  tam  locuplete 
ac  referta  non  modo  rem,  sed  tle  spem  "quidem  ullam 
reliquam  cuiquam  feceris,  aliquid  te  populare  putabis 
habere,'  cum  dices,  te  pluris,  quam  ceteros,  decumas 
. . vendidisse?  Quasi  vero  aut  populus  Romanus  hoc  vo- 
; luerit,  aut  senatus  iioc  tibi  mandaverit,  ut,  cum  omnes 
aratorum  fortunas  deeumarum  nomine  eripereS,  in  po- 
sterum fructu  illo  commodoque  rei  fruinentariab  po- 
pidiim  Rpmauum  privares; ^'deinde,  si  quam  partem  tuae 
praedae  ad  suminaili  decumarum  addidisses,  bene  de  re 
publica,  bene  de  nopulo  Romano  meritus  vidercre. 

Atque  pcrincle  loquor,  quasi  in  eo  sit  iniquitas 
eius  reprehendenda,  quod  propter  gloriae  cupiditatem^ 
. ut  alitpios  summ^  J’rumeiiti  decumani  vinceret,  acer- 


§/  4S.  Tif  in  ianio  improbitate]  Absunt  hicc  verba  a plcrlsque 
codicibus,  ^ibus  Paris.  Lag.,  at  iii  ano  tamen  leganhin,42.  In  cdi- 
' iiones  vulgares  venerant  ex  NannianO.  Mox  tot  ac  tantis  Lag.  42,  vnlgo 
et»  — in  prov,  tam  locuplete]  Nullus  mss.  quibus  utor  a vulg,  discer 
clit.  Commemoro  propterca,  quod  Priscianus  p.  765  Pulseb.  se  Ii,  1. 
locupleti  invenisse  testaluc,  eamque  fohnam  consensu  bonorum  Jibro- 
^rum  IV,  1 restituit  Lauibinus.  — reliquam  cuiquam  feceris]  Lag.  42 
cuiusquam»  post  pro  ^ces  habet  ^ir/5,  fct  oddit  fruetu 

quem  (Lag.  29  que)^  et  verborum  ordiuem  inntat  aut  Senatus  tibi  hoc 
mandaverit^,  et  frumentariae  rei  Remp.  Sed  cotama  bene  de  re 
publica  ex  eodem  adiecimns,  sicut  Lambinos  in  edit,  repet,  liand  dubie 
•«ecandum  Fabricianum  voluerat.  Exciderat  propter  repclilionem  eorun- 
dem verborum,  sient  fere  fit;  cf.  ad  §.  63  et  §.  96. 

Atque  perinde]  Oiim  addebatur  haec,  quod  omissum  eSl  pnmnm 
in  Lambiniana  repetita,  et  iri  textu  quidem,  quare  facile  fieri  potuit  ut 
Cruterum  fefellerit.  Restituissem  igitur,  cum  inveniatur  in  codd.  mss. 
praeter  unum  Lag.  42  omnibus,  ni  boc  ipsnm  fidem  faceret,  Lainbinum 
alteri  editioni  ex  Fabriciano  destinasse.  Idem  Lainbinus  priore  scri- 
pserat proinde  ex  institnto  suo.  — summa  frumenti  ilecumam]  OUin 
summo  decumarum.  Nos  sequimur  Lag.  29.  42  Paris.  A B,  quamquam 
in  boc  est  summa  frumenti  decumarum.  Etiam  in  Fabriciano.^  libro 
illud  inventum  apparet,  quia  sic  E^mbinus  in  marg.  repet,  voluit, 
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biorem  legem,  duriora  edicta  interpbsueiit,'  omnituj^ 
superiorum  auctoritatem  repudiarit.  Magno  tu  clen^ 

49 lu^  vendidisti.  Quid,  si  doceo,  'te  non  minus  diP  • 
pium  tuam  avertisse,  quam  Romam  misisse  decuma-, 
nrtn  nomine;,  quid  habet  populare  oratio  tua,  cum  el' 
provincia  populi  Romani  aequam  partem  tu  libi  siinlt^ 
pseris,  ac  populo  Roniano  miseris?  quid,  si  duabyii 
partibus  doceo  te  amplius'  frumenti  abstulisse,  quam^  , 
populo  Romano  misi^e*:  tamedne  pubtm^  jpatrown^  ^ 
tuum  in  lioc  crimine  cerviculam  iactaturuifi,  et  |iOp4lo 
se  ac  coronae  daturum?  Haec  vos  antea,  iudices,  au- 


distis: venmi  fortasse  ita  audipikb 


rem  haberetis,  semonemquC'! 


^ Sin.  ^ Comosi 
* frumentario  nomine 


»eius  vocCnrilllpffc^ 

decumani  ni  omnia 
ilccbat  Audivimus 


nunc  innumerabilem  pefu 
ereptam,  ut  simul  illafb*  qn 
bam  agnoscatis,  qui  se  imo 
20 sua  pericula  redempturum  ^se 
50 hoc  iamdiu,  iudices;  ne^  quemquam  esse  vestrum, 

— • i ^ 

ja  graiio  tuaj  Sk:  UDUS  Eag,  48,  cnm  vwgo  sit  rol/o,  ct  scte  ' 
poaM  ffCraquentem  eonim  Terbornm  confasipneiii  referri.  Sed  verbum 
tamen  mullo  magis  convenit  orationi,  qnam  rationi.  Ilemfx 
yidiim  libro  ac  populo  recopimns  pro  vulg.  atijue,  quod  praeferrem 
•ilealis  seqneretnr.  — et  populo  ce  ac  coronae  daturum]  Sie  edi 
Tolueral  Lamb.  r^>el,  fortasse  ex  Fsbric.  (qnamquam  iam  ante  Car.  Ste- 
pbanns  coniectnra  assecutus  est)  eJidilque  Emestina,  non  Graevius., 
Hic  enim  se  post  coronae  posnit,  sicut  est  fere  in  Nanniauo:  ac  po- 
pule ac  coronae  se.  Log.  42  ac  populus  ac  coronae  dat.  Sed  prae- 
stat rasura  dativum  ex  illis  optimis  accipere,  ceterorum  vero  ordinem 
verborum  servare,  qui  sic  babent:  et  populo  st  ad  coronam  daturum,  , 
antea,  iudices]  Paris.  B Lag.  29  ante  — sermonemque  omnium] 
Asceni.  hominum,  non  male,  sed  mstum  nnllura  video  auctorem. 

rocem  improbam]  Codices  deteriores  (Lag.  VI  Paris.  C Oxon. 
Hnjd.)  et  editiones  principes  probam:  corrigere  coeperant  ^rofiroio/» 
imos  et  alter,  donec  in  Victoriana  improbam  recte  editum  est. 

§.  60.  ^udieimus  hoc  iamdiu]  Lambinns  audimus  dedit,  et  Grn- 
tenu  Pali,  testimonium  adierit,  sed  cnm  antiipmm  illud  idoneos  patro- 
, nos  et  alios  libros  Lagom.  et  codicem  42  habeat,  cur  deserendum  sit 
non  intelligo. 
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quin  saepe  audierit,  socios  istius  fuisse  decumanos. 
Niliil  aliud  arbitror  fulso  in  istum  esse  dictum  ab  ii.^ 
qui  male  de  isto  existimarint,»  nisi  hoc.  Nam  socii 
putandi  sunt,  quos  inter  res  communicata  est.  Ego 
rem  totam  fortunasque  aratorum  omnes  istius  fuisse 
dico:  Apronium,  Veneriosqiie  serxos,  quod  isto  prae- 
tore fuit  novum  genus  publicanorum,  ceterosque  de- 
cumanos, procuratores  istius  quaestus  et  administros 
rapinarum  fuisse  dico.  Quomodo  hoc  doces?  Quo&l 
modo  ex  locatione  illa  columnarum  docui  istum  esse 
praedatum:  opinor,  ex  eo  maxime,  quod  iuiipiam  le- 
gem novamque  dixisset.  Quis  euim  unquam  conatus 
est  iura  omnia  et  consuetudinem  omnium  commutare 
cum  vituperatione,  sine  quliestu?  Pergam,  atque  in- 
sequar longius.  Injqua  lege  vendebas,  quo  pluris  ven- 
deres: cur,  addictis  iam  et  venditis  decumis,  cum  iam 
ad  summam  decupiarum  nibil,  ad  tuuin  quaestum  mul- 
tum posset  accederq,  subito  atque  ex  tempore  nova 
nascebantur  edictd?  Nam  ut  vadimonium  decamano, 
quocunque  is  vellet,  promitteretur,  ut  ex  area,  nisi . 
pactus,  esset,  arator  ne  tolleret,  ut  ante  Calend.  Sext 

. f . 50.  fulto  in  itiitXj  Sic  libri  mrliorc*  Lag.  29.  42  Parie.  A B. 
Vulgo  in  istum  falso.  Verum  cod.  42  falsum.  Tum  Lag  42  existi- 
marunl,  et  fortunat  omnrs  aratorum.  — et  administros]  Sic  Nan- 
niaitui  et  Lag.  42,  cum  in  Veneta  1499  et  Asoens.  cemmtnistros,  in 
celaris  ait  miniiirot.  Aptum  e<ac  compoaiUiin  docet  Garaton.  landalia 
II,  54  administer  istius  coftiditaturn,  IIJ,  33  lihidinis  administros.  — 
Dico  fuisse,  boc  ordine,  edd.  antiquae,  AMuia  et  jrosteriorea,  et  trea 
Paris.  VII  Lagoiii.  At  Laiubiiius  in  repet,  mendosum  censnit,  nimirum 
propter  hexametri  clausulam,  sed  corrigendi  auctorem  praeter  edd.  As- 
cens.  lunl.  habuit  0|>timum  librum  manuscriptnm. 

§.  51.  istum  esse  jiracdatumJ  Abest  esse  ab  Lag.  29  Paris.  A B. 
Post  Lag.  29  ex  isto  maxime.  — addictis  iam]  Hae  collocatione  ver- 
borum Lag.  42,  ceteri  iam  addictis.  Ceterum  erravit  Emestins  quod 
verba  addictis  et  abesse  a veteribus  edd.  dixit.  Mihil  in  quo  varia- 
rent aliud  inveni,  nisi  quod  Ascens.  Innt,  renditisque  habent.  Quod 
sequitur  iam  omisit  Lambmns  priore  editione,  superfluam  existimans, 
ut  opinor.  — ut  ante  Calend.  Sext.J  Sic  plenissime  Nanniauus  et 
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decumas  deportatas  haberet,  haec  omnia,  iajn  venditis 
decumis,  anno  tcrHo  te  edixisse  dico:* quae  si  rei  pu- 
blicae causa  faceres,  in  vendendo  essent  pronuntiata; 
quia  tua  causa  faciebas,  quod  erat  imprudentia  prae- 
termissum, id  quaestu  ac  tempore  admonitus  .repre-  . 
52hendisti.  Illud  vero  cui  probari  potest,  te  sine  tuo  s- 
quaestu,  ac  maximo  quaestu,  tantam  tuam  infamiam, 
tantam  capitis<tui  fortunarumque  tuarum  periculum  no- 
glexisse,  ut,  cum  totius  Siciliae  cotidie  gemitas  qu(?-  . 
rimoniasque  audires,  cum,r  ut  ipse  dixisti,  reum  te 
fore  putares,  cum  huiusce  iudicii  discrimen  ab  opi- 
nione tua  non  abhorrei^et:  paterere  tamen  aratores  in- 
dignissimis iniuriis  vexari  ac  diripi?  Profecto,  quam- 
quam es  singulari  crudeljjate  et  audacia,  tamen  abS  ' 
te  totam  alienari  provinoian^,  tot  homines  honestissi- 
mos ac  locupletissimos'  tibi  inimicissimos  fieri  nolles, 

♦ 

' Lag.  4'i,  cctcri  Jja§dm.  et  Paris.  C,  Hiiydec.  cora  edd.  antiquis  ut  el 
anie  omitlunt^  tfftilJcet  ut  sit  Caiendit  Seo^ilibus ^ Paris.  A B t#/  so>' 
luin.  Sid  augetur  ediclorura  noTormn  improbitas  ea  repetiUoi#.  Sed 
quoniam  cum  proxiyuis  orte  cohaeret,  haberet  etiam  pro  vulg.  habe- 
tent  ex  Lag.  42  recepi,  garisoscpie  sum  idiSn  ab  Ernestio  ium  de  con- 
iectura  restitatam.  — > iean  renditis  decumisj‘lam  in  iibrisn^^  quo- 
rum excerptis  utor,  omnibus  et  hoc  quidem  loco  adiicitur:  sustulerat 
Naugerius:  rursus  addiderat  Lambinus^  sed  j^st  venditis:  Gmlerus  de- 
Duo  abiecerat.  Tum  in  vendendo  non  vendundo  Lag.  29.  42, 

reprehendisti]  verum  esse  consentiaut  editores,  quamvis  in  IXan- 
uiauo  et  Lag.  42  deprehendisti  sit.  Significat  enim  illud,*  quod  h.  1. 
debet,  restituere,  wieder  aufiiebmen,  quod  ante  feceris  vel  addendi^ ali- 
quid vel  denuo  faciendo  corrigere.  « * 

§.  52.  ac  maximo  quaestu\  Lambinus  de  coniectnra  addidit  ei 
. VMximo  quidem  quaestu.  Sic  enim  solet 

fortunarumque  tuorum]  Addidi  tuarum  ex  Lag.  42  ct  ex  Lamb. 
repet.,  in  quam  baud  dubie  Fabric.  auctoritate  penetravit.  Poterat  abesse, 
fateor,  sed  agnosces  tamen  Ciceronis  consuetudinem,  ubi  vis  aliqua  in 
pronomine  est.  — ut  cum]  Libri  mss.  deteriores  ct  cdd.  vett.  Maua- 
tiana  Pauli  antiquiores  omittunt  ut.  — tot  homines  honestissimos  ae 
locupletissimos']  Vox  homines  adiccla  csl  jNaiiniani  cod.  auctoritate, 
confirmata  nunc  duobus  Lagoni.  et  Paris.  A B.  Sed  quae  sequantur 
ac  locuphiissimos^  praeter  Fabricianum  ex  quo  in  repet,  edit,  Lamb. 
recipi  voluit,  unus  confirmat  Lag.  42.  Sed  satis  semel  ipsa  videntur 
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nisi  Jianc  ratiojDcm  et  cogitationem  salutis  tuae  pecu- 
niae cupiditas  ac  praesens  illa  praeda  superaret.  Et-  riJ 
eimn , quoniam  summam  et  numerum  iniurinrum , iudi- 
*ces,  vobis  pon  possum  exponere:  sin^Ilatim  autem  de 
. unio.scuiusqiic  incommodo  dicere  infinitum  est:  genera 
"ipsa  miilrianim,  quaeso,  cognoscite. 

Nympho  est  Centuripinus,  homo  naxais  et  indu-*21 
strius,  cxpcrieutis.sunus  ac  diligcntissimus  arator.  Is 
cnm. arationes  magnas  cohductas  haberet,  (quod  ho- 
mines etiam  locupletes,  sicut  iHe  est,  in  Sicilia  facere 
consiMTunt,)  easque  magtia  impensa  magnoque  instru- 
mento liiorclur^Jtanta  ab*islo  iniqilitate  oppressus  est, 
ut  non  mo^o  nratioues  relinqueret,  sed  etiam  ex  Si- 
cilia profugei^et,  Roman^que  una*cHin  multis  ab  isto 
'«iectis  veniret.  Fecit  ut  decumanus  Nymphonem  ne- 
garef  ex  edfclo  praeclaro,  quod  ad  nullam  aliam  rem, 
nisi  ad  Imiusmodi  quaestus  pertinebat,  numerum  iuge- 
' professem  esse.  Nympho  cum  se  vellet  aequo  iu- 54 

dt^eodere.  Paulo  ante  Terba  tolaiff  o6s  te  hoc  ordine  eiTert  Nann.  et 
imgoin.  29.  ^ ® 

53.  cl  numeruni]  Lag.  42  ac  numerum.  Poat  vobit  iutlires 
Lamb.  priore  Lag.  29  Paris.  Alit,  expromere  pro  exponere  Lag.  42. 
aigillatim  uno  excepto  (29)  L,agoiu.  omnes  «t  edd.  vrtt.  Kaiinianns  e 
contra  et,  si  silentio  GQes  babenda,  Paris,  tres  tingillatlm.  Cf.  qnae  an- 
notata sunt  ad  Diviu.  c.  IJi  extr. 

. /<0/00  iiuvue]  Sic  in^nbris  mss.  exaratur:  Inntina  ^<«m<s,  ab  Aid, 

deinde  navus  scribi,  coeptum,  servaUimqae  a rclii|uis  felicius  quam 
idibi.  (Saiii  scribeuiii  ralioiieiu  quam  Cic.  probet  dubium  non  est,  ex 
Orat.  47.  facere  conmenml']  Cuiilractani,  quam  dicunt,  formam 
Lagom.  29.  42  Paris.  A Ii,  iulem* /««^nor/ue  instrumento,  probo 
utrumque.  Nam  iii  perpetua  varietate  illarum  formarnin,  nullus  ta- 
men fere  locus  est  iu  bis  certe  oralioiillius,  in  quo  non  aut  omiirs 
boni  aut  aliquot  breviorem  formam  cxbibeaiil.  Cf.  ad  III,  43.  IV,  21  extr. 

V,  12  <'t  .11.  — mia  iiim  multis  ab  Isio  electis]  OUin  edictura  fuit 
cum  multis  una,  sieut  fere  codil.  deteriores  Paris.  C,  quia<|ue  Lagom. 

In  aliis  p,vulii  melioribns  una  unn  legitur,  L.vg.  27  Paris.  A B.  Relin- 
quantur igitur  duo  Lagom.  29.  42  pafnini  eius  ordinis  verborum,  quem  - . 
L.vmliiniana  repet,  priinuin  b.viiel  ex  raiirie.  nt  opiiior. 

negaret  — professum  esse]  Sie  l>ene  primus  Lamb,  repet,  edit, 
voluit  rc.stitui  (ex  Fabrie.)  rdidiiquc  GnUeru*  cx  Pal.  sec.  assentieuti- 
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dicio  defendierc,  iste  mos  optimos  recuperatores  dat, 
eundem  illum  medicum  Cornelium,  (Is  est  Artemido- 
rus Pergaeus,  qui  in  sua  patria  dux  isti  quondam,  et 
magister  ad  despoliandum  Dianae  templum  fuit,)  et  ha-  ' 
ruspicem  Volusium,  ct  Valerium  praeconem.  Nympho, 
antequam  plane  constitit,  condemnatur.  Quanti,  for- 
tasse quaeritis.  Nulla  erat  edicti  poena  c^ta:  fru- 
menti eius  omnis , quod  in  arcis  esset  Sic  Apronius 
decumanus,  non  decumam  debitam,  non  frumcitfuin  I-e- 
motum  atque  celatum  ;*.sed  tritici  septem  milia  medi-« 
mnum  ex  Nymphonis  arationibus,  edicti  poena,  noa 
redemptionis  aliquo  iure  tblllt. 

22  Xenonis  Menaeni,  nobilissimi  hominis,  ,uxoris  fuu- 

65 ■ . -i  , 

Ims  Paris,  tribas,  Lagom.  dnobas  melioribas.  Antea  cdilnm  fuit  • 

ret  — professum  non  esse,  sensu  inserta  negandi  {larqgnia,  utsnni|ae  ' 
fleri  potuit,  sublevato.  Nam  codd.  detdHoreu  partim  vocaret  sine  noa, 
parlim  necaret,  unde  origo  et  progressas  quasi  depravationis  patet. 

Sed  annotandam  etiam  illo,  qaod  vulgo  edicto  snbiicitia,  abesse  a cod!  * , 
• Lag.  42  Paris.  A B.  Tum  eandem  eod.  42  sic  exliibere:  ad  nullam 
aliam  rem,  pro  vulg.  nullam  ad  ollam  rem,  ^Despoliandum  quo 
Emeslius  dispoliandum  rectius  potat,  legitor  in  mss.  omnibus,  praeter 
Lag.  29  in  qno  est  expoliandam.  Vide  ad  lib.  IV,  20. 

iste  viros  cet]  Alio  ordine  Paris.  A B Lag.  29  dat  iste  cet.  | 

Artemid.  Pergaeus"]  Sic  coniecerat  Hotomanns,  voloitqoe  edi 
Lambinns  repet.  (Fabr.)  et  postea  inventum  est  in  Paris.  AB  Lag.  29. 

42.  Edd.  vett.  Pergamenus.  Paris.  C Pergameus,  llluslratur  res  ex 
libr.  I c.  21  extr.  — dux  isti  quondam]  Lag.  42  istius,  quod  potest 
verum  esse,  potest  vero  etiam  frequenti  erroris  geaere  addita  vel  deAi- 
pia  syllaba  us  natam  esse.  Certe  foluslum  reoiplemlum  ex  eodeni, 
coi  accedit  Lamb.  in  repet,  auctoritas.  Nam  ita  vocatur  idem  homo 
sapra  cap.  11.  Vulgo  f^olusianum.  — antequam  plane  constitit]  i.  e. 
priusquam  adsiitisset  in  ladlcio,  non,  nt  Hotom.  voluit,  priusquam  con- 
stitit, num  ille  numerum  ingerum  professos  non  esseU  Nam  talis  elli- 
psis nimis  est  violenta.  — ex  Piymph.  arat,]  Haec  verba  desiderantur 
in  Paris.  A B Lag.  29.  Hic  etiam  pro  septem  habet  ITU.  Edicti  poena 
e Nanniano  libro  edi  coeptam  a Slepliano,  cum  antea  esset  edicta. 
Codd.  doteriores  fere  edita. 

§.  65.  .Venaent]  Vulgo  h.  1.  SIenetd,  altero  c.  43  Ueneniorum, 
eodtL  boc  loco,  quibas  nlor,  omnes  Meneni,  nisi  quod  Lag.  42  Moneni, 
altero  Nanoianas  et  Paris.  A lUeneruorusn,  quo  eodem  pertinet  Lag,  42 
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dus  erat  colono  locatas:  colonus,  quod  decumanorum 
iniurias  ferre  non  poterat,  ex  agro  profugerat.  Ver- 
res in  Xenonem  iudiaum  (4>bat  illud  suum  damnalo- 
rium  de  iugerum  professione.  Xeno  ad  sc  jjerlincrc  • 
negabat:  fuudum  elocatum  e^se  dicebat.  Dabat  iste 
iudicium,  4/  flaret,  iugera  cius  ftmdi  esse  plura,-  quam 


I 

I 
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gcriptiir*  jWrn«moram.  ,Grtiecc‘ nrhis  nomen  fere  csl  Mtvai,  unde  re- 
cto Mivarof ‘ descendit,  et^  apnd  Silium  Italicum  XIV  1’unio.  206  ost 
Mcnaelt  viris.  Sed  apnd  Diodormu- lib.  XI  c.  etilm  Mti>iu«uv  i st, 
und^  cives  aut  Msv>0oi'oy  Vide  N^^selin^  notam  ad  eett 

locum.,  Plinius  ii>  catai.  lili.^lF,  14  iHeuantai,  sed  apud  Cicoromni 
unicat  Verum  rst  ifenac/iu.t,  siquidem  ^ codicibus  saepissime  nr  dipli- 
thon^s  simplici  e praesertim  in  nominibus  peregrinis  scribitur.  Esm- 
que  uniuinis  'forfltam  jMEMAlIfSN')  in^nuiiiuiis  pcqietuam  esse  testatur 
Ecbliel.  doctr.  numm.  '1[.  I p.  219.  — Arno  ad  se  cet,]  Vulgo  Xenon, 
sed  Latina  noinlni.s  forma  tribus  bisce  locis  confinnatur  melioribus  Ii,  , 
bris  et  Prischiii  testimonio  p.  G9U  Pulsch,,  (|uaproptcr  recte  sic  recen-  ~ 
tiores  praeter  Craevium,  qui  tamen  'paulo  post  ipse  Xeno  scripsit.  Cf. 
Schneideri  Gramin.  n.  276,  ubt  qiW  dicit  noininallTum  casum  «elebcr- 
cimi  degmnlaloris  AAeniensis  apuu  Ciceronem  non  inveniri,  nunc  item 
est  iSoIp^bro  fbde  repi  1«  fundum  eloeatum<esse']  Elocatam 
mss.  mc!  omnes,  .ne  quis  denao  locatum  velit,  qood  in  vetU  aliqnot 
edhionibiis  est,<  facit  aliquid,  quod  non  additur,  cui  locatus  ait. 

Sia  ludtboruu^gens  p,  Flkcco  c.  2S  extr.  absuliA  elocata  dicitur.  Sed 
iidem  msL  eum  post  /uadum,  quod  inventum  est  in  ISanniano,  non 
agnoscunt.  Paris.  A U eontraMt/irrini..  — litfbat  iste  indicium']  Mi- 
rum quaid;  din  vulgaris  error  nbrarii  editiones  doctorum  liominum  oie- 
cnparit,  Lag.  VI  Paria.  C Oxon.  ifabnt  teste,  inde  editU  tSetes,  qnod 
'torv.ntijpi  eat  usque  ad  P.  Manutiuin. 

si  paret]  Vulgo  si,  pareret,  nam  quod  editiones  veterqs,  quae  anto 
llptomanuin  et  Lambinum  fuerunt,  solito ;errnro  pairret  liabimt,  nniux 
non  moro^  Sed  lis  mota  <‘st  a GaqaL  ad  c.  17  (Uvinatiouis  possetne 
ati{ne  adeo  deberet  ipsa  fonmila,  quo  tempore  verbf  in  actu  rerum  pro- 
fertur, etiam  io  indirecta  oratione  servap.  Atque  ut  illo  loco,  quamvis 
varient  eodices,  optimi  tamen  pareret  praeferunt,  sic  Loo  et  altero  In- 
fra c.  2S  Fabriciani  certam, anctoritatem  (vid.  ipsum  Fabricium  ad  divin.) 
coniunctara  cum  Lag.  29.  -12  .sequi  malui.  Nam  idoneam  quidem  cau- 
sam nullam  video,  quae  impediat,  quominus  allemtra  ratione  liat;  siout 
alias  modo  Indicativum  in  interiectionibus  servamus,  modo  Coniuncti- 
vum  orationi  implicamus.  E Paris.  B nihil  a vulg.  diversum  enotatur, 
sed  A pararet , C si  alter  appareret.  — eius  fundi  esse  plura] 
Plura  esse  Paris.  A B Lag.  29.  £dd.  velt.  nsque  ad  Gmtcmm,  qui 


f.  ■’  V 


T 


i 


r 


* y 


r 


»- 

>«s 


V , 


' f' 


1% 


- < 


474 


U.  TULLII  CICEROmS 


colonus  esset  professus,  tum  uli  Xeno  damnaretur. 
Dicebat  ille,  non  modo  se  non  arasse,  id  quod  salis 
erat,  sed  nec  dominum  eius  c^e  fundi,  nec  locato- 
rem: uxoris  esse:  eam  ipsam  suum  negotium  gerere: 
ipsam  locavisse.  Defendebat  Xcuonein  homo  summo 
splendore  et  summa  auctoritate  praeditus,  M.  Cossu- 
tius.  Iste  nihilominus  iudicium  [HS  lxxx]  dabaU.  IHe 
tametsi  recuperatores  de  cohortp  latronunr  sibi  piumi 
videbat,  tamen  iudlciutn  accepturum  se  esse  dicebat 
Tum  iste  maximi^ voce  Veneriis  imperat,  u$Xeuu  mf- 
diret,  dum  res  iudicetur,  hominem  ut  asscrVeidj  Qum, 


Accedunt  tapieii  Njniiiano  duorLag.  29.  42. 

M,  Couuiius^  Vulgo  €o«»etius.  ,^d  Tll4anl  libri  sic  ut 


4juod  proba?!  nomen  videantur  yclle,  Pam.  A B Cossurtiut',  Lag.  i'2 
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Fabriciani  scripturam  in  mar^  repek  Lambinia^  sccotns  ttt,  eiusmodi 
fundi.  Porro  tum  ut  fere  coAd.  mst.  (deteriores  et  A ^ill,  nUi 
qui  oiniscrunL  Post  Nanniani  cod.  tectiones jtflliljfatafy  uli  con.stantcr. 

id  quod  natis  frat]  Turpo  additamcutum  P.  Utinulii  in  satia, 
quod  Hotomani  auctoritas  non  minus  volenti  Lanibino,  quam  refir^ 
ganti  Grutera  persuasit,  codd.  omnes  iguo(|pit.  Quit  iu  re  boc  uii* 
ror,  qui  Cori  potuerit,  ut  Grutcrus  ilot<ybianuai*aocUircm  fuissn  jlLrtin- 
tto  putaret,  qui  iam  derem  anq)l!(fs  annis  apte  flc<scripsis4tt.  .tSe^ 
restitui  etiam  Nanniani  et  Lag.  unius  42  vorborum  ordiuem  non  ^tnodo 
ee  non  arnttf,  pro  quo  vudgo  non  mtHio  non  se  ar/isse.  Nam  facHe 
probarant  eiusdem  libri  scripturam  Uforis  (.sse^rin/to.  quod' non  edd. .. 
inudo  vclt.  et  deteriores  rosa.  sej^Lagtlm.  srii*  eUam  Paris.  A B babeot, 
wcortrh  esse. 
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in  eos  sutbts,  29  Cornutius:  quin  N>uuuanus'^rorsi|S  sic  b.nbere  tra- 
ditur. —.Judicium  dabat']  Additur  ?Tilgo  iudicium  H6  LXX^,  ioft 
recentioribus  LXXX  millium,  sed  quidem  ab  omni- 

bus mas.  abest,  etisni  cetera  omittit  Naiinianus,  et  insuper  bisum  ver- 
bum iu/Jicium' Lagam.  42,  Secutus  sum  librum  Naniiiaiiumnsed  iuter 
cancellos  adieci  tamen  peconiao  summam,  quae  poenae  luco  edita  vide- 
tor, undo  dicerem  in  textum  venisse  ignorans.  — Ut  Xeno  audiret] 
Qnnd  in  ^1  iis  Xenon  scrijitum  ,prat,  causa  foit  cur  deteriores  etiam 
Xenonem  corrigerent  (Lag.  b.  ^).  Inde  editi,  principes  adliibita  nuva^ 
«mrrectioue  ut  Xenonem  audirent,  Hervijg.  Victor,  ut  Renonem  adti^ 
reni.  Sic  fuit  donec  Nanniani  codicis  nupUa  acci^iU  corrigi  coeptum 
][^  est  ut  supra.  Sed  quod  in  eodem  Nanniano  es^  maxima  gito  mogua,  | 
nemo  dum  recepit.  N'upe  arcedit  Lag.  42.  Tnm  edi  debet  dum  res 
iudicetur,  hominem  ut  asservent  cxFabiic.  ct  Lag.  42,  |>oies.t  tamen 
etiam  aoetoritate  ccleruruii^  oodicom  et  exemplo  editionum  vclemm 
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indicata  sit,  ad  se  ut  adducant:  et  illud  simul  dixit 
se  non  putare,  illum,  si  propter  divitias  poenam  da- 
mnationis contcnmeret,  etiam  virgas  contemnere.  Hac' 
ille  vi  et  hoc  metu  adductus  tantum  decumanis  dedit,  ' 
quantum  iste  imperavit. 

Polemarehus  est  Murgentinus,  vir  bonus  atque  23 
lionestus.  Is,  cum  pro  iugeribus  quinquagmla  rnedi-^^ 
ima  D,cc  decumae  imperarentur,  quod  recusabat,  do- 
mum ad  islum  in  ius  eductus  est,  et,  cum  iste  etiam 
■ cubaret,  in  cubiculum  in trodutH:ns  est,  quoc^  nisi  mu- 
lieri  et  decumano,  patebat  alii  nemini.  Ibi,  cum  pu-  ' 
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omninm  ihtm  res  iudl^firctur ^ hoimnem  ut  asservarent  scribi,  sed 
Graevius  edidit  tudicarciur  — asservent  nec  auctoritatem  nec 
raLionem  habet'.  — Sum  indicata  stty  ad  se  uf  adducant]  Edi  sic  Lanib. 
repetit,  voluerat,  sed  iosequeutium  nemo  animadvertit.  Nuue  ad  Fabric. 
accedit  Lag.  42  et  Paris.  B cum  Lag.  2d.  Vulgo  cum  indicatum  sii, 
ad  se  adducant.  — poenam]  Sing.  numero  pro  vulg.  poenas  Lag.  29. 

42 liaris.  AB.  lidera  libri  optimi  decumanis  dedit  exhibent,  non  ut 
vnlgo  tantum  decumanis,  quantum  iste  imperavit,  exsolvit,  ^ 

§.  !^.  pro  ivgeribqs]  Libn  mss.  omnes,  ncc  andeo  mntare,  (piam- 
vis  Lri^binus  iugeris  ediderit.  Nam  etsi  in  singulari  numero  forrone, 
qttao.:tcrliaid  declinationem  sequuntur,  Tcl  apud  poetas  rarissimae  sunt, 
nec  in\eiutar  nisi  apud  TUmllum  II,  Q,  24,  in  prosa  autem  ora-  -*  <' 

tiou^  hHgeruni\  iug^ri,  ingero,  alterius  declinationis  formae,  usu  rece- 
ptae sunt  (siquidem  iugeris  apud  Melam  III,  5,  5 incertum  est,  apud 
Curtkim^,  1,  26  codicum  Florent;  ci^unium  'auctoritate  convincitur, 
iugere  apud  nostrum  hoc  libro  47  fide  meliorum  librorum  redargui- 
ftir) : haec  cutn  ita  sint,  tamen  In  plurali  iugeribus  et  apud  pdetus  fro- 
quenlissimum  c^t,  ncc  ^1)  oratione  prosa  exnlat,  Varronis  dc  re  rust. 
et  Plluil  maioris,  (locos  vide  apud  Uuddimannuiu  edit.  Eip^.  T.  Ip.  111) 
quamquam  Jidein  eUam  iugeris  alibi  dicunt.  ijh  ius  eductus  cstj 
Naugerins  primus  et  quantum  intelligo  sine  auctoritate  librorum  iiiss. 
ediderat  deductus.  Inde  propagarunt  mediae  istae  editiones,  quas  Er- 
nestius  sequi  maluit,  quam  vere  antiquorum  librorum  auctoritalom,  a 
ISannio  ct  Grulero  commemoratam.  Nam  edUcere  pro  in  ius  ducere 
etiam  alibi  Cicero  lib.  II,  26  init,  cap,  37  item  init.  At  verba  in  ius 
Emesdus  male  addita  putavit,  qnod  in  ius  non  diceretur,  nisi  in  Ib- 
fuin,  ad  tribunal  magistratus,  ,non  in  ‘domum  privatam.  Sic  est  haud 
dubie : verum  bac  ipsa  re  urgetor  Verres  cupidilasque  eius  et  insolentia 
demonstratur.  — alii  nemini]  IIoc  verba  ordine  omnes  libri  mss.  d 
oHm  impressi  (anto  Gruterum)  exhibent  reslituilque  Emeslius.  Sed 
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H.  TULUI  CICCnOKIS 


gnis  et  calcibus  concisus  esset,  qui  dcc  incdiinuis  de-* 
cidere  noluisset,  inille  prouiisiL  Eubulidas  est  tJfo-  | 
spbus,  Centuripinus,  homo  cum  virtute  et  nobilitate  ^ 
domi  suae,  tum  etiam  pecunia  princeps,  lluic  homini, 
iudices,  honestissimae  civitatis  honestissimo,  nou  modo^, 
frumenti  scitote,  sed  etiam  vitae  et  sanguinis  tantuiii^ 
relictum  esse,  quantum  Apronii  libido  tulit.  Nartt  ^ 
malo,  plagis  adductus  est,  ut  fioimenti  dare^^uon  (piau- 
S7tum  deberet,  sed  quantum  cogeretur.  Sostratus  et 
riumenius  et  x?ympliodbrus  eiusdem  civitatis,  cum  ex 
agris  tres  fratres  consortes  profugissent,  quod  iis  plus 
frumenti  imperabatur,  quam  quantum  exararant:  ho- 
minibus coactis,  in  eorum  arationes  Al>^*>idus,. venit, 
omne  instrumeutmn  diripuit,  familiam  abduxit, 'pecus 
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quod  idem  adiecit  alio  esse  non  posse,  mavit,  qnod  Sclullenu  Obss. 
p,  57  laudatis  exemplis  demoustraTit.  — soruisas  etsetj  Vnigo  midc 
fere  conscUaut,  sed  signiricatio  verbi  non  convenit.  £dd.  variant, 
luiit.  conchiia,  Aid.  ronstitaut,  etiam  rass.  libronim  auctoritai  paene 
par,  nam  egnaeiaua  Paris.  A li  Lag.  29.  — EubuHda*  est  Gn^phtuJ 
Doricam  fornuim  nominis  revocavi  ex  Lag.  42  pro  co  qnod  est  Eubjt 
llJea.  Sic  Archonidaa  infra  c.  56  et  IV,  2b,  item  miser  IHe  Ph^t 
damua  in  libro  primo.  Groapua  plerique  t^nes  codd.  Lag.  etiam  n, 

29  Groaaua.  E Parisg.  nihil  enotatam,  est;  i^itoruin  Grosphttifpn- 
mus  scripsit  ^augerius,  mtea  Crisputy  Grlapua.  Idem  cx  aliqno 
liuruui  eum  -*  tum  restituit,  autca  tum  — tum.  — sed  etimm  AtaeJ  j 
Adicctum  est  etiam  primum  in  Lambiniana  repetiti  propagalnuique  a ■ 
(jnitero.  Sed  quin  illud  facium  sit  Fabric.  codicis  auctoritate,  dubf-  v 
tare  me  non  patitur  Lag.  42  consensus.  Ab  ^is  ross.  omnibus  alM-st.' 
Tam  intinna  4unl  vnlgalae  lectionis  fundamenta.  Sed  reMe  tamen  se> 
eundum  iiioreiii  Tullfarium,  ubi  crescit  sententia,  etiam  additur. l 

non  ijuuntiim  deberet]  Miror  neminem  Lambinnni  audisse^qui  ia 
inarg.  repet,  deberet  volncril  pro  vnig.  haberet,  non  snum  indicinm  se- 
cutus (qnippe  qui  ipse  in  priore  alterum  dederit)  sed  cod.  Fabricianum, 
lani  fliiiil  auctores  boni  libri  omnes  Paris,  AB  Lag.  29.  42,  neque  noi 
ipsa  ratio  poscit;  et  saepe  repetita  in  bis  causis  aratorum  aflirmalio 
non  plus  sese  daturos  ipiam  deberent.  Minim  etiam,  si  quantum  hu- 
berent, 

§.  57.  quam  quantum  exararant]  probum  videtur,  annolA  lanies 


in  Lag.  42  exararent  cssc. 
A D deripuit. 


Tum  qui  fere  concordant  Lag.  29  Paris. 
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git.  Postea  cum  ad  eum  Nymphodorus  venisset 
elnam,  et  oraret,  til  sibi  sua  resliluercutur;  Iiouii- 
corripi  ac  suspendi  iussit  in  oleastro  quodam, 
guae  est  arbor,  iudices,  Aetnae  in  foro.  Tanuliu  pe- 
rtendit in  arbore  socius  amiciuicpic  populi  Romani  in 
sociorum  urbe  ac  foro,  colonus  aralorque  vester, 

■ quanidiu  volunbis  Apronii  tulit. 

Genera  iamdudiim  innumerabilium  iniuriarum,  iu-  59 
'ilices,  singulis  nominibus  profero:  inJlnitam  multitudi- 
nem iniurianim  praetermitto.  Vos  ante  oculos  ani- 
mosqiie  vestros  lota  Sicilia  decumanorum  bos  impe- 
tus, aratorum  direptiones,  buius  importunitatem,  .Vpro- 
nii  regnum  proponite.  Contempsit  Siculos:  non  Ju- 
nxit liomincs:  nec  ipsos  ad  persequendum  vebcmenles 
fore,  et  vos  eorum  iniurias  leviter  laturos  existimavit. 
Esto:  falsam  de  illis  habuit  opinionem,  malam  de  vo-2i 
bis;  verumtamen  cum  de  Siculis  male  mereretur,  ci-59 
ves  Romanus  coluit,  his  indulsit,  eorum  voluntati  et 
gratiae  deditus  fuit  Iste  cives  Romanos?  At  nullis 
inimicior  aut  infestior  fuit.  IMillo  vincla,  niiltu  car- 


§.  57.  Po»lea  eum]  Edd.  vcU.  el  roJJ.  pleriqoe  otnne»  postea- 
quam,  sed  rccM  niliUominas  correxit  Nmigcrins,  derkscl  rniia  cnniuii- 
clio,  nec  cnnvenirrt  Plusquaiiiperf.  Coni.  Nunc' unus  Lsg.  42  eum 
luetur.  — In  oleastro  quodam]  Nsugerius  quadam  dc  suo  edidit,  ge- 
nus inase.  reete  Lauibinus  reslitnil.  — Aetnae  in  foeo]  Nulla  causa 
rsl  cur  abundantiam  veriti  nomen  urbis  non  repetamus,  quod  legitur  in 
mrliiirlbus  mss.  Nam  talia  etiam  apud  Ciceronem  multa  sunt.  Vnlgo 
tamen  omittitor,  nec  est  nisi  in  Steplianiana  ct  L.ombiniana  edd.  ex 
Nanniano.  — aratorque  vester]  Lag.  42  noster.  Tiiin  pro  "enera 
babet  summam,  memorabili  dissensu,  et  quem  baud  farilc  speruas.  Po- 
test enim  videri  boc  dicere  velle,  non  singulas  inessc.  iniurias  in  singu- 
lis r.ousis,  sed  multamin  complexum:  cum  genera  si  dicit,  eo  referat, 
quud  illa  exempla  tantum  suut,  quorum  similia  alia  inulta  praetereat. 
Sic  supra  c.np.  20  eitr.  genera  ipsa  posuit,  Ileni  codrx  post  contem- 
psit singulos  mendose,  tum  vehementis,  et  leniter. 

5.  59.  mereretur]  Lag.  42  mereret,  quod  in  tropica  bac  significa- 
tione non  accipio.  Idem  civis  vetuste  bis,  cultus  mendose  pro  coluit 
his.  — At  nullis  inimicior]  Qnod  adhuc  de  conicctura  Ilotomani  Lam- 
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M,  TUIiLU  ClCEnONIS 

cerem,  mitto  verbera,  mitto  secures,  crucem  deniquC':/ 
illam  praetermitto,  quam  iste  civibus  Romanis  testenii^' 
liumanitatis  in  eos  ac  benivolentiae  suae  voluit  esse: *  * 
mitto,  inquam,  haec  omnia,  atque  in  aliud  dicendi^ 
tempus  rciicio;  de  deciunis,  de  civium  Romanorunlt 
condicione  in  ai^ationibus  disputo:  qui  quemadmodum 
essent  accepti,  iudices,  audistis  ex  ipsis:  bona  sibi 
60  erepta  esse  dixerunt  Verum  haec,  quoniam  eiusmodi 
causa  fuit,  ferenda  sunt:  niliil  valuisse  aequitatem,'  ni- 
hil consqetudinem:  damna  denique,  iudices,  nulla  tanta 
sunt,  quae  non  viri  fortes,  magno  ac  libero  animo  af- 
fecti, ferenda  arbitrentur.  Quid,  si  equitibus  Roma- 
nis non  obscuris,  neque  ignotis,  sed  honestis  et  illu- 
stribus, manus  ab  Apronio,  isto  praetore,  sine  ulla 

binus,  Gruleros,  Ernesilus  ediderunt,  iain  tesUmonio  librorom  roeUorum 
Paris.  A B Lag.  29.  42  tutum  erit.  Rclicjui  nullus.  Ceterum  inimicior 
]irinius  Ptaugerius  rcctc  dedit:  priores  et  mss.  deteriurnm  cobors  /d2> 
micitior.  — tjuam  iste  civibus]  Iste  omissum  est  primum  iu  repet. 
Lainb.  incuria  correctoris,  vifiunn^uc  ab  insecutis  propagatum.  Kcdc^ 
jigilur  in  veterem  possessionem.  — erepta  esse  dixerunt]  Vulgo  di- 
xere^  sed  milii  in  corrigenda  verbi  forma  a Ciceronis  usu  alicua  tcAi» 
moniura  Lag,  42  sulTecil.  Vide  ad  libr.  I,  6,  ubi  quod  adbuc  in  £pbt* 
IX,  21  fuere  retinendum  statui,  nunc  optuni  Medieei  lectionibus  ejt 

* editione  OrcIUana  cognitis  ne  Iioc  qnidem  opus  est. 

§.  60.  quoniam  eiusmodi  causa  fuit]  Sic  Lambinns  e Fabric,  in 
marg.  repet,  ct  unus  Lag.  42,  nam  septem  reliqui  et  Paris,  vulgatam 
referunt  quoniam  huixtsmodi  casus  adfuit,  ^uin  illud  longe  prae- 
stet, iiciuo  dubitavit:  res  ita  comparata  est,  aiebant  bomines:  avaro 
praetori  cedendum.  Sed  coniunctio  verum  unde  in  textum  venerit 
ccrlo  dici  nequit  Legitur  in  priore  Lambiniana,  item  m repet,  texto; 

^ iiec  adiicitur  quicquam.  Itupic  libenter  delessem,  nisi  ad  VII  Lagom. 
deesset  unus  ille  42.  — mapio  ac  libero]  Paris.  A B Lag.  29  ac  ma- 
gno ct  libero^  Lag.  42  magno  ac  libero.  Hoc  mihi  praestare  vide- 
tur, tum  propter  libri  auctoritatem,  tum  propter  usum  coni  unctionis. 
ArbUrarenitir  Nannianus.  — non  ohsc.  neque  ignotis]  ,,Sunt  syno- 
nyma, quae  per  atque  cpninngi  debent.”  Ern.  Prorsus  contra  seso 
res  babet:  atque  excusari  posset,  si  non  obscurus  ita  coniungi  delx'- 
rent,  ut  essent  pro  uno  verbo  positivo,  vclul  clarus:  sed  si  negatio 
manet  In  sententia,  copulativa  coniunctio  ferri  nequit,  ct  debet  esse  ani 


j ^dislunctiva , aot  n^gotiva.  'i, 
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dubitatione  alTerebuntiir:  quid  expectntis?  quid  a mc 
amplius  dicenduni  putatis?  au  id  ag(*iuluni,  ul  o.o  ce- 
lerius de  isto  transigamus,  quo  maturius  ad  Apronium 
' possimus,  id  quod  ego  illi  iam  in  Sicilia  pollicitus  sum, 

■ pervenire  ? Qui  C.  lUatrinium,  iudices,  summa  virtute 
liominein,  sumina  industria,  summa  gratia,  Leontiuis 
in  publico  biduum  tenuit.  .\t<pie  ab  Apronio,  iudices. 
Immine  in  dedecore  nato,  ad  turpitudinem  educato, 
ad  Verris  llagilia  libidinesque  accommodato,  equitem 
Itomaiuim  scitote  biduum  cibo  tectot[ue  prohibitum: 
biduum  Leontinis,  in  foro,  custodiis  Aprouii  retentum 
atque  sei'vatiim,  neipie  ante  dimissnm,  quam  ad  con- 
diciones eius  depactus  est.  Nam  quid  ego  de  Q.  Lol-2.5 
lio,  indices,  dicam,  equite  Romano  spectato  attjuo  lio-<>l 
neslo?  Clara  res  est,  quam  dicturus  sum,  tota  Sicilia 
celeberrima  atque  notissima:  qui  cum  araret  in  Ae- 
tnensi, cumque  is  ager  Apronio  cum  ceteris  agris  es- 
set liaditus;  equestri  veterc  illa  auctoritate  et  gr.itia 
fretus,  afJinnavit,  se  decumanis  plus  quam  deberet. 


§•  60*  i7//y 'codIces  msR.  omnes,  nisi  a qmhus  tgo  abest,  ut 

Laj^.  ‘29  PnHg!  A D,  Graev.  «7/i  ego.  — * jtt  trenire]  ex  Nnnniano  nlt- 
tur.  Acer Jil, unus  Lag,  42,’ nniii  refori  ut  olim  Vulgabatur,  aimplrx 
rinifi'  lialienL  — ^umma  inti,]  Absunt  Iiacc  Tcrba  a Lag.  42. 

Atque  ab  AprotuoJ  Prappocitio  abest  a Pariss.  et  VlILag.  Par.  III 
item  cdilt.  principibus,  sed  legitur  in  Victor,  et  Hrrvag.  rcI.  Confusio 
ex  siiuilitmlioc  litterarum  orU,  nam  ab  non  potest  suppleri,  atque 
posset  abesse.  Et  omittere  voluit  Grulerus,  vel  mutari  in  alqui^  ^nod 
JLaUemandus  levissimus  bumo  ambabuS'  arripuit  sefjue  ex  Gruterlanis 
mss.  ei  Kt  gio  oplimu  atqui  edidisse  scribit.  Verum  de  Gmterianis 
msB.  somniat,  ncc  ([uicquaiu  ei  credo  de  Uegio.  — in  dedecore]  Lag.  42 
indecore,  et  post  pro  edurato  Iiabet  educto.  Postremo  ad  eondicio~ 
nem  eius  deiectus  est  pro  ad  condiciones  eius  depactus  est,  IIoc 
item  Nannianus,  (uisi  ijuod  condiciones  servat)  sed  mendose  uterque. 
^aui  verbum  deiici  locum  liic  noii  liabcl.  Fortasse  autem  depectus 
es/j^cribendum. 

§.•61.  veterc  iUa  auctoritate]  Vulgo  et  auct*  Sed  ea  conian« 
ctio  est  • Waogcrio,  nec  ioveuta  ia  libris  luss.  Veteri  onus  Lag.  29. 
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non  (laturum.  Refertur  eius  sermo  ad  Apronium. 
Enimvero  iste  ridere  ac  mirari,  Lollium  nihil  de  3Ia- 
trinio,  nihil  de  ceteris  rebus  audisse.  Mittit  ad  ho- 
minem Venerios:  (hoc  quocjuc:  attendite,  apparitores 
a praetore  assignatos  habuisse  decumanum;  si  hoc  me- 
diocre argumentum  videri  potest,  Istum  decumanorum 
nomine  ad  suos  quaestus  esse  abusum:)  adducitur  a 
Veneriis  atque  adeo  attrahitur  Lollius,  conimo(j|e  cum 
Ajirouius  a palaestra  redisset,  et  in  triclinio,  cpiod  in 
foro  Aetnae  straverat,  decubuisset.  Statuitur  Lollius 
in  illo  tempestivo  gladiatorum  convivio.  Non  meher- 
cule  haec,  quae  loquor,  crederem,  iudices,  tametsi 
vulgo  audieram,  nisi  mecum  ipse  senex,  cum  mihhat-^ 
que  huic  voluntati  accusationis  meae  lacrimans  gratiiiS 
ageret,  summa  cum  auctoritate  esset  locutas.  Statui-, 
tur,  ut  dico,  eques  Romanus,  amips  propo  xc  natus, 
in  Apronii  convivio,  cum  interea  Apronius  (»put  at- 
que os  suum  unguento, coufricaiet.  (Juid  esi,  Lolli?'  | 


$ 
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f.  61.  ad  Apronium]  Est  c iV.ininano  et  celeris  meliorlba*.  t^ra 
vulgjUe  eam  deterioribus  Apronio.  — *i  hoe  mrdioerr]  Jloe  arecMit 
rx  IN.mn.  nrc  est  nisi  in  iino  Lag.  42,  nam  ceteri  omittunt  prnuomeiL 
commode  cumj  Altera  forma  I.eg.  42  commodo,  quae  tamen  bob- 
dum  apnd  Cic.  inventa  est.  At  rommode  'eum  Epist.  ad  Att,  II,  13 
Emerseram  rommodo  e.r  .diUioli,  cum  in  m*  incurrit.  Frequentius 
utro4|ue  est  commodum,  sed  ohiriulere,  si  codices  non  addicant,  non 
est  opus.  Tnm  a pai.  idem  42,  quod  ct  exquisitius  et  veriiu  videtur,  ^ 
quam  vnig.  e,  ulioimni  quo  sensu  dicimus  a balneo  venire,  ut  nun  , 
tam  locus  ipse  intelligator,  sed  corporis  cnra.  Vide  Turselliiium,  et  Te-  s 
rum  et  personatum  Fcrd.  Ilandii,  viri  diligentissimi,  in  ipso  principio.  I 
decubuisset]  Vulgo  et  recte.  Eous  Lamb.  cooiectoram  non  libros 
seontus  recubuisset, 

§.  62.  haec  quae  loquor]  Ilarc  .addiderunt  Stepb.  et  Lambinus  ex 
Naniiiann,  et  confiroiatur  nunc  Lagoiii.  e.l  Pariss.  melioribus.  — annos 
prope  XC  natus]  Hoc  verba  ordine  cuUocantur  in  libris  inss.  nostnf 
omnibus,  edit!  prope  annos.  — ungttento  confricaret]  Parvum  est 
quod  annoto,  sed  non  spemcudmn  Limen,  in  l..ig.  42  esse  confr.  pro  | 
vulg.  perfr'uaret,  Etruiiique  |irnbnin  est,  sed  confricare  tamen  ma-  ^ 
iorem  curam  et  tranquillitatem  bomiuis  signiGcaL 
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inquit:  iu,  nisi  tnalo  coactus,  rcctc  facere  nescis? 
Homo  quid  ageret;  taceret,  responderet;  quid  faceret 
denique,  illa  aetate  et  auctoritate  praeditus,  nesciebat, 
Apronius  interea  coenam  ac  pocula  poscebat,  Servi 
autem  eius,  qui  et  moribus  iisdem  essent,  quibus  do-  - 
idnus,  et  eodem  genere  ac  loco  nati,  praeter  oculos 
Lollii  haec  omnia  ferebant,  Kidere  convivae;  caebin- 
iiare  ipse  Apronius:  nisi  forte  existimatis,  emn  in  vmo 
atque  luxu  non  risisse,  qui  nunc  in  periculo  atque 
exitio  suo  risum  tenere  non  possib  Ne  multa,  indi- 
ces: bis  contumeliis  scitote  Q,  Lollium  coactum  ad 
Apronii  leges  condicionesque  venisse,  Lollius,  aetate  63 
et  morbo  impeditus,  ad  testimonium  dicendum  venire 
non  potuit.  Quid  opus  est  Lollio?  nemo  lioc  nescit: 
nemo  tuorum  amicorum,  nemo  abs  te  productus,  nemo 
abs  te  interrogatus,  nunc  se  priuiuin  diceret  audire, 

§.  ,62.  illo  aeiaie  et  nueioritiilej  Valgo  inverso  ordine,  sed  nos 
secuti  sumus  consensam  mellorum  librorum.  — iitdrmj  Lag.  42  eis- 
dem, Mox  ferebant  c correctione  Naugerii : priores  et  inss.  deteriores 
fiebant.  — eathinnarc  ijist  di>romus]  Activam  verbi  furinam  passi- 
vae substitui  iussu  librorum  meliorum  Lag.  29.  42  Paris.  A D.  Itai|ue 
lioc  verbum  postbac  c numero  deponentium  eximetur,  cum  et  hoc  unil 
loco  apud  Ciceronem  legatur,  et  apud  alios  scriptores  activa  fonua  po- 
natur. — in  vino  atque  luxu]  Sic  Lag,  42,  quem  in  inagns  Varietate 
librorum  sequendam  putavL  Nam  duo  Lugoin.  ac  lustro,  uti  edit.  lun- 
lins,  pliites  etiam  edd.  veteres  et  codices  Franc.  Lag.  29.  Paris,  tres 
ae  lucro : primum  inveni  ac  luxu  in  Ascens.  sc  deinde  In  Crat.  Viet, 
llervag.  et  porro,  sed  Lambinus  in  roarg.  repet,  denuo  ac  lUcro  voluit. 
Sed  non  debet  dubitari,  quin  luxus  rei  maxime  conveniat.  Eliam  mox 
pro  atque  exitio  olim  ante  Lambin.  ac  exitio  contra  librus  inss.  Tum 
istis  contumeliis  pro  his  cont.  Lag,  42. 

§.  63.  nemo  abs  te  productus,  nemo  abs  te  interrogatus}  Vulgus, 
mss.  nemo  abs  te  interrogatus,  omissis  quae  in  medio  sunt;  sie.  se- 
ptem Lagom.  tres  Parisini.  rditt,  vett.  Tum  Nanniani  libri  scriptura 
innotuit:  nemo  tuorum  amicorum,  nemo  prompte  abductus,  nemo 
abs  te  interrogatus,  sed  editores  tamen  Nonium  jUarcell.  Grammati- 
cum magis  secuti  sunt,  qui  nemo  abs  te  productu^,  nemo  interroga- 
tus s.  V.  producere  laudat.  Lag.  42  nemo  pro  opte  abductus,  ttemo 
ahs  te  interrogatus  exhibet.  lam  videtnr  liberum  esse,  utrum  nema 
I.  [31] 
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M.  Lollius,  eius  filius,  adolescens  lectissimus,  praesto 
est:  huius  verba  audietis.  Nam  Q.  Lollius,  eiusdem 
blius,  qui  Culidiuni  accusavit,  adolescens  et  bonus,  et 
fortis,  et  in  primis  disertus,  cum  bis  iniuriis  contii- 
meliisque  commotus  in  Siciliam  esset  profectus,  in 
itinere  occisus  est:  cuius  mortis  causam  fugitivi  sus- 
tinent; re  quidem  vera  nemo  in  Sicilia  dubitat,  quin 
eo  sit  occisus,  quod  habere  clausa  non  potuerit  sua 
consilia  de  Verre.  Iste  porro  non  dubitabat,  quin  is, 
qui  alium  antea  studio  adductus  acciisas.sct,  sibi  ad- 
venienti praesto  esset  futurus,  cum  esset  parentis  in- 
iuriis et  domestico  dolore  commotus. 

2fi  lamne  intelligitis,  indices,  quae  pestis,  quae  im- 
<*iraanitas  in  vestra  antiquissima,  fidelissima,  proxiraa- 
que  provincia  versata  sit?  lam  videtis,  quam  ob  cau- 

produclug,  an  nemo  jiroductui  o ie,  on  nemo  ais  te  jirodurtu» 
scribatur,  srd  nemo  abt  te  interrogatus  car  deseratur,  causam  equi- 
dem video  nullam.  Porro  quod  sequitnr  vulgo  nunc  se  primum  kor 
dicet  audire,  si  Nanniano  et  Lagom.  optimo  parere  volumus,  debet  esse 
nunc  se  primum  diceret  audire,  nam  hoc  racillime  ex  praegressu 
suppleri  potest,  et  Verres  nihil  minus  faciet  quam  ut  ipse  testes  Imius 
rei  producat,  — , .tf,  Lollius,  eius  fdius]  Sic  Grutcrus  et  insecuti: 
priores  et  codd.  praeter  unum  Lag.  43  Jilius  eius.  Sed  p.-mlo  gravius 
est  quod  Lag.  43  post  exhibet  eiusdem  yilius  rectissime,  nam  cum  ad 
cum  referatur,  cuius  modo  facta  est  meatio,  aliter  uon  potuit,  dudi- 
siis  ex  Nanniano  editum  est,  cum  antra  fuerit  ex  deterioribuo  Lag.  VI 
Paris.  C auditis,  — iniuriis  contumeliisgur]  Lagom.  43  contumeliis 
inique,  i.  e.  contumeliis  iniuriisque,  — alium  antea]  Hoc  ordine  in- 
bet  consensus  meliorum  codicum.  Sed  Paris.  A B Lag.  39  etiam  ante, 
quod  reciperem,  nisi  obstaret  Lag.  43. 

§.  64.  in  vestra  — proximaque]  Lag.  43  nostra — proximo. 

lam  ridetis]  In  nonnullis  edd.  vett.  ante  Aldinam  iomnr,  seil 
codd.  non  fiunt  anrtores,  neque  videtur  interrogatio  continuari,  cum  ne 
proxima  quidem  lam  omnes  intelligunt  in  ea  forma  orationis  m.inrant. 
Porro  furta  antea  Lag.  43,  exquisitiore  opinor  verborum  ordine,  quam 
vulgo  antea  furta.  Sed  quod  sequitur  vulgo  non  potuerit  hoc  no- 
ram. si  soteribus  libris  fides  habenda,  esse  debet  hoc  non  potuerit 
norum.  Mutaverat  primus  Lambinus,  paulo  negligentior  dura  vult  esse 
diligens,  et  quod  apud  Munatium  et  Stephanum  exciderat,  restituit  hoc: 
sed  fefellit  GruU^rum. 
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sam  Sicilia,  tot  hominum  furta  antea,  rapinas,  iniqui- 
tates, ^ ignominiasque  perpessa,  hoc  non  potuerit  no-, 
vum  ac  singulare  atque  incredibile  genus  miuriarum 
conlumeliarumque  perferre.  Jam  omnes  intelligunt,  cur 
universa  pro^^ncia  defensorem  suae  salutis  eum  quae- 
siverit, cuius  iste  fidei,  diligentiae,  perseverantiae  nulla 
ratione  eripi  possit.  Tot  iudiciis  interfuistis:  tot  ho- 
mines nocentes  et  improbos  accusatos,  et  vestra  et 
•superiorum  pfiemoria,  scitis  esse:  ecquem  vidistis,  ec- 
quem audistis  in  tantis  furtis,  in  tam  apertis,  in  tanta 
audacia,  tanta  impudentia  esse  versatum?  Apronius 65 
stipatores  Venerios  secum  habebat:  ducebat  eos  cir- 
cum civitates:  publice  sibi  convivia  parari,  sterni  tri- 
elinia,  et  in  foro  sterni  iubebat:  eo  vocari  homines 
honestissimos,  non  solum  Siculos,  sed  etiam  equites 


§.  64.  coniumeliarumque  perferre]  Edd.  veteres,  antequam  Nan- 
niani  libri  scriptarae  innotuerunt,  et  codfL  Paiis.  omnes,  item  Lagom« 
nno  excepto  42  omnes  ferre»  — cur — quaesiverit]  Coniunctivum  me- 
liores libri  omnes  iubent,  sed  in  ipsa  fomm  discordant.  Nam  Lag.  29 
'ct  Paris.  A B quaesierit , Lag.  42  ot  Lamb.  quaesiverit.  Itaque  bec 
praetuli,  nec  tamen  obsecutos  sum  Emestio  posset  corrigenti.  Potest 
enim  aeque  bene  de  praesenti  re  et  condicione,  ac  de  consilio  praete- 
riti temporis  dici.  Ante  inteUigant  Lag.  42,  mendose  opinor.  Paulo 
post  et  ante  improbos  omittit.  — tanta  impudetUiaJ  Miror  praeposi- 
tionem /n,  quam  Larabinus  vet.  codice  laudato  praemitti  iusserat,  in 
nullo  Lagoin.  nec  Paris,  inveniri.  Itaque  ne  ipse  quidem  recipere  au- 
sus sum. 

• , 

§.  65.  et  in  foro  sterni]  Olira  fere  etiam  in  foro  iubebat  edi- 
.tam  fuit,  Lambinus  uti  nunc  editur  e suo  cod.  vet.  (Fabric.)  protidit, 
et  Gmterus  (e  Meteil.)  recepit  : nunc  item  Lagomarsinianorum  optimus 
auctor  iit.  $ed  etiam  pro  et  in  nullo  libro  manoscripto» 

eo  vocari]  Plerique  Ubri  mss.  et  olim  editi  evocari^  sed  i.im  Vi- 
ctor. eo  vocari  optime,  flotom.  tamen  eo  convocari  cuin  commeodas- 
set,  asseclam  invenit  Lambinora.  Post  quicum  cum  sit,.c  Nanniano 
editum,  praeter  Ulum  solius  Lag  42  lide  nititur.  Ceteri  quoeum.  Sed 
.discedunt  inter  se  duo  illi  libri,  quod  Lag.  42  vivere^  Nann.  ut  vulgo 
inire  convivium  traditur  babere.  Fortasse  Nannius  pamip  fidelis,  nam 
mihi  quidem  vivere  cum  aliquo  prorsus  Ciceronianum  videtur  et  op- 
positioni beno  servire. 
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Romanos:  ut,  qdcum  vivere  nemo  unquam  nisi  tur- 
pis impurusque  voluisset,  ad  eius  convivium  specta- 
' tissimi  atque  honestissimi  viri  tenerentur.  Haec  tu, 
omnium  mortalium  profligatissime  et  perditissime,  cum 
scires,  cum  audires  cotidie,  cum  videres;  si  sine  tuo 
quaestu  maximo  flerent,  cum  tanto  tuo  periculo  fleri 
paterere  atque  concederes?  Tantum  apud  te  quaestus 
Apronii,  tantum  cius  sermo  inquinatissimus  et  blan- 
ditiae flagitiosae  valuerunt,  ut  nunquam  iinimum  tumn 
66  cura  fortunarum  tuarum  cogitatioque  tangeret?  Cenu- 
tis,  iudices,  quod  et  quantum  incendium  decumanorum 
impetu  non  solum  per  agros,  sed  etiam  per  reliquas 
fortunas  aratorum,  neque  solum  per  bona,  sed  etiam 
per  iura  libertatis  et  civitatis,  isto  praetore  pervase- 
rit. Videtis  pendere  alios  ex  arbore;  pulsari  autem 
alios  et  verberari;  ponx)  alios  in  publico  custodiri; 
destitui  alios  in  convivio;  condemnari  alios  a medico 
et  praecone  praetoris ; bona  tamen  interea  nibilominus 
eorum  omnium  ex  agris  auferri  ac  diripi.  Quid  est 
hoc?  populi  Romani  imperium?  populi  Romani  leges? 


§.  65.  quaestu  maximo]  meliores:  editi  inrerso  ordine.  Tam 
nnus  42  tuo  periculo,  itera  bene:  valgo  per,  tuo.  Et  ante  tantum 
Pariss.  omnes  ct  Lag.  29.  42  abiici  iabent  — fortunarum  tuarum 
Lag.  42,  vulgo  inverso  ordine. 

§.  66.  neque  solum]  Ante  Lamb.  in  marg.  repet,  edebatur  etiam 
bic  non  solum,  sicut  in  Paris.  D C Lag.  VII  legitur.  Supersunt  igitur 
Paris.  A et  Lag.  42  cum  Fabric.  concordantes.  — pulsari  autem  alios] 
Omnes  libri  quorum  variantibus  utor  praeter  unum  Lagom.  42  pulsari 
alios  autem,  qnod  item  in  cdd.  vetustissimis  legitur,  a Naugerio  cor- 
rectum. De  discrimine  verborum  rerberare  et  pulsare  Garatonius 
Dulcerum  in  Opusculis  de  Latinitate  Ictorum  vcU.  laudat  p.  13S  ct  148. 
Alii  aliter  significant,  sed  verberantur  boinines  virgis  vel  bacalis  vel 
alio  quodam  instrumento  artis  cuiusdam,  pulsantur  pugnis  vel  calcibus 
vel  saxis;  'rerblSKentur  arte,  pulsantur  vi  et  rudi  impetu. 

pupuli  Romani  imperium]  Lag.  42  prrtor,  solita  illius  nutaram 
ronfusione.  .Tura  in  Lag.  29  Paris.  A D ct  omittuntur  socii  «t  coniim- 
%\Ua  fiielis  prov.  suburbana:  etiam  Lag.  42  fdetios,  quod  pertinet 
ad  scripturam  fidelis.  Sed  in  eodem  cod.  paulo  post  sunt,  quod  le- 
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iudicia?  socii  fideles?  provincia,  suburbana?  nonne 
omnia  potius  eiiismodi,  quae,  si  Aibenio  vicisset,  in 
Sicilia  non  fecisset?  non,  inquam,  iudices,  esset  ul- 
lam partem  .istius  nequitiae  fugitivorum  insolentia  - 
consecuta. 

Privatim  hoc  modo:  quid  publice?  civitates  tra-27' 
ctatae  quemadmodum  sunt?  Audistis  permulta,  iudi-' 
ces,  testimonia  civitatum,  et  reliquarum  audietis.  Ac  67 
primum  de  Agyrinensi  populo,  fideli  et  iUustri,  br^ 
vfter  cognoscite.  Agyrinensis  est  in  priups  honesta 
civitas  Siciliae,'  hominum  ante  hunc  praetorem  locu- 
pletium summorunique  aratorum.  Ejus  agri  decumas 
cum  emisset  idem  Apronius,  Agyi’ium  venit  Qui  cum 
eo  cum  appantoribus,  id  est  cum  vi  ac  minis,  venis-*  , 
set,  poscere  pecuniam  gi^andcm  coepit,  ut,  accepto 
lucro,  discederet:  nolle  se  negotii  quicquam  habere 


gitur  Tolgo  post  eiwtmodiy  omltlitar,  qood  magnopere  placet,  quippe^ 
magis  Tuictum.  — Athettio]  Additor  in  r^ann.  et  Lag.  42  rex  fugiti- 
vorum^ qoae  scriptura  librorum  quantumyis  laudandorum  interpretatio- 
nem tamen  librarii  nimis  clare  arguit. 

civitates  tractatae  quemadmodum  sunt]  Vulgo  quemodm^  iract.'  - 
sunt.  Sed  eo  quo  edidi  verba  ordine  collocantur  in  melioribus  omnibus, 
Lag.  20.  42  Paris.  AB.  Hi  autem  sint  pro  sunt  exhibent  minus  recte, 
nam  vis  orationis  non  paulum  imminueretur.  Ceterum  redii  ad  veterem, 
aute  Lambinum  interpungendi  rationem  quid  publice?  Nam  puhlicc^ 
si  cnm  civitatibus  coniungas,. abundat,  nec  habet  privatim^  qqpd  recte 
opponatur.  — Audistis  permulta^  iudices^  testimonia]  Vulgo  per- 
multa indicia  et  testimonia , sed  et  meliores  onuttunt,  tnin  omnes 
fere  iudieia^  Paris,  A vero  clare  iudices.  De  indiciis  porro  nihil  ns-., 
qnam  dicitur,  neque  convenit  civitatibus,  . . 

§.  67.  Agyrinensis  estj  Est  omittitur  In  Lag.  42,  fortasse  sicut' 
in  Paris.  B est  Agyrinensi  est,  Siciliae  civitas  mutato  ordine  Par.  A B • ^ 
Lag.  29.  Summorum  aratorum^  sine  copula  42:  quae  omnia,  etiamsi 
indicio  digna  sunt,  tamen  parum  probo.  — ^ui-  cum  eo  cum  oppj 
Videntur  haec  recte  se  habere,  sed  codd.  tamen  turbant:  Lag.  42  Qut 
sum  appar,  id  est  cum  vi  ac  minis  eo  venisset,  Paris.  A B Lag.  20 
gid  cum  app,  eo  cum  vi  ac  minis  t>enisset.  Hoc  apparet,  cum  vi  ac 
minis  non,  quemadmodum  vulgo  iit,  cum  minis  ae  vi  scribendum  esse.  . 
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dicebat,  sed,  accepta  pecunia,  quam  primum  aliam 
civitatem  occupare.  Sunt  omnes  Siculi  non  conte- 
mnendi, si  per  nostros  magisii'utus  liceat,  sed  homi- 
nes et  fortes  satis,  et  plane  frugi  ac  sobrii;  et  in  pri- 
68mis  haec  civitas,  de  qua  loquor,  iudices.  Itaque  ho- 
mini improbissimo  respondent  Agyrinenses,  sese  de- 
cumas ei,  quemadmodum  deberent,  datm'Os:  lucrum, 
cum  ille  praesertim  magno  emisset,  non  addituros. 

/ 28  Apronius  certiorem  facit  istum,  cuia  res  erat  Statira, 


67,  sed  accepto  pecunia  ceL]  AJdi  voluit  Laml>.  io  toar^ 
velle,  ia  i]uo  nemo  ei  obsecutus  est,  ne  coininemor.ivit  ijuidem  coo- 
iecturara.  Piec  iniiiria,  uam  post  adversativam  particulam  faepe  fit  at 
negatio  in  aDirmationem  mutetur.  Mescio  tamen  an  ita  Fabricianas: 
nam  enatatur  verbum  e Lagomarsiuianis,  sed  omissa  libri  nota:  quam- 
quam ne  sic  quidem  uiutarem.  — aliam  civi^alcm  occupare]  Ex  uno 
Lag.  4‘2,  sed  optimo  profecto  libro  edidi  pro  vulg.  occurrere.  Nam 
hoc  quomodo  Latine  dicator  noodam  quisipiam  docuit,  nimirum  ennv 
Accusativo  tali,  nam  absolute  nibil  impedio, 

sed  honunes  et  fortes  satis,  et  plane  frugi]  Locus  particulis 
nova  ratione  usurpatis  refertus.  Nam  vulgo  sic  editur:  sed  homines 
et  satis  fortes  et  satis  plane  frugi  ac  sobrii,  et  imprimis  hacc  ci- 
ritas,  de  quo  loquor,  iudices.  Itaque  homini  imprimis  improbis- 
simo respondent  cet.  In  quo  et  illud  sntis  plane  frugi,  et  accumn- 
latio  imprimis  Improbissimus  offendit.  Illi  videtur  mederi  mutata 
verborum  structura,  quae  est  in  Lag.  29  Paris.  A B,  ut  non  satis  fortes 
sed  fortes  satis  scribatur,  unde  opinar  facile  intelligi,  quod  sequitor 
et  satis  plane  ortum  esse  cx  repetitione  vocis  paulo  praegressae.  Al- 
terum imprimis  tolli  iubet  Lag.  42  auctoritas.  Lambinns  quidem  lo- 
tum locum  vebementius  correctura  sic  edidit:  cum  sint  omnes  Siculi 
non  contemnendi,  — sed  et  salis  fortes  et  plane  frugi  ac  sobriir 
tum  ia  primis  haec  ciritqs.  Alterum  vero  in  primis  non  snslnlit 
ille  quidem  in  priore  editione,  sed  in  marg.  repet,  deleri  voluit,  qnod 
iudicio  milii  est,  vocem  a Fabriciano  abfuisse.  Sed  ne  hoc  quidem 
omittendum,  quod  edidit  omnes  Siculi  (elici  coniectuca  ductum  fecisse,' 
quae  confirmatur  nunc  Lag.  4'2.  Anteu  enim  fuil,  quod  et  in  celeris 
codd. , homines  Siculi, 

§.  68.  cum  ille  praesertim  magno]  Sic  verba  collocat  Lag.  43, 
Vulgo  cum  ille  magno  praesertim.  Nam  eum  praesertim  coniunr 
gendnm,  nequo  rcctc  latius  diducitur.  — cuia  res  erat]  Additur  vulgo 
quid  rei  esset,  quae  verba  Emesiio  suspecta  fuerant,  quoniam  certio- 
rem facere  simpliciter  ia  UU  oratione  dicitor.  Non  vanam  fuisse  ms- 
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tamquam  coniuratio  aliqua  AgjTii  contra  rcni  publi- 
cam facta,  aut  legatus  praetoris  pulsatus  esset,  ita  ^ 
Agyrio  magistratus  et  quinqueprimi  accitu  istius  evo- 
cantur. Veniunt  Syracusas:  praesto  est  Apronius: 
ait,  eos  ipsos,  qui  venissent,  contra  edictum  praeto- 
ris fecisse.  Quaerebant,  quid?  respondebat,  se  ad 
recuperatores  esse  dicturum.  Iste,  aequissimus  homo, 
formidinem  illam  suam  miseris  Agyrinensibus  iniiciebat: 
recuperatores  se  de  cohorte  sua  daturum  minabatur- 
Agyrinenses,  vui  fortissimi,  indicium  6e  passuros  esse  “* . 
dicebant.  Ingerebat  iste  Artemidorum  Cornelium  medi-  69 
cum,  et.Tlepolemum  Cornelium  pictorem,  ^et  eiusmodi 
recuperatores,  quorum  civis  Romanus  nemo  erat,  sed 
Graeci  sacrilegi,  iampridem  improbi,  repente  Cornelii. 
‘Videbant  AgyTiheuses,  quicquid  ad  eos  recuperatore.s 
Apronius  attulisset,  illum  perfacile  probaturum:  con- 
demnari cum  istius  invidia  infamiaijue  malebant,  quam 
ad  eius  condiciones  pactioucsque  accedere.  Quaere- 
bant, quae  in  verba  recuperatores  daret.  Responde- 

gn!  IiotnlnU  gaspictoneiii  none  probat  Lag.  4'3,  In  quo  non  legantur.  • 
Itaque  delevi.  Idem  liber  pro  cuia  habet  ^uoiam,  in  quo  priscam 
(cribendi  rationem  agnosces.  — iudicium  sr]  Lag.  40  ludilio  te. 

§.  69.  Art.  Cornelium  medirum  et  Tltp.  Corn.  pictorem]  Olim 
edebatur  Artem,  medicum  Coritelium^  pictorem  Tlepolemum,  in  quo 
nihil  magnopere,  discedebatur  a tot|^  librorum  lusa.  cohorte,  nisi  quod 
hi  fere  Artem,  medicum.,  Cornelium  pictorem  et  Tlepolemum.  Nani 
menda  in  nomine  Tlepolemi  non  inoror.  Ecce  aotem  Lambinas  pr.  edit, 
inter  medicum  cl  pictorem  medium  iuiicere  coepit  f^olerium  praeconem. 
ncc  posthac  in  iiiarg.  repetitae  qnicquain  nisi  verborum  ordinem  corre 
xit,  ut  esset  Artemid.  Cornelium  medicum,  Talcrium  praeconem, 
Tlepolemum  pietorrm.  Eaquo  Lambiniana  conslilotio  mansit,  et  di- 
citur a Gmtero  c Fabriciano  cud.  esse.  Quod  falsum  esse  facilu  inlelli. 
gitur,  nam  f'uleriaa  praeco  adfuit  iam,  antequam  Lamii.  Fabriciani 
codicis  variantes  scripturas  accepit,  et  uunc  Lag.  42  demumslrat,  ex  illo 
codice  non  esse  nisi  verbomm  collocationem.  Quin  et  Artemidorus 
et  Tlepolemus  Cornelii  existimandi  sunt,  scilicet  Homanis  iam  uomiiii- 
bus  glnriantes,  aut  falsis,  aut  Verris  opera  cnm  civitate  acceptis,  quam 
quam  Iioc  quidem  negat  Cicero.  Nam  Lag.  42  sic  prorsus:  Corn.  med. 
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bat,  si  porct,  adversus  ediclum  fecisse,  quam  rem  in 
• iudiclo  (licturum  esse  dicebat  Iniquissimis  verbis,  im- 
probissimis recuperatoribus,  conflictari  malebant,  quam 
quicquain  cum  isto  sua  voluntate  decidere.  ^ Summit- 
tebat  iste  Timarcbideui,  qui  moneret  cos,  si  saperent, 
ut  transif^rent  Pernegabant  Quid  ergo?  In  singu- 
los HS  quinquagenis  milibus  damnari  mavultis?  Malle 
dicebant  Tum  iste  clare,  omnibus  audientibus,  qui 
damnatus  erit,  intjuit,  virgis  ad  necem  caedetur.  Hic 
• illi  flentes  rogare  atque  orare  coeperunt,  ut  suas  sibi 
segetes,  fructusque  omnes,  arationesque  vacuas  Apro- 
jiio  tradere  liceret,  ut  ipsi  sine  ignominia  mo}estiaque 
discederent 

70  Ilac  lege,  iudices,  decumas  vendidit  Verres.  ‘Di- 
cat licet* Hortensius,  si  volet,  magno  Verrem  vendi- 
29disse,  Haec  condicia  fuit  isto  praetore  aratorum,  ut 


ut  Tlqiadeihum,  Cornelium  plet  orem  et  eiutmodi.  Itaipc  iure 
lerium  praeconem  rursus  amandabimus,  unde  exortas  est,  ad  cap.  21: 
eed  nec  coniunctionem  nec  repetitum  nomen  Cornelium  omittemus,  Ton- 
teiu  errorum.  — Respondebat,  si  paret]  Olim  editum  fuit  si  pute- 
ret, c deterrimis  Lagom.  5.  37  Paris.  C,  post  llotomaiimu  si  pareret, 
sed  paret  Lagom.  1.  43. 29.  parret  Paris.  B.  Vide  ad  divio.  17  et  supra 
sd  c,  32.  £t  Iioc  quidem  loco  integra  formula  facile  se  commendat. 
Quod  deinde  scripsimus  ifuam  rem  in  indicio  dictarum  esse  dice- 
bat, scii.  Apronium,  conicctaram  secuti  sumus.  Nam  codiL  pl^- 
rique  et  optimi  quare,  Paris.  A U qua  in  re,  quod  eodem  ducit,  nam 
lineola  omissa  quid  frequentius?  Eilitnm  fuit  primam  quae  in  iudb- 
cio,  post  Lambiniim  quae  se  in  iudirio,  nam  Naonius  se  in  suo  libro 
quare  se  tradit  iuTeiiiase.  Sed  hoc  ad  ipsum  praetorem  referretur, 
contra  rei  veritatem.  Itaque  malui  ellipsiu  potias  accusativi  statuere.  ^ 
Porro  ex  Nana,  editur  a Lainb.  Craevio  aliis  dicturum  aiebat,  i|uod 
c|uuaiani  ceterorum  codicum  et  imprimis  Lag.  43  obest  auctoritas,  non  ' 
admisL  — suo  rolunt.J  Lag.  43  sui  eoi.  Post  idem  ns  L milibus. 

suas  sibi  segetes]  Haec  est  legitima  constructio  verborum,  a Li. 
gom.  43  servata.  Vulgo  ut  sibi  suas.  Extremo  capite  idem  liber  li- 
cet dicat  IJort.  si  rolst  magno  f' errem  decumas  vendidisse,  >, 
Quod  a Naugorio  usque  ad  Slepbaniuu  et  publicatas  Kanniani  varias  "* 
scripturas  editiunes  possedit,  si  audet,  unde  in  textum  veuerit,  ignoro.  . 
Codices  certo  nulli  babeut. 
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secum  praecl.are  agi  arbitrarentur,  si  vacuos  agros 
Apronio  tradere  liceret.  Multas  enim  cruces  propo- 
sitas effugere  cupiebant.  Quantum  Apronius  edidisset 
deberi,  tantum  ex  edicto  dandum  erat.  Etianme  si 
plus  edidisset,  quam  quantmn  natum  esset?  Etiam. 
Quomodo?  Magistratus  ex  istius  edicto  exigere  debe- 
bant. At  arator  repetere  poterat  Verum  Artemidoro 
recuperatore.  Quid,  si  minus  arator  dedisset,  quam 
poposcisset  Apronius?  Indicium  in  aratorem  in  qua- 
druplum. Ex  quo  iudicum  numero?  Ex  cohorte  prae- 
toria praeclara  hominum  honestissimorum.  Quid  am- 
plius? Minus  te  iugerum  professum  esse  dico:  recu- 
peratores reiice,  quod  adversus  edictum  feceris.  Ex 
quo  numero?  Ex  eadem  cohorte.  Quid  erit  extre- 
mum? Si  damnatus  eris,  (nam  dubitatio  damnationis, 
illis  recuperatoribus,  quae  jioterat  esse?)  virgis  te  ad 
necem  caedi  necessc  erit  Ilis  legibus,  his  condicio- 
nibus, erit  quisquam  tam  stultus,  qui  decumas  venisse 
arbitretur?  qui  aratori  novem  partes  reliquas  factas 
esse  existimet?  qui  non  inteliigat,  istum  sibi  quaestui 
praedaeque  habuisse  bona,  possessiones,  fortuuasque 
aratorum?  Virgarum  metu  Agyrinenses,  quod  impe- 
ratum esset,  facturos  se  esse  dixerunt 


5.  70.  «r  htlug  rdictoj  Editur  ipstus  male,  nam  relcrrctur  ad 
Apronium,  'cuius  mentio  proxima.  Istius  roluit  Lamb.  in  luarg.  rcpol. 
i.  e.  ex  Fabriciano,  et  legitur  in  Lag.  42.  — At  orator  reprtere  po- 
terat] Emendavit  Nangerius,  priores  enim  et  msa.  praeter  Lag.  42  iinstri 
omnes  nh  aratore  petere  poterat.  Post  pro  quid  Lag.  42  quod. 

Ex  cohorte  prf$etorloj  'tiWA  interMt  sed  exquisitior  tamen  baoc 
scriptura  Lag.  42  videtur,  (|uam  quod  vulgo  editur  cohorte  praetoris. 

adversus  edictum]  Vulgo  adversum,  ingrata  consonantia,  quapro- 
pter in  rrcquenlissima  coiifusionc  secuti  sumus  Lag.  42.  — poterat} 
Ante  Naugc^rluin  ex  deterioribus  Lag.  M Par.  C poterit.  Lag.  42  omit- 
tit te  et  caedi  necesse,  — vrnl.sse  arbitretur]  Lag.  29.  42  Paris.  A B 
arbitraretur,  mendose.  Lag.  t2  i'liam  novisse.  — fortunasque  ara- 
torum] Que  adiceimus  ex  lide  Lagom.  42.  Nam  que  extremo  loco 
colligit. 
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30  Accipite  nunc,  quid  imperarit,  et  dissimulate,  sl 
71  potestis,  vos  inteUi!;cre,  ipsum  praetorem,  id  quod 
tota  Sicilia  perspexit,  redemptorem  decumarum  atque 
adeo  aratorum  dominum  ac  regem  fuisse.  Imperat 
Agyrinensibus,  ut  decumas  ipsi  publice  accipiant,  Apro- 
nio lucrum  dent.  Si  magno  emerat,  quoniam  tu  es, 
qui  pretia  diligentissime  exquisisti,  qui,  ut  ais,  magno 
■ vencUdisti:  quare  putabas  emptori  lucrum  addi  opor- 
tere? Esto:  putabas.  Quamobrem  imperabas,  ut  ad- 
derent? Quid’est  aliud,  capere  conciliare  pecunias,  in 
qno  te  le.x  tedet,  si  hoc  non  est,  vi  atque  imperio 
cogere  invitos  lucrum  dare  alteri,  boc  est,  pecuniam 
7Qdare?  Quid  tum?  Apronio.,  deliciis  praetoris,  lucelli 
aliquid  iussi  sunt  dare.  Putatote  Apronio  dalmn,  si 

§.  71,  dUsimuIate,  si  potestis]  Addant  mlgo  dissimulate  ros, 
qnod  pronomen  cnm  ad  dissimulate  pertinere  non  possit,  neque  em- 
phasis cansa  repetitnm  rideatur , iam  Emestios  deleri  inssit.  Age  iam 
‘ «actores  fiunt  boni  libri  oinuee,  Paris.  AB  Lag.  39.43. 

id  quod  — perspexit] >y quod  — perspexerit,  sed  longe  ro- 
(tius  absolute  ponitur  in  Lagoiii.  43.  Id  autem  cum  legatur  in  illo 
optimo,  tum  nc  a deterrimis  quidem  abest,  quamquam  mendose  est  et. 

aratorum  dominum]  Sic  libri  omues,  anus  Nannii  arationum, 
mendose,  ut  facile  intclligitur,  verumtamen  Lambinus,  Car.  Stepbanus, 
Graevius,  Erneslius  receperunt,  tamquam  exquisitius.  Sed  nibil  inest 
eleg.intiae,  nec  accrliitatis  quidem,  qnae  in  domino  et  rege  aratorum 
Intclligitur.  — qtti  pretia  diligentissime  exquisisti]  Vulgo  diligent, 
pretium:  sed  ordinem  verborum  restituimmi  eum,  qui  est  in  cod.  43,' 
pluralem  numerum  mss.  fere  omnes,  itemque  edd.  vetnstisaiuiae. 

rapere  roitriliure]  Non  fuit  hoc  omittendum,  quamquam  unius 
codicis  Lag.  4'2  nititur  auctoritate,  iiaiii  vulgo  et  adiicitur.  Foniinlarum 
euim  boc  proprium  csl,  similia  verba  sino  coniunrtione  poni,  vclut  boc 
ipso  libro  c.  94  pecunia  rapta  eoneiliota  est.  (,tuaillqaam  ne  omit- 
tere quidem  eum  morem  oratori  non  licet,  sicut  c.  40  pecmtiai  raptae 
et  eonriliutae  sunt.  Cf.  nos  in  Cramm.  Lai.  §.  740. 

§.  ~i.  Quid  tum?  Apronio  — iussi  sunt  dare.  Putatote]  Hic 
rursus  Lag.  4'2  eximie  virtutem  probat.  Nam  quod  diligentior  furiasse 
ali<|iiis  coniectura  assequi  potuit,  id  manifesto  exhibet.  Legitur  enim 
vulgo  Age,  quid  tam?  Si  Apronio  — lucelli  aliquid  iussi  sunt  dare, 
putate.  Aprotio  elatum  ceU  in  quo  illud  olfendit,  quod  dicit:  si  iussi 
sunt  dare,  putate\  cum  dubitari  nequeat  quin  iussi  sint.  Neque  servatur 
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Apronianum  lucellum  ac  non  praetoria  praeda  vobLs 
videbitur.  Imperas,  ut  decumas 'accipiant:  Apronio 
dent  .lucri  tritici  mediuinum  XXXlIl.’  Quid  hoc  est? 
una  civitas  ex  uno  agro  plebis  Romanae  prope  men~ 
strua  cibaria  praetoris  imperio  donare  Apronio ‘cogi- 
tur. Tu  magno  decumas  vendidisti,  cum  tantum  lu- 
cri decumano  sit  datum?  Profecto,  si  pretium  exijul- 
sisses  diligenter,  tum,  cum  vendebas, 'x  medimnum 
potius  addidissent,  quam  HS  DC  postea.  Magna  praeda 

vU  rormulae  tjuid  tum?  quae  admirationem  qoandam  exprimit,  qaid  Telia 
efficere,  etiamsi  quid  concedatur  tibi.  liU  incommodis  medetur  acri-: 
plura  libri  illius,  qui  primam  age  non  babet,  quod  facile  abest,  quippe 
idem  significans  ^quod  inscqnenti  formula  iucst , deinde  omisso  si  ab- 
solril  sententiam,  qoasi  sic  dicas:  lam  etiamsi  tibi  ea,  quae  dixisti, 
Tera  esse  concedarons,  quid  inde  sequitur  ad  eam  rem,  de  qua  boc  loce 
agitur,  num  ipse  Verres  pecunias  ceperit?  Vos  vero,  ait  orator,  Apro- 
nio cessisse  illud  lucrum  arbitremini,  si  parva  illa  pecunia,  ac  nou  IM- 
xima  fuerit.  £tiam  putatote  ( quod  in  libro  illo  scribitur  putato  te) 
prorsus  ad  le^sm  Lfitini  sermonis,  cum  futuro, 

Jucri  tritici  meJimnum  XXXI 11}  Lucri  coniecarat  Uutomanus  et 
Inventum  est  jn  Lag.  42.  Tum  medinmum  correximus  cum  liotomano 
pro  eo,  quod  in  plerisque  omnibus  codicibus  et  edd.  antiquis  est  me- 
dimna.  Postnlat  enim  ntio  grammatica  et  Lag,  42  modium  habet. 
XXXni  non  XXXini,  sicut  in  edd.  vett.  est,  meliores  omnes.  Ad  quem 
namemm  audies  miKa,  quod  ipsoqp  verbum  h.  L in  nullo  libro  nisto 
litteris  exprimUur.  Sed  in  Paris.  B lineola  inducta  est  numero , quam 
significare  milia  veteribns  notaram  collectoribus  credimus.  Item  sic 
fero  reliquis  locis  optimi  quique  lib^i,  eosque  sequemur,  ut,  ubi  ipsuni. 
verbum  non  legatur,  sed  andiri  debeat,  lineolam  imponamus. 

Quid  hoc  est]  iloc  ordine  verborum  exhibet  Lag.  42,  Vulgo  tfuid 
est  hoc?  nec  ipsum  insolitum,  nam  est  statiin  cap.  insequenti  et  antea 
§.  bb  et  rV,  b i §.  143.  Sed  tamen  alteram  frequentias. 

plebis  Romanae]  Edebatur  jirimum  plebi,  tum  plebis,  nunc  ple- 
bei. £t  haec  quidem  antiqua  scilicet  forma  genitivi  Lambinq  debetur, 
veterem  codicem  laudanti,  sed  non  Fabricianum  illum,  ut  apparet,  si 
notam  in  priore  et  in  repetita  editione  comparaveris.  Quin  optimus 
Lag.  42  cum  plenis  habeat,  tuetur  formam  vulgarem  eamque  unire  Ci- 
ceroni usurjiatain.  Lagom.  29  plebi,  item  Parios,  quantum  ex  silentio 
enniicio;  reliqui  Lagom.  vidorilur  plebis  exhibere. 

Tt  medimnum]  £tiam  boc  loCo  libri  mss.  medimna,  a quorum 
anetoritate  recedere  quamquam  molestum  est,  necessarium  tamen  est, 
et  ad  notarum  ratimifsn  confusioni  obnoxiam  confugiendum.  Qni  sc> 
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‘ ‘vldetar:  audile  reliqua,  et  diligenter  attendite,  quo 
minus  miremini,  Siculos,  re  necessaria  coactos,  auxi- 
lium a patronis,  a consulibus,  ab  senatu,  ab  legibus, 
73  ab  iudiciis  petivisse.  Ut  probaret  Apronius  hoc  tri- 
jticum,  *quod  ei  dabatur,  imperat  Agyrinensibus  Ver- 
> ^ . 31  res,  ut  in  medinma  singula  dentur  Apronio  HS.  Quid 
..  est  hoc?  tanto  numero  ihimenti,  lucri  nomine,  impe- 
4 Ibto  et  expresso,  nummi  praeterea  exiguntur,  ut  pro- 


qnilar  nainenig  HS  DC  veras  est,  si  antea  medimna  sant  33000,  non 
modii,  emeiuntar^ enim  modii  198000,  cnmqae  singuli  modii  sint  ter- 
^ num  sestertium,  snmma  conficitor  HS  594000,  quae  paululam  ab  illa 
abest.  Sed  in  Lag.  40  notator  esse  L et,  quod  quid  sit,  parum  intel- 
ligo.  — xe  necessaria  coactos]  Loquendi  genus  Ciceroni  non  nsiUtnm, 
sed  Caesar  sic  dixit  lib.  I de  bell.  civ.  c.  40  Necessaria  re  coactas 
locum  capit  superiorem.  Itaipie  non  moror  cod.  Lag.  43,  io  quo  re 
non  legitur.  — o consulibus , ab  senatu]  DilBcile  negotium  hoc  loco 
de  praepositionibus.  Codd.  omnes  et  edd.  pnneipes  o patronis  con- 
sulibus: unus  Lag. '43,  sed  a sec.  manu  (ut  videtur)  ab  consulibus, 
Fiaugerius  a consulibus,  Quae  sequuntur  in  melioribas  libris  mss. 
omnes  »&.*  in  edd,  ab  Sen,,  ab  legibus,  o htdieiis,  donec  LamMnus 
omnes  fecit  o. 

§.  73,  quod  ei  dabatur]  Absunt  haec  tria  verba  ab  edd.  antiquis 
et  codd.  deterioribus,  ad  quos  illae  descriptae,  sex  Lagom.  nno  Par.  C, 
quae  causa  fuit  Ernestio,  outiquarum  cditiouum  admiratori,  cur  ea  non 
rccipei-et,  sed  a librariis  male  addita  putaret  Verum  augeri  invidiam 
hoc  additamento  inteliigitur,  nec  satis  causae  est  cur  reiicias,  qnod  a 
diligenti  lectore  suppleri  putuerint.  Quantum  denique  a semet  ipso  de-  < 
seisceret  Cicero,  si  Fiamiiani  cctcrorumque  meliorum  auctoritatem  in 
dubium  vocare  sustineres?  — 115]  Lege  Sestertii,  i,  c.  singnli  Sest 
,■  qua  ratione  simplicem  pluralem  talium  verbomm  poni  docuimus  Gramm. 
Lai.  119  extr.  Vulgo  HS  ///,  nequo  aliter  codd.  praeter  Lag.  4'.^ 
in  quo  quantum  datum  fuerit  prorsus  abest.  Quae  nobis  corrigendi 
causa  fuerit,  vide  paulo  post. 

lucri  nomine]  Antequam  haec  Fianniani  libri  scriptura  innotuerat, 
edebatur  in  lucri  nomen,  quod  est  in  Lagom.  praeter  43  omnibns  et 
Palis.  C.  Duo  meliores  Parislui  in  lucri  nomine,  unde  cum  praece- 
dat littera  i origo  erroris  aperta  fit.  iSec  nmittciidum,  et,  quod  est 
aiile  expresso,  accessisse  demum  in  textu  repetitae  Lambinianae,  L e. 

, e iabriciano,  sed  legitur  tamen  etiam  in  ceteris  melioribas  nostris  omni- 
bus. — exiguntur^  Sic  Lag.  42,  ceteri,  ut  vulgo,  exigentur,  sed 
Praesens,  cum  ros  facta  sit,  etiam  melius  videtur.  Qlox  idem  liber  ot 
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betor  frumentum?  An  jioterat  non  modo  Apronius, 
sed  quivis,  exercitui  si  niellenduni  , esset,  improbare 
, Siculum  frumentum,  quod  illi  ex  area,  si  vellet,  ad- 
metiri licebat?  Frumenti  tantus  numerus  imperio  tuo 
datur  et  cogitur.  Non  est  satis:  nummi  praeterea  im- 
perantur. Dantur.  Parum  est.  Pro  dccmiiis  hordei 
ulia  pecunia  cogitur:  iubes  XAA  lucri  dari.  Ita  ab 
* una  civitate,  vi,  minis,^  imperio,  iiiiuriaquC  praetoris 
eripiuntur  tritici  medimnum  XXXllI,  et  praeterea  HS  LX. 
At  haec  obscura  sunt?  aut,  si  omnes  homines  velin^ 
obscura  esse,  possunt?  quae  tu  paldtn  egisti,  in  con- 
ventu imperasti,  omnibus  inspectantibus  coegisti;  qua 


Larab,  mftifndum,  non  qnod  vulgo  metiundum.  Tum  illi  libri  nottri 
omnes,  etiam  olim  editi,  ut  mirer,  unde  in  repetitam  Lambiiiianam 
isti  venerit.  Sed  ex  ea  per  Crutemm  latius  disseminatum  ,est  Adr 
metiri  sensu  passivo  positum  exemplis  non  eget,  vid.  lex.  Sed  cod. 
Lag.  42  meti  mendose,  — Dantur.  Parum  eet]  Lag.  42  et  dantur 
et  eet  omjttit.  — tritici  medimnuml  Codd.  praeter  J.ag.  27  medimna, 
Lag.  42  I\'.  — et  praeterea  HS  Tx]  fiumerus,  si  certa  est  librorum 
scriptura  in  line  praecedentis  capitis  (HS  ni),  haud  dubie  corriiptus. 
efficiuntur  enim  ex  tritico  HS  XCIX  milia,  quibus  ubi  addantur  Xj6t 
hordei,  summa  fit  CXXIX  milium,  quem  numerum  Hotomanianam  con- 
iecturam  secutus  posuit  Lambinus  in  editione.  Verum  molestam  sana 
* est  omnem  librorum  fidem  relinquere,  praesertim  cum  illae  notsA^ 
HS  III  a Lag.  42  absint.  £t  ut  dicam  quod  sentio , nimis  grandis  pe- 
cunia efficeretur.  Quid  si  Seetertii  tantam  L e.  Sestertii  ainguii 
fuerint,  scripti  quidem  HS,  quae  nota  facile  duplicari  potuit,  nt  es- 
set HS  IU?  Tum  fierent  universa  LXUI  milia  vel  sexaginta,  si  no- 
inemm  rotundum  poneret.  In  his  tenebris  quicquam  pro  certo  consti- 
tuere temerariam  videtur,  cum  et  hoc  accedat,  quod  in  Nann.  et  Lag.  42 
non  LX  b.  L sed  L sint:  sed  tamen  quoniam  quod  aperte  falsum  est 
in  textu  relinquere  non  deberans,  sed  emendandi  initium  facere,  supra 
HS  scripsi,  lioc  loco  LX  reliqui,  quae  scriptura  ceterorum  librorum 
omnium,  et  bonorum  quidem,  est. 

At  haec  obecuro  epnt]  Recentiores,  Crat,  VicL  Hervsg,  rei.  an, 
quod  sane  non  displicet,  sed  refragantur  et  editiones  antiquae  et  codi- 
ces, quibus  ego  utor,  omnes,  nisi  quod  ex  solo  Paria.  A nihil  a vul- 
gata diversi  notatum  esL  Verum  silentio  non  omnis  fides.  Meqne  non 
at  ferri  potest,  continuat  enim  orationem,  minuitque  etcosationcin,  qua 
uti  ille  potuerit,  quasi  dicas  Genu.  Aber  iet  diee  vielleicht  unbekanat? 
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dc‘  re  Agyrinenses  magistratus  et  quinqueprimi,  quos 
tu  tui  ipiaestus  causa  evocaras,  acta  et  imperia  tua 
domum  ad  senatum  suum  renuntiaverunt:  quorum  re- 
nuntiatio, legibus  illorum,  litteris  publicis  mandata  est: 


i hoc  idem  pro  testimonio  dixerunt  Cognoscite  Agy- 
rinensium publicas  litteras:  deinde  testimonium  publi- 
cum civitatis.  Recita  litteras  publicas,  testimonium 
publicum.  Animadvertistis  in  hoc  testimonio,  iudices, 
Apollodorum,  cui  Pyragro  cognomen  est,  principem 
suae  civitatis,  lacrimqnfem  testari  ac  dicere,  nunquam 
post  populi  Ropiani  nomen*  ab  Siculis  auditum  et  co- 
gnitum Agyrinenses  contra  qi(emquam  inllmum  civem 
Roiiuuium  dixisse  aut  fecisse  quippiam;  qui  nunc  con- 
tra praetorem  populi  Roniani  magnis  iniuriis  et  ma^o 
dolore  publice  testimonium  dicere  cogerentur.  Uni 
meUercule  huic  civitati,  Verres,  obsistere  tua  defen- 

§.  73.  quos  lu  tui  quaestus  rausa  evocaras']  Tu  tui  Nannianus, 
Paris. U et  duo  La°umarsini.ini,  celeri,  ut  olim  edebatur,  tu  ignorauL 
Sed  evocaras  Lag.  29.  42  Paris.  A B,  item  Lamb.  in  marg.  repet.  M 
est  ex  Fabriciano,  quoniam  in  ipsa  edit,  evocasti  ?iannii  tidem  secu- 
tus ediderat.  Fieri  igitur  potuit  ut  ipsi  Nannio  humani  aliquid  accide- 
ret, Fiam  etiam  deteriores  non  evocasti,  sed  evocas  habent. 

§.  74.  Recita  litteras  publicas.  Litterae  publicae.  Recita  te- 
stim,  publicum.  Testimonium  publicum]  Absunt  haec  omnia  a Pa- 
ris. A et  Lag.  42,  item  a Paris.  B et  Lag.  29,  sed  ita  ut  in  bis  vacuum 
apatinm  relictum  sit.  Tituli  quidem,  qui  oratoris  verbis  interiiciuntnr, 
et  alterum  recita  ne  in  deterioribus  quidem  leguntur,  quos  Uotomaai 
sedulitas  adiecit.  Itaque  reduxi  scripturam  veterum  editionum,  quam- 
quam non  optima,  aliqua  tamen  auctoritate  praeditam.  ' 

Animadvertistis]  Paris.  A B et  edd.  Aldina  superiores  animosi- 
vertitis,  Paris.  C animadvertis;  Lag.  codicum  notas  parum  explico. 

rui  PjTagro  Cognomen  est]  Verum  nomen  nondum  videtur  resti- 
tutum esse,,  sed  quod  editur  est  ex  optimo  Nanniano.  Lag.  42  Pera- 
gno,  Paris.  A B Lag.  29  Perrhagi,  Paris.  C Perragio,  reliqni  fere  et 
ediL  ant.  Perrogt.  Cogitabam  de  nomine  Hqoi^a>/v,c,  Fiannianns  prae- 
terea nomen  est,  sed  meorum  nullus  accedit  — tua  defensio  non 
potest]  Sio  multo  elegantins  quam  vulg.  tua  defensione  non  potes 
Lagoiii.  42. 
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« sio  non  potest:  tanta  auctoritas  est  in  eorum  homi- 
num fidelitate,  tantus  dolor  in  iipuria,  tanta  religio  ia  ^ 
testimonio.  Verum  non  una  te  tantum,  sed  univer- 
se, similibus  alllictae  incommodis,  legationibus  ac  te»  a 
stimoniis  publicis  persequuntur.  ' , • ^ 

, Etenim  demceps  videamus,  Herbitensis  civitas, 32  * 
honesta,  et  antea  copiosa,  quemadmodum  spoliata  ab 75 
isto  ac  vexatu  sit.  At  quorum  homiiyim?  summoiTim 
aratorum,  remotissimorum  a foro,  indiciis,  controver- 
siis; quibus  parcere  et  considere,  homo  impurissime,  ^ 
et  quod  genus  liominum  studiosissime  conservare  de-  ^ 
buisti.  Primo  anno  venierunt  qius  agri  decumae  tri- 
tici modium  Xvill.  Atidius,  item  istius  minister  in  de- 
cumis, cum  emisset,  et  praefecti  nomine  cum  venis-  , 
set  Herbitam  cum  Veneriis,  lociisque  ei  publice,  quo 
deverteretur,  datus  esset:. coguntur  Herbitenses  ei  lu- 
, cri  dure  tritici  modium  XXXVII  milia,  cum  decumae 
■ L-  ' . ■ ^ 

^ 74.  iJolor  in  iniuria]  Olim  editam  tuit  dolor  iniuruu,  noae 
NannUnm  8ei|uiiuur,  cui  consentit  optimus  Lagomareinianiu,  cum  ia 
* ceteris^  omnilmg  sit  iniuriae..  Eadem  {iere  res  C!it%  iis,  quae  seqnun* 
tur  non  una  it  tantum,  nam  ante  Kanniani  liliri  notitism  tentum 
non  apparebat  Pertt^uuniur  contr.i  lide  Lag.  ‘i9  Paris.  A B nititur, 

Lag.  42  /ittsequoniur , reliqui  et  editiones,  praqm  Graevimam  et  Er* 

' ne8t!an.nn,  (in  quibus  ptrseqmintur  e Franeiano  est)  pertequentur. 

§.  75.  ac  vexnta\  Abest  ae  a fiag.  43.  Item  ab  eodem  hominum 
summorum,  a ante  /oro.  Sed  totum  hoc  a foro  omittitur  in  dete- 
' rioribus  el  cdd.  principibns.  — tritici  modium  XPIIi]  Olim  fuit  me- 
dimna, sicut  legitur  in  codd.  mss.  praeter  Lag.  43,  in  quo  haec  nola 
est  iV.  Hntoinani  iussu  Lambinns  et  insecuti  editores  correxerunt  me- 
dimnum, intellectis  milibus.  Hoc  quidem  verissime,  ni  forte  praestat 
notare  verbnin  callide  lued.  Sed  qnin  modii  sint  non  medimna,  tatio 
insrqucntiuin  annorum  non  patitur  dubitare,’  nam  altero  fuerant  modium 
X.YV  milia,  tertio  1-IV  aut  Xl.ni,  quo  funditus  aratores  eversos  esse  ait. 

Quid  igitur,  si  iam  primo  fuerint  mod.  r.VXVIlI  milia?  Verum  ipse  reliqua 
attende.  — -dtidius  item  istius}  Nomen  constitutum  est  ex  ^fanniiano,  i 

deteriores  mss.  Attidius,  sed  editi  olim  Arcidius,  Victor,  et  P.  Ma- 
nnthis  de  coniectura  accensus  perperam.  Sed  vulgo  adhuc  istius  item 
ad  versus  Nannlaamn  et  Lagom.  43.  — ei  lucri  dare}  Lagom.  42  lucri 
dare  ei.  — modium  XXXyil  milia}  Poteris  milia  omittere,  sed  in* 
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venissent  tritici  modium  XVIII.  Atque  hoc  tantum  lu-  « 
. eri  coguntur-  dare,  publice,  cum  iam  privatim  aratores 
ex  agris,  spoliati  atcpie  exagitati  decumanorum  iniu- 
’ £6 riis,.  profugissent  Anno  secundo  cum  emisset  Apr<^ 

^ niqs  decumas  tritici  modium, XXV  DCC,  et  ipse  Her- 
' • ; bitam  cum  illa  ^ua  praedonum  copia  manuque  venis- 
set: populus  publice  coactus  est  ei  conferre  lucri  ti*i- 
{ V lici  modium  XXJ,  et  accessionem  HS  CI3CICX  De  ac- 
* r cessione  dubito,  an  Apronio  ipsi  data  sit,  merces  ope- 
rae pretiumque  impudentiae:  de  tritici  quidem. numero 


■4 
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¥ 
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telUgcrv  lameD,  unius  Lag.  4*2  auclorllatt  Sed  vxilgo  logilar  etiam  me- 
tlimnum  de  ooniectura  lioioAianL  Codd.  quidem  ceteri  omn^  modioe^ 
Lag.  42  iV,  Nanuianus  ^ qua  nota^Nannius  fere  modios  significari 
scribit,  cum 'sint  medimna.  — hoc  iantvm  lucrt\  Cum  olim  edi 
soleret.  triticum  lucri,  post  ex  Nanniano  editum  est  hoc  tantum 
triticum  lucrh  lUa  scriptura  est  codd.  deteriorum,  liacc  unius  ?^an- 
* niani : nam  meliores  c nostris  Lag.  29.  42  Paris.  A B triticw*  potius 
. omittunt,  et  quod  supra  posui  exhibent.  Post  Lqg.  42  tum  cum  iam* 

• §.  76,  modium  xxP  DCC]  Numerum  ex  Lag.  4*2  el  Paris.  A con- 
stitui, cum  vulgo  abesseuf  DCC.  Porro  modium  hoc  quidem  loco  mssL 
omnes  praeter  Lag.  42,  in  qno  totum  verbum  omittitur.  Sed  en  adest 
' Uotomanus  medimna  stta  inducens,  sed  is  qua  libidine  corrigendi, in 
bis  rebus  versatus  sit,  patebit  ex  sequentibus.  — cum  illa  sua  prae- 
donum copia']  dedi  ex  Lag.  42  et  Lamb.  rep.  marg.  (i.  e.  Fabric.). 
Vulgo  sua  'abest.  ;/3etenun  praedonum  ex  Nanniano,  cura  iam  anto 
coniecisset  Hotom.  editum  est,  cui  accedit  Lag.  42.  Celeri  libri  Pariss. 
et  Lagom. , ut  Aira  edebatur,  prdedonis.  — tritici  mod.  'XJU]  Vulgo 
nunc  mediumum.  Sed  Lagom.  codd.  septem  modios,  Paris.  A B mod, 
Nannianus,  ut  ipse  quidem  Nannius  ait,  modium,  Lag.  42  N*  Summa  , 
pecuniae  satis  est  grandis,  si  modii  snnt,  quippe  quae  ternum  Sester- 
iiinn  aestimatione  tria  milia  imperialium  aliquantum  superet,  scxtuplo 
maior,  si  medimna  essent.  Numerus  vulgo  est  XX\l,  nos  X\I  cx  Nann. 
et  Lag.  42  posuimus.  Lag.  29  et  Par.  B XXVU.  Pro  accessionem  Nau- 
nianus  habere  dicitur  accessionis,  Lagom.  Vll  et  Paris.  C accessiones, 
quod  eodem  videri  potest  pertinere.  Neque  impedio,  si  quis  genilhnim 
eadem  ratione  positum  putet,'  nli  ante  lucrL  Sed  t^en  cum  e Pa- 
ris. A B et  Lag.  42  nihil  ^ vulgata  scriptura  diversum  enotatam  elt, 
adhuc  illam  servavL  ‘ 

merces  operae  pretiunufue  impudentiae]  Turbant  libri  mss.,  mm 
deteriores  et  editiones  veteres  merces  fere  preilumquc,  Lag.  29  et 
Paris.  A B mercis  (Paris.  A merces)  operae  pretium  ottfue  impuden- 
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tanto,  quis  potest  dubitare,  quin  ad  istum  praedonem 
frumentarium,  sicut  Agyrinense  frumentum,  pervene- 
rit? Anno  vero  tertio  in  hoc  agro  consuetudine  usus 
est  regia.  Solere  aiunt  barbaros  reges  Persarum  ac  33 
Syronun  plures  uxores  habere,  his  autem  uxoribus  ci- 
vitates attribuere,  hoo  modo:  haec  civitas  mulieri  re- 
dimiculum praebeat,  haec  in  collum,  haec  in  crines. 
Ita  populos  habent  universos  non  solum  conscios  li- 
bidinis suae,  verum  etiam  admiuistros.  Eandem  istius,  77 
qui  se  regem  Siculorum  esse  ducebat,  licentiam  bbi- 
dinemque  fuisse  cognoscite.  Aeschrionis  Syracusani 
uxor  est  Pipa,  cuius  nomen  istius  nequitia  tota  Sici- 
lia pervulgatum  est,  de  qua  muliere  versus  plurimi 
supra  tribunal  et  supra  praetoris  caput  scribebantur. 
Hic  Aeschrio,  Pipae  vir  adumbratus,  in  Herbitensibus  ’ 
decumis  novus  instituitur  publicanus.  Herbitenses  cun^ 
viderent,  si  ad  Aeschrionem  pretium  recidisset,  se 
ad  arbitrium  libidinosissimae  mulieris  spoliatum  iri, 


tiae,  Lagom.  43  si  rrcle  explico  mertea  oiifue  jrrttlum  imfmdentiae, 
VnlgaU  scriptura  Victoriana  eat  Item  post  anno  tertio  vero  Parias, 
omnes  et  Vll  Lagam.  et  cdd.  principes.  Quae  nunc  obtinet  rerboram 
collocatio  anno  vero  tertio  a Naugerio  profecta  est,  et  confirmatur 
unios  Lagomars.  43  sed  summa  auctoritate.  • 

barharoe  reges  Peraarumi]  Lag.  29  Paris.  A B teges  hatbt  Per- 
earum.  — redimiculum  praebeati  Uotom.  ad  rationem  eomm,  quae 
sequuntor,  cdniccit  in  redim.  et  Lamb.  priore  receperat,  altera  veterem 
scripturam  restitui  malebat,  — in  crince'}  Lag.  43  eerinie.  Pest  prO 
conscios  idem  consotios.  ' ^ 

§.  77.  esae  ducebat]  Sic  iXannianus,  nostri  omnes  dicebat. 

jiesckrionls  — Pipa]  Lag.  43  descrionis.  Quod  idem  praebuit,  , . 
I sed  etiam  reliqui  meliores  et  Nannianus,  Pipa  recepimus,  pro  rulg. 
Pippa.  Paris.  C Pipera.  Eadem  vsrietas  codd.  etiam  ad  seqq.  perti>; 
net.  — pretium  recidisset]  Pariss.  tres,  Lagom.  VII  reteem  lectioneM 
redisset  tuentur,  Lag.  43  resedisset.  Quod  nunc  editur  est  e Nsn* 
niano,  nec  dubito  quin  verum  sit,  ita  tamen  nt  etiam  redisset  Latine  di* 
cator.  Utnunqne  negavit  Emestius;  et  voluit  negotium  vel  tale  qui$ 

I Sed  pretium  est  illud  a redemptore  promissum,  quod  nostri  dicunt 
dos  dekot:  id  cum  exierit  ab  illo,  recidit  ad  illum  si  res  addicUw.  ^ 

1 I.  [33] 
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liciti  sunt  usque  eo,  quoad  se  elTiccre  posse  arbitra- 
bantur. Supraiccit  Acscbrio:  neque  enim  metuebat, 
ne,  praetore  Verre,  decumana  mulier  damno  affici 
posset  Addicitur  med.  Vul  C,  dimidio  fere  pliuis, 
quam  superiore  anno.  Aratores  funditus  evertebiui- 
tur:  et  eo  magis,  quod  iam  superioribus  annis  alllicti 
erant  ac  paene  perditi.  Intellexit  iste,  ita  magno  ve- 
nisse, ut  amplius  ab  Herbitensibus  exprimi  noa  pos- 
set: demit  de  capite  medimna  DC:  iubet  iu  tabulas 
34  pro  med.  vfii  C referri  Vli  D.  Hordei  decumas  eius- 
78 

§.  77.  SupraiecUJ  Secatos  sum  unum  Lag.  40,  sed  accipit  ra  scri- 
ptura novam  auctoritatem  a grammatico  vclere,  cuius  verba  iiiox  lauda- 
buntur. Vulgo  3upra  adledl.  — Addlritiir  med.  vin  r/  Ifoe  loro 
et  proxime  sequentibus  prorsus  mibi  recedendum  fuit  ab  Hntninaniana 
computandi  corrigciidique  ratione,  quam  miror  ab  editoribos  tam  facile 
acceptam  esse.  Ego  secutus  sum  codicM  duos  optimos,  Lag.  40  et 
Kannianum,  quibnseum  consentit  excerptum  Arusiani  Dlessi  in  Qiiadriga 
(olim  Frontonis  grammatici  Exemplis  elocutionum)  ab  Ursino  laudatum, 
quod  integrum  e collectione  Frontonianorum  Maiana  p.  373  ed.  Roin. 
describam:  Dimidio  pluris,  i.  e.  duplo,  Cicero  in  /rumenioria  ' 
de  decumis  Herbitensium  per  triennium,  cum  primo  anno  vendi- 
tas dicat  tritici  modium  (Mai.  modiis,  item  post)  XXX XI 111  milibus, 
secundo  tritici  modium  XXV  milibus  DCCC,  anno  tertio,  supraia- 
ciente  Aeschrione  venditas  dicunt  medimnum  C/tl  milibus  C,  i.  e. 
(Maius  idem)  modium  XLCIII  milibus  DC  (Mai.  XLfciI  milibus  dirtis) 
dupla  summa  anni  proximi  (M.  eum  proxime);  addicitur  tnedi- 
mnum  (M.  medimnis)  yilt  milibus  C dimidio  fere  pluris 
quam  superiore  anno.  Nam  quod  dicit  Cicero  dimidio  pluris, 
id  sic  efOcitur,  quasi  dixerit:  pluris  quam  superiore  anno,  et  quidem 
^ dimidio  buius  summae  extremae  octo  milium  et  centum  medimnum. 
Codices  autem  ceteri  et  editores  ante  Ilotoin.  medimnis  OO  oo  vel 
similes  notas  exhibent,  quae  significent  duo  milia,  sed  infra,  obi  idem 
numerus  redit,  tria  milia  habent,  vcroiutamen  Paris.  A B numerum  xill 
adiiciunt,  indicium  veri. 

^ afflicti  erant]  Sic  Lag.  29.  42  Paris.  A B.  Vulgo  exhausti.  Porro 
oendidlsse  unus  Lag.  42,  mendose,  opinor,  pro  ceterarum  libroram 
scriptiu-a  venisse,  — med.  DC]  Libri  et  manuseripti  et  editi  ante  Ho- 
tom.  hunc  numerum  habent,  med.  Lag.  42,  medimna  plene  ceteri,  cpiod 
Verum  eat  bnc  loco.  Item  post  medimnis  quidem  omnes,  sed  vertuu 
numeniD  w O soK  NannianDS  et  Lag.  42.  Reliquorum  scripturas  l«t>- 
^ goai  est  receusers;  sed  accedutt  fere  ad  Paris.  A B referri  D et  oo  oo 
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dem  Dociimis  emerat.  Hic  est  Docimus,  ad  quem 
iste  deduxerat  Tertiam,  Isidori  mimi  liliam,  vi  abdu- 
ctam ab  llliodio  tibicine.  Huius  Tertiae  plus  etiam, 
quam  Pipae,  plus  quam  ceterarum,  ac,  prope  dicam, 
tantum  apud  istum  in  Siciliensi  praetura  auctoritas 
potuit,  quantum  in  urbana  Chelidonis.  Veniunt  Her- 
bitam duo  praetoris  aemuli  non  molesti,  muliercularum 
deterrimarum  imjirobissimi  cog^iitores,  incipiunt  po- 
stulare, poscere,  minari:  non  poterant  tamen,  cum  cu- 
perent,  imitari  Apronium.  Siculi  Siculos  non  tam  per- 
timescebant. Cum  omni  ratione  illi  tamen  calumnia- 
rentur, promittunt  Herbitenses  vadimonium  Syracu- 
sas. Eo  posteaquam  ventum  est,  coguntur  Aesclirioni, 
hoc  est  Pipae,  tantum  dare,  quantum  erat  de  capite 


Df'II  vel  «d  Iuntin.‘)ui  exemplar  d.  c9.  co.  d.  et  Illi,  unde  Nangerius 
fedt  D)OU)  et  IUI.  Quid  Holoinaiius  computaverit  piget  transcribere, 

quoniam  omni  fundamento  caret. 

♦ 

§.  78.  ad  quem  hie  deduxerat]  Sic  omnes  libri  mss.  nostri  prae- 
ter unum  Lag.  42,  quod  miror,  quia  vct.  cod.  in  margine  Lamb.  repe- 
titae, quem  Fabrie.  omnibus  indiciis  cognovimus,  el  ipse  hanc  scriptu- 
ram tuetor.  Quod  vulgo  editur  qui  ad  istum  deduxerat  a Naugerio 
prufectora  est.  Sed  recte  Garatonius  observat,  <[uod  Docimus  aemulus 
Verris  dicatur,  remque  cura  Tertia  communem  habeat,  videri  illius  ma- 
ritum fuisse,  nomine  certe  cl  specie.  Cf.  V,  12  §.  31,  et  31  §.  81,  qnd 
quidem  loco  inter  mulieres  nuptas  nominator,  ceteris  nobilitate  cedens. 

auctoritas  potuit]  Vulgo  r aluit:  nos  sectili  sumus  Paris.  A B et 
Lag.  29.  42,  item  Fabrie.  apud  Lainbinum.  In  Paris.  B supra  Scriptum 
alterum  illud  legitur,  — muliercularum  deterrimarum]  Non  potui  a 
me  impetrare  ut  Lambinum  ceterosqne  rocentiores  secutus  ex  uuo  Nan- 
niano  teterrimarum  (s.  potius  taeterr.)  scriberem:  nam  quamvis  ille 
liber  optimus  inre  habeatur  ac  praeterea  h.  I.  uUus  Lag.  42  accedat,  in 
duobus  tamen  reliquis  locis  omnes  nostri  codices  et  fortasse  etiam  Nan- 
nianns  litteram  d exhibent.  Et  quod  plus  etiam  apud  me  valet,  signi- 
licatio  aliena  est.  Taeter  enim  foeditatem  quandam  vel  corporis  vel 
animi  exprimit,  deterrimus  tantum  minime  bonus  est  et  refertur  etiam 
ad  ordinem  et  genus.  — imitari  ^pr.]  Sic  Lag.  42,  Vulgo  Apr.  imi- 
tari, minos  significanter,  nam  gravissimum  verbum  recte  in  line  poni- 
tur. Itera  post  ex  eodem  illi  tamen  pro  vulg.  tamen  illL  • 

hoc  est  Pipae]  Vulgo  id  est.  Sed  hoc  Lag.  42,  hoc  est  Paris.  B 
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demptum , tritici  mod.  iTl  DC.  Mulierculae  publicanae 
noluit  ex  decumis  nimium  lucri  dare,  ne  forte  ab  no- 
cturno suo  quaestu  animum  ad  vectigalia  redimenda 
79 transferret.  Transactum  putabant  Herbitenses,  cum 
iste,  Quid  d^  hordeo,  inquit,  et  de  Docimo,  amu 
culo  meo?  quid  cogitatis?  Atque  hoc  agebat  in  cu- 
biculo, indices,  atque  in  lecto  suo.  Negabant  illi  quic- 
quam  sibi  esse  mandatum.  Non  audio:  numerate 
HS  577.  Quid  facerent  miseri?  aut  quid  recusarent? 
praesertim  cum  iii  lecto  decumanae  mulieris  vestigia 
viderent  recentia,  quibus  illum  intlaimnari  ad  perse- 
verandum intelligebant?  Ita  civitas  una  sociorum  at- 
que amicorum,  duabus  deterrimis  mulierculis,  Verre 
praetore,  vectigalis  fuit.  Atque  ego  nunc  eum  fru- 
menti numerum  et  eas  publice  pecunias  decumanis  ab 
Herbitensibus  datas  esse  dico:  quo  illi  frumento  et 
quibus  pecuniis  tamen  ab  decumanorum  iriiuriis  cives 
suos  non  redemerunt.  Perditis  enim  iam  et  direptis 
aratorum  bonis,  haec  decumanis  merces  dabatur,  ut 
aliquando  ex  eorum  agris  nl(juc  ex  urbibus  abirent 
80 Itaque  cum  Phllinus  Herbitensis,  homo  disertus,  et 

Lag.  29,  ceteri  fere  idem.  Tantum  date  pro  rulg.  dare  iantum  me- 
liores omnes.  — tritici  mod.  TTl  Dc]  Sic  lihri  omnes,  nisi  quoH  plene 
exhibent  modios^  quod  paene  dubito  an  ferri  debeat.  £a  vero  summa 
cora  superiore  sexcentorum  medimnorum  convenit,  et  satis  tenuis  est. 
l^nod  Hotomanns  invexit  med.  CljCDCloDC  nimium  est. 

§.  79.  et  de  Docimo]  Praepositionem  repetivimus  fidc  Lag.  42  el 
Fabric.  apnd  Lambinum.  Vulgo  omittitur.  Hunc  autem  amiculum  liber 
optimus  avuneulum  Verris  facit.  — Atque  hoc  acebat]  Vulgo  y//, 
cui  coniunctioni  bic  nou  est  locos:  atque  habent  Paris.  A B Lag.  20« 
In  42  verba  ab  boc  ad  alterum  atque  desunt,  qnod  ipsum  aliquid  pro- 
bat, Post  c melioribus  bis  lecto  pro  lectulo  dedimus,  et  qnicquam^ 
sibi,  cum  vulgo  legeretur  sibi  quicquam.  — HS  JcTlJ  Sic  Lag.  42  ct 
Nann.  Vulgo  xv.  — ab  decum,]  Sic  Lag.  42  et  Paris.  A,  Vulgo  a. 

Perditis  enim  iam]  ex  Lag.  42  el  Lamb.  in  marg.  repet,  (boc  est, 
ex  Fabriciano)  edidimus.  Vulgo  iam  abest.  Contra  enim  omittunt 
Lag.  29  Paris.  A.  Extremo  capite  Lag.  42  gemitum  iudices  converso 
quam  quo  mlgo  ordine  verborum. 
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pnulens,  et  domi  nobilis,  de  calamitate  aratorum,  et  . 
de  fuga,  et  ^de  reliquorum  paucitate  publice  diceret: 
animadvertistis,  iudices,  gemitum  populi  Romani,  cu- 
ius frequebtia  huic  causae  nunquam  defuit’  Qua  de 
paucitate  aratoram  alio  loco  dicam. 

Nunc  illud,  quod  paene  praeterii,  nou  omnino 35 
relinquendum'  videtur.  Nam,,  per  deos  immortales! 
quod  de  capite  iste  dempsit  qno  tandem  modo  vobis 
non  modo  ferendum,  verum  etiam  audiendum  videtur? 
Unus  adime  fuit  post  Romam*  conditam  (dii  immorta-8t 
les  faxint  ne  sit  alter!)  cui  res  publica  totam  se  tra- 
deret, .temporibus  et  malis  coacta  domesticis,  L.  Sulla. 
Hic  tantum  potuit,  ut  nemo,  illo  invito,  nec  bona, 
]iec  patriam^  nec  vitani  «relinere  posset:  tantum  animi 
habuit  ad  audaciam , • ut  dicere  in  contione  non  dubi- 
taret,  bona  civiuiQ  Romanorum  cum  venderet,  se  prae- 
dam suam  vendere.  Eius  omnes  res  gestas  non  so- 


§.  SO;  illud^  quod  paene  praeieni]  Deleriores  codtl.  et  cdd.  ani.  n 
q^od  praeleviit^  sed  paciie  abest  etiam  a Pariss.  et  Vll  omnino  Lag. 
nt  unus  supeifil  anc|or  42.  Yerum  legitur  primum  in  Yictoriana,  nam 
In  ttervagiana  cum  perte  ada^,  tamen  praeteriit  relictum  est. 

iste]  Lag.  42  et  Fabric.  apud  Lambinum.  Ceteri  libri  et  edd.  ant,  ipsi. 

De  coniectura  Uotomani  Lainbinns  et  recentiores  omnes  ipso.  Sed 
longe  praestat  obcloritalem  illorum  veterum  librorum  sequi. 

robis  non  modo]  Tria  haec  verba  curaT  absint  a codicibus  mss. 
deterioris  ordinis,  desiderantur  etiam  in  edd.  antiquissimis.  !ta<|uc  rtan> 
gerius,  ut  sententiae  consuleret,  dc  coniectura  dedit  quo  tandem  modo 
ffrendum,  verum  etiam  animadvertendum  videtur^  atque  sic  reliquae 
editiones,  donec  ISanniani  libri  prolata  scriptura  vitii  originem  demon- 
stravit. Dc  nostris  cum  praestaatissimo  codice  consentiunt  Paris.  A B 
et  Lagom.  uuus  42. 

§.  81,  cui  resp.  — se  traderet]  Sic  meliores,  Olim  ante  Nan- 
niani  codicis  notitiam  tradidit.  Sed  superest  ot  elegantior  verborum 
collocatio  ex  duobus  Lagom.  ct  Paris.  A B restituatur  temporibus  et 
/i.  malis  coacta  domesticis  ^ pro  vulgari  tempor,  coacta  et  malis  do- 
mesticis. — L.  Sulla]  Sic  nomen  scribitur  in  Nanniano  et  Paris.  A,  4 
Silia  in  Lag.  29,  42  et  Paris.  B.  ~ uec  vitam]  Absnnt  haee  verba  a 
Lag.  29  Paris.  A.  Dciude  pro  civium  Lng.  42  omnium. 
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Ium  obiioeiuus,  verum  etiaui  propter  malorum  incom- 
modorum et  calamiUitum  metum  publica  auctoritate 
defendimus:  unum  hoc  aliquot  senatus  consultis  re- 
prehensum, decretumque  est,  ut,  quibus  ille  de  ca- 
pite dempsisset,  hi  pecunias  in  aerarium  referrent. 
Statuit  senatus  hoc,  ne  ilii  quidem  esse  licitum,  cui 
concesserat  omnia,  a pppulo  factarum  quaesitarumque 
83  rerum  summas  imminuere.  Illum  viris  fortissimis  iu- 
dicarunt  patres  consoripti  reinillerc  de  summa  non 
potuisse:  te  mulieri  deterrimae  recte  remisisse  sena- 

§.  81.  maierumxineommj  Re.ctc  sic  Lambinns  saslulit  vetas  inea- 
ilum  jnulorum , nec  desunt  I)nni  libri  inter  nostros  anetores. 

aliquot  senatus  eonsultisj  L.nmbini  barc  emendatio  est  in  iiiarg. 
repetitae  editionis,  eum  vulgo  post  Naugeriiim  sic  edatur:  unum  hoc 
illius  iS',  ,6'.  (sive  Sraatusconsulto)  reprehensum,  antea  (in  luntina) 
pro  illius  fuerit  aliud.  Codd.  mss.  aliquod  aut  vliquid,  etproi$.  C. 
vel  Senatuseonsulto  Lag.  39  et  Paris,  Ii  Senatus  cqnsidlus,  unde  vix 
probabilior  Lambiniana  emendatio  poterit  in.stitui.  — in  aer,  referrent} 
Sic  vulg*.'  Seil  Lag.  42.  14.  4S  deferrent,  quod  in  editione  iiiinurc  se- 
cuti Konius  propter  auctoritatem  codicis  illius.  Nunc,  lacti  poenitet, 
observato  vej'bomm  disrrTmine,  tpui  referimus  quod  dclicmns,  deferi- 
mus ultro  quod  non  debemus,  et  animadversa  freqncnti  earum  sjlla^ 
rum  confusione,  cuius  insigne  docaiiientum  videbis  Ifb.  iV,*19  §.  40.  Pie- 
qne  absimile  est,  qnod  paulo  post  in  cdd.  antiep  et  eodicibns  priaeter 
unum  Lsg.  43  omnibus  dimittere  de  summa  legitur,  pro  eo,  quod  ve-  * 
mm  est,  remittere.  Ceterum  quod  Hotnmanus  a nemine  reprebensos 
demptionem  istam  factam  pntat  in  gratiam  rorum,  qui 'decumas  coeme- 
rint, faUnni  videtur,  rcrcrendamqiic  illam  ad  bema  proseriptorum,  Sul- 
lanarqjgi  'partium  bomioibiis,  qui  mox  riri  fortissimi  dmuntUr,  addicta. 
Illi  enim,  quamvis  parvo  emissent,  tamen,  si  quicqnain  darent,  aegre 
ferentes,  dictatorem  precibus  videntur  fatigasse,  doner  imjretrarent  ut 
de  capite  remitteret.  CL  in  simili  re  Antonii  imporlonitatern  et  Cae- 
saris consUntiain  Philipp.  II  c.  29.  — a pop.  fartarum}  {.  e.  remm 
sive  vectigalium  publicorum,  llotomanus  ab  ipso  factarum  coniccit 
scribendum,  quasi  in  rep.  unquam  ipse^ imperator  sine  copiis  populi 
qaici]uam  patarr  vel  possit  vrl  debeat:  sed  magis  etiam  rrprulienden- 
dus  Laiubiiius,  cui  ne  illud  quidem  satis  esset,  ni  praeterea  partarum 
corroxissct  et  in  textn  posuisset.  Kam  facere  iiru  comparare  ciqu 
^ ib  aliis  rebus  dicitur,  tum  in  augenda  re  familiari. 

§.  83.  recte  remisisse/  Lag.  hi^eallone;  ipiod  cum  lib.  I,  6 et  111.  W I 
probarimiis,  bic-  et  lll , S8  extr..  veremur  recipere. 
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tores  iuclicabunt?  lllB,  de  quo  legem  populus  Roma- 
luis  iusserat,  ut  ipsius  voluntas  ei  posset  esse  pro 
lege,  tamen  in  hoc  uno  genere,  veterum  religione  le- 
gum, reprehenditiu* *:  tu,  qui  omnibus  legibus  implica-* 
'Xu9  tenebare,  libidiimm  tibi  tuam  pro  lege  esse  vo- 
luisti? ^ illo  reprehenditur,  quod  ex  ea  pecunia  re-' 
miserit,  guam  ipse  quaesierat:  tibi  concedetur,  qui  de 
, capite  vectigalium  populi  Romani  remisisti?  Atque  in  36 
hoc  genere  audaciae  mullo  etiam  impudentius  in  de-®^  \ 
■cumis  Acestcnsium  versatus  est:  quas  cum  addixisset 
eidem  illi  Docimo,  hoc  eSt  Tertiae,  tritici  mod.  V,  et 


. §.  82.  le^m  --  ei  poxset  exsej  Varios  corruptionis  gradns  in  his 
verbis  observabis.  Nam  cum  sic  prorsus,  uti  edidimus,  habeat  La".  42 

* et  Fabricianas,  (({iianhiin  quidem  coniiciiiius  dc  margine  liambinianac 
repetitae,)  primum  lege  peccatum  est  in  aliis  etiam  lionis.  Nam  men-  t 
dum  hoc  est,  cum  Icgern  vel  rogationem  populus  iuhere  dicatur  apud 
Ciceronem  p.  ISalbo  17,  Sallust/in  lug.  44,  lege  non  fere  qnod  menu' 
nerim.  Tum  jiro  ei  posset  esse,  quod  est  in  meiioril)us  omnibus,  in 
deterioribus  mendose  legitur  et  posse  eSset,  ex  quo  in  Ascensiana,  AI- 
dina,  Cratandriiia,  llervag.  factum  est  et  posset  el  esset,  donec  Victo- 
rialia, quasi  data  semel  corrigendi  potestate,  protulit  boc,  quod  adhuc 
propagatum  est,  l^ge  —^iusserat,  ut  ipsius  voi.  populo  Horn.  esset 
pro  lege,  non  sine  aliqua  deterioris  alicuius  codicis  auctoritate.  Nam 
Frniicianus  Graevii  sic  exhibet:  ut  Ipsius  vol.  populo  Rom.  et  esse  ^ 
posset  pro  lege,  cum,  quae  explicationis  causa  adseripta  essent  in 
margine,  locum  inter  ipsa  auctoris  verba  cepissent.  Atqui  ne  recte 
quidem  ci  refertur  ad  pupulum  Ilum.,  perlinet  enim  ad  ipsum  Sullami. 
Nunc  autem,  fonte  ei^urnm  indicato,  fai^e  sese  ipsa  veritas  tuebitur. 

§,  83.  in  derumls  Acestensium]  Lectis  quae  Garalonius  ad  li.  1. 
annotavit,  facile  Segestensihus  bic  locum  esse  negabis:  nam  alibi  tSe- 
gestani  dicuntur,  atque  si  ab  Sejcslanis  immtinibus  Segestenses  JiS-  tc 
cernantur,  tamquam  accolae  urbis  et  vectigales,  non  ctfnvenit  tamen 
eos  segregafi  a veris  Segestanis,  de  quibus  certus  locus  esi  cap.  40, 

Vult  igitur  Garalonius  Aceslenses  (Plinio  111,  14  Aresiueos)  bos  esse, 
parvam  civitatem  prope  Se^st.un,  quorum  iiiiuriae  alibi  non  commejun- 
rantur.  Kodem  videntur  varietates  scripturae  in  cod.  aiitiq.  Lag.  42 
p«‘riinere,  emu  bis  uhsesiensium,  semel  Ethesensiuni  sil. 

hoe  est  Tertiae^  (luud  sequitur  verbum  trHii^i  in  plcrisquc  omni- 
bus codd.  boc  Tertiae  nomen  elisit:  superest  tamen  in  Fabric.  apud 
Lanib.  et  Lag.  42.  Eo  adiecto  quicquid  olira  coniicieluitur  inutile  Iit. 
Numeri  qui  seqttanlur  sic  ut  oos  exhibemus  in  oplinus  libris  inventi 
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accessionem  adscripsisset  HS  MD,  coegit  Acestenses 
a Dociino  tantundem  publice  accipere.  Id  quod  ex 
Acestensium  publico  testimonio  cognoscite.  Recita 
testimonium  publicum.  Audistis,  quanti  decumas  ac- 
ceperit a Docimo  civitas,  tritici  mod.  V,  et  accessio- 
nem. Cognoscite  nunc,  quanti  se  vendidisse  q^ttulerit. 
I.EX  DECUMIS  vENDUNDis  c.  VERiiE  PH.  Hoc  imiuine  'vi- 
detis  tritici  modium  CI3CIDCI3  de  capite  esse  dempta, 
quae  cum  de  populi  Romani  victu,  de  vectigaliom 
nervis,  de  sanguine  detraxisset  aerarii,  Tentiae  mimae 
condonavit.  Utrum  impudentius  ab  sociis  abstulit? 
an  turpius  meretrici  dedit?  'an  improbius  populo  Ro-'" 
mano  ademit?  an  audacius  tabulas  publicas  commutat 
vit?  R.\  Jioruni  severitate  te  ulla  vis  eripiet,  aut  ulla» 
largitio,?  Non  eripiet.  Sed  si  eripuerit;  noii  inlelligls,' 

I ■■  ■ ■ _ • • 

(ant,  nec  opus  est  Tntemm  editorum*  errores  recoquere.  Leges  hand 
dubie  modium  quinque  miUbiu.  — tantundem  pitbl,  arripere]  Vulgo 
tantidem,  nos  cx  instituto  hnstm  Lag,  4‘2  quamquam  soli^,'in  re 
parum  gravi,  sronti  sumus.  Nam  eodem  redit,  decumas  tsutidem  acci- 
peae,  et  tantundem  tritici  decumarum  numine  ipsum  sose^daturum  spon- 
dere. — Reeila  te»t.  piMicum]  Repetunt  Tu)go  Ty^timo/dum  publi- 
cum, qm\si  indicium  recitatum  hic  esse  illud  testimonium.  Sed  hic  ti- 
tulus ab  omnibus  libris  et  edd.  antiquis  abest,  adiectna  a Lambino  iussa 
llotomani,  quin  etiam  verba,  quae  ad  scribam  pertinent,  in  Lag.  29,  43 
Paris.  A B non  leguntur.  Item  ab  bis  libris  quae  infra  adiiciunlur /.«r 
decumis  vemdundis  C.  1'erre  prartore  absuAt,  sed,  cum  In  ceteri^  le- 
gantur, nos  nimis  severi  es^noluimiis.  — et  oteessionemj  Hotoman, 
coniecit  acressione,  recepitque  Lambinns,  Non  improbo,  nec  tamen 
Invitis  libris  recipio,  potest  rniii^ accusativus  eipliepri  intellecto  verbo 
audistis.  — videtis]  ex  Nanniano  libro  editur,*  pro  olim  vulgato  ri- 
distis.  Accedit  nunc  ad  illum  Lag.  43.  Unus  hic  libCr  mox  habet 
mod.  1.  e.  modium,  celeri  nostri  modios,  — ab  sociis]  non  ut  vulgo 
o sociis,  meliores  omnes;  Sed  quod  paulo  post  in  Lag.  43  est  com- 
mutabat, cum  perfebta  praecesserint,  remm  haberi  non  potest. 

/Vota  eripiet]  In  vulgaribus  mas'  et  libris  olim  editis  sic  legitor: 
te  ulla  vis  eripiet,  aut  ulla  largitio  eripiet?  Sed.  P.  Olanutius  prius 
verbum  delevit,  recte,  nisi  slterfam  potius  corrigendum  fuit.  Vemm  Pa- 
risini  A B eripiet  — non  sryir^^babcnt,  Lag.  43  eripiat  non  eri- 
pit. Sed  buiie  librum  in  terminationibus  verborum  nonnunquam  men- 
dosnm  esse  vidimus.  Usque  non  improbabilem  conciliandoram  libro- 
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boec,  qoae  iamdudam  loquor,  ad  aliam  quaestionem 
atque  ad  peculatus  iudiclum  ptrtincrc?  Itaque  hoc  84 
mihi  reser\'abo  genu.s  totum  integrum:  ad  illam,  quam 
iustitui,  causaui  frumenti  ac  decumarum  revertar. 

• ' ' >Qui  cDtii  agros  maximoS'  ac  feradssimos  per  se- 
ipsum,  hoc  est  per  Apronium,  Verrem  alterum,  depo- 
pularetur: v ad  umores  civitates  hnbebtt  afios,  quos, 
tamquam  'canes^*  iminittcrctr  nc4|tiaHi  homines  et  im- 
probqs:  quibus  aut  frumentum  aut  pecuniam  publice 
cogebat  oari.  A.  Valentius  est  in  Sicilia,  interpres, 37 
quo  iste  interprete  non  ad  linguam  Graecam,  sed  ad 
furta  et  flagitia  uti  8ole*bat.  Fit  inteqmes  hic,  homo 
levis  atque  egens,  repente  deeumanus:  emit  ag;ri  Li- 
parensis,  lnBe\;i  atque  ieiuni,  decumas  tritici  medi- 
mnis Dc.  Liparfnses  vocantur:  ipsi  accipere  decumas, 
et  numerare  Vatentio  coguntur  lucri  US  XXX  mUia. 
Fer  deos  immortales ! utrum  tibi  sumes  ad  defensio^ 
nem?  tautone  minoris  te  d^mas  vendidisitei  ut  ad 


ram  T«Uonam  inTenistc  luilii  vidaor  Iianc,  nt  non  rri/iUt  sin;;iilare  mero, 
brum  onUonii  esse  «Utuaiu,  qao  bene  (ese  de  his  iudicibiN  spenre 
conrirmat.  — non  iuUlligU]  Olim  snteqalra  Nsniusiii  libri  vsrieUto 
acriplurse  innotuit,  edebatur  non  intelligit,  quod  eC legitur  non  in  vul- 
garibus solam  Lag.  VI  Psris,  C,  sed  etiam  indaris.  A B. 

§.  84.  genus  totum  integrum]  "VaX^a  integnnn  totum. 

eogehat  dari]  BrnesUus  correxit  dare,  invitis  codicibus  acc  iu- 
bente  rationd  graramatira, 

tritiri  medimnis  DC]  Etiam  h.  1.  inolestissinw  notarum  courusio 
in  libris  loss.  est,  quamquam  veritas  non  latet.  Nam  vulgares  medi- 
t tnnos,  meliores  mod,  i.  e.  modium,  quam  soimnain  nimis  exiguam  ap- 
ftlret  esse.  Post  ubi  iterum  medimna  DC  leguntur,  Lag.  43  mod.  ^ 
medemna,  Psris.  A B medimna  litteris  expressis,  sed  mauilesto  tertie 
loco  ubi  med.  u ratione  colliguntur,  Zv  HS  in  medimnum,  Lag.  43 
' mod.  Eliam  c.  47  §.  113,  ubi  medimnum  in  singnlari  numero  est,  idem 
Uber  modium  expressis  IHtcris  habet.  Haec  annotanda  sont,  si  qoaado 
tali  obsenatione  ad  emendandum  textum  opus  sit:  nec  tsiiieo  vereri 
.-^ctor  debebit,  ne  inoerU  sint  omnia.  Ducit  enim  certissima  ratio  et 
ceterorum  bonorum  librorum  auctoritas.  — ie  dee.  vendidisse]  CotU. 
vulgares  ft  eddL  velt.  tibi,  quod  P.  Manutius  explicavit  od  quaestsam 
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medimna  DC  XXX  HtHia  lucai  statim  eua  voluntate  ct- 
vitas  adderet,  lioc  «at  tritici  mcdimuuiu  II  milia?  an, 
cum  magno  decumas  vendidisses,  te  expressisse  ab 
85  invitis. Liparensibus  hanc  pecuniam?  Sed  quid  ego  ex 
te  quaero,  quid  defensurus  sis,  potius,  quam  cogno- 
scam ex  ipsa  civitate,'  quid  gestum^ sit?  Recita  testi- 
monium publicum  Liparensiuni,  deiii^e  quomadmodum 
nummi  Yalentio  sint  datL‘  TESTiMOfHolii  puaticuM.  quo- 
modo SOLUTUM  SIT,  EX  LITTERIS  PUBLICIS.  'Etianui^e  haec 
tam  parva  civitas,  tam  procul  a manibns  tuis  atque 
a conspectu  remota,  seiuncta  a Sicilia,  in  insula  in- 
culta tenuique  posita,  cumulata  aliis, tiQS  maioribus 
iniuriis,  in  hoc  quoque*  frumentario'  ^nerc  praedae 
tibi  et  quaestui  fuit?  quam  tu  totai||  Ssulam  cuidam 
tuorum  sodalium,  sicut  aliquod  minusculum,  condo- 
naras:  ab  hac  etiam  haec  frumentaria  lucra,  tamquam 
<a  mediterraneis,  exigebantur?  Itaque  qiri  tot  annis 
‘ agellos  |uos  ante  te  ^^etorem' redimere  a piratis -so- 


iuum,  Hbtbinanus  corrifiendum  censuit,  at  aut  ie  aut  rr/iMa<' scriberr- 
tur.  illud  secutas  est  Lanibinus,  boc  illanutias  in  ediL  1359,  vrmm- 
'tamen  Lainbinus  b,  I.  non  tam  coniecturam  lloloiiiani,  quam  mclioram 
codicum  scripturam  expressisse  putandus  est,  cum  its  sit  in  Lag. 'i9. 
Par.  A B.  — Vox  rnUia,  quae  aliis  fere  deest,  lioc  locv<(ad  XXX)  in 
Par.  AB  et  Lag.  29  leptur,  in  42  oiniltitar  bis, 

§.  85.  nummi  Voientio]  iloe  ordino  verba  coliecontur  in  meliori- 
bus, vulgo  inverso.  In  iisdem  titulus  omittitur,  sed  lacuna  telicta  in  La;^. 

utque  a]  Non  repetitor  praepositio  in  Lag,  27.  42,  Eoi^cm  modo 
•liquanto  post  tanquam  mtHilerrtuuis,  omissa  praepositione,  olim  ante 
Naugeriuni  edebatur  et  est  in  codiL  nostris  oionibus^praeler  Lag.  42.. 

in  insula  inculta]  Lag.  42  et  Fabric.  apud  Lainb.  insicija,  Mannia- 
Bns  iiuulula,  quod  a Lambino  probatum  recepit  Grarvius.  Jliihi,  quon- 
ian>  vox  alibi  non  legitur,  mendum  potius  videtur.  Contra  io  praepo- 
sitio liausia  pro.vima  s)rllaba  abest  a Lag.  VI  Par.  C et  mUt.  Aldina 
prioribus.  — redimere  a piratis]  Sic  Tianniauus  et  Lag.  42,  celeri  nl 
vulgo  olim  prieulis.  Sed  aliud  indicabo  paulo  remotius,  iii  Lag.  42  non 
tuite  tc  praetorem  legi,  sed  ie  praetore^  quod  magnopen-  plan-iet, 
0]aippe  coniunctum  cum  Verris  iuTamia,  si  tot  annis  recte  dici  do  trir 
bus  videretur  posse. 
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Itrbant,  iidcm  se  ipsos  a te  pretio  imposito  redemeninL 
Quid  vero?  a Tissensibus,  perparva  et  tenui  civitate, ,38 
sed  aratoribus  laboriosissimis  frugalissimisque  bomini-86 
bus,  nonne  pius  lucri  nomine  eripitur,  quam  quantum 
omnino  frumenti  cxararanl?  ad  quos  tu  decum.anum  Dio- 
^letum  V encHum  misisti,  novnim  genus  publicani.  Cur  • 

hoc  auctore  non  Romae  quo(}ue  servi  publici  ad  ve-, 
ctigalia  accedunt?  Anno  secundo  Tissenses  HS  xtl 
lucri  dare  coguntur  inviti:  tertio  anno  XH  niod.  tritici 
lucri  Diognelo  Venerio  dare  coacti  sunt.  Hic  Dio- 


§.  §6,  Quid  vero]  Sic  c Nanitiano  Stephanas  ct  LamMnns,  cum 
vol^o  ruisset  Quid  ergo?  lloe  Grotenis,  nc-ligentia  repetitorum  Lsm- 
liinianu<M('C<'ptus,  revocavit,  ct  reliquus  secuni  traxit.  \’eruni  transilua 
fit  ad  novum  aliquid,  qua  in  re  ergo  locum  nnii  lialict.  Accedit  nunc 
Naimiano  La».  4'2.  — Tissemibue]  Sic  codd.  fere  omnes  praefer  non- 
nullos, in  quibus  Tieeeniibue  est.  Plinius  Tiasinemes  appellat  lib.HI,  14, 
quod  cum  Lambinus  priore  editione  inouitu  lortasse  Uotom.  scripsis- 
set, in  roargiue  repetitae  voluit  Titsiensrt.  Urbs  est  TtVerat,  unde 
Graece  Turooroc,  Latine  recte  TUaensU,  sirot  a Cannis  Cannensis. 

, aed  oratoribua]  Item  hoc  e ?iann.  ct  Lag.  42,  Ceteri  et  olim  vul- 
gati el  aratoribus.  Tum  omnino  frumenti  ex  Lagoni.  4'3  est:  vulgo 
inverso  ordine.  Mox  Diognotum,  postquam  llotomaiius  suasit,  ceteri 
omnes  scripserunt,  adiecilqoc  Gruterus  auctoritatem  Palat,  secundi.  Pio-f 
stri  codices  (et  Oxon.)  sicut  antea  vulgabatur,  Diogneium,  unus  Lag.  43 
JJiognitum,  postea  Dingenito,  quod  eodem  pertinet.  Itaque  restiti^ 
Magnetum  non  minus  usitatum  Graecis  nomen,  siquidem  et  vates  Aio'- 
yvijrot  est,  et  pugil  CrctcqsU  apud  Pliotium  in  excerptis  ex  Ptolemaei 
llepliaestionis  iil.  historiis  pag.  149  et  131  Belk. 

non  Romae  quoque  aerri  publiri  ad  rectig.  aarrduntj  Vox  quo- 
que Pianniano  debetur,  quorum  unus  Lag.  4'2  Taicit.  £x  eodrm  libro  et 
nurg.  cdiU  repet,  Lamb.  (i.  c.  cod.  Fabriciano)  dedi  accedunt,  quod 
fortius  est  i[uam  vulg.  occedant  coniunctivo.  Sed  quod  Pfaniiiumis  ex- 
hibet servt-  cui  publica  vectigalia  accpdunt,^  cum  alius  liber  nullus 
firmet,  et  publicorum  servorum  mentione  opus  esse  videatur,  contra  * 
vectigalia  ni.si  publica  esse  non  possint,  non  equidem  recepii  sient 
Graevius  fcell.  — 'Ull  mod,  tritici]  SieLag.43  ct  Nann.  m'si  quod  iii 
hoc  nuU  IIS  praemitUtur.  Celeri  podd.  variant:  Lag.  '29  ct  Paris.  A 
HS  XX  modium,  reliqui  liS  OO  oio  (vel  eo  co  vel  M M)  modium. 
Ilotomanus  quoniam  minor  ea  summa  videbatur  quam  de  qua  orator 
fpiererolur,  31  M M medimuum  scripsit,  et  editoribus  facile  persuasit.  . 
Mihi  nihil  tutius  videtur  «piam  sequi  libros  probatissimos. 
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gnetus,  qui  ex  publicis  vectigalibus  tauta  lucra  facit, 
vicarium  uulluin  habet,  uihil  omnino  peculii.  Vos 
. etiaumunc  dubitate,  .si  potestis,  utrum  tantum  nume- 
' rum  tritici  Venerius  apparitor  istius  sibi  acceperit,  an 
SrUuic  exegeiit.  Atque  Itaec  ex  publico  Tisseiisiuin  te- 
stimouio  cognoscite,  testimonium  pubucux  tissensium. 
* ^Obscure,  iudices,  praetor  ipse  decumanus  est,  cum 
t eius  apparitores  frumentum  a civitatibus  exigant,  pe- 
cunias imperent,  aliquanto  plus  ipsi  lucri  auferant, 
quam  quantum  populo  Romano  decumarum  nomine 
^ daturi  sunt!  Uaec  aequitas  in  tuo  imperio  fuit,  baec 
' praetoris  dignitas,  ut  servos  Venerios  Siculortftn  do- 
minos esse  velles:  hic  delectas,  hoc  discrimen,  te 
praetore,  fuit,  ut  aratores  in  servorum  numero  Cssent, 
39  servi  in  publicanorum.  Quid?  Amestratiui  miseri,  im- 
^ positis  itatnagnis  decumis,  ut  ipsis  reliqui  nihil  fieret, 
nonne  tamen  numerare  pecunias  coacti  sunt^  Addi- 
cuntur decumae  M.  Caesio,  cum  adessent  legati  Ame- 
stratini:  statim  cogitur  Heraclius  legatus  numerq|:e 
HS  X.Vli.  Quid  hoc  est?  quae  est  ista  praeda?  quae 
vis?  quae  direptio  sociorum?  Si  erat  Heraclio  ab  se- 
natu mandatum,  ut  emeret:  emisset;  si  non  erat:  qui 
poterat  sua  sponte  pecuniam  numerare?  Caesio  re- 
89  nuntiat  se  dedi.ssc.  Cognoscite  renuntiationem  ex  lit- 
teris publicis.  LiTTEHAB  PUBLICAE.  Quo  senatus  con- 


87.  Testimonium  publicum  Tissr^s.]  Tilalus  in  Lagom.  dun- 
bna  nieliorihas  et  Paria.  A oniitlilur,  sed  cum  lacuna  saHrm  in  illis. 

plus  ipsi  lueri  auferant]  Genitivus  lucri  accessit  ex  Nanniapo  et 
inventus  est  in  Lag.  43.  Tum  daturi  sint  Lag.  43,  sed  idem  antea 
imparant.  Dilectus  et  delectus  in  codd.  variatur,  sed  dei.  cod.  43. 

88.  Amesiratini  miseri]  Abest  verbum  mieeri  a Lagum.  43  et 
Paria.  A. 

89.  ex  IHt.  publicis.  LIT.]  Quod  ego  dedi  ex  Lagom.  43 
est,  tantum  quod  lacunam,  quae  in  eo  relinquitor,  explevi  titulo  ex 
Lag.  39  et  Paris.  B.  Tulgo  baeo  sie  leguntur,  quemadmodum  Larabinus 
constitait ! cognoserie  Hnunt.  ex  lUterie.  lierita  ese  lUtcrie  publieie. 
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suito  erat  hoc  legato  permissum 7 nullo.  Car  fecitl  - 
coactus  est.  Qui.s  hoc  dicit?  lota  cintas.  Recitate-  • 
stimoninin  publicum,  testimonium  pubucum.  Ab  hac 
eadem  civitate  anno  secundo  simili  ratione  evtortam 
esse  pecuniam,  et  Sex.  Vennonio  datam,  ex  eodem 
testimonio  cognovistis.  At  Amestratinos , homines  te- 
nues, cum  eorum  decumas  medimnis  DCCC  vendidis- 
ses  Banobali  Venerio,  (cognoscite  nomina  publicano- 
rum,) cogis  eos  plus  lucri  addere,  quam  quanti  ve-, 
nierant,  cum  magno  venissent.  Dant  Banobali  medi- 
mna DCCCL,  HS  3ID.  Profecto  nunquam^iste  tam  amens 
fuisset,  ut  ex  agro  populi  Romani  plus  iimmenti  servo  ia 
Venerio,  quam  populo  Romano  tribui  pateretur,  nisi 
omnis  ea  praeda,  servi  nomine,  ad  istum  ipsum  pep^ 
veniret.  Petrini,  cum  eorum  decumae  magno  addictae  90 
essent,  tamen  invitissimi  P.  Naevio  Turpioni,  homini, 
improbissimo,  qui  iniurinrum.  Sacerdote  praetore,  da- 
mnatus est,  HS  LTi  dare  coacti  sunt  itane  dissolute 
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lAT.  1'VIiL.  In  eililionihus  3ntM|nioriIius  fl  ii1i'ris({ur  cmliciLiu  etlilc- 
el  paulo  post  tituli  non  sunt:  in  Paris.  A utroi[uft  loco  nec  tituli,  nec 
verba,  quibus  scribam  slloquilur.  — AVj.  / Vnnonioy  Lagoin.  4‘i  sexto 
Mimo,  id  f^emienio.  £ ceteris  libris  niliil  enotatam  est;  sed  in  niarg. 
Lamb.  eadem  scriptura,  quae  cod.  42  est,  tamquam  aJ.  notatur. 

Banobali  f'~enerio]  Variant  codd.  in  scriptura  nominis,  sed  ita 
tamen,  ut  verum  esse  quod  vulgatur  appareat.  Nam  Bariehali  altero 
loco,  altero  Barioboli  in  cod.  42  aliisque  est. 

medimna  DCCCL]  Secutus  sum  codices  Nanniannm  et  Lag.  42,  ■ 
quorum  scriptura  nc  celeri  quidem  abeunt,  nisi  quod  med.  DCCC  La- 
bent, ac  deinde  P.aris.  A Lag.  29  non  HS  MD  sed  XD  sicut  etiam  su- 
pra in  Lag.  29  X pro  JIT  vel  CIO  fuit,  llotomanns  autem  quod  medi- 
mnis plene  scribi  pro  eo,  quod  erat  med.  iussit,  editorum  indicia  vi- 
detur  corrupisse.  Tu  puta  frumenti  summam  lucri  nomine  datam,  et 
pecuniam  accessionis  loco  additam. 


90.  homini  improbj  Sic  Paris.  A B et  aliqnot  Lagomarsihisni. 
Vnlgo  improb.  homini.  — HS  £77  dare]  Totius  loci  huius  restitutio 
c libro  Nanniano  pendet,  cuius  fidei  qnia  editores,  qnasi  verecundia  re- 
pente aliorum  veterum  libromm  impediti,  seae  committere  cunctati  sunt, 
praeter  usam  Graeviam  et  recentiasimos,  ia  tenebris  errare  quam  cer- 
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decarnas  vendidisti,  ut,  cum  esset  medimnum  HS  XV, 
venissent  autem  decumae  medimnum  Ui,  hoc  est  HS 
xxxxV,  lucri  decumano  HS  Lli  darentur?  At  perma- 
gno decumas  eius  agri  vendidisti  Videlicet  gloriatur, 

Uuiaum'  lacem  sequi  maloenint.  Sed  Nannianom  Log.  49  aequat  atqoe 
adeo  adiurat.  Ambo  igitur  Ii.  1.  LQ,  ceteri  VU,  cuius  mendi  origo  fa> 
cile  patet  Tum  Lag.  42.  29  Paris.  A B cum  etset  medimnum  HS  Xk' 
paulo  aliter  atque  Flannius,  in  ea  re,  nt  opinor,  minus  diligens,  se  scribit 
in  suo  invenisse  cum  med.  etset.  In  reliquis  deterioribus  eum  medi- 
mnum HS  XF'  sine  verbo  esset,  lam  orditor  maior  couCusio  verborum. 
Mam  Lag.  42  venissent  autem  decumae  (Kann.  minus  accurate  dee,  au- 
tem venissent)  mod.  III  hoc  est  2VS  XXXXf'^  ut  lueri  decumano  IVS 
LV  darentur,  eeteri,  omisso  verbp  decumae  et  verborum  ordine  turbato, 
milihus  eenissent  autem  oo  OO  OO  (alii  XXX)  — HS  OO  oO  oo  da- 
rentur, ubi  vides  verum  numerum  Lll  in  Lag.  42  leviter,  in  ceteris  gravius 
..corruptum  esse.  Veteres  editores  horum  deteriorum  codicum  scripturam 
fideliter  expresserunt,  donec  eam  IJIaagerius  et  Victorius  temptare  coepe- 
runt, et  Hotomanua  nova  computatione  instituta  dei  benignitate  locum  sibi 
restituisse  visus  est  sic : HS  XXXyil  milia  et  D dare  — cum  mo- 
dium Xy  milibus  venissent,  medimnum  ,V  31  31  hoc  est  HS  XLk' 
lueri  decumano'  darentur,  nimirum  quod  XV  mil.  niod.  quorum  sin- 
guli binis  Sestertiis  et  dimidio  aestimentur,  illam  sumiium  J7500  HS 
efOciunt.  Similem  computationem  nec  tamen  eandem  instituit  Lambi- 
nus,  quam  ne  in  repetitae  quidem  editionis  margine  totam  relinquere 
sustinuit.  Gruterus  nihil  aliud  nisi  Uoloinani  coniecturaiu , ne  conune- 
morata  quidem  vel  Nanniani  codicis  vel  edd.  velt.  scriptura,  repraesen- 
tavit, eandem  denique' Ernestius  insigni  securitate  cum  Nanniana  le- 
ctione confudit,  et  cum  utramque  pessumdedisset  monstrum  hoc  protu- 
lit: HS  XXXyil  mil,  et  D dare  — cum  modium  esset  HS  Xy  ('.) 
decumae  autem  medimnum  III  venissent,  hoc  est  HS  XXXXf, 
lucri  decumano  C13  CIJ  CI3  HS  darentur,  Noli  mihi  succeosere, 
mi  lector,  quod  his  ineptiis  te  moror,  postulat  enim  instituti  operis  ra- 
tio, sed  crede  mihi  quoque  bilem  moveri,  ubi  criticos  video  summa 
imis  potius  miscere  quam  certissimum  ducem,  libram  veterem  innume- 
ris locis  comprobatum,  cum  ratione  sequi. 

At  permagno  — vendidisti]  Alteram  personam  libri  mss,,  quibus 
utimur,  omnes,  etiam  olim  editi  usque  ad  P.  lllauutiuiu,  qui  primus  ven- 
didi correxit,  quamquam  Graevius  falso  ait  sic  iam  esse  in  Victorialia 
editione.  In  Franciano  ms.  fuerit,  quid  enim  illi  libro  in  hac  re  iuris 
esse  potest?  Lambiniana  repetita  restituit  veterem  lectionem,  ex  qua 
hausit  Gruterus:  neque  debebant  eam  relinquere  denuo  Graevius  et  Er- 
nestins.  Nihil  certe  ad  veritatem  alterius  acriptur.ve  facit  quod  sequi- 
tur gloriatu^.  Hoc  ipsum  verbum  gloriatur  mstis  Nann.  et  Lae.  42 
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non  Turpioni  lucrum  datum  case,  sed  Petrinis  peco^ 
niam  ereptam.  Quid?  Halicyenses,  quorum  incolae  de- 40 
cumas  dant,  ipsi  agros  iiiuijkttlls  habent,  nonne  huic^ 
eidem  Turpioni,  cum  decumae  C med.  venissent,  U5 
XV  mil.  dure  Coacti  suAt?  Si  id,  quod  nuuome  vis, 
posses  probare,  haec  ad  decumanos  lucra  venisse,  ni- 
iiil  te  attigisse:  tamen  hue  pecuniae,  per  vim  atqu^ 
iniuriain  tuam  captaf  et  conciliatae,  tibi  fraudi  et  d»- 
mnationi  esse  deberent:  cum  vero  hoc  nemini  persua- 
dere possis,  te  tam  amentem  fuisse,  ut  Apronium  et 
Turpionem,  scr\os  homines,  tuo  liberumque  tuorum 
periculo  divites  fieri  velles:  dubitaturum  quemquam 
existimas,  quin  illis  emissariis* haec  tibi  omnis  pecu- 
nia quaesita  sit?  Segestam,  item  ad  immunem  civila-92 
tem,  Venerius  Symmachus  decumanus  immittitur.  Is 
ab  isto  litteras  affert,  ut  sibi  contra  otnnia  senatus 
consulta,  contra  omnia  iura,  contraque  legem  Rupi- 
liam, extra  forum  vadimonium  promittant  aratores. 

p 

nititur;  ceteri  omnes  roemlose  ;^/7ur.  Porro  dotum  esse  meliores  li- 
bri duo  Lag.  et  Paris.  A B , cum  omittatur  in  vulgatis  et  Nanniano',  si 
accurate  hoc  amwtavit  Nannius. 

§.  91.  HS  "Xr]  Sic  libri  mss.  Sed  pecupiae  snmmf  cum  nimium 
grandis  visa  esset  ilotomann,  si  cum  decumis  eorbpararctur,  locum  de- 
pravatum censuit.  Quod  eius  iudicium  insecuti  editores  certatim  repe- 
tiverunt, quasi  non  quo  minor  esset  decumarum,  eo  maior  posset  esse 
lucri  summa,  ^^emo  tamen  temeritate  aequavit  Lambinum,  qui  tam- 
quam sic  esse  deberet,  alteram  auxit,  CC  med.,  al^pram  imminuit, 

US  duo  mitia;  scilicet  HS  0 digna  fuerunt,  de  quibus  orator  vocem 
mitteret!  — captae  et  conriiiataej  Lag,  29  coactae  et;  42  captae 
essent,  mendose  uterque.  Post  ac  damnationi  omnes  libri  nostri 
praeter  Lag.  42  et  Paris.  A,  sed  et  Turpionem  pro  vulg.  ac  Lag.  42. 
U>c  verum  puto,  nec  libri  tantum  rausa,  cum  illod  perinde  sit. 

liberumi/ue  tuorum]  Sic  Lag.  42  .et  Lambinus  in  marg.  repet,  hoc. 

^st  codex  Fabricii.  Vulgaris  forma  liberorunufue  in  hac  constructione 
minus  est  frequens. 

§.  92.  omnia  senatus  consulta,  contra]  Accesserunt  haec  verba 
es  Manniano , et  sunt  in  nostris  quattuor  melioribus.  Prius  etiam  ex 
deterioribus  Lag.  VI  Paris.  C iura  omnia. 
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Audite  Htteras,  quas  ad  Segestanes  miserit  littbrax 
c.  VERBIS.  «Uic  Venerius  quemadnioduoi  aratores  lu- 
serit, ex  una  pactione  hominis  honesti  gratiosique  co- 
9.3gnoscite:  in  eodem  enim  genere  sunt  cetera.  Dio* 
cies  est  Panbormitanus,  Phimes  cognomine,  homo  il- 
lustris ac  nobilis.  Arabat  is  agrum  conductum  in  Se- 
gestano: (nam  commercium  in  eo  agi-o  nemini  est:) 
conductum  habebat  HS  sex  milibus:  pro  decuma,  cum 
pulsatus  a Venerio  esset,  decidit  H5  XVI  mitibus'  et 
medimnis  DCLOlL  Id  ex  tabulis  ipsius  cognoscite. 


§.  92.  Litterae  C.  yerrisj  Titalus  deost  in  raelioribns,  «cd  lacu- 
nam esse  in' LagomnrsinUAla  notatur.  — arat  oret  elueerit]  In  arat, 
Lag.  42  mendose,  luterit  Lag.  29  et  Paris.  A 11.  Post  enim  ia  liU  Ter- 
liis : in  eodem  enim  genere  abest  a L.-ig.  42.  4S. 

§.93.  eo^n.y  PAinxiVa  Lag.  29  el  Paris.  A B,  Phimoesjti. 

Armbat  is  agrum  conduetumj  Ojitio  daU  erat,  ut  aut  lianc  La- 
gom. 42  scripturam  exprimerem,  aut  Maimiaiu,  quam  Slcphanus,  Lam- 
binus,  Graerius  secuti  tunt.  Is  agrum  in  Segestano  — eonduetum 
habebat.  Ego  illam  praetuli,  primum  quod  paulo  latius  narrandi  genua 
non  parum  ad  oratoris  consilium  facit,  deinde  quod  aliter  explicari  non 
potest,  unde  io  reliquos  codd.  mss.  et  editiones  vulgares  venerit  aru~ 
tor,  quod  verbum  vulgo  priori  commati  adiiaerel.  Arare  autem  agrom, 
non  conductum  tantum  babere  necesse  est  eum,  qui  decumas  debeat. 
Deinde  pro  n0nini  etf  legitur  in  Hervag.  Viet.  Ulsnut.  Lambiniana  rep., 
Gmteriana  Panormitanis  est  de  coniectura  alicuius  docti  liominis,  quam 
immerito  tuetur  Emestius.  Nam  si  commercium  fuit,  quid  quaeso  cau- 
sae fuit,  cur  homo  illustris  non  emerit,  cum  illnd  Ulpianus  doceat  esse 
emendi  vendendique  invicem  ins,  quod,  etiamsi  desit  locatio,  lameu 
non  impeditur.  .Lege  Garatonii  notam,  t^uin  in  hac  re  laborat  oratur, 
ut  ostendat  nullam  aliam  causam  fuisse  Diocli,  cur  conduceret,  nisi 
quod  emere  nott  liceret;  quamquam  mihi  quidem  eu  locatio  simulata 
ridetur  fuisse  propter  legis  impedimenta  et  vera  possessio  agri  m 
Ceterum  omittere  non  debeo,  quod  Lallem.nidus  adiicit  breviter  uis. 
orm.  est.  Ita  codices  nostri,  hominem  impudenter  mentitum 
neque  ulla  in  iis  verbis  varietas  est,  nisi  quod  Paris.  C nemin  -■nu 
est  babet,  deterrimi  autem  Lag.  VI  cum  editionibus  principibus,  q-.:r 
ex  iisdem  vel  similibus  libris  ductae  sunt,  neminem. 

. decidit  HS  XFI  nui.]  Olim  editi  et  mss.  ceteri  dedit  HS  .1  / i 
milio:  » Nanniano  est  decidit,  quod  confirmatar  Lag.  42.  Sc.i  M- 
praeterea  addit  medimnie  optime,  cum  vulgo  milibus  HS  sdiicer.-u^ 
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MOMEN  siocLis  PANHOBMiTANi.  Huic  eidem  Symmacho 
C.  Annaeos  Brocchu.s,  senator,  homo  eo  splendore, 
ca  vii‘tute,  qua  omnes  existimatis,  nummos  praeter 
frumentum  coactus  est  dare.  Venerione  servo,  te 
praetore,  talis  vir,  senator  populi  Romani,  quaestui 
fuit?  Hunc  ordinem  si  dignitate  antecellere  non  existi-  41 
mabas,  ne  hoc  quidem  sciebas,  iudicare?  Antea  cum 94 
equester  ordo  iudicaret,  improbi  et  rapaces  magistra- 
tus in  provinciis  inserviebant  publicanis:  ornabant  eos, 
qui  in  operis  erant:  quemcunque  equitem  Romanum 
in  provincia  viderant,  beneficiis  ac  liberalitate  prose- 
quebantur: neque  tantum  illa  res  nocentibus  proderat, 
quantum  obfuit  multis,  cum  aliquid  contra  utilitatem 
eius  ordinis  voluntatemque  fecissent  Retinebatur  hoc 
tum  nescio  quomodo  quasi  communi  consilio  ab  illis 
diligenter,  ut,  qui  unum  equitem  Romanum  contume- 
lia dignum  putasset,  ab  universo  ordine  malo  di^us 
indicaretur:  tu  sic  ordinem  senatorium  despexisti,  sic9S 
ad  libidines  iniuriasque  tuas  omnia  coaequasti,  sic  ha-  ' 
buisti  statutum  cum  animo  ac  deliberatum,  omnes,  qui 
habitarent  in  Sicilia,  aut  qui  Siciliam  te  praetore  at- 


DCLTV,  iUm  scilicet  Sestertii,  mirabili  diligentia.  Et  aesclo  qnomodo 
iam  aliquid  Lambino  hnias  aeriptorae  innotuisse  necesse  est,  ennt  edi- 
derit ipse  didit  — ei  medimna  DCLIV,  Mox  Lag.  4'2  ex  ipttue 
iabulU,  cum  vulgo  minos  significanter  ex  tob.  ipiiai  sit. 

C.  Annaeut  Brocekui]  Ansna  som  homini  praenomen  addere  ex 
Lag.  42  scriptora  Camaeiut.  Neqne  enim  deceret  Senatorem  aliter 
appellare.  Reliqni  fere  libri  et  edd.  rett  ante  Manotinm  Anaeui.  Cf. 
ad  lib.  I,  43.  Sed  Brochue  simplici  littera  e omnes  mu.  et  edd.  na- 
qne  ad  Larob.  marg.  rep.  et  Gmtemm,  niti  qnod  Lag.  42  Broiliui. 

$.  94.  omaiont  eot  4fuiJ  Sie  Nannianos:  ceteri  mss.  et  olim  editi 
4fuieun4)ue,  qnod  Emestins  non  bene  coire  censnit.  Quae  igitnr  cansa 
iiut  cnr  libram  Nanniaonm  non  sequeretur,  ex  quo  solo  tot  locis  emen- 
datio pendet?  A Lag.  42  vox  plane  abeat.  Post  pro  retinehatttr  <tim 
idem  liber  tamen  exhibet. 

$.  95.  ad  libidinet  inittrianjueJ  Sie  idem  Lag.  42.  Valgo  ad  in- 
iuriai  libidineique.  — am  habitarent  in  Sieiliaj  Nannianoa  et  Lag.  42 
L ‘ 133] 
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tigrssent,  imlices  reiicerc,  ut  illud  non  cogitnrcs,  ta- 
men ad  eiusdem  ordinis  homines  te  iodioes  esse  ven- 
turum? in  quibus,  si  ex  ipsorum  domestico  incommodo 
nullus  dolor  iasiderct,  tamen  esset  illa  cogitatio,  in 
alterius  iniuria  sese  despectos,  dignitatemque  ordinis 
contemptam  et  abiectam.  Quod  niehcrcule,  iudices, 
mihi  non  mediocriter  ferendum  videtur.  Habet  enim 
quendam  aculeum  contumelia,  quem  pati  pudentes  ac 
%viri  boni  diflicillimc  possunt.  Spoliasti  Siculos:  solent 
enim  muti  esse  in  iniuriis  suis;  vexasti  negotiatores: 
inviti  enim  Uomani  raroque  decedunt;  equites  Roma- 
nos ad  Apronii  iniurias  dedisti:  quid  enim  iam  nocere 
% 


■haberent,  quod  Garatonins  prrite  defendit.  Nam  paociasimoa  Senato- 
res Romanos  ait  in  Sicilia  habitare  potnisae,  habuisse  agroa  rei  prae- 
dia verisimile  esae  iiiultoa:  nec  aliquem  habere  dici  pm  aliquid  ha- 
liere,  s,  possidere  vel  divitem  esse  insolens  esse.  Quod  quamquam 
facile  foncedo,  tamen  habere  in  SicHia  simpliciter  sic  dici  posse  non- 
dum {lerauadere  mihi  potui,  et  confusionem  potius  illorum  verborum 
ne  alias  quidem  infrequentem  puto  fuisse.  — te  iuiiieesj  Lag.  4'2  te  ad 
iiij.  Idem,  fra  sese  despectos,  sedesp.  Lniversam  sententiam  recte 
explicavit  Becidns  contra  Emestiuin,  qui  sibi  nescio  quid  lacunosum 
intellexisse  videretur.  Nimirum  iudires  reiicere  coniungendum  eat, 
qiiae  verba  male  Emestius  roinuiate  separavit,,  ut  non  posset  non  in- 
dices pro  allocutione  liaberi.  — pudentes  ac  viri  boni]  Sic  primum 
io  Nanniano,  deinde  in  plurimis  libris  mss.  inventum  est.  Olim  vulg. 
prudentes.  Celerum  sentis  viros  bonos  sic  comungi,  ut  pro  una  voce 
habeantur,  quasi  honesti.  • 

§.  96.  muti  esse  in  ini.  suis]  Edd.  principes  et  codd.  vulgaret 
multi  essi  iniur.  suis  graves,  Naogerius  ex  aliquo  meliorum  ris  adie- 
cit  et  multi  correxit,  ut  esset  in  ulti  iniur.  s.  esse  graves,  quod 
quomodo  explicarint  tum  homines  docti  non  intelligo.  Ferebant  ta- 
men, donec  P.  Hanutins  probabili  coniertura,  saltem  necessaria,  pra 
gravibus  fecit  prorinciales.  iloc  bodie  quoque  obtinet,  quamquam 
Nannianus  abesse  a suo  cod.  verbum  graves  annotavit.  Abest  etiam 
a Lag.  42,  sed  in  hoc  praeterea  muti  legitur,  qua  scriptura  recepta 
omnia  dilUcnltas  tollitur,  et  errorum  fons  reperitur. 

equites  Romanos]  Sic  scribendum  conieccrat  Hotomanns  pro  viilg. 
equitem  Romanum,  et  inventum  est  in  codd.  Lag.  29  et  42  Paris.  AB. 
Quod  Graevius  defendit  saepe  apud  scriptores  singularem  numerum  col- 
lective, uti  loquuntur  Grammatici,  pro  plurali  poni,  id  ad  Ciceronem 
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possunt,  quibus  non  licet  iudi^afe?  Qai,  cum  sena- 
ton‘S  summis  iniunis  anicis,  quid  aliud  dicis,  nisi  huc, 
cedu  mihi  etiam  istum  senatorem?  ut  hoc  amplissi- 
mum nomen  senatorum  non  modo  ad  invidiam  impe- 
ritorum, sed  etiam  ad  contumeliam  improborum  natum 
esse  videntur.  Neque  hoc  in  uno  fecit  Annaeo,  sed  97 
in  omnibus  senatoribus;  ut  ordinis  nomen  non  tantum 
ad  honorem,  quantum  ad  ignominiam  valeret.  In  C. 
Cassio,  clarissimo  et  fortissimo  viro,  cum  is*  eo  ipso 
tempore,  primo  istius  anno,  consul  esset,  tanta  impro- 
bitate usus  est,  ut,  cum  eius  uxor,  femina  primaria, 
paternas  arationes  haberet  in  Leontino,  frumentum 
omne  decumaiios  .auferre  iusserit.  Hunc  tu  in  hac 
causa  testem,  Verres,  habebis,  quoniam,  indicem  ue 

minus  perlinet  et  ab  lioc  loco  aliennm  est,  cum  praecesserint  Sieull 
et  negotialoret.  Rectius  Enieslius  singularem  interpretatus  est  Je  uno 
Lollio  equite  Romono,  eaiicmque  causa  etiam  abusus  est  ut  post  Se- 
nalorem  corrigeret,  quoniam  unius  Annaei  iniuriaa  orator  Iractasset 
Quasi  nesciret,  si  rerum  esset,  uuum  Seoatorem  a Verre  male  babitum 
esse,  quod  non  est  Tenim,  solere  oratores  in  universam  rem  transferre, 
quod  per  partes  verum  est.  — Qui  cum  sennlore.tJ  Sic  Lagom.  42. 
Valgo  quid.  Tum  omnes  libri  mss.  istum  Senatorem,  pro  quo  a 
plcrisqpo  recentiomm  e.t  libro  fianniauo  editur  istam  Senatorium. 
'Sed  bnc  videtur  mendose  scriptam  esse,  neque  enim  Cicero  Senato- 
rium pro  Senatore  dixit,  nti  fecit  Sallustius  in  altera  epist.  ad  Cae- 
sarem c.  1 1 extr.  homines  nobiles  eum  paucis  Senatoriis.  Ne  postea 
qoidem  nomen  Senatorium,  quamvis  rectissime  diceretur,  receptuniqne 
sil  ab  recentioribus  editoribus,  auctoritate  librorum  mss.  comprobatur, 
sed  llolomano  relinquendum  videtur.  In  Lag.  42  verba  ut  hoc  om-  , 
plisslmum  nomen  senatorum,  quippe  inter  repetitum  Senatorem  in- 
teriecU,  mendose  exciderunt.  Idem  ad  ante  conium,  amittit. 

f.  97.  rlariss.  et  fortise,  viro]  interpolavi  scripturas  eodd. 
mss.,  cum  vulgaretur  viro  clarlse.  et  /ortiss.,  nam  Lag.  42  clarissimo 
viro,  nibil  praeterea,  celeri  boni  libri  viro  clarissimo  et  fortissimo 
viro.  — paternas  arationes  haberet]  ex  Lag.  42  dedi,  vulgo  pater- 
nos hab.  arationes.  Item  et  Lamhinianns  vet.  cod.  in  marg.  repet. 
(Fabric.)  frumentum  omne  decumanos  auferre  iusserit  melliia  quam 
valg.  iu  decumas  auferre,  quod  debebat  esse  auferri.  Ac  ne  illa 
quUem  dicendi  ratio  in  decumas  pro  tamquam  decumas  proba  vi- 
detur, 


f 


133*] 


516 


K.  tULUJ  Cicsn0t<16 


99  haberes,  providisti.  Vos  autem,  iudices,  putare  debe- 
tis, esse  quiddam  nobis  inter  nos  commune  atque  con- 
iunctum.  Multa  sunt  imposita  huic  ordini  munera, 
mulli  labores,  multa  pericula,  non  solum  legum  ac  iu- 
diciorum,  sed  etiam  rumorum  ac  temporum.  Sic  est 
hic  ordo  quasi  propositus  atque  editus  in  altum,  ut 
ab  omnibus  ventis  invidiae  cii‘cumflari  posse  videatur. 
In  hac  tam  misera  atque  iniqua  condicione  vitae,  ne 
hoc  quidem  retinebimus,  iudices,  ut  magistratibus  no- 
stris in  obtinendo  iure  nostro  ne  contemptissimi  ac 
42 despicatissimi  esse  videamur?  Thermitani  miserunt, 
»9  qui  decumas  emerent  agri  sui.  Magni  sua  putabant 
interes.se,  publice  potius  quamsds  magno  emi,  quam 
in  aliquem  istius  emissarium  incidere.  Appositus  erat 
Venulcius  quidam,  qui  emeret.  Is  liceri  non  desbtit: 
illi,  quoad  videbatur  feni  aliquo  modo  posse,  conten- 
derunt: postremo  liceri  destiterunt:  addicitur  Venuleio 
tritici  medimnum  VIII  milibus.  Legatus  Posidorus  re- 
nuntiat. Cum  omnibus  hoc  intolerandum  videretur, 
tamen  Venuleio  dantur,  ne  accedat,  tritici  mod.  VO  et 


§.  98.  ot4)ue -iniijua]  Olim  edebatur,  qnod  et  legitar  ia  ceteri*  | 
codd.  et  indigna.  Nanniaa  iniqua  ia  soo  eise  notavit,,  facileque  pro- 
bavit; »ed  etiam  atque  in  eo  fuias*,  at  Lag.  43  credibile  facit,  videtor 
annotare  aolnisse  tamquam  parum  grave.  Idem  Lagom.  extremo  cap. 
bene  despieatUtimi  pro  vulg.  despectUsimi.  Nam  etiam  alibi  Cic.  i 
(p.  Sext.  16}  bominem  detplcatiseimum  dicit,  despectum  nen  dicit  niai  I 
cum  praepoaitione  a quo  quis  despiciatur,  despectissimum  nusquam. 

§.  99.  addicitur  V rrudeio]  Lambinus  et  hic  et  supra  cap.  33  ad- 
dicuntur, scilicet  decumae,  de  coniectnra  dedit.  Nostrorum  certe  co- 
dicum consensas  ei  adversatur.  Nec  opus  est  plurali,  cnm  facile  sit 
supplere  res  s.  negotium.  Tum  tritici  med.  ‘rTTl  Lag.  43,  rectis- 
sime, cum  magno  venisse  decumae  dicantor;  ceteri  ut  vulgo  mod. 

Posidorus]  edit  lunt.  et  Paris.  A B.  Reliqui  scripti  et  vulgo  editi 
PossidonsM.  Ego  verum  nomen  fuisse  poto  Posidorus,  qno  perliner* 
vidstar  lisg.  43  Phaesidoras:  sed  quis  tandem,  ut  dubitare  desinamus, 
Itxicon  Graeeomm  nominum  conficiet,  ad  historiae  fidem  et  grammati- 
sam  rationem  necessariam  T 
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praeterea  HS  II.  £x  quo  facile  apparet,  quae  merces 
decumani,  quae  praetoris  praeda  esse  videatur.  Cedo 
Thermitanoioim  mihi  litteras  et  testimonium,  tabuuab 
THXRiuTANORuiif  ET  TESTiHOMCM.  Imacharenses  iam  omni  luo 
frumento  ablato,  iam  omnibus  iniuriis  tuis  exinanitos, 
tributum  facere  miseros  ac  perditos  coegisti,  ut  Api-o- 
nio  darent  HS  XX  milia.  Recita  et  decretum  de  tri- 
butis, et  publicum  testimonium,  senatus  consultum 

DK  TRIBUTO  CONFERENDO.  TESTIMONIUM  IMACnABENSWM. 
Hennenses,  cum  decumae  venissent  agri  Hennensis 
nied.  Vm  CC,  Apronio  coacti  sunt  dare  tritici  modium 
XVUi  et  HS  III  milia.  Quaeso,  attendite,  quantus  nu- 
merus frumenti  cogatur  ex  omni  agro  decumano.  Nam 
per  omnes  civitates,  quae  decumas  debent,  percurrit 
oratio  mea:  ct  in  hoc  genere  nunc,  iudices,  versor. 


§.  99.  tritici  mod.  "VTl  et  praeterea]  Sic  Paris.  A B et,  nist  fallit 
me  soapicin,  etiam  Lag.  4'A  e quu  nihil  a volg.  scriptura  VI  diversum 
enotatur.  Lag.  '29  IIII,  dum  V in  II  abit  Et  certe  in  omnibus  est  me 
Uuribua,  quod  vulgo  omittitur.  Vnde  Erneslius  sumpserit  suum  nume- 
rum VIII  nescio,  ni  mendum  est.  Tum  ii  Lag.  4'2,  XX  Lag.  29,  reli- 
qui fere  et  edd-ypriucipes  CLdClO  miiio,  vulgo  CUCI3.  ' 

praeda  esse  rideatur]  Ab  bac  quasi  legitima  structura  verborum 
discedit  Lag.  42,  in  qu^  legitur  eese  rideatur  praeda.  \ 

5.  100.  tributum  f arere]  libri  mss.  quantum  intelligo  omnes,  sed 
eadem  constantia  olim  editi  (lont.  Naug)  jTerre,  donec  Nanniua  veteria  * 
Bui  codicis  scripturam  commendavit.  Et  ioridiosias  dicere  videtur /n- 
eere,  qnippe  quod  a singulis  colligeretur.  Lambiniana  lectio  conferre 
Ipsius  coniectnrae  debetur.  Mox  XX  sine  miV.  Lag.  42  solus. 

Recito  et  decretum]  Vulgo  abest  et,  sed  in  Ubro  Iam  certae  au-  ^ 
ctoritalis,  quaUs  est  Lag.  42,  non  videtur  sine  causa  additam  esse.  lu  , 
eodem  titulas,  qui  sequitur,  noii  legitnr,  sed  in  ceteris  bonis  est.  Nsm 
Paris.  B et  Lag.  29  etiam  eon/erundo.  — med.  'PTTl  ccj  Sic  Lag.  49 
et  Nannianus.  Vulgo  C13  CIO  CIOCC  (Lag.  29  XXX  cg,).  Sed  Nan- 
nins  medimnum  omnibus  litteris  scriptum  significat:  nobis  alterum  ma 
' gis  placet,  sicut  post  e Nanniano  scribimus  tritici  mod.  xyitl,  cum  * 
in  Lsg.  42  expressis  litteris  legatur  modios  Xf^TllI.  Olim  i.  e.  snta 
Nanmum  pro  bis  modium  duodeviginti  milibus  accessionis  loco  datis 
edebatnr,  sicot  eat  in  plerisqiie  mann  scriptis,  mod.  LXX ro  co  eo. 
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non  in  quo  siugiliatini  aratores  eversi  bonis  onuiibiis 
sint,  sed  quae  publice  decumanis  lucra  data  sint,  ut 
aliquando  ex  eorum  agris  atque  urbibus  expicti  atque 
43  saturati  cum  hoc  cumulo  quaestus  decederent.  Cala- 
tOictinis  quaniobrcm  imperasti  anno 'tertio,  ut  decumas 
agri  sui,  quas  Calactae  dare  consuerant,  Amestrati  M.- 
Caesio  decumano  darent,  quod  neque  ante  te  praeto- 
rem illi  fecerant,  neque  tu  ipse  hoc  ita  statueras  antea 
per  biennium?*  Tlieomnastus  Syracusanus  in*  agrum 
Mutycensem  cur  abs  te  immissus  est?  qui  aratores 


§.  100.  non  in  quo  singillaiimj  Haec  et  quae  sequuntur  ex  lide 
cod.  Lag,  42  dedi,  sed  coniunctivus  non  hic  solum,  sed  etiam  ceteri 
meliores,  et  quae  utique  omnes  et  manu  scripti  et  olim  editi  exhibent. 
Vulgo  nunc  sic  editur  in  quo  non  singulatim  aratores  ei'ersi  (sic 
Craevius  restituit,  cum  male  Grulcrus  ex  Lainb.  repet,  eversis  prop- 
gassct)  bonis  sunt,  sed  jtublice  derumanis  lucra  data  sunt.  Item 
post  exjdeti  atque  saturati  onuics  libri  veteres  pro  eo,  quod  nunc 
fere  obtinet,  vitio  rcpcL  Lambiniaaac  suturi. 


♦ 


101.  Calactinis  — Calactae]  Sic  primum  scriptum  csl  in  edit. 
Gronoviana  de  sententia  Cluverii  in  Sicilia  antiqua  p.  201.  Antea  et 
Calathus  et  Calactae  fuit.  r*iiinirum  duo  sunt  oppida,  alterum  in 
medio  ferme  littore  Tusci  maris,  sive  Ka^axc-ift  cuius  cives 

Calactini  in  nummis  sunt,  ct  leguntur  ilcm  har.  oratt.  IV,  22  et  Episl.-. 
XIII,  37,  alterum  mullo  obscurius,  remotum  a mari,  non  longe  ab 
Apollonia  ra>xx.*"ij,  hodio  quoque  Galati^  cuius  sunt  incolae  apud  Plin, 
in  catalogo  Galalani^  si  vera  lectio  llardniiiL  est.  Codices  variant: 
Lag.  14.  27,  48  Calatinis  et  1.  5.  27.  20  Calate ^ Paris.  0 Calatae^ 
Lag.  42  Galactinis  et  Galocte:  reliqui  ergo  videutur  scripturam  nunc 
vulgatam  linnarc.  Mirum  vero  quod  Priscianus  p.  593  et  Calate  ei 
Calacte  neutrius  generis  esse  ponit,  unde  formari  Calatinum ^ Cala- 
ctinum^ etiam  tabula  Peutiiig.  et  Antonini  Itiuei*.  in  ablativo  casu  Ca- 
lacte. Itaque  nescio  an  sic  scriheudum. 

consuerant]  Sic  Lag.  29  ct  Paris.  B ; Lag.  42  consueverunt^  i, 

el  vulgo  consueverant.  CL  supra  ad  c.  21.  Post  Lag.  42  Aninstrati 
et  N.  Cesio.  Lag.  29  item  cura  edd.  antiquis  Cesius.  — Mulycensem\ 
Nann.  et  Lag.  42  Jlutiensem^  ceteri  et  edd.  veteres  Mnticensem.  Et 
eandem  fere  varietatem  babebis  infra  cap.  51.  Cura  duae  sint  urbes 
in  Sicilia , Moruij  prope  Lilybaeum , unde  Mo.-'uttroc  apud  Slcphanum 
Byzantinum,  el  .Mo.-xJxa  seu  Wulycc  apud  Silium  Ilal.  XIV,  268  ial«* 
Camarinam  ei  Syracusas,  quaeritur  ulrius  ager  hoc  loco  dicatur,  nl 
aut  emn  Lambinu  iilutyensem  scribas  aut  cum  Craevio  lUutycenscm. 
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ita -vexavit,  ut  illi  iu  alteras  decumas,*  id  quod  ia  aliis 
quoque  civitatibus  ostendam,  triticum  emere  necessa-. 
rio  propter  iuopiam  cogereutur.  lam  vero  ex  Hyblen»  luj 
sium  pactionibus  iutelligetis,  quae  factae  sunt  cum 
decumano  Cii.  Sergio,  sexiens  tantum,  quam  quantum 
satum  sit,  ablatum  esse  'ab  aratoribus.  Kedta  satio- 
nes ex  litteris  publicis.  Cognoscite  pactiones  Menae- 
norum cum  Yenerio  servo.  Recita  ex  litteiis  publicis 
professiones  sationum  et  pactiones  Menaehorum.  Pa- 
tiemini, iudices,  ab  sociis,  ab  aratoribus  populi  Ro- 


Et  miiil  <]u!(lrm  Mutje  liuic  loco  iniiius  apto  vidctar,  tsm  <]QO(l  loDgius 
a Syracusano  reniotuui,  tum  iptnil  ager  publicus  potius  populi  Romasi 
(uoril,  quippe  civitatis  dialisiime  ia  CvUiagijiieasium  partibus  versatae.  ' 

§.  10'3.  quae  facluc  sunt]  Sic  Lag.  4t2  rectissime,  nam  iu  vutg. 
puetae  sint  nec  coniunctivus  modus  placet,  ncc  Graeca  dicendi  ratio, 
ai  de  Roinana  constet.  Fuerat  etiam  in  Fabric.  vetere  codice  factat. 
Post  sexiens  tanto  Lag,  43,  unde  saltem  Adverbii  numeralis  farmam 
veterem  restituimus.  — Recito  saiiones'\  Locus  in  libris  et  auss.  et 
editis  omissionibus  et  additiouibua  verborum  corruptua.  Editiones  prin- 
cipes et  codd.  Lag.  1.  5.  45  Recita  sationes  tt  pactiones  «z  lUt. 
pubi.  Cognoscite  pactiones  JHenenoram  eum.fenerio  seno, 
ex  litterU  Cognoscite  etiam  (aL  item)  prefeeelonee  aolia- 

nam  H pofRutte»  JUttms,  ReeUo^tx  Uu,  ptMtA,  fathMmi  «et^ 
Tmn  mediae  letotaa  ct  eaiu.  Lag,  38  tm  nwig,  MppleluBj‘14.  VUtit 
Paris,  aliquanto  pleniua,  quod  .poat  pnaaun  ooba  itidem  «dudiial 
Recita  ex  litterie  piMiet*.  Deniqne  latmbimia  alaa  eieetik,  aKia 
ditis  titulorom  rationem  abaolvit  aic:  Reeha  eat,,  at  peict,  «nr  liHer^ 
puilieis.  Reeita,'  PACT,  U¥aLBNSlUM  €VM 
SERf-'0  EX  UTT.  PUBL.  >■  (Hunc  .Vanerium  •errnm-qpn^lEyUtn. 
aca  finxit,  cum  esset  illa  Sergius  cWia  Rom.) ittittxt^ 
fess.  aationum  e*  poetbmes  Menenorum  anili 
ex  litt.  pubL  Et  por^  plenus  iU>lv  repefitar,''  Ex 
Lagom.  optimi  et  Paris,  A B deteviiiiHr  PrfaiMtm  verim  siHwitiaMac* 
absunt  a Lag.  43 , deinde  ab  onnibas  titulns  **J**.ter*‘Tn  j3rt  ai  fuH 
olim,  sic  fuisse  necesse  m!t<^^rofeaeiontM  aatisHUi^eij^fljfnat  lfy-,~ 
Mensium  cum  Cn.  iVargia;  M cm)  uQiil  prorsas  eiaj^fflittifc  tMkdd. 
mas.  non  ego  tam  insoleus  ara,  - ut  tegere  ts  cogam,  quod  aurllierU 
uciiptam.  Tum  reliqua,  quac  aapra  .exUbni,  aic  sunt  iit  Lag. 43,^iiiai 
.quod  in  eo  Slenemorum  legHtlit  -de  quo  nomine  fide  supra  ad  ci^.  33pr.' 

sociis]  Sic  Paris.  AB  L^!  39;.  vulgo  a aociie.  Pomi  Lagi  43 
ab  eis,  Paris.  B ab  his.  . ‘ ‘ 
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mani,  ab  iis,  qui  vobis  laborant,  vobis  serviunt,  qui 
ita  plebem  Bomanam  ab  sese  ali  volunt,  ut  sibi  ac  li- 
beris suis  tantum  supersit,  quo  ipsi  ali  possint,  ab  his 
per  summam  iniuriam,  per  acerbissimas  contumelias, 
103  plus  aliquanto  ablatum  esse,  quam  natum  sit?  Sentio, 
iudices,  moderandum  mihi  esse  iam  orationi  meae,  fu- 
giendamque  vestram  satietatem:  non  versabor  in  uno 
genere  diutius,  et  ita  cetera  de  oratione  mea  tollam, 
ut  tamen  in 'causa  relinquam.  Audietis  Agrigentinonim, 
fortissimorum  virorum,  diligentissimorum  aratorum  que- 
rimonias ; cognoscetis  Entellinorum,  hominum  summi 


§.  102.  vobU  aerviaiW]  BUoditor  qnoil  olim  LaIlcmuidiM  conieeit 
eabis  terunt;  sed  vernm  esse  non  puto.  Durum  verbum  est,  sed  et 
praecedit  Jaborgre,  et  ipsa  duritie  misericordiam  iodicum  movere  de- 
bet. Infra  cap.  62  extr.  gradatio  Ct  serere,  impendere,  laborare. 

oli  potaint]  Sic  libri  omnes.  Mam  quod  vulgo  editur,  poaauat, 
nibil  aliud  est  nisi  error  Gruterianorum  typothetarum , propter  falsam, 
quam  homines  de  Ciuteri  diligentia  susceperant,  opinionem,  longins 
propagatus.  — per  aeerbisaimas  eont.]  Ante  Nannium  edebatur  per 
mmmat  iniuriaa.  Cum  Nanniano  faciunt  ceteri  meliores.  Mox  ait 
sbest  a Lag.  43,  mendose,  opinor. 

§.  103.  ut  tamen  in  cauta  relinquam\  Lag.  39  et  Paris.  A B ti4 
in  cauta  tamen  relinquam,  sed  illud  alterum  videtur  magis  liS tinum 
esse:  libri  mss.  deteriores  et  editi  ante  Nannium  tamen  plane  omit- 
tunt. — diligentisaimorum  oratorum]  Vetustae  editt.  et  codices  ple- 
riqne  omnes  sic  locum  exbibent:  dgrigent.  forliatimorum,  virorum 
diligrntiaaimoriim  qiterimoniaa;  ex  quo  Uervag.  Victor,  fecerunt  furt. 
virorum  diligentiasimorumqur.  Tum  Nanuius  e suo  vetere  codice 
enotavit:  Agrig.  fortiaaimorum  virorum,  diligentiaaimorumque  et  ia- 
eupletisaimorum  hominum  querimoniaa,  quam  scripturam  expresse- 
runt Steplianns  et  Laiubious  in  pr.  edit.,  io  posteriore  autem  pro  ho- 
minum edi  voluit  aratorum.  Hanc  vocem  sine  dubio  e Fabriciano  ac- 
ceperat,  nam  legitor  etiam  in  Lag.  43.  Verum  voces,  quas  praetensa 
invenerat  in  suo  Nannius,  io  hoc  desiderantur,  breviterqne  locus  sic 
exhibetur:  /ortlaaimorum  virorum,  diligentisaimorum  araiorttm. 
Nec  iniuria  ipse  Nannius  animadvertit,  non  videri  istud  loeuplelitaima- 
Tum  hominum  Ciceronis  esse,  qui  paulo  post  Catinenses  sic  appellet. 
Itaque  Lagoinarainianum  optimum  secutos  sum.  Quod  vulgo  editor 
fort,  virorum  diligentisaimorumque  querimoniaa  e textu  Lamb.  re- 
petitae secure  propagatum  est. 
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laboris  summaeque  iadustriae,  dolorem  ei  iaiurias:  He« 
racliensitun,  Gelensium,  Soluntinorum  incommoda  pro* 
ferentur:  Catinensium,  locupletissimorum  hominum 
amicissimorumque,  agros  vexatos  ab  Apronio  cogno- 
scetis: Tyndaritanam,  nobilissimam  civitatem,  Cepha- 
loeditaiiam,  Haluntinam,  Apolloniensem,  Enguinam,  Ca- 


§.  103.  Entellinorum,  hominum  tummi  labori/]  Vnlgo  idditnr, 
poit  eognoteeiiet  iudieet,  qnod -doievinoa  anetoriUte  Lag.  43  ei  Fa- 
bric.  apud  Lamb.  in  nurg.  ^it.  repetitae.  Neque  enim  iila  aliocoUe 
loco  medio  Tidetur  conreuire.  Sed  quod  rulgo  omittitur  hominum 
addidimua  ex  libris  melioribus  quattuor,  Lag.  43  et  39,  Par.  A B item 
Laiubiuianae  repet  marg.  — Heraelienoium,  Gelemium,  Soluntino- 
rum] Sic  edi  voluit  Lamb.  in  marg.  repetitae  editionis,  eum  in  priore, 
quemadmodum  etiam  in  antiquioribus  (lunt  Nang.)  fuit,  edidisset  He- 
racliensium,  Iciliensium','  Aetnemium,  SoUntinorum.  Sed 'de  hia 
Icilitiuibu*  cum  alioqnin  nibil  constet,  tum  in  codicibus  deterioribus 
Ciliclentiwn  vel  Coaoilientium  invenitor,  in  melioribus  qnicquid  faoc 
nominis  est  omittitur.  Neque  Aetnentet  hic  locum  habent,  quoniam 
de  illis  postea  accuratius  narraturus  est,  Hennensium  vero,  qui  pro 
iis  in  plerisque  codicibus  inveniontor,  antea  meutio  facta  est.  Itaque 
non  ininria  utrumque  populum  a melioribus  abesse  facile  est  iutellectu, 
pro  illis  autem  Gelensium  in  Lag.  43  est,  id  quod  argumento  est,  a 
Fabriciano  Lambinmn  recepisse.  Quod  Soluntinorum  non  Solsntino- 
rum  smipsiians,  suetoritate  eiusdem  codicis  fecimus:  cf.  ad  U,  43. 

amici sumorunujue]  Addidit  Lambinos  ia  priore  edit,  populi  Rom. 
sed  eam  cooteetaram  quoniam  non  memorat  ia  nurg.  repetitae,  videtur 
ipse  damnasse.  In  libris  certe  mss.  nullam  eius  est  «estigiam.  • •> 

Haluntinam]  Valgo  Haleniinam,  Graevius  Alentinam.  De  aspi- 
ratione codices  discrepant,  Lag.  39  Paris.  A B Haliatinam,  Lag.  43 
Aluntinam,  celeri  Alintinam  vel  Alentinam.  Lib.  IV,  33  Halantium 
urbis  nomen  est  in  omnibus.  — Apolloniensem]  Lag.  43  et  37  Apol- 
lansnsem.  EnguinamJ  Graecum  oppidi  nomen  cum  sit  'Etyuiov  (apud 
Diodorum  "Et^uov,  Siliam  Ital.  XIV,  349  Engyon)  appellativum  ’E<y- 
<yurvof,  facile  intellectu  est  magnam  codicum  esse  diversitatem  in  ex- 
primendo duplici  g et  diphthongo  cm..  Et  hoc  quidem  loeo  deteriores 
.libri  et  edit.  Itfo&t»  Eginam,  Nauger.  Eggynam,  Lag.  39  et  Paria.  B 
Aggynam,  Lsg.  Eggumen.  Lib.  IV,  44  $.  97  vnlgo  Enguinos. 
Lagom.  omnM  Inguinas,  Havn.  collatio  Eguinos.  V , 73  item  vulgo 
Enguinos,  Lag.  sex  Eguinos,  45  et  Ilavn.  Eginos,  39  Egguinas, 
jVides  igitur  codicum  mss.  fide  praestare  paene  duplex  g,  verum  gram- 
maticorum doctrina  n adulterinum  praevaluit.  Cf.  Schneiderum  de  Ele- 
mentis  ling,  Lat.  p.  315  sqq.  Sed  ui  tamen,  non  vel  y simplieiter.' 
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pitinam  pefrditas  esse  hac  iniquitate  deeumarum  hitel- 
ligetis:  Inensibus,  Murgentinis,  Assorinis,  Elorinis 
letinis  niliil  omnino  relictum:  Citarinos,  Acherinos, 
parvarum  civitatum  homines,  omnino  abiectos  esse  ac 
perditos:  omnes  denique  agros  decumanos  per  trien- 
nium populo  Romano  ex  pyrte  decuma,  C.  Yei^ri  ex 
omni  reliquo  vectigales  fuisse;  et  picrisque  aratoribus 
nihil  omnino  superfuisse;  si  cui  quid  aut  relictum  aut 
remissum  sit,  id  fuisse  tantum,  quantum  ex  eo,  quo 
istius  dvaritia  contenta 'fuit,  redundarit. 


Tvl  yi  scfibfBdum  esse  loci  e qaarto  qaintoque  libru  crincont,  sd  quos 
accedit  Plinias  in  cataL  Enguintt^  enuuierans.  ‘ ' 

decumaruni\  Sic  e NaouUnn  adhac  est  editam  pro  lectione  qmniui 
librorum  decumanorum.  Nunc  confinnanl  Lag,  4‘2  Paris.  B. 

ineruibus,  Murgentinis]  Ynigo  Murgentini  incipiant,  seqonatnr 
post  Elorinos  Hemunses,  Vrmm  Hennonsinm  ioiuriae  supra  exposi- 
tae sunt,  et  hoc  loco  in  optinlo  Lagom.  prorsus  ignorantor.  Contra 
praeponitur  Murgentinis  rox  corrupta  mensibus.  Hi  sunt  totidem  li- 
neolis Inensee,  qnod  nomen  diligentissimns  Garatonias  sine  codienaa 
ope  latere  odoratos  est  ia  Hennensibus.  Urbs  est /no,  Tnlgaribns 
geographia  parum  cognita,  sed  a Ptolemaeo  commemorata  circa  pro- 
montorium Pacbynnm.  Cf.  Cluverii  descript.  Siciliae  p.-356. 

letinis]  Codd.  omnes  et  edd.  mlgares  Letinis.  Sed  nnill  smt 
Letini , ibque  recte  Graevins  lios  felinos  esse,  quos  Plinias  letenses 
appellat,  coniecit,  qnemadmodnm  qui  apud  Ciceronem  smt  Gelenses, 
Plinio  Geiani  smt.  Et  Graece  in  nominis  'laii-rvoi,  a INodoro  Sicnlo 
'ittTvoi  dieuntnr.  — Citarinos]  Codd.  deteriores  cum  edd.  principi- 
bns  facientes  CIrotariuos,  Lag.  29  et  Par».  A gyratarinos , Lag.  42 
ginitarinos,  Paris.  A gyratiarinos  scribunt.  Ptolemaeus  Kitrdijut  op- 
pidum intef  Balbyia  flurii  ostimn  et  Panormum  habet.  Itaqno  Ceta- 
rinos acribendam  videtur,  deherlnos  omnes  habent,  praeter  Lag.  42, 
in  quo  est  Gssthesinos.  Ii  ciim  nnlli  sint  in  Sicilia,  Sekerini  coatra 
s Plinio  inter  mediterraneos  appellcotnr,  nrhsqne  sil  Ptolemaeo, 

videtnr  ‘h.  I.  sic  corrigendam  esse  potius  cum  Clurerio  p.  3Si,  quam 
Aeketinas  cnin  Emeatio  in  Clare.  Mam  quo  Ineo  utitur  Sitii  Italici 
XIV,  268  pubesque  liquentis  Aekneti,  fluvius  liand  dnhie  inteUigen- 
dus.  — vectigales]  Lag.  29.  42  Paris.  B — is.  ' la  , .4 

si  etn  quid  aut  relictum  aut  remissum  sH]  Edebatur  qnondm 
aecundma  KaMgernun  quibus ‘'quod  tum  aut  rotnistum  aut  rclietum 
sit,  faxJvtmtforilnw  anicin  prestme  ad  erriptarm  dtlorioram  quos  diro 
codicWi^Vtif  qtud  1$m  dJk-  Nannianus  Si  eoi  quid  dUt  remissum 
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Doanun  mihi  civitatiHn  r^qttis  feci  agros,  iadi>44 
ces,'  fere  optimos  ac  nobilissimos,  Aetnensem  et  Leon-  itvi 
tinum.  Horum  ego  agrorum  missos  iaciain  quaestu.<»  > 
triennii:  unum  aimum  eligam,  quo  facilius  id,  quod  in- 
stitui,’ explicare  possim.  Sumam  annum  tertmm,  quod 
et  recentissimus  est,  et  ab  i.sto  ita  admiiiistratus,  ut, 
cum  se  certe  decessurum  videret,  non  laboraret,  si 
aratorem  in  Sicilia  nullum  omnino  esset  relicturus. *  * 
Agri  Aetnensis  et  Leontini  decumas  agemus.  Atten- 
dite, iudices,  diligenter.  Agri  sunt  feraces:  annos  ter- 
tius: decumanus  Apronius.  De  Aetnensibus  jierpauca-ior» 
dicam:  dixerunt, enim  ipd  priore  actione  publice.  Me- 
moria tenetis,  Artemidorum  Aetnensem,  legationis  prin- 
cipem, publice  dicere,  Apronium  venisse  Aelnam  cum 

aut  relicliim  sit,  (|iiih1  ab  inscqarnlibus  editoribus  rreeptum  iam  vulifo 
legitur.  Vrniin  ordinem  Terborum  eum  quem  dedi  meliores  omnes  ob- 
liuetil,  praeterea  autem  adiiciuut  ante  prius  aut  Lag.  29  Paris.  A U, 
quod  quameifi  ad  vinciendam  orationem  pertineat,  tamen  neque  neces- 
sarium ridetur  et  e proxima  voce  ortum, 

104.  Aetnensem  et  Leontinum]  Sic  editum  init  a Car.  Stc- 
phano  ex  mato  Fanniano,  eaque  deinde  facta  eat  vulgata  lectio.  Antra 
foit  Aetiuneium  et  Leontinorum,  quod  legitur  in  codd.  meia  omnibna 
praeter  Lag,  42,  hac  i|noqne  in  re  cum  Manniano  congruentem.  £x- 
quiaitina  i.  c.  a vulgari  conauetndine  paulo  rcnioliua  et  tamen  uon  mi- 
nus recte  dici  Aelneneem  quam  Aetnensium  facile  patet.  Ae  Leon- 
tinum edidit  Lanibinna.  Poat  horum  ego  agrorum  libri,  quos  roclio- 
rea  dico,  nmms  mei.  Vulgo  horum  agrorum  ego,  liem  eloganfioa 
intcriectis  paucis  versibus  ex  uno  Lag,  42,  sed  unicae  auctoritatis  libro, 
scripsi  aratorem  in  Sirilia  nullum  omnino  |iro  vulg.  aratorem  nul- 
lum in  Sicilia,  — decumas  agemus]  Accusativaui  posuit  pro  prae- 
positione de,  cuius  rei  in  activa  modo  nullum  mibt  exemplum  suppe- 

* til,  aed  quoniam  passive  aguntur  iniuriae  sociorum  lib.  IV,  51  vel 
aguntur  eectigalia  populi  Jiom.  pro  leg,  Slan.  c.  2 ceU  recte  dicun- 
tur, potest  etiam  iii  activa  forma  lioc  dioi. 

§.  105.  legationis  principem]  Sic  unus  Lag.  42,  in  ceteris  eius 
medium  adiiritnr.  Tum  magistratus  ex  codsni  dedimus,  vulgo  magi- 
stratum. Fieri  quidem  potest,  ut  unus  magistratus  fuerit  Aetnae,  sicut 
Agyrii,  ef.  supra  cap.  28  ad  cumque  lucum  Gsratonii  notam,  aed  libro 
optimo  libenter  vcl  soli  pareo.  Ex  eodem  post  in  mtdio  fora  sihi 
. hdi  sternerentur,  pro  in  foro  sibi  medio  edidi. 
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Veneriis;  vocasse  ad  se  magistratus ; imperasse,  ut  in 
medio  foro  sibi  lecti  sternerentur;  cotidie  solitum  esse 
non  modo  in  publico,  sed  etiam  de  publico  convivari; 
cum  in  eis  conviviis  symphonia  caneret,  maximisque 
jwculis  ministraretur,  retiueri  solitos  esse  aratores,  at> 
que  ab  eis  non  modo  per  iniuriam,  sed  etiam  per  con- 
tumeliam, tantum  exprimi  frumenti,-  quantum  Apronius 
tosimperasset  Audistis  baec,  indices,  quae  nunc  ego 
omnia  praetereo  et  relinquo.  Nihil  de  luxuria  Apro- 
nii loquor,  niliil  de  insolentia,  nihil  de  singulari  ne- 
quitia ac  turpitudine:  tantum  de  quaestu  ac  lucro  di- 
cam unius  anni  et  unius  agri,  quo  facilius  vos  conie- 
cturam  de  triennio  et  de  tota  Sicilia  facere  possitis. 
Sed  mihi  Aetnensium  brevis  est  ratio.  Ipsi  enim  ve- 
nerunt, ipsi  publicas  litteras  deportaverunt:  docuerant 

§.  105.  non  modo  in  puhl.J  In  Lag.  43  ilrsideratur  modo,  men- 
dose, censeo,  propter  similem  notam  verbi  antecedentis,  Cf.  ad  initinm 
huius  libri.  Post  in  tiua  ambo  boni  Lagom.  et  Paris.  B,  qni  solet 
Lag.  29  comitari , non  infrequenti  errore , si  fnerit  eit. 

retineri  solitoe  ease  araiorea]  Quod  vulgo  legitur  retinere  aolitum 
eaar  a Naugerio  eat,  cum  editiones  vetustae  et  codd.  deteriores  habeant 
retinere  aoiitua  eaaet  vel  ait.  Sed  liaec  scriptura  eo  pertinet,  quod  in 
melioribus  (Lag.  42.  29  Paris.  A ii  dico)  reperitur,  quodque  nos  cum 
Lamliino  repet,  marg.  ea  io  re  Fabricianum  secuto  edidimus,  quamqnan^ 
ne  quid  sciens  falsum  dicam,  passivum  retineri  in  nuo  Lag.  42  est. 
Ex  hoc  qund  est  aolitoa  eaae,  ad  sequentia  neutrum  aolitum  esae  in- 
tcUigi  et  palet  nec  difficile  est.  — ab  eia]  Sic  Lag,  42,  celeri  cum  edd. 
veteribus  hia,  nullus,  quod  nunc  vulgo,  iia.  Tum  ac  relinquo  vulgo: 
meliores  et. 

f . 106.  nihil  de  ainifular!]  Ante  haec  verba  in  Lag.  29  Paris.  A B 
et  vetere  codice  Fulvii  LVsini  additur  nihil  de  permiaao  ab  iste  li~ 
erniia.  — uniua  anni  et  uniua  agri]  Permutatis  sedibus  vulgo  agri 
praeponitur,  emni  sequitur,  contra  rerum  ordinem  in  sequentibus  in- 
stitutum. Itsque  secuti  snmtis  Lag.  optimum.  — Aetnensium  brevis 
eat  ratio]  Miror  neminem  praeter  Emestium  io  vulgatis  Sed  mihi  Ae- 
tnensium brevia  eat  oratio  offendisse,  quae  dicendi  ratio  vix  Latina 
potest  haberi,  Aetnanaium  pro  de  Aetnensibus.  Prodest  vero  Lag.  42. 
in  quo  rectissime  legitur  ratio,  sicut  infra  cap.  46  init,  est  yertean, 
uti  disci,  ratio  terta  eat  Aetnanaium.  — deportaverunt\  Sic  Lag.  42 
et  edd.  Aldina  antiquiores,  ceteri  cl  vulgata  deportarunt.  I 
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VOS,  quid  lucelli  fecerit  liomo  non  malus,  familiaris 
praetoris,  Apronius.  Id,  quaeso,  e.x  ipsorum  testimo- 
nio cognoscite.  Recita  testimonium  Aetnensium.  Quid  45 
ais?  dic,  dic,  quaeso,  clarius,  ut  popnius  Romanus  dc 
suis  vectigalibus,  de  suis  aratoribus,  de  suis  sociis  at- 
que amicis  audiat.  Z med.,  HS  Z.  Per  deos  immor- 
tales! unus  ager  uno  anno  trecenta  milia  modium  tri- 
tici ct  praeterea  HS  C lucri  dat  Apronio!  Tantone  mi- 
noris decumae  venierunt,  quam  fuerunt;  an,  etw  sa- 
tis magno  venissent,  hic  tantus  tamen  fromenti  'pecu- 
niaeque  numerus  ab  aratoribus  per  vim  ablatus  est? 
Utrum  enim  horum  dixeris,  in  eo  culpa  et  crimen 
haerebit.  Nam  illud  quidem  non  dices,  quod  utinamlOT 
dicas,  ad  Apronium  non  pervenisse  tantum.  Ita  te 
non  modo  publicis  tenebo,  sed  etiam  privatis  arato- 
rum pactionibus  ac  litteris:  ut  intelligas,  non  te  dili- 
gentiorem  in  faciundis  fuisse  furtis,  quam  me  in  de- 
prehendendis. Hoc  tu  feres?  hoc  quisquam  defendet? 


$.  106.  Recita  — /ietaerulum]  Adiicilar  nnne  Tolgo  etiam  titn- 
hia  TESTiMoniVM  A£T!(.  Scd  ia  com  in  nnllo  libro  ma.  ait,  originem  ' 
Aebet  Lambino.  Ne  scribae  qnidein  appellatio  legitur  in  melioriboa, 
•ed  relicto  tamen  spatio  exigno  in  Paris.  II  Lag.  39. 

die,  dic]  Alteram  dic  abest  a Paris.  A.  — L med.  HS  T]  Olira 
editi  et  libri  mss.  fere  omnes  nihil  aliud  nisi  L medimno;  Hotomannn 
geniliro  scribi  medimnum,  ut  intelligerentur  milia,  atajne  addi  L HS 
iussit,  in  quo  Lambinus  et  reliqui  ei  paruerunt.  Recte,  ipae  enim  Ci- 
cero continuo  docet,  et  codex  Nannianna  cum  L med.  omittat,  tamen 
pecuniae  summam  liabeL  Sic  igitur  scripsi,  med.  e Lag.  43,  HS  L, 
non,  ut  Tulgo,  L HS  millia,  e Nanniano,  sed  lineolam  superinduxi. 
Uox  et  praeterea  L milia  lucri  libri  mss. : notam  HS  addi  iussit  Uo- 
tomanns,  non  invitis  libris:  nam  habet  n.  a.  (nnmmum  sest.)  Lag.  43, 
sed  omittit  contra  verbum  milia,  quod  lineola  inducta  supplevimus. 

§.  107.  in  faeiundie  fuitee  furtU]  Sic  Lag.  43,  vulgo  in  facien- 
dis furtis  fuisse.  Mox  reprehendendis  mss.  omnes  et  editt,  vetustis- 
simae, sed  reete  correxisse  videtor  Naugerius,  qnera  ceteri  editores  ta- 
cite secuti  sunt.  Confusomm  verborum  exempla  habuisti  huius  libri 
}.  4 et  51.  Nam  dicitur  h.  1.  non  de  corrigendo,  sed  de  inveniendo. 

Ho0  tu  feres]  Ferre  dictam  ost  eadem  ratione,  qua  mox  susti- 
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lioc  Ili,  ei  aliter  de  te  statuere  voluerint,  sustinebunt? 
uno  adventu,  ex  uno  agro,  Q.  Apronium,  praeter  eaoi, 
quam  dixi,  pecuniam  numeratam  CCC  milia  modium 
108 tritici  lucri  nomine  sustulisse?  Quid?  hoc  Aetnenses 
soli  dicunt?  imnio  etiam  Centuripini,  qui  ugri  Aetnen- 
sis multo  maximam  partem  possident:  (|uorum  lega- 
tis, hominibus  nobilissimis.  Androni  et  Artemoni,  se- 
natus ea  mandata  dedit,  quae  publice  ad  civitatem 
ipsorum  pertinebant,  de  iis  iniuriis,  quas  cives  Cen- 
'tiiripini  non  in  suis,  sed  in  aliorum  finibus  ^cce{ie- 
'runt,  senatus  et  populus  Centuripinus  legatos  noluit 
mittere:  ipsi  aratores  Centuripini,  qui  numerus  est  in 
Sicilia  maximus  hominum  honestissimorum  et  locuple- 
tissimonun,  tres  legatos,  cives  suos,  delegerunt,  ut 
eorum  testimonio  non  unius  agri,  sed  prope  totius  Si- 
ciliae calamitates  cognosceretis.  Arant  enim  tota  Si- 
cilia fere  Centuripini:  et  hoc  in  te  graviores  certio- 
resque  testes  sunt,  quod  ceterae  civitates  suis  solum 
incommodis  commoventur,  Centuripini,  quod  in  omnium 
fere  finibus  possessiones  habent,  etiam  ceterarum  ci- 
vitatum damna  ac  detrimenta  senserunt. 

46  Verum,  uti  dixi,  ratio  certa  est  Aetnensium,  et 
109  publicis' et  privatis  litteris  consignata:  racae  diligen- 

nere,  Umqtum  de  onere  quod»m,  i.  e.  auf  tleh  nehmen,  deA-ndciv, 
veram  lateri. 

§.  108.  Artemoni]  Lag.  42  Arthlmoni.  Vulgo  Arthemoni , quae 
ecribendi  nominie  ratio  emendanda  etiam  contra  libros  mss.  fuit  c.  87. 

aceepenmt]  Lag.  42  acceperant,  quod  perinde  est,  et  post  rom- 
mittere,  quod  si  probes,  debeas  legatis  corrigere.  — in  omnium  fers 
fn.  poss.  habent]  Sic  duo  meliores  Lagom.  et  Paris.  A B et  omnium 
quidem  pro  eo,  quod  olim  edebatur  omnibus,  post  Nanniani  codicis 
notitiam  iam  vulgo  legitur,  ordinem  verborum  poss.  habent  nunc  pri- 
mum repraesentamus. 

109.  uti  dixi]  Quidni  receperim  uti  pro  vulg.  ut  ex  optimis 
Nann.  et  Lag.  42.  Noluit  facere  Emestius,  at  feeit  Graeviua. 

meae  diligentiae]  Nescio  quid  Lambinus  bac  correclione  glorie* 
lur,  quam,  ni  magnopere  bllor,  o libris  mss.  sumpsit;  babent  enim 
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tiae  pensura  magis  in  Leontino  agro  est  exigendum, 
propter  hanc  causam,  quod  ipsi  Leontini  publice  non 
sane  multum  me  adiuverunt:  iie(|ue  enim  eos,  isto 
praetore,  hae  decumanorum  iniuriac  laeserunt;  potius 
etiam,  iudic^,  adiuverunt.  Mirum  fortasse  hoc  vobis 
aut  incredibile  videatur,  in  tantis  aratorum  iheommo* 
dis  Leontinos,  qui  principes  rei  frumratariae  fuerint, 
expertes  incommodorum  atque  iniuriaruni  fuisse.  Hoc 
causae  est,  indices,  quod  in  agro  Leontino  praeter 
unam  l^Inasistrati  familiam  gleliam  Leontinorum  pos- 
sidet nemo.  Itaqne  Mnasistrati,  hominis'  honestissimi 
atque  optimi  viri  testimonium,  iudices,  audistis:  cete- 
ros Leontinos,  quibus  non  modo  Apronius  in  agris, 
sed  ne  tempestas  quidem  ulla  nocere  potuit,  expectare 
nolite.  Etenim  non  modo  incommodi  nibil  ceperunt, 
sed  etiam  in  Apronianis  illis  rapinis  in  quaestu  sunt 


quattoor  meliores  nostri,  enm  1(1  reliquis  et  olim  editis  mendose  Irgs- 
lur  mto  diligentia.  l’tinain  alibi  in  grarioribas  rebns  et  quid  fecis- 
set, et  ciir,  diligentimr  indicasset.  Siatiin  in  agro  Leont.  de  sno  scri- 
psit sine  olla  causa.  — non  eane  mullum  me]  Sic  Lag.  42.  Yulgo 
non  eane  me  multum.  Praestat  antem  non  eane  iungi  illi  voci , ad 
tpiam  pertinet  — decumanorum  iuiur.']  Lag.  42  decumarum  iniur. 

potius  etiam,  iudices,  adiurerunlj  Sic  adiecta  appeQatibnn.4tMf)r. 
cum  Laiiibinns  In  maigine  repet,  editionis  edi  voluerat,  fecitque  Grate, 
ras,  reprehensus  eo  nomine  a Graevio,  quod  parum  constaret,  utrant 
ille  ex  Faliric.  codice  duxisset  au  ingenio  invenisset,  quod  in  nullis 
libris  nec  scriptis  nec  editis  esset.  Confidenter  loquitur,  vultqne  dili- 
gens videri , qui  haud  dnbie  param  cariose  vetustas  editiones  inspexit, 
in  quibns  Aldina  prioribus  est  omnibus,  sed  in  finem  sententiae  reie- 
ctum  secundam  mss.  deteriores.  In  qaattuor  melioribus  nostris  eodem 
loco  legitor  quo  Lambinns  voluit 

tfui  principes  — fuerint']  Coninnctivnm  fuerint  admodum  innhl 
codices,  interque  eos,  cui  sol)  plus  paene  tribuo  quam  ceteris  omnibus, 
Lag.  42,  babent  pro  vnlg.  fuerunt.  Pertinet  enim  hoc  interieetnm  oc- 
cnrate  ad  totam  ratiocinationem.  — audistis]  Sic  Lag.  42  et  Lambinus 
in  marg.  repetitae,  et  omnino  sic  scribendum  pro  vnlg.  audiet  is.  Par-, 
tim  enim  et  de  roaioribns  quidem  fere  incommodis  testimonia  iam  di- 
cta sunt:  cap.  27  audistis  permulta  testimonia  eioitotum  et  rrih 
qaarum  audietis.  x 
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110  compendioque  versati.  Quapropter,  quoniam  me  Le> 
ontina  civitas  atque  legatio  propter  eam,  quam  dixi, 
causam  defecit,  mihiuiet  ineunda  ratio  et  via  repe- 
riunda  est,  qua  ad  Apronii  quaestum,  sive  adeo  qua 
ad  istius  ingentem  immanemque  praedam  .possim  per* 
venire.  Agri  Leontini  decumae  tertio  anno  venierunt 
tritici  medimnum  xXxVl,  hoc  est,  tritici  modium  CC 
et  XVI  milibus.  Magno,  iudices,  magno:  neque  enim 
hoc  possum  negare.  Itaque  necesse  est,  aut  damnum, 
aut  certe  non  magnum  lucrum  fecisse  decumanos. 
Hoc  enim  solet  usu  venire  iis,  qui  magno  redemerunt 

111  Quid,  si  ostendo,  in  hac  una  emptione  lucri  fieri  tri- 
tici modium  C?  quid,  si  CC?  quid,  si  CCC?  quid,  si 
CCCC  milia?  dubitabitis  etiam,  cui  ista  tanta  praeda 
quaesita  sit?  Iniquum  me  esse  quispiam  dicet,  qui  ex 
lucri  magnitudine  contecturam  capiam  furti  atque  prae- 

' dac.  Quid,  si  doceo,  iudices,  cos,  qui  CcCC  mod.  lu- 
cri faciunt,  damnum  facturos  fuisse,  si  tua  iniquitas, 
si  tui  ex  cohorte  recuperatores  non  intercederent: 


§.  110.  tertio  anno  renieruntj  Sic  quattaor  melioret.  Vulgo  anno 
tertio.  Sed  Ltg.  43  veneunt.  — CC  et  XVI  milibue]  Sic  prortot 
et  expreuis  litterit  Lig.  43 , quod  non  dubiUbo  annotare , si  cui  ad 
alios  locos  usui  possit  esse.  Vulgo  CCXVI,  — fedtte  decumanoi\ 
Plurali  numero  Lag.  43,  cum  editi  deeumunum  praeferant.  Paulo  post 
de  pluribus  loquitur,  eoa  t/ui  CCCC  mod.  lueri  faeiunt,  ct  cC  ad 
$.  113.  Videtur  enim  societas  fuisse,  cuius  magister  Apronius  fuerit 

§.  111.  modium  C'J  Lag.  39.  43  mod.  ceteri  et  edd.  vett.  modioa. 
Mox  verba  </uid  ai  CCC?  ex  Nanniaao  accesserunt,  ac  leguntur  in  uno 
Lag.  43.  — dMibitabitia  etiaml  Sic  mss.  omnes,  item  editi  oUm  libri , ot 
mirer  qua  ratione  in  textum  Lamb.  repet,  venerit  dubitatia,  ni  mendam 
eat  a Gmtero  quidem  non  animadversam.  Sed  verum  restituit  iam  Eme- 
stins.  — eoniecturam  eopiamj  ex  Nanniano  ediderant  Stepb. , Lamb., 
Graevius,  cum  olim  esset /aciam.  Illud  unus  Lag.  43  de  meis.  Utrum- 
que  aeque  recte  dicitor.  — ()uid  ai  doceo}  Ante  Manutium  fuit  docebo, 
ut  Lag.  VI  ParU.  C.  — CCCC  mod.]  Sic  scribitur  in  Lag.  43:  sed  li- 
neolam ego  addidi.  Vulgo  CCCC  millia  modium,  — ai  tui  ex  co- 
horte] optime  restituit  Nannios,  cui  nunc  sponsorem,  si  opus  sit,  addo 
nostrum  optimam.  Olim  ex  cetois  edebatur  pro  ai  tui  mendose  ait  ut. 
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{*  numquis  poterit  in  tanto  lucro  tantaque  iniquitate  du- 
^ bitarc,  quin  propter  iinprobitxiteiii  tam  magnos  quae-' 

" stus  fecens,  propter  magnitudinem  quaestus  improbus 
' esse  volueris?  Quomodo  igitur  hoc  assequar,  iudices,47 
ut  sciam,  quantum  lucri  factum  sit?  non  ex  Apronii 
' tabulis,  . quas  ego  cum  conquii-erem , non  inveni:  et 
* cuiu  in  ius  ipsum  eduxi,  expressi,  ut  conlicere  se  ta- 
' bulas  negaret  Si  mentiebatur:  quamobreni  remove- 
^ bat,  si  hae  tabulae  nihil  tibi  erant  oiTuturae?  si  omnino 
' nullas  confecerat  litteras:  ne  id  quidem  satis  signifi- 
> cat,  illum  non  suum  negotium  gessisse?  Ea  est  enim 
ratio  decumanorum,  ut  sine  plurimis  litteris  confici 
non  possit:  singula  enim  nomina  aratorum,  et  cum 
singuUs  pactiones  decumanorum,  litteris  persequi  et 
conlicere  necesse  est.  lugera  professi  sunt  omnes  ara- 
tores imperIo' atque  Instituto  tuo:  non  opinor  qiiem- 


Lainhliitu  priore  rdidlt:'  si,  ul  tua  iniifultns  /ull,  ex  lua  cohorte, 
sed  in  inar".  repet,  aeiiiel  ipee  ad  Naiin.  (Iiaud  dubie  etiam  ad  Fobric.) 
revocavit.  — improbi! otem  tam  magnos]  L'nua  Naiiii.  et  iain  etiam 
alter  L»g-  improbiltilem  pro  iuii/uitatem  realitnnnt,  ^iam  oratio- 
nis festivitas  periret,  si  verbomm  varietas  iateroederet.  Sed  Lag.  prae- 
terea luam  pro  tam  habet,  quod  ad  errorem  librarii  refero.  f 
$.  112.  Quomodo  igitur]- La^  Ai  quando,  idem  omittit  anocalio- 
nem  Indices,  tam  idem  nnos  tamen  defendit  vulgarem  nane  verbomm 
ordintnn  quantum  lueri,  qui  ,du  testu  Lambiuianae  repet,  in  Grateria- 
‘ nam  migravit,  cum  ceteri  habeant  lucri  quantum.  Postea  ut  confi- 
cere se  tabulas  negaret  recte  idem  liber,  vulgo  tab.  se  negaret, 

ojfiuturae]  Sic  scribitur  in  duobus  Lag.  optimis.  Vulgo  nunc  fere 
ohfiulurae,  — satis  sigmficat]  meliores  omnes,  cl  jnelius  quam  vulg. 
significabat , pertinet  enim  ad  pr.iesentcm  eondiciuiiem. 

Ea  est  enim]  Desiderator  ea  in  Lag.  .12  loco  detrusum,  opinor,  ab 
iiiseq.  voce.  Idem  confirmat  post  Lambini  in  repet,  lectionem  deeu- 
manorum  pro  olim  vulg.  decumorum,  quam  frustra  lueri  conatur  Ga- 
ratoning.  Confundi  ea  verba  vidimus  supra  §.  109.  Sed  mox,  cum 
noo  appelletur  quem  necesse  sit  ea  facere,  decumanum  malim  scribi 
pro  decumanorum.  — omnes  aratores]  Sic  Lag.  42.  Celeri  scripti 
et  editi  orat,  omnes.  Idem  tot  supplicia  exhibens  cum  Nanniano  con- 
gruit, secundum  quem  iam  sic  vulgo  editur  pro  eo,  quod  olim  fuit, 

sudi  eia.'* 


r. 


[34] 


530 


M.  TULLII  CICERONIS 


quam  minus  esse  professum,  quam  quantum  amsset, 
cum  tol  cruces,  tot  supplicia,  tot  ex  coliorte  recupe- 
ratores proponerentur.  Ia  iugcro  Leontini  agri  iiie- 
ilimnum  fiu-c  tritici  seritur,  perpetua  atque  aequabili 
satione:  ager  efficit  cum  octavo,  bene  ut  agatur;  ve- 
rum, ut  omnes  dii  adiuvent,  cum  decumo:  quod  si 
quando  accidit,  tum  fit,  ut  tantum  decumae  sit,  quan- 
tum sereris,  hoc  est,  ut,  quot  iugera  sint  sata,  toti- 
113  dem  medimna  decumae  debeantur.  Hoc  cum  ita  es- 
set, primum  illud  dico,  pluribus  milibus  medimnum 
venisse  decumas  agri  Leontini,  quam  quot  milia  in- 
gerum  sata  essent  in  agro  Leontino.  Qnodsi  fieri  non 
poterat,  ut  plus  quam  decem  medimna  ex  iugero  exara- 
rent, medimnum  autem  ex  iugero  decumano  dari  opor- 
tebat, cum  ager,  id  quod  perraro  evenit,  cum  decumo 


§.  1 12.  In  iugero  Lront.  agr>]  Lo(:um  laudat  Priscianas  ut  pro-  I 
bel  hoc  iugerum  dici  pag.  742,  sic:  In  iugerum  Leontini  agri  nu- 
dimmtm  fere  frumenti  seritur. , Quod  c*  hoc  loco  probare  voluit,  ! 
conllcitur  rtinm  si  legns  in  iugero.  Nam  qnnd  in  cdd.  ant.  est  inia- 
gere,  poetis  reliui|urndum  (cf.  ad  cap.  23)  et  male  ab  Ernestio  rvvota- 
tom  est.  Nam  ct  hoc  loco  rt  paulo  post  non  Nannianus  solos,  srd 
meliores  nostri  omnes,  etiam  aliquot  ex  deterioribus  iugero  habent. 
Invenisse  Lambinum  etiam  in  Fabric.  ex  eo  inlelligitur,  qnod  rum  b 
priore  edit,  iugere  scripsisset,  in  alterius  marg.  se  reprehendit.  Sed 
idem  male  primus  vulg,arem  verhh.  ordinem  et  a Prisciano  ronrmnaluni 
Leontini  agri  contra  libros  niss.  nostros  quidem  omnes  iniilavil. 

rum  decumo]  Sic  Fabric.  in  inarg.  Laiiihinianac  repeU  et  meliorr» 
nostri.  Olim  decimo.  — quot  iugera  sint  sata]  Accuratius  Conina- 
ctivum  poni  quam  Indicalirnm,  facile  intelligas.  Sed  illum,  nti  Erne- 
atius  coniecit,  iubent  etiam  Lag.  29  ct  42  Paris.  A.  | 

113.  pluribus  milibus  medimnum]  Lag.  42  mille  mod.  Sed  I 
poat  sata  essent  ex  eodem  restituendum  videbatur,  pro  Indicativo  sata 
erant.  Eum  ferri  quidem  posse,  alter  similis  locus,  qui  paulo  post  le- 
getur, demonstrat,  verum  Coniunctivnm  a librario  esse  nemo  opinabi- 
tur. — ex  iugero  exorarent]  Verbum  compositum  unus  Lag.  42  toe- 
tnr,  nam  ne  Nannianus  quidem  aliter  ac  vulg.  ararent.  Sed  ruui  d< 
fructibus  ruris  dicatur,  ipse  Nannius  secandum  auctoris  consueludinna 
exarare  putavit  necesse  esse,  -r-  dori  oportebat]  Sic  praeclare  L.-\g.  42 
pro  vulg.  poterat,  quod  ne  sic  quidem  in  mss.  est,  sed  poterit. 
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extulisset:  qone  erat  ratio  decumwis,  si  quidem  de- 
cumae, ac  non  bona  venibant*  aratonim , ut  pluribu.s 
aliquanto  mcdiiunis  decumas  emerent,  quam  iiigura 
erant  sata?  In  Leontino  iugerum  subscriptio  ac  pro- 
fessio non  est  pilis  XXX.  Decumae  XXXVl  medimnum  48 
venierunt.  Erravit,  aut  potius  insanivit  Apronius?  ■ 
Immo  tum  insanisset,  si  aratoribus  id,  quod  deberent, 
licitum  esset,  et  non,  quod  Apronius  imperasset,  ne- 
cesse  fuisset 'dare.  Si  ostendam,  minus  tribus  medi- ttt 
mnis  in  iugerum  neminem  dedisse  decumae : concedes. 


§.  113.  (juae  erat  Talio  dectimanit  — emerent]  Unum  Lag.  43 
secutus  snin  in  rcTocanilo  numero  plutoli,  nara  Tulgo  — eme~ 

ret  editur,  Cf.  suj>ra  §.  110.’  Vidittir  Uoc  iam  olim  aliquis  correxisse, 
sed  grnitirus  minus  aptus  est  quam  dativus;  quae  tibi  fuit  ratio?  ^ 
^ bona  venibant  aratorum]  Aule  Landjirium  secul-e  omnes  venie- 
bant: ille  ad  regulam  redegit,  staliinque  sepulla  meatio  est.  At  mo- 
Isata  res  es|,  qam  et  liic  et  infra  capt  50  pr.  codices  aif  unum  omnes 
veniebant ; et  idem  codienni  consensus  Pliilipji.  II , 3b  §.  03 : neque 
non  apud  Livium  II,  0 pkrique  et  optimi  codices.  Tamen  ai)  Heusin- 
geri  ad  loc.  Pliil.  'iudiclo  non  discedo,  corrigendos  eos  esse  locos,  cum 
de  ipsa  regula  et  aliis  iormis  reneam,  vMbunt,  venierant  constet  et 
legatur  etiam  sine  dissensu  verabant  ia,  epist.  ad  Att,  V,  30,  ‘ 

non  est  plue  Xxx]  Vulgo  A'A'A'  milium,  sed  ipsum  verlium  in- 
vitis libris  mss.  omniliiks  non  addam.  . Lambinus  edidit  plus  quam 
XXX  millium  de  eoftieetura  sna,  nec  necessaria.  CctcruAi  subseri- 
ptio  professio  iuxta  !oc;il'a,  non  vincta,  Lag.' 42;  quod  fortasse  referen- 
dam ad  rationem  fonnularum,  dc  quibus  dizimvs  ad  o.  30  §.  71.  Sub- 
‘‘scriptio  yxAKlnr  esse  decumani, 'qnasi  ratam  facientis  professionem. 

aut  potius]  VulgA  an  potius.  ’ Aut  quamvis  in  uno  libro  Lag.  43 
' sit,' recipiendum  tamen  non  solum  propter  il|ius  auctoritatem,  sed  diam 
ipsius  rei  causa.  Neque  enim  quaeritur  utrum  erraverit  an  insaniverit 
Apronius,  sed  simpliciter  aum  erraverit  seu  pqlius  insaniverit,  cum  er- 
rasse illum  iusto  lenius  sil.  — iJ,  quod  deberent]  Primam  voculam  ad- 
'icci  ex  Lag.  43.  . Item  paulo  post  ostendam  pro  vulg.  ostendo  ex  eo- 
, dem  dedi.  Sed  quod  Emcslius  voluit  et  in  Lis  verbis;  ct  non  quod 
jiprom  imperasset  necesse  fuisset  dars,  deleri,  in  eo  re  Ciceronis 
loquendi  usum  parum  videtur 'Iicrspexisse , qui  nbl  alterum  verum  eat, 

' ut  potius  suppleri  possit,  coniunctionem  non  omittit.  Tide  qooe  ia 
dramm.  L.  L.  |.  7S1  notavi , et  gramnlalicae  rationis  peritissimuiu  itfal- 
fhWum  ad  Cic.  pro  Rose.  Am.  c.  33.  . . ^ 

' §._114.  dedmSii  dreuniae]  fibn  opiiseot,  quod  Larabbias- roniecity 
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opinor,  ut  cum  decumo  fruclus  arationis  perceptus  sit, 
neminem  minus  tribus  decumis  dedisse.  Atque  Iioc 
iu  beneficii  loco  petitum  est  ab  Apronio,  ut  in  ingera 
singula  ternis  ineilimnis  decidere  liceret.  Waui  cum 
' a multis  quaterna,  etiam  quina  exigerentur,  multis  au- 
tem non  modo  granum  nullum,  sed’ne  paleae  quidem 
ex  omni  fructu  atque  ex  annuo  labore  relinquerentur: 
tum  aratores  Centuripini,  qui  numerus  in  agiv  Leon- 
tino maximus  est,  unum  in  locum  convenerunt:  ho- 


ifecuntarum  nomine,  nam  geDitirns  liic  eadrm  ratione  ponitur,  ut  to- 
tiens legirads  lucri  dulain  essfe  Iianc  vel  illam  pecuniam,  et  infn  c.  49 
occession^,  cap.  61  mercedis  ac  praemii,  ubi  eandem  explicandi  el 
interpolandi  rationem,  quam  h.  L Lombiims,  inierunt  vetere»  librarii. 
ut  cum  deeumo]  Sic  Lambtnns  ex  conieclura  llotomani  prioro 
^ edit.ff  sed  quod  idem  in  nota  edit  repetitae,  nimiroin  cnm  ita  esse  in 
Fabriciano  comperisset , scripsit,  sic  omnes  libros  veteres  habere,  ma» 
gni&centins  quam  verius  locutus  est.  Nam  el  editiones  priores  et  codd. 
mss.,  quibus  nos  quidem  utimur,  omnes,  etiam  Partsini;  quod  addo 
propter  vanitatem  Lalleinandi,  praeter  unum  Lag.  42  decumano  ex.- 
hibent.  Uubium  tamen  esse  neqmt,  quin  boc  quoqne  loco  auctor  scri- 
pserit, quod  bis  snpra  §.  112  et  IIJ  scripsit.  Ceterum  ut  explica 
si  fuerit  ut,  ne  velis  cum  ScKiltzio  inlelligere  coniiraclionem,  quam. 
quum  solent  scribere.  — Atque  hoc  in  beneficii  loco]  Hotomanos  ex 
vetere  suo  cod.  correxit  atqui,  quae  particula  ipsi  el  Lambino,  Gtik^ 
tero,  Graevio  liuic  Ineo  aptior  vUa  est,  Emestio  non  itera:  nec  mtln 
videtur.  Nam  atque  cum  non  simpliciter  coniungal,  sed  coroulum  re-, 
ruro  aut  aequalium  aut  maiorum  adiiciat,  ubi  nos  copulam  accentu  Uh 
tendimus,  saepe  fit,  ut  adieclis  adverbiis  insuper,  tamen,  mhilomSnus^ 
explicari  possit.  Sed  hor  nnii  satis  eSt,  nt  atqui  scrlbstor,  nisi  scri- 
ptor oppositionem  fieri  voluerit.  Vide  locos  de  OiT.  II,  13  §.45  IU,  12 
§.  48  el  collectos  a.Fcrd.  llandio  in  Turscllino  p.  4$4  sq.  ^ 

non  modo  granum  nullum]  Veteres  editiones  non  solum  gra^ 
num  ullum  ex  deterioribus  libris,  et  ipse  Lambinus  edit  priore.  Io 
slterius  marg.  ex  retere  cod.  (Kabric.)  modo  ei  nullum  edi  voloit,^ 
utrnmque  rectissime,  et  approbarunt  celeri  editores  et  mss.  nostri  ^oos^ 
meliores  vocamus.  Ullum  tamen  ex  his  Paris.  B et  Lag.  29.  Sed  non^ 
omittitur  ante  ne  — quidem  negatio  quae  pronomini  inhaereat.  Dixi 
ea  de  re  io  Graram.  §.  726.  Cf.  etiam  lib.  IV,  22  non  modo  oppiAm 
nullum,  sed  ne  domus  quidem  ulla  — reperietur,  — ex  annuo  la> 
hore]  Non  placet  qnod  est  in  Lag.  42  ex  omni  labore,  el  repetitum' 
ex  proximo  videtur.  Nam  ni  variare  auctor  voluisset  sdiecUvis,  vfir 
dubito  quin  scriptorus  faerit  ex  'omni  fructu  atque  labore, 
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luiiiem  suae  civitatis  in  primis  lionestuin  ac  nobilem, 
Andronem  Centuripinum,  legarunt  ad  Apronium,  eun- 
dem, tjuem  lioc  tempore  atl  hoc  indicium  legatum  et 
testem  Centuripina  civitas  misit,  ut  is  apud  cum  cau- 
sam aratorum  ageret,  ab  eoque  peteret,  ut  ab  arato- 
ribus Centuripinis  ne  amplius  in  iugera  singula,  quam 
terna  medimna  exigeret  Hoc  vix  ab  Apronio  in  summo  115 
beneficio  pro  iis,  qui  etiamtum  incolumes  erant,  im- 
petratura est  Id  cum  impetrabatur,  hoc  videlicet  im- 
petrabatur, ut  pro  singulis  decumis  ternas  decumas 
■ dare  liceret  Quodsi  tua  res  non  ageretur,  a te  po- 
tius postularent,  ne  amplius,  quam  singulas,  quam  ab 
Apronio,  ut  ne  plus,  quam  ternas  decumas  darent 
Nunc,  ut  hoc  tempore  ea,  quae  regie,  seu  potius  ty- 
rannice statuit  in  aratores  Apronius,  praetermittam, 
neque  eos  appellem,  a quibus  omne  frumentum  eri- 
puit, et  quibus  nihil  non  modo  de  fructu,  sed  ne  de 
bonis  quidem  suis  reliqui  fecit:  ex  hisce  ternis  medi- 
mnis (quod  beneficii  gratiaeque  causa  concessit)  quid 
fiat,  cognoscite.  'Professio  est  agri  Leontini  ad  iuge-49 
rum  XXX.  Haec  sunt  ad  tritici  medimnum  XC,  id  est,  tt®  ' 


§.  114.  eundtm,  qiunt]  Sic  Nawgerlas  correxit  ! codd.  enim  omnet 
atU  plcrinoe  omnea,  nam  exciplendua  l*ar.  eundcmqu$.  Sed  recle 
puto  Naugerio  ioMcutoa  editorea  adbaesitae. 

§.  IfSL  I»  tummo  btrtffj.  Abest  io,  a Lag.  4fi  Idam  el  Paria.  B 
post  hia  pro  iis:  et  videlierl  acribitur  rW.  — o qtubua  — eripuit] 
PrarpositioDom  omittit  Lag.  ‘29.  Tu  cf.  ad  lib.  1,  10  et  exemplis  ibi 
collectis  adde  orat.  p.Marc.  10  arma  ab  aliis  posita,  ab  aliis  erepta. 

ex  hiaoe  ternis}  Eacliticam  addidi  anctorilale  plorimorum  et  opti- 
laonim  codicum. 

§.  116.  od  iugenim  xxji}  Sic  tag.  4‘>  et  iugerum  «pjid.m  ex- 
p^sia  litteris,  «e  aie  putes  edi  ad  solam  llotomani  quamquam  certis- 
simam coniectururo.  Vulgo  oUni  iugera,  quod  Graevitis  inepte  sic  de- 
fendit, ut  ad  pro  circiter  dictum  costendrret.  Est  vero  ea  significa-  ^ 
lione  positum,  sed  Iioc  uullam  vim  bab«‘l  ad  casum  genitivum,  ipiem 
e milibus  pendere  facile  patet.  — ad  tritici  medimnum  xcj  medi- 
mnos tres  Paria,  et  VI  Lagom.  et  editi.  Aldina  velueliores.  lidem  codd.  • 
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raod.  CXL:  dvductis  tritici  mod.  CCXVI,  quanti  decu- 
reilqua 


mac  venierunt,  reiiqua  sunt  tritici  ecoXXIV.  Adde 
totius  «uniuiae  DXL  milium  modium  ti'es  quinquagesi- 
mas; fit  .trilici  inod.  XXXll  CCCC:  (ab  omnibus  enim 
ternae  praeterea  quinquagesimae  exigebantur:)  snnt 
haec  lam  ad  CCCIS  mod.  tritici.  At  ego  CCCC  lucri 
facta  esse  dixeram : non  enim  duco  in  hac  ratione  cos, 
quibus  ternis  medlinnls  non  est  licitum  decidere.  Ve- 


rum, ut  hac  Ipsa  ratione  summam  mei  promissi  com- 
pleam, ad  singula  medimna  multi  HS  binos,  inulti  HS 
singulcis  semis  accessionis  cogebantur  dare,  qui  mi- 


inox  modifi-f,  pnd  mailifs,  nalla  ralionc  liabiLa,  4jaoJ  milia  sont.  Srd  , 
Jiaec  tamcD  noii  viilcntar  nisi  rrrores  librariorum  graiiinlaticam  rationrm, 
oiuiasa  nota  nntnrri  millenarii,  realitnrntium.  Sed  genitivum  iritiA 
qai  Tulgo  modium  1)XL  uiUibtis  praemittit nr,'  insen  Lag.  4'2  oiaia^  oitil  ^ 
enim  aUia<4  rejuiMin,  cum  o^odo  praecesserit  «uin  medimnia: 

diductis  tritici  mod.  cpxt'!]  CodiL  aut  deducti  aut  dedurius 
(Lag.'4'i),  et  praelepLag.  42  modiis,  item  omnes  verba  milUus  et  paolo 
post  m///Vr,  quae  vulgo  adiiciuiitur,  omittunt.  'Tum  pro  rniV/um  ^1  La^ 
et  Paris.lC  suiliu.  j > .|  ' 

, Jit  tritici- nio<JL  XxxTl  CCCC]  Cratandr.  editor  primus  fecit  id  est. 
Nam  «diL  vetuitso  sir,  Nauger.  sil.  Codd.  quidem  deteriores' «7,  me- 
liores jif/.  quod  unice  verum. ' Celerum  vocem  m/7/o'omnes  ignorant,  ne-i 
que  ullus  modium  omnibus  litteris  rcprncsrntot.  Sed  Lag.  42  bis  ks- 
bel  tritici  Sic:  i/iihii/uageslruas  tritici  Jit  trilici. 

, auift  haec  iam  ad  cdt:tX‘^nod.  tritici]  Nota  HS  numero  prae- 
mittitur 'in  codd.  praeter  Naimiannm  et  La*.  42  dmnibiis,  deinde  anll-' 
quae  edd.  CCC-Xll:  llotomamu  insto  minurem  nmnemm  cum  vidiftet,  * 
cnln,  quem  aCnirtitar  computatione  invenerat,  CHCLf'1  mUia  CCCV 
siitnendnm.crntl^l,-  obsequentibus  facile  Lanibmo  ceterisipie  eereiilio-  ' 
ribiiB.  EfpiidetU  codicUm  auctoritatem  sequi  nun  dubitsvj,  nau»  /77  Dojk 
qusntuid  deesl', ‘'consulto  praelcniitaisse  orator  videtor.  •} 

HS  6!li6s,  multi  HSi' iiagutoe' eemisj  Vulgo  omnes  HS  duS^ 
mulli  US  gulitqu^  in  quo  nemo  ipracirl’ Hlanutinm  iniqua  .gradatioiinr 
a binis  ad  quinos  Sestertius  oITeiulil,  El  ille  quidem  banc.  ob  caossai  g 
pro  quinque  voluit  ires  scribi,  turbato  imroinationis  ordine,  t 
uora  vero  unus  aulraadvcrlit  Uaratonius  in  maig.  repet,  emendasse  4K 
noa  — sinffulat  et  ternis*,  i.  e.  el  setnlstes,  ncc  tamen  sic  ipse  pp-" 
'tat  invifis  libris  mrrigendnm  esse.  Illud  vero  Lambinus  nuo  ingeM? 
suo  debet,  sed  codici  fabricuno,  id  quod  luanifoslo  demonstrat  Lagi  ^4 
■ expressis  litteris  sic  ut  edidimus  repraesentans.  ' Nam  solet  semis 
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UAUtuiu,  siugulos  nummos.  Mininiuiu  ut  sequOumr,i 
quuiiiaiii  iiied.  duxiinu.s,  accedant  co,  novo  pessi- 
inoque  exemplo,  HS  \C  milia.  Uic  mihi  etiam  dicere  1 17 
‘ a^iidebit,  magno  se  decumas  veudidisse,  cuiu  ex.  eodem 
agro  dimidio  ipse  pius  absliilerit,  quam  populo  Ko- 
luauo.  miserit?  OCX  Vi  agri  Leouliiii  decumas  vendidi- 
sti — si  ex  lege,  magno;  si,  ut  lex  esset  libido  tua, 
parvo;  si,  ut,  quae  dimidiae  essent,  decumae  vocaren- 
,.tur,  ]iarvo  vendidisti:  mullo  enim  pluris  fructus  aiit 
rmi  Siciliae  venire  potuerunt,  si  id  te  scnatus'aut  po- 
pulus Koiuanus  facere  voluisset.  Etenim,  saepe  de- 
cumae tanti  venierunt,  cum  lege 'Hieronica  venirent,': 

({uaiili  nunc  lege  Verria  venierunt.  Cedo  milii  C.  Nor- 

* 

iiieralibus  sine  coiiliinclione  pnsljiom,  (|ufiuai1inoilum  sigiiiGcaTtinus  in 
Graimn.  ^7.  — Uintnmm  ut  seq.]  Vulgo  hoc  niimmum,  sed  abest 
/iQc  a DieUorUiBS.  Deteriores  autem  et  edd.  Telustae  sic:  cingulos 
nUmmos  hoc,  exemplo  ud  USXC^m^  omissis  quae  in  medio  sunt  et 
addidit -fisngerins , cui  quijipe  aliquo  meliore  libro  uso  plurimum  IncUi 
•"  Lsc  orationes  debent.  — quoniam  Xc  med.  duximus,  accedant]  Me- 
. liomm  librorum  auctoritate  oinisiuius  milia,  'scripsimus  etiam  med.  non 
integris  litteris,  quae  debebant  esse  medimnum,  ut  prorsus  ad  vetera 
'exemplaria  nostra  editio  ronfurmarctur.  Extremum  milia  deest  in  uno 
Lag.  4'2.  - l’ost  exemplo  additur  in  edd.  vetustis  et  codd.  p1cris<ine  prse- 
« positio  ad  i.  e.  ,circH'tf,  ned  ea  non  est  in  Lag.  42  t!t  Paris.  B nec  est 
jieccssaria.  ' Oetemjia  VurEniebtius  accedunt  falsum  putaverit  et 
debant  correxerit  nentiquam  intelligo.  .i. . - ' - ..V 

i,  117.  dimidia  Additam  ent  Ipse  e ood.  Ninnisno, 

' sed  non  eo  loco  positum,  quo  est  in  libris  melioribus  nostris:  foit  enini 
adbuc  dimidio  plus  Ipse.  — CCXVt  agri  Leoni,  decumas]  Lamltians  , 
de  coniectora  Holum,  ediderat  CCXkl  modium  milibus,  nos  qood  ini 
nullo  m#te.jDvenitur  rursus  eiecimus,  ordinemqne  verborum  eum  iosti.^'* 
toimusi  qui,  est  in  Lag.  optimo,  — parvo  — porco  vendidisti]  Kecte 
videtur  Emestius  repetitione  eiusdem  vocis  olTensus  esse:  malim  aut 
prius  deleatur,  aut  pro  altero  scribatur  perparvo,  quod  cum  scriptuut 
' esset  pparvo,  facile  elidi  potuit.  Verum  codd.  nibil  mulant. 

saepe  decumae]  Inverso  ordine  Lag.  29.  Par.  AB,  cl  venerung 
Lag.  29  Paris.  B.  Tum  'H^irria  meliores  omnes,  iion  ferrea,  sicut,, 
item  dies  festus  ferria  scribitur  constanter  in  lib.  IV,  c.  10  ct  (>7. 

1 In  lege  Verria  Graecorun^^endi  rationem  facile  agnosces.  Titulus 
_ deiude  deest  in  mcUoribundbdemi^sed  Iscuus  rclkta  iu  Lagom.  29.  42 
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bani  decumas  venditas,  e.  NORBAm  decumae  ' venditak 
AGRI  LEONTINI.  Atqui  tum  Dcque  iudicium  de  modo 
iugerum  dabatur;  neque  erat  x^rlemidorus  Cornelius 
recuperator;  neque  ab  aratore  magistratus  Siculus  tan- 
tum exigebat,  quantum  decumanus  ediderat;  nec  be- 
' neficium  petcbaliir  ab  decumano,  ut  in  iugera"  singula 
ternis  mediiunis  decidere  liceret;  nec  nummorum  ac- 
cessionem  cogebatur  arator  dare,  nec  ternas  quioqua- 
. gesimas  frumenti ' addere : et  tamen  populo  Romano 
50  magnus  frumenti  nuineiiis  mittebatur.  Quid  vero  istae’ 
tlSsibi  quinquagesimae,  quid,  porro  nummorum  accessip- 
nes  volunt?  quo  id  iure,  atque  adeo  quo  id  potius 
more  fecisti?  Nummos  dabat  arator:  quomodo?  aut 
unde?  qui,  si  largissimus  esse  vellet,  cumulatiore  meu-. 
sura  uteretur,  ut  antea  solebant  facere  in  decumis, 
cum  aequa  lege  et  condicione  venibant  Is  nummum 


• ' t 


• 1- 


§.  117,  Atqui  tum]  Atqui, vvcwq  e*l  h.  L sed  ia  deterioribus  codd.  ''v 
et  editionibus  antiquis  atque  legitur.'  Tum  vulgo  ntque  enim  Arte-  • 
midorus  Corn,  recuperator  legitur,  minus  recte,  cura  haec  non  fuerit 
causa,  cur  iudicium  de  modo  «grornni  daretur.  Dele  enim  auctoritate 
cod.  42,  planaqne  erunt  omnia.  Idem  codex  ab  decumano  pro  volg. 
a dee.  Sed  erroribus  non  liberum  esse  ostendunt  exigebant^  ^oge-  « 
bantur  male  exarat^  .pro,  singularibus.  Porro  in  omittitur  ante  iugera^ 
quod  nmn  tueri  velis  tecum  considera.  _ 

§.  118.  atque:  adeo  quo  id  potius  more]  More  Grnevii  Francta>  • 
nus  et  editiones  vetustae,  liabeut:  ore  consensum  librorum  tnanu  scri- 
ptorum secuti  ^iaugerius  et  reliqui  cdidenint.  Verum  reclc  censeo 
Ernesiiuin  veterum  editionum  scripturam  restituisse;  nam  ius  et  mos, 
sive  exempl.i  aliorum,  opponuntur  etiam  infra,  nt  qnod  iure  verum  non  -• 
sit,  liceat  tamen  nonniinquam  consuetudine  hominum.  Ad  os  vero  a 
iure  nulla  gradatio  (it.  Aliud  est,  In  qu»  a iudicio  Emeslii  dissentiro 
non  possum,  quod  potius  tollendum  censet.  Corrigendi  enim  signifl-  ’ 
catio  plane  absolvitur  coniunclis  verbis  atque  adeo,  ncc  additum  u.s-  *' 
quam  invenitur //oZ/zm-.  Iiumo  cum  atqur  adeo  idem  fenne  sit  quod  rei  ^ 
potius,  uon  iuluria  boc  .‘iltcnim  a grammatico  e.xplic;indi  rausa  acliectum 
pubrls.  — rnndirione  venibant]  Si  solis  codicibus  fidei  habenda. 
veniebant  scribendum  est  pro  eo  quod  Lamhinus  prunu.s  dedit  rem^  ^ • 
bant,  nam  sir  omnes,  habent , praeter  duos  Lag.  42  et  iS,  in  quibus  ^ 
taineu  levi  errore  veniebat  esU  Sed  cf.  supra  ad  cap.  47.  | 
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dabat  Unde?  de  frumento?  quasi  liabiiisset,  te  prae- 
tore, quod  venderet  De  vivo  igitur  aliquid  eral  re- 
secandum, ut  esset,  unde  Apronio  ad  illos  fructus  ara- 
tionuin  hoc  corollaiium  nuuuiioruin  adderetur.  laiii  id 
porro  iitniin  libentes,  an  inviti  dabant?  Libentes? 
amabant,  credo,  Apronium:  inviti?  qna  re,  nisi  vi  et 
malo,  cogebantur?  lanx  iste  homo  .vnientissimirs  in  ven- 
dundis  decumis  nummorum  faciebat  accessiones  ad  sin- 
gulas deaimas;  neque  multum;  bina  aut  terna  milia 
imnmmni  addebat:  fiunt  per  triennium  HS  n milia  for- 
tasse. Hoc  neque  exemplo  cuiii.squam,  neque  iiire  * 
ullo  fecit:  neque  eam  pecuniam  rettulit:  neque  hoc',.  . 


4 


6 > 


§.  1 18.  aliquid  erat  reter.]  Hoc  vrrtu  ordine  pnsiU  In  Lag.  42. 
Viilgn  erat  aliquid  reteramlum.  Halio  loquendi  lilirariia  paain  inao- 
Irntinr  iniiltiplicM  errores  peperit,  dutn  alii  r/no,  alii  uno  exliibeni. 
Srd  tranalaiio  de  medicis  ajierta  est,  qui  duin  vulnoi  excidunl,  rivas 
paries  cavent  ne  nllingaiit.  Simillime  p.  Flare,  c.  37  dat  de  luero, 
nihil  detrahit  de  'riro.  — nummorum  faciebat  arreatlonet]  Car. 
Sleplianus  et  Grserius  ex  msto  Kanniano  IiS  pro  nummit  ediderunt; 
non  opinor  prohari  posse,  nam  hoc  loco  nummi  in  universam  dicun- 
tur pr»  jiecania  numerata.  Origo  erroris  videtur  esse  in  nota.  Meo- 
rum certe  codicum  nullus,  ne  optimus  quidem  ille  Lagoniars.,  cum  !San- 
oiano  facit.  — aut  terno  milio  nummum}  Adieci  nummum  ex  Lag.  42 
et  Fahric.  (marg.  repet  I.amb.)  Abesse  poterat,  fateor,  sed  ftiliil  no- 
cet. — HS  D milia  fortaesr]  Sic  Lag.  42,  ne<|ue  displicet  ipinnlam 
etiam  alibi  postponi  numero  illnd  adverbinm  video,  si  rirritrr  signlli-;- 
cet,  T.  e.  in  Oralore  c.  Vi  Elritit  ex  midlla  Isoerotl  libria  triginta 
fortosec  rertue  Hleronymim.  Vulgo  fortoaee  f)  milia.  Hunc  autem 
nmnenim  quo  paeto  invenml  orator,  fateor  me  nescire.  ISam  Manutiana 
ratio,  qnam  Garntnnius  probat  aperte  falsa  est,  ipiippc  qua  qnnlcunqne 
Plinius  rivhates  enumerat  iii  r.aleulum  inducantur  neqne  rallo  habeatur., 
immanium  et  eamm,  quarum  agri  publici  popidi  Hom.  fiierunt  Decu- 
manas si  statuas  biisse  XXXIV,  et  singulis  bina  milia  qulngeno.s  HS  . 
Imponas,  summa  trium  annorum  fit  CCLV  milinni.  Itaque  nescio  an 
- artificium  quoddam  accusatorium  latrat  in  en,  quod  dicit  ad  eiugulat 
ddrumat,  quod  riim  primum  referatur  .td  deniinas  singularum  eivila- 
tum,  tum  potest  t.anieu  etiam  ad  sllcr.as  decumas  ab  ii.sdeui  ci^il.alibus 
d.vndas  referri,  iil  illa  pecni\iau  summa  duplicetur.  Qiiam([uaui  de  al- 
teris quidem  dcriiinis  separatus  ei  dicendi  lorus  est:  Post  neque  iure 
ullo  bene  iduni  Lag.  42 ; sir  enim  adiovaiur  oppositio.  Tum  librorum 


f 
e.  V 

. ’ . s* 


•t 


Vf 


536 


U.  TULMI  CICEUOMS 


paryuui  crimen  qiiomailuuMliiui  defensurus  sil,  Itonio 
quisquain  uiu[uani  CACoglUivit. 
iiu  Quod  cum  ita  sit,  aiules  dicere,  Ic  magno  decu- 
mas vendidisse,  cum  sit  perspicuum,  le  hona  fortu- 
nasque aratorum,  non  populi  Romani,  sed  tui  quae- 
Mus  causa,  vendidisse?  Ut,  si  qui  villicus  ex  eo  fundo, 
qui  sestertia  dena  nieritasset,  excisis  arboribus  ac  ven- 
ditis, demptis  tegulis,  instrumento,  pecore  abalienato, 
domino  fx  milia  nummum  pro  x miserit,  sibi  alia  prae- 
terea centum  confecerit,  primo  dominus,,  ignarus  in- 

• . commodi  sni,  gaudeat,  villicoque  delectetur,  quoil 

tanto  plus  sibi  mcrccd|3  ex  fundo  refectum  sit',  deinde, 

onmium  8cripUira  e<t  excogitavit,  ErnuUiis,  quU  ile  fuluro  tempore 
ilicvretur,  excogitabit  corrvxit„qua«i  noa  Itoc  sit,  „nouilinn  quUqas» 

, rxcusaudl  Yerris  rstioneiu  «xcogitsril.’’ 

, * §,  119.  audes  dicere  te]  Lsg.  29  Paris,  AU  audes^te  dieere,  col- 

locaUone  Verborum  adiuodum  elegaali.  — ei  qui  villicus  — qui  US 
dena  merilossctj  Oanc  scripturam  editionis  luut.  et  Nauger.  omisit 
primus  Victorianus  editor,  deditqua  cui  HH  dena  merces  esset:  rnos- 
'*  que;Seeuti  sunt  P.  lilanntius  ct  Craovins.  Facti  raUonem  ignoro:  nam 
‘ iUnd  ii>  libris  omnibus  est,  tantum  quod  Sestertia  exprvssjs  lilU-ris  in 
nno  Lag.  42  jpvenitur.  Kec  quid  ollrnsioiiis  in  co  si(  ifilcUigo ; ^ 

' iur  enim  vel  merent  potius  ct  homines  et  res,  res  quidem,  si  loquendi 
, u.<ium  examines,  paulo  rapus,  spd  lloratianum  dictaro  kie  liber  aero 
merrt  Sosiis  nolissimuni  est»  ei  Canierarius  Plaut.,Psead,  IV,  7,  S9 
k ‘ laudavit  I {Jtiid  meret  rqachoera?  quid  mercedis  petasus  hodie  do- 
< mino  demercti  Etiam  .merces  de  fructa  Tundi  dicitur,  sicut  ipse  bic 
locus  ostc-ndlt,  sed  tum  cuifu  dbllcm  scriptum  esset.  Veram  si  utram- 

• que  recte  dicatur,  quis  dubitabit  quin  auctoritas  librorum  loags  prae- 
. stet  recenti  libidini?  Ceterum  qui  item  omnes  iibri  mss,  jiro  quo  vulgo 

est  quis,  Nannianus' tamen  eui,  mendose,  unde  Slepl^uiana  Wtio  dn-  , 
eia  rui  IIS  dmes  meritasset.  Sestertia:, sero  apud  auctores  proMr^' 
orationis  rarissime  leguatur,  et  Ciceronis  quidni  alium  locnm  non  novi 
quam  Paradox.  VI,  3 (^lU  ille  eJe  suis  jrraediis  sexcena  sestertia-  . 
n (fjc  enim  legendum,  nau  'sra:crnta)  ego  ccjUeaa  ex  meis,  ndiquurui^ 

• .lutem  Taciti  Ann.  II,  et -^t  ",  ubi  item  dislribiitiva  sunt , H PUmy' 
» Jlist.  nat.  XXXIII,  7 Sestertia  CCCC,  nisi  stuiT  US  cu  c. 

XX  milia  nummum]  Sic  edidit  Naugerius,  id  quod  doaunealo 
potest  esse,  usnm  esse  illum  libro  6 melioribus  uno.  Nam  delrriorcs 
'J  VI  Lag.  Paris.  C ntiedd.  vetaslae  XC,  — tanto  plus  sibi]  Sic  La".  42 
Vulgu  sibi  phis,  quasi  sequatur  quam.  Sed  quod  ia  eodem  libro  vsl,- 
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cum  audierit,  eas  res,  quibus  fuiidi  fructus  et  cultura 
cuulinetur,  amotas  et  veuditas,  summo  supplicio  vil- 
licum afllciat,  ct  secum  male  actum  putet:  item  popu- 
lus Komanus,  cum  audit,  pluris  decumas  y^udidisse 
C<  Yerrem,  quam  iniM>ceatissimum  hominem,  cui  iste 
successit,  C.  Sacerdotem,  putat  se  bonum  ui  aratio-; 
nibus  fruetibusque  suis  iiabutsse  custodem  ac  villicum; 
cum  senserit,  istum  onmc  instrumeutum  oratormu, 
omnia  subsidia  vectigalium  vendidisse,  omu<^m  spem 
posteritatis  avaritia  sua  sustulisse,  arationes  cl  agros, 
vectigales  vastasse  atque  exinanisse,  ijtsum  maximos. 
(]uacstu3  praedasque  fecisse:.;  uitelligct. secum  actum 
esse  pessime,  istum  autem  summo  supplicio  dignum 
existimabit.  Unde  ergo  hoc  intelligl  potest  Ex  hoc  51 
maxime,  quod  ager  decumanus  provinciae  Siciliae  pro-^*> 
pter  istius  avaritiam  desertus  est  Neque  id  solum  * 
accidit  uti  minus  multis  iugis  ararent,  si  qui  in  agris 


> 


reeephjm  ait,  minas  proLaliilur,  nam  recipere  Loc  sensa  nnn  dicilur, 
reficere  verbum  proprium  est,  ut  eonftc-ere.  Cf.  Paradox.  VI  c.  1. 

JSunquatn  erU  divea  antequam  tibi  ex  iuia  poaacaaionibua  lanium 
refieiatuT,  ut  eo  tueri  aex  legionea  et  magna  equitum  ae  peditum 
auxilii  poaaia.  — eonllnetar]  Eililiunes  v«tt.  eontiueutur.:  siii^ulana 
primum  apparet  in  textu  Lambinianae  repetitae,  et  in  niarg.  notatur 
alios  efoiitinenlur  legere,  inter  <{uos  taipon  ipse  Lapibinus . est.  lUquu 
fieri  patuisse  videtqr,  ut  iucerta  auctoritas  Gruteruiii,  ut  tot  aliis  locisj^ 
felellerit.  SeJ  vtie  tamen  co)^ctuui^.esl,  iiova  enim  lectio  coilicuiii;, 
mss.^est  omnium.  — ileufjtbpulua  j^QipanuaJ  Graevius  ex  jtaucis 
bonis  libris  niss,  (Ursiniano 'et  Fradciana)  edidit,  male,  nam  cur- 
reclorij  munuin  niiUis  sperle  prodit.  Post  praenomen  C.  ulriiisipie  lio- 
minis  oiiiitlitur  iii  libra  Lag.  4*2.  — omof  tnalrumenlum  oratenimj  —ii  ^ 

Plon  auaus  aum  banc  deserere  scriptnram,  (piantvis  Gag.  .12  fraimrnliim 
liabeat.  ct  inatrumentmn  e superioribus  translatum  videri  possit.  Sed 
est  in  liac  particula  mendosus;  liber'^l!.i3  optimus,  utpnie  i|ui  etiam  <7/-. 
alodein  repetat  post  vendidiea/,  deinde  aratienia  et  ogroa  rectitasae 
et  in  extremo  capito  esae  pactum  peaaiin»  ne  grata  quidein  auribus 
verborum  collocatione  liabeat.  ’ , m 

§.  120.  accidit,  uti  mituia  multU)  Olim  edebatur  actum  est  uti  1 - 

W,  quod  legitur  in  VI  Lag.  Paris.  C Oxon.  A Nanniano  est  quod  nunc  - ^ \ ^ 

■ A*  ■'.••• 


^ A 


«1 


editur,  itemque  La: 


Ceteri  meliores  accidit  quidem  ct  ipsi  ba 
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remanserunt,  sed  etiam,  ut  permulti  locupletes  homi- 
nes, magni  et  navi  aratores,  agros  latos  ac  fertiles 
desererent,  totasque  arationes  derelinquerent.  Id  adeo 
sciri  facillime  potest  ex  litteris  publicis  civitatum,  pro- 
pterea  quod  lege  Hieronica  numerus  aratorum  quotan- . 
nis  apud  magistratus  publice  subscribitur.  Recita  tan- 
dem, quot  acceperit  aratores  agri  Leontini  Verres, 
i.xxxnii.  quot  anno  tertio  profiteantur,  xxxii.  11  et. 
quinquaginta  aratores  ita  video  deiectos,  ut  his  ne  vi- 
carii quidem  successerint.  Quot  aratores  advenienter 
te  fuerunt  agri  Mutycensis?  videamus  ex  litteris  pu-- 
blicis.  cLvxxvii.  Quid?  anno  tertio?  lxx.\vi.  Centum 


beot,  veram  uti  hoe.  Deinde  orarent  pruous  Lambinoi  edidit,  sire 
potius  edendum  censoit  in  repetita  edit  i.  e.  postquam  Fabriciani  co*  , 
dicis  variantes  accepit,  antea  arent  legebatur,  quod  Falsum  esse  evin. 
eant  sequentia.  Sei  e nostris  quoque  anus  Lag.  4'3  Lambiuum  taetor. 

latot  ac  fertilrc]  Gulielmus  emendari  voluit  laetoe,  qnod  Gru. 
terna  illi  Omnia  tribuens,  ut  Lambino  nibil,  temere  recepit.  Pradenter 
Emestius  illud  poeticae  magis  quam  prosae  orationis  scriptorem  certe  ^ 
Ciceronem  decere  annotavit  Main  etiam  fiallust  Uist  II  poetam  agit 
ubi  frugum  pabuHque  laetum  agrum  dicit  Contra  Garatonius  aV 
ipso  Cicerone  csp.  36  ogroe  moximoc  ac  ferocltcimoc  coniungi  di- 
cit et  Caes.  B.  G.  II,  4 latUcimot  f eracictimocque  agrot.  Cd  Gro- 
nnv,  ad  Liv.  XXIII,  46,  Sed  satis  est  ad  istas  elegantias  refutandas 
notare  destitui  codicum  auctoritate,  — aratlonet  lierelinqucrenlj  Non 
placet  quod  Lag.  43  relinquerent  slmpliriter  babet,  tollitur  enim  gra- 
datio, qnac  est  inter  verba  Jecerere  et  derelinquere.  Cf.  ad  c,  13  eitr. 
Item  postea  non  placet  magUtralum  pro  mogUtrotue , cam  singala- 
roin  civitatum  intelligantnr.  Tum  mirabiliter  pro  aratore*  agri  habet 
ogrinoml.  — LXXXUII  — XXXIL  II  et  quiaquag.J  In  libronun  ' 
varietate  ego  Lag,  43  secutus  sam,  sed,  ne  quid  dissimulem,  numeros 
in  medio  necessario  repetitiM  in  illo  libro  semel  positus  est.  Sed  ea- 
dem  res  est  in  aliis  quoque  libris,  nam  Lag.  3U  Paris,  A B triginta 
tres,  et  quinquaginta.  ^ ulgo  B3 . — 33  — 51.  — rideo  deimtni^ 
Lag.  30,  43  Paris.  A B deletos,  frequentissima  confusione,  velutc.  .5.»  pr. 

agri  Mutycensis]  Turba  deteriorum  JIutiurnsis  (edd. 
mae  Mltineiuis)  Lag.  43  .Vutyeiuis.  3!)  et  Paris.  A B rfiifi'i  iiliiT* 
sicut  edere  coepit  Naugerius:  Lambinus  ,I/«/j'rnsrs  maluit,  quod  in  Gru-  ‘ 
teriana  ct  Ernestiana  n'mansiL  quamvis  allero  loro  c,  13  Rmestisa  Vo- 
tyram  urbem  praetulerit.  — VLXX.XP‘11]  Etiam  lii  numeri  mutandi  fu- 
erunt anclorilale  libri  optimi,  cum  vulgo  essent  CL.X.XXVlll  — C'I  — - 
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et  unum  aratores  unus  ager  istius  iniuria  desiderat, 
atque  adeo  res  publica,  quoniam  illa  pupuli  Romani 
vectigalia  sunt,  hunc  tot  patrunifamilias  numerum  de- 
siderat et  reposcit.  Ager  Herbitensis  primo  anno  ha- 
.buit  aratores  ccLii,  tertio  cxx:  bine  cxxxu  patresfaini- 
lias  extorres  profugerunt  Agyiuiensis  ager,  quorum 
hominum!  quam  honestorum!  quam  locupletium!  cci. 
aratores  habuit  primo  anno  praeturae  tuae,  (^uid? 
tertio  anno?  i.xxx,  quemadmodum  legatos  Agyrinen- 
ses recitare  ex  litteris  publicis  audistis.  Pro  dii  im-52 
mortales ! si  ex  provincia  tota  clxx  eiecisses,  possesne, 
severis  iudicibus,  salvus  esse?  Unus  ager  Agyrinen- 
sis CLXX  aratoribus  inanior  cum  sit,  vos  couiecturam 
totius  provinciae  nonne  facietis?  Atque  hoc  peraeque 
in  omni  agro  decumano  reperietis:  quibus  aliquid  ta- 
men reliqui  fuerit  ex  magno  patrimonio,  eos  in  agris 


LXXXVH.  Veram  ille  Lag.  postremos  numeros  invertit,  quod  ad  con- 
fusionem aliquis  referre  vellet,  ni  erntum  rt  unum  omnibus  litteris 
scriptum  eascL  Parias,  servata  numerorum  collocandorum  ratione,  quae 
vulgo  est,  in  ipsis  numeris  panium  dissentiunt,  B CLXXXVl  — LXXX 
et  Vll  aratoTet;  Paria.  A CLXXXIII  — L.XXX  et  1111  oratore*. 

atque  adeo  resp.]  Adiicitur  vulgo  nostra,  quod  delevimus  aucto- 
ritate Lag.  43,  quod  si  Komanus  loquitur  una  tantum  res  publica  est 
Romana,  ct  cap.  38  iniU  — VCLIIJ  Rursus  mutari  iussit  idem  liber. 
Vulgo  ducentos  quinquaginta  teptem,  deinceps  centum  triginta  se- 
ptem editur:  noster  numerus  itidem  congruit,  liabetipie  auctorem  Lam- 
binum  in  marg.  repet.  — quam  locupletium]  Kanniani  cod.  auctori- 
tate spreta  Gruterns  editionum  veterum  scripturam  locupletum  revoca- 
vit, at  non  ille  solus,  sed  nostri  meliores  omnes  alteram  formam  pro- 
bant. Alioquin  ntrainqne,  quales  nunc  textus  scriptorum  sunt,  probam 
censebimus.  Praeferunt  quidem  ium  Ruddiniannus  p.  et  Forcellinns 
in  lex.  veram  locupletum  non  indicant  Inveniri  Tuscul.  V,  30  §.  i>8  et 
, ad  AtL  EX,  7 med.  Similis  fere  res  est  iii  .ablativo  e aut  i.  A idc  ad 
IV,  1.  — ex  litteris  publicis  audistis]  Acerborum  collocatio,  quae 
vulgo  est,  ex  publicis  litteris,  cum  nihil  opponatur,  minus  probabilis 
est  fam  ilia,  quam  e Lag.  43  reduximus. 

§.  131.  nonne  facietis]  Vulgo  non  fodetis,,  quae  interrogandi  forma 
in  indignatione  locum  babet:  in  apodosi  num  babeat,  ignoro  et  dubito.  Cf* 
ad  II 59  §.  145  et  ad  V,  33  84.  Nonne  quattuor  meliores  nostri. 
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minore  insirumcnto,  minus  mullis  iugis,  remansisse. 
<]uod  metuebant,  si  discessissent,  ne  reliquas  fortunas 
omnes  amitterent;  quibus  autem  iste  nihil  reliqui,  quod 
perderent,  fecerat,  eos  plane  non  solum  ex  agris,  ve- 
rum ex  civitatibus  suis  profugisse.  Illi  ipsi,  qui  re? 
manserant,  vix  decuma  pars  aratorum,  relicturi  agros 
omnes  erant,  nisi 'ad  eos  Metellus  Roma  litteras  mi- 
sisset, se  decumas  lege  Hieronica  venditurum,  et  nisi 
ab  iis  hoc  petivisset,  ut  sererent  quam  plurimum; 
quod  illi  semper  sui  causa  fecerant,  cum  eos  nemo 
rogaret,'  quanidiu  intelligebant,  sese  sibi  et  populo 
Romano',  non  Verri  et  Apronio  serere,  impendere, 
laborare. 

2 lam  vero,  indices,  si  Siculorum  fortunas  negli- 
gitis;  si,  quemadmodum  socii  populi  Romani  a magi- 
$tra'tibu.s  noStris  tractentur,  non  laboratis:  at  vos  coin- 
muneih  populi  Romani  causam  suscipite  atque  defen- 
dite. Eicctos  aratores  esse  dico,  agros  vectigales  ve- 


$.  121.  minus  multis  iugis]  Sic  Ftanniaiuu,  Fabricianus,  Lag.  42. 
Alii  omnea  cum  cdci.  Piannio  antiquioribus  locis  pro  iugis  inepte,  la 
iiailrm  iliis  editionibus  cl  codd.  deterioribus  adiicitur  praeterea  mino- 
res remansisse,  quod  et  dudum  est  expulsum,  et  nunc  mciiorum  li- 
brarum consensu  damn.ibitur.  — si  discessissent]  Sic  Lag.  42.  Reli- 
qui recessissent.  — se  decumas]  Abest  pronomen  ab  cdd.  antiquis, 
rt  primum  conspicitur  in  repet,  l.ambiniana.  Etiam  in  libris  mss.  prae- 
ter Lagom.  42  rt  Fabricianum,  opinor,  desideratur.  Mox  ah  his  hoe 
Lag.  20  Paris.  B.  — sui  causa]  ex  Nanniano  et  Fabriciano  editor,  ba- 
betque  auctores  ct!.im  Lag.  42  Paris.  B.  Ceteri  cum  rdd.  antiquis  sua 
causa,  quod  Emestios  revocavit.  Sgd  ut  omittam  librorum  optimo- 
rum consensum,  non  potest  prorsos  contemni  illa  structura  cum  geni- 
tivo pronominis  peraonaiis.  Cf.  Cortium  ad  hunc  locnm  Cie.  Episb  Q, 

6 rxtr.  urdus  tui  studio,  pro  tuo  unius  studio,  quamquam  scio  cqniy 
dem  quid  intersif.  Sed  nihil  tamen  impedit  quod  ad  summas  IcgM  ' 
Latini  sermonis  pertineat. 

§.  122,  communem  populi  Romani  causam]  Abest  Romani  a 
Lag,  42,  quod  quominus  probnn,  ut  snpra  rem  publicam  pro  noslr<&s* 
remp.  probavi,  impedit  opposHio  Siculorum.  ^ 
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xatos  atque  exinanitos  a VerrO,  popiilaliim  rastatam- 
que  provinciam;  hacc  omnia  docOo  litteris  civitatum, 
ostendo  testimoniis  et  publicis  honestissimarum  civi- 
tatum, et  privatis  primarioiaim  virorum:  quid  vultis 
amplius?  Num  expectatis,  dum  L.  Metellus,  is,  qui53 
multos  in  istum  testes  imperio  et  potestate  deterruit, 
idem  ab.sens  dc  istius  scelere,  improbitate,  audacia 
testimonium  dicat?  Non  opinor.  At  is  optime,  qui 
successit  isti,  potuit  co{»noscere.  Ita  est:  verum  ami- 
citia impeditur.  At  debet  vos  certiores  facere,  quo 
pacto  se  habeat  provincia.  , Debet:  verumtamen  noni-23 
cogitur.  Num  quis  in  Verrem  L.  Metelli  testimonium 
requirit?  Nemo.  Num  quis  postulat?  Non  opinor. 
Quid,  si  testimonio  L.  Metelli  ac  litteris  haec  omnia  • 
vera  esse  doceo?  quid  dicetis?  utrum  Metellum  fal- 
sum scribere?  an  amicum  laedendi  esse  cupidum?  an 
praetorem,  quemadmodum  provincia  alTecta  sit,  nc- 


§.  13-2.  populatam  vastat anu/ue]  Vulgo  r<VE0(o«^u«,1ilgritls  «it*- 
dem  verbi  repetitione.  Itiqiic  cx  Lag.  42  correxi.  ^ r t 

do€€9  liiterU  civiiatiun^  ostemlo]  Locus  liic  olim  sic  edebatur: 
ha€C  <iMfuii0  dfleeo  clvilaUtm  ei  prtvaih  prbnoriorum  virorum  te» 
Mtimonih;  eX  Ifaii|ilaoo  codice  deiode  adiectura  est  litteris  civitu^ 
Sum.  Sed  nondum  sanum  esse  locum  codicii  Fabriciani  Iccticr,  apod* 
Lambinum  ad  marginem  edit,  repet.,  ostendit,  quam'  banc  esse  illc  tcg‘ 
didit:  haee  omnia  docebo  litteris  civitatum^  ostendam  iestimonih 
et  publicis  honestissimarum  cieitalum  ei  privatis  primariorum  vi-  ^ 
rorum»^  Cum  Fabriciano  congruit  Lag.  42,  ai  exceperia  folunim  U‘in- 
pOR  docebo^  quod  baud  dabie  Lainbinits  dc  coniectura  posuit,  ciiin  in  ^ 
^omnibua  libris  sit  doreo.  Nam  fiunt  etiam  celeri  libri  meliores  Lng.  29 
faris.  A B in  plerisque  .luctores,  quorum  fiile  ostendo  pnliiig  pro  , 
ostendam  reerpi,  quam  doeeho  correxi.  Nec  potest  dubium  rssc  unde  ; 
codicis  Nanniani  error  natus  sit,  cun^  media  omnis  inter,  vocem  ‘civi- 
repetitam  omissa  sint.  ^ ^ ljl 

testes]  Lag.  42  testis.  — debet  ros  ‘certiores  &eere]  «liMi 
Inntina  et  codices  plerique  interque  eos  etiam  Lag.  p^miis.  lumcuiii 
coim  causa  agitur,  ut  recte, possint  sententias  ferre.  V'ulgo  nos,  V 
’ , . * ' ' . tj' 

§.  123.  requirit]  Omnes  codd.  nostri  prseter  Lsg.  42  requiret.  * 

provincia  offeeto  sit]  Nsq,ianuq  et  Lag.  42  ^/[/21rta,^quod  ’ liben-  > 
(er  propter  aoetoritatem  librorou)  receperim , ^Oed 'obstat 


M.  TULUl  CICERONIS 

scire?  Becila  lilleras  L,  Metelli,  quas  ad  Cn.  Poiupc- 
iiiiii  et  M.  Crassum  consules,  quas  ad  M.  JVluuiHiiuui 
praetorem,  quas  ad  quaestores  urbis  misit,  epistola 
L.  METKLU.  Decumas  frumenti  lege  Hieronica  \'endidi. 
Cum  scribit,  se  lege  Hieronica  vendidisse,  quid  scri- 
bit? ita  se  vendidisse,  iit  omne.s,  praeter  A'enem:  cum 
scribit,  se  lege  Hieronica  vendidisse,  quid  scribit?  sc 
per  i.stum  erepta  Siculis  maiorum  nostrorum  beueQ- 
cia,  ius  ipsorum,  condicionem  societatis,  amicitiae, 
foederum  reddidisse.  Dicit,  quanti  cuiusque  agri  de- 
134  cumas  vendiderit:  deinde  quid  scribit?  Summa  vi  data 
est  a me  opera,  ut  quam  plurimo  decumas  venderem. 

Cur  igitur,  lUetelle,  non  ita  magno  vendidisti?  quia 

■ 

dum„  quoj  rsse  quam,,  sl  curo  ofJUrta  conidiipitiry  olisUt  etUm 
mcmli  oppArtunitai* : sic  supra  drleios  io  opU.  mendose  pro  deiecth, 
Cr.  $.  47  Sie  mi/u  afferta  risa  est,  ~ quaestores  urbis]  onmes 
' stri  codkes,  solus  Natinianus  urbanos  quaestores,,  ordine  certe  Tfr* 
hornm  a puli!ic.i  consuetiidinc  alieno.  — ui  omnes  praeter  f'errem] 
Mallem  el  ipse  repetitio  liaec  cum  scribit  se  Je^e  Hieronica  rendU 
disse,,  quid  scribit?  altes.set,  sicut  Ernestius  omittendam  censebat; 
sed  codices  nostriv  qui  totieos  additamenta  aut  veterum  librariorum  aut 
•ditorum  condemnant,  iiilnl  magnopere  iuvant;  nam  quod  in  Lagoni.  4'i 
oniiltunlur  verba  haec:  fe^e  Hieronica  vendidisse^  quid  scribit?  rc- 
« ptdilum  pronomen  se  in  causa  videtur  fuisse. 

Dirii.  quanti]  llotomaiiits  ex  vet.  cod.  dicit  dein  quanti  scnben* 
dtim  ceiisuit,  ut  alterum  deinde^  quod  sequitur,  deleatur.  Obsecutus 
est  illi  Lainhinus.  Setl  de  vet.  cod.  Ilnloniaiii  parum  constat,  in  no«' 

^ siris  certe  nec  volo  nec  vesiiuiinn  ciu.s.  quod  se  invenisse  slgniOcat. 
Peliot  adeo  deinde  quid  scribd,  Nimirum  non  interest  itidienin  sin* 

^ pilortmi  agrorom  decumae  «pianLi  venierint  audire,  ad  illa  potius,  quae  . 
Metellus  dc  causi.s  addiderit,  properandum  est.  Sequitur  vulgo  huc 
comma:  Recita  de  epistola  reliqua,,  quod  cum  non  legatur  in  nelio- 

* . ribus  «t  litterae  vix  inceperint,  delevi. 

^ « §-  Summa  ri  data  est  a me  opera]  Sic  Fabricianus  apotl 

ALambiRmii,  et?(aimianuN  blc  quidem  paululam  in  verbortiui  ordine  niu- 
' "tans,  item  Lsg«48,  niti  qaod  is  ^xq  summa  vi  mendose  babet  immani, 

* Getari  libri  et  edd.  antiquae  $umma  data  est  opera  a me,  restituit- 
• que  £m«stlu|g^  param  recte  summa  ri  operam  dAre  coniuogi  existi- 

^maas.  Factl^' concedo  non  esse  elegans,  verum  oratio  propria  cmusqne, 

' nec  adeo  in|plii«m  vim  jid  nnitiji^pro|j||Sitam  refeiti,  qualem  ioctim  Uu* 

E dst  GriMrpo  Tereulu  A^lpbis  111,  4,  47. 
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desertas  arationes,  Inanes  agros,  provinciam  iniseram 
perditamque  otFendisti.  Quid?  id  ipsum,  quod  satum 
est,  qua  ratione  quisquam,  qui  sereret,  inventus  est? 
Recita.  Litteras  ait  se  misisse,  et  confirmasse,  suam 
se  interposuisse  auctoritatem:  tantummodo  aratoribus 
3Iefellus  obsides  non  dedit,  se  noii  ulla  in  re  Verri 


5.  121.  provinciam  miseram  — offendisti]  Vulgo  offendi, 
ea  certissime  noa  sunt  verba  lyictelli,  qui  in  sequentibus  multo  moile* 
slius  rauliusque  ea*de  rc  .scribit.  Itaque  offendUiiy  quod  orator  no- 
ster ilH  respondeat,  ex  Lag.  42  recepi,  cuius  verborum  collocatio  per- 
dilamque  provinciam  miscratiiy  ui  aliud  subest,  parunl  placet.  ideiA 
inani.f  autiqua  terminatione,  post  non  id  ipsum  sed  ipsum  simpliciter^ 
^oud  dubie  propter  similitudinem  praecedentis  vocabuli.  t 

Media,  Litterae  ait  se  misissej  Sic  divisimus,  quod  olim  cea- 
ionctim  scribebatur,  Media  litteras.  Ait  se  niisissCi  Deinde  titulo 
addito  edi  coeptum  a LambinO:  Media  litteras,  litterai:.  Ait  se 
mis,  cct.  quod  in  nullo  prorsus  codice  legitur.  A Lag.  29  Paris.  B ct- 
Um  Recita  abest,  sed  conLinaantnr  reliqua  Litteras  ait.  Tum  addi- 
dit Hotuinanos  et  praesentem  conftrmassey  nt  ipse  ait,  ex  libro 
optimo  et  perantiquo,  sed  ille  certe  liber,  quicunque  est^  ceterorum 
omnium  auctoritate  destituitur.  Recenliores  tamen  omnes  receperunt. 

suam  se  interposuisse]  Se  adicci  ex  Lag.  42:  quo  etiam  aliquan- 
tulum Metelli  studium*  angetur.  — > tantummodo  aratoribus  Utelellus 
obsides  non  dedit]  Adbuc  fere  fuit  tantum  quod  aratodbus  M,  ob- 
sides non  dedito  Vulgarem  significationem  particularum  tantum  quod 
de  temporis  momento  pro  eo  quod  est  commodum,  modo,  nur  ebefiy  de 
qua  vide  I.  Fr.  Gronovium  ad  Liv.XXXill,  4,  6,  ad  hunc  locum  non  per- 
tinere maDifestum  est:  neque  dubitat  quisquam,  quin  referri  debeat 
usum  Ciceroni  quidem  insolentem,  sed  apud  Liv.  et  m‘gcnteae  aetatis  scri- 
ptores non  infrequentem,  quo  tantum  non  sicut  Graecorum  fiovov  ov 
ponitur  pro  propemodumy  non  multum  abest  quhty  quamquam  interdum 
intereat  etiam  aliquid  neque  exiguum,  vide  Spalding.  ad  Quinti).  \I,  2,  4. 
Atque  hac  ratione  tantum  quod  non  legitur  semel  apud  Ciceronem, 
in  Verr.  lib.  I,  45  Componit  edictum  iis  verbisy  ut  quivis  inlelligere 
possity  unius  hominis  causa  conscriptum  esse^  tantum  quod  homi- 
nem non  nominat:  causam  quidem  totam  perscribit,  Venyntamen 
illo  loco  si  uti  volueris  ad  explicandum  himc,  oflendel  magnopere,  quod 
boec  verba  tantum  quod  — non  dedit  nec  cum  praegressis  nec  cunv 
9t*qaentibus  coniunguntur,  id  quod  compositarum  illarum  particularum 
propria  vi  expectaveris,  quoniam  ea  sola  rc  difTenint  a simplici  tan- 
tum quody  sicut  h.  1.  seqni  debebat:  aliis  omnibus  rebus  confirpiaii 
se  nulla  in  re  Verris  similem  fore,  llaquc  iudicium  Viclorii  sive 
I.  [35] 
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similem  futurum.  Al  quitl  e.st  tandem,  in  quo  se  la- 
borasse dicit?  Recita.  Ut  aratores,  qui  reliqui  erant, 
quam  plurimum  sererent.  Qui  quid  lioc  est, 

reliqui?  quo  ex  bello?  qua  ex  vastitate?  Quaenam  iii 
Sicilia  tanta  clades,  aut  quod  bellum  tum  diuturnum, 
tam  calamitosum,  te  praetore,  versatum  est,  ut  is, 
qui  tibi  successerit,  reliquos  aratores  collegisse  et  le- 
54  creasse  videatur?  Cum  bellis  Carthaginiensibus  Sici- 
l361ia  vexata  est,  et  post,  nostra  patrumque  memoria, 
cum  bis  in  ea  provincia  magnae  fugitivorum  copiae 
versatae  sunt;  tamen  aratorum  interitio  facta  nulla  est. 


qui  «lios  laminam  anni  1534  curaTit,  ailmiror,  «pioa  tantum  >wn  - 
correxit,  in  qao  onm  «rcutus  est  Grutenw,  falso  ac 
laudaU  Nanniani  libri  aucloriUle.  lac.  Gronovins  in  repet,  (.mlfrwnae 
editionis,  quod  rarissime  fecit,  liic  a Crutero  discetsii;  patns  leslimo- 
nio  in  nola  ad  Livii  locum  supra  indicatum  rem  velut  conlicicns.  Ita- 
que pro  confecU  Labita  est.  lam  vero  Victorianae  correcUonis  ratio, 
egregie  conOrmatur  Lagom.  42,  in  quo  optime  non  tantum  quod  sed 
tantummodo  legitur,  omnisque  difficultas  tollitur, 

non  ulla  in  re]  Sic  Nannianus  liber,  cetcfi  mss.  et  oliiii  vulgo 
editi  in  nulla  re,  Lag.  42  utcumque  verbum  omittit,  nt  aliquid  oBen- 
sionis  librario  obiectum  fuisse  videatur.  Veterem  et  probam  dicemdi 
rationem  obscuravit  Lambinus,  nam  cum  Stepbanus  hon  ulla  scriben- 
dum curasset,  ille  de  suo  correxit  nulla,  eaqne  vulgaris  lectio  facta 
est.  Sed  cf.  ad  divin.  o.  18.  — laboratae  dicit]  Vulgo  dteat.  cui 
'coniunclivo  hic  non  est  locus:  neque  enim  quid  est  quod  est  pro 
quae  causa  est  cur,  sed  simpliciter  interrogat  quid  illud  sil,  in  qno 
laboret.  Laudandas  igitur  Lag.  42,  qui  Indicativum  exhibet  ^ Neque  ta- 
men praetermittam,  in  eodem  esse  an  tandem,  unde  conjicere  possis 
luisse  fortasse  ain  tandem?  Jiecita  abest  a Lagom.  29  Paris.  A B. 

Quafnam]  Lag.  42  quae  enim,  idem  tempore  pro  te  praetore, 
ibi  pro  tibi. 

§.  125.  post,  nostra  patrumq.  memoria]  Sic  emendavit  Hotoma- 
nos,  quod  antea  fuit  nostram  memoriam,  ex  illo  veUrc  libro  suo,  an 
conjectura  dicam,  certe  facillima  et  auctoritate  Parlsini  A cl^La„.  \X 
confirmata.  Est  enim  illud  mss.  librorum  frequenlissimura  vilium,  ut 
vicina  coniungant  ct  casus  accommodent  ad  proxima.  — versatae  sunt] 
Indicativum  e nostris  libris  meliores  quattuor  tuentur.  Olim  antequaut 
Nanuius  variantes  scripturas  libri  sui  publicaverat,  edebatur  sint. 
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Tum,  sementi  proiiibita,  aut  messe  amissa,  fructus  an- 
nuus interibat;  tamen  incolumis  numerus  manebat  do- 
minorum atque  aratorum:  tum,  qui  M.  Laevino  aut 
P.  Rupilio  aut  M'.  Aquillio  praetores  in  cain  provin- 
ciam successerant,  aratores  reliquos  non  colligebant. 
Tantone  plus  Verres  cum  Apronio  provinciae  Siciliae 
calamitatis  importavit,  quam  aut  Hasdrubal  cum  Poe- 
norum exercitu,  aut  Athenio  cum  fugitivorum  maxi- 
mis copiis,  ut  temporibus  illis,  simulatque  hostis  su- 
peratus esset,  ager  araretur  omnis,  neque  aratori  prae- 
tor per  litteras  supplicaret,  neque  eum  praesens  ora- 
ret, ut  quam  plurimum  sereret;  nunc  autem  ne  post 
abitum  quidem  huius  importunissimae  pestis  quisquam 
reperiretur,  qui  sua  voluntate  araret,  pauci  essent  re- 
liqui, qui  L.  Metelli  auctoritate  in  agros  atipie  ad 
suum  larem  familiarem  redirent?  His  te  litteris,  homo  126 


$.  125.  sementi  prohibita]  Ablativam  sementi  nnas  Lag.  12  inbcl, 
sed  18  liber  oeleris  par  acatiinandos  est  atque  adeo  grarior,  nisi  aut  res 
ipHa  aut  grammatica  ratio  obstat.  Hoc  autem  loco  non  modo  non  ob- 
stat, ut  gaudeas  eam  vocis  formam,  quam  Columella  maxime  probavit, 
etiam  Tulliana  auctoritate  comprobari.  Vide  Schneideri  Gramm.  I p.  231. 

aut  M’,  Aquillio  praetores]  Vere  suspicatus  est  Garatonius,  cum 
illi  tres  aut  Consules  aut  Proconsules  eas  rea  gesserint,  notam  Pr. 
Praetores  potius  quam  Praetoribus,  ut  vulgo  fit,  legendum  esse.  Nam 
io  ceteris  libris  nota  eat,  in  imo  Lag.  42  praetores  expressis  litteris 
legitur.  Sed  velim  tamen  consideres,  anne  necessc  sit  dempta  extrema 
littera  m scribere  in  ea  provincia.  Ceterum  nt  de  praenomine  Aquil- 
lii res  confecta  est  (quamquam  etiam  h.  1,  in  plerisque  est  /V,  in  Paris. 
A B Lag.  29  adeo  P.);  ita  de  simpliei  aut  duplici  / in  nomine  non  li- 
quet, neque  aliud  invenimus,  quam  posse  utraque  ratione  scribi.  Co- 
dicum tamen  maior  auctoritas,  si  accurate  ageudum,  in  his  certe  libris 
pro  simplici  est.  Nam  etsi  in  Divio,  c.  21  optimi  et  hoc  lucu  saltem 
«Lag.  42  ll  habeant,  in  quinti  tamen  lihri  principio  compluribus  locis, 
qui  optimi  merito  censentur  simplicem  litteram  exhibent.  Neque  di- 
versa res  est  de  nomine  Popilio,  Sed  tanti  non  est,  ut  a vulgari 
nunc  scribendi  ratione  discedamus.  Neque  recoquemus  veteres  errores 
pro  Rupilio  in  multis  esse  Popilio,  in  aliis  Rutilio.  Post  Astlrnbal 
Lag.  42.  — familiarem]  Abest  hoc  verbum  a Lag.  42.  Supr.-i  §.  27 
relinquent  larem  familiarem  suum.  Prorsus  perinde  est,  utrum 
• , (3.5*1 
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audacissime  atque  amentissime , iugulatum  esse  non 
sentis?  non  vides,  cum  is,  qui  tibi  successit,  aratores 
reliquos  appellet,  hoc  eum  diserte  scribere,  reliquos 
' hos  esse,  non  ex  bello,  neque  ex  aliqua  huiiismodi 
calamitate,  sed  ex  tuo  scelere,  importunitate,  avaritia, 
crudelitate?  Recita  celera.  Tamcii  pro  eo,  ut  temporis 
difficultas  aratorumque  penuria  tulit.  Aratorum,  in- 
quit, penuria.  Si  ego  accusator  totiens  de  re  eadem  di- 
cerem, vererer,  ne  animos  vestros  olTenderem,  iudices. 
Clamat  Metellus,  nisi  litteras  misissem:  non  est  satis: 
nisi  praesens  confirmassem:  ne  id  quidem  satis  est: 
reliquos,  inquit,  aratores.  Reliquos!  prope  lugubri 
verbo  calamitatem  provinciae  Siciliae  significat:  addit, 
5Garaforum  penuria.  Expectate  etiam,  iudices,  expe- 
127  elate,  si  potestis,  auctoritatem  accusationis  meae.  Dico 
aratores  istius  avaritia  eiectos:  scribit  IMetellos,  re- 
liquos ab  se  esse  confirmatos.  Dico  agros  relictos, 
arationesque  desertas  esse:  scribit  Metellus  aratorum 

adiicias  Dccne,  singulari  an  plurali  nUtv.  .Item  mox  homo  abeat  ab 
eodem.  , 

§.  126.  appellet]  libri  msB.  omnes,  «1  cdili  nonnulli  nclor.  Lamb. 
appellat  minas  eleganter.  Mox  Lag.  42  haec  pro  7/oc,  ct  eiuimoili 
pro  huiusmodi,  — vt  temporis]  Ante  Lambinnm  ut  et  temporis. 
Omittunt  enim  et  tle  nostris  rodd.  tantum  Lag.  49.  45.  Paris.  A. 

Si  ego  accusator  ccl.]  Iiitellige  sic:  at  nnne  illi  Verris  laudatores 
et  amici  similia  dicunt,  obtundunt  querelis  aures  vestras,  quam  misere 
provincia  afUicta  sit.  — addit  ^ aratorum  penuria]  Sic  nJeo,  sed 
Lag.  29.  42  el  Paris.  A penuriam.  Nimirum  hoc  illud  est  vilium,  de 
quo  paulo  ante  dixi,  proxima  coniungendi.  Nam  ne  quis  ad  Tctemm 
morem  referat,  qao  soleant  verba,  quorum  sonum  ipsum  rommemoranl, 
reliquae  slmcturac  accommodare,  obstat  Ji.  1.  repetitio.*  Neque  acensa- 
ti\iis  reliifuos  pendet  a verbo  imjuit^  sed  conslmitur  ad  etn^j^mas^ 
sem.  Sed  aliud  est,  in  quo  Lag.  42  libenter  sequerer,  si  aliqua  amindt* 
auctoritas  accederet,  <|nac  verisimile  faceret  mendom  non  esse,  quod 
Siciliae  omittit:  satis  enim  est  ealanutaiem  provtkeiae  direre. 

§.  127.  expectate^  si  potestis]  AJlcr  imperatirus  Nanniani  codicis 
auctoritate  accessit,  nunc  etiam  Lag.  42.  KepeUtIo  hoc  sine  dubio  loco 
.*ipUsaima  babebitur. 
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esse  penuriam.  Hoc  cum  scribit,  illud  ostendit,  de- 
iectos  fortunis  omnibus,  expulsos  esse  populi  Romani 
socios  atque  amicos.  Quibus  si  qua  calamitas  pro- 
pter istum,  salvis  vectigalibus  nostris,  accidisset,  ani- 
madvertere tamen  in  eum  vos  oportebat;  praesertim  / 
cum  ea  lege  iudicaretis,  quae  sociorum  causa  esset 
constituta:  cum  vero  perditis  prolligatisque  i^ocirs,  ve-  * 
ctigalia  populi  Romani  sint  deminuta,  res  frumentaria, 
commeatus,  copiae,  salus  urbis  atque  exercItOum  no- 
strorum in  posteritatem  istius  avaritia  interierit:  sal- 
item populi  Romani'  commoda  respicite,  si  soc^s  fide- 
lissimis prospicere  non  laboratis.  Atque  ut  inteUiga-ias 
lis,  ab  isto  prae  lucro  praedaque  praesenti  nec  ve- 
ctigalium nec  posteritatis  habibni  esse  rationem,  co- 
gnoscite, quid  ad  extremmn  scribat  lAlelellus.  Iri  re- 
liquum lumen  lempus  vectigalibus  prosperi.  Li  reli- 


iT- 
. 1 


f.  127.  detectos  furt.  omn.]  Vul^o  deiectos,  electos,  fort.  omn. 
ejrpulsos.  Delectos  solito  errore  codtl.  Lag.  29.  42  Paris.  B,  electos' 
Paris.  A.  £x  liU  tamen  Lag.  ii  electos,  quod  volgo  seqoitur,  deleri 
lubet.  Et  recte.  Nam  qnamvis  apud  Iiireconsul^s  sit  discrime;^int^ 
deiUers  et  elicere,  qno  tamen  illud  in  tam  commata  nrati^nr  specton  di- 
cemus? Verum  inlccpunctioue  murata  abUtivuiu  «um  participio  delectus 
coniunxi,  qua  re  gradatio  fit  quasi  liaec:  delectos  atque  adeo  expul- 
sos. — animadvertere  tamen]  Lag.  42  animam  advertere,  et  ,tamtn 
communiter  cum  29  et  Paris.  A B addita  Hoc  igitqg  recepimuK 

vectigalia  — deminutu]  Lag.  42  et  Vi  deteriores  cum  Paris.  C’’ 
editioncsipic  veteres  diminuta.  Equidem  in  eo  'acquiesco,  quod  Oudrn- 
dorpius  ad  Suetonii  Caesarem  c.  5 statuit,  diversa  esse  verba,  et  de- 
minui ipiod  decrescat,  sive  minos  fiat  qnam  luerit,,  ideo  quod  pars^ 
eius  pereat  aut  adimatur,  dihiiimi  vero,  quod  confringatur  aut  dissi|ip- 
tur  in  minutiores  partes.  sal/em  popidi  Romani  commoda]  Ile, 
stitui  libroruin  nostrorum  omnium  veteruiiiqiir  i^d.  (lunt.  Aid.  ile^ag.) 

> scripturam  seu  potias  verbonmi  collucationeiii,  nam  nunc  vulgo  hau  cx 
Nanniano  commodo  pop,  Ilom.  minus  rcctc  editur,  cmn  sonus  oniuis 
sit  in  popula  Kom.  At  ollm  Victorius,  Manutius  commoda  vestra 
scripserunt. 

128.  In  reliquum  tamen  tempus]  Prscmitlilur  in  Lag.  29  et 
Paris.  B De  epistula  illetelil,  in  Psris.  A Ejc  cpiftola  Metelli.  Sed 
lamen  adteci  nicliorum  ninnlnm  lindrorltate,^  cetei^iit!  mrac-valgo  s* 
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quum  tempus  ait  se  vectigalibus  prospexisse.  Non 
scriberet,  se  vectigalibus  prospexisse,  nisi  hoc  vellet 
ostendere,  te  vectigalia  perdidisse.  Quid  enim  erat, 
quod  vectigalibus  prospiceret  Metellus  in  decumis  et 
I in  tota  re  frumentaria,  si  iste  non  vectigalia  populi 
Romani  suo  quaestu  pervertisset?  Atque  ipse  Metel- 
Ius,  qui  vectigalibus  prospicit,  qui  reliquos  aratores 
colligit,  quid  assequitur,  nisi  hoc,  ut  arent,  si  qui 
possunt,  quibus  aratrum  saltem  aliquod  satelles  istius 
Apronius  reliquum  fecit;  qui  tamen  in  agris  spe  at- 
que cxpectatione  Metelli  remanserunt?  Quid  ceteri 
Siculi?  quid  ille  maximus  numerus  aratorum,  qui  non 
modo  cx  agris  ciecti  sunt,  sed  etiam  ex  civitatibus 
suis,  ex  provincia  denique,  bonis  fortunisque  omnibus 
ereptis,  profugerunt?  qua  ratione  ii  revocabuntur? 
quot  praetorum  innocentia  saplentlaquc  opus  est,  ut 
illa  aratorum  multitudo  aII({uando  in  suis  agris  ac  se- 
Sbdlbus  collocetur?  Ac,  ne  miremini,  tantam  muititudl- 
129  nem  profugisse,  quantam  ex  litteris  publicis  aratoriim- 
que  professionibus  cogiio\ istis:  scitote,  tanbm  acerbi- 
tatem istius,  taiituin  scelus  in  aratores  fuisse,  (iucre- 
* dibile  dictu  est,  iudices,  sed  et  factum,  et  tota  Sicilia 
pervagatum,)  ut  liomines  propter  iniurias.  licenliam- 


camlnm  Lambin.  repet  (in  qna  Fabric.  codicem  agnoscee)  legantor,  !la 
■crv.ivi,  quamquam  aolus  Lag,  4'2  luelur,  Piam  celeri  boni  conlrabont 
' fere  sic:  In  relli/iuim  lamen  tfmpu»  verli^alibu»  ali  ae  (iam  rorson 
addunt  recligaJibtta)  proaptMaae.  Deteriores  et  velnstae  edcL  Aldina 
' prion'ii  non  haec  solum  breviora  faciunt  s<d  etiam  repetita  verba:  non 
aeriberet,  ae  veftigalibua  proapexiaae  omittunt.  Neque  tamen  hoc 
■ilebo,  videri  in  Lag.  42  scriptam  esse  veeiigaVihua  ait  proapexiaae. 
sine  pronomine,  quod  furiasse  parum  dcsiderarctor. 

in  tota  re]  Abest  tuta  a Lag.  42,  I'osl  qnaeaia  ano  omnes  ti> 
bri  mss.  nostri  praeter  illum  iitium  optimum.  Collegii  Lag.  29  Par.  .4B. 
Innocentia  prnJenliaquetLn^.W  sulus.  tSedilibaa  pro  sedibua  men- 
dose Lag.  42. 

%.  129.  tota  Sicilia  perrogatum]  Sic  unus  L.ig.  42,  ceteri  quod 
vulgo  editor  luentur,  perrulgalain.  Verum  ptrralgota  Latine  non  fere 
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que  decuinanoruDi  mortem  sibi  ipsi  coosclvcriiit.  Cen- 
turipiuum  Dioclem,  homuiem  locupletem,  suspendisse 
se  constat,  quo  die  sit  ei  nuntiatum,  Apronium  de- 
cumas redemisse.  Tyracinum,  principem  civitatis,  ea- 
dem ratione  mortem  oppetisse,  dixit  apud  vos  homo 
nobilissimus,  Ai'chonidas  Helorinus,  cum  audisset,  tan- 
tum decumanum  professum  esse  ex  edicto  istius  sibi 
deberi,  quantum  ille  bonis  suis  omnibus  efficere  non 
posset. 

Haec  tu,  tametsi  omnium  hominum  dissolutissi- 
> mus  crudelissimusquc  semper  fuisti,  tamen  nunquam 
perpelercre,  propterea  quod  ille  gemitus  luctusque 

dicuntur  ca,  quae  oinnibus  nota  snnt,  Bcd  qnac  in  usu  sunt  omnibus, 
vulgaria,  nec  perrulgamus  notitiae  causa,  sed  ut  alii  vnigo  utantur. 
Itaque  si  tota  Sicilio  illud  pervulgatum  fuisset,  putaremus  per  totam 
^ Siciliam  passim  ](i.  e.  ubique)  aratores  suspendisse  sesc.  Quod  dicere  vult, 
rem  nolam  esse  omnibus  factam,  illud  est  rea  pervagata  eat,  ac  pote- 
ram sic  simpliciter  explicare  II,  3-i  §.  83  cupiditate  illo  sua  noto  at- 
que apud  omnea  pervagato.  Sed  io  libris  luss.  non  raro,  in  editis 
*fere  semper  pervulgatius  liudie  verbum  ia  lucum  remotioris  successit, 
cf.  Goerenz.  ad  lib.  de  Fin.  II , 5 §.  13  et  III , 3 §.  5 ; item  bar,  oratt.  lib.  IV, 
28  pr.  Supra  lib.  II,  43  §.  104,  ubi  adbuc  fuit  rea  aha  te  ipso  pervul- 
gato, ex  optimo  libro  promulgato  dedimus.  Cf.  p.  Mnr.  1 1 eztr. 

Diaelem]  Lag.  39  Paris.  A Dioelen.  VI  Lag.  Dioelenem,  ulraqae 
terminatione  coniuncta,  item  sic  editiones  vetustae  (nam  Diodenem  in 
lunt.  mendum  est)  usqne  ad  Nangerium.  — Tyrosinum]  Vulgo  Ityr- 
rhaehinum,  qnod  .vU  poterit  liaberi  nomen  proprinm.  Lsmbinus  o Fa- 
briciano in  repetita  edi  volnit  Tiracinum;  etiam  Lag.  43  Tiraccinum. 
Inde  ego  feci  Tyracinum,  nomen  dnctum  a palude  Syracusana,  (|uam 
Vibius  Seqnestar  Tyraco  appellat.  Urbs  quoque  est  in  Sicilia,  Tvya- 
xivai  Stephano,  oppidani  Plinia  Tiracienaes,  sive  alio  quo  sunili  no- 
mine; vide  ^Vesseling.  ad  Diodor.  Siculum  XII,  39.  Sed  nomine  gen- 
'tili  non  opus  est,  cum  fuisse  illum  Helorinum  appareaL  Deinde  eum 
principem  civitatis  ex  Lag.  43  fecimus:  vulgo  pvinius  civitatis  dici- 
tor, insolita  appellatione,  quamquam  prinuts  et  vir  et  homo  frequeps 
est.  Mox  Archonidaa  Helorinus  item  est  IV,  36.  Sed  urbis  nomen 
'omnibus  quibas  legitur  locis  corrumpi  solet,  dum  primae  litterae  aut 
^ Flor,  ant  Peior,  snnt.  Cf.  ad  IV,  36  ct  lege  notas  interpretum  ad  Li- 
vium XXIV,  33  pr.  Itaque  de  aspiratione  statues,  uti  volucris. 

propterea  quod  illej  Ex  libro  INanniano  propterea  quod  a ple- 
risquu  cditnm  est  pro  simplici  quod,  verum  cum  Gruterns  omisisset. 


Digitized  by  Googie 


552  , H.  TULLII  'ciCEfioms 

provinciae  ad  tui  capitis  periculum  pertinebat:  noo, 
inquam,  perpeterere,  ut  homines  iniuriae  tuae  reme- 
dium morte  ac  suspendio  quaererent,  nisi  ea  res  ad 
t30 quaestum  et  ad  praedam  tuam  pertineret  Quid?  il- 
lud paterere?  Attendite,  iudices;  omnibus  enim  mihi 
nervisi  connltcndum  est,  atque  in  hoc  laborandum,  ut 
omnes  intelligant,  quam  improbatu,  quam  manifestam, 
quam  confessam  rem  pecunia  redimere  conetur.  Grave 
crimen  est  hoe,  et  vehemens,  et  post  hominum  me- 
moriam iudiclaque  de  pecuniis  repetundis  constituta 
grayissiqmm,  praetorem  socios  habuisse  decumanos. 
57  Non  hoc  nunc  primum  audit  privatus  de  inimico,  reus 
ab  accusatore:  iam  antea  in  sella  sedens  praetor,  cum 
pro^■iric^am  Siciliam  obtiperet,  cum  ab  omnibus  non  so- 


no. Krnejtiiis  quidem  recipere  voluit,  contentionis  qnodam  studio  mo- 
tus, quod  Graevius  illud  necessarium  dixisset.  £t  necessarium  quidem 
non  potest  baberi.  Teram  Ciceronianae  consuetndinis  propriam;  nunc 
vero  cum  quattuor  meliores  itidem  auctores  liaut,  iam  non  potest  in 
controversiam  vocari,  utrum  recipiendum  sit.  Praeterea  nos  ille  ge- 
mitus, luclustjue  — pertiachat  ex  Lag.  43  et  Lam|t.  marg.  scripsimus, 
cum  vulgo  illi  —r  pertinebant  edatur. 

130.  iUud  paterere]  ex  eodem  libro  pro  perpeterere,  quod  ni- 
mis  propinquam  est,  edidimus.  Deinde  omnibus  mihi  nervis  eonni- 
tendum  est  e Nanniano  et  Lag.  optimo  scripsimus,  tantum  quod  in 
ordino  verborum  inibi  nervis,  non  nervis  mihi  buius  certiorem  aucto- 
ritatem i secuti  sumus.  Vulgo  eeniendendum  est,  sed  alterum  longe^ 
exquisitius.  Illox  eonetar  Lambiuus  repet,  edit,  maluit,  quam  qaod 
Vulgatam  seiiitus  priore  dederat  conentur,  fiec  id  fecisse  sine  libris, 
testantur  quattuor  meUores  nostri.  Pertinet  ad  cap.  19  extr. 

praetorem  socios  habuisse]  P.  R,  L e.  popnlnin  Romanam,  do- 
nec  rsaugerins  explicavit  praetorem.  Primua  luntinus  editor  a.  1334 
ntrumque  coniunxit,  neque  reliqui  attenderunt.  Sed  unum  tanlujn  in 
libris  mss.  est,  alterum  in  deterioribus,  alterum  in  melioribus. 

priratus  de  inimico,  reus  ah  accusatore]  Qnidnam  igitor  discri- 
minis inter  praepositiones  illas  interessc  dicamus?  Hoc  ipso  Cicerone 
anciore  puto,  quod  de  magis  ad  privatormn  Lominuiu  fortuitus  con- 
gressus sermonrsquc,  ub  ad  certum  audiendi  cousilinm  perlinet.  Certe' 
de  aliquo  audimus  fere  inter  alia  neque  hoc  agentes. 

cum  ud  omnibus]  Sic  Victor,  primum,  cum  antea  pr.iepAUn  non 
legeretur,  cl  nititur  de  nostria  suUus  Lagom.  43  fide  et  auctoritate. 
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Ium  (id- quod  commune  est)  propter  iaiperlum,  sed 
etiam  (id  quod  istius  praecipuum  est)  propter  crude- 
litatem metueretur,  milliens  audivit,  cum  eius  animuui 
ad  persequendum  non  negligentia  tardaret,  sed  con- 
scientia sceleris  avaritiaeque  suae  reirenaret  Loque- 
bantur enim  decumani  palam,  et  praeter  ceteros  is,  qui 
apud  istum  plurimum  poterat,  maximosque  agros  po-‘ 
pulabatur,  Apronius,  pcrparvoun  ex  illis  magnis  lucris  ^ 
ad  se  pervenire;  praetorem  esse  socimn.  ' Hoc  cum  I3l 
palam  decumani  tota  pro.vincta  loquerentur,  tuumque 
nomen  in  re  tam  turpi  nefariaque  inteqionerent:  ni-'' 
liilae  tibi  veiiit  in  mentem  existimationi  tuae  consu- 
lere? niliil  denique  capiti  ae-fortunis  tuis  providere? 
cum  tui  noniinis  terror  in  am-ibus  animisque  aratorum  , . . 
versaretur;  cum  decumani  aratoHbus  ad  pactiones  fa- 
ciendas,‘non  suam  vim,  sed  tuum  scelus  ac  noineu 
opponerent.  Ec({uod  iudiciuni  Romae  tam  dissolutum, 
tam  perditum,  tam  nummarium  fore  putasti,  quo  ex 
iudicio  te  ulla  Salus  servare  posset,  cum  planum  fieret, 
decumis  contra  instituta,  leges,  consuetudinemque  . 
omnium  venditis,  in  aratorum  bonis  fortunisque  diri- 
piendis decumanos  dictitasse  tuas  esse  partes,  tuam 
rem,  tuam  praedam,  idqiie  te  tacuisse,  et,  cum  dis-  ' 
.simulare  non  posses,  potuisse  tamen  perpeti  et  j»er- 
ferre,  quod  magnitudo  lucri  obscuraret  periculi  ma- 
gnitudinem, plusque  aliquanto  apud  te  peainiac  cupi- 
ditas, quam  iudicii  metus  posset?  Esto,  cetera  negare 

§.  milliena  auJtrit]  Sic  Paris.  B:  fnlgn  milUes.  — refre-  ' • 
naret]  qnod  e -Nanniano  nODC  rdilur,  rnm  olim  a reliquis  fuisset  /rena- 
rrat, nos  quoque  propter  conseosuid  Lag.  43  probavimus.  Poteris 
tetlam  sntea  retardaret  ex  Lag.  29  scribere.  Sed  tardare  apud  Ci, 
ceronem  frequens  est,  frenare.  jtiuiji-ixcJrTqov  nec  nisi  p.  Jlil.  e.  2S  §.  “7 
invenitur.  — ad  se  pervenire]  Vulgo  sete,  sed  illud  in  quattuor  melio- 
ribus ^ostris,  aliis  quoque  deterioribus. 

131.  instituto,  leges]  Emendavit  Ilotomanns,  quod  mendose 
vulgabatur  legit.  Quamvis  aceeasariae  rti  unus  tameu  auctor  fit  Lag.4-A 
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iioii  potes:  ne  illud  quidem  tibi  reliquum  fecisti,  at 
hoc  posses  dicere,  nihil  te  eorum  audisse,  uihil  ad 
tuas  aures  de  infamia  tua  pervenisse.  Querebantur 
'cum  luctu  et  gemitu  aratores:  tu  id  nesciebas?  Fre- 
mebat tota  provincia:  nemo  id  tibi  renuntiabat?  Ro- 
mae querimoniae  de  tuis  iniuriis  conventusque  habe- 
bantur: ignorabas  haec?  ignorabas  haec  omnia?  Quid? 
. cum  palam  Syracusis,  te  audiente,  maximo  conventu 
Ii.  Rubrius^Q.  Apronium  sponsione  lacessivit,  ni  Apro- 
•<  nius  dictitaret,  te  sibi  in  decumis  esse  socium:  haec 
te  vox  non  perculit?  non  perturbavit?  non,  ut  capiti 
et  fortunis  tuis  prospiceres,  excitavit?  Tacuisti:  seda- 
sti etiam  lites  illorum,  ct  sponsio  illa  ne  fieret  labo- 
\58rasti.  Pro  dii  immortales!  hoc  aut  imioceus  homo  per- 
peti potuisset?  aut  quamvis  nocens,  qui  modo  iudicia 
Romae  fore  putaret,  non  aliqua  simulatione  existiina- 


§.  132.  niAil  te  eorum]  Sic  Lag,  42  et  Lamb.  repet.  Valgo  eo- 
rum te.  Post  L.  Rubriae  idem  liber  matas,  valgo  P.  Infra  c.  80  est 
Q.  Rubriae  vir  forUssimus,  Verria  dissimillimas,  lib.  I,  25  Rubriae 
homo  factus  ad  Verris  libidines:  neqae  tamen  ea  res  impedit  qoo  ou- 
nas  hi  daa  nnus  sint.  At  bic  L,  sive  P.  alias  videtor  esse. 

ni  .Aproniae  dirtUuretJ  Nondum  credo  boc  sensa  Ciceronis  esse, 
«jnod  ct  Ii.  l.  ct  sapra  Lag.  42  suadet,  verliam  dictandi.  Error  libra- 
rii facilior  est  quam  ut  auctoritas  codicis  allegetur,  luseq.icapite  item 
pro  codeoi  verbo  Lag.  29  dictare,  Lag.  42  dietinctare. 

rox  non  perculit]  Itlirum,  Emeslium  correxisse  percueeit.  Nam, 
ut  omittam  refragari  libros,  iusto  minus  est  li.  I.  perculere,  cum  com- 
moveri et  perturbari  tali  crimine  praetor  debuerit.  — litee  illorum] 
Prisrianus  p.  777  Patsch.  Ulis  certissime  legit,  traditur  cUam  in  marg. 
Lamb.  inventam  esso  in  velcrc  codice.  Nostri  tacent,  sed  etiamsi  et 
ipsi  illam  leruiiaationcm  liahereot,  eam  tamen  vix  auderejDOS  rostitoerr, 
inconstantiam  fugientes,  cum  rnnstantcs  nulla  ratione  esse  possemus. 

hoc  aut]  Ernestins  aut  sustulit,  qao  dicit  cOici,  nt  pronomen, 
quod  iid  unum  tantam  membrum  perlinet,  ad  utrumque  vblrator  perti- 
nere. Vere  lioc  quidem,  sed  quis  ignorat  praemitti  aliis  quoqae  c«n- 
iunctionibus  non  raro  pronomina,  quamvis  non  ad  totam  sententiam 
pertineant,  iil  hoc  ei,  ille  eum,  qaa  de  re  cf,  ad  V,  15.  Neque  facile 
quisquam  dUiunclivam  particulam  sibi  eripi  paliatar,  cui  alias  locos 
non  est,  si  absit  interrogandi  peculiaris  vox. 
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tioni  se  hominum  venditasset?  Quid  est  hoc?  Sp<ni-133 
sio  fit  de  capite  ac  fortunis  tuis:  tu  sedes  ct  quiescis? 
non  persequeris?  non  perseveras?  non  perquiris,  cui 
dixerit  Apronius?  quis  audierit?  unde  hoe  nutum, 
quemadmodum  prolatum  sit?  Si  tibi^  aliquis  ad  aurem 
accessisset,  et  dixisset,  Apronium  dictitare,  te  sibi 
esse  socium;  commoveri  te  oportuit,  evocare  Apro- 
nium, nec  illum  ante  tibi  satisfacere,  quam  tu  omnium 
existimationi  satisfecisses:  cum  vero  in  foro  celeber- 
rimo, tdnta  frequentia,  hoc,  verbo  ac  simulatione  Api"©- 
nio,  re  vera,  tibi  obiectum  esset;  tu  unquam  tantum 
plagam  tacitus  accipere  potuisses,  nisi  hoc  ita  sta- 
tuisses, in  re  manifesta  quicquid  dixisses,  te  dete- 
rius esse  facturum?  Quaestores,  legatos,  praefectos,  134 
tribunos  suos  multi  missos  fecerunt,  et  de  provincia 
• ■ > 

J.  132.  t!mul.  exut.  se  hom.  rendUaeset]  Codd.  non  aliqua  re 
elmul.  populi  Rom,  exUtimotioni  se  hominum,  item  sic  editiunes 
vctrrrs,  et  praeterea  vendicasset  a.  vindieosset.  Victor.  Dlanalius 
eicctis  verbis  pop,  Rom.,  <{uae  haud  dubie  olim  explicandi  causa  qui 
homines  dicerentur,  adacripta  sunt,  non  aliquo  se  simul,  existim. 
hominum,  sed  ineptum  vcrbuin  vindieosset  servarunt,  (jund  ne  Lam- 
Linus  quidem  Nanniani  codicis  testimonio  prodidit.  Gmtcms  tandem 
aic  edidit,  ut  supra  legis,  in  hoc  et  a Victor,  et  a Nanniano  codice  dis- 
cedens, quod  se  veteri  loco  retinuit:  neque  boe  male,  soni  causa,  et 
adiuvante  Lag.  42.  Fiam  quod  Lallemand.  d«  consensu  codd,  Parisin. 
dicit,  non  error  sed  iam  mendacium  app<:llari  meretor. 

$.  133.  sedes  et  quiestis]  Abest  et  a Lag.  42.  Sed  idem  verba 
non  perstq.  non  perseveros  omittit.  — si  libi  aliquis]  Vulgo  si  quis 
tibi,  sed  quis  omnes  mss.  ignorant,  aliquis  eo  quo  nos  posuimas  or- 
dine quattuor  meliores  habent.  — evocare  Apron]  Verbum  magistra- 
tibus proprium,  et  frequens  in  his  orotionibus,  vclut  I,  10  §.  27,  IM,  28 
§.  bS,  cf.  p.  Deiot.  6 pr.  qnml  auctoritate  Lag,  42  et  Lamh.  repet,  po- 
suimus pro  vulg.  vornre.  Post  ac  simul,  meliores.  Vnigo  et. 

in  re  manifesta]  Deleri  iubet,  quod  vulgo  additur,  Inm  Lag.  42, 
nec  desiderabimus  praesertim  cum  mox  recurrat.  Sed  quod  idem  paulo 
post  dixisset  halwl  pro  dixisses,  nec  placet,  quia  sequitur  te,  et 
«X  hoc  ip-so  videtur  ortum  esae. 

f §.  134.  praefectos,  tribunos  suos]  Minus  rccle  vulgo  suos  post 
praefectos  ponitor;  sed  corrigunt  errorem  meliores  libri. 
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decedere  iilssei'imt,  quod  illoroiii  cidpa  $e  luinus  com- 
mode audire  arbitrarentur,  aul  quod  peccai-c  ipsos  ali- 
qua in  re  iudicnrenl:  tu  Apronium,  Jiouiinem  vix  li- 
berum, coutaniinatuin,  perditum,  flagitiosum,  qui  uon 
modo  animum  integrum,  sed  ue  animam  quidem  pu- 
ram consei-vare  potuisset,  eum  ia  tanto  tuo  dedecore 
profecto  ne  verbo  quidem  graviore  appellasscs,  neque 
apud  te  tam  sancta  religio  societatis  foi^set,  ut  tui  ca- 
pitis periculum  negligerjes«  uisi  rem  tain  notam  esse 
135  omnibus , et  tam  manitestam  videres.  , Cum-  eodem 


§.  134.  quod  illorum  culpa]  llJein  libri  li.  1.  illorum  pro  vulg. 
eorum  praebent,  et  p.inio  pusi  iptbs  pro  illas,  rectissime,  nt  slatim 
indicabit  <pii  paalalnm  ad  comm  pronomiiiuin  vim  animadverterit. 

profecto  ne  etrbo  quidem  graviore  upprllasses]  Locus  dilBeilis, 
cuius  explicandi  rationes  ab  liotoinano  et  Manatio  initas,  ijuia  sunt  cuin 
verburuin  mutationibus  •oniiiiictae , boininum  doctorum  assensum  non 
tulenut.  Kain  RotOinanus  tnt.im  periodum  cum  ironia  pronuntiandam 
rensnit,  quasi  diras:  und  du  solllcst  den  Apronius  nlcht  einmaU 
mi t ei  nem  hdrterrn  It' orte  angclnssen  habrn,  und  ceL  Kam  tom 
neresse  est  corrit;erc  atque  pro  neque,  ipiod  Lambiuns  causae  suae 
vel  cum  mendacii  suspicione  serviens  in  mss.  noonnllis  Inventam  esae 
tradit.  Sed  liuic  sententiae  obesi  etiam  confinuativa  vox  profecto, 
quam  et  ipsam  tollere  iure'  videbitur  violentius.  Altera  Manntii  ntio 
est',  ut  non  addatur,  qu.im  secutus  Ernesthis  sic  edere  nou  dubitavit: 
tu  Apromum — ■ non  proferto  ne  verbo  quidem  graviore  appellas- 
aes,  nt  duplex  negatio  sese  tolleret,  quem  sensum  longe  mellas  Mani- 
tius  sic  expressit:  futurum  non. fuisset,  ut  Apronius  a te  ne  verbo  qui- 
dem graviore  appellarctor,  nisi  notam  esse  rem  omnibus  ct  manifestam 
videres.  Sed  ut  omittam  vim  Ceri  libris  uisUs,  non  potest  sic  duplex 
negatio  Latiae  adhiberi,  nisi  altera  singulari  cuidam  voci  insit,  qualis 
non  est  ne  — quidem,  ilae  negationes  dilabantur,  nec  potest  boo  quod 
est:  non  ne  verbo  quidem  graviore  te  appello  aliter  iiitelligi,  quam 
ai  dissolvas  non  appello  te  ae  ne  verbo  quidem  graviore  te  appella. 
Pieque  subaudiri  potest'  negatio,  quae  Garatouii  est  opinio,  nam  talia 
eubauditio,  ut  contrarius  sensus  rxistat,  omnem  videtur  semumia  ratio- 
nem illudere.  Sed  quid  est  cui'  nemo  simpliciter  velit  iotelligem'  Sn 
Apronium  poslliac  noq  allocutus  esses  ne  verbo  quidem  graviore,  0.  c. 
quod  non  posset  esse  nisi  gravius,)  nullum  pnysus  cum  eo  vei^m  fe- 
cisses, oiuneiii  citm  eo  con;^uutudJnem  sustulisse.'.  Sic  omnia  satis  prf- 
spicua  enml.  • ' 
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Apronio  postea  P.  Scancliiius,  eques  Romanos,  quem 
vos  omnes  nostis,  eandem  sponsionem  de  societate 
fecit,  quam  Rubrius  facere  voluerat.  Institit,  oppres-  * 
sit,  non  remisit:  facta  est  sponsio  HS  V:  coepit  Scan- 
dilius  recuperatores  aut  iudicem  postulare.,  SatisneaO 
vobis  praetori  improbo  circumdati  cancelli  videntur  in 
sua  provincia,  immo  vero  in  sella  ac  tribunali:  ut  aut 
de  suo  capite  iudicium  fieri  patiatur  praesens  ac  se- 
dens, aut  confiteatur,  se  omnibus  iudiciis  convinci  ne-  ^ 
cesse  esse?  Sponsio  est,  ni  te  Apronius  socium  in  de- 
cumis esse  dicat:  provincia  tua  est:  ades:  abs  te  iu-  '' 
dicium  postulatur.  Quid  facis?  quid  decernis?  Recu-  , 
peratores  dicis  te  daturum.  Bene  agis:  tametsi  qui 
tantis  erunt  cervicibus  recuperatores,  qui  audeant  in« 
provincia,  cum  praetor  adsit,  nrtn  solum  contra  volun- 
tatem eius,  sed  etiam  contra  fortunas  indicare?  Ve- 136 
rnm  esto:  manifesta  res  est:  nemo  est,  qiriii  audbs.Sc 
se  liquido  diceret:  locupletissimus  quisque  ac  certis- 

A 

135.  postfa  P,  Scon{lJ  Deo.st  po-sten  in  La^.  29  Puris.  A B. 

JIIS  ~f]  Cotlil,  pierique  HS  Paris.  A B IIS  tiuinque:  o4dc  li- 
npolain,  ct  \i^^^-Sffitcrtium  quinque  milium^  sicut  olim  iussit  llotn- 
mamis,  non  milibua^  qua  de  re  rf.  ad  V,  54,  Scribere  quidem  ov 
pressis  litteris,  quemadmodum  valgo  iit,  noluimus. 

socium  in  decumis]  Hoc  ordine  verba  collocantur  in  qusttuor  me- 
lioribus nostris.  Vnlgo  in  decumis  socium.  Sed  quod  Lambinus  »4- 
iecil  sibi  sortuw^  fecit  de  suo.  — Bciu'  agis]  Graevius  e Franeiano. 
quocum  c Lagom.  tres  deteriores  faciunt,  bene  ais  recepit.  Potest 
probari,  sed  comica  vi  h.  1,  non  opus  est.  Post  qui  ianiis  eruni 
cerricibus  meliorem  libri,  deteriores  vulgatae  lectionis  ordinem  ^uni 
tantis  toenlur,  ^ 

§.  136.  nemo  est  quin  aud.  se  liquido]  Vulgo  editur  cum  nemo 
esset  quin  hoc  se  audisse  liq.  direref  , soj  sic  iietjue  editiones  prin- 
cipes neque  libri  mss.,  in  quibus  omnibus  eum  oiuillitur.  Hoc  in  uno 
' Lag.  42  omittitur,  sed  facile  boc  dabitur  praeslanlissimi  libri  auctori* 
lati,  ut  vocem  a libiarils  additam  puleimis.  Est  dubium  videri  possit, 
eum  ct  error  facilis  sit  et  sequatur  diceret:  veniroUiraen  patet  sic  esse 
inUdiigcmlum:  ix-mo  iii  Sicilia  tsl,  quin,  si  InlerrogaLus  csset«  lioc  se 
audisse  diceret:  vx  bis  posset  locupletissimus  quisque  eligi  ad  dicen- 
dum testimonium.  Itaque  etiam  bae  ex  re  illius  libri  Odes  eonlinnahir. 
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. simus  testis  esset:  nemo  erat  Sicilia  tota,  quin  sciret 
decumas  esse  praetoris ; nemo,  quin  auclisset  id  Apro- 
nium, dictitasse:  praeterea  conventus  honestus  Syra- 
cusis, multi  equites  Romam,  viri  primarii,  ex  qua  co- 
pia recuperatores  i* *eiici  oporteret,  qui  aliter  iudicare 
nullo  modo , possent.  Instat  Scandilius  poscere  recu- 
peratores. Tum  iste  homo  innocens,  qui  illam  suspi- 
cionem levare  atque  ab  se  removere  cuperet,  recupe- 

hOratores  dicit  se  de  cohorte  sua  daturum..  Pro  deum 

« 

*371iominumque  fidem!  quem  ego  accuso?  in-  quo  meam 
industriam  ac  diligentiam  spectari  volo?  quid  est, 

" quod  ego  dicendo  aut  cogitando  efficere  aut  assequi 
'debeam?  Teneo,  teneo  inquam,  in  mediis  vectigalibus 
populi  Romani,  in  ipsis  fructibus  provinciae  Siciliae, 
fiirepi  manifesto  avertentem  rem  frumentariam  omnem, 
pecuniam  maximam:  teneo,  inquam;  ita,  ut  negare  non 


Tum  ex  eodem  ac  certissimum  dedimus,  cum  copula  vulgo  omittatur. 
Lnmbini  in  priore  editione  corrigendi  libidinem  taedet  commemorare, 
nec  libris  inss.  in  hac  operis  parte  et  raro  consilio  adiutam. 

^uin  sciret]  Sic  Lag.  43  et  Lambiiius  in  margjne.  \ulgo  qui  ne- 
sciret, Porro  quin  audisset  iidem.  Vulgo  qui  non.  Tum  ex  eodem 
id  Apr,  pro  ita  Apr,  dictitasse  dedimus.  — reiicij  Editiones  veti. 
Aldinam  antecedentes  et  codd.  Fjag.  VI  deteriores  Pnris.  C Oxon.  recipi, 
cuius  correctionis  origo  palet.  Cf.  ad  c.  11  §.28.  — levare  atque  ab 
se]  Pro  his  verbis  Lag.  42  canere  ab  esse,  mendot>e,  ut  apparet. 

§.  137.  avertentem  rem  frumentariam]  Non  possum  non  Nannii 
iudiciara  probare  non  placere  sibi,  quod  in  veten;  libro  suo  legatur 
'averrentem  pro  vulg.  avertentem:  esse  cniui  atrociorem  orationem, 
qnam^  quae  tales  delicias  admittat.  Sed  non  persuasit  Car.  Stephano 

*nee  Graevio.  Similis  res  et  hui.  orat.  c.  78  §.  181  ct  96  §.  224;  qui- 
bus- locis  Nannianus  quidem  liquido  averrere  exhibere  traditur,  sed 
Lagom.*42  idtero  contrariam,  altero  ancipitem  scripturam  repraesenUt. 
Totum  utique  verbum' a Ciceronis  consuetudine  alienum  est,  qui  si<,ati 
volnisset  eo,  alios  locos  haud  dubie  aptiores,  ubi  poneret,  haberet. 
Nec  Priscianus  p.  900  Licinii  Macri  auctoritate  usus  esset,  ai  Cicero- 
niana adfuisset.  Praeterea  vox  omnem  in  Lag.  42  desideratur. 

teneo,  inquam]  Haec  figura  Nanniano  codici  et  iLag.  42  debetur, 
antea  teneo  fn  mediis  vectigalibus  «debatur,  ut  in  ce.leris  libris  nms. 
exlat.  . ^ 
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possit.  Nam  qtiid  Lic  dicet?  Sponsio  facta  est  cum  , 
cognitore  tiio  Aprouio  de  fortunis  luis  omnibus,  ni 
socium  te  sibi  in  decumis  esse  dictitaret.  Expectant 
omnes,  quantae  tibi  ea  res  curae  sit,  quemaduiudum 
iiominum  existimationi  te  atque  innocentiam  tuam  pro- 
bari velis.  Hic  tu  medicum  et  haruspicem  et  praeco- 
nem tuum  recuperatores  dabis,  aut  etiam  illum  ipsum, 
quem  tu  in  cohorte  tua  Cassianum  iudicciu  habebas, 

-si  qua  res  maior  esset,  Papirium  Potamonem,  homi- 
nem severum,  ex  vetere  illa  equestri  disciplina?  Scan-  ■ 
dilius  postulare  de  conventu  recuperatores.  Tum  iste 
negat  se  de  existimatione  sua  cuiquam,  ni^  suis,  com-  ' 
missurum.  Negotiatores  sibi  putant  esse  turpe,  id  fo- 
rum sibi  iniquum  eiiirare,'  ubi  negotientun  Praetor  * 
provinciam  suam  sibi  totam  iniquam  ciurat.  .O  impu-  tJS 
dentiam  singularem!  Hic  p6.stulat  se  Romae  absolvi, 
qui  in  sua  provincia  iudicarit,  se  absolvi  nullo  modo 
posse?  qui  plus  existimet  apud  lectissimos  senatores 
pecuniam,  quam  apud  tres  negotiatores  metum  valere? 
Scandilius  vero  negat  sese  apud  Artemidorum  recupe- 
ratorem verbum  esse  facturum:  et  tamen  auget  atque 
onerat  te  bonis  condicionibus,  si  tu  uti  velis:  si  ex  . 


§.  137.  ni  socium  te  sibi]  Sic  Lig.  43  et  Tet  cod.  in  marg.  Lam- 
bini,  Paris.  B C,  alii,  ilem  edd.  Trtrrea.  Ex  Nanniano  propagatum  rat 
se  tibi.  — quantae  tibi  — curae]  Codd,  omnes  quanti  <iA/,  'Lsg.  43 
quantae  — rure.  Correxit  Naugerins.  Tnm  Lag.  43  elegantiam  pro 
innocentiam.  — aut  etiam  illum]  Lagom.  43  aut  illum  etiam. 

Negotiatores  sibi  putant]  Addidi  sibi  e Lag.  43,  qnae  vox  ne 
hoc  quidem  loco  videtor  abease  posse.  Idem  tamen  liber  mendose 
iniquo  iueme  iurare  ubi  negotiarentur.  Edd.  principes  evitare. 

provinciam  suam  sibi  totam]  Elegantiore  hac  verborum  colloca- 
tione Paris.  A B Lag.  43  alii.  Valgo  tulam  sibi.  Edd.  vetuitav  pro  ' 
eiurat  item  evitat.  <Tum  in  Lag.  43  O deesl.  - . ' 

§.  138.  qui  in  sua  prov.  iudicarit]  Sic  equidem  corrigendnin'^pn:<  . 
tavi  pro  vnlg.  indicavit,  cum  in  Lag.  43  esset  iudicaret.  Coniuncti- 
vum  requirit  quod  sequitor  existimet.  — anget  atque  onerat]  Uutuin. 
ornat,  Lamb.  urget  correxerant,  utramque  parum  probabiliter,  guam- 
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provincia  Sicilia  iota  statuas  alium  idoneum  iudicem' 
aut  recuperatorem  nullum  posse  reperiri,  postulat  abs 
139 te, -ut  Romam  rem  reiicias.  Hic  enimvero  tu  excla- 
mas, hominem  improbum,  qui  postulet,  ibi  de  tua  ex- 
istimatione iudicium  iieri,  ubi  te  invidiosum  esse  in- 
telligat:  negas  t$  Romam  reiecturum;  negas  de  con- 
ventu recuperatores  daturum:  cohortem  tuam  propo- 
nis. Scahdilius  rem  se  totam  relicturum  dicit,  et  suo 
tempore  esse  rediturum.  Quid  tu  ibi  tum?  quid  fa- 
cis? Scandilium  cogis  — quid?  sponsionem, acceptam 
facere?  Impudenter  tollis  expectatum  existimationis 
f40tuae  iudicium:  non  facis.  Quid  ergo?  Apronio  per- 
. mittis,  ut,  quos  velit,  de  cohorte  sumat  recuperato- 
- res?  Indignum,  uni  potius’ ex  iniquis  sumendi,  quam 
utrisque  ex  aequis  reiiciendi  fieri  potestatem.  .Neu- 


V -qaam  wget  iain  legitur  in  textu  Ascenstanae  et  Cratandrinae.  Nam 
'Scandilium  urgere  praetorem  condicionibus  voluisse  a re 'alienum  est, 
denudaret  enim  nimis  aperte  liominis  consilium,  quod  dissimulare  rae- 
tius  erat  se  intelUgere:  ornare  anlcm  condicionibus  vix  potest  inlelligi. 
Sed  augere  est  superiorem  facere,  plus  tribuere  qnam  alteri,  quam 
^ sibi.  Mox  te  abest,  a Paris.  AB  Lag.  29,  bic  etiam  tu  omittit. 

alium  idoneam  iudicem]  Addidi  alium  ex  Lag.  42,  cum  non  sit 
*'  eontra  rem,  alium  cniin  intcllige  „ praeter  eos  qni  ex  ipsius  cohorte 
esscnC’  Deinde  idem  €ihs  ie^  sicut  bis  orationibus  seraper  solet  ora- 
ior,  (cf.  ad  c.  63  pr,  II,  62.  V,  59)  pro  vulg.  a te^  et  rem  reiicias^ 

* quod  vulgo  abest,  sed  etiam  n Lainb.  in  vct.  cod.  (Fabric.). inventum 
est.  Sed  stalim  idem  libet* *  Et  enimvero  ia  clamas^  quamqnam  cio' 
mare  quidem  non  spreverim. 

§.  139.  inielligat]  Sic  Emestins  sUo  bgenio  nsus  correxerat  pro 
vulg.  inielligebat^  sed  tuetnr  emendationem  Lag.  42  et  Lamb.  in  marg. 
repet,  nam  in  priore  - ipse  quoque  edidit,  quod  argomento 

est  postea  Fabriciano  eum  usura  esse.  — - sponsionem  accepi am  fa~ 
, cete]  i.  e.  profiteri  se  pecuniam,  de  qua  sponsio  fuerit,  accepisse,  ha- 

* qne  onliltere  quidem  causam,  vicisse  tamen.  Qua  re  hominum  expe- 
ctationem  de  rehus  in  indicio  audiendis  elusIsseL 

»»  §.  140.  de  eohorie]  Lag.  42  adiicit  sua.  Fuisse  videtur  iua.  Post 

idem  eieiundi  pro  reiiriendi.  — quam  utrisque]  Nescio  an  corrigi 
debeat  utrique ^ sicut  cap.  -65  ad  iinem , ubi  recto  legitur  utrique  rci% 
Lag.  42  item  habet  mendose  utrisqwe:  uam,unus  est  bic  apud  Cicero- 
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trum  facis  eorum.  Quid  ergo?  estne  aliquid,  quod  iinpro- 
bius  fieri  possit?  Est  Cogit  enim  Scandilium  quinque 
iila  milia  nummum  dare  atque  annumerare  Apronio. 

Quid  potuit  elegantius  facere  praetor  cupidos  e\i> 
otimationis  bonae,  qui  ab  se  omnem  suspicionem  pro- 
pulsare, qui  se  eripere  ex  infamia  cuperet?  Adductus  61 
erdt  in  sermonem,  invidiam,  vituperationem:  dictita- 
rat  homo  improbus  atque  impurus,  Apronius,  socium 
esse  praetorem;  venerat  res  in  iudicium  atque  discri- 
men: potestas  erat  isti,  homini  integro  atque  innu: 
centi,  data,  ut  in  Apronium  cum  animadvertisset  sese 
gravissima  levaret  infamia.  Quid  excogitat  poenae? 
quid  animadversionis  in  Apronium?  Cogit  Scandilium 
Apronio  ob  singularem  improbitatem  atque  audaciam 
praedicationem  que  nefariae  societatis  HS  V mercedis 
ac  praemii  dare.  Quid  interfuit,  homo  audaclssime,  i4t 


nem  lociu,  qao  dno  dicantor  tiirique  nomero  plurali,  qnemadmodora 
Opnd  Nepotem  in  Timol.  c.  2 opes  utrorumque  Dionysiorum  eunt. 
Eliam  Llvioa  habet  utroque  eormia  lib.  XXX,  8,  d utroque  oppida 
XLII,  54,  item  Sallaatiaa  Cat,  5 quae  utroque,  et  30  hi  utrique  de 
duubns,  Cortias  utraeque  acies,  Ub.  VII,  19.  De  Caesare  ef.  Oucien- 
dorpiom  ad  bell.  Gtll,  I,  63  eed  diversa  miscentem,  de  Quintiliano 
Spalding.  ad  Instit^V,  10,  43.  In  Cicerone  tam  singulare  est,  nt  non- 
dum addnear  nt  verum  putem.  Nam  pro  Ligar.  12,  §.  36  tres  dici  vi- 
dentor, quorum  duo  in  una  parte. 

estne  aliquid,  quod  — possit  ? Est]  Sic  in  marg.  repetitae  Lam- 
binus  edi  voluit  manifesto  Fabric.  codicem  secutus.  Nam  eadem  scri- 
ptura Lag.  42  est,  nisi  qnod  posset  mendose  exaratum  est.  Quin  ele- 
gantia orationis  eximie  augeatur,  uem6  potest  dubitare. 

qui  ab  se  — propulsare,  quij  Vulgo  nunc  sese  — propulsareti 
nos  se  ex  Lag.  42  recepimus,  et  Infinitivum,  qui  in  editt.  vett.  et  co- 
dicibus ross.  omnibus  est,  restituimus.  Irrepserat  propulsaret  in  Jlla- 
nntianam  operaram  vitio,  et  incuria  editorum  usque  ad  Emestium,  qdi 
fraudem  animadvertit,  propagatum  est. 

US  T’  mercedis  ae  praemii  dorej  Vulgo  E'  millia,  sed  millia 
in  quattuor  melioribus  non  est,  proque  en  in  Paris.  A lineola  inducta 
numero,  Tnm  codd.  deteriore»  et  cdd.  vett.  usque  ad  Nanninm  mer- 
cedis nomine,  sed  Nanniano  accedant  iidem  illi  meliores  nostri  coni 
Fabriciano  apud  Lambiuum.  Cf.  supra  ad  c.  48  §.  114. 
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utrum  hoc  decerneres,  an,  quod  Apronius  dictitabat, 
tute  de  te  profiterere  ac  dictitares?  quem  itominem, 
si  qui  pudor  in  te,  atque  adeo  si  qui  metus  fuisset, 
sine  supplicio  dimittere  non  debuisti,  hunc  abs  te  sine 
praemio  discedere  noluisti.  Omnia  simul  intelligere 
potestis,  iudices,  uno  crimine  Scandiliano:  primum, 
boc  non  esse  Romae  natum  de  societate  decumarum, 
non  ab  accusatore  fictum,  non  (ut  solemus  interdum 
in  defensionibus  dicere)  mmen  domesticum  ac  verna- 
culum, non  ex  tempore  periculi  tui  constitutum;  sed 
vetus,  agitatum  iam,  et  te  praetore  iactatum,  et  non 
ab  inimicis  Romae  compositum,  sed  Romam  de  pro- 
I43vincia  apportatum.  Simul  illud  inteliigi  potest  istius 

§.  lil.  an  quod  Apr.  dict.  iule  de  ie  proftiererej  CoJJ.  dete- 
riores ct  eJd.  v«tt.  an  id  quod  — tu  de  te  proferret.  Kaniuas  e 
■no  cod.  protulit  profiterere,  in  repet,  Lamb,  in  texlu  legitor  tute 
de  te  proferres,  cum  annotatione  in  niarg.  L.  profiterere.  quod  Gru- 
terus  utpolc  Manniani  codicis  auctoritate  iinualuni  recepit,  sed  etiam 
tute  c textu  repetitae  tamquam  antiquitus  traditum  lioua  Tide  accepit, 
sequente  Emestio,  non  Graevio.  Quod  alias  male  raclum  fuisset,  hic 
bene  cecidit,  nam  tute  liquido  Labet  Lag. 4'2,  nec  verisimile  est  io  te- 
xtum repetitionis  Lamb.  sine  codice  Fabriciano  venisse.  Praeterea  id 
aberat  a Lag.  42  et  delevi  libenter.  — si  qui  pudor  — si  qui  metus] 
Sic  edendum  fuit  auctoritate  quattuor  meorum  meliorum  pro  vulg.  si 
quis.  — potestis  — uno  crimine]  Olim  vulgo  pdluislis  ex  hoc  une. 
repetita  Lambin.  et  sqq.  potuistis  ex  uno:  nunc  potestis  dedimus  ex 
Lag.  42  et  codice  in  marg.  Lambini,  raque  quae  sequuntur  bis  Praesen- 
tia videntur  postulare.  Tum  hoc  sine  dubio  Fabric.  codicis  aoctorilalr 
abiectum  est,  sed  etiam  ex  damnat  Lag.  42. 

agitatum  iam,  et  te  praetore  iaetatum]  Olim  legebatur  ex  fidr 
codicum  cogitatum,  postea  de  coniectura  Victori!  excogitatum,  utcum- 
que a sententia  loci  alienum.  Itaque  Lambinus  primum  roniecit  ex 
agitatum,  deinde  mutata  sententia  agitatum:  tacuit  tamen  inventon 
esse  in  Fabriciano,  l^am  est  etiam  in  nostris  melioribus.  Et  sic  rc- 
mm  videtor,  nec  satis  causae  est,  cur  Emestius  tamquam  spurium  eli- 
ciendam censucrit.  Unum  malim,  ut  verba  sic  collocentur;  agitatum 
tam  te  praetore  et  iactatum.  — Romam  de  provincia  apportatam] 
Vulgo  omnes  exportatum,  Lamb.  codex  in  marg.  repet,  drjtortatum. 
quod  Emestius,  sive  cognita  ea  lectione  sive  non  cognita,  unice  verum 
censens  in  textam  recepit.  Itidem  Garatonius  Lambinianam  illam  le- 
ctionem longe  vulgatae  praefert,  quoniam  et  deportare  rl  decedere  de 
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in  Apronium  studium^  Apronii  de  isto  non  modo  con- 
fessio, verum  etiam  commemoratio.  Eodem  accedit, 
quod  hoc  quoque  intcliigere  potestis,  istum  statuisse, 
in  provincia  existimationis  suae  iudicium  extra  cohor- 
tem suam  committendum  fuisse  nemini. 

Ecquis  est  iudex,  cui  non  ab  initio  decumani  cri-03 
minis  persuasum  sit,  istum  in  aratorum  bona  fortunas- 
que impetum  fecisse?  Quis  hoc  non  ex  eo  statim  iu- 
dicavit,  quod  ostendi,  istum  decumas  nova  lege,  at- 
que adeo  nulla  lege,  contra  omnium  consuetudinem  at- 
t]ue  instituta  vendidisse?  Verum,  ut  istos  ego  iudices  U3 
tam  severos,  tam  diligentes,  tam  religiosos  non  ha- 
beam: ecquis  est,  ex  iniuriarum  magnitudine,  impro- 
bitate decretorum,  iudiciorum  iniquitate,  qui  hoc  non 


omni  ex  proTuieiis  Romani  itinere  |jropriam  ait  Nam  quod  Erneatiuk 
addit  etiam  eam  ob  caneam  deportatum  praestare,  qnod  alteram  non 
dicator  loco,  quo  qoid  exportetur,  addito,  non  esae  verum  invenitur, 
collato  loco  orat.  p.  Flacco  28  <wn  aurum  ex  omnibus  provinciis 
Hierosolyma  exportari  soleret.  Neque  dubito  tamen,  quin  etiam 
iUi,  si  extare  in  optimo  codice  Lag.  42  eognossent,  apportatum  pO- 
tios  probaturi  fuissent.  Nam  deportatum  crimen  esset,  quod  ipse  prae- 
tor secnm  Romam  extulisset  e provincia,  id  quod  ad  rem  non  pertinet, 
apportatum  vero  qnod  et  Siculi  et  Romani  homines  e provincia  Ro- 
raam  profecti  divulgarunt.  . 

§.  142.  illud  Intelligi  potest]  Sic  quattuor  meliores.  Vnlgo  alio 
rerborum  ordine  intelligi  potest  illud,  — quod  hoc  quoque]  Sic  re- 
cte se  habet  et  miramur  Lambinnm  de  coniectnra  quod  ex  hoc  quom 
gue  intelligere  potestis  edidisse,  quod  ne  intelligi  quidem  potest,  nisi 
quoque  pro  item  vel  etiam  positam  fuerit,  quod  a Latinitate  abhorret. 
Sed  sic  solet  Lambinns,  ubi  non  adiuvatur  libris  manu  scriptis. 

in  provincia]  Delevi  sua,  quod  vulgo  adiicitur,  neque  enim  ha- 
bet cod.  Lag.  12 , et  nimis  crebro  recurreret  in_  his  paucis  verbis.  , 
iudicavit]  Edd.  Aldioa  priores  et  codd.  nostri  fere  omnes  (sed 
excepto  Lag.  12)  indicabit,  tamen  mendose. 

§.  143.  ut  istos  ego  iudi  — non  habeam]  Vnlgo  haberemj  sed 
exquisita  videtur  scriptura  codicis  Lag.  42,  quam  praetuli,  ut  ego  non 
habeam,  quod  saepe  dicit,  se  etiamsi  suspicaces  non  sint  indices,  ta- 
men illis  persuasuram  Verrem  fraudasse,  quodque  nunc  ipsum  repetit? 
etiam  sane  sit  aliquis  dissolutior. 
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iamdudum  statuerit  ac  iudicarit?  Etiam  sane  sit  ali- 
quis dissolutior  in  iudicando,  legum,  ofiicii,  rei  publi- 
cae, sociorum  alque  amicorum  negligenlior:  quid?  is 
possitiie  de  istius  improbitate  dubitare,  cum  tanta  lu- 
cra facta,  tam  initjuas  pactiones  vi  et  metu  expressas 
cognoverit?  cum  tanta  .praemia  civitates  vi  et  imperio, 
* virgarum  ac  mortis  metu,  non  modo  Apronio  Mque 
eius  similibus,  verum  etiam  Veneriis  servis  dare  co- 
144  actas.  Quodsi . quis  sociorum  incommodis  minus  com- 
movetur, si  quem  aratorum  fugae,  calamitates,  (Exilia, 
suspendia  denique  non  permovent:  non  possum  dubi- 
tare, quin  is  tamen,  cum  vastatam  Siciliam,  relictos 
agros,  ex  civitatum  litteris  et  epistola  L.  Metelli  co- 
gnoverit, statuat,  fieri  non  posse,  ut  de  isto  non  se- 
verissime indicetur.  Erit  aliquis  etiam,  qui  Iwec  omnia 
dissimulare  ac  negligere  ji^ssib  Attuli  sponsiones  ipso 
praesente  facias  de  deciiinaruin  societate,  ab  ipso  pro- 
hibitas iudicari:  quid  est,  quod  possit  qiiisquani  ma- 
nifestius Iioc  desiderare?  Non  dubito,  quin  vobis  s:i- 
tisfecerini,  iudices:  verumtamen  progrediar  longius: 
non  meberciilc  quo  vobis  magis  lioc  persuadeatur,  quam 

§.  143.  ac  iudicarit]  Vulc;o  r/,  Lag.  42  nr,  quod  Im|nimis  frr- 
qurns  est  ante  i consonam.  SeJ  aliquanto  post  omnes  meliores  cl  im- 
perio^  ubi  vulgo  attjuc»  Cum  tanta  bis  Naugerius  tledit,  codiL  nostri 
praeter  unam  Lag.  4*2  priore,  loco  dum,  altero  tum, 

§.  144.  minus  commoretur]  Sh  qualliior  meliores  et  L.ninbinns 
in  rnarg.  repetitae,  \ulgo  moretur^  et  nihil  intcresl,  ulniin  malis^ 
quoniam  commorere  nou  de  ira  tantum,-  sed  etiam  dc  misericordia  di- 
citur, nei{ue  dilTerre  ea  verba  alia  re  videntur  nisi  quod  commoreri 
gravius  est.  — aliquis  etiam]  Sic  Lag.  42.  Vulgo  erit  etiam  aliquis, 
K^d  etiam  cum  sit  pro  nihilominus,  tamen,  ad  unum  aliquod  vcrhuia 
non  perlinet,  itaque  elogaiilius  postponitur.  — quod  possit  quisqaam 
manifestius]  lunt,  possetis  manifestius  sine  pronomine  qmsquam, 
codd.  deteriores  posset  si  quis  manif,  Naugerius  vulgarem  lecliom*m 
consUtiiit  posset  qulsquam  mun,  Stxl  quod  Erncslius  cuuicctura  as- 
secutus est,  possit  quisquam  qnaltuor  meliores  nostri. 

quo  1'olds  magis  hoc  persuad.\  Alio  verborum  ordine  vulgo  quo 
magis  hoc  robis  pers.  Kos  secuti  sumus  Lag.  4*2  ct  ratioocuA  verbo- 
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tam  persuasum  esse  confido,  sed  ut  ille  aliquando  im- 
pudentiae suae  finem  faciat,  aliquando  desinat,  ea  sc 
putare  posse  emere,  quae  ipse  seraper  habuit  venalia, 
fidem,  iusiurandum,  veritatem,  ofilcium,  religionem ; de- 
sinant amici  eius  ea  dictitare,  quae  detrimento,  ma- 
culae, invidiae,  infamiae  nobis  omnibus  esse  possint. 

At  qui  amici?  O miserum  atque  invidiosum  offensum- 145 
que  paucorum  culpa  atque  indignitate  ordinem  sena-  . 
torium ! Albam  Aemilium  sedentem  in  faucibus  macelli 
lo(j[ui  palam,  vicisse  Verrem,  emptos  habere  iudices, 
alium  HS  cccc  milibus,  alium  HS  n,  quem  minimo,  ccc. 
Atque  ei  cum  responsum  esset,  fieri  non  posse;  mul- 
tos testes  esse  dicturos,  me  praeterea  causaejion  de- 
Aiturum:  Z,/cci  /zerc/c,' inquit,  omnes  omnia  dicant  in 
illum:  nisi  ita  res  manifesta  erit  allata,  ut  rcsfHzn- 
deri  nihil  possit,  vicimus.  Bene  agis,  Alba:  adtuamiie 


ram*  collocandamm.  Cetrnmi  idem  liber  mehercle,  nt  infra  pro  Htr- 
cules  habel  hcrcle,  et  omittit  iarn  panio  post.  — putare  posse  emere] 
Undecim  codices,  quomm  excerptis  utor,  et  Tctcres  editiones  in  eo 
consentiunt,  quod  ciiciunt  posse,  qnod  in  Victoriana  primum  additor, 
et  necessarium  videtur.  Sed  ob  illum  consensum  vide  an 
emere  explices  putare  sive  sperare  se  empturum.  ^ 

145.  O miserum  aitfue  bsoidiosum]  Omnes  codd.  nostri  prae- 
ter La".  42  repetita  intcriectione  o invidiosum : sed  ne  ille  quidem  at- 
qtu,  sed,  si  recto  explico,  t i.  e,  vel.  — HS  CCCC  milibus]  Omitti^ 
tur  milibus  in  Lag.  42.  Paris.  A B milia.  Tum  Ulu  quem  ad  minimo. 

Liret  herele]  Sic  Lag.  42.  Vulgo  hercules.  Diflicilc  est  de  ^ 
Cormis  dicere  in  tanta  varietate  codd.  mss..^  Sed  tamen  hereules  lod|e 
rarissimam,  nt  in  Bruto  16  §.  62:  hercule  el  mehereuh  imprimis  firq- 
quens  Ciceroni : cf.  ad  lib.  IV,  14  pr.  Verum  ia  brevibus  responsis  et 
ridicule  dictis  etiam  contractae  formae  suus  videtur  locus  esse.  Cf. 
Gocrenziuiu  ad  bos  locos  do  Legg,  Ul,  \'Ben«  herele  faciunt,  et  II,  4 
sone  quidem  herele.  — in  illum]  Correxerat  sic  llotemanns,  ut  ait, 
c libro  velere:  nostri  omnes  et  olim  editi’ i/>  ilio,  praeter  Lag,  42,  qui 
in  omittit,  sed  tamen  et  ipse  illo  lubet.  li^Aai  post  nisi  res  mani/, 
erit  ita  allata.  Mec  tamen  a vulgata  discesserim.  ^ , 

5.  146.  Bene  ngis]  Libri  olim  editi  ante  Aldinum  ais,  qnod  Grse- 
vius  ex  Franci.mo  et  Emestius  ob  feterum  editionum  reverentiam  re- 
sUlueruot  Codices  contra  statuunt,  nam  cx  undecim,  quibus  utoc,  duo 
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veniam  condicionem.  Nihil  putas  valere  in  indiciis 
coniecturam,  nihil  suspicionem,  nihil  actae  ptae  ex- 
istimationem, nihil  bonoram  virorum  testimonia,  nihil 
chitatum  auctoritates  ac  litteras:  res  manifestas  quae- 
ris. Non  quaero  iudices  Cassianos;  veterem  iudicio- 
rum  severitatem  non  requiro;  vestram  in  hac  re  fidem, 
dignitatem,  religionem  in  iudicando  non  imploro:  AL- 
bain  habebo  iudicein,  eum  hominem,  qui  se  ipse  scur- 
ram improbissimum  existimari  vult,  qui  a scurris  seni- 


Untum  e deterioribus  ais  exhibent.  Nec  Tcmm  est,  (juoj  Emestius 
addit,  quoniam  nou  sermo  sit  de  iaeto,  sed  de  eo,  quod  ille  dixerit, 
agis  non  videri  convenire.  Nam  bene  agere  ad  condicionem  ab  Alba 
qoasi  propositam  pertinet,  ut  Cicero  rem  manifestam  alferret,  quae  de- 
fendi non  posset:  da  verfiihrst  gut.  — actae  vitae  exislimalionei»] 
cum  Inerit  anieoslae,  dedimus  ex  uno  Lag.  42.  Nam  qumvis  fre- 
quens sM^onieacta  vita  in  accusando'  et  defendendo,  vid.  dc  lavent,  11 
c."ll  bis,  ob  boc  ipsum,  quod  sebolae  verbum  est,  videtor  orator  actam 
vitgfn  dixisse  librariiqne  mutasse,  . 

holiorum  virorum  testimonia']  Olim  in  hoc  loco  et  corruptio  et 
confusio  videtur  fuisse.  Nam  codd.  deteriores  et  olim  editi  interpre- 
tandi caus.-)  adiiciunt  de  te  testimonia,  quod  dudum  suslolit  Naugrrius. 
Tum  Lag.  29  Paris.  A B virorum  bonorum,  sicut  est  e.  41  §.  93.  li- 
dem  Parisini  eivitotium.  Verum  magis  oflendit  vulgata  omnium  mss. 
lectio,  nMl  civitatum  auctoritates  ac  testimonio;  litteras  manife- 
stas quaeris.  Nam  Alba  res  manifestas  postulaverat,  litterae  qui- 
dem njoniyr.tliK’ nullae  sunt;  neque  placet  in  re  diversa  repetitio  verbi 
testimonia,  itaqne  cum  aliis  Lambini  probo  emendandi  rationem  in 
nurg.  repetitae  editionis  propositam,  quam  supra  expressi.  In  editione 
priore  Hotomani  sui  enniectnram  secutus  scripserat:  nilul  ck>.  aucto- 
ritates, testimonia,  litteras!  res  manifestas  quaeris ; lougeqne  etiam 
deterius  Emestius  auctoritates  ac  teslimorua,  servato  eo  verbo  qnod 
libentissime  abiicias,  et  abiecto  eo,  ex  cuius  ultima  sjllaba  origo  de- 
pravationis deducitur.  — in  hac  re  fidem]  Vulgo  in  hoc,  sed  in  hac 
re  Lag.  42  etLambinns  in  marg.  repet.,  nec  Paris.  AB  tcriptnra  in  hac 
alio  videtor  pertinere.  Ceteram  religionem  in  iudicando  tamqnam 
unum  paene  verbum  dixit.  — habebo  iudicem]  Lag.  42  et  lunt.  habeo, 
mendose  opinor,  quamquam  si  quis  Praesenti  usum  esse  oratorem  pro 
Futuro  dixerit,  non  valde  repugnabo.  Sed  post  semper  potius  inverso 
ordine  scribendum  fuit,  quod  nunc  Lag.  42  auctoritate  adiuti  fecimns. 
Nam  potius  suo  nomini  aut  praeponitor  ant  sabiicitur,  interiectam  vo- 
cem  nqn  fert. 
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per  potius  gbdiator,  quam  scurra  appellatus  sil:  af- 
feram rem  eiusmodi  iu  decumis,  ut  Alba  fateatur, 
istum  in  re  frumeataria  et  in  bonis  aratorum  aperte 
palamque  esse  praedatiun.  • 

Decumas  agri  Leontini  magno  dicis  tc  vendidisse.  63 
Ostendi  iam  illud  initio,  non  existimandum  magno  ven-l‘^7 
didisse  eum,  qui  verbo  decumas  vendiderit,  re  et  con- 
.dicione  ct  lege  et  edicto  et  licentia  decumanorum  de- 
cumas aratoribus  nullas  reliquas  fecerit  Eliam  illud 
ostendi,  vendidisse  alios  magna  decumas  agri  Leon- 
tini ceterorumque  agrorum,  et  lege  Hieronica  vendi- 
disse, et  pluris  etiam  quam  te  vendidisse;  nec  ara- 
torem quemquam  esse  questum.  Nec  enim  fuit  quod 
quisquam  queri  posset,  cum  lege  aequissime  scripta 
venirent;  neque  illud  unquam  aratoris  interfuit,  quanti 
decumae  venirent  Non  enim  ita  est,  ut,  si  magno 
venierint,  plus  arator  debeat;  si  parvo,  minus:  ut  fru- 
menta nata  sunt,  ita  decumae  veneunt : aratoris  autem 
iuterest,  ita  se  frumenta  habere,  ut  decumae  quam 
plurimo  venire  possint:  dura  arator  ne  plus  decumam 
det,  expedit  ei  decumam  esse  quam  maximam.  Ve- 148 

§.  147.  dici*  U vendiditjeJ  VuTgo  die/t  se,  qaod  nelias  foctauB 
videhitar,  quoniun  in  proxime  antecedentibus  Albam  allocutos  sit  ora- 
tor, non  Verrem.  Verum  sequentia  ^cenl,  nostram  lectionem  e Lag.  4'] 
doctam  veram  ct  eam  esse,  quae  a iMiqUa  libri  praestantia  non  degene- 
ret. Cf.  etiam  untatae  personae  ezeuqilum  cap.  60  init,  /lam  quid 
tue  dicet?  Sponsio  facta  est  eum  eognliore  tuo  cet. 

vendid.  alios  magno]  Abest  magno  a L.ig.  4‘2,  cnmque  post  pro 
ct  lege  in  eo  legatur  ex  lege,  fortasse  olim  unus  sensus  fuit,  qui  unuc 
sunt  dno,  si  alteram  insuper  vendidisse  sustuleris.  — ne  pius  decu- 
mam] Exquisitam  hanc  lectionem  acceptam  Ierimus  Lag.  42,  nam  vulgo 
decumo.  Mox  olim  edebatur  esse  quam  maximam.  Hotora.  in  msto 
cod.  maxinU  invenit , eamqne  meliorem  esse  scripturam  Lambino  per- 
suasit. Verumtamen  in  repet,  edit,  ipse  Lambiuus  maximam  restitui 
voluit,  sine  dubio  quod  Fabricianum  sic  hsbere  invenerat  Quod  cum 
Grnteras  non  animadvertisset,  paucorum  et  deteriorum  librorum  scri- 
ptura usqne  ad  hanc  aetatem  propagata  est  Nam  ex  ondecim  nostris 
duo  tantum  Paris.  C et  Lag,  5 maximi  habent.  u 
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rtan,  ut  opinor,  hoc  esse  vis  caput  defensioi^  tuae, 
magno  te  decumas  vendidisse, -atque  aliorum  quidem 
agrorum  pro  portione  magno  decumas  vendidisse,  agri 
vero  Leontmi,  qui  plurimum  efficit,  tritici  modium 

§.  148.  Verum,  ut  opinor,  hoej  Sic  Lag.  29.  Anre*  Interroga  et 
signiiicanlius  indicabis  esse  quam  quo  vulgo  ordine  verba  collocantur, 
verum  hoc,  ut  opinor,  e»ae  vis. 

atque  aliorum  quidem  agrorum]  Critica  huiqs  loci  tractatio  dif- 
ficilis est.  Kam  cum  antea  ederetur  Verum  hoe,  ut  opiner,  ette 
cis  caput  defensionis  tuae,  magno  ie  decumas  vendidisse,  agri 
vero  Leontini,  qui  plurimum  Ejicit,  tritici  mod,  CCXll  (deinde 
CCXVl ) millibus:  Lambinus  in  priore  editione,  praefatus  locum  mi- 
sere lacerum  «t  mutilum  nunc  secundum  auctoritatem  veteris  codicis 
in  integrum  a se  reetitutuin,  sic  serpsit:  age  vero  agri  Leontini,  qui 
plurimum  efficit,  decumas  vendidisti  tritici  cet.  In  repetita  vero 
editione,  ead^  praefatione  nsns,  sic  excudi  voluit,  nti  nunc  fecimas. 
Vides  hominis  inconstantiam,  qui  nomine  veteris  codicis  abosus  pror- 
sus diversas  lectiones  eadem  auctoritate  commendaverit,  ut  nesriat  utra 
in  illo  libro  fuerit  atqne  adeo  de  omni  fide  illius  dubites.  Verum  est 
tamen  quod  laudemus,  illom  unum  animadvertisse,  subesae  aliqmd  sor- 
ruptelae.  Nam  in  vulgata  scriptura  ct  sententiae  et  verborum  hiatum 
esse  nemo  semel  admonitus  negabit:  nec  prodest  si  cum  Lag.  42  cero 
omittamus.  Debebat  certe  et  agri  quidem  Leontini.  Quod  Lam- 
binus  priore  edit,  dederat,  ipse  posthac  damnasse  videtor,  ncc  iniuria, 
cum  neque  in  codice  msto,  quantum  quidem  nos  scimus,  extet,  neque 
^nd  age  vero  conveniat.  Alterum  autem  ez  perpetoa  Lamb.  consue- 
tudine videtur  significari  inventum  esse  in  cod.  Fabriciano.  At  Lag.  42 
non  habet,  contra  eadem  omnia  in  cbd.  48  leguntur,  libro,  quod  ad  ce- 
tera attinet,  e numero  deteriorum  non  eximendo.  Nec  tamen  non  po- 
tui bic  minorem  auctoritatem  sequi,  quoniam  ratio  quaedam  ostenditur, 
qua  fieri  potuerit,  ut  ilbi  verba  exciderint,  et  ipsa  sententia  recte  con- 
stituitur. £t  solent  sic  cum  alii,  tum  Cicero  pro  portione  dicete,  vc- 
lut  IV,  21  et  V,  21  nunquam  in  Sicilia  frumentum  est  emptum, 
quin  Slumertlnis  pro  portione  imperaretur:  undo  factum,  nt  novum 
verbum  proportio  fingeretur,  qnod  ei  qnod  est  Graece  dvatM'^‘a,,  re- 
sponderet, niminim  in  osum  f hilosophomm  ct  grammaticorum,  quon- 
iam reliqui  quidem  dnxvoi  tum  qnoque  malebant  simpliciter  portionem 
(Eiuiheiiung)  dicere.  Sient  Curtius  VII,  41  Praemium  erit  ei,  qui 
primus  occupaverit  verticem,  talenta  X:  uno  minus  accipiet, 
proximus  ei  venerit,  eademque  ad  decem  homines  servabitur 
tio.  Ceterum  Lambinianam  lectionum  posteriorem  (nam  de  priore 
nemo  quaesivit)  eum  Grutems  recepisset  inter  uncos , GAeviiis  et'  Er- 
nestius  rursus  extruserunt. 
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ccxYl  nuKbas.  Si  doceo,  pluris  aliquanto  potuisse  ven- 
dere, neque  his  voluisse  te  addicere,  qui  contra  Apro- 
nium licerentur,  et  Apronio  multo  minoris,  quam  aliis ' 
potueris  vendere,  tradidisse:  si  hoc  doceo,  poteritne 
te  ipse  Alba,  tuus  antiquissimus  non  solum  amicus, 
verum  etiam  amator,  absolvere?  Dico,  equitem  Roma- 64 
Dum,  hominem  in  primis  honestum,  Q.  Minucium,  cuifi 
sui  similibus  ad  decumas  agri  Leontini  tritici  mod.  non 
mille,  non  duo,  non  tria  milia,  sed  ad  unas  imius  agri 
decumas  tritici  modium  triginta  voluisse  addere;  ei  po- 
testatem emendi  non  esse  factam,  ne  res  abiret  ab 
'Apronio.  Negare  hoc,  nisi  forte  negare  omnia  con-i^s 
slituisti,  nullo  modo  potes:  palam  res  gesta. est,  ma- 
ximo conventu,  S3rracusis:  testis  est  tota  provincia^' 
propterea  quod  undique  ad  emendas  decumas  solent 
eo  convenire.  Quod  rive  fateris,  rive  convinceris,  quot 


§.  14S.  CCXF’!  milj  Sic  edJ.  principea  et  codiL  plcriquo.  Naa* 
(;erins  coepit  CCf'1,  qaod  UotomaDus  et  Nonnius  correxerant:  Lig.29 
CVXII,  ParU.  A B CCXy : milibut  abest  ab  Lag.  43,  sed  solo. 

potuUie  cendtri]  Delevimas  Lio  pronomen  te  ct  post  voluUee 
sdieeimns  ancturitato  Lag.  43,  nec  enim  intereat,  qno  loco  ponatur.  Ex 
eodem,  sed  etiam  Lambinl  marg.  post  potueris  posounus  vendere,  quod 
abesse  qnideni  poterat,  sed  et  additum  oibii  nocet.  Extr.  cap.  ipse 
Alha  dedimas  ex  Lag.  29  et  Par.  AB,  qaod  hand  dubie  praesUt  ei, 
' qaod  pro  perpetaa  eorum  Tcrbonim  confusione  in  Lag.  43  et  Lamb. 
marg.  legitur  ieie  Albo.  Valgo  quodcunqne  est  pronominis  omittitor. 

non  ntille,  rton  duo  cet]  Sic  expressis  litteris  non  namerurom  no* 
Us  etiam  postea  Lag.  43,  qnod  cmn  raro  liat,  eo  raagis  servandam  ren- 
enimas;  itemqnc  qaod  mod.  scripsimas  non  modium,  et  milia  (post 
X£E)  omisimns,  certo  consilio  et  secundam  fidem  codienm  facta  esso 
pnta.  Sed  qnod  in  eodem  illo  liliro  legitnr  nec  duo,  nec  tria,  nondnm 
constituo,  num  Latine  recte  dicatur.  Cf.  ad  V,  43  pr. 

ei  potestatem]  Delevi  it»  principio  el,  quia  abest  a Lag.  43,  nec 
bene  coit  et  ei  potestatem  non  esse  factam.  Copula  cum  absit,  La- 
bet fere  eandem  vim  quam  cero,  tamen,  ' 

5.  149.  palam  res  geeta  estj  Alio  oidioe  verborum  Li^  29  Pa- 
ris. A B rea  palam  gesta  est. 
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et  quam  manifestis  in  rebus  teneare»  non  vides?  Pri- 
mum tuam  rem  illam  et  praedam  fuisse:  nam,  ni  ita 
. esset,  cur  tu  Apronium  malebas,  quem  omnes  tuum 
procuratorem  in  decuniis,  tuum  negotium  agere  loque- 
bantur, quam  IVIinucium,  decumas  agri  Leontini  su- 
mere? Deinde  immensum  atque  infinitum  lucrum  esse 
factum:  nam  si  XXX  tu  commotus  non  esses,  certe  hoc 
idem  lucri  IVIinucius  Apronio  libenter  dedisset,  si  ille  < 
150  accipere  voluisset,  Quantam  igitur  iUi  spem  praedae 


$.  149.  mm^estis  in  r$hu$  teneare]  Olim  edebatur  mnximU  in 
rehus^  donec  Ptannias  sui  codicis  scripturam  mamfgstU  protulit.  Ve- 
rum Fabricianas  codex  in  margine  Lambini  et  Lag.  42  mamfesiU  r/- 
hu9  sine  praepositione  babent,  quod,  nescio  an  fallar,  sed  mibi  tamen  . 
non  probator,  rtam  illae  res  non  snnt,  qtUbus  culpa  Verris  demon- 
•tretu,  sed  in  gu{bu9  ipsa  sit.  £t  ieneri^  cum  significat  cornutum 
MCy  peccatam  addita  praepositione  in  secnm  Labet.  Sic  esi  1,  1 in 
rebus  iurpieeimie  cum  manifesto  teneatur;  lU,  76  in  rebus  cum 
maximis  iufn  manifestis  tenetWy  II  exir.  in  manifesto  peccatu  te^ 
nebatur y ^mquam  eo  quidem  loco  Lag.  29 , sed  negligentiae  suspe- 
ctus, omittit  praepositionem,  et  II,  59  cum  in  manifestissimo  furto 
teneare  serrandum  putavimus.  Item  p.  Caec.  2 facile  honestissimis 
testibus  in  re  perspicuo  tenerentur»  Verum  IU,  89  facere  non  po- 
ioimos,  qnin  ex  optimis  ederemus  cum  manifestis  fUsgiti^  ten^ituTy 
qnia  putamus  explicari  posse  „cam  ita  tenebitur,  ut  flagitia  eius  mani- 
fcaU  sint**  — ni  ita  esset]  Vulgo  nisi;  nos  sequimur  Lag.  42  bano 
* quoque  ob  Musam,  qnod  Gicero  sUam  extra  'spoosionem,  obi  ni  pro- 

• priam  sedem  habet,  breviorem  illam  formam  ponere  sokt,  obi  succedit 
ita.  Tuse.  V,  11  Wolf.  ni  ita  eseet;  V,  39  extr.  ni  ita  se  res  ha- 
beret, — Post  vulgo  tuum  procurare  in  decumis  negotium  loque- 
bantur, Nostmm  ex  Lag.  42  dedimus,,  quocom  consentit  Lamb.  co- 
dex, quem  sectfias  edi  voluit  tumm  procuratorem  esse  in  decunusy 
tuum  negotium  agere  loquebantur.  Sed-  esse  supplendum- potias  vi- 
detor. — nam  si  xxy  tu  cet.]  Vulgo  \deams  XXX mHUbus  mo^uns 
tritieiy  nos  et  Lag.  42  et  Lamb.  codL  ad  marg,  (Fabricianam)  secuti  U-; 

^ benter  modios  iritiei,  totiens  facta  mentione,  omisimus.  Milia  lineola 
significantur  non  In  illis  solam  libris,  sed  etiam  in  Parias,  tribus  et 
Hqydecop.  et  omnibus.  Ceterum  sententiam  contra  Ferratii  dnbitatio- 
nea  sic  explica:  Si  te  tanta  accessio  non  movisset,  nt  Blinucio  addice- 
res deminuui,  esste  Apronios  libenter  accepi^t  ct  negotium  illi  tradi- 
disset, mei  multo  maiorem  praedam  sibi  - sperasset.  Sed  pro  esses 
Lag.  42  se  babst.  , 
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propositam  arbitramur  fuisse,  qui  tantum  praesens  lu- 
crum, nulla  opera  insumpta,  contempserit  atque  de- 
spexerit? deinde  ipse  Minucius  nunquam  tanti  habere  ^ 
voluisset,  si  decumas  tu  lege  Hieronica  venderes : sed  , 
quia  tuis  novis  edictis  et  iniquissimis  institutis  plus  , ' 
aliquanto  se,  quam  decumas,  ablaturum  videbat,  id- 
circo longius  progressus  est.  At  Apronio  semper  plus 
etiam  multo  abs  te  permissam  est,  quam  quod  edixe- 
ras. Quantum  igitur  quaestum  putamus  factum  esse 
per  eum,  cui  quidvis  licitum  sit,  cum  tantam  lucri  vo-* 
luerit  addere  is,  cui,  si  decumas  emisset,  idem  non 
liceret?  Postremo  illa  quidem  certe  tibi  praecisa  est  151 
defensio,  in  qua  tu  semper  omnia  tua  furta  atque  ila- 
gitia  latere  posse  arbitratus  es,  magno  te  decumas  ven- 
didisse, plebi  Romanae  consuluisse,  annonae  prospe- 
xisse. Non  potest  lioc  dicere  is,  qni  negare  non  po- 
test, se  unius  agii  decumas  xxx  milibus  mod.  minoris, 
quam  potuerit,  vendidisse;  ut  etiam,  si  tibi  hoc  con- 
cedam, Minucio  te  ideo  non  tradidit,  quod  iam  ad- 
dixisses Apronio:  aiunt  enim  te  Ita  dictita^,  quod.ig^ 
expecto,  capioque  te  ita  illud  defendere:  verum  ul  da 
sit,  tamen  non  potes  hoc,  quasi  praeckiiim 


§.  150.  nunquam  tanti  hahert]  Media  tox  omittitar  In  dnoboa 
melioribns  Lagomara.  itemqoe  dnobua  ex  deterioribus.  E Pariainia  ni- 
hil enotatum  eat.  — sed  quia]  Sic  Lag.  43  Paria.  A B , pro  rulg.  sed 
quod.  Si  animadvertere  Tolueria,  veterea  potiaaimum  ideirca  — quia 
«t  nou  idcirco  — quod  hiTeniea  dixiaae,  quonmt  altervm  ad  rem  fa- 
ctam, alterum  ad  cogitatam  pertinet. 

§.  151.  praecisa  est  defensio]  Sic  Lag.  43.  Valgo  drf.  est. 

XXX  mUiius  mod.]  Hoc  loco  Nann.  et  Lag.  optimna  milia  men- 
doae,  itaqne  corrvximua  potiua  quam  ceterorum  libromm  auctoritate 
delevimna.  Post  e Lag.  43  te  ideo:  vulgo  ideo  te.  — te  ito  illud 
defj  Olim,  antequam  Nanniani  codicis  scripturae  iunotnerant,  secundum 
reliquos  in  ea  re  concordantes  edebatur  te  illud,  sine  ita.  Ne  La- 
gom.  qnidem  43  ito  illud  coniuncUm,  sed  ita  aohm. 
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praedicare,  ma^o  te  decumas  vendidisse,  cum  fuisse 
fateore,  <pii  multo  pluris . voluerit  emere. 

65  Tenetur  igitur  iam,  iudices,  et  manifesto  tenetur 
153  avaritia,  cupiditas  hominis,  scelus,  improbitas,  audacia. 

' Quid,  si  haec,  quae  dico,  ipsius  amici  defensoresque 
' iudicarunt?  quid  vultis  amplius?  Adventu  L.  IMeteiU 
praetoris,  cum  omnes  eius  comites  iste  sibi  suo  illo 
panchresto  medicamento  amicos  reddidisset,  aditum  est 
ad  Metellum:  eductus  est  Apronius:  eduxit  vir  prima- 
rius C.  Gallus,  senator:  postulavit  a L.  Metello,  ut  ex 
edicto  suo  iudicium  daret  in  Apronium,  quod  per  vim 
aut  metum  abstulisset,  quam  fonnulam  Octavianam  et 
Romae  Metellus  habuera^  et  habebat  in  provincia:  non 
impeti-at;  cum  hoc  diceret  Metellus,  praciudlciuiu  a se 
de  capite  C Verris  per  hoc  iudicium  nolle  fieri.  Tota 


$.  151.  prasdieort]  PrintuD  cdiU  et  mM.  pleriqae  omnes  prae- 
dUere,  nisi  ^od  Lag.  37  dicere,  riangerius  cx  conicctura  dedit  prae- 
dicare,  qnod  buc  naque  mansit.  Sed  fortasse  aliquis  ex  Lag.  43  tam- 
quam exquisitius  Tolet  praestare  i.  c.  probare.  Milii  rero  quod  addi- 
tur tanu/aam  praeclarum  aiiqmd,  (sTere  Uli  poUus  conieclarao  vide- 
tur. — voluerit  emere]  e Lag.  42  dedunus  pro  vulg.  voluerint.  Kam 
de  uno  Minucio  plerumque  sermo  est,  quamvis  is  sui  similes  aliquos 
socios  babuisse  initio  huius  capitis  dicatur. 

§.  152.  Tenetur  igitur  iam]  Ceteri,  etiam  Lag.  43,  igitur,  unus 
Rannianus  ergo,  quod  Car.  Steplianus  et  Lambinns  rerrpcrunl.  Rulla 
in  libris  mss.  freqnentior  confusio  notarum,  cf.  Drabenb.  ad  Liv.  XXI, 
40  §.  6 — quid  vultis]  Lag.  27.  2^  Paris.  B voltis. 

amicos  reddidisset]  Sic  ex  uno  msto  Ranniaiio  adliuc  rdidemnt 
Car.  Stephanus,  Lambinns  (tacentibus  repetitoribus),  Grutems,  reliqui, 
pro  olim  vulg.  amicos  redemisset.  Accedit  ad  Rannianum  nunc  Lag.  43. 
Uriginem  alterius  lectionis  facile  est  intelligere,  nam  qnod 
Kog  dictum  esset,  olim  aliquis  declaravit  verbo  redemisset,  sed  ex  re- 
tere exemplari  male  adhaesit  vox  amicos.  — C.  Gallus]  Vulgo  Gal- 
Ilus,  sed  meliores  omnes  in  co  nomine,  quod  descripsimus,  cooseii- 
tiuiit.  Post  verbum  postulavit  primum  imins  Ranniuni  auclorilalc  pro 
pagatum  est,  nunc  qiiaKnor  e nostri.'!  Iialnhit  aurlores.  Lag.  43  cUani 
ob  L.  Metello.  — priiciudlclufti  a sr]  Abest  pr.iepo^ili«  a mss.  prae- 
ter Ranniauam  et  Lag.  42  omniiios,  egiuquc  esse  necessariam,  quod  ait 
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Metelli  coliors,  hoiniiiuni  no»  innatorum,  aderat  Apro> 
nio:  C.  Gallas,  honio  nostri  ordinis,  a suo  familiaris- 
simo L.  Metello  iudicium  ex  edicto  non  potest  iiiipe-  . 
trare.  Non  reprehendo  Metellum:  pepercit  homini  153 
amico,  et  quemadmodum  ipsum  dicere  audivi,  neces- 
sario: non  re|)rehendo,  Jnquam,  Metellum,  sed  hoc  mi-  , 
ror,  quomodo,  de  quo  homine  praeiudicium  noluerit 
fieri  per  recuperatores,  de  hoc  ipse  non  modo  prae- 
iudicarit,  verum  gravissime  ac  vehementissime  iiidica- 
rit.  Primum  enim,  si  Apronium  absolutura  iri  puta- 
ret, ulbil  erat  quod  ullum  praeiudiciiuu  vereretur:  de- 
inde, si,  condemnato  Aprouio,  coniunctam  cuiu  eu  Ver- 
ris causam  omnes  erant  existimaturi,  Metellus  quidem 
certe  iam  hoc  indicabat,  eorum  rem  causamque  esse  *' 
coniunctam,  <|ui  statueret,  Apronio  condcnmafo,  de 
isto  praeiudiciiuu  futurum.  Et  simul  Una  res  utri(|uc 
rei  est  argumento,  et  aratores  vi  et  metu  eoactos 
Apronio  nmito  plus,  quam  debuerint,  dedisse,  et  Apro- 
nium istius  rem  suo  numine  egisse,  cum  L.  Metellus 
statuerit,  non  posse  Apronium  condemnari,  quin  simul 
de  istius  scelere  atipie  improbitate  iudicarefur. 

Venio  nunc  ad  epistolam  Timarchidi,  liberti  istinsf,6 
et  accensi,  dc  qua  cum  dixero,  totum  hoc  crimen  dc- 154 


Nannins,  neqnaipi.im  credo.  Tmmo  te  nolle  Jieri  praeiuiiiclum  rmtias 
••liam  direlur  qnam  nolle  Jieri  prari.  n sr,  acensatiro  subiecti  omiaan, 
<jni  tamen  oniitli  potest,  — honto  nostri  ordinis]  prinna  edidit  Nau- 
Reriu.s,  secuti  snnl  ceteri , et  lirmat  Lag.  42.  Celeri  tamen  vestri. 

§.  153.  dc  hoc  ipse"]  Opponuntur  rcropcralores  et  ipse  Metellas, 
lt.i({nc  inrc  opinor  ex  Lag.  42  ct  marg.  L.inib.  re|iet.  receptum  esse  a 
rae  ipse  pro  vulg.  ipso.  — • qui  stalurref]  reclc  Lag.  42,  et  miror  Er- 
neslinin  in  ciiismodi  ^eiins  aculissimiim  Tidg.  statuerit  toliasc,  cum 
praecesserit  iutlicnbut , non  iudlrurit. 

§.  154.  epislol.  Timarchidi]  Cudd,  hoc  quidem  loco  omnes  7V- 
morchidis,  sed  brevi  posl  ct  §.  163  L.ig  42  maniteato  Timorrkidi,  et 
aliquam  etiam  auctoritatem  addit  margo  Lambiuiadae  repetitae.  UL\i- 
raiis  ad  II,  44  §.  lOS,  54  |.  136. 
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cumanum  peroraro.  Haec  epistola  est,  iudices,  quam 
nos  Syracusis  in  aedibus  Apronii,  cum  litteras  conqui- 
reremus, invenimus.  Missa  est,  ut  ipsa  significat,  ex 
itinere,  cum  Verres  iam  de  provincia  decessisset,  Ti- 
marchidi  manu  scripta.  Recita  epistolam.  Timarchi- 
, des  Verris  accensus  Apronio  salutem  dicit.  Iam  hoc 
quidem  non  reprehendo,  quod  adscribit  accensus:  cur 
enim  sibi  hoc  scribae  soli  assumant?  L.  Papirius 
scriba\  volo  ego  hoc  esse  commune  accensorum,  li- 
ctorum, viatorum.  Fac  diligentiam  adhibeas,  quod 
ad  praetoris  existimationem  attinet.  Commendat  Apro- 
nio Verrem,  et  hortatur,  ut  inimicis  eius  resistat  Bono 
praesidio  munitur  existimatio  tua,  si  quidem  in  Apro- 


§.  154.  peroraro]  Exquiiitam  hanc  Nanniaai  libri  scriptaram,  ■ 
Car.  Stephano  et  Graevio  receptam,  et  ipse  recenti  Lag.  Ai  aoctoriUte 
confirmatam  restitui.  Lambinoa  veterem  perorabo  retinuerat,  quod 
miror,  nam  Emestium  quidem  Gruterianam  suam  defendere  minos  ad- 
mirabile videtur.  Intereat  etiam  ad  sententiam  aliquid,  nam  qui  pero- 
rabo probat,  is  singularem  qnandam  perorationem  cxpectat,  quam  is, 
qui  peroraro  dicit,  praecidit  Est  enim  quasi  dicat  „simul  etiam  to- 
tam banc  orationis  partem  de  frumento  decumano  peregero.”  Talis  au- 
tem peroratio  non  iit,  sed  exposita  re  de  ista  epistola  cap.  70  statim 
ad  alteram  crimen  transitur.  — epUtolam.  Timarehidet]  Vulgo 
Reeiia  epUtolam  TimarchidU.  Timarehidee  cet  Sed  ea  verba  a 
melioribus  libris  omnia  absunt,  in  deterioribus  repetitura  certe  nomen 
Timarrhidee  desideratur,  ut  fuisse  videatur  Recita  epUtolam.  Ti- 
marehidee  cet  Atque  sic  edidimus,  quandoquidem  omittere  omnem 
scribae  ailocutionem  propter  vacuum  spatium  in  nonnullis  meliorum  re- 
lictam minus  plerisque  probabile  videretur.  Notandam  etiam,  Aprotdo 
a plerisque  omnibus  libris  mss.  «t  bonis  quidem,  et  cdd.  principibus 
abesse.  Adiecit  Naugerius,  a cuius  indicio  non  dissentio. 

quod  adecriblt]  Vulgo  odecripeU,  sed  Praesenti  utitur  etiam  in 
iis,  quae  sequuntur,  et  extat  in  Lag.  42  et  marg.  Lamb.  repetitae.  Sed 
restituendum  quoque  ex  eodem  illo  libro  oeeumant  pro  vulg.  sumant. 
Tum  in  Lag.  42  hoc  deest,  et  Lag.  29  Paris.  A B esse  hoc;  sed  sive 
probas  hoc,  sive  abiicis,  pertinet  ad  ridiculam  morem  adseribendi  mu- 
neris, quasi  praeclari  alicuius,  non  ad  nomen  accensi,  quae  Hotomani 
fuit  falsa  opinio.  Itaque  nulla  fuit  causa,  cur  Emestius  voluerit  oc- 
censorum detere.  — ad  praetoris  exUt.]  Sic  quattuor  meliores,  ce 
teri  et  vulgo  ad  existimationem  praetori*. 
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nil  constituitur  diligentia  atque  auctoritate.  Habes  vir-^ 

tutem  atque  eloquentiam.  Quam  copiose  laudatur  Apro- 156 
nius  a Timarchide!  quam  magnifice!  Cui  ego  illum  non 
“putem  placere  oportere,  qui  tantopere  Timarcliidi  pro- 
batus sit?  habes,  sumptum  unde  facias,  Necesse  est^ 

’ quod  redundarit  de  vestro  frumentario  quaestu,  ad  il- 
lum potissimum,  per  quem  agebatis,  defluxisse.  Seri- 
bos,  apparitores  recentes  arripe:  cum  L.  V olteio,  qui 
plurimum  potest,  caede,  concide.  Videte,  quam  valde 
malitiae  suae  boniidat  Timarchides,  qui  etiam  Apronio 
■ improbitatis  praecepta  det.  lam  hoc  caede,  concide; 
nonne  vobis  verba  domo  patroni  depromere  videtur  ad 
Omne  genus  nequitiae  accommodata?  Volo,  mi  frater, 
fraterculo  tuo'  credas  — consorti  quidem  in  lucris  at- 
. que  furtis,  gemino  et  simillimo  nequitia,  improbitate, 
^audacia.  In  cohorte  carus  hahebere.  Quid  est  hoc  67' 

: §.  154.  atque  eloq."]  Desideratur  atque  in  Lag.  43.  Deinde  idem 

£ur  ego  illum  non  putem^  et  eundem  ordinem  verborum  etiam  ceteri 
i^eliorcs,  cum  vulgo  non  putem  illum  legatur.  Tanto  opere  diviais 
-^erbis  Lag.  29  Paris.  AB. 

§.  155.  redundarii\  Lanibinus  correxit,  Gruterus  ei  Graevius  pro* 
l^irunt.  Codd.  redundaret,  — recentes  Lag.  42  et  vet.  codex 

in  marg.  Lamb.  recentis.  Deinde  Volteio  edidi,  quod  ex  ipsis  vclc- 
librorum  aberrationibus  .liquido  olim  apparet  fuisse:  atque  eius* 
iQjdi  reliquiae  veteris  scribendi  rationis  et  holius  et  certius  in  honil* 
nominibus  propriis  servantur.  — nonne  oobis  domo^  Olim  fuit 
n^n  verba  domo:_  ex  Nanniano  correctum  est  nonne,  quod  etiam  in 
l^ig.  42  quamquam  mendose  l<^tnr  (neic).  Sed  praeterea  reliqui  .boni 
addunt,  (Lag.  42  nobis  mendose),  quod  item  Lamb.  voluit  in  marg. 
rc^titae,  nisi  quod  haec  pro  hoc  habet,  qno  non  opus  est.  De  obsceno 
seoso,  qui  inest  in  verbis  caedere,  concidere  cf.  quae  laudat  Groterus  et 
farcellinus  in  lexico:  sed  hoc  tamen  loco  gladiatorium  potius  est.  — mi 
frater  fratercido']  Sic  Nannianus  et  Lag.  42  et  vet.  cod.  in  marg.  Lamb. 
(Fabr.).  Ceteri  nt  olim  edebatur  yolo  mihi  fraterculo  tuo  credas, 
carus  habebere]  Usque  ad  Nannium  edebatur  habear  e,  qui  cx 
800  codice  hahebere  ui  ederetur  suasit.  Sic  etiam  Lagomars.  42.  Sed 
causam,  quam  ille  addit,  non  probo.  Dicit  enim  non  optare  Tiuiar* 
dhidem  gratiam  Apronio  apud  cohortem,  sed  eius  gratiae  illi  spera  et 
fiduciam  facere,  quo  andacins  contendat.  Nam  docent  ea,  quae  sequuntur, 
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in  cohorte?  quo  pertinet?  Apronium  doces?  quid?  in 
vestram  cohortem  te  monitore,  an  sua  sponte  perve- 
nerat? Quod  cuique  opus  est,  oppone.  Qua  impuden- 
tia putatis  in  dominatione  fuisse,  qui  in  fuga  tam  im- 
probus sit?  ait,  omnia  pecunia  eflici  posse;  dare,  pro- 
, fundere  oportere,  si  velis  vincere.  Non  hoc  mihi  tam 
molestum  est  Apronio  suadere  Timarchidem,  quam 
quod  hoc  idem  patrono  suo  praecipit.  Te  postulante 
i^omnes  vincere  solent.  Verre  quidem  praetore,  non 
Sacerdote,  non  Peducaeo,  non  hoc  ipso  Metello.  Scis 
Metellum  sapientem  esse.  IIoc  vero  ferri  iam  non  po- 
test, irrideri  viri  optimi,  L.  Metelli,  ingenium,  et  con- 
temni ac  despici  a fugitivo  Timarchide.  Si  V oUeixan 

T'. ' . ‘ 

praecipientis  illa  verlia  esse,  velat  fac  nt  canis  Labcare.  Itaipie  noti 
vaMc  miror  etiam  Lambinum  olim  vulgatam  habenre  retinuisse,  qoaij 
Imperativi  sensum  clarias  exprimit,  Veramtamen  Futurum  illud 
significat,  et  facilius  cnmimpi  patuit,  siquidem  Paris.  AB  habere 
IiibenL  — Quod  cuique  ojme  est,  opponc\  Sic  rcctc  Lag.  4‘2,  qu<J 
Vel  sine  libris  restituendam  videretur,  pro  vulgato  opus  sit.  Quv,i. 
cunque  unus  Lag,  i29  liber  correctionum  plenissimus.  Opponere  a it«n, 
b.  1.  est  obtendere,  ante  ocalos  ponere  (vorlialten) , nt  aliquid  com,. 
qaarc,  non  ut  impedias.  Sic  supra  c.  57  decumani  aratoribus  k .. 
ris  scelus  ac  nomen  opponunt  ad  pactiones  faciendas.  . 
tnslissimac  edd.  ante  Aldinam  ojrponr,  ipiod  Hotomano  valde  ptaC);,^ 
mihi  non  ferendam  videtnr,  nec  ceteris  editoribus  probatum  est. 

putatis  in  domin.']  Adiiritur  vulgo  cum  in  domin.  fuiisc, 
auctoritate  Lag.  42  omisimus,  quandoquidem  rcctc  omitti  potest. 

dare,  profundere  oportere]  supple  te  in  sententia  commune  rer- 
git  explicare  epistolam  Tim.'irrbidis  et  improba  illius  praecepta.  E;,, 
batur  autem  primum  ex  vulgaribus  codd.  dare  profundere  ap^  ont.-f^ 
donec  Maugerios  correxit  opponere;  post  antem  de.  conieclura  Uc  .^. 
mani  et  nunc  vulgo  da,  prpfunde,  oppone.  Nec  reprehendam  no,n. 
roannm,  si  semel  sibi  persuaserit  loqui  Timarchidem.  Sed  Lanibiii,;^ 
qui  priore  editione  da,  profunde,  si  relis  •vincere  omisso  vetb.i  a>..  . 
piti  dederat,  in  raarg.  repetitae  edi  volait,  qaod  nod  ex  qaaltu'  n.v- 
stris  melioribus  protalimus,  id  quod  argumento  essto  poterit  et 
niuiu  nonnihil  omisisse,  et  Lambinum  in  plerisqnc  alterius  cdition. 
correctionibus  Codicem  veterem  secatnm  case'.  — Aoe  idem]  Lag.  43  id, 
29-et  Paris.  A B quidem,  in  Paris.  C huc  omitiitar. 

§,  156.  et  eontemnij  Desaot  baec  doo  verba  io  Lag.  43  et  abesso 
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habebis omnia  ludibundus  conficies.  Hic  vehemen- 
ter errat  Timarcliides,  qui  aut  Volteium  corrumpi  pe- 
cunia putet  posse,  aut  Metellum  unius  arbitratu  gerere 
praeturam:  sed  errat  domestica  coniectura:  quia  mul- 
tos et  per  se  et  per  alios  multa  ludibundos  [libidinose] 
apud  Verrem  effecisse  vidit,  ad  omnes  eosdem  patere 
aditus  arbitratur.  Facilius  vos  efliciebatis  ludibundi, 
quae  volebatis  a Verre,  quod  multa  eius  ludorum  ge- 
nera noratis.  Inculcatum  est  Metello  et  VoUeio,  te 
aratores  evertisse.  Quis  istuc  Apronio  attribuebat, 
cum  aratorem  aliquem  everterat?  aut  Timarchidi,  cura 
ob  iudicandum,  aut  decernendum,  aut  imperandum  ali- 
quid, aut  remittendum,  pecuniam  acceperat?  aut  Sex- 


possunt,  sed  tsinen  facile  nisi  quid  aliunde  momenti  accedat,  Ineam  tae> 
buntur.  Quid  autem  inest  in  illis  verbis,  quod  contemni  IHrtellum  a 
Timarcbide  si^ificet?  Puto  doctrinae  cuiosdain  e Graecis  fontibus  pe- 
titae stadia  ab  illis  furibus  leniter  irrideri,  quibus  novus  praetor  impli- 
catus minorum  negotiorum  curam  amico  permUetiL  — eonjiciee/  iNan- 
nianus  et  Lag.  4'2 ; perficies  cetera  turba  habet:  Mque  iniiiria  recentio- 
res  illud  statim  receperunt,  quippe  reliqui  sermonis  improbitat!  con- 
venientias. Post  corrumpi  pecunia  inverso  ordine  quam  vulgo  idem 
Lag.  42,  — *ed  errat  domest,  coni.]  Prinius  Lambinua  iii  repet,  edi 
voluit  errat,  cum  fuisset  erravit,  paruitque  Gruterus,  Kimirum  ille 
cx  msto.  Nam  sic  Lag.  29  et  ambo  Parisini  meliores,  nec  diifert  Lag,  43, 
io  qno  mendose  legitur  erat,  nec  deteriores  quidem  VlLagom. , ^i 
errant  exhibent.  Verum  ordinem  verborum  ex  uno  42  constituimus^  *' 
ceteri  coni,  domestica,  — et  per  se  et]  Prius  et  accessit  ex  eodem 
libro,  sed  idem  male  omittit  multa,  et  videt  habet  Post  arbitratur  ’*■ 
omnes  fere  codices,  certe  meliores  omnes.  Vulgo  praeterquam  in  rdiL 
Graeviana  arbitrabatur.  Ceterum  Emestius  scire  quidem  se  ait  libi- 
dinose dici  etiam  quasi  pro  libidine,  ut  IT,  39  pr.  (Germ.  trillkiihr- 
lich),  sed  se  tamen  semper  in  eo  verbo  haesisse.  Quod  addit  a Nan- 
gerio  demum  adiectum,  magnopere  fallitur.  Est  enim  in  lib^  et  manu  ' 
•criptis  et  impressis  omnibus:  nec  tamen  nego  importonoai’*^deri,  et  .. 
fortasse  explicationis  causa,  quod  genus  ludorum  significetur,^ adicOtum,  if 
Itaque  facere  non  potui,  quin  uncis  coercendam  potarem,  tjjl 

Sextio  lictori]  Lag.  42  lictori  amittit,  quod  nescio  an  probabilo  - 
Tideatur,  cum  facile  ipse  cx  seipientibns  cogitatione  addas.  Laiabmus  . 
in  repet  praenomen  L.  addi  volebat,  cuius  ego  neque  hic  neque  ia  li' 
bro  V,  ubi  saepius  appellatur,  vestigium  in  codd.  ullum  vidi. 
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tio  lictori,  culli  aliqnem  innocentem  secari  percusse- 
rat? Nemo:  omnes  ei  tnne  attribuebant,  quem  nunc 
157  condemnari  volunt  Obtuderunt  eius  aures,  te  socium 
praetoris  fuisse.  Videsne,  hoc  quam  clarum  sit  et 
fuerit,  cum  etiam  Timarchides  hoc  metuat?  concedisne, 
non  hoc  crimen  nos  in  te  confingere,  sed  iain  pridem 
ad  crimen  aliquam  defensionem  libertum  quaerere?  Li- 
bertus et  accensus  tuus,  et  tibi  ac  liberis  tuis  omni- 
bus in  rebus  coniunctus  ac  proximus,  ad  Apronium 
scribit,  vulgo  esse  ab  omnibus  ita'  demonstratum  Me- 
tello, tibi  Apronium  in  decumis  socium  fuisse.  Fac 
sciat  improbitatem  aratorum:  ipsi  sudabunt,  st  dii 
volent.  Quod  istuc,  per  deos  immortales!  aut  qua  de 
causa  excitatum  esse  dicamus  in  aratores  tam  infestum  ^ 
odium  atque  tantum?  quantam  iniuriam  fecerunt  Verri 
aratores,  ut  eos  etiam  libertus  et  accensus  eius  tam  | 
irato  6nimo  ac  litteris  insequatur?  I 


§.  156.  omnes  ei  tunc  attr.J  Additnr  vnlgo  id  pronomen  P'erri. 
qnod  cnm  facile  srmetipsum  prodat,  ct  consensu  meliorum  nostroma 
damnetur,  miror  quo  pacto  tam  diu  se  tueri  potuerit, 

$.  157.  et  fuerit]  Ex  repetitionibus  Lambinianis  tte  propagalsa 
est  ad  Gmterianam,  Graevianam,  Emcsllanam,  Antiquiores  et  codd 
tnss.  omnes  et.  — concedisne]  Olim  fuit  concedes,  tum  Nannius  peo- 
' tulit  e suo  coneedesne,  quod  statim  ab  omnibus  praeter  Lambinum,  qai 
ex  coniectura  concedes  non  nunc  hoc  edidit,  receptum  est.  Idem, 
qnod  in  Nanniano  dicitur  fuisse,  legitur  etiam  in  Lag.  20  Paris.  A B,  st^ 
Lag.  42  concedisne  habet,  idqne,  cum  praecesserit  videsne,  melius  ri- 
detur.  Post  Lag.  43  conficere  pro  confingere,  mendose,  ni  rallor. 

si  dii  volent]  Sic  olim  vnlgo  edebatur,  sed  volunt  alios  Iiabere  h 
margine  Lambiniano  notatur,  quam  significationem  eo  pertinere  pate, 
quod  illud  inventum  est  in  Fabric.  nec  probatnm.  Est  enim  cliaa  ■■ 
uno  Lag.  43,  sed  mihi  quidem  mendum  potitu  videtur,  cnm  grammatica 
. ratio  ct  usus  dicendi  Futornm  requirat.  Vcmmlamen  Grutems,  quae 
eius  adversandi  Lambino  consuetudo  est,  in  textum  recepit,  iamqaa 
vulgo  sine  oQensione  legitur.  — tam  irato  animo  ac  litteris]  Sic  Lag  j 
42  et  Lambini  veL  cod.  in  margine  repetitae.  Ceteri  libri  manu  sm-  I 
pti  aut,  editiones  principes  ut.  Pritaus  Utangerius  his  litteris  dedit,  1 
eaque  coaiecturs  editiones  occupavit.  I 
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Neque  ego  huiifs  fugitivi  vobis,  iudices,  episto-6d 
iam  recitassem,  nisi  cx  ea  totius  familiae  praecepta  et 
institutu  et  disciplinam  cognosceretis.  Videtis,  ut  mo- 
neat Apronium,  quibus  rebus  ac  muneribus  se  insinuet 
in  familiaritatem  Metelli,  Volteium  corrumpat,  scribas 
accensumque  pretio  deleniat:  ea  praecipit,  quae  vulit; 
ea  monet  alienum  hominem,  quae  domi  didicit  ipse: 
verum  in  hoc  errat  uno,  quod  existimat  easdem  vias  * 
ad  omoium  familiaritates  esse  munitas.  Quamquam  me- 158 
rito  sum  iratus  Metello,  tamen  haec,  quae  vera  sunt, 
dicam.  Apronius  ipsum  Metellum  non  pretio,  ut  Ver* 


§.  157.  rohis,  iudices,  epistj  Hoc  verba  ordine  collocala  Irgnntor 
In'  li>g.  42.  Sed  uioz  vulgo  nisi  ut  ex  ea,  (L«g.  42  nisi  uti  ex  en,) 
^od  miror  adhuc  toleratum  Oaae.  INeque  enim  constat  vtl  sententia 
vel  constructio  verborum,  nisi  aut  recitavi  corrigas,  aut  ut  tollas. 

se  insinuet]  Pronomen  cx  Nanniano  ct  Lag.  43  pccessil,  quod  ple- 
rlqne  omnes  ante  nos  editores  spreverant,  proplcrea  quod  inveuiiintur 
apud  Ciceronem  loci,  in  qnibus  insinuare  intransitive  dicitur.  Hoc 
primus  docuerat  P.  Manutius  ad  IV  Epist.  13  ad  fin.  nam  et  comples 
etar  eius  familiarissimos,  cjui  me  admodum  diligunt,  multunujue 
mecumsunt;  et  in  ipsius  consuetudinem,  qunin  adhuc  meus  pudor 
mihi  clausit,  insinuabo;  post  eum  Graevius  ad  hunc  locum,  et  Gara- 
tonins  ad  Pbilipp.  V,  3:  eccui  potestas  in  forum  insinuandi  fuit.  ^ 
Laudat  Graevius  de  orat,  I,  30  quod  ita  nati  essemus,  ut  ct  blandiri 
et  suppliciter  insi/iuare  iis,  a quibus  esset  petendum,  possemus. 
Poterat  etiam  II,  33  ut  peritus  insinuet  ia  causam,  quia  se  a pic- 
risque codd.  abest.  Sed  hoc  tamen  non  eo  pertinet,  ut  prunouicn 
negare  quisquam  debeat  etiam  frequentius  addi.  Cf.  p.  Caec.  5 ac  se 
in  eius  familiaritatem  insinuasset;  de  Icg.  agr.  II,  5 cum  familia^ 
liter  me  in  eorum  sermonem  insinuarem;  de  amic.  26  callidus  ille 
et  occultus  ne  se  insinuet  canendum  est.  Tuse.  V,  11  insinuasse 
oe  in  antiquam  philosophiam  videtur.  Idem  de  Livio  acnratlssimus 
Drakenborch.  ad  lib.  IX,  3 §.  S contra  Gronorium  pronomen  addubi- 
tantem iudicat.  — deleniant]  Sic  per  secundam  vocalem  codd.  omnes, 
nisi  quod  Lag.  39  declinat,  at  p,  Mil,  c.  35  optimus  ErfurtensU  deli- 
mrent.  Utromque  formam  probam  existimo  cum  Conr.  Schneidero  Elcm. 
L.  L.  p.  11.  — quod  exist.  easdem]  Hoc  ordine  quattuor  meliores, 
vulgo  easdem  existimat.  Lag.  29  antiquitatem  simulat  dum  aeribitnr 
eseislumoi,  nt  et  proxumust  epistula,  volgo,  talia:  modo  aliis  in  re- 
bus fidem  servaret.  ‘ 
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rem,  non  convivio,  non  muliere,  non  sermone  impuro 
atque  improbo  posset  corrumpere;  quibus  rebus  non 
sensim  atque  moderate  ad  istius  amicitiam  adrepserat, 
sed  brevi  tempore  totum  hominem  totamque  eius  prae- 
turam possederat.  Cohortem  autem  Metelli,  quam  vo- 
cat, quid  erat  quod  corrumperet,  ex  qua  recupera to- 
159  res  in  aratorem  nulli  dabantur?  Nam  quod  scribit, 
Metelli  filium  puerum  essi^  vehementer  errat:  non 
enim  ad  omnes  praetorum  iilios  iidem  aditus  sunt.  O i 
Timarchide,  Metelli  est  filius  in  provincia  non  puer, 
sed  adolescens  bonus  ac  pudens,  dignus  illo  loco  ac 
nomine.  Vester  iste  puer  praetextatus  in  provincia 

, §.  158.  sermone  impuro]  Sic  Nannianas  et  Lag.  49,  band  dubie 
etiam  Fabricianus,  nam  Lanibinus  in  nota  repetitae  (quod  animadver- 
tendum) editionis  nonnullos  libros  inss.  appellat.  Vulgo  incauto^  quod 
quamvis  nemo  recte  defendere  possit,  Ernestins  tamen  eo  pert|nere  po- 
, tat,  nt  tertium  aliquid  inceslo  corrigatur.  Nos,  opinor,  cum  similia 
mulla  viderimus,  codcL  mss.  dissensus  non  impediet,  quin  unice  veram 
illorum  optimorum  scripturam  putemus. 

recuperatores  in  aratorem  nulli]  Verba  in  aratorem  ex  Nan- 
niano  adhuc  solo  addita  legebantur,  nunc  cognitorem  etiam  Lag,  49  ac- 
cipiunt, quamquam  in  illo  ante  recuperatores  posita  dicuntur,  si  in  ea 
re  confidendum  Nannii  diligentiae.  Quam  igitut  praestantes  putabimus 
Lalicraandi  codices  luisse,  quorum  duos  dicit  ea  verba,  quae  volgo 
omittantur,  servare?  Verum  ego  hominem  impudenter  se  lactasse  opi- 
nor, et  quos  nunquam  inspexerit  instos  pro  optimis  et  rarissimis  lau- 
dasse: nam  qui  faclmu  dicamus,  ut  nunquam  qaicquara  sua  sponte  pro- 
tulerit a Naunio  praetermissum?  cuius  generis  quam  multa  sint,  iam  ue- 
4)ainem  fugere  potest. 

§,  159.  bonus  ac  pudens]  An  placet  prudens^  qnod  est  in  editio- 
nibus vetustis  ac  plerlsque  codd.  deterioribus,  ct,  quod  miror,  etiam  ia 
Lag.  42,  (qui  postea  quoque  cum  Nann.  prudentior  babet.)  cum  reliqui 
ct  nostri  quidem  Pariss.  tres  cum  Lag.  99  Naugeeiannm  lectionem  /w- 
dens  tueantur.  Mihi  vero  non  placet,  qui  pudorem  huc  imprimis  per- 
tiucre  censeam.  Verum  annotandum  tamen,  in  illis  qualtnor  nostris  alio 
ordine  verba  sic  collocari,  pudens  ac  bonus,  quemadmodum  postea  pu- 
dentior  aut  melior  est.  ’ Sequitur  vester  iste  puer,  qui  vulgo  iUs 
dicitur,  sed  non  videbatur  hic  Lag.  49  negligeodus.  Contra  post,  ubi 
nulla  contemptus  ratio,  fuisse  in  eo  dedimus  ejt  eodem  libro  ct  Nan- 
niano  pro  vulg.  isto. 
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quemadmodum  fuisset,  lioD  dicerem,  si  pueri  esse  il- 
lam culpam  ac  nou  patris  existimarem.  Tune,  cum  te 
ac  tuam  vitam  nosses,  in  Siciliam  tecum  grandem  prae- 
textatum lilium  ducebas?  ut,  etiamsi  natura  puerum  a 
paternis  vitiis  atque  a generis  similitudine  abduceret, 
consuetudo  tamen  eum  et  disciplina  degenerare  non  si- 
neret? Fac  enim  fuisse  in  eo  C.  Laelii  aut  M.  Cato-l60 
nis  materiem  atque  indolem : quid  ex  eo  boni  sperari 
atque  effici  potest,  qui  in  patris  luxurie  sic  vixerit, 
ut  nullum  unquam  pudicum  neque  sobrium  convivium 
viderit?  qui  in  epulis  cotidianis,  adulta  aetate,  per 
triennium  inter  impudicas  mulieres  et  intemperantes 
viros  versatus  sit?  nihil  unquam  audierit  a patre,  quo 
pudootior  aut  melior  esset?  nihil  unquam  patrem  fa- 
cere viderit,  quod  cum  imitatus  esset,  non,  id  quod 
turpissimum  est,  patris  similis  putaretur?  Quibus  in  69 
rebus  non  solum  filio,  Verres,  sed  etiam  rei  poblicae  I6l 


§.  160.  C.  Laelii  aut  M.  CatonUJ  In  Nanniano  dicUnr  psie  aut 
C.  Laelii  aut,  cum  Tulgo  neutro  loco  coniunctio  caset,  in  Lag.  4'J  al- 
tero tantam.  Et  hoc  maxime  nobis  Tigum  rst  probabile,  cum  cansa  sit 
nulla,  cnr  hoc  loco  illorara  eiroram  ingenia  tara  diversa  fuisse  signifi- 
centur, nt,  si  unum  elegeris,  excludas  alterum.  Celerum  locum  Ifunc 
I.  H,  Gesneras  adhibuit  commode,  nt  apud  Quint.  II,  8,  13  materiam 
defenderet,  pro  quo  alii  maluerant  naturam.  — audierit  a patre]  Ver- 
bomm  ordo  institutus  est  secandum  quattuor  nostros  meliores,  cum 
▼nlgo  fuerit  a patre  aud.  Sed  omnes  tamen  libri  inss. , quantum  co- 
gnoviroas,  mendose  audirit,  item  ridit.  Sed  hoc  scribendi  compendiis 
tribuendam.  — facere  viderit]  Est  a Lag.  43  et  Fabric.  (nt  opinor,  nam 
onde  Lamb.  accepisset?)  Yulgo  agere.  Sed  ad  gramiiiaUeam  rationem 
paulo  gravius  est,  quod  patrie  elnulie  in  Lag.  43  et  29  Paris.  A B extal, 
rectissime : nam  qnod  vulgo  est  patri  eimilie  (ex  Nanniano,  cum  antra 
eimilie  patri  ex  deterioribus  editam  fuerit,)  ea  similitudo  ad  formam  per- 
tineret, non  ad  naturam  moresque,  dc  quibus  hoc  loco  dicilnr.  Geni- 
tivum item  lib.  V,  13  §,  30  ex  libris  mss.  et  omnibus  quidem  restitui- 
mus, nbi  vulgo  editi  patri  einulem  exhibent,  Cf,  etiam  paulo  post 
f^errie  eimilie. 

i.  161.  yerree,  eed  etiam]  Allocutio  rei  accessit  ex  Lagom.  43. 
Vulgo  deest,  sed  vestigium  superest,  dum  pro  eed  legitur  verum,  ^e 
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fecisti  iDiuriam.  Susceperas  enim  liberos  non  solum 
tibi,  sed  etiam  patriae;  qui  non  modo  tibi  voluptati, 
sed  etiam  qui  aliquando  usui  rei  publicae  possent  esse. 
Eos  instituere  atque  erudire  ad  maiorum  instituta  at- 
que civitatis  disciplinam,  non  ad, tua  flagitia  neque  ad 
tuas  turpitudines  debuisti.  Esset  ex  inerti  et  improbo 
et  impuro  parente  navus  et  pudens  et  probus  iilius: 
baberet  aliquid'  res  publioa  abs  te  muneris.  Nunc  pro 
te  Verrem  substituisti  alterum  civitati:  nisi  forte  hoc 
deteriorem,  si  fieri  potest,  quod  tu  eiusmodi  evasisti 
non  in  hominis  luxuriosi,  sed  Cantum  in  furis  atque 
162  divisoris  disciplina  educatus.  Quid  isto  fore  festmus 


Lambinnm  quidem  aliter,  atque  tue  in  Lag.  42,  invenisse  in  Fafcnctano, 
argumento  eat  quod  in  marg.  repet,  ferres  verum  scribi  voluit. 

patriae:  qui]  Proxima  verba  usque  ad  repetitura  qui  omissa  sunt 
io  Lag.  42,  item  propter  mendi  simUitodinem  in  nonnnUis  editionibus 
vetustis.  Sed  possent  esse  ex  Lag.  42  nos  scripsimns  pro  vnlg.  esse 
possent.  Idem  mox  ad  pro  atque  cUtilaiU.  — ad  tao  JlagUio 
neque  ad]  Quod  modo  de  cod.  Lag.  42  annotarimns,  propter  repetitio- 
nem conmdem  verborum,  quao  in  medio  sita  sunt  omissa  esse,  h.  L 
contr.-)  in  omnibus  praeter  illum  librum  et  Lambini.iDos..accidit,  Gru- 
lerus  ea  uncis  inclusit,  Emeslins  sustulit,  sed  salis  ipsa  sesc  commen. 
dant.  £l  slatim  ex  uno  Nanniano  praepositionem  ex,  quae  a cetrTis 
libris  praeter  eundem  illum  Lagomarsinianum  abest,  oinues  receperant. 
Nantiius  ijuidem  cum  nolasset  in  suo  libro  vat.  esc  addi,  in  reliquis  ni- 
hil mutavit:  noster  autem  ille  Nanniaui  geminus  etiam  boc  singulare  ba- 
bcl:  et  improbo  et  impuro  pro  vnlg.  atque  impuro  et  improbo,  quod 
cum  niliii  deterius  sit,  constantiae  causa  recipiendum  putavimus.  Ordi- 
nem tamen  verborum  eundem  babet  Paris.  A.  — resp.  abs  te]  Hoc  po- 
situ verborum  Lag.  42.  Vulgo  abs  te  resp. 

Nunc  pro  te  V trr.]  Sic  celera  turba  ross.  Sed  Lag.  42  elegan- 
tins  aliquid  recondit;  non  prope  f'~errem  sed  substitute  ttltcrum, 
quod  puto  corrigendum  esse  substituisses,  ut  cum  antecedentibus  cos- 
iungatur:  sed  quia  slue  ancipili  correctione  non  procedit,  adhuc  qui- 
dem Vulgatam  toleravimus.  Sed  mox  quattuor  meliures  nostri  niss 
forte  1u)C  deteriorem,  longe  melius  quam  vulgo  mondo  vulgari,  ut 
omissa  lineola  nhimum  e inlelligeretur  est,  nisi  hoc  forte  deterior 
est ; in  ordine  autem  verborum  ut  nisi  forte  coniungatur,  omnes  onuuuo 
eonseptiunt  mss.  — atque  divisoris]  Vnigo  ae,  deinde  yMtiwiu  yorr. 
et  qui  pro  si.  Mos  in  bis  omoibns  Lag.  optimum,  sed  in  ordine  ver- 
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arbitranmr,  si  est  tuus  natiifa  Iffias,  consuetudiae  disf 
cipulus,  voluntate  similis?  Quem  ego,  iudices,  quam- 
vis bonum  fortemque  facile  paterer  evadere:  non  enim 
nie  inimicitiae  commovent,  si  quae  mihi  cum  isto  fu- 
turae sunt: ' nam  si  insomnibus  innocens  fuero 

meique  similis,  quid  mihi  istius  inSibicitiae  nocebunt? 
sin  aliqua  in  re  Verris  simibs  fuero,  non  magis  mihi 
deerit  inimicus,  qimm  Vem  defuit.  Etenim,  iudices, 
eiusmodi  res  publica  debet  esse,  et  erit,  veritate  iu- 
diciorum  constituta,  ut  inimicus  neque  deesse  noconti 


bnrum  simal  cctcros  meliores  secatl  snrans.  Etiam  «i  roitias  potamuf 
q^m  qui;  cum  aliquem  etiam  dubitandi  locum  relinquat.  « 

§.  162.  quamvis  bonam]  Duo  Basileenses  Cralandrfwa  1528  el 
llerrag.  1534  quantumvis  de  conicclura  exbibcnt.  Quid  icitur'  relique- 
rant c.  58  pr.  quamvis  nocens?  Sed  Yide  ad  c.  16  §.  41,  Post  Tulgo' 
si  — futurae  sint : nos  su/it  ex  quattuor  melioribus  et  nonnullis  etiam 
dbtcrioribns  dedimus,  quod  videtur  magis  sibi  fidentis  esse,  et  a metu 
longius  remotL  Verris  similis]  Vulgo  Verri,  quod  displicet  etiam 
propter  id  quod  praecedit  mei  similis.'  De  codicibus  nibil  opus  est 
dici,  res  enim  nimis  auceps  est,  vernintaracn  auctores  habeo  Lag.  29 
Paris.  A B.  Sed  vitii  genus  admonet,  ut  Taciti  locum  Aniial.  I,  32 
emendaro  conemur.  Ibi  inllitcs  seditiosi  Iratluntur  centuriones  jtro^ 
stratos  verberibus  mulcasse,  sexageni  singulos,  ut  numerum 
/ur/onui»  ^(inMegione)  adaequarent,  Dlirum,  inlUlum  turbam  ita  dis< 
cretam  fuisse,  ni  sexageni  non  amplius  singulos  centuriones 'circumda- 
rent: an  singulas  plagas  a' singulis  militibus  inflictas  vis,  ut  omnes 
communione  sceleris  tenerentur’^  Al  ilic  numeras  legioneYn  non  explet. 
Quid  multa?  Bledeiidi  ralio^in  promptu  est.  Scribo  sexagenis  singu- 
los: scilicet  'ut  plagaram  numero  centuriones  honoris  sui  adiuoiieren- 
tor.  — veritate  iud.  constj  A’^uIgo  nunc  sei'eritate  editur,  sed  de  con-  . 
iectura  olini  Ascenslani  editoris,  repetita  deinde  a luulino  1534,  et  ab  eo 
inde  tempore,  ut  fieri  solet,  pro  vulgata  scriptura  habita.  Neque  ego 
nego  de  severitate  indiciorum  imprimis  frequenter  agi,  camque  in  bis 
orationibus  paene  solam  expeti,  quippe  in  quibas  agatur  de  perse^en;> 
dis  improbis:  eainque  ob  causam  ipse  Act.  1 c.  1 correctionem  P.  Hla- 
nutii  omnium  codicum  scripturae  praeferendam  existimavi,  corrigendum 
Oliam  puto,  quod  in  orat. ' p.  Bosc.  Amerc.  30  §.  54,  legitor  L,  Cassius 
vetus  ille  verissimus  et  sapieniissimus  iudex,  ut  fiat  severissimus  i 
sed  tamen  h.  1.  non  solum  de  severitate  in  persequendis  improbis  di- 
citur, sed  etiam  de  aequitate  in  tuendi^,  iunocentibus,  at  prorsas  ver- 
bum. requiratur  utrisque  commune^  quod  vsrHatem  esse  puto.  Sic 
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possit,  neque  obesse  innocenti.  Quapropter  nulla  res 
est,  quaniobrera  ego  istum  nolim  ex  paternis  probris 
ac  vitiis  cinergei-e;  id  quod  tametsi  isti  difficile  est, 
tamen  haud  scio  au  fieri  possit:  praesertim  si  (ut  nunc 
fit)  custodes  amicorum  eum  sectabuntur,  quoniam  pa- 

163  ter  tam  negligens  ac  dissolutus  esL  Yerum  huc  lon> 
gius,  quam  voluntas  fuit,  ab  epistola  Timarchidi  di- 
gressa est  oratio  mea:  qua  recitata,  conclusurum  me 
esse  crimen  decumanum  dixeram:  ex  quo  intellexistis, 
innumerabilem  fi  umenti  numerum  per  triennium  aver- 
sum a re  p’  a esse  ereptumque  aratoribus. 

70  Sequitur,  ut  de  frumento  empto  vos,  iudices,  do- 
ceam, in-xi, no  atque  impudentissimo  furto:  de  quo  dum 
rerla , «*(.  pauca,  et  magna  dicam  breviter,  attendite, 
l imuentum  in  Sicilia  emere  debuit  Verres  ex  senatus- 
consulto et  ex  lege  Terentia  et  Cassia  frumentaria- 
Emendi  duo  genera  fuerunt,  unum  decumarum,  alte- 

, etiam  pro  Qaintio  c.  2 exlr.  tot  tanthqm  difJieuUatihi»  afflictu*  im 
tuam,  C,  AijuiUi,  fldem,  veritatem,  mUericordiam  P,  Quintius 
confugit. 

163.  digressa  est]  Lambinas,  Grulerua,  Emeslliis  degressa  est, 
iarilis  libria  msa.,  qnantnm  scio,  omnibos.  Sed  Lambinas  sic  nbiqae 
et  consnilo,  cf.  ad  IV,  16,  V,  23:  ceteri  impmdcntcr. 

crimen  decumanum]  Recipiendam  palaTiinoa  Lambini  conieetneam 
ex  edit,  priore  pro  codicum  scriptnra  decumorum.  Kam  cap.  66  pr. 
hem  77  pr.  crimen  decumanum  sine  olla  Tarietale  librarum  est,  nec 
videtur  omnino  aliter  posse  dici.  Nox  verba  per  triennium  absnnt  a 
Lag.  42 , idem  pro  a rcp.  Iiabct  id  rei  publicae.  Sed  ereptum  edi- 
tam est  secundam  Nanniannm,  cui  nnne  accedit  Lagontarsinianoa,  olim 
ex  rcliipiis  codd.  edebatnr  abreptum. 

empto  vos,  imi.,  doceam]  Itlcndose  Lag.  42  nos  rideamus,  poto 
enim  vocem  iudiees  omissam  esse,  qnac  fere  in  codd.  md.  solet  na- 
tari. riotabilc  etiam,  titulum  olim  marginalem  DE  fbvmekto  empto  in 
plerisqnc  codicibus  in  ipsam  textam  post  attendite  niigrssse;  qnod  item 
fideiilor  repetiverant  principes  editores  ante  Nangeridm.  Nostroraas 
codd.  abest  a duubns  tantam  Lag.  42  et  Paris  A.  — in  Sicilio  emere] 
Collacavimai  verba  secundum  illum  Lag.  42:  vulgo  emere  i»  Sieiiim. 
Post  idem  non  e/imndi,  nt  vulgo,  sed  emendi.  — umun  decumarum] 
Codices  plerique  omnes  unum  eet erarum  deeuntarum,  panci  eerta- 
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rnm,  qnod  praeterea  civitatlbiia  aequaliter  esset  distri- 
butum: illius  decumani  tantum,  quantum  ex  primis  de- 
cumis fuisset;  huius  imperati  tritici  modium  nccc  mi- 
fia:  pretium  autem  constitutum  decumano  iu  modios 
singulos  HS  in,  imperato  HS  uis.  Ita  iu  frumentum 

rwn,  itiqao  editione*,  veteret  inter  eas  lectiones  baeaitant,  sed  qnas 
ego  tamen  consnlai  una  limtina  eettrarum,  Ascensiana,  illa  antiqnior, 
tom  posteriores,  Nangeriana,  Cratandrina,  Uervagiana,  Victoriana,  etr- 
tarum/.  Atque  aio  fiiit,  donec  Nannins  a sno  codice  abesse  ilhid  siva 
ceterarum  Sive  certarum  tradidit;  neqne  tamen  invenit  nisi  unum  Car> 
Stephannm,  qnt  illi  oodid  pareret,  ceteris  editoribus  Uotomanus  perana- 
ait,  legendum  esse  alterarum  decumarum.  Sic  sententiae  bene  con- 
sulitur, nam  paulo  post  eae  decumae  vocantur  alterae!  eUsm  fscilia 
mutatio  est,  sed  miror  tamen  Uotomanum  scribere  eam  lectionem  ex 
vetere  codice  nisnnscripto  perantiquo  desumptam  esse,  et  Lombinnm 
quoque  duos  libros  mano  scriptos  iactare,  Lailcmandnra  denique  hidem 
duos  e <snis  solito  d<(9ovq/um  laudare.  Sio  recentioribds  editoribus 
facile  ignoscemus,  qnod  nubem  pro  Innnne  amplexi  Hotomani  commen- 
tam hnensque  propagarunt.  Mihi  quidem  nec  ille  nec  sectatores  illins* 
de  veterum  librorum  auctoritate  persuaserunt,  eoque  libentias  Garato- 
oium  iando,  qnod,  cum  nullis  codicibus  uteretur,  Mannianam  tamen  le-' 
odonem,  quae  etiam  Lag,  4'2  est,  feriorem  indicavit  Hoo  ituum  mihi 
dubium  manet,  anne  pro  decumarum  levissima  mutatione  melius  lega- 
tur decumanum,  ut  intelligator  frumerttum.  '• 

civitatibus  aequaliter  esset  distributam]  Kegat  Emestius  bono 
osura  verbi  distribuere,  in  quo  insit  imperandi  significatio,  |sicnt  in 
^erbo  describere,  Ciceronis  Usse,  neodum  ego  similem  locum  inveni. 
Quamquam  boc  non  impedire  videtor,  quominus  veram  esse  codicum 
scripturam  putemus,  quandoquidem  proximae  sunt  illae  notiones. 

Uuiits  imperati  trit.J  In  codicibus  deterioribus  desiderantur  haec 
verba  huius  imperati,  itaque  sine  iUU  olim  editam  init  illius  decu- 
mani tantum,  quantum  ex  primis  decumis  fuisset,  tritici  modium 
OCCe  millia.  Primus  deesse  sliquid  intellexit  Hotomanns,  .voluitquo 
huias  post  fuisset  addi.  Nannins  praeterea  imperati  e sno  libro  pro- 
tolit  Mos  in  Lag.  39  Paris.  A B porro  invenimus  ia  annos  singulos, 
qnae  verba  qoamqnam  non  nocent,  tamen  cnm  paulo  post  repetantur,* 
b.  L videntoT  explicandi  causa  adseripta  ess*.  In  numero  octingento- 
rum nulium  paulmn  variatur  , nam  Lag.  43  CCC  sine  D,  Psris,  A B 
Lag.  39  DXXX,  sed  apparet  tamen  cormptionis  origo. 

/AS  IU)  legendum  esse  terni  docet  grammatica  ratio,  sed  temo» 
omnes  codices  praeter  Lag.  43,  qui  nnmeri  notam  non  litteras  ponit. 

imperata  HS  UIS  — duodelrieienej  Fortiter  textam  ag- 
gressus snm,  nec  tamen  andacins  quam  Hotomani  rationem  secuti  ce- 
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imperatam  GS  doodetridens  io'  annos  singulos  Verri 
decernebatur,  quod  aratoribus  solveret,  in  alteras  de- 
cumas fere  ad  nonagiens.  Sic  per  triennium  ad  hanc 
frumenti  emptionem  Siciliensem  prope  ceutiens  et  vi- 

trri  «ditares,  et  pdto  me  fecisse  recUas  probstamm  omnibus.  Olim 
enim  vnigo  edebatur,  iptod  in  libris  mss.  omnibus  estiXS  ////— <duo- 
detriciet,  Nsm  trithna,  qnod  ego  sciipst  et  post  nonagien*  ex  La- 
gom.  42,  ad  formam  recbi  pertanet,  de  qoa  inter  homines  doctos  nnlla 
iam  potest  esse  controTcisia.  Sed  spparet  rationem  non  constare,  et 
unum  de  tribas  numeris  esse  falsum,  aut  mod.  DCCC,  aut  US  quo- 
ienutt  aut  summam  HGS  daodHrieieas.  Et  Hotom.  quidem  hunc  extre- 
mum aggressus  scribendum  esse  dss  et  iride*  primum  LambiDo  deinde 
reliquis  tara  facile  persuasit,  ut  rei  iam  rideatur  pro  confoeta  baberi. 
At  numerum  illum  litteris  in  codd.  scriptum  matari  difficillimam  ominum. 
Quidni  praesUterit  Nannii  ratio  pro  DCCC  scribi  DGC  iuboitts,  quod 
quidem  longo  lenins  videtur  remedium  esse.  Venuntamen  ne  eam  qui- 
dem probo,  cum  inlra  c.  77  idem  numerus  octingenioram  milimn  sedeat, 
scribatarquB  adeo  litteris  expreasia  in  Lag.  42.  Quid  %itarl  Hibi  pec- 
anatum  ost  vitium  inetse  in  H5  quaternis.  Pretium  nimis  cito  cre- 
scit a ternis  ad  quaternos  sestertios,  cnm  frumentum  in  Sicilia  bima» 
vel  binam  semis,  vel  sommuin  ternam  fuerit:  cur  igitnr  statim  quater- 
nos, quamvis  per  illos  annos  annon^  vilissima  fnisse  dicatur?  Si  seii- 
ptum  fuerit,  ut  fere  solet  scribi,  (vides  in  nota  Seslerlionim)  IUS  et  cor- 
rumpendi ratio  explicator  et  summae  constant,  iiunt  enim  2,800000  numiiil, 
I.  e.  duodetricies  SS.  Nunc  etiam  aequitatem  Senatns  Kom.  agnosces, 
qui  pro  frumento  imperato  ternos  semis,  pro  fmmemto  in  cellam  qua- 
ternos solvi  Tolnerit,  infra  cap.85.  Et  singularem  conCnnalionem  no- 
stra ratio  accipit  a scriptura  optimomm  codicum  §.  174,  sccimdom  quam 
medimnuro  fuisse  traditor  BS  XXI. 

fere  ad  ttom/giensj  Sic  omnibus  litteris  Lag.  42.  Vulgo  ferme 
et  nenagie*  — prope  sentiens  et  viciens]  Necessario  emendandum 
fuit,  sicut  Lambious  fecerat.  Nam  cum  vulgo  ederetur  centies  et  tri- 
cies (debebat  secundum  Nauniannm  csnliens  et  triciens)  nec  ab  ea  scri- 
ptura codices  mss,  abirent,  nisi  quod  ex  Lag.  42  friceaties,  nescio  nam 
pro  centies  solum  an  pro  loU  summa,  enotatam  repperissem,  cumqse 
aivo  bis  et  triciens  sivo  duodetriciens  ad  noni^iens  adderes,  non  effi- 
cerentur nisi  fere  CXX,  non  videbatur  orator  dicere  posse,  eam  sum- 
inam  prope  ad  CXXX  foissc.  Si  duodetriciens  verum  est,  efficiuntur 
ipsa  CXYIII,  quae  sunt  prtqie  CXX  i.  e.  ut  perparvum  absit  ab  ib 
summa.  Cotarsya  /mr  triennium^  nl  bcile  apparet,  ad  aingulds  flUiis 
trienuii  auoaa  pertinet,  nsai  si  se  summa  ds  -toto,  trinaulo.  intelligemda 
esset,  ^ drsMiifiiM  fuulBn  ciaela  m ^emdant  ad 
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ciens  erogatum  est  Hanc  pecuniam  tantam,  datam  164 
tibi  ex  aerario  inopi  atque  exhausto,  datam  ad  frumen- 
tum, hoc  est  ad  necessitatem  salutis  ac  vitae,  datam, 
ut  Siculis,  ut  aratoribus,  quibus  tanta  onera  res  pu- 
blica imponeret,  solveretur,  abs  te  sic  laceratam  esse 
dico,  ut  possim  illud  probare,  si  velhn,  onmem  te  hanc 
pecuniam  domum  tuam  avertisse.  Etenim  sic  hanc  rem  " 
totam  administrasti,  ut  hoc,  quod  dico,  probari  aequis- 
* simo  iudici  possit.  Sed  ego  habebo'  rationem  aucto- ' 
ritatis  meae;  meminero,  quo  animo  et  quo  consilio  ad 
causam  publicam  accesserim.  Non  agam  tecum  accu^ 
satorie;  nihil  fingam;  nihil  cuiquam  probari  volo,  me 
dicente,  quod  non  ante  mihimetipsi  probatum  sit.  In  165 
• hac  pecunia  publica,  iudices,  haec  insunt  tiia  genera 
furtorum:  primum  cum  posita  esset  pecimia  apud  eas 
societates,  unde  erat  attributa,  binis  centesimis  fene- 
ratus est;  deinde  permultis  civitatibus  pro^  frumento 
nihil  solvit  omnino:  postremo,  si  cui  civitati  solvit, 
tantum  detraxit,  quantum  commodum  fuit,  nulli  quod 
debitum  est  reddidit 


$.  164.  ot  vitae]  e Lag.  42  est.  Vulgo  €i  vitae,  Post  ui  ara- 
ierihue  idem,  <{aod  miiiime  coulemncnduiu,  vulgo  SieaiU  araioriiut. 
Tum  idem  vellem,  quod  si  placuerit,  corrigeadum  tamen  pwem. 

et  quo  cone.]  Vulgo  coaiunctio  oniitUtur,  quao,  cum  animi  uuUa 
•it  commoUo,  neque  rlietorica  figura,  iuasu  Lag.  43  adieoi. 

etdquam  -probari  volo]  Cuiquam  hucusque  ex  uno  Nanniano  ac- 
cessit, nunc  auctores  fiunt  quattuor  nostri.  Sed  et  volo  reerpi  cx  Le. 
gom.  43  et  de  margine  Lambinianae  repetitae.  Vulgo  velim,  cuius  Coo- 
iunctivi  aegre  rationem  iatelligas. 

165.  primum  eum  posita  esset  pecunia]  Omaes  edd.  veteret 
primum  eam  eum  pos.  ess.  apud  eoe  sec.  omissa  voco  pecunia.  A 
Ltmbino  in  margine  repet,  peeuma  additum  est,  sed  eam  nou  delevit, 
nt  fides  codicum,  certe  unius  Lag.  43,  qui  etiam  hac  ia  parte  cum  Fa* 
t>ric.  videtur  consentire,  postulat,  ted  alio  loco,  aaiv  feneratus  eet, 
Intulit.  Oniterua  igitur  veritati  iuseins  consuluit,  quod  pronam  en  pror- 
eus sustulit. 
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71 1 Ac  prumoQ  hoc  ex  te  quaero,  tu,  cui  publicani 
ex  Carpinatii  litteris  gratias  egerunt,  pecunia  publica 
ex  aerario  erogata,  ex  vectigalibus  populi  Romani  ad 
emendum  frumentum  attributa,  fueritne  tibi  quaestui? 
pensitaritne  tibi  binas  centesimas?  Credo  te  negatu- 
rum: turpis  enim  est  et  periculosa  confessio.  Mihi 

166  autem  hoc  perarduum  est  demonstrare.  Quibas  enim 
testibus?!  Publicanis?  tractati  honorifice  sunt:  tace- 
buuL  Litteris  eorum?  decreto  decumanorum  remotae 
sunt  Quo  me  igitur  vertam?  Rem  tam  improbam, 
crimen  tantae  audaciae  tantaeque  impudentiae,  propter 


, 165.  Ae  primum]  Olim  edcWor  at,  food  Haugerias  correxit 

consensa  codicum  melioram,  Lag.  42  Umen  hanc.  Primum  quod  ora- 
tor dicit,  pertinet  ad  iinem  cap.  72,  ubi  est;  Et  quUniam  de  ilia  f&- 
ntration»  eatis  dictum  est,  nunc  de  hac  tota  pecunia  averet^ 
quaeso,  cognoscite.  — iu,  euipuUicani  — egerunt]  Oratio  &va%a- 
Ttov/flait  est,  qnae  sic  fere  contionari  debebat:  adhihuerisne  pecuniam 
publicam  ad  quaestum?  Sed  quamvis  pendeat  tu,  nolim  tamen  vocu- 
lam, sicut  fecit  Emestius,  tollere,  proptereo  quod  ne  reliqua  quidem 
apta  coitura  essent:  ex  te  quaero,  cui  publicatu  gratias  egerunt. 
Laudat  Graevius  insignem  Livii  locum  lib.  II,  12  eum  C,  Mucius  ado- 
lescens, tui  indignum  videbatur  cet.  itaque  eam  indignitatem  vin- 
dicandam ratus  — eonstituit,  et  conferri  inbet  quae  ad  eum  locum 
Interpretes  attulerunt.  Et  nos  ad  lib.  II,  73  exempla  quaedam  collegi- 
mus pendentium  in  principio  periodi  verborum.  Ex  alio  quidem  ge- 
nere, nominativi  a reliqua  oratione  dissentientis,  est  Act.  1, 18  init,  ut 
Siculi  — eos  tum  lictores  consulum  vocent,  cuius  generiia  similia 
collegit  Bremius  ad  lib.  II  de  Fin.  c.  33. 

§.  166.  publicanis? — litteris  torum?]  Olim  edebatur,  itemqueLam- 
binns  priore  edit,  propagarat  publicatu  — litterae,  ita  ut  haec  verba  cum 
sequentibus  coniungerentur.  In  repet,  editione  Lamb.  in  marg.  publi- 
tanis  — litteris  reL  et  Laec  cius  nota  post  librum  legitur:  „Quanlo 
baec  scriptura  sit  lectione  vulgata  concinnior,  quis  non  videt?  et  ta- 
men ne  qnis  existimet  ex  ingenio  meo  aut  cuiusquam,  qui  vivat,  esse 
natam,  assevero  eam  esae  in  duobus  codicibus  antiquis,  quibus  usus 
sum,  et  in  illo  Fabriciano  oomparere  plane  expressam.”  Insecuti  edi- 
tores cnm  publicatds  recepissent,  reliquerant  tasaen  litterae,  ratione 
non  addita,  Mqne  enim  ulla  fuit,  sed  incuria ; donec  Emestius  tamquam 
ax  coaiectnra  etiam  litteris  restitaut.  In  nostris  codicibns  vulgata 
obm  scriptura  eomparet,  ni4  quod  onus  Lag.  42  Fabriciano  sdstipula- 
tor.  Soram  mibi  librorum  iflloritaa  satis  est  idones. 


N 
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inopiflin  testium  ac  litterarum  praetemittam?  Non  fa- 
ciam, iudices:  utar  teste  — qao'/‘P.  Vettio  Chilone, 
homine  equestris  ordinis  honestissiaid  atque  ornatis- 
simo:'qui  isti  ita  et  amicus  ^ necessarius  est,  ut, 
etiamsi  vir  bonus  non  esset,  tamen,  quod  contra  istum 
diceret,  grave  videretur;  ita  vir  bonus  est,  ut«  etiamsi 
inimicissimus  isti  esset,  tamen  eios.  testimonio  credi 
oporteret.  Admiratur  et  cxpectat,  quidnam  Vettiusi67 
dicturus^ sit  Nihil  dicet  ex  tempore,  luhil  ex  sua  vo- 
luntate, luhil,  cum  utrumvis  licuisse  videatur-  Misit 
litteras  in  Siciliam  ad  Carpinatiura,  cum  esset  magister 
scripturae  et  sex  publicorum,  quas  ego  Syracusis  apud 


f.  166.  P.  Veltio  Chilone]  Edd.  osqoc  ad  Lambintnn  Peeiio  el 
(ic  codd.  pleriqne  omnes.  Est  enim  hoc  discrimen  non  modo  in  hoc 
nomine,  sed  etiam  in  similibus  Attio,  Pectio,  codicnm  mas.  et  lapidnm 
nnmmommque,  quod  in  liis  fere  f'ettius  est,  dum  scripti  libri  ita  tHo- 
bant,  nt  tamen  plarimi  ct  exhibeant.  Vid.  Dralenb.  ad  Lir.  IV,  28,  3; 
DIalaspinam  ad  Cic.  cpisu  Attio.  IV,  5;  Ryrkium  ad  Taciti  Ann.  XV,  3; 
Benedirt,  ad  Cic,  episU  fam.  VIT,  14  alios.  Sed  ex  qno  tempore  in 
his  rebns  lapidnm  auctoritas  imprimis  Manntii,  Sigonii,  Craini  exemplis 
maior  haberi  coepit,  etiam  in  editis  libris  ilia  scriptura  inralnit.  Qnain- 
qnam  Garatonios  quidem  ad  orat.  p.  Flacco  c.  34  in  hoc  ipso  nomine 
p’ettio,  quamvis  fettii  longe  treqnentisaimi  sint,  si  de  sin-nlia  agatnr, 
cante,  pronuntiandum  existimat,  Cetemm  Manutins  contra  libros  homini 
praenomen  reddidit  L.,  cum  fnissct  P.,  proptereu  quod  infra  in  titulo 
vocaretur  Lucius,  frater  autem  eius  Quaestor  Verris  lib.  V,  44  Publius: 
eumque  multi  secuti  sunt,  nec  immerito.  Sed  lectio  librorum  V,  44 
plus  quam  incerta  est,  nec  tituli  huius  magna  auctoritas,  ut  praesUrs 
videatur  rem  invertere  et  ex  hoc  potius  loco  In  titulo  P.  corrigere. 

ita  et  amicus]  Codices  et  edd.  principes  qui  isti  et  amietts:  ita 
qnod  necessarium  videbator,  Naogerius  emendavit,  sed  veram  Ciceronis 
manum  Lambinns  repet,  edit,  restituit,  cura  ntramqae  particulam  con- 
innxit.  Auctor  fit  codex  Lag.  42. 

■■t 

$.  167,  nihil,  eum  uirumvis]  Vulgo  nunc  nihil  ut  ei  utrumvie, 
sed  Victorias  sic  edidit  primus,  quantum  ego  cognovi,  neque  libromia 
opinor  aoctoritate  usns,  nisi  forte  Paris.  > A,  ex  qno  nihil  a Tolgari  scri- 
ptura diasentiena  notator.  Ceteri  omnes,  qnod  nos  dedimus,  exhibent, 
• qno  cnr  recedamus  nulla  prorsus  causa  idonea  apparet. 

litterae  ia  Siciliam]  hoc  ordine  Lag.  42.  Vulgo  in  Sic.  litterae, 
seripturae  et  sex  publieorpmj  Editi  libri  usque  ad  Lambinianum  et 
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Carpiuatium  in  litterarum  oUatarum  libris,  Romae  ia 
litterarum  missarum  apud  magistrum  L.  Tullium,  fa- 
miliarem tuum,  ioTeui : quibus  ex  litteris  impudentiam 
feneratoris,  quaeso,  cognoscite.  uttebaK  missas  p.  tet- 

Tn,  p.  SEBVILII,  C.  AMTISTII,  MA6ISTB0RUH.  .PraeStO  ait 
se  tibi  futurum  Yetlius,  et  obseryaturum,  quemadmo- 

sex publicanorum:  Lambiana  eiiiit  et  focietalit  publicanorum,  Fnir. 
Ursinas  in  sao  mannscriplo  eius  tociet.  publicanorum  essC  dtidt,  Gni- 
terus  d«iu(^e  Unu{aam  e Kbro  Hotomsni  et  eiut  eoe.  pubticaaorui» 
usque  sd  Mnc  seUtem  propsgarit.  Verum  et  ego  et  Graterus  in  ma- 
nuscriptis  libris  nihil  aliud  invenimus,  quam  ipiod  supra  posui,  neque 
nlUin  fidem  istis  incertis  laudationibus  habeo.  Fieri  potest  ut  vere 
emendaverit,  quisquis  pritnum  aocietaiis  emendavit,  sed  vereor  tamen, 
ns  ea  re  antiquitatis  ali^M  vestigium  delevcriL  /Vtd/rVa  dicuntur  ve- 
ctigalia publica,  V.  c.  publiep  redimere,  conducere,  publicum  agere, 
agitare,  habere,  quorum  cdiD  varia  genera  fuerint,  etiam  sex  publica. 
quasi  coninneta  poterant  esse  a societate  il{a  conducta:  certe  eandem 
eodetatem  portum  et  eeripturam  habuisse  cognovimus  lib.  II,  70. 

allatorum  librie,  Romae  in  litterarum]  Uesunt  haec  verba  iu  co- 
dice Nanniano,  (item  in  Lag.  42  et  4S,)  itaque  sic  ediderunt  Car.  Ste- 
phanos  et  Lambinns.  Male,  nara  Syracusis  magister,  sive  potius  pro 
magistro,  fuit  Carpinatins;  Romae  magister  eius  anni,  secundi  aut  ter- 
tii, Tullius,  ^uae  causa  erroris  fuerit  cum  facile  intclligatur,  impune 
librarum  alias  laudatissimorum  auctoritatem  deseremus.  Magistram 
ipsum  cognomine  L.  auximus  eiusdem  Nanniani  auctoritate,  verumla- 
men  Lag.  42  L.  Pulum  habet,  et  Lambinus  altera  edi  voluit  L.  Pu- 
Jium,  quod  certe  debebat  esse  Pulliue,  nomen  baud  infrequens,  testo 
indice  Gruteriano  Inscripti.  — impudentiam  feneratoris]  Vulgo  fe- 
nerationis,  sed  illud  aeque  bene,  si  non  meijus,  Fannianus  et  omnes 
(VIU)  Lagom.  et  Oxon.  Uuydec.  Paris.  B.  Ex  A qt  C nihil  enotatum 
est,  sed  nc  in  illis  quidem  aliud  legi  poto  propter  tantum  ceterorum 
librorum  consensum.  Ceterum  non  dico  nunc  de  diphthongo , de  qua 
•ilent>xeerpU  Lagomatsiniana:  Par.  B simplicem  vocalem  e babet. 
Litterae  missae  cetj  Titulus  deest  in  duobus  optimis  Lagom.  et 
tribus  Pariss.,  sed  relicto  vacuo  spatio  in  Lag.  29  Paris.  B.  In  eo  quod 
Antietii  nomen  leptur,  ex  emendatione  Folv.  Ursiid  est,  nam  codd. 
Antistitis  habent.  Sed  paulo  post  duo  meliores  Lag.  Antisti,  ceteri 
Antistiti.  Servilius  autem  vulgo  praenomen  habet  L.,  nos  ex  sequen- 
tibus, nbl  onmes  eodd.  consentiant,  P.  facere,  qnam  ex  boc  titnlo  al- 
terum corrigett  nidnimns!  similis  fere  ratio  eat  in  P.  Celtio,  quod 
paulo  ante  attigi.  — cdt  te  tlU  futurum]  Hoc  ordine  verba  collocan- 
tor in  Lag,  43.  . Valgo  te  tibi  ait,  Einsdem  libri  auctoritate  pOst  usi 
somus,  quod  fuit  populo  pecuniam.  • * 
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dam  rationes  ad  aerarium  referaff;  nt,  si  banc  ex  fe« 
nore  pecuniam  populo  non  rettoieris,  eeddas  societati. 
Possumus  hoc  teste,  possnmns  P.  Serrilti  et  C.  An-  IM 
tistii  magistrorum  litteris,  primorum  hominum  atque 
honestissimorum,  possnmns  auctoritate  societatis,  cu- 
ius litteris  utimur,  quod  dicimus  obtinere?  an  aliqua 
firmiora  aut  graviora  quaerenda  sunt?  Vettius,  tuus 72 
familiarissimus,  Vettius,  tuus  alfinis,  cuius  sororem  ha- 
bes in  matrimonio,  tuae  uxoris  frater,  Vettius,  frater 
tui  quaestoris,  testatur  litteris  tuum  impudentissinium 
furtum  certissimumque  peculatum:  (nam  quo  alio  no- 
mine pecuniae  publicae  feneratio  est  appellanda?)  Scri- 
bam tuum  dicit,  Verres,  huius  perscriptorem  fenera- 
tionis fuisse:  ei  quoque  magistri  minantur  in  litteris: 
et  casu  scribae  tum  duo  magistri  fuerunt  cum  Vettio. 

§.  168.  magistrorum  lltUris]  Altera  voz  aecesait  ez  Nanniano  (et 
Lag.  43),  qaam  cum  nous  Emeatiuf  denuo  poaaeaaione  eieciaaet,  con- 
cinnUali  orationis  nocuit.  — aut  graviora]  Graerius  e codice  Fran- 
ciano,  nullius  auctoritatis  libro,  on  graviora  quaerenda  eunt,  cum 
p'eliius  cet.  quae  ntl  digna  sunt  Tcrbo  praetermittantur. 

tuae  uxorie  frater,  f^ettius"]  Ordinem  verborum  panium  immntaTt 
ez  Lag.  42,  cum  esset  vulgo  tuae  frater  uxoris,  et  interpunctionem 
posui  post  vocem /roter,  proplerea  quod  in  hac  figura  repetitionis  ab 
eodem  verbo  membra  orationis  incipiant  oportet;  si  modo  repetitio  est, 
nam  duo  verba  P'ettius  frater  absunt  a Lag.  42,  sed  mendam  puto. 

In  sequentibus  olim  verbum  testatur  desiderabatur,  quapropter  in  fina 
periodi  stellulae  ponebantur,  excidisse  aliquid  signilitaturae.  r^anniua 
primus  e codice  suo  testatur  tuum  impud.  furtum  protulit,  quod  cum 
Lambinus  recepisset,  tamen,  quoniam  sibi  nescio  quid  de  lacuna  per. 
suasisset,  in  fine  haec  verba  adiecit:  indicaturum  se  ac  patefactu- 
rum minatur.  Sed  bis  nos  niliil  utimur.  Verum  in  Lag.  43  non  te- 
statur solum,  sed  praeterea  etbm  litteris  legitur,  idemque  a Lambino 
in  Fabriciano  inventam  esae  verisimile  fit  ex  marg.  editionis  repetita^. 
Itaque  nos  adiecimus.  — Scribssm  tuum  ^cU]  Praemittitur  vulgo  Rs- 
vita  reliqua,  sed  absunt  haec  verba  o Lag.  29.  43  et  27  item  Paris.  A B, 
ideoque  delevimus.  Tum  i/ioV,  nimirum  Vettius,  de  quo  ab  initio  di* 
Emestins  dicunt  correxit,  sed  uon  sufiicit  causa. 


..  casu  scribae^  Hotomanus  in  codice  ipsius  fortasse  manu  eoa* 
scripto  se  dicit  eteniq^  invenisse  ac  probasse.  Idem  sensisse  Lambi* 
luuB  non  est  mirum,  sed  ceteros  miror  tam  cupide  incertae  auctoritati 
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Binas  centesimas  ab  sese  ablatas  ferendum  non  po- 
tant: et  recte  non  putant.  Qps  enim  boc  fecit  un- 
quam? quis  denique  conatus  est  facere,  aut  posse  fieri 
cogitavit,  ut,  cum  senatus  usura  publicanos  saepe  iu- 
visset,  magistratus  a publicanis  pecuniam  pro  usima 
auderet  auferre?  Certe  huic  homini  spes  nulla  salutis 
esset,  si  publicani,  boc  est,  si  equites  Romani  iudi- 
169  carent  Minor  esse  nunc,  iudices,  vobis  disceptanti- 
bus debet:  et  tanto  minor,  quanto  est  honestius  alie- 
nis iniuriis  quam  re  suag  commoven.  Quid  ad  haec 

obseentoR  cssc.  Qnid  enim?  naecine  caosa  fuit,  cor  minarentur  iatl 
perscriptori,  i[uo<l  scribae  inter  ipsos  magistros  fuerunt?  Non  certe, 
sed  significatur  magistras  facultatem  habuisse  iniuriae  vindicandae  pro- 
pterca  qnod  euisdem  ordinis  fuerunt.  Porro  Krnestius  tcribae  ad  un- 
cos damnavit,  quod  ille  casus  fuisset,  ut  tres  magistri  essent,  cnm  alias 
non  esset  nisi  unus,  non  ut  scribae  iidem  magistri  esseni.  Temere  fa- 
ctum, nisi  hoc  potuit  ostendere,  scribas  non  fuisse  publicanos  et  pu- 
blicanorum magistros.  Sed  cum  multi  scribae  equites  Kom.  fuerint, 
quidni  etiam  publicani?  Quod  Ilotomanus  ex  suo  uisto  laudat  recepit- 
que  pro  more  suo  Lambinus,  affuerunt  pro  fuerunt,  in  nullo  reliquo- 
rum repertum  est.  — ah  tese]  Vulgo  se,  illud  Lag.  4'2.  Tum  ferun- 
dum  plurimi  codd.  Lagom.  ncc  tamen  ille  optimus.  Verba  et  recte 
non  putant  propter  eiusdem  verbi  terminationem  mendose  absunt  a 
Lag.  43  et  Paris.  AB.  — usura  publicanos']  Sic  Lag.  42,  vulgo  inverso 
ordine.  Nec  attinet  aut  usuram  accipere  pecuniam  accommodatam,  aut, 
qma  boc  insolitum  est,  cum  Gronovio  de  pec.  veL  IV,  3 rersuram 
scribere.  Qui  aliquem  usuro  iurat,  aut  ante  diem  constitutam  pecu- 
niam solvit,  ant,  quod  fere  senatus  facere  solebat,  pecuniam  debitam 
nitra  diem  praestitutam  patitur  retinere,  nec  tamen  usuram  eius  tem- 
poris exigit.  Quin  etiam  mox  pro  eo  quod  vulgo  est  pecuniam  pro 
usuris,  cx  Lag.  42  pro  usura  recipiendam  fuit  (nisi  quod  ille  quod  us. 
mendose)  rura  usurae  quidem  semper  aunt  pecunia,  usura  etiam  fa- 
cultas utendi 

$.  169.  Illinor  esse  nunc]  Mirum,  quid  sit,  qnod  codd.  omnes  et 
«dd.  vett.  obsedit  minor  esse  cura  nune.  Delevit  vocem  iuiportonara 
primus  Manulios  in  Veneta  s.  1369,  post  item  Lambuius  in  margine 
repet,  eiici  voluit;  id  quod  documento  esse  potest  abfuisse  a Fabri- 
ciano, uti  abest  a Lag.  42.  Ncc  recentiorum  quisquam  dubitavit. 

re  sua]  Inlellige  detrimento  rei  familiaris,  pecuniae  suae;  ncc  aut 
Lag.  42  sequor,  qui  broittit  sua,  aut  Emestio  pareo,  qnl  re  deleri  iu- 
b«t,  scilicet  ut  subaudiatur  iainria. 
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respondere  cogitas?  Utrum  factum  negabis?  an  tibi 
Loc  licitum  esse  defendes?  Negare  qui  potes?  an  ut 
tanta  auctoritate  litterarum,  tot  testibus  publicanis  con^ 
vincare?  Licuisse  vero  qui?  Si  mehercule  te  pecuniam 
tuam  praetorem  in  provincia  feneratum  docerem,  ta- 
men elFugere  non  posses:  sed  publicam,  sed  ob  fru- 
mentum decretam,  sed  a publicanis  fenore  accepto, 
Loc  licuisse  cuiquam  probabis?  quo  non  modo  ceteri, 
sed  tu  ipse  nibil  audacius  improbiusque  fecistL  Non 
mehercule  hoc,  quod  omnibus  singulare  videtur,  de 
quo  mihi  deinceps  dicendum  est,  possum,  iudices,  di- 
cere audacius  esse  aut  impudentius,  quod  permultis 
civitatibus  pro  frumento  nihil  solvit  omnino:  maior 
Jiacc  praeda  fortasse  est:  sed  illa  impudentia  certe  non 
Biinor.  Et,  quoniam  de  illa  feneratione  satis  dictum  170 
est,  nunc  de  hac  tota  pecunia  aversa,  quaeso,  co- 
gnoscite. 

$.  169.  an  ut]  Lambiaus,  etiam  in  margine  repet,  edit.,  eum  legit, 
temere  et  contra  codices  mas.  Est  an  boc  facies  eam  ob  cansam,  ut 
probitis  lUteri^^conTincarc?  — pecuniam  tuam  praetorem]  Hanc  scri- 
pturam, quam  e Tet.  cod.  (Fabric.)  Lambinus  ia  margine  repet,  edit, 
protulit,  cnm  vnigo  esset  tuam  pecuniam,  non  populi  Romani,  ean- 
dem ego  a Lagomarsinio  ez  cod.  42  enotatam  repperi,  et  unice  ve- 
ram esse  Garatonius  probavit.  Nam  res  in  eo  posita  est,  qnod  magi- 
stratus peennUm  feneratos  est,  quod  ne  posthac  quidem  licniste  do' 
cet  Uotomanns,  laudato  e codicis  lustin.  lib.  Ili,  tiU  2 rescripto  3 (Im- 
peratoris Gordiani) Eos  <jui  officia  administrant,  neque  per  se  ne- 
que per  suppositas  personas  tempore  officii  sui  in  provincia  fenus 
agitare  poste,  saepe  rescriptum  est:  neque,  dum  de  pecunia  quaeri- 
tur, ipsius  an  aliena  fuerit,  id  quod  deinceps  gravius  traetatur.  Quic- 
qnid  vero  in  seqq.  Lambinus  et  Emestius  dc  lacuna  aute  verba  sed  pu- 
hlicarn  suspicati  sunt,  et  re  ipSa  refutatur,  et  codd.  nostrorum  fide  re- 
darguitor. Oppositionem  facile  ipse  ezequere  quamquam  ego  non 
tuam  illam  fuisse  pecuniam  contendo,  expressa  verba  si  addideris, 
concinnitatem  structurae  perturbabis.  — sed  tu  ipse]  Media  vocula  ac- 
cessit in  Larabiniana  repet,  cum  bac  nola  in  marg.  libri  vulg.  sed  ipse. 
Apparet  Lambinum  sic  e Fabriciano  scribi  voluisse,  et  rejictitori  per- 
suasisse, nam  Labet  etiam  Lag,  42.  Post  idem  liber  mehercules  et  in 
omnibus,  tum  omittit  est  fortasse , et  pecunia. 

I.  [33] 
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73  Siciliae  civitates  multae  sunt,  iudices,  ornatae  at- 
que honestae,  ex  quibus  in  primis  numeranda  est  ci- 
vitas Halesina : nullam  enim  reperieiis  aut  officiis  flde- 
liorem,  aut  copiis  locupletiorem,  aut  auctoritate  gra- 
viorem. Huic  iste  in  annos  singulos  cum  sexagena 
tritici  milia  modium  imperavisset,  pro  tritico  nummos 
abstulit,  quanti  erat  in  Sicilia  triticum;  quos  de  pu- 
blico nummos  acceperat,  retinuit  omnes.  Obstupui, 
iudices,  cum  hoc  mihi  primum  Halesae  demonstravit 
in  senatu  llalesinorum  homo  summo  ingenio,  summa 
prudentia,  summa  auctoritate  praeilitus,  Ilalesinus  Ae- 
neas, cui  senatus  dederat  publice  causam,  ut  mibi  fra- 
trique meo  gratias  ageret,  et  simul  t[ui  nos  ea,  quae 
171  ad  iudicium  pertinerent,  doceret  Demonstrat,  hanc 
istius  consuetudinem  ac  rationem  fuisse:  quod  omnis 

§.  170.  in  annos  singulos]  In  libris  olim  editis,  antctjasm  Nan- 
niQ8  sui  codicis  notitiam  dedit,  praepositio  omittcbalar,  mss.  tamea 
omnes  habenU  Post  sexagena  pro  vulg.  sexaginta  scripsi,  quia  sic 
liquido  testatur  Nanuius  in  soo  liliro  sc  inyenisse:  sed  post  171  sexa~ 
g^^na  HUcris  expressis  item  Lag.  4'2.  Hoc  .'lutem  loco  nihil  e nostris 
codd,  dlversujn  a Crut.  scriptura  (sexaginta)  enOUlum^csl : neque  du- 
bito quin  etiam  illa  ferri  possit.  Altero  singulorum  annorum  ratio  dt- 
stributivnm  numerum  postulat,  cum  sint  etiam  tres  homines,  quibus  pe- 
cunia soluta  esU  Vcrbonim  collocatione  b.  1.  paulum  ofTeudor,  et  trUiei 
aut  antecedere  aut  subsequi  maluerim.  Obstupui]  retinui,  etsi  Nan- 
nianuB  et  (Fabr.)  cod.  in  margine  Lamb.  repet,  el  Lag.  '29  ferantur  habere 
ohsiipui^  sicut  nunc  apud  Terentium  editur  et  apud  Yirgilium  (cf.  ad 
Aen.  1,  513)  luto  edi  potest.  Apud  Ciceronem  alibi  talem  Tarielalem  co- 
dicum xion  memini  me  invenisse.  Sed  Halesae^  quod  restituendum  pro 
eo  quod  vulgo  propagatum  est  Halesiae^  censuit  Garalonins,  et  olim  Vi- 
ctorius edidit  et  exhibent  duo  meliores  Lagotnarsliiiani,  nec  potest  ali- 
ter esse:  reliqui  Lagg.  Helesae»  — dederat  publice  causam]  i.  c.  ne- 
gotium dederaU  Recte* Holomanus  notandam  esse  insolentiam  locutio-^ 
nis  dixit,  nam  Ernestium  ipiod  rocem  causam  delevit  non  laudo,  cnin 
ne  dederat  quidem  absolute  dictum  illud,  quod  boc  loco  necesse  est, 
significet.  Sed  Lag.  42  publicam^  mendose,  opioor,  qui  postea  quoque 
docet  pro  doceret^  sicut  deteriores  omnes  pertinent  pro  perlinerent, 

§.  171.  quod  omnis]  Sic  unus  Lag.  42,  celeri  libri  mss.  quod  eum 
omnis  t cUili  inde  a Naugerio,  deleto  quod^  alleram  solam  particulam 
servant. 


Digiti/Cu  by  Googie 


ACCUSAT.*  IN  C.  VEBBIU  LIB.  HI,  C.  7X  595 

framcnti  copia  decumarnm  nomine  penes  istum  esset 
redacta,  solitum  esse  istum  pecuniam  cogere  a civita- 
tibus, frumentum  improbare,  quantum  irumenli  esset 
liomain  mittendum,  tantum  de  suo  quaestu  ac  de  sua 
copia  frumenti  mittere.  Posco  rationes:  inspicio  lit- 
teras : video  frumenti  gi’anum  Halesinos,  quibus  sexa- 
gena milia  modium  imperata  erant,  nullum  dedisse; 
pecuniam  Volcatio,  Timarchidi,  scribae  dedisse:  repe- 
rlo  genus  huiusmodi,  iudices,  praedae,  ut  praetor,  qui 
fnimentum  emere  debeat,  non  emat,  sed  vendat;  pe- 
cunias, quas  civitatibus  distribuere  debeat,  eas,  ojoones 
avertat  atque  auferat.  INon  milii  iam  furtum,  seil  mon- 
strum ac  prodigium  videbatur,  civitatum  frumentum 
improbare,  suum  probare;  cum  suum  probasset,  pre- 
tium ei  frumento  constituere;  quod  constituisset,  id 
a civitatibus  auferre;  quod  a populo  Romano  accepis- 
set, tenere. 

Quot  vultis  esse  in  uno  furto  peccatorum  gradus? 74 

173 

§.  171.  esiet  Romam]  Sic  Lag,  meliores,  ParU.  A B,  cam  vulgo 
inrerao  ordine  Icgantnr.  Post  huiuscemoii  omnes  nostri,  praeter  Lag,  43. 

emere  debeat]  Ctroqac  loco  sic  corrigendam  fuit,  quod  vulgo  ede- 
bator  debebat,  et  nane  iussn  Lag.  optimi  correctam  est ; postulat  enim 
TCtio  grammatica.  — suum  probare;  cum  suum  probasset]  Haec  verba 
'ab  edd.  vett.  et  codd.  plerisque  absoni,  caius  rei  causa  co  manifestior  est, 
qaod  iidem  libri  pro  improbare  Labent'  improbasse.  Accesserant  0 
codice  Nanniano  primam  in  Car.  Stepliani  editione,  eitant  etiam  in  cod. 
Lag.  43  et  Paria.  B (nt  videtnr).  Sed  in  Nanniano  legitnr  quod  cum 
constituisset,  quarum  vocularom  altera  certo  debet  abesse,  et  abeat 
Cum  a Lag.  42.  Praeterea  bic  liber  et  Lag.  29  Paris.  A B 0 cirita- 
tilms  auferre,  item  Lamblnos  priore  editione,  cum  vulgo  elvUatibui 
siL  £t  constmitur  quidem  verbum  auferre  cam  dativo,  sicut  lib.  I, 

7 eztr.  nec  impedit  qoicquam,  sed  tamen  longe  frequentius  cum  prae- 
positione,  sicut  mox  $.  179.  234.  et  locis  ad  lib.  I,  10  pr.  laudatis. 

§.  172.  Quot  vultis]  Nannianns  vultis,  item  Lag.  42  sed  a mami 
sec.  Nam  alibi  fero  vulgarim  formam  servari  vidimus,  viJc  ad  r.  65  iiiit. 
Ceteram  locum  satis  apertum,  nt  nobis  quidem  videtur,  roirabilibhs  con- 
iecluris  vexarunt  nonnnlU  editores.  Siquidem  Ernestios  inteirogationcnl 
sire  responso  non  ferens,  corrigendam  crnsnit,  toi  ridetis  esse  in  untt 
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ut,  si  singulis  insistere  velim,  progrefli  iste  non  possit 
Improbas  frumentum  Siculorum.  Quid?  ipse  quod  mit- 
tis? peculiaren>  liabes  aliquam  Siciliam,  quae  tibi  ex 
alio  genere  frumentum  suppeditare  possit?  Cum  sena- 
tus decernit,  ut  ematur  in  Sicilia  frumentum,  aut  cum 
pO]>ulus  iubet,  boc,  ut  opinor,  intelligit,  ex  Sicilia  Si- 
culum frumentum  apportaii  oportere.  Tu,  cum  civi- 
tatum Siciliae  \mlgo  omne  frumentum  improbas,  num 
ex  Aegypto  aut  Syria  frumentum  Bomam  missurus  es  ? 
Improbas  Halesinum,  Thermitanum,  Cephaloeditanum, 
Amestratinum , Tyndaritanum,  Herbitense,  multarum 
praeterea  civitatum.  Quid  accidit  tandem,  ut  horum 

furto  — ut.  Qiusi  tam  difTicile  ait  andira  tot  sunt.  Porro  orator  di* 
rit,  si  omnia  jierscqai  relit,  Verrem  non  habituram,  quo  progrediatur, 
^ i.  e.  quo  srse  vertat,  cum  singulis  in  rebus  teneatur.  Quod  cum  facile 
sit  intellecto,  Lambinns  temere,  sed  Ilotomano  praeeunte,  grassatur  in 
repet,  editionis  margine  locum  sic  exhibens:  gradus?  Tot  sunt,  ut  i» 
singulis  insistere  si  velim,  progredi  ipse  non  possim.  Sed  hoc  ta- 
men boni  est  in  ipso  textu  repetitae  Lambinianae,  quod  primum  ibi  le- 
gitur possit,  cum  antea  fuerit  posset.  Ex  Fabriciano  esse,  fidem  facit 
l.»g.  42:  ceteri  enim  omnes  istud  posset  retinent,  — frumentum  Si- 
eulornm)  Correxerat  Naugerios  Siculum  invitis  codd,  omnibus,  sed 
eum  secuti  erant  reliqui  omnes.  Lag.  42  Improha. 

aut  cum  populus]  Coniunctio  cum  accessit  in  repet.  Lamb.  sed  in 
textu,  cum  ex  instituto  repetitoris  in  margine  collocari  debereL  Rep- 
pererat  Lambinns  in  Fabriciano,  ut  fit  verisimile  ex  eo  quod  unus  Lag.  43 
habet,  ceteri  ignorant.  Sed  locum,  sicut  pleraque  quae  textam  repeti- 
tae Lambinianae  occuparunt,  feliciter  servavit,  ct  quidni  servet?  Con- 
trarium eiusdem  libri  auctoritate  fieri  debet  in  iis,  quae  sequuntur  ex 
Aegypto  aut  Syrio,  pro  quo  vulgo  aut  ex  Syria.  CL  ad  Divio,  c,  13. 

missurus  es]  Sic  Lambinns  in  marg.  repet,  (ex  Fabr.)  et  Lag.  4X 
Vulgo  mittis.  — Therm.  Cephal.]  IIoc  ordine  civitates  collocantur  In 
mss.  amnibus,  inverso  in  editis.  — Quid  accidit  tandem,  ut]  Tan- 
dem primus  dedit  Hervagius  a.  1534,  priores  tamen,  uti  codd,  pleri- 
que,  ita  tamen,  ut  aliquot  intcrqne  cos  Lag,  42  tandem  exhibeant.  Sed 
quaestionem  movet  Lambinns,  qui  ct  bic  et  paulo  post  correxerit  eur 
pro  ut;  posse  enim  dici  aeeidlt  ut  et  accidit  ut,  non  posse  ali- 
tjuid  (puto  verum  Lambinom  voluisse  s/uid:  nam  haec  notae  pars  c* 
repetita  editione  est,  olioquin  snb  aliguid  etiam  caderet  id,  hoc,  quod 
aperte  falsum  esset,  v.  c.  §.  120)  aut  nihil  accidit  ut,  sed  pro  eo  opor- 
tei»  cur  sive  cjuare,  quamohrem.  Quod  si  vulgari  fere  usu  cumpro- 
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populorum  agri  frumentuo^  ciusmodi,  te  praetore,  fer- 
rent, ut^eque  tibi,  neque  populo  Romano  posset  pro- 
bari, praesertim  cum  ex  iisdem  agris  eiusdem  anni  fru- 
mentum ex  decumis  Romam  mancipes  advexissent?  quid 
acciderat,  ut  ex  eodem  horreo  decumanum  probaretur, 
emptum  improbacetur?  Dubiurane  est,  quin  ista  omnis 
improbatio  cogendae  pecuniae  causa  nata  sit?  Esto,  im- 173 
probes  Halesluum:  habes  ab  alio  populo,  quod  probes: 
eme  illud,  quod  placet,  missos  fac  eos,  quorum  frumen- 
tum iqaprobasti.  Sed  ab  his,  quos  repudias,  exigis 
tantum  pecuniae,  quantum  ad  eum  numerum  frumenti 


batilr,  non  poteot  bmen  eo  Tilere,  nt  legitima  itrnetara  rerlil  ocHdIt 
damnetur,  eam  signifieationie  nulla  direraitas  aiti  nam  potest  haud  du- 
We  h.  1.  pro  yut</  accidit, p>id  gai  accidit,  aient  hercle  paulo  poat 
Paris.  B et  Lag.  39  qui  occiderat  exhibent  Idem  Lambinns  ferrent 
pro  ferrent  edidit,  qnod  eoam  aibi  notionem  qnandam  eorum  verbo- 
rum informaverat  — ut  neque  tiU,  neque  pepj  Loeus  hie  bia  inter- 
polatas est,  et  oUm,  cum  vulgaria  recensio  librorum  mas.  orte  est,  et 
midtia  saeculis  poat,  cum  vulgata  quae  dicitur  lectio  ab  importunis  cor- A 
rreUonlbns  parum  severe  defensa  est.  Nam  cum  vulgo  (a  Grutcr.  Er- 
netft)  nunc  sie  edatur:  ferrent,  quod  nunquam  antea,  ut  neque  mihi, 
neque  tibi,  neque  populo  Rom.  poetet  probari,  nemo  ante  Garato- 
nisui  animadvertit,  verba  neque  mihi  ab  omni  aektentia  aliena,  aine 
anetore  in  textam  Lambinianao  repet,  irrepsisse,  et  ne^igentia  Gruteri 
porro  esse  propagata.  Srd  alteram  interpolationem  nunc  demum  Lag.  43 
ostendit,  a qoo  si  didiceris  verba  quod  nunquam  antea  abesse,  illico  'i 
manant  explicatoris  agnosces,  neque  rursus  ea  tibi  obtrudi  patiere.  Ce-  S 
teram  Nangerius  primus  ut  adiecii,  quod  in  libris  uiss.  nostris  quidem 
omnibns  praeUT  unum  Lag.  43,  in  quo  tamen  mendose  est  aut,  desi- 
deratur. — eiusdem  armi  frum.]  Male  vnlgo  eiuedemque:  nos  que 
delevimus  auctoritate  codicum  Lagoin.  duorum  mdiorum  et  Paris.  AB, 
srd  iidem  fere  libri  mox  odduxieaent,  quod  ad  frequens  mendi  genus 
rrierendam.  -1?  emptum  improbaretur]  Sic  iidem  quattuor  libri  cl  Fa- . 
bric.  apnd  Lambinum,  sicut  pauio  ante  §.  171,  et  mox  $.  173,  17.5, 
vulg.  non  probaretur.  Emptilium  Lag.  5.  37,  vocabulum  non  Cice- 
ronianam. ' _ '41 


§.  173.  Esto,  improbes}  Sic  Lag.  43,  nec  deterius  puto  vnig.  im- 
probae. Nam  quod  sequitur  habee  est  pro  Jtabee  erum.  Quodsi  prae- 
teiBuui  esset.  Indicativus  |iracstare  videretur:  eeto,  improbabas ; at  ha- 
bebas. 
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aatis  sit,  quem  ei  civitati  imperas,  emendam.  Du- 
bium est,  quid  egeris.  In  medimna  singula  video  ex 
Utteris  publicis  tibi  Halesinos  HS  quinos  denos  dedisse. 
Ostendam  ex  tabulis  locupletissimorum  aratorum,  eo- 
dem tempore  neminem  in  Sicilia  pluris  frumentum  ven- 
75  didisse.  Quae  est  ergo  ista  ratio,  aut  quae  potius  ista 
amentia,  frumentum  improbare  id,  'quod  ex  eo  loco  sit, 
ex  quo  senatus  et  populus  Romanus  emi  voluerit,  et 
ex  eo  acervo,  ex  quo  partem  tu  idem,  decumarum  no- 
mine, probaris;  deinde  a civitatibus  pecuniam  ad  emen- 
dum frumentum  cogere,  cum  ex  aerario  acceperis? 
Utrum  enim  lex  Terentia  Siculorum  pecunia  frumen- 

§.  173.  quem  ei  civ»  emendumj  Accesserant  iam  e Fabri* 

piano  ct  Lag.  43  verba  haec  duo,  ei  et  emendum^  qaae  in  ceteris  codd. 
et  edd.'  autiqnis  desunt.  In  iisdem  non  legitur  hoc  colon,  dubium  est 
quid  egeris:  quod  quamvis  minus  necessarium  sit,  non  tamen  omuino 
quod  eiiclatuc  videtur  dignum  esse.  Dictura  puta  cum  irrisione  Est 
vero  dubium. 

Quae  est  ergoj  Verbum  est  accessit  in  Lamb.  repet,  cmn  in  inarg. 
poni  deberet.  Invenerat  haud  dubie  Xjainbinus  in  Fabric.  sicut  ego  in 
duobus  Lag.  et  Paris.  A B.  Olim  desiderabatur.  — quae  potius  ista 
am.J  Cum  quae  repetatur,  nbn  sine  causa  videtur  etiam  ista  repeti, 

\ quod  ex  Dag.  42  adieci.  Tum  idem  liber  quod  eo  loco  sit,  sed  pia* 
cet  ex,  quoniam  de  origine,  non  de  loco  obi  coaccn^clur  dici  debet: 
ped  quod  seqnitur  et  ex  eo  acervo  adiecta  coniunctione  edidimus  ex  , 
podem  illo  libro.  Etiam  Lambinum  in  Fabr.  repperisse  fit  verisimilcy 
quod  in  repetita  edi  voluit  et  eo  loco  — et  ex  eo  acervo, 

pecuniam  — cogere]  Sic  Lag.  42  et  alii  pauci.  Vulgo  pecunias. 

Virum  emm  lex  Ter.]  Cum  boc  vulgo  sic  legeretur:  Virum  te 
lex  Ter.  Siculorum  -pecunia  frumentum  emere  a Siculis, 
an  populi  IXom,  pecunia  frumentum  ab  Siculis  emere  iussit?  Lam* 
binus  ingrata  verbositate  offensns  media  ista  delevit,  eamque  ratiouem 
et  Garatonius  probavit  et  SebiUzias  imitatus  esL  Sed  vide  quantam 
praestet  in  ea  re  veteres  mss.  sequi.  Nam  si  modo  auctoritate  Lag.  42 
priora  ista  q Siculis  eieceris,  cetera  accuratissime  concordabunt.  Ver* 
ros  enim  Icgom  (himentariam  ita  invertisse  dicitur,  ut  pecuniam  sume- 
ret a Sicnlis,  fromentnm  unde  placeret  emeret.  Et  quoniam  optimum 
librum  etiam  in  ceteris  quae  defendi  possint  seqnt  convenit,  recepimus 
enim  pro  te,  non  conionximus  utramque  vocem,  id  quod  Larabinus  re- 
pet. fieri  voluit.  Non  te  ait,  sed  qnem  opus  fuit  magistratum.  Deni- 
que o Siculis,  non  ab,  idem  ille  liber  et  alii  nonnulli. 
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tum  emere,  an  populi  Romani  peci^nla4i'umentum  a Si- 
culis emere  iussit?  lam  vero  ab  isto  omnem  illam  ex  174 
aerario  pecuniam,  quam  liis  oportuit  civitatibus  pro  fru- 
mento dari,  lucrifactam  videtis.  Accipis  enim  HS  xv 
pro  medimno:  tanti  enim  est  illo  tempore  medimnum: 
retines  HS  xxi:  tanti  enim  est  frumentum  Siciliense 
ex  lege  aestimatum.  Quid  interest,  utrum  hoc  fece- 
ris, an  frumentum  non  improbaris,  sed  frumento  pro- 
bato et  accepto,  pecuniam  publicam  tenueris  omnem, 
neque  quicquam  ulli  dissolveris  civitati,  cum  aestima- 
tio legis  eiusmodi  sit,  ut  celeris  temporibus  tolerabilis 
Siculis,  te  praetore  etiam  grata  esse  debuerit?  Est 
enim  modius  lege  HS  ins  aestimatus:  fuit  autem,  te 
praetore,  ut  tu  in  multis  epistolis  ad  amicos  tuos  glo- 
riaris, HS  II.  Sed  fuerit  HS  iis,  (|uouiam  tantum  a ci- 

§.  174.  Aecipis  enim]  Lag.  42  accepisse,  qnod  esse  dcbolt  fortasse 
accepisti,  deinde  tanti  etiam  ilio,  ^ — retines  J/S  XX!]  In  numero 
maxime  variant  librL  Olira  editi  et  scripti  plerique  XII,  Par,  A XXV, 

B et  Lag.  29  XXII,  C XVU.  Nannianns  et  Lag.  42  'XXL  Et  qnndi 
none  fece  editor  XVIII,  ex  Uotomani  conicctura  est,  necessaria  illa 
quidem,  si  infra  recte  legitur  est  enim  modius  lege  IIS  lll  aestima- 
tus.  Sed  eo  loco  Paris.  A B IUI,  et  si  supra  cap.  70  numerum  octin. 
gentoruin  milium  modium  verum  esse  volumus,  imperato  fuisse  pretium 
ternos  nummos  cum  seiuisse  inlelligimus.  Ita  constituitur  pretium  me- 
dimni XXI,  et  idem  numerus  infra  §.  179  in  omnibus  libris  est.  Fu- 
isse autem  frumentum,  de  quo  nunc  dicitur,  imperatum,  non  akerum 
decumanum,  etiam  ex  eo  liquet,  quod  supra  cap.  73,  Verrem  imperasse 
Ualesinis  immanibus  LX  tritici  milia  modium  dicit 

frum.  non  improbaris]  Vet  cod.  in  margine  repetitae  Lambinia- 
nae  (Fabricianus)  et  Lag.  42  repetunt  frum.  Siciliense,  c proximo, 
ut  videtur,  inalc  huc  retractum.  — Sed  fuerit  IIS  IISJ  L e.  Sester- 
tiis hinis  semis.  Sic  scribi  necesse  est,  si  numero  quinam  denum  Se- 
stertium  pro  medimno  usus  est,  quod  nemo  dubitat  Neque  vero  non 
codicum  ipsorum  vestigia  buc  ducunt.  Iu  Nanniano  enim  et  Lag.  42 
I/IS  una  lineola  plus.  Proxime  ante  IIS  II  vere  scribitur,  sed  Fabric. 
spnd  Lambloum  in  repet,  edit  et  Lag.  42  etiam  illic  IIS  exhibent, 
mendose  quidem  nec  probamlum  Lauibino,  sed  significant  tamen  quo  • 
mox  olore.  Ceterum  tu  in  bis  verbis  quoniam  tu  tantum  abest  a 
Lag.  42.  et  retilius  ubeiit,  quam  alterum  tu.  quod  piulo  ante  cniu  vi 
legitur,  sed  a Lambiuo  sublatum  est.  Item  mox  vulgatum  quantum  te 
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vitalibus  m nuNCos  singulos  exegisti.  Cum,  si  solve- 
res Siculis  tantum,  quautuin  populas  Bomanus  iusse- 
rat,  aratoribus  Ceri  gratissimum  posset:  tu  nou  modo 
eos  accipere,  quod  oportebat,  noluisti,  sed  etiam  dare, 
175  quod  non  debebant,  coegisti.  Atque  haec  ita  gesta  esse, 
iudices,  cognoscite  et  ex  litteris  publicis  civitatum,  et 
ex  testimoniis  publicis:  in  quibus  nibil  fictum,  niliil  ad 
tempus  accommodatum  intelilgctis.  Omnia,  quae  di- 
cimus, rationibus  populorum  non  interpositis,  neque 
perturbatis,  neque  repentinis,  sed  certis,  institutis,  or- 
dine relata  atque  confecta  sunt  Recita  rationes  Ha- 
lesinorum.  Cui  pecuniam  datam  dicit?  Dic,  dic  etiam 
76 clarius:  f^olcaiio,  Timarchidi,  Maevio.  Qaid  est. 


populus  Rom.  iusssrot  ferri  qnidem  potest,  sed  tamen  cnm  in  prono- 
mine  mdla  vis  insit,  siquidem  ea  res  ad  omnes  praetores  perlinebat, 
sitque  alioquin  solito  freqacntius,  non  inioria  omissam  in  Lag.  42  et 
aliis  nonnullis  minoris  auctoritatis  libris  videbitur.  ' 

$.  175.  et  ex  litteris]  Adiectnm  est  et  ancUtritate  Nannianl,  adsti- 
pnlante  e nostris  nno  Lag.  42.  Tum  intelligetis  item  ez  Nanniano 
scripttuD  est,  cum  in  edd.  antiquis  et  codicibus  deterioribus  sit  intilli- 
gotis,  in  aliis  editionibus  et  mss.  melioribus  intelligitis  aut  intellegi- 
tis. Sed  fulnrnra  tempus  recte  videtur  a Stepbano  et  Lambino  resti- 
tutum, sed  quod  idem  Lambinus  accommodatum  esse  scripsit,  et  li- 
bris mss.  adversatur,  nec  alioquin  utile  est.  — non  interpositis]  Lam- 
binus magna  asseveratibne  correxit  non  interpolatis,  pnto  qnod  ei  Ho- 
tomani  explicatio  displicebat,  intcrposilas  rationes  esse,  in  qnibus  no- 
mina quaedam  immixta  atque  interiecta  essent.  Etiam  Ernesthu  et  Ga- 
ratonius  esse  pro  interpolatis  putant.  Non  credo  sic  dici  posse  inter- 
posita, quibus  quid  interjiosiUim  sit.  Quidni  ipsas  rationes  volant  esse 
non  suo  tempore  factas,  sed  postea  cnm  indicium  ajiprapinquaret  cum 
simulatione  praeteriti  temporis  confectas?  Quae  autem  in  ipsa  rc  ge- 
renda rite  conscribuntur  et  panlatiin  crescunt,  cae  sunt  institutae,  nt 
non  necesse  sit  cum  Erneslio  corrigere  certo  institutis  ordine. 

Recita  rat.  Haies.]  Absunt  haec  verba  a melioribus  nostris  qnat- 
tuor,  sed  cum  spatio  relicto  unius  versas  in  Lag.  29  Paris.  B. 

Maevio]  Hic  ille  scriba  est,  quem  dixit  §.  171.  Sed  nomen  est 
Mevio  in  Lag.  1)^6.  37,  uicino  in  Lag.  42.  Ceteram  formam  dativi  Ti- 
marehidi  primus  Lambinus  babet,  antea  enim,  ut  in  cudd.  deterioriinu, 
Timarchide , qnod  existimabant  baud  dubie  Timore/udoe. 
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Verres?  ne  illam  quidem  tibi  defensionem  reliquum  fe- 
cisti,'mancipes  in  istis  rebus  esse  versutos?  mancipes 
Ihuncntum  improbasse?  mancipes  pretio  cum  civitati- 
bus decidisse,  et  eosdem  abs  te  illarum  civitatum  no- 
mine pecunias  abstulisse,  deinde  ipsos  sibi  frumentum 
coemisse;  nihil  haec  ad  te  pertinere?  Mala  mchercule 
ac  misera  defensio,  praetorem  hoc  dicere,  Ego  frumen- 
tum neque  attigi,  neque  inspexi;  mancipibus  potesta- 
tem probandi  improbandique  permisi;  mancipes  a ci- 
vitatibus pecunias  extorserunt;  ego  autem,  quam  pe- 
cuniam populis  dare  debui,  mancipibus  dedi.  Mala  est  176 
haec  quidem,  ut  dixi,  defensio,  ac  potius  perdita  ma- 
.ximomm  peccatorum,  huius  autem  et  iniquitatis  et  in- 
ertiae confessio,  non  defensio  criminis:  sed  tamen  hac 
■ ipsa  tibi  si  uti  cupias,  non  licet:  vetat  te  Volcatius, 

tuae  tuorumque  deliciae,  menlionem  mancipis  facere. 

« 

§.  175.  qmdem  tibi]  Lag.  49  tibi  quidem.  — juque  impexi]  Ne- 
scio cur  praeUr  Car.  Stepiunam  et  Lambinom  nemo  Nannio  paruerit,  > 

inspexi  ia  retere  suo  codice  esae'pro  vulg.  adspexi  tradenti , et  lioc 
insuper  docenti,  attentioris  curae  rrrhum  esse,  hnic  loco  prorsas  aptum ; 
nisi  hoc  fuit  quod  inspicere  pertinere  ad  interiorce  partes  explorandas 
putabant.  Sed  hoc  falsum  esse  facile  alii  loci  docent.  Itaque  Nannia-  ^ 
num  illud,  cum  mendi  anspicionem  consensas  Lag.  49  removeat,  liben- 
ter recepi.  , 

$.  176.  haec  quidem,  ut  dixi  cet.]  Edd.  principes  et  codd.  dete- 
riores nihil  alind  nisi  Mala  est  haec,  ut  dixi,  defensio  criminis, 
rfaugerins  adiecit  quidem,  stqne  haec  sic  quieverunt,  cum  nc  Naunins 
quidem  de  suo  vet.  cod.  qnicquam  referret,  donec  Lambhins  in  nota 
repetitae  editionis  ex  Fabriciano  locnm  magnopere  et  anxit  et  correzH. 

Coi  nemo  praeter  Graevinm  paruit,  sed  ne  hic  qoidem  ex  Lambinisna 
accessione  praeter  panca  verba  ae  potius  perdita  r/q/irosio  recepit. 

Nunc  non  opus  est  mnltis  verbis  persequi,  et  quid  Lanibinus  tradide- 
rit in  Fabric.  esse  et  qnid  Ipse  correxerit,  quoniam  aut  illo  liber  vetus 
In  paucis  verbis  mendosus  est,  sut  parum  accurate  descriptas:  suflicit 
notare,  ea  verba  quae  supra  expressa  vides,  sic  prorsus  in  quattuor 
melioribus  nostris  Lag.  39,  43  Paris.  AB  legi,  ut  nulla  opus  sit  corre- 
ctione. Quin  etiam  Naugerius  sie  invenisse  videtur  in  eo,  unde  qui- 
dem desumpsit,  nam  iidem  libri  nostri  et  illud  verbum  el  rvUi|ua  ba- 
Irent,  sed  deterrHus  esse  mutationis  gravitate. 
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Tioiardiides  autem,  columen  familiae  vestrae,  premit 
. fauces  defensionis  tuae;  cui  simul  et  Yolcatio  pecunia 
a civitate  numerata  est.  lam  vero 'scriba  tuus  anulo 
aureo  suo,  qu^m  ex  liis  rebus  invenit,  ista  te  ratione 
uti  non  sinet  Quid  igitur  est  reliquum,  nisi  uti  fa- 
; teare,  te  Romam  frumentum  emptum  Siculorum  pecu-* 
• nia  misisse,  publicam  domum  tuam  convertisse?  O con- 
«uetudo  peccandi,  quantam  babes  iucunditatem  impro- 
bis et  audacibus,  cum  poena  abfuit  et  licentia  conse- 
t77cuta  est!  Iste  in  boc  genere  peculatus  non  nunc  pri- 
mum invenitur,  sed  nunc  demum  tenetur.  Vidimus 
buic  ab  aerario  pecuniam  numerari  quaestori  ad  sum- 
ptum exercitus  consularis:  vidimus  paucis  post  men- 
sibus et  exercitum  et  consulem  spoliatum.  Illa  omnis 
pecunia  latuit  in  illa  caligine  ac  tenebris,  quae  totam 
xem  publicam  tum  occuparanb  Iterum  gessit  beredi- 
tariam  quaesturam  cum  Dolabella:  magnam  pecuniam 
avertit;  sed  eius  rationem  cum  damnatione  Dolabellae 
permiscuit.  Commissa  est  pecunia  tanta  praetori:  non 
reperielis  bomiuem  tunide  nec  l^>'iter  baec  improbig- 
sima  lucra  ligurrientem;  devorare  omnem  pecuniam  pu- 
» • ' 

§.  176,  non  tinetj  Malira  ainll , sed  codices  non  mnUnt. 
puilicam  domum]  Andies  pecuniam^  qaod  adlicitar  ralgo  fide 
codicum  deteriorum,  sed  abest  a Lag.  4'2.  Mox  Lambinus  scripsit  acer- 
tiate,  ex  coniectora,  nec  necessaria,  cum  adsit  domum  luam. 

iutund.  improbis]  Deleri  praepositionem  in,  quae  rulgo  additur, 
fide  melionuu  librorum,  quaeritur  euiui,  cui  habeat  non  in  quo  iucun- 
ditatein. 

§.  177.  paucis^  post  mens.]  Lag.  42  mens,  post  paucis. 

' occuparan!]  Edd.  rett.  ct  codd.  deteriores  oceupaverat,  Lambi- 
nns  de  coniectora  Uotom,  occupaverant,  sed  in  margine  repet,  voluit 
oeeuparant  non  ex  sua  opinione,  sed  fide  Fabric.  nt  persuadet  Lag.  42. 

cum  Dolabella]  (juod  Mannius  in  suo  vet.  libro  esse  tradidit  cwn 
A.  Dolabella,  receperunt  Steph.  et  Lambinus,  quamvis  ille  Cn.  appd. 
letor  in  libro  L Sed  fuisse  poto  in  Manniauo,  quod  in  Lag.  42  cum 
a dolabella,  in  quo  conatam  iibrarii  emendandi  agnosces, 

ligurrientem]  ?iibil  e codd,  nostris  neque  e Lagom.  diversum  a 
Craeviana  scriptura  cuiu  simplici  r,  neque  c Parias,  a Gruicriaiia  cum 
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blicam-non  dubitavit.  Ita  serpit  illud  insitum  natura 
malum  consuetudine  peccandi  libera,  finem  audaciae  ut 
statuere  ipse  non  possit  Tenetur  igitur  aliquando,  et  173 
in  rebus  cum  maximis,  tum  manifestis  tenetur.  At- 
que in  eam  fraudem  videtur  mihi  divinitus  incidisse, 
non  solum  ut  eas  poenas  quas  proxime  meruisset  sut 
veret,  sed  ut  illa  etiam  scelera  eius  in  Carbonem  et 
in  Dolabellam  vindicarentur.  Etenim  nova  quoque  alia  77 
res,  iudices,  extitit  in  hoc  crimine,  quae  tollat  onmcm 

duplici  dWcrtnm  enotatam  eat  Conr.  Sdmeider.  in  Elcment  L.  L.  p. 

429  illam  acribendi  rationem  tnelur:  aed  qni  codice^  maa,  inspexerunt,  ’ 
eoa  ad  nnum  omnea  video  duplicatam  litteram  postalarc,'vide  Farmum 
et  Bentleiom  ad  Terent  Eunuch.  V,  4,  14  et  editorea  Horatii  ad  Senn. 

I,  3,  81.  — insitum  natura]  Difficile  eat  atatoere  de  praepoa.  in  aut  ■ 
addenda  aut  abiicienda,  cum  praeccaaerit  littera  m,  aed  placet  tamen 
Lag.  42  scriptura  insitum  natura.  Kimimm  illud  malum  insitum  eat 
in  animo  Venis,  non  in  natura  aut  rerum  aut  hominum,  et  insitum  est 
natura  (cH  p.  Sulla  c.  30  §.  83),  anctum  consuetudine.  At  potest  ta-  * 
uen  fortasse  etiam  natura  Verria,  1,  e.  cius  Ingenium,  iotelligi,  eaque  • 
ratione  in  defendi.  Quod  quo  considero  magis,  displicet,  naturam  eam 
dici  absolute.  Itaque  teneo,  praegressa  littera  m natam  videri  praepo-  . 
sitionem,  sicut  factum  item  videtur  pro  IliL  c.  30  $.  81,  ubi  adhuc  le- 
gitur cum  jiraeserlim  in  ea  confessione,  si  grati  esse  velletis,  ho- 
nores assequeretur  am/i!issimos. 

fm.  audaciae  ut]  liberiore  verborum  collocatione  dedi  ex  Lag.  42, 
cum  fuisset  sute»  finem  ut  audaciae:  nam  conianctiones  cum  saepissime 
nui  verbo  postponantur,  (quam  rationem  vix  eat  quod  poeticam  dicant 
«dltorea,  Heoaingeraa  et  abi  ad  lib,  II  de  OfT.  23  valere  ut  malis  quam 
dives  esse:  cf.  ad  nostrum  lib.  V,  13),  tum  illud  etiam  adiuncta  aecum 
trahit  haud  raro,  sicut  boc  libro  c.  92  extr.  idem  istuc  si,  IV,  22  pr. 
ille,  chis  Romanus  quod  erat;  epist.  V,  16  tuenda  tibi  ut  sit  gra- 
vitas, Frequens  boc  est  apud  Sallustium,  v.  c.  bel).  lug.  c,  102  inge- 
tuum  aut  aversum  uti  flecterent,  aut  cupidum  pacis  vehementius 
accenderent,  cap..ll3  in  colloquium  uti  de  pare  veniretur.  CC  Ger- 
lacbil  Commrnt,  pag.  37.  Etiam  Livius  bb.  XXU,  29' extr,  habet  ad 
praetorium  eius  signo  eum  tulerimus.  Tum  vulgo  ipse  sibi  non 
possit,  sed  sibi  cum  optimi  codicia  bde  damnetur,  tum  abesse  pati- 
tor rfiUo,  quoniam  ad  finem  andaciae  facile  audis  suae, 

§.  178.  cum  maxj  Sic  omnes  ^nattuor  meliores,  vulgo  tum. 
videtur  mihi]  legitimo  positu  Lag.  42.  Vulgo  mihi  videtur, 
iudices,  extitit]  Sic  verba  collocata  sunt  in  quaUaor  o^itiinis  no- 
stris, vulgo  ext.  iud.  ■ 
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.dubitationem  superioris  illius  decumani  criminis.  Nam, 
ut  illud  missum  faciam,  permultos  aratores  in  alteras 
decumas  et  in  haec  octingenta  milia  modium,  quod 
emptum  populo  Romano  darent,  non  habuisse,  et  a 
. tuo  procuratore,  hoc  est  ab  Apronio,  emisse:  ex  quo 
intelligi  potest,  nihil  te  aratoribus  reliqui  fecisse:  ut 
hoc  praeteream,  quod  multorum  est  testimoniis  expo- 
situm: potest  illo  quicquam  esse  certius,  in  tua  pote- 
*state  atque  in  tuis  horreis  omne  frumentum  Siciliae, 
per  trieimium,  atque  omnes  fructus  agri  decumani  fu- 
179  isse?  Cum  enim  a civitatibus  pro  frumento  pecuniam 
exigebas,  unde  erat  frumentum,  quod  Romani  mitte- 
res, si  tu  id  non  omne  clausum  et  compressum  pos- 
sidebas? Ita  in  eo  frumento  primus  tibi  ille  quaestus 
erat  ipsum  frumentum,  quod  erat  ereptum  ab  ara- 
toribus: alter,  quod  id  frumentum  improbissime  per 


§.  179.  et  a tuo]  Vulgo  sed^  sed  ct  cam  signlficalioncra  post  rie- 
. gaUonem  habere  constat,  itaque  nicliorihus  libris  parendam  fuit. 

multorum  est  test,  exposj  Libri  Tulgares  et  edd.  vetustae  in 
multis  ex  iestim.  est  positum ^ meliores  nostri  IV  in  multorum  est 
^ test,  positum,  sed  a Lag  42  abest  in.  A riaugerio  est,  quod  vnlgo 
nunc  editur  in  multis  est  icst.  expositum,  sed.  optimam  videtur  esse 
quod  iam  olim  Fulvius  Ursinus  ex  nescio  quo  vetere  libro  commeoda- 
vit*,  et  Lambiuus  in  marg.  repetitae  probavit,  nosque  supra  expressi- 
mus. Aliquid  enim  certo  corrigendum  est,  et  multis  test.  expositum, 
quod  Lambinus  in  priore  editione  dedit,  minus  placet,  cum  et  alibi  non 
multa,  sed  multorum  hominum  testimonia  referantur. 

§.  179.  pecuniam  exigehas]  Lag.  42  pecunias,  quod  non  placet, 
et  snpra  c.  75  init,  rectius  nos  pecuniam  dedisse  putamus.  Neque 
post  probo  eiusdem  libri  collocaliunem  verborum,  si  iu  id  omne  non 
clausum,  praestat  enim,  opinor,  non  propius  adinorere  ad  coniunctio* 
ncra.  — Ita  in  eo  frum.]  iuasu  quattuor  radioram  nostrorum  scripsi- 
mus, cum  vulgo  sit  itaque:  cx  iisdem  erat  pro  vulg. /m/  dedimus. 
Hlox  solus  Lag,  42  sed  cum  Fabriciano  in  marg.  Lamb.  ipsum  frumenyf^ 
tum.  Non  reprehendo,  quod  iu  ceteris  est  ipsius  frumenti,  verumta- 
nicu  cum  dubitari  nequeat,  quin,  ut  quaestus  fleri  possit  in  aliqua  re, 
sic  citam  ipsa  res  lucrum  vel  praeda  vcl  quaestus  fiat,  consensui  illo- 
rum librorum,  qui  non  facile  ad  mendi  rationem  revocabitur,  refragari 
non  poini.  — id  frumentum)  Abeot  id  a Naouieno  et  Lag^42,  ued 
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tri^mnm  partum  non'  aemdi  'sed  bis,  neque  uno,  sed 
duobus  pretiis,  unum  et  idem  Ihimentum,  vendidisti: 
semel  civitatibus,  HS  xv  in  medimnum',  iterum  populo 
Romano,  a quo  HS  xxi  in  medimna  pro  eodem  illo 
frumento  abstulisti 

At  enim  frumentum  Centuripinorum  et  Agrigen-iso 
tiaoium  et  nonnuUorum  fortasse  praeterea  probasti,  et 
his  pppnlis  pecuniam  dissolvisti.  Sint  sane  aliquae  ci- 
vitates  in  e<f  numero,  quarum  frumentum  improbare 
nolueris.  Quid  tandem?  his  civitatibus  omnisne  pe- 
cunia, quae  pro  frumento  debita  est,  dissoluta  est? 

' Unum  mihi  reperi,  non  populum,  sed  aratorem:  vide, 
quaere,  circumspice,  si  quis  forte  est  ex  ea  provincia, 
in  qua  tu  Ificnnium  praefuisti,  qui  te  nolit  perisse: 
unum,  inquSm,  da  mihi  ex  iUi^  aratoribus,  qui  tibi  ad 
statuas  pecuniam  contulerunt,  qui  sibi, dicat  omne  esse 

mendam  videlnr  ob  proximom  guod,  nim  idem  ewe  fimoimtnm,  qata 
in  ea  re  omni*  argumentatio  consistit,  etiam  verbnlo  debet  algnificarL 
, Quae  sequuntur  verba  per  teiennium  addita  sunt  ex  rtanniano  et  tacum 
■num  tuentur,  aed  acias,  velim  abeasc  ab  omnibus  mas.  praeter 
Lag.'  43.  — HS  XXI  in  medimna]  Hanc  numerum  omnes  libri 
iiabcnt.  Nam  quod  nunc  vulgo  legitor  US  Xylll,  Hotomani  eompnla-  ^ 
tione  natum  eat.  Ceterum  quoniam  Erneatiua  miratur,  temel  esae  i» 
medimnum,  mox  in  medimna,  poaaia  eam  rem  callide  componere,  st 
scribas  med,  ut  fere  fieri  vidimus  in  optimis.  Sed  h.  1.  in  nostris  oz-.. 
cerptis  nibil  eiusmodi  apparet  Itaque  meSmna  pro  singulis  med.  ac- 
cipies, ipioniam  sic  quoque  pretium  rei  constitatum  indicari  solet  . V; 

§.  180.  Sint  sane]  Addidi  sane,  vocem  opportunissimam  et  In 
. eiusmodi  concessionibus  legilimam , ez  Lag.  42 ; sed  babet  etiam  Lam- 
binus  in  marg.  edit  repetitae,  ez  Fabriciano,  noli  dubitare. 

forte  est]  Lag.  43  si  quis  est  forte.  — ejul  tibi  ad  statuas] 
Olim  qui  vel  ad  statuam,  postea  tibi  accessit  e codice  Nanniano  sta- 
timque  receptum  est:  sed  omisit  Nannins,  vel  ab  eodem  libro  abesse, 
quod  nemini  dubium  esse  potest,  qnoniam  in  illis  quattuor  melioribus 
nostris,  in  quibas  tibi  inventam  sit  >■>  iisdem  vel  non  legatur.  Neque 
desiderabitur.  . Porto  autem  ad  statuas  plurali  numero  ez  Lag.  42 
quamvis  uno  recipiendoni  estt  sic  enim  semper  Cicero,  obi  de  peennia 
atatuarum  nomine  coacta  in  libro  secando  loquitor.  Peewusss  riosdem 
libri  noD  probo,  et  mendum  puto  ob  proximnoi  verbnm. 
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pro  frionento,  quod  oportuerit,  solutum.  Confirmo, 
78iudices,  neminem  esae  dicturum.  Ex  omni  pecunia, 
181  quam  aratoribus  solvere  debuisti,  certis  nominibus  de- 
ductiones fieri  solebant:  primum  pro  spectatione  et  col- 
lybo: deinde  pro  nescio  quo  cerario.  Ilaec  omnia,  lu- 
dices,  non  rerum  certarum,  sed  furtorum  improbissi- 
morum sunt  vocabula.  Nam  collybus  esse  qui  potest, 
cum  utuntur  omnes  uno  genere  nummorum?  cerarium 
vero  quid  vocas?  quomodo  hoc  nomen 'ad  rationes  ma- 
gistratus, quomodo  ad  pecuniam  publicam  allatum  est?* 
Nam  illud  genus  tertium  deductionis  erat  eiusmodi,' 
quasi  non  modo  liceret,  sed  etiam  oporteret^  nec  so- 
lum oporteret,  sed  plane  necesse  esset.  Scribae  no- 
mine de  tota  pecunia  binae  quinquagesimae  detrahe- 
^bantOr,^  Quis  boc  J^R^lMncessit?  quae  lex?  quae  se- 
:||liatiis  auctoritas?  ‘qu^porro  aequitas,  ut  tantam  pe- 
cuniam , scriba  tuus  araerret,  sive  de  aratorum  bonis. 


§.  ISO.  omne  este  pro  frumenioj  Hoc  ordine  rerlb.  Lag.  29.  42 
Paris.  .4  U;  Tulgo  pro  frum.  omne  esse. 

§.  ISl.  oratoribus]  Lag.  42  aratorem.  Idem  oe  pro  haee. 
esse  qui]  Sic  omnes  nostri,  etiam  Lag.  42.  IVannianus  quinam 
esse,  quod  praeter  Stcplianum  et  Lainbinum  recepit  CracTins. 

cum  utuntur]  Vulgo  nunc  utantur,  ee.d  illud  libri  mss.  nostri  prae- 
t(T  Paris.  A C,  de  quibus  siletur,  itera  cdd.  vetustae  usque  ad  ?t’augc- 
rium,  qui  correxit  primus.  — quhl  roeasj  Abiicilur  vulgo  roras  fide 
codicis  Nanniarai,  et  abest  item  a Lag.  42,  in  ceteris  Icgitm:  omnibus. 
Mihi  cerarium  erro  quid?  valde  abrupte  dictura  videtur,  ncc  idoneam 
, explicationem  babere.  Post  rationem  Lag.  42  mendosa  termin-vtionc. 
sed  plane  necesse  esset]  Lag.  42  sed  quasi  nec.  esset  plane. 
Quis  hoc  tibi]  Sic  Lag.  42.  Vnlgo  tibi  hoe.  — auferret]  Haec 
est  antiqua  lectio,  fiiitcpic  vulgaris,  donec  Kannius  c sno  codice  attufit 
arerreret  commendavitipie  lanquam  elegantem  alliisioncin  ad  noratn  prae- 
toris. At  haec  res  ad  ipsum  Venera  non  perlinet,  neque  irridendi  op- 
porlnnitas  est.  Atque  ego  in  rianniano  fuisse  pnto,  quod  in  Lag.  42 
legitur,  averret,  mendose,  quod  aeque  facile  fiat  auferret  atque  arer- 
reret.  Lanibinus  dedit  averteret,  sed  cum  omne  latendi  eonsilium  ab- 
sit, neque  quiecpiom  elam  ant  lurliin  factura  sit,  nihil  planius  qu.inl  nia 
ferret,  ^od  et  alibi  cum  praepo.siliooo  de  construitur,  et  boc  loco  re- 
ctissime, com  partem  de  summa  esse  detractum  significetur. 
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sive  de  populi  Romani  vccligalibus?  Nam  si  potest  ista  laa 
peciinin  sine  aratorum  inluria  detralii,  populus  Roma- 
nus habeat,  tantis  praesertim  aerarii  an>;u8tils:  sin  au- 
tem et  populus  Romanus  Toluit,  et  aequum  est,  ita 
solvi  aratoribus;  tuus  apparitor,  pan-a  mercede  populi 
conductus,  de  aratorum  bonis  praedabitur?  £t  in  hac 
causa  scribarum  ordinem  in  me  concitabit  Hortensius, 
et  eorum  commoda  a me  labefactari,  atque  oppugnari 
iura  dicet?  Quasi  vero  hoc  scribis  ullo  exemplo  aut 
ullo  iure  sit  concessum.  Quid  ego  vetera  repetam? 
aut  quid  eorum  scribarum  mentionem  faciam,  quos 
constat  sanctissimos  homines  attpie  innocentissimos  fu- 
isse? non  me  fugit,  iudices,  vetei-a  exempla  pro  fictis 
fabulis  iam  audiri  atque  haberi.  Iu  his  temporibus  ver- 
nabor miseris  ac  perditis.  Nuper,  Hortensi,  quaestor  ' 
fuisti.  Quid  tui  scribae  fecerint,  tu  potes  dicere:  ego 
de  meis  hoc  dico,  cum  in  eadem  ista  Sicilia  pr(»  fru- 
mento civitatibus  pecuniam  solverem,  et  mecnm  duos 
frugalissimos  homines  scribas  haberem,  L.  Mamilium 
et  L.  Sergium,  non  modo  istas  duas  quinquagc.simas, 
sed  omnino  numinum  nullum  cuIquam  esse  deductum. 
Dicerem,  hoc  mihi  totum  esse  attribuendum,  iudices, 

183.  habeat,  tantis  praesertim]  Lagom.  29  Paris.  A B habet, 
Lag.  43  habebat.  Sed  bi  omnes  invertunt,  cum  vnlgo  sit  praesertim 
in  tantis,  Lag,  43  etiam  abiicit  in,  qnod  maxime  probabile.  Cf.  su- 
pra ad  §.  177.  — pop.  Rom.  voluit  et  aequum  est  ita]  Sic  Lag.  43, 
cura  vulgo  sit  popuius  id  voluit  et  aequum  ita  est.  Jtlox  iura  e 
cod.  Fianniano  correctam  est,  sed  snflragantibus  qaattuor  nostris  me- 
lioribus, cnm  olim  vulgo  ex  deterioribus  scriberetur  iniurio. 

aut  ullo  iure  sit]  ex  Lag,  42  csl,  vnlgo  sit  primam  obUnct  lo- 
cum.  — Quid  egoj  Mendam  tjpograpboruin  videtur  esse,  qnod  Gro- 
trrus  edidit  quid  ergo,  cito  animadversura  a lac.  Gronovio,  sed  serva- 
tam tamen  a Graevio,  Emestio,  aliis.  Id  sustuli,  quamqnam  idem  c!:t 
in  Lagom,  48  et  ipso  43.  Vemm  nunc  ipsnift  orator  de  exemplis  di- 
cturus est.  — fecerint]  Lagom.  VI  et  ipso  42  fecerunt,  sed  Parisini 
silentur,  ut  oporteat  existimari  esse  in  iis  fecerint.  — et  mecum  duos]  , 
Lag.  39  Paris.  B cum  duo  sine  eti  inde  Victor.  Manat.  Stepb.  Lamb. 
et  omiserunt,  cetera  ut  vnlgo.  — Mamilium]  Lag.  43  Manlium. 
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‘ si  illi  unquarq  hoc  a me  postolasscnt,'  si  omnino  un> 

iS3qnam  cogitasscnt.  Quamobrem  enim  scriba  deducat, 
et  non  poiius  mulio,  qui  advexit?  tabellarius,  cuius 
adventu  certiores  facti  petiverunt?  praeco,  qui  adire 
iussit?  viator  aut  Venerius,  qui  fiscum  sustulit?  Quae 
pars  operae  aut  opportunitatis  in  scriba  est,  cur  ei  non 
modo  merces  tanta  detur,  sed  cur  cum  eo  tantae  pe- 
cuniae partitio  fiat?  Ordo  est  honestus.  Quis  negat? 
aut  quid  ea  res  ad  hanc  rem  pertinet?  Est  vero  ho- 
nestus, quod  eorum  hominum  fidei  tabulae  publicae 
periculaque  magistratuum  committuntur.  Itaque  ex  his 
scribis,  qui  digni  sunt  illo  ordine,  patribus  familiis,  vi- 


§.  182.  hoc  a ntf]  Ordo  rrrlioram  est  ez  La-.  42,  item  post,  cinn 
valgo  sH  a me  hoc  et  unquam  omtdno.  Idem  et  non  potius  pro 
volg.  ac  non  potius,  Simt  Lac  sane  minatiae,  nec  moror  in  liis  ao(  ra- 
tiunculas expono,  qnamipiam  snnt.  SIoz  advexit  remm  esse  proxima 
dorent,  sed  animadvertas  tamen  velim,  a Lambino  esse  factam  et  ab 
nno  Lag.  42  comprobatam,  cnra  in  ceteris  mss.  et  edd.  vetastis  sit  od- 
vexerit,  in  inediae  antem  aetatis  editionibus  a Naugerio  aaqne  ad  Ste- 
pbannm  adduxerit,  Nulio,  pro  corrupta  scriptura  librorum  et  mana 
scriptorum  et  ollm  typis  doscriptomin  multo,  primum  comparet  in  Bia- 
nutiana  1540.  Tabularius  Lag.  29  Paris.  B. 

$.  1S3.  petiverunt]  Graev.  et  Emest.  delere  volebant:  mimm.  Debet 
certe  verbum  esse,  ut  addendam  necessario  sit  sunt.  Sed  petere  quidni 
explicant  „in  viam  seso  dederunt,  nt  praestituto  die  pecuniam  acciperent.” 
Nam  mox  praeco  nominibus  citatis  iubet  accedere  ad  mensam,  ytdire,  ait. 
Sed  olim  ex  deterioribus  codd.  init  abire,  quod  cum  ineptmu  iure  vide- 
retur, Hervagins  correxit  adesae,  a quo  P,  Manutius  accepit.  Sed 
VtxdrtQoc  Hotomanus  adire  coniecit,  mozque  Nanniano  codice  com- 
probatum est.  Addo  nunc,  si  opus  sit,  suRragia  Lag.  29. 42  Paris.  A B. 
Sed  nemo  dnra  animadvertit  out  tenerius  esse  debere,  non  ac  V.  ut 
nunc  vnlgn,  neque  et  yen,  ut  in  edHionibus  ante  Naug.  legitor. 

cur  ei  non  modoj  Sic  e Nanniano  (nunc  etiam  e Lag.  42)  editor, 
cnm  olim  e ceteris  foerit  cui  rei.  Porro  v.  c.  in  margine  Lambinia- 
nae  repet,  cur  merces  ei  non  tanto  detur,  sed  non  dubito  quin  esse 
debeat  secundam  Lag.  42  cur  ei  merces  non  tanta.  Vides  abesse 
modo,  et  eleganter  aberit,  modo  ordo  verborom  mutetur:  non  merces 
tanta,  qnod  coniecisse  ipsum  Lambinnm  Garatonius  in  nota  tradit,  sed 
ego  non  invenio.  — patribus  familiis]  Sic  Priscianus  p.  679  Potseb. 
quo  loco,  postquam  docuit  de  antiqna  terminatione  genitivi  primae  decl. 
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ris  bonis  atque  honestis,  percontamini,  quid  sibi  istae 
quinquagesimae  yelint.  lam  omnes  intelligetis , rem 
novam  totam  atque  indignam  ruderi.  Ad  eos  me  seri- 184 
bas  revoca,  si  placet:  noli  hos  colligere,  qui  nummu- 
lis corrogatis  de  nepotum  donis  ac  de  scenicorum  co- 
rollariis, cum  decuriam  emerunt,  ex  primo  ordine  ex- 
plosorum  in  secundum  ordinem  civitatis  se  venisse  di- 
cunt. Eos  scribas  tecum  disceptatores  huius  criminis 
habebo,  qui  istos  scribas  eSse  moleste  ferunt.  Tam- 
etsi, cum  in  eo  ordine  videamus  esse  multos  non  ido- 
neos, qui  ordo  industriae  propositus  est  et  dignitati: 

I i 

in  — os  el  exemplam  landarit  ex  qnarto  Verrinarmn  (sed  nbi?)  lihe^ 
roSf  mairesf nmilias , bona  fortunasque  omnes,  addit  dici  tamen  et 
patrem  familiae,  el  patres  familiae,  tl  familiarum,  et  familiis,  at- 
qne  probandae  rei  causa  hunc  ipsum  locum  exscribit.  Ites  est  singu- 
laris, et  sine  exemplo,  neque  necCsse  esset  ut  grammatico  pareremus, 
nisi,  Lambinns  in  nota  repet,  editionis  testaretur,  idem  illud  legi  in  an- 
tiquissimo codice  (Fabricianum  dicere  debet,  si  constat  sibi).  Accedit 
de  nostris  Lag.  29,  scriptos  ille  quidem  ab  antiquario,  sed  tamen  ex  in- 
tegro fonte  ductus.  Itaque  aliquando  pro  Tulg.  familias  in  textam  re- 
cipiendam putavi.  — rem  novam  totam]  Sic  quattuor  meliores  nostri, 
deteriores  novam  rem  actam,  sed  actam  iam  correxit  Naugeriiis. 

§.  1S4.  de  nepotum  donis]  Sic  legitur  primnm  in  Victoriana,  quam 
dicimus  (a.  1534  Venet.),  ex  coniectura  nescio  an  Fiaugerii,  sed  conie- 
ctnra  sine  dubio.  Vetustiores  libri  scripti  edilique  omnes  bonis,  nam 
de  lannoctiano,  in  quo  Caratonius  Ii([uido  donis  Inveniri  ait,  dubia  reS 
est,  an  sit  emendatio  hominis,  eruditi.  Sed  refragari  non  potui,  quo- 
minus et  ipse  in  textum  reciperem:  nam  de  bonis  ad  divendilionem 
bonorum  pertineret,  in  qua  scenicorum  partes  nullae  sunt  De  roroU 
lariis  vide  Suetonium  in  Aug,  45  el  interpretes,  sed  scaenicorum  per 
diphtbongum  scribi  in  v.  c.  id  est  in  Fabric.  notat  Lambinus,  eaque 
sane  consuetudo  ratione  potentior  certe  argenteae  aetatis  fuit.  Vide  No- 
risium  in  orthogr.  Pisan,  p.  '279  et  Faernum  ad  llccyrae  Terentianae 
prolog.  alterum  vs.  8.  — primo  ordine  exjdosorum]  Non  liquet  mihi, 
utrum  ridicule  dictum  sit,  an  ad  honestiorem  paulo  ariUicum  scenicomm 
classem,  Atellanaium  actores  dico,  pertineat  Nam  cum  omnes  histrio- 
nes infames  fuerint,  praeter  illos  (cf.  ad  Divin.  §.  48),  non  verisimile 
est,  alios  scriptam  emere  et  equites  Romanus  llcri  potuisse.  ■ 

multos  non]  Lag.  42  non  mullos  idoneus,  male  (ch  supra  §.  .183), 
nam  sic  de  ordine  senatorio  loqui  non  decet.  ^ 

1. 
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niirabimnr,  tuq)es  aliquos  iW  esse,  quo  cuivis  licet  pre- 
SOiio  pervenire?  Tu  ex  pecunia  publica  HS  lorcleciens 
scribam  tuum  permissu  tuo  cum  abstulisse  fateare,  re- 
liquam tibi  ullam  defensionem  putas  esse?  lioc  ferre 
quemquam  posse?  hoc  quemquam  denique  nunc  tuo- 
rum advocatorum  animo  aequo  audire  arbitrare,  qua 
in  civitate  C.  Catoni,  consulari  homini,  clarissimo  viro, 

' HS  im  milibus  lis  aestimata  sit,  in  eadem  civitate  ap- 

§.  184.  aliquos  Wi]  AUqaot  scrfl)ere  coepit  Naugerius,  rcslUul 
aliquos  insslt  Nannios*  Ibi  Icclio  est  Laiubini  in  marg.  repet,  a Gru- 
tcro  pro{iagaU,  nam  antea  fiiit  in  eo^  quod  elUim  Naunianl  leslimonio 
Annant,  quamquam  solet  Nannins  cum  unum  et  alterum  verbum  e buo 
libro  corrigendum  censeat,  ali.1  tamen  praeterea  intacta  relinquere,  ut 
li.  \,  factum.  Kam  ibi  est  In  Lag.  43,  Reliqui  meliores  in  eo,  dete- 
riores //*  eos. 

IfS  Irrdecieiis]  Sic  codt'X  Nannli,  Lag.  4*2  Paris.  A terderies  mi- 
mis hoc  loco  iiislam  scribendi  rationem  servantes.  Celeri  libri  li.  1. 
Iredecics,  paulo  post  omnes  (etiam  edit,  vetustae  anle  Aldinaiu)  ter^ 
decies»  Verum  Uolumanus  persiiasit  editoribus  iredeeieS  necessario 
esse  dicendum,  quippe  terdecies  esse,  tricies,  fellem  probasset  quem- 
quam  sic  dixisse,  nam  Incus  Martialis  I,  12,  3 his  decies  nihil  probat, 
cum  ronslel  osse  ul  undecies,  sic  duodecies.  Nos  cum  optimis  libris 
inss.  Prisei.Ttimu  sequimur  pag.  1355  Itutscli,  el  conferri  iubemus  Gro- 
novium  de  pec.  vet.  '2\  3 pag.  67.  Qualtuordedes  cxpcctabimus  apud 
Piin.  bUl.  nat.  111,  13  num  firmum  sit.  Ipsum  autem  HS  terdeciens 
non  accurate  efllcilul*  ex  summa  pecuniae,  quam  supra  cap.  70  Iriemiio 
ad  captionem  fniinenii  erogatam  tradidit:  ea  cum  sil  HS  Irecimlies 
quinquagies  qnatrr,  binae  quinquagesimae  sive  quinlaviccsima  certa  com- 
putalfonc  csl  IfS  qnaterdccies  XVI  iiiil.  Verum  in  illa  summa  pro  al- 
teris decumis  quotannis  fvrnie  ad  nonagies  expensum  dicebatur,  «eque 
enhn  ea  pecunia  certa  erat,  sed  secundum  copiam  nati  frumenti  differe- 
bat. llaipic  bac  excusatione  utimur,  quod  Latnbinlana  correctione,  alio- 
quin  apU  ad  rem  connciemlam , HS  quattnorderies  non  uliniur. 

nllom  defensj  Abe.'«l  ullam  a Lag.  43.  Antea  permisso  Paris.  A. 

Cons.  hom.  clar.  Tiro]  Vulgo  cpiUiela  convertuntur,  clar.  viro^ 
tons,  hom.  Nos  secuti  suimis  quattuor  melluruin  codicum  aucloriU- 
— HS  Uti  witihus]  Numerum  magnopere  vides  iminiftulum, 
nam  vulgo  est  XftU.  Sed  i«  prodiit  ex  conieclura  ImUini  editoris 
a.  1534,  antea  fuit  VHI.  ut  esi  in  libris  mss.  pierisque  oiiinilms,  nisi 
qvml  Lag.  39  VHn,  sed  Nanni.miis  Glloooooo  in  quo  recliRRime  Nan- 
nlos  Gll  ordine  inverso  pro  IIS  positum  piitat.  Acccdil  Lag.  43  nolis 
paulam  immutatis  GNoCcCcC*  ^«'d  iisdem.  Vides  igitur  iam'  tria  milia 
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paritori  tuo  esse  concessum;*  uf  BS  uno  nomine*  teiv 
deciens  auferret?  ‘ 

Hinc  ille  est  anulus  aureos,  quo  tu  istum  in  con- 185  . 
tione  donasti:  quae  tua  donatio  singulari  impudentia 
nova  Siculis  omnibus,  mihi  vero  etiam  incredibilis  vi- 
debatur. Saepe  enim  nostri  imperatoi*es,  superatis  ho- 
stibus, optime  re  publica  gesta,  scribas  suos  anulis  au- 
reis, in  contione  donarunt:  tu  vero  quibus  rebus  gestis, 
quo  hoste  superato,  contionem  donandi  causa  advocare 
ausus  es?  Neque  enim  solum  scribam  tuum  anulo,  sed 
etiam  virum  fortissimum  ac  tui  dissimillimum,  Q.  Ru- 
lirium,'  excellentem  virtute,  auctoritate,  copiis,  corona 
et' phaleris  et  torque  donasti,  M.  Cossutium,  sanctis*- 
sininm  virum  atque  honestissimum , M.  Castritium, 
summo  splendore,  ingenio,  gratia  praeditum.  Quid  186 


coinpmre,  sed  IIII  dedi  secundam  Vellehim  II,  8 (confer  ad  nostmril 
libr.  IV,  10)  et.qao  propias  venirem  ceterorum  codicum  scripturae, 

Piam  1 abire  in  V non  raro  vidimus.  Neque  tamen  silebo , infra  c.  87 
Jibi  VIU  milia  certisaima  annt,  e;isdem  notas,  quae  h.  1.  snnt,  in  Nano. 
et'La'^  ’42  compatere.  — uno  nomine]  non  est  in  NannianO,  itaque 
omisit  'Lambinua:  sed  inventum  videtur  esae  in  Lag.  42. 

§.  185.  singulari  imp.  nova]  Vulgo  sing,  imp,  praedii nova^ 
sed  istam  vocem  cum  orationis  contextus  non  desideret,  tum  librorum 
meliorum  varietates  spuriam  esse  et  ab  explicatore  adiectam  arguunt.' 
Nam  a Lag.  42  abest,  in  Paris.  A est  donata^  in  Paris.  B iteni  donaia 
a pr.  manu,  praedita  a correctricc.  Non' (do/za/Zo  ipsa  per-s^  nova  ^ ^ 
Siculis  videbatur,  sed  qua  fiebat  impudentia.  Quod  sequitur' 
adhuc^quidem  nullam  auctoritatem  Labet,  sed  e textu  repetitae  Ldmbl- 
fiianae  negligentia  Gruteri  propagatum  videri  debet.  Neque  ego  Grate- 

absolvo,  sed  illi  repetitores  contra  consiliom  snom,  quod  saepe  il'^ 

Iis  accidit,  a Lambino  accepemnt,  hic  e Fabriciano,  quod  verisimile  fit 
consensu  quattuor  meliorum  nostrorum.  — excellentem]  ex  rianniauo 
est,  et  firmatur  Lag.  42.  Reliqui  et  olim  vulgo  excellenti.  Q,  Rii^ 
hrum  app^lant  Lag,  29  Par.  A B mendose.  Sed  nnin  hunc  illum  esse 
dicimqs  ex  libfo  i yeterem  familiarem  et  asseclam  Verris?'  - " * * . # 

^ CastriHi0jSi  Lag.  29  Crastitium,  42  Crassitium , quod  et  ipsum 
nomen  ia  insc^tioiiibiu  legitur,  et  apud  Cie.  Pbii.  2.  Sed  aL 
tenun' illud  firaquentiits.  praeditum  dicU,  .bene 'et  verbo 

ad  rem  ^to.  sie  demikm^ex  Nanuiaao  iedi  coeptum,  nunc  qual* 
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Jiaec  sibi  horum  trium  civium  Romanorum  dona  volue- 
runt? Siculos  praeterea  potentissimos  nobilissimosque 
donasti;  qui  non,  quemadmodum  sperasti,  tardiores 
fuerunt,  sed  ornatiores  tuo  iudicio  ad  testimonia  di- 
cenda venerunt.  Quibus  ex  hostium  spoliis?  de  qua 
victoria?  qua  ex  praeda  ac  manubiis  liaec  abs  te  do- 
uatiq' constituta  est?  an  quod,  te  praetore,  paucorum 
adventu  myoparonum  classis  pulclierrima,  SicUiae  prae- 
sidium propugnaculumque  provinciae,  piratarum  mani- 
bus incensa  est?  an  quod  ager  Syracusanus  praedo- 
num ;incendiis,  te  praetore,  vastatus  est?  an  quod  fo- 
rum Syracusanum  nauarchorum  sanguine  redundavit? 
an  quod  in  portu  Syracusano  piraticus  myoparo  navi- 
gavit? Nihil  possum  reperire,  quamolR'em  te  in  istam 
. ' amcDliam  incidisse  arbitrer:  nisi  forte  id  egisti,  ut  ho- 
minibus ne  oblivisci  quidem  rerum  tuarum  male  gesta- 
lS7rum  liceret.  Anulo  est  aureo  scriba  donatus,  et  ad 
eam  donationem  contio  est  advocata.  Quod  erat  os 
tuum,  cum  videbas  eos  homines,  quorum  ex  bonis  istum 
anulum  aureum  donabas,  qui  ipsi  anulos  aureos'  posu- 
erant, liberisque  sm's  detraxerant,  ut  esset,  unde  scriba 


taor  meliores  nostri  conGrmant,  Rrliqni  gloria,  snprs  hominis  condi- 
fionem.  ' 

§.  ISO.  IriumJ  Lag.  42  ternum,  mendose,  opinor:  ut  mox  pro  ijui 
non  habet  rjuoniam,  Seil  idem  cnm  aliis  et  Lsiiihino  direnda  pro 
vnlg.  dicundtt.  — de  ,<jno  vici.]  Lainbinus  priore  e qua  tcinero;»:!  ve- 
ril.ili  nocens.  — ac  manubiis]  Sic  Lag.  42.  Vidgo  aut,  qno  Emestios 
itirc  ofTensns  est.  Debebat  enim,  ni  fallor,  quibus  ex  manubiis,  s( 
diversa  Bignificarenlor.  — ic  praetore]  Paris.  Kli  te  populum  R. 
Sed  mox  omnes  meliores  viil^^arem  ordinem  verborum  proptign.  prae- 
sititum  inverlunL 

1S7.  videbas  fos  homines]  Quod  in  aliis  cl  rulgo  ioterucUut 
• in  contione^  quoniam  parum  confert  ad  reiu,  deleviiiius  iussa  Lag.  42. 
£x  eodem  dedimus  oetirCy-quod  vulgo  est  iste  anulos  aureus  dona- 
batur,  restUpImus  autem  cx  omnibus  liberisijuc  suis^  quod  pimnomea 
iiqpimlo  BuMatum  est  io  repetitione  Lambimanay  et. fortasse  ooii.exci^ 
dii  msi  negligentia  typolbetarum,  a Grutcro  non  uuSmadveiWL  i * ■ 
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tuus  lioc  tuum  munus  ac  beneficium  tueretur?  quae 
porro  tua  praefatio  donationis  fuit?  lUa  scilicet  vetus 
atque  imperatoria,  quandoque  iu  quid  in  proelio,  in 
bello ^ in  TC  militari  — cuius  ne  inenllo  quidem,  te 
praetore,  ulla  facta  est:  an  quandoque  tu'milla' 
unquam  mihi  in  cupiditate  ac  turpitudine  defuisti,^ 
omnibusque  in  iisdem  Jlagiliis  mecum  et  in  legatione, 
et  in  praetura,  et  hic  in  Sicilia  versatus  es:  oh  eas 
res,  quoniam  te  re  locupletavi,  hoc  anulo  aureo  dono. 
'Vera  baec  fuisset  oratio.  Neque  enim  iste  anulus  au- 
reus abs  te  datus  istum  virum  fortem,  sed  hominem 
locupletem  esse  declarat,  lla  eundem  anulum  ab  alio 
datum,  testem  virtutis  duceremus:  abs  te  donatum, 
comitem ' pecuniae  iudicamus.  : • • • 

. . Dictum,  iudices,  est  de  decumano  fruincnlo:  di- 81 

ctiim  dc  empto:  extremum  et  reUquum  est,  de  aesli-iss 


§.  187.  tua  prarf,]  Verres  praefabatur,  itaque  reeUus  tua  proef. 
Lag.  43  quam  valgo  praef.  tuae.  — quandoque  iu]  liacc  scriptura 
quattuor  meliorum  nostrorum  et  Loc  loco  et  paulo  post  eximie  adiu- 
valur  Grono viana  lectione , apud  Liviam  IX,  10  item  in  antiqua  formula 
quandoque  hice  hontinee-  miueeu  populi  .JRom: . Quiritium epo^ 
pofiderunt^  abi  non  esi  pro  quandocunque^^vX  existimavit  Gronovius,.^ 
eed  pro  simplici  quando,.  Reliqui  libri  b.  1.  quando proximo  quoti. ^ 
doquidem,  Lambinus  autem  priore  edit,  utroque  quandoquidem.  Sed 
hoc  loco  porro  qiwndo  iu  quidem,  (quod -sustulit  Lambinus) . 

cum  accentu  singulari,  nam  suflicit  iu;  'Lag.  43  autem  quandoque  tu 
quid,  subiiitellige.„bene  furtiterque  fecisti/'  et  quid*^^^  pro, eo,. quod, 
quaeque  res  est,. sicut  etiam. bellum,  rem  militareifi  con* 
iungit,  quorum  uuttm  in  veritate  est.  Itaque  hoc  verum  puto.  DIox 
Lag.  42  pro  vulg.  facla  est  habet  facta  si^,  Fort,  sit,  nec  tamen  pla- 
ccU  et  in  pruct.J  .TtXcldil  in  iu  Lambiniana  repcL  nam  libri  inss. . 
omnes  praeter  unum  Lag.  27  nuliius  pretii  habent,  nec  potcsl  abesse. 
Tamen  propagatus  error  i‘st  per  Grulcriauara-  cl  Emesliuuam.  .> 
db  eas  res]  Lag.  43.  . Ceteri, oA  hasee  res.  Idem  addit  re  post 
ie,  quod  quamvis  in  dubium  vocari  possit,  sapit.Umieu  optimam  Lati-* 
nilalera,  ut  rem  augere,  rem  habere,  neque  non  Ipsum  verbum  locu- 
pletandi libenter  ablativum  ndsumit.  — Neque  enim]  Sic  bag.  29.  42  ^ . 
Paris.  A ft.  non  enim.  ' , . . 

188.  exir,  cl  rei.]  Lag.  42  omittit  et.  Paris.  A et  B a jn*.  iu. 
Tclictum.  - 
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mato,  qood  cum  magnitudine  pecuniae,  tum  iniuriae , 
genere  quemvis  debet  commovere:  tum  vero  eo  ma- 
gis, quod  ad  boc  crimen  non  ingeniosa  aliqua  defen- 
sio, sed  improbissima  confessio  comparatur.  Nam  cum 
ex  S.  C.  et  ex  legibuS  frumentum  in  cellam  ei  sumere 
liceret:  idqne  frumentum  senatus  ita  aestimasset,  qua- 
ternis HS  tritici  modium,  binis  hordei:  iste,  numero 
ad  summam  tritici  adiecto,  tritici  modios  singulos  cum 
aratoribus  ternis  denariis  aestimavit  Non  est  in  boc 
crimen,  Hortensi,  ne  forte  ad  hoc  meditere,  multos  vi- 
ros bonos ' et  fortes  et  innocentes  cum  aratoribus  et 
cum  dvitatibus  frumentum,  in  cellam  quod  sumi  opor- 
teret, aestimasse,  et  pecuniam  pro  fhimeuto  abstulisse. 
Scio,  quid  soleat  fieri : scio,  quid  liceat  Nihil,  quod 
ante  fuerit  in  consuetudine  bonorum,  nunc  in  istius 
438lbcto  reprehenditur.  Hoc  reprehendo,  quod*,  cum  in 
Sicilia  HS  binis  tritici  modius  esset,  ut  istius  epistola 
ad  te  missa  declarat,  summum  HS  ternis,  id  quod  et 


§.  188.  cum  — tum  — tum  vero]  Sic  cdltnr  ex  Naniutno,  nnac 
eUam  ex  reliqui*  melioribus.  Deteriore*  libri  tum  — tum  — te  vero, 
I.ag.  39  ct  Paris.  B tu  vero,  Lag.  43  tamen  vero,  £t  vere  correxeml 
Dlanutius  in  ediU  1559,  et  ex  ea  tcuU  in  repet.  Lamblnlanam. 

ex  S.  C.J  correxerat  llerragiann*  editor  et  propagavit  P.  Mann- 
tios.  Antea  ex  codd.  deteriorilius  ex  Sicilia  fuit.  — fr.  ia  cenam 
eij  Sic  libri  mss.  omnes,  primnm  editi  ei  omiserant,  Nangerins  et  re- 
liqui addiderunt  non  suo  loco,  frument,  ei  in  cellam. — hordei  t iste] 
Lag.  39.  43  ordei,  ct  Schneideri  Elem.  L.  L.  p.  186  : 43  etiam  ieie 
OmiUit.  — ternis  den.]  Sic  Lag.  43.  Vulgo  denariis  ternis.  >. 

mukos  viros]  Vulgo  inteTiicitur  saepe,  qiusi  ne  satis  quidem  sit 
multos  fecisse,  quod  ipsum  tamen  mox  minuit.  Abiecimn*  ildc  Lag.  43.  * 
et  fortes]  Mirum , meliores  quattuor  omittere  et,  — in  cellam 
tfUod]  Coninnximns  haec,  mutata  interjinnctione,  nam  sumi  per  se  nihil 
eat.  Dc  postposito  pronomine  relativo  vid,  ad  cap.  95.  — quod  ante 
fuerit]  Sic  fere  optiim  Lag.  43  Paris.  B,  alii.  Vulgo  antea  fuerat, 

§.  189.  IIS  binis]  Vulgo  !IS  II  editor,  sed  litteris  scribitur  ia 
Lag.  43,  Idem  mox  optime  iettim»  omniunt,  OOD  ojtuubutf  ut  TolgOq ' 
Poterant  enim  vam  ren  testari  Sicoii  ouqest  non  tcsUbauiur  ouiiua 
UstuDOAu.  Yule  sDprs  ad  §.  178, 
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testimoniis  omnium  et  tabulis  aratorum 'planum  factum 
antea  est:  tum  iste  pro  trilici  modiis  singulis  denarios 
ternos  ab  aratoribus  exegit  Hoc  crimen  est;  ut  in- 82 
telligas,  non  ex  aestimatione,  nc(|ue  ex  ternis  denariis 
pendere  crimen,  sed  ex  conluiictiune  annonae  atcfue 
aestimationis.  Etenim  liaec  aestimatio  nata  est  initio, 
iudices,  non  ex  praetorum  aut  consulum,  sed  ex  ara- 
torum et  civitatum  commodo.  Nemo  enim  fuit  initio 
tam  Impudens,  qui,  cum  frumentum  deberetur,  pecu- 
niam posceret.  Certe  hoc  ab  aratore  primum  est  pro- 
fectum, aut  ab  ea  civitate,  cui  imperabatur:  cum  aut 
frumentum  vendidisset,  aut  servare  vellet,  aut  iii  eum 

§.  189.  den.  iernoa]  Uoc  loco  io  ijisig  denariis  oppositio  Inost, 
Ilaquo  Lacc  verborum  collocatio  c*  Log.  4'2  vulgari  ternus  ab  orat. 

» denarios  uiulluni  prarsfat. 

ex  coniunctione]  Dicit,  non  qnotl  oestimnrit  simpIicUor,  et  pecn- 
niain  pro  frumento  acceperit,  Verrem  reprehendi,  sed  ijaud,  quo  vilior 
annona  fuerit,  eo  maius  pretium  stataerit  frumcnlOa  Nam  hoc  quidem 
iam  nsu  receptum  ridetur  fuisse,  ut  pecomam  a populo  assignatam  prae> 
tor  relineret.  Crimen  igitur  nascitur  cx  couiunclionc  dtiplicU  prelUr 
publici,  i.  «s  annonae,  ct  privati,  quod  praetor  sUtuit,  i.  e.  eius  aosti* 
mationls:  conitmcllone  efticUur  rotio^  quam  inter  se  habent  annona  et 
aestimatio,  caque  ratio  in  liac  re  verae  prorsus  contraria  esU  (Unige- 
kehrtrs  P er/uiltnJfs  matbematici  nostratea  dicniit.)  Hoc  cum  videalur 
satis  perspienam  esse,  in  Vicloriana  editione  nescio  bcrcle  an  tjpogra- 
phoruni  errore,  exlitit  nova  'lectio  ex  roaueHone^  eaque  per  ManuUa* 
nas,  Siepb.  Lanib.  usqne  ad  («niUTum  et  porro  pervasit,  adeoque  sc< 
cora  |>08.se8aione  utitur,  ut  novum  verbmn  iam  etiam  lexica  obsederit. 
Explicavit  unus  llutoroanns,  annonam  esse  praetoris  annuum  ftnmen^  ^ 
tumy  eiusque  et  nuinemtn  ot  aestimationem  auxisse  Verretn«  At  annona 
nnllius  hominis  privata  est,  sed  copia  nati  frumenti  (infra  §.  195  quanti 
esset  annonajf  unde  publicam  pretium  statuitur:  Deliae  omnino  b.  1. 
amplius  orator  de  immcro  frumenti  imperati  dicU.  <^uid  phira?  Tuta 
itia  coauctio  vanum  commentum  est,  neque  codices  mutant,  nUi  quod 
perpetua  eorum  verbomin  confusione  Lag.  4'.^  eonieclio  lialiet. 


est  et  ciritaium  pro  vulg,  atque,  — Ccfie]  Lag.  42  ratione  sx  con- 
fusione notaram.  — eui  imperabatur]  Andis  frumentum,  quod  legitur 
io  mss.  praeter  Lag.  42  et  45.  Omissam  est  primam  io  textu  Lamb. 
repet,  ei  felieiter  latuit  Grulenim.  Eadem  res  esi  quod  nunc  scribitor 
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locuuij  quo  imperabatur,  portare  nollet,  petivit  in  bo- 
ueCcii  loco  ct  gratiae,  ut  sibi  pro  frumeuto  quaoti  fru- 
mcutum  esset  dare  liceret  Hx  Uuiusmodi  principio, 
atque  ex  liberalitate  et  accommodatione  magistratuum, 
190  consuetudo  aestimationis  introducta  est.  Secuti  sunt 
avariores  magistratus,  qui  tamen  in  avaritia  sua  non 
solum  viam  ({uaestus  invenerunt  verum  etiam  exitum 
ac  rationem  defensionis.  Instituenmt  semper  in  ultima 
ac  difiiciilima  ad  portandum  loca  frumentum  imperare, 
ut  vecturae  diilicultate  ad  quam  vellent  aestimationem 
' per,venirent  In  hoc  genere  facilior  est  existimatio, 
quam  reprehensio,  ideo  quod  cum,  qui  hoc  facit 
rum  possumus  existimare,  crimen  in  eo  constituere  non 
tam  facile  possumus;  quod  videtur  concedendum  ma- 
gistratibus.nostris  esse,  ut  iis,  quo  loco  velint,  fru- 
mentum accipere  liceat  Itaque  hoc  est,  quod  midti 
fortasse  fecerunt  et  ita  multi,  ut  ii,  quos  innocentis- 

§.  189.  atque  ex  liber.]  Ms.  Fwnci!  ajind  Graevium  oniUlit  atque, 
liber  delcrrimas.  Tamen  tuentur  singulari  consensu  Emestius  et  Ga- 
ratonins.  Nimirum  olTcnilcrat  cos  repetitum  atque  accommodatione, 
pro  quo  nos  fide  meliorum  dedimus  et  accom, 

§.  190.  in  ultima  cet,]  Sic  Lambinus  Toluit  in  margine  edit  re- 
petitae, ex  Fabriciano,  ut  consensus  omnium  meliorum  docet  Vulgo 
ad  ult.  ac  (cdd.  prine,  et)  difficillima  loca  ad  portandum  frumen- 
tum confuso  Terborum  ordine  ct  ob  eam  causam  inutilibus  correctioni- 
bus exposito.  Imperare  frumentum  in  locum,  quidni  L.otinum  sit,  sicut 
post  metiri  Catinam?  — in  eo  conslilj  Paris.  A B Lag.  29  in  eum, 

et  ita  multi]  i,  c.  et  ita  quidem,  ut  ita  sit  minuentis,  quod  satis 
me  explicasse  pqto  Gramni.  Lat.  §.  281.  Qua  re  fit  ut  rt  positum  yi- 
deatnr  pro  eed,  quod  Manntius  corrigi  voluit  De  et  -r  quidem  cum 
obiectione  sermonem  continuantis  vide  Goereni.  ad  lib.  III  do  Degg, 
c.  10  pag.  247,  et  qd  I de  Fin.  10  §.  35.  Sequitur  qaoa  innoeeniiteimoe 
jneminimue  aut  audivimus,  in  quo  facile  est  ad  suspirandum  concur- 
sum similium  sjUabamm  aut  aud.  turbas  dedisse.  N.".m  Lag.  39  et 
Paris.  B aut  audbuue,  Lag,  42  aut  vidimus.  Et  Lambinus  in  nola 
vidimus  tradit  legi  in  duobus  libris  vett  et  eo  quem  saepe  et  impri- 
pis  Undare  soleat,  Fabriciano:  ab  iisdem  etiam  abesse  verbum  inno- 
centusimOM,  Uoc  quidem  Hli  de  tribus  suis  sic  ponenti  non  civdo, 
nam  est  fai  meis  omnibus,  nec  verisimile  fit  tale  mepdum  ad  tres  per- 
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simos  meminimus  aut  audivimus,  nou  fecerint  Quaero  83 
nunc  abs  te,  llorlcnsi,  cum  utris  tandem  istius  factum  191 
collaturus  es?  cum  iis,  credo,  qui  benignitate  adducti 
per  beneficium  et  gratiam  civitatibus  concesserunt  ut 
/ nummos  pro  frumento  darent  Ita  credo  petisse  ab 
isto  aratores,  ut  cum  HS  ternis  tritici  nl^dium  vendere 
nou  possent  pro  singulis  modiis  denarios  ternos  dure 
liceret  An,  quoniam  hoc  non  audes  dicere,  illuc  con- 
fugies, vecturae  diflicultate  adductos  denarios  ternos 
dare  maluisse?  Cuius  vecturae?  quo  ex  loco  in  quem 
locum  ne  portarent?  Philomelione  Ephesum?  \idco, 
quid  inter  annonam  iuteressc  soleat:  video  quot  die- 
— . i 

tinere,  at  noo  «d  plorrs  etiam.  Sed  ne  vidlmtu  qnidem  probo,  tolle- 
rvUir  enim  omnis  oppositio,  qnao  est  inter  meministe,  quem  ipse  olim 
cognoveris  se  videris,  et  audire  de  superiorum  memoria. 

191.  obt  te}  Sic  Lsg.  42.  Vulgo  a te.  Cf.  supra  sd  cap.  60. 
tum  uirU  tandem]  t^uid,  si  ex  Paris.  A B Lsg.  39  scripseris  cum 
utriene  tandem?  Keqne  enim  baec  varietas  videtur  librario  delieri. 
Pium  et  an  et  utrum  saepe  apud  Ciceronem  illa  interrogandi  particnla 
angentur,  utrum  quidem  ccterU  etiam  frequentius,  ut  aut  utrumne  con- 
iungatur,  aut  ne  ad  insequens  aIi<[aod  verbum  sdliaercscat:  vidu  DavI- 
eiuni  sd  lib.  II  de  nat  deor.  c.  34.  Nec  impedire  quicqnsm  vidolur, 
qnoniinas  etiam  uter  et  aliae  formae  pronominis,  quod  adbnc  poetamm 
proprium  videbatnr.  Cf.  interpretes  ad  Uorat  serm.  11,  2,  107. 

pcthsej  correxi,  qnamquam  in  deterioribus  tantam  Lagom.  VI  no- 
tator esse:  Temm  Paris.  AB  deditte.  Vulgo  petUste. 

denarioe  ternos]  Olim  ternos  tantam,  et  libH  niss.  omnes.  Ad- 
iecit  ex  coniectnra  Kaugerius,  sed  locum  mntat,  qui  nnos  Iiabct  Lag.  42 
den.  HI.  Sic  et  paulo  post.  Cf.  §.  189.  — quoniam  hoe  non  au- 
des] Sic  ab  initio  edebatur,  donec  Nannius  in  suo  vet  libro  esse  no- 
tavit an  quoniam  hoc  cum,  et  recepit  Stephanns  propagsvitqne  Gru- 
tems  in  vitiis  solis  diligens,  buftoyqarplav  esse  testator  Lagomsrsinia- 
nns,  qui  exbibet  antequam  eum  hoe.  Nam  quam,  quoniam,  cum 
confunduntur  cl  iuxta  ponuntur  ot  optio  fiat  — • Philomelione]  Lagom. 
duo  29  et  43  Paris.  A B Plulomeleone,  male,  nam  est  Stra- 

boni et  Stephano,  Vulgares  fere  Philomelone  cum  variis  mendis.  Gen- 
tile cum  sit  Graece  Latine  (sicut  Apamensis,  'Axa/utici  abe 

Apamia)  erit  Pkiiomelensis,  quod  veteres  et  coilices  et  edd.  bsbent, 
primus  Lambinus  turpiter  correxit  Philomeliensibus.  Tertium  video 
abest  a Lag.  42  non  male,  opinor,  est  enim  conclusio. 
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'rum  via  sit:  video  Philoinelensibus  expedire,  quanti 
' Ephesi  sit  frumentum,  ^tantum  dare  potius  in  Pluygia, 
quam  Ephesum  portare,  aut  ad  emendum  frumentum 
'IW  Ephesum  pecuniam  et  legatos  mittere.  In  Sicilia  vero 
quid  eiusmod^  est?  Henna  mediterranea  est  maxime. 
Coge,  ut  ad  a7[uam  tibi,  id  quod  summi  iuris  est,  fru- 
mentum Hennenses  metiantur,  vel  Phintiam,  vel  Hale- 
sam,  vel  Catinam,  loca  inter  se  maxime  diversa:  eo- 
dem die,  quo  iusseris,  deportabunt  .Tametsi  ne  ve- 
ctura quidem  opus  est'  Narn  totus  quaestus  hic,  iu- 
' dices,  aestimationis  ex  annonae  natus  est  vaiietate. 
Hoc  enim  magistratus  in  provincia  assequi  potest,  ut 
ibi  accipiat,  ubi  est  carissimum.  Ideo  valet  ista  ratio 
• aestimationis  in  Asia:  valet  in  Hispania:' valet  in  Lis 
provinciis,  in  quibus  unum  pretium  frumento  esse  non 
solet  In  Sicilia  vero  quid  cuiusquam  intererat,  quo 
loco  daret?  neque  enim  portandum  erat:  et,  quo  quis- 
que vehere  iussus  esset,  ibi  tantidem  frumentum  cine- 
193  ret,  quanti  domi  vendidisset  Quamobrem  si  vis,  Hor- 
tensi, docere,  aliquid  ab  isto  simile  in  aestimatione, 
atque  a ceteris,  esse  facium : doceas  oportebit,  aliquo 

§.  192.  eiitsmodi  est]  Vnlgo  nnne  omillUar  est^  ex  .conlectura 
rtaugerii,  qui  cum  in  lant.  invenisset  male  interpunctam  cius- 

modif  est  aethna  ined.  est^  maxime  facilu  strinxisse  yidotur  calamum, 
quamvis  conlr?  scriptoris  usum.  Cf.  c.  78  init.  Codd.  .quidem  habent 
omnes,  sed  tag, 42  ait,  mendose.  — Coge]  Lag.  42  cogis,  Urbium 
numina,  quae  sequuntur  cum  multis  mendis  scribi,  nemo  non  cxpecta- 
bit,  sed  tamcix  niliU  inest,  quod  ullam  dubitationem  veriUUs  moveat. 
Phintia  est  in  Lag.  42  Pintia,  in  Paris.  A phinphia,  . 

opus  estj  Lag.  29  Paris.  A U est  opus.  n 

§,  193.  si  vis  Uori,  tlocerej  Sic  voluerat  Lamb.  ia  mai^hio  repe- 
Glae  edit,  e Fabric.  nam  idem  U.ig.  42.  Sed  nemo  «i  obtemperavit, 
quamvis  lai)oraret  locus  inutili  pronominis  repelilionc)  si  qmd,  Hoet., 
docere  vis,  aliquid.  In  ipsa  edit.  Lambinus  sustulerat  aliquid  ex  con> 
iectura.  Post  in  ante  aestim.  ox  eodem  illo  margine^  a Grulero  rece- 
ptum est,  recte  et  secundum  fidem  meliorum  onniiiim.^.'  Sed  oportebit 
pro  vulg.  oportet  non  receptura  est,  quamvis  et  ipsum  Lag,  42  sulTra- 

gio  et  aliorum  aberraiiouibus  Armclur.  e 

% 
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ia  locolKcyiae,  praetore  Verre,  ternis  denariis  tiitki 
modium  fuisse.  Vide,  quam  tibi  defensionem  patefe>84 
cerim,  quam  iniquam  in  socios,  quam  remotam  ab  uti- 
litate rei  publicae,  quam  seiunctam  a 'voluntate  ac  sen- 
tentia legis.  Tn,  cura  tibi  ego  frmaentom  in  meis  ^ 
agris,  atque  in  mea  civitate,  denique  in  Hs  locis,  in 
qi^os  versaris,  rem  geris,  provinyciam  admiitisfaras,  pa- 
ratiis  sim  dare:  angulum  mihi  aUqaem  eligas  provin- 
ciae reconditum  ac  derelictum?  iubeas  ibi  lue  metiri, 
quo  portare  non  expediat?  ubi  emere  non  possim?  Im-tM 
probum  facinus,  iudiccs,  nou  ferendum,  uemini  lege 
concessum,  sed  foi'ta6se  adbuc  in  nullo  etiam  vindica- 
tum. Tamen  ego  hoc,  quod  ferri  u^^go  posse,  Verri 
concedo,  iudices,  et  largior.  Si  uUo  in  eius  .pro- 
vinciae frumentum  tanti  fuit,,  quanti  iste  aestimavit, 
hoc  crimen  in  istum  reum  valere  opgKt^rqjBon  arbitror. 
Verum  enim  vero  cum  esset  HS  binis  ai^  ternis 
quibusvis  > in  locis  profinciae,  duodenos  sealultos  ex- 
egisti. Si  mibl  tecum  neque  de  annona,  netjiie  ae- 
stimatione tua  potest  esse  coi^versia,  qqid  4^es? 
quid  «xpectas?  quid  defen^f  Utram 

' ' ■ ■'%  jt 

§.  193.  oe  tententiaj  meliorM  lUMtri.  Vals«  m 
i»  iit  lod*]  Additor  Tolgo  cum  post  denique^  qood 
et  racto  omittit,  notom  ex  que.  Tam  vulgo  in  quUtu  <«,  vtrtaris, 
quorum  verborom  discrimen,  sl  qais  «xplicarit,  Lsg.  49  ego  fidem  de.  j 
seram,  ^i  «s  proscribit.  Qnidai  gradatio  tribus  colis  absolratur? 

non  poatimj  ex  conicctora  soripsil  Lambinua  et  denuo  Emestios, 
cum  «adem  esset  causa  conioaetiri,  propter  qnion  modo  expediat  pa« 
suit  Kecte,  nec  coatradlei  potest,  quamquam  codd.  qnideut  omnes 
pottiun  temmt 

$.  194.  F’eeri  concedo,  htdicee}  Placet  Inciein  elloenlionis  post 
tliqaem  sensam,  qnae  fit  bse  rerbomm  coUpcslione  Lsg.  43,  cnm  vulgo 
•it  yerri,  indices,  consedo,  — eeeei  MB  JnmaJ  lateriicit  Lambions 
verbum  modius,  conlcctara  motus  miaime  necessarie,  nam  sic  fiatjn, 

$•  196  quanti /rumeniam  eil  ceneidera.  yideo  este  binii  J^.  Tnm 
eliam  abest  a Lag.  5.  29  Paris.  A B,  — quid  d^tndi*}  Yidga  dqfen- 
det,  etiam  post  panlo,  ssd  dnn  eedet,  imd  tuetur  snam  esosam.  Ndb 
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coactae,  'conciliatae  videntur  adversus  leges,  adversus 
rem  publicam,  cum  maxima  sociorum  iuiuria:  an  vero 
id  ratione,  ordine,  c re  publica,  sine  cuiusquam  iuiu- 
195 ria  factum  esse  defendis?  Cum  tibi  senatus  ex  aera- 
rio pecuniam  prompsisset,  et  singulos  tibi  denarios  ad- 
numerasset,  quos  tu  pro  singulis  modiis  aratoribus  sol- 
veres: quid  facere  debuisti?  Si,  quod  L.  Piso  ille 
Frugi,  qui  legem  de  pecuhiis  repetundis  primus  tulit; 
cum  emisses,  qnanti  esset,  quod  superaret  pecuniae 
> rettulisses:  si,  ut  ambitiosi  homines  autbenigm',  cum 
pluris  senatns  aestimasset,  quam  quanti  esset  annona, 
ex  senatus  aestimatione,  non  ex  anmmac  ratione,  sol- 
visses: sin,  ut  plmquc  faciunt,  in  quo  erat  aliqui  quae- 
stus, sed  is  honestus  atque  concessus,  frumentum,  quon- 
iam vilins  erat,  ne  emisses:  sumpsisses  id  nummorum, 


cat,  <{a!d  dicturos  est  sed:  cor  non  abis  et  deseris  remT  Utroqno  loco 
praesens  ceteris  retbis  aptam  Lag.  43.  — pec.  coacta»  conciliatae] 
Valgo  pce.  conciliatae  tantam  sant,  et  possont  esse  at  alHa  lncis  v.  c. 
II,  57.  Sed  nemo  Fabric,  (marg,  Lamb,  repet.)  et  Lag.  43  illad  alterum 
do  suo  addidisse  potabit,  praesertim  cam  alibi  in  his  orationibus  ex 
formola  legit  pleaios  captae  eoaeUiata»  dieantar.  In  ipsa  lege  haud 
dubie  etiam  plura,  ne  qui  locus  improbitati  relinqueretur:  lex  Servilia 
apud  Kleminm  c.  6 oblatum  captum  coactum  conciliatum  acer- 
tumve,  p.  71  captum  coactum  ablatum  acertum  concUiatumvc: 
nam  quid  attinet  eodem  semper  ordine,  simodo  nihil  omtUilur? 

odetraat  lege»]  Dis  adversum  Kangerius  prunus,  contra  libros 
mss.  prseter  Par.  A fortasse,  nam  de  co  siletur.  — ratioa»,  ordine] 
Solos  Lag.  43  ratione,  vulgo  reete.  Sed  cam  ilia  verba  ooaCundi  ao- 
leaot,  tum  boc  loco  aubstaotivum  maxime  convenire  pqUvimns.  Cf.  ad 
libe.  I,  5,  -/■ 

§.  193.  prompsisset]  Correxit  Naugerius  cara  Paris.  A B Lag.  39, 
antea  enim  promisisset,  etiam  po.  Ro.  misisset.  — ia  quo  erat  ali- 
qui] Ex  nuo  Lag.  43  sustuli  etiam  e vnig.  scriptura  in  quo  etiam  erat 
aliquis  quaeetue.  Quo  enim  pertinere  dices?  priores  enim  rationes 
^ ab  omid  quaestu,  qui  semper  aliquam  macnlam  habet,  alieiue  sunt. 
Sed  aliqui  omnes  boni,  et  vides  antiquam  rationem  vincere. 

filius  erat]  Lag.  ‘29  esset,  nniverse.  At  dicit  Cicero  de  re  pircu- 
liari  et  condicione  Venis.  Alioquio  ille  liber  nbi  solus  it,  merito 
8W|M:ctiis  est. 
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quod  tibi  senatus  cellae  nomino  concesserat.  Hoc  Tcro  85 
quid  est?  quam  habet  ralionem,  non  quaero  aequita- 
tis, sed  ipsius  improbitatis  atqutf  impudentiae?  INeque 
enim  est  fere  quicquam,  qnod  homines  palam  facere 
audeant  in  magistratu,  quamvis  improbe,  quin  eius  fa- 
cti, si  non  bonam,  at  aliquam  rationem  afferre  soleant 
Hoc  quid  est?  Venit  praetor:  frumentum,,  inqoit,  me  196 
abs  te  emere  oportet  Optime.  Modium  denario.  B»> 
nigne  ac  liber^iter:  nam  ego  ternis  ES  non  possum 
vendere.  Mibi  frumentum  non  opus  est:  nummos  volo. 
Nam  sperabam,  inquit  arator,  me  ad  denarios  perven- 
turum: sed,  si  ita  necesse  est,  quanti  frumentum  sit, 
considera.  Video  esse  binis  HS.  Quid  ergo  a me  tibi 
nummorum  dari  potest,  cum  senatus  tibi  quaternos  IS 
dederit?  Quid  poscat,  attendite;  et  vos  quaeso,  indi- 

.4.  193.  quamvU  /mproie]  Scntisne  boc  multo  rectios  cue,  nt 
pertineot  td.  facere,  quam  quod  vulgo  improbi?  At  illud  anu*  Lag.  43. 

$.  196.  temit  HS]  Sic  jl^ii  cod.  et  Lag.  43,  nt  aiqira  $.  ISl  et  n- 
cie.  Vulgo  tribas.  Pro  BS  aot^  Lag. 43  «at  • pr.iueu  Jeeamis,  carre- 
ctum  denariis.  Mirum  m in  dtewmip  inatt  ««nia.  •.>  frtxmsmltim  non 
opus  eat]  Vulgo /rumanto,  nra  qmoqnem  impedit:  aed  n|o  iaeg.  43 
Lambiniano  margine  (i,- e.  Fabric.)  eonatantiae  eanaa  ae^  mdaL  .r 

IVam  sperabam]  Praecepit  ingeniom  Nangerfl,  -qu^  a Manniaao, 
yel  Fabriciano,  vel  nostro  Lag.  43  espectaiidnm  erat.  Ceteri  codd. 
omnes  non  exbibent.  Sed  ille  rectissime.  Elliplicam  amm  conima- 
etionis  Graece  reddiderim  •piq,  Gtrta.  /o-doeh,  Latine^  poasis 

atqui  substituere.  Significat  homo  ac  assentiri,  et  intelUgere  quid  rei 
ait,  sed  sibi  tamen  non  placere.  Sic  lib.  II,  39  eztr.  Nam  hereuk 
me  quoque  Petillius  rogavit,  JiiM  yaq  xai  Ifis.  de  orat.  L 93  §.  101 
de  bis  rebus  — quibus  sciam  poieroque.  Nam,  quod  tu  non  pote- 
ris aut  nesciet,  quis  nostrum  tam  impudens  est,  qui  se  scire  aut 
posse  postulet?  Sed  tamen  quoniam  ^oneerins  ez  coniectnra  sic  scri- 
psit, non  negligendum  est,  quod  in  coddlSfcgitur  iis,  quorum  fides  etiam 
boc  loco  comprobator,  sperabam,  pro  co  quod  vulgo  mansit  sperave- 
ram. Nam  etiam  in  Fabriciano  sic  inventum  «sse,  eoniicio  ez  Lambi- 
•iana  lectione  in  marg.  repeUtae.  Sperabam,  loit,  dnm  tu  te  tam  Iw- 
.<|i||BO>  mi^Mtendebas.  — si  ita  ^fceqee]  !•  vnlgaribns  codd.  et  1». 
htial^mdfll  Uitia  deficit  si,  in  Lag.  43  non  legitur  neeesse.  Et  quidni 
Itita  est  pro  si  res  ita  aese  iialmt,  ut  nummos  velis,  dictam  pro besT  « 

Quid  pooeat,  qttendite]  Codd.  et  ediL  ittX..poeut.  Vktarioi 
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M7ces,  simul  aequitatem  praetoris  attendite.  Quaternos 
HS,  quos  milii  senatus  decrevit,  et  ex  aerario  dedit, 
ego  habebo,  et  in  cistam  transferam  de  fisco.  Quid 
postea?  quid?  Pro  singulis  modiis,  quos  tibi  impero, 
tu  mihi  octonos  IS  dato.  Qua  ratione?  Quid  quaeris 
rationem?  non  tantam  rationem  res  habet,  quantam 
utilitatem  atque  praedam.  Dic,  dic,  inqmt  ille,  pla- 
nius. Senatu»  te  voluit  mihi  nummos,  me  tibi  frumen- 
tum dare:  tu  eos  nummos,  quos  mihi  senatus  dare  vo- 
luit, ipse  habes;  a me,  cui  singulos  dari  denarios  opor- 
tuit, binos  aufers?  et  huic  praedae  ac  direptioni  cellae 


dedit  poscit , qaod  et  est  in  Lag.  4%  Poscat  correxit  Lambimu  et 
. Tnigo  receptam  est.  Porro  mlgo  mirabili  ioterpanctione  et  vos,  quaeso, 

. , oimul,  iudices,  oeq.  Pios  cam  eo  Terbomm  ordine,  qui  est  in  Lag.  42, 

etiam  continuitatem  sermoni  dedimus.  i 

§.  197.  Quaternos  IfSJ  Lag.  VI  Paris.  C nummos  pro  HS  ba> 
, bent:  ideoqne  editiones  Tetustae  nsque  ad  Nannium.  — de  fisc6\  Sb 

qnaUuor  boni  et  Lambinns  in  marg.  repet,  i.  e.  Fabricianas.  Vulgo  ex 
fisco,  — Quid  postea  ?]  Lag.  49  quid  praetero,  qnod  non  multum  ab- 
est, qnin  alteri  praeferam.  Piam  quid  postea  fere  admirantis  est,  qnid 
illnd  ad  rem  pertineat.  V.  c.  p.  Rose.  Amer.  33  dices.  Quid  postea, 
si  Romae  assiduus  fuii  Quid  praeterea  ? interrogat,  nam  quid  aliud 
etiam  accedat,  quasi  non  uro  satis  sit  nna  iniuria,  quod  aratores  pe- 
cunia, quam  sperare  poterant,  fraudavit,  nisi  etiam  ipsorum  aliquam 
rapiat  Vemmtamen  etiam  quid  postea  simpliciter  qnaerere  potest, 
quid  posthac  factum  sit  — Dic,  dic}  Sic  Nannianus  et  Lagom.  43. 
Ceteri  semel  tantum  dic,  — nummos,  me  tibi  fr,  dare]  £dd.  princi- 
pes ex  msa.  plerisque  Senatus  te  voluit  mihi  nummos  metiri  frum, 
dare,  quam  corruptam  scripturam  cnm  satis  esset  sic  emendare,  quem- 
admodum Lag.  43  et  Paris.  A ostendant,  ut  ex  metiri  Geret  mc  tibi, 
^ in  Uervag.  et  Victoriana  eiusdem  anni  non  lioc  solum  lactum  est,  sed 

/**  praeterea  commutatu  loeis  nummos  dare,  frum,  metiri  scriptum. 

Atque  haec  adhuc  lectio  recepta  fuit  — dare  votuit]  Putaverat  Roto- 
manus  rectius  scribi  dari,  et  receperunt  in  textum  P.  Blanutius  1559, 
Grutems,  Emestius,  quasi  non  fortius  sit,  ipsum  senatnm  dici  ipsis 
aratoribus  dare  voluisse.  Sed  mox  habes  pro  habebis  sciibmidom  fiut, 
■i  cum  Lambino  in  marg.  rep.  mallent  auferes  — impones,  Pinne  JU 
'lud  en  aflertnr  ex  Lag.  43.  Ex  eodem  dari  denarios  fintfso 
verborum,  cum  vulgo  esset  den,  dari,  dedimus,  sed  qnod  in  Paris. 

Lag.  39-adiIcilwr  a te,  interpretis  additamentum  .putamus.  , 
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nomen  imponis?  Haec  deerat  iniuria  etiiacc  calamitas  ten 
aratoribus,  tc  praetore,  qua  reli(}ui.s  fortunis  omnibus 
everterculur.  Nam  quid  esse  reliqui  poterat  ei,  qui 
per  lianc  iniuriam  non  modo  fructum  omnem  amitte- 
ret, setl  etiam  instrumentum  Tendere  cogeretur?  Quo- 
nam se  verteret;  ex  quo  fructu  nummos,  quos  tibi  da- 
ret, inveniret?  Decumarum  nomine  tantum  erat  abba- 
tum, quautmn  voluntas  tulerat  Apronii:  pro  alteris  de- 
cumis emptoque  frumento  aut  niiiil  datum,  aut  tantum 
datura,  quantum  reliqui  scriba  fecerat,  aut  ultro  etiam 
(id  quod  didicistis)  ablatum.  Coguntur  etiam  nummi  86 
ab  aratore?  quomodo?  quo  iure?  quo  exemplo?  Nam, 
cum  fructus  diripiebantur  aratorum,  atque  omni  lace- 
rabantur iniuria:  videbatur  id  perdere  arator,  quod  ara- 
tro ipse  quaesisset,  in  quo  elaborasset,  quod  agri  se- 
getesque extulissent.  Quibus  iniuriis  gi-avissimis  ta-i99 
men  illud  erat  miserum  solatium,  quod  id  perdere  vi- 
debatur, quod,  alio  praetore,  eodem  ex  agro  reparare 


§.  19S.  Haec  deerat  InJur/a]  Vulgare  Titium  Nannlani  coiliclu 
Aoe  — hiluriae,  cum  scijuatur  verbum  a littera  e incipiens,  non  debe- 
bat, ipso  Tiannio  monente,  queinquam  morere,  Al  receperunt  tamen 
Steph.  et  Lambinns  in  textum.  — fructum  omnem  amilteret]  Vulgo 
frumentum  omne  amittere,  sed  fructum  omnem  (den  ganien  Ertrag) 
Paris.  A B Lag.  4'2  Lamb.  in  luarg.  repet.,  omitteret  autem,  quod  item 
Lag.  42  liabct,  etiam  cx  coniectura  restituendum  fuit.  ^lam  cogi  amit- 
ti alii/uid  nihil  est,  certe  Ciceronis  dicendi  rationi  parum  convenit. 
Seb  laudandas  etiam  Lag.  43  quod  mox,  ubi  vulgo  omne  instrum.  le- 
gitor, omne  non  habet.  Nara  cx  proximo  Iiic  irrepsisse  videtnr  nocet- 
qne  elegantiae.  — Quonam  se  verteret^  In  vulgata  lectione  Quo  enim 
se  verteret,  non  habebat.  Ex  cfuo  fructu  nummos  — inveniret? 
nentis  hi^re  nec  congruere  orationem,  ut  sane  malis  interiecla  parti- 
cnla,  qualis  est  aut,  duas  sententias  coniungere.  Sed  Lag.  43  non 
habehut  tollit,  et  interrogationem  directam  facit:  quo  remedio  omnia 
consanescunt.  — aut  tantum  daluni\  Haec  verba  absnnt  a Paris.  A, 
datum  solum  a Lag.  42.  Posse  hoc  abesse  quis  neget?  sed  tamen  non 
inutile  erit.  Item  quod  est  in  Lag.  42  scribae  (scribe)  fecerant  non 
ineptam  est,  quippe  hand  dubie  plurcs.  Sed  tamen  supra  de  uno  tan- 
tum dicebatur.  , 
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posset  Nnmmos  vero  ut  det  arator,  quos  non  exa* 
rat,  quos  non  aratro  ac  manu  ‘quaerit,  boves  et  ara- 
trum ipsum,  atque  omnia  instrumenta  vendat,  necesse 
' est  Non  enim  debetis  hoc  cogitare:  habet  idem  in 
nummis,  habet  in  urbanis  praediis.  Nam  cum  aratori 
aliquid  imponitur,  non  hominis,  si  quae  sunt  praeterea 
facultates,  sed  arationis  ipsius  vis  ac  ratio  conside- 
randa est,  quid  ea  sustinere,  quid  pati,  quid  eflicere 
possit  ac  debeat  Quamquam  illi  quoque  sunt  homi- 
nes ab  isto  omni  ratione  exinaniti  ac  perditi:  tamen 
hoc  vobis  est  statuendum,  quid  aratorem  ipsum  ara- 
tionis nomine  maneris  in  rem  publicam  fungi  ac  susti- 


§.  199.  vt  det  orator\  Est  Inec  emendatio  Ernestii  et  olim  for> 
tasse  Lambini,  in  cuins  tamen  editione  vitiose  et  pro  det  positam  est. 
Valgo  daret,  quod  non  congmit  cum  reliquis  praesentibus.  Mox  Nan- 
nii  codex  et  Lag.  42  quot  non  exarat,  quos  non  aratro  ac  mana 
quaerit,  quorum  prius  in  vulgaribus  Ubris  deeaL  Neque  enim  illud 
est,  quod  Ernrst.  putavit,  et  olim  Stepb,  videtur  putasse,  ut  in  Nanniano 
desit  alteram,  sed  cum  ntnunque  coniungatur,  dubitat  Nannius  an  po- 
sterius glossema  sit  Mihi  non  videtur  hoc  illorum  librorum  esse  inge- 
nium, nt  interpretationibus  textam  angeant,  neque  ipsa  locutio  aratro 
ac  manu  quaerere  enarratorem  sapit  Itaque  ntrnmque  exLibuL 

atque  omnia  instri]  Vulgo  et  omne  instrumentum.  Sed  atque 
boni  omnes,  omnia  instr.  solus  Lag.  42,  sed  ne  hoc  quidem  sine  causa, 
nam  omnia  valent  eetera  omnia,  cum  iam  duo  sint  nominata,  quae 
omni  instrumento  comprehendantur.  — hahet  in  uri.]  Repetitur  vulgo 
habet  idem,  quod  non  est  opus,  et,  si  recte  quaeris,  nocet  opposi- 
tioni. Omisi  fide  Lag.  42  et  Fabriciani,  nisi  forte  hoc  conieclura  asse- 
cutum esse  volumus  Lainbinnm  in  margine  repet  editionis. 

aliquid,  impon.]  Sic  Lag.  42  et  Lamb.  in  margine.  Vulgo  onus 
aliquod.  Explicandi  conatam  facile  agnosces.  — non  hominis]  Turba 
codienm  mss.  homines,  quod  et  editiones  vetustas  obtinet  Jure  cor- 
rexit Nangerias  omnes,  sed  instius  luntinus  editor  1534  hominis,  quod 
deinde  per  Manutianam,  Stephan.  Lamb.  propagatum  est,  donec  textas 
repetitae  Lambinianae  vetns  illud  omnes  reposuit  Atque  haec  vulgata 
mansit  nsqne  ad  rcccntissimam  aetatem.  Nunc  autem  genitivus  homi- 
nis, si  opus  sit,  neque  enim  omnes,  sed  reliquae  facultates  opponun- 
tur orationi,  liquido  comprobatur  Lag.  42.  — illi  quoque]  jLagom.  42 
illi  homines  quoque  sunt.  — in  remp.]  Primam  Lambin.  ^^et.  in  re 
publica;  in  marg.  al.  (sed  ipse  Lamb.)  in  remp.  Retinuit  imid  Gru- 
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n€re  velitis.  Imponitis  decumas:  patiuntur;  alteras: 
temporibus  vestris  ser>’iendum  putant;  dent  emptum 
praeterea:  dabunt,  si  voletis.  Haec  quam  sint  ;^ravia,  300 
et  quid,  his  rebus  detractis,  possit  ad  dominos  puri 
ac  reliqui  pervenire,  credo  vos  ex  vestris  rebus  rusti- 
cis coniectura  assequi  posse.  Addite  nunc  eodem  istius 
edicta,  instituta,  iuiurias:  addite  Apronii  Yeneriorum- 
que  servorum  in  agro  decumano  regna  ac  rapinas. 
Quamquam  baec  omitto:  de  cella  loquor.  l’lacetue> 
vobis,  in  cellam  magistratibus  vestris  frumentum  Sicu- 
los gratis  dare?  Quid  boc  indignius?  quid  iniquius? 
Atijui  hoc  scitote  aratoribus,  Yerre  praetore,  optan- 
dum ac  petendum  fuisse.  Sositbeus  est  Entellinus,  87 
homo  cum  primis  prudens  et  domi  nobilis : cuius  verba 
audietis,  qui  ad  boc  iudiciuni  legatus  publice  cum  Ar- 
temone et  Menisco,  |)rimariis  viris,  missus  est.  Is  cum 
in  senatu  Entellino  multa  mecum  ‘de  istius  inimiis  age- 

tprus,  nec  aniinadrerllt  Ernettini.  Sed  rem  pubi,  etiam  mu.  pleriqae 
omnes  ct  L.ng.  43.  Hic  mox  decimas, 

§.  200.  haec  omitto]  Lag.  43  hoc.  Idem  mox  omittit  enclilicam 
ne.  E>og.  39  pro  ea  nunc.  — vestris]  Sic  Naon.  ct  Lag.  43.  Vnigo 
nostris.  — JtifuiJ  dedit  Victorias  primus,  secatiqnc  ‘eum  sant  reliqui. 
Keqne  reprehendo , quamquam  in  Lagoin.  omnibus  et  Paris.  B est  at- 
que,  nec  fortasse  aliter  in  Paris.  A C,  qui  silentur.  — ferre  praetore] 

Sic  Lag.  43  et  Lamb.  in  inarg.  Vulgo  hoc  praetore,  cuius  vereor  ne 
alterum  interpretamentum  putent.  Sed  indignitas  augetur  appellato 
homine. 

„ Sositheus]  meliores  nostri  omnes,  ct  Lambinns  in  margine.  Vulgo 
Sositenus.  Entellinus  item  meliores  mss.  et  Aldina  primam,  antea 
Entellenus  ex  deterioribus.  — eum  primis  prudens]  Olim  edebatur 
rum  primis  ciritaiis  pr,  ipiasi  ad  prudentiam  civitatis  e.sset  discrimen. 
JIeleri  verbum  iussit  Lainbinus  in  nota  Fabriciani  codicis  auctoritatem 
afferens,  quocirca  neque  li.  1.  neque  post,  ubi  aequitatem  rondirionis 
pro  vnlg.  aequitatis  condicionem  restituendum  censuit,  Gmtems  ei 
adversari  ansas  est.  Atqne  duduiu  meliorem  textum  li.nlieremus,  si  pa- 
rem diligentiam  in  reliquis  mutationibus  Lambimis  adbibere  voluisset, 
Knnc  nobis  nibil  plenimi|ue  superest,  nisi  ut  molestissime  aliena  vesti- 
gia legamus.  Sicut  hoc  ipso  loco  audietis  margo  Lamb.  et  Lag.  43 
pro  v^g.  audistis.  Vide  supra  c.  43  103. 

I. 
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ret,  hoC  dixit:  si  hoc  de  cella  atque  hac  aestimatione 
concederetur,  velle  Siculos  senatui  polliceri  frumentum 
in  ceUam  gratis,  ne  posthac  tantas  pecunias  magistra- 
301  tibus  nostris  decerneremus.  Perspicere  vos  certe  scio, 
Siculis,  quanto  opere  hoc  expediat,  non  ad  aequitatem 
condicionis,  sed  ad  minima  malorum  eligenda.  Nam, 
qui  mille  mod.  Verri  suae  partis  in  cellam  gratis  de- 
disset, duo  milia  nummum,  aut  summum  tria  dedisset: 
idem  nunc  pro  eodem  numero  frumenti  HS  viii  milia 
dnrc  coactus  est  Hoc  arator  assequi  per  triennium, 
certe  fructu  suo,  non  potuit:  vendiderit  instrumentum 
necesse  est.  Quodsi  hoc  munus  et  hoc  vectigal  ara- 
tor tolerare,  hoc  est,  Sicilia  ferre  ac  pati  potest:  po- 
pulo Romano  ferat  potius,  quam  nostris  magistratibus. 
Magna  enim  pecunia , magnum  praeciarumque  vectigal, 

/ 

$.  300,  tu  posthae]  Sic  Victor,  prunum,  antea  ex  deterioribna  li- 
bris nt  post  haec:  ne  IV  meliores,  posthac  nnns  Lag.  43. 

§.  301.  certe  scio]  Sic  Lag.  43.  Vulgo  certo.  Cf,  ad  lib,  I,  1. 
Mox  quanto  opere  disiunclnra  Paris.  A B Lag.  39.  quanto  nihil  prae- 
terea L.ig.  43.  Cf.  II,  40  §.  98.  — mille  mod.]  Doleo  h.  I.  neque  ex 
L.igom.  qnicipiam  a Graeviana  scriptura  mod.  neque  ex  Parisinis  a Cm- 
terinna  modium  diversum  notari.  Itaque  et  ipse  Graevianam  rationem 
sequor.  Post  Lag.  43  nummorum  et  eo  (quod  et  Lamb.  in  marg.)  pro 
eodem.  Numero  Vllt  milium  non  potest  esae  qnicquam  certins,  tamen 
tria  notae  Nann.  et  Lag.  43  produnt  sic  9IIoocx)oo,  sive  cCoCoC.  Ct 
ad  c.  SO  pr.  — certe]  omnes  codd.  nostri.  Libri  editi,  antequam  Lam- 
binus  de  Fabric.  docuit,  certo.  — - instrumentum]  Lag.  43  instrumenta. 

et  hoc  reet.]  Hoe  accessit  in  repet.  Lamb.  et  est  in  Lag.  43.  Sed 
mox  arator  ex  solo  Lag.  43  receptum.  Vnigo  aratio. 

popula  RomJ  Codex  Fabric.  in  marg.  Lamb.  rep.  et  Lag.  43  pr. 
sed,  quod  maius  est,  postea  nostri  magistratus.  Vides  qnid  elEciatar 
nota  male  intellecta.  Nam  verum  illud  esse  non  credo,  ut  ferat  mu- 
tata  signifleatione  pro  accipiat,  habeat  intelligatur. 

" Magna  enim]  Vnigo  est,  sed  enim  Lag.  43.  Et  placet,  sicut  qnod 
mox  in  volg.  si  modo  id  omittit  pronomen.  Porro  idem  possumus 
pro  vulgato  possitis,  quod  non  acciperem,  si  vnlg^miB  interpungendi 
rationem  probarem.  Nnnc  enim  nihil  detraho  ad  pnaegpcesa  refertnr, 
quasi  ait  nihil  vobis  detraho.  Sed  nt  dativus  snbinielHgatar,  vix  po- 
stulandum videtur.  Tu  coninnge  potias  tuhll  detraho  magisirotibut. 
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si  modo  snlva  provincia,  sl  sine  iniurin  sociorum  per- 
cipere possumus.  INihil  detriiho  in.agistralihus:  tantun- 
dem  detur  in  cellam,  (|uantum  scmper  datum  est:  (piod 
praeterea  Verres  imperat,  id,  si  facere  non  possunt, 
recusent;  si  possunt,  populi  Romani  potius  lioc  sit  ve- 
ctigal, quan^  praeda  praeloris.  Deinde  cur  in  uno  ge--202 
nere  solo  frumenti  ista  aestimatio  constituatur?  Si  est 
aequa  et  ferenda:  debet  populo  Romano  Sicilia  dccu- 
naas:  det  pro  singulis  modiis  trilici  ternos  x:  sibi  ha- 
beat frumentum.  Data  libi  pecunia  est,  Verres,  una, 
qua  frumentum  libi  emeres  in  cellam,  altera,  qua  fru- 
mentum emeres  a civitatibus,  quod  Romam  mitteres: 
tibi  datam  pecuniam  domi  retines,  ct  praeterea  pecu- 
niam permagnam  tuo  nomine  aufers.  Fac  idem  in  eo 
frumento,  quod  ad  populum  Romanum  pertinet;  exige 
eadem  aestimatione  pecuniam  a civitatibus,  et  refer, 
quam  accepisti:  iam  refertius  erit  aerarium  populi  Ro- 
mani, quam  unquam  fuit.  At  enim  istam  rem  in  pu-203 
blico  frumento  Sicilia  non  ferret:  hanc  rem  in  meo 
frumento  tulit  Proinde  quasi  aut  aequior  sit  ista  ae- 
stimatio in  tuo,  quam  in  populi  Romani  commodo:  aut 


§,  20'2.  constllunlurj  Delector  coniuncliTO,  qaem  praebuit  Lag.  42. 
Pergit  enim  suadere  Cicero,  qoid  Ceri  debeat,  demonstratoms,  quam 
absurda  illa  ait  aestimatio. ' Vulgo  constituilur.  — debr!]  Hoc  verbum 
unius  Fabriciani  adhuc  nitebatur  auctoritate,  cni  merito  Gruterua  paruit. 
Nunc  secedit  Lag.  42.  Sed  iidem  tamen  libri  etiam  modiU  iritUi, 
hoc  ordine,  quod  N.innins  neglexit,  cnm  in  eno  libro  commemoraret 
esse  ternos  A nun  denarios.  Du  liac  nota  silent  hoc  quidem  loco  ex- 
cerpta nostra,  sed  cadein  redit  c.  92,  et  pertinet  ad  fidem  antiquae 
scripturae.  — iam  ref.  erit]  Sic  fortius  quam  Tulg.  tum  exhibent  La- 
goni.  42  Paria,  A.  Iu  marg.  Lamb.  aliornm  ea,  scriptura  dicitur. 

§.  203.  istam  rem]  „Qn.im  tu  dicis,  deinde  hanc  rem,  quam  ego 
feci.”  Sic  recte  Garatonius.  Codex  vet.  iu  margine  Lambinianae  et 
Lag.  42  quam  addunt  poat  istam  rem.  Vellem  tueri,  sed  pronominum 
mutatio  iuipedit,  qua  noo  eandem  rem  utroque  colo  dici  patet. 

populi  Romani]  Kon  deerroo  an  praestet  scriptura  Lag.  42  la 
puhlieo  commodo.  Eadem  enim  res  est. 
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ea  res,  quam  ego  dico,  et  ea,  quam  lu  fecisti,  inter  se, 
genere  iuiuriae,  non  magniludine  pecuniae  differat.  Ve- 
rum istam  ipsam  cellam  ferre  nullo  modo  possunt:  ut 
omnia  remittantur,  ut  omnibus  iniuriis  et  calamitatibus, 
quas  te  praetore  tulerunt,  in  posterum  liberentur 5 istam 
se  cellam  atque  istam  aestimationem  negant  se  ullo  modo 
. ^>8  ferre  posse.  Multa  Sophocles  Agrigentinus  apud  Cn. 
Pompeium  consulem  nuper,  homo  disertissimus  et  omni 
doclrina  et  virtute  ornatissimus,  pro  tota  Sicilia  de  ara- 
torum miseriis  graviter  et  copiose  dixisse  ac  deplorasse 
dicilur:  ex  quibus  hoc  iis,  qui  aderant,  (nam  magno 
conventu  acta  res  est,)  indignissimum  videbatur,  qua 
. in  re  senatus  optime  ac  benignissime  cum  aratoribus 
egisset,  large  liberali terque  aestimasset,  in  ea  re  prae- 
daii  praetorem,  bonis  everti  aratores;,  et  id  non  modo 
fieri,  sed  ka  fieri,  quasi  liceat  concessiiinque  sil. 

005  ‘ Quid  ad  haec  Hortensius?  .Falsum  esse  crimen? 

Hoc  nunquam  dicet.  Non  magnam  hac  ratione  pecu- 
niam captam?  Ne  id  quidem  dicet  Non  iniuriain  fa- 
ctam Siculis  atque  aratoribus  ? Qui  poterit  dicere?  Quid 
igitm*  dicet?  Fecisse  alios.  Quid  est  hoc?  Utrum  cri- 
mini defensio,  an  comitatus  exilio  quaeritur?  Tu  in  hac 
rc  publica,  atque  in  hac  hominum  libidine,  et  (ut  ad- 
huc habuit  se  status  iudiciorura)  etiam  licentia,  non  ex  . 


§>.  003.  nrgant  se]  Aceugativum  aJiocil  Litiiibinas  iam  {trlore,  ut 
videri  possit  conicctura  ductus  fecisse.  At  habet  L.ig,  40,  netjue  rursus 
exturbare,  quod  fecit  Enieslius opus  est. 

§.  004.  Sophocles]  Lag.  42  Solus  AgrigerUln}^,  Fortasse  voluit 
Sosis,  — et  copiose]  Sic  IV  nostri  duces  melioris  familiae,  cL,  si  boc^ 
aliquid  esse  vis.  «tiani  edd.  vetustae  ante  Aldiuam.  Haec  quidem  coe- 
pit ae.  Wox  fus  pro  iis  Lag.  40. 

§.  205.  id  quidem  ilicei]  Vulgo  nunc  quidem  dicit ^ sed  videtur 
esse  mendum  Gruterianae.  Priores  enim  omnes'  et  codd.  mss.  praeter 
Lag.  42,  in  quo  mendose  dicat  ^ exhibent  Futurum.  — crimini  defen- 
sio] Olini  criminis y quod  est  in  Lag.  5.  27.  Aldtnara  lectionem  luen- 
tur ceteri  praester  Lag.  42,  in  quo  Ais  crimen. 
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iure,  non  cx  ncquiliile,  non  ex  lege,  non  cx  co,  quod 
ojiortuerit,  non  cx  eo,  i{Uod  licuerit,  sed  ex  co,  quod  • 
aliquis  Tecerit,  id,  quod  repreliendilar,  recte  factum 
esse  defendes?  Fecerunt  alii  quidem  alia  quam  multa: 206 
cur  in  hoc  uno  crimine  isto  genere  defensionis  uteris? 
Sunt  quaedam  omnino  in  te  singularia,,  quae  in  nui-  • 
liini  liuminem  alium  dici  neque  convenire  possint;  ijuac- 
dam  tibi  cum  multis  communia.  Ergo,  ut  omittam  tflos  ^ 
peculatus,  ut  ob  ius  dicendum  pecunias  acceptas,  ut  cius- 
inodi  cetera,  quae  forsitan  alii  quoipic  etiam  fccetrinl:  il- 
lud, iii  quo  te  gravissime  accusavi,  quod  ob  iudicandaiu 
rem  pecuniam  accepisses,  eadem  Ista  ratione  defendes, 
fecisse  alios?  Ut  ego  asscnliar  orationi,  defensionem  ta- 


§,  205.  non  ex  eo  qnoi}  opori.}  ilai'c  vrrha  arc^^ssrmnl  ox  INan- 
•iano,  et  leguntur  lO  Lag.  42,  in  ceteris  ilesimt  Contra  Ldg.42  oiniU 
Iit  antea  non  ex  wr/%  non  ex  ueq^  non  ex  /ege.  — o/iquii  fecirUj 
Lag.  20.  42  Paris.  A B aliqui.  fecerint  scribendum?  Cf. 

aa  IV^65  §.  146.  . •. 

* * • * 

§.  206.  alii  quidem  alia]  Codicam  maxima  pars  et  cdil.  vetustae 

aliqui  alia.  Sed  nunc  vulgo  legimur,  quod  Nannuis  »ie.  'In  aiio  vcleic 
libro  invenisse  tradidit,  alii  alia.  Breve  hoc  quidem,  uac  Teprclieiiibi.^, 
aed  tamen  scriptura  Lag.  42  cum  ipsa  per  se  cnirimrndabilU  est,  limi 
explicat  veterem,  «//*  quidem.  p«<jm  multa  ati^rt,.  pru* qnainvi» 
nialtn,  nec  tamen  alibi  apud  Uiccronem  legitur,  (naii)  Tib.  IV  lii  ^ « rr.  25 
aliquitnimulii  verum  csl,)  bcd  apbil  alios:  cf.  Btinemanu.  adLaclaiilituiiI, 
5,  28;  Spalding.  ad  Quiolil.  X,  7.  7.  — bom.  alium]  Hoc  ordine  ver- 
bonu^teuatlaor  nostri  meliores.  Vulgo  in  nullum  alithn  hominem^- 
W^^icendum]  Sic  omnes  Lagg.  quamquam  ParUs.  silentur.  Vulgo 
dieunaum.  — quoque  etiam  fecerint]  EdtI.  vetustae  quoque  feeerwU* 
Naof^erius  et  etiam  ex  aliquo  meliorum  dedit,  et  fecerint  restituit, 
<|Qod  ili  libris  inss.  praeter  Lag.  21t  Paris.  B omnibus  csl.  Quid  'vete- 
res librarios  oHenderit,  vides.  At  tu  cf.  de  orat.  I,  35  extr.  nufu 
rero  mea  quoque  etiam  eama  rogo^  ad  enmque  locum  notam  MuUeri; 
de  invent.  II,  16  et  hoc  quoque,  admisisse.  In  utiiversum  vide  Und- 
dimnoni  Inslit.  T.  II  p.  371  ed.  Stallb.  et  dc  itaque  ergo  (inmov.  .id 
Liv.  III,  31.  — i/  ego  assent,]  La".  42  Et  ego.  Mux  rrlwijitalitr 
corri^codam  cenrail  Untoaunas  et  tccepil  Uraevius,  quod  in  inti.  Fruii- 
cii,  vilissimo  litoxi,  invenisset,  «t  niramqnc  imitatus  est  Emcelins,  gavi- 
sus, credo,  qnod  el  illi  aliquando  eoniunclivos  expetere  coepissent. 
Nam  dubiUns  tamen  addit,  „elsi  hic  non  tanta  tam  evidens  necessitas 


630 


U.  TULLU  CICEItOmS 


laen  iion  probnbo.  Polius  enlui,  te  damnato,  ceteris 
angustior  locus  improbitatis  defendendae  relinquetur, 
quam,  le  absoluto,  alii,  quod  audacissinie  fecefuut,  re- 
89cte  fecisse  exisliinciilur.  Lugent  omnes  provinciae: 
207 queruntur  omnes  liberi  populi:  regna  denique  omnia 
de  nostris  cupiditatibus  et  iniuriis  expostuLint:  locus 
intra  oceanuin  iam  nullus  est,  netjiie  tam  longinquus, 
neque  tam  reconditus,  quo  non  per  liuec  tempora  no- 
strorum hominum  libido  iniquitasque  pervaserit.  Su- 
stinere‘lam  populus  Romanus  omnium  nationum  — non 
vim,  non  arma,  non  bellum,  sed  luctus,  lacrimas,  que- 
rimonias non  potest.  In  eiusmodi  re  ac  moribus,  si 
is,  qui  erit  adductus  in  iudiciuin,  cum  manifestis  fla- 
gitiis  tenebitur,  alios  eadem  fecisse  dicet : illi  exempla 
non  deerunt;  rei  publicae  salus  deerit,  si  improboiiim 
iW8  exemplis  improbi  iudicio  ac  periculo  liberabuntur.  Pla- 
cent vobis  hominum  mores?  placet  Ita  geri  magistra- 
tus, ut  geruntur?  placet  socios  sic  tractari,'  quod  restat, 
ut  per  haec  tempora  tractatos  videtis?  cur  hafec  a me 
opera  consumitur?  quid  sedetis?  cur  non  in  media  ora- 


ul  Iu  |)1dntm^  alus,  (jiiae  nos  eliain  sine  libris  correximus.**  IVon 
herculc  esf,  neque  Emestius  8ua  .sponte  sic  unquam  correxisset.  Pen> 
det  enim  cOnlimclivns  fxUtimentur  s comparativo  et  seiisu  incertae 
rei  9 atque  fu^iruin'  adeo  iion  nocet,  ut  eadem  res  sit  si  di<^  priu4 
jwn  abibo  qyam  txeas,  — reeie  fecisse]  Lsg.  4*2  ratioric^w^  Ad- 
verbium videtur  itrm  Adverbium  in  oppositione  postulare. 

§.  207.  re^na  denifjue  otnmaj  InUTponifur  vulgo  inm^  quod  fer- 
rem nisi  mox  repcturetui’.  Nunc  sequi  pr;iestat  Lng.  42  lollenlem. 

hfctns^  iacrituas]  Uespondent  nor.tina  verbis  praei^ressU , et  ea 
convenieutia  augetur  plurali  numero  iucius^  quem  re.stituimns  cx  La^.  42, 
et  patilur  grtunni.ilic;!  ratio.  sie  ino.v  oittiarias,  et  cf.  sd  II,  14 

§.  35.  ^'ulgo./^/r/////i.  — mani/,  Vulgo  mani/,  in  flauiiiis^  sed 

praepositio  i(>}!fiid:i  nobis  fuit  auctoritate  v.  c.  in  marg.  Lambioi  (i.  e, 
Fabriciani)  et  Las;.  42,  sd  quos  accedit  liber  quem  Gulielmiis  videtur 
consuluisse,  siquidem  npud  Gnitcrum  in  nota  rensuit  abiiciciidam  prae- 
positionem. quemque  Uletellanmn  puUinus  luisse,  Cf.  ad  cap.  64  §.  149. 
Uoc  loco  etiam  ue  nimium  saepe  idem  verbum  repetatur  prodest. 
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tione  mea  consurgitis  atque  iliscecKtis?  Vultis  autem 
istorum  audacias  atque  libidines  aliqua  ex  parte  rese- 
care? desinite  dubitare,  utrum  sit  utUitts,  propter  mul- 
tos improbos  uni  parcere,  an  unius  improbi  supplicio 
multorum  improbitatem  coercere.  ^ * 

Tametsi  quae  ista  sunt  exempla  mnltonim?  Namaos 
cum  in  tanta  causa,  cum  in  criiuiuc  maximo  dici  a de- 
fensore coeptum  est,  factitatum  esse  aliquid:  expcctant 
ii,  qui  audiunt,  exempla  ex  vetere  iiicmoria  et  moim- 
meutis  ac  litteris,  plena  dignitatis,  plena  antiquitatis. 
Haec  enim  plui'imum  solent  et  auctoritatis  habere  ad  90 
probandum,  et  iucunditatis  ad  audiendum.  Africanos 
mihi  et  Catones  et  Laelios  commemoraliis?  et  eas 
idem  fecisse  dices?  Quamvis  res  milii  non  placeat,  ta- 
men contra  hominum  auctoritatem  pugnare  non  potero. 
An,  cum  eos  non  poteris,  proferes  hos  recentes,  Q. 


§.  20S.  atque  Ubijlnes]  Vulgo  ae  UhiiUites;  nos  ex  Lag.  42  at- 
que magnirtuentius  aJ  auras  implcnitas.  Kain  niirnr,  Fsnl.  Uandio,  viro 
diligentissimo,  atque  ante  consonas  positam  raritatis  causa  notabile  ri- 
sam esae  in  Tnrsrlltno  p,  458:  est  vero  frequens,  obi  surgit  oralio  et 
admiraUunem  excitat,  neqne  spernere  liebcs  hanc  observatinneulam,  quod 
In  epilogo  haram  orationum  quinquies  sic  punitur,  cum  in  reliquo  libro 
quinto  sexies. 

‘209.  In  tanta  cousaj  Sic  Lag.  42.  Valgo  causa  tanta,  illox 
ex  mon.  Lag.  ‘29  Paris.  A.  Omittit  siv«  ex  sire  et  Lag.  42. 

Huee  enim]  Knim,  (jnad  primum  accessit  e Piofiniano,  etiam  in 
reliqais  melioribus  legitur , Lag.  29.  42  Paris.  A D , nisi  quod  Paris.  A 
notabili  ad  alia  ritio  hoc  est.  Cf.  ad  c.  87.  — idem  fecitsrj  Sic  La- 
gom.  42.  Vulgo  converso  Online  rlrboriim.  — mitti  non  jdac.J  Com- 
paret plofeat  primum  in  repet.  Lamb.  et  ex  ca  in  Griiterianarairrrpsit. 
Est  in  jquaUuor  melioribus.  — non  poteris,  proferes]  Plurimi  loss.  ct 
olim  editi  cum  eos  non  poteris  proferre:  hos  recentes.  Nonnius  e 
fuo  libro  protulit  proferre,  proferes,  et  accedere  proferes  siiu^iciter 
i.  e.  serrato  rerbo  proferre  etiam  llotoniiinns  in  dnnbas  libris  rcti, 
tradidit,  quos  quidem  dicit  nescio.  Sic  igitur  cum  Siepbano  ct  Lam- 
bino  Graerios  «t  alii.  Sed  verius  tamen  margo  Lambiiiianas  et  Grn- 
teros  non  poteris:  proferes,  in  i^o  Fabricianum  codicem  (Mctell.)  con- 
cordantem cum  Lag.  42  agnosco.  Nam  Nonnius  in  eiusmodi  rebus  in- 
terdum negUgentior  est,  ot  nora  ecriptara  codicis  landata  obUriscatnr 
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' C.  Marium,  Q.  Scaevolam,  M.  Scan- 

iTim/ Maeliam?  qui  omnes  provincias  habuerunt/ 

* et'  i%^ieittum* cellae  nomine  imperaverunt  IVlagna  est 
• , hominum  auctoritas,  et  tanta,  ut  etiam  delicti,  suspicio» 
310  nem  tegere  possit  Non  habes,  ne  ex  his  quidem  hd»> 
minibus,  qui  nuper  fuerunt,  ullum  auctorem  istius  ae- 
stimationis. Quo  me  igitur,  aut  ad  quae  exempla  re- 
vocas? AI)  illis  hominibus,  qui  tum  versati  sunt  in  re 
publica,  cum  et  optimi ^mores  erant,  et  hominum  exi-  ' 
stimatio  gravis  habebatur,  [et  iudicia  severa  fiebant,] 
ad  Iianc  hominum  libidinem  ac  licentiam  me  abducis? 
et  in  quos  aliquid  exempli  populus  Romanus  statui  pu- ' 
tat -oportere,  ab -iis  tu  defensionis  exempla  quaeris? 
Non  fugio  ne  hos  quidem  mores,  dummodo  ex  his  ea, 
quae  probat  populus  Romanus  cxelnpla,  non  ea,  quae 
condetMiat,  sequamur.  Non  circumspiciam,  non  quae- 
ram foris:  habeo  iudices  tecurn  principes  civitatis,  P. 


qoid  praeterea  in  vetere  mutetur.  , Talis  antem  ellipsis  lofioitlvl  fre>- 
qurnliur  est,  quam  ut  comprobari  exemplis  opus  sil..  \'1dc  Perizon.  ad 
^ SancU  fliinerv.  IV,  12,  3.  — Q,  Scaevolatiiy  M.  Scaurum^  Q, 

telluinj  Cum  duo  sint  Q.  Scaevolae,  plurcs  Q.  Bletelli,  incertum  re-, 
linquitur,  qui  cx  illis  b.  I.  dicantur.  Mihi  quidem  Q.  lUucius  Pontifex 
ridetur  esse,  dc  cuius  innoceutra  in  administrantia  provincia  vide  ad 
} Divin.  c.  17  §.  57;  Metellas  autem  ISumidicus,  Cos.  a.  109  a.  Clir. 

Certe  non  est  idem,  qni  §.211  avus  P.  ServfUi  (ex  filia)  appclbitar, 

< quem  cx  orat,  pro  domo  c.  47  constat  fuisse  Macedonicum,  bis  fere 

aequalibus  aliqnauto  maiorem. 

§.  210.  ad  quo€  exfmpla]  Lag.  42  interponit  ad  quae  me  exem- 
I pJa,  — • et  iudic.  ser.  fteban(\  Hoc  colqii  cancellis  notavi,  quippe  sn- 

spectae  fidei.  Abest  a Paris.  A B.  et  in  Lag.  29  severe,  in  42  fuerunt^ 

• qno  suspicio  angetur,  nt  in  margine  .-tdseriptom  videatur.  Mox  lib.  ac 

lirent,  boni  omnes,  vulgo  lir.  et  libidinem.  Sed  adducis  Lag.  29  e^ 
42,  ab  istis  pro  ab  Jis  Iu  Lag.  42  mendose.  — habeo  iud,  tecum\ 
I Olim- edebatur  secuiidmu  deteriores  habeas  iud.  tecum.  Primus  Nau- 

I geritis  praemisit  rum^  et  sustulit  Ierunt.,  quamvis  omnes  libri  servenC 

Atque  sic  postea  vulgo  editum  est.  Quod  in  quattuor  meliorilms  meis 
' ‘ ' habes  pro  habeas,  sic  ferri  nequit,  nam  srcuni  habere  aliquis  non 

dicitur  uiai  doiuesticos  vel  familiares.  • Corrigeudum  est  sicut  Lambious 
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Seirilium  et  Q.  Catulum:  qui  tanta  auctoritate  sunt,  ^ 
tantis  rebus  gestis,  ut  in  illo  antiquissinioruiii  claris- 
simorumqiie  hominum,  dc  quibus  antea  dixi,  numero  : 
reponantur.  Exempla  quaerimus,  et  ea  non  antiqua. 
Modo  uterque  horum  exercitum  habuit  Quaere,  Hor-2il 
tensi,  quoniam  te  recentia  exempla  delectant,  quid  fe- 
cerint ''Itane  vero?  Q.  Catulus  frumento  est  usus,  pe- 
cuniam non  coegit  P.  Servilius  quinquennium  exer- 
citui cura  praeesset,  et  ista  ratione  innumerabilem  pe- 
cuniam facere  cum  posset,  non  statuit  sibi  quicquam 
licere,  quod  non  patrem  suum,  non  avum  O.  IMetel- 
lum,  clarissimum  hominem,  facere  vidisset  C.  Verres 
reperietur,  qui^  quicquid  expediat,  id  licere  dicat?  quod 

~ ' / 

in  niarg.  repet.  Tolait  et  exliibet  nnos  Log.  4S  habeo^  reyocandam  aa- 
tem  ierunt,  Nara  habere  iudicem  legitimum  est,  qui  de  aliqua  re  no- 
stra indicet,  perlinetque  aeque  ad  accusatorem  atque  ad  reum.  Illorum 
autem  indicum  suorum  personis  perquam  saepe  utitur  Cicero,  Servilii 
imprimis  lib.  I,  2t;  Catuli  IV,  31;  mox  C.  Marcelli  IV,  42.  Hoc  au- 
tem Toco  ei  ante  Catuli  nomen  adiecimus  ex  quattuor  bonis  nostris. 
Vulgo  abest,  t-  antiquies.  ciar.que^  Sic  Lamb.  in  marg.  (Fabric.)  et  ■ 
Lag.  .42.  Vulgo  antiquorum  et  elariesimo^m , quod  magnam  habet 
oITensioiiem  propter  diversitatem  graduum.  ?am  enim  concinnitatem  di- 
ligentissime observat  Cicero,  et  quis  non  elegantiae  studiosas?  In  bis«. 
orationibus  ex  libris  integrioribus  emendavimus,  quod  vulgo  legitor  IV, 

17  promptissimi  hominis  et  experientis,  et  V,  67.i/s  morte  misero  * 
atque  indignissima.  Item  ia  orat.  p.  Sulla  c.  32  ex  Erfurtensi,  in  illa  * 
particula  eximii  pretii,  scribendum /or/una  miserrima  ac  luctuosis- 
eima  (pro  misera)  et  cx  eodem  p.  DIil.  27  ab  equite  Rom.  splendido 
et  forti  pro  splendidissimo, 

j §.  211.  quinquennium  exercitui}  Numerat  a consulatu  a.  79  a.  Cbr. 
nsque  ad  a.  75,  quo  triumphavit  de  Isanris.  Alioqnin  Orosius  V,  23 
triennio  rem  gestam  tradit.  Olympum  cepit  (cf.  l,  21),  Pliaselidem  evCt- 
tit  (cf.  rV,  10),  Corjcum  diruit,  primus  llomanornin  per  Taurum  mon- 
tem duxit  exercitum  et  Isauro.s  bello  fractos  in  dicionem  redegit,  unde 
meritam  Isaurici  nomen  assumpsit.  — f arere  eum  Repetivi 

coniynctionem  fide  v.  c.  in  mars:.  Lnmb.  et  Lag.  42.  Neque  inutiliter 
repetitur,  cum  significatione  varietur.  — elar.  hom.j  Vulgo  totum  boo 
epitheton 'abest,  dignissimum  viro  trinmphali  et  censorio,  neque  quis-=  ^ 
quam  ei , qui  Lag.  42  exaravit,  imputabit}  voluit  etiam  addi  Laiub.  -in 
marg.  repetitae,  e Fabric.  haud  dubie.  — quiequid  exped.}  Sio  fortius 
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nemo  nisi  improbus  fecerit,  id  aliorum  exemplo  se  fe> 
91  cisse  defendat?  At  in  Sicilia  factitatum  est.  Quae  est 
^ista  condicio  Siciliae?  cur,  quae  optimo  iure,  propter 
vetustatem,  fidelitatem  propinquitatemque  esse  debet, 
313 huic  praecipua  lex  iniuriae  delinitur?  Sed  in  ista  ipsa 
Sicilia  non  quaeram  exemplum  foris : hoc  ipso  ex  con- 
silio utur  exemplis.  C.  Marcelle,  te  appello.  Siciliae 
provinciae,  cum  esses  pro  consule,  praefuisti:  num  quae 
in  tuo  imperio  pecuniae  cellae  nomine  coactae  sunt? 
Neque  ego  hoc  in  tua  laude  pono:  alia  sunt  tua  facta 
atque  consilia,  summa  laude  digna,  quibus  illam  tu 
provinciam  alQictam  et  perditam  erexisti  atque  recre- 
asti; nam  hoc  de  cella  ne  Lepidus  quidem  fecerat,  cui 
tu  successisti.  Quae  sunt  tibi  igitur  exempla  in  Sici- 
lia celiae,  si  hoc  crimen  non  modo  Marcelli  facto,  sed 
313  ne  Lepidi  quidem  potes  defendere?-  An  me  ad  M.  An- 
tonii aestimationem  frumenti  exactionemque  pecuniae 
revocaturus  es?  Ita,  inquit,  ad  M.  Antonium:  hoc  enim 

ct  ad  rem  «plias  Lag,  43.  Volgn  tptod.  Sed  mox  idem  ille  ad  allamm 
exempla  fectue.  Quin  pouit  defendi  ntraque  varieUs  nemo  dubitabit, 
quamquam  exemplo  potiu  alicnina  (acere  aoiet  Cicero  dicere,  quam 
ad  exemplum,  sed  potest  tamen  etiam  mendi  suspicio  esse. 

prapinqmtatemijue]  Vulgo  que  abest,  quod  addidimus  ex  Lag. 

$.  312.  eonsiUoJ  Lag.  3S  Paris.  A B eomeillo,  male;  iudiees  enim 
*et  deliberant  et  sententias  ferunt.  Tum  C.  Marcellus  Siciliae  praefu- 
isse dicitur  pro  eontule,  quod  pertinet  ad  maiorem  Tim,  s!  ille  Toluis- 
serte,  inferendae  iniuriae:  fuerat  enim  re  vera  praetor  tantam,  sed  ni 
illis  turbis  post  Sullae  mortem  et  metum  recrudescentis  belli  civilis 
(a.  78  a.  Clir.)  proconsularem  ei  potestatem  a senatn  datam  verisimile 
fit.  Verum  Lagom.  37,  43  tamj(a  proeaneuL  Idem  42  pro  eummo  ba- 
bet  tuprema,  item  male.  — ne  Lepidus  quuletn}  Sic  adbM  ds  Bo- 
tomani  conicctura  edebatur,  codd.  cuiin  aale  f,e^(tdf'^pidem 

Kunc  ronfirmat  Lag.  43.  De  Lepido  vexatore  'Siciyae  cf. 

3 8 et  «Mram  annotationem.  — ia  Sicilio  detl^  Lag.  42 

S^iliae,  nihil  aliot:  et.  habet  sane  genitivus  cellae,  in  fl- 

fendas.  Sed  in  illo  libro  omittitur  item  si.  ^ 

§.  313.  ad  lU.  Atttotdux^  Optime  sic  Lagom.  43  valg.  Au- 
toaii,  solent  enim  veteres  scriptores,  ubi  non  repetunt  verbum  prae- 
greasum,  pro  genitivo  ponere  eum  essum,  quo  ponendum  fuit  verbum 
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mihi  significasse  et  annuisse  visus  est  Ex  omnibus 
igitur  populi  Romjmi  ])raetoribus,  consulibus,  impera- 
toribus, M.  Antonium  delegisti,  et  eius  unum  impro- 
bissinftim  factum,  quod  imitarere!  £t  hic  utmm  mihi 
difficile  est  dicere,  an  his  existimare,  ita  se  in  isto  in- 
finito imperio  M.  Antonium  gessisse,  ul  multo  isti  per^ 
niciosiqs  sit  dicere,  se  in  re  improbissima  voluisse  imi- 
tari Antoninm,  quam  si  posset  defendere,  nihil  in  vita 
se  M.  Antonii  simile  fecisse.  Homines  in  iudiciis  ad 
crimen  defendendum,  non,  quid  fecerit  quispiam,  pro- 
ferre solent,  sed  quid  probant.  Antonium,  cum  multa 
contra  sociorum  salutem,  multa  contra  utilitatem  pro- 


umUsum.  Do  SI.  Antonio,  Triamviri  patre,  liomine  perdundae  pecu- 
niae genito,  at  ait  Sallaaliua  in  fragm.  libri  III  Hiat. , et  eius  Inanito 
imperio  cf.  lib.  II,  3 eam  Afconin  et  Ferratio,  Cum  praetor  ia  arbe 
faiaaet  anao  75  ante  Cbriatam,  679  urbia  conditae,- carator  orao-mariti- 
mae  eam  eadem,  qaa  postea  Cn.  Pompeiusi  potestate  Cactos,  io  Sicilia 
fuit  anno  74  (praetore  C.  Sacerdote)  item  anno  73  ai  non  ipse,  certe 
prarfectns  eius,  cf.  Dirin.''c.  17,  quo  anno  iam  Verres  Siciliae  praeerat. 
9Iuz  male  re  gesta  in  bello  adreraas  Cretenses  morbo  obiit.  * 
praetoribus,  eonsuUius]  Sic  oltm  edebatur,  donec  ez  Ntefao 
emptam  est  ^roeonsuUbus.  Emeatias  veterem  lectionem 
anit  item  Garatonias  landatis  lib.  I,  35  extr.  et  praecipno  B^qoe 
loco  do  prueterum  aut  Consulum  postalatis,  qaae  ad  rem  fimmenta- 
riuni  pertiiAt,  dicter.  Lag.  43  £x  omnibus  igitur  populi  Rom.  pro- 
consulibus , nt  hitclKgas  notam  praecedentem  pr,  aliquid  turbarum  ez- 
eitasae.  Sed  placet  qnod  eneliticam  ne,  quae  rnlgo  adfcaeoR 
omnibus,  tollit.  Neqae  enim  interrogatio  polias  est,  qgstuatnn' 

Hox  Lag.  43  imitere.  — ia  isto]  Sic  omnes  mss.  et  aUm^Wb 
• ad  Victorianam,  in  qna  priinUm  temero  ilio  editam  est.  . 

imitari  Jnt.]  et  reliqua  ex  fide  optimorum  librorum  et  imprimis 
^‘13  scripsi.  Vulgo  .-luteni  Ant.  imitari  quam  si  defendere  pos- 
_ aotom  cz  deterioribus  se  def.  possit,  sine  sensu ; quod  cum 
7iani%s  it^igerel,  simal  negligenter  verborum  ordinem  invertit.  Sen- 
ane auteq^liic  est:  tam  malc  seso  gessit  Antonius,  nl  Verri  non  noce- 
, ret,  si  vbHa  Io  re  sese  Antonii  similem  fuisse  probare  posset;  cum  nunc 
iUioA  iprfto  UMdinosisshni  hominis  improliisOianum  factum  se  imitatum 
inld  probarit]  Sic  dc  coniecturs  Hotomaiii  Lasa- 
bimqit  ^Rthrus,  reteri.  Codd.  umnet  probarint.  Aeque  ego  eorum 
j^kgoeiomm  suscipiam  -in  tam  manifesta  continuatione  structorac. 

' contra  sociorum]  Lag.  43  eociarum  eoniti^-sstbttem,  qnod  byper- 
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Tinciarum  et  faceret  et  cogitaret,  in  mediis  iniariis  cius 
et  cupiditatibus  mors  oppressit  Tu  mihi,  quasi  omnia 
eius  facta  atque  consilia  senatus,  populus,  iudices  coiii- 
probarint  ita  M.  Antonii  exemplo  istius  audaciftm  de- 
9!2fendis.  At  idem  fedt  Sacerdos.  Hominem  innocen- 
^i^tem  et  summa  prudentia  praeditum  nominas:  sed  tum 
idem  fecisse  erit  existimandus,  si  eodem  consilio  fe- 
cerit. Nam  genus  aestimationis  ipsum  a me  nunquam 
est  reprehensum:  sed  cius  aequitas  aratorum  commodo 
et  voluntate  perpenditur.  Non  potest  reprehendi  ulla 
aestimatio,  quae  aratori  non  modo  incommoda  non  est, 
sed  etiam  grata  est  Sacerdos,  ut  in  provinciam  ve- 
nit, frumentum  in  cellam  imperavit  Cum  esset  ante 
novum  tritici  modius  x.  v,  petiverunt  ab  eo  civitates, 
ut  aestimaret  Remissior  aliquanto  eius  fuit  aestima- 
tio, quam  annona:  nam  aestimavit  x.  ni.  Vides,  ean- 


bati  genas  insolrns  Tidetor,  «ed  c.  95  eum  summa  sodorum  iniuria. 
Mox  ulilitatem  cum  Naaniano  Lag.  42.  Celeri  et  edd.  vetU  eolaiOa- 
tem.  Sed  at  h.  1.  Lag.  42  Terum,  aic  ioaeq.  cap.  in  eodem  rerbo  pec- 
cat, bis  utililaiem  pro  vilitate  exhibens.  Tum  iniuriie  eius  Lag.  42. 
Vulgo  eius  iaiuriis.  — senatus,  populus,  iudices]  Codd.  et  edd.  ve- 
tustae i9.  P.que  R.  iudices,  quod  recentiores  editores  partim  sic  reti- 
nuerunt, partim  Piaugerium  aecuti  genitivum  populique  Rom.  fecrruul. 
Utraque  ratio  ferri  nequit,  nam  iudices  populi  Rom.  nunquam  legun- 
tur, nec  cnm  appelleatnr  tria,  medio  adiungere  copulam  pro  Cicero- 
niano habendum.  Erneatius  iudices  spurium  existimavit  et  unris  a re- 
liquo contextu  exclusit:  sed  pluralem  neglexit,  quem  non  fert  illa  com- 
poaitio.  Quanto  praestat  fidem  Lag.  42  sequi  et  delere  nat,-is  Q.  R. 
nt  tres  potestates  in  rep.  dauvStrcu;  noraineator?  Ex  eodem  libro  or- 
dinem verborum  restitui  omaia  eiue,  cum  vulgo  sit  eius  omnia. 

214.  ullo  osstim.]  i.  e.  nc  maxima  quidam.  Illa  nonnullae 
editiones  mediae  aetatis  et  Lsmbinus,  qui  etiam  sic  esse  in  v.  c.  nota- 
vit in  marg.  repet,  aed  boc  mendum  esse  e.xistimandom  est, 

X.  v]  Vulgo  denariis  quinque.  Codd.  fere  SR  Xy  aut  KS  XP", 
unus  Lag.  42  AA' tantum,  recte,  nam  A nota  denarii  est.  Etiam  postea 
pro  denariis  III  libri  inss.  aot  Xlll  aut  omisso  \ tantum  Ili,  qiiorirra 
DOS  denarios  nota  potius  indicavimus,  quam  litteris.  — quam  annona] 
Nannianus  (et  Lag.  42)  annonae,  quod  et  receptam  est  a Gmlern,  homiu)' 
perversi  Indicii,  quamvis  ipso  Ktnnias  rscte  monnisact,  .ipsam  annonam 
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dem  aestimalionein  propter  temporis  dissimilitudinem 
in  illo  laudis  causam  habere,  in  te  criminis;  in  illo  be- 
neficii, in  te  iniuriac.  Eodem  tempore  praetor  An to-‘ii5 
nilis  X.  iJi  aestimavit,  post  messem,  summa  in  vilitate, 
cum  aratores  frumentum  dare  gratis  mallent.  Et  aie- 
bat, se  tantidem  aestimasse,  quanti  Sacerdotem;  neque  l 

mentiebatur:  sed  eadem  aestimatione  alter  sublevarat 
aratores,  alter  everterat  Quoduisi  omnis  frumenti  ra- 
tio ex  temporibus  esset  et  annona,  nOb  ex  numero  ne- 
que ex  summa  consideranda:  nunquam  tam  grati  bi  , 
sesquimodii,  Q.  Hortensi,  fuissent,  quos  (u  cum  ad 
mensurae  tam  exiguam  rationem  populo  Romano  in  ca-  i 

pita  descripsisses,  gratissimum  omnibus  fecisti.  Cari- 
tas enim  annonae  faciebat,  ut  istuc,  quod  re  parvum 
videbatur,  tempore  magnum  videretur.  Jdem  istuc  si 
in  vilitate  populo  Romano  largiri  voluisses,  derisum  ' . 
tuum  beneficium  esset  atque  contemptum.  Noli  igitur 93 
dicere,  istum  idem  fecisse,  quod  Sacerdotem,  quoniam 
non  eodem  tempore  neque  simili  fecit  annona:  dicito 
potius,  quoniam  habes  auctorem  idoneum,  quod  Anto- 
nius uno  adventu  et  vix  menstruis  cibariis  fecerit,  id 


aeslimalionfin  qnamlam  casr,  ut  ea  denoo  aestimari  non  pogseL  Gm. 
teri  taiaen  auctoritas  iiii|iasttit  Graevio  et  Ernestio. 

§.  215.  praetor  Ant.]  Addimus  potestatis  nomen  postulantibus  no- 
stris IV  melioribus.  Posse  abesse  fateor,  nam  fuit  et  ipse  propraetor 
anno  74  a.  Cbr.  sed  addidisse  librarium  quis  crediderit? 

_X.  IU]  Sic  Lag.  43.  Vulgo  drnariU  III.  Idem  cum  Lamb.  in 
marg.  repeU  mallent  pro  vulg.  malebanti  tum  eadem  aettimatiene : 
vulgo  interponitur  ista.  — Ai  eeaquimodii]  Sic  meliores  librL 

£dd.  prine,  temimodii  ex  coniectura.  Kam  etiam  deteriores  nus.  *e~ 
^uiinodii, 

§.  216.  non  eodem]  Sic  Lambinus  edidit  pro  scriptura  vetere  non 
eo,  fortasse  ex  coniectura,  renovata  ab  Ernestio,  sed  necessaria  illa  qui- 
dem, et  nunc  etiam  comprobata  per  Lagom.  43.  Neglexerat  Nannius, 
quamvis  band  dubie  idem  invenisset  in  libro  suo,  in  quo  annono  legi 
doeeret,  sicut  eoniecerat  Uotomanus  (et  faabot  item  Lag.  43)  pro  cets- 
romm  librorum  omnium  aperto  mendo  anno. 
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-istum  per  triennium  fecisse;  et  istius  innocentiam  M. 
Antonii  facto  atque  auctoritate  defendito.  Nam  de  Sex. 
quidem  Peducaeo,  fortissimo  at([ue  innoccntissimo  viro, 
quid  dicetis?  de  quo  quis  unquam  arator  questus  est? 
aut  quis  non  ad  hoc  tempus  innocentissimam  omnium 
diligentissimamque  praeturam  illius  hominis  existimat? 
Biennium  provinciam  obtinuit,  cum  alter  annus  in  vi- 
litate, alter  in  summa  caritate  fuerit:  num  aut  in  vi- 
litate nummum  arator  quisquam  dedit,  aiit  in  cantate 
de  aestimatione  frumenti  questus  est?  At  uberiora  ci- 
baria facta  sunt  caritate.  Credo:  neque  id  est  novum 
917  neque  reprehendendum.  Modo  C.  Sentium  vidimus,  ho- 
minem vetere  illa  ac  singulari  innocentia  praeditum,  pro- 
pter caritatem  frumenti,  quae  fuerat  in  Macedonia,  per- 
magnam ex  cibariis  pecuniam  deportare.  Quamobrem 
non  ego  invideo  commodis  tuis,  si  quae  ad  te  lege  ve- 
nerunt: iniuriam  queror,  improbitatem  coarguo,  avari- 
tiam in  crimen  ct  in  iudicium  voco. 

Quodsi  suspiciones  iniicere  velitis,  ad  plures  ho- 
mines, ad  plures  provincias  crimen  hoc  pertinere:  non 


§.  316.  Jlretis]  Sic  e ?iann!ano  Grntrrns  et  conaentiunt  nostri  IV. 
Ceteri  dirilis,  etiam  Stephanus  et  hunc  secutas  Lambinas. 

exUtimalJ  Sic  IV  nostri  boni.  Vulgo  cx  deterioribus  exhtimn- 
rit,  quasi  nunc  non  amplius.  — Biennium]  Sic  unus  antehac  Nannia- 
nns,  nunc  etiam  Lag.  43,  Ceteri  biennio  minus  ex  usu  Ciceronis, 
quam  posteriorum  scriptorum.  ^ idc  Grainm.  nostram  396. 

§.  217.  deportare]  Mediae  aetatis  editores  aliquot,  Victor.  P.  Ma- 
notius  et  qui  bnne  sequuntur,  reportare  de  suo  dederunt.  Cf.  ad  c.  61. 
Verum  restitutum  est  denuo  auctoritate  Nanniani  libri. 

eommodis  tuis]  libri  mas.  omnes.  Edd.  tuis  commodis.  Mox 
si  ijua  vulgo:  si  quae  unus  Lag.  43,  sed  prorsus  ex  usn  Ciceronis  et 
vel  eam  ob  causam  commendandam,  ne  ambigua  fiat  oratio. 

coarguo]  Sic  Nanniaoua,  Lambini  v.  c.  in  marg.  repetitae,  Lag.43b 
aditurqne  vulgo  post  Grutemm.  Ceteri  libri  arguo. 

relitisf  Vulgo  voletis,  sed  illud  elegantius  Lag.  42.  Hic  et  bis 
pluris  habet,  et  asyndeton  sublata  coniancUone  iscit,  quoniam  vnlgo 
est  et  ad  plures  provincias. 
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ego  istam  defensionem  vestram  pertimescam,  sed  ine 
omnium  provinciaimm  defensorem  esse  profitebor.  Ete- 
nim hoc  dico,  et  magna  voce  dico:  ubicunque  hoc  fa- 
ctum est,  improbe  factum  est;  quicnnque  hoc  fecit, 
supplicio  dignus  esL  Nam,  per  deos  immortales!  vi- 94 
dele,  iudices,  et  prospicite  animis,  quid  futurum  sit.2i8  j 

Multi  magnas  pecunias  ab  invitis  civitatibus  atque  ab  ’ 

invitis  aratoribus  ista  ratione,  cellae  nomine,  coegerunt: 

(omnino  ego  neminem  video  praeter  istum,  sed  do 
hoc  vobis  et  concedo,  esse  multos:)  in  hoc  homine 
rem  adductam  in  indicium  indetis.  Quid  facere  pote- 
stis? Utrum,  cum  iudices  sitis  de  pecunia  capta,  con- 
ciliata, tantam  pecuniam  captam  negligcre;  an,  cum 
lex  sociorum  causa  rogata  sit,  sociorum  querimonias 
non  audire?  Verum  hoc  quoque  vobis  remitto:  negli-219- 
gite  praeterita,  si  vultis,  sed  ne  'reliquas  spes  turbe- 
tis atque  omnes  provincias  evertatis;  id  providete,  ne 
avaritiae,  quae  antehac  occultis  itineribus  atque  angu- 
stis uti  solebat,  auctoritate  vestra  viam  patefaciatis  il- 
lustrem atque  latam.  Nam  si  hoc  probatis,  et  si  li- 
cere pecunias  isto  nomine  capi  iudicatis,  certe  hoc, 
quod  adhuc  nemo  nisi  improbissimus  fecit,  posthac 
nemo  nisi  stultissimus  non  faciet  Improbi  sunt,  qui 
pecunias  contra  leges  cogunt,  stulti,  qui,  quod  licere  i 

iudicatum  est,  praetermittunt  Deinde,  iudices,  videte,  990  | 

quam  infinitam  sitis  hominibus  licentiam  pecuniarum  , 

eripiendarum  datuii.  Si  ternos  denarios  qui  coegit, 

§.  219.  et  st  licere]  Omisi  fide  IV  roelioram  qaod  adlicitur  Aoe, 
nam  qaod  praecedit  Aoe,  id  ipsam  est  at  liceat  pecunias  capi. 

§.  220.  daturi.  Si  ternos  den.J  Lag.  42  quam  injuutam  istis 
hominibus  — daturi  sitis  ....  XII  qui,  nec  mnto,  sed  Tidetar  X.  III 
Tolnisse.  Quinos  accessit  ex  rtanniano,  nane  etiam  ex  Lag.  42.  Item 
ex  Nanniano  adhne  solo  edilar  ferendus  pro  olim  rolgato  deferendus^ 

*qaod  est  in  deterioribos  codd.  aut  alteram  referendus.  Nane  simplex 
confimutpr  IV  nostris,  qoamqaam  Lag,  42  ferundus,  Tom  et  ante  w 
quo  ab^  a Lag.  29 Pario.  AB. 
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erit  absolutus:  quaternos,  quinos,  denos  denlqiie  aut 
vicenos  co};et  nlius.  Quae  erit  reprehensio?  iu  quo 
primum  iuiurinc  gradu  resistere  incipiet  severitas  iu- 
(licis?  quotus  erit  iste  denarius,  qui  non  sit  ferendus, 
ct  in  quo  priimun  aestimationis  iniquitas  atque  impro- 
bitas reprehendatur?  INon  enim  a vobis  summa,  sed 
genus  aestimationis  erit  comprobatum;  neque  hoc  po- 
testis iudicare,  ternis  denariis  aestimare  licere,,  denis 
non  licere.  Ubi  enim  semel  ab  annonae  ratione  et  ab 
aratorum  V.oimdate  res  ad  praeturis  libidinem  translata 
est;  non  est  iam  in  lege  neque  in  ofllcio,  sed  in  vo- 
luntate Imminum  atque  avaritia  positus  modus  aesti- 
95  mandi.  Quapropter  si  vos  semel  iu  Indicando  flueni 
aequitidis  et  legis  transieritis,  scitote,  vos  nullum  ce- 
teris in  aestimando  Unem  improbitatis  ct  avaritiae  re- 
391  liquisse.  Yidete  Igitur,  quam  multa  simul  a vobis  po- 
stulentur. Absolvite  eum,  qui  se  fateatur  maximas  pe- 

«§.  3*20.  frit  compr»b.]  Stc  edUiir  e ]Naiiiiiano,  accedentibus  tiimc 
boDts  noiitris  quattuor.  In  reliqois  est,  — ifrnis  denarj  Lag.  42  iuU 
mendose ; trinis  pon  video  in  codd.  Mox  denis  non  licere  ^^aanlanam, 
Fabricianum,  Lag.  4*2  solos  habet  anciores,  sed  idoneos. 

in  lege  neque  in  officio]  EdtU  omnes  alqtie  in  offtcioy  quod  ne* 
scio  an  contra  iutcgiilalem  Latini  sermonis  esse  dicam.  ?iam  cum  oe* 
gatio  praecedat,  et  dirimantur  repetiUn  praepositione  lex  et  officium^ 
videtur  debere  esse  in  lege  aitf  in  offtrio  sive  non  — in  lege  nrque 
' in  officio^  sicut  stipra  cap.  0*2  extr.  est  {laodmsi  omnis  frumenti  ra^ 
iio  ex  temporibus  esset  et  annona^  non  ex  numero  neque  ex  summa 
considerando ; IV,  55  §.  123  qui  non  Honori  neque  Virtuti^  sed 
neri  et  Cupidini  vota  deberet.  Quid  vero,  quod  atque  in  nullo  msto 
legitur,  nisi  forte  in  Paris.  A,  qui  siletur?  tn  omnibus  neque  est,  in  uno 
Lag.  42  mendose  que,  — atque  araritiaj  Sic  rum  Wanniano  IV  nostri 
illi  meliores,  celeri  cum  olim  editis  audaeia,  Extr.  cap.  videtur  fuisse 
aestimandi  modus  cx  mendosa  scriptura  Lag.  4*2  exUmari  istum.  In 
hoc  enim  libro  summa  fides  interdum  ridicula  imbecillitate  coiuuncU  est, 
praesertim  sub  finem  orationis,  sicat  b.  1.  pro  aratorum  habet  instru^ 
mentorum^  pro  iam  tam^  pro  positus  potius,  qualia  in  AppendiceiA 
fere  removere  Sol<'o. 

improbitatis]  Plerique  codd.  intorque  eos  Lag.  29  Paris,  impro- 
bitati.  Gcoiliruui  tuetur  Lagom.  42. 
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cunins  cum  summn  sociorum  iniuria  cepisse.  Pfon  est 
satis.  Sunt  alii  quoque  complures,  idem  qui  fecerint. 
Absolvite  etiam  illos,  si  qui  sunt,  nt  uno  indicio  quam  , 
plurimos  improbos  liberetis.  , Ne  id  quidem  satis  e.st. 
Facite,  ut  ceteris  posthac ‘idem  liceat  Licebit  At 
hoc  parum  est . • Permittite,  ut  liceat  quanti  quisque 
velit,  tanti*aestiniet.  Aestimabit  Videtis  iam  profe- 
cto, iudices,  hac  aestimatione  a vobis  comprobata,  ne- 
que modum  posthac  avaritiae'  cniusquam,  neque  poe- 
nam improbitatis  futuram.  Quas  ob  res,  quid  afps,m 
Hortensi?  Consul  es  de.signatus:  provinciam  sortitus 
es:  de  aestimatione  frumenti  cum  dices,  sic  te  audie- 
mus, quasi  id,,  quod  ab  isto  recte  factum  esse'  defen- 
dis, te  factui-uni  probteare,  et  quasi,  quod  isti  licitum 
esse  dicis,  vehementer  cupias  tibi  licere.  Atqui,  si  id 


§.  221.  Nta  «V/  Est  adircU  piftius  Lambious  ex  aliquo 

melioraiD,  aut  ex  conieelura,  1V<  comprUba^i. 

campluits"]  Gniterua  « 'textu  recepit  plure*,  negle- 

xitque  Emeatius.  ^Srd  luA.  omnea  aut  eompt.  aut  gusauplure*  lialical. 
Tum  iAm  tjui  elcgaulcc.  Lag.  42  pro  vulg.  qiti  hiem,  qo|^  UMknan- 
quanf  cwreotorea  cntmraperc  upliti  aoul:  rehlt  IV,  4 §.  y reatiltitpBU» 
omnia  -^ui  signa  — eosmeret.^  Cf.  paulo  «lt«^1|K  gynof  «Iriwriea 
qui- coegit.  IV,  9 extr.  praedb  quo»  'esc  pMtiH* 

et  turibulis  quae  evellerat,  56  pr,  haec  qti  n<m  ^ : 

imgroios]  Sic  «dilur  cx  Naimiano,  nunc  ,iSti|mi|^oo«:'^.  Xibri 
impio».  — At  hoc2  Fulviua  Ursinna  cx  vet.  libro  suibuc  pi«|H^  qi^ 
cum  probasaet  Gniterua,  recepit  Graeriua,  ciiniirmaritque  (uAmuois 
uniua  Regii  codioia..  suffragio.  Verum  dicit,  lunk  Paris.  B admK.  Et- 
iam Lng.  42>uccedcre  videtur,  in  quo  ease  notatur  at  hue,  'Sediiaec 
nondom  qie  j^ermevent  ut  probem.  — ■"'efeetimet.  Aestimabit]  Abeat 
aeetimet  ab  omnibus  mas.  certe 'nostris,  et  jiriinnm  comparet  iit  Ca- 
Undrian.  ftg.  48  alb  omnia  lubel;  tanti  g^ere  ptji^ssOns^ft,  stul- 
tissimus quisque  pro  ac  nummo  ext- et  esctinuint,  et.e  carril^tV^ie 
ixtimavit,  ex  qua  scriptura  nondum  extudi  ,qKd  pkeeat.  ^ 

223.  d^aesl.  frum.  eurni]  Sic  boui  omuea,  non 'ut  vdg^per- 
lillrliilv  '^ierboftint^nrdfi^  de  aest.  eum  ‘dtees  frumenti,  t'  X 
• d^0t^e  -dieis]  Sic  edd.  vetustae  anSn  Aldtnam  et  Lagam.'^42, 
a^'eEir^^^  dlilda  ceteri  nisa,  omnes,  Naogeriua  borrexit  ffi^rni/ea  — 
<nrea-.'o|Si  RoodldB.tQnstarct  quid  dcfenaorl!^  eanet,  coniunctlvwa  putius 
I.  [41l‘ 
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licebit,  nihil  est,  quod  pulelis  quomquam  posthac  com- 
inissuriiiu,  ut  d(‘  pecuniis  repetundis  condemnari  pos- 
sit. (Juanlain  enim  qui.sque  concupierit  pecuniam,  tan- 
tam licebit  per  cellae  nomen  aestimationis  magnitudine 
couse((uatur. 

96  Al  enim  est  qnidilam,  quod,  etiamsi  pitlam  in  de- 

223  fundendo  non  dicit  Hortensius,  tamen  ita  dicit,  ut  vos 
id  suspicari  et  cogitare  possitis,  pertinere  hoc  ad  com- 
modum senatorium;  perlinere  ad  utilibtem  eorum,  qui 
iudicent,  qui  in  provinciis  cum  jiotcstalc  aut  cum  lo> 
gntionc  sc  futuros  aliquando  arbitrentur.  Praeclaros 
vero  existimas  iudices  nos  habere,  quos  alienis  pecca- 
lis  concessuros  jiutes,  quo  facilius, ipsis. peccare  liceat! 
Ergo  id  volumus  populum  liomanum,  iil  proilnclas,  id 
socios  naliones([ue  exieras  existimare,  si  seimtores  in- 
dicent, hoc  certe  unum  genus  Infinitae  pecuniae  per 
.summam  Iniurlaiii  cogendae  nulk)  modo  posse,  repre- 
lieudl?  Quod  si  ita  e.st,  quld^  po.ssumus  conba  . illum 
praelorom  «licere,  qui  cotidie  l(‘inpluin  tenet,  qui  rem 
■ ' ■ ‘ ' ■ * * . ' 

1‘sse  iti  brid:  at  C-ierrO’ non  duliilal  ilortcnsius  aliorum  csom|ili8 
Vnri-m  et  iiimc  ('Xruscl,  rl  in  iudirin  c xciis.ibirus  sil.  Mox  Jiro  tirhe- 

. menter  in  y.  i-.  (Kaliric.)  Lainbinus  lr.i«Kl  lectum  ftssc  inmant',  et  i|iiod 
in  t.agnm.  42  est  t>t  mani'  eodem  (lolesl  revoe.nri.  Tuetur  Garalonms, 
sed  poiH.iium  et  posteriorum  scriptorum  usu,  de  ijuo  cf.  Gr.-unm.  nuslr.iin 
S.  %fi,  iiisjue  liisoite,  «(uod  item  ille  proponit,  Cierrnnianum  est.  Ubtl 
iam  supra,  optimos  rodd.^.sub  linein  liuins  orationis  firqueiitioribu*  men- 
dis rpiaiii  .alibi  opplelos  c!sse.  _ # ^ ' ■ 

j §■  223.  rut  cum  lc!;atlonc]  L.i;;om.  42  U^atiunr.  • 
Praalnron  vero]  ('oniecer.it  primum  sic  legoiidum  .esse  pro  nlim 
vnls;.  rfrns  [,aml>inuc  sine  rodiee,  poi:|e.i  iu  nola  n pel.  edilinui.s  cli.ini 
veteres  codices  i. mb.l,  lUi.i  1'abricliiio  .scilicet  ad  pWabm  mmiertim 
abusus.  Mam  u,  iiosliPotum  qiiideiii  alius  pra<  tCr  L.io.  42.  Si  il  luni^ 
sermonis  in  rcS|uuidnnbi  p.i.slulal.  Keliqua  L.ip.  'ti.in>'itdu.siiisinie /n'<w. 
r/nrivs  cero  rxiuimnlif  iri  nns  hoh,  <fUo.i  muli  eiti.i  jirruniif.  Ita- 
que utrum  J/rnns.  .pioii  vulao  editur,  an  //m/V.  quod  mab  bal  Krneslins. 
Jerinduin  sil.  ex  boc  non  constitues.  At  .simul  tre.s  alii  boni  L:ie.  29 
l'iiis.  A 15  iptis  rvhibenl.  Celerum  rf.  .id  V,  IS  ;i.  15. 

rrrrirtrcmplt,  AnrdiuBi  CJoit.im,  qiu'm^;jomiiie  quidcio  ora- 
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[iiiMicam  si.stcrc  iicgat  posse,  nisi  ad  equestrem  ordi- 
nem indicia  referantur?  ^uoilsi  ille  hpc  unum  agitare 
coeperit,  esse  aliquot!  genus  cdgcndae  pecuniae,  sena- 
torum commune,  et  iani  prope  concessum  ordlui,  quo 
genere  ab  .sociis  maxima  pctninia'' per  summam  iuiuriani 
auferatur^  neque  id  nilo  modo  SenaToriis  indiciis  re- 
prehendi po,ssc;  idque,  dum  eijuMter  ortlo  ludiciirct, 
nunquam  esse  rommissinn:  tjuis  obsistet?  quis  erit  tam 
cupidus  vCstriAn,  taui  fautor  oi-diiils,  qui -de  fmn.sfe- 
rentlis  iudidis  possit  maisare?  Atf|^ilP  stioaui  possetb? 
aliqua  ratione  lioc  crimen,  <|uumvis^  faL^fti,  motio  bu- 
inaiia  atque  uslbta,  defendere;  minore  perienio  >esln), 


, tnr  in  liis  oralioniliu.^  niiKi|uani  ii|>p<’ll;it,  srj  E.irpiaiiink!,  vrlal 

Afcl.  I,  i.  liii.  V,  ;>a.  Etvuiiii  liuiua  anni  (7U  u,  Clir.)  )'.v4u  Au- 

ri-liani  i]r  cauiinuiiiiMndis  iudiriiij  SHci.ilni  rl  Koni.  ^ triiinaia 

• aerafiin  {trtlutil.  — xremp.  thlerej  Ex  lNanni.iii<i  liln-o  Sli  jihaiiOs  uliilit 

siibhixlfrc,  r<'cr|ii(4]u<r  l■s^roJl^,  Laniliinun.i  Gnilrriis.  itabat  fliam 
, Laguin.  .i|2,  «cil  atci' ^ihshUre  /lossi!  iiou  lugol,  uflde  ;^nc|ciaitateu 
agnuscas:  acil  non  erat  anod  ^mrslina  quaai  lacljcetnr,  rqpi  ne  Oimi' 

^ niiitinm  i|u!i1i'iii^^liltniin  ava/ulq^ruv  cssc.  Noscio  nuin  qnia  putaverit, 
cl  [alsum  wet:  sed  tanU  vilia  non  extanl  nisi  in  kis  extreiub  luginl:,. 
t Constat  s/w^«^verum  eisc  ex  iis,' quae  L Fr.  Grunovios  a4'Liv.  IV,  12 
docte  disputat,  i|uaiiw|uam  alii  quidem  scriptoim  el  impriui'm  frequenter 
Livius  tUti  non  jtolest  impersonaliter  ponunt;  est  enim  aut/t»  iiilvr- 
duni  iil  ipiod  con.sistere unde  cadit  Emesti!  suspicio,  ctiain  rem 
b//c<jm.lollcuduuiyVideri.  Blox  vulgo  m/,  pro  quo  iios  ex  Lag.  42  niil 
^ dedimus,  pl<’uiorcm  furuiaiii  iu  oratione  pleniore.  Cf.  ad  caji.  (ri. 

§.  cop.  fiaf.]  Lag.  42  cupnuli  ptfumaa.  — udfer^grj  Kc-, 
ete  festituissc  videtur  Enieslius'Iiauc  uuiuiuiu  librorum  scripluiaui,  pru 
quol^lU-pbauus,  .Gruleiciu.,  Gratas  ex  Kanuiauu  ediderant  jgbrr|^«r.' 
Log.  42  »rer/Mn/ur,  quod  favet (coiiiecturac  Lambiui  <rtta.rl<5«r.  , Dixi 
supn  ad  c.  7S,  Ii.  I.  etiam  niinut  fido  liliris  uliuquiu  opUipis. 

niifue  id  nilo  modo]  Siel^ag.  42  el  v.  c.  iu  nurg.  Lamb.,  tiTcri 
Uiss.  el  ulim  Mili  neyur  ifiud  modo.  1’.  iUoUUlius  ulUf  modo  coire- 
xil,  sed  uunveuit  nunc  ex  illis  libris,  qui  illaui  coaiecluram  eonCrtnaul', 
etiam  reci|H'rt;  /</„  Ac  solent  pronomina  iu  IiuiwcemodKXmUuaatione 
fere  diligenter  exprimi , foieusi  quodgm  ^^o.  .—  quis  obsial^lf^ Sit 
Mauniauus  et  IV  nostri  lurlioi^  Ceteri  obUc]^  ^tiffidua  t»' 
‘irum  piu  oliiu  >uj^.  Kaui^siuii^  iKiu  est  aaii-ta.  iui*'v. 

cf.  Giauuu.  i^UdUaiu  IJl.  , - ^ ^ • •. 


Lag.  id. 
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iniuure  j)ericulo  provinciarun»  oninium  indicaretis.  . Ne- 
garet Lac  aestimatione  se  usum:  vos  iil  homM  cre- 
didisse, iiou  facium  comprobasse  videremini.  NuiI6 
modo  negare  potest:  urgetur  a tota  Sicilia:  nemo*  est 
ex  tanto  numero  aratorum,  a quo  pecunia  cellae  no-  . 

925  mine  non  sit  exacta.  Vellem  etiam  hoc  posset  dicere, 
nihil  ad  se  istam  rationem*  pertinere;  per  quaestores 
rem  frumentariam  esse  administratam.  Ne  id  quidem 
ei  Ucet  dicere,  proptei  ea  quod  ipsius  Mttei^ae  recitan- 
tur, ad  civitates  de  ternis  denariis  missae.*  (j^uae  est 
igitur  defensio?  Feri,  quod  arguis:  coegi  pecuqias  ma- 
ximas cellae  nomine:  sed  hoc  mihi  lienit;.  vobis,  si 
prospicitis,  licebit.  Periculosum  provinqis,  genus  in- 
iuiiac  «confirmari  iudicio;  perqiciositau  nostro  ordini, 
populum  Romanum  existimare,  non  |>o8se  eos  homi- 
nes, qoi  ipsi  legibus  teneantur,  leges  in  imMcaodo  re-  ^ 
ligiuse  defendere.  Atque  isto  praetore,  iudices,  non  | 
solum  aeMimnndi  frumenti  modus  nan‘fuit,  Sed>iiftini-t 

perandi  quidem.  Neque  enim  id,  quod  debebatur,  ^sed 

• ' • 

I • * ^ ♦ 

§.  ISfgarct  hae  arstj  Vulgo  nfg,'-fiU  aest.  S«|i  aestimatio 
non  reprflicnditnr,  argoitor  eius  accrbitaa«  Itnque  feri|iieodum  sine  du> 
bio  ex  Leg.  42  Paris.  A B hae^  qno  codom  Lag.  29  ae,  Lani- 

binus,  cum  antea  edidisset  negare  posset  oestim,  se  usum^ 

ne  acceptis  quidem  Fabriciani  codicis  exc«r{Uis  coniectorU  inutilibua 
abstinuit,  eum  scribi  veliet  Si  wgarei  har  aesi,  ^t.  Nam  <{uid  ai-  ^ 
linet  cam  coniunctionem  expriinore,  cum  facik  audiatur?  ot*«  ad  V,  65 
extr.  Mox  homini  eredidisse  hoc  ordine  ex  Lagdlm.  42  corrupta  sen- 
ptura  hommihus  eredidisse^  cum  qua  rtiain  Latnb.  t.  c.  consentit,  ro> 
eepi.  — itrgetur  a tota  SieilJ  Praepositio  primam  comparet  in  edit» 

P.  Manotii,  sed  est  in  IV  nostris  melioribas,  quod  notandum  Garatonti 
cansa,  qui  denoo  toUi  voluit. 

22.1.  roegi  per.J  Lag.  49.  repi.  — eos  homines^  qui  cct.]  i.  e. 
Senatores,  nam  lege  repetundarum  non  tenebantur  uisi  magislnUis,  quO' 
rmn  nmniiia  vide  initio  legis  Serviliae.  Cf.  etiam  p.  Babirio  Post.  c.  «S 
Mtr.  aqq.  nbt  lioc  ipsnm  docet,  eqnites  Rom.  illa  esse  liberos  solotou- 
qoe.  ^ modus  non  fuit]  Lag.  1 et  42  non  omillunt,  male,  cum  ver- 
bum commune  in  priore  membro  sit,  vide  Gramm.  noslr.  §.  726.  Idem 
■ L»g.  4%  liMuVrini  v.  o.  in  marg.  eieheiur  pro  debebatur^  quod 
Lambitu  recSpienduiD  putavit.  ^ 
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(juaaluni  conimodaiii  fuit, ' imperavit  ■ ^umitiam  faciasi  ^ 
vobis  ex  litteris  publicis  ac  teslimotiiis  civitatum  fru- 
menti in  cellam  imperati:  repenetis  quinqaiens  tanto,  ^ 
iudices,  amplius  istum,  ^uam  ([uantum  iu  cellam  ei  su- 
mere licitum  sit,  civitatibus  imperasse.  Qu^(^ad  hanc  • " 
iiiipiidentiain  addi  potest,  ^ et  aestimavit  tanti,  ut  iio- 
niiiies  ferre^  non  ponent,  et  t.'Cto  plus,  quam  erat  ei 
concessum  legibus,  imperavit^  . ' 

Quapropter,,  cogmlrf  loU^  re  frumentaria,  iudices, '996 
iam  faciilime  persfllcerc  ]>oU»tis,  amissam  esse  popidu 
Itoiuano  Siciliam,!  TructuosissiAiRiu  atque  opportunissH 
luam  provinciam,  nisi  eam  vos  istius  damnatione  re^ 
eiippfotis.  Quid  6st  eiiiirt  SidHia,  si  ei -ag^*cultiouQiu 
sustiilerLs,  et  gi  aratorum  numerum'  ac  nomen  extiuxe- 
ris?  Quid  autem  potest  esse  in  calamitate  residui,  quod, 
jioii  ad<sniseros  arafores,  isto  pra(^oie,  pef  summam 
iniqriam  igitominiamque  pervenerit?  quibus,  cum  d^ 
cumas. dare  deberent,  vix  ipsis  d^caqiae  relictae  sunt; 
cuui  pecunia  deberetur,  soli^  n^  est;  ^luia  optima 
aestimatione  senatus  frirmentum.e^  lii 'cellam  dare  vo- 
luisset, etiam  instrumenta  agrorum  vendere  coacti  sunt. 
Dixi  iam  antep,  iuiHqps,  ut  lias  omnes  iniurias  toUatis,98 
L f 997 

§.  22."».  eT.'tUl.  puh.  aci  Hoc  toiv  L«p.  42  cl  prontM,  ex  more  el 
ratione.  Vtil^o  tx  Cit.  e(  lt»t.  Sed  ac  etiam  reliipii  boni. 

^ cellam  c!]  Sie  Paris.  A H alio  verborum  ordine,  qusM 

i{uo<  valga  ef  ia  cellam.  Io  Lig.^2  deeat  ei,  et  pro  eo  post  sumere 
legitor  W iiielidose. 

f.  226.  persp.  patestisj  Lag.‘42  poteritis,  qood  tamen  cuos  tam 
nofl  reetoj^idi-tar  roocorddte.  Mox  idem  resipiatis  pro  reenprratU. 

e( eV ci/tl.]  Lag.  42  si  amicaliorem;  neque  dativum  nugnt^* 
pcre  deiMcro,  imino  malo  abesse.  Cf.  ad  IV,  12estr.  — Quid  autem  po- 
tes/j  Coniti^alOv  .vrgnnientatio,  «t  procodit,  ut  facile  iotriligas  bak  scri- 
p^rae  tmg'i99  Puris.  A B cedere  debere  vidgstam  qtud  eaim.  Confno^i 
raimm  particabnim  ootas  vides  aaepiasimc,  ct  Append.  §.  227.  ^od  se- 
quidir  residui  potest  ssnc  defendi,  sed  bsbet  laro  en  onensieoia  aliquid 
propter  iu^olenliain..  Lsg-  42  reliqui.  — rur  ipsisj  Coniunge  quihus 
ipsis,  cl  facile  senlies,rqiiam  boc  praestet  coniectusse  Lsmbiai  ipsas.' 
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tamen  ipsam  rationem  arandi  spe  magis  et  iucunditate 
quadam,  quam  fructu  atque. emolumento  teneri.  Ete- 
nim ad  incertum  casum  et  eventum  certus  quotannis 
labor  et  certus  sunqitus  inqienditur.  ■ Annona  porro 
pretium  nisi  in  calainitite  fructuum  non  habet;  si  au- 
tem ubertas  in  percipiendis  fructibus  fuit,  consequitur 
vilitas  in  vendendis:  ut  aut  male  venilendupi  inlelligas; 
si  bene  processit,  aut  male  perceptos  fructus,  si  recte 
licet  vendere.  Totae  autem  res  rusticae  eiusmodi  sunt, 
ut  eas  non  ratio,  neque  labor,  sed’ res  incertissimae, 
venti  tempestatesque,  moderentur.  Hinc  cum  unae  de- 
oimae  lege  et  condicione  detrahantur;  alterae  novis  in- 
stitutis propter  annonae*  rationem  imperentur;  ematur 
praeterea  frumentum  quotannis  publice;  postremo  etiam 

--  T . 4 « * ' •• 

**  §.  dd  incertum  eaeumj  Graeviu$  ex  nnt  F rancH  etidice  Ac- 

Mt  in.  Et  loUt  Bano  impendere  com  praeposiUooe  in  aut  cnin  datiTo 
conitrai,- Teram  ad  «liam  kabet  signiricatioDem  eventus.  * 

percipiendis]  Lag.  42  percipiiuidis et  mox  veiidnndis.  ' 
si  bene  proceseitj  ResUtoi  betu,  qaod  sine  causa  expolit  Ntage- 
rlns,  cnm  ct  h.  L in  libris  mss.  omnibus  legator,  et  alibi  saepe  cum 
siiuilibus  secunde,  prospere,  pulchre  addatur  veibn  procedere,  quetn- 
admudum  locis  collectis  docuit  Caratonius.  Vunini  noiulum  tutus  lo- 
cus sanatus  videtur.  Turbat  Lag.  42,  aed  ex  eius  mcniliwitale  nescio 
tamen  an  veritas  emineat.  Sic  ille:  ita  ut  mule  vendant  guod  si  bene 
processit,  ut  mole  peremptos  /rifctus,  si  recte  licent  retidere.  Pla- 
cet imprimis  quod  verbnm  intelligu*  tollit,  qnn  conciunitus  membro- 
rum turbatur-  Vide  an  aic  melius  sil;  ut  aut  male  vendas,  si  bene 
processit,  aut  male  percipias  fraftus,  si  reete  licet  vendere.  Cf. 
de  ipsa  rc  interpr.  ad  Plinii  Epist.  IV,- C,  Ittux  Lag.  djl.rcs  huius- 
modi  rusticar,  et  ventus  tempestasque.  — condicione  detrahantur] 
Nannianns  ct  Lag.  4'i  consuetudine,  quod,  cnm  recepissent  Stepbanns, 
Larobinna,  Gniterus,  Graevius,  rectissimo  Snestius  ct'  GarslU>tfu8  da- 
‘ mnanint.  Nam  consuetudo  inlirmlur  est,  quam  ut  tant||pi  vl^s  |nr- 
tem  detrahere  possit,  condicio  ipsum  iua  est  agri  decumani,  (eundiao^ 
. nem  agri  appellat  Cic.  orat.  H dc  lege  agr.  c.  31 ,)  et  continetur  fur- 
iiinla,  in  i|uain  provincia  adacta  est.  Cf.  supra  cap.  6 init,  ut  eadem 
condiciom'  populo  Rom.  parerent,  qua  suis  aulcaparaUsent.  Std 
luiror  auiuiadvertisae  neminem  ad  Lambiui  conic>c|6Mn  detriihantor, 
cum  vulgo  esset  trahoular,  comprobatam  eam  quidem  codm  Lag.  43. 
Nam  ut  aic  scribatur  ratio  sermonis  prorsus  postulat.  * 


I 
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in  ceHam  raa^istratlbus  et  legatlfJinperetQr:  qufd  aut  ^ 
quantum 'praeterea,  est, . {]uod.  ai^'tibenun  possit  lia* 
l^rc  ille  arator  ac  dominus  io  potestate  suorum  frii- 
ctuum,  aut  in  ipsis  fructibos  ^olutw?  .Ouodsi  baec^ 
ferunt  omnia*,  si  potius  vobis  ac  rei  pnl^ogs^  quam 
* .sibi  et  suis  commodis  opera,  sumptu',  lal^re  deser-  • 
viunt: . etkmne  haec  nova  debent  edicta  et  infria 
praelorum,  et  Apronii  dominationem et  Yenenorum 
scK  orunt  i^ti  tapinasqne  p^ferre?  etiaiqnii  ^^pnen^  t 
Uuii  pro  empto  gratis  dare?  etK(i%e*ii^cellm  <3% 
piant* gratis  dare,  ultro  pecuniam*. grandem  addere? 
eliamne  haec  tot  detrimenta  atque,  dpmna  cum  maxf- 
inis  iniuriis  contunicliisquc  perferre?  Itaque  haec,  in- 
dices, quae  pati  nullo  inodp-fiotuerunt,’  non  pertule- 
runt. Arationes  omnes  tota  Sicilia  desertas  atque  a 
dominis  relictas  esse  cognostis:  nequc*quicqitam  aliud 


§.  22S.  QUodsi  hacc  ferunt]  Etiam  In  his  .eiiremis  , in 

ijuo  codex  noster  optimus  bonitatem  suam  declaret.  «Mam.qdbd  vidgp 
editur  feruntur  (ex  dbrrecllone  N.opgcrii,  ‘cuin  mas.  et  print^  omti. 
bal>eant nocet  concinnitati,  quoniam  soi|bitor  acl^e  duer- 
viunt.  Quin  igitur  sublata  terminatione  passiva  scribaittte^ciim 

L^g.  42?  Cr.  ad  lib.  II,  12  extr.  Porro  item  infelijit1\ut  in 

eo , (jiiod  correxit  jwpulo  Rom. , cara  cderelar  antea , qaod  et  esi 
mss.  oiiinilms , rei  publicae.  Nam  ‘vos  popalus  Rom.  est,  Slcaloram 
cotAiuoda  opponuntur 'universae  rei  publicae.  Item  fide  IV  bononim  K> 
brnruia  omnium  potius  praeponendum  est:  vulgo  si  vobU  poii^g.'’^ 
rapinpsqtic  perferior]  Lag.  42  ferre.  — ultro  pecunlant  granum 
aiM^eJ  Vulgo  dare^  sed  addere  Lanibinns  in  marg.  repet,  (ex  Febric.) 
et  Lag.  .42:  quod  nisi  recipias,  tollitur  gradatio.  At,  inquies,  non  ade- 
dant pecaiiiain,  si  (runiontuin  rctioent,  sed  dant  pro  frumento.  Verum 
tantam  daul,  ut  quod  pr<-tiain  exsuperet,  videatur  insuper  ad  frumeotma 
addi.  aule.m  ^lertinct  ad  peeuniam  addere^  non,  {uroati  vulgo 

inlorpul^  Solet,  ad  gratis  dare.  Qui  enim  gratis  dat,  ultro  dare  per 
sc  intelligitai^.  — Arationes  lota]  Lag.  42  interponit  omnes  ^ et  item 
posl  a dominis  omnis,  nlt.  m.  omnibus.  Illud  etiam  Lurabinus  in 
marg.  repet,  voluit,  et  placet.  Illox  Lag.  42  uti  pro  ui,  el  fidelissimi 
sine  copula.  Tantam  de  codicibus.  Sed  contra  omnes  emendandam  fuit 
eognostis  pro  v5|g.  cognoscitis.  Nam  dudnm  Cicero  dc  imminuto  nu- 
mero .aratefa^^^posuit,  nt  tum  maxime  indices  ea  dc  rc  cognoscere 
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* agitbr  hoc  iudieio,  nisi  at  antiquissimi  socii  iidelissi- 
( , . / • miqiie,  Siculi  ^ coloni  populi  Romani  atque  aratores, 

1 vestra  severitate  et'  diligentia,  me  duce  atque  auctore, 

« ; in ‘agros  atque  in  'sedes  suas  revertantur. 

i ■ ‘ » 
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non  possent,  vulgo' quidem  audire,  sed  id  non  est  cognoscere.  Prae- 
terea earum  formaram  confusio  frequentissima  est.  Id^m  visum  eat 
OrelUo  in.var*  leet.  emendandum  esse.  * , 

in  setirs  suasj  Vulgo  nunc  ahles,  Mirum  qnamdUi  tam  apertum 
vitium'  viros'  doctos  fefellerit.  Id  e textu  repet.  Lambinianae  cum  Grn- 
tenis  hausisset,  ad  hanc  aetatem  usque  religiosa  quaedam  reverentia 
textor  vulgati  defendit.  Si  scmcl  indicaveris,  supervacuum  poene  est 
addere,  mss.  omnes  exhibere  sedes,  , 
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. ACTIONIS  SECUNDAE 

SIVE 
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(DE  SIGNIS.] 

ARGUMENTUM  EDITORIS. 

Continet  liber,  qnnrlns  furta  et  maleficia.  C.  Verris  in  aufc« 
rcutlis  signis,  tabulis  pictis,  ceterisque  ornamentis  tota  Sicilia 
commissa.  Quae  pcrscrpicns  orator  hoc  ordine  utitur,  ut  pri* 
miiin  privatorum  hominum,  deinde  oppidorum  et  fanorum  expo> 
liationes  et  direptiones  ostendat.. 

Incipit  propter  furti^  magnituifineiti  ab  lleio  Mamertino  (cap.  .. 

2 — 8),  qui  cum  .idem  princeps  legationis  esset  a Mamertim*s  iau* 
dnndt  Verris  causa  Romam  missae,  uUtur  ca  opportunitate,  ut 
omnem  illius  budaiionis '‘auctoritatem  infringat  (cap.  9 — 11). 

Cumulat  deinde^  aUomni  privatorum  hominum  cxpoliatloncs,  a 
quibus  divetsissimaa  res  aut  opere  aut  pretio  insignes  ablatas  do* 
cet  (cap.  12 — 24,  §.  53),  et  iasanam  cupiditatem  Verris  in  com- 
paranda pretiosa  supellectile  demonstrat  (cap.  24  ~ 26).  Sequi- 
tur 'nefarium  facinus,  spoliatio  Antiochi  regis  Syriae,  per  Siciliam 
forlc  iter  facientis”  (cap.  27  — 32). 

•.  Transgressus -ab  ea  re  ad  direptiones  oppidorum  et  fanorum  •- 

ostendit,  quae  Verres  a Segestanis  abstulerit  (cap.  33 — 3S),'  ^ac 
a*  Tyndaritanis  (cap.  39  — 42),  quae  ab  Agrigentinis  (cap.  43), 

Assoridis  (cop.  44,  §.96),  Enguinis  (cap.  44,  §.  97.  98),  quomodo 
apud  Catinenses,  sacrarium  Cereris  violarit  (cap.  46),  apud  Meli- 
tenses'fanum  lunonis  spoliarit  (cap.  46.  47),  ab  Hennensibus  si- 
mnlacra  Ceteris  cl  Victoriae  abstulerit  (cap.  48  — 51) , imprimis- 
(pie  in  direptione  maximae  et  pulcherrimae  urbis  Syracusarum  . 
commoratur  (cap.  52  — 58). 

Demonstrat  denique,  quam  ot  omnes  Graeci  eiusmodi  dire- 
ptiones. oppidorum  aegre  ferant  (cap.  60),  et  quanto  Syracu- 
sani odio,  cum  primum  licuerit,  contra  Verrem  exarserint. (cap.' 

61  — fin.). 

142*1 


I 


M.  TtJLLn  CICEBOms 


()53 


l Venio  nunc  ad  islius,  quemadmodum  ipse  appcl- 
ilat,  studium;  11 1 amici  eius,  morbum  et  iusaniain;  ut 
.Siculi,  latrocinium.  Ego,  quo  nomine  appellem,  ne- 
.scio:  rem  vobis  proponam;  vos  eam  .suo,  non  noiniuis 
pondere  penditote.  Genus  ipsum  ])rius  cognoscite,  lu- 
dices;  deinde  fortasse  non  magnopere  (luacrelis,  quo 
id  nomine  appellandum  putetis.  Nego  in  Sicilia  tota, 
tam  locupleti,  Umi  vetere  provincia,  tot  oppidis,  l^ot 
familiis  tam  copiosis,  ullum  argenteum  vas,  ullum  Co- 
rintliium  aut  Deliacum  fuisse,  ullam  gemmam  aut  mar- 
garllam,  quicquam  ex  amo  aiit  ebore  factum,  signum 
ullum  aeneum,  marmoreum,  eburneum,  nego  ullam  jii- 


§.  1.  morhnm  ct  liuihnlnml  Tpse  Cirrro  leniens  in  Cn.  Dnlabella 
dixerat  t,  36  vwrhum  el  aii>i(illaUm,'stA  aplissinie  Inyimnm.  quam  j 
iui  gignit  mpi0iui.s,  ut  ira  furorem.  Studium  delitiilttr  lib.  I de  lo'  . 
esse  animi  assiduam  et  'velicmenlcm  .ad  aliipiam  Ti'm  applie.itaiii  magna 
eum  ToliinUle  occupalionera,  quae  ubi  perlinet  ad  res  i>arum  graves  aul 
frivolas,  respondet  noslro  Liehlialiern.  — suo.  non  iwmims  fiontUrrJ 
l\f,n  primus  L.ambinus  e inss.  omnibus,  ut  ail,  id  est  suis,  adiecU,  cura 
antea  iiUon  faciendum  eeiisnisset  Tiimebus  in  Adversar.  Ub.  XX  , J, 
receplumqiie  est  a Cmlero  et  n-liipiis.  Kt  simul  in  bor  statlm  loco 
caiioneia  qiieiulam  virtutis  Kingulonmi  librorum  babebis.  Xani  cum  ab- 
sit illud  verbum  a 1'alalinis,  Criileriano,  Oxoniensi,  llujdec.pcrano, 

- Lagomarsiniaiiis  omnibus,  illi,  in  quibus  legiliir,  Cuiaeiaiins  Uidieliiii 
»pud  Grnlerura,  cl  Kegins  Parisinus  apud  Graevium  (cum  eiusiboii  libri 
vetere  collatione  Haviiimsi,  quam  edidit  Io.  Dic.  Madvigins  In  episl  a 
critica' ad  Io.  Casp.  Orelliiim,  Uavuiac  1S'2S)  porro  Lcideiisis,  fragmenta 
codicis  Erfurtensis,  (qni  liber  Ilitiorpii  .appellatur  apud  Gulii-toinni  «t 
Grulerum,)  GBelfcrbjIaui  ambo  optimi  babeiuli  suni.  Sed  Eriurl.  ta- 
men in  principio  qtu  mudmotkim  id  ipse  eippellot,  verbum  addens  is- 
niilc,  natum  e proximo.  . 

,]Uo  id  nomine]  id  item  adieccral  Lamb.,  sed  nemo  .animadvertit. 

''  Idem  est  in  llavn.  eoilalione,  Lag.  29,  et  inveni  egft  in  Erfartcnsi,  Guelb 
ulroque.  — lam  ioeupirti]  Hac  ablativi  forma  primus  L.ambinus  edi- 
sro  undnra  vct.  rod.  (in  margine  repetitae)  seeutiqne  snnl  reliqui,  qw 
infra  c.  21  lotupiele  servarunt.  Al  utroque  loco  i riiin  Lambiuo  Guel- 
fei-bjlani  ambo  cl  llavn.  collatio,  hoc  etiam  Erfurl.  et  l,ag.  29.  Et  laroeo 
infra  c.  12  §.  29  locuplete  omnes,  ilemquc  lib,  I *lc  divin.  Id  §.  37. 
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duram  nc(]ue  iii  tabula,  ncquu  in  textili,  quin  conqui- 
sicrit,  in.S|)cxfiit,  quod  placitum  sit  abstulerit.  Ma-i 
^uiii  videor  dicere:  attendite  etiam,  quemadmodmn 
dicam.  Noii  ciiim  verbi  netpie  crkniHis  augendi  causa 
complector  omnia:  cum  dico,  nihil  istum  etosiuodi  re- 
rum in  tota  prorincia  rcliquis.se,  Latiae  mo  scitote, 
non  accusatorie  loqui  Etiam  planius;  ailiit.  in  aedi- 
bus cuiusquam,  ne  in  oppidis  quidem:  ‘nibil  in  locis 
communibus,  ne  in  fanis  quidem:  nihil  apud  Siculum, 
nibil  apud  civem  Romanum,  denique  nihil  istum,  quod 
ad  oculos  animumque  acciderit,  neque  privati,  neque 


§.  1.  ttefue  ia  tabula  neque  in  textili]  IflolUc  lioc  loce  codlcam 
ct  Fild.  varietates  sunt.  Libri  mss.  deteriores  (Lag.  omn»  pmeter  ‘J9) 
«t  jirimum  editi  neque  ullam  picturam  neque  in  taittUe  neque  texti- 
lem fuisse.  Pi.ailgorias  nego  dedit,  LaiiibiDUS  tabula,  Cimterus  neque 
textili.  Tabula  i|uidem  ct  textili  io  melioriliua  omnilius  sunt,  sed  in 
praepositiuno  variatur.  Lamtiini  v.  c.  in  margine  repet,  citil.  neque  tex- 
tili, qnem  cnm  essn  Cuiacianam  potabamus  , uiirabamnr  sano  quod  in 
Cmteriana  annotatione  sigsiGcari  videtur  esse  praepositionem  in  Cuiae. 
et  Ilitlorpiano.  Do  llUtoq>.  falsam  esse  ipsi  testa»  mmus,  quando- 
quidem is  eat  Erfortensis,  nec  dubitamus  de  Cuiactano,  qood  abest 
|>raepositlo  ab  Havnicnsi  cull,atione  et  Gnelf.  wc.  Restat  nnns  Gnelt 
antiquior,  in  qno  re  vera  eat,  at  qdn  debeat 'rose  vix  debiiun  wdelor 
ob  repetitam  particnbm  disinncUvam.  Textile  aittcm"stdisUnlire  etiam 
alibi  StpciafLa  est,  textilis  picturo  et  concinnitatem  tollit  ct  poelicnro 
est.  Verum  fuisse  etiam  delere  debuimus  cxenqdo  Car.  Stiqibani,  quia 
abest  ali  utroque  GuclT.  et  Erfurt.  cl  colL  Uavo.  videlunjuc  facile  posse 
cogitari.  , 

§.  3.  IjOtine  — loqui]  i.  e.  simpliciter,  umi  ligurate.  cnm  inter 
figuras  etiam  hyperbole  sil,  Phil.  7,  6 quem  gladiaturem  non  ita  ap- 
pellavi, ut  interdum  etiam  31.  Antonius  gladiator  appellari  solet, 
sed  aai  appellant  ii,  qui  plane  et  Latine  loquuntur,  suiuidum  un,i- 
quae<pie  Cmm  gens  suum  sermOTiem  verum,  uliaiugen.irum  licium  putat, 
sed  .-iddit  tamen  significationem  eius  virtutis,  qua  nuiximc  gaiplid,  ve- 
Int  qui  Teutonice  locuturos  se  dicunt,  imbecillae 'leidludiais  speciem  a 
se  removent.  — quod  ad  oculos  animumque  acciderit j Lambioiis  (iain 
priore  edit.)  aie  ad  liimc  locum;  ..Sic  habent  quattuor  lilni  mss.,  i[uos 
seentos  smn;  nam  vulg;ili  b.ilienl  quod  oculos  animumque  uccende- 
rit,  quam  lu<  Uonem  reicci,  ut  snpposilaia  ab  co,  qui  veram  et  Cice- 
rone dignam  n(in  nitoUigeict  ->IU  enha  saepe  loquitur,  accidit  ad  oo- 


ACCUSAT.  IN  C.  VtlUlKH  LIB.  IV,  C.  i-  UJJ 

f 

consules  in  Sicilia,  Ium  in  pace,  lupi  diam  iu  beHo 
fjieruiil;  lot  bonilues  cuiusijuc  modi:  non  loquor^dc 
inle^ris,  innocentibus,'  religiosis:  lot  cupidi,  tot  im- 
piNibi,  tot  audaces:  quorum  nemo  sibi  tam  vebemens, 
'tam  potens,  tam  nobilis  visus  esi,  qui  ex  illo  sacraiio 
4]uicquam  poscere  aut  tollere  aut  alliugerc  auderet- 
Verres  quod  ubique  erit  puleberriumm  auferet?  uibil 
Labere  praeterea  cuiquain  licelnt?  tot  douius  locuple- 
tissimas domus  istius  una  capiet?  Idcirco  nemo  sopo- 
riorum attigit,  ut  bic  tolleret?  ideo  C.  Claudius  Pul- 
cher rettulit,  utC.iVcrrcs  posset  auferre?  At  non  rt^ 
quirebat  ille  Cupido  lenonis  domum  ac  meretriciam  ^ 

‘ sciplinam:  facile  illo  sacrario  patrio  continebatur,  licio 
se  a maioribus  relictum  esse  sciebat  in  hereditate  sa-  • 

• erorum:  non  quaerebat  meretricis  heredem. 

Sed  quid  ego  tam  vehementer  iuvebor?  Verbo  8 


§.  7,  tot  lioimifj  Miror  nnn  nlTcrri  M ollo  lilifo  Jomot.  tuiiuu 
boc'luco  inaxiufe  uU  acburrnnl,  qui  acruMlivi  foniiam  iu  va  alleri  ki 
va  pTa»r<-nTnl,  llciningrrus  nil  lili.  11  dr  Olt  17,  01  ol  qui  ab  ilb  Uo- 
danlur  Oudi  ndorp.  »d  Suulon.  Ciairi.  25,  Draltrtiborcb.  ad  Liv.  lll,  W. 
Apud  Sallualium  quidrm  Cal.  12  nunc  domoa  bia  editur  aine  conlru 
vertia,  poalquam  IViaciaui  laudatio  aublata  eat  a Krtblio. 

ut  hic  ioHrrti]  Sic  anibo  Gucif.  Lag.  29  coU.  U*vu.  »el.  cod.  ia  ■ 
' Hiargiuo  repetitae  Laiubinianae,  vulgo  ialt.  Sed  hic,  qui  nniic  eat,  op, 
ponitur  aetate  anperioribua.  — in  hereditate  eoerorumj  Cudite»  vul- 
gar>-8  an  hereditatem,  cum  qua  mendoaa  scriptura  veloreii  editur.  » con- 
llicLiti  partiin  (qunuadmodam  factura  cal  in  Uervagbna)  repflilo  vojbu 
auaerehnl  aie  acrii>8crunl : nrt  hereditatem  aperoram  non  i/uaerebol? 
merelrieia  heredem  quaerebat?  parUm  ad  hereditatem  eacr^umtum 
" quaerebat  meretricia  heredem  corrcxerunl.  Quae  raUo  cuiia  in  \ icio- 
‘ riana  primum  ialta  caaet,  propagata  est  per  Manuliaiiaa,  LarablmanM, 
Grutcrianam,  quamvia  Slrpli.  iam  rdidiaact  e melioro  libro  in  here^^t^e, 
i.kmque  L.imlilmia  in  V.  c.  Grulenis  in  Cuiaeiano  invoniiai'1.  Niiidrum 
Graeviua  priwua  inlirpuncliono  niuUU,  quo  ea  verba  referenda  esaenl 
oaUiidil.  Jam  vrro  nulla  debe^lksc  dubitatio,  neque  uiss.  quidam,  ol 
ait  Eruealiu»,  aed  qu'wquid  bunorura  lilu^rum  .apud  quemque' cdiloreiii 
fuit,  .,10  hereditate  Isd.ct'  Satra  b.  1.  nun  auul  aaerificia,  uol  ipaa 
Bjcrou*  ^ 
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uno  repellar;  emij  inquit.  O dii  immortales!  prae- 
claram defensionem!  Mercalorem  in  provinciam  cum 
imperio  ac  securibus  misimus,  omuia  qui  signa,  tabu- 
las j)ictas,  omne  argentum,  aurum,  ebur,  gemmas co- 
emeret, nihil  cuiquam  relinqueret!  Haec  enim  inibi  ad 
omnia  defensio  patelieri  videtur,  emisse.  Primum,  si 
id,  quod  vis',  tibi  ego  concedam,  ut  emeris,  quoniam 
in  loto  lioc  genere  hac  una  defensione  usurus  csn 
quaero,  cuiusinodi  tu  iudicia  Romae  putaris  esse,  si 
ti!)i  hoc  quemqu^n  concessurum  putasti,  te  in  prae- 
tura atque  imperio  tot  res,  tam  pretiosas,  omnes  de- 
nique res,  quae  alicuius  pretii  fuerint,  tota  ex  provin- 
5cia  coemisse.  Videte  maiorum  diligentiam,  qui  nihil- 
i^dum  etiam  istiusmodi  suspicabantur;  verumtamen  ea, 
quae  pai*vis  in  rebus  accidere  poterant,  providebant. 
'Neminem,  qui  cum  jiolestate  aut  legatione  in  provin- 
ciam esset  profectus,  tam  amentem  fore  jmtaverunl,  ut 
emeret  argentum;  dabatur  enim  de  publico:  ut  vestem; 
praebebatur  enim  legibus:  mancipium  putaverunt;  quo 
ct  omnes  utimur,  et  non  praebetur  a populo.  Sanxe- 
runt, nc  quis  emerdt  f^isi  in  demortui  locunu  Si  (jui 

§.  ^rVerho  uno  repellar]  Susluli  nunc  vocem  iam,  quae  vulgo 
ailditur  (verbo  iam  uno  repellar)^  quia  non  est  in  Guclfr.  Leiil.  Ilavn. 
nec  in  edit.  Stepli.  Laijibiuiona.  — diercaiorem  iti  provineiam]  lloc 
verbnrnm  ordine  libri  russ.  onmes  et  Laiubinus  In  margine  repetitae: 
editi  mcrculorcm  — in  provinciam  misimus.  Sed  postea  omnia  qui 
pro  vulg.  qui  omnia  optimi  tantum,  Lainbiiii  vct.  cod.  in  marg.  Gnelf. 
•mbo,  collatio.  Gf.  ad  lib.  III,  95  §.  '221. 

§.  0.  nihildum  etiomj  Vide  ad  c.  23  init.  — fore  putaverunt  — 
mancipium  putaverunt]  Sic  inde  a Grutcro  nlrobique  plena  forma  le- 
gitur, olini  putarunt  — putaverunt^  cliain  Lambini  vera  cdllio,  in 
marg.  nutem  repetitae  Lnmbinus  scribitur  habere,  aive  poUus  vcllc;  pu- 
iarerunt  — putarunt^  sic  in  vct.  cod.  esse.  Et  recte,  si  dc  colL  Ifavo. 
conicclnra  facienda.  GucliT.  tamen  cunj^-cllone  Gruterinna  consentiunt. 

nc  ^uis  nncret,  ruti  in  dcmorltti  locum]  Hlancipium  volgti  .addi* 
tfir  post  emeret,  ecd  abest  a SU  pbaui  ct  Lambini  vek  cod.  cla  Gacllf. 
Lrid.  Ifavn'.  Posse-  abe^e,  quin  ctLiin  melius  abc;Siic,  ut  intellecto  servo 
fai^liii/  ouUo  ad  gemts  moccidiuum  tfansc^,  facUc  prob^Uur.  Quam- 
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tiomac  esset  demortuus?  liuiiin,  si  quis  ibidem.  Non 
enim  te  instruere  ilonnini  luam  voluerunt  in  provinoia, 
.sed  illuni  usum  provinciae  supplere,  yuac  fuit  causa,  10 
cur  l.im  dilipenlcr  nos  iii  pro\  iuciis  ab  emptionibus  rc- 
inoverenl?  llacc,  indices,  <piod  putabant  ereptionem 
esse,  non  emptionem,  cum  venditori  suo  arbitratu  ven- 
dere non  liceret.  In  provinciis,  intelligcbant,  si  is,  qui 
esset  cum  iuqmrio  ac  jM)teslale,  <|uo<l  apud  (jucnupic 
esset,  emere  vellet,  id(|ue  ei  liceret,  fore,  uti,  qno»l 
qiusque  vellet,  si^c  esset  venale,  sive  non  esset,  quanti 
vellet,  auferret.  Dicet  ali(piis.  Noli  isto  modo  agere 
cum  Verre:  noli  eius  facta  ad  antiquae  religionis  r.i- 

qu.’)iii  <riit't<nv  nlii|iir  niUiilirliiiniiii,  rx  <{no  );rn('r<t  l.'inil.'it  (ianlnnia* 
l,iirii  lilir.  X.WVIII,  .1l,  ubi  l um  arrrltia  |iritrcrssrrint,  urifiiitur  tfiif: 
Cnga.il.K!  rali<inis  rs(  gii|ir:)  lil>.  II,  32  unquum  huiusmodi  mon- 

strum aut  prodigium  audivimus  uni  vidimus,  qui  cum  reo  trans 
Iftal,  post  cum  uccusutorc  drridat.  Viilc  I Inbniborcb.  oJ  Livium 
XXIX,  12.  S<'il  si  quis  cnibl.  driuriorrs  niiui)'.'). 

§.  10.  rrrptionrm  rssr,  non  emptionem]  Annominatimiia  ligaram 
(ignoacn,  «jii.vm  iJrscriliit  ailrtor  ad  llrronnlum  IV,  21,  Itulilius  Lupus  III, 
l^iiintilianug  liialit.  IX,  3,  (i*.l  si|<|,  76  sq4[.  Et  pr.vcivr  rxviripis,  quae 
illi  Iniidanl,  alia  sunt  Cicimiiis  dr  lut.  ilvnr.  1,7,  17  Tu  autem  noli 
existimes,  me  adiutorem  /utic  venissf  sed  auditorem.  Hbil.  II, 

1 1 ftui  me  non  solum  meis  ioudilms  ornaret,  sed  etiam  oneraret 
aUrnis.  In  Vt-rrem  I,  1 ut  ad  audendum  proieelue,  eic  paratus 
ad  audiendum.  Ct,  rliam II,  62 §.  120,  ^uainipiam  li»c  quidem  ge- 
neri* Cirqro  multo  pareius  utitor,  qu.ua  pussct  cxpeclari  a tanto  Iiomints 
■cnminc,  si  ipsum  grnus  salU  probassot,  neo  aut  frigidum  aut  Icvc  pu- 
tessel  (sicut  iliud  rst  1'liiL  III,  0 ex  oratore  nrater).  lUagie  renun  pro-_ 
prietato  prarpusiUnniijus  distiiigueuda  delectator,  qualia^  illa  sunt,  qnod 
Oriin.  9 Cancilinm  lilterat  non  deportare,  sud  asportare  Trite  dicit, 
rt  Ub.  t,  A Verrem  tibi  neque  occolte  turripi,  npqoe  impone  eripi 
posse,  aliaqoi*  mnita. 

idque  ei  lieerrlj  Abest  ei  ab  cdd.  Tclt.  nsque  ad  Ilerrag.  cl  Vlt 
ctor.  rodiribustpic  drtcrioriiius,  L.-igoin.  quidem  prarlrr  42  omnibus, 

Diret  aliquis]  Grulcms  primus  dicit,  ^ographnmin,  ut  npbior, 
errore,  quataqn.-im  srciiti  eom  sunt  reliquL  Iveqno  enim  aut  ^itt,  Tctt. 
aut  libri  mst,  'cxbilH-nt,  praeter  Lag.  iS,  nullius  moraenti.  — i.  ad  anti- 
quae rclig.  rationem  exq.J  lu  marj^  Lamb.  repclkaoyor/,  ^,r  I Jrre, 
quod  haud  dubie  nsu  Sermonis  praestat 'ac  nrscio  an  rrmni  sit.  Jtci|ue  • 
roim  fbeta  quarrere  opus  est,-  quae  in  prompta  sunt  sed  diiudlcare. 
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tioncni  exquirere:  concede,  ut  impune  emerit,  modo 
ut  l)ono  rnlione  emerit^  nihil  pro  potestate,  nihil  ab 
invito,  nihil  per  iniuriam.  Sic  agam.  Si  quid  venale 
liabnit  llcius,  si  id,  quanti  aestimabat,  tanti  vendidit: 
6 desino  quaerere,  cur  emeris.  Quid  igitur  nobis  facien- 
ti dum  est?  num  argumentis  utendum  in  rc  eiusraodi? 
Quaerendum  est,  credo,  Ilciu.s  iste  num  aes  alienum 
habuerit,  num  auctionem  fecerit:  si  fecit,  mun  tanLa 
diflicultas  eum  rei  nummariae  tenuerit,,  tanta  egestas, 
bmla  vis  presserit,  ut  sacrarium  sUum  spoliaret,  ut 
deos  patrios  venderet.  At  homiucm  video  auctionem 
fecisse  nullam;  vendidisse  praeter  fructus  suos  nihil 
unquam;  non  modo  in  aere  alieno  nullo,  sed.  in  suis 
nummi.s  mullis  esse  et  semper  fuisse;  si  haec  contra 
ac  dico  essent  omnia,  tamen  ilium  haec,  quae  tot  an- 
nos in  familia  sacrarioque  maiorum  fuissent,  venditu- 
rum non  fuisse.  Quid,  si  magniludinc  pecuniae  j»er- 
suasum  est?  Verisimile  non  est,  ut  ille  homo  (ain  lo- 


tO.  cottKfJfJ  GucIIT.  roneeilo.  liilrm  ct  coli.  Ilani.  Ilrra  rain 
multis  vulg.irilius  si  quod.  — cur  emeris]  Sic  primus  Lambinus  rrer- 
pili|ui!  Grulcnis  tadte,  prinrrs  cl  mss.  vulgares  emeres. 

§.  il.  facundum  est]  Secutos  sum  cadd,  CurllT.  el  cnii.  Harn. 
Lanibiuique  editionem.  Vulgo  f oriundum  esi.  Lag.  43  robis. 

tanta  vis  presserit]  Sic  libri  mas.  meliores  omnes  praeh'r  I.eid.. 
qui  non  commemoratur,  nimirum  v.  c.  in  niarg.  rqict.  L.'inib.  Cui-trU- 
008,  llegius,  ambo  Ouelf.  Contra  rditionnm  scripturam  opfiresscrii 
toentur  1'alL  LagniuarsinianI , (praetrr  29,  in  quo  est  visio  presserit).  ^ 
El  si  quaeras  de  oso  Latini  sermonis,  non  laeile  apprimitur  aliquis, 
ut  aliquid  factat,  sed  premitur,  cogitur,  ut  pro  Kosc.  Ani. ,3i  exir. 
Opprimi  aliquem  absolnte  potius  dicimus.  — in  nere  alieno]  AbcA 
in  a coild,  vulgaribus  editisque  olim  nsque  ad  Nangerium.  lideiii  post 
muitos  pro  muitis  mmdo.se,  quo  magis.niircre , quamvis  iam  rnire- 
rtuni  fuerit  in  Aacens.  1511.  servatum  tamen  esse  a Kanggrii^  Ilervag. 
Virlorio.  CT.  Ciceronis  ipsius  vcrba.qirojEosc.  Comottlo  8,  5. 
bat?  imimo  locuples  erat,  fiebebulf  Imhto  in  suis  nimmlf  versa- 
batur. Tum  et  semper  scripsimus  pro  vulg.  ac  semper  ex  tUroqne 
Coelf.  el  iiavs.  collatione.  — ptrtUnsfdn  est?] 'Omisi  ei,  ex  anclori- 
lule  GuoUT.  Leid.  Havn.  Lambinus  edidit  ei  ptrsuas.  est  proM  du- 
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• ruples,  lani  lioncslus,  religioni  suae  inoiiuniontisqne  , 
innioruin  pecuniam  anteponeret.  Sunt  isfa:  verunita-M 
men  abducuntur  boniines  nonnunquam  etiam  ab  iiusti- 
tutis  suis  mapiitudine  pecuniae.  Videamus,  quanta 
ista  pecunia  fuerit,  quae  potuerit  Heium,  bominem  ina-  ■. 
xime  locupletem,  minime  avarum,  ab  humanitate,  a pie- 
tate, a religione  deducere.  Ita  iussisti,  opinor,  ipsum 
in  tabulas  referre:  hacc  omnia  signa  PraxHcli,  My- 
ronis, Polycliti,  I/S  sex  miUbus  ct  D Verri  vemlila 
sunt..  Rettulit.  Recita  ex  tabulis. 

luvat  ine,  haec  praeclara  nomina  artificum,  qnao  ' 
isti  ad  coelum  ferunt,  Verri-s  aestimatione  sic  conci- 


hia,  rjaU  rtiairi  In  nuis  liltri.i  rl  non  rr|i|icTit  ct  lilicrum  voci  locnm 
nH.sign.iri  pono  pul.irh.  — ytrhimilf  uvn  est  ul]  De  Lic  ImpirntU 
ratione  vide  Gramm.  noslram  $.  6*23.  Si-il  quod  ImpcriW  lo  ulilur,  ron- 
dilionalc  rat.  Cf.  locum  eimilliroam  In  orat  ]i.  Solla  20  §.  57. 

§.  13.  flJeamus,  quanto  Ista  pseuolo  fuerit]  Sic  Laniliinus  pri- 
mo*, non  cx  ingenio,  at  Ernrstins  scripsit,  pm  vhioso /uiV  corrigaos, 
sed  libronmi  auctorilatcm  secutos,  quoniam  sic  etiam  ambo  GueirrrkjUnl 
et  liavn.  Lagomarainiani  omnes  fuit:  nimirum  mendi  genero  frequen- 
tissimo,  ut  aut  omittatur  aut  addatnr  temere  lineola  Incurva,  qua  libra- 
rii litteras  rr,  Coninnetiri  priprias,  notare  solent  Adiectao  qaidein 
malo  exempla  sunto  III,  79,  §.  1(^2.  V,  39  %.  101.  Ceterum  cC  sd  II, 
53  pr.  — a pietate,  o rrlif^ionr]  Deteriores  et  edd.  velercs  et  pie- 
tate ab  religione,  post  Slcpbaimm  et  Lamb.  n pietate  ab  religione 
Tolgo  edebatur.  NoS*  a rei.  drdiinns  c Gnelf.  1 , alter  et  Kcgins  ct 
Lcid.  praepositionem  eam  omittunt  — Sex  milibus  et  D yerri  ren- 
Mto  sunt]  Mumernm  hunc  constituit  Hotomanito  e vulgata  scriptura  iu- 
Gra  c.  12  probavitque  Lamhino,  Grutero,  reliq&^  In  edd.  veteribus  et 
cndictiias  de.terioribn.v , V quibus  ductae  sustt,  sa;^ilibus  absolvitor. 
In^mcBoribas  accedunt  notae  quaedam  parum  Int^WtaeT  Gnelf.  3 iiico,  ^ 
a qon  nuo  discrepat  Guclf  1 in  to,  igl^iac.  fi^lielmua^lu|^  lUCl.l,^ 
ia  Ilavo.  .coli.  Madvigius  Ul  13.  Sgd  ^id  ffeiamos  tiubuf  milibus? 
^ bic  solus  numerus  rs^t,  fare(«|i>  tsra:  milibus  treeentis  C.  f^i, 
^«aiu  aegre  in  sullemnibua  tabu|ip  i^enhmine’  tuueo.  Verum  inira  e.  12 
t3  acrtnni  |d'^etor  essg:'  itaque  ratioiism  lintomani  deserere  ^oiul. 
Voll  oat  sUnt  «^itoiftu^Teteribus  debetur,  nam  deTcriorcs  ftse  bbri 
sie,  i^ptliores  s{d.-  Al^a  ct  llemg.  slat..  Sed  nihil  mutn.  )Iox  au- 
tem reUuJit  ad^cl  o meliaribus,  ct  an^d!  titulum,  quam  Lainbinua  da 
auo  adoUit,  TiAulae  H^i. 


004 


M.  TULLII  CICF.ROMIS 


tlisse.  Cupidinem  PraxildiHS  uiDDc!  Proferto  hinc  na- 
7 tum  est  Malo  cmrrc,  quam  rogarci  Dicet  ali(]u!^, 
I3(^)uid?  tu  ista  permagno  aesliinas?  Ego  vero  ad  incani 
rationem  usiimquc  meum  non  aestimo:  vcrinntanien  a 
vobis  ita  arbitror  spectari  oportere,  quanti  Jiaec  eorum 
iudicio,  qui  studiosi  sunt  harum  rerum,  aeslimcntur} 
quanti  venire  soleant;  quanti  haec  ipsa,  si  palarii  li- 
hereque  venirent,  venire  possent;  denique  i|»se  Verres 
quanti  aestimet.  Nunquam,  si  x.  cccc  Cupidinem  illum 
piitasset,  commisisset,  ut  propter  cum  in  sermonem 
14 hominum  atque  in  tantam  vituperationem  veniret.  Quis 
vestrum  igitur  nescit,  quanti  haec  aestimentur?  In  au- 
ctiono  signu\p  aeneum  non  qiaxiimim  HS  xb  milibus  ve- 
nire non  vidimus?  Quid,  si  velim  nominare  homines, 
qui  aut  non  minoris,  aut  etiam  pluris  emerint?  nonne 
possum?  Etdiim  qui  modus  est  in  his  rebus  cupidi- 
tatis, idem  est  aestimationis:  difCcilc  est  enim  hnem 
facere  pretio,  si  non  libidini  feceris.  Video  igitur  He- 


§.  12.  IIS  CIJDCJ  Nnineram  T*rnm  esse,  denarii  CCCC  qui 
Infra  dicuntur,  ostendunt.  Lagom.  libri  fere  CI3d,  GuclIT.  co  c. 

§.  13.  ummqur  meum]  Adieci  meum,  sleul  olim  Stepb.  rt  Lam^ 
binus  focennl,  auctoritate  ulriusqne  Ciiolf.  cl  Lagom.  29. 

Ifunt/aain,  si  X.  CCCC]  Vulgo  nunquam  enim  si  denariis  qua- 
dringentis.  Vernm  Gnelf.  1 nunquam  sex,  altor  ct  coli.  Ilam.  /iqf. 
quam  ji',  qua  dc  causa  enim  dokndum  existimari,  nain  si  cum  iicceoq 
sariuin  sit  .ad  explendam  oralinnem,  tum  inesse  videtur  In  sex,  X au- 
tem denarii  numeri  notam  In  nuuitnls.cMe  constat, 

§.  li.  signum  aeneum  non  maximum  IIS.  XL  inlUhus]  Slc^ 
plane  GnelT.  umbn'>qiIaTn.  ^11.  nisi  qu^d  milibus  non  habent,  n^, 
lil  alibi  fere  fit,  linedKm  oumm  inducant.  Vulgo  non  magnum^H. 
CXX  milibus, 'sti  ipser  Lam^.  4udum  Vecto  non  maximum  erlideraL 
quod  Inse^nKn*  cd^^nrglezerail^,— a emerint]  Libil  tnss.  vulg^i« 
praeter  L.-i|,  49  et  editi  Aitc  Ltmb.  rmfreut. ' 

slSibn  ilbidini  /eecrisj  nigg  Jl^iifinh/eeen^  quocL^n 

repgThasilo,  quamquam  praecipieiilif  piilius*  qdlpi  aTgunvnlanli.s 
Verum  Gwlf.  3.’rt  coii.  ilAvoo.ri  tantum,  Gueif.  1 si  ct  vr^iml- 
lias  vidobutnr^cidisM  ilon  (vidi)  ad  I,  15  §.39),  qosni  io  uup  vorkot 
varie  lapsos  CSK  librarioi.  U 
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^ ium  ne([ue  voluntalc,  neque  diflicuilalc  alic|ua  Icnipo- 
ris,  neque  magnituduic  pecuniae  adductum  e.sse,  ut 
haec  signa 'vcmtcret;  teque  ista  siinuluhoue  euqitionis 
VT,  luetu,  imperio,  fascihns,  db  homine  co,  quem  una 
cum  ceteris  sociis  non  solum  potestati  tuae,  sed  etiam 
ndei  populas. UoinanuB  commiserat,  eripuisse  atque 
abstulisse. 

Quid  'inihi  tam  optandum,  iudices,  potest  esse  in  15 
hOc  Crimine,  quam  ut  haec  eadem  dicat  ipse  lleius? 
ISihil  profecto:  sed^ne  diUicilia  optemus.  Ilcius  est 
Mamertinus;  Mamertina  civitas,  i.slum  publice  eotmnuni 
• consi||5  sola  laudat:  omnibus  iste  ceteris  Siculis  odio 
e«l;  ab  diis  solis' ain.ntur:  eius  autem  legationis,  quae 
^«d  istum  ^Inud.-mdum  mi.ssa  eSt,  princeps  est  Heius; 

..  (etenim  est  primus  civitatis:)  ne  .forte,  dum  publicis 
mandatis,  serviat,  de  privatis  iiquriis  reticeat.  Haec  16 
— ^ « 

$.  11.  nrquf  mti^niluifinr]  L.iinbini  vet.  cod.  In  margine  repet  ' 
et*  eoll.  UavD.  ««?,—  non  tohtjp  pottslnCi  iuar,  ted  etiam  fidei  — 
rom/i^ernr^^LaniUinufiii  priute  t-dilione  poal  /lotestali  tuae  aiiircil 
. permieefat^  intelleclo  teUici-C  tliarrimino,  sed  violata  edilunii 

liddf^  Vom  in  margl  rrp^tae  edit,  annutatur  illani  vocem  non  esae  in 
vetere  codice,' nec' eat  pi  alio.nltO;  — eripuiet»  atque  abstuliete}  At- 
guc  deeit  in  olroquc  Gudf.  Sed  aajndclo  i|nid. facias?  cum  abtlu- 
lisse  cUam  minas  videaldr  .esso  ijaam  eripuisse. 

^ §.•  1.5.  Heius  est  Jfanierttnus']  Media  vo*  est  non  in  Cnclff.,  verum 

•iniile  t.inicD  cxciApIum'  desidero.  — ontmltus  istej  Sic  dudum  corre- 
ctum erat  In  yicturiado  pro  :|rtcrc  lecllone  ipse,  ct  ediderant  I*.  Ma- 
nutiun,  Sti-phaini.';.  Lambimis,  alii,,  cum  repeUtores  Lamii,  ad  Itrrragla- 
•am  redierunt.  llai|nc  denuo  valgo  scribitur  t/we,  quamquam  est  oJie- 
TiiMimi^,  ct  ad  ilcimn  pbtius  ‘relerrctur  quam  ad  Verrem.  In  meDo- 
ribim  onmibna  GuellL-^Leld.  Lag.  ‘29  Ilam.  coli,  iste  recte  legitur. 

ne  /orte,  duni^—  serviat ^ de'priratlt  iniurits  trlieraQ  Vitium 
Ii.  1.  AOsc,  quod  structum  verbtf.  notfVisitata  ratione  procedere  videba- 
tur, Ilutuiii. Xamb.  Emeslius  putaverunt.  Male;  vide  neclium,  qui  lo- 
cum recMsnme  omissa  verendi  notione  explicat.  Kopreheudendus  etiam 
Laiubin.  qui'«en>il  scribendum  coniecit  et  revera  edidit.  Facile  euim 
eot  ad  inlelligentkm,  Coniunclivum  ad  conailUun  et  propositum  Ueii 
pertinere,  quod  Ipsum  veretor  Ciam  ' . •• 

II.  («J 
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cum  scirem  et  cogitarem,  commisi  tamen,  iudioes,  Helo: . 
produxi  eum  prima  actione:  ueque  id  tiimen  ullo  pe- 
riculo feci.  Quid  enim  poterat  Heius  respondere,  si 
esset  improbus,  si  sui  dissimilis?  Esse  illa  signa  donii^ 
suae,  non  esse  apud  Verrem?  Qui  poterat  qqij 
elusmodi  dicere?  Ut  homo  turpissimus  esset  im| 
lissiineque  mentiretur,  hoc  diceret,  illa  se  habuisse  ve- 
nalia, eaque  se,  quanti  voluerit,  vendidisse.  Homo' 
domi  suae  nobilissimus,  qui  vos  de  religione 'sa 
dignitate  vere  existimare  maxime  vellet,-  pri^ 
se  istum  publice  laudare,  quod  sibi  ita 
sct:  deinde  neque  se  illa  liabuissc  .venalia,  neqtfe  ulla,/ 
condicione,  si,  utrum  vellet,  liceret,’  adduci  iin^uRr  pq- 
tuisse,  ut  venderet  illa,  quae  in  sacrario  fuissent  a ma- 
Sioribus  suis  relicta  et  tradita.  Quid  sedes,  Verres?  ^ 
17 quid  expectas?  quid  te  a Centuripina  civitate,  a Ca- 
tinensi, ab  Ilalesina,  Tyqdaritana,  Hennensi,  .AgjTi- 
— • * . 

$.  16.  eommisi  tamen]  Vatgo  adlicilbr  me,  se^sbett  jirowBea  a 
Leid.  Gaelf.  «mbobas,  ItaTo.  coli.,  oinisit<{uC  dadom  ■ccniiduni  veterem 
SQUiii,  qaem  dicit  ia  var.  Icct.,  Slcph.mus.  Atidiea.  igitot'  r/m,  qop  fit 
nl  absolute  quodaininodo  positam 'vidr.-itiir.  Supra  III,  60  negat  ac  dc 
existimatione  sua  cniqaam  eommisenrum »,  el  Ujidat  iUadrigius  ocat  II 
de  Irg.  agr.  8,  $.  30  Universo  populo  neque  ipse  eommiltit,  neque, 
illi  horum  ronsiliorum  auctores  committi  recte  putant  posse. 

Esse  illa  signa  domi  suae,  non  esse  apudT'rrrenil\  Vulgo  edi- 
tur signa  illa  domi  suad  esse,  non  apud  Verrem,  nidi  quodam  ora- 
tionis filo,  quoniam  in  oppositione  repeti  solet  yerliom.  flostra  lectio 
e Leid.  ntroque  Giielf.  coU.  llavn.  docta  CM:  neque  enim  coramas  qnod 
in  GucllT,  et  Ilavn.  esset  legitur,  quod  ad  dissimilis  relerrctnr.  Lam- 
bimis  a Tolg.  non  diacedil,  nisi  quod  annotat  in  vet.  cod.  esse  illa  si- 
gna, quod  quo  pertineat  e nostrorum  codicum  similitudine  vides. 

eaque  se  quunli]  Vulgo  sesr,  alterum  Sti'pli.  et  Lamb,  c codici- 
bos  suis,  a quibus  ne  reliqui  quidem  boni  discrepant.  Leid.  tamen  ct 
GuelC  3 ea  se. 

§■  17.  ah  Ilalesina,  Tyndaritana]  Nescio  undo  Graterus  sum- 
pserit illud  ab,  quod  in  eius  et  inseqDrnlium  editionibus  ante  Tynda- 
ritana repetitae.  Abeat  enim  a prioribus  nec  in  mstis  GueliT.  legitur. 
Pro  Hennensi  codices  vulgares  et  «dd.  veteres  jtetnensi,  Ethneari^ 
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tate,  quNe  non  ra«do  istum  Iiommem  ingeuiosum  ek  ki- 
telligeatem,  venim  etiiim/  qi^^iivui  uosMin,  quos  iste 
kliolas  appellat,  delectare  iluu  Cupidinis 

ntarmoreiani  Praxiteli  — NinfiittaB  dum  in 

istum  inquiro,  artificum  nomina.  opinor,  artifex 

eittsdemmodi  Cupidinem  fecit  illunfp^ui  «H^^espns, 
propter  quem  Tli^piae  visuntur:  vilthft causa 

nulla  est.  Atque  ille  L.  MumnupSi^Mai 

^ . f 

§.  4.  et  InlelUgentemJ  8le  libri  bh«.  BMtri.;|^^  *i*°*ii. 
omnes ; editi  atque  intelligentem,  — Praxiteli]  lii  pi  |l)||iltiliiLliiili 
csvil  Lsisbiniu,  in  editione  quidem  vnlgstam  ^ 

in  margine  repetitae  annatans  „vet.  cod.  Praxitele,  (»t  etiam  ICiriaeb- 
nos  apud  Ornternm  et  Regias  Graevli  et  uterqne  Goeif.)  fnrlaMe  Pra, 
xiteli"  Mirum,  etiam  inJra  §.  13  bis  in  GnelC  antiquiore  este 
tele,  ubi  alter  et  Uarn.  Praxiteli,  Mota  hodie  rea  nat  de,  gtslllafc 
nominum  propriomm  Graecorum  a Teteribna  Romanb  per  i betU  pro 
terminatione  is.  Uoc  imprimis  frequens  esae  animadvertimas  Io  nomi- 
nibus, quae  terminantur  sjrllaba  ele»,  ntl  est  Agathocli  scribendum 
huius  libri  c.  55  init,  ct  DiocU  est  in  omnibns  lib.  V c.  7;  item  Pro- 
di do  Dir.  II,  43;  Pericli  de  Orat.  II,  23  estr.  Themistocli  V, 
13  et  a Goerenrio  oditum  de  Fin.  II,  35  init  Neocli  apud  Me^ 
vita  Themist.  prine.  Procli  apud  eandem  in  Ages.  1.  Alb 
nationum  minus  usu  quasi  recepti  sunt  genitiri  ha.  i exeunt^ 
uiontnr  tamen  hi  quoque,  ut  h.  L Praxiteli,  sic  UereuH  abJaMHMHHa 
probator  Acad.  II,  34,  quamqnam  Aristoteli  negat  apud  Cn 
Guerens.  ad  lib.  V de  Fin.  c.  5.  Timarchidi  certam  est  lib. 

44.  54  et  ex  optimis  libris  dedimus  item  II,  44.  111,  66.  < 

Atque  ille  L.  Mummius]  Vulgo  itaque,  sed  atque 
margine  repet.  Lambin.  esse  in  vet.  cod.  at  est  in  Guelff.  , 

Uarn.,  nec  utrum  praestet  diflicile  est  iudicarc.  Nam  consi 
est:  continnatur  potius  seutentu  omn  admiratioae  quadam,, J 
■fas  signum  tam  praedarum  non  abstulerit.  — Thespiam 
. deteriores  Thespiade,  quod  etiam  edebatur  olim,  usque  dum.  in  TIervag. 
Thespiodas,  in  Victor.  Thespiis  ea  extitit.  Victoriana  cunieetura  prae- 
lata ost  etiam  a Lambino  cl  Gmtero,  Sed  dudtun  in  luai^.  Lamb.  ru- 
pet^MAlom  erat  set.  eod.  habere  Thespiadas,  atque  Graevius  cutn 
ifae>)legio  enotatum  KpperisseI,  tandem  recepit.  Confirmatur  nusiria 
, 'Guelff.  el  Lag.  29.  Sunt  igitur  musae  Thespiades,  quarum  Plinius nien 
, tisnem  Icciipklt.  naU  XXXV'I,  4 ^ 42,  nequo  Graeco  aeeusativo  ess  ap- 
peKari  insolitum  debet  haberi,  dAsk  eu  Cicero  quoque  quamquam  paulo 
Tarius  usus  sit.  Schneidij  Lat.  p.  312  ex  Epist.  IX,  21,  3 

cantharidas , ex  U de  IlImB.  46  Actkiopus  citat.  ' . T 

t . T ' 
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quae  ad  aedem  Felicitatis  sunt,  ceteraque  profana  cx 
illo  oppido  slipia  tolleret,  lumc  inarnioreuni  Cupidinem, 
dquod  erat  consecratus,  non  atti<pt  — Verum,  ut  ad 
illud  sacrarium  rctleam,  signum  orat  lioc,  quod  dico, 
Cupidinis  e marmope:  ex  altera  parte  Hercules,  egre-  • 
gie  factus  ox  aer^e;  Is  dicebatur  esse  Myronis,  ut  opi- 
nor; et  certe.  Item  ante  hos  deos  erant  arulae,  ([uae 
cuivis  religionem*  saci’arii  significare  possent.  Eraut 
aenea  duo  praeterea  signa,  non  maxima,  verum  eximia 
venustate,  virginali  habitu  atque  vestitu,  quae  mani- 
bus^ sublatis , sacra  qinedam,  more  Atheniensimu  vir- 
ginum, ‘reposita  in  capitibus  susliucbaut  Canephoroe 
ipsRc  vocabantur.  Sed  earum  ariiucem,  quem?  quem- 
nam7  llecle  admonefe,  Polyclit  .»in  esse  dicebant.  Mes- 

f . .4.  «on  attigit]  At  non  eTTagit  illud  signum  comronnem  sorten. 

A C,.,daligula'  Roiujni  depurtutum,  cumque  Claudius  regtUnisset,  do- 
nuo  a '{^craae  translatum  Pliuius  List.  naU  XXXVI  4,  5 Uomao  io  scho- 
lis OcUtyiae  positum  vidit,  Pausanias  IX,  27  combustam  tradit.  Quod 
Silligiiia  in*'eataIogu  artificum  p,  383  es  Diona  Cassio  LXVl,  24  im- 
lieiaiilo  UTilo  iitctmn  doeet, 

§.  5.  et  eertfj  Adiecit  Lambinns  est,  de  sno,  nt  videtnr.  Neqoe 
rpiin  cx  ullo  codice  enotatum  repperi.  Sed  ex  eo  quod  sequitur  item,  Iu 
Uerragiana  {actum  est  ita  est.  Tum  Los  dedimus  cx  Guelif.  et  liam. 
roilalione  pro  vnlg.  kosee.  Arula»  primam  Iiambinus  o UemmianU 
duobus  et  Cuisciann,  quibusemn  duo  nostri  Goeir.  faciuul.  Deteriores 
et  olirn  .editi  omnes  tabuhu.  Itloz  verborum  ordinem  consensu  Cucl- 
fiTli.  cudieum  et  lUvn.  coli,  constituimus,  qui  vulgo  est  sacrarii  reU- 
glviiem  et  erunt  aeneo  praeterea  duo  signa. 

Canephoroe)  S\c  mss.  quormu  notilbm  habemus,  uoo  Lag.  42  ex- 
cepto, omut'8,  item  ediUooas  vetustae.  Dlendosom  fonnaui  eanep/tora», 
i|uaiii  invexerat  Naugerius,  expulit  rursus  iu  nota  rcpelitao  l-ditiilnU  Laiii- 
binus.  Essu  euim  Graecs  xavyyo'Qovc.  Sic  rl  infra  'c.  8 et  a|>ud  IMi- 
iiium  bisl.  iiaU  XXXVT,  7 Canephoros.  — t/uemf  gnemnomlj  Prius 
quem  ouiiltunt  deteriores libr^mss.  ol  editi  ante  Lambinoui:  in  melio- 
ribus est,  rectequo  sic  dudum  editur  apud  l^uintiljsnam  luslit.  IX,  2,  Gl.’ 
Gf.  etiain  Pliniam  in  episl.  I,  20,  qui  exUnuporalem  banc  dicendi 
ram  laudat.  — Polyclittim  esse  dicebant)  Ai/yr/irom  Uofiuianus  liumc 
locum  lauilans  pa^  203  Kitbiilc.  scribit,  quod  noiteiTugil  Garatoiiiam- 
Sic  ilem  rl  L 1.  et  iiifm  r.  (>  Ilarii,  collaliu  ct  Guell.  I,  imu  siler,  et 
veriorem  c-^c  scrUicuJi  ‘ratlooCtu  per  i quw  pcc  e vocalem  cumiatu- 
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sannm  nt  quisque  no.slruiu  venerat,  haec  v isere  sote- 
bnt:  omnibus  haec  ail  visendum  patebant  cotidie;  du- 
mu.s  erat  nuii  domino  ifinf^is  ornamento,  quam  civlUiti. 
C.  Claudius,  cuius  aedilitaleni  inagiiilicenlissiiiinin  sci>(> 
mus  fuisse,  usus  est  iioe  Cupidine  tamdiu,  dum  forum 
diis  immortidibus  pupuloque  Uomano  habuit  ornatum: 
et,  cum  esset  hospes  Ueiorum,  Mamertini  autem  po> 
puli  patronus,  ut  illis  beiil^uis  usus  est  ad  commodau- 
dum,  sic  ipse  dili";ons  fuit  aid  reporlanduui.  Muper 
homines  nobiles  huiusmodi,  iudices,  et  (]uid  dico  nu* 
per?  immo  vero  modo,  ac  plane  paulo  ante  vidimus, 
'.iqui  forum  ac  basilicus  non  spoliis  ]vrovinciarum,  sed 
' ornamentis  amicorum;  commodis  ho.spitum,  non  furtis 

tio  similmm  noniinum,  CUtL,  UeracUli  docet.  CC  Schnrtdert  Elcinriit. 
ling.  Lut.  p.  70  cl  UiiUiumpi  graiiim.  Ur.  ampl.  T.  1 p.  34,  Scriptrruat 
igitur  Gorrenzius  do  Fio.  K,  U4.  Uratcnliorcli.  Liv.  XXV,  3S,  rcaiiturn- ' 
dumijur  rlijiu  apud  ^uiulilianuui  ct  PliiiiuBi  in  locis  landatU  CX  opU- 
mis  codicibus. 

§.  C.  C\  ClnudluiJ  Pulcher,  quem  aedilem  anno  a.  Clu*.  99  pgU 
miim  colorum  varietate  teennm  udumbrueitte  Plinius  hiat,  nat.  ^ III, 

7,  Ib  tradit,  vacuie  ante  pictura  tabulU  extentam,  llaec  igitur  D. 
Claudii  comnwinoraUo  Cicoroni  (acultalem  ilrdit,  ut  ipaiiu  llorteiuiuui 
peteret,  cuiua  ardllltatia  laudem,  cum  item  Diaguiiiceuliiaiina  ruisset,, 
(eid.  de  OIT.  U,  IC.  Urut.  c,  93)  suapteionu  mnurfum  a reis  nocenlilms 
acerptamm  imminuit.  Contra  ex  naliilibus  buminiUu,  quos  Claudit 
exeiupluui  secutos  ssso  dicit,  cum  plurrs  potueriut  esse,  umim  certo 
agiKisen,  C.  Antonium,  quem  verisimile  est  aedilem  curulem  proximo 
snie  Ciceronem  luisse,  cum  fuerit  haud  dubie.  Eum  sihi  in  praetura  ^ 
ct  consulatu  collegam  fere,  iam  tiun  Cicero,  quae  veU'rum  Komanoniul 
in  huimmodi  rebus  observandis  diligentia  fuit,  facile  praitvidere  puluU. 

ad  Tcportaudum]  Gruleriui  Culaci.inum  tradit  exhibere  reponen- 
dum. Non  iTcdo,  cum  nullus  iio.slrorum  bsbeat,  uec  prubareau  sr'rs 
sct.1  Nam  apud  Ciceronem  reponere  non  sic  dicitur,  (quoniam  lib.  1, 
18  i>r.  reponuntur  est  in  basibus,  nndu  pullata  si^ua^  contra  reportari 
res  ablatae  *saepc  dicuntur,  ut  c,  46  extr.  — hutUiniud^  Sic  Laiubi- 
utis  #t  GueJir.  euin  Havn.  cbll.  ciusmudi. 

M basUi<ianJ  EamUiuK  et  basilici,  de  nostris  nuas  Lagoii,,'3p. 
Ce4kum  forum  quidcm^  uiir  unum  .illo  U inpore  fuorft,  ueThaBilirao  qip 
ibibi  bierunfnii-i.  ^ii|e,  Porei^tet  Opfinia,  Inftrb  ljmio.aiKi.  Pioxhua 
1'uiV  luKa,  sed  laii|i'u  pusi  Teiflbs  auqpsunatnrcta,  , 

comn/bdit  botpitumL  Piaelcr  cum)Buucui.«DCab\ilL'utimi  d|i.nutur 
■ - - • 
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n^sf;  cetcrlsquc  Siciliae  tivitatllnii  circnmvciifti  btque 
‘^(^nmi  dicis?  tua  te  altera  patria,  quemadmodum  di- 
m*e  solebas,  Messana  circumvenit:  tua,  inquam,  Mes-» 
sana,  tuorum  aduitrix  scelerum,  libidimm  t^tis,  prae- 
darum ac  furtorum  receptrix.  • Adest  vir  amplis- 
^mus  eius  civitatis,  legatus  huius  ittificit  cai)sa  domo 
missus,  princeps  laudationis  tuae;  qui  te  publice  lau- 
. dat;' ita  enim  mandatum  alque  imperat^ Ta- 
nietsi  rogatus  de  cybaea  tenetis  membri^^^q^id  respoii" 
derit;  acdilicatam  publicis  operis,  publice  coactis,  ei» 
qne  aedihcandae  publice  Mamertinum  senatorem  prae-^ 
fuisse  — idem  ad  vos  privatim,  iudices,  confugit;  uli- 
.jtur.bac  lege, .qua' iudicium  est,  communi  arce  socio-, 
ram.  Tamctsi*Icx  est  de  pecuniis  repetundis,  ille  se 
iie^J^hecnnla  repelerej  quam  ereptam  non  ^ntopere 

peq>^a  yarietat^.'  P/Munnlius  Rnnensi  dedit,  sed  GnelfT.  Havii.  in 
Tcra  nouuois  8erip(ara  (dc  qua  vide  .«id  I.II  c.65  §.  156.)  sibi 
''  -Attius  imiiclij  Adbuc  in  editis  fuit  huiuscA,  in  qua  particul|^|^H 
Hl>r»rii  solent  esse  liberaliores  qaain 
sigiiiAcat  quod  est 

Abeat  tuae  a * 

' Antea  fuit  icTj^l^^quod  ettaii^  £f^ra.^<niiiies  praeter  4^2  exbibcnC 
' de  cybaea]  Adieclivura  esse  non  Substantinim  Garatonius 
«tt  loco  lib.  V/17  natem  t>cro  cybaeam  maximam.  Idem^ 

'Tumebi  in  Adrers.  XX,  5 et  Snlmasii  ad.  Capilulini  vitam  na 
mm  c.  22' secutas,  ct  nomen  deducit  a genere  navis  apud 

^eiiiuiii  unde  cupa  quoqae  Latinis  dicitur,  et  cybaeam  scribendt! 
tat,  quia 'sic  pro  vulgari  cyhea  in  codice  Reg.  V,  17  legatur.  Re 
et  ryboca  hoc  quidem  loco  omnes' Lagoinarsiniani,  altero  Guelf.  ainbo^''^ 

communi  arce  sociorum]  Mirum  cur  ab  liac  veterum  editionaH^^ 

•c  ^ ' 

aeriplura,  Ascens.  lunt.  Aldinae,  Crataudrinae,  Hervagianae,  discesserit 
* qni  lunliuam  Venetam  curavit,  sive  is  fuit  Victorius  sive  alius,  dede-  ~ 
ritque  id  quod  adbuc  obtinuit,  communis  et  privatae  rei  sociorum. 
Kam,  quanivfs  non  desint  coilicum  mss.  cormptelae,  qui  quidem  et  com- 
munis  Bt'aric  liabent,  picrique  tamen  arce  exhibent,  nec  reliquorum 
lAiborum' oiluin  vestigium  est.  GuelfT.  commumarcc.  Lex  igitur  ipsa'* 
arx  sociorum  appellatur,  sicut  est  divin.  c.  5 haec  lex  socialis  est^~ 
hanc  habent  arcem  cet.  ille  se  negat]  Lambiniis  negat  tamen 
ille  se,  an  nt  post  itams^s/  eleganter  repetatur  tanient  In  libris  nass. 

[43*1 
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desiderat:  sacra  se  maiorum  suorum  repetere  abs  te 
18  dicit:  deos  penates  te  patrios  reposcit  Ecqui  pudor 
est?  ecquae,  religio,  Verres?  ecqui  metus?  Habitasti 
apud  Heium  Messanae:  res  illum  divinas  apud  eos  deos 
in  suo  Sacrano  prope  cotidiano  facere  vidisti:  non  mo- 
■ vetur  pecunia:  denique  quae  ornamenti  causa  fuerunt, 
uori  requirit:  tibi  habe  Canephoros:  deorum  simulacra 
restitue. 

Diliil  eiusmodi  esi,  «t  tpso  valgaUnn  in  vel.  cod.  esso  annotavit,  nisl 

quod  in  illo  de  repetundis  pecuniis.  — deos  penates  te  patrios  re- 

poscit]  Sic  tota  inelioram  codicum  familia  cxliibet,  Lambiui  v.  c.  in 

margine,  Regius,  Ldd.,  ambo  Guelf.;  vulgo  e libris  interpolatis  a te 

editur  pro  accusativo  te.  4^uao  porro  Emestium  offenderunt,  satis  iani 

videntur  ab  aliis  defensa  esse,  vid.  Beckinra ; sed  en  denuo  ipse  Beckiua 

deos  uncis  coercendam  putavit.  Causam  non  addidit,  nam  deos  pena-^ 

tes  coniungi  satis  illustre  exemplum  apud  Liviam  ipso  opms  exordio 

docet,  docet  etbm  Ciceronis  pro  rege  Deiotaro  cap.  3 et  cap,  6,^  Ptf- 

trios  autem  cos  deos  vocat,  quod  a maioribus  Heio  relicti  erant  i - 

' •*  » 

§.  18.  Ecqui  pudor  est?  ecquae  religio?]  Sic  libri  vstcres  omnino 
omnes,  nisi  qood  plerique  scripti  <?/.pro  ec  peccant,  sed  repetita  Lamb. 
**  ecquis  ct  ecqun^  quorum  alteram  Craterus  omisit,  alterum,  quamquam 
oihilo  magis  codicum  auctoritate  firmatam,  recepit  et  ad  hanc  usque  ae> 
tatem  propagavit.  — prope  cotidiano]  Sic  elim  edidit  Steplianus  pro 
vnlg.  quotidie:  reliqui  non  ausi  sunt  quamquam  fatebantur  quos  quis* 
tpic  optimos  codices  habebat  ita  exhibere  (ad  quorum  numerum  com- 
plendum Guelff.  et  Lcid.  adde),  veriti,  opinor,  ne  Plautinum  vocabulum 
Ciceroni  obtruderent  Verum  abunde  etiam  aliorum  scriptorum  ancto* 
ritate  coinmcndanmt  Bentleius  ad  Terent  Ucaut  IV,'  5,  6,  Rabnkenins 
.*id  Rutii.  Lup.  p.  11.  itaque  tuto  recepit  tandem  Becldus.  All|s  si- 
miles formas,  crastino^  hesterno^  vespertino  ^ matutino  (quod  Impri- 
mis frequens  apud  Plinium  maiorem)  repentino  comparavit  lUadvigios 
in  epist.  ad  Orell.  p.  00.  Palet  igitur  etiam  hac  in  re  codicum  luss. 
discrimen.  Sed  temere  Lambinns  priore  edit,  scripsit  apud  se  pro 
apud  eos  deos^  de  coniecturo,  eoius  in  libris  ross.  nostris  quidem  nulla 
causa  apparet 

Ubi  habe  Canephoros]  Tibi  adieccrunt  Slcpbanns  etLsniLinus  e 
; mss.,  expulit  rursus  Gruterus,  quia  uon  esset  in  Pali,  ncc  Gruterlaoo: 
credo,  neque  est  in  Lngomars.  praclcr  29,  sed  in  Regio  et  Guelff.  est, 
nec  potest  abesso,  sibi  enim  habere  ioberaus,  cura  possidere  paliinur 
cl  ius  nostrum  relinquimus:  II,  19  exlr.  clamare  coeperunt^  sibi  ut 
haberet  Iwreditatem^  IV,  67  Qimmobrem  Ubi  habe  sane  istam  lau- 


ACCUSAT.  IN  C.  VEROEM  UO.  IT,  C.  8.  069 

Quae  quia  dixit,  quia  tempore  dato  modeste  apud 
TOS  socius  amicusque  populi  Romani  questus  est:  qui.i 
religioni  suae  non  modo  in  diis  patriis  repetendis,  sed 
etiam  in  ipso  testimonio  ac  iurciurando  proximus  fuit: 
hominem  missum  ab  isto  scitote  esse  Messanam  dc  lc> 
gatis  unum,  illum  ipsum,  qui  navi  istius  aedliicandae 
publice  praefuit,  qui  a senatu  peteret,  ut  Heius  alTi- 
ceretur  ignominia,  llomo  amentissime,  qui  putasti  im-9 
petraturum  te?  quanti  is  a civibus  suis  fieret,  quanti 
auctoritas  eius  haberetur,  ignorabas?  Verum  fac' te 
■ impetravisse;  fac  aliquid  gravius  in  lleiuin  statuisse 
Mamertinos:  quam  putas  auctoritatem  laudationis  eo- 
rum futuram,  si  in  eum,  quem  constet  verum  pro  te- 
stimonio dixisse,  poenam  cbbstituci'int? 

Tametsi  quae  est  laudatio  ista,  cum  laudator  in- 
terrogatos laedat  nccessc  est?  Quid?  isti  laudatores 


daiioatm,  al.  Canephoro*  eJd.  Tett  ct  codd.  mn.  plerlqne,  nM^ia 
demom  aeUle  ia  Aid.  Uenrag.  Viet.  Uanut  aliis  factam  est  canepho- 
ro*, et  ipse  hoc  servtTil  Lainbinus  a Slephano  discedens  quamquam 
onnolaTit,  in  libris  matis  esse  Caiuphoro*. 

te*t.  a*  iurciurando]  Uoc  'ordine  Teri»  collocantur  in  GaelK  et 
Lag.  29  et  haud  dubie  a Lambino  in  suis  codd.  mTrnta  sunt,  quoniam 
sic  corrigi  voluit  in  margine  ropet.  edit.  V iilgo  inversi,  leguntur.  Porro 
repetendi*  pro  refietundi*  et  qffic.  ignominia  item  inverso  ordine  ver- 
bomni  scripsi  auctoribus  libris  mss.  non  solum  melioribus,  sed  pleris- 
que  omnibus.  * 

§.  19.  t/ui  putaeti  impeirnturum  te?\  Vulgo  quid  putasti?  te 
impetraturum?  et  sic  etiam  Lanibhins  in  priore  editione;  in  margine 
trpetitae  laniqu.im  L.ambinianmn  profertur  quid  put.  impetr.  te,  quod 
hem  est  in  llavn.  collatione.  GnellT.  tamen  at  Leid.  praeterea  qui,  i. 
c,  qui  libi  in  mentem  venit?  — quam  putas  aurtorilatem  ceL]  Quam 
pro  olim  vulgato  quantam  Slepli.,rt  Lamb.  ediderunt  et  ilmiant  ambo 
4>uelC  Craeviique  Krgius  (eum  eollat.  liavn.)  Tum  ante  Stepli.  edeba- 
tur constituerent,  nli  mendose  sane  in  deterioribus  libris  omnibus  legi- 
* tnr.  Sic  et  supra  c.  7 emerent,  ubi  ratio  et  boni  codd,  poslulareruul 

emerint.  | 

quae  est  laudatio  ista]  Uie  vecborum  ordo  est  in  codicibus  Guelf. 
et  Lambini  veL  cod.  in  marg.  repet.  Vulgo  quae  est  ista  laudatio? 

Nox  margo  Lamb.  GueUT.  ilavn.  non  pro  nonae. 

• •• 
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tui  nonne  te.slc.s  mei  sunti  Heius  est  laudator:  lacsH 
gravissime.  Producam  ceteros:  reticebunt,  quae  pote- 
runt, libenter:  dicent,  quae  necesse  erit,  ingratis.  INe- 
'srent  isti  onerariam  navem  maximam  aediiicatam  esse 
Messanae?  negent,  si  possunt  Negent  ei  navi  sena- 
torem Mamertinum  publice  praefuisse?  uUnam  negent! 
Sunt  etiam  cetera,  quae  malo  integra  reservare,  ut 


§.  19.  quae  neceese  erit,  IngratU]  Primam  edebatnr  ei  deteriorl- 
bns  gratis,  i|aod  cam  raanirrslo  falsam  esset,  iam  in  CrsUindtins  coe- 
ptam est  edi  inifratis.  Lanibiiios  tamen  ingratiis  scripsit.  De  es 
forma  iam  contenditor:  et  ipse  in  minore  editione  Garatonii  lactorita-  ' 
tem  secotos  ingratiis  scripsi:  nane  autem  Gneift  libris  <lenao  inspectis 
cum  In  otroqne  ingratis  Inveniatur,  idemque  coU.  Havn.  ezbibeat,  mo- 
tare sententiam  cogor.  Nam  qna  re  imprimis  nititor  Bosias  ad  Nepot, 
Them.  4 (cuius  sententiam  Garatonius  probavit).  Plautos  et  Terentius 
utuntnr  illi  quidem  una  forma  ingratiis,  verum  iidem  non  habent  nisi 
gratiis.  Yide  Brntl.  ad  Terent.  Adelplu  IV,  7, 2(>.  Prosae  autem  ora- 
tionis scriptores  ruiu  gratis  dirant  adverbialiter,  consentaneum  est  in- 
gratis dicere,  certe  apud  Ciceronem  p.  Quintio  14  $.  47  et  Nepotis 
loco  laudato,  ubi  nunc  ingratiis  vulgo  legitur,  tantum  abest  ut  librarum 
nisa,  consensus  sit,  ut  iu  plerisi|ar.  altera  forma  extet:  hoc  autem  loco 
quae  ies  sit  vides.  Neque  Gellius  rem  conQcit,  qui  lib.  XVII,  1 in- 
gratiis nostris,  si  sana  lectio  est,  quod  merito  dubitatur,  substantive 
posuit  ad  exemplum  antiquorum,  Appuleius  autem,  quamquam  ne  illius 
quidem  auctoritas  ad  Ciceronianam  Latinitatem  perlinet,  tamen,  si  res 
ad  iidem  mss.  revocanda  est,  et  ipse  ingratis  potias  quam  ingratiis 
dixit.  Vide  Uudendorp.  ad  Metam.  1,  19  p.  80. 

negent,  si  possunt]  Haec  verba  absunt  a cudd.  deterioris  familiae 
(Lag.  omnibus,  Ox.  llii)'d.)  et  editionibus  veteribus  usipie  ad  Hervag. 
et  Victorianam.  Sed  in  illis  ct  reliquis  est  si  possint  et  cxfaibel 
Giiclf.  2,  Lambinns  si  possunt  edidit  c veL  cod.  cum  quo  colL  Havn.  . 
et  Guelf.  1 faciunt.  Itaque  boc  nunc  recipiendum  putavi,  etiam  hand^ 
ob  causam  quod  si  possint  tempore  excidit  remque  in  futurum  remivrel^^ 
ei  nari  senatorem  — praefuisse]  Additur  vpjgo  novi  faeiua- 
tloe,  etiam  apud  Lamb.,  nor  notulae  qiiicquam  in  r^eU  ediL  Sud  V|^' 
bum  illud  in  Kegio  Graevii  (Il.vv.  colf.)  Lcid.  GucllT.  non  legitur,  nec  du- 
bito quin  possit  e praegressis  cogitatione  suppleri.  Additur  qnidem  supra 
§.  17  et  V,  18  extr.  — quae  maio  integra  reserrare  cel.]  Edd.  vcU.  * 
quae  modo  integra  reservare  (vel  srrvare)  volui,  ut  quam  minimum 
dem  illis  temporis,  quemadmodum  codd.  deteriores,  e quibus  illae 
ductae  sunt,  Uxon.  Kranc.  lliiyd.  Lagom.  praeter  29  omnes:,  votui  ta- 
men etiam  in  Lag.  42  ct  45  omittitur.  Correxerat  iam  Uorvagianus  edi- 
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quam  lumliuuin  sit  illis  temporis  ad  niedilaiuluin  coii. 
Ormnudum([ue  jieriuriuni.  Haec  tibi  laudatio  procedat  jo' 
|D  uuuieruin:  Jii  te  Loiiiines  aucloritate  sua  sublevent: 
qui  te  neque  debeat  adtuvare,  si  possint,  neque  pos- 
sunt, si  yelint;  quibus  tu  priyatim  iniurias  plurimas 
coiitumeliasque  imposuisti;  quo  in  oppido  multas  fa- 
milias totas  in  perpetuum  infames  tuis  stupris  flagl- 
tiisque  fecisti.  At  publice  coramodastL  Non  sine  ma- 
gno quidem  rei  publicae  provinciaeque  Siciliae  detri- 
mento. Tritici  modium  Lx  milia  empta  populo  Romano 
dare  debebant  et  solebant:  abs  te  soln  remissum  est. 

Res  publica  detrimentum  fecit,  quod  per  te  imperii 
ius  in  una  civitate  imminutum  est;  Siculi,  quod  ipsum 
non  de  summa  frumenti  detractum  est,  sed  translMuin  * 
in  Centuripinos  et  llalesinos,  inimunes  populos,  et  hoc 
plus  impositum,  quam  ferre  possent  Navem  imperare  91 
debuisti  ex  foedere:  remisisti  iu  tiieuuium:  militem 


(or  81'caliiiae  sunt  reiiqoi.  Codex  Regina  tamen  pro  sit  habet 
qaod  nani  tao^m  valere  debaerit  apad  Beddnm  nt  veterem  Ulam  le- 
ctionem dem.  invocaret,  dabito.  Ambo  certe  Gueir.  a/i.  Cet«nlm  Laoi*- • 
binua  in  edit,  diam  aosUilit,  qaod  eat  in  priaciplo  ante  cetera, 

§.  20.  multas  familias  totasi  Sic  libri  maa.  omnea : tamen 
tas  in  vetualia’  edd.  non  est,  et  adiectam  primnm  in  Hervag.  Victoriata. 
Kursos  eiecit  Lamblnus  priore,  aed  ipsum  sese  correxisse  poto, 
in  textu  repetitae  denuo  comparet.  — mod.  LX  m///a]  Mod.  1 
. marainiani  omnes,  unde  aberrationes  librariorum  explicantur  Gv 
modia  y 2 et  llavn.  coli,  modios,  — tpiod  ipsum^  L e.  quantedn  qut- 
dera^psum,  Germ.  so  viel  gerade  ais  niciti  abgesogen^  sondern  auf 
andre  iiberlragen  ist,  Neque  enim  banc  meliorum  librorum  (GucliT. 
Leid.  llavn.)  ct  edit.'Strpb.  scripturam  relinquendolb  puto,  quamvis  gram- 
matica ratio  paulo  difficilius  explicetur.  Itaque  etiam  ante  tjuod  non  est 
quap^um^  in  loie  fern.'  Vulgo  autem  ex  dt-leriorl- 
biis  edld^ul  quod  Aoc,'Lam^nu8  quod  hoc  ipsum.,  nimirum  coniun- 
cUi  utRique  Sj^lptara.  Ordo  ^jwl^ram  in  una  chitate  pro  vulgato 
una  in  civitate  p GaellT.  et  Larini  v.  c.  (llavn.)  est. 

§.  21.  imperare  debuisti  ex  foedere]  Ilbc  verLb.  ordine  GneliT. 
ctLambinus  in  margine:  vulgo  ex  foed,  debuisti.  Porro  pro  vnlg. 
uti  Gaelff.  et  Uavo.  colL,  et  hostes  communes  Lamb.  cum  iisdem  co* 


k. 


678 


M.  TULUI  aCEBOmS 


nullum  unquam  poposcisti  per  tot  annos.  Fecisti  item, 
ut  praedones  solent:  qui  cum  hostes  communes  sint 
omnium,  tamen  'aliquos  sibi  instituunt  amicos,  quibus 
non  modo  parcant,  rerum  etiam  praeda  quos  augeant, 
et  eos  maxime,  qui  habent  oppidum  opportuno  loco, 
quo  saepe  adeundum  sit  navibus,  uonnunquam  etiam 
10  necessario.  Phaselis  illa,  quam  cepit  P.  Scn’iiius,'  nem 
fuerat  urbs  antea  Cilicum  et  praedonum:  Lycii  illam, 
Graeci  homines,  incolebant.  Sed  quod  erat  eiusmodi 
loco,  atque  ita  prolecta  in  altum,  ut  et  exeuntes  e Ci- 
licia praedones  saepe  ad  eam  necessario  devaiirent,  et, 
cum  se  ex  hisce  locis  reciperent,  eodem  deferrentur; 
ascivenmt  sibi  illud  oppidum  piratae,  primo  commer- 
'2-2  cio,  deinde  etiam  societate.  Mamertina  dvitas  im- 
proba antea  non  erat;  etiam  erat  inimica  improborum: 
> quae  C.  Catonis,  illius,  qui  consul  fuit,  impedimenta 
retinuit.  At  cuius  hominis?  clarissimi  ac  potentissinii; 
qui  tamen  cum  consul  fuisset,  condemnatus  est,  [Ita 
C.  Cato,  duorum  hominum  clarissimorum  nepos,  L. 

dicibiu  cum  vulgo  sit  com.  hostes.  Verum  sunt  ambo  GuelfT.  et  Havo. 
cull,  parum  probabiliter. 

onten  Cilicum  et  praedonum']  Vulgo  ante  et  atque,  sed  seculas 
sum  Guclfr.  antea  etiam  edit.  Lamb.  et  llam.  Iisdem  auctoribus  dein- 
ceps scripsi  se  ex  hisce  pro  vulg.  ordine  ex  hisee  se  et  sibi  illud 
pro  illud  sibi.  Lag.  29  latronum. 

. f.  2-2.  qc  poientlssimi}  Sic  Lambiuus  et  Havn.  cum  GuellT.  Vulgo 
potentissimique , quod  s Naugerio  factum  e scriptura  Tulgarium  libro- 
rum potentissimi  quoque.  Lag.  29  potentlssimi  clarissimique. 

[Ita  G.  Cato  cct.]  Mon  potui  non  Emcslii  iudicium  sequi  baec 
verba,  nt*l|nai'  de  nota  marginali  in  textum  venisse  viderentur,  uncis 
inciudeulis.  Neque  enim  cohaerent  cum  reliqua  oratione.  Sed  etiam 
auctor  a quo  petita  videntur,  io  promptu  est,  VeUcius  lib.  11,  8 Man- 
detur deinde  memoriae  sereritas  iudieiorum,  quippe  C.  Cata  con- 
sularis, M.  Catonis  nepos,  d/ricani  sororis  jTiliu»  inchoa  igitur  L. 
Aemilii  Paulli)  repetundarum  ex  Macedonia  damnatus  est,  eum  lis 
eius  ini  aestimaretur.  Quamquam  Ferralio  credo,  non  tam  indices 
quod  sociis  consnlere  vellent,  s^  ob  iram  amissi  exercitas  adversus 
Scordiscos  banc  illi  plagam  iniicore  voluissr,  quam  ludigiie  fereris 
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'Panlli,  et  M-jl^atonis,  ct  P.  Africani  sororie  lilius,] 
quo  damnato,  tunc,  cuiu  severa  iudicia  fiebant,  HS  ini 
mjlibus  lis  aestimata  est!  Huic  Mamertini  irati  fuerunt; 
'qui  maiorem  sunipluiii,  quam  quanlk  Catonis  lis  aesti* 
mata  est,  in  'Piniarclfidr  prandium  saepe  fecerunt.  Ve- 23 
rinnliaec  ctvilns  isti  praetioui  ac  piratae  Siciliensi  IMia- 
■ selis  Juit  Huc  omnia  undique  deferebantur;  apud  istos 
, relinquebantur  quod  celari  opus  erat,  habebant  sepe- 
•situm  et  reconditum:  per  istos,  quae  volebat,  clam  iqi- 
|M>nenda,  occulte  exportanda  corabat:  navem  deniqoc 

■«'  ' L 

. TamcoMui  «liuC  Cf.  or.  p.  Balbo  c.  11.  Cclcnau  pecunia*  tnmnH  ineecb 
(it,  nam  culi.  Ilav.  Gfl,  Gurlf.  ant.  alter  HS  gH,  ipiao  nota»  nl- 
hi)  afiuil  nlai  nnmmoa  SntrrUos  indicant.  Vid*  ad  liti.  III,  SO.  Ne 
in  Lagum,  quidem  nomerua  rpt  ollus , nans  Lag.  29  alcut  editur  XVIII. 
Itaque  IIII  dedi  secundum  Vclleium,  qund  et  libr.  III,  80  Terisirailllniam 
esse  vidimus.  Porro,  cum  in  boc  membro  tunc  (sis  Lambinl,v.  ei 
Oavn.  Gucirr.  pro  tum)  cum  severa  iudlfia  Jiebant,  verbwn  srrera 
absit  a libris  melioribus  omnibus,  nec  taipeu  oratio  Cicerone  digna  sine 
eo  constet,  dubito  an  etiam  reliqua  omnia  usque  ad  baec  ertrema  J/s 
, aestimata  est  id  explicationcip  illam  marginalem  pertineant,  cl  ii|  plin- 
cipio  fuerit  olim  Is  est  C.  Cato, 

irati  fuerunt]  Anio  Grulerum  n codd.  delerluris  familiae  legeba- 
tur irati  non  fuerunt.  Ille  negationem  sustulit  auctoritate  vel  rod. 
In  margine  rcjict.  Lainbinianae  (qui  idem  a Stephano  In  var.  lecl.  bu- 
«latur,  quamvis  nec  Strpbanus  nec  Lambinus  in  textu  ei  pamerint)  et 
Cuiariani  (ai  diversus  est  ab  illo)  ct  sui  Gmterianl.  Accedit  Krgius 
Graevi!  cnni  coli.  Ilavn.  et  nova  certo  anetoritos  GaellT.  et  Lagoin.vO. 
Lnus  reteri  lectioni  patrocinatus  eat  Emestins,  huir  ad  Verrem  refe- 
rendum essi-  contendens.  Ycruni  de  lioc  nomimii  loquitur,  de  Ktinivr- 
tinis  dicit,  qui  cum  eonsularcm  linminem  perseqnerenAr,  gratiani  liber, 
tini  ct  accensi  expetiverint.  — in  Timnrrhidi  grandium]  Timnrthidi, 
ut  Lambinus  edidit  pro  vulg.  Timarchidis,  aperte  legitur  in  Gnel  fT.  ct 
liavn.  culi. 

§.  23.  undique  deferebantur^  Vulgo  deportabantur,  illud  Sltpba- 
nos  e cod.  vet.  edidit  et  in  reliqilta  eiiis  familiae  libris  inrenluni  est 
(\jr\d.  ferebantur),  neque  causa  est  cur  negligator,  quamquam  dejuir- 
{tsri  de  oneribus  usitatius  habetor.  Mox  etrecdSdiium  pro  vulg.  ao 
.Larobhit  vel.  cod.  (Havn.)  Gnelif,  — clam  imponenda"]  Omisi  qSiac 
vulgo  praemittuntur  verba  ia  novem  proplerea  quod  absunt  a LnoiVini 
duobus,  et  Regio  Graevii,  nec  in  GnellT.  inveniuntor.  Novem  singadari 
nnmero  vix  intcllexcrix  alum  <pum  cybaeam,  dr  qua  dtctnros  «tt  <}ciu- 
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ma:dinQm,  quam  onustam  furtis  in  Italiam  mitteret, 
, apud  istos  fadendam  aedificandamque  curavit:  pro 
hisc:e  rebus  vacatio  data  est  ab  isto- sumptus,  laboris, 
militiae,  rerum  denique  omnium:  per  trienniuin' soli 
^ rnon  modo  in  Sicilia,  verum ^ ut  opinio  mea  fert,  liis 
- quidem  temporibus,  in  omni  orbe  terrarum,  vacui,  ex- 
pertes, soluti  ac  liberi  fuerunt  ab  omni  sumptu,  mo- 
S^lestia,  munere.  Hinc  illa  Verria  nata  sunt:  quod  in 
com  ivium  Sex,  Coihinium  protrahi  iussih  in  quem  scy- 
phum de  manu  iacere  conatus  est,  quem  obtorta  gula 
de  convivio  in  vincla  atque  in  tenebras  abripi  iussii 
. Hi  nc  illa  crux,  in  quam  iste  civem  Romanum,  multis 
inspectantibus,  sustulit:  quam, non  ausus  est  usquam 

cepa.  .Imponere  autem  alc  dici  .sirapltciter  omissa  narigioram  signifi- 
catione Oudendoquus  ad  Caes.  de  bell.  civ.  III,  14  probavit,  laudavit* 
que  Garalonius  ipsius  Ciceronis  locum  II  dc  divio.  40  cum  3f.  Crox^ 

. MU*  exercitum  Brundisii  imponeret.  — novem  denique']  Larabinus 
noebn  mansitque  iu  textu,  *quia  repetitores  omiserunt.  Eam  formam 
etsi  I loc*  quidem  loco  etiam  Guelf.  ambo  exhibent,  propagare  tamen  no- 
lui, quia  tnt  aliis  locis  in  bis  orationibus  iidem  codices  a vulgaribus 
non  discrepantes  navem  liabciit,  neque  alio  ullo  navim  tuto  legi  apud 
Ciceronem  cognovi:  lib.  III  de  naL  deor.  37  §.  89  fide  codd.  Glog.  et 
Rhetilg.  saepe  in  dubiam  vocata  nititur.  — faciendam  aedificandum- 
quej  Nescio  an  Leid.  ct  coli.  Havn.  fidc  tollendam  sit  aedificandam- 
quey,  sed  Guelfcrbjtani  f aciendamque ^ niliii  alind,  ct  videtur  eliana 
Lainb  inns  invenisse,  qui  in  margine  conieclt  scribendum  aedificandam' 
facie  ndamqne. 

24.  yerria]  Sic  codices,  quorum  lectionibus  utor,  omnes:  cdd. 
principes  Vernda:  in  Aldina  demum  factum  est  Verrea. 

i juod  in  conviv.]  Sic  editiones  velt.  et  omnes  utriusque  familiae 
codd.  rosti,  quorum  notitiam  babemns.  In  Victor,  primum  extitit  hinc 
in  eemvivium,  et  a reliquis  bona  fide  servatum.  Quamquam  quae  ista 
est  8 ententia : hine^  nimirum  quod  Mamertinae  civitatis  gratiam  omni 
largi  lionnm  genere  sibi  paraverat  — in  convivium  Sex.  Cominium  pro- 
tnnhi  iussii?  Quod  in  convivium  referendum  ad  ipsa  illa  Verria,  cum 
ca  sollemnibus  epulis  celebrarentur.  Vide  II,  21.  — in  vineta]  Sic» 
St  epb,  Lamb.  ediderunt  et  legitur  in  Ilava.  coli.  GucIIT.  Lag.  20.  Vulgo 
r/i  icula.  Cf.  ad  )ib.  V,  7 exlr.  Iisdem  auctoribus  post  iste  civem  Rom. 
tni  ilalo  verborum  ordine  dedimus,  quod  vulgo  est  civ.  Rom,  iste:  et 
exf  tremo  capite  communicavit  ^ quod  in  libris  mss.  deterioris  ordinis 
est  communicavisset,  in  editis  inde  ab  Aldino  communic asset. 
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defigere,  uisi  apud  eos,  quibuacuni  oumia  scelera  sua 
nc  latrocinia  cuumuinicaYit  Laudatum  etiam  vos  quem- 
quaiu  venitis?  qua  auctoritate?,  utruiii,  quam  apud  sc-11 
natum,  an  quam  apud  pupulum  Homanum  habere  de- 
betis? Ecquae  civitas  est,  non  In  provinciis  nostris, 
verum  iu  ultimis  nationibus,  aut  tam  poten-s,  aut  tam-^s 
libera,  aut  etiam  tam  immanis  ac  barbara;- rex  denique 
eojuis  est,  qui  senatorem  populi  lloinani  tecto  ac  domo 
non  invitet?  qui  honos  non.|ioniiuI  solum  habetur,  sed  • 
jirinnim  populo  Uomanu,  cuhis  beueficlo  nos  in  hunc 
ordinem  venimus,  deinde  ordinis  auctoritati,  quae  nisi 
gravis  erit  apud  socios  et  exteras  nationes,  ubi  erit 
imperii  nomen  et  dignitas?  31amertini  me  publice  non 

• ' ■ i > • 

§.  34.  venitUJ  Sic  LamUn!«u  rt  eoU.  Hirn.  GnclIT.  Valgo  venire  au- 
Jeti*.  Tum  Tulgo  apud  senatorium  ordinem , quod  incptuni : senatus 
ordo  est  civ!l.itis,  seaalorins  ordo  dignitas.  Nos  e Lsmtini  Tct.  cod, 
Rrgio  Gudff.  senatum  dedimus. 

$.  35.  Ecquae  ciritos'}  Mnlesla  rts  rst  diindicare  utra  pronntninU 
fonua  praestet,  cum  neutra  certis  poetarum  testimoniis  careat,  Main  er. 
qua  Terent.  Euu.  lU,  3,  15  ct  Yirgil.  Acu.  111,  341,  sequas  Lucretius  V, 
130S  et  1313  nec  pateat  iliter  ecquarnaqj.  Apud  Cic.  Lambinua,  quem, 
mlinoduin  ad  lib.  U de  Invent.  13  profitetur  faciendum  sibi  videri,  ecqua 
Ncripsit,  et  roniirmant  boc  luco  coU.  Uavn.  Guelf.  3 Lag.  3S,  reliqui  dete- 
riores ct  Gueir.  b ecquae  exbibent,  et  supra  §.  18  umnes  in  ea  couscutiunt. 
Ecqua  editur  supra  lib.  1, 34  extr.  et  ad  Att.  Y11,S,  sequas  ad  eund.  \^1,  * 
13  ct  Ae-vd.  II,  36,  ecquaenam  de  Fin.  IV,  34,  — non  in  provinciis  no- 
stris, rerum]  llerocavit  Eroest.  vitium  ab  imperitia  librariorum  sive  cor. 
rectorum  prorecturo  ct  aegre  a Gnitero  expulsum,  non  modo  in  pror,^ 
nostris.  Fidem  ille  habuit  edd.  vrtt.  quas  uunquam  sibi  persuaifire  po- 
tuit e pessimis  codd.  ductas  esse.  Iis  li,  L opponitur  Laiubiui  vet.  epd., 
Cnucianiis  apud  Graterum,  liavn.  coli.  Guelf.  ambo. 

ieclji  ac  domo  non  inritet]  i.  e.  ^excipiat.  Inde  ablativus',  ut 
Pliilipp.  3Bl,  0 §.  33  tota  fomiiia  ac^rrcl,  iosjiUio  invitabit ; no 
emu  Lanibino  coniicias  loisse  iu  tectum  ae  domum. 

et  externi- nationes]  Deteriores  Inepte  in  exteros  nationes,- 
ubi  iliscemuutur  a sociis,, sunt  quae  eob  regibus  sunt  aut  sua  libertat^'^ 
utantur,  itaque  iu  Victoriana  eorrectum  eat  atque  ti  per  ndupias  edl- 
lioneu  propagatum,  sed  codicum  meliorum  lectio  est  et,  sicut  unus  edidit 
llenragius,  voluitqne  edi  Ltmb.  in  margine.  lUox  bis  invitarunt  GuelL  1 
ct  Uava.  bis  invitaverunt  vulgares  et  Guel£  3,  e.diliones  variant. 
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invitarunt.  Me  cum  dico,  leve  est:  senatorem  populi  • 
Romani  si  non  invitarunt,  honorent  debitum  detraxe- 
runt, non  lioiiiini,  sed  ordini.  Nam  ipsi  Tullio  pate- 
bat domus  locupletissima  Cip  Pompeii  Basilisci,  quo, 
etiamsi  esset  invitatus  a vobis,  tamen  devertisset:  erat' 
etiam  Pcrcenniorum,  qui  nunc  item  Pompeii,  sunt,  do- 
mus honestissima,  quo  L.  frater  mens  summa  illorum 
voluntate  devertit  Senator  populi  Romani,  quod  in 
vobis  fuit,  in  vestro  oppido  iacuit  et  pernoctavit  in 
publico.  Nulla  hoc  cintas  unquam  alia  coiumi^t  Ami- 
cum enim  nostrum  in  iudicium  vocabas.  Tu,  quid  ego 
privatim  negotii  geram,  interpretabere  imminuendo  ho^. 
%uore  senatorio?  Verum  haec  tum  queremur,  si  quid 
de  vobis  per  eum  ordinem  agetur,  qui  ordo  a vobis 
adhuc  solis  contemjitus  est  In  populi  Romani  «{uidcin 
coirspcctum  quo  ore  vos  commisistis?  nec  prius  illam 
crucem,  quae  etiamnuue  civis  Romani  sanguine  redun- 
dat, quae  lixa  est  ad  portum  urbemque  vestram,  re- 
vellistis, neque  in  profundum  abiecislis,  locumquc  il- 
lum onmein  expiastis,  quam  Romani  atque  in  horum 
conventum  adiretis?  In^fMamer linorum  solo  fucderalo^ 

§.  35.  domus  locupletUsima]  Adilitar  vulgo  et  nthplUsimo,  non^ 
Ineptum  spatioue  domus  epitheton.  Sed  tomen  consUintiae  causa  se- 
curum duos  tambini  codices  et  GucIIT.  A Harn.  coIL  sustulimus.  Tum 
Pereennii  fuerunt  constanter  uaquh  ad  repetitam  Lanibinianam,  e qua 
Gratema  Parcennlos  propagavit.  Sed  nna  Laec  rudicum  varietas  est, 
quOd  Gnelf.  3 et  Leid.  Porcenniorum  domum  appellant.  In  ioscripU.. 
Grattrianis  Pereennius  et  Pereeriili  sunt. 

L.  frater  meus]  L e.  patmclis,  qnem  non  multo  post  mortoiim 
decorat  in  rpist.  ad  Att  I,  — imminuendo  honore]  Ante  Grae- 
vium  frre  divisis  verbis  in  minuendo  scribebatur,  sed  interpretari  ali- 
tpud  in  aliqua  rs  recte  femestius  Latinam  esso  negavit.  Sed  ne  malis 
honori,  imminuendo  honore  dicitur  proi  ita,  ut  imminuas  honorem. 

$.  36.  Ferum  haec  tum]  Guelf.  1 veram  tam  fuue^  alter  rerum 
tum  hoc.  — Romam  atque  im  horum  conventum]  Facile  cuipiam  in 
delendam  videatnr,^cc  alienam  ecso  ab  ea  coniectura  scripturam  rodd. 
GueUr.  atque  moru  eonventum.  ^'emnt  cum  praepositione  dicimus  in 
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at<[uc  pacato  moDuincntuui  istius  crudelitatis  consti- 
tutum est  Vestmne  urbs  electa  est,  ad  quam  cum 
adirent  ex  Italia,  crucem  civis  Koniani  prius,  quam 
qucmtpiain  amicum  populi  Romani  viderent?  quam  tos 
Rlicginis,  quorum  civitati  invidetis,  itemque  incolis  ve- 
stris, civibus  Romanis,  Sstcnderc  soletis,  quo  minus 
sibi  arrogent,  minUSque  vos  despiciant,  cum  videant 
ius  civitatis  illo  supplicio  esse  mactatum. 

^ Verum '^aec  emisse  te  dicis.  Quid?  illa  Attalica  12 
tota  Sicilia  nouiiuata  ab  eodem  Ileio  peripetasmata^ 
cmercoblitus  es?  Licuit  eodem  modo,  ut  signa.  Quid 
enim  actum  est?  An  litteris  pepercisti?  Verum  liomi- 
nenr  amentem  Jioc  fugit:  minus  clariim  putavit  fore, 

»*  ^ 

iua  adire,  et  in  oppidum  infra  e.  23,  ad  senatum  R.  61  est,  oec  fere 
omiUitur  illa  nisi  obi  rea  ad  preces  pertinet.  Cf.  ad  c,51  pr.  et  V,  8 
§.  19.  — ad  quam  cum  adirent]  Fai;ile  audis  homine*,  seid  IIotOBia- 
nos  conieci^  qui  adircru  srribrnduni  c|so,-  recepilque  Lambinas  priore. 

In  alterius  margae  eum  in  duobus  rOdd.^i#tt.  esse  notator.  | Est  vero 
in  munibus.  — amicum  popuii  Ham.  viderent]  Sio-  ilerrag.  Steplun. 
Lainbinna,  reliqui,  et  GoelLil  Lag.  28.  Celerf  amicum  viderent  pdpe 
Romani,  etiam  Guelf.  1.  — itemque  inediis^mestris]  VolgO  item  in- 
colis vestris,  quuid  ad  Rbeginos  pertineret,  ifnasi  hi  qnoque  coin  aliis 
incolae  urbis  Mamertinomin  esseut:  caniiingeodis  qnidru  verbis  non 
aptum  est  item,  sed  itemque,  quod  «Mimus  ex  Md.  Guelf.  3 roll. 
lUvn.  et  Ursini  codicc  olim  rollatn,  et  eodiun  pertbsot  cpittd  est  in  Gurf.  1 
item  quam.  Sic  I,  22  deorum  simulacro  itemque  cetera  signa; 

IV,  54  ad  aedem  Honoris  et  ('Irtntis  item^e  aliis  in  locis;  V,  2t 
ex  senatus  consulto  itemque  ex  lege  Terentia,  al.i  Elbiin  apud  ^uin- 
^ tlliaDum , frequena  ea  coniungendi  ratio  est,,  reatiliiendaquc  fuit  o codi. 
cibus  copula  in  vulgaribus  libris  omissa  Instit.  I,  7,  5. 

27.  nominato  ah  eodem  ITeio]  llaec  couiungenda  videntur,  nam 
<]uod  llotomanus  consuit  dttaliea  nominato  cdhiprebeodenda  esbe,  non 
illa  in  Sicilia  solum  appellabantur  Attalica,  sed  ubivis,  genus  vestis 
auro  Intertextae,  vide  Pliniam  bist.  nat.  Ylll,  48,  neque  nominata  iit 
aboolute  pro  celebratis  intelligas,  usus  sennonis  concedit.  Sed  cu  tibi 
Lambiiius,  ut  Hotoinaui  intelligendi  rationem  adhiTarct,  mutata  verbo- 
nm  collocatione  Attalica  iota  Sie.  nom,  peripelasinalo  couiunxit. 

Quid  enim  actum  est]  Intelligc:' nihil  cuiiii  re  Vera  actum  est,  uon 
vera  fuit  emptio. 
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quoJ  de  nnnario,  qDam  quod  de  sacrprio  esset  ahl.> 
tum.  At  quomodo  abstulit?  non  possum  dicere  pl^ 
nins,  quam  ipse  apud  vos  dit^t  Heius.  Cum  quaesis- 
sem,  nuniquid  aliud  de  botais  eids  pervOTisset^ad  Ver-t 
rem,  respondit,  istum  ad'se  misisse,  ut  siln.  mit(ei:et 
Agrigentum  peripetasmata.  Quaesivi  an  iniseset:  re-  * 
^ spundit  id,  quod  necesse  erat,  scilicet  dicto  audien-*' 
tcni  fuisse  praetori;  misisse.  Rogavi,  pcrvcnissciilrte 
Agrigentum:  dixit  pervenisse.  <Juacsi>'^'qucraadmo- 
* linin  revertissent:  negavit  mlhuc  tevertisse.  RiSus 
28puli  atq«e*adiniratio  oqmium^«yes^ini  fam  cs^.  Hic» 
* tibi  in  mentem  non  vehit  iubere,  ut  baec  (fuoque  re- 
ferret* HS  VI  mililtus  D.  se  tibi  vcndidi§se?  meluistij;ne 

tSS^nulfrret  Agrigen^^pt]  In  GnelB".  et  ^11.  ilarn.  Ia- ' 
cuna  h.  L cct,  *b  uno  Agrigentum  ucqno  ad  aluram,  <]iiod  proxima 
a<-(|unur,  qualis  BOnnunquam  aBtidgnU  /Baec  ipsa  causa  est  cur  relio- 
qui-re  cogar  illfd  quaesivi  an  rMtitset,  quod  falsam  esse  certa  qiy- 
daA  ratione  dorui  iu  taramin.  Iflig.  Lat  Fortasse  anne  mStU- 

sel  si-rfliendum,  — qnaetni^qutmaJmoilitni]  Sic  Laiu^nns  sectaduui^ 
libros  Ulemuiii  et-..CaK|i;ii,  Graev&s  secundani  eum  'queiA'^legiCm  ap-v 
pellat  eilidcnint,  ct  iuifautum  eat  iif  ulroipio  GneUecb)lano.  A rlrris.v 
que  aliis  fil  oditionibuil  veteribus  quafiM  abeiil^,  «ed  h|!lur  qut  iAad- 
n(o<fffm,^prinuu  P.  MaiwliuB  quaeeirl  an  domum  revertistent  edidit, 
de  coniectura  pularein,  nisi  ita  prorsus  in  Lagi  39  esse  notaretur.  Edi-t 
' que  lectio,  Sprep^  vel  ineliuruoWel  plurium  codicani  scriplen  Tulgsb^^ 
facta  est  per  Gruterum.  lntelli;|^  ad  risum  excitandum  iionnlbit  valp-  ' 
istt,'*  quod  orator  iu  testium  ibterrbgationfr  se  minime  dubitare  simnladt, 

~ quili  reddita  fuerint, 'tantum  de*  ratione  qiia  reudisa  fuerint  quaesirit. 

admiratio  oitfnium  reetrum  /aeuij  Sic  ^ri  mss.  pleriipe  me-x 
lipres  aeqne  ae  deteri^fes,  ndque  abeuBl  olim  editi,' niti  quod  Ai;eeiPij| 
siao;i  1511  admarmfMiio  in  textu  babet,  a4lmiralio  iil  margine.  , 
Maugeriana  primam  ot  ajmummratia  legitur,  et  rettri/m  iniiiltitnr,^ 

> mque  scriptura  usque  ad  Graevium  itiaDsIt  et  postea  ab  EniesUn  revo-T 
cata  ett,  male,  nam  de  codicibus  non  ilunl  auctores  niai  Lag.  4'2,  In 
ipio  est  admurawratio , Lagora.  1 qui  ratrurn  omittit.  Neque  tn^ 
Guelf.  altero  amralio  ul  Emestius  ah,  sed  Smiralio  legitur. 

§.  39.  JIS  J'I  mlllhua  UJ  Hunc  numerum  ex  llotouiaiii  coolr- 
ctura  primus  dedit  P,  Manotiua  io  edit.  1559  f deinde  Grutrrus  ct  reli*  ^ 
quL  Codices  vulgares  et  cdd.  vrtt.  Iioc  quidem  loro  IfS  U,  mox 
IfS  VI  miVihiu  D,  unde  non  diflirile  fnit  eandem  suiuinam  repetere 
supra.  Libri  meliores,  GnclO*.  Ilavu.,  priore  loco  nullum  uumemm  habent, 
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aes  dicnum  tibi  cresceret,  sl  IIS  VI  milibus  D tibi  con- 
starent ea,  quae  tu  lacile  poSses  vendere  HS  ducentis 
milibus?  Fuit  tanti,  railil  crede:  haberes  quod  de- 
fenderes: nemo  quaereret,,  quanti' illa  res  esset:  si 
modo  te  posses  docere  emiSse,  facile  ciu  velles  tu  ani 
[ causam  et  faetnm  probares: . nunc  de  peripclasihatis 
quemadmodum  te  expedras,  non  habes. 

Quid?  a Phylarcho  Centuripino,  homine  locuplete <29 
ac  nobili,  phaleras  pulcherrime  facias,  quae  regis  Hie- 
ronis fuisse  dicuntur,  ulriun  tandem  ab^ulisti,  an  emi- 
sti? Jn  Sicilia  nuidem  ' cum  essem,  sic.  a’ Ceaturipuris,  * 
. sic  a ceteris  aiuUdbam^  (non  enim  pn^m  res  erat  clai*a,) 
tam  te  has  phaleras  a PJijlarcho  Centuripino  abstu- 
lisse dicebant,  quam  alias  item  nobiles  ab  Aristo  Pan- 
lionfuitano,  quuui  tertias  a Cratippo  Tyndaritano.  Kte- 
nim  si  Phylarchus  vendidisset,  non  ei,  posteaquam 
reus  factus  es,  redditurum  te  promisisses.'  Quod  quia 
vifdisti  plures  scire,,  cogitasti,  si  ei  reddidisses,  te  mi- 

allcro  ood.  Italae  hanc  rgo  in  ninore  editione^  utrobiqan  repoinit 
naac  aatem  ad  lloloinaniaiiiin  fationem  redeo,  ^mpterta  qood  Idem  vi-' 
detur  niimenu  etse  debere,  qoi  eat  eap.  b,  illio  aBtem  de  aex 

milibus  illdem  ot  hic  3e  quio^Dlbf  KK  consUL'  Ac^dit  quod  L*g.  ‘.19  ‘ 
vulgnlam  nunc  lecUonem  aliqua  certe  aucloritata  Timiat.  Lambinua  quid 
voluerit  non  invenio,  qui  boe  loco  IfS  UJCI^  ediderit,  eltero  na- 
meruni  vTl)  immutatum  reliquerit 

§.  39.  Phylarcho]  Codd.  variant,  sed  omnes  tamen  Philiarcho 
«oluot,  sicut  etiam  scripsit  Lambinus  infra  cap.  33.  Sed  Id  nomes 
nnUnui  est  et  male’ oompositom : aed  nec  quod  nunc  vulgo  legitur /’dr- 
larchu»,  ijpvenltur  apud  scriptorea:  coulra  PfylarcJtuc  frequens  cstt- 
Itaque  sl(fi|edi,  pliam  V,  35  in  nomine  alterius  Phylatcki  Halnntini.) 
quaiiflof]indem  Graeca  littera  r in  codd.  aut  nunquam  aut  rariaalMe  cnm-. 
paret.  — In  Sicilio]  Edd.  vett  et  codices  vulgatcs  omnes  Siciliae, 
primus  Hemg.  in  Sicilio  exhibuit,  quod  postea  aervatum  est,  conlir- 
maturqne  Lambini,  Gruleri,  Graevii  de  suis  bonia  libris  silentio  et  nuue 
Guciferbytanonun  amborum  auctoritate.  Apud  Ciceronem  unum  adhuc 
istius  generis  exemplum  natavi,  de  rep.  III,  9 Graeciae:  de  aliis  qni- 
dem  cL  interp.  ad  Coes.  B.  G.  VIII  prae£ 

^uam  aliae  item  nobilee]  Iu  priore  editione  Lambinns  scripsit 
alterae,  quod  ia  repetita  tamquam  conieetura  litteris /ori.  aBertor. 
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nu8  liabiturum,  rcni  nlblloiuinus  testatam  futuram:  non 
reddidisti.  Dixit  Phylarchus  pro  testimonio,  se,  quod . 
nossct  tuum  istum  morbum,  nt  amici,  tui  appcllan^^ 
cupisse  te  cclore  de  phalei'is:-  cum  abs  te  aj>pellata8 
esset,  negasse  habere  se§e:  apud  alium  quoque  ea» 
Imbuisse  depositas,  ne  qua  .invenirentur:,  tuani  tantam 
fuisse  sagacitatem,  ut  eas  per  illum  ipsum  inspicer»^, 
ubi  erant  depositae:  tum  se  deprehensum  negare 
putuisse:  ita  ub  se  m^'^to  phaleras  ablatat  graCs. 


■ ■ §.  29.  le  minus  hobilunun]  Sic  dadura  rorrfcUnn  mt  »nt«j  Lam-*- 
Limim,  a P.  Manutio  priiuom  opiaor,  eum  in  TeUJribfta  raeette 
jifiit/is  invidiae  Eabllunim,  Scuscnint  falsum  additaniratn^; cilUores, 
quamTis  in  iis 'libris  ttitis,  quibus  utebantar,  Uotomanianis,  PaO.  FiUtr. 
ot  nuo  verbo  sUcam,  in  omiTibas  drtertA-is  lamiliae,  extaret.  Vrram 
abest  a melioribus,  uqo  LamiMano,  et  Reg^O  GracvU,'.'(Leid.  qui  sikiufb 
ambobus  Guelferbjitanis.  ■s- Tnorhum,  nt  an^ci  lui  ajipelld»^  AdTid- 
tur'in  cddicibus  ,dHrrmris  lamiliae  .omnibus  rt  editionibus  vetuatis  stu- 
dium-, inepte  e principio  libri  ^uasi  memoriae  t^usa  bnc  translatum:' 
nam  studium  ipac  Vrrre*  appellat,  non  amici.  Abeat  ab  alleriu^!^-* 
niiliee  eodicibns.  Sed  ,iam  JOsmitius  io.‘eiiit.  1340  tuqie  additqpien- 
(Um  aoatulerat.  Lambinus  ca  de  r«,  dispnUma,  dum  sub  alienis  uuasi-' 
nibns  conicclaras^' temptat,  ut  aut  ut  iti  lpse'itudidm,  Alt  studiose 
(quod  ad  insequentia  pertinend)  scribatur,  nescio  qnouindo  cifecit,  ut 
repetitores  illius  editionis  studiose,  t.tmquam  sic  esse  deberet,  in  texta 
ponerent.  Inde  in  Graterianani,  quae  huius  fuit  neglij;entia,  transiit^ 
sed  tamen  ipse  \oUm  eam  parentherin  una  cum  verbo  suspecto  taUca* 
da^m  censet.  Sic  item  £mcstias  et  IlccLins  faciendum  ccuscut,  imme- 
rito vitiis  deteriorum  librorum  ad  inCriiigi  ndaiii  Cdein  meliorum  abuten- 
tes.  — cupisse  te  celare]  Libri  deteriores  (Lagom.  omnes)  celasse, 
iideniqnc  postea  pro  vulg.  negasse  exbibeut  negare.  Correxit  hoc  al- 
lemiii  iam  Nangerius,  illud  prius  llervag.  et  Victor. 

apud  alium  quoque  eas  habuisse  depositas]  fjueque  in  edit. 
Lainliinisna  non  legitur,  puto  quod  ea  vOx  illum  olfenderat,  nam  me- 
liui  sine  dubio  esset  etiam  depositas  hab.  apud  alium.  Paulo  pest 
pro  tuam  tantam  ccU  in  editionibus  Stepli.  et  Lnmb.  (tacentibus  rr- 
peU)  et  in  Guelf.  1 rt  coli.  Oavn.  est  istius,  sed  in  utrisque  tamen  in- 
spiceres, quod  mirum  est  quomodo  Laiiiliinus  (nam  Slepliauas  iiibll  nisi 
codicem  sei|aitur)  tulerit.  In  Guelf.  2 aliquot  verbb.  lacuna  esU 

phaleras  "flatas]  CodJ.  deterior  familia  ablulas  phaleras,  me- 
lior phaleras  sublatas,  itaque  ediderant  Gleph.  et  Lambinua,  nisi  quod 
vulgarem  verborum  -urdinem  retinuerunt,  et  ipso  scripsi  iu  uiin.  editione. 
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lam,  ut  haec  omnia  rcperire  ac  perscrulari  soli- 13 
tns  sit,  iudices,  est  operae  pretium  cognoscere.  Ci-30 
byratae  sunt  fratres  quidam,  Tlepolcmiis  ct  llicro: 
qnonun  alterum  fingere  opinor  e cera  solitum  ^esse, 
alterum  esse  pictorem.  Ilosce  opinor,  Cibyrae  cum 
ia  suspicionem  renissent  suis  civibus  fanum  expilasse 
Apollinis,  veritos  poenam  iudicii  ac  legis,  domo  pro- 
liigisse.  Quod  Yertem  artificii  sui  cupidum  cognove- 
rant tum,  cnm  iste,  id  quod  ex  testibus  didicistis,  Ci- 
b3rram  cum  inanibus  syngraphis  venerat,  domo  fugien- 
tes ad  eum  se  exulcs,  cum  iste  esset  in  Asia,  contu- 
lerunt Habuit  eos  sccum  ab  illo  tempore,  et  in  le- 


SeJ  poenitet  £icti,  nec.  dicmdl  nliAom  concoquo.  Tnllimna  mitn  oli- 
qoiil  eje  lat  de  loco,  toilimoB  etiam  alietu  homini,  coina  id  commodo 
aut  incommodo  fiat  (qnemadmodom  cxpHco  IU,  97  extr.);  ab  aliqno 
tollere  non  poasmoua  niai  qaod  ei  iinjioaitom  cat:  phaleras  quidem  ab 
eo  sive  ei,  qui  poaaidet,  ou/erimut.  Ae  videtor  extrema  praegressi 
verbi  littera  adiueaiase  ad  inseqoena  et  locom  vitio  dcdiiae.  Idem  qood 
nos  passam  esse  Lambiruim  verisimile  fit,  qai  com  io  editione  scripsis-  . 
■et  p&aUrat  wblatoo,"ia  marg^  repetitae  traditor  iegeee  phaltra» 
ablaiat.  ^ 

$.  30.  AKree  opinor,  Obyroo  mm]  Cibyra  est  Phrygia,  qnae  ea- 
dem magna  appellator  ■ geographia : cfi  ad  I,  3S  pr.  Sed  Lambinna  In 
margine  repetitae,  poto  vulgari  interpunctiaoe  in  errorem  doctus,  au- 
dio Cibyrae  legendum  coniecit:  dirimenda  vero  ea  verba  sunt,  ut  no- 
men loci  ad  fanum  Apollinis  pertineat  — inanibus  synffraphU]  Qnae 
sint  inanes  syngraphae  nondum  qnisquam  certa  quadam  ratione  explica- 
vit • Pertinge  rem  ad  Malleoli  hereditatem  (vid.  lib.  I c.  36),  fortomque 
Verris  subesae  apparet  Itaque  inanes  eaa  esse  puto,  in  qaibas  neqno 
credaris  neqoe  debitomm  nomina  dnm  perscripta  sunt,  qnalea  Verres 
aecam  snhii  t ot  cnm  iis,  qui  Malleolo  deberent,  novas  faceret  snnmqne 
aom^  pro  udleolo  inicriberet 

domo  fugientes]  Sic  co&es  melioris  landliae  et  editiones  Steph. 
Lamb.,  'fulffutej/rofugieotesl  Sed  qood  in  Gmterians  editione  est  et 
ex  ea  ia  Bmesrfsaam  immigravit  perfugientes,  typograpborom  errori  de-  ' 
betor.  — Habuit  eos  secum]  Hoc  verfaonmi  oidioe  pro  vulg.  habuit 
seeum  ros.  Staph.  Lamb.  Gnelff.  Sed  praepositie  ab  in  Gnelff.  Leid, 
Hava.  non  legito,  anblataqae  est  a Stepbano,  nec  tamen  possnm  pro-  ' 
bare,  qaod  illos  Verres  etim  Romae  aecam  habuit,  ut  patet  ex  ipsius 
Q.  Ta^  commemorsUoae,  coIL  1,  4S. 
n. 
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gaiionis  praedis  atque  furiis  nMiltum  illonim  opera  con. 

31  silio(]ue  usus  est.  Hi  sunt  illi,  quibus  in  tabulis  re- 
fert scse  Q.  Tadius  dedisse  iussu  istius  Graeds  pi- 
ctoribus. Eos  iam  bene  cognitos  et  re  probatos  se- 
cum  in  Siciliam  duxit  Quo  posteaquam  venerunt,  mi- 
randum in  medum,  (canes  venaticos  diceres,)  ita  odo- 
rabantur omnia  et  pervestigabant,  ut,  ubi  quicque  es- 
set, aliqua  ratione  invenirent  Aliud  minando,  aliud 
pollicendo,  aliud  per  servos,  aliud  per  liberos,  per  ami- 
cum aliud,  aliud  per  inimicum  inveniebant:  quicquid 
illis  placuerat  perdendum  erat  Nihil  aliud  optabant 
quorum  poscebatur  argentum,  nisi  ut  Hieroni  et  Tle- 

14polemo  displiceret  Verum  mehercule  hoc,  iudices,  di- 
32cam.  Memini,  Pamphilum  Lilybaetanum,  amicum  et 

§.  31.  in  iahulU  refert]  ItoD  namt,  se4  admonet  rei  qoasi  pne- 
Rootii.  lUqne  ncotram  displicet,  ncc  praesens  tcrapns,  qaod  pro  ml- 
gato  retulit  dedimus  raeliomm  codicam  consenso,  ncc  quod  ait  in  ta- 
Mh),  pro  qoo  P.  Manutius  in  edit.'  1559  et  Lambinus  correxerunt  im 
tabulas.  — ubi  quicque  esset]  Sic  postulat  Latinitas  et  perite  corre- 
xit sine  libris  Banutius  1559,  eninqae  secutus  Gniteras  cum  olim  ede- 
retur quicquid,  qnod  non  ponitor  cum  relaUris,  sed  ipsum  relstirriBi 
est,  Lambmus  vulgarem  lectionem  servavit,  rationem  non  ignorans,  sed 
confundi  eas  pronominum  ibrmas  ratus  ad  lib.  V de  Fio.  9 §.  94,  Ve- 
rum si  libros  suos  inspicere  voluisset,  non  dubito  quin  inventarru  fue- 
rit, quod  io  Havn.  coll.  et  GnelC  1 est,  quicque:  Gnelf.  3 quicqnam. 
Simul  animadverte  ad  scribendi  rationem,  quoniam  Conr.  Sebneidema 
in  Elem.  L.  L.  p.  503  minior  nondum  se  invenisse  quicque.  At  ia 
edd.  vetustis  sic  est,  nec  intelligitar  cur  non  sit  quemadmodum  ia  re- 
liquis eius  generis.  — Aliud  ndnando]  Sic  Gnclir.  Leid.'  colL  Hivn. 
Tolgo  minitando.  Extr.  cap.  nisi  id  ut  Steph.  Lamb.  e cod,  veU  quod 
intelligitar  ex  Havn.  coUstione.  Non  sic  Goelff  nostri. 

§.  33.  f^erum  mehernde  hae  — dicon^  Nibil  refert,  sed  pro  val(^ 
Tere  meJureules  hoc  dicam  secoodum  slterins  familiae  libros  verum 
mehercule  dedimus,  ytrum  itm  Hervsgios.  Sed  de  interi^ctioau 
forma  mehercule  ab  ipso  snctore  nugis  qoam  mehertule*  probata, 
nota  res  eat.  Vide  Orat.  47.  Corrigendi  etiam  erant  e melioiibua  U- 
Lris  primum  boc  ipeo  cap.  extr.  tnm  in  Verr.  Vi  OS  med.  et  6S  pr. 
pro  Plane.  36,  qulbns  locis  alteram  formam  defendere  To|oit  Goereni. 
ad  lib.  III  de  Legg.  c.  15.  ReUnqnitor  mehercules  p.  Rose.  Am.  48  extr. 
Dc  aliia  formia  cf.  ad  IB).  ID,  63  §.  MS.  ■ 
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hospitem  meum,  nobilem  hominem,  milii  norrnrc,  cum 
iste  ab  sesc  liydriam  Boethi  manu  factam,  praeclaro 
opere  et  grandi  pondere,  per  potestatem  abstuliSset, 
se  sane  tristem  et  conturbatum  domum  revertisse,  quod 
vas  eiusniodi,  quod  sibi  a patre  et  maioribus  esset  re- 
lictum, quo  solitus  esset  uti  ad  festos  dies,  ad  hospi- 
tum adventus,  a se  esset  ablatum.  Cum  sederem,  in- 
quit, domi  tristis,  accurrit  Venerius:  iubet  me  scyphas 
sigillatos  ad  praetorem  statim  afferre.  Permotus  sum, 
inquit:  binos  habebam:  iubeo  promi  utrosque,  ne  quid 
plus  mali  nasceretur,  et  niecum  nd  practoiiis . domum 
ferri.  £o  cum  venio,  praetor  quieiccbat:  fratres  Uli 
Cibyratae  inaiubulabant.  Qui  me  ubi  viderunt.  Ubi 
sunt,  Pamphile,  inquiunt,  scyphi?  Ostendo  tristis. 
JLaudant.  Incipio  queri,  me  nihil  habiturum,  quod  ali- 
cuius esset  pretii,  si  etiam  scyphi  essent  ablati.  Tum 


$.  33.  amtr.  ei  kotp.  meumj  Sic  GurllT.  Lag.  99.  lUvn.  Vu1g« 
hospUetn  et  amicum  meum,  — Boethi  manu]  Catla(or<  ille  argenti 
nnos  de  prlncipibua.  Vid.  Plin.  kiat  nal.  XXXIII,  53  Proxifhi  ab  eo 
(Mentore)  in  aJmiralione  Aerogat  et  Boelhuc  et  My»  fuere.  Bx- 
tant  hodie  omnium  opera  cet.  — o patre  et  maioriiueY  Bic  Gnelf. 
ambo,  sed  nna  cura  edd.  rett.  loot.  Aid.  VicL  qoaniqium-in  iiart  in 
coilcl.  dcterioribnt  o matre  loco  patria  legitor.  Io  llerrag.  a patre 
«orrectum  eat,  sed  etiam  praepositio  addita. 

ad  hospitum  adeentue]  Sic  codd.  GoeUT.  Lag.  99  Lcid,  Hara.  coU. 
Tolait4|ae  Lambinua  in  margine  repet,  editionia.  Nimirum  vul|ata  le- 
etio  ad  hospitum  adventum,  quoniam  illoa  non  acmrl  et  una  veoitae 
Intdligimua,  proprietati  Latini  aermonia,  certe  Ciceroniani,  adeo  nocrt^i 
'nt  vitiosa  sine  dubio  lialieri  debeat.  Dixi  ea  de  re  dudum  iu  Gramm. 
Lat.  §.  99.  Huina  autem  verbi  pluraliter  poaiti  exempla  sunt  in  Verr. 
II,  34.  p.  leg.  9Ian.  6.  in  Kull.  I,  3.  in  Pia.  99. 

Eo  eum  venio]  Latinitatis  lege  iubente  Ernestiua  ae  dicit  venLcor- 
rexidte.  Temere  factum ; delerit  enim,  quod  maxime  ad  imitandum  vul>  . 
garem  liominnra  aerrooneiu  pertiuet  et  in  rem  praesentem  deducit. 

Qui  me  ubi\  Sic  primum  Stepban.  Lamb.  sccutiqae  sunt  reKquL 
Olim  e.  deterioribus  edebatur  qui  simui  ut  me.  Item  post  ut  isj^  abs 
te  ne  an/erantur  Steph.  primum  dediU  Ante  illum  ut  non  erat,  vrr- 
fcombi  collocatio  varia.  Sed  temere  Lambinns  de  ano  inquiunt  verUs 
§isld  vie  nobis  dare  interieclL 
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illi,  ubi  me  conturbatum  \i(lcnt:  Quid  ais  nobis  dare, 
ut  isti  abs  tc  ne  auferantur?  Ne  multa,  sestertios  ciD 
me,  inquit,  poposcerunt:  dixi  me  daturum.  VoCat  in- 
terca praetor:  poscit  scyphos.  Tum  illos  coepisse  prae- 
tori dicere,  putasse  se,  id  quod  audissent,  alicuitis  pre- 
tii scyphos  esse  Pamphili:  luteum  negotium  esse;  non 
dignum,  quod  in  suo  argento  Verres  haberet  jVit  ille, 
idem  sibi  videri.  Ita  Pamphilus  scyphos  optimos  aufert 

33  Et  mehercule  ego  antea,  tametsi  hoc  nescio  quid 
nugatorium  sciebam  esse,  ista  intelligere:  tamen  mirari 
soldam,  istum  in  his  ipsis  rebus  aliquem  sensum  lia- 
bere;  quem  scirem  nulla  in  re  quicquam  simile  homi- 

15nis  htibere.  Tum  primum  intellexi,  ad  eam  rem  istos 
fratres  Cibyratas  fuisse,  ut  iste  in  furando  manibns 
suis,  oculis  illorum  uteretur.  At  ita  studiosus  est  Im- 
ius praeclarae  existimationis,  ut  putetur  in  hisce  res 
bns  inlelligcns  esse,  ut  nuper  (videte  hominis  amen- 
tiam) posteaquam  est  comperendinatus,  cum  iam  pro 
damnato  mortuoque  esset,  ludis  Circensibus  mane  apud 

»'  §.  32.  IIS  CK)  mf,  intpiUy  pop.  dixi  me  daUtntm]  Ulnitn  tiat 

HS  CJCi  e voi^aribas  et  Repo,  an  (X,  qnod  e scriptori  rodd.  GarliT. 

WS  €€>“  iavenitur,  non  dirccnio:  nam  ipsa  illa  ducenU  milia,  ds! 
liSnnbiDas  edidit,  omnem  reristmOitadinem  cxcednnt.  Reliqna  loci  con- 
Blilutio  est  secnndnm  cnnsensnm  meliorum  codicum.  Fiam  nlgarcs  et 
scripti  et  primum  editi  IIS  eo  me  inqmt  dixi  daturum,  Herragiw 
seripait  113  CC  me,  inquit,  poposrertmt , dixi  me  daturum  C,  ce- 
lera ex  aliqao  meliore,  sed  qnod  adiecit  C,  snam  coniecturam  seentns, 
nt  qui  Pamphilum,  quameis  ille  dixisset  breriter  sese  dicturum.  Umeo 
in  mercando  morari  luberet.  Sed  iuee  mlgata  lacta  est.  Quod  antea 
fieclint,  dnm  scribit  HS  CIO  dixi  me  daturum,  se  ad  rrlerum  edilio- 
nnm  et  codienm  plurimomm  Cdem  redisse  pntarit,  nihil  est  Immo  il 
ultra  -modum  brevem  orationem  facit  Traxit  tamen  in  errorem  aliqi. 

poteit  eryphotj  Sic  GnellT.  et  eoll.  Ham.,  vulgo  eryphoe  pdeeit.'  , 
Panlo  post  pro  teypkos  optimae  aufert  Lambinns  in  margine  repet 
coniecit  sniliendnm  esse  refert;  at  non  est  aufert  a Verre,  nt  peri- 
cnlum  esse  posset  ne  intelUgeretnr  eripere.  — luteum  negotium]  L e. 
contemnendum.  8ie  homo  luteae  Verres  vocatur  01, 14,  qni  bebet 
nullius  ingenii  sit,  et  in  Pis.  25  Piso  homullus  ex  luto  et  argilla 
fielut  Epicureus,  Fortius  etiam  Aristophanes  Equit,  899  adnptoe  av^  i 
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L.  Sisennaui,  virum  jirimarluin,  cum  cssctit  triclinia 
strata  argentuniquc  expositum  in  aedibus;  cum  pro  di> 
guitate  L.  Sisennae,  domus  esset  plena  Luminum  ho* 
neslissimorum : accessit  ad  argtmtum , conletupluri 
imumr|uicque  otiose  et  considerare  coepiL  Mii-uri  stul- 
titiam alii,  quod  in  ipso  iudicio,  eius  ipsius  cupidita- 
tis, cuius  insimularetur,  suspicionem  angeret:  alii  amen- 
tiam, cui  comperendinato,  cum  tam  multi  testes  dixis- 
sent, quicquam  illorum  venisset  iti  mentem.  Pueri  au- 
iem  Sisennae,  credo  qui  audissent,  quae  iu  istum  t^ 
sthnonia  dicta  essent,  oculos  de  isto  nusquam  deiicere, 
neque  ab  argento  digitum  discedere.  Est  boni  iudi-31 
cis,  parvis  ex  rebus  coniecturam  facere  uniuscuiusque 
ct  cupiditatis  et  incontinentiae.  Qui  reus,  et  reus  lege 

$.  33.  L.  SisennamJ  FuUm  iflam  boc  anno  ardUem  curulom  (cum 
C.  Antonio,  vid.  supra  ad  c.  3>  baud  inepte  EraesUus  snspicatnr,  ccr- 
tia  testimoniis  probari  nequit.  Scbnberlus  quidem,  qui  nuper  librum  *'  ' 
de  Aedilibus  edidit,  p.  413  L.  filurenam  cum  Antonio  aedilem  fuisdk 
putat,  sed  quibus  canaia  adductus  id  opinatus  iiierit,  oou  indicat.  Immo 
constat  ex  orat.  Ciceroniana  c.  ffblureoam  omne  tempus,  quod  Intw^ 
quaesturam  et  praeturam  intercciait,  a Roma  abfuisse  legatum  in  Asia.  7 
arceasU  ad  argenlumt  contemplari  unumqulctjue  — coepit]  Sic 
Graevioa  edidit  ez  codico  Kagio,  et  legitor  iu  utroque  CnelL  iSce  du- 
bito quin  etiam  iu  ederis  codd.  mstis  Indicativi  legantur,  cum  ea  scri- 
pUira  in  rdd.  velt.  osqne  ad  Nangerium  servata  lit.  Is  primum  ani- 
nudversa  constructionis  ratione  perturbata  accueerit  — coeperit  edi-' 
dit,  quod  ceteri  editores  tacite  receperunt,  Erneslius  tamquam  nnid^'' 
verum  didcndit.  ISec  iniuria  ille  quidem,  sed  animadvertisse  debebat,' 
non  raro  scriptores  vett.  interpositis  longioribus  parentbesibus , hiitam 
constructionis  rationem  omittere  et  a Coninnetivis  ad  Indicativos  trans-  ^ 
ire.  tioiigiorem  expositionem  supervacuam  fecit  Matthiaei  diligentia  is  ^ 
libro  quem  de  anaedutbis  scripsit  p.  2U.  iLx  iisdem  codd.  et  eodem 
auctore  unumquicque  (sed  eum  littera  c llavn.,  t GudCS,  d GociL  1) 
pro  vulg.  unumquodque  probavi.  Cdernat  honestorum  fuit  ante  Ste-  , 
pbanuni,  qui  in  ea  re  meUoribus  libris  paroiL 

venisset  in  mentem]  Vulgo  veniret:  illud  recipiendum  censui  e 
Lambini  T.  C.  in  marg.  Ilaen.  Leid.  Cuelferbytsnis.  Ibraccesserat  qui- 
dem augere/,  sed  tem^a  pro  verborum  signilicationc  diversa  esse  et 
possunt  cl  debent.  Item  audissent  et  dicta  estent  edit,  Lambini  d 
tiuelll.  llavn.  Lag.  Vnigo  aadicisunt  — essent  dicta. 
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comperendinatas,  re  et  opinione  hominum  paene  da- 
.mnatus,  temperare  non  potuerit  maximo  conventu,  quin 
Jj.  Sisennae  argentum  tractaret  et  consideraret;  hunc 
praetorem  in  provincia  quisquam  putabit  a Siculorum 
argento  cupiditatem  aut. manus, abstinere  potuisse? 

16  Verum,  uti  Lilybaeum,'  unde. digressa  est  oratio, 
35 revertamur,  Diocles  est,  Pamphili  gener  illius,  a qno 
hydria  ablati  est,  Popillius  cognomine.  Ab  hoc  abaci 
(.'vasa  omnia,  ut  exposita  fuerant,  abstulit  Dicat  se 
licet  emisse:  etenim  hic  propter  magnitudinem  furti 

$,  34.  ftti  reut,  et  rnu  lege  eomi>crenJlnaliuJ  Qnt  Uixlrni  accl- 
«lisse  dicamus,,  ut  nema  Stepb.  ct  LmnbinUiiui’  IpcUonia,  e tiam  in  repe* 
Utae  1'ditlonla  margine  notatae,  mentionem  fecerit,  eius  quam  ■ Guciff. 
codd.  (addn  etiam  llaru.  ooll,}  counrmatam,  supra  exprraaimus.  Vulgo 
enim  legebatur  (/ui  reut  lege  et  reus  compermdinolns , aed  quae  se- 
quuntur rt  et  opinione  cum  opponautnr  non  reo,  sed  reo  coiupereniU- 
oato,  manifesto  requirunt  ut  aliquid  addatur,  qua  ratione  eomperendina- 
tus  dicatur.  Reus  quidem  aemper  aliqua  lege  reus  est  sire  tenetur, 
Vcrreiii  autem  cum  prima  actinne  testes  arguissent,  nemo  romperendi- 
natum,  quod  erat,  seJ  reudemnaium  iudteobat,  nt  Ipse  ait  orator 
I,  7 exlr,  — temperare  non  potuer/(/ Lamhinag  sibi  teniperors  scri- 
psit, de  coniectura,  ut  nnne  iam  intelligitur,  nec  ncccsaaria  ilU. 

Aune  praei,  in  provincia] ' Sic  paulum  mutata  rerbomm  ordino 
1 Laiubinus  In  marg.  repetitae  ct  GuellT,  codices.  Ilam.  praetorem  in 
, prorineiam,  ex  quo  pstet  unde  baoserit  Stephanos  quod  inepliaslme 
odidit  in  provinciam  praetorem. 

§.35.  unde  digressu  est  oratio,  revertamur]  Vnl^  legitur  unde 
digressa  est,  oratio  revertatur,  quam  scripturam  cnm  Larobinus  in 
edit,  non  morissct,  annotarlt  tamen  codd.  mss.  duos  babere  unde  de-' 
gressu  est  oratio,  revertamur.  Sed  ne  lallare,  degressa  Lambinns* 
ex  ingenio  scripsit,  nam  nostri  rodires  digressa,  nll  decet,  retinent. 
Cl.  liralrnb.  ad  LIr,  IV,  17  et  sapra  ad  lib.  III,  69  exlr.  Sed  rever- 
tamur non  debebat  contemni,  qntiniqnam  in  Ilam.  coli,  rerertnntur  le- 
gitur. — exposita  fuerant]  Notandam  videlnr  in  Lagom.  codd.  omni- 
bus praeter  43  et  in  Gaelif.  esae  fiurunt,  — Dicat  se  Uret  emisse] 
Sio  cod.  Ileglus  et  ambo  Gnelf.  edidilqne  post  Stepbaonm  Lamblnus, 
repMiloribus  tacentibnt,  quin  etiam  mnito  ante  llerr-agioa.  Kain  rulga- 
res  libri  tantum  babent  dicat  se  emisse.  Hoc  autem  rrprrbendo,  quod 
Graerlus  EmesUusque  cognita  illa  libroram  Icctipno  reiba  alio  ordine, 
qnam  qno  serlpla  snnt,  exbiberc  maluerunt,  cnm  edereol  dicat  listb 
se  emisse.  Nam  de  Lambino  uterque  fallitur,  neque  errorem  Garato- 
olus  aut  Bockiui  correxerant. 
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sunt  litterae,  ut  opinor,  tactae.  lusait  Tin»rclndei^ 
aestimare  argentum.  Quo  modo?  Quo  qui  unquam 
tenuissime  in  donatione  histrionum  aestimavit 

Tametsi  lamdudum  ego  erro,  qui  tam  niulla  de 
. tuis  emptionibus  verba  faciam,  ct  quaeram,  utrum  eme- 
ris necne,  et  quomodo  et  quanti  emeris;  quod  verbo 
transigere  possum.  Ede  mihi  scriptum,  quid  argenti 
in  provincia  Sicilia  pararis,  unde  quicqoe  aut  quanti 
' emeris.  Quid  fit?  quamquam  non  debebam  ego  abs55 
te  has  litteras  poscere;  me  enim  tabulas  tuas  bab<^ 

j.  33.  sunt  iilterae,  »/  eplnor,  factm^  Si«  mnlw  GnelfcAjUBl. 
LambinOB  «ulem  (cam  coli.  ]bmx.ylitttnu,  ut  opiner,  nM  fttias.  ^ 
Tnleo  ount,  ut  opinor,  litierot  foeta».  — in  doiuiUoM  hutrtonw^ 
Videtur  mori*  fui*M  ut  bUlrionibo*,  perfecti*  ludi*,  cum  praemU  <U- 
rentur,  in*apcr  coroIUe,  qo»*  deorum  honori*  cin»»  toleranti  permilt* 
rentnr  parvo  Uxatae.  Erant  antem  eae  illo  tempore  folii*  qmdem  ex 
auro  ct  argento,  floribu*  c ramento  coraunm  ad  «pecira»  verorum  a**i- 
milatae.  Vide  Plinium  in  liiat  nat.  XXI,  3 »q. 

Tametsi  iam  dudum  ego  trroj  Ego  In  libri*  m»*.  oraniboa  est, 

«ed  eo  uno  no*  poanimn»  loco  moliardb  et  Stephan.  Lambinna,  post 
tnmrrai  kteriorc*  et  edd,  principe*.  Primn*  .ualuUt  X.ngerins,  e^  , 
que  reliqui  qn.m  fidem  codicum  aeqoi 

juene]  Acce**lt  Ulud  necne  In  cdlL  Graeviin*  e eod.  Regio  (ttiira.  coli.) 
Idem  cum  Emcthui  tn  Gnelf.  i Uven5.*rt,  Umen  plnrinm  l.lrorum 
con*en*um  pootuUt,  qm»  ae  dicat  adduci  po**.,  nt  «.lot^sranm  utrum 
pro  o»  (*«u  potin*  m,w)  po.iti  emendet.  Age  km  «:c«bl  tc.Umoninm 
- Guelf.  1 et  L»g.  29,  accedit  «ilenUnm  Leidenau  (»d  edit.  Cniev.  ex*^ 
et  quam  ipae  Eraeatiu*  consulere  debum  Umbini  c^lio,  qui 
Godd.  band  dnbie,  non  ex  coniectur»  edidib  Soni  qnidem  nonnulli 
„bi  utrum,  noo  .eqnenle  on  dicitor,  nt  in  V*rr.  II,  69,  (nam  qnenv  Er- 
nistius  in  clave  laudat  V.  16  invenire  non  potui,  et  buoc  ip*uiu  e*«i 
credo,  bi*  loudatum)  pro.  Flaoco  19.  Sed  hi  et  pauci  aunt,  ot  ad 
rum  genu*  perUncnl,  ubi,  orationo  aliquam  ob.  eauaara  interruptiv  tata 
verborum  «tructura  Inrbalur.  — quod  rtrho  transigere  pos.mmJ  Hwc 
verba  a, Regi»  eod.  abe»*e  notat  Graeviua,  et  recUu*  abcMO  potat. 
Ouod  mibi  longe  aliter  videtor.  Verum  eadon»  oliam  * Gucltf.  abaunt, 

■a  non  tamen  haec  sobun,  aed  omnia  ab  uno  usque  ad  alterum  emn^s. 
^ec  luagnom  rc  dubilav»,  quin  eic  cUam  in  eod.  Rcg.  fms*c 
rt  nunc  eUam  tetimoniom  coli.  lUvn.  aecedit.  lUque  bm  quidem  li* 
vdbri*  non  utor,  olrum  quidque,  »a  quodque  o Lag-  29  •cribcndom  •»= 
•fd  edd,  t*w.  quicque. 
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ct  proferre  oportebat  Verum  negas  ie  hormii  anno- 
rum aliqtiid  confecisse.  Compone  hoc,  quod  postula, 
de  argento;  de  reliquo  videro.  F^ec  scriptum  hahea, 
nec  possum  edere.  Quid  futurum  igitur  est?  Quid 
.jexistiinas  lios  iudices  facere  posse?  Domus  plena  si-- 
gnoruin  pulcherrimorum  iam  ante  praeturam:  multa  ad» 
villas  tuas  posita,  multa  deposita  apud  amicos,  multa 
aliis  data  atque  donata:  tabulae  nullum  indicant  em- 
ptum. Omne  argentum  ablatum  ex  Sicilia  est;  nitid  ' 
cuiquam,  quod  suum  dici  vellet  relictum:  fingitur  im- 
proba defensio,  praetorem  omne  id  argentum  coemisse;  * 
tamen  id  ijisum  tabulis  denioustrari  non  potest  Si 
quas  tabulas  profers,  in  bis,  quae  babes;  quoniqdo  ha- 
beas, scriptum  non  est:  horum  autem  temporum,  cum 
te  plurimas  res  emisse  dicis,  tabulas  omnino  nullas 
prolers.  Nonne  te  et  prolatis  et  non  prolatis  tabulis 
condemnari  necesse  est?  • ’ 


$.‘36.  aliquid  eonfecUse]  Inlellige  Ubularum.  Nomerale  aiiquoi, 
ot  est  !n  mlgatit,  vU  Cerri  posse  videtar,  itaque  Car.  Stephanam  et 
GnellT.  codd,  secutus  correxi.  Qavo.  colL  oliquit.  — hos  iudieesj  Hos 
edidit  Strpbanue  ct  Lamb.  pro  Tulg.  hosce.  Sic  etiam  GueliT.  et  Ham. 

domus  plena  signorum  pitle/ier.  iam  ante  praeturam]  Lambinui 
tnale  adircit  (de  suo)  domus  est  plena:  sed  delevit  idem  recte,  sive 
potius  in  margine  repet,  deleri  inssit  ex  ret.  cod.  etiam,  quoniam  vulgo 
legitur  iam  etiam  ante  praeturam.  Abest  item  a GueliT.  et  Leid. 
ct  Ham,  Post  vulgo  apud  amicos  multa  deposita,  nos  eum  ordinem 
verborum  restituimus,  quem  GueliT.  et  llavn.  coli,  et  ipsius  orationis  cou- 
einnitas  postulant.  — quae  habes]  Deteriores  codd.  quas  habes,  me- 
liores (Cuiaoianus  apud  Gnitemm,  Regius  Graevii,  ambo  Guell}  quas 
habes.  In  edd.  veteribus  cum  initio  secund<un  illos  codices  quas  ha. 
bes  datum  esset,  Naugerius  quae  coirczili->  nec  Victorius  de  con^ 
cturs,^  opinor,  quid  habeas  dedit,  eaque  script.^  usque  ad  hanc  aeta- 
tem propagata  est.  Tu  subiutellige  ex  iis  quae  sequuntur  perscripta 
— dicis  — profers]  Vulgo  dicas  — proferas,  in  qua  scriptura  ge- 
U<ivn^2orun>  temporum  pendet,  nec  babet  quo  referatur.  Itaque  1a- 
(licafivos  ex  editionibus  Stepb.  et  Lambiui  et  codicibus  Gnclfcrlijtaids 
restitui,  ut  eum  temporale  fiat,  genitivus  ad  tubulas  pcrlineaL  % 
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.1'  ‘Tu  a AI.  Coelio,  equHe  Itoinano,  lectissimo  ado^t? 
iescent^  qoae  volaisli  LUybaei.ji(hBtiili4ti:  tuC  Cacu-^^ 
ru,  '.prompti  hominis  ct  experientis  i^^  prims  gn^' 
tiusi, 'Supellectilem  omnem  auferre  non  dubitasti:  tu 
oiaxunam  et  pulcherrimam  mensam a. 
tatio  Diodoro,  qui  Q.  Catuli  beqfiiil^  ab  L.  Solla 
vis  Romanos  factus  est,  omnibus  scientib^,  ldlyba$' 
abstulisti.  Non  tibi  obiicio,  quod  hounnem^di^u^ 
mun  4uis  moribus,  Apollonium,  Niconis  fil^in, DriSr 
pianitanum,  qui  nunc  ^ Clodius  vocatur,  omni 
optime  facto  spoliasti  ac  depeculatus  es.  Taceo.  ^Nen 
enim  putat  ille  sibi  iniuriam  factam,  propterea  quod 
homini  iam  perdijbjet  collum  in  laqueum  inserenti  sul>>  • 
venisti,  cum  ^gmis  Drepanitanis  bona  patria  erepta 
cum  ilio  partitus  es.  Gaudeo  etiam,  si  quid  ab  eo  abs- 
tulisti, et  abs  te  niliil  rectius  factum  esse  dico.  A Ly- 

§.  37.  a M.  CoelioJ  Codd.  Gaelif.  et  edd.  veteres  pleracqoc  etiam 
Lamb{D'iaiu  C*lio,  e Lsgom.  niliil  a Gniter.  Graer.  scriptura  Caelio 
diversum  enotatum  eit,  aed  oe  scribo,  quia  sic  ct  inscriptiones  fere,  et 
nummi  constanter  exhibent.  Sed  qe  per  ae  quidem  mole. 

quae  voluieti}  Adiieitnr  vnlgo  t*<wa  argentea. 
verba  ab  ntroqne  GaelTeib.  et  Hava,  coii,  nec,  rf/se|e  c 

opos  esse  putabis.  Post  ex  iisdem  illis  aid  et^^edill 

Stepbani  et  Lambini,  prompti  dedi  pro  vols,'  pftmjttlidmk  ' 
enim  gradua  positivus,  nec  solere  Ciceronenrgrnm  tUriare^ylte 
lib.  11,  90  fiu.  Ceteram  C,  vocatur  priumia  in  Hqlva  j 
Steph.  et  reliquit:  vulgares  libri  P. 

memam  citream]  Me  dnbites  illum  operae  pretiam  lee^|f,  Ij 
Pliniam  de  hac  arbore  (sitro  sive  cedro  Atlantica)  deqae  prAiosu 
mis  meniis  citreis  exponentem  libro  XIU  c.  29  aq.  ^ Immo  ipsiun 
ceronem  eamm  shuUosisBunnm  fnisse  ex  eodem  loco  Intcllig^  qid 
genti  pecnuia  (sed  de  ipsa  pecaniie  summa  vid.  Rarduini  aunotaliol 
— ab  L,‘SuUo\  Vnigo  o,  sed  ab  ambo  Guelit  JLsg. » 

" * *ut  te]  „Cod.  Cniac.  depeeimiatu*  es:  iqaodi  0 

I .non  addo,  nlsibd  boc  propemodum  ayjm- 

fro  argento  emnngere,  libro  ^ 

C^KRBn*.'7'£odem  modo'  „men3osJ^ di-  > 


■ni  iudieli  Cido:  ege 

|jh^  dktmnuli 


n^t,  \'et,  ct  est  In  coU.  ‘ 

Giiclft  — tfd  tfo  oSfialUti]  Sic  StcphaiL  (tpin- 
innBreqto  •cerfl^  rf  tinti^  QamtiUam  radbri- 


Us  io  1nstft,^”IX,  52.  Y4g<»  Uii^  ^ 
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fione  vero  Lilybaetano,  primo  homine,  apud  quem  de- 
versatus es,  Apollinis  signum  ablaCum  certe  non  opor- 
tuit Dices  te  emisse.  Scio:  HS  cio:  ita  opinor.  Scioi, 
inquamv  proferam  litteras:  tamen  id  factum  non  opor- 
tuit  A pupillo  Heio,  cui  C.  Marcellus  tutor  est,  a quo 
pecuniam  grandem  eripueras,  scaphia  cum  emblematis 
Lilybaei  utrum  empta  esse  dicis,  an  confiteris  erepta? 

Sed  quid  ego  istius  in  eiusraodi  rebus  mediocres 
ssiniurias  colligo,  quae  tantummodo  in  furtis  istius,  et 
damnis  eorum,  a quibus  auferebat,  versata  esse  vide- 
antur? Accipite,  si  vultis,  iudices,  rem  eiusmodi,  ut 
amentiam  singulai'cm  et  furorem,  non  iaui  cupiditatem 
18  eius  perspicere  possitis.  Melitensis  Diodorus  eat,  qui 


37.  A Lytont  vero]  Sic  primos  Tidctnr  Graerio*  nomen  faoml- 
. nis  scripsisse,  in  reliquis  libris  editis  et  mss.  LUone  legitor.  Vide  ioiirt 
59.  Ab  coli.  Ham.  Tum  Guclf,  1 homine  primo  ordine  Tcrborum  non 
nsiuto.  Deinde  Lamb,  primas  recte  edidit  derersattu  et,  pro  quo  anli- 
qniores  editores  dhertatut  et.  ■ — ablatum  certe  non  oportuit]  Gnrv. 
nibi  primas  videbstur  delevisse,  qaod  in  ceteris  sdiicitor  ablatum  rerte 
et  te,  paruitqne  oi  Emestias.  Sed  iaui  olim  Stepb.  efLambinus  illod 
Tecerant,  auctoribus  codd.  mss.  melioribus.  CC  de  genere  dicendi  Tt. 
rentio  et  Ciceroni  admodum  frequenti  interpretes  ad  Acad.  II,  4|§.  10 
et  ignoro  num  usquam  pro  participio  ait  infinitivos,  qui  tamen  nonnon- 
quam  enm  verbis  volendi  invenitur,  ut  dicas  v.  c.  contuitum  tibi  ettt 
oolo  pro  eo  qnod  frequentins  est,  eontulUan  volo.  — Dicet  te]  Vnigo 
I praeponitor  at,  qnod  omisimus  constantiae  cansa  Gnelferbytanna  libroa 
' et  colL  Havn.  scenti.  Item  post  valgo  legitor  et  tamen,  aed  prior  vo- 
cula abest  ob  iisdem  illis  libris  nec  desiderabitnr.  — cui  C.  Marcrl- 
■'Jut-]  C.  praenomen  adiecemot  P.  Hanntins  1539  et  Lambians,  nec  de- 
* . cet  vimm  illustrem  (de  quo  cf.  II,  3.  III,  91.  IV,  40)  sine  eo  appellari 
* ned  illi  libros  snos  Scenti  sunt,  et  nos  GuclCT.  sequimur. 

empto  ettt]  Abest  ttte  a GuclC  antiquiore,  sed  solo  tamen. 

$.  3S.  renato  ettr]  Sic  omnes  libri  et  olhn  editi  et  manu  scripti, 
(nisi  excipiendos  est  ille,  cuius  collatio  Ilam.  extat)  neqne  prius  quam 
in  textu  repetitae  Lambinianae  venatae  correctam  legitor,  qnod  deinde 
eepulta  qoaai  vetere  scriptura  per  editiones  recentiores  propagatam  est. 
Hale,  opinor,  nam  tfuoe  facile  explicari  potest,  eo  sire  talia  quae,  ut 
Unbae  enuntiationes,  qnod  dicimus,  t*  *raqaM,q'V>u  positae  sint.  - 
et  furorem,  non  iam  cupiditatem]  Vulgo  edebatur  ut  amentiam 
eingularem,  ut  furorem,  iom,  tton  cupiditatem  eiut  perspicere  pot- 
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apud  T08  antea  testunooium  dixit  Is  Lilybaei  mul- 
tos iain  annos  habitat,  homo  et  domi  nobilis  ct  apud 
cos,  quo  se  contulit,  propter  virtutem  splendidus  et 
gratiosus.  De  boc  Verri  dicitur,  babere  eum  perbona 
toreumata:  in  his  pocula  .quaedam,  quae  Thericlia  no< 
minantur,  Mentoris  manu  .summo  artificio  facta.  Quod 
iste  ubi  audivit,  isib  cupiditate  inflammatus  est  non  so- 
lum inspiciendi,  verum  etiam  auferendi,  ut  Diodorum 
ad  sc  vocaret  ac  posceret  Ille,  qui  illa  non  invitus 
haberet,  respondet  Lilybaei  Se  non  habere,  Melitae 
apud  quendum  propinquum  suum  reliquisse.  Tum  istc39 


tilh.  Eam  acriiitonm  Gnerias  e cod.  Rrgio  lU  «nendaTlt,  Dt  et  pro 
at  fur,  ederrt,  ird  iam  non  bUactum  rrlinqnmt  A(<|ai  prrsuadno 
miiii  ooQ  pdunm,  quamvit  sileat  llarn.  coIL,  quia  In  codice  Rrg.  foe- 
rit,  qiicmailinodum  in  Lambini  cod.  rnt.  (ad  marg.  repet.)  et  in  GoellT. 
legitur  et  furorem,  non  iam  mpiditatem.  Hanc  igitor  leetiuncm  to- 
rau  puto,  Aon  iam  esse  non  ampiiut  notum  est. 

poculo  quaedam]  Vulgo  inteqionitur  duo,  sed  sbest  Id  rerbum  s 
I.smb,  ret.  eod.  io  marginr,  et  Cniac.  apud  Grutrmro,  Leld.  ErC  ulrn. 
que  Giirir,  Unus  siletur  Regius  (colL  Usm.)  sed  silemio  minus  fidei 
bsbendum.  — quae  Therirlia  nominantur]  Iam  crrts  erit  bsee  lerlio 
snetorhale  optimorum  librorum,  Cuiacianl,  Regii,  amboroia  GuellT.  quam- 
vis deteriorum  turba  octo  Lagomarsinianis  ancta  olim  Tulgstsm  Hero- 
eiea  retineant.  Uriginem  vitii  ostendit  scripturs  Erfurlensis  libri  ct  hfp 
riclio,  quam  qui  in  aliquo  libro  msto  invenerat,  tacite  poterat  ad  no- 
men celebrius  traducere.  Est  autem  ut  ab  Hercule  qaoqiia  genus  quod-  ' 
dam  poculomm  capacissimnrnra  olim  appellatum  fuerit,  vid.  Atbemicum  In  ' 
, libro  XI,  §.  33  psg.  469  et  Alacrob.  Satum.  V,  21.  Vemm  Theritiio 
poenis  homiui,  de  quo  lioe  loco  agitor,  artificiomm,  quam  bibendi  stu- 
l^jiosiori,  magis  convenire  Caoile  inteUigitor:  'quao  nomen  bsbent  s .The- 
ricle Ijgulo  Corinthio.  Illum  enim  Salmaslns  ait  in  exercitat.  Pllnisma 
p.  734^  Aristophanis  poetae  aequalem,  calices  facere  solitum  ex  nigra 
terra,  sed  postea  poenis  ad  fielllinm  illorum  imitationem  facts,  sive  cx 
iercbintbq  aliove  ligno  sive  ex  argento  vitrove  essent,  vocata  ease  The- 
riclea. Ds  eodem  Thericle  ot  oios  aoiate  ^ Denlleinm  io  disarrU  do 
epistolis  Phalaridis,  opasc.  philoL  p.  11  et  ^16  sq.  De  Mentore  omoiom 
qui  aigcntum  caelabant  maxime  laudato  vido  testimonia  scriptomm  a 
SUligio  in  catal.  arilfirum  aob  eo  nomino  collecta. 

non  eoium  inspleiendi]  Vulgo  inspleiundl,  sed  quos  ipse  codicen 
consului  ct  ilavn.  coli,  cem  edit.  Lambiniana  inspiriendi.  lidem  codi- 
eea  mox  Liiyb.  se,  quod  vnigo  est  te  Lilybaei, 
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continuo  imtUt  homines  certos  Melitam:  scribit  nd 
ijQosdam  Melitenses,  ut  ea  vasa  perquirant:  rogat  Dio- 
dorum, ut  ad  illum  propiaqnum  suum  det  llUeras:  ui- 
hil  ei  longius  \idebatur,  quam  dum  illud  videret  ar- 
gentum. Diodorus,  homo  frugi  ac  diligens,  qui  sua 
servare  vellet,  ad  propinquum  suum  scribit,  ut  iis,  qui  • 
a Verre  venissent,  respoudcreti  illud  argentum  se  pau- 
cis illis  diebus  misisse  LUybaeuin.  I[)se  interea  rece- 
dit: abesse  a domo  paulisper  maluit,  quam  praesens  * 
illud  optime  factum  argentum  amittere.  Quod  ubi  iste 
audivit,  usque  eo  commotus  est,  ut  sine  ulla  dubita- 
tione insanire  omnibus  ac  furere  videretur.  Quia  non 
potuerat  eripere  argentum,  ipse  a Diodoro  erepta  sibi 
vasa  optime  facta  dicebat:  minitari  absenti  Diodoro; 
vociferari  palam:  lacrimas  interdum  vbc  tenere.  Eri- 
phylam accepimus  in  fabulis  ea  cupiditate,  ut,  cum  vi- 
disset monile,  ut  opinor,  e.x  auro  et  gemmis,  pulcliri- 
tudine  cius  incensa  salutem  viri  proderet.  Similis  istius 
cupiditas;  boc  etiam  acrior  atque  insanior,  quod  iUa 
cupiebat  id,  quod  viderat,  huius  libidines  uon  solum 
19 oculis,  sed  etiam  auribus  excitabantur.  Conquiri  Dio- 
40 

§,  39.  illum  prepiruj.  suum]  Sic  edit.  Lamb.  et  libri  raeliorei  BO- 
elri  cum  UaTn.  Vulgo  Ulum  suum  propinquum.  Tum  vulgo  propin- 
quo suo  scribit!  Stephan.  et  Lambin,  «t  codice*  melioris  familiae  ad 
propinquum  suum.  Hoc  loco  potest  utrumque:  naa  ubi  scribere  est 
id  quod  littsns.isitteK,  cuni  prarpositioDe,  ubi  id  quod  litteris  siguiC- 
care,  eum  d^vo  Here  constriii  solet.  — o domo]  cum  alii,  tum  meliqp,. 
res  nostri.  Vulgo  ab.  — ists  au^MtJ  Sio  Slepb.  Lambiuiaua  cum  vrt  | 
cod.  h Gneltr.  ErfurL  Sed  vulgatam  est  commotus  nnu  commovit  Lsui- 
binns,  qamga  nos  invertimus  auctorible  ooll.  UaTn.  et  trium  nuatronn^; 
duorum  Guclff.  uno  Erfnit.  £z  iis^m  *l  Lamb.  v.  c.  eripere  arg.  i£iiod 
vulgo  est  argentum  eripere.  Sed  mos  in  illis  male  omiUitur  prarpo- 
eiUo  in  verbia  o Diodore. 

Eripfylam  accepimus]  Ambo  Guelt  Erifilem,  quod  errte  drbp- 
bst  esse  Eripbyieni  essel  enim  ut  Circen  de  naU  dror.  lil,  19  et  tC 
EpisUXUl,  77;  sed  tamrn  Laliuae  fomiar,  ubi  aliquam  fidem 
Labent  a libris  mss.  apud  Ciccraiiea  pnesbot,  cL  Oudeodorp.  td  lib,  1 
de  Inv.  50  et  ad  Sucton.  Aug.  05. 
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dorum  tota  provincia  iubet  lllc  ex  Sicilia  iam  castra 
commorerat,  et  vasa  collegerat/  llomo,  nt  aliquo  moJo 
illam  in  provinciam  revocaret,  hanc  excogitat  rationem, 
,si  liaec  ratio  potius,  quam  amentia  nominanda  est 
Ajiponit  de  suis  canibus  quendam,  qui  dicat  sc  Ino- 
dorum Melitensem  rei  capitalis  reum  velle  facere.  Primo 
mirum  omnibus  videri,  Diodorum  reum,  hominem  quie- 
tissimum, ab  omni  non  modo  facinoris,  verum  etiam 
minimi  errati  suspicione  remotissimum.  Deinde  esse 
perspicuum,  fieri  omnia  illa  propter  argentum.  Iste 
non  dubitat  iuberc  nomen  deferri:  et  tum  primum  opi- 
nor istum  absentis  nomen  recepisse.  Kes  clara  l^i-41 
liTtota,  pi-opt^  caelati  argenti  cupiditatem  reos  fieri 

f.  40.  iam  ta.Uru  fommoveratj  Olim  cilfLalnr  tatira  iam  mo- 
verat, jiosl  Lamliin.  .nlio  virborum  Online  iam  cnatra  moverat,  SeJ 
ne  I1)  quidem  ad  fidem  librorum  mss.  satii  est.  Ffaia  aml)0  Curlf,  et 
Erfurt.  iam  caitra  commoverat,  quod  ipsiu.  Ciceronis  aucloritste  V,  37 
tuemur.  Arcedit  coIL  Ilavn.  quae  mox  cma  Eifurt.  in  prov.  ilium, 

excogitat]  Sic  Strpb.  Lamb.  et  Guclff.  Ert  Lag.  29  ttarn.  Vulgo 
excogitavit,  — facinoris,  verum  etiam]  Oodd.  Tulgares  et  editione, 
▼etrrrs  ab  omni  non  modo  facinore,  venim  minimi  errati  suapi- 
■eione.  Etiam  addiderunt  aimul  ilenrag.  et  Virtorianae  caratore8,/a- 
einoris  e vet.  cod.  Lambini  ad  marg.  rrpetilae  Gnitrrns  recepit.  Ac- 
cedunt auctores  reliqui  meliores,  nisi  quod  ambo  Goeir.  et  habent  pro 
ftiam,  — non  dubitat  iub.  nomen  deferri]  Leid.  et  Gnelff.  dubito- 
hat,  mendose,  iidem  GnelC  et  Er£  Ham.  referri,  quod  forsita.  pro- 
pter anctoritatem  librorum  Teram  aKcui  eideatur,  nt  snbintelligatnr  in 
tabulas,  et  idem  dicatur  quod  mox  eat  nomen  recipere.  Verum  non 
eat  forense  illud  dicendi  genus,  et  lib.  II  c.  38  itMem  primo  aliquis  as  - 
velle  nomen  deferre  ait,  sc  postea  demnm  confirmatos  i praetore  de- 
fert, et  reeiplt  siter.  Confundi. a librariis  et  verits  ea  Tulimus  ad  III, 

3S  §.  81  et  praepositiones  ntique  ad  III,  45  $.  107. 

Resjelara  Sidito  iota]  Hanc  scripturam  endienm'  omnium,  qui 
quidem'tf>clioris  familiae  sunt,  primos  e libris  proti|Ut  Turnebiis  Ad- 
▼ers.  Vm,  10,  edidit  paulo  post  Lambinns.  Secntu^^ni  est  Crateras, 
j quamquam  in  editfonibus  vett.  et  codd.  PsU.  reyquiaqne  deterioribus 
eat  reclamat  Sieiiia  tota,  Quid  igitur?  hanc  putabimus  lihrarionun 
esae  aberrationem , an  emendationem'  hominmn  eruditorum , qui  cum 
omissas  Toce.  est  et  in  non  ferrent,  ipsam  scriptorem,  nt  aceam  loqui 
naHet,  corrigerent?  Hiiii  certo  alterum  polias  TCliaimilc  fit.  Sed ‘de* 
eUiphi  praepositionis  ia  dixi  in  Cramm.  L.  L.  §,  482. 
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rerum  capitalium,  neque  soliun  reos  Geri,  sod  cliani  ab- 
sentes. Diodonis  Romae  sordidatus  circum  patronos 
atque  hospites  cursare:  rem  omnibus  narrare.  Litte- 
rae mittuntur  isti  a patre  vehementes,  ab  amicis  ilcni, 
videret,  quid  ageret  de  Diodoro,  quo  j)rogrederetur: 
rem  claram  esse  et  invidiosam;  insanire  hominem;  pe- 
riturum hoc  uno  crimine,  nisi  cavisset.  Iste  etiaiiitum 
patrem,  si  non  in  parentis,  at  in  hominum  numero  pu- 
tabat: ad  iudiciuni  nondum  se  satis  instrulxcrat : pri- 
mus annus  erat  provinciae;  non,  ut  in  Slheuio,.iam 
refertus  pecunia.  Itaque  furor  eius  paululum,  non  pu- 
dore, sed  metu  ac  timore  repressus  est.  Condemnare 
Diodorum  non  audet:  absentem  de  reis  cximiL  Dio- 
dorus interea  praetore  isto  prope  tiiennium  provinda 
4‘J  domoque  caruit.  Ceteri,  non  solum  Sicnli,.  sed  etiam 
cives  Romani,  hoc  statuerant,  quoniam  iste  tantum  cu- 
piditate progrederetur,  niliil  esse,  quod  quisquam  pu- 
taret, se,  quod  isti  paulo  magis  placeret,  conservare 
20  aut  domi  relinere  posse.  Postea  vero  quam  intcilc- 


41.  neque  tolum  reos  ^erij  lantile  et  si  locam  rccle  examinss 
importunum  adiliUimentam  est  in  vulgaribus  libris,  neque  solum  prae- 
sentes reos  fieri  (Emeslius  solus  neque  'solum  reos  fieri  praesenies, 
P.  Manolius  item  sine  auctore  neque  solum  praesentes,  sublatis  rrrbis 
reos  Jieri).  Nam  quid  attinnit  dicere  praesentes,  cum  ipse  Diodorus 
prarsens  fieri  reos  non  potuerit,  necdum  de  alio  quopiam,  qni  prartrns 
reus  factos  sit,  dixerit  oralorT  Satis  eat  reos  fieri,  cum  id  ipsum  in- 
dignum sit  propter  eiosmodi  causam.  Itaqne  recte  Lambinus  codices 
meliores  secutos  verbum  sustulit,  paruitqoe  ei  Grutenis  Cuiaciani  ei 
lliltorpiani  (Erf.)  codicis  auctoritatem  reVteritus:  insecuti  tamen  editorre 
ad  veteres  surdes  redierunt,  puUvitqOe  Beckin^  ita  vcrbnra  suspectan 
defendi  posse,  quod  sententia  nniverte  exprimeretur:  illud  vero  abunde 
fit  plurali  numero,  sed  ut  praeterea  quod  verum  non  esset  diceretnr, 
certe  non  fuit  netMse.  — insanire  kominemj  Verrem  ipsum  dici  sab- 
sequens  verbum  periturum  docet,  nt  mirere  quiil-Erneatins  et  post 
eum  alii  egerint,  qui  cnm  ad  Diodorum  referrent,  insanire  fere  idem 
esse  dicerent  ^od  coelum  cl  terram  movere. 

§.  4’,i.  OMt  domi  rrtinerr]  Guclf.  ambo  oc:  inenduin  existimo,  cnm 
negatio  praecesserit,  et  diversae  res  sint.  Siletur  pra-tersa  dc  ceteris 
bonis.  ip- 
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serunt,  isti 'virum  fortem,  qucni  summe  provincia  ex- 
pectabat,  Q.  Arrium,  non  succedere:  statuerunt  nihil 
se  tam  clausum  neque  tam  reponditum  posse  Labere^ 
quod  non  istius  cupiditati  apertissimum  promptissi- 
niumque  esset 

Tum  iste  ab  equite  Romano  splendido  et  gratioso, 
Cn.  Calidio,  cuius  lilium  sciebat  senatorem  populi  Ro- 
mani et  indicem  esse,  equuleos  ar)i;entco8  nobiles,  qui 
Q.  Maximi  fueraut  aufert  Imprudens  buc  incidi,  iu-t^ 
dices:  emit  enim,  non  abstulit:  nollem*'dixisse:  lacta- 
bit se,  et  in  bis  equitabit  equuleis.  Emi:  pecuniam 
solvi.  Credo:  etiam  tabulae  proferentur.  Est  tanti: 
cedo  tabulas : dilue  sane  crimen  1m>c  Calidianum,  dum 
ego  tnbulas  as]iicere  possim.  Ycrumtamen  quid  erat 
quod  Calidius  Romae  quereretur,  se,  cum  tot  annos 
in  Sicilia  negotiaretur,  abs  te  solo  ita  esse  contem- 
ptum, ita  despecliim,  utfetiam  una  cum  ceteris  Siculis 
despoliaretur?  Si  emeras,  quid  erat,  quod'  conlirma- 

§.  42.  nihil  »e]  Sic  qaattuor  bnni  noitri  (Goelff.  ErC  Lig.  39)  ct 
llavn.  coILjlfgantiore  Trrfaonun  collocatione  qoam  volg.  t nihil, 

<fu^^ dtaximi  fuerant]  Conieeit  Galidnaa  aecnndom  Priaci»- 
nnin,  qn!  hunc  l4Cum  lUir.  01  extr.  nbi  ile  lUminutlTia  agit,  acribeoilam 
eane  quique  maximi  fuerant,  iilque  Graevius  es  cod.  Regio  recepit, 
i ct  conlinnant  ambo  Gael£  Sed  rere  tamen  iodicaaae.pnto  Emeatiam, 
tom  etiam  erant  legendum  esse,  neque  enim  maximi  fuerat  poteit 
case  idem  qnod  plnrimo  emerat.  Itaque  et  ipae  veterem  icriptnram  rc- 
liqoonun  codicum  aervare  malui,  Q.  Ilaximum  Fabium  illam  intelligenr, 

43.  Imprudens  cet.]  De  hac  qnaai  poenitentia  dkti  cf.  praed- 
pintem  Quintilianum  Inatit.  OMt.  LX,  2,  60.  Ceteram  Callidius  Uarn. 

& GneUr.  aed  tamen  alter  etiam  Calibus.  — ohs  te  solo]  Lambinna  in 
luarglne  repet,  ct  llavn.  coli,  cnln  QnellT.  a te.  Cf.  ad  III,  60  138. 

despMoretnr]  Vclna  aontentio  in  bae  voce  renovatur,  nam  cun 
in  priai^ibus  editionibna  fuiaact  spoliaretur,  Maugetiua  dispoliaretur 
l^cripait,  aecutique  eum  sunt  reliqui  uaque  ad  Lnmbinum,  qui  despolies- 
■ retur  edidit.  Quem  eum  Genterua  acentoa  eaaet,  Graeviua  et  Ernraliiu 
redierunt  ad  priorem  scribendi  rationem.  Et  Ernestiua  qnidein  in  e 
odite  re  aibi  constitit,  quod  ubicunque*  hoc  verbum  apud  Cicernntm  k 
gitur,  ia,Yerr.  iil,  21  §.64.  Epbtul.  XIV,  2 et  ad  Atticum  VII,  9^ 
scribendum  etso  disp.  monoret.  Nec  tamen  acripait  niai  hoc  loco,  que 
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bat,  sfl;^s  te  «r^tum  esse.  repe^nhrfjUa  >i^t|||| 
sns  Tplontate  Tendiderat;  tu  j^nro-  penses  faceiej  -iii 
.Cta.‘ Calidio  non  redderes?  praesertiiD«cum.ts  L..‘Sii- 
sennS,  defensore  tuo,  tam  familiariter  uteK%(lp^  et  4Bm 
4 i ceteris  iainiliaribiis  Sisennae  reddidisses?  DefaiqavHb 
opinor^riegaturum  esse  te,  homini  honesto,  sed  noii 
gratiosiori,  quam  Cn.  Calidius  est,  L.  Curidio  te  ar- 
gentum per  Potamonem,  amicum  tuum,  reddidissA 
4|  Qui  quidem  ceterorum  causam  apud  te  diiliciliorem  fe- 
cit Nam  cum  te  confirmasses  o<mpIuribns  redditu- 
rum, posteaquam  Curidius  pro  testimonio  dixit, 'te  sibi 
retididisse,  flnem  reddendi  fecisti;  quod  intellexisti, 
praeda  te  de  manibus  emissa  testimonium,  tamen  efihi- 

s!c  Gnelf.  baberet.  Addo  nane  etiam  alleram  antiqnioienl  ' Sed  refi- 
quis  tamen  locia  despoliare  codlcea  omnes,  item  apud  Terentiam  Andr. 
IV,  5,  21  nieliorea,  et  apud  Caesarem  lib.  II  de  belL  GalI,  31  Onden* 
doqiius,  et  apud  Lactantiom  Instit.  VI,  11,  3 Bunemannus.  Itaque  et 
ipse  simililndinem  verbi  denudare  et  testimonia  codicaun  sequi  malui. 
Vide  tamen  Drakenborcb.  ad  Liri!  libr.  XLV,  36,  — ei  id  tUdJ  Vocu- 
lam id  adieci  ex  eodicibns  GocliT.  et  editione  Lambinlans.  Etiam  Grac- 
rius  eam  receperat,  e Kegio  haud  dubie:  nam  veteres  editiones  et  quae 
Grolrri  textum  seipiontur  non  habent.  I 

§.  44.  L.  Curidio]  Seqni  debui,  quamvis  nomen  ait  insolitum,  con- 
sensum meliomm  codicum,  Lanibini  veteris,  Regii,  Guelferb^riananun. 
Sleplianns  Coridio,  Lcid.  Canidio.  V ulgo  L.  Cordio.  Sod  in  Slepb. 
Laiiibioiana  additur  etiam  te,  lirmatque  coUat,  Ravu.  et  GuclIT.  itaqnO 
^eipiendum  putavimus,  qoamqnam  omissum  quidem  pronomen  iadle 
txenssri  potesL  Mox  vulgo  eum  te  complarihue  confirmoesee  reddi- 
Wriamt  nos  aliam  verborum  ordinem  instituimus  secundum  Guel/T.  no- 
tios et  marginem  repetitae  Lsmbinianae  (quamvis  sileat  Uavn.  coU.) 
ao  et  perspicuitati  consulitur  et  servatur  Cicerooi  suus  mos  ut  accu-  • 
itivos,  qui  ad  Inlioitirum  pcrlineani,  proxime  ad  verbum  diectuS  ad-f 
Bgat,  eique  praemittat 

praeda  te  de  manibiu  emieeaj  Quod  edidi,  dnaboi  in  reboa  ai 
Igari  texto  discrepat,  primum  nmtato  verborum  ordiuc,  nam  legeba* 

' vulgo  te  praeda  de  manibue  amisea.  Secutus  autem  aum 
' vlK  el  Lambinianus  libros  mss.  cura  llavn.  coU.  atque  in  iiuc  ipM  . 
ifpriuni  aliquid  agnosces  Ciceronis,  qui  acctualivunt  libenter  interpo- 
ni ablstivis  absulntis.  Deinde  inbcntibus  codd.  GuclK  et  Leid.  scripsi  a 
ekso  pro  amisea,  eum  sb  ipso  sciente  et  volente  etiam  praeda.afaie* 
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gere  non  posse.  Cn.  Calidio,  equili  Romano,  per  omnes 
alios  praetores  licuit  habere  argentum  bene  factum;  li- 
cuit posse  domesticis  copiis,  cum  magistratum  aut  ali- 
quem superiorem  invilasset,  ornare  et  apparare  convi- 
vium. Mulli  domi  Cn.  Calidii  cum  potestate  atque  im- 
perio fuerunt:  nemo  inventus  est  tam  amens,  qui  illud 
argentum  tam  praeclarum  ac  tam  nobile  eriperet,  nemo 
tam  audax,  qui  posceret,  nemo  tam  impudens,  qui  po- 
stularet ut  venderet.  Superbum  est  enim,  iudices,  et 4 
non  ferendum,  dicere  praetorem  in  provincia  homini 
honesto,  locnplcti,  splendido,  vende  mihi  vasa  caelata. 
Hoc  est  enim  dicere:  non  es  dignus  tu,  qui  habeas, 
quae  tam  bene  facta  sunt:  meae  dignitatis  ista  suiit. 
Tu  dignior,  Verres,  quam  Calidius?  qui,  ut  non  con- 
feram vitam  neque  existimationem  tuam  cum  illius:  ne- 
que enim  est  conferenda:  hoc  ipsum  conferam,  quo  tu 
Ic  superiorem  lingis  — quod  HS  ccc  milia  divisoribus, 


rit,  (qnoil  nn«  vnl^n  diriinas  yoArm  latsen)  id  quod  Garatonias  iam 
crnsaarat.  V'ide  illuin  ad  III  Accna.  13,  Ct  Bnrmnnn.  ad  Pluncdr,  I, 
13,  10.  — liruit  habne]  Sic  GuelfT.  Harn,  Vulgo  licuit  argentum 
habere,  — cum  polcstute  ntifue  imperio]  Sic  Laiiibinna  in  marg.  re- 
petitae edit,  e vrt.  cod.  acribenduui  cenauit,  recte  et  diligenter,  nam 
sic  etiam  libri  noalri  et  Ilam.  collatio,  cum  vulgo  sit  eum  imperio  ac 
potestate.  Etiam  V,  40  pr.  similiter  ex  iisdem  libris  nobis  corrigen- 
dum fulL  Usitatior  certe  baec  est  verborum  collocatio,  nam  antecedit 
potestas,  insuper  datur  imperinm. 

§.  45.  quae  tam  bene  facta  sunt]  Quaeritor  sunt  an  sint  legen- 
dum sit.  Et  illud  quidem  editiones  principes  usque  ad  ?iaugerium,  et 
restita  ernul  Stepb.  et  Lambiims,' ex  codicibus  suis,  nam  et  GuellT.  lia* 
bent  et  coli.  Havn.  Ad  certas  res  pertinere,  quas  praetor  surripiierit, 
iMjk  ad  ea  omnia,  quae  bene  facta  sint,  videtur  etiam  illud  ostendere, 
qndl  dixit,  tam  bene.  Itaque  sunt  praetuli.  — neque  existimationem] 
\ ulgo  atque,  sed  si  ut  non,  quod  praecessit,  pro  ne  positum  esse  non 
negareris,  (sicut  p.  lege  iUan.  13  §.  44.  Epist.  V,  16  mrd.)  atque  hoc 
-•loco  minns  recte  dici  concedes.  JSeque  igitur  dedi  secundum  Lambi- 
num  et  codices  GuellT.  coli.  Harn.  Cf.  ad  libr.  III  c.  94. 

US  QpCjmlia  divisoribus]  Vulgo  h.  1.  LXXX  milia  quae  po- 
pulo data  Snt^  post  Irrcenta  accusatori  leguntur,  quod  verum  esse  ne- 
quit, quouiain  maior  haud  dubie  illa  pecunia  fuit,  qu.sin  quae  uni  homini 
II.  145J 
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ut  praetor  renuntiarere,  dedisti;  lxxx  accusatori,  ne 
tibi  odiosus  esset,  ea  re  contemnis  equestrem  ordinem 
et  despicis?  ea  re  tibi  indignum  visum  est,  quicquanj, 
quod  libi  placeret,  Calidium  potius  habere,  quam  le  ? 

21  lactat  se  iamdudum  de  Calidio:  narrat  omnibus 
emisse  se.  Num  etiam  de  L.  Papinio,  viro  primario, 
locupleti  lioncstoque  equite  Romano,  turibulum  emisti? 
qui  pro  testimonio  dixit,  te,  cum  inspiciendum  popo- 
scisses, evulso  emblemate  remisisse:  ut  intelligalis,  in 
homine  intelligentiam  esse,  non  avaritiam,  arlllicli  cu- 
pidum, non  argenti  fuisse.  Nec  solum  in  Papinio  fuit 
hac  abstinentia:  tenuit  hoc  institutum  in  turibulis  omni- 
bus, quaecunqtic  in  Sicilia  fuerunt.  Incredibile  est  au- 


dala  est.  Libri  meliores,  cod.  vet.  in  margine  Lambini,  Harn.  collatio, 
ambo  GuelT.  utroque  loco  JtS  CCC,  sed  si  eadem  fuisset  summa,  non 
dubito  quin  orator  item  vel  tale  quid  additurus  fuerit.  Itaque  Gara- 
toiiium  vere  eouieeisse  puto,  quod  numeros  locum  suum  commutasse 
eensuit,  — et  despicis]  Vulgo  ac  despicis?  ea  re  indignum  libi.  Nos 
et  e Cuellf.  Lag.  29  Uavn.  coli,  dedimus,  ordinemque  verborum  scrun- 
dum  Lambini  editionem  ct  eosdem  illos  codd.  constituimus. 

§.  46.  emisse  sc]  Ordo  verborum  est  de  margine  Lambinianae.  re- 
petitae ct  Ilavn.  coll.  librisqnc  Guelff.  item  forma  ablativi  locupleti. 
Vulgo  se  emisse  et  locuplete.  Nomen  autem  illi  est  vulgo  Papirio, 
sed  c Coniectura  Natigerii,  nam  primum  editi  ct  manuscripti  omnes  prae- 
ter Lag.  42  et  4f)  Papinio,  neque  verum  videtur  commutaro  hominum 
propria  nomina  propterea  quod  rariora  sunt,  cum  sint  tamen.  Sed  in 
eo  ne  melioribus  quidem  codicibus  Uegio  Graevii,  GuellT.  obtemperamus, 
ut  praenomen  tollamus. 

evulso  emblemate]  Optio  datur  utrum  vulso,  an  revulso,  an  evulso 
malis,  nam  avulso,  qnod  in  plerisque  editionibus  legitur,  omninm  mi- 
nimam aurtoritatem  babet,  unius  L.-)g.  42  in  bis  extremis  libris  exigui 
pretii.  Reliqui  codd.  vulgares,  Lagom.,  Oxon.  ilujd.  vulso.  Rcrulfp 
Graevius  c Regio  protulit  (Uavn.  coll.  revolso)^\ erxm  evulso  Lam- 
bini v.  c.  in  margine  et  nostri  Gaelff.,  nec  dubitare  poteris  quin  usita- 
tissimum certe  in  hoc  praedaudi  genere  sit.  Sic  enim  proximis  capiti- 
bus saepius  coii.sensn  codicum  aut  editor  iam  aut  reStitnendura  nobis 
fuit.  Avellere  autem  quin  ct  ipsum  recte  dicatur  non  dubito. 

IncrediWe  est  aniem]  L.anibinus  in  margine  repet,  ct  Cnelf.  I ia- 
rrcdlbile  autem  est,  .ilter  Guelf.  inered,  autem  hec:  de  reliquis  libris 
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tem,  qiiniii  mulla  et  quam  praeclara  fuerint.  Credo 
tum,  cum  Sicilia  florebat  opibus  et  copiis,  ma^^iia  ar- 
tificia fui.sse  in  ca  imsula.  IVam  domus  erat  ante  istum 
praetorem  nulla  paulo  locupletior,  qua  in  domo  haec 
non  essent,  etiamsi  praeterea  nihil  esset  argenti,  pa- 
tella grandis  cum  sigillis  ac  simulacris  deorum,  patera, 
qua  mulieres  ad  res  divinas  uterentur,  turibulum.  Ilaec 
autem  omnia  antiquo  opere  et  summo  artificio  facta: 
ut  hoc  liceret  suspicari,  fuisse  aliquando  apud  Sicu- 
los perae«}uc  pro  portione  cetera,  sed  quibus  multa  for- 
tuna ademisset,  tomen  apud  eos  remansisse  ea,  quae 
religio  retinuisset.  Dixi,  iudices,  multa  fuisse  fere 47 
apud  omnes  Siculos : ego  idem  confirmo,  nunc  ne  unum 
quidem  esse.  Quid  hoc  est?  qnod  hoc  monstrum, 
quod  prodigium  in  provinciam  misimus?  Nonne  vobis 
id  egisse  videtur,  ut  non  unius  libidinem,  non  suos 
oculos,  sed  omnium  cupidissimorum  insailias,  cum  Ro- 

siiclur.  ?tpc  vulgntaio  possps&ioDe  morerim,  qaamqonm  longe  al)> 
sum  ob  eorum  scntrntiii , qui  ilurem  secuU  Srbacferain  in  praitf.  atl 
Plinii  epittlolas  niysUriuin  quoddam  Terae  Latinitatis  in  coniunctimiibus 
enim  ^ autenty  icitur  n prindpln  longius  removendis  «piac-raot. 

ma^na  ariifuia]  Putaveram  aliquando  artificia  nove  li.  I.  dici  of- 
firinas  cSelatorum  el  elusmodl  liominum:  vernui  nutic  pliirab  m iiume- 
ruui  non  pertinere  puto  nisi  ad  varia  rerutn  genera,  et  sTlIficia  ipsas 
tir/r.y  esse.  — jiuifra^  qua  mulicrexj  patina  in  utroque  (iuejf.  el  Leid. 
et  Hnvn.  coli,  est;  nec  tamen  probo,  cum  patinae  in  rebus  dlVinis  imL 
los  usus,  contra  paterae ^ poculi  patentioris,  adeo  frequens,  ut  eius  « 
comiueinorallone  carere  non  possimus.  £t  §.  47,  4S  repetuntur  pateU 
Jafy  paterae^  turibula.  •—  peraeque  pro  portione]  Sic  ex  emenda* 
tiune  Turnebi  (Advers.  VIII,  lU)  Latubino  probata  Eroestius  etlidll,  quo 
etiam  Gueif.  libroriiin  scriptura  ducit  per  eaque  proportione;  sed  vul* 
gares  cum  cdd.  vel%  aequa  proportione  de  coniectura  emendatorum. 
Nangerius  primus  edidit  peraequa  proportione^  mixtum  illud  quidem 
ex  ntraque  scriptura.  Cf.  ad  lib.  III,  63. 

47.  apud  omnes  Sieulosf  Sic  Guel/F.  et  llavn.  Vulgo  opud 
Siculos  omnes.  — quoti  hoc  monstrum]  Adiiciendum  fuit  hoe^  si 
fides  consensui  meliorum  codicum  Guelff.  Krfurt.  et  Jlavo.  coli,  ba* 
beods,  et  oliin  sdieccrant  SlepL.  Lanibinus.  Neque  impedit  quicqosiu.^ 
cupidissimorum  insanias]  Sunt  isti  artificiorum  studiosi,  vetennn 
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mam  revertisset,  expleret?  Qui  simul  atque  in  oppi- 
dum quodpiam  venerat,  immittebantur  illi  continuo  Ci- 
byratici  canes,  qui  investigabant  et  perscrutabantur 
omnia.  Si  quod  erat  grande  vas  et  maius  opus  in- 
ventum, laeti  afferebant:  si  minus  eiusmodi  quippiam 
venari  potuerant,  Ula  quidem  certe  pro  lepusculis  ca- 
piebantur, patellae,  paterae,  turibula.  Hic  quos  puta- 
tis fletus  muberum,  quas  lamentationes  fleri  solitos 
esse  in  hisce  rebus?  quae  forsitan  vobis  parvae  esse 
videantur:  sed  magnum  et  acerbum  dolorem  commo- 
vent, mulierculis  praesertim,  cum  eripiuntur  e mani- 
bus ea,  quibus  ad  res  divinas  uti -consuerunt,  quae 
a suis  acceperunt,  quae  in  familia  semper  fuerunt 

operam  collectores.  Sed  priasqnam  sic  ediderant  Steplianas  et  Lam* 
binas,  e valgaribas  codicibas  edebatur  avarissimorum^  ex  interpreta- 
lione  mogistroram.  Vicit  etiam  apnd  Grateram  Cuiaciani  et  Hittorpiani 
^Erf.)  libri  auctoritas:  sed  ne  reliqui  quidem  boni  suam  sectam  deserunt. 

in  oppidum  quodpiam]  Sic  sive  quoppiam  olim  scribebatur,  cum 
Gniterns  illepidum  appellans,  nimirnm  quod  id  pronomen  paulo  rarius 
adicctive  ponitur,  de  sententia  Gidielnii  vitio  codicis  Erfurtensis  quo- 
piam abusus,  adverbium  instituit.  At  illud  non  tam  raram:  vide  lex. 
ipsum  quodjdam  (membrum)  Tuse.  III,  9 est  Mirum  autem  bonos 
libros  omnes  ia  hoc  verbo  mendosos  esse,  qui  copiam,  copia  fere  ex- 
Lil>ent.  Lag.  l.  14  quoddam.  — CibyTatici  canes]  Lib.  I c.  48  mulia 
sibi  opus  esse,  multa  canibus  suis,  quos  circa  se  haberet,  et  sol- 
lertiam horam  hominum  ipse  supra  c.  13  cura  canibus  venaticis  cora- 
pararat.  , Itaque  non  pertinet  ad  b.  1.  explicandam  quod  Hotomanus  ex 
Coelii  epist.  ad  Ciceronem  (VIII,  4)  affert,  Cibyraias  exercitatissimos 
fuisse  venatores. 

laeti  afferebant]  Sic  Graevius  primas  instituit  edere,  recte  et  co- 
dicibas nlriiisque  familiae  iubentibns.  At  olim  editi  omnes  auferebant : 
nec  aliud  Slephanus,  elsi  in  varietate  lectionis  in  vet.  cod.  adfcrebnni 
esse  notavit.  Mox  pro  capiebantur  ambo  Guelf.  et  Lnmbiiii  vet.  cod.  ac- 
cipiebantur (Leid.  acciebantur),  quod  potest  exjftlcari  tamquam  de  re- 
bus vilibus  et  facili  captura,  quasi  Germanice  dicas  sie  trmrdcn  mitge- 
nommen,  et  nescio  an  verum  sit,  sed  tamen  alteram  illud  magis  vena- 
ticum, et  cum  reliquorum  codicum,  tum  Erfurl.  et  llavn.  coli,  .lurlori- 
tate  tutum  est.  — - consuerunt]  Sic  primus  Grulcrus,  antea  ennsuere- 
rimt,  quemadmodum  in  vulgaribus  est;  quin  etiam  meliores  discrepant, 
GneliT.- pleniorem,  Lambinl  vel.  cod.  in  inarg.  (Havn.  coli.)  Lag.  39  Erf. 
contractam  formaro  habent.  Cf.  ad  III,  21  pr. 
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Hic 'nolite  expectare,  dam  ego  haec  crimina  agam  92 

oslialim,  ab  Aeschylo  Tyndaritano  istum  pateram  abs>4^ 
liiii.sse,  a Thrasone  item  Tyndaritano  patellani,  a Nym- 
pliodoro  Agrigentino  turibulum..  Cum  testes  ex  Sicilia  ’ 
dabo,  quem  volet  ille  eligat,  quem  ego  interrogem  de 
])atellis,  pateris,  turibulis:  non  modo  oppidum  nullum, 
sed  ne  domus  quidem  ulla  paulo  locupletior  expers  hu- 
ius iniuriac  reperietur.«  Qui  cum  in  convivium  ^nis- 
sct,  si  quicquam  caelati  aspexerat,  manus  abstinere, 
iudices,  non  poterat  Cn.  Pompeius  est  Philo,  qui 
fuit  Tyndaritanus.  Is  coenam  isti  dabat  apud  villam 
in  Tyndaritano.  Fecit,  quod  Siculi  non  audebant;  ille, 

t dnm  ego  haec  crimina  agam  ostiatim]  Sic  SlepbaoQs  et 
LamLinns  ediderunt  pro  yiilgala  hoc  crimen  et  firmatur  consensu  I>0' 
noruDi  codicum  nostrorum.  — quem  volet  ille  eligat]  Ille  adiectuni 
primum  a Grutero,  in  prioribus  deest  Sed  legitur  io  ret.  cod,  Lara- 
bini  ad  marginem  editionis  repetitae,  et  in  reliquis  bonis  omnibus,  cura 
absit  a vulgaribus.  — non  modo  oppidum  nullum y sed  ne  domus 
quidem  ulla]  Haec  est  lectio  non  a Grutero  primum  prodita  (ut  ex  eius 
notnla  videri  potest)  sed  quae  iara  in  edit.  Uanuliana  (1'5-iO)  Stepban. 
Larabiniana  legitur,  ^itera  in  Hervag.  et  Victor,  nisi  quod  ab  bis  abest 
ulla.  Inventa  est  in  codicibus  Cniac.  Hittorp.  (Erf.)  in  Guelff.,  ei  in  cod. 
vet.  ad  marg.  Lambinianac  eadem  est  nisi ' quod  nulla  mendose  legitur. 
Vulgarium  autem  codicum  ct  Lagom.  omnium  baec  est  scriptura : non 
modo  oppidum  nullum  y domus  nulla  paulo  cet.  quae  Ernestio  effi- 
cacior  videbatur.  Eadem  est  in  edd.  principibus  (et  lont.  Aldina)  sed  ' 
tamen  inverso  ordine  nulla  domus. 

manus  abstinere]  Vulgo  monuniy  sed  Guelff.  et  Larabinus  in  mar- 
gine  edit,  repet,  (cum  Havn.  colL  non  Erf.)  manus  abstinersy  nec  ali- 
ter 45olct  Cicero,  vide  ex  bis  ipsis  orult:  I,  37  init.  IV,  32  extr.  V,  2 init. 
Adiieere  tamen  et  oculum  et  manum  dicitur.  — apud  villam]  pror-  ’ 
'liaa  ea  ratione,  qua  apud  Tacitam  frequenlissimam  est,  dictum  pro  in 
villoy  fortasse  quia  in  prope  sequitur.  Etiam  ad  locum  aliquem' sic 
pro  in  ipso  loco  interdum  dici  verisimiic  fit,  ut  IV,  54  §.121  od  ae-  . 
dem.  Sed  illud  apud  Ciceronem  hoc  uno  loco,  quapropter  Nonius 
grammaticus  notavit  cap.  12  nr.  19 : „£rror  consuetudinis  apud  pro  in 
utitur. ..  Itaqne  vitiose  dicimus,  cum  nos  in  foro  fuisse  dicamus , apud 
forum  fiiiotic,  cum  apud  iuxta  significet”  Post  y,apud  pro  in  etiam 
dictam  invenimus,  ut  Terentium  Andria  (II,  1,  2)  apud  forum  modo  e 
Davo  audivi  y HL' Tullius  de  signis  coenam  isti  dabat  apud  villam 
ia  Tyndojritano. 
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civis  Romanus  quod  erat,  impunius  id  se  facturum  pu- 
tavit: apposuit  patellam,  in  qua  sigilla  erant  egregia. 
Iste  continuo  ut  vidit,  non  dubitavit  illud  insigne  pe- 
* natium  hospitaliumque  deorhm  ex  hospitali  mensa  tol- 
lere: sed  tamen,  quod  ante  de  istius  abstinentia  dixe- 
ram, sigillis  avulsis  reliquum  argentum  sme  ulla  ava- 
49  ritia  reddidit  Quid?  Eupolenio  Calactino,  homini  no- 
bili, Lucullonim  hospiti  ac  perfamiliari,  qui  nunc  apud 
exercitum  cura  L.  Lucullo  est,  non  idem  fecit?  Coe- 
nabat  apud  eiiui.  Argentum  ille  ceterum  purum  appo- 
suerat, ne  purus  ipse  relinqueretur:  duo  pocula  non 
magna,  verumtamen  cum  emblematis.  Hic,  tamquam 
fe.sti^^lm  acroama,  ne  sine  corollario  de  convivio  disce- 
deret, ibidem,  convivis  spectantibus,  emblemata  evel- 
lenda curavit 

Neque  ego  nunc  istius  facta  omnia  enumerare  co- 
nor: neque  opus  est,  neque  fieri  ullo  modo  potest: 
tantum  uniuscuiusque  de  varia  improbitate  generis  iu- 

§.  48.  ante  — dixeram]  Nihil  refert,  et  Dtramqae  saepe  legilar, 
antea  dixi  et  ante  dixi,  sed  tamen  nos  ante  potias  e Lambiai  t.  c.  in 
marg.  llarn.  coU.  Guelf.  1,  quam  ex  altero  et  Erf.  et  vulgaribus  antea 
scripsimus.  Nam  cum  remotius  videatur  abusu  libr.ariorum,  tum  apud 
Ciceronem  tamen  frequentias  est.  — tigillis  avulsis]  Unos  GuelL 
antiqnior  evulsit.  Cf  supra  ad  $.  46. 

. §.  49.  Eupolemo  Calactino]  Sunt  etiam  h.  1.  sicut  III,  43  pr.  va- 

rietates codicum,  nam  Lsg.39  Galactino,  reliqui  deteriores  Galaesiino. 

Argentum  ille  apposuerat]  Vulgo  i7//,  quasi  Verres  alter  Mene- 
crates fuerit : et  opns  est  pronomine,  quod  subicctum  orationis  mntatur. 
Itaque  ille  e meliore  aliquo  libro  (neque  discrepant  nostri)  ediderat  Lam- 
binus,  et  serrarxBt  etiam  repetitores,  sed  Grutcrus  ad  veteres  sordss 
relapsos  est.  Idem  tamen  Lambinus  proxime  pro  hie  correxit  isUt 
quasi  non  recte  ooncordafeiii  f//s  — hic.  Ceterum  Erf.  Gueiff.  lluvn.  coU. 
emblemate,  mendose, 'o^or.  — tamquam  festivum]  Seruti  sumes 
Regium  Guelff,  Erfnrt.  quod  tamquam  scripsimus  pro  vulg.  quasi'- 
item  evellenda  ex  GnelO'.  Leid.  Hsva.  coli,  dedimus  pro  vulg.  avellendo, 
(Erf,  vellenda)  sed  spectantibus  iam  Lambinus  ediderat  e vet.  cod.  et 
reliquis  bonis  pro  vulg.  inspectantibus.  Aegre  parui,  sed  comparan- 
tur convivae  spectatoribus  scenae,  qnomm  aures  oenliquo  simul  oble- 
ctantur. Dominus  'qnidem,  cuius  res  agebatur,  inspectabat  potias. 

tantum  uniuscuiusque]  Sic  Lambini  vet.  cod,  cum  llam.  coll.  et 
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(licia  apud  vos  et  exempla  profero.  Neque  enim  ita 
se  gessit  in  liis  rebus,  tamquam  rationem  aliqiiuiulu 
esset  redditurus,  sed  prorsus  ita,  quasi  aut  reus  nun- 
quam esset  futurus,  aut,  quo  plura  abstulisset,  cu  mi-  , 
nore  periculo  in  iudiciuin  venturus  esset:  qui  bacc, 
quae  dico,  iain  non  occulte,  non  per  amicos  atque  in- 
terpretes, sed  palam  dc  loco  superiore  ageret,  pro  im- 
perio et  potestate.  Catinam  cum  venisset,  oppidum 23 
lociTples,  honestum,  copiosum,  Dionysiarcbum  ad  se5o 
proagorum,  hoc  est  summum  magistratum,  vocari  iu- 
bet:  ei  palam  imperat,  ut  omne  argentum,  quod  appd 
(juemque  esset  Catinae,  conquirendum  curaret  et  ad 
se  afferendum.  Phylarchum  Centuripinum,  primpm  ho- 
minem genere,  virtute,  pecunia,  non  hoc  idem  iuratuin 
dicere  audistis,  sibi  istum  negotium  dedisse  atque  im- 
perasse, ut  Centuripinis,  in  civitate  totius  Siciliae  multo 


IUM*  Ut* 

lesdl^- 


GaeliT.  Vnigo  tantummodo.  Et  anUa  neque  e GuelfT.  ct  Lag.  30  di-- 
diuius,  qood  Tolgo  eat  nec.  Deniqno  renturus  ettet  «ditio  Lambiiklaua 
ct  codd.  qni  cum  c.i  faciunt.  Ueliqni  libri  eeeet  venturus.  A.  . 

50.  proagorum]  primam  extat  in  DeiTagiana  (I534)|||ti^  io 
Blanntiana  1559,  in  reliquis.  Antea  Pardiorum  ed«I>atar, . cSmiptiaB 
etiam  quam  in  codd.  vulgaribus  vst  proandiorum.  At  c.  30  eumnuu 
uiugistratus  Tyndaritanorum  recto  semper  scribebatur.  Libri  rass.  de- 
teriores ad  se  transferendum,  editi  adircta  copula  ct  ad  se 
Tvndum,  in  repetita  sola  Lainbioiana  offerendum  est,  ct  in  tex 
dcin,  cum  iu  margine  scribatur  „sic  vet.  cod.  Lambiu.  transferendum." 
Mutatu  igitur  consilio  ipsi  quoque  repetitores  aliquid  novaro  ausi  sunt. 
Sed  recte  ct  aucloribns  ceteris  libris  alterius  familiae.  Nam  tran-slcri- 
rous  ed  aliquem  quod  retiueat  et  pauideati  |iO«ADU;m  loco  nondum  de 
possidendo,  sed  de  inspiciendo  argento  dimfejr  Mox  vulgo  impera- 

*,  nos  imperasse  ex  GaeliT.  et  eoU.  lliin^Vkmque  ex  edit.  Lain- 
dediinns.  — primum  hominem]  reslitoit  Cmterus  e libris  mas., 
omnllius  dico.  Nam  quod  mediae  aetatis  editores  a Cratandro  usque 
ad  ipsum  LamOhom  fecerout  primarium  hominem,  inulilis  correctio  est, 
neque  qiiisquam,  ^i  paolo  atteoUus  bas  oralioues  legerit,  dubitare  po- 
terit, quin  recte  dicatuc.  prirous  homo.  Vide  ad  1,  26  ct  adde  de 
primo  homine  V,  63  $.  163.  Tuscul.  I,  33  §.  81. 

ut  Centuripinis,  in  civitate]  Uervag.  Maout.  Stepb.  Lamb.  edide- 
runt Centuripis,  eamqne  emendationem  Garatonius  et  Emcatius  summo- 
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maxima  et  locupletissima,  omne  argentum  conquireret 
et  ad  sc  comportari  iuberet?  Agyrio  similiter  istius 
imperio  vasa  Corintbia  per  Apollodorum,  quem  testem 
61  audistis,  Syracusas  deportata  sunt.  Illa  vero  optima 
est,  quod,  cum  Ilaluntium  venisset  praetor  laboriosus 
et  diligens,  ipse  in  oppidum  noluit  accedere,  quod  erat 
difTicili  ascensu  atque  arduo;  Archagalhum  ilaluntinum, 
hominem  non  solum  domi,  sed  tota  Sicilia  in  priuiis 


pere  probarunt,  Bcckins  et  Scliiiteins  denuo  in  textum  receperunt  Non 
ego,  com  rideatur  baec  ciritas  esae  inter  eas,  quae  sempee  gcnliU  no- 
mine, non  urbis,  legantur,  ut  Leontini,  de  quibus  ride  ad  Ub.  11,  bb. 
Certe  nondum  Centuripas  apud  Ciceronem  inveni,  quamvis  in  bis  ora- 
tionibus fcequentissima  Centuripinorum  commemoratio  fiat, 

• §.  51.  Illa  vero  optimo  est]  Intellige  res,  qnae  ellipsis  haud  du- 
bie facilior  est  ad  ferendum,  qnam  si,  probata  lectione  vulgata  illa  vero 
optimo  (sine  est),  cum  Ilotomano  et  Lambino  intelligas  iudicio  et  exem- 
pla. Invenitur  autem  illud  est  non  in  nno  et  altero  bono  codice,  sed 
utique  in  omnibus,  praeterquam  quod  Stcpbani  vetus,  quem  dicit,  in 
Var.  lect.  sunt  babet,  nec  delevit  qnlsqnani  anto  Victorium.  Caratu- 
nins  ab  nostra  ratione  non  est  alienus,  conferri  iubens  lib.  II,  re- 
' fert  illam  suam  Syraeusanam.  Sic  etiam  de  natura  deor.  I,  8 sed 
illo  palmaris,  quod  rei,  ct  Qnint.  VI,  1,  4 illa  vero  iueundissima, 
si  contingat  aliquod  ex  adversario  ducere  argumentum,  nbi  cum 
Spaldingio  figura  subinteliigi  non  potest,  quoniam  ista  non  est  figura, 
sed  opportunitas.  — eum  Ilaluntium  venisset]  Reduxerat  Griiterus  ad 
Jlalunt.  quod  in  cdd.  vett  ct  suis  codd.  invenerat,  scilue  mirari  scri- 
bit cur  mediae  aetatis  editores  P.  Nanutius,  Lamb.  praepositionem  ab- 
iecerint.  Abieccrant  illi  ct  primus  quidam  Hervagius  bonorum  codd. 
anctoritatem  secali,  quibus  iam  accedunt  GnellT.  At  necessarium  for- 
sitan cuipiam  videatur  ad  Ilaluntium,  cum  in  ipsnm  oppidum  onn  ve- 
nerit Verres.  Apparet  hoc  ex  ipsa  narratione,  eamque  ob  causam  Ci- 
cero non  debebat  suis  verbis  addere.  De  nomine  urbis  cf.  ad  lil,  43, 
sed  addero  debeo,  in  coli,  llavn.  esse  Alhmtium,  in  Guclf.  3^  alinlhun, 
in  Giielf.  1 alinlhium,  ct  bnne  libram  sibi  constare,  illos  postos  ct 
aspirare  ct  partim  y litteram  inferre. 

in  oppidum  noluit  accedere]  Lanibinns  ascendere  conlecit  atque 
edidit,  causa  salis  quidem  aperta,  at  non  idonea.  Ceterum  vulga  oc- 
cedere noluit;  nostrum  petivimus  c codd.  Guelff.  ct  veU  rod.  Lambini 
cum  llavn.  coU.  — non  solum  domi)  Additor  volgo  domi  suae,  quod 
non  est  contra  morem  Ciceronis,  vemmtamen  contra  libros  meliores. 
Itaqnc  etiam  Lambinns  omisit. 


a 
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nobilem,  vocari  iussit:  ci  negotium  dedit,  ut,  quiequjd 
llalunti  esset  argenti  caelati,  aut  si  quid  etiam  Coriii- 
tluoruiD,  ut  omne  statini  ad  mare  ex  oppido  deporLi- 
retur.  Ascendit  in  oppidum  Archagatlius.  Homo  mi> 
bilis,  qui  a suis  amari  et  diligi  vellet,  ferebat  gravi- 
ter, illam  sibi  ab  isto  provinciam  datam,  nec,  'quid 
faceret,  habebat:  pronuntiat,  quid  sibi  imperatum  es- 
set: iubet  omnes  proferre,  quod  haberent.  Metus  erat 
sammus.  Ipse  enim  tyrannus  non  discedebat  longius  •, 
Archagathum  et  argentum  in  lectica  cubans  ad  mare 
infra  oppidum  expectabat.  Quem  concursmn  in  op-53 
pido  factum  putatis?  quem  clamorem?  quem  porro  flts 
tum  uiulierum?  qui  videret,  equum  Troianum  intro- 
ductum, urbem  captam  diceret  Efferri  sine  tliccis 


§.  51.  i/l  omne  etatim]  llotnmanas  in  rcpcUt*  particali  ut  nlTi-n- 
ans  e relcre  quuilam  libro  suo  iJ  corrigcnilum  cenauit.  Krcepit  Minu- 
tius (1559),  ct  Lanibinus,  ((uamvis  ipse  in  anooUUooe  vrrforvui  expli- 
candi nUonem  inierit,  eumi)ue  Gruterut  librorum  suorum  lucutione 
«missa  secutus  est.  Itaque  recte  euin  Gracrius  deseruit  et  ad  siuceram 
bonorum  librorum  scripturam  revertit.  Cf.  ad  II , 6 §.  17.  \ 

^ectnilit  in  oppidum]  Graevius  e cod.  Rc|ri«  escendit  edidit  SM 
potias  edere  voluit,  uti  nunc  quidem  editur  lib.  lil  de  OIT.  'JU  vl  omnes 
simul  in  rostra  — escenderent,  et  ex  cod.  Vatie.  Pbilipp.  II,  34,  at 
Graerio  Emeatioque  iubentibus  pro  leg.  9Ian.  19,  item  sic  ut  a^  roslru 
pertineat:  alibi  non  fere  apud  Ciceronem.  Meqne  b.  1.  accipio,  magis- 
que  Guelfcrbjtanoa  libros  cum  reliquis  conspirantes  sequor  quam  ite- 
giniu  aivo  Ilavn.  coli,  in  qiia  et  ipsum  nscendit  supra  scriptam  est. 

amari  et  diligi]  Adbuc  in  editis  fuit  et  amari,  sed  sustulimus 
nunc  geminationem  iussu  codicum  melioris  familiae  Lambin.  in  luarg. 
Ilavn.  coli.  GorllT.  Lag.  29,  nec  opus  est  sane  cognatas  res  sic  opponi 
diremptas.  Mox  quod  haberent  Graevius  edidit  e Begio  et  Lambiniano 
vel.  codice  concinentibns  Gueirerb^tanis.  Vnigo  quae. 

§.  52.  qui  videret  — captam  dieeret)  Yniga  qui  viderent  — ra- 
ptam esse  dicerent,  sed  esse  iam  Lambinus  iu  iiiarg.  repe),  tolli  ius- 
sit meliores  libros  secutos.  Aliud  omisit,  quod  in  iSdein  libris  singu- 
laris numeras  est  videret  — diceret;  itaque  me  qnoque  in  errorem  in 
doxit,  qui  in  minore  editione  sublato  esse  pluralciii  tamen  servarim. 
Mano  admonitus  ilavn.  collatiano  denno  inqjtsctis  GoeliT.  libris  in  bis 
quoque  et  videret  ct  diceret  rejipcri,  do  quo  dubitaram  satos.  Sic 


\ 
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vftsa,  extorqueri  alia  de  manibus  mulierum,  effringi 
mullorum  fores,  revelli  claustra.  Quid  cuim  putatis? 
Scuta  si  quando  conquiruntur  a privatis  iu  bello  ac  tu- 
multu, tamen  homines  inviti  dant,  etsi  ad  salutem  coin- 
' munem  dari  sentiunt:  ne  quem  putetis  sine  maximo 
dolore  argentum  caelatum  domo,  quod  alter  eriperet, 
protulisse.  Omnia  deferuntur.  Cibyratae  fratres  vo- 
cantur: pauca  improbant:  quae  probarant,  iis  crustae 
aut  emblemata  detrahebantur.  /Sic  Haluntini,  excus- 
sis deliciis,  cum  argento  puro  domum  revertuntur. 
24  Quod  unquam,  iudices,  huiuscemodi  everriculum  ulla 
53  in  provincia  fuit?  Avertere  aliquid  de  publico  quam 


igitur  (cribeadum,  (et  fecerat  olim  IlerTagias)  ut  fidea  aerretur,  oon 
quod  putem  pluralem  ferri  noo  posse.  Fiam  quod  ait  Madvigius  in  rpist. 
ad  Orell.  p.  6S  iu  buiusiuodi  scutcutia  singulari  numero  ct  Ciceronem 
et  alios  scriptores  uti,  verum  est  iu  altera  persona  (vide  Drakenborcb. 

■ od  Livium  111,  11),  tertiae  nullum  exemplum  simile  novi.  Sed  facile 
tamen  credo,  nt  st  quit  videret,  ita  etiam  qui  videret  usitatins  esse 
quam  qui  viderent,  — quot  probarant,  iit  — detrahebantur]  Sic 
consenso  non  spernendo  libri  mano  scripti  pro  eo  quod  in  Yicloriaoa 

• et  Hcnag.  primum  legitur  detrahuntur,  quod  si  probes,  scribendum 
' etiam  videtur  probarunt.  Guelf  2 probarent,  Unyd.  et  editio  Hlanii- 
tiana  1559  probant.  In  fine  huius  capitis  e Gnelff.  et  Ilavn.  coli,  pro 
reverterunt  scripsimus  revertuntur,  quod  fuit  item  in  edd.  principibus 
usque  ad  Aldinam.  — excustis  deliciis]  i.  e.  postquam  illae  res,  qui- 
bus magnopere  delectabantur,  de  manibus  eorum  excussae  sunt.  Sic 
pro  llur.  14  omnia  isto  nobis  studia  de  manibus  excutiuntur,  si- 
mulatque  aliquis  motus  novus  bellicum  canere  coepit.  Miror  Ernc- 
stium  se  dicere  non  dubitare  quin  Cicero  scripserit  excussi  deliciis. 
Mam  ipiamvis  aliquis  excati  dicatur,  i.  c.  explorari,  unn  excutitur  ta- 
men: aliqua  re,  sed  exuitur,  ut  propemodum  putem  illum  voloisse  ex- 
uti deliciis. 

„ §.  63.  huiuscemodi  everriculum  ullo  in  prov.  fuitj  Realiliii  hu- 

iuscemodi, quod  in  utrinsque  familiae  codd.  ct  iu  edd.  vejd.  legitur,  a 
Grotero,  incuria  ^uto,  in  huiutmodi  mutatum  est.  Praeterea  ullq  i» 
prov.  edidi  e liffris  ineCoribos,  deteriores  et  edd.  vett.  initio.  Lug;« 
iVa  in  pron»  liectperaut  um  iUaui  ilena^iui,  P. 

SUspli.,  Lambiiius,  elUin  rrpeUion^s  LainbinUiue.  S«h!  HoWid^ou»  io 
oinoibofl  scriplii  etsc  puUvit,  «juad  iu  6ui»  iuvrocr* *i«  in  iUa  pro9%  9' 
Gruleru  rrliijui  parere  uultturuol,  quam  coaaulere  lilrof. 
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ubsciirissituc  per  magistratum  solebant:  etiam  nlitmid 
a privato  noniiuiiquam  occulte  auferebant:  et  lil  tamen 
condeninaliautur.  £t,  si  quaeritis,  ut  ipse  de  me  de- 
traham, illos  ego  accusatores  puto  fuisse,  qui  liuliis- 
modi  lionilnum  furia  odore  aut  aliquo  leviter  presso 
vestigio  persequebantur.  Nam  nos  quidem  quid  faci- 
mus in  \'^erre,  ^uem  iu  luto  volutatum  totius  coq>o- 
rls  vestigiis  invenimus?  Permagnum  est,  in  eum  dicere 
aliquid,  qui  praeteriens,  lectica  paulisper  deposIUi,  non 
per  praestigias,  sed  palam  per  potestatem,  uno  impe- 
rio,.ostialim  totum  oppidum  compilaverit  At  tuiien, 
ut  posset  dicere  sc  emisse,  Arcliagatlio  inqierat,  ut  il- 
lis aliquid,  quorum  argentum  fuerat,  nummulorum  di- 
cis causa  d.iret.  Invenit  Archagatbus  paucos,  qui  vel- 
lent accipere:  bis  dedit.  Eos  nummos  tamen  iste  Ar- 


§.  53.  ellam  aliquid  a privato]  Codd.  meliores  omnes,  Lainbi- 
niaui  ad  luarg.,  Itegius  Graevii,  Guelf.  ambo  cuiu  Leidensi,  quibas  ac- 
cedit etiam  Fraiicianos  (alias  iiiler  deteriores),  etiam  eum  aliquid  o 
privato,  qua  scriptura  etiamsi  non  tota  utor,  (quo  enim  referas  istad 
eum?)  tamen  a pro  de  recipiendam  videtur.  Nam  qui  occaltc  aufert 
n privato,  is  cavet  tantum  ne  populus  sciat,  quod  uni  factam  est,  at 
i|ui  id  facit  de  privato,  is  vere  fur  est.  — et  hi  tamen  eondemnab.]  ^ 
Vulgo  illi,  sed  Rii  Gurlff.,  Lambini  v.  c.  et  Havn.  coli,  ii, 

ut  ipse  de  me  detraham]  £dd.  principes  ut  ipse  me  detraham, 
Aldina  Crat.  Ilcrvag.  ut  ipse  de  me  detraham.  Sed  in  Victor,  exti- 
til  ut  rjiomet  mihi  detraham , quod  cum  temere  conlictuin  sit  el  ab 
Hotuiiiano  convictum,  non  debuit  porro  a Lambino  tolerari,  llecle 
igitur  Aldinam  scrijiliiram,  quae  eadem  est  codicum  manu  scriptorum 
omnium,  revocavit  Grulcrus.  — quid  facimus  in  f^erre]  Guelfr.  el 
Leid.  in  f 'errem:  non  placet. 

praeslipasj  Sic  iiervag.  Lambin.  reliqiit-  e ipeBoribus,  cum  in  ix-  . 
teri»  esset  praestigio.  Ex  iisdem  alterius  f.imil!»e  codd.  compilarriHtt  . 
pro  vulg.  cumpllarit  dedimus,  et  posset  pro  possit,  Ernesti"  exerti*^' 
pium  secuti;  etiam  direre  se  emisse,  ct  ut  illis  etUquid,  mutato  or- 
dine verbomin,  qui  fuit  adhuc  se  dieere  rmme  et  ut  aliquid  illis. 
Nummulorum  autem  primi  Sleplianos  et  Laubinns  e.  suis  (nostrisque 
melioribus)  codicibus  scripserunt  pro  olim  VuIg.  nummorum,  nec  eos 
• quisquats  reliquit  praeter  UecUum.  ^ 
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chagaUlo  non  reddidit'  Voluit  Romae  repetere  Arcba- 
galhus ; Cn.  Lentulus  Marcellinus  dissuasit  sicut  ipsum 
dicere  audistis.  Recita  Archagattii  et  Lcululi  testi- 
monium. 

4 Et  ue  forte  hominem  existimetis'  hanc  tantam  vim 
emblematum  sine  causa  coacervare  voluisse,  videte, 
quanti  vos,  quanti  existimationem  populi  Romani,  quanti 
leges  et  iudicia,  quanti  testes  Siculos  negotiatoresque 
fecerit  Posteaquam  tantam  multitudinem  collegerat 
.emblematum,  ut  ne  unum  quidem  cuiquam  reliquisset: 
instituit  officinam  Syracusis  in  regia  maximam.  Palam 
artifices  omnes,  caelatores  ac  vascularios,  convocari  iu- 
bet:  et  ipse  suos  complures  habebat.  £o  concludit 

§.  53,  Tqietere]  Sic  Herragiaoa,  Tolnitqne  Lambinas  restiloi  in  mar- 
gine repet  e ret.  cod.  Concinant  praeter  Havn.  coU.  etiam  Gaelff.  Leid. 
Tnlgo  petere.  — Recita  Jrchogathi  — teitimoniumj  Sic  nnne  omnea 
inde  a Gmtrro  legimus,  at  olim  non  sic,  qood  mirum  est  neminem 
editorum  notasse.  Plam  edd.  reU.  et  ipse  Lambinas  Recita  nnn  La- 
bent, sed  eius  loco  Atque  hae  tota  de  re  audietis,  uti  in  omnibus 
deterioris  familiae  codicibus  legi  fidem  faciunt  nnpcr  collali  Ozon.  et 
Ilajdccoperaons  Lagomarsinianiqne  omnes.  Verum  io  margine  repet 
Lamb.  nostra  lectio  primam  e vet.  cod.  notatur,  eamque  Grutcrus  tari- 
tus  in  textum  recepit,  baud  dubie  quod  eam  in  bonis  libris  (non  PalL 
sed  Gulielmi)  invenerat.  Habent  eam  etiam  Guelf.  ambo,  sed  quod  in 
Gueir.  'i  et  Uarn.  coli,  est  R.  Archagathi,  in  Guelf.  1 est  Romae 
ArchagaUu  cct. 

,,  §.54.  quanti  testes  Siculos  negotiatoresque  feeeritj  Libri  me- 
Imros  omnes  et  Lag.  29  notabili  cooscasu  que  omittunt,  itaqne  edidit 
Grffvius.  Sed  recte  ego  Emestium  annoUissc  puto,  Siculos  negntUto- 
ribta  opponi,  quippe  Romanis,  sed  hoc  Sile  non  recte,  quod  testgs  et 
Sindos  tantum,  non  etiam  negotiatores  coBiungi  voluit.  Certe  etiam 
si  absit  que,  sic  Intelligendumfi — in  regia]  domo  olim  regis  llicco- 
nis.  ^autnm  turbarum  olim  dederit  mendam  deteriorum  libronim  in 
regiam,  vide  apud  veteres  interpretes.  Locos,  postquam  conslHnit  Lam- 
binas, neminem  impediet.  Cod.  Crslni  ourljlees  traditur  exbibere,  sire 
ipse  correxit,  male,  nam  Cicero  non  tria  hominum  genera  dicit,  sed  duo, 
illud  artijicum  nomen  commune  est  ntriqne.  Cf.  Quintii.  Inst.  II,' 21,  10. 

Ro  eoncluditj  In  hoc  verbo  concinunt  omnes  libri  melioris  fami- 
liae, tres  Lambiniani  (duo  Memmii,  tertius  Cuiacianus)  Ilittoipiasus  (i.  o. 
Erfurt.)  Leidensis  ambo  Guelferb^tani  coli.  Ilavnicnsis,  aptissimo  quidem 
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mngnam  homlDum  multitudinem.  Menses  octo  conti- 
nuos his  opus  non  defuit,  cum  vas  nullum  fieret  nisi 
aureum.  Tum  illa,  ex  patellis  et  turibulis  quae  evel- 
lerat, ita  scite  in  aureis  poculis  illigabat,  ita  apte  in 
scaphiis  aureis  includebat,  ut  ea  ad  illam  rem  nata  esse 
diceres:  ipse  tamen  praetor,  qui  sua  vigilanfia  pacem 
in  Sicilia  dicit  fnissc,  in  hac  officina  maiorem  partem 
diei  cum  tunica  pulla  sedere  solebat  et  pallio.  IlaccS.i 
ego,  iudices,  non  auderem  proferre,  ni  vererer,  ne  forte  65 
plura  de  isto  ab  aliis  in  sermone,  quam  a me  in  iu- 
dicio  vos  audisse  diceretis.  Quis  enim  est,  qui  de  hac 
officina,  qui  de  vasis  aureis,  qui  de  istius  pallio  non 
audierit?  Quem  voles  e conventu  SjTacusano  virum 


«d  si^ifieandmn  Verria  itadiam.  Ez  deterioribus  editur  conducit. 
Sed  mendose  illi  libri  to$,  et  psrtiin  in  demenda  extrema  littera  m 
(magna)  peeeant.  Tum  Ais  opus  Lambinus  in  margine  et  Erf.  GuellT. 
pro  Tulg.  opus  Ais.  — guas  evellerat]  Evellerat  in  eodd.  optimis  le- 
gitur, Lambini  in  margine,  Regio,  (evelleret  mendose  GnelfT.  Erf.)  ue- 
qnc  iam  dubiam  esae  potest,  quin  reete  sie  ediderit  GraeTius.  I\’aui 
Tolg.  vellerat  ferri  non  potest,  et  avellerat,  quod  Lamb.  dedit,  nul- 
lam librorum  anctoritatem  babet. 

in  scaphiis  aureis  includebat]  Vulgo  in  sc^pAIs  legitnr,  sed  eum 
id  poculomm  genus  usitaUssimum  fuerit,  non  intelligitur  ciir  id  singn- 
lariter  ponatur.  Cod.  Cniacianus  apud  Grutemm  (et  coli.  Harn.)  et 
Erfurt.  scopAis,  Guelf.  antiquior  seafis,  unde  restituendum  videbatur 
quod  iam  olim  Gulielm»  visum  grat  scaphiis,  quoniam  et  supra  c.  17  «tr. 
scaphium  Cicero  appellarat.  Est  boc  et  ipsum  genus  poculorum,  idem 
opinor  quod  cymbium,  nam  asuitfoi:  cil  e^mba,  in  eam  formam  factum, 
sed  aliis  etiam  usibus  inserviebat,  fortasse  iusculo  uiiuistrando,  ut  apud 
nos.^  Luxuriasse  autem  veteres  in  formis  pocnioruin  quis  ignorat,  undo 
et  cantharus  inventus  et  calix.  Porro  concludebat  ambo  Guelf.  Erf. 
Cuiac.  sed  siletur  de  Lamb.  et  Havn.  coli.  . ‘ , 

SS.  vos  audisse]  Sic  GuclIT.  nec  abit  nisi  cum  mendo  scribendi 
Ham.  coU.  Vulgo  <>u<//sae  vos.  — gui  de  Istisfs  ■pallio  non  audie- 
rit] Edd.  principes  et  codd.  vulgares  de  istius  pmlio  palla  non  au- 
dierit. In  Aldina  factum  est  pulla,  in  Victoriana,denique  adiectum  de 
couiectura  tunica,  oli  nunc  vnlgo  cditnr  de  istius  pallio,  tunica  puUo. 
Neque  muUre  auderem,  ni  etiam  meliores  libri  mss. , omissa  tutica, 
pullo  haberent,  quod  aut  mendam  est,  repetito  priore  verbo,  wt  a 
librario  adiectum  coloris  memori.  Oflendor  certe  in  omissa  coniun- 
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bonum  nominato:  producam:  nemo  erit,  quin  hoc  se 
56audis.se  aut  vidisse  dicat.  O tempora,  o inores!  Ki- 
hil  nimium  vetus  proferam.  Sunt  vestrum  aliquam 
multi,  qui  I/.  Pisonem  cognorunt,  huius  L.  Pisonis, 


clionc,  et  alioquin  non  tam  Ionica  ista  In  praetore  domi  rersanle  ijuam 
pailium  in  Romano  oculos  laedebat.  Omnino  praiatal  delera. 

f conventu  Syracusano]  Sic  GaelJf.  nostri  et  coli.  Ham.  et  scri- 
bendam c Tct.  cod.  4n  roarg.  repet,  censuit  liambinos:  nam  ipse  in 
priore  Tulgutam  retinuit  dc  conv.  Syracusanoriinu  Is  conventus  Sj- 
racusanorum  esset  populus  congregatos:  cor  aolem  congregatas?  salis 
esset  e populo  S^rneosano.  (jui  autem  hoc  loco  dicitor  conventus,  ci- 
ves Rom.  sunt,  cpil  Syracusis  negotiantur  aut  versantur  (cf.  ad  11,  13), 
et  is  de  luro  diei  debet  Syracusanus,  ut  Panormitanus  V,  Gi.  Cf.  etiam 
ad  V,  G9  155.  Mot  vulgo  uni  vidisse^  aut  audisse^  «juod  forsitan 
* dixeris  praestare  ei,  quod  nos  e GuelfT.  et  Ilavn.  dedimus,  certe  scri- 
bendum vidisse  aut  audisse.  Verum  in  isU  re  parum  interest  inter 
itnunqoo  testimonii  genus. 

§.  56.  Sunt  vestrum  aliquam  multi]  Hoc  verbom  sive  verborum 
compositio  alibi  apud  Cic.  non  legltnr,  nec  apud  alium  praeter  Appuleium, 
sed  hunc  tpililcm  veterum  in  eiusmodi  rarioribus  verbis  imitatorem;  nec 
abhorret  aratione:  nimirum  sicut  quam  multi  sunt  ,,inQlli  quolcunque 
vis”  (vide  lib.  III,  S8  f . 206),  sic  aliquam  multi  paulum  Imminuit  eum  nu- 
merum ut  sint:  sutis  mulli.  Tres  Pisones  Frugi  cum  hoc  loco  coimoemo- 
rentiir,  vetnslissimus,  auctor  legis  de  pecuniis  rcpctuadls  in  tribunatu  a. 
605,  Cos.  fuit  a.  621:  alterius  praeturam  Hispaniensem  as&ignat  Pighius 
in  Annalibus  a.  642  (ipse  041  babet,  aliu  ratioue  lemj^rum  compubudo- 
ruin  usus)  sane  credibiliter,  cura  Appianus  in  Ilispno.  c.  09  ei  succes- 
sisse lr.idat  Ser.  Galbam,  consulem  a.  646.  Tertius,  quem  hune  dicit 
orator,  collega  Verris  fuit  in  praetura  a.  GSO  (praetorem  peregrionm 
fuisse  pnlo)  viJ.  lib.  1,  46.  Itaque  ruin  post  alterius  Pisoois  mortem 
usque  ad  liunc  annutu,  quo  rausa  Verrina  agitur,  praelerierint  duo  et 
quadraginta  anni,  facile  apparet  fuisse  aliquot  c senioribus  iudicibos, 
qui  illum  nos.se  debuerint.  Quod  pertinet  ad  verba  orat/iris,  vestrt^ 
aliquam  multi  codices  plcriqne  (Ijsg.  omnes),  alii  quam  mttiti  Reg. 
Leid.  Gnelir.  vitiose,  editionum  luntina  alii  quam  multis  Veneta  1499 
Aldina  ilervag.  oUquommulti,  Sed  ab  ca  lectione^  Vicloriana  et  reli- 
qnae  usque  ad  Lanibinum  et  additione  el  detractione  Umiere  abieniot 
sic:  sunt  vesirjtm^  iudices^  quam  multi,  Lambinus  aliquammulti 
resiUuit  ef  propagavit,  iinZ/Ves 'mansit  donec  Rechius  uncis  appositis- 
damnavit.  i'of^orant  nos  dedimus  ex  Lanibimana GuclU  1 (et  Havn.) 
gnoruntf  Gnclf. 2 AOrrm/,  deteriores  fere  cognoverint^  Lag.  27  ct  42 
ut  vulgo  editi  cognoverunt. 
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qui  praetor  fuit,  patrem.  Ei,  cum  esset  in  Hispania 
praetor,  qua  in  provincia  occisus  est,  nescio  <pjo  pa- 
cto, dum  armis  exercetur,  anulus  aureus,  quem  habe- 
bat, fractus  et  comminutus  est.  Cum  vellet  sibi  anu- 
lum facere,  auriflcem  iussit  vocari  in  forum  ad  sel- 
lam, Cordubae,  et  palam  appendit  aurum:  hominem  in 
foro  iubet  sellam  ponere,  ct  facere  anulum  omnibus 
praesentibus.  Nimium  fortasse  dicet  aliquis  hunc  di- 
ligentem. Hactenus  reprehendet,  si  qui  volet:  nihil 
amplius.  Verum  fuit  ei  concedendum.  Filius  enim 
L.  Pisonis  erat,  eius,  qui  primus  de  pecuniis  repetun- 
dis legem  tulit.  Ridiculum  est,  me  nunc  de  Verres? 
diccre,  cum  de  Pisone  Frugi  dbccriin:  verumlamcn 
quantum  intersit  videte.  Iste  cum  aliquot  abacorum 
faceret  vasa > aurea,  non  laboravit,  quid  non  modo  in 
Sicilia,  verum  etiam  Romae  in  iudicio  audiret  u ille  in 
auri  semuncia  totam  Hispaniam  scire  voluit,  imde  prae- 
tori anulus  fieret.  Nimirum,  ut  hic  nomen  suum  com- 
probavit, sic  ille  cognomen. 

Nullo  modo  possum  omnia  istius  facta  aut  memo-26 
ria  consequi  aut  oratione  complecti.  Genera  ipsa  cu- 


^ $.  56.,  cum  -^fractu*  est]  Vulgo  is  cum,  sed  libri  melioris 

Hbpiili.w  ct,  quare  Graevius  sive  potius  is,  qui  codicem  contulit  (id  quod 
^^karet  ex  llam.  exemplari)  coniecit  e!  scribeudutu,  quod  nos  recepi- 
^^Ks  concinnitatis  causa.  Sed  etiam  et  comminutus  est  scrilrnudam  i 
Wuit  ex  Goelir.  et  Uavn.  coU.  pro  vulg.  est  et  comminutus, 

iussit  vocari  in  forum]  Sic  Lamb.  pro  vulg.  in  foro  legendam 
censuit  in  marg.  ct  edidit  Graevius  c Regio,  nos  e Lag.  39  et  Mcir.  1. 
Nam  alter  cnm  hexA.  fecit  vocari  in  foro,  mendose. 

et  jtalam  appendit]  Sostuliiuus  nunc  ei,  quod  vulgo  iulerpnnitnr, 
sncloritate  GuellT.  Leid.  Uavn.  item  cum  Lambino  mntalo  ordine  ver- 
borum iubet  'sellam  dedimus,  quod  ndbnc  fuit  sellam  iubet.  Mox 
vulgo  reprehendat  et  si  ejuis,  nos  Lambinianam  et  Uavu.  coli,  et  codi- 
ces GueUr.Xag.  ^ secuti  sumus.  Uavn.  ct  tiuelf.  3 dieit;  non  Gurlf.  1. 

§.  67.  me  nunc  de  f^erre  dicere]  ,&c  Stepb.  Lambinus  secundam 
libros  alterius  familiae.  Vulgo  nunc  de  P'erre  me  dicere,  nec  accurate 
rorreclum  est  quod  iq  minore  nostra  est. 
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pio  l)reviter  attingere,  ut  hic  modo  me  commonuit 
Pisonis  anulus,  quod  totum  effluxerat.  Quam  multis 
t isUiin  putatis  hominibus  honestis  de  digitis  anulus  abs- 
tulisse? nunquam  dubitavit,  quotienscunque  alicuii 
aut  gemma  aut  anulo  delectatus  est  Incredibile  c 
. i;ain,  sed  ita  clarum,  ut  ipsum  negaturum  non  ari 
58  trer.  Cum  Valentio  eius  interpreti  epistola  Agrigen 
allata  esset,  casu  signum  iste  animadvertit  in  cretu' 

• Placuit  ci.  Quaesivit,  imde  esset  epistola:  respond.. 
Agrigento.  Iste  ad  quos  solebat  litteras  misit,  ut 


§.  57.  ut  hic  modo]  LoCam  laudat  Quiotilianos  luat,  IX,  3,  61 

rundiim  cuius  edita  exemplaria  Holomanna  corrigendum  cenauit,  q 

tum  apud  Ciceronem  edebatur  ut  hoc  modo.  Fecerat  iam  ante  il 

P.  Naiiotius,  sed  codienm  auclorilatem  nunc  demum  airerimus  Gu. 

Sed  mox  anulos  aureos  apud  Qoinliliannm  sine  controcersia  legi 

a Ciceronianis  libris  msa.,  Gueirerbjtanis,  Kegio,  Lambini  cet.  cod  a 

margine  IcpcU,  verbum  oureos  abest,  delcndumqne  sibi  videri  signi 

vit  Lambinus,  rectissime:  neque  enim  de  materia,  sed  de  lapidis 

ficio  agitnr.  Quin  illo  detraxisset  etiam,  si  argentei  fuissent  aut  ferre 

Incredibile  dicam,  sed  ita  clarum]  Sic  Lambinns  in  margine  - 

petilae  editionis,  nimirum  c vet.  cod.  quod  patet  ex  Ilarn.  colla' 

Guellf.  Vnigo  incredibilem  rem  dicam,  sed  tam  claram,  Lag.  39  ■ ' 

qua  ut  Guellf,,  sed  tam  servat,  verum  praestat  illorum  auctoritas. 

§.  5S,  Quaesivit , unde  esset]  Vulgares  libri  mss.  et  editi  ex  / :i 

siriti  quasi  opus  fuerit  acriore  inquisitione.  Kostrain  lectionem  v 

teribus  libris  protulerant  Ursinus  et  Siepbanus,  e codice  Regio,  C 

vius^  qui  in  lextmn  recepit.  Firmant  ambo  Guclf.  qno  m.sgis  n imr 

nihil  Larobinnm  aut  mutasse  aut  annotasse  saltem. 

•,dgri![ento)  Codicum  deterior  familia  et  picraeque  editiones  ve-.vva 

jlgrigenli:  sed  Agrigento  olim  Ascensiana,  Cralandrina,  deniqne  ib 

liunano  auelore  omnes.  Pro  cretula  Ursini  vet.  liber  et  codex  la  a*. 

dii  apnd  Carat,  eerula.  Verum  cretae  sive  cretnlae  (vide  Plin.  uia 

nat.  85,  nt)  illitae  imprimere  anulnm  mos  Asianorum  et  Graecorum  ' 

et  procul  dubio  etiam  in  Sicilio  frequenl^imum,  Cf.  de  cera  It  is. 

uoruin,  creta  Asiaiiorom  locum  celebrem  Cic,  p.  Flacco  c.  16,  Ili  ja'.' 

creta  anularia  apud  Pliniam  est  35  , 37,  et  apnd  I;  • 

dotum  11,  3S,  — Iste  ad  guos  solebat  litteras  misit]  Hoc  oi  ' 

verbornm  Lambinus  in  marg.  repetitae,  e eodd.  id  qnod  none,  q ^ 

vis  ipac  non  annolarit  (ngp  .suppleat  llavn.  cullat.),  e GnellT.^pp 

jyequc  deterior  est,  immo  compositior  vulgari  iste  litteras,  ad  ...  * 

solebat,  misit.'  . i « 

» « 
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anulus  ad  se  primo  quoque  tempore  afferretur.  Ita  * 
litteris  istius  patrifuinilias,  L.  Titio,  civi  Itoninno,  anu* 

Ius  tle  digito  detractus  est.  Illa  vero  eius  cupiditas 
incredibilis  est.  Nam  ut  in  singula  conclavia,  quae 
iste  non  modo  Romae,  sed  in  onnibus  villis  habet, 
Uicenos  lectos  optime  stratos  cui»  ceteris  ornamentis 
convivii  quaereret,  nimium  multa  comparare  videretur. 
Nulla  domus  iii  Sicilia  locuples  fu;t,  ubi  iste  non  tex- 
trinum instituerit.  Mulier  est  Segestana,  perdives  et  59 
nobilis,  Lamia  nomine:  per  triennium  isti,  plena  domo 
telarum,  stragulam  vestem  confecit,  nihil  nisi  conchy- 
lio tinctum.  Attalus,  homo  pecuniosus,  Neti:  Lyso 


§.  .>S.  Z.  Titio,  ciri  Rom,]  Reliqni  In  minore  edit,  quod  vnigo 
IrffitvrZ.  Titio  ruidam,  civi  R.  incertus  de  scriptura  codicum  Ouclff. 

unc  Jios  quoque  omittere  verbum,  quo<t  voluerat  Lambiiios  in  margine 
repetitae,  cum  Kegio  (IJavn.  coli.)  video.  Kec  sane  cognoscitur,  cur 
u\e  qutdom  dicatur,  cum  et  praenomen  addatur  et  pater  Tamilias  ap- 
jicUetur.  — ^ in  omnibus  villis  habet]  Lsque  ad  Gmteriiin  er.it  omni- 
bus in  vilhs,  Lic  tacite  sic  edidit,  quemadmodum  L.imljini  vet.  cod. 
ad  marginem  (et  Uavn.  coli.)  et  ambo  Guelf.  habtnt.  Ceterum  quod 
Imperfectis  Couiuiiet.  usus  oratur  de  re  praeterita  tamqtiam  de  prae- 
sente loquitur,  pertinet  ail  notissimam  formam  enuntiationum  lijpotlie- 
ticanim,  de  qua  nos  in  Gramm.  §.  525.  Itaque  miror  sane,  cur  Goo- 
rcnicius  olim  ad  Acad.  II,  '20  corrigendum  putaverit  videbatur, 

non  tertrinum  instituerit!  Textrinum  prine,  editores  recte,  i.  o. 
secniidum  Udem  librorum  iiiss.  Sed  cjto  extitit  textrinam  in  Asrcn- 
siaoa  1511,  et  sic  postea  omnes,  una  excepta  luntina.  Denuo  codiciin» 
scripturam  revocavit  Gruterus  (Guelf.  1 textrinum  non  instituerit).  Est 
enim  textrinum  ut  pistrinum,  alterae  formae  textrino,  pistrina  parum  A 
usiutae,  quamquam  et  tonstrina  et  sutrina  est.  * 

tiiA/7  nisi  conch.]  Codd.  deteriores  et  edd.  vetustae  nihil 
concfylio  timtum,  quod  cum  ineptum  esset,  in  Victoriana  factum  de  - 
conjectura  nihit  non,  atque  lioc  per  Alanutianas  prnpag.abatur,  cum  Iler- 
vagins  iam  et  Stephaniis  e melioribus  nihil  nisi  dedissent. 

Nett;  L^  snJ  Sic  inde  a Grutero  constanter  editur,  olim  c vulga- 
ribus legebrtur  nec  vulgo,  absurde,  sed  quod  Manutius  explicabat  non 
Vtflgans.  Lambinus,  quamquam  in  prior*  edit,  emplastro  non  sane  ar- 
tificiose iuiecto  ediderat  nec  unus  e vulgo,  annotavit  tamen  esse  in 
uno  eodiee  (cui  concinit  Guelf.  2)  netyliso,  et  ex  ea  scriptura  legendum 
censuit  Ac/f  Zyso:  tueturque  adeo  suum  ius  prinii  inveuloris,  qiiame 
n.  ( 46  j 
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Lilybaei;  Critolaus  Hennae;  Syracusis  Aeschrio,  Cleo- 
menes, Theomnastus ; Helori  Archonidas.  Dies  me  ci- 
tius defecerit,  qnem  nomina.  Ipse  dabat  purpuram, 
tantum  operam  amici.  Credo:  iam  enim  non  libet 
omnia  criminari:  quasi  hoc  mihi  non  satis  sit  ad  cri- 
men, habuisse  tam  multum,  quod  daret;  voluisse  de- 
portare tam  multa;  hoc  denique,  quod  concedit,  ami- 
60  eorum  operis  esse  in  huinscemodi  rebus  usum.  Iam 


qaam  eandem  coniectnram  nno  anno  ante  Tnrnebna  in  Adrera.  VIII,  10 
propoauerat  e libri  cninadam  reteria  aeriptnra  Pfed;  Lyso.  Quictpud 
eat,  (non  enim  difBcile  init  iorenire  enivia,  et  boqip  appellatar  anpra 
§.  37)  optima  lectio  iam  agnoaeitor,  et  auctoritate  GneUT.  et  Hara.  coU. 
firmatur.  Mos  Hennae  ne  in  oplimia  quidem  est,  aed  Cuelf.  1 a<Aar, 
2 et  ne.  Hara.  Aetnae,  Lagom.  Etnae,  nt  dubitare  me  fatear  an  b.  1. 
quod  nomen  totiena  faiao  illatam  eat,  Aetnae,  Teram  aiU 

Helori  ArehemdosJ  Priorem  Tocem  o certisaima  F.  Ursini  corre- 
ctione Graerii  et  ErnestU  exempinm  seculas  emacnlaVi,  cnm  in  libris 
mas.  sit  Peiori,  qnod  promontoriam  celebre,  non  urbs  est;  (cf.  ad  libr. 
V,  34)  aed  etiam  altera  in  extrema  ani  parte  corrnpta  erat,  quod  lege- 
batur Archonides.  Doric.im  nominis  formam  editores  dadum  e lib.  III, 
56  restituere  debebint,  quae  nunc  aperte  in  dnobns  Gtielf.  et  Hara.  coli, 
legitor.  Additur  praeter  hnne  Arehonidam  vulgo  Hegleiue,  qnem  iure 
snstidiaae  mihi  videor,  primnm  quod  id  nomen  non  inventum  est  ia 
GuellT.  et  Regio,  tnm  qnod  verisimile  fit  ortum  esse  cz  inaeqneiitibas 
verbis  me  ritius.  Nam  quod  vulgo  est  vox  me  citius  defereril,  ia 
melioribus  mss.  est  dies  me  citius  cet.  nt  omnia  cormmpendi  loci  ru- 
tio  pateat,  cum  dies  extremis  verbi  praegressi  litteris  haustus  caset, 
'inventum  esae  novum  nomen,  quo  damnum  resarciretur, 

^operam  amicij  Sic  libri  GnelfT.  et  Regias,  nam  quod  Graevina 
^ scribit  in  eo  esae  amici  operam  inverso  ordine,  errorem  esse,  ortum 
. 'v  viilg.  lectione,  et  olim  putavi,  et  none  constat  c colL  Havniensi.  Con- 
iunge  etiam  tantum  operam,  quia  se  dicit  lenias  acturum  cnm  Verre. 
^ Vulgo  autem  ipse  dabat  purpuram  tantum,  amici  operas,  qnod  Ca- 
^ ctum  videtnr  e seqaenlibua  amicorum  operis  esse  ^ usum.  Sed 
. , aliud  est  uti  operis  amicorum,  aliud  dare  'operas:  operae  certo- a«a 
< dabantur,  sed  opus  gratia  ei  fiebat  sive  dabatur. 

^uasi  hoc  mihi  non  satis  sit]  Cohaeret  boc  cum  praegressis  nojs 
l^et,  et  alienum  est  qnod  ia  edd.  vett.  et  codd.  deterioribus  adiicltar 
ifuasi  vero  hoc.  Sie  incipiunt  tantam  novae  periAdi.  Delevit  primam 
P.  IHanutiua,  nae  est  in  Slepfcaniana,  sed  Lambinns  servavit  qusiaqUain 
nullo  codice  laudato:  idem  cantra  Immerito  mihi  sustulit. 
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vero  lectos  aeratos  et  candelabra  aenea,  nuiii  cui  prae- 
ter istum  Syracusis  per  triennium  facta  esse  existima- 
tis? Emebat.  Credo.  Sed  tantum  vos  certiores,  iudi- 
ces,  facio,  quid  iste  in  provincia  praetor  egerit,  ne  cui 
forte  negligens  nimium  fuisse  videatur,  neque  se  satis, 
cum  potestatem  habuerit,  instruxisse  et  ornasse. 

Venio  nunc  non  iam  ad  furtuia,  non  ad  av.aritiam,  27 
non  ad  cupiditatem,  sed  eiusiiiodi  fucinus,  in  quo  omnia 
nefaria  contineri  milii  atque  inesse  videantur;  in  quo 
dii  immortales  violati,  existimatio  atque  auctontas  no- 
minis populi  Uomani  imminuta,  hospitium  spoliatum  ac 
proditum,  abalienati  scelere  istius  a nobis  omnes  re- 
ges amicissimi  nationesque,  quae  in  eorum  regno  ac 
dicione  sunt.  Nam  reges  SjTiae,  regis  Antiochi  filios  61 


$.  60.  negligent  nimium]  Sic  Steph.  Lambioiu  et  codd.  oieliorca. 
Vulgo  nimium  nrgligens.  — sed  eiusmodi  facinus]  Vulgares  libri  inss. 
et  editi  uiquc  ad  Grntcram  sed  ad  eiusmodi  /acinus:  is  tccundum 
Stepliani  codicem  et  Lambiui  vcL  cod,  ia  luarg.  reliqaosquc  eius  or- 
d'nis  ad  sustulit,  nec  video  cur  restitui  oporteat,  coli.  11,3  §,  7, 

§.61.  reges  Syriae]  Antiochus  et  Seleucus,  quorum  puter  Antio- 
cWns  6 EuorS^Ci  Gliua  AnU  Cyziceui,  dudura  mortuus  erat,  vide  loseph. 
Anliq.  XIII,  13,  4,  ne  lustiuo  lib.  40  credas,  superfuis.se  ilium  adhuc 
qun  tempore  Pompeias  Syriam  in  provinciae  Koin.  formam  redegit  tra* 
denti.  Is  vero,  qui  a Pompeio  regno  exclusus  est,  borum  ipsorum  fra- 
trum natu  maior  est,  Antiuclins  Asiaticus,  Cyziceni  nepos:  cf.  .4ppian, 
bell.  iHilbrid.  106.  INam  quod  ait  Cicero,  fratres  tum  Syrism  sine  con- 
troversia obtinuisse,  verum  est,  si  de  iure  intelligas,  siquidem  tum  iam 
competitores  Glii  Antiochi  Grypi  omnes  perisse  vidcnlnr,  re  vera  Sy- 
riam oblinebat  Tigranes,  ab  ipais  Syris  ut  uefarise  principum  cognato- 
rum contentiones  tandem  Gnirentnr  ante  bos  ferme  decem  annos  arces- 
situs ^^s.  Cbr.).  Quo  tempore  igitur  Verres  Siciliae  praesidebat,  Se- 
lene  re^^^ni  Gliis  aut  nullam  aut  eziguam  partem  Syriae  (Ptolemai- 
dem coniicist  aliquis  e loarpbo  XllI,  16,  4)  tenebant,  sed  cum  bellum 
Blilliriclnlicum  iam  summa  vi  gereretur  a Lucullo,  facile  illi  sperare  po- 
terant, fore^ut  eius  eventus  etiam  ad  Tigranem  et  restitutionem  Seleu- 
cidarum  perimeret : ac  fuisse  hanc  itineris  Komsm  suscepti  caasam  pror- 
sos inibi  persuadeo.  Cur  igitur  tegit  Cicero?  Ne  nimium  inopes  et 
contempti  reges  tum  fuisse  videantur,  qni  sane  paucis  post  annis  et 
fortasse  boc  ipso,  quo  orationes  scripsit  Cicero,  regnum  reioperabant i 
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pueros,  scitis  Romae  nuper  fuisse:  qui  venerant  non 
propter  Syriae  regnum;  nam  id  sine  controversia  ob- 
linebant, ut  a patre  et  a maioribus  acceperant:  sed 
regnum  Aegypti  ad  se  et  ad  Selenen,  matrem  suam, 
pertinere  arbitrabantur,  lli  ipsi,  posteaquam  tempo- 
ribus rei  publicae  exclusi  per-  senatum  agere  quae  vo- 
luerant non  potuerunt,  in  Syriam,  in  regnum  patrium 
profecti  sunt.  Eorum  alter,  qui  Antiochus  vocatur, 
iter  per  Siciliam  facere  voluit.  Itacjue  isto  praetore 
62  venit  SyTacusas.  Hic  Verres  hereditatem  sibi  venisse 
arbitratus  est,  quod  in  cius  regnum  ac  manus  vene- 
rat is,  quem  iste  et  audierat  mulla  sccum  praeclara 
habere,  et  suspicabatur.  Mittit  homini  munera  salis 


et  perfecissent  ni  Pompeius  fuisset.  Quod  autem  tradunt  Imnc  An(io> 
dmin  regno  Syriae  excluum  factum  esse  regem  Commagenes,  fA&ain 
est:  diversi  sunt  homines  apud  Appianum  1. 1.  nec  aut  Strabo  libro I 
aut  Plutarcbus  in  Pompeio  tacuisset.  Dc  Aegypto  uutcni  longior  spes, 
sed  spes  tamen,  cum  Selene  filia  esset  Ptolemaei  Physconis,  soror  La- 
lh)Ti,  i[uo  mortuo  et  interempta  unica  filia  legitima  Berenice,  regnum 
alleclabat  Auletes,  nothus  Lathyri  filius.  Quin  ipsam  banc  Sflfncn 
fuisse  Latliyri  aliquando  uxorem,  antequam  Antiocho  Grypo  nupserit,  In- 
stinus  lih.  XXXIX,  4 tradit,  eique  peperissc  duos  filios,  qui  alii  non  poS' 
sunt  esse  nisi  hi  reges  Syriae.  Verum  ingens  perturbatio  nouiiaum  in 
e.i  historia  versator,  siquidem  Appianus  in  Syriacis  c.  69  Selenen  af> 
firmat  primum  Antiodio  Cjiiccno,  deinde  eius  fratri  Grypo,  tertio  Cy- 
ziceni filio  Antiocho  nupsisse.  Quae  conciliet  quicunque 

puterit,  ego  errorem  ortum  ex  eo  puto,  quod  et  huic  uxori  Pii  ei  al- 
teri Cjiiceni  commune  Aegyptiorum  nomen  Cleopatra  fuerit.  Interem- 
pta est  a Tigrane  hoc  ipso  anno,  puto,  (70  a,  Clir.)  in  conata  regni  re- 
cuperandi Sdeuciae,  jVt  fou  teste  Strabone  lib.  XVI,  '2,  3. 

Hi  ipsi]  Ipsi  e melioribus  accessit  primum  in  Lauibiniana,  diunile 
in  rditpiis.  C<»niungil  Ernesiius  cum  verbis  v!*rre  non  polustuni^  sed 
collocatio  adversatur,  ^ihil  aliud  nisi  personarum  convenientiam  signi* 
fical:  iliese  seiben.  Tum  posteaffuum  rei  puhl.  primas  Slepbanus. 
libri  inss.  vulgares  et  olim.  editi  postquam  p.  It.  Quaenam  illa  tem- 
pora siiit,  diflicile  dictu : putaut  pericula  duon  %i  bellorum,  Mitbridatiri 
et  Sertoriani:  ego  bellum  sf^rvonim  io  Italia  dixerim:  nain  a.  73  et  72 
Hoinae  fuisse  puto.  Verba  in  Syriam  omisit  Lanibious,  suum  indi- 
cium secutus. 
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large,  hacc  a;l  usum  domestiaim:  olei,  vini,  quod  vi- 
sum est:  etiam  tritici  quod  salis  esset,  der  suis  decu- 
mis. Deinde  ipsum  regem  ad  cocnam  vocavit:  exor- 
nat ample  magnificcque  triclinium;  exponit  ea,  quibus 
abuudabat,  plurima  et  pulcherrima  vasa  argentea:  (nam 
Laec  aurea  nondum  fecerat:)  omnibus  curat  rebus  in- 
structum ct  paratum  ut  sit  convivium.  Quid  multa? 
Rex  ita  discessit,  ut  et  istum  co|iose  ornatum,  ct  se 
bonorifice  acceptum  arbitraretur.  Vocat  ad  coenuin 
deinde  ipse  praetorem:  exponit  suas  copias  omnes, 
multum  argentum,  non  pauca  etiam  pocula  cx  auro, 
quae,  ut  mos  est  regius,  et  maxime  in  S^via,  gemmis 
erant  distincta  clarissimis.  Erat  etiam  vas  vinarium 
cx  una  gemma  pergrandi,  trulla  excavata  manubrio  au- 
reo, de  qua  satis,  credo,  idoneum,  satis  gravem  te- 

$.  62.  hoee  ad  utum  domesticum]  Sunt  haec  vulgaria,  quae  so- 
leat fere  mitti  iter  rarientil>as.  Sed  abeat  iaec  a GuclC  1. 

olei,  vini,  quod  risum  est]  Sic  Cuelfl’.  Erf.  et  Lamb.  y.  c.  ad 
iTiarg.  cum  coli,  llavn.  e quibua  libris  ipse  Lamb.  est  tantum  edidit  prii 
vulg.  erat,  quod  cum  praesenti  tempore  minus  ri'cte  concordat,  ordi- 
nem yerbomm  rini,  olei  non  mutavit.  Deinceps  de  suis  decumis  Stu- 
pbanus,  Gruterus,  reliqui;  vulg-ares  libri  de  his  dec.  eti.-im  Lambiiius  in 
4'dit.  quamquam  in  aniintalione  unum  librum  ma.  babere  ait  in  suis. 
Sliror,  quod  unus  taulum,  cum  alibi  do  lUeinmianis  pluribus  dicat. 

roeavit]  f ocot  suum  indicium  secutus,  non  librorum  iidem,  edidit 
Lsmbinus.  Nos  ea  yariatlo  non  olTcndit.  Erf.  vocabat  mendoso. 

et  pidchecrima]  Editi  ac  puleh.  contra  libros  mss.  non  meliores 
tantum,  sed  omnes  praeter  unum  Lag.  42.  Sed  mox  discrepantia  est 
codicum,  dum  Guclff.  Leid.  Er£.  Ilavn.  nam,  reliqui  cum  editis  libris 
namque,  quasi  scire  debuerint  indices.  — manubrio  aureo]  Olim  fuit 
eum  man.  aureo.  PrSepositionem  sustulerunt  Lambinns  et  Gruterus, 
secutiqnc  sunt  reliqui,  sed  nemo  qua  id  anctorittrte  codienm  factum  esset 
ezecote  est.  Itaque  non  miror  quod  Garaton.  Velait.  Omittunt 

vero  Gnelff.  Erf.  llavn.  collatio,  (et  voluit,  opinor,  Stephanus,  in  cuius 
varietate  lectionis  pro  pr.  legendum  vet.)  cumque  trulla  totum  sit,  pars 
cius  manubrium,  ablativum  qualitatis  nemo  reprehenderit.  . , 

de  ^a  satis,  credo,  idoneum]  Sic  Lambini  vet.  cod.  in  margine 
ct  ambo  Gueiferbjrtani,  melius  haud  dubio  quam  vulgatum  de  qua,  credo, 
satis  idoneum.  Miror  modo  reliquos  bonos,  Uavil  Erf.  fortasse  etiam 
Leidsnscm,  discrepare  a Guelff. 
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63slem,  Q.  Minucium  dicere  audistis.  Isce  uuamquod- 
que  vas  iii  manus  sumere,  laudare,  mirari.  Rex  gau- 
dere, praetori  populi  Romani  satis  iucundum  et  gratum 
illud  esse  convivium.  Posteaquam  inde  discessum  est, 
cogitare  nihil  iste  aliud  (quod  ipsa  res  declaravit)  nisi, 
quemadmodum  regem  ex  provincia  spoliatum  expila- 
luinque  dimitteret.  Mittit  rogatum  vasa  ea,  quae  pul- 
cherrima apud  eum  viderat:  ait  se  suis  caclatorihiis 
velle  ostendere.  Rex,  qui  illum  non  nosset,  sine  ulla 
suspicione  libentissime  dedit.  Mittit  etiam  trullam 
gemmeam  rogatum:  velle  se  eam  diligentius  cousid.c- 
28 rare.  £a  quotjuc  ei  mittitur.  Nunc  reliquum,  ludi- 
te ces,  attendite,  de  quo  et  vos  audistis,  et  populus  Ro- 
manus non  nunc  primum  audiet,  et  in  exteris  natio- 
nibus usque  ad  ultimas  terras  pervagatum  est.  Can- 
delabrum e gemmis  clarissimis,  opere  mirabili  perfe- 
ctum, reges  hi,  quos  dico,  Romam  cum  attulissent,  ut 
in  Capitolio  ponerent:  quod  nondum  perfectum  teni- 


f.  63.  nihil  iste  aliati  (quod  ipsa  res  deel.)  nisi]  Libri  mss.  de- 
turiores  el  olim  edill  cogitare  Ute  nihil  aliud  quam  id  quod  ipsa 
rrs  declaravit  nisi^  8en'avilque  eliam  Lambinus,  qoamvU  Hotomanus 
aUerutrmu  aat  quam  aul  nisi  tnllcnduin  censaisset,  siutuIiMftqae  P. 
Nanulius  155U  nisi.  In  repetita  demum  Lambiniana  Toces  quam  id 
subiaUie,  raque  vulgata  lectio  facU  eat,  eUi  Graevius  id  serravit.  No> 
bis  nibit  aliud  supererat  tpiain  iussu  librorum  GueliT.  £rf.  Havn.  paulam 
immutare  ordinem  verborum.  Celerum  GuelCT.  llavo.  istum  vitiose. 

apud  eum  viderat]  Sic  GueliT.  Erf.  Ilavn.,  vulgo  illum^  et  ex  iis- 
dem post  paulo  qui  illum  non  nosset  pro^vulg.  qui  istum  non 
nosset, 

§.  6i.  usque  ad  ult.  ferr,  pervagatum  esi]  Usque  accessit  e me- 
lioribus libris  in  Uervagiana,  ncc  posthac  omissum  est.  Pervagatum 
verum  puto,  cf.  ad  lib.  III,  56  pr.  sed  Cuiacianus  et  fiittorp.  (Erf.) 
apud  Giiileniin  et  ambo  Gtieiff.  pervulgatum-t  pro  vulgata  Stepham  et 
Lat&biiii  silentium  stat,  et  quod  nibil  in  coll.  Havn.  anuotatum  est.  Dita 
Lcid.  negligcnirr  et  scriptum  el  coUatum  omitto. 

e gemmis]  Iirin  07  candelabrum  foetum  e gemmis^  at  §.  71 
accuratius  c gemmis  nuroqne  perfectum:  Xt^o^dXA/^rov  igitur. 
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pium  ofTenderant,  neque  ponere  potuerunt,  neque  vulgo 

ostendere  ac  proferre  voluerunt:  ut  et  magnificentius 
videi-etur,  cum  suo  tempore  in  cella  lovis  Optimi  Ma- 
ximi poneretur,  et  clarius,  cum  pulchritudo  eius  recens 
ad  oculos  hominum  atque  integra  perveniret  ‘ Statue- 
runt id  secum  in  Syriam  reportare;  ut,  cum  audissent, 
simulacrum  lovis  Optimi  Maximi  dedicatum,  legatos 
mitterent,  qui  cum  ceteris  rebus  illud  quoque  eximium 
nc  pulcherrimum  donum  in  Capitolium  afferrent.  Per- 
venit res  ad  istius  aures,  nescio  quomodo.  ']Mam 
rex  celatum  voluerat;  non  quo  quicquain  metueret  aut 
suspicaretur,  sed  ut  ne  multi  illud  ante  perciperent  ocu- 

§.  64.  nondum  perfectum  templum  offenderant]  Delevi 

etiam,  qaod  vulgo  legitur  post  nondum,  auctoriUte  Lambiniaui  v.  c. 
in  niarg.  et  coli,  ilavn.  «t  meorum  GueliT  Erfurt.  (quamquam  alter  GuelC 
uti  Leid.  mendose  nunquam  pro  nondum  litterarum  compendiis  eibi> 
bet).  Accedit  etiam  Nonius  lib.  IV  in  voce  offendere,  Alioquin  oon 
auderem  damnare  abundantiam  verborum,  cum  similiter  dici  videam  c.  5 

nilul  dum  etiam  istiusmodi  suspicabantur^  lib.  111,  84  sed  for- 
tasse adhuc  in  nullo  etiam  vindicatum,  quin  hoc  ipsum  non  apud 
Ciceronctp  quidem,  sed  apud  Terentium  est  in  Hec.  V,  1,  19  mane, 
nondum  etiam  dixi  id  quod  volui.  Cetenim  templum  lovis  Capito- 
lini a.  83  Scipione  et  Norbano  Coss.  deflagrasse,  ct  a SuII.i  iisdem  ve- 
stigiis restitui  coeptum,  nec  tamen  dedicatum,  quod  solum  eius  felicitati 
defuerit,  vide  apud  Plinium  in  liisl.  nat.  Vlf,  44  et  Tacil.  IIIsU  IU,  Ti. 
Dedicatum  vero  est  a Catulo,  anno  post  hanc  orat,  habitam,  Coss.  Hor- 
tensio et  Q.  Metello,  teste  Cassiodoro  in  Chronico.  Quod  sequitur  po- 
tuerunt accessit  primum  in  Stephaniana  edit.,  mox  Lambiniana  et  Gru- 
teriana,  e melioribus  ct  Nonio  grammatico  I.  L,  nam  deterior  familia 
codicum  omittit.  — in  cella  lovis  Opt.  lilax.]  Optimi  abest  a vulga- 
ribus mss.  et  edd.  primis  usque  ad  Naugerium,  contra  Jffaximi  deside- 
ratur in  Erf.  et  nonnullis  deterioris  ordinis.  Item  postea  omilUmdo  al-  ' 
tcrulro  vl^bo  turbant  libri  mss.  In  sella  Gruterus  ex  errore  typogra- 
phorum  Lambiuianae  repet,  hausit. 

ac  pulcherrj  Vulgo  atque,  et  est  in  Guelf.  1 Lag.  42.  45.  Verum 
reliqui  ac.  — rex  celatum  voluerat]  Gruterus  sustulit  id,  quod  oliui 
iiilcrponebatur,  in  ea  re  secutus  librorum  aliquot  meliorum  auctorita- 
tem, Lambiniaui  veL  cod.  iio.strurum  GueIfT.,  quamquam  legitur  illud  in 
Erf.  et  in  Havn.  collat.  si  fides  silentio  haberi  debet.  Mox  non  quod 
scripsit  Lambiuus,  codex  quidem  nullus  habet  prai-ler  Lag.  42.  Cf.  ad 
11,  35  extr. 
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’ lis,  quam  populus  Romanus.  Iste  petit  a tege,  et  eum 
pluribus  Tcrbis  rogat,  ut  id  ad  se  mittat:  cupere  se 
dicit  inspicere,  neque  se  aliis  videndi  potestatem  esse 
65 facturum.  Antiochus,  qui  animo  et  puerili  esset  et 
regio,  nihil  de  istius  improbitate  suspicatus  est:  im- 
perat suis,  ut  id  in  praetorium  involutum  quam  occul- 
tissime deferrent.  Quo  posteaquaui  attulerunt,  iiivo- 
lucrlsque  reiectis  constituerunt:  clamare  iste  coepit, 
dignam  rem  esse  regno  Syriae,  dignam  regio  numere, 
dignam  Capitolio.  Elcnim  erat  eo  sjdendore,  qui  ex 
clarissimis  et  pulcherrimis  gemmis  esse  debebat:  ea 


§.  61.  anie  perciperent  oculis,  qtiam  populus  Rom.J  Percipe- 
rent Tnigin  Icgebatar  et  probabatar,  priojqnam  Groleras  libri  Hittor- 
piani  (Erf.)  Irrllonem  praeciperent  prorerret  et  commendaret.  Eandem 
cnin  Graevius  c cod.  Regio  recepisset,  , ac  videre  inssisset  qui  Latine 
sibi  inlclligcre  viderentur,  qnam  recte  alterum  illud  diceretur,  pleriqne 
omnes  recentiores  secuti  sunt,  praesertim  postquam  Lallemandus  itidem 
Sn  Parisiuis  esse  conlirmavit.  De  boc  primum  liceat  dubitare,  nam  cum 
omne  discrimen  scriptnrae  in  eo  versetur,  utram  p (prae),  an  p (per) 
sit,  Lallrmandi  diligentiae  parum  confido.  In  GnellT.  est  percipere. 
Picc  salis  intelligo  cnr  Graevius  de  Latinitate  dubitarit.  Nam  etsi  prr- 
eipere  plerumque  ad  mentem  traducitur  (sicut  quod  Genu,  alicimus  au/- 
fassen  et  er/assen),  consistere  tamen  potest  in  sensibus,  ol  in  OraL  c.  ‘3 
§.  S illud  quod  neque  oculis  neque  auribus  neque  ullo  sensu  percipi 
potest,  (fifoc  cius  quod  in  quaque  re  pulcbrum  esi  dieit,)  praesertim  nbi 
iraeiidi  signifirslio  accedit,  ut  boc  loco.  Contra  ante  praecipere  ocu- 
lis quam  pop.  Jtom.  inconditam  dicendi  rationem  esse  recte  Erneslius 
observavit.  Primum  istius  abundantiae  ante  praecipere,  quamquam 
muila  exempla  collegerunt  Grunovius  et  Dralenburcbius  ad  Livii  lib. 
XXL,  20  (qualia  sunt  Lir.  XXL,  32  fama  prius  perrepto  rrs  erat,  et 
Taciti  Annal.  XL  7 nihil  a quoquam  expeti,  nisi  culus  fructus  ante 
praeviderit)  nalJum  tamen  apnd  Ciceronem  est,  deinde,  nl  ^bid  detur, 
quo  perlinenl  verba  quam  populas  Itom.?  nam  hie  quidem  non  prae- 
cipit; debebat  esse,  aulequatii  pop.  Uom.  videret.  Sed  laedet  plura. 

§.  65.  clamare  iste]  Sic  cum  Lambini  v.  c.  iu  margine  repetitae, 
nostri  tres  boni.  Vulgo  iste  clamore.  — et  pulcherrimis]  Sic  libri 
mss.  Dielioris  familiae  omnes  et  nonnulli  ei  deterioribus,  ex  quibus  prin- 
cipes editores  hauserant.  Naugerios  contra  plurimis  dedit,  quem  ne 
Lainbinus  quidem  reliquit,  doneo  Graevius  desuo  melioribus  obsequi 
coepit, 
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varietate  operum,  ut  ars  certare  videretur  cuui  copia: 
ea  magnitudine,  ut  intelligi  posset,  non  ad  lioininuin 
'apparatum,  sed  ad  amplissimi  templi  ornatum  esse  fa- 
ctum. Cum  satis  iam  perspexisse  videretur,  tollere  in- 
cipiunt, ut  referrent  Iste  ait,  se  velle  illud  etiam  at- 
que etiam  considerare:  nequaquam  se  esse  satiatum: 
iubet  illos  discedere,  et  candelabrum  relinquere.  Sic 
illi  tum  inanes  ad  Antiochum  revertuntur.  Rex  primo  29  i 
nihil  metuere,  nihil  suspicari:  dies  unus,  alter,  plures:<>(> 
non  referri.  Tum  mittit,  si  videatur,  ut  reddat  lubet 
iste  posterius  ad  se  reverti.  Mirum  illi  videri : mittit 
.iterum.  Non  redditur.  Ipse  hominem  appellat:  n>gat 
ut  reddat  Os  hominis  insignemque  impudentiam  co-  « 
gnoscite.  Quod  sciret,  quodque  ex  ipso  rege  audis- 


§.  65.  ad  ampl.  iempU  ornalum]  Vnigo  ornamentum  icrandum 
deterinrea,  meliores  (Stephsni  retus,  Reg.  Erf.  Guelft)  ornatum,  edide- 
ratqoe  Limbinos,  imino  Um  Telustissiini  ante  Mangerioin,  qnod  Emeslius 
alioquia  Tetemm  editionum  quam  codicum  studiosior  non  snimadrertit. 
Utrum  Tero  similius  sit  non  diOicile  est  invenire,  certe  ad  C«|hl^nn4r 
loquendi  usum  midto  praestat  ad  ornatum.  Ornamentum  enim  Ipti^ 
res  est,  quae  ornat,  quae  ornatui  causa  comparatur.  Quamqnam 
terdum,  sed  raro  tamen,  etiam  ad  ornamentum  alii[uid  esse  dicl^, 
ot  supra  8 $.  IS.  Alium  similem  lucum  laudat  Mtdvigiua  de  orat, 

§.  199  et  excusat  — Cum  satis}  Praemittitur  vulgo  guod,  sed  i^ver- 
bum  abest  a Lambini  vet  cod.  et  reliquis  bonis.  Dciudu  c/md^f- 
brum  relinquere  dawSitot  collatio  Uavn.  non  male,  sed  iaiDM 

GuellT.  Erf.  non  addiennt  . 

» 

§.  66.  Tum  mittit,  si  rideatur,  ut  reddat]  Hunc  locum,  uti  so- 
lent, cum  suam  sapientiam  scriptoribus  obtrudunt,  addendo  quae  abesse 
possent,  magistri  comiperunti  tum  mittit  rex  ad  istum,  si  sibi 
rideatur,  ut  reddat.  Absunt  autem  verba  notata  ab  utroque  Guelf, 
t-t  Krfurttmiii,  et  4im  collatorum  in  Cuiaciano  non  esse  rex  traditur,  i^ 
iiavo,  omitti  tria  verba  rex  ad  istum.  Nibil  impedii  tamen,,  quomi-' 
nos  et  sibi  lollatnr  ( qnod  unum  in  una  llervagiana  tactum  est).  De 
Lainbialaais  altum  silentium.  Cf.  Liv,  VI,  '25  pr.  ad ‘quem  locum  Dra- 
icenb.  Dommlla  notavit.  — quodque  ex  ipso  rege]  Mostri  boni  tres  et 
Iiavo.  coli,  quod;  tum  Lag.  5.  27.  42  ab  ipso  rege.  Sed  vehemenitf' 
sime  codices  Stepbaoi  et  Lanibiai  coin  collat.  Uavn.  et  GuellT.  Erfcrt. 
Vulgo  vehementer. 
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set  in  Capitolio  esse  ponendum,  quod  lovi  Optimo 
Maximo,  quod  populo  Romano  servari  videret,  id  sibi 
ut  donaret,  rogare  et  vehementissime  petere  coepit. 
Com  ille  se  et  religione  lovis  Capitolini  et  hominum 
existimatione  impediri  diceret,  quod  multae  nationes 
testes  essent  illius  operis  ac  muneris:  iste  homini  mi- 
nari acerrime  coepit  Ubi  videt,  eum  nihilo  magis  mi- 
nis, quam  precibus  permoveri,  repente  hominem  de 
provincia  iubet  ante  noctem  decedere:  ait,  se  compe- 
risse,  ex  eius  regno  piratas  ad  Siciliam  esse  venturos. 

67  Rex  maximo  conventu  Syracusis,  in  foro,  ne  quis  forte 
me  in  crimine  obscuro  versari,  atque  alTmgere  aliquid 
suspicione  hominum  arbitretur,  in  foro  inquam  Syra- 
cusis, flens  atque  deos  hominesque  coutestans  clamare 
coepit  candelabrum  factum  e gemmis,  quod  in  Capi- 
tolium missurus  esset  quod  in  templo  clarissimo  po- 
pulo Romano  monumentum  suae  societatis  amicitiae- 
que esse  voluisset;  id  sibi  C.  Verrem  abstulisse:  de 
ceteris  operibus  ex  auro  et  gemmis,  quae  sua  peues 


§.  66.  ^uam  precibus  permoveri]  AsnoUt  Lambinas  in  libris  mss. 
esse  removeri  et  id  sibi  placere.  Idem  enotatum  est  in  coit.  llam.  et 
inveni  ego  in  GuellT,  non  in  Erfurtensi.  £t  vitium  pnto : iam  enim  Ver- 
res petere  inceperat;  si  re.z  tantam  reposcere,  remoreri  posset  expli- 
cari, Sed  paulo  post  e codd.  meis  tribas  et  Havn.  collatione  pro  vulg. 
in  Siciliam  esse  venturos  restitui  ad  Siciliam  verissime,  nt  iacile 
intelligitur. 

67.  affingere  aliquid  suspicione  hominum]  Emendasse  se  scri- 
bit Lambinus  suspicioni;  male  quidem,  quamquam  illud  est  in  Erfort. 
libro  et  ediU  Ascenslana,  neque  enim  hominibus  aliquid  aflingitur,  sed 
Verri,  cuins  rriminiFaagcri  non  debent  hominum  suspicione.  Tuscul.  III, 
qui  mkii  opinione  esffingat  assumaiqu»  ad  atgriluSatm. 

' atque  deos]  Sic  ret.  eod.  Lambini  et  nterque  GuelT.  Viilg»  oe 
deos;  sed  mediae  aetatis  editores  Uervagius  VicL,  jlaaut.  Steph.  Lun- 
binus  coniunctionem  penitas  sustulerant.  — populo  HomanoJ  Si 
populi  Romani  malit,  adiuvori  eum  a vet.  cod.  Lambiniano  CaraloMS 
Ucribit,  quippe  in  quo  notis  brevioribus  p,  H,  scriptum.  Eaedem  sunt 
intGucir.  1,  sed  in  altero  dativus  suprascripta  o vocali  iudiutur:  et 
sic  verum  puto.  Erfurt.  societatis  «aror. 
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illum  csseut,  se  uon  laborare:  hoc  sibi  eripi  miserum 
esse  et  indiguum.  Id  etsi  antea  iam  mente  et  cogita- 
tione sua  Iratrisque  sui  consecratum  esset:  tamen  tuui 
se,  in  illo  conventu  civium  Ronuuionim,  dare,  donare, 
dicare,  consecrare  lo^  Optimo  Maximo,  testeiilque 
ipsum  lovem  suae  voluntatis  ac  religionis  adbibere. 

Quae  vox,  quae  latera,  quae  vires  Imius  unius dO 
criminis  querimoniam  possunt  .sustinere?  Rex  Antio- 
chus, qui  Romae  ante  oculos  omnium  nostrum  bien- 
nium fere  comitatu  regio  atque  ornatu  fuisset:  is  cum 
amicus  et  socius  populi  Romani  esset,  amicissimo  pa- 
tre, avo,  maioribus,  antiquissimis  et  clarissimis  regi- 
bus, opulentissimo  et  maximo  regno,  praeceps  provin- 
cia populi  Romani  exturbatus  est  Quemadmodum  hoc  68 
accepturas  nationes  exteras,  quemadmodum  huius  tui 
facti  famam  in  regna  aliorum  atque  in  ultimas  terras 
perventuram  putasti,  cum  audirent,  a praetore  populi 


§.  C7.  potsunt  tuttiaere]  Sic  vet.  cod.  iu  margiDc  Lainbiaianar, 
Gaeir.  ambo,  Reg.  apod  Graeriam:  Tulgo  po»aiat  (eliaiu  in  Erf.),  quod 
tironiboa  noalratiboa  eUgantiua  videatur,  quoniam  aermo  noater  leni- 
tate iata,  mochte,  aolUe,  abundare  coepit,  auiibua  antiqua  Latinitate 
aaauetia  in  oratione  dilecta  parum  videbitur,  lloc  Graevina 

non  correxit,  aed  Regii  codicia  auctoritate  interpoauit  iudiett,  quod 
cum  non  invenerim  in  meia  nec  Lambinna  notarit,  relinquo. 

prateeps  proviaeia  — exturbatas  eat]  Legebatur  olim  praeceps 
e pror.  — exturbatus  eat;  praepoaitionem  omiait  Cruteroa,  rcalituit 
poat  Olivetum  Lallemaudua,  aed  nibil  de  codd.  Pariaa.  Eorum  autem 
sex  numero  per  boc  et  inaeq.  caput  variantea  acripturaa  lubeo,  ex  qui- 
bus invenio  tres  non  babere  praepobitipnem , duos  babere,  unum  et 
prov.  Sed  pina  apud  me  Valet  quod  abeat  praepobilio  a GuellL  Xain- 
bini  vet.  cod.  Erf.  Havn.  coli.  Eaque  cunatmetiu  ablativi  cnm  roi  tum  , 
imprimis  loci  sine  praepoailione  ab,  ex,  de,  quae  biait  in  verbo,  vellit: 
expMsre  patria,  deitate,  exquisitior  merito  babeUir,  quamvis  prae- 
positio frequentius  etiam  addatur.  Exturbare  quidem  bonis  patriis  iu 
Vetr.  II,  fortunis  omnibus  pro  (juiut.  31  legitnr. 

§.  bS.  putasti,  eum  audirent]  Vulgo  uoloece  audierint,  quod  ve- 
rum esset,  ai  putas  eaaot.  Et  revera  olim  iu  vulgaribus  omuilma  vide- 
tor putatis  fuisse,  quod  exUt  in  HujiL,  io  ceteris  abiit  io  putaris.  Sed 
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Hooiani  in  provincia  violatum  regem,  spoliatum  hospi- 
tem, eiectum  socium  populi  Homanl  atque  amicum? 
Noinep  vestrum  populique  Romani  odio  atque  acerbi- 
tati scitote  nationibus  exteris,  iudices,  futurum,  si  istius 
haec  tauta  iiilurla  impuulta  discesserit  Sic  omnes  ar- 
bitrabuntur, praesertim  cum  haec  fama  de  nostrorum 
hominum  avaritia  et  cupiditate  percrebruerit,  non  istius 
solius  hoc  esse  facinus,  sed  eorUm  etiam,  qui  apj)ro- 
barliit.  Multi  reges,  multae  liberae  civitates,  multi 
privati  opulenti  ac  potentes  habent  profecto  in  animo 
Capitolium  sic  ornare,  ut  templi  dignitas  imperuque 
nostri  noiiien  desiderat:  qui  si  intellexerint,  interverso 
* hoc  regali  dono,  graviter  vos  tulisse:  grata  fore  vobis 
populoque  Romano  sua  studia  ac  dona  arbitrabuntur. 
Sin  hoc  vos  in  rege  tam  nobili,  in  re  tam  eximia,  In 
iuiuria  tam  acerba,  neglexisse  audierint:  non  erunt  tam 


«i  puttuii,  necrssc  esi  audirent,  et  ntrnDiqne  legitor  in  Erf.  CuellT. 
Havn.  coli,  (juiil?  etiam  in  Parisinis  praeter  unnm  omnibus. 

a praetore  populi  Ji.J  In  plerisque  bonis  exciderunt  nolae  p.  R. 
(Lamb.  veL  cod.  GiielfT.  Pariss.  aliquot)  in  aliis  a praet.  intercidit. 
Sed  populi  Rom.  appellatione  carere  nullo  modo  possumus.  Paulo 
post  nomen  resirmn  populi  Rom.  sino  tjue  Erhirt.  Paris.  D. 

hare  fama]  Vulgo  hoee  omnino  fama;  nos  siistulimns  Tocejn 
iuasn  plorimomm  codienm,  Parisinomm  quidem  omnium.  Pie  Tulgtres 
' quidem  omnino,  sed  praeter  nnum  Lag.  4'2  et  fortasse  Oxon.  Unvd. 
omnia.  Ceterum  percrebruerit  Lag.  ‘29  Goelf  1 et  duo  Parisini,  quat- 
tuor reliqui  cnm  Gnelf.  2 percrebuerit , de  ceteris  siletor,  sed  poterii 
lioc  pro  leniore  fonna  interpretari.  — qui  approbarint]  Recte  fecit 
Eniestius,  quod  e codice  Guelf.  '2  coniunctivom  restituit  pro  Groteriana 
lectione  approbarunt.  Sed  dndum  legebatur  in  editionibus  veteribus, 
et  omnino  in  nullo  codice  mannscriplo  (decem  et  septem  in  hoc  eapiU) 
JjiKibro)  alterum  illud  est,  nt  iam  appareat  cum  errore  lypograplinruiik 
l^oonlendisse  Emestiuio.  Pie  approbarerint  quidem,  quod  est  in  C<ld. 
Aldina  soperioribns , in  libris  mas.  est.  hoc  regali]  Sic  nunc  dedi 
ex  Paris.  D,  Guelf.  amLobos,  Ilarn.  coli,  et  edd.  Siepli.  LaniLiuiqun. 
Olim  regali  hoe. 

in  re  iam  eximia,  in  iruur.)  Nescio  an  rectius  bis  in  tollatur,  nl 
abest  1 Tct.  cod.  Slepli,  et  coli,  liavn.  In  cditlonibos  quidem  Stepb. 
Lamb.  postcnoi  tantum  omittitur,  <piod  lactum  etiam  in  codd.  Lagois. 
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amentes,  ut  operam,  curam,  pecuniam  impendant  in 
eas  res,  quas  Tobis  gratas  fore  non  arbitrentur. 

Hoc  loco,  Q.  Catule,  te  appello.  Loquor  enim  31 
de  tuo  clarissimo  pulcherrimoque  monumento:  non  iu>69 
dicis  solum  severitatem  in  hoc  crimine,  sed  prope  ini- 
mici atque  accusatoris  vim  suscipere  debes.  Tuus  est 
enim  bonos  in  illo  templo  senatus  popnlique  Homaiii  I 

beneficio:  tui  nominis  aeterna  memoria  simul  cum  tem- 
plo illo  consecratur:  tibi  haec  cura  suscipienda,  tibi  I 

haec  opera  sumenda  est,  ut  Capitolium,  quemadmo- 
dum magniGcentius  est  restitutum,  sic  copiosius  orna- 
tum sit,  quam  fuit;  ut  illa  flamma  di^initlls  extllissc 
videatur,  non  quae  deleret  lovis  Optimi  Maximi  tem- 
plum, sed  quae  praeclarius  magnificentiusque  deposce-  v 
ret.  Audisti,  Q.  Minucium  dicere,  domi  suae  dever-70 
satum  esse  Antiochum  regem  Syracusis : sc  illud  scire 
ad  istum  esse  delatum:  se  scire  non  redditum:  audisti 

omnibus  et  cdd.  nonnullis  vetustis,  velut  luntina.  GucliT.  et  duo  Ps-  * 
risini  (7775  et  D)  in  rege  tam  nobiliore  tam  exim:om  iniuriam  tam 
arerbam,  IIox  audient  Guelf.  1 dno  Paris.  Havn,  col^ 

§.  69.  eenatue  populique  Rom,  beneficio]  Pisin  benrricium  erst, 
qnod  Catulus  creatas  est,  qui  templum  illud  dedicaret,  publicis  sum- 
ptibas  restitutum,  snumqne  nomen  inscriberet.  Snperest  lapis,  qui  ad 
partem  illius  operis  pertinet,  ab  Hotomano  laudatos,  in  thesanro  Gru- 
teriano  p.  170  et  in  collectione  Orelliana  nr.  31  (7.  Lutatlbs  Q.f  Q.  n. 

Catulus  substructionem  et  tabularium  ex  S,  C.  faciund.  eperirit. 

Sed  in  verbis  aliqua  varietas  est,  nam  GuellT.  et  Pariss.  tres  (7774  A. 

7775.  7893)  cum  Havn.  coli,  tuus  enim  honos  illo  templo  babent,  Lag.  99 
et  Pavis.  A B tuus  enim  est.  Postea  quemadmodum  dedi  ez  rdiqois  ( 

bonis  et  quattuor  Parisinis  pro  vulg.  quomodo.  * 

§.  70.  Q,  Minucium  dicere]  Rufum  cognomen  omisi,  inbentibna  > ^ 

codd.  Guelff.  et  Pariss.  omnibus  praeter  nnnm  C ex  deterioribus,  item 
Stephani  veterc  cod.  et  Havn.  collatione;  neqne  alibi  eqoitem  illum  Ro- 
manam negotiatorem  Sjracusis,  et  in  bac  cansa  testem  primarium  in  bis 
oratt.  aic.  dici  memini.  Sed  unde  nomen  illud  inventum  dicimus?  i 

AtU.  regem  Syracus.  se  illud  scire  ad  istum  esse]  Verba  quae  ^ ^ 

praescripsi  absunt  a codd.  Guelif.  tribus  Parisinis  (ji^em  qnos  paolo  1 

ante  nominavi)  Leid.  Havn.  coU.,  'praeterea  a septem  Lagom.  Uuyd.  Ozon. 
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‘ et  audies  omni  e conventu  Syracusano  qui  ila  dicant, 

, sesc  audientibus  illud  lovi  Optimo  Maximo  dicatum 
esse  a rege  Antiocho  et  consecratum.  Si  iudex  non 
esses,  et  haec  ad  te  delata  res  esset:  te  potissimum 
hoc  persequi,  te  petere,  te  agere  oporteret.  Quare 
non  dubito,  quo  animo  iudex  huius  criminis  esse  de- 
beas, qui  apud  alium  iudicem  multo  acrior,  quam  ego 
sum,  actor  accusatorque  esse  deberes. 

32  Vobis  autem,  iudices,  quid  hoc  indignius,  aut  quid 
71  minus  ferendum  videri  potest?  Verresne  habebit  domi 
suae  candelabrum  lovis,  e gemmis  auroque  perfectvun?  i 
' cuius  fulgore  collucere  atque  illustrari  lovis  Optimi 
Maximi  templum  oportebat,  id  apud  istum  in  eiusmodi 
conviviis  constituetur,  quae  domesticis  stupris  flagiliis- 
qne  flagrabunt?  In  istius  lenonis  turpissimi  domo  si-  j 
mul  cura  ceteris  Chelidonis  hereditariis  ornamentis  Ca- 
. '•  pitolii  oniamenia  ponentur?  Quid  huic  sacri  unquam 
» fore,  aut  quid  religiosi  fuisse  putatis,  qui  nunc  tanto  | 
t.  scelere  se  obstrictun^  esse  non  sentiat?  • qui  in  iudi- 
- cium  veniat,  ubi  ne  precari  quidem  lovem  Optimum 
Maximum  atque  ab  eo  auxilium  petere  more  omnium 

\ I 

* aliC8t  Tegem^  ut  haec  quemadmodum  eduntur  yulgo  non  sint  ni^i  in 

duobus  Paris.  A B et  Lag.  29.  Postea  omni  e conventu  Herragius,  ! 
Msmutius,  Steph.  Grnterus  reliqui  secundum  meliorem  familiam  codicum, 
omnes  mss.  vulgares  et  olini  editi.  — a rege]  Vulgo  ab  rege^  hoc  ■ 
^ . CmllT.  Lambini  vct.  cod.  tres  Parisini.  — te  agere]  Sic  tacite  Grule- 
nis,  sed  rectissime  et  melioribus  nostris  adiavantibns.  Vulgares  (Lagnm. 
praeter  29  omnes)  cuin  libris  olim  editis  et, 

. ' §.71.  candelabrum  loris]  Vulgo  Optimi  Maximi  epitheta  ad- 

duntur, candelabro  parum  apta,  quae  cum  absint  a codd.  Lamb.  Guelfl 
ambobus  coli.  Havn.  et  proxime  repetantur,  recidenda  pntavL 

flagitiisque  flagrabunt]  i.  e.  referta  erunt,  abundabunt:  sic  lib.  If,  , 
53  flagrabat  domas  tota  praetoria  studio  hominum  et  cupiditate. 

hereditariis  omamenih]  Piimirum  lieredera*  sibi  instituerat  \er- 
rem  Cbelido:.  supra  c.  4 §.  7.  — aut  quid  religiosi  fuisse]  Vulgo 
fuisse  religiosif^f^  eo  quo  edidi  ordine  GueliT.  Lambini  cod.  in  marg. 

' coli.  Havn.  ' ^ 

I I 
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possit?  a quo  etiam  dii  immortales  sua  repetunt  in  eo 
indicio,  quod  hominibus  ad  suas  res  repetendas  est 
constitutum.  Miramur  Athenis  Minervam,  Deli  Apol- 
linem, lunonem  Sami,  Pergae  Dianam,  multos  praeterea 
ab  isto  deos  tota  Asia  Graeciaque  violatos,  qui  a Ca- 
pitolio manus  abstinere  non  potuerit?  Quod  privati  ho- 
mines de  suis  pecuniis  ornant  omaturique  sunt,  id  C. 
Verres  ab  regibus  ornari  non  passus  est. 

Itaque  hoc  nefario  scelere  concepto^  nihil  postea  73 
tota  in  Sicilia  neque  sacri  neque  religiosi  duxit  esse: 
ita  sese  in  ea  provincia  per  triennium  gessit,  ut  ab 
isto  non  solum  hominibus,  verum  etiam  diis  immorta- 
libus bellum  indictum  putaretur. 

Segesta  est  oppidum  pervetus  in  Sicilia,  iudices,33 
quod  ab  Aenea  fugiente  a Troia,  atque  in  haec  loca 
veniente,  conditum  esse  demonstrant.  Itaque  Sege- 
stani non  solum  perpetua  societate  atque  amicitia,  ve- 

§.  11.  o quo  etiam  dii  immort.  ConiuncliTiim  mo- 

dum noli  t^xpeciarc,  nam  haac  non  dicantur  tv  %aqaX>diyjta. 

repetendas]  Sic  Lamb.  vet.  cod.  Havn.  GaellT.  Lcid.  Vulgo  repe- 
tundae. — non  paeeue  eet]  Editi  Tulgo  libri  non  eet  paesus,  ordine 
rrrbomm  haud  dubie  nsitatiHimo,  a«d  contra  ildcm  librorum  maa.,  quo- 
rum  pirriqnr,  sed  drtcriorca,  (Lag,  omnes)  paeeue  non  eet,  item  pro- 
babiliter, sed  quod  rarissimum  mrliorrs,  Lambini  ret.  cod.  Havn.  coli, 
ambo  Guelf.,  non  paeeue  eet.  Neque  tamen  debuimus  spemere,  quon- 
iam boc  quoque  licet.  Infra  c.  44  pr.  poeeere  non  aueue  eet.  *' 

$.  73.  religioei  duxit  eeerj  Sic  voluit  Lambinus  iu  roarginr  pro 
vulg.  religioei  eeee  duxit,  et  exhibent  Guellf.  Havn. 

ab  Aenea]  Thucyd.  VI,  2 'V.lov  Si  diofxotuvo-u  rrov  Ti;arjr 
rivec  Siacpinydvrfc  ^Axacoiic,  uXoton;  tltptxvovvrfu  riji'  StvrXtar, 

xui  ofioqoi  rot?  Sixatfoig  olxTjtxavrfi;,  iufieayrtf  pev  EVc.uoi  tx^A“ 
p-tjaav,  uoXttq  6*avrfjv  xai  *£ytaea.  Sed  Romana  fama  ■ 

Acestem  orbis  illius  Ixievu/iov  in  Sicilia  matre  Troiana  natum,  ibiqne 
ante  Aeneam  fuisse  tradit,  adiutum  taym  ab  co  in  urbe  condenda  viri 
bosque^auctom.  Fuisse  templum  Aeneae  Segestae  docet  Dionys.  Halic. 
Antiq.  I,  63.  Itaqne  cogruitoe  populi  Rom.  in  columna  Duilii  non 
immerito  adiiciunt  ad  nomen  Segestanorum,  quamquam  adesum  et 
ipsum.  Cf.  etiam  V,  47.  ' 
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ram  etiam  conatione  se  cum  populo  Romano  coniun*  ^ 
clos  esse  arbitrantur.  Hoc  quondam  oppidum,  cum 
illa  civitas  cum  Poenis  suo  nomine  ac  sua  sponte  bel- 
laret, a Caiihaginiensibus  vi  captum  atque  deletum  est: 
omniaque,  quae  ornamento  urbi  esse  j)ossent,  Cartha- 
ginem sunt  ex  illo  loco  deportata.  Fuit  apud  Sege- 
stanos ex  aere  Dianae  simulacrum,  cum  summa  atque 
antiquissima  praeditum  religione,  tum  singulari  opere 
artificioque  perfectum.  Hoc  translatum  Cartilaginem 
locum  tantum  hominesque  mutarat,  religionem  quidem 
pristinam  servabat:  nam  propter  eximiam  pulchritudi- 
nem etiam  hostibus  digna  quam  sanctissime  colerent 
73  videbatur.  Aliquot  saeculis  post  P.  Scipio  bello  Pu- 
nico tertio  Carthaginem  cepit:  qua  in  victoria  (videte 
hominis  virtutem  et  diligentiam,  ut  et  domesticis  prae- 
clarissimae virtutis  exemplis  gaudeatis,  et  eo  maiore 
odio  dignam  istius  incredibilem  audaciam  indicetis)  ! 
convocatis  Siculis  omnibus,  quod  diutissime  saepissi- 
meque  Siciliam  vexatam  a Carthaginiensibus  esse  co- 
gnorat,  iuhet  omnia  conquiri:  pollicetur,  sibi  magnae  j 
^ i 

§.  7-2.  Dianae  simulacrum  cum]  Stephanam  in  eo  secali  sunt  re- 
liiiui,  quod  cum  dederant,  pro  quo  oliin  Tuit  tum,  quamqnam  hoc  etiam 
in  GueliT.  est,  nec  cum  certos  anciores  habet  praeter  Erfurt.  et  Lag.  29. 

Sed  verborum  collocationem,  qnain  idem  Stepbanas  de  consensa  omnium 
nieliorara  instituit,  nc  Lambinus  quidem  in  editionem  recepit,  in  marg.  j 
anlem  habet.  Est  enim  valgo  simul.  Dianae.  91ox  servabat  scripsi  e * | 

Lombini  vet.  cod.  et  Uuelif.  Editur  vulgo  conservabat,  quod  miror  in 
Erfurt.  et  coli,  llarn.  fere  cum  GuellT.  facientibus  esse.  Ad  asuin  sermo- 
nis perinde  est.  Sed  miramurne  quod  dixit  digna  de  ipsa  dea,  quod 
debebat  esse  dignunt,  de  simulacro?  Etiam  infra  §.  71  a simulacro 
transit  ad  personam.  Nemo  certe  ausit  cum  Herelio  scribere  dea  di- 
gna. Sed  ex  hoc  genere  pleraeque  omnes  illius  coniecturac  sunt. 

t 

§.  73.  esse  eognorat]  Esse  vtflso  omitlllar,  sed  eJiluoi  a Stepli. 
ei  Laiubino,  qoibus  fareat  iret  libri  meliores  uostri  cum  Lag.  29  eC 
ilavn.  coli.  Secundum  eosdem  codices  eo^nonit  primus  edidit  llerva- 
giuB  (non  qui  Viclorianam  sive  luntlnam  Venetam  eiusdem  anni  curavit) 
srcutiqne  sunt  r«*lM|ui.  Antea  « deterioribus  noverat.  Tuin  pollire- 
tur  sibi  Heri’ag.  Slepb.  Lambinus  rei.  Altera  classis  sibi  poUiectur. 
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curae  fore,  nt  omnia  civitatibus,  quae  cuiusque  fuis- 
sent, restituerentur.  Tura  illa,  quae  quondam  erant 
Himera  suldata,  de  quibus  ante  dixi,  Thermitanis  sunt 
reddita:  lura  alia  Geleusibus,  alia  Agrigentinis:  in 
quibus  etiam  ille  nobilis  taurus,  (fuem  crudelissimus 
omnium  tyrannorum  Phalaris  habuisse  dicitur,  quo  vi- 
vos supplicii  causa  demittere  homines,  et  subiicere 
flaniinam  solebat.  Quem  taurum  cum  Scipio  redderet  • 
Agrigentinis,  dixisse  dicitur,  actpium  esse  illos  cogi- 
tare, utrum  esset  Agrigentinis  utilius,  suisne  servire, 
arme  populo  Romano  obtempOrare;  cum  idem  monu- 
mentum et  domesticae  crudelitatis  et  nostrae  mansue- 
tudinis haberent.  Hio  tempore  Segestanis  maxima  cum  34 
cura  haec  ipsa  Diana,  de  qua  dicimus,  redditur:  re- 74 
portatur  Segestam:  in  suis  antiquis  sedibus  summa 
cum  gratulatione  civium  et  laetitia  reponitor.-  Haec 


§.  73.  quae  cuiusque  fuissent]  fliale  et  conl.'a  seroiopts  leges 
Gaeif.  1 quae  cuiuscunque  fuissent^  cerle  quae  abesse  debebat. 

erant  Himera  sublata]  Vulgo  fuertuU  contra  nostros  et  Lam- 
bini  codices.  De  Uimera  cf.  II,  35.  Mox  aniea  volgo:  ontCf  nt  fere 
solet  oralor,  (cf.  ad  §.  48.)  Gnelf.  1.  — et  subiicere  flammam  solebat] 
Subintelligenduni  videtor,  non  orationi  Ciceronis  inserendum,  quod 
quidem  Lambiuus  fecit,  cui  subiicere  flammam  solebat ^ o prae- 
gresso quo.  — • cum  Scipio]  Sic  Guelff.  Erfurt.  flavo.  Vulgo  Sci-- 
pio  cum. 

' utrum  esset  Agrigentinis  utilius]  Vulgo  Siculis,  qnasi  iUa  res 
ad  omnes  pertinuerit.  Mos  secuti  sumus  Stcpbaui  et  Lambini  codices, 
Gaelir.  £rf.  Leid.  flavo.  Garatonii  quidem  suspicio,  ulrumque  verbum 
ab  interpolatoribus  additum  videri,  nlinium  late  patet:  quae  enim- ista 
sententia  generalis?  Ceterum  proprietatem  verborum  observa,  nam  ser- 
vimur domino- et  tjranj^q,  obedimus  imperatori,  paremus  superiori 
dignitate  et  auctoritate,  dhlemperamus  sociis  et  amicis,  sive  servimus 
dominanti,  obdimus  imperanti,  paremus  iobeuti,  obtemperamus  volenti. 
Tam  ojuie  ^o  vnlg.  an  c vet.  cod.  Lambini  et  reliqnis  melioribus  scri- 
psimus: Gneif,  1 cum  vulg.nribus  facit.  INiliil  interesl;  nam  si  quis  exi- 
stimet, anne  non  dici,  nisi  si  prins  membrum  interrogandi  parlicuJ.tfn 
nont Jubeat:  solet  illud  (pitdem  plernujquo;^sse,  verum  sicut  hoc  loco, 
in  Orat.  61  est:  quaerendum  utrum  una  species  et  longitudo  sit  ea- 
rum, anne  plures, 

II.  [47] 
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erat  posita  Segestae  sane  excelsa  in  basi,  in  qua  gran- 
dibus litteris  P.  Africani  nomen  erat  incisum,  eumque 
Carthagine  capta  restituisse  perscriptum.  Colebatur  a 
civibus:  ab  omnibus  advenis  visebatur:  cum  quaestor  ^ 
essem,  nihil  mihi  ab  illis  est  demonstratum  prius.  Erat 
admodum  amplum  et  excelsum  signum  cum  stola:  ve- 
rumtamen  inerat  in  illa  magnitudine  aetas  atque  habi- 
tus virginalis.  Sagittae  pendebant  ab  humero:  sinistra 
manu  relinebat  arcum:  dextra  ardentem  facem  praefe- 
75  rebat.  Ilaiic  cum  iste  sacrorum  omnium  et  religionum 
hostis  praedoque  vidisset,  quasi  illa  ipsa  face  percus- 
sus esset,  ita  flagrare  cupiditate  atque  amentia  coepit. 
Imperat  magistratibus,  ut  eam  demoliantur,  et  sibi 
dent:  niliil  sibi  gratius  ostendit  futurum.  Uli  vero  di- 


§.  74.  sane  excelsa  in  basi]  Gaeif.  1 mendose  celsa,  nam  etlsus 
apnd  prosarios  non  dicUnr  pro  eo  quod  est  altus,  srd  quod  est  erectos. 

niliil  mihi  ab  illis  est  dcmonstratian  prius]  Cod.  Ursini  demon» 
stratum  antiquius,  quod  sic  Latine  non  dicitur:  falsa  imitatio  est  lo- 
cutionis nihil  antiquius  habere.  — signum  cum  stola]  ]Von  igitur  tu- 
nicatum et  alte  cinctum,  quemadmodum  a recentioribns  fere  artificibus 
Diana  Tenatrix  (xtravii)  /ingi  solebat.  Tum  sinistra  manu  retinebat. 
Quis?  signum  illud  Dianae,  puta,  sire  ipsa  potius  dea.  Sed  Tulgarcs 
codd.  nonnulli  (constat  de  Franc.  et  ITujdoc.  et  liagom.  5.  48)  et  edd. 
VetL  manus  exhibent.  Verum  a Naugerio  primo  restitutum  est. 

§,  75.  iste  sacrorum  omnium  et  religionum  hostis  praedoque] 
Sic  magno  consensa  GuellT.  Erf.  Lag.  29  et  Stepbani  Lambiniqno  coil. 
vet.  cum  llavu.  coli.  Deteriores  et  adhuc  editi  sacrorum  omnium  ho- 
stis, religionumque  praedo,  quasi  discrimen  sit,  non  copia  oratoria. 
Sic  hostis  praedoque  II,  6.  §.  17.  — illa  ipsa  face]  Sic  aut  ipso 
illa  face  legatur  per  libros  mss.  licet:  nos  librorum  meliorum  consen- 
sum ipsomqne  adeo  usum  dicendi  secuti  snmua.  Verum  editiones  prin* 
dpes  ipse  illa  contra  libros,  donec  Naugerius  restituit  ipsa  illa.  Huk 
denno  deseruit  Groterus  illa  ipse  scribens,  itera  contra  libros.  Nrc 
opus  est  Verris  personam  exprimi,  facis  naturam  signideari  ivoQTit. 
Percussus  in  codd,  quibus  nos  utimur  omnibus  est.  Unus  Lag.  29  re- 
percussus. Post  Emestius  iste,  quod  vulgo  post  verbum  magistrati- 
bus legebatur,  recte  unius  Gucif.  2 auctoritate  usus  delevit.  Sed  laui 
reliqui  boni  accedunt,  Caelii  1 Etf.  Uavn.  coli. 
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cere,  sibi  id  nefas  esse:  scseque  cum  summa  religione,  ' 
tum  summo  metu  legum  et  indiciorum  teneri.  Iste 
tum  petere  ab  eis,  tum  minari,  tum  spem,  tum  me- 
tum ostendere.  Opponebant  illi  nomen  interdum  P. 
Africani:  populi  Romani  illud  esse  dicebant:  nihil  se 
in  eo  potestatis  habere,  quod  imperator.  clarissimus> 
urbe  hostium  capta,  monumentum  victoriae  populi  Ro- 
mani esse  voluisset.  Cum  iste  nihilo  remissius  atque  76 
etiam  multo  vehementius  instaret  cotidie:  res  agitur  in 
senatu.  Vehementer  ab  omnibus  reclamatur.  Itaque 
illo  tempore  ac  primo  istius  adventu  pernegatur.  Postea, 
quicquid  erat  oneris  in  nautis  remigibusque  exigendis, 
in  frumento  imperando,  Segestanis  praeter  ceteros  im- 
ponebat aliquanto  amplius,  quam  ferre  possent.  Prae- 
terea magistratus  eorum  evocabat:  optimum  quemque 
et  nobilissimum  ad  se  arcessebat:  circum  omnia  pro- 


§.  73.  sibi  id  nefas  esse:  seseque]  Sic  Erfurt.  et  Ua.ii.  coli,  et 
sero  vidi  cliaio  in  GaellT.  esse,  Vnigo  id  sibi  nefas  esse,  seque.  De- 
monstrant magistratns,  non  suam  esse  rem,  a senatu  petere  Verrem  de- 
bere: boc  efficitur  et  ordine  Terborum  et!  fortiore  pronomine. 

tum  petere  ab  eis]  Sic  pro  vulg.  illis  GueliT.  Erf.  et  v.  c.  Lam- 
bini,  sed  ipiod  ex  eodem  Lambiniano  (et  in  Havn.  coli.)  notatur  eum 
petere,  mendum  babendum  est.  Iu  Erf.  praeterea  minitari  pro  minari. 

Opponebant  illi  nomen  interdum  P.  Africani:  popuH  Rom.  il- 
lud esse  dieebantj  Sic  ipsam  msnum  auctoris  restitutam  puto  codd. 
meliorum  tum  eorum,  qui  oliin  collati  sunt,  tum  meorum  trium  (duo- 
rum Guelff.  unius  Erf.)  auctoritate.  Vulgo  legitur  opponebant  illi  in- 
terdum nomen  Africam,  donum  populi  Hom.  cet.,  sed  praenomen  qui- 
dem iaiu  Lambinns  et  Graevins  adiecerant.  Vox  autem  donum  (quam- 
quam Egmliinus  de  suis  codd.  annotare  oblitus  est)  manifesto  interpre- 
tandi cdnatum  prodit;  neque  enim  illi  donatain  sibi  statuam  esse  Verri 
enarrare  opus  Iiabebanl,  sed  liac  praecipue  re  nitebantur,  non  amplius 
illam  suam  esse,  sed  ipsius  pupuli  Kum.  cuius  in  basi  nomen  legeretur. 
Sic  cap.  41  Mercurius  Tyndaritanus  publicum  populi  Koiu.  signum  vo- 
catur. — monumentum  victoriae  populi  Romuni]  \ oces  duas  postre- 
mas in  codice  ilittorp.  deesse  annotaverat  Gulielmus,  id  quod  de  £r- 
Wrt.  conGrmo,  neque  tamen  idcirco  s)cul  ille  damnarim. 

§.  76.  optimum  quemque  et  nobilissimum]  Sic  pro  olira  vulgato 
optimum  et  nobilissimum  quemque  secandum  Lambini  vet.  cod.  cc- 
' 147'] 
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vinclae  fora  rapiebat:  singlllatiin  unicuique  calamitati 
fore  se  denuntiabat:  universis  se  funditus  eversurum 
esse  illam  civibtem  minabatur.  Itaque  aliquando  mul- 
tis malis  magnoque  metu  victi  Segestani  praetoris  im- 
perio parendum  esse  decreverunt.  IMagiio  cum  luctu 
et  gemitu  lotius  ci> itatis,  mullis  cum  lacrimis  et  la- 
mentationibus virorum  mulicrumcpie  omnium,  slmula- 
35  erum  Dianae  tollendum  locatur,  \idclc  quanta  rcli- 
77gio  fuerit  apud  Segestanos:  repertum  esse,  iudices, 
scitote  neminem,  neque  Uberum,  neque  servum,  neque 
civem,  neque  peregrinum,  qui  illud  signum  auderet  at- 
tingere. Barbaros  quosdam  Lilybaeo  ^Itote  adductos 
esse  operarios.  Hi  denique  illud,  ignari  lotius  nego- 

tcrosque  meliores  Gruterus  tacite  edidit,  eccullque  sont  rellqal.  Fora 
didt  oppida  in  qaibus  conventas  iurtdlcl  agebantur.  Cf.  ad  V,  11  §.^. 
Sed  codices  deteriores  Oxon.  Hnyd.  Lag.  praetor  29  omnes  et  cdd.  ve- 
tnetae  loca,  — universis  se  funditus  eversurum  esse  iilam  civit,  mi^ 
nabatur]  Universis  dudura  ediderat  Stepban.  cnin  Lambino,  idque  ia 
Cntaciano  et  Uitlorp.  (Erf.)  a se  inventum  Guliclinus  probarat,  nemo 
tamen  posthac  praeter  Garatonium  recipiendum  censuil,  qai  quidem  re- 
cte oslt^ndit,  respondere  praegressis  singillatim  umcuique.  lam  ac- 
cedant illis  libris  etiam  Guelf.  ambe.  Quod  Gruterus  legendum  conie- 
rerat  universim,  apud  Cioerorem  sordet.  Verum  alio  etiam  ordine 
Slepb.  Lamb.  cum  Uavn*  coli,  cl  codice  Erf.  evers.  esse  illamy  cum 
vulgo  sit  iUa-m  eversurum  esse,  Guelf.  1 evers.  iUam  omisso  essvy 
alter  esse  evers.  illam.  Itaque  nnne  illos  secuti  sumus. 

et  lametUaiionihusJ  Adhuc  editi  et  lomcnlalionCy  nec  quicqnam 
apud  L.nuibioum.  So.d  parendum  consensni  Eri'.  Uavu.  coli,  ulriusque 
Guelf.,  etiam  convenientiae  cuidam  verborum.  , 

§.  77.  Videte  quonia  religio  fuerit  apud  Segestanos]  Vulgo  le- 
gllmr  quanta  religione  fuerHy  et  interpungitur  fere  post  ca  verba.  Ve- 
mra  codices  meliores  omnes  rcHgioy  neque  dubium  esse  potest  quin 
oratio  continuanda  sit  longius.  Nam  qui  periodum  incipit  verbis  apud 
Segestatios  ostendit  iaui,  opiid  alios  inventos  esse,  qui  signum  tolle- 
rent, qood  melios  incertum  aliquamdin  relinquitur.  Sed  ipsa  res  salis 
loquitor.  In  GaelfT.  aotem  (quod  contra  Eme.stiura  dictum  sil)  nulla  in- 
Icrpimclio  est.  — scitote  addurlos  essej  Adductos  pro  vnlg.  advo^ 
catos  recepit  Emestius  e Guelf.  (2)  et  mslis  quibusdam,  ut  ipse  ait* 
id  est  omnibus  qakunqoe  apnd  Slepb.  Lamb.  Grut.  Graeviuin  optimi 
fuerunt,  el  miror  etiam  Hoydecop.  cum  iis  facere.  Adduci  homines  di- 
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tli  ac  religiouis,  incrcedc  accx^iUa,  sustulCTunt:  quod 
cum  ex  oppido  exportabatur,  quem  conveutum  mulie- 
rum factum  esse  arbitramini^  c{uem  fletum  luaiorum 
natu?  quorum  nonnulli  etiam  illum  diem  memm-ia  te- 
nebant, cum  illa  eadem  Diana  Segestam  Carthagine 
revecta  victoriam  popu]i*Romani  reditu  suo  uuntiassct. 
^uam  dissimilis  bic  dies,  illi  tempori  videbatur!  Tum 
imperator  populi  llomani,  vir  clarissimus,  deos  patrios 
reportabat  Segestanis,  ex  urbe  hostium  recupei-atos: 
nunc  ex  urbe  sociorum  praetor  eiusdem  populi  turpis- 
simus atque  impurissimus  eosdem  illos  deos  nefario 
scelere  auferebat  Quid  hoc  tota  Sicilia  est  clarius, 
quam  omnes  Segestae  matronas  et  virgines  convenisse, 
cum  Diana  exportaretur  ex  oppido?  unxisse  unguen- 
tis? complesse  coronis  et  floribus?  ture,  odoiibus  in- 


cnntnr  cum  cantcmptii,  tamqoam  peciutes  rai.ione  non  otentea:  et  6ar- 
bari  appellantar,  'qaod  ra  pars  Siciliao  Graech  coloniis  non  froijarn- 
tala  veteribus  Sicanis  colonisqne  Poenis  relicta  est,  vide  Tbncjdidem 
libro  VI  |ir.  Scitote  cum  vi  quadam  repetitor  ncqne  facile  abiicien- 
«liiin,  ot  Geaterns  interpolato  codici  sno  obtemperans  censuiU 

quod  cum  ex  oppido  exportabatur]  Vulgo  exportardhtr^ifaod 
non  condemno:  verum  Indicativos,  quem  StepbaoL  codnx  Ik  Viriate 
lectionis  et  GnellT.  Erf.  Ilavn.  coli,  exhibent,  recepitqne  in  editione  Lam- 
liinus,  nibilo  deterior,  immo  describendae  rei  aptior  est 

praetor  eiusdem  populi  turpissimus]  Sic  edj.  velt  inde  ab  Al- 
dina:  in  antiquiorilms  aAirhaUirpopiili Romani,  et  partin» 

Ascens.)  pro  eiusdem  ex  nonnnllis  deterioribus  libris  (Hnyd.  Lag.'S.  14. 
27J  equidem  mendose  legebatur.  Graevius  praetor  pop,  Rom.  revo- 
cavit Sunt  etiam  h.  1.  varietates  codienm  in  notis,  sed  tamen  nnllas 
meliorum  post  populi  ipiicquam  babet,  et  salis  videtur  esse  eiusdem. 

^uid  hoc  toto  Sicilia  est  clarUta^  quapt  omnes  Segestae  ma- 
tronas ect^  Hoc  sequente  quam  etiam  aliis  tribus  apud  Ciceronem  lo- 
cis abundare  Schelleias  docuit  in  Observationibus  p.  69,  ad  Att.  1V,8 
nied.  de  Orat.  1,  37  §.  IC9,  de  Divio.  I,  39  cxlr.  nsn  opus  igitur  esse 
ut  aut  hor  (quod  fecit  Lambinus)  aut  quam  omittatur.  Deinde  Sege- 
stae edidi  pro  vulg.  Segestanas  GuellT,  libros  et  Ert  secutus,  nec 
aliud  inventum  puto  iii  Ceiariaiio,  iu  quo  ct  in  lliltnrp.  (quod  Dilsum) 
Segestanae  Gulielmus  (in  indice  var.  Icctt.)  Ivgi  notavit.  Eliam  llava. 
coli.  Segestae.  ^ 


Digitized  by  Googie 


730 


M.  TULLII  CICERONIS 


78  censis  usque  ad  agri  fines  prosecutas  esse?  Hanc  tu 
tantam  religionem  si  tum  in  imperio  propter  cupidita- 
tem atque  audaciam  non  pertimescebas : ne  nunc  tpii- 
dem,  in  tanto  tuo  tuorumque  liberorum  periculo,  per- 
horrescis? Quem  tibi  aut  hominem,  invitis  diis  im- 
mortalibus, aut  vero  deum,  tantis  eorum  religionibus 
violatis,  auxilio  futurum  putas  ? Tibi  illa  Diana  in  pace 
atque  in  otio  religionem  nullam  attulit?  quae  cum  duas 
urbes,  in  quibus  locata  fuerat,  captas  incensasgue  vi- 
disset, bis  ex  duorum  bellorum  ilamma  ferroque  ser- 
vata est;  quae  Carthaginiensium  victoria,  loco  mutato, 

- religionem  tamen  non  amisit,  P.  Africani  virtute  reli- 
gionem simul  cum  loco  recuperavit  Quo  quidem  sce- 
lere suscepto,  cum  inanis  esset  basis,  et  in  ea  P.  ^\fri- 
* cani  nomen  incisum : res  indigna  atque  intoleramb  vi- 
debatur omnibus,  non  solum  religiones  esse  violatas, 
vermii  etiam  P.  Africani,  viri  fortissimi,  rerum  gesta- 
rum gloriam,  memoriam  virtutis,  monumenta  victoriae, 

79  C.  \ errem  sustulisse.  Quod  cum  isti  renuntiaretiu'  de 
basi  ac  litteris,  existimavit  homines  in  oblivionem  to- 
tius negotii  esse  venturos,  si  etiam  basim,  tamquam 
indicem  sui  sceleris,  sustulisset  Itaque  tollendam 


§.  77.  ture^  odoribus  incensiti]  Vulgo  odoribusque.  Sed  oon  in* 
solitum  est  in  oratione  Latina,  ubi  alterum  verbum  allero  explicator, 
diC\}v6ircoq  ponere.  Sic  1,  3U  exlr.  spoliatum  auxiliis  pecunia,  EpisL 
III,  8 pr.  me  rultu  taciturnitate  signijicasse,  tibi  non  esse  amicujp, 
£pi6t.  XIII,  24  extr,  ut  eum  tuis  officiis  liberalitate  romplertare. 
Mullo  ellam  saepius  ubi  per  nfTectum  verba  cumulantur,  cf.  ad  lib.  II  extr. 
cl  V,  65  extr.  quud  ne  ab  bolus  quidem  loci  ratione  abest.  Itaque  iDr* 
liores  codices  CuellT.  Erf.  Lamblni  veU  in  marg.  cum  llavn.  coli,  de- 
serendos non  putavi,  et  aegcvi  fero  in  minore  editione  nostra  vulgatam 
me  nolente  irrepsisse. 

§,  78.  tuo  tuorumque  liberorum]  e GuellT.  duo  scripsi  pro  vulg. 
liberorumqne  tuorum:  boc  tamen  defenditur  Erf.  auctoritalc  et  silen 
tio  coU.  Ilavn. 

§.  79.  basim]  Unos  Lag.  29  basin,  Cf.  ad  II,  66  §.  160. 
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istius  imperio  locaverunt:  quae  vobis  locatio  ex  publi- 
cis litteris  Segestanorum  priore  actione  recitata  est 

Te  nunc,  P.  Scipio,  te,  inquam,  lectissunum  or-36 
uatissiinumque  adulescentem  ap]>ello:  abs  le  ofliciuiii 
tuum,  debitum  generi  et  nomini,  requiro  et  flagito. 
Cur  pro  isto,  qui  laudem  honoremque  tuum  familiac- 
qiie  tuae  depeculatus  est,  pugnas?  cur  eum  defensum 
esse  vis?  cur  ego  luas  partes  suscipio?  cur  tuum  mu- 
nus sustineo?  Cur  M.  Tullius  P.  Africani  monumenta 
requirit:  P.  Scipio  cum,  qui  illa  sustulit,  defendit?  Cum 
mos  a maioribus  traditus  sit,  ut  monumenta  maiorum 
ita  suorum  quisque  defendat,  ut  ne  ornari  quidem  no- 
mine alieuo  sinat:  tu  isti  aderis,  qui  non  obstruxit  ali- 


§.  79.  iilleru  Segrstan.J  Sic  Lamliini  rek.  cod.  cnm  Uani.  coH. 
GucIiT.  Lag.  29.  Reliqui  msg.  cum  editis  Seg.  Jitterit. 

P.  Scipio]  Nasica,  idemque  Ittelellus  Pius,  adoptatus  a Numidici 
Pio  Clio,  postea  socer  Cn.  Pompeii  et  Cos,  a.  702  n.  c.  52  ante,Chr. 
nat.  Vide  stemmata  allinium  domomm  apud  WetzcKum  in  excurso  ad 
Cic.  Catonem  maiorem.  Adrneatum  Verris  tum  fuisse  pateL  litbilpin 
ait,  L e.  quod  debes,  sive  quod  a te  debetur,  — honeremque  tuum  fa- 
millatqur  tuae]  Sic  olim  notator  a Fulvio  Ursino  et  a Lambino  in- 
ventum esse  in  codicibus  suis,  uosque  in  GuelferliytanU  invenimus. 
Havn.  coli,  silet.  Vulgo  IcgUur  qui  laudem  honoremque  familiae 
veetToe  depeculatus  est;  sed  inre  ipiaerss  cur  vestrae,  cum  uuum 
Scipionem  alloquatur.  Depeculatus  est  panlo  iiusolentius,  sed  tameu 
signHiranter  translatum,  pro  co  quod  est  imminuit. 

tuum  munus  sustineo]  Onus  vulgo,  parum  honeste.  Nam  il- 
lod  onus  certe  non  debet  videri,  et  re  vera  miuius  familiae  Scipionum 
proprium  bsl.  Itaque  inseq.  cap.  succedam  ego  vicarius  muneri  tuo. 
Hoc  autem  loco  munus  a Stepliano  ct  Liimbiuo  rditnm  est  e codd. 
ipsorum  et  secundum  GncinT,  et  coli.  Havn,  Sed  paulo  post  miror  cnr 
Lambinns  non  etiam  Cur  .ante  M.  Tullius  adieccrit,  quod  iidem  mss.- 
exhibent.  Interrogando  enim  pergit  orator,  aliijuanto  post  demum  ora- 
tionem ita  convertens,  ut  se  iam  illam  rem  suscepturum  dicat. 

ita  suorum  quisque  defendat,  ut  rcl.]  Lambinns  edidit  maiorum 
suorum  ita  quisque,  omissa  dividendi  ratione,  quae  propria  est  pro- 
pomini  quisque.  Sed  nos  ea  suslnlimus,  quod  vnlgo  esi  in  bis,  ut  ea 
tis  ornari  quidem,  iosso  GnellT.  librorum  (silente  Havn.  colL)  ' Tum  hi 
el  Lag.  29  nomine  aliorum,  Lag.  42  nomine  alio : nobis  alieno  satis 
placebat,  ct  reqoirebamas  aut  noimaibtu  aliorum  aat  nomne  alterius. 
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qua  ex  parte  monumentum  P.  Scipionis,  sed  id  funditus 
80  delevit  ac  sustulit?  Quisnam  igitur,  per  deos  immorta- 
les! tuebitur  P.  Scipionis  memoriam  mortui,  quis  mo- 
numenta atque  indicia  virtutis,  si  tu  ea  relinques  aut 
deseres,  nec  solum  spoliata  illa  patiere,  sed  etiam  eo- 
rum spoliatorem  vexatoremque  defendes?  Adsunt  Se- 
gestani, clientes  tui,  socii  populi  Romani  atque  amici: 
certiorem  te  faciunt,  P.  Africanum,  Carthagine  deleta, 


Sed  obstruxit,  quod  lequilar,  restitui  iussit  e veU  cod.  ia  margine  re- 
pet. Lambinus,  cum  in  rulgaribas  libri»  et  msg.  et  editis  esset  obtru- 
sit, ipseqao  in  priore  editione  de  coniectara  Qotomani  edidisset  oltri- 
tit,  Stepbanos  antem  haberet  obruit.  Cara  Lambiniano  libro  postea 
conspirare  inventi  snnt  reliqui  boni.  Cniacianus  Gulielmi,  Regias  Grae- 
Tii,  Guelf.  EmestiI,  cumque  omnibus  ea  scriptura  placuerit,  mirari 
subit,  cor  nemo  recipere  ausus  sit.  Puto  autem  eoa  paululum  etiam 
dubitasse  de  constructione.  Nam  accusativas  alibi  est  eius  rei,  quae, 
cum  natura  sua  pervia  sit,  struendo  intercluditur,  sient  obsiruers 
viam,  portam,  flumen,  aures  dicimus;  boc  autem  loco  omnes  intcl- 
ligimus  obstruere  esae  novo  opere  struendo  rei  nocere,  quod  eius  con- 
spectum aut  aditnm  adimas,  qua  signiGcalione  videtur  requiri  dativus, 
sient  notnm  est  obstruere  luminibus.  Ac  vulgo  quidem  legitor  mo- 
numento, GneliT.  autem,  qnod  olim  neglexeram,  monumenta  habent. 
Ilavn.  coli,  monumenti:  singularem  numerum  facile  probabis,  sed  haud 
scio  an  etiam  monumento  luendam  exiatimee,  praesertim  cnm  in  iUU 
libris  et  in  Leid.  mox  plenios  Icgatnf  sed  id  delevit,  qnod  pronomen 
cum  vulgo  absit  requiritur,  si  divejsns  casus  antecesserit,  abundat  ai 
accusativos  fueriL  Interim  ego  a codicum  scriptora  discedere  noluL 
Oi^nem  verbomm  funditus  delevit  oc  sustulit  Steph.  Lamb.  ex  co- 
dicibns  molioribos  resliloerunt:  vulgo  funditus  sustulit  ac  delevit. 

§.  80.  relinques  aut  deseres  cct,]  In  temporibus  verborum  codi- 
ces mss.  discrepant;  vulgares  priora  praesentia,  relinquh  ac  deseris, 
posteriora  futura  cxbiljcnl,  patiere  — defendes:  Havn-  coJL  relin- 
ques aut  deseres,  Cuelll.  rclitapiis  aut  deseres,  ac  deinde  pitieris  — 
defendis.  Nos  Lambinum  ct  Ernestium  secali  ntrobique  futura  dedi- 
mus, tantum  quod  rmt  non  emisimus.  Neque  enim  illa  inanis  ver- 
borum cumnlatio;  relinquit  enim  .simpliciter  qui  rem  non  luetur,  de- 
serit cum  culpa,  cura  tueri  et  possit  et  debeat,  atque  e.sm  rem  cs.se 
lam  explicat  ipse  orator.  Succedit  igitur  alterum  iu  alterius  locum,  rl 
aut  idem  fero  est  quod  aut  potius.  Cf.  nunc  Ford.  Ilaudiom  in  Tur- 
BcUino  p.  530.  Porro  nec  pro  vulg.  neque  Guellf.  ilam.  et  Lambi- 
nus in  margine,  Leid.  non.  • 
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simulacrum  Diauac  maioribus  suis  restituisse;  iJcjue 
apud  Segestanos  cius  imperatoris  nomine  posiluin  ac 
dedicatum  fuisse;  lioc  Verrem  demoliendum  et  aspor- 
tandum, nomenrpie  omnino  P,  Scipionis  delendum  lol- 
lendumque  curasse:  opant  te  atque  obsecrant,  ut  sibi  » ' 

religionem,  generi  tuo  laudem  gloriamque  restituas,  ul, 
quod  per  P.  Africanum  ex  urbe  1j ostium  recuperari iit, 
id  per  te  ex  praedonis  domo  conservare  possint.  C^uid37 
aut  tu  his  respondere ‘honeste  potes,  aut  illi  facere, 
nisi  ut  te  ac  fidem  tuam  implorent?  'Adsunt  et  im-. 
plorant  Potes  domesticae  laudis  amplitudinem,  Sci- 
pio, tueri:  potes:  omnia  sunt  in  te,  quae  aut  fortuna  ^ 
hominibus  aut  natura  largitur:  non  praecerpo  fructum 
officii  'tui:  non  alienam  mihi  laudem  appeto:  non  est 
pudoris  mei,  P.  Scipione,  florentissimo  adolescente,  ’ 
vivo  et  incolumi,  me  propugnatorem  P.  Scipionis  de- 
• fensorem que  profiteri.  Quamobrem  si  suscipis  domc-81' 
sticae  laudis  patrocinium,  me  non  solum  silere  de  ve- 
stris monumentis  oportebit,  sed  etiam  laetari,  P.  Afri- 
cani eiusmodi  fortunam  esse  mortui,  ut  cius  Imnos^fb 


§.  80.  tpiod  -per  P.  Africanum  ex  urhe  hostium]  Sic  edd.  Slc- 
plinni  ct  Lainbioi  codicesque  GueliF.  Lag.  29  alii.  Ynlgo  ^uod  .ex 
urbe  hostium  per  P,  Africanum, 

Quid  aut  tu]  Tu  adiccerant  Stephanus  et  Lambinus,  ex  codid- 
bns,  rcvocoTitqnc  Ernestius.  GuclC  tamen  prior  tjuid  autem  iu^  alU*r 
quid  autem  cum.  Mox  omnia  sunt  in  ie  Lambians  in  margine  et 
libri  GueliT.  Hava.  Vnlgo  omnia  in  ie  sunt,  — me  propugjiaiorem 
P,  Scipionis]  Eieci  additamentam  vulgariam  codd.  editionumque  omnium 
monument orum  P,  Scipionis^  quia  abest  a GueliT.  Lcid.  Lambini 
Tct.  cod.  Hnvn.  collatione.  Qjiidni  Cicero  boc. etiam  loco  ipsius  Sci- 
pionis se  defensorem  appellet , cum  paulo  post  illum  viruui,  non  cius 
monumenta,  omnibus  Romanis  commendatum  esse  dicat?  _ ^ 

§.  81,  'sed  etiam  lactari^  P,  Africani  eiusmodi  fortunam  esse 
.lUOTtui]  Lambini  vct.  cod.  el  ambo  Guclf.  sed  ei  laetari'^  quibas  re- 
liquorum silentium  iure  opponilar.  Sed  in  eadem  periodo  vulgo  male 
legitur  eiusmodi  esse  fortunas  mortui^  quod  iam  Lambicos  in  ^t. 

consenlieolibus  libris  GueliT.  Lcid.  et  Uava.  coli,  ‘correxit.  Ttain  quara- 

• . • . 


4 


M.  TULLn  CICERONIS  ' 


734 

his,  ijui  ex  eadem  familia  sunt,  defendatur,  neque  ul- 
lum adventicium  auxilium  requiratur.  * Sin  istius  ami- 
citia te  impediet,  si  hoc,  quod  ego  ahs  te  postulo,  mi- 
nus ad  otliciuEii  tuum  pertinere  arbitrabere:  succedam 
ego  vicarius  tuo  muneri;  suscipiam  partes,  quas  alie- 
nas esse  arbitrabar.  Deinde  ista  praeclara  nobilitas  de- 


▼:s  sint  nonnulli' loci,  quibas  fortunas  eliain  a Cicerone  fortuna 
dici  probari  queat,  (nam  de  Terentio -constat:  vide  Ruhnk.  ad  Andr.  I,- 
1,  70)  sicut  contra  fortunam  pro  facultatibus  et  re  fahiiiiari  (v.  c.  pro 
Sulla  23  §.  66.  Pbil.  I,  S §.  20);  tamen  hi  et  pauci  sunt,  nec  probi- 
'bcre  debent,  quominus  meliorum  codicum  (idem  sequamur. 

qui  ex  eadem  familia  sunt]  Sic  GuclIT.  et  vet,  cod.  Lambini, 
(non  coli.  Havii.)  editi  et  rass.  vulgares  pleriquc  ab  iis,  qui  — sini. 
Certi  honiines  intelliguutur,  non  qui  quoque  tempore  sunt.  Tum  Lam- 
l)iniana  editio  et  meliores  auxilium  requiratur , vulgares  inverso  or- 
dine. — T-  iSV»  istius  amicitia]  Sin  primas  Stephanus,  deinde  reliqui. 
Deteriores  si.  Deinde  Guelf.  2 et  Havn.  coli,  impedit  — arbitrehere, 
Guelf.  1 verbis  te  impediet  omissis,  arbitrare.  Componere  poteris, 
fii  placet.  Tum  ego  a nobis  adiectuin  est,  in  ceteris  non  legitur,  sed 
voluit  adiici  Lambinus  in  margine  repet,  editionis , • et  GucliT.  Lag.  29 
Uavn.  coli,  habent.  — ' Deinde  ista  praeclara]  Editur  vulgo  nae  ista 
rei.  et  locum  recte  constitutum  putabamus,  reininiscentes  illud  Tantae 
molis  erat.  Nam  codices  pleriquc  ne,  ct  mirum  est  quantum  veteres 
ihteq^retes  laborarint,  cura  in  mentem  non  veniret  illud  esse  adver- 
bium confirmans,  quod  bodie  inducto  discrimine  ab  altero  ne  debor- 
tante  dipbtbongo  scribi  solet.  <|^aod  discrimen  num  esse  debeat  longa 
quaestio,  vide  Orthographiam  Harlesianam  sub  ea  voce,  et  cuius  com- 
nieinoralio  non  omittenda  erat,  Faernum  ad  prologum  Andriae  Terent, 
vs.  17 : sed  institutum  utile  est  haud  dubie.  Itaque  iam  non  opus  est, 
ut  ciim  Uutoniano  ne  ironice  dictum  pro  ut  accipiamus,  aut  id  ip.sum 
scribamus,  aut  dummodo  cum  Ursino  corrigamus:  .Ernestius  primas 
nae  scripserat  locumquc  a coniecturis  vindicasse  videbatur.  Sed  fides 
tninon  pustulat,  ut  srrijilurain  Cucllf.  librorum,  quorum  alteram  hoc 
loco  Ernestius  nibll  aliud  nisi  valde  vitiosum  esse  dicit,  denuo  explo- 
remus. Ille  igitur  Guelf.  2 de  /.  m.  de  isfu,  Guelf.  1 dei.  (vacuo  spa- 
tio aliquot  litterarum  relicto)  ile  ista,  Ilavn.  coli,  de  Z.  K'*  ista; 
has  notas,  cura  primum  textum  recenserem,  omiseram,  quoniam,  redire 
videbantur  ad  nobilo  illud  N.  L.  Nunc  autem  vere  explico  e libro, 
cui  alibi  non  valde  fido,  quippe  infideli  quamvis  ex  fidelissimis  ducto, 
Lag.  29:  is  deinde  elarc  exhibet.  Nec  quicquom  video  melius,  quo 
lidcs  inlegerrimoniin  librorum  eum  veritate  reconcilietur.  Nam  vulga- 
res libri,  si  quid  corrigunt,  tam  verocuudi  non  eanU 
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sinat  queri,  populum  Romanum  hominibus  novis  indu-' 
striis  libenter  honores  mandare,  semperque  mandasse. 
Non  est  querendum,  in  hac  civitate,  quae  propter  vir- 
tutem omnibus  nationibus  imperat,  virtutem  plurimum 
posse.  Sit  apud  alios  imago  P.  Africani;  ornentur  alii 
mOrtui  virtute  ac  nomine : talis  ille  vir  fuit,  ita  de  po- 
pulo Romano  meritus  est,*nt^on  uni  familiae,  sed  uni- 
versae civitati  commendatus  esse  debeat  Est  aliqua 
mea  pars  virilis,  quod  eius  civitatis  sum,  quam  ille 
claram,  amplam,  illuslremque  reddidit;  praecipue  quod- 
in  his  rebus  pro  mea  parte  versor,  quarum  ille  prin- 
ceps fuit,  aequitate,  industiia,  temperantia,  dcfenrione 
miserorum,  odio  improborum;  quae  cognatio  studio- 
rum et  artium  propcmodum  non  minus  est  coniuncta, 
quam  ista,  qua  vos  delectamini,  generis  et  nominis. 


§.  81.  hominibus  novis  industriis]  Sic  Lambloas  edidit  et  est  ia 
Cniaciano  apud  Gruternm,  uirnquo  Guelf.  llavu,  coli.,  alterius  sectae 
auctoribus  et  reliquis  editoribus  duo  adiectiva  sine  copula  posita  dis- 
plicuerunt, itaque  vulgo  editur  novis  atque  industriis.  Sed  eius  gene- 
ris exemplorum  largam  copiam  e Livio  attulit  Drakcnb.  ad  1,  14,  7,. 
quibus  boc  quidem  loco  ne  uti  quidem  velim,  quandoquidem  homines 
novi  coninnete  dicuntur.  Mox  in  hae  civitate  ediderunt  Stepb.  et 
Liambinus  e codd.  quibusenm  Havn.  colL  et  Guelf.  3 facit,  in  priore 
ea  verba  exciderunt.  Vulgo  in  eo  civitate. 

quam  ille  claram,  amplam  illustremqu»  reddidit]  Sic  ambo 
Guelf.  Vulgo  amplam,  illustrem,  claramque.  — quod  in  his  re- 
bus pro  mea  parte  versor]  Rebus  edidi  pro  vulgato  artibus,  pri- 
mum constantiae  causa,  nam  sic  habet  Stcpliani  cod.  in  var.  lecL 
laeid.  Kegius  apud  Graevium,  utrrqne  Guel£  Deinde  videntur  artes  e 
proximo,  ubi  est  cognatio  studiorum  et  artium,  buc  relatae  esse, 
£as  quidem  esse  virtutes,  vel  generalius  etiam,  quasjfos  dicimus  Ei- 
genschaften,  satis  ‘'coosta|,  Cf.  p.  lege  Maidl.  c.  13.  Verum  nuin 
satis  apte  versari  in  his  ingenii  artibus  dicaturi  id  duISlto. 

non  minus  est  coniuncta]  L e.  arta.  Sic  in  episL  111,  10  ad  fin. 
quue  fuit  unquam  amicitia  consularium  in  nostra  civitate  eon- 
iunriioT?  Sed  iuvat  hoc  loco  meaunisse  quae  Aristoteles  Ithct.  11,  tM 
cx  IpMcratis  oratione  ad  populnm  Athcaieiisera  habita,  de  Harmodii 
posteris  servavit,  quae  eiusdem  fere  senteuliac  suut.  Lege  Mnreti  Var. 
Licett.  lil>.  VllI,  'ii 
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88  Repeto  abs  te,  Verres,  luonunieutuin  P.  AfiTcaDi: 
8'3eausaiu  Siculorum,  quam  suscepi,  relinquo;  iuilicium 
de  pecuniis  repetundis  ne  sit  hoc  tempore;  Segesta- 
iioruiu  iuiuriae  iiegligaatur:  basis  P.  Scipionis  resti- 
tuatur; nomen  invicti  imperatoris  incidatur,  signum 
pulcherrimum  Cartilagine  captum  reponatur.  Haec  abs 
te  non  Siculoimm  defen^r,  non  tuus  accusator,  non 
Segestani  postulant:  sed  is,  qui  laudem  gloriamque 
P.  Afi‘icani  tuendum  consen  aiidamque  suscepit  Nou 
vereor,  ne  hoc  oflicium  meum  P.  Servilio  iudici  nou 
probem;  qui  cum  res  maximas  gesserit,  inonumeula- 
que  suarum  rerum  gestarum  cummaxime  constituat,  al- 


§.  82.  ladifium  dc  preuniU  TcprtundU]  Anito  Guelf.  iurerso 
Online  de  rcpclundis  pecuniU.  — basU  P.  Scipionis  restitualur] 
Sic  iiilcm  libri , eed  adiuli  « Regio  et  Lag.  C9  pro  vulg.  P. *  *j^fncanS. 
Post  panlo  invidi  iam  restituit  Ernestius  c Lambini  V.  c.,  Regio, 
GucllT.  pro  superlativo  gradu  invidissimi,  quo  adhuc  Plautus  solus  iu 
milite  glorioso  comice  usus  est.  — Cudha"ine  raptum  reponatur] 
Captum  facile  h.  I.  receptum  explicare  poteris.  Sed  P.  Manntius  in 
rdit,  15.19  et  Lambinus  ex  Hotomani  sententia  scripserunt  Carthagine 
eapta  recuperatum,  ulmis  copiose  seu  potius  verbose:  quodque  Lnni- 
Linus  scribit  in  duobus  codd.  suis  esse  eaptum  recuptum,  unde  De- 
dius  fecit  eapta  receptum,  id  in  alio  nullo  libro  inventum  est,  prae- 
terquam quod  iu  Lag.  29  eapta  est  pro  captum. 

* monumentoque  suarum  rerum  gestarum  cummaxime]  Gesta- 
rum addi  voluit  Laiilbinns  in  margine,  et  addidit  Gracrius  e Regio 
(addicentibns  Guellf.),  nec  potest  abesse.  Certe  deberet  rerum  sua- 
nim,  qnod  quamvis  sit  in  Emestiana  editione,  non  iiabct  tamen  au- 
ctoritatem a codd,  mss.  Illa  autem  rvpre.bensio  Eriiestii,  non  surtrum 
sed  o se  gestarum  dicendum  fuisse,  vana  est.  Kam  ut  alicuius  res  ge- 
stae dii-untur,  cx.  gr.  snpr.i  111,  35,  §.  61,  sic  tuae  res  gestae  pro  OeitiU  4. 
ct  sae[iius  p.  SIarcello,^c.  2. 8. 9.  Me  rebus  gestis  ^uis  ll£ul.  35.  Cununa- 
xime,  quuniaid  divisu  Terbis  sorlbebatnr,  riaugeriiim  ita  olTeodit  ut  cum, 
' quippe  quod  iaui^taWcuissct , deleret, ; srribcrqtque  siniplicilor  m«- 
xime,  eaque  lecUu  in  editionibus  tmuUae  aetatis  Omnibus  asque  ad 
Grutemm  mai  Lambinus  in  uwg.  (et  ambo  Guelf)  quarn  asm- 
xiine,  Cuiaciailiu  a|Hiil  Grulerum  eum  quam  maxime,  meiiilose,  st 
liber  Fulvii  1'tsiui  corrupte  mute  masetme.  Camnteurime,  uLl'  ndver- 
bialilcr  poultur,  praivcnlis  temporis  aut  iuGuili  tpl,  ut  ubi  praesen- 
tis exjin-asa  s^iatii  aUnoc  opus  est,  adiuigat  «ib!  nunc;  nunc  ctitnma- 
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que  in  iis  elaboret;  profecto  volet  haec  non  solum  suis 
posteris,  verum  etiam  omnibus  viris  fortibus  et  boiiis 
ciribus  (lefendcnila,  non  spolianda  improbis  tradere. 
Non  vereor,  ne  tibi,  Q.  Catule,  displiceat,  cuius  am- 
plissimum in  orbe  terrarum  clarissimumque  nioniimeii- 
lum  est,  qimni  ]>lurimos  esse  custodes  monunientorum, 
et  putare  omnes  bonos  alienae  ploriae  defensionem  ad 
oflicium  suum  perlinere.  Equidem  ceteris  istius  fur- 83 
lis  atque  llagitiis  ita  moveor,  ut  ea  reprebendeuda 


a-ime,  Jetzt  gerade.  Cf.  llcdsing.  iul  Cie.  Jp  OIT.  1 , 13  extr.  Srd 
iIp  praetprilo  dicrndnm  tummnxime.  Victe  Drakenboreliinu  ad  Liv. 
XXVII,  4 cl  imprimis  Duliamin  ad  Flnrmn  It,  16,  3. 

in  iit  elaboret/  Ambo  Guelf.  Lag.  29  laboret;  non  credo,  «t 
ennira  ator  anctorilatc  collationis  Uavniecsis,  nam  Inboratse  Serrilium 
i.  c.  rem  ^expedire  non  potuisse,  alienum  est  s sententia.  Elaborare 
est  studio  et  labore  alic|uSm  rem  elTicrre  conari,  laborare  nb  aliipiam 
rem  laborem  Labere.  Cf.  supra  ad  I,  1.  Ceterum  Guclfr.  hiis,  vulgo 
Itis,  Ilavn.  coli.  iis.  — am/>lissiaium  in  orbe  terrorum/  A libris  GueUT. 
et  coli.  Havn.  abest  in,  nec  dubiam  quin  etiam  Lambinus  a anis  ab- 
esse invenerit,  qui  in  niarg.  repet,  tamquam  Ciceronis  sdscripierit  ** 
orbie  terrarum.  Sed  genitivus  liaie  loco  non  aptus  est;  si  quid  inn- 
tandum,,  scribe  ex  illis  libris  in  orbi  terrarum,  qoam  fonnam  Lu- 
cretianam  Cbariains  p.  112  e Ciceronis  quoque  libro  V de  rep.  laudat, 
^'am  in  temere  saepe  ct  omittitur  et  additur,  ubi  m praecessit,  aient 
mox  iidera  ilii  libri  tantum  imputem  pro  tantum  putem  habent. 

§.  83.  Equidem  ceteris  Istius  furtis  — ita  moveor/  Miror  lani- 
diu  relictum  esse  librariorum  errorem,  Ciceroniana  oratione  prorsus  .. 
indiguum,  et  quidem  — ita  moreor.  Dudum  Hotomanus  coiiiertrat 
equidem,  sed  eum  nemo  praeter  Lambimim  secutus  est,  cuius  auiVori-”* 
lutem  nc  quis  elevari  putet  perpetua  boiniuis  ei^a  Uotoiuanum  obser- 
vantia, en  ego  praeter  Stepbaniaiium  librum  veterem  |n  varieU  Icet. 
CuclIT.  et  Lag.  29  testimonium  affero,  in  quibus  equidem  perspii  ue 
legitur.  Opponitur  Ciceronis  persona  illis  borus  omnibus,  qui  ante 
nominantur.  Et  quidem  non  dicitur  nisi  ubi  novum  aliquid  additur, 
quo  quod  praeeesserit  aut  augeatur  .vnt  corrigatur,  hic  autem  nibil  novi 
additur,  sed  cum  antea  dixerit,  omnes  bonos  magnorum  virnruin  glo- 
riam laiD<p(am  snim  rem  tueri  debere,  se  quidem  prorsus  eum  Iiabero 
animum  coulirmat.  Quam  saepe  eti.iin  in  bonis  liliris  et  quidem  et 
equidem  confundantur,  vide  apud  Drabeub.  ad  Liv.  VI,  5 i init,  quo 
loco  equidem  unice  verum  est,  quamvis  oratio  CaL 

.Apud  Ciceronem  quidem,  qui  equidem  non  absolute  tamquam  adver- 
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tantum  putem : hic  vero  tanto  dolore  afficior,  ut  nihil 
mihi  indignius,  nihil  minus  ferendum  esse  videatur. 
Verres  Africani  monumentis  doinnm  suam,  plenam  stu- 
pri, plenam  flagilii,  plenam  dedecoris,  ornabit?  Ver- 
res temperatissimi  sanctissimique  viri  monumentum, 
Diauac  simulacrum  virginis,  in  ea  domo  collocabit,  in 
qua  semper  meretiicum  lenonumque  ilagitia  versantur? 

39  yVt  hoc  solum  Africani  monumentum  violasti. 

84  Quid?  a Tyndaritanis  non  eiusdem  Scipionis  benefi- 
cio positum  simulacrum  Mercurii,  pulchenime  factum, 
sustulisti?  At  quemadmodum,  dii  immortales!  quam 
audacter!  quam  libidinose!  quam  impudenter!  Audi- 
stis  nuper  dicere  legatos  Tyndarlbuios,  homines  ho- 
nestissimos ac  principes  civitatis,  Mercurium,  qui  sa- 
cris anniversariis  apud  eos  ac  summa  religione  cole- 
retur, quem  P.  Africanus,  Carthagine  capta,  Tjnda- 


biam  conlirmatirnm  ponere,  sed  vim  pronominis  primae  personae  ser- 
vare solet,  (cf.  Heus,  ad  01F«  I,  12  init.)  minas  quid  qooqne  loco  ve- 
rum sit,  dabiUtor. 

ut  nihil  mihi  indigmus^  nihil  minui  ferendum  es^e  videatur] 
Sic  e codice  Regio  edidit  Graevias,  sed  molto  ante  eam  Slephanus  et 
Lambinos,  nisi  qaod  ambo  esse  omittont,  in  ea  re  proximos  editores 
non  codices  secati,  ct  Lambinos  mi  pro  mihi  scripsit,  e codice  suo, 
id  qaod  oimc  excerpta  Havn.  ostendunt.  Guclferbytani  cum  Graeviana 
scriptura  consentiunt.  In  ceteris  eild.  et  codd.  deterioris  or^nis  verba 
nihil  minus  omittuntur,  eamque  scripturam  Emestius  ita  defendit,  nt 
diceret,  Latinum  esse  diam  indigne  ferre.  At  non  invenitur  indi- 
gnius ferre  ^ contra,  qua  nos  edidimus  ratione  saepissime,  et  proxime 
qaidem  cap,  32  init.  — lempcralissimi  sanctissimigue  viri]  ^on 
contemnendum  videtur,  quod  in  margine  Lamb.  legitur  al.  temperan- 
tissimi:  nam  etsi  Ernestius  etiam  temperatum  simpliciter  sic  dici  an- 
notat, ego  tamen  non  memini  hominem  temperatum  vocari,  qui  con- 
tinens sit  et  ulituus  a libidinibus,  contra  modcstuin  ct  ab  iracundia 
remotum.  Quudsi  dixeris  moderatum  tamen  eo  quo  bic  opus  sil 
sensu  usurpari*  et  ad  eaudein  ratioucm  transducl  etiam  tiihpenUum^ 
non  multuiu  renitar. 

§.  8i.  non  — sustulisti]  Unos  Lag.  43  nonne.  — quem  P.  Afri- 
canus] Ueest  nota  praenominis  io  Gnelf.  ambobas. 
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ritanis  non  solum  suae  \nctoriac,  sed  etiam  illorum 
fidei  societalisque  inonuineiilum  atque  indicium  dedis- 
set, huius  vi,  scelere,  iiiqienocjue  esse  sublatum.  Qui, 
ut  primum  in  illud  oppidum  venit,*  statim,  tamquam 
ita  fieri  non  solum  oporteret,  sed  etiam  necesse  esset, 
tamquam  hoc  senatus  mandasset,  populus  Romanus 
iussissot;  ita  contirtuo,  signum  ut  demolirentur,  et 
IMessanam  deportarent,  imperavit.  Quod  cum  illis,  qui  8 
aderant,  indignum,  qui  audiebant,  incredibile  videre- 
tur: non  est  ab  isto,  primo  illo  adventu,  persevera- 
tum. Discedens  mandat  proagoro  Sopatro,  cuius  verba 
audistis,  ut  demoliatur:  cum  recusaret,  vehementer  mi- 
natur: et  statim  ex  illo  oppido  proficiscitur.  Refert 
rem  ille  ad  senatum : vehementer  undique  reclamatur. 
Ne  mqlta:  iterum  iste  ad  illos  aliquanto  post  venit, 
'quaerit  continuo  de  .signo.  Respondetur  ei,  senatum 
non  permittere;  poenam  capitis  constitutam,  si  iuiussu 


§.  84.  ut  primum]  De  abnodantia  hac,  ut  primum  — statim  — 
continuo  in  nna  periodo  vide  Garatoniom  ad  Piancianam  c.  26.  Sed 
in  eo  qnod  eat  pop,  Rom.  iussissft,  omisi  copnlam,  qnae  tu1)^o  nd- 
iicitur,  populusque,  inasn  amborum  Guelferbjtanomm.  Eflicit  enim 
nonnihil  asyndeton. 

§.  85.  et  statim  ex  illo  oppido  projieiscitur]  Vulgo  ita  tum  ex 
illo  cet.  sed  illud  in  libris  mss.  (inter  qnos  Stephani  vetas  est)  legi 
annotavit  Lambinns,  improbans  haud  dnbie,  n.im  alioquin  in  textum 
recepisset.  Mec  tamen  satis  inlelligo,'cur  qnod  praeter  illos  cndd.'  in 
Regio  Graevii  et  ntroqne  Gnelf.  est,  rciicieiidnm  videatnr,  cnin  prae- 
sertim nd  rem  describendam  etikm  illnd  valeat,  hominem  ne  quid  in- 
gratum andifet,  et  senatui  deliberandi  ntinm  faceret,  statim  profectam  . 
esse.  Mox  refert  rem  ille  ad  senatum  Lambinus  in  marg.  ex  vet. 
codice, 'Havn.  coU.  (anelf.  1:  alter  refert  rem  esse  ad  scn.  Vulgo 
Proagorus  refert  rem  ad  sen.  in  quo  facile  interpretem  agnoscis. 
Verbnm  illud  abest  item  a Leid.  et  Lag.  29.  * 

ad  illos  aliq.  post]  Hoc  ordine  verborum  codices  quidem  mss., 
qaibns  ^o  ntor,  omnes , editi  libri  aliquanto  post  ad  illos.  Sed 
post  Steph.  el  Lambinos  contra  codd.  edidisse  videbantur  nisi  mihi 
signum  traditur,  adiccto  prunoiiiinc,  quod  melius  subintelligeretur, 
vemm  extare  nunc  video  praeter  Havn.  etiam  in  Cuelf.  ambobus.  Ha- 
qne  recepi. 
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senatus  quisquam  attigisset;  simul  religio  commemo- 
ratur. Tum  iste:  Quam  milii  religionem  narras?  qiinm 
])ucnam?  quem  senatum?  vivum  te  non  relinquam , mo- 
ricre  virgis,  nisi  mihi  signum  traditur.  Sopater  iterum 
jlens  ad  senatum  rem  defert,  istius  cupiditatem  minas- 
que demonstrat.  Senatus  Sopatro  responsum  nullum 
dat,  sed  commotus  perturbatusque  discedit.  Ille  prae- 
toris arcessitus  nuntio  rem  demonstrat:  negat  ullo 
40  modo  fieri  posse.  Atque  haec  (nihil  enim  practermit- 
S^^tendum  de  istius  impudentia  videtur)  agebantur  iu  con- 
ventu, palam,  de  sella  ac  de  loco  superiore.  Erat 
hiems  summa,  tempestas,  ut  ipsum  Sopatrum  dicere 
audistis,  perfrigida,  imber  maximus:  cum  iste  impenit 
lictoribus,  ut  Sopatrum  de  porticu,  in  qua  ipse  sede- 
bat, praecipitem  in  forum  deiiciant,  nudunnjue  jconsti- 
tuant.  Yix  erat  1m)c  plane  imperatum,  cum  illum  spo- 


§.  85.  ad  ienatum  rem  deferlj  Omiltitnr  -valgo  rem,  adiectom 
a nobis  luvliornm  libromm  suctoriUtc,  Cuiaciani  apud  Grut.  Jfarn. 
Larabinianae  edit.  Guult  prioris,  nam  in  altero  est  rrfert  rem,  Grae- 
vius  qnidem  sunpliciler  legendum  cersuit  ad  senatum  refert,  idque 
Emestius  probavit:  sed  docuit  idem,  cum  deferre  ad  simplicem  rei 
cxpoBitioni-m  pertineat,  referre  ad  deliberationem  incipiendam,  utrum- 
que in  illa  re  fer.-i  posse.  Quamquam  quod  maluit  Graevins  iam 
oliin  edidit  P.  Dlanulius  looO  et  exbibere  traditur  Lag.  29. 

praetoris  arcessitus  nuntio]  jiccersilus  Lag.  praeter  29  omnes, 
sed  nec  GuelfT.  nec  Itcgius.  Porro  a praetoris  nuntio  scribendum 
eensuil  lloloinanus  c vet.  cod,,  ut  ait,  reerpitque  Lambinus  priore:  in 
alterius  iiiargiuc  non  ea  tamquam  ipsids  lectio  notatur,  sed,  quod 
]ilus  ebt,  tamquam  vet.  cod.  Sed  ne  quis  (albitnr,  is^vidclnr  esae 
ille  Ilulomaniauus,  ccMe  non  est  Lambinianus  nobilis,  qui  fere  cum 
GucIIT.  ct  Ilavn.  coli,  conspirat.  P.  llanulias  1559  a praetore  accer- 
situs  nuntio  scripsit.  Quo  isti  corrigendi  conatus  pertineant,  t>x 
intelllgas.  * 

§.  86.  fHx  erat  hoc  plane  imperatum]  Parui  codienm  mcliomm 
anetoritati,  Lamliinianomm  in  marg..  Ilegii,  Li-id.  GosUL  quodsuslnli 
etiam,  quod  additur  valgo  post  etiam.  .VIioquin  non  displicet,  au» 
get  enim,  ut  Germanicum  noch.  Mox  vnlgo  omnes  ideo  putabant. 
Nos  quod  id  fore  dedimus,  Lainbinum  et  Graeviom  ct  codices  modo 
appellatos  secnti  sumus. 
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liatum  stipatuinque  lictoribus  videres.  Omnes  id  fore 
putabant,  ut  miser  atque  innocens  virgis  caederetur: 
fefellit  haec  homines  opinio.  Vii^is  iste  caederet  sine 
causa  socium  populi  Itoinani  atque  amicum?  Non 
usque  eo  est  improbus:  non  omnia  sunt  in  uno  vi- 
tia: nunquam  fuit  crudelis.  Leniter  hominem  clemen- 
terque  accepit.  Equestres  sunt  medio  in  foro  Mar- 
celloriim  statuae,  sicut  fere  ceteris  in  oppidis  Siciliae: 
ex  quibus  iste  C.  Marcelli  statuam  delegit,  cuius  offi- 
cia in  illam  civitatem  totamque  provinciam  recentis- 
slma  erant  et  maxima.  In  ea  Sopatrum,  hominem  cum 
domi  nobilem,  tum  summo  magistratu  praeditum,  di- 
varicari ac  deligari  iubet  Quo  cruciatu  sit  alTcctus,87 
venire  in  mentem  necesse  est  omnibus,  cum  esset  vin- 
ctus nudus  in  aere,  in  imbri,  in  frigore.  Neque  ta- 
men finis  huic  iniuriae  crudelitatique  fiebat,  donec 
populus  et  univQrsa  multitudo,  atrocitate  rei  miseri- 


§.  &6.  est  imjtrohu8\  Val^o  noo  IcgUor  esi , qaod  nos  e GaeHT. 
et  altera  dussc  librorum,  edit.  Hervag.  Steph.  LambinUna,  adiecimas. 

enim  abesse  potest.  Mox  vulgo  non  omnia  sunt  in  eo  uno 
rUia^  fied  cur  in  eo  uno^  cum  salis  sU  in  unOf  et  debuerit  in  isto? 
Abest  eo  a vet.  cod.  Lnmbim  et  Ilavn.  coll.  et,  quod  nunc  dcuiuiu  vi- 
deo, ab  utroque  Guclferb^tano.  Itaque  sustuli  de  textu. 

sicut  fere  ceteris']  Dc  Siculis  Marcellorum  clientibus  cf.  LiriQiii 
lib.  XXVI,  32,  et  de  C.  ilfarcelio  ad  nostrum  lib.  II,  21. 

cum  domi  nobilem^  tum]  Vulgo  ium  utroque  loco,  sed  magis  ad 
rem  pertinet,  quod  magistratus  era(.  Itaque  recte  Steplianus  et  Lam« 
binus  e libris  suis  cum^  et  accedit  L»g.  29  et  Uavn.  collatio.  Sed  in 
hac>  et  Gucir.  2 domo  peccatur.  — divaricari  ae  deligari]  Diligari 
scripsit  Lamb.  e suo  vet.  cod.  et  est  Io  GuelfT.  Uavo.  coli.  ?iec  ta- 
men ratio  intelligilur,  (cum  deligare  sit  ut  devincire^)  aut  ea  verbi 
forma  alibi  invenitur.  Ceteruiti  utrum  in  aere  an  in  aere  fuerit,  quod 
olim  dubitabatur,  (et  dcniio  dubilahir  a Madvigio,)  e libris  mss.  diiudi' 
cari  non  potest,  ego  certe  puncta  diaereseos,  quae  dicuntur,  nusquam 
imposita  vidi.  Non  dubito  tamen  quin  verum  sit  in  aere^  n im  in  aere 
non  puto  dici  posse  e<>»  esse,  qui  «nlrnt  in  equo,  sub  dio:  eos  vero, 
qui  pendent  circumfuso  aSrc.  Cniciutus  in  eo  nou  mininius,  quod 
meUlluiu  fuit,  frigidius  lapide  aut  ligno. 

S7.  et  universa  multitudo]  Vulgo  attjue^  sed  ct  Liuibiui  vet. 
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cordiaquc  commota,  senatum  clamore  coegit,  ut  isti 
simulacrum  illud  Mercurii  polliceretur.  Clamabant  fore, 
ut  ipsi  sc  dii  immorbilcs  ulciscerentur:  liominem'in- 
terca  j)cnrc  innocentem  non  oportere.  Tum  frc(]uens 
senalus  ad  istum  venit;  pollicetur  signum.  Ita  Sop.i- 
ter  de  statua  C.  Marcelli,  cum  iam  i)acne  obriguisset, 
vix  vivus  aufertur. 

Noii  possum  disposite  istum  accusare,  si  cupiam: 
opus  est  non  solum  ingenio:  verum  etiam  artificio  quo- 
41dam  singulari.  Unum  boc  crimen  videtur  esse,  et  a 
88uie  pro  uno  ponitur,  de  Mercurio  Tyndaritano:  plura 
sunt;  sed  ea  quo  pacto  distinguere  ac  separare  pos- 
sim, nescio.  Est  pecuniarum  captarum,  quod  signum 
a sociis  pecuniae  magnae  sustulit.  Est  peculatus,  quod 
publicum  populi  Romani  signum,  de  praeda  hostium 
captum,  positum  imperatoris  nostri  nomine,  non  du- 
bitavit auferre.  Est  maiestalis,  quod  imperii  nostri 
gloriae  reruniquc  gestarum  nionnniei)la  evertere  atque 
aspoi  tare  ausus  est.  Est  sceleris,  quod  religiones  ma- 


rotl.  et  Ciu-llT.  l'ju]o  pn»  commota  iil«’n[uc  (luelf.  commotui. 

Tum  hl  /d/i  ilodiimit}  c^^oi  Slojtliono  secundimi  Cut^HT. 

Vulgo  ut  a\  (]uoil  .'uuliiguiiiD  ensct  .'tn  atl  Supiitruiii  rctiTrt  tur, 

('Uwuihanl  fore  u/J  \ tTit^shitUDi  hoc:  nec  qiioil  Craevius  cdltlit 
rlamabat,  ani  sormonis  usu,  aul  jibrornm  niss.  aucltuilale  deremJUnr. 
Itaque  error  l^pngrapljorum  vidnur.  S*  tl  slatiin  ipsi  sc  LambluI  vct. 
coJ.  ct  Guelf.  1,  allcr  cum  Leid.  ipse^  quod  eodem  tendit.  ^ ulgo 
ipsi  sesc.  Cf.  ad  V,  29  pr. 

§.  SS.  publicum  populi  llom.  si^numi]  Verissime  sic  LaroLiou 
c vet.  cod.  et  Emeslius  e Gncif.  2 (et  Leid.)  scripserunt  pro  Tu]g.  pU' 
hlice:  fiam  publice  auferre  hoc  quidem  luco  niiiil  est,  contra  saepe 
publicum  populi  Romani  coniunelini  dicitur.  In  Guelf.  auliip  Ter- 
sus unus  ut  alter  excidit,  quod  idem  fortasse  accidit  in  vet.  eud.  cu- 
ius collatio  Ilarn.  est,  quippe  cx  qua  nihil  a vulgaUi  scriptura  diversum 
enotatum  sil.  \emm  Lat;.  29  correctoris  manum  prodit:  quod  pu^ 
hlice^  quod  populi  Rom.  signum  ^ nimiiuni  u^  publice  accipiatur  pa* 
Iam,  Celerum  de  crimine  ipso  cf.  lih.  1,4  exlr. 

rrerterc\  i.  e,  demoliri,  IVain  avertere  ^ qtn>d  Gnltelinus  conir- 
cit,  furio  daodisliuo  apium  est,  huic  r.ipinae  et  violeiiliao  uon  ileiti. 
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ximas  violavit.  Est  crudelitatis,  quod  iu  homiuem  in- 
nocentem, in  socium  nostrum  atque  amicum,  uo\-um 
et  singulare  supplicii  genus  excogitavit.  Illud  vero  89 
quid  sit,  lam  non  queo  dicere;  quo  nomine  a]>pellem, 
nescio:  quod  in  C.  Marcelli  statua.  Quid  est  hoc? 
Putronusne  quod  erat?  Quid  tum?  quo  id  spectat? 
Utrum  ca'  res  ad  opem,  an  ad  calamitatem  clientium 
atque  hosp  itum  valere  debebat?  an  ut  hoc  ostenderes, 
contra  vim  tuam  in  patronis  praesidii  nihil  esse?  Quis 
hoc  non  intclllgeret,  in  improbi  praesentis  imperio  ma- 
iorem esse  vim,  quam  in  bonorum  absentium  patro- 
cinio? An  vero  ex  hoc  illa  tua  singularis  signilfcatur 
insolentia,  superbia,  contumacia?  Detrahere  vidimeet 
aliquid  te  de  amplitudine  Marcellorum  putasti.  Itaque 
iiuuc  Siculorum  Marcelli  non  sunt  patroni:  Yerres  in 
eorum  lucum  substitutus  est.  Quam  in  te  tantam  vir- 90 
tutem  esse  aut  dignitatem  arbitratus  es,  ut  conarcre 
clientelam  tam  splendidae,  tam  illustris  prOvinciac  tra- 
ducere ad  te,  auferre  a certissimis  antiquissimisque 


§.  88.  In  hominem  innorenUm]  (jocIIT.  tt  V.  c.  Lnubini  quod 
in  innorentem  in  hominem^  Havn.  coli,  quod  in  innocentem  homi- 
- nem.  Porro  LaniLin!  liber  (sire  sunt  libri)  et  Uavn.  veetrum,  » GuelfT. 
id  verbum  abest.  Sed  consensa  pluriinomm  et  tingulare  pro  ac 
cingulare  dedimus. 

§.  80.  Quis  hoc  non  inlell.]  Lambini  v.  c.  in  margine  et  GnelfT. 
quis  non  hoe.  — de  amplitudine  JHare.]  Est  hoc'e  codicum  familia 
meliore,  vulgares  (Lag.  omnes,  ITnjd.  Ozon.)  et  edd.  veteres  magni- 
tudine, parum  apposite.  Illud  Uervagius  primus,  deinde  Stepban.  et 
Lambinus,  et,  quia  repetitores  transmiserunt,  reliqui. 

5.  90.  tam  spJend.,  tam  illusir.  provinciae]  Vulgo  clientelam 
tam  illustrem,  tam  splendidae  provinciae,  inconcinne.  Itaque  liaud 
paulo  uielius  Lambinus  edidit  tam  illustris,  tam  splendidae  pror., 
si‘d  rnidius  etiam  est,  quod  idem  iu  marg.  repetitae  e vet.  eod.  proto- 
Iit  et  in  Stepbani  retere  et  liavn.  coli,  et  Guelif.  est  tam  splendidae 
tam  illustris  provinciae;  nam  illustris  plus  est  quam  splendidas. 
Itaque  sic  restituimus. 
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patronis?  Tn  ista  nequitia,  stultitia,  inertia,  non  modo 
totius  Siciliae,  sed  unius  tenuissimi  Siculi  clientelam 
tueri  potes?  Tibi  IMarcelli  statua  pro  patibulo  in  cli- 
entes Marcellorum  fuit?  tu  ex  illius  honore  in  eos 
ipsos,  qui  limiorem  habuerant,  supplicia  quaerebas? 
Quid  postea?  quid  tandem  tuis  statuis  fore  arbitra- 
hare?.  An  vero  quod  accidit?  Nam  Tyndaritani  sta- 
tuam istius,  quam  sibi  propter  Marcellos,  altiore  etiam 
basi,  poni  iusserat,  deturbarunt,  simulae  successum 
4^ isti  audierunt  Dedit  igitur  tibi  nunc  fortuna  Siculo- 


§.  J>0.  nrqutira^  siultUio\  Hoc  ordine  vrrba  coIlocaU  sunt  io 
Laj;.  29  GueUT.  Uavn.  coli,  item  apud  Lambinum  priore  editione.  \o!go 
sittfi»  — guJ  honorem  hahuerani\  Siistnlirons  ////,  tpiod 

Tul^o  intenicllur,  inssa  Lambini  rei.  rod.  Leid.  GuetiT.,  faeillime  eoim 
jnlelligitur.  ^ibil  tamen  ('X  Jlayn.  coit  enotatur.  Sed  roox  et  m hac 
et  in  vel.  Slephani  el  GuelfT.  est  nrhitrabere : male  qnidem:  sed  mc- 
lias  qnod  a GueliT.  et  Lambini  veterc  abest  /</,  quod  vul^o  est  on 
vero  id^  quod  aeeidit. 

Dedit  igkur  tibi  nunc]  Sic  Stephanos  et  Graerins  c codd.  illo 
Tetcrc  800^  bic  e Kegio:  item  Lambinus  Stephanum  secutus  in  edi- 
tione, sed  in  marg.  repetitae  c suo  v.  c.  dedit  nunc  igitur  tibi  vo- 
luit, qnemadinndum  Guelf.  1 habet,  cnia  in  altero  et  Leid.  et  Lag.  20 
«il  dedit  nunr  igitur  fori,  sine  libi,  vulgo  autem  nujic  nou  legator. 
Sed  haec  miaula.  Gravius  quod,  cum  paulo  post  vulgo  legatur  rius 
rWii^ioni  te  eundem  rinrlum  ndstriciiunque  dedamur,  GueUT.  Leid. 
Regius  exhibent  eius  religione  ie  isti  devinctam  adscriptnmqus  de- 
damus (Guelf.  t asscripium , 2 asserlptunufue).  Vulgata  scriptura 
eur  ferri  nequeat,  Madvigius  bene  exposuit,  imprimis  quod  idan 
Verres  dicitur,  quod  de  Metello  potius  debebat  esse  eiusdem  reli- 
gionL  Sed  cum  nc  integrionun  quidem  codicum  scriptura  sioe  vitio 
sil:  non  dico  de  mendo  asscripium,  qnod  secundum  Tulgatam  facile 
lellitur,  sed  dc  pronomine  isti,  quod  ad  Sopatrum  referri  non  potest, 
qnoniam  Sindi  praecesserunt;  Madvigius  quidem  coniccit  istic,  L e. 
ut  explicat  „iq  subsellio,  ubi  reus  sedes,"’  ac  praeterea  cum  LambHio 
rideamus  pro  dedamus,  ego  dudum  putavi  istis  scribendum  rsse,  l 
e.  Siculis  in  iudiclo  praesentibus.  Nam  cum  ipse  V erres  tu  uppcllf' 
tar,  qui  dicanlur  isti,  non  est  ambiguum.  His  si  dixisset  orator,  iu* 
dices  videretnr  dicere,  illis  dicere  poterat,  sed  quasi  dediti 

repetentibus  malefici  periret.  Itaque  sic  eifidi:  nam  qnod  Ernestiiis 
ait,  legitimam  consecutionem  temporum  requirere  dederemus  pro  de- 
damus, tnuUlur  res  recepto  Iu  Uxtuiii  nunc. 
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rum  C.  Marcellum  iudieem,  'ut,  cuius  ail  statuam  Si- 
culi, te  praetore,  alligabantur,  eius  religione  te  istis 
devinctum  adslrictiinique  dedamus.  Ac  primo,  iudi-9l 
ces,  hoc  signum  Mercurii  dicebat  iste  Tyndaritanos 
M.  Marcello  huic  Aesernino  vendidisse:  atque  hoc  sua 
causa  etiam  M.  Marcellum  ipsum  sperabat  esse  dictu- 
rum: quod  mihi  nunquam  verisimile  visum  est,  ado- 
lescentem illo  loco  natum,  patronum  Siciliae,  nomen 
suum  isti  ad  translationem  criminis  commodaturum. 

Verumlamen  ita  mihi  res  tota* provisa  atque  praecauta 
est,  ut,  si  maxime  esset  inventus,  qui  in  se  susci- 
pere istius  culpam  «rimenque  cuperct:  tamen  is  pro- 
ficere nihil  posset.  Eos  enim  deduxi  testes,  et  eas  , 
litteras  deportavi,  ut  de  istius  facto  dubium  esse  ne- 

i ‘ 

§.  91.  Iff.  Marcello  huic  Aesernino]  Eztat  et  alibi  biiius  Mar- 
celli nati  fortasse  Aeserniae^  quae  est  colonia  popnli  Roin.  in  Samnio, 
memoria.  Cic.  in  Bruto  35  M.  Marcellus  Aesernini  pater.  Sed  quin 
ei  idem  qnod  patri  praenomen  fuerit  M,  non  C.  ut  est  in  editis  libris, 
dubinm  esse  nequit  propter  consensum  bonorum  codicum  (Lamb.  GneliT.  , 

Havn.)i  qui  quidem  illam  notam  etiam  mox'  adiiciunt,  ubi  Tulgo  etiam 
Marcellum  ipsum  sine  praenomine  est.  Nec  video  quid  obstet  qub- 
luinos  hunc  Aeserninum  vianti  annis  post  (703  u.  c^  51  aulc  Cbr.) 
consulem  fuisse  putemus.  ' , 

y erumiamen  ita  mihi  res  iota  provisa  atque  praecauta  est] 
th'ovisa  pro  vulg.  praevisa  ediderunt  Lambinits  et  Graevius  e codd.: 
nam  quod  Graevius  scribit  Erncfelhisqnc  repetit  etiam  ex  editionibus 
vetustioribus  ^ nescio  quas  dicant  praeter  nnam  Hervagiannm  ex  opti- 
mis codd.  pnssim  correctam.  Sed  rcclc  dicit  Ernestius  vel  sine  libris 
corrigendum  fuisse:  nam  cavendi  significatio’ non  inest  in  verbo  prae-  t 

videre^  contra  providere  et  praecavere  saepe  iunguntur:  Cic.  ad  Alt. 

II,  1 quod  a me  ita  praecautum  atque  ita  provisum  est.  Livius 
XXXVI,  17  satis  undique  provisum  atque  praecautum  esi^  ne  cet. 

GnclIT.  et  llavn-  collat.  provincia  provisa ^ dtfrcifyqcttpCa.  Praeterea 
Lamb.  in  marg.  repet,  legi  volnit  ita  mihi  res  tota,  cum  adbuc  el  ab 
ipso  in  priore  cdlt.  editum  esset  ita  res  mihi  iota.  Etiam  hoc  plane 
secandum  GuelfT.  libros  ct  Havn.  coli.  Item  mox  in  Iisdem  ut  si  ost, 
lion  quemadmodum  in  editis,  uti  si.  , 

deduxi  testes]  Sic  Lambini  v.  c.  Guclff.  Havn.  Vulgo  testes  de- 
' duxi,  in  vetustissimis  etiam  testes  adduxi.  — Dubium  esse  ncmiwj ' , 

nos  omn  edit,  Graeviana  et  Havo.  GuclL2,  vulgo  none  dubium  nemini 
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,92  mini  posset.  Publicae  litterae  sunt,  deportatum  Mer- 
curium esse  Messanam  sumptu  publico.  Dicent,  quanti. 
Praefuisse  huic  negotio  publice  legatum  Poleam.  Quid? 
is  ubi  est?  Praesto  est:  testis  csb  Proagori  Sopatii 
iussu.  Quis  est  hic?  Qui  ad  statuam  adslrictus  est 
Quid?  is  ubi  est?  Vidistis  hominem,  et  verba  eius 
audistis.  Demoliendum  curavit  Demetrius  g}"mnasiar- 
chus,  quod  is  ei  loco  praeerat.  Quid?  hoc  nos  dici- 
mus? Immo  vero  ipse  praesens:  Eomae  nuper  istum 
ipsum  esse  pollicitum,  sese  id  signum  legatis  esse 


, essgf  primnm  citlli  nemini  dubium  esse,.  In  fine  pro  posset  umw 
Lag.  20  possit,  sed  pro  ratione  Latini  sermonis  consilium  intelligUor, 
quod  tum  fuit  cum  deducerentur  testes. 

§.  92.  deport.  Mere,  esse]  Sic  Loni  omnes;  vulgo  dep.  esse  Mer- 
curium, Mox  cx  Guelil.  Lt^imblni  v.  c.  Uavn.  dicent  dedi  pro  vulg. 
dicunt.  Futurum  tempus  explico,  si  eas  exainiuare  velitis:  tum  igitur 
diligenti  eius  rei  perscriptione  omnis  dubitatio  eximetur,  quia  iU  fa- 
ctum sit.  — Quid?  is  ubi  est?  vidistis  hominem]  Duobus  verbis 
plenior  vulgo  hic  locus  legitur  testis  est,  vidistis  hom.  Sed  illa 
exiguam  prorsus  auctoritatem  habent,  cum  noii  suium  a melioribus 
codd.  verum  etiam  a deterioribus  praeter  unum  Lag.  42  de  nostris  ab- 
sint. Primum  accessisse  video  iu  Asceas.  1511,  deinde  ceteri  praeter 
lunlinum  editorem  1515  bona  fide  retinuerunt,  donec  Graevius  litem 
movere  coepit.  — Demetrius  ^mnasiarchus,  quod  is  ei  loco  prae- 
erat] Democritus  nescio  unde  in  Uervagianam  venerit,  sed  ex  ea  in  re- 
petitam Lambinianam  et  inde  in  Gruterianam  transiit.  Reduxit  Eroc- 
stius  Demetrium,  Sed  nec  ille  nec  Garntonius  alioquln^  accuratissi- 
mus graviorem  urroreiu,  qui  ad  ipsum  scrmouem  spectat , animad- 
vertit. Miminim  In  repetitam  Lambinianam  eo  loco  praeerat  irre- 
psit, unde  in  Gruterianam  et  reliquas  venit,  fortasse  incuria  typo- 
graphorura,  cum  et*  in  edd.  prioribus  et  codd.  praeter  Lagora.  45  et  4S 
omnibus  legeretur  ei  loco:  dicimus  quidem  praeessc  aliquem  hoc  aut 
illo  loco,  si'quLS  divisis  inter  plurcs  muneribus  aliquam  Ipse  r.nm  cete- 
ris pariem  tuetur , sed  in  liac  re  de  pluribus  publicorum  uionamenlo- 
rum  curatoribus  sermo  non  esi. 

istum  ipsum]  Sic  Giicif.  It  alter  ct  Stephan.  ct  llavn.  ipsum 
istum,  reliqui  deteriores  ipsum  solum,  lloc  etiam  primum  edebatur, 
donec  in  Victoriann  factum  est,  quod  sane  melius,  istum.  Grutenis 
revocavit  ipsiim,  ErnesUus  istum  rcstitmt.  Antea  Lambinus  de  suo 
adieci^  ipse  praesens  ait,  salis  importune,  quod  quivis  subiotelligit. 


M Digitized  by  Googie 


ACCUSAT.  W C.  VSRBEM  UB.  IV,  C.  42  747 

* « 

reddilurum,' si  eius  rei  testificatio  tolleretur,  cnutum- 
que  esset,  eos  testimonium  non  esse  dicturos.  Dixit 
lioc  apud  vos  Zosippus  et  Ismenias,  iioinines  noliilis- 
slmi  et  principes  Tyl^daritat^.^e  civitatis. 

Quid?  Agrigento  nonne  eiusdem  P.  Scipionis  ino-43 
mimculum,  siguum  Apollinis  pulcherrimum,  cuius  in93 
remore  litteris  minutis  argenteis  nomen  Myronis  erat_ 


§.  \)'l.  Dixit  hoc  apud  roi  Zosippus  et  Ismenias]  Insolita  itou- 
utruntio,  cuius  ezcinpium  simile  laudavi  in  Granim.  dc  Orat,  l,  62  Ilavc 
eum  Antonius  dixisset,  dubitare  visus  'est  Sulpicius  et  Cotta. 
Item  codicum  auclofiUto  lirmutii  est  spud  Caesarem  de  B.  Civ.  1,  'i 
lulercrdit  aI/.  Aulofdus,  Cassius,  tribuni  plebis,  luinus  lib.  IU,  7 
erat  Orici  f^^espilio  et  liufus  cum  naribus,  cum  iu  promptu  Al 
erant.  Et  cf.  in  Verr.  I,  30  §.  75.  Nc<iue  mijlnm  proderit,  si  exen- 
ses  scriptorem  prtmum  de  uno  cogitasse,  post  alterius  quasi  recorda' 
Ium  nomen  adiccissc.  Ceterum  Ismenias  scripsi  cum  Lat;.  20«  non, 
ut  vulgo  lit,  Uismenias,  quod  librariorum  asperitati  gutturis  debetur,  * 
sed  pro  Zosippo  duJiilo  utrum  Sastppus  cum  Lambioo  scribendum  siL| . 
;in  Zoippus,  nomen  iio«  inusitatum  apud  Siculos  (rid.  Lir.  XXIV»  4). 
Caeli.  1 Zosiplsus,  Q cosphus.  , . 

§.  93.  Quid?  A^ri^entoJ  Emesthis  Agrigenti  correxit;  nimirum 
quia  sequitur  fana.  Ipsam  igitur  aomeii  ablativo  casu  simpliciter 
expressoin  tulisset,  et  resliluib  idem  infra  cap.  50  Enna  tu  simula- 
erum  Cereris  tollere  audebas.  Verum  haud  roro  ne  adiecta  quidem 
alia  loci  definitione  accuratiore  casus  iJIe  mutatur.  Xam  Caesar  de 
bell.  civ.  III,  105  71  Arnpium  conatum  esse  tollere  pecunias  Epheso 
e.c  fano  Dianae,  sine  varietate  lectionis.  Cf.  item  liul.  orat.  c.  50 
§.  112  et  V,  72  §.  1S7  ut  eos  locos  revocata  integriorum  codd.  scri- 
ptura roDstiluimus.  — cuius  in  femOre  litteris]  i.  e.  in  neuea  statua 
ierniininatione  iusertis,  CC  inlerpr.  ad  Suelon.  Au^ust. 

c.  7.  Ipuod  ad  crisln  verborum  pertinet , vulgo  legitur  in  femine  lit- 
isralis.  Sed  facere  iam  non  putui,  quin  aurtorilati  codicum  Cucllf. 
ei  Leid.  et  Lambiuiani  v»  c.  parerem,  quorum  ad  consensum  nibil  de- 
e»t  nisi  quod  vet.  cod.  cuius  cullat.  Uavn.  est  silentio  eius  qui  contu- 
lit, vulgatum  coulirmat.  Scio  ipiideiu»  saepius  a librariis  formam  per 
litteram  r alteri  esse  suppositam,  ac  vereor  ne  in  eandem  apud  mullos 
reprelicnslonem  ineidara,  quam  Sigonius  a Gronovio  ck  Drakenb.  ad 
Liv.  XXX,  18,  13  subiit.  Sed  ille  per  totum  opus  interpolato  libro 
insto  usus  est,  nos  longe  nielroribos  freti  deprecamur  tantum,  ne 
qui.s  observatiooe  illa  contra  yeriUtem  abuti  velit,  praesertim  obi  do 
singulari  uuioer^  cius  verbi  agitur»  nam  iu  plurali  longe  frequeDtius 
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inscriptum,  ex  Aesculapii  religiosissimo  fano  sustuli- 
sti? Quod  quidem,  iudices,  cuin  iste  clam  fecisset, 
cum  ad  suum  scelus  illud  furlumque  nefarium  quos- 
dam Lomiiies  improbos  duces  atque  adiutores  adhi- 
buisset, Tehementer  commota  civitas  est  Uno  euim 
tempore  Agrigentini  beneficium  Africaui,  religionem 
domesticam,  ornamentum  urbis,  indicium  victoriae,  te- 
stimonium societatis,  requirebant  Itaque  ab  iis,  qui 
principes  in  ea  civitate  erant,  praecipitur  et  negotium 
datur  quaestoribus  et  aedilibus,  ut  noctu  vigilias  age- 
rent ad  aedes  sacras.  Etenim  iste  Agrigenti  (credo 
propter  multitudinem  illorum  hominum  atque  virtutem, 
et  quod  cives  Romani,  viri  fortes  atque  honesti,  per- 


f emina,  feminum,  femimbus  invenias.  Confer  adverras  eos,  qni 
certatim  post  Heinsiom  et  GronoTioin  formas  per  n litteram  restltoe- 
runt,  (Drakenb,  ad  Sil.  Ital.  I,  640.  Spalding.  ad  Quint.  VI,  3,  lOO) 
Heynium  ad  Tibnll.  Carm.  I,  8,  26  etiam  femoris,  femori  Terom 
eBSfi  apad  bonos  scriptores  docentem. 

Puod  quidem,  iudices,  cum  iste]  Sic  Lalletnand.  raro  Graeria- 
nae  lectionis  desertor  e quattuor  codd.  Pariss.  'edidit,  cnm  quibus  con- 
spirant Lag.  29  et  Havn.  collatio.  Guel£  1 quiquid  iudices,  2 quid- 
quid iudiciurn,  Lambini  Tct.  in  marg.  quid,  quid,  iudices^  sed  notas 
interpunctionum  liaud  dubie  ipse  Lambinus  adieciU  Nibil  verius  vide- 
tur, quam  quod  Lallem,  aut  vidil  aut  invenit.  Vnlgo  quod  iste,  iu- 
dires,  cum  clam  fecisset.  — furtumque  nefarium]  Sic  ex  codd. 
melioribus  Steph.  Lanib.  Graevius  Ernesiios.  Deterior  familia  (Lag. 
omnes  praeter  29)  nefarios.  Sed  Guclf.  1 antea  scelus  istud,  2 sce- 
lus islqm.  Lambiniana  editio  illud  scelus. 

Uno  enim  tempore]  ,Va  Ernestiana  lectione  uno  eodemque  tem- 
pore defectum  coniunctionis  aucta  verborum  gravitas  non  comf^sat, 
nec  de  veritate  satis  constat.  Nain  cum  in  libris  inss.  vulgaribus  uno 
eorum  tempore  legatur,  veteres  editores  fecerant  uno  eodem  tem- 
pore: qui  deesse  ali([uid  senserant,  Lambinus  uno  et  eodem  tempore, 
Ernesiios  uno  eodemque  de  coniectnra  ediderunt.  Itaque  recte  pro 
verbo  dubio  e Stepbaniano,  Regio,  Guellf.  Lag.  ‘29  substituetur  enim. 
Nam  uno  tempore  prorsus  Tullianum  est  pro  simul:  laudat  Garaton. 
Act.  I,  2 insidiae,  quas  uno  tempore  mihi,  vobis,  jV.  Glabrioni 
praetori,  sociis,  exteris  nationibus  eeX,  faeere  conatur.  JIox  ab 
iis  Lambinus  seripsit  et  confirmant  llavn.  coli,  et  Guelif.  (Aiis).  Vulgo 
iUio-  — fortes  atque  honesti]  Valgo  fortes  ae  st  renui  atque  ho- 
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inulti  in  illo  oppido  coniunctissimo  animo  cum  ipsis 
Agrip;cD  linis  vivunt  ac  negotiantur,)  non  audebat  palam 
poscere  aut  tollere,  quae  placebant.  Herculis  templum  94 
est  apud  Agrigentinos,  non  longe  a foro,  sane  san- 
ctum apud  illos  et  religiosum.  Ibi  est  ex  aere  simu- 
lacrum ipsius  Herculis,  quo  non  facile  dixerim  quic- 
quam  me  vidisse  pulchrius  (tametsi  non  tam  multum 
in  istis  rebus  intclligo,  quam  multa  vidi,)  usque  eo, 
iudices,  ut  rictum  cius  ac  mentum  paulg  sit  attritius, 
quod  in  precibus  et  gratulationibus  non  solum  id  ve- 
nerari, verum  etiam  osculari  solent  Ad  hoc  templum, 
cum  esset  iste  Agrigenti,  duce  Timarchide,  repente, 
nocte  intempesta,  servorum  arniatorum  fit  concursus 
atque  impetus.*  Clamor  A vigilijbus  fanique  custodibus 
tollitur:  qui  primo  cum  obsistere  ac  defendere  cona- 


rusii:  ifd  cur  onus  verborum  feramoi,  cum  tollant  Stephani  vet.  GuelfiT. 
Leitl.  Havo.  coll. ? Tum  palam  iolltre  aut  poscere  editi,  palam  po* 
scere  aut  tollere  iota  familia  codd.  mcliomro  et  Donnulli  quoque  e 
vulgaribus,  nt  Fraoc.  Prius  poscitur  quam  tollitur^  ei  palam  ad 
oUumqoe  vcrbnm  refertur. 

§.  ^\,*t1ixerim  qnicquam]  Sic  Lambinns  in  marg.  et  Ilarn.  GueliT. 
Erfurt.  (qui  liiuc  denuo  incipit).  Vul};o  quicquam  dixerim, 

ut  rictum  eius  ac  mentum  paulo  sit  attritius]  Rictum  neutro  ‘ 
genere,  formam  Lucrellanam,  in  hoc  Tullii  loco  (nec  alibi  utitur  eo 
Terbo)  legit  r^onius  Marcellus,  Terum  in  editionibus  velt.  secundum 
codd.  deteriores  expressis  constanter  rictus  fuit,  donec  Lambiim.s  me- 
liores libros  nactus  Hotomani  praesagitionem  implevit,  rietumqur  o .suis 
mss.  edidit.  Postea  Cuiacianns,  Diltorp.  (Erf.),  Kegius  collali  Grulc- 
rum  et  Graevium  in  hnne  partem  pcrtr^ixerunt : Ernestius,  cum  idem 
in  Guelf.  2 (nos  addimus  etiam  1 et  Lag.  29)  invenisset,  maluit  illos 
tacite  scqni,  quam  demere  aliquid  de  auctoritate  veterum  editionum. 
Ceterum  mentum  attingitur  in  supplicationibus:  llomerus  Iliad.  I,  501 

>vKrcfo«i.evi2  K(y<yi;tnitev , et  PU- 
iiias  liist.  nat.  XI,  45  docet  in  vetere  Graecia  moris  fuisse:  oscula  fe- 
runtur in  gratiarum  actionibus,  quae  sunt  gratulationes  proprie,  ad- 
versus deos:  nam  ubi  alicui  Iiomiui  gratulamur,  diis  gr.ilias  agimus  il- 
lius nomine,  unde  demum  nova  signiflcatln  cxislit,  Gliirhvunsrh  foxS 
a\j*'jXa.liiovTo^  rtvu  Bioneo  propter  Lipsium,  qui  Iioc  loco  scribi  ali- 
quando grataiionibus  maluit,  Ciceronis  prorsos  oblilos. 
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rentur,  male  mulcati  cla’»'is  ac  fustibus  repelluntur. 
Postea  convulsis  repagulis,  effractisque  valvis,  demo- 
liri signum  ac  vectibus  labefactare  conantur.  Interea 
cx  clamore  fama  lota  urbe  percrebruit,  expugnari  deos 
' patrios,  non  liostimn  adventu  necopinato,  neque  re- 
pentino praedonum  impclii,  sed  ex  domo  atque  ex  co- 
horte praetoria,  manum  fugitivorum  instructam  amia- 
95  tamque  venisse.  Nemo-  Agrigenti  neqiie  aetate  tam  af- 
fecta, neque  viribus  tam  infirmis  fuit,  qui  non  illa  no- 
cte eo  nuntio  excitatus  surrexerit,  teluimjue,  quod  cui- 
que fors  offerebat,  arripuerit  -Itaque  brevi  tempore 


§.  91,  maJe  mulcati  clavis  ac  fastibus]  Mulcati  in  notis  rrpp- 
tiUe  editionis,  reprehensis  si  f(ui  adiutc  caeci  esse  loollent,  reponi  ius' 
sit  Laiuhiotis,  cum  in  eJd.  veU,  fuisset  ipseijue  priore  cum 

Vici,  edidisset  multati»  iloc  ipsum  h.  1.  est  iu  libris  Cuelfr.  et  Er* 
furt.  ct  pro  Mil.  C.  14  in  eodem  Krfurt.  Contra  t(*rti<»  loco  apud  Ci* 
ceronem  in  Bruto  c.  ^ exlr.  Sebutz.  in  aliis  duobus  GuelfT.  mulca- 

1 as  invenit.  Sed  iam  acquiescendum  iu  ea  senleutia  videtur,  qnaiii  et 
Grooov.  ad  Lir,  XXVIH,  30  et  plenque  alii  veterum  editores  (vide 
Dralc.  ad  iHum  Livii  locum)  dcfondtToiit,  mulcari  scribeodotn  esse,  ubi 
de  verliorilius  siiiiilique  corporis  vexatione  diceretur.  Keponc  igitur  apiid> 
Curtium  Ilb.  VII,  11,  17,  e paucioribus  quidciu  sed  louge  vulgatis 
pracstanliorihus  libris,  mulcati  parte  membrorum.  Propriam  quasi 
sedem  verbum  habet  apud  Plautum  ct  Tcmitlum,  oec  ibi  quisqiiam 
lollere  connlur.  Convulsis  lluvn.  coli,  et  Lag.  29,  uou  GueliT. ; per- 
crebuit  Ki  f.  et  Guclf.  2,  percrebruit  |>rior. 

von  hostium  adventu  necopinato]  Llliiiium  verbum  e codd.  in- 
tegrioribus (elfaiu  Slcpbatiiano  in  var.  Icct.)  primmii  nccesiiit  ia  Laiu- 
biniona  cdiltuue:  in  Lag.  omnibus,  Oxnn.  IJuvd.  non  legitur. 

atque  ex  cohorte  praetoria}  Vulgo  atque  cohorte  praetoria. 
Quod  DOS  edidimus  sic  est  in  Erf.  Lag.  29  ct  27.  Lauibiiii  v.  c.  at- 
que ex  cuh.  praetoris^  Guelf.  I atque  cohorte  praetoris  ac  manum^ 

2 atque  cohorte  praetoris  ac  mannm^  ll.ivn.  roll.  atque  ex  cohorte 
praetoris  amnuui.  Ut  appareat,  vcruui  esse  praetoria:  cL  ad  III, 
-iO  §.  70. 

§.  95.  ririhns  tam  infirmis}  Gnclf.  2 et  Havn.  coli,  infirmus^ 
ner  tamen  affectus,  ut  esset  aetate  affectus^  sicut  de  Seiu  ct.  1 i §.  17, 
Vors^  quod  sequitur,  ft  Laiubioo  primum  editum  e codd.  plcrUque, 
priores  sors.^ 
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ad  funnm  cx  urbe  iota  concurritur.  Hora  amplius  iam 
in  demoliendo  signo  permulti  homines  moliebantur:  il- 
lud interea  nulla  lababat  ex  parte;  cum  alii  vectibus 
subiectis  conarentur  commovere,  alii  deligatum  omni- 
bus membrig  rapere  ad  se  funibus.  Ac  repente  Agri- 
gentini concurrunt:  dit  magna  lapidatio:  dant  sese  in 
fugam  istius  praeclari  imperatoris  nocturni  milites : duo 
tiiinen  "sigdla  perparvula  tollunt,  ne  omnino  inanes  ad 
istum  praedonem  religionum  revertantur.  Nun({uara 
tam  male  est  Siculis,  quin  aliquid  facete  et  commode 
dicant:  velut  in  hac  re  aiebant,  in  labores  Herculis 
non  minus  hunc  immanissimum  Verrem,  quam  illum 
aprum  Erymanthium  referri  oportere.  ^ 

Hanc  virtutem  Agrigentinorum  imitati  sunt  Asso-  44 
rini  postea,  viri  fortes  et  fideles,  sed  nequaquam  ex®^ 


$.  95.  JIora  ampUtu  — moliebantur]  Eodem  iure  poteris  Ao- 
rom  amplius  scribere;  nara  sic  Stcplisni  Tet.  et  llsvn.  Erf.  La,;;.  39,  • 
st  hora  cum  reliqua  turba  aiiilio  GnelT.  et  videtur  Lambinns  in  suo 
invenisse,  quonism,  cura  priore  Stephsnum  secutas  Aorum' edidisset, 
in  msrg.  repet,  es  lectio,  codicura  mentione  non  Escta,  aliorum  dici-O^A 
tur.  Eliam  usu  sermonis  ulrumque  licet:  Cicero  p.  Rose.  Cora.  «.  3 
quomodo,  eum  omnes,  qui  tobqlas  eoafleiant,  menstruas  pene  rar 
iiones  io  tabulas  transferant , tu  hoc  nomen  triennium  amplius 
in  adversariis  iacere  pateris?  et  paucis  versibus  post  quamnbrem, 
cum  cetera  nomina  in  ordinem  referebas,  hoc  nomen  triennio 
piius  in  adversariis  relinquebas?  — jtc  repente  Agrigentini 
currant]  ConiuncUonem  adiecimus  e StepLani  velere  et  Lambiiii  v,  c. 
in  margine  repet,  ccterisque  bonis,  neque  eam  supervacuam  qaisqiiam 
existimabit:  adiungitur  enim  cum  vi  quadam,  quid  continuo  factum  jit, 
cura  ita  res  esset  cuniparala,  ubi  aut  cum  aut  tum  dici  poterat.  Cf. 
etiam  Uandium  in  Tursell.  T.  I p.  4S0.  Mox  perparvula  Lag.  39  et 
llavn.  coli.  Sed  rererlantur  consensus  GuellT,  Leid.  Erf.  Ilavn.  po- 
stulat, alioquin  qu(^  vulgo  legitur  reverterentu^jupa  mutagym  CE 
ad  II,  14  ct  I,  34.  — tam  male  est]  Sic  primum  editum  ^^%'^.r- 
vagiana  cx  aliquo  meliore;,  nam  deterior  codicum  familia  tan^t^tpaii  ^ 
aut  tantum  malum.  Simile  dicacitatis  Siculorum  exempli^' aptis- 
sime ex  Qnintil.  VI,  3,  41  laudat  Rogerius^  sive  vere  Sictm  dixerunt,^ 
sive  nomine  illorum  opus  fuit:  tenent  enim  hoc  boni  oratores,  ut  aliis 
adseribant,  quae  frigidiora  aut  sua  dignitate  paium  digna  videri  pos- 
sint, quemadmudvm  idem  Quintilianus  prudenter  monet.  , aaa-  . 
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tam  ampla  neque  tam  ex  noliill  civitate.  Chrysas  est 
amnis,  qui  per  Assorinorum  agros  fluit  Is  apud  il- 
los habetur  deus  el  religione  maxima  colitur.  Fanum 
eius  est  iri  agro  projjler  ipsam  viam,  qua  Assoro  itur 
Elinam.  In  eo  Chry.sae  simulacrum  est,  praeclare  fa- 
ctum e marmore.  Id  iste  poscere  Assorinos  propter 
singularem  cius  fani  religionem  non  ausus  e.st:  Tlepo- 
lemo dat  et  Hieroni  negotium.  Illi  noctu,  facta  manu 
armataque,  veniunt:  fores  aedis  effringunt;  aeditui  cu- 
stodesque mature  sentiunt:  signum,  quod  erat  notum 


' §.  96.  ntque  tam  ex  nohili  dritate]  Lambinns  neque  ex  tam 
nobili  ctv.  edidit,  Doa  de  coniectuni,  nt  Wderi  polc.tt,  sed  codice  uso* 
simili  in  ea  re  Lag.  29  et  Gaelf.  2.  Ego  tamen  reliquorum  anctoriU- 
tein  luetir:  sic  etiam  V,  4S  tam  in  paurU  rillia.  — ChmsasJ  hodie 
Dittalno,  qui  in  Simaellium  inlluit,  oppidum  Asaro.  Sine  aspirata 
crisas  Goeif.  1 et  nummu^ntiquus  apud  Eckhetinm  Uoct.  num,  veUT.  I 
p.  198.  — propter  ipsam]  Gaelf.  1 prope.  Mox  Chrysae  simulacrum 
est  numerosius  GueliT.  Erf.  Harn.  qu.om  vulgo  Chrysae  est  sim.  Ex 
iisdem  libris  et  edit.  Lambini  et  Hieroni  dedimus  pro  vulg.  Hieroni- 
que.  Fratres  illos  Cibjrstas  esse  meministi  ex  c.ip.  13. 

facta  manu  armataque}  Sic  ross.  omnes  et  olim  editi:  in  Vi- 
ctor. primum  extilit  armotique  servatumque  est  a Stepk.  et  L.ambino, 
quamquam  uterque  in  c«dd.  suis  esse  armataque  annotat.  Kec  Er- 
nestius  lectionem  iam  possessione  tulam  omisit,  defendit  potias  cum 
faeta  manu  idem  esset  quod  conferti,  cum  eo  bene  conspirare,  quod 
ipsi  dicerentur  armati.  Verum  manum  facere  nibil  aliud  est  nisi 
colligere,  comparare  hominum  multitudinem,  vide  imprimis  p.  Cace.  12, 
et  infra  V,  30  init.  Mox  aeditui  constanter  in  eoild.  m.ss.  legitur,  ve- 
rum A.  Gellius  lib.  XII,  e.  10  in  fidelissimis  exemplaribus  a se  in- 
ventum dicit  aeditimi.  t^uid,  quod  Lambinus  cum  Gellii  inventum  pro- 
baret, ita  esse  in  libris  inss.  addidit?  nam  si  suos  intelligi  voluit,  ut 
sane  videtur,  in  errorem  lectores  sciens  induxit.  Nobis  in  tali  re  ultra 
libras  sapere  auceps  videtur.  Nam  cum  Varro  de  R.  R.  I,  2 sic  scri- 
bat; in  aedem  Telluris  veneram  rogatus  ab  aaditirno,  ut  dicere 
didicimus  a patribus  nostris,  ut  corrisirnur  a recentibus  urbanis, 
ab  aedituo,  idemque  de  L.  L.  VI,  2 med.  utramqiie  formam  in  usu 
fuisse  doceat , quid  impedit  quominus  Ciceronem  urbanorum  liominiim 
non  contemoendara  rousitetudinem , nti  ip.se  in  Bruto  dicit,  secutum 
putemus.  Po.aterioris  certe  aetatis  usus  urbanam  formam  luctar,  nec 
grammatici  veteres,  cum  diversas  formas  commemorant,  alteri  mino- 
rem auctoritatem  tribuunt. 
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Ticinitati,  bucina  datur:  homines  ex  agris  concurrunt: 
eiicitur  fugaturque  Tlcpolemus:  neque  quicquam  cx 
fano  Chrysae,  praeter  unum  pcq)arvulum  signum  ex 
aere,  desideratum  est. 

Matris  magnae  fanum  apud  Enguinos  est.  (Iaiu97 
enim  non  modo  breviter  milii  de  unoquoque  dicendum,* 
sed  etiam  praetereunda  videntur  esse  permulta,  ut  ad 
maiora  istius  et  illustriora  in  hoc  genere  furta  et  sce- 
lera veniamus.)  In  hoc  fano  loricas  galcasque  aeneas, 
caelatas  opere  Corinthio,  hydriasque  grandes,  simili  in 
genere  atque  eadem  arte  perfectas,  idem  ille  Scipio, 
vir  omnibus  rebus  praecellentissinius,  posuerat,  et 
suum  nomen  inscripserat.  Quid  iain  de  isto  plura  di- 
cam aut  querar?  omnia  illa,  indices,  abstulit:  nihil  iu 
religiosissimo  fano,  praeter  vestigia  violatae  religionis 
nomenque  P.  Scipionis,  reliquit:  hostium  spolia,  mo- 
numenta imperatorum,  decora  atqiie  ornamenta  fano- 
rum posthac,  his  praeclaris  nominibus  amissis,  in 
instrumento  atque  in  supellectile  Yerris  nominabun- 

§.  97.  Matrit  magnae]  Immo  fuiise  Piav  finrii(atv  dUciinuK  a 
Dludoro  Sirulu  lib.  IV,  79  sqq.  rt  ex  narratione  Posidonii  apud  PIii- 
tarclinm  in  Marcello  c.  30.  Religio  e Creta  insula  originem  duxit,  et 
tradebantur  illae  fuisse  loris  nutrices.  De  vetustis  annis  militarihd* 
in  ,eo  fano  sacratis  mentio  fit  apud  Plutarchuin:  eaipie  rausa  videtur 
fuisse,  cur  Scipio  ornamenta  ex  eodem  genere  consecraret. 

breviter  mihi]  Ordo  rerbomm  est  ex  Gnelff.  Vnlgo  mihi  non 
modo  breviter.  Porro  Jn  illis  libris  dnoims  ted  et  est  pro  ted  rHnm. 

grandes,  simili  in  genere]  GuellT.  et  Itavn.  grandissimas  hii  i/t 
genere,  nisi  qnod  Guelf.  2 gravissimas.  Item  Erf.  grandissimos  in. 
Certe  causa  non  est  cur  in  tollere  velimus,  id  ipiod  Lambinns  fecit. 
Sed  cum  vulgo  scribatur  idem  ille  P,  Scipio,  nos  nunc  Stephan.  et 
Lambinnm  secuti,  cum  Guelfi.  et  Erf.  praenomen  omisimus:  satis  enim 
significator.  Havn,  culi,  silet.  — posthac]  GueliT.  ilavn.  Erf.  post- 
haec;  non  placeU  — atque  in  supellectile  f'  erris]  Vulgo  ac  supeU 
lectili  C.  f'  erris.  Boni  libri  variani,  nain  in  non  repetitur  in  Gnelf.T 
et  Lag.  39,  et  supellectili  citat  Stepbanus  e vet.  suo,  Erf,  supcllccti-' 
libus,  sed  reliqui  supellectile,  sicut  apud  Curtiam  V,  3 ex  optimo  Flo- 
rentino et  nonnullis  aliis  dedimus,  Cf.  ad  lib.  11,  14  §,  33  et  de  locis 
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98  tiir.  Tu  videlicet  solus  vasis  Corinthiis  delectaris : tu 
illitis  aeris  temperationem,  tii  operum  lineamenta  sol- 
lertissime perspicis.  Haec  Scipio  ille  non  intelligebat, 
• homo  doctissimus  atque  humanissimus:  tu  sine  ulla 
boiia  arte,  siiic  humnnitale,  sine  Ingenio,  sine  litteris, 
.intclligis  et  iudicas.  Vide,  ne  ille  non  solum  tempe- 
rantia, sed  etiam  intelligimlia  te  atque  istos,  qui  se 
e|egantcs  dici  volunt,  vicerit.  Nam  quia,  quam  pul- 
chra essent,  intelligebat,  idcirco  existimabat,  ea  non 
ad  hominum  luxuriem,  sed  ad  ornatum  fanorum  atque 
oppidorum  esse  facta,  ut  posteris  nostris  monumenta 
religiosa  esse  videantur. 

4.5  Audite  etiam  singularem  eius,  iudlces,  cupidita- 
tem,  audaciam,  amentiam,  in  bis  praesertim  sacris  pol- 
luendis, quae  non  modo  manibus  attingi,  sed  ne  co- 
gitatione quidem  violari  fas  fuit.  Sacrarium  Cereris 
est  apud  Catinenses,  eadem  religione,  qua  Romae,  qua 
in  ceteris  locis,  qua  prope  in  toto  orbe  terrarum.  In 
eo  sacrario  intimo  signum  fuit  Cereris  perantiquum, 
quod  viri  non  modo  cuiusmodi  esset,  sed  ne  esse  qui- 
dem sciebant:  aditus  enim  in  id  sacrarium  non  est  vi- 
ris; sacra  per  mulieres  ac  virgines  conhei  solent  Hoc 

jiliorum  scriptorom,  ubi  adbuc  cjuldeni  supellectUi  legitur,  Selmeidcruin 
in  gramm.  p.  234.  Porro  C.  / erris  reli4uimu8  ia  textus  descriptione 
freti  Lnmbiniano  vet.  codice,  sed  ceteri  tamen  boni  tollunt  praenomen, 
et  recte:  acerbior  enim  oratio  fit.  Quod  superest,  in  extrema  periodo 
vulgo  quidem  editur  numerabuntur,  sed  contra  codicum  omnium  rete- 
ruinque  editionum  auctoritatem;  primum  io  Victor,  et  ilerrag.  eiusdem 
anni  apparuit. 

$.  98.  alifue  humanissimus]  Lag.  29  honestissimus.  Veram  bic 
agitur  d«  ea  buinanilale,  quam  explicat  Gellius  lib.  Xlll,  16,  qui  ex 
Varronis  libro  1 rerum  bumanarum  bunc  locum  affert,  aliam  qooqne 
ob  rem  haud  indignum,  qui  describatur:  Praxiteles^  qui  propter 
tijicium  egregium  mmini  est  paulum  modo  humaniori  ignotus. 

§.  99.  signum  fait\  Sic  omnes  boni,  et  voluit  Lninbinus  in  inarg. 
\u\go  fuit  signum.  Post  Erfurt  nec  esse  quidem,  quod  ad  alios  lo> 
cos  non  inutile  erit  notare. 
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signum  noctu  clam  istius  servi  ex  illo  religiosissimo  at- 
que antiquissimo  loco  sustulerunt  Postridie  sacerdo- 
tes Cereris  atque  illius  fani  antistitae,  maiores  natu, 
probatae  ac  nobiles  mulieres,  rem  ad  magistratus  suos 
deferunt  Omnibus  acerbum,  indignum,  luctuusuip  de- 
nique videbatur.  Tutu  iste  permotus  illa  alroeitate  ne- 100 
golli,  ut  ab  se  sceleris  illius  suspicio  demoveretur,  dat 
' liospiti  suo  cuidam  negotium,  ut  aliquem  reperiret, 
(jueiu  illud  fecisse  iusimularet,  daretque  operam,  ut 
• is  eo  crimine  damnaretur,  ne  ipse  esset  in  crimine^ 
Res  non  procrastinatur.  Nam  cum  iste  Catina  profe-- 
clus  esset,  servi  cuiusdam  nomen  defertur.  Is  accu- 

' I 

§.  99.  antUjutfm.  locd\  Sic  Sleplianionna  et  ITarn.  rnll.  noRtriijnr 
Guelif.  Erf.  Vulgo  fano,  — nni\sliine\  Haec  forma  verbi  IrHliinnniiti 
Gellii  IVocl.  Au.  Xllf,  20  et  Priscbini  V,  4 (p.  650  Vnlsrh.  1S3  Krebl.) 
finn.ntur.  Cotiices  Ciceroniani  variant,  nam  ut  boni  noimulir£t/2//V///rj 
exbibrnt,  Erf,  et  ambo  GnellT. , qaAinqtiaiii  in  his  incmloRe  Icgiltir  an- 
tistes^ ita  c viilgaribos  aliqant  (Lag.  i.  45.  48)  et  ex  oliro  editis  Asrrns. 
1511  antistitae  habent.  Uavu.  antistatae.  Ilcrvagiua  praccossfrnt 
* Lambino,  post  qaoni  constanter  oditum  est  imtistitae,  Celerum  Iiaec 
forma,  qnam  veteres  illi  grammatici  tamquam  rariorem  notant,  praeter 
Cirernnem  alios  habet  auctores  locupletes,  nobis  quidem  longe  locu- 
pletiores qoain  quibus  antistes  tamquam  geueris  communis  vox  ulli- 
lur.  Cf.  lexica. 

§.  100.  sreJeris  illius  suspirio  demoreretur]  Codd.  vulgares  et 
odd.  veteres  removeretur^  meliores  variant,  nain  Guclff.  et  Laiubini  v, 
c.  dim.  Stephanianus  et  £rf.  et  Lag.  29  et  Is  cuius  collatio  Havn.  est 
a pr.  manu  tiemovereiur:  atque  sic  edidit  Ernestius,  cuius  a iudicio 
non  discedimus.  Cf.  ad  divin.  c.  2.  Sed  ous  etiam  illius  scripsimus 
pro  vulg.  istiusy  GueliT.  Erf.  Laiiibini  v.  c«  contra  coU,  Uavn.  secuti. 
Sed  ratio  patet.  Mox  illud  tres  illi  nostri  cum  Slephaniano  et  Uavn. 
eollaiione,  vulgo  ^o,  et  silet  Lambious.  Verum  una  res  est  nec  coo- 
▼enit  pluralis.  ~ Catina  profectus]  Mirum  omnes  usque  ad  Lallo* 
msuduin  et  Eroestium  editores  tulisse,  quod  institutae  narrationi  re^ 
pugnat,  cum  iste  Catinam  profectus  esset.  Sed  ea  scriptura  est 
codicum  vulgaris  familiae,  iiec  Slepb.  Lamb.  Graevios  qiiicquam  di- 
versi e suis  libris  enotare  operae  jMvtium  putarunt.  Sed  emu  Lalle- 
mandi  tribus  Ririsinis  coospiraut  Guellf.  Erf.  Ifavo.  Ex  iisdem  et 
Leld.  postea  indicabat  dedimus  pro  vutg.  iudicut,  Nei|ue  impediunt 
praesentia,  quae  et  antecedunt  et  sequantur:  senatores  enim  iudices 
sedebant,  dum  illa,  quae  agualnr. 
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satur:  ficti  testes  in  cum  dantur.  Rem  cunctus  se- 
natus Catinensium  legibus  indicabat.  Sacerdotes  vo- 
cantur; ex  his  quaeritur  secreto  in  curia,  quid  esse 
factum  arbitrarentur,  quemadmodum  signum  esset  ab- 
latusi.  Respondent  illae,  praetoris  in  eo  loco  servos 
esse  visos.  Res,  quae  esset  iam  antea  non  obscura, 
sacerdotum  testimonio  perspicua  esse  coepit.  Itur  in 
consilium:  sertus  ille  innocens  omnibus  sententiis  ab- 
solvitur, quo  facilius  vos  hunc  omnibus  sententiis  con- 
101  demnare  possitis.  Quid  enim  postulas,  Verres?  quid  ' 
speras?  quid  expectas?  quem  tibi  aut  deum  aut  ho- 
minem auxilio  futurum  putas?  Eonc  tu  servos  ad  spo- 
liandum fanum  immittere  ausus  es,  quo  liberos  adire 

§.  100.  quid  esse  facium  arbUrarenlur,  quemadmodum  tignum 
esset  abJatuni]  Sic  Lambinl  t.  c.  ct  coU.  llavn.  et  tres  optimi  noslrl* 
atque  voluit  describi  in  editione  Gmteros:  in  ea  autem  dupliciter  ineu* 
dose  facliiiii  est  et  essel  facium  et  esse  ablatum^  Itaque  Graeviu* 
et  Emestius  illo  relicto  ad  veterem  scripturam  redierunt:  quid  esset 
factum^  quemadmodum  arbitrarentur  signum  esse  ahlaium^  JUox 
idem  Ginterus  tacite  primos  m eo  loco  pro  eo  quod  antea  erat,  in 
illo  locoy  edidit,  et  iam  adiecit,  si  ex  codice  Lrsini  lanium,  parum 
idonea  auctoritate  usus:  sed  e consensu  trium  nostrorum  et  Uava.  coU. 
intellij^ilar  melioribus  eam  usum  esse.  Lambinus  tacuerat. 

condemnare  possitis]  Sic  Guelff.  et  Erf.  ct  Stephani  vetus,  quam* 
quam  silet  ilavn»  coli.  Vulgo  possetis.  Prorsus  perinde  videtor  esse. 
Antea  verborum  ordo  in  Lambini  v.  c.  ct  GuellT.  contra  Erf.  et  Havn. 
est  servus  ille  omnibus  4ententiis  innocens  absolvitur» 

$.  101.  quid  speraSy  qui  expectas?]  Verba  quid  expectas  ab- 
sunt a codd.  vulgaribus  et  edd.  antiquis.  Viet.  Hervag.  ediderunt  qtud 
spectas?  eaque  scriptura  adhuc  mansit,  quamquam  Lambinus 
dederat.  Verum  hoc  est,  quamquam  unus  Erfurt.  cnin  Lag.  29  tueiar: 
nam  spectare  ad  occasionem  alicuius  negotii  suscipiendi,  expectare 
ad  auxilium,  qnod  nobis  alicunde  venturum  speramus,  pertinet.  Mox 
vulgo  quem  Ubi  aut  deorum  aut  hominum  auxilio  putas  fiUurum? 
^os  00010*.  Erf.  Uavn.  secuti  sumus,  videturque  id  voluisse  Larabious 
in  margine:  nam  in  descriptione,  error  tvposrapliorum  versatas  est. 

Koue  tu  servos  ad  spoliandum  fanum  immittere  ausus  es?] 
Reduxi  in  locum  suum  vocem  fanurn^  quam  Emestius  tamquam  super- 
fluam ct  interpretandi  causa  a librariis  additam  eiecerat.  Quid  enim? 
Latine  dici  posse  exisliinabtmos  mittere  haminem  aliquo  ad  spoliandunt, 
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ne  orandi  qaidcm  causa  fas  erat?  lUsne  rebus  nianua 
afferre  non  dubitasti,  a quibus  etiam  oculos  cohibere 
te  religionum  iura  cogebant?  Tametsi  ne  oculis  qui- 
dem captus  in  hanc  fraudem  tam  sceleratam  ac  tam 
nefariam  decidisti:  nam  id  concupisti,  quod  nunquam 
\ideras;  id,  inquam,  adamasti,  quod  antea  non  aspe- 
xeras.  Auribus  tu  tantam  cupiditatem  concepisti,  ut 
eam  non  metus,  non  religio,  non  deorum  vis,  non  ho- 
minum existimatio  contineret.  At  cx  bono  viro  credo  103 
andicras,  et  bono  auctore.  Qui  id  potes,  qui  ne  cx 
viro  quidem  audire  potueris?  Audisti  igitur  ex  mu- 
liere; quoniam  id  viri  neque  vidisse  neque  nosse  po- 
terant Qualem  porro  illam  feminam  fuisse  putatis, 
iudices?  quam  pudicam,  quae  cum  Verf-e  loqueretur?* 
quam  religiosam,  quae  sacrarii  spoliandi  rationem  osten- 

non  nec  sabintellecto  accasatiVo  rei,  qni  certe  od  grammaticani 

rationem  ex  adverbio  ro  saini  non  potesL  Cui  Latine  sonabit  „filioa 
meos  in  snholam  milio  a//  dUrcndnm''  pro  ui  dhearUy  aive  discendi 
rtjusa.  Causam  igitur  ihleltlgrre  mihi  videor,  cur  scriptor,  cnm  va- 
riare nrntinnom  vellet,  yW/it/m  addiderit,  quod  b.  I.  nort  illud  fanutn 
rst,  sed  indefinite  dirilur  et  cum  Participio  ita  coit,  ut  si^nilicetar 
fere  ad  sacrilegium  committendum* 

in  hanc  fraudem  — dccidittl]  I.  c.  huc  tatidem  delapsus  tn , Ut 
scelus  suscipere  quam  istam  cupiditatem  ferre  malles:  incidisti  usita* 
tin.4  esset,  nec  tamen  Lambinus  ipse  posthac  probasse  videtur,  quod 
illud  in  priore  editione  non  mohi*o  lectore  scripsisset,  lil  aliertss  certe 
cclitioni.s  margine  niiiil  nisi  al,  incidisti  legitur. 

§.  10*2.  ex  bono  riro,  credo]  Sic  Cueiff.  et  Havti.  longe  concUl- 
nioB  quam  vulgo  ex  viro  bono  audieras  credo  ^ nam  vir  et  auctor 
opponuntur.  Ediderat  quidem  Lnmbinns  credo  audieras.^  sed  viro 
bono  reliqui^rat.  notavit  tamen  in  inarg.  in  v.  c.  esse  bofio  viro.  Porro 
qui  itl  potes  Steph.  Lainbin.  Graevios  e codd.  suis  ediderunt,  quibus- 
ciim  auibo  Gueif.  consentiant,  mnltoque  id  rectius  est  quam  quod  vulgo 
legebatur  gui  id  potest?  Nam  hoc  cum  praecedente  verbo  activo  d/  — 
audieras  non  coit,  ac  %\  fieri  supplere  velis,  certe  potuit  esse  debuit. 

quae  sitcrarii  apoL  rationem  ostenderet]  Singulare  edi  ab  omni- 
bus ostenderet  rationem,  cum  in  mas.  utriusque  familiae  sit  ratio* 
nem  ostenderet,  quemadmodum  oratorius  numerus  postulat.  Praeterea 
in  edd.  vetU  et  codicam  classe  deteriore  sacrarium  male  legitur,  pri« 
mas  correxit  Stepbanus,  quem  Lambinus  et  reliqui  secuti  sunt. 

II.  [49] 
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derel?  An  minime  mirum,  quae  sacra  per  summam  ca- 
stimoniam virorum  ac  mulierum  fiant,  eadem  per  istius 
stuprum  ac  flagitium  esse  violata? 

46  Quid  ergo?  hoc  solum  auditione  expetere  coepit, 
cum  id  ipse  non  vidisset?  Immo  vero  alia  complura: 
ex  quibus  eligam  spoliationem  nobilissimi  atque  anti- 
' quissimi  fani,  de  qua  priore  actione  testes  dicere  au- 
distis: nunc  eadem  illa,  quaeso,  audite,  et  diligenter, 
103  sicut  adhuc  fecistis,  attendite.  Insula  est  Mebta,  iu- 
dices,  satis  lato  a Sicilia  mari  periculosoque  disiuncta: 
in  qua  est  eodem  nomine  oppidum,  quo  iste  nunquam 
accessit:  quod  tamen  isti  textrinum  per  triennium  ad 
muliebrem  vestem  conficiendam  fuit.  Ab  eo  oppido 
non  longe  in  promontorio  fanum  est  lunonis  antiquum, 
quod  tanta  religione  semper  fuit,  ut  non  modo  illis 
Punicis  bellis,  quae  in  his  fere  locis  navali  copia  ge- 


§.  102,  An  minime  mirum]  Sic  Slrphani  vetus  et  collatia  Davu. 
et,  quod  olim  oculos  nostros  eflugerat,  ambo  Gueir.  Turtur  iure  jtfad- 
vigius,  interrogationem  excipi  interrogatione,  qnac  et  responsi  et  afOr- 
malionis  locum  teneat,  eamqne  rem  exemplis  illustrat.  Qnamqoam 
quod  negat  vnig.  scripturam  at  ferri  posse,  nobis  non  persuasit,  Nam 
cum  illa  interrogatio  hunc  sensum  babere  possit  ,,num  verisimile  est, 
illam  fuisst  pudicam  aut  religiosam?”  videtur  non  inepte  sequi  posse 
at,  i.  e.  immo  mimm  non  est  ect.  Sed  praestat  sane  alterum.  Lag.29 
ac  minime  eet  mirum.  Quod  sequitur  summa  castimonia  rirorum 
Hotomano  displicuit,  quoniam  ne  aditus  quidem  ad  Cereris  sacrariom 
viris  est,  voluitqne  virginum  scribi.  Redarguit  Ernestins,  qui  virorum 
castimoniam  eam  ipsam  esse  putaret,  quod  ab  aditu  illius  templi  abs- 
tinerent. Non  satis  est  hoc  ad  castimoniam:  et  malim  intelligere  quod 
a consuetudine  mulierum  abstinent,  quibus  sacra  facienda  sunt. 

Immo  vero  aiia  complura]  „Iluc  pertinere  arbitror,  quod  notat 
Prisciaii.  p.  769  (edit.  Putseb.):  Cicero  de  signis  immo  vero  complu- 
ria: in  quibusdam  tamen  codicibus  inveuitur  complura.  Vice-ruat 
hactenus  li!  tjuidam"  Sic  Garatonins.  Neque  meorum  ullus  libra- 
rum mss.  discrepat. 

§.  103.  o Sicilia]  edidit  Lambinus,  et  legitur  io  GuellT.  codd.  et 
Havn.  colL  Vulgo  ah  Sicilia.  — navali  eopia]  pro  copiis  navalsA>us 
positura  non  iniuria  Lambinum  ofleodit,  sed  scriptura  deterioruna  t*s- 
dienm  velemmqne  editionum  ante  ilervagianam , quam  ille  revoi^v^il. 
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sta  alque  versata  sunt,  sed  etiam  in  liac  praedonum 
multitudine  seinpcr  inviolatum  sanctumque  fuerit  Quin 
etiam  hoc  memoriae  proditum  est,  classe  quondam  Ma> 
sinissae  regis  a'd  eum  locum  appulsa,  praefectum  re- 
gium dentes  eburneos  incredibili  magnitudine  e fano 
sustulisse,  et  eos  in  Africam  portasse  Masinissaeque 
donasse.  Regem  primo  delectatum  esse  munere:  post, 
ubi  audissct,  unde  essent,  statiin  certos  homines  in 
quinqueremi  misisse,  qui  cos  dentes  reponerent.  Ita- 
que in  his  scriptum  litteris  Punicis  fuit,  rc^cm  Masi- 
nissam imprudentem  accepisse,  re  cognita  reportan- 
dos curasse.  Erat  praeterea  magna  vis  eboris,  multa 
omameula,  in  quibus  eburneae  Yicloiiae,  antiquo  opere 
ac  summa  arte  perfectae.  Ilaec  iste  omnia,  ne  multis  104 
morer,  uno  impetu  atque  uno  nuntio,  per  servos  Ve- 
nerios, quos  eius  rei  causa  miserat,  tollenda  atque 
asportanda  curavit. 

Pro  dii  immortales!  quem  ego  hominem  accuso?47 


narali  proelio,  minus  etism  placet,  ct  coilicum  alterius  eeeUe  COU' 
sensu  conriiicUur,  Singularis  enim  numerus  in  ista  signilicalionr, 
qunipqunni  minus  cx  usu  Ciceronis  csl,  non  caret  tamen  iilonea  aucto-  • 
ritate,  riile  Davisium  et  Outlendorp.  ail  Caes.  de  B.  C.  I,  45  quiipic 
illic  laudantur,  ac  videtur  adeo  militaris  consuetudinis  fuisse,  cum  in 
dnntius  C'n.  Pompeii  epistulis  apud  Cicer,  epist.  ad  Att.  lili.  Vili,  13 
qnater  legatur.  — iii  tuic  praedonum  multitudine]  In  utroque  Guelf. 

llavn.  cuU.  deest  in,  in  altero  Cuclf.  etiam  hae.  Praepositio  quam 
facile  excidere  potuerit,  patet;  quamquam  non  iiegaTcrini  etiam  solos 
ablativos  ferri  posse,  sicut  ipsi  edidimus  lib.  III,  7S  1S3  tantis  ae- 
reirli  annustiis.  Post  GuellV.  alio  verborum  Online  semper  fuerit  in- 
violatum  sanetumque.  — iVasinissae  regis]  Lambinus  edidit  3Ias- 
tnttissae , forma  omnium  deterrima,  iustius  enim  poterat  Slnssinissa 
(ut  (iuelf.  1 ct  Lag.  29),  sed  vulgaris  auctorit.ate  poetica  conGrmatur, 
vide  Sii.  Italic,  XVI,  117  et  ad  cum  locum  Dralcenborcbium. 

Regem  primo  deleetatnm  esse]  Omisi  quidem  post  regem,  quia 
aberat  a Lambini  v.  c.  in  inarg.  Leid.  GucliT.  Havn.  coli.  Post  ex  iis- 
dem dedi  reponerent  pro  reportarent , et  srriptum  pro  inseriptum, 
^deniqne  reportandos  curasse  pro  vulg.  reponendos  restitueruiosqae 
\'urasse. 
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quem  legibus  aut  iudiciali  iore  persequor?  de  quo  vos 
sententiam  per  tabellam  feretis?  Dicunt  legati  Meli- 
tenses publice,  spoliatum  templum  esse  lunonis ; niliil 
istum  in  religiosissimo  fano  reliquisse,  quem  in  locum 
classes  hostium  saepe  accesserint,  ubi  piratae  fere  quo- 
tannis hiemare  soleant;  quod  neque  praedo  violaverit 
ante,  neque  unquam  hostis  attigerit,  id  ab  uno  isto 
sic  spoliatum  esse,  ut  niliil  omnino  sit  relictum.  Ilie 
nunc  aut  iste  reus,  aut  ego  accusator,  aut  hoc  indi- 
cium 'appellabitur?  Criminibus  enim  coarguitur,  aut 
suspicionibus  in  indicium  vocatur.  Dii  ablati,  fana 
vexata,  nudatae  urbes  reperiuntur:  earum  autem  rerum 
nullam  sibi  iste  neque  inhtiandi  rationem  neque  de- 
fendendi faailtatem  reliquit:  omnibus  in  rebus  coar- 
guitur a me,  convincitur  a testibus,  urgetur  confessione 


§.  104.  aut  iudiciali  iure  persequor]  Aut  at  scriberrtar  pro  mi;. 
ae  p«81qIiitU  coniensog  bonoram  co^cnm  Stepb.  Lanib.  Gacl7.  Uarn., 
ct  defenditor  negatione  qaac  inest  in  interrogatione,  com  sit  fere  pro: 
non  Ost  iste  legibus  neqne  indiciis  persequendos.  At  maior  difficultas 
movetor  a Lamb.  com  vocem  iudiciali  reprehendat,  et  aol  delendam 
potet,  a«t  ita  transponendoni,  ot  ad  ioseqoens  tabella  pertineat.  Eiaa 
opinionem  Ernestios  probavit,  posse  tamen  fortasse  emendari  legibus, 
iudicio  ac  iure.  Non  credo  et  verbom  tueor.  Est  enim  etiam  aliad 
iut,  qno  Cicero  eiusmodi  praedonem  persequendam  censet,  ius  belli 
cui  opponitor  illod  iudiciale,  qood  iodicih  exerceator.  Lege  pro  le- 
gibus Lag.  29.  — violaverit  ante,  neque  unquam  hostis]  Vulsa 
violarit  antea  neque  hostis,  sed  violaverit  Lag.  omnes  et  Goelf.  1: 
alter  6uel£  a pr.  m.  violavit.  Ante  scribendam  et  unquam  adiides- 
dum  Lambinos  censoit  in  marg.  repet,  niinimm  integrioribns  libris  pa- 
rens: unquam  etiam  Graevios  addidit, 

aut  suspicionibus  in  iudicium  votatur]  Ediderat  Graevios  haei 
susp.  e codice  Fnneiano,  param  idoneo  veritatis  patrono:  sed  at»- 
quin  illam  a sententia  auctoris  aberrasse  recte  demonstravit  Emesiius. 
Nimirum  crimina  opponantur  manifestis  medeficiis,  in  quibas  Verres 
teneri  dicitor:  abi  antem  ne  criminatione  quidem  opas  esh,  qnid  agat 
acensator?  iudex  sufficit.  Supra  aut  ante  iste  a codd.  mss.  qooran 
paulo  accnratiorem  collationem  babemns,  omnibos  abesse  invenitor: 
iecit  luotinae  editor,  quem  Yictoriom  vulgo  nominamos,  non  UervagU' 
nae.  Sed  tamen  aegre  dimittes. 
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sua,  numlfestis  in  maleficiis  tenetur,  et  manet  etiam, 
ac  tacitus  facta  mccum  sua  recognoscit. 

Nimium  mihi  diu  rideor  in  uno  genere  rersariios 
criminum.  Sentio,  iudices,  occurrendum  esse  satietati 
aurium  animorumque  vestrorum.  Quamobrem  multa 
praetermittam.  Ad  ea  autem,  quae  dicturus  sum,  re- 
ficite vos,  quaeso,  iudices,  per  deos  immortales!  eos 
ipsos,  de  quorum  religione  iamdiu  dicimus,  dum  id 
eius  facinus  commemoro  et  profero,  quo  provincia  tota 
commota  est.  De  quo  si  paulo  altius  ordiri  ac  repe- 
tere memoriam  religionis  videbor,  ignoscite:  rei  ma- 
gnitudo me  breviter  ])erstringere  atrocitatem  criminis 
non  sinit  Vetus  est  haec  opinio,  iudices,  quae  con-48 
stat  ex  antiquissimis  Graecorum  litteris  ac  monumen- 
tis,  insulam  Siciliam  totam  esse  Cereri  et  Liberae  con- 
secratam. Hoc  cum  ceterae  gentes  sic  arbitrantur, 
tum  ipsis  Siculis  ita  persuasum  est,  ut  in  animis  eo- 
rum insitum  atque  innatum  esse  videatur.  Nam  et 
natas  esse  has  in  locis  deas,  et  fruges  in  ea  terra  pri- 
mum repertas  esse  arbitrantur,  et  raptam  esse  Libe-  ' 


§.  105.  per  deoa  immortales!  eos  IpsosJ  Placet  qnod  pnepoaltto 
omittitur  in  GueliT.  et  yet.  cod.  Stepfaaoi,  ^com  miror  h.  I.  Ham 
collat  non  conspirare.  Vulgo  repetitur  per  eos  ipsos,  Lag.  39  per 
deos  ipsos, 

106.  as  monumentis}  Sic  Lambinus  in  repet,  voluit,  et  est  ia 
Gnelir.  Ilavn.  coU.  Vulgo  atque.  — Hoc  eum  ceterae  gentes  sic  ar- 
bitrantur] Vet  coi  in  marg.  odit.  Lamb.  repet,  arbitrentur  habere 
traditur,  non  sic  libri  mei  aut  Hayn.  coli.,  et  placet  lodicatims  quia 
directa  oppositio  Iit  Verum  mos  ex  iisdem  libris  et  editionibus  Ste- 
phani  Lambinique  scrihendum  Siculis  ita  persuasum  est  pro  imlg. 
tam  persuasum  est  et  in  animis  eorum  insitum  pro  dativo  animis, 
solet  enim  sic  Cicero,  in  ea  re  alrusu  dicendi  recentiorum  remotos, 
quibus  contracta  structura  placuit,  ot  Livio,  de  quo  vid.  Drakenb.  ad 
lib.  XXVIII , 4.  — repertas  esse  arbitrantur]  Adieci  nunc  esse,  quia 
praeter  Lambioi  vet  cod.  et  Havn.  coU.  etiam  in  GueliT.  denuo  perlu- 
stratis invenL  Minus  adstrictum  oratoriis  numeris  totqra  hunc  excur- 
sum esso  facile  seniis:  codemque  perlinet  Srequens  repetitiq  pronomi- 
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rnm,  quam  eandem  Proserpinam  vocant,  ex  Henne«- 
simn  nemore;  qui  locus,  quod  in  inedia  est  insula  si- 
tus, umbilicus  Siciliae  nominatur.  Quam  cum  inve- 
stigare et  conquirere  Ceres  vellet,  dicitur  inflammasse 
taedas  iis  ignibus,  qui  ex  Aetnae  vertice  erumpunt: 
quas  sibi  cum  ipsa  praeferret,  orbem  omnem  pera- 
107 grasse  terrarum.  Henna  autem,  ubi  ea,  quae  dico, 
gesta  esse  memorantur,  est  loco  perexcelso  alipie 
edito,  quo  in  summo  est  aequata  agri  planities  et 
aquae  perennes;  tota  vero  ab  omni  aditu  circumcisa 
atque  directa  est:  quam  circa  lacus  lucique  sunt  plu- 


ntM  relativi,  ijua  offensas  Erncslins  ss  ilicit  sUijuaiiJo  maluisso  e/jw 
cum  investigare  pro  quam  cum  invest.  Confer  tamen  similcin  lucum 
c.  55  inii.  Injiammasse  taedas  p.iu!o  insolentius  milii  quidem  ri- 
detsr  dixisse  pro  eo  quod  fere  est  accendisse- ^ neque  enim  ut  com- 
burant iolUmmantur,  sed  ut  luceant  accendantur.  Ipsam  autem  Cere- 
rem quod  sibi  praetulisse  faces  dicit,  pertinet  in  hac  descripliune  ad 
recordationem  monumenloruni,  quale  unum  \'eiTcs  sustulit  §.  10!>.  Sed 
extrema  §.  visum  est  nunc  cum  Lainbini  vet  coiL  iu  margine  et  Cuelff. 
scribere  orbem  omnem  terrarum  pro  vulg.  orbem  onutium  terra- 
rum, etsi  Ime  quulem  Uavn.  collationis  silentio  Crmatur.  Insolens  euim 
nec  convenit,  cum  omnes  terrae  sint  aut  orbis  terrae  aut  orbis  terra- 
rum! quid  igitur  orbis  omnium  terrarum? 

§.  107.  Joeo  perexcelso  atque  edito]  Perexcelso  scripsi  e libris 
Gnciff.  Edidit  etiam  Stephanus  e codice  suo  Tct.  (ilavn.  culi.)  seeu- 
tiisquc  enm  est  Lambinus  pr.  edit.,  sed  in  repetita  vulgata  srriptun 
praecelso  cum  restituta  sit,  altera  in  margine  taiuqnaiu  aliorum  nota- 
tur. Praecelsus  alibi  apud  Ciceronem  non  inveuitur  et  omnino  poela- 
rum  videtur.  At,  inquies,  ne  perexcelsus  qnidein  aliam  anctoritatem 
habet.  Veram  enm  celsus  de  situ  non  dicatur,  excelsus  in  ea  re  pro- 
prium verbum  est:  Livius  lib.  XXIV,  37  Henna  excelso  loco  ac 
praerupto  undique  eita:  angelurque  id  more  solito  praemisso  per. 
Item  post  in  bac  locorum  descriptione  vitium  8n[>ercst.  Nam  editsr 
volgo  planities  — ab  omni  adita  circumciso  atque  dirempta  rtt, 
in  qnibos  verbis  ab  primum  a Stepliano  adicc^m  est  nec  poslea  omis- 
•nni,  eUi  in  vulgari  secta  mss.  non  invenitur.  Sed  dirempta  rnutn 
codices  a Victor,  et  Hervag.  ceterisqnc  vnlgn  editur;  libri  mss.  p.-irtiin 
direpta,  ut  editiones  vetustissimae,  partim  directa.  Atque  hoc  qui- 
dem peseter  Tulgarcs  nonnullos  (Oxon.  llnyd.)  in  Lanibini  v.  r.  Lag.  39 
GoeliT.  Eavn.  collatione  legitur.  Quid  igitur  Cet?  Laudandus  Madvi- 
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rimi  atque  laetissimi  flores  omni  tempore  anni,  locus 
ut  ipse  raptum  illum  virginis,  quem  iam  a pueris  ac- 
cepimus, declarare  lideatur.  Etenim  prope  est  spe- 
lunca quaedam,  conversa  ad  aquilonem,  infinita  alti- 
tudine, qua  Ditem  patrem  ferunt  repente  cum  curru 
extitisse,  abreptamque  ex  eo  loco  virginem  secum 
asportasse,  et  subito  non  longe  a Syracusis  penetrasse 
sub  terras,  lacumque  in  eo  loco  repente  extitisse;  ubi 
usque  ad  hoc  tempus  Syracusani  festos  dies  anniver- 
sarios agunt,  celeberrimo  virorum  mulierumque  con- 
ventu. Propter  huius  opinionis  vetustatem,  quod  ho-49 
rura  in  his  locis  vestigia  ac  prope  incunabula  reperi- 
untur  deorum,  mira  quaedam  tota  Sicilia  privatim  ac 


glas,  quod,  com  Dondnm  cognovlitrt.  qaam  ezigiu  inctoritato  mlgaU 
lectio  niteretur,  fretna  IlaTn.  coli,  restituendum  anspicatus  est  direeto. 

Nam  planitiem  ait  non  posae  per  ae  diremptam  diei,  nec  propter  io- 
terpoaitum  cireumcita  cum  Tcrbia  ob  omni  aditu  coninngi , qnippe 
quae  dicta  sint  pro  ex  omni  parte.  Directa  igitur  scribendum,  i.  e. 
tteil,  quo  sensu  est  apud  Casa.  B.  C.  I,  45  Praeruptus  locus  erat, 
omni  ex  parte  directus,  Diodor.  lib.  V,  3 de  hac  planitie:  Xavuov 
avca^lv  bpaXot  «al  MavrsXcoi;  ivtsSfOf,  «at 

tcavraxo^iv  tt^rifcvoZi  dxiiroaot,  et  cf.  reliqua. 

atque  laetissimij  Edebatur  olim  ez  vulgaribus  codd.  et  lectissimi,  * 
lisrobioas  in  vet.  cod.  atque  latissimi  case  notavit.  Sed  Grutema  ae  • ' 
ex  mato  Tntnebi  edidisse  ait,  quod  edidit,  et  laetissimi,  idque  vide- 
tor etiam  in  Lag.  29  es|o.  De  lactis  floribus  res  aperta  est,  sed  at- 
que tamen  non  omittendum  fuit,  consenan  bonorum  omnium  commen- 
datum. — prope  est  spelunca]  Sic  edd.  vett.  usquo  adAldinam  restitUe- 
runtque  Stepb.  et  Lambinua,  non  insequentibus-  rvdiquis.  Codicum  vul- 
garium alii  et  pessimi  quidem  (VI  Lag.  Ozon.  iluyd.)  propter  eam 
Ditem  patrem,  ceteris  omissis,  alii  propter'est  simpliciter.  Cuelfr. 
autem  et  Havn.  coIL  com  Stepb.  et  Lambini  scriptura  consentiunt,  ea- 
que  sola  usu  sermonis  comprobator:  quoniam  prope  et  praepositio  et 
adverbium  est,  propter  praepositio  tautum  et  casum  adiectum  posta-  Z' 
lat.  Quamquam  pro  leg.  Mau.  5 $.  13  et  eum  propter  esse  in  Erf. 
legitor.  — qua  Ditem  patrem  ferustt  — esctitisse]  Lambinua  edidit 
ex  qua,  nnlla^  lacta  codd.  mentioue , nec-  omnino  necesse  puto.  Sic 
V,  41  procedere  praetorie. 

quod  horum}  Sic  GuelCT.  et  Havn.  coli.  Vulgo  eorum. 
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publice  religio  est  Cereris  Hennensis.  Etenim  inulta 
saepe  prodigia  vim  eius  numenque  declarant:  multis 
saepe  in  difliciilimis  rebus  praesens  auxilium  eius  ob> 
latum  est,  ut  haec  insula  ab  ea  non  solum  diligi,  sed 

108  etiam  incoli  custodirique  videatur.  Nec  solum  Siculi, 
verum  etiam  ceterae  gentes  nationesque  Hennensem 
Cererem  maxime  colunt.  Etenim,  si  Atheniensium  sa- 
cra summa  cupiditate  expetuntur,  ad  quos  Ceres  in 
illo  errore  venisse  dicitur  frugesque  attulisse:  quan- 
tam esse  religionem  convenit  eorum,  apud  quos  eam 
natam  esse  et  fruges  invenisse  constat?  Itaque  apud 
patres  nostros,  ati’Oci  ac  difficili  rei  publicae  tempore, 
cum,  TI.  Graccho  occiso,  magnorum  periculorum  me- 
tus ex  ostentis  portenderetur,  P.  Mucio  L.  Calpurnio 
consulibus,  aditum  est  ad  libros  Sibyllinos : ex  quibus 
inventum  est,  Cererem  antiquissimam  placari  oportere. 
Tum  ex  amplissimo  collegio  decemvirali  sacerdotes  po- 
puli Romani,  cum  esset  in  urbe  nostra  Cereris  pul- 
cherrimum et  magnificentissimum  templum,  tamen  us- 
que Hennam  profecti  sunt.  Tanta  enim  erat  auctori- 
tas et  vetustas  illius  religionis,  ilt,  cum  illuc  irent, 

. non  ad  aedem  Cereris,  sed  ad  ipsam  Cererem  profi- 

109  cisci  videfentur.  Non  obtundam  diutius.  Etenim  iam- 
dudum  vereor,  no  oratio  mea,  aliena  ab  iudicioruni 


$.  106.  /rpud  quo»  eam  notam  esse  — constat}  Constet  Erne- 
8li«  gcribcndaiu  videbatar.  At  hi  non  snnt,  apnd  quoscunqae  naU 
esse  dicator,  sed  ipsi  illi  Hennenses,  quos  antea  nominarat. 

P.  Mucio]  Is  fuit  annos  a Chr.  133.  nrb.  cond.  621.  Tom  toI^o 
in  quibus  inventum  est,  qood  nolta  libromm  mstorom  anctoritate  niti 
videtor.  INam  io  edd.  vett.  (nsqne  ad  lont.  1315)  ct  libris  vulgaribos 
Ozon.  Hnydcc.  VII  Labora,  est  a quibus,  meliores  aotem,  Lag.  29 
Leid.  GoelfT.  vet.  cod.  Stephani  (Ham.  ooll.)  ex  quibus;  et  sic  yenua 
est.  — Tanta  enim  erat]  Uarn.  colL  ta/Ua  erat  enim,  contra  stant 
Goelferbytani, 

§.  109.  Non  obtundam  diutius.  Eienbn  iamdudum  vereor  crt.] 
nimm  qaara  (bcile  vetas  lectio  hoc  loco  a Gmtero  expnlsa  sit,  quae  alibi 
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radcHtc  et  a cotidiana  dicendi  consuetudine  e.sse  vi- 
deatur. IIoc  dico,  hanc  ipsam  Cererem,  anli({uissl- 
iiiam,  religiosissimam,  principem  omnium  sacrurum, 
quac'apud  omnes  gentes  nationesque  fiunt,  a C.  Verre 
ex  suis  templis  ac  sedibus  esse  sublatam.  Qui  ac- 
cessistis Hennam,  vidistis  siinulacmm  Cereris  e inar-  . 
more,  et  in  altero  templo  Liberae.  Suat  ea  perampla 
atque  praeclara,  sed  non  ita  antiqua.  Ex  aere  fuit 
quoddain  modica  amplitudine  ac  singulari  opere,  cum 
facibus,  perantiquum,  onmium  illorum,  quae  sunt  in 
eo  fano,  multo  antiquissimum.  Id  sustulit;  ac  tameii 
eo  contentus  non  fuit.  Ante  aedem  Cereris  in  ajiertolio 
ac  propatulo  loco  signa  duo  sunt,  Cereris  unum,  al- 
terum Triptolemi,  pulcherrima  ac  perampla.  His  pul- 


tam  pcrtiaaccs  p.itrnno8  inrenerit.  Edebator  plim  et  legitur  in  codd. 
vulgaribuf,  nt  Ozon.  llDjdec.  Lag.  praeter  29  omniboa,  non  ohlundam 
diutius  aurss  vestros;  iamdudum  vereor  cet.  qaod  unius  Cuia- 
ciani  auctoritalc  se  mutasac  Grutenu  scribit.  Sed  fallit;  nam  Lambi* 
nns  eodem  modo  in  tribus  codd.  velt.  suis  (quorum  tamen  unus  idem 
ilie  Cui,  (ait)  legi  in  margine  repet  annotaverat,  qnamvis  ipse  antea 
com  Stephano  contaminatam  scripturam  in  editione  serrasset.  In  in- 
dicio Grutari  reliqui  editores  acquicTerunt,  aliter,  puto,  (acturi,  si  ille 
assensum  cohibuiaset  Nam  obtundere  alibi  apud  Ciceronem  non  est 
sine  accusativo  suo,  et  ipsas  aures  legimus  lib.  III,  67  §.  157.  Ve- 
ram Terentius  non^semci  absolute  dicit  de  iis  qui  auditores  inaniUt*  lo- 
quendo fatigant.  Et  iam'  ad  Lambinianos  illos  cum  Davn.  collatio|||p  ambo 
GueliT.  accedunt.  Tum  et  o cotid.  repetita  praepositione  dedi  secun- 
dum  Stepkaui  vet  cod.  et  GoellT.  Relicpii  boni  silentur.  et 

excusatione  cf.  ipsum  auctorem  in  Orat.  62,  et  recordare  sin^[l||^  loci 
p.  Archia  c.  2.  ^ r. 

principem  omnium  sacrorum]  hanc  Cerereiit  et  eius  siankiram 
dicit,  quod  hinc  omnis  cultus  Cereris,  qui  ubique  est,  profectus  esse 
traditur.  — ac  singui.  opere]  Ne  quis  at  velit,  non  oppositio  fih 
eed  modica  illa  amplitudo  iu  laude  ponitur  apud  Verrem.  Hl.-tgis  li- 
bri variant  mox,  ubi  ac  tamen  Nangerius  primus  dedit,  vetustiores 
cdd.  ct  pleriquc  codd.  at  tamen  habent.  Lambrnus  priore  edit,  nec 
tamen,  sublata  quae  sequitur  negatione,  sed  de  conicclnra.  Guelf.  1 et 
tamen.  Cum  scriptura  nunc  recepta  conspirant  Guelf.  2 ct  Havn.  coli. 

§-  110,  pulch,  ac  peramplo]  Sic  Gaelff.  ct  Uavn.  coli.  (Stepb, 
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chritudo  peribulo,  amplitudo  saluti  fuit,  quod  eorum 
demolitio  atque  asportatio  perdiiBcilis  videbatur.  In- 
sistebat iu  manu  Cereris  dextra  grande  simulacrum 
pulcherrime  factum  Victoriae.  Hoc  iste  e signo  Ce- 
reris avellendum  asportandmnque  curavit 
.'iO  Qui  tandem  istius  animus  est  nunc  in  recorda- 
tione scelerum  suorum,  cmn  ego  ipse  in  commemo- 
ratione eorum  non  solum  animo  commovear,  verum 
etiam  corpore  perhorrescam?  Venit  enim  mihi  fani, 
loci,  religionis  illius  in  mentem:  versantur  ante  ocu- 
los omnia : dies  ille,  quo  ego  Hennam  cum  vemssem, 
praesto  mihi  sacerdotes  Cereris  cum  infulis  ac  verbe- 
nis fuerunt:  contio  conventusque  civium:  in  quo  ego 
cum  loquerer,  tanti  gemitus  fletusque  fiebant  ut  acer- 
ni bissimus  tota  urbe  luctus  versari  videretur.  Non  ilii 
decumarum  imperia,  non  bonorum  direptiones,  non  ini- 
qua iudicia,  non  importunas  istius  libidines,  non  vim, 
non  contumelias,  quibus  vexati  oppressique  erant  con- 


Tct.  et  •peramplo).  Vulgo  et  pulch.  et  perampla.  ISoz  bU  codici- 
' bas  fiileni  negare  non  debuimus , quod  grande  addant.  Poterit  sane 
aliquis  negare  grande  fuisse,  qnod  in  alterius  statoae  mana  insisteret. 
Sed  quid  pngneinns,  cum  et  ipsa  Cereris  statua  perampla  dicator,  et 
band  raro  Victoriae  maiores,  quam  quae  facile  gestari  jiosse  Tideantnr, 
inter  monumenta  conspiciantnr  ? Augnsta  vero  illa  species  Cereris 
com  comite  suo  et  adiatore  Triptolemo  in  aula  templi. 

in  reeordatioae]  Vulgo  in  recognitione,  nec  rc(>rehenda,  sed  ta- 
men fides  optimomm  librorum  refragatur,  Stephaniani,  duorum  I.amb. 
(quorum  altemm  Meramiannin , alterum  Cuiacianum  dicit)  Uegil  (niu 
idem  est  Cniac.  et  Stepiianianus ) denique  Guelif,  amborum. 

tanti  gemitus  Jlelusque)  Vulgo  tanti  fietus  gemitusque ; at  an- 
tecedunt gemitus.  Paruimus  Lambino  et  Gnelff.  libris. 

§.  111.  importunas  istius]  Vulgo  importunissinuis , et  quibus 
operti  oppressique  erant.  Nos  scripturam  Lainbinianorum  (in  marg.) 
et  Giieirr.  codicum  cum  coli,  llavn.  secuti  sumus.  Repugnat  Graeviu 
Emestius,  vexati  interjiretalionem  esse  alterius  dinirilioris  verlii  operti 
contendens.  Quidni  hoc  potius  tamquam  elegans  <ruvo>i'v,uov  adsrripluui 
ei  quod  est  oppressi?  Ciceronem  quidem,  proprietatis  studiosum,  non 
decet  opertus  contumeliis,  siaut  infamia,  dedeeore.  Accedit,  ipiud 
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querebantur:  Cereris  nomen,  sacrorum  vetustatem,  fani 
religionem,  istius  sceleratissimi  atque  andacissimi  sup- 
plicio expiari  volebant:  omnia  se  cetera  pati  ac  negli- 
gere  dicebant  Ilie  dolor  erat  tantus,  ut  Verres  at 
ter  Orcus  venisse  Hennam,  et  non  Proserpinam  aspor- 
tasse, sed  i|)sam  abripuisse  Cererem  videretur.  Et- 
enim urbs  illa  non  urbs  videtur,  sed  fanum  Cereris 
esse:  habitare  apud  sese  Cererem  Hennenses  arbitran- 
tur: ut  mihi  non  cives  illius  civitatis,  sed  omnes  sa- 
cerdotes, omnes  accolae  atque  antistites  Cereris  'esse 
videantur.  Henna  tu  simulacrum  Cereris  tollere  au-il3 
debas?  Henna  tu  de  manu  Cereris  Victoriam  deripere, 
ct  tleam  deae  detrahere  conatus  es?  quorum  nihil  vio- 
lare, nihil  attingere  ausi  sunt,  in  quibus  erant  omnia, 
quae  sceleri  propiora  sunt,  quam  religioni.  Tenue- 
runt enim,  P.  Popillio  P.  Rupilio  consulibus,  illum  lo- 

opertu»  apuil  Ciceronem  eemper  atHcctimm  est,  DUnqnom  Iioc  sensa 
rerhuin  operire  translate  dicitur,  — apud  seee  Cererem]  Lamhinas 
edidit  apud  Cererem  seae,  de  conieclura  sine  dubio,  nt  accolarum 
appellationem  explicaret,  quoniam  accolae  annt  qui  apud  aliquem  lia- 
bitant,  non  apud  quqs  aliquis  babitaL  Sic  fcre  eat,  aed  ipsa  tamen 
verbi  ratio  non  impedit  quominus  ad  alterutros  referatur, 

§.  112.  Henna  tu  simulacrum  Cereris  tollere  audebas?  Henna 
tu  cet.]  In  editis  exemplaribus  .snte  Emestium  utroque  loco  legebatur 
Hennae.  Ille  priore  loco  edidit  Henna,  quo  et  coniectura  se  ductam 
diceret,  quodque  in  GneliT.  utroque  loco  invenisset  Idem  e Lambini 
Godd.  enotatum  reperire  potuisset,  ei  repetitionem  inspicere  voluisset. 
Vemm  negat  altero^^  quoque  loco  aldativum  ferri  posse,  band  dubie 
quod  additur  de  manu  Cereris.  Tu  confer  ad  cap.  43.  Etiam  boe  < 
intelligitnr,  ad  oratoris  elegantiam  pertinere,  ut  idem  verbum  eodem 
casu  repetatur,  et  aut  genitivus,  aut  ablativus  bis  ponatur.  Praestat 
autem  ablativus  codd.  meliorum  auctoritate.  Sed  deripere  primas  edi- 
dit Lambinus  de  coniectura;  nam  in  deterioribus  codd.  ct  olim  vulga- 
tis  diripere  est,  in  integrioribus  autem,  ipsius  Lambini,  GuellT.  et  Uam. 
coli,  eripere,  quamquam  Graevins  in  Regio  cod.  deripere  esse  tradit.  . 
Servavi,  quia  significatio  loci  superioris  videtur  postulare.  Tacit.  Hist.  I, 

41  dereptam  Galbae  imaginem  solo  afflixit. 

P.  Popillio  P.  HiipilioJ  Coss.  a.  Chr.  132,  u.  c.  622  quod  pri- 
mum servarum  bellum  fuit;  alterum  a ST.  Aquillio  confectum  s.  Cbr.  99, 
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cnm  servi,  fugitivi,  barbari,  hostes.  Sed  neque  tam 
sci^i  illi  dominorum,  quam  tu  libidinum:  neque  tam 
fugitivi  illi  a dominis,  quam  tu  ab  iurc  et  ab  legibus: 
neque  tam  barbari  lingua  et  natione  illi,  quam  tu  na- 
tura et  moribus:  neque  tam  illi  hostes  hominibus,  quam 
tu  diis  knmortahbus.  Quae  deprecatio  est  Igitur  ei 
reliqua,  qui  indignitate  servos,  temeritate  fugitivos, 
51  scelere  barbaros,  crudelitate  hostes  vicerit?  Audistis 
113  Theodorum  et  Numenium  et  Nicasionem,  legatos  Hen- 
nenses, publice  dicere,  sese  a suis  civibus  haec  ha- 
bere mandata,  ut  Verrem  adirent  et  eum  simulacrum 
Cereris  et  Victoriae  reposcerent:  id  si  impetrassent, 
tum  ut  morem  veterem  Hennensium  conservarent,  pu- 
blice in  eum,  tametsi  vexassct  Siciliam,  tamen,  quon- 
iam haec  a maioribus  instituta  accepissent,  testmio- 


(le  qno  DialU  in  libro  Y.  In  iis  qnse  seqnnntnr  ab  ture  et  ab  legi- 
but  cnm  Lambini  T.  c.  et  Gnel£  dedi,  ab  iure  etiam  volgariom  ple- 
riqne,  Him.  coli,  etiam  ab  dominis.  Tnm  ex  Guelff.  Lag.  39  Bavii, 
coli,  neque  tam  illi  hostes,  pjro  vulg.  reliijnomm  neque  iUi  tam 
hostes. 

* §.113.  Numenium]  scripsi  e Gnelff.  pro  mlg.  Naminbtm.  TSo-u- 

fi^vcoi  Graecnm  nomen  est  (male  apod  Polybium  XXX,  1 1 Ko\,^’vioc 
editur,  cum  var.  lect.  Nou;uvu>c)  quod  Athenaei  lectoribus  ignotum 
esse  non  potest,  Numimus  nec  Graccnm  nec  Latinum.  Postea  haec 
ante  habere  non  est  in  GuellT.  et  Lambini  v.  c.  Silet  llavn.  coli,  et 
facile  mendum  haberi  potest.  Sed  GneliT.  et  Ham,  in  eo  consentiunt 
nt  ad,  quod  vnlgo  est  ante  Verrem,  tollatur.  CC.  supra  ad  c.  11  §.  18. 

haec  a maioribus  instituta  accepissent]  Legitur  Tulgo  consti- 
tuto, sed  dndura  in  ea  significatione  oITendit  Hotomanus,  scqnc  nt  in- 
stituta emendandum  censeret,  nihil  nisi  alicuius  veteris  libri  suiira- 
gium  expcctare  scripsit.  Illam  velcmm  librorum  auctoritatem  abunde 
aflerunt  Lambinns,  Graevins,  Emestins,  ut  opus  vix  esso  videatnr 
. Cuelf.  1 e{  29  commemorare.  Emeslius  tamen  negat  se  rcccpln- 
nun,  q\da  eqmetituta  eodem  sensa  dicantur.  Vellem  idoneis  exemplis 
pcobasset:  nnbis  quidem  quae  moribus  potius  quam  conventis  nithnlor, 
instituta  rectius  appellari  videntur.  Tum  vulgo  iudiclo  adessent,  pa- 
rum Latine,  neque  enim  iu<|iaes  eorum  auxilio  indigent,  et  multe 
ma-eime,  quae  stmerlativi  ioMhdendi  ratio  cnm  in  universum  minas 
placuerit  Ciceroni  (suprt  c.  49  extr.)  tum  in  hoc  verbo  inusitato  oat. 
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niiim  ne  quod  dicerent:  sin. autem  ea  non  reddidisset, 
tum  ut  in  iudicio  adessent,  tum  ut  de  eius  iniuriis  in- 
dices docerent,  sed  maxime  de  religione  quererentur. 
Quas  illorum  querimonias  nolite,  per  deos  immorta- 
les! aspernari;  nolite  contemnere  ac  negligere,  indi- 
ces. Aguntur  iuiuriae  sociorum:  agitiu  vis  legum: 
agitur  existimatio  veritasque  indiciorum.  Quae  sunt 
omnia  permagna,  verum  illud  maximum : tanta  religione 
obstricta  tota  provincia  est,  tanta  superstitio  ex  istius 
facto  mentes  omnium  Siculorum  occupavit,  ut,  quae- 
cuntpie  accidant  pUblice  privatimque  incommoda,  pro- 

Noa  qnod  correxinias,  de  consenso  Lambinianornm  et  GneliT.  codiemu 
et  collat,  IlaTD.  dedimus,  in  iudicio  iam  edidetat  Lambinns.  Etiam 
ium  ut,  qnod  est  in  GneliT.  et  llavn.,  praestat  mlgatae  tum  uti. 

agitur  via  legum]  In  Lagomars.  praeter  42  omnibos  iua  legum 
esse  traditnr,  quod  num  ex  mss,  certo  constitui  possit  ignoro.  Edd. 
quidem  Tctt.  usque  ad  Ilerrag.  Victor,  iua  exhibeat,  atque  idem  in  mar- 
gine repet,  ge  velle  significat  Lambinus,  nam  in  genuina  edit,  vulgatam 
Bcivavit,  quod  haud  dubie  mnlto  consultius  factum.  OiTendarit  potins 
aliquis  in  eo  quod  praecedit  aguntur  iniuriae  aoeiorum,  nam,  quantum 
scio,  agi  dicitur  id,  quod  ne  pereat  periculum  est  (cf.  pro  lege  Man.  3 
quater):  sed  concinnitas  potentior  fuit  ratione.  Postea  vero  scribendum 
videtur  aereritaa  indiciorum,  ut  supra  ad  AcU  pr.  1 exposui. 

publice  priratimque]  Sic  Stcpbanns  et  Lambinus  ex  ntrinsque 
eorum  veU  cod.  (quocum  conspirat  coli.  Uavn.)  ediderunt.  Ego  cum 
reliquis  in  minore  editione  vulgatam  servavi  publice  rei  privatim, 
partim  quod  nibil  e GneliT  enotaram,  partim  qnod  illa  dicendi  ratione 
universitatem  rerum  satis  recte  significari  putabam.  Factum  doleo, 
nam  et  GuelfT  cum  ceteris  bonis  et  Lcid.  et  Lag.  29  faciunt,  et,  quod 
magis  etiam  me  movet,  interim  observavi,  nusquam  a Cicerone  aut 
veteribus  illis  simplex  vel  eo  quo  postea  fere  fit  adhiberi  senso,  nt 
rerum  diversitas  in  pari  fine  significetur  (Genn.  oder  trua  in  Hinaieht 
der  Sache  gleich  Ut),  sed  praeterquam  quod  in  re  exemplo  demon- 
stranda ponitur,  adhiberi  tantnin  ad  intendendam  aut  corrigendam  ora-  , 
tionem.  Intenditaur  oratio  ex.  gr.  ubi  ille  dicit  Sophoclem  vel  optime 
ecripsiaae  Electram;  corrigitur  autem  plerumque  adiecto  poliua,  nt 
Pbil.  II,  31  peteret  vel  poliua  rogares,  aut  XI,  1 magno  in  dolore 
anm,  .vel  maerore  potiua;  aut  addito  dicam  sive  ut  verius  dicam, 
velul  Pbil.  IT  12  stuporem  hominis  vel  dicam  pecudis  et  c.  26  tan- 
tus te  stupor  oppressit  vel,  ut  verius  dicam,  tantus  furor;  aut 
etiam,  nt  p.  Plane.  9 laudanda  est  vel  etiam  amanda.  Longe  ra- 
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pter  eam  causam  sceleris  istius  evenire  videantur.  Au- 
ll4distis  Centuripinos,  Ag;yrinenses,  Catinenses,  Aetnen- 
ses, Herbitenses,  compluresque  alios  publice  dicere, 

riu8  aiinplex  fel  iareuitur«  6cd  obicunqnc  inTcnitur,  eandem  vim  ser* 
Viit  ut  oratio  corrigatur  ct  illorum  aliquid  suppleri  possit:  Tuse.  II,  20 
summum  bnnum  a viriate  profectum  in  ipsa  virtute  positwa; 
Acad.  11  (IV)  27  esse  aliquam  vinu,  quae  finxerit^  vel,  ut  tuo  verbo 
utar,  fabricata  sit  hominem,  Cf.  etiam  Acad.  II,  26  §.  82.  ^uoJ 
quam  Imic  loco  non  aptum  sit,  facile  iotelligis,  et  Cicero  dixisset  aut. 

propter  eam  causam  sceleris  istius}  Vulgata  adhuc  lectio  fuit 
propter  eam  causam  scelere  istius,  in  qua  sane  verba  scelere  istius, 
quippe  non  vincta  cum  reliquis,  interitreLnndi  causa  adiecla  videri  pos- 
sunt. Atque  Lambinits  quidem  cura  in  prioro  edit,  scripsisset  scelus^ 
que  istius^  postea  aut  scelere  istius  aut  eam  causam  deleri  voluit, 
Grulcrus  nihil  nisi  scelere  istius  roliDquoiulum  censuiL  luter  qaae  Er- 
ncslius  haeret,  nec  tamen  de  glossa  se  dubitare  dicit.  Miram  quod  adeo 
refugerunt  a scriptura  alterius  sectae  codicum,  quam  Stephanas  iam 
in  edit,  secutus  erat,  noratejue  Gruterus  ex  uiarg.  Lambiniano,  Eme- 
stius  9X  Gueif.  2,  propter  eam  causam  sceleris  istius,  Nara  expli- 
candi causa  adiectus  ct  Latini  sermonis  lege  vinctus  genitivos  idem  si- 
gnificat quod  casus  similis  appositas.  Ex.  gr.  Cic.  Pliil.  I,  ii  extr. 
nec  erit  iustior  in  senatum  non  veniendi  causa  morbi  quam  mor^ 
iis:  pone  morbus  quam  mors,  incondite  dixeris,  sed  sensus  idem  esU 
Sic  hoc  loco  sceleris  istius  grammatice  applicatur  ad  nomen  causam, 
sed  dissolverunt  magistri,  ex  quornm  recensione  Ciceronem  legimns,  , 
propter  carn  causam,  id  est,  sedere  istius.  Neque  inutiliter  redun- 
dabit cam,  st  iungns  propter  eam  causam  sceleris,  quod  opponit  Er- 
nestius:  solet  enim  hoe  facere  Cicero,  nt  pronominibus  quasi  practem- 
ptet,  quod  secuturum  est,  ex  quo  genere  illud  imprimis  est,  qnod  neu- 
tra id,  hoc,  illud  abundanter  praemitti  docemus.  Cf.  supra  ad  c.  35 
§.  77.  Haec  dudum  scripseram,  cum  Madvigii  in  Episl.  ad  Orellium 
explicationem  liuius  luci  legi,  ubi  alia  plura  de  epexegetico  illo,  nt  ap- 
pellat, usu  genitivi  item  ad  defendciidain  nostram  scripturam  pertinen- 
tia, collccla  sunt,  et  exempla  similia  laudata  dc  OlT.  II,  5 §.  16  col- 
lectis ceteris  causis  eluvionis  pestilentiae,  vastitatis,  cx  iisque, 
quae  Beierus  ad  illmn  loeom  attulit,  praecipue  lili.  II  de  Orat.  15  63 

omnes  causae  rei  casus,  vel  sapientiae,  rd  temeritatis.  Cetera 
cx  ipso  libidlo  pete,  nec  omitii  tamen  debet  Aug.  MnttLIaei  cnmiuciuo- 
ralio,  qui  primus  eam  rem  .significavit  ad  Cir.  orat  in  Calil.*II,  11  §.21. 

§.  114.  Aetnenses,  Herbitenses,  compluresque]  Vulgo  Herbiten- 
ses, Ennenses,  complures  alios,  in  quo  ferri  nequii  quod  cum  lotus 
locns  proprie  de  Hennensibus  sit,  eos  ipsos  inter  exeiupla  nominat 
Itaque  aut  delendum  uouien  cum  Gueif.  2 Leid.  Lag.  29 , «ut  Aetnen- 
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quae  solitudo  in  agris  esset,  quae  vastitas,  quae  fuga 
aratorum,  quam  deserta,  quam  inculta,  quam  relicta 
omnia.  Ea  tametsi  multis  istius  et  variis  iniuiiis  ac- 
ciderunt: tamen  baec  una  causa  in ' opinione  Siculo- 
rum plurimum  valet,  quod,  Cerere  violata,  omnes  cul- 
tus fructusque  Cereris  in  bis  locis  interisse  arbitran- 
tur. Medemini  religioni  sociorum,  iudices : conservate  *' 
vestram.  Neque  enim  haeg  externa  nobis  est  religio, 
neque  aliena.  Quodsi  esset,  si  suscipere  eam  nolle- 
tis: tamen  in  eo,  qui  violasset,  sancire  vos  velle  opor- 
teret Nunc  vero  in  communi  omnium  gentium  reli-il5 
gione,  inque  bis  sacris,  quae  maiores  nostri  ab  exte- 
ris nationibus  ascita  atque  arcessita  coluerunt,  quae 
sacra,  ut  erant  re  vera,  sic  appellari  Graeca  voluerunt, 
negligentes  ac  dissoluti,  si  cupiamus  esse,  qui  pos- 
sumus ? 

Unius  etiam  urbis,  omnium  pulcherrimae  atque  or-52 
natissimae,  Syracusarum  direptionem  commemorabo  et 
in  medium  prolcram,  iudices,  ut  aliquando  totam  hu- 


««  scribendam  cnm  Lag.  VI,  qnnniam  in  perpclna  nominum  ilioram 
confusione  verum  aliquando  etiam  in  deterioribus  servari  potuit.  Ac- 
cedit nunc,  quod  Aetnenses  in  Havn.  coli,  est  Ordinem  autem  ver- 
borum e Guelf.  i Lambini  v.  c,  Uavn.  mutavimus,  et  adierimus  ex  bis 
ct  ceteris  bonis  que.  Denique  in  agris  esset  ex  GncIlT.  et  Lambini 
vct.  cod.  (sed  tacet  Uavn.  coli.)  pro  vnlg.  esset  in  agris. 

multis  istius]  Si/:  Guelfl.  Lag.  29  Havn.  coli.  Vulgo  istius  mul- 
tis, Pro  interisse  (sic  enim  boni,  non  interiisse)  Guelf.  1 rarasse. 

Conservate  restram,  nimirum  religionem,  legitur  nnne  recte,  sed  pri-  ■> 

inns  edidit  Lambinus,  deleto  inepto  vulgarium  librorum  additamento 
auctoritatem.  Tum  quod  nunc  vulgo  editur  neque  enim  haee  externa 
vobis  religio,  vitium  edit.  Grutcrianae  est.  Nam  et  codd.  ct  editiones 
^veteres  nobis  est  religio.  Lambinus  solus  robis  e cod.  vel.  quocum 
facit  Guelf.  2.  Denique  pro  arcessita  GuclIT.  Uavn.  Lag.  29  accerso, 

Lag.  42  acrersita,  ceteri  Lag,  accessa. 

§.  115.  omnium  pulcherrimae}  Turpiter  facit  Lambinus,  quod  ex 
coniectura  Uotomani  adiecit  omnium  Graecarum  urbium  pulcher- 
rimae. Tantum  illi  uni  tribuit.  Sed  coufer  quae  diecntnr  paulo  post. 
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ius  generis  orationem  concludam  -atque  detinlam.  Nemo 
fere  vestrum  est,  quin,  quemadmodum  captae  sint  a 
M.  Marcello  Syracusae,  saepe  audierit,  noununquam 
etiam  in  annalibus  legerit  Conferte  banc  pacem  cum 
illo  bello,  huius  praetoris  adventum  cum  illius  impe- 
ratoris victoria,  huius  cohortem  impuram  cum  illius 
exercitu  invicto,  huius  libidines  cum  illius  continentia: 
ab  illo,  (jui  cepit  conditas,  ab  hoc,  qui  constitutas  ac- 
116  cepit,  captas  dicetis  Syracusas.  Ac  iam  ilia  omitto, 
quae  disperse  a me  multis  in  locis  dicentur  ac  dicta 
sunt  forum  Syracusanorum,  quod  introitu  Marcelli  pu- 
rum caede  servatum  est  M adventu  Verris  Siculorum 
innocentium  sanguine  redundasse;  portum  Syracusa- 
norum, qui  tum  et  nostris  classibus  et  Carthaginien- 


^ §.  113.  atque  dejiniam]  libri  GacIfT.  ct  coli.  Ham,  Valgo  ae  it- 

finiam.  Definiendi  Tcrbam  rcctc  Ernrstias  taetar,  laadalo  in  clare 
loco  Oral.  19  cxlr.  de  so|iliistis  eloquentiae  magistris,  eaepiseime  ejcire- 
rna  similiter  definiunt , quo  tollitor  Gulielmi  dabitatio  an  scribendam 
videatur  atque  finiam.  — adrentumj  L e,  inter  pacatos,  vietoria  in- 
troitus in  urbem  vi  captam. 

§.  110.  multis  in  locis  dicentur]  Sic  Gnelf.  ambo  et  Dam.  colL 
item  cdd.  Stepli.  Lamb.  Vulgo  midlis  lotis.  Utrumque  fit,  nbi  loci  sunt 
librarum  et  disputationum;  sic  dc  Orat.  III,  6 aliquot  locis;  rerum  si 
de  regione  dicitur  praepositio  non  fere  omittitur,  ct  IV,  51  §.  131. 
V,  66  §.  169.  Itaque  servari  I,  17,  46.  Post  GuellT.  in  introitu 
Marcelli  (sicut  Lamb.  roluit  in  marg.  repet.)  quamquam  deinde  ad- 
rentu  simpliciter.  Tum  purum  o eaede  Lambinus  primos  e eodd. 
suis  dedit,  et  Gruterus  recepit.  In  rnigaribus  libris  et  editionibus 
Laiiibiniana  antiquioribus  est  a plurima  caede,  sed  Guclt  ambo  et 
ilavn.  coli,  purum  caede  sine  praepositione,  quod  qui  consideret  re- 
rins  pntabit.  Nam  ut  racuus  sic  etiam  purus  cum  simplici  ablativo 
enniungi  potest.  In  Cniaciauo  Gruterus  notat  esse  caede  serr.  quod 
ad  omissam  praepositionem  pertinere  puto.  — adeentu  ferris]  orate- 
rie  dictum,  ut  respondeat  ad  introitum  Hlarcelli,  neque  enim  illnd  primo 
eins  adrentn,  sed  tertio  anno  factum.  Item  clausum  tum  fuisse  por- 
tam Cartliaginicnsibus,  si  accurate  rem  examines,  Verum  non  est,  quo- 
mm  classem  intus  fuisso  saepeque  ct  exisse  et  redisse,  brustra  probi- 
bere  conanlibus  Itonianis,  Lirius  docet  lib.  XXV  c,  35.  Sed  aliquando 
tamen  in  sna  potestate  S}rracusani  habuerunt 
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sium  clausus  fuisset,  eum,  islo  praetore,  Cilicum  myo- 
paroni praedonibusque  patuisse:  mitto  adhibitam  vim 
ingenuis,  matresfainilias  violatas,  quae  tum  in  urbe  ca- 
pta commissa  non  sunt,  neque  odio  hostili,  neque  li- 
centia militari,  neque  more  belli,  neque  iure  victoriae: 
mitto,  inquam,  haec  omnia,  quae  ab  isto  per  triennium 
perfecta  sunt:  ea,  quae  coniuncta  cum  illis  rebus  sunt, 
de  quibus  antea  dixi,  cognoscite.  Urbem  Syracusas  11? 
Tnaviiniim  csse  Graecarum , pulcherrimam  omnium. 


§.  116.  in  urbe  captaj  Sic  e libria  melioribus  GuelfT.  Havu.  Lam- 
bini  T.  c.  scribendum  erat,  minus  enim  ad  rem  apposite  quae  tum 
urbe  capta  commUaa  non  eunt  sine  in  editus.  — perfecta  eunt]  De 
coniectura  Emestii  perpetrata  eunt  diximus  ad  Divinat,  c.  13,  nbi 
peeearit  pro  patrarit  legendum  esse  docuimus. 

§.  117.  Urbem  Syracusae  maximam  esse  Graecorum,  pulcher- 
rimam  omnium]  Urbis  celeberrimae  laus,  si  vulgatam  bnensque  lectio- 
nem probaveris,  multum  imminuetur.  Sic  enim  vulgares  codd.  (H07- 
decop.  et  Lagom.  omnium  testimonio  utor)  et  editiones  praeter  Grae- 
vianam  omnes:  maximam  esse  Graecarum  urbium  pulcherrimam- 
que  omnium,  nec  dubiuui  esse  potest,  quin  in  ea  scriptura  omnium 
ad  Graecarum  urbium  referendum  sit.  Graevius  autem  unius  Regii 
codicis  auctoritatem  secutus  idem  quod  nos  edidit,  eamque  ob  causam 
a recenlioribua  partim  tacentibus  partim  aperte  vituperantibus  repre- 
henditur. Verumtamen  hoc  primum  tollemus,  quo  maxime  Garatonius 
nititnr,  unum  esse  illum  codicem,  quoniam  prorsus  idem  e Stephani 
vct.  In  varietate  lectionis  notatur,  nosque  in  ambobus  GuelU  et  Erfnr- 
tensi  invenimus,  nec  dubitandum  est  quin  Lambiniani,  a qmhat  Mrbium 
abest,  iidem  que  omittant.  Deinde  Syr.icusas  re  vera  omnium  ur- 
biiun,  non  solum  Graecarum,  pulcberrimam  dici,  non  est  quod  mirere, 
eam  a Livio  ipso  lib.  XXV,  3i  tradatur,  qui  si  forte  Romam  altero 
loco  c.  29  excipere  videtor,  noli  oblivisci  eum  septuaginta  annis  post 
Ciceronem  scripsisse,  qmi  temporis  intervallo  nrbi(  facies  magnopere 
mutata  est.  Situs  certe  et  securitate  et  amoenitate  Roma  cum  Syracu- 
sis comparari  non  poterat,  descriptionem  autem  illios  ipse  Cicero  de 
lege  agr.  II,  35  reprehendit,  obi  Hornam  in  montibus  positam  et 
eourallibus  dicit,  coenaculis  sublatam  atque  suspensam,  non  opti- 
mis viis,  angustissimis  semitis.  Quae  quidem,  quantum  fleri  potuit, 
Hieronis  insano  aedificandi  studio  correcta  sunt,  ut  nrbs,  quaC  dudnm 
magnificentia  operum  et  amplitudine  aedificiorum  una  omnium  maxime 
excelleret,  etiam  rectis  latisque  viis  uteretur.  Rem  iam  conficit  Cice- 
ronis locus  libro  de  rep.  111  p.  363  M.  Urbs  illa  praeclara,  quam 
II.  [50] 
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saepe  audistis.  Est,  iudices,  ita,  ut  dicitur.  Nara  cl 
situ  est  cum  munito,  tum  ex  omni  aditu,  Tei  terra, 
vel  iiiaii,’ praeclaro  ad  aspectum:  et  portus  habet  prope 
in  aedificatione  aspectuque  urbis  inclusos:  qui  cum  di- 
versos inter  se  aditus  habeant,  in  exitu  coniunguuhir 
et  confluunt.  Eorum  coniunctionc  pars  oppidi,  quae 
appellatur  Insula,  mari  disiuncta  angusto,  ponte  rur- 
53 sus  adiungitur  et  continetur.  Ea  tanta  est  urbs,  ut 
^''^ex  quattuor  urbibus  maximis  constare  dicatur:  qua- 
rum una  est  ea,  quam  dixi.  Insula:  quae  duobus  por- 
tibus cincta,  in  utriusque  portus  ostium  aditumque 
prolecta  est:  in  qua  domus  est,  quae  Hieronis  regis 
fuit,  qua  praetores  uti  solent  In  ea  sunt  aedes  sa- 
crae complures,  sed  duae,  quae  longe  ceteris  anleceJ- 
lant,  una  Dianae,  et  altera,  quae  fuit  ante  istius  ad- 


aii  Timaeus  Graecarum  matrimam,  omnium  autem  esse  pulcherri' 
mam,  ut  simul  cius  perrogatae  laudis  auctorem  cognoscamus. 

in  exitu]  I.  e.  interiore  et  remotiore  a mari  parte  sua.  Postea  bi- 
nos alilaliros  ex  aoo  participio  pendentia  sic  explicabis:  eorum  porlnnm 
conimetione  fll,  nt  maris  angustum  brachium  urbis  pariem,  quae  insula 
cl  csl  et  vocalnr,  a celera  urbe  ct  terra  continenti  scparcl,  sed  ea  rur- 
sus adiungitur  ponte,  Celerum  pons  ille  Thucydidis  aetate  agger  fuit, 
ct  qn.ic  natura  insula  fiiissct  paeninsula  facta.  cum  pont«' 

hand  dubie  Dionysiorum  aetate  institnla  est,  et  Strabo  Tidit„  nec  novimus 
qnnndo  drnuo  aggere  iaclo  insula  adiuncla  sil  continenti,  <[UCinadinodnm 
nunc  quidem  est.  — mari  disiuncta]  Cuelf.  1 distincta.  Mox  rur- 
sus pro  vulg.  rursum  edidi  cum  Slcphano  e melioribus:  Lambinos 
coulra  codd.  co/iiungiiur. 

4.  118.  dtfo/ais  portibus  cincta]  Vulgo  portubus  et  luetur  cuci 
vulgaribus  Gueif.  1,  contra  portibus  alter  Guelf.  Lag.  29  £rf.  Lambini 
V.  c.  cum  Ilavn.  coli,  quorum  librorum  auclorllali  facile  cedi».  Ci. 
Sebneideri  Giamm.  p.  3J9:  duorum  locorum,  quos  laudat,  alter  satis 
certus  est,  pro  lege  Man.  c.  b exlr.,  sed  Itero  p.  Fbicco  1*2  portibiu 
codicum  auctoritate  tutius  esU  — Hieronis  regis]  iioc  ordine  Ycrbo- 
rura  Lambioi  v.  c.  Ilavn.  CuelfT.  Erf.  nisi  quod  in  hoc  ct»t  Geronii 
(non  Gelonis,  ut  legitur  apud  (iruteruiu  de  Uitlorpiano).  Vulgo  regi* 
Hieronis.,  neque  per  sc  displicere  debet  ea  nominuni  collocandorum 
ratio.  — sfd  duae,  quae  longe  ceteris  antceeliani]  Sic  prorsus  Er- 
furt.  L.ig.  29  Ilarn.  coi),  nec  multum  abeant  Lcid.  et  Gueit.  2 anttec' 
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ventum  ornatissima,  Minenae.  In  hac  insula  extrema 
est  fons  u(]uae  dulcis,  < ui  nomen  Aretliusa  est,  incre- 
dibili magnitudine,  plenissimus  piscium;  qui  fluctu  to- 
tus opciiretur,  nisi  munitione  ac  mole  lapidum  disiun- 
ctus  esset  a mari.  Altera  autem  est  urbs  Syracusis,  119 
cui  nomen  Achradina  est:  in  qua  forum  maximum^ 
pulcherrimae  porticus,  ornatissimum  prytanium,  am- 
plissima est  curia,  tempiumque  egregium  lovis  Olym- 
pii, ceteracque  urbis  partes,  quae  una  lata  viai^^eqie- 
tua  multisque  transversis  divisae  privatis  aedifici  con- 
tinentur. Tertia  est  urbs,  quae,  quod  in  ea  parte  For- 
tunae fanum  antiquum  fuit,  Tycha  nominata  est,  in 
qua  gymnasium  amphssimum  est,  et  complures  aedes 


itant,  alter  autem  1 antecedunt.  Sed  Iioc  Terbum  nude  positum  boC 
Si-fisn  non  plarri,  Coniuoclivuin  autem  ormo  opiuor  abiiciet  a librit  obla- 
tum, quoniam  inest  lutlinH  sipiillcalio.  Vulgo  antrcellnni,  Paulo  post 
81‘npsiimis  c Guclf.  i unn  Jjiannf^  ciiui  vulgo  Dianae  una^  €ae!t.  9 
;«uLctn  et  £rf.  ITavn.  ciiiii  Oxuu.  etiluyd.  una  omittant.  £ Lagomarsiuianis 
nibU  (‘xcerpturo  est.  Iu  Guelf.  “i  et  Leid.  desunt  etiam  verba  et  altera. 

plenissimus  piscium]  Guelf.  t plenus  piscium.  Tum  ex  uUoque 
Cuelf.  et  £rf.  et  Lainbini  v.  c«  disinnetus  esset  a mari  scripsi,  cum 
vuluo  esset  a mari  disiuneius  esset,  Uavn.  diionctus, 

119.  prytanium]  codd.  accuratius  scripti,  GuelfT.  Erf.  colli  llsvni 
item  c.  57  init.  Cf.  ad  cap.  3.  Ceteimm  de  prytaniis  Livius  XLI,  20 
Cyzici  in  pry  taneum  (id  esi  penetrale  urbis^  ubi  publiccy  quibus  is 
bonos  datus  est,  vesenntur)  i*el.  £t  fuiRse  in  omnibus  urbibus  Grae- 
ris  Casaultonu.s  dorct  ad  Athen.  XV,  c,  00  p.  700. 

ceteracque  urbis  paries,  quae  — continentur]  Addidi  quae  ex 
edit.  Stepb.  et  codd.  melioribus  omnibus,  haud  dubie  e mente  Cicero* 
nis,  qnarnvis  probaro  dinicile  sit.  Vereor  euiin  nc  e.ui  paulo  ineptius 
dirtunj  videatur  in  qua  urbe  — ceterae  urbis  partes  sunt,  sed  ver- 
borum uhiiiiurum  sensus  ita  constitui  debet,  ut  e praegressis  aliquanto 
pltis  suppleatur:  ecteraeque  urbis  paries  ad  eandem  rationem  sunt, 
Vulgatam  s)  relinucris,  certe  nescies  quid  illi  que  facias,  a quo  enun- 
tiatio contra  sermonis  usum  incipiat.  Ex  iisdem  codd.  una  via  lata 
pro  ana  lata  via  recepi.  — Tycha]  iam  vulgo  editur,  postquam  Gu- 
Itelroos  auctoritate  librorum  meliorum  commendavit.  Olim  fuit  Tyehe, 
Sed  et,  quod  fuit  aoic  pymnasium,  nos  sustulimus  SleplisDiauaiu  ct 
codices  optimos  secuti*  * 
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sacrae:  colilurrjuc  c«  pars  et  hal)ilatur  frcquenlissimc. 
(Quarta  auteiii  esi,  quae,  quia  postrema  coaedificata  est, 
Neapolis  nomiuatur:  quam  nd  summam  theatrum  est 
maximum:  praeterea  duo  templa  sunt  egregia,  Cere- 
ris unum,  alterum  Liberae,  signumque  Apollinis,  qui 
Temenites  vocatur,  pulcherrimum  et  niuximum,  quo«i 
iste  si  portare  potuisset,  non  dubilasset  auferre. 

54  Nunc  ad  Marcellum  revertar,  ne  haec  a me  sine 
i20oaiisa  commemorata  esse  videantur.  <Jui  cum  tim 
praeclaram  nrbem  vi  copiisque  cepisset,  non  putavit 
ad  laudem  pupuli  Komani  hoc  p<'rlincre,  hanc  pul- 
chritudinem, ex  qua  praesertim  periculi  nihil  ostende- 
retur, delere  et  extinguere.  Itaque  aedificiis  omiiil)ii.'5, 
publicis  privatis,  sacris  profanis,  sic  pepercit,  quasi 

§.  119.  Qunrin  aulcm  fstj  Ailiicitur  iTiigo  uris;  nos  omisimus, 
Lainbino  prarrnnli*,  quoil  < t facile  saLinlcIligilur  et  abest  a bonis  onmi 
biis.  Optimum  eeio  quoil  in  Erf.  Ciielf.  2 et  llam.  coli.  exUl  rouf- 
dijlraio  rsl  pro  vulg.  oedijiraia  est ; tali  enim  verbo  opus  est,  qnoJ 
respomlet  Germanico  belnuen,  — qui  Trmrnltes  rocaiur]  De  laiiile 
uter  prior  verum  dei  cognomen  restituerit,  Lambiniis  ad  Ii.  1.  eum  Tiir- 
nebo  (cuius  vide  Ailvcrs.  VllI,  12  scilicet  uno  anno  ante  Cicer.  Lam. 
biniamim  publici  iaris  facta)  contendit.  Iniecit  tamen  lam  nolouianus 
mentionem  cius  conlectnrae  liis  verbis:  „Sunt  tamen  qui  Temenites 
legant.”  Rrstitotnm  certe  esse  dobium  non  est  Stephanns  R)X.  Tf- 

firvoq  7*0X0$  vxo'  7*01$  * Extxu>ert$  S'L*Qaxo\^ai$,  oo 

Tffuvlrijq,  Saeton.  ki  Tiberio  c.  74  Suprttno  nntaVi  *uo 
« Apollinem  Trmeniien  ei  amplitudinis  et  artis  eximiae  (u»d«  feeilr 
!ntelliga§  boc  ipsum  signum  osse,  quod  Verres  doportanre  bimi  potucral) 
advectum  Syracusis ^ ut  in  bibliotheca  templi  novi  pontrretur^  ri- 
deiai  per  quietem  afjlrmanlem  siln^  non  posse  se  ab  ipso  dedi- 
sarL  Ante  Lambinom  cognomen  dei  ferebatur  Themistes  ^ Thesmo^ 
tes^  Temnites»  Quod  in  libris  mss.  suis  Lambloos  invenerat,  etiam  n 
melioribus  nostris  «t  Jlaviu  t:olL  est.  • 

§.  1:20.  periculi  nihil]  Vulgo  nihil  perieidi^  quod  de  coiMcclun 
|iosilam  ridetur,  quoniam  verbum  periculi  a deterioribus  rodtl.  (Lag. 
OxoB.  Huyd,)  abest:  rcroni  in  melioribus  Lng.  2D  GueJlf.  Jlavfi.  coU* 
est,  sed  inrrrso  ordine.  — aediftciis  omnibus^  publicis  privatis^  so* 
eris  profanis,,  sic  pej>ercit)  Corrui^emnt  biud  ilnbic  locum,  qui  edi- 
tionum velerimi  scriptura  relicta  ro|mlas  tniccernul  pubi,  et  prir.,  sa- 
cris et  prnf  £t  primus  quidem  ?taugerius  allero  tantum  loco  et  prtf. 
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ad  ea  defendenda  cum  exei-cilu,  non  expugnanda,  ve- 
nisset. In  ornatu  urbis  habuit  victoriae  rationem,  ha- 
buit humanitatis.  Victoriae  putabat  esse  multa  Ko- 
niam  deportare,  (juac  ornamento  urbi  esse  possent, 
Jiunianitatis,  non  plane  expoliare  urbem,  praesertim 
qiiain  conS4‘rvare  ^ oluisset  In  Imc  partitione  ornatus 
iioii  plus  victori.»  IVIarcelli  populo  Itomano  appetivit, 
quam  humanitas  Syracusanis  reseiTavit  Romam  quae 
apportata  sunt,  ad  aedem  Honoris  et  Virtutis,  item- 
que  aliis  in  lucis  videmus.  Nihil  in  aedibus,  nihil  in 
hortis  posuit,  nihil  in  suburbano:  putavit,  si  urbis  or- 
iKHnenta  domum  suam  non  contulisset,  domum  suam 
ornamento  urbi  futuram.  Syracusis  autem  permulta 
tilquc  egregia  reliquit:  deum  vero  nullum  violavit,  nui- 


tnox  Hervag.  Viclor.  otroque  ediderunt.  Quid  ? quod  ne  deterioroni 
quidem  codicum  msa.  ullus  habet.  Sed  Erneatius  Graevio  verone  re- 
slUofoll  obsequi  noluit,  nec  eum  Guelf.  2 perturbata  scriptura  ariliji- 
Ciis  publicis  omnibus  privatis  sacris  profanis  admonuit.  Eadem  ta* 
inen  traiccUo  verborum  eilain  in  Guelf.  T Lanibini  v.  c.  Huvn.  coU<  io- 
venitur.  — ornamento  urbi]  Sic  de  coniccturn,  ut  videtur,  Naiigerius. 
ISam  editiones  antiquae  et  rursus  Slcplianiana  el  libri  mss.  omnes  nr- 
bis.  Sed  eaepoliare  dedimus  cum  Stephano  el  Graevio  secundum  me- 
liores. Deterioren  ct  vulgo  editi  spotiorc* 

liM.  Jiomam  ^uac  apportata  sunt].  Vulgo  quasi 

non^^ipse  iam  orator  de  Houia  baec  Romae  dicat.  Gueiferb^taDi  coi- 
dices  inter  se  dissentiunt,  prior  eniiq  apportata  cum  Lamb.  v.  c.  in 
inarg.  repet,  et  llavn.  culi,  (adportaiu)^  alter  deportata-,  quod  eUani 
Lumbintis  in  uno  suorum  invenisse  censendus  est.  Solus  enim  sio  ipse 
edidit.  Paulo  po.sl  Honoris  et  f lrtuiis  cx  libris  Lambini  ct  GnelfT. 
et  Lag.  29  est,  reliqui  et  vulgo  aitfne  prorsus  fnlso.  Itemque  dudum 
editur,  sed  Jlnyd.  et  Lngninarsinlai\i  omues  praeter  29  et  edd.  vetii- 
tissimao  Hem.  Cf.  ad  IV,  11  extr. 

domum  suam  ornamento  urbi  futuram]  Honeslam  et  dignam  il- 
lius aetatis  virtute  sententiam  exposuit  lloloinanus^  quo  magis  miror 
Ltambinum  inepte  coniccisso  domui  suae  ornamento  urbem  futuram  ^ 
et  illud  ipsum  temere  in  textum  recepisse.  Sed  cius  rei  admonuit  lo- 
ctorem,  uti  solet  facere,  si  quid  contra  libros  mstos  auctori  obtrudit. 
Ceterum  codd.  vulgares  et  edd.  veteres  omnes  urbi  ornamento  inverso 
quam  quo  nunc  post  repetitam  Lamb.  scribitur  verborum  ordiuc. 
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Ium  attigit.  Conferte  Verrem:  non  ut  hominem  cum 
liumiue  comparetis,  ne  qua  tali  viro  mortuo  Gat  iniu- 
ria;  sed  ut  pacem  cum  bello,  leges  cum  vi,  forum  et 
iurisdiclionem  cum  ferro  et  armis,  adventum  et  comi- 
tatum cum  exercitu  et  victoria  conferatis. 

55  Aedis  Minervae  est  iii  Insula,  de  qua  ante  dixi: 

1-2  quam  Marcellus  non  attigit,  quam  plenam  atque  or- 
natam reliquit,  quae  ab  isto  sic  spoliata  atque  dire- 
pta est,  non  ut  ab  hoste  aliquo,  qui  tamen  in  bello 
religionum  et  consuetudinis  iura  retineret,  sed  ut  a 
barbaris  praedonibus  vexata  esse  videatur.  Pugna  cral 
equestris  Agathocli  regis  in  tabulis  picta:  his  autciu 
tabulis  interiores  templi  parietes  vestiebantur.  Niiiil 
erat  ea  pictura  nobilius,  nibil  Syracusis,  quod  magis 
visendum  putaretur.  Ilas  tabulas  M.  Marcellus,  cum 
omnia  victoria  illa  sua  profana  fecisset,  tamen  reli- 
gione impeditus  non  attigit:  iste,  cum  iUa  iam  pro- 
pter diuturnam  pacem  Gdelilatemque  populi  Syracu- 
sani sacra  religiosaque  accepisset,  omnes  eas  tabulas 


§.  121.  adventum  et  comitatum]  Adventum  ojipouH  rictonac, 
nt  Eopra  c.  52  huius  praetoris  adventum  cum  illius  im/iernturis  ri- 
ctoria.  INcquc  enim  introitus  satis  sipnilicat. 

5.  122.  Aedis  Minerrae]  Aedis  in  v.  c.  lo"i  notarit  in  margini' 
Lambinos,  et  est  iu  Ilavo.  coli.,  ego  in  GuellT.  et  Erfurt.  inveni,  i|uu- 
circa  non  videtur  faciendum  esse  ijuin  recipiamus.  De  eius  verbi  ilc- 
jilici  forma  cf.  Dratenborcli.  ad  Liv.  IV,  25  et  dicitur  ab  omnibus  <ie- 
dieulo,  quo  argamento  utitur  Prisrianus  p.  70J  ut  probet,  quia  sil 
apicula  et  ftiUcala , nominativum  verborum  simplicium  exisse  iu  is, 
qui  tomen  — iura  retineret]  i.  e.  servaret,  conservaret.  Sci! 
miror  libros  meliores  omnes  habere  rontineret,  cui  quid  faciam  nescio. 

Af  athacli  regis]  ediderunt  Londiiaus  ct  Grtievius  cl  praebent 
etiam  nnslri  codices  Guclf.  ambo  et  Erlurt.  Vide  ad  cap.  2.  Mox  aa* 
Icm  vnl»n  in  lahuUs  picla  praedare  cx  emcodalione  Naugerii,  natn 
rodd.  vulgares  H o\im  editi  praedaris  Labent.  A melioribus,  Stepha* 
niano  Leid.  GiielfT.  Havn.  coU.  £rf.  ca  vox  abest,  nec  fv.tiic  tpiisipiatu 
deaiderabiL  Tum  victoria  illa  sua  GneUT.  el  lliivn.  coli.  A ulgo  iHa 
viet.  sua.  — reiigiosaque  accepisset]  Cepisset  omnes  boui  praeter 
Erfurleasem , ucc  probo.  lidem  cum  Erf.  manserant  — acceperant. 
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abstuiit : parietes,  quoruin  ornatas  tot  saecula  manse- 
rat, tot  bella  effugerat,  nudos  ac  deformatos  reliquit. 

Et  3Iarcellus,  qui,  si  Syracusas  cepisset,  duo  templa  i2j 
se  liomae  dedicaturum  voverat,  id,  quod  erat  aedifi- 
caturus, his  rebus  ornare,  quas  ceperat,  noluit:  Ver- 
res, qui  non  Honori,  neque  Virtuti,  quemadmodum 
ille,  sed  Veneri  et  Cupidini  vota  deberet,  is  Miner- 
vae templum  spoliare  conatus  est.  Ille  deos  deorum 
spoliis  ornare  noluit:  hic  ornamenta  Minervae  virgi- 
nis in  meretriciam  dumum  transtulit.  Septem  et  vi- 
ginti  praeterea  tabulas  pulcherrime  pictas  ex  eadem 


8ed  plaraK  numero  ornatus  dici  eccui  placebit?  Aliam  emendaudi  viam 
commoDsIral  Gnelf.  1,  in  quo  non  ornaUia,  ned  ornatui  legitur.  Sed 
ne  ca  quidem  placet.  Mendum  igitur  Mlud  putabimiu. 

$.  123,  si  Syracusas  cepisset]  Honoria  et  Virtutis  templa  a M. 
Marcello  aedificatu  esse  ante  portam  Capenam  et  exornata  spoliis  Sp- 
raiaisarum,  nota  res,  vide  Liv.  XXV,  40,  nbi  et  illud  discimus,  cupidi- 
tatem illam  Marcelli  in  ipsius  monumenta  vertisse.  Sed  boc  nondum 
notatum  invciit,  errasse  Ciceronem  quod  votnro  illud  in  obsidione  Sy- 
racosarum  faetnm  diceret.  Livius  enim,  haud  dubie  certior  in  eiusmodi 
rebus  auctor,  lib.  XXViI,  25  vovisse  Marcellum  in  primo  consolatu 
u.  222  a.  Chr.  bcUo  Gallico  ad  Clastidium  tradit.  — id  tjuod  eTat 
aedificaturus]  Lambinns  in  marg.  repet,  ex  v.  c.  is  id  quod  erat  aed. 
se  receplurnm  ostendit,  et  recepit  auctore  Garatouio  Bcelius.  Adiu- 
vaut  Havn.  coli,  Erf.  Guelf.  2.  Ego  dubito , quoniam  in  Gnelf.  1 non 
legitur  id,  et  ingrata  pronominum  accumulatio  videtur,  certe  is  minus 
necessarium  ad  orationem  explendam  quam  aut  paulo  post  aut  c.  30  pr. 
Ssd  quemadmodum  ille  e libris  mss.  melioris  sectae  omnibus  (etiam 
L.ag.  29)  reeepimus  pro  vulgato  ut  illt.  Praeterea  Lambiuus  deos  deo- 
rum spojiis  ornari  edidit,  quod  et  inventum  est  in  codice  Regio  et 
fragm.  Erfiirt.,  parum  concinne.  — Septem  et  viginli  praeterea  tabu- 
las] Non  solu  Ernestii  aoetoritate  correxissem  vulg.  viginti  et  septem, 
quod  verbis  non  uumcromm  signis  in  Guelf.  2 scriptum  extat , nisi  il- 
lud in  altero  antiquiore , item  expressis  verbis  invcobisem.  Suot  saoc 
loci,  qnibus  etiam  maiorem  namemin  sequente  et  praeponere  Bcoisse 
iutelligatnr,  nt  Curt.  III,  10  triginta  et  duo\  Monam.  Ancyr.  tab.  1 
a dextra  trigintq  et  quinque;  Livius  XXXV,  1 extr.  septuaginta  et 
ires,  quamquam  cum  variante  lect.  Plautus  Mil.  III,  1,  35  quinqua- 
ginta et  quattuor;  Q.  Fabius  apud  Gellium  V,  4 annos  viginti  et 
unum.  Sed  hi  tameo  sunt  paoci  et  Wioriosc  conquisiti  nsc  cum  eo- 
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aede  snstulit:  in  quibus  erant  imagines  Siciliae  regum 
ac  tyrannorum,  quae  non  solum  pictorum  artificio  de- 
lectabant, sed  etiam  commemoratione  hominum  et  co- 
gnitione formarum.  Ac  videte,  quanto  taetrior  hic 
tyrannus  Syracusanus  fuerit,  quam  quisquam  superio- 
rum: quia  illi  tamen  ornarunt  templa  deorum  immor- 
talium, hic  etiam  illorum  monumenta  atque  ornamenta 
sustulit 


rnm  multitudine  comparandi,  nbi  contrarium  fit.  Quae  a Scbellero 
Obsa.  pag.  69  collecta  eunt  exempla,  non  huc  rettuli,  quia  compoaila  aont 
cum  decem,  in  quibus  obtiuero  aliam  legem  docui  in  Gramro.  Lat.  c.  38 
ct  29.  Sed  ut  dc  re  adiiciamus  aliquid,  de  septem  et  rlginti  regiboa 
ac  tyrannis  nobis  quidem  nihil  exploratum  eat,  sed  numerum  eorum, 
qui  Tulgo  noti  sunt,  augeri  accurate  eTolveudis  scriptoribus  antiquis, 
annotat  SlQntems  senex  Tenerabilis  Ilin.  per  Siciliam  p.  332. 

ted  etiom]  Codd.  GucIIT.  et  Lambiuiani  $ed  et.  Tuentur  etiam 
Erf.  et  Ilam.  coU.  et  quod  redit  mox  et  suo  sensu.  Eadem  res  paulo 
post  est  §,  124  eed  et  pretio  tjuaeetuque.  tyrannus  Syracusanus] 
Codd.  fere  omnes  Syracusanis ; uam  Syracusis,  quod  est  in  cdd.  pria- 
cipibus  ct  in  Ascens.  1511  ct  lunt.  1515,  num  in  ullo  libro  ms.  lega- 
tnr  dubito.  Quid  igilur?  rectene  illud  vhictur  restituisse  Aangcriua? 
Non  opinor.  Dativus  enim  io  hac  orationis  forma  oBcndit,  elegantia 
Tero  sententiae  ulraqbc  scriptnra  multum  cedit  tertiae,  quam  repetito- 
res Lambiniani  induxerunt,  Syracusanus,  Eam  minc  quidem  putant 
mendo  typograpbico  ortam,  seque  emaculasse  gloriatur  Emestins,  ne- 
que  magnopere  ea  de  rc  contenderina.  4’crnm  tum  vitio  optimam  con- 
lecturam  debemus,  quam  ego  nunc  non  dimittam.  Litterarum  discri- 
men  quam  exiguum  sit  non  attinet  dicere,  sed  nota  acerbitatem  inver- 
sionis ct  compara  terristrem  archipiratam  V,  27. 

quia  illi  tomen  ornarunt  ceU]  Vulgo  bic  locos  sic  legitur;  cum 
illi  tamen  ornorint  templa  deorum  immortalium , hic  etiam  deo- 
rum monumenta  — sustulerit.  Sed  sustulit  libri  meliores  omnes 
inde  a Stepbaniauo  vetere:  pro  eo,  quod  est  ornarint,  Guelf.  2 orna- 
verunt , Lag.  29  Erf.  ornarent : pro  cum  Guelf.  2 expressis  litteris, 
Guelf.  1 compendiosis  quin,  Erf.  ct  llarn.  coli,  qumn.  Sed  omnes 
boni  in  eo  concordant,  quod  pro  deorum  exbibent  illorum,  edidit  qui- 
dem unus  Lambinus.  Qua  scriptnra  recepta  gradatio  fit  venustissima, 
quae  io  vulgari  lectione  nulla  est.  Nam  quao  monumenta  ab  ilUs  ipsis 
tyrannis  posita  erant,  (ea  enim  sunt  illorum  monumenta  J quibas  ne 
se  quidem  ab  omni  religionis  sensu  alienos  esse  probarant,  ea  Verres 
impietate  illos  vincens  abripuisse  graviter  omateque  dicituc. 
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lam  Tcro  quid  ego  de  valvis  illius  teinpU  cbm-56 
memorem?  Vereor,  ne,  haec  qui  non  viderint,  omnia 
me  nimis  augere  atque  ornare  arbitrentur:  quod  ta- 
men nemo  suspicari  debet,  tam  esse  me  cupidum,  ut 
tot  viros  primarios  velim,  praesertim  ex  iudicum  nu- 
mero, qui  Syracusis  fuerint,  qui  haec  viderint,  esse 
temeritati  et  mendacio  meo  conscios.  Confirmare  hoc 
liquido,  iudices,  possum,  valvas  magnificentiores,  ex 
auro  atque  ebore  perfectiores,  nullas  unquam  ullo 
templo  fuisse.  Incredibile  dictu  est,  quam^multi  Graeci 
de  harum  valvarum  pulchritudine  scriptum  reliquerint. 


§.  124.  de  valvis]  Qald  dinernnt  valvae  a forlbns  Garatonlas  laa* 
dato  Isidoro  (Xill,  c.  7)  docuit,  nimiram  fores  ease,  quae  foras  ver- 
tantur, valvas  quae  introrsum  aperiantur.  Sed  cu]iidum'\i^  1.  ne  quis 
cum  Lambino  admiretur,  puta  esse  qui  animi  aCTectu  abripitur,  ut  veri- 
tatis oblitus  nihil  nisi  studium  suum  sequatur  (nostri  IcidenschaftUch), 
Qua  ratione  imprimis  testes  cupidi  appellantur,  quibus  sapientes  iudices 
fidem  habere  non  dicuntur  p.  Flacco  8.  Sc<s  liaec  iam  alii  recte  ex- 
plicarunt: nos  hoc  loco  correximus  viderint  pro  vulg.  hucusque  vi- 
derunt  sed  auctore  usi  Guelf.  antiquiore.  Cum  non  certi  sint,  qui  non 
viderunt,  sed  in  universum  significentur  quicunque  ea  non  viderunt, 
coniunctivnm  modum  necessarium  puin.  — nullas  unquam  ullo  iem- 
jilo  fuisse]  Editionum  vclt.  lectio  est,  quae  codicum  vulgarium  (Huy- 
decop.  Lagora.  praeter  unum  29  omnium),  ullo  in  tempore sed  mox 
(Ascens.  1511)  deleta  praepositione  ullo  iemport  scriptum.  Quae 
nunc  inde  a Grutero  vulgata  lectio  facta  est,  ullo  templo  auctorem 
liabet  Tumebam  Advers.  VIII,  12  sic  in  mslis  vetustis  esse  affirman- 
tem. Sed  nescio  quid  sit  quod  iam  Hotomanus,  qui  decennio  ante 
scripserit,  annotat  „sunt  qui  ex  antiquis  libris  ullo  templo  corrigant.” 
Ittiror  etiam  Lambinum,  qui  in  annotatione  repetitae  editionis  se  iam 
ullo  in  templo  iuxla  fidem  Turnebi  editurum  narrat,  cum  ille  certe 
non  habeat  praepositionem.  Ipsius  Lambini  codd.  non  dubito  quin 
praetulerint  sicut  Guelfcrbytani  illo  templo^  unde  factum,  ut  Turnebi 
potius  codices'  in  re  dubia  laudarit.  Sed  salis.  Ullo  templo  in  co- 
dice Cuiad  apud  Grulerum  et  ^Regio  apud  Graevium  fuisse  traditur, 
quamquam  nunc  dubitationem  facit  llavn.  coll.,  ex  qua  idem  illj||d  illo 
templo  profertur,  certe  de  Erfurt.  (Hiltorp.)  ipse  confirmo.  Quodsi 
praepositionem  omitti  non  posse  censes,  Larabinianae  conicclurae  au- 
ctorem addo.  Eag.  29.  Sed  sic  tamqn  illo  foro  pro  in  illo  foro  II,  18 
44,  et  augustissimo  templo  ^ 72  §.  186. 
de  harufn  valvarum]  Siq  ordine  verborum  matato  Lambinus  ^ 
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Niuiiutn  forsilnn  liaec  Illi  mirentur  atque  efferant:  esto; 
verunilanien  honestius  est  rei  publicae  nostrae,  iudi- 
ces,  ea,  quae  illis  pulchra  esse  videantur,  imperatorem 
nostrum  in  bello  reliquisse,  quam  praetorem  in  pace 
abstulisse.  Ex  ebore  diligentissime  perfecta  argumenta 
erant  in  valvis:  ea  detrahenda  curavit  omnia.  Gor- 
gonis os  pulchemmum,  cinctum  anguibus,  revellit  at- 
que ab.stulit:  et  tamen  indicavit,  se  non  solum  arti- 
Ifcio,  sed  etiam  pretio  quaestuque  duci.  Nam  bullas 
aureas  omnes  ex  his  valvis,  quae  erant  multae  et  gra- 


marg,  edit,  repet,  voluit:  et  Gdem  faciant  GuellT.  Erfurt.  IlaTn,  coli. 
Vulgo  de  valr.  harum  aliquanto  durius.  — mirentur  atque  efferant] 
Si  nihil  aliud  nisi  Guelferbjianorum  libroniin  aucloritatcni  sequendam 
putarem,  Bcribendum  esset  mirantur  atque  efferunt,  Eliam  Stepba- 
uus  et  Lambinus  sic  ediderant,  sed  Lambinum  verisimile  fit  tamen 
sententiam  mut.nsse,  quoniam  in  marg.  repet,  restituta  vulgata  ssriptura 
alios,  non  ipsum  Lambinum,  habere  indicativos  annotatur,  quae  fere  si- 
gnificatio eo  pertinere  solet,  ut  illum  superius  iudiemm  suum  iiiipro- 
liassc  intelligamus.  Accedit  quod  Uavu.  coli,  cum  mirantur  habeat, 
allero  tamen  loco  conioncti\-um  servare  videtur,  et  Erfurtensis  liquido 
vulgatam  scripturam  firmat.  Itaque  iani  securi  Ciceronem  sua  consue- 
tudine uti  patiemur,  ut  verbi  naturam  et  etymon  secutus  forsitan  cum 
coniunctivo  coniungat.  Cf.  ad  librum  I,  38  fin,  sed  vide  tamen  quam 
nihil  in  his  rebus  sine  exceptione  sit:  nam  indicativus  in  orat,  pro 
Ligar.  cxlr.  est.  — rei  publicae  nostrae]  GuclIT.  ct  Lambini  vet.  coJ. 
in  marg.  nostrae  reip.  habent,  contra  stant  cum  vulgata  Ei-furt.  et 
Havn.  coli.  Paulo  post  alio  ordine  verborum  Lamb.  voluit  perfecta 
erant  orgum.  sed  libri  nostri  non  mutanti  Argumenta  autem  h.  1. 
proprie  dicuntur,  quae  ex  historia,  haud  dubie  ipsius  deae,  delecta  sunt 
in  quibus  effingendis  artifices  versarentur,  nostrates  peregrino  vocabido 
Srenen  dlcnuU  Torquet  se  etiam  Quintilianus  lustit.  V,  10,  9 iii  de- 
fiuieudo  verbo,  sed  omuiuo  argumentum  est  fundamentum  aut  verum 
aut  V(Titati  adsimilatum,  quod  aut  verbis  scriptor  aut  figaris  artifex 
exponat.  — Gorgonis  os  pulcherrimum,  cinctum  anguibus]  Crini- 
tum anguibus  primam  inveni  in  Hervagiana  1531  (non  Victor.),  tum 
in  Ifisautiana  1540,  eamque  lectionem  deinde*  ita  probarunt  onmes, 
ut  iain  non  unde  ct  qua  de  causa  inducta  esset,  quaererent.  Pudica 
scilicet  festivitate  ducti  librorum  omuium  scripturam  neglexerunt.  At 
ego  lanium  abest  ut  eam  dicendi  rationem  contra  librarum  niss.  aucto- 
ritatem invito  scriptori  obtrudere  velim,  ut  corrigendum  putarem,  si 
quid  aius  generis  ad  iudices  dixisset.  ' > 
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vcs,  non  dubitavit  auferre;  quarum  iste  non  opere  de-  . 
lectabatur,  sed  pondere.  Itaque  eiusmodi  valvas  re- 
liquit, ut,  quae  olim  ad  ornandum  templum  erant  ma- 
xime, nunc  tantum  ad  claudendum  factae  esse  videan- 
tur. Etianme  gramineas  hasbis  — Vidi  enim  vos  in  125 
hoc  nomine,  cum  testis  diceret,  commoveri,  quod 
erant  eiusmodi,  ut  semel  vidisse  satis  esset:  in  qui- 
bus neqtie  manu  factum  quicquam,  neque  pulchritudo 
erat  ulla,  sed  tantum  magnitudo  inciedibilis,  de  qua 
vel  audire  satis  esset,  nimium  videre  plus  quam  se- 
mel — eti.am  id  concupisti? 

Nam  Sappho,  quae  sublata  de  prytanio  est,  dat 57 


§ l'2i.  multae  ei  grares]  Valgo  et  multae  et  graees,  sfil  jiriiii» 
et  ab  libris  melioribus  uoslris  el  olim  Stepli.  ac  Laiiibini  (i  tiaiii  ab 
ilaTn.  coli.)  abcsl,  reclc.  — eludendum  Gueif.  1 et  ilavn.  colL,  elu- 
dendum Guclf.  2:  sed  vulg.  serrat  Erfarlensis. 

$.  123.  gramineas  hastas]  nemo  adliuc  satis  explicuit,  praeter 
Garatuiiium,  qui  nuper  in  curis  secundis  in  orat,  pro  IMancio  p.  133 
Iiiilicas  arundines  esse  docuit,  quarum  de  amplitudine  ingenti  conrerri 
iubet  Plininm  hiat.  nat.  lib.  XVI,  65  Harduin.  (non  XVII,  .3."))  — jirur- 
feruntUT  Indi  (c.alami),  quorum  alitt  quiliuidam  ridcltir  mtltira, 
quando  et  hastarum  rirem  praebent,  additis  ciispldilnis.  Arundini  . 
quidem  Indicae  arborea  amplHudo;  qua! em  ri/lgo  in  templis  ri- 
demus. Sic  Ampelium  quoque  libri  meinoralia  c,  S de  Ulincrea  Ar- 
niensi dicere : ipso  autem  dea  habet  hastam  de  grahii^.  ISiiuirmn 
gramen  generis  esse  appellationem,  cuins  speeii  s et  arunJinWT-t  frinnetrta 
sint,  pluribus  verbis  eodem  illo  loco  proiiat.  Esi  igitur  Uainbnsroh''. 

in  hoc  nomine,  cum  testis  diceret,  commoveri]  Sic  SliT^liia- 
BUS  liber  in  variet,  lectionis  (non  in  textn)  optime,  nam  nomett  rase 
rem  sive  locum  quem  fugit?  Neque  aNiid  in  iHirls  Memmianis  vi-  ^ 
detur  Lambinus  invenire  debuisse,  quoniam  iS  Sed  is  ta- 
men non  inudo  vulgatam  servavit,  qtiae  est  non  teslrs 

dicerent , sed  eam  deuuo  corrupit  non  minimum  -si  eilTns.  Veriiin, 
niliil  de  Steplianiaiio  cogitans,  restituit  Graevius  c Kegio,  sed  ut  i.s  et 
Ernestius  singularem  nninerum  omiserunt,  qui  est  in  libri.s  iisdem.  Kt 
abunde  satis  est  unus  in  tsiitilla  re.  Sed  quod  erant  eiusmodi  iidciii  lilni , 
cl  recepi  eiusmodi  pro  vnlg.  huiusmodi,  erat  mriidom  e.vl.  Jteniipie 
vulgo  etiamne.  id  coneupisti?  nos  e.v  utroque  Guelferb^lano  etiam 
dedimus,  naiu  sic  solet  iieri  in  continuata  interrogatione,  cuiu  snniel 
iam  praecesserit  illa  particula.  Cf.  V,  47  pr.  cl  3S  pr.  et  vide  sd  V,  35  pr. 
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libi  i ustam  excusationem,  prope  ut  concedendum  aU 
126  que  ignoscendum  esse  videatur.  Silanionis  opus  tam 
perfectum,  tam  elegans,  tam  elaboratum,  quisquam 
non  modo  jtfivatus,  sed  populus  potius  baberet,  quam 
homo  eleganlissimus  atque  eruditissimus  Voitcs?  Ni- 
mirum contra  dici  nibil  potest.  Nostrum  enim  unus- 
quisque, qui  tam  beati,  quam  iste  est,  non  sumus, 
tam  delicati  esse  non  possumus,  si  quando  aliquid 
istiusnjodi  videre  volet,  eat  ad  aedem  Felicitatis,  ad 
monumentum  Catuli,  in  porticum  MeteHi;  det  operam, 
ut  admittatur  in  alicuius  istorum  Tusculanum;  speciet 
forum  ornatum,  si  quid  iste  suorum  aedilibus  commo- 
d.arit:  Verres  haec  habeat  domi;  Verres  ornamentis 


126.  Silitmonis  opr/sj  Anle  Lambinam  etiebalur  aat  M, 
monis  (VencL  1401)  lunU)  Aut  JV.  Syllani  (Ascens.)  aut  quod  a Nao* 
grrio  factum  ploriaqoc  probabatur  Jff.  Sylianionh.  Unum  vidi  P.  Ma- 
nutium  in  cdiU  1550«  qui  ineptum  praenomen  sagaciter  corrigeret  scri- 
beretque  an.  Latnbinus  autem,  cum  praenomen,  quod  io  libris  melio- 
rOms  non  invenerat,  sustulisset,  etiam  nomen,  quod  iam  etiam  apud 
Plinium  bist.  nat.  XXXIV,  S est,  restiUiiU  Atheniensis  fuit,  Lysippi 
aequalis  circa  exitum  Alexandri  Magni.  ~ quam  isle  est]  Abest  est 
a Lag.  29,  — ad  aedem  FeJiritalisJ  monumentum  L.  Mummii,  vide 
' cap.  2;  ad  quam  PraxKelis  cx  acre  |uilcbcrrima  signa  fuisse  tradit  Pli- 
nius libro  XXXIV,  19  nf.  70,  sed  eodem  loco  conflagrasse  sub  Claudii 
principatu.  Catuli  monumentum  cave  intolligas  aedem  lovis  Capito- 
lini: est  Fortunae  hoiusce  diei,  quam  vovit  Catulus  bello  Cimbrico, 
teste  Plutarcbo  in  vita  Marii  c.  26^  ct  cuius  raeiqinit  Plinius  1.  I.  19, 
nr.  5,  et  nr..  1,  ubi  cf.  not.  Harduiru.  De  porticu  Metelli  Macedouiei  in 
regi«>ne  IX  cf.  euudein  Pliniam  XXXIV,  14,  quo  loco  tradit  in  ea,  Cor* 
sellae  matris  Graccborum  statuum  fuisse,  ct  Adlenim  io  descript.  urbis 
^ Uomae  p.  304.  — spectet  forum  ornatum^  si  quid  iste  suorum  aedilibus 
eommodnrh]  Corruptissima  haec  in  editionibus  pruicipibus  legebantur, 
parlim  etiam  adimr.  leguntur.  Forum  ornatum  edidit  primus  Stepliaous 
cum  Lauibino  e codd.  melioribus,  sed  iam  antea  fuisse,  qui  idem  dc 
coniectura  reponi  vellent,  annotatio  Ilotoiuani  rep/ebemlenlU  videtor 
docere,  ncc  verisimile  fit  Manutium  in  editione  1530  a Stcpli.mo  b.i- 
bcrc.  Gruterus  quidem  non  adeo  caecus  cr.ii,  ut  vulg.it.'im  (lelerioruin 
codd.  scriptor.im  eorum  ornatum  tueretur.  Deinde  in  editionibus  prin- 
cipibus aedibus  est  pro  aedilibus^  quod  ex  mullis  diam  deterioris  fa- 
miliae codicibus  correxit  Naugerius.  Restabat  unum»  quod  seque  ne* 
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fnnorum  atque  oppidorum  habeat  plenam  domum,  vil- 
las refertas.  EUamiic  huius  operarii  studia  ac  deli- 
cias, iudices,  perferetis?  qui  ita  uatus,  ita  educatus 
est,  ita  factus  et  animo  et  corpore,  ut  multo  apposi- 
tior ad  ferenda,  quam  ad  auferenda  signa  esse  videa- 
tur. Atque  haec  Sappho  sublata  quantum  desitlerium  127 
sui  reliquerit,  dici  vix  potest.  Nam  cum  ipsa  fuit 
egregie  facta,  tum  epigramma  Graecum  pernobile  iu- 
cisum  est  in  basi,  quod  iste  eruditus  homo  et  Grae- 
culus, qui  hacc  subtiliter  indicat,  qui  solus  iutelligit, 
si  unam  litteram  Graecam  scisset,  certe  una  sustulis- 
set. Nunc  enim,  <piod  scriptum  est  inani  in  basi,  do- 
• clarat,  quid  fuerit,  et  id  ablatum  iudicaU  ' 


ressariam  poto,  at  eommojatlt  pro  co  qood  adhuc  circarorertur,  ac- 
commodavit scribatur,  Fiam  accommodare  alicui  aliquid,  est  insii* 
turre  ad  alicuius  consilium  aut  arbitrium,  nusquam  quod  h.  L nrcesse 
est,  usum  rri  ad  tempus  concedere;  et  coniunctivum  reliqua  oratio  po- 
stulat. Eat  autem  eommodarit  in  edit.  Stepli.  et  endd,  Ueg.  Guell.  J ^ 
commendaverit  in  Gnelf.  1.  Lambinus  commodavit  dedit.  ^ 

ornomenii»]  GueliT.  Leid,  Harn.  coli,  ornamentum.  — ita  natue, 
ita  educatu»  est]  Sic  et  GueliT,-  et  Lambini  r.  o.  cum  Uaen.  coli. 
Vulgo  ita  natus  est,  Ua  educatus.  — ad /ercTula  tjuam  ad  auferenda 
sif^na]  Optimam  banc  lectionem  codd.  meliorum  tamdia  neglectam  b- 
cuisse,  postquam  semel  Lambinus  in  lucem  protulerit,  est  sane  quod 
luirere,  Vulgata  enim  ad  deferenda  — signo  nou  babet  eum  sen- 
sum, quem  llotomanus  inesse  volebat,  ut  Verres  baiulus  potius  signo- 
rum, quam  possessor  esse  diceretur,  sed  hoc  est  ferre  simpliciter, 
lain  igitur  ne  quis  posthac  dubitet,  auctoritatem  adseribo  smboruiu 
Gueir.  Leid.  Stephani  veteris  in  variebte  lect.  cum  Havn,  colL  Cete- 
rum oppositum  dici  qui  faciat  aliquid,  non  cui  fiat,  nobbis  sane:  verum  , 
ne  reliqua  quidem  duo  verba  aptus  et  idoneus  tali  discrimine  separantur.* 

§.  127.  eum  ^so  — tum  — incisum  est]  Sic  dedit  Stephanus  et 
post  eum  Lambinus  e codd.  Vulgo  tum  ipsa,  et  incisum  habuit  fuit: 
sed  cum  omnes  approbarunt,  incisum  est  omiserunt.  IIoc  qnoque 
nunc  in  textum  recipimus,  confirmatum  Uavn.  coli,  et  GacUT.  i;  Sed  epi- 
gramma illud  cstne  in  Anthologia  Graeca  servatum?  Multa  leguntur  in 
Sapphonem  scripb,  at  nihil  impedire  videtur  quin  sit  quod  Platonis 
nomen  gerit  Anthol.  BruncL  T.  I p,  171.  — certe  una  sustulisset] 
Cum  in  -uilgata  lectione  certe  non  sustulisset  negatio  sententiam  pror- 
sas evertat,  ac  nihil  e librb  vel  scriptis  vel  ediUs  praesidii  osteudatur. 
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Quid?  signum  Paeanis  ex  aede  Aesculapii  prae- 
clare factum,  sacniiu  ac  religiosum,  noii  sustulisti? 
quoti  omnes  propter  pulcbritudinem  visere,  proj)U*r  re- 
lisligionein  colere  solebant.  Quid?  ex  aede  Liberi  sl- 
umlacruui  Aristaei  non  tuo  imperio  palam  ablatum  csl? 
Quitl  ? ex  aede  lovis  religiosissimum  simulacrum  lovis 
Imperatoris,  quem  Graeci  Urion  nominant,  pulcherrime 

m\  conifclurnm  descendendom  est.  Atcpic  gavisas  som,  quod  primum 
milii  legenti  in  mentem  venisset  ab  Herelio  inni  aliquanto  ante  nqier* 
tnin  esso,  nt  vna  scriberetur  pro  non»  Atque  hoc  quidem  soni  causa, 
ut  oratio  paulo  plemus  decurrat,  magis  placet  quam  ut  negatio  simpli* 
citer  tollatur,  id  quod  Garatonius  faciendum  putavit.  Verum  alterutra 
rallo  ineunda  orlt,  siquidem  ab  interrogatione,  qua  constituta  deletoque 
verbo  certe  Beckius  locum  adiuvari  posse  putavit,  tota  oratranis  foniia 
abhorret.  Nam  certe,  quamquam  deest  in  edit,  vetustissimis  et  codd. 
vulgaribus,  ut  Oxon.  llu)dec.  Lagoin.  VII,  apparet  tamen  in  melioribus 
et  Lag.  ex  quibus  Herragianus  et  luotlnus  editor  (1534)  restituerunt. 
Ad  rem  confer  raji.  35  extr.  lUox  inscriptum  legatur  an  scriptum, 
parum  refert,  sed  dedimus  scriptum  Stephannui  et  Lambinum  eorum* 
^ que  libros  secuti.  Lag.  praeter  29  omnes  et  vulgo  editi  iiiscriptum, 

signum  Paeanis]  Lauibiuus  Paeonis  ct  infra,  ubi  Paeon  est, 
Paeon,  frustra:  nam  deorum  illum  medicum  utroque  nomine  recte  ap* 
pellari  coustat,  ct  Latini  quidem  scriptores  Paeanem  malunt  (cf.  Ma* 
<Tob.  Salurnal.  I,  17):  nec  roulanl  codices  mss.  ac  Tcliglosum  e Gucif.  1 
et  ilavn.  coU.  dedimus,  Guelil  2 atque:  vulgo  ei» 

§,  12S.  simulacrum  Aristaei]  non  Aristei,  nt  vulgo  editur.  De 
Ijoc  iiiventore  casei  cl  olei  et  mellis,  eamque  ob  causam  axruvacy  Bac* 
rbi,  cf.  praeter  lustin.  lib.  Xlll,  7 interpretes  ct  imprimis  Vossioni  od 
Virgil.  Georg.  IV,  317  sqq.  Sed  in  fine  buius  capitis,  ubi  vulgo  est 
Aristaeus,  qui,  ut  Graeci  ferunt,  Liberi  filius,  imentor  olei  rsse 
tiiciiur,  non  poteris  non  et  orationis  cl  rei  causa  verba  ut  Graeci  fe- 
runt Liberi  filius  spuria  iudicare,  utpole  quae  ex  alienius  magistri  expli- 
catione de  margine  in  textum  venerint.  Erncslii  quidem  ratione  non 
utor  interrogantis,  ecquid  illa  opiuio  solorum  Graecorum,^  imn  eli.-im 
Uoiiiauoram  fuerit:  nnm  baud  dubie  Graeca  illa  ^eligio  fuit;  sed  apud 
Graecos  ille  non  Liberi  sive  Bacchi  sed  Apolliuis  filius  existimatur,  et 
nibtl  verisimilius  quam  errorem  inde  natum  esse,  quod  Liber  pater  mox 
dicitur,  cngndmine  Komano,  non  ad  Aristaeum  perlinente.  Oratio  au- 
tem pessime  turbatur  et  conciditur,  nec  sanatur, -oi  forte,  sublatis  ver- 
bis Liberi  filius,  reliqueris  ut  Gracei  ferunt» 

lovis  Imperatoris,  quem  Graeci  Urion  nomina»^]  De  lovo  OO- 
QiqY  et  cius  celebri  ia  ore  Ponti  plena  omnia:,  neque  describam 
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fucluni,  nonne  abstulisti?  Qnid?  ex  aede  Liberae  par- 
vum illud  caput  pulcherrimum,  quod  visere  solebamus, 

loros  scriptorum  a Fr.  Osaono  iii  commentatione  epigraphica,  qua  cor- 
pus inscriptionum  Crarc-imm  a sc  edendum  commendavit,  quae  legitur 
in  Miscellaneis  criticis  a Friedemannn  et  Seebodio  coUeetis  Voi.  I p.  %S7 
sqq.  aut  plenius  etiam  collatos  a Conr.  Levexovio  in  singulari  disser- 
tatione, quam  de  signo  quadam  aeneo  prope  Berolinam  in  sepulcris 
Tiluslis  invento,  qiiodqne  ipse  probare  vult  esse  lovU  Imperatoris, 
a.  1826  edidit:  siquidem  bis  testiinoniis  nihil  aliud  efficitnr,  quam  fnissc 
illum  rCrxXiolat  datorem  (o'^ov  enim  ventam  secandum  etse  nemo  igno- 
rat ),  imprimis  venerabilem  iis,  qui  Pontum  mare  iuiportunissimnm  navi- 
garent, aut  ex  eu  in  Aegaeum  redirent.  De  forma  ac  specie  eius  nibii 
notnm.  lam  vero  qua  ratione  is  apud  Romanos  luppiter  Imperator 
appellari  potuerit  quaeritor.  Ac  nulla  quidem  potuisse  multis  argumen- 
tis demonstrat  Levezovius  in  laudata  dissertatione,  sed  aut  emendan- 
dum esse  nomen,  aut  ab  oratore  male  impositum.  Emendandum 
esse  etiam  olim  nonnulli  arbitrati  sunt;  nam  Meiebior  Laubanqs  apud 
(xruterum  Imbricitorem,  bomo  doctus  in  Actis  Lipsiensibus  a.  1728 
pug.  146  Temperatorem  legi  voluerunt,  nterqne  haud  inepte,  certe  ali- 
quanto vrt<i8iinilius  quam  aut  Chishull  Anglus  io  Antiquit.  Asiat.  p.  61 
Impuberem  coniecit,  ang  si  ne  boc  quidem  omittendam  est,  Bnltman- 
nus  in  lexilogo  Tom.  H p.  34  se  dicit  aliquando  voluisse  Imberbem, 
quoniam  de  tali  lovis  Lrii  fomu  nihil  prorsos  explomtnni  est,  qua  de 
re  vide  Buttmanni  suam  eraendationom  damnantis  sagacem  expositio- 
nem in  eodem  libro.  Sed  o corrigendo  deterret  nomen  ter  aiiie  nlla 
varietate  scripturae  positum,  et  quod  eadem  correctio  etiam  ad  Livium 
pertineret,  qni  lib,  VI,  29  item  de  signo  lovis  Imperatoris  in  Capito- 
lio posito  tradit,  quod  idem  videri  cum  eo,  qnod  Cicero  a Flaminino 
advectum  commemorat,  paulo  post  demonstrabimus.  Porro  mihi  quidem, 
etsi  oratorem  in  obscarit.ite  veteris  memoriae  labi,  potuisse  facile  addn- 
cor,  ut  credam,  persuaderi  tamen  nequit,  eum  in  ipsa  religione  nunquam 
omissa  errasse.  INam  lovcin  Imperatorem  in  Capitolio  ducentis  iere  annis 
post  coli  non  desisse,  ostendit  Plinius  in  Paueg^ico  c.  6,  obi  ex  eo, 
quod  borainom  turba  simul  cum  Traiano,  tum  legato  Caesaris,  in  C.i- 
piloiiam  ingressa  Imperatorem,  non  hominem  sed  deum,  consalutavit, 
omen  captum  esse  e.xeqnitnr,  fore  ut  ille  mox  Romae  imperaret.  Verum 
ex  illo  ipso  loco  coniicio,  lovem  Imperatorem  more  antiquitus  tradito 
u Romanis  vocatnm  «sse  eum,  qui  itineris  sive  expeditionis  faustae  dux 
esset,  siquidem  illa  quoipie  turba  apud  Plinium  videtur  fuisse  eorum,  qui 
ilcr  suscipere  velleni.  Quid,  ei  numen  ipsum /mprrnlor  derivandum,  est 
ab  erudo  sive  in  et  vt^olr,  nl  ille  dicatur,  qui  cflieit,  ut,  quo  quis  tendit, 
perveniat?  Pone  speciem  fuisse  adbortantis  viamque  manu  extenta  mon- 
strantis; ecrlc  l rios  appellatur  in  epigrammate,  qnod  dercri- 

psil  de  basi  statuae  Osanous  in  conunenU  sapra  laudata.  Nam  quam 
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num  dubitasti  tollere?  Atque  iDe  Paean  sacrinciis  an- 
niversariis simul  cum  Aesculapio  apud  illos  colebatur: 
Aiistaeus,  qui,  [ut  Graeci  ferunt,  Liberi  filius,]  inven- 
tor. olei  esse  dicitur,  una  cum  Libero  patre  apud  il- 
58los  eodem  erat  in  templo  consecratus:  tovem  autem 
129  Imperatorem  quanto  honore  in  suo  templo  fuisse  ar- 
bitramini? Conficere  potestis,  si  recordari  volueritis, 

speciem  i^em  Osannas,  amicos  noster,  noperrime  in  dissertatione  Gies- 
seosi  de  fragmento  Graeco  peripli  p.  13  arbitratur  lovis  Imperatoris 
fuisse,  sedentis  cum  fulmine,  Raschii  in  lexico  nnmm.  auctoritatem  se* 
cntns,  cara  Levexorios  p.  13  veram  esse  negat » quam  autem  Levezovius 
fuisse  putat,  militis  armati,  eam  ipse  non  difiitetar  adbnc  non  esse 
inventam. 

parvum  iUud  caput]  Ordo  verbornm  c Gaelff.  est:  vulgo  parvum 
caput  illud:  io  Uavn.  coli,  abesse  illud  notatur.  Sed  turbaut  libri  in 
primo  verbo.  Nam  codd.  plerique  omnos  parinum^  etiam  meliores, 
Regius  apud  Graevium,  quattuor  LallemandL,  purmum  e Cniaciano  af- 
fert Gruterus  et  ego  in  Gnelf.  2 inveni,  sed  etiam  hoc  redire  videtur 
ad  parinunu  Itaque  sic  edd.  vetustissimae  exhibeat,  Naugerius  par- 
vum de  coniectura  dederat,  nec  dubitarat  quisquain,  donec  Graevius 
. Parium  legi  posse  putavit  et  Lallemand.  cura  Beckio  Parinum  scri- 
psit. Hoc  quidem  prorsus  ferri  nequit,  sed  ne  Parium  quidem  placet. 
Quid  enim?  Num  pulclterrinium  deae  caput,  quod  Cicero  laudat,  e la- 
pide bibulo  aut  vili  lapide  facium  putaremos,  ni  illud  addidisset?  Aut 
<}uid  admirationis  inest  in  Pario  marmore,  ubi  de  signo  religioso  sermo 
est?  mihi  qnidem  dubium  non  est,  quin  istae  librariorum  sint  aberra- 
tiones, et  si  auctorem  desideras,  accipe  librum  Guelf.  1,  in  quo  par- 
vum perspicue  extat  Liberae  autem,  quod  praecedit,  verum  est,  et 
Guelif.  quoque  codd.  firmatur.  Sed  priusquam  Graevius  e Regio  cor- 
rexit, e deterioribus  legebatur.  JSum  dubitasti  tollere  de  con- 

iectura  factum  videtur  ab  Ilervag.  et  Viet,  editoribus,  nam  in  deterio- 
ribos  codd.  et  edd.  vetastis  particula  non  est,  in  mdioribus,  Stepha- 
niano,  Reg.  Guclfil,  no/i.  Itaqne  Graevius  sic  edidit,  temere  ac  ncgli- 
genlcr,  quippe  quo  omucm  sententiam  converteret.  Tu  aut  dubitasti 
iollene?  cum  Beckio  scribe,  aut  veterem  emcndalioiiem  facillimam  proba. 
Nam  Ernestio  non  dubito  quin  nolis  ussenllrl,  qui  totum  colon  eiicien- 
dum  existimavit. 

§.  129.  lovem  autem  Imp.  quanto  honore  — fuisse  arbitra- 
mini? Coniicere  potestis]  Locum  dedi  quemadiiiuduiu  in  mss.  GiielfT. 
et  Havn.  colL  est,  videturque  etiam  in  Stcpbani  Lambiiiique  libris  vett. 
fuisse,  cum  partim  a veteribus  correctoribus,  partim  ab  editoribus  varie 
Labitos  sit.  Nsm  primum  honori  codd.  deteriores  omnes  et  edcL  ante 
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quanta  religione  fuerit  eadeui  specie  ac  forma  signum 
iliu^,  quod  ex  3Iacedonia  captum  ia  Capitolio  posue- 
rat Flamininus.  Etenim  tria  ferebantur  in  orbe  terra- 


Lumbinnin,  tam  in  edd.  prine,  et  codd.  valgariboi  (L<;;am.  VI)  €irhi- 
iramur  et  hinc  colligere  poieelis  (Lagoio.  omnes)  legitur.  Arbllra- 
tuini  noD  e conieelura,  ced  ex  aliquo  meliore  libro  mstn  correxit  Naa- 
gerius,  sed  cetera  intacta  relicb  sunt  usque  ad  Stephanum  et  Lambi- 
nmn,  qui  coniieere  restituerunt,  hinc  et  ipsi  reliquerant,  necessariam, 
at  opinor,  rati,  quamquam  in  TaCietate  lectionis  Steplianns  abesse  illud 
s vet.  cod.  notarit.  INos  haud  dubie  carere  eo  adminiculo  possumus, 
cum  interrogatio  articulatim  procedens  oratorem  non  dedeceat.  ?iain 
Emestii  coniectura  arbitremini  recepta,  prorsus  omnia  ad  disserendi 
rationem  trad  icnn'ur,  ut  orationem  esse,  quam  audiamus,  oblirisci  pro- 
pemodum  necesse  sit.  Mox  atque  forma  cum  volgaribus  tuetur  GueK  1. 
Alter  et  coli.  Uarn.  cum  edit.  Lambiniana  ac  forma,  quod  recepimus. 
Sed  quod  ad  rem  pertinet,  Cicero  Flamininum  posuisse  dicit,  eum,  qui 
Philippum  regem  apud  C^oscephalas  in  Thessalia  ricit  n.  a.  Clir.  197. 
At  laiTius  lib.  V'I.  29  anno  a.  Clir.  nat.  379  T.  Quinctium  Cincinnatam 
dictataareffl  signum  loris  Imperatoris  Praeneste  capto  devectum,  in  Ca- 
pitolium tnlisse  atque  inter  cellam  lovis  et  Minerrae  dedicasse  tradiL 
Apparet  alterutrum  errasse,  quoniam  de  duobus  signis  cogitare  i^se  Ci- 
cero Tetat.  Mihi  Cicero  lapsas  ridetur  ac  deceptas  nomine  T.  I^uinctii 
ntriqne  communi.  Nam  Lirium  quidem  par  est  statuere  certos  aucto- 
res ip  perpetua  historia  secutum  esse,  qui  etiam  tabulam  sub  signo 
fiecam  commemoret,  in  qna  T.  Qninctius  rerum  suaram  gestarum  me- 
moriam testatus  sit.  Accedit  qnod  constat  Flaraiuinum  in  nulbim  Ma- 
cedoniae partem  cum  exercita  penetrasse,  ut  non  appareat  unde  signum 
illud  captum  fuerit.  Quod  si  ex  Graeca  aliqua  urbe,  veliit  Demetriade 
aut  Clialcide,  a Macedonibus  possessa,  cepisse  dicatur,  mirum  fuerit, 
iraUam  eius  rei  memoriam  in  tanta,  quae  tum  fuit,  historiae  luce  ad  nos 
penrenisse.  Quod  autem  Cicero  ait  pulcherrime  facta  illa  signa  fuisse, 
si  coi  in  Praenestino  displicet,  meminerit,  quod  de  duobus  rerum  est, 
ad  tertium  transferri  potnissc,  neque  in  ea  re  oratori,  ne  redargueretur, 
metuendum  fuisse.  Nam  Capitolium  annis  ante  hanc  orationem  babi- 
tani  quattuordecim,  Scipione  et  Norbano  Coss.,  deflagraverat,  nec  ser- 
Tatam  luisse  illud  signum  quisquam  arbitrabitur.  Quid  enim?  Nonne 
ipse  orator  et  fuerit  et  posuerat  dicit,  quapropter  imitatus  etiam  Er- 
nestium  pro  codicum  scriptura  videmus  recepi  vidimus,  quod  Hotoma- 
nns  cooiecit,  immo  iam  vetustissimi  editores  Mediolanensis  1498  et  Asesn- 
sianus  1511  expresserant.  Motabile  tamen,, P.  Victorem  in  descriptione 
arbis  Romae  Praenestinum  illud  signum  in  regione  VllI  Foro  Romano 
collocare.  Sed  ille  haud  dubie  quod  vetustiores  auctores  commemo- 
rant, non  quod  ipse  viderat,  collegit.  Aliud  signum  lovis  Imperatoris^ 
II.  1^*1  , 


m 


79Q  M.  TULLn  ClCEBOniS  . 

♦ • 

* • • • 

rum  signa  lovis  Imperatoris  uno  in  genere  pulcher- 
rime facta:  unum  illud  Macedonicum,  quod  in  Capi- 
tolio vidimus:  alterum  in  Ponti  ore , et  angustiis:  ter- 
t tium,  quod  Syracusis  ante  Verrem  praetorem  fuit.  . Il- 

lud Flamininus  ita  ex  aede  sua  sustulit,  ut  in  Capi- 
tolio, hoc  est  in  terrestri  domicilio  lovis,  poneret. 
130 Quod  autem  est  ad  introitum  Ponti,  id^  cum  tam 
multa  ex  illo  mari  bella  emerserint,  tam  multa  porro 
in  Pontum  invecta  sint,  usque  ad  hanc  diem  integrum 
inviolatumque  servatum  est.  Hoc  tertium,  quod  erat 
Syracusis,  quod  M,  Marcellus  armatus  et  victor  vide-^ 
rat,  quod  religioni  concesserat,  quod  cives  atque  in- 
colae Syracusani  colere,  advenae  non  solum  visere^ 
.vcnini  etiam  venerari  solebant,  id  C.  Verres  ex  tem- 
131  pio  lovis  sustulit  Ut  saepius  ad  M.  Marcellum  re- 
vertar, iudices,  sic  habetote:  plui’es.  esse  a.  Syracusa- 
nis istius  adventu  deos,  quam  victoria  Marcelli  homi- 
nes desideratos.  Etenim  ille  requisisse  'etiani  dicitur 
Arcliimedem  illum,  summo  ingenio  hominem  ac  disci- 
plina, quem  cum  audisset  interfectum,  permoleste  tu- 

\ ^ \ 
i0 

' nc  religio  interiret,  factum  esse  cl  eodem  loco  collocatum  coniicio  ex 

loco  Plintailo  supra  laudato.  — in  Ponti  ore]  in  agro  Chalcedonico,  cf. 
Sclioliasleu  Apollonii  llbod.  Arg.  11,  532,  et  cum  commentario  Tzschucicii 
Melam  I,  10  §.  5,  quae  Asiae  pars  bellis  Milhridaticis  vebementtssiino 
commota  esi.  Sed  quod  nc  tum  quidem  barbari  fecerunt,  posthac  fecit 
praetor  Romanus,  templum  certe  ut  diriperet,  L.  Piso,  cf.  Cic.  oral. 
in  cum  Imbitam  e.  35. 

1 * 

§.  130.  invecta  sint]  CTc.  p.  leg.  Man.  12  §.  34  tanti  belli  iin~ 
peius  narigaviL  — victor  viderat]  Herclius  suspicabatur  legendum 
esse  reliquerat:  codices  nihil  movent.  Sed  mox  C.  Verres^  addito 
• praenomine,  et  Lamblnus  edidit,  et  nunc  video  esse  in  utroque  Gueller- 
bjrlano.  Itaque  auctore  Garatouio  recepi, 

§.  131.  Marcellum]  In  Havn.  coli,  ct  Gnelfr.  codd.  omittitur 
praenomen  M,  Tum  requisisse  etiam  dicitur  Arclumedem  dedimus 
cx  Lag.  29  GuelfT.  Hnvn.  ct  edit.  Lainb.  vulgo  etiam  ante  ipsam  Ma  • 
thematici  nomen  ponitur,  non ‘dicam  falso,  sed  tamen  non  nomen,  «cd 
res  accentu  adiuvatur.  Tum'  quem  eum  audisset  interfectum  Ste- 
phaniis et.Graevius  c codd.  suis  optimis  ediderunt,  ct  ego  in  GuelfT. 
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lisse:  iste  omnii),  quae  requisivit,  non  ut  conservaret, 
vcinin  iil  asportaret,'  requisivit  lam  illa,  quae  leviora 
vitleboutiir,  ideo  praeteribo:  quod  meusas  Delphicas 
e marmore,  crateras  ex  acre  pulcherrimas,  vim  inaxi- 


inveni.  Vulgaris  scriptura  evmqut  eunt  nuditset  inter/,  satie  perspi- 
cua interpolatorum  Tcsttgia  prodiU  Similem  locum  Act.  I,  9 {.  25 
liiuclat  Caralonius,  uhi  vide,  — ut  ronservaret]  Vulgo  servaret^  seJ 
soipicndum  iiillii  putavi  <-t  codd.  Guelff.  auclorilatem  et  Lambini  ilidnn 
e libris  suis  sic  edentis  exemplum.  Accedit  Havn.  roll. 

quae  leviora  videbuntur ^ ideo]  Ad<||tar  Tulgo  post  videbuntur 
„s/  hoc  loco  dicerentury*  quo  tempore  verbi  non  iniuria  offensus  Er- 
nestius  aut  ridrrenlur  aut  dicanlnr  scribendum  contendit.  Tertium 
omisit,  quod  Lamldnas  edidit,  dicentur^  liaud  paulo  facilius.  Vemm- 
tnioen  ItHiim  iioc  complementum,  cum  abesse  a Gnelf.  2 nolasset,  recte 
nbiecil  Eniestius,  Stepliariiaoi  codicis  auctoritate,  quippe  quem  prorsuf 
ignorasse  videatur,  iiiliii  usus.  Sed  abest  etiam  a Guelf.  1 et  Havn.  coli, 
iil  liceat  iam  Lambini  negligeiitiam  .nccusare.  Pr-ielere.*»  quae  pro  vulg. 
quin  dedi  c codd.  Lambini  et  Fulvii  l rsini,  jleiii  Guelff.  et  coli.  Havn. 

quod  meneas  Delphicos]  Iste  vulgo  adilcilur,  quod  abest  ab  edd. 
SUqilian.  el  Lainb.  et  codd.  Leid.  Guelff.  Havn.  coli.,  sine  nilo  detrimento 
sententiae.  Delpincas  mensas,  appcllat.is  a similitudine  eius,  cui  insi* 
flens  sacerdos  l^hia  or.icula  fundebat,  Koiuauis  pro  abacis  fuisse  osten- 
dit Martialis  epigr.  (>7  lib.  XH  Armenium  atque  aurum  non  simplex 
Jlflphira  p*»rtat.  Cf.  Uarduin,  ad  I*lin.  nat.  bist.  XXXIV,  8,  Apud 
eundem  aucloreni  eod.  libro  c.  3 inulta  de  aere  CorintbiO|  eirra  quod 
wirnm,  .nit.  multorum  affectationem  fuisse:  quippe  eum  iradutur^ 
non  olla  dc  causa  P errrm^  quem  Cicero  damnaverat,,  proscriptum 
esse  nb  Antonio,,  quam  quod  Corinthiis  se  ei  cessurum  negavisset, 
rruirras  ex  nere  pulcherrimas]  Eraestius  pulcherrimos  scriben- 
dum sibi  dicit  videri,  seque  in  poeta  crateram  ferre,  non  apud  Cice- 
ronem. Adierit  lkM’kius  etiam  Lainbtniiin  pulcherrimos  edidisse,  quod 
falsum  est,  et  inde  ortum  quod  in  marg.  repetit,  ol.  pulcherrimos  le- 
gitur. Omnino  temere  facere  videntur,  qui  Latinam  formam  cratera 
e libris  veterum  seriptornin,  t{ni  prosa  oratione  nsi  sunt,  ejiciendam 
putent,  (nam  poetarum  legibus  firmatur  apnd  Persium  2,  52,  nec  apud 
Horatium  Serin.  11,  4,  80  in  dubium  voratur.)  Apud  Curtium  quidem 
V,  8 exir.  crateram^  et  libro  IX  exlr.  crateras  vino  repletas  optimi 
cjuiqite  libri  mss.  exhibent.  Apnd  Liv,  V,  25  et  28  craieram  auream 
Freinsliemias  reprehendit,  sed  auream  certe  tutissimum  esse  a cddici- 
bus  Drakenborch,  docet,  t^tuin  etiam  apud  Ciceronem  epist  VH,  1 
eraterarum^  quod  a Graerio  ei  Emestio  magnopere  impugnatum  est, 
quamquam  alias  ob  causas,  a reeeutissiinis  editoribus  iure  defendi  vi- 
detur. Cum  res  igUnr  sic  se  babeit,  et  hoc  loeo  omnes  codices  fenii- 
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mam  vasoriun  Corinthiorum  ex  omnibus  aedibus  sacris 
133 abstulit  Syracusis.  Itaque,  iudices,  in,  qui  hospites 
ad  ea,  quae  visenda  sunt,  solent  ducere  et  unumquic- 
que  ostendere,  quos  illi  mystagogos  vocant,  conver- 
sam iam  habent  demonstrationem  suam.  IMam,  ut  ante 
demonstrabant,  quid  ubique  esset:  item  nunc,  quid 
undique  ablatum  sit,  ostendunt. 

Quid  tum?  mcdiocriue  tandem  dolore  eos  affectos 
esse  arbitramini?  Non  ita  est,  iudices:  primum,  quod 
omnes  religione  looveptnr,  et  deos  patrios,  quos  a ma- 
ioribus acceperunt,  colendos  sitii  diligenter  et  retinen- 
dos esse  arbitrantur:  deinde  hic  ornatus,  haec  opera 
atque  artificia,  signa,  tabulae  pictae,  Graecos  Immi- 
nes nimio  opere  delectant.  Itaqne  ex  illorum  queri- 
moniis iptelligcre  possumus,  haec  illis  acerbissima  ai- 
deri,  quae  forsitan  nobis  levia  et  contemnenda  esse 
videantur.  Milii  credite,  iudices,  (tametsi  vosmetipsos 


ninam  tarminolionem  ennstantissime  tneaiitnr,  b vulgab  roinime  i»w- 
dendum  exiafirao.  In  fine  abstulit  Syracusis  Lanihinaa  edidit  ct  est 
in  Hsvn.  coli,  ct  Gnelff.  Vtilgo  Syracusis  abstulit. 

§.  132.  solent  ducere]  Sic  pro  Tolg.  ducere  sedent  libri  araslri 
ntriusqne  familiae  omnes.  — item  nunc]  Vl  — item  qaoniam  paolo 
rarius  invenitur,  librariorum  aut  captum  superasse  videlqr  aut  corri- 
gendi libidinem  cxciUase,  nam  plerique  mss.  et  vulgo  editi  ita,  Lag.  43 
cie,  ^ag.  5.  37  iideni.  Quod  nos  dedimus  Stcpbanus  et  Lambiuus  ante 
babnenint,  codicumque  est  melioris  familiae.  Cf.  Goerenz.  «d  Acsdd. 
lib.  U,  13  $.  43. 

Quid  tum  ?]  Cnelf.  1 -guid  tdndem  tum,  incerto  librario  propter 
nolam,,  GuclC  3 ^uid  tamen,  qnae  scriptora  Emestio  ansam  dedit  de 
integritate  vulgatae  lectionis  dubitandi.  ISiinirum  Cjuid  tum  ait  esse 
contra  argumentantis  et  eztennanlis,  quod  ab  hoc  loco  alienam  eose. 
Quasi  non  etiam  transeuntis  et  ad  rei  caput  per  consecutionem  venien- 
tis sil:  et  baec  potius  primaria  «ius  formulae  vis  est.  Etenim  orator 
prohibet,  ne  quis,  quod  en  taota  furtorum  multitudine  consequi  facile 
videatur,  parum  ca  re  Graecos  allectos  esse  existimet. 

omnes  rrlig.  morentur]  In  Gnelff.  Leid.  Stepfaanisno  Ilnvn.  coU. 
omittitur  religione,  contra  codicum  deterior  familia  omni  reiigiome. 
illorum  querim.]  Lng.  39  eorum.  Tum  Lagom,  omnes  acerrimo. 
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bacc  eadem  audire  certo  scio,)  cum  multas  acceperint 
per  liosce  annos  socii  atque  exterae  nationes  calami» 
tates  et  iniuri  is ; nullas  Graeci  homines  gravius  ferunt 
ac  tulerunt,  quam  huiuscemodi  spoliationes  biiorum 
atque  oppidorum.  Licet  iste  dicat  emisse  se,  sicutii33 
solet  dicere:  credite  hoc  mihi,  iuiUces:  nulla  unquam  * 
civitas  tota  Asia  ct  Graecia  signum  ullum,  tabulam 
pictam,  ullum  denique  ornamentum  urbis,  sua  volun- 
tate cuiquam  vendidit  Nisi  forte  existimatis,  postea- 
qiiam  iudicla  severa  Komae  lieii  desierunt,  Graecos 
homines  haec  venditare  coepisse,  quae  tum  non  modo 
non  venditabant  cum  iudicia  fiebant  verum  ellam  coe- 
mebant: aut  nisi  arbitramini,  L.  Crasso,  Q.  Scaevo- 
lae, C.  Claudio,  potentissimis  hominibus,  quorum  ae- 


$.  139.  ferunt  ac  tulerunt]  Sic  iabent  boni,  etiam  mendis  suis, 
nam  GoellT.  fleverunt,  Havn.  c.fA\.  fuerunt.  tulerunt  nec  fe- 

runt, Tum  huimmodi  Lambiniana  et  Goelf.  1. 

§.  133.  credite  hoc  mihi]  Hoc  secessit  in  edil.  Crater,  et  eral  in 
Lamb,  cod.  Tet,  et  in  GaalC  9,  in  altero  autrm  ct  pirrisque  Lagom. 
post  mihi  reiectum:  male,  nam  cnm  nuhi  crede  cum  vi  dicatur,  ma- 
net eadem  vis,  si  pronomen,  accedente  aliqno  verbo,  in.  ilae  ponitor, 

signum  ullum,  tabulam  pictam]  Sic  primum  scriptum  in  Uerrag. 
Yietor„  antea  fuit  et  tabulas  pietas  e vnlgaribas,  sed  et  de  coniectura 
principum  editorum.  Verant  Culielmna  repetendam  ernsuit  signum  ul- 
isem,  ullam  tabulam  pictam,  ac  receperant  Ernestins,  alii.  Non  puto 
opus  esse.  Ittox  existimetis  vet,  cod.  Stepb.  ct  uoU.  tlarn.  et  ambo 
(^eif.  neo  tamen  placet,  tam  quia  sequitur  arbitramini,  tum  quis  In  re 
non  vera  aut  incredibili  lodicatims  legitimus  est.  lloc  igitur  ad  mendi 
rationem  referemna,  sed  reliqua  in  bac  periodo in  quibus  nosiri  libri 
a vulgaribus  discedant,  totidem  sunt  susro^p^tie,  dudum  a Graevio  et 
Enaeslia  in  texturo  receptae.  Guuin  Ernestins  negat  sibi  placere,  quod 
luunbinos  et  Graevius  probarani,  desierunt  pro  vulg.  desierint.  Sed 
si  recte  inspexeris,  nudam  temporis  significationem  sententiae  convenire 
iatebere,  quoniam  orator  ab  bis  ipsis  qui  audiant  latentem  rationem  in- 
veniri vult.  Ceterum  codices  vulgares  (Lagom.  omnes)  et  desierint  ba- 
bsnt  et  reliqua  sic;  Graecos  homines  haec  vendere  coepisse,  quas 
tam  non  vendebant,  cum 'indicia^ flebant^  verum  etiam  coeme- 
bant t nisi  arbitramini  L.  Crasso,  C,  Scaevolae  cet;  omissis  vocu- 
lis modo  non  et  aut.  Denique  dissolutione  Stepb.  Lambinus  Er- 
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dilltates  ornatissimas  vidimus,  commercium  istarum  re- 
rum cum  Graecis  hominibus  non  fuisse;  his,  qui  post 
indiciorum  dissolutionem  aediles  facti  sunt,  fuisse. 
60  Acerbiorem  etiam  scitote  esse  civitatibus  falsam  istam 
134  et  simulatam  emptionem,  quam  si  quis  clam  sui^ripiat 
• aut  eripiat  palam  atque  auferat.  Nam  turpitudinem 
summam  esse  arbitrantur  referri  in  tabulas,  pretio  ad- 
ductam civitatem,  et  protio  parvo,  ea,  quae  accepis- 
set a maioribus,  vendidisse  atque  abalienasse.  Etenim 
mirandum  in  modum  Graeci  rebus  istis,  quas  conte- 
■mniihus,  delectantur.  Itaque  maiores  nostri  facile  pa- 
tiebantur, haec  esse  apud  illos  quam  plurima,  ut  im- 

Dcslius,  Tolaeralquc  diam  Graevius  c Regio  celcrisqao  cius  ordinia; 
relii|ui  Jissolutionet.  Hia  qui  edebatur  usque  ad.repelilaiii  Lainbinia- 
Dain,  in  qua  primum  iia  qui,  itaque  traditur  in  llavn.  coli,  esse;  GuellT. 
qnldein  /tiia.  Iu  eiusmodi  oppositione,  propioris  aetatis  cuin  reiiioliore 
facillime  videtur  pronomen  demonstrativum  ferri  debere. 

§.  134.  referri  in  tuhulaa]  Sic  est  in  libris  GnellT.  et  LainbinI  v.  c. 
item  ia  Stephaniano  et  Regio,  nisi  quod  in  bis  publieaa  videtur  inven- 
tum esse,  quod  ab  illis  abest.  Vulgo  autem  liiteraa  publieaa,  quod 
non  memini  me  legere,  referre  in  liiteraa  pro  liileria  publieis  referre. 
Toni  aecepiaaet  primum  in  Uervag.  scriptum:  priores  et  Vicloriana  e 
vnlgaribns  aceepiaaent.  Sed  oUenaaae  adime  vulgatur,  pro  quo  in 
melioribns  oodd.  et  editionibus  Stcpliani  Laiubiuique  est  abalieaasae, 
' ad  angendam  rei  indignitatem  appositius,  — eonlemnimuaj  Vulgo  noa 
contemnimua,  sed  nulla  causa  est  cur  invitis  GuellT.  llavn.  coli.  Leid. 
fetineatnr  pronomen.  — haec  ease  apud  iiloa  quam  plurima]  Inlvl- 
Uge  apud  (Inveons  et  si  qui  simili  rondicione  sunt,  i.  e.  foedere  cim 
popnlo  Romano  coniiincli,  «piod  ex  sequentibus  intelligilur,  ubi  Lis  ve- 
ctigales ac  stipendiarii  opponuntur.  Etenim  sic  locum  restitneodam 
esse  censui,  auctore  usus  Lambino,  cuius  rationem,  cura  ipse  non  ex- 
plicarit,  celeri  editores  inUdligere  non  jiotuerunl.  Legitur  aulrjn  in 
GuellT  Leid.  Havn.  coli,  (quoit  liaiid  dubie  etiam  in  Stepbaiii  vet.  fuit, 
etiamsi  is  nihil  de  verbis  apud  aocioa  tradit)  haec  eaae  apud  illoa 
quam  plurima  apud  aoeioa,  in  quo  facile  inlelligas,  alterutmm  delen- 
dum esse,  aut  apud  illoa,  aut  apud  aocioa.  Keque  tamen  dubium 
^ esse  poteoIaJMU^, hoc  alterum  potins  ab  interpolatoribus  et  vetustis  iii- 
Iflpii  lillildfcillliiili  videri  debeat;  nS4ttl|senlrntiam  oxamin;iveris,  non 
sane  ptobdAiltB^ictam  indicabis,  qnui  Graeci  illis  rcbns  maxime  de- 
leclarentOT,  Mm  etOkam  fuisse  cnr  populus  Romanus  artis  monumenta 
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perio  nostro  quam  ornatissimi  florentissimi(|ae  essent:  ' 
apud  eos  auleni,  quos  vectigales  aut  stipendiarios  fe- 
cerant, tamen  haec  relinquebant,  ut  illi,  quibus  haec 
iucunda  sunt,  quae  nobis  levia  videntur,  haberent  haec 
oblectamenta  et  solatia  servitutis.  Quid  arbitramini 
Rheginos,  qui  iam  cives  Romani  sunt,  merere  velle, 
ut  ab  iis  marmorea  Venus  illa  auferatur?  cpiid  Taren- 
tinos, ut  Eui^opam  in  tauro  amittant?  ut  Satyrum,  qui 
apud  illos  in  aede  Vestae  est?  ut  celera?  quid  The- 
spienses,  ut  Cupidinis  'signum,  propter  quod  unum 


opuJ  socios  qnaro  plarima  csRe  Toluerit,  contra  cum  orator  dixerit 
apud  illoSf  atque  postea  Oraecis  ceteras  gentes  duriore  condicione 
utentes  opposuerit,  facile  aliquis  interpretandi  causa  sociorum  nomen 
t addendum  sibi  esse  existimare  potuit.  Sed  hoc  ne  yerum  quidem  est, 
quooiam  vectigales  ac  stipendiarii  et  ipsi  socii  vocantur,  cisque  oppo> 
nuntnr  potius  liberi  populi,  quales  erant  pleraeque  Graecae  civitates, 
(|uae  postea  nomioantnr,  Cjxiccni,  Rbndif,  Athenienses,  Rhcgini. 

haec  iucunda  sunt,  quae  — videntur]  Sic  GuelfT.  et  llavn.  coli. 
Vulgo  ea  6t  videbantur.  Sed  videntur,  quod  legitima  verborum  con-' 
structio  postulat,  iam  dederat  e Guelf.  2 Emestlns,  haec,  quamvis  dis- 
pliceat saepiuscule  repetitam  verbum,  consensus  etiam  Stcphaniaiii  et 
Lag.  29  postulat.  Hic  tamen  haec  iucunda  essent  a correctore  non 
inepto,  si  quidem  videbantur  veram  esset. 

§.  135.  merere  velle,  ut  — auferatur]  Ante  Steph.  et  Lambinum 
erat  ui  — ne  auferatur.  Hem  paulo  post  ut  ne  Europam  — ariut- 
iant,  quod  illi  meliores  codd.  nacti,  sicut  sermonis  usus  postulat,  cor- 
rexerunt: non  enim  mereri  est  pati,  damnum  facere,  ut  no  quid  liat, 
sed  pretii  ac  mercedis  loco  accipere,  ut  aliquid  aut  facias  aut  conett- 
das:  Cic.  de  nat.  deor.  I,  24  quid  enim  mereas  ui  Epieureus  esse 
desinas,  de  Fin.  2,  ^ quid  merearis  igitur,  ut  te  dicas  in  eo  ma- 
gisiraiu  omnia  voluptatis  causa  facturum  esse?  Celetum  meret'i 
editi  omnes  ante  Lambinum  ct  scripti  deterioris  familiae  eadem  con- 
stantia, qua  altera  classis  librorum  exhibet  merere.  Sed  nh  iis  omnes 
usque  ad  repetitam  Lambinianatn : codd.  pierique  ab  his:  GueliT.  hiis: 
vulgo  nunc  eis,  Europum  in  tauro,  omissa  voce  sedentem,  scribi  vo- 
luerunt ct  Stepbanus  ct  Lambinus  id  marg.  repet,  edit.,  in  ipsis  editio- 
nibus quidem  vulgata  servata  est.  Yerdm  futile  additamentum  iam  etiam 
consensu  Regii  et  GueliT.  coarguitur.  ~ Satyrum]  heroa  indigetem, 
unde  Tarentum  Satyrium  vel  Satorium  vocatur  apud  Virgit  Georg.  H, 
197,  quod  nuuc  fere  saturum  Tarentam  pro  pingui  explicant.  Cf.  Clu^ 
veri  lUl.  antiq.  pag.  1237.  . ' 
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visuntur  Thespiae?  quid  Cnidios,  ut  Venerem  map- 
nioream?  quid,  ut  pictam,  Coos?  quid  Ephesios,  ut 
Alexandrum  ? quid  C zicenos,  ut  Aiacem,  aut  Medeam? 
quid  Rhodios,  ut  Ialysum?  quid  Athenienses,  ut  ex 
marmore  Iacchum,  aut  Paralum  pictum,  aut  ex  acre 
Myronis  buculam?  Longum  est  et  non  necessarium 
commemorare,  quae  apud  quosque  visenda  sunt  tota 


135.  Thespiae]  Id  ipsum  iam  tradiderat  hui.  libr.  c.  Q. 
pieiam  Coos]  Habebant  et  ipsi  marmoream  Praxitelis,  sed  seve* 
rae  pulchritudinis  ct  quadamtenus  certe  velatam,  muitoquc  fama  iufe' 
riorein  Coidia.  Vide  Plin.  XXXVI,  5,  4.  Gloriabantur  igitur  magis 
civis  sui  Apellis  picta  Venere,  ^Ava6uo,aiv>;,  Graecis  Latinisque  epi- 
grammatis celebrata.  Eam  remisso  tributo  centum  talentum  paravit  Au- 
gustus, Uomaeque  dicavit  io  delubro  Divi  patris.  Vide  Plin.  XXXV, 
10,  36  ct  quae  Silliglus  annotavit  in  catal.  arliiicum.  (Altera,  quam  im- 
perfectam reliquerat  Apelles  nec  inventus  erat  qui  perficeret,  Cois  re- 
licta.) Ibidem  de  AIcz.*indri  Vov  «rQavvocpu^o  u in  templo  Dianae  Ephe- 
siae imagine,  viginli  talentis  auri  picta  ab  eodem  Apelle. 

Aiacem  aut  Medeam]  Mirum  ni  Timomaebi  fuerint  Plinius  VOy  39 
de  artium  bonore  dicens  octosinto  talentis  emit  duas  tabulas  Cos- 
sar  Dictator  Medeam  et  Aiacem  Timomaclu^  in  templo  T’eneris 
Genitricis  dicaturus^  quamquam  Medeam  Timomaebi  imperfectam  di- 
cit idem  libro  XXXV,  36  §.  41.  Sed  scrupulum  movet  quod  de  Ti- 
momacho  agens  Plinius  eodem  libro  ct  capite  §.  30  illum  Caesaris 
Dictatoris  aetate  Aiacem  et  Medeam  pinxisse  dicit.  Quod  si 
accurate  capiendum  est,  non  possunt  bae  tabulae,  de  quibus  Cicero  agit, 
Timomaebi  esse.  Apparet  enim  quo  anno  Laec  dicuntur  vel  scribuntur 
potias,  70  a.  Chr.  natum,  fuisse  iam  aliquamdiu  apud  Cyzicenos.  Certe 
Caesaris  aetatem  a nato  eo  numerabis,  et  Timomaclium  aut  anno  a. 
Chr.  99  ast  non  multo  post  pinxisse  statnes.  A Cyzicenis  Caesarem 
emisse  Plillius  non  tradit,  sed  lib.  XXXV,  9 ab  illis  docet  M.  Agrip- 
pam mercatum  esse  duas  tabulas,  item  Aiacis,  unam  sed  alteram  Vene- 
ris. Cf.  OuTr.  Mulieri  Archaeolog.  artiam  p.  207.  Pion  cebbo  in  Guclf.  1 
esse  Agauem^  in  altero  et  Havo.  coli.  Agaeem, 

Ialysum]  heraem  indigetem.  Plinius  lib.  XXXV,  10,  36  Proto- 
genis tabularum  palmam  habet  Ialysus^  qui  eat  Romae  dicatus 
in  templo  Pacis;  lege  cetera.  Eiusdem  est  Athenis  Paralus^  heros,  qui 
traditur  a nonnullis  longas  naves  invenisse,  unde  ab  eo  dicta  ^ xui^a- 
%oQ  Alheaicnaiam.  Vide  Pliniam  VII,  57  de  rerum  inventoribus.  Sed 
Iacchum  cuius  dicamus  fuisse  ignoro.  Sed  Scopae  aut  Praxitelis  polo, 
in  Bacchi  signis  praecipue  versatorum.  — visenda  sunt]  Uavn.  coU.  sinU 
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Asia  et  Graecia:  verum  illud  est,  quamobrem  baec 
commemorem,  quod  existimare  vos  boc  volo,  mirum 
quendani  dolorem  accipere  eos,  ex  quorum  urbibus 
haeC  auferanlur. 

Atque,  ut  ceteros  omittamus,  de  ipsis  Sjracusa-Cl 
nis  cognoscite.  Ad  quos  ego  cum  venissem,  sic  pri-i36 
mum  existimabant,  ut  Komae  ex  istius  'amicis  accepe* 
raui , civitatem  Syracusanam  propter  Heraclil  heredi- 
tatem non  minus  esse  isti  amicam,  quSm  Mamertinam 
propter  praedarum  ac  furtorum  omnium  societatem: 
simul  et  verebar,  ne  mulierum  nobilium  et  formosa- 
rum gratia,  quarum  iste  arbitrio  per  triennium  prae- 
turam gesserat,  virorumque,  quibuscum  illae  nuptae 
-erant,  nimia  in  istum  non  modo  lenitudine,  sed  etiam 

non  recte,  neque  enim  docere  voluit,  quae  viaendi  essent.  Et  contra 
stant  ambo  Guclf.  — quamobrem  haec  commemorem]  Vulgo  comme- 
morarim, ut  est  in  codd.  vulgaribus:  sed  commemorem  ipm  Ascens.. 
et  Inatina,  et  restituerunt  Stephanns  et  Lambinus  ex  libris  suis,  qui- 
buscum  in  hoc  quidem  verbo  Guelf.  1 ct  llavn.  coli,  conspirant.  Guelf.  1 
illud  eH  quemadmodum  dolorem  cet.  alter  illud  est  quemadmodum 
hoc  commemorem  qui  existimare  hoc  volo  atque,  omissis  compluri- 
bus verbis.  Etiam  Kavn.  coli,  hoc,  at  omittit  vos. 

mirum  quendam  dolorem  areipere  eos]  Sic  liber  Stephanisnng' 
in  varietate  lect.  et  nostri  GnellT.  cum  collatione  Havn.  (et  tribus  Lallem.), 
voluitque  Lambinus  in  margine : vulgdta  e deterioribus  mstis  ducta, 
quam  Gruterus  et  Emestius  retinuerunt,  dolorem  accidere  eis.  Verear 
nt  haec  loquendi  formula  dolor  alicui  accidit  alibi  invejqiatur;  mole- 
stam, acerbum,  iucunduin  aliquid  saepe  accidit,  dolor  autem  capitur 
sive  accipitur, 

136.  sic  primum  existimabam]  edidi  ex  ambobus  Guelf.  ct 
Lcid.  et  Lambini  vet.  cod.  (item  llavn.  coli.)  pro  vulgato  primo.  Illud 
enim  magis  cnm  Ciceroniana  consuetudine  convenit,  qni  fere,  ubi  se-, 
quitor  deinde  sive  postea,  primum  ponit,  non  primo,  quamquam  sta- 
tiin  in  fine  cap.  est  primo  — deinde.  — Ueracl.  hered]  Cf.  lib.  II,  Id. 

per  triennium  praeturam]  Sic  Lamlx  secundum  suos  libros  edi- 
dit, nec  discrepant  Guelif.,  vulgo  alio  verbornm  ordine  praeturam  per 
triennium  gesserat.  Antea  quod  editnr  simul  et  verebar  sic  est  in 
libris  omnibus  sine  ulla  varietate.  — non  modo  lenitudine,  sed  etiam 
liberalitote]  /Vodo  adiccerunt  Stepb.  Lambinus  ex  codd.  suis,  quibus- 
- cum  consentientes  postea  inventi  sunt  Regius  apud  Graevium  et  ambo 
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libcralltatc  oppugnarer,  si  quid  ex  lilteris  Syracusanu- 
137  rum  conquirerem.  Itaque  Syracusis  cum  civibus  Ro- 
manis eram;  eorum  tabulas  exquirebam,  iuiurias  co- 
gnoscebam: cum  diutius  in  negotio  curaque  fueram, 
ut  requiescerem  curamque  animi  remitterem,  ad  Car- 
pinatii  praeclaras  tabulas  revertebar;  ubi  cum  equiti- 
bus Romanis,  hominibus  ex  illo  conventu  honestissi- 
mis, illos  Verrutios,  de  quibus  ante  dixi,  explicabam: 
a Syracusanis  prorsus  nihil  adiumenti  neque  pubUce 
' neque  privatim  expectabam:  neque  erat  in  animo  po- 
stulare. Cum  haec  agerem,  repente  ad  me  venit  He* 
radius,  is  qui  tum  magistratum  Syracusis  habehat, 
homo  nohilis,  qui  sacerdos  lovis  fuisset,  qui  honos  est 


GocIlerLyUni,  adde  etiam  Lap;.  29  et,  li  placrt,  Lallem,  qaattuor  Parl- 
aiDos.  Recte  niiinino,  nam  Ciceronis  certe  loci  omnes,  quos  Garatun. 
ct  hic  et  ad  lib.  III,  1 et  ad  Agrar.  II,  10  attigit,  quosejue  Duler,  de- 
fendit ad  Flor.  II,  2,  2U  de  omissa  rooula  modo,  sequente  sed  etiam,  non 
■oluiii  dubii  sunt,  rerum  etiam  plane  lara  non  prorereiidi,  Prai’terea 
pro  lenitudine  amicus  quidam  Lambinl  voluerat  lentitudine,  quod  etsi 
codicum  summo  consensu  redarguitur,  Graeviu  tamen  maxime  placuit. 
At  iurc  videtur  Ernestius  illam  quoque  rausam  addidisse,  quod  lentitudo, 
quamvis  per  se  aptissima  esset,  tamen  non  recte  diceretur,  ubi  adiiec- 
retur  in  aliquem. 

$.  137,  tubulas  exquirebam]  i.  e.  examinabam,  ut  c.  5 extr.  fa- 
eta  alicuius  ad  antiquae  religionis  rationem  exquirere.  Moneo,  ne 
quis  denuo  PaManutii  eoniccturam  (in  ediL  134U)  referre  velit,  exseri- 
hebam,  quam  Strphanus  et  Lambinus  in  edd.  servarunt:  quamquam  in 
varietate  lectionis  ille,  alter  in  margino  repetitae  libros  soon  exquire- 
bam habere  annotarunt.  Itaque  recte  ijuaniqnam  inconstanter  factum, 
quod  repetitores  Lambiuiani  in  textu  posiienint.  Accedunt  iam  CucUT, 
et  Uarn.  collatio.  Vulgares  eodd.  et  edd.  veteres  praeter  llenagiunam 
scribebam.  — ia  negotio]  Sic  primus  Strphanus ; antea  quod  et  in 
libris  mas,  rt^aribus  est,  in  eo  negotio,  nemoqne  animadvertit. 

hominibus]  Adieci  nunc  verbum  boc  ex  edit.  Lambiniana  codici- 
hnsque  iitegerrimis,  Stephaniano,  Ilavn.  colL  CucUT.,  sed  facere  non  po- 
tui ut  etiam  illius,  quod  in  iisdem  libris  est,  pro  vulg.  illos  reciperem : 
nec  fecerat  Lambinus.  De  ipsa  re  vldc  lib.  11  c.  7U  et  7b.  Sed  b.  1. 
F' trrueios  Gucllt  et  Ilavn.  culi,  fortasse  vere,  quippe  cum  nomen  a 
verruca  derivandum  videretur,  ‘i  ^ 
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:iputl  Syracusanos  amplissimus.  Agit  mocum  et  cum 
fratre  meo,  ut,  si  nobis  videretur,  adiremus  ad  eorum 
senatum:  fmpicntes  esse  in  curia:  se  iussu  senatus 
a nobis  petere,  ut  veniremus.  Primo  noliis  fuit  du- 
bium, quid  ageremus:  deinde  cito  venit  in  mentem, 
non  esse  vitandum  illum  nobis  conventum  et  locum. 
Itaijue  in  curiam  venimus.  Ilonorilice  sane  consurgi- 02 
tur:  nos  rugatu  magistratus  assedimus.  Incipit  is  lo- 
qui, qui  et  auctoritate  ct  aetate  et,  ut  mibi  visum  est, 
usu  i-ermn  antecedebat,  Diodorus  Timarcbidi:  cuius 
omnis  oratio  bauc  habuit  primo  sententiam:  senatum 
ct  populum  Syracusanum  moleste  graviter(|ue  ferre, 
quod  ego,  cum  in  ceteris  Siciliae  civitatibus  senatum 


§.  137.  qui  honos  est  apud  Syracusanos]  Ordinem  verborum 
ronslitnimus  secundom  libros  Lambintaoos  el  GuellT.  Antea  in  Lug.  '29 
]iro  habebat  est  gerebat^  in  oiimibus  vulgaris  familiae  libris  mss.  /ttU 
pro  fuhsely  ut  sane  mirer  unde  elegtmlb  coniuiielivi  in  editiones  ve> 
(eres  venerit.  De  a/itpixJXcp  lovis  annuo  inagistralu  Syracusano  cf.  ad 
lib.  IL  51.  — meeum  ei  eum  fratre  meo]  Mirum,  quod  in  melioribus 
codd.  Lambinianis,  GuellT.  de  quibus  aTUriiiare  in  promptu  est,  addiUir 
cum  Q.  fratre  meo^  quod  et  ediderunt  Slepb.  Laiubinus,  Gruterus*, 
Graevius,  delevit  Erneslius,  nam  de  Quinto  frutre  in  aliis  libris  abunde 
celebrato  bic  certe  locus  non  est.  Erat  ille  comes  Ciceronis  L.  frater 
patruelis,  uti  e cap.  65  liquet.  Quocirca  verisimile  fii,  si  reputamus 
noo  esse  horum  codicum  giosseiiialis  interpolare  textum,  L.  praenomen 
1».  1.  restituendum  esse,  id  quod  fecit  Lallemandus. 

frequentes  esse  in  curiajtln  curium  legitur  in  ambobus  Guelf. 
et  Ilavn.  collatione,  nec  tamen  dclenderim.  In  line  non  esse  vitandum 
illum  nobis  conventum  secundum  libros  Lambini  reliquosque  dedi, 
vulgo  nobis  illum  alio  ordine. 

§.  13S.  Diodorus  Tiinnrehidi]  Sio  dudnm  erat  scribenduin  pro 
viilg.  Diod.  Timarehides  ^ cum  oh  codd.  optimorum  Ouiaciani  apud 
Grulerujn,  Ueglique  apud  Graevlum  auctoritatem,  (qiiibusciim  Gueini 
Caciunt,)  tum  rei  ipsius  causa.  Quid  enim  in  Graeco  homine  duplex  nor 
lueo  proprium?  Alia  res  «st,  cum  Uomanus  factus  utriusqne  condicionis 
notam  praefert,  ut  Sext.  e^Cn.  Pompeius  Theodorus  II,  42,  et  Artcmi- 
dorus  Cor^dius  II,  2S,  et*^Cn.  Pompeins  Basiliscus  IV;  11,  alii.  Hic 
autem  honoris  rausa  oU  apud  Graecos  fien  solebat,  vocatur. 

§.  13S.  senatum  et  populum]  Sic  Guelff.  Lag.  29  Havo.  .Vulgo 
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populumqae  docuissem,  quid  iis  utilitatis,  quid  salu- 
tis afferrem,  et  cum  ab  omnibus  mandata,  legatos,  lit- 
teras, testimoniaque  sumpsissem,  ,in  illa  civitate  nihil 
eiusmodi  facerem.  Respondi,  neque  Romae  in  con- 
ventu Siculorum,  cum  a me  auxilium  communi  omnium 
legationum  consilio  petebatur,  causaque  totius  provin- 
ciae ad  me  deferebatur,  legatos  Syracusanorum  affuisse: 
neque  me  postulare,  ut  quicquam  contra  C.  Verrem 
decerneretur  in  ea  curia,  in  qua  inauratam  C.  Verris 

»139  statuam  viderem:  Quod  posteaquam  dixi,  tantus  est 

gemitus  factus  aspectu  statuae  et  commemoratione,  ut 
illud  in  curia  positum  monumentum  scelerum,  non  be- 
neficiorum videretur.  Tum  pi*o  se  quisque,  quantum 
dicendo  assequi  potCrat,  docere  me  coepit  ea,  quae 
paulo  ante  commemoravi:  spoliatam  urbem,  fana  dire- 
pta: de  Heracbi  hereditate,  quam  palaestritis  conces- 
sisset, multo  maximam  partem  ipsum  abstulisse:  ne- 
que postulandum  fuisse,  ut  ille  palaestritas  diligeret, 
qui  etiam  inventorem  olei  deum  sustulisset:  neque  il- 
lam'statuam  esse  ex  pecunia  publica  neque  publice  da- 
tam, sed  eos,  qui  hereditatis  diripiendae  participes  fuis- 
sent,* faciendam  statuendanique  curasse:  eosdem  Ro- 
mae fuisse  legatos,  illius  adiutores  improbitatis,  socios 
furtorum,  conscios  flagitiorum:  eo  minus  mirari  me 

/ * 

» 

popujumqut.  Mox  eU  valgo,  GueHT.  hiis^  Havn.  iis,  — totuts  pro- 
vinciae ad  me]  Vulgo  totius  ad  me  Siciliae:  nos  $t<^ph.  Larobinuin 
et  libros  Gueiff.  secuti  sumus.  Minor  editio  nostra  in  coUocaU  verbo- 
rum panium  aliquid  deliquit. 

t 

§.  139.  de  Heraclii  hereditate]  Vulgo  exr  quod  longe  verisimi- 
lius est  a correctore  esse  quam  illud,  ride  ad  III,  95  et  V,  49  pr.  Est 
autem  de  in  Gueiff.  et  reliquis  huius  sectae,  ex  quorum  aliquo  prinaum 
sed  simul  in  Ilcrvag.  et  Victorianam  recepta  sunt  verba  in  vulgaribus 
codd.  Oxon,  Huyd.  Lagom.  praeter  ‘29  eranibos  omissa  multo  maxi- 
mam partem  — — diligeret  ,•  et  mox  neque  pubUee^  neque  anuna4l- 
verterunt  editores  unde  esseiH. 
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oportere,  st  illi  communi  lcf;atoriim  voluntati  et  saluti 
Siciliae  defuissent.  Ubi  eorum  dolorem  ex  istius  in- 63 
iuriis  non  modo  non  minorem,  sed  prope  maiorem, l'*® 
quam  ceterorum  Siculorum  esse  cognovi:  tum  meum 
animum  in  illos,  tum  mei  consilii  uegotiique  totius 
.suscepti  causam  rationemque  proposui,  tum  eos  hor- 
tatus sum,  ut  causae  communi  salutiqiie  ne  deessent; 
ut  illam  laudationem,  quam  se  vi  ac  metu  coactos  pau- 
cis illis  difcbus  decresse  dicebant,  tollerent.  Itaque, 
iudices,  Syracusani  haec  faciunt,  istius  clientes. atque 
amici.  Primum  mihi  litteras  publicas,  quas  in  aera- 
rio sanctiore  conditas  habebant,  proferunt:  in  quibus 
ostendunt  omnia,  quae  dixi  ablata  esse,  perscripta,  et 
plura  etiam,  quam  ego  potui  dicere:  perscripta  autem 
hoc  modo,  quod  ex  aede  Minervae  hoc  et  illud  ab- 
esset, quod  ex  aede  Jovis,  quod  ex  aede  Liberi:  ut 


§.  140.  ex  Istlne  ini.]  Etiam  haec  tria  verba  ex  mciioriboa  codd. 
acceaaerant  primnm  in  Hervag.  Viet.  Sed  correxi  ex  Lag.  i6  istius, 
cnm  vulgo  nunc  sit  iilius,  neque  enim  ampliua  loquuntur  Syracusani. 
Porro  Situlorum  eeterqrum  Gueif.  1 et  Lambini  v,  c.  cum . Havn. 
collat.  Cognovimus  Ium  meum  animum  in  illos  tum  ego  tnti 
cet.  vulgares  codd.  omnes,  ctisim  Lag.  29,  et  edd.  vetustae,  donec 
in  Hervagiana  et  cognovi  apparet  et  ego  sublatum  est.  Sed  prono- 
men quidem  de  sententia  Uotomani  Laiiibious,  Graevius,  Erneatius  re- 
stituerunt, quamquam  alio  loco,  post  prius  Ium,  ut  nunc  vulgo  eda- 
tur: ubi  — cognovi,  tum  ego  meum  animum  cet. -Emestius  adeo 
necessarium  pntat,  quod  mihi  quidem  tKiniine  videtur;  similis  oratio- 
nis forma  supra  c.  51  prine.  — quod  ex  aede  Minervae  hoc  et  illud 
abesset.]  Emestius  verba  hoc  et  illud  mbesset  supplementum  magi- 
stri putabat,  esse  enim  boc  initium  libelli  sire  indicis  rerum  ablata- 
rum; recte,  quamquam  non  de  singulis  libellis,  sed  de  uno  libro  acto- 
rum in  Senatu  intellexerim,  in  quo  haec  suis  nominibus  perscripta 
fuerint,  Verumtamen  Ernestium  in  eo  probare  non  possum,  quod  il- 
Jud  initium  ita  decurtavit,  nt  iam  res  intcliigi  non  possit,  . jNam  quam- 
vis incepta  oratio  non  perficiatur,  at  pars  certe  aliqua  enuntiationis 
integra  proferri  debet,  quae  deinde  excipiatur,  id  qnod  verbis  fit  quod 
hae  ree  abessent.  Apparet  praeterea  ne  verba  quidem  hoc  et  illud 
salva  cetera  oratione  tolli  posse,  nam  quod  sequitor  ut  quisque  his 
rebus  tuendis  praefuerat,  haud  dubie  illuc  refertur,  neque  poterant 
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quisque  liis  rebus  fuemlis  praefuerat,  itu  perscriptum 
erat,  cum  rationem  e lege  redderent  et  quae  accepe- 
rant tradere  deberent,  petisse,  ut  sibi,  quod  hae  res 
abessent,  ignosceretur:  itaque  omnes  liberatos  disces- 
sisse, et  esse  ignotum  omnibus:  quas  ego  litteras  ob- 
signandas publico  signo  deportandasipie  curavi. 


hat  res  diri,  nisi  aliqoac  antra  significatae  essent.  Non  enim  licet 
intrIHgerc  ipsas  iliorum  deirum  aedes,  quoniam  repetitur  eisdem 
.verbis  paulo  post  quod  hae  res  abessent.  Itaque  cum  haec  omnia 
ita  cobniTcant,  ut  alterum  sine  altero  sUre  non  possit,  sane  miror 
Ernestii  rationem  al>  insecutis  editoribus  adeo  probatam  esse,  ul  in 
Srhiit7.iana  Tcrba  illo  addubitata  ioni  non  in  textu  sed  inter  notas  aman- 
data legantur.  Tum  his  rebus  tuendis  adiungitor  vulgo  conservan- 
disque,  quod  interpretationis  causa  additum  puto,  nam  aliest  ab  uno 
eodirc  Laiubiiil  (sic  enim  scribit)  et  Kegio  duobusqne  (juelfcrbvtanis 
rmn 'Lridensi.  Solent  quidem  eoniungi  tueri  et  ronsen‘ore,  sed  pro- 
])rium  tamen  illnd  nnum  videtur  fuisse.  Cf.  I,  50  init.  Ceterum  his 
dedi,  quia  sequitur  heie  res,  vulgo  cis,  Havn.  colJ.  iis,  Guelff.  hiis. 

e lege  redderent  — acceperant  — deberent.]  Vulgo  singulari 
munero  verlia  leguntur,  redderet,  arerperot,  et  deberet  tradere; 
pluralis  est  in  Leid.  et  Guelff.  item  in  Siepbaninno  vetere  et  eius  com- 
pari Uegio  Grnevii,  quamquam  lii  quidem  servant  aecefterai.  Neque 
pugnat  cnin  eo,  quod  ad  1 Act.  14  et  lib  II,  39  observavimus,  non 
esse  Ciceronis  pluralem  porere  post  quisque,  unusquisque,  pro  se 
quisque,  quod  apud  recentioreg,  imprimis  Tacitum,  frequenUssimuin, 
enm  duae  sint  enuntiationes  et  intercedat  eoniiinrtio,  qna  in  re  et  so- 
lei Geri  et  rationi  consentaneum  est,  ut  cogitatione  novom  snbiertum 
lingatur.  Idaiorem  admirationem  bnbet,  sed  verum  tamen  est,  quod 
legitur  lib.  11  dc^  Fin.  prine.  Hie  utrrque  me  iniucbolur,  seseqne 
itd  audiendum  signijir.nhant  paratos.  Praetere.1  cnm  vulgo  sit  ex 
lege,  dedimus  e lege  cum  Lambino  et  GuelC  1.  Nom  lege,  quod  est 
Ui  Gnelf.  2,  et  Graevius  dicit  esse  in  Regio,  (qnamqnam  lUadvrg.  e 
co!!.  e lege  aiferl,  qualis  dissensus  item  e«l  V,  21,  53)  lege 

igihir  simpliciter  dictum  vei*eor  ul  satis  Latinum  sit,  nec  memini  cskc 
nisi  in  nota  formula  lege  agere.  Numipiod  autem  di.-«crimen  inter  e 
lege  et  ex.  lege,  sit,  nescio  et  subdubito,  vide  ad  11,  17,  §.  42, 
Paulo  gravius  fuerit  notare  legem  non  esse,  quod  Ernestius  vult,  quod 
nos  dicimus  Inventarium,  a qua  significatione  praecipiendi  et  iubendi 
notio,  quae  eo  verbo  continetur,  abhorret,  sed  id  quod  contrarium 
Irli  vocant,  cuius  sensus  e.vebiplum  lustius  quam  Erneslins  pro  sua  opi- 
nione laudare  possum  lib.  I,  51  Rnhonins,  qui  legem  nosset,  qun  in 
tege  numerus  tantum  eolumriarum  traditur  negut  id  sibi  deberi, 
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De  laudatione  autem  ratio  sic  milii  reddita  est 
Primum  cum  a C.  Verre  litterae  aliquanto  ante  adven- 
tum meum  de  laudatione  venissent,  nibil  esse  decre-t^t 
tum:  deinde,  cum  quidam  ex  illius  amicis  commone- 
rent, oportere  decerni,  maximo  clamore  esse<et  con- 
vicio repudiatos : postcaquam  meus  adventus  appropin- 
quaret, imperasse  eum,  qui  summam  potestatem  liabe-  . 
ret,  ut  decernerent:  decretum  ita  esse,  ut  multo  plus 
illi  laudatio  mali  quam  boni'  posset  afferre.  Id  adeo, 


§.  141.  Sic  mihi  reddita.  Mihi  «dieclam  a Strph.  Lanb.  e U- 
liris  ipEonmi , firmntarqae  GarllT.  Li'id.  Itavn.  colL  Mox  C.  pracno- 
roon  additum  est  ab  eodem  Slepbaqo  c libro  vet.  (lluvn.  coli.)  voluit- 
«jiie  L.nmbinus  in  luarg.  i-rprU  Id  nunc  et  ipse  do,  qiiouiam,  quod  an- 
te.i  me  latuerat,  in  GuellT,  est.  Sed  aliquantum,  qood  edidit  Lomb.,  in 
nnllo  meorum  inrentnm  est.  — clamore  etae]  Hoc  ordino  GueUT. 
Ilavn.  coli.  9Ioz  et  'posteaquam  ante  Lambinnm  legebatur,  sed  recte 
sublaturo  esse  coniunctionem  iidem  illi  libri  probant.  Sed  in  tempori- 
bus verboruin  Emestius  oflendit,  cum  aut  commonuissent,  ut  ante  ve- 
nissent, ant  commonuerint,  ut  postea  oppropinquarit , necesse  esse 
diceret.  Neutram  veae:  nam  imperfecto  tempore  nihil  potest  esse  ap- 
positius ad  sententiam,  quoniam  illi  homines  dnm  commonere  ru>naiv- 
Inr  inlertorbali  dicantur.  Sed  recte  tamen  aliqnid  subesae  falsi  suspi- 
ratus  est,  loco  modo  erravit.  Qnid  enim  facias  verbi  tempore  oppro- 
pinquarit? quod  in  oratione  indirecta  aut  appropinquasset  aut  ap- 
propinquaret esse  debet.  Excusaram  olim,  quod  in  directa  oratione 
fere  postquam  cnm  Perfecto  coniiingi  soleret  pro  Plusqnamperf. , eam 
ob  cansam  a scriptore  iustam  temporum  rationem  neglectam  esse,  sed 
video  nunc  appropinquaret  esse  non  solum  in  Lag.  29  et  in  Havn. 
coli,  sed  etiam  in  ntroqne  Guelfcrbytano.  Hoc  igitur  verum  haberi 
debet.  Puta  in  directa  oratione  esse  postquam  appropinquabat,  i.  e, 
cura  cotidie  advenfus  meus  expectaretur.  — illi  laudatio  mali 
quam  boni  posset]  Sic  olim  Steplianus  et  Lambinus  e melioribus 
codicibus.  Vulgares  libri  et  edd,  veteres  corrupte  ut  mullo  plus  illa 
laudatio  aliquid  mali  quam  boni  possit  afferre,  necdum  omnia 
erant  a reliquis  editoribus  sublata.  Aliquid  eiecit  Qervagius  et  qui 
Yictorianam  procuravit,  sed  ambo  retinnerunt  possit;  itaque  Ernestius 
se  primum  cum  Graevio  correxisse  opinabator.  Illi  item  dederat  iam 
Uervagius,  nec  quisquam  animadvcrtH.1  Adeo  in  extremo  capite  eam 
significationem  habet,  qnam  explanavi  Gramra.  Lat.  §.  349,  ut  fere  sit 
potius:  io  repetitione  Lambiniana  male  cxcusnm  ideo  fefellit  Gruterum. 
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iluliccs,  ut  mihi  ab  illis  demonstratum  est,  mc  tos  ex 
64  me  cognoscite.  Mos  est  Syrarasis,  ut,  si  qua  de  re 
^ ad  senatum  referatur,  dicat  sententiam,  qui  velit:  no- 
minatlm  nemo  rogatur;  et  tamen,  ut  quisque  aetate 
et  honore  antecedit,  ita  primus  solet  sua  sponte  di- 
' cere,  idque  a ceteris  ei  conceditur:  sin  aliquando  ta- 
, cent  omnes,  .tum  sortito  coguntur  dicere.  Cum  hic 
mos  esset,  refertur  ad  senatum  de  laudatione' Verris. 
In  quo  primum,  ut  aliquid  esset  morae,  multi  inter- 
pellant: de  Sex.  Peducaeo,  qui  de  illa  civitate  totaque 
provincia  optime  meritus  esset,  sese  antea,  cum  au- 
disseut,  ei  negotium  facessitum,  cumque  eum  publice 
pro  plurimis  eius  et  maximis  metitis  laudare  cuperent, 
a C.  Verre  prohibitos  esse;  iniqUUm  esse,  tametsi  Pe- 
ducaeus eorum  laudatione  iam  non  uteretur,  tamen  non 
id  prius  decernere,  quod  aliquando  voluissent,  quam 


§.  143.  aetate  et  honore.]  Sic  Lombinos  edidit  ct  est  in  HaTii. 
coli.  Lag.  39  «tqoe  inveni  eliam  in  CuellT.  Antea  quod  eat  referatur 
Lainbiniu  in  duobns  mas.  annutat  ease  referant:  conapirant  illi  cum 
G » Iff.  non  cura  Uavn.  coli.  Ilureua  soli  GuelfT.  tpotile  tua  collocatione 
verborum  vix  prosae  orationis,  certe  non  Ciceroniana.  Itaefue  Sto- 
phanns  et  Uavn.  Leid.  Guel0'.  et  placet  sane:  inest  enim  acris  obser- 
vatio graduum.  — Sin  cUiquando  tacenlj  ediderunt  Strphanns  et 
Graevius  ex  libro  fortasse  eodem,  sed  accedunt  etiam  GuellT.  Vulgatum 
ii  quando  taceant  retinuerat  Lambinus,  Utrum  praestet  nemo  dubi- 
lere  potest,  cum  raro  illud  factum  esse  significetur,  quocirca  accentn 
Opus  est,  Cf.  Gramm.  nostram  §.  710.  Quod  sequitur  tum  vulgo  est 
^tfine,  etiam  in  Gnelit  Sed  et  rationem  sequor  et  coli.  Havniensem. 

Ser.  Peducaeo]  Et  hoc  loco  et  post  codices  Lag.  omnes  et 
Guelff.  Peduceo,  ct  nescio  an  sic  verum  fuerit,  quoniam  dno  tituli 
apnd  Gniterum  in  Thesauro  conspirant.  Praetorem  eum  fuisse  con- 
stat in  Sicilia  annis  a.  Chr.  nat.  76  ct  75,  quorum  annorum  priore 
Cicerone  usus  est  Quaestore,  nec  dubito  quin  sit  ille,  cuius  eximiae 
fidei  documentum  proditor  a Cicerone  lib.  II  de  Fin.  c.  18.  Duos 
babnisse  filios  videtur,  alterom  in  adoptionem  datum  M’  Curio,  vide 
Savelinm  V.  d.  ad  orat,  post  reditnm  in  Senatu  8,  alterum  Sexlnin, 
cuius  frequens  mentio  in  Epistolis.  In  Sicilia  illi  successit  C.  Sacer- 
dos, quem  excepit  Verres. 
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qnod  tunc  cogerentur.  Conclamant  omnes  et  appro>u3 
bant,  ita  fieri  oportere.  Refertur  de  Peducaeo.  Ut 
quisque  aelalc  et  honore  antecedebat,  ita  sententiam 
dixit  ex  ordine.  Id  adeo  ex  ipso  senatus  consulto  co* 
gnoseite:  nam  principuin  sententiae  perscribi  solent 
Recita.  Quod  verba  facta  sunt  de  Sex.  Peducaeo, 
Dicit  qui  primi  suaserint.  Decernitur.  Refertur  d&-  , 
inde  de  Yerrc.  Dic,  quaeso,  quomodo.  Quod  verba 
facta  sunt  de  C.  Verre.  Quid  postea  scriptum  est? 
Cum  surgeret  riemo,  neque  sententiam  diceret  — Quid 
est  boc?  sors  ducitur.  Quainobrem?  nemo  erat  vo- 
luntarius laudator  praeturae  tuae,  defensor  periculorum, 
praesertim  cum  inire  a praetore  gratiam  posset?  Kemo. 

§.  iii.  (juam  quod  tunc  cogerentur.]  Valgo  tum,  aed  dedi- 
mua  in  re  incerta  quod  codd.  et  GucliT.  et  LainLiniani  oiremnt.  Ac 
ncacio  en  hoc  nlilinere  possim,  ubi  in  actu  rerum  nunc  dicatur,  ibi,  si 
de  rel)us  praeteritis  narretur,  tunc,  non  tum,  dicb 

§.  143.  nam  prlnelpiim  sententiae  perscribi  solent.]  Edebatur 
ante  Sirphanum  et  Lambiimm  principium  — solet,  quemadmodum  in 
codd.  vulgaribus  est,  Oxon.  Unyd.  Lagomarsiniania  omnibus.  Falsum 
esse,  quod  ad  ipsam  rem  attineat,  nnn  opus  est  doerre,  sed  cun 
originem  quoque  eius  lectionis  intelligerc  possimus,  cam,  quod  in  ntro- 
qne  Guclf.  legitur  principium  — solent,  quaestio  movetor,  nuin  forte 
al>  ipso  auctore  illa  genitivi  forma  profecta  sit,  quae  correctori  parum 
docto  interpolandi  ansam  dederit.  Lambinns  quidem  iu  suis,  Graeviiis 
in  Kegin  coiirc prineipum  esse  scribunt,  sed  dubitatio  multiplex  reliuqui» 
lur.  Drakenb.  quidem  Livio  ne  ipse  quidem  formam  principium  re- 
stituit, verumtamen  cum  alibi  tum  ad  lib.  II,  27,  12  multis  locis  sio 
se  in  codd.  invenisse  scribit,  cf.  etiam  Gronov.  ad  lib.  XXX,  3,  5.  Quin 
etiam  in  Cic.  lib.  I de  Off.  39  §.  9 Ileusingeri  factu  principium  edi- 
derant, qnod  in  boni»  codd.  a prima  manu  fuisset.  Lag.  29  principium 
sententia  — solet.  — dicit,  qui  primi\  Melioris  familiae  codd.  ni- 
hil aliud  nisi  Quod  verba  farta  sunt  de  Sexto  refertur,  cl  boc  ipsum 
edi  voluit  Stcplianlanus  corrector.  Graevius  de  Peducaeo  omisso  si- 
lens verba  dicit,  qui  primi  suaserint:  decernitur  commodius  abfu- 
tara  censet.  Mihi  interpolatorem  saperc  non  videnlnr,  nec  ipsum  di 
cit,  quod  de  scriba  Syracusano  intelligendum.  — Quid  est  hoc  '!]  Sic 
pleriqur  omnes  Lagoiu.  cum  29  et  Guelf.  1 et  llaru.  roll.  Vulgo 
^uitl  hoc  est!  Cf.  ad  III,  30.  Mox  defensor  periculorum  Gnelff. 
Havn.  et  edidit  Lambinus  e suis:  vulgo  additur  tuorum. 
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Illi  ipsi  tui  convivae,  consiliarii,  conscii,  socii,  verbum 
facere  non  audent.  In  qna  cuiia  statua  tua  stabat,  et 
nuda  filii,  in  ea  nemo  fuit,  quem  ne  nudus  quidem 
144  filius  et  nudata  provincia  commoveret.  Atque  etiam 
hoc  me  docent,  eiusmodi  senatus  consultum  fuisse  lau- 
' dationis,  ut  omnes  intelligere  possent,  non  laudatio- 
nem, sed  potius  irrisionem  esse  illam,  quae  commone- 


143.  illi  ipsij  Sic  ambo  Gaellf.  Vulgo  sllcnlc  IlaTU.  coU. 
ipsi  illi,  — conscii^  socii.]  Vocem  posleriorem  addi  Toluil  Lainbi- 
BUS  IQ  marg.  repet,  ac  deinde  locum  obtinuit , antea  erat  ct  conscii^ 
prius  etiam  conscii  socii  e deterioribus.  Ut  nane  editur  prae> 
slaot  Guelferbjtani » et  nota  gradationem:  socio.t  enim  flagitiorum  ac 
furtsrum  gravissime  dicit.  Tum  non  audent  Guelit  et  Stepharii  Lam> 
bim*que  codd.  cum  Havn.  coU.  Intervenit  quidem  huc  tempus  pon  ad- 
iDodum  e grammatica  ratione,  verunitamen  non  iuvenuste,  opinor.  Vulgo 
mdehant.  — et  nudajilil^  in  ea  nemo  fuit]  Timide  sic  restituit  Eme- 
Stias,  Goelferbytano  suo  non  satis  credens.  At  luto  credere  poterat,  cum 
lam  olim  sic  * Ste.pbanos  ct  Larabinus , immo  etiam  Hervag.  Nanut. 
|a.  1540)  edidissent.  Vulgo  voces  in  ea  inepte  ante  flii  ponuntur. 
Tum  nc  quem  libri  niss.  omnes,  ex  editis  primum  in  Vicloriaoa  (non 
Hervag.)  factuiii  est  quem  ne  certissima  conieclura.  Porro  et  nudata 
prov,  dedimus  nos  ex  Guclf.  1,  cum  vulgo  sit  in  nuda  prow  Verum 
fis  adiccit  Victorianus  editor,  codd.  vulgares  et  olim  editi  sine  aul 
giraepoaitione  aul  conluuctione  nuda  provincia,  Hegius  apud  Grae- 
vium,  nudata* provL  a quo  non  multum  abit  ipsis  viliU  Guelf.  2:  ns 
quem  nudus  quidem  fdius  ultuni  data  prov, 

5-  144.  Senatus  consultum  fuisse  laudationis]  Editur  vulgo 
nunc  senatus  consulto  srse  fecisse  laudationem^  ante  Aldinam  S. 
C.  sese  fecisse  laudationes,  e codihus  deterlurlLus,  quamquam  in  bia 
S.  C.  non  est,  sed  Siciliam,  ani  in  Sicilia.  Veruiu  Stephani.inus 
liber  ct  foll.  Ilavn.  S.  C.  fecisse  laudationis,  Guelf.  2 S.  V.  fecisse 
laudationes,  Guelf.  1 S.  consultum  fecisse  laudationis.  Ex  eo  nos 
scribendum  eensuimus  quod  supra  expressum  vides,  fecisse  enim  et 
fuisse,  plurimis  locis  confunduntur:  ct  iS',  C.  laudationis  id  puta- 
mus, quo  laudatio  adicctis  causis  decernebatur,  quodque  fidei  facien- 
dae causa  legali  Romam  missi  securn  ferrent  ct  in  iudicio  explicarent. 
In  eandem  ferme  mecum  senleuliam  inciderat  Garatouius,  sed  sese  fr- 
cisse  servavit,  et  genitivum  Ita  inlelligi  voluit,  ut  causa  subintelligc- 
retur,  nec  ranitum  abhorret  Lomhiniis,  qui  legendum  censeret  S,  C*. 
**se  fecisse  de  laudatione  mea,  iu  ea  quidem  re  sermonii  usai  con- 
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faceret  istius  turpem  calamitosamque  praeturam.  Et- 
enim scriptum  esse  ita,  quod  i$  virgis  neminem  ce- 
cidisset: a quo  cogiiostis  nobilissimos  homines  atque 
innocentissimos  securi  esse  percussos:  quod  vigilan- 
ter provinciam  administrasset:  cuius  omnes  vigilias  in 
stupris  constat  esse  consumptas.  Hoc  vero  scriptum 
esse,  quod  proferre  non  auderet  reus,  accusator  reci- 
tare non  desineret,  quod  praedones  procul  ab  insula 
Sicilia  prohibuisset  f^erres:  quos  etiam  intra' Syra- 
cusanam insulam  recepisset. 


colens,  qnod  non  fere  Senatus  eonsaltam  nisi  adiccto  de  bac  aut  ilis 
l*e  dicitur.  Sed  b.  1,  alia  res  est,  nec  Tideo  cur  non  etiam  genilirus 
sdiungi  possit,  ubi  de  re  dicitur,  quae  illis  litteris  contineatur.  KcU. 
qua  eiusdem  Caratouii  et  Craevii  emendandi  pericula  praetermitto, 
quippe  quae  ab  auctoritate  librorum  longios  recedant.  Tum  Lambinos 
de  coniectura,  nibil  admonito  lectore,  edidit  quae  commonefaceret  de 
ietiua  turpi  calamitoeaque  praetura.  Codices  non  moUmt,  et  puto 
ferri  posse  accusativum,  quamquam  exemplum  non  eat  in  promptu. 

§.  144  Etenim  scriptum  essr]  Codices  vulgares  ea  enim  scripto 
eat  quod,  integriorrs  r<  «fiim  scriptum  est  ita.  Quod  nunc  vulgo 
legitur,  ab  Herv.ng.  est.  Sed  reliqnit  ille  quod  iste,  pro  quo  nos  is 
dedimus  ex  Gurllf.  et  ITarn.  collatione.  Porro  cognostis  Gxa\i,  1,  nec 
nisi  mendo  discrepat  alter,  cognoscis.  Reliqui  autem  cogrtpaeitis, 
Emestius  de  coniectura  cognoscetis.  Intellige  de  testibus  priore 
actione  auditis.  Quod  vulgo  adiicitur  (post  constat)  adviteriisque, 
sustulimus  meliorum  codicum  iussu.  Sed  mirum  in  Stephaniano  vet. 
(Havn.  coli.)  Leid.  Guclff.  addi  post  in  stupris  esse  consumptas  verba 
sine  sensu  e prioribus  mendose,  opinor,  repetita,  cuiusmodi  constat. 
Denique,  ubi  nova  sententia  orditur,  codd.  vulgares  /loc  ut  scriptum 
esse,  GueilT.  Leid.  hoc  vero  scriptum  est.  Edd.  principes  hoc  ut ^ 
scriptum  est  sine  sensu,  unde  Nangerins  fecit  hoc  autem  scriptum 
esae,  Herragius  et  reliqui  vulgo  hoc  autem  scriptum  etiam,  Stepha- 
niis hoc  vero  scriptum  esse,  librum  ms.  secutas  nam  esse  certe  in 
fiavn.  coii.  Qnod  antem  Lambinus  edidit,  quasi  in  uunm  contusa  du- 
plici scriptura,  hoc  vero  scriptum  esse,  minime  est  probabile.  Nam 
si  accurate  explices,  referatur  necesse  est  sd  aliud,  quod  nou  scriptum 
sit;  is  sensas  est  in  verbis  autem  et  etiam,  cnm  isto  loco  posiinm 
sH.  In  nostra  lectione  vero  nibil  alind  qnsm  auget  et  vim  addit. 
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Ui  Haec  postcaquam  cx-illis  cognovi,  discessi  cum 
fratre  c curia,  ut,  nobis  absentibus,  si  quid  vellent, 

(^5  decernerent  Decernunt  statiin  primum,  at  cutn  fratre 
L.  hospitium  publice  jieret,  quod  is  eandem  volunta- 
tem erga  S>Tacusanos  suscepisset,  quam  ego  semper 
habuissem.  Id  non  morio  timi  scripserunt,  verum  et- 
iam in  aere  incisum  nobis  tradiderunt  VaWe  bercule 
te  Syracusani  tui,  quos  crebro  commemorare  soles,  di- 
ligunt; qui  cum  accusatore  tuo  satis  iuslam  causam 
coniungendae  necessitudinis  putant,  quod  te  accusa- 
turus sit  et  quod  inquisitum  in  te  venerit  Postea  de- 
cernitur, ac  non  varie,  sed  prope  cunctis  sententiis, 


<45.  Ban  postrnqvatn]  Vnlgo  "(hinr.  Cuelf.  1 iof, 

«Iter  et  Leid.  et  Harn.  colh  haec^  quod  cmn  Lamblno  rocepi. 

ui  eitm  froire  L J Sic  Cuelf.  ambo  et  v.  c,  in  margioe  Lambi* 
liianae.  Deteriores  vt  L.fratri^  quod  facile  convincitur.  Sed  num 
rectius  sit  quod  Stephanas  voluit,  ediditque  e cod.  regio  Graevius,  ui 
eum  L,  frairfy  Iioc  quaeritur.  Ego  tamen  a libris  probatis  in  bac  re 
abire  nolui,  quod  oa  causa  non  est,  cur  ilia  verba  sic  collocentur,  quae 
est  in  Q,fralre^  ut  discernatur  ab  altero  Q,jUio.  Celerum  Laciam 
buoc  fratrem  {«atruelem  (morUmm  a.  6S0,  a Cbr.  68,  vide  ad  Alt.  I,  5) 
fflarco  nostrer  subscriptorem  fuisse  in  C.  Verrcll:^  facile  esi  ad  saepi* 
candom.  — f’alde  hercule]  Hercule  scripsi  pro  vulgo  hereJe  ex  am- 
bobus Guelf.  Lag.  '29.  Cf>  ad  lib.  III,  02.  et  quod  inquisitum 
in  te  venerit]  Sic  boni  libri  onnes,  et  edd.  Steplu  Lamb.  \ulgo 
ad  inquirendum  in  — sed  prope  cunctis  scnienliis]  Vuljo  lege- 
batur coniunetis  sententiis -cx  deterioribus  codd. , quod  quomodo  ex- 
plic-nri  posset,  aliis  sc  inquirendum  relinquere  Graevius  scripsit.  Ex- 
plicare volebat  Emestius,  esse  quasi  censenllcotes,  sicut  de  animorum 
conscn.sione  coniunctio  et  coniunetus  diceretur.  At  cura  coniunctio 
dici  non  .possit,  iiisi  ubi  varietas  olitpia  est,  ipse  autem  Cicero  nega- 
rit  varie  decretoro  esse,  facile  apparet  frustra  operam  insumpsisse  Br- 
nesliimi ; ac  sensit  qise  duriorem  e.\plicationcm  suam  esse,  quam  verio* 
rem.  Quo  miror  magis  Becbium  et  Sohutziura  a vetere  corruptela  non 
abstinuisse,  ille' quidem  ^iddito  hoc  argumento,  quod  variis  scntcnliin 
cunctas  negat  recte  opponi.  At  non  illae  opponuntur,  «cd  varie 
cernerc  et  cunctis  sententiis  decernere.  Verum  salis  argumcatationis. 
Ediderunt  autem  eunciis  l.ambinus  (tacente  marg.  repetitionis,  sed  e 
codd.  suis)  et  prius  iam  P.  Nanotius  in  cdiL  1559,  postea  ijxneviun 
e cod.  Regio,  quocom  faciunt  ambo  Guelferb^tani. 
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ir<  laudatio^  quae  C*  f^erri  decreta  esset , tolleretur^ 
lo  eO)  cum  iam  non 'solum  discessio  iacta  esset,  sed  146 
etiam  perscriptum  atque  in  tabulas  relatum,  praetor 
appellatur.  At  quis  appellat?  Ma^stralus  aliquis? 
Nemo%  Senator?  Nc  id  quidem.  Syracusanorum  ali- 
quis? Minime.  Quis  igitur  praetorem  appellat?  Qui 
quaestor  istius  fuerat,  ('aesetius.  O rem  ridiculam! 
o desertum  hominem^  desperatum,,  relictum  a magi- 


146..  lYh  1*0,,  cum]  Si*c  Slcpliantu  edlJlt  et  legitur  In  Ham. 
coli.  GueliT.  Lag.  29.  Deteriores  codd.  et  priiniiin  editi  uu  eOy  Ascens. 
llerrag.  atque  adeo^  Victor,  et  vulgo  reliqui  at  rero,  Lamhirms  de 
coniectura  edidit:  Cuni  iam  in  id  non,  solum  discessio  f meta  esset^ 
sed  cum  etiam  id  esset  perscriptum;  iu  ni:u'gine  repet,  in  eo  cum 
tradit  veU  cod.  habere,  sed  in  eo  aut  faJIU  aut  fallitur  quod  eidem 
adseribit’  sed  eum  etiam  id  esset-  perscriptum.  Neque  cnira  eiu$‘ 
iQodl  fulcris  opus  est.  magistratus  aliquis]  Ernestius  ex  edd.  tc>> 
tuslissiuiis  restituil  aliqui.  Nam  inde  ab  Asecosiana  vulgo  est  aliquis. 
Sed  est  sane  aliqui  cuin  in  deterioribus  codicibus  ferq  omnibus,  tam 
fn  Gnelf.  2 et  Bbvn.  collatione.  Verum  Guclf.  1 aliquis  tuetur.  Nec 
ego  ab  eius  auctoritate  discedam,  nt  nec  Acadein.  IV,  26  oxtr.  scripse.' 
rim  anularius  aliqui*,  quin  illam  formam «.  ubi  tuto  legitur,  adiectlvi 
esse  video,  ut  aliqui  terror  Tuscul.  V,  21  extr.  aliqui  casus  Ao 
OfiT.  111,  7,  dolor  aliqui  Epist.  Vil,  1.  At  bic  substantivum  est. 
Item  mox  Syracu^sauorum  aliqui  uterque  Gnelff.  cl  Havja.  coU.  cour 
.tra  reliquos  omnes..  Nec  displicet,  si  pluralis  habeatur.. 

CacjSetiusJ  -Yevtx  nullo  modo  posse  quod  vulgo  oditur  Caecilius^ 
abunde  demonstravit  Garatonius,  cuius  ex  qrguraentis  hoc  unum  rem 
conficit,  quod  Caecilius  .dudum  e provincia  decesser.it ,' .ic  Romae  de 
accusando  Verre  cum  Cicerone  contende  t'  quo  victo  demum  Ciqero 
tft  Siciliam  inquisitum  Iverat.  Debetur  illud  noineu  vetustis  ediiteuibux': 
nam  codd.  vulgares  Caeselius  sive-  Cacsellius^  uitcgriorcs  Caeseiius 
sive  (nt  est  in  Havn.  colL.  et  Guelf.  2)  Cesecius.  Ulrumque  Romanum 
est  et  invenitur  in  titulis,  Caesellias  longe  frequentius  quam  Caese^ 
tius.  Sed  hoc  tamen  in  utrius<[ne  familiae  codd.  legitur  V,  25  cqm 
praenomine  P.,  nec  videtur  dubitari  posse,  quia  id^m  Uomo  sit.  Itaque 
' quod  h.  L Iu  Guelf.  2 et  llarn.  praenomen*  est  Q,,  addere  nolui.  , 
Guelf.  1 sejiatus  consul.  — O desertum  hominem^  'desperatum^  re~ 
lictum]  Sic  nunc  dedi  Lambini  v.  e.,  in  margino  coli.  Ha^i.  Guelf.  2 
secatus',  cum  in  Guelf.  1 sit  o dea.  kom\  relictum^  Vulgo  autem  o 
desperatum  ac  relictum..  Itti  enim  ooniuncta  omqia  unum  sensum 
efficiunt,  Verrm  relictum  a quovis  qoi  magistratum  haberet/ ' Neque 
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«tratu  Siculo!  rie,  senatus  consultum  Siculi  homines 
facere  possent,  ne  suum  ius  sui»  moribus,  suis  legi- 
bus obtiuere  possent,  non  amicus  istius,  non  hospes, 
non  denique  aliquis  Siculus,  sed  quaestor  populi  Ro- 
mani praetorem  appellat.  Quis  hoc  vidit?  quis  audi- 
vit? Praetor  aequus  et  sapiens  dimitti  iubet  senatum. 
Concurrit  ad  nie  maxima  multitudo.  Primum  sena- 
tores clamare,  sibi  eripi  ius,  eripi  libertatem:  popu- 
lus senatum  laudare,  gratias  agere:  cires  Romani  a 
me  nusquam  discedere.  Quo  quidem  die  nihil  aegrius 
factum  est,  multo  labore  meo,  quam  ut  manus  ab  illo 
147  appellatore  abstinerentur.  Cum  ad  praetorem  in  ius 
adissemus,  excogitat  sane  acute  quid  decernat.  Nam 
antequam  verbum  facerem,  de  sella  surrexit  atque 
abiit.  Itaque  tum  de  foro,  cum  iam  advesperasceret, 
5(, discessimus.  Postridie  mane  ab  eo  postulo,  ut  Sy- 
racusanis liceret  senatus  consultum,  quod  pridie  fe- 
cissent, mihi  reddere.  Ille  euiinvero  negat:  et  ait, 
indignum  facinus  esse,  quod  ego  in  senatu  Graeco 
verba  fecissem:  quod  quidem  apud  Graecos  Graece 


tnira  possam  proLire  qnod  Madvigios  in  epUU  ad  Orellinm  p.  88  post 
Telittum  iolerpungi  iubet,  nt  o mafriulrala  Siculo  coniungatur  eum 
Terbi*  praetorem  appellat,  qnrmadmodani  pro  Quintio  c.  20  dicatur 
o praetore  tribunos  appellare.  Rara  appellatio  a scnaln,  non  a ma- 
gistratu facta  rst,  occ  scires  quem  magistratum  orator  diceret,  qno- 
idam  ille  I»ris  sacerdos  nimium  longe  abest.  BIox  nec  suum  ius 
CucIIT.  Havn.  coli.  Lamb.  V.  c.  in  margine.  — quaestor  pop.  Rom.J 
Adirci  hacc  verba  pop.  Rom.  e Regio  apud  Graeviam,  cuin  vulgo  et 
In  ceteris  i-oJd.  non  essent,  expulsa,  nl  opinor,  proximi  verbi  vicini- 
tate. Mdciur  autem  postulare  oppositionis  concinnitas,  et  alioquin 
'eius  praetoris  qui  appellaretur  quaestorem  putares.  Tuin  delefiores 
libri  (Lag.  olhnes)  et  ante  Graeriuin  vulgo  editi  aut  quis  auilicit.  — 
sibi  enpi]  Sic  Larnbini  V.  c.  Ilavn.  GuellT.  Vulgo  eripi  sibi.  Eilr.  §. 
Lauibini  v,  c.  et  Cuellf.  (nun  Uavo.)  labore  tueo  multo,  insuavi  sono. 

§.  117.  sane  oeute]  SicLambiui  v.  c.  Leid.  GuelfT.  Bavn.  Vulgo' 
plenius  sane  diligenter  et  caute.  Stepbanoa  io  variet.  lecU  diligen~ 
ter  et  aeute. 
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locutus  essem,  id  ferri  nullo  modo  pos&e.  Respondi 
homini,  ut  potui,  ut  debui,  ut  volui.  Tum  multa, 
tum  etiam  lioc  me  memini  dicere,  facile  esse  perspi- 
cuum, quantum  inter  hunc  et  illum  Numidicum,  ve- 
rum ac  germanum  Metellum,  interesset:  illum  noluisse 
sua  laudatione  iuvare  L.  Lucullum,  sororis  virum, 
quicum  optime  convenisset;  hunc  homini  alienissimo 
a civitatibus  laudationes  per  vim  et  melum  cofnpa- 
rare.  Quodubi  intellexi,  mullum  apud  illunr  recentes  1^8 
nuntios,  multum  tabellas  non  commendaticias,  sed 

f 

I §.  117.  ut  debui,  ut  volui)  Iloc  ordini  Gnelff.  et  LembinI  T.  c. 
cum  Havn.  coll.  Tulgo  ut  volui,  ut  debui.  Deiade  Lambimls  eum 
multa,  tum  edidit,  ecd  illud,  quod  Taristie  periicnlis  expiimi  voliut,, 
ineat  io  particula  etiam.  Itaque  La;;.  ‘29,  qui  onua  Laiobinoia  adiUTtt,^ 
hanc  quidem  omittit.  Tum  me  abr^t  a libria  maa.  GuellT.  et  Lag, 
umiiibua,  nec  tamen  ea  rea  bnc  quidem  loeo  me  moret. 

rerum  ae  germanum  Metellum)  Me  codd.  plerique  omnes:  edi- 
tor tamen  rulgo  et,  praelex  Stcphauum  et  Lainbiqum.  Lncnllum  an- 
teni  hunc,  Metelli  sororia  virum,  mira  quadam  iu‘gligentia  Erneatiua  io 
indice  cnm  Puutico  .confudit,  neque  correxit  errorem,  qni  debebat, 

ScliiUsius.  Conatat  rcro  Pontici  fuisac  patrem,  a Servilio  Auguro 

ut  Plularcbua  ait  io  Luculli  Pontici  vita'  iniU,  et  accusatum  et  ' ' 

damnatam,  quud  crimen  peculatus  eas';  puto.  Fieri  potest  ut  Metello 
cnm  eo  bene  convenerit,  at  cum  sorore  non  [lUto,  qniim  idem  Plutar*  , 
cbus  llberiue  vixisse  tradit  ptmmqne  apposite  ad  Metelli  fratria  gra-  - 

vitalem.  Sed  iniurias  patris  peraecuti  filii  L.  et  H.  Lnculli  edmodum 
a^oIescrDleS,  nomen  Servilii  de  crimine  nescio  qno  pnbllco  delulecunt, 
nec  tamen  damnarunt  Cf.  praeter  Plntarcbnm  Cic.  Acad.  JM,  1.  PighiM 
anno  a Chr.  9'2  factum,  putat  Ceterum  Lambinua  de^rtoniect  edidit  ' 

gulcum  optime  ei  eonrenieset,  qno  non  egemus.  - \ 

4'  1^^-  tabellas  non  commendatirias)  Vulgo  taSitlaSf  aed  <<i- 
bellas  Guclf.  2 ct  Havn.  coll.  quod  videtur  praestare  vel  ob  genus  il- 
lud litterarum  furtivarum  (pecuniam  a Verre  pollicenlimn,  non  qui  eas 
perferret  commendantium,  de  quibus  vide  II,  26)  vel  ut  a publicis  ta>  - 

bulis  discernantur.  Mox  Syracusanorum  ipsorum  boc  ordina  ambo 
Gueif  ct  Lamblni  v.  c.  Tum  vulgo  in  quibus  singula  perscripta^ 
er;oni,  sed  singula  e couiectura,  Mangerii  opinor,  primam  io  Vicloriana 
legitur,  codd;  et  edd.  velnstae  sigilla  babent.  Emendatio  iacilis  eat,  a«d 
quomioDS  de  furtis  Verris  iutelligaa,  de  quibus  sliqqaQto  ante  dictum 
rrat  erdo  rerum  vcUt  tt  quae  sequitur  rixa  dc  seaatus  consulta.  Vere 
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tributarias  valuisse:  admonitu  Syracusanorum  ipso- 
rum impetum  in  eas  tabulas  facio,  In  quibus  S.  C. 
perscripta  erant.  Ecce  autem  nova  turba  atque  rixa, 
ne  tamen  istum  omnino  S^vacusis  sine  amicis,  sine 
hospitibus,  plane  nudum  esse  ac  desertum  putetis. 
Retinei’e  Incipit  tabulUs  Tlieomnastus  quidam,  homo 
ridicule  insanus,  quem  Syracusani  Tlieoractum  vocant; 
qui  iillc  elusmodi  est,  ut  eum  pueri  sectentur,  ut 
omnes,  cum  loqui  coepit,  irrideant  Iluius  tamen 
insania,  quae  ridicula  est  aliis,  mihi  tum  molesta  sane 
fuit:  nam  cum  spumas  afferet  in  ore,  oculis  arderet, 
voce  maxima  vim  me  sibi  afferre  clamaret,  copulati 
149  in  Ius  petvenimus.  Hic  ego  postulare  coepi,  ut  mihi 
tabulas  obsignare  ac  deportare  liceret.  Ule  contradi- 
cere: negare,  esse  illud  S.  C.,  in  quo  praetor  appei- 


oninino  LamLini  t.  o.  et  Guelf,  2 ct  Ham.  coli.  S*  C.  Sed  cum  prae- 
ierea  ia  illis  legatur  "perscripserant^  Lambinus  eam  partem  mlgatae 
servavit  ediditque  S,  C.  perscripta  eranf^  laudatus  a Garatooio  et  re- 
ccnlissimis  editoribus.  Nescio  tamen  an  praestet  S»  C,  perscriptum 
eroty  quoniam  omnibus  litteris  Guetf,  1 consultum  ^ pec  nisi  de  uno 
S.  C.  dicitur.  Nam  perscripserant  ut  ipse  quidem  probarim,  quando- 
quidem monitores  illi  scribae  certe  non  ridentur  fuisse. 

§,  14S.  Thcomruistus  quidam]  Non  quidam^  sed  bomo  nobilis  baud 
dubie,  utpote  qui  sacerdos  loris  fuisset:  verum  quo  modo  factus  sit, 
ride  Ub.  II.  c.  51.  Eum  frigido  ioco,  quapropter  Syracusanis  tribui- 
iui’,  Theoractum  appellat,  quod  nomen  ilotnmanus  recte  explicat 
„qucm  deus  fcrilt^*  sive  potius  perculit*  Graece  0td^{^xroc  es- 
set, sed  duplex  r in  nullo  codice  est.  Incipit  dedimus  e Lambi- 
niano  et  GoellT.  Havn.  pro  vulg.  coepit:  nam  atrumque  sic  solet  «tQi* 
poni.  Cf.  Grainin.  nostr.  §.  753.  Proximo  colo  vulgo  cum 
loqui  coeperit^  quod  ritiosuin  arbitramur.  Dedimus  coepit  ex  utroque 
Guellerbytano,  — oculis  anterei]  libri  meliores  omnes,  ei  facile  ap- 
paret concinnius  dJctom  esse,  quam  ^uod  rulgo  editnr  cum  inuUtione 
subiecli,  oculi  aederent. 

§.  149.  Ille  contradicere:  negare,  esse  illud  S.  C]  Totum 
locum  sic  describefldam  curari,  queinadmodnm  tn  libris  melioribus  le- 
- ^itur,  Cuiaciano  apud  Grut.,  reL  cod.  Lamb.  in  marg.  repetitionis  {nam 
^ Ulic  reciios  est  descriptus,  quam  in  annotatione  ipsa),  Regio  apud 
Graevioia,  smbobus  Guelfcrbytanis,,  sdde  Lcidensem  et  qnattiior  LaU 
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latus  esset;  negare,  id  mihi  tradi  oportere.  £go  le- 
gem recitare,  omnium  mihi  tabularum  el  litterarum 
fieri  potestatem.  Ille  furiosus  urgere,  nihil  ad  se 
nostras  leges  pertinere.  Praetor  iiilelligens  negare 
sibi  placere,  quod  senatus  consultam  ratum  esse  nou 
deberet,  id  me  Romam  deportare.  Quid  mulla?  nisi 
vehementius  homini  uiiuatus  es^eib,  nisi  legis  sanctio- 
nem poenamquc  recitassem:  tabularum  mihi  potestas 

lein.  ia  nulla  Lacniqnc  editione  prorsos  e flik  horam  codicum 

expressus  est,  quamvis  duJum  omnes  praeter  Ernestiuin  iotcUexennt, 
esse  hunc  veram  Cieronis  manam.  Nimirum  Graevins,  Lallem., 
Beckius,  SchOtxins,  etiam  Orcllius,  e vulgari  scriptura  ono  verbo  locuni 
suxerunt,  quod  oporlert  post  voces  fieri  potatatem  repetendum  sibi 
putarunt,  quamvis  repetitio  .ingrata  auribus  accideret.  In  codd.  autem 
vulgaribus  et  editt.  vetustis  sic  legitur:  Ille  contra  recitare  omnium 
mihi  tabularum  et  litterarum  fieri  poteeiatem  oportere.  Ille  fu- 
riosus urgere  cet.  quod  cum  inteiligi  non  posset,  a Haugerio,  opinor, 
in  Victoriana  ita  corroctum  est,  ut  post  coai/r0  ioterpungeretur  atque 
interiiceretur  instare  ego.  Additumque  est  et  ia  hso  et  in  tlervagiana 
alteram  contra  in  principio  eius  membri,  quod  incipit  a verbis  ille 
furiosus.  Lambini  cnnsiliam  repreboudo,  qui  cum  miseram  loci  de- 
cortationem  intellexisset,  illud  tamen,  quod  optimo  iure  facere  posset, 
ut  integriUitcm  suorum  codd.  sequeretur,  non  fecit,  sed  ne  aliquid, 
quod  semel  typis  expressqM  esset,  omitteret,  locum  interpolaret  po- 
tins. , Piget  describere,  sed  describam  tamen,  ne  qnid  desideretur,  quod 
ad  fldem  editoris  pertinere  rideatur.  Sic  Igitur  in  editione,  qnam  ipse 
absolvit,  excudendam  curavit;  „ille  contra  dicere;  negare  iUud  S.  (■'. 
tn  quo  pr.  appellatus  esset,  mihi  tradi  oportere:  ego  legem  recitare; 
omnium  mihi  tabularum  et  litterarum  fieri  potestatem- oportere;  con- 
tra ille  furiosus  urgere.'^  Qnid  antein  quod  StepbanuS,  ctrtus  nemo  adbuc 
menti^em  fecit,  dudum  totum  locum  secundum  iidem  optimi  libri  sui,  sl- 
ent  apud  nos  extat,  descriptum  dederat,  in  eo  uno  a consilio  aber- 
rans, quod  alteram  contra  nen  sustulit,  quamvis  id  utrinsque  familiae 
auctoritate  coargnatur.  T-egis  pro  vnlg.  legum  scriltendiim  esse  e Lam- 
bini r.  c.  ad  quem  iam  accedunt  Leid.  GuetfT,  llavn.  coll.  recte  ceu- 
siiH  Garatonius,  quoniam  Id  illam  unam  legem  pertinet,  quam  seac 
antea  eiusdem  rei  causa  recitasse,  diluerat  orator.  Nam  quod  ille  fu- 
riosus Theomnastus  clamaverat  leges  Rom.  ad  Syracusanos  non  per- 
tinere, id  dictum  erat  in  universam,  quo  magis  hominis  amentia  appa- 
reret. Esse  autem  legis  sanctionem  eam  partem  legis,  in  qua  dc  poe- 
nis eorum  qui  contra  fecerint  statoilnr,  ostendit  Uotomanns,  at  no- 
tum est. 
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facta  non  esset  Ille  antem  insanus,  qui  pro  isto  Te- 
Lementissime  contra  me  declamassef,  postquam  non 
impetravit,  credo,  ut  in  gratiam  niecum  rediret,  li- 
bellum mihi  dat,  in  quo  istius  furta  Syracusana  per- 
scripta erant:  quae  ego  iam  antea  ab  aliis  cognoram 
et  acceperam. 

67  Laudent' te  iam  sane  Mamertini,  quoniam  ex  tota 
provincia  soli  sunt,  qui  te  salvum  velint:  ita  tamen 
laudent,  ut  Heius,  qui  princeps  legationis  est,  adsit: 
ita  laudent,  ut  ad  ea,  qiiae  rogati  erunt,  mihi  parati 
siut  respondere.  Ac  ne  subito  a me  opprimantur, 
haec  sum  rogaturus:  IVavem  populo  Romano  de- 

beanlnc ? fatebuntur : praehuerintne praetore  C.  V erre ? 


' na.  vrhfmenths.  contra  me]  Ordinem  verborum  mutavi  «e- 
cundoin  LanAiniannm  et  codd.  Lag.  29  Guelff.  Havo.  coli.  Vulgo  eon- 
tfti  jhr  rf/rementissime.  Et  extr.  cap.  iam  antea  ab  aliis  e Lam- 
Bini.ina  et  (ruellT.  dedi,  pro  vulg.  'unico  iam  ab  illis.  Aliis  etiam 
Strplianiana.  Svd  mirer  Sleph.ani  veterem  (Hov'n.  coli.)  CuelfT.  Leid. 
concordare  in  eo,  quod  impetraeisset  Labent  pro  impetravit,  quod 
non  adducor  nt  verum  arbitrer. 

§.  150.  iam  sane  lilamcrtinl,  quoniar^x  tota]  Sic  GuellT.  et  Havn. 
coli,  parlim  etiam  Lag.  29  et  Leid.  Vulgo  sane  iam  .ilam.  qui  sx 
tanto.  Tumebus  iii  Advers.  V|U,  12  ex  vetere  libro  quoniam  ex  lota 
acribenduio  cenauit,  qui  liber  idem  e«t  ex  quo  Slepbauianus  editor  id 
ipauro  alii|uot  annia  ante  Turnebum  restitui  voluit,  nec  tamen  perfecit, 
nam  in  editione  vulgaria  acriplura  eat.  Lambinua  quidem  in  annoU' 
tione  aecundum  Turnebum  qui  ex  tota  ae  reatituore  scribit,  eaque  ta* 
aeveratio  no  quem  in  errorem  inducat,  ut  me  aliquando  indiAit,  in 
Guclir.  qqoniam  esae,  sed  per  notas  scriptum,  confirmo.  Sed  rur  tan-  > 
tum  veriorum  in  re  levi?  Grutero  vero /an/n  sapidius jridetur,  Beokio 
gravius:  quasi  Sirilia  terrae  amplitudine  cum  reliquis  provinciis  cer- 
tare possit.  — qui  princeps  legationis  estj  Vulgo  JIeias,  qui  eius 
princeps  Irp.  est,  prasinio  sono,  ot  facile  appareat  quae  causa  move- 
rit Laiiibinuin,  ut  princeps  eius  Irfutionis  scriberet.  Sed  Gdrm  libri 
aui  servavit  Strphanianoa  editor,  qui  pronomen  deleri  voluit,  freiroua- 
que  nua  GuelfL  secuti.  Miiiiirum  Heius  quoque  frre  est  eius  dempta 
aspiratione.  — fatebuntur]  Havn.  eoil.  fatebantur,  GuelC  1 fatean- 
tur Leid.  confitebuntur,  CuclL  2 confiteantur. 

* . *,  ■ - 


Digitized  by  Googli 


ACCUSAT,  a C.  TIBBXK  UB. 'IT,  C.  67.  Q15 

• • 

negabunt:  aedificarintne  navem  onerariam  mbxUnam 
publice,  quam  Verri  dederunt?  rtegare  non  po Ierunt: 
frumentum  ab  his  sumpseriine  C.  V erres,  quod  populo 
Romano  miilerel,  sicut  i superiores?  negabunt:  quid 
militum  aut  nautarum  per  triennium  dederint?  nul< 
luni  datum  dioent.  Fuisse  Messanam  omnium  istius 
furtorum  ac  praedarum  receptricem,  negare  non  po- 
terunt: permulta  multis  navibus  illinc  ekportataz'  hanc 
navem  denique  maximam  a Mamertinis  datam,  onu- 
stam cum  isto  profectam  fatebuntur.  Quamobrem  I3l 
tibi  habe  sane  istam  laudationem  Mamertinorum:  Sy.< 
racusanain'  qnidctn  civitatem,  ut  abs  te  affecta  est. 


ordiyicarinin»  navem  — quam  Verri  dederunt]  Valga  oedifi- 
earerlntne,  af  J rnniractam  formani,  scriplori  nostra  niazimr  ]irnbalsin, 
ambo  Ctteir.  Srd  Ernrsliua  ecrtbemluin  sibi  putavit  dederint,  postu- 
lante, ut  ait,  Latinitata.  Mihi  non  sic  videtur,  nam  aedificandi  consU 
liura  si  Cicero  exprimere  voliiiaaet,  acripsiaset,  opinor,  quam  h errs  da- 
rent, si  coniunctain  actionem,  eamque  Verri  dederint.  Intrilige  igitur 
eant,  quarnt'^erri  dederunt,  siquidem  traditam  esse  constat,  sed  quaeritur 
num  operis  publico  coactis.  Tota  ea  res  proximo  libro  e.  17.  sqq.  expoob 
tur.  — frumentum  ab  /lie  eumpseritne  C.  Verret]  Sic  GuelfT.  et  llavo. 
coli,  tantum  quod  in  leruiinationa  verbi  mendosi  sunt  (lumpterot  enim 
est),  et  Lcidensis,  quamquam  ex  eo  niliil  de  praenomine  addito  constat. 

^ rd%nfrumentumne  ab  hit  tumpteril  f erret.  Apparet  correctores  olins 
- de  particula  longius  a principio  remota  dubitasse,  sicut  fuerunt  nuper  qui 
supra  narem  pop.  Rom.  debeantne  non  ferentes-  pro  eo  voluerint  de- 
beant necne.  Illud  veru  non  raro  Qt,  ut  nuum  alterumque  vocabulum  ‘ 
rerbo,  cui  particula  adiungi  solet,  praemiltautur,  vetut  in  Vati n.  U 
§.  34  haee  omnia  teiatne  publieit  tabuUt  ette  notata,  .t-  eunt  ittp 
profectam]  Vulgo  tum  isto  praetore  prof.  sed  satia  est  iete,  ncc  |||^ 
quam  ignorat  praetorem  este  de  provincia  de,cpdenlem.  Coarguant  auftm 
Strpbaiiianus  vetas  et  edit.  Laiubiniana,  Keg.  GuellT.  Antea  hane  net- 
vem  denique  primum  edidit  Gruterus,  sed  ex  aucUMialt  Latubinisni  vef. 
cod.  et  rdiquorum  bonorum.  Vulgsrea  libri  hane  denique  navem, 

§.  151.  laudationem  idamertinorum]  Sic  Lsmbini  v.  e.  Ilavn.  coA. 
Leid.  GurIIT.  Quod  editur  ex  reliquis  flamerttnam  nou  est  Latinum, 
ut  nemo  dixerit  urbs  Mamertino.  Mox  Verria  bis  cojd,  m*».  omnes, 
ediL  principes  T'erreia,  inde  ab  Aldiua  Tulgo  Verrea,  cT.  ad  c.  10, 
§-34.  Sed  infra  Marcellia  dod  habeat  nisi  optimi:'  ea  inconstantia  est. 
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ita  in  te  esse  animatam  videmus:  apud  quos  etiam 
Verria  illa  flagitiosa  sublata  sunt.  Etenim  minime 
conveniebat,  ei  deorum  honores  haberi,  qui  simulacra 
deorum  abstulisset  Etiam  hercule  illud  in  Syracusa- 
nis merito  reprehenderetur,  si,  cura  diem  festum  lu- 
dorum de  fastis  suis  sustulissent  celebemmum  et 
sanctissimum,  quod  eo  ipso  die  Syracusae  a Marcello 
captae  esse  dicuntur,  iidem  diem  festum  Verris  no- 
mine agerent,  cum  iste  a Syracusanis,  quae  ille  ca- 
lamitosus dies  reliquerat,  ademisset  At  videte  ho- 
minis impudentiam  atque  arrogantiam,  iudices,  qui 
non  solum  Verria  haec  turpia  ac  ridicula  ex  Heraclii 
pecunia  constituerit,  verum  etiam'  Marcellia  tolli  im- 
perant, ut  ei  sacra  facerent  quotannis,  eurus  opera 
omnium  annorum  sacra  deosque  patrios  amiserant; 
eius  autem  Himiliae  dies  festos  tollerent,  per  quam 
ceteros  quoque  festos  dies  recuperarant 


15t.  abstulisset]  ex  Steplwnwno  libro  ret.  cetrriaqoe  boaia  eat 
Yolgo  sustulisset.  Ex  iisdem  llerrule,  cum  edili  vulgo  mehercule,  acriplo- 
rum  plerique  aed  deterrimi  meherrle.  — a Syraeusanis  — reliquerat, 
ademisset]  Vulgo  reliquerif,  quod  vHinm  tam  diu  toleratum  easc  iura 
mirere.  AHiinadvertit  Garatoniua  rrteris  eod.  ope  correctum  esse  a Lam- 
biao,  sed  iam  antea  llervagius  sustulerat.  Uterque  tamen  omisit' quod 
eonmdera  librorum  aucloritis  postulabat  at  restitueretur,  o SjTaeuso- 
nJs  pro  tnig.  SyraeUsaTtis.  Eertinel  enim  ad  rationem  verbemm  ou- 
ferendi  et  eripiendi,  quae  eum  praepositione  non  minue  reete  quam 
cum  dativo  construuntur.  Vide  ad  I,  10  pr.  Unus  boc  notandum  sibi 
potavit  Stqibanianns  editor,  qui  cur  de  mendo  reliquerit  taenerit,  ea 
cansa  videtor  fniaee,  quod  vct.  coit,  cuius  Ilsvn,  ost  collatio,  in  verbis 
ealarnitosua  dies  deainit.  Itaque  Strpfaanas  paulo  poct  cura  prioribus 
omnibus  haee  ridicula  servavit,  pro  quo  Lambinua  recte  dedit  ae  ri- 
dicula, qoac  correeiio  eum  in  textum  repetitae  edit,  recepta  esset,  Ts- 
tuit  Grutemm  et  reliquos,  Alioi|uin  facile  puto  futurum  fuisse,  ut  haee, 
cum  in  omnibus  alterius  fsmiliae  codicibus 'legator,  patronos  suos  in- 
veniret. Adeo  baee  omnia  casu  reguntur,  nec  ulli  veterum  editomm 
satis  uni  conlidcre  poles.  Restat  ut  quae  supra  descripte  suot  sic  in 
GoellT.  et  Qava.  eolL  legi  coafinuemos : LeideosU  siletar.. 
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LIBER  QUINTUS. 

[DE  SUPPLICIIS.] 


ARGUMENTUM  EDITORIS.  | 

Quinto  hoc  accusationis  libro  Cicero,  quod  Verrem  opi- 
nione rei  militaris  strenue  administratae  commendari  defendiquo  ' 

videbat,  quae  ad  eam  rem  pertinent  ita  pertractat,  ut  et  lau- 
dem omnem  tollat,  et  ex  eodcui  loco  gravissima  in  illum  cri||tiina 
colligat. 

Ac  post  prooemium  (cap.  1)  primam  de  beUo  furtivorum 
exponit  (a  cap.  2 — 16),  quod  dcinonatrat  nullum  fuisse  in  Si- 
cilia (cap.  2 — 4.  §.  8.),  et  si  quae  suspiciones  fuerint  motuum  j 
•ervilium,  ex  iis  Verri  non  imperatoriam  laudem,  sed  turpissi--  ' . 
mam  praedam  natam  esse.  Nam  Leonidae  servos  damnatos,  > j- 
itemque  aliorum,  accepto  pretio,  ab  eo  morte  liberatos,  esse ' | 

(cap.  4 — 7 §.  15),  eo^e  nomine  ab  innocentibus^ominispocitniaB 
extortas,  id  quod  Apollonii  Panormitani  exemplo  (cap.  7 — 9) 
probare  studet.  Simul  Verris  vitant  luxuriosam  a militari  maxime  1 

abhorrentem  describit  (cap.  10  — 13),  et  cum  sua  vita  laboriosa  i 

et  sollicita  comparat  (cap.  14.  15).  Verrem  denique  ostttadit 
Qe  occasione  quidem  in  Italia  adversus  fugitivos  rei  gerende 
usum  esse,  sed  in  ea  re  senatus  iudicio  inutilem  bello  doelpra- 
tom  esse  (cap.  lO).  . ' 

-Deinde  agit  de  €ello  praedonum  (cap.  17  — 52),  in  quo  ' 
primam  Verris  culpam  avaritiae  hanc  fuis.se  docet,  quod  et  Ma- 
mertinis vacationem  omnium  mnnernm  per  triennium  vendide- 
rit (cap.  17 — 23),  et  ex  re  navali  reliquarum  civitatum  quaestum 
ipse  fecerit  (cap.  24),  alteram  peculatus,  quod  praedam  captae  ''  ' 
navis  omnem  domum  suam  averterit,  piratis  pepercerit  (25  — 30), 
tertiam  crudelitatis,  quod  cum  .sua  ignavia  classem  Siculorum 
prodidisset,  ^varitiaque  pessumdedisset,  eius  ^missae  culpam  in 
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innocentes  nauarcliog  transtnierit , eosqae  crudelissimo  supplicio 
alFccerit  (cap.  31  — 52). 

Tum  supplicia  chiam  Romanorum  summis  eloquentiae 
viribus  persequitur:  Verrem  cives  Rom.  verberibus  aflecisse  do- 
cet (cap.  53.  54.),  alios  in  lautumias  Syracusanas  coniecisse  et 
clam  , necandos  curasse,  quos  Sertorianarum  partium  profugos 
dicer^  falso  (cap.  55  — 60),  Gavium  vero  etiam,  municipem 
Consanum,  qui  illinc  aufugisset,  Messanae  cruci  affixisse  (cap. 
61  — 66). 

Inde  orsus  epilognm  iudices  exLortatur  ad  severe  indican- 
dum niinaturquc  Hortensio  et  eius  amicis  (cap.  67 — 69),  et 
suum  consilium  omnis  persequendae  improbitatis  exponit  (cap. 
70.71),  deosque  omnes  implorat,  uti  scelera  commissa  inulta 
esse  ne  patiantur. 


1 Nemini  video  dubium  esse,  iudices,  quin  aper- 
* tissime  C.  VeiTes  in  Sicilia  sacra  profanaque  omnia 
efc  pi;ivathn  et  poblice  spoliarit,  versatusque  sit  sine 
iHla  iion  modo  religione,  verum  etiam  dissimulatione. 
In  omni  ^enefe  furandi  aique  praedandi.  Sed  quae- 
dam mjlii  magnifica  et  praeclara  defensio  eius  osten- 
ditur,. cui,  resistam,  multo  ante  est 

mihi  providssdum.  Ita  enim  causa  constituitur,  pro- 
vinciam,fikiiiam  virtute  istius  et  vigilantia  singulari. 


$.  1«  rerum  eiiamj  Nsa^rrlus  Ddircit  etiam  ex  aliquo  meliore 
codice,  a deUrioribae  abesl,  La^om.  quidem  5.  6.  14.  27.  42.  45.  48p 
i.  e.  praeter  29  omniboa,  Oioo.  Uuydec.  > defeneio  eius]  Sic  Lam* 
bioi  T.  c.  ct  Gueir.  ambo.  Vdlgo  eius  def,  multo  ante  est  mihi 
Jtr^vidd  Sic  codd.  GuelC  Yulgarca  multo^mihi  ante  esty  iudieesy 
pf0vidt  MuUtU  ordinem  verborum  Lambluus:  mullo  ante  iud,  mihi 
^si^prov»  Sed  repelitorea,  cum  Tcterem  Tcllent  rerocare,  est  oroiae- 
rn^  Animadrertil  Ernesliua  et  restituit,  sed  loco  non  auo.Sic  omnia 
sunt  |iiTlurbatioDis  plena:  sed  apparet,  quod  nos  ex  optimis  libris  de- 
diiaos,  Wem  Lambinam  vololsse  Tn  marg.  repetitae,  quamquam  ai  ne- 
cesso  ridebitur  allocalio  iadicum,  licebit  eam  post  mihi  addere.  Vide  ad 
n,  40  § 98  et  III,  70  pr,  — viri*  istius]  Sic  Stcpliaous  ol  Lamb.  e codice, 
quod  patai  ex  coU.  Ham.  et  Gaelft  Volgo  aiua,  nec  quiequam  intereat. 
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dabiU  formidolosisque  teniporibns,  a .furtivis  atqu^ 
at  belli  periculis  tulam  esse  scnatam.  Quid  agam,  a 
iudice»?  quo  accusationis  meae  rationem  conferam? 
quo  me  vertam?  ad  omnes  enim  meos  impetus,  quasi 
murus  quidem,  boni  nomen  imperatoris  opponitur. 
Novi  locum:  video,  ubi  se  lactaturus  sit  Hortensius. 
Belli  pericula,  tempora  rei  publicae,  imperatorum 
penuriam  commemorabit:  tum  deprecabitur  a vobis, 
tum  etiam  pro  suo  iure  contendet,  ne  patiamini,  ta^ 
lem  imperatorem  populo  Romano  Siculorum  testimo- 
niis eripi;  neve  obteri  laudem  imperatoriam 'crimini- 
bus avaritiae  velitis.  Non  possum  dissimularci  iudUa 
ces:  timeo,  ne  C.  Verres  propter  hanc  eximiam  vio- 
tutem  in  re  militari  omnia,  quae  fecit,  impune  fece> 
rit  Venit  ehim  mihi  in  mentem,  in  iudicio  M’;. 
Aquillii  quantum  auctoritatis,  quantum  momenti  ora-; 
tio  M.  Antonii  habuisse  existimata  sit:  qui,'  ut  erat 


§.  1.  tutam  esse  serrj  InntlliB  coniprtarft  F»mii  fl  Un*ini  totam 
esse  serv.  quamquam  Beckiaa  Drak«*nborchiam  ad  Silium  Ital.  X,  3H 
confusione  eornm  ▼erbormn  agentem  laudat.  Sed  neque  servare 
uiiquid  ab  aliqua  rp  pro  de/etulere  dicimue,  neque  apto  loco  poaitum 
eaa»et  totanio 


§.  2.  uh!  sej  Item  lusit  Erneatius  coniiciens  fuisse  iz/ll  ac  dubito 
etiam  num  poni  possit  pro  quemadmodum  sive  quantopere  extra  sfinili- 
tudinero.  Esi  igitur  quo  in  loco:  p.  Flacco  c.  |6  nee  sSolitaho  in  hoc 
iAsolentius.  (^uod  ait  pro  suo  iure  refer  eo  quod  Hortensius  consul 
designatus  est,  qualem  locum  ipse  Cicero  admirabiliter  tracUt  io  orat, 
p.  Mun  na  c,  37  sq. 

J 

3,  exhn,  virij  Sic  ambo  Guelf.  et  coll,  llavi).  cura  edit, 
i-atubini.  Post  sed  et  fortis  GuellT.  non  probo:  sed  tamen  simul  et 
bac  eadem  omnes,  ct  IV,  61  pr,  ^ Aquillii  repcUindanim  ex 
Sicilia  accusaU  a.  636  u,  c.  9S  a.  Cbr.  a L.  Fufio  (aut  Fusio:  vide  de 
Oflic.  jU,  14,  Brut,  62),  l)c  artUicio  suo  ipsum  AoLouinm  exponeulcm 
llb.  tt  Orat*  47,  Piam  noo  innoceotein  illum  fuisse,  satis  proa 
b^  ^videtur  consUna  fauu  de  morte,  qu*  decem  annis  post  th  Asi# 
«pltts  * Mithridate  rego  affectos  est,  testibus  Plinio  liisL  nat.  £XXill, 
14  et  Appiano  ia  JfliUirid.  21.  ^ ^ 


.J 
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in  dicendo  non  solum  sapiens,  sed  etiam  fortis,  causa 
prope  perorata,  ipse  aiTipuit  M’.  Aquillium,  consti- 
tuitque  in  conspectu  omnium,  tunicanique  eius  a pe- 
ctore abscidit,  ut  cicatrices  populus  flomanus  iudices- 
que  aspicerent  adverso  corpore  exceptas ; simul  et  de 
illo  vulnere,  quod  ille  in  capite  ab  hostium  duce  ac- 
ceperat, multa  dixit,  eoque  adduxit  eos,  qui  erant 
indicaturi,  vehementer  ut  vererentur,  ne,  quem  virum 
fortuna  ex  hostium  telis  eripuisset,  cum  sibi  ipse  non 
pepercisset,  hic  non  ad  populi  Itomani  laudem,  sed 
4 ad  iudicum  crudelitatem  videretur  esse  servatus.  Ea- 
dem nunc  ab  illis  defensionis  ratio  viaque  temptatur; 
idem  quaeritur.  Sit  fur,  sit  sacrilegus,  sit  flagitio- 
rum  omnium  vitiorumque  princeps:  at  est  bonus  im- 
perator, at  felix  et  ad  dubia  rei  publicae  tempora 
2 reservandus.  Non  agam  summo  iure.  tecum:  non 
dicam  id,  quod  debeam  forsitan  obtinere,  cum  iinli- 
cium  certa  lege  sit,  non  quid  in  re  militari  fortiter 
feceris,  sed  quemadmodum  manus  ab  alienis  pecuniis 


§.  3.’  exceptos]  Lag.  29  acceptas,  immimifnda  hominia  virtate. 

§.  4.  Eadem  nunc]  Vulgo  haec  eadem,  sed  abest  haec  a bo- 
nis omnibus,  duobus  Gueif.  Leid.  Lag.  29  et  edit.  Lambini  cum  coIU 
Ilarn.  — at  felix]  Sic  iam  oliin  Slepbanus  et  Lambiuus  e cod.  quod 
palet  ex  coli  Havn.  ct  Leid.  Gueif.  ambobus,  quorum  tamen  in  re- 
eenliorc  est  at.  Vulgo  legitur  cf.  l Irum  praestet,  non  admodum  du- 
bium videtur  esse.  Felicitatis  l.'ins  per  se  quantum  valeat  constat  ex 
Maniliana  (cap.  IG  §.  47),  neque  oiuittitur  locus  in  Fonteiaua  c.  15:  cum- 
que eam  rem  verbis  orator  ainpIiGcet,  non  opus  videbatur  tertio  ac,  quo 
figura  absolveretur. 

certa  lege  sit]  In  edd.  Velt.  et  lota  cohorte  vulgarium  codd. 
additur  constitutum,  quod  Stepbanus  abiecit,  Lambinns  et  Gruterus 
restituerunt,  sed  ambo  tamen  abesse  ille  a tJ.  c,  hic  a Cuiaciano 
(dubium  an  ipsum  illum  Lambinianum  dixerit)  notarunt.  Graeviu» 
nihil  de  reg,  cod.  addidit  (quod  poterat  secundum  Havn.  coli  ),  sed 
verbum  amisit,  item  Emest.  cum  in  Gueif.  non  invenisact:  rectissime. 
Et  cansam  addit  Ernestins,  indicium  constitutum  potius  dc  prima 
instltnbone  generis  totius  per  legem  novam,  quam  de  singulis  indiciis 
«X  iOa  lege  Esse  aaftm  iudiclum  aliqtu  iegt  dicitur  IV,  8. 
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absUnuoris,  abs  te  doceri  oportere:  non,  inquam,  sic 
agam,  sed  ila  quaeram,  quemadmodum  te  velle  iulel- 
ligo,  quae  tiia  opera  et  quanta  fuerit  in  bello. 

1 ^uid  dicis  an  bello  fu^itworum  Siciliam  virtutes 
tua  liberatam?  Magna  laus  et  lionesta  oratio:  sed 
tamen  quo  bello?  nos  enim  port  illud  bellum,  quod 
Br.  Aquillius  confecit,  sic  accepimus,  nullum  in  Sici- 
lia fugitivorum  bellum  fuisse.  At  in  Italia  fuit  Fa- 
.teor,  et  magnum  quidem  ac  vehemens.  Num  igitur 
ex  eo  bello  partem  aliquam  laudis  appetere  conaris? 
.num  tibi  illius  victoriae  gloriam  cum  BI.  Crasso  aufc 
Cii.  Pompeio  communicatam  putas  ? Non  arbitror 
l»oc  etiam  tuae  deesse  impudentiae,  ut  quicquam 


• r 5.  4.  /uerJt  in  bello.  Quid  dicis?]  lateriicilnr  post  bello  in 
lOelf.  2 (et  Havii.  coli.)  r' , in  Gucif.  1 plene  romano.  IVescio  quid 
ca  noU  «iLi  Tclit.  Dicis  scripsimus  pro  vulg.  dices  ex  quattuor  bo- 
ni8,  Leid.  Havn,  coll,  Guelff,  ilaobus. 

f t^onesta  oratio]  Honestam  de  specie  verborara  magni'. 

Ceam  dici  comparatis  locis  Terentii  I,  1,  114  et  Cic.  dc  Off.  II,  20  recte 
significat  Hotom.  Sed  idem  Uutom.  cum  in  vct.  msto  non  esse  con- 
innctionem  notassct,  nescio  an  bule  potius  quam  suo  cedici  fidens  Ste- 
phanus  et  omiserit:  quem  secuti  sunt  rcliqni.  Verum  cum  edd.  tcU. 
non  modo  Lagomars.  omnes  ct  Iluyd.,  sed  etiam  Guclff.  Leid.  Havn. 
roll.  servant.  Mox  /i/ud  belium  pro  vulg.  id  cum  Slepb.  Lamb,  ambo 
Gnelf.  et  Havn.,  ct  praestat,  cum  nondnm  de  co  dictum  sit,  sicut  ob 
eandem  causam  po.st  rx  Hio  bello  Guclfi  1 non  probaverim. 

communicatam  putas]  Sic  GuellT.  Leid.  Havn,  Vul^o  commu- 
uirandam.  At  fingitur  Verres  iam  gloriatus  esse.  Structura  vc.rbonim 
eadtan  est  quae  in  Divin.  4,  14  crimina,  cfuae  cum  his  civitatibus 

,C.  P erri  communicata  sunt,  cl  apud  Livium  XXII,  27  sibi  communi- 
catum cum  illo,  non  ademptum,  imperium  esse.  Dc  Pompeio  so- 
cjelatcm  victoriae  servilis  adepto  vide  Plutarcli.  in  Crasso  c.  11,  in 
ompeio  c.  21.  — tuae  deesse]  Collocavimus  verba  sient  consfnsu* 
aiuborum  CiiclC  ct  Havn.  ct  Lamb.  v.  c.  in  raarg.  rep.  postulat.  A ulgo 
deesse  tuae.  Sententiam  bene  explicuisse  puto  Garatonium,'  quam  Er- 
nestius  adeo  implicatam  putavit,  ut  scriberet  sibi,  pro  legendum 

rideri  esse.  Satis  magna  est,  ait  Cicero,  impudentia  tua,  ad  qHam 
non  .puto  ut  accedat  etiam  boc,  ut  eiusmodi  quicquam  dicas.  Naro 
hoc  deest  alicui  rei  idem  est  atque  boc  potest  accedere  lamm.,.,»  cu- 
mulua.  Cf.  Suelon.  iu  Xer.  c.  45. 

II. 
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eiusmodi  dicere  tfiideas.  Obstitisti  videlicet,  ne  ex 
Italia  transire  in  Siciliam  fugitivorum  copiae  possent 
Ubi?  quando?  qua.  ex  parte?  cum  aut  ratibus  aut 
navibus  conarentur*  accedere?  Nos  etiim  nihil  un- 
quam prorsus  audivimus:  et  illud  audivimus,  M.  Crassi, 
fortissimi  viri,  virtute  consilioque' factum , ne  ratibus 
coniunctis  freto  fugitivi  ad  Messanam  transire  possent; 
a quo  illi  conata  non  tantopere  prohibendi  fuissent, 
si  ulla  praesidia  in  Sicilia*  ad  illoruin'  adventum  dppo- 
cSita  putarentur. ' At; ‘cum  esset  in*  Italia  bellum  tam 
prope  a 'Sicilia,  tam<in  in  Sicilia  non  fuit.  Quid  ttli- 
rum?  ne  cum  id  Sicilia  quidem  fuit,  eodem  intervallo 
3 pars  eius  belli  in  Italiam  ulla  pervasit.  Etenim  pro- 
pinquitas locorum  ad  utram  partem  hoc  loco  profer- 
tur? utrum  aditum  facilem  hostibus,  an  contagionem 
imitandi  belli  periculosam  fuisse?  Aditus  omnis  ho- 
minibus sine  ulla  facultate  navium  non  .modo  dis- 


§.  5.  quando]  Guclf,  1 Leid.  quomodo^  quae  stalim  interrogatio 
repeteretur,  cum  aut  ratibus  aut  navibus  cet.  Hoc  enim  ordine  ver- 
borum GuelfT.  Lag.  29  Havn.  coli.  Vulgo  aut  jiaribus  aut  ratibus» 
et  illud.  audlv.J  Malebat  Emestius  at:  sed  et  est  pro  contra  at~ 
"que  adeo^  cf.  Goerenz.  ad  ILbr,  H de  .Legg.  c.  21.  Paulo  post 
praes»  in  Sicilia  Lambini  v.  c.  Guelff.;  vulgo  ulla  in  Sicilia  pra^- 
sidia,  ■ . , ‘ ‘ 


<!•  (•  t 


' §.  6.  jit  cum  esset]  Edd.  vett.  at  cum  in  Ital.  bellum  cet,  du- 

rissima omissione  verbi;  Ila^c  Hotom.  ium  ex  cod.  ins.  (Lag.  41 
nostris  ) corrigendum  censuit,-  cui  paruit  deinde  Grutenis.  Stepbahtis 
Lambinus  Graevms*c  melioribus  libris’  suis  esset  inlcrieccrunt,  qnod 
item  legitur  in  GuelC  ambobus,  quamvis  Emestius  ab  altero  utruraque 
vvrbum,  ct  cum  et  essct^  abesse  dicat.  Legitur  autem  in  co  ac  ium 
esset  in  Italia  salis  perspicue.  — propinq.  locorum]  Slepbomis  pri- 
mus adiecit  locorum^  Lnmb.  ‘adinnlit  veleris  codicis  auctoritatem,  Grae- 
vius  Regii,  Emestius,  quamViS  itera  in  Guclf.  2 invenisset,  Gruterianae 
lectioni  fidelis  contcnlpsit,  quoniam*  prope  sequeretur  hoc  loco.  Sed 
lion'p(ito  eam  rem  in  diversitate  signifiealionum  plus  valere  quam  con- 
sensum* bonoram  omnium ; 'acre  dlml  'cnitn  Guclf.  1 ct  Lag.  29  et  -silen- 
tium Lcid.*^  *^c////' Vulgo 'inlfcrjiomtiir  eiUs..  quod  oraisimn»  cum 

Eamh.  ct  codd.  Leid.  GiiellT.  Havn.**coH. 
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iimctus,  sed  cUam  clausus  est:  ut  illis,  quibas  Sici- 
. liam  propinquam  fuisse  dicis,  facilius  fuerit  ad  Ocea- 
num pervenire,  quam  ad  Peloridem  accedere.  Con-7 
tagio  autem  ista  servilis  belli  car  abs  te  potiuS,  quam 
ab  iis  omnibus,  qui  ceteras  piovincias  obtinuerunt, 
praedicatur?  An  quod  in  Sicilia  iam  antea  bella  fu- 
gitivorum fuerunt?  At  ea  ipsa  causa  est,  cur  ista 
provincia  minimo  in  periculo  sit  et  fuerit.  Nam  po- 
steaquam  illinc  M’.  Aquillius  decessit,  onmium  insti- 
tuta atque  edicta  praetorum  fuerunt  eiusmodi,  ut  ne 
quis  cum  telo  seiTus  esset.  Vetus  est  quod  dicam, 
et  propter  severitatem  exempli  nemini  fortasse  vestium 
inauditum:  L.  Domitium  praetorem  in  Sicilia,  cum 
aper  ingens  allatus  esset  ad  eum,  admiratum  requi- 
sisse, quis  eum  percussisset:  cum  audisset  pastorem 
cuiusdam  fuisse,  eum  ad  se  vocari  iussisse:  illum  cu- 


§.  6.  fJnut.  es!]  Sic  Stepbanua  «Jidit,  itrmqiie  Gracr.  e Cod.  regio, 
generalem  demnnatrationrni  aptiorem  rei  iodicana,  i[Dam  fuit.  Sectam 
suam  non  derellnqaanl  GuelfT. 

§.7.  iis  omn.J  GoeliT.  Itarn.  colL  istis.  Velt  edd.  plcraeque 
hU.  Mox  iam  antea  dedimua  ex  Goelfl*.  et  llavn.  coli,  qngd  Tolgo 
iam  ante.  — cur  ista]  Sic  Graerioa  e cod.  Reg.  Emeatiua  ex  GaelU  3 
(item  1).  Vulgares  libri  omnes  ipsa.  — L.  Domit,  proet.J  Statint 
post  decessam  Aquillii  et  finitum  bellum  servile  Siciliense,  siquuiem  ^ 
is  est  qui  Cos.  fuit  a.  94  cum  C.  Coelio.  Mox  verborum  ord£aem 
constituimus  cz  GuellT.  Vulgo  ad  eum  all,  esset. 

iussisse]  Edd.  veteres  et  codices  vnlgares  Dn^d.,  Lagom.  pleriqne 
omnes,  iussit,  primas  iussisse  secandum  contextum  verborum  Her- 
vagianus  editor,  a quo  deinde  reliqui  non  abierunt,  Garatonius  tamen 
codicis  rosti  auctoritatem  desiderans,  si  coniectnra  Inventam  esset,  ma< 
luit  retineri  tempus  finitum,  quod  inter  infinita  non  raro  poni  conten- 
deret, Verum  quam  dicendi  rationem  ille  significavit,^  ea  pertinet  ad 
iolinitivos,  quos  historicos  appellamus  (cf.  DrLb.  ad  Liv.  V,  47) ; h.  1. 
vera  nec  ferenda  negligentia  esset.  Confirmatur  vero  nunc  vulgata 
scriptura  praeter  sileotium  cetrrorum  bonorum  utriusque  Guelf.  Isati- 
monio.  Ceterum  Havn.  coli,  rocari  ad  se. 
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pklc  ad  praetorem,  quasi  ad  Liudcm  atque  praemium, 
accurrisse:  quaesissc  Domitium,  qui  tantam  bestiam 
percussisset:  illum  respondisse,  venabido:  slatini  deinde 
iussu  praetoris  in  crucem  esse  sublatum.  Durum 
hoc  fortasse  rideatur:  neque  ego  ullam  in  partem 
disputo:  tantum  intclligo,  mjduisse  Domitium  crude- 
lem in  animadvertendo,  quam  in  praetermittendo  dis- 
4 SoluUun' videri.  Ergo  his  institutis  provinciae  iani 
*^tum,  cum  bello  sociorum  tohi  Italia  arderet,  homo 
non  acerrimus  nec  fortissimus,  C.  Norbanus,  in  summo 
otio  fuit;  perfacile  enim  sese  Sicilia  iam  tuebatur,  ut 
ne  quod  ex  ipsa  bellum  posset  existere.  Etenim  cum 


§.  7.  ai, que  praemium]  Ed3.  pr.  et  ad,  Nang.  Stepli.  Lamb. 
alqtie  ad,  Hervag,  Grnt.  atque.  Revocavit  atque  ad  ex  cnd.  Reg. 
Craeviua,  et  ad  Ernestius,  falso  Guelf.  2 usas,  in  «jan  est  atque  ad. 
Sed  mibi  tamen  optimam  videtur,  omissa  praepositione,  atque  solum  ex 
Gaeif.  antiquiore  scribere.  Cf.  ad  Divin.  13.  Mox  oecururrisse  Havn. 
coli  Cf.  Riiildimauoi  Institut.  edit.  Stallbaum.  Tom.  L p.  308.  Sina 
varietate  areurrisee  dc  Off.  IIT,  31,  7, 

' §.  8.  hello  sociorum]  Sic  codd.  boni  Leid.  ambo  Guelf.  Havn. 

coli.,  ex  editionibus  una  Stepbaniana,  ne  Lambino  quidem  exemplum 
sequi  auso.  At  nibil  manifestius  esse  potest,  quam  non  servile  bclluiii 
sed  Marsicam  li;  1.  dici  debere.  Ait  enim  iam  tum  de  tempore  re- 
moto , cum  Wllum  fugitivorum , quod  unum  aecepinnis  fuisse  in  Italia, 
et  exortum  sit  el  eomposiinm  dum  Verres  Siciliae  praesidebat.  Poi#a 
C.  Norbanus  dudom  aute  Verrem  fuit,  (nara  |na>ximos  decessores  con- 
stat fuisse  C.  Saeerdotem  ct  Sex.  Peducaeum.)  cstque  sine  dnbie  idem 
qni  Trib.  pl.  a.  95  seditionem  excitavit,  propter  quam  maiestatis  o Sul- 
picio Rufo  aecasatnm,  s M.  Antonio  defensum  el  liberatum  tot  locis 
Cicero  in  libro  de  oratore  II  tradit.  Eius  legitimum  tempus  praeturae 
incidit  in  amios  91.  90,  quo  tempore  bellum  in  Italia  cnm  sociis  acer- 
rime gestum  est.  Vides  igitur  clarissime  nostrorum  librorum  fidera  in 
dissensu  reliquorum  nnininm  comprobari ; neque  silebo  idem  inventuro 
esse  nuperrime  a.Madri^o  Dano,  cntns  aculisslinnni  ludirium  magni  facio. 

iam  tiieb.  ut  ne  quod  eir}  Vulgo  (sine  iam)  tueh.  ne  quod  in, 
etiam  Lambinus,  qui  in  codd.  inss.  cssc  ut  neque  ex  annotavit,  cx 
quo  ipse  rectissime  ut  ne  quod  scribendum  conleclt,  Hnc  edidit  Grar- 
vius  ex  Regio,  ct  adierit  iam,  srd  omisit  ex,  quod  non  sane  farien- 
dum,  qtiippe  prorsua  Latinam.  Rcftituimus  igitur  bouorum  librorum 
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nihil  t-TTO  coninnrtiin»  sit,  quam  negotiatores  iioslii 
cum  Situlis  usu,  re,  ratione,  concordia;  el  cum  ipsi 
Siculi  res  suas  ita  constitutas  habeant,  ut  liis  pacem 
expediat  esse,  imperium  autem  po]>uli  Romani  sic 
diligant,  nt  id  hnniinui  aut  conunulari  inininic  velint; 
cmiHjuc  haec  a serxoruin  bello  pericula  et  praetoniui 
institutis  ct  dominorum  discij)lina  provisa  sint:  nid- 
lum  est  malum  domesticum,  quod  ox  ipsa  provincia 
nasti  possit. 

Quid  igitur?  nulline  motus  in  Sicilia  servorum o 
Verre  praetore,  nullaene  consensiones  factae  esse  di- 
cuntur? jNibil  sane,  quod  ad  senatum  populumquc 
Romanum  pervenerit;  nihil,  quod  iste  publice  Ko- 
iJiam  scri])seril:  et  tamen  coeptum  esse  ki  Sicilia 
moveri  aliquot  lotis  senilium  susj)Icor.  Id  adeo  non 
taui  ex  re,  quam  ex  istius  factis  dccrelisque  cognosco. 
Ac  videte,  quam  non  inimico  animo  sim  acturus:  ego 
i]>se  haec,  (piae  iste  cpiaerit,  quae  adhuc  nunquam 
audistis,  commeimorabo  ct  proferam.  In  Triocalino, lo 


ibtrgram  scriptnram,  ab  Erneslio  contemptau].  — a terv.f  Sic  (ibeUT. 
Havu.  coH.  Laiob.  pro  vulg.  ab.  ‘ ' 

§••  9.  Verrt  -proet.]  Lamb.  ».  o.  GuellT.  Lag.  29  praetore  F^erre.. 
Sed  mox  publice  Hornam  ecripeerit  iitlcm  et  Leid.  et  ced.  lUg.  cum 
Steph.  L,imb.  Vulgo  Romam  pubi,  eoascripserit , quod  defendens 
Brnest.  etiam  de  uno  dici  tradit  conecribere.  Non  intelligo,  quid  v('. 
lii:  Bcd  tonstribtre  ennv  sit  nutoris  curae  rerbuni,  nun  eat  pro  nun- 
tiare litteris.  — quae  iete  quaerit]  Vulgo  llle  contr.n  perpetuam  ora- 
toris r.nnsuetudinem..  llectc  Lambinu  lolus  iste,  GuellT.  et  l.eid.  ipse, 
meudose,  opinor,  ut  fere  in  hisce  vocabulis  peccatur.  Ceterum  quae- 
rere saepe  esse  i.  q.  frustra  quaerere,  indicat  Forcellinus^  lex.  laudato^ 
ilronkluis.  ad  Tibuli.  U,  3,  25. 

§.  10.  TriorolinoJ  Oppidum  TflioxaXa  RiodSre,  Stephano  Byi. 
sive  Tqiy.a/.or,  Sitio  XIV,  270  Triotala  ob  metri  neceasitatem. 
Itaque  dubitari  non  potest,  qq^  scriptura  nominis  m Triochalino,  etsi 
pduriiuorum  librorum,  damniSda  sit.  Situm  fuit  inter  Seiiimntem  ct 
Heracleam. 
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quem  lucum  fugitivi  iam  ante  tenuerunt,  Leonidae 
cuiusdam  Siculi  familia  in  sus|)icionem  vocata  est 
coniurationis.  Res  delata  ad  istum.  Staliin  (ut  par 
fuit)  iussu  eius  homines,  qui  fuerant  nominati,  com- 
prehensi sunt,  adductique  Lilybaeum:  domino  deiiun- 
5 lia  tum  est:  causa  dicta  damnati.  Quid  deinde?  quid 
censetis?  Furtum  fortasse  aut  praedam  expectatis 
aliquam.  Nolite  usquequaque  idem  quaerere.  In  metu 
belli  furandi  locus  qui  potest  esse?  etiam  si  qua  fuit 
iq  hac  re  occasio,  praetermissa  est  Tum  potuit  a 
Leonida  nummoruui  aliquid  auferre,  cum  denuntiavit, 

§.  10.  tenuermU]  Erneslius  correxerat  tenuerant,  nec  dicit  le 
dubitare,  quin  ita  esse  debeat.  Codices  contra  eum  faciunt,  et  videtor 
mibi  propter  boc  ipsum  verbi  tempus  baec  quidem  indicare  velle  ora- 
tor, non  narrare.  — fuerant  nomin.J  Vulgo  nominati  erant.  Sed 
ordinem  verborum  invertunt  omnes,  quibus  utor,  libri  rass. ; boni  praeterea 
cum  Stepb.  Lamb.  etiam  fuerant.  — denuntiatum  etl]  Quod  adde- 
batur vulgo  ut  adesset,  omisimus  cum  Graevio  fide  meliorum  libro- 
runt,  duorum  Lambiniauorum,  Regii,  amborum  Guelf,  haud  dubie  etiam 
Leid.  qui  cum  Graeviana  editione  comparatus  est.  Graevium  sequi  no- 
luerat Emeatius  propterca  quod  mox  in  omnibus  legeretur  cum  denun- 
tiavit ut  adesset.  At  ea  ratio  in  ipsum  converti  potest,  fiam  posse 
absolute  dici  denuntiare  alicui,  nimirum  ut  iu  iudicio  adsit,  probat  lo- 
cus u Graevio  allatus  ad  Attic.  II,  23  pr.  Quamquam,  ne  quid  dissi- 
mulem, ea  denuntiatio  ad  testimonium  dicendum  pertinet,  hoc  autem  loco 
dominus,  si  vera  est  vulgata  lectio,  ipse  causam  dicit:  ut  non  fuerit 
denuntiatio,  sed  in  ius  vocatio:  item  in  Verr.  II,  4 eilr.  Quintii.  Inst. 
V,  7,  9 duo  genera  sunt  testium,  aut  voluntariorum,  aut  eorum, 
quibus  in  iudiciit  publicis  lege  denuntiari  solet.  Sed  de  bac  re 
vide  paulo  post  In  fine  omisimus  sunt,  cum  edit  Stepb.  et  v,  c.  iu  uarg. 
Lamb.  (Uavn.  colL)  utroque  Guelf,  Facit  enim  ea  res  aliquid  ad  re- 
locitatem  orationis  incisae.  — expectatisj  Guelff.  Leid.  Ilavu.  coU. 
spectatis.  Cf.  ad.  IV,  45  §.  101.  Lanilat  locum  'Quiutil.  iX,  3,  23 
sino  bor.  verbo.  — idem  quaerere}  Codd.  vulgares  et  edd.  prine,  qui- 
dem, quod  cum,  remoto  mendo,  deberet  esse  idem,  luntinns  editor 
a.  15d4  eadem  fecit,  eaque  scriptura  facta  est  vulgata,  a qua  ne  Stepb. 
quidem  et  Lambinna  discesserunt  Uic  tamen  idem  esse  in  v.  e.  an- 
notavit ad  marginem  rcp.,  item  Grnlems  ia 'Cuiaciano , recepitque  in 
textum  Graevins  (e  Regio).  Esse  etiam  in  Guelff.  paene  supervacuam 
est  addere.  — loeus  qui]  Sic  Lanibinnt  secundum  v,  c.  iu  marg.  rrj>, 
GucllT.  llavn.  Vulgo  qui  loeus. 
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ut  adesset.  Fuit.uondinatio  aliqua,  et  isti  non  nova, 
ne  causam  diceret:  etiam  alter  locus,  ut  absolveren- 
tur. Damnatis  quidem  servis,  quae  praedandi  potest 
esse  ratio?  produci  ad  supplicium  necesse  est.  Te- 
stes enim  sunt,  qui  in  consilio  fuerunt:  testes  publi- 
cae tabulae:  testis  splendidissima  civitas  Lilybaetana: 
testis  boneslissimus  maximusque  conventus  civium 
llomanorum.  Fieri  nihil  potest:  producendi  sunt. 
Itaque  producuntur  et  ad  palum  alligantur.  Etiam  li 
nunc  mihi  expeclare  videmini,  iudices,  quid  deinde 
factum  sit,  quod  iste  nihil  unquam  fecit  sine  aliijuo 
quaestu  atque  praeda.  Quid  in  ciosniodi  re  fieri  po- 
tuit? quod  commodum  est?  Expectate. facinus  quam 
vultis  improbum : vincam  tamen  expectationem  omnium.. 
Homines  sceleris  coniuratiouisque  damnati,  ad  suppli- 
cium traditi,  ad  palum  alligati,  repente,  multis  milibus 
homiuum  inspectantibu.s,  soluti  sunt  et  Triocalino  illi 
domino  redditi. 

10,  causam  diceret]  Plmuli  numero  dicerent  Stej^  Lamb. 
e V,  e,.  Regius  Graevii,  ambo  Guclf.,  quod  libenter  reciperem,  si  aude- 
rem simul  infra  locum  §.  1-1  violentius  corrigere,  ul)i  dominus  traditur 
dixisse  causam,  nimirum  pro  servis  suis  u:rijo<rrjxoic.  'Tum  non  vere- 
rer magnopere  nl  concederes,  causam  dicere  posse  generaliter  etiam 
cos  dici,  in  quos  quaeratur:  quoniam  res  in  litterula  ne  exprimi  qai- 
dom  solita  versator.  Sed  mox  posset  pro  vulg.  potest  iisdem  aucto- 
ribus (item  Uavn.  coll.  et  Leid.)  edidi.  — Fieri  nihil  potcsl]  Lambi- 
nus  sic,  cum  vulgo  absit  Jieri,  e v,  c^  uon  Steplianuf,  nisi  quod  is  ex 
variis  lectt.  voluisse  ilSm  videtur.  Auctores  adsunt  Havn. 

coli,  (ex  sil.),  in  Guelf.  ‘2  nihil  Jieri  potest-  Omiltea^^MjlDi  nttlla  ra- 
tio potest  excogitari.  . . ' ' 

§.  11.  homines]  Sic  Stepbanus,  cum  vulgo  esset  nomine  sceleris 
cet.  Sed  Lambinus  delicias  sgees  utmiaque  verbum  melius  aliilurum 
putat,  traxitque  in  sententiam  suam  Gracviiim,  quamvis  is  ad  cap.  2o 
vulgo  notum  esse  dicat,  homines  libeqtcr  servos  appellari.  Quid  ver- 
bis opus  csl?  Quiequid  bonorum  librorum  es\.,_homines  habent;  ne- 
que convenit  nomine  sceleris  coaJemnstos  dici,  quos  fuisse  noxios 
existimari  velis.  — Triocalino]  Sic  boni  libri,  nain  errnr  videtur  esse 
quod  Lambinus  a v,  c.  et  Graevius  a Regio  abesse  domino  ostendunt. 
Vnlgo  pro  Tricolino  est  JLeonidae.  Sed  nomen  proprium  noque 
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Quid  hoc  loco  potes  dicere,  homo  amentissiinc? 
nisi  id,  quod  ego  non  quaero,  quod  denique  in  re 
tam  nefaria,  tametsi  dubitari  non  potest,  tamen,  ne 
fii  dubitetur  quidem,  quaeri  oporteat:  quid,  aut  quan- 
tum, aut  quomodo  acceperis?  Remitto  tibi  lioc  to- 
tum, atque  ista  te  cura  Jibero.  Neque  enim  metuo, 
ne  hoc  cuiquam  persuadeatur,  ut,  ad  quod  facinus 
nemo  praeter  te  ulla  pecunia  adduci  potuerit,  id  tu 
gratis  suscipere  conatus  sis.  Verum  de  ista  furandi 
praedandique  ratione  nibil  dico:  de  hac  imperatoria 
6iam  tua  laude  disputo.;  Quid  ais,  bone  custos  defen- 
*‘^sorque  ^prqvinpiae?  Tu,  quos  servos  anna  capere 
ac  bellum  facere  in  Sicilia  voluisse  cognoras  et  de 
consilii  sententia  iudicaras,  hos  ad  supplicium  iam 
more  maiorum  traditos , ex  media  morte  eripere  ac 
liberare  ausus  es?  ut,  quam  damnatis  crucem  servis 
fixeras,  hanc  indemnatis  videlicet  civibus  Romanis 
reservares?  Perditae  civitates,  desperatis  iam  omni- 
bus rebus,  hos  solent  exitus  exitiales  habere,  ut  da- 

cnra  pronomine  neque  eum  adiunclo  recle  ronvenit.  — ne  si  dub.  qui-' 
dem]  LamLini  edUio  pro  ne  — quidem  habet  nec,  sola  el  hand  dubie 
^ prava  coniectura.  ]Nam  nec  hac  signincatioiie  nondum  videtur  esso 
Ciceronis,  certe  in  orationibus.  Nam  Acad.  I,  2 mcd.  quod  bonorum 
quale  sit,  negat  omnino  Epicurus  sine  voluptatibus  nec  suspicari, 
mo  nec,  quararis  Emeat,  voluerit  rei,  item  Topic.  4 5 23.  Oflendit 
in  Calil.  II,  4 extr.  non  modo  Romae,  sed  nec  ullo  in  angulo  lo- 
fend  Catilinariis  multo‘plura  suut,  quae  merito  of- 

§.  12.  traditos]  Adiicilur  vulgo  et  ad  palum  alligatos,  qnae 
verba  cum  absint  a Lambini  vet  cod.  duobus  (sic  enim  est  in  mar- 
gine repetita)  Leid.  GueliT.  nec  dercndanlur  nisi  silentio  coU.  llavo.^ 
nunc  omisinms.  Videntur  enim  c praegressis  hic  repetita. 

crucem  senis]  Sic  Guclf.  2 Lag.  ‘29  et  Ilavn.  coli.  Vulgo  ferris 
crucem.  In  Cuelf.  excidit  serris.  Sed  mox  ridelieet  .iddunt  boni 
omnes,  optime,  et  cnm  acerba  signirirationc  eorum,  quae  postea  expi>- 
w urw  csl.  ititror»  cur  Lombinas  iitfpbRDam  Euum  deseruerit,  ncc  in 
margine  quidem  v.  c.  allegaril.  Ceterum  GuellT.  indanmatis. 

desp.  tam  omn.]  Iam  addi  votuit  c r.  r.  «Itora  cdiliouc  Lambi- 
nos.  iegitnrque  » Coela  IJavn.  coli.  Mox  eveniunt  Stepb.  Lami.. 
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mnati  in  integrum  rcslitiiafifur,  vincti  sofvanliir,  cx- 
iiies  reducanlur,  res  iudicatac  rescindantur.  Qiiac 
cum  accidunt,  nemo  est,  quin  iiitelligat,  ruen:  iflam 
reui  publicam:  haec  ubi  eveniunt,  nemo  est,  qui  ul- 
lam spem  salutis  reliquam  esse  arbitretur.  Atque  13 
haec  sicubi  facta  sunt,  facta  sunt,  ut  homines  popu- 
lares aut  nobiles  supplicio  aut  exilio  levarentur:  at 
non  ab  his  ipsis,  qui  iudicassent:  at  non  statim;  at 
non  eorum  facinorum  damnati , *(|uac  ad  vitam  et  ad 
fortunas  omnium  pertinerent  Hoc  vero  novum  et 
eiusmodi  est,  ut  magis  propter  reum,  quam  propter 
rem  ipsam  credibile  videatur;  ut  homines  senos,  ut 
ipse,  qui  iudicarat,  ut  statim  e medio  supplicio  di- 
miserit, ut  eius  facinons  damnatos  senos,  quod  ad' 
omnium  liberoimni  caput  et  sanguinem  perlineret  O l'i 
jmaeclarum  imperatorem,  nec  iam  cum  M’.  Aquillio, 
fortissimo  viro,  sed  vero  cum  Paullls,  Scipionibus, 
IMariis  confei-endum ! Tantumue  ndisse  in  > metu  pe- 


Graerioa,  aeque  intelligae  cur  ErnesUua,  curo,  quae  conicctura  homi. 
nnm  doctorum  videri  poaaet,  auctoritate  bonorum  librorum  conAnnari 
Tidiaset,  adeo  tamen  obloqin  voluerit,  ut  potiua  totum  merabruni  ora- 
linnis  a librariia  addituro  puLiret,  ^am  quod  dicit  «'ciurc  nonnuni[qgm 
rssc  prn  trenire,  laudalia  ad  eam  rem  inlerprelibni  Liviania  IX, - l‘J, 
certe  lucum  non  babvt  nisi  ubi  de  tempore  futuro  dicitur.  l)e  reliquA 
evfniant  CuellT.  Havn.  • 

§.  13.  /iirlii  xiinlj  Haec  repetita  verlm  ncaeio  an  in  nullo  codice 
le-aiitur,  certe  nullus  babet  corinn,  quorum  varietates  scr^lurab  accu- 
ratius enolotae  sunt.  Primus  odiccil  editor  Crataiulrinae,  ratioSe  usus 
saepe  necessario  adbibita,  llinx  aut  nohihs  mutare  nolui,  qnamvls  in 
GuellT.  Lrid.  Havn.  ae  legatur;  nam  genera  quidem  hoiiunum  distingui 
videntur  debere,  quamvis  nobiles  inulti  iidein  populares  fucriiU.  Lainhinus 
ut  Aripsit  solus  et  fortasse  mendose.  Sed  qnud  idera  primus  ter  de- 
ilit  ul,  curo  antea  fuisset  ut,  optime  ferit,  ct  posliilanle  contexta,  qusni- 
quani  etiam  boni  libri  certe  bis  ut  jieccsmnt.  — c/  ad/ort.  omniiiiiij 
Sic  Stephaniis  ct  Lambiuus  e codice,  nt  Iidein  facit  IlaVn.  collatio. 
Goeif.  2 ct  Leid.  H ad  omnium  fortunas,  Guclf.  1 'ft  omnium  for- 
tunat, sicut  edidit  llervaglus  ei  cx  repetita  Lambiniana  Gruterus  ei 
dcincc{is  reliqui,  cum  olim  fuisset  rt  fortuna*  omnium. 
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riculoque  provinciae!  Cum  servitiorum  animos  in  Si- 
cilia suspensos  propter  bellum  Italiae  fugitivorum  vi- 
deret: ne  quis  se  commovere  auderet,  quautum  ter- 
roris iniecit!  Comprehendi  iussit:  quis  non  pertime- 
scat? causam  dicere  doininos:  quid  servis  tam  formi- 
dolosum? fecisse  videri  pronuntiat:  exortam  videtur 
flammam  paucorum  dolore  ac  morte  restinxisse.  Quid 
deinde  sequitur?  Y^bera  atqne  ignes,  et  illa  extrema 
ad  supplicium  damnatorum,  metum  ceterorum,  cru- 
ciatus et  cra\.  Hisce  omnibus  suppliciis  sunt  libe- 
rati. Quis  dubitet,  quin  servorum  animos  summa 
formidine  oppresserit,  cum  viderent  ea  facilitate  prae- 
torem, ut  ab  eo  sceleris  coniurationisque  damnatormn 
vita,  vel  ipso  carnifice  iuternunlio,  redimeretur? 

7 Quid?  hoc  in  Apolloniensi  Aristodamo?  quid? 

15 


§.  14.  cautam  die.  dominotj  Deleril  dominos  Lambinns,  niini- 
ram  qaia  supra  10  dicerent  cum  StepLano  scripserat:  servos  eniiu 
solos  in  crimen  coninralionis  iiiilae  vocatos  esse,  non  ilaiiilnum.  Ve- 
ram (lostea  altera  edit.,  ancta  annotatione,  in  viam  sesc  revocavit,  domi- 
nam |nro  servis  causam  dixisse  statuens,  sed  reliquit  tamen  inconstan- 
ter dicerent.  Verum  sunt  in  lioo  ipso  loco  aKa,  quae  me  oiTendant. 

' Quo  pertinet  enim  plur.  dominos,  cmn  de  luio  Leonida  dicatur?  Et 
quae  mutatio  suLiecti,  dominos,  et  fecisse  videri  nimirum  eerrosf 
Accedit  illud  rausam  dicerent  de  servis,  et  denuntiatio  domino.  Porro 
mox  non  servis  boni  libri , sed  serro  Stepli.  GuellT.  Uavn,  eibibent. 
Quid  multa?  Videtur  milii  textus  olim  interpretationibus  corruptus 
esse,  et  utrumque  verbum,  cl  dominos  et  serro,  de  margine  in  oratio- 
nem auctoris  receptum  esse.  Quod  si  placuerit  tibi,  supra  restituito 
dieerenl.  — Sed  mox  baud  dubie  pronuntiat  ,fro  vulg.  pronuntiavit 
scribendam  ex  edit.  Stepli.  Guelir.  Uavn.  coii,  qna  re  noonibil  {vu,.- 
^111  demonstr.-itionis  sagerP  videtu?'.  — crucisgfusj  GdrKT.  llava.  et 
cruciatus.  Hox  Ernestins  t^nicAipra  formidine  scribendum  forntido. 
Non  displicet,  ded  tamen  necessarium  minime  videtur. 

seeleris  ■ — damnatorum]  Vtuaus  Hervagius  addito  verbo  aer- 
eorum sceleris  cet.  et  mansit  usque  ad  Gruterum,  qui  Pali,  ceterorum- 
que  vnlgarium  anctoritate  sustulit.  Moa  . possum  eius  iudiciiun  repre- 
hendero, quamvis  Lag.  '19  Cuelff.  Uavn.  polL^servest.. . . 
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in  Leonte  Luachareusi  non  idem  fecisti?  Quid?  iste 
motus  senorum  bcUique  subita  suspicio,  utrum  libi 
laudem  diligentiam  custodiendae  provinciae,  an  novam 
rationem  improbissimi  quaestus  attulit?  Halicyensis 
Eumenidae,  nobilis  hominis  et  lionesti,  magnae  pe- 
cuniae villicus  cum  impulsu  luo  insimulatus  esset, 
HS  rs  a domino  accepisti:  quod  nuper  ipse  iura- 
tus  docuit,  quemadmodum  gestum  esset.  Ab  equite 
Romano  C.  Matriuio  absente,  cum  is  esset  Romae, 
quod  eius  villicos  pastoresque  ,tibi  in  suspicionem  ve- 
nisse dixeras,  HS  dc  abstulisti.  Dixit  hoc  L.  Flavius, 
qui  tibi  eam  pecuniam  numeravit , procurator  C.  ]Ma- 
trinii:  dixit  ipse  C.  Matrinius:  dicet  vir  clarissimus 


$.  15.  in  Leonlt  Imach.]  GudfT.  Lciil.  lUm.  Leonida  acureiui, 
reliqui  Leonte,  icJ  rariaut  in  wliuucU),  Lag.  29  lUac/iarenei,  alii  plu> 
res  Xagarensi,  alii  tVegareiui.  Editores  vett.  inter  iVegarerui,  iUa- 
garemi  dubitant:  hoc  Stcpbanus  et  Lambinus  in  editionibus,  liSmhi- 
nns  iu  marg.  Acharenti.  Sed  quid  ojnis  est  tam  multis?  De  homi- 
nis nomine  testimonium  habemus  Prisciaui  p,  690  certissimum,  esse 
Leontem,  adiunctom  scribitur  apud  Putscfaium  Maeharenti.  Sed  cum 
satis,  credn,  probatum  sit  a Cluverio  in  Sicilia  ret.  (cf,  supra  ad  lib.  111^ 
18)  oppidum  esse  Imachara,  recte  videntur  et  ad  b.  1.  Fulvius  L'rsi- 
nus  et  Garatonius  coniecisse  et  Krclilius  apud  Priscianum  e codd.  edi- 
disse Imacharensi.  Mam  dc  codice  quidem  vetere,  in  quo  sic  fuerit,^ 
Ursino  non  credo.  — magnae  pcc.  vili.]  Eieci  rursus  quam  Ernestius 
de  coniecturs  addidit  coiiunctionem  et.  Slirum  paene,  quod  simulnt 
se  nescire  magnae  pecuniai  villicus  quid  sit,  utrum  dives  an  magno 
emptus,  et  neutrum  aptum  dicit  servo,  eique  villico,  AtjC-  Marius 
apud  Sallustium  bell.  Ing.  cap.  S5,  ,'19  se  dicit  non  pluris  pretii  co- 
quum quam  villicum  habere,  ubi  ef.  Cortium.  Et  quid  agricolae 
rius  prudenti  villico  esse  possit?  — LXJ  .4diecimus  lineolam  sedvp^ 
dum  Lag.  39,  quae  significaret  milia  ea  jCssc:'’Vei'bum  expressit  Lainoi- 
nus.  — IfS  DC]  Facere  non  potui,  quin  eam  peetniae  summam  pone- 
rem, quam  consensus  optimorum  librorum  postulat,  Stepb.  (in  lect.) 
Regii,  ulriusque  Guclf.  Verum  enormem  plaiie  editiones  veUrts  cl  co- 
dices vulgares.  HS  centies.  Centum  dedit  Crataiidrins , caque  adtmc 
propagata  est  summa,  sed  in  libris  mss,  non  est,  nisi  forte  in  I.ag.  15. 

Matrinius:  dicet]  Obsecuti  sumus  melioribus  libris  a quibus  ab- 
est, quod  vulgo  additur,  praeuomeu  C.  Sed  quod  iu  iisdem  dicet 
abest , ad  mendum  referimus.  Lag.  29  ■ 
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Cii.  Lentulus  censor,  qui  Matrlnli  Lonoris  causa,  re- 
centi negotio,  ad  te  litteras  misit  niittendasque  cu- 
ravit. 

16  Quid?  de  Apollonio,  DIoclI  filio,  Panhormilano, 
cui  Gemino  cognomen  est,  praeteriri  potest?  Ecq^uid 
hoc  tota  Sicilia  clarius?  eCqiiid  indignius?  ecquid  ma- 
nifestius proferri  potest?  Quem,  ut  PanlMirmuin  venit, 
ad  se  vocari  et  de  tribiuiali  citari  iussit,  concursu 
magno  frequentiaque  conventus,  llomincs  statim  lo- 
«jui:  mirabar,  quod  Apollonius,  homo  pecimiosus,  tam- 

§.  15.  lUatr.  honori* *  rauso]  „Car  honori*  rausa?  ipiomodo  h.  1. 
iotcllifi  polcit?  Satis  rnt  simpliciter  dixisse.  .7/,  eoiua,  ut  ne  damnum 
faceret.  Em.  Satis  hoc  quidem  fuit,  neque  multum  dilTert,  quod  Cic. 
maluit,  nisi  quod  dlalrinium  elegaiitiore  locutione  videri  voluit  homi- 
nem hone.stum  esse,  cuius  amicitia  vel  ipsi  Lentulo  cara  fuerit.  Sic 
Caesar  hell.  Gall.  II,  15  Cartur  honori*-  Divitiaci  ati/ue  Aeduorum 
raa*a  *e»e  eos  in  fidem  rerrpturum  el  conservaturam  dixit,  cl  Ci- 
cero pro  Rose.  Amer,  33  acerbe  irridens,  orat,  ut  honoris  sui  causa 
laioret  — quasi  Germanice  dicas  nus  Achlitn%  fiir  ihn.  Cbnrenit 
mihi  cum  Madvigio  in  epist.  ad  Orellium,  quem  vide,  et  adde  do  locis 
ab  eo  allatis  Ciceronis  epist.  ad  Dolabellam  inter  ep.  sd  Att.  XV,  14, 

*t  hoc  honoris  mei  causa-  susceperis. 

§.  16.  DiocliJ  rion  miror  Ilervagianam,  sed  miror  Stephannm  (in 
var.  Ierit.)  et  utrumque  Gueif.  habere  h,  1.  Dioelis.  Grutems  cur  Dio- 
eti*  ediderit,  cum  vulgares  codd.  omnes  alterum  rariorem,  sed'  Cicero- 
nianam, formam  habeant,  non  inlelligo.  — manifestius]  Cuiacianus  Gu- 
Eclmi  apud  Grut.  eonfestius,  i.  e.  ron/esfius.  Lih.  III,  56  rrrii  ma- 
nifestam, confessam.  Mec  tamen  Ii.  1.  placet,  neque  alii  ulli  (ne 
Jlavn.  qntdcm)  consentiunt.  — s/uem  ut]  Sic  Stephanus  in  var.  Icct.  et 
Gnclff.  Hayn.  coD.  Vulgo  quem  i*  uti.  Correxerat  Emestius  quem 
iste  ut.  Sed  subicetnm,  quod  est  Verres,  non  raro  in  oratlonibna, ' - 
uhi  ad  eum  omnia  referuntur,  omittitur.  Tilud'  tamcii  perite  Ernestibs, 
quod  negat  uti  (non  uhi,  qiind  peccatum  ty])ographoruin  Beekium  ps- 
rnin  attentam  in  errorem  duxit)  leiiiporis  signilicatiom-m  habere.  Par- 
vum dietn , sed'  lefellit  tamen  tam  diu  homines  emditus, 

mirabar]  Sic  Sti-phanus  fn  var.  lect.  Regius,  ambo  Ciielt,  proha- 
vitque  Garatonius  rectissime,  nam  mirari  (quod  vulgo  legitor)  non  tnm 
demam  debebant  homines,  neque  verum  erat  maneret,  cum  iam  noa* 
maneret  integer.  Sermo  est  hominum  adstantium  non  sine  imitatione 
moris  vulgaris.  Itox  edd.  oiuuea  praeter  Schiitaianam  interpungont  post 
exrogitarii,  itemiine  Guell.  antiquior.  IIoc  movet  me,  et  agnoKO  stt-** 
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ilin  ab  isto  maneret  intcf^cr:  excogitavit:  nescio  quid 
attulit:  profecto  liomo  dives  repente  a Verre  non  sine  i 
causa  citatur.  £xpectalio  summa  hominum,  quidnam 
id  esset:  cum  exanimatus  subito  ipse  accurrit  cum 
adolescente  Hlio : nam  pater  grandis  natu  iam  diu  lecto 
tenebatur.  Nominat  iste  sen  ui^  quem  magistnun  pe- 17 
coris  esse  diceret,  enra  dicit  coniurasse,  et  familias 
concitasse.  Is  omnino  scrv<us  in  familia  non  erat. 
Eum  statim  exluberi  iubet.  Apollonius  afOrmare,  se 
omnino  nomine  illo  senum  habere  neminem.  Iste 
hominem  abripi  a tribunali  et  in  carcerem  coniici  iu-  , 
bet.  Clamare  ille,  cum  raperetur,  nihil  se  miserum 
fecisse,  nihil  commisisse,  pecuniam  sibi  esse  In  no- 
minibus, numeratam  in  praesentia  non  habere.  Ilaec 
cum  maxime,  summa  hominum  frequentia,  testificare- 
tur, ut  quivis  intelHgere  posset,  eum,  quod  pecuniam 
non  dedisset,  idcirco  illa  tam  acerba  iniuria  affici: 
cum  maxime,  ut  dico,  hoc  de  pecunia  clamaret,  in  vin- 

«juiil  romicam,  — summa  /iomtnttmj  Vulgo  omnium ^ rpJ  aliCTUm 
Steph,  in  var.  Icct,  Lambinas  Bfcuntlum  t.  c.  Ubto.  coU.  Gneiif.  neo 
satis  causae  cur  sequi  nolimus.  ' * 

r §.  17.  et  familias]  Vulgo  et  alios  fam»  Sed  omittunt  olias 
boni  omn».  GuelfiT.  ei/asse.  Dc  verbo  dicerent  quod  praecedit  cf. 
Oramm.  imstram  §.  551.  ~ exhiberi]  Exhibere  mendum  est  Gmtcria- 
nsc  editionis  a reliquis  propagatum,  donec  Caralonius  monuit.  Mox, 
quemadmodum  edidimus,  affirmare  se  omn.  nom.  illo  serrum^  Guelff. 
Havn.  T.  c.  in  morg.  Lamb.  unde  recepit  Gniterus  in  textum  affirmare^ 
cum  olim  fuisset  offirmant  verborum  ordinem  immutatum  reliquit  bone: 
servum  se  omnino  illo  nomine.  Lag.  29,  se  affirmat.  Item  de  msrg. 
Lamb.  Grotenis  clamare  ille  recepit,  ccMOi  et  Stephanus  et  Lambinua 
et  priores  omnes  ex  rulgaribus  eodd.  baberenl  ille  clamare.  ITaec 
obtinuerunt,  sed  multo  veriora,  quae  eandem  auctoritatem  haberent,  lo- 
cum adhuc  non  invenerunt. 

in  vinculo]  Vulgo  vin4'lot  sed  sequar  eonsenium  Guclf.  utriosque 
rt  Lag.  20.  4S.  edit.  Stepli.  Alibi  rincia  serrari,  ut  tnseq.  §.,  III,  24  init, 
ubi  diducta  forma  non  extaret  nisi  in  nno  ei  altero  libro:  restitui  etlaoi 
ut  IV , 10  extr.  prorsus  in  ea  re  codicum  probstorum  bdem  sccutuu, 
^'am  utrimque  huius  verbi  formam  usurpatam  fuisse  etiam  in  proso 
oratione,  contra  Prabeuborcbium,  qui  apud  Livium  ia  es  re  ne  opUmoram 
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8 cula  coniectus  csl.  Videte  constantiam  praetoris,  et 
*®eius  praetoris,  qui  in  his  rebus  non  ita  defenda- 
tur ut  mediocris  praetor,  sed  ita  laudetur  ut  optimus 
imperator.  Cum  servorum  bellum  metueretur,  quo 
supplicio  dominos  indemnatos  afficiebat,  hoc  servos 
damnatos  liberabat:  Apollonium,  hominem  locupletissi- 
mum, qui,  si  fugitivi  bellam  in  Sicilia  facerent,  am- 
plissimas fortunas  amitteret,  belli  fugitivorum  nomine, 
indicta  causa,  in  vincla  coniecit:  senos,  quos  ipse 
cnm  coAsilio  belli  fadendi  causa  consensisse  iudica- 
rit,  eos  sine  consilii  sententia,  sua  sponte,  omni  sup- 
iDplicio  liberavit  Quid?  si  aliquid  ab  Apollonio  com- 


quidem  codicum  consensui  cessit,  iam  omnes,  opinor  consentiunt:  et 
«ditar  sic  Tnsc.  II,  31,  de  Off.  III,  5.  Aliorum  verborum,  nt  arcium, 
periclum,  pubemaclum  poetis  esse  relinquendas  facile  concedo:  vid. 
Ucusing.  ad  Cic.  de  OfT.  I,  35.  Cortium  ad  Sallnst  lug.  7.  Quamquam 
etiam  talia  tuetur  Garaton.  ad  or.  in  Vatin.  c.  9. 

§.  18.  qui  in  his  rehusj  Primum  annotandum,  repetita  verba  et 
eius  praetoris  abesse  a cod.  Stepbani  Leid.  GueliT.  Ilavn.  Sed  omit- 
tendi causa  ia  promptu  eat,  et  modus  verborum,  qiiae  sequuntur,  tale 
additamentum  postulat.  Nam  quod  Lambinns  edidit  defenditur — lau- 
datur, de  coniectora  fecit,  cnm  defendatur  aaltem  in  libris  mss.  prae- 
ter Lag.  4'2  omnibus  legatur.  Verum  proxima  olim  sic  ex  codd.  dete- 
rioribus edebantur:  qui  in  rebus  non.  Hervagins  adiecit  his,  sed  so- 
lus: apud  reliquos  Victorianae  editionis  auctoritas  plus  valuit,  in  qua 
Iiand  dubie  de  coniectnra  seriplom  qui  nunc  reus  non  cet.  Ac  nemo 
annotavit,  ne  Lambinus  quidem,  aliter  esse  in  libris  mss.  Quamquam 
nullam  prorsas  causam  video,  cur  illorum  scriptura,  modo  his  ex  me- 
lioribus Guellf.  utroque,  Havn.,  Lag.  29  addatur,  contemni  debeat. 

hom.  lotnpl.]  Sic  Lamb.  e v.  c.  Bavn.  GneliT.  Vulgo  loc,  homi- 
nem, — eum  eons.]  Doni  codd.  omnes  de  consilio.  Libemm  est  su- 
spicari cnm  Lambino,  rideri  fuisse  de  consilii  sententia,  sed  scribere 
tamen  quis  audebit? 

§.  19.  si  aliquid]  Vulgo  si  ab  jdp.  aliquid,  nos  sequimur  Lam- 
bini  V.  c.  Leid.  Gueld'.  Havn.  quibus  vel  quorum  similibus  iam  credi- 
dit Naiigeriiis,  nisi  roniectara  nans  est,  illorum  tamen  snflragiis  com- 
probata qnud  correxit  est  pro  scriptura  reliquorum  librorum  esset. 
Sentio  enim  aliquid  cnm  vi  quadam  plene,  diri,  quod  sit  certe,  quam- 
vis nesciatur  quale  sit.  Vide  id  I,  27  extr.  quamquam  ne  hoc  quidem 
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missum  est,  quamobrem  iure  in  eum  animadvertere- 
tur, tamcnnc  hanc  rem  sic  agemus,  ut  crimini  aut 
invidiae  reo  putemus  esse  oportere,  si  quo  de  homine 
severius  iudicavcrit?  Non  agaui  tam  acerbet  non  utar 
ista  accusatoria  consuetudine,  si  quid  est  factum  cle- 
menter, ut  dissolute  factum  criminer;  si  quid  vindi- 
catum est  severe,  ut  ex  eo  crudelitatis  invidiam  col- 
ligam. Nou  agam  ista  ratione;  tua  sequar  iudicia; 
tuam  defendam  auctoritatem,  quoad  tu  ■ voles:  si-’ 
mul  ac  tute  coeperis  tua  iudicia  rescindere, ' mihi  suc- 
censere  desinito:  meo  enim  iure  contend.im,  *eum,  qui 
suo  iudicio  damnatus  sit,  iuratorum  iudicum  senten- 
tiis damnari  oportere.  Non  defendam  Apollonii  cau-20 
sam,  amici  atque  hospitis  mei,  ne  tuum  iudicium  vi- 
dear rescindere,  nihil  de  hominis  frugalitate,  virtute, 
diligentia  dicam:  praetemnfittam  illud  etiam,  de  quo 
antea  dixi,  fortunas  eius  ita  coastitutas  fuisse  familia, 
pecore,  villis,  pecuniis  creditis*,  ut  nemini  minus  ex- 
pediret, ulhnn  in  Sicilia  tumultum  aut  bellum  com- 
moveri: non  dicam  ne  illud*  quidem,  si  maxime  in 
culpa  fuerit  Apollonius,  ttmien  in  hominem  honestis- 
simae civitatis  honcstissiniiim  tam  grarviter  animadverti. 


nego,  jilenam  nonnaDqnam.  eam  Tocem  poni,  ubi  nnlU  iniit  rii,  nt 
lib.  II,  31  si  aliqua  vi  se  eripuerit,  et  Y,  30  si  aliquam  manum 
contra  populum  Itom,  f arere  potuisset,  sed  hoc  Unieu  raro  Iit.  Er- 
nestius  pro  aliud  quid  positum  putat,  cuius  rei  hoc  quidem  loco  non 
video  causam  idoneam.  In  fine  huius  sententiae  miror  neminem  adhuc 
grammaticae  rationi  succurrere  voluisse  atque  emendare  quod  vulgo  le- 
gitor iudicavit,  quamquam  dodum  Stephani  et  Lambini  v.  o.  nunc  etiam 
GnellT,  Uavn.  coli,  praebucrikt  iudicaverit.  Lag.  29  iudiearet. 

§.  19.  est  severe]  boni  codices.  Vulgo  sev.  est,  Gnelf.  1 iudi- 
ratum.  £x  iisdem  et  ipsa  editione  Lambini  damnatus  dedi  pro  vnlg. 
coitdemnatus. 

§.  20.  honrst.  eiv,  hon.J  Sic  sc^paimns 'praeennte  Limbino,  non 
«ine  leri  correclora,  nam  in  bonis  libris  additur  maximi  post  hone- 
atissimoe,  interpretandi  opinor  canss.  Vnigo  honestissimum  civita- 
tis honestissimae. 
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21  citusit  indicta,  non  oportuisse.  Nullam  in  te  invidiam 
ne  ex  illis  quidem  rebus  concitabo,  cum  esset  talis 
vir  in  carcero,  in  tenebris,  in  squalore,  in  sortiibus, 
tyrannicis  interdictis  tuis,  patri  exacta  ae^te  et  ado- 
lescenti iilio  adeundi  ad  illum  miserum  potestatem 
nuuquoiu . esse  factam.  , Etiam  illud  praeteribo,  quo- 
ticn^cunquc  Panhormuni  veneris  illo  anno  etsexmeii- 
_sibus,  :(nam  tanidiu  fuit  Apollonius  In  carcere,)  totiens 
te  senatupi  Panhorinitanuiu  adisse  supplicciii  ciun  ma- 
gistratibus sacerdotibusque  publicis  orantem  at([uc 
obsecrantem,  ut  aliquando  ille  miser  atque  innocens 
.calamitate, illa  Hbcrarctur.  Relinquo  haec  omnia:  quae 
, .si  velim  persequi,  facile  ostendam,  tua  cTudclilate  in 
alios  omnes  tibi  aditus  ^misericordiae  iudicum  iampri- 
9 dem  ^sc  praeclusos;  Omnia  tibi  ista  concedam  et 
^reniiltam.  Praevideo  enim,  quid  sit  defensurus  Hor- 
tm.sius:  .fatebitur,  apud  istum  neque  senectutem  pa- 
tiis, neque  adolesccntiam  filii,  neque  lacrimas  utnus- 
.quc,  plus  xTiluisse,  quam  utilitatem  salutemque  pro- 
vinciae; , dicet,  rem-  publicani  administrari  sine  metu 
nc  severitate  non  posse:  quaeret,  quamobrem  fasces 
praetoribus  praeferantur , cur  secures  datae;  cur  car- 
ccr  aedificatus,  cur  tot  supplicia  sint  in  improbos 

§.  ‘2t.  iiutlam  in  te  inv.]  Vulgo  nullam  inridtam  in  tf.  Collo- 
ralioneni  Vettiuniin,  qnn  Cicero  uti  colei,  rrclltulniuc  cx  T,  c.  Liimb. 
Havn.  Gqelit'.  lidciu  paulo  pocl  fuit  Apoll.  in  rareerf,  hoc  ordine, 
eniB  vulgo  fuit  in  rate.  Apolianiun.  — tothent  tr]  Rcllquerunl  vul-_ 
gniam  ad  te  Stepbaniic  et  Lambinuc,  qaamqnam'nop  dubilandom,  ipiin 
et  Ipsi  a endd.  suis  cbessc  nd  invenerint,  ut  abest  a CnellT.  Leid.  llavn. 
eoll.  Ac videlnrlfllam  ndite',  ubi  ad  pree^  pertinet  libentius  cum  sim- 
plici ai:cu8ativ6  construi.  — rrlhupioj  Vanalio  teuporum  non  insolita, 
ut  nesciam  t]uid  delecmrrit  Stvpb.  et  Lainbinum,  quominns  reciperent 
quod  iu  suis  libris  aique  omnibus  bonis  esset  Vulgo  trlintjuam. 

5.  22.  omnia  tibi]  Sic  omnes  boni,  etiam  Lag.  29,  pro  viilg. 
omnia  igitur.-  Unus  Slepbauianus  (in  var.  lect)  non  tibi  substituit 
sed  omisit  igitur  siiiqilicilcr.  Quod  sequitur  grocrideo  miror  in  libris 
luas,  omnibus  praeter  l/ag.' iS  scribi  proeitfeo , , $cd  nondum  curat  uf 
iata  oratio  ne  Doueat.  ' ■ 


ACCUSAT,  nt  C.  TinnEM  UB.  V,  C.  9. 


837 


more  maiorum  constituta?  Quae  cum  omnia  graviter  ’ 
severeqiie  dixerit;  quaeram,  cur  hunc  eundem  Apol- 
• Ionium  Verres  idem,  repente,  nulla  re  nova  allata, 
nulla  defensione,  sine  causa  de  carcere  emitti  iuss^ 
rit:  lanium  que  in  hoc  crimine  suspicionis  esse  affir- 
mabo, ut  iani  ipsis  indicibus  sine  mea  argumentatione 
coniccturam  facere  permittam,  qood  hoc  genus  prae- 
dandi, quam  improbum,  quam  indignum,  quamque  ad 
magnitudinem  quaestus  immensum  infinitumque  esse 
videatur.  Nam  quae  iste  in  Apollonio  fecit,  ea  pri-23 
mum  breviter  cognoscite,  quot  et  quanta  sint;  deinde 
Imec  expendite  atque  aestimate  pecunia:  reperietls, 
idcirco  haec  in  uno  homine  pecunioso  tot  constituta, 
ut  celeris  formidines  similium  incommodorum  at(pie 
exempla  periculorum  proponerentur.  Primum  insimu- 
latio est  repentina  capitalis  atque  invidiosi  criminis: 
.statuite,  quanti  hoc  putetis,  et  quam  multos  redemisse: 
deinde  crimen  sine  accusatore,  sententia  sine  consilio, 
duinnulio  sine  defensione:  aestimate  harum  omnium 
i'eriim  pretia,  et  cxigitate,  in  liis  iniquitatibus  unum^ 
haesisse  Apollonium;  ceteros  profecto  multos  ex  his 
incommodis  pecunia  se  liberasse:  postremo  tenebrae, 
vincula,  carcer,  inclusum  supplicium,  a conspectu  pa- 


$.  22.  nr  noro]  Sic  nmtato  Online  Tcrbonim  Lambinu  ex  T.  c. 
nec  discrepant  rcliqni  boni.  Male  mlgo  nulla  novo  re, 

§.  23.  proponerentur]^  Strpbanns  et  Lambinns  proponeret.  Ha- 
bent sane  GtieirT.  et  Ilavn.  coli,  nec  omnino  damnandus  bic  ad  Acti- 
vnin  rcdilus  post  passivam  constructionem,  sed  tamen  mendi  snspicio 
noit  aliena  est.  — quam  multos]  Correxit  P.  Slanutius  quod  vulgo 
edebatur  ex  codd.  non  deterioribus  modo,  sed  aliquot  etiam  bnriit,  quam 
multo:  sed  confirmat  Guclf.  2 Lag.  29.  — omnium  rerum]  Hoc  or- 
dine 000111.  Ilavn.  — a conspj  Vulgo  atque  a consp.  Sed  cum 
Btatim  atque  a communi  luce,  obi  vulgo  est  et  eomm.  omnium  bono- 
rum consensu  scribendum  sit,  hoc  loco  atque  ntrinsque  Gueif.  et  Leid. 
auctoritate  omittendum  potavi.  Steph.  (in  var.  lect.)  Leid.  Ilavn.  coli. 
atefue  conspecta.  In  forma  liberupi  variant  libri  Gnelff.:  liberorum 
antiquior,  liberum  alter. 

II. 
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rcntum  ac  liberum,  denique  a libero  spiritu  atque  a 
24  communi  luce  seclusum:  bacc  vero,  quae  vel  vita  re- 
dimi recte  possint,  aestimare  pecunia  non  queo,  llaec 
omnia  sero  redemit  Apollonius,  iam  maerore  ac  mi- 
seriis perditus;  sed  tamen  ceteros  docuit  ante  istius 
avaritiae  scclerique  occun^ere:  nisi  vero  existimatis, 
hominem  pecuniosissimum  sine  causa  quaestus  electum 
ad  tam  incredibile  crimen,  aut  sine  eadem  causa  rc- 
I pente  e carcere  emissum,  aut  hoc  praedandi  genus  ab 
isto  in  illo  uno  adhibitum,  et  temptatum,  et  non  per 
ilium  omnibus  pecuniosis  Siculis  metum  propositum 
et  inicctuni.  ' i • 

10  Cupio  mihi  ab  illo,  iudices,  subiici,  quoniam  dc 
^^mflitari  eius  gloria  dico,  si  quid  forte  praetereo.  Piam 
mihi  >idcor  iam  de  onmibus  rebus  eius  gestis  dixisse, 
quae  quidem  ad  belli  fugitivorum  suspicionem  perti- 
nerent: certe  nihil  sciens  praetermisi.  Habetis  homi- 
nis consilia,  diligentiam,  vigilantiam,  custodiam  defen- 
sioneimpie  provinciae.  Summa  illuc  perlinet,  uf  scia- 
■ ,tis,  quoniam  plm'a  genera  sunt  imperatorum,  ex  quo 
genere  iste  sit,  ne  quis  diutius  in  tanta  penuria 


24.  postinij  nlerqiie  Gaelf.  Volgo  possunt.  Optionm  facile 
dabo,  sed  inibi  tamen  eleganlior  coninnetiTus  Tidelnr. 

srrleritfuej  Sic  Lanibinus  in  marg.  repet,  et  qnatlnor  boni.  Vnigo 
ac  scclcri.  — sine  causa  quaestus]  Omnes  boni  omittunt,  quod  adii- 
citnr,  sine  aliqua  causa.  Non  possnm  reprehendere  vulgatam,  sed 
non  video  tamen,  cur  ipse  imminuere  voluerit  orator  eum  quaestom, 
quem  m.ignum  fuisse  doceat  Mox  electum  Emestius  dicit  se  dedisse 
Graevinm  secutum,  neque  nominat  Stepbannm,  quem  immerito  conte- 
mnit. Sic  igUnr  melior  familia  codicum;  deterior  et  edd.  vett  inJectum, 
unde  Lambiniis  cniiailii  nondum  satis  certus  fecit  obiectum.  Denique 
rt  temptatum  GuellT.  Vulgo  ac. 

$.  2.5.  ab  illo.  iud.J  Ordinem  et  bomm  veibomm  et  qoae  mox  se- 
qnnntnr  constitui  secundum  consensam  Gnelff.  Lag.  29  Havn.  coli,  item 
In  duobus  posterioribus  etiam  Lambinianae  edit,  et  v,  c.  illius.  Vulgo 
iuri.  ab  illo,  deinde  de  oiniubus  iam,  tnm  pertinerent  suspicionem. 

, Postea  pro  vulgata  ne  diutius  — possitis  dedi  ne  quis  diutius  — 
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vironjm  forlium  talem  imperatorem  ignorare  pos- 
.sit.  Noii  ad  Q.  Maximi  sapientiam,  neqne  ad  illius 
superioris  Afrirani  in  re  gmmda  celeritatem,  neque 
ad  huius,  qui  postea  fuit,  singulare  consilium,  neciuc 
ad  Paulli  rationem  ac  disciplinam,  neque  ad  C.  Marii 
vim  atque  virtutem,  sed  aliud  genus  imperatoris  sane 


possit  cx  Cucir.  1,  quncum  ct  altrr  ct  Rrgfus,  Craevii  conaeatit,  nili 
qund  in  his  non  quis  Bfd  qui  legitur.  Neque  tigo  de  bia  fumiia  c«n> 
tendam;  ride  llulink.  ad  Kulil.  Lup.  p.  201  et  quoa  laudat,  quamquam 
Drakenborcliius  quidem  ad  Liv.  III,  17  minus  apta  immiscet.  Sed  ri- 
deo tamen,  si  in  liis  quoquo  rebus  libros  niss.  audire  volumus,  frequen- 
tius quis  poni  ubi  pro  substanliro  est,  nec  sequitor  littera  s.  Vide 
ISenedictum  ad  Epist.  III,  S §.  21.  Ceterum  liaec  rerba  cum  praegrea- 
sis  coninngenda  putavi,  nam  quae  sequitur  cohortatio  ad  animus  adver- 
tendos suam  et  propriam  causam  .sdiunctam  babet,  ut  talis  iuq>erator 
diligenter  in  civitate  retineatur.  Ea  enim  sententia  est,  quam  inter- 
pretes adhuc  obscurarunt,  dum  ad  mira  quadam  ratione  a participia 
diremptum  de  comparatione  instituenda  explicant,  et  imperatorem  non 
ad  Q.  .Ilaximi  sapientiam  esse  volant  imperatorem  non  similem  nec 
comparandum  cum  Maximo,  Tu  coniunge:  Cognoscite  cum,  qualis  fue- 
rit, non  ut  Maximam  aliquem  aut  Scipionem  aut  Marium  sed  ut  alind 
quoddam  novum  genus  imperatoris  in  civitate  diligenter  retineaUs.  Le- 
gitur autem  vulgo  ad  aliud  genus  imperatorum,  pro  quo  nos  secun- 
dum Stepbanum  et  codd.  lleg.  Guelf.  1,  nihil  mutata  sententia,  omisso 
ad  dedimus  aliud  genus  imperatoris,  quoniam  illud  genus,  cum  uno 
C.  Verre  cuostituatiir,  aeque  vere  genus  imperatoris,  quam  universe 
imperatorum  vocari  potent,  Ernestius  de  coniectnra  se  scripsisse  dicit 
ad  aliud  genus  imperatorem,  i.  e,  ut  ipse  quidem  explicat  alius  ge- 
neris imperatorem,  puta  qui  exigatur  ct  examinetur  ad  aliud  gsmss: 
sed  sive  hoc  conicctura  assecutus  est,  sive  suitipsit  ex  Guelf.  2,  in  quo 
mendose  imperatorem  legitur,  pro  eo  quod  librarias  videtur  voluisse 
imperatorum,  genus  dicendi  haud  dubie  a Ciceroniana  perspicuitate 
abhorret.  Multo  autem  violentius  Lambinus  locum  tractavile  post  gestus 
imperatorum  de  coniectnra  addens  esse  r ef  erendum  saneque  di- 
ligenter ce.t.  Nimirum  sensit,  quod  alii  fortiter  tulerunt,  illam  loquendi 
rationem  eognosrrre  aliquem  esse  non  ad  alieuius  sapieniittm  sed 
ad  aliud  genus  hominum  tolerari  non  posse,  neque  tamen  oranium  sim- 
plicissimam construendorum  verborum  rationem  repperit.  Ceterum  ex 
aliquo  codice  melioris  familiae  custodiam  primi  adiecerunt  Hervag.  et 
Victor,  editur,  iste  Naugerius,  cum  abessent  ea  verba  a superioribus>cdd. 
librisque  mss.  vulgaribus.  Gerunda  Grulerus  ex  v.  c.  Lambini  recs 
pit,  gerenda  priores  edd.  et  codd.  plerique,  non  tamen  Gnelff. 
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diligenter  relinemlum  et  conservandam,  quaeso,  co- 
26  gnoscite.  Itinerum  primum  laborem,  ^i  vel  maximus 
est  in  re  militari,  iudices,  et  in  Sicilia  maxime  ne- 
cessarius, accipite,  quam  facilem  sibi  iste  et  iucundum 
ratione  consilioque  reddiderit.  Primum  temporibus 
hibernis  ad  magnitudinem  frigorum  et  tempestatum 
vim  ac  fluminum  praeclarum  lioc  sibi  remedium  coin- 
pararat.  Urbem  Syracusas  elegerat;  cuius  hic  situs 
atque  haec  natura  esse  loci  coclique  dicitur,  ut  nul- 
lus unquam  dies  tam  magna  ac  turbulenta  tempestate 
fuerit,  quia  aliquo  tempore  cius  diei  solem  homines 

§.  26.  et  temp.  vim]  Vulgo  et  ad  temp.,  seil  omiltilur  praeposi. 
tio  in  Lambini  t.  c.  ct  Guolff.  ct  editione  Slephaniana.  Tum  pro  c<>. 
qnod  est  ac  JlumUuim,  ilervag.  ac  Imbrium,  dc  coniectura  puto.  Sed 
eam  complures  repetiverunt,  ct  Lambinils  adiuvit  correcto  atque.  Sed 
ea  non  opus  est.  cuin  lulrema  flumina  in  terra  montuosa  maxime  impe- 
dimenti esse  soleant  iter  facientibus.  Conlerri  iubet  Ernestius  Sueton. 
in  Caes.  c.  57.  Tum  Lainbinus  hoc  sibi  rem.  rompararai,  cum  olim 
esset  sibi  hoc  rem.  comparat,  ordinem  verborum  c v.  c.  fijuibuscaiii 
nostri  Guelll'.  faciunt),  verbi  lerapns  dc  coniectura  constituens:  recte  hoc 
quidem» loco,  neque  eum  qiiisqnam  praeter  Gruterum  deseruit.  Grae- 
vius  etiam  Franciani  codicis  auctoritatem  adiunxit,  quam  vere,  meum 
Eou  est  suspicari.  Codd.  certe  nostri  omnes  comparat, 

atque  haec  nat.]  Kcpctilnm  alio  genere  praenomen  abest  a Gnelf.  1 
solo,  itaque  non  tollo,  quamquam  per  grammaticam  licet,  ut  Act.  I, 
16  5.  19.  Wox  ombo  cnm  Lamb.  editione  ct  ^avn.  coU.  ac  turbulenta, 
quod  recepimus  pro  vulg.  turbulcntaque. 

temp.  eius  diei]  Ordinem  verborum  e libris  melioribus  resiiluil 
Lainbinus,  cum  ante  illum  pertiurbatus  hic  fuisset:  temp.  solem  eius 
dici,  et  paruerunt  reliqui  editores  praeter  unum  Graevium.  Sed  quod 
vulgo  legitur,  quin  — riderent,  miror  nC  Ernestium  quidem  sensisse 
debere  essa,riderint.  Temporum  ratio  aperta  est,  et  accedit  testimo- 
niom  Leid.  (neque  enim  aliter  explico  quod  in  Add.  editionis  IJecItia- 
nac  perturbate  legitur)  nime  etiam  CuellT.  Havn.  Quod  ad  rem  perti- 
net. opportune  llotonianus  Senecae  locum  e consol.  ad  Marciam  (cap.  17) 
laudat  dc  commodis  urbis  Syracusarum:  ifjiidissima  hiberna  et  nul- 
lum diem  sine  interventu  solis.  Sed  eodem  tamen  loco  ille:  gravis 
et  insalubris  aestas  hiberni  coeli  beneficia  corrumpit , ut  raircre 
V'errem  etiam  summa  aestate  ibi  constitisse,  ad  mare  tamen  in  insula, 
non  quibus  urbis  partibus  olim  et  Rom.  ct  Carthaginiensem  exercitum 
aestiva  pestilentia  laborasse  tradit  Livius  XXV,  26. 
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Tldcrint.  Hic  ila  vivebat  iste  bonas  imperator  hiber- 
nis mensibus,  ut  cum  non  facile  non  modo  extra  te- 
ctum, sed  ne  extra  lectum  (piidem  quisquam  videret: 
ita  diei  brevitas  conviciis,  longitudo  noctis  stupris  et 
fla^tiis  conterebatur;  Cum  autem  ver  esse  coeperat,  27 
cuius  initium  iste  non  a Favonio  neque  ab  aliquo 
astro  notabat,  sed,  cum  rosam  viderat,  tum  incipere 
ver  arbitrabatur;  dabat  se  labori  at(|ue  itineribus:  iu 
quibus  eo  usque  se  praebebat  patientem  atque  iinpi- 
gnim,  ut  cum  nemio  unquam  in  equo'  sedentem  vide- 
rit. Nam,  ut  mos  fuit  Bithyniae  regibus,  lectica  H 


§.  26.  tong.  noctis]  Aactoritate  Dtriosqnc  Guelf.  et  Lambini  T.  e. 
inverti  rerbomni  ordinem,  qui  vulgo  est  noctis  longitudo,  nimirum 
accommodalns  diei  brevitati,  Extr.  §.  boni  libri  omnes  continebatur, 
mendose,  nam  tempus  conteritur,  i,  e.  consumitor,  continetur  nulla 
ratione. 

§.  27.  ab  aliquo  astro]  Sic  primus  Naugerius  dc  conicctnra.  Nam 
codd.  niss.  quorum  certis  testimoniis  utimur,  omnes  austro.  Sed  quin 
vclUB  meiulum  rcclc  sublatum  sit,  non  dubitatur.  Sola  Ernestiana  edi- 
tio mendose  alio.  Qiiodnam  vero  illnd  sidus  soleat  esse  Komanis,  do- 
cet Varro  dc  11.  U.  I,  2S.  Dies  primus  est  veris  in  Aquario,  arsia- 
iis  in  Tauro,  autumni  in  Leone,  hieitus  in  Scorpione,  ubi  vide  Cesne- 
cnm  alios  locos  lauiUntem.  A Favonio  ad.  aecpiinoctium  vernum  dies  XL 
ibidem  dicuntur  esse.  Tam  mature  cum  Verres  castra  movere  nollet, 
expcctabat  rosam,  florem  et  novissimum  inter  vernos,  teste  Plinio  XXI, 
11,  et  iiicunditati  vivendi  aptissimum,  quippe  Veneri  sacrum.  Tum  illi 
ver  incipiebat,  sic  enim  ambo  Guelf.  et  Ilavn  cojl.  non  tunc,  ut  vulgo. 
Opponuntur  enim  cum  — tum,  nunc  — tunc.  Cf  ad  IV,  04. 

eo  usqnr]  Vulgo  usque  ea,  et  solet  sic  fere,  quantam  sci<n  Ci- 
cero, cum  alteram  Livianum  sU.  Verum  sequimur  nos  Lambini  edi- 
tionem ct  codd,  GuellT.  Uavn.  illam  ipsam  causam  iiiisse,  cur  ordo 
vorabulorum  invorteretur,  saspicatL  Ia  fme  sonsns  vulgo  est  riderent, 
qnod  nescio  an  alieni  m.igis  grammaticum  vidcalnr..  L iderint  tamen 
libri,  meliores  magno  causensn,  nostri  GuidlT-  et  Lag.  29  cum  Leid.  ct 
Uavn.  collatione;  itaque  generaliter  dictum  accipe,  quemadmodum  iu 
lirulo  c.  88  est  Ardebat  autem  (Hortensius)  cupiditate  (dicendi) 
sic,  ut  in  nullo  unquam  flagrantius  studium  viderim.  Atque  ba^'", 
ipsa  fonua  generaliter  diceqdi  mirum  quantum  pertinet  ad  cxpec.Utio- 
uem  cum  risu  decipiendam.  CL  ad  I,  30  pr. 
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, octo[)lioro  ferebatur,  in  cpia  pulvinus  erat  perlucidus  Me- 
litensis, rosa  fartus : ipse  autem  coronam  habebat  unam 
in  capite,  alteram  in  collo,  reticulumque  ad  nares 
sibi  admovebat,  tenuissimo  lino,  minutis  maculis,  ]>le- 
num  rosae.  Sic  confecto  itinere,  cum  ad  aliquod  op- 
pidum venerat,  eadem  lectica  usque  in  cubiculum  de- 
ferebatur. Eo  veniebant  Siculorum  magistratus,  ve- 
niebant equites  Romani,  id  quod  ex  inultis  iuralis 
audistis : controversiae  secreto  deferebantur,  paulo  post 
palam  decreta  auferebantur.  Deinde,  ubi  paulisper 


§.  27.  octophoro]  Qaae  erat  magniGccatissiina.  SIalU  de  lecticis 
babet  Lipsins  ElecL  I c.  19.  Sed  ex  uno  Catulli  carm.  X salis  in- 
telligas,  octophori  usum  eX  Asia  Romam  fuisse  traductum,  et  lectica- 
rios quoque  ex  Bitliynia  peti  solitos  esse , ni  forte  Bithynorum  vestitu 
tantum  fuerint.  — perlucidus  Melitensis]  Ante  Lambinum  vulgo  ede- 
batur Melitensi  roso  farctus.  Sed  et  ille  et  ante  cum  Uolomanus 
multis  cum  verbis  Ericum  Memmium  patronum  scilicet  suum  ex  ingenio 
emendasse  Melitensis  scribunt  laudantque.  Quo  studiosius  videtur  Gru- 
terus  vulgatam  retinuisse.  Atqui  non  emendatio  illa  est,  sed  omninni  co- 
dicum scriptura  praeter  unum  Lag.  42,  quam  Steplianianus  qnoqne  editor 
’ (in  var.  leoU)  praescripserat.  Melitenses  vestes  (Mtutis,  upovui)  in- 
^ signi  subtilitate  molliliaqne  a Graecis  Lalinisque  scriptoribus  celebran- 
tur, vide  Clnvcmm  Sicil.  p,  436  et  harum  oralt.  lib.  II,  72:  Melitensis 
rosa  nulla  est,  et  deberet  esse  Milesia,  Ceterum  fartum  ut  artum 
scribendum  esse  analogia  docuit  Conr.  Sebneiderus  Elem.  L.  L.  p.  419, 
codicum  auctoritate  Burmannus  ad  Petronium  c,  69  (laudatus  a Gara- 
tonio)  ot  critici,  quos  appellat  llarlesius  io  Cellariano  indice  Orthogr. 
Lat  s,  V,  artus.  — in  collo]  Vide  interpp.' lior.  Serm.  II,  3,  256.  Bul- 
tigeri  Sabin,  p.  206.  — admovebat]  Secernuntur  in  hoc  verho  codicum 
familiae.  Fiam  apponebat  Lagoinars.  omnes,  Oxou.  'v|>,  Iluydecop.  cum 
editionibus  veteribus;  admovebat  primus  dedit  Slephanus  e codice^ 
deinde  Lambinus  praeter  mss.  libros  etiam  jXonii  lexicographi  auctori- 
tate usus,  neque  posthac  qnisquam  illos  deseruit.  Legitor  Item  in  Gui'I/T. 
Interpolalorem  facile  deprehendis,  cui  uon  satis  esset  quod  identidem 
A erres  reticulum  ad  nares  admoveret,  nisi  etiam  nares  quasi  vinciret. 

usque  in  cuhic.]  Deterior  codd.  familia  et  editiones  vett.  adi 
in  llervagius  primus,  deinde  Stephaniis.  Lambinus  ad  veterem  scriptu- 
ram rediit,  sed, mutasse  videtur  sententiam,  siquidem  in  repetita  in 
textu  est  in,  nec  quioquam  ad  marg.  notatum.  Sic  evicit  altera  classis 
librorum,  aucta  sententiae  acerbitate.  — veniebant  eq.J  Repetitum  hoc 
verbum  omittitur  io  codicibus  melioris  familiae  omnibus.  \ 
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iti  cubiculo  pretio,  non  aequitate,  iura  descripserat, 
Veneri  iain  et  Libero  reliqaum  tempus  deberi  arbi- 
trabatur. Quo  loco  mihi  non  praetermittenda  videtur  28 
praeclari  imperatoris  egregia  ac  singularis  diligentia. 
Nam  scitote  oppidum  esse  in  Sicilia  nuttuni  ex  iis 
oppidis,  in  quibus  consistere 'praetores  et  conventum 
agere  soleant,  quo  in  oppido  non  isti  ex  aliqua  fa- 
milia non  ignobili  delecta  ad  libidinem  mulier  esset. 
Itaque  nonnullae  ex  eo  numero  in  convivium  adhibe- 
bantur palam:  si  quae  castiores  erant,  ad  tempus  ve- 
niebant, lucem  conventumque  vitabant.  Erant  autem 
convivia  non  illo  silentio  praetorum  populi  Rom.  at- 
que imperatorum,  neque  eo  pudore,  qui  in  magistra- 
tuum conviviis  versari  solet,  sed  cum  maximo  cliv 
more  atque  convicio:  nonnunquam  etiam  res  ad  pu- 
gnam atque  ad  manus  vocabatur.  Iste  enim  praetor 
severus  ac  diligens,  qui  populi  Romani  legibus  uuu- 
quam  paruisset,  illis  legibus,  quae  io  poculis  pone- 
bantur, diligenter  obtemperabat.  Itaque  erant  exitus 

§,  28.  opp.  ttte]  SicTerbft  c»Uoeutar  i>  Gaeiff.  Harn.  coU.  Vulgo 
etae  oppidum.  Moz  hU  Lag.  29  Uavu.  bii*  GuellT.  — coruUtere 
praet.]  Codice*  Lag.  omaea  et  cdd.  Tett.  elian*  Stepli.  Lamb.  praeto- 
res eoiuistere;  Hcrragiaaa  «t  repetita  Lamb.  et  cz  ea  ducta  Grutcriaoa 
sanaUtere  praetores,  «t  eouaentinnt  libri  GuellT.  llarn.  coli.  Sed  in 
bis  praeterea  legitur  soleant  pro  vulg.  solent  pronus  e contoctudiuc 
(criptorU,  nbt  ambitus  rei  accuratius  definiendus  est.  Ceterum  quae 
oppida  illa  fuerint  si  quaeris,  puta,  praeter  Syracusas,  Agrigentum, 
Liljrbaeum,  Panormum.  Vide  If,  26  §.  63. 

praetorum  p.  B.J  Edd.  principes  p.  R.  praetorum  et  sic  plane 
Graevii  Regio*  et  GoeUC,  neque  adducor  ut  aliter  fuisse  in  libro  Mem- 
miano putem,  quamvis  liotomaaus  ia  eo  ignisse,  sicut  debet,  praeto- 
rum populi  Romani  anootarit,  Naugerius  alteram  notam  omisit,  cum 
deberet  suo  loco  eoUocare:  itaque  usque  ad  EmesUum  tantam  praeto-  , 
rum  scribebatur.  SIox  ad  pug.  atque  ad  manus  vodabatur.  Ste-  ^ 
pbauianus  in  var.  lect.  et  ceteri  boni  libri,  «tiam  Lagom.  29,  pro  vulg. 
od  manus  atque  ad  pugnam  veniebat.  Videtur  utruinquc  probari 
posse,  certe  vocabatur  nulla  ratione  inferius.  — diligenter  obtempe- 
rabat] Vulgo  illis  diligenter  legibus  — obtemperabat,  ,ivA  aequi- 
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eiusmodi,  ut  alius  inter  manus  e couviviu  tamqya^u 
e proelio  auferretur,  alius  tamquam_  joccisus  ;relinquf- 
retur,  plerique'  fusi  sine  mente  ac  sine  ullo  sensu  la- 
cerent, ut  quivis,  cum  aspexisset,  non  se  praetoris 
convivium;  sed  ut  Cannensem,  pugnam  nequitiae  vi- 
12dere  arbitraretur.  Cum  vero  aestas' summa  csse  cop- 
2®perat,  quod  tempus  ninnes  ^e^ei’  Siciljae  praetores 
in  itineribus  consumere  consqe!\cfupt,  propterca  quqd 
tum  putant  obeundam  esse  maxime  provinciam,  cuin 
in  areis  frumenta  sunt,  qood  et  f^iliae  congregantur, 
et  magnitudo  ser>  itii;  perspicitur,  et  labop  opecis.  m;;^- 
xime  offenditur,  et  .frumenti  copia  commonet,  tempus 


mnr  Latnbinum  ct  Leld.  el  Ilavii.  coli,  'postqnsin  ttiom  Gnelferbyfaiio» 
conspirantes  iirrenimos.  — plerique  fusij  Interponitor  ut  in  codd. 
GuellT.  et  Regio,  recepitque  Graoius,  niale  taioqn  cx])Ucaus  tamquam, 
cum  abundanter  repetitum  excusare  deberet,  quemadmodnm  recte  Ca-- 
ralonius  annotavit.  DIibi  mendam  videtur.  Fusos  dicit  ebrios  nec  sui 
* compotes:  antea  inter  manus  explica  non,  i|neinadmndain  ex  nostri 
sermonis  comparatione  fere  fit,  inter  pugnaui,  dum  reliqui  etiamtiiui  manus 
con.scrcbant,  sed  manibus  ministrorum,  cum  membra  movere  languida 
non  possent.  Laudavit  Graevins  in  banc  rem  Pliacdri  lab.  V,  7,  10  ad 
quem  locum  cf.' interpretes.  — ut  quivis}  Vulgo  quivis  ut,  quod 
non  nego  elegantius  videri,  . sed  parendum  ililt  consensui  bonorum  li- 
brorum, Lamb.  GuellT.'  Ham.  Repetitum  ut  in  oppositione  non  ferent 
Lambinus  delevit  suo  Mart^  ac  temere,  nam  sie  de  Orat.  I[,  61  extr. 
Salsum  hunc  possum  dircre,  atque  ita,  rion  ut  huiusmodi-  orato- 
rem esse  velim,  sed  ut  mimum.  Gf.  supra  nd  lib.  If,  6"§.  17.; 

§.  20.  esse  coeperat]  Omisimus  inm,  quod  vulgo  interponitur,  .mclnri- 
tate  codd.  GuellT  Uavn.  eoU.  el  exemjilo  Lambini.  Mox  omnes  srm- 
per  Siciliae  praetores  codices  Lagom.  praeter  '42  omnes  et  edd.  velf, 
nsqnc  ad  Hervag.  et  Victor,  in  quibus  primum  tr.iiecto  ct  perturbato 
ordine,  verbonan  omnes  Sh.  semper  praetores  legitur.  Noii  potui 
non  redire  ad  vett.  editiones,  quamvis  relinquendi  in  ea  re  essent  co- 
dices alibi  probati.  Sed  nc  alibi  quidem  a mendis  iromunns  simt.  Lani- 
binus  in  priore  edit  semper  omisit,  in  marg.  repetitae  post  praetores 
collocari  voluit.  Consuerunt  Lag.  29  ct  Havn.  (ioll.  ittne  putant  Guel- 
ferbylani.  — offenditur]  Edd.  veteres  nonnullae  (Asceos.  Innt.)  ostendi- 
tur, de  conieelara:  codioum  plurimoram  lectionem  offenditur  revocavit 
Nangerins,  donec  Hervagius  melioris  familiae  libro  usus  offendit  dedit, 
sed  paucos  blTsnit  qui  sequi  vellent,  ^am  recte  Lambinus,  quamvis 
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aaniiiioa  )ui{]«ilit:  tum,. inquam,'  cumDconeudsttut  cci- 
teri  pi!aeti)rc6,:istie;iiovQ.iquodiuu  exi^eaefc-iiutpunitdv 
pulclicninm  ^ S)!racusanuu. . Idea  i ntativa.  mbi.i«iistra->  far 
ciebaL  .JSanit  in  ipso  aditu  ^quie  ore’ pdirtiU4  ubtptrir.iO 
muui  alto  ,sinus  ab  ^itbre:  iad  :urliein  inileoUtur,  ta- 
bernacula caebaseis  intenta,  velis  collocabat.  l.1Iuc  i et 
illa  dumo  pi;aftoriai  iquacj^-egis  llietunisifuit^i  si<i>  emir 
gmbat,  !ut  eirm  per  illos  dies  uemo  extra 'illum  lo- 
cum videre . posset'  Idaeum  autem  ipsumdoctim  adi-  • 

: - . . 1 ii;,::',;-....  :;.iu  1 :’i|  ••••.! 

activa  terminatio . tn  optinia' libris  (etiam  GurllT.)  s!t'<tibil' motaadihn 
ornsoit,:  enim  esse  «aro>.a/u^«virat,  de|irekeodit(uj  cnui  sn- 

prrreniinus  aut  ho;uuoii)us  prae)icrtiiu  inopiiulls,  aut  rei  cuminaxiuie  lo- 
cum liabeiiti.  Est  autem  labor  o/ierh,  cuiu  fervet  0|ius.  De  fn-ipienti 
errore  in  terminationibos  cf.  ad  lih.  II,  12  fin.'  ' Ad  Ciimlein  ohorem 
Luiusceinodi  re(erot;qnod  ab  Illis  libris  (Laml&  t.  c.  GuelfT.  fiavn.)  etiam 
tl,  quod  sequitur,  abest,  quo  carere  nou  pulo  posse  ontiqaem. 

§.  29.  fx  gen^rr]  Oniitlitur  ex.iiuctoritate  certoruin.co^d.  aStepb.  . 
(in  var.  leell.)  el  Graevio.  Non  imitor,  qniinvis  .ilisit  item  a Cuelfer- 
bjlaiiis.  Alia  res  esset  si  pro  genere  esset  ratione, 

loeo]  Grulcraa  et  GraevJus  .e,l  b.  U lueo  'ct  poat.pai^o  bU  hfrum, 
quod  haustum  ex,  meudosis  quibusdam  edd,  velt.  Erqqstifis  recte  ilsr 
Innavit.  Nibil  addam  nisi  uoiun  boc,  in  nullo  libro.>instQ  legi.  Sed 
scq.  §.  loeum  illum  litorii  vulgares  libri  oinnea  lueunn,  .nec  facile  erodo 
Graevio  de  Franciano,  Nam  Lagomarsiniani  praeter  X)  pmaea  et  Oxon. 
Uu}'d.  cun  cdilicnibqs  veteribqs  concordant.,  ) KeqtisiHaevtasaen  Lain- 
biiiiqs  ioenm  ex  melioribus  restituit, ) a quo  Grutemm.  difipessisc  nou 
miror,  Giuevium  mirqr,  qui  Regium;  suum  coguovis^ft  Lainbiuianap 
Bcriplurue  favere.  -Scite  autem  Garalopius  poa  nemus  pu- 
tius illud  appellandum  fuisse  annotat,  , , ,, 

§.  30,  ubi  ■primum]  Lambinus  in  annotatione  libros  veteres- babci-o 
ait  ut  primum,  seque  (intellige  de  altara  editieua)  probare,  nam  ut 
pro  ubi  saepe  usurpari  a bonis  scriptoiibos.  De  codd.  verura  dicit, 
nam  sic  etiam  Guelff,  ct  Havn.  collatio:  de  nsu  'scriplbrain,  si  disces- 
seris a ])aocissimis  poetarum  locis  (Catulli  duobus  11,  3 et  17,  10  quos 
laudat  Forcellinus  in  lex.),  contra  eit,  neque  cuim  agitur,  b.  I.  de  ut 
el  ubi  in  tempore  eignifioando  promisoue  usurpatis, : qna  de  xe  cf.  ad  U, 

20  §.  -iS.  Sed  ordinem  verborum  mutarimns  aeeondura  cosdein  librOe,  qui 
fuit  antea  ad  urbem  ab  litare.  — Ut  eum  per  illos]  Ut  edidi,  libri 
CueUI.-HeTU,  Stephanue  (in  var.  leclt.)-  Vulgo  ut  per  eos  dies  nemo 
istum  extra  cet.  Lambiims  in  editione  iilo*  e Slepfaaniana,  istum  e 
vulgari  lectione  serravit. 
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tns  erat  nemini,  nisi  qui  atit  socius*  ant  minister  libi- 
dinis es^  posset;*-  Uuc  omnes  mulieres,  quibuscuih 
iste  consuerat,  'donveniebant,  quarum  incredibile  est 
quanta  multitudo  fuerit' Syracusis:  liuc^ homines  digni 
istius  amicitia;^  digni : vita 'illa  conviviisque  veniebant. 
. Inter  eiusmddi  viros  ac  mulieres  adulta 'aetate  filius 

versabatur;  ut  eum,  etiamsi*  natura  a parentis*  simili- 
tudine abriperet,  consuetudo,  tamen  ac  * disciplina  pa- 

31  iris  similem' esse  cogeret  Huc  Tertia  ; illa  perducta 
' per  dolum  atque  insidias  ab  Rhodio  tibicine,  maximas 
in  istius  castris  effecisse  ^dicitur  turbas,  . cum,  indigue 
pateretur  uxor  Cleomenis  Syracusani^  nobilis  mulier, 
iteinque 'uxor  Aeschrionis,  honesto  loco  nata,  in  con- 
ventum suum  mimi  Isidori  filiam  venisse.  Iste  autem 

• * 

Hannibal,  qui  in  suis  castris  virtute  putaret  oportere, 
non  genere  certari,  sic  hanc  Tertiam  dilexit,  ut  eam 
13secum  ex  provincia  deportoet.  * Ac  per  hos  dies  cum 


§.  30.  tjmhu8cvm  Ute  consuerat]  Codd:  deteriores  quibus^  sed 
consuerat  pleriqae  omnes,  pro  qno  ynlgo  consueverat, 

patiis  similem]  Sic  libri  mss.  omnes,  Item  vett.  cdd.  us([ue  ad 
Naugerium,  quem  reliqni  secuti  praeter' Lambinam  patri  scripserunt. 
Cf.  ad  lil,  68  extr.  ...  . » 

§.31.  •Huc  — ah]  Concisam  dicendi  genus  coni  unctis  diversis  lo- 
corum signiOcationibus  notavit ‘Garatonius.  Nam  ' remotionis  h.  K 

Terbum  est.  Yide  lib,  IU,  34  irilt . Mox  vulgo  affecisse  turbas  diei^ 
tur  alio  verborum  ordine,  et  omittitar'  i/iror  post  itemque.  Nos  sccati 
sumas  libros  luss.  GucliT.  llavn.  eoll.,  io  addendo  verbo  etiam  relirpios 
buius  familiae  libros  et  liervagianam.  — Hannibal]  Animadvertit  llo- 
tunit^inus,  alludere  Ciceronem  ad  Euuii  versus,  laudatos  in  orat  p.  Balbo 
c,  ‘22  exlr,  y, Hostem  qui  feriet^  erit  mihi  Carthaginiensis^  Quis- 
quis erlt^  euiaiis  erit  i qnod  iqitius  videtur,  quam  Rolmkenii  opinio  ad 
Yelleium  II,  18  Hannibalis  nomino  in  uuiversuiu  significari  insignem 
bellatorem  aut  callidum  komioem.  — deportaret]  Sic  voluit  edero  qui 
Stephauiaoae  praefuit,  ediditqne  Lambinus  ex  melioribus,  qneni  pes- 
sime reliquit  Gruterus  restituta  vetero  alterius  generis  librorum  scriptura 
exportaret,  Qaam  hoc  ineptum  esset,  non  fugit  Graevium  aut  Emostiuro. 

per  hos  dies]  Sic  GuellT.  Havn.  Valgo  cos.  Mox  ialarique  tunica 
cx  cinendalionv  Naugerii  valgo  scribi,  nemo  videtur  salis  certo  cogno- 
visse. Sed  ila  res  sese  babcl:  codd,  mss,  ulriusquc  oidiuls  cum  oJim 
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islc  cum  pallio  purpureo  Uilariquc  tunica  vcrsareliir 
in  conviviis  muliebribus,  iion  ofTendebaulur  Iiouiiues: 
neque  moleste  ferebant,  abesse  a foro  magistratum, 
nou  ius  dici,  non  indicia  Heri,  locum  illum  liforis  per- 
crepare totum  mulierum  vocibus  cantuque  sympliouiao, 
in  foro  silentium  esse  summum  causarum  aU]ueiuris: 
non  ferebant  homines  moleste;  non  enim  iii.s.  abesse 
videbatur  a foro  neque  indicia,  sed  vis  et  crudeliUis 
et  bonorum  acerba  et  indigna  direptio. 

Hunc  tu  igitur  imperatorem  esse  defendis,  lIor-33 
tensi?  huius  furta,  rapinas,  cupiilitatem,  crudelitatem, 
superbiam,  scelus,  audaciam  rerum  gestarum  magni- 
tudine atque  imperatoriis  laudibus  tegere  conaris?  Ilie 
scilicet  est  metuendum,  ne  ad  exitum  defensionis  tuae 
vetus  illa  Antoniana  dicendi  ratio  at(pie  aucloritas 
proferatur;  ne  excitetur  Verres,  ne  denudetur  a pe- 


cdilia  parique  exLibent.  Uiiu  est  anlem  Nangerias  cap.  33  cum  pal- 
lio purpureo  tunieaque  talari,  nrque  al>  eius  iudicio  discedo,  quia 
purpuream  fuisse  tnuicam  sicut  pallium  recte  negat  Kubenius  do  re 
Testiaxia  lib.  I c.  8.  p.  53  cf  Garatonium  ad  Cluentianam  c.  40.  Certo 
ca  res  ad  mollitiem  non  perlineret,  cuius  argmnentuiu  osse  tunicam  ad 
talus  demissam  satis  constat  (cC  Cic.  in  Catii.  II,  10.  Uoratii  Smii.  I, 
2,  25).  Denique  rclim  etiam  scire,  numcui  rei  par  alia  dici  possit, 
propter  eam  solam  causam,  quod  idem  adicctivum  utriqne  applicatur.  - 

§,  31.  non  offendebantur]  Additur  rulgo  in  eo,  quod  oniisiiiius 
cum  Stepbano  et  Lambino  codicibusqne  GuellT.  Leid.  llavn.  Abrase 
foro  pro  a foro  Lag.  29  Havn.  coli.  Item  post  abesse  ridebatur 
foro  pleriqne  Lagom.  llujdec.  ct  editiones  vett.  ante  Naugcriuiii,  qui 
praepositionem  adiecit  prorsus  secundum  consnetndinem  aucturis.  Ce- 
terum non  ferebant  homines  moleste  repetitio  est,  et  absolute  ca- 
pienda, aliter  atque  Emestius  inleqiuactione  cum  praegressis  inde  a 
verbis  lorum  illum  litaris  cet.  couiuuxit,  — et  indigna]  ambo  Guclf, 
ct  Uavn.  colL  Vulgo  atque. 

$.  32.  ffune  tu  igitur]  Sic  vulgo,  sed  ante  llervag.  aut  Metor, 
ciosdem  anni  ex  plerisqne  endd.  vulgaribus  (Lagom.  praeter  42)  hunc 
igitur  tu  scribebatur.  Post  imperatoriis  Maugerius  primus  edidit,  an- 
tea ex  codd.  nlriusquc  familiae  fere  omnibus  imperatoris  erat:  liunl 
tamen  auctores  Lag.  29.  42.  ....i 
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clorc,  ne  cicatrices  populus  Romanus  aspicial,  ex  mu- 
33licrum  iliursu  vestigia  libidinis  atque  netpiiliae.  Dii  vi 


faciant,  ut  rei  niilituris,  ut  belli  meutionein  facere  au-j 
deas.  Cbguoscentiu'.  enim  omnia  istius  aera  illa  vej 
tcra,  ut  iioii  solum  in  imperio,  verum  etiam  in  sti-1 
peiuliis  ^qualis  fuerit,  intelligatis.  Renovabitur  priraajt 
I illa  militia,  cum  iste  e foro  abtluci,  non,  ut  ipse  prae-^C 
dicat,,  perduci  solebat:  aleatoris  Placentini  castra  cojh-F 
' memorabuntur,  in  quibus  cum  frequens  fuisset,  tamen  J 
. aere  dirutus  t)st:  mulla-  cius  ia  stipendiis  damna  pro-^*' 


. iz  §.  33.'  aera  illo  retero}  Iiilclligc  cnm  Hntoriianb  tt  GraeTio  «li- 
]inmlb,  qaac  Vvrrrs  mcOicrit  inter  Loinines  luxurioaios,  nam  aera  ai-1 
litiae  pretium  sive  mcrccilciii  vocari,  proprie,  salis  constat.  Vide  For-J 
..  cellinuin  in  lex.  Dliiius  apta  Gesneri  Ernestiique  explicatio  est  de  ado-  ! 
lescentuK  Verris  acre  alieno,  de  i|uo  aliiiuanlo  post  dicitnr.  Nam  ne  abduci  t 
quidem  illum  a creditoribus  puta  solitum  esse,  sed  ab  amatoribus,  cuni 
ipse  prostaret,  seque  ultro  libidinosis  liomindm  aculis  olTcrret.  /Vr— ^ 
- ductum  se  esse  praedicabat ; quod  explico  cnm  Graevio  eductum  sive 
deductum  in  forum,  ut  publicis  negotiis  inlere.ss«l,  siquidem  perduri 
saepe  idem  est  quod  duci,  cnm  significatione  loci  ia  quo  quid  mansu- ^ 
rus  sit.  Nam  ut  boc  quoque  verbum  ad  turpitudinis  ralioocm  refera- 
mus,  dicamqsque  abduci  volentes  accepto  palam  pretio,  perduci  invitosv* 
arte  dolisqiie,  sirut  supra  §.  31  Tertia  perducta  dicebatur,  ct  As‘:q<| 
nius,  quem  dicere  •solciuus,  ad  lib.  1,  13  perductores  ait  esse  ctium^ 
invitarum  personarum,  ct  in  cjuihus  stupra  erepriia  legibus  cindu 
rantur,  ( cf  etiam  ilorat.  Serm.  II,  5;  77)  nimis  improbum  videliq;'] 
neque  nccesse  est. 

orra  rf/ru/f/j  «i/ GnellT.  Leid.  dirrjitus  mcaAosv,  Testus;  Diru- 
tum' aer  e militem  dicebant  antiqui,  cui  stipendium  ignominiae^ 
causa  non  erat  datum;  quod  ass  diruebatur  in  fiscum,  non  in  militis  , 
sacculum.  Idem:  Resignatum  aes  dicitur  militi,  cum  oh  deft^ 
ctum  olitfuod  iussa  Tribuni  in  tabuios  refiertur;  resignare  rni^^ 
antiqui  pro  scribere  interdum  ponebant.  Nonius  cap,  XU,  nr.  53. 
Aere  diruti  appellabantur  milites,  quibus  propter  ignominiam 
stipendium,  id  est  merces  menstrualis  aut  uimua,  quae  esset' in  ^ 
nummis  aereis  (dudnm  enim  argenteos 'sestertios  accipiebant,  cf.  in- 
-terpr.  Taciti  Ann.  I,  17)  subiraliebaatw.  fcirro  de  rila  populi 
Rom.  lib.  II  Stipendium  appellabatur,  quod  aes  militi  semestre 
aut  annuum  dabatur:  cui  datum  non  sit  propter  ignominiam,  acre 
dirutus  esset.  Licot  inlelUgi  ea  ignnjainbi  imprimit  afltei  solitos, 
qui.  ez  acis  fugissent  aut  Castra  desemiuent:  sed  eaudeoi  dnoinqUoncia  * 
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ferentur,  qnae  ab  isto  aetatis  fructu  dissoluta  et  com- 
pensata sunt.  lam  Tcro  cum  in  chismodi  patientia 3i 
turpitudinis  aliena,  non  sua  satietate  obduruisset:  qui 
vir  fuerit,  quot  praesidia,  quam  munita,  pudoris  et 
pudicitiae  vi  et  audacia  ceperit,  quid  ine  attinet  di- 
cere, aut  coniungere  cum  istius  flagitio  cuiusquam 
praeterea  dedecus?  Non  faciam,  ludices:  omnia  ve- 
tera praetermittam;  duo  sola  recentia  sine  cuiusipiam 
infamia  ponam,  ex  quibus  coniecturam  facere  ile  omni- 
bus possitis:  unum  illud,  quod  ita  fuit  illustre  nolum- 
que  omnibus,  ut  nemo  tam  rusticanus  homo  L.  Lu- 
cullo et  BI.  Cotta  consulibus  Komam  ex  ullo  muuici- 
pio  vadimonii  causa  venerit,  quin  sciret,  iura  omnia 
praetoris  urbani  nutu  atque  arbitrio  Chelidonis  mere- 
triculae gubernari:  alterum,  quod,  cum  ]>aludatus  exis- 
set, votaque  pro  imperio  suo  communique  re  publica 
nuncupasset,  noctu  stupri  causa  lectica  in  urbem  in- 


{lecQiiiao  Ycrrcg  cum  sensUsct,  quoil  nimis  frequens  in  istis  castris 
aleatoriis  esset,  detrimentum  resarsit  pudicitia  prodenda, 

§.  34.  nui  fontu/ig.J  Siepli.  (in  vnr.  lect.)  ac,  item  GuelfT.  et  ret. 
^od.  Lambini,  neque  ille  tamen  recepit,  sed  correxit  et,  quod  postea 
iarrntum  est  in  Leidensi.  iSimirura  videtur  concursum  illius  litterae 
vitasse  paulo  superstitiosius,  cf.  ad  I)iv.  c.  21.  Sed  aliud  est,  qua- 
propter  ego  neque  ac  neque  et  h.  l.  feram,  quod  sententia  est  negans, 
quandoquidem  quid  attinet  figura  dicitur  pro  non  attinet. 

et  M.  Cotta]  Kt  primum  comparet  in  Victor,  et  Hcrvag.  edit,  sed 
in  libris  mss.  legitur  omnibus.  Quod  eam  ob  causam  annoto,  quia 
Graevius  sustnlit,  nc  quis  certa  ratione  factum  putet.  IVam  verum 
Utrumque  est.  — praetorie  urbani]  Solita  contusio  notarum  pr.  et 
p.  r.  ct  r,  p.  turbas  b.  1.  dedit.  Primum  codices  vulgares  et  editiones 
veteres  ex  iis  ductae  iura  omnia  populi  Rom.  exbibent,  eiecto,  cuius 
iam  nnllus  usus  esset,  verbo  urbani.  Tnm  eommunique  pop.  Rom. 
pro  eom.  rep.  habent,  Utmmqnc  cum  posset  Lambinus  e melioribus 
libris  Memmiano  et  Giliaciano  (duos  ipse  codd.  mss.  dicit)  corrigere, 
prius  tantum,  quia  Uotom.  suaserat,  restituit,  alterum  nim  Stephanus 
olim  (tantam  quod  reip.  babet  in  var,  lect.)  voluisset,  postliac  edidit 
Graevius,  De  communi  re  publica  locos  aliquot  ex  Cicerone  collegit 
Gronov.  Observat.  I,  12. 
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trofeni  solii ns  ost  od  mulierem,  nuptam  «ni,  propo- 
sitam omnibus,  conlra  fas,  contra  auspicia,  contra 
omnes  tlivinas  aiqne  linmanas  religiones. 

14  O dii  immortales!  Quid  inlerest  inter  menies 
hominum  et  cogitationes?  Ita  mihi  meam  voluntatem 
spemque  reliquae  vitae  vestra  populique  Romani  ex- 
istimatio comprobet,  ut  ego,  quos  adhuc  miJii  magi- 
stratus populus  Romanus  mandavit,  sic  cos  accepi, 
ut  me  omnium  officiorum  obstringi  religione  arbitra- 
rer. Ita  quaestor  sum  factus,  ut  mihi  illum  honorem 
tum  non  solum  d.atum,  sed  etiam  creditum  cl  com- 
missum ])ularem:  sic  obtinui  <juaesturam  in  Sicilia 
provincia,  ut  omnium  oculos  in  me  couicctos  esse  ar- 
bitrarer; ut  me  quaesturamque  meam  quasi  in  aliquo 
terrarum  orbis  theatro  versari  existimarem;  ut  sem- 


§.  35.  sic  cos  arcejn]  Emestiog  maluit  eos  sie  accepi^  iJquc  ni< 
liil  nducons  ri-j>ctivit  Bcckius,  ScLiiUiua  etiam  in  textum  recepit. 
vero  pronomen  abundanter  positum  non  etiam  rcmorcatnr  paulum  a 
)irincij>io:  sicut,  quod  nunc  inter  manug  est,  Liv.  XXIII,  ^5,  de  exer~ 
vUn  Marcelli  qui  eorum  ex  fuga  Cannensi  essent^  in  Siciliam  eos 
iraduri  placuit»  — illum  honorem]  Sic  GuelfT.  llavn.  Vulgo  hono- 
rem illu7n.  Ex  iisdtMii  et  vel.  cod.  in  marg.  Lamb.  mox  et  recepi* 
mus  pro  ne^  quod,  quamvis  minime  aspernemur  ante  con^  noluiims 
tamen  cniitru  fidem  probatissimorum  lilirorum  propagare  longius.  Ce* 
torum  Krnestliis  accurate  sententiam  explicat,  ne  quis  Dlernmii  coniertu* 
r.nn  non  lom  datum  quam  creditum  probare  velit.  Wihi  Cicero  nihil 
voluisse  aliud  videtur,  quam  verbis  adauctis  snam  dc  gravitate  muneris 
demandati  opinionem  ^igniGcare:  damus  enim  simpliciter,  credimus 
quod  grave  putamus,  rommiliimus  quod  carum  habemus. 

in  Sicilia  provj  Olim  vulgo  in  prov»  Sicilia  y et  sic  codd.  ple* 
rique.  Iu  repetito*  Lambinianac  textu  aul  omlssuiB  est  consulto  aut 
excidit  Sicilia,  de  quo  netjue  Graterus  neque  ErnesUus  quaesiverant: 
in  Sic,  prov»  et  Lamhinus  io  cod.  veU  invenit,  et  ego  in  GaelfT.,  ne- 
que tanti  videtur  ab  eorain  auctoritate  recedere.  — in  me  eofuert» 
rsse]  \nlgo  in  me  unum  eoni»  arbitrarer,  «Hera  librorum  familia 
(I.ainb.  V.  c.  Havn.  GuoIlT.)  uno  verbo  plus,  uno  minas.  Certe  istod 
tmam  paulum  arrogantius  videbitur.  —7  terrarum  orbis]  Vulgo  orbis 
terrae,  etiam  Stepbnnus  et  Lambinus  in  cdd.  quamquam  ille  in  var.  IccU 
bic  in  auiiotationc  orbis  terrarum  ex  codd.  se  dedisse  vel  dare  voluisse 
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per  omnin,  quoe  iacumla  esse  nclentnr,  en  non  modo  Ius 
extrnordinuriis  cupiditatibus,  sed  etiam  ipsi  naturae  ac 
necessitati  denegarem.  Nunc  sum  designatus  aedilis:  36 
habeo  rationem,  quid  a populo  Bomapo  acceperim: 
mihi  ludos  sanctissimos  maxima  cum  cura  et  caerimo- 
nia Cereri,  Libero  Liberaeque  faciendos,  mihi  Floram 
matrem  populo  plebique  Romanae  ludorum  celebritate 
placandam,  mihi  ludos  antiquissimos,  qui  primi  Ro- 
mani appellati  sunt,  cum  dignitate  maxima  et  religione 


ostendi\iit.  Venim  lioc  trmere  dictam  videlnr.  In  codd.  enim  Iptin, ' 
qnns  leculi  snot,  ierrarum  orbi*  verisimile  est  faisse,  nt!  Graevios  cz 
Reg  io  edidit  noaqoe  in  GnclferbjUnw  invcnimiw.  Neqne  videtur  quic- 
quam  interesse,  utrum  orbis  ierrarum,  an  ierrarum  orbis  dicatur.  > 

§.  35.  semper  omnin]  Lambinns  c cnd.  vet.  Ilavn.  GueliT.  Vulgo 
omnia  semper.  Ez  iisdem  libris  ea  adircimus,  sed  ez  GucIfF.  solis 
ordinem  verborum,  qui  vulgo  est  videntur  esse,  invertimus,  id  quod, 
si  semel  receperis  ea,  aures  desiderant.  Denique  Gnelff.  sed  et  ipsi. 

§.  36.  design.  aedilis]  curubs,  et  prior  quidem  factas,  vid.  in 
Pisonem  c.  1.  Quod  ad  divisionem  ludorum  procurandomm  valuisso 
|into.  Trinos  ludos  in  aedilitate  se  fecisse  ait  etiam  p.  Mur.  19,  Cere- 
ales nimirum , circa  medium  Aprilem,  'Floralia  extremo  Aprili  et  ine- 
unte  Maio,  llomanos  mense  Septembri : ipsos  dies  vide  in  Calendariis 
antiquis  apud  Orellium  Inscript.  LaL  Tom.  II.  ad  iia.  Relinquebantur 
igitur  collegae  imprimis  Slcgalenses,  sed,  ut  opinor,  etiam  alii  velat 
KLartiales  et  gladiatorii  Quinquatruum,  quorum  de  editore  non  constat. 
Plcbeiis  quidem  aedilibus  unos  ludos  plebeios  relictos  poto:  a 
borto,  V.  d.  dissentio,  qui  in  libro  de  Aedilibus  praeter  plebeios  rili-' 
quo,mm  ludorum  communem  fnisse  utrorumque  aedilium  curam  statuit, 
p.  185  sqq.  — cum  cura  et]  His  duobis  verbis  augetur  locus  in  me- 
lioribus omnibus:  vulgo  cum  caeremonia.  Tum  faciendos  bis  Quelf.  1, 
Lambinus  priore  loco  vetustam,  altero  vulgarem  formam  habet,  Gnelf  3 
utroque  vetustam.  Dudum  in  eiusmodi  rebus  de  constantia  edendi  de- 
speravi, quae  ne  veteribus  quidem  illis  videtur  fuisse. 

appellati  susst}  Vulgo  sunt  nominati.  Nos  Stepbanianum  codi- 
cem (in  var,  leet.)  Havn.  Guelfl*.  sequimur.  Num  quid  intersit,  quae- 
ris? Exiguum,  sed  tamen  aliquid.  Si  nomiaati  sunt,  quid  amplias? 
Fortnitfin^est.  Sed  qui  appellantur,  iis  data  opera  et  signiOcanter 
iuaponitur  nomen.  V,  c.  Antonius  noroinatur  Antonius,  sed  eundem 
Spartacumyippc?/ni  contumeliose  Cicero  Pbil.  XIII,  10.  Et  C.  Laelius, 
cum  ab  aequalibus  appellatus  esset  sapiens,  fortasse  etiam  vocatus,  poste- 
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lovl,  lunoni  Miiiervaeque  esse  faclundos,  inibi  sacra- 
rum aedium  procurationem,  mihi  totam  urbem  tuen- 
dam esse  commissam:  ob  earum  rerum  laborem  et 
sollicitudinem  fructus  illos  datos,  antiquiorem  in  se- 
natu sententiae  dicendae  locum,  togam  praetextam, 
sellam  curulem,  iiis  imaginis  ad  memoriam  posterib- 
37temque  prodendae.  Ex  his  ego  rebus  omnibus,  iudi- 


ri»  iam  noimnaUir  sic  certo  ac  pcrpcloo  cognomiuc.  Aageliir  Igilar  ea 
ipsa  rc  idonim  ludorum  gravitas,  qui  prae  ceteris  RomaDi  et  liabtli  et 
vocali  sint,  Cf.  Livius  I,  35  et  Dionys.  Halicam.  111,  68.  Coofuadi' 
autem  illa  verba  a librariis,  si  hoc  sutis  fuerit,  vide  ad  II,  21  pr. 

§.  36.  tum  fligu.  mas,  et]  Sic  GuellT.  Havn.  (neqne  dabito  quin 
Miam  reliqui  Imius  generis,  si  hoc  agere  voluissent  qui  contulerant). 

A ulgo  mu^thna  cum  flign,  ac.  — antiquiorem]  ?<imiruu  qui  magi- 
stratum grsftiTuuty  suis  honoribus  discreti  et  sedere  solebant  et  senten- 
tias rogari.  Quaestorios  ante  Tribunicios  collocat  Ileineccius  Anliq.  iur. 
Kom.  I,  2,  4U,  quo  iure  nescio:  qntn  ulrosqae  cum  reliquis  privatis 
sedisse  arbitror,  quouiam  ne  magistratus  quidem  proprie  gesserant.  Sed 
boc  nondum  qulsquain,  quod  scinm,  definire  conatus  est.  quo  luco, 
qui  cumoiaxiiue  magistratum  vel  * Tribunatum  plebis  vel  Quaesturam 
gererent,  videantur  rUgali  esse,  v.  c.  utrum  praetores  ante  praetorios, 
aediles  ante  aedilicios!  an  qiiiquo  praetores  essent,  quique  fuissent, 
promiscae.  iUilii  quidem  illud  potius  UnniaDi  moris  videtur  fuisse. 

ius  imaginis  — prodendae]  Codd.  vulgares  ct  edd.  velt,  ius^ 
imofrines  ^ prodendam^  atque  llotom.  iue  explicabat  iurisdictiouein, 
quam  aedilibus  fuisse  de  quibusdam  rebus,  quae  ad  securitatem  publi- 
cam pertinerent,  nemo  ignorat  Acquievit  etiam  Lambinus,  nam  qnod 
aliquando  liariolatus  erat  de  lUeminiana  coniect  imagines  ad  mrm.  po- 
steritaii  prodendum^  revocavit  ipse.  Atqui  noverunt  apnd  Noninm 
c.ip.  IV.  8.  V.  prodere  legi  imaginis^  quod  Laiubinum  in  ret.  ro//„ 
quos  totiens  in  partes  vocat,  non  invenisse  miror  sane,  com  legatur  in 
Ciicllf.  (nisi  illud  est,  qnod  Lambinus  co  codice  usus  est,  in  quo  JIavo. 
coli,  notat  fuisse  a pr.  limnit  imaginis,  sed  correctum  imagines,  cum 
Gr.'ievius  tamen  in  Kegio  simpliciter,  nec  iniuria,  dicat  inventum  imn^ 
giais).  Atque  sic  debet  evse,  ius  imaginis^  edlditquc  Gruterus.  Su- 
pererat prodendam.^  quod  propter  codd.  omnium  consensum,  adversus 
1.  Fr,  Gronovii  in  Obss.  1,  1‘2  emendationem  prodendae,  negligcnter 
Graevius,  frustra  Garotonius  tuiti  sunt.  Vetus  enim  liaud  dubie  men- 
dum est.  Nara  cnin  nihil  frequentius  ait  quam  prodere  aliquid  poste^ 
ris,  sive  prodere  ad  memoriam  posteritatis  (agnosces  enim  b.  1.  fa- 
cile figuram  iv  «Suou'),  sicut  in  orat,  pro  Rabirio  PosU  c.  7.  io 
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ces,  ita  mihi  omnes  deos  propitios  velim,  etiamsi  mihi 
iocundissiinus  est  honos  populi,  tamen  nequaquam 
capio  tantum  voluptatis,  quantum  et  sollicitudinis  et 
laboris,  ut  haec  ipsa  aedilitas,  non  quia  necessc  fue- 
rit, alicui  candidato  dato,  sed,  quia  sic  oportuerit, 
recte  collocata,  et  iudicio  populi  in  loco  posita  esse 
videatur.  i 

Tu,  cum  esses  praetor  renuntiatus,  quoquo  modo  15 
— mitto  enim  et  praetereo,  quid  tum  sit  actum  — ^ 
sed  cum  esses  renuntiatus,  ut  dixi,  non  ipsa  praeco- 
nis voce  excitatus  es,  qui  te  totiens  seniorum  iunio- 


simili  sciilcnlia  est:  delectat  sella  curulit  — deiiit/ue  imago  ipsa 
ad  posteritatis  memoriam  prodita:  insol«0  et  iners  cumulus  verbo- 
rum Ilie  esset  ad  prodendum  memoriam  posteritatis,  nc  quid  dicata 
dc  coiiiunclione  imago  ad  mem.  prodendam.  Neque  adiuval  coiii|ia- 
ratio  loci  in  Dirin,  3 9,  quem  vide  a nobis  expositum.  Conceden- 

dum igitur  Cronovio  videtur,  ac  desistendum  a perdita  defensione, 

§.  37.  ito  mihi  omnes  deos]  Iu  liac  verborum  continuatione  cons* 
plura  constitui  secundum  auctoritatem  meliorum  librorum  partim  urnulam, 
'partim  eorum,  qui  accuratius  sunt  cum  editis  collali,  unum  illud  paulo 
gravius  quod  o codd.  GueliT.  Uavn.  et  Slepban.  ediU  (in  var.  lect.)  pro 
ut,  tametsi  sublato  ut,  dedi  etiamsi.  Ita  obleslallu  per  parentbesin 
interlicilur;  sicut  aliis  in  locis  fit.  Praeterea  vulgo  deos  omnes,  et 
tantum  capio,  alio  verborum  ordine,  et  adiicilur  esse  post  propitios, 
contra  detrahitur  et  ante  sollieitudims.  In  eo  Gucllerbytani  libri  dis- 
crepant, quod  antiquior  in  principio  sententiae  vulgarem  ordinem  verbb, 
rebus  omnibus  tuetur,  alter  cum  Lambini  v.  c.  et  llavn,  coli,  iuvertit. 

in  loco]  i.  e.  suo  et  idoneo,  ut  frequenter  locus  simpliciter  dici- 
tur, Neque  tamen  hoc  tulerunt  aliquot  vett.  editores,  quorum  qui  Vi- 
ctorianam,  quam  vocamus,  curavit  digno  in  loco  adiecit,  quod  in- 
dignam locum  tenuit  usque  ad  Gruterum,  quamquam  et  Stephanianus 
editor  deleri  voluit  (in  var.  lect.),  et  Lambinus  abesse  a libr.  manuscr. 
(pluribus  haud  dubie:  poterat  etiam  dicere  omnibus)  annotavit. 

§.  38.  totiens]  Quotiens  igitur?  Minimam  septies  et  nonag- 
ies, siquidem  populi  universi  centuriae  sunt  centum  nonaginta  tres. 
Quarum  equites  Rom.  habent  duodeviginti,  singulao  tribus  quinque, 
pariter  divisas  intSr  inniores  seniore.sqne.  Vocantur  autem  tribus 
per  aetatem  (vld.  Livii  lib.  XXVI,  2'2)  cl  per  classes  (cf.  Cic.  Phi- 
lipp.  II,  33):  nimirum  utravis  aetas  cum  centurias  duas  seinis  habeat, 
sola  prima  classis  ex  iis  unam  centuriam  habet,  reliquae  quattuor 
II.  [ 55  1 
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nimque  centuriis  illo  honore  affici  pi-onunliavit,  ut  hoc 
puUres,  aliquam  rei  publicae  partem  iibi  creditam, 
anuum  illum  unum  domo  tibi  carendum  esse  ineretii- 
cis?  Cum  tibi  sorte  obtigisset,  uti  ius  diceres,  quan- 
tum  negotii,  quid  oneris  haberes,  nunquam  cogitasti? 
qeque  Fllud  rationis  habuisti,  si  forte  expergefacere 
Ite  po.sses,  provinciam  illam,  quam  tueri  singulari  sa- 
pientia atque  integritate  difficile  esset,  ad  summam 
stidtitiam  nequitiamque  venjsse?  Itaque  non  modo  a 
domo  tua  Chelidonem  in  praetura  excludere  noluisti, 
sed  in  Chelidonis  domum  praeturam  totam  detulisti. 

39 Secuta  provincia  est:  in  qua  nunquam  tibi  venit  m 


vcl  qnin.iuc  scmlsflotiiis  igitur  populi  pnma  - 

r,  nUni.-is;  Hinc  illud  rsl,  ejuod  Cicero  doccl  de  rcp.  II,  «i  aJ  pr  ’ 
niain  classem  adiungaiilur  equites  Kom.  el  una  centuria  fabrorum  (d. 
„.il.„l,us  urbanis  dcuipla,  ut  opinor),  ipiibus  undenon.agiota  cenUuue 
linnl,  non  onus  esse  ex  reliquo  populo  nisi  octo  solis  centuriis,  ul 
tota  vis  populi  conficiatur.  Sunt  enim  seiitcm  et  nonagmla  centuriae, 
i.  c.  maior  jvirs  populi.  I nunc  el  querere  locum  illum  desperatum  esse. 

5 3S  aimum  !U,tm  unum]  In  ordine  verborum  scciili  sumus 
Cuelf.  1.  Vidgo  nnuum  ilbi  illum  cet.  Idem  ille  liber  cum  Lainbim 
r c el  Ilavn.  colL  uti  pro  vulg.  ut,  Cuelf.  2.  el  Leid.  omillu^:  deuu 
Cue  riroi  /uriVim  iUam  Giielf.  1.  Vulgo  pror/urinm.  Ceteroin 
;„v  dicere  de  praetoribus  non  pertinere  nisi  ad  urbanum  et  pe«gri- 
mnn,  et,  si  nibil  adiirislur  amplius,  ad  illum  solum,  vide  apud  Enie- 
sluim  in  indice.  — » thmo  tua  — excludere]  1«  bac  lectione  libn 
omnes  consentiunt,  Larabiniani,  Rcg.  Leid.  ambo  Gnelf.  per  pirtera 
ellam  Lagoro.  ‘29,  in  quo  est  excludere,  eamqiie  Garatomus  raanilc- 
sta  ratione  commendavit  liac,  quod  Glielidonem  baud  dubie  non  iiatii- 
Ussc  apud  Verrem  diccreU  ^»m  vulgo  domo  — extrudere  ex  dete 
riore  niss.  genere  editur.  Sed  mox  eonvenit  efram  in  eo,  quod  vnlg» 
lezitur  prueturam  tuam  lotam,  delere  tuam  iiissu  Slepliaiiuni  libo, 
Gueif.  1,  llavn.  Tacet  Lambinus,  sed  etiam  alterius  Guelf.  corruptela 
demonstrat,  in  quo  omltutiir  totam. 


§.  39.  umujuam  tibi]  Sic  Gm-lfr.  Ilavu.  Vplgo  tibi  nunquam. 
Deinde  et  eeeures  vulgo,  nos  nc  ex  iisdem  illis  cl  Stepli-yiiano  libro. 
Vides  eiiiiii  coniungi  bina,  ct  observabis  ac  iu  Uli  subdistinctioue  non 
lemere  poiii.  CL  DiviiwU  12,  39. 
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mentem,  non 'tibi  iccirco  fasces  ac  secures,  et  tan- 
tam imperii  vim  tautam(]ue  ornamentorum  omnium  di- 
gnitatem datam,  ut  carum  rerum  vi  et  auctoritate 
omnia  repagula  pudoris  olliciique  perfringeres,  ut 
omnium  bona  praedam  tuam  duceres,  ut  nullius  res 
tuta,  nullius  domus  clausa,  nullius  vita  septa,  nullius 
pudicitia  mynita  contra  tuam  cupiditatem  et  audaciam 
posset  esse;  in  qua  tu  te  ita  gessisti,  ut  omnibus  cum 
teneare  rebus,  ad  bellum  fugitivorum  confugias;  ex 
quo  iam  intelligis,  non  modo  nullam  tibi  defensionem, 
sed  maximam  vim  criminum  exortam. 

Nisi  forte  Italici  fugitivorum  belli  reliquias  atque 
illud  Tempsanum  incommodum  proferes;  ad  quod  re- 


§.  39.  pudoris  officiique]  Vulgo  iurUy  pudoris  et  officii^  in  quo 
debuil  ofTcndere  aliquis  diligeniior.  Sed  verbum  iuris  abesse  a duobus 
inss.  ooUtur  iu  margine  Laiobini,  porro  GuelfT.  et  Havn.  exhibent  sicut 
praescriptum  vides.  Statiin  iuam  praedam  Guelf.  1.  solus,  neque 
coutemiio.  ut  nullius  res]  Repetitum  ///,  cuiu  varientur  verba,  sane 
quam  opportunum,  boni  libri  omnes,  Stepliaiiiaiius,  Lamblni  v.  c.  Guelfll 
Leid.  etiam  Lag.  29  exhibent,  Gommendavitque  Garalonius. 

oninidtAS  cum]  Sic  inverso  eleganter  verbomm  justo  ordine  Lam- 
binus  edidit,  c codd.  suis,  ut  nunc  Guelf.  ambo  ct  Havn.  coi).  otten« 
dunt.  Sic  IV,  50  iuU.  dies  ille^  quo  ego  Hennam  eum  rerussem, 
Liv.  XXII,  29  extr.  ad  praetorium  eius  signa  cum  tulerimus,  Cf. 
ud  c.  31  §.  82.  — intelligis]  Sic  Laiub.  ex  melioribus,  cum  nliin  ex 
nllcra  classe  librorum  fuisset  intelliges^  Recepit  contra  morem  snnra 
Grulerus.  Sed  elcgantior  collocatio  verborum  non  modo  nullam  tibi 
adhuc  relicta  erui  soli  Lambiuo,  quamvis  itidem  Guelff.  Lag.  29  Davo, 
(pro  vulg.  non  modo  tibi  nullam)  habeant.  Item  mox  Ital.  fugit, 
helli  Lainbinus  et  GucKT.  cum  Havn.  Vulgo  Italici  belli  fugitivorum, 
Temps,  incommodum]  Apparet  urbem  occupatam  fuisse  a fu- 
gitivis cuius  Doincn  nunc  male  scribi  video,  cum  olim  recte  scri- 
beretur Tempsa.  Laiubuii  haec  culpa  est,  qui  sine  p scribendum  te- 
mere pronuntiavit.  At  Graece  est  olim  sic  liqoido 

Strabo  tradit  lib,  IV  p.  255.  Codices  deteriores  non  variant,  sed  me- 
liores turbant,  Temonum  Guelf.  1 et  Havn.  (quamquam  Graevius  7e- 
rnesanum  ait  fuisse  in  Reg.  sed  non  credo)  post  ibepsono,  thepsa^ 
Guelf.  2 et  Leid.  cenianumy  post  eepsano^  eepsa.  Vides  certe  litte- 
ram mallis  nunc  odiosam  apparere.  Valentini  sunt  incolae  Vibonis 
YslenlUe,  olim  Hippoolse,  hodie  Monte  Leooe.  Cicero  di- 
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ccns  cum  Ic  peropportune  fortuna  attulisset,  si  quid 
in  te  Airtulis  aut  industriae  habuisses,  idem,  qui  sem- 
l6j)cr  fueras,  inventus  cs.  Cum  ad  Ic  Valentini  vcnis- 
^‘*sent,^et  pro  his  Iromo  disertus  ac  nobilis,  M.  Marius, 
loqueretur,  ut  negotium  susciperes,  ut,  cum  penes  te 
])raetoriiiin  numen  esset,  ad  illam  parvam  manum  ex- 
tingruMidam  ducem  te  principemque  ,pragberes:  non 
modo  id  refugisti,  sed  eo  ipso  tempore,  cum  esses 
in  lilore,  Tertia  illa  tua,  «piam  tu  tecum  de[K)rtaras, 
erat  in  omnium  conspectu;  ipsis  autem  Valentinis,  ex 
tam  illustri  nobili(|iie  municipio,  tantis  de  rebus  re- 
sponsum nulliiin  dedisti,  cum  esses  cum  tunica  pulla 
et.  pallio.  <^)uid  hunc  proliciscentem,  quid  in  ipsa 
jirovincia  fecisse  existimatis,  qui  cum  iani  ex  provin^ 
cia  non  ad  triumplium,  sed  ad  iudicium  decederet,  ne 
illam  qnidem  infamiimi  fugerit,  quam  sine  ulla  vo- 


cU,  cnm  coloniam  Tnissc  Lirins  XXXV,  40  ilocc.it.  SeJ  illo  qniJem 
Irnipore  jiarnni  inl<TriiU.  — ad  quod  recens]  LamVmi  t.  c.  in  marg. 

• ambo  Guolf.  id  quod  reeens  eum  peropporfuue  /oriuna  attulisset^ 
porro  ffUctlfi*.  si  quid  in  te  rirfutis  aut  (sic  edidit  otiam  liaiidiiiius) 
industriae  hahuisses.  Attulisset  rliam  Slcpl».  (in  var.  lecl.)  el  llavn. 
•nec  video  quid  impediat:  fortuna  te  affert  ad^  iiimirnm  ut  rt  ipse 
gloriani  nanctscare,  et  incommodo  medeare,  Nana  id  mendam  essr,  et 
te  excidisse  videinr:  reliqua  servo.  Vulgo  aatem  ad  quod  ree,  rum 
te  peropp.  fortuna  obtulisset^  si  quid  in  te  virtutis  atque  industr. 
fuisset* 

§,  40.  ac  nobilis]  ambo  Cnelf.  cl  Ilavn,  <’oIl.  ^ ulgo  et  nobilis. 
Mox  omnes  boni  praetorium  nonien^  vulgo  plenius  praetorium  impe- 
rium ac  Nomeu^  oon  contra  rem,  sed  vereor  nc  contra  fidem. 

qvam  in  teeum  deportoras]  Sic  Slepb.  (in  var.  lect.)  Dambini 
T.  c.  Reg.  Gue.liT.  licid.  (e  silentio),  sed  edidit  adhuc  unus  Graevius  pro 
vulg.  ^uam  iccum  deportabas.  Tu^  ait,  non  Docimiis,  cniiis  uxor  vi- 
detur fuisse:  et  deportare  initium  cepit  n discessu  c Sicilia.  Quam- 
quam vulgatam  ferrem,  nisi  omnis  librorum  meliorum  auctoritas  prohi- 
beret, In  conspectu  osnnium  Guelf.  1 solus,  sed  placet. 

proficiscentem]  Ernestius  „ nempe  ab  nrbe  Roma.  Respirtt  .ad 
id,  quod  oarravit  c.  13  cxlr. “ Non  credo,  sed,  rebus  oratorie,  didu- 
ctis, prolicisceutem  io  ipea  provincia,  ul  respexerit  potius  ad  §.  26. 


. ACCUSATIT  II»  Ci  VERREM  LIB.  V,  C.  16.  857 

luptate  capiebat?  O divina  senatus  frequentis  in  aede  41 
Bellonae  admurmuratio!  Memoria  tenetis,  iudices,  cum 
ad\  esperascerct,  et  paulo  ante  esset  de  hoc  Tempsana 
incommodo  nuntiatum,  cum  Inveniretur  nemo,  qui  Iu 
illa  loca  cura  imperio  mitteretur,  dixisse  quendam, 
Verrem  esse  non  longe  a Tempsa.  Quam  valde  uni- 
versi admurmuraverunt,  quam  palam  principes  con- 
tradixerunt! £t  Ilis  tot  criminibus  testlmonilsque  con- 
victus in  eorum  tabella  spem  sibi  aliquam  proponit, 
quorum  omnium  palam,  causa  Incognita,  voce  damna- 
tus est? 

Esto:  nihil  ex  fugitivorum  bello  aut  suspicione  17 
belli  laudis  adeptus  est,  quod  neque  beUuip  elusmodi,  43 
neque  belli  periculum  fuit  in  Sicilia,  neque  ab  isto  .• 
provisum  est,  ne  quod  esset:  at  vero  contra  bellum 


41.  dixisse  quendam]  Cani  qnac  aeqnnnlar  sic  rnlgo  legantor, 

»1  valde  universi  admurmurarint , quam  palam  principes  eour 
iradixerint , EritealUis  corrigendam  censait  dixissetque  quidam,  re> 
ccpitqae  Schulzius,  Ueetins  niir.-i  quadam  ratione  vnlgaUm  der«ndit, . 
Infinitivum  pendere  a memoria  tenetis,,  et  ad  conianctivns  rcpelendum 
esse  meministis,  cnm  longe  praestaret  eanfnsioncm  qnandam  ronstm- 
ctionum  faleri.  Sed  ea  tamen  negligcntls  in  tam  facili  continuatione 
magnopere  olTendit.  En  vero  al^d  remedium  multo  et  lenius  et  effi- 
cacius aflerimt  codd.  Guelfcrbytani,  in  quibas  IndicatirOs  rst  admur~ 
murnrerunt , qno  indicio  usi  si  mox  corrigamus  contradixerunt  pro 
— int,  non  puto  verendum  esse  ne  vim  attulisse , scriptori  videamur- 
Lambini  v.  c.  iu  margine  et  Ilavn.  collatio  odmurmurarerinl  et  dixe~ 
rint  contra,  qnod  quamquam  per  se  non  contempserim  (atqno  edidit 
Stepbcnns),  tamen  ia  hoc  ipse  verbo  insolitam  «st. 

Et  his]  Vulgo  et  is,  sed  is  — convictus  ferri  nequit.  His  ao- 
tem  edidit  iain  Lainltinus,  et  habent  Cuelf.  1 Leid.  nonnulli  etiam  ex 
determribuf.  Guelf.  ‘2  et  Ilavn.  sed  iis.  Deinde  tabella  omnes  boni 
codices  pro  Tnlg.^adr///s,  editio  aiHiuc  nulla,  qnamquam,  quod  anno-  ' 
'tavit  Madvigins,  apte  upponuntur  tabella  et  roa:.  Tnm  proponit  et 
Lanib.  e libris  suis,  quibnscam  GneUf.  et  Ilavn.  coi&'  faciunt.  Vulgo 
ponit,  quod  cOiTCCtum  videt&r  ab  eo,  qoi,  cnm  spem  4n  aliqua  re  pro- 
po/irrr.InsoleiSl.^taretiSnon  atlcudit  ad  siH,  quod  longe  insolentias 
redundat  in  dictione  spem  ponere.  ^ . • 
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praedonum  classem  habuit  ornatam,  diligentiamque  in 
eo  singularem;  itaque  ab  isto  praeclare  defensa  pro- 
vincia est  Sic  de  bello  praedonum,  sic  de  classe  Si- 
ciliensi, iudices,  dicam,  ut  boc  iam  ante  confirmem, 
in  hoc  uno  genere  omnes  inesse  culpas  istius  maxi- 
mas, avaritiae,  maiestatis,  dementiae,  libidinis,  cru- 
delitatis. Ilaec  dum  breviter  expono,  quaeso,  ut  fe- 
cistis adhuc,  diligenter  attendite. 

43  Rem  navalem  primum  ita  dico  esse  administra- 
tam, non  uti  provincia  defenderetur,  sed  uti  classis 
nomine  pecunia  quaereretur.  Superiorum  praelorum 
consuetudo  cum  haec  fuisset,  ut  naves  civitatibus  cer- 


§.  42.  diUgentiamque  in  eo]  Ilotomanas  perite  censet  subaudi* 
endum  esse  rerbum  adhibuit^  neque  enim  se  meininissc  Jegere  habere 
diligentiam.  Neque  Ulmi  Jirncilc  e.st  e simplici  smiicrc  compositum. 
Sic  dc  Amic.  24  omnis  igitur  hac  in  re  habemla  ratio  et  diligentia 
est : nam  quod  Emestius  laudat  c lib.  1 in  Verr.  6 vim  in  inquirendo  tan- 
tam habuiy  nUiil  ad  banc  rem  perlinet  Iteprebendendus  autem  Laiobi* 
mis,  qui  lecta  llotoroaniana  nota  cx  uno  libro  rosio  se  adhibuit  in 
textum  recepisse  dicit.  <^uod  unus  fuerit  movet  tnc,  sed  nullum 
fuisse  persuadent  tot  lamquc  diversi  inter  se  libri  veU‘rcs,  quorum  nul- 
lus ne  vestigium  quidem  illius  scripturae  prodit.  Repetitores  tamen 
Larobiniaui,  obliti  consilii,  propagarunt  ilaqne  ad  Gruterum  iinpmden* 
tero  transmiserunt.  — ah  isto  praeclare]  Vulgo  isio  praetore.  Stepb. 
et  Lambiims  edidemnt  ab  isto  praetore  praeclare.,  ct  legi  sic  in  yA. 
cod.  in  margine  repetitae  Lambinianne  anootatar.  Graevius  in  Regio 
se  invenisse  tradit  ab  isto  defensant  nl  et  praetore  cl  praeclare  ab- 
sit Sed  neque  Lainbino  neque  Graevio  hoc  loco  credimus  j^pter 
consensuro  Havn.  collationis  cum  Guellf.  nostris,  adde  i!tiam  emn  Leidensi, 
si  recte  existimamus  errorem  aliquem  in  Rcckianis  Additamentis  esse, 
et  pro  II  (uydccop.)  legendum  esse  L,  Quicquid  <‘st,  satis  est  ab  isto^ 
neque  praetore  egemus,  neque  praeclare  ubesse  potest. 

maiestatis^  dementiae]  Hotomanus  olim  roniecerat  maiestatis 
deminutae^  quod  cupide  arripuit  Lanibinus.  Teuiere*  fartum  nbiindc 
Graevius  docuit:  ipsa  tamen  denuo  dubitavit,  niimquld  vitii  in  vrrbo 
denu'ntiae  esset  Ne  boc  quidem  probabile,  ruiii  lol  loris  orator 
ostendat,  summam  improbitatem  in  Verre  cnm  singulari  stultitia  con- 
looetim  fuisse,  j £t  quod  atblioc  genus  crimiiuinj  pertinet,  comx^^ruri 
iussil  Ferratius ^cap,^>  io.  40.  44.  40. 

/ §.  43.  sed  utlj  Sic  Guellf.  Lag.  20  Uava.  Volgo  ut. 
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tusquc  nuincnis  nautarum  milituiiujue  imperaretur,  mu- 
.'(imac  ct  locupletissimae  civitati  Mamertinae  nihil  Lo- 
rum imj)eravisti.  Ob  hanc  rem  quid  tibi  Mamertini 
clam  dederint  pecuniae,  post,  si  videbitur,  ex  ipsorum 
litteris  teslibusque  quaeremus.  Navem  vero  cybaeam 
maximam,  tiuremis  instar,  pulcherrimam  atque  orna- 
tissimam, palam  aediricatam  sumptu  publico,  sciente 
tota  'Sicilia,  per  magistratumque  Mamertinum  tibi  da- 
tam donatamque  esse  dico.  Haec  navis,  onusfe  praeda 
Siciliensi,  cum  ipsa  quoque  esset  ex  praeda,  simul 
cum  ipse  decederet,  appulsa  Veliam  est,  cum  pluri- 


43.  Of>  hanc  rem  — 'fyosi^  st  rit/ehtiurj  Sic  boni  omnes, 
quamquam  Graerius  Kegii  sui  nieutioncia  facere  nqlait.  Imino  quaerit 
eliain,  qnid  in  Tiilpta  scriptura  oh  eam  rem  et  \tost  videbitur:  ex 
incoininodi  Insit.  Inest  rero,  praeterquam  qtiod  oratio  malo  dirimitur, 
lioc,  quod  orator  postea  ea  de  rc  non  dicit.  Ncc  dicere  voluit,  quam- 
obrem  condictouem  addidit,  si  videbitur,’,  ut  deprehensus  excusatione 
uti  posset,  silii  visum  non  cssc.  (Juod  8equitur  tesiibusque  ex  GutIIT. 
IjQg.  29.  llavn.  coli,  dedimus.  Anigo  ct  testibus  ^ quasi  huc  quoque 
referenda  siut  et  praepositio  et  pronomen. 

§.  44.  ornatissimam]  Ittimm  qnod  in  Regio  ct  Guclf.  1 repetitor 
eyhaeam.  Guelf.  2,  reliquis  omissis,  navem  vero  cibaeam  palam 
cet.  sed  el  hic  ct  Guelf.  1 et  Ilavn.  coll.*j>o9t  verba  sumptu  publico 
adliciunt  tuo  nomine  publice  ^ quae  omnia  de  margine  verisimile  est 
accessisse.  Celerum  de  ipso  verho  cy  baea  vide  supra  ad  IV,  8. 

sciente  tota  Sicilia]  Imincrilo  Ernestius  inediam  vocem,  quam  Stepb. 
Lamb.  Graevius  e ciuld.  suis  adieccrant,  cIocU  denoo,  quamvis  in  Guelf. 
600  (adde  etiam  altero  antiquiore,)  esset,  ^t  mox  solius  libri  buius 
aoctoritate  fretus  per  nwgisiratumque  Mamertinum  multo  audaclus 
scripsit,  cum  vulgo  a(<[ue  adeo  in  Stepbaniaoa  et  Lamlunlana  esset 
magisirolutn  senatumque  Mnm,  Sed  rectissime  tamen  ille,  neipie 
Guelf.  2 solus  est,  sed  acccdil  antiquior  et  Lcid.  el  llavn.  collatio.  Ex 
bac  quidem  apparet,  Graevium  negligentlae  nomine  accusandum,  quod 
senatumque  abesse  tradidit  a Regio,  cum  restaret  que.  lam  prob* 
sunt  omnia;  neque  enim  Franciani  scripturam moror.  Se- 
natus populiisque  Hlaniertlnus  dedit  per  magistratum  suum,  quem  anum 
habebant,  sicut  Garatoniiis  docuit  ad  III,  3S  unum  fuisse  Sicyone  lib.  I,  17, 
Mileti  1,34,  Centuripis  II,  67,  item  unum  Catinae  ct  Tymiaridc  I V,  23. 

eum  ipse  decederet]  Ipse  dedin^us  pro  vulgata  iste  cx  GuelfT.  et 
lUvn.  Ium  cx  iisdem  et.Stephani  velore  «t  Leid.  quas  iste  Romam 
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niis  rebus,  et  iis,  quas  iste  Roinam  mittere  cum  ce- 
teris furtis  noluit,  quod  erant  carissimae,  maxiracque 
eum  delectabant  Eam  navem  nuper  egoraet  vidi  Ve- 
liae, multique  alii  viderunt,  pulcherrimam  atque  or- 
natissimam, iudices.  Quae  quidem  omnibus,  qui  eam 
aspexerant,  prospectare  iam  exilium  atque  explorare 
18  fugam  domini  videbatur.  Quid  mihi  lioc  loco  respon- 
^^debis?  nisi  forte  id,  quod,  tametsi  probari  nullo  modo 
' potest,  famen  dici  quidem  in  iudicio  de  pecuniis  re- 
petundis necesse  est,  de  tua  pecunia  aedificatam  esse 
navem.  Aude  hoc  saltem  dicere,  quod  necesse  est 
Noli  metuere,  Hortensi,  ne  quaeram,  qui  licuerit  ae- 
dificare navem  senatori.  . Antiquae  sunt  istae  leges, 
et  mortuae,  quemadmodum  tu  soles  dicere,  quae  ve- 
tant. Fuit  ista  res  publica  quondam,  fuit  ista  seve- 


mittere  'pro  eo,  qnod  in  rcliqais  est,  quas  ante^omam  mittere, 
qaandoqnidein  narem  illam  cum  furtis  provinciae  ne  pervenisse  quidem 
unquam  Hornam  contextus  docet.  — puJcJi.  atque  ornat.]  Haec  verba 
Emestius  temere  b.  1.  c superioribus  repetita  ratas  nucis  includenda 
censnit:  Seliutzius  prorsus  sustulit.  Sed  quo  tara  pertinere  iudicum 
appellationem  dicemus? 

§.  45.  aedife.  esse  navem]  Olim  fuit  ex  codicibus  vulgaribus 
(etiam  Lag.  29)  de  tua  pecunia  constare  aedificatam  esse  eam 
. navenu  In  Stepbaniana  omittebatur  constare,  .nc  statim  omnes  item 
abesse  a melioribus  annotarunt , Lambinus  ab  omnibus  v.  c.  Gmterus 
a Cuiaciand  Gnlielmi,  Grotvius  a Regio,  Emestius  a Guelf.  2.  Sed 
boc  non  animadvc^lernn^  Stepbanianum  emendatorem  etiam  eam  de> 
lendnm  censnisse  in  varietate  lectionis ; quod  non  minas  imetoritate  bo- 
nomm  libromm  factum  esse  ostendant  ambo  Gnelf.  et  Havn.  Item  re- 
centiores  fonnam  navim  sibi  obtrudere  a repetitoribus  Lambini  passi 
sunt,  qnam  neque  editiones  aniiqniores,  neque  libri  mss.  nostri  babent ; 
neque  omnino  veteres  scriptores  videntur  probasse:  correxinins  quidem 
apud  Qnint.  Inst.  IV,  2,  41.  Antea  Guelf.  \ tametsi  nullo  modo  pro- 
bari potest,  mutato  verborum  ordine.  — istae  leges]  Intelligit  legem 
Claudiam,  de  qua  vide  Livium  XXI,  63  — quis  senator  quive  se- 
natoris paler  fuisset,  maritimam  narem,  quae  plus  quam  trecen- 
tarum amphorarum  esset,  haberet.  Cf.  Cuiacium  in  Obscrvalt.  VI,  39. 

ista  res  pubi.]  Edd.  veteres  cura  turba  vulgarium  codicum  ista 
responsio,  \icloriuna  reprehensio,  quod  est  iu  Lag.  14,  lloc  propa- 
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ritas  iu  iudiciis,  ut  istam  rem  accusator  in  magnis 
criminibus  obiicicndam  putaret.  Quid  cnipi  tibi  navi? 
qui  si  quo  publice  proficisceris,  praesidii  et  vecturae 
causa  sumptu  publico  navigia  praebentor,  privatim  au- 
tem nec  proficisci  quoquam  potes,  nec  arcessere  res 
transmarinas  ex  iis  locis,  in  quibus  te  habere  nibil 
licet:  deinde  cur  quicquam  contra  leges  parasti?  Va-46 
— , , 

galum  rst  per  Mannlianam,  Stephanianam,  LambiDiaDam,  neqae  Tidetar 
qniaquam  magnopere  attendisse,  in  Hervagiana  iam  scriptam  fuisse,  et 
Steplianianam  emendatorem  iassisse  Uta  resjiubllca.  Larabinus  in 
doobos  iiliris  mss.  ait  esse  res/>.  rrnlio,  unde  et  ipse  et  Itlemmias  peri- 
cula coniecturarum  ducunt.  Quibus  nihil  opus  rase  Grutema,  prolata 
Cuiaciani  libri  scriptura  res  publica,  docuit,  laetatas  haud  dubie  ne-  ^ 
gligentia  Lambini  sibi  partes  defendendae  melioris  lectionis  obrenisse. 
Quid  plura?  Guelif,  et  Havn.  ct  (fortasse)  Leid.  suffragantur. 

§.  45.  Quid  mini  libi  navi?]  Vulgo  quid  enim  libi  nars  opus 
fuit,  sed  omittunt  opus  fuit  boni  omnes,  porro  iideni  navi,  praeter 
Cuiacianum,  in  q?A  Grutrrus,  nescio  quam  Tere,  scribit  esse  navim, 
et  Guelferbytanuin  2,  in  quo  est  narram,  et  Lridensem,  in  quo  tradi- 
tur inveniri  narrari,  Iam  duplex  ostenditur  ratio  explicandi,  ut  aut 
elliptice  dictum  statuas  quid  tibi  navi?  pro  quid  Ubi  opus  est  nari? 
aut  navem  scribas,  quod  referas  ad  ea  quae  sequuntor,  deinde  cur 
quicquam  contra  leges  parasti?  Milii  explorata  librorum  auctori- 
tate, illud  praestare  visum  est,  quamquam  dicendi  rationem  exemplo- 
rum similitudine  comprobare  nequeo.  Graevius  corrigendam  censuit. 
Quo  enim  tibi  narim?  quemadmodum  quo  mihi  saepias  diceretnr,  cf. 
Graram.  nostr.  §.  770.  At  non  quo  tibi?  Et  si  semel  accusativam  ^ 
verum  putas,  non  adeo  difUcile  videtur  eum  cogitato  verbo  parasti 
explicare.  In  sequentibus  vides  me  quater  praesentia  dedisse,  pro 
quibus  bis  vulgo  imperfecta  leguntur,  proficiscereris  et  praeberentur, 
bis  deinde  ab  Ernestio  coniectura  effecta  posses  et  liceret,  cum  libri 
omnes  et  potes  et  liret  haberent.  Mihi  profieiscereris  ipsa  forma  displi- 
cebat, et  exhibent  profrisreris  Lag.  27.  29,,  Guelf.  2.  praebentur 
La^  29.  Omisi  etiam  ct,  quod  vulgo  legitur  ante  praesidii, ‘SnrXan- 
tate  ntriusque  Gueiferbjtaiii.  Ceterum  qui  si  quo  profteiseeris  satis 
commode  coniungi  possunt,  ut  non  opus  sit  cum  Lanibiiio  corrigere 
cui.  Solent  haud  dubie  illi  casus  a librariis  permutari,  sed  entn  dativo 
mullo  etiam  durius  coiret  insequens  verbum  poles,  quaiii  nunc  ex 
minativu  repetitur  dativus  ad  verbum  praebentur. 

te  habere  nihil  licet]  Sic  L,ambini  codices  Guclff.  llavn.  quam, 
scriptaram  non  fuit  cur  Lambiuos  mendosiorem  etiam  diceret  vulgata. 
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Icrct  hoc  crimen  Ia  illa  vetere  severitate  ac  dignitate 
rei  publieae.  INiiac  non  modo  te  hoc  crimine  iion 
argno,  sed  ne  illa  (juldem  coniimmi  vituperatione  re- 
prehendo: tu  tibi  hoc  nunquam  turpe,  nunquam  cri- 
niinusum,  nunquam  invidiosum  fore  putasti,  celeber- 


iiffi  hahere  mercari  nihil  licet.  Nam  Ucel^  suMntellccto  datlro  (vide 
Dukeri  accaratissiiuam  nolam  ad  Lir.  XXXXII,  36,  quam  excerpait 
UulmkviuM  dictat,  ad  Terent,  p.  15(>)  conslrui  cum  accusativo  et  iafmi-. 
tivo  nemo  bodic  neacit,  nequo  enim  res  verlitiir  in  duobus  iliis  locis 
Ciceronis  de  OfGciis  1,  26  ct  H,  19,  quos  Foix'eIlinus  in  lex.  subdtibl' 
tans  laudat,  sed  sunt  alu  quam  molli:  sicut  huius  libri  cap.  32,  hodie 
Syracusanum  in  ea  parte  habitare  non  licct^  cl  cap.  50  sed  non 
licet  me  isto  tanto  bono  uti,  Epist.  MI,  1,  16  net^ue  nos  lepore 
iuOf  neque  te  (si  quis  est  in  me)  meo  frui  liceret^  quem  locum 
Madvigii  diligentiae  debeo.  Porro  aulein  mercari  ne  in  edd.  quidem 
principibus  legitur,  additum  est  primum  a Naiigcrio,  ex  codicibus,  sed 
deterioris  ordinis.  Tamen  Lambinns  io  editione  habere  delevit,  ser- 
vavit mercariy  in  annoiatione  autem  ad  repet,  edit,  sublato  mercari 
pro  habere  emendare  se  scribit  emere,  lIis  opinor  uiliil  opus  esse, 
si  statuamus  velerc  lege  omnino  interdictum  esse  senatoribus,  nc  quem 
fundum  extra  Italiam  haberent.  Intclligo  quid  postulem,  vcnini  non 
sine  causa  magnam  illud  certamen  videtur  fuisse,  quod  Livius  ostendit 
lib,  XXI,  63,  ueque  alia  causa  vetandi  nc  senatores  onerarias  naves  ha- 
berent, donec  ainpHricato  el  confirmato  imperio  illa  pars  legis  in  dc- 
soetudinem  venit. 

- §.  46.  vetere]  ambo  Gnelf.  Lag.  29.  Uavn.  Vulgo  veteri^  qoam 
formam  in  omnibus  bis  orationibus  non  mveniri  notavi  ad  Divio,  c.  2. 

tu  tibi  hoc]  Praemittitur  in  vulgaribus  libris  postremoy  direroptam 
a praegressis  idaiore  interpuunlione.  Hoc  verbum  omittunt  codices  ;ne* 
liores,  Lninliini  duo,  fiuelfr  Leid.  Ilavn.,  immo  non  legilur  in  edd.  ve- 
tustis ante  Aldloam,  in  lunt.  post  hoe  ponitur.  Abticieodaa  esse  ra- 
tio docet,  narutf^aCc  ipsa  rsi  reprehensio  illa  communis':  ne^jne  Gara- 
ionius  satis  di^ndil'  Isbdato  loco  Terentiano  Pborm.  II,  1,  71,  ex  alio 
prorsns^.jjl^nere.  OlPteruth  colon  nunquam  turpe  accessit  primum  in 
Stepbairaia,  ct  reliquos  latuit  fcliriler,  unde  esset,  nam  metuo  ne  da- 
mnaturiinierint,  si  non  legi  in  vulgaribus  comperissent.  lam  primum 
Jtemeo  VenoU  11S3  pro- eo  nwiquam  tcmpb/rtm  Mox 'ISrcpbanianus 
liSrrrctor  inepte,  sed  sua  erga  vct.  rckd.,  quem  secutus  est, 

voluit  aedifuqe^  sicul  pnMer  coit.  Harn.  etiam  in  GuelfT.  peccatur: 
talibus  enlm^m^dis  oibil  irequealius.  Sed  ra,  st  placaerit,  toliUo 
corondem  cod<L  aucto4ltsie. 
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rimo  loco  palam  tibi  aedificari  onerariam  navem  in 
ea  provincia,  quam  tu  cum  imperio  obtinebas?  Quid 
eos  loqui,  qui  videbant:  quid  existimare  eos,  qui  au-  . 
diebant,  arbitrabare?  inanem  te  navem  esse  illam  in 
Italiam  deducturum?  naviculariam,  culh  Romam  venis- 
ses, esse  facturum?  Ne  illud  quidem  quisquam  po- 
terat suspicari,  te  in  Italia  maritimum  habere  fundum, 
et  ad  fructus  deportandos  onerariam  navem  compa- 
rare. Eiusmodi  voluisti  de  te  sennonem  esse  omnium, 
palam  ut  loquerentur,  te  illam  navem  parare,  quae 
praedam  ex  Sicilia  deportaret,  et  ad  ea  furta,  quae 
reliquisses,  commearet?  Verum  haec  bmnia,  si  doces,  47 
navem  dc  tua  pecunia  aedificatam,  remitto  at([ue  con- 
cedo. Sed  hoc,  homo  amentissime,  non  intollitis  pri- 
ore actione  ab  istis  ipsis  Mamertinis,  tuis  laudatori- 
bus, esse  sublatum?  Nam  dixit  llcius,  princeps  istius 


» 


§.  40.  esse  illam]  Sic  nescio  nnde  nacti  olim  ^ili  anto  Nauge- 
riiim,  <|ui  praepositionem  sustulit.  Dsnno  adiecit  S(ep}i.inna  et  flrmaut 
tibri  meliores.  Lanibinus  tamen  negligenter  ordinem  verberum  invertit. 
Mox  vulgo  adiicitur  fosl  rtavicitlarionf.  abieccrat  Stepbamis  (etLamb.) 
pro  fide  melioribus  debita.  Male  autem  Graevins  ITotomanum  sibi  repre- 
bendcnduin  sumpsit,  quod  nuriculariam  fatere  explicassct  artem  uao- 
ticam  e.xrfcere.  Ipse  enhu  putat  esse  naribus  aut  aedificandis  sut  ren- 
deiidis  quaestum  facere.  Quasi  non  re  vera  navicularius  is  sit,  qui  aqt 
uavem  aliis  locat,  aut  merces  en  quo  alii  iusseriut  vehit, 

ie  in  Italia]  Ordinem  verborum  restitui  ex  Lambiui  r.  c.  Usvn. 
coli,  utroque  Guelf.  Vulgo  te  habere  in  Italia  marit.  fandum.  Ex 
iisdem  mox  voluisti  de  ie  pro  vulg.  de  te  voluisti.  Tum  vulgo  et 
qUae  ad  ea  furta,  quasi  duae  siul  uates.  Kus  omisimus  quae  aucto- 
ritate bonorum  librorum. 


f.  47.  istis  ipsis  iVamJ  Sic  Stephanus.  Lambinus  ex  melioribus 
codd.  Vulgo  ipsis  isti*  tuis  !Ham.  laudatoribus.  Quid  opu.s  est  plu- 
ribus? Omnes  libri  vetares  usque  ad  tepetitam  Laiubinianam  habent 
certe  istis  ipsis.  ~ Beius,  princeps]  Interponitur  vidgo  prinrep*  ci- 
vitatis. tisiiibinus  servavit,  Ai'd  Stepfaanianu.s  cdilot  eiici  voluerat, 
codicum  auctoritati  cedens.  >^'rquc  nos  ci  non  oliteniparata  debuimus 
in  re  ancipiti.  Item  paulT|iost  bi  coiices  factam  pro  vslg.  aediji- 

. • . ; X 
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legationis,  quae  ad  luam  laudationem  missa  est^  na- 
' vom  tibi  operis  publicis  Maoicrtinorum  esse  factam, 
cique  faciendae  senatorem  Mamertinum  j)iiblice  prae- 
fuisse. 11  eliqua  est  materies.  Hanc  Kbegiiiis,  ut  ipsi 
dicuiit,  (tametsi  tu  negare  non  potes,)  publice,  quod 
19  Mamertini  materiem  non  habent,  imperaTisti.  Si  et 
ex  quo  fit  navis,  et  qui  faciunt,  imperio  tibi  tuo,  non 
pretio,  praesto  fuerunt;  ubi  tandem  istud  latet,  quod 
4Stu  de  tua  pecunia  dicis  impensum?  At  Mamertini  in 
tabulis  nihil  habent  Prinimn  video,  potuisse  fieri,  ut 
ex  aerario  nihil  darent  Etenim  vel  Capitolium,  sicut 
apud  maiores  nostros  factum  est,  publice  coactis  fa- 
bris operisque  imperatis,  gratis  exaedificari  atque  ef- 
fici potuit:  deinde  perspicio,  (id  quod  ostendam,,  cum 


§.  47.  materiem]  Sic  primnm  vicR  in  IQanntiana.  Saperiores  et 
codd.  Tolgares  materies^  Lag.  29  materiam.  'Sed  ycreov  nt  recte 
Guelf.  2 id  Tcrbum  omlltat. 

imper.  tibi  tuo]  Lambini  v.  c.  Leid.  GuclfF.  eliain  Iluydec.  impe- 
Tio  libi  non  tuo  pretio.  Displicet,  nam  pretio  nunquam  rac  Icgt-ee 
memini  cum  pronomine.  Plux  istuc  vulgo,  sed  llavn.  ct  Guelf.  1 istud^ 

alter  illud.  Itaque  istud  certe  dedimus.  CC  ad  Divin.  9 §.  27. 

. • 

§.  4S.  gratis  exaedificari]  Verbum  gratis  diversis  locis  in  eJd. 
circumducitur,  sed  unum  babet  verum,  qno  Stephanus  et  Lambinus  libris 
suis  obsecuti  posuerunt.  Vulgarem ‘et  Gnilerus  cum  Elmcstio  publice 
gratis^  UeiTagins  omisit,  sed  paucos  invenit  imilalores.  Guelf.  1 edi- 
fuari.  Ceterum  de  Capitolio  operis  c plebe  coactis  aedlRcato  vide 
^ Livii  I,  56.  — deinde  perspicio]  Plurimorum  codd.  scriptura  haec  est 
deinde  id  quod  perspicio  et  quod  ostendam^  et  edebatur  donec 
tomanus  e vetere,  ut  ait,  sed  incertissimae  fidei  libro  protulit  deinde, 
id  quoque  perspicio quod  ct  ostendam.  Recepit  Lambinus  addito 
Biio  et  ita  V.  c.  sed  noli  putare  istud  testimonium  Imc  perlinere.  Vc- 
nim  baesit  tamen  ia  Grutcriana  quod  ct^  in  quo  maxime  aliquis  Ciee- 
ronlanns  offenderit,  et  facta  est  vulgata  lectio,  quam  dicimus,  liacc: 
deinde  id  quod  perspicio  quod  et  ostendam  rei.  Scilicet  *r/V/co  — 
id  quod  perspicio.  Sane  multo  mallem  Uolomanianum  Ulud  inventum 
quoque.  Verum  a Guelf.  antiquiore  abest  id  quod^  ac  videtur  osse 
ipsum  illud  ct  quod^  ul  sic  mibi  quidem  scribendum  videatur:  deinde 
perspicio  (id  quod  ostendam \ cum  ipsos  produxero  ^ cx  ipsorum 
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ipsos  produxero,  ex  ipsorum  litteris,)  multas  pecunias 
isti  crocatas  in  operum  locationes  falsas  atque  inanes 
esse  pcrscrij)tas.  Nam  illml  niiniiiie  mirum  est,  Ma- 
mertinos, a quo  summum  henclicium  acceperant,  quem 
sibi  amiciorem  esse  qnani  popnio  Romano  cognove- 
rant, cius  capiti  litteris  suis  pepercisse.  Sed  si  ar-  . 
gmiienio  est,  Mamertinos  tibi  pecuniam  non  dedisse, 
(juia  scriptum  non  lialient:  sit  argumento,  tibi  stare 
gi‘atis  navem,  quia,  quid  emeris,  aut  quid  locaveris, 
scriptum  proferre  non  potes. 

At  enim  icairco  navem  jMamertinis  non  impera- 19 
sii,  quod  sunt  foederati.  Dii  approbent:  habemus 
hominem  in  fetialium  manibus  educatum;  unum  prae- 
ter ceteros  in  publicis  religionibus  foederum  sanctam 
ne  diligentem:  omn»‘S,  qui  ante  te  fuerunt,  jiraetores 
dedantur  Mamertinis,  quod  iis  navem  contia  pactio- 
nem foederis  iniperarint.  Sed  tamen  tu,  sqncte  homo 
ac  religiose,  cur  Tauromenitanis  item  foederatis  navem 


litteris).  Nam  *ic  libri  CuellT.  el  Lanibini  v.  c.  Vulgo  istos  ct  ipso- 
, riirn  ex  litteris.  — lS'am  illuti]  Strph.  (in  vor.  Iceli.)  et  codices  me- 
lioris familiae  iam,  rcccpit([ue  Graevias.  Nun  passum  probare:  vide- 
rclur  enim  aliud  Ercuturuin,  quod  nullum  rsl. 

!j.  IS.  sibi  amiriorem  essej  Ordinem  verborum  constitui  cx  GurlfT. 
et  Ilavn.  Vulgo  esse  post  Romano  removetur.  Ceterum  deteriores 
codices  (Lagom.  ^ III  praeter  12)  frcquenlissimo  errore  amirieiorem.  — 
iibi  pecimiam]  Vulgo  pecuniae  tibi : nos  Stepbanum  (nisi  quod  pecu- 
niam tibi  habet)  et  Lambinuin  cum  GueilT.  et  Ilavn.  sequimur.  — tibi 
etare  gratiej  Sic  ambo  CuelL  et  Leidensis;  Stepli.  (in  var.  lecL)  et 
c«d.  Regius  ali«  tantum  verborum  ordine  tibi  gratis  stare.  Sed  quod 
vulgo  editur  ex  deterioribus  tibi  gratis  constare  narem  Laliuitatis 
causa  nostrae  scripturae  mullum  cedere  debet,  quamquam  etiam  con- 
stare sic  dicitur,  sed  etare  optima  aetate  usitatius. 

19.  in  fetialium  manibus]  Lambinus  ait  alios  voluisse  moribus, 
sed  se  dissentire.  Reete,  haud  dubie.  Nam  mantis  in  eiusmodi  locu- 
tionibus citram  et  studium  signilicaut.  — ac  lUllgcnt.]  Sic  Lambinus 
in  margine  repet,  edit,  ct  Uavn.  collatio  codicesque  Guelff.  et  Lag.  29. 
Vulgo  et.  — fuerunt,  praetores]  Sic  Lambini  v.  c.  Ilavn.  GucllT.  et 
praestat  vulgatae  omnes,  qui  ante  te  praetores  fuerunt. 
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imperasti?  An  hoc  probabis,  in  aequa  causa  populo- 
rum sine  pretio  varium  ius  et  disparem  condicionem 

50  fuisse?  Quid?  si  ciusmodi  esse  haec  duo  foedera  duo- 
rum populorum,  iudices,  doceo,  ut  Tam'omenitanis  no- 
minatim  cautum  et  exceptum  sit  foedere,  nc  navem 
dare  debeant:  j\Iamertinis  in  ipso  foedere  sanctum 
atque  praescriptum  sit,  ut  navem  dare  necesse  sit\ 
istum  autem  contra  foedus  et  Tauromenitanis  impe- 
rasse, et  Mamertinis  remisisse?  numquid  dubium  po- 
terit esse,  quin,  Verre  praetore,  plus  Mamertmis  cy- 
baea, (]uam  Tauromenitanis  foedus  opitulatum  sit? 

20  Recitentur  foedera.  ' Isto  igitur  tuo,  quemadmodum 
ipse  praedicas,  beneficio;  ut  res  indicat,  pretio  atque 
mercede,  mingisti  maiestatem  rei  publicae,  minuisti 
auxilia  populi  Romani,  minuisti  copias  maiorum  vir- 
tute ac  sapientia  comparatas:  sustulisti  ius  imperii, 
condicionem  sociorum,  memoriam  foederis.  Qui  ex 
foedere  ijiso  narem  vel  usque  ad  Oceanum,  si  impe- 
rassemus,  sumptu  periculoque  suo,  armatam  atque  or- 
natam mittere  debuerunt:  hi,  ne  in  freto  ante  sua  te- 
cta et  domos  navigarent,  ne  sua  moenia  portusque  ^ 
defenderent,  pretio  abs  te  iuS  foederis  et  imperii  con- 


§.  50.  /Homerilnls — praescriptum]  Ernrstins  verhum  Mamertinis 
a proxiinis  iniorpnnctinne  tlirimomlnni  rt  cnm  necesse  sit  coniangea- 
ilum  putaTit,  alioqoin  pro  vulgata  perscriptum  corrigrmlam  VRse  prae- 
scriptum. Std  Iioc  ipsum  codd.  L.agomars.  plrriquo  omnes  et  Sle- 
phanus  (in  varietate  lectionis)  cum  IEtth.  collatione.  Quamquam  duLi- 
tandum  non  e«t,  posse  dativum  Mamertinis  relationis  ruinsdem  vi, 
ijna  saepissime  ponitur,  etiam  cum  perscriptum  coniungi,  tamen  post 
vorhiim  tam  efCcax,  <|uale  est  sanctum,  vulgaro  atipie  iners  seqsi  per- 
scriptum non  ronvenlU  9Iox  vulgo  uti,  ■ nos  cx  Lambini  v.  c.' 
Uavn.  Guelff.  — numquid]  Vulgo  num  cui.  ddlrrum  ambo  Gurlf. 
Lcid.  Ilar^^coU.  et  videtur  intcrpolale^es  utpote  paulo  u vulgari  di- 
cent)! ratione  rrntbtios.  pnpugisse.  — foedera]  Adiccil  Lambiuus,  scr- 
varuutqne  repetitores  ct  reliqui  titulum  mabiiebtinuci^m  et  TAl'BO.^UNl- 
Tanokem  cem  P01-CT.0  BUM.  FOEDERA,  qucm,  quia  in  nullo  libro  lus. 
‘legitnr,  sbiccimos.  . ' ‘ . .,  s.. 
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.cionem  redemerunt.  Quid  censetis  in  hoc  foedere  5i 
jaciuudo  voluisse  Manierliuos  impendere  lahoris,  ope- 
rae, pecuniae,  ne  haec  biremis  adseriberetur,  si  id 
ullo  modo  possent  a nusbis  maioribus  impetrare? 
Nam,  cum  boc  munus  imponebatur  tam  grave  civitati, 
inei‘at,  nescio  quo  modo,  in  illo  foedere  societatis 
quasi  quaedam  nota  servitutis  Quod  tum  recentibus 
suis  officiis,  integra  re,  nullis  populi  Romani  diflicul- 
tatibus,  a maioribus  nostris  foedere  assequi  non  po- 
tuerunt: id  nunc,  nullo  officio  suo,  tot  aimis  post,  iure 
imperii  nostri  quotannis  usurpatum,  ac  senqier  reten,- 
tum,  summa  iu  diflicuUate  paviuni,'  a C.  Verre  pre- 
tio assccQti  suqL  Ac  non  boc  solum  assccuf^  -ne  na-  52 


§.  50.  retlmtermil]  Vulgo  emeruni^  icd  retlemernnt  longe  signl- 
(Irnntius,  i.  c.  lilier^irnot  sc  ab  illig  oiierilins.  Sed  boc  quamvis  Str- 
pbanus  et  Lauibiniis  e cnd.  vet.  se  edidisse  testnli  essent,  Cracvlusquc 
IU  Regio  inveoifisel,  nemo  recipere  ausns  est,  priusqdam  Giratoniut  eoixe 
commendaret.  Legitur  etiam  in  rcliquU  bonis  omaibus. 

§.  51.  imponfhalurj  Sic  edidit  Stepltnnus,  8cciil:isque  est  Lain* 
bimis,  iu  dtinbus  libris  iiiss.  (nos  niliRiinus  ceteros  ‘Utiius  ordinis)  esse  • 
testaiis.  Reliqui  deteriorum  codd.  Bcriplufain  ^ctimienint : 

quamquam  omnibus  inuincnlis,  si  .iccurate  rem  expendere,  volueris, 
lera  illa  praestat.  — nullo  officio  suo]  Optimi  lil/ri  GuellT.  Havn. 
Leid.  oiuiliunt,  quod  vulgo  adiicitur,  nullo  nopo  officio.  Non  pos^ 
sum  reprebenderc  noro,  nam  Id  sane  intelligUur,  sed  acerliius  videluj% 
praelcnniUere  mentionem  veterum  onie.ioruin.  HIox  usurpatum  ct  rr- 
ienlum  Grotcrus  a re^petiloribus  Lau\biuianis  accepluiii  propagavi^ 
baiid  dubie  non  attendens,  in  illis  cuJd.,  quorum  aurlorilateiu  alias 
Ineri  solet,  et  edd.  veli,  esse  unurpalo,^  rcienio.  Alterum  Ilerva- 
gius  edidit,  quem  bonis  liltris  usum  saepe  videmus,  et  Sleplianus,  scii 
Lambinus  non  recepit:  quamquam  iq  reliquis  melioris  familiae  libris 
(non  tamen  in  Lag.  20)  legitur, 

» §.  52.  ac  non  hoc  solum  asser.]  Edd.  veteres  at  non  hoc  solum 
assecuti,  Primu»  Lambinus  mulare  coepit,  edidlU[ue  at  hoc  solum  sunt 
assrcuilf  de  conieclura,  quantam  intelllgo,  ct  bis,  quidem,  quod  et 
sunt  adiecit,  ct  non  delevit.  Sed  quod  negationem  sustulit,  recte  fe- 
cit, si  aliam  medicinam  non  iuvenissrt.  Nam  cum  nt  quasi  a parte 
Verris  dicatur,  excusationem,  non  novam  accusalionem  alferre  debe^ 
Itaque  et  repetitores  Lambioianam  suiptqraiu  ia  textum  receperunt,  0 
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Tcm  darent.  Ecquem  nautam,  ecquem  militem, 
aut  in  classe,  aut  in  praesidio  esset,  te  praetore,  jui 
triennium  Mamertini  dederunt? 

21  Denique  cum  ex  senatus  consulto,  ilemque  ex 
Jege  Terentia  ‘et  Cassia  frumentum  aequabiliter  emi 
ab  omnibus  Siciliae  civitatibus  oporteret:  id  quoque 
munus  leve  atque  commune  Mamertinis  remisisti.  Di- 
ces, frumentum  Mamertinos  non  debere.  Quomodo 
non  debere?  an,  ut  ne  venderent?  non  enim  erat  lioc 
genus  frumenti  ex  eo  genere,  (juod  exigeretur,  sed  ex 
co,  quod  emeretur.  Te  igitur  auctore  et  interprete, 
ue  foro  quidem  ct  'commeatu  Mamerlmi  iuvare  popu- 

53liim  Rotiianum  debuerunt  Quae  tandem  civitas  fuit, 
quae  deberet?  Qui  publicos  agros  arant,  certum  est, 
quid  e lege  censoria  debeant:  cur  his  quicquam  prae- 


Gralcras  (niti  temere  fecit)  cura  reliquis  serravit:  unus  Graerius  disces- 
sit, qui  cura  ol  non  hoc  solum  sunt  assecuti  contra  Latinltali^iu 
scripsisset,  hoc  sese  Yictorii  auctoritate  fecisse  dixit,  quod  verum  non 
est:  nara  suat  in  nullo  libro  edito  ante  Lsmbinuni,  nec  in  scripto  qui- 
' dora  legitur  nisi  forte  in  Lag.  45,  qui  assecuti  sunt  lialict.  (juid  igi- 
Inr?  Lainbini  coniecturara  veram  putabimus,  et  recipiemus?  Ncccsse 
esset,  nisi  levior  medicina  vulgaris  lectionis  a Guelf.  ‘2  ct  Davo,  de- 
monstraretur, ut  ac  pro  at  scriberetur.  lain  baec  verba  coniungenda 
sunt  cum  proiirois  assecuti  sunt  — ac  non  hoc  solum  assecuti: 
iinmo  ne  nautam  quidem  aut  militem  nilum  dederunt,  quod  mutata  ora- 
tionis forma  per  interrogationem  expressit. 

§.  5'2.  sed  ex  eo,  quod]  Uepetita  praepositio  accessit  in  Ilervagiana 
et  Victoriana,  et  abest  a codd,  vulgaribus,  Lagomarsinianis  quidem  prae- 
ter 4'2  et  39.  — iuvare  pop.  Jtom.J  Hoc  ordine  Lag.  39  et  ambo  Guel- 
ferbjtani  et  v.  c.  in  marg.  Lambini.  Vulgo  pop.  Rom.  iuvare. 

§.  53.  e lege  cens.  debeant]  Omisi  dare,  quod  vnlgo  adiicitur, 
auctoritate  bonorum  librorum  inde  a Stepbano  omnium,  nam  quod  £r- 
nestius  in  Guelf,  3 tradit  esse  darent,  falsum  est,  et  pertinet  ad  lo- 
cum aliquanto  post  sequentem.  Sed  utrum  lege  censoria  scribatur, 
sicut  in  Gneif.  1 est,  et  Graevius  in  Regio  legi  tradit,  an  e tege  cen- 
soria, quod  Lambini  v.  c.  in  margine  repetitae  et  Havn.  collatio  habet, 
incertum  esU  Ct  ad  IV,  03.  Tertium  habent  Guelt  2 Leid.  Sieph. 
(in  variet,  lect.)  mendose  a lege.  Valgo  autem  editi  cs  deteriore  fa- 
milia ex  tege.  Hw  igitur  e lege. 
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terea  ex  alio  genere  imperasti?  Quid  decumani?  num 
quid  praeter  singulas  decumas  ex  lege  Ilieronica  de-, 
bent?  cur  his  quoque  statuisti,  quantum  ex  hoc  ge- 
nere frumenti  empti  darent?  Quid  iinmuues?  hi  certe 
nihil  debent.  At  eis  non  modo  imperasti,  verum  etiam, 
quo  plus  darent,  quam  poterant,  haec  sexagena  milia 
modium,  quae  Mamertinis  remiseras,  addidisti.  Neque 
hoc  dico,  ceteris  non  recte  imperatum:  sed  Mamer- 
tinis, qui  erant  in  eadem  causa,  et  quibus  superiores 
omnes  item  ut  ceteris  imperarant,  pecunianique  ex 
senatus  consulto  et  ex  lege  dissolverant,  his  dico  non 
V recte  remissum.  Et,  ut  hoc  beneficium,  quemadmo- 
dum dicitur,  trabali  clavo  figeret,  cum  consilio  causam 


§.  53.  imperasti]  Sic  Lag.  29  Guelf.  1..  Vulgo  imperavisti.  — 
Qmd  immunes?]  Sic  voluit  Lambinus  in  marg.  repetitae  ctlitionis  e 
cod.  vet.  Ceteri  boni  Regius  (Uavn.)  Guelff.  cum  exiguis  varietatibus 
eodem  tamen  perlinent.  Singulariter  Guelf.  1 Quid  imme  non  loci 
fui.  Vulgo  qui  sunt  immunes,  ii.  De  pronominum  formis  iis,  fiis, 
eis  nihil  h.  1.  certum  est  e libris  ross.  nisi  extremo  loco,  quo  solo  Grn- 
terus  contra  priorum  editorum  exempla*  his  dedit  (at  his  non  modo 
imp.J,  melioris  familiae  libros  constanter  eis  exhibere.  Antea  edd.  vulg. 
ubique  ii,  iis,  codices  aut  hii,  hiis  (quemadmodum  GucllT.)  aut  hi,  his, 
ut  deteriores  fere.  Lagomarsiniani  et  Ilavn.  coli.  Quae  .cum  ita  sint, 
ego  hi,  his  scripsi,  excepto  ultimo  loco,  ubi  iam  praecesserat  demon- 
strativum. — imperatum:  sed]  Sic  melior  familia  codicum,  Stepb.  in 
variet,  lect.  Laiubini  v.  c.  ceteri.  y\x\go  imperatum  esse:  Mamertinis. 
Mox  et  quibus  omnes  libri  et  scripti  et  ediU  ante  repetitam  Lambinianam:  . 
in  hac  prima  excidit  coniunctio,  neque  animadvertit  Gruterus  aut  reliqui. 

. superiores  omnes]  Additur  vulgo  praetores,  quod  cnm  absit  a 
melioribus  libris  et  facile  inlelligatur,  omisimus.  In  iis  quae  scquuntuift> 
imperarant,  pecuniamque  — dissolverant,  peccant  aliquot  boni  libri 
imperarent  et  pecuniam  qui,  frequenUssimo  mendo,  neque  dignum 
erat  quod  annotaremus,  ni  Slephanus,  pro  admirabili  eius  fide  in  se-  ‘ 
quendis  codicis  sui  potissimum  vitiis,  edidisset  imperarant  pecuniam: 
qui,  sccutusque  esset  temere  JLainbInus.  ]^'illil  enim  absurdius.  i 
- /roAo/i  r/oro/ De  eo  quod  immotum  certumque  est.  Sic  Hora- 
tius Carm.  I,  35,  13  Tiecessitas  clavos  trabales  et  cuneos  mariu 

gestans,  et  alio  loco  111,  24,  5 xotiifixcoftqov  adamantinos  illi  deae 
clavos  tribuit. 
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Mamerlinonim  cognoscit,  ct  de  consilii  sententia  Ma- 
54niertinis  se  frunieutuin  non  imperare  pronuntiat.  Au* 
dite  decretum  mercenarii  praetoris  ex  ipsius  commen- 
tario, et  cognoscite,  quanta  in  scribendo  gravitas,  quanta 
in  constituendo  iure  sit  auctoritas.  Recita  commenta- 
rium. ».  c.  s.  Libenter  ait  se  facere:  itaque  perscribit. 
Quid,  si  hoc  verbo  non  esses  usus,  libenter?  nos  vi- 
delicet invitum  te  quaestum  facere  jiutaremus?  Ac  de 
consilii  sententia.  Praeclanim  recitari  con.siiium,  in- 
dices, audistis.  Utrum  vobis  consilium  tandem  prae- 
toris recitari  videbatur,  cum  audiebatis  nomina,  an 
55  praedonis  improbissimi  societas  atque  comitatus?  £n 
foederum  interpretes,  societatis  pactores,  religionis  au- 
ctores. Nunquam  in  Sicilia  frumentum  pubbee  est 


§.  54.  et  eogitotfUeJ  Excidit  cnnianctio  typo^a|iIxinim  errorr  in 
Grnteriana  editione,  qnaeijae  «ccuUm;  sant  e*m.  llox  rcrl»  quanUt  In 
scrib.  gravitae  primum  in  Uervagiana  el  Victnriana  accesserant  ex  ali- 
quo codice  melioris  familiae,  nara  a vnlgaribaa  omnibns  abannt,  La- 
gom.  VIII.  Oxon.  Hujdec. 

Recita  eommeniariumJlAm-Amam  Recita  decretum  ex  commenta- 
rio, ct  insuper  de  more  suo  et  Hotomani  sententia  adiecit  hecreti  si 
EX  ooMMEsiTAKio,  quod , quia  serratam  fuit  in  repetita  eius  editione, 
etiam  nmic  loco  suo  fniitur.  Pro  eis  rerbis  in  rodd.  rulgaribus  ct  edi  - 
tionibus  retustis  legitur  R.  C.  quod  in  llerrag.  corrigitnr  R.  D.  i.  e. 
auctore  Garatonio  rerum  decrelarum,  quamquam  ea  nola  in  collectione 
Putscliiana  non  invenitur.  luntinus  editor,  qui  existimatur  vulgo  esse 
Victorius,  omisit,  cuius  exemplum  reliqui  secuti  sunt.  Verum  Guell.  l 
el  HavB.  collatio  non  R.  C.,  sed  C,  S.  pingunt,  neque  Ciieif.  2 disce- 
dit nisi  circumducto  sigma,  ut  videatnr  esse  Graecum  i>.  <,)uid  multa? 
tAdde  D,  et  habebis  de  coneilii  eenterUia,  cuius  formulae  sollemnis  no- 
tam eam  esse  tradit  Brissonius  in  celebri  opere  pag,  534,  rertins,  opi- 
nor, quam  scribitor  apud  Patsch.  pag.  1554  D.  O.  S.  significare  r/r 
consuli*  sententia.  Ceteram  in  expitcalione  Ciceronis  ac  non  polo 
perlinere  ad  dreretnin,  sed  ali  oratore  coniungendi  causa  addi:  cniiira 
ac  vulgo  litterarum  fonois  indicatur.  — consil.  tandem  ]>r.  recitari) 
Vulgo  alio  ordine  consilium  recitari  tandem  j/raetocis,  Lagomars, 
plerique  recitari  cons.  tamlcm  praetoris.  Lambimis  robis  tandrm 
cons.  ree.  praetori,  sed  in  marg,  repetitae  ad  nostrum  orilineiii  se  con- 
fert cnm  conim<traor»tione  r.  r. 
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emptum,  quin  Mamertinis  pro  portione  imperareturj 
antequam  hoc  delectum  praeclarumquc  consilium  iste 
dedit,  ut  ab  his  nummos  acciperet,  ac  sui  similis  es- 
set. Itaque  tantum  valuit  istius  decreti  auctoritas, 
quantum  debuit  eius  hominis,  qui,  a quibus  frumen- 
tum emere  debuisset,  iis  decretum  vendidisset.  Nam 
statim  L.  Metellus,  ut  isti  successit,  ex  C.  Sacerdotis 
et  ex  Sex.  Peducaei  instituto  ac  litteris  frumentum  Ma- 
mertinis imperavit.  Tum  illi  intellexerunt,  se  id,  quod  22 
a malo  auctore  emissent,  diutius  obtinere  non  j)osse.^ 
Age  porro,  tu,  qui  tam  religiosum  existimari  te  vo- 
luisti interpretem  foederum,  cur  Tauromenitanis,  cor 
Netinis  frumentum  imperasti?  quarum  civitatum  utra- 
<[ue  foederata  est.  At  Netini  quidem  sibi  non  defue- 
runt: ac  simul  ]>ronuntiasti,  libenter  te  Mamertinis 
remittere:  te  adierunt:  et  eandem  suam  causam  foe- 


$.  5.i.  et  ex  Sex.  Ped.]  Adiecimos  onne  pnepasitioaeai  auctori- 
tale  Guelfl  et  coli.  Ilavniensia. 

§.  56.  tam  reJig.  exiet,  te]  Verborum  ordo  eat  ex  Lambini  eet.  cnd. 
HaTfi.  utroque  Guellerbjtano.  Vulgo  te  tam  reltgioeum  exUtimorl 
ftoluieti.  Sed  ex  uno  optimo  Guelt  recepi  quod  sequitur,  quodque 
vulgo  eat  cur  Tauromeiutarm  frumentum,  cur  Netinis  imperasti? 

.dt  Netini  quidem]  Vulgo  Ac  Netini  quidem  sibi  non  defuerunt: 
nam  simulae  pronuntiasti,  in  quo  non  oflendprcm,  quamvis  pro  ac 
— quidem  vellem  aliquid  oppositionis  advefsus  impurata  Verris  esse. 
Veram  posset  ad  id  referri,  quod  eam  civitatem  foederatam  dixerat: 
eam  biisse  causam,  cur  ius  suum  persequerentur.  Sed  mox  pro  nam 
codd.  GuelfT.  et  Havn.  collatio  ac,  quod  Stephanus  quoque  in  libro  suo 
videtor  invenisse,  quoniam  omisit  simpliciter  nam.  Quodsi  altero  loco 
ac  verum  est,  priore  ferri  nequit;  itaque  ex  Guelf.  1 at  recepi.  lam 
liquent  omnia,  et  interpolatio  apparet,  cum  simul  pro  simulatque  dici 
apud  Ciceronem  paulo  insolentius  videretur.  — Mam.  remittere]  Am- 
plius non  opus  est,  nam  quid  remiserit  facile  intelligitur.  At  vulgo 
qaietdnm  interponitur,  nulla  sane  auctoritate,  nisi  qu-vm  quis  velit  eius 
ingenio  tribuere,  qui  Lambinianae  repetendae  editioni  praefuit.  Nam 
veteres  edd.  ex  codicibus  deterioribus  habent  quidem,  Stephanus  et' 
Lambinns  secundum  meliores  omiserunt,  re|>rtila  Lambiniana  illud  iu 
texto  habet,  ex  eaqne  Gmterus  secure  propagavit. 

s f.56M 
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deris  esse  docuenmt  Tu  aliter  decernere  eadem  io 
causa  non  poluistL  Pronuntias,  Netinos  frumentum 
dare  non  debere : et  ab  Jiis  tamen  exigis.  Cedo  mihi 
eiusdem  praetoris  litteias  et  rerum  decretarum  et  fru- 
menti imperati,  litterae  herum  decretarum.  Quid 
potius  in  hac  tanta  et  tam  turpi  inconstantia  suspi- 
cari possumus,  iudices,  quam  id,  quod  necesse  est, 
aut  isti  a Netinis  pecuniam,  cum  posceret,  non  da- 


§.  56.  eadem  in  causa]  Sic  GnelfT.  el  Havn.  collalio.  ^ ulgo  in 
eadem,  — non  debere]  Sic  boni  omnes  inde  a Stepbano.  \ ulgo  non 
'Oportere^  Eliam  antea  debere  in  Lac  re,  neqnc  quic4]uain  aptius. 

et  frumenti  imperati]  Adiicilur  ad  haec  in  delerioribas  cmlicibus 
et  rerum  decretarum  tritici  emptio  et  sic  prorsus  absurde  edd.  vete- 
res et  P.  Manutios  alqnc  ndeo  repetita  Lainbiniaua.  Solns  Jferra^/as 
sensum  aliqBem  «fiecit  deleto  et  ante  frum.  imp.  sic:  litteras  rerum 
decretarum  frumenti  imp*  et  rerum  decretarum  tritici  empti y sed 
reli({ui  putius  lunlinum  exemplar  a.  1534  sequi  maluerunt.  Primus  Sle- 
pbunus  repetita  verba  rt  rerum  decretarum  sustnbt,  secutusque  eum 
est  Lambinus  et,  quod  mirere,  Gruterus  cum  reliquis.  Atqui  triticum 
nuptum  hac  quidem  in  re  nihil  diflert  a fruinento  imperato:  nam,  quod 
• inlerest,  ad  cos  perlinet,  qni  agros  decumanos  possident,  cf.  IU).  111,  70, 
quoniam  hi  frumentum  eipcodum  bis  dare  debebant,  unum  alterarum 
dccunianiiu,  quod  proprie  vocabatur  ^mptiuny  alterum  aequabiliter  inter 
omnes  civitates  distributum,  quod  proprie  imperatum  etSiix  barum  civita> 
tum  unum  tantum  munus  erat  frumenti  dandi,  quod  utroque  nomine  et 
emptum  et  imperatum  vocatur  in  tota  hac  narratioue.  Ac  inibi  quidem 
istud  totam  additamentum  rerum  decretarum  tritici  empti  tituli  loco 
olim  fuisse  in  illis  codicibus  videtur^  nisi  tritici  empti  ialerprelandi 
causa  adierlum  esse  Abest  «nim  a libris  melioribus,  ambobus 

Guelf.  et  llegio  ^Havn. ),  sed  legitur  etiam  in  bis  post  imperati  in 
Guelff.  eum  decreialurumy  In  Havn.  coli,  eum  decrctarumy  quod  sine 
dnbio  ease  debebat  rerum  decretarum*  Itaque  ex  bis  novum  l^Uilum 
confeci  litterae  blaum  decretarum,  quem  si  lectores  omittere  satius 
pntant,  facile  concedo  doJendum.  Qnem  vero  tiluluin  adiecit  Lamhi> 
nus  plenissiinuiQ : litterae  praetoris  rerum  decretarum,  frumenti 
IMPERATI  ET  TRITICI  EMPTI  (slc  enim  ipsc,  non  ut  cx  repetita  edit,  in 
Gmterianam  venit  ET  frumenti  empti}  is  lotus  illius  ingenio  natus  est. 

et  tam  turpi]  ex  codd.  nostris,  \nigo  ae,  — aut  isti]  Isti 
primum  vidi  in  iUanuliana,  ex  coniectura  aut  ex  aliquo  meliore  Ubro 
msio«  ISsm  Iarba  deteriorum  istam.  Sed  bene  se  hoc  ordine  llcrvag. 
et  Victoriana.  Antiquioi*e«  ex  iisdem  iliis  vulgaribus  se  bene. , 
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tam:  aut  id  esse  actum,  ut  inteliigerent  Mamertinv 
bene  se  apud  istum  tam  multa  pretia  ac  muuei^a  col- 
locasse, cum  idem  alii  iuris  ex  eadem  causa  non  ob- 
tinerent? 

Hic  mihi  etiam  audebit  mentionem  facere  Mainer- 57 
tinae  laudationis?  in  qua  quam  multa  sint  vulnera, 
([uis  est  vestrum,  iudices,  quin  intelligat?  Primum,  ut 
in  iudiciis,  qui  decem  laudatores  dare  non  potest,  ho- 
nestius est  ei,  nullum  dare,  quam  illum  quasi  legili- 
nium  numerum  consuetudinis  non  explere.  Tofin^ 
Sicilia  civitates  sunt,  quibus  tu  per  triennium  prae«. 
fuisti:  arguunt  ceterae:  paucae  et  parvae  et  metu  re- 
pressae sileiH:  una  laudat.  IIoc  <{uid  est,  nisi  intel- 
ligere,  quid  habeat  utilitatis  vera  laudatio;  sed  tamen 
ita  provinciae  praefuisse,  ut  hac  utilitate  necessario 
sit  carendum?  Deinde,  quod  alio  loco  antea  dixi, 59 
quae  est  ista  tandem  laudatio,  cuius  laudationis  legati 


§.  57.  ut  in  iudicih]  Sic  mss.  omnes  et  editiones  veteres,  donec 
Hotomanus  ut  tanquain  sapervacfuuin  detemlain  censnit  invcnil(pie  exe* 
culores  sententiae  F«.Manutium  (in  posteriore  edit.),  Gruteruin,  alios. 
Tuetur  particulam  vetusta  sane  auctoritas  Prisciaoi  lib.  XVIflpap.  1195 
Putsch.  sed  eius  explicatio,  dum  Graecum  sermonem  cum  Romano  com* 
parat,  perversa  est:  putat  enim  ut  esse  on,  quod^  ad  Indicativnm  mo- 
dum in  hoc  loco  parum  attendit.  Tu  ut  dictum  puta  pro  sicut  ^ et 
orationem  abruptam,  ita  fere  explendam:  sic  tibi  in  causa  repetunda- 
rum, cum  noii  plus  una  civitate  invenire  posses,  quae  te  laudaret,  inalto 
honestius  fuit  cet.  In  iudiciis  sic  audi  quasi'e8set  „in  reliquis  iadieiis*% 
vulgaribus,  qualk  frequentissime  fiunt.  Mox  Guelf.  t consuetudinis 
numerum,  — et  metu  repressae]  Restituit  et  ex  Guelff.  Leid.  H.ivn.  col- 
latione : reliqui  tollunt,  — sed  tamen  ita  pr.  praefuisse]  Sic  Stepha.. 
nus  et  LainbiiHis  et  Gmterus  et  postea  vulgo:  priores  ex  deteriore  codd. 
familia. tamejh  ita,,  Verres^  provinciae  praefuisti.  Quod  ut- pul- 
chrius conveniret  in  Yictoriana  adiectum  etbm  est  tibi  ante  sit  ca^ 
rendum^  mansitque  per  aliquot  deceqitala.  Guelf.  1 sed  ita  tamen,, 
2 sed  ita  omisso,  tamen. 


§,  58.  Deinde  quod]  Vulge  interponitur  Id^  quod  cum  ab.sit  a bo- 
nis nostris  oumibus  M aliquot  etiam  ex  numero  deteriornni  (Lag  42* 
Unydec.)  delevi.  Slalim  vulgo  ante^  nos  antea  cx  GucliT.  Leid.  ibbiTii. 
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principes  et  publice  tibi  navem  aedificatam,  et  priva- 
liiii  se  ipsos  abs  tc  spoliatos  expilatosque  esse  dixe- 
runt? Postremo  quid  aliud  isti  faciunt,  cum  te  soli  ex 
Sicilia  laudant,  nisi  testimonio  nobis  sunt,  omnia  te 
sibi  esse  largitum,  quae  tu  rei  publicae  nostrae  de- 
traxeris? Quae  colonia  est  in  Italia  tam  buuo  iure, 
quod  tam  immune  municipium,  quod  per  hosce  annos 
tam  commoda  vacatione  oinuium  rerum  sit  usum,  quam 
Mamertina  civitas  per  triennium?  Soli,  ex  foedere 
quod  debuerunt,  non  dederunt;  soli,  isto  praetore, 
omnium  rerum  immunes  fueruut:  soli  in  istius  impe- 
rio ea  condicione  vixerunt,  ut  populo  Komano  nihil 
darent,  Verri  nibil  negarent. 

23  Verum,  ut  ad  classem,  quo  ex  loco  sum  digres- 
®*’sus,  revertar:  accepisti  a Mamertinis  navem  contra 
leges;  remisisti  contra  foedera:  ita  in  una  civitate  bis 


§.  5S.  expilntoaijue]  Miram,  Steph.innm  Mlulisse  expoUototque,  srJ 
Rccntus  est  codices  bonos,  qaamqnam  hoc  in  verbo  mendosos.  Ilnc  illud 
est,  quod  snpra  dixi,  Stepbannm  in  mendis  repraesentandis  diligenlisti. 
mnm  fuisse,  cum  aliae  optimae  lectiones  saepe  in  varietate  lectionis 
ad  calcem  voluminis  adiecla  lateant.  Gnrlf.  1 omittit  esse.  — omnia 
iej  In  drlerinribos  codd.  (Lagom.  VIII  Huyd.)  non  legitur  te,  nec  in 
editis  olim,  ne  in  Ilervagiana  quidem.  Addidit  Iiinlinns  editor  1534, 
sed  loco  non  suo  te  omnia.  — rei  p.  nostrae]  Sic  Gurlf.  antiquior. 
Valgo  de  rep.  nostra,  sed  abest  de  a Regio  et  Guelf.  2,  dativam  etiam 
consuetndini  dicendi  aptiorem  censeo. 

Koeai.  omnium  rerum]  Falsa  elegantia  vnigo  vacatione  sit  usum 
omnium  rerum:  nos  consensum  codicum  meliorum  secuti  sninus.  — 
vijceruni]  Vulgo  ea  conditione  vitae  fuerunt,  stiwixerunt  Slepha- 
nns  et  Lambinns  ex  codicibus  suis,  quibuscum  Reg.  GueIfT.  Leid.  Lag,  '29 
faciunt.  Extr.  cap.  negarent  Laiubini  v.  c.  Gueifl'.  Uavn,  Vulgo  edi- 
tur nihil  denegarent,  fortiore  verbo,  sed  ob  banc  ipsam,  opinor,  cau- 
sam roinna  apto. 

5.  59.  digressus]  Sola  edit.  Lambiniana  degressus  ex  perpetuo 
Illius  jnorc.  Cf.  ad,..lll,  fi9  extr.  Sed  inox  leges  Laiiibiiius  cinnqne 
scenti  Graevius  et  Emestius,  secandum  meliorem  codieiim  familiam. 
Ueleriorcn  (etiam  Lag- S9)  legem.  Universe  dicit,  sicut  foedera,  quod 
unum  fuit. 
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iiiiprobiLS  fuisti,  cum  et  remisisti  cpioil  non  oportebat, 
et  accepisti  quod  non  licebat.  E^gere  te  oportuit 
navem,  quae  contra  praedones,  nou  quae  cum  praeda 
navigaret;  quae  defenderet,  ne  provincia  spoliaretur, 
nou  quae  spolia  provinciae  portaret.  Mamertini  tibi 
ct  urbem,  quo  furta  undique  depoiiares,  et  navem, 
in  qua  exportares,  praebuerunt  Illud  tibi  oppidum 
receptaculum  praedae  fuit:  illi  homiues  testes  custo- 
desque furtorum:  illi  tibi  et  locum  furtis  et  furtorum 
vehiculum  comparaverunt  Itacpie  ne  tum  quidem,  cum 
classem  avaritia  ac  nequitia  tua  perdidisti,  Mamertinis 
navem  imperare  ausus  cs'  quo  tempore  iu  tanta  iiio- 
]>ia  navium  tantaque  calamitate  provinciae,  etiamsi  pre- 
cario essent  rogandi,  tamen  ab  iis  impetraretur.  Re- 


§.  59.  non' quae  spol.  provinciae]  Vulgo  non  quete  nova  pro^ 
vinciae  spolia  portaret,  sed  nova  omisit  iam  olim  Uerragius,  cuius 
auctoritatrin,  ut  In  tot  aliis  locis,  liaud  dubie  secuti  essent  reliqui,  si 
luBtinus  editor  1534  primus  esset  secutus,  Nunc  quamvis  Stephanns, 
Lanibiuus,  Graevius  iussu  librorum  suorum  sustulissent,  servavit  tamea 
Gruterus  vulgatae  lectionM  patronus  et  auctor.  Id  autem  verbum  li.  1. 
prorsus  ineptum  est,  et,  ni  consulto  interpositum,  fortasse  natum  est 
praegressb  non  qnae^  Nos  autem  cutn  librorum  integriorum  scri> 
ptnram  restitueremus,  restituimus  etiam  ordinem  verborum,  qui  iu  il- 
lis est,  — deportares]  Sic'  Stcpbanns  et  Lnmbinus  e suis  et  meliori- 
bus nostris,  recepitque  Gruterus  contra  institutum  suum,  sed  Cniaciani 
libri  causa.  Reliqui  cuim  libri  simplex  portares,  quo  destrueretur  op- 
positionis concinnitas.  Sed  mox  in  adiecimus  nos  ex  ambobus  Gnolf.  et 
Havii.  collatione.  Eadem  Hava.  coW,  praebuere^' — ^am.  navem  impe- 
rare] Gruterus  navem  Mam.  imperasse,  quod  servarunt  reliqui,  donec  Ga- 
ratonius  ostendit  ineptum  tempus  Iniinitivi  typographorum  errori,  non 
consilio  editoris,  deberi.  Sed  ordo  quoque  verborum  consensu  ‘libroruvu 
optimorum  mutandus  iiobinfuit.  * precario  ess.  rogandi]  Rei  augendae 
causa  adiecit,  prupemoilum  ut  Plautus  in  Amphilr.  prol.  24  petere  me 
precario  a vobis  iussit,  leniter,  dictis  bonis,  contraque  Terentius 
Ueaut.  111,  1,  37  et  No{)08  Themist.  4 cogere  ingratiis,  ipseqne  Cicero  , 
pro  Qttint.  14  extorquendum  est.  invito  atque  ingratiis.  Cf.  Heinri- 
chium  ad  Cic.  fragm.  p.  Tullio,  2.  Itaque  non  erat  quod  Emestius 
spurium  verbum  r{ttaa  uncis  coerceret.  Quin  Garatonius  ex  Digest.  de 
sequir.  poss.  lege  21  §.  3,  itemque  Icg.  36,  laudat  qid  alienam  rem 
precario  nagavit.  Quod  sequitur  ab  Us  (vulgo  Aix)  impetraretur 
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primebal  enim  tibi  et  imperandi  vim  et  rogandi  cona- 
tum praeclara  illa,  non  populp  Romano  reddita  biremis, 
sed  praeloii  donata  cybaea.  Ea  fuit  merces  imperii, 
auxilii,  iuris,  consuetudinis,  foederis. 

60  Habetis  unius  civitatis  firmum  auxilium  amissum 
ac  venditum  pretio:  cognoscite  nunc  novam  praedandi 

24 rationem,  ab  hoc  primum  excogitatam.  Sumptum 
omnem  in  classem  frumento,  stipendio,  ceterisque  re- 
bus suo  quaeque  nauarcho  civitas  semper  dare  sole- 
bat. Is  neque  ut  accusaretur  a nautis  committere 
audebat,  et  civibus  suis  rationes  ferre  debebat:  et  in 
omni  illo  negotio  non  modo' labore,  sed  etiam  peri- 
culo suo  versabatur.  Erat  hoc,  ut  dico,  factitatum 
semper,  nec  solum  in  Sicilia,  sed  in  omnibus  provin- 
ciis; etiam  in  sociorum  et  Latinonun  stipendio  ac 


dictum  polo  pro  esiet  impetranda.  — fuit  — auxilii]  Codd.  vulgares 
tui  — auxilium.  Correxit  ex  aliquo  nieliomm  Hervagins,  »rd  Victor, 
eum  yV/il  ct  ipse  emendaret,  auxilium  tamen  servavit,  quocirca  paulo 
diutius  usque  ad  Lambinum  et  eius  repetitores,  hoc  loco  quam  solebant 
sapientiores , vulgo  mansit. 

§.  60.  Suo  quaeque  nauarcho]  Hoc  clegantiore  ordine  verbomui 
Lambiiius  e V.  c.  in  marg.  repetitae  valuit,  et  accedunt  ambo  Goelf. 
cum  Havn.  collatione.  Vulgo  nauarcho  suo  quaeque.  — rationes 
ferre]  Sic  Regius  ct  Gnelfr.  Vulgo  rationem  referre.  Graevius  ra- 
tiones referre,  Erneslius  rationem  reddere  malle  se  aiunt,  hic  tamen 
veram  esse  suspicatur  codicum  nostrarum  scripturam,  sicut  Epist.  V,  20 
relictas  rationes  pro  datis  haberem  mss.  vulgo  legatur,  pro  qno 
ipse  tamen  Emestius  buius  loci  oblitus  correxit  relatis.  — et  in  omni 
illo]  V'ulgo  in  illo  omni,  sige  et,  quod  Stepbanus  et  Lambinus  addi- 
derunt, et  ratio  postulat.  V'cruin  Guelf.  antiquior  ordinem  quoque 
verborum  commutat,  neque  ad  deterius,  opinor. 

sociorum  et  Latinorum]  Graviter  lapsus  est  Emestius  secnmqne 
■n  errorem  traxit  recentiores,  quod,  cum  hic  mrsus  socios  commemo- 
rari vidisset  post  provincias,  quae  sociomm  et  ipsae  essent,  nnum  tan- 
tum eorum  genus  reliquum  putavit,  socios  Latinos,  itaque  coniunctio- 
nrm  contra  6dcm  librorum  omnium  delevit.  Verum  orator,  de  re  an- 
tiqua dicens,  etiam  formula  dicendi  antiqua  usus  est,  socios  ct  Latinos 
appellans,  qui  in  Italia  erant  foederati  populi  ant  Latini,  qui  lege  lulia 
et  reliquis  illo  tempore  latis  omnes  civitatem  Kom.  ct  ius  legionariae 
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sumpta,  tum  cum  iltorum  auxiEis  uti  solebamus.  Ver- 
, res  post  imperium  constitutum  primus  imperavit,*  ut 
ea  pecunia  omnis  a civitatibus  sibi  adnumeraretur,  ut 
is  eam  pecuniam  tractaret,  quem  ips«-  praefecisset. 

Cui  potest  esse  dubium,  quamobrem  et  onmium  con-6l 
suetudinem  veterem  primus  immutaris,  et  tantam  uti- 
litatem per  alios  tractandae  pecuniae  neglexeris,  et  ^ • 
tantam  diilicultatem  cum  crimine,  molestiam  cum  su-> 
spicione  susceperis?  Deinde  alii  quaestus  instituun- 
tur, ex.  uno  genere  navali,  videte  quam  mulli:  acciper» 
a civitatibus  pecuniam,  ne  nautas  darent:  pretio  certo 
missos  facere  nautas : missorum  omne  stipendium  Iu-  • 
crari;  reliquis,  quod  deberet,  non  dare.  Haec  omni# 
ex  civitatum  testimoniis  cognoscite.  Recita  testimonia 
civitatum.  Iluncine  hominem!  hancine  impudentiam, 25 

* fri 


militiae  adepti  siint.  Sic  totiens  Livius  tocioa  ae  nomen  Latinum 
coniuogit,  ubi  de  conscribendis  exercitibus  agit,  in  quibus  proviucialibus 
aut  nullus  erat  locus,  aut  inter  auxiliares.  Vide  nonnullus  locos  tironum 
causa  a Dralenborcli.  demonstratos  ad  Livii  libr.  XLI,  8 §.  9,  et  ipsp 
Cicero  lege  lulia  civitatem  ait  eoeiis  et  Latini/  dataro  esse  pro  lialbo 
c.  8,  quos  locos  iUadvigius  in  epist.  ad  Orell.  p.  111  adhibuit  ad  refel- 
lendam Emestii  coniecturaui.  Nam  lioc  quidem  nimium  negligenter  ab 
Emestio  positum  est,  socias  in  Italia  non  fuisse  nisi  Latinus.  Quid 
igitur?  Marsosne,  Picentes,  Pcflgnos,  Lucanos,  Samnites,  alios,  Latinos 
putavit  et  Latino  nomini  accenseri?  At  hoc  non  pertinebat  nisi  ad  ve- 
tas novumque  Latiam  et  colonias,  reliqui  omnes  sociorum  nomine,  ge- 
nerali quidem,  sed  in  bac  re  proprio  appellabantur. 

§.  60.  is  eam  pecuniam]  Omissum  est  pronomen  in  repetita  Lam- 
biniana,  incertam  ob  causam,  si  ulla  est.  In  libris  mss.  legitur  omni- 
bus. Tamen  Gruterus  vulgatam  lectionem  falso  ratus  propagavit.  Mox 
quem  ipse  praefecisset  vulgo,  a Guclf.  l.abest  ipse,  nee  desideratur 
item  solus  omittit  et  ante  omnem,  ne  bOc  quidem  male.  ~ 

§.  61.  pecuniam]  Sic  boni  omnes  inde  a Stepliano.  Vulgo  pecunias, 
qnnd  dubita  num  de  incerta  pecunia  dicatur.  Cf.  ad  I,  4 § 10,  III,  75  pr.  In 
fine  cap.  rursus  titulum 'adiecit  Lambinus  de  suo  testimOms  crvtTAim. 

§.  62.  Hvncinr  hominem]  De  ratioaiba.s  diversae  scripturae  /iiincce 
aut  hunce  disseruit  Conr.  Scbneidems  in  Elem.  L.  L.  p.  403  sqq.  Hoc 
loco  libri  mss.  quantum  cognovi  omnes  simplicem  litteram  habent,  ne- 
que editorum  ollus  aute  repetitam  Lambinianam.  Sed  scripsimas  extremo 
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iudiccs!  hanc  auilaciaui!  civilalibus  pro  numero  niiii- 
tuin  pecuniarum  summas  describere;  certum  pretium, 
s&xcenos  nummos,  nautarum  missionis  constituere; 
quos  qui  dederat,  commeatum  totius  aestatis  abstule- 
rat, iste,  quod  eius  nautae  nomine  pro  stipendio  fru- 
mentoque acceperat,  lucrabatur.  Ita  quaestus  duplex 
unius  missionis  iiebat  Atque  haec  homo  amcntissi- 
jmis  in  tanto  praedonum  impetu  tantoque  jiericulo  pro- 


loco  hanc  audaciam  pro  hancine  iasso  libromm  nieliortun  Strpha- 
niani  (rx  var.  Iret.)  nlriasqae  GarllT.  Leid.  Havn.  Neqne  impedit  quic- 
tjaaiii.  Nam  aic  c.  60  157  haeeine — haec  et  cf.  ad  IV,  56  extr. 

e §.  6‘2.  certum  pretium  texcenotj  Libri  rulgarea  certo  pretio  eexceu- 
toe.  SiepbanuB  et  Lambinas  rcrtiim  pretium  sexcentenos;  et  coin  in 
accusativo  casu  concinant  meliores  omnes,  in  fonna  numeralis  distribii- 
tivi  dissentinnt.  Nam  Gnelf.  1 sexcentenos  tnelur,  alter  et  Cuiacianns 
apnd  Gmtemm  (et  Havn.  coli.)  sexcenos  exhibent,  qua  de  scribendi 
ratione  cf.  Sebneiderum  Elein.  L.  L.  p.  353.  Breviorem  formam  cum 
Emeatio  praetuli  longiori,  qnam  etsi  Priscianas  p.  1353  Pntscb.  alteri 
parem  ponit,  nusqnam  tamen  apnd  anctores  satis  tutam  esse  docuit 
Drakenborchius  ad  Livii  libr.  XLV,  16,  3,  Tum  missione  libri  dete- 
riores, retiiioitque  cum  Stepbano  Lambinus,  qnod  grammatice  coiistmi 
non  potest.  Itaque  Hotomanus  missioni  scribendum  censnit,  quod  Gm- 
terus  auctore  P.  IHanulio  (1559)  recepit,  ceterique  libentius  etiam  ser- 
varunt, quod  finnari  lioc  quoque  ('uiaciano  putarunt.  Sed  Gnelf.  3 
Leid.  Havn.  missiones,  Gnelf.  1 missionis.  Hoc  verum  est, 

^itoJ  eius  nautae]  Sic  Strpkanisna  editio  et  codices  boni  omnes. 
Qua  cognita  scriptura,  sane  mirari  subit,  cur  vulgatae  quod  et  nautae 
et  Lambinus  et  Ernestins  alia  quaedam  praesidia  tpuesiverint,  qnibus 
neutiqnaiii  opus  eat.  Neque  recte  annotatum  puto  a Gmtero,  a Cniaeiano 
libro  simpliciter  abesse  et.  Vemm  idem  Ernestins  mox  ita  dedit  cum 
Graevio  pro  vulg,  itaque  ex  Itegio  et  Franeiaiio  (?).  Accedunt  Lam- 
bini  V,  c.  et  GuellT.  Keliqoi  omnes  itaque.  Kecipiendiiin  vero  eliaiu 
missionis  pro  vulg.  niissi^c  ex  GuellT.  Leid.  Havn.  Getcmio,  quod 
ad  interpretationem  loci  pertinet,  qnid  Verres  lucratus  sit,  patet:  ille 
naula  commeatum  abstulit,  L e,  facultatem  domum  eundi  sire  domi  iiia- 
neudi,  qua  sigulicatione  cum  verbum  saepissiute  legatur,  luirere  viros 
oliiu  doctissimos,  Slanutium  rt  Ferratium,  in  eo  baesisse,  et  corrupta 
sententia  victum  militarem  inti|qiretaloa  esse,  — lantoque  periculo] 
Guelf.  1 tanto  f^auihiui  v.  c.  tanto  in,  Havn.  coli,  tanto  o,  quibus 
varietatibus  aliquid  auctoritatis  accedit  illi  scriplorae.  £l  reciperem, 
nisi  GuclL  3 vulgatam  laerclur. 


ACCUSAT.  IN  C.  VBRR£M  UB.  V,  C.  J5.  S79 

\Inciae  sic  |)alam  faciebat,  ut  et  ipsi  praedones  sci- 
rent, et  tota  provincia  testis  esset 

Ciiiii  propter  istius  hanc  avaritiam  nomine  clas-63 
sis  esset  in  Sicilia,  re  quidem  vera  naves  inanes,  quae 
praedam  praetori,  non  quae  praedonibus  metum  affer- 
rent: tamen,  cum  P.  Caesetius  et  P.  Tadius  decem 
navibus  suis  semiplenis  navigarent,  navem  quandam 
piratarum,  praeda  refertam,  non  ceperunt,  sed  abduxe- 
runt, onere  suo  plane  captam  atque  depressam.  Erat 
ea  navis  plena  iuventutis  formosissimae,  plena  argenti 
facti  atque  signati,  multa  cum  stragula  veste.  Haec 
una  navis  a classe  nostra  non  capta  est,  sed  inventa 
ad  Megaritiein : qui  locus  est  non  longe  a Syracusis. 
Quod  ubi  isti  nuntiatum  est,  tametsi  in  acta  cum  mu- 
lierculis iacebat  ebrius , erexit  se  tamen , et  statini 
quaestori  legatoque  suo  custodes  misit  complures,  ut  ' 
omnia  sibi  integra  quam'  primum  exhiberentur.  Ap-54 
pellitur  navis  Syracusas:  cxpectatur  ab  omnibus  sup- 
plicium. Iste,  quasi  praeda  sibi  advecta,  non  prae- 


63.  hanc  avariliamj  Vulgo  interponitur  taniam,  quod  unde 
in  textum  venerit,  ignoro,  cum  ab  utriusqu^ familiae  codicibus  nisa, 
absit.  Eat  tamen  iam  in  Ascensiana  et  luiitina.  — navibus  suis]  Sic 
Steplianiauus  liber  et  GuellT,  et  Havn.  collatio.  Vulgo  navibus  his, 
neque  sane  quicquam  interest.  Sed  suis  pertinet  ad  mutatum  postea 
im|icriuni  cap.  3'2.  — in  acia]  Sic  codices  meliores,  restituitque  quam- 
quam dubitans  et  quasi  delicias  agens  Lambinus.  Vulgares  noctu,  crassa 
baud  dubie  Slinerva. 

§.  64.  exp.  ab  omn.  supplicium}  Additur  in  libris  vnlgaribus  sumi  ^ - 
de  captivis  putatur,  quibus  verbis  nimirum  illud,  quod  ost  experta^ 
tur,  circnmscrilieiidnin  enan'atori  visum  est.  Sed  ut  laterqt,  in  editis 
oliin  interpungebatur  post  omnibus,  quasi  quae  navis  iam  appulisset, 
adbuc  expeetaretur.  Lambinus  quamvis  verba  ista  a codd.  suis  (Mem- 
mianis) abesse  invenisset,  tamen  in  textu  nihil  mutavit,,  in  notis  anqui- 
rit quid  videatur  verum  esse.  Ernestius  abiectis  reliquis,  servavit  de 
captivis.  Sed  iic  hoc  quidciit  latet,  quorum  sUppliriina.  expectatoni 
fuerit,  neque  quicquam  tutius,  i)uam  resecare  totam  laciniam,  id  quod 
Lamhinns  videtur  in  altera  editioue  facere  volakse.  « 


Digilized  by  Googie 


^ \ 

»1.  TULLII  CICEROMS 


880  * 

(lonii)us  caplis,  si  qui  senes  aut  (deformes  erant,  eos 
in  liostiuin  numero  ducit:  qui  aliquid  formae,  aetatis, 
arliliciique  habebant,  abducit  omnes;  nonnullos  scri- 
bis, iiiio,  cobortiqiic  distribuit;  symphoniacos  sex  cui- 
dam amico  suo  Uomam  muneri  misit  Nox  illa  tota  io 
' eximmiunda  navi  consumitur.  Archipiratam  ipsum  vi- 
det nemo,  de  quo  supplicium  sumi  oportuit:  iiodie- 
que  omnes  sic  habent,  (quid  eius  sit,  vos  coniectura 
assequi  debetis,)  istum  clam  a piratis  ob  hunc  archi- 
>20  piratam  pecuniam  accepisse.  Coniectura  est.  ludex 

65 

r 

§.  64.  aut  deformo]  GiielL  1 (larn.  colhilio  or,  Gaelf.  2 tae- 
tur  aut,  quod  mihi  ^oqne  verum  vidclor,  diversitatis  causa,  — seri- 
his,  fdio]  Inleriicitur  vulgo  suis,  quod  nunc,  quoniam  abesse  etiam  a 
CnellT.  vidimos,  sicut  abest  ab  edd.  Steph.  et  Lambini  et  coli,  ifavn., 
EustolioMs.  Sed  m eo  dissensas  est  bonorum  librorum,  quod  GuelC 
• et  Leid.  curo  llervag.,  Slephan.,  Lambin.  ^■mphoniacos  sex  babcnl, 

• Regius  cum  edilt.  vetustis  /io»)j/ics. interponit.  Et  defendit  Graevius, 
homines  pro  servis  dici.  Concedo:  at  h.  h cum  de  servis  diidum  di- 
catur, additamento  non  opns  est.  — in  exanin.J  Addidimus  ia  fide 
cudd,  Gueiff,  et  Ilavn.  Potest  quidem  Latine  utroque  modo  dici,  et 
Livius  srmppr  simplici  ablativo  utitur  (cf.  locos  a Drakenborchio  ad 
lib.  XXIX,  33  cztr.  laudatos),  sed  Cicero  tamen  in  adeo  frequentius 
addit,  ut  nullum  exemplum  allcfius  constructionis  afferatur  a NizoUo 
praeterquam  ex  prooeni.  Timaei:  ac  primum  quidem  tempus  saluta- 
tionibus, reliquum  percMictatione  consumpsimus.  Ceteram  exina- 
nienda omnes  ante  Gruterum  et  codices  pleriqiie.  Illi  tamen  tres  vel  men- 
dosis nolis  suis  (Guelf  1 in  exaiandn,  2 in  exonnuda)  alterum  volunt, 
sic  habent}  Sic  Stephanus  et  Graevius  e codicibus  suis,  quibus 
accedunt  ambo  Gueiff.  et  Parisini  omnes,  si  Lallemando  fidem  lialies. 
Sed  abunde  res  ipsa  testatur.  ?lam  habent  persuasum,  quod  vulgo  le- 
I gilur,  quamvis  hodie  certatim  utantur,  qui  Latine  scribunt,  auctoritatis 
V incertae  est:  Suetonius  in  Nerone  29  et  Columella  XII,  1,  5 persuasis- 
' simum  habere,  et  Caesar  de  belL  Gall.  III,  2 silA  persuasum  hube- 
bant.  Cicero  non  sic,  sed  persuasum  mihi  est.  Verum  sic  habere 
pro  existimare  et  in  epistolis  frequens  est,  nec  ab  oratione  alienum,  id 
quod  probat  locus  p,  Coei.  2.  lam  vide,  nnmquid  clarius  interpolatio- 
nem ostendere  jiideator.  JUnx, vulgo .eomVr/ura  quoque,  sed  abest 
hoc  verboiu  a ^.Codicibus  Stepkani,  ^ambini,  LeitL  Ilavn.  utroque  Cuct- 
ferbjrtano,  ncc  fuit  adbnc  quicquam  praeter  conioclaram. 

c f>5.  eonieeturo  est]  L e.  fateor  coniccturant  case , eed  bonnm 
iudicem  etiam  codIe.ctan  moveri  convenit.  Tulgo  coniectura  bona 


t 
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esse  bonus  I nemo  potest,  qui  suspicione  certa  non 
movetur.  Hominem  nostis;  consuetudinem  omnium 
tenetis,  qui  ducem  praedonum  aut  hostium  ceperit, 
quam  libenter  eum  palam  ante  oculos  omnium  esse 
patiatur.  Hominem  In  tanto  conventu  Syracusis  vidi 
* neminem,  ludices,  qui  archipiratam  captum  sese  vi- 
disse diceret;  cum  omnes,  ut*mos  est,  ut  solet  lieri, 
•concurrerent,  quaererent,  videre  cuperent.  Quid  ac- 
cidit, cur  tantopere  iste  homo  occultaretur,  ut  eum 
nc  casu  quidem  quisquam  aspicere  posset?  llommes 
maritimi  Syracusis,  qui  saepe  istius  ducis  numen  au- 
dissent,  saepe  timuissent,  cum  eius  cruciatu  atque 
supplicio  pascere  oculos  animuinque  exsaturare  vel- 
lent: potestas  aspiciendi  nemini  facta  est.  Unus  plu-66 
res  praedonum  duces  vivos  cepit  P.  Servilius,  quam 


est,  Bpd  inteqiolatin  convincitur  fide  codicis  Strpbaniaci,  Rc^ii,  utriosqde 
Gneir.  Lagom.  29.  Lambiiins  aactoriUteilotoinani  deterritus  videtur,  quo-* 
minus  suos  codices  sequeretur  nec  laudaret  quidem.  Ldcm  libri  praeter 
Lag.  29  mox  (jue  tollunt,  quod  vulgo  adiicilur  ad  eonsuetudinem. 

§.  65.  sese  ritlisse  ilicerel]  Laiubini  v.  c.  Havn.  Guelfl'.  esse  vi- 
disse diceret,  lloc  leviter  emendavimus.  Vulgo  vid.  se  diceret.  — 
Homines  maritimi]  Sic  iain  llervagiana  et  Victoriaua  ex  aliquo  inte- 
griore libro.  Opponuntur  Sjracusani  et  postea  §.  69  Lilybaetani,  itera  < 
maritimi,  medi terran fis,  quales  sunt  Centuripini  postea  §.  70.  Edd. 
vetustae  cuin  tota  coborte  vulgarium  codicum  homines  lUamertini, 
quod  mendum  audaciam  provocavit  eius,  qui  Crsinianuin  codicem  (Lag.  ii) 
scripsit,  ut  suppleret  erant  homines  .Vamertini  Syracusis,  Itidem  dein-  < 
ceps  vulgo  cum  eum  saepe  timuissent,  sed  verba  notata  recte  omit-s 
tentur  cum  Slepbauo  ct  Lambino  librisque  GuelferbyrtanU  et  coli.  Uav- 
niciisi.  Turbant  enim  constructionem,  cnmulatisqne  incisionibus  fa- 
ciunt anacoluthon  quoddaiii,  quod  nunc  nullum  est.  Videntur  anteui  '1 
ab  eo  adiecta,  qui  nollet  etiam  nomen  timeri.- 


§.  66.  P.  Servilius]  vide  dc  en  ad  III,  90  §.211.  Ille  spectaculum 
dicitor  praebuisse  vulgo  vinctorum  eapt  orumque  hostiam.  'Xan- 
qoXoyla  est  vix  ferenda,  neque  comparanda  ilii,  cuius  exempla  collegimus 
ad  Divin.  2,  6.  finctas  eonstrietusque  frequens  est , sed  capto  ho- 
sti non  praecedit  nisi  vietus.  Atque  sic  Lambini  v.  c.  et  ambo  Guelf. 
£x  iisdem  etiam  mox  ordinem  verborum  coostituimus  jiebant  undique, 
qui  vulgo  est  und.  Jiebant.  Sed  Lambini  r.  c.  et  Guelif.  fiebat,  quod, 
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omnes  antea.  Ecqnando  igitur  isto  fructu  qnisquam 
caruit,  ut  videre  piratam  captum  non  liceret?  At  con- 
tra, quacumque  iter  fecit,  hoc  iucundissimum  specta- 
culum omnibus  victorum  captorumque  hostium  praebe- 
bat Itaque  ei  concursus  iiebant  undique,  ut  non  modo 
ex  his  oppidis,  qua  ducebantur,  sed  etiam  ex  finiti- 
mis visendi  causa  convenirent  Ipse  autem  triumphus 
quamobrem  omnium  triumphorum  gratissimus  populo 
Komano  iiiit  et  iucundissimus?  Quia  nihil  est  victoria 
dulcius,  nullum  est  autem  testimonium  victoriae  cer- 
tius, quam,  quos  saepe  metueris,  cos  te  vinctos  ad 
67  supplicium  duci  videre,  iloe  tu  (piamobrcm  non  fe- 
cisti? quamobrem  ita  pirata  iste  occultatus  est,  quasi 
eum  aspici  nefas  esset?  quamobrem  supplicium  non 
sumpsisti?  quam  ob  causam  hominem  reservasti?  ec- 
'•quem  scis  in  Sicilia  antea  captum  archipiratam,  qui 
non  securi  percussus  sit?  unum  cedo  auctorem  tui 
'facti:  unius  profer  exemplum.  Vivum  tu  archipiratam 
servabas:  quam  ob  rem?  per  triumphum,  credo,  quem 


rliamsi  dativam  feras,  tamen  cum'  varietate  itinerum  minas  videtur  con- 
venire. Sed  omnes  boni  et  imund.  pro  vulg.  atque. 

§.  67.  pirata  iste  orriiltatus  — aspiri]  Sic  edidit  Lambinus  et  ante 
eum  Stepban.  partiin  edidit  partiin  edi  voluit  c codd.  quibuscum  Ilavn. 
collatio  et  GuelfT.  faciunt.  VuJgo  iste  pirata  relatus  est  — aspirere. 
Celari  pro  abscondi,  occultari  non  rst  Ciceronis,  et  minime  omnium  de 
bominibus,  apud  quem  qui  celatur  illi  aliquid  retinetur,  non  ipse  occul- 
tatur. — ecquem  scis]  Sic  Lambiiii  v.  c.  GuelfT.  Lag.  '29  Regias.  V ulgo 
auilisti.  — quam  ob  rem?  per  triumphum]  Vulgo  servabas,  quem 
per  triumphum,  credo,  quem  ante  currum  tuum  duceres,  quasi  di- 
versum sit  per  triumphum  et  ante  currum  duci.  Quanto  alacrius  Gueif.  I, 
cnius  scripturam  secuti  sumus?  ITarn.  coli,  pro  quam  ob  rem?  babet 
quo,  quod  merito  vulgatae  praefert  Hladvigius,  sic  enim  p.  Sext.  13 
Quid  hoe  homine  facias,  aut  quo  civem  importunum  aut  potirss 
hostem  tum  sceleratam  reserves?  Sed  sic  simpliciter,  ut  hoc  loco, 
praestat  Gnell.  lectio.  Mox  vulgo  erat  iam  reliquum,  et  ul,  et  na- 
valis tibi:  nos  in  bis  rebus  codices  GuelfT.  et  alios  eiusdem  ordinis 
secuti  sumus,  quamquam  ttbi  quidem  quo  loco  posuimus,  unus  Gueif.  1, 
alter  post  reliqttsmK, 
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ante  carrum  tuum  ducere.s.  Neque  enim  quieqnam 
tibi  erat  reliquum,  nisi  uti,  classe  populi  Romani  pul- 
cberrima  amissa,  provinciuquc  lacerata,  triumphus  tibi 
navalis  decerneretur. 

Age  porro,  custodiri  ducem  praedonum  novo 27 
more,  quam  securi  feriri  omnium  exemplo  magis  pla-*^ 
coit.  Quae  sunt  ist.ne  custodiae?  apud  quos  homines? 
quemadmodum  est  asservatus?  Lautumias  Syracusanas 
omnes  audistis:  plerique  nostis.  Opus  est  ingens, 
magnificum,  regum  ac  tyraimonim:  totum  est  e saxo 
in  mirandam  altitudinem  depresso  et  mullorum  operis 
penitas  exciso:  nihil  tam  clausum  ad  exitum,  nihil  tam 
septum  undique,  nihil  tam  tutum  ad  custodiam  nec 
fieri,  nec  cogitari  potest  In  has  lautumias,  si  qui 
publice  custodiendi  sunt,  etiam  ex  ceteris  oppidis  Si- 
ciliae deduci  imperantur.  Eo  quod  multos  captivos  09  • 
cives  Romanos  coniecerat,  et  quod  eodem  ceteros  pi- 


§.  68.  regvm  ac  i^-rannj  Videtor  igitor  Cicero  illas  laotomias 
non  lapicidinas,  sed  proprie  atqnc  ab  initio  fuisse  carcerem  ezistinusse. 

e taxo]  -Sic  Larabini  v.  c.  Vulgo  durius  ex  aaxo.  GuellT.  et 
Uavn.  coli.  (1.  9Iox  depresso  et  exciso  primi  dederunt  qui  Ilervag.  et 
Victor,  editionibus  praefuerunt  ex  aliquo  meliore:  nam  libri  vulgares 
depressum  et  excisum.  Sed  reliquerunt  exitus  et  custodias,  pro  qui- 
bus singularis  numerus  est  in  mss.  libris  alterius  classis,  ^uin  iMk 
melius  sit,  certa  custodiam,  dubitari  nequit,  cum  custodiae  sint  aut 
custodes  aut  carcer,  ^non  custodiendi  ratio.  Sed  concinnitas  postulat  ■ 

etiam  exitum,  neque  liic  singulorum  est,  sed  in  universum.  In  Ste* 
ipbaniana  cum  legatur  in  textu  custodiam,  mansit  n appendice  exi- 
tum, qualem  dissensum  eruditi  editoris  cum  tjrpographo  nimium  saepe 
notavimus:  iiaec  videtor  causa  esse  cur  etiam  in  Lambiniana  exitus  re- 
lictum sit.  Sed  in  margine  repet,  notavit  in  v.  c.  esse  exitu/n. 

§.  69.  Eo  tptod  — et  quod]  In  Stepbaniano  cnd.  et  Ham.  coli,  et 
ambobus  Gueiferbytanis  non  est  et\  itaque  nescio  an  ex  Gueif.  1 pro 
ea  quod  scribendum  sit  eoque,  et  ciim  praegressis  cnniungendnin.  Tum 
nova  inciperet  periodus  a {)uod.  Sed  Gneif.  1 etiam  quo  eodem,  ita- 
que in  tali  varietate  nnlui  corrigere.  Sed  coudi  pro  eo,  quod  vulg» 
editur,  emstrudi,  Stepb,  Lamb,  Uavn.  Goelf.  1,  alter  cum  Lcid.  con- 
cedi, deteriores  fere  contradi.  ‘ - < Ajr 
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ratas  condi  imperarat;  intellexit,  si  hunc  subditivum 
archipiratam  in  eandem  custodiam  dedisset,  fure,  ut 
a multis  in  lautumiis  verus  ille  dux  quaereretur.  Ita- 
que hominem  huic  optimae  tutissimaeque  custodiae 
non  audet  committere:  denique  Syracusas  totas  timet: 
amandat  hominem  — quo?  Lilybaeum  fortasse.  Yideo: 
tamen  homines  maritimos  non  plane  reformidat.  3Ii- 
nime,  iudices,  Panliurmum  igitur?  Audio:  quamq.uam 
Syracusis,  quoniam  in  Syracusano  captus  erat,  maxime, 
si  minus  supplicio  aflici,  at  custodiri  oportebat..  Ne 
70Panhormum  quidem.  Quo  igitur?  quo  putatis?  Ad 
homines  a piratarum  metu  et  suspicione  alienissimos: 


§.  69.  subditivum  arcUp.]  Vvilgo  suhdititium  ( — tium  Mt£  Her. 
vag.):  adbuc  soloa  Reglua  subditivum,  el  acquiparat  Garaloaiua:  sub- 
i ditivum  hominem  dicere  Plautum  Amphilr.  I,  ‘2,  35  et  It,  3,  19S, 
enndemque  subditicium  in  Paeud.  II,  i,  63.  Eandem  Tarietatem  esse 
apud  Suetonium  in  Ner.,  7 ubi  videndos  Burmannnm  et  Ondendorpiam, 
qui  cum  Casaubono  praetulerit  subditivum  ex  mullis  et  optimis  mss. 
Apud  (,)uintil.  I,  4,  3 non  amplius  legentur  subdititii  libri,  sed  sub- 
diti. Cr.  de  simili  varietate  formarum  insitivus  et  insiticius  Gesnerum 
ad  Plinii  Epist.  IV,  3.  Hoc  autem  loco  etiam  deteriores  libros  omnes 
video  ad  subditivum  tendere,  nam  hi  aut  subdituum  pleriqne,  aut 
subditum,  seu  subditivum  recte  ambo  Gueif.  et  Lagomars.  39  et  43. 
Apud  Ciceronem,  cum  et  alibi  verbum  legatur,  ne  hoc  quidem  sine 
vi,  Caecilii  fabulam  fuisse  inscriptam  subditivus,  teste  Gellio  XV,  9. 
Deinde  vulgo  illis  in  laut.  quod  est  a Nangerio,  nam  libri  mss.  ex 
quibus  vetustae  editiones  sunt  descriptae,  ille:  sed  id  verbum  rectius 
omittemus  cura  Guelff.  Lag.  39.  Verum  quod  Graevins  a Regio  codire 
omnia  haec  abesse  tradit,  nec  legi  in  illo  nisi  « multis  ille  dux,  omit- 
tendum videtur,  cum  dissentiant  reliqui  boni  libri,  atque  ipsa  collatio 
Havn.  quam  descripsit  Madvigins. 

§.  70.  Quo  igitur]  Serravit  Lambinus  vulgarium  codd.  et  edd. 
scripturam  quid  igitur  in  editione,  sed  in  margine  repetitae  sese  cor- 
rexit , et  quo  vult  secundum  suum  ( vel  suos ) v.  c.  et  reliquos  bonos 
omnes.  Comparat  Madvigius  c.  5 quid  deindel  quid  censetis?  Ce- 
terum quamvis  Centuripini  mediterranei  fuerint,  tamen  a maris  usu  noa 
alienos  fuisse  Centuripina  quadriremis  infra  c,  33  declarat.  Sed  de 
toto  boc  crimine  vix  intelligs,  cor  tantam  verborum  fecerit  Cicero, 
nisi  huc  est,  quod  aegre  ferebat  Verrem  satis  luaniiesto  sese  producto  ar- 
chipirata expedisse  visum  esse.  - , 
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a navigando  rebusque  maritimis  remotissimos,  ad  Cen- 
turipinos, homines  maxime  mediterraneos,  summos 
aratores ; qui  nomen  nunquam  timuissent  maritimi  prae- 
donis, unum,  te  praetore,  horruissent  Apronium,  ter- 
• restrem  archipiratam.  Et,  ut  quivis  facile  perspiceret, 
id  ab  isto  actum  esse,  ut  ille  suppositus  facile  et  li- 
benter se  illum,  qui  non  erat,  esse  simularet:  inipe-  , 
rat  Centuripinis,  ut  is  victu  ceterisque  rebus  quam 
liberalissime  commodissimeque  adhiberetur.  ^ 

Interea  Syracusani,  homines  periti  et  humani,  qui  28 
non  modo  ea,  quae  perspicua  essent,  videri,  verum "t 
etiam  occulta  suspicari  possent,  habebant  rationem 
omnes  cotidie  piratarum,  qui  securi  ferirentur:  quam 
multos  esse  oporteret,  ex.  ipso  navigio,  quod  erat  ca- 
ptum, et  ex  remorum  numero  coniiciebant  Iste,  quod 
omnes,  qui  artificii  aliquid  habuerant  aut  formae,  ab- 
duxerat, reliquos  si,  ut  consuetudo  est,  universos  ad 
palum  alligasset,  clamorem  populi  fore  suspicabatur, 
cum  tanto  plures  abducti  essent,  quam  re&cti.  Pro- 

• 

§.  70.  adhiberetur]  pro  ftJe  sua  Stephanianas  editor  voluit,  et 
legitur  in  codd.  melioribua.  Corruptionum  grados  cognoscis  cz  Lag.  29, 
in  quo  est  haberetur^  tum  in  vulgaribus,  qui  habeatur  exhibent.  Sed 
illud  cur  ne  Lainbinus  quidem  recipiendum  patarit  ea  causa  fuit,  quod 
adhibere  non  sic  poni  posse  opinarentur.  In  epist  ad  Alt.  X,  12 
Quintum  filium  severius  adhibebo  negat  se  ferre  posse  Graevins,  esse 
enim  adhibere  nti  consilio  alicuius,  consolere  aliqnem:  quamquam  et 
illo  loco  certissimum  est,  et  ad  Qu.  fr.  1,  1,  5 (13)  adhibere  libera^ 
liter  eodem  modo  pro  tractare,  agere  cum  aliquo  dicitur. 

§.  71.  captum^  et  ex  remorum]  Sic  SlcpLanus  et  Lambinus  e vet.  A 
cod.,  post  illos  Graevius  et  Emeslius  e liegio  elGuelf.  2;  ad  quos  nunc 
accedunt  Guelf.  1 et  Lag.  29.  Vulgares  libri  quod  erat  factum  sex 
remorum  numero^  quam  scripturam  nescio  utrum  codicis  olim  vitiosi- 
tate an  correctoris  stultitia  natam  dicam.  Sed  videtur  utraque  re  con- 
jQata  esse,  nam  factum  babet  etiam  Lag.  29.  Mox  vulgo  removerat 
atque  abduxerat^  sed  priora  duo  verba  omittant  ambo  Guelferbytani 
et  Uavn.  collatio.  — tanto  plures]  Hotomano,  cnm  de  usu  verbi  tanto 
dubitaret  et  altero  tanto  mallet,  mirum  quam  cito  suppetias  tulerit 
Folvins  Ursinas  in  vet.  libro  illud  ipsum  esse  annotans.  Credant  alii. 
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pfer  lianc  causam,  cum  instituisset  alios  alio  tempore 
producere:  tamen  in  tanto  conTcntu  nemo  erat,  qui 
non  rationem  numerumque  haberet,  et  reliquos  non 
desideraret  solum,  sed  etiam  posceret  et  fla^taret. - 
72  Cum  maj^nus  numerus  deesset,  tum  iste  homo  nefa-  • 
rius  in  eorum  locum,  quos  domum  suam  de  piratis 
abduxerat,  substituere  et  supponere  coepit  cives  Ro- 
manos, quos  in  carcerem  antea  conideerat:  quorum 
alios  Sertorianos  milites  fuisse  insimulabat,  et  ex  Hi- 
spania fugientes  ad  Siciliam  appulsos  esse  dicebat; 
alios,  qui  a praedonibus  erant  capti,  cum  mercaturas 
facerent,  aut  aliquam  ob  causam  navigarent,  sua  vo- 


SciI  notomanlanam  itabiUtionrm  «oWit  Garatonias,  Drakrnborrbmm, 
ail  Livii  libr.  11,  20  laadaoi,  tanto  enn  companUvo  etiam  absolute, 
Don  subsequente  ijuaato  plus  aliquid  fuerit,  nimirum  cum  admiratione 
quailnm  pro  mullo  allatis  exciiiplis  poni  docentem.  Idem  bt  in  verbo 
tam,  ut  subinlcllecta  comparatione  simpliciter  angere  rideatur. 

§.  71,  nemo  erat,  qui  non]  Vulgo  quin,  etiam  Vaticanus  rescri- 
ptus, nt  coniicio  cx  silentio,  cnios  fragmenta  Ang.  Dlains,  nnnquam 
sine  tcstilicatioDC  grati  animi  appeU,inikis,  Komae  anno  1S2S  edidit, 
quem  libram  dulco  nnnn  demnm  in  lias  oras  allatum  esse,  cum  typo- 
' graplius  in  extrema  Verrinarum  parte  versatur.  Srd  dedi  qui  non  con- 
sensum Gurlferliylanornm  secutus,  eorum  librorum  fidem,  ubi  conspi- 
rant, reliquorinn  silentio  proeferens.  Nec  ulla  csl  elegantia  in  quin, 
frequantius  adeo  Cxoao  qui  non.  Extrema  verba  et  JIagItaret  omit- 
tit Vatie,  rescriptus, 

§.  72.  eum  mugnusj  Vulgo  ntavimus,  sed  sufficere  puto  magnum 
fuisse,  quod  edidit  Lambiuus  et  babeot  GuellT.  Leid.  ilavn.  cull.  Vatie. 
Ilie  Vat.  deinceps  C.  R.  quos  eervos  in  carcerem  rei.,  et  quarum 
alteros,  et  in.iimulal,  quae  ego  quidem  menda  librarii  e.sse  puto, 
A.  Maius  in  ordinem  recepit,  postqnam  pro  cerris  substHoit  certos.  , 
aliquam  oh  causam]  Nemo  nunc  audiet  llotomanum  e vetere,  nt  ait, 
qiiom  nullum  esse  putarem,  nisi  Garaloniua  lannoclianuin,  sed  nnllius 
aurtoritatis  librum,  laudaret,  addendum  esse  aliam  existimantem.  Nam 
, aliquis  saepissime  est  pro  alius  quis:  vide  Guerenzinm  ad  Academ.  ii, 
10,  qui  quinquaginta  ainplins  loros  buiiis  generis  e Cicerone  se.  eoUr- 
gisse  tradit:  et  facile  credo;  quamquam  lioc  non  eo  perlinere  debet,  ul 
existimetur  aliquis  alius  Latine  dici  non  posse.  Quin  sic  optimi  ro- 
dices  habent  io  l>ivin.  c.  6 extr.  rl  aliquid  aliud  rsl  in  episl.  ad 
Att.  III,  10.  Olim  tamen  Uotomani  auctoritas  apnd  Lambiania  et  Gni- 
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iuntate  cum  piratis  fuisse  arguebat  Itaque  alii  cives 
Komaui,  ne  cognoscerentur,  capitibus  obvolutis  e car- 
cere  ad  palum  atque  ad  necem  rapiebantur:  alii,  cum 
a multis  civibus  Romanis  cognoscerentur,  ab  omnibus 
defenderentur,  securi  feriebantur.  Quorum  ego  de 
acerbissima  morte  crudelissimoque  cruciatu  dicam,  cum 
eum  locum  tractare  coepero:  et  ita  dicam,  ut  si  me 
in  ea  querimonia,  quam  sum  habiturus  de  istius  cru- 


ternm  TeriUte  potentior  fuit.  Vat  meniloto  omissa  aut;  alios  quam 
ob  causam,  quod  Maius  frustra  insumpta  opera  tueri  conatur,  nobis 
ad  hanc  rem  utile  est,  ut  vul|;arcni  ordinem  verborum  contra  Guelf.  1 
tueamur,  ez  quo  in  minore  editione  nostra  dederamus  ob  aliquam  cau- 
tam. fiec  quae  sequuntur  in  Vat.  sine  mendo  sunt:  Itaque  eum  aliis 
C.  R:  ne  cognoscerentur,  involutis  e eareere  capitibus  ad  palum 
rei.  Quapropter  nolui,  quod  tuto  Geri  posset,  involutis  scribere  pro 
obvolutis. 

§.  72.  a multis  eiv.  Rom.  eognoseerentur]  Sic  Gbri  integriores 
et  nonnulli  etiam  deteriorum,  ex  quibas  editiones  principes  ductae  sunt 
Naugerius  primus  dedit  recognoscerentur,  et  servatum  est  a ceteris 
praeter  Stepbanuin  et  Lanibinum.  Cum  cognoscerentur  modo  fuisset, 
li.  1.  videri  poterit  alicui  altero  verbo  opus  esse,  sed  noli  errare,  re- 
cotrnoscere  eam  signiGcationem , quam  expetant,  non  babet,  neque  a 
significatione  vepelitionis  recedit,  et  eius  rei,  quae,  cum  iam  cognita  sit, 
denuo  inspicitur,  consideratur,  examinatur.  Sic  cognoscere  et  reeo; 
gnoscere  Act.  I c.  3 extr.  diflerunt,  sic  Pbilipp.  YI,  5 extr.  pertonat 
quasdam  recognosei  dicit  utile  esse,  ut  sciant  quos  babituri  sint  ho* 
stes;  sic  alibi.  Sed  illud  ipsum,  agnoscere  eam  rem  esse,  quae  velit 
aut  quae  dicatur  esse,  non  solum  apud  Ciceronem,  sed  etiam  ceteros 
optimae  Latinitatis  auctores,  cognoscere  est,  id  quod  elim  Nonius  Mai^ 
cellus  cap.  IV  nr.  109  p.  540  Gotliofr.  operae  pretium  putavit  annotare. 
Vide  Bremium  ad  lib.  11  de  Fin.  c.  25  et  cf.  quae  Cortius  od  Cie. 
epiat.  XI,  22,  laudatus  a Goerenxio  ad  Acad.  U,  1,  de  discrimine  ver- 
borum exectttus  est.  Est  enim  prorsas  nostram  erkennen.  Cf.  V,  65 
extr.  Proxime  vero  ad  h.  I.  accedit  alter  c.  39  extr.  eum  amplius 
centum  cives  Rom.  haberet  ex  conventu  Syracusano,  qui  eum  non 
solum  cognoscerent,  sed  etiam  locrimantes  defenderent;  atquo 
bi  bomines  non  reeognitores,  sed  cognitores  appellantur  lib.  I,  3 
et  V,  65.  Agnosces  igitur  manum  correctoris , veterem  sermonem  ad 
usum  postremi  corrumpentis.  Ceterum  iu  istis  civilius  Kom.  Verri 
hanc  fuisse  excusationem  puto,  quod  socii  ez  Italia  essent,  beneQcio 
legis  propterea  exclusi,  quod  arma  et  cepissent  contra  populum  Roma- 
num, neque  ante  diem  posuisseot.  ■ • ■ 
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dditate,  et  de  civium  Romanorum  mdignlssima  luorte, 
non  modo  vires,  ^'eram  etiam  vita  deficiat,  id  mihi 

73 praeclarum  et  iucundum  putem.  Haec  igitur  est  ge- 
sta res,  haec  victoria  praeclara:  myoparone  piratico 
capto,  ckix  liberatus,  symphoniaci  Romam  missi:  for- 

' mosi  homines  et  adolescentes  et  artifices  domum  ab- 
ducti: in  eorum  docum  et  ad  eorum  numerum  (Aves 
Romani  hostilem  in  modum  cruciati  et  necati:  omnis 
vestis  ablata:  omne  aurum  et  argentum  ablatum  et 
aversum. 

29  At  quemadmodum  ipse  se  induit  priore  actione! 

* Qui  tot  dies  tacuisset,  repente  in  M.  Aonii,  hominis 
splendidissimi,  testimonio,  cum  is  civem  Romanum  . 
dixisset,  archipiratam  negasset  securi  esse  percusgum, 
exiluit:  conscientia  sceleris  et  furore  ex  maleficiis  con- 
cepto excitatus  dixit,  se,  quod  sciret,  sibi  crimini  da- 

' ' ' 73.  et  fiecaii]  Ab)esse  liacc  Teit>a  a duobas  Tei.  cod.  nolaTit 

Larobinus  ili  tnargiae  repetitae  eiUlionls:  «bsunt  item  a irtiell!.  Lcid. 
et  Havn.  collatione. 

. ipse  se  -induit]  Sic  Lambinl  ▼.  c.  'Gnelff.  Havn.  Vulgo  ipse  sese 
camalatira;  et  correxiraus  IV/  40  extr,  . Epist.  V,  12,  S ipsi  de  sese 
scribant,  — civem  Rom,  dixisset^  archipiratam]  Sic  oliin  Stepha- 
nua  et  Lambinus  e codd.  suis,  ‘cum  ceteris  bonis,  ac  restituerunt  deinde 
Gtaevius  et  EruesUus.  Gruterus  veteres  sordes  secure  servaral,  cives 
Romanos  dix,  et  archipiratam.  At  ne  codices  quidein  deteriores  «- 
ves ^ sed  ei.,  primus  ^iaugerius  notam  explicans  corrupit.  Sed  boc 
idem  Naugerius.  recte  fecit,  quod  priomm  editionum  vitium  ex  vulga- 
ribus illud  quidem  codicibus  ductum  exilivH  sustulit  scripsitque  t^xiluii. 
IVthil  enim  verius  quam  quod  Diomedes  pag.  371  Putsch.  tradit,  ple~ 
Tosque  vderum  (eos  dicit,  quorum  sermonem  imitamur)  dixisse  non 
salii,  sed  salui:  cum  Priscianus  p.  905  bis  minus  recte  doceat,  ct 
solivi  esse,  quae  forma  vix  usquam  invenitur,  et  salui,  salii  in  verbo 
simplici  et  compositis  promiscua.  Collegit  quidem  Ruddimannus  in 
Institution.  Tora.  1 p.  256  edit.  Sudlbaumii  largissime  utriusquc  for- 
mae exempla,  sed  qui  illius  copiis  utuntur,  magnopere  velim  ipsas  edi- 
tiones notasque  criticas  inspiciant.  Certo  qui  loci  ex  Curtii  libris  alTe- 
nralur,  omnes  sunt  a me  parlim  omnium  partitu  integerrimorum  codi-' 
cum  auctoritate  correcti.  Id  quod  etiam  ad  plerosque  alios  perlinet. 
Ci.  Santenium  ad  Propertium  IV,  5,  52. 
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tiim  iri,  pecuniam  accepisse,  neque  de  vera  archipU 
rata  sumpsisse  supplicium,  ideo  sc  securi  non  percus-t 
sisse;  domi  esse  apud  sese  archipiratas  dixit  duos. 

O clementiam  populi  Romani,  seu  potius  patientiam 74 
miram  ac  singularem!  Civem  Romanum  securi  esse 
percussum,  M.  Annius,  eques  Romanus,  dicit:  taces: 
arcliipiratam  negat:  fateris.  Fit  gemitus  omnium  et 
clamor:  cum  tamen  a praesenti  supplicio  tuo  conti- 
nuit populus  Romanus  se  et  repressit,  et  salutis  suae 
rationem  iudicum  severitati  reservavit.  Quid?  scie- 
bas tibi  crimini  datum  iri,?  Quamobrem  sciebas? 
qiiamobrem  etiam  suspicabare?  Inunicum  habebas  ne- 
minem: si  haberes,  tamen  non  ita  vixeras,  ut  metum 
indicii  propositum  habere  deberes.  An  te,  id  quod 
fieri  solet,  conscientia  timidum  suspiciosumque  facle-< 

$.  73.  ideo  te  teearij  Addidlmas  te  fldtia  codlcotn  GnelfT.  et 
ILiTn.  collationu  secati:  ne^oe  ioeleganter  videlor  complaribiu  inlerie- 
gUb  repeti  pronomeii, 

$.  74.  teeuri  ette  jitreutt.]  Gadf.  1 ette  percutsum  securi,  rUanr 
hifra  $.  79  Bolos  6ueK.  1 perouttut  esset  ttruri,  quod  non  displicet, 
qoamquam  ia  e»  dietioae  certus  iam  videtur  ea«e  ordo  verborum.  Tum 
praenomen  bomini  reddidimus  Jff,  cum  Stepbano  et  Lambiuo:  delevimus 
verba  in  eo,  quae  vulgo  inlerponuntur,  ^ in  eo  pemiius,  exemplo 
Lumbini  et  Graevii,  atrumquo  codicum  CnelBl  alionunqua  boaorum 
aaetoritate.  — continuit  p.  B.  se]'  Uoc  verboriun  ordine  CuelR  et 
Uavniensis,  Lambiaus  continuit  ee  p.  R.  Vnigo  sc  cont.  pop.  Bom. 
Mox  salutis  suae  Graeviot  e Regio,  Emeatius  e Goelf.  2 (etiam  t.) 
Tectissime  pro  vnig.  tuae.  Nihil  manifestius  essr  potest.  Scilicet  po- 
pohis  saluti  Verris  coasnltnm  voluit : suam  salutem  omnes  ia  eo  ver- 
sari arbitrantur,  ut  nomea  eivis  Rom.  axemptum  sit  verberibus,  exein-^ 
ptom  securi.  Vide  iafra  esp.  67  §.  172.  Nescia,  quid  ultra  defideret 
Emestios,  nisi  hoc  est  quod' vulgatam  lectionem,  i,  e,  ipsi  sacrosanctam, 
vinci  novicia,  molnsto  fert'.  Nara  ni  boc  esaet,  iunomeris  iocia  auctori  ' 
lucem  reddere  potuisseli  — Quid?  sciebas]  Vulgo  tfm  sciebas,  quod 
ab  eo,  quod  sequitur,  quemiobrem  sciebas,  alit  nibil  aut  param  diflfierret 
'Veram  ambo  Uuelferhytani  Leid.  Ham.  ^uid,  et  6neiCcrb;^taaus  anti- 
quior etiam  eum  intorpanctioae : iam  omaia  perspicue  dirimuntur.  Ad 
ea  qnae  sequuntur  non  ita pixeras , intelUga,  ut  ipso  quidem  ais,  ut 
videri  vis. 
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bat?  Qui  igitur,  cum  esses  cum  imperio,  iam  tum 
iudicium  et  crimen  horrueris:  is  cum  tot  testibus  ar- 
75guare,  potes  de  damnatione  dubitare?  Veram  si  cri- 


S 74  Qiti  igitur  -r-  horrueris:  is]  Complura  io  hac  aenUnlia 
muUTimn».  quorum  ratio  reddeuda  est  Primum  qui  dudum  Tulgatnr, 
sed  in  plerisque  delcrioruin  codicum  (Lag.  VII  praeter  4o,  u)  ec 
OioD.)  et  edd.  TctnsUs  legitur  quid:\  sed  correxerat  lam  «angeni^ 
„e«e  cor  Stephanus  reroearet.  ulla  .ratio  fuit  Tum  dUcrepant  cd., 
Uones:  Herragiana,  Stcphaniana,  Lamhiniana  cum  esses  eurn 
rio,  vetustissimae  cum  Victoriana  ct  codicibus  vulgaribus  in  impe  , 
et  fecit  convenienter  proposito  suo  Emcstius,  ut  eam  scripturam  revo- 
caret, a qua  Gruterus  non  discesserat  nisi  per  imprudentiam  et  deceptos 
a repetitoribus  Lambinianis.  Nos  autem  itidem  propositum  nostrum 
servantes  eum  imperio,  sicut  libri  nostri  postulant,  dedimus.  Neque 
tamen  non  rationem  quoque  sequimur,  quod  esse  eum  imperio,  u a 
reeentiorum  dicendi  raUone  remotius,  iU  veteribw  magis  in  usu  lui^ 
quod  fatetur  Burmannus,  qui  in  imperio  collectis  aliquot  ocia  apo 
Letoniura  Caes.  c.  25  recte  defendit.  Longius  patet  cum  imperio 
quam  iri' imperio:  nam  cum  imperio  est,  quamdiu  oroam  non 
revertit  votaque  lovi  solvit,  in  imperio  idem  fere  est  atque  in  pro- 
vincia. Itaque  hoc  quidem  loco  utrumque  dici  potuit.  Denique  vu  ^ 
nunc  editur  horrebas:  reus,  neque  e Lagom.  codicibus  quicquam  di- 
versi  enotatum  est.  Sed  vereor  tamen,  ne  quid  cUam  in  vulgan  us 
codicibus  moveatur,  quoniam  Hnydecoperanus  et  Oxoniensis  et  ediUo- 
nes  vetusUe  horrebas  hic  habent,  Nangerius  horrebas  i^  demum  Vi- 
ctor. ct  llervagiana  simul  horrebas  reus.  In  integrioribus  codicibus 
reus  non  legitur,  neque  aUud  tamen  verbum  eius  loco:  pro  horrebas 
Larabini  v c.  horreres,  Havn.  coli,  horreris,  similiter  Leidensis,  sed 
' perspicue  Guelferbjtani  ambo  horrueris,  quod  omnium  optime  cum  re- 
liqua constructione  convenit  Nondum  tamen  mihi  satisfacit,  auresque 
desiderant  aut  nunc,  aut,  quod  olim  Naugerius  sive  coniectura  assecu- 
tas est,  sive  e codice  msto  sumpsit,  is.  Atque  hoc  dudum  ego,  cum 
editione  Aldina  nondum  uterer,  Ciceronianae  orationis  consuetudine 
motus  suspicatus  eram,  nam  qui -is  oratorie  mc  solent  componi  Um 
frequenter,  nl  velut  lex  quaedam  elegantiae  haberi  possit,  ct  tironibus 
cxetnplonim  copia  commendetar  ft  Tursellino  6a  v,  w w* 
tem  loco,  com  praecesserit  illt  verbi  terminatio,  velari»  pcalos  incur- 
rere Tidolur  emendatio.  Denique  arguare  non  GucliT.  et  Lei- 

densis,  sed  etiam  cum  editionibus  vetustis , quantum  lulelligo,  co  ice# 
deteriores,  pauci  arguere.  Quod  nunc  editur,  coarguare  ?iaugenu* 
dedit  de  contectura,  non  improbabili  illa  quidem#  eed  tamen  non  ne 
cessaris. 
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mcn  lioc  metuebas,  ne  quis  suppositum  abs  te  'esse 
diceret,  qui  pro  archipirata  securi  feriretur:  utrum 
tandem  tibi  ad  defeosionem  iirnilus  fure  putasti,  ia 
iudicio,  coactu  atque  efflagitatu  meo,  producere  ad 
ignotos  tanto  post  eum,  quem  archi]ilratam  esse  di- 
cei*es:  an  recenti  rc,  Syracusis,  apud  notos.  Inspectante 
Sicilia  paene  tota,  securi  ferire?  \idc,  quid  intersit, 
utrum  faciendum  fuerit  Iu  illo  reprehensio  nulla  esse 
potuit:  hic  defensio  nulla  est.  Itaque  illud  semper 
omnes  fecerunt:  hoc  quis  ante  te,  quis  praeter  te  fe- 
cerit quaero.  Piratam  vivum  tenuisti.  Quem  ad  finem? 
Dum  cum  imperio  fuisti.  Quam  ob  causam?  quo 
exemplo?  cur  taindiu?  cur,  inquam,  civibus  liomauis, 
quos  piratae  ceperant,  securi  statim  percussis,  ipsis 
piratis  lucis  usuram  tam  diuturnam  dedisti?  Ycr^76 
esto:  sit  tibi  illud  liberum  omne  tempus,  quoad  coni 
imperio  fuisti : etiamne  privatus?  ctiamnereus?  etiamne 
paene  damnatus  hostium  duces  privata  in  domo  retir 
uuisti?  Unum,  alterum  mensem,  prope  annum  deni- 
que, domi  tuae  piratae,  a quo  tempore  capti  sunt 
quoad  per  me  licitam  est  fuerunt;  hoc  est  quoad  per 

M'.  Glabrionem  licitum  est  (l^i*  postulante  me,  pro- 

* ‘ ----- 

§.  75.  suppos,  abs  te]  Hoc  ordine  verba  collocantur  in  Lambinbna 
et  codicibus  GocIIT.  et  Harn.  coli.  Vulgo,  abs  te  suppositum.  — sem- 
per omnes]  Gnelf.  1 homines  semper,  Guelt  3 et  Havn.  coli,  semper 
homines.  — Quam  ob  eausam]  Quod  vulgo  praemittitur  Quam  ob 
remf  omisit  Lambinus,  quia  deest  in  bonis  libris,  Regio  et  Gorircrli^tania. 

§.  76.  <}Uoad]  scripsimus  cum  Stepbano,  Lanibino,  Graevio  iu  ma- 
ximo codicum  bonorum  consensu.  Vulgo  quod.  C£.  Caralonii  notam 
/ ad  Pbilipp.  V,  13  recte  iudicsulis,  quod,  ai  ad  tempus  referatur,  posse 
servari,  sed  praestare  quoad.  Sed  in  Bruto  c.  37  quod  vita  suppe- 
ditavit, neque  corrigendum  est,  neque  barbare  per  quoad  explican- 
dum, cum  sit  „quio  longior  ei  vita  contigiL“  — a quo  tempore] 
noli  coniungere  cum  praegressis  temporis  significationibus:  nam  pine 
^ntrgro  anno  efficeretur;  sed  repetitur  res  et  augetor,  dum  per  omne 
captivitatis  tempus  apud  Verrem  fuisse  piratae  dicuntur.  — per  ST. 
Glabrionem]  Vulgo  plenius  /V.  Acilium  Glabrionem,  sed  nomen  gen- 
tile omittitur  in  Guelff.  neque  opus  est,  non  plus  quam  AcU  I,  3. 
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30daci  atque  in  carcerem  condi  imperavit  Quod  est 
. buiusce  rei  ius?  quae  consuetudo?  quod  exemplum? 
Hostem  acerrimum  atque  infestissimum  populi  Romani, 
^ seu  potius  communem  hostem  gentium  nationumque 
omnium,  quisquam  omnium  mortalium  privatus  intra 
77 moenia  domi  suae  retinere  poterit?  Quid?  si  pridie, 
quam  a me  tu  coactus  es.  confiteri,  civibus  Romanis 
securi  percussis,  praedonum  ducem  vivere,  habitare 
apud  te : si,  inquam,  pridie  domo  tua  profugisset,  si 
aliquam  .manum  contra  populum  Romanum  facere  po- 
tuisset: quid  diceres?  Apud  me  habitavit:  mecum 
fuit:  ego  illum  ad  iudicium  meum,  quo  facilius  cri- 
men inimicorum  diluere  possem,  vivum  atque  incolu- 
mem reservavi.  Itane  vero?  tu  tua  pericula  communi 
periculo  defendes?  tu  supplicia,  quae  debentur  hosti- 
bus victis,  ad  tuum,  non  ad  rei  publicae  tempus  con- 
feres? populi  Romani  hostis  privati  hominis  custodiis 
asservabitur?  At  etiam  qui  triumphant,  eoque  diutius 
vivos  hostium  duces  reservant,  ut,  his  per  tiiumphuni 


§.  76.  infettUsimvTti  popvJi  Rom.J  Gaelf.  1 r”,  Red  2 Uniam 

p.  R.  Et  praestat  genitivas  propter  sequentia.  Verba  quiaquam 
omnium  in  codice  Stephaniano  et  Kegio  et  GucllT.  non  leguntor,  vi- 
tiose, opinor,  propter  eiusdem  verbi  viciniUtem.  Ceteram  intra  moe- 
nia nibil  aliud  est  nisi  in  orbe,  Komae. 

§.  77.  Quid  ai  pridie}  Sic  primnA  Hervag.  et  Victoriana.  Antea 
ex  deterioribus  (Lag.  VIII  Oxon.)  qui  edebatur.  Gnelff.  Leid.  Havn.  h.  1. 
mendose  poalridie.  Wox  vulgo  vivere,  apud  te  habitare.  Nostra 
verborum  colloralione,  quae  est  ex  GnellT.  Lag.  29.  v.  c.  Lambini  Havn. 
collatione,  sententia  etiam  arerhior  videtur  fieri.  — ad  rei  p.  tempua] 

Sic  Stepbaniana,  Lainbiniana,  codices  boni  omnes.  Quod  vulgo  editae 
ad  popuii  Rom,  tempus  cum  vel  ea  re  displicere  debeat,  quod  idem 
verbum  sUtim  repetitur,  luin  per  se  insolens  est,  et'  nescio  an  nnsqnam 
apud  Ciceronem  legatur,  cum  rei  p.  tempora  sexcenties,  -r-  privati 
hominis]  Vulgo  prirotis  eust odiis,  illud  nnne  dedimus  ex  Stephaniano  ' 
libro  et  Leid.  (lUeUT.  Lag.  29,  a quorum  consenso  miramur  abesse  Havtna 
collationem.  — eoque  diutius  — reservant]  Eoque  (i.  e.  eamque  ob 
causam)  primus  dedit  Nangerius.  cum  antea  esset  eo  quoque,  sed  cer- 
tissimum c«t  plnriinoRim  et  opUmomm  (Gnelff.)  codicum  auctoriUte. 
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ductis,  pnlclierrimum  spectaculum  fnictumque  victo- 
riae populus  Romanus  percipere  possit:'  tamen,  cum  • 
de  foro  in  Capitolium  currum  flectere  incipiunt,  illos’ 
duci  in  carcerem  iubent:  idemque  dies  et  victoribus  • 
imperii,  et  victis  vitae  finem  facit.  Et  nunc  cuiquam  78 


Qaod  Gum  k^ecte  defendissel  Ernestias  contra'  Graeriom,  qai  deleta 
conianctione  toUna-  «ententiae  formam  tnrbaaaet,  in  eo  tamen  nimis  sol- 
licitas yidetnr  fuisse,  quod  etiam  reservant  optimorom  librondb  Lam- 
bini,  Graevii,  nostrorum  scriptnram,  pro  qaa  vulgo  legitur  servant^  contra 
Latinitatem  putavit»  Ait  enim  vivos'  tura  abesse  debere.  Qaod  vix 
puto  eo  pertinere,  quod  vellet  negare  reservare  etiam  cum  Adiectivo 
dici,  nam  eum  alibi  apad  Ciceronem  integrum  alieni  aliquid  reservare 
legitur  (Epist.  XIII,  4),  tum  hac  ipsa  § ante  pancos  versas  vivum  rc~ 
servare.  Et  quidni  dicator?  cum  reservare  a servare  nulla  re  magis 
differat,  quam  certi  cuiusdam  iinis  et  consilii  significatione,  ad  quod 
servetur  aliquid.  Cf.  de  eadem  codd.  varietate  Quint.  Inst.  VI,  1,  10. 
Sed  fortasse  adiectq  insuper  Adverbio  diutius  offendit,  cam  illud  iam 
inesse  videretur  in  reservando.  Verum  quid  hariolamur?  Fuit  omnino  > 
Urnestius,  prout  animus  ferebat,  inconstautior  in  probando  et  improbando^' 
sed  semper  paratus  ad  tuendam  lectionem  vulgatam,  si  quii  alins  re- 
prehendisset. 

§.  77.  in  carcerem  ivhentj  losephus  Bell.  lad.  VII,  6 §.  6 
6^  0' cspasiani  et  Titi  Imperatt.)  ro  raXoc  tov  viov  Vov 

Atoc,  ov  «oXatAv  ei- 

^i,ci£vetr,  rov  roti  arqattiiyox.  tov  roktfJiloM  P^d/vtttov  aMay 

eu;,  '^Ifixsv  o^oq  \v,  tofi  9CtKofiKt\*x^q  Iv  roZ; 

«Ic  eov  heX  r^g  dyo^ag  Itrvqtro  tixov  rei,  Cf. 
etiam  Plutarcbura  in  Diario  c.  12  de  logortha  narrantem. 

§.  78.  Et  nunc  cuiq,]  Codd.  vnlgares  et  editiones  vetnstae  et  non 
credo  esse  dubium.  Naugerius  nunc  dedit,  quemadmodum  ex  dete- 
rioribus unus  habet  Lag.  42:  idque  mansit  usque  dum  Rob.  Stepba- 
nus,  sive  quis  alius  fuit,  adiecto  c codicibus  melioris  faobiiiae  euitjuom^ 
simul  tamen  coniectura  usus  Est  nunc^  credoy  e^iquam  dubium  scripsit. 
Itero  boc  expresserunt  Car.  Stephanus  et  Lamirus,  quamquam  illios  cor- 
rector in  varietate  lectionis  voluit,  Lambinnsque  in  vet.  cod.  esse  an- 
notavit, Et  nunc  euiquam  credo  esse  dubium.  Sic  cum  etiam  reli- 
qui boni  exhibeant,  edidcrnnt  tandem  Gruterus,  Graevius,  Ernestius, 
Sed  denno  de  InGnilivo  dubitare  coepit  Enigestins,  cum  Indicativum  in 
hac  constructione  legitimum  esse  diceret.  Neque  nego;^  sed  ne  nimium  ' 
illi  quasi  legi  confidas,  cf.  pro  Archia  c.  5 Rheginos  credo ^ aut  Lo- 
crenses— quod  scenicis  artificibus  largiri  solel^nt^  id  huic  — noluisse, 
Qaod  soperest,  apodosin  intellige  hanct  nisi  grandem  peconbm  acce- 
'v 
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credo  esse  dubium,  quin  tu  id  commissurus  non  fue- 
ris, praesertim  cum  statuisses,  ut  ais,  tibi  causam  esse 
dicendam,  ut  ille  archipirata  non  potius  securi  ferire- 
tur, quam,  quod  erat  aute  oculos  positum,  tuo  peri- 
culo tiveret.  Si  enim  esset  mortuus,  tu,  qui  crimen 
ais  Ic  metuisse,  quaero,  cui  probares?  cum  constaret, 
istum  Syracusis  a nullo  visum  esse  archipiratam,  ab 
omnibus  desideratum;  cum  dubitaret  nemo,  qum  abs 
te  pecunia  liberatus  esset;  cum  vulgo  loquerentur,  sup- 
positum in  eius  locum,"  quem  pro  illo  probare  velles; 
cum  tu  te  fassus  esses  id  crimen  tanto  ante  metuisse: 
.si  cum  diceres  esse  mortuum,  quis  te  audiret?  Nunc, 
cum  vivum  nescio  quem  istum  producis,  lanium  te 


piues,  ita  potias  nisi  accepta  ■ peronis  vernm  docem  liberajws,  et 
alian  vilem  sobstitaisses ; qoac  quia  verbis  non  exprimilnr,  eam  ob 
caosam  non  commUlstea,  s^  commitsuras  fuUti  dicit.  — a nulloj 
Sic  GoellK  Vulgo  ob. 

§.  78.  tu  te  faseus  esses  id]  Vulgo  tuis  fass.  esses,  te  id  rri~ 
men  ccL  ‘Bonsrum  librorum  consensus,  Strph.  (in  var.  lect.)  Lamblni 
V.  c.  Havn.  smbormn  Gaeiretb^tanorom , allenim  te  omitti  iubeW  Ita- 
que diiunximus  tu  te.  Ceterum  haec  membra  cum  constaret,  eum  du- 
bitaret nemo  cet  sic  interposita  sunt  binis  interrogatioaibus,  nt,  ad 
qnam  proprie  pertineant,  dubiam  relinquatur.  — • istum  producis,  tan- 
tum te  d^deri  vides]  Sic  locos  sanalns  est,  neque  qnicquam  sententia 
clarius : nunc  nibil  aliud  nisi  dorideris,  sed  si  aufugisset  ille  et  ad  socios 
redisset,  gravissimam  culpam  subires^  Sed  vulgo  et  mendositate  codi- 
cum et  conleclnrls  editorum  corruptus  legitur,  cum  vhum  istum  nesne 
quem  produces,  tamenne  id  eredi  voles?  Priora  sic  leguntur  in  codd. 
vulgaribus;  nos  ordinem  verbb.  ex  Guelff.  et  Havnicnsi  collatione,  pro- 
ducis ex  iisdem  et  Lambini  duabus,  quos  in  nota  commemorat,  dedi- 
mus. Sed  extrema  e coniecbira  P,  Manutli  sunt,  sive  alicuius  anti- 
quioris: certe  iam  leguntur  in  Aldina  1510,  ncqnc  Ilotomano  auctori 
tribui  deliciit  duodecim  snuis  posteriori:  in  prioribus  cdd.  ut  Victoiiana 
(1531)  cl  codicibus  mss.  omiilbus  praeter  Gueif.  1 legitur  tamen  te  de- 
rideri rides.  Quod  cum  ticili  conicefura,  animadversa  frequenti.ssiiua 
commutatione,  verborum  tomen  et  tantum,  emendari  posset,  boiuinnm 
doctorum  acumen  ad  alia  omnia  aberravit.  Sed  tollitur  boc  ipauiu  men- 
dam integritate  illius  libri  Guelferbytaui. 
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derideri  vides:  quld^  si  aufugisset,  si  vincla  rupisset79 
ita,  ut  Nico  ille,  nobilissiiuus  pirata,  fecit,  quein-P. 
Servilius,  qua  felicitate  ceperat,  eadem  recuperavit: 
quid  (Kceres?  Verum  hoc  erat:  si  ille  semel  verus 
pirata  securi  percussus  esset,  pecuniam  illam  non  ba> 
heres : si  hic  falsus  esset  mortuus  aut  profugisset,  non 
esset  difficile  alium  in  suppositi  locum  supponere.  * 
Plura  dixi,  quam  volui,  de  illo  archipirata:  et  tamen 
ea,  quae  certissima  sunt  huius  criminis  argumenta, 
praetermisi.  Volo  enim  esse  totum  mihi  crimen  hoc 
integrum.  Est  certus  locus,  certa  lex,  certum  tribu* 
nal,  quo  hoc  reservetur. 

Hac  tanta  praeda  auctus,  mancipiis,  argento,  veste  51 
. locupletatus,  nihilo  diligentior  ad  classem  oniandam,^ 
milites  revocandos  alendosquc  esse  coepit:  cum  ea  res 
non  solum  provinciae  saluti,  verum  etiam  ipsi  prae- 
dae posset  esse.  Nam  aestate  summa,  quo  tempore 
ceteri  praetores  obire  provinciam  et  concursare  con- 
suerunt, aut  etiam  in  taulo  praedonum  metu^et  pe- 

§.  79.  «i  aufugiatet,  ai]  Gnelit  et  Leid.  (silet  eoU.  HsTii.)  ai  aut 
fugiaaet  aut  ai.  Sed  fugere  -et  vincla  rumpere,  quemvis  sliquod  dis- 
crimen  intertit,  sic  opponi  vix  credibile  videtor.  Nico  sb  editore 
Crstandrino  coniectnra  inventus  est,  codd.  (etiam  coU.  Ham.)  in  eo.  — 
verua  pirata]  Sic  GuelCt  Leid.  Lsg,  39  Bsm.  Vulgo  archipirata. 
Item  e GueHT.  ordo  verborum  fiictus  bic,  eaae  totum  mihi,  cum  vulgo 
sit  volo  enim  mihi  totum  eaae.  liavn.  volo  eaae  enim  totum  mihU 
Ceterum  cf.  lib.  I,  5 de  inaiestalis  indicio,  quod  minatur,  in  quo 
tamen  vereor,  ne,  nisi  certiora  argumenta  de  archipirata  pecunia  libe-' 
rato  afferret,  causa  cecidisset.  Nam  adhuc  quidem  nihil  constare  puto,  • 
nisi  domi  suae  a Verre  illum  habitum  essc,  postquam  provincia  deces- 
serit: reliqua  turba  verborum  animi  aegritudinem  testatur,  quod  Verres 
producto  homine  sese  defenderit 

§.  80.  poaaet  eaae]  Sic  boni,  nisi  quod  nonnnlli  mendose  poeait. 
Vulgo  eaae  poaaet.  Vat  sic  redorditur:.—  dio  (Maiut  coniecit 
sidio  pro  eo  quod  apud  nos  est  aaluti)  t^rum  etiam:  praeda  poaa. 
eaae.  — eoncuraare  conaueruntj  ContraetnTorma  et  hic  et  paulo  post 
Gnelth  Havn.  Lag.  39.  Vat.  Vulgo  'eonaueverunt , eonaueverat.  CL 
ad  lib.  lil,  31.  Sed  coniecit  Lambinof  ia  marg.  repetitae  editionis  eir- 
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. riculo  ipsi’ navigare:  eo  tempore  ad  luxuriam  libidines- 
que suas  • domo  • sua  regia  [quae  regis  Hieronis  fuit, 
qua  praetores’ uti  solent}  contentus  non  . fuit:  taber- 
nacula, quemadmodum  consuerat  temporibus  aestivis, 
quod' antea  demonstravi,  carbaseis  intenta  velis,  col- 
locari iussit  in  litore:  quod  est  litus  in  Insula  Syra- 
* cusis  post  Arethusae  fontem,  propter  ipsum  introitum 
atque  ostium  portus,  amoeno  sane  et  ab  arbitns  rc- 
81  moto  loco.  Hie  dies  aestivos  praetor  populi  Rom., 

. cust€«  defensorque  provinciae,  sic  vixit,  ut  muliebria 
cotidie  convivia  essent,  vir  accumberet  nemo  praeter 

.ipsum  et  praetextatum  lilium:  (etsi  recte  sine  exce- 

. ..  ■ . . . , • • 

■ ■ I ■ — » ■ ■ «I.  ■ . 

emncursarg,  ofTeasut,  opinor, ‘praepositione  «sn,  qaod  non  esset  aliw, 
cura  quo  comQianicataiD  fuerit  Verri.  Verum  sic  snpra  legimus  cap>  12, 
cum  concursant  praetores,  et  recte  Graevius  etiam  concurrere  dictum 
aniinadvcrUt  p.  Quint.  16  §.  53;  ut  nihil  nisi  augere  reique  stadium 
significare  rideatur.  luxuriam}  Graerius  e cod.*  Regio  luxuriem 
serlpsit,  eiusque  auctoritatem  ei  ipse  in.  minore  edit,  secutos  eram, 
?iunc,,  quoniam  ad  reliquos  codices  Vaticanus  rescriptos  accedit,  Ciceronis 
dicendi  usum  tueor,  apud  quem  in  nominativo  casu  luxuries,  in  obli- 
quis luxuriae,  luxuriam,  luxuria  longe  praevalent.  Luxurie  tamen 
in  Verr.  IU,-  6S  est,  et  variator  II,  3 exlr.  — quae  regis  — solent]  Haec 
eadem  verba  leguntur  aptiore  loco  in  descriptione  urbis  Syracusarum 
Itb.  IV,  53,  neque  non  pessum  Emestii  probare  indieioin,  ab  lioc  loco 
cancellis  ea  segregantis.  Sufficit  enim  abunde  significatio,  qnae  inest 
in  verbis  sua  et  regia,  Mox  iam  delevi,  quod  vulgo  adiicitor  ad  an<> 
ito,  auctoritate  bonorum  librorum  omniuin. 

§,  81.  dies  aestivos]  Mirum  quo  modo  natum  sit,  quod  ex  dete- 
IVioribos  libris  vulgo  adiicitur,  sexaginia.  Nam  ne  ratio  quidem  con* 
y stat,  cum  nonaginta  potius  sint.  Itaque  cum  absit  numerus  a melio- 
ribus libris  omnibus,  sublatus  est  a nobis.  £a  vero  Vaticanos  aliud 
siipplemeulum  habet  (ncc  enim  aliter  iudico)  iam  continuos,  Respe- 
xilne  qui  illud  adiccil  ad  c.  36  tot  dies  conXinuos,  quo  loco  A.  Maius 
ad  huius  defensionem  utitur?  Tum  praetor  pop,  Rom.  vulgo  legitur, 
sed  absunt  genitivi  a n>eIioribus  libris  iisdem  illis  (nisi  quod  Lamhious 
nihil  annotat).  Eam  ob  causam  dulcvi  in  minare  ctlilione  iuvitus,  nam 
augetur  prorsus  opportune  rei  imlignilas:  nunc  restituo,  quia  Vatio. 
«Ium  scribitur  poopr.  mendi  origiueia  demonstrat.  Post  Vat  accubaret. 

ftsi]  pro  vulg.  tametsi  ul  scriberemus,  quamquam  nihil  a vulgata 
diversum  e Vat.  profertur,  librorum  nostrorum  (Guelif.  Leld.  Lamb.  ▼.  c. 
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ptiune  dixeram,  virum,  cum  isti  essent,  neminem  fuisse;)  ' * 
noununquam  ellam  libertus  Timarchides  adhibebatur: 
mulieres  autem  nuptae  nobiles,  praeter  unam  mimi 
Isidori  hllam,  quam  iste  propter  amorem  ab  Rhodio 
tibicine  abduxerat,.  Pipa  quaedam,  uxor  Aeschrioiils 
Syracusani:  de  qua  muliere  plurimi  versus,  qui  In 
istius  cupiditatem  facti  sunt,  tota  Sicilia  percelebran- 
tur. Erat  INice,  facie  eximia,  ut  praedicatur,  uxorsa 
Cleomenis  Syracusani.  Hanc  Cleomenes  vir  amabat: 
verumtamen  huius  libidini  adversari  nec  poterat,  nec 
audebat:  et  simul  ab  isto  donis  bcnellciisque  niuitis 
devinciebatur.  Illo  autem  teni|)ore  iste,  tametsi  ea 
est  hominis  impudentia,  quam  nostis,  ipse  tamen  cum 
vir  esset  Syracusis,  uxorem  cius  parum  poterat  animo 


Ilavn.  coli.)  •DctoriUte  dcillnmc.  Nam  cnm  !n  liac  corrigcnili  irmct- 
ipsam  ratione  maxime  propriam  ait  quamquam,  pro  eo  nihilo  niinua 
et  tametsi  et  etsi  ponantur.  Exempla  laudare  superaedro  ptaeter 
nnap , qaod  apud  Tnraellinum  non  recte  indicatur,  ad  AU,  IX , 10, 
Do , do  poenas  temeritatis  meae.  Etsi  quae  fuit  ilia  temeritas? 
quid  feci  non  eonsideratissime?  De  tametsi  cT.  ad  lib.  I,  3 §.  6.' 

f.  81.  J^pa  quaedam]  Si^  codicea  propemodum  omnea  et  editio^ 
nes  reteret  ante  Aldinam,  aient  aupra  quoijuc  lib.  III,  331  Vulgo  an- 
tem  Pippa.  Ad  conatructionem  rerbonim  e prargretais  aahintellignf 
adhibebantur,  rei  tantum  erant,  ne,  aublata  maiore  diatinctione  poti 
adhibebantur,  ante  Pipae  nomen  cnm  Sebutrio  addendum  cxiatiinet 
erat.  De  Tertia  autem  ab  iatia  nobilibus  contempta  vide  V,  13  extr, 

§.  83.  Erat  ISiee]  Non  potui  diutius  servare  Lambiuianam  lectio- 
nem Erat  et  Kice,  quamquam  Gruterus  eam  propagavit  nec  posted*^ 
quisquam  movit.  Nam  et  in  nullo  libro  ms.  est,  et  videtur  a Laiubino'^ 
adiavandae  et  continuandae  constructionis  verborum  causa  adiectum. 
Sed  sive  eam  ipse  Cicero  interrupit,  sive  mendum  latet,  interiin  resti- 
tui scripturam  codicum.  Mihi  enim  emendandum  videtur  et  Stratonire, 
qua  ratione  duo  nomina  recte  conveniant.  — benrf.  muitis]  Sic  Laui- 
bini  V.  c.  et  reliqui  boni  eum  Vaticano.  Vulgo  piurimis.  — ipse  ta- 
men eum  vir  esset]  Mirum , in  editionibus  post  P.  Manutium  omnibus 
interpungi  post  tamen , qua  re  tamquam  dedita  opera  ipse  vir  dirimi- 
tor, in  quo  coniungeudo  oiq|iis  sententiae  vis  est,  et  constructionis  ra- 
tio nititur.  Sed  nimium  saepe  interpungendo,  noq  rationem  sed  con- 
suetudinem sequentes,  quae  coniuueta  sunt,  dirimere  solemus,  sicut 
Tolgo  Gt  in  hac  eadem  particols  Act.  I,  14  41;  lib.  1,  1 3.  ,, 
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soluto  ac  libero  tot  in'  acta  dies  sedum  habere.  Ita- 

I • 

que  excogitat  rem  singularem:  naves,  quibus  legatus 
praefuerat,  Cleomeni  tradit;  classi,  populi'  Romani 
Cleomenem  Syracusanum  praeesse  iubet  atque  impe- 
rare. Hod  eo  facit,  ut  ille  non  solum  abesset  a domo, 
dum  navigaret,  sed  etiam  libenter  cum  magno  honore 
beneficioque  abesset;  ipse  autem,  remoto  atque  able- 
gato viro,  non  liberius,  quam  antea,  (quis  enim  un- 
. quam  istius  libidini  obstitit?)  sed  paulo  solutiore  ta- 
men animo  secum  illam  haberet,  si  non  tamquam  vi- 
83  rum,  sed  tamquam  aemulum  removisset.  Accipit  naves 
sociorum  atque  amicorum  Cleomenes  Syracusanus. 
32  Quid  primum  aut  accusem  aut  querar?  Siculonc  ho- 
mini legati,  quaestoris,  praetoris  denique  potestatem, 


§.  82.  alque  imperare]  Sic  Slcplianiana  editio,  et  corrigi  voloit 
Lambious  in  annotatione  e duobus,  ut  ait,  libris  veteribus,  cum  vul- 
gatam imperat  ipse  in  textu  reliquisset.  Indignitas  rei  augetnr,  sed 
iubet  atf^ue  imperat  de  Averre  dicta  nibil  ad  sententiam  novi  alTerrent, 
Itaque  etiam  Ernestius,  patrocinio  vulgatae  lectionis  omisso,  GuelC  2 
secutus  esU  — dum  navigaret]  Sic  Guelf.  1,  nec  mallum  discedit  al- 
ter, in  quo  est  ium  dum^  sed  cum  a reliquis  bonis  relinqui  viderentur, 
nolui  vulgatam  tum  cum  mutare.  Piunc  Vaticanus  illorum  auctorilaUm 
confirmat:  sed  slatim  sed  et  GaelC  soli.  Cf.  ad  c.  1 §.  3. 

quam  atiiea]  Sic  Guelferbvtaui  et  Havn.  collatio : vulgo  (etiam-Mai.) 
ante,‘T\xm  obstitisset  paulo  Vat.  pro  vulg.  obstitit^  sed  paulo  men- 
dose, opinor.  Tum  Sladvigius  in  epist  ad  Orcll.  p.  115  recte  annota- 
vit, e Stepb.  vct.  ct  coli.  Havn.  sed  tamquam  aemulum  scribendum  esse 
pro  vulg.  at  tamquam  aemulum,  riiininim  opponuntur /lon  — sed^  si 
non  — at\  v.  c.  si  haec  sententia  esset,  ut  eam  secum  haberet^  si 
non  tamquam  uycorem^  at  tamquam  amicam.  Verum  h.  1.  si  per- 
tinet ad  removisset,  el  oppositio  fit  haec:  non  virum,  sed  aemulum. 
Etiam  in  Goellf.  denno  inspectis  sed  repperi.  Nec  multum  me  movet 
quod  IVaius  at  servavit,  iieri  enim  potest  ut  litterae  evauueriut,  aut 
idem  mendum  in  Vat.  quod  in  vulgaribus  sit. 

§.  S3.  naves  sociorum]  Sic  et  ratio  et  auctoritas  bonorum  libro- 
rum (et  edd.  Stephani  et  Lambini)  postulant  pro  vulgato  narem.  Mi- 
rum,  qui  tam  ineptum  vitium  tam  diu  ferri  potuerit.  — aut  querar] 
Adiicitur  vulgo  allocutio  iudicesf  et  libenter  servarem.  Sed  abest  a 
Stephaniano  vet.  (Havn.  coU.)  Guclff.  Vat. 
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honorem,  'auctoritatem  dari?  Si  tc  impediebat 
convivioram  niuliemmque  occupatio,  ubi  quaestores? 
ubi  legati?  ubi  ternis  denariis  aestimatum  frumentum? 
ubi  muli?  ubi  tabernacula?  ubi  tot  tantaque  ornamenta 
magistratibus  et  legatis  a senatu  populoique  Bomano 
permissa  et  data?  denique  ubi  praefecti,  ubi  ^buni 
tui?  Si  civis  Boraanns  dignus  isto  negotio  nemo  fuit; 
quid  civitates,  quae  in  amicitia  bdeque  populi  it omaiii 
])erpetno  manserant?  ubi  Segestana?  ubi  CetoturipipR 
civitas?  quae  cum  officiis,  fide,  vetustate,  tum  etiam 
cognatione  popift  Bomani  nomen  attingunt*  O dii 
immortales!  Quid?  si  harum  ipsarum  civitatum  mili-S4 
tibus,  navibus,  nauarchis  Sy  racusanus  Cleomenes  ius- 
sns  est  imperare?  nonne  omnis  honos  ab  isto  digni- 


5.  83.  ubi  ternis  denariis  cel  j Verba  baec  inter  conimemoriilio- 
nem  quanstorum  legatoruinque  et  praerectorum  tribauammqae  iateriecta 
adeo  oRenderunt  Ernestiom,  ut  abiici  inallet  et  caacellis  circuiiiscrU 
bcret.  Milii  pertinere  videntor  ad  dUcrimen,  quod  inter  illos  Seiistus 
popnlique  indicio  delectos,  et  inter  militares  homines  praetOrn  imperio  , 
subiectoB  intercedit.  Illis  utensilia  et  reliqua  commoda  Sehatns  consulto 
tribuefaautur , lils  cum  ceteris  militibus.  Quaestores  magistratus  erant, 
legati  populi  Romuni  appellabantur,  et  a Senatu  praetoribus  adiutores 
rerum  gerendarum  dabantur,  onmibusque  rebus  ad  eam  rem  necessariis 
instruebantur.  Ilis  igitur  prae  ceteris,  si  ipse  praetor  impediretur,  res 
militaris  administranda  fuit,  (verbo  tangam,  in  Vatie,  male  excidisse 
verba  ubi  legati?)  si  ne  bi  quidem  cs.scnt,  militum  duces  fuerant;  ubi 
praefecti,  ubi  tribuni  tui?  Sic  enim  Lambini  v.  c.  in^argine  repet, 
editionis  et  GuellT.  ediditipie  Graevius  (e  Regio).  Vulgo  et.  Ceteram 
de  Interrogandi  forma  sive  formula  cf.  Garatonium  ad  Milonianam  c.  34 
extr.  et  adde  infra  c.  40  §.  104.  — quae  eum  officiis]  Sic  meliores 
aliquot;  vulgo  tum,  sed  oratio  ad  cognationis  Segestanorum  cum  po- 
pulo Koin.  commemorationem  tendit.  Mox  pro  eo,  quod  est  populi 
Rom.  narem,  Stephanus  et  Lambinus  ediderunt,  legitnrqne  in  Guelff. 
et  Ilam.  collatione  populum  Romanum.  Maius  tamen  nibil  a vulg. 
diversum  c Vat.  profert:  ac  videtur  inibi  nomen  attingunt  hoc  signi- 
lirare,  mereri  illos  populos,  qui  paene  Romani  vocentur,  ad  quos  pro- 
xime fide  et  cognatione  accedant.  • 

§.  84.  nonne  omnii]  Sic  unus  Guelf.  1,  fatettr,  sed  tamon  in  apo- 
dosi  vix  aliter  videtor  esse  posse.  Vulgo  non.  Cf.  similes  emeadaiio- 
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tatis,  aequitatis,  oiliciiqoe  sublatus  est?  Eequod  iu 
Sicilia  bellum  gessimus,  quin  Centuripinis  sociis,  Sy> 
racusanis  hostibus  uteremur?  Atque  haec  ego  ad  me- 
moriam vetustatis,  non  ad  contumeliam  civitatis  re- 
ferri volo.  Itaque  ille  vir  clarissimus  summusque  im- 
perator, M.  Marcellus,  cuius  virtute  captae,  miseri- 
cordia conservatae  sunt  Syracusae,  habitare  in  ea 
parte  urbis,  quae  insula  est,  Syracusanorum  neminem 
. voluit  Hodie,  inquam,  in  ea  parte  Syracusanum  ha- 
bitare non  licet  Est  enim  locus,  quem  vel  pauci 
possent  defendere.  Committere  igittr  eum  non  hde- 
hssimis  hominibus  noluit:  simul  quod  ab  illa  parte 
urbis  navibus,  aditus  ex  alto  est.  Quamobrem  qui  no- 
stros exercitus  saepe  excluserant,  iis  claustra  loci  com- 
$5  mittenda  non  existimavit  Yide,  quid  intersit  inter 
tuam  libidinem  maiorumque  auctoritatem;  inter  amo- 


nfs  nostraa  secnoJom  optimos  libros  ioslUatss  lib.  II,  59  §.  145  et 
III,  52  §.  121.  — Atque  haee  ego]  Vulgo  atque  haec  omnia,  eUain 
StephaniaDs,  quamquam  qui  eam  adomaTit  voluit  omnia  tolli.  Verum 
ego  «didit  e v.  c.  Lambinus,  atque  iurenimus  Graevius  in  Regio,  ego 
in  GuellT.  Quae  enim  omnia?  Vat,  atque  ego  haee. 

S.  84.  quae  intulo  eet]  Sic  IV,  5.1  et  V,  38  insula  pars  orbis  to- 
tius est.  Vat.  quae  in  insula  est.  Etiam  post  Syracusanorum  de- 
dimus pro  vnlg.  Syracusanum  secundum  Lambini  veU  cod.  et  Uarn. 
coli,  et  GuellT.,  et  ordinem  verborum,  qui  fuit  Syrae,  in  ea  parte,  se- 
cundum GocIlT.  immutavimus,  contra  quod  Maius  vulgatam  servans  an- 
ctoritate  Vaticani  usos  videtur.  Lag.  29  Syr.  habitare  in  ea  parte, 
quae  varietates  non  incredibilem  faciunt  Beciii  suspicionem,  totum  comma, 
quippe  quo  ordo  narrandi  intermmpatnr,  censentis  ab  interpolatoribns 
«diectum  esse.  — possent]  Codd.  deteriores  et  edd.  antiquae  possunt, 
meliores  possent,  atque  sic  ediderunt  Stepbanus,  Lambinus,  Grac- 
, vius.  Emeatias  tamen  possint  correxit,  secotiqne  eum  sunt  recentio- 
res,  pendere  enim  ex  est.  At  continet  b3rpotbesin:  ,,Ei  semel  cepis- 
sent" ; facitqne  ea  exceptionem  a perpetua  temporum,  quae  dicitur,  con- 
secutione. Etiam  Maius  possent  edidit.  Deinde  Vat.  habet  non  ante 
fideliss.  (vere  qnidem  anto  aut  ante)  et  omittit  quod  post  simul. 

§.  85.  inter  tuam  libidinem]  Mihil  hoc  aliud  esse  ait  Emestios 
quam  qnod  scqnatur  inter  amorem  cat.  Veram  est,  at  /i- 
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rem  faroremque  tuum  et  illohim  consilium  atque  pru- 
dentiam. Uli  aditum  litoris  Syracusanis  ademerunt: 
tu  imperium  maritimum  concessisti.  Illi  habitare  in 
eo  loco  Syracusanum,  qua  naves  accedere  possent, 
noluerunt,  tu  classi  et  navibus  Syracusanum  praeesso 
voluisti.  Quibus  illi  urbis  suae  partem  ademerunt, 
iis  tu  nostri  imperii  partem  dedisti:  et,  quorum  so- 
ciorum opera  Syracusani  nobis  dicto  audientes  sunt, 
eos  Syracusanis  dicto  audientes  esse  iussisti. 

Egreditur  in  Centuripina  quadriremi  Cleomenes  33 
:e  portu:  sequitur  Segestana  navis,  Tyndaritana,  Her-®^ 
bitensis,  Heracliensis,  Apolloniensis,  Haluntina:  prae- 


hidinem  tamen  nolucrtm  de  amoris  impeta  explicare,  sed  de  c6ndi> 
cione  Sicalaruin  civitatum  prouti  libebat,  non'  iure  constitutum  erat, 
mutanda.  Atque  eam  quoque  esse  liitidinem,  quis  inorat? 

§.  85.  impert  marit.]  Omnis  vis  est  in  verbo  imparium  ^ itaque 
recte  priore  loco  ponitur  in  melioribus.  Vulgo  mariti  imper.  Uavd. 
murilumumt  Post  qua  edidit  Lambinus  pro  Vttlg.  quo  e codicibus,  ut 
ostendit  consensus  Uayn.  collationis  et  GuelfT.  Alioqnin  perinde  puto. 
Sed  miror  veteres  editorem  usque  ad  llptomanum  tulisse  deteriorem 
librorum  scripturam  habitari  in  eo  loco  Syracusanum  ^ aperte  men* 
doeain  in  terminatione  verbi.  Neque  tamen  ex  illius  emendatione,  sed 
c libro  suo  edidisse  Stephanus  censendus  est  habitare  eumque  statitn 
iuiitatus  esi  P.  Manulius  id  edit.  a.  1559.  — Syracusanis]  Lambini  v.  c. 
in  margine  et  Ilavn.  coli.  Syracusano^  bene  mebercle,  sed  tamen  illud 
ad  eandem  ,re.in  redit,  quandoquidem  supra  quoque  conceesisti  impe^ 
riarn  non  uni,  sed  omnibus  Syracusanis  dixit. 

• 

§. ' 86.  in  Centuripina]  Sid  adiecta  praepositione  Stepblinas  et 
JLambinus  ediderunt,  annotavitqiic  Gruterus  esse 'in  Cuiaciaiio,  (addo 
egb  duos  GuelfT.  quattuor  Parisinos  de  quinque.)  neque  ineptum  tideri. 
Cur  igilnr  nec  ipse  nec  reliqui  redeperunt?  Nam  sic  etiam  infra  C.  44 
§..116  PhaJacrum  Centuripinum  diaeeram  exceptufn  esse  a Cleo^ 
rnene  i quod  in  eius  quadriremi  Cleomenes  vectus  essetl  Nimirum 
totias  classis  praefectas  cum  esset,  unam  elegerat' riavem,  quae  praeto- 
ria e«R«l,  non  qua,  sed  in  qua  proprie  veheretur.  Apolloniensis] 
l>eest  Apollonia  in  catalogo  Pliniano,  neque'  eius  Iit  mentio  apud  Ci-> 
cerenem,'  nisi  111,  43,  ex  quo  loco  et  commemorationibus  Graecorum 
inteliigas,  fuisse  ^eani  supra  Halantium  et  iprojte  Egpyium  (sivd  illud 
Latine  Engyium  vocare  vis)  mediterraneam. 
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clara  qlassis  in  specieiil,  sed  inops  ot  infinna  propter 
dimissionem  propugnatorum  atque  renugum.  Tatiidiu 
in  imperio  suo  classem  iste  praetor  diligens  vidit, 
quamdiu  convivium  eius  flagitiosissimiun  praetervecta 
est:  ipse  autem,  qui  visus  multis  diebus  non  esset, 
tum  se  tamen  in  conspectum  nautis  paul;sj)er  dedit 
Stetit I soleatus,  praetor  populi  Ebmanl  cura  pallio  pur- 
pureo tuuicaque  talari , muliercula  nixus,  in  litore. 
lam  hoc  istum  vestitu  Siculi  civesque  Romani  per- 
87  multi  saepe  viderunt  Posteaquam  paulum  provecta 
classis  est  .et  Pachynum  quinto  die  denique  appulsa : 
nautae  coacti  feme  radices  palmarum  agrestium,  qua- 


§.  86.  Sieiil  soleatus]  Loci  IvaQ^^-star,  quam  evidentiam  inier- 
|irelatar,  landat  et'ez|dicat  Qninlillanns  Inslit.  VIII,  3,  04.  Ceteram 
quod  soleatus  ille  ftiit,  ooo  calceatus^  lepe  A.  Gelliora  XIII,  e.  !21, 
ut  memineris,  mderorum  fuisse  %*eleribH8  Romanis,  soleis  tantam  Tei 
crepidis  vcl  Gallicis  incedere,  quibas  omnibus  plantarum  calces  tan- 
lum  iolimne  tegerentur,  celera  prope  nudn  ct  leretibos  bsbenis  vincta 
essent,  — lam  hoe  istum]  Omisimus  ipso^  quod  vulgo  additur  post 
Aor,  suctoritate  GuelC  ulriusque  ct  quoUaor  Parisinomm,  quorum  unos 
' <7774  A.)  in  Uavaiensi  collatione  ezceqitus  videtur.  Sed  Emeslin» 

corrrgt  etism  veluil  nom,  cum  inti^Higere  se  negaret,  quid  illud  esset 
Equidem  iam  iniectam  illius  veslilus  mentionem  persequi  dixerim,  quasi 
^cas  „quod  ad  bane  quidem  rem  perlinet.^ 

§,  87,  appulsa]  Abiecimus  cj/,  quod  vulgo  additur,  secundum 
cdd.  Stepbam  ac  Lambini’et  amboa  Guclf.  et  qualluor  Pariss.  (cura 
coU.  Havn.)  £z  iisdem  libris  mss.  et  Lambiui  v.  c.  coxieti  fame  de* 
diiniis,  quod  vulgo  est  fame  eoaetL 

ratJiers  palmarum]  Ofleuderant  me  oHm  radices^  ac  putaveram 
sjHidic^s  Icgeudum.  esse,  quoniam,  Gellio  auctore  IU,  9 extr.  palmae 
termes  ex  arbore  cum  fructu  avulsus  spadix  dJcituT,  Verum  !><►• 
lanice  me  docuit,  esse  Laud  dubie  radices  eius  arboris,  quae  Chamar- 
Tops  humilis  apud  Linnaeam  vocatur,  (cL  Persoon  Syuopsis  plantarum 
P.  l p.'400,  Cavauiilos  Icones  piant,  p,  2 L 115)  quae  arbor  in  meri- 
dionalibus Europae  partibus  nascens,  plerumque  non  excedit  allitudi^ 
nem  unius  aut  duorum  cubitorum,  cuius  radices  et  inferior  pars  caudi- 
cis sub  terra  rccoudita,  cpilice  deterso,  esui  sunt.  Infra  § 99  stirpn 
vorat.  Iisdem  alebantur  Macedones  terrestri  itinere  ez  India  per  incul- 
tas regiones  revertentes,  apud  Curtium  IX,  40  radicas  palmaruP> 
(namque  sola  ea  arbor  ubique  rimatUes. 

• 
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runi  erat  ia  illis  locis,  sicut  in  magna  parte  Siciliae, 
multitudo,  colligebant,  et  bis  miseri  perditique  ale* 
bantur.  Cleomenes  autem,  qui  alterum  se  Verrem 
cum  luxuria  ac  nequitia,  tum  etiam  imperio,  putaret: 
similiter  totos  dies  in  litorc,  tabernaculo  posito,  per- 
potabat. Eccc  autem  repente,  ebrio  Cleomene,  esu- 34 
rientibus  ceteris,  nuntiatur  naves  esse  piratarum  in 
portu  Odysseae:  nam  ita  is  locus  nominatur:  nostra 
autem  classis  erat  in  portu  Pachyni.  Cleomenes  au- 
tem, quod  erat  terrestre  praesidium  non  rc,  sed  no- 
mine, speravit,  iis  militibus,  quos  ex  eo  loco  dcduxi.s- 
set,  explere  se  numerum  nautarum  et  remigum  posse. 
Reperta  est  eadem  istius  hominis  avarissimi  ratio  in 


§.  87.  in  illis]  Guclf.  1 in  eis:  mox  ambo  GuelC  com  quattuor  Pa. 
risinls  sicuti  in.  Vereor  hiatum,  cuiuu  simile  exemplum  noo  habeo.  — 
eum  lux.  ac]  Cum  primus  Naugerius  in  Aldina  drdit,  antea  e deter- 
rimis Lag.  VII.  Uuyd.  tum.  SchUtzius  tum  revocavit,  tacite,  ut  nescias 
uuin  secutus  sit  rationem  aliquam,  quae  sane  est.  Sed  quod  illud  ipsum 
im/ierium  putabat,  acerbius  de  Industria  (actum  videtur.  Sed  nos  ex 
optimis  et  edit.  l.ambinisna  acripsimos  etiam  ae  pro  vulgato  ati/ue. 

nares  esse  piratarum]  Ilie  ordo  verborum  est  in  GuellT.  et  tribus 
Parisinis,  in  uno  7771  A,  ut  in  llavn.  collatione,  piratarum  naris 
esse.  Vulgo  pir.  nares  esse.  Sed  naris  etiam  in  Guelf.  1 et  iilis 
tribus  Parisinis  est,  quam  nnam  navem  explicare  nolim,  cum  quattuor 
p'ostea  commemorentur.  Tum  ia  portu  Odysseae  scribendum  docuit 
Pliil.  Cluverius  in  Sicilia  antiqua  p.  189.  Esse  enim  'Olwotiav  dvgai' 
apud  Ptolemaeum  extremum  in  meridionali  latere  insulae  proximumque 
Pachyno,  cuius  portus  dicitur,  sicut  Pachyni  antea.  Etiam  libri  mss. 
hoc  volunt;  nain  Kdissac,  quod  in  editis  est,  unus  Lagom.  14,  ceteri 
cum  Pariss.  qninque  Edisseae.  Odisseae,  Odissae,  Odyseae,  Odis- 
Sae,  ilavnienais  colL  et  Paris.  7774  A Udyssae.  Alius  est  portus 
Liixis,  a Catana  Utessaoam  versus  naviganti. 

cfuod  erat  terrestre]  Hotomaiius  cooiectura  ductus  adiiciendnm  cen- 
suit  ibi,  et  adiecit  Lsmbiuus  e cod.  lus.  nt  ait,  sed  vereor  ne  verum 
non  dixeriL  In  nostrorum  enim  codicum  nullo  est.  Neque  opus  est, 
si  ipsum  Pachynum  castellum  et  praesidium  militare  sit.  Mox  spera- 
vit omnes  boni  codices  (quattuor  etiam  Parisini),  editi  contra  eodem 
consensu  sperabat,  neque  aliter  possemus,  nisi  sperare  esset  etiam  spem 
capere.  Pro  iis  qustteor  Paris,  (et  llavn.  coU.)  Ais,  GuellT.  Aiis. 
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praesidiis,  quae  ia  classibus:  nam  erant  perpauci  re« 
88 liqui,  ceteri  dimissi.  Princeps  Cleomenes  in  quadri- 
remi Centuripina  malum  erigi,  vela  fieri,  praecidi  an- 
coras imperavit:  et  simul,  ut  se  ceteri  sequerentur, 
signum  dari  iussit  Haec  Centuripina  navis  erat  in- 
credibili celeritate  velis:  nam  scire  isto  praetore  nemo 
poterat,  quid  quaeque  navis  remis  facere  posset;  etsi 
in  hac  quadriremi,  propter  honorem  et  gratiam  Cleo- 
menis, minime  multi  remiges  et  milites  deerant.  Evo- 
larat  iam  e conspectu  fere  fugiens  quadriremis,  cum 
ctiamtum  ceterae  naves  uno  in  loco  moliebantur.  Erat 
80  animus  in  reliquis.  Quamquam  erant  pauci,  quoquo 
modo  res  se  habebat,  pugnare  tamen  se  velle  clama- 
bant: et,  quod  reliquum  vitae  viriumque  fames  fece- 
rat, id  feiTO  jrotissimum  reddere  volebant  Quodsi 
CUeomencs  non  tanto  ante  fugisset,  aliqua  tamen  ad 


§.  87.  ceteri  dimissi]  Sic  ambo  Gaeircrbyian!  el  Parisini  Irc* 
(cara  Ham.  coU.)  ,et  fl.igitat  sermonis  Latini  ratio.  Vulgo  ceterique. 

§.  88.  remis  facere  posset]  Drlemlani  f arere  censoit  Larabmns, 
quia  glossam  oleret.  Nibil  minus,  aiunt  reliqui,  ncc  ipse  credo;  sed 
vellem  tamen  eieroplum  eius  significationis  haberemus.  Videtur  nau* 
limin  esse.  Qnamquam  facere  pro  perficere  non  infrequens  est:  bie 
est  axAcm  facere  posse  pro  valere.  — cum  etiumtian]  Vulgo  etiam 
tunc,  sed  tum  Cuclffi  et  Parisini  quattuor,  anus  (B)  cnm  deteriore 
turba  nunc.  Pro  cum  GuelfF.  2 et  Paris,  tres  (cuin  Ham.)  qui,  unus 
quin,  Gueif.  1 qn.  Mox  uno  in  Joco  Stephaniana  et  Lambiniana  edi- 
tio, codices  duo  Cuelfi'.  (sed  1 ia  uno  loco)  quattuor  Parisini,  Leidcn- 
sis.  Vulgo  suo  in  Joco. 

S.  89.  res  se  habebat]  Sic  boni  libri  oannes,  (quamquam  Lag.  29 
et  Paris.  C sese)  vulgo  sese  res.  Legitima  quasi  positio,  nisi  quae 
alia  vox  accedat,  est  res  se  habet,  etiam  de  Orat.  I,  24  §.  114  sic  io 
Erfurt.  codice  est.  Tnm  qnus  Gnelf.  1 pugnare  se  tomen,  non  male, 
sed  solus.  Ceterum  boe  ipsum,  quod  non  statim  signum  fugae  secuti 
essent,  videtur  posthac  reliquis  nauarchis  crimini  datnm  esse. 

Quodsi  Cleom,  non]  Lambinns  edidit  quodmsi  Cl.  tanto  ante 
fugisset,  e vet.  cod.  nt  ait.  Sed  nan  prorsas  ita  res  se  babet.  Nam  ambo 
Guelff.  et  Parisini  duo.  (jui  extremas  Untum  has  daaa  orationes  continent* 
ad  <{uorum  unom  llaTiuensis  collatio  pertinere  videtur,  nihil  nisi  omittunt 
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resistendum  ratio  fuisset.  Erat  enim  sola  illa  navis 
constrata,  et  ita  magna,  ut  propugnaculo  ceteris  pos- 
set esse;  quae,  si  in  praedonum  pugna  versaretur, 
nrbis  instar  habere  inter  illos  piraticos  myoparones 
videretur:  sed  tum  inopes,  relicti  ab  duce  pracfecto- 
que  classis,  eundem  necessario  cursum  tenere  coepe- 
runt. . Helorum  versus,  ut  ipse  Cleomenes,  ita  ceteri  9^ 
navigabant:  neque  bi  tam  praedonum  impetum  fugie- 


si;  dno  antem  alii  C et  D quod  CI,  nUi  habent.  IIoc  igitur  rer.ipicii- 
dum,  si  codicum  auctoritatem  sequi  velimus.  Sed  dirimi  quod  a coii- 
lanctione  dubium,  certe  insolitum,  et  unum  qnod  novimus  excm|ilnm 
ipsi  nobis  subtraximus  lili.  II,  3b  extr.  Sed  mox  tamen  resiiluimus, 
<|uod  primi  dederant  Hervagius  et  Victor,  ex  aliquo  meliore  codice  una 
cum  toto  hoc  membro,  quod  io  codd.  vulgaribus  et  edd.  vetustis,  quae 
ex  illis  ductae  sunt,  propter  verborum  fugisset  et  fuisset  similitudi- 
nem  exciderat,  Neque  omissum  est  tamen  nisi  nogligeotia  repetitoruu) 
Lambinianorum. 

$.  89.  eonstrata]  Edd,  vetustae  ante  Ahiinoin  rostrata,  codicum 
quidem  mss.  nulliis  praeter  Parisinum  C.  Satis  conviucitur  comparato 
c.  40  $.  104.  Apertas  autem  fuisse  etiam  triremes  et  olim  circa  bella 
Persica  et  postea,  postquam  ad  usum  bellicum  magis  quadriremes  et 
qnioquereines  comparari  solebant,  cx  historiae  monumentis  intelligas, 
Cr.  SchcITernin  de  milit.  navali  p.  100.  — tum  — ab  duce]  Vulgo 
tune  et  a.  Pius  sequimur  quos  solemus  et  quattuor  Parisioos. 

§.  90.  Helorum  rersusj  Vulgo  Peiorum  rersus^  qnod  hoc  qui. 
dem  loco,  quoniam  de  cursu  dirigendo  tantum  dicitur,  facile  nobile  pro- 
montorium putaretur  proximum  Italiae,  contrarium  Pachyno.  Verum  in- 
scqnenti  capite  Peiori  littis,  et  appulsis  ad  Peiorum  naribus,  sicut 
item  vulgo  editur  et  inventum  est  in  codicibus  mss.,  verum  esse  non 
potest.  Nihil  enim  certius,  quam  naves  non  ad  Peiorum  promonto- 
rium longissime  dissitum,  sed,  de  cqnlectura  Ant  Augustini  cum  Fulvio 
Ursino  communicata,  Helorum,  quae  urbs  est  inter  Pachynum  et  Sy- 
racusas, appulsas  esse,  unde  Cleomenes  eodem  dio  Syracusas  terrestri 
Itinere  pervenerit.  Neque  verisimile  fit,  cum  bis  Helorus  sit,'  non 
etiam  ab  initio  eundem  locum  appellatum  esse,  quo  naves  dirigerent 
cursnm.  Confundi  autem  a librariis  ea  nomina  vidimus  iam  manifesto 
lib,  IV,  c.  26,.  — navigabant]  Stcpbaniana  et  Lambiniana  navigant, 
nullus  codex  manuscriptus.  UilTert  solus  Par.  7774  A (et  llavn.  coU 
laL)  navigabunt.  — neque  hi  tam]  Vulgo  netfue  hi  tamen  tam,  sed 
alterutrum  abesse  debet,  si  vulgarium  maioris  partis  auctoritatem  se- 
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bant,  quam  imperatorem  sequebantur.  Tum  ut  quis- 
que in  fuga  postremus,  ita  in  periculo  princeps  erat: 
postremam  enim  quamque  navem  piratae  primam  ado- 
riebantur. Ita  prima  llaluntiiiorum  navis  capitur,  cui 
praeerat  Haluntinus,  homo  nobilis.  Phylarchus;  quem 
ab  illis  praedonibus  Locrenses  postea  publice  rede- 
merunt; ex  quo  vos  priore  actione  iurato  rem  omnem 
causamque  cognostis.  Deinde  Apolloniensis  navis  ca- 
35  pitur,  et  cius  praefectus  Anthropinus  occiditur.  Haec 
dum  aguntur,  interca  iam  Cleomenes  ad  Helori  litus 
pervenerat:  iam  sese  in  terram  e navi  eiccerat,  qua- 
drirememque fluctuantem  in  salo  reliquerat.  Reliqui 
praefecti  navium,  cum  in  terram  imperator  exisset, 
cum  ipsi  neque  repugnare,  neque  mari  elTugere  ullo 
modo  possent,  appulsis  ad  Helorum  navibus,  Cleome- 
nem persecuti  sunt.  Tum  praedonum  dux  Heracleo, 
repente,  praeter  spem,  non  sua  virtute,  sed  istius 


4jnarc,  fam,  6i  integriornro  ct  Pnnslnorum  omnium,  fow^^n.  lUqne 
cum  Stephnno  rt  Lambino  /am  dedimus:  item  cum  Ii.<)dem  impetum 
fugiebant^  cum  vulgo  elegantiore  scilicet  colIocalioDC  verborum,  sed 
quam  fere  deslilui  fidc  libromni  vidimus,  fugiebant  impetum, 

§.  90.  ita  in  periculo  princeps]  Sic  Stepboniana  et  LaToblniana 
cum  collat.  Havn.  et  Guelif.  Reliqui  periculo  sioe  praepositione. 

91.  IJaec  dum  aguntur]  Sic  Ilcn^agias  edere  coepit,  sed  lan- 
ilnus  editor  (Victorius,  ut  fere  dicitur)  vulgatam  dum  haec  servavit. 
Apud  insecutos  editores  Italos  et  Gallos  luntiiiac  auctoritas  maior  erat: 
itaque  eam  ne  Stepbaous  quidem  el  Lniubinus  reliquerunt.  In  repetita 
Latnbiniana  deouo  comparet  hnec  dum^  sine  nota  io  margine:  ita  re- 
cepit et  propagavit  Grutcrus.  Mibi  dum  haec  placeret,  id  qaod  ia 
* Lsgoni.  omnibus  praeter  unum  cud.  1,  minimae  .luctoritatis,  est,  nisi 
Guelff.  ct  Havn.  cum  llervagiana  lectione  facerent,  dum  nibil  ex  iis  no- 
tatur. Sed  Lambiiii  v.  c.  et  GuellT.  interea  iam  Clrom.  Vulgo  i/i- 
ieren  Cleom.  iam,  lidein  Jluft,  in  salo,  cum  vulgo  in  salo  Jlucluan^ 
tem  legatur.  Reliqui  pruefecti]  Lambiui  v.  c.  el  Gueif.  1 relicti, 
quod  ad  perpetuam  earum  vocum  confusionem  icfero.  Sed  mox  tum, 
pro  Yulg.  tunc  .imbo  Gueif.  Lag.  20  Lambiui  v.  c.  recte. 
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avaritia  neqiiitiaque  victor,  cla.ssem  ]uilclifrriiiiani  po- 
puli lioninni,  iii  liius  expulsam  et  cicctam,  cuni  pri- 
Hiuui  advesperasceret,  inflammari  iiicendiqiie  iiissit. 

()  tempus  misenim  atque  acerbum  provinciae  Siciliae! 
o casum  illum  multis  iiinoccutibus  calamitosum  rune-9i 
stumquc!  o istius  iicquiliaiii  ac  turpitudinem  singula- 
rem! Uua  atque  eadem  no.v  erat,  qua  praetor  amo-  • 
ris  turpissimi  flamma,  classis  pupuli  Romani  praedo- 
num incendio  conflagrabat.  AlTertur  nocte  intempesta 
gravis  huiusce  mali  nuntius  Syracusas:  cnnitur  ad 
praetorium,  quo  istum  ex  illo  praeclaro  convivio  re- 
duxerant paulo  ante  mulieres  cum  cantu  atque  sym- 
phonia. Cleomenes,  quaim{uam  nox  erat,  tamen  in' 
publico  esse  non  audet:  mcludit  se  domi:  neque  ade- 
rat uxor,  quae  consulari  hominem  in  inalis 'posset.. 
Huius  autem  praeclari  inq)craloris  ita  erat  severa  domi 
disciplina,  ut  iii  re  tanta  et  tam  gravi  nuntio  iiemu 93 
admitteretur,  nemo  esset,  qui  auderet  aut  dormientem 


§.  91.  ofhttperasctretl  Luinbim  r.  c.  Cubcianus  apiul  Grotc- 
rum  et  collatio  UaTuieosui  imu*/teraMtrtt , i|aonlija  til>ronim  nomiiM, 
si  aJ  unum  cxeiii|>lar  pertineant,  ailiuvuitur  Lag.  ‘39  ct  GuelL  3.  Sed 
antiquior  Guelf.  advesperasceret  servat,  noc  ininria  pro  Ciceronis 
dicendi  consnetndine.  Nain  inresperasrere  rum  ct  apnd  alios  rorum 
■it  (unus  Livii  Incus  lib.  .\XXIX,  50  iu  Icxicis  laudatur)  tum  apud 
Cici-rnnein  nusquam  legitur.  IHox  funesUtmqae  e Giirll'.  1 dedi  pro" 
vulg.  atque  funestum;  secutos  enim  olatu^  aliquid  videtur  variandis' 
particulis. 

• §.  93.  classis]  Asyndetou  nuito  aptids  hiante  particula  ae,  quae 
in  vulgaribus  libris  inlerpouilur:  ea  abeat  a GurllT.  et  Leid.  et  Mava. 
collalioiic.  — ex  illo  praeclaro]  Sic  CuellT.  Lag.  29  Uavu.  Vulgo  e 
cono,  illo  praeclaro. 

$.  93.  ct  tam  grarl]  Vulgo  ia  tam  gravi.  ISos  secuti  sumiis 
Steplianianam  et  Laiubiniauam  editiones,  cudd,  GueIfT.  Mox  pro  nun- 
tio deteriores  libri  mss.  et  editi  anic  Hervag.  et  Victorianam  nuntius, 
in  qua  scriptura  facile  correctorem  cognoscas.  , 
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excitare,  aut  interpellare  vigilantem.  lam  vero,  re  ab 
oipnibus  cognita,  concursabat  urbe  tota  maxima  mul- 
titudo. Non  enim,  sicut  erat  nuper  consuetudo,  prae- 
donum adventum  significabat  ignis  e specula  sublatus 
aut  tumulp;  sed  flamma  ex  ipso  incendio  navium  et 
calamitatem  acceptam  et  periculum  reliquum  nuntla- 
36  bat.  Gum  praetor  quaereretur,  et  constaret,  neminem  ^ 
ei  nuntiasse:  fit  ad  domum  eius  cum  clamore  concur- 
$4  3us  atque  impetus.  Tum  iste  excitatus  audit  rem. 

' omnem  ex  Timarchidei  sagum  sumit  • Lucebat  iam 
fere:  procedit  in  medium,  vini,  somni,  stupri  plenus. 
Excipitur  ab  omnibus  eiusmodi  clamore,  ut  ei  Lam«! 

' psaceni  periculi  similitudo  versaretur  ante  oculos.  Hoc; 
etiam  maius  videbatur,  quod  in  odio  simili  multitudo 
hominum  haec  erat  maxima.  Tum  istius  acta  com- 
memorabatur: tum  flagitiosa  illa  cOnvivia:  tum  appel- 

§,  93.  erat  nuper  consuetudo]  Correcti  sive  cormpti  libri  sicut 
nntea  consuet,  erat,  fortASse  quod  nuper  ad  tempus  praeteritum  re- 
latum displicuerat:  nos  revocavimus  scripturam  integriorum  Lanibiiii 
Yet.  cqd,  Leid.  utriusqoe  Guclf.  Havu.  . . . 

neminem  eij  edidit  Lambinus,  est  in  GuelfT,  et  Havn.  coUa- 
Uone.  Vulgo  ei  neminem. 

, , §1  S4.  excitatus  QudUJ  Sic  libri  meliopes,  StepLanianus,  itam-. 
bini  vet.  cod.,  Graevii  Regius,  cqm  aliquot  Lallcmandi,  ambo  Guelfer- 
byUni:  edidit  tamen  adUuc  nemo  nisi  Graevius  cl.Schutzius,  (nam  Sic- 
.phanipno  cqrt^ectori  operae  non  paruerunt.)  Aliqui  interponunt  exit. 
nimirum  e cubiculo,  ait  Emestius  vulgatae  patronus.  Sed  quidni  intus 
vocaverit  Timarchidem?  — Hoc  etiam  maius  videbatur]  Vulgo  re- 
petito pronomine  hoc  videbatur,  sed  omitti  iubet  consensus  optimO- 
rnm,  cdd.  Stepb.  (in  var.  lect.)- et  Lambinianae>  codieuinqne  Gnelfr. 
Havn.  Neque  opus  est,  neque  aures  videntur  ferre.  Maius  tamen  ser- 
vavit. De  Lampsaceno  periculo  vid.  I,  27.  — acta  commemoraba- 
tur] Secutus  sum  coniecluram  sive  Hotoinani,  sive  Memmii' (nam  Ho- 
tqmanas  sibi,  Lambinus  Memmio  tribuit)  laudatam  ab  omnibus,  rece- 
ptam a paucis  pro  yylgato  acta  commemorabantur.  Nara  quousque 
expectabimos  codicum  suffragia  in  re  tam  exigua?  (Ne  Vat.  quidem 
sdioTat.)  Verris  nuUa  sunt  acta,  sive  res  gestae,  quae  commemorari 
possint,  sed  do  litoris  illo  loco  amoeno  satis  multa  dicta.  Neque  im? 
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labantur  a multitudine  mulieres  nominatim  : tum  quae* 
rebant  ex  ipso  palam,  tot  dies  continuos,  per  quos 
nunquam  visus  esset,  ubi  fuisset,  qnid  egisset?  tum 
imperator  ab  isto  praepositus  Cleomenes  flagitabatur: 
neque  quicquam  propius  est  factam,  quam  nt  illud 
Uticense  exemplum  de  Hadriano  transferretur  Syra- 
cusas, ut  duo  sepulcra  duorum  praetorum  improbo- 
rum duabus  in  provinciis  constituerentur.  VeAim 
habita  est  a multitudine  ratio  temporis,  habita  tumul- 
tus, habita  etiam  dignitatis  existimationisque  commu- 
nis, quod  is  est  conventus  Syracusis  civium  Romano- 
inim,  ut  non  modo  illa  provincia,  verum  etiam  hac  re 
publica  dignissimus  existimetur.  Confirmant  ipsi  se,  96 
cum  hic  etiamtum  semisomnus  stuperet:  anna  capiunt: 

pedit  quod  sequitur  quncrehant  ubi  fuisset:  ille  enim  nioj  e»t  indi- 
gntntiuin,  ut,  quamvis  sciant,  confessionem  taincii  exprimere  quusi  ve- 
lint. Ipsam  autem  quaerebant  pro  vnlg.  quaerebatur  dedi  sccnndnni 
Lainb.  V.  c.  Uurn,  GueIfT.  Utrum  vero  ex  isto  e Stepbanisno  Lsg,  2!) 
Guelir,  scribas,  an  ex  ipso  secundum  Lambini  vet.  cod.  et  Uavn.  culi, 
retinoas,  boc  qnldcm  loco  perinde  babendum.  B(aiua  ipso  edidit,  sed 
idem  etiam  quaerebatur. 

§.  94.  de  Hadriano]  Hoc  quidem  loco  Adriqno  codices  CuellT. 
et  \at.  et  Havn.  coli.,  item  editiones  veteres  nsque  ad  Stepbanijiiam: 
Tcnim  aspirata  et  codicum  inss.  auctoritate,  altero  loco  I,  27  tutior  est, 
et  omnino  eruditorum  con.scnsu  Ibre  praefertur,  — duobus  in  pror.J 
IH.ale  vulgo  editur  duabusque,  neo  pro  elegantia  Latini  sermonis.  Sed, 
quod  mirere,  ne  est  quidem  copula  in  libris  mss,  neutrius  ordinis,  nec 
in  vHtustis  editionibus:  primus  adiecit  riaugerius.de  suo.  — Habita 
tumultus]  Vulgo  habita  est  tumultus,  sed  altera  classis  librorum 
(Guelff.  Lamb.  v.  c.  Lcid.)  lioblla  etiam  tumultus,  habita  dignita- 
tis, boc  quidem  male,  nam  tempus  et  tiimultim,  ir  e.  subitus  a prae, 
donibus  terror,  inter  se  propinquiora  sunt,  quam  ut  interiecto  etiam 
dirimi  possint.  Verum  in  boc  dissensu  nos  Vaticanum  secuti  sumus. 
Tnin  is  esset  GuellT,  Uavn.  solita  confusione,  nam  quominus  iudicium 
S>'rocn.sanoruin  putemus,  impedit,  quod  sequitur,  existimetur.  DIutato 
Tcrbonim  ordine  Guelf.  1 et  Havn.  verum  hae^etiam. 

$,  95.  eum  hic  etiamtum}  Vnigo  is,  ex  quo  Lambinns  eoniecit 
iste,  Emestiusqiie  recepit.  Recte;  ni  praestaret  ex. ipsius  Lambini  vel. 
end.  Havn.  GucllT.  Vat.  scribere  hic.  Quod  vulgo  sequitur  semisomnis, 
io  Lsg.  27.  29  est  semisomaus,  sed.  eerurn  librorum  auctoritas  tanta 
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totum  forum  atque  lu.suiam,  quae'  esit  urbis  mugda 
I pars,  complent.-  .Unam  illam  noctem  solam  praedones 
ad  Helorum  commoralij  cniu  fumantes  etiam  nostras 
naves  reliquissent,  accedere  incipiunt  Syracusas.  Qui 
videlicet  saepe  audissent,'  nihil  esse  pulchrius,  quam 
Syracusarum  moenia  ac  portus,  statuerant,  sese,  si  ea 
Verre  praetore  non  vidissent,  nunquam  esse  visuros. 
37  Ac  primo  ad  illa  aestiva  praetoris  accedunt,  ipsam  il- 
®^lam  ad  partem  litoris,  ubi  iste  per  eos  dies,  taber- 
naculis positis,  castra  luxuriae  collocarat  Quem  po- 
steaquam  inanem  locum  olFenderunt,  et  praetorem  com- 
mosse  ex  eo  loco  castra  senserunt:  statim  sine  ullo 
. metu  in  portum  ipsum  penetrare  coeperunt.  Cum  iii 
portum  dico,  indices,  (explanandum  est  enim  diligen- 
tius eorum  causa,  qui  locum  ignorant,)  in  urbem  dico 
atque  in  urbis  intimam  partem  venisse  piratas.  Non 
enim  portu  illud  o^ppidum  clauditur,  sed  urbe  portus 


non  videbatur  ot  insolens  forma  expelleretur,  qnam  alteram  eiusdem 
stirpis  verbum,  quamquam  oon  Ciceronianum,  sed  poeticum,  insomms 
tueretur.  P^unc  autem  ad  Lag.  libros  accedit  Vaticaous,  ac  Iulo  iam 
^em/somnus  restitui  potest. 

95.  noctem  solam]  Hoc  ordiue  codd.  meliores  cum  Vatie.  Vulga 
solam  nodem.  Sed  nam  pro  unam  ex  Vatie,  non  ego  receperim. 
incipiant  Syracusas)  Sustulimus  at/,  quod  vulgo  adiungitur  iussu  ine« 
lioruiu  omnium.  Sic  Philipp..  IX,  12  extr.  Ariminum  accedere^  et 
ex  eodem  genere  paulo  ante  Pachynum  appulsa.  Maius  quidem  prae- 
positionem servavit,  sed  relinquitur  dubitatio  an  recte  legere  potuenU 
portus]  Duos  fuisse  ipse  Cicero  auctor  est  IV,  52  extr.  ab  utra- 
que parte  Insulae,  et  minor  quidem  inter  Insulam  et  Achradinam,  maior 
inter  iilam  et  Olympium  rqodaruonf.  — statuerant  se]  Vulgo  sese^ 
sed  se  Stepb.  et  Lamb.  cx  melioribus,  quibuscum  Vat.  facit. 

§.  06.  commnssf]  Sic  GueUT.  Havn.  Vulgo  (etiam  ap.  Maiuio) 
commoi'isse,  Lib.  III,  18  pr.  silebam  commosset:  vide  de  his  formut 
coQtractis  verbornm  cqinposilofum  euin  eo,  quod  est  moreo^  Ruddi- 
inaiinl  liisUk.  Tom.  1 pag.  32b  ,>edit.  SUllbaumiaoae.'  Mox  in  ipsum 
jfortnm  Lambini  yct.  cod.  et  Havn.  collatio. 

portu-^claudUur)  i.  e.  non  extremae  orbU  parti  adiacet  portus,  sed 
in  ipsa  urbe  est  et  eedUlcUs  url^s  circumdatur.  Satis  perspicue  auctor 
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ipse  cingitur  et  continetur:  ut  non  alluantur  mari  moe. 
Ilia  extrema,  se^  ipse  intlnat  in  urbis  sinum  portus. 
Hic,  te  praetore,  Heracleo  pirata  cum  quattuor  myo-37 
paronibus  parvis  ad  arbitrium  suum  navigavit  Pro 
dii  immortales!  piraticus  myoparo,  cum  Imperii  populi 
Komani  nomen  ac  fasces  essent  Syracusis,  usque  ad  ■ 


Ipse  Syracnssrum  situm  descripsit,  cetera  peti  possunt  ex  recentiori- 
bns  scriptoribus,  T.  c.  nostratium  Miinteri  et  Kephalidis  itinerum  de- 
scriptionibus, nam  quae  Dorrillius  ad  Charitonem  p.  538  (39'2  repetit,  ' 
Lips.)  laudatus  ab  Emestio  commemoravit,  ea  non  suDicionL  Claudi 
autem  h.  1.  dicitur  fere  pro  terminari,  quod  et  alilji  non  infrequens 
est,  et  in  re  militari  usurpatur,  siquidem  acies  ab  aliqua  parte  claudi 
dicitur  loco,  L e.  attingere  enm  sive  usque  eo  pertinere.  Sic  apud 
scriptorera.de  bello  Afric.  59  einistrum  cornu  oppido  Uxila  claude- 
batur. Idem  ferine  Graevins  copiosa  annotatione  dc  significatioiie  verbi 
videtur  docere  voluisse,  veruintamen  diversa  miscens  parum  accommo- 
datis ad  h,  1.  explicandum  exemplis  utitur.  Continetur  autem  pro 
vulg.  concluditur  et  variandae  orationis  causa  dedi,  et  auctoritati  pa-  . 
mi  alterius  classis  librorum  omnium.  Eadem  res  repetitur  proximis 
verbis,  quae  vulgo  sic  leguntor:  non  ut  alluantur  a mari  moenia  ■* 
extrema,  sed  influat  eet.  tios  ut  non  restituimus,  omnium  codi-( 
cum  mss,  et  vetustarum  editionum  scripturam,  quorum  verborum  or-' 
dinem  primus  invertit  Naugerius,  quam  ob  causam  non  intrlligo, '-'certe 
non  idoneam,  siquidem  sequi  debere  recte  ait  Lambinos  sed  ut  influat. 
Tum  praepositionem  0 delevimus  auctoritate  Guelf.  1 et  Lambini  vet. 
cod.  et  Ilavn,  coli.  Denique  ipse  adiecimus  ex  ediUone  Stojibaniana 
(Lamb.)  ceterisqne  bonis  libris,  Vaticanum  eo  numero  xomprrbendentes. 

97.  Heracleo  pirata]  Sic  Stephanns  (in  var.  Icet.)  Regius  Grae- 
vii  GuellT.  Vat.  pro  vulgato  archipirata.  Sed  solus  Vat.  parris  myop, 
ordine  verbb.  mutato.  Ceterum  Orosius  Ilist,  VI,  3 Eodem  tempore 
Metellus  Siciliae  praetor,  cum  foedissima  illa  C.  f ~erris  praetura 
Siciliam  afflictam  invenisset,  maxime  Pyrgani one  archipirata 
nefariis  praedis  et  caedibus  dilacerante,  qui,  pulsa  classe  Romana, 
Syracusanum  portum  obtinuerat,  quem  mox  narali  terrestrique 
proelio  eomminutum  Sicilia  decedere  compulit.  Sed  codd.  Cicero- 
niani nibil  mutant.  — imperii  pop.  Rom,  'nomen]  Sic  omnes  boni 
codices  mss.  nisi  quod  Vat,  tmp.  p.  r.  et  GuelfT.  praetoris.  Intellige 
magistratum,  qui  imperii  et  nomen  babebat  et  insignia  potestatis.  Editi 
inepte  imperium,  ut  nescias,  quo  nomen  pertineat.  Tum  Syraeusa- 
norum  Steplianus  et  Lambinua  c libris  suis  nosque  ex  Leid.  et  GuelfT. 
adiecimus:  (3L  edidit  Syracusanum)  et  otdinem Verborum  cnuvortuuns, 
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fonim  Syracusanorum  et  ad  omnes  crepidines  ur- 
bis accessit:  quo  neque  Carthaginiensium  gloriosis- 
simae classes,  cum  mari  plurimum  poterant,  multis 
bellis  saepe  conatae,  unquam  aspirare  potuerunt;  ne- 
que |)opuli  Bomani  invicta  ante  te  praetorem  glo- 
ria illa  navalis  unquam,  tot  Punicis  Siciliensibus- 
que  bellis,  penetrare  potuit:  qui  locus  eiusmodi  est, 
• ut  ante  Syracusani  in  moenibus  suis,  in  urbe,  in 
furo  hostem  armatum  ac  victorem,  quam  in  portu  ul- 
OSlam  hostium  navem  viderint  llic,  te  praetore,  prae- 
donum naviculae  pervagatae  sunt,  quo  Atheniensium 
classis  sola  post  hominum  memoriam  ccc  navibus  vi 
ac  multitudine  invasit:  quae  in  eo  • ipso  portu,  loci 
ipsius  portusque  natura,  victa  atque  superata  est  Hic 
' primum  opes  illius  civitatis  comminutae  depressaeque 
sunt:  in  hoc  portu  Atlieniensium  nobilitatis,  imperii, 
38  gloriae  naufragium  factum  existimatur.  Eone  pirata 
f penetravit,  quo  siuiulatquc  adisset,  non  modo  a latere, 
sed  etiam  a tergo  magnam  partem  urbis  relinqueret  ? 
Insulam  totam  praetenectus  est,  quae  est  urbs  Syra- 
cusis suo  nomiuc  ac  moenibus,  quo  in  loco  maiores 


^ qut  volgo  est  ad^mnes  urhia  crepidinfs, — viderint]  Sic  Steph.inns 
(hi  rar.  lect.)  Lambini  r.  c.  GucllT.  Harn.  de  re  Tere  facta,  cum  vut- 
g^iiip  viderent  (quod  Hains  serraTil)  difficitiorem  explicationem  babe.it 
condicionis  a Teritate  remotae.  Guclif,  tamen  mendose  narium  ^ «isi 
, pertinet  ad  Lambinianam  scripturam  navim. 

§.98.  comminutae  drpreseaeqne]  Praemittitur  vulgo  quod 

abeat  a Vat.  et  melioribos  libris  Lainltioi,  Graevii,  f^eid.  Guelff.  et 
recte  abest,  eum  proxime  praeresacril.  Etiam.  lHiu.1,  quod  post  Stepba- 
nnm  omnes  ediderunt,  tantum  in  silera  classe  liVroruin  mss.  est:  vul- 
gares ipsius. 

^ quae  est  urbe  SyroeueisJ  Sic  Stephanns  ct  Lanibinns  (slf.  edit.) 
Tobirriiat  e codd.  suis,  <dulit<|iie  Graevius  n Regio,  Lallemandus  e Iri- 
bns  Paris.  Sic  etiam  ambo  (inelferliytani:  neqne  dnbium  esse  potest, 
quin  longe  praestet  ingratissimae  repelitioni  ex  proximo,  quae  ineat  in 
vulgata  scriptura,  quae  eet  urbie,  magna  pare  Syraeueis.  Sed  nibi- 
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(ut  ante  dixi)  Syracusanum  habitare  vetuerunt;  quod, 
qui  illam  partem  urbis  tenerent,  in  eorum  potestatem 
portum  futurum  inteUigebat.  At  quemadmodum  est  99 
pervagatus?  Radices  palmarum  agrestium,  quas  in  no- 
stris navibus  invenerant,  iactabant,  ut  omnes  istius 
improbitatem  et  calamitatem  Siciliae  possent  cogno- 
sceae.  Siculosne  milites,  arutoruiime  liberos,  (|uorum 
patres  tantum  labore  suo  frumenti  exarabant,  ut  po- 
pulo Romano  totique  Italiae  suppeditans  possent,  eosne, 
in  insula  Cereris  natos,  ubi  primum  fruges  inventae 
esse  dicuntur,  eo  cibo  esse  usos,  a quo  maiores  eo- 
rum ceteros  quoque,  frugibus  inventis,  removerunt. 

Te  praetore,  Siculi  milites  palmarum  stirpibus,  pira- 
tae Siculo  frumento  alebantur.  O spectaculum  raise-loo 


lominai  totam  boc  tamqdam  «ddilamrntum  e margine  Ernratius  eancel. 
lia  a contexta  exclnait:  neque  nego  oratorem  nimiam  videri  poaae  in 
repetenda  eadem  re;  nisi  hoc  est  qnod  hanc  insutam  non  vult  ex  vul- 
gari genere  esse  proiectam  ante  litus,  sed  coaediCcatsm  eum  cetera 
urhe,  et  ipsam  urbis  magnam  partem. 

§.  9S.  Syracas.  habitarr]  Auctoritate  GnellT,  Val.  Ilavn.  coli,  omi- 
simus quemtjuom,  id  quod  voluit  etiam  editor  Stephanianus.  Annotat 
Itladvigius,  non  magis  id  necessarium,  quam  lib.  It.  de  Orat.  ‘14  Lex 
peregrinum  retat  in  murum  ascendere;  et  olTendit  <fuisquam  ante 
verbum  negans  collocatam.  Mox  tenerent  primas  Hervagius,  non  Vi- 
ctoriana  editio ; sed  secuti  illum  recte  sunt  reliqui.  Codd,  vulgares  aut 
tenuerunt^  aut  tenuerint.  Tum  In  eorum  potestate  Lagoin.  VII.  dete- 
riores, nullus  ex  integrioribus,  quapropter  miror  Steplianum  sic  voluisse. 

§.  99.  imeeneroni,  iactabant]  Sic  GuellT.  Leid,  Regias,  et  auge- 
tur irrisio  et  contemptos.  Vulgo  oditi  invenerant,  laciebant •.  sed 
scripti  deteriores  plerique  singulari  numero  efferunt  invenerat,  iaeie- 
bat,  emendati , ut  opinor,  oliin  ab  eo  qui  orationem  ad  piratas  ab  ar- 
chipirata converti  aegre  ferret.  Ad  hanc  rationem  in  Steplianiana  ex- 
cusam est,  mixta  ulriusque  classis  librornm  scriptura,  invenerat,  iarla- 
bat;  id  quod  Lambinus,  qui  exemplar  Stepbaniannm  typograpbis  de- 
scribondum  dedit,  secutus  est:  sed  ipsnm  tamen  Stepbanum,  seu  potias 
qui  eam  editionem  operis  adornavit,  idem,  quod  nos  dedimus,  voluisse 
varietas  lectionis  adiuncta  testatur.  Maius  tamquam  e Vat.  invenerant, 
iaeiebat.  — piratae  Siculo]  Sic  Stephanus  in  var.  lectionis,  Guelfrr- 
bjtani,  liavn.  collatio.  Vulgo  praedones. 
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rum  atque  acerbum!  ludibrio  esse  urbis  gloriam!  po- 
puli Romani  nomen!  hominum  conventum  atque  mul- 
titudinem! piratico  myoparone,  in  portu  Syracusano, 
de  classe  populi  Romani  triumphum  agere  piratam; 


^ §.  100.  hominum  contentum]  Loens  hic  vulgo  sic  legebatur  olim: 

ludibrio  esse  urbis  gloriam;  populi  Kom.  gloriam:  hominurlt  cort- 
ventu  atque  multitudine,  piratico  myoparone,  in  portu  Syr.  — 
triumphum  agere  piratam,  revocavitque  Emeslius,  nisi  quud  eius 
scripturae  pe.ssime  ex  Gniteriana  editione  adhacait  et  ante  populi  Rom. 

'*  nomen,  quod  nulla  prorsus  auctoritate  veterum  librorum  nititur.  Lain- 
binns  edidit  contentum  atque  multitudinem  piratico  myoparoni? 
cod.  mss.  auctoritate  fretos,  nt  ait:  sed  ea  utrum  ad  accusativas  tan- 
tum pertineat,  an  siipul  ad  dativum  myoparoni,  incertum  iit,  quoniam 
Grulrrus,  item  auctoritate  Cuiaciani  libri  usum  se  professus,  illos  tan- 
tum expressit,  myoparone  e vnigata  servavit.  Neque  ex  Havniensis 
collationis  silentio  hoc  videtur  tuto  efGci  posse,  nt  etiam  myoparoni 
fu  libro  ms.  fuisse  putemus.  In  Leid.  et  Gueif.  2 lacuna  aliquot  ver- 
borum est,  nata  illa  quidem  ex  repetitione  eiusdem  verbi  Romani: 
sed  Lag.  29  et  GuellT  1 conventum  — multitudinem,  sed  myoparone. 
Atque  sic  verum  est.  Tria  nominantur,  quae  ludibrio  habita  sint,  ne- 
que aliter  esse  potest,  si  hoc  tenes,  coniunctionem  io  nullo  libro  ve- 
tere  esse.  Calumniator  Graevius,  mirum  non  esse,  quod  hominum  con- 
ventus ludibrio  habeatur,  cum  ipse  terrarum  dominus  populus  Rora, 
habitus  sit.  At  non  est  populus  Rom.anus,  sed  eius  nomen  et  urbis 
Syracusarum  gloria,  res  inanes,  quae  quamvis  valeant  in  dolore  com- 
movendo, re  tamen  ipsa  in  piratas  barbaros  minus  virium  habere  de- 
buerint, quam  tot  milia  annalorum  hominum.  Quod  autem  ipse  vult, 
hominum  conventu  aut  esse  pro  in  conventu,  aut  si  hoc  non  probe- 
tur (ut  probari  nequit,)  scribendum  esse  in  conventu,  et  perlinere  ad 
ludibrio  esse,  omnium  minime  placet,  quia,  quae  res  in  aliquo  con- 
ventu ludibrio  habetur,  etiam  ab  ipsis  illis  hominibus  habetur,  nisi  ad- 
dideris aliorum  mentionem,  a quibus  habitus  sit.  Sed  iam  video,  il- 
lud ipsum  nuper  llladvigium  efficere  voluisse,  commendata  Larobini 
lectione  myoparoni,  quae  cum  Graeviana  coniungeretur:  quae  ratio 
verborum  construendorum  mihi  quidem  magnopere  languere  videtur, 
continuatione  membrorum  non  vincta  sed  in  longum  ducta.  Et  quid 
tandem  impedit,  quominus  myoparone  triumphum  egisse  dicatur  pirata  7 
Qnit,  Mt«  ne  eurru  quidem  dicitur.  Quasi  non  possit  dici,  si  oppo- 
V nator  ei  aliud  ignobilius  vehiculum,  qualis  est  myoparo  cum  classe  po- 
pnli  ftomani  comparatu.  Sed  satis  est  verborum  in  re  non  a^en  dif- 
ficili. V'erism'dsbit  aequitas  lectoris,  si  diversissimas  homiuuin  docto- 
rum in  ex|(licando  loco  sententias  cognoverit,  . 
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cum  praeijoris  nequissimi  inertissimique  oculos  prae- 
doniiiu  remi  respergerent!  i 

Posteaquani  e porlu  piratae  non  metu  aliquo  af- 
fecti, sed  satietate  exierunt:  tum  coeperunt  quaerere 
homines  causam  illius  tantae  calamitatis.  Dicere  omnes 
et  palam  disputare,  minime  esse  mirandum,>  si,  remi-  , 
gibus  niililibusque  dimissis,  reliquis  egestate  et  fame  ' 
perditis,  jiraetore  tot  dies  cum  mulierculis  perpotante, 
tanta  ignominia  et  calamitas  esset  accepta.  Haecau-lOl 
tein  istius  vituperatio  atque  infamia  confirmabatur  eo- 
rum sermone,  qui  a suis  civitatibus  illis  navibus  prae- 
positi fuerant;  qui  ex  illo  numero  reliqui  Syracusas, 
classe  amissa,  refugerant.  Dicebant,  quos  ex  sua  quis- 
que nave  missos  sciret  esse.  Bes  erat  clara:  neque 
solum' argumentis,  sed  etiam ' certis  testibus  istius  au- 
dacia tenebatur.  Homo  certior  fit,  agi  nibil  in  foro39 
et  conventu  toto  die,  uisi  hoc  quaeri  ex  nauarchis, 

100.  Poiieaquam  ■—  exieruni]  Sic  L«g.  ^9,  Goelferbytani*  Ham. 
coli,  ediditqoe  oUra  anuf  Lambinua,  rectissime.  Vide,  si  tanti  est» 
Gramm.  nostram  §.  507.  — ~ remigibus  militibwque]  Sic  Stepliaiiiana, 
et  Lainbiniana  e melioribus  codd.  Valgo  militibus  remigihusque, 

101.  quos  ex  sua  qu.  nave]  Nave  oos  ex  GaellT.  dedimus  et 
Hayn.  collatione,  vulgo  navi.  Reliquimus  quos,  pro  quo  Lambinus  de 
coniectora,  quantum  inlelligimus,  ediderat  quot,  probabiliter  quidem, 
sed  Don  aeque  necessario.  istius  audacia]  Interpretare  quod  ausus 
est  dc  publico  praedas  agere,  et  cL  c.  25  iuit.  ubi  eadem  res  audacia 
oppellatur.  ^teque  enim  sustinui,  «x  uno  Regio  h.  1.  snbstitucre  ara^ 
riliam,  sicut  post  Graeviam  recenliores  fere  omnes  fecerunt,  eoque 
magis  Teritus  sum  quod  ex  Huvn.  collatioue,  quam  eaudem  Madvigiu^ 
Tcrisiniillimura  facit  Graevii  oculis  usurpatam  esse,  non  liquet  utrum 
illa  veteris  codicis  scriptura,  an  cnniectura  eius,  qui  primum  cmitulit, 
fuerit.  Praeuilui  enim  tradit  Danus  dotlissimus  notam,  quaiu  sit  ex* 
plicari  posse  aut  Ro.  aut  i<s.  Quodsi  hoc  verum  sit,  ut  puto,  vides 
qualis  sit  auctoritas,  coniectiira  non  improbabilis,  sed  minime  necessaria. 

in  foro  et  conventu]  Sic  primum  Aldina  t eodd.  vulgares  m foro 
in  conventu.  * Msllem  sane  et  in  conc.  quoniam  conventus  hic  non 
est,  Qt  supra  faomiiiaiii  congregatio^  sed  civbtm  HoawBorom  quasi  coi* 
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quemadmodum  classis  sit  amissa:  illos  respondere,  et 
docere  unumquemque,  missione  remignm,  fame  reli- 
quorum, Cleomenis  timore  et  fuga.  Qnod  posteaquain 
isle  cognovit,  hanc  rationem  habere  coepit  Causam 
sibi  dicendam  esse  statuerat  iam  ante,  quam  hoc  usu 
venit,  ita  ut  ipsum  priore  actione  dicere  audistis.  Vi- 
debat, illis  nauarchis  testibus,  tantum  hoc  crimen  su- 
stinere se  nullo  modo  posse.  Consilium  capit  primo 
102  stultum,  verumtamen  clemens.  Nauarchos  ad  se  vo- 
cari iubet.  Veniunt  Accusat  cos,  quod  ciusmodi 
sermones  de  se  habuerint:  rogat,  ut  [id  facere  desi- 


Icgiom.  Vprum  cf.  ad  Divinat,  c.  13  t dl.  Mox  tola  Jie  primam 
comparet  in  repetita  Lambiniana,  ex  (|na  Gmtenis  ad  reliqnoi  pfopa. 
gaviU  Sed  praeter  Lag.  29  in  codd.  msa,  toto  die  est.  Deinde  ex 
nauarchia  pro  Tulg.  a nauarchia  e Stephaniana  et  codd.  Lambini 
(nam  ipse  Lambinos  e scripsit)  'snflragantibus  Gueini  recepi,  quam- 
quam Cicero  et  de  et  ah  ponit,  frequentias  tamen  ex.  Tam  eaaet 
amisaa  edd.  veteres,  etiam  Stepbaniana  et  Lambiniana,  sola  Herva- 
- giana  et  Stephanas  in  varietate  lectionis  ex  melioribus  ait , unde  non 
puto  repetitores  Lambinianae  sumpsisse,  sed  ab  ipso  Lambino,  ani- 
madversa Stepbaniana  editoris  Cde,  correctum  esae  in  ,usum  futaram. 
£x  repetita  bausit  Grateras,  recte  hoc  quidem  loco. 

|.  101.  quam  hoc  uau  venit]  feaerit  edd.  vetustae  et  codirnm 
deteriorum  maxima  pars;  pauci,  qualis  est  Lag.  42,  veniret,  quod  et 
llervagins  expressit,  relictus  hoc  in  re  a Victoriano  editore,  sed  pro- 
batus ab  eo  qui  Lambiuianam  repetitam  curavit,  unde  per  Gnitemm 
facta  est  vulgata.  Sed  unice  vere  Stepbanus  et  Lambinua  e libris  suis, 
quibnscum  GaelfT.  faciunt  et  Ilavn.  collatio,  antequam  — venit,  neque 
enim  id  eventurum,  ut  classis  a praedonibus  caperetur,  Verres  putarat. 
Cf.  ad  lib.  II,  18  extr.  et  66  extr.  lUox  pro  audiatis  notabili  sed  levi 
mendo  GnellT.  vidistia,  item  Havn.  coli.  Tamen  id  ipsdm  Stephanas 
edi  voluit  (in  vor.  lect.) 

§.  103.  Nauarrhoa  ad  ar  vocari]  Vulgo  praemittitur  Cleomenem 
et,  quod  correctorum  olim  inventum  libri  integerrimi,  Sleplianianus  (in 
var.  Icci.),  Regius,  Leidensis,  ambo  Goclferbytaai  non  liabent.  INeqiie 
ad  Cleomenem  pertinet  oratio  Verris.  — eiusmodi  aerni.  de  aej  Sic 
Guelferb^ani , item  Lambini  v.  c.  certe  quod  ad  verbonim  collocatio- 
nem pertinet.  Vulgo  huiuamodi  de  ae  sermonea.  — id  facere  de- 
eistant,  et]  Absunt  bsec  verba  a codicum  familia  meliorem  itaque  qoam- 
qnam  non  habeo  magnopere  quod  in  iis  reprehendam,  tamen  canceilia 
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stant,  et]  in  sua  quisque  dicat  navi  se  tantum  ha- 
buisse nautarum,  quantum  oportuerit,  neque  queiu- 
quani  esse  dimissum.  Illi  enimvero  se  ostendunt,  quod 
vellet,  esse  facturos.  Iste  non  procrastinat:  advocat 
amicos  statim:  quaerit  ex  iis  singtllalim,  quot  qui^ 
que  nautas  habuerit:  respondit  unusquisque,  ut  erat 
praeceptum.  Iste  in  tabulas  refert:  obsignat  signis 
amicorum  providens  homo;  ut  contra  hoc  crimen,  si 
quando  opus  esset,  hac  videlicet  testificatione  utere- 
tur. Derisum  esse  credo  hominem  amentem  a suis  103 
consiliariis,  et  uihnonituin,  hasce  ei  tabulas  nihil  pro- 
futuras: etiam  plus  ex  nimia  praetoris  diligentia  suspi- 
cionis in  eo  crimine  futurum,  lani  iste  erat  hac  stul- 
titia multis  in  rebus  usus,  ut  publice  quoque,  quae 
vellet,  in  litteris  civitatum  et  tolli  et  referri  luberct: 
quae  omnia  nunc  intelligit  sibi  nihil  prodesse,  postea-  • 
quam  certis  litteris,  testibus,  aucloritatibusquc  eon-  • 
vincitur.  Ubi  hoc  videt,._  illorum  confessionem,  testi- 40 
iicationem  suam,  tabellas  sibi  nullo  adiuiuento  futu- 


circumscribenda  putavi.  Tam  vulgo  in  sua  qnistfue  navi  dicat:  nos 
Gutdferb)iaao8  et  llavn.  collationem  scenti  ordinem  paulum  mutavimus. 

§.  10*2.  quaerit  ex  iis]  Stepbanu  in  variet,  lect.  iUis^  non  male, 
8cd  reliqaomrn  codd.  nc  tinus  quidem  accedit.  GuellT.  tamen  non  hisy 
ut  vulgo,  sed  hiis.  Quocirca  nunc  iU  dedi,  quoniam  his  si  esset,  non 
videretur  a proximis  seiungi  posse.  * | 

$.  103.  esse  credo]  Lambinus  in  marg.  ex  vct.  cod.  Uavn.  collatio, 
GiiclfT.  nostri.  Vulgo  credo  esse.  Tum  iam  ex  vrll.  cdd.  in  uii.i  llcr* 
vagiona  est,  ex  qua  revocavit  Stcpbanus  ct  deinceps  lellqui.  Codd. 
vulgares  etiam,  in  lilieris  ciritatum]  Lucus  liic,  sicut  edidimus, 
vulgo  scribitur  ex  vulgaribus  codicibus:  nisi  quod  inverso  ordine  ver- 
borum in  ciritatum  litteris,  Doc  unum  correximus;  sed  si  rein  pror- 
sus in  arbitrio  nostro  positam  putassemuS|  ncisis  inediis,  dedissemus 
in  litteras  cit\  referri  iuherct'.  Nam  integriores  codd.  in  litteras 
cir,  tolli  et  referri  habent;  et  facile  suspicere  interpolationem,  quan- 
doquidem boc  quidem  loco  non  agitur  nisi  de  altero  genere  falsarum 
labalarum.  Lambinus  intolerabili  audacia  c civitatum  litteris  toili  et 
in  eas  referri  edidit. 

tabellas]  b.  L omnes  libri  mss.  Eliam  priore  capite  extremo  bis 
II.  [39] 
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ras:  init  consilium,  non  improbi’  praetoris,  (nam  id 
quidem  esset  ferendum,)  sed  importuni  atque  amen- 
tis tyranni.  Statuit,  si  hoc  crimen  extenuari  vellet, 
(nam  omnino  tolli  posse  non  arbitrabatur,)  nauarchos 

io4^mncs,  testes  sui  sceleris,  vita  esse  privandos.  Oc- 
currebat illa  ratio:  quid  de  Cleomene  het?  poterone 
animadvertere  in  eos,  quos  dicto  audientes  esse  iussi; 
missum  facere  eum,  cui  potestatem  imperiumque  per- 
misi? poterone  eos  afficere  supplicio,  qui  Cleomenem 
secuti  sunt;  ignoscere  Cleomeni,  qui  secum  fugere  et 
se  consequi  iussit?  poterone  esse  in  eos  vehemens, 
qui  naves  non  modo  inanes  habuerunt,  sed  etiam  aper- 
tas ; in  eum  dissolutus,  qui  solus  habuerit  constratam 
navem  et  minus  exinanitam?  pereat  Cleomenes  una. 
'Cbi  fides?  ubi  excerationes ? ubi  dexterae  complexus- 

♦ I 

tabellas  pleriqne  codd.  deteriore*  et  edd.  veteres,  sed  tabulas  resti- 
tuens Lambinos  auctores  tamen  babnit  alterius  classis  codices.  Hoc 
loco  nullos;  et  in  bac  ipsa  forma  fortasse  aliquid  Mulemptus  inesse 
debet.  — crimen  eteienuari]  Valgo  extenuare.  At  sequitur  tollit 
itaque  malui  Guelf.  1 l^g.  29  Havn.  coli,  sequi.  Stephonus  (in  yar. 
lect.)  voluit  extenuari  valeret,  mendo,  quod  etiam  in  CuellT.  invenitur, 
abusus. 

§.  104.  t/uid  de  Cleomene  fiet]  U.  1.  tria  dicendi  genera  varia 
codicum  auctoritate  commendantur:  editiones  veteres  ex  vulgaribus  codd. 
Cleomeni,  Lambinns  in  marg.  repetitae  ediU  e cod,  vet  sese  iam  Cleo- 
mene velle  annotat,  eaque  per  Gniterum  vulgata  lectio  facta  est  ?ianc 
autem  Leid.  et  ambo  Guelfl*.  tertium  habent,  de  Cleomene.  Neque  hoc 
debes  spernere,  immo  in  hac  significatione  de  prodendis  ac  destituen- 
dis hominibus  usitatissimam  est  Ciceroni.  Vide  locos  in  Nizoliano 
lexico.  Post  animum  advertere  Guelf  1 et  Havn.  animum  adducere 
Guelf  2 et  Leidensif.  — potestatem  imperiumque]  Vulgo  imp.  po- 
testatemque, sed  slteram  collocandorum  verborum  rationem,  si  non 
solam  in  uso  publico,  certe  usitatiorem  scriptoribus,  Lambini  v.  e, 
Lagom,  29  ambo  Guelf  exhibent  Cf.  ad  IV,  20.  Tum  in  eos  esse 
vulgo:  nostrum  in  Gnelff.  Lambini  v.  c.  Havn.  Sed  gravia*  est,  et  quod 
mirere  tamdiu  in  Stepbaniana  et  Lambiniana  (addo  codices  melioria 
ordinis  nostros)  latuisse,  quod  sequitur,  naves  non  modo  inanes,  pro 
quo  vulgo  perverse  inanes  non  modo.  — ubi  dexterae]  Vulgo  (ctinin 
Maius)  dextrae,  sed  secuti  nos  sumus  ambo  Gurlfcrhytanos.  Sic  c.  !>8 
extr.  dextera  invicta. 
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(|iie?  ubi  illud  contubernium  muliebris  militiae  ^ illo 
delicatissimo  iitore?  fieri  nullo  modo  poterat,  quia 
Cleomeni  parceretur.  Vocat  Cleomfenem:  dicit  ei,  seioS 
statuisse  animadvertere  in  omnes  nauarchos:  ita  sui 
periculi  rationes  ferre  ac  postulare.  Tibi  uni  parcam, 
et  potius  istius  culpae  crimen  vituperationemque  in> 
constantiae  suscipiam,  quam  aut  in  te  sim  crudelis, 
aut  tot  tam  graves  testes  yivos  incolumesque  esse  pa^ 
tiar.  Agit  gratias  Cleomenes,  approbat  consilium : ^i-> 
cit,  ita  fieri  oportere.  Admonet  tamen  illud,  quod 
istum  fugerat,  in  Pholacrum  Centuripinum,  nauarchum, 
non  posse  animadverti,  propterea  quod  secum  una 
fuisset  in  Centuripina  quadriremi.  Quid  ergo?  iste 


§.  tOS.  Vocht  CleothJ  Sie,  (fatmadmodaib  opdrUt,  «driptt  melio. 
rrs  omnes,  editas  nallus.  Yolgo  Cleom,  vocat.  Tam  animadverti 
smbo  Gueir.  animum  adverti  Hava.  celL  quod  poterit  fortasse  expli- 
cari anhnadrertendum  eete,  sed  exempUs  Iiaius  dicendi  generis  desti-  - 
tuor.  Itaque  confugiendam  ridetur  ad  eam  terminationnm  actirarum  et 
passiTarum  confusionem,  cuius  etiam  alibi  exempla  multa  sunt.  Cf.  paulo 
ante  §,  1U4  et  cap.  IS  46,  et  III,  16  §■  41 ; Append.  rar.  lect.  IV  f . 141  al. 

et  potius  istius  culpae]  Vulgo  et  totius  istius  — potius  susci^ 
piam:  sed  quam  tandem  totam  culpam  dicit,  nisi  banc,  quam  statim 
ipse  addit,  inconstantiae?  Ea  autem  una  est,  neque  digna  quae  tota 
dicatur.  Quantopere  igitur  praestat  Gnelfcrb^taOomm  auctoritatem  se< 
qni,  et  eiecto  totius  eius  loco  scribere  potius.  Neqne  ceteros  bonos 
codices  dissentire  ex  eo  intelligo,  quod  in  Leid.  et  Harn.  coli,  potius 
non  inveniri  traditur,  omissa,  opinor,  mntatse  in  altero  verbo  littem. 
lae  mentione!  certe  Vat.  cum  Onellf.  facit.  quam  aut  ia  tej  Omit- 
titur aut  in  GnelfT.  et  Leid.  et  r.  c.  Lamb.  et  StephanianO.  Pro  eo 
in  eod.  Regio  est  uf,  quod  Graevius  recepit.  Posse  aeque  bene  post 
prius  i citius  f potius  quam  et  poni  ut,  et  omitti,  exemplis  0 Livio 
, collectis  probat  Dokems  ad  illius  librum  XXXVII,  37  laudatas  h.  1.  s 
Garatoniu.  Sed  aegre  tamen  careo  duplici  aut,  quo  venuste  Oratio  quasi 
absolvitur.  Vat.  aut  — aut  habet,  sed  voces  in  te  omittit, 

in  Phalacrum]  Vulgo  Phalargum,  domen  Graecis  insolens; 
Lambinns  Phararcitum  ne  formatione  quidem  GraeCum,  Phalarehum 
cap,  44  Gnelferbytani,  sed  Phalacrum  et  h.  I.  Regius  cum  Gneif.  9, 
ct  c.  46  ambo  Guclff.  Vat.  Falaerum.  — secum  una]  Sic  praestat  ex 
Lambini  vet.  cod.  ceterisque  bonis  scribere,  quam  vulgo  diremptis,  quas 
coniungenda  sunt,  secum  fuisset  una. 
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bomo^ex  eiusmodi  civitate,  adolescens  nobilissimas, 
testis  relinquetur?  In  praesentia,  inquit  Cleomenes, 
quoniam  ita  necesse  est:  sed  post  aliquid  videbimus, 
ne  iste  nobis  obstare  possit 
41  Haec  posteaquom  acta  et  constituta  sunt,  procc^ 
**^ditisle  repente  praetorio,  inflammatus  scelere,  furore, 
crudelitate::  in  forum  venit:  nauarchos  vocan  iubet 
Qui  nihil  metuerent,  nihil . suspicarentur , stalim  nc- 
curmnt  Iste'  hominibus  miseris  innocentibus  iniici 
catenas  imperat  Implorare  illi  fidem  praetoris,  et, 
quare  id  faceret,  ro^rc.  Tum  iste  hoc  causae  dicit, 
quod  classem  praedonibus  prodidissent  Fit  clamor 
et  admiratio  populi,  tantam  esse  in  homine  impuden- 
tiam atque  audaciam,  ut  aut  aliis  causam  calamitatis 
attribueret,  quae  omnis  propter  avaritiam  ipsius  acci- 
disset; aut,  cum  ipse  praedonum  socius  arbitraretur, 
aliis  proditionis  crimen  inferret:  deinde,  hoc  quiuto- 


105.  in  praoentia]  Lambinas  in  prrirsmii  «cribi  malmt:  riile 
ad  lib.  111.,  1 pr.  /n  praeseuiia  Irgitnr  etiam  lib.  11,  28  extr.  Tu- 
atuL  V,  35  pr. 

§.  106.  repente  praetorio]  GurllT.  Leid.  Uam.  collationem  accoli 
omisimus  praepositionem  e:  Vatie,  editio  serrat.  l*.ialo  post  VaU  solas 
nauarrJios  eul  se  venire  iubeJ.  — miseris  innorentibus]  Sic  v.  c, 
Lambini  et  GuellT.  ct  accedit  \at.  itaque  sustuli  qu-re  vulgo  additur  con- 
iuncl.  que.  CL  «d  c.  65  extr.  Tum  iste]  Sic  ambo  Guelf.  Lag.  14  et 
29.  5 ulgo  tunc.  — admiratio]  Vat.  adinurmuratio.  Cf.  ad  IV,  1‘2 
§.  27.  — ut  aut  aliis]  Sic  libri  mss.  et  olim  editi  omnes:  iu  repe- 
tita Lambiuiana  excidit  aut,  neque  animadversum  est  a Gnitero  et 
reliquis.  — soeius  arbitraretur]  Sic  ambo  Guelfarbytani,  Lambiui  li- 
bri rass.,  Cuiacianus  Gnlielmi.  llavn.  coli,  et,  quod  mirere,  eti.ini  lloy, 
decoperanus  e deterioribus.  Vulgo  (etiam  A,  Maius)  putaretur,  lam 
igitur  bunc  socium  nactus  facile  sese  tuebitur  locus  «ni.ucixi;roc  p. 
Mur.  c.  16  extr.  quamvis  bas  sordes  Latinitatis  existimarit  Ernestius. 
Quid?  quod  tertius  locus  accedit  ad  Altic.  1,  11.  quod  in  epistola 
tua  scriptum  erat  ^ me  iam  arbitrari  designatum  esse.  Sic  enim 
explico,  ut  audiatur  istie,  non  suppleatur  tr.  Itaqiic  i.im  meliorem  au- 
ctoritatem babemus,  quam  Coelii  1’riscianus  p.  792  l’ulscL.  Sic  etiam 
tutari^  quod  verbo  notem,  pro  Sulla  c,  21. 
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decimo  die  criiuea  esse  natum,  postquam  classis  e&-> 
set  amissa.  Cum  haec  ita  fierent,  quaerebatur,  ubiio? 
esset  Cleomenes : non  quo  ipsum,  cuicuimodi  est,  quis- 

t 

§.  107.  cuicuimodi  e$t]  Ia  hoc  tracta  Terborom  ralgo  cum  haec 
Jierenl,  et  non  quo  illum  ifisam,  et  cuiusmodi *essei  legitur:  nos  ita 
ailicciiuus  et  illum  sustulimus  auctoritate  GuellT.  ct  LamL.  t.  c.  (con- 
tra silcntinin  Harn.  coli,  ct  Vatie.),  est  propter  consensam  GuellT.  et 
Uavn.  coli.,  cum  utramque  liceret,  rocepinidss  sed  de  forma  proaomiois 
cuicuimodi  largior  disputandi  materies  nascituc.  Eam  li.  1.  primus 
protulit  Lamhinus  de  couiectura,  opinor,  nam  e codicibus  mss.  nibil 
adhuc  apparuit,  nisi  quod  in  Ilavn.  cjII.  est  cuirnodi.  Sed  hindus  eius 
rei  apud  Priscianum  e.st  p.  959  Putsch.  ubi  grammaticus  certarum  quo- 
aundam  nominum  genitivos  ct  dativos  apud  vetustissimos  secundum 
regulam  iiiobUiuin  tradit  formatos  esse,  sic  apud  Terentium  nulli  pro 
nullius,  alterae  pro  alteri  esse  „ct  cuicuimodi  pro  cuiusruiusmodi 
apud  Cic.  pro  Sex,  Roscio  (34  init.):  certor  enim,  euicUimodi  es^ 

T.  Rosei,  ne  ito  hunc  videar  servare,  ut  tibi  omnino  tioH  peperi 
cerim.'*  lliiic  progressi  Victorius  ad  Cic.  epist.  ad  Alt.  111,  'di  et 
Gronovius  ad  Gellii  II,  8 compluribus  aliis  locis,  ubi  cuiusmodi  pro 
cuiusrunquemodi  positum  esset,  restituendum  cuicuimodi  censueruut. 
Tuse.  III.  34  §.  83  et  V,  41  §.  1^,  de  Legg.  Il,  5 §.  13,  itaque  factam 
ost  a Davisio  tacite  quidem , a Gocrenzio  secundum  bonorum  codicum 
testimonium.  In  quibas  est  cuiquimodi,  Eademqoe  ratio  j.aulatini  ad 
omnes  eius  generis  locos  perlata  eat:  de  Fin.  Ul,  9 §,  20  ubi  Uavisiua 
cuiusmodi  reliquerat,  Goerensius  e codd.  scriptura  euimodi  fecit  cui- 
cuimodi, de  Orat.  IU,  24  §.  94,  quo  loco  codices  qui  cuiusmodi-,  sed 
etiam  EpisU  IV,  7 et  ad  Alt.  XII , 18,  p.  91.  Coelio  10  §.  24,  quibus 
locis  codices,  qnantum  scio,  in  vulg,  conspirant.  Supersunt  p.  Flacca 
17  §.  40  et  de  Invent.  II,  45,  ubi  multo  malim  « codicum  scriptura 
cuiuscemodi  fieri  euiuseurtquemodi,  quod  legitur  item  in  orat.  p.  Cluen- 
tio 6.  Quod  ad  bunc,  quem  tractamus,  locnm  pertinet,  olim  pelique- 
ram  cuiusmodi,  cum  libidinem  corrigendi  fugerem,  et  posse  fortasso 
etiam  simplex  relativum  pro  composito  indefinito  poni  putarem.  IXunc 
movit  me  Vaticani  scriptura  qui  cuiusmodi:  iamque  Ime  spectare  vi- 
detur Cledonius  grammaticus  apud  Putseb.  p.  1908,  cum  ex  frumenta. 
ri%  Tullii  citat  cuicuimodi  es,  quamquam  ille  quidemt  quae  bominis 
socordia  est,  dativam  putavit  esse.  Ceterum  nondum  oiimis  dubitatio 
adempta  est:  nam  sicut  altera  forma  est  cuiutcunquemodi,  ita  nou  in- 
tclligilur  cur  non  etiam  vera  cuiuseuiusmodi  adhiberi  possit,  quam  Lam- 
biiius  in  orat.  p.  Rose.  34  et  de  Fin.  IU,  9 probavit:  certe  quamquam 
ignoro  nuncnbi  cuiitscuius  certo  legatur,  (nam 'apnd  Lucret.  11,  482 
couiectura  eiusdem  Lambini  est.)  quod  noa  dissimile  est  quibusquibut 
apud  Livium  XLI,  8 e.xtat.  Tautopece  quidem  Prisciaui  auctoritatem 
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quam  suppUdo,  propter  illud  incommodum,  dignum 
putaret:  nam  quid  Cleomenes  facere  potuit?  (non 
enim  possum  quemquam  insimulare  falso:)  quid,  in- 
quam, magnopere  potuit  Cleomenes  facere,  istius 
avaritia  navibus  exinanitis?  Atque  eum  vident  se- 
dere ad  latus  pftietoris,  et  ad  aurem  familiariter,  ut 
solitus  erat,  insusurrare.  Tum  vero  omnibus  indignis- 
simum visum  est,  homines  honestissimos,  electos  ex 
suis  civitatibus,  in  ferrum  et  viucula  coniectos : Cleo- 
menem propter  flagitiorum  ac  turpitudinum  societatem 
familiarissimum  esse  praetori.  Apponitur  eis  tum  ac- 
cusator Naevius  Turpio  quidam,  qui  C.  Sacerdote 
praetore  Iniuriaruin  damnatus  est,  homo  bene  appositus 
ad  istius  audaciam;  quem  iste  in  decumis,  in  rebus 
capitalibus,  in  omni  calumnia,  praecursorem  habere 

' solebat 'et  emissarium. 

42  Veniunt  Syracusas  parentes  propinqnique  mise- 
rorum  adolescentium  1 hoc  repentino  calamitatis  suae 


contemnere  nolim,  nt  toloiii  illnd  cuUuimaili  omissa  nola  *(ut)  libra- 
riorum mendo  natam  putem.  Nam  asseverat  Grooovios  apud  GclUiim 
nobilem  antiquarium  mieuimodi  vere  in  codicibus  inveniri,  ad  lib.  IX,  3. 

§.  107,  potuit  Cleom.  facere]  Sic  libri  mss.  et  olim  editi:  Gru. 
Ieras  et  sqq.  Cleom.  facere  potuit.  Aliud  rursus  Lsmbinus  in  msrg. 
rep.  tres  v.  c,  habere  Cleom.  magnopere  fatere  potuit  annotat,  ne* 
■cio  quam  vere.  — i»  ferrum  et  viucula]  Sic  GueliT.  1 : Lambini 
T.  c.  et  GuelU  3 atque  viucula,  reliqui  vulgo  atque  iu  vinculo,  sed, 
cum  detur  optio,  GueJf.  i scriptors  rationi  maxime  consentanea  vide- 
bitur. Potest  enim  fere  videri  Sv  Sid  dvoZv,  qnod  nunquam  Ct  per 
atque.  HIoz  turpitudinum  pro  vulg.  turpitudinis  voluit  Stcpbanus 
et  edidit  e v.  c,  Lsmbinus,  turpitudinum  et  praetori  (pro  vulg.  prae- 
toris) Regius  Graevii  et  ambo  Gueiferbytani,  verissime  ntrumque.  (if- 
ad  II,  14  priuc.  — eie  tum]  Tum  dedi  e Gnelff.  Yolgo  tamen,  nota- 
rum confusione.  Nam  tamen  dici,  cum  antea  iam  catenae  iniectae  sint  ho- 
minibus, quo  pertinet?  Eis  ex  Vst.  est,  Uavn.  iU,  Gucllf.  hiis,  volg.  his. 

qui  — damnatus  sst]  Haec  verba  tamquam  margini  tdseripU  rk 
repetita  e lib.  II.  c.  8 Ernesliua  cancellis  inclusit.  Lege  locum  illum, 
et  nimis  suspiciosum  fuisse  Eracslinm  censebis : nam  eodem  iurc  omnis 
bsec  descriptio  hominis  omitti  polnit. 
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nuntio  commoti:  vmctos  aspiciunt  catenis  liberos  suos, 

• cum  istius  avaritiae  poenam  collo  et  cervicibus  suis 
sustinerent:  adsunt,  defendunt,  proclamant,  fidem  tuam, 
quae  nusquam  erat,  neque  unquam  fuerat,  implorant. 
Pater  aderat  Dexo  Tyndaritanus,  homo  nobilissimus, 
hospes  tuus,  cuius  tu  domi  fueras,  quem  hospitem 
appellaras.  Eum  cum  illa  aetate  miseria  videres  prae- 
ditum, non  te  eius  lacrimae,  non  senectus,  non  ho- 
spitii ius  atque  nomen  a scelere  aliquam  ad  partem 
humanitatis  revocare  potuit?  Sed  quid  ego  hospiiliio^ 
iura  in  hac  immani  bellua  commemoro?  Qiu  Sthe- 
nium  Thermitanum,  hospitem  suum,  cuius  domum  per 
hospitium  exhausit  et  exinanivit,  absentem  in  reos 


$.  lOS.  nuntio  eommotij  Sic  Lambin.  e T«t.  cod.  et  GoellT.  Uavii. 
Valgo  (etiam  Haioa)  commoti  nuntio,  Poat  rteque  umquam  fuerat  ex 
Ilarn.  coU.  et  Gnelf,  3 dedimos  (in  priore  enim  boc  colon  excidii),  fue- 
rat etiam  Haioa  edidit  Vulgo  nec  umq.  fuit.  Dexo}.  et  b.  1.  et 
poatea  constanter  in  melioribos  mas.  legitur,  estque  etiam  apud  Priscia- 
num  p.  690  Putsch.  Vnlgo  Dexio. 

illa  aetate  mieerioj  Vnlgo  eum  Illa  auctoritate  et  miseria  tt- 
deres  praeditum,  singulart  copulatione  auctoritatis  et  miseriae.  Ve- 
rum et  in  libris  mss.  melioris  ordinis  non  legitor,  neque  auctori- 
tatem, quam  dioat,  intelligo.  Emendavi  aetate,  siout  saepissime  con- 
Inngitur  homo  ea  s.  illa  aetate,  cum  senex  dicator.  Quam  facile 
ea  verba  commotari  possint,  codicom  scriptura  aUtate  ostendit,  per- 
tinentque  eodem  Lambini  doae  coniecturae,  ut  aut  auctoritate,  aetate, 
mieeria,  sicut  ipse  edidit,  ant,  quod' significat  sibi  praeferendam  vi- 
deri, cum  illa  aetate  et  miseria  videres  praeditum  scribatur,  Cnliel- 
rqns  voluit  cum  illo  auctoritate,  miseria  videres  perditum.  Sed  id 
ipsum  dobito,  num  sic  aliqnis  ilia  auctoritate  dici  possit  Ne  cui 
%ptem  displiceat  miseria  praeditus,  sunt  alii  loci  non  dissimiles,  qui- 
bus probatur,  quaecunque  bominibns  accidant,  iis  praeditos  dici,  ut 
Tuscul.  V,  41  metu  praeditus;  p.  Flacco  3 levitate,  egestate,  per- 
fidia. Tum  Goelir.  et  Eambhu  v.  c.  in  margine  repetitae  edit,  nee 
senectus,  nec,  qnod  potios  ad'  eorum  verborum  frequentem  conihsto- 
nem,  quam  ad  vitii  suspicionem  rettulerim,  quia  tum  videretur  plorali 
verbi  numero  opus  esse.  Cf.  ad  III.  64. 

109.  hae  immani]  Omisimus,  quo«l  vulgo  interponitur,  sed  iam 
Slrpbanus  in  variet  lectionis  abiici  voluit,  tam,  iussu  Ham.  coli. 
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rettulerit,  indicta  causa  capite  damnant:  ab  eo  none 
liospilioitim  inra  atque  officia  quaeramus?  cum  homine  * 
enim  crudeli  nobis  res  est,  an  cum  fera  atque  im- 
mani bellua?  Te  patris  lacrimae  de  innocentis  filii 
periculo  non  movebant:  cum  patrem  domi  reliquisses, 
filium  tecum  haberes;  te  neque  praesens  filius  de  li- 
berorum caritate,  neque  absens  pater  de  indulgentia 
110  patria  commonebat.  Catenas  habeb.at  hospes  tuus 
Aristeus,  Dexonis  filius.  Quid  ita?  Prodiderat  clas- 
sem; quod  ob  praemium?  Deseruerat:  quid  Cleome- 
nes? Ignavus  fuerat:  at  eum  tu  ob  virtutem  corona 
ante  donaras.  Dimiserat  nautas:  ab.  omnibus  tu  mei> 

T -i 


GaclfH  Vat,  Tam  Vatie,  bis  a reliqnis  discedit,  qaod  babet  inanirit, 
Terbnm  non  Ciceronianam,  et  qaod  ordinem  Terboram,  qoi  ynigo  est 
causa  indicta,  yertit  et  ad  perpetuam  dicendi  morem  redacit.  De- 
nique GneUT.  et  Lambini  r.  c.  patris  lacrimae  (contra  silentiom  Vat 
et  Uavn.  coli.),  Gnelir.  soli  liberum. 

§.  110.  Aristeus,  Dexonis  Jll.]  Scribitur  in  Guelf,  1 Aristenus, 
in  altero  Arislerls.  Puto  fuisse  Aristaenum,  aut  Artsierum.  Kam 
Aristeus  nomen  viri  non  videtur  esse  apud  Gracoos. 

Deseruerat;  quid  Cl.]  Vulgo  deseruerat  exercitum,  nos  omisi- 
mus id  verbum  propter  auctoritatem  Stephaniani  libri  (in  var.  Icct.) 
Cniaciani  apud  Gulielmum,  Guelf.  antiquioris.  Decst  item  in  Guelf.  2, 
sed  plura  mendose  omittuntur,  quapropter  eius  auctoritate  b.  1.  non 
atar.  Videtor  autem  bic  locus  ad  similitudinem  eius  qui  sequitur  iu- 
aequenti  $.  conformatus  esse,  cum  facile  aut  subintellecto  verbo  prae- 
gressa explicare  possis,  sut,  quod  malim,  absolute  accipere,  sicut  For- 
celiinus  in  lex.  fieri  indicavit  apud  Quintilianum  Inst.  lib.  IX,  2,  S5,  et 
desertores  nudo  vocantur.  Descendit  criminum  vebementia,  singulis 
responsionibus  retusa. 

ante  donaras]  Optimam  lectionem  integriorum  librorum  a Ste- 
phano  usurpatam  (in  varietate  lect.)  praetermisit  Lambinus,  cum  liaud 
dnbie  in  codicibus  suis  invenisset,  quippe  quam  exbibeant  etiam  Lei- 
densis,  ambo  Guelferbytani,  Uavn.  collatio.  Quid?  quod  aurea  ne  in 
deterioribus  qnidem  codicibus,  pr.vetcr  paucissimos,  Lagomarsinianos  5, 
14,  ‘27  lluydec.  (si  fides  silentio)  ec  quibus  forte  editiones  vetustae 
ductae,  legitur?  Maior  enim  pars  antea,  ut  eadem,  quae  ubique,  diver- 
sitas scripturae  sit,  utrum  ante  an  antea  scribatur,  lam  vide,  quantum 
pestiluta  librarum  nits.  auctoritate,  proficias.  Nam  si  non  Uoc  dicere- 
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cedem  missionis  acceperas.  Alter  parens  ex  altera 
parte  erat  Herbitensis  Eubulida,  homo  domi  suae  cla- 
ras et  nobilis:  qui,  quia  Cleomenem  in  defendendo 
fdio  laeserat,  nudus  paene  est  destitutus.  Quid  erat 
autem,  quod  quisquam  diceret  aut  defenderet? , Cleo- 
menem nominare  non  licet  At  causa  cogit  Moriere, 
si  appellaris : nunquam  enim  iste  cuiquam  est  medio- 
criter minatus.  At  remiges  non  erant  Praetorem 
tu  accusas?  frange  cervices.  Si  neque  praetorem  ne- 
que praetoris  aemulum  appellare  licebit,  cum  in  his 
duobus  tota  causa  sit:  quid  futurum  est?  Dicit  etiam  43 
causam  Ueraclius  Segestanus,  homo  domi  suae  uobi-^^^ 


tar,  antea  aliqnando  hominem  corona  fortitodinia  cansa  donatum  Aar, 
eam  donationem,  com  referenda  esset  ad  illam  infelicem  navigationem, 
ant  plane  falsam  fuisse,  ant  ad  Cleomenem  pertinere  nccesse  esset.  Illud 
omnium  ineptissimum  est,  hoc  refutandi  ratio  semel  instituta  non  patitur, 

$.  110,  ab  omnibus  in]  Codices  Tulgares  et  edd.  vetustae  ut  ab 
omnibus  tu  — acciperes.  Nangerius  correxit  (eslque  in  Lag.  2!))  at 
ah  omnibus  tu  — acceperas  recte,  ni  praestaret  cum  GnellT.  delere  at, 
cnius  locum  expressa  Verris  persona  explet.  Lamblnna  fecerat  at  tu 
ab.  repetita  editio,  ceniiinctlone  omiasa,  tu  ab  omnibus,  quaui  scri- 
pturam, quamvis  nulla  codd.  auctoritas  tueatur,  Gruterus  propagavit. 

parens  ex  altero  parte  erat]  Codd.  vulgares  et  edd.  vete- 
res pater  erat.  Ut  nunc  legitnr,  primum  extat  in  Hervagiana  et 
Vietoriana  ex  libro  aliquo  meliore.  Mox  filium  ambo  Guelferbj  taui, 
tinllns  alius,  sicut  p.  Lig,  12  salutem  hominibus  dando.  — nudus  — 
destitutus]  Cf.  V,  40  cum  iste  imperat  lictoribus,  ut  Sopatrum  — 
praecipitem  in  forum  deiiciant,  nudumque  constituant,  i,  e.  de- 
repta et  discissa  veste,  maius  etiam  destituant , tamquam  desertum. 
LIb.  II,  30  solus  destitutus.  — euiquom  est]  Hoc  ordine  meliores 
libri  rass.  Editi  praeter  Graeviannm  est  euiquom.  Sed  GaclIT.  quie- 
quam,  et  Gnelif,  1 etiam  numquid.  Tum  cervices  Stephanns,  Lam- 
binus,  Graevius  e melioribus.  Valgo  cervicem,  qua  scriptura  decipi  se 
passus  est  eruditissimus  Sebneiderus  in  Gramm.  p.  407,  Cervicem 
primum  dixisse  Ilortensiuin  V.arro  de  L.  L.  X,  4 (Speng.)  et  (Juintl- 
lianus  VIII,  3,  35  natarunt,  id  est  in  oratione,  nam  apud  Varronem 
VIII,  5 verba  et  id  lloriensius  memoriae  causa  a studioso  aliquo  Iop 
ctorc  videntur  adseripta  esse. 

$.  111.  Ueraclius]  Xoiurn  et  b.  L et  paulo  post  scribitur  in  plcrisque 
codd.  Heracleus,  'HgaxM~o«  eat  enim  Graeca:  vide  ad  lib.  II,  14  0. 
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lissimo  loco  natus.  Audite,  ut  yestra  humanitas. po- 
stulat, iudices:  audietis  enim  de  magnis  incommodis 
iniuriisque  sociorum.  Hunc  scitote  fuisse  Ileraclium 
in  ea  causa,  qui  propter  gravem  morbum  oculorum 
tum  non  vnavigarit,  et  iussu  eius,  qui  potestatem  ha- 
buit, in  commeatu  Syracusis  remanserit.  Is  certe  ne- 
que classem  prodidit,  neque  metu  perterritus  fugit, 
neque  exercitum  deseruit  Etenim  tunc  esset  hoc 
animadversum,  cum  classis  Syracusis  profidscebatnr. 
' Is  tamen  in  eadem  causa  fuit,  quasi  esset  in  aliquo 
manifesto  scelere  depreliensus:  in  quem  ne  falsi  qui- 
lis dem  causa  criminis  conferri  potuit  Fuit  in  illis  nauar- 


Nw  nobUittimo  ex  Leid.  et  GnelE  eet,  Stepluniu  in  var.  lect.  no- 
ti tU,  summo,  id  est  nohilus/imo,  sicut  in  Havn.  coUstioae  legitor. 

f.  111.  in  eo  eauso,  qui]  i.  e.  iu  rem  fuisse  comparatam,  quod 
ad  Hera^inm  pertinet,  nt  is  cum  commeatn  domi  remanserit  A,d 
Terbnm  oculorum  adiicilnr  in  Gnelff.  et  Ham.  collatione  item  a Sle- 
phano  in  Tarietate  lectionis  suorum,  qno  facile  carebis.  — «s  com- 
meatu] Uotomanna  e retere  libro,  nt  ait,  cum  commeatu  malnit,  id- 
*^ne  cum  etiam  Lambinns  in  margine  repet,  proliasse  rideretnr,  non  no- 
minato tamen  ret  codice,  Gmterns  cum  reliquis  in  textum  reeopit 
Ego  cnm  Beclio  antiqoam  scripturam  restitni,  qsoip  in  omoibns  libris 
mss.  quorum  rsriantibns  ntor,  serrari  vidissem  t dicitur  enim  ntmmqne 
et  cum  commeatu  esse  et  in  commeatu.  Lir.  XXXm,  39  milites  in 
commeatibu»  'erant.  — Is  certs  neque  slass.  prodj  Is  pro  ml^  iste 
Stephanns  et  Lambinns  ediderant,  Lsmbinos  item  ordinem  rcrbotnni 
mnlarit,  qni  antes  fuit  prad.  classem:  ntmmqno  GnelS  nostroran  et 
Qam.  coli,  snculriute  firmatnr. 

hoc  animadosrsum,  eum]  Ambo  Gnelf.  Etenim  tunc  eeee  ani- 
madvertendum eloseis,  item  Ham.  nisi  quod  de  omisso  pronoaaine 
nihil  notatum;  Stephanns  in  nnriet.  lecL  tsntiutt  animadvertendum  pro 
animadversum  noUriV  Nescio  cor  in  pronomine  hoc  oSenderit  Ho- 
tomanus,  qnod  beillime  ad  deaertionem  refertor,  sed  ipiominot  deleatur 
eqiSd  em  Gnelfll  eansa  nam  impedio,  Fortaaae  esset  animadvertendum 
rerum  «at,  pro  eo,  qnod  vs\,  fuisset.  — ne  falsi  quidem  causa  erimi- 
niqj  Vnigo  ne  falso  quidem  causa  conferri  criminis,  qnaai  qnominus 
/«/so  orimep  in  aliquem  conferatnr,' qnicqnam  pruliibere  possit.  Sed 
falsum  crimen,  qa^  ne  in  iHb  qnidem  loca^  habuit,  qni  in  classe 
fuissent,  in.  hunc,  qui  sb||Sssct,  nnlla,  ratione  ait  eoniici  potnisae. 
Ilaqae  Lambiai*  nodicia  (^«:codienm)  Ia  margine  scripturam  SMlintam 
nootrownn  onetorillU  «cepiaNS.  - t 
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chis  Heraclicnsis  quidam  Furius,  (nam  habent  iili  non- 
nulla huiuscemodi  Latina  nomina,)  homo,  quaindiu 
vixit,  non  domi  suae  solum,  post  mortem  tota  Sicilia 
clarus  et  nobilis.  In  quo  homine  tantum  animi  fuit, 
non  solum  ut  istum  libere  laederet;  nam  id  quidem, 
quoniam  moriendum  videbat,  sine  periculo  se  facere 
intelligebat:  verum,  morte  proposita,  cum  lacrimans 
in  carcere  mater  noctes  diesque  assideret,  defensio- 
nem causae  suae  scripsit:  qiiam  nunc  nemo  est  in 
Sicilia,  quin  habeat,  quin  legat;  quin  tui  sceleris  et 
crudelitatis  ex  illa  oratione  commonefiat  Ih  qua  do- 
cet, quot  a civitate  sua  nautas  acceperit:  quot,  et 
quanti  quemque  dimiserit:  quot  secum  habuerit:  item 
de  ceteris  navibus  dicit:  quae  cum  apud  te  diccrd, 


§.  112.  non  domi  suae  solum^  post  mortem  iota  Sicilia]  Con- 
stitui locum  sic  ut  Lallemandos  fecit,  non  quod  verum  sic  esse  puta- 
rim, sed  quod  minime  longe  a scriptura  optimorum  librorum  abiU 
illi  (StepbanianoB  et  Lambinianos  dico,  Guelferbytanos,  Havn.  collatio-^ 
nem)  post  mortem  Siciliam  habent  Vulgo  antem,  quod,  utcunque 
‘ interpungas,  nemo  non  intelligit  corruptum  esse,  homo,  tfuamtlin 
rixU,  domi  suae  non  solum  post  mortem  tota  Sicilia  clarus.  Ne- 
que snflicit,  ut  aut  cum  P.  DIanutio  non  tollas,  aut  cum  Erneslio  to- 
tum \sl\x6.  non  solum  deleas:  restat  tota,  quod  exiguam  habet  ab  inter- 
polatis libris  auctoritatem.  Stephanus  autem  probata  in  reliquis  inolio- 
rum  librorum  scriptura  post  mortem  Sicilia  voluit,  contra  usum  dicendi, 
Memmius  apud  Lanibinum  omni  oppositione  vitae  et  mortis  sublata, 
homo  (fuamdiu  vixit,  non  solum  domi  suae,  sed  per  omnem  Sici^ 
liam  clarus,  quam  conieclnram  nisi  hoc  amicitiae  hominis  nobilissimi 
tribuit,  mirere  a Lambino  probari  potuisse.  Mihi  in  tantis  turbis.  ^ 
fere  a Cicerone  profectam  videtur:  homo,  quamdiu  vixit,  domi  suae, 
post  mortem  non  solum  in  Sicilia  clarus,  ut  cius  libram  in  carcere 
conscripturo  etiam  pftr  ceteram  Graeciam  pervagatum  dicat. 

scripsit]  Sic  etiam  scripti  libri  omnes,  ne  quis  c)im  Lambino  cl 
Emestio  velit  scripserit.  ' AvaxoXtoxjpov  est  ex  facillimo  genere.  Ad 
noctes  diesque  cf.  ad  I,  17.  Sed  cave  putes  hos  solos  esse  locos,  iinine 
diam  variata  forma  noctes  ei  dies  p.  Arcfa.  11  extr.  Brut.  90.  Tuse.  V, 
25;  noctes  atque  dies  de  Fin.  L,  16  §.  51:  contra  dies  noctrsqiie 
non  memini  nisi  p.  Rose.  Am.  2,  6,  p.  Deiol.  13,  38;  p.  Marcello  7, 
22,  ‘ad  Ait.  yU,  9 extr.  Et  of.  Beatlmum  ad  Terent.  Ennuch.  1,  2, 113 
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virgis  oculi  verberabantur.  Ille  morte  proposita,  fa- 
cile dolorem  corporis  patiebatur:  clamabat,  id  quod 
scriptum  reliquit,  Facinus  esse  indignum,  plus  impu- 
dicissimae  mulieris  apud  te  de  Cleomenis  salute, 
Uiquam  de  sua  vita  lacrimas  matris  valere.  Deiude 
. etiam  illud  video  esse  dictum,  quod,  si  recte  vos  po- 
pulus Romanus  cognovit,  non  falso  ille  dc  vobis  iam 
in  morte  ipsa  praedicavit:  Non  posse  Verrem  testes 
interficiendo  crimina  sua  extinguere:  graviorem  apud 
sapientes  iudices  se  fore  ab  inferis  testem,  quam  si 
vivus  in  iudicium  produceretur:  tum,  avaritiae  solum, 
si  viveret;  nunc,  cum  ita  esset  necatus,  sceleris,  au- 
daciae, crudelitatis  testem  fore.  Iam  illa  praeclara, 
Non  testium  modo  catervas,  cum  tua  res  ageretur, 
sed  ab  diis  manibus  innocentium  poenas  scclerumquc 
furias  in  tuum  iudicium  esse  venturas:  sese  ideo  le- 


$.  113.  etiam  illud]  L*mbiaas  ct  GacllT.  2 illud  etiam,  Goclf.  1 
illud  video  etiam.  — ille  de  vobis]  Sic  Lambinus,  Gurlb  2,  llavn. 
coli,  cliam  Guclf.  1,  nisi  qaod  iam  omillilor.  Vulgo  ille  iam  in  i/jsa 
morte  de  robis.  — erimiua  sua]  Mirum  quod  in  Lcid.  Guelf.  2 et 
llavn.  coli,  nos,  io  Guelf.  1 vos  legitur,  non  erimina  sua.  Nonne  il- 
lud e iiiarg.  in  textum  reniase  videatur  explicandi  causa  adseriptum, 
quinam  illi  sint  sapientes  iudiees?  — sed  ab  diis]  Ante  Stepbanum 
cx  vulgaribus  mss.  sed  tum  a diis.  Ab  dedimus  propter  consensum 
meliorum. 

poenas  sceierumque  furias}  Vulgo  scelcratprumque,  sed  optimi 
libri  corruptum  esse  vcrbmu  demonstrant,  Cuiacianus  ct  Guelf.  2 sce- 
lere quamque  (liavn.  coli,  qudquae)  Guelf.  1 scelere  qaaip  vel  que 
furias.  Eam  ob  causam  Lambinus  iam  oLm  scribendum  censebat  sce- 
terumque  tuorum  furias , sed  tuorum  illi  reiuiUo,  sceierumque  fu- 
rias satis  puto.  Sic  Virgilius  Acn.  111,  331  scelerum  furiis  af^ilutus 
Orestes:  poenae  autem  innorentium  sic  dicuntur  ut  supra  llb.  1,  3 pr. 
agunt  eum  praecipitem  puentie  rieiuin  lioni.  et  p.  Cluent.  (It  exlr. 
o socrus,  ab  uxorum,  a fratris,  a liberum  (quos  interfecerat)  poe- 
nis artum  esse  praecipitem  cct.  Quamquam  si  cui  putius  dii  manes 
genitivum  requirere  videntur,  ]K>lcsl  idem  genitivus  ad  poenas  subia- 
tclligi.  Itaque  uon  utor  coniectura  buuiinis  docti  apud  Laiubiouin,  qui 
poenas  scelerum  atque  furias  scribendum  existimavit,  quae  quidem 
MaJvigio  unice  probatur.  Moxstfsint  casum  inversu  ordine  qusiu  vulgo 
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riorcm  simm  ^casum  fingere,  qxtod  iam  anie  aciem 
seeurium  tuarum,  Sextiique,  tui  carnificis,  vultum 
et  manum  vidisset,  cum  in  conventu  civium  Roma-  ^ 
norum  iussu  tuo  securi  cives  Romani  ferirentur.  Ne 
inulta,  indices;  libertate,  quam  vos  sociis  dedistis,  bac 
ille  in  acerbissimo  supplicio  miserrimae  servitutis  abu- 
sus est. 

'■  Condemnat  omnes  de  consilii  sententia:  tamen44 
neque  iste  in  tanta  re,  tot  liominum  causa,  P.  Yet-i*'* 
lilini  ad  se  arcessit,  quaestorem  suum,  ,cuiuS  consilio  ' 
uteretur:  neque  P.  Cervium,  tnlem  virum  legatum,  qui 
quia  legatus,  isto  praetore,  in  Sicilia  fuit,  primus  ab 


C Lambininna  ct  GorlfF.  item  Sextuque  pro  Maootiana  scriptura 
Mtiique  dedhnos.  Vetustae  tamen  cditioues  ct  codices  Sca:iique^  ct 
c.  45  Guelfl*.  llavn.  Sextus,  Sed  vide  variantes  scripturos  c.  47  extr. 

libertate  quam  — har]  Mirum,  in  codicibus  vulgarlbu.s  liherta- 
fern^hoc^  in  melioribus  Ubertate-^  hanc  esse.  Illud  ex  veteribus 
cdu,  habent  Aldina,  Victoriona,  Manutiana,  Stepbaniana,  Larobiniana, 
sed  Slepbanus ~ voluit,  quod  nescio  quam  vere  dici*  ' 
tur  etiam  iu  Cuiaciano  libro  inventum  esSe.  Quod  nunc  secundum 
grammaticam  rationem  legitur,  cum  oUin  editum  esset  ab  Angello  ct 
lliTvagio,  revocatum  est  a repetitoribus  Lambinianis  et  ad  Gmlcnim 
transmissum.  / 

$.  114.  ioi  hominum  cuusa^  P,  VeitUtm]  Restitui  locoin  slcot 
fuit  ante  Hervngianam  ct  Victorianam  editionem  ct  legitur  in  codicibus 
vulgaribus.  Etenim  in  illis  primuiO,  qoidfata  ntrinsque  ordinis  codicum 
scriptura,  Rcribi  coeptum  est  tot  hominum^  tolqur  chHum  ransa.f  cum 
in  libris  alioquin  optimis  nihil  aliud  legatur  quam  tot  hominum  totre 
ririuni  ad  se  arcessit.  * Sic  etiam  Stephanianus  editor  (in  varietate 
lectionis)  typis  deScrihi  voluit,  nihil  aut  sententiam  ant  Latinitaten» 
rurans.  ?iam  ve  ferri  non  potest,  et  quamvis  possis  enniungere  in  re 
tot  hominum,  nulli*  tomen  inter  iflos  nauarchos  eives  Itom,  foerunl, 
ne  Furius  quidem  ille,  cuius  nominis  insolentiam  supra  orjtor  non 
fuisset  explicalnnis,  si  civilate  Romano  bonatus  esset.  Quantas  porro 
alias  tragoedias  excilasset,  si  civitatis  ius  Vcvberihus  et  sunmio  su)»pli- 
tlo  viobtum  esset.  De  hoc  igitur  ticino  dahilare  poterit,  fjnin  civium  ^ 
nomen  tollendam  sit.  Verum,  ni  fallor,  illud  ipsum  mendnrn  ve  rieiutn 
ad  Fectium^  nomen  Quaestoris,  pcrllDet.  Kam  sic  scrlhltur  el4«n* 
hoc  loco  in  veteribus  libris, 
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islo  iudex  reiectus  est:  sed  de  latronum,  hoc  est  de 
115  comitum  suorum  sententia,  condemnat  omnes.  Hic 
cuncti  Siculi,  iidelissimi  atque  antiquissimi  socii,  plu- 
rimis affecti  beneficiis  a maioribus  nostris,  graviter  com- 
moventur, et  de  suis  periculis  fortunisque  omnibus 
pertimescunt  Illam  clementiam  mansuetudinemque 
nostri  imperii  tantam  in  crudelitatem  inliumanitatem- 
que  esse  conversam!  Condemnari  tot  homines  uno 
tempore,  nullo  crimine!  Defensionem  suorum  furto- 
' rum  praetorem  improbum  ex  indignissima  morte  in- 
nocentium quaerere!  «Nihil  addi  iam  videtur,  indi- 
ces, ad  hanc  improbitatem,  amentiam,  crudelitatemque 
posse:  et  i*ecte  nihil  videtur.  Nam  si  cum  aliorum 
improbitate  certet,  longe  omnes  multumque  superavit 


§.  115.  Illam  demenilamj  Pracmittitar  apud  Stephanum  in  va- 
rietate lectionis  et  in  utroque  Guelf.  indigni  ferant^  in  Vat.  paulo 
rectius  indigne  ferunt.  Sed  Iioc  ipsum  nou  hene  decrescit,  cum 
grariter  commotus  dixisset.  Atque  oratorem,  non  Siculos  esse,  qni 
conquqrantur,  docet  quod  sequitur  luhil  addi  videtur  posse.  Itaque 
non  possum  non  haec  existimare  ab  aliquo  adiecta  esse,  qui  Infinitivo- 
rum usum  explicare  vellet,  ne  hoc  quidem  recte,  cf,  Graram.  noslr. 
§.  613.  Terum  quod  Stepbanus  in  var.  lect.  posuit  tantam  in  pro 
vnlg.  in  tantam  et  aliarum  bonorum  librorum  (Havn.  GuellT.  non  ta- 
men Vatie,  editionis)  assensu  firmatur,  et  arationis  vi  praestat.  Verbo 
indicabo,  Graevium  pro  inhumanitate  voluisse  immaniiatemf  abusam 
codicis  Regii  levissimo  mendo,  quod  humanitatem  habet 

et  recte  nihil  videtur]  Haec  verba  Emestius  tamquam  spuria  et 
glossatoris,  ut  ait,  iudicium  delenda  Censebat,  et  cancellis  circumscri- 
bebat HUror  eius  auspicionein  a Reddo  et  Schiitzio  probari;  nara  cum 
admodum  frequens  eius  quasi  sermocinationis  genus  apud  Ciceronem 
sit,  tuin  quae  proxime  sequuntur  non  patiantur  illa  abesse.  Commora- 
tor siio  more  diutius  in  eo  quod  fieri  non  posse  dicit  et  tamen  factam 
est.  Nec  Lambinus  audiendus,  qui  nihil  sbiiciendum  censuit  Cimfert 
Madvigius  111,  72  §.  16S  ferendum  non  putant,  et  recte  non  putant, 
cpin  doceatur  simul  etiam  negandi  vocabulum  repeti.  Sed  mox  pro 
< vulgato  superabit  recepi  e Stephaniano  codice  et  GuellT.  Ilavn.  su- 
peravit, i.  e.  iamdudum  omnes  vicit,  ut  nemo  addi  posse  quicquam 
existimare  possit 
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Sed  secum  ipse  certat:  id  agit,  at  semper  supe-ii6 
rius  suum  facinus  novo  scelere  vincat  Phalacnun 
Centuripinum  dixeram  exceptum  esse  a Cleomene, 
quod  in  eius  quadriremi  Cleomenes  vectus  esset:  ta- 
men, quia  pertimuerat  adolescens,  quod  eandem  suam 
causam  videbat  esse,  quam  illorum,  qui  innocentes 
peribant,  accedit  ad  hominem  Timarchides:  a securi 
negat  esse  ei  periculum;  virgis  ne  caederetur,  monet 
ut  caveat  Ne  multa,  ipsum  dicere  adolescentem  au- 
distis, se  ob  hunc  metum  pecuniam  Timarchidi  nu- 
merasse. Levia  haec  sunt  in  hoc  reo.  Metum  vir- 117 


§.  116.  Sed  secum]  Vat.  secum  tantam,  Gocllf.  Him.  coIL  sed 
eum.  Tum  in  Vat.  nomen  Cleomenes  omittitur.  Ego  nihil  muto. 

occedit  ad  hom.J  Sic  Lambinua  in  marg.  repet,  et  GueliT.  cum 
reliqnis  bonis,  etiam  Vatie.  Valgo  ad  hom.  accedit.  Tam  Lambi- 
niana  repetitio  et  ex  ea  recentiores  onmes  ei  esse,  contra  codices.  Sed 
GueliT.  mendose  esse  ut,  IlaTa.  esse  a,  Vst.  ei  solam,  Lambinas  esse 
solum.  Denique  rulgo  se  ob  hunc  virgarum  metum:  nos  saper- 
vacoam  vocem  sustalimas  aactoritate  Lambini  T.  c.  GnellT.  Havn.  Vst. 
Sed  Vat.  tamen  etiam  se  omittit. 

§.  117.  Levia  haec  sunt  in  hoc  reo]  Sic  iidem  optimi,  vulgo 
levia  sunt  haec,  et  additae  vanam  sapplemcntam  crimino,  quod  etiam 
Stepbanus  in  var.  lect.  abiici  voluit,  damnavitqae  codicum  certissimo 
consensa  Spaldingins  in  Quintiliani  Instit  VIII,  4,  19.  Sed  statim 
Guelferbjtani  nauarchus  homo  nobilis  summe  civitatis,  a qna  scri- 
ptura nec  Lambini  codices  nec  Ilavn.  collationem  discrepare  puto,  quam- 
quam ex  illis  homo  nobiliss.  summae,  ex  boc  homo  nobilissimae 
notatur  legi.  Hinc  Lambinas  de  coniectura  Memmii  dedit  homo  nobi- 
lissimus suae  civitatis:  ego  mallem  lu>mo  nobilissimus  nobilissimae 
civitatis,  sicut  Eubulidam  item  Ccntnripinam  III,  23  esse  dicit  homi- 
nem honestissimae  civitatis  honestissimum,  nisi  apad  Quintilianam 
1.  1.  et  IX,  2,  52  optimi  codices  cum  vulgata  scriptura  apud  Ciceronem 
facerent.  Quamquam  Quintiliani  quidem  in  hoc  genere  auctoritas, 
pleraque  memoriter  laudantis,  non  valeret  contra  certum  codicum  Ci- 
ceronianorum testimonium.  Itaque  Vaticani  potius  silentio  vulgatum 
tnemur.  Mox  humanum  est,  addito  verbo,  usitatum  dempto,  dedimus 
audoritatem  bonorum  librorum  omnium  secuti.  In  vulgaribus  huma- 
num ueitatum  est  legitur,  apud  Quintilianum  VIII,  4,  19  utroque  loco 
est  additur.  Sed  apud  illum  etiam  securi  feriretur,  pro  quo  Cicero- 
niani  libri  ad  unum  omnes  condemnaretur  exhibent  Sed  quem  tan- 
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.garum  nauarchus  nobilissimae  civitatis  pretio  redemit; 
humanuin  est;  alius,  ne  condemnaretur,  pecuniam  de- 
dit; usitatum.  Non  vult  populus  Romanus  obsoletis 
criminibus  accusari  Verrem;  nova  postulat,  inaudita 
desiderat:  non  de  praetore  Siciliae,*  sed  de  nefario  ty- 
45ranno  fieri  iudicium  arbitratur.  Includuntur  in  carce- 
rem condemnati:  supplicium  constituitur  in  illos;  su- 
mitur de  miseris  parentibus  nauarchorum:  prohiben- 
tui‘  adire  ad  filios : prohibentur  liberis  suis  cibum  ve- 
lis stitufnque.  ferre.  • • Patres  hi,  quos  videtis,  iacebant  in 
limine,  mati’csque  miserae  pernoctabant’  ad  ostium  caiv 
ceris,  ab  extremo  conspectu  liberum  exclusae;  quae 
uibil  aliud  orabant,  nisi  ut  filiorum  suorum  postremum 
spiritum  ore  excipere  liceret.  Aderat  ianitor  carce- 


dem  illam  alium  fuisse  dicemus?  Cum  septem  nanarclii  fuissent,  Cen- 
turqnnus  dimissus,  Apolloniensis  occisus,  Ilaluiitinus  captus,  reliqui 
qnnttuor  securi  percussi  essent,  ex  nauarchorum  certe  numero  non  fuit. 

^ * Videtur  utique  in  universum,  queinadmodura  agi  solitum  sit  Verre  prae- 
tore, dictura  esse. 

, §.  117.  JSon  vult]  Steph^iauos  cudex.  Regius,  Guelfi*.  non  valet^ 

natum  ex  velere  scriptura  voU,  Sed  omnes  boni  nefario  exquisitius 
vulgato  crudelissimo  exhibent.  •.  Cf.  §.  109,  ubi  noa  esse  rem  cum 
homine  crudeli  dixerat. 


nauarchorum]  Memmii  obsecutas  coniecturae  sustulit  Lambinus, 
et  assentiuntur  Erneslius,  Becbins,  Scbulzlus.  Ego*  idoneam  causam 
non  video.  Libri  ccrle  niliil  mutant,'  hisi  quod  luniina  parentes,  n. 
nauarcornm.  — ad  filios]  In  vulgaribus  libris  additur  suos,  quod  cura 
iam  Stephanianus  editor  tolli  jussisset,  Lambinus(|uc  in  v.  c.  deesse 
notasset,  Graevius  et  Erneslius  suorum  librorum  auctoritate  abiccerunt. 
lidcm  illi  libri  plenius  introferre.,  sed  rcclc  melioribus  usus  ferre  iam 
Rervagius  dedit.  Mirum  vero  etiam  in  Val.  esse  intro  ferre. 


118.’ Magna  hoc  loco  varieliTs  librorum  «st  in  rebus  exlgnis,  sed 
propter  insignem  loci  virtutem  non  contemnendis.  Primam  Vatie,  in  li- 
mine ipso  habet,'  ante  ostrum,  sed  solus.  Tuni' vulgo  ob  extremo 
complexu,  sed‘Stepban.  Havn.  colb  •Guellf.  Vat.  conspectu,  quorum 
consensum  contemnCre  non  licet.  Rursus  in  forma  genitivi  Uberum  et 
liberorum  variatur:  liberum  vulgo  editi,  et  confirmant  libri,  quos  me- 
liores dicimus,  liberorum  Oiti  et  Lag.  VU.  deterioi^es,  «ed  tamen  diam 
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ris,  carnifex  praetoris,  mors  terrorque  sociorum  et 
civium,  lictor  Sextius:  cui  ex  omni  gemitu  doloreque 
certa  merces  comparabatur.  Ut  adeas,  tantum  dabis: 
ut  cibum  tibi  intro  ferre  liceat,  tantum.  Nemo  recu- 
sabat. Quid?  ut  uno  ictu  securis  afferam  mortem 
filio  tuo,  quid  dabis?  ne  diu  crucietur?  ne  saepius 
feriatur?  ne  cum  sensu  doloris  aliquo  spiritus  aufera- 
tur? Etiam  ob  hanc  causam  pecunia  dabatur.  O* 
ma|;num  atque  intolerandum  dolorem!  o pravem  acer- 
bamque  fortunam!  Non  vitam  liberum,  sed  mortis  ce- 
leritatem pretio  redimere  cogebantur  parentes.  Atque 


Vaticanus.  Denique  vulgo  ediUr  nhi  ut  filiorum  extremum  splrUum 
OTf  excipere  sibi  liceret:  T€ram  quemadmodum  locus  a INonio  s. 
excipere  p.  651  Gotiiofr.  laudatur,  filiorum  suorum  postremum  spi’ 
ritum  ore  excipere  liceret,  etiam  codices  meliores  aut  omnes  aut  ple« 
rique.  Suorum  in  GucllT.  esi  et  Steplianus  edi  voluit,  quocirca  miror 
in  Ilavn.  coli,  non  esse.  Postremum  proprium  mortis  verbum  est  et 
variationis  gratia  commendatur,  mendose  Havn.  et  GucllT.  postremo. 
Ipsa  autem  clausula  ore  excipere  liceret  certissimo  testimonio  Quinti* 
liani  L\,  4,  108  firmatur,  qui  cum  de  numero  eorum  verborum  insti* 
tuendis  pausis  sublevando  disputet,  non  debet  videri  incertae  memoriae 
confisas  esse.  Sed  omittitur  ore  non  solum  in  vulgaribus  codd.  sed 
etiam  in  melioribus  nonnullis  ut  Guclf.  2.  Primus  adiecit  Lambinns, 
sed  is  sibi  ex  vulg,  lectione  servavit  posuitque  post  spiritum.  Pro- 
nomen quin  possit  abesse  dubium  non  est,  et  abest  ab  Havn.  coli. 
GuelR.  29  \at. 

118.  ex  omni  gemitu]  Discrepant  boni:  Guelf.  1 cum  Lambini 
editione  et  cod.  ms.  omnium^  GuelL  2 cum  Havn.  coU.  et  Vat.  et  re- 
liquis omni.  Miror  tomen  unde  in  principes  editiones  usque  ad  Aldi- 
nam  venerit  pmnium  — cibum  tibi]  Apud  Qnintii.  IX,  4,  71  esse  ci- 
bum vestitumque  tibi,  notavit  Hotomanus,  arripuUque  Lambinus  suo 
arbitrio  cibum  tibi  vestitumque  edens.  A aticana  editio  tibi  cibum 
vestitumque.  — uno  ictu  securis]  Sic  vulgo  et  Maius.  Lambini  v.  c. 
et  Guelf.  1 uno  securis  ictu^  Guelf.  2 Leid.  Havn.  uno  securis  omisso 
iciu.  Sed  verba  aut  cruciatu,  quae  vulgo  adduntur  post  dolore  ali- 
quo, consensu  omnium  bonorum  et  Vat  damnantur.  Tum  in  Vat  tra- 
ctor esse  lictori  datur:  nostri  boni  volg.  dabatur  servant,  sed  lictori 
tolli  iobent,  utrumque  rectissime.  Nam  in  diligentiseimo  hoc  verbo- 
rum delecta  qoicquid  supervaennm  est  aut  secure  repetitur,  ferri  non 
potest. 
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ipsi  etiam  adolescentes  cum  Sextio  suo  de  plaja  et 
de  uno  illo  ictu  loquebantur,  idque  postremum  paren- 
tes suos  liberi  orabant,  ut  levandi  cruciatus  sui  causa 
lictori  pecunia  daretur.  Multi  et  graves  dolores  in- 
venti parentibus  et  propinquis  multi : verumtamen 
mors  sit  extrema.  Non  erit  Estne  aliquid  ultra, 
quo  progredi  crudelitas  possit?  Reperietur.  Nam 
illorum,  cum  erunt  securi  percussi  ac  necati,  cor- 
pora feris  obiicientur.  Hoc  si  luctuosum  est  paren- 
lOOtibus,  redimant  pretio  sepeliendi  potestatem.  Ona- 
sum  Segestanum,  hominem  nobilem,  dicere  audistis, 
se  ob  sepulturam  Heraclii  nauarchi  pecuniam  Tiinar- 
chidi  numerasse,  ne  hoc  posses  dicere,  patres  enim 


§.  119.  cum  Sextio  sua  de  plaga]  Vulgo  eum  Sextio  de  eadem 
plaga,  >ed  Strph.  (in  var.  lect.)  Cuiacianna  apud  Gulielmam,  ambo 
GaelfT.  Leid.  Ham.  coli,  addant  suo,  quod  non  ego  ineptum  additamen- 
tum dixerim,  aicut  Ueckiua  fecit,  cum  pertinere  videatur  ad  custodiam 
carceria,  cui  praepositus  ille  fuit.  Sed  eadem  supervacuam  est,  cum 
sequatur  de  uno  illo  ictu,  abest  autem  a Steph.  Guelil.  Uavn.  Unde 
Lambinns  quod  edidit  de  una  plaga  acceperit,  ignoro:  sed  Leidensis 
babet  eam.  — levandi  erue,  sui  causa]  Vulgo  gratia,  nos  meliores 
omnes  (praeter  Leidensem  qui  siletur)  et  ipsius  auctoris  dicendi  usum 
sesuti  sumus.  — ; et  propinquis;  multi]  Aliam  interpungendi  rationem 
sequitur  Quintilianus  Inst  IX,  3,  34,  dum  praescripta  verba  coniungit. 
Sed  fallitur.  — Nem  illorum,  cum]  Quanto  sic  concinnius  quam 
vulgo  nam  illorum  liberi,  cum  ceU?  Omitti  autem  vocem  illam 
dudum  Stepbanus  voluerat:  silentio  pressit  Lambinus:  nunc  Leidensis, 
Hsvn.  collatio,  ambo  Guelf.  rem  conficient.  Item  quod  sequitur  pe- 
rentibus  redimant  optime  sic  Stephanianus  editor  iusserat,  et  recepe- 
rat Lambinus  pro  vulgato  parenti,  redimat',  recentiores  ne  comme- 
morarant  quidem:  quasi  do  uno  parente  aut  dictum  sit  aut  dici  possit. 
Gnelfi.  ambo  manifesto  pluralem  exliibent. 

§.  120.  Tlmarchidi  numerasse]  PIcrseque  ollm  editiones  dinume- 
rasse, luntina,  Stephania,  Lambiniana  numerasse  ex  melioribus  et 
nonnullis  deterioribus,  ut  Lag.  5,  42.  Haior  antem  homm  pars  dersss- 
merosss.  Recte  Ernesthis,  cum  numerasse  revocaret,  observavit,  verbo 
dinumerare  locum  non  esse,  nisi  ubi  pluribus  pecuniae  sslverentor, 
s.  disaolverentnr.  — ne  hoc  posses]  Vulgo  Hoe  (ne  possie  dicere  re- 
liqua) rir  primarius  dicit , quod  quamvis  facile  ferri  possit  recteqnc 
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veniunt,  amissis  .filiis,  irati:  vir  primarius,  homo  no> 
bilissimus,  dicit;  neque  de  filio  dicit.  lam  hoc,  quis 
tum  fuit  Syracusis,  quin  audierit,  quin  sciat,  has  Ti- 
marchidi  pactiones  sepulturae  cum  vivis  etiam  illis 
esse  factas?  Non  palam  cum  Timarchide  loqueban- 
tur? non  omnes  omnium  propinqui  adhibebantur?  non 
palam  vivorum  funera  locabantur?  Quibus  omnibus 


ligantur.  Quis  tam  fuit  illo  tempore  ferreus, 
tam  inhumanus,  praeter  unum  te,  qui  non  illorum 
aetate,  nobilitate,  miseria  commoveretur?  ecquis  fpit. 


ab  Erneatio  explicatam  ai^  cedere  tamen  videtar  debere  auctoritati  co- 
dicum Lambinianorum  et  Cuelferb^tanorum,  cum  sententia  non  sane 
mutetur.  Prorsus  autem  Ciceronianum  est,  ut  cpiod  elBcitur  aliijua  re, 
tamquam  consilium  eius  rei  proferatur.  Quin  audierit  a Stephano  pri- 
mam et  Lambino  ex  melioribus  editam:  deteriores  libri  omnes  et  editt. 
▼eteres  cum  Gmtero  patrono  suo  qui  non, 

$.  130.  Timarehidi  pafiimetj  Sic  Lambini  codices,  Bam.  eoll., 
ambo  Guelf.,  nisi  quod  in  uno  est  Timarehldie.  Vulgo  per  Timar- 
ehidem,  quod  si  rerum  esset,  ipsa  res  pertineret  ad  Verrem,  illo  In- 
terprete usum.  Verum  hoc  ne  Ipse  quidem  Cicero  significat. 

omnes  omnium]  bene  edidit  Grutems,  e Cnisciano,  puto,  Gulielmi. 
Nihil  enim  dirersum  e ceteris  eiusdem  «rotae  libris  notatur.  At  dete- 
riores omnes  hominum,  Lag.  43  horum,  quamquam  illud  quidem  ri- 
tlum  ex  firequentissimo  genere  est.  — omnibus  rebus]  Sic  Lambinus 
et  GueliT.  Havn.  iediditquc  Maius).  Reliqui  rebus  omnibus.  Sed  illi 
boni  tamen  pro  decisis  mendose  decursis  aut  decussis,  sicut  Stepha- 
nianus  editor  pro  simplicitate  sua  rohuit.  Mox  deligantur , nihil  prae- 
terea, auctoritate  bonorum  freti,  Regii,  Leidensis,  utriusque  Gnelfer- 
b^tani,  dedimus  pro  mlgato  et  deligantur  ad  palum : quanta  vis  sit 
(n  hac  ipsa  articulatim  dicendi  forma,  nemo  non  sentit  admonitas,  ita- 
que miror  ne  a Lambino  quidem  animadversum  esse.  Accedit  nunc  Vat. 

i'  \ . 

I . iii.  ferreus]  Vulgo  durus  et  ferreus,  sed  obserravit  Emeatius, 
Gua  in  allero  membro  item  unum  nomen  esset,  recte  videri  in  codice 
liegio  et  Guelf.  3 verba  duras  et  omitti.  Sic  etiam  Lambini  veteres 
codices,  et  Leidensis  et  Guelf.  antiquior,  ut  vix  dubitari  possit  de  in- 
lerpolotaene.  Deinde  Ernestiua  solus  qui»  pro  scriptura  librorum 
aMmainiD  qui  non  dedit,  fortasse  qnod  sequitur  quini  at  non  ita  accpii- 
tar,  ut  repetitionis  vis  in  eo  verbo  sH. 
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quin  lacrimaretur  ? ,quin  ita  calamitatem  illam . putaret 
illorum,  ut  fortunam  -tamen  non  alienam,  periculum 
autem  commune  arbitraretor  ? Feriuntur  srauri-  Lae- 
taris tu  in  omnium  gemitu  et  triurrqihas,  testes  ava- 
ritiae tuae  gaudes  esse  sublatos.  Errabas,  Verres,  et 
vehementer  errabas,  cum  te  maculas  furtorum  et  fla- 
gitiorum  tuorum  sociorum  innocentium  sanguine  elu- 
ere arbitrabare;  praeceps  amentia  ferebare,  qui  te  exi- 
stimares avaritiae  vulnera  crudelitatis  remediis  posse 
sanare.  Etenim  quamquam  ilK  sunt  mortui  sceleris 
tui  testes,  tamen  eorum  propinqui  neque  tibi,  neque 
illis  desunt:  tamen  ex  ipso  ilio  numero  nauarchorum 
aliqui  vivunt  et  adsunt:  quos,  ut  mihi  videtur,  ad  il- 
lorum innocentium  poenas  fortmja  'et  ad  hanc  causam 


§.  1'21.  quin  lacrimaretur]  Sic  libri  omnes  praeter  La^om.  29 
minime  Gdelem  et  Oi^decoperanura.  Ni  sic  esset,  movere  te  posset 
Diomedis  grammatici  aactoriUs,  qui  p.  377  Potscbii:  lacrymo  lacryr- 
mas:  nec  quisquam  esae  lacrymor  credat^  quamvis  Ovidius 
(Fast.  I,  339)  dixerit  ^^lacrymatas  cortice  myrras.^  Simile  ratione 
fruticetur  ad  Attic.  XV,  4;  commurmuratus  sit  in  Pis.  25;  quae 
alios  nemo  dcponentialiter  babet.  Verumenimvero  iam  Vai.  ipse  /o- 
crumoret.  Quid  igUnr?  Calculumne  retralieiuus  ? Non  adducor  nt 
faciam.  — calam.  ti/am  putaret  illorum]  Addidimus  illan^  ex  Lam* 
biniana  editione  et  codd.  Guelff.  et  Havn.  collatione,  quamquam  in 
Guelff.  locus,  quo  collocatar,  variat  Verum  ipsum  verbum  nece<sa* 
rlum  puto,  alioqui  forma  orationis  bacc  fere  esse  debet:  quin  calami- 
tatem putaret  illorumy  sed  fortunam  non  alienam.  Vat  autem  et 
illa  exhibet,  et  putaret  post  fortunam  repetit,  mendose,  ^gi  autcut 
quod  vulgo  adiicltur  ante  arbitraretur ^ certissimo  iudicio  Frnestius 
damnavit,  et  meliorum  librorum  omnium  auctoritas  convincit,  ut  mirer 
Lambioum  silere.  — ex  ipso  illo]  Guelif.  ex  his  pro  illoy  quod  quo 
pertineat  clare  Uavn.  coU.  ostendit.  Vulgo  (etiam  Vat.  edit.)  ex  illo  ipso. 

ad  ili.  inn.  poenas]  i.  e.  ut  illis  innocentibus  poenas  dares  cru* 
delitatis.  Sic  enim  poenae  dicuntur  alienius,  qui  violatus  est  Vulgo 
est  ab  illorum  inn.  poena  fortuna  ad  hanc  causam  reserrarit^  sed 
neque  illa  poena  est,  si  innocentes  fuerant,  neque  hi  a poena  reaer> 
vari  potuerant,  quae  ad  ipsos  nou  pertineret  Secuti  autem  samns  GaelfiT. 
nostros  et  Lag.  39,  habi^  item  Havn.  collatio,  ex  eaque  M^v%ias 
comnendarit,  quem  vid.  da  coUocatiooe  verbi  fortuna.  (Accedit  Vail.) 
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reservavit  Adest  • Phylarchus  - Haluntinus , ejui , quia  loa 
cum:  Gleomene  non  fugit,  oppressus  a praedonibus  et 
captus  est:  cui  calamitas  saliiti  fuit:  qui^  nisi  captus 
aspiratis  esset^  in  hunc  praedonem  sociorum  incidis^ 
Set. ' Dicit  is  pro  testimonio  de  ^missione  nautarum, 
de  fame,  de  Cleomenis  fuga.  ■ Adest  C«ituripinus 
Phalacrus,  in  amplissima  civitate  amplissimo  loco  .na^ 
tus:  eadem  dicit;  nulla  in  re  discrepat.  • 

'Per  deos  immortales!  quo  tandem  animo  sedetis,  123 
indices?  aut  haec  quemadmodum  audistis?  Utrum  ego 
desipio,  et  plus  quam  satis  est  doleo,  tanta  calamitate 
niiseriaqiie  sociorum?  an  vos  quoque  his  acerbissimus 
innocentium  cruciatus  et  maeror  pari  sensu  doloris 
aflicit?  Ego  enim  cum  Herbitensem,  cum  Heraclien- 
sem  securi  percussum  esse  dico,  versatur  mihi  ante 

Mox  dicit  ambo  Giielf.  el  editio  Graeviana  (et  Vaticana).  Vulgo  dicet\ 
Proprium  erat  dixit,  sed  eam  vim  Praesens  Labet,  Futurum  habere 
non  potest. 

§.  123.  sedetis  iudices]  Sic  GneliT.  Leid.  Havn.  Vat.  Vulgo- tn* 
dieum  appellatio  post  deos  immortales,  loco  parum  apto  collocatur. 
S«d  non  omittendum,  etiam  sedetis  esse  ex  codicibus  nostrae  familiae, 
priinnmque  a Stephano  editum  (quamquam  nihil  ea  de  re  in  varietate 
lectionis  est)  et  tacite  a reliquis  propagatum.  Vulgares  enim  feretis. 
Tam  audistis  pro  >iilg.  auditis  scripsimus  ex  iisdem  illis.  Mox  de- 
teriorum turba  et  edd.  vett.  jdus  quam  satis  opus  est  praeter  unam 
Hervagianam,  in  qua  ex  meliore  aliquo  libro  deleta  interpretatiuncula 
plus  quam  satis  est  le^tur.  Idem  Stephanus  tacite,  Lambinus  deli- 
cias agens  revocavit.  Sed  Grutehis  ad  veteres  sordes  relabitur.  Elr- 
nestius  cum  Graevinm  secutas  opus  deleret,  simul  etiam  innocens  ver- 
bam  est  sustulit.  . Quamquam  quod  Ernestius  inconsulto  videtur  fecisse, 
Maios  ex  Vat.  consulto  fecit,  ut  plus  quam  satis  doleo  scriberet.  Nec 
tamen  moveor.  Sequitur  vulgo  in  tanta  calamitate,  sed  praepositio 
abest  a Leid.  Guelff.  Havn.  Vat.  — an  vos  quoque  hic]  Guellf.  et  ' 
Uavn.  coli,  hic  quoque,  Guelf.  1 animos  hic  quoque. 

cum  Heracliensem]  Cum  abest  ab  Havn.  coli.,  ambo  verba  a Guelff. 
ct  Leidensi,  mendose,  propter  similem  ternunationero.  Nam  cum  quat- 
taor  nauarchorum,  qui  supplicio  affecti  sunt,  patriae  suis  quaeque  lau- 
dibus ornentur,  non  poterat  omitti  Heraclea.  Sed  percussum  esse  in- 
- Terso  ordine  illorum  (et  Vat.)  auctoritate  scripsimus.  - 
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47  oculos  indignitab  calamitatis.  Eorumnc  populoram  d‘- 
tes,  'eorum  agrorum  alumnos,  ex  quibus  maxima  vis 
ihimenti  quotannis  plebi  Romanae  illorum  operis  ac 
laboribus  quaeritur,  qui  a parentibus  spe  nostri  im- 
perii nostraeque  aequitatis  suscepti  educatique  sunt, 
ad  C.  Veiris  nefariam  immanitatem  et  ad  eius  fune- 
i24Stam  securim  esse  serratos?  Cum  mihi  Tyndaritani 
illius  venit  in  mentem,  cum  Segestani,  tum  iura  a- 
mul  civitatum  atque  officia  considero.  Quas  urbes 
P.  Africanus  etiam  ornandas  esse  spoliis  hostium  ar- 

§.  1'23.  eorum  agrorum  alumnos]  Pleriqae  deteriorum  librorum 
exLibent  colonos^  in  quo  facile  agnoscas  magistrum.  Reliquerant  Stepba. 
tius  et  Lambinns,  eoqne  studiosius  Grutems  e Palatinis  dnobns  (for- 
tasse Lagom.  1.  14)  et  Cniaeiano  libro  restituit  alumnos.  Hic  tamea 
liber  sicut  ambo  Gnclf.  vitiose  alumnus,  nimirnm  qnod  praecessit  ve- 
tusta forma  ctvis:  quo  animadverso  librariorum  studio  vicina  accommo- 
dandi in  orat.  p.  IQur.  c.  37  §.  56  pro  eo  quod  est  sodalis  fdu  emen- 
dandum sodalis  Jilius.  Sed  boc  Grutems  aut  non  vidit,  ant  videje  noluit, 
quod  sine  dubio  in  eodem  Cuiaciano  fuit  (quia  est  in  Lag.  3P  Gncllf. 
Havn.  coli.)  eorum  pro  eorumne,  quamquam  facillime  ne  initio  posl- 
tum  suam  vim  ad  repetitum  vocabulum  perfert.  Cf.  ad  IV,  56  extr. 

suscepti  educaiitjue  sutUj  „Ronis  reip.  temitoribus,  homines  uxo- 
res ducebant  et  operam  dabant  bberis,  at  malis  temporibus,  cum  ant 
tyranni  rerum  potirentur,  ant  bellis  civilibus  res  publica  agitaretur, 
alieni  erant  a coningiis,  aut  ab  uxorum  complexu  obstinebant,  ne  libe- 
ros tollerent;  si  qnos  tulerant  exponebant,  ne  in  spem  esnribonis  alio- 
mmque  gravioram  malorum  adolescerent.  De  felicibus  temporibus  Se- 
neca I de  Clement,  15  Tollere  filios  cupiunt,  et  publici  mali  indi- 
cto sterilitas  recluditur.  Exemplo  sui  temporis  idem  declarat  Plinius 
in  Panegyrico  (33)  ubi  agit  de  communi  omnium  bominnm  gaudio  tem- 
pore Traiani:  Feminas  etiamtunc  fecunditatis  suae  maxima  rolu- 
ptas  subiit,  cum  cernerent,  cui  principi  cires,  cui  Imperatori  mi- 
lites peperissetU.  Contrarium  de  malis  temporibus  ant  meto  malorum 
temporum  eat  apud  Sneton.  in  Caligula  (5)  ubi  agit  de  morte  Germa- 
nici  et  magno  omnium  maerore:  Lapidata  sunt  templa,  subversae 
deum  arae,  lares  a quibusdam  familiares  in  publicum  absecti, 
partus  coniugam  expositi,^  Graevins.  — funestam  securim]  Valgo 
securem  funestam.  In  ordine  verbomm  Lambiniani  et  reliqui  boni 
concordant,  sed  securim  onus  exhibet  Guelf.  3.  Non  dubitavi  laoaen 
recipere,  qnod  securem,  quamvis  permittat  Priscianos  p.  75S  Palach. 
nusquam  satis  certo  legitur.  Nam  apud  Virg.  Aen.  XI,  656,  queia  lo- 
cum ille  citat,  altera  forma  librorum  auctoritate  mnlto  praestat. 
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bitratus  est,  eas  C.  Verres  non  solum  illis  ornamen- 
tis, sed  etiam  viris  nobilissimis  nefario  scelere  priva- 
vit. En  quod  Tyndaritani  libenter  praedicent:  Nos 
in  septemdeeim  populis  Siciliae  numeramur:  nos  sem- 


§.  124.  »/»  neplemdecim  populis  Siritiae  numeramur]  OUm 
vulgo  edebatur  non  rramn.s:  itaque* iuterpretea  ad  nnntn  omnes,  Ho- 
Lomanoin  secuti,  et  Sigonius  de  Iiire  prnviiic.  I,  3 septemdecim  il- 
los populos  ens  esse  putant,  qui  cum  arma  adversus  populum  Rom. 
talissent,  agro  multati  censoriae  locationi  aubiecti  sint.  Hos  quidem 
cum  ipse  Cicero  lib.  III,  t.perpaucoe  fuisse  dixerit,  P.  Hlanutias  ex 
illo  loco  studiosos  eloquentiae  admonet,  nt  animum  advertant  ad  arti- 
ficium oratorb  prouti  res  postulet  modo  augentis  modo  rainnentis. 
niud  quidem  non  inepte,  sed  difficilius  est  hoc  loco  excusare  cor  Tyn- 
daritani glorientur  eis,  quae  non  fecerint,  cum  possint  referre  quae 
fecerint,  ^iiid  multa?  Adhuc  fere  nemo  aut  animadvertit  Stephanianam 
et  Lambinianam  scripturam  numeramur,  aut,  cum  aniinadverti.sset,  ipiid 
ea  faceret  habebat,  (^uae  cum  negligentia  eius,  cui  id  negotii  commis- 
sam erat  etiam  in  repetitam  Lambinianam  iiumigrasset , ex  eaque  in 
Gruterianam  et  Ernestianam  veuisset,  tamen  neque  Burmanniim  in  libro 
de  Vectigalibus  populi  liom.  p.  111  quicquam  movit,  et  ab  iis,  qui  post 
Emestium  ad  edendum  Ciceroneni  accesserunt,  Gantonii  auctoritatem 
secutis,  denuo  ciecta  est,  restitutuinque  non  en.mus.  Nimirum  ipiae- 
ritur,  quinam  alii  teptemdecim  populi  Siciliae  sint,  nisi  hi  suit,  quos 
Cicero  llh.  III,  6 ab  reliquorum  condicione  sejunxit.  Aliud  vero  di- 
scrimen civitatum  in  Sicilia  fuisse,  locuplelissimiis  testis  Diodorus 
Siculus  lib.  IV  §.  83  ostemlit,  cum  de  senatu  Romano  templum  Vene- 
ris Erycinae  ornante  sic  scribit:  ^ re  oi;  totv  ^Pot/taiotr 

xdc  &eoo  T»«d?  ade  piv  nioxo  j dt  aq  twv  uaxd 

^txtiiav  rxoXtmv,  otouc  iizrnxurdexu,  xitnaoifOQxiv  ISoypu- 
xuti  xij  ‘ AifQodiiij.  Illae  igitur  fidelissimarum  et  noiueii  et  honorem 
habebant,  iustiore  de  causa,  quam  qua  hodie  in  nonnullis  regnis  fre- 
quentiores  quaedam  numero  civium  prae  ceteris  cognomine  bonarum 
mactari  solent.  Sed  illa  causa  oratorie  Cicero  utitor  ad  amplificandam 
et  exornandam  orationem.  Ceterum,  ut  hoc  quoque  addam,  ne  vulgaria 
quidem  scriptura  nisi  paucissimorum  quorundain  codicum  ex  ordine  de- 
teriorum est,  Lagom.  5 et  48,  et  Oxon.  et  Unyd.,  in  quihus  tamen  esse 
notatur  non  erramus,  ceterorum  Lagomarsinianorum  1.  14.  27  nove- 
rantur,  45  noveramus  Lag.  29  autem  numeramus,  42  plane  nume- 
ramur, Vat.  miramur.  Tum  vulgo  in  omnibus  — bellis,  nos  in 
omisimus  auctoritate  Leid.  Guellf.  Havn.  collationis,  Lag.  29.  Vat  Immo 
usus  postulat  ut  omittatur,  ubi  accedit  ant  Genitivas  aut  Adicctivam, 
f aic  bello  Latinorum,  bello  Ligustico,  bello  Panico  secundo  al.  no» 
in  bello.  Cf.  Drakenborch  ad.  Livium  X,  28,  15. 
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per  omnibus  Punicis  Siciliensibusque  bellis  amiciliam 
fulemque  populi  Romani  secuti  sumus:  a nobis  po- 
pulo Romano  scmper  et  belli  adiumenta  et  pacis 
ornamenta  ministrata  sunt.  Multum  vero  haec  iis 
li25iura  profuerunt  in  istius  imperio  ac  potestate.  Ve- 
stros quondam  nautas  contra  Carthaginem  Scipio  du- 
xit, at  nunc  navem  contra  praedones  paene  inanem 
Cleomenes  ducit.  Vobiscum  Africanus  hostium  spo- 
lia et  praemia  laudis  communicavit:  at  nunc  per  me 
spoliati,  nave  a praedonibus  abducta,  ipsi  in  hostium 
loco  numeroque  ducimini.  Quid  vero?  illa  Segesta- 
norum non  solum  litteris  tradita,  neque  commemorata 
verbis,  sed  multis  officiis  illorum  usurpata  et  compro- 
bata cognatio,  quos  tandem  fructus  huiusce  necessi- 
tudinis in  istius  imperio  tulit?  Nempe  hoc  iure  luit, 

. §.  121.  a nobis  populo  Rom.J  Interponitur  vulgo  (eti.nm  in  edit. 

Vatie.)  omnia,  quod  ne  dicam  esse  nimiam,  certe,  quoniam  oon  desi« 
deratur,  cedere  debet  anctoritnli  bonorum  codicum,  amborom  Gaeif.  et 
Havo.  coli.  Tum  miror  Ernestium,  quod  sequitur  ministrata  sunt,  qdo 
pacto  dicere  potuerit  a Graevio  ex  iino  Regio  editum  esse,  cum  et 
Steplianus  voluerit  et  Lambinus  scripserit  e libris  suis.  Quamquam 
Stepbanum  quidem  Ernestius  prorsus  contenmtTe  solebat.  Quod  autem 
ipse  servat  olim  vulgatum  administrata  sunt,  non  est,  quod  debet 

^ esse,  praebita,  oblata  sunt,  sed  iilos  ei  rei  praepositos  esse  inepte  sh 
gnificaret.  Guelf.  '2  mitiistranda  mendose,  sed  antiqnior  ministrata 
recte,  item  tres  Lallemandi:  quo  magis  miror  in  Vat.  administrata 
legi,  Uacc  iis  Havn.  et  Vat.,  fiiis  GuelfT.,  his  vulgo. 

§.  1*25.  navem  — inanem]  quod  veritas  postulat,  cum  una  fuerit, 
et  de  una  illa  mox  dicatur,  vct.  cod.  Stepliani  et  Lambioi,  Regios, 
GuellT.  Lag.  '29.  Vulgo  (etiam  Vat.  edit.)  naves  — Inanes,  Sequitur 
vulgo  in  hostium  numero  loroque  ducimini,  nos  Guelferbytanis  et 
liavn.  collationi  paruimus:  sed  ducimini  etiam  Lambiniana  editio.  Sio 
et  antea  nunc  Cleomenes  ducit,  quamquam  pro  eo  Stepb.  iii  variet, 
lectionis  babet  duxit.  Multum  vero  a reliquis  discedens  Vaticanos 
rescriptus:  at  nunc  per  hunc  spoliata  navi  a praedonibus  ipsi  in 
hostium  loco  numeroque  ducemini.  — nequf  comnum.j  Lambinus 
et,  de  couiectora,  opinor,  et  imperita  quidem.  Cf.  ad  lib.  111,  c.  94. 
Sed  hoc  iure  fuit  idem  secundum  libros,  Lag.  '29  GuelfT.  Havn.  Vat.: 
vulgo  hoc  fuit  iure.  ...4i 
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iudices,  ut  ex  simi  patriae'  nobilissimus  adolescens 
istius  carnifici  Sextio  dederetur.  Cui  civitati  maiores 
nostri  maximos  aji^os  atque  optimos  concesserunt ; 
quam  iinmunem  esse  voluerunt:  haec  apud  te  cogna-  ‘ 
tioiiis,  fidelitatis,  vetustatis,  auctoritatis  ne  hoc  qui- 
dem ius  obtinuit,  ut  uniiis  honestissimi  atque  inno- 
centissimi  civis  mortem  ac  sanguinem  deprecaretur. 
Quo  confugient  socii?  quem  implorabunt?  qua  spe  de-  43 
nique,  ut  vivere  velint,  tenebuntur,  si  vos  eos  deseretis?  1% 

« 

* ^ 125.  ex  sinu  patrinc’  nob.  adolescens]  Deteriores  inss.  et 

vulgo  editi  ex  Jtinu  patris:  sed  plus  admirationis  habet,  quod  veteris 
alienius  magistri,  ut  opinor, . sedulitate,  dum  patri  consortem  in  mise* * 
riis  matrem  addit,  splendens  lacinia  assuta  est  haec:  et  e complexu 
matris  ereptus  innocens  fdius.  iloc  membrum  ne  Stephanus  quidem 
aut  Lambinus  ausi  sunt  temptare,  cum  haud  dubie  in  libris  suis  non 
invenissent,  sicut  non  est  in  GucllT.  et  Leidensi:-  Graevius  notavit 
abesse  a Regio,  nihil  amplius.  Ego  diutius  servandum  non  putavi. 
ISam  vanus  tinnitus  verborum  est,  neque.  Cicero  sic  nobilissimum  ado- 
lescentem et  innocentem  jUium^  qui  unus  est,  diduxisset,  neque  ver- 
bum ereptus^  cum  ad  utrumque  pertineat,  alteri  dedisset.  Sed  quid 
tandem  rei  esse  dicimus,  quod  vetustissimus  auctor  illius  scripturae 
existit  Vaticanus?  ex  quo  Maius  edidit  et  ex  complexu  matris  ereptus 
innocens^  omisso  /ilii  nomine,  incertum  utrum  casu  an  consulto.  Equi- 
dem sententiam  de  interpolatione  non  muto,  quamquam  tam  vetustam 
esse  non  .putaram.  — haec  apud  te]  Codd.  deteriores  et  olim  editi 
haec  autem  apud  te  cognationis^  fidelitatis^  vetustatis^  auctorita- 
tis ne  hoe  quidem  iuris  obtinuit^  in  qua  scriptura  autem  mihi  qui- 
dem videtur  e confusis  proximorum  verborum  nolis  natum  esse,  et  ni- 
bil  aliud  nisi  abiiciendum  esse,  sicut  ;»best  a melioribus,  qui-  h.  1.  com- ' 
memorantur  (Stephaniano,  Havn.  GuellT.  Lag.  29  Vat.),  omnibus.  Sed 
nundum  persan.atiim  esse  locum  apparet.  P.  Manutius  quidem,  cum 
|H*o  <‘.o  quod  est  autem  dedisset  ianta^  insuper  etiam  auctoritate  cor- 
rexit, eaque  iam  facta  est  vulgata  lectio.  Aliiid  et  multo  lenius  reme- 
dium praebet  Guelf.  1,' in- quo  non  iuris  ^ sed  ius  perspicue  legitur. 
"Miror  tamen  'eam  varietatem  e nullo  praeterea  libro  enotari,  nisi  huc 
perlinet  quod  Grulerus  iuris  a Cuiaciano  abesse  tradit.  Postea  ac 
sanguinis  e GuelfT.  Lag.  29  Vat.  dedimus  pro  vulg.  et  sanguinis. 

• I 

§.  126.  deseretis]  Sic  Graevius  e Regio  pro  vidg.  deseritis.  Ad-  * 
iuvat  illum  Guelf.  antiquior,  deserit  Guelf.  2.  Sed  quid  verum  sit, 
grammatica  docet:  aut  deseretis  i*ecipiendura , aut  deserueritis  corii- 
geudiuu. 
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Ad  senatum  venient?  Quid?  ut  de  Verre  suppli- 
cium sun^nt  ? Non  est  usitatum,  non  senatorum.  Ad 
pupulum  Romanum  confugient?  Facilis  est  populi 
causa:  legem  enim  se  sociorum  causa  iussisse,  et  vos 
ei  legi  custodes  ac  vindices  praeposuisse  dicet.  Hic 
locus  Igitur  est  unus,  quo  perfugiant:  hic  portus,  haec 
ara  sociorum:  quo  quidem  nunc  non  ita  confugiunt, 
ut  antea  in  suis  repetendis  rebus  solebant  Non  ar- 
gentum, non  aurum,  non  vestem,  non  mancipia  re- 
petunt ; non  ornamenta,  quae  ex  urbibus  fanisque  ere- 
pta sunt:  metuunt  homines  impeiiti,  ne  iam  hoc  po- 


§.  1'20.  Ad  senatum  venient]  Sic  pro  vnlg.  devenient  Lambiniu 
ct  Craevius  e sais  libris  ediderant,  qoibu.scam  Guelff.  faciunt.  At  re- 
pugnat Ernestius.  Ait  enim  devenire  recte  dici  de  iis,  qui  aliquo  ve- 
niant, perfugii  et  supplicandi  causa,  quod  hoc  loco  bene  convenire. 
Verum  devenire,  ubi  illo  sensu  dicitor,  habet  tamen  significationem 
loci  deterioris  aut  inferioris,  pcrtineretqnc  potius  ad  ignominiam  qnan- 
dani  senatus.  Aliam  emendandi  viam  non  deteriorem  ostendit  Vat.  edi- 
tio: nd  senatumnc  venient?  Tum  vulgo  adiiingitur  qui  de  f 'erre 
suppi,  sumat.  Sed  libri  mss.  omnes  et  cdd.  ante  Aldinam  sumant, 
Leid.  Reg.  Guelff.  Vat.  praeterea  quid  ut.  Optime.  Iam  enim  fad- 
lius  intelliguntur  senatores.  Quid  a senatu,  ait,  petent?  Habet  ille 
c|aidein  summum  ius  animadvertendi  in  cives:  sed  illo  non  utitur  nisi 
ubi  rei  publicae  summum  periculum  est;  iu  tali  re  senatus  animadver- 
sio nulla  est.  Cum  senatores  audiantur,  praestat  etiam  mox  pro  vul- 
gato senatorium  auctoritate  Regii  et  utriusqne  Guelf.  scribere  senatorum. 

populi  causa]  Sic  v.  c.  Lambini  Havn.  Guelff.  Vulgo  rausa  pu- 
puli, Vat.  causa  p.  R.  Tum  se,  quod  est  ante  sociorum,  ex  meliori- 
bus primum  accessit  in  Stepbaniana,  Lambiniana,  reccpitqne  post  Grae- 
vium  Ernestius.  Kt  ros  ei  Irsfi  primam  iu  Vicloriana  comparet:  antea 
editi  et  mss.  et  eius  legis,  \ at.  et  eius  tantum.  ?iec  sane  scio,  quam 
auctoritatem  vos  habeat,  nisi  silentium  Ilavn.  colL  et  marginem  Lam- 
bh).  in  quo  v.  c.  traditur  et  vos  eius  legis  habere,  cum  ipse  Lamb. 
ediderit  et  ei  legi.  Hoc  ego  quoque  malo,  si  tanti  est:  dativo  enim 
opus  est.  — Hic  lorus  igitur]  Sic  VaL  Havn.  coli.  Guelff.  nisi  quod 
alter  babet  ergo.  Vulgo  hic  locus  est  igitur.  Tum  vulgo  additar 
haec  arx  (V'at.  haec  ars)  snte  oram;  condemnant  ea  verba  Kef^ns 
Leid.  Gnelff.  nec  causa  est  u.la  cur  invitis  illis  servemus,  quamquam 
posse  indicium  Romae  arcem  sociorum  vocari  non  nego,  ««d  insolexis 
tamen  csL  A on  aurum,  non  argentum,  mutata  ordine,  Vat.  el  La^. 
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pulus  Romanus  concedat,  et  ita  fieri  velit.  Patimur 
enim  multos  iam  annos,  et  silemus,  cum  videamus, 
ad  paucos  homines  oiiiuiuin  nationum  pecunias  perve- 
nire. Quod  eu  magis  ferre  animo  aequo  et  concedere 
videmur,  quia  nemo  istorum  dissimulat,  nemo  labo- 
rat, ut  obscura  sua  cupiditas  esse  videatur.  Iu  urbe 
nostra  pulcherrima  atque  ornatissima  quod  signum, 
quae  tabula  picta  est,  quae  non  ab  hostibus  viciis 
capta  atque  deportata  sit?  At  istorum  villae  socio- 
rum fidelissimorum  plurimis  et  pulcherrimis  spoliis 
ornatae  refertaeque  sunt.  Ubi  pecunias  exterarum  na- 
tionum esse  arbitramini,  quae  nunc  omnes  egent,  cum 


§.  126.  rt  ita  Jieri]  Sic  Ubri  mas.  omnes,  (praeterquam  quod  Vat. 
ita  velit  Jieri  idio  oidiue  verbb.)  INaiigcrins  in  Aldina  corrupit  et  iam 
Jieri,  eaque  luau.ait  vulgata  lectio,  quamquam  Sicplianiana  et  Lambi- 
niona  discrepabant.  Sed  nos  antea  etiam  hoe  dedimus  ex  cdd.  Aldina 
an  tiqnioribns  et  (^ellT.  Vnigo  (etiam  V'at.  edit.)  haec.  — multos  iam 
annos}  Codd.  volgares  et  edd.  retii.stae.  tantum  iam  multos.  In  Victo- 
rialia adicetnm  est  annos.  Hanc  reliqui,  sed  ilervagianam,  in  qua  vul- 
garis scriptura  servata  fuit,  Lambiniani  repetitores  et  Gruterus  secuti 
sunt.  Sicut  nos  scripsimus,  in  codd.  melioris  sectae  legitur,  volnitque 
scribi  Lamb.  in  margine  repetitae.  — homines  omnium]  Sic  Regias 
et  Gndferbjtani.  P.  Manutii  et  Car.  Stepbani  editio  cum  cod.  Lag.  29 
omnes  omnium.  Vulgo  (etiam  Vat.  edit.)  homines  omnes  omnium. 
Sed  magis  refert  recipere  Steplianianam  et  Lambinianam  lectionem 
KnellT.  et  Uavn.  coli,  auctoritate  firmatam  pervenire,  pro  qua  adbuc 
circumfertur  pervenisse.  Dicit  enim  de  eo,  quod  etiamtam  fiebat 

ferre  animo  aequo  et]  Sic  Gneiff.  Havn.  Vat  Vulgo  aequo 
etnimo  atque.  Frequentius  quidem  aequo  animo,  aed  quid  impediat 
quominus  ert  inverso  ordine?  Sic  de  provinc.  eoos.  7 extr.  quae  animo 
aequo  videre  non  possumus. 

§.  127.  atque  deportato]  Sic  Larabiniaiia  editio,  codd.  Leid. 
GoeliT.  Havn.  Oiini  edebatnr  (ex  pari  alii|uo  Lagomars.  14)  asportata, 
ISangerins  fecit  apportata  ex  reliquis  deterioribus.  Vat.  odportata. 
Tum  valgo  et  plurimis  et  pulch.  Prius  et  omisimns  cum  Stepbaao 
et  Lambino,  codd.  GuellT.  et  Ham.  coli,  (item  Vat)  aecuti. 

quae  nunc  omnes  egentj  Sic  Ebri  acripti  rategriores,  Lambini 
V.  c.  Leid.  Guelif.,  in  ipiomm  numero  miror  Havniensem  €ail.itioiiem 
iMRi  comparere,  sed  Vat  comparet  Editi  adbuc  quibus,  in  ipu  scti- 
ptnra  dilfidle  iam  esset,  onmes  ad  ceteras  nationes  referre. 
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Athenas,  Pergamum,  Cyzicum,  Miletum,  Chium,  Sa- 
mum, totamque  Asiam,  Achaiam,  Graeciam,  Siciiiam 
tam  in  paucis  villis  inclusas  esse  videatis?  Sed  haec, 
ut  dico,  ornnia  iani  socii  vestri  relinquunt  et  negli- 
gunt,  iudices.  Ne  publice  a pupulo  Romano  spolia- 
rentur, officiis  ac  fide  pro\nderunt:  paucorum  cupidi- 
tati tum,  cum  obsistere  non  poterant,  tamen  sufficere 
aliquo  modo  poterant:  nunc  vero  iam  adempta  est 
non  modo  resistendi,  verum  etiam  suppeditandi  fa- 
cultas. Itaque  res  suas  negligunl:  pecunias,  quo  no- 
mine iudicium  hoc  appellatur,  non  repetunt;  relin- 
I28quunt.  Hoc  iam  ornatu  ad  vos  confugiunt  Aspicite, 
49  aspicite,  iudices,  squalorem  sordesque  sociorum.  Slhe- 
nius  hic  Thermitanus  cum  hoc  capillo  atque  veste, 
domo  sua  tota  axpilatn,  mentionem  tuorum  furtorum 
non  facit:  sese  ipsum  abs  te  repetit,  nihil  arqplius: 
totum  enim  tua  libidine  et  scelere  ex  sua  patria,  in 
qua  multis  virtutibus  ac  beneficiis  princeps  fuit,  su- 


§.  137.  Chium,  Samum]  Editiones  veteres  Chion,  Samon.  Lsli- 
nas  terminationes  priinom  bsbet  repetita  Laml)iniana,  recte,  et  lirmant 
Guelff.  et  e deterioribns  Lag.  43.  Tum  tolumqur  Guelt.  1 et  Havn. 
coU.,  totam  Slepbanns  in  varietate  Icci,  et  Guelf.  3.  Reliqui  et  vulgo 
totam  denique  Atiam.  Optio  igitur  datur,  sed  denique  tamen,  cum 
tam  multa  sequantur,  minus  placet.  Vat.  totam  denique  Achaiam, 
omissa  Asia.  Denique  tam  in  paucis  Steplianus  (in  variet,  lect.)  et 
edit.  Lainbiniana  codicesqne  Regios  et  Gnellf,  Vulgo  iam,  sed  in  edit. 
Gmteriana  excidit.  — Sed  haec]  Guelf.  l sed,  ut  dico,  haec.  Tum 
Vat.  ne  enim  publice,  et  officio,  et  hi  nunc  nero,  unde  Slaius  fe- 
cit his.  — relinquunt]  Additur  vulgo  et  negligunt,  quod  quia  pro- 
xime legitur,  libenter  b.  1.  auctoritati  ineliornin  libi'oruin  Stepb.  Lam- 
bioi  V.  c.  Reg.  Guclff.  V at.  obsecutus  delevi. 

§.  138.  ac  henef.  princeps  fuit]  Sic  libri  scripti  meliores  et  edi- 
tiones Ilervagii,  Stepbani,  Lainbini  (tantam  quod  bae  et  bene/,  serva- 
runt). Sed  plus  auctoritatis  ad  vulgatam  lectionem  constituendam  baboit 
Victoriana,  qnae  deteriorum  Ubroruiii  scripturam  floruit  princeps  ad 
nostram  nsque  aetatem  propagavit.  Florere  dici  pro  principem  esse, 
pervulgtilnni  est,  sed  florere  aliquini  principem  coniunctim „dici  non 
credo.  Firmatur  tamen  \ aticano.  Ceterum  8lhenii  quiiltun  causa  ctun 
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stulisti.  Dexo  hic,  quem  videtis,  non  quae  publice 
Tyndaride,  non  quae  priAatim  sibi  eripuisti,  sed  uni- 
cUm  abs  te  miser  lilium  optimum  atque  innocentissi- 
mum  flagitat.  Non  ex  litibus  aestimatis  tuis  pecuniam 
domum,  sed  ex  tua  calamitate  cineri  atque  ossibus 
I3ii  sui  solatium  vult  alicpiod  reportare.  ILc  tam 
grandis  natu  Eubulida  hoc  tantum  exacta  aetate  labo- 
ris itinerisque  suscepit,  non  ut  aliquid  de  suis  bonis 
recuperaret,  sed  ut,-  quibus  oculis  cruentas  cervices 
filii  sui  viderat,  iis  te  condemnatum  videret.  Si  perJ‘29 
L.  Metellum  licitum  esset,  iudices,  matres  illorum 
miserorum  sororesque  veniebant:  quarum  una,  eunt 


ad  navale  crimen  non  pertineat,  (cf.  de  ea  lib.  II,  34  buc  relata 

videtur  propter  atrocitatem  iniuriae.  ‘ 

§.  128.  Tyndaride]  Sic  adhuc  unus  Laiiihina.a  scripsit,  sed  post- 
hac nemo  aliter  scribet.  Nam  cum  Graece  sit  ^ Acc.  Tw- 

(vide  Diodorum  Stculum  XIV  c.  78)  Latine  neque  accusativus 
esse  potest  Tyndarim^  nec  ablativus  Tyndari.  Alijue  hoc  qimleni 
constat,  vide  Schneideri  Graniin.  Lat.  p.  237.  Verum  accedit  etiam 
aodd.  mss.  aucloriUs,  Guetferh.  ntrinsque  et  Havn.  collationis.  Vat. 
Tyndaridae.  Mox  vulgo  miser  abs  /r,  nos  GuelfT.  secuti  ordinem 
verborum  immutavimus.  — de  suis  bonis  rerup.}  Locus  olim  pessimo 
editus  €X  libris  vulgaribus  ex  huius  bonis  exuperaret ; Naugeriii.s  in 
Aldina  correxit  usurparet j hoc  mansit  (etiam  in  Hervag.)  usque  ad 
Victoriaoani,  in  qua  primum  et  recuperaret  emendaturo  eat,  et  ex  suiM 
scriptum.  Illud  insecuti  editores  probarunt,  hoc  non  receperunt,  sed 
servarunt  ex  huius,  etiam  Siepbanus.  Primus  Gruterus  plane  secutus 
est  Victorianuni,  quod  dicitur,  exemplar.  Sed  tum  vera  integerrimo^ 
rum  codicum  (et  Vat.)  scriptura  iam  prolata  erat  a Lainbino,  de  suis 
bonis  recuperaret,  quam  neglectam  ab  aliis  nos  restituimus.  Nihil  fre- 
queutius  faCtum  ab  interpolatoribus,  quam  ut  pro  praepositione  de, 
ubi  partem  rei  significat,  substituerent  ex.  Cf.  ad  IV,  62  extr.  Nox 
iU  te  nos  ex  editione  Lambiuiana  et  Gnelff.  et  Havn.  coN.  dedimus 
pro  vnlg.  iisdem  ie.  • 

§.  129.  matres  ill.  miserorum  sororestjue]  Adiect  umim  ver- 
bum, sustuli  alterum  secnuduin  fidem  Leld.  GuelfT.  \\x\^o  matres 
illorum  uxores  sororesque,  sed  uxores  etiam  ab  Havn.  coli,  ab.sunt, 
nec  cpiicquam  supra  de  illis  lecturo  est,  ubi  earum  partes  vel  praecipuae 
fuerunt.  Vat.  autem  illorum  miserorum  sororesque  uxoresque,  quod 
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ego  ad  Heracliam  noctu  accederem,  cum  omnibus  la- 
tronis eius  civitatis  et  cum  multis  facibus  >mihi 
viam  venit,  et  ita,  nie  -suam  salutem  appellans,  te 
suum  carnificem  nominans,  filii  nomen  implorans,  mihi 
ad  pedes  misera  iacuit,  quasi  ego  eius  excitare  filium 
ab  inferis  possem.  Faciebant  hoc  idem  ceteris  in  ci- 
vitatibus grandes  natu  matres,  et  item  parvi  liberi 
miserorum:  quorum  utrorumque  aetas  laborem  et  in- 
dustriam meam,  fidem  et  misericordiam  vestram  re- 
130quirebat.  Itaque  ad  me,  iudices,  hanc  querimoniam 
praeter  ceteras  Sicilia  detulit:  lacrimis  ego  huc,  non 
gloria  inductus  accessi:  ne  falsa  damnatio,  ne  carcer, 
ne  catenae,  ne  verbera,  ne  secures,  ne  cruciatus  so- 
ciorum, ne  sanguis  innocentium,  ne  denique  etiam 
exanguia  corpora  mortuorum,  ne  maeror  parentum  ac 

Ciceronianum  non  videtur.  Cctemm  veniebant  pro  veniesent  histo- 
ricoruir.  more,  id  quod  olim  negavi  in  Gramiu.  §.  519  fieri  a Cicerone 
nisi  per  pariem  aliquam.  Verum  concedo  nunc,  quoniam  licitum  es- 
set vere  Plusquamperf.  esse  (non  Imperfectum)  intelligo  e locis  a Scliel- 
lero  in  Icxico  allatis,  quorum  duo  sunt  Ciceronis,  liar.  orati.  111,  48 
init,  et  EpLst.  XIV,  4,  9.  Similem  addo  ex  Episl.  XII,  10  Praeclare 
viceramus^  nisi  Lepidus  recepisset  Antonium, 

§.  129.  ego  eius  excit,  filium]  Variant  boni  libri  in  ordine  verbo- 
rum: Guelf.  1 ego  eius  excitare  ab  inferis  filium  item  Vat.  msi 
quod  omittit  eius;  Lambiniana  editio  ego  eius  flium  excitare  ab 
inferis  f Guel^  2 et  Ilavii.  coli,  ego  eius  excitare  filium  ab  inferisy 
quod  probavimus,  quia  significans  illud  est  ab  injeris.  Vulgo  ego  ex- 
citare filium  eius  ab  inferis.  Mox  ceteris  iii  civit,  codices  et  deie- 
riores  omnes  Lagoniarsiniaui  et  ambo  Gucif.  cum  Vat.  Vulgo  in  cete- 
ris civitatibus.  Tum  /7orr/  ' GuelfT.  Vat.  Havn.  coli.  Vulgo  parvuli. 

$.  '130.  haac  querim.  praeter  ceteras]  Vulgo  alio  verborum  or- 
dine praester  ceteros  hanc  querimoniam,  lu  eo<  quem  nos  dedimus, 
libri  mss.  meliores  coasentiuut  omnes.  lacrimis.,  ego  ,hucj  Vulgo 
ad  hoc,  sed  Adverbium  boni  omnes  habent,  loco  discrepant;  Stepb. 
in  var.  lect.  Cuiaciauus  (et  Havn.  coli.)  ego  huc,  Gnelif.  et  Leid.  glo- 
ria huc.  Praestat  tamen  illud  lacrumis  detulit,  ego  huc  reU 

Lambintis  de  coniccliira  Memmii,  cum  olim  post  lacrimis  interpunge- 
• Tetur.  edidit  detulit  lacrimans.  Ego  huc  non  gloria  inductus  ac- 
cessu Tum  ex  Vat.  facere  non  potui,  quin  exanguia  r^iperem  pro 
vulg.  exanguium.  (Sic  sine  littera  s Guellf.) 
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propinquoruin  ma^stratibus  nostris  quaestui  posset 
esse.  Hunc  ego  si  metum  Siciliae  damnatione  istius  per 
vestram  fidem  et  .severitatem  deiecero,  iudices:  satis 
officio  meo,  satis  illorum  voluntati,  qui  a me  hoc  pe* 
tiverunt,  factum  esse  arbitrabor. 

Quapropter  si  quem  forte  inveneris,  qui  hoc  na-  50 
vale  crimen . conetur  defendere,  is  ita  defendat:  illa  i3i 
communia,  quae  ad  causam  nihil  pertinent,  praeter- 
mittat; me  Culpam  fortunae  assignare,  calamitatem  cri- 
mini dare:  me  amissionem  classis  obiicere,  cum  inulti 
viri  fortes  in  communi  incertoque  periculo  belli  et 
terra  et  mari  saepe  offenderint.  Nullam  tibi  obiicio 
fortunam:  nihil  est,  quod  ceterorum  res  minus  com- 
mode gestas  proferas:  nihil  est,  quod  multorum  nau- 
fragia fortunae  colligas.  Ego  naves  inanes  fuisse  dico: 


§.  131.  h iia]  Ollm  ex  detorionbas  edebatar  Uta.  Hcrvagiua 
primas  ex  melioribus  is  ita  dedit,  sed  Vicloriana  veterem  scripturam 
servavit,  uode  Lambino  occasio  nata  est  corrigendi  is  ista.  HepetU 
tores  Hervagianam  lectioneiit,  qaac  eadem  Stephaniana  est,  restitue* 
rant,  recte,  netpie  attinet  coin  Hotomano  adiicere  ut.  In  Uavn.  coli, 
omittitur  GoclfT.  'mendose  crimina  pro  communio.  — me  culpam 
fortunae  assignare]  Poslt{uam  semel  Ilotomanus  deesse  verbum  signi* 
ficavit,  quod  fuerit  homini^  editores  non  destiterant  de  vitio  loci  con* 
queri,  et  Lambinus  mann  promptus  tibi  adiecit,  in  editione  ante  ver- 
bum culpam^  mox  in  marg.  repetitae  ante  assignare,  atque  adeo  dicit 
sic  in  vel.  cod.  esse,  quod  ei  in  silentio  reliquorum  non  possum  cre- 
dere. Intelligitur  facile  dativus  aliquis,  sive  reo,  sive  tibi,  etiamsi 
non  apposueris,  culpa  fortunae  est  ipsa  calamitas,  el  assignatur 
sive  crimini  datur  ci,  de  quo  cummaxime  dicitur. 

multorum  naufragia  fortunae,  Ernestius:  ,,^aufragia  /ortu- 
nae  hic  aliena  sunt,  quae  perlinent  ad  rem  familiarem ; de  qua  hic  non 
est  sermo,  nec  de  mercatoribus.  Delendum  est  fortunae:  intelligenda 
naufragia  maritima,  quae  calamitatem  classibus  aUaleniDt*\  Itaque  fe- 
cerant Bccidus  et  Scliutzius.  At  inepte  ageret  Verres,  si  vera  naufra- 
^ h,  1.  enumerare  vellet,  quasi  ipse  fecisset.  Naufragia  fortunae  sunt 
in  quibus  fortuna  offendit,  tnxmow  ^ neque  enim  sunt  fortu- 

nae, in  plur.  numero,  ut  EmesUo  de  re  familiari  cogitandum  fuerit. 
Oxnnlno  ^ibil  illa  suspicione  alienins,  sed  acote  Madvigius  observat  vi- 
deri Emesttom  diqilid  genitiro  offensum  aliud  quaesivisse,  ad  quod 
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remiges  nautasque  dimissos:  reliquos  stirpibus  vixisse 
palmarum:  praefuisse  classi  populi  Romani  Siculum, 
perpetuo  sociis  atque  amicis  Syracusanum:  te  illo  ipso 
tempore  superioribusque  diebus  omnibus  in  litore  cum 
mulierculis  perpotasse  dico:  harum  rerum  omnium 
132  auctores  iestesque  produco.  * Num  tibi  insultare  in 
calamitate,  num  intercludere  perfugium  fortunae,  num 
casus  bellicos  exprobrare  aut  obiicere  videor?  tametsi 
solent  hi  fortunam  sibi  oblici  nolle,  qui.^e  fortunae 
commiserunt,  qui  iii  eiu^  periculis  sunt  ac  vai’ietate 
versati.'  istius  quidem  calamitatis  tuae  fortuna  parti- 
ceps non  fuit  Homines  enim  in  proeliis,  non  in  con- 
viviis, belli  fortunam  periclitari  solent:  in  illa  autem 


criiiu‘Q  atliungcrcl.  Ille  autem  metus  ne  quem  pcriubarc  possit,  multo- 
rum nostra  aetate  diligentia  factum  est,  qui  eius  rei  exempla  college- 
rint. Yide  eiusdem  Hladvigii  Emendatt.  in  Ciceronis  libros  philosopb. 
p.  19S.  Hoc  addo,  genitivum  subiectivimi , quem  dicimas,  sicut  b.  I. 
fil,  etiam  alibi  fere  praemitti.  Sic  in  Divin.  6 eorum  spem  exiguam 
reliquarum  fortunarum  ^ lib.  I,  13  cognoscite  hominis  prhuipium 
magistratuum  gerendorum, 

§.  131.  perpetuo  sociis]  Ursinus  libro  suo  vet.  commemarato,  in 
in  quo  esse  diceret  praefectum  sociis n de  loci  integritate  dubitare  coe- 
pit: Lambinus  tacite  correjcit  perpetuis;  Ernestiiis  perpetuo  vitiosum 
esse  affirmans  cancellis  e contextu  snstulit,  sed  dubitat  tamen  an  fue- 
rit p,  R.  Scliiitzius  delevit. . Verum  quid  tandem  est  cur  perpetuo 
cum  sociis  coniungi  non  posse  putent?  Quia  hoc  nomen  substantivum 
est.  Quasi  vero  non  aeque  atque  amicus  pro  Adiectivo  haberi  pos- 
sit; et  ita,  si  minus  a Cicerone,  at  ab  aliis  bonis  scriptoribus  construa- 
tur. Nam  quam  P.  Hlanutius  interpretandi  viam  instituit,  ut  couiung#- 
retur  cum  praefuisse^  ea  vel  ipso  corrigendi  periculo  molestior  est. 

illo  ipso  tempore]  Sic  Victoriana  edit,  et  Lambiniana  e codd.  bo- 
nis. Altera  librorum  mss.  classis  et  edd.  vetustae  ipso  illo  tempore. 
Quod  nunc  vulgo  circumfertur  V//o  tempore  ipso  ab  Hervagio  est,  et 
per  repetitiones  Lambinianas  in  Gruterianam  venit. 

§.  132.  perfugium  fortunae]  i.  e.  defensionis  ex  fortuna  petendae 
facultatem  praecidere,  interpretatur  Hotomanus.  Lambinus  ex  veL  cod. 
Lag.  29  Havo.  coii,  perfugia.  — belli  fortunam  periclitari]  Eieci- 
mus  vile  interpretamentum,  quo.  vulgo  textus  verborum  augetur,  ten- 
tarc^  cuius,  copulandi  causa  Naugertus  coaiuncUonem  ac  superinduxit. 
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calamitate  non  Martem  fuisse  communem,  sed  Vene- 
rem possumus  dicere.  Quodsi  fortunam  tibi  obiici 
non  oportet,  cur  tu  fortnnae  illorum  innocentium 
veniam  ac  locum  non  dedisti?  Etiam  illud  praecidas  133 
licet,  de  his  quod  supplicium  more  maiorum  suinpse- 
ris,  securique  percusseris,  iccirco  a me  in  crimen  et 
invidiam  vocari.  Non  in  supplicio  crimen  meum  ver- 
titur; non  ego  nego  securi  quemquam  feriri -oportere: 
non  ego  metum  ex  re  militari,  non  severitatem  impe- 
rii, non  poenam  flagitii  tolli  dico  oportere.  Fateor,, 
non  modo  in  socios,  sed  etiam  in  cives  militesque 
nostros  persaepe  esse  severe  ac  vehementer  vindica- 
tum. Qua  re  haec  quoque  praetermittas  licet.  Ego  51 
culpam  non  in  nauarchis,  sed  in  te  fuisse  demonstro: 
te  pretio  remiges  militesque  dimisisse  arguo.  Hoc 


rorsas  eiectam  a Grntrro.  Unng  Stephanoa  meliorem  codicem  snnm 
aeqoi  voloit,  a (pio  nec  Vat  nec  GneliT.  discrepant.  PerictUari  cnm 
accusativo  idem  esse  ipiod  experiri,  pericnlnm  alicnins  rei  tacere,  vel 
lexica  dotent. 

§.  132.  tibi  obiUiJ  Vulgares  codd.  et  edd.  vetustae  tibi  obiieere, 
quod  etiam  Victorius  servavit,  cum  Hervagius  obiici  tibi  ederet.  Hunc 
tamen  secuti  sunt  reliqui,  P.  Manntins,  Stephanus,  Lambinus;  quam- 
quam, si  Gdem  librorum  suorum  tueri  volebant,  inverso  ordine,  sicut- 
nos  fecimns,  scribere  debebant 

$.  133.  praecidat  licet,  de  hit  quod]  Praecidat  e meliore  ali- 
quo libro  (Culacianum  dicit  Grnterus)  a Stepbano  in  textam  receptam 
est,  et  servatam  a reliqais.  Antea  c deterioribos  fuit  praedicat,  ex 
quo  Uervagias  fecerat  praedicet  (quod  ipsum  est  in  Vat)  Sed,  quod 
sequitur,  post  licet  Lambinus  adiecit  te,  qaod  ipse  qnidem  de  suo  vi* 
detur  fecisse,  sed  habet  tamen  etiam  Lag.  29  et  Vaticana  editio:  in 
GuellT.  et  Havn.  coli,  pro  eo  est  hit,  atque  eo  pertinet  quod  Muretas 
legi  volait  quod  de  hit.  iSus  verba  invertimus  potius,  rati  voculam 
de  a proxima  syllaba  interceptam  esse.  — non  ego  nego]  Vulgo  non 
ego  tecuri  nego,  et  debere  pro  oportere.  Nos  secuti  sumus  Vat. 
quoniam  in  GuelfT.  Havn.  ea  verba  exciderunt,  sic:  non  ego  quemquam 
ex  re  militari. 

te  pretio  remiget]  Te  accessit  primam  in  Lambiniana,  locumqae 
tuetur  auctoritate  integriorum  librorum,  cum  absit  a vulgaribus.  Sed 

II. 
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nauarchi  reliqui  dicunt:  hoc  Netinorum  foederata  ci- 
vitas publice  dicit:  hoc  Amestratini,  hoc  Herbitenses^ 
Agyrinenses,  Tyndaritani  publice  dicunt:  tuus  denique 
testis,  tuus  imperator,  tuus  aemulus,  tuus  hospes 
Oeomenes  hoc  dicit,  sese  in  terram  esse  egressum, 
ut  Pach3mo,  e terrestri  praesidio,  milites  colligeret, 
quos  in  navibus  collocaret.  Quod  certe  non  fecisset, 
si  suum  numerum  naves  haberent:  ea  est  enim  ratio 
instructarum  omatarumque  navium,  ut  non  modo  plu- 
134 res,  sed  ne  singuli  quidem  possint  accedere.  Dico 
praeterea  illos  ipsos  reliquos  nautas  fame  atque  ino- 
pia rerum  omnium  confectos  fuisse  ac  perditos.  Dico, 
aut  omnes  extra  culpam  luisse,  aut,  si  uni  attribuenda 
culpa  sit,  in  eo  maximam  fuisse,  qui  optimam  navem, 
plurimos  nautas  haberet,  summum  imperium  obtine- 
ret: aut,  si  omnes  in  culpa  fuerint,  non  oportuisse 
Cleomenem  constitui  spectatorem  illorum  mortis  at- 
que cruciatus.  Dico,  etiam  in  ipso  supplicio  merce- 
dem  lacrimarum,  mercedem  vulneris  atque  plagae,  nier- 


e Lambim  y.  c.  et  reliquis  bonU  deamas  etiam  remiges  milUesgue, 
qaorum  verborum  ordo  vulgo  coavertitur. 

133.  Aoe  Amestratini^  hoc  HerbJ  Civitatum  Domioa  dedimus 
cx  Onelff.  et  Regio.  Vulgo  hoc  Herbitenses , hoc  Amestratini^  hoc 
Enrienses  (pleriqne  Lagomara.  Hennenses^  reliqui  Elhnenses^  Etinen- 
ses)  kor  Agyrinenses,  Tyndaritani^  Locrenses.  Sed  Locrenses  cer- 
tum est  bnc  non  pertinere.  Non  nominantur,  quos  expeclaveris , Se^ 
gestani  et  f/erarjiensesy  atque  hos  fortasse  suspicere  in  Hennensibus 
fhesse.  Sed  tamen,  quoniam  etiam  IS  elini  accedunt,  praestat  (idem 
librorum  sequi.  HIox  verba  inus  aemuhts  in  vulgatis  et  vulgaribus  li- 
bris absunt,  solos  Lambinus  babet  e vet.  cod.  neque  discrepant  aut 
Guelferbjtanl  aut  Vaticanas:  in  llavn  coli,  tuus  omiltitur.  Tum  ut 
scripti,  quos  novi,  omnes,  Naugerius  in  Aldina  uii^  quod  a reliquis 
serratum  est 

$.  134.  illorum  mortis]  Guelf.  2 Leld.  Vat.  illius.  Mox  in  ipso 
boni  libri  omnes  (praeter  Vat)  et  augetur  indignitas  rei.  Reliqui  et 
valgo  illo.  Sed  interpunctio  etiam  mutanda,  ct  etiam  referendum  ad 
supplicium. 


s,  s:  . . — r-Ai 
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cedem  funeris  ac  sepulturae  constitui  nefas  fuisse. 
Quapropter  si  mihi  respondere  voles,  haec  dicito:  133 
classem  instructam  atque  ornatam  fuisse,  nullum  pro- 
pugnatorem abfuisse,  nullum  vacuum  tractum  esse  re- 
mum,  rem  frumentariam  esse  suppeditatam,  mentiri 
nauarchos,  mentiri  tot  et  tam  graves  civitates,  men- 


$.  133.  ab/uUsf]  Lambinus  afuitse  legendum  dicit,  iUqne  habere 
libres  mas.  praeter  nhum,  in  quo  esse  affuUae.  Etiam  Graevios  ve- 
tustissimos ubique  libvos  afuisse  exlubfere  ait  pro  vulgata  abfuisse. 
Nimirum  pugnat  uterqne  pro  scriptura  veteris  codicis,  qui  fortasse  apud 
utrumque  unus  est  Cuiaeianas  ille  (Havn.  coli.).  Nam  Gnellf.  Vat. 
aibil  mutant,  Lagomarsiniani  adfuisse,  abfuisse,  affuisse,  nnllus 
afuisse.  Quamvis  igitur  apud  Horatium  Serm,  I,  4,  101  iu  optimis 
codicibus  afore  inventum  esse  afGrment  Lambious  et  Cruquius  idemque 
de  Livii  libris  Drakenborcb.  ad  TV,  12  et  XXVI,  41  tradat,  ^men 
parum  tutum  videtur  sic  in  universum  constituere.  CC  Schneideri 
Elem.  L.  L.  p.  320. 

tractum  esse  remum,  rem  frum.]  Vulgo  none  editur  nullum 
vacuum  transtrum  fuisse,  remigi  rem  frumentariam  esse  suppedi- 
tatam' quae  lectio  Nangerii  (si  eius  curae  editioni  Inntinae  a.  1334, 
quam  Victorianam  appellamus,  profuerunt)  et  P.  Manatu  coniecturis 
conflata  est  Nam  librorum  mss.  utriusque  ordinis  una  est  et  certa 
scriptura,  ad  quam  nos  revertimus.  In  Victoriana  igitor  ex  eo,  quod 
fuit  tractum  esse  remum,  factam  est  transtrum  esse,  remigi  cet  in 
Otanutiana  insuper  fuisse  correctum  pro  esse.  Quam  lectionem  sic 
constitutam  Stephanus,  Lambinus,  Gruterus,  Emestius  intactam  pro 
vera  ac  vetusta  servarunt,  Graevius  codicis  Regii  scripturam  apposnit, 
eoius  auctoritate  motus  Garatonius  primos  dubitavit  an  revocanda  esset 
vetas  scriptura,  quoniam  rem  frumentariam  militi  aeque  ac  remigi  sup- 
peditatam esse  conveniret:  sed  maluit  ille  tamen  nullum  vacuum  tran- 
strum fuisse  remige,  quod  hand  moratos  recepit  SchBtzios.  Verum 
explorata  lectionis  vulgatae  condicione  neminem  iam  puto  dubitaturum 
esse,  quin  uibil  aliud  nisi  tuenda  sit  veterum  librorum  scriptura.  Ni- 
mimm  remi  trahuntur  vacui,  qui  pendent  ad  latos  navis  funibus  al- 
ligati, de  quo  veterum  more  legendus  Scheflems  de  militia  navali 
p,  3U7,  et  altero  loco  p.  36,  quem  addit  Madvigius,  cum  quo  milii  in 
defendenda  codicum  scriptura  convenit.  Loci,  quibas  ad  rem  proban- 
dam Sebefferus  utitur,  hi  sunt,  quemadmodum  Madvigius  laudat,  Ovidii 
'Metsmorph.  XI,  475,  Statii  Tbeb.  V,  422,  Valerii  Flacci  Argonaut.  III, 
34.  In  Vaticano  mendose  omittitur  remum,  additur  subito  ante  sup- 
peditatam. — tot  et  tam]  Sic  primum  Hervagiana:  antea  et  mss. 
deteriores  mentiri  et  tam:  Lambini  v.  c.  Havn.  Guelil.  mentiri  tot 
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tiri  etiam  Siciliam  totam:  proditum  esse  te  a Cleo- 
mene, qui  se  dixerit  exisse  in  terram,  ut  Padiyno 
deduceret  milites:  animum  illis,  non  copias  defuisse: 
Cleomenem  acerrime  pugnantem  ab  his  relictum  esse 
atque  desertum:  nummum  ob  sepulturam  datum  ne- 
mini. Quae  si  dices,  tenebere:  sin  alia  dices,  ea,  quae 
a me  dicta  sunt,  non  refutabis. 

52  Hic  tu  etiam  dicere  audebis,  Est  in  indicibus 
l36;7/<?  familiares  meus,  est  paternus  amicus  ille?  non, 
ut  qui.sque  maxime  est,  quicum  tibi  aliquid  sit,  ita 
te  in  buiuscemodi  crimine  maxime  eius  pudet?  Pa- 
ternus amicus  est.  Ipse  pater  si  iudicaret,  per  deos 
immortales!  quid  facere  posset,  cum  diceret  tibi  haec: 

/0m,*Vat.  mentiri  totam.  Kelinquitnr  tamen  Lag.  29.  Mox  prodi- 
tum ease  te  Itbri  editi  ante  repetitam  Lambinianam,  in  qaa  te  esse  In 
texto,  ad  inarg.  „al.  esse  te^.  Verum  te  in  GoeliT.  Leid.  Oavn.  coU. 
non  est,  num  possit  abesse  dubito.  In  fine  ea  adieci  ex  Stepli.  codi> 
cibosque  GueUT.  Vat.  Ua\m. 

§.  136.  ita  te  in  huiuscemodi  erimine  mox.  eius  pudet]  Haec 
est  manoscriptorain  librorum  utriuscpie  ordinis  scriptora,  nin  qnod  in 
deterioribos  (et  editt  Tetnstis)  mendose  in  omissam  est.  Herra^os 
eam  praepositionem  adiecit,  cumqne  ita  locus  integritati  resUtotos  es- 
set, (nam  pudere  alicuius  hominis  constat  etiaip  eum,  qui  reTcrai- 
iia  alicuius  moretur,  cf.  Gramm.  nostr.  §.  443)  tamen  qui  Victorianam 
curarit,  violeoter  corrigendo  succurrere  ei  necesse  putarit  ScripsH 
enim  ita  tui  huiuscemodi  criminis  maxime  eum  pudet^  rem  prorsas 
inyertens  et  sententiam  efficiens  non  ineptam  eam  quidem,  sed  ab  ar- 
guendi ratione  alienam.  Dicit  enim  orator  tantum  abesse,  ut  Verres 
illon^in  auxilium  expetere  possit,  ut  ab  illis  maxime  tamquam  repre- 
hensoribus suis  averti  debeat.  Naugeriana  autem  lectio  a Slephano, 
Lambino,  Grutero,  reliquis,  silentio  transmissa  est,  oisi  quod  Lambtnus 
haud  dubie  ipse  mutata  sententia  in  margine  repetitae  editionis  ex  anti- 
quae scripturae  vestigiis  fortasse  legendum  esse  censuit:  ita  te  in  eius- 
modi  (sic  etiam  GuelfF.)  crimine  maxime  eius  pudere  debeat^  quo 
quidem  extremo  recte  Garatonius,  qui  totam  i'em  primus  ex  rerentk>- 
ribns  perspexit,  non  opus  esse  indicat. 

qmd  facere  posset]  Intellige;  num' 4e  absolvere,  cum  tamen  sic  ei 
tccum  loquendum  esset  Quintilianus  Instit  VI,  1,  3,  ubi  de  ana  ce- 
phalaeosis  instituendae  ratione  agit,  memoriter  sine  dubio,  sic  laadal: 
st  pater  ipse  indicaret^  quid  diceret y eum  haec  probarentur sed 
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Tu  in  provincia  populi  Romani,  cum  tibi • maritimum 
bellum  esset  administrandum,  Mamertinis  ex  foedere 
quam  deberent  navem  per  triennium  remisisti:  tibi 
apud  eosdem  privata  navis  oneraria  maxima  publice, 
est  aedibcata:  tu  a civitatibus  pecunias  classis  nomine 
coegisti:  tu  pretio  remiges  dimisisti:  tu,  navis  cum 
esset  ab  legato  et  quaestore  capta  praedonum,  archi- 
piratam ab  oculis  omnium  removisti:  tu,  qui  cives 
• Romani  esse  dicerentur,  qui  a multis  cognoscerentur, 
securi  ferire  potuisti:  tu  tuam  domum  piratas  abdu- 
cere, in  indicium  archipiratam  domo  producere  ausus 
es:  tu  in  provincia  tam  splendida,  apud  socios  fide-i37 
lissimos,  cives  Romanos  honestissimos,  in  metu  pe- 
riculoque provinciae,  dies  continuos  complures  in.li- 
tore  conviviisque  iacuisti:  te  per  eos  dies  nemo  tuae 
• domi  convenire,  nemo  in  foro  videre  potuit:  tu  so- 
ciorum atque  amicorum  ad  ea  convivia  matresfamilias 


rectissime  tamen  loci  sensam  cepit,  ni  retinere  Hotomannm  debuerit 
fpiominus  emendaret  -posses.  Persuasit  ille  tamen  Lambino,  Grutero 
(in  cuius  edit,  mendose  est  possis)  Ernestio,  imprimis  quia  in  fine  capi- 
tis sequitur:  haec. si  tibi  tuus  parens  diceret^  posses  ab  eo  ve- 
' niam  petere?  Sed  vertit  rem  ipse  Cicero,  et -cum  dicere  deberet,  pos- 
set te  absolvere?  Verris  persona  usus  gravius  dicit  posses  tu  ipse 
ab  eo  postulare^  ut  te  absolveret?  Non  omittendum,  in  iis  qnae  se- 
quuntur, pro  vulgata  cum  tibi  haec  dicerety  significantius  esse  in  GuelfT. 
cum  diceret  tibi  haecs  sono  in  extremum  ve^um  gravius  incumbente. 

§.  136.  in  prov,  populi  Rom.J  Additur  vnlgo  praetor^  sed  semel 
tantum  p.  r.  Vaticanus,  pr.  Havn.  et  a Guelff.  absunt  verba  populi 
Rom,  Malui  nunc  illos  sequi,  quoniam,^ cui  bellam  administrandum- 
est,  eum  facile  inteiligitur  praetorem  esse.  In  bis  varbis  desinit  Vat. 
rescriptus.  — privata  navis]  Sic  unus  Graevius  ex  Regio,  sed  rectis- 
sime: nam  quod  in  reliquis  libris  est  privatlm^  cum  sequatur  publice^ 
prorsus  non  babet  quo  referatur.  Neque  discrepant  Guelferbytani. 

navis  cum]  Sic  omnes  mss.  Editi  adhuc  eadem  constantia  cum 
navis.  Cf.  ad  c.  15  §.  39.  Sed  mox  vulgo  a quaestore  et  ab  le- 
gato, et  cd>  omnium  oculis:  nos  Guelferbytanos  secuti  sumus,  sed 
in  altero  auctores  etiam  Lambini  vet.  cod.  et  Havn.  coli,  babemus. 

* §.  137.  tuae  domi]  Sic  GuelfT.  Havn.  Vulgo  domi  tuae. 
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adhibuisti:  tu  inter  eiusmodi  mulieres  praetextatuui 
tuum  filium,  nepotem  meum,  collocavisti,  ut  aetati 
maxime  lubricae  atque  incertae  exempla  nequitiae  pa- 
rentis vita  praeberet:  tu  praetor  in  provincia  cuin  tu- 
nica pallioque  purpureo  visus  es:  tu  propter  amorem 
libidinemque  tuam  imperium  navium  legato  populi  Ro- 
mani ademisti,  Syracusano  tradidisti:  tui  milites  in 
provincia  Sicilia  frugibus  frumentoqne  caruerunt:  tua 
luxuria  atque  avaritia  classis  populi  Romani  a prae- 
ISSdonibus  capta  et  incensa  est:  post  Syracusas  condi- 
tas quem  in  portum  nunquam  hostis  accesserat,  in 
eo,  te  praetore,  primum  piratae  navigaverunt:  neque 
haec  tot  et  tanta  dedecora  dissimulatione  tua,  neque, 
oblivione  hominum  ac  taciturnitate  tegere  voluisti,  sed 
etiam  navium  praefectos  sine  ulla  causa  de  complexu 
parentum  suonim,  hospitum  tuorum,  ad  mortem  cru- 
ciatumque rapuisti;  neque  te  in  parentum  luctu  atque 

$.  137.  cum  tunico]  Adiecit  Lambinas,  de  coniechira,  aoli  dubi- 
tare, talari,  non  sane  inepte.  JMam,  nt  nunc  est  nosqne  serramus 
propter  auctoritatem  codd.  omUom,  difficile  est  recte  intelligere. 

caruerunt]  rolnit  Lambinns  in  marg.  repetitae  e ret.  cod.  Habent 
etiam  Lagomarslniani  VIII  et  Hn^deeoperanne,  ut  mirere  unde  insolens 
altera  forma  caruere  in  editiones  venerit.  Cf.  ad  lib.  I,  6.  Mox  luxu- 
riae Lag.  39  et  Uam.  coilatio,  nt,  ni  GueUT.  essent,  censere  debeas 
fuisse  luxurie.  Cf.  de  eodem  mendo  Garatonium  ad  orat.  p.  CoeL 
33  extr. 

$.  13S,  tot  et  tanlh]  Vulgo  tot  tantaque,  qnod  in  nullo  libro 
mato  est,  sed  editi  ad  unum  omnes  iiabent  Codd.  deteriores  tot 
tanta,  addunt  et  meliores.  — parentum  suorum,  hospitum]  Verum 
sic  est,  quamquam  forte  faetnm.  Nam  cum  in  edd.  vett.  ex  codicibus 
deterioribus  esset  parentum  suorum  hospitumque  tuorum,  Lambinus 
edidit  parentium,  e Prisciano  lib.  VII  p.  77‘2,  hospitumque  reliquit, 
quamvis  apud  eundem  Priscianum  esset  hospitum.  Sed  in  marg,  re- 
petitae denno  est  parentum,  sed  hospitum.  Gruterus  autem  cum  Pri- 
scianum  prorsus  secutus  esset,  Emestius,  qui  tamen  Gruterianam  le- 
ctionem seqni  sibi  proposuisset,  tacite  Lambinianam  ex  marg.  repetitae 
dedit.  Sed  eadem  in  GuelS.  est,  neque  Priscianum  codicum  consensui 
praefero.  — neque  te]  Hoc  loco  prouomeu  collocatur  in  codd.  optimis, 
quod  vulgo  longius  a principio  remotum  lacrimis  postponitur. 
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lacrimis  mei  nominis  commemoratio  mitigavit:  tibi  ho- 
minum innocentium  sanguis  non  modo  voluptati,  sed 
etiam  quaestui  fuit.  Haec  si  tibi  tuus  parens  dice-53 
ret,  posses  ab  eo  veniam  petere  ? posses , ut  tibi 
ignosceret,  postulare? 

Satis  est  factum  Siculis,  satis  officio  ac  necessi-139 
tudini,  iudices,  satis  promisso  nostro  ac  recepto.  Re- 
liqua est  ea  causa,  iudices,  quae  non  iam  recepta, 
sed  innata;  neque  delata  ad  me,  sed  in  animo  sen- 
suque meo  penitus  affixa  atque  insita  est:  quae  non 
ad  sociorum  salutem,  sed  ad  civium  Romanorum,  hoc 
est,  ad  uniuscuiusque  nostrum  vitam  et  sanguinem 
pertinet  In  qua  nolite  a me,  quasi  dubium  sit  ali- 
quid, argumenta,  iudices,  expcctare:  omnia,  quae  di- 
cam, sic  erunt  illustria,  ut  ad  ea  probanda  totam  Si- 


5.  139.  promisso  nostro  oe  recepto]  Haec  est  scriptura  ct  codi- 
cum mss.  omnium  et  rcterum  editioanm,  donec  P.  HsnuUiu  oflensus, 
nt  opiiipr,  participiis  substantive  positis,  correxit  promisso  muneri 
ac  recepto,  quam  lectionem-  Stephanus,  Lambinos,  Graevius  secuti 
sunt.  Lambinus  tamen  se  magis  probare  ostendit,  quod  in  aliis  libris 
ait,  promisso  nostro  ac  muneri  recepto,  sed  quinam  illi  alii  sint, 
nec  ipse  dicit,  neque  dixisset,  opinor,  Hotomanns,  a quo  sumpsit.  Eam 
tamen  lectionem  omni  auctoritate  destitutam  receperunt  Beckius  et 
Sehfitzins,  illud  urgentes  receptum  dici  subalantive.  Insoleus  esse 
fateor,  at  cum  promissam  pro  substantivo  dicatur,  illi  facile  adinngU 
tur,  quod  eandem  rationem  seqnitnr,  receptum.  Atqui  Philipp,  II,  33 
promissum  et  receptum  intervertit  eodem  fere  modo  dicitor,  quod  quis 
promiserat  ac  receperat,  neque  enim  pertinet  ad  aliud  nomen  praegressum, 
' in  animo]  Sic  Stepb.  Lambinos  ct  codices  meliores,  revocavit- 
qne  ex  Guelf.  3 Ernestius:  reliquae  edd.  animo.  Sed  pro  affixa 
Lambinus  de  suo  dedit  defixa,  quod  haud  dubie  in  sensu  tropico  fre- 
quentius. Sed  quae  causa  est,  cur  non  illud  quoque  transferri  ad  ani- 
mum potuerit?  — quae  dicam,  sic  erunt  illustria]  Coegit  nos  opti- 
morum consensus,  vel.  cod.  apud  Lambinum,  Leidensis,  utrinsqne 
Gueiferbjtani,  coli.  Uavn. , ut  omitteremus,  quibus  vulgo  hic  locus  au- 
getur: omnia,  quae  divam  de  supplicio  civium  Romanorum, 
sic  eruat  clara  et  illustria  neque  tamen  non  illa  satis  aperta  habent 
originis  suae  vestigia,  Mundum  enim  rem  ipsam  suo  nomine  appellat: 
praeparat  et  exacuit  animos  iudicum.  Sed  c Guelff.  et  Havn.  coU.  de- 
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ciliam  testem  adhibere  possem.  Furor  enim  quidam, 
sceleris  et  audaciae  comes,  istius  effrenatum  animum 
importunamque  naturam  tanta  oppressit  amentia,  ut 
nunquam  dubitaret  in  conventu  palam  supplicia,  quae 
in  convictos  maleficii  servos  constituta  sunt,  ea  in 

140  cives  Romanos  expromere.  Virgis  quam  multos  ceci- 
derit, quid  ego  commemorem?  Tantum  brevissime, 
hidices,  dico:  nullum  fuit  omnino  civitatis,  isto  prae- 
tore, in  boc  genere  discrimen.  Itaque  iam  consuetu- 

54  dine  ad  corpora  civium  Romanorum  etiam  sine  istius 
nutu  ferebatur  manus'  ipsa  lictoris.  Num  potes  hoc 
negare,  Verres,  in  foro  Lilybaei,  maximo  conventu, 
C.  Servilium,  civem  Romanum  e conventu  Panhormi- 
tano,  veterem  negotiatorem,  ad  tribunal,  ante  ped^ 
tuos,  ad  terram  virgis  et  verberibus  abiectum  ? Aude 
hoc  primum  negare,  si  potes:  nemo  Lilybaei  fuit, 
quin  viderit;  nemo  in  Sicilia,  quin  audierit  Plagis 
confectum  dico  a lictoribus  tuis  civem  Romanum,  ante 

141  oculos  tuos  concidisse.  At  quam  ob  causam,  dii  im- 


dimus  etiam  possem  pro  mlgato  possim,  qaeniam  vere  qnidem  non 
adhibet.  Cf.  ad  §.  154. 

140.  iudices,  dico]  Hoc  ordine  verba  collocata  legantor  in  Gnelfi. 
Lamb.  vet.  cod.  Ham.  coli.,  vulgo  inverso.  Lag.  29  dicam.  Mox 
verbum  civitatis  adiecimns  ex  bonis  omnibus,  etiam  Lag.  29,  quam- 
quam in  eo  mendose  legitur  civitatibus , et  miror  eam  scripturam  a 
Stepbano  et  Lambino  silentio  praetermissam  esse.  Nam  ad  rriu  per- 
tinet vcl  maxime. 

e conventu  Pankorm.J  Sic  libri  mss.  meUores,  facta  primum  men- 
tione in  marg.  repet.  Lambinianae.  Editur  tamen  praeterquam  a Lam- 
bino e deterioribus  in  conventu.  Sic  I,  5 negotiator  ex  Africa  et 
conlunges  etiam  infra  c.  59  extr.  cives  Rom.  ex  conventu  Syracusano. 

141.  At  quam  ob  rausam]  ex  Stephnniana,  Lambinisna,  codi- 
cibus Regio  (in  quo  est  ac)  et  Giiellf.  edidimus.  Vulgo  ob  quam 
causam.  Ex  iisdem  libris  mss.  etiam  ordinem  verborum  constituimus, 
qui  vulgo  est  quasi  enim  possit  esse  ullo  causa:  Lag.  29  possit 
ulla  esse. 
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mortales!  Tametsi  iniuriam  facio  communi  causae  et 
. iuri  civitatis:  quasi  enim  ulla  possit  esse  causa,  cur 
hoc  cuiquam  civi  Romano  iure  accidat,  ita  quaero, 
quae  in  Servilio  causa  fuerit.  Ignoscite  in  hoc  uno, 
iudices:  in  ceteris  enim  non  magnopere  causas  requi- 
ram. Locutus  erat  liberius  de  istius  improbitate  atr 
que  nequitia.  Quod  isti  simulae  renuntiatum  est,  ho- 
minem iubet  Lilybaeum  vadimonium  Yenerio  servo 
promittere.  Promittit.  Lilybaeum  venitur.  Cogere 
, eum  coepit,  cum  ageret  nemo,  nemo  postularet,  spon- 
sionem U milium  nummum  facere  cum  lictore  suo,  ni 
furtis  quaestum  faceret.  Recuperatores  se  de  co- 
horte sua  dicebat  daturum.  Servilius  et  recusare  et 
deprecari,  ne  iniquis  iudicibus,  nullo  adversario,  iudi- 


§.  141.  nemo  postularet  ^ sponsionem  II  mil.]  Repetitam  nemo 
in  libro  msto  nullo  esse  puto:  in  editis  prinJIim  addidit  ^^agerius,  et 
recte.  Tum  vulgo  nunc  editur  HS  duobus  millibus  sponsionem  fa- 
cere ^ sicut  idem  Naugerius  primas  scripsit,  nam  antea  millibus  non 
erat,  nec  in  libris  mss.  deterioribns , ande  editiones  vetastae  ductae 
sunt,  est,  fortasse  ne  duobus  quidem,  id  qnod  ex  Lagom.  codd.  ex- 
cerptis non  intelligo,  cam  in  Huyd.  Oxon.  videatur  inventam  esse,  '^sed 
nnmeroram  notis  an  litteris  expre.s8is  non  'docemur.  Verum  integerrimi 
(Guelf.  ambo  et  Havn.  coli.)  sponsionem  militum  nummum  facere^ 
unde  de  genitivo  quidem  constat,  sed  numerum  oportet  de  coniectura 
addi.  Itaque  II  e vulgaribus  servavi.  Sed  tamen  posthac  sponsionem 
facere  pecuniae 3 non  pecunia 3 credemus  Latine  dici,  cf.  lib.  III,  58 
•^Ir.  et  p.  Rose  Comoedo  4 in  qua  legitimae  partis  sponsio  facta 
est.  Ceterum  ne  codicum  pars  deterior  et  edd.  principes.-  Naugerius, 
,de  quo  dubitatio  iam  nulla  est,  recte  emendavit. 

Recuperatores  se]  pronomen ' abest,  nos  restituimus  ex 

mendosa  scriptura  Guelferbytanorum  (et  Uavn.  coli.)  recuperor,  esse,  • 
Lambinus  quidem  grammaticam  regulam  servans  de  coniectura  addidit 
se  post  dick.  Sed  pro  hoc  ipso  dicit^  quod  vulgo  legitur,  nos  dice- 
bat ex  bonis  libris  dedimus , ac  ne  levem  quidem  illam  temporum  varia- 
tionem sine  causa  institutam  suspicor.  Dicebat  Verres  inter  reliqua, 
ac  fortasse  ne  dicebat  quidem , sed  Servilius  ex  aliis  quae  faceret  et . 
diceret  suspicabatur  ita  eum  facturum  esse:  cur  enim  ille  statini  dixis- 
set priusquam  sponsio  facta  esset?  Sentis  discrimen,  sed  ego  ineptos 
essem,  si,  quae  sensu  inielligi  debent,  verbis  cum  illustrare  vellem, 
obscurarem. 
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142  Cium  capitis  in  se  constitueretur.  Haec  cum  maxime 
loqueretur,  sex  lictores  circumsistunt  valentissimi,  et 
ad  pulsandos  verberandosque  homines  exercitatissimi: 
caedunt  acerrime  virgis:  denique  proximus  lictor  (de 
quo  iam  saepe  dixi), Sextius,  converso  baculo,  oculos 
misero  tundere  vehementissime  coepit.  Itaque  ille, 
cum  sanguis  os  oculosque  complesset,  concidit;  cum 
illi  nihilo  minus  iacenti  latera  tunderentur,  ut  aliquando 
spondere  se  diceret.  Sic  ille  a£fectus  illinc  tum  pro 
mortuo  sublatus,  perbrevi  postea  est  mortuus.  Iste 
autem  homo  Venerius,  et  affluens  omni  lepore  ac  ve- 
nustate, de  bonis  illius  in  aede  Veneris  ai^enteum 

142.  circumsutunt]  Quod  >’ulgo  nunc  quidem  praeniittilur  pro- 
uomcn  eum  Lanibinus  de  conirclura  adiecit,  cumque  repetitae  editio- 
nis curatorem  fefellisset,  in  Gmterianam  et  porro  Tenit.  Tu  subintei- 
lige  loquentem.  — proximae  lietorj  i.  e.  qui  tibi  maxime  carus  et  a 
acceptus  erat,  ut  SallustS  verbis  utar  in  lug.  12.  Nam  cum  lictores 
singuli  et  ih  lineam  praeirent  - magistratui,  qui  proxime  praecedebat  di- 
gnitate primus  erat.  Valerius  Max.  II,  2,  4 Itlaxima  autem  diligen- 
tia maiores  hunc  morem  retinuerunt , ne  quis  se  inter  consulem  et 
proximum  lictorem,  quamvis  officii  causa  una  progrederetur,  in- 
terponeret'. et  cf.  Cic.  de  Divln.  I,  26.  Primum  cum  appellat  Cicero 
ad  Qu.  fr.  1,  1,  7,  quamquam  Lipsius  in  Electis  I,  23,  obi  totum  locum 
de  lictoribus  exponit,  primum  eum  vocatum  ait  qui  .xgmen  duceret. 
Eum  vulgo  bacillo  contudisse  oculos  Servilii  legimus;  sed  cur  ipse 
Cicero  atrocitatem  iniuriae  minuat?  Baculo  Lambinus  edidit,  nec  di- 
screpat melior  familia  codicum.  Supra  quidem  c.  43  virgae  sunt  in 
simili  re.  Dedimus  etiam  iam,  saepe  pro  vulg.  saepe  iam,  quia  GuellT. 
Leid.  Havn.  tam  saepe  habent. 

Itaque  ille}  Vulgo  illi:  sed  ille  Guelff.  et  Havn.,  et  videtur  in 
suis  Lambinus  invenisse,  quoniam  in  margine  repetitae  voluit  ille,  cum 
ei  sanguis  cet.  quo  complemento  non  opus  est.  DIox  tunderent  Grae- 
viuB  in  Uegio  inventum  dicit,  falso,  opinor,  quia  discrepant  Guelff. 
neque  ex  Havn.  coli,  quicquam  a recepta  nunc  lectione  Hervagiana  di- 
versum profertur.  Sed  pleriqne  deteriores  Gbri  tunderent  habent,  Oxon. 
et  Lagom.  Vili  praeter  42.  — perbrevi  postea]  Sic  Leid.  Guelff. 
Lag.  29  Havn.  collatio.  Vulgo  brevi.  Sed  miror  potius  postea  sic 
pro  post  dictum,  atque  ignoro  num  simile  abud  exemplum  apud  bonos 
scriptores  sit.  Nam  in  CatiL  I,  6 multa  postea  corrigendum  est. 

ac  venustate}  codices  meliores  nostri  pro  vulgato  et : probo 
vel  eam  ob  cauSam,  quod  praecesserat  et.  Vide  ad  Divin.  12  §.  39. 
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Cupidinem  posuit.  Sic  etiam  fortunis  hominum  abu- 
tebatur ad  nocturna  vota  cupiditatum  suarum. 

Nam  quid  ego  de  ceteris  civium  Romanorum 
suppliciis  singillatim  potius,  quam  generatim  atque 
universe  loquar?  Carcer  ille,  qui  est  a cnidelissimo 
tyranno  Dionysio  factus  Syracusis,  quae  lautumiae  vo- 
cantur, in  istius  imperio  domicilium  civium  Romano- 
rum fuit.  Ut  quisque  istius  animum  aut  oculos  offen- 
derat, in  lautumias  statim  coniiciebatur.  Indignum 
hoc  video  videri  omnibus,  iudices:  et  id  iam  priore 
actione,  cum  haec  testes  dicerent,  intellexi.  Retineri 
enim  putatis  oportere  iura  libertatis  non  modo  hic, 
ubi  tribuni  plebis  sunt,  ubi  ceteri  magistratus,  ubi 
forum  plenum  indiciorum,  ubi  senatus  auctoritas,  ubi 
existimatio  populi  Romani  et  frequentia:  sed,  ubicun- 
que terrarum  et  gentium  violatum  ius  civium  Roma- 
norum sit,  statuitis  id  pertinere  ad  communem  cau- 
sam libertatis  et  dignitatis.  In  externorum  hominum  144 
maleflcorum  sceleratorumque,  in  praedonum  hostium- 
que custodias  tu  tantum  numerum  civium  Romano- 
loim  includere  ausus  es?  Nunquamne  tibi  iudicii, 
nunquam  contionis,  nunquam  huius  tantae  frequentiae, 
quae  nunc  animo  te  iniquissimo  infestissimoque  , in- 
tuetur, venit  in  mentem?  nunquam  tibi  populi  Ro- 


$.  143.  tjuoe  lautumiae  rorantur]  Ernestius  ab  interpolatoribus 
ailiectnni  pntaBat,  pennasitque  inaecutis  editoribus.  Vemm  dabiUrim 
equidem,  numqois,  nisi  illud  adiectum  sit,  iutellectunu  fuerit,  quem 
carcerem  orator  dicat.  Cf.  supra  ad  c,  27  pr.  — Indignum  horj  In- 
terponitur in  Guelif.  Harn.  enim,  quod  quo  pertineat,  fateor  me  non 
Intelligere.  An  rolnit  banc  causam  videri,  cur  non  singillatim  diceret? 

forum  plenum]  Sic  edidit  Lambinus  meliores  codices  secutos : 
deteriores  plenum  forum. 

§.  144.  hominum  malefieorum]  Vulgo  et  molefeorum,  quasi 
ejttcmi,  propterca  quod  externi  essent,  in  Lautumias  candudcrentor. 
Sustulimus  importunam  copolam  auctoritate  quattuor  meliorum. 
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mani  absentis  dignitas,  nunquam  species  ipsa  huiusce 
multitudinis  in  oculis  animoque  versata  est?  nunquam 
te  in’  horum  conspectam  rediturum,  nunquam  in  fo- 
rum populi  Romani  venturum,  nunquam  sub  legum 
et  iudiciorum  potestatem  casurum  esse  duxisti? 

56  * At  quae  erat  ista  libido  crudelitatis  exercendae? 

^‘^^quae  tot  scelerum  suscipiendorum  causa?  Nulla,  iu- 
dices,  praeter  praedandi  novam  singularemque  ratio- 
nem. Nam  ut  illi,  quos  a poetis  accepimus,  'qui  si- 
nus quosdam  obsedisse  maritimos  aut  aliqua  promon- 
toria aut  praerupta  saxa  tenuisse  dicuntur,  ut  eos,  qui 
essent  appulsi  navigiis,  interficere  possent:  sic  iste 
in  omnia  maria  infestus  ex  omnibus  Siciliae  partibus 
imminebat  Quaecunque  navis  ex  Asia,  quae  ex  Sj- 
ria,  quae  Tyro,  quae  Alexandria  venerat,  statim  cer- 
tis indicibus  et  custodibus  tenebatur:  vectores  omnes 
in  lautumias  coniiciebantur:  onera  atque  merces  in 
praetoriam  domum  deferebantur.  Versabatur  in  Sici- 
' lia  longo  intervallo  alter,  non  Dionysius  ille,  nec  Pha- 


§.  144.  huiusce  multitudinis]  dnxTMMq.  Quod  adhuc  editum 
est  ex  deterioribus  huiuseemodi  facile  admonitus  a sententia  loci  alie- 
num censebis.  Quid  'enim  similitudo  maximae  frequentiae  ad  banc  rem 
facit?  Abest  addilanientuin  ab  omnibus  melioris  sectae.  lidem  libri 
praeter  Lagora.  29,  qui  inter  utramque  classem  fluctuat,  extr.  cap. 
duxisti  exhibent  pro  vulgato  putasti.  Ceterum  in  aliquot  bonis  libris, 
Lambini  v.  c.  et  Guclferb)'tanis  ambobus,  nunquid  est  pro  nunquam., 
nota  scribendi  male  iutellccta. 

§.  145.  quos  a poetis  accepimus]  Insolens  est  quos  pro  de  qui- 
bus^ sed  tamen  ferri  potest  facilius,  quam  si  in  vulgata  nunc  lectione, 
deleto  pronomine  qui.,  quod  sequitur  dicuntur  prorsus  redundet.  De- 
levit autem  illud  contra  omnium  codicum  auctoritatem  boino  doctus, 
qui  Viclorianae  in  bac  parte  praefuit:  quam  editionem  Galli  omnes  et 
Itali  secuti  sunt.  — quae  ex  Syria]  Abest  quae  a Lambini  mss.  duo- 
bus, ut  ait  in  nota,  item  ab  Havn.  coli,  et  utroque  Giielferbytano,  nec 
fortasse  inconsulto  in  Gruteriana  editione  excidit.  Vermn  nobis  tamen  i 
durum  videtur.  Steph.  et  Lamb.  editiones  quae  ex  Tyro  Havn.  coli. 
quae  ex  Alexandria  venerant» 

alter  ^ non  Dionysius  ille]  Landat  hunc  locum  Quinlilianos,  ubi 
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laris,  (tulit  enim  illa  quondam  insula  multos  et  cru- 
deles tyrannos,)  sed  quoddam  novum  monstrum,  ex 
vetere  illa  immanitate,  quae  in  iisdem  locis  versata 
esse  dicitur.  Non  enim  Ckarybdim  tam  infestam  ne- 146 
que  Scyllam  nautis,  quam  istum  in  eodem  freto  fuisse 
arbitror:  hoc  etiam  iste  infestior,  quod  multo  se  plu- 
ribus et  immanioribus  canibus  succinxerat.  Cyclops 
alter,  inulto  impoiiunior:  hic  enim  totam  insulam  ob- 


de tropis  agit,  libro  Vlll,  6,  7'2  ad  exemptam  hyperboles,  cam  aliquot 
scriplarae  varietatibus,  sed  paucis  tamen,  si  textam  Quintiliani  ad 
suos  fontes  exegeris.  Nam  quod  Lainbinus  Quintilianum,  qualis  vulgo 
circumfertui*,  secutus  apud  Ciceronem  alter  delerit,  id  convertendum 
potius  fuit,  et  restituendam  id  verbum  apud  Quintilianum,  in  cuius  li- 
bris mss.  mendose  legitur  autem.  Nam  duplex  pronomen  neminem 
offendere  debet,  quoniam  ille  quod  est,  tantum  ad  celebritatem  famae 
pertinet.  Quamquam  omittitur  alter  etiam  in  Lag.  29,  libro  verbis 
omissis  saepe  vitioso.  Tum  apud  Quintilianum  in  iisdem  versata  loi* 
cis  dicitur  fortasse  quaesita  elegantia,  item  Charyhdin  Quintilianus  ex 
suae  aetatis  more  Graeca  verba  Graeca  terminatione  efferentis  videtur 
scripsisse.  Sed  tamen  etiam  Lag.  27.  29  Charyhdin^  item  edd.  ve- 
teres omnes  usque  ad  repetitam  Lambinianam,  et  Pbilipp.  II,  27  vulgo 
Charyhdin^  sed  falso,  opinor,  sicut  hasin  sustulimus  lib.  II,  66.  Tum 
navibus  apud  Quinlllianuin  pro  eo,  quod  verum  est  in  Ciceronianis  li- 
bris omnibus,  nautis.  Nam  nisi  aliud  nomen  ad  Verrem  applicetur, 
Charybdis  et  naulis  et  navibus  infesta  fuit,  Verres  tantum  nautis.  Ce- 
terum Guelff.  ejn  veteri  illa^  et  cum  Havn.  coU.  onuttunt  in  ante  eo- 
dem freto : utrumque  male. 

§.  146.  ei  immanioribus]  Praeclare  Uleinmius,  aut  quisquis  fuit, 
emendavit  immanioribus  pro  eo,  quod  Lainbinus  in  mss.  se  dicit  inve- 
nisse, et  Graevius  e Regio  (Havn.  coli.)  notatam  vidit  et  in  maiori- 
bus cum  io  reliquis  et  vulgo  editis  et  maioribus  legatur.  Nam  ma- 
ipres  Verris  canes,  i.  e.  administros  scelerum,  fuisse  quam  Scyllae  la- 
trantes bestias,  si  referretur  ad  corporum  magnitudinem,  quod  iiccesse 
esset,  ineptum  est  haud  dubie.  Ceterum  succinxerat  proprie  ad  Scyl- 
lam pertinet,  scopulum,  circa  cuius  inferiorem  partem  cum  frangun- 
tur undae,  canum  latratum  audire  tibi  videaris.  Ovidius  Metamorph.  XIII, 
732  Scylla  feris  atram  canibus  succingitur  alvum^  et  eandem  Vir- 
giliiis  Eclog.  6,  75  Candida  succinctam  latrantibus  inguina  mon- 
stris dicit,  et  sic  alii  epitheto  iam  perpetuo  inde  a Lucretio  V,  890. 

insulam  obsidebat]  Guelff.  et  Lambini  unus  manuscriptus , ut 
ait  in  nota,  (puto  illum  unum  Cuiacianum  optimum,  quamquam,  ts- 
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sidebat;  ille  Aetnam  solam  et  eam  Siciliae  partem 
tenuisse  dicitur.  At  quae  causa  tum  subiiciebatur  ab 
ipso,  iudices,  huius  tam  nefariae  crudelitatis?  Eadem, 
quae  nunc  in  defensione  commemorabitur.  Quicun- 
que accesserant  ad  Siciliam  paulo  pleniores,  eos  Ser- 
torianos milites  esse,  atque  a Dianio  fugere  dicebat 
Illi  ad  deprecandum  periculum  proferebant,  alii  pur- 
puram Tyriam,  tus  alii  atque  odores  vestemque  lin- 
team, gemmas  alii  et  margaritas,  vina  nonnulli  Graeca 
venalesque  Asiaticos,  ut  intelligeretur  ex  meixibus, 
quibus  ex  locis  navigarent.  Non  providerant,  eas 
ipsas  sibi  causas  esse  periculi,  quibus  argumentis  se 
ad  salutem  uti  arbitrabantur.  Iste  enim  baec  eos  ex 
piratarum  societate  adeptos  esse  dicebat:  ipsos  in  lau- 
tumias abduci  imperabat:  naves  eorum  atque  onera 
57  diligenter  asservanda  curabat  His  institutis  cum  com- 
147  pletus  iam  mercatorum  carcer  esset,  tum  illa  fiebant, 
quae  L.  Suetium,  equitem  Romanum,  lectissimum  vi- 
rum, dicere  audistis,  et  quae  ceteros  audietis.  Cer- 

cet  Ham.  colL)  obsidebat  pro  vulgo  obtinebant,  multo  fortiug,  et 
varietate  gratias. 

§.  146.  solam  ei  eam]  Guelf.  1 solamque  eam  Sicil.  partem, 
alter  et  Havu.  coU.  Ethnam  solam  eam  Sie.  — a Dianio]  Cf.  ad  1, 38. 

tus]  quod  scripsimus,  quamquam  et  edd.  vrtt.  et  Gaelif.  ac  La- 
gom.  omnes  praeter  39  et  43  thus  exhibent,  cf.  auctoritates  veterum 
grammaticorum  apud  Sclinriderum  Element.  L.  L.  p.  300. 

Non  providerant]  Sic  Lainbinus  esse  in  vet.  cod.  ad  marginem 
repetitae  notavit,  et,  qm'a  ille  omiserat,  recepit  Gruterus,  baud  dubie 
quod  in  schedis  Gtilielmi  mentionem  Cuiaciani  invenerat.  Stephanus 
(in  variet.  Icet)  providebant  edi  iussit.  Sed  illud  potius  CuellT.  et 
Havn.  coU.  confirmant.  In  reliquis  et  olim  editis  intelligebant.  Hoc 
igitur  tanti  putabant  animadvertere  Stephanus  et  Lambinus:  <juod  longe 
gfavius  est  neque  hi  neque  reliqui,  qui  quidem  debebant,  animadverte- 
runt, adiumentis,  quod  ipsi  ederent,  neque  in  libris  ross.  neque  in 
vetastis  editionibus  esse,  factum  a Victoriano  editore  temere  et  contra 
sententiam.  Neque  enim  merces  illae  adiumenta  volebant  esse  salutis, 
qnasi  si  Verri  donassenU  sed  argumenta  originis  et  vitae  condicionis. 

§.  147.  et  quae]  Et  adiecisse  Graevium  cx  Kegio  notavit  Ernestius, 
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vices  in  carcere  frangebantur  indignissime  civium  Ro- 
manorum, ut  iam  illa  vox  et  imploratio,  civis  Roma- 
nus sum,  quae  saepe  multis  in  ultimis  terris  opem 
inter  barbaros  et  salutem  tulit,  ea  mortem  ilUs  acer- 
biorem et  supplicium  maturius  ferret.  Quid  est,  Ver- 
res? quid  ad  haec  cogitas  respondere?  num  mentiri 
me?  num  fingere  aliquid?  num  augere  crimen?  num 
quid  horum  dicere  istis  tuis  defensoribus  audes? 
Cedo  mihi,  quaeso,  ex  ipsius  sinu  litteras  Syracusa- 
norum, quas  iste  ad  arbitrium  suum  confectas  esse 
arbitratur:  cedo  rationem  carceris,  quae  diligentissime 
conficitur,  quo  quisque  die  datus  in  custodiam,  quo 
mortuus,  quo  necatus  sit  litterax  Syracusanorum. 
Videtis  cives  Romanos  gregatim  coniectos  in  lautu- 148 
mias:  videtis  indignissimo  in  loco  coacervatam  multi- 
tudinem vestrorum  civium.  Quaerite  nunc  vestigia, 
quibus  exitus  eorum  ex  illo  loco  comparcant  Nulla 
sunt.  Omnesne  mortui  ? Si  ita  posset  defendere, 
tamen  fides  huic  defensioni  n6n  haberetur.  Sed  scri- 
ptum extat  in  iisdem  litteris,  quod  iste  homo  barba- 
rus ac  dissolutus  neque  attendere  unquam  neque  in- 
telligere  potuit:  EAIKAIQ01I2AN,  inquit,  hoc  est, 


Gaclferhytani  sai  mentionem  non  fecit:  sed  legitor  praeterea  in  Gnclf.  1 
et  Lag.  ‘29. 

§.  147.  ut  iam  illa  vox  et  impl.]  Sic  primum  Gmlema  c bonia 
libri»,  ipaiui  Lambini,  GnellT.  Uefiqoi  ut  etiam  ilia  vox  et  illa  im- 
ploratio. Sed  non  omittam,  sequi  in  Gueif.  i civis  Romani,  in  Gurlf.  '2 
et  Leid.  civis  r.,  omisso  verbo.  Eodem  pertinet,  quod  es  Oxon.  af- 
fertor  civium  Romanorum.  Anne  igitur  imploratio  ciris  Romani 
eo,  quod  h.  I.  necesse  est,  sensu  dici  posse  putamus  ? — istius  tuis  de- 
Jens.]  Sic  Guelferbvtani,  et  solent  illa  verba  coninngi.  Vulgo  istis 
defens.  tuis.  , 

§.  148.  vestrorum  cirium]  Gueif.  1 ab  altero  discrepans  cirium 
vestrorum.  Sed  mox  Lambiuus  ex  vet.  cod.  et  nos  secnndum  GuellT. 
Havn.  eorum  dedimns  pro  vnig.  illorum. 

iitsaniOnaae]  Sic  Hervagiana,  et  alTirmat  Lambinns  esse  in 
duobus  mss.  «stque  baud  dubie  in  Regio.  £ Guelil.  nihil  probes,  nam  in 
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ut  Siculi  loquuntur  supplicio  affecti  ac  necati  sunt. 
58  Si  qui  rex,  si  qua  civitas  exterarum  gentium,  si  qua 
natio  fecisset  aliquid  in  cives  Romanos  eiusmodi,  nonne 
publice  vindicaremus?  non  bello  persequeremur?  pos- 
semus hanc  iniuriam  ignominiamque  nominis  Romani 
inultam  impunitamque  dimittere?  Quot  bella  arbitra- 
mini maiores  nostros  et  quanta  suscepisse,  quod  ci- 
^ves  Romani  iniuria  affecti,  quod  navicularii  retenti, 
quod  mercatores  spoliati  dicerentur?  At  ego  iam  re- 
tentos non  queror;  spoliatos  ferendum, puto:  na\'ibus, 
mancipiis,  mercibus  ademptis,  in  vincula  mercatores 
esse  coniectos,  et  in  vinculis  cives  Romahos  necatos 
150  esse  arguo.  Si  haec  apud  Scythas  dicerem,  non  hic 
in  tanta  multitudine  civium  Romanorum,  non  apud 


eorum  nno  deest,  in  altero  litterae  ita  pictae  sunt,  at  aullas  asoa  sit. 
Sed  quid  opus  eat  testimoniis?  Abunde  Labemus,  ut  non  inteliigam 
cur  Erueslius  patrocinium  vulgatae  scripturae  idtxvO-ijtTar  susceperit, 
et  ad  eam  defendendam  inttudituui  et  abnorme  verbum  Stxovw  procude- 
rit. At  proprium,  inquit,  Siculis  fuit.  Quasi  nesciret,  communi  Grae- 
* eorum  sermone  utentibus  satis  insolens  esse  dtncuovaO-ai  pro 
vel  potius  ajroMom;iKu  rde  dici.  Atque  hoc  satis  esse  recte 

iam  olim  Graevius  existimavit.  Ratio  quidem  eius  significationis  nobis 
Germanis  io  promptu  est.  Sed  in  editione  Manutiana  a.  1559  verba 
transposita  sic  leguntur,  idtx.  inquit^  ut  Siculi  loquuntur.,  hoc  est, 
supplitio  cet.,  atque  sic  denuo  de  sententia  lac.  Gronovii  edidit  Er- 
nestius  ei  recentiores.  Non  puto  opus  esse. 

§.  149.  Si  qui  rex]  Sic  boor  codices,  praeter  Guelf.  1 qui  vulga- 
iam  scripturam  si  quis  rex  tuetur.  Tum  vulgo  civem  Romanum,  ve- 
rum cives  Romanos  et  Lambini  vet.  cod.  et  Havn.  coli.  GuelfT.  Lag.  29. 
neque  postea  orator  nisi  plurali  numero  utitur.  Tum  nonne  etiam  al- 
tero loco  Lag.  29  et  Guelf.  ambo  contra  silentium  coli.  Uavnienris  et 
eam  consuetudinem,  de  qua  ad  IV,  56  extr.  diximus. 

arbitram,  maiores  nostros]  Hoc  verba  ordine  collocantur  in  Lam- 
bioi  vet.  cod.  et  Guelferbytanis  (non  Havn.  coli.)  Vulgo  verbum  arbi- 
tramini in  finem  reficitur.  Sed  mox  in  addendo  vocabulo  iam  con- 
sentiunt, et  cum  Lag.  29  mercatores  esse  coniectos  exhibent,  mutato 
ordine,  qui  In  reliquis  est  coniectos  esse  mercatores,  f incla  Guelf.  1, 
vinclis  Havn.  collatio.  Ceterum  etiam  verborum  causa  coof.  similem 
locum  p,  leg.  Blanilia  5 pr. 
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senatores,  lectissimos  civitatis,  non  in  foro  populi 
i Romani,  de  tot  et  tam  acerbis  suppliciis  civium  Ro- 
manorum: tamen  animos  etiam  barbarorum  hominum 
peniioverem.  Tanta  enim  huius  imperii  amplitudo, 
tanta  nominis  Romani  dignitas  est  apud  omnes  na- 
tiones, ut  ista  in  nostros  homines  crudelitas  nemini 
concessa  esse  videatur.  Nunc  tibi  ego  ullam  salutem, 
ullum,  perfugium  putem,  cum  te  implicatum  severi- 
tate indicum,  circumretitum  frequentia  populi  Romani 
esse  videam?  Si  mehercule  (id  quod  fieri  non  posse 
intelligo)  ex  his  te  laqueis  exueris,  ac  te  aliqua  via 
ac  ratione  explicaris:  in  illas  tibi  maiores  plagas  in- 
cidendum est,  in  quibus  te  ab  eodem  me  superiore 
ex  loco  conlici  et  concidi  necesse  est.  Cui  si  etiam 
id,  quod  defendit,  velim  concedere:  tamen  ip.sa  illa 


§.  130.  conret»a  etaej  Adieceraot  fste  Strpkanus,  Laiubinus:  ct 
restituimus  nos  cx  GuelfT.  et  llani.  collatione.  — ISiMC  tibi  ego]  Vulgo 
num  ego  tibi,  nisi  quod  Lamkinus  iam  Terborum  ordinem  inverterat. 
Sed  magis  ad  rem  perlinet,  ut  nrjnc  scribatur,  id  quod  oppositionis 
ratio  flagitat,  ct  est  in  varietate,  lectionis  SteplianianSe,  Guelferbytanis 
.mibobus,  Havn.  collatione,  quin  etiam,  quod  rairere,  in  tejcta  repeti- 
tae Lambinianae. 

§.  151.  mehercule]  vet.  cod.  Laambini  et  GueliT.  V ulgo  meherrulea. 
Cf.  ad  IV,  14.  Statilii  ante  Lambinum  omnes  c vulgaribus  libris  Jieri  in- 
telligo non  posae,  sed  quod  idem  Lambinus  in  margine  vuluit,  eadem 
auctoritate  meliorum  codicum  usus,  ex  hia  /e  laifueit,  Grutenis  et  re- 
liqui non  receperunt,  servaruntque  minus  gratam  verborum  collocatio- 
nem ex  hia  laqueia  te  exueria.  — aliquo  via  ac  ratione]  Sic,  cum 
fuisset  vi  ac  ratione,  Lambinus  e vet.  cod.,  Graevius  e Regio  edide- 
runt, secutosque  est  Emestius,  quamvis  in  Guelf.  ‘2,  quo  usos  est, 
vio  abesset  At  in  Guelf.  1 recte  legitur,  l iom  ae  rationem  solere 
apud  Ciceronem  coiiiuugi  annotavit  Graevius,  et  notum  est.  Uaud  du- 
bie via,  si  sola  esset,  magnopere  placeret,  sed  rationi  tam  contraria 
«St,  ut  non  videantur  recte  coniuogi  posse.  Redit  autem  Cicero  ad 
easdem  minas,  quas  in  principio  orationem  Ubi  I,  5 iecerat;  in  quibus 
superior  locus  opponitur  plano,  ubi  nunc  actor  privatus  in  iudicio 
consistit  — ipaa  illa  falaa  def.]  Sic  prorsus  Guelferbytani  et  Re- 
gios, neque  discedere  videtor  ab  hac  consortione  Lambini  vet  cod.  ex 
n.  (62J 
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falsa  defensio  non  minus  esse  ei  perniciosa,  quam 
mea  vera  accusatio  debeat. 

Quid  enim  defendit?  Ex  Hispania  fugientes  se 
excepisse  et  supplicio  affecisse  dicit  Quis  tibi  id 
permisit?  quo  iure  fecisti?  quis  idem  fecit?  qui  tibi 
facere  licpit?  Forum  plenum  et  basilicas  istorum  ho- 
minum videmus,  et  animo  aequo  videmus.  Civilis 
enim  dissensionis,  et  sive  amentiae,  seu  fati,  seu  ca- 
lamitatis, non  est  iste  molestus  exitus;  in  quo  reli- 
quos saltem  cives  incolumes  licet  conservare,  Ver- 
res, ille  vetus  proditor  consulis,  translator  quaestu- 
rae, aversor  pecuniae  publicae,  tantum  sibi  auctoritatis 


qno  nihil  aliud  nisi  immutatus  vorabulorum  ordo  affertur.  Sed  faUa 
vulgo  omittitur,  quod  ad  concinnitatem  membrorum  requiri  recte  Gara- 
tonius  et  Madvigius  animadverterunt. 

$.  151.  quo  iure  fecisti]  Vulgo  bis  id  adiicilur,  quo  id  iure,  et 
qui  tibi  id,  quod  utroque  loco  melius  intdligitnr.  Itaque  omisimus 
prius  quidem  iussu 'melionim  omoimn,  alterum  non  solum  auctoritate 
Havn.  coU.  sed  etiam  Lag.  VIII  et  edd,  vetustarum  ante  Hervag.  et 
Victoriauam. 

§.  153.  et  sire  om.  seu  fati]  Graevius  et  delevit,  quod  abesset 
a Regio.  Sed  nocuit  sententiae,  nam  quin  dissensio  fuerit  non  dubi- 
tator: nec  verum  illud,  quod  tradidit  abesse  a Regio;  nam  in  illo  ut 
in  Gnelfl.  est  et  si.  Nox  omnes  boni,  etiam  Lag.  ‘29,  seu  feti.  Vulgo 
sive.  Paulo  rarius  apud  Ciceronem  seu,  nisi  ubi  coninngitar  seu  po- 
tius; sed  praegresso  sire  snbiici  seu  apud  alios  scriptoros  non  iniire- 
qnens  esse  vel  texica  docent.  Terent.  Andr.  I,  5,  59  sine  haec  — seu 
tibi.  Deinde  Emestius  de  coniectnra  edidit  in  quo  non  reliquus  sol- 
tetn  eives  ineol.  liceat  eonserrare.  Debebat,  opinor,  ne  reli- 
quos quidem.  Tn  instituta  cum  BecJcio  paulo  graviore  interpunctione, 
qua  hoe  membrum  a praegresso  discernatur,  snbintellige , sed  is  est. 

translator  quaesturae]  Hoc  se  non  intclligere  scribit  Emestius: 
non  enim  traiislatam  esse  quaesturam,  sed  desectam.  Hac  quasi  aperti 
porta  suspicionum,  Harlesins  transfuga  quaestoris  coniecit:  hieptt. 
eum  ipse  Verres  quaestor  fuerit,  Sch&tiins  etiam  plenius  sed  inconcinar 
transfuga  et  violator  quaesturae,  ne  Beclrius  quidem  alioqoin  rnnolitr 
a temeritate  indicandi  temperavit  quin  verbum  e glossemate  natum  putaret 
Schellerus  Obss.  p.  74  accusatorie,  ut  ait,  quaesturam  positam  ense 
vult  pro  prrunia  publiea;  quamquam  de  illa  ipsa  statim  dicitur.  Eqni- 
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in  re  publica  suscepit,  ut,  quibus  hominibus  per  se- 
natum, per  populum  Romanum,  per  omnes  magistra- 
tus, in  foro,  in  sutfragiis,  in  hac  urhe,  in  re  publica 
versari  liceret,  iis  omnibus  mortem  acerbam  crude- 
lemque  proponeret,  si  fortuna  eos  ad  aliquam  partem 
Siciliae  detulisset.  Ad  Cn.  Pompeium,  clarissimum  153 
virum  et  fortissimum,  occiso  Perperna,  permulti  ex 
illo  Sertoriano  numero  militum  confugerunt  Quem 
non  ille  summo  cum  studio  salvum  incolumemque  ser- 
vavit? cui  civi  tum  supplicanti  non  illa  dextera  in- 
victa fidem  porrexit  et  spem  salutis  ostendit?  Itane 
vero  ? quibus  fuit  portus  apud  eum,  quem  contra  arma 
tulerant,  iis  apud  te,  cuius  nullum  iu  re  publica  mo- 


drm  nihil  magnopere  rideo,  in  quo  homines  docti  offendere  idebnerint. 
Nam  qui  qnaeator  est,  nonne,  cum  ad  contrarias  partes  transit,  aecum 
quaesturam  transfert,  i.  e.  poblicam  dignitatem  suam?  ‘Etiffoala  est 
oratoria,  qna,  quod  re  rera  unum  eat,  diducitur,  et  partibus  suis  de- 
scribitor. 

§.  153.  oecUo  Perperna  permulti]  Sic  edidit  Lainbinus  et  eat  in 
Goelff.  nisi  quod  in  Goeif.  1 multi;  sed  multos  in  hac  re  si  diceret, 
pauci  existimarentur.  Vulgo  permulti  orcieo  Perperna.  Ceterum  ante 
Lambinom  fere  Perpenna  scriliebatnr,  et  sic  Lagom.  omnes  et  Gueiff. 
Coi  non  dicina  Hjbis?  Sed  valeat  aliquando  maior  nummorum  et  la- 
pidum auctoritas,  quamquam  ne  in  bis  quidem  Perpennae  desunt 

cM  tum  eupplicantij  Vulgo  civi  eupplici,  sed  supplicanti  Lam- 
bini  ret.  cod.  Leid.  Gueiff.  a quorum  consensu  miror  abesse  Havn.  col- 
lationem: tum  unus  Guelf.  i.  et  dubitari  potest:  mihi  tamen  ad  parti* 
cipiom  maxime  convenire  videbatur.  Deinde  vulgo  et  fidem  porrexit, 
quae  particula  consenso  meliorum  coarguitor. 

quem  contra  arma  tulerant]  Tulerant  pro  volg.  tulerunt  Ste- 
pbanna  et  Lambinua  ediderunt,  sed  hic  in  marg.  repetitae  recte  et  se- 
cundum fidem  meVorum  librorum  voluit  etiam  quem  contra,  quod 
Graevius  cum  alterum  reciperet,  non  animadvertit,  servavitqne  vulga- 
rem ordinem.  Atqui  solet  sic  Cicero  cum  pronomine  relativo.  Deinde 
momentum  Lambinus  de  coniectnra  dedit  pro  scriptura  librorum  omnium 
monumentum,  admonitas  eo  quod  Hotomanus  annotavit,  raram  atque 
insolentem  istam  videri  locationem.  Unum  tamen  suffragatorem  mve- 
nit  Lag.  43,  si  quid  huic  momenti  esse  potest.  Receperunt  enm  Er- 
uestio  recentiores,  nec  ipse  dubito,  quin  recte  emendatam  sit.  Neque 

i61*J 


I 


DIgitized  by  Goc^le 


968 


M.  TULLII  CICERONIS 


mentum  unquam  fuit,  mors  et  cruciatus  erat  consti- 
tutus? Vide,  quam  commodam  defensionem  excogita- 
59ris.  Malo  meljercule,  id,  quod  tu  defendis,  his  in- 
dicibus populoque  Romano,  quam  id,  quod  ego  insi- 
mulo, probari:  malo,  inquam,  te  isti  generi  hominum, 
quam  mercatoribus  et  naviculariis  inimicum  atque  in- 
festum putari.  Meum  enim  crimen  avaritiae  te  nimiae 
coarguit:  tua  defensio  furoris  cuiusdam,  et  immanita- 
tis, et  inauditae  crudelitatis,  et  paene  novae  proscri- 
l54ptiouis.  Sed  non  licet  me  isto  tanto  bono,  iudices. 
uti:  non  licet.  Adsunt  enim  Puteoli , toti : frequentis- 


enim  de  Poiupeii  ((nodnin  monumento  in  repuhl,  antea  dictom  est,  (ai 
omnino  hoc  Latine  intellig;i  pote«t,  monum.  in  re  publica:)  at  ille 
Sollanarum  partinm  victoriam  non  modo  adinverat,  sed  perfecerat:  Ver* 
res,  utrascun«|ue  partes  secutus  erat,  vile  additamentom  causae  fuerat, 
i.  e.  nunquam,  momentum  in  rep.  fecerat.  Ceterum  Laiubiuus  inverso 
ordine,  (piam  quo  vulgo  est,  mom.  unquam,  et  Grmant  GnelfT.  nostri 
ct  Havn.  coli. 

§.  153.  Malo  mehercule]  Iteratur  vulgo  malo,  malo,  sed  hoc  node 
acceperint  Hervagianae  et  Victnrianae  editores  ignoro,  cum  in  ntriosque 
familiae  codicibus,  quorum  quidem  accuratiorem  notitiam  liaberons,  semel 
tantam  verbum  legatur.  Wec  probarem,  siciibi  inveniretur.  Non  enim 
riad^i;ux6;  locus  est,  et  ipsa  res  aba  statiin  ratione  explicatur.  Me- 
hercule  primum  comparet  in  textu  repet.  Lambinianae.  Antea  fuit 
mehercules  ex  deterioribus  plcrisque.  Nam  Lag.  1.  d'2  melioribus  in 
hac  re  accedant.  — arariiioe  te.  nimiae]  Nimis  leni  verbo  reprehen- 
dere videtur:  sed  rem  consulto  hoc  (|uidem  loco  minuit.  Video  tamen 
et  olim  Lambinnm  et  noperrime  Madvigium  iii  eo  verbo  offendisse:  lUe 
omisit,  et  suffragatorem  invenit  Lag.  48,  hic  tantum  scribendum  con- 
fecit, nsus  etiam  inexplicabili  scribendi  compendio,  quod  est  in  Ilavn. 
coli,  (pro  te  nimiae)  inite,  quamquam  hoc  quidlibet  potius,  (piam 
tantum  videtur  esse.  Guellf.  Et  enim,  Coniicerem,  si  necesse  es- 
set: infinitae.  Verum  nihil  ’%nalandam  videtur:  nimiae  reliqui  libri 
omnes,  quorum  fide  edidit  Naugerius,  cum  in  vetnstioribiis  esset  ni- 
mium, quod  in  scriptis  nostris  non  est  nisi  in  Lag.  14  a pr.  manu. 

§.  154.  non  licet]  Quidni  liceat  tibi,  91.  Tulli?  At  tu  anceps  ne- 
gotinm  putasti,  nec  gratum  potentibus,  qui  omnes,  ne  Pompeio  quidem 
tuo  excepto,  quamquam  palam  audire  nollent,  manus  civili  sangoiiac 
imbuerant.  Itaque  prudens  deflectis,  eoqne  te  vertis,  ubi  tutior,  ratio 
dicendi  est. 
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simi  veuerimt  ad  boc  iudicium  mercatores,  homines 
locupletes  atque  honesti,  qui  partini  socios  suos  par- 
tim  libertos,  ab  isto  spoliatos,  in  vincula  coniectos, 
partini  iu  vinculis  necatos,  partim  securi  percussos 
esse  dicunt.  Ilie  vide,  quam  me  sis  usurus  aequo. 
Cum  e";o  P.  Granium  testem  produxero,  qui  suos  li- 
bertos abs  te  securi  percussos  esse  dicat,  qui  abs  te 


$.  154.  partim  libertos]  Adiicitar  apnd  Stepbanum  in  variet. 
Itet,  et  in  codd.  Leid.  Gueifl.  Havn.  coli,  (verbis  ob  isto  omiaaia) 
partim  coiilibertos,  aingalari  rt  iiimiom  diligenti  enumeratione  bo> 
minum  sive  testium.  ISibil  impedit,  quominus  et  liberti  Verrem  per- 
secuti dicantur:  sed  quorum  mortes  ulciscebantur,  si  bberi  bnmines 
erant,  mercatorum,  qui  antea  appellati  sunt,  aut  socii  aut  liberti  erant: 
tertium  non  datnr.  Vel  sic  eOgita : quorum  conlibertorum  mortes 
ulti  dicuntur,  ii  baud  dubie  patronos  suos  babebant,  cum  illis  com- 
munes: itaque  cum  vindices  suos  iam  invenissent,  conlibertorum  opera 
frustra  insuincretOT.  Itaque  tam  qnaesitam  et  evagantem  quidem  enu- 
merationem noc  arbitror  Ciceronis  esse : verbum  milii  quidem  vi- 
detur pertinere  ad  interpretationem  sociorum.  In  iisdem  codicibus, 
quamquam  Stepbanus  silet,  nec  Leidensis  commemoratur,  (sed  accedit 
unus  Lambinianns)  amittitur  membmin  partim  in  rineulis  necatos. 
Recte  omissum  existimavit  Ernestius,  quoniam  in  exemplis  snbiectis 
nullum  esset  boininis  in  vinculis  interfecti.  Leve  argumentum,  nec  dif- 
ficile ad  refellendum,  quandoquidem  eorum  qui  clam  interempti  essent 
vestigia  non  ad  p.nlnin  usque  et  securim  ferebant,  neque  continebantur 
nisi  rationario  carceris.  Cf.  supra  §.  149.  Verum  ab'ud  uon  animad- 
vertit Ernestius,  si  illa  verba  deleantur,  ne  quod  sequitur  quidem  par- 
tim stare  posse.  Itaque  Beckius  boc  quo([ue  sese  ostendit  deleturum: 
et  recte,  ni  praestaret,  cum  causa  omittendi  in  promptu  sit,  scriptu- 
ram reliquorum  librorum,  quae  alioquin  abhorrere  videtur  ab  ingenio 
veterum  inteqiretum,  intactam  servare.  Sed  dicunt  extremnra  nihil 
impedit  quomiuus  e Lambiniana  editione  et  libris  Guelil.  et  Uavn.  coli, 
recipiamus : immo  multo  quam  vulgatum  dicent.  Cete- 

rum Hadvigius  in  Epist.  ad  Orellium  p.  131  erudite  ostendit,  cur  Pu- 
teoli potissimum  ad  hanc  rem  adhibeantur : fuisse  enim  illam  quasi 
sedem  quandam  mercaturae  et  navigationis  ex  Asia  et  Aegjpto,  et  im- 
primis celebrari  classem  Alexandrinam  quotannis  tum  alia,  tum  fru- 
mentum Puteolos  advehentem.'  Conf.  Ciceronem  in  Vatin.  5 $.  l‘i  et 
p.  Rabirio  Post.  14  §.  40,  porro  Senec.  Epist.  77.  Sueton.  Aug.  98. 
Strab.  XVII.  p.  793;  eodemque  pertinere  granaria  illa  Puteolana  apnd 
CXc.  de  Fin.  U,  26  $.  84.  — abs  te  securi]  eX  statim  abs  te  navem 
e Guelil.  et  Uavn.  coli,  et  partim  Leid.  et  Lambini  vet.  cod.  dedimus 
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navem  suam  mercesque. repetat;  refelUto,  si  poteris: 
meum  testem  deseram,  tibi  favebo:  te,  inquam,  adiu- 
vabo:  ostendito,  illos  cum  Sertorio  fuisse,  a Dianio 
fugientes  ad  Siciliam  esse  delatos.  Nihil  est,  quod 
te  mallem  probare : nullum  enim  facinus,  quod  maiore 
supplicio  dignum  sit,  reperiri  neque  proferri  potest 
155 Reducam  iterum  equitem  Romanum,  L.  Flavium,  si 
voles:  quoniam  priore  actione,  ut  patroni  tui  dicti- 
tant, nova  quadam  sapientia,  ut  omnes  iutelligunt, 
conscientia  tua  atque  auctoritate  meorum  testium,  te- 
stem nullum  interrogasti.  Interrogetur  Flavius  si  vo- 
les, quinam  fuerit  T.  Herennius,  is,  quem  ille  argen- 


pro  Talg.  o te,  et  perpetnum  hoc  in  bii  certe  orationibas  esse,  si  Dnam 
locum  exceperis  IV,  '20  43,  ubi  boni  libri  aliquot  o te  habent,  ob- 

servavimus ad  lib.  IU,  60  $.  138,  Tum  ob  Diano  60017.,  ob  ellam 
Havn.  coli, 

§.  154.  quod  te  moUem]  ]Son  vereor  ne  soloecc  videar  Ciceronem 
loqui  iubcre,  quod  Imperfectum  pro  vulg.  malim,  revocavi  ex  GuelfiT. 
ambobus  et  Havn.  collatione.  Opus  est  enim  significatione  fieri  non 
posse,  qnod  capere  se  dicit:  eamqne  ipsam  ob  causam  puto  tam  for- 
titer eum  Marianorum  hominum  patrouum  sese  ostentare.  Sic  ignosd- 
tnr  ei  xrvi-v  rntvirit  ab  iis,  qui  tum  rem  publicam  tenebant,  qnod 
non  fieret,  nisi  ipse  significaret  verbi  causa  et  adversarii  premendi  gra- 
tia proponi.  Eadem  causa  fuit,  cur  supra  cap.  33  poetem  pro  vulg. 
pottim  restitaeremus. 

$.  155.  eonecieniia  tua  cet/  Structura  orationis  psnlo  insolentior. 
Vide  Gramm.  nostram  §.  454.  — quinam  fuerit  T.  Herennius]  ^Lib.  I, 
5 hunc  ipsum  Herennium  negotiatorem  ex  Africa  fuisse  dicit,  quem 
bic  argentariam  Lepti  (ecisae.  Vide  Indicem  Emestii  v.  negotiator 
et  argentario.  Insignis  est  hic  TuUii  locus  ad  ea  confirmanda,  quae 
de  negotlatorihus  vir  iile  maximus  verissime  docuit  Leptis  erat  in 
Africa,  unde  directa  Melitam  et  Pachynum  nec  longa  navigatio:  proinde 
Syracusis  esse  frequens  Herennius  poterat  et  moltos  in  Airica  ipsa  ex 
illis  civibus  Romanis  iam  ante  cognosse.“  Garatonins.  Ceterum  ho- 
minem, cuius  in  editis  praenomeu  adhuc  L.  fuit  T.  appellavimus  con- 
sensum codicum  h.  L secuti:  infra  plerique  L.  sed  nonnulli  tamen  eUara 
■Ific  T.  Quarum  notarum  observata  confusione  emenda  locum  in  Pfai- 
lipp.  XI,  6 $.  14  et  pro  L.  Planco  scribe  T.  Hic  enim  tribunicias, 
L consul  designatus  erat,  cL  Phil.  XllI,  13  extr. 
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tariain  Lepti  fecisse  dicit:  qui  cum  amplius  centum 
cives  Romanos  haberet  ex  conventu  Syracusano,  qui 
euiii  non  solum  cognoscerent,  sed  etiam  lacrimantes 
ac  te  implorantes  defenderent,  tamen  inspectantibus 
onanibus  Syracusanis,  securi  percussus  est.  Hunc 
qnoque  testem  meum  refelli,  et  illum  Herennium  Ser- 
torianum fuisse  abs  te  demonstrari  et  probari  volo. 
Quid  de  illa  multitudine  dicemus  eorum,  qui,  capiti- 60 
bus  involutis,  in  piratarum  captivorunique  numero  pro- 
ducebantur,  ut  securi  ferirentur?  Quae  ista  nova  di- 
Ugentia?  quam  ob  causam  abs  te  excogitata?  An  te 
L.  Flavii  ceterorumque  de  T.  Herennio  vociferatio 
commovebat?  an  M.  Annii,  gi’avisslmi  atque  honestis- 
simi viri,  summa  auctoritas  paulo  diligentiorem  timi- 


155.  rx  conventu  Syracusano]  Edd.  veteres  et  codd.  deieriu- 
res  Syracusarum^  e melioribus  Stepbanas  et  Lambinus  edideniut  Sy^ 
racusano^  sed  cum  io  textu  repetitae  Lambinianae  aut  iucuria  aut  £alsa 
opitiioae  correctoris  factum  esset  Syracusanorum^  hoc  in  Gruteriana 
et  ErnesUaiia  haesit,  donec  reccntiores  auctore  Garatooio  resUtuerunt 
Syracusarum.  Sed  nihil  verius,  addo  nunc  etiam  tutius,  quam  recb 
pere  Lambinianam  lectionem.  Cf.  ad  IV,  25. 

tamen  inspectantibus]  Vulgo  tamen  a ie,  insp  Sed  cum  in 
deterioribus  codd.  (VIU  Lagora.  Huyd.  Oxoii.)  sola  praepositio  omit- 
tatur, tum  a Stephaniano  ct  Lambiuiano  codice,  Guelf.  ambobus,  Havn. 
coll.,  totum  hoc  o et  rectissime  quidem,  abest.  Sed  quod  in  ipsa 
edit.  Stepbanlana  et  Lambiuiana  legitur  Syracusis  ^ quamvis  vet,  cod. 
Lambinus  auctorem  addat,  tamen  vulgare  mendum  est,  ne  librariorum 
quidem  puto,  nam  saepe  dubito  an  v.  c.  nonnunquam  ipsam  dixerit 
Stepbanlanam  editionem,  quippe  ad  fidem  codicis  exactam. 

§.  156.  piratarum  caplhorumque]  *Ev  dtd  duetv:  nam  qui  alii 
fuerint  captivi?  In  Gnelf.  1 que  non  est:  fort.  igitnr  piratarum  ea* 
piorum.  — abs  te  exeog]  Sic  Stepbanas,  Lambinus,  Graevius,  Er- 
nestius  rei.  e suis  libris.  Deteriores  cogitata.  Lag.  29,  qui  et  ipse 
excogitata  liabet,  tamen  et  b.  1.  et  paulo  ante  a te  contra  Ciceronis 
usam  in  hia  quidem  oratt.  mirum  quam  coustanlem.  Nam  mox  in  hac 
eadem  $.  nbi  adbne  vulgo  est  a te.,  itidem  abs  ie  scribendum  ex  Usvn. 
eoU.  et  utroque  Guelferbytano.  ~ paulo  diligentiorem]  Deteriorum 
cohors  paullo  ante  diligentiorem^  ex  iis  edd.  vetustae  et  Victoriana. 
Sed  Hervagiaooa  editor  ante  omisit,  eumque  P.  Manutins,  St^haiHU> 
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dioremque  fecerat?  qui  nuper  pro  testimonio,  non 
advenam  nescio  quem  nec  alienum,  sed  eum  civem 
Romanum,  qui  omnibus  in  illo  conventu  -notus,  qui 
Syracusis  natus  esset,  abs  te  securi  percussum  esse 
.157 dixit.  Post  banc  iliorum  vociferationem,  post  hanc 
commwnem  famam  atque  querimoniam,  non  mitior  in 
supplicio,  sed  diligentior  esse  coepit.  Capitibus  in- 
volutis cives  Romanos  ad  necem  producere  insti- 
tuit: quos  tamen  iccirco  necabat  palam,  quod  homi- 
nes in  conventu  (id  quod  antea  dixi)  nimium  dili- 
genter prandonum  numerum  requirebant  Haecine  plebi 
Romanae,  te  praetore,  est  constituta  condicio?  haec 
negotii  gerendi  spes?  hoc  capitis  vitaeque  discrimen? 
Pariimne  inulta  mercatoribus  sunt  necessario  pericula 
subeunda  fortunae,  nisi  etiam  hae  formidines  ab  no- 
stris magistratibus  atque  in  nostris  provinciis  impen- 
debunt? Ad  eamiie  rem  fuit  haec  suburbana  ac  fide- 
lis Sicilia,  plena  optimorum  sociorum  honestissimo- 


Lamblnas  secntl  sunt,  donec  in  textu  repetitae  Larobinianae  extitit  pro 
illo  te^  et  per  Gruierura  facto  eat  vulgata.  Sed  praestat  meliorum 
auctoritatem  aequi,  qnam  correctionem  alioquin  non  improbabileni. 

§.  157.  dixi]  Sic  Lambini  v.  c.  in  margine.,  Lcid.  GuclfT.  Ham. 
collatio:  editi  diximus.  Ante  dixi  et  antea  dixi  perinde  est  sed 
nusquam  est  diximus  in  Lac  locutione.  Mox  haeccine  edi  coeptum  est  ia 
Hervagiana  et  Victoriana,  cum  antea  fuisset  haec  in  plebe,  quod  et 
est  in  Lagomarslniariis  omnibus,  Oxnn.  lluvdecopcrano.  Lainbinos 
scripsit  haecine,  recte,  opinor,  veterem  et  pronmUiandi  et  scribendi 
rationem  servans.  Cf.  ad  cap.  25,  et  03  pr. 

ae  fidelis  Sicilia]  Vulgo  provincia  interponitur,  sed  altemtro 
verbo  libenter  carebis:  Siciliam  abesse  maluit  Hotoiiianus,  et  quam 
codicis  auctoritatem  desideravit,  eum  nunc  praebet  Lagom.  29.  Con- 
tra meliorum  familia,  Stepbanianus,  Guelff.  Uavn.  coU.,  consentit  in 
omittenda  provincia,  Uis  paruimus,  nihil  morati,  quod  interiecUs  ali- 
^ quot  raeinbris  Sicilia  repetitur,  id  quod  videtur  necesse  fuisse,  ut  cuiu 
vi  opponeretur  Syriae  et  Aegypto.  Mux  et  honestissimorum  civium 
Hom,  editiones  veteres  omnes:  Gruterus  primus  et  honestissimorum- 
que  scripsit  cum  summo  codicum  consensu,  et  Romanorum  sustulit 


Digitized  by  GoogI 


ACCUSAT.  IN  C.  VERREM  UB.  V,  C.  60.  97.i 

rumque  civium,  quae  cives  Romanos  omnes  suis  ipsa 
sedibus  libentissime  semper  accepit,  ut,  qui  usque  ex 
ultima  Syria  atque  Aegypto  navigarent,  qui- apud  bar- 
baros propter  togae  nomen  in  honore  aliquo  fuissent, 
qui  ex  praedonum  insidiis,  qui  ex  tempestatum  peri- 
culis profugissent,  in  Sicilia  securi  ferirentur,  cum  se 
iam  domum  venisse  arbitrarentur? 

Nam  quid  ego  de  P.  Gavio,  Consano  municipe,  6 1 
dicam,  iudices?  aut  qua  vi  vocis,  qua  gravitate  ver-^®® 
borum,  quo  dolore  animi  dicam?  tametsr  dolor  non 
deficit : ut  cetera  iiiibi  in  dicendo  digna  re,  digna  do- 


«uctoritate  optimoram,  a vulgata  scriptura  eam  ob  causam,  opinor, 
discedens,  quod  illam  Lambinus  serraraU 

§.  158.  Consano  municipe]  Sic  h.  1.  codices  plerique,  pauci  Cot’ 
sano^  verum  infra  plerique  Cossanus^  Cossanum  ccL  Itaque  proinde 
editiones  veteres:  antiquissimae  Consano ^ quod  servarunt  Victoriana 
et  ex  ea  IHanntius,  Stephanus,  Lambinus,  cum  in  Hervagiana  scribe- 
retnr  ex  eaque  in  repetit.  Lainbininna  restitueretur  Cossano.  Gmte- 
rus,  cum  in  Palatinorum  nno  Consano:  in  altero  Cossano  invenisset, 
ipse  tamen  Cosano  edidit,  e Cuiaciano,  ut  videtur  velle  dicere.  Certe 
sic  acceperunt  reliqui,  eniiique  ob  causam,  postpositis  veterum  libro- 
rum scripturis,  liominem  Cosanum  ex  Etruria  perpetuo  ferunt.  Sed 
certum  est  errasse  Grutcrum  in  commemorando  illo  libro,  nam  ceteri 
boni  libri  Guelff.  et  Havn.  coli,  boc  quidem  loco  Consano  item  ut  de- 
teriores exhibent,  neque  Lambinus,  qui  solet,  ubi  vet.  cod.  discrepat, 
quicquam  notavit.  Accedit,  quod  cum  ista  regione  non  convenit,  quod 
infra  c.  66  Gavlus  traditur  ex  cruce  in  litorc  fixa  domum  suam  pro- 
spicere potuisse,  id  quod  rectissime  Orellius  observavit;  contra  quod 
illi  crimini  dabatur  a fugitivis  missum  esse,  ad  Lucaniam  magis  pertinet, 
ubi  maxime  servorum  copiae  versabantur.  Utique  intelligitur  etiam  hac 
cx  re,  quam  anceps  negotium  sit,  in  eiusmodi  rebus  ab  auctoritate  ve- 
terum librorum  discedere.  Nam  Consanus  eadem  prorsus  ratione  a 
Compstty  Hirpinorum  urbe,  formatum  est,  ut  paludes  Pomptinae  vulgo 
etiam  Pontinae  vocatae  sunt,  atque  ipsa  urbs  hodie  Conza  i.  e.  Consa 
vocatur.  Apud  Livium  lib.  XXIII,  1 eadem  fere  librorum  varietas  est. 
nec  improbabile  Consonos  fuisse.  Sed  ut  non  reprehenderim  qiii  illic 
Compsanos  omnibus  litteris  expresserunt,  sic  qui  Cosanum  hic  obtru- 
serunt, minime  ferendi.  ~ tametsi  dolor  non  dejicit]  Sentit  se  dum 
verba  continuat  minus  apte  dixisse : itaque  corrigit.  Sed  sustulimus 
quod  vulgo  mterponitar  paulo  languidius  me  auctoritate  Guelff.  amborum. 
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lore  meo  suppetant,  magis  elaborandum  esL  Quod 
crimen  eiusmodi  est,  ut,  cum  primum  ad  me  delatum 
est,  usurum  me  illo  non  putarem:  tametsi  enim  ve- 
rissimuni  esse  intelligebam,  tamen  credibile  fore  non 
arbitrabar.  Coactus  lacrimis  omnium  civium  Roma- 
norum, qui  in  Sicilia  negotiantur,  adductus  Valenti- 
norum, hominum  honestissimorum,  omniumque  Rhe- 
ginorum  testimoniis,  multoruinque  equitum  Romano- 
rum, qui  casu  tum  Messanae*  fuerunt,  dedi  tantum 
priore  actione  testium,  res  ut  nemini  dubia  esse  pos- 
139  set  Quid  nune  agani?  Cum  iam  tot  horas  de  uno 
genere  ac  de  istius  nefaria  crudelitate  dicam;  cum 
prope  omnem  vim  verborum  eiusmodi,  quae  scelere 
istius  digna  sint,  aliis  in  rebus  consumpserim,  neque 
hoc  providerim,  ut  varietate  criminum  vos  attentos 
tenerem:  quemadmodum  de  tanta  re  dicam?  Opinor, 
unus  modus  atque  'una  ratio  est  Rem  in  medio  po- 
nam: quae  tantum  habet  ipsa  gravitatis,  ut  neque 
mea,  quae  nulla  est,  neque  cuiusquam  ad  iullamman- 
160  dos  vestros  animos  eloquentia  requiratur.  Gavius  hic. 


Mox  laborandum  esi  Leidensis,  Slepbanas  (in  Tariet.  lect.)  cum  T.  c. 
in  margine  Lambini  et  Havn.  coUatione.  Pioii  placet,  cum  elaborare 
Teram  et  propriam  signiflcalionem  babeat  curandi  ut  id  fiat  quod  con- 
cupiveris. Si  esset  laboro,  probarem:  sed  de  necessitate  laborandi 
non  est  qnod  dicat. 

§.  158.  Rheginorum  testimoniis]  Hoc  loco  in  codd.  integrioribus 
collocatur  verbum  testimoniis,  olim  vulgo  post  honestissimorum,  con- 
tra libros  a Lambino  in  fine,  ubi  sane  maxime  placuerit.  Grutemm 
fefellit  repetitorum  incuria,  in  bac  re  contra  propositum  suum  Lambi- 
Dum  secutorum:  reliqui  Gmtero  fidem  babnerunt.  Sed  mox  Lambinus 
e fide  librorum  meliorum  testium  dedit,  ubi  deteriores  et  edd.  vett. 
testimonium  babent  mendose.  In  fine  possit  Guelf.  1 et  Lag.  29,  sed 
manifesto  res  pertinet  ad  tempus  praeterituro. 

§.  159.  digno  sint]  edidemnt  iam  pro  vulg.  sunt  Stephanos  et 
Lambinus.  Emestins,  quasi  de  integro,  cum  in  Goeif.  3 inveaisset, 
restituit.  Elegantior  bic  verbi  modus  quin  sit,  nemo  nunc  dubitat.  ,Sed 
firmatur  etiam  Guelf.  1 et  Lag.  39.  (non  Havn.  coli.)  auctoritate. 
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quem  dico,  Consanus,  cum  in  ilio  numero  civium  Ro- 
manorum ab  isto  in  vincla  coniedus  esset,  et  nescio 
qua  ratione  clam  e lautumiis  profudisset,  Messanam- 
que  venisset:  qui  tam  prope  iam  Italiam  et  moenia 
Rheginorum  videret,  et  ex  illo  metu  mortis  ac  tene- 
bris quasi  luce  libertatis  et  odore  aliquo  legum  recrea- 
tus revixisset;  loqui  Messanae  et  queri  coepit,  se  ci- 
vem Romanum  iu  vincla  coniectum,  sibi  recta  iter 
esse  Romam,  Verri  se  praesto  advenienti  futurum. 
Non  intelligebat  miser,  nihil  interesse  utrum  haec  Mes-  62 
sanae,  an  apud  ipsum  in  praetorio  loqueretur.  Nam, 
ut  antea  vos  docui,  banc  sibi  iste  urbem  delegerat, 
quam  haberet  adiutricem  scelerum,  furtorum  receptii- 
cem,  ilagitiorum  omnium  consciam.  Itaque  ad  magi- 


$.  160.  in  Ulo  num.  civium  Rom.J  Libri  vnigareg  et  cdd.  vetu- 
stae illo  numero,  nihil  amplius;  Hotomanus  adiiciendum  censuit  prae- 
positionem in,  sed  falsam  in  ea  re  elegantiae  speciem  secutus,  quod 
interponeret,  non  praeponeret.  Kecepit  P.  Hlanutius  ip  edit.  1559,  et 
per  textum  Lambinianae  repetitae  ad  Gruterum  et  Ernestium  propaga- 
tum est.  Sed  dudum  Steplianus  et  Lanibinus  e suis  libris  et  rectius 
et  plenius  ediderunt,  uti  praescriptum  vides.  Suffragatur  codex  Regius, 
quamquam  negligentius  Graevius  quidem  nihil  de  addito  verbo  Rom, 
tradidit.  Vincla  et  h.  I.  et  paulo  post  plerique  codices,  ut  non  fere 
nisi  Lag.  29  vincula  servet:  edd.  variant.  — qui  iam  prope]  Adieci-  > 

mus  tam  ex  utroque  Gueif.  et  coli.  Havoiensi:  nam  confert  etiam  non- 
nihil ad  sententiam.  Sed  quamvis  et  illi  libri  et  vetus  Slepbani  in  eo 
consentiant,  ut  post  nomen  Rheginorum  adiiciant  civium  Romanorum, 
vereor  tamen  ne  explicatio  magistri  sit.  Deinde  ordinem  verborum  se- 
cundum auctoritatem  meliorum  immutavimus,  qui  vulgo  est  loqui  Mesx 
sanae  coepit  et  queri.  — se  civem  Romanum  in  vincla  conie- 
ctum] Addiderunt  citem  Rom.  primum  Hervag.  et  Vietor,  cum  in  de- 
terioribus non  legatur.  Sed  esse  ante  coniectum  et  ipsi  servarunt 
et  servatur  hodie,  quamvis  in  plerisque  libris  utriusque  ordinis  non,  sit, 
et  secte  in  hoc  articulato  dicendi  genere  absit, 

' $.  160.  flagiliorum  omnium  consciam]  Sic  pro  vnlg.  socUup 

Stephanns  in  varietate  lect.  et  Lambini  vet.  cod.,  sed  sibi  dicit  in  marg. 
non  placere  Lambinns.  Mirum,  cum  eadem  urbs  in  loco  simillimo  IV, 

8 libidinum  testis  vocetur,  nec  sane  plus  quam  vidit  et  adiuvit.  Nec 
Gnelferbjtani  aut  Uavn.  colL  suos  destituunt.  Receptrix  eadem  vacatur 
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stratum  Mamertinum  statim  deducitur  Gavius:  eoque 
ipso  die  casu  Messanam  Verres  venit.  Res  ad  eum 
defertur:  esse  civem  Romanum,  qui  Syracusis  in  lau- 
tumiis se  fuisse  quereretur;  quem,  iam  iu^redientem 
navem,  et  Verri  nimis  atrociter  minitantem,  a se  re- 
tractum esse  et  asservatum,  ut  ipse  in  eum  statue- 
161  ret,  quod  videretur.  Agit  hominibus  gratias,  et  eorum 
benivolentiam  erga  se  diligentiainque  collaudat  Ipse 
inflammatus  scelere  et  furore  in  forum  venit.  Arde- 
bant  oculi:  toto  ex  ore  crudelitas  eminebat  Expecta- 
bant  omnes,  quo  tandem  progressurus,  aut  quidnam 
acturus  esset:  cum  repente  bomineni  proripi,  atque 
in  foro  medio  nudari  ac  deligari,  et  virgas  expediri 
iubet.  Clamabat  ille  miser:  se  civem  esse  Romanum, 
municipem  Consanum : meruisse  cum  L.  Precio,  splen- 


illo  loco,  ne  cum  Er.  Memmio,  illo  patrono  Lambini,  Telia  ease  re- 
ceptalricem:  nam  ct  receptor  dicitur  ct  reeefUntor.  Antea  qnod  eal 
dedimus  e Guelfl.  et  cdiL  Lambiniana:  reliqui  ante. 

§.  160.  Verres  venit]  Gmtci-ua  et  reliqui  cenit  Verres  contra  li- 
bros, praeter  unum  Lag.  42.  Deinde  referiar  |jag.  VIII  et  Hnjdec, 
et  Guelf.  1.  Editi  summo  consensu  defertur.  Tum  vulgo  ^ai  se  Syr. 
in  lautumiis  fuisse:  nos  nunc  se  loco  movimus  auctoritate  Gueli.  2 
et  Ilavn.  collationis,  Guelf.  1 utroque  ponit. 

§.  161.  beniv.  erga  se]  Ordo  verborum  est  ex  GuclIT.  et  Lambini 
vet.  cod.  Vulgo  erga  se  benev.  Sed  i vocalem  certissimus  veterum 
monumentorum  consensus  postulat.  Cf.  Spaldingium  ad  Quintii.  Inst.  III, 
7,  24  cum  Supplementis. 

crudelitas  eminebat]  Locus  laudatur  a Quintiliano  lusU  IX,  2,  40 
et  Gellio  X,  3:  sed  quod  apud  illum  olim  legebatur  emirnbat,  Lambinus  de 
sententia  llotomani  Ciceroni  reddendum  sibi  esse  putavit.  Interim  ex- 
actis editionibus  illorum  scriptorum  ad  fidem  codd.  mss.  istae  auctori- 
tates conciderunt.  Neque  verius  qnicquam  quam  eminebat,  i.  e.  prae- 
ferebatur, prodebatur.  Curtius  4111,  5 (1  extr.)  Eminebat  etiam  in 
voce  sceleris,  quod  parabat,  atrocitas.  — Escpect.  omnes]  GueilT. 
homines.  Placere  posset,  nam  quo  pertinere  dicimus  omnes?  Verum 
homines  nimis  prope  fuerunt,  et  illi  sunt  alii,  qnam  qui  tum  in  foro. 

meruisse  cum  L.  Precio]  Vulgo  meruisse  se  eum  L.  Pretio,  sed 
pronomen  nec  in  Gnelfl,  et  Havn.  nec  in  edd.  Stephani  et  Lambini 
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didi.ssinio  equite  Romano,  qui  Panhormi  negotiaretur, 
ex  quo  liaec  Verres  scire  posset.  Tura  iste  se  com- 
peris.se  ait,  eum  speculandi  causa  in  Siciliam  ab  du- 
cibus 1’iigitivoruin  esse  missum:  cuias  rei  neque  in- 
dex, neque  vestigium  aliquod,  neque  suspicio  cuiquam 
esset  ulla:  deinde  iubet  undique  hominem  vehemen- 
tissime verberari.  Caedebatur  virgis  in  medio  foro  162 
Messanae  civis  Romanus,  indices;  cum  interea  nullus 
gemitus,  nulla  vox  alia  illius  miseri  inter  dolorem  cre- 
pitumque  plagaram  audiebatur,  nisi  haec,  civis  Jio- 
maniis  sum.  Ilac  .se  commemoratione  civitatis  omnia 
verbera  depulsurum,  cruciatumque  a corpore  delectu- 
rum arbitrabatur.  Is  non  modo  lioc  non  perfecit,  ut 
virgarum  vim  deprecaretur:  sed,  cum  imploraret  sae- 
pius usurparetque  nomen  civitatis,  crux,  crux,  inquam, 
infelici,  et  aerumno.so,  qui  nunquam  istam  pestem  vi- 
derat, comparabatur. 


legliarf  et  cam  vi  quadam  e praegressis  repetitur.  Nomen  autem  viri 
c littera  In  Lag.  29  et  Guelf.  1 Uavn.  {recio)  scribitur,  Cuelff.  2 rectio  i 
et  a prece  potius,  qtinm  a pretio  formatum  putaverim.  Accedunt  iii- 
scriptignes  antiquae  apud  Grulerum.  Mox  ait  n Lag.  29  et  utroque 
Gu**lf.  abest,  oiniltique  voluit  Stephanus  in  var.  lectionis.  Aliquod 
non  est  in  Lag.  29. 

§.  161.  hominem  vehementissime]  Deteriores  cum  edd.  antiquis 
hominem  proripi  vehemenlissimeque  prorsus  Inepte.  Correxit  Grae- 
vius  e Regio,  Eruesiius  ex  Guelf.,  sed  inulto  ante  illos  Stepbanus,  quem 
ne  Lanibinus  quidem  secutus  erat. 

§.  162.  ffar  se  commemorotione]  Guelf.  1 ae  non  ad  eos^  2 at 
si  hon  ad  eos^  i.  e.  omissis  cpiae  sequuntur  omoibus  usque  ad  princi- 
phim  capitis  67.  Eadem  lacuna  est  in  eo  codice,  cuius  collatio  Uavn. 
est,  aliquot  versibus  maior  in  I.«eidensi.  Etiam  Stepliani  emendatiooes 
per  idem  spatium  nullae  sunt,  nec  Lambinos  suum  v,  c,  commemorat. 

istam  pestem  viderat]  Delector  ErnestU  sagacitate,  qui,  cum 
▼ulgo  ederetur  nunquam  istam  potestatem  viderat^  quamvis  explica* 
ret  „ nempe  ut  cives  indicia  causa  verberarentur,*^  tamen  >sibi  totum 
hoc  parum  placere  fateretur.  Neque  enim  illa  potestas  fuit,  sed  mi- 
nime ferendus  potestatis  abusos.  Destituti  hoc  in  loco  sumus  illorum 
antea  optimorum  librorum  praesentissimo  auxilio,  sed  superest  Lago* 
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63  O iHMnen  -duice  libertatis!  o ius  eximium  nostrae 
civitatis  I o lex  Porcia  legesgue  Semproniae!  o gravi- 
ter desiderata  et  aliquando  reddita  plebi  Romanae  tri- 
bunicia potestas!  Hucine  tandem  omnia  reciderunt,  ut 
dvis  Romanus  in  provinda  populi  Romani,  in  oppido 
foederatorum,  ab  eo,  qui  beneficio  populi  Romani 
fasces  et  secures  haberet,  deligatus  in  foro  vii^s  cae- 
deretur? Quid?  cum  ignes  candentesque  laminae  ce- 


manioianas  39,  Incertae  qoidem  fidei,  quippe  saepe  negligentiae,  saepe 
inteq>oiationis  suspectus,  sed  in  plerisque  tamen  propinquitatem  cum 
integerrimis  prae  se  ferens.  Is  ii.  I.  pestem  habet  pro  potestate. 
Optime,  opinor,  et  quod  vel  coni^ctura  reperire  debuerimus.  Nam 
-pestis  Ipse  Verres  non  raro  appellatur,  aliiqiie  eius  similes  perniciosi 
homines,  non  modo  addito  genitivo,  quod  frequentissimuin,  sed  etiam 
absolute,  ut  III,  54  nied.  importunissima  pestis. 

§.  163.  lex  Porcia  legesque  Semproniae]  Ipse  orator  pro  C.  Ra- 
birio c.  4 Porcia  lex  virgas  ab  omnium  civium  Romanorum  cor- 
pore amovit,  — V.  Gracchus  legem  tulit,  ne  de  eapite  civium 
Rom.  iniussu  vestro  (populi  Rnm.)  indicaretur.  Livius  X,  9 fa- 
cta mentione  legis  Valeriae  de  provocatione  (anno  a.  Chr.  nat  300 
latae)  Porcia  tomen  lex  solo  pro  tergo  civium  lato  videtur,  quas 
(sic  legendum  arbitror  e codd.  pro  vulgato  quod)  gravi  poena,  si  quis 
verberosset  necassetre  cirem  Romanum,  sanxit.  Alii  quoqne  scri- 
ptores in  boc  consentiunt,  liberatos  ea  lege  a metu  virgamm  et  verbe- 
rum cives  Romanus,  Sallustius  Catii,  in  orat  Caesaris  et  Plinius  bist. 
nat.  \1I,  43  — necis  rausa,  sive  ad  mortem  usque,  intelligo.  Aliis 
legibus,  non  Porcia,  exilium  damnatis  civibus  permissum  esse,  Caesar 
dicit  apud  Sallustium  §.  40.  Fortasse  inter  eas  una  Sempronia  est, 
nam  quae  plores  hoc  loco  dicantor,  ignoro.  Sed  quia  in  lege  Porcia 
nibil  de  provocatione  videtur  fuisse,  legem  Porciam  non  poto  ad  P. 
Porcium  Laecam,  Trib.  plebis,  (vide  apud  Baebium  in  historia  lorispr. 
Rom.  lib.  II,  cap,  II  $.  35)  pertinere,  sed  ad  celebrem  Ulum  M.  Par- 
ciora Catonem,  qui  sese  pro  scapulis  dixisse  apud  Festum  sub  ea 
voce  tradit  — Hucine]  Sic  edd.  vetustae  et  restituit  Lambinus.  Lag.  29 
hucne.  Vulgo  hueeine  scribitur.  Cf.  ad  c.  25  pr.  — civis  Rom]  OUm 
editi  usque  ad  repet  Lambinianam  cives  Ro.  (sic)  sed  tamen  caederetur. 

candentesque  lamiHaej  Sic  mediae  aetatis  editiones  ab  Herva- 
giana  et  Victoriana  usque  ad  Gmterum,  qui  ex  editionibus  principibus 
codicibusque  vulgaribus,  item  e Gellii  exemplaribus  X,  3,  ardentes  re- 
stituit.  Cum  Hervagisna  scriptura  fscit  Lag.  29,  estqoe  illud  verbum 
proprium,  ef  Horatium  ia  Epist.  L 1^  d6.  Inccndontur  enim  donec 
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terique  cruciatus  admovebantur,  si  te  illius  acerba  im- 
ploratio et  vox  miserabilis  non  inhibebat,  ne  ci\’ium 
quidem  Romanorum,  qui  tum  aderant,  fletu  et  gemitu 
maximo  commovebare?  In  crucem  tu  agere  ausus  es 
quemquam,  qui  se  civem  Romanum  esse  diceret?  Nolui 
tam  vehementer  agere  hoc  prima  actione,  iudices: 
nolui.  Vidistis  enim,  ut  animi  multitudinis  in  istum 
dolore  et  odio  et  communis  periculi  metu  concitaren- 
tur. Statui  egomet  mihi  tum  modum  et  orationi  meae, 
et  C.  Numitorio,  equiti  Romano,  primo  homini,  testi 
meo:  et  Glabrionem,  id  quod  sapientissime  fecit,  fa- 
cere laetatus  sum,  ut  repente  consilium  in  medio  te- 
stimonio dimitteret  Etenim  verebatur,  ne  populus 
Romanus  ab  isto  eas  poenas  vi  repetisse  videretur. 


candePiant  laminar,  ut  atigmata  inurantur  .serrU  maleficis.  Gellius  mox 
Jenifbat  pro  inhihfhnl,  recepitque  Lamliinus:  ceteri  facile  quam  pa- 
rum illud  verbum  huic  loco  aptum  esset,  intellexerunt. 

§.  163.  et  orationi  meae]  Addidimus  et  e Lag.  29;  nam  in  eius- 
modi  orationis  forma,  statui  mihi  modum  orationi  meae,  abundare 
pronomen  eleganter  nec  Gulielmo  nec  cuiquani  credo.  Senserat  Lam- 
binus  aliquid  coiTigcndnm  esse,  censnitqne  addendum  esse  faeiendumi 
sed  lenius  hoc  erit  remedium.  Tum  primario  homini  typograpbi  Gru- 
teriani,  ipso  invito,  servarunt,  latuitque  ea  res  Ernestium:  edd.  enim 
llervagiana  vetustiores  et  codices  omnes  primo  homini  habent,  de  quo 
vide  quae  ad  I,  26  $.  67  annotavimus,  ubi  obliti  sumus  laudare  IV,  23  pr. 

ronsiliuni  in  medio  testimonio]  Ausus  sum  aliquid,  non  nego, 
sed  quod  in  hac  parte  orationis,  ubi  integerrimi  cuiusque  codicis  auxi- 
lio destituimur,  ferri  debeat,  quod  pro  vulgata  lectione  ut  repente  con- 
silio in  medio  te.’:tem  dimitteret  Hotomani  coniecturam  recepi.  Nam, 
ut  taceam  de  insolito  et  insuavi  b^perbato  in  medio  consilio  si  cum 
Nannio  velis  esse  dum  iudices  deliberant,  testis  ante  dicit,  quam  iudi- 
ces in  consilium  mittuntur,  sive  cum  Hortensio  dictum  velis  de  coetu  in- 
dicum, primum  deberet  esse  e consilio,  tum  ne  boc  quidem  verum 
est,  testem  inter  iudices  considentes  dicere.  Sed  de  consilio  dimit- 
tendo lege  simile  factum  lib.  I de  Orat.  c.  26  extr.,  nec  dubium  esse 
potest,  quin  ita  praetor  facere  et  potuerit  et  solitus  sit.  Codicum  mss. 
varietas  nulla  est,  nisi  quod  in  Lagomarsinianis  nonnullis  pro  dimit- 
teret legitur  mitteret.  — repetisse  videretur]  artificiose  dictum  pro 
repeteret,  quod  esset  invidiosum,  observat  Eruestius,  posito  conse- 
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quas  veritus  esset  ne  iste  lembus  et  vestro  iudicio 
164  non  esset  persoluturus.  Nunc,  quoniam  exploratum 
est  omnibus,^ quo  loco  causa  tua  sit,  et  quid  de  te 
futurum  sit:  sic  teciiin  agam.  Gavium  istum,  quem' 
repentinum  speculatprem  fuisse  dicis,  ostendam,  in 
lautumias  Syracusis  a te  esse  coniectum,  neque  id 
solum  ex  litteris  ostendam  Syracusanorum,  ne  possis 
dicere,  me,  quia  sit  aliquis  in  litteris  Gavius,  hoc  fin- 
gere et  eligere  nomen,  ut  hunc  illum  esse  possim  di- 
cere: sed  ad  arbitrium  tuum  testes  dabo,  qui  istum 
ipsum  Syracusis  abs  te  in  lautumias  coniectum  esse 
dicant.  Producam  etiam  Consanos,  municipes  illius 
ac  necessarios,  qui  te  nunc  sero  doceant,  iudices  non 
sero,  illum  P.  'Gavium,  quem  tu  in  crucem  egisti,  ci- 
vem Romanum  et  municipem  Consanum,  non  specu- 
()4  latorem  fugitivorum  fuisse.  Cum  haec  omnia,  quae 
polliceor,  cumulate  tuis  proximis  plana  fecero:  tura 


quente  pro  re  ipsa  et  antecedente.  Recte/  quamquam  non  Um  arlUt- 
ciam  in  ea  re  a^osco,  quam  dicendi  rationem  Ciceroni  ositatam.  Vide 
81  pUeet  Gramm.  nostram  §.  751.  La^.  ac  vestro.  Ceterum  ipse 
statoaa,  atram  illa  caasa  fuerit,  an  Glabrionem,  modestum  et  tempe> 
ratum  hominem  (cf.  Brut.  c.  68),  magia  suspicere,  quod  ei  Tehemrn- 
tia  et  accuaatnria  et  testis  displicuerit , consUinm  subito  dimisisse. 
Certe  non  raro  factam  legimaa. 

§.  164.  quoniam  exploratum]  Vulgo  quoniam  iam  exploratum 
ingrato  et  inutili  additamento.  Id  snstuliinua,  cum  absit  a Lag.  29, 
in  hac  parte  orationis  optimorum  illorum,  quibus  antea  in  talibus  t*ebus 
concedere  solebamus,  locum  tenente.  Idem  mox  aliqui  pro  aliquis. 
et  hoc  ipsum  possim  pro  hunr  illum  esse  possim^  quod  non  proba- 
mus. Repentinum  speculatorem  recte  explicat  llotomanus,  de  quo 
antea  niliil  eiusmodi  auditum  esset,  nec  ulla  suspicio  fuisset. 

ad  arbitrium  tuum]  Sic  unus  Lag.  20,  sed  tuebitur  ipse  sese 
Cicero,  qui  nusquam  alitor.  Vulgo  enim  serandum  arbitrium  tuum. 
Extr.  §.  et  ante  municipem  abest  a Lag.  29. 

§.  165.  tuis  proximis]  Explicat  1.  Fr.  Gronorius  in  Obss.  I,  24, 
esse  advocatos  ct  studiosos  \erris,  qui  in  iudicio  adsint,  qui  in  rei 
subselliis.  Its  lib.  U,  44  Videtis  illum^  qui  tabulas  tenet,  qui  scri- 
bit, qui  monet,  qui  proximus  est.  Eliam  extra  causam  proximos 
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islnc  ipsum  Icnebo,  quod  abs  te  mihi  datur:  eo  con- 
toiilum  me  osse  dicam.  Quid  ciiim  nuper  tu  ipse» 
I cum  populi  Itomani  clamore  atque  impetu  perturba- 
1 tus  exiluisti,  quid,  inquam,  locutus  es?  illmn,  quod 
moram  supplicio  quaereret,  ideo  clamitasse,  se  esse 
civem  Komanum:  sed  speculatorem  fuisse.  lam  mei 
testes  veri  sunt.  Quid  enim  dicit  aliud  C.  Numito- 
* ^'^**^  f[iiid  M.  et  P.  Cottii,  nobilissimi  homines,  ex 
.'Ipgro  Tauromenitano?  quid  Q.  Lucceius,  qui  argenta- 
. riam  Ilhegii  maximam  fecit?  quid  ceteri?  Adhuc  enim 
■ testes  ex  eo  genere  a me  sunt  dati,  non  qui  novisse 
(Bavium,  sed  se  \idisse  dicerent,  cum  is,  qui  se  ci- 
V em  Itomanum  esse  clamaret,  in  crucem  ageretur. 
Ifoc  tu,  Verres,  idem  dicis:  hoc  tu  confiteris  illum 
clamitasse,  se  civem  esse  Romanum;  apud  te  nomen 


esse  qui  lateri  haererent,  qui  frequenter  cnm  aliquo  essent:  Cic.  X ad 
Alt.  </ui6us  (erroribus  et  miseriis)  proximi  ulinam  mederi  ma> 
luissent;  in  Pisonem  32  Caesar  me  sui  totius  consulatus  eorumque 
Aonorum,  quos  cum  proximis  communicavil,  socium  esse  voluit. 
} llacc  pertinent  ad  redarguendas  suspiciones,  Lambini,  qui  testibus  pro- 
ductis  su\.  testibus  simpliciter,  Lipsii,  qui  diebus  proximis  hic  legen- 
j dum  coniecerant,  ° 

^ §.165.  loculus  es]  Lag.  29  elocutus  es,  quo  tamen  yerho  Cicero 

^ non  utitur  nisi  cum  de  ratione  dicendi,  quam  elocutionem  appellamus, 
agit.  Idem  cum  paucis  aliis  in  iis  quae  sequuntur  se  esse  civem  omlt- 
i — f^otlUJ  Edd.  veteres  usque  ad  Crutemra  Cotii,  sed  Lag.  20 
ct  .12  duplicem  litteram  lirtnant,  quamquam  ille  quidem  Coctii.  Ueindo 
Cucceius  cum  Graevio  dedimus  ct  Lag.  29:  reliqui  fere  Luceius.  Re- 
git sine  aspiratione  libri  iriss.  omnes,  ct  fuerunt  qui  sic  scribendum 
censerent,  Dausipiius  in  Ortliogr.  et  Graevius  ad  Cic.  Eiiist.  XII,  25. 
Wiimrum  abutuntur  Ignorantia  Dbrarioium,  et  vero  etiam  sculptorum, 
qualis  est  qui  in  Thesauro  Grut.  p,  CL,  7 et  Regium  et  ponlhes 
I eiaravit.  — quid  ceteri/  Libri  olim  ediU  et  manuscripti,  ut  videtur, 
omnes  quid  enim  ceteri?  Primus  mediam  vocem  sustulit  Lambinus, 
neque  eam  postea  requisivit  quisqnam.  — sed  se  vidisse  dicerent]  Vulgo 
sed  qut  se.  Qui  abest  a Lagom.  praeter  1 et  45  omnibus,  ahquot 
etiam  se  omittunt,  qualem  fere  causam  fuisse  puto,  cur  Lambimu  non 
qui  se  novisse  G.  sed  qui  vidUse  dicerent  ederet.  — elvem  esse 
Itoni.]  Lag.  29  civem  Romanum  esse, 

»1-  ' t03] 


4 


•'  -er*  <•?  - ' f 

' Me 

2 .M 


' » 
r 


V 


1 


982 


M.  TULLII  CICEnOMS 


civitatis  ne  tantum  quidem  valuisse,  ut  dubitationem 
aliquam,  ut  crudelissimi  taelcrrimiquc  siipjdlcii  all- 
ice quam  parvam  moram  saltem  posset  afferre.  IIoc  te- 
neo, liic  haereo,  iudiccs,  hoc  sum  contentus  uno; 
omitto  ac  negligo  cetera:  sua  confessione  induatur  ac 
iuguletur  necesse  est.  Qui  esset,  ignorabas:  specu- 
latorem esse  suspicabare:  non  quaero,  qua  susj)iciotie; 
tua  te  accuso  oratione:  civem  Romanum  se  esse  di- 
cebat. Si  tu  apud  Persas  aut  in  c.\trema  India  de- 
prehensus, Verre^,  ad  supplicium  duccrere:  quid  aliud 
clamitares,  nisi  te  civem  esse  Romanum?  et  si  libi 
ignoto  apud  ignotos,  apud  barbaros,  apud  homines  in 
extremis  atque  ultimis  gentibus  positos,  nobile  et  il- 
lustre  apud  omnes  nomen  tuae  cii  itatis  profuisset:  ille, 

. quLsquis  erat,  quem  tu  in  crucem  rapiebas,  qui  tibi 
: esset  ignotus,  cum  civem  se  Romanum  esse  diceret, 

o^apud  te  praetorem,  si  non  effugium,  ne  moram  qui- 
■■  'dem  mortis  mentione  atque  usurpatione  civitatis  assc- 
65  «{ui  potuit?  Homines  tenues,  obscuro  loco  nati,  uavi- 
^''^gant;  adeunt  ad  ea  loca,  quae  nunquam  antea  vide- 


i 


' §.  166.  ut  liubilntlonem  aliquam,  ut  crudelistimi]  Edd.  reliutU. 
simae  et  codd.  Lbgom.  VIi  Hujd.  Oxod.  dubit.  aliquam  crudelUtImi, 
?taugeriu8  dubitationem  aliquam  erucis,  ut  crudelistimi,  sirut  e 
nostris  unos  Lag.  29.  Inde  in  Victoriana  jirimum  correctam  inveid 
* dilationem  aliquam  crucis,  eamqne  lectionem  P.  Manutius,  Steph»- 
. nns,  Lamliinns  cum  repetitoribus  secnti  sunt.  Gruterus  Tctcnim  rdd. 
scripturam  restituit,  sed  ut  tamen  serravit  Nihil  habeo  melius,  nam 
^ .U-.  dilatio  aliqua  cruris  cum  idem  prorsus  sit  atque  moro,  quam  drimisi 
rewr  manifesto  inteqiretationem  prodere  ridetur. 

§.  166.  Qui  esset,  ipnorabas]  Vulgo  omnes  inde  a Naugerio  figoia 
interrogationis  haec  membra  interpungunt.  Non  placet:  nam 
tiam  ita  arbitror  procedere,  ut  dicat  se  illi  concedere  ut  ignorarit  rt, 
suspicatus  sit,  debuisse  nihilominus  animam  attendere  ad  imploratio- 
nem civitatis.  — se  esse  dicebat]  In  Gmteriana  excidii  se,  foriaSM^ 
inrito  editore:  nam  in  antiquioribus  omnibus  est  nec  omittitur  in  co 
praeter  Lag.  29,  boonm  quidem,  sed  saepe  mendosum.  Itaque  resti 
Tum  Lag.  29  deprensus,  et  civitatis  tuae  iorerso  ordine. 
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nmt,  ul)l  iiecfuc  noli  osse  iis,  t|uo  Tonenuit,  neque 
•somper  cuiii  cognitoribus  esse  possunt.  Ilac  una  ta- 
men fnluci.a  civitatis  non  modo  apud  nostros  magistra- 
tus, qui  et  legum  et  existimationis  periculo  continen- 
tor; neque  apud  cives  solum  Romanos,  (pii  et  sermo- 
nis et  iuris  et  multarum  rerum  societate  iuncti  sunt, 
fore  se  tutos  arbitrantur:  sed,  quocunque  venerint, 
hanc  sibi  rem  praesidio  sperant  esse  futuram.  Tolle  168 


§.  167.  sperant  esse  futuram]  Sic  libri  mss.,  quibas  primum 
arbitremur  dicriiiluin  essr,  IIiivil.  Oxon.  Lagom.  omnes,  praeter  Lag.  37. 
A.'i.  48,  qui  et  esse  omittunt,  et  nna  cnm  Lag.  43  futurum  habent. 
Lag.  14  futurum  pro  varia  lectione  babet:  sed  in  eo  et  48  Q.  (sic). 
Gellins  laudatur,  ut  fontem  varietatis  cognoscas.  Kam  A.  Gellius  I,  7 
e libro  spectatae  fulei  Tironiana  cura  atque  disciplina  facto  totum 
biinc  locum,  quamquam  minores  quaedam  discrepantiae  non  desunt,  ta- 
nirn  imprimis  hanc  ob  causam  rettulit,  ut  Ciceronem  hanc  sibi  rem 
praesidio  sperant  futurum  antiquo  more  scripsisse,  eamque  dicendi 
rationem  non  mendosam  esse  demonstraret.  Res  indubitata  est,  ab  an> 
tiqiiissimis  nonnnnquam  Infinitivum  futuri.  Participii  et  genere  ct  numero 
neglecto,  indeclinabiliter  prolatnm  esse,  nec  opus  est,  cum  Gellium  et 
Priscianiim  p.  864  Piitscliii  auctores  babeamus,  reccutiurum  auctorita- 
tibus uti.  Cf.  tamen  Ruddimsnimm  in  Iiistit.  lib.  111  c,  3 extr.  pag.  335 
Tom.  1 edit.  Lipsiensis.  Verum  Prisciaiius  recte  ct  prudenter  anti- 
quissimoram  cum  fuisse  morem  docet,  quae  appellatio  ad  Plautum 
pertinet,  ad  Ciceronem  non  pertinet.  Gellium  maximi  facio  et  vete- 
rem liomiuis  eruditionem  atque  eleganliam  admiror,  sed,  quod  Ulius 
aetatis  ingenium  fuit,  cum  qoicquiil  obsoletam  esset,  venustum  putaret 
et  studiose  consequeretur,  eius  indicio  in  librorum  fide  aestimanda  pau- 
lulum diflido.  Nam  si  illa  dicendi  ratio  etiam  Ciceroni  placuisset,  qui 
facium  esse  dicimus,  ut  boc  uno  lanium  loco  et  in  tam.  exiguo  littera- 
rum discrimine  inveniatur?  Nam  quod  laudant  Epist.  XIV,  1 ie  (ad 
Terentiam  suam  scribit)  riritm  esse  venditurum,  abutuntur  vulgari 
tnendo  ne  plurimorum  quidem  codicum,  lllendnm  etiam  b.  I.'  in  illo 
exemplari  Gelliaiio  fuisse  puto,  cuiusmodi  multa  ne  in  optimis  qui-  ' 
«Icm  deesse  constat:  ego  certe  tum  demum  dubitare  inciperem,  si  ct 
varietas  paulo  gravior  esset  et  codices,  de  quorum  integritate  nobis  ex 
usu  constaret,  congruerent.  Restat  ut  de  editionibus  breviter  indice- 
luus.  Veteres  igitur  omnes  sperant  esse  futurum,  Steplianus  sperant 
esse  futuram,  Lambinus  sperant  futurum,  quod  cum  servatum  esset 
a repetitoribus,  Grutems /uturam  tacitus  correxit,  esse  omisit.  Nec 
Kmestiift  quicquam  annotavit.  Recentiores  tamen  Gellii  testimonium 
librorum  Ciceronianorum,  quos  parum  nossent,  fidei  praeposuerunt. 
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hanc  sppin,  tolle  hoc  praesidium  civibus  Honianis: 
consliluo  nihil  esse  opis  ui  liac  voce,  deis  Humanus 
sum;  ]K)SSe  impune  jjraetorem  aut  alium  quemlibet 
supplicium,  quod  velit,  in  cum  constituere,  qui  se 
civem  Romanum  esse  dicat,  quod  cum  quis  ignoret; 
am  omnes  provincias,  iam  omnia  regna,  iam  omnes 
liberas  civitates,  iam  omnem  orbem  terrarum,  qui  sem- 
per  nostris  hominibus  maxime  patuit,  chibus  Roma- 
nis ista  defensione  praecluseris.  ^)uid,  si  L.  Precium, 
equitem  Romanum,  qui  tum  in  Sicilia  erat,  nomina- 
bat? etiamiie  id  magnum  fuit,  Panliormum  litteras  mit- 
tere? Asservasses  hominem,  custodiis  Mamertinorum 
tuorum  vinctum,  clausum  habuisses,  dum  Panhormo* 

§.  16S.  tjuotl  eum  tjuis  ignoret]  Addidimus  eum  ex  Lag.  99, 
eine  qu»  s<>nl<‘ntia  obscura,  oralio  abrujila  est.  Lege  explicationes  ve; 
tcrum,  et  iudira.  Mox  idem  Lag.  29  hac  defensione:  rursus  dubito. 

ijui  tum  in  Sic.  craiy  nominabat]  1'lcrique  codd.  (vel  omnes 
quos  certius  noverim  praetor  Lag.  29)  cl  edd.  vetuslissiqgie  qui  iam 
in  Sicilia  nominabatur.  Kaugerius  in  Aldina  et  inlcrponiil  post  AV- 
eilia,  et  emendavit  nominabat.  Sed  in  Victoriana  accessit  negotia- 
batur. (Florcnlinoin , quam  Ilotamanum  secuti  editores  ad  partes  vo- 
cant, ignoro,  quae  sit,  corte  loutina  non  est.)  Posl^  quam  scriptaram 
prolatam  mirum  est,  qnantopere  editores  inter  se  dissenserint.  Nam 
1*.  Manutius  in  editione  iS-iO  et  Stcpbonus  illi  adiiaercus  novum  ver- 
bum non  admiserant:  rursus  Manutius  in  edit.  1359  ex  eaque  Lambi- 
nus  receperunt.  Grutcrus  in  ca  re  a repetita  Laiubiniaiia  discedens 
sastulit,  paruitque  ci  Graevius:  denique  Eriiestius  cum  recciitibribus  re- 
stituit Ego  Dom  quibus  in  libris  mss.  inventa  sit  ignoro  et  dubito: 
6cd  dtique  reriorem  arbitror  Lagum,  29  scripturam  erat, 

jisserrasses  hominem  — habuisses]  Editi  omnes  Laec  cura  an- 
tecedentibus coniungunti  litteras  mittere?  asservasse  hominem?  — 
clausum  habuisse?  qua  in  re  miror  neminem  admiratum  esse  singula- 
rem InBnilivOram  ex  diverso  genere  coniunctinnein.  (Neminem  vete- 
rum interpretum  nunc  dicere  cogor:  nam  Madvigius  et  oITendit  et  con- 
iectnra  verum  invenit)  Nam  libri  mss,  omnes  asservasses,  habuis- 
ses; id  quod  infinitum  quantum  praestat.  loterim,  ait,  hominem 
asservasses,  vinctum,  clausum  lennisses,  pro  quo  Lambinus  edidit 
ribetum  clausumque,  quo  minime  ojius  esse  satis  multi  similes  loei 
demonstrant,  v.  c.  I,  4S  qui  tam  diligens,  tam  attentus  esset,  111, 
63  pr.  deiectos  fortunis  omnibus,  expulsos,  111,  01  Cn.  vetus,  agi- 
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Predus  vcnlrul:  cognosceret  hoinlnein;  nliquid  tle 
summo  supplicio  reiniUcres:  si  ignoraret;  tum,  si  ita 
libi  videretur,  lioc  iiiris  in  onmes  constitueres,  ul, 
qui  neque  libi  notus  esset,  neque  cognitorem  locu- 
plelciii  daret,  quamvis  civis  Romanus  esset,  iu  cru- 
cem tolkreliir. 

Sed  quid  ego  plura  de  Gavio?  quasi  tu  (iavio66 
tum  fueris  infestus,  ac  non  nomini,  generi,  iuri  ci-*^® 
vium  hostis.  Non  illi,  inquam,  homini,  sed  causae 
communi  libcrblis  inimicus  fuisti.  Quid  enim  atti- 
nuit, cum  Mamertini  more  atque  instituto  su9  cru- 
cem ii.\issent  post  urbem  in  via  Pompeia,  te  iubere 
in  ea  parte  figere,  quae  ad  fretum  spectaret;  et  hoc 
addere,  quod  negare  nullo  modo  poles,  quod  omnibus 
audientibus  dixisti  palam,  te  iccirco  ilium  lucum  deli- 
gere, ut  ille,  quoniam  se  civem  Romanum  esse  dice- 
ret, ex  cruce  Italiam  ccniere  ac  domum  suam  jirospi- 
cerc  posset/  Itaque  illa  crux  sola,  iudices,  post  cou- 


talum  iam;  Episl.  XUI,  *2S  roed.  homini  te  gratissimo,  iucundjs- 
simo  benigne  fecisse-,  8a>pc  Sallastias  t.  c.  bell.  Oot.  3J  pr.  miseri 
egentes,  saepe  Livius,  vide  UraLeuborcliium  ad  I,  14,  7 et  de  Substan- 
tivis nos  ad  bar.  oraU.  libro  II.  exlr. : imiuo  rlirtorica  ligura  cumiilatio- 
uis  pessundacetur.  Mox  Lambiuus  item  liberius,  ){uam  decet,  si  addi- 
dit iu  boc  niembro  cognosceret  hominem,  «juod  abesse  et  posse  et 
solere  in  bac  orationis  furina,  nemo  iguorat.  Fere  iit  ut  ergnuin  inter- 
rogationis addatur,  ijuoniam  eo  saltcnt..TOcis  llexu  pronuntiauius.  Ve- 
rum I*.  Manutius  etiam  alterum  si,  quod  in  libris,  mss,.  est,  delendam 
ce'nsuil,  laudans  pro  se  locos  siiniles  bimembres  Pliil.  XI,  8 §•  19  et 
Xill,  11  ‘23.  Deuique  Panormo  Lambiuus  omitti  voluit  in  maig. 

repet,  editionis,  nescio  quam  ob  causam:  nec  quod  Precius  omittitur 
iu  Lag.  ‘29  placet, 

169.  more  aiqvc  instj  Sic  primus  de  cooiectura  verissime  de. 
ditXaugrrius:  codices  mss,  omnes  nomine:  nimirum  quod  scribitur  noir. 

quoniam  se  civem]  Sic‘Oxon.  tlujd.  Lag.  48  et  cui  plurimum  tri- 
buendom  29,  et  acerbius  puto  atquo  ad  banc  rem  aptius  quam  Tglg. 
qui  se  civem. 
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(litam  Messanam  illo  in  loco  fixa  est.  lUiliae  con- 
spectus ad  eam  rem  ab  isto  delectus  ,est,  ut  ille  in 
dolore  crucialuque  moriens  perangusto  frclu  divisa 
servitutis  ac  libertatis  iuia  cognosceret;  Italia  autem 
alummun  suum  servitutis  exlienio  sumino<jue  'suppli- 
70cio  aQixum  videi’et  Facinus  est  vincire  civem  lly- 
manum;  scelus  verberare;  prope  parricidium  necare: 
quid  dicam  in  crucem  tollere?  verbo  satis  digno  tam 
nefaria  res  appellari  nullo  modo  potest  Non  fuit  bis 
omnibus  iste  contentus:  spectet,  uiquit,  patriam;  in 
conspectu  legum  libertatisque  moriatur.  Non  tu  hoc 
loco  Gavium,  non  unum  hominem  nescio  quem,  civcui 


§.  1C9.  illo  in  loto]  Sic  libri  onim-s  praeter  uimiii  Lag.  11.  Iu 
Gmtcriana  praepositio  excidit,  idque  vilium  per  Eriirstiaiiata  od  re- 
ceotiores  propagatum  est.  Vide  ad  IV,  51  extr. 

perangusto  fretu]  Libri  Ciceroniaui  iniia.  freto,  praeter  unum 
42,  bac  quidem  in  oratione  non  sane  magnae  auctoritatis.  Verum  Gel- 
lius noct.  Alt,  XllI.  20  sesc  Iu  libris  arcuralc  scriptis  fretu  iiivcoiss,' 
testatur,  quo  ego  non  moverer,  nisi  Cbarisii  auctoritas  accederet,  pag,  1(U 
Putsebii  Ciceronis  esse  a Gaditano  fretu  docentis,  eanique  verbi 
declinandi  rationem  ne  Augusti  quidem  aetate  olisulcvisse,  Cf.  Forccl- 
linum  in  lexico,  Priscitinus  quidem  pag.  715  vetustissimis  tribuit,  Ci- 
ceronis non  facit  mentionem.  Itaque  cum  post  Lainbinum  receperint 
edkorcs,  nolui  ab  eurum  iudicio  discedere.  — offixum  rideret]  Edi- 
tiones principes  et  codices  mss.  ea  fixum,  Naugerius  primns  affixum 
admodum  probabiliter  emendavit.  Itaque  reliqui  ab  ea  scriptura  non 
discesserunt,  nisi  quod  ilervagius  de  contectura,  opinor,  affectum  de-  ' 
dit.  Malicm  et  ipse,  sicut  recepit  Lambiuus,  mudu  certa  librorum 
auctoritas  ostenderetur.  Nunc  cum  affixum  item  apud  iSoniuui  iilar-> 
cellum  sub  diUionc  alumnus  legatur,  nec  habeam  quid  faciam  uiagu- 
lari  Lag.  29  scriptura  defixum,  vulgatam  servo. 

§.  170.  vincire — verherure — neeare— tollere]  Codd.  mss.  rtn- 
ciri  — verberari  — necari  — tollere,  quod  siim  non  ferrent  priociin-S' 
editores,  correxerunt  tolli.  Verum  iSangerius  iocoiistantiam  nihil 
ratos  restituit  tollere,  atque  tolerarunt  reliqui,  donec  Enn  slius  scriptu- 
ram vetustarum  editionum  revocavit.  Atqui  Quintilianus  Inst.  VIII,  4, 

4 luGnilivos  activae  formae  habet,  nec  rerifiimilu  est  enm  in  lorn  tam 
illustri  memoria  lapsum  esse.  Itaque  sic  ediderunt  Stephanus  et  Latu^ 
binos.  Codicum  auctoritas,  quae  una  desiderabatur,  nunc  accedit,  Lai* 
gumarsiniani  29. 
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Romanum,  sei^  communem  libertatis  et  civitatis  cau- 

lam  vero 


sam  in  illum  cruciatum  et  crucem  egisti. 


videte  hominis  audaciam.  Nonne  eum  graviter  tulisse 


arbitramini,  quod  illam  civibus  Romanis  crucem  non 
posset  in  foro,  non  in  comitio,  non  in  rostris  deli- 
gere? Quod  enim  his  locis  in  provincia  sua,  celebri- 
tate simillimum,  regione  proximum  potuit,  elegit: 
monumentum  sceleris  audaciaeque  suae  voluit  esse  in 
conspectu  Italiae,  vestibulo  Siciliae,  praetervectione 
omnium,  qui  ultro  citroque  navigarent. 

Si  haec  non  ad  cives  Romanos,  non  ad  aliquos b7 
amicos  nostrae  civitatis , non  ad  cos , qui  populi  Ro- 
mani  nomen  audisscut;  denique,  si  non  ad  homines, 
verum  ad  bestias;  aut  etiam,  ut  longius  progrediar, 
si  in  aliqua  desertissima  solitudine  ad  saxa  et  ad  sco- 
pulos haec  conqueri  ac  deplorare  vellem:  tamen  omnia 
muta  atque  inanimata  tanta  et  tam  indigna- rerum  acer- 
bitate commoverentur.  Nunc  vero  cum  loquar  apud 
senatores  populi  Romani,  legum  et  iudiciorum  et  lu- 
ris auctores,  timere  non  debeo,  ne  non  unus  iste  ci- 


$.  170.  Quod  enim  his  locis]  llotomanas  in  lioc  loco  ofTcnilit, 
quem  putaret  explicari  non  posse,  nisi  si  quod  locum  ncnlraliter  dici 
existimaretur.  Itaque  prompte  L.imLinus  correxit  quem  enim  his  lo- 
cum cet.  Verum  recte  Gar^ooius  Quod  positum  est  substantive,  ait, 
quasi  dixerit  Cicero,  Verrem  quidvis,  cui  nomen  ponere  orator  non 
vult,  elegisse,  sive  illud  mons  fuerit,  sive  promontorium. 

§.  171.  haec  conqueri  arj  Editt.  principes  et  pro  haee,  contra 
libros  mss.  Ac  nos  dedimus  ex  aliquot  melioribus,  qui  hinc  rursus 
incipiunt.  Vulgo  et.  Tum  inanimata  eX  iisdem  (Stephaninno,  GnellT. 
ilavn.  coii.)  scripsimus.  Item  sic  editioues  principes,  quamquam  codi- 
ces vulgares  habent  animalia,  Lag.  4'2  animato,  29  inanimalia,  Nau- 
gerins  correxit  inanima,  idque  cum  reliquis  serravit  etiam  L.autbinus 
a Steplmno  discrepans  et  in  ea  re  per  totum  Ciceronem  sibi  constans. 
Vide  Forcell.  in  lex.  Uenique  acerbitate  Lambinus  ti-adidit  in  mss. 
nonnullis  esse  pro  vulg.  atrocitate,  ad  quot  accedunt  ambo  Guelf.  Ita- 
que, quamvis  niltil  magnopere  referat,  recepi.'  ' 

legum  et  iud.  et  iurisj  Sic  Guelif.  Havn.  La^.  29.  Vulgo  iudi- 
tiorumque.  Sed  qus  abest  etiam  a vulgari  codicum  (amilig.  Ceterum 
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vis  Romanus  illa  cruce  dignus,  celeri  omnes  simili 
17-3  periculo  indignissimi  iudicentur.  Paulo  ante,  indices,  | 
lacrimas  in  morte  misera  atque  indigna  nauarchorum  'i 
tenebamus;  et  recte  ac  merito  sociorum  Innocentium  ^ 
miseria  commovebamur:  quid  nunc  in  nostro  sanguine  | 
tandem  facere  debemus?  Nam  civium  Keinanoriinv  « 
omnium  sanguis  coniunctus  existimandus  est,  quoniam;  J 
et  salutis  omnium  ratio  et  veritas  postulat  Omnes  ^ % 

hoc  loco  cives  Romani,  ct  qui  adsunt,  et  qui  ubique  i 
sunt,  vestram  severitatem  desiderant,  vestram  fidem 
implorant,  vestrum  auxilium  requirunt:  omnia  sua  iura,  ' 
commoda,  auxilia,  totam  denique  libertatem  in  vestris 
173 sententiis  versari  «rbitrautur.  A me,  tametsi  salis  > , 

‘l 

H 


quid  est,  quod  oralnr  fic  non  Umere  dicil,  ul  fiat,  !.  e.  quod  sj>eral  'Vi 
futurum  esse?  rtimimm  ut  Verres  cruce  dignus  iudicelur,  quo  celeri 
iu  posterum  ea  indigniores  existimentur.  I 

§.  171.  hie  cli-i.t  Itom.J-  ipse  Verres  est,  qnem  non  ille  quidem  ii 

ctuci  vult  alUgi,  sed  tali  supplicio  dignnm  iudicari.  Exeqnor  proplerea  a 

quod  Wolflium,  interpretem  Germanicum,  video  emendationem  lem-  J 
ptasse,  ut  in  eo  quod  vulgo  est,  ct  verum  est,  ne  non  imus  rei.  nos  ^ 

deleatur,  ct  magis  etiam,  quod  eam  opinionem  u lUadvigio  in  rpisU  ll 

ad  OreUinm  probari  landurique  video,  ' I 

173.  atque  indigno]  Sic  Stepbanus  ct  Lambiuns  ediderunt  et 
confirmant  Leid.  Lag.  3!)  ambo  Guclf.  ll^vn.  quic(;uid  est  integriorum  * 
librorum.  Vulgo  indignissima  inconcinne.  Cf.  ad  lib.  111,  90  (iu. 

cirium  Rom,  omnium]  Verbum  omnium  in  libris  niss.  est  omni-  ‘ 
bns,  sed  varie  collocatur,  in  melioribus  (GuellT.  Ileg.)  eo  quo  nos  cum  i 

Stephano  et  P,  Manutio  in  edit.  1559  et  Graevin  posuimus  loco,  io 

vulgaribus  admodum  longo  intervallo  diremptum  et  veritas  omnium 
legitur.  Sic  igitur  etiam  editiones  veteres,  et  restituit  Grulerus.  Pror-  ^ 
sus  sustulerunt  Lambinus  ct  Eriiestius  cum  reccnlioribus.  llotomanns  ^ 
et  securitas  omnium  legi  maluit,  paratumque  sc  ostendit  Lambinus  h 
in  altera  editione  illi  obtemperare.  Praeterea  id  delevimus,  quod  vulfo 
post  quoniam  adiieitur,  Slephani  auctoritatem  et  libros  Guellf.  cuut  ' 
coli.  Ilavn.  secuti.  — qui  ubique  sunt]  Vulgo  qui  ubicunque  sunt,  * 
quam  perpaucorum  codicum  (Lag.  45.  29)  falsam  scripturam  Kaugeriun  „ 
invexit  senrarunlqiie  omnes  praeter  Sirpbannm  e.l  Louibiuum.  ^uo  vi-  * 
Uo  Isborct  in  prompto  est.  CL  ad  IV,  33  ^ 73>. 
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iMbeiit,  tamen,  .sl  res  aliter  acciderit,  plus  liabcbimt 
fortasse,  quam  postulant.  Nam  si  qua  vis  istum  de 


D : 


< i 


vestra  severitate  eripuerit,  id  quod  neque  metuo,  iu- 
dices,  neque  ullo  modo  j)Osse  fieri  video;  sed  si  iu 
hoc  me  ratio  fefellerit,  Siculi  causam  suam  perisse  que- 
rentur,  et  mecum  pariter  moleste  ferent:  populus  qui- 
dem Romanus  brevi,  quoniam  mihi  potestatem  apud 
se  agendi  dedit,  ius  suum,  nic  agente,  suis  suffragiis 
ante  Calendas  Februarias  recuperabit.  Ac,  si  de  mea 
gloria  atque  amplitudine  quaeritis,  iudices:  nou  est 
alienum  meis  rationibus,  istum  mihi  cx  hoc  iudicio 
ereptum  ad  illud  pojmli  Romani  iudiciuui  reservari. 
Splendida  est  illa  causa:  probabilis  nilhl  et  facilis; 
])opido  grata  atque  iucunda.  Denique,  si  videor  hic, 
<juod  ego  non  quaesivi,  de  uno  isto  voluisse  crescere: 
isto  absoluto,  quod  sine  multorum  scelere  fieri  nou 


Sed  mehercule  vestra  relqae  publicae  causa,  iu-68 
dices,  nolo  in  hoc  delecto  consilio  tantum  flagitium^^' 
esse  commissura:  nolo  cos  Iudices,  quos  ego  proba-  ■ 
rim  atque  delegenm,  sic  in  hac  urbe  notatos,  isto 
absoluto,  ambulare,  ut  nou  cera,  sed  cocno  obliti  esse  . 


§.  173.  ai  rrs  itlilfr  occiderit]  Gu1ielmii<i  «•l  Erneslins  ceciderit 
]eg!  maluerunt.  Easet  usiUilius:  nou  nego,  seil  iiiliil  impedit,  ijiraiuimis 
etiam  illud  dicator.  — JNom  si  yiio  ris]  .Sic  Stepli.iiius,  Lamkinus  ct 
codil.  Gucllf.  La^.  29  llavn.  collatiu,  UcetiSsime,  nain  ae  quidem  non 
dubitare  diciti  Vulgo  etsi.  Tum  \a]^o  Jieri  fiosse.  Sed  Lambinus  c 
vet.  cnd.  invertit  £i  accedunt  GocIfT.,  itaque  parui. 

Colendas  Febr.]  Cueir.  1 Februarii,  Giielf.  2 per  compendium. 
Cr.  .ad  Act  I,  10  ct  lib.  I,  extr.  1’rimo  sui  magistratus  mense  iOud 
sese  elTecturora  dicit.  Tum  vulgo  et  ompL  Lag.  29  ac.<  Stcplianuu 
et  reliqui  boni  codd.  olque.  — hic,  quod  ego]  Vulgo  hic  id  quod. 
Jlcdiam  vocem  omisimus  amborum  GucilT.  Leid.  multoruiiuque  Lagumars. 
causa.  Primus  adiecerat  Fiaugerius.  JJe  isto  uno  Lag.' 29. 

§.  iH.  mehercule]  Sic  Lambini  v.  c.  GuellT.  Lag.  29  afii.  Vulgo 
meheecules.  i!f.  supra  §.  ljl(et  ad  IV,  11.  — nOn  cera,  sed  coeuh] 


potest,  de  niitltis  mihi  crescere  licebit. 


IlcctiMimc  P.  Slanulius  intellelit  perlincrd  sd  corroptionem  iudicii.  ab. 
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videantur.  Quamobrcni  te  quoque,  llorlcosi,  si  qui 
monendi  locus  cx  Iioc  loco  est,  mone»:  videas  eliuin  , 
al(jue  cliain  et  consideres,  quid  agas,  quo  progrediare, 
qiicni  homiaein  et  qua  ratione  defendas.  Neque  dc 
illo  tibi  (|uicquam  praefinio,  quo  minus  ingenio  mc- 
cum  atque  omni  dicendi  facultate  contendas:  celera- 
si  qua  putas  te  occultius  extra  iudiciuni,  quae  ad  iu- 
dicium  pertineant,  facere  posse;  si  quid  artificio,  con- 
sUio,  potentia,  gratia,  copiis  istius  moliri  cogitas: 
magnopere  censeo  desistas;  et  illa,  quae  temptata  iam 
et  coepta  sunt  ab  isto,  a me  autem  pervestigata  et 
cognita,  moneo  ut  cxlinguas  et  longius  progredi  non 
sinas.  Magno  tuo  periculo  peccabitur  in  Uoc  iudicio; 

175 maiore,  quam  putas.  Quod  enim  te  liberatum  iam 
existimationis  metu,  defunctum  honoribus,  desigualuui 
consulem  cogites:  mihi  a'edc,  ornamenta  ista  et  bc- 


Hortensio  facUm,  et  tabrilas  emptorum  iuilicuin  cem  diteolori  notatas, 
d«  qua  rc  vide  Dir.  7 §.  2S.  Act.  I,  G §.  17  et  13  $.  40,  et  qoae  ail 
primum  eorum  locorum  aunolaTiinus. 

§.  174.  »i  qui  mon.  lorus  ex  hoe  loeo  ist]  Si  qui  edidit  primus 
Grutems,  sed  secundum  Lainbioi  ret,  eod. 'et  GuellT.  Hara:  antea  fuit 
quia.  Sed  nos  etiam  ex  GuellT.  et  liarn.  coli,  et  Lag.  39  Tcrbomm 
oniinem  commutavimus,  <jul  vulgo  est  si  qui  mon.  locus  est,  ex  hos 
loco  moneo.  Potest  Loc,  fateor,  aliquid  olTensionis  Labere,  lorus  ex 
loco,  sed  videtur  bacc  ipsa  oppositio  quaesita  esse:  corte  in  vulgata 
lecllune  vOrba  ex  hoe  loco  prorsus  redundant.  Nunc  Lic  sensus  est: 
si  milii  dc  plano  to  monenti  aliquid  tribuis,  priusquam  Aedilis  factus 
ius  de  loco  superiore  cum  populo  agendi  assecutus  furfo. 

Ubi  quicquamj  Sic  Lambini  v.  c.  Havn.  GuellT.  Vulgo  quirquam 
tibi.  Mox  pertineant  Ernestius  pro  vulgato  pertinent  c Guelf.  3,  srJ 
dudum  ante  eum  iam  Stepbanus  et  Lambimis.  Acceduut  CuelC.  1 et 
Havn.  collatio.  Mox  coejita  sunt  ob  isto  codices  omnes.  Editi  ad 
huc  coepto  ab  isto  sunt. 

§.  175.  cogites]  „ Accurate  eogites,  non  cogitas.  Optativus 
Graecorum  exprimitur,  ct  est  comiter  dictum.'*  Ernestius.  Dictuia 
igitur  est  pro  cogitare  possis,  nam  optativo  Graeco  quid  faciam  nescio, 
nisi  (le  addatnr.  Sed  quod  cum  alias  facta  non  opiuioues  cxprimai, 
Ii.  I.  fero  si  valet. 
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noficlu  pupuli  Komaril  iioii  minore  negotio  retinentur, 
quam  comparantur.  Tulit  Iiaec  civitjis,  quoad  potuit, 
quoad  necesse  fuit,  regiam  istam  vestram  dominatio- 
nem in  iudiciis  et  omni  re  publica;  tulit:  sed  quo 
die  populo  Romano  tribuni  plebis  restituti  sunt,  omnia 
ista  vobis  (si  forte  nondum  intelligitis)  ademjtta  at([iie 
erepta  sunt.  Omnium  nunc  oculi  coniccti  sunt  hoc 
ipso  temjmrc  in  unumquemque  nostrum,  rpia  fide  ego 
accusem,  qua  religione  hi  iudicent,  qua  tu  ratione 
defendas.  De  omuibus  nubis,  si  quis  tantulum  dei7b 
recta'  regione  deflexerit,  non  illa  tacita  existimatio, 
(juain  antea  conteumere  solebatis,  sed  vehemens  ac 
liberum  populi  Romani  indicium  consequelur.  Nulla . 
libi,  Quinte,  cum  isto  cognatio  est,  nulla  necessitudo: 
quibus  excusationibus  antea  nimium  in  aliquo  iudicio 
studium  tuum  defendere  solebas,  earum  habere  in  hoc 
homine  nullam  potes.  Quae  iste  iii  provincia  palam 
dictitabat,  cum  ea,  quae  faciebat,  tua  se  fiducia  facere 
dicebat,  ea  ne  vera  putentur,  tibi  maxime  est  provi- 

deudum.  Ego  mei  rationem  iam  officii  coniido  esse  09 

. 177 


§.  175.  iifresst  fuit]  Opprrssa  armis  Sullanis  et  orbata  auxilio 
Triliiinirio.  — et  omni  rrp.]  Sustulimus  in,  quoil  yulgo  interponitur, 
auctoritate  duorum  GueirrrlijUniormu.  Sed  tjuud  in  eorum  allero  et 
Leid.  est  priietujll  sive  /lerlulll,  ^emiiiaU)  littera  p uatuni  videtur. 
Respondent  enim  in  Lac  iigura  primU  ultima,  vide  Quiutil.  LY,  3,  31 
ct  supra  c.  45  llSt.  ^ 

§.  176,  de  recta  regione}  Ant.  Augustinus,  vrudilus  uliiu  Italus, 
pro  regione  scrIBcndum  eeosuit  aut  ratione  aut  religione.  Verum 
ipsa  illa  recta  rr"/o.nansIatc  (cf.  cap.  70  exlr.)  est  iudicuin  rcligiu. 

in  alliiuo  indicio]  Illo  ipso,  in  quo  cora  discolur  versata  est,  viilo 
ud  Divin,  7 §.  24.  Quod  Quintum  praenniuiiie  apjiellat,  rulorriii  ha- 
bet admonitionis  familiaris,  sicut  in  oi'at,  pro  Murena  Solpiciuin  saepu 
Servium  vocat,  Catonem  nusquam  Marcum.  Ceteruui  paulo  aiilc  ett 
omittitur  a Steplianu  iu  var.  lect.  et  iu  Uavn,  culi,  utroque  Guelf. 

5.  177.  rationem  tam]  Sic  Lambini  r.  c.  llavn.  ambo  Gurlf.  Vulgo 
iani  rationem.  Quod  autem  dicit  rationem  ojfitii,  iitellige  ipsum  oUi-  - 
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omnlluis  inlquis-siiiiis  meis  pcrsoliilam:  nam  isluni  pmi-~J 
ds  iioris  ]trininc  actlunis  omnium  inortalluni  sciilen>:| 
ilis  corulcimiavi.  Keliipium  iudicium  iam  non  dc  iiiea^ 
iidc,  cpiao  perspecta  est,  nec  de  istius  vita,  quae  da->i 
imiata  est:  sed  de  iudicibus,  ct,  vere,  ut  dicam,  de;^ 
te  futurum  est.  At  quo  tempore  futurum ^cst?  (nam..^ 
id  maxime  providendum  est:  etenim  cum  omnibus  iifl 
rebus,  tum  in  re  publica  permagni  momenti  est  ratioj 
atque  inclinatio  iemporum;)  nempe  eo,  cum  populus., 
Itomanus  aliud  genus  hominum  «trpie  alium  ordinem^ 
ad  res  indicandas  requirit:  ncmj)e  lege  de  iudicii^ 


gavit,  quo  nolninc  proscriptam  videtis,  sed  hic  rcus:i 


ciuin,  sicut  c.  71  §.  183  officium  persolulum  erit.  Sed  doclu#  tro-  ; 
pus  a noniinilms  argentariorum.  Kx  iisdem  illis  libris  iam  non  pr>>: 
vnlg.  uon  iam.  Dlox  Grutcrus  et  Erneslios  Hf(/ue  istius  rita,  ductmii 
cx  repetita  Lambiniana,  quod  ct  olim  fuit  in  editionibus  rrtusti.s 
prtosijiiain  in  Victor.,  Nanutiana,  Stcpli.  Lambiniana  e Jibris  ms.4.  ad- 
dita /esset  praepositio  neque  de  istius  rita.  Sed  upUmi  tamen,  ut  edi- 
dimus, nec. 

§.  177.  requirit}  Ernesliiis  nceessario  scribendum  sibi  putavit  essi^ 


vitiatio  est  verborum,  nam  iudicium  iam  flt,  cuius  tamen  pars  ca,  quae^ 
ad  patronos  et  ad  iudices  pcrtiuct,  restat,  ct  populus  Rom.  Iioc  ips«J 
tempore  iudiciorum  commutationem  requirit,  id  quod  tot  locis  cxequi-1 
lur  Cicero,  quin  etiam  legem  AureUam,  qua  illud  jiciTcctnm  est,  lanqi 


ea  ante  iege-,  auctoritate  GuuliT.  ct  Uavn.  coli,  ipsiusque  Latnbini  iir 
margine  repetitae  editionis.  Correctores*  cum  relativum,  qnod  ErqniturJ 
vincire  vellent,  tuti  sententiae  nocuerunt.  1^'ocis  pro  nobis  i]c  seutcdla 
llotomani  correxerat  Lainbinus  licet  libris  omnibus,  ut  ai.t,  rcclamaCH 
libus.  Verum  est,  praeter  Regium  et  Gucifcrb}  taoos.  Etiam  nobis  ett 
bouis,  norunt  ct  bonum  confunduntur.  Vide  nostra  EUpplemeota  (Juinlil^ 
ad  II,  ‘20,  6 'ct  LV,  3,  43.  — quo  nomine]  S*c  boni^Iibri  omnes,  ei 
puto  ferri  posse.;  Lex  Aurelia  appellator,  boc  nomen  gerit  publiitc 
posita,  sed  verc.  non  is  fert,  quo  nomine  appellator.  Vulgo  explicatluCj 
eri  non  sine  suspicione  correctionis,  rusus  nomine.  Mccmn  sciitit 
Nadrigius,  quo  nomine  dictum  esse  pro  o quo,  comparatquu  tallaj 
quale  est  IV,  9 §.  20  hi  te  homines  sublercnt  — quo  In  oppido,  oliC 
novo  bomiite  ascito  peouomeo  relativum  deiiiutur. 


iudicibusqtic  novis  promulgata. 


non 


de  conieclora  requiret,  quia  praecederet  iudicium  futurum  est. 


promnigatam  diciU  Sed  tollendum  est  quod  vulgo  additor  pronomdl 
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liiCi  inquam,  sua  spe  atque  opinione,  quam  de  vobis 
liabel,  legem  illam  , scribendam  proniulgandanupie  cu- 
ravit. lla(juQ  cum  primo  agere  coepimus,  lex  non  173 
erui  promiilgab;  cum  iste,  vestra  severitate  permo- 
tus, multa  signa  dederat,  quamobrem  responsurus  non 
videretur,  mentio  de  lege  nulla  fiebat:  poslcaquam 
iste  rivereari  el  confirmari  visus  esi,  lex  stalim  pro- 
mulgata est.  Cui  legi  cum  vestra  dignitas  vehemen- 
ter adversetur,  istius  spes  falsa  et  insignis  impuden- 
tia maxime  suffragatur.  Ilie  si  quid  erit  commissum 
a quoquam  vestrum,  quod  reprebendalur:  aut  popu- 
lus llomanus  iudicabit  de  eodem  homine, 'quem  iam 

§.  17S.  ijua/nobreni]  Singulare  iiic  rst  exemplum  corrcclionis  lera- 
|itatae:  nam  in  coilJ.  Vulgaribus  Lag.  Vll  Oxon.  lluyd.  et  veliislis  editt. 
tjuamohrem  quibus  legitur.  Lag.  39  pro  quibus  deuao  corrigit  is, 
llerragianus  editor  libro  meliore  usus  sustulit. 

dc  eodem  homine]  Sic  libri  de  quibus  Lambinus  in  nola  generali- 
ter dicit,  ct  ambo  Ciuclferbjtani,  non  liavn.  coli,  ex  qua  nibil  a vulg. 
lectione  de  eo  homine  diversum  enotatur,  Leid.  de  eo  nomine.  Multa 
editores  dc  boc  loco  scripserunt,  sed  iiicttio,  nc  simplicem  veritatem 
magis  etiam  ubscurarint.  Primum  sive  dc  eo  homine  sive  de  eodem  ^ .. 
homine  legis,  iutelligcndus  est  Verres,  id  quud  contra  Garalonium, 
qui  comqitum  aliquem  iudicem  dici  putavit,  recte  Lectius  exposuit,  ' 
Nam  si  Vcn'cs  absolutus  fuerit,  de'  duabus  rebus  alterutrum  lirri  ne- 
cessr.  est,  ut  aut  Verres  in  iudicium  populi,  qui  illum  iam  antea  ueeare 
voluit  Icap.  ()3)  adducatur,  aut  ipsi  iudices,  qui  corrumpi  sc  passi  sint, 
accusentur  a Cicerone.  Doc  idem  iam  minatus  est  Act.  I c.  13,  Vi- 
des igitur,  qui  pro  eo  homine  corrigere  voluerint  eo  online,  id  quod 
|irimum  sigoiScatuiii  est  in  margine  Cralandriiise,  deinde  a LainbinO  : 
temptatum,  postremo  ab  Eruestio  perrectum,  eas  res  confudisse,  neque 
illud  animadvertisse,  si  iudicia  senatui  lege  adimantur,  non  posse  dici 
jiojmlum  indicasse.  Verum  ut  altera  pars  scotentiae  absolvatur,  pau- 
corum verborum  transpoaitiune  opus  esse  video.  Nam  sicut  in  libris 
est,  uul  ii  qui  pro/ilcr  offensionem  iudiciorum  de  reieeibus  indici- 
bus Jege  nora  nori  iudices  erunt  eonslituli,  oppositio  tantum  Iit  in 
personis  iudicantium,  nec  intelligitur  quo  verba  de  veteribus  indicibus 
pertiueant.  Quae  ipsa  si  initio  niciiibri  posueris:  aut  de  veteribus  iudiei- 
busii,  qui,  omuia  accurate  concinent.  Librorum  varietas  iioii  est  notabilis: 
Guclff.  uut  et  hii,  liavn.  coli,  aut  et  4i,  dciude  deteriores  omnes  ebedd,  ve- 
tustae aute  Uervag.  de  veteribus  indiciis.  Sed  fortasse  istud  et  pertiuet  ad 
dc,  quod  ia  uostra  ratione  ordinaodorum  verborum  coiuuuclioacm  excipit. 
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jinlca  iudidis  indignum  pubvit;  aut  ii,  qui  propler 
oiTonsioiiem  indiciorum  de  veteribus  indicibus  lege 
70 nova  novi  iudices  erunt  couslItutL  Milii  porro,  ut 
*^^ego  non  dicam,  quis  omnium  niorlalium  non  intolli- 
gil,  quam  longe  progredi  sit  necesse?  Potero  silerc,- 
llorlcnsi,  polcro  dissimulare,  cum  tanlum  res  publi:' 
vulnus  acceperit,  ul  expilatae  provinciae,  vexati  socii 
dii  iimnorlalcs  spoliati,  cives  Humani  cruciati  ct  n" 
cati  impune,  me  actore,  esse  videantur?  potero  ego- 
lioc  onus  tantum  aut  in  lioc  iudicio  deponere,  auL^ 
tacitus  sustinere?  Non  agitanda  res  erit?  non  in  me- 
dium proferenda?  non  populi  KomanI  fides  imploranda? 
non  omnes,  qiii  tanto  se  scelere  obsli-inxerint,  ul  aut»  ^ 
lidem  suam  corrumpi  paterentur,  aut  indicium  cor-i 
ISO  rumperent,  in  discrimen  aut  indicium  vocandi?  Quae-^" 
rei  aliquis  forbsse:  tautumne  igitur  laborem,  lautas 
inimicitias  tot  hominum  susce|>lurus  es?  Non  stndlo| 


$.  179.  fxpUoine  prorinflarj  Lamblnus  c Tpt.  cod.  expilata  pro- 
riiicia:  arredunt  ilao  Ciicir.  rt  Lcidrnsig.  Ploralrin  taetnr  silenliun 
Stephani  et  Ilavn,  cnllationU,  et,  quod  plus  valere  debet,  conemnita 
sententiae.'  Est  enim  re  vera  non  una  Sieilia,  ruiiis iniurias  Cicero  prr^ 
sequatur,  sed  Acliaia  et  Asia,  (iuellT.  etiam  aceejilt,  omissa  mendose, 
nola  syllabae  er;  nam  constat  dici  de  eo,  quod  cum  nondum  sil,  ve-T 
relur  ne  futnrum  siL  — potero  ego  hoc  onue]  Ego  hoc  codd.  meli»«l 
res,  deteriores  ortlioe  inverso:  ego  omiserunt  Cratand.  llervag,  Manat 
Stepb.  Lambinus.  Deinde  ynlgn  rliutim  additur:  aut  diutius  taritiisl 
sustinere,  quasi  adbuc  sustinuerint.  Abest  autem  illud  verbum  a codd.  i 
Stephani,  Lambini,  Leidensi,  Ilavn.  coli,  ambobus  Guelf.  i.  e.  praeter  < 
Lag,  '29,  cuius  varium  ingenium  saepe  cognovimus,  bonis  omnibus.  Diritv  ■ 
igitur  neutrum  lieri  posse,  ut  sut  satis  sc  Terisse  oriicio  putet,  quod  i 
■nel  eam  rausam,  quamvis  frustra,  in  iiiilieium  adduxerit,  aut  tasilosl 
iiiiuriam  suam  ferat,  atque  illud  otHcii  onus  in  se  residere  patiatur. 

aut  iudiclum]  Vulgo  ac,  Uavn.  Gurlff.  autx  nec  enim  idem  est.- 
quoniam  patronus  quidem  accusari  poterit  ad  populum  ronlionibuiqM 
diifamari,  in  indicium  vocari  illam  ob  causam  non  poterit 

190  non  studio  hereule]  Vulgo  additur  tjmdem  sic:  non  sta- 
dio ijuidem  hrrrulr  ullo,  ct  servaram  olim,  quia,  quamvis  absit  i 
Leid.  et  Guclfr.,  siletur  tamen  de  reliquis  bonis,  videbaturque  retpoa 
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Iicrciile  ullo,  neque  voliinlalc:  sctl  non  idem  licet 
milii,  quod  iis,  qui  nobili  genere  n.-ili  sunt,  quibus 
onmi.n  pojuili  Itoinani  beneficia  dorniienlibus  deferun- 
liir:  longe  alia  mihi  lege  in  liac  civitate  et  condicione 
vivendinn  est.  Venit  niilii  in  incnlcm  M.  Catonis, 
hominis  sapientissimi  et  vigilati tissimi:  qui  cuih  sc 
' viiiute,  non  genere,  popido  Romano  commendari  pu- 
'taret,  cum  ipse  sui  generis  initium  ac  nominis  ab  sc 
gigni  et  propagari  vellet,  hominum  potentissiinoruin 
suscepit  inimicitias,  et  maximis  in  laboribus  usque  , 
ad  summam  senectutem  summa  cum  gloria  vixit.  l’o-  I8i 
slea  Q.  Pompeius,  humili  atque  obscuro  loco  natus, 
nonne  plurimis  inimicitiis,  maximis  suis  periculis  ac 
laboribus  amplissimos  honores  est  adeptus?  Modo 


'ilenJi  signilirnlfo  inrsKP.  Vernm  ea  non  incsl  nisi  nlii  rnm  priinoinino 
roniiingilnr,  qncmailniodiini  in  orat.  p.  Planrin  35  extr.  atil  a|imt  Li> 
vimn  lib.  XXXV,  15  pr.  Atijue  eamlein  vim  habet  htrcule.  Itaque  nunc 
'sustuli.  Blnx  Uret  mihi  GuellT.  Lambinianus  ilavn.  consentiunt,  vulgo 
mihi  lirrt,  A'erba  rt  rigilanthsimi  primos  Graevius  in  editis  adie- 
rit, tribuens  hoc  Itegii  codicis  auctoritati.  Sed  accedit  Lambinianus 
i’l  ambo  Gucif. 

5.  180.  T''rnit  mihi]  Vulgo  interponitur  enim,  quod  sustulimus 
auctoritate  GueUT.  et  llarniensis.  Ferrem,  si  nam  esset,  ut  quai;  illa  "v  , 
s -rsset  vitae  condicio  deGnirctur,  quamquam  ea  particula  saepe  «abintcl-  ' 

. ’ Jigitur.  Sed  enim,  quod  causam  exeqnatur,  non  convenit. 

' J " sui  generis  initium  ac  nominis]  Intelligis  facile  initium  cs.se  non 
naturale,  sed  nobilitatis  ac  claritatis.  Lsmbinus  generis  ae  nominis 
; initium  de  suo,  ut  antea  voluit  omnia  a populo  liom.  benrjicia. 

§.  181.  postea  Q.  Pompeius]  Sic  cum  in  deterioribus  libris  esset 
j/osleoque  Pompeius,  iam  P.  Manutius  in  edit.  1559  coniecinra  ductus, 
i{ood  praanomen  non  putaret  abesse  posse,  dederat,  llectissime,  pro- 
barilque  Fulvius  Lrsious,  quainipiam  iUanutium  non  nominans,  sed  nemo 
illis  pamit,  ne  Lainbinus  quidem,  qui  in  vet.  cod.  invenisset,  do- 
nec Graevius  Regii  codicis  auctoritate  usus  restituit.  £st  etiam  in 
Lag.  29  et  GuellL  De  ipso  viro,  nobilitatis  l*ompeionim  auctore.  Con- 
sule (a.  613  u.  e.)  et  Censore,  vide  Emestium^in  clare.  Inimicitias 
gessit  cum  Caepionibus,  P.  Scipione,  C.  Laelio.  — maximis  suis 
peric.  ae  laboribus]  Sustulimus  que  in  principio,  iussn  nostroi-um  et 
Lambiui  codicum.  Laboribus  pro  olim  vulgato  doloribus  coniectura 
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C.  riiubriam,  C.  DEarlum,  C.  Coelium  vidimas  noii 
mediocribus  inimicitiis  ac  laboribus  contendere,  ut  aJ 
^ istos  honores  pervenirent,  ad  quos  vos  per  luduni  et 


et  per  negligentiam  penenistis.  Ilaec  c^deni  est  nc 


strae  rationis  regio  et  via:  horum  nos  hominum  scctan 
71  atque  instituta  persequimur.  Videmus,  quanta  situ 
invidia,  quantoque  in  odio  apud  quosdam  nobiles  Iic 
^ mines  novorum  hominum  virtus  et  industria : si  tan-^ 
tulum  oculos  deicccriinus,  praesto  esse  insidias:  sil 
4 ullum  locum  aperuerimus  suspicioni  aut  crimini,  accw  ^ 
piendum  stalim  vulnus  esse;  semper  nobis  vigilandum,' ^ 
isasempcr  laborandum  videmus.  Inimicitiae  sunt?  sub-' 


eantur:  labor?  suscipiatiu'. 


Etenim  tacitae  magis 


inTenlt,  non  Ilntonianus,  Ecd  tnulto  ante  cnm  P.  Dlannllns  (in  cdiL  1310), 
et  fide  codicum  suorum  Strplianus,  Laiiibinus,  Graevius  cdidcnnl. 
Quid  opus  igitur,  est  nostris?  Sed  Hotomaiius  in  nota  liunc  Poropriunx^ 
veterem  plebis  gratia  tlorentissimum  cuiu  Q.  Pompeio  llufo  Cos.  a. 

U.  c.  a militibus  interfecto  confudit. 

, . , C.  Fimbriam]  Vnlgo  L.  Gaium  esse  voluit  Strphanus  in  variet, 
lect.  et  P.  Manutius  in  commentario  (in  cdd.  quidem  1310  et  1539  L. 
Labet)  et  Emestius  in  clare,  ne  bic  quidem  in  editione.  Sed  res  dq| 

O bia  esse  nequit,  nec  GuelfT.  auctoritas  deest.  Cos.  fuit  a.  650.  U.  c.” 

C.  Coelium]  Vetnstac  editt.  Celium,  lierrag.  et  Victor.  Caelium 
Lambinus  et  deinceps  reliqui  Coelium.  In  codd.  deterioribus  per  e,. 

, in  melioribus  per  ae  fere  scribitur,  llavn.  Caeeilium,  llu^d.  et  Guelf.  '3 
; ' t'ecilium.  Sed  numini,  quod  in  talibus  rebus  gravissimum,  aut  oe  aut 
oi.  ' Vide  praeter  ortbograpbiam  Cellarianam  Dralenborcbinm  ad  Li- 
^ . ' vium  XLUI,  ‘21  pr.  boc  idem  confirniantcin.  — nostrae  ralioiiisj  P.  Ma- 
mitius  in  edit.  1359  nationis,  non  quaeram  utrum  consulto  an  typo- 
grapiiornm  errore,  neque  miror  idem  vitium  esse  in  Lag.  29  et  HujJ. 

^ Sed  explicat  idem  in  commentario,  novorum  homiomn:  lum  animad- 
vertens tamen,  ubi  sic  loquatur  Cicero,  loqui  cum  contempta  ot  irrisione|~ 

nobiles  homines]  Uoc  ordine  perpaucis  deteriorum  exceptis  codi- 
ces omnes.  Editi  Itom.  nobiles.  Mox  lanium  GnellT.  llarn.  coli.,  ego'  ^ 
tantulum  verum  puto.  Sed  deinceps  ordinem  verborum  illorum  et  ' 
Eambinlanae  edit,  sed  maxime  tamen  Guilif.  auctoritate  constituimus,  ' 
qui  vnlgo  est:  acei/iiendum  esse  stotim  vulnus:  esse  nobis  semper'. 
lii  ilavn.  et  Stepbaiuauo  prius  esse  deest- 

§.  182.  labor?  suscipiatur]  Sic  Slepbaaus  ia  var.  IccL  vet.  cod. 
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occultxie  inimicitiae  timendae  sunt,  quam  indictae  at- 
que apertae.  Hominum  nobilium  non  fere  quisquani 
nostrae  industriae  favet:  nullis  nostris  officiis  benivo- 
Icntutin  illorum  .allicere  possumus:  quasi  natura  et  ge- 
nere disiuncti  sint,  ita  dissident  a nobis  animo  et  vo- 
luntate. Quare  quid  habent  eorum  inimicitiae  peri- 
culi, quorum  animos  iam  ante  habueris  inimicos  et  in- 
vidos' quam  ullas  inimicitias  susceperis?  Quamobrein  183 
mihi,  iudices,  optatum  est  illud,  in  hoc  reo  hncm 
accusandi  facere,  cum  et  populo  Romano  satisfactum, 
et  receptura  oiTicium  Siculis,  necessariis  meis,  erit 
persolutum:  deliberatum  est  autem,  si  res  opinionem 
meam,  quam  de  vobis  habeo,  fefellerit,  non  modo  eos 
persequi,  ad  quos  maxime  culpa  corrupti  iudicii,  sed 
etiam  illos,  ad  quos  conscientiae  contagjo  perSuebit. 
Proinde  si  qui  sunt,  qui  in  hoc  reo  aut  potentes,  aut 
audaces,  aut  artifices  ad  corrumpendum  iudiclum  ve- 
lint esse,  ita  sint  parati,  ut,  disceptante  populo  Ro- 
niuno,  mecuin  sibi  rem  videant  futuram:  et,  si  me  in 

Lamb.  coll.  llarn.  Vulgo  labores?  suscipiantur,  quod  ad  nnmcrnni 
verbi  praegressi  conformatum  videtur.  Deinde  Guelf.  1 ordinem  ver- 
borum mutat  non  male,  sed  solus:  etiam  inimicitiae  tacitae  et  oc- 
cultae sunt  timendae  magis,  sed  omnes  boni  atque  apertae,  cum 
edatur  et  apertae. 

$.  18'2.  et  voluntate]  Sic  Lambini  v.  c.  et  GueUT.  Vulgo  ac  vo- 
luntate. 

§.  183.  optatum  est  illud]  Emestius  pro  eo,  quod  olim  edebatur 
optandum,  ez  GuelC  2 restituit  optatum,  cui  respondet  deliberatam, 
nec  discrepant  reliqui  boni.  Sed  ordo  variatur,  cum  Guelf.  1 et  Cuia- 
cianus  in  varietate  lect.  Graeviana  una  cum  vulgata  optatum  est  illud 
habeant,  idque  etiam  soni  causa  recepi.  Sed  ob  eandem  causam  dein- 
ceps ex  Guelf.  1 dedi  deliberatum  est  autem  pro  vulg.  dei.  autem  est. 

culpa  corrupti  iudicii]  Vulgo  corrumpendi.,  quasi  res  etiamtum 
fieret,  ac  non  facta  esset,  cnm  persequi  institueretl  Ignoro  quam  ele- 
gantiam Emestius  io  illo  participio  invenisse  sibi  visus  sit:  nam  res 
quidem  patet  Cf.  etiam  Madvigium  in  episl.  p.  136.  Itaque  Graevii 
exemplum  secutus  corrupti  e GuellT.  et  Lag.  29  et  Lambini  v.  c.  ct 
ilavn.  coll,  recepi. 
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hoc  reo,  quem  mihi  inimicum  Siculi  dederunt,  satis 
vehementem,  satis  perseverantem,  salis  vigilantem  esse 
cognorimt;  existiment,  in  his  hominibus,  quorum  ego 
inimicilias  populi  Romani  salutis  causa  suscepero,  multo 
graviorem  atque  acriorem  futurum. 

72  INuuc  te,  Juppiter  Optime  3Iaxime,  cuius  iste 
^^Ulonum  regale,  dignum  tuo  pulcherrimo  templo,  di- 
gnum Capitolio  atque  ista  arce  omnium  nationum, 
dignum  regio  munere,  tibi  lactum  ab  regibus,  tibi  di- 
catum atque  promissum,  per  nefarium  scelus  de  ma- 
nibus regiis  extorsit;  cuiusque  sanctissimum  et  pul- 
cherrimum simulacrum  Syracusis  sustulit:  teque,  luno 
Regina,  cuius  duo  fana  duabus  in  insulis  posita  so- 
ciorum, Melitae  et  Sami,  sanctissima  et  antiquissima, 
simili  scelere  idem  iste  omnibus  donis  ornamcnliscpje 
nudavit:  teque,  Minerva,  quam  Item  iste  duobus  'm 
■ clarissimis  et  religiosissimis  templis  expilavit,  Athe- 
nis, cum  auri  grande  pondus,  Syracusis,  ciiin  omnia 
1S3  praeter  tectum  et  parietes  abstulit:  teque,  Latona,  et 
Apollo,  et  Diana,  quorum  iste  Deli  non  fanum,  sed 
ut  hominum  opinio  et  religio  fert,  sedem  antiquam 
diviuumque  domicilium  nocturno  latrocinio  atque  iin- 
j)ctu  compilavit:  etiam  te,  Apollo,  quem  iste  Chio 
sustulit:  teque  ellam  atcpie  etiam,  Diana,  quam  Per- 
gae  spoliavit,  cuius  simulacrum  sanctissimum  Sege- 
stae, bis  apud  Segestanos  consecratum,  semel  ipso- 


§.  184.  de  manibus  regiis]  Sic  Lnniblni  cl  nosiri  boni,  (pi.imvis 
iDcmlust'  manis  maenis  rrp;ibus.  \ul«co  iiivt-rso  ordine. 

/ano  /iegina)  Apud  Livium  libri  V c.  23.  31.  r>2  ea  crU 
4|iKio  \eiis  devecta  Koiiue  ia  Aventino  inonle  collocata  est. 

quum  item  iste]  /tem  abest  a vulgaribus  codd.  praeter  Lag.  42 
el  editionibus  ilervagiatia  antlipiioribus,  sed  iste  omittitur  apud  Sle* 
plianuiu  in  var.  Icct.  el  in  coll.  Maviiiensi. 

§.  1^5,  Chio  susluiit]  Lib.  1,  19  i'/tio  per  rim  signa  pnleher^ 
rima  dico  uhslidisse:  inter  quae  lioc  Apollinis  tuissc  conv*  uil  existimare. 
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ruin  religione,  ileruni  P.  Afric.nni  vieloria,  loliendum 
a.sportandumque  cin'''vit:  teque,  Mercuri,  quem  Ver- 
re.s  in  dorno  ct  in  privata  aliipia  palaestra  posuit,  P. 
Africanus  in  urbe  sociorum  et  in  gymnasio  Tyiidari- 
lanorum  iuventutis  illorum  custodem  ac  praesidem  vo- 
luit esse:  teque,  Hercules,  quem  iste  Agrigenti,  nocte  ISO 
intempesta,  servorum  instructa  et  comparata  manu, 
convellere  ex  suis  sedibus  atijue  auferre  conatus  est: 
teque,  sanctissima  mater  Idaea,  quam  apud  Enguinos, 
augustissimo  et  religiosissimo  templo,  sio  spoliatam 
reliquit,  ut  nunc  numen  modo  Afiicani  et  vestigia  vio- 
latae religionis  maneant,  monumenta  victoriae  fanique 
ornamenta  non  extent:  vosque,  omnium  leriim  foren- 
sium, consiliorum  maximorum,  legum,  iudiciorumque 
arbitri  et  testes,  celeberrimo  in  loco  populi  Komani 
locati,  Castor  ct  Pollux,  quorum  c templo  quaestum 
, iste  sibi  ct  praedam  improbissimam  comparavit:  omnes- 

185.  in  domo]  Sic  libri  niss.  meliorU  ordinis  omnes,  editi  rum 
deterioribus  in  villiJ.  Lambinus  aliqua  omisit,  nlinirani  ijisins  Ver> 
ris  eam  pahteslram  falsse  ratos,  quod  Cicero  non  de6nit;  imioo  ex  lY, 

42  SI.  Marcelli  videtur  fuisse. 

§.  18f).  convellere  ex  suis]  Praepositio  abest  a Steplianiano  libro 
in  varietate  lectionis  et  llavn.  coli,  et  Gnellf.  Sed  nondum  audeo  a 
reliquorum  scriptura  discedere,  putarim  potios  e fuisse.  Nam  omissa 
praepositio,  cum  non  sit  proprinm  loci  nomen,  me  quidem  aliquantam 
offendit.  Cf.  ad  HI,  1 et  IV,  30.  Insequenti  quidem  §.  est  c sacra- 
rio  convellendum  ou/erendumque  curavit.  — mater  Idaea]  A ide 
ad  IV,  44,  et  dc  nomine  Enguinorum  ad  111,  43.  — religiosissimo 
templo]  Omisimns  i/i,  qnod  valgo  interponitur,  auctoritate  Guelif.  et 
llavn.  Vide  ad  IV,  56. 

celeberrimo  in  loeo  pop.  Hom.]  Mirum  quantopere  olim  Immines 
doctos  corruptissima  scriptora  praetoris  exerenerit,  neque  nut  Stepha* 
nas  aut  Lambinos  quicquam  e codd.  suis  protnlerant:  Lambinus  adeo 
tacitas  in  loco  urbis  correxit.  Graevias  cum  in  Regio  invenisset, 
primos  verum  invenit  esse  populi  Eom.  idqne  Rrnestius  e Guclf.  2 
(itern  1)  Gnuavit.  Nibil  manifestius  esse  potest.  Lege  I,  49  §.  1*29. 

iste  sibi]  Sic'  Lainbini  v.  c.  Harn.  Guelff.  Vulgo  sibi  iste.  lidein 
praeter  Lambininnum,  de  quo  siletur,  improbissimam.  Vulgo 

rnaa:imam  improbissime-  Etiam  in  Leid.  improbissimam  legi  |i*aditur. 
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que  (Hi,  <iul  veliiculis  tensarum  sollemnes  coetus  lu- 
dorum initis,  quorum  iter  iste  ad  Suum  quaestum,  non 
ad  relisjionum  dig;nilalein,  faciendum  exigendumque  cu- 
187  ravit:  leque,  Ceres  et  Libera,  (piarum  sacra,  sicut 
opiniones  hominum  ac  religiones  ferunt,  longe  maxi- 
mis ati|ue  occultissimis  caerimoniis  continentur,  a qui- 
bus initia  vitae  atque  victus,  morum,  legum,  mansue- 
tudinis, humanitatis  hominibus  et  civitatibus  data  ac 
dispertita  esse  dicuntur^  quarum  sacra  populus  Ro- 
manus a Graecis  ascita  et  accepta  tanta  religione  et 
publice  et  privatim  luetur,  non  ut  ab  illis  huc  allata, 
sed  ut  ceteris  hinc  tradita  esse  videantur;  (juae  ab 
uno  isto  sic  polluta  ac  violata  sunt,  ut  simulacrum 
Cereris  unum,  quod  a viro  non  modo  tangi,  sed  ne 
aspici  quidem  fas  fuit,  e sacrario  Catinae  convellen- 
dum auferendumque  curaverit,  alterum  autem  Henna 


§.  1S6.  vehiculis  iensarum]  Cf,  ad  I,  59  exlr.  Gueif.  2 el  Ifam, 
cell.  thensarum^  wciit  HI,  3 contra  libros  manu  exaratos,  et  hoc  loco 
fere  editor.  YcHmm  enim  Latinam  est  a tendendo^ 

§.  187.  morum^  legum]  Hoc  ordhie  Guclff.  Ilavn.  coli.  Reliqui 
inverso.  Sed  quod  statim  sequitur  Tulgo  humanitatis  exempla^  Guel- 
ferhytoni  et  Steplianos  In  varietate  lectionis  omittunt  verbum  exempla. 
Rectissime,  opinor,  et  additum  verbum  videtur  ab  eo,  qui  ob  inlerie- 
ctam  coniuDctionem  atque  novo  aliquo  nomine  putaret  opus  esse,  ad 
quod  reliqua  acrwfisros  referrentur.  Verum  vitae  atque  victus  pro- 
pius coniiingunlur,  exempla  autem  legum  el  aliarum  rerum  a diis  il- 
lis data  esse  vereor  ut  quisquam  intelligat.  Dispertita  ab  Hervagio  et 
Vici,  editum  est  ex  aliquo  libro  optimae  classis,  nam  Lagom.  omnes, 
Oxon.  Hnyd.  dispersa,  — ab  illis]  Vulgo  ab  aliis,  sed  hi  cum  non 
sint  nisi  Graeci,  quid  dubitamus  recipere  scriplur.im  Lainhiniani  codi- 
cis ct  Guelff.  et  Ilavn.  collationis?  lidem  praeter  Uavn.  etiam  ab  uno 
isto  pro  vulg.  ab  isto  uno.  Itera  ac  pro  vulg.  ct  GuellT.  Havn, 

Catinae  convell.  auferendumque]  Vulgo  areriendiim,  quod  ver- 
bum non  est  talium  rapinarum,  sed  ad  fraudem  pecuniae  pertinet.  Au^ 
ferendum  dudum  Stephanus  el  Lanibinus  ediderunt,  revocavilque  Grae- 
vius,  omnes  hi  libros  suos  secuU,  quibas  accedunt  nostri  meliores. 
Sed  Catina  e GuelCT.  el  Uavra.  recipere  non  ausus  sum:  quamquam  mox 
Henna  pro  vulg.  Ennae  secundum  eosdem  cl  Lambini  v.  c.  dedi,  col- 
> locationom  verborum  discrimen  aliquod  facere  ralus.  Cf.  ad  IV,  13  pr. 
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ex  sua  sede  ac  domo  sustulerit;  quod  erat  tale,  ut 
bomincs,  cum  viderent,  aut  ipsam  videre  se  Cererem, 
aut  effigiem  Cereris  non  humana  manu  factam,  sed 
de  coelo  lapsam,  arbitrarentur:  vos  etiam  atque  eliam  ISS 
imploro  et  appello,  sanctissimae  deae,  quae  illos  Hen- 
nenses lacus  lucosque  incolitis,  cunctaeque  Siciliae, 
quae  milii  defendenda  tradita  est,  praesidetis;  a qui- 
bus inventis  frugibus  et  in  orbem  terrarum  distribu- 
tis, omnes  gentes  ac  nationes  vestri  religione  numi- 
nis continentur.  Ceteros  item  deos  deasque  omnes 
Imploro  et  obtestor,  quorum  templis  et  religionibus 
iste,  nefario  quodam  furore  et  audacia  instinctu.s,  bel- 
lum sacrilegum  scmper  iinpiumquc  habuit  indictum, 
ut,  si  in  hoc  reo  atque  in  hac  causa  omnia  mea  con- 
silia ad  salutem  sociorum,  dignitatem  populi  Komaui, 
iidcm-ineam  spectaverunt,  si  nullam  ad  rem  nisi  ad  i 
oflicium  et  virtutem  omnes  meae  curae,  vigiliae,  co- 
gitationcsque  elaborarunt,  quae  mea  mens  in  susci- 


• §.  187.  Je  coelo  lapsam]  Vulga  coelo  delapsam.  Ste|ilianns 

eitidit  de  coelo  delapsam,  atque  ita  Lainbinoa  in  T.  c.  esse  tradit. 
Verum  GuellT.  Lrid.  Uavn,  ds  coelo  lapsam. 

§.  1S8.  laeus  htcosijue  incoUilsJ  Facere  non  potui,  quia  hanc 
Siepliani  et  Lainliini  lectionem  confirmatam  a codd.  Lrid.  Gnclft  Harn. 
coli,  reciperem,  quamvis  dissuaserit  Garatonius,  colere  sic  dici  de  diis, 
laudata  GrnnSvii  nota  ad  Lir.  XXXI,  ilO  demonstrans.  Quin  Livius 
XXIV,  38  de  Ilis  ipsis  et  locis  et  diis  hos  sacratos  larus  lurosgue 
colitis,  ut  non  a verisimilitudine  abhorreat,  enm  de  hoc  loco  cogitasse, 
quamquam  laeus  lucique  etiam  IV,  48  leguntur.  Verum  nihil  pror- 
sus impedit,  qnoininus  etiam  incolere,  ut  de  hominibus,  sic  de  diis  in 
sedibus  suis  collocatis  dicatur.  — frugibus]  Guelff.  Uavn.  coli,  fru- 
ctibus. — et  obtestor]  Sic  fideliores;  YvAgo- atque  obtestor.  — dign. 
populi  Bom.]  Stephanus  in  var.  lect.  Lag,  29  Uavn.  reip, 

officium  et  virtutem]  Integerrimi  libri  tuVlu/sm,  quod  quamvis 
nibi  iiou  placere,  sipiificct  in  margine  repetitae  Lambinus,  non  dubita- 
rim tamen  praeferre  vulgatae  veritatem.  Pueritas  ista  qno  sensu  in-  . 
tcllecla  sit,  difficile  est  dicere:  in  indicio  certe  non  est  accnsoloris, 
sed  iudicis.  ' 
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' picnda  caiiSti  fuit,  fides  in  agenda,  eadem  vestra  sit 
189 in  iudicanda:  deinde  uti  C.  Verrem,  si  eius  omnia 
sunt  inaudita  et  singularia  facinora  sceleris,  audaciae, 
perfidiae,  libidinis,' avaritiae,  crudelitatis,  dignus  exi- 
tus eiusmodi  vita  atque  factis  vestro  iudicio  consequa- 
tur; utique  res  publica  ineaque  fides  una  hac  accusa- 
tione niea  contenta  sit,  mibique  posthac  bonos  potius 
defendere  liceat,  quam  improbos  accusare  necesse  sit 

§.  188.  vestra  sit  in  indicanda]  Sic  codd.  omnes.  Vulgo  alio 
ordine  verborum  vestra  in  iud.  sit.  Sed  post  vestra  Erneslius  de 
coniectura  adiecit  indices.  Atqui  ipse  novum  sensum  interpunctione 
ostenderat  incipere  a verbis  ceteros  item  deos^  quo  non  iam  ipsi  ap- 
, pellantur. 

§.  189,  deinde  uti]  Deinde  Hervagius,  P.  Manutius,  Slepbanns, 
Lambiniis;  denique  vetustiores,  servalumque  est  in  \ictoriana,  ac  re- 
» slltutum  a Grutero.  Codd.  itidem  discrepant,  sed  deinde  integriores. 

utique  res  pubi.]  Erneslius  corruptam  Guell*  2 scripturam,  quae 
bacc  est;  ut  hii  quibus  res  publica  placet  servanda  eorumque  una 
ac  accusationis  mea  contenta  sit  inihiqiie  cet.  miratus,  certe  verba 
mcaqiie  fides  tollenda  putavit  uncinisque  circumscripsit.  Sed  In  si- 
mili fere  scriptura  Guelf.  1 ct  Lcid.  servant  tamen  fides:  ac  perite 
lUadvigins  in  Epist.  p.  13S  demonstravit,  illa  commentu  librariorum, 
explere  couantium  quod  excidisse  putarent,  c mendosa  codicis  IVegii 
scriptura  ut  hi  qui  explicari  posse.  Kt  sic  est  fnis  addit  Guelf.  2, 
nosque  assensi  laboriosum  opus  nostrum  benivolentiac  lectorum  com- 
mendamus. Kecognovimus  a.  d.  XIll  Cal.  April.  1831. 
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APPENDIX  VAULVNTIEM  LECTJONU31 

ET 

SUPl>LEMEI\TA  ANINOTATIONIS. 


In  liaiic  Appeiidiceiu  faria{;iiicm  varlautiuni  Icctiouum  e co- 
dicibus mss.  el  editionibus  vetustis  petilarum  coniecinuis,  (jiiibus 
jii  aiiiiutulioue  usi  non  sumus,  aul  uti  noluimus.  Paulo  maiori- 
bus typis  describenda  curavimus,  quae  ad  supplendam  annota- 
tionem nostraui  perlinent,  parliin  c CueUerbylanorum  repetita 
collatione,  ubi  aulca  dubitaveramus,  partiin  e libro  rescripto  Va- 
ticano, cuius  editio  Aiig.  Midi,  Viri  celeberrimi,  opera  insti- 
tuta, (inter  Auctores  classicos  c Vult,  cinld.  Tom.  II  a jiag.  390 
Hamae  a.  1828)  serius  ad  nos  et  in  hanc  urbem  perlata  est. 
Sed  primum  omnium  indicandum  videtur,  quae  fragmenta  ora- 
tionum Verrinarum  Vaticano  libro  coulineaulm'. 

1 fragm.  lib.  I a cap.  41  docet  hominem  usrpie  ad  c.  44  in  re 

tam  usitata  satis. 

2 fragm,  — a cap.  46  videbantur  ifuod  erat  usqno  ad  c.  50 

aedes  sacras  locavissent. 

il  fragm.  — a cap.  52  Venit  ad  Chelidonem  usque  ad  c.  53 
solitum  esse  deferre. 

• i fragm.  — a cap.  5 i bonis  jiracdlbus  lisq.  ad  c.  56  .sermo- 
nem ati/ue  cxistlmalionan  con\\ 

5 fragm.  — a cap.  57  cxlr.  tabulae,  praedam  usque  ad  c.  58 

debemus  ut  illorum. 

6 fragm.  — cap.  61  sex  postremorum  vcrsunni. 

7 fragm.  lib.  II  ab  initio  usque  ad  c.  1 omnium  sociorum  pro\\ 

8 fragm.  — a cap.  8 omnium  Siculorum  usqne  ad  c.'0.  iuit. 

9 fragm.  — a cap.  13  Romanus  datur  usque  ad  verba  eiusd. 

cap.  haec  copia. 

10  fragra.  — a cap.  17  coeperunt  Ileraclium  usque  ad  verba 

eiusd.  cap.  petatur  hereditas. 

11  fragm.  — a cap.  22  demonstravi  de  lleraclio  usque  ad 

c.  23  sc  velle  de. 
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, 12  fragm. 
13  fragm. 
1-i  fragm. 

15  fragm. 

16  fragm. 

17  fragm. 

18  fragm. 

19  fragm. 

20  fragm. 

21  fragm. 

22  fragm. 


lib.  II  a cap.  24  maximum  quod  usque  ad  c.  28  quod 
erat  innocens. 

— a cap.  34  dixi  compararat  usque  ad  c.  35 

summo  ut  putant. 

a cap.  41  ipsum  aput  hoc  collegium  usq.  ad 
c.  42  Rojnae  cum  haec  ac||ta. 

— a cap.  46  de  publico  attingeres  usq.  ad  c.  47 

Feneri  non  de 

a cap.  49  testimonia-,  legati  usque  ad  verba 
eiusdem  cap.  legum  dandarum. 
a cap.  50  ut  is  amplior  usque  ad  c.  51  scri- 
ptum erat  ut. 

— a cap.  55  adepti  sunt  usque  ad  c.  57  pr.  quid 

hi  indicent, 

a cap.  58  nomine  accersat  (sic)  usque  ad  verba 
ciusd.  cap.  magistratibus  nostris. 

— a cap.  62  voles  eorum  testium  usq.  ad  c.  64 

quam  apertissime  vobis. 

— a cap.  69  usque  ad  verba  eiusd. 

cap.  ne  quid  tibi  prodesse  posset. 

— a cap.  77  in  Sicilia  sit  usq.  ad  c.  78  diluere 

dilucide  quod. 


23  fragm.  lib. 

24  fragm.  — 

25  fragra.  - 


26  fragm. 

27  fragm. 

28  fragm. 

29  fragm. 

30  fragm? 

31  fragm. 


ni  a principio  usque  ad  c.  1 officii  sed  etiam. 
■ a cap.  8 ut  neque  in  segetibus  usque  ad  c.  9 
ut  ipse  non  solum. 

• a cap.  10  diripicnlrfo.fyKe  esse  ro/uiV  i usque 
ad  cap.  12  querebantur  neque 
tamen. 

a cap.  16  vendidisti?  tu  partes  usque  ad  c. 

18  annonae  tartjilalciii. 
a cap.  20  profecto  quamquam  cs  usque  ad 
25  in  Aproni  convivio. 
a cap.  26  exfr.  usque  ad  c.  29  virgis  te. 
a cap.  31  tanta  religio  usque  ad  c.  34  Eo 
postcaquam  ventum. 

a cap.  36  victu.,  de  vectigalium  usq.  ad  c.  38 
Anno  secundo  Tissenses. 
a cap.  56  periculum  perlinebant  usque  ad 
c.  57  Loquebantur  enim  decu\\ 
mani. 


I 
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32  fragm.  lib.  III  a cap.  60  totam  iniquam  eierat  (sic)  usque 

ad  c.  62  si  quem  aratorum. 

33  fragtn.  — a cap.  65  Tenetur  icitur  iam  usque  ad  c.  68 

pr.  Videtis  ut. 

3i  fragm.  — a cap.  72  denique  conatus  est  usque  ad  c.  75 

a Siculis  emere  iussit? 

35  fragra.  — a cap.  75  cognoscite  ex  litteris  usque  ad 

• c.  76  Vidimus. 

36  fragra.  — ''  a cap.  78  oppiiglnar»  iwa  dicet?  usque  ad 

c.,  80  ager  Syracusanus  prae- 
donum. 

37  fragra.  — a cap.  82  extr.  usque  ad  c.  84  pr,  atque  in 

mea. 

38  fragm.  — a cap.  84  cum  tibi  senatus  usque  ad  c.  85 

pr.  soleant.  Hoc  quid. 

39  fragm.  — a cap.  86  ut  duret  arator  usque  ad  c.  88 

iis  qui  aderant. 

_ 40  fragm.  — a cap.  88  non  ex  eo  quod  licuerit  usque  ad 

c.  90  hominum  auctori\\la». 

41  fragm.  — a cap.  91  afflictam  et  perditam  usque  ad 

c.  92  dissimilitudinem  in  illo. 

42  fragra.  — a cap.  94  quotus  erit  iste  denarius  usque  ad 

c.  97  si  uestninarit  tanti. 

43  fragm.  — a cap.  98  nullo  modo  potuerunt  usque  ad 

,u.  linein. 


44  fragro,  libri  IV  a cap.  3 hospes  esset  Ileiorum  usque  ad 

c.  5 principium. 

45  fragro.  — a cap.  7 domi  suqe  esse  usque  ad  c.  9 ne- 

gent isti  onerariam. 

46  fragm.  libri  V a cap.  28  propter  hanc  causam  usque  ad  ver- 

ba eiusd.  cap.  acerbissima  morte 
crudcJissimoWgpc. 

47  fragm.  — a cap.  31  praesij  J/o  verum  etiam  praeda  us- 

que ad  c.  32  Vide  quid  inter 
tu\\a.m. 

48  fragra.  — a cap.  36  sagwn  sumit  usque  ad  c.  38  Si- 

culosne  milites,  aratorum. 

49  -fragm.  — a cap.  40  dissol/u/rAS  usque  ad  c.  42  patrem 

domi  rc//||quisses. 
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50  {ragtu.  libri  V a cap.  44  is(o  praetore  in  Sicilia  usque  ad 

c.  45  Atque  ipsi  etiam  adulc- 
ict’nl|tes.  , * 

51  fragm.  — a cap.  45  cxlr.  usque  ad  cap.  52  in  provin- 

"t  t-*  - 

* .fc.-  . Hactenus  Vaticanus  rescriptus. 

, r^.  ' 


Ii 


DIVINATIO  IN  O.  a\ECILI03I. 


$.  1.  miratur]  Par.  78'23,  quem  Par.  I).  notabo,  Lrid.  GacIC.  3 
Lag.  29  pr.  ni.  mirantur.  — ita  sim  vers.J  L.ig  29  sim  ita  rert.  — 
ilff cuderim]  Lag.  29.  Par.  D.  defenderem.  — consilii]  omilU  Guclf.  i 
Par.  U.  — in  hac  causa]  Lag.  29  in  hanc  causam. 

mihi  esse]  Sic  etiam  Guclf.  2 (vere  quidem  michi  ut  solet). 
|.  2.  iucundam]  L.ig.  munes  praeter  42  iocundam.  Unus  Leid. 
praerlardm,  Guclf.  2 in  quondam.  — tum  nonnull.]  L.iguni.  omnes 
praeter  29  tamen  nonn.  — Qui  nunr]  Guclf.  2 Par.  D quare  nunc.  — ■ 
suar.fort.  omn.]  GuelC  'ifort.  suar.  omn.  — esse  poll.J  31argo  rtpcl. 
Lami),  esse  sibi  pol/.  — aliquid  o me]  Guclf.  2 o me  aliq.  — saepe 
osl,]  Abest  saepe  a Lagom.  6. 14.  40.  4S.  29.  — me  nonj  Guelf.  2 non  me. 

Etiam  Guelf.  2 discessissem. 

§.  3.  C.  ]'errcs]  Lag.  1.  5.  14.  4.5.  G.  Verres  — eas  omnes] 

' Margo  repet.  Lanib.  eas  res  omnes.  — suppi,  esse]  Cir.  Slcpb.  (fori, 
e Par.  D)  Lamb.  isse.  — 

§.  4.  ros  hom.J  Lag.  29  p.  ui.  hos  hom.  — adolesrenliaj  Lag.  2t* 
i adulesrrntia,  et  ita  aeuiper.  — id  mihij  Guelf,  2 Lainb.  vet.  cod.  ia 
inarg.  idem  id  mihi. 

■ ; J eos  habere]  Sic  etiam  Guelf.  2. 

^ ' ‘§.  5.  reteri]  Guelf.  2 relera. 

§.  t).  et  hoc]  Lag.  42  tamen  hoc.  — me  reipf  ^mittunt  me 
Lag.  1.  6.  14.  45.  48.  — singulari]  Lag.  29  si  gloria.  — srel^e 
praed ] Lag.  29  prard.  seri. 

h.  7.  quod  aut]  Omittunt  aut  Lagum,  omnes  praeter  29.  ilnn 
lunlina.  — funditus  rrtrsar]  Lagom.  2!l.  42  fuuditusque  eerrsae. 
Pro  eversae  Guclf  2 mendose  eum  se.  — roluqtj  Lag.  42  nolunt. 

§.  8.  vet.  iudic.  rlm]  Giielf  1 verbum  hidlctorum  bine  in  ul- 
timum lucum  removet  sic:  veterem  vim  graritatemque  requirit  indi- 
ciorum. Leid.  omittit  verba  rim  gravit.  rrquirit.  — Iudic.  des.J 
“■  Guelf  1 Itaque  des.  — iudirum  culpa]  Lag.  29.  6,  iudlcum,  Guelf  l 
et  indicium.  Guclf  2 iudleum  thoma  Xtic), 

atque  cliapi  plausibile]  Guclf  2 non  atque  plaas.,  sed  «d 
plausibile. 
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§.  9.  his  iot  rem]  Strpli.  ius  tot.  Latnb.  omisit  sive  his  sive  ius. 

§.  10.  delatio]  Lag.  0.  29  a pr.  m.  dilatio. 

§.  11.  C,  Ferres — de/iopulatas  — dicitur]  Lag.  5 cl  ex  correcl. 
27,  45  Ferrem,  liilem  et  1.  6.  14  depopulatum.  lunt.  P'errem  — 
depopulatum  — dicunt.  — a vobis]  oiniU.  Par.  D.  — esse  voluerunt] 
L>5-  29  pr.  m.  esse  omittit. 

/;t  diu  cognitum]  Sic  sane  Gneif.  1,  sed  alter  omittit  diu. 

§.  12.  percrebruit]  Lagoin.  omnes  praeter  6.  48.  percrebuit,  Guelf.  2 
percrebunt.  — omnes]  Lag.  29  pr.  in.  homines. 

§.  IJ.  quos  omnes]  Stepli.  Lamb.  cod.  Leid.  quos  homines.  — 
meae]  omittant  Lagom.  1.  6.  14.  43.  48.  — rideo]  Lag.  29  pr.  ui.  ri- 
deor. — MarcellinusJ  Guelf.  2 Marcellus,  — nomini]  Lagom.  omnes 
praeter  42  nomine,  item  Unyd.  Meining. 

$.  14.  dub.  aut  obsc.  sit]  Steph.  Lamb.  dubia  sit  aut  obsrura.  — 
crimina  vel]  Par.  D intcriicit  saltem.  — minuerentur]  Lag.  5 ex  corr. 
numerarentur. 

5.  15.  petiverunt]  Unns  Lag.  29  petierunt.  — obiiciatur]  Lag.  29 
obicialur, 

§.  16.  cuiusquam]  Guelf.  2 cuiuspiam.  — ralit.]  Unus  Lag.  27 
valetudinis.  — haec  in  hac  re]  Omittant  haec  Sterili.  Lamb,  Lagom. 
0.  29  pr.  m.  Guelf.  2. 

§.  17.  debeant]  Lag.  29  pr.  m.  debent, 

§.  18.  severi]  Lag.  29  pr.  ra.  severe. 

§.  19.  una  vore]  Lag.  42  vira  voce.  — populiqur]  Ambo  Guelf. 
omittunt  que.  — millies]  Lag.  29  pr.  m.  mille.  Guelf.  2 et  Par.  1> 
mille  sex  lege.  Guelf.  1 milies. 

§.,20.  reperietur]  Lag.  29  pr.  m.  reperiretur.  —'probare]  Lag. 
pr.  III.  29  probari,  idem  utrunque,  nt  antea  vrruniamen,  talia,  scri- 
bit. Utrunque  etiam  Car.  Steplianus  et  Lambinus. 

§.  21.  loquere]  Lag.  29  pr.  m.  loquerere.  — arbitrantur]  Lag. 
omnes  praeter  1.  6.  48  arbitramur. 

se  ub  omnibus]  Etiam  Guelf.  2 omittit  sc. 

§.  22.  Ecquis]  Guelf.  2 Lagom.  omues  praeter  42  eiquis.  lidem 
Lagom.  unquam  scribunt  pro  umquum.  — delatio]  Lag.  29  pr.  m. 
dilatio.  — sint]  Lag.  sex  (1.  e.  omnes  praeter  29.  42.  et  45)  sunt, 
item  edit.  lunt. 

§.  23.  amicus  eius}  Abest  eius  a Lag.  29  pr.  m.  — ab  iud.] 
Lagom.  42  a iud. 

§.  24.  in  iudiciis  dominari]  Etiam  ambo  (2uelf.  adiiciuiit 
diutius,  ut  tuto  iaoi  recipi  possit,  atque  aileo  debeat. 

§.  23.  et  ita  tamen  mut.]  Haec  verba  absunt  a Par.  I)  Leiil. 
Guelf.  2.  — arbitrabantur]  Guelf.  1 arbitrantur.  — iudicium  situ-] 
Lag,  42  pr.  in.  interponit  suum. 

S.  27.  mentem]  Guelf.  2 mente.  — sociorum]  Guelf.  2 socio- 


1008 


APPENOre. 


Tumquf,  ^ oporteat]  Lag.  29  Guclf.  2 oporicant,  — alterum]  Guelf.  2 
omittit,  — mea]  Cueif.  2 in  alia.  — ferendum]  La§.  29  ferundtim. 

§.  28.  animadvertere]  Log.  omnes  praeter  42  animum  adver- 
tere. — quod  iisdem  litteris]  Lag.  29  scribit verbam  omit- 
lual  Lag.  1.  6.  14,  48. 

§.  29.  decesseris]  Lag.  29  dise.  — a f^’erre  in  prov.]  Lag.  29 
in  pror.  n l'erre.  — M.  Caceil.]  multi  Lagom.  31.  Celium.  — te  si] 
Lag.  omnes  praeter  29  si  te. 

§.  31.  sin  praetermittes]  Si  Lagom,  omnes  praeter  29,  cl  primus 
sin  ecliilit  StepUanus.  Idem  praetermittis  cum  Lag,  29.  — non  pos- 
» sis]  Lag,  29  pr.  ra.  omittit  non. 

ilia  ista]  Guclf.  2 tamen  ista  tua.  Lib.  II,  45  §.  111  de  tuo 
isto  nefario  sccJerc. 

32.  e.up.  praetor]  Lag.  29  pr.  m.  populus  Ro.  — vere]  Lag.  5, 
27.  29  / erris. 

§.  33.  mancipes]  Lag.  29  monicipes^  5 municipes.  — solum  non 
sed]  Lag,  5 non  solum  sed.,  sicut  Fr.  pr.  cl  edit.  Ven.  anu.  14S3.  — 
quid  if^itur]  Lag.  29  qui  diligitur.  Guclf.  1.  Quod  igitur  daturus 
esi.  — imp.  relard.]  lunt.  interponit  etiam, 

* §.  37.  susceperis  iot  res  iam.]  Par.  D et  Guclf.  2 susciperes  tot 

tam  s^raves  iam  cet:  sed  susciperes  etiam  Guelf.  1 et  Lag.  29  pr. 
manu,  qui  quidem  servant  res.  Lcid.  traditur  res  post  varias  collocare. 

$.  38.  rid.  esse]  L.ig.  29  esse  rid.  — senserunt]  Lag.  42  senserint. 

39.  elaborassesj  Lag.  29  labor.  — esset  magnum]  Guelf.  2 
esse  magnum. 

il.  defenderim]  Lag.  29  defenderem.  — quod  mihi]  Lag.  29 
quid  mihi.  Idem  post  pro  promptior  habet  propitior.  — iemp.  mihi] 
Lag.  20  mihi  temporis. 

iia  mihi  deos]  Sic  etiam  Guclf.  2. 

§.  42.  factura]  Male  credidi  silentio:  Guelf.  1 itera  fa- 
ctura sit. 

§.  43.  et  si]  Lagom.  omnes  Par.  D Leid,  Huyd.  omIUunt  rt.  — 
aliqua  oratione]  Lagom,  1.  5.  14.  27.  45  ct  edit.  luat,  ratione.  — 
potueris]  Lag,  29  pr.  m.  poteris. 

§.  44.  ne  illud  quid.]  Lag.  29  nee  illud  q..  ut  me  ah]  Ooiil- 
litur  me  in  Slepb.  editione  et  cod.  Par.  D Lcid,  Guelf.  2.  — nunquam] 
Sic  recte  primo  loco  Guelf.  1 deinde  nunquis^  tertio  nunquid. 

§.  45.  digitis  suis]  Lag.  29.  48  tuis. 

§.  46.  praestringat]  Sic  etiam  Guclf.  2. 

§,  47.  si  enim  mihi  kodie]  Leid.  Guelf.  2 si  hoc  mihi  die.  — 
prolus.]  Lag.  1.  14.  45.  4S  praelusio  — Est  tamen]  Lcid.  Guelf.  ‘3 
rt  tamen.  — tametsi  non  est  satisj  Guelf.  2 tamen  non  est  (suj»rs- 
ecript)  satis. 

§.  48.  rideo  eum]  Guelf.  2 vid.  ipswrn.  — sunt  omnes]  Guelf.  '2 
omnes  sunt.  — Jt  nrj  Lag.  29  Guelf.  2 et  cdd.  a Naugerio  usque  **J 
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Gr.irvlanam  --Yr  ne,  — ahquantum]  li.ig.  G et  «Jit.  usque  aJ  Naiig. 
aVniuantulum. 

Alienum]  Sic  etiam  ct  h.  I.  ct  postea  ambo  Gueiferbytani.  — 
totum  indicium]  Guelf.  2 cum  Stephano  omittit  iuilicium. 

4ft.  hoc  consj  Lagom.  septem  (i.  e.  omnes  praeter  29.  42) 
haec  cons. 

§.  50.  reorum]  Guelf.  2 rerum. 

§.  51.  UtoJ  Lag.  5.  27.  42.  edit.  Iiint.  illo.  — Etenim]  Guelf.  1 
e^t  enim. 

§.  52.  quam  multa  sint]  Guelf.  1 quamquam  (compendiose) 
multa  sunt.  — intelli^is]  Guelf.  2 Leid.  intellige. 

§.  53.  non  quid.  Guelf.  2 nisi  quid» 

§.  54.  ferri]  Guelfi*.  fieri, 

§.  55.  posset]  Lag.  20  possit.  — Lilybaetana]  GuelfT.  lilibltano. 

§.  50:  neque  enim]  Lag.  20  neque  tantum.  — feneri]  L.ig.  5 
edit.  lunl.  P eneris.  lidem  libri  post  hac  reli^.  pro  ae  rei.  — Ita] 
Guelf.  2 ista,  — Agonis]  Guetff.  Leid.  Par.  U Agonidis  mendose. 

§.  57.  coercendam]  Ambo  Guelf.  scribunt  cohercendam.  — esse 
laudanda]  Lag.  5.  27.  42  omittunt  esse. 

§.  59.  amicior]  Guelf.  ambo  Lag.  VII  i.  e praeter  20.  42  omnes, 
et  ed.  lunl.  amicicior.  De  eadem  erroris  constautia  in  rcleberrimo 
cod.  Erf.  scribit  Ed.  AVunderus  pracf.  p.  XIIL  Cf.  Forcellinum  in  lex. 
8.  V.  amicus  et  inimicus. 

60.  id  quod  tu  iniuriam]  Guelf.  1 iu  omittit.  Guelf.  2 post 
haec  verba  continuat  ab  illo  accepisti omissis,  qnae  inter  repeliUini 
verbum  iniuriam  inleriarent.  — facta  est]  Guelf.  2 facta  sit.  — 
incertum]  Guelf.  l Oxou.  Lag.  VII  inceptum, 

§.  61.  nullam  neque]  Guelf.  2 nullamque^  1 nullam  neque  ^ aU 
que.  — posse  rep.]  Lag.  20  reper.  posse. 

§.  62.  numero]  Guelf.  1 modo  vel  numero.  — in  rai.  reddj 
Lag.  20.  6 oratione.  — quin]  Guelf.  2 qui. 

§.  63.  Philoni]  Guelf.  2 pithoni^  1 ptatomi  rei  fdoni.  — data] 
Excidit  in  Guelf.  1.  — quaestor  enim]  Guelf.  2 omittit  enim.  — ab 
Siculis]  Lag.  5.  14.  27.  42.  45  bis  a Siculis.  — fuit  honest.]  Lagom. 
omnes  praeter  20  edit.  luiit.  omitlnnl  fuit.  — operam]  Guelf.  2.  opera. 

64.  sociorum  atque]  Guelf.  2 sociorumque.  — - et  dign.]  Lag. 
omnes  praeter  42  et  48,  item  edit.  lunt.  ac  dign.  — erat  rausa] 
Guelf.  2 causa  erat.  — sibi  Achaei]  Lag.  5.  27.  luot.  Achaei  sibi. 
Tuin  adoptaverant  iidem  et  cod.»42. 

§.  65.  Etenim  cum]  Guelf.  2 Et  inimicum.  — quem  artorrm  * 
causae]  Guelf.  1 quem  actorem  ydoneum  rausae.  — cui]  Lagom.  6 
qui  cui.  — fortunasque  defenderem]  Continuat  Gnelf.  2 HI.  Cotho- 
nem omissis  mediis. 

§.  67.  ac  relata]  Lag.  42.  5.  27  editi,  veli.  us«|ue  ad  Sleplianum 
atque  rei. 
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■ §.  fiS.  ae  renorj  Guelf.  3 atque  ren.  — uti  si]  Lag.  39  Giielf.  3 
Lcid.  ut  si:  et  placet. 

§.  69.  amplissimus]  Lag.  6.  li.  48  amplissimis.  — Cottam] 
Lag.  37.  39  Coctam. 

§.  70.  £go  vero  aetatis]  Inicrponunt  sane  et  ambo  Guel- 
ferbylani. 

§.  71.  ac  fortunis]  Guelf.  3 de  fortunis.  — requiret]  Eild.  Iiml. 
Alci,  oocld.  Lagoin.  praeter  43  onmes  requirit. 

§.  72.  habet  honorem]  Guelf.  1 hunc  honorem,  scil  deinde  ilfm 
hanc  spem  — hanc  extimationem. 

ACTIO  I. 

§.  1.  i(i  non]  Guelf.  2 id  est  non»  — opinio  pernicioso]  Guelf.  2 
opinio  pmo  perniciosa.  — Romae  sed  et]  Haec  v^rba  absunt  ab  editt. 
principibus  et  Guclff.  Leid.  Lagom.  nonnullis,  in  pluribus  etiam  ex 
deteriore  familia  sola  verba  sed  ei  desiderantur.  lundna  habet  non 
modo  apud  exteras  nat.  sed  apud  pop.  Romanum  omnium  ser^ 
mone  cet.  Aldina  primum  ut  deinde  vulgo  editura.  — percrebruit]  Sie 
Guelf.  2,  percrehuit  1,  — nunc]  Guelf.  2 mendose  minime  (per  conip.) 

§.  2,  vestrorum]  Lagom.  5.  27.  20  nostrorum.  — hanc  intitJJ 
Guelf  1 hucze  invidiam.  — atque]  Lagom.  42  ac. 

quae  nunc  sint]  Sunt  etiam  Guelf.  1. 

§.3.  severitaiemque]  omittunt  Guelf.  2.  Leid.  — hoetamen]  Lag.  29 
tamen  hoc^  Guelf.  1 hoc  tantum  (etiam  Guelf.  2 irii  quod  esi  tan^ 
ium^  cum  in  sit  tamen.)  — assequar]  Guelf.  2 assequor.  — Equi* 
flem]  Guelf.  2 Et  quidem.  — - devitarim]  Lag.  G,  20  devitarem.  — 
iudires]  Guelf.  1 modo,  novo  quodam  errore  sed  §.  17  ct  20  repetito 
in  verbo  omni  corruptelae  obnoxio.  — adire]  GuclL  2 audire.  — 
factae  sint]  Guelf.  ambo  ct  vel.  cod.  in  marg.  Lanib.  factae  sunt. 

§.  4.  praetori]  Lag.  29  pp*  W,  Guelf.  1 r.  p,  Guelf.  2 Lainb.  vel. 
cod.  et  llu}d.  Mein.  p.  r. 

§.  5.  aliqua  in  re]  Guelf.  2 aliquo  iure,  — recens  esset]  Guelf.  2 
reus  recens  factus  esset.  — retere]  Lag.  29  reteri. 

§.  6.  ille  Achaicus]  Guelf.  2 omittit  ille^ 

4 in  Achaiam]  Etinm  Guclff.  in  Achaia-^  ut  respondeat  ci, 
quod  praecessit,  in  Sicilia. 

§.  7.  ut  non  modo]  Guelf.  2 non  ut  modo. 

§.  10.  proficere]  Sic  eliani  diter  Guelf. 

11.  cui  legatus}  Stopli.  et  Guelf.  1 cui  ille  Jeg.  Guelf.  2 cui  l. 
(i.  e.  t'cl)  ille  leg.  Lcid.  cui  illa  Icg.  Lag.  29  cui  et  Icg.  Vides  af- 
iiiiilalein.  — ac  prodidit]  Guelf.  2 et  Leid.  atque  prodidit. 

12.  dirundo]  Lagom.  septem,  Hujd.  dicendo.  — addictio]  Oxon. 
Huyd,  additio.  Leid.  GucU.  2 auditio.  — monum.]  Lagoinars.  21).  42 
et  quattuor  alii  cum  iribus  Pariss.  mommenta. 
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12.  rcxavil]  verum  est  non  legi  in  Guelf.  2.  Ac  vero 
tertio  loco  positum  ne  nimis  insolens  existimetur,  cf.  in  Verr. 
lib.  I,  15  hoc  va'0  occultum,  intestinum,  ac  domesticum 
mulum  i IV,  45  pr.  illius  J^ani  antistitae,  maiores  natu,  pro- 
batae, ac  nobiles  mulieres.  Sicut  etiam  afr/uc  tertio  loco  le- 
gitur in  Catii.  II,  13  precari,  rcncraj'i,  atque  implorare;  de 
Sencct.  10  a^ris,  'vicis,  atque  oppidis. 

§.  13.  satietati]  Guelf.  2 satietatem  Par.  B.  satietatis. 

§.  15.  facta  quoque  eius]  Guelf.  1 facta  eius  quoque.  — alia 
merum  ratione]  Guelf.  2 alia  ratione  mecurn.  — his  se  rebus] 

Guelf.  2 is  se  rebus.  — simulat  se]  Guelf.  1 se  omillit. 

§.  lf>.  e provincia]  Guelf.  1 ex  prov.  — conductio]  Guelf.  1 di- 
cio, Guelf.  2 el  lluyd.  conclusio. 

ea  mansit]  Nimirum  ea  in  codice  ms.  nullo  legitur. 

§.  17.  omnium]  omittit  Guelf.  1.  • allini]  Lagoiu.  septem  adimi. 

§.  18.  Etenim]  L.ig.  1.  29  EU.  — commemorari]  Lag.  29.  i2 
commemorare.  Guelfl*.  commemorare  roluisset.  — polumquc]  Lag.  5. 

29  palam.  — ei  amic.]  Lag.  septem  et  omittant. 

§.  19.  spectare  ridebant]  Tolle  ex  annotatione  locum  e 
Planciana  c.  36,  ubi  Erfurt  non  ultores  esse  videbam,  sed  esse 
ultores  videbam  habet. 

§.  20.  ipse  se]  Guelf.  1 ipsum.  — quid  icitur]  Guelf.  1 quod 
igitur.  Guelf.  2 quid  ergo.  — {Juid  indices]  Guelf.  1 Quid  modo. 

Non]  Erravi,  num  habet  Guelf.  2.  

§.  21.  hominis  perditi]  Abest  hominis  a lemmate  AsconU  et  edd. 

Naugerii,  P.  Manulii.  — ' gratulatio]  Iluyd.  Lag.  5,  27,  42  edilt.  princ.V." 
congratulatio.  — animi]  Lag.  29  animo.  — nuntiatur  mihi]  Exci-  < 
derunt  in  Lcid.  — tantam  isti  gratj  IIoc  verbb.  ordine  primus  Vi- 
ctorius ; antea  tant  grat.  isti,  ut  est  in  Lagom.  septem  praeter  48.  — 
uxori  suae]  Guelf.  2,  omittit  suae. 

§.  23.  praemonebat]  Lag.  1.  27.  29.  45.  48  praemonebant. 

§.  24.  districtum]  Guelf.  1 Lag.  29  et  alii  destrictum,  (iuclf.  2 
destructum.  jfc  -'1 

' §.  25.  ab  Hortensio]  Guelf.  2 omittit  ab. 

Jciicerer]  Guelf.  1 quidem  deierret,  Leid.  deiiccre. 

§.  27.  Arcessit]  Lagom.  VII  accersit.  — praetor]  Guelf.  2 r — 


tf 


cum  his]  Aml)0  Guelf.  cum  hiis. 

§,  28.  ron  fato]  Gucllf.  non  facto. 

§.  29.  in  eo  cons.]  Abest  eo  ab  Guelf.  2 Leid.  — hunc  indicem] 
Gmdff.  nunc  iudices  ex  kl,  lunii. 

§.  30.  tribuni  plebis]  Guelf.  1 sic;  tribuni  erunt  tunc  non  ha- 
bemus. — illa  equestri]  Guelf.  1 illa  et  equestri.  — Cn.  TremelUus] 
j Guelf.  1 vel  M.  Cn  iremellius.  — praetore]  Ambo  Guelf,  Lcid.  edit. 
• Stcpliuni  praetoribus,  propter  notam.  ' ^ 
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§.  31.  X dies]  Gai-lf.  2 ex  dies.  — dies  quindecim]  Lig.  29 
XXI.  — consequenlur]  Gaelf.  2 consequuntur. 

%.  32.  in  hac  laude]  Guelf.  2 omitlirAar. 

hoc  anitno]  Sic  etiam  Guelf.  2. 

§.  33.  mihi  tecum]  Abest  mihi  s Gaeiff.  el  edit.  Steph.  sed  Guelf.  1 
etiam  erit  tantum.  — explicandis]  Guelf.  1 explicando.  — quoniam] 
abest  .■>  Guelf.  1.  — et  causa]  Guelf.  2 et  tam.  • 

§.  34.  isto  ratio]  GuellT.  2 nmitlit  ratio.  — mihi  rem]  Guelf.  2 
rem  mihi.  "V  en.  Asceus.  lunt.  Lainb.  mihi  Urum  rem.  — recepissem] 
Guelf.  1 oreepissem.  — mihi  quiddam]  GuelfT.  et  Lag.  29  quiddam 
mihi.  — perspicere]  Guelf  2 respicere. 

§.  36.  et  audacia]  Guelf  2 aut  audacia.  — agam]  Guelf  2 ago. 

sccuni  agere]  GuellF.  ilcm  mendose  secmn  habere. 

§.  37.  haer  huiusm.]  Log.  29  huiusmodi  haec.  — deeem  annos] 
Lag.  29  |ir.  in.  decem  dies  annos. 

§.  38.  quod  P.]  GuellT.  omittunt  quod. 

§.  39.  Popillio]  Guelff.  2 et  Lagom.  omnes  praeter  42  popilio, 

1 porpolio.  — et  ah  reo  — acciperet]  Codd.  deteriores  pleri<]ue  omnes 
et  omittunt  coniunctionem  et  exhibent  reciperent.  fVaug.  primus  acci- 
peret edidit,  Lamb.  et  adjecit.  Lag  praeter  42  oniitt.  et,  et  exhibent  recip. 

§.  40.  converteret]  Lag.  29  conveniret.  — traderet]  Lag.  29  tradere. 

defensoribus  suis]  Abest  suis  etiam  a Guelf  1. 

§.  41.  M\]  Omnes  Lag.  praeter  42  }I.  — reiiciendis]  Lag.  29 
et  alii  nonnulli  reiiciundis.  — commemorassem]  Lag.  29  commemo- 
raverim.  — fove  uti]  Lag.  4‘2  r/f. 

4-2.  nolunt]  Guelf.  ‘2  volunt, 

§.  pop,  Rom.  e:vist,  satisfj  Guelf.  1 pretoris  satisfacere 
existimationi. 

Patres  conscripti]  Solus  Guelf  2 ac,  1 p.  conscri- 
pti. Cf  p.  Plaucio  32  §.  78  et  varietatem  scripturae.  Ilabcs 
etiam  patres  conscriptos  pro  senatoribua  in  Verr.  I,  39  §.  99. 

§.  45.  tum  vero]  Gnelt.  t om.  vero. 

§.  46.  unum  senj  Guelf.  1 uec  unum  sen. 

§.  47.  aliquo]  GuellT.  ullo. 

§.  48.  ut  nemo  a vobis]  Guelf  2 ut  nobis  a nobis. 

§.  49.  ac  tollere]  Guelf  1 et  tollere. 

§.  51.  auctoritate,  sapientia]  Sic  etiam  Guelf  2. 

k.  52.  atque  hor.]  Lag.  29  ac  hor.  — demovere]  Guelf  1 Lag.  42 
dimorrre. 

§.  53.  in  id  iemp.]  Lag.  29  pr.  m.  ad  id  t.  — universos]  omit- 
tunt Lag.  septem,  Oxon.  Uuyd.  Mein. 

§.  54.  quadrag.]  Pauci  Lagom.  Ox.  llnyd.  triginta.  — nobis  de- 
nique] Guelf  1 vobis  denique  — a quoque]  Lag.  29  a quoquam. 

ludorum]  Codd.  iudiciorum. 
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§.  55.  crim.  totum]  Lag.  29.  totum  crimen-  — oratione]  Lag.  C. 
42  rolione.  — cingulae]  Gucif.  2 cingulares.  — decideret]  Srjitem 
Lagora.  deciderat,  — ratione]  Guelf.  2 oratione. 

§.  56.  quadringenties]  Gnelf.  1 CCCC,  2 CCCCM.  In  Divio, 
c.  5.  millies  e«t.  lluyd.  CCCC  sestertia,  Lag.  1.  5.  Mein,  om.  HS 

LIB.  I. 

1 §.  2.  esi  idem]  Lag.  29  pr.  m.  42.  lluyd.  Olciu.  interponant  enim.  — 

paratus]  Leid.  Gur.lf.  2 cie  ad  audiendum  praesto,  1 a pr.  m.  sem- 
per  ut  ad  audiendum,  fallentibas  verbis  similibus.  — tamen]  GuellT. 
tantum  non  moleste.  Guelf.  2 Leid.  om.  non.  — mihi  opus]  Lag.  29 
pr.  in.  opus  mihi. 

$.  3.  neque  eo]  Lag.  29  p.  m.  om.  eo. 

§.  4.  iste  esset]  Lag.  29  escet  icte.  — neque  eidm]  Leid.  Guelf.  2 
oui.  enim. 

§.  6.  ipse  iam]  Guelf.  1 etiam. 

§.  7.  Agunt  eum]  Lag.  27.  48.  GncIf.  1 agunt  enim. 

§.  8.  obetrimreeit]  Lagom.  VII  tot  sceleribus  se  obstruxerit. 

%.  9.  nam  quis]  Guelf.  2 Nam  quisquis.  — iri  si]  Guelf.  2 Leid. 
nisi.  — ac  non  cie]  Guelf.  2 ac  si  non.  — cum — dimiserit]  Deest 
hoc  colon  in  GnellT.  Leid. 

tomen  ex]  Habent  sane  Guelf.  ambo  cum  ex,  vitiose  ni- 
mirum propter  notam,  nec  dignum  notatu  nisi  ut  Stepbani  lidcs 
intelligalur. 

I §.  10.  Non  est,  non  est]  Semel  tantum  Guelf.  2 Huyd.  — viros] 
Lag.  29  iudices.  — ne  actor  quidem]  Guelf.  1 Iluyd.  Slein.  Lag.  prae- 
ter 42  omnes  nec  actor  q.  — his  ego  iud]  Guelf.  2 his  iud.  ego. 

§.  11.  persuadeamus]  Lag.  6.  29  persuademus.  — a quuest] 
Omittitur  a in  Lag.  42.  — dndicandum]  Guelf.  2 ad  iudienndum.  — 
sociorum]  Guelf.  2 sociorumque. 

et  ex  urbibus]  Sic  sane  Guclferbytani. 

§.  12.  me  iam  pridem]  Guelf.  1 iam  me  pridem,  Guelf.  2 me 
iam  non  pridem. 

§.  13.  vestra  sevj  Stepli.  Guelf.  2 nostra  sev.  Tum  GuellT.  ad  nos. 

§.  14.  Suetius]  Guelf.  2 Sucetius,  Leid.  Senestius.  Lib.  II, 
12  Suetius  sine  varietate  est. 

§.  15.  in  hoc  iud.]  Lag.  29  omittit  in.  — iud.  quisquam]  Lag.  6. 
43  e/uisq.  iudices.  — vestro  perie]  Guelf.  1 nostro.  — rebus  est] 
Sic  primos  Slepb.  (Lamb.)  priores  edd.  est  rebus.  — tum  in]  Omittit^ 
in  Guelf.  1.  — subscrib.]  Guelf.  1 scribendi. 

fuerunt]  Sic  etiam  Guelf.  2. 

§.  16.  in  Siciliam]  Lagom.  VII  praeter  0 in  Sicilia.  — studio] 
Lag.  29  pr.  man.  odio. 

§.  17.  et  ex  Sieil.]  Omittunt  et  Lagom.  omnes  praeter  29.  — 
cognoverant]  Lag.  29.  noverant.  — usque  eo]  Lag.  42  eo  usque. 
n.  , [ 65  ] 
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§.  IS.  statum  Tfip.)  Lag.  29  et  VII  praeter  15  P.  R.  — Paedur.] 
Lag.  29  cl  quinque  cx  VII  dcIcrioriLus  Peduccuin.  Lcid.  Preducrum. 

§.  19.  conscssuqur]  Lag.  29  Iluyd.  Ox.  consensuquc. 

§.  20.  ac  defens.]  Lag.  VII  ct  29  et  def-  Ac  primos  Sleph.  — 
deUbrrarcl]  Lag.  VII  deliberarent.  — istum  eomper.]  Lag.  42  istum 
non  compirendinatum. 

§.  22.  solutemque]  Omittit  que  Lag.  29.  — potest  sperare] 
Lag.  29  sper.  potest. 

venturi  simwi]  Cum  Stephano  Guelfcrbylani  .wmiw. 

§.  21.  dicere]  Gueir.  2 dici. 

§.  25.  non  tibi]  Guelf.  1 tibi  non,  idem  inquit  omittit. 
multi  possunt]  Steph.  Lamb.  cnm  GucIlT.  possunt  multi. 

§.  26.  Aciliam]  Lag.  42  Goelf.  2 Attiliam.  Gucit  1 ActiUam.  — 
non  hac]  Guelf.  2 non  licet. 

si  bis  dicere  est]  Etiam  Guelf.  2 si  bis  est  dicere. 

§.  27.  saepe  experti  in  dicendo]  Ilacc  collocatio  vcrlib.  nititur 
StepLauiana  edit,  et  per  Lamb.  repet,  in  Gniterianam  venit,  cstqne  in 
Gnclll.  Veteres  edd.  et  codd.  vnigares  saepe  in  dieendo  e.rperti.  — 
unquam  in  hoc  quid,  genere  causarum]  Guelf.  2 umquam  quidem 
in  hae  genere  tantum,  — permagna]  Lag.  42  permaxima.  — habuit] 
Lag.  5.  27.  42  et  editiones  principes  usque  ad  Mangcriuin  heibuerit. 

§.  28.  explicare]  Lag.  29  indicare.  — equarum]  Lag.  42  equorum,  — 
homines  honestj  Guelf.  1 Huyd.  hominis,  Gneif.  2 omittit  id  rerlmm. 

vestistpte]  Eliam  Guelf.  2 vestis. 

' §.  29.  ISego  esse]  Imposuit  mendum  Lamb.  repeU  Cratero  rauUis- 

qnc  aliis  nt  ego  post  nego  intruderent.  — causnmque]  Lag.  29  causa, 
in  criminibus  omnibus]  Etiam  Guelf.  2 omittit  omnibus. 

§.  dO.  ego  mihi  C et  X dies  solos  cct.]  Guelf.  2 omissis  mediis 
ego  michi  C et  P III  sibi  in  aehaiam.  — quadrug.  post]  Leid. 
Goclf.  2 oinilt.  post,  — et  a magna]  Lag.  29  omittit  et. 

§.  32.  turpia  dictu]  Lag.  29.  42  tliclu  iurjna. 

§'.  33.  perduclora^..Lag.  42  Lcid.  perditorum.  — indicia]  Lag. 
42  ct  quattuor  alii  iudSIa. 

§.  34.  sortitus  es]  Guelf.  2 sort,  est.  — esses  eamqur]  Guelf.  2 
omnes  eamque.  — ornabat]  GuellT.  honorabat.  — ei  occasio]  Guelf.  1 
occasio  ei.  ' 

§.  35.  auram]  GuellT.  aurem.  — mortui]  Guelf.  2 omillit.  — 
non  potuerit]  Guelf.  1 non  potuit. 

f.  36.  HS  sexcenta]  Guelf.  1 usip  sexcenta.  — quae  se]  Guelf.  1 
qui  se,  2 qui.  — potuit  quibus]  Lag.  VII  ct  edd.  velt.  usque  ad  a.  1534 
potuit  describere  quibus  cet.  alio  verborum  ordine.  — nunc  sentiet) 
Guelf.  2 non  sentiet. 

§.  37.  tomen  ista]  Guelf  llantum  ista.  — rat.  omnes  suas] 
Stepli.  rat.  suas  omnes.  — fecisses]  Stcpli.  Lcid.  GueliT.  legisses.  — 
nec  fidem — nee — nec]  Leid.  bis,  Guelf.  2 ter  neque, 

§.  3S.  adventus  istius]  Edd.  prine,  usque  ad  Piaugerium  et  Lagom.  VJI 
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istius  adventus.  ~ hominem]  iloost  in  GacIF.  3.  — posteo  praemia] 
Lagom.  Vn  et  cdill.  ve».  us(|ue  ail  Victorianam  et  Hervagianam  prae- 
mio postea. 

et  permiscere]  Scribe  ac,  nam  sic  etiam  Gnelf.  1 (vere  qui- 
dem at).  * 

. §.  31).  occidere]  Stcpli.  Gaelt'.  1 Lag.  29  accedere.  — voluerint] 
P.  Manalius  primus  correxit,  cum  antea  fuisset  voluerunt,  quod  exUt 
' in  VII  Lagom.  Uuyd.  — ipsis]  Guclf.  2 Leid.  temporis.  — in  simu- 
latione] Guelf.  1 in  dissimulatione.  — malum]  om.  Leid.  Guelf.  2.  — 
prospicere]  A Naugerio  ad  DIanutinm  cdd.  perspicere.  Sustulit  men- 
dum denno  Stepli. 

§.  40.  tu  cum]  Stepb.  (Lamb.)  Guelf.  1 tum  cum,  Guelf.  2 et 
Leid.  tu  omittit. 

§.  41.  haud  scio  an]  Lag.  VII  praeter  cod.  C haud  socio  an.  — 
qui  in  Cn.]  Guclf.  1 qui  ante  Gn. 

et  falso]  Eliam  Guelf.  1 ac,  cl  omnino  recipi  debebat. 

§.  12.  quid  hoc]  Lag.  29  quid  de  hoc.  Guelf.  1 om.  hoc. 

ambos]  Tuto  recipi  poterat  ambo,  nam  sic  etiam  Guclf.  1 
contra  alterum  et  Lcideusem.  Sic  etiam  Epist.  V,  8,  4 ct  IX, 
13,  2 (Medie.). 

§.  43.  perspecto]  Lag.  29  perfecto,  5.  27  profecto,  reliqui  prospe- 
cto. — istum  sibi  ex]  Lagom.  VII  et  edd.  velL  usque  ad  Steph.  istum 
sibi  ullam  ex,  vocabulo  huc  e postremia  translato.  — eius]  Omittunt 
Lag.  VII  ct  42  lluvd.  Oz.  cum  edd.  principibus  usque  ad  Naugerium. 

§.  44.  Cilicia  constituta  est]  Lag.  29  const.  est  Cilicia.  — <</ 
quod]  Lag.  42  om.  quod.  — pervadere]  Guclf.  2 persuadere;  idem 
Guelf.  1 ab  altara  manu.  — aliquando  fecerit.  — ii  ai.  fecit. — 
nisi  quod]  Taurinensis  palimps.  apud  Peyron.  p.  216  niti  id  quod. 
Guelf.  2 nisi  quod  sibi  in. 

ut  i^e  prof.  est]  Malim  nnne  scribere  ut  est  profectus, 
quoniam  codd.  aut  iste  (ut  Guelf.  1)  aut  est  exhibent,  nullus, 
ut  videtur,  utrumque. 

§.  45.  est  alius  mihi]  Taur.  palimps.  est  mihi  alius.  — dictum  hoc 
est]  Taur.  dictum  est  hoc.  — pondus  ablatum]  Continuant  Guellf.  Leid. 
huius  consilii  omissis  mediis.  — non  modo  part.]  Taur.  non  participem. 

§.  46.  fan.  spol.]  Stepb.  spoliat,  fanum. 

§.  4S.  hominibusque]  Edit.  Steph..  et  Guelf.  2 omittant  que,  — 
quidem  record.]  Guelf.  1 non  inserit,  male. 

§.  49.  et  Halicarnasso]  Guclf.  1 alicarnoso,  sine  et. 

Tenem]  Lag.  29  Tcmncm,  Guclf.  1 Thrnucm  (item  thene- 
dios)  Guclf.  2 Leid.  Lag.  1.  45  tenuem.  Ex  liis  ajiparet,  resti- 
tuendum esse  Tennem,  duplici  n,  quod  traditur  esse  iii  Uuyd. 

- §.  60.  illine]  GueiiT.  istinc  illinc.  ' 

§.  51.  ilia  quaero]  Guelf  1 om.  illa.  Idem  deposita. 

, - [65-] 
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§.  53.  ium  hos]  Giielf.  1 tamen  vos,  9 eum  nos.  Lcid.  nos.  — 

' Chium]  Guelf.  1 oniUHt.  — Samum]  Log.  42  Samium. 

§.  53.  spectantibus]  Guelf.  1 expecl.  et  explorata^  — hominibus] 
Leid.  GuellT.  nominibus.. — intimis]  Guelf  1 vicinis. 

f.  54.  sanetiss.  Dianae]  GuellT.  dianu  scissimum.  — ac  spol.] 
Sic  primus  Stepb.  Priores  et  eodd.  vulgsres  et.  — si  in  eos]  Stepb. 
L.ig.  42  Guelff.  quin  (Leid.  quam)  eas  sine  sensu.  — ex.  his]  Guelf  1 
ex  hiis,  2 ex  istis.  Scribendum  ex  iis  videtur.  — dctract.  atque  abi.] 
Guelf  1 ablatum  atque  detractum. 

atque  ornam.]  Eliam  Guelf  2 et  quae. 

§.  55.  PauUo]  Etiam  Guelff.  Paulo. 

§.  56.  huiusmodi]  Stepb.  (Lamb.)  eiusmodi,  ut  Guelf  1 Lag.  2”. 
42.  Guelf  2 erant  vel  huiusmodi,  Leid.  vel  eiusmodi.  — vir  cl.] 

■ , Leid.  oin.  Guelf  1 Q.  Curio,  Huyd.  Rom.  civis.  Nimirum  fuit  r.  c. 

Guelf  1 omittit  yorie  ante  cuipiam.  Sic  enim  iu  nota  no- 
stra «cribenduiu,  pro  quispiam.  (Juelf  2 cupiam  vulgari  mendo. 

§.  57.  nos  viil.J  Guelf  1 nobis  rid.  — vi  clj  Guelff.  omittunt  vi.  — 
diligentiam]  Edd.  prine,  usque  ad  Naug.  et  VII  Lag.  WuyA., diligen- 
tias. — iu  tabulas  publicas]  In  Cuiac.  traditur  esse  in  tabulis  publicis. 

§.  58.  tua  quoque]  Abest  tua  ab  edd.  principibus  usque  ad  Kaug. 

' et  codd.  plerisque  deterioribus,  a Lagoiu.  \11  praeter  27.  — orna- 

mento] VII  Lag.  lluyd.  ornamenta. 

§.  59.  suis  fanis]  Lag.  29  fanis  sitis. 

§.  60.  se  plur.]  Guelf  2 qj  plur.  super  versum  se.  — quoniam 
' quidem]  Guelf.  1 om.  quidem.  — et  istius]  Guelf  1 etiam  illius. 

quoad  vixit]  Lagom.  VII  praeter  cod.  5 quod,  42  quo.  quoad  viu] 
Lag,  VII  praeter  48  quod.  — audimus]  Guelf.  2 audivimus.  tob. 
nunquam]  Lag.  29  nunquam  tabulas  inverso  Online.  * — fecit]  Guelff 
legis.  — verum  sit]  Sb^pli.  ut  sit.  Guelff.  utrum  sil.  — audimus 
' alium]  Lag.  42  audivimus.  — huiusce]  Stepb.  Guelf  2 ciusce,  Guelf  1 

eiusmodi.  — - ab  eo]  Guelff.  omittunt  ab. 

accqdi]  Eliam  Guelff.  accepi. 

§.  61.  negare]  Lag.  27.  42  Guelf  1 denegare.  — impluvium] 
Guelff.  plurium. 

. * . §.  62.  familias]  Guelf  2 familiis.  — poterunt]  lunl.  potuerunt. 

Lag.  48  Huyd.  potuerint.  42  possent  seu  poterunt.  Guelf  1 pos- 
sunt. — relinquam]  Lag.  29  , ego  relinquam. 

§.  63.  Nicomedem]  Lag.  29  Nicomeden.  — Sadalam]  Lag.  29 
Sudolom,  6 Sudalam.  — illo  itinere]  Lag.  42  in  illa  itinere.  — 
apud  ceteros]  Lag.  42  certos,  quod  et  Ursiui  vetus  liber  traditur  ex- 
hibere. — ecquo]  Guelf  1 qua. 

f.  64.  defert]  Guelf  1 refert.  — propterea]  Lag.  29  et  pro- 
pterea.  — non  modo]  Guelf  1 om.  non.  Idem  suas  post  delicias.  — 
deversj  Gnejf  1 odvers.  Leid.  Huyd.  divers. 

« 66.  tamen]  Lag.  42  Guelf  1 (tm)  ct  edit.  P.  Ilanulii  (fortasse 

' 4 
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mendo  typogr.)  Ionium.  — muaut  illud  tuum]  Gnelf.  1 munut  tuum 
illud,  2 illud  munut  tuum.  — luborabolj  Gnelf.  1 Inbbrarel.  — 
comparat]  Lag.  42  apparat. 

tmnctd  erat]  Etiam  Guclf.  1 non  intcriicit.  Idem  cam  Leid. 
om.  mali.  , 

§.  66.  accumberent]  Lag.  VII  recumberent. 

§.  67.  aliqua]  Lag.  42  addit  parte,  Lrid.  aliquo  solae. 

§.  6S.  in  contionem]  Iliiyd.  Ox.  Lag.  VII  in  concione.  — factu] 
Lag.  29  fartum.  — Verba  ti  iitiut  — manuque  ettent  absnnt  a 
Lag.  1.  6.  14.  45.  48. 

§.  69.  dcrertabalur]  Lag.  VII  ct  42  et  GuellT.  ct  cdd.  ante  Steph. 
(Lanih.)  dirersohatur.  Ox.  Mcin.  vectabatur,  — et  tarni ] Guelf.  2 
Leid.  oin.  et.  — iniuria— putaretur]  Codd.  deteriores  omnes  (Lag.  VII. 
42)  putarent,  iniuriam  etiam  Lag.  5.  6.  27 ; inde  editt.  prine,  iniu- 
riam  putarent.  Primus  Naugerius  nunc  vnigatsm  scripturam  induxit.  — 
fulurut]  Guelf.  2 facturue.  — Bon  pepere.]  Guelf.  1 om.  non. 

§.  70.  et  nequior]  Lag.  29  ac  nequior,  — cogerem]  Guelf.  2 agerem. 

§.  71.  priore]  Lag.  29  priori.  — ti  quid]  Guelf.  2 ti  quod.  — 
Ambo  Guellf.  mox  pottil  pro  potaet. 

P.  Tetlius]  Guelf.  1 Pelius,  Leid.  Peclrus,  altero  loco 
Guelf.  1 in  tecti,  Jaeid.  incerti,  Lag.  42  Terti,  29  Cestii. 

§.  72.  cuiutm.  fuit]  Lag.  Hd  fuerit.  — liberor.]  Leid.  p.  m.  ab- 
tolverelur. 

§.  73.  nequitaimij  Lag.  42  iniquissimi.  — et  primut]  Mcin. 
Lag.  42.  5.  27  at  primut.  — praef.  et  tribj  tag.  29  praefeclot  tri- 
bunot  et  militaret.  — aequissimus]  Lag.  29  aequittumut.  — eceigta- 
das]  Huyd.  Lag.  VII  42  agendas.  — togati]  Guelf.  1 rogali. 

5.  74.  Dolabellae]  Lag.  5,  6,  27,  48  semper  Dolabellae.  — ta- 
men]  Guelf.  1 tantum.  — istius  iniuriae]  Steph.  Iniuriae  Istius. 

defensorem  neminem]  Sic  etiam  Guelf.  2. 

$.  75.  quo  quam]  £dd,  prine,  usijnc  ad  iSanger.  Uu^rd.  codd.  Lag. 
VII.  42  quod  quam. 

§.  Ib.  flebat]  Guelf.  2 flevit.  — luctum  et]  oniill.  Leid.  Guelf.  2.  -t- 
este  percussos]  Guelf.  2 omittit  esse.  ^ 

§.  77.  innoeeniiumj  Guelf.  1 tamen  innocentuin.  Sic  idem 
IV  §.  116  ct  alibi. 

§.  78.  quod  vid.  quod  aud]  Guelf.  1 quod  vid.  quod  concupie- 
rit, quod  aud.  quod  cogitaverit  alio  ordine.  — deversabare]  Lag.  Vll 
«u)d.  deversabare. 

§.  79.  atque  inferri]  Lag,  29  ae  iaf,. 

§.  80.  terroris]  Gucl^  2 erroris.  — ad  te]  GueUL  o te. 

domum  tuam]  ErraTt  quod  tuam  in  omnibua  codd.  legi  dixi: 
deest  in  utroque  Cuolf. 

§.  81,  potuerint]  Lag,  Jl^ll  potuerunt.  — e LomptJ.  Guelt  2_ 
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omittit  a.  ■—  eondidone]  om.  Gnclf.  2 et  LeW.  — sceleris]  Cnclf. 
ri(ius.  — sibi  potius]  Guclf.  2 potius  sibi.  — odio]  omilt.  Guelf.  2 LeU. 

§.  82.  perfugio]  Stepli.  GuclIT.  profugio.  Item  sic  in  fine  §.  — 
quo  nisi]  Stcpli,  Gnelf.  2 Leid,  quod  nisi.  GucIf.  1 quod  ubi.  — 
iudiciis]  Guclf.  2 iudicibus,  postea  sic  U.  9L  Lag.  VII  praeter  C. 

§.  S3.  foetum]  Guclf.  1 futurum.  — esse  onimadr.J  GncllT.  te 
■ animodr. 

84.  persequi  sibi]  Interponit  Guelf.  1 hoe,  2 et  Leid.  in  hoc.  — 
Quid  igitur  te  iuvat]  Guelf  2 ergo,  1 iuvot  te.  — Quod  fuit  id  tem- 
pus] Lag.  42  quod  fuit  temporis.  — ae  prodj  Log.  42  atque  prod, 

Guelf.  1 tamen  concitarant. 

§.  85.  tractatum]  Guelf.  1 tractum.  — auctores]  Lag.  29  acto- 
res. — agi]  Guelf.  1 omittit,  — eiusmodi]  Guelf  2 eiusde  modi,  Leid. 
eluscemodi. 

§.  86.  mmc]  Etiam  Leid.  vero.  — atque  impr.]  Guelf  2 ae  impr. 

dici  prQ  dignitate  potest]  GuellT.  dici  potest  pro  dignitate. 

§.  87.  cogitabas]  Edd.  prine.  Ox,  Lag.  VII  cum  42  excogitabas 
Ilu^d.  excogitabis : nunc  Tulg.  primus  dedit  INaugerius.  — ei  myop] 
Abest  ei  a Lag.  VII  et  42  et  edd.  vett.  usque  ad  auoum  1534  quo  si. 
mul  Victor,  et  Ilerrag.  addiderunt. 

si  te  hominum]  Delc  igitur  te,  quoniam  nec  Guelf  1 habet. 

§.  83,  quae  erat]  Guelf  1 addit  quae  etiam  erat.  — tolli] 
Praemittit  Guclf  1 tibi. 

Non  silendum  fuit  in  Guelf.  1 esse  arbitrare  pro  co  quod 
nos  edidimus  ex  reliquis  arbitrabare.  Sed  ille  liber  etiam  inliii 
§.  102  arbitrare  pro  arbilrabwe.  Cf  ad  Ul,  16. 

$.  89.  causam]  Guelf  1 omittit,  fortasse  propter  similitudinem 
notarum,  nam  alter  Labet. 

§.  90,  quaeque]  Guellf,  Leid.  quoque.  — civitatis]  Abest  a Gu.  2 
et  Leid,  — interrogati]  Guelf.  2 interroganti.  ■ — aedificata  sii] 
Lag.  VII  parabatur. 

§.  91.  Dolabellas  occiso]  Guclf  1 Dolabella  occisis.  — facil- 
lime] Lag.  29.  facile. 

i.  92.  suos  esse]  Omittit  Guclf  1 suos.  Idem  om.  mater:  elsi 
pecuniam  non  redderet,  alio  ordine. 

Cum  cum]  Abest  sane  eum  etiam  a Guelf  1. 

§.  93.  alii  redd.]  Abest  alii  a Guclif.  Leid.  — omnium]  Lag.  29 
omnia.  — eum  tibi  expj  Deest  tibi  in  Guelf  1.  — patriis]  Uu]fd. 
Lag.  VII  Guelf  2 patris. 

En  memoria]  Editur  tamen  En  causam  Phil.  V,  fi  init. 
Cod.  Vatie,  em  habet,  quod  Gariilouins  esse  hem  putat.  Neque 
tam  gravo  erit,  sicut  h.  L,  litteram  m toUcrc,  tamquam  librario- 
rum complementum. 

§.  94.  si  non]  Lag.  VU  «bteu.  sire  ^Iluyd.),  — emittere  Lag- 
29  iidmittere. 


4 


• APPENDIX.  ' 1019 

abs  trl  llacc  Tcriia  ct  post  nt  absunt  etiam  a Guclf.  1.  No- 
tabile autem  ipsum  illud  Siephaui  umittere  esse  in  Cuelf.  3. 

Oo.  vexuril]  La".  '20  vexaret.  — oeslimando]  llayd.  Lag.  1.  5.  C. 
14.  27  exlimando.  — hac  tuaj  Lag.  omnes  praeter  '29  ac  sua.  — his  no- 
'minibusj  Lamb.  his  omnibus.  Gu.  1 his  hominibus — eum]  CaellT.  hunc. 

§.  9t).  te  aest.J  Guelf.  1 et  extim.  — cademquej  Lag.  nonnulli 
ex  deterioribus  ea  tlenique.  — alit/.  calam.J  Guelf.  ‘2  calamitosam 
eiliqunm.  — temp.  pcstenujurj  Lag.  29  pestem  tcmpestutenujue.  — 
istius]  Lag.  VII  praeter  4j  cl  48  isti.  — cognosceret]  Lag.  29  Guelf  ‘2 
eognosset. 

§.  97.  descensuros]  Stepb.  edit.  eod.  Cuiac.  ambo  Guelf.  discessuros. 

$.  9S.  legationis]  lluyd.  Lag.  VII  praeter  6 legationem,  — quamj 
am.  Leid.  Guelf.  2. 

Forsitan  — sint]  Sic  eGam  alter  Guelf  Cf  ad  lib.  IV,  56 
§.  1'24.  Mox  quod  Slcphanuiu  lldcliter  quidem  sed  absurde  edi- 
disse tradidi  prorogarentur,  ct  tc  lecto,  sic  suiil  iu  Guclf  2, 
Loc  etiam  iu  anli([uiorc. 

§.  99.  Ex  litibus  cel.]  Titulus  hic  abest  a Guelf  1. 

§.  100.  triginta  duo]  Lag.  29  tricenta  duo-  Nota  IIS  ante  decies 
non  est  in  Guelf  1.  — oct.  mitia]  Guclf  2 Leid.  interponunt  duo.  — 
"pecuniae]  Lag.  29  pecunias.  — PostumiisJ  Liig.  '29  Postumus,  42 
Postumius.  Guelf  2 ratio  Q.  postumus  curtas,  1 fatio  quaesturae 
Q.  postumius  curtius. 

numeratum]  Silentio  fldem  habendam  recte  non  putavi. 
Guelf  1 et  ipse  numerata. 

%.  101.  in  oblivione]  Guelf  1 ona.  In.  Iden  accusetur, 

§.  102.  cum  conficeres)  Guclff  omittunt  cum.  — orbitrabarej 
Guelf  1 arbitrare. 

§.  103.  vernamus]  Guclf.  1 venimus.  Idem  mox  paratique  non  ve- 
nimus. — quin]  Guelff  Leid.  quid  in.  — ncgligenliac]  Lag.  29  Steph. 
neglegentiae.  — non  attigit]  Deest  non  in  Lag.  29.  — ratio  hrcv.J 
Guelf  1 brev,  rationem.  — obiici]  Stepli.  GucIIT.  obici.  Tum  1 poterat. 

§.  104.  C.  Sacerdote]  Guelf.  1 cum  sacerdote.  — faciebant 
omnia]  Lag,  29  omnia  faciebant. 

§.  105,  an  temptatus]  Stepb.  Leid.  Guelf  2 attemptatus.  — - qua 
est  ipse]  Guelf  i qua  cum-  — sine  indice]  GaeJIT  Lag.  Vll  praeter' 
duos  sine  indice.  — iste — singulari  audacia]  Lag.  42  ille,  Vat.  Ox. 
Lag.  VII  praeter  48  singularis ; 5.  27  Mein.  etiam  audaciae.  — ma- 
rem] om.  Guclf  2.  — institutus]  Francianns  apud  Graev.  substitu- 
tus. — possit  fieri]  Franc.  omittit  fieri.  Vatie,  editio  posset.  edi- 
ceret— edictum]  Vat.  diceret — dictum,  nt  saepe  peccat. 

audac.  amentiamque]  Sic  Gnclf  2.  — et  inhumanum] 
Vaticanus  et  tam  inhumamtm.  , 

§.  106.  periculo  suo]  Lag.  29  omitt.  suo.  — Verba  cum  intelligam 
legem  Foconiam  in  edit.  Vatie.  omlBsa  sunt.  — /(^7  Vat.  scripsit.  — • 
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Quis  potius]  Vat.  Quis  potuit,  et  recepit  Blaios.  — fuit]  om-  Guelf.  2.  — 
Qui  ab  A,  cet.]  Vat.  Qui  A.  Postumo  Q Fufio  Cos.  postea  fecit 
fecit  fecerit. 

simul  et]  Val.  omittit  et.  — condonahai  et  conscripserit] 
flrmat  Vat.  aed  liberis  (dat.)  certe  editio  tenet.  — imd.  advers. 
f^errem  fut.]  Firmatur  ordo  verbb.  auctoritate  Vat.  — scientia 
iurisj  Vat.  addit  p.  R.  et  deinde  auctoritas.  Reqita. 

§.  107.  eius  rei]  Vat.  ei  rei.  — ia  posterum]  Lag.  VII  praeter  27 
postremum.  — imit.  esses]  Vat.  hnit.  esse,  et  legem  suam, 

Vat.  aic:  quae  (sic  sane  Guelf.  2)  neque  post  edictun  pro- 
videri potuit  reprehendi  neque  ante  edictum;  Maius  ver- 
bis transpositis  neque  post  edictum  reprehendi  cet. 

§.  108.  in  ulla]  Ox.  Mcin.  Lag.  48  in  illa,  — non  esset]  Vat.  oniiU. 
esset.  — in  his  ipsis]  Gaclf.  2 om.  his,  — ex  certo]  Leid.  Guelf.  2 
oin.  ex.  — sed.  sancitur]  Haec  verba  exciderant  in  edit.  VaU 
scelerata]  Vat.  tam  scelerata  et  nef. 

§.  109.  statui]  Vat.  statutis.  — o Cal.J  Vat.  omittit  jo. 
is  omnia  — patitur]  Sic  prorsas  Guelf.  2 et  verum  est.  Sed 
Vat.  is  non  omnia  — patietur.  — Fusias]  Val.  nufias.  — com- 
plecteris] Scribe  amplecteris  ex  edit  Stephaniaua  et  codd.  Lag.  29. 
Guelf.  2.  Vat.  Sed  inseq.  §.  complecteris  etiam  Guelf.  2,  et 
Leid.  ubi  Vatie,  editio  amplecteris  servat. 

§.  110.  si  quis]  Val.  qui.  — generis]  Val.  iuris.  — sed  tum] 
Lag.  1.  6 tamen.  Blaios  edidit  tantum.  — in  dubium  tsnire]  Vat.  ia 
discrimen  evenire,  — quiris]  Guelf.  2 ^u/a.  — populo]  ^ st,  populos. 

unius  hominis  causa]  Sic  etiam  Vat.  — tc  pretio  esse  com- 
motum] Scribe  ex  Vaticano  tc  pretio,  non  iure,  esse  commo- 
tum, Stephanus  edidit  quod  in  Guelf.  2 Leid.  Lag.  29  est  te 
pretio  non  esse  commotum,  pessime,  sed  quod  digitum  inten- 
dat ad  id  quod  verum  est. 

§.  111.  ecquis]  Vat  Log.  VII  et  29  et  quis.  Guelf  2 ut  quis.  — 
Annaea]  Vat.  Ana. 

a tc]  Scribe  abs  te  secundum  Vaticanum.  — mercenario- 
que]  Omisi  commemorare  sic  etiam  in  Guelf.  2 esse Vat.  sile- 
tur. — testamenta  eodem  modo  fecerunt]  Vat.  longe  abiens 
in  isdem  causis  fuerunt.  — tam]  Vatie,  edit.  Itaque  servat, 
nec  quicquam  de  codice  adiicitur.  — voluntates]  Item  Vat.  tc- 
stamenia. 

§.  112,  ex  Siciliensi]  Vat.  a Siciliensi.  — natas  essent]  Lag.  29 
naiessent.  Vat.  nata  esset.  — filia]  Vat  mea  filia. 

Maius  tu  tibi  et  in  cam,  et  videtur:  sed  de  codicc  iure  du- 
bitandum videtur.  ' 

§.  113.  bona  nostra]  Lag.  29  bona  paterna, 

'non  esset  relictum]  Vat  nullunt  esset  relictum. 
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f.  114.  abeat]  y ai.  luiheal.  — qu\s<iuam]  omlUit  Vat.  — mor- 
tttUJ  Vat.  mortuo.  — iurr]  oni.  Val.  — trnnsliitlciumque]  Lag.  37. 
42.  48  oiniltiint  qiu. 

intestato]  Vat.  intestatus.  Sic  lili.  II,  22.  Contra  dc  Orat.  I, 
40  §.  183  morluusque  esset  intestato.  — dicere]  Sic  Vat.  Iluyd. 

§.  115.  heredem  esse]  Lainbin.  esse  heredem.  — lege  agj  Lag. 
(pr.  m.)  non  lege  ag. 

§.  116.  (>uid  id  ad]  Vulgo  lam  quid  id  ad,  Lag.  29  iain 
quid  ad  id,  Mein.  iam  quid  ad.  Sustulit  Ern.  iam,  quia  nec 
Ascon.  habet,  ct  Prigcian.  XVIII,  13  {tuid  ad. 

§.  117.  e lege]  Huyd.  om.  e.  — translaticium  est]  Abeat  est  ab 
Lag.  29.  — tab.  non  profj  Lag.  29  oioitU  non. 

§.  118.  habitabant]  Lag.  29  pr.  m.  habitant.  — hereditatibus] 
Lag.  29  pr.  m.'  cirila  hereditatibus,  — pretio]  Mcin.  premio. 

§.  120.  dicendo]  VaU  edit,  dicundo. 

inter  alios]  Vat.  inter  aliquos.  — id  quod  saepe]  Sic  Val. 

%.  121.  hac]  Lag.  29  ac.  — nisi]  Vat.  ni.  — et  iniqj  om.  Vat. 
ncc  tum  est  in  illa  editiooe. 

§.  12-2.  commemorem]  Lag.  29  pr.  in.  commemorarem.  — atro- 
cior]  Lag.  29  pr.  m.  audacior.  — cognoscendae]  Vat.  recognoscendae. 

commemorem]  Firmat  Vat.,  item  ordinem  verborum  iste  vir- 
gis, ct  conspectum.  Sed  post  verba  tribunus  plebis  additnr 
numen  Quintius,  et  annotat  Maius  esse  eundem  adversus  quem 
p.  Tullio  dixerit  Cicero.  Causam  cur  ita  statui  velit  non  addit. 
produ.vit]  Vat.  produxisset.  * 

§.  123.  complures]  Lag.  29  plures,  — cuiusque]  llayd.  Lag.  29. 
42  quisque,  VII  praeter  6 — A.  TrebJ  Lag.  42  oiuillit..^,  — 

iurare  facturos]  Vat.  adiurare  acturos. 

quae]  Sic  Vat.  et  pro  is  babet  stc,  i.  e iste.  — in  bis] 
Vat.  in  iis.  — fratran  illum]  Vat.  omittit  fratrem.  — At 
ille]  absunt  a Vat. 

§.  \H.  adimis]  Lanib.  adimas.  — qui  tum  ia  miseriis]  Vat 
omittit  tum.  — a quo]  Lag.  29  pr.  m.  et  aliquot  deteriores  Lag.  quo. 

libertiiius  sit  homo]  Vat  lib.  homo  sit.  — surrexit]  Bene 
Vat  surrexerit. 

§.  125.  ego  per.  non  dicam]  Vat.  ego  non  dicam  pecuniam',  — 
cognoslis]  Vat  didicistis.  — is  mortuus]  Vat  omittit  is.  — non 
habuerai]  Vat.  male  omittit  non.  — venissent]  Vat  fuissent. 

Olympus]  Sic  Val.  — coeperit] sA.  recte  coepit.  Vide 
ad  n,  18'  extr.  — ad  eas  hered]  Vat.  in  eas  hered. 

§.  126.  et  auctor]  Vat.  (ct  MaL)  omittit  et.  — sua]  Mcin.  gra- 
tia. — quod  facile  ia  causa  celj  Ordo  verbb.  in  Vat.  hic.^quod 
facile  homini  ingenioso  fuit  in  causa  aeq.  (mendose  ille  causam 
aequissimam). 
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§.  126.  gucmvis  commovere]  Sic  Val.  et  llayd. 

§.  127.  ne  hU  quiJemJ  Vat.  eclil.  omittit  quidem]  — L.  Ligur!] 
Vat.  ed.  oin.  L.  et  statim  oin.  F erret.  — liberat  putavit]  Lag.  VH 
Item  alii  at  Frape.  jir.  liberat  homines  put.  — loco,  nomine]  Vat. 
editio  iuteriicit  ordine.  — dubilarii]  Vat.  dubitavit.  — atque  ma- 
ni/.]  Vat  om.  atque. 

Quid  enim]  Bene  Vat  Quid  est;  neque  enim  ratiocinatur. 
Confusionem  nolarum  nosti.  — Aon  M.  Octavio?]  Vat.  non 
credemus  M.  Octavio?  ut  suspicati  snmnsf  — praetorem  ur- 
bis] Vat.  PR.  urbanum.  Sed  §.  143  praetor  urbis  etiam  iu 
Vat  est  — omnibus  quibus]  firmatur  Vat  Item  dicendum  pro 
vulg.  dicundum:  et  se  pro  scsc.  — proferentur]  Sic  etiam 
lluyd.  ct  Mciniugeusis:  Vat  proferrentur,  quo  nostra  lectio 
firmatur. 

§.  12S.  Q.  Titinii]  Log.  VII  praeter  27  que  Tit.  — nomina  Q.  Ta- 
dii]  Vat.  nomina  quae  Tadii,  sed  duo  postrema  verba  ibidem  delentur. 

C.  Fannius]  Vatie,  et  h.  L et  post  bis  Oi.,  semel  quod  ia 
reliquis  est  praenomen  omittit.  Itaque  Cn.  pro  C.  restituendum 
videtur.  Ipsum  vero  nomen  dubium,  Vat.  Phaenius,  Facni  (su- 
perscripto ph)  Fenio,  Phenio,  Lag.  29  semper  Fanius  rei.  — 
Ea  Fumuo  dicenti]  Vat  Fenio,  nibil  aliud:  sed  recte  videtur 
dicenti  omittere.  Ac  tabulis  quidem]  Vat  Ac  Tadi  quidem 
tabulis  nec  testimonio  credemus? 

|.  f requentisslmae]  \a\.  frnequentissime.  — audaciae  suaej 

Vat  om.  suae. 

positum  est]  Sic  Vat. 

§.  130.  tuendam  de  L.]  Vat  tuenda  L.  — is]  Vat  iis. 

§.  132.  ecquid]  Quyd.  Lag.  VII  et  quid.  — opere]  Lag.  42 
tempore. 

L.  Rabonio]  Etiam  Vat.  infra  §.  146  Ifabonius.  Sic  igitur 
scribendum,  quamquam  idem  Vat  §.  150  Raboni. 

f.  133.  dicit  ei  quidam]  Lag.  29.  (pr.  m.)  dicit  quidam  ex  ipsis 
canibus  quod.  — omnium]  Lag.  42  enim. 

§.  131.  traditur]  Priscianns  p.  1135  Putseb.  (Krclilii  lib.  XVIIT, 
c.  13  §.  119)  traderetur,  xai>u.6l6oiro  av:  recepit  Lainbiiuis. 

§.  135.  P.  Teitio]  Infra  cap.  52  et  53  in  Vat.  bis  P.  Titius 
est.  Sed  Lag.  29  Tettius  constanter. 

§.  136.  id  sibi]  Lag.  VII  sibi  id.  — teetisque]  Huyd.  tectis  quis. 

§.  137.  mullis  acerbam]  Lag.  29  prima  inan.  interponit  indo- 
iniae  (sic).  — o miseram]  Vat  omittit  o.  — officii]  Lag.  VII  prae- 
ter 5 et  27  officio.  — ne  adimat]  Lag.  pr.  m.  omittit  ne.  — alii 
tabellas  obsignabant]  Vat.  ab  aliis  tabellae  obsignabantur. 

summo  honore,  pudore]  Vat  sic:  Fenithomo  summo  pu- 
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dorc,  summo  officio,  ct  verum  videtur.  — ut  mittam  cctcruj 
Vat.  ut  omittam  cclcrn. 

§.  138.  loquitur  Mustius]  Vat.  editio  loquitur  C.  SIustius. 
non  inhumane]  Vat  quemadmodum  apud  Priscianum  est,  non 
inhumaniter.  — priore]  Sic  Vat. 

§.  139.  adolescente]  Lag.  29  adulescenti.  , 

]iro  Mustio  rec.  re  auditum]  Va'!.  editio  sed  recenti  re  de. 
Mustio  auditum  est.  — etenim  iudic!um]‘Sic  Vat. 

§.  140.  locaturum]  Lagom.  VII  locuturum. 

§.  141.  hoc] Sic  etiam  Ilayd.  — coepit  cogitare]  Lambia.  cogit,  coepit. 
§.  142.  quod  est  igitur]  Uayd.  Lag.  VII  quid  cct.  — vendendis] 
Val.  vrndundis.  — quaestorum]  Lag.  29  quaestorumque.  — res  sit] 
Vat.  om.  sit,  et  deinde  solum.  — quid  accedit]  V at.  quisquam  acce- 
dit. — refecturum  esse]  Vat.  omittit  esse.  — populo]  Vat.  et  liic 
et  post  pupillo,  cpiod  iniramnr  Waio  probari  potuisse.  — in  meo] 
lluyd.  Lag.  VII  vel  mea.  — immittes]  Lag.  29  pr.  m.  immittet. 

factam  e».tc  oportebat]  Probo  Vat.  quod  omittit  esse;  cf. 
anuotat  ad  IV,  17  extr. 

§.  143.  urbis]  Uuyd.  urbanus.  — Qtiid enim?  Video]  Asconii  lemma, 
Crat.  Lamb.  quod  enim  video.  Verba  video  in  Vat.  omittit.  — Qui  de 
L,  Marcio]  Vat.  R.  (i.  e.  recita)  Quid  cet.  Ueliqna  sicut  uos  edidimus. 
■lex  opere  faciundo]  Vat.  rcclc  operi- 
§.  144.  o tuo  redemptore]  VaU  ex  tuorum  red, 
propinquorum  lacrimae]  Locum  scribe  nunc  secundum  cod. 
Vat.  sic;  si  propinquorum  lacrimae,  si  D.  liruti,  cuius  prae- 
dia suberant,  periculum,  si  M.  Marcelli  ccL  Item  legem  ad- 
jicit sicut  Lag.  29.  — nec  cum]  Vat.  neque  cum.  — addicitur 
id  opu.s]  Vat.  b.  I.  recte  id  omittit,  pro  LA'XX  mil.  scribitur 
Jts  CliiOO  CCIJ.l  CUO  (debebat  CC130)  CCIOJ.  — hom. 
iniq.]  Vat.  iriiq.  hominis. 

§.  145.  detectum  sit]  Vat.  editio  servat  delitum  est,  (cf. 
ad  lib.  I,  13  §.  35)  de  codice  siletor,  ct  multa  in  ca  pagina  ob- 
litterata erant.  Servatur  item  vulgata  lectio  petivissem. 

§.  146.  acceperit]  Vat.  accejiit.  — tutorum  ademisti]  Interponi- 
tur in  Lag.  29  uun.  — cuique]  Lag.  29  et  Vat.  quique.  In  Val.  adii- 
citur  Quid  est  suo  cuique. 

§.  146.  solvitur]  VaL  ut  scribendam  coniccimus  solvetur.  — 
quod  tu  IfS  IJLX  mil.  locasti]  In  V'at.  numeri  turbati:  quod 
tu  IIS  CILXllIl.  CCWJ  locasti  se  IIS  CCCCIJJ  CCIJJ  CCKKt 
effecturum  esse  clamavit,  sed  sc  comparet,  alio  quidem  loco 
quam  quo  in  vulg.  est. 

§.  147.  aliqui]  Val.  editio  servat  aliquis.  — materies]  Vat,  addit 
ulla.  — manus  pretium]  Vat.  monispraetium.  — Quadragenis  mit 
libus]  Vat.  CCIDp  CC133,  i.  c.  vicenis  milibus. 

/ 
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§.  148.  isiiusj  Vat,  eius.  — ioium  opus]  Lamb.  opus  ioium. 

§.  149.  in  acceptum  re/J-YLa^^.  Lag.  VII  t*t  4Q  itueptum. 

§.  150.  opere]  Lag.  VII  opera»  — de  IJtS  LfLX  milibus]  Lag.  42 
omittit  milibus. 

§.  151.  venisse  praetexi.]  Vat.  editio  praetexi,  venisse,  — pro- 
■ ducerem]  Vat.  producere.  — Quid  erat]  Lag.  29  quod  erat.  — aut 
alicuius]  Lag.  29  omittit  aut,  — eiusm.]  Vat.  huiusmodi,  iudiciis 
vestris]  Vat.  iudicis  veris,  — aequitati]  Mulli  Lagbin.  aequitate. 

stetisse  cum]  Sic  Vat.  — concitaran]  Lag.  .29  pr.  in.  com- 
moverem:  idem  puto  in  Vat.  fuisse,  nam  in  edit,  error  iypogra-  | 
pborum  versatus  videtur.  — cum  iutorib.]  Sic  Vat.  — Com- 
mendatum]  Sic  Vat.  sed  addit  injnus  bone.  > 

§.  152.  te  tam]  Vat.  tamen,  — commovebat]  Vat,  commoret. 
nefat\  lalroc.]  Sic  Vat.  — est  in  sordibus]  Unus  Vaf.  sed 
bene  esset.  — paviter  tum]  Sic  Vat. 

§,  153.  Q,  Uort.]  Lag.  29  quam  Uort,  — restinguenda  est] 

Vat.  restinguendum  sit,  - i 

hae  lacrimae]  Val.  iUac  lacrimae^  recte.  — nostrum  cu- 
iusque] Vat.  cuiusque  nostrum,  et  scribere  sic  debebam,  quoa-  I 
iam  etiam  in  Lag.  29,- est.  — defenderent]  Madvig.  io  App. 
ad  dissert.  de  Asconio  Pediano  p.  42  defendent  voluit : defm- 
derent  enim  esset  i-  defendissent. 

§.  154,  locaverit]  Lamb.  locarit.  ex  Sicilia]  Lag.  29  pr.  m.  , 
ex  Cilicia.  — disiunctus]  Lag.  29  diiuncius, 

§.  155.  multa]  Scribitur  mulcta  in  Lag.  omnibus.  Cod.  42  iam 
defecit  c.  58  §.  152  in  verbis  quod  ille  cum  toga  praetexta,  — ad- 
ductus est]  Deest  est  in  Lag.  praeter  29  et  45,  I 

§.  156.  Is  mihi  etiam]  Priscianus  p.  1152  Patseb.  Uic  etiam, 
Lamb.  Hic  mihi  etiam, 

§.  158.  quaestionis]  Vat.  addit  suae,  — largissime]  Vat.  lar- 
gissimam. — quos  cum]  Vat,  omittit  cum. 

et  hominum]  Vat.  tamen  com  Lag.  29  atque  hominum. 
Idem  vestra  firmat.  Ceterum  cliom  Vat.  nihil  deesse  demon- 
strat  subscriptione  bac:  In  C.  Verrem  c.rplicit  feliciter,  Lag.  29 
M.  Tullii  Ciceronis  in  C.  Verrem  liber  tertius  c^xjdicit. 

LIB.  II. 

§.  1.  iudices]  omilt.  in  Huyd.  Lag.  42  (pr.  m.)  — de  iis  rebrtsj 
Vat,  ViOd,  A C de  his  rebus.  — provincia  atlraxH]  Lag.  29  pr.  m. 
attr.  pTov.  Verba  inter  repetit,  causam  inlcriccta  absunt  a Lag.  42.  — 
suscepi  causam]  Val.  mendose  interponit  enim.  — putab.  tum  denique] 

Lag.  29  (pr.  ni.)  tum  denique  putabam. 

^ ‘ causam  populi  Rom.]  Etiam  Vat  reip.  ac  probabile  videtor; 

etalus  enim  reip.  evertitur,  si  iadicia  senatoria  infamia  laborant 
• .♦ 

» 

• 

s . f — 

. % ^ , 


APPBNBIX. 


1025 


§.  Q.  tentemlum]  Lag.  20  vennindum.  — • viribus]  Lag.  1.  14.  42 
turibus.  — intr^erri/nisj  Viiul.  A H integerrimus.  — atque 

adeo]  Vat.  eililio  om.  adeo.  — eum  omnium]  Lag.  VH  praeter  5 ct 
VioJoIi.  III  tum.  — diligenter]  omtU.  in  Lag.  29(pr.  ni.)  — debetis] 
L.*tg.  20  (a  pr.  man.)  debeatis.,  aic  etiam  Paris.  A debetis  vel  debeatis 
extrema  puor.tis  notata.  amieiliam  no.^trawj  Inteq>onit  Lag.  42  pro- 
feeto,  — maxime  illustres]  Lag.  42  el  interponit,  Paris.  A inlustres. 

ac  JlagitJ  Sic  ^'al.  Laberc  traditur,  sed  cum  vulgo  sic  le- 
gatur, errorem  esse  puto  ct  in  Vat.  esse  atque. 

3.  opes^eoneidis.senl]  Lag.  VII  Vindob.  III  Paris.  C.  Oxon. 
opus  coneidisset.  — illud  et]  Lag,  29  ct  illud,  — Carthaginis] 
Lag.  1.  14  iiorth.  item  post. 

§.  4.  ille  ipse]  Vind.  C Huyd.  om.  ille.  — eum  manu]  Paris.  C 
Lag.  VII  praeter  5 V'indob.  III  tum,  — claudebatur]  Lag.  29  ct  42  a 
pr.  manu  clauderetur. 

5.  efferre]  Lag.  42  pr.  ro.  offerre^  idem  ab  eadem  nos  pro  eos 
rl  ante  nulrieem  addit  mnlrem.  — aer,  illo  maiorum]  Iliiyd.  om. 
i7/o,  \ iod.  C.  aer,  nostro  maiore.  sumptu  nostro]  Lag.  29  inlcr- 
iicit  ve.  Par.  C sine  sumptu  nostro  ullo. 

§,  6.  quae  forsitan]  Lag.  Vll  Huyd.  Vindobon.  B C.  item  ed(L 
vetustae  quod,  quod  habent]  Vlndob.  A B interponunt  nostri^ 
llnyd.  quam  nosti,  Ium  rivilatibus  pro  fivlbut  omnef  trrg  Vindob'.  et 
Lagoin.  VII  Oxon.  Correxit  Naugerine.  — ut  denique]  Lag.  42  ubi 
den.  — oe  domte.]  llu^d.  Paris.  C Lagom.  quattuor  et  42  ad  domi- 
cilium; Vindob.  A B W.  — Uom.  numerum]  Huyd.  Vind.  A B iB.  est 
numerus,  C R.  esi  numerum, 

§.  7.  iueunda]  Omnes  Lagoin.  iocunda,  ex  iis  29  ct  42,  sedi  cor- 
rrcli,  es]  suburbanitas  mutato  ordioe  Tcrborum. 

§.  9.  fiercassetj  Lamb.  edidit  peceavissri.  — perferre]  Lag.  29 
pro/ rrre,  — istius]  Lag.  42  illius  sed  correctum.  — agros]  HoyA 
Ox.  Vind.  III  Lag.  VII  omittant  ct  edd.  vetU  usque  sd  Viet 

§.  10.  fecerunt]  Lag.  29  ferunt. 

§.  11.  unquam  ulla]  Lag.  42  a pr.  manu  ulla  unquam, 

f.  12.  Hi  porro]  Lag.  29.  42  et  aliquot  alii  His  porro.  — tra- 
ctati] Lag.  fere  omnes  et  Paris.  C tracti,  — denuntiavimus]  Lsg.  42 
maximam  pariem  a pr.  manu  denuntiamus  eos  ia  vinculis  studiisque. 

§.  13.  causae  benivolj  Paris.  C et  Lagom.  aliquot  deteriores  in- 
terponunt et.  Tum  Lag.  42  a pr.  manu  bcnivolentiae  erga  istum  sint. 

§.  14.  quidam]  Lag.  VII  praeter  6 Paris,  C.  quidem.  — ecquid} 
Lsg.  VII  praeter  45  aliquid,  42  necquid.  Paris.  A C et  quid. 

§.  15.  attinet]  Lag.  42  a pr.  m.  attineat.  — quanto]  Libri  de- 
teriores quantum.  — repetundis]  Lag.  42  repetendis. 

§.  17.  ulia  ih  re  unquam]  Lag.  42  in  re  unquam  ulla.  — qtu- 
busnum]  Lag.  42  (e  cofr.)  quibuscum.  — agendo]  Lag.  29  accedendo, 
item  Paris.  A qui  ct  volebat.  — tametsi  non]  Deest  non  in  Paris. 
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B Lag.  6.  29.  — trd  In  Sic.  paratus  ad]  Lag.  42  (pr.  id.)  sl  Sici. 
tiae  paratus  erat  ad.  Etiam  Mct«Ui  liber  Siciliae. 

§.  18.  Etenim  quis]  Paris.  A Et  ne  quis,  — dubitare  posset] 
Log.  omnes  et  Paris.  B C possit.  — certissimum]  Lag.  49  certissima, 
idem  deinde  a pr-  m.  argumento.  ■ — existimare]  Lag.  29  existumare. 

§.  19.  eius]  abest  a Paris  A. 

§.  Ii.  filiae]  Lag.  42  flio.  — Liguri]  Lag.  29  Liguris,  idem 
com  reliquis  fere  omnibus  senatoris.  — Quid  tum]  Verba  insequentia 
nsque  ad  alterum  quid  omittuntur  in  Lag,  42  (p.  m.)  1.  5.  6.  45.  — 
existimatis]  Lag.  29  exisiumnlis.  — quadruplatores]  Lag.  29  quo- 
druplatoris.  — mullutum]  Lag.  V'II  et  29  mulctatum.  — putabat 
tamrn]  Lag.  42  (p-  ni.)  tomen  putabat,  inverso  ordine. 

§.  22.  illam  hered.]  Lag.  42  hered.  illam.  — isj  Lag.  42  (p.  in.) 
his.  — petit  IVaevitts]  Lag.  29  petat,  item  liic  cum  VII  Lag.  IVerius, 
42  (p.  m.)  nemus.  — Praetor  eum]  Lag  42  (p.  m.)  eriiium.  — re- 
perire]  Lag.  42  (p.  m.)  querere.  — non  posset]  Lag.  29.  Paris  A B 
non  possit.  — o liionr]  Lag.  42  (p.  ra.)  a Dioiuo.  — Fenerem] 
Lag.  42  (p.  m.)  Veneri. 

§.  23.  Chlori]  Mutant  codd.  deteriores  Lag.  rluore.  Colori,  Clori, 
Helori.  — ac  nobil.]  Lag.  1.  6.  6.  27  et  nobilissimi,  — CaeeiUi] 
Lag.  29  et  VII  praeter  6 et  48  Caecili.  ^ 

pudentiss.J  Vat.  prudentissimi. 

§■  24.  L.  Vecilii  Liguris]  Lag.  29  ipsius  Liguris,  42  pr.  m.  L. 
Vecilii  L.  Liguris,  Vat.  L.  Caecilii  L.  C.  Liguris,  — Dixit — Quid? 
Lue.]  Verba  media  omittuntur  in  Lag.  42  (p.  m.)  VaU  L.  Lucullus, 
quod  male  tuetur  Maius.  — qui  tum]  Lag.  42  (p-.  m.)  amittit  qui,  — 
questus  es]  Edd.  vett.  usque  ad  Naugerium  et  codices  vulgares  VTI 
Lag.  com  42  cx  correct.  est.  — et  inopinata]  Vat.  om.  et.  — oc- 
cipiunt] Vat.  acciunt.  — testimonia  31.  Lue.]  Lag.  42  (p.  m.)  ut  et 
IQetell.  testimonium  Luculli.  Tum  plerique  libri  ante  Chlori  (vel 
Dort)  addunt  C,  Vat.  Ii.  testimonia  Luculli,  Chloridonts. 

TESTIM.]  Addendum  cx  Vat.  ct  Metell.  11.  (i.  e.  recita). 

25.  pec.  per  F'olcatium  occipit]  Sic  Gruterus,  olim  per  F olr. 
pecuniam  arerpit,  sed  recte  ille,  nam  ordinem  verborum  tuentur  omms 
boni,  accipit  saltem  Lag.  29  Paris.  AB.  — ai  duobus]  Paria.  A o duobus. 

§.  26.  si  .sua  sponte]  Lag.  29  sua  si  sponte.  — Verba  Feniot 
nunc  — nemo  absunt  a Paris.  A B Lag.  29 , in  illis  Paris,  tan.en  ab 
alio  adseripta.  — ullum]  Lag.  42  (p.  ni.)  non  nuiium,  1 nullum. 

§.  27.  iUi  tui]  Abest  tui  a Lag.  29.  — quopiam]  Lag.  29  et  42 
(p.  m.)  Paris.  A copia.  — captum]  Lag.  42  (p.  m.)  facium.  — da- 
tum]  Lag.  42  (p.  ro.)  dariim  s.  clarum.  — iudirari]  Lag.  42  (p.  m.) 
sit.  — arrrpit]  Lag.  29.  5.  6.  27  Paris.  A B arripit.  — quam  in 
Ferre]  Lag.  42  (p.  lu.)  quam  vere. 

§.  28.  iudires]  Lag.  42  (p.  m.)  quodlibet;  idem  pro  vobis  babet 
nobis.  — vindicemus]  Lag.  29  et  Paris.  B indicemus.  — probamla] 
Lag.  29  jtonenda. 
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§.  2P.  si  Ui  a mc  hoe]  Lng.  42  (p.  ro.>  tu  omitlit,  tum  hoe  a me 
(pr.  m.)  G.  48,  — meam]  Lag.  21)  (p.  ra.)  maximam.  — fore] 
Lag.  42  esse.  — hoe  iliis]  Absunt  liacc  rerba  a Lag.  42  (p.  m.) 

§.  30.  invenerat]  abest  a Lag.  42  (p.  m.)  — sint]  Lag.  42  es- 
sent, — eorum]  Lag.  42  caJumniaiorum.  — det]  Lag.  42  (p.  m.) 

> et;  iudicem  omittit  idem. 

§.  31.  in  ea  rerba  praetor]  Oliin  «nte  repetitam  Lambinianam 
praetor  in  ea  verba^  sed  firmant  cum  ordiucra,  qui  nunc  est,  boni  li* 
hri  omnes.  — fundus]  Lag.  42  (p.  in.)  fundum — restitueretur,  — 
fundum  rest.]  Abest  fundum  ab  edd.  velt.  usque  ad  Aldinam  et  codd. 
Tolgaribus,  Huyd.  Lagum.  VII  et  Paris.  C. 

§.  32.  suis  legibus]  Lag.  29  cum  suis  Jeg,  — Praetor]  Lag.  42 
(p,  in.)  Pop.  R.  — populus  a prir.]  Lag.  42  (p.  m.)  privatus  a priv.  — 
Siculus  iudex  datur]  Lag.  29  Siculis y 42  datur  omittit.  — quod 
Siculus]  Lag.  6.  29  Siculis.  — civis  Rom.  datur]  Lag.  29  omittit 

ciris  Rom.  Vat Romano,  rerum]  omittit  Lag.  42  (p.  m.}'et 

Vat.  — Hieronicam]  Paris.  A semper  heronicam. 

§.  33.  ad  cirem  suum]  Vat.  editio  ad  suum  civem,  — quo  edi-  ' 
clo]  Vat  quod  edicto!  — cognosset]  Lag.  42  (p.  m.)  cognosceret. 
Vat.  cognovisset. 

putaret]  bis  confirmat  Vat.  idem  tamen  spectet. 

§,  34.  hae(^copia]  Lag.  42  (p.  m.)  hae' copia.  — iudicum]  Edd. 
vett.  nsque  ad  Aldinam  et  Lagom.  VII  praeter  ,48  iudicium»  — puta- 
■ tis]  Lag.  29  putetis.  •—  Si  quid]  Lag.  6.  27  omittunt  s/,  Lag.  42 
(p.  ro.)  qui.  — Senatus]  Lag.  42  inscribit  Siculus.  — negotiatoribus] 
Lag.  42  (p.  m.)  negotiatoris. 

§.  36.  a quibusdam]  Lag.  29  omittit  a.  — quorum  iste  uxores]  ' 
Codd.  vulgares  ct  editiones  ante  Gruterianain  quorum  uyores  iste,  ~ 
Acschrio]  Codd.  vulgares  et  edit  vett.  Hestrio, 

§.  37.  dicas  sortiturum]  Lag.  42  (p.  m.)  dicas  sortientium, 

. ’§.  39.  dicundo]  Plerique  libri  Lag.  et  Paris.  B dicendo.  — quod 
omnes]  Vocem  o/w/i/rs  omittunt  Lag.  29  et  Paris.  A.  ► 

§.  41.  quod  imperatum  esset]  Lag.  42  (p.  m.)  q.  i.  est,  — iu- 
bentur]  Lag.  29  iubety  Paris.  B iuhetur.  — de  absente]  Lag.  42  (p. 
lu.)  absentem. 

§.  42.  multo  ihvid.J  Lag.  42  (p.  m.)  mullos y idem  quod  pro 
quam.  eo  accedebat]  Maius  in  textu  eo  accedere^  sed- notatur  cod. 
liaberc  accedebat.  — e lege  Rup.]  Vat  ex  lege  Rup.  — iniquiorem 
visum]  Vat  iniquiore  visu;  sed  talia  cum  plurima  sint  plerumque  prae* 
termitto.  — corrigere]  Lag.  42  (p.  m.)  recorrigere,  — vult]  Vat. 
volt.  — apertior]  Lag.  42  (p.  ra.)  apertius. ■ 

sese  ncg(U]  Scribe  sCy  cum  Vat  ad  cos  libros,  quos  com- 
memoravi, accedat.  Idem  lege  Rup.  sine  praepos.  firmat.  Sed  ^ 
mox  lege  vcllc  sortiri  simpliciter,  ticum  mullis  lacrimis  cum 
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oraret  atque,  ohseeraret.  — c lege  RupJ  Vat.  ex,  mox  edu- 
cit ex  urna-,  iis. 

§.  43.  erquando]  Lagom.  MI  valgares  llayd.  Paris  C el  Vat  bis 
et  quando.  — audituros]  lidriii  (praeter  Vat.  qui  desiit)  aUdilores.  — 
nulla]  Lag.  29  in  ilia.  — honestae]  Ha)'d,  honestissimae. 

§.  44.  illud  dices]  Dicis  Lag.  42.  — sortitus  es  si]  Lag.  42  (p. 
m.)  sortitos  esse. 

§.  46.  inquiet]  Lag.  1.  42  (p.  m.)  inquit.  — velim]  Lag.  42  (p. 
ID.)  velit.  — permissum  est  ut]  Abest  est  a Lag.  VII  Paris.  C edd. 
yelt  usquo  ad  Aldinam.  — honor,  patern.]  Lag.  29  patern.  bonorum. 

§.  46.  nemo  duhitubat]  Edd.  vett.  asque  ad  Aldioam  cl  cudd. 
▼ulgarea  dubitat.  — abduxit]  Lag.  29  adduxit. 

§.  47.  vestem  stragulam]  Paris.  A B Lag.  29  pretiosam  vestem, 
stragulo  multo.  — recitatur]  Lag.  29  recitant,  — iniur.  erepto] 
Lamb.  esse  erepta,  idem  paulo  post  et  rapinarum.  clamor  /actus 
est]  Lag.  29  clamor  est  factus. 

§.  49.  recitassent]  Lag.  29  addit  fuit.  — tum  sui]  Lag.  42  (p.  m.) 
tam  sui.  Post  pro  altero  tum  habet  cum.  — is  ut  prim.]  Lag.  42  ouiilL  is. 

§.  49.  obtinuisti]  Lag.  VII  Paris.  C ct  editiones  principes  obtinuit. 
Primum  in  Bas.  1328  obtinuisti  tamquam  varia  lectio  in  marg.  compa- 
rci, ct  receperunt  eodem  anno  qui  luutinae  et  Ilervag.  1534  pracfaemat 

§.  62.  in  tanta]  Edd.  vetustae  usque  ad  Aldinam  tota  contra  li- 
bros mas.  ^ 

§.  53  o Syrae.]  Par.  A B e*yr.  — Epicratem]  Par.  III  Lag.  5. 
45  Epicraten.  — nisi  ei  — venissent]  omittit  Lag.  42  (p.  in.)  — re- 
nerat  ut  dixi]  Lag.  29  ut  dixi  venerat. 

§.  54.  cogitare]  on^itt.  Lag.  42  (p.  m.)  — quo  H.  esset  eversus] 
Vat.  quam  H.  esset  versus,  mendose.  — cum  praesensisset]  Ruyd. 
om.  cum,  reliqui  codd.  omnes  quod,  Lag.  29.  42  pr.  m.  Par.  B prae- 
,.sens  esset,  Vat  quod  statim  praesentisset. 

Bidini  peterent]  Sic  Vat.  (mendose  tamen  hini  perent). 
Sed  palaestricum  servavit  Maius,  codicis  mentione  non  facta. 
Mox  abiret  conGrinaL 

§.  55.  de  llerarl.]  Lag.  42  (p.  in.)  omittit  de.  — et  isiiu.s]  Vat, 
omittit  et.  — Rhegium]  Vat.  et  Lagom.  deteriores  VII  praeter  45, 
Itera  edd.  vetustae  Regium.  Cf.  ad  V,  64  §.  165.  — tomen  affuerat] 
Vat.  iam  adfuerat.  — primum  dati  sunt  iudiers]  Lag.  42  (p.  m.) 
primo  se  dat  illud;  primo  etiam  Vat.  — aditum  in  ius]  Vat.  esdi- 
tum  postulatum  in  ius.  — putabant]  Lag.  42  (p.  m.)  putabat.  — 
abisset]  Sic  primum  in  Aid.  Codd.  et  edd.  priores  abesset.  — ab 
tese]  Lag.  42  (p.  m.)  abesse.  — hereditate]  abest  a Lag.  42,  idem 
actorem  pro  acturum,  Lag.  29  Paris  A B aucturum. 

potuit]  Sic  Vatie.  Item  interfuerant.  — negj.  ct  conte- 
mnere] Vat.  contemnere  ct  neglegere  (sic  sein|)er).  Deinde 
quod  in  causa  prorsus  quod  disputari  posset  nihil  habebat.  — 
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dederant  pecuniam]  Vat.  quoqne  pec.  ded.  — mentio  denique — 
uUaJ  Sic  Vat.  — ut  sibi  id]  Vat.  confirmat. 

j.  56.  tes»  HS  cttj  Vat.  edit,  te  liS  LXXX  frustra. 

a se  mede  aec.  dimittit]  Scribe  aecundam  Vat.  male  ac- 
ceptos ab  se  dimittit.  Nam  etiam  Par.  A B Lag.  29  ab  se,  - 
Bcd  alio  loco.  Vulgarea  libri  male  a se  acceptos.  Idem  Vat. 
ui  fit.  — in  ore]  Vat  admodum  probabiliter  et  in  ore.  Reli- 
qua recte  legi  non  possunt. 

§.  57.  ipsius  pr.  caput]  Edd.  nsqoc  ad  Aldinam  et  eodd.  vulgarea 
VII  Lagom.  Paris.  C caput  ipsius  pract.  — fortunas]  Ox.  fortu- 
ndm.  — animadvertisse]  Lag.  29  Paris.  A B alii  deteriores  animum 
advertisse  et  post  animum  advertere,  Paris.  A B Ox.  etiam  improvi- 
dentiam pro  imprudentiam. 

§.  58.  in  conventu]  Lag.  42  (p.  m.)  conventum  (sine  in).  — eo  f 
animo]  Lag.  42  (p.  m.)  quoquo  an.  — Tom  ex  quo,  et  quis  (pra 
quivit)  et  esse  omittit,  et  pro  te  liabet  recte.  — tecum]  Lag.  42  (p. 

10.)  tamen,  reliqui  fera  tum.  — quamdiu  tecum]  Lag.  42  (p.  m.) 
quam  divite  animi.  , 

§.  59.  etiamsi  adesset]  Hujd.  (id  erit  porro  H.)  etiamsi  ades- 
~ sent.  — se  auditurum]  Vat  omittit  se.  — Bidinis]  Ox.  H.  libidi- 
nis. — petunt]  Vat  qui  petunt.  — scr.  iubeat]  Vat  iuberet.  — 
insimulant  hominem]  Lag.  42  (p.  m.)  insinuant,  deteriores  libri  omnes  • 
homines. 

ab  absente  peteret]  Vat  de  absentem  (sic)  pet.  Sed  est 
tamen  quod  dubites  de  isto  usu  praepositionis.  — exitus  nullus 
reper.]  Vat  nullus  repperiebatur  exitus.  — iubeat]  Sic  Vat. 

§.  60.  Epicratem]  Lag.  i.  5.  14.  45.  Vat  Epicraten.  — ■ idem 
illud]  Vat  illut  item. 

* numinum  null.  nemini]  £n  Vat.  omittit  nullum.  Deinde 
Vat.  quoque  iudicio  se  passuros,  quam  constructionem  altero 
loco  allato  111,  28  §.  68,  nbi  Vat.  et  Lag.  42  conspirant,  tuetur 
Maius.  Ac  nescio  an  verum  sit,  ut  illud  ipsum  agi  sccum  co- 
gitatione addatur.  — ne  quod  iudicium]  Sic  Vat.  sed  servavit 
tamen  deinde  Maius  ne  qua,  codicis  nulla  mentione  facta. 

§.  61.  occasionem  calumniae]  A Lag.  42  (p.  m.)  abest  orcas,  in 
29  et  Paris.  A B calumniae,  in  Vat.  utmmqne.  — aliquid  quod] 

Lag.  42  (p.  ro.)  interponit  id.  — modo  illos]  H.  m.  ad  il.  — sed 
multo  et.  plures]  Lag.  42  (p.  m.)  si  — pluris.  — Epicratem  def. 
destiterunt]  Lag.  29  Vat.  Epicraten.  Lag.  42  (p.  m.)  destiterant.  * . 

Hojd.  destituerunt.  — H3  O milio]  Vat.  US  IJL.  — IBS  quin-  ' 
decies]  VaL  oo  tJ. 

daturum]  Sic  Vat.  — dtteta  est]  Vat.  sicut  editor. 

sordidati]  Lag.  Vll  et  Paris.  C.  H.  Meiu.  et  edd.  naqua  ad 

166] 
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Aiainam  .ordidaque,  Lag.  6 sordida  resU  prolLraqur  - biennium} 
Val.  solus  biennio.  — fueruni]  Lag.  29  fuerant.  - L.  Hiet.]  Omnes 
Ubri  mei  praeler  Lag.  42  (qui  Iiabel  eumque  M.)  Q.  Met.  ilem  y*' 
teres  usque  a.lAlJinani,  in  qua  primum  L.  edilur,  ut  Teram  est.  Vat. 
editio  L.  Cf.  ad  AcU  I,  9 cxlr.  — tum]  Lag.  42  (p.  m.)  tamen, 
rescidit]  Val.  rescindit.  — in  ntriusque]  Lag.  42  (p.  m.)m  utnsque. 

Cum  L.  Metellus]  Scribendum  Tidclur,  sicul  Maius  lecit, 
sublata  interpunctione  maiore,  quoad  L.  Metellus— profectus 

est.  Vat.  quidem  quod  ad. 

§.  G3.  quisquis]  \al.  quis.  — eductus]  lluyd.  adductus, 
restitutus  est]  Scribe  est  restitutus  ex  Lag.  29  Par.  A . 
nunc  etiam  Vat.  — alia  Panh]  Absunt  haec  verba  etiam  a \al. 
sed  vulg.  dixerat  videtur  servare.  — non  tojfij  Sic  Vat 

§.  64.  semper  usuS  esi]  Lag.  29  usus  est  semper.  — unam 
domo]  Codd.  nostri  praeter  Paris.  A et  Lag.  42  item  0,t.  H.  edd.  relt. 
usque  ad  Aldinam  una  domo.  Lag.  42  domito  immnlarat  totum  ho- 
Ji,inem.  — immularat]  Lag.  5.  6 Paris.  C immutaret.  Lag.  4a  rm- 
mutarit.  - hoc  ci  tum]  Ug.  42  pr.  m.  hoc  et  tamen.  - pugnas- 
sem]  Lag.  42  (pr.'in.)  pugiwssent,  idera  hic  pro  huc.  — muliosj 
Vat.  edit,  addit  testes. 

Lctilius]  A^it.  Laetilius.  — immuUuat]  Vat.  nmtarat. 
guodnisi  e^o]  Sic  Vat.  ilcin  alif/uantuuis 

§.  65.  guae  ad.  veUJ  Absunt  tl  ab  Oxon.  n • 

idem.  — « praetore  reiiaen]  Edd.  vett.  uscjuc  a ^ • c * _ 

C.  Ox.  ct  Las;.  mulli  se  tempore  retineri,  fluyd.  iyore.  Lag. 
diam  deiinerL  - adhuc]  VaL  ad  hune.  - nt  iis]  Edd.  veli,  d Lag. 
VII  (praeter  14  ct  27)  Vat.  his. 

sociorum]  Sic  Vat.,  item  cupircrunt. 

§.  66.  ronipromissisqur]  \ni.  compromissis.  I/S  CCCCJ  ^^- 

HS  CCCK400,  quae  eadem  summa  esset  ac  supra.  — de  comprj  * 
omittit  de.  - iudicem  falso]  Vat.  iudicio  falsum.  Etiam  IL  l«bet 
falso.  — sese  dat]  Vat.  se  daturum.  Huyd.  dicturum. 

cum  ciris]  Sic  Vat.,  sed  servat  tamen  inter  duos  cires  lu- 
dicassel.  - in  senatu  esse]  Vat.  tiadilur  exhibere  ne  esse,  sed 
ne  male  servatum  puto  e vulg.  nc  esset. 

§.  67.  praetor]  V at.  populus  Rom.  — pulsaret]  Edd.  vett. 
ad  Aldinam  et  eod.  VII  Lag.  pulsare.  - noro  more]  SieVaU  eiU^ 
sed  Maius  emu  e.li  vulgo  iure  dicat,  fortasse  Vat  '<>“•  ' 

ecquam]  L.ng.  42  herq.  Lag.  VII  Vat  et  quam.  — illud]  Vat 

ostendisset]  Sic  Vat.  Sed  mansit  servavit  Maius,  nuUa  li- 
cta codicis  mentione. 

§.  68.  .sumam]  O*.  Lag.  29  summa,  idem  post  ef  scelere  pro  O- 
cellere  et  Ualyclensis  (etiam  Vat)  — tum  primis]  Vat.  cum 
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mU.  — locuples]  Lag.  5.  6.  37.  45.  48  locuplex,  — iudiciumj  Lag. 

5.  6 iuJicatum.  , 

§.  69.  equcs^RofnJ  Lag.  42  (p.  m.)  pr.  — videretur]  Lag.  42 
(p.  DI.)  videtur, 

#■  §.  70.  yo/a  posset]  Ox.  qui  possit.  — proinde]  H.  proin.  ~ 

dimitt.  iudie]  Lag.  29  Paris.  A B iud,  dimittitur.  — habebant] 

^Lag.  6.  42  habebat. 

. §.71.  ventum  esi]  Parisa.  et  Lag.  omnes  praeter  6 et  42  est  ven- 

tum. — conrenissent]  Lag.  29  venissent.  — Udem]  Lag.  C.  29  et  tic 
et  post  idem.  — 3J.  Petilium]  Lag.  42  (p.  in.)  7V.  Pet, 

§.  72.  Responde!]  abest  a Lag.  42  (p.  in.)  — ad  quos?]  Lag.  VII  g 

* Paris.  C Uuyd.  et  edd.  vett.  usque  ad  Aldinam  aliquos,  — idonsms 
^cs]  Abest  es  a Lag.  42  (p.  m.)  — affuerant]  Lag.  29  adfuerunt.  — 
cognorant]  Lag.  42  (p.  m.)  cognoscunt,  — illi  — inquit]  Haec  desunt 
in  Ox.  — et  simul]  Lag.  29  et  42  Paris.  A B simul.  — obire] 

Lag.  42  (p.  m.)  ire,  • 

§.  73.  verbis]  abest  a Lag.  42  (p.  m.)  — proseq]  Lag.  5.  27.  42 
persequitur.  — ablegato]  II.  allegato.  Idem  se  ante  defensurum. 

§.  74.  tomen  subito]  H.  tam  s.  — tantum  arbj  U.  tm  arb,  — 

. eius  cupJOx.  sua  cup. 

§.  76.  eius  auct.]  eius  om.  II.  — Plolomaeum  libri  Lag.  omnes.  — 
minus  haec]  Lag.  42  (p.  m.)  hoc.  Verba  inter  duo  od  absunt  a Lag. 

42  (p.  m.) 

§.  77.  illud,  illud]  Alterum  illud  abest  a Lag,  6.  42  (p.  m.)  43.  — 
hobeotis]  Lag.  42  (p,  m.)  habeamus  istum  nobiscum,  etiam  de  no- 
bis. — Tciiciundi]  Lag.  6.  42  reiiciendi.  — iudicam]  Lag.  29.  42 
iudieium. 

§.  78.  est  JlagJ  Mein.  est  causa  Jlag,  — proposuisses]  H.  prae- 
posuisses. — quippium]  H.  cuipiam,  — post  eandem]  Lag.  42  po- 
stea tandem.  • 

§,  79.  Staienum]  Edd.  vetustae  et  Lag.  5.  6.  27i  4S  Scalenum^ 
nullus  Staienum,  ut  Io.  Classen,  in  nova  edit.  Cluentianae  scripsit,  vide 
ad  c.  24.  — norint]  Lag.  6.  27.  42  (p.  ni.)  norunt.  — pecuniamque] 

Abest  que  a Lag.  42.  48.,  quod  Lag.  29.  Tura  Lag.  42  (p,  m.)  men- 
dose  habemus  (U.  habebitis')  et  pro  index  obtinebit  nibil  nisi  videli- 
cet, et  pro  si  visum  Mt  ideiu  visus  erit. 

§.  81.  dimisso]  Lag.  29  demisse.  — icque  eum]  Lag.  42  (p.  m.) 
tecum.  Idem  C.  omittit,  et  babet  condemnassct ^ quem  pro  quae. 

§.  82.  nunc  aliud  eius]  Lag.  42  (p.  m.)  ison  allupeius.  Idem  pro 
in  uno  Labet  nemo,  et  post  videntur, 

§.  83.  Sthenius]  Lag.  42  (p.  m,)  Stenius  est  his.  — compara-  v 

rat]  H.  comparat.  — summam  virtj  Lag,  42  (p,  m.)  multam  virt.  — 

Deliacam]  Lag.  VII  Deliadtsgt.  42  (p.  m.)  delicia.  — invitationes] 

Lag.  42  (p.  m.)  imitationes. 

$.  84.  animi]  Lag.  42  p,  m,  omni,  eadem  tamen  et  dolorjf  omit-^ 
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t(t,  et  pro  ottjue  liattet  «t.  — impertUhat}  Edd.  rett,  et  Leg-  Vll 
pneter  48  ImportUbot,  6 impartiebotur.  — taeitrj  V»t.  faclU, 
iacite.  ^ 

angebatur}  Vat.  angebatur  animi  iieeessario,  omissis  ta- 
men et  dolore,  atque  sic  dudom  secundum  Metellianam  ctLag,,4ft 
(pr.  m.)  scribere  debebam.  Opponuntur  ut  poterat  et  nccestd- 
rio , Jerebat  et  angebatur  animi,  oec  opus  est  couiuncUoili,^ 
muilo  minus  supplemento  dolore.  Nam  quamvis  apud  Cic'ero> 
nem  ipsum  quidem  angi  animi  non  inveniatur,  sed  animo,  in 
Brut.  c.  2 §.  7,  est  tamen  apud  illum  non  infrequens  pendere 
animi,  de  Legg.  1,  3;  ad  Alt.  VUI,  G;  XI,  12;  et  apud  Livium- 
aliosque  etiam  angi  cum  genitivo  animi  couiungitur.  — et  instr.J 
Sic  Vat.  • 

§.  85.  «eque}  Vat.  «eteque. 

iste  cupidj  Sic  Vat.  — • id  fieri}  Accedit  Vat.  ad  eoa  libros, 
qui  ■fieri  id  babent. 

§.  86.  Himeram  et  Karth.  Lag,  4*2  (p.  m.)  — ceperant}  Tat 
eoeperuni.  Maius  ceperunt.  — hoc  dign  ] Hu^d.  bec  primum  dign.  — 
tua}  Vat.  et  sua  sponte,  quod  miror  a Maio  tantopere  probari,  ut  mlf 
■criptaram  mendosam  dicat.  — recuperare}  abest  a Lag.  42  (p.  ml.  — 

H sese  Themus}  Lag.  42  his  Ocherminis,  Vat.  ii  «e  Thermis.  — 
neque  longe]  Vat.  nee  longe.  — hi — fortunam  ac]  Vat  ii —for- 
tunas et, 

arbitrabatur}  Servat  Vat.  edit,  arbitraretur.  — in  eius- 
dem} Vat.  in  isdem.  (Ox.  cum  reliquis  in  iisdem.) 

$.  87.  Stes,  p.}  H.  posita  si  chori  p.  — summo  honore]  Lag.  42 
(p.  m.)  supremo,  sicut  etiam  alibi  peccat  — ing.  hon.}  H.  om.  inge- 
mlum,  et  pro  honore  babet  genere, 

eximia}  $ic  Vat. 

§.  88.  iste  posceret}  Lag.  42  (p.  m.)  iste  posteo  posceret.  — 
M res,  Lag.  42  (p.  m.)  iste  res.  — indicia}  H.  Ox.  invidia.  — quin 
mori}  Lag.  42  (p.  m.)  qui  non  modo  diceret  sanius  esse,  ituqus  ad 
hoc  odhue. 

§.  89.  domo  eius  emigrat]  Lag.  42  (p.  ro.)  migrat,  sed  post  item 
pro  migrorat  habet  emigrat.  — adeo}  Lag.  6.  42  (p.  m.)  ab  eo.  — 
eum  autem  inim.}  Lag.  29  Paris.  A B huc  transferunt  (post  autem) 
stotim.  — ut  onim.}  Lsg.  42  (p.  m.)  et  anim,  — ementiendo}  Lsg. 
42  (p.  m.)  enuntiando.  — Callidamam}  Lag.  42  (p.  m.)  callidam.  — 
audierat}  Lag,  42  audierit.  — maluit}  Lag.  29  voluit.  — lineam, 
hospitae}  Lagom.  omnes  liniamenta,  Paris.  A oliniamenta,  Lag.  42 
fp.  m.)  hospitis  delectabunt. 

§.  90.  Sihenio}  Lag.  42  ex  Stenia.  Tnra  Lag.  29  si  — haberent.  — 
aperte}  Lag.  42  (p.  m.)  aperto.  — Itaque  illi}  habet  etiam  iluydec.  — 
Queunt]  Lsg.  42  (p.  m.)  edicunt.  Hnjd.  adducunt.  — Thermitanis] 
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L({;.  43  (p.  m.)  Thernulamu  et  mox  maiuUtei.  — Rupilius]  Lagom. 
praeter  43  omnes  et  ParU.  B C Oz.  Hnjd.  Rutilius.  — postea  leges 
itu]  Lag.  99  ito  leges  postea.  — eites  — agerent]  Lag.  43  (p,  m.)* 
eitis  ageret,  idem  sidemque  hoc  haberet. 

••  91.  ac  nefarius]  Lag.  Vll  Paris.  C edd.  Telt  asipe  ad  Aid.  , 

atque,  H.  aut.  — id  istum]  P.  Manatios,  fortasse  typographonm  incaria, 
ipsum,  qood  vitiam  tamen  per  Stephanianam  et  repet.  Lambinianam  et 
(irulerianam  perrasit,  donec  Holomani  monita  snstulit  Graerins.  — 
sine]  ante  teste  om.  H.  — suoque  hosp.]  JQeia.  suo  quoque  hosp. 

§.  93.  od  hor.  yilll]  Mein.  Oz.  ad  h,  octavam,  — dolore  ar- 
derr]  Lag.  VII  Par.  C Oz.  Uuyd.  edd.  rett.  nsqne  ad  Aldinam  dolore, 
ardore.  — apud  inim.]  Abest  apud  a Lag.  43  Cp.  m,^ 

§.  93.  dixerat  cum — Utt.  publicas]  desnnl  in  Ilayd.  Idem  etiam 
hoc  habet  ante  praeterea.  — non.  mod.  nui.]  H.  novo  non  nullo. 

§.  94.  postq.  numerata]  Lag.  39  postq.  pecunia  num.  Lag.  43  (p. 
m.)  numeratum,  — ei  licere]  Lag.  99  st  legere  vitiose.  — defertur] 
Lag.  43  (p.  m.)  refertur.  — ut  Cal.  D.]  Hnjd.  om.  ut. 

§.  93.  aequiora  et  plaeab.]  Lag.  43  (p.  m.)  aequora  piae.  — 
senatum]  omittant  Lag.  VII  Paris.  C Oz.  U.  edd.  vett.  ante  Aldinam. 

§.  96.  hospites  amnes]  Abest  omnes  a Lag.  VII  Paria.  C Oz.  Hujd. 
et  edd.  vett.  usqne  ad  Aldinam,  sed  finpatur  Lag.  39  at  43  Paris.  A B, 
ne  qnis  denno  eiicirndam  patet.  — laborent]  Lag.  43  laborant.  Idem 
confirmatur  curatum.  — et  terra]  Lag.  43  (p.  roj  in  terra. 

, ' §.  97.  ut  edixerat]  Lag.  43  (p.  m.)  ut  dixerat,  at  supra  sempev 
edicere  fait.  , 

§.  98.  aut  ambit]  Hnjd.  atque,  — certos]  Lag.  1.  6.  14.  4S  es~ 
teras.  — in  integro]  Lag.  6 et  Lamb.  (iam  priore  edit.)  integra.  — 
toto  res]  tota  om.  H.  — tum]  Lag.  43  tam.  — si  non]  H.  ted  non 
et  moz  ae  pro  at.  — ff.  Parilius]  Lag.  43  (p.  m.)  N.  Pae. 

§.  99.  oporteret]  Lag.  1 et  43  (p.  m.)  oportet.  — ex  reis]  Edd. 
vett.  etiam  Aldina  et  Lag.  VII  Paris.  C Oz.  ex  reo.  Ildem  post  paulo 
tibi  omittunt,  et  habent  esses  pro  essem,  qnod  primas  dedit  Nauge- 
rios.  — non  putasti]  Lag.  43  (p.  m.)  non  putas. 

§.  100.  pater]  abest  a Lag.  39.  — in  contj  Lag.  43  (p.  m.)  omiS 
tit  in.  Ceteram  contione  eum  t littera  h.  1.  omnes  Lagom.  Tribu- 
num abest  ab  edd.  vett.  nsqne  ad  Aid.  et  Lag.  VII  Paris.  C.  Oz. 
tribunorum  plj  O.x.  tribunis  pit  — IU.  PalJ  Lag.  43  iV.  ut  sapra 
§.  98.  — statuisse]  Lag.  43  (p.  m.>,  stosse.  — liceret  R.  essej  VaU 
Romae  Uceret  esse. 

collegium  hoc]  Lag.  29  Paris.  A B boc  collegium,  at 
deinde  Romae  quemquam  esse,  qai  ordo  TerboranH-,  qaoniaffi 
ad  illoa  Kbros  accedit  VaL,  reatituendua  iam  videtor,  quam- 
quam contra  alat  Lag.  42.  Item  paulo  post  et  cum  ka  rem 
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Lag.  29  et  Vat.  — A'  trib.  pl.]  Vat.  at  X TR.  S.  PL.  — 
de  omn.J  Sic  Vat.  editio.  i 

§.  101.  quoddef.]  Ox.  quo  def.  — hoc  fieri}  Lag.  .5.  45  et  cdd. 
Trtostae  hacc  fieri.  — uli  videtur]  Vat  ut  vid.  Lag.  29  uti  esse  vi- 
deretur. — id  licere]  Vat  haec  licere.  — defensio]  Lag.  29  ratio.  — 
defensio  est  tamen]  Lag.  42  (p.  m.)  est  omittit,  Lag.  29  addit  (post 
tamen  , 

tamen)  ut.  Paris.  B est,  ut  aliquid.  Paris.  A omittit  tamen.  Tum 
Lag.  29  Paris.  A B coram  omnibus  esse,  omisso  verbo  delatum. 

recipi  cet.J  Vat.  recepi  (ut  Lag.  29)  nomen  apsentis,  quo 
rcccpto  Maius  admodum  probabiliter  iuterpimctioncm  sic  muta- 
vit, ul  esset  porro:  licet  hoc  fieri  in  provincia:  nulhi  lex  ve- 
tat. , — facit  coram  esse  delj  In  ocdliic  verborum  solTragatar 
Vat  sed  ct  servatur. 

§.  102.  induerit]  H.  induxit,  llein.  induxerit. , — expediret]  Vat 
expediet,  — Chlorus]  Lag.  .42  (p.  m.)^Porus.  jdem  commemora- 
vit, sed  omittit  et  (prorsus  ut  Vat.)  ^ Posides]  'Etiam  II.  Posides; 
Ox.  H.  Macro;  Vat.  Possidius  Macro  soluiinus.  Tum  addit  idem 
(post  virtute)  ornatissimus.  — isto  ipso]  Vat.  om.  ipso.  — deinde 
Romae]  Lag.  29  et  Paris,  B interponunt  eum,  s.  cum,  — res  esset 
acta]  Lag.  42  videtur  babere  acta  res  esset,  Vat.  hare  acia  res  es- 
set. — omnes]  Lag.  42  (p,  m.)  cius.  — consulibus  edidit]  Lag.  42 
consule  dedit. 

Vat.  saepe  ct  palam  (nos  sustulimus,  r/)  — multis  idem 
demonstrarat — se  exemplo  multorum  fecisse  quod  fecis- 
set. Itaque  idem  et  mullorum  addit  — ct  CnJ  Sic  Vat.  — 
audierunt  — interfuerunt]  Sic  Vat 

§.  103.  Siculos]  Lag.  42  (p.  m.)  Sieuhu,  et  post  doceret. 

§.  104.  testata]  Lag.  42  detestata.  — quod  mendum]  Lagom.  YU 
Paris.  C et  edd.  vett.  nsque  ad  Aldinam  quid  mundum. 

§.  103.  ul  dum]  Lag,  VII  Paris.  C et  dum. 

§.  106.  induat]  II.  indicat;  \Aeia  scribit  pro  adseribit.  — aut 
propinquum]  Lag.  29  Paris.  A B.  apud  prop,  — fuerunt]  Lag.  29 
fuerint.  — in  tabulis]  Omittit  Ox. 

§.  107.  Palatina]  Lag.  42  solum  Labet  P.  — Dion  quaero]  Ox. 
nomen  tributi  non  quaero.  — contra  rrnit]  Lag.  29  interponit 
Verrem,  — an  te  ad  Sth.]  Ox.  II.  ante  Slh, 

§.  108.  sequester]  Lag.  42  (p.  ra.)  frequenter. 

§.  109.  iste  ante  poliss,  om  II.  — vos]  Lag,  42  (p.  m.)  nos,  — ■ 
dubitabitis  iudices]  II.  Mein.  dubitatis  i.  — vindicare]  U.  indi- 
care. — aliorum]  Lag.  42  (p.  m.)  aliquorum. 

§.  110.  recepisti]  II.  accepisti.  — quem  absentem]  Lag.  29  quem 
hominem  absentem.  — odseripsitj  Paris.  B Uu^d.  et  Lagom.  praeter 
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uDoiu  42  omnes  adscripterlt  ^ itera  edd.  voti,  etiam  Mauut.  et  Lambi- 
niaua  prior.  . 

§.  111.  ignorat]  abest  a Lag.  42  (p.  m.).*  Idem  possunt  pro  possint. 

§.  112.  adeptus]  Lag.  29  amptus.' — communibus]  Lag  42  (p.  ra.) 
casibus.  — cognoscere]  Edd.  velt.  usque  ad  Aldinain  recognoscere. 

§.  113.  cum  ace.  e.  q.  propter]  In  bis  verbis  desinit  rod.  Meinin- 
gensis.  — C.  UTarii]  Oi.  H.  et  omnes  codd.  nostri  praeter  Lag.  42  * 
Martii  vel  Marcii.  — accerseretur  in  aliquot  codd.  et  edd,  vett.  legi- 
' tnr.  — se  huius]  Lag.  42  Stennii.  — apud  suos  cives]  Lag.  29 
'apud  cives  suos.  Tum  Lag.  42  projiceret.  — oppido  Thermis]  Lag. 

42  (p.  m.)  optimis.  Ab  eodem  absunt  verba  ex  sacro  nihil. 

§.  114.  P^erria]  Abest  etiam  ab  Ox.  — cui  — stant]  Vat.  cu- 
ius— estant.  (Maius  — vide — inquam]  \sX.  ouniXXi  vide. — ■ 

abs  te]  Lag.  42  (p.  m.)  ab  te.  — patrono]  U.  cum  pair,  — lau- 
dant te]  Lag.  42  (p.  m.)  laudantes y idem  Mancellina  cirilasy  et 
^omittit  legati  laedant.  — arguunt]  VaU  arguant.  — 'si  tii]  Ox.  ,s/  . 
iamen. 

* . - 

Jcsti  dies]  Vat.  edit,  servat  dies  festi.  — fund.  eversas 

0^  se  esse]  yat.  se  eversas  funditus  esse. 

§.  115.  lampade"^ quid]  Lag.  42  (p.  ra.)  lapide  qui.  Tum  idera 
hic  pro  hoc,  et  iropeum  (Lag.  29  ct  VII  iropheuni).  — quid  tandem] 

II.  quid  iamen.  — faciunt  hoc]  Omittitur  hoc  in  VII  Lagom.  ct  Pa-  . 
ris,  A.  C.  Huyd.  editionibusque  veteribus.  * 

* suorum]  Sie  Vat. 

. §.  116.  sciri  tum]  Vat  scirihtumy  Lag.  42  (p.  m.)  scriptum.  — - 

potissimum]  Vat.  hostissimum  mendose.  — putarem]  Lag.  27.  42 
‘ (p.  m.)  putaraniy  porro  deos  posse  hoc  donum  veni  non  de  Sihenii 
id  dedisse.  — tc  gratum]  gratum  gratum.  — hereditas]  Lag.  42 
(p.  m.)  redditus.  ^ 

, m §.  117.  recepissem]  Lag.  42  precepissem.  — singulariter]  Lag.  42 
. (p.  ra.)  singulare.  — cognossem]  Lag,  42  (p.  m.)  cognoscere,  Lag.  VII 
Paris.  A C Ox.  Ilnyd.  cognoscerem. 

§,  118,  Aegriiomari]  H.  Cent ornari.  — provinciae]  II.  addit 
ciliae.  — privatimque  defendantur]  Interponitur  in  Lag.  VII  uno^ 
tempore.  — iudicatisque]  H.  Ox.  vindicatisque.  — sumemus]  Lainb. 
priore  edit,  correxerat  sumamus.  ’ 

§.  119.  nummum]  Lag.  42  (p.  m.)  non.  Tum  pro  Q.  p’'arii  babet^.  * 
p^nleriiy  et  et  probari  pro  comprobari.  — se  isti  pec.]  se  om.  H.  et 
niox  id  autc  tot.  — argunienter]  Lag.  42  (p.  m.)  argumentor. 

' §.  120.  Quod  enim]  Lag.  VEL  praeter  6 quid.  efqua]  Lag.  Vll 

ct  Paris.  C et  qua.  Lag.  29  equo.  Paris.  A equas.  Lag.  42  hecque. 
Sed  in  hoc  ipso  loco  lara  Piiebubrii,  viri  praeitaptissirai- ac  diligentis-  * 
simi}  industrb  io  libronim  vitiis  vel  foedissimis  eitotandis  defcctt  Et 
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recte,  nam  ex  ea  aegete,  qaam  adlinc  eollegtmna,  Ingeninm  singalomm 
eatis  apparet,  — et  pnratimj  et  private  Lig.  VII  Paria.  C,  — Paa- 
hormitanique  Lag.  1.  5.  14.  45  Vat  — prhatim  plurimi]  Vat.  prl- 
vatimq.  plurimi.  Maius  putat  esse  quam  plurimi,  — in  his  ommbusj 
Vat.  in  is  omnibus. 

aetates]  Vat.  aestates,  qno  ipso  coDfirmator  nostra  scriptnra. 
Maius  tamen  aetatis.  Hayd.  aetas. 

§.  121.  iat  is]  Vat.  dotas,  — hae]  Lag.  29  eae,  Paris.  A ea. 

voluerit]  Sic  ait  Maius  esse  in  codice,  cum  in  textu  liabeat 
voluerat.  Sed  videtur  res  converti  debere.  Deinde  VaL  si  it 
practio  aput  istum  idoneus  et  vinceret. 

§.  122.  cooptando]  Oz.  Lag.  29  captando,  27  coactando,  alH 
optando,  — honorifico]  Lag.  42  (p.  m.)  honorifice.  — Pulcher] 
Lag.  1.  14.  29.  4S  pulcer,  — sanxit]  Lag.  42  (p.  m.)  finxit,  idem 
pro  ne  qui  habet  iniqui,  — ne  qui]  Lag,  29.  27.  48  II.  ne  quis,  — 
ne  legeretur]  Lag,  29  Paris.  A B neglegeretur,  42  (p.  m.)  negligs- 
retur.  — qui  voluit]  Lag.  42  quid  vol.  — denum]  Lag.  42  (p.  m.) 
ac  denum, 

§.  123.  Lag.  42  (p.  m.)  de  senatu  Scipionis  leges  cooptando, 
alio  et  deteriore  verborum  ordine  quam  vulgo,  — deduxit  Agrigen- 
tum] Lag.  VI(  Paris.  C Ox.  Huyd.  Agrigenti. 

§.  124.  quidam]  Lambin.  quispiam  — haberet]  Lag.  VII  praeter 
6 et  14,  item  29  et  Paris.  B C haberent.  — Lag.  29  legatos  ad 
« istum.  — auferat]  Ox,  afferat.  — eonsuetudinemquej  Lag.  VD  et 
Paris,  C.  Ox,  H.  consuetudinesque.  — demonstrent]  Lag.  42  (p.  m.) 
demonstrentque,  — illum  locum]  Vat.  locum  illum,  — ne  eomm, 
quidem  esse]  Vat.  neque  comm,  quidem  esset  oporteret.  Lag.  29 
oporteret  esse. 

emptum  vcn.  illum]  Sic  Vat.  — auferat.  Agrigentini]  Lsg. 
omnes  praeter  29  afferat.  Agrigentini.  Sed  Val.  udferat  Agri- 
gentum. Agrigentini.  Nec  tamen  muto. 

§.  123.  accepit]  Lag.  42  (p.  m.)  accipit,  — genera]  Vat.  de- 
genera. 

Jleracliar]  Vat.  edit,  servat  Heracleae.  — ct  de]  Sic  Vat. 
^Ab  eodent  crimine  abest. 

§.  12C,  quae  in  annos]  Abest  quae  a Lag.  42  (p.  m.)  idem  pre 
Ionis  babet  Siquis,  — iubeat]  Val.  editio  iubebat. 

deor.  relig.  immori  J Restitue  igitur  quoniam  accedit  etiam 
Vat.  deorum  immori,  religiones,  sed  apud  Maium  tamen  omnes 
omittitur. 

§.  127.  Per/,  iste]  iste  deest  in  H.  — aeturuej  Vat.  accusaturus.  — 
eonlieerentur]  Paris.  B Lag.  29  coicerentur,  42  (p.  m.)  eicere/iiur. 
Item  post  Lag.  29  coieL  — peracutus]  H.  Lag.  VII  et  Paris.  C edd.  vetL 
naque  ad  Aid.  pereeutus,  quot  ergo,  is^uit,  eunt}  Lag.  VU  Pa< 


APPEKDfX. 


1037 


r!«.  C.  Ox.  (Mem  nox  mpondlt,  non  responsum)  et  editiones' vett. 
inquit  omittant,  Lag.  '39  Paris.  A B post  sunt  collocant.  — numquidf  ' 
Lag.  4'J  (p.  m.)  nune  quidem.  — Ito  loris]  Lag.  43  (p.m.)  tanta  tU. 

§.  127.  iiJtet  iste}  Vaf.  editio  servat  Ule. 

§.  Vi8.  Vlimaehias]  Lag.  39  Dimachiqs,  — loeuplex  II.  Lag.  42  - 
^ et  VII  vulgares  praeter  5.  — cl  loru^  Abest  ei  a Lag.  43  (p.  m.).  — 
se  ad  comj  Lag.  43  (p.  ro.)  omittit  se,  et  contraherentur  pro  comi- 
tia haberentur.  — volebat]  Lag.  43  (p.  m.)  valebat,  et  omittit  exco- 
gitat, et  post  habentur  et  possit,  omnia  mendose,  — acutior]  H, 
cautior. 

§.  139.  in  II.  est  ulqiotjuovg.  dimid.  mens.]  in- 

serit II.  diem. 

§.  130.  rev.  diebus]  H.  rev.  dies.  — iudicium  Jieri  posset]  Lag. 
VII  iudicii,  42  (p.  ra.)  potest, 

§.  131.  aestimationis]  Uujd.  existimationis,  tum  idem  ei  et  ha- 
\ beat. 

§.  134.  habuerit]  Lag.  VII  Paris.  C Oz.  U.  et  editiones  vett.  anto 
Aldinam  habuit.  — reperiebam]  Lag.  43  (p.  m.),  rtperiebat,  — mira 
quaedam]  Lag.  39  intra,  43  (p.  m.)  quidem.  — tantum  avaritia 
seinper  hiante]  Lag.  VII  Paris.  C tantum  semper  avarit.  hiante, 
item  rdd.  nsqne  ad  Grutrrianam,  item  ut]  Lag,  \II  et  Paris,  C 
^omittunt  ut,  item  edd.  vett.  nsqae  ad  Aldinam. 

135.  Haec  vero  huius]  Edd.  vett.  usque  ad  Aldinam  hoc  vero 
eius.  In  Aid.  correctum  est  haec,  ■—  et  eailidj  Lag.  43  (p.  m.) 
omittit  et. 

§.  136.  ex  quibus]  abest  a Lag,  43,  Idem  istius  iste.  De  con- 
fusione pronominum  iste  et  ipse  vide  ad  IV,  7 §,  15.  regnasse  abest 
a Lag.  43  (p,  m.^  Item  it  abest.  — Timarchidi]  II.  Timarrhidis, 
idem  libertos  pro  liberos, 

§.  137.  in  singulis  plenius.  Lag.  43  (p.  m.)||  ab  eodem  verbum 
denarii  abest.  — fatebarr]  Lag,  43  (p.  in.)  fatebere.  Porro  idem 
dicere  omittit,  et  habet  beneficiis,  p.  r,  causa  pervenisse,  - conci- 
'liandae]  Lag.  43  (p.  ro!)  collocandae. 

§.  iZS/^possetJ  Val.  possit.  — administrari]  Lag,  39  Paris.  A B 
administrare  solita  verborum  activorum  et  passivorum  confusione.  — ■ 
tenalislmos  hauserant  Lagom.  VH  praeter  1 eD$,'  bi  autem  cum  Paris. 
C Ox.  H.  tenuissima  hauserant,  \ — oneris]  VaU  honoris.  — homines] 
Vat.  edit,  omnes.  — Tum  re  ipsa  facillime,  boc  ordine,  Lag.  VII  Paris. 
C et  edd.  vett.  usque  ad  Aldinam.  — Letili  plerique  omnes  Lagom., 
L.  Laetelii  VtU  — observari]  \L  setvari,  — Peducaeo]  y*i.  etiam 
postea  Peduceo,  — habitus  esset]  VaL  habitatus  este. 

auxerant]  Sic  VaL  — censum  stare]  llecipiendum  igitur 
censu  stari,  quoniam  in  Vat  esse  traditur. 

§.  139.  eum  id]  Lag.  43  qui  id,  Vat  quicum.  Lag.  39  denoto,.  43 
(p.  m.)  postremo  pro  postero  anna.  Idem  creare  et  observare  pto 


1038 


APPENDIX. 


eiu 

Tfltia 


* 


fonuia  passivis.  — tiblj  Lag.  ‘29  Jieri.  Denique  omittit  Lag.  43  (p> 
m.)  Tcrbii  inter  provinciam  et  provincia  media. 

guis  censor]  Vat.  edit,  vulgatam  qui  servat.  — te  praetore] 
Favet  tamen  Tat.  Lambino,  quoniam  in  co  legitur  in  tc  popu- 
'lus  Ii.  — tibi  fecisset]  Dele  tibi,  quia  non  est  in  Vat  nec  in 
Lag.  42.  pr.  m.  t-  tameri  si]  lirmat  Vat  ac  male  nos  tamen  ab- 
esse in  Lag.  42  tradidimus,  quod  none  videmus  pertinere  ad  tibi. 

§.  140.  expertas  etiam]  Lag.  27  et  ‘29  enim.  — Epicrati]  Lag.  ‘29 
Paris.  A 15.  Epicrate.  — nisi  et  tuam  oro.  Hnyd. 

§.  141.  fac  ita]  Lag.  42  (p.  fc^facio.  Tum  Lag.  ‘29  Paris.  A B 
alio  veiliormn  ordint  istam  omnem  pecuniam.  — ferendum]  Lag.  ‘29 
et  42  ferundum.  — ah  socifs]  Lag.  42  a soriis. 

§.  14‘2.  deferemus]  Etiam  H.  deferremus.  — plurimisqnc]  11. 
pluribusque.  — tam’ amens]  Lag.  42  (p.  m.)  omittit  tam,  Paris.  A 
tam  demens.  — areessat]  Va?.  Lag.  VII  et  Paris.  C arcersqt,  Lag. 
29  arcessitur,  42  (p.  m'.^  arcesset.  — Ttini  consumta  adhuc  ista 
Lag.  Vll  et  edd.  vett  usque  ad  Aldinam.  — JIS  tricies]  Vat  JIS 
oo  oo  ea;  hoc  unb.  — videamur]  11.  videe^tur. 

" si  hoc  a vobis]  Vat  hoc  si  a vobis.  Idem  post  capien- 
dis — cupiendarum;  et  absterrere  et  comprobarimus  a Wa» 
edilnr. 

§.  liS.-eomqua  tsb’  his]  Yai,  et  eamque  ab  iis  peeuniam  abslu- 
iset,  accepisset.  — esset  dubium]  Vat.  resset  dub.  quod  mira 
'^adain  ratione  Maius  tuetur  tamquam  a rcsniii,  es,  furmatum,  ac  defen- 
dit altero  mendo  in  fragm.  or.  p.  Scanro  resil  suspicio  §.  ‘21,  pro  quo 
perite  IIcinricLins  voluit  residet.  — absolvetur]  Vat  meudose  absol- 
*veretur.  — adseriptum]  Ilnyd.  scriptum. 

5^5  CXX  milia]  Vat.  JIS  CCKIJ,  et  postea  IBS  CC.  Scribe 
i^tor  priore  loco  C milia,  sive  CCC1033,  allero  CC  milia.  — 
cum  id  planum]  Sic  Vat.“' 

§.  iii.  /aciimdas]  Lag.  faciendas,  sed  post  non  rontaU  — ei 
cui]  Lag.  42  (p,  m.)  et  qui.  — udnumerari  Lag.  VII  et  ‘29  et  Pa- 
ris. B C Ox.  U.  ilcm  edd.  veteres  usqne  ad  Aldinam.  Extr.  §.  Lag.  ‘29 
nullum  haberi,  Lag.  42  (p.  m.)  atque. 

§.  145.  Etenim]  Lag.  42  (p.  m.)  enim,  idem  considerare  et  onus, 
auferres  aut  in  foro  sttUiurcnt  statuisti.  — ponerentur]  Lag.  42 
ponent.  — iidem]  Libri  Lagom.  omnes  bis  idem,  item  edd.  veli,  ns- 
€[00  ad  Aldinam.  — pecuniam]  U.  pecunias.  — idem  tamen  statuat] 
Lag.  42  eidem,  29  statuas. 

§.  140.  Primum]  Ox.  primam.  — demonstrat]  Lag.  42  (p.  ra.) 
demonstretur.  — novi]  abest  a Lag.  VII  Paris.  C.  Ox.  — atque] 
Lag.  29  ae. 

§.  147.  tam  novj  H.  tamen  nov.  — quae  tamen  omnia]  Abest 
omnia  a Lag.  Vll  et  Paris  C.  editioniboaque  Aldioa  prioribus. 
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$.  148.  stotuerej  Lag.  VII  itatube,  et  edd.  Tett  BMiaCad  Aldi>. 

Bom  cum  Paris.  C atatue,  — nrgobuni]  Lag.  VII  Paris.  C Ox.  edd» 
vett.  usque  ad  AlilhiBiu  ungant.  — eoocloa]  Lag.  VH  Paris.  C Oz. 

H.  et  editt.  Aldioa  priores  catUactaa,  « 9 . . 

' §.  149.  rucaaae  jait}  Lag.  43  (p.  m.')  neceaae  eaae  ait,  — Ipai] 

Lag.  VII  praeter  48  Paris.  C edd.  veU.  usque  ad  Aldinaaa  ipaia.  — 
-yuoyijag.  43  (p.  m.)  in.  s» 

§.  150.  Verba  datur  id  aeripio  absunt  a Lag.  43  (p.  m.)  — po- 
puli Ilom.]  Lag.  43  (p.  m.)  praetoria. 

§.  153.  toles]  Abest  a Lag.  43  (p.  m.)  — testimoniorum  Lag.  VII 
Paris.  C et  edd.  vett.  donec  Naugerius  testium  recte  e meliore  codice. 

Lag.  43  (p.  in.)  tamen  testibus.  ^ 

e.T  Sicilia]  Vat.  c Sicilia.  Idem  sunt  pro  nostro  sint.  — 
togatum]  V^al.  inlcrprclalionem  tuetur  cirem  Rom.  sed  ticlis 
recte  qmitKt.  — abs  te]  Vat.  esse,  omiltitquc  sive  a tc,  sive 
ubs  tc.  ^ . ■ , . » 

§.  153.  iniur.  aoceperit]  Lag.  39  acc.  iniur.  Idem  emp  Lag.  6 
otijue  voluntate.  — Et  huius]  Lamb.  omisit  et,  item  abest  a Vat.  — 
'impudentissimeque]  Lag.  43  omittit  que.  — ab  negot.]  Vat.  o negoi, 

§.  154.  contulerunt]  Lag.  VII  praeter  37  contulerint.  — f^errem 
praeturam]  Lag.  VII  Perres,  43  (pr.  m.)  praetorem.  Vat.  P.  R.  — 
rationem]  Vat.  rationes.  — Sotera]  Vat.  soteram  scriptum.  — Ua 
magnum]  Vat.  addit  est.  — is  eat  nimirum]  Vat.  is' est  enim,  ni- 
mirum,  — non  minus]  H.  interponit  multo.  ^ ^ ^ 

demonstr.  videantur]  Servavit  tamen  Mains  videntur,  co< 
dicis  mentione  non  lacta.  Sed  liceat  diffidere.  — communi  Si- 
ciliuc]  Etiam  Vat.  h.  1.  Sicilia,  item  infra  §.  168. 

§.  155.  probari]  Lag.  43  (p.  m.)  probare,  Vat.  probare  potes,  ^ 
mendose,  — quo  confj  Ox.  quomodo  eonf.  — modo]  Vat.  quomodo 
mendose,  — ■ et  Sieul.]  Vat.  omittit  et.  — Sieulis]  Vat.  sbigplis. 

1 llujd.  Siculorum.  — pubi,  laudarent]  Vat.  laudarent  ptiblleap.  — 
more  potius  suo]  Vat.  potius  more,  sina  suo.  — hi  cum]  Lag.  43 
(p.  m.)  et  eum. 

■'  c.rist.  risj  Etiam  Vat.  velis,  — hi  nunc  veniunt]  Firmat  Vat, 

* sed  editur  a Mnio  ii.  • 

§.  156.  est  igitur  tibi  necess.]  Vat.  igitur  est  necess.  tibi.  — 
qui  quidem]  Vat.  om.  qui.  — (?.  JIortens.J  VaL  ora.  (?.  Hujd.  om,  • 

Q.  II.  acc,  n,  test.  — vobis  explj  Lag.  43  nobis  erpl. 

ediderint  — obsecrarinl  rcl.J  ^'af,  ediderunt  -r-  obsecra- 
runt — du-verunt  — dixerunt.  jf-  , 

S-  157.  relinquendas]  Huyd.  derelinquendas. 

§.  158.  ecquo]  Lag.  VII  Hu^d.  et  quo,  Lag.  iH-  becquo.  ■ r 

$.  159.  Post  impetum  -II,  addit  eius.  — sqlaet]  Lag.  43  (p.  m-)  ' 
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•olent.  Idem  ea  (pro  tam),  et  omittit /,rarfor«.'!_  ted  tamen]  Oxo« 
•ed  tum.  ^ 

•§.  160.  'Va*m  d,  cauta]  Lag.  VII  P„i,.  C et  ediU  neooe  .d 
«•ogermm  ea  de  causa.  Hiq-d,  om;  eadem.  ^ 

^ §.  162  vento  aut]  Log.  42.^.  jo.)  aut  nemo,  -.atepee  accut) 

Ox  a«^  L.g.  1.  14  a/,  i & 27  ao.  45.  ,48.el  ,d<L  relique  ^ 
Algioum  et,  « ' ” 

(p  i)  ® ~ Abe.t  et  . L.g.  42 

L\^.i  "'"r  - “ «v ' 

§.  166.  //i7  Vat  AU  (*ic  alibi  pro  alii)  — arant]  Vat.  erant  — 

pattim]  Vat.  possum.  — quem]  Vat.  quae. 

numero  sese]  Val.  edii.  se.  — couMai»;  VaL  item  caiijoj  — 
vobts  qu^e]  Miror  edit.  Vaticanam  serrare  quoque  robis 
§.  167.  id  non  pertj  Ox.  ideo  n.  p.  • 

• nec  si  cupias]  Vat.  «ec  (pro  vnlg.  neque)  si  cupiet.  - 
iniquorum]  Maius  lamen  scrval  inimicorum, 

§.  168.  aut  quis  appellj  Lag.  29  pr.  m.  omitUt  quis.  Vat.  Aii. 

w 1'a-7  " Angulis  eius]  Vat  Lag.  29  mJ,-  42 

addit  ante  e,us.  — poste  extinguere]  Sic  Lag,  29.  42  Paris.  A B. 
EdiUoaea  antc  Lambinianam  repet  extlng,  posse.  - tibi  obesse  opor- 
t^ej  Vat  Ubs  oporteret  auctor,  tu]  Vat  tu  auctoritate. - 
comprobare]  fl.  Ox.  Lag.  VII  Paris.  C edd.  relt.  usque  A Aid.  probare. 

sttUuas-a  comm.  Sic.J  Nescio  unde  Maius  acceperit  qnod 
ad.ec.t^o«/rw,  - bominum]  Sic  Vat,  item  oppositis  tperarU. 

§.  169.  apud  publlc.]  Vat  apud  adrersus  pubi.  conioncU 
ptorae  ranetate.  — circum]  Lag.  29.  circa. 

§.  170.  ferebat  his]  fer.  it  Oxon. 

Tae  B-  P^enirct.  - in  portu) 

g.  Cp.  m.)  in  portu.  — praescripserat  ediU  usque  ad  Naugo- 
nom  et  Lag.  VO  praeter  6.  - Ita  factum]  Lag.  42  (p.  m.)  /«/^ 

n I*'  “ extingueret]  Lagom.  omnes 

.7  r B C %d,  extinguerent.  - 

!sU  egerunt]  Lag,  42  ute  egerit.  " 

§.  173.  prospiceret]  II.  perspiceret. 

§.  176.  Lag.  42  (p.  m.)  mendose  ridete,  et  omittit  rerha  auidsa 

L«Tr’vU  - Z>rLi«; 

Bdem  VlI  L«  oi  H ] "~l"*'">Aldina«*/,Va/a,n.  pro  vim 

§ i7  lfZd^7t  ^ fP-  “0  Can. 

in  libria  P"®“»  Nsugerfas,  antea  edebstar  quod  est 

\n  Ubru  mM.  pientqae  omoibuf  defendit,  ’ ^ 
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$.  178.  ptrfeeUtU]  Lug.  VII  ftirli.  C Ozon.  Raji.  ptrJtekU. 

%.  180.  ut  iamj  Ox.  ut  eum. 

f.  181.  rei  plur.J  Oi.  ut  plur.  t ^ 

* §.  182.  yibium]  Lag.  29  et  VH  praeter  48  lubium,  48  lallum, 
42  lullum  V.  Villum.  Idem  magUlratum  pro  magielrum,  et  bonum 
pro  homini.  — quaeeiri]  Lag.  42  (p.  m.)  quae  vidi.  — ratio  eeripto] 
Lag.  29  Par,  B ser.  rat. 

§.  1S4.  fuerit]  Edd.  vett.  et  pleriqae  codd,  deteriorea  naqae  ad 
Aldinani  fuit,  \ ^ * 

e §.  185.  Lag.  42  (p.  in.)  portoriis  et  uti  (pro  ut  hi.)  — mariti- 
u mos]  Lag.  29  marinos.  — quid  Thermis]  Libri  deteriurea  et  edd. 
veti.  nsque  ad  Aldinam  quid  Athenis.  — Messana]  Lag.  42  (p.  m.) 
Messane.  — exportanda]  Lag.  ^42  (p.  m.)  exportari,  idem  ut  omnes 
, jorniltit.  • , 

• §.  186.  Lag.  42  (p.  m.)  acceptas  et  expensas.  — confectas] 
Lag.  29  conjicias.  — versuram]  Lag.  deteriorea  Paria.  C Ox.  H.  et 
edd.  vett.  usque  ad  Aldiuam  usuram,  — • non  solum  consulibus]  Ia 
Lag.  et  Par.  deterioribua  et  edd.  vett.  vum  additur. 

§.  187.  homo,  rers.]  Ox.  habeo;  adversari;  Hujd.  adversarii. 
§.  188.  certo  ex  loro]  Vat.  solos  ia  pro  eX, 

‘ in  Sicilia]  .Sic  Vat.  IIoc  solus  liebet,  sed  recte,  quod  V er- 
rucium  littera  c scribit.  — qui  esset,  ubi  esset]  Sic  Vat.  sed 
servatur  in  edit  saltem  confecerit. 

§.  189.  non  quo — puiarsm]  Lag.  42  non  qua — putabam,  sed  hoc 
a pr.  m.  — omi^us]  VaU  mendose  omnia,  — in  iure]  Edd.  veteres  ia- 
iurlae.  — vix* rivum]  Lag.  42  (p.  m.)  maximum;  ante  vix  B.  ota. 
ac.  — summa  hominum]  Lainbin.  summa  in  hominum. 

hoc  postulabam]  Servat  edit.  Vat.  hadc.  Sed  nmcio  an 
verum  sit,  quod  in  eo  Icghur,  ut  ad  ea  mihi  responderet. 

§.  190.  st  diligentia]  Absunt  ab  Ox.  — ob  hominibus]  Lagom. 
plerique  et  ante  Naugerium  editi  ub  omnibus.  Tum  pro  obsignata 
Lag.  42  (p.  m.)  obligata  mendose.  — nunc  tu]  Vat.  omittit  tu.  — 
esse  hunc  tuum]  Vat.  es  hunc  tum.  — mortales]  Abeet  s Vat. 

mihi  tum]  Sic  Vat.  — cognoveris]  Servat  editio  Vat.  co- 
gnoris.  — ne  hoc  aut]  Sic  Vat.  item  atque. 

§.  191.  primas  litteras]  Vat.  litt.  primos.  — f^erris]  Vat.  Ver- 
ris nam,  ex  quo  Maius  fecit  V errinam.  — demersam  esse]  Vat.  om. 
esse,  Un^d,  immersam  esse.  — in  litura]  Sic  correxerat  Nangerius. 
Libri  mss.  deteriores  ct  ante  illum  editi  in  lituram,  — nulla  siusj 
Lag.  42  (p.  m.)  nullius.  -* — ^ 

caudam]  Etiam  Vat.  codam.  — esse  Verrutium]  Eliam 
Vat.  Verrucium  esse.  s 

$.  192.  libidinosissimum]  om;  Hojd.  — eommittsbant]  Mayd. 
omitisbant. 
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§.  1.  rorant]  Laj;.  42  (pr.  m.)  roeent.  — oe  peccata]  Edd.  prio- 
ripoa  et  Ioni,  et  perr.,  AU\as  ac,  * 

sed  etiam]  Abest  etiam  a Vat.  etiam,  sed  dq  vocent  sile- 
tur. Editur  deinde  legem  dicunt,  et  continentiae,  et  m/  et  §.  2 
ab  religione,  ab  rrp. 

§.  2.  hoc  sumpsit]  Abest  hoc  etiam  ab  Ilujd,  Ox, 

§.  3.  itaque  hoc  iudices]  H.  ita  hoc  vitii,  — fortanaeipir]  Lag. 

42  (p.  m.)  fortiiutUnequr,  Idem  consilio  roujirmato.  — accusarint]  ^ 
Lag.  .42  accusarent,  Edd,  prine,  usque  ad  Naugerium  accusaverint, 

§.  4.  oneris  habeo]  Lamb.  on.tubeo.  — voluptate]  Lag.  42  ro- 
luntate.  — ‘maleficum]  Paris.  A male,  — quempiam]  Lag.  W quem- 
quam, Hu^d.  quendam,  — inhumanior]  Log.  42  (p.  m.)  immanior,  — 
fuisse]  Lag.  29  esse,  » , •> 

§.  5.  indicium]  Iluyd.  indicium,  — mihi]  abest  a Paris,  C.  Huyd.  — 
sed  etiam]  absunt  a Lag.  29.  — contumacia]  Lag.  42  (p,  ui.)  conia- 
macitas.  — patior],Por\S.  A B patiar, 

§.  6.  mitto]  Lag.  42  (p.  m.)  muto,  — dissimilitudines]  flord. 
siipilitudincs.  — esse  debeat]  lluyd.  Lag.  45:‘ 48  debebit,  I.  5,  14 
Paris  C debebat.  — fixas]  Erf.  fixa, 

§.'  7.  cuiusvis]  Lag.  42  miris,  — magnorum]  Hoyd.  maio- 
rum, — possunt]  Lag.  42  possent,  — aditum]  Lag,  42  auditiun, 
frugalitatem]  Lag.  5.  14.  27.  45.  48  fragilitatem, 

§.  8.  Ita  credo]  absunt  a Lag.  42.  — tum  singul.]  Edd.  prine, 
ntqup  ad  Naug.  et  codd.  Lag.  VI,  42  Paris.  C Iluyd.  cum  sing,  — Iluie 
homini]  Lag.  42  (p.  m.)  huic  hominupt,  — oc  poscere]  Lag.  42 
(p.  m.)  hanc  poscere  Tum  4dem  (ab  ead.)  Iiis  nostri. 

§.  9.  ferendum]  Lag.  29  Paris.  B cl  VI  Lag.  deteriores  ferun- 
dum,  — vestro  Marte]  Lag.  29  vestro  in  Marte.  — fanorum] 
/acinorum  Ox.  — is  erit]  ipse  erit  edd.  Aldina  priores,  ipse  erat 
Lag.  VI  et  Par.  C Ox. 

§.  10.  in  his  omnibus]  Solus  Lamb.  iis.  — erat]  Lag.  \T  et  Pa- 
ris, C Ox.  n.  erit,  ■ — ex  ipso]  Lag.  VI  ct  29  II.  Paris,  omnes  ex  his 
Ycl  lis.  — minus  habebit]  Lag.  29  (p.  m.)  habebit  minus.  — volu- 
ptati] Lag.  42  (p.  m.)  voluntati,  — audiendi  dilig]  Iluyd,  audiendo 
diligentiam. 

§.  11.  nam  trd]  Ox.  in  eet.  . , 

§.  12.  ac  sustinemur.  Ha  causa]  Paris.  A rerba  praescripta  omnia 
amittit,  !n  Paris,  B supra  lineam  adduntur.  — trlpertita]  Lag.  5 tri- 
partita. — deinde  de]  Lag.  VI  et  42  Par.  B omittunt  de.  — vectigal 
est  certunij  Lag.  VI  -et  42  Par.  C Iluyd.  oiuittunt  est.  Lag.  42 
(p.  m.)  vectigale  cl  certe. 

13.  decumae]  Lag.  42  decimae.  — quinque]  Lag.  42  eum- 
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que.  — SfgettanaJ  Lag.  nnines  praeter  42  Segeetlno.  ■*-  Halieyen-  . 
sis]  Lag.  VI  /1!.  Varia.  A B /laliensis.  . ^ 

§.  14.  ne  legem  quidem]  Abest  quidem  a Lag.  V'I  Paris.  A C 
eilitisqae  ante  Naugerium.  — vendundi]  vendundis  Ox.  — non  modo] 

Ox.  non  in.  • ' 

§.  l.».  iurundior]  Lag.  VI  ct  29  ioeundior,  — amieitiae  ius] 
Lag.  29  et  42  (p.  lu.)  amicitia  eius.  Sed  in  Lag.  VI  et  Paris.  C 
Huyd.  et  edd.  prine,  verba  ius  societatis  omittuntur,  adiecta  primam 
a Naugerio  ex  aliquo  meliorum.  * . 

§.  16.  assecutus  es]  Lag.  42_adsecutus  et  p.  m.  est,  — operi]  - 
Lag.  29  ortiri,  Paris.  IJ  oporteri.  • 

§.  19.  viri]  amittit  Lag.  42  (p.  m.) 

§.  20.  amovendo]  Vat,  admovendo,  — fraudare  decum.]  Lag.  29 
decum.  fraudare.  — Siculis]  Lag.  42  Siculi.  — expediret]  Lag.  42 
(p.  m.)  expediet.  — invito]  Lag.  42  ('p.  m.)  inimico. 

exjwrlando]  Sic  Vat.  — posset  auferri]  Vat.  edit,  possit 
servat. 

§.  21.  essent  ito]  Lambin.  edit  et  Vat  ita  essent.  — everteret] 
Vat.  verteret.  — suos  improb.  quaestus]  Vat  vos  improb,  adque 
quaestus,  — instituerit]  Vat.  edit  constituerit.  — sic  prov.]  Vocem 
sic  Lag.  29  post  triennium  removet. 
saeculis  tot]  Sic  Vat. 

§.  22.  omnium]  deest  in  Vat.  — querimonias]  Repetita  Lambi- 
niana  querimonia,  aaii>.fut  typothetamm,  quod  Gruterus  et  Emestios 
propagarunt.  — et  adspectant]  Lag.  29  atque  adsp,  — Sicilienses] 
Lag.  42  Siciliensis.  — cogitate  ac]  absunt  a Vat  — et  eum]  Vat 
omittit  et.  — istos]  Lag.  42  ipsOs.  Idem  omittit  verba  aliqua  sed.  — • 
inter  se]  absunt  a Paris.  A.  — simiJitudoqueJtVstis.  A omittit  que. 

§.  23.  improbos]  lluyd.  improbissimos.  — adlubebat]  Lag.  42 
adhibeat.  — expilationibus]  iluyd.  expofiationibus,  — habet  mo- 
rum] Ox.  habet  mox.  Idem  om.  omnes  ante  odissent,  ct  verteretur 
pro  uteretur.  — iucundus]  Lag.  29  iocundas, 

isti]  Etiam  Vat.  retinet  istis.  ^ t,, 

§.  24.  addictos]  Lag.  29  llujd.  additos,  — antea  dixi]  Sic  pri-  . 
mum  Naugerius:  vetustiores  et  codd.  Lagom.  VI  (praeter  43)  et  Paris.  C 
Vat.  ante  dixi,  , ^ 

§.  23.  oportere]  deest  in  Lag.  42. 

audite  iud.]  Vat.  editio  servat  vulgarem  ordinem  verbb.  iud. 
audite.  — tantundein]  Vat.  tantundem  dabo.  Reliqua  con- 
firmat. 

§.  26.  reritet  ex  rod,]  Vat.  siUt  professione  (SI.  professionem)  ■ 
apparet  bis  in  illo  quoque  fuisse  Ed.  de  prof.  — nam  id]  Lag,  42 
non  id.  — - ubi  caves]  Lag.  42  tibi  ubi  caves.  Huyd.  tibi  pro  abi.  j 
nutu  sign.J  Sic  Vat.  — edicis]  Etiam  Vat.  .cdllio  diciSf 
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iMC  vulgatam  plura  sustulerit  deserit;  et  addit  R.  ante  edictum: 
item  traduci  habet. 

§.  27.  omnibus  in  aliis]  Lag.  29  in  omn,  aliis  solas.  — cum  in 
his]  Lag.  29  omittit  in.  — rebus  omnibus]  Vat.  edit,  omittit  omni- 
bus, — public.  petitor]  Paris  A et  B a pr.  m.  repetitor.  — licitus 
sit]  Vat.  Lag.  29  sit  licitus.  — Quid?  qui]  Par.  A quicquid.  — re- 
cedunt] Lag.  42.  27  Paris.  B (p.  m.)  recedoitS,  — orationes]  Lag.  27 
42  oratores. 

aut  pignerj  Vat.  editio  servat  ac,  et  vernm  videtor.  — qui 
singulis]  Sic  Vat.  — magna]  Vat.  tamen  item  ac  magna. 

§.  2S.  reperietur]  Lag.'  plerirjae  e deterioribus  et  29  cam  Paris. 
B Hoyd.  rrperitur.  — experiens]  Lag.  42  experient;  idem  poena.  — 
expecto]  Lag.  5.  14.  27  et  edd.  prine,  expeto,  — ista  cohors]  Vat. 
cohors  isto.  — quos  tribj  Ox.  quorum  irib.  — qui  ullam]  Ox.  qui 
unam.  — Veniendum]  Lag.  29  reniundum,  — tutum]  Par.  A B tuum' 
Vat.  edit,  totum.  , 

aliquis]  Vat.  item  aliqui.  — aiebat  omnes]  Sic  Vat  — 
etiam]  Abest  etiam  a VaL  editione. 

§.  29.  iudicia]  Lag.  VI  H.  et  edd.  ante  Nanger.  audacia.  — eu- 
iusnfodi  isti]  Vat.  euiuseuiusmodi  istius.  — solum  avj  Ox.  s.  sine 
ac.  — immo  vero]  Lag.  42  nimio  nec.  — vero  — edicto  tuo  om.  ilujd.  — 
quam  deberj  Lag.  42  inserit  sibi  repetitum  ex  proximo. 

ac  inulto  plus]  Sic  VaL  qui  etiam  decumam. 

30.  Jlugitiosissimoque  om.  H.  — asseclae]  Lag.  42  Par.  B ad- 
seeulae,  Lag.  29  asseculae. 

§.  31.  comissatione]  Lag.  29  eomisationc.  Par.  C eommessa- 
tione.  — abeuntes]  Lag.  42  abeuntis.  — videretur] -h*^.  14  (p.  m.) 
42  viderent.  — surrexisse]  Lag.  29  surrexit,  42  surrexisse.  — un- 
guenti] Lag.  42  unguentis.  — vulgo]  Lag.  29  Par.  B volgo. 

§.  32.  comparabas]  Lag.  29  comparabis,  — ■ tamen]  Lag.  42 
iam,  — nemo]  Lag..  29  Par.  B non.  ~ 

§.  34.  daturum  edixit]  Par.  A B dixit.  — edidisset]  Lag.  29 
liuyd.  edixisset. 

§.  35.  edicit]  Par.  B et  Lag.  29  dicit.  — potest]  Lag.  29  pos- 
tit, — esse]  deest  in  Lag.  VI  ct  Par.  C.  — nunquam]  Hoyd.  numquid. 

§.  36.  se  plus  decuma  non]  Lag.  42  sepiut  decumanum.  — de- 
portatas] Hoyd.  deportandas, 

§.  37.  homines  et]  Lag.  29  Par.  A homine  sed.  Par.  B nomines  et. 

§.  38.  ostendam]  Hoyd.  quoque  ostendimus.  — ad  calumn.J 
Lag.  42  omittit  ad. 

§.  40.  commonet]  Lag.  42  et  nonnnllac  editiones  vett.  commo- 
net. — num  quas]  Ox.  nunc  q.  — eoaeineam]  habet  etiam  Hnjd.  — 
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QuiJ ah?  an]  Lag.  43  omittit  oh.  — QuiiiveroJ  Vat.  omittit  tero.  —• 
quod  ojwrtebat]  Eild.  prine,  et  coilez  4S  Lag,  quod  non  oportebat. 

decumas  vendidisti]  Discrepat  Vat, 

§.  41.  tui  eontempl.J  Vat.  ta  contempl.,  et  mox  dicere  omittit,  — 
* ia  ante  Stiienii  oni.  etiam  Ox.  — nolueris]  Vat.  volueris.  — et  iis  turi- 
ius  — malueris]  Verlia  haec  ilcsuot  in  Lag.  29  et  Paris.  B.  — magna 
est  enim  laus]  Paris.  B magna  enim  est  laus.  Vat.  enim  omittit, 

interrogare]  Sic  Vat. ^ item  tacitus.  quantum  vis  sal- 
tem editio  servat.  , 

§.  42.  furtorum  tuorum]  Vat.  editio  omittit  tuorum. 

pecunia  pro  his]  Vat.  cum  Lag.  42  facit;  sed  servat  quod 
plus.  — arbitrabere]  Vat.  item  arbitrare,  quod  idcirco  reci- 
piendum videtur. 

§.  43.  et  pOp.  Rom.]  Lag.  29  a p.  U.  — satis]  deest  in  Lag.  42. 
Unyd.  salus.  — ante  tr]  Lag.  29  te  omittit.  — abs  te]  Lag.  29  o te. 
> hab.  fuit]  Etiam  Vat.  edit,  fuit  habenda.  — rem  ita]  Sic 
Vat.  item  celera  in  liac  §.  Sed  poterat  videtur  servare. 

§.  44,  in  benef.]  H,  om.  in.  — isti  simile]  V at,  istius  simile. 
Ox.  similiter. 

se  min.  Met.]  Sic  Vat.  Tum  fore  putavit,  quod  venim 
est.  — miserit]  Sic  Vat.  — in  benef.  pop.  Itom.]  Vat.  (diam 
editio)  mendose  in  beneficio  Praetor  hoc.  — inductus]  Sic 
Vat.  — ex  provincia]  Vat.  de  prov. 

§.  45.  hornotini]  Huyd.  honortini.  — ab  Siculis]  Vat.  a Sicu- 
lis. • — negotiatoribusque]  y ot.  a negotiatoribus.  — adUfarc..  patr.] 
Om.  haec  Ox.  — Pompeium  consulem]  Vat.  Pompeium  tuum  con- 
sulem, ex  quo  Maius  dedit  tum,  Uuyd.  cos,  designatos.  — iudirium] 
Vat.  iud.  Maius  iudices  dedit.  — haberet]  Lag.  VI  Par.  C habe- 
rent. — reliquerant]  Vat.  relinquerant,  cdiditque  admirabiliter  Maius. 

Titulus  sic  in  V^at.  Cognoscite  SI.  litteras.  Epistula  L. 
Metelli.  — improbitate]  Sic  Vat. 

§.  46,  assequi]  Firiiiut  V^at.  sed  in  edit,  non  solum  serva- 
tur. — iud.  dicam]  Sic  Vat.  sed  is  tamen  augendi  criminis 
alio  verbb.  ordine,  et  ipse  omittitur  certe  in  editione. 

§,  47.  aniea]  Vat.  ante.  — uberrima  ^ parte]  Ox.  II.  uberri- 
mas — partes. 

hac  te/Tae]  Sane  Vat.  eae.  — iugerum]  Vat.  iugorum, 
quod  boc  quidem  loco  probari  possit,  sed  ille  infra  quoque  cap.  21, 
ubi  iugerum  certissimam  est,  scribit  iugorum. 

§.  48.  et  in  earum]  Huyd.  tu  mearam.  — in  eo]  Lag.  42  modo.  — 
reprehendenda]  Lag.  29  Par.  B reprehendunda.  — legem]  Lag.  43 
legibus.  — duriora]  Lag.  29  Par.  B dubiora.  — interposuerit]  Lag.  43 
interposuit  et  post  repudiaret. 
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§.  49'  fe  non  minu  domum]  Lag.  VI  Par.  C et  eJd.  Aldina  an- 
(iqaiorea  non  mimis  te  domum,  — misisse]  Lag.  42  ivisse. 

§.  50.  aud.  hoe]  Hnjd.  haec,  — quin  saepe]  Edd.  ante  Aldioara 
' cl  codd.  Lag.  VI  quin  eliam  42  qui,  — existimavint]  Huyd.  Lag.  42. 
48  exisliinarunt,  , 

§.  51.  esse  praeda! um]  Abest  esse  a Lag.  29  Par.  15.  — ex  eo] 
Lag.  29  ex  isto,  — iniqua]  Lag.  ^ 1 Ox.  ct  edd.  ante  Aldinain  in  qua, 

§.  52.  pnterere]  abest  a Lag.  42.  — ahs  tej  Lag.  42  absente, 
Lanib.  totam  nbs  te,  — alienari]  Val.  abalienari, 

§.  53.  incommodo]  l'at.  incommodi,  iUaius  incommodis,  — na- 
rus] Lag.  42  rarius  librarii  errore.  — r.Tperientiss,  ac  dili^ntiss.] 
Vat.  tantum  ei  experientissimus,  — arationes]  Lag.  42  arationis,  — 
non  modo]  Vat.  omittit  non, 

Ct  numerum]  Vat.  quoque  ac  numerum.  Tum  VaL  robis 
iudices,  sed  editur  cx  co  consueverunt.  — rnagnot/ue]  VaU 
magno  SC,  — ad  nullam]  Val.  edit,  servat  nullam  ad, 

§.  54.  aequo  vellet]  Vat.  vellet  aequo,  — despoliandum]  Val. 
spoliandum,  Lag.  29  expoliandum, 

iste  viros]  Val.  quoque  dat  iste  cct.  — P^olusium]  Sic  Vat. 

§.  55.  colonus]  abest  a Lag.  42.  — Xenonem]  L.ag.  29  Sino- 
nem, — dabat]  VaU  dat.  — iudieium  J/S  LXXA]  VaU  iudicium 
1J33.  — aceept.  se]  Vat.  se  arrepturum.  — audiret]  VaU  at/es- 
set. — asservent]  II.  assueverant.  — simul  dixit]  VaU  simul  ait.  — 
contemnere]  lat.  contemturum,  — adductus]  Lag.  42  conductus. 

Menaeni]  Sic  Vat.,  item  Xeno.  — si  paret]  Vat,  editio  si 
pareret.  — esse  plura]  Vat.  quoque  plura  esse,  et  ut.  — id 
quod  satis]  Vat.  male  id  quod  salum.  — Cossuiius]  Sic  Vat.  — 
maxima]  Vat.  edit,  servat  magna.  — iudicetur  — asservent] 
iVat.  edit,  indicaretur  — adservent.  — indicata  sil]  Sic  Val.  — 
poenam]  Sic  Vat. 

§.  56.  Polemarchu,s]  Paris.  A B Polemaehus  est  Hlyrgentlnus.  — 
medimna  — decumae]  Lag.  42  medumna  — decimae.  — medimna 
DCC]  y sl.  medimnae  liJJ.t  atqoe  edidit  Maius,  qnnd  mireris,  (lluyd. 
mediana  CICCi)  Ox,  medinain  octinseniae,  — DCC  medimnis] 
Ox.  octingentis.  — honest.  civit.]  desunt  in  A'at. 

concisus]  Sic  Vat. , item  Eubulidas,  sed  Crospus.  — sed 
etiam]  Abest  etiam  a Vat.  — non  quantum  deberet  cel.]  Malo 
Vat.  non  quantum  vellet  sed  quantum  doceretur. 

§.  57.  postea  cum]  Sic  Vat.  editio.  — Acinae  in  foru] 
Sic  Val. 

§.  58.  vehementes  fore]  Vat.  vehementius  fore.  — cor.  iniuriasj 
, Vat.  iniur,  eomnt, 

§.  59.  ei  gratiae]  Lag.  VI  ct  Par.  C Ox.  II.  et  edd.  ante  Nau- 
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ger.  gloriJi.  — t/uimqilmodiim]  Lag,  29  omillit  quii  iilcnt  ou- 
dlliiS' — 'efrjtldJ  «1'Par.  B omittatil. 

• coluit,  his]  Vat.  coluit,  is.  — At  nullis]  Vat.  an  uHi,  men- 
dose. — di.^Tunt]  Sic  Vat.  sed  tollit  esse. 

60.  A 'eram  linrr]  Verum  abest  etiam  ab  Uuyd,  — tanta]  abe.st 
Lag.  29  Par.  U.  — f eremi,  arbilr.]  absunt  a Lag.  29.  — ulla]  abeat 
a Lag.  29  Par.  B.  — Quid  si]  Val.  Quod  sL  — quid  o me  am- 
plius] Vat.  edit,  quid  omjdius  a me.  Eadem  est  addit  post  agen- 
dum. — quo  maturius]  Lagora.  plerique  et  Par.  B quam  mat.  — pos- 
simus] Vat.  possim.  — dimissum]  Lag.  29  Par.  B demissum. 

sjerum]  Sic  Val.  — causa  fuit]  Vat.  fuit  quidem  habet, 
aud  casus  servat.  — magno  ac]  Vat.  ac  magno  et.  — ego  illi] 
^Sic  Vat.  — Afquc  ab]  Vat.  quo;  recepit  Maius,  ego  uti  uon 
possum  nisi  ad  confirmandam  scripturam  Lag.  29.  Extrema  sio 
exhibet  Vat.  in  foro,  in  custodiis  Aproni  retentum  atque  ad- 
servatum,  ante  dimissum,  quam  ad  condicionem  cius  depe- 
ctus est;  mendose  in  addit,  neque  tollit:  sed  probo  asserva- 
tum et  depectus. 

§.  Cl.  res  est]  Lag.  29  est  res.  — eumque]  Lag.  48  et  Viet.  Her- 
vag.  eum.  — non  daturum]  Absunt  haec  verba  a Lag.  29  sed  quo- 
niam illae  omissiones  verbb.  nimium  frequentes  sunt,  nos  in  iU  anno- 
tandis non  amplius  diligentes  erimus.  — adducitur]  Lag.  42  abduriiur 
o A eneris  usque  adeo. 

Reliqua  cum  confirmet  Vat.  pro  commode  habet  postmo- 
'dum;  et  servat  c palaestra.  Recubuisset,  quod  Lambinum 
tradhli  de  couicctiira  dedisse,  habet  Vaticanus,  atque  ut  illud 
nou  nmlarim,  sic  boc,  si  libri  praebeant,  amplector. 

§.  62.  meherrule]  Lag.  42  mehercle.  — confricaret]  Ox.  profri 
caret.  — Lolli]  Lag.  42  Lelli,  — faceret]  Lag.  29  ageret. 

haec]  Sic  Vat. 

$.  63.  audietis]  Etiam  Ox.  IIu)rd.  auditis,  — et  in  prinus] 
Lag.  42  ae.  — dubitabat]  llu}rd.  ilubitat. 

§.  64.  inteUigilis]  Lag.  42  inteUigetis.  — perferre]  Etiam  Ilujd. 
ferre.  — intelligunt]  Lag.  42  intelliganl.  — ecquem]  Uoyd.  Lagom.s 
aliquot  et  quem,  alii  te  quem.  Verba  ecquem  audistis  omitt.  in  Lag.  42. 

§.  65.  sterni  iub.  eo  voe.]  Ozon  ster.  iub.  evocari,  sterni  tricli- 
nia et  in  foro  sterm.  — inquinaiiss ] Lag.  29  iniquissimas. 

§.  66.  tract.  e/uanadm.  sunt]  Sic  Vat.,  item  quae  sequuntur 
istdices  testimonia. 

§.  67.  Agyrinensis]  Huyd.  Aglnensi  cl  mox  Aginensis.  — locu- 
pletium] Vat  locupletum.  — app.  id  est]  Ox.  apparitoribus  eo.  — 
omnes]  Ox.  lluyd.  hominss.  ' 

civitas  Siciliae]  Vat.  Sic.  civitas.  — Qui  cum  eo]  Vat. 
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Qui  cum  apparitoribus  eo  et  cum  vi  celi^^.  alk^civ^^fc- 
cupare]  Vat.  in  o/.  civit,  occurrere.  —r^omine^.tft^or&t,et*- 
tisj  Vat.  homines  satis  fortes  et  plane  fru^.  ^ 

§.  68.  .vw/  Vat.  se.  — addituros]  Vat.  audituros.  AgyrtiJ 
Hnyil.  jdsyri.  — evocantur]  lluyi].  evocarentur.  — praesto  est  Apr.J 
La».  29  Jpr.  praesto  est.  — respondebat]  Vat.  respondebant  — 
reciperatores  — dictum.  — iniiciebat]  Vat  (ut  aeinper)  et  Lag.  ‘19 
Par.  B iniciebat. 

hom.  irnprobiss.]  Sic  Vat.  seJ  servat  vulg.  ille  magno  prae- 
sertim; cum  male  omitUt.  Idem  cum  Lag.  42  damnat  quid  rei 
esset.  — iudicium]  Item  Vat.  iudicio,  cf.  App.  ad  II  §.  00. 

§.  69.  inuerebat]  Huyd.  ingerebant.  — Artemidorum]  Vat  Ar- 
iemidolorum.  — ciusmodi]  \at.  huiuscemodi.  — cond.  pactiones- 
que] Lag.  \ I Par.  C cdd.  ante  INaugerium  pactiones  conditiones- 
que.  — daret]  Vat  darent.  — 'adversus]  Vat  adversum.  — da- 
mnari cet.]  Vat  damnari  septu  marultis  damnari  dicebant.  — rog. 
atque  orare]  Lag.  29  orare  atque  rog.  — discederent]  H.  recederent. 

Artem.  Cornelium  ecL]  Sic  Vat.  — paret]  Sic  Vat.  — 
quam  rem]  Maius  se  scribit  legere  in  Vat  in  qua  re,  ipsum  vcllc 
dc  qua  re.  — dicebat]  Vat.  editio  aiebat.  — quinqueigems 
mil.]  Vat.  IJJJ,  quod  idem  est.  — suus  sibi]  Vat  edit,  vul- 
gatam servat. 

5.  70.  condicio]  linyd.  condictio.  — edidisset]  Vat  edi.risset; 
item  post.  — ex  edicto]  Vat  omitt.  ex.  — dandum  erat]  Lag.  4-2 
damnum,  29  damni.  — quomodo]  Vat  quando.  Huyd.  et  quo  pro 
etiam,  quomodo.  — verum]  Vat.  vero.  — arat,  dedisset]  Vat.  de- 
disset arator.  — venisse  arbitretur]  Huyd.  devenisse  arbitraretur. 

istius]  Sic  V'at.  item  arator  repetere  et  praetoria.  — orf- 
versus] o\.  adversum  s.  — si  damnatus  eris]  Praeclare  Vat. 
quod  addit  ate/uc  adeo  cum  damnatus  eris. 

§.  71.  quid  imperarit]  Lag.  42  quod.  £dd.  principes  Aldina  sn- 
periores  iuteriiciuut  ttunc. 

§.  73.  imperato  et]  Huyd.  in  pacto. 

§.  74.  inspectantibus]  Ox.  Lag.  VI  Par.  C editiones  Aldina  supe- 
riores exspectantibus.  — publice  test.  dicere]  Lag.  42  omitt.  haec 
verba.  — persequuntur]  Huyd.  persequerentur. 

te  tantum]  Etiam  a Vat  abest  tantum.  — persec/uuntur] 
Sic  Vat.  (vere  quidem  persecuntur.)  ' 

§.  7.5.  anteu]  Lag.  29  Par.  B ante.  — et  consulere]  Vat  omit- 
tit et.  — quo  devert]  Vat.  quod  devert. 

modium  XClll]  Vat  mt.  XXXIII  MII  00  00  A',  mox 
ubi  idem  numerus  redit,  trit.  M._  CCICJ  IJ . . . (i.  e.  cum  Ia- 
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cnna  trium  qualluorvc  notarum)  A'fT  M oo  oo,  corrupte.  — 
; 'item  istius]  Vat.  edit,  vulgatam  aervat.  — modium  XXXFII 
milia  Vat.  M.  CCUJ  CCIJ3  CC/33  oo  oo  C/CCC.  — hoo 
tantum  lucri}  Sic  Vat.  — cum  iamj  Vat.  tum  cum. 

J»  4 

§.  76.  ijrii]  omitt.  Vat.  — mulieri]  Vat.  mulierem.  ^ 

modium  xxr DCC]  M.  CC133  CC130  1303  CICCC, 
quod  idem  est,  tantum  qnod  C accedunt.  — Sua  prnrdomim} 
Vat.  edit,  praedonum  tantum.  — mod.  XXI/  Vat.  M.  XXfl 
CCL't3  CC133 , eo  Sirroyqa^ia.  — accessionem]  Scribe  nunc 
igitur  accessionis,  quoniam  sic  etiam  Vat.  — prcliumquc]  Vat. 
atque,  atque  idem  nunc  videtur  in  Lag.  42  esse.  — anno  rero 
tertio]  Vat.  edit,  vulgatam  tuetur.  — barb.  rc"cs]  Vat.  quoque 
re;;rs  barbaros.  * rt. 

. t 

§.  77.  esse  dueehat/  Etiam  Ox.  Iluyd.  esse  dicebat.  — Pipa] 
lluyd.  Pipera  et  post  Piperne,  — se  ad]  Lng.  4i  omittit  Iiaec  TCrba. 
usque  eo]  Lag.  29  eo  usque.  Vat.  usque  adeo.  — efficere]  Uuyd.  af- 
fiesre.  — mcluetmt]  Vat.  metuebant.  — et  eo  magis]  Vat.  odeo  ma- 
gis. — quod  iom]  Lag.  VI  et  Par.  C quo  superioribus  et  oini.sso./om. 

ducebat]  Vat.  edit,  dicebat.  — ■ Pipa/  Sic  Vat.  — periul- 
galum]  Scribe  pcrs'(igatum  ex  eo  quod  in  Vat.  est  percaga- 
'tum  et  pcrculgatum.  Cf.  aunot.  ad  IU,  56.  — recidisset]  Vat. 
qtloqne  resedisset.  — supraiecit]  Vat.  edit,  vulgatam  tenet.  — 
7/jrrf.'  Pjtl/LCjXai.  corruiite  mcd.  1033 FUI  co  oo  oo  C D ni- 
• 'mia  oid.  — ufflie^]  Sic.^yat.  — medimna  DC]  llacc  et  re- 
■ .^liqua  Vat.  ^rrupte  medimnum.  lubct  in  tubulas  pro  med. 
1333  oo  oo  CX3  />  referre  DII  1333  oo  oo. 

§.  78.  Daeimus]  (pr.  loco)  Lag.  29.  42  Decimus,  VI  reliqui  Dcm- 
mis,  Bod  altero  recte  Doetmus  29.  Ox.  dcriimis.  — ad  quem  iste} 
Habent  etiam  Uuyd.  Ol.  — Tertiam  Didori  mimi]  VaU  TERTIA- 
lUllUISIDORIAli.  — ac  prope  dicam]  Vat.  ar  pro  decimam.  Huyd, 
ac  p.  dictam.  praetoris  aemuli]  Vat.  praetores  simul.  — non 
tam]  Abest  tam  a Vat.  editione.  — noluit]  Ox.  nolunt. 

deduxerat]  Vat.  adduxerat.  — imit.  Apron.]  Servat  Vati 
edit,  vulgatam  cl  mox  tamen  illi. 

§.  80.  animadrrrllsUs]  Huyd.  anlmadrerlitts.  — ferendum] 
Lag.  29  ferumlum.  — iliuJ]  11.  aliud.  — praeterii]  O.t.  praeteriit. 

§.  81.  maiorum]  abest  ab  Uuyd.  — dempsisset,  hi]  Ox.  depres- 
sisset, in.  — hi  pecunias].  Ascens.  hi  nt  p.  hint.  ne  pec.  — coiues- 
serat]  Ox.  Par.  A B et  Lag.  praeter  42  omnes  concesserant. 

§.  82.  tibi  tuam]  Abest  tibi  a Lag.  VI  rt  olim  editis  ante  NaO' 
geriiun.  — concedetur]  Lag.  27.  42  conceditur. 
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§.  83.  ab  sociis]  Sic  Vaf.  — non  eripiet]  Sic  Vat.  omitlit 
tamen  sed.  ’ ‘ 

§.  ac  ferae]  Val.  et  "ferae.  — ' inferpr.  hie]  Vat.  hic  in- 
terpr,  — emit]  Vat.  exiit.  — lucri  IfS  XXX]  Lainb.  lucri  JIS  / — 
vendidisses]  Lag.  42  vendidisset,  i^;m  rdilioncsjvell.  a ISaugerIo  us- 
que ad  Laiub.  repet,  in  qua  mendum  sublatum  est. 

, genus  totum]  Vat.  editio  ut  vulgo.  — medimnis  DC]  Vat. 
med.  falso,  et  infra  verum  est  CIC:  sed  mcd.  ubique  recte. 

§.  85.  Verba  Rec.^  Liparensium  desunt  in  Vat.  relicto  spatio  va- 
cuo. — nummi]  Vat.  numina.  — Haec  tam]  iluyd.  hoc  tam.  — at- 
que a]  Deest  a etiam  in  Uuyd.  — posita]  Vat,  addit  in  loco.  — aliis] 
Vat.  ais.  — - condonaras]  Lag,  V^I  Par.  C Oxon.  editiones  veteres 
ante  Aldinnm  condonares. 

piratis  — ante  tc  praM] cum  Lag.  42  facit. 

§.  86.  Tissensibus]  Vat.  Atheniensibus.  — et  tenui]  Codd.  inss. 
nostri  etiam  Vat.  praeter  unum  Lag.  42  ac  tenui.  — An,  secundo] 
Ox.an.  quinto.  — peculii]  Ox.  peculiis.,’—  dubitate]  Lag.. 42  dubi- 
tare.” — sibi  acceperit]  Lag.  29  aeeep.  sibi,  iluyd.  oru.  sibi, 

vero]  Vat.  et  Loc,  et  sed,  eV  omnino  frumenti  cum  Lag,  42, 
sed  fanicn  servat  accedant,  saltem  editio. 

5.  87,  apparitores]  Oxon.  aratores.  , ‘ 

. . 88.  IU.  Caesio]  Praenomen  est  N in  Lagom,  ct  42  el  cdd. 

antiquioribus  Aldina,  tum  Cessio  Lag.  42.  Cisio  Viif  reliqui  praeter 
27,  sed  paulo  post  Cisio  unu.s  20.  Cdosio  Lag.  42.  //,  Cesio  Uavd.  — 
Heraclio]  Paris.  B et  Lagom.  ojnnes  .prael(;r  42  Heracleo. 

§.  “SO.  tenues]  Lag.  42  tenuis.  — medimnis]  L.ig.  29  meas.  — 
medimnis  DCCC]  Ox.  med.  noningenta,  lluyd.  medimna  DCCCC.  — 
servo  J enerio]  Lag.  29  P en.  servo.  — perveniret]  Lag.  42  pervenerit. 

§.*  90.  cum  esset  medimnum]  Lag.  42  frequenti  confusione  mod. 
(sic.)  — pecuniam  ereptam]  Oxon,  Petrmio. 

§.  91.  huic  eidem]  Lag.  29.  42  Par.  A B mendose  idem,  — - pe- 
cuniae] abest  a Par.  C.  Lag.  VI  et  cdd.  Aldina  antiquioribus.  — fraudi 
et]  Lag.  29  Par.  B fro  ude  ac.  Lagom.  omnes  praeter  42  et  Par.  C ac. 

§.  93.  jjTo  decuma]  omillimlur  in  Lag.  42,  bis  ponuntur  iterum 
post  Wl  mil.  in  editionibus  Aldina  superioribus.  — Annaeus]  Lag.  5 
27.  Ox.  amicus.  — Penerione  serro]  EdU.  ani.  anle.^aug.  p’~encrlo 
servone. 

§.  94.  magistratus]  abest  a Lag,  VI  Par,  C.  Ox.  ct  edd.  Aldina 
prioribus, 

§.  97,  istius  anno]  Lag.  42  isti  an, 

§.  98.  esse  quiddam]  Lag,  VI  Par.  C esse  quoddam.  — quasi] 
Lag.  42  qua. 

§.  99,  incidere]  Lag.  42  incideret.  — liceri]  L.ig.  29  et  Par.  B 
licere,  sed  suprascriptuin  iu  boc  liceri'  — quoad]  Iluyd.  Ox.  Lag.  de- 
teriores pruclcr  45  ct_cdd.  principes  quod.  — ex  quoj  Lag.  42  ex  quo. 
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§.  IUI.  feeeronl]  Lhg,  VI  fecerunt  item  etW  vrtt.  usqn«  a<l  Lain-  « 1 

— TtienmnaetmJ  L;»g.  Vl  et  ‘29  et  edil.  principes  Tbennastns, 

^ 1 §.  1D3.  /am  orat.]  Abest  iw»  a vetustissimis  etliL  et  Lag.  VI, 
item 'y//tr  post •'  ’ ‘ ' ♦ 

^ t 

§.  105,  ipsij  abest  a liag,  VI  Par.  C item  edd.  vetustissimis. 

§.  106.  omnia]  Abest  n Lag.  VI  et  cdd.  velnslioribus  Aidina.  — 
r/f  insolentia]  Lag.  ‘29  l*ur.  D dc  permissa  ab  isto  licentia.  — ’ 

iis  magno]  Lag.  VI  Par.  C edd.  vetusliss-  sociis.  , A 

• §.  109.  aui  incretfibile]  Lag.  4*2  autem  incr.  — csl  iud.]  Lag.  29 

indices  est.  — 3Inasistrafi]  Lag.  4,2  Nosistr..  sicut  supra  Theona' 
slus.  — ulla  nocere]  Lag.  29  nulla  nocere. 

§.  110.  me  Lcont.  cir.]  Lag.  27.  29  Par.  B.  Leoni,  civitas  nte  — 
reperiunda]  Sic  primum  edit.  Gruteriana  et  habent  Lag.  29.  42  Par, 

A n."  Antea  reperienda.  — hoc  possum]  Lag.  29  possem  hoc,  'Lag.  Vl 
'Par.  C et  cdilt.  vetusliwiniao  hoc  possim.'''  0. 

§.  112,-  nullas]  Lag.  VI  edd.  vetiisli.ss.  nnlli/s.  — decumo]  Lag.  VI 
praeter  14  decimo^ — ium  fiL]  Olim  fuit  ante  Kaugerium,  <juod  et  le- 
gitur iu  Lag.  \I  praeter  ^45  Par.  C,  tamen  Lag.  42  perpetua  confusione. 

§.  113.  medimnis  der]  Olim  editi  ante  Aldinam  et  Lag.  VI  cum 
27  et  Paris.  B C medimnos,  — immo  tum]  Lag.  42  nimio  cum. 

§.  114.  legarunt  ad  Apr.]  absunt  a Par.  B Lag.  29,  — • et 

iestcml  Abe.st  et  ab  iisdem. 

t §.  115.  eos  appell.]  Lag.  42  et  aj/p.  — ' eripuit]  abest  a Lag. 

29.  — de  fructu]  Abest  dc  a Lag.  Vl  Par.  C. 

116.  qui  minimum]  Iluyd.  qui  nimium.  V. 

iVli  Jl^iemitlarus  Cornelius]  hsimh.  -^ttfenudoius;  edd.  ante 

qtxak.' Cornelius.  *■  -«  % V * ' ^ > 

§.  118.  JLS^  jD  milia]  Editiones  Aidina  superiores  cl  codices  de-  • 
ietlores^  S^es tertia  I)  milia.  '' 

§.  119.  alia  praeterea]  aliqua.  — » arationibus]  Lag.  42 

aratoribus.  ^ ^ 

§.  120.  accidit]  Etiam  Iluyd.  habet  actum  est.  ~ Mutycensis]  Ox. 
Mutinensis:^  — hunc  iol]  Abesl/o2  a Par.  A B Lag.  29.  Tom  Lag.  29 
reposcit  et  desiderat  inverso  > verborum  ordine,  et  Ilvrbitessis  Lag. 

42.  — extorres  prof]  Lag.  42*  inserit  se. 

§.  121.  inanior  cum]  Edd.  velust.  ante  Aldinam  intcriiciantyo- 
ctus.  — Item  peraeque  hoc  alio  verborum  ordine.  — reliqui — eos] 

Lag.  Vl  Par.  C.  edd.  ante  Aldinam  reliquit^  et  omittunt  cos^  nec  ta; 
nien  fecei'at. 

§.  122.  indices  si]  Absunt  a deterioribus  codd.  et  editionibus  'vo* 
luslis.  ludices  quidem  e Pianniano  prunum  adjectum,  sed  est  in  Par.  . 

A B Lag.  29.  42.  — atque  defend.]  Unus  Lag.  1 sed  et  editiones  , 
Aidina  antiquiores  ae  def.  — quid  vultis]  Lag,  42  multis^  29  voltis, 

§.  123.  3J.  Mummium]  Deest  M.  in  Par.  C Lag.  VI  praeter  14 
et  in  edd.  vetustis.  lege  Uien  vendidisse  quid  scribit  se]  - Haec 
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jcrba,  WdeUo<-t  Inter  ntrnmqno  inleriMl«,'omiUnntBr  in  Lap.  4!!.'- 
te  per  istum]  Lag.  43  sc  prr  ipsum.  ° 

§.  134.  quam  ante  plurimo  abest  a Lac  29  Par  B — 

^ ' Lag.  29  et  e, Id.  vetusUc  tamen. 

§.  125.  nost.  palr.  mem.J  II„yd.  nostram  primumaue  mema. 
Jiam.  — m eo  prov.J  Lambinus  ex  Nonio  Dlarcello  s.  v.  Lerilua  in 

W 97  aI  ^ propemodnm  omnea  habitum.  ~ reperireturl 
Lag.  27  42  repenetur.  - araret}  Lag.  27  «ret ; 42  arare, U.  ^ 

rArJ'  l Plo^^qoe  *t  codd  val- 

p7u.z,::  ^ « •"•i-  Ab.  .up.iS’1 

-»7 

Unit  Dlodenem.  - nuntiatum]  Lag.  42  nwH 

‘him.  ~ tardaret]  Lag.  29  retardaret  ^ ^ ^ /"■"  '‘^4'""^- 

‘^^'‘^Iprriiucrrre,  et  conirnden. 

. 38  _ v"  V r"*"  ^^'‘horandum,  cf.  ad  IV, 

**!=  Vat.  mihens. 

ab!;  !la~;r/er^43%foj^^  I’?  V-  - P.n. 

;-roa^^;^ew}‘La-irP^^^  V.  fremebat.  - 

autL.  " ® - Ane  „„/y  U„yd. 

§.  133.  notum]  Ox.  notum. 

Sic  Val.,  item  el  Uet  ^ 

t !S'  -•  Vat. 

P <w»e«-w  Abiunt  a Par.  B et  gemino 
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• ■ «■ini  Liig.  29.  — dletltarat]  Hnyd.  dictitaret.  — atque  diserim.J  Vat. 

' intrrponit  In.  — ut  In  jdpron.J  Abest  at  * Lag.  VI  Par.  C Uajd.  ediL 

• princijiibus. 

utrisqiiej  Servat  Vat.  editio.  — estne  ccl.]  Sic  Vat.  — ab 

• tc — propulsare]  Sic  Vat.  — 113  Tj  Vat.  KiD,  sed  adiicit  itomUir. 

f * §.  141.  (/e  societ.]  Codd.  deteriores  sed  soe.  lidem  non  fictum 

I sed  factum  habent  simul  cnm  edd.  Aldina  superioribus.  — et  te] 

■ oinitU  Vat. 

tute]  Sic  Vat.  sed  confUerere.  — si  cpii]  Vat  edit  vul- 
gatam tpiis  servat.  — potestis]  Sic  Vat.  sed  ex  hoc  servat.  — 
^ de  prop.  apportatum]  Vat.  ex  prov.  drportatum. 

^ ' §.  142.  illud  intcll.]  Sic  Vat  — in  prov.]  Vat  ut  vulgo  Gt 

addit  sua. 

1 . §.  143.  aliqui.^]  Vat  aliqui.  — similibus]  Vat  militibus. 

' ac  iud.f  Vat  edit  tuetur  et  et  postea  atque.  — cum  tanta 
jiraemia]  Vat  tollit  cum. 

I §.  144.  quis]  Vat  qui.  — erit  aliquis]  Lag.  \1  Par.  C O*.  edd. 

, vel.  erat  — posset,  et  post  attulit,  — quo  vobisj  Oxou.  quod  ro- 
bis.  — ea  dictitare]  absunt  a Lag.  42. 
j cominop.]  Sic  Vat. 

§.  145.  dlrturos]  Oxon.  ducturos. 

§.  147.  verbo  derumas  [rend.]  Lag.  VI  deteriores  et  P.ir.  C et 
editiones  ante  Ahliiiam  veeb^  malo  sic  collocant:  derumas  verbo  rend.  — 
^ venirent]  Lag.  29  Par.  A B venderent,  Lag.  VI  Par.  C riderent.  Kdd. 
tamen  veteres  recte.  — venierint]  Lag.  42  venit.  Idem  post  cum 
Lag.  45  pro  veneunt  mendoso  venerunt. 
t •»  §.  im.  dieo]  Lag.  VI  Par.  C Iluyd.  edd.  ante  Plang.  doceo.  Tum 

iidem  fere  cum  suis  similibus,  — abiret]  Edd.  priuc-  et  Lag.  VI 
Par.  G Hujd.  obirent. 

§.  149.  tu  commotus]  Abest  tu  a Lag.  29  Par.  B. 

$.  150.  novis  edictis]  Lag.  VI  Par.  C edd.  priuc.  ante  Aldiuani 
edictis  novis.  — tantum  lucri]  Edd.  illae  et  Lag.  5 lucrum. 

§.  151.  potavrilj  Lag.  aliquot  deteriores  et  edd.  priuc.  potuere. 

§.  152.  Tenetur  igitur]  lluyd.  nec  igitur  nec  ergo  halwt  — 
quid  vultis  amplius]  Vat.  quid  amplius  voltis.  — aut  mrlum]  Vat 
et  mrtum.  — prr  vim]  Abest  per  ab  edd-  illis  et  Lag.  1'I  Par.  C1 

Gallus]  Sic  Vat  et  reddidisset,  et  ab  quemadmodum  Lag. 
42.  — nostri]  Vat.  vestri. 

§.  153.  noluerit]  Vat.  noluit,  idem  proeludlraret,  et  iudlraret.  — 
nihil  rrat  quod]  Edd.  prine,  quo  cum  codd.  deterioribus,  qui  Par.  B 
Lag.  '29.  Moi  illum  pro  uHum  Lag.  42,  et  p'erri.  — praeiudiclum] 
Vat  prariudicio.  Oxon.  iudlctanti 

ipse]  Vat.  edit.  ipso.  — statueret]  Vat.  statuerat. 
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§.  154.  nos  SyraeitsU]  nos  abest  ab  Iluyd.  — Timorch.]  Vat. 
saepe  meadnue  TItim.  T^-m.  TImarciiles.  — signi/ical]  Vat,  signi- 
ficant.  — R.  rpUlolam]  Vat.  R.  epistula.  — quod  adseribit]  Vat. 
cum  scribat.  — sibi  hoc]  Vat.  hoc  sibi. 

Timar.chidi]  Vat.  tnnien  Timurchidis,  idem  vidp.  perorabo 
servat,  ct  oiuiltit  nooiioativum  Timarchides : item  cum  ^Tilga- 
ribus  sumutU.  — ad  praet.  e.rist.j  Sic  Vat.  sed  idem  mendose 
tenet.  — atque  eloq.J  Vat.  quoque  omittit  atque,  sed  tum  elo- 
quentem. 

§.  155.  qui  plurimum]  Vat  interponit  primum.  — atque  fur- 
iis] Vat  in  interiicit  — in  coh.  car.  — est  hoc]  Haec  om.  Hnyd.  — 
vestram  cohortem]  Hoyd.  cestro  cohorte.  — praecipit]  Edd.  ante 
Aldinam  ct  codd.  Lag.  VI  llnyd.  Oxon.  Par.  C praecepit. 

illum  non  putem]  Sic  Vat.  ct  tanto  opere.'  — redundaeilj 
Sic  Vat  editio,  et  recentis,  sed  L.  L fidteio.  — mi  jfruterj 
Vat.  omlllit  frater,  eam  ob  causam  corrigunt  deteriores.  — ha- 
hebere]  \u\.  haberis.  — quod  cuique,  opus  cst]'StA.<piod  epiid- 
quid  opus  sit.  — oportere]  Vat.  oporicres,  unde  M.  dcdil  opor- 
tet, sed  codex  saepissimo  mendosus,  ut  qui  proxime  ante  etiam 
dominationes  exhibeat. 

|.  136.  non  hor]  Vat  editio  non  ii  hoc.  — Hoc  vero]  Lag.  43 
A'ec  rero.  — iam]  om.  Vat  editio.  — ac  despici]  Uayd.  et  despici.  — 
ros  rffic.]  Abest  vos  a Lag.  29  Par.  15.  lidem  libri  auferre  pro  a ferre.  — 
Inculeatum]  Lag.  42  inculcatis:  idem  avertisse  et  averterat. 

corr.  pecunia]  Vat.  pcc.  corrumpi,  item  conicct.  dome- 
stica, ncc  addit,  sed  vulg.  servat.  — ludibundos]  Vat.  muUu 
lubidinosa,  item  post  ludibundi  quae  volebatis  omittit.  — 
omnes  ei]  Vat.  interpouit  eninr. 

157.  nd  crimen  aliquam]  Lag.  42  crimen  nd  illi  quam.  — 
eius  aures]  Vat  ed.  omittit  eius.  — ridesne]  Vat.  om.  ne.  — et 
accensus]  Vat.  est  acc.  — proximus]  Lag.  29  (non  Vat.)'  pro jcumut, 
ct  post  rolgn  nterque  antique.  — sudabunt]  Lag.  ^2.  43  suadebunt.  — 
Quod  istuc]  Vat  quid  et  a pr.  m.  istum,  ab  ait  istud.  — aceensuej 
Vat  accessus. 

' concedisne]  Vat.  concedesne  luetur:  ordinem  verbb.  buue 
facit:  hoc  crimen  in  tc  nos  non.  — si  dii  volent]  Vat  si  do- 
lunt.  — ac  litt.]  Sic  Vat.  — vobis  iudj  Val.  indices  robis  rpU 
stulam.  Vulgo  iud.  epistolam' vobis..  — nisi  ut]  Servat  etiam 
Vat.  ut. 

§.  161.  pudens]  Uuyd.  prudens.  — Pitmr]  Uuyd.  hutu.  — sub- 
stituisti] lluyd.  substitisti. 

§.  162.  debet]  Uuyd.  debent.  — ego  istum]  Abest  ego  a Lag.  29, 
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Mcm  rrnn  Par.  B mox  Ull  omilt.  — diff.  est]  Lag.  43  om.  est.  — si 
ut  unnrf  L.ig.  39  Par.  A B ut  si  nunc,  Lag.  42  ai  foi  nunc. 

§.  163.  aequaliter]  llujd.  aequabiliter. 

§.  164.  exhausto]  Lag.  43  Inbausto',  29  inexhausto.  — aver- 
tisse] lloyrl.  Eild.  Jirinc.  usque  ad  Aldinain  rt  codd.  deterioir»  rever- 
tisse. Lag.  29  advertisse.  — habebo]  Lag.  42  habeo  el  post  altera 
manu  adiicilur  si  ante  meminero.  — accusatorie}  IhyA.  accusatori. 

I §.  165.  furtorum]  Lag.  42  fructum. 

" §.  166.  autem  hoc]  Lag.  2.9  emm,  et  deest  hoc  in  Lag.  39  et 
Par.  B.  — tractati]  Ambo  bi  tracti. 

§.  167.  iuvisset]  Val.  iassissel. 

§.  169.  Mettius]  llujd.  ubique  Fectius.  —fer.  non  putant]  Uiiyd. 
Lag.  42  putavit. 

usum  puhl.]  Sic  Vat.  — usura]  Sic  Vat. 

■§.  169.  re]  Vat  res.  — . ad  haec]  Lag.  VI  Par.  C .edd.  ante  Al- 
dinam  hoc.  convincare]  VaU  coneiucrre.  — Si  mehercule]  Lag.  43 
hercle  ct  omilUt  si.  — accepto]  Vat.  arreptam. 

praetorem  in  prov.]  Sic  Val.  sed  idem  tamen  hcrcule,  et 
tuum  pecuttiam.  — fortasse  est]  quoque  om.  est. 

§.  170.  Siciliae  civitates]  Par.  A idseril  hae,  Lag.  29  ct  Par.  B 
hacr.  — Ilolesina]  Ilujd.  Urlesino.  — quanti]  Vat.  quantam.  — 
cum  hoc  mihij  hoc  abeat  ab  iluyd. 

Ifulcsina]  Nomeu  per  ae  diphthongun  admodum  constanter 
scribitur  iu  Vat.  solo:  sed  tamen  et  inEfa  §,  192  JIuJesam  est,  ct 
lib.  IV  §.  17  .ile.sThn;  nptid  Strabonem  est  apud  Diodo- 

rum compluribus  locis  “AXfua,  uno  in  Bxcerpt.  legali,  lib.  XXIII 
'AXcaiorvoi  leguntur.  Itaque  dubitatio  relinquitur,  sed  malim  ta- 
men iajn  ct  ipse  ae.  Postea  Vat.  IlalueSe  (pro  olim  vulg.  JIa- 
lesiae).  — seMtgenu]  Vat.  LX  M.  item  postea  numeros  habet.  — 
obstupui]  Vat.  quoquo  obslipui.  — publice]  Vat.  quoquo  pu- 
blicum. 

§.  171.  Demonstrat]  Val.  demonstravit.  — , ae  rationem]  om. 
Vat.  — copia  decumarum]  Vat.  pecunia  decumanorum.  — quantum 
frumenti  esset]  Vat.  quantam  esset  frumentum.  — Itomam]  Vat. 
ftomae.  — rationes]  \al.  rationem.  Ox.  post  orationes.  — nidlum] 
£dd.  prine,  el  codd.  deteriores  msliani.  — dedisse]  Lag.  42  addit  te, 
mendose.  — Volc.  Tim.  scribae]  5 at.  Timarchidi  et  J' olcatio  scri- 
bae, male  cf.  ad  75  cilr.  — rnm  suam  probasset]  VaU  inteipunit 
frumentum.  — ei]  ante  frumento  om.  llujd. 

debeat]  Sic  Vat.  bis.  — a civitalj  Sic  Vat.  sed  idem  men- 
doso auferet. 

%.  172.  quod  mittis]  Val.  quem  mittis.  — peculiarem]  iluyd. 
peculiares.  — horum]  Iluyd.  eorum.  — posset]  VaU  possint,  Ma- 
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ias  possU,  — guid  acciderat]  Lag.  quid  accidebat»  — duhlumne 
est]  Vat.  omitl.  ne» 

Siculorum]  Sic  V.nt  — aut  cum]  Sic  Vat.  idem  aut  Sy- 
ria. — mlssur.  es]  Sic  Val.  iaiilum  qnod  mendose  esses»  — 
. Therm;  CephalJ  Vat.  tamca  editio  vulgarem  ordinem  verborum 
habet,  nescio  quam  recte.  — ut  neque  tibi]  Vat  quod  mim- 
quam  antea,  c/uod  neque  tibi.  — eiusdem]  Sic  Val.  et  im- 
probaretur. 

§.  173.  ah  his]  Val.  ah  aliis»  — medimna  singula]  Lag.  42  me- 
dimnis singulis  mendose.  — liiieris]  Vat.  libris»  — emi]  Val.  emere»  — 
eo  acervo]  Iliiyd.  eodem  acervo»  — decumarum]  decumanorum. 

improbis]  Vat  edit,  improbas  luetur.  — 'ci  civ.  imperas 
emendum]  Vat  emendum  quidem  liabct,  sed  ei  non  habet  nec 
quae  sequuntur  dubium  est  quid  egeris.  — qua  esi]  Sic  Vat 
8cd  mox  non  repetit  ista.  — et  e.v]  Sic  Vat.  — pecuniam]  Sic 
Vat.  — Utrum  enimj  Sic  Vat  sed  adiiciiur  tamen  in  edit  ic.  — 
a Siculis]  Sic  Vat 

§.  174.  — JIS  XXI]  Oxon.  IIS  duodecim.  — enim  est]  lloyd. 
om.  est,  — aestimatus]  Ox.  extimatus.  — sed  fuerit]  Huyd.  se  fuerit. 

§.  175.  civitatum]  Vat  hoc  quidem  loco  civitatium»  — aiidl 
fetum]  Xai.\uc\ile  nihil  a te  fetum.  — dic,  dic]  Vat  Lag»  2D.  42. 
iluyd.  semel  tantum,  item  repet  Lambiniana  et  cx  ca  Gruterus. 

•'  et  'ex  litt]  Vat  edit  non  habet  ct,  nec  inieltigeiis,  sed 
intellegitis.  — Jtec.»  rationes]  Leguntur  haec  in  edit  Vat  — 
\ inspexi]  Vat  edit,  servat  vulg.  aspexi. 

§.  176.  sed  tamen]  Vat  omittit  tamen.  — a civitate]  Vat  o ei» 


vitalibus»  ~ ista  ie]  Paris.  C et  Lag.  VI  praeter  27  ita  te»  — nisi 
^ uti]  Vat.  edit  nisi  ut.  — emptum]  Lag.  27  empliiium»  — pocoo 

• abfuit]  Lag.  29.  42  p»  adfuit,  Vat.  Paris.  A B (pr.  m.)  poenam  fuit,  — 

licentia]  Vat.  solito  mendo  licentiam. 

' ac  potius  rei.]  Sunt  haec  et  quae  sequnnliir  diam  io  Vat 
sed  et  (ante  iniquitatis)  omittitur,  ct  pro  confessio  non  men- 
dose scriptum  est  confessione.  — publicam]  Vat  tamen  addit 
pecuniam.  — iuciind.  improbis]  Sic  Vat, 

§.  177.  Sed  nunc]  Lng.  29  si  nunc.  — omms  pecunia]  Lag.  42 
omnia  et  abest  pecunia.  — cum  Dolab.]  Lag.  42  cuma  Dolobella»  — 
ncc  leviter]  Edd.  prine,  ct  pauci  codd.  ac  leniter. 

§.  178.  illo]  Abest  a Lag.  VI  Par.  C edd.  Aldina  superiorihas. 
Post  verba  Carbonem  et  in  mendose  propter  rrpelitam  praepositionem 
omittuntur  in  Lag.  42.  — omnes  fructus  agri  decumani]  Lag.  29 
omnis,  42  agri  omittit,  ct  liabct  decumanam, 

§.  179.  ereptum]  Ox.  reempium,  — sed  bis]  Haec  omittit  Ox. 
§.  180.  nolueris]  Lag.  42  Unyd.  et  editiones  Aldina  antiquiores 
volueris»  — vide]  £dd.  eaedem  inde» 
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§.  189.  non  mt  fugit)  V»t  non  praeterit.  — cMtal  perun.) 
Vat.  ordliirm  rerlib,  inrertit.  — nummum  nullum)  Abest  nullum  a 
Lag.  29  Paris.  B.  — deductum)  Vat,  decum.  — mihi  totum]  Lag.  29 
Par.  B totum  mihi.  — postulneeent)  Vat  posernt. 

aut  ullo  ture  sit)  Vat.  non  facit  cum  Lag.  42.  — e/uid  ego) 
Ilem  Vat.  ergo.  — hoc  a me)  Sic  Vat.  editio,  aed  tamen  ser- 
vat umquam  omnino  (cod.  omni). 

§.  183.  operar)  Val.  operis.  — aut  opportunitatis)  EdJ.  velt 
ante  Aldinam,  Oz.  II.  Paris.  C Lag.  praeter  49  omnes  aut  opportuni- 
tas. — tabulae)  Vat  tabellae.  — velint)  Lag.  VI  Par.  C Oz.  H. 
rdd.  Tett.  valent,  iiJem  mox  inteliigitis.  — omnes)  Vat.  omnibus. 

et  non  potius)  Mendose  Vat.  non  mulio  plus  qui  advexe- 
rit. — aut  Venerius)  Sic  Vat.  — cur  ei  non  cet.]  Sic,  ut  edi- 
tur, Vat.  editio.  — patribus  familiis)  Sic  Vat.  — rem  no- 
vant) Vat.  edit,  tamen  novam  rem. 

§.  184.  noli  hos)  lloyd.  noli  hoe.  — colligere)  Yst.  corrigere.  — 
explosorum)  Vat  exspilosoporum.  — se  venisse)  Vat  evenisse.  — 
disceptatores)  Vat  disceptatorem.  — esse  rhol.  ferunt)  Val.  mo/. 
ferunt  esse.  — tametsi  cum)  Vat  interiicit  id.  — mirabimur)  Vat 
quid  mirabimur.  — licet  pretio)  Vat  proelio  licet.  — permissu) 
Vat.  permissum.  — ferre  quemquam]  Val.  quemq.  ferre.  — civi- 
tate) Ilu^d.  civitati.  — J/S  uno  nomine  terd.]’\st.  S terdeciens 
uno  nomine. 

donis)  Sic  Vat.  qnamquam  M.  in  texta  bonis.  — turpes 
aliquos  ibi  s,<tse)  Vat.  turpis  esse  aliquos.  — terdeciens) ’S\c 
Vat.  — US  III  milibus)  Vat.  SFJIUL 

§.  1S3.  videbatur)  Lag.  49  videatur  — Cossutium)  Uujd.  Con- 
futium. 

impudentia  nova)  Vat.  tamen  edit,  servat  praedita  j nec  in 
ca  comparet  etiam.  — e.ccellentem)  Sic  Vat.  editio.  — Ca- 
stritium)  Vat.  Crasticium,  quemadmodum  id  nomen  scriben- 
dum esse  nuper  in  progr.  Giessensi  a.  1830,  quo  disputatur  de 
loco  ex  oratione  p.  Flacco  c.  31,  Fr.  Osannus  docuit  Sic  igi- 
tur facias  velim. 


§.  186.  quid  haer)  Iluyd.  Lag.  VI  edd.  principes  quid  hoc.  — 
. an  quod  ager)  Omiltit  an  Vat.  et  Lag.  49,  idem  post  abiicit  te  et 
•male  gestarum,  et  est  post  anulo. 

trium)  abest  a Val.  — dicenda)  Sic  Val.  — ac  manub.) 
Val.  editio  servat  aut.  — praes,  propugn.)  Sic  Vat. 

§.  188.  aestimato)  Lag.  29  aestumato. 

§.  189.  aut)  Edd.  ante  Aldinam  et  Lag.  deteriores  ut.  — gratiae) 
^•8*  d9  gratia.  — consuet,  aestim.)  Lag.  49  existimationis. 
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§.  190.  exiatlmnlioj  flaycl.  aestimatio,  — rrlint,  frumentum] 
Lag.  42  vellent,  29  Par.  B fructum.  — fecerint]  V»L  fecerunt. 

§.  191.  nune  abs  te]  Vat.  abs  te  nunc.  — colluturus]  rolloea- 
turus  Lag.  VI  O.^.  ct  edil.  principes  AIA  llcrvag. , seJ  in  Vici,  cof/^ 
rectum  est.  — Ita  rrrilo]  Vat.  Hoc  ereJo.  — J^S  ternis]  \sX.  edit. 
ex  ternis,  mira  fide  in  mendis.  — vecturae]  Vat.  vectura.  — ne  port.] 
Lag.  42  Oxon.  ct  nonnullae  cdilt.  vett.  ve  i^icndose.  — Philomeliosu] 
\tX.  Philomrlo. — tantum]  Vat.  omittit,  item  in  »nlt  Phryg'  eX  aat. 

cum  ntris]  Item  Val.  cum  utrisne.  — petisscf  Sio  Vat..— - 
tlen.  terriosj  Vat.  editio  ut  vulgo /mr.  t/f».  — hoc  no/i/,  Eliam 
Vat.  interiicit  cum. 

§.  192.  maxime]  Vat.  maxima.  — ad  aquam  tibi  id  quodj  Vaf. 
ad  aquam  quot  sumi  (sic).  — Phintiam]  Oxon.  Lag.  aliqnol  et  edd., 
pr.  Pluetiam,  alii  Plutium  — eodem]  Vat.  edit.  eo.  — arstimj  Yat 
e.ristamalioais.  — arripiat]  Vat.  acripiant.  — vehere]  Vat.  rr- 
^ neri.  — tantidem]  Lag.  42  tantum,  Vat.  tanti. 

ciiism.  est]  Sic  Vat.  — opus  csf]  Val.  ((uoque  est  opus. 

§.  19;i.  in  aestj  lla^id.  ex  uest.  — a volunt.]  Vat.  voluntatem,  — 
Tu]  Lag.  42  tamen.  — par.  sim]  Ilu;d.  par,  sum.  Idem  post  aa- 
gulum  addit  atque.  — reconditum]  Lag.  42  reditum.  • 

si  vis]  Sic  VaL  sed  servatur  in  edit,  oportet.  — ac  seni.}. 
Sic  Vat. 

§.  194.  ferendum]  Lag.  29  Par.  A ferundum,  — vindicatum] 
Huyd.  iudicutum,  — tamrn  ego  hoc]  hoc  abest  ab  Hujd.  — ferrij 
La^  42  fteei.  — quibu.tvis]  Lag.  42  quibus.  llu)A  quibus  suis.  S 
§.  195.  r.x  aer,  per]  Lag.  29  pecuniam  ex  aerario,  — soiveres/ 
\ iX.  persolveres.  — emisses]  Lag.  42  emisset — rettulisset.  — quanlif 
Lag.  29  quanta,  — enim  est  fere]  Vst.  omittit  est.  — faeereJ'\aL 
fecere.  — si  non}  Vat.  sin.  — quid  est]  llujid.  Ox.  Paris.  C et  La-| 
gom.  omnes  praeter  4^,  item  editt.  ante  Aldioaln  quidem,  — si  non 
bonam  at]  Lag.  42  summam  ad.  ■ 

prompsisset]  Etiam  Vat.  promisisset.  — erat  aliqui]  Sic 
Vat.  — improbe]  Sic  Vat. 

§.  19G.  Optime]  Codd.  antiquarii  Par.  B et  Lag.  29  optumc,  ibli 
de  nostris,,  ut  mirer  etiam  edA  vetL  babcrc.  iL  opportune.  — ac  lib  J 
Lag.  42  fac  lib.  "» 

§.  Vil.aufers]  Unjd.  auferes. 

§.  198.  tulerat]  Lag.  29  Par.  A tulerit,  — pro  alteris]  pro  om. 
o lluyd.  — omni  lacerabj  Lag.  42  omnia  lar. 

{.  199.  tamen]  Derst  in  Lag.  VI  Par.  C edd.  ante  Naogrr.  lidea 
sorium  pro  solatium.  itlox^pro  reparare  edd.  eaedem  sed  non  codA 
recuperare.  — quaerit]  EdA  velaslac  (non  codd.)  quaereret.  — ^igysn- 
quam]  VsU  quum.  — dentj  omitt  Vat.  editio. 

Ut  det]  Vat.  edit,  servat  ut  daret,  sed  lura  c.rarurnt.  — 
•a  * 
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tUfpirJ  Sic  Tat.  sed  omne  imlrumcnlian.  — kahet  in  urh.J 
Vat.  ut  Tulgo  habet  idem  in  urbanis.  — aliyuid]  Tat.  ius 
tdif/uod.  — hominis]  Sic  Vat.  — illi  quoque]  Val.  recte  itti 
quoque  homines  sunt.  — in  rentp.]  Vat.  in  rep. 

§.  200.  ex  eesiris]  Yi\.,mscnt  im/iensisyex  restrls.  — Aililile  — 
addtic]  media  umittit  Vat.  — placetne]  Vat.  ploret.  — gratis  dare] 
V.nt.  dare  gratis.  — quid  iniquius]  Vat.  quid  hoc  iniquius.  — Kn- 
iellinus]  Uu}’d.  Entelenus,  et  infra  Entelano.  — Menisco]  llu^d. 
Meuisto.  — in  cell.  gr.,  ne  posthac]  Ilnjrd.  gratis  iu  cellam  ut 
post  hoc. 

magistr.  vclris]  Sic  ait  Maiu»  in  edd.  esse,  ipse  ianquam 
c cod.  edidit  nostris.  Videtur  contrarium  voluisse.  — atqui]  Vat 
otq.  — Verre  praet.]  Sic  Vat  — Sositheus]  Sic  Vat. 

§.  201.  non  ad  aequi.]  Vat  non  aequitate.  Ox.  II.  Paris,  tres, 
Lag.  praeter  42  oinues  non  ad  aequitatis  conditionem.  Primum  cor- 
rectum est  ex  Fabric.  in  marg.  Lamb.  repetitae.  — E erri  suae  par-  * 
tis]  Vat.  E erris  ea  partis,  — potest]  Lag.  42  posse,  idem  nostri  ma- 
gistratus quia  etiam  pro  populo  Rom.  babet  pr.  — si  smej  Vat 
omittit  si. 

certe]  Vat.  tamen  certo.  — quanto  op.J  Sic  Vat.  — miUe 
mod.]  Vat.  editio  modium.  — HiS  E'III  milia]  Vat.  V.  E^IJ. 
M.  — magna  enim]  Vat  magna  est  enim,  utroque  couiuncto. 
Jd  servatur  in  editione.  — possumus]  Sic  Vat 

§.  202.  in  uno]  Vat.  in  isto.  — perun.  est]  Vat.  est  pecunia,  — • 
emeres]  Bis  Lag.  42  emeris.  — in  cellam]  Lag  29  Par.  B iu  rgl/n.  — r-P 
aufers]  Lag.  42  auferes.  Idem  eo  omittit  — et  refer]  Vat  otaleii*' 
constituatur]  Sic  Vat.  — ta-nos  X]  Vat  ternos  dena- 
rios. — iam  refertius]  Vat.  edit,  servat  tum. 

§.  203.  At]  Lag.  42  an.  — aest.  intuo]  Ilujrd.  oest.  a ut  in  tuo.  — 
et  ea  quum]  Unjd.  et  eam  quam.  — dijferat]  Ilu^d.  differant, 
istam  se  cellam]  Vat  nec  hoc  loco  neque  post  sc  habet 
§.  204.  Sophocles]  Vat.  Sosippus.  — et  cop.]  Sic  Vat 
§.  205.  rapiam]  Huyd.  raptam.  — an  eom.]  Lag.  42.  48  ae,- 
Moz  pro  iu  Lag.  42  Ium.  — atque  in]  Lamb.  repet  Grut  Graev.  an 
in,  Unyd.  om.  atque.  — hab.  se]  Lag.  29  se  habuit.  4 

§.  206.  in  hoc  uno]  Vat  omittit  uno,  — gravissime]  Vat.  gra-  ' 


alii  e/uidem]  Val.  alii  quid.  — hom.  alium]  Sic  Vat  — 
quoque  etiam]  Sic  Vat.,  Maius  variam  lectionem  in  textum  re- 
ceptam putat.  — relinquetur]  Sic  Vat 

§.  207.  pervaserit]  lliiyd.  persuaserit.  . 

denique  omnia]  Vat.  inteiponit  etiam.  — luctus]  Vat. 
edit,  luctum.  — manif.  flagitiis]  Vat.  edit,  seirat  in.  ’ - ■ 
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§.  20S.  placent  vobisj  Lag.  43  nobis.  — consumitur]  Lag.  43 
consumuntur. 

atque  lihid.]  Vat.  audaciam  ac  libidines. 

§.  309.  quae  ista  sunt]  Lag.  42  omittit  ista.  Lamb.  edit,  sunt 
Jsta.  —'fecisse]  Lag.  VI  Par.  C fuisse.  — res  mihi]  Vat,  miJd 
res.  — pugnare]  Vat,  impugnare,  — cum  eos]  Ox.  cum  eis. 

tanta  causa]  Vat.  ut  vulgo,  causa  tanta:  item  cx  monu~ 
mentis.  — hacc  enim]  Sic  Vat.  — idem  fecisse]  Vat.  ut 
vulgo.  — poteris  proferes]  Sic  Vat. 

§.  210.  aestimj  Lag.  42  existimationis.  — aut  ad  quae  exem- 
pla] Llig.  29  Par.  B atque  pro  aut,  — ium]  Lag.  42  tamen.  — 
dummodo]  Lag.  VI  Par.  C Huyd.,edd.  ante  Aldinam.dfum  simplex. 

§.  211.  ista  rat.]  Lag.  42  omissis  duobus  Terbis. 

Lag.  VI  et  Par.  C et  edd.  ante  Aid.  pec.  innum.  — nisi]  abest  ab 
Ox.  Huyd,  Lag.  VI  Par.  C cdd.  ante  Hervag.  et  Victor. 

§.  212.  num  quae  in]  Lag.  42  unquam.  — ne  Lepidus]  Huyd. 
ah  Lepidus.  Ab  Ox.  ne  abest.  — in  Sicilia]  Vat.  ex  Sicilia. 

§.  213.  an  his  existimare]  Vat.  om.  an  Jus.  Lag.  42  an  ex  Jus, 
29  an  is^  VI  vulgares  autem  aestimare ^ quemadmodum  ante  Aldinam 
edebatur.  — gessisse]  Lag.  VI  vulgares  editique  ante  Aid.  addunt  ali- 
quid,.— non  quid]  \ ai.  non  at  quis. 

ad  M.  Antonium]  Vat,  ad  Antoni.  — ex  omn.  igitur]  Sic 
'ct  proxima  Vat.'—  voluisse,  imit.  Ant.]  Vat.  voluisse  M.  Anio- 
.ttiiun  imitari.  — populus,  indices]  Vat.  popuJusque  It. 

§.  214.  tum]  Lag.  42  tamen.  — ^si  eodem]  si  deest  in  Huyd.  — 
nam  geniis]  Lag.  29  interponit  si,  — non  modo]  Deest  non  in  codd. 
deterioribus,  restitutum  a Naugerio.  Ab  Oxon.  non  modo  abest.  H. 
pro  non  modo  incommoda  exhibet  in  commodo.  — Sacerdos]  Ox. 
P.N,  Sacerdos.  — petiverunt]  Vat.  editio  petierunt.  — ab  eo]  Vat. 

, ab  eodem.  — aliq.  eius]  Deest  eius  in  Huyd. 

§.  215.  dare  gratis]  Lag.  VI' et  edd.  vetust.  gratis  dare.  — Quod 
nisi]  Lag.  42  quia  nisi.,  et  ex  annona  et  considerantia.  — faciei» a ij 
Lag.  42  facit  y idem  istud  quod  parum  (Lag.  29  Par.  B parvom) 
videtur  et  omittit  tria  seqq.  verba.  Videtur  etiam  29  et  Par.  A B 
Sed  omnia  mendosa. 

§.  217.  Sentium]  Lag.  42  Sentinum.  — non  ego]  Adiecit  rgo 
Naugerins  ex  aliquo  meliorum.  Mox  Lambinus  supplicio  quicunque 
hoc  fecit  dignus  esty  ordine  verborum  prorsas  libere  constituto. 

§.  218.  Lag.  42  mnlta  omittit,  decepto  librario  per  similia  verba. 

§.  219.  vultis]  Lag.  29  voltisy  ct  reliquia  spe.  — et  angustis] 
Plcrique  omnes  mss.  angustiis.  — sunt  qui]  Lag.  42  om.  sunt  et  pro 
qui  babet  cum.  — coutra  leges]  Lag.  42  colligis. 

• §.  230.  infinitam  sitis]  Lag.  42  infnitis  istis  hominibus  licen- 
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tiam  daturi  titia : : : : : HI  qui.  — denoa]  L.ig.  43  denarioa.  — prae- 
toria] Val.  praetorum.  — Quapropter]  Lag.  43  quia:  idem  omilUt 
rerba  inter  dno  finem, 

ternis]  Vat.  tribus.  — aeque  in]  Sic  Vat. 

§.  331.  i^tlur  quam]  Lag.  43  iniuriam.  — absolvite  eum]  Vat. 
abs.  ilium.  — sociorum]  Lag.  43  satietate.  ~ cepisse]  Ha^d.  acce- 
pisse. — Sunt  alii]  Suat  omiU.  Lag.  42.  — ut  uno]  II.  et  uno.  — 
si  qui  sunt]  Lag.  43  ai  qui  et  aunt. 

idem  qui]  Vat.  vulg.  ordinem  servat.  — M hoc]  Vat,  edi- 
tio adluic. 

§.  233.  quid  agis]  Lag.  42  quia  — Hortensio,  cona.  designato 
prov.  sortiri.  — recte  factum]  Abest  recte  a Lag.  VI  Par.  C.  edd. 
vetustis  Aldina  prioribus.  — profiteare]  Lag.  43  profitere  quasi  sine 
et.  — Atqui]  Vat.  omittit,  Lag.  42  atque.  — concup.]  Lag.  43  cu- 
pierit. 

Quas  oh  res]  Restitue  ex  Vat.  quam  ob  rem.  — defen- 
dis— dicis]  Vat.  editio  defendes — dices.  Atque  nunc  probo, 
et  inseq.  §.  bis  dicet. 

§.  323.  non  dicit]  Val.  dicet.  Lag.  42  dicat.  — ita  dicit]  Lag. 
42  Vat.  dicet,  reliqui  Lag.  praeter  5 dicat.  Porro  Lag.  42  nos  — 
auspitiamur — possit.  — arbitrentur]  Val.  arbitrarentur.  — pec- 
care] Val.  errare- 

remp.  sistere]  Sic  Vat.  editio.  — nisi]  Sic  Vat. 

§.  224.  agitare]  Lag.  VI  P.tt.  C.  Ox.  H.  edd.  vet.  cogitare.  — 
prope]  Lag.  42  placeat.  — ab  sociis]  VaU  o sociis.  — nunquam] 
Huyd.  non.  — quis  obsistet]  Huyd.  qui  obstet. 

auferatur]  Sic  Vat.  — neque  id  uJlo]  Vat.  edit,  neque 
ullo.  — vestrum]  Vat.  edit,  vestri.  — homini  credidisse]  Vat."* 
vos  id  credidissetis  homini  credidisse,  mendose,  sed  adiuvat  nos. 

§.  225.  ei  licet]  Vat.  omittit  ei.  — ipsius  litt.]  Lag.  42  ipse  litt. 
recipiam.  ~ ternis]  Vat.  tribus.  — feci]  Lag.  VI  Par.  C Ox.  H.  edd. 
prine.  Lag.  42  facia::  — nostro  ord]  Lag.  42  vestro,  et  mox 
agere  p.  existimare,  et  religione.  Lag.  29  Par.  U religionis.  At- 
que] Lag.  42.  Qui  in.  — debebatur]  Vat.  dabitur.  — quinquiens 
tanto]  Vat.  quinque  tanta.  — addi]  abest  a Lag.  VI  Par.  C Iloyd.  Ox. 
edd.  vetustis.  — si  et  aestim.]  \at.  omittit  et, 

ex  litt.  publ.J  Vat.  ex  pubi.  litt.  ac.  — in  cellam  ei]  Vat. 
item  omittit  ei. 

§.  226.  perspicere]  Huyd.  prospicere. 

$.  327.  annona]  Codd.  deteriores  et  edd.  ante  Naagerinm  anno- 
nar. Idem  in  cal.  fructum.  — totae  autem]  Lag.  VI  Par.  C Ox 
edd.  vetustae  totae  enim.  — suorum  fract.]  Lag.  42  aenorum  f ruet. 

§.  228.  ferunt]  Huyd.  Ox.  tamen  ferentur,  non  ut  Lagg.  ferren- 

U.  * ■ [68] 
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tuT.  — tamptuj  Lag.  42  fructu.  — non  pertulerunt]  omitlit  Vat  — 
JidelUsimique]  Vat.  fideUssinti.  — atque  aucl.J  Vat.  et  auctore, 
o dominis]  Vat.  pr.  inanu  ab  omnibus,  altera  omnino. 


lyIB.  IV. 

1.  insaniat!^  Huvd.  insanum.  ~ ulluin  gemmam]  Gniicrui 
Laec  ope  duorum  librorum  Cuiaciani  et  llillorpiani  ad  verlUtem  revo- 
cavit, id  quod  Lambinus  ex  parte  taotuni  icceral;  nam  ollin  ex  codi» 
cibuB  deterioribus  (Lagoniarsinianis  quidem  omnibus)  edebatur  nego 
uUom  gemmam  aut  margaritam  fuisse  aut  qiiicquam.  Lam- 
binus  autem  cum  fuisse  aut  omisisset,  nego  retinuisset,  quod  eodem 
iure  abiici  oporteret:  tum  vero  concinnitatis  causa  ex  coiiicctura  tertio 
loco  nego  adiecit  ante  signum.  Gruterianam  ratiuncin  nostri  Guelfr.  et 
Havn.  coli,  confirmant.  Post,  ubi  est  nego  ullam  picturam^  llu>d. 
Oxon.  Lag.  ^ III  praeter  29  nc({ue  ullam  picturam. 

quin  eonquisieritj  Sic  primns  Stephanus,  deinde  Lambinus,  ta- 
cente, sed  dum  recipit  probante  Grutcro.  Ante  illum  excusi  et  scripti 
deterioris  ordinis  quin  (Venet.  1409  quid)  quaesierit.  SuETragnutar 
Stephano  atubo  Guelf.  £rf.  Havu.  collatio. 

§.  2.  crim,  augendi  causa]  Sic  primum  in  texln  repetitae  Lam> 
binianae,  unde  in  Gruterianam  venit,  ut  nescias  CbnsoUo  an  temere  pro- 
pagant: priores  enim  omnes  et  codices  vulgares  criminis  causa  au^ 
gendi.  Verum  illud  ipsum  Lambinnui  secundis  curis  voluisse  (idem  facit 
consensus  meliornm  librorum,  Guclff.  Lag.  29  Erfurt.  Uavn.  culUtlouis. 

denique  nihil]  JSihil  abest  a mss.  deterioribus  plcrlsqne,  Lagom. 
quidem  \HI  praeter  29,*  et  editionibus  Aldina  antiquioribus.  Contra 
unus  Guelf.  antiquior  addit  porro  denique, 

§.  3.  ex  ipsis  laudat.]  Lag.  5.  27.  42  ob  ipsis.  Mox  29  persjd-^ 
eitur.  — inveuiare]  Lag.  5 (pr.  ra.)  27.  29  inreniere. 

maximeque  hospitalis]  Codices  deteriores  el  vett.  edd.  maxime 
perhospitalis.  ^^auge^us  que  adiccit,  sed  syllabam  per  ueiuo  ante 
Steplianuiu  sustulit. 

§«  4.  magna  cum]  Sic  primum  Lambiuus  nec  postliac  discessura 
est  aut  ullius  libri  ms.  varietas  enotata,  Olim  edebatur  cum  magna. 

§.  5.  factus  ex  aere]  Gruler.  typotbclaruin  ernire  foetus  esi  ex 
aere,  et  certe. 

§.  6.  esset  hosp.]  Vat.  hospes  esset.  — noeenlium]  Guelf.  1 wo- 
eenium.  — ex  urbibus  sociorum]  Vat.  edit,  addit  atque  amicorum^ 
etsi  in  annot.  ea  verba  in  cod.  deesse  (raduntur,  quod  mendum  este 
puto  pro  in  edd,  — quatridui  causa]  Vat.  quadridui  causam. 

huiusmodi]  Vat.  editio  servat.  — uc  basii J Eliaui 

Vat.  et  Guelf.  2 cum  Lambini  y.  c.  in  margine  et. 

§.  7.  4 sacrario]  Praepositionem  omittit  Leid.  — bonam  Fort.] 
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\aU  bonae  Fortunae.  — iffeeeonam  rum  imperio  nemo}  IIoc  ver- 
liorum  Online  primiim  in  Herrej;.  legitur,  tctl  confirmant  meliores  ilo 
nostris  libris.  Deteriores  et  cdd,  vetustae  nemo  ^leeeanam  eum  im~ 
perio,  servsrilqoc  Lambinus,  et  inventum  est  in  Vat.  — cuiusgue 
modi]  Gueir.  1 eiuemodi^  Gueir,  3 eiueeemodiy  llavn,  coli,  ruitieee~ 
modi.  — erit]  Lag.  3.  43.  48  erat.  — praeleria  euiquamj  Coli, 
Havn.  et  Vat.  ruiquam  praeterea.  — domus  istius]  Vat.  istius  do- 
mus. — C.  Vlaudiu.\]  Vat.  6',  omittit.  — relictum  esse]  Ciicir.  1 rase 
relictum. 

e sacrario]  Vat.  servat  dc.  — impud.  est]  In  Vat.  cdlt.  est 
omittitur.  — ut  hic  toU]  Vat.  edit,  servat  iste. 

§.  8.  tibi  ego]  Lag.  ego  tibi,  — pretii  fuerint]  Stepli.  Lamb. 
fuerunt,  codex  e nostris  nullns. 

rerbo  uno]  Vat.  quoque  inierilcit  Unn.  — omnia  e/ui]  Sic  Vat. 

§.  10.  fore  ut!]  Lag.  39  ut.  — nihil  pro  potestate,  nihil]'ln 
codd.  vulgaribus  Oxon.  Mnjd.  Lagom.  onmilius  praeter  48  omittuntur 
verba  nihil  firo  potestate,  edd.  vetustae  habent,  sed  ab  illis  abest 
extremum  nihil.  Maugerius  qni  lioe  adiecii,  idem  omisit  nildl  pro  po- 
testate. Uirumqne  ita,  ut  nunc  est,  coniunxit  primum  llcrvagiu.s,  de- 
inde Stephanus  et  Lambinus. 

§.  13.  iuvat)  Codd.  Oxon:  Lagom.  praeter  39,  GiielfT.  ilavn.  coll. 
hirant,  primos  correxit  Kaugerius.  Steph.inns  in  var.  lect.  ineat  enim 
me.  — quae  isti]  Sieph.  quae  ista. 

13.  quanti]  Lngoiii.  \7.  et  edit,  ante  Aldinam  quam.  — Tom- 
misisset]  Cuiac.  Gruteri  GueJtF.  commissei,  Leid.  coemisset. 

§.  14.  qui  aut  non]  aut  deest  in  codd.  L.ig.  praeter  39  Iluyd. 
editionibus  Aldina  antiquioribus.  In  iisdem  pro  idem  est  is. 

§.  18.  eaque  se  quanti  voluerit]  VaL  eaque  sese  quanti  voluis- 
set. — neque  se  illa  habuisse]  Codd.  vulgares  ct  edd.  veteres  plerae- 
qne  (sed  etiam  VaU)  neque  se  hnb.  ilfa,  llervag.  et  ex  ea  repetita 
Lambiniana  inde  Gruteriana  et  reliquae  neque  se  illa  hab.  et  sic  GaellT. 

esse  illa  signa  cet.]  Vat.  sic  novum  fragm.  incipit...  domi 
tuae  esse  non  esse  aput  Verrem.  . 

§.  17.  Hennensi]  Codd.  deteriores  cum  edilt.  velt.  yletnensi,  P. 
Slanutius  correxit  Ennensi,  sed  Vat.  et  GuelfT.  Hennensi,  ut  alibi.  — ‘ 
laudat]  Vat.  laudant  mendose,  qua  ratione  saepissime  peccat.  — pe- 
cuniam repetere]  Abest  repetere  ab  Ilcrraglana.  In  eadem  omittitur 
se  post  sacra.  — tantopere]  Vat.  tanto  opere. 

huius  iudj  Sic  V'at. . — cybaea]  Vat.  editio  servat  cybea.  — 
communi  aree]  Vat.  communis  rei.  — te  patrios]  Sic  Vat. 

§.  18.  Ecqui]  solito  modo  Et  c/ni — et  quae.  — te- 
'Stlm.  ac  iurciur.]  Sic  Vat.  item  reliqua,  sicut  nos,  exhibet 

5-  19.  quanti  is]  Vat.  omittit  is,  — Verum  fac]  Abest  rerum 
a Lagom.  omnibos,  Oxon.  Iluyd,  edd,  prinr.  et  Aldina.  Item  Mamer- 
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tinos  omUloiit  Lagom.  omnes  praeter  29  ITujJ.  Oxon.  et  edd.  tcU. 
ante  Aldinam.  — constet]  £<ld.  velt.  aote  AJdinam  constat,  nonns 
testis]  Havn.  coU.  non,  — navi  faciundac]  I*ag.  \\\\  faciendae, 
qui  putasti]  Vat.  quid  putasti  impetr^  te,  — quam  putas] 
Vat.  edit  ut  vulgo  quantam,  t 

§.  20.  si  possint]  llojd.  Lag.  VI  et  edd.  ante  Hcrrag.  YicU  pos- 
sent,  — quod  per  te]  l>ag.  42  et  propter  te, 

§.  21.  et  exeuntes]  Guclf.  1 nmUtit  et  ^ Hoyd.  Lag.  omnes  prae> 
ter  29  ca  exeuntes.  — e Cilicia]  Guelf.  2 in  eyJicia^  1 e sicilh, 
OHin  edd.  ante  Aldinam  ^/r/Vi<7.  ' 

§.  22.  tum  eum]  GuelCT.  Uavo.  coli,  iune  cum. 

§.  24.  protrahi  iussiij  Lag.  29  itissit  protrahi, 

§.  25.  JJasilisei]  Lag.  45  Pal.  1 edit.  Lambini  Basilieiy  GueliT. 
Basitisii,  Cuiac.  Basiliiiy  Guliehn.  malebat  Basili,  — devertisset] 
Gaiir.  1 bis  diix,  alter  priore  tantum  loco.  — quo  L]  Pleriqae  codd. 
vqlgorcs  (Lag.  praeter  29)  et  cdd.  vett.  os({ae  ad  JJervag.  qua,  — • ci- 
vitas uuquam  alia]  Codd,  vulgares  et  cdiliones  veteres  alia  civitas 
unquamy  una  Hcrragiana  excepta.  Steph,  et  Lamb.  civitas  unquatUy 
sine  alia.  Sed  in  repetiL  Liimb.  Uervagiana  lectio  recepta  est,  et  suf- 
fragantibus libris  mss.  mcli(»ribus  mansit.  — privatim]  Lag.  42  privati, 
26.  n robis  adhuc  solis]  Giiolf.  1 adhuc  a vobis  despectus 
esly  sino -so/Ai;  foederato]  Codd.  vulg.  et  Tclustissimac  edilL  ef- 
foederatOy  Lag.  42  -confoederato,  — cleeta]  GueliT.  eiectOy  et  edi- 
-dit  e cod.  suo  Stepbanus,  tanta  illi  etiam  meudoram  religio  fuit  aut 
iudicii  imbecillitas. 

2S.  tu  facile]  Lag.  29  omittit  tu,  , 

§.  30.  Cibyratae]  PraeiniUltur  in  Lag.  praeter  29  de  fratribus 
dbyratis,  — - -tum  cum  iste]  Abi‘sl  cum  a GuelfT.  llavn.  coU.  cl  edi- 
tione Steplianl,  — atque  furtis]  Lag.  29.  48  ac  furtis,  ^ 

§,  3l.  Eos  iam]  Lugom.  VI  etsi  iam, 

§.  32,  Lilybaetanum]  ilavn.  coli,  lilyhilanunty  Guelf.  2 lylibita- 
nuniy  1 lilibilamim,  E.idom  fere  varietas  pertinet  etiam  .*id  §.  38.  — 
ad  ^raef.  s/nlim  offerre]  Oiielf.  1 stalim  ad  jtraet.  afferre,  — p*>- 
poseiruntj  GueliT.  et  llavn.  (e  silentio)  poposcerant, 

' §.  33.  ego  antea]  mchcrrtiles  antea  f amcisi  ego  nesrio. 

ista]  Lagoin.  plerique  ita.  • — oculis  illorum]  GueliT.  oc.  eorum,  — vi- 
dete] GueliT,  Havn.  video,  — Sisennam]  llavn.  Sisannom.  — multi] 
Lag,  42  mnlla,  ' 

§.  34.  et  eupid.  et  in  eontj  Guelf.  2 Havn.  coli,  cupiditatis  d 
roniinenfiaCy  Guclf.  1 cupiditatis  continentiae.  — putabit]  Lag.  20 
putorit. 

%.  35.  nhori]  decst  in  Lagom.  praeter  29  in  Oxon.  Du)td.  — 
ut  opinor]  Excidit  ut  in  Manutiana  .1.  1559.  *—  quid  argenti]  Oce^t 
argenti  in  Lag.  29. 

§.  36.  Lag.  29  quamquam  ego  non  debebam,  — hoc  quoti  po  • 
stulo]  Decst  quod  ia  Lag.  29  et  edit  llervag.,  in  Lag.  29  etiam  po- 
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Mtulo.  — videro]  Lag.  29  et  GoellT.  2 videto.  — tahuhn  profers] 
L»g.  29  tab.  proferas. 

§.  37.  citream]  L»g.  omnes  praeter  29  et  Hoyd.  (Oxon.  Loici- 
tream)  viritream.  — inm  perdito]  GuultT.  Usto,  tam  perd.  — te 
emisse]  Lag.  omnes  emisse  te. 

§.  38.  auferebat]  Lag,  42  auferebantur.  — rem  eiusmodi]  Cuelf.  1 
rem  huiusmodi.  — antea]  Gueif.  1 solos  ante.  — domi  nobilis]  Lag. 
(praeter  29)  Hoyd.  et  edd.  veteres  etiam  Viglor.  lUanot.  Stepli.  dumo, 
Henrag,  tamen  et  Dlanut.  1559  domi,  — et  apud]  Lag.  (praeter  29) 
Hiiyd.  upudque.  — habere  eum]  Abest  eum  a GuelL  2 et  cod.  Pu- 
teani, qui  post  paulo  therirlia  Labet.  — eptod  iste  ubi]  Edd.  velt. 
usque  ad  Steplianianam  tt  codd.  Tulgarcs  quod  ubi  iste. 

If  §.  39.  amittere]  Lsg.  42  amitteret.  — quia  non  potuerat  ar- 
gentum erijterr]  Absunt  liaec  verba  a Lag.  14.  45.  48.  — optime  fn- 
eia]  Lag.  29  farta  optime.  — vociferari}  Lag.  omnes,  Ox.  Uuvd.  rl 
Victor.  Manut.  15  iO  (non  1559)  vociferare.  — viderat]  Erlurt.  ridebat. 

§.  41.  reos  fer],  sed  etiam  absentes]  P.  illanuliiis  in  edit.  1559 
edidit  reos  feri  rerum  rapitalium,  neque  solum  praesentes,  sed 
etiam  absentes.  — in  hominum  numero]  llavn.  GiiclIF.  numerum. 
Mox  Havn.  GuelF.  2 Erf.  Sthennio,  Gueif.  1 triennio.  — itaque]  Erf. 
ita.  — paululum]  Lag.  27.  29  paulum.  — Verba  non  pudore  sed 
omittuntur  in  Erf.  — ae  timore]  Lag.  omnes  praetor  29  atque.  — 
^ rrpfe.ssms]  Erf.  pressus,  — prope]  Erf.  proprie.  — triennium]  Erf. 

• triennio.  • • * ^ S' 

y §.  42.  domi  nnt  suar.  — postea] 

Gueif.  1 post.  — ]fFti6deia  esrpeehstmtj  Gniytili  provinciae  CJ^pecta- 
bdtst.  Havn.  prorineiue  r.rspertnbit. 

§.  43.  rliiusum]  Erf.  elusum.  — in  his]  Codd.  deteriores  < t edd. 
veli,  usque  ad  Ilervag.  Victor,  omittunt  in,  — una  eum]  Verliuin  una 
in  inediae  aetatis  edd.  exeddit,  revora.luiii  primnra  a Stepliang.  fiiim  ipii- 
Iius  in  codd.  non  legatur,  nescio.  — et  eum  reteris]  Sic  ct  oliin  cdi- 
' tum  eral  et  post  Lambinum  editur,  mediae  aetatis  edilt.  ab  llei  vag. 
Viet,  ad  Steplianianam  falso  eu/n  et  reteris.  Ita  paulo  post  denique 
rqctc  editur  et  legitur  in  vetustissimis,  sed  Hervag.  Stepii.  Gruterus 
deinde. 

44.  omnes  alios  praetores]  Excidit  alios  in  edd.  mediae  ae- 
tatis Aldina,  Viet.  Hervag.  Manut.  Itevocarunl  StepLanus  et  Lainbimis, 
rursus  eiecil  Gruterusl  restituerunt  Graevius  ct  Erncslius.  In  mss. 
omnibus  legitur. 

§.  45.  homini  honesto  cet.]  LJg.  42  homini  Incupleti  ei  splendido, 

§.  46.  fuerint]  Lagom.  omnes  et  llnyd.  fuerunt.  In  iisdem  omIU 
lilur  ac  ante  simulacris. 

“ * §.  47.  forsitan]  Lag.  ATI.  forsan.  •—  vobis]  deest  in  Lag.  29.  — 

videantur]  GuellT.  Havn.  Ituyd.  mendose  videbantur. 

f . 4S,  riymphodoro]  GuellT.  Erf.  Qavo.  JV^mphiodoro,  «ut  Tokat 
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certe  lioc.  — qui  rumj  Cod.  liotomaDi  quin  cum,  et  tpse  sic  conrlgca 
dum  censoit,  paruit  nemo  praeter  GracTiam. 

§.  40.  enumerare]  Bidd.  prine,  enarrare,  non  mss. 

§.  50.  et  Jocupleiissima]  Absunt  haec  verba  a Lagom.  oraoiboi, 
Oxon.  Iluyd.  editionibus  vetustis  usque  ad  Hervagianam.  — per  Apol- 
lodorum, quem]  Excidit  nomen  Apollodorum  typotheUnim  errore  in 
l^pet.  Lambiniana, 

§.  51.  noluit]  negat  Grnt.  esse  in  Cuiac.  — Halunti]  Sic  libri 
omnes,  Larobinus  Haluniii» 

§.  62.  /«  oppido  factum]  Sic  Lambious  Gruterus  reliqui,  conci- 
nentibus libris  Guelff.  et  Lag.  42  Antea  ex  alterius  familiae  libris 
facium  in  oppido,  — sine  thecis]  Edd.  Aldina  antiquiores  synethe- 
iis,  thetis  etiam  plerique  deteriores  codd.  chelis  Lag.  42.  Eam  ob 
OQDsam  Lrsinus  coniecit  e synoercis,  et  lannoctius  apud  Garatonium 
C mslo  affert  de  gynaeceis,  — putatis]  Havn.  coli,  putastis,  — ef- 
ferri] Guelft- Ilavn.  coU.  efferre,  — deferuntur]  Lag.  feruntur, — 
emblemata]  Guelf.  2 eteoU.  llavn.  emblematum,  Gnelf.  1 amblematum, 
§,  53,  everriculum]  Codd.  Lagom.  omnes  Iluyd.  Ox.  el  edd.  ve- 
tustae ante  Aldinam  terriculum,  — magistratum]  Cuiac.  et  GuelT.  2 
magistrum,  — illos  ego]  Lag.  29  ego  illos,  — aliquo]  Edd.  princi- 
pes aliquid,  A Ict,  Slanut.  aliquod.  — tiolutalum]  Guelf.  1 voluptatum, 
2 voluptatis,  — praestigias]  Deteriores  omnes  et  edd.  veteres  prae- 
ter Ilervag.  el  Lambiniauaiti  praestigia, 

§.  55.  quin — dieni]  Edd,  principes  usqne  ad  Aldinam  qui — non 
dicat,  codd.  Lagom.  20.  42  qui,  sed  non  nnllus. 

§.  57.  rerum  fuit]  Lag.  29  interponit  id,  — quid  non  modo] 
Ante  Lambinum  pro  quid  fuit  quin,  ineodose,  sed  legitur  lainen  iti 
codd.  vnlg.'11'ibus , tantum  Lag.  20.  49  qui,  — audiret]  Manut.  l;)5^ 
audirelvr.  — Sic  ille]  llavn  coli,  ambo  Gnolf.  Lcid.  Sicilie,  — 
istum  putatis]  Guelf.  1 ^nalc  pitiatis  istum» 

§.  59.  ] alentio]  Lag.  20  f alerio,  — patrifamillas]  patris/ i 
milias  Ascens.  Iiint.  el  denuo  Slepb.  Lamb.  pessime,  sed  liabel  Cuel 
1.  — detractus]  Laj,  5.  27.  42  tractus,  — ut  in  singula]  in  non  est 
Lag  VIII  Ox,  Iluyd.  ncc  lU  edd.  vett.  usque  ad  llcnag.  Viet.  In  Guelf 
non  est  ut,  in  Guelf.  2 pro  eo  ait.  — tricenos]  Edd.  prine,  irecem 
§.  59.  telarum]  Havn.  coll.  ielar,  GuelfT.  et  Lambini  VL*t.  c< 
tela.  — - nomine]  Codd.  vulgares  fere  non  est,  aut  «6.  e.  — huiu^s. 
modi]  Lag.  20.  42  huiusmodi, 

§.  60.  sed  tantum]  Lag,  5.  27  Iluyd.  el  edd.  Aldina  superio 
si  tantum,  Wsini  cod.  ci  Francianus  sed  tamen, 

non  iam]  In  edd.  P.  Manutii,  Slcph.  repet.  Lamb.  excidit  ia 
§.  61.  Selenen]  Sic  a Lamblno  ct  seqq.  editum.  Priores  Sclin 
terminatur  nomen  ^ em  in  mss.  omnibus.  Cod.  Ursini  sed 
Aegypti  quod  ad  se,  ~ is  quem]  ILec  duo  verba  oiiiiltunlu 
Lag.  VII  (i.  c.  omnibus  |»raeU!r  29)  Ox,  Huyd.  edd.  velastis  cum  AT 
§.  62.  abundabat]  Lamb.  vct.  cod.  io  marg.  habundabo t 
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aflVrtur  in  llavn.  coli.)  GucllT.  — exponit]  Erf.  pritcmiuil  ali/ue.  — 
paratum  ut  »itj  Oniitlitur  ut  in  Huyd.  et  Lag.  praeter  iU  et  edd. 
vett.  uaque  ad  llerv.  Viet.  — et  istum]  Omittitur  et  in  Lag.  ‘i9.  — 
copiose]  Codd.  deteriores  omnes  et  codd.  ante  llerrag.  Viet,  diligen- 
ter. — multum  (ante  argentum)  omittitur  in  Lag.  VII  Hu)'d.  Ox.,  ar- 
\ gentiim  multum  Erfurt.  — praetori  pop.  Rom.]  Abest  p.  r.  * dete- 
rioribus codd.  editionibusipie  vetustis  usque  ad  llerr.  Viet. 

§.  63.  spoliatum]  Lag.  Vll  Oxon.  et  edd.  vett.  expoliatum, 

■29  omittit.  — relle  se  eum]  Edd.  principes  se  omittunt,  Aldlna  et 
•qrp  secundum  deteriores  plerosque  rtim  se.  Costrum  verborum  ordi- 
aeni  Lambinus  restituit,  ceteri ijue  senarunt. 

§.  6i.  rt  in  r.rtrris]  Cod.  Ursini  quod  in  ext.  ex  interpolatione.  — 
e gemmis]  Codd.  vulgares  et  edit.  vett.  usque  ad  llervag.  et  gem- 
mis clarissimis  et  opera  mirabili  perfectum.  — Romam  cum]  Lag. 
20  eum  Romam.  — non  quo  quicquam]  Lag.  42  et  Lambinus  quod, 
et  cum]  Edd.  vetU  ante  Aldinam  omittunt  cum.  — ut  id]  Sic  primum 
Lambinus,  tacite  ab  insecutis  editoribus  receptum.  Nam  in  prioribus 
editionibus  et  in  mss.  vulgaribus  legitur  uti  ad  se  mittat.  Lag.  42  sese. 

§.  bo.  rt  regio]  In  mendo  concordant  Lambini  v.  c.  Uavn.  coli. 
Erf.  (jueiferbjtani,  qui  commemorantur.  Ili  cuim  omnes  <r<  religioso, 
sed  Guelf  1 omittit  ct,  llavn.  esse'  et  religio“<  ut  id  in.  Abest  id 
a vulg.  codd.  ct  edd.  vett.  usque  ad  llervagianam  et  Victorianam.  — 
ea  magnitudine]  Lag.  \ II  llu^d.  et  magn.  — Sed  ad]  Lag.  29  ab- 
est ad,  — satis  iam]  Lag.  42  iam  salis. 

§.  6b.  decedere]  iliss.  vulgares  et  editi  ante  Lamb.  discedere,  — 
in  foro]  Uinittuiilur  haec  verba  io  Lag.  Vll  et  edd.  ante  llervag.  ^ 
§.  67.  contesians]  Edd.  vett.  usque  ad.  Aldinam  contestatus.  — 
antea  iam]  Lambinus  solus  iam  antea.  In  *Lag.  VII  Iluyd.  et  edd. 

^ Aldiiia  antiquioribus  non  est  iam.  — adidbrre]  Sic  llervag.  et  Viet, 
rcl.,  antea  ex  deterioribus,  Lag.  omnibus  lluyd.,  habere,  — amicus  et 
socius]  Lag.  29  amicus  esset  et  socius.  regibus]  liuvn.  Guelf.  3 
Paris.  1)  E E rebus. 

tf  §.  68.  regna]  llavn.  GuellT.  Par.  C D E F regno.  — putesstl]  Lag, 

■ Vll  Ox.  item  edit.  luntina  putaris,  \luyA.  putatis.  — acerbitati]  llavn. 

^ Leid.  GuellT.  Par.  D E F acerbitate,  — liberae  rivitales]  Non  est  li- 

berae in  Lagom.  omnibus  Oxon.  Hnvd.  duobus  Pariss.  edd.  llervag.  an- 
tiquioribus. — arbitrabuntur]  Lag.  VII.  Ox.  Iluyd-  arbitrantur,  — au- 
, ■ dierinlj  llavn.  Gnelf.  1 Par.  U E F audient.  --  operam]  Ox.  Iluyd. 

k Lag.  praeter  29  ct  11  oprra.  — arbitrentur]  Lag.  29  arbitrarentur. 

§.  69.  suscipienda]  La^  27.  29  addunt  est.  non  quae  dele- 
‘ retj  Lambinus  in  marg.  repet,  voluit  alio  verborum  ordine  non  quae 

^ l.  O.  .V.  templum  deleret : in  nostris  codd.  nulla  eius  rei  causa  apparet. 

§.  71.  e gemmis]  llnyd.  Lag.  omnes  et  edd.  ante  llervag.  oinit- 
- lunt  praepositionem.  — quid  religiosi]  Abest  quid  a Lag.  29  et  edd. 

f Aldina  superioribus.  — qui  in  iudicium]  L.agom.  omnes  praeter  42 

U)xoD.  Uuyd.  edd.  ante  Aldinam  qui' in  id  iudicium.  — res  repet.] 
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^AJiest  res  a Lag.  VII  Hiiyd.  — Pergae]  Ox.  Pergamoe^  Lag.  43  Per- 
t t ' gami^  item  sic  edd.  vetastae  ante  Aldlnam.  — a Capit. J Omitt,  a 
Lag.  Vn.  — de  suis  pecuniis  ornant]  Guelf.  1 de  sui  ornant,  — id 
C,  P'erres]La^.  29  idem  C.  F^erres, 

§.  72.  conditum  esse]  Abest  esse  a Lag.  VII  et  Hoyd.  dele- 
tum est]  Ox.  Pali.  Gruterianas,  Lag.  omnes  praeter  27  deieclum  est, 
irequentissiina  confusione,  Tidc  ad  I,  13  extr.  Sed  sic  tamen  etiam 
editi  libri  ante  Hervag.  et  P.  Manntium:  nam  Victor,  et  ipse  delectum, 

, Tum  ibi  Lngom.  omnes  et  11 u jd.,  ‘ primus  Naugerius  Tidetur  urbi  dedisse 
de  conieclura  ille  quidem  sed  libris  nostris  firmata. 

§.  73.  victoria]  Lagbm.  Vll  Ox.  Huyd.  historia,  — Himera] , 
Havn.  coli,  (c  silent.)  Himerae.  Non  credo.  — Geilensibus  scribitur 
in  Lag.  omnibus,  edd.  Aldina  superioribus  et  rursus  Stepb.  Lambiniana, 
non  autem  in  Gnelif.  — demittere]  Huyd.  Leid.  Lagom.  omnes  et  edd« 
Aldina  superiores  dimittere. 

§.  74.  de  qua  dicimus]  Edit.  P,  Blanutii  1559  diximus,  — in 
suis  antj  Cod.  Ursini  et  in  suis,  nullus  nostrorum.  — posita]  Lag.  VII 
Pali.  Grutcrianus  Ox.  lluyd,  et  edd.  ante  Aldinam  reposita., 

§.  75.  Hanc  eum]  Lag.  omnes  Ox.  Huyd.  haec,  item  edd.  vetu- 
stae ante  Aldinam.  ” ' 

§.  76.  rcmigibusqiie]  Abest  copula  ab  edd.  vett.  et  codd.  Huyd. 
et  Lag.  praeter  29.  Sed  ab  hoc  in  abest,  quod  frumento  praecedit.  — ' 

arcessebat]  Lag.  omnes  praeter  29  et  edd.  veteres  ante  Lambinom  ac- 
cersebat.  Sed  sic  cliatu  Erfurtensis  et  silentium  Havn.  coli.  — fors 
se]  Lag.  29  se  fore. 

§.  77.  fuerit]  Grut.  in  Cuiac.  tradit  osse  fuit,  — scitote  nemi- 
nem] Edd.  vetustissimae  ante  Aid.  neminem  scitote.  — Tum  neque 
. Uberum  absunt  a Lag.  omnibus,  Ox.  Huyd.,  in  edd.  quidem  sunt 
(certe  iam  in  Ascens.)  — totius]  Lag.  omnes  Ox.  Huyd.  potius,  item  • 
edd.  vett.  usque  ad  Hervag. 

§.  7S.  pertimescebas]  Codd.  vulgares  Umescebas,  nec  editores 
ante  Uervagium  emendarunt.  Item  Lag.  VII  Huyd.  nec  nunc  quidem.  — 
verum  etiam]  Erf.  sed  etiam, 

§.  79.  existimavit]  Guelf.  2 et  Havn.  coli,  estirnavit,  Guelf,  1 
extimavit.  — si  etiam]  Havn.  coli,  sed  etiam.  — esse  vis]  Lag.  Vll 
Huyd.  et  edd.  vetustae  ante  Aid.  velis,  Lag.  48  volo, 

§.  SO.  spoliata]  Guelf.  1 spoliare,  — orant.te]  Abest  te  ab  Ilnytl, 
et  Lagom.  omnibus  et  edd.  vetustis.  — restituas,  ut]  Lag,  oriincs  et 
edd.  vett,  aut,  Huyd.  aut  quidem  (pro  quod).  — recuperarint]  Lag.  4*2 
recuperaverunt. 

§.  81.  jninus  ad  officium]  Lag.  VII  Oxon.  editiones  ante  Hervac;, 
Vici,  ad  officium  tuum  minus,  alio  ordine  verborum.  — munerrij 
Omnes  Lag.  Oxon.  Huyd,  et  edd.  vett.  ante  Hervagianam,  et  post  lianc 
etiam  in  Victor.  Illanutianis.  — alienas  esse]*hsi^^.  29  omittit  esse,  — > 
virilis,  quod]  Interponitur  in  Lambiniana  allocutio  iudices,  elorqm. 
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amplam  lllustremqur]  ITavn.  coli,  silentiam  cam  ollm  vulgata  amplam^ 
illustrem  claramque  facit:  niliil  enim  enotatur,  nisi  esse  io  vct.  cod. 
inluslrem,  — pro  mea  parte]  Lag.  VII  Rome  aperte  vel  a pte  vcl 
a patre. 

§,  8*2.  P.  Afrir]  In  Lag.  "VII  deest  praenomen.  — ncgligontur] 
(U.'ivn.  neglegantur)  Lag.  \1I  praeter  48  negliguntur,  — ^t  putare]  jdk 
Abest  et  a Lag.  omnibus  et  editis  ante  llervag.  Victor.^* 

§.  83.  tanto  dolore]  Tantum  edd.  velt.  ct  codices  vulgares,  tanto  •*  • 
e libro  vet.  Uotomanus  correxit  recepitque  Lambinus,  probaot  GucliT.  ^ 
Lag.  42. 

§.  84.  atque  iudiciiim]  Lag.  quinque  e deterioribus  ac, 

§.  85.  primo  illo]  Lag.  29  illo  primo.  — negat  ullo  modo]^ 
Cuelf.  1 negat  rem  ullo  modo.  * 

§.  Sf).  Fefellit  haec]  Ilie  Ilnyd.  Lag.  praeter  14  et  27  item  llavn. 
coli.  — in  illam  chilatem]  Codd.  vulgares  (Lag.  omnes)  et  edd.  ante 
Stepbannm  in  illa  civitate  iotaque  provincia  ^ quod  servavit  etiam 
Gruteros. 

§.  87.  Tum  frequens]  Lag.  29  cum.  — ad  istum]  Sic  post  llcr-'*' 
vagium  omnes,  codices  deteriores  (Lag.  omnes)  ct  edd.  vett.  ad 
de  statua  CJ  Guelif.  de  statuaque.  — iam]  abest  a Lag.  29.  — ob~ 
riguisset]  Codd,  deter.  (Lag.  omues)  et  edd.  ante  llervag.  Victor,  ob^ 
durasset.  • 


§.  88.  a sociis]  ITavn.  coli,  et  vet.  Slepbani  oh  sociis,\  Ambo^‘ 
verba  desunt  in  Lag.  29.  — rcrumque]  GucllT.  et  Lanibiuiani  in  marg.'^ 
rerum  sine  que. 

§.  89.  clientium]  Sic  Guelf.  2,  at  1 dientUm.  — praesidii  nl^ 


hil]  Lagom.  omnes  et  edd.  vett.  usque  ad  Viet,  flervag,  nif^  praesi-  ^ 
ilii,  llavn.  coli,  praesidium  nihil, 

§.  90.  tam  splendidae]  Lag.  29  tam  splendidam  y itaqne  in  or-  ^ 
dino  saltem  verborum  cum  nostra  lectione  congruit  — successum  isti  V/ 
audierunt]  Oxon.  lluyd.  Lagom.  omnes  praeter  48  secessum  istiusy  ' 
ille  48  decessum  istius.  Guelf.  1 successum  isti  credo  audierunt , 
vel  adimrrunt,  Intelllgcs  librarium  de  recta  scriptura  verbi  dubitasse. 

^ §.  91.  Aesernino]  Plerique  deteiiores  peccant  varie  Aesemue^  Ae- 

scrmicy  Acseriniae  y Aesermio.  — mihi  nunquam]  Lag.  praeter  27 
ct  29  nunquam  mihi.  — isti]  abest  ab  edd.  antiquis  Aldina  prioribus. 

* §.  93.  nonne]  Lag.  29  non.  Guelf.  1 ucroney  ^ vero  ne.  — P, 

Scipionis]  Abest  P.  a codd.  vulgaribus  et  edd.  vetustis,  adieetnm  pri- 
mum in  Viet,  llervag.  — civitas  est]  Lag.  5.  27,  42  est  civitas.  — 
negot.  datur]  Lag.  29  datur  negotium.  — propter  multitudinem] 
Codd.t>.  vulga  res  (oiuues  Lag,  Oxon,  lluyd.)  pro  multitudine  et  mox 
virtute.  - * 

94.  iste  Agrig.]  Lag.  29  omittit  iste.  — et  gratul.]  Solus 
lluyd.  inserit  in.  — mulcati]  Havo.  mulcato, 

%.  95,  surrexerit]  Lag.  29  surrexit,  — quod  cuique]  42  quody 
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cunque.  — fors]  Lag.  1.  29  «ora.  — brevi]  Lag.  b‘i  perbrevi.  — de- 
moliendo] Lag.  29  moliendo.  — nulla  lababat]  In  Tett.  edJ.  ft  li- 
bris mas.  deterioris  familiae  Lag.  VII  (i.  e.  oiiiiiibus  praeter  29)  Oxod. 
Huyd.  legitur  illud  interea  nutabat  e.v  parte.  Nam  quod  Burman- 
nus  in  praef.  ad  Dorvillii  Sicula  p.  XI  cx  Huyd.  laudat  iamque  illud 
nutabat  ex  parte  ipsius  viri  eruditi  manum  expertum  videtur.  Quod 
nunc  recte  legitur,  ex  aliquo  meliore  libro  restitutum  est  io  Hervag.  et 
Vicloriana  a.  1534,  et  deinde  rei. 

§.  96.  Chrysas]  Guelf.  2 constanter  chirsas.  — fanum  eius  est] 
Vulgares  (Lag.  omnes)  et  edd.  vett.  nsque  ad  Viet,  llervag.  fanum  est 
eius.  — Tlepolemo]  GueliT.  Erf.  Leid.  Havn.  Depolemo,  item  postea 
depalemus:  ' 

§.  97.  dicendum]  Additur  est  in  codd.  vulgaribus  et  edd.  ante 
Grnterianam,  sed  abest  a GuellT.  Erf.  In  Havn.  coli,  videtur  tamen  in- 
ventum esse.  — inscripserat]  Guelff.  Erf.  Leid.  Havn.  coli,  cl  Lam- 
bini  v.  c.  scripserat,  hausta  praepositione  Bne  praegressi  verbi. 

§.  98.  lineamenta]  Edd.  vett.  et  codd.  Lagnm.  et  ambo  GuellT. 
liniamenta.  Etiam  Havn.  sed  mendose  linimenta.  • — iudieas]  Leid. 
rides. 

§.  99.  singularem  eius]  Guelf.  1 eius  singularem.  — in  his  prae- 
sertim] Lamb.  edit,  iis,  GuellT.  hiis.  — ne  cogitatione  quidem]  Deest 
quidem  in  Lag.  omnibus  et  Huyd.  et  edd.  vett.  ante  Viet.  Hervag.  — 
ia  toto  orbe]  Lag.  omnes  toto  in  orbe.  — perantiquum]  Erf.  inan- 
tiquum,  mendo  probans  se  eundem  esse  librum  qnem  Hittorp.  contu- 
lit. — atque  anliquiss  ] Lag.  omnes  praeter  29  ac. 

§.  100.  Tum  iste]  Lag.  29  iUe.  — omnibus  senienli!.i]  Huyd. 
omnium. 

§.  101.  ne  oculis  quidem]  Edit.  Lambiniana  non  oculis  quidem.  — 
orandi]  Erf.  Havo.  GuellT.  Lag.  29  ornandi. 

§.  102.  putatis  iudices]  Guelf.  1 putasti  inde,  2 putastis  iud" , — 
fiant]  Lag.  omnes  Huyd.  Oxon.  erant:  item  edd.  antiquae  ante  Aldi- 
nam  — auditione]  Lag.  VI  Huyd.  auditionem.  — ex  quibus  eligam] 
Lag.  29  et  vet.  cod.  Ursini  interponit  unam  .spoliationem.  — testes) 
abest  a Lag.  29.  — eadem  illo]  Lag.  VI  et  editiones  vett.  usqae  at. 
Hervag.  Viet,  illa  eadem.  • 

§.  103.  disiuneta]  Havn.  colL  diiuncta,  non  Guelff.  — iejctri 
num]  Lag.  5.  27.  42  et  edd.  Aldina  superiores  intextrinuni.  — pirr 
montorio]  Lag.  plerique  et  colL  Havn.  promuntorio:  item  Lanibint 
in  marg.  repeU  — ia  Jfricam]  Lag.  omnes  et  Huyd.  omittunt  in.  - 
portasse]  Edd.  vetustae,  ante  Aldinam  deportasse. 

§.  104.  Verba  impetu  atque  uno  e.vciderunt  in  Lag.  omnibus  Iluy- 
Oxon.  Sed  iam  sunt  in  Ascens.  1511.  — templum  esse]  Lag.  ‘29  er.v 
templum.  — occesserint]  Lag.  praeter  42  omnes  et  Ox.  aceesseresnt . 
soleant]  Plerique  Lag.  et  Huyd.  Ox.  Guelf.  1 peccant  sotebcsnt . 
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nullam  tibi  it! e}  Guelf.  1 tibi  iatt  nullam.  — €U  tacitus]  Curlf,  1 
tt  tacite,  2 et  tacita. 

103.  diu  rideor}  GuelfT.  ct  Lcid.  niniUunt  diu  mendose  propter 
simililadiiiem  insequrntis  vi-rbi.  — ordiri]  Deteriores  mss.  aut  ordiar 
aut  (Lag.  14.  45.  48)  exordiar.  — perstringere]  Stcpbani  yeU  et  llarn. 
coli,  praestringere. 

§.  106.  opinio,  iudices]  Dcest  iudircs  in  Lag.  omnibus  et  Hujd, 
et  edd.  Viet,  ilervag.  praecedentibus.  — iis  igmbus]  GnellT.  biis,  sed 
sic  fere  etiam  ubi  his  in  textu  est  nec  aliud  esse,  potest:  ea: /«Lag,  MI 
linyd.  Ox.  et  edd.  veteres  usque  ad  Herrag.  Viet  — praeferret]  Lag. 
29  proferret. 

§.  107.  ab  omni  aditu]  Abest  ab  a codd.  deterioris  familiae,  Lag. 
omnibus,  Oxon.  Uu}d.  adiertumqne  est  primum  a Siephano,  — rxti- 
tisse]  Lag.  29  astitisse,  Lag.  14  exisse.  — a Syracusis]  Lag.  29  ab 
Syr.  — tota  Sicilia]  Lag.  29  tota  prorintio. 

§.  108.  fruifcs  inrrnisst]  Lag.  praeter  29  omnes  et  Oxon.  /ris* 
grm.  — Cereris  pulcherr.]  Abest  Vereris  a Lag.  omnibus  et  Oxon. 
editiunibusqne  Hervag.  Viet,  antiquioribus.  — illius  religj  Abest  illiut 
a Lag.  29,  mox  ad  omittitur  ante  ipsam. 

§.  109.  iam  dudum]  Lag.  29  iam  diu. 

§.  110.  ac  propatulo]  Lag.  27.  29  vetust.  edd.  ante  Aid.  et.  — 
asportatio]  Guell.  1 exportatio.  — in  manu]  Lambinus  edidit  e manu, 
mirum,  nec  ollus  codex  habet  de  nostris,  Guelf.  1 manu  sine  praepo- 
sitione, scd‘bausta  a littera  m. 

§.  112,  P.  Popillio  P.  Papilio]  Lag.  29  GuellT.  lliVn.  Pupillo,  ct 
mox  Rutilio.  — temeritate  fugilieos]  Uaec  verba  absunt  a Lag.  VII 
(i.  c.  omnibus  praeter  29)  Oxon.  lliijd. 

§.  113.  ex  istius  facto]  Lag.  praeter  29  omnes  fausto,  Hoyd. 
fastu.  — quaecunque  accidant]  Vetus  Stepliani  ct  Uavo.  coll.  ac- 
cedant. 

§.^114.  quam  drs.  qUam  inc.]  Lag.  29  quam  inculta  quam  de- 
serta. ' — Ea]  Gmteriani  t^-pographi  peccarunt  et,  nec  qiiisquam  ante 
Garalnnium  animadvertit.  — in  his  locis]  llavn.  iis,  Guellf.  hiis. 

§.  115.  coluerunt]  Multi  e deterioribus  voluerunt.. — orationum] 
Lag.  omnes  ct  llujd.  rationem. 

§.  116.  Ac  iam]  Lag.  VI  Ox.  Iloyd,  nane  iam,  item  ethl.  vett. 
ante  Aldinam.  — id  adventu  Verris  Siculorum]  Lag.  VI  Ox.  Uuyd. 
ad  adventum  Vfcris  singfiiorupi.  — innocentium]  Guelf.  1 inno- 
' centum. 

§.  117,  cum  muaUoJ  Sic  primum  extat  in  Victor,  deinde  in  Ma- 
nnt.  1340  mox  rei.  Priores  et  codd.  vulgares  communito. 

%.  118.  proierta]  Erf.  porrecta. 

S , §.  119.  Syracusis]  Lag.  5.  27  Syracusa,  42  SyraeusarunK  — 
est,  et]  Ilavo.  coli,  et  Gnelf  2 omitu  est. 

§.  121.  expetivit]  Lag.  29  petivit.  — suburbano;  putavit  cet./ 
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Gaelf.  1 ntUl  In  ttiburhaao  portavit  vel  putavit  tuiurhu  vel  tub- 
urbanit  ornamenta.  • — leges]  Lag.  29  legem, 

• §.  122.  atque  direpta]  Lag.  29  ac  direpta.  — his  autem  tabu- 

lis] Abinnt  baec  Terba  ab  Erf.  — interiores]  GnellF.  Erf.  Lambini  v. 
c.  Ham,  coli.  Hayd.  interioris.  — ■ piUaretnr]  Gnelf.  1 videretur.  — 
illa  iam]  Lag.  (praeter  27  et  29)  omnes  iam  illa,  itemque  edd.  ante 
Herrag.  Viet. 

123.  qui  si]  Lag.  29.  12  omittant  qui;  o GnclCT.  abeat  si.  — 
templo  se  R.  dedicaturum]  Edd.  vett.  usque  ad  Victor,  templa  de- 
dicaturum se  Romae.  — his  rebus]  Laioliini  edit,  et  Havn.  coli,  iis, 
GaellT.  A/7».  — imag.  Sic.  regum]  Erf.  Siciliae  imagines  regnum — 
taetrior]  Leid.  Gaelf.  2 deterior. 

- §.  124.  Iam  vero]  Gaelf.  1 Nam  vero,  2 Iam  ego  vero  quid 

ego.  — esse  me]  Lamb.  me  esse.  — liquido  iudices]  Uuyd.  et  Lag. 
praeter  29  omnes  iudires  liquido.  — abstulisse]  Lag.  29  sustulisse.  — 
se  non  solum]  se  abest  a Lag.  omnibus  et  edd.  vett.  usque  ad  llerrag., 
tum  pro  sed  etiam  GuellT.  et  Lambini  y.  c.  sed  et.  — bullas  aureas 
omnes]  Sic  Gruterus  secundum  Lambini  r.  c.  in  marg.  Antea  bullas 
omnes  aureas  et  eum  deterioribus  rass.  Gaelf.  i.  — ex  his  valvis] 
llava.  coll.  iis,  Guelff.  hiis. 

§.  123  quod  erant]  Edd.  vetustae  er/U  et  Lag.  29.  — atque 
ignoscendum  esse]  Lagom.  praeter  27  et  48  atque  ut  ign.  item  edd. 
veteres  usque  ad  iirevag.  Viet.,  esse  oiuitt.  Lag.  29. 

§.  126.  quam  iste  est]  Abest  est  n Lag.  29.  — eat  ad  aedem 
Fel.]  Edd.  antiq.  ad  aedem  eat  felicitatis.  — in  porttcuqi]  Oi.  Huvd. 
Lagom.  praeter  29  oiimes  ct  wld.  antiquae  Ilerragiana  priores  portica.  — 
ad  ferenda]  Lag.  20.  48  ad  defendenda. 

§.  129.  posuerat  Flamininus]  Omnes  codd.  et  edd.  ante  Lambinum 
Flaminiiss,  etiam  paulo  post,  abi  tamen  in  coli.  Halii,  yenim  esse  no- 
tat Madvlgiiis.  — in  orbe  terrananj  Guclf.  1 omittit  terrarum.  — il-  ' 
lud  Fiam.]  GuellT.  et  llayn  aolL  illum  FI. 

§.  130.  id  eum]  Havn.  coll.  et  GuellT.  id  quod,  — inverto]  Oxon. 
llojd.  Lag,  omnes  praeter  29  inierta.  , 

%.  131.  plures  esse]  Sic  Gaelf  2,  sed  Stepbani  vet.  etllsvn.  cpll. 
et  Gueir.  i pluris  jgsse.  — La^g.  29  om.  esse.  — ille  requisisse] 
Lag.  VII  om.  ille.  — Arclumedem]  Lag.  29  Arehimeden,  — ^yraeusisj  ’• 


Lag.  29  Syraeusanis.  , . 

§.  132,  hi  qui]  Ilava.  colL  et  ^diU.  Alanat.  1359  ii  qui.  Guelff. 
hii.  — uaumquleque]  Lag.  omnes  et  Oxou.  unum  quicguld.  — antef 
Unus  Lag.  29  antea.  — dolore  eosj  Lag.  29  eos  dolore.  — illorum 
querimj  Lag.  29  eorum,  Guelf.  1 id  verbnm  omitIiL  Tnm  possimus 
Stepb.  vet,  et  lltvn.  coll.,  et  deteriores  omnes  acerrima  pro  acerbis- 
sima. — ; fiu7/o»7  Lag.  VI  Oxon,  nulla;  Iluyd.  nullam. 

§.  133.  emisse  se  sicutij  Umitluot  ««ambo  Guelff.  Leid.  Lag.  29.  — 
sicut]  Guelf.  1. 
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§.  134.  quam  ti  qiilsj  Stopham  vet  (nam  mendam  est  apnd  Stepli. 
io  variet,  lect.  ct  debet  pro  prius  esse  relus)  Havn.  coll.  Guelf.  2 
quam  si,  nihil  aliud;  GuelF.  l quam  sibi,  Lag.  29  quam  si- qui,  — 
referri]  Lag.  29  referre,  Lag.  VI  et  Oxon.  IJuyd.  refert.  Verba  in- 
ter repetitam  vocem  pretio  interiecta  non  sant  in  Lag.  omnibus,  nec  in 
Oxon.  lluyd.  itein>ab.edd.  vett.  absunt  usque  ad  Hervag.  VicU  • 

§.  135.  Ialysum]  GuellT.  2 alisum,  llavn.  coll.  Alysium.  — - lac- 
ehum]  Plerique  Lagom.  et  llavn.  lachum.  Guelf.  1 iacum,  Lyaeum.  — 
Paralum]  Oxon.  et  Lagoin.  praeter  29  omnes  Parthalum,  item  editi, 
velt.  et  Victoriana.'  Verum  est  in  Cratandr.  et  Uervagiana. 

§.  136.  quibuscum  illae]  Abest  illae  ab  Oxon.  Huyd.  Lagom.  praeter 
29  omnibus,  item.  edd.  velt.  — sed  etiam]  Omittitur  etiam  in  Lag.  42. 

§.  137.  ante  diri]  Lag.  29  antea  dixi. 

§.  138.  ronsurgitur]  Guelf.  1 consurgimus.  — senatum  popu- 
lumque docuissem]  Guelf.  1 senatum  p.  r,  edocuissem,  alter  sena- 
tum p.  r.  n docuissem.  — neque  Romae]  Guelf.  2 nec  Romae.  — 
C.  Verris]  Guelf.  1 non  liabet  C.  7 

§.  139.  j)ro  se]  Lag.  VII  Oxon.  Huyd.  prope.  Verba  multo  ma- 
ximam partem  ipsum  abstulisse:  neque  postulandum  fuisse,  ut  ille 
palaestritae  diligeret,  et  paulo  post  neque  publice,  absunt  a vulgari- 
bus codd.  Oxon.  iluyd.  Lag.  praeter  29  omnibus  item  edd.  vett.  usque 
ad  llervag.  Viet. 

§.  140.  hortatus  sum]  Steplunni  vet.  ct  coll.  llavn.  Guelff.  hor- 
tatus tum.  — ut  illam]  Codd.  vulgares  et  edd.  vett,  post  ut  interii- 
ciunt  ci.  Sustulit  Steplianus  primus,  dcin  reliqui. 

§.  141.  ex  illius  amicis]  Lag.  praeter  42  omnes  ct  Oxon.  illis, 
item  edd.  vetustae  ante  llervag.  — decerni]  Guelf.  1 decernere. 

§.  142.  referatur]  Lag.  42  refertur.  — primus]  Lag.  omnes  Oxon. 
Jluyd.  prius.  — sortito]  Cod.  Ursini  sortitione.  — de  illa  civit.] 
Lag.  omues  Oxon.  Huyd.  ex  illa  civii.  iidctn  paulo  post  tamen  non 
prius  ei  deeernCre. 

sua  .sponte]  Legitur  lanicn  sponic  sua  p.  Sext.,  47  et  de- 
fenditur a Milllcro. 

§.  143.  Id]  adeo  Guelf.  1 id  nutem.  — in  qua  euria]  Abest  qua 
A Lagom.  praeter  29  omnibus  et  Huyd.  et  edd.  vett.  anlc  Hervag.  — 
quem  ne]  Edd.  principes  nec  quem.  — nudus  quidem  jUius]  Lag. 
29  nudus  filius  quidem. 

§.  144.  ut  omnes]  Lag.  29  uti  omnes.  — insulam]  Lcid.  civita- 
tem. — c curia]  Lag,  omnes  praeter  48  tollunt  e. 

§.  145.  venerit]  Lag.  VI  venerat. 

§.  147.  ferri]  Huyd.  Lag.  48  et  edd.  ytii.  fieri. 

, §.  148.  sine  amicis]  absunt  a Lag.  praeter  29  omnibus  Oxon.  Huyd. 

el  edd.  aute  Vici.  Hervag.  — plane]  Lag.  29  sane.  — ac  desertum] 
Lag.  illi  atque.  — ridicula  est]  Abest  est  ab  Huyd.  et  Lagom.  prae- 
ter 29  omnibos.  — molesta  sane]  Guelf.  1 sane  molesta. 
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§.  160.  ad  ea}  ALrit  ad  ab  edd.  vett.  ante  Slcph.  Lambbi.  r' 
eodd.  vulgaribus,  ellam  Lag.  29.  ad  eam  Uavn.  coli.  — de  ne]  Sii 
Urrvag.  Gmleroa,  reliqui.  A celeris  edd.  et  codd.  vulgaribus  abest  ar 
etiam  a Steph.  Lamb.  — pepulo  Rom.]  Absunt  baec  verba  a cadd.  de 
terioris  lamiliae  et  edd.  veli,  omnibua,  primum  adiecta  a Sleph.  Se< 
GuellT.  Leid.  Lambini  v.  c.  pretori,  — per  trienmum  dederint]  Uujd 
Lag.  VII  et  edd.  vett.  etiam  A icloriana  dederunt. 

.§.  151.  tibi  hahr]  Omitt.  tidi  Lag.  29.  — etenim]  Lag.  29  etiam.  - 
et  sanctu».]  Hervag.  ac  sanet.  — oe  ridicula]  Lag.-  29  hae,  reliqii 
deteriores  et  Hoyd.  et  edd.  veteres  oumes  etiam  Stepb.  haec.  Cor 
rexit  Lambinus  tacitus.  , 


LIB.  V. 


s 


a 


§.  1.  et  praeel.]  L.ig.  -12  atque  praccl. 

§.  3.  hrlU  pericula]  Lag.  5.  42  edil.  prine,  brlla  per.  — popul 
Rom.]  Stepb.  (et  silentio  comprobans  Havn.  coli.)  populi  Romani. 

§.  3.  in  ittdicio]  Lag.  ‘i9  iudirium  s\ac  in.  — cum-~peperc!ssn 
omittuntur  ii»  Lag.  29. 

§.  i.  jffag.  omn.  rit.que]  GacM.  i Jlag.  omniumque  ritidrum.- 
princeps]  Lag.  42  partirejus.  ' 

§.  5.  an  bello]  Lag.  29  in  bello. 

%.  6.  ne  cum  in  Sicilia] ' La^.  VIII  nec.  — Mox  Gueif.  1 eia 
belli  ili  Italia  pars  ulla.  — sine  ullnj  Abest  ulla  ab  Oxon.  cod.  VI 
Lagom.  edd.  vett.  usque  ad  Naug.  qui  primus  adiecit. 

§.  7.  eiuswodi  omittit  Lag.  29.  — illum  respj  Interponitur  s 
in  edd.  prine,  usque  ad  Aldinam  ct  in  codd.  deterioribus  Lagom.  ^ 
Oxon. 

§.  8.  C.  NorbJ  Edd.  vett.  et  codd.  Lagom.  omnes  praeter  45  C 
Primus  C dedit  Lambinus,  et  sine  varietate  cognomen  hoc  est  lib.  1 
49.  — re  rat.J  Oxon.  om.  re.  — ipsi  Sic.]  Lag.  pleriqne  deterior 
Oxon.  Leid.  Havn.  coli,  ipsis  Sic.  — his]  Lag.  42  is.  — immitii 
Lag.  VII  Ox.  Huyd.  minui. 

9.  sim  acturus]  Lag.  42  sum  act. 

§.‘10  vocata  est]  Ilavn.  coli,  est  vocata.  — si  qua]  Huyd. 
Lagom.  VII  cum  edd.  prine,  addunt  sic.  In  Victor  factum  est  hic, 
ent  Lagom.  29,  et  hoc  mansit  donec  Sleph.  abiecit,  neque  postea  e 
rei  a quoquam  facta  est  mentio. 

§.  tl.  Etiam  nunc]  Codd.  Lag.  praeter  nnnm  48  omnes  et  c 
vett.  pleraeque  (non  Aldina)  etiamnum.  Divisis  vocibus  primum  c 
ptum  est  scribi  constanter  ab  repet.  Lamb.  — vultis]  Lag.  29  * 
tis.  — id  tu]  Steplianus  in  var.  lectt.  (non  in  edit)  et  ambo  Gd 
id  tum. 

§.  13.  credib.  rideatur]  Codd.  vulgares  omnes  et  edd.  vett.  a 
Steph.  esse  interiiciunt.  Post  Stcphanuiu  nemo  tevocsrit. 
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§.  14.  servitiorum}  Lag.  29  servorum,  — romprehendij  llaTii. 

•oli.  eom/irrndi. 

§.  15.  novum]  Lag.  29  novissimam.  — motus  sertorum]  Stc- 
pliaoua  in  variet.  Iret  se  rilidisse  servitiorum  signiGcal;  scripsit  vero 
servorum,  — Mucrinio]  Lag.  5.  27.  lunt.  al.  JIaerino,  Uujrd.  ,Va- 
trino.  liem  post.  — vir  ei.]  Lagani,  pauci  eiar.  vir, 

16.  ecquid]  et  quid  bis  Lagoin.  paene  omnes.  — excogitavit 
cel.y  Haec  sic  in  Lag.  29:  attulit  profecto  excog.  nescio  quid. 

$.  17.  iste]  Gurlf.  1 ipse.  — maxidte  summa]  Lag.  42  maximo 
summaque.  — ut  diro]  omilt  Gnelf.  1. 

§.  19.  tamenne]  GucIlT.  tamen  non.  — si  quid  es!]  Lagont  fere 
omnes  et  cdil.  vetU  usque  ad  Strplianum  si  quod  est.  — meo  enim 
iure]  llavn.  et  Lagom.  omnes  meo  iure  enim  item  cdd.  velt.  usi|ue  .vd 
Hervag.  et  Victor,  eiusdem  anni,  in  quibus  primum  rectas  verborum  ordo. 

§.  20.  antea]  liavn.  coU.  ante.  — ia  cuipa  fuerit]  Lag.  29  fue- 
rit in  culpa. 

§.  21.  dicet]  Uavn.  dicit.  — Verr.  idem]  Lag.  29  idem  Verres.  — 
atque  obsecr.]  Gnelf.  1 solus  et  obsecrantem. 

23.  vincula]  Stepb.  Lamb.  Uavn.  coU.  vincla.  ' 

§.  24.  metum]  omitti  voluit  Stepb.  editor  (in  var.  irett.)  eum  Havn.  - < 

collatione.  Leid.  Siculis  quoque  omittit  — pecuniosis]  Cod.  Ueg.  pe- 
cuniosissimis. 

§.  25.  retinendum]  Lag.  29  inielligendum. 

§.  26.  maxime]  Ldit.  Lamb.  repetita  minime  in  textu.  — iucun- 
dum]  GuellT.  iocundutn  ubique. 

$.  27.  viderat]  Lag.  29  videret.  — minutis  maculis]  lalerponit 
Lag.  29  nimis.  — audistis]  Deterior  codicum  familia  audietis.  Pri- 
mus Uervagius  ex  aiiqno  meliore  libro,  qnod  statim  receptum  est  a ce- 
teris, audistis.  — deinde]  Edd.  Stcpli.  et  Lambini  dein.  — deb.  ar- 
bitrj  Lag.  29  arbitr.  deb. 

§.  29.  mihi  non  praeterm.  ridj  Uarn.  coli,  non  praetura  mihi 
praetermitt,  vid,  cuius  scripturae  causa  etiam  Lamb.  in  marg.  .repet. 

«on  praeterm.  mihi  vid.  voluisse  verisimile  Iit  — delectu]  Uavn.  di 
lecta.  — solet]  Gueif.  Uavn.  solent  mendose. 

§.  29.  pulch.  Syracusarum  loco]  Abest  pulcherrimo  a PalL  Gm- 
teri,  Lag.  VII  llujd.  Uxou.  edilionibusque  ante  Naugerium.  Tum  sir 
racusanorum  ambo  GueilT.,  luco  mendose  edit.  Asceus.  et  Aid.  15S0, 

Item  postea  bis  lucum,  codex  quidem  ms.  nullus. 

§.  30.  homines]  Lag.  29  omnes,  idem  addit  et  post  amicitia.  — t 

veniebant]  Leii  conveniebant.  — ac  mul.]  Lambini  v.  c.  et  Uarn. 
coli,  et  mul, 

§.  32.  drfens.  tuar]  Guelt  1 tuae  drf. 

§.  33.  omnia  istius]  Abest  istius  a Lag.  29.  — commemorabun- 
tur] Stepb.  (in  var.  lecl.)  et  Uavn.  coU.  commemorantur,  -t-  multa 
eius]  Gueif.  i mulla  enim,  ' 
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§.  34.  ri  et  nui.  ceperit]  Lag.  VI  ceperit  vi  ei  oud.  — ui 
munic.J  Lag.  VIII  Oxon.  Uuyil.  Leid.  illo. 

§.  35.  sed  etiam  ipsi]  GDelff.  et  pro  etiam.  ^ 

§.  38.  tibi  creditam]  Accessit  tibi  in  Viet.  Hei^ag.  eX  aliqao  m 
liorc  libro,  nam  a vnlgaribus  codd.  abest.  — experge/,  te]  Abest 
ab  Uarn.  coU.  Leid.  GneliT.,  ab  Iiis  etiam  si.  Item  a Gaelf.  2 sunimm 

§.  40.  loqueretur]  Stepb.  (in  Tariia  lect.)  codex  regios  Graev 
'ambo  Guelf.  mendose  quereretur  ut  — suceperis. 

§.  41.  sed  ad  iud.]  Lagoro.  VllI  lloydec.  Oxon.  cdd.  reU.  ai 
Uerrag.  et  Victor,  interponant  etiam. 

§.  42  peric.  fuit]  Sic  primum  Hervagiana  et  Victoriana.  Aot 
scribebatur  e Lagom.  VI  fuit  periculum.  — contra  bellum  praca 
num]  Abest  praedonum  a Slepbaniana  edit,  (sed  in  Tar.  lect.)  L 
densi  et  Uam.  coli. 

§.  43.  clam  dederint  pecuniae]  Vulgares  codd.  (Lag.  VIII  pr 
ter  42)  et  edd.  reteres  usque  ad  Uerrag.  et  Victor,  pecuniae  clam  i 
derint,  Harn.  coli,  clam  pecuniae  dederint.  — ex  ipsorum  litter 
Lag.  29  ex  eorum  liti.  — bdiam]  Lag.  VIII  Huyd.  Velleam,  Ox 
Valleam.  Item  paulo  post.  — et  iis]  In  Lambiniana  omittitur  et  s 
aoclorilatc  librorum  mss.  — Romam  mittere]  Lag,  29  mittere  1 
mam.  — V tliam]  f elleam  et  post  felleae  Lag.  ViU  et  Huyd. 
cdd.  antiquae  ante  Aldinam. 

§.  45.  criminibus]  Edd.  principes,  Lag.  VII  Oxon.  Huydec.  i 
didis:  correxit  iam  Naugerius,  — arcessere]  Lagom.  omnes  praei 
29  arcersere,  item  llarn.  coU.  (e  silentio). 

46.  tu  tibi]  Lagom.  VU  odit,  lunt.  ut  tibi.  — onerar.  nare 
Sola  lunt.  narim. 

§.  47.  ex  quo]  Omittunt  ex  Lag.  29  Uuyd.  Oxon.  edd.  retui 
ante  Aldinam. 

§.  48.  emeris  aut  quid]  Guelf.  1 emeris  quis. 

§.  50.  cybaea  quam,  TauromJ  Haec  rerba  a deterioribus  codic 
omnibus  absunt,  sed  iam  a principibus  edd.  adiecta.  — ipse  pra 
eas]  Verbum  ipse  adiccerunl  primi  Herrag.  et  Victorius;  in  codd. 
tcrioribus  plerisquc  (Uuyd.  ct  VII  Lagom.)  non  inrenitur.  — mei 
reip]  Lag.  29  cl  Lamb.  (e  r.  c.  ut  ipse  ait  in  marg.)  mai.  pop.  J\ 
ct  postea  solus  Laiubinus  pro  populi  Rom.  edidit  reip.  — socicei 
Sic  Uerrag.  Viet,  primi:  .ante  fuit  ex  illis  deterioribus  (VH  Lag.  1] 
Ol.)  seniorum.  — arm.  atque  ornj  Lag.  29  inrcrtit  ordinem  Te 
rum.  — hi — ante]  Harn.  coli.  GuelfT.  Leid.  pro  hi  habent  et,  et 
omittunt,  — foederis  et]  Lag.  VII  et  editiones  rett.  ct  omittunt. 

§.  52,  ut  ne  venderent]  Stepb.  (in  rar.  lect.)  Harn.  coli.  Gi 
omittunt  ne,  pro  ut  Guelf.  1 aut,  pro  ut  ne  Leid.  non.  — oui 
et  interprete]  Harn.  GuellT.  Leid.  auctorem  et  interpretem,  item  1; 
postea  commeatum. 

§.  53.  his  dico]  Lag.  29  is  d.  — Et  ut]  ffonnoliae  reteres  edi 
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tut.  Lambinns  ia  niar".  rrpet.  Atque  ut.  Codices  nihil  tale.  — cum 
eoiuil.J  Leiil.  commodi  cone.  Havn.  coli,  comodi. 

55.  en  foed.]  Lamb,  edidit  nn.  — paetorea]  Leid.  ot  Ilavn, 

' dl.  pactibnea.  — antequam]  Leid,  Uara.  quam  te,  — debuUaetJ 
I.  ig.  29  deleret. 

56.  te  adierunt]  Daro.  omillit  te,  — exigis]  Uavo.  exeglaaea. 
l mbioos  exegisti. 

§.  57,  numerum  consuet]  Gaelf.  1 solus  consuetudinis  numerum, 

§.  58.  quae  est  ista]  Abest  est  a Lagom,  Vlll  Uoyd.  edd.  velv. 
ribaa  ante  Aldinam. 

§.  59.  eum  praeda]  Leid.  propter  praedam.  — cust.  que  furto- 
•um]  Adiecit  Lambinas  de  conieclura  fuerunt. 

$.  60.  nec  solam]  Uarn.  coli,  nec  non  solum. 

§.  61.  omnium  consuet]  Lag.  4i  omtiem.  — molestiam]  Sic  pri- 
mum tlerrag.  Victor,  priores  cum  codd.  deterioribus,  Lagom.  VIU  Oxon. 
Hu}d.  eum  crimine  molestiae.  — Ree.  testimonia  civitatum]  Uaro. 
Ree.  testimonium,  nihil  praeterea. 

$.  62.  commeatum  totius  aestatis]  Deteriores  codd.  et  edd.  us- 
que ad  Uervag.  commeatu  potias  aetatis.  — atque  haec]  GuelL  1 
at  hoc,  idem  mox  pro  tantoque  habet  tanto,  llaTU.  coU.  tanto  ts. 
Lambini  t.  c,  tanto  in. 

§.  63,  classis  esset]  Edd.  auto  Lambiuura  et  eodd,  plerique  dete- 
riores, (non  Lag,  27.  42)  essent.  — Caesetius]  Omnes  ante  Gruternm 
f'eseeius,  sed  — tius  Lag.  29.  42.  — abduxerunt]  Lag.  27.  29.  Ue- 
gias  (Uarn.)  adduxerunt.  — eu  novis]  Leid.  illa.  — plena  arg-.J.^ 
Accessit  rerbum  plena  ia  Hervag.  Viet,,  a prioribus- et  codd.  deterio-' 
ribus  Lag.  VIII,  Iluydecoperano  abest.  — a classe]  Sio  iam  UerragiuSi' 
sed  ctim  luntinus  editor  1534  non  recepisset,  deuno  Stephauas  e li- 
bris melioribus  restituit.  Priores  et  deteriores  codd.  ex  classe.  — in- 
venta] Lag.  29  adinventa. 

§.  64.  advecta]  Guell'.  1 adurta.  Lag.  29  adducta. 

§.  65.  tantopere]  Lag.  29.  45  tanto  opere.  — nomen  audisseni] 
Edd.  principes  usque  ad  Aldinam  interponunt  cum,  sed  nullas  codex. 

§.  66.  cos  te]  Lagom.  aliquot  deteriores  et  Oxon.  eosdem,  lidem 
et  Lag.  29  pro  duci  habent  adduci.  ■ ■ •; 

§.  67,  antea]  Lag.  14.  48  ante. 

§.  08.  feriri]  Lamb.  r.  c.  et  Ilara.  coli,  ferire.  — LautumidsJ 
omnes  codd,  nostri,  neque  editionem  reterem  nori  in  qua  Latomias 
sit,  quod  scripsit  Lambinus,  In  r.  c.  esse  tradit  lautomias.  io-' 
tum]  Lag.  \ 11  noiamt  — nec  cogit]  Lag.  29  neque. 

69,  tulissimaeque]  Lag.  VII  Oz.  Uujd.  iustissimaeque  GueliL', 
tutissime,  sed  etiam  optime.  — amandat]  Codd.  deteriores  (Lag.  Vll 
llujd.  Oxon.)  commendat.  Hara,  et  Lag.  29  amendat.  — putatis] 
Codex  Reg.  et  Leid.  putastis. 

§.  70,  terrestrem  archip.]  Lag.  29  interponit  hominem.  i . i - J 

II.  [69] 
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5 71  «<  ul]  LeW.  Lag.  29  llavn.  sicut. 

i 72.  deessct]  Lag.  29.  42  adesset.  - quos  domum]  L,.-.; 
ipteriicit  iste.  — quorum  ego]  Abest  ego  a Lag.  29.  — cum  ctu 

eam}  Guelf.  2 tmn  cum  locum. 

§ 73.  viet,  praeclara]  Lag.  29  prarcl.  victoria.  - arg.  c 
/jw»/ Omnes  Lagom.  praeter  29  argentum  et  ablatum.  — M.  A 
Gueir.  1 Antoni,  2 Antonii.  Lainbinus  in  marg.  tepcl.  Annei  el  P' 
Anneiat.  Sed  altero  loco  GuellT.  Amdus  recU.  Est  eUam  1,  . 
69, civem  RomJ  Editio  Aldina. 

§.  74.  si  haberes]  Lag.  27.  29  habebas. 

s 76  crimen  hoc]  Lambiniana  edit.  crim.  non,  mendose. 
dem  tibi]  Abest  tibi  a Lag.  2!>.  — fore  putasti  in  iiidico  cetj 
eoin.  Vll  Oxoli.  Unydec.  et  editiones  retusUe  ante  Derrag.  et  V 
tianam  esse  putasti  iudieium  coactum  atque  efflcigUcUuin  eo 
producere]  Havn.  produceretur.  Vetba  esse  potuit  hic  defensio  n 
desunt  in  GuellT.  Leid.  Uavn.  — quis  praeter]  Abest  a Eau 
T.  c.  ct  Uavn  coli. 

s 70  quoad  per  ST.]  Edd.  Tetusl.ie  quo,  Uavn.  quod.  Pro 
codices  deteriores  omnes  AI.  - quisejuam  omnium]  Uaec  verba  ou 
SttlL  iu  UaTO. 

§,  77.  contra  populum  HomJ  Uavn.  contra  temp.  cur 
Sleph.  Lambini  v.  c.  Lt^id.  Uavn,  currus.  — vUae /wm]  I^S- 

^.ititate.  — tccuri  percussus]  Ab«sl  securi  a Lag.  ‘29.  Wtin 
illam  habet  iUius.  — praetermisi]  Guelf.  1 praeterimssa  sunt, 
auo  hocj  Guelf.  2 Uavn.  c/uod  hoc.  Guelf.  1 qmd  hoc. 

A 80.  aut  etiam  in  tantoj  Vat.  ut  etiam  ia  tot.  — earoai 
Uavn.  et  Uujdec.  carbasis.  — in  insula]  Havu.  omilt.  in. 

i 81  exceptione]  excidit  in  V.it.  — nobdesj  Vat.  a pr.  m. 
bdissimorum.  - Pipa]  A.  Maius  edidit  et  Pipa,  addita  coniuncliu... 
Aeschrionis]  Vat.  Aeserionis,  GuellT.  Aestrionis.  — cupiditm 
VaL  Guclff.  cupiditate. 

§.  82.  in  acta  dies]  In  ediU  Aldina  1559  interponitur 
putida’  libidine  corrumpendi.  Vat.  inactos.  — itaque]  \»Uta  u. 
tradit]  Lag.  VHI  Huyd.  tradidit.  — ablegato]  Uavn.  abalienati 
solutiore]  Lagomars.  sex  e deterioribus  solutiori. 

8.  83.  aut  accusem]  Maius  edidit  autem  aut  accusem.  d 
Vat  dare.  a «Ss/ioluJ  Omittunt  o VIII  Lagoro.  el  Uuydec. 

§.  84.  nauarchi^  Lagom.  VIU  Hnydec.  Oxon.  nauarchus^ 
isto]  Ln%.  VIII  iste.  — aequitatis]  abest  a Lag.  29.  ~ 

Lag.  VHI  referre.  — iUe  vir]  Lambiniana  edit,  sola  rir  dte. 
gom.  27  (et  Huyd.)  et  edd.  vetustae  neque  ad  Aldinam  i/le  nosUr 
rissimus  civis.  — iis  elaustraj  GuellT.  hiis;  post  Havn.  GoUf.  2 
Guelf.  1 hiU.  . , 
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I §.  86.  t/wiemj  L«s.  VIU  ifnyil.  tperie.  * 

§.  87.  /ame  eoaeli/  l)oe*l  fame  in  La;.  \ll  Hoyi  Oxon.  H In 
fditi»,  «litrit  primus  Naugcriui.  — et  Ue]  llavn.  et  iis.  — pernota- 
bnlj  Laj.  \II  firaepotabat, 

I 5'  88.  propter  houoremj  Laj;.  99  amorrm. 

§.  89.  instar  huhere]  Pari».  7775  C.  I).  Gqclf.  1 Lambini  y.  c. 
ia  margine  repet,  edit,  haberi,  Gnclf.  9 haberunt  illos. 

§.  90.  Naluntinorum]  Pariss.  tre*  halintinorom,  postea  pro  l/a- 
lanJiaus  iid«m  halentinus.  — nobilis]  Lag.  99  nobilissimus.  ^ co- 
gnostisj  Lag,  \ II  llujd.  cognoscitis. 

5.  91.  et  eiectam]  Lauibino»  edidit  atque,  led  in  vet.  eod.  •bcMe 
coninnclinneui  notavit. 

§.  99.  conflagrabat]  Solo»  Uuydec.  flagrabat.  — Syracusas] 
Edd.  yetaalae  ante  Aid.  et  Lagotn.  VI  Ilujd.  Syracusis. 

• %.  93.  specula]  Lag.  99  spelunca. 

§.  94.  Lucebat]  Lag.  VIII  llujd.  Oxon.  lugebat.  — excipitur 
xclamore]  Lagom.  VIII  linjd.  Oxon.  excipit  — clamorem.  Correxit 
Henagias  ex  aliquo  meliore.  Notabile  tamen  V^L  quoque  cum  d«- 
terionbu»  facere.  I»  postea  mendose  quod  in  o(flo  sui  similitudo 
hominum.  — est  factum]  Vat.  esse  facium.  — sepulcro]  Vat  se- 
pulcha. 

§.  9j.  Qm  ridelicet]  Codd.  Lag.  \ III  et  cdd,  veteres  ante  Ilcr- 
vag.  cum  vtdcUcet,  Oxon.  gui  curn^ 

§.  96.  ad  illa]  Solus  Vat.  ad  omilUl.  Idem  per  os  Jies.  coi- 
loearai]  Lag.  99  eoUocarit,  42  coTlocarit.  Vat.  conloearat.  — in 
portum  dico]  Lag.  99  inquam.  — intimam]  Vat.  intumam.  — est 
enimj  Abest  enim  a Lag.  14.  29.  mari  sive  a mari  excidit  Guelf.  2. 

§.  97.  myoparo]  Guclff.  mioparon.  — crepidines]  Lag.  29  Lcid. 
cTcpitudines.  — te  praetorem]  Lag.  A'I11  praeter  42  pract:  te. 

§.  98.  t(A  navibus]  Vat.  secentis  sine  naribus.  — atuue  su- 
perata] Lag.  97.  29.  48  oe.  — SonefMst.  tantum  ne:  mox  pro  qM 
kabet  quod.  — adisset]  Lagom.  oinnvs  adesiet.  — quo  in  Ibcof  Vat.' 
qua  in  loeo.  — quod  qui]  Vat.  quo  qui. 

§.  99.  est  pervagatus]  Lagom.  omiRs  omittunt  est.  Vat  At  quem 
immodam  vagatus.  ' 

§.  100.  sporta]  Lag.  VIII,  pnieter  49,  Unvdec.  edd.  velt  usque 
ad  Victor,  omittuot  e,  pro  eo-  Herrag.  mendose  'se.  — et  polamf 
Cnelf.  2 ae,  Guelf.  1 onritt  et.  — seiret  esse]  Lag.  29  esse  sciret. 

§.  101.  et  fuga]  Lag.  29  ac  fuga. 

§.  102.  illU  nauarchis]  llavn.  iljeis,  Guclff.  iHe  hiis'  nouart, 

~ ■“'"7  Sleph.  Lamb.  ut  in  sua  quisque.  — .advocat] 

Lag.  \I  Oxon.  Ilujd.  at  vocat.  — a%/7/oir/;H7  Lagom.  “omnes  prae- 
ter  27  et  42  elgiUatim.  — in  tabidas]  CoAl.  Huyd.  La-.  VHI  (prae- 
ter 42.  45.  48)  et  Edd.  ab  Aldiua  ad"Slepban.  tudeUas.  Primus 
Lamb,  restituit  tabulas.  ' — ■ 
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§.  103.  tahnias]  La§.  VIII  et  ead.  vctt.  usque  ad  Victorlana 
qua  iahulas  est  «t  deinde  servatura.  ~ iom  iste]  Codd,  vulga 
edd.  veteres  omnes  praeter  Hervag.  etiam. 

§.  lOl.  se  consequi]  Oinitlllur  se  in  compluribus  Lagom. 

§.  105.  iol  tam]  Vat.  ioi  toiam^  Maius  edidit /oi  /a/wywr. 
lud  qvoti]  VaU  (t  quod.  — eiusmodi]  Lag.  29  isiiusmodi.  Li 

/tuinsmodi.  - 

§.  lOb,  avarit.  ipsius]  Lag.  29  etusi  Vat.  istius,  * . ^ 

§.  l.OS.  atque  nomen]  Lag.  29  ac  nomen.  — a scelere]  V; 

scelere,  ‘ • 

♦ ' ^ 1l(^.  .movebant]  Lag.  VIII  Huyd.  Oxon.  moveant,  iiden 

post  commovebat  pro  commonebat. 

§.  11 1 : Diellf  Lag.  29  dixit.  ~ audietis]  GuellT.  Ilam.  audis, 
tum  non  navit^arit]  Codd.  vulgares  et  cdd.  vclustac  usque  ad  H 
et  Victor,  iunt  cum  navigaret.  — is^  tamen  in]  Codd.  vulga 
edd.  vetustae  in.  ' * ..  . 

f.  \\'2:  se  facere]  Omitti lur  j^  in  Lag.  29  Ilavn.  coli,  ilen 
pbanus  in  yar.  Icelionis.  — - in  carc.  mater]  29  mater  !/. 
'cere.  “ acceperit]  Lag.  VII  Huyd.  acceperat.  — - scriptum  rc/ 
Havn.  scriptum 'CSt  relinquit,  — impudicissimac]'G\ie\i.  1 imp> 
iissimae. 

§.  113.  'se  fore]  Omittitur  se  in  VII  Lagom.  Iluyd.  O.von.  j 
clara:  non]  Lag.  29  non  praeclare.  — sed  ab  diis]  Codd.  vul 
cl  edd.  veteres  usque  ad  Slepbanuiu  sed  tum  a diisy  pauci  sed 

§.  '114.  arcessit]  Lagora.  (praeter  29)  Oxon.  aecersit.  Cer\ 
Lag.  29  precernl  iarn.  In  nonnullis  edd.  velt.  Servilium^  iu  ali 
scio  scriplTs  an  editis  libris  apud  Lagom.  et  Lcid.  Huyd.  Serviu 
Legatunt]  abest  a Lag,  29.  --  reiectus]  \at.  relectus, 

115.  maioribus  nostris]  Lag.  29  omitt.  nostris.  — nostri 
Vat.  omittit  — suorum  furtorum]  GuelfT.  suarum  forlun 

' Havn.  colL  suarum  furturum,  — - innocentium]  Stepb.  in  <vai 
et  Guelfi*.  innoccnUim.  — omnes  multumque]  Vat.  omnesque  mi 
§.  libi  s,cd 'secum  ipse]  Stepb.  (var.  lect.)  et  Havn.  coli.  1 
sed  cum  i^se.  Vat.  secum  ipse^  sine  sed.  Huyd.  sed  cum. 
vet.  Wh..  sed  cum  secum  ipse  exri et,  — eandem]  Vat. 
ei]  Lamb.  cdil.  omittit  ei.  — caveat]  Lag.  VIH  Huyd.  Oxon.  c 
vetustae  usque  ad  Hervag.  caveret,  . 

§.  117.  humanum  est — usitatum  est]  Graeyius  tamquam  c 
cod.  dedit  (quod  falsura  est)  servavitque  Maius.  — prohibentur  < 
Omittitur  prohibentur  in  Lag,  VlH  Huyd.  cdiliouibusque  velostl 
lleivag.  lidem  et  Oxon.  post  intro  ferre. 

§.  IIS.  mat resque]  Lag.  27  el  editio  Lambiniana  mtiires.  — 
rum]  Lag.  VII  Oxon.  liberorum^  Huyd.  miserorum,  -rr  utfdioruu 
rum]  Lag.  29  uti  suorum  fdiorum.  — excipere]  Lag.  29  sume 
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tfrroriftuj  L«g.  VI  praelcr  27  Oson.  Kujd.  tcrroreiifue.  — ut  odea»] 
Lag.  VI  ait  ntlen»,  lla)d.  aut  mlea». 

§.  1 19.  nwr»  sit  extrema]  Gaelf.  1 mori  extrema  non  erat,  lUro 
(Innir.  2 nisi  i|uu<l  erit  lialiet.  — progredi  crudelitas]  Lag.  VIU  prae- 
ter 42  et  Harn.  rrud.  progredi. 

§.  120.  quin  audierit]  Codd.  riilgarei  et  edd.  rett.  nsqoe  ad  Ste- 
phanum  qui  non  audierit,  quamvii  sequatur  quin  seiut.  Kestituit  re- 
teres sorde*  Gralerus,  expurgarunt  denuo  Graeriua  et  Ernestin*.  — 
e earccre}  Vat.  in  currere. 

121.  ferreus]  Maius  edidit  durus  nec  annotavit  de  codiee. 
Puto  ritinni  intercedero.  — et  fugit.]  Goelf.  1 ae  flrtg.  Idem  inno- 
centum.  — eluere]  Oxon.  Huyd.  Lagom.  VIU  praeter  42  et  4.>  edd. 
reti,  usque  ad  Hrrrag.  luere,  lidem  codieas  verba  praeceps  amentia 
ferehare  omittunt.  — eorum]  abest  ab  Oxon.  Iluyti  Lag.  VII  edd. 
ante  Uervag, , item  ab  iisdem  absunt  verba  neque  illis.  — neque  tibi- 
et  ex  absunt  a Lag.  29.  — Vat.  neque  illis  neque  tibi  bahoL  — fi- 
tunl]  L.ag.  V III  Oxon.  Huyd.  veniunt.  — et  adsunt]  Vat.  omittit  et. 

§.  122.  Phylarchus]  Vulgo  PhiJarchus,  sed  Grui,  et  Emestius 
mendose  Philargus.  Lag.  VUI  Philiorchus,  29  Phylarchus,  Lain- 
binus  Phararchus.  Stalim  Vat.  alintinus,  et  oppressi».  Pro  mis- 
sione idem  ustione. 

§.  123.  laboribus]  Lag.  29  Uberis,  Vat.  laboris.  Tum  Vat.  spe» 
nostri  imp.  nostraeque  eirtolis  mendose,  sed  elatis  etiam  Guelff. 

4.  124.  Cum  mihi]  Stephanos  mihi  omitti  voluit,  fortasse  secun- 
dum cod.  suam,  sed  uostri  adversantur.  — inultum  aero]  Abest  vero 
a Gaidif. 

§.  125.  Carthaginem]  Lag.  42  Carthaginienses.  — duxit]  Vat. 
adduxit.  — h obisrumj  Ambo  Gnelf.  et  neibiscam.  — verbis,  seiQ 
Guelff.  verbis  eunt,  sed  nota  bis  expressa.  — comprobata]  Vat.  com- 
memorata. — istius]  omittunt  Lag.  Vlt  et  edd.  vetustae  ante  Herva- 
gianam.  — carnifici  Sextio]  Codd.  pleriqne  omnes  carnificis  exitio. 
Correxit  primus  Naugerius  in  Aldina. 

§.  126.  ac  vlntiieesj  Absunt  haec  verba  a deterioribus  mss.  et  edd. 
Aldina  anliquioribui : Uli  etiam  dieit  pro  dicet.  ~ repet emUs]  Vat, 
Gnelf.  1 repetundis.  — pop.  llom.]  omitt.  Vat.  — pervenire]  Vat. 
pervenisse  tuetor.  — eo  magis]  Vat.  edit,  eo  omittit  — videatur] 
mendoso  videamur. 

§.  127.  videatis.  Sed]  Codd.  vulgares  et  edd.  vetustae  osque  ad 
Uervag.  et  \’ietorianam  videtis,  si.  — et  negligunlj  Lag.  29  omitt. 
et.  — non  repetunt]  Lag.  VUI  Oxon.  Huyd,  et  edd.  vett.  ante  ller- 
vag.  Vic(.  non  petunt, 

§.  128.  aspicite]  alterum  abest  a V^at.  Lag.  VIII  Oxon.  Huyd".  — 
Slhenius  hie/  Praemittitur  in  vulgaribns  codd.  omnibus  et  editis  ante 
Slcphanom  Est, — domo}  Ham.  coU.  domis.  — abs  te]  Vat  a te.  — 
essim  tua]  \Mt,.euim  a tua,  et  emittit  et  ante  scelere,  *ult  ali- 
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</uod]  Abest  aliquod  ab  cndil.  vulgaribns,  Oxon.  Quyd.  Lagomarsi 
nls  omnibus,  et  edd.  vetustis,  etiam  Victoriana.  Sed  llerTagina  b< 
et  P.  Manutios  et  post  reliqui.  • — tam  grandit]  Sic  Stepfaanua  pri 
in  textu,  et  mox  omnes,  Codd.  vulgares  iam.  — Aoe  tantum] 
hic  tantum.  — rideret]  Vat.  riderent^ 

§.  1'20.  ti  per  LJ  Gnelf.  1 tibi  praetorem  L.  Gnelf.  3 et  H 
colL  tibi  — Ueraclinm]  Vat  Ilcracleam.  — hoc  idem]  Li 
V.  c.  et  llavn.  coli,  hoc  itidem.  — uiromnu/iw]  Steph.  Goelff. 
Jlavn.  utrumque.  — requirebat]  Lagnni.  VIII  et  edd.  vetustae  re 
rebant,  , ... 

§.  130.  ne  falsa]  In  editis  ante  Stephanum  et  in  codd.  deteri 
bos  adiicitnr  in  principio  ted.  Vat  accessit  sed  ne.  — denique  etii 
Abest  etiam  a Lagoin,  5.  27.  42  Unyd,  — - severitatem]  Vat  ver 
tem.  Lag.  VIII  et  Oxon.  et  edd.  velnatae  nsqne  ad  Hervag.  Vii 
rianam  virtutem,  Uuyd.  sapientiam  et  virtutem  insuper  addit  — 
tiverunt  factum]  Vat.  interponit  satis. 

§.  131.  praetermittat]  Vat  praetermittam.  — • mulli]  Gne 
Cuiacianus  GiiUelmii,  llavn.  mendose  multo.  — offenderint]  Vat 
fenderini.  -t-  tibi  obiirio]  Lag.  29  omittit  tibi.  — commode]  Ua 
ambo  Guelf.  incommode.  — perpetuo  sociis  atque]  Vat  perpetut 
sociumque  et  mox  verba  te  illo  usque  ad  obiicere  videor  in  eo  i 
diae  cxcidemnt 

§.  132.  exprobrare]  Gaelff.  Lag,  29  exprobare.  — Hi]  Jlan' 
Stepb.  Lamb.  ii,  Uavn.  hii,  — fortunae]  Gnelf.  I fortunis.  Gnelf. 
et  Uam.  fortunas.  — tuae]  Sic  primum  Lambiniana.  Antea  tua 
deterioribus.  Vat.  istius  calamitates  quidem  tuae.  — non  in  cc 
viviis]  Guelf.  1 omittit  in.  idem  inUocentum.  — possumus  diee, 
V^l.  possimus -dircTe.  Idem  mox  tibi  omittit. 

§.  133.  vertitur]  Uavn.  GnellT.  vertetur.  Leid.  verteretur,  — 
re  mil.]  Vat.  in  rr  mii.  — severe]  Lag.  VII  fluyd.  Oxon.  re 
Ex  editis  sustulit  Uervaglus.  — Hoc.  Amestr.  rcl.]  In  edit  Vatici 
lectio  Craeviana  repetitur  hoc  ffrrbilenses,  hoc  Amestrniini,  hoc  l 
nenses,  Agyrinenses,  Tyndaritani  publies.  — in  terram  esse  e^r 
sum]  Sic  primus  llervagins  ex  aliquo  meliore,  priores  et  Victor 
quoque  (nisi  quod  hic  terram  habet)  in  terra  esse  proieelwn.  Tet 
VI  Lag.,  proieelum  omnes  et  Oxon.,  Iluydec,  progressum.  — instrri 
omatarumque  narium]  Lag.  VII  et  edd.  ante  llcrragianam  instr.  / 
vium  omatarumque.  Vat  omittit  omatarumque.  — possint]  Lag- 
ei llavn.  possent.  — 

. §.  134.  attribuendo]  GneliT.  attributa.  — fuerint]  Guelf.  1 fi 
Tunt.  — etiam  in  ipso]  GuellT.  etiam  et  in  ipso,  Leid.  etiam  et  if. 
in,  Vat.  est  iam  in  illo.  — constitui]  GuellT.  conslituisjse. 

%.  135.  voles]  Guoll.  i velles.  — haec  dicito]  Ltg.  29  et  e< 
vetostae  hoc.  — Siciliam  totamj  Abest  tertam  a Vat. 

. §.  136.  est  paternus]  Lag.  VU  Utyd.  «f  pc/tfrysdsi'—  arehipir 
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tamj  (iaett.  ‘2  piratam.  — ^ui  ehet  Rom.]  Edi.  Tclcres  eliam  Vi- 
etariana  rivet  Rom.  gu!.  ItlalaTil  Hervagiiu  libroi  dim.  secatas.  ^ 
abducere]  Gnelff.  mendosi;  adducere,  sic  etiam  repetitio  Lambiaiana, 
unde  in  Gniterumam  venit.  — domo]  abest  a Lag.  39. 

§.  Id7.  Syraeutanv]  Gneif.  1 Syraeuaio.  •—  Sicilia]  primns  Ste- 
phsnns  dedit;  deteriores  codd.  Siciliae.  — a praedonibus]  Absnnt 
haec  verba  a Lagom.  Vll  Oxon.  Uayd.  adiecta  a Victorio  et  Stepbano 
et  deinde  reliqnis,  non  ab  llervag.  et  P.  Manatio. 

§.  1.3S.  ac  taciturnilale]  Lambiniana  atque. 

§.  130.  cauta,  iudicet]  Omittitor  iudires  in  edd.  Steph.  et  Lam- 
biai  fortasse  typograpbomm  errore,  nam  codicem  nallnm  video  ancto- 
rem  fleri.  Lcid.  tamen  cauta  nostra.  — non  iam]  Lambini  v.  c.  in 
margine  iam  non.  — innata]  Guellf.  ita,  liaVD  colL  inta.  — dubi~ 
taret]  GueIfT.  Ilavn.  dubitares. 

§.  liO.  ad  rorpora]  Mam.  in  ad  corpora.  — negare  Verres] 

Mavn.  gerere.  In  Guelf.  1 inter  media  verba  tractus  est  litteramm 
bic  — Panhnnnitano]  Uavn.  coli.  PanAormiI anorum.  — ter- 
ram] Leid.  GnellT.  a terra,  Uavn.  aiterra.  — in  Sicilia]  Ham.  in 
Siciliam.  — tuis]  abest  a Guelf  1. 

§.  141,  atque  nequitia]  Lag.  39  ac  nequitia.  — ne  iniquis] 

Gaelir.  Uavn.  mendose  de. 

§.  143.  nocturna  rota]  Motator  a Lagom.  TII  aliesse  nocturna, 
item  ab  Hnjd.  et  Ozon.  abesse  vota.  In  alterutra  notatione  errorem 
enspicor  versari. 

§.  143.  civium  Rom.]  Hervagius  primos  (non  Vktor,}  adiecH  ci- 
vium, qnod  deest  io  Lagom.  omnibus,  Oxon.  Hnyd.  — priore]  Lag.  39 
priori.  — Statuitis]  Sic  iam  Maugerius.  Dcltriores  omnes  et  edd.' 
principes  statuistis.  GuellT.  Leid.  sciatis,  Strplianns  in  varietate,  le- 
ctionis scitis,  Ilavn.  stati.f,  snpra  lineam  sciatis.  — et  dignitatis]* 

Absunt  haec  verba  a Lag.  Y1  ct  Oxon.  Uuydec.  Adiccit  item  Mauge- 
riua  in  Aldina. 

§.  144.  intuetur]  Lag.  39  tuetur.  — species  ipsa]  Lag.  39  omit- 
tit ipsa.  — contionis]  Leid.  Uavn.  coutentionis, 

§.  145.  sintu]  Guelf.  3 Uavn.  sensus.  — promontoria]  Lnmb.  vet. 
cod.  et  Uavn.  coli,  ct  Lag.  39  promuntoria.  — ut  eos]  Abest  eos  a , ♦ 

Lag.  VII  Uuyd.  edd.  vetastis  ante  Hervag-  — HUerJicere]  Lambinus 
de  coniectura  edidit  intercipere. 

§.  1 16.  hoc  etiam  iste]  Guelf.  1 et  iste  etiam.  — periculum 
proferebant]  Guelf.  1 interponit  pecuniam.  — mercibus]  Guclff.  LolA 
Uavn.  mercedibus.  — quibus  est  locis]  Omittitor  ex  in  Lagom.  VUl 
Oxon.  Hnyd.  editionibus  veteribus  ante  Hervag.  — abduci]  Lag.  39 
Ilavn.  et  edd.  principes  adduci. 

§.  147.  Suetium]  Ilavn.  SucHium,  aliqnot  Lagom.  Suetdum, 

Sueeiium,  Senecium.  — ut  iam]  Lag.  39  aut  etiam, 

^ itdit]  Lag.  43  attulit,  — augere]  Lag.  VQI  praeter  43.  agere. 
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§.  148.  vestig.  giilbu»]  Inserant  Lsgom.  omnas  et  llnyd.  < 
priuf,  qnod  puto  nlliil  aliud  esse  nisi  quibus.  — extatj  Lag.  ^ 
Ox.  erat. 

§.  149.  inultam]  GuelfT.  invictam.  — ferendum]  Lag.  VI 
Tundum.  — mancipiis]  Regius,  Leid.  GnellT.  magnis  mendose. 
•-  §.  150.  nominis  Itoni,]  Lag.  29  populi, 

§.  151,  ac  ratione]  Lag.  29  atque  ratione,  i 

§.  152.  ct  animo  aequo  ridemus]  absunt  ab  Uam.  coU.  et  !f 
• in  edit,  omitti  voluit.  — civilis]  Guelf,  1 Leid.  Uarn.  coi).  Stej 
Tar.  lect,  civitatis,  Guelf.  2 civitas.  — non  est  iste]  Gnelf.  i 
iste  est.  — reliquos  saltem]  Guelfl.  relinquo  salutem  mendose, 
29  saltem  reliquos  mutato  verbomm  ordine.  Idem  conserv.  lic 
suscepit]  Guelf.  1 susceperit,  — iis  omnibus]  Lagom.  multi  his,  . 
coli,  et  Lag.  29  bis  hominibus. 

§.  154.  Hie  ride]  Guelf.  2 et  Leid.  hoc  (cf.  Becl.)  — P. 
nium]  Edd.  ante  Ilerrag.  et  codd,  vulgares  P.  amittunt.  — rep 
Lag.  29  reperire. 

§.  155.  quinam]  Lag.  29  quisnam.  — is  quem]  Lag.  29  i 
is.  Idem  verbum  centum.  — argentariam  Lepti]  Uavn.  coU.  at 
tarimolefici,  Guelif.  Leid.  argumentari  maleficii.  Qui  alias  dei 
res  iure  censentur,  bic  sunt  emendatiores. 

§.  150.  An  te]  Abest  te  a GuellL  — M.  Amui]  Lag.  29  Gi 
M.  Anni.  — qui  omnibus]  Uavn.  coli,  quibus,  nibil  aliud,  sed  Ci 
Leid.  Lambini  v.  c.  omittunt  prorsus. 

§.  157.  peric,  subeunda]  Lag.  '29  subeunda  pericula.  — «• 
ex  ultima]  Usque  abest  ab  edd.  Herragiana  et  Victor,  prioribu 
rass.  vulgaribus, 

158.  in  dicendo]  Gmleriana,  Graeviana  dicenda  errore  typof 
*eiusmodi  est]  llavn.  coli.  Guelf.  1 eiusm.  sit,  GuelL  2 om.  es< 
credibile  fore]  Guelf.  1 fore  credibile, 

§.  159.  neque  hoc  jiroriderim]  Abest  hoc  a Lag.  29. 

§.  160.  qui  tam  prope]  Lag.  VI  ct  Hnyd.  quod.  lidcm  pro 
metu  habent  illorum  metu.  — revixisset]  Guelff.  refrixisset 
recta]  Guelf  1 rectum.  — apud  ipsum]  Lag.  29  istum.  Post  J 
Horam  aliquot  Lagoim-irsiiiiani  et  Uuj  d.  addunt  et,  — Itaque]  La 
Atque.  — narem]  Lajiibini  v.  c.  narim.  — quod  rid.]  Guelf  1 < 

§.  161.  et  furore]  Lag.  '29  ac  fur,  — proripi  atque]  Gui 
eripiat,  2 eripi  ac;  ac  etiam  Lag.  29. 

§.  162  perfecit]  Iluvd.  ct  Lag.  VIII  praeter  42  profecit,  C 
zit  Mangerius,  lidem  libri  ct  que  post  usurparet  ignorant,  et  n 
tum  crux. 

§.  163.  in  crucem  tu]  Lag.  29  tuam,  — cas  poenas]  o 
Lag.  27.  29. 

§.  164.  ac  necessarios]  Lagom.  deteriores  atque.  — illut 
Casium]  Lag.  42  istum.  — tu]  omittitur  in  Lag.  29. 
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§.  165.  me  eetej  Lig.  29  eese  me.  — tfuid  ceteri]  Lagom,- pl»- 
riipifi  omnes  quid  enim  celeri,  item  edd.  vetostse,  luat.  Aldiiu.  — 
poetet]  Lsg.  29  postit  idem  tento  pro  teneo. 

§.  167.  adeunt]  In  Lanibiniana  non  legitor  Terbnm,  fortasse  exci- 
dit errore  typographomm ; in  marg.  repet,  adeuntque,  Gellium  I,  7, 
qualis  tunc  fuit,  secotus.  — nunquam  antea]  Lag.  29  anie.  Idem  non 
liabct  semper.  — fore  se  tutos]  Lag.  29  se  non  habet. 

§.  168.  L.  Pretium]  Lag.  VI  et  Ozon.  recium,  Lag.  48  retiam. 

Mox  Lag.  VI  Retium,  42  recium.  — notus  esset]  Lag.  29.  notus  sit. 

§.  169.  tu  Govio  tum]  Lagom.  aliqoot  tum  Gavio  tu.  — illo 
erux]  Lambinno  (olns  edidit  crux  illa. 

$.  170.  tam  nefaria]  Lag.  29  omitt.  tam.  — elegit]  Lag.  29 
eligit. 

§.  171.  aliquos]  Edd.  principes  reliquos,  iidem  Tomanum  no- 
men. — et  ad  scop.]  Guelf.  2 omittit  ad.  ^ 

§.  172.  adsunt]  Lag.  VII  (praeter  48)  et  Oxon.  lluyd.  absunt. 
Verba  restram  seeeritatem  desiderant  absunt  a Goclf.  ambobus,  men- 
dose. 

173.  habent]  Lag.  29  haberent.  — tamen  si]  GoelU  1 et  st, 

2 tam  etsi.  — eripuerit]  Harn.  coU.  eripuit. 

§.  174.  nolo  in  hoc]  Codd.  Lagom.  omnes  et  edd.  Aldina  Victor, 
al.  nolo  hoc  in  hoc,  abiecit  P.  Manutins.  Tum  Jlugilii  Lagom.  29  et 
Gtephanns  in  tariet  lect.  — si  qui]  Guelf.  1 si  quis.  — et  consideres]  . 
Guelf.  1 omitt  et.  — quo  progrediare]  Uam.  Guelf.  1 pro  quo  pro- 
grediare.  — iudiciam  quae  ad  iudicium]  GneliT.  omittunt  prius  iu- 
elicium,  Havo.  coU.  verba  quae  ad  iudicium.  — et  illa]  Grotems  in 
Cniac.  codice  esse  tradit  desistas  isto  sed  et  ilia,  unde  Graevius  sal- 
tem sed  addidit  ad  vnig. 

§.  175.  liberatum]  Iluyd.  Oxon.  Lag.  VI  praeter  45  delibera- 
tum. — ornam.  ista]  Lag.  29  ista  ornamenta.  — nondum]  Lag.  29 
non.  — nostrum]  Lag.  YH  Iluyd.  vestrum. 

§.  176.  si  quis  tantulum]  Lag.  29  si  quid  quantulum,  Havn.  coli. 
si  qui.  — consequeiur]  liato,  consequitur.  — excusat.]  Lag.  VII  1 
llu^d.  Oxon,  accusationibus. 

§.  177.  vere  ut  dicam]  GueliT.  vere  ut  ita  dicam.  — provid.  , 
est]  Lag.  aliquot  deteriores  et  Iluyd.  omittunt  est.  Guelf.  1 dt  quo 
tempore  provid.  est  etenim  mendose.  — cum  omnibus]  Lag,  VII 
Uuyd.  tum.  Iidem  etiam  post  tum  pop\  Rom. 

§.  178,  adversetur]  Graevius  et  Emestius  e bonis  libris  emenda- 
tius scripserunt  pro  vulg.  adversaretur;  sed  sntea  iam  Stephanus  (et 
P.  Blanntius  1559)  et  Laiubinus.  Gruteros  tamen  ex  repetita  Lambi- 
niana  veteres  sordes  restituit.  — antea  iudiciis— putavit]  Havn.  ante 
— putaret,  Stepb.  iudicis — putare. 

§.  179.  onu.'i]  GuellT.  unus.  — non  agitanda]  Guelf.  1 non  erit 
agit,  res,  non  io  iudicium  proferenda.  — omnes]  GueliT.  homines.  — 
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ohttrinxerint]  GnellT.  «t  Havn.  obtrinxenaU  vitioar,  Gndf.  3 
, rentur  out  iudicitim  votandi  omiMis  inc<liia. 

§.  180.  idem]  Lag.  VI  idem,  39  et  liuyd.  Ha.  — quod  iU]  i 
hile,  Havn.  hie.  — omnia  p.  R.  betteftcia]  Caelf.  3 omnia  hen 
p.  r.  — de/eruntiirj  Harn.  deferentur.  — laboribue  uequej 
laboribus  eulsqne.  Etiam  Stephanaa  in  rar.  lect.  laboribus  su 
§.  181,  contendere]  Edd.  principea  ante  Aldinam  eontendent 
ei  per  neglj  Edd.  ante  UerTagianiro  et  codd.  Lagnm.  omnea  cum 
ac  neglipeniiam.  — est  nostrae  rationis]  Lag.  39  (ainc  est)  nt 
rationis,  hoc  item  P.  Manatioa  in  ed.  1559  et  Ilujd.  — hortu. 
hominum]  Guelf.  1 horum  hom.  nos.  — sectam]  Lag.  VI  sect 
sectas. 

§.  183.  quasi]  Stcph,  qui  si  in,  IlaTn.  cnil.  qnisin.  — disi. 
sint]  Lag.  omnea  praeter  43  sunt.  Sed  diiuneli  Lag.  39  et  llavn. 

§.  183^  maxime]  Lag.  omnea,  Oxon.  Ilnyd.  et  edd.  veterr.s 
Hervagianam  et  \ iclor.  maxima.  — diseepianlr]  GnellT.  et  H 
disceptandi  mendoae.  — cognorunt]  Gnelf.  1 eognaeerunt. 

§.  184.  te  lupp.]  Edd.  principea  ante  Aldinam  interponunt  D, 
nulli  praeter  Lag.  5 llnyd.  — et  aiHiq.]  Gnelf.  1 atque  anii 
sima.  — abstulit]  Lag.  VU  llnyd.  Oxon.  sustulit. 

§.  185.  Pergat]  Lagom.  aliqnot  et  Oxon.  lliiyd.  Pergomae,  La, 
Pergami  iterum.  Oxon.  Huyd.  Lag.  omnea  praeter  43  item.  — 
gymnasio]  Lag.  Vil  et  Huyd.  omittunt  in,  — ae  praesidem]  Sic 
mna  Gmtema,  sed  recte,  volnitque  Lamb.  in  marg.  repetitae.  Ar.tt 
§.  186.  non  ad]  Abest  non  in  Harn.  colL  et  Steph.  Tari< 
lect  — faciendum]  Uarn.  faeiundam. 

§.  187.  non  modo]  Gnelf.  1 nullo  modo.  — sustulerit]  La; 
linyd  Oxon.  sustulit  frrqnentisaimo  vitio,  lidem  et  Lag.  39  et 
editi  omnes  ante  Hanutiannm  a.  1540  post  factam  addant  esse. 

§.  188.  tradita  est]  Edd.  ante  Hervag.  et  codd.  Lagom.  VII  (; 
Unyd.  credita,  lidem  omittunt  a ante  quibus,  et  que  addont  ai 
leros.  — nununis]  Stepli.  Havn.  Leid.  Gnelf.  3 nominis.  Veri 
hoc  reo  atque  et  mox  mea  omittantur  in  Lag.  Vll  Ilnjd.  Oxon., 
tamen  in  editis.  — indictum  nt]  Lambinns  in  inarg.  rejiet  edit, 
voluit  primum.  — nullam]  Vitiose  repetita  Laiiibiniana  et  iotle 
terna  enm  reliqnia  nsqne  ad  Emestiam,  qui  correxit  ullam.  — el 
raruui]  Verbum  comj>ositnm  (qnamqnam  Havn.  coli,  et  Gnelf  1 
doac  elaborabunt,  Gnelf  3 elaboraverunt)  est  in  optimis  et  post 
phanum  in  editis.  Deteriores  mss.  et  edd.  vetnatiorrs  laborarim 
§.  189.  defendere]  Lanibini  v.  c.  Leid.  laudare,  liavu.  coli. 
fert  aut  dere. 
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A. 

uh  pro  o mte  » 2^,  cI.  357.  49'] 
(contra  598). 

ai  alii|no  auferre,  eripere,  abiu- 
dirare  110.  cf.  816. 

ab  »t  de  diaerlincn  5.59. 

obducere  et  perducere  848. 

abfui,  afui  951. 

aiiudieare  ab  aliquo  110. 

Ablatirna  sine  pracpos.  ai,  nfai  de- 
bet caae  103  cf.  552. 

— remotionis  sine  pracpos.  428. 
719.  763.  cf.  999. 

— sine  praep.  in  (loto)  326.  cf. 
693.  uilo  templo,  Ut»  fero,  ta- 
lia 781. 

— temporia  i.  <}.  intra  276.  ram 
pronomine  (hoc,  illo  eet.)  i.  q. 
ante  305. 

— temporia  durantis  638. 

Ablativaa  sing.  tertiae  decl.  in  e aut 

i;  eetcre  et  veteri  8.  440.  862. 
locuplete  et  locupleti  652.  pri- 
ore 216.  370.  cire  et  civi  270. 
eupellectile  274.  753.  orbe  et 
orbi  737. 

abe  te  perpetuam  in  bis  oratt. 
560.  969.  971  cf.  388.  Restituen- 
dum etiam  e Vat.  1,  43  §.  111  et 
III,  37  eztr.  et  revocandum  II,  73 
§.  80. 

abetiaere  construet.  430.  et  abeter- 
Tere  conf.  379. 

propriae  signif.  28.  8,54.  in  priii^ 
cipio  sententiae  201.  751.  cf.  499. 
imprimis  frerjaens  ante  liquidas 


47  et  ante  i consonam  564  ante 
c positi  exempla  49. 
ac,  et  atque  tertio  loco,  ubi  fiers 
solet  alwsse  eoniunetio,  1011. 
ac,  at  conf.  34  43.  409.  867» 
accedere  urbem  aut  ad  urbem  910. 
accepti  tabulae  esse  etiam  expensi 
tabulas  140. 

accidere  et  accedere  conf  95.  267. 

— et  accipere  797. 

occidit  ut,  nihil  accidit  cur  596. 

— tempue  6.  num  dolor  797.  • 

— ad  auree  653. 

accipere  et  capere  961.  355. 
aeeolae  767.  » 

accommodare  785.  < 

Accusativi  Graeca  termiiMtio  em, 

en  692.  163.  166.  551. 

— de  in  et  im  396. 961  emetim(ee- 
curim)  938.  plur.  3 decl.  ae  656. 

— 3 Decl.  in  em  aut  im  674. 
Accusativus  in  constructione  cum 

Infin.  omissas  27.  141. 
Acestenses  503. 
acta  vita  pro  anteacta  566. 
actores  Graeci  34. 
ad  urbem  252  ad  arbitrium  980. 
adductue  et  induetue  335. 
adesse  in  iudieio  an  iudicio  768» 
adhibere  p.  traettfc  885. 
adire  constr.  836. 
administer  469. 

admiratio  et  admurmuratio  920. 
adspicere  et  inspicere  601. 
Adverbia  temporis  in — no  66$. 
ttdversum,  adversus  489.  690. 
advocare,  advocatio  210. 
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atdet,  tedes  conf.  15. 

Aedilium  munera  831. 
ardis  pro  eo  quod  eplct  esse  or- 
des  778. 

ordituus  et  aedilimus  753. 
arquabilUer,  aequaliter  136. 
aequitas  et  aequum  Ictorum  186. 
aequum  ius  276. 
aere  dirutus  SIS. 
aetas:  homo  illa  aetate  923. 

— et  auetoritas  conf.  923. 
taedas,  afflletus  543. 
afferre  et  offerre  conC  371. 
afflare  coustr.  117, 

agere  7S.  agere  et  gerere  313. 
agere  et  augere  conf.  313. 
agitur  res  i.  q.  agitur  do  re  769. 
T.  Albncius  45. 

Alia,  Allia  33. 

aliquam  multi  706. 

aliquis  et  rei.  plene  post  si  834. 

— pro  alius,  quis  886. 

alius  aliquis  18.  aliquis  alius  886. 
ambos,  ambo  125,  cf.  App.  I §.  42. 
amentia  et  dementia  341. 
amicior,  mendose  amicieior  865. 
1009. 

amittere  et  emittere  696  sq. 
amplecti  et  complecti  conf.  194. 

200.  App.  L $.  109. 
amplius  hora  et  horam  751. 
an  678. 

Avaiuj>x>v;^  oratio  propter  inter- 
iecta  nonnulla  412.588.  685.  c£ 
318.  927. 

angi  dolore  323,  L 
animi  pendere,  angi  1033. 
anne  quando  pnnator  725. 

Anni  tempora  astris  dcliniri  841. 
annis  tot  aut  tot  natus,  minor, 
maior  357  sq. 

AnnominalionU  esempla  664, 
anteftoantea  101. 437, 698.  rf.  482. 
antecedere  ct  antecellere  774. ' 
antequam  de  instantibus  rebus  cum 


Coninnct.  240.  nlst  oU  conuliam 
alitpiod  signific-itur  cum  Indicit 
285.  398.  ct  916. 

Antiochi  Syriae  reges  711. 
antistita  753. 

BI.  Antonius  TriumTiri  paler  346. 
633. 

Apellis  Venerea  796. 

Apollonia  oppidum  Siciliae  901. 
appellare  et  nominare  direnaSal. 
applicare,  Pert  opplieori  340. 
apud  pro  in  697. 

Manii  Aquillii  duo  48.  minor  819. 
arbitrari  passire  930. 
arcessitus,  arcersitus  740,  771. 
argumenta,  signit  rarior,  783, 
Ariiiiinum  in  bello  Sullano  direptum 
120. 

Aristaeus  786.  Arislens  nam  viri 
nomen  924. 
ars  735. 
arx  trop.  667. 

Aspendius  citharista  134. 
aspirare  ad,  in  316, 
asportare  ct  deportare  discrimen 
23,  et  exportare  conf.  134. 
asseverare  constr.  260. 
assiduitas  ISO. 
at  493. 

atque  surgit  634  in  principio  sen 
tentiae  cum  vi  221.  ubi  alii  atqu 
malunt  532. 

atque  et  neque  conf.  640.  69 
(dupl.) 

atque  adeo  240.  536. 
atque  etiam  10. 

Attalica  (vestis)  677.  • 
attingere  locum  ct  tangere  25fl 
avellere,  evellere,  revellere  t> 
(dupl.) 
avertere  41. 

auferre  constr.  595.  pro  inlelUgi 
106. 

— ct  afferre  380.  et  tollere  (a> 
• tulit,  sustulit)  447.  bSl. 
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Artfau,  llaUtoa,  463. 
aara  ajf  lat  117. 

Aurelius  Cotta.  Lex  Aurelia  de  iu> 
diciis  Gi'2. 

auspicato  rem  a!;ere  183. 

•cui  et  ac,  et  44».  694.  849. 
autem  et  enim  conf.  645. 

B. 

basilicae  657. 
bello,  brlJis,  sine  in  939. 
bellum  fugitivorum  in  Italia  824. 
bene  pro  admodum  40 i. 
benirolentia,  noa  henerolcnha, 
976. 

Bidini,  non  Bidenses,  29  i.  ' - 
Bnetlms,  caelator,  6S3, 
bona  ct  dona  conf.  609.  bonum  ct 
novum  992. 

bonis  praedibus  praediisque  219. 
bullae  gestandae  mos  328. 

c.  . 

caebinnare  activum  481 . — 
caedere.  Composs.  concisus,  con- 
scissus 476. 
caedere,  concidere  575. 

Caesar:. de  bell.  civ.  IU,  7 dubita- 
tur de  vera  scriptura  747. 
Calacte  518. 

Calenus  358. 
calere  trop.  147. 

Q.  Calidius  79. 
candentes  laminae  978. 
canere  intus  134. 
canes  trop.  208.  696  (dupl.) 
capere  et  accipere  261. 

’ rapere  facere  couieeturam  528. 
Capitoliui  lovis  templum  715. 
capitalis,  i.  q.  perniciosus  404. 
castimonia  virorum  758. 

Castoris  aedes  210. 
tHastricius  611,  ct  App. 

C,  Cato  damnatus  ex  9Iscedooia672. 


n.  Catonia  Censorii  vitae  atmi  189. 
Q.  Catuli  monumentum  784. 
cauda  ct  coda  421. 
causa  pecuniae  i.  e.  conficiendae 
356. 

eausa  rei  pro  ipsa  re  tteqifqaim- 
, «roe  770. 

alicuius  causA  debeo,  nnm  Latine 
dicatur  68. 

sui  causa  343.  , 

causam  dare  iasolens  594r> 

, ce  (Jtuiuscemodi  talia)  saepe  a lir 
brariis  adiectum  663.  103.  615. 
688.  alibi  omissum,  ut  319.  416. 
eiusce  p.  eiusque  peccatur  329. 
cedo  quaeso  coniunctum  340.  tedo 
conslr.  342.  i 

celsus  736.  et  excelsus  763.  ■ 

censura  aliquamdiu  intermissa  186. 
centuria  praerogativa  71.  centoria- 
rum  descriptio  ib.  et  853.  - - t 
Centuripini,  sicut  nomen  ucbw  coa' 
structam  700. 

Ceplialoedis  363. 

eerte  , tl  certo  seie  93.  686.  -'t 

eervlees  925. 

Cetaria  urbs  Siciliae  633. 
cldrograpbus  169.  , 

Chrysas  smnis  752.  •. 

L.  CieeM  676.  808.  i 

Q.  Cicero  prsetor  in  causa  Archiae 
58. 

Cicero  emendator  p.  Rose.  Am.  30 
p.  583.  38  p.  11.  p.  leg.  Man.  12 
p.  308.  in  Cat.  I,  4 p.  102.  JLil 
p.  41.  p.  Mnr.  27  p.  938.  p. 
Solla  c.  .24  p.  264  c.  32  p.  633. 
p.  Flacco  17  p.  921.  in  Pia.  '7 
p.  38.  p.  Sext.  29  p.  386.  p. 
Wil.  2 p.  392.  27  p.  633.  30 
p.  603.  Pbilipp,  XI , 6 p..  978. 
XIII,  13  p.  123.  de  rep.  1,  i 
p.  123.  .1 

— ■ dcfenditnr  aot  explicatur  Bral. 
27.  p.  891.  de  Orat.  II,  15  p. 
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348.  de  Ibt.  ll,  45  p.  921.  p. 
Mur.  16  p.  920.  p.  Flaoc.  5 p. 
231  in  Pie.  15  p.  150.  p.  Uosc. 
Am.  19  p.  462.  p.  SaUa  21  p. 
920.  de  nat.  deor.  I,  8 j>.  297. 
Tmc.  IV,  31  p.  232.  de  Off.  U, 
11  p.  42.  de  rep.  II,  22  p.  854. 
‘ Epiet.  VII,  1 p.  791.  ad  Attie. 
I,  11  p.  920.  II,  19  p.  150.  X,  12 
p.  883.  ad  Qu.  fr.  1,  1,  5 p.  SS5. 
Ciceroata  iocandi  ratio  204. 

Cilicia  prorincia  qnibaa  finibus  174. 
tireumteriberei,  q.  tollere  126.  385. 
citreae  mensae  689, 
eivi*!  Abiat.  forma'270.  . 
tlaodi  fere  pro  ttrmin«ri 
Claudia  lex  860. 

Claudii  Pulchri  aedilitas  657. 
elavas  trabalis  ( tabularis  Pe> 
teoB.  c.  75)  869.  • 

Cluentiana  causa  79  cf.  233.  • '■ 

— ealum,  terminatio, 830i 
eoaedijieare  776.  • 
coauctio  Tcrbura  nullura  613.  * 

Cecliua,  scribendi  ratio  689  cf.  996.' 
eogrtoscere  et  cognosce  a librariis 
confond.  104.  647.  • » 

cognoscere  et  recognoscere  887.  • 
colere  pro  inro&r*  lOOlb’ 
Collocatio  Terborun  certa  ritomiVi/, 
ka  Hie29.  sua  sponte,  S64<.  raria; 
autem,  enim,  igitur  695  (dupl.) 

' etiam  964.  non  723.  potius  19.- 
247,  566,  non  (ne)  minus  cum 
InumcraUbus  398,  iste  tuus  et 
. tuu»  iste  24.  347.  cf.  1008;  unus 
. iste  430.  iste  ^e  405.  ille  ipse 
‘726.  noctes  dlestfue  86.  927. 
victa  victusque  436.  potestas 
imperiumque  918.  Hiero  rex 
774.  qmd  est  hoc,  quid  hoc  est? 
.491.805.  res  se  habet  904.  mi- 
litum tribunus  151. 

— — in  oppositionibus  turbata  156 
cf.  158. 


Collocatio  rerbomm  fidsn  oieg.ms 
in  postponendis  praepositionibus 
104.  946. 
colludere  299. 
committere  absolute  666. 
commodare  et  accommodare  785., 
commodum  signif.  insokns  657  sq. 
commodum,  commode  480. 
commorere  564.  commorere  ra- 
stra 693. 

commune  rb  *oivov  174.  331.  ""l 
communicatum  cum  aliquo  821. 
concurrere,  concursare  signif,  896. 
condicio,  contentio  410.  ' 

condicio  ct  consuetudo  conf.  646. 
confricare,  perfricare  480.' 
coniunctiones  a principio  retractae 
603. 855.  354.  ne  interrogans  815. 
coninnetionis  defectus  inter  duo  no- 
mina 157,  207.  730.  propter  aft 
fectuiQ  422  in  formulis  quibusdam 
(ut  sorto  tectaque,  pecuniae  ca- 
ptae conciliatae)  215.  490.  620. 
post  alii,  ceteri,  reliqui  347. 

— — interduo  sdiectiea  984  cf.  735. 
coninnetiri  usus  843, 

— verborum  putandi  et  dicendi 
post  quod  349.  385.  ' 

coniunrtus  i.  q.  artus  735.  ' ■ ' 

coniuncius,  convictus  conf.  58.  ’ 
Consanas  973.  - . 

consceleratus  121.  • ■ . 

consecutio  temporum:  Isiperf  |H»st 
praes,  historicum  144,  Perfectum 
post  Iinperf  154.  * ' 

conspecttts  et  aspectus  105.  et  pro- 
spectus 204. 

constat  mihi  gratis,  an  stat  865; 
constituere  fortius  qoamponrre  58, 

— in  loeo  156. 

— alicui,  an  eum  aliquo  306, 
constituta,  instituto  768, 
consumere  aliqua  re  et  in  aliqua 

re  880. 

contineri  cum  Abi.  aut  386. 419. 
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roMtio,  conienlio  conf.  53. 
Contractione»:  decrerunt  365.  r.on- 
suerunt  <71. 518.  895.  696  (dupl.) 
dubiam  407.  439.  cqgnosse  413. 
contrarium  ae  903. 
eoneentus  971.  379.  706.  cf.  843. 
cooptatio  356. 
copia  pro  copiis  758. 
copiae  accuiatorom  153. 

Cornelia  lex  «le  proscriptione  205. 
Cornelii  Verris  liberti  487. 
corollaria  609, 

corrumpere  i.  q.  eludere  55. 
cotidiano  668. 

crater  et  cratera  791.  , 

crebrescere  an  crebeseere  in  com- 
pos». 13.  \ 

credo,  ironice,  com  Infinll.  893. 
crets  signandi  mos  708. 
crinitus  789.  t 

euia,  cuium  362. 
cuicuimodi  991, 

cum  imperio  et  in  imperio  890. 

eunt  commeatu  996. 
cum  coninnctio,  postposita  8.55. 
cum  — tum  frequenter  cormmpi  a 
librariis  149.  cC  343.  614  al. 
eum  cuin  coniunct.  sequente  tugi 
966. 

cummaxime,  tummaxime  736  sq. 
cuncti  et  coniuncti  conf.  808. 
cupidus  781. 

C.  Curio  64,  . 

currere.  Coinposs.  Perfecta  834. 
cybaea  667. 

D. 

D.  C.  S.  notao  870. 
damnum  infectum  992. 
dare,  credere,  committere  850. 
dare  rationem  pro  reddere  170  sq. 

— petitionem  197. 

Dativus  siog.  3 decl.  re  pro  ri  990. 
de  et  ab,  discrimen  559. 

— cum  verbis  emendi  911 


de  et  ex  cooL  94Ss 
decedere  et  discedere  conf.  quid 
inU  rsit  6,  167. 
deridere  p.  incidere  757. 
decumae  Sicilienses  456. 
deesse:  hoc  deest  891. 
deferre  et  referre  502.  quid  in- 
tersit 693.  740. 
deferre  nomen  693. 
definire  i.  q.  Unire  772. 
degredi  et  digredi  584.  686. 
deiectus,  delectus,  deletus  conf. 

391.  540.  549. 
deinde  et  c/cn/yur  conf.  41. 
delectus  et  dilectus  13.  cf.  3.i9. 
368.  508. 

delenire  et  delinire  579. 
deligare  et  diligare  741. 
deligere  et  diligere  13.  368. 
Delphica  mensa  791. 

Delus  insnls  violata  130. 
dementio  et  amentia  341. 
dementiae  crimen  858. 
deminuo  et  dimtnuo  549. 
demittere  et  dimittere  conf.  314. 
demovere  ct  dimovere  7, 
denuntiare,  verbum  forense,  signif. 
896. 

depecuniari  689. 

Deponentia  passive  adbibita  ap.  Cic. 
413. 

depopulari,  depeculari  60.  131. 

, deportare  194.  et  qsportare  23, 
et  exportare  563. 
derelinquere  454.  gradatio  540. 
deripere  et  diripere  254.  767. 
describere  137  sq. 
deserere  simpliciter  994.  - 

despicatus,  despectus  516. 
despoliare  et  dispoliare  695.  472. 
destituere,  constituere  925. 
deter  et  taeter  257.  499. 
devenire  et  venire  942, 
deverti  et  diverti  103. 

Dexo,  non  Dexio,  993. 

Diana,  quo  lial)itu  foctuetor  796. 
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Dianiam  promorit.  166. 

dUere  et  edicere  .305.  443.  447. 

cf.  App.  I §.  105  et  indicere  437. 
dictare  et  dictitare  554. 
dies  noctesque  an  conlr.i  86.  937. 
digitum  tollere  licitanliam  218. 
Siitcttoijv  964. 

diligentia  de  stadio  rei  faciendae 
196. 

dimittere  314.  construet  319. 
Diognetus  .507. 
directus,  slcil  763. 
distribuere  cum  signif.  imperandi 
5S5. 

^froqqaiplnq  exetnpia  39.  306.  551. 

617.  794.  937.  App.  I §.  50. 
dtrislo  bipartita,  tripartito  rei. 
116. 

divum,  dium  133.  ’ 

dixi,  in  Gne  orationis  90. 

Cn.  Dobbella  136.  ^ 

domesticam  oppns.  alieno  24. 
dominio,  Gastgebote  434.  ' 

L.  Domitias  praetor  in  Sicilia  833. 
Alius  217. 

domum  suam,  in  domum  suam 
146. 

domus,  domos  659. 

Doricae  fornne  nominum  476.  710. 
dubitare  et  disputare  395. 
ducere  et  educere  304. 
dum  construet  398. 
duo  i,  q.  duos  259. 

E. 

e,  ex:  de  parte  nnde  aliquid  coepe- 
rit 341.  de  loco  unde  aliquis  sit 
956. 

e 'lege,  ex  lege  282.  868. 
ecee  repente  64.  l 

ecquae  et  ecqua  675. 
ecquis,  ecquid  rei.  depraTata  14.' 
142.  347.  261. 

edicere.  Librarii  saepe  dicere  305. 


ediurre  in  provinciam,  proprie  263. 

in  ludlcium  s.  in  ius  304.  475. 
efflagitare  aliquem  171. 
elaborare  94.  113.  ct  674. 
Ellipsis,  res  297. 
eloqui 

eludere,  sich  brusten  434. 
eminere,  emicare  976. 
emittere  vocem  174. 

— et  amittere  conf.  696  sq. 

en  ct  ecce  construet  173  cf.  App. 
1018. 

Engyum  nomen  orbis  Sicib  varie 
scribitur  521. 
enimrero  147. 

Enna  v.  Henna.' 
eo  p.  ideo  112. 
equidem  ct  et  quidem  "lyi. 
er  S}'llaba  temere  addita  aUt  omissa 
104. 

ergo  indignabundi  13. 

— et  igitur  conf.  15.  75.  573. 
Eryeus  mons  256.  cf.  331. 
est  ut  18. 

et  et  etiam  819.  780. 

— p.  atque  adeo  822. 

— , que,  atque  eont  sed  diversa 
36 '(cf.  43)  777. 
et  quidem  737. 

etsi,  tametsi  pro  quamquam  96. 
897. 

et  tamen  68. 

everrere,  evertere  conf.  253. 
evocare  555. 
exacto  tempora  129. 
excelsus  de  situ  locorum  762. 
excursor  256. 

excusore,  accusare  conf.  74. 
excutere  sign.  702. 
exemplo  oiicutus  facere  634. 
expectare  verbum  medium  168. 
expilare,  expoliare  conf.  874. 
exponere,  expromere  28. 
exportare  124.  et  asportare  conf. 
134.  443.  et  deportare  562. 
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exquirere  L q.  eMHiinire  798. 
extraordinaria  pecunia  ISl. 
exturbare  constr.  719. 

F. 

Fabianas  fornix  65. 
facere  — quid  fodo»  conalmct. 
379.  918. 

— i.  q.  comparare  503. 

— et  ferre  conf.  617. 
faceeeere,  Perfect.  31. 
facturum,  futurum  item  fecerit, 

fuerit  eonC  33.  33. 
familia,  patribut  familiit  606  eq. 
fariut  scribendam  843. 

Fclicitstis  aedes  784. 
felicitatis  laas  830. 
femur,  femorit  et  feminit  747. 
Feneratio  magistratibas  interdicta 
693.  I 

fere  et  forte  conf.  334.  et  re  435. 
ferre  et  terrere  cont  118. 
florere  944. 

Florus  II,  3,  13  emend.  3S6. 
foret  et  valooe  diversae  781. 
Formae  rerbomm : arbitrare  p.  ar- 
bitrarie 463.  fuere  similia  pro 
fuerunX  103  478. 
fortUan  constract.  176.  783* 
fortatte  p.  circiter  537. 
foriattie  poeticam  343. 
fortuno  ti  fortunae  734. 

Fortana  hninsce  diei  784. 

Foram  ornatum  131.  138. 
frenare  563.  \ 

fretum  et  fretut,  ut  986. 
frigere,  trop.  147.  cf.  75. 

Foria  lex  193. 
furiae  teelerum  938. 

Fosis  lex  193. 

G. 

p.  Gabinios  45. 

Genit,  pior.  3 decl.  orum  et  um 
(Uberum)  933. 

0.  ' ■ ’ 
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Genitivos  sing  3 decl.  i pro  u 
655.  345.  373.  573. 

— plar.  3 decl.  iv»  aut  ium  156 
mentium  et  mensum  414.  lo- 
cupletium et  locupletum  541. 
principum  et  principium  805. 

— oratoriae  circumdoclionis  88. 

— pro  nomine,  tamquam  533. 

— sabicctivos  ubi  plores  concor* 
runt  praeinitlitur  948. 

gentilet  199. 
genut  pro  rei  385. 

Gerandiam  Gen.  et  Dat.  cam  ette 
369. 

— passive  88. 

M’.  Glabrio  51.  73.  86. 

Glaucia  (Servilius)  110. 

Graduoln  adioctivoram  convenientia 
633.  cf.  689. 

Graecis  hominibus  non  dno  nomina 
propria  799. 

Graeco  more  bibete  146. 
gramineae  hastae  783. 
grotie,  gratiis  670. 

H. 

habere  i.  q.  posse  dicere  141.  eie 
habere  880.  habere  aestima- 
tionem 363. 

— pro  adhibere  858. 

— te  385.  ree  se  habet  904. 

— tibi  668  et  secum  317. 

Habonias  313  cf.  App. 

Ilalaeaa  an  Halesa  438  et  App. 
Hannibal  846. 

Helorns  et  Peloram  conf.  905. 
Henna  scribendam  393. 
kerele,  hercale,  ktreules  665. 
Hexametri  dactylici  claosola  66  (e£ 

' App.)  359. 
kie  qni  alibi  iste  659. 
hic  tum  333. 
hice,  hUee.a77.  973. 
hoc  sequente  quam  abondans  739. , 
- [70J  , •• 
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Bnmo  et  vir  dirertt  148. 

Honoris  et  Virtutis  trmplaui  779. 
honoris  rattsa  SiiS. 

'hortos,  non  honor,  463. 

— p.  inercede  122. 

Hortensius.  Eius  oratio  p Verre  3. 

a Verre  muueribus  afiV-ctos  423. 
humanitas  signif.  754. 
Hysterologiae  exempla  9.  ritiosa 
891. 

I. 

i pro  ti  Graecorum  155.  291.  //«■ 
radius  273.  360.  925.  Verria 
035.  815.  Poiyditus  656.  pry- 
tanium 775. 

i et  2 in  compluribus  verbis  cour. 
107.  118.  176.221.  deUctus  et 
deletus  540.  deieetus  et  dele- 
ctus 549. 

Ialysus  beros  796. 
igitur  et  ergo  conf.  15.  75.  572. 
iile  et  iste  ronf.  103.  358.  362.  el 
ipse  825. 

• illustris  743. 

Imperativus  futuri  explicatur  491. 
Imperfectum  intar  Praesentia  312. 
ImperfecL  caniuncL  post  Praesens 
io  narratione  144. 

; pro  Plustpiampr.  376.  709. 

^ui  videret  701  sq. 

— Indicativi  pro  Plusquampf.  Coni. 
946. 

implorare  fidem  315. 
imponere  subintellecto  in  tutvem 
674. 

in  praepositio  saepe  nascitur  aut 
bauritur  proximis  litteris  506. 603. 
607. 

— omittitur:  bello,  bellis  939.  ' 

— cum  Aecus,  pro  Ablat.  308. 

in  aere  alieno,  in  suis  ratrrtmis 
esse  662.  • 

in  imperio  at  emi  imperio  890. 


in  eommeatu  et  eam  commeatu 
926. 

ia  loco,  iri'  loris  aut  loro,  loris 
772. 

in  vita  42. 

incipio  ul  coqri  812. 

Indicativus  post  particulas  interro- 
gativas in  enuntiato  pendente  e 
verbo  pnegresao  366. 
indicium  dare,  postulare  25. 
indicta  causa,  non  inaudita  61. 
indigne,  indignius  ferre  738. 
inductus  et  adductus  335. 
indulgentia  196. 
infectum  damnum  222. 

Infinitivus  Fub  Act.  indeclinabilis 
983. 

inflammare  p.  accendere  762. 
ingratis,  ingratiis  670. 
inimicior  depravatur  in  inimieitior 
478  cf.  865. 
iniqui  mei  403. 
iniquus  et  inimicus  conf.  105. 
inquit  quamvis  aut  pinr.  aut  altera 
persona  praecesserit  36. 
insidiosus  et  invidiosus  esisS,  121. 
insinuare  et  se  insinuare  578. 
insitum  in  animo,  non  animo  761. 
inspicere  601. 

inter  aliquod  tempus,  i.  q.  per  78. 
inieresse  in  aliqua  re  181. 
interpolare  234. 

Interpungendi  ratio  valgaris  saepe 
sententiae  adversa  897. 
intestato  et  intestatus  moritur 
1021. 

intrare  in  possessionem  39. 
invesperascere  907. 
invictissimus  736. 
invitare  cum  Ablat.  (flomo)  675. 
ipse  et  iste  conf.  105.  186.  489. 
665. 

Is.  Ei,  eum  pro  sibi,  se  164  ef. 

326.  . . 

is  ponitur  cum  iste  fuerit  175. 327. 
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M cam  ri  pMituin  ad  czctpleodum 
praenomen  aiitrcedena,  quo  loco 
collocetur  850, 

Ut0  408. 

Ulud  et  Utuc  ‘2'2. 
ita  minnenlia  616. 

Uo  me,  ita  mihi,  certa  Tcrbb.  col- 
locatione 39. 
item  pro  ito  793. 
item,  itemque  159.  677.  cf.  777. 
iu,  in,  vi  perpetua  eonC  58.  CC 
58.  428.  616. 

ludez  quaeationis  235.  quot  reiici 
iodicra  ]M>tncrint  318. 

Indicea  in  cauaa  Verrina,  qnomm 
prraonii  ntltur  Cicero  655. 
iudieet  rarie  cormropi  a librariia  38. 
93.  abit  in  videlicet  (cf.  Garaton, 
adPiancianam  c,30  pr.)  389.  353. 
iudicio  pati  App.  1029. 
iugerum  ; formae  ciua  Tcrbi  475. 550. 
iup^um  449. 

C.  lulius  Caeaar  43. 
luppiter  imperator  787, 

K. 

Ka  pro  ca  337. 


te^e»  111.  Lea  Cl.m4U  <)60. 
Porcia  978.  Sempronia  ib.  Vo- 
conia 183. 

lex,  id  q|od  noa  Tulgo  Contractum 
dicimua  802. 

liberi  de  nno  1.53. 

Libertorom  hereditaten  207. 

libidinose  577. 

licet  cum  laGii.  et  aut  dat.  aut  ac- 
ens. 862.  cf.  642. 

Lictorum  inter  se  ordo  et  gradus 
958. 

ligitrrio  602. 

Livii  loci  corriguntur  I,  36.  I,  40. 
IL  17.  II,  26  p.  145.  X,  31  p. 
125. 

locus,  iuslns  lucus  833,  loco  aut 
in  loco  772. 

Luculli,  accusatores  88.  91.  Teren- 
tius Varro  Lucullus,  frater  L.  258. 
Eorum  tralniin  pater  Lucnllus 
811. 

Ludorum  ratio  366. 

luteus  684. 

luxuries  et  luxuria  et  alia  cius 
generis  245. 

luxus,  lucrum,  lustrum  conf,  481. 


LtlT praenominum  notae  conL970. 
laborare  et  elaborare  94.  113  cL 
974. 

lacrimo  et  lacrimor  936. 
Lampsacus,  Lampsacum  142. 
Latine  loqui  653. 
latus  et  laetus  conf.  540. 
lectica  octophoros  842. 
lectus  epitlieton  ornans  2SS. 
lege,  e lege,  ex  lege  282.  868. 
legibus,  gesetsmiissig,  186. 
Lentulus  Sura  120. 

Leontini,  non  Leontium,  397.  c£ 
700. 

M.  Lepidus  propr.  in  Sicilia  345. 
lex,  XII  tabularum  198.  contra 


u. 

T 

Naenia  columna  36. 
magistratus  unus  in  quibusdam  ci- 
vitatibus 859. 

Nagins  et  Fannius  165. 
malum  verbera  382. 

Manilius,  Manlius,  alia,  conf.  359. 
73. 

manum  facere  752. 
manus  (non  manum)  abstinere 
697. 

Marcelli  patroni  Siciliae  275.  741. 
C.  Marcellus  291.  690.  M.  Mar- 
cellus Aeserninus  745.  91.  Mar- 
cellus qui  Sjracusas  cepit  779. 
Masinissa  scrib.  ratio  759. 

(70*1 


Digilized  by  Googk 


W 

: 

> 

1096  INDEX  NOTARUW. 

* ^ 

mtntm»  conf.  10  sq. 

N. 

rn^mmum,  modium  perpetua  cou- 

j^Bsio,  quamquam  divcraae  notae 

nae,  ne  734. 

^ (496.)  491.  495  al. 

Naevius  poeta  inimicus  Metellomna 

/ 

in  medio  ponere,  non  proponere 

72. 

113. 

nam,  nunc,  num  conf.  17. 

mehercule  et  mehercules  682. 

nam,  in  respondendo  per  eliipsin 

0 

Melitenses  vestes  842. 

explic.  621.  cf  214.  313. 

memorare,  commemorare  204. 

natus,  natu  cum  minor  aut  maior 

. 

Menaeni  472. 

357. 

mendum,  menda  341. 

naves  constratae,  apertae  905. 

Mensium  nomina  adiectira  193. 

naufragium  trop,  947. 

menti  attingendi  mos  749. 

naviculariam  facere  863. 

merere  signif.  538. 

navis  i forma  accusativi  674.  860. 

merere  et  mereri  477.  quid  me- 

no  interrogandi  particula  ntriusque  ^ 

4 

rea»,  ut  795. 

tensus,  sed  quo  discrimine  348. 

L.  Metellas  229.  Metellus  Numidi- 

—  adiicitnr  interrogandi  particulis 

cas  632. 

617. 

migrare,  Germ.  siehen,  328. 

— omiUHnr  si  iam  praecesserit 

mild  erede  et  crede  mihi  28.  cf. 

783.  938. 

793. 

nec,  neque  •—  quidem  defenditur 

Miletus  tingendi  lanas  arte  celebris 

2SS.  saepe  male  scribitur  119. 

165. 

App.  I §.  10. 

Miljadae  174. 

nec — neque  et  neque— neo  150. 

minister  et  administer  469. 

nec  et  non  conf.  923. 

ministrare  et  administrare  940. 

nec  p.  non  569. 

uno  minus  225. 

— pro  ne — quidem  828. 

miseretur  me  156. 

negatio  non  omittitur  ante  ne — qui- 

mitto et  omitto  416. 

dem,  si  pronomini  inhaereat  532. 

modo  (tantum)  sequente  sed  etiam 

cf  556. 

num  omittatur  798.  426. 

Negationes  duae  non  aCBrmantes 

moratores  35. 

300  sq. 

Motjre  et  Motyca,  eivltates  Siciliae, 

negotiator  970. 

518. 

neque,  cura  praecesserit  negatio^ 

monere  et  commonere  564. 

pro  aut  640.  693  (dupl.) 

Q.  Mucius  Scaevola  40. 

neque  pro  neve  439. 

mulcare  750. 

Ketini,  non  Netinenses  294. 

multo  cum  superlativis  768. 

Netum  urbs  foederata  438. 

L.  Mummius  784. 

nere  439. 

munus  440. 

Neutrum  genus,  ubi  alia  genera 

— et  onus  conf.  731. 

praecesserint  332, 

myoparo  165. 

ni  et  nisi  570.  cf,  643. 
nominare  et  appellare  diversa  851. 
Non  saepe  temere  a librariis  addi 
aut  omitti  123.  cf  113. 145. 673. 

1 

- 
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iVon  locai  Ia  eaaatlatton*  733. 

— p,  noont  541.  163. 

— et  et  non  531. 

— (ne)  minae  cnm  numertlibu  398. 
nondum  etiam  715 

Tlonias  s.  T.  dom.uoa,  emend.  p. 
434. 

nonne,  minos  recte  non  ia  apodoti, 
899.  cf.  381. 

non  quoniam  non  fuod  iaso- 
lens  lOa 

non  eolum  (modo)  sed  etiam : nom 
solum  excidere  soleat  436. 
non  ullus  pro  nullus  43.  546. 
nos,  vos;  noster,  vester  perpetno 
conf.  50.  53.  81.  160.  413.  573. 
Piameoitts  768. 
numerare  sua  manu  363. 
numero  sot  in  numero  habere  330. 
Numerorom  ratio,  septem  et  vi- 
ginti,  non  vig.  et  septem  779. 
decies,  vicies  rei.  omissis  cente- 
nis milibus  111  cnm  nentr.  sing. 
180.  354.  milia  lineola  signifi- 
cari 491. 

nunc  et  tune  466. 
nuper  353. 

o. 

o et  oa  terminatio  nominum  Grae- 
corum cf.  474. 
obscurus  <pii  sit  55. 
obses  trop.  50. 
obsidere  et  obtinere  961  sq. 
obstruere  constr.  733 
obstupui,  obstipui  594. 
obtemperare  735. 
obtundere  simpliciter  765. 
obviare  188. 
occurrere  486. 

Odjrssrae  portas  903. 
oe  Graeca  terminatio  656. 
offendere  signif.  844. 
offendere  at  offendi  ia  aliqna  145. 


offerre  metum  371. 
offido  etiam  in  minorem 'llt>.  > 
Olrmpna,  Oljathos  137.  nomrv 
hominis  307. 

omen  conf.  cnm  homine  353. 
omnes  et  homines  conf.  486.  634. 
omnium  cnm  ri  additor  119. 
onus  et  munus  conf.  731. 
opertus,  oppressus  766. 
opimus  et  optimus  conf  173. 
oportet  eum  Partioip,  Perf  Pass. 
690  et  restituendum  sic  lib.  I §. 
143. 

opponere  576. 
optare  ab  aliquo  85. 
orbis  terrarum,  an  orbis  omnium 
terrarum  763. 

ornatus  et  ornamentum  717. 
os  praebere  460. 
ostendere  308. 

P. 

Paean  et  Paeon  786. 

Palaestritae  STTsensani  pro  loto  po- 
pulo 377. 

Palicanus  (Lollius)  tribunos  plebis 
304. 

palmarum  radices  903. 

Paohormus  304.  438. 

Papirius  Carbo  solus  Cos.  115.  la- 
terfectus  118. 

parere  et  sjnon^a  735.  • ' 

paret,  si  paret  39.  473.  488. 
Participiom  «d  proxime  praegres- 
sum nomen  accommodatum  138. 
303. 

Pasidorns,  Posidoros,  nomina  Grae- 
ca 516. 

moleste  poti,  nom  dicator  431. 
patina  et  patera  conf  695  (dupL) 
patrare,  perpetrare  37. 
patres  eonseripti  pro  senatoribus 
83.  1013. 
patrona  lex  46. 
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io  «ingtills  causis  35.  pompae  solUmues  230. 
peccatus^  us  422.  Q.  Pompeius  995. . 
e%  pecuniae  877.  • portio,  pro  portione ^ proportio 

Sex.  Peducaeus  804.  . 508.  cf.  695  (dupl.) 

penates  dii  668.’  . portus;  portibus y portubus  77 A. 

peTy  prOy  prae  coof.  716.  cf»  199.’  postea  pro  post  cum  .Ablat.  958. 
per  augendis  adieclivis  762.  in  posteritatem  i.  q.  in  posterum 

percipere  el  praecipere' 7 . • 462. 

perducere  848.  postremo  p.  denique  430. 

perductores  qui  sint  115.  • postremus:  proprium  moiii  933. 

Perfecti  i terminatio  * erunt  non  ere  Potaino  23. 

,102.  '478.  *954.  audiverunt,  et  potius y collocatio  19.  247.  566. 
audierunt  148.  •. . . praecelsus  762.  • 

— Coni,  post  Imperf.  tecte  841«  praeditus  constr.-  923. 

praeesse  loco  et  in  loco  746. 
Praenomina  in  .Tiris  honestis  690. 
Pracnotulnibus  solis  vocari  fami- 
liares .991. 

Praepositio  repetita»  non  repetita 
- 29.  repetita  57.  157.  non  repe- 
tita 137.  761.  824.  in  parte  cou- 
. traria  244.  711. 
in  praesentia  y in  praesenti  427. 
920.  . 

praestringere  32. 
pravitas  et  improbitas  conf.  465. 
Praxitelis  Cupido  Thespiensis  656. 

eius  duae  Veneres  796. 
pretium  recidit. t^7. 
primus  vir  aut  'homo  148.  cf.  699 
. et  979. 

pro  signif.  197.  392.  pro  suffragio 
361. 


insolenter  |54.  * 
perficere  ct  proficere  28.  58,' 
periculum y signif;  rarior  343  sq. 
perinde  et  proinde  177.  \ 

Perperna  220.'  • 

perspicere  y percipere  y praecipere 
conf.  429. 

perstringere  et  praestringere  32. 
persuasum  habere  880. 
pervulgatus  ct  pervagatus  discri- 
rmen  551.  cf.  714.  * • 

.pestis  trop.  978. 

.Phalacms  919« 

Philomelenses  617. 

Phylarchos  679.‘  - 

Pipa,  nomen» .497.  l 

L.  Piso  45. 

KL  Piso  121. 

plaustrum  y plostrum  134,  ^ 


Pleonasmi  in  constrnet.  plnriom  pro  praede  litis  vindiciarum  199. 

* verbb.  exempla  284,  precario  procedere  bene  al.  646, 
ro^forir  talia  875.  , prodere  mernoria  tlmemoriae 

-Plinius,  hisU  nat.  III,  14  emend.  — posteritati  s..  ad  memoriam' 
438.  ...  , • • * posteritatis  852. 

Pluralis  numerus  nominum  absira-  producere  in-{ludicio  114.. 

ctornm  274.  683i  cf.  433.  prope  et  pruplcr  763. 

— — post  uter  que  y unusquisque  propter  e a quod  551  sq. 

802.  V . prospectus  204  sq. 

non  plus  quam  p.  non  magis  quam  Protogenis  fabulae  796. 

255.  providere  ei. praevidere  745. 

poenae  928.  proximi  alicuius.  980. 

Polyclitus  scribendi  ratio  per  i 656.  prjtahia  775, 
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PtoUroaens  316. 

publica  i,  q.  rectigalia  poblica  690. 
pudent  et  prudens  confand.  680. 
pudentUsimut  homo,  quae  lao* 
238. 

pultare  et  verberare  diacrimen  484. 
purgatio  401. 

Puteoli  969. 

Pyrganio  arcbipirata  911. 

Q 

quaerere  i.  q.  desiderare  466.  cf. 
825. 

qttaeslor,  quaesitor  conf.  72. 
Quaestores  urbani  ([uoinodo  aerario 
praefuerint  120.  bona  daiuuatorum 
exigebant  133. 

quandoque  p.  quaudocunque  613. 
que  329. 

qui  pron.  rei.  postpositura  041. 

— cum  coninnnt.  p.  quiimrit  boi. 

— non  et  quin  8!^.  cf.  035. 
qui,  quit  ambigua  33.  839.  aliqui 

et  aliquis  373.  629.  809. 
quidem  pronominibus  adicctum  cum 
accentu  147.  cf.  994  sq. 

T.  Quinctius  Ciuciunatus  ct  Flami- 
ninus 789. 

quispiam  ubi  quisquam  expecta- 
Teris  112.  confunduntur'  136. 
quodpiam  690  (dupl.) 
quisque  731. 

— non  simpliciter  cum  pior,  con- 
Inngi  81. 

•—  et  quisquis  conf.  149  et  alia 
cius  generis  229.  682. 
quo  mihi?  861. 

non  quo,  non  quod  326.  et  con- 
structio 406. 
quoad  et  quod  891. 
quod  et  quia  aliquod  discrimen 
571. 

quod  putaret,  quod  diceret  349. 
quaduhi  ceL  147. 

II. 


quoque  abundanter  posilux 
et  (pro  etiam)  et  etiam  99.  V)g  ' 
quotiens,  totiens,  sic,  31. 

R. 

ratio  utqitpqctar,  991. 
ratio  et  oratio  conf.  149. 
ratione  et  recte  conf.  101.  cf.  502. 
630. 

rationem  suam  ducere  208. 
rationes  interpositae,  institutae 
600. 

reti  dem  composs.  confundi:  dc' 
cumbere  ct  recumbere  480.  re~ 
ferre  et  deferre  502.  093.  740 
deprehendere  et  reprehendere 
430.  470,  ibidem  remittere 0\.di‘ 
mittere,  re — discedere  542.  de 
—removere  755. 
recejitor  et  receptator  976. 
receptum  substant.  953. 
recidere,  redire  ab  conf.  497. 
recipere  et  suscipere  discrimen  21. 
recognoscere  887. 
reducere  et  deducere  64. 
refrigescere,  refrigerare  Irop.  75. 
cf.  147. 

reiicere  449.  cf  558. 

Relativa  pro  relativis’  iudefinitis  (ut 
pro  utut)  96. 
relinquere,  deserere  732. 
remi  trabnnlur  vacui  951. 

Repetitio  similium  verborum  139. 
275.  302.  444. 

— coninnetionis  eiusdem  (ut)  post 
interiecta  verba  261.  cf  701  in 
oppositione  844. 

reprehendere  470. 

res;  re  necessaria  492. 

res  ad  periphrasin  faciendam  120. 

— gestae  alicuius  (non  solum  ab 
aliquo)  736. 

— publica  divisis  verbis  scribendam 
264.  communis  res  publica  &40. 
[71] 
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„ M p,  R.  conf.  239.  2i4. 
§.  18. 

.^Serrare  et  trrpare  893. 

Rhegium  et  Regium  981. 
rogare  p.  interrogare  162. 

Romilia  an  Romulea  tribas  69. 
rosa  841. 

Ropilins  360. 

Rntilios  Rufas  40. 

s. 

S et  X permntanlar  (auxerant, 
haueerani)  374. 

Sadala  rex  143. 

aolire.  Perfectam  eios  verbi  Id 
composs.  888. 

Samiae  lunonis  templam  131. 
Sanet  it  a^  122. 
sarto  tecta  209. 

Satyros  heros  Tarentlnoram  799. 
scaena  609. 
scaphium  705. 

Scauras  (Aorelios)  163. 

Schera  nrba  Sicil.  5^2. 
scribere  alicui,  ad  aliquem  692. 
Scylla  canibus  snccincta  961. 
se  et  sese  20.  ipsi  se  et  ipsi  sese 
,cf.  742. 

securis;  Acens,  forma  938. 

Segesta  723.  scribendi  ratio  393. 
semis  534  sq. 
semper,  saepe  conf.  133. 
Senatoribus  interdictam  possessio* 
nibas  extra  Italiam  862. 
senatorius  nnin  pro  senatore  515. 
Senalns.  In  Senatu  legationes  au- 
ditae mense  Febr.  316.  In  Se- 
natu sedendi  ratio  852. 
sententiam  dicere,  ferre  316. 
separatus , servatus  127. 
scqiu  ct  composs.  nunquam  passive 
413. 

servare  constr.  819. 
servare  ct  reservare  893. 

Servilia  lex  110. 


Servilii  Isanrici  temporum  notatio 
et  res  gestae  633. 

Sestertio  538. 

Sestertium  i.  e.  singuli  Sestertii  492. 
severitas  et  veritas  indicam  54. 583. 
sexceni  et  sexcenteni  878. 
sexcenti  206. 
si  non  et  jiisi  conf.  664. 

Sic  pro  tam  169. 

Siciliae  civitates  decumanae  et  cen- 
soriae 437.  foederatae  438.  ci- 
vitates XVII  fideles  939. 

— pars  barbara  729.  in  Sicilia  ser- 
vorum bella  767. 

Siculi  dicaces  751. 

Silanio  784. 

H.  Silanus  47, 
silva,  viridarium,  132. 
similis  cum  GeniU  aut  Dat.  581. 
singillatim  scrib.  ratio  36. 
Singularis  tumems  post  collectiva 
159.  cf.  399  ct  802  cum  duo  sint 
bominum  nomina  747. 

L.  Sisenna  685. 
sistere,  sisti  643.' 
site  — seu  966. 
socii  et  Latini  876. 
socius,  conscius  conf.  975, 
soleis  incedere  llom.  tnriie  902. 
so/um  iu  construet,  non  solum  — 
sed  etiam,  num  omitti  possit 
426.  798. 

Soluntini,  non  Solrntini,  339. 
somnus.  Composs.  semisomnus 
an  semisomnis  909  sq. 

Soter  389. 
spadix  902. 

spectare  ct  inspectare  698.  ef.  826. 
sponsionem  facere  constr.  937. 
sponte  sua  SOI. 
studium  652. 

subditivus  et  subditicius  884. 
subselUa'Ae  causidicis  34. 
summa  res  pubi,  et  summa  rei 
pubi.  264. 
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summum , non  ad  summum  364. 
Superlativus  cnmnlatui  396.  cf.  486. 
suum  cuique  323. 

Srnetis  fipora  grammatica  861. 
Syngrapha  169  cf.  681. 

Syracusae  pnlclicrrima  nrbinm  773. 

nnm  saluberrima  840. 
Syracusanorum  reges  780. 
Syracusarum  portus  773  et  910.  et 
pons  774. 

Syracusis  sacerdotium  lovls  361. 
cf.  799. 

Syria.  Historia  postremorum  re- 
gum Syriae  711. 

T. 

tahulae  et  tabellae  917  sq. 
Tacitus.  Locus  ex  Annal.  I,  33 
emendatur  583. 
tam  collocatio  753. 
tamen,  tum,  tantum  cont  296. 
349.  894.  cf  App.  Act.  1 f 3. 
l §.  65. 

tamen  pro  saltem  ^18. 
tametsi  pro  quamquam  in  repro- 
hendendis  ante  dictia  %. 
tangere  lorum  et  attingere  253. 
tangi  dolare  393  sq. 
tanto  cnm  comparativo  fere  i.  q. 

multo  886. 
tantum  quod  545. 

Tauromenium,  scribendi  ratio,  396. 
Temenites  (Apollo)  776. 
temperatus  homo  738. 

Tempsa  855. 

teneri  (p.  morari)  sine  arcus.  117. 
teneri  aliqua  re  et  in  aliqua  re, 
570.  cf  381.  631. 

Tenes,  Tenues,  a quo  Tenedus  di- 
cU  131. 
tensa  1000. 

Terentii  Varronis  ludirinin  20. 
ieriteries  non  iredeeies  610. 
Terminationes  nomiyim  conf  im- 


primis addito  aut  omisso  m 76. 
111.  App.  II  §.  42  item  ua  473. 
am  et  as  61.  99.  404.  433.  475. 
710.  733.  883.  em  et  es  306.  940. 
Terminationes  verborum  confusae, 
imprimis  Act  et  Pass.  in  Inbni- 
tivo  919.  986.  et  in  temporibos 
linitis,  addito  aut  dempto  ur  62. 
647.  844.  Indicat  et  Coninnet 
(et  et  eat)  344  sq.  843.  u et  <a 
495.  606.  rat  et  rit  356.  614. 
runt  et  rint  433.  527.  sint  et 
sunt  183.  456.  485.  530.  pos- 
sunt, possint  670.  719.  impri- 
mis in  Pertecta  omissa  aut  addita 
syllaba  er  603.  cf  125.  251.  273. 
463.  Praes,  et  imperf  Coninnet. 
16.  possit,  posset  69.  234. 
292.  Imperf  et  Perf  Coniunct. 
(et  et  it,  ent  et  int)  215.  313. 
381.  444.  573.  662.  669.  numeri 
singul.  et  pluralis  addito  aut  omis- 
so n 207.  531.  personarum,  ut 
s et  3 505.  567  al. 

Terrarum  nomina  sicut  urbium  679.*' 
Tertia  Verris  amica  499. 
textile  653. 

textrinum,  textrino  709. 

JTial  /Mjrayfc  753. 

Thericlia  pocula  691. 

Thespiades  655. 

Umescere  niliil  337. 

Timomaclius  796. 

Tissenses  507. 

tollere  liberos  publicae  felicitatis 
argumentum  938. 

tollere  et  auferre  conf  (sustuli, 
abstuli)  681.  447. 
tollere  cum  ablativo  urbis  747. 
totus,  tutus  conf  819. 

L.  Triarius  120. 

Tribunorum  plebis  potestas  inter- 
cedendi 231. 

38. 

Triocala  oppidum  Stdliae  835. 
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Triamplii 
L.  Tubulo»  319. 
tufri  802. 
fym  et  tunc  841. 
ffnicae  qualitas  847, 

Tyrsca  551. 

U.  V. 

u excidit  ia  vinclum,  aliis  833. 
9-2-2  al. 

ubi  hoc?  ubi  illud?  formula  di- 
cendi  899. 

ubi  primum  de  tempore  dubitatur 
288.  Contra  ut  primum  de  loco 
insolens  845. 

ubique  et  nbieuntjue  988. 
vel  significatio  769. 
velle  alicuius  causa  17,  cf.  68. 
venio  et  veneo,  formae  531. 
venire  pro  evenire  829.  t 

venire  et  obvenire  255. 
verberare  et  pulsare  discrimen  484, 
vere  num  pro  re  vera  152. 
feritas  inseverit  os  indicum  54. 583, 
versari  i.  q.  versare  se  418. 
Vertumni  signum  230, 
verumtamen  continuandae  orationi 
interruptae  21-2. 
vetare  construcL  307. 
vetus  homo  73, 

vi,  iu,  in  conf.  38.  cf.  58.  428. 
via  et  ratio  965. 

Vibo  Valentia  855. 
videor  mihi  ex.  gr.  sperare  pro 
posse  aut  debere  sperare  85.  vi- 
detur ai.  cum  accusativo  e verbo 
primario  pendente  441  sq.  si 
i videtur  sine  dativo  717. 

i 


vincere  iudicium  217. 
vir  et  homo  diversa  148. 
vir  bonus  205.  514. 
vis,  ad  animi  propositam  relata 
(summa  vi)  544, 

— et  vio  965. 
de  vivo  537. 
ullus  p.  aliquis  42. 

-~um,  i,  et  — us,  us  terminat. 

substantivorum  422, 
uno  tempore  748. 

— undus  et  — endus  terminat,  per- 
petua  variatio  439.  592. 629.  7'23. 
839.  851. 

vociferari  293. 

Voconia  lex  183. 
volo  et  nolo  conf.  423. 
urbanus,  nova  signif.  103. 

Urios  luppiter  786  sq.  eius  tem- 
plum 790. 
usque  eo  841. 

ut;  verisimile  est  ut  663.  est  ut  18. 

— et  ponitor  et  omittitur  poal prius 
quam,  potius  quam  919. 

uter  p.  alteruter  454  sq. 
ut  pote  qui  299. 
ut  qui  pro  quippe  qui  non  Oie.  299. 
utrique  i,  q.  uterque.  560. 
utrum  non  seqnente  an  687. 

Y. 

y aut  nunquam  aut  rarissime  com- 
paret in  eodd.  679, 

z. 

Zeugma  figora  168. 
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